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U  s  c  h  o  1  d  (Dr.  J.  N.),  Grnndriss  der  alldem.  Geschichte  für  latein.  Scha- 
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tismus. Braunschweig,  Vieweg  u.  S.,  1863.   1.  u.  2.  Bd.   angez.  von 

A.  v.  Waltenhofen.  S.  166.  167, 
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Dritte  Abtheilung. 

Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien. 

Allerhöchste  Entschließung  betreffs  der  Ernennung  der  Mitglieder  das 
Unterrichtsrathes.  S.  289.  290. 

Erlass  Sr.  Excellenz  des  Hm.  Statthalters  an  den  Hm.  Bürgermeister  der 
k.  k.  Reichshaupt-  und  Residenzstadt  Wien,  vom  10.  Juni  1864, 
betreffs  des  den  städt.  Realgymnasien  und  der  noch  zu  vervollstän- 
digenden stadt.  Realschule  verliehenen  Oeffentüchkeitsrechtes  und  der 
Genehmigung  des  für  die  Realschulen  vorgelegten  Lehrplanes. 

S.  535.  536. 

Zuschrift  Sr.  Excellenz  des  Hr.  Staatsministers  an  den  Hm.  Bürgermeister 
der  k.  k.  Reichshaupt-  und  Residcnstadt  Wien,  vom  3.  Juni  1864, 
betreffs  der  Vervollständigung  einer  ihrer  Realschulen  und  der  Er- 
richtung zweier  Realgymnasien  aus  Communalmitteln.  S.  536. 

Gutachten  des  Unterrichtsrathes,  die  Lehreinrichtung  von  Realgymnasien 
betreffend,  S.  699—706. 


Statistik. 

Statistische  Uebersicht  über  die  österreichischen  Gymnasien  und  Real- 
schalen  am  Schlüsse  des  Schuljahres  1863/64.  Heft  XU  der  Zeitschrift  fQr 
die  österreichischen  Gymnasien  1864. 
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Brennecke,  Dir.  925.  926.  930.  931.  933.  936.  Bresolin,  Domenico.  616. 
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882.  883.  Brüggemann.  775.  Brunn,  Prof.  H.  742.  855.  856.  858.  Bruns, 
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Buchner,  Dr.  69.  Bukow,  Karl.  461.  Burg,  Adam  Ritter  v.  835.  Burges, 
George.  293.  Bursian,  Dr.  F.  743.  Busch,  Otto.  856.  Busse,  Assessor.  754. 
Cabianca,  Nobile  Jacopo.  537.  Cadenbach,  Dr.  CA.  777.  Cadorin,  Ludw. 
538.  Caesar,  Prof.  855.  856.  Cajetan.  174.  Calame,  Alex.  296.  Calvary  &  Co. 
744.  754.  778.  Campagna,  J.  B.  834.  Capelle,  C.  744.  Capocci,  Ernesto.  173. 
Casellini,  Raffaele.  712.  Caspar,  Dr.  Joh.  Ludw.  294.  Cauer,  Dr.  Ed.  859. 
Ceresa,  Dr.  Karl  v.  69.  Cesar,  Jos.  Prof.  211.  Cherven,  Flor.  365.  Chevalier, 
Adolphe.  295.  Cheve,  Emil.  711.  Chlupp.  Dr.  Joh.  Mor.  617.  Chocholouschek, 
Procop.  618.  Cholawa,  Steph.  706.  Classen,  Dir.  742.  755.  761.  854.  855. 
856.  866.  907.  Clikin,  Ms.  Lusy.  294.  Cocconi.  740.  Cohn,  Dr.  B.  543.  Cols- 
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855.  857.  Corradini,  Franc.  290.  Costa,  Alfr.  170.  Creizenach,  Dr.  Theod. 
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ter,  Prof  912.  Daucha,  Jos.  706.  Daum,  J.  301.  Daurer,  Mich.  707.  Deeret, 
Fr*.  Edler  v.  365.  366.  Deinhardt.  213.  Deiters,  Dr.  Otto.  69.  D^kany, 
ReaL  616.  Della  Bona,  Domin.  459.  Demattio,  Fortunat.  68.  Dembinski, 
Heinr.  541.  542.  Demel,  Dr.  Heinr.  209.  Deppen,  Otto  v.  543.  Dethlefs, 
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172.  Duesburg.  618.  Dupuis,  Julins.  707.  738.  834.  Dworak,  Jos.  706. 
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Heinr.  458.  Fesl,  Dr.  Mich.  Jos.  293.  Fesztl,  Karl.  366.  Feyerfeil,  Dir.  208. 
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Fleckeisen,  Dr.  A.  742.  761.  856.  Fleischer,  Prof.  742.  873.  Fleischmann, 
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dubitz.  O.-R  538.  —  Pesth.  O.-G.  170.  290.  616;  R.  458;  Handels- Akad. 
709;  Präparandie  f.  Lehrerinnen.  365;  Univ.  290.  291.  292.  458.  541.  710; 
Akad.  d.  Wissensch.  290.  —  Pilsen.  367.  712.  —  Pirano.  U.-R.  170.  834.  — 
Polten,  St.  Landes-O.-R.  540.  707.  738.  739;  theol.  Lehranst.  712.  —  Posen. 
O.-R.  738.  —  Pozega.  U.-G.  171.  706;  Ü.-R.  739.  —  Prachatiz.  R.-G.  739.  — 
Prag.  290.  737;  Altstädter  G.  366.  619;  Kleinseiter  G.  538.  706;  deutsche 
O.-R.  294;  böhm.  O.-R.  617  834;  böhm.  polyt  Landesinst.  290.  292.  459. 
539.  709.  738.  834.  835;  Univ.  290.  291.  293.  365.  366.  617.  619.  708.  739. 
740.  835;  Univ.  Bibl.  740.  835;  Sternw.  739;  Akad.,  stand.,  f.  büd.  Kunst. 
459;  Conserv  461.  —  PrelBburg.  O.-G.  170.  291.  457;  O.-R.  290.  616: 
Rechtsakad.  171.  290.  291.  —  Pfibram,  Montanlehranst.  617.  —  Profcnitz. 
R.  459.  —  PHemvsl.  291.  586;  gr.  kath.  DicBceaan-Lehranst.  171.  —  Raab. 
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Dicsces.  Lehranst.  739.  —  Rakovac.  O.-R.  539.  —  Roveredo.  68.  —  Rovigo. 
536.  737;  Knaben-Hpt-  u.  Ü.-R.  834.  —  Salzburg.  538.  706.  740;  0.-R 
539;  theol.  Facult  536;  med.  chir.  Lehranst  367.  —  Sandec  (Neu).  536.  — 
Schalkburg.  622.  -  Schemnitz.  G.  616.  706;  Berg-  u.  Forstakad.  537.  617.  — 
Skalitz.  U.-G.  706.  —  Spalato.  68.  O.-R.  636.  834.  —  Steiermark.  708.  — 
Steyr.  Ü.-R  707.  —  Stockerau.  Landes-U.-R  738.  —  Suczawa.  706.  835.  — 
Szathmär.  O.-G.  291;  Präüarandie  707.  —  Szegedin.  G.  738.  —  Tarnopol. 
Ü.-R.  707.  —  Tarnow.  536;  theol.  Lehranst.  68.  —  Teschen.  Kath.  G.  366. 
616.  —  Treviso.  Staats- G.  170.  536.  834.  —  Trient  68.  —  Triest.  171. 
292.  538.  625.  706.  737. 834;  Handels-  u.  naut.  Seh.  367.  738.  834;  hydrogr. 
Anst  788.  —  Troppau.  170.  739.  —  Tyrnau.  170.  —  Udine.  737.  —  Un- 
garisch-Hradisch.  R.-G.  709.  —  ünghvär.  706.  —  Venedig.  290;  S.  Ger- 
rasio  e  Protasio.  170;  O.-R.  536.  834;  Istituto  di  sc.,  lett.  ed  arti  171. 
292.  739;  Marc.  Bibl.  537;  Kunstakad.  290.  458.  616.  —  Verona.  R.  u. 
Hptech.  457.  —  Veszprim.  Ü.-G.  708.  —  Vicenza.  365.  —  Vinkovce.  O.-G. 
739;  O.-R.  617.  738.  —  Warasdin.  Ü.-R.  616.  —  Waidhofen  a.  d.  Ybbs. 
Ü.-R  834.  —  Wien.  Staatsministerium.  170.  171.  365.  366.  616  706.  708. 
709;  ünterrichtsrath.  174;  Akad.-G.  208.  289;  Josephst.  G.  208.  622—624; 
Schotten-G.  289;  Theres.  G.  207.  211;  Comm.  R.-G.  539.  709;  Comm.  R.-G. 
in  der  Leopoldstadt.  737;  Comm.  R.-G.  in  Mariahilf.  737;  Stadt,  Bauern- 
markt O.-K.  173.  457;  Landstraflse  O.-R.  170.  211.  290.  709;  Schottenfeld. 
O.-R  170.  208.  211.  292.  616;  Comm.  O.-R.  539;  Stadt,  St.  Anna,  Ü.-R. 
457;  St  Leopold,  Ü.-R  457;  Wieden,  St.  Thekla,  Ü.-R.  738;  Gumpondorf; 
Comm.  R  544;  Rofsau,  Comm.  R.  211;  Polytechn.  170.  290.  292.  459.  537. 
709.  835.  836;  (Bibl.)  209;  Handelsakad.  290;  Theres.  Ritter -Akad.  209. 
458.  706;  üniv.  171.  289.  290.  291.  293.  294.  365.  366.  457.  458.  537. 
616.  618.  707.  738.  835;  ev.  theol.  Facult.  68.  171.  289.  709;  Prüfungs- 
commisaion,  staatswissenschaftl.  171.  457.  835;  Hofbibl.  171.  291.  458; 
Schatzkammer.  366;  Münz-  u.  Ant-Cab.  6a  537.  538;  botan.  Garten.  537; 
Museum  t  Kunst  u.  Industrie.  366.  458.  459.  537.  709.  738;  Haus-,  Hof- 
u.  Staatsarchiv.  171;  Josephs-Akad.  289.  291.  538.  617;  Akademie  d.  Wissen- 
schaften. 293.  537.  617.  739;  Akad.  d.  bild.  Künste.  457.  458.  537.  708. 
738.  739;  geol.  Reichsanst.  616.  617;  Centr.  Anst  f.  MeteoroL  289.  537; 
Gentralcommiss.  f.  Erforschung  u.  Erhaltung  der  Baudenkmale.  538;  Verein 
rar  Landeskunde  in  N.  Oe.  709;  Finanzminist.  367;  Dir.  f.  administr.  Sta- 
tistik. 457.  458.  738;  Thierarznei-lnst.  541;  Taubstumm en-Inst  835;  Schul- 
bücher-Verlags-Dir.  709.  —  Zara.  173.  539.  737;  Ü.-R.  365.  —  Zengg. 
Di<BC6t.  Sem.  617.  —  Znaim.  706.  834. 


Vierte  Abteilung 

Mi8ceUen. 

Schulprogramme  österreichischer  Gymnasien  und  Realschulen. 

A.  Niederösterreich.  Wien.  (Mit  2  Abhdlg.  v.  K.  Land  st  einer.)  Bespr. 
▼.  A.  Egger.  S.  622—624. 

B.  Oberösterreich.  1.  Linz.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  Ferd.  BergezL)  Bespr. 
t.  Dr.  Wüh.  Hartel.  S.  301—304.  -Mit  e.  Abhdlg.  v.  K.  Greis- 
dorfer.  Bespr.  v.  A.  Egger.  S.  624  625.-2.  Kremsmünster.  (Mit 
e.  Abhdlg.  v.  Leonh.  Achleuthner.)  Bespr.  v.  Dr.  Wilh.  HarteL 
8.  304.  305. 

D.  Tirol    Innsbruck.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  J.  Daum.)  Bespr.  v.  Dr.  Wilh. 

HarteL  S.  301. 
JE.  Steiermark.  Marburg.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  Ad.  Lang.)  Bespr.  v.  Dr.. 

Wilh.  Hartel.  S.305.  306. 
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TL.  Küstenland   Triest.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  Gust.  Herr.)  8.  625. 
L.  MShren.   Iglau.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  K.  Werner.)  S.  625. 
8.  Siebenbürgen.  1.  Kronstadt.  (Evg.  Gymn.,  mit  e.  Abhdlg.  v.  Ludw. 

Korodi.)  S.  389.  390.  —2.  8chäikburg.    (Mit  e.  Abhdlg.  v.  Georg 

Schuller.)  Bespr.  v.  A.  Egger.  S.  622. 


Abhandlungen  in  Gymnmutl-  und  Jtefdschtd-Programtnen. 
I.  Abhandlungen  aus  dem  philologischen  Gebiete. 

1.  (Innsbruck,  0.  G.  1861.)  Prolegomena  et  adnotationes  ad  lonera,  Pia- 
tonis dialogum.  Von  J.  Daum.  Bespr.  v.  Dr.  Wilh.  Harte!.  S.  301. 

2.  (Linz,  0.  G.  1860  61.)  Der  Schwur  der  Römer  im  täglichen  Leben. 
Eine  culturhistorische  Studie  von  Ferd.  Bärge zi.  Bespr.  v.  Dr.  Wilh. 
Hartel.  S.  301—304. 

3.  (Kremsmünster,  0.  G.  1861.)  De  Qualteri  Castellionensis  Aleiandreide 
scrips.  Leonard.  Achleuthner.  (Mit  Bezug  auf:  M.  Philippi  Gual- 
theri  ab  insulis  dicti  de  Castellione  Alexandreis  etc.,  recens.  F.  A. 
W.  Mueldener.  Lipsiae,  B.  G.  Teubner,  1863.)  Vom  Dr.  Wilh. 
Hartel  S.  304-305. 

4.  (Marburg,  0.  G.  1862.)  Homer  und  die  Gabe  des  Dionysos,  von 
Adolph  Lang.  Bespr.  v.  Dr.  Wilh.  Hartel.  S.  305-307. 

(5.)  (Kronstadt,  ev.  G.  1862/63.)  Nausikaa,  6.  Gesang  der  Odyssee  des 
Homer,  in  freie  Stanzen  übersetzt  von  Ludw.  Korodi.    S.  389.  390. 

5.  (Schaf sburg,  ev.  G.  1863.)  Volkstümlicher  Glaube  und  Brauch  bei 
Tod  und  Begräbnis  im  Siebenbürger  »Sachsenlande.  Von  Georg  Schul- 
ler. Bespr.  v.  A.  Eggcr.  S.  622. 

6.  (Wien,  Josephstädtor  G.  1861.)  Gotth.  Ephraim  Lessing  als  Biblio- 
thekar. Von  Karl  Landsteiner.  Bespr.  v.  A   Egger.  S.  622—623. 

7.  (Wien,  Josephstädter  G.  1862.)  Ueber  N.  Lenau's  Geistesprocess. 
Eine  Studie.  Von  Karl  Landsteiner.  Bespr.  v.  A.  Egger.  S.  623. 624. 

8.  (Lim,  0.  G.  1863.)  Die  oberösterreichischen  Dialektdichter.  Von  Karl 
Greiadorfer.  Bespr.  t.  A.  Egger.  S.  624  625. 


IL  Abhandlungen  aus  dem  historisch-geographischen 

Gebiete. 

1.  (Iglau,  k.  k.  G.  1862.)  Dissertatio  de  scholae  constitutione.  Eine  lat. 
Antrittsrede  eines  Rectors  des  Iglauer  Gymnasiums,  Paul  Müller,  1614. 
Von  Karl  Werner.  S.  625. 

2.  (Triest,  k.  k.  G.  1863.)  Das  moderne  Athen.  Eine  culturhist.  Skizze. 
Von  Gust.  Herr.  S.  625. 


Sangallensia  (L  Zu  Terentius;  II.  Zu  Ovidius,  Epistolae  ex  Ponto.)  Von  Dr. 

K.  Sehenkl.  8.  70-72. 

Ueber  die  Elision  in  Hyperides.   Von  Johann  Li  f  an  er,  S.  72—76. 

Liedersammlungen  für  den  Geaangunterricht.  Von  Ed.  Hans l ick.  8.  82—84. 
Zar  Frage  über  die  Form  der  MätorilÄtsprüfangen: 

L  Von  Jos.  Wolf.  8.  175-180. 

IL  Von  Dr.  J.  Parthe.  S.  181-187. 

HL  Von  L.  Ptaschnik.  S.  187-196. 

Entgegnung  auf  die  drei  voranstellenden  Aufsatz*:  „Zw  Frage  über  die  Form 

der  Maturitätsprüfungen".   Von  Franz  Hochegger.     8.  196—207. 
Am  der  JMLLttelschule".  JahresverBammlung  am  Schlüsse  des  2.  Vereini- 

jahres,  den  28.  November  1863.  S.  207—213. 
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Versammlung  am  19.  Februar  1S64.  &  3«*- 386. 

Versammlung  am  4.  März  1S64.  S.  564-556. 

Errichtung  u«n  zwei  Gvmnasien  durch  die  Wiener  Commune.  Von  H.  Bonitz. 

S.  213-215. 
Die  Verbreitung  der  Schulprogramme  durch  den  Buchhandel.  Von  H.  B  o  n  i  1 1. 

S.  215  —  21& 

Ist   die  Diseiplin    unserer  Gvmnasien   wirklich    „eine  stark  gelockerte"  iu 

nennen?  Von  Dr.  J.  r^arthe.  S.  296-300. 

Zu  der  griechischen  Gigantomachie  des  Klaudianos.  Von  Dr.  Karl  Schenk]. 

S   312. 

Zur  Beform  der  Realschulen.  Von  Johann  A prent.  S.  462 — 467. 

Bemerkungen  zu  Platon's  Apologie  und  Kriton.  (Mit  besonderer  Rücksicht 

auf  die  Ausgabe  von  A.  Ludwig.)  Von  Ign.  Prammer.  S.  468 — 471. 

Bekanntmachung  in  Betreff  der  23.  Versammlung  deutscher  Philologen  und 

Schulmänner  in  den  Tagen  vom  27.— 30.  September  d.  J.  zu  Hannover. 

S.  556. 
Noch   einige    Worte   über   die   Maturitätsprüfungen.    Von    A.   Wilhelm. 

S.  620.  621. 
Nachträgliches  zu  meinem  Aufsatze:  „Zur  lateinischen  Anthologie*.   Von 
Dr.  Karl  Schenkl.  8.  716. 

Bericht  über  die  Verhandlungen  der  23.  Versammlung  deutscher  Philologen 
und  Schulmänner  zu  Hannover,  vom  27.— 30.  September  1864.  Von 
Max  von  Karajan.  Prof.  Conze,  Ignaz  Petters  und  Friedr. 
Müller.  S.  741-795,  837-936. 

Erwiderung  auf  Hrn.  A.  Gernerth's  Recension  der  Lehrbücher  der  Arith- 
metik. Algebra  und  Geometrie  von  Dr.  F.  Mocnik.  Von  Dr.  F. 
Mocnik.  Beilage  zum  II.  und  III.  Heft.  S.  1—5. 

Gegenbemerkungen  von  A.  Gernerth.    Beilage  zum  II.  u.  III.  Heft. 

S.  5-24. 


Literarische  Notizen. 

Arenstein  (Prof.  Dr.  Jos.) ,  Bericht  über  die  internat.  Ausstellung  in 
London  1862,  s.  Bericht. 

Aristoteles  pseudepigraphus,  8.  Rose  (Valent.). 
•Aristoteles  (Die  Dialoge  des)  in  ihrem  Verhältnis  zu  seinen  übrigen 
Werken.  Von  Jak.  Vernays.  Berlin,  W.  Hertz,  1863.    Bespr.  von 
H.  Bonitz.  8.  219—221. 

Aristotelis  de  anima  libri  III.  Rec.  Ad.  Torstrik.  Berlin,  Weid- 
mann, 1862.     Bespr.  v.  W.  Biehl.  S.  218.  219. 

Bach  (Dr.  N.),  Deutsches  Lesebuch  für  Gymnasien  und  Realschulen.  1.  Thl. 
6.  Aufl.  Bes.  v.  Dr.  A.  K oberstein.    Leipzig,  Brandatetter,  1868. 

S.  681. 

Bade  (Conr.),  Leitfaden  für  den  Unterricht  in  der  Geographie.  Bes.  v.  F. 
Bäumker.    Paderborn,  F.  Schöningh,  1863.  S.  392. 

Bäumker  (Fr.),  Leitfaden  f.  d.  Unterricht  in  der  Geographie,  s.  Bade. 

Bechstein  (Dr.  Reinh.),  Die  Literatur  der  Schulprogramme  n.  s.  w.  Leip- 
zig, 0.  A.  Schultz,  1864.    Bespr.  v.  H.  Bonitz.  S.  217. 

Beck  (Dr.  Frdr.),  Lehrbuch  der  Poetik  für  höhere  Unterrichtsanstalten 
wie  auch  zum  Privatgebrauch.  München,  Fleischmann,  1862.  Bespr. 
v.  K.  Tomaschek.  S.  226.  227. 

Bekker  (Immanuel),   Homerische  Blätter.    Bonn,  A.  Marcus,  1863. 

8.  76.  77. 

Bericht  (österr.)  über  die  internationale  Ausstellung  in  London  1862. 
Herausg.  unter  Leitung  von  Prof.  Jos.  Arenstein.  Wien,  1863. 
Bespr.  y.  A.  Kral.  S.  228. 

Bernd  t  (Dr.  Mor.),  Das  Leben  Karl 's  des  Grofsen  nach  Einhard  und  dem 
St.  Galler  Mönch.  Halle   w—«nhausbuchdlg.>  1864.  S.  033. 

** 
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Bernd t  (Dr.  Mor.),  Heinrich  der  Erste  und  Otto  der  Grofse  nach  den 
sächs.  Geschichten  Widukind's  von  Korvei.  Halle,  Waisenhausbuch- 
handig.,  1864.  S.  633. 

Cassian  (Prof.  Dr.  H.),  Materialien  für  den  geogr.  Geschichtsunterricht. 

1.  Thl.  3.  AufL  Frankfurt  aM,  Jager,  1864.  S.  390. 
Chrestomathia  latina,  s.  Eichert. 

Cohn  (L.  A.),  Stammtafeln  u.  8.  w.,  s.  Voigtel. 

Daniel  (Dr.  A.  H.),  Lehrbuch  der  Geographie  für  höhere  Unterrichts- 
anstalten. 13.  Aufl.  Halle,  Waisenhausbuchhdlg.,  1863.  S.  392. 

Leitfaden  für  den  Unterricht  in  der  Geographie.  19.  Aufl.      S.  392. 

Demo8thenis  oratio  in  Midiam.  Cur.  Ph.  Buttmannus.  Ed.  5.  Berolini, 
Mylius,  1864.  S.  626. 

Denkmäler  der  Kunst  (Volksausgabe  der).  1.  Lfg.  Taf.  1 — 10.    Stutt- 

furt,  Ebner  u.  Seubert,  S.  310—312. 

er  (Dr.  Emil),  Analytische  und  bildl.  Darstellung  des  Linneischen 
Pflanzensystems.  2.  Aufl.  Cassel,  Th.  Fischer.  Bespr.  v.  K.  B.  Heller. 

S.  81.  82. 

Dünnebier  (J.  A.),  Lateinisch-deutsche  und  deutsch-lateinische  Uebungs- 

beispiele  aus  classischen  Schriftstellern.  13.  Aufl.  Jena,  Mauke,  1863. 

Bespr.  v.  L.  Vielhaber.  S.  387.  388. 

Eichert  (Otto),  Chrestomathia  latina.  1.  Hft.  Auswahl  aus  Eutrop,  Florus, 

Cornel  u.  a.  Leipzig,  1863.  S.  309.  310. 

Chrestomathia  latina.    5.  Heft.    Auswahl  aus  Livius.   Leipzig,  1862. 

Bespr.  v.  L.  Vielhaber.  386.  387. 

Eichrodt  (Ludwig),  Deutsches  Knabenbuch,  s.  Knaben  buch. 
Fr  icke  (Dr.  W.),  Declamatorik.    Praktischer  Theil  u.  8.  w.  Mainz,  Kunze, 

1862.  Bespr.  v.  K.  Tomaschek.  S.  225.  226. 
Globus,    lllustr.  Zeitschrift  für  Länder-  und  Völkerkunde  u.  s.  w.,  von 

Karl  Andree.  Hildburghausen,  Bibliogr.  Institut.  S.  312. 

Göttling  (C.  W.),  Gesammelte  Abhandlungen  aus  dem  class.  Alterthum. 

2.  Bd.  München,  Bruckmann,  1863.  S.  626.  627. 
Greger  (C),   Sammlung  zwei-,    drei-   und  vierstimmiger  Lieder.    Halle, 

Waisenhausbuchhandig. ,  1863.    2  Hfte.   Bespr.  v.  Ed.  Hanslick. 

S.  82. 

Grube  (A.  W.),  Federzeichnungen  aus  dem  sittl.  u.  religiösen  Leben  der 
Völker.  Leipzig,  Brandstetter,  1863.  S.  471.  472. 

Gualtheri  (M.  Phil.),  Alexandreis.  Rec.  F.  A.  W.  Mue Idener.  Lipsiae, 
B.  G.  Teubner,  1863.  Bespr.  v.  Dr.  W.  HarteL  S.  305. 

Hartwig  (Dr.  Gk),  Die  Unterwelt  mit  ihren  Schätzen  u.  Wundern.  Wies- 
baden, C.  W.  Kreidel,  1862.  Bespr.  v.  K.  B.  Heller.        S.  80.  81. 

Hebig  (C),  Liedersammlung  für  Töchterschulen.  Bremen,  Geisler,  1861. 
3  Hfte.    Bespr.  v.  Ed.  Hanslick.  S.  83. 

Hermes  (Dr.  FerdJ,  Unsere  Muttersprache  in  ihren  Grundzügen.  3.  Aufl. 
Berlin,  1863.  S.  631.  632. 

Hertiberg   (G.  F.),   Die  asiatischen   Feldzüge  Alexanders   des  Grofsen. 

1.  Thl.  Halle,  Waisenhausbuchhdlg.,  1863.  S.  633.  634. 
Hoff  mann  (C),  Erster  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache.   Eisleben. 

1863.  Bespr.  v.  L.  Vielhaber.  S.  224.  225. 
Karsch  (Dr.  A.),   Die   Insektenwelt.    1.  Hälfte:    Käfer,   Immen,   Falter. 

Münster,  Brunn,  1863.    Bespr.  v.  K.  B.  Heller.  S.  81. 

JLeber  (Dr.  A.),  Leitfaden  beim  Geschichtsunterrichte.   2.  Curs.   4.  Aufl. 

Aschersleben,  0.  Carsted,  1864.  S.  715. 

Kirchengesänge,  Deutsche  und  lateinische.   Paderborn,  Wesener,  1863. 

2.  Aufl.    Bespr.  v.  Ed.  Hanslick.  S.  83. 
Kl  öden  (G.  Ad.  v.),  Geographischer  Leitfaden  für  Elementarclassen.  Ber- 
lin, Charisius,  1863.                                                                 S.  392. 
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Erste   Abtheilung. 


Abhandlungen. 

Kritische  und  exegetische  Bemerkungen  zum  König 

Oedipus. 

I.     t, 

Kai  <J>c  pfTeX&tTvf  xal  tqU,  rj  xal  noXXaxti 
iiQiarov  tan  tov  rgayottiov  tqvg  ndvovs- 

V.  6.     a  *ya>  fiixattuv  ftrj  naq    äyyiXtav,  lixvu, 
uXXiov  dxovnv,  uvrog  «<J*  tXi)Xv&a. 

Meineke  Anal.  Soph.  p.  219.  20  verlangt  für  aUxov:  efxüv. 
Da  er  sich  aber  gerade  den  Sophokles  zur  Bearbeitung  auser- 
sehen  hat,  um  zu  beweisen,  wie  oft  unnöthige  Conjecturen  der 
Kritiker  zurückzuweisen  seien  '),  so  glaube  ich  in  seinem  Sinne 
zu  verfahren,  wenn  ich  einstweilen  auch  diese  Stelle  noch  in 
Schutz  zu  nehmen  versuche.  Richtig  ist,  dass  zu  äyyelwv  al- 
kcov  die  von  Elmsley  u.  A.  verglichenen  Stellen  Eur.  Or.  531 
Xenoph.  Cyr.  I  G,  2  keine  passenden  Parallelen  sind ,  allein  was 
nöthigt  denn  den  Gegensatz  zu  allcov  in  avrog  zu  suchen  ?  Meine 
Uebersetzung  gibt  die  Worte  wieder  durch:  causandermMund 
als  Eurem  zu  erfahren'.  Der  Gegensatz  ist  dlla  naq  if.iwv 
ctvTiov.  Als  wohlmeinender,  väterlich  gesinnter  Fürst  will  Oedi- 
pus mit  seinem  bedrängten  Volke  nicht  durch  die  Mittelsperson 
von  Boten  verkehren,  sich  die  Klagen  und  Wünsche  seiner  Lan- 
deskinder nicht  durch  Boten  melden,  sondern  aus  dem  Munde 
des  Volkes  selbst  vortragen  lassen.  Das  Volk  soll  sein  eigener 
Bote  und  Sprecher  bei  seinem  Fürsten  sein  dürfen.  So  gefasst, 
versteht  man  auch,  was  die  Wiederholung  von  rivjva  will. 


•)  Vollständig  überzeugend  ist  u.  a.  der  Abweis  aller  Correctur  zu  Electr. 
336:  TotavTU  «T  dXXd  xal  at  ßovXoiHu  nmkTv  =  roiavia  <T  ovx 
£*'(o  fjiovor  not*),  nXXti  xal  ak  ßovXojjuu  noitfv.  Die  besonders  bei 
Euripides  häufige  Verbindung  av  <T  dXXa  hat  sich  übrigens  bis  auf 
Nicetas  Eugenianus  herab  erhalten,  zu  dessen  Drosill.  et  Charicl. 
VI  269  sie  Boissonade  vol.  II  p.  304  f.  bespricht. 
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V.  "21.     Ü-totoi  fi£i>  rvr  olx  iaovutvov  a%  iyat 
ovfi*  oföt  n  (( T cF f  g  i£o  u  so  #'  tiftariot, 
lirfioojr  d*  nodrav  tv  tf  (Tvti(foq(ag  ßiov 
xofvovtfg  xrl. 

Hier  verlangte  derselbe  hochverehrte  Gelehrte  o'ide  nav- 
veg  unter  Vergleichung  von  V.  4L  Wenn  es  darauf  ankäme, 
wäre  auch  noch  V.  327  zu  vergleichen,  obgleich,  genau  besehen, 
oHde  navieg  doch  etwas  anderes  ist  als  uavveg  ende.  Allein  diese 
Conjectur  ist  aus  zwei  Gründen  unhaltbar.  Gewöhnlich  meint 
man,  der  Accusativ  iaoiftevov  oe  hänge  auch  von  '/.qivovreg  ab, 
und  ich  finde  nicht,  dass  jemand  gegen  diese  Ansicht  Wider- 
spruch erhoben  hätte.  Allein  hat  man  denn  nicht  bedacht,  dass 
in  loovpevov  schon  der  Erfolg  der  Thätigkeit  des  /.qlvetv  ausge- 
sprochen liegt?  Mir  scheint  denn  doch,  ioov(.ievov  v.qiveiv  rivd 
uvi  des  Guten  etwas  zu  viel  zu  sein,  und  laoiv  rtva  nvi 
vollständig  auszureichen.  Ich  denke,  Sophokles  hatte  äuofdia^ 
ecpiovioi  geschrieben ;  dass  Aeschylus  Suppl.  365  xä&ip&e  ift- 
otioi  sagt,  thut  dem  keinen  Eintrag.  Somit  fällt  der  Einwand, 
welchen  Meineke  gegen  italdeg  erhebt,  da  nunmehr  die  7taiäeg 
zunächst  nicht  sowohl  KqtvovTeg'&ls  atbfxevoi  sind.  Allein  auch 
wenn  eto^ead^  richtig  wäre,  wäre  müdes  ganz  unanstöfsig,  da 
dieselben  mit  den  Worten  ovdemo  fdaxqar  jcrto&cu  aHvovveg 
um  so  weniger  als  mczfjvag  gekennzeichnet  werden,  als  der  Re- 
dende ein  Greis  ist.  Uebrigens  bleibt  es  ein  Grundirrthum,  den 
viele  theilen,  dass  die  Deputation  aus  mehreren  Greisen  und 
Knaben  bestanden  habe.  Sie  bestand  aus  einem  Greise  und 
vermuthlich  vierzehn  Knaben.  Dass  der  Greis  ein  Priester  des 
Zeus  gewesen,  folgert  man  nur  aus  dem  nach  jeder  Seite  hin 
unhaltbaren  V.  18.  V.  8  redet  Oedipus  den  Sprecher  co  yeqatt 
an,  die  rwvde  V.  9  sind  die  naldes,  welche  am  Schluss  der 
Scene  dieser  Greis  auffordert  sich  zu  erheben,  ohne  dabei  anzu- 
deuten, dass  aufser  ihnen  seine  Aufforderung  auch  noch  anwe- 
senden Greisen  gelte.  Oder  war  dieser  yeqatog  so  steinalt,  dass 
andere  Greise  ihm  wie  ircüdeg  erschienen?  Dass  nicht  alle  Alters- 
stufen vertreten  waren,  zeigt  rjlUoi  V.  15,  was  sinnlos  wäre, 
wenn  nicht  blofs  das  höchste  und  niedrigste  Alter  vertreten  war. 
V.  17  wird  ol  de  Von  den  Scholien  als  eyco  de  gefasst:  hp  eai- 
tov  to  nXrj&WTr/.bv  exQVOccto.  *al  tb  \eqelg  (lies  fraqeis)  ofiolios a). 
Der  Scholiast  kennt  mithin  nur  einen  Greis,  als  Sprecher  der 
Deputation.  Derselbe  macht  V.  78  auf  das  stumme  Spiel  der 
Knaben  aufmerksam,  oide  sind  abermals  die  Knaben.  Sie  wen- 
den sich  mit  ihren  flüsternden  Bemerkungen  an  den  sogenann- 
ten leqevs,  weil  eben  nur  ein  Alter  da  ist.  Selbst  wenn  V.  18 
haltbar  wäre,  Würde  die  Sache  nicht  anders ;  denn  alsdann  wür- 


Eur.  Herc.  für.  455  auov  ytQovTtc  xn)  vtoi  xnl  /bttrrfqfs,  wo  //>jt/«*s 
dem  tjuov,  v(ot  dem  rixrtav  in  V.  45G  entspricht- ,s  und  ytoorrf* 
Amphitrao  ist. 


Amphitrao  ist, 
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den  die  rfteoi  blofs  den  ovdijrco  (.ta/^uv  /rreo&ai  &tvovvag  gleich- 
gestellt. Es  würde  also  mit  aide  Tzavxeg  gar  nichts  gewonnen, 
da  diese  cSde  7ravv€g,  welche  dem  eye!)  gegenübergestellt  werden, 
alles  Ttaldeg  sind.  —  Einen  ebenso  entschiedenen  Widerspruch 
muss  ich  V.  478  gegen  die  Meineke'sche  Conjectur  nergaiog  6 
yavqog  für  7C€TQalog  cog  (Elmsley,  o  G.  Wolff  als  Lesart  des  Laur.) 
taiyog  erheben.  Weder  navQog  was  Th.  Bergk  verniuthete,  noch 
yavgog  ist  eine  passende  Bezeichnimg  für  einen  Mörder.    Phot. 
sagt  allerdings  v.avQog*  x«/o£,  ovrog  Socpoxlrfa  ebenso  Hesy eh. 
H  p.  451,  18,  wozu  meine  Note  zu  vergleichen,  aber  xavQog  ist 
so  riel  wie  xov<pog  %avvog,  Leichtfufs,  Windbeutel,  erbärmliches 
Snbject.    rctvQog  dagegen,   wie  seine  Verwandtschaft  mit  yaito 
darthut  (Curtius  Grundz.  I  p.  142,  II  p.  62),  kann  ein  Mörder 
außerdem  sein,  aber  eiu  avfradiig  oeiivog  fiaycdojrQe/rfjg  ist  noch 
kein  Mörder.    Und  den  Eindruck,  dass  sich  Sophokles  hier  den 
Mörder  des  Laios  im  Gefühl  eine  grofse  That  vollbracht  zu  ha- 
ben herumstolzierend  denke,  macht  der  Ausdruck  fuleog  ^alJff 
Ttodl  (Anspielung  an  Oedipus  Gebrechen)  %t^yiov  warlich  nicht. 
Es  muss  geschrieben  werden  nerQag  i'oa  ravQq).  ^  Philol.  XVII 
p.  443.    Ueber  die  Unmöglichkeit  TX&vQdiog  =  ava  7ifrqag  zu 
fassen,  hat  Bonitz  ausreichend  gesprochen. 

V.  43.     ifr\ny\v  axovoteg,  «fr*  an   tirdoog  o?o&(i  rov. 

Andere  olo&a  ttov.  Wahrscheinlich  moOcc  av,  wie  Eur.  Phoen. 
&59  Antiphan.  com.  fr.  V  vol.  III  p.  101  Pherecrat.  fr.  III  vol. 
II  p.  256.  Denn  unter  dem  arfo  ist  doch  nicht  irgend  ein  Mann, 
sondern  Oedipus  selbst  gemeint. 

V.  52.53.    Q(yn&L  y«Q  xal  rrjv  tot    (ciafy  tv/IV 
TiaQ^a/ig  i\niv,  xal  tuvvv  Yaog  ytvoZ. 

Unser  Laurentianus  schreibt  rijv  to&\  Auf  attische  Aspi- 
ration des  Wortes  alohp  führt  to&  doch  schwerlich.  Vermuth- 
lich  lauteten  die  Verse: 

OQVl&l   yitQ    Xttl   Trjf   TO&    $  fi  IV   ttl  (J  1 0) 

Tv%riv  naoiaytg  xal  Tctvuv  faog  yivov 

mit  ähnlicher  Stellung  der  Worte,  wie  bei  Euripides  Herakli- 
den  17: 

TiQog  ToTg  yctQ  ciXXocg  xnl  tocF  EuQvo&fi'g  xaxoig 
vßoiöfi    ig  rjuag  yglatoev  vßQfaai. 

V.  130.     17  TToixiXtotiog  atf>ly§  to  nnog  noalv  axoneiv 
fie&ttvag  jj/ing  Taq-ttvij  TrooOrjyfTo. 

Zu  V.  506  hat  W.  Dindorf  darauf  aufmerksam  gemacht, 

dass  die  Scholien  eine  Lesart  yavtQa  yctQ  ot  ccvt$  -—  gehabt 
haben  müssen;  sowie  dass  V.  576  ov  yctQ  {trj  fjovevg  afoooo(.icu 
Variante  gewesen  sein  könnte.  Solche  abweichende  Lesarten 
finden  sich  mehrere,   ohne  dass  aus  ihnen  ein  erheblicher  Vor- 

1* 
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theil  für  den  Text  erwüchse  3).  Ein  Beispiel  liefert  unsere  Stelle. 
Dass  unser  Text  die  richtige  Lesart  bietet,  versteht  sich  von 
selbst.  Doch  können  die  verschiedenen  Scholiasten  nicht  diesel- 
ben Worte  vor  Augen  gehabt  haben.  Der  erste  las,  wie  wir 
mit  dem  Laur.  ro  jtoog.  Der  zweite  aber  muss  folgende  Gestalt 
des  Textes  vorgefunden  haben: 

rj  noixiltotibg  a(fiy$  TiQoariyno  axonsTv 

tov  (forrj 
ufMvTttg  yuüg  TcUfttvrj  r«  TTQog  noaiv; 

Auch  der  dritte  las  tcc  rrQog;  seine  Erklärung  ra  /rctQaY.ei'iu£VQ 
Kursiv  ist  nur  zu  V.  132  abgeirrt.  Bemerkensworther  könnte 
tov  cpovlj  scheinen,  wenn  diese  Variante  nicht  erst  aus  der  para- 
phrasierenden  Erklärung  zu  rdfavri,  welche  der  erste  Scholiast 
gegeben  hatte,  entstanden  wäre :  ro  dyaviß  ra  y.ara  rbv  tpovov. 

V.  140.    oGrtg  jitQ  rjr  Ixetvor  6  xTartov,  Tttx   «'' 

xnp    uv  TotavTtj  X*l$  T  iftwqeiv  &£Xoi. 

An  den  beiden  letzten  Worten  hat  schon  Moriz  Axt  Philol. 
IV  p.  573  gegründeten  Anstofs  genommen  und  /nj/uaivtnv  f  wie 
auch  Nauck  im  Anhang  corrigiert,  vermuthet.  Aber  was  schadet 
dem  Oedipus  die  mörderische  Absicht  eines  politisch  Misver- 
gnügten?  Annehmbarer  schrieb  Th.  Bergk  rifuoQovv^  *Xoiy 
sähe  man  nur  ein,  warum  der  Misv^rgnügte  seinen  Mordversuch 
auf  Oedipus  gerade  bis  auf  den  Moment  verschoben  haben  sollte, 
wo  dieser  den  Mord  des  Laios  rächen  will.  Wenn,  wie  Oedipus 
glaubt  und  seiner  Zeit  in  Theben  selbst  geglaubt  wurde,  der 
Mord  des  Laios  ans  politischen  Gründen  verübt  wurde,  so  hatte 
Oedipus  den  Mörder  des  Laios  selber  nur  dann  zu  furchten,  wenn 
er  im  Stil  des  Laios  regierte  oder  überhaupt  als  Regent.  Darum 
vermutheich:  yxx^i  av  toiovtov  xeiqi  TifuoQq*  &evoi.  xeiQTl^0}~ 
oog  sagt  Euripid.  Hecub.  843.  Dieses  Seiveiv  aber  habe  ich  im 
rhilol.  XVII  p.  411  schon  in  V.  566  unseres  Stücks  restituiert: 
tqevvctv  tov  Oe vorzog  laxere,  wo  Meineke  mit  weniger  Glück, 
wie  mir  scheint,  -Kxavbvvog  besserte.  Aufser  dieser  meiner  Aen- 
derung  hat  nicht  nur  Meineke,   sondern  haben  auch  Otto  Jahn 


8)  Wenn  z.  B.  V.  472  die  Scholien  t\vanlaxr\ioi  durch  dnooaniXuaroi 
erklären,  so  führt  dies  auf  eine  Variante  «noitnUtToi,  welcher  nie- 
mand den  Vorzug  vor  der  Ueberlieferung  einräumen  wird.  Merk- 
würdig ist  auch  die  Erklärung  des  Scholiasten  zu  V.  4f>6:  oxtjjiTptp 
ngoöeixvug  yatnv  $  (jl  Tioof.  uaerai]  10  axrjnToov  tiftxrug  ovf*- 
ßoXor  rijs  iavrov  evytvffog  ort-  tx  ßaaikdag  nno/dg  (ytvero.  2?xij- 
jiTQ(p  ist  doch  hier  nur  baculo,   Stab  des  Blinden.    Oder  las  der 


Vgl.  Theoer.  VII  5  wozu  der  Scholiast  bemerkt:  /«or  (sie)  <ft  xal 
tö  evytvl*  xal  iIqxkTov.  Natürlich  ist  yntttv  das  Richtige.  Wer 
wollte  das  schöne  Bild  nnuötixvug  gegen  eine  obsolete  Wortform 
aufopfern?!  —  Vgl.  auch  Ü97,  wo  eine  Variante  6  /*>?£*  r,  ^itfifc  ^Ju- 
stiert haben  muss.     Philol.  XVII  p.  410. 
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und  Gustav  Wolff  eine^  andere  Emeudation  zur  Electr.  192  über- 
sehen: i(fiazafiai  oj  d/ca^iol,  welche  ich  längst  vorgeschlagen 
habe  im  Philol.  XIV  p.  468  gerade  mit  besonderer  Hinweisung 
auf  Hesych.  Auch  für  0.  K.  1473  ist  aus  Hesych  hiotxn'oag 
zu  gewinnen  fflr  ohreiQag.  Ob  aifi/r Izvec  av^iinru  auf 
0.  R.  113  oder  Eur.  Hec.  846  geht,  ist  ungewiss.  An  anderen 
Stellen  leitet  ein  dunkles  Gefühl,  dass  das  ursprüngliche  Wort 
verwischt  ist,  ohne  dass  es  möglich  wäre  aus  den  Lexicogr.  eine 
Bestätigung  beizubringen,  wie  ftavriv  /tuv  ovv  mmvqyov  tia- 
fQrjoag  statt  eio7T£(.nf.*ag  und  ovciog  litt  ig  rag  TcazekevT^Tng 
Htväg  statt  azßyxzog,  wo  mit  Herrn  Sehrwald  y.djcaQcuzrizog  zu 
corrigieren  nicht  angeht. 

V.  167.     «3  n 6  7t oi  (oder  w  nonoi)  (ir('c(>itt/uct. 

Wenn  to  nonoi  richtig  ist,  sollte  man  wenigstens  regel- 
recht lortoTtöi  accentuieren,  jedoch  glaube  ich,  dass  ozzozol  cor- 
rigiert  werden  muss. 

V.    195.      7lttXQ€tg   anov  QOV. 

Altes  Schwanken  der  Lesart  erhellt  aus  den  Scholien,  welche 
aTrovQov  etzovqov  und  ht  ovqov  kennen.  Eine  vierte  Variante 
taucht  aus  Hesych  auf:  anoQQov.  Wenn  Hesych  naUv  als  Er- 
klärung gibt,  meint  er  nalivypqqov) ,  nahvoQitirjfcov. 

V.  198.    riXti  yaQ  tt  zi  vv£  ctyj} 

Meineke  verlangt  ol'xercti.  Allerdings  kann  eQ%eidi  nicht 
wohl  ohne  weiteres  stirbt,  geht  zu  Grunde  bedeuten.  Denn 
für  die  Glosse  Hesych.  II  p.  145,  211  veriXvöog'  veioazl  xa- 
Toixof.uvr^g ,  vetoozi  TeceXtiTrf/.viag  mag  dieser  Sinn  wohl  aus 
der  Umgebung  hervorgegangen  sein.  Doch  wird  über  eQxercu 
erst  geurtheilt  werden  können,  wenn  man  mit  zeht  im  Reinen 
ist.  Dieses  Wort  bleibt  auch  bei  Meineke's  Fassung  höchst  ver- 
dächtig, zumal  das  Metrum  einen  Spondeus  verlangt.  Martin 
wollte  dem  Metrum  durch  (piyyet  zu  Hilfe  kommen,  Bergk  suchte 
durch  Interpunction  zu  helfen  mit  zelei  yag  •  «*'  ri.  Auf  dem 
richtigsten  Wege  scheint  mir  Elmsley  gewesen  zu  sein,  wenn 
er  xi'Ui  =  tele vjg  fasste.  Halten  wir  für  das  gesuchte  spon- 
deische  Wort  diese  Bedeutung  zekeiog  navtehog  fest  und  fassen 
mit  Meineke  Itz  r^ictQ  als  linterdiu\  so  ergibt  sich,  dass  tfo«- 
rai  unantastbar  ist 4)  und  gesetzt  war,  wie  kwu  [irfiiv  eQxetcu 
El.  100,  oder  wie  dvowxws  cc/reQxerai  im  Bhes.  961.  Sophokles 
hatte  geschrieben:  Xelwg  —  eQxerat  oder,  wenn  der  Iambus 
gleich  zulässig  erscheint:  Xewg  —  l'exercw.  TiXet  entstand  da- 
durch, dass  zu  Xeicog  als  Interlinearglosse  seit  ältester  Zeit  ze- 
letog,  vielleicht  sogar  nur  "Xeitog  übergeschrieben  war.  Denn  die 

4)  Die  Scholien  scheinen  es  gleichwohl  nicht  gelesen  zu  haben,  aber 
eben  so  wenig  ol/ernt,  da  ävtJQnaOTta,  avttiQfTriu  schwerlich  Inter- 
pretationen Yon  i()xtT(u  waren?    Etwa  «vertu? 
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Scholien  kennen  zeXei  schon.  So  war  auch  das  Solonische  Xeiiog 
(Xlrjg  cod.,  Fr.  10,  5)  von  Diodor  durch  zeXecog  umschrieben,  so 
stellt  Apollonius  de  pron.  74  A  und  aus  ihm  E.  M.  560,  31  »- 
Xewg  Xecog  (natürlich  irrig)  als  längere  und  kürzere  Form  zu- 
sammen, wie  Erotian.  lex.  Hippocr.  p.  240  Xltog*  reXeicog,  so 
erklärt  Phot.  lex.  218,  3  das  archilocheische  (Fr.  111)  Xeicog  [cod. 
Xeicoi]  yag  oidev  icfQorevv  durch  reXecog.  Auch  Hesych  u.  W. 
Xeioxovtcog  sagt  —  leitog  yuq  reXeicog,  und  derselbe  unter 
Xeiqcog  (lies  Xeicog'  XevQcog)  fäd/cog  [Plat.  Theait.  144  B]  du- 
nig acpodga  reXelcog  xaXcog.  Am  bekanntesten  ist  dies  Xelcog 
Xecog  Xicog  aus  Zusammensetzungen,  Xeovqyog  aus  Xenophon  bei 
Poll.  III  134  wenn  nicht  Xenophanes  gemeint  ist,  Xecoxovr/tog, 
XedXe&Qog,  XecoXrjg'  veXeicog  eScoXtjg,  Xecoqyov,  XeuoxoQrjg ,  Xei- 
oxovitog,  XuoXr^g,  Xuogyog.  Wie  weit  das  sicilische  Xaooyog  hier- 
her gehört,  steht  dahin.  Ahrens  Rh.  Mus.  1862  XVII  p.  357 
stellt  es  mit  Xecoqyog  zusammen,  und  verwirft  in  Folge  dessen 
die  Form  Xeicog  (nur  X^cog  und  Xecog  zulassend,  womit  Xm»  oder 
Xy  bei  Hesych  u.  Theognis  352  verwandt  sei,  das  mit  H  Xlrtv 
nichts  zu  thun  habe)  gänzlich.  Die  einzig  richtige  Erklärung 
biete  Galen  lex.  Hipp.  p.  514  Xecog*  7cavreXcog  ct7cavra.  Ich 
wage  nicht,  mich  auf  die  Etymologie  des  Wortes  einzulassen, 
betreffs  deren  Ahrens  auf  Seiten  Fr.  Passow's  Lex.  II  p.  36  und 
Lobeck's  Path.  Elem.  p.  148  steht,  wälirend  Hermann  zu  Soph. 
Ant.  1261  den  Zusammenhang  mit  Xeiog  (<plane>,  plattweg,  plat- 
terdings) festhält,  wofür  auch  Hesych.  XevQcxg*  Xeiag  reXeiag 
sprechen  könnte.  Aber  die  Form  Xeiiog  zu  verwerfen  scheint  mir 
doch  wegen  der  sicher  überlieferten  Formen  Xei  —  Xc  —  be- 
denklich. 

V.  200.     top  (o  n  v(ttf  6{to)%' 

(iatfianuv  xqccth  vt/iiav 
ft>  Ziv  xx X. 

An  Tilgung  von  co  Zev  mit  G.  Hermann  und  Lachmann 
zu  denken,  verwehrt  die,  eurhythmische  Eesponsion.  Der  Ver- 
such von  Schmalfeld  7ivQcpoq  —  xQcirr]  'mpcoficov  zu  schreiben, 
ist  vollends  verfehlt.  Da  aber  r  (eine  beachtenswertere  Hsch.; 
vgl.  V.  281  dvvazcti  d.  i.  övvmt)  t&v  für  xov  bietet,  wird  her- 
zustellen sein: 

top  (o  jiav  Jtvytfoym' 
(loTQUJiitv  xnaxog  vifjLtav. 

Vgl.  Aesch.  Suppl.  425  co  nav  vLQavog  e%cov  %&ovog.  Doch 
sehe  ich  keinen  Grund  z^arry  aufzuopfern,  da 

top  c3  narr'  ilaxounäv 

7TVQ<{6(>W   XQUT7]    vtfUÜV 

denselben  Dienst  verrichtet.  S.  0.  R.  237  und  Ant.  173  iyd 
xQcxTt]  dr  7cävv    e%io, 

V.  201     AvxiC  Äw<| 

Hier  ist  nicht  etwa  Av*u   wegen  "Aqea  (sprich  "Aqrb  wie 
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V.  208  o$rt)  zu  schreiben,  sondern  ./r*//  «V«j"  nach  den  Sessel- 
iiwehriften  des  Dionysostheaters  zu  Athen,  und  mit  Hesych.  III 
p.  54,  1385.  86  Avzr^  aynQa  und  Avkl^ov  iono±  TIcQixlhove 
ixWTCtzfjoavtos  rov  eQynv.  Es  dürfte  nicht  ganz  genau  sein, 
wenn  Theognost  orthogr.  ap.  Cram.  A.  Oxx.  II  p.  51,  20  und 
aas  derselben  Quelle  E.  M.  32,  6  AUu>$  Lakonisch  nennt,  ob- 
schon  Alcinann  Fr.  68  [36]  p.  648  Bgk.  nwo&ajioMjuvn*  Av- 
xtjiü  sa^te.  Herodian  in  der  xa&oknv  (Arcad.42,  18),  mag  ootpg 
w&Avxyog  lakonisch  genannt  haben  (Ahrens  Dor.  163),  allein 
aasschlieislich  lakonisch  war  es  nicht.  —  Auch  V.  919  stelle  ich 
Arxr?  "AnolXov  her.  Dieselben  Inschriften  bestätigen  die  Rich- 
tigkeit der  Glosse  bei  Hesych.  II  p.  237,  3743  Iqxxtdvvitrflav 
(nicht  iqxxiÖQvv&ifiav). 

V.  205.     ß£Xtu  ÖeXot/n*  av  däü[.i(a    fvöttTtiaÖra 

Die  Strophe  lautet: 

(fXtyti  fit  nfQijioijTog,  «rr  <«'£<". 

V^      —        \S  *-*^»     V^    —    \S     —  ,     \->  <—    —■ 

danach  scheint  es,  dass  Sophokles  geschrieben  habe: 

Silo  tu    nv  (iöapttT    tyx**  MttTtiod-ai. 

Möglich,  dass  für  eyxe*  auch  ein  anderes  Wort  stand,  etwa  i'/nat; 
doch  hat  bekanntlich  Sophokles  gerade  iyxog  in  mannigfacher 
Bedeutung  gebraucht.  Siehe  Soph.  Ai.  658:  xQvipto  toö  iyxog 
rovßovj  l'x&iozov  ßelwv. 

V.  211.     o/rw/r«  Btix^or  fvioy, 
Mtuvndtav  ojjlootoXov. 

Richtiger  wird  sein: 

otrujnu  Bfix/or,  tv'i'tttr 
Muirttöm*  ofiooiolor. 

Hesych:  evttov  Jtovcotaxiov,  wenn  dies  nicht  auf  Eur.  Bacch. 
791  geht.    Auch  Schiller:  cUin  ihn  tanzen  rasende  Mänaden\ 

V.  217.  uip    tav  MXys  tnrj 

xXvwr  dfyfOd-fti  rjj  rooto  &  vntn>CTtTr. 

Man  übersetzt  dies  roao)  vnrßtT&v  flottweg,  als  ob  vqöuj 
so  viel  wäre  wie  T<j>  vooovvci.  Der  Scholiast  kann  v6a([)  nicht 
gelesen  haben;  dazu  passt  seine  Erklärung  vjrrjgezelv]  i/tctQ- 
xii v  ovtiirQctxteiv  nicht.  Schwerer  ist  zu  errathen,  was  er 
las,  da  r(o  öiy  9*  inr^eteXv  gleich  gut,  wie  tt}  dUrj  9*  vnrr 
q€züv  (Eur.  Hec.  844)  sein  würde.  Letzterem  würde  ich  indes 
den  Vorzug  geben,  da  auch  am  Schlüsse  die  av^iaxn^  6Urt 
wiederkehrt.  Zum  folgenden  Verse  vergleiche  die  Nachahmung 
des  Eur.  Androm.  28  akxrjv  xiv   evqüv  xaixixovqr^iv  xaxtov. 

V.  230.     </  <T  av  Tis  äXXov  oiötv  il;  «XXn$  zxhovos 

Iübbeck  folgt  unbegreiflicher  Weise  Kob.  Enger's  (Piniol. 
XV  S.  108)  mir  wie  Nauck  völlig  unverständlichem :  JJ  iS  aXkrfi 
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xeoog  ei*.  A.  Nauck  sucht  den  Fehler  in  allov,  wofür  er  ik- 
&ovr  verlangt,  weil  dies  auf  Oedipus  Anwendung  finde;  F.  W. 
Schmidt  de  ubertate  p.  23  stimmt  ihm  hierin  soweit  bei,  als 
auch  er  den  Sitz  des  Fehlers  in  alkov  sucht,  zieht  aber  ik&a>p 
vor,  weil  die  Versprechungen  xigöog  und  yagig  nur  für  einen 
Nichtthebaner  Sinn  hätten.  Mein  eigner  Vorschlag,  alkog  olde 
xtgalXrjg  %9ovbg  scheint  mir  jetzt  ebenfalls  ziemlich  misslich, 
obschon  dabei  wenigstens  festgehalten  ist,  dass  Oedipus  den 
Mörder  in  Theben  und  in  einem  Thebaner  sucht,  wie  er  denn 
nicht  an  gewöhnlichen  Eaubmord,  sondern  Mord  aus  politischen 
Gründen  denkt.  Fehlerhaft  ist  nichts  als  XQONOC,  dessen  Ent- 
stehung sich  wohl  am  leichtesten  daraus  erklärt,  dass  in  der 
Tragoedie  der  Versschluss  «£  aXXrjg  %&ovog  ungemein  häufig  ist. 
Hier  kommt  aber  noch  ein  Umstand  hinzu.  Hatte  Sophokles, 
wie  ich  jetzt  bestimmt  glaube : 

et  <T  au  xtg  nXlov  olöev  1%  ciklrjs  ortyrjs 

geschrieben  und  waren  die  Worte  «£  aXXrjg  areyr^g  in  der  Hand- 
schrift üblicher  Weise  mit  einem  Sigma  in  continuo  geschrie- 
ben, so  lag  es  nahe  in  xery^g:  re  yfjg  zu  erblicken,  und  das 
Glossem  yftovog  beizufügen,  was  dann  azeyfjg  verdrängte.  Ich 
denke  mir  die  Sache  so: 

Xfrovös 
ESAAAHCTErHC 

Nun  gehört  aXXov  &f  akKrß  areyrjg  unter  die  häufigen  Fälle  grie- 
chischer ubertas  des  Ausdrucks.  Wenn  aber  einer  (zwar  nicht 
in  sich  selber  den  Mörder  kennt,  aber  doch)  einen  andern  aus 
einem  andern  Hause  als  Mörder  kennt.  Diese  aXXr,  oriy^  ist 
als  eine  cpiXt],  eine  befreundete  gedacht,  wie  aus  V.  234  hervor- 
geht. Zugleich  ist  durch  arayf]  noch  klarer  ausgesprochen,  dass 
Oedipus  den  Mörder  in  einem  thebanischen  Hause  sucht. 

V.  249.  260.     oi'cP  et  yuo  r\v  to  7iQäy/utc  fxt)  &6rjXccTovt 
(Ixa&ctQT ov  i/uüg  etxög  rjv  ovrcjg  luv, 
tili*  l$(Q6wav. 

IlQaytia^  ist  die  Nachforschung  nach  dem  Mörder.  Wenn 
man  V.  250  axQavtov  ifnäg  schreibt,  braucht  das  Wort  nicht 
in  diesem  Verse  in  anderer  Bedeutung  (Mord  des  Laios),  wie 
im  vorausgehenden  genommen  zu  werden,  was  freilich  nicht  un- 
statthaft, aber  hart  genug  ist.  Oedipus  sagt  nun:  Selbst  dann, 
wenn  nicht  die  Gottheit  selber  die  Sache  wieder  in  Anregung 
brächte,  wäre  es  nicht  statthaft,  dass  ihr  sie  so  ulidurchgeführt 
hängen  liefset,  sondern  auch  dann  wäre  genaue  Untersuchung 
eure  Pflicht.  Nun  erst  tritt  i^egevrav  zu  dem  axQapzov  &J- 
rr^ia  (/r^ay/m)  in  scharfen  Gegensatz.  Nachforschungen  waren 
angestellt  worden,  aber  unter  dem  Drucke  des  Sphinx  lässig  be- 
trieben, ohne  Erfolg  geblieben  und  endlich  die  ganze  Unter- 
suchung äxQavTog  liegen  geblieben.    V.  129.  507. 
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V.  261.     xal  vijiv  r«  7ta(Swv  xoiv1  ar ,  *i  xiintt  y*ios 
turt  'övaTvxqOfr,  r^v  av  txxfy  rxortt. 

die  Handschriften  xoivwv  te  xaidow,  was  Meineke  An.  Soph.  225 
für  jjut  erklärt.    Geändert  hatten  Nauck  und  Dindorf  y.oiv  av 
in  zt/iar',  Härtung  in  atomar  y  Sehrwald  in  s.  obss.  critic.  Alten- 
burg  1863  p.  9  in  exyov.   Meineke  dagegen  behauptet  von  Pleo- 
nasmus sei  hier  keine  Spur:   xoivoi  vocantur  :i atdeg  Oedipo  et 
Laio  communes,   yoiva  autem  spectat  ad  rationem  quae  Ins  a 
divereis  patribus  natis  intercedit,  quasi  dicas  xoivtov  te  :raidtov 
adüjfpzijta;  communis  nobis  nati  essent  liberi  fraternitatis  vin- 
culo  inter  se  nexi.    Ich  kann  dieser  Ansicht  aus  zwei  Gründen 
nicht  beitreten.    Erstens  begreift  man  wohl,  dass  Oedipus  sich 
verpflichtet  fühlen  konnte  den  Tod  des  Mannes  zu  rächen,  dem 
er  im  Besitze  von  Thron  und  Weib  gefolgt   ist,   wiewohl  da«! 
Hauptmotiv  eines  Fürsten,  die  Ermordung  seines  Vorgangers  zu 
rächen,   doch   immer  der  Trieb  der  Selbsterhaltung  (140)  und 
Sicherung  des  Grundsatzes  von  der  Heiligkeit  der  Majestät  sein 
wird  (128.  257);  aber  man  begreift  nicht  ebenso,  wie  für  Oedi- 
pus gar  nicht  vorhandene  zugebrachte  Kinder  und  deren  even- 
tuelles Geschwisterverhältnis  zu  seinen  eigenen  Kindern  ein  Motiv 
—  und  zwar,  wenn  wir  das  gegenwärtige  rhetorische  Gepräge 
des  Satzes  erwägen,  ein  hochwichtiges  —  abgeben  können,  mit 
solchem  Eifer  die  Entdeckung  des  Mörders  zu  betreiben ;  zumal 
im  gegenwärtigen  Augenblicke  jeder  andere  Grund,  als  die  Sorge 
für  das  Wohl  des  leidenden  Staates,  welches  diese  Entdeckung 
gebieterisch  fordert,  den  Oedipus  weniger  als  Vater  seines  Volkes, 
wie  als  berechnenden  Fürsten  erscheinen  lassen  muss.    Zudem 
würde  der  Ausdruck  /.oivol  näldtg  gar  nicht  auf  Laios'  Verhält- 
nis zu  Oedipus  Kindern,   in  deren  Besitz  er  sich  nie  mit  ihm 
theilen  konnte,  passen,  sondern  nur  einseitig  auf  das  des  Oedi- 
pus zu  Laios'  Kindern,  falls  deren  da  wären.    Zweitens  hat  der 
Scholiast  zwar  yoiva  gelesen,  aber  nicht  yotvcov,  denn  er  sagt: 
y.oiva:  adekqa  tolg  *£f  faiiov.   oinv  y.al  ijäv  av  iyivixo^  ei  ttv 
ri/.va  roß  Adtio  yevo^uva.  Aus  diesem  y.al  i)ulv  springt  deutlich 
die  Lesart  y.ai  vyv  hervor,  welche  ich  schon  im  Philologus  XVII 
p.  412  hergestellt  habe  und  gebilligt  finde  von  F.  W.  Schmidt 
de  ubertate  orationis  Sophocleae  (Neustrelitz  1*62)  Seite  23  ff. 
Schmidt  schreibt  nur  y.al  vyv  ye  während  ich  y.ui  vipv  ta  schreibe. 
Dies  xal  votv  scheint  mir  annoch  nöthig.  Oedipus  hat  den  Thron 
des  Laios  bestiegen,  als  wenn  er  der  durch  Geburt  dazu  berech- 
tigte Thronerbe,  d.  h.  Sohn  des  Laios  wäre.   l4vü  rovnov  d.  h. 
als  der  gegenwärtig  regierende  Fürst  und  Nachfolger  des  Laios 
auf  dem   Throne  (jenes  in  erster,  dies  erst  in  zweiter  Linie) 
(V.  264)  will  er  die  Sache  (zad\  Bestrafung  des  Mörders)  durch- 
fechten, wie  für  den  eigenen  Vater.  Das  ist  die  Hauptsache.  Die 
Verse  253  (quatTor)  257.  259.  264  bilden  den  Kern  seiner  Ar- 
gumentation.   Nebensächlich  sind  260  —  63,  und  zwar  so,  dass 
261 — 63  nur  eine  Erweiterung  von  260  sind  und  kein  weiteres 
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el  <T  €cv  oi(D7rtjoiO\}(,  xal  rtg  5  <fi(Xov 

Stfaag  dncoati  rovnoq  rj  %avrov  rocf«, 
235     «x  Ttovfit  f  ÖQnoto  ravra  ^orj  xXvitv  f/uov. 

rov  «Vcfp   tt/rwfcfw  xovxoVy  oartg  lcrr(,  yrjg 

rrjaö'  rjg  £y(o  xodrrj  rt  xal  öoovovg   r^w, 

lir\i    fladty&o&ai  fx^rt  nnoayiovttv  rivd, 

uyr*  iv  &t<av  tv/aioi  fxtjrt  S-vfiaaiv 
240     xaivbv  nouiaftai,  firjrt  xfyvißag  vifiH%\ 

tofrttv  (T  an    otxtov  ndvrag,  lug  /xtdouftTo^ 

rorcT   rjuiv  övrog ,  (6g  ro  Ilvfhixov  &tov 

fiavTtlov  l&qtjvtv  dorfcog  tjio(. 

269  xal  ravra  roTg  firi  (foaJOLV  tv/opat  &tovg 

270  /iijr'  äoorov  ccu&ig  yi\g  dvitvai  rivd 

271  //»Jt*  ouv  yvvaixiav  naTtiag,  dXXd  f  rut  TiOTjuio 

272  Tff*  vvv  ip&tQtTa&at ,  xari  rovd*  //Wow. 
246    xartv/o/uai  cf*  rov  6tö*oaxor\  tfre  ug 

tig  wv  l€kr\&tv>  tlre  nleiovtov  fiira, 

xaxop  xaxtog  viv  aponov  ixroTif/ai  ßiov. 

irrev^ouai  cT  olxoiaiv  kl  gvvforiog 
250     fv  roig  ittofg  ytvot-r1  l(uov  £vvtiö*6rog , 

nad-tlv  anto  rtjiti1  doruog  i}naod(ii}v. 

vfilp  cT  traafxov  ndvr    Intaxrinrta  rtXttv 

vn£Q  r    ijuavTov  rov  fttov  re  rrjodt  rf 

yijg,  ohT  dxdojitog  xd&twg  tffd-etQjut'vrjg. 
255     nviV  ff  ydo  ijv  tu  noccy/ua  /ur)  farjlaror, 

itXQavr  ov  vfiäg  tlxog  r\v  ovrivg  tav> 

rcvÖQog  y   doiarov  ßaatXfrog  oXwXorog, 

€tlly  t&oevvdv.  vvv  (T  l/rti  xvnto  y    tyu 

t%<av  f.dv  do/dg,  ag  ixffvog  (7/e  noiv, 
260     f%a)V  cT*  Xtxroa  xal  yvvaT/    ofjtoanoQOv,  og? 

xal  vuiv  rd  naitiwv  xoiv    av,  ti  xtivtp  ytvog 

(jy\  'iSvorv%r]ötvf  rjv  av  txnttpvxora" 

vi'V  <T  ig  ro  xt(vov  xndr*  tvqlajp  f)  rv%r\  • 

dv'f  mv  iyw  r«<T'  toanfQtl  rov/uov  narQÖg 
265     vTifQ/na^ov/uai  xdnl  näv  atf(£ofitu, 

tyrüiv  rov  avroxuQa  rov  tfovov  laßen; 

r(fi  *.4aßo*ax€l(j}  natül  liolvdtaQov  rt  xal 
268     rov  7Tooa&e  Kaöuov  rov  ndlai  r   l4yr)vonog. 

244  tyta  tulv  ovv  rowo&t  ry  rt   <fati*ovi 

245  rot  r    dvöot  rcji  xtavorni  avu^a^og  nilw. 

273  vftti'  o*€  roTg  äXXotai  Kad^iiCoig ,  baotg 
rd&  tfar    doiaxov^',  »/'  rt  ovfjf*a%og  6 ixt] 

/ol  mevreg  ev  $weltv  cloael  &eo(. 

An  der  Ribbeck'schen  Anordnung  habe  ich  auszusetzen^  dass 
man  nicht  begreift,  wie  Oedipus  V.  244  sagen  kann  iyio  /tiiv 
zoioade  u.  s.  w.  Ein  ndiog  ist  er  denn?  Nach  der  meinigen 
begreift  man  das.    Denn  er  ist  ein  v7C£Qf.iaxoifUvoi;  xani  nav 
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difigofiitnK  u.  s.  w.  geworden.  Ferner.  Wenn  Didymus  f-maxif- 
xvw  da  gefunden  hätte,  wo  es  bei  Freund  Ribbeck  steht  (V.  24G), 
wie  wäre  es  zu  erklären,  dass  er  es  durch  f/raotüftat  iveqtidiüv 
ritv  yvwfu*  erklärte?  s.  Hesych.  Nach  meiner  Stellung  der  Verse 
Ist  auch  diese  Frage  beantwortet.  Denn  es  geht  jetzt  der  drei- 
fache Fluch  und  dem  Verse  250  meiner  Zählung  unmittelbar  das 
Wort  rJQaaifitjv  voraus.  Man  wende  nicht  ein,  dass  die  Glosse 
des  Hesych.  nur  von  mir  auf  unsere  Stelle  des  Sophokles  be- 
zogen werde  und  sich  vielleicht  gar  nicht  auf  sie  beziehe ;  denn 
schwerlich  dürfte  es  gelingen,  eine  andere  zu  finden,  in  der  es 
dem  Interpreten  so  nahe  gelegt  war  hriar^iro)  durch  ^ragtofiai 
aas  der  Umgebung  zu  umschreiben.  Drittens.  Welchen  Zwang 
muss  man  der  Erklärung  anthun,  um  den  Vers  x«i  tovtu  KU* 
uit  ÖQioaiv  uxoiiat  &eovg  zu  deuten  (ich  vermuthete  deshalb  frü- 
her als  schwaches  Auskunftsraittel  ratVa),  wenn  er  hinter  *-A'/lt- 
iitfpk:  steht  laiza  ist  hier  völlig  bezuglos.  Tritt  dagegen  die 
ganze  Parthie  269—272  und  24<i  —  251  hinter  243,  so  weifs 
jeder  sofort,  was  ravra  heifst:  nämlich  Aufgeben  jeglicher  Ge- 
meinschaft mit  dem  Mörder,  um  ihn  auf  mittelbarem  Wege  kennt- 
lich zu  machen.  Dabei  berührt  es  wohlthuend,  dass  Oedipus' 
Verwünschung  nur  denjenigen  treffen  soll,  der  diesen  indirecten 
Weg  auch  nicht  geht,  nicht  aber  zugleich  derjenige  verflucht 
wird,  welcher  sich  scheut  den  Mörder  namentlich  anzugeben,  di- 
rect  anzuklagen.  Oedipus  ehrt  vielmehr  dieses  Schweigen,  und 
hegt  die  Ueberzeugnng ,  dass,  so  wenig  der  Mörder  sich  selbst 
nennen  werde,  ebenso  wenig  ein  Freund  ihn  venrathen  werde. 
'  Da  aber  nun  nur  eine  Möglichkeit  übrig  zu  bleiben  scheint,  den 
Frevler  zu  kennzeichnen,  so  trifft  sein  Fluch  unerbittlich  den- 
jenigen, welcher  dem  Staat  diese  Möglichkeit  raubt,  trifft  bil- 
ligerweise den  Frevler  selbst,  der  dennoch  u'ß.rjttvui  will,  ob- 
schon  er  seines  Lebens  gesichert  ist  endlich  den  Oedipus.  wenn 
er  wissentlich  dem  Mörder  eine  Freistatt  im  eigenen  Hause  bietet 
(d.  h.  der  Mörder  selbst  ist).  Es  sieht  sich  somit  sehr  leicht  ein. 
warum  die  Stimmung  des  Oedipus  in  der  Mitte  seiner  Ansprache 
eine  erregtere  ist  als  am  Anfang  und  Ende.  Uebrigens  muss  ich 
bemerken,  dass  der  Ausfall  von  Kibbeck  gegen  Schneidewin.  wel- 
cher V.  272  (=  251)  roig  alriru^  verlangt  hatte,  ein  ganz  un- 
billiger ist  Schneidewin  fühlte  sehr  gut.  dass  zmodt  baarer 
Unsinn  ist  und  hier  nur  von  dem  Mörder  die  Rede  sein  könne. 
Dass  er  dgn'vK  angriff,  war  allerdings  ein  kritisches  Wagnis. 
Wenn  Oedipus  hier  unter  gewissen  Bedingungen  sich  selbst  et- 
was Böses  an  wünscht  so  fordert  doch  wohl  die  tragische  Ironie, 
dass  dieser  Fluch  ein  Leid  ihm  wünscht,  welches  ihn  später 
wirklich  trifft  Sein  Schicksal  aber,  naihdem  er  als  Mörder  de» 
Laios  erkannt  war,  war  rsmiaz  irx^^Hu  ßior  auoQißv.  I'nd  da 
er  dieses  Schicksal  dem  Frevler,  als  der  er  selbst  erscheint.  *h- 
gewünscht  hatte,  so  ist  unzweifelhaft  da»*  nicht  rolode,  soruhru 
tiftdi  zu  schreiben  ist    Tmodt  unter  dem  Vorwandf»  hatten  zu 
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wollen,  dass  mehrere  Mörder  die  That  begangen  haben  sollten, 
wäre  abgeschmackt;  wer  rotade  nicht  opfern  will,  müsste  mit 
Schneidewin  ahioig  schreiben.  Dieses  T<p<$'  aber  ist  um  so  schö- 
ner, als  der  Mörder  (Oedipus)  hier  zur  Stelle  ist.  Der  Zuhörer 
versteht  t^ö*  dvdQi,  ifioi.  Wenn  nun  aber  dieses  zöiade  sich 
als  völlig  unhaltbar  ergeben  hat,  wie  schliefst  sich  denn  fänf- 
tens :  v(hv  de  toiq  aXloim  an  das  Vorausgehende  noch  an  ?  Bei 
mir  bildet  es  den  Gegensatz  zu  eyco  jtiev  ovv  — .  Jetzt  rucken 
ferner  ol^^ay^og  nilio  und  die  oviifiaxog  dlxrj  schön  zusammen, 
und  schliefst  endlich  e.yco  /niv  ovv  vah  in  üblicher  Weise  die 
ganze  Ansprache  ab,  wie  z.  B.  bei  Eür.  Andr.  815.  Bacch.  1148 
dasselbe  tyw  ftev  ovv  abschliefsende  Formel  einer  längeren  Rede 
ist.  Und  hat  nicht  wirklich  Oedipus  erst  jetzt,  nachdem  er  nicht 
blos  einiges  angeordnet  hat,  sondern  alles  zur  Entdeckung 
des  Thäters  eingeleitet  und  seine  energische  Mitwirkung  ver- 
heifsen  hat,  seine  volle  Schuldigkeit  gethan,  so  dass  er  hoffen 
darf,  Dike  werde  ihren  Schutz  denjenigen  Bürgern,  welche  sein 
Verfahren  gut  heifsen,  nicht  entziehen?  Was  hat  er  dagegen  bei 
Ribbeck  so  grofses  gethan,  um  zu  sagen:  somit  habe  ich  das 
Meinige  gethan?  Er  hat  erklärt:  ihr  müsst  mir  helfen.  Er  hat 
zweitens  klar  genug  zu  verstehen  gegeben,  dass,  wer  die  mensch- 
liche Natur  kennt,  sich  keinen  Erfolg  von  der  Aufforderung, 
der  Mörder  solle  sich  selbst  angeben  oder  von  seinen  Bekannten 
verrathen  werden,  versprechen  könne,  und  hat  darum  drittens, 
als  einzige  Möglichkeit  ihn  heraus  zu  bekommen,  ihn  in  die 
Acht  erklärt.  Und  nach  diesem  Armuthszeugnis,  was  er  seiner 
yvwtni  ausgestellt  hat,  soll  er  fortfahren  mit  den  ruhmredigen 
Worten :  iyco  niv  ovv  roioade  —  ov/n^iaxog  fttlco.  Nicht  doch ! 
Zififuaxog  dem  Todten  und  dem  Gotte  wird  er  vielmehr  als 
roioode,  wie  er  sich  uns  später  zeigt,  freilich  zu  seinem  eignen 
Unglück,  nämlich  durch  die  unverrückt  aufs  Ziel  gerichtete  Hart- 
näckigkeit, mit  der  er  im  näv  dwixvelTCu  Zijtwv  tov  avrox^iQa 
laßelv.  Dass  unsere  Ansicht  richtig  ist,  wird  sich  übrigens  am 
deutlichsten  durch  eine  Uebersetzung  der  ganzen  Parthie  erwei- 
sen lassen.  Ich  hoffe,  dass  sie  in  dem  Leser  das  Gefühl  zurück- 
lässt,  dass  nunmehr  jeder  Anstofs  hinweggeräumt  ist. 

Jedweden  unter  Euch,  dafern  er  Wissenschaft 

225    von  dem  an  Laios  verübten  Mord  besitzt, 

mach  ich  verbindlich  zu  ausführlichem  Bericht. 

Getrosten  Muthes  mag  er  selber  gegen  sich 

des  Mordes  Klag'  erheben!  widerfahren  soll 

ihm  Schlimmres  nicht,  als  dass  er  dieses  Land  verlässt. 

230    Und  ist  ein  andrer  als  der  Mörder  ihm  bekannt. 

Verschweig  er  uns  den  Uebelthäter  nicht:  ich  lohn's 
ihm  fürstlich  und  es  folgt  mein  Dank  ihm  obendrein. 
Doch  was  ich  dann  verfüge,  wenn  der  Kund  ge  schweigt 
und  mein  Gebot  missachtet,  sei's  aus  Furcht  für  sich, 

235    sei's  um  ein  Anverwandtes,  lasst  gesagt  Euch  sein. 
„Es  wage  niemand  den  Verfehmten,  wer's  auch  sei, 
„in  diesem  Lande,  dessen  Herr  und  Fürst  ich  bin, 
„zu  dulden,  keiner  anzureden,  keiner  auch 
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„den  Göttern  fromme  Opfer  und  Gebet  mit  ihm 
240    „gemeinsam  zu  verrichten,  keiner  ihn  zu  weihn. 

..Jedwede  Thüre  schliefse  dieses  Scheusal  aus! 

„denn  es  verpestet  uns,  wie  mir  des  Pythiers 

„Orakelsprucn  so  eben  erst  zu  wissen  that." 

und  wer  sein  Handeln  dieser  Vorschrift  nicht  bequemt, 
245    dem  lasst,  o  Götter,  nie  mehr  aus  der  Erde  Schoofs 

noch  seines  Weib's  ein  Glück  erblühn!  das  herbe  Loos 

der  schweren  Gegenwart,  und  Schlimmres.  raff  ihn  hin ! 

Fluch  auch  dem  Unbekannten,  der  die  That  verübt! 

sie  falle  Einem,  falle  Mehreren  zur  Last, 
250    der  Schurke  schleppe  schwer  an  seines  Daseins  Noth. 

Und  dieser  Fluch,  den  ich  dem  Mörder  angedroht, 

mag  sich  an  mir  erfüllen,  wenn  ich  wissentlich 

in  meinem  Haus  dem  Thäter  eine  Freistatt  bot. 

Euch  aber  leg  ich  die  Verpflichtung  auf:  forscht  nach! 
255    mein  eignes  Wohl  verlangt  s,  der  Gott,  und  dieses  Land, 

das  kläglich  ohne  Nachwuchs  und  Ertrag  verkommt. 

Selbst  wenn  die  Gottheit  nicht  dazu  den  Anstofs  gab, 

wars  Eure  Pflicht,  zu  untersuchen;  und,  zumal 

der  edelste,  der  König,  der  Erschlagne  war, 
2ö0    die  Sache  nicht  auf  sich  beruhn  zu  lassen.    Traun, 

da  ich  den  Thron  bestiegen,  den  er  einst  besafs, 

und  seine  Gattin  gleichfalls  zur  Gemalin  nahm, 

so  dass  die  Kinder  unter  sich  geschwisterlich 

verbunden  wären  —  doch  dies  Glück  war  ihm  versagt, 
265    ein  Kind  zu  zeugen,  und  nunmehr  ist  er  dahin!  — 

so  werf  ich  mich,  wie  für  den  eignen  Vater,  kühn 

zu  seinem  Rächer  auf,  und  ruhe  nirder  nicht, 

bis  ich  den  Mörder  festgenommen,  der  den  Sohn 

des  Labdakos,  den  Enkel  Polydors,  den  Spross 
270    aus  Kadmos  und  Agenors  altem  Haus  erschlug. 

Mit  diesem  Eifer  biet'  ich  meinen  Arm  dem  Gott, 

und  dem  erschlagnen  Manne  mich  als  Kämpen  an. 

Dem  Theil  der  Bürger  aber,  die  mit  meinem  Rath 

im  Einvernehmen  handeln,  mag  in  Ewigkeit 
275    das  Recht  und  alle  Götter  treu  zur  Seite  stehn. 

Im  Einzelnen  wird  noch  manches  der  Nachbesserung  be- 
dürftig sein.  V.  226  z.  B.  wird  es  navxa  jtiijvvstv  heifsen  müs- 
sen, wozu  otjuaiveiv  Glossem  war;  V.  235  ist  ÖQaacü  schwerlich 
richtig,  man  erwartet  etwa  az  novo*  ageara;  V.  270  ist  aivois 
schon  früher  von  mir  in  avOtg  verwandelt,  wie  V.  252  ra  navi 
in  haotibv  navt;  auch  alla  v$  norfKi)  V.  271  dürfte  verdorben 
sein.  Doch  alles  dies  sind  unerheblichere  Schäden  gegenüber  der 
besprochenen  Versverschiebung  in  den  Handschriften. 

V.  236.     top  nvöq  «/r«i>dw  rourov  oarig  lorl,  yrjg. 

Der  Laurentianus  bietet  hier  tüv  <xv6q.  Sollte  zu  schrei- 
ben sein:  eyiovdq  aitavöwy  obschon  iyiu  gleich  V.  237  repetiert? 
Eine  genauere  Andeutung,  dass  der  Mörder  zu  verstehen  sei, 
etwa  tov  ÖQÜivt  scheint  nicht  nöthig,  da  Herr  Classen  wohl  der 
einzige  sein  dürfte,  der  diese  klare  Stelle  beharrlich  missversteht. 

V.  317.     (fQovtiv  iüs  durov,  Zv&a  ui)  lifo) 

luTj    (fQOVOUVTt. 

Der  Gedanke  an  sich  ist  ganz  richtig,  aber  der  störrige 
Charakter  des  Oedipus  verlangt,  dass  qyevoiyri  geschrieben  werde. 
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Die  Einsicht,  der  klare  Blick  des  Sehers  in  die  Zukunft,  ist  ihm 
eine  Qual,  wenn  seine  Bemühung,  durch  seine  Einsicht  einen 
andern  zu  Verstände  zu  bringen,  erfolglos  bleibt.  Dem  Einsich- 
tigen, dem  seine  Einsicht  die  schuldige  Steuer  nicht  entrichtet, 
weil  er  tauben  Ohren  predigt,  ist  seine  Weisheit  eine  wahre 
Seelenqual. 

V.  335.  xul  yaq  uv  7i£tqov  (fvOtv 

Gv  y    oQynvetaq. 

Man  übersetzt:  cDu  könntest  einen  Felsen  in  Zorn  bringen.* 
Aber  oqyaiveiv  bedeutet  oQyiuo&cu,  s.  Eur.  Ale.  1106.  Soph.  Tr. 
552.  Andere  nehmen  oqydvsiag  als  oqydveiag  subigereposses, 
'du  könntest  Felsen  erweichen/  Dies  wäre  passend,  wenn  Oedi- 
pus sagte:  cdu  bleibst  ateyy.vogy  unerweicht,  und  doch  ist  das 
Leiden  des  Staates  so  grofs,  dass  es  Felsen  erweichen  und  Steine 
erbarmen  könnte/  Sophokles  aber  liefs^  ihn  sagen :  cdu  könntest 
eine  Felsennatur  in  Aufruhr  bringen/  Die  Scholien  erklären 
denn  auch  raQa^eiag  und  dies  führt  auf  av  raqydveiag.  In  t<xq- 
ax*j  kommt  sonst  nur  ^aldaarjg  cpvotg,  das  leicht  erregbare 
Element  des  Wassers,  nicht  der  starre  unbewegliche  Fels.  He- 
sych.  sagt  raQyaiveiv'  Taqaaaeiv  (Lobeck.  Parall.  p.  403  Path. 
El.  p.  219)  TctQydvov  xaqdxxovy  was  E.  M.  TctQyavov  raQct- 
xtov  schreibt,  a vvTaQyav(xHvt)egm  ovvTeraQay/iuvoi  oder 
a vvTctQyavtg'  revagay^ievor.  Vgl.  avvT£TctQyavi'mavov  bei  Plat. 
com.  und  Lycophr.  1101  c.  schol. 

V.  349.     xa)  Toi-Qyov  av  aov  tout*  ttfi}v  [v^  —  1  fiorov. 

So  der  Laur.,  gewöhnlich  trpijv  eiveti  ti'vov;  Schneidewin 
fiovou  ßQnrcor,  Kirchhoff  tyrjv  cuiav  fuovov,  wahrscheinlich  nach 
Eur.  Androm.  1116  eig  ttv  d/idrrow  rüvde  f.triyavoQQdqog^  wie 
Th.  Bergk  V.  74  sein  Iv/rt]  zt  ÜQdooii  offenbar  aus  Eur.  Rhes. 
863  /.ai  ti  (aov  &QaGO£i  (fQtrag  —  XQOvog  yctQ  Jjd/y  qqovdog  iov 
ov  (falverai  entnahm.  Vielleicht  ist  eqr,v  Glossem  zu  einem 
^  ~  w  _  gemessenen  Verbum ;  dann  ist  alles  Herumrathen  eitle 
Mühe.  Oder  wäre  fioviovdrov  nicht  zu  kühn  ?  Denn  die  Be- 
hauptung, dass  dieser  Superlativ  komische  Färbung  habe,  ist 
nicht  haltbar.  Thom.  M.  sagt  fioviorarog-  naqd  /coujvaig, 
wobei  er  Theoer.  XV  137  im  Sinne  gehabt  haben  kann  am&hov 
tog  (favzl  iiovuvcctTogi  oder  Greg.  Naz,  Arcan.  I  32.  Hesych. : 
ftovwtccTog'  fwvog  cor  v/rdqyojv  bezieht  sicli  entweder  auf  Gre- 
gor oder  I  Macc.  X  70  (Tromm.  Concord.  II  p.  55  s.  f.)  Aus 
attischen  Rednern  ist  die  Form  zweimal  nachweisbar,  Hyperides 
ap.  Hermogen.  II  p.  491  und  Lycurg.  Leoer.  XX,  6,  wozu  vgl. 
Blume  Anm.  7.  Mit  unserer  Stelle  hat  die  meiste  Aehnlichkeit 
Aristoph.  Plut.  182  /novcorarog ydq  ei  ov  ndvicor  cuviog  xai  tuv 
xaxiov  xai  rwv  dya&vjv  ev  io&  ori.  Eqq.  352:  iv*x  aov  /iovw- 
rdrov.  Vgl.  Fischer  ad  Veller.  II  p.  111  Valcken.  Theoer.  Adon. 
p.  410  C  1=  p.  257]  ep.  ad  Ruhnk.  p.  170  ed.  Tittm.  Schaefer 
Melet.  crit.  p.  102  n.  Matthiae  Gr.  Gr.  §.  133  n.  5.  Buttm.  Gr. 
max.  §.  69,  9. 
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V.  425.     äXXiov  tfi  nXfj&og  oux  Inuio&avu  xnxtth', 

a  a*  t£iO(6oei  öoC  rt  xal  roTg  aotg  rixvoig. 

Nauck  hat  sicher  Recht,  wenn  er  alle  exegetischen  Ver- 
suche zum  Schutze  der  Lesart  aoi  re  für  gezwungen  und  ver- 
kehrt erklärt  Wenn  er  selbst  oijj  roxei  xal  aoig  Texvoig  ver- 
muthet,  so  ist  %o%ä  an  sich  kein  übler  Gedanke,  aber  ein  unso- 
phokleisches  Wort.  Th.  Bergk  schreibt  gewaltsam  o  y  igaiOTwoei 
<rt  aw  toiq  aoig  zexvoig,  wobei  tgaYazwoei  für  igqOTiooei  wenig 
wahrscheinlich  ist,  obgleich  neulich  behauptet  worden  ist,  dass 
der  Attiker  niemals  qoToa),  qotoq  u.  a.  gesagt  haben  könne  *). 
Dass  1507  das  Activ  ixrfi  et-iotüowg  xaade  xoig  ifiöig  xaxoig 
wiederkehrt,  scheint  mir  kein  Hinaerungsgrund ,  hier 

«cht'  ttioto&ijoei.  ov  xal  roTg  OoTg  rixvoi^ 

zu  schreiben,  "loa*  =  %a&  ariva.  Für  ov  scheint  die  Hand- 
schrift erst  ye  gehabt  zu  haben,  so  dass  aoi  xe  entstehen  konnte. 
Auch  V.  449  hat  der  Laur.  für  leyc*  di  aoi :  de  re  und  V.  445 
nicht  au  y  ifijcoödtvj  sondern  Tay  ifinodatv.    Die  Züge 

ACESIC  £1  CElCOJTE  und 

CY 
ACCESiC  &  SH  CEirE 

kommen  sich  sehr  nahe,  xa*  roig  aoig  %i%voig  habe  ich  behal- 
ten, und  nicht  %oiai  aoig  Texvoig  geschrieben,  obschon  der  ver- 
mehrte Sigmatismus  nicht  zu  verachten  wäre.  Denn  offenbar  ist 
xal  (auch)  absichtlich  dunkel  gehalten,  um  im  Hörer  die  Frage 
zu  wecken :  wem  denn  noch  sonst  ?  Es  wird  also  dasselbe  durch 
meine  wie  durch  Nauck's  Aenderung  erreicht. 

V.  411.       v  yaq  r*  aoi  £w  dovXogt  dXXä  Ao£(qf 

&ot   ov  Koiovrog  nooaraTov  ytyodipoftai. 

Man  erwartet  ovo  av  KQtovrog  (Aesch.  Suppl.  373  Eur.  IT. 
59  Hipp.  1308  und  mit  Futur  Eur.  Hei.  500)  oder  wäre  ovöi 
—  und  letzteres  ist  wohl  das  Nöthige,  da  aus  seinem  Abhängig- 
keitsverhältnis von  Loxias  gefolgert  wird,  dass  er  der  Sklave 
des  Oedipus  schon  lange  gar  nicht  ist,  aber  auch  ebensowenig 
je  Kreons  Schützling,  nicht  einmal  der  Schützling  Kreons, 
sein  werde.   Ich  halte  Kqiovrog  für  eine  erklärende  Glosse  zu: 

&7t'  ovo**  IxeCvov  TjQoaxurov  yfy(>dipoftat. 

Dass  schon  Hesych.  vol.  III  p.  392,  3897  wg  %ov  Koiovzog  (cod.) 
las,  zeugt  eben  nur  für  das  Alter  der  Variante. 

V.  491.    ßaadvtp 

Der  Scholiast:  noi<p  loyioftqi.  Also  stand  da  ßaodvqt  r<p 
=  %ivi  und  nur  w  w  -  bleiben  zu  ergänzen,  so  dass  die  Ergän- 
zung XQrpanevog  fehl  geht. 


*)  Trotz  dieser  Behauptung  woUen  wir  Eur.  Hipp.  684  aber  doch  vor- 
schlagen: Ztvg  O*  6  yewrjrtoQ  Ipog  \  noo($(*tov  IxioiipHtv  £0*rw- 
aag  nval  für  ouraaag  nvgt  zu  schreiben.  Vgl.  Soph.  Fr.  491  p. 
199  Nck.  Aiac  515.  Aesch.  Prom.  151.  232. 

Ztltfohrift  f.  d.  öfltwt.  Gymn.  1W4.  I.  H#ft,  2 
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V.  505.  GG.  KP.  ovxovv  Ifiov  y    koiarroq  ovtiaftov  niXu*. 
OL    dXX*  ovx  ioiuvav  tov  &&v6vto$  Zogt**; 
KP.  naotoxopev  (nias  <T  ov/t;)  xovx  ^xovaa^tv. 

Oedipus'  Fragen  binnen  alle  mit  olv.    Man  schreibe: 

KP.  dXX*  ovx  Iftoü  y   iartarog  oi-tiauov  niXag. 
OL    ovxovv  ioiwav  tov  d-tvovros  Itf/fTf; 
KP.  naofaxofifv  (ntag  «T  otyi';)  xovx  Ixvooufifv. 
V.  620.  tu  joiSt  filv 

ntnauyptv   tartu,  rdfid  <T  rjfittQTrjptva. 

Schon  die  Bedeutung  des  Passivs  fjnaorr^iiva  (Eur.  Tro. 
1028)  spricht  für  die  Berechtigung  Nauck's  r^elrjfuva  zu  yer- 
muthen.    Vgl.  Soph.  Ai.  45  xav  e&TtQa&v,  ei  xcerr^ltp  eyd. 
Ansprechender  dünkt  mich  aber  rjfiavQWfievcc. 
V.  341.    fäti  y«Q  «tT«. 

Hier  ist  Nauck's  Erklärung  sehr  umständlich :  "Meinst  dm, 
atifiaKtJ  7t6hv,  weil  ich  schweige  und  auf  deine  Bitten  nicht 
eingehe.  Ich  schweige  allerdings,  denn  (paveitcu  avvofiava. 
Aber  so  liegt  die  Sache  für  dies  yccQ  gar  nicht,  sonder»  V.  334 
bis  340  sind  eine  Art  Parenthese,  was  die  strengere  Verbindung 
der  Sätze  betrifft.  Tiresias  knüpft  mit  seinem  yaq  an  V.  333  %L 
lavz  alfaog  ekeyx^ig;  ov  yaq  av  ttv&oio  /uoy  an.  cVon  mir  wirst 
du  es  nicht  erfahren*,  ifeei  yag  avvd,  xav  iyw  oiyjj  oveyco.  'Dem 
vavra  V.  333  entspricht  aira,  allerdings  in  der  Bedeutung  av- 

V.  294.  523.    Zweimal  lesen  wir  im  0.  R.  pev  dij  nicht 
ohne  Anstofs: 

dXX*  tl  Ti  fiiv  <fi)  titlfiuTog  y    1%U  l*£ooq. 
dXX*  rjX&e  plv  tiri  roirro  Tovrtiäog  ra%    av 

An  erster  Stelle  könnte  man  sich  versucht  ffihlen  atä  ex  %t  y 
l'vdov  deificcrog  aziyei  ixiqog  oder  ähnliches  zu  vermutheil,  zu- 
mal auch  ye  hinter  deifiarog,  als  eigentlich  zu  ti  gehörig,  an- 
stößig scheint ;  allein  der  Sinn  ist  folgender :  Nun,  wenn  er  in. 
gewissem  Grade  das  Gefühl  der  Furcht  kennt,  so  wird  er  sich« 
freiwillig  stellen,  wenn  nicht  —  so  lebt  der  Mann,  welcher  ihn 
entlarven  wird.  Denn  da  kommt  Tire3ias.  Dies  dem  (nev  dt) 
correspondierende  d  de  firj  —  (s.  MenancL  Fr.  CXLI  p.  266  Caim 
popul.  Fr.  34,  31)  wird  offenbar  durch  Oedipus'  abweisende  Be- 
merkung ausgedrückt,  und  der  Effect  des  V.  296  ist  kein  anderer* 
als  wenn  es  hiefse:  —  aQ&g.  ei  di  fit],  o  i&liygiüv  avxcv  taitv. 
An  der  zweiten  Stelle  dagegen  glaube  ich,  wird  xax  «y  &  gß" 
schrieben  werden  müssen.  Dass  im  0.  R.  die  Elision  am  Ende 
des  Verses  zulässig  ist,  ist  bekannt  Dann  ist  zu  interpungieren: 
alX  rjl&e  n&v  dij  tovvo  Tovveidog,  tax  <*v  &  ^Q7J)  ßtcco^iv  (xaX- 
lov  u.  s.  w.  Die  Partikelverbinduiig  /«f v  dij  bedarf  einmal  einer 
speciellen  Untersuchung. 

V.  220.  ...  oi)  j'«(i  kv  puxoav 

f/F€i'oy  uviö  urj  ovx  ?p>»  ri  avfji ßoXov. 

Dies  ist  die  Lesart  des  Laurentianus,  aus  der  Schneide win 
avibg  oix,   ßibbeck  aixbg  ny  ovx  gemacht  haben.    Die  Stelle 
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gehört  unter  diejenigen,  an  welchen  der  Scholiast  sich  höchst 
wunderlich  dreht  und  wendet,  um  seinem  Texte  eine  leidliche 
Erklärung  abgewinnen  oder  aufzudrängen ;  etwa  wie  er  377 
seine  und  unserer  Bücher  Lesart  ov  yaq  pe  /hoIqcc  rtQog  ye  aot 
n&iuv,  so  unsinnig  sie  ist,  doch  umschreibt  An  unserer  Stelle 
sagt  er:  ov  yaq  av  (ffrfli),  tooovtov  ovrog  tov  xqovov  tov  fue- 
ta£v,  aveZqrow  xh  n^ay^ia^  ei  (tri]  ijdeiv  xaTalrjylfOftevog'  iX/tida 
6e  avrolg  VTtoßaXXst,  bri  övvarai  avevqeiv  tov  qwvea,  iva  ttqo- 
fhftoteoov  ovXXaßiovrat  ^  atT$,  und  misversteht  weiterhin  sowohl 
Ifoog  als  auch  rvv  d*  vöteqov  —  rdde  gründlich,  insofern  er 
meint,  der  Grund  des  nqogwvetv  sei,  dass  dem  Oedipus  pilu 
«5r  nuHvtüv  weil  er,  obgleich  £ivog  {e7trtXvg)  König  und  somit 
Bürger  geworden.  Alle  Schwierigkeiten,  welche  keiner  der  neuern 
Exegeten  ganz  weggeräumt  hat,  verschwinden,  wenn  man  liest ; 

ov  VttQ  av  uaxoav 
t%vevov  av  tov  ftrj  ovx  lxetrV  Tl  ffv/ußolov. 

ANTO  war  alte  Semasie;  dass  man  darin  AYTO  zu  finden 
wähnte  statt  AN  TOY,  ist  die  Quelle  der  weitern  Verderbnis 
¥on  l'x&*  in  a^w*,  wiewohl  auch  ohne  allen  Anlass  Formen  in 
«y  in  der  Handschrift  unzählig  oft  in  iov,  und  umgekehrt  ver- 
schrieben sind.  Der  Genitiv  hängt  von  ficnmtv  ab.  Oedipus  be- 
gründet seine  unmittelbar  vorausgehenden  Worte.  Denn  (wenn 
ich  nicht  givog  wäre,  nicht  vareQog  tov  nQax&ivrog  elg  aOTovg 
hiXaw)  so  würde  ich  nicht  weit  entfernt  von  dem  Besitze  eines 
Anhaltspunktes  die  Fährte  des  Mörders  suchen.  Jedes  filj  ovx 
versteht  sich  leicht,  wenn  man  festhält,  dass  /*^  ccave  credas' 
bedeutet,  die  ganze  Formel  also  ccave  credas  rem  non  sie  se  ha- 
bere' (s.  K.  E.  Ch.  Schneider  zu  Plat.  Civ.  I  p.  354  B).  Und  dies 
wenigstens  war  aus  dem  Scholiasten  zu  lernen^  dessen  Deutung 
auf  diesem  Bewusstsein  von  der  vis  des  ^rj  ovx  beruht.  Jetzt 
ab  £ev&g,  sagt  Oedipus,  fjcntQav  tov  b%uv  tl  ffvfißoXov  IxvevW) 
wäre  ich  damals  schon  Thebaner  gewesen  ov  /tiaxQav  av  Ixvevov 
tov  ui]  ovx  i'xeiv  ri  GvfjßoXov,  «M  elxov  av  avftßoXov  ti  r!jg 
/cQo^ecjg.  Dasselbe,  nur  weniger  klar^  würde  durch  Xxvevov  av- 
tov  (sc.  naxqav  tov  nqa%9brco^  xovx  sxtov  ti  avjtißoXov  aus- 
gedrückt werden  können.  Uebrigens  begreift  man  wohl,  dass 
schon  hier  der  Dichter  dem  Oedipus  Worte  in  den  Mund  legt, 
welche  der  Zuhörer  anders  verstehen  sollte,  als  sie  der  Spre- 
chende selbst  verstanden  wissen  wollte.  Der  Zuhörer  verstand: 
cwäre  ich-  nicht  unbekannt  mit  dem  jtqaxd-ivy  so  brauchte  ich 
nicht  weit  nach  dem  Mörder,  der  ich  selber  bin,  zu  suchen/ 
Im  Sinne  des  Oedipus  ist  to  7tQax$€v  die  vermeintlich  politi- 
schen Motive,  das  von  Theben  aus  Angestiftete,  welche  ihm, 
wenn  er  immer  in  Theben  gelebt  hätte,  so  klar  sein  würden, 
dass  sie  als  oifxßoXov  zur  Entdeckung  der  Thäter  hinreichen 
würden.  Die  Frage  läge  dann  einfach  so:  wer  hatte  ein  politi- 
sches Interesse  am  Tode  des  Laios?  und  diese  Frage  würde  sich 
beantworten  lassen  von  einem,  der  die  damaligen  Verhältnisse 

2* 
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Thebens  als  Bürger  kannte.  Im  Verständnis  der  Zuhörer  können 
die  TtQax&irva  die  ganze  Mordscene  in  der  Schiste  sein,  welche 
lokaste  späterhin  nur  anzudeuten  braucht,  um  dem  Oedipus  so- 
fort die  Spur  zu  weisen.  Aus  dieser  Erwägung  hege  ich  auch 
starke  Zweifel  gegen  die  richtige  Ueberlieferung  von  v.  219  %ov 
loyovy  was  man  eingedenk  des  beliebten  rhetorischen  Spiels  mit 
ertog  und  eqyov  nicht  anzutasten  versucht  hat.  Mit  dem  Xoyog 
ist  Oedipus  denn  doch  einigermafsen  bekannt,  sowohl  aus  frü- 
herer Zeit  (293)  als  durch  die  Mittheilungen  des  Kreon,  aber 
obschon  sicn  diese  V.  126  auch  auf  die  vermeintlichen  Motive 
der  That  in  soweit  erstreckt  hatten,  als  er  den  Verdacht  des 
Oedipus,  dass  der  Mörder  in  Theben  gedungen  sei,  einräumt! 
seinerzeit  auch  gehegt  zu  haben,  reichen  die  paar  Worte  do- 
xovvra  xavx  rjv  doch  nicht  aus,  dass  Oedipus  meinen  könnte, 
ein  e'fiTteiQog  zov  nQax&ivrog  zu  sein.  Gerücht,  Gerede  drang 
zu  seinem  Ohr,  das  ganze  Gewebe  ist  ihm  fremd.  Darum  dächte 
ich  es  müsse  heifsen:  aycj  Xoyov  fniv  ov  gevog  rovd*  tt~€Qui  %%%. 

V.  110.     lv  rjJcT  Zifxtöxe  yg  — 

nämlich  Apollon.  Dass  wir  V.  114  fctoQog,  d>g  eqxxoxe,  Laios 
als  Subject  zu  ewaaxe  bekommen,  ist  nun  jedenfalls  ungeschickt 
Dazu  kommt,  dass  die  beiden  andern  Verba,  zu  denen  im  Vor- 
hergehenden Apollon  Subject  ist,  avtoyev  und  imoTiXlei  im 
Präsens  stehen.  Ich  denke,  auch  hier  sagte  Kreon  h  xrfit  gxx- 
<JX€i  yf. 

V.  G24.  25.  Ich  hatte  gehofft,  im  Philol.  XVII  p.  416.  17 
die  von  den  Handschriften  und  Scholien  überlieferte  Reihenfolge 
der  Verse  und  Personenvertheilung 

KP.  orav  7T£ö<f*/£»j£,  olov  Ion  to  q&ovüv. 
OL   (os  oy%  v7iet£a>v,  ovM  mortuawv  Xiytig; 

gegen  die  von  meinem  Freunde  und  Lehrer  Haase  empfohlene 
Umstellung: 

KP.  tag  ovx  vntt%wv  ovdk  mortiocw  Xiyiiq; 
OL    orav  nooStltyi;,  olov  iau  to  <p&ovttv 

mit  ausreichenden  Gründen  geschützt  zu  haben,  obschon  ich  ge- 
nöthigt  war,  V.  624  die  leichte  Aenderung  von  Dobräus  w  ray 
jTQodet&ig  {OTAN  ÜPOJEBEC)  aufzunehmen  und  V.  625  ovtf 
vfiOTZTrjaowv  oder  vTtoTtrf^cjv  (doch  ist  das  Futur  nicht  nöthig) 
selbst  in  Vorschlag  zu  bringen.  Aus  Meineke's  Analect.  Sopft. 
p.  231  —  33  und  W.  Dindorf  s  achtbändiger  Oxforder  Ausgabe 
sehe  ich  jedoch,  dass  Haase's  Ansicht  allgemeineren  Boden  ge- 
winnt, und  halte  es  darum  für  gut,  nochmals  auf  die  Stelle  zu- 
rückzukommen. Was  für  die  Umstellung  spricht,  ist,  dass  m- 
oTevowv  im  Munde  des  Oedipus  wenig  oder  gar  nicht  passend 
erscheint,  im  Munde  Kreons  sich  gut  machen  würde.  Dagegen 
gebe  ich  zu  erwägen,  dass  vjtei&v  demselben  Kreon  gar  nicht 
zustehen  würde,  dagegen  im  Munde  des  Oedipus  ohne  allen  An- 
stofs  ist.   Denn  der  Gebieter  fordert  von  seinen  Unterthanen  das 
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vnuiuiv.  S.  Soph.  Ai.  668  aQYovrig  elaiVj  wod?  vjreixziov,  tl 
m;  Ferner  könnte  Senec.  698  facitis  exemplum,  sequor/ 
Worte  des  Oedipus  in  derselben  Scene,  für  Haase  geltend  ge- 
macht werden.  Aber  so  treu  überträgt  Seneca  nicht.  So  spricht 
z.  B.  bei  Seneca  216  Oedipus  die  Worte:  'Ambigua  soli  no- 
scere  Oedipodae  datur\  welche  bei  Sophokles  Teiresias  V. 
440  spricht  ovxovv  ove)  ratn  (alvixra)  ctQiarog  evQtoxsiv  i'rpvg; 
Richtig  ist  endlich,  dass  mctv  7TQodei£r}$  (sobald  du  zuerst  ge- 
zeigt haben  wirst)  nur  nach  einem  Futurum  (oder  Adiect.  verb. 
in  eng)  Sinn  haben  könnten.  Aber  soll  olov  to  y&oveiv  richtig 
übersetzt  werden  —  und  die  einzig  richtige  und  mögliche  Ueber- 
setzung  dieser  Worte  gegeben  zu  haben  ist  das  Hauptverdienst 
Haase's  —  so  wird  man  genöthigt,  otccv  Trqodei^m  sprachwidrig 
zu  übersetzen  (wie  dies  Meineke  mit  Recht  an  der  Haase'schen 
Uebersetzung  rügt).  Fasst  man  dagegen  orav  nQodeiJzflg  sprach- 
gemäss  als  Futurum  exactum,  wie  Meineke  thut r),  so*  wird  olov 
Ion  to  (p&ovuv,  'quam  periculosa  res  sit  invidia*  sofort  in  einem 
Sinne  genommen,  den  es  nicht  haben  kann.  Dazu  kommt,  dass 
es  doch  wohl  schöner  ist,  wenn  Kreon  ironisch  auf  Oedipus1 
(V.  382)  ihm  hinterbrachten  Ausfall  anspielt,  als  wenn  Oedipus 
nochmals  auf  demselben  Pferde  reitet.  Endlich  hat  zwar  Meineke 
Recht,  dass  wenn  mit  Haase^  umgestellt  wird,  ovv,  aga  V.  626 
nöthig  wird ;  allein  dass  ov  yctQ  cpQovovvra  a*  ev  ßle/tio  das  echte 
ist,  kann  jedem  sein  Gefahl  sagen.  Ich  bin  fest  überzeugt,  dass 
hier  nichts  umzustellen,  sondern  das  Anstofsige  zu  corrigieren 
ist.  Gibt  es  denn  einen  gesundern  und  gegenwärtig  natürlicheren 
Gedanken,  als  dass  Kreon,  den  Oedipus  bezüchtigt,  ihm  aus  Neid 
nach  Thron  und  Leben  zu  trachten,  diesem  zu  bedenken  gibt, 
dass,  wenn  er  ihn  (den  Kreon)  auf  blofsen  Argwohn  hin  finco- 

Enita  caussa'  tödte  oder  verbanne,  er  selbst  den  ersten  Beweis 
efere,  wie  mächtig  der  Neid  in  ihm  wirke,  da  er  ihm  nicht 
einmal  den  bescheidenen  Antheil  von  Macht,  nicht  einmal  den 
Schein  der  Macht  gönne.  Und  lässt  sich  dies  klarer  und  schnei- 
dender ausdrücken,  als  durch  die  Worte:  ilv  tav,  7rgo<W££f<;, 
olov  iovi  to  qt&oveiv?  Nun  pflegt  aber  nichts  so  sehr  den  an- 
greifenden Theil  zu  erbofsen,  als  wenn  der  angegriffene  den  Spiefs 
umdreht,  und  jenen  des  ihm  aufgebürdeten  Vergehens  zeiht. 
Darum  braust  Wer  Oedipus  auf  mit  der  Frage :  du  gibst  also  zu 
verstehen  (soll  das  heifsen,  dass  — ),  dass  du  dich  nicht  fügen, 
mich  nicht  respectieren  willst?  iog  ov%  vitei^wv  ovo*  vitonxrp- 
ow  leyeig;   Und  auf  diese  Frage  passt  genau  Kreon's  Antwort: 

•)  ov  fehlt  im  Lemma  der  Scholien.  In  der  That  erwartete  man  av- 
xow  zoiavT  oder  vorher  navjn  Trip.  Ich  möchte  vorschlagen: 
Ov  «P  ov  Toutvr   aQtOTog  ivqIgxuv  i<pvg; 

*)  Derselbe  verlangt  orav  nQo$e(£riq  y  von  seinem  Standpunkt  aus  mit 
Recht.  Er  hätte  dafür  eine  schlagende  Parallele  aus  Äristoph.  Eccl. 
990  xQovoxiov.  B.  orav  yt  xqovoqs  nQwtov  irjv  fyiijy  Ov<tav  bei- 
bringen kOnnen. 
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ov  ya^  <H>ovo7>rta  a  tv  ßllirta.  Ich  werde  mich  nicht  demö- 
thigen;  denn  ich  gehe,  dass  du  keine  Vernunft  annimmst.  — 
Der  einzige,  der  sich  bisher  gegen  Haase  erklärt  hat,  ist  Joh. 
Classen  Rhein.  Mus.  XVI  p.  491,  Anm.,  nur  ist  er  schlagende 
Gründe  schuldig  geblieben. 

V.  637.     ovx  (1  Ov  t    olxovg,  au  re,  Ko{ot>,  xara  ariyag; 

Der  Laur.  ov  %  ig  ol'xovg,  mit  der  Mehrzahl  der  Handschrif- 
ten ov  r  slg  oixovg  Laur.  b.  Man  hat  dies  4;  einfach  gestrichen, 
und  es  ist  nicht  unmöglich,  dass  ig  nur  eine  Interlinearinter- 
pretation war,  wie  V.  630  rrjode *).  Ueber  oYxovg  —  oveyag  s. 
Nauck.  Allein  wäre^  nicht  auch  denkbar,  dass  Sophokles  geschrie- 
ben hätte:  ovx sl  ov  %  el'oio,  ov  ts,  Kgiov,  xaza  OT&yag?  Dann 
wäre  Meineke'sxcl^  nag  oriyag  noch  weniger  nöthig.  Vgl.  Enr. 
Androm.  876  all  &ioi&  €iow,  uyde  wavräCpv  douaw.  Aesch. 
Ag.  1007  eloto  xo^iitpv  xai  oL  Soph.  El.  802  all  uoi&  eücj. 
Ai.  296  eow  <f  iorß&s.  Eine  andere  Stelle,  wo  der  Laurentianus 
ein  Glossera  in  den  Text  nahm,  durch  das  die  echte  Fassung 
verloren  gieng,  ist  nach  KreuMcr  und  Gustav  WolfF  die  viel- 
behandelte Stelle  Eloctr.  21: 

Zwunitrov  Xoyotmr,  tb$  trtttv&  t(i(v. 

So  schreibt  der  Laur.    Wolff  meint,  da«  ursprüngliche  sei  ge- 

wesen :  bot  a/ttev,  und  als  xattlotauev  zu  fassen.  Ich  bin  jetzt 
auch  überzeugt,  dass  uns  ein  ähnlicher  Vorgang  um  die  echte 
Lesart  gebracht  hat,  nur  dass  ich  weder  xfriHoraptv,  noch  Mei- 
neke's  itpjxoftey  dafür  ansehen  kann,  sondern  wc  icfniv  ti'xiys. 
Vgl.  Eur.  Hei.  738  olt'  h^ih  nV#.  Sopli.  Ai.  102.  314.  386. 
Höchst  wahrscheinlich  war  irgend  einmal  die  Stelle  so  glossirt: 

Es  sollte  mich  freuen,  wenn  man  die  Stelle  durch  meine  Con- 
jeetur  für  geheilt  und  berichtigt  ansehen  wollte. 

V.  656.  57.     tov  fvnyrj  tffXov  [A^noT    h'  afrfn 
aiv  ntfavtT  Xnyo)  o'  ärifior  ßuXtTv. 

So  hat  diese  Stelle  Schneidewin  -  Nauck  drucken  lassen  ge- 
gen die  Handschrift,  gegen  die  Scholien  und,  fürchte  ich,  gegen 
die  Gräcität,  da  es  ntycore  ov  ßaleh'  heifsen  muss.  Vgl.  Hom. 
Od.  X  441.  x  287.    Im  Laurent,  steht: 

tov  fvfcyrjt  ytXov  //»J/ior'  tv  ahi'rt 
nur  (hfftrtt  Xoyov  äri/uov  ixßnXfh' 

Aus  den  Scholien  geht  Aehnliches  hervor,  nur  fand  der 
Scholiast  (filwv  firfienoT   ahla  iv  atpavei   (yeywra)   und   ein 

*)  Oder  wäre  zu  lesen:  xtxuo)  noXtioq  ftfr^art  rijatV  rjxi« ft  try? 
Schwerlich.  Vgl.  Eur.  LT.  512  w  /jtaog  tl*  "EXXuras)  ovx  ipoi 
f*6vg.    Soph.  OT.  850  ovx  lyta  fioprj  r«cfe. 
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doppeltes  fiy.  Zwischen  ivayi}  und  avayfi  scheint  seine  Lesart 
geschwankt  zu  haben,  and  endlich  kann  ans  ihm  nicht  consta- 
tieit  werden,  ob  ari/twv  htßaleiv  Lesart  des  Textes  oder  Glossem 
war.  Denn  an  einer  Stelle  sagt  er  /u^  Xoyov  avifiov  heßaksiv; 
an  4er  andern  /nij  artfiov  notiprß  xhv  loyov.  Was  Bergk  p. 
LX  angeblich  nach  den  Schollen  conjiciert  rbv  avayij  °)  qikov 
fiijdiiro*  mvia^aiv  ixqxxvü  loycov  avtuov  ßalelv  (vgl.  788.  89 
m  fi$w  iycoftipr  artfiov  i^iitmtyev)  fend  der  Scholiast  schwerlich 
tot;  seine  zwei  Erklärungen  setzen  Ibyov  voraus,  wie  es  der 
Lam\  bietet.  Die  Hauptfrage  ist:  dürfen  wir  ixßalsiv  gegen 
fiele! v  aufopfern?  ttüd  weil  iv  aqw&i  Xoyy  bei  Antiphon,  iv 
crir/fr  fialup  öfter  vorkommt,  eonstruieren:  ovv  etyavei  Xoytp  h 
curia  ftaküvy  d.h.  "klage  den  schuldlosen  Freund  nicht 
auf  unsichern  Verdachtsgrund  hin  an!?  Ich  glaube  diese 
Frage  muss  verneint  werden ;  oder,  wie  sollte  dies  Verlangen  des 
Oiors  den  Oedipus  zu  der  Versicherung  bringen:  'dieses  dein 
Verlangen  ist  mein  Tod/  Ueberdies  würde  der  Chor  in  V.  656. 
57  nichts  anderes  gesagt  haben,  als  in  V.  652,  wenn  auch  mit 
anderen  Worten.  Der  Chor  muss  vielmehr  an  Oedipus  das  Ver- 
langen bestellt  haben,  er  möge  Kreon,  der  gewiss  unschuldig 
sei,  nicht  auf  blofsen  Argwohn  hin  verstofsen.  Denn  nur  so 
passt  V.  669  od'  ovv  itw  (mag  er  denn  laufen,  mag  er  frei  aus- 
gehen) und  V.  658  ff.  Zwischen  Oedipus  und  Kreon  liegt  nach 
des  erstem  Ansicht  die  Sache  so,  dass  der  eine  oder  der  andere 
Platz  machen  müsse.  Lasse  er  Kreon  los,  so  koste  es  ihm  die 
Heimat  oder  das  Leben.  Darum  erschien  ihm  oben  Kreons  Tod 
sicherer,  als  blofs  seine  Verbannung.  Folglich  muss  ixßaleiv 
gehalten  werden  als  die  mildere  Strafe,  von  welcher  der  Chor 
den  Kreon  losbitten  will.  Denn  dass  Oedipus  so  weit  gehen 
sollte,  seinen  Schwager  hinzurichten,  setzt  der  Chor  gar  nicht 
einmal  voraus ;  dass  er  blofs  ixßakeiv  %br  o?tkov  setzt  (wie  Kreon 
611)  nicht  h%*)  yfjg  ßakav  (Verstössen,  nicht  verbannen), 
ist  sogar  eine  absichtsvolle  Milderung  des  Ausdrucks,  um  be- 
sänftigend auf  Oedipus  zu  wirken.  Mit  diesem  txßaküv  stimmt 
mm  freilich  das  Metrum  schlecht  überein.  Allein  das  Metrum 
ist  überhaupt  im  zweiten  Verse  nicht  in  Ordnung,  ohne  dass 
ein  früherer  Exeget  es  gemerkt  hätte.  Denn  die  Gegenstrophe 
(in  solchen  Fällen  aber  ist  die  Eesponsion  aecurat)  misst 

Merken  wir  auch  gleich  vorläufig  mit  an,  dass  ekrj^ev  beiden 
Dochmien  angehört.  Man  sieht,  dass  die  Correctur  nicht  ohne 
eine  Versetzung  der  Worte  abgehen  könne.  Ich  halte  ahia  für 
das  verschobene  Wort.  Denn  ich  finde,  dass  antiov  ixßakelv 
curia  sofort  der  Vcrtheilung  eines  Wortes  unter  zwei  Doch- 


•)  «rttyq  hat  zwar  Hesyeh  mit  der  Erklärung  xnitttQoi;  welches  Wortes 
sich  der  Scholiast  zur  Umschreibung  bedient j  doch  ist  wohl  \n]«r- 
«>'*}  gemeint 
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mien  wie  in  der  Antistrophe  entspricht;  und  dass  die  Respon- 
sion  eine  vollständige  wird,  wenn  wir  (irjnor  ati^iov  ixßalelv 
ahia  schreiben.  Dass  der  Vera  mit  fih  begann,  scheint  mir 
sicher,  ob  firptor  oder  //jJ  av  y  das  richtige  ist,  dürfte  kaum 
zu  entscheiden  sein :  auf  av  ye  könnte  das  avv  des  Laurentianus 
fuhren.  Der  erste  Vers  hat  offenbar  immer  zbv  ivayij  (pilov  be- 
gonnen. Der  Rest  fugt  sich  allsobald  dem  dochmischen  Mafse 
in  der  Form  der  Gegenstrophe,  wenn  wir  bedenken,  dass  ein  Ver- 
bannter seine  Heimat  nicht  iv  ahla  oder  avv  ahia  zivi  zu  ver- 
lassen gezwungen  wird,  sondern  iv  ahia  wv  oder  ist  curia  xivL 
Da  wir  nun  aus  den  Scholien  lernen,  dass  ursprünglich  ein  dop- 
peltes \ir]  vorlag,  so  bleibt  uns  nichts  anderes  übrig,  als  /ur  W 
acpavd  Xoywv  zu  schreiben.  Mithin  lautete  die  Bitte  des  Chores: 

rov  ivayij  (ftXov  /urj  *n   d(paviT  Xoywv 
fATinor   ttxifiov  ixßaXeiv  ah(q 

worin  (pilov  ixßalelv  mit  V.  611,  artfiov  mit  V.  670,  d<pavü 
Xoywv  ahia  mit  V.  681  zu  vergleichen  nahe  gelegt  ist.  Die 
alexandrinische  Fassung  wich  hiervon  insoweit  ab,  als  sie  &I- 
AON  —  AOION  in  (plliov  —  loyov  umschrieb  ,0),  und  da- 
durch zu  e\ner  höchst  gezwungenen  Interpretation  genöthigt  wurde, 
welche  die  Bedeutung  des  doppelten  ftij  vorkennt  und  loyov  zu 
atitiov  ixßalelv  zieht  =•  airoloyiav  //?;  nqoadixea&ai ,  um  so 
wunderlicher,  als  manconstruieren  konnte  xov  ivayij  loyov  ztiv 
cpilcov  nrjdinore  in  arpavel  ahia  ixßalelv  arifiov.  Wir  über- 
setzen: aen  durch  seinen  Schwur  gereinigten  Verwandten  ver- 
stofse  (verbanne)  nicht  wie  einen  Ehrlosen  auf  Grund  eines  un- 
bestimmten Verdachtes. 

V.  660  ff.  Wenn  man  hier  über  die  Lesart  sicherer  werden 
will,  hat  man  zuerst  das  Metrum  zu  bestimmen.  Es  ist  folgendes : 


6 


Dochm. 


—  \^    —  ^/  —    6) 


Darum  sind  die  bisherigen  Versuche  alle  mislungen ,  und  wird 
jede  Besserung  von  der  Voraussetzung  auszugehen  haben,  dass 
TQvxei  ipvxdv  ein  Glossem  ist.  Das  dafür  einzusetzende  Verbum 

,0)  Wie  schwierig  diese  Umschreibung  der  alten  Semasie  in  die  moderne 
war,  zeigt  gleich  V.  676,  wo  aus  den  Zügen  des  Laurent :  ov  xopu 
idorj  hervorgeht,  dass  die  alte  Vorlage  hatte:  OK  OJVt  Nt  EAGElQ 
mit  zweimaligem  O  für  OY  und  Assimilierung  dos  N  zu  M.  Vgl. 
das  merkwürdige  nxofi-  dxovoiov.  Zo<poxXrjq  Olälnodi  (Col.  977) 
bei  Hesych,  was  auf  uxofi  nqäyfia  geht.  V.  537  TIOEN  (s.  Hesych. 
notTv)  V.  543  nOECON,  woraus  im  Laur.  noch  nouv  und  ttotjöov 
übrig  ist,  was  ich  nicht  antasten  möchte;  V.  379  Sofiov  für  Souwv 
aus  JOMON.  V.  739  tC  <T  larC  aoi  tov#\  01S(novgf  Iv&vpwv ; 
ist  nicht  to?V  oder  Tafv<F,  sondern  TOJ*.  V.  734  könnte  wenig- 
stens EC  —  ?  V  sein. 
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wird  sich,  je  nachdem  man  über  xat  das  Verdammungsurtheil 
aasspricht,  oder  es  hält,  dem  Mafse  ^__  -  oder  ^^_^_  zu  fügen 
haben.  Ein  zwingender  Grund  xal  aufzugeben  liegt  keinesfalls 
vor,  da  ei  xai  xade  xa  n<>oo(faxa  (nQog  q^ikotv  Meineke)  xaxa 
TiQooaiffu  xoig  nahxi  xaxoig  untadelig  ist.  Gewisseres  iässt  sich 
über  die  Gegenstrophe  sagen,  deren  letzter  Vers  unmöglich,  wie 
Meineke  will,  xa  vvv  d*  eKim/ti/rag,  ei  dvva,  yevov  gelautet  haben 
kann,  noch  weniger  allerdings  ei  dvvain  oder  orgiaanv  ei  dvvaio 
(Schmalfeld)  oder  ei  yivoio.  Der  Chor  sagt,  ich  müsstc  ja  wahn- 
sinnig sein,  wenn  ich  mein  Herz  dir  entfremden  wollte,  der  du 
mein  theures  Land  nicht  nur  vordem  aus  seiner  Noth  erlöst 
hast,  sondern  auch  gegenwärtig  begonnen  hast  (216  —  75)  mit 
glücklichem  Steuer  in  seiner  neuen  Noth  zu  leiten.  So  richtig 
bei  Eur.  Ale.  224  naQog  —  xai  vvv  Ivxjgiog  ix  Savaiov  ye- 
vov istj  so  verkehrt  wäre  der  Imperativ  hier.  Es  muss  gelesen 
werden  yevov.  Dann  kann  es  aber  nicht  mehr  ei  Svva  (wie  Soph. 
Ai.  329  aafeai  eioel&ovteg ,  ei  dvvaa&i  xi)  heifsen,  sondern, 
wie  schon  rmiol.  XVII  p.  421  vorgeschlagen  wurde,  iv  dva.  Also: 

og  t    if.tav  yttv  ff  Clav  Iv  hovm 
oaltvovaav  xat   öq&qv  ovqmms. 
Tttvvv  t    ivnofinog  iv  Sva  'yfvov; 

tyivov  hat  hier  streng  aoristische  Bedeutung:  cdu  hast  bereits 
den  Anfang  damit  gemacht,  unsere  Noth  zu  heben/  Auf  dem 
richtigsten  Wege  war  Gottfr.  Hermann:  cNon  est  yevov  sed  el 
intellegendum ,  nisi  quis  malit  xavvv  %  et  notmog,  ei  dvvaio. 
Pur  die  Strophe  steht  danach  der  nicht  synkopierte  lambus 
TTQooifccra  oder  7tqog  rplliov  auch  sicher. 

V.  724.  25-    &v  ivjQtiror  av  puter.  dr  y«(>  «r  #*n$ 
XQtittv  iQfiifj,  tSqtitwq  avtog  (frcrtT. 

Der  schol.  rec.  erklärt  a  yao  6  freog  ^tjzf,  n^inovxa  xqi- 
mg  trrceio&aiy  evxokiDg  avxog  delgei.  Schneidewin  -  Nauck :  'Was 
der  Gott  werth  achtet  zu  erforschen,  wird  er  leicht 
selbst  ohne  die  Propheten  ans  Licht  stellen,  wv  xqelav 
=  a  xQrpji(Act  ovxa'   Und  so  schon  Th.  Johnson  vol.  3  p.  22: 
'quae  emm  deus  opus  esse  censet  scrutari,  facile  ipse  aperiet/ 
Ich  gestehe,  nicht  zu  begreifen,  wie  die  Worte  das  heifsen  kön- 
nen,  da  in   diesem  Falle  doch  tov  yao  av  xrtv  eoevvav  o  fr  eng 
XQfjoifiov  xqlvei  dastehen  müsste.    Auch  sehe  ich  nicht  ein,  wie 
lokaste  hier  mit  einer  Art  Sentenz  schliefsen  kann,  die  aus  ih- 
rem amielov  avvxofiov  wahrlich  nicht  folgt.   Schon  igevvijt  zeigt, 
dass  lokaste  den  vorliegenden  Fall  ausschliefslich  im  Auge  hat, 
wo  der  Gott  die  eoewa  auftrug.  Es  kann  nicht  wv  heifsen,  son- 
dern ov.    Leicht  wird  der  Gott  den  Thäter  selber  kund  thun, 
falls  er  die  Entdeckung  desselben  will.   Die  alte  Semasie  HON 
ist  misverstanden  worden.    Unsicherer  bin  ich,   wie  %Qeiav  zu 
bessern  ist,   da  yoeiojv  (Odyss.  &  79)  wohl  nur  epische  Form, 
X^tudv  der  Ueberiieferung  ferner  liegt   Indessen  dürfte  xqtov 
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$j;€Qevwjt  oder  tb  &eov  xqew»  $Q&>i><f  wenigstens  nichts  Unsin- 
niges bieten  und  den  richtigen  Gedanken  aussprechen. 

V.  763.  a£to?  yaQ,  oV  itvrJQ 

dovXog,  (ffQfiv  i)r  rijaöe  xa)  [ttfCw  /(CQtv. 

Meineke  Anal.  239  bezweifelt  die  Richtigkeit  der  Hermann- 
schen  Besserung  oV  für  oy  (Laur.)  nicht,  wohl  aber,  dass  dov- 
log vom  Dichter  geschrieben  sein  könne.  Ei-  vermuthct  adolog 
oder  moTog,  wahrscheinlich  in  Erinnerung  an  V.  1117:  Adtov 
yctQ  tjv  eiitEQ  rig  allog  Ttiozog,  cog  vofievg  dvrjQ.  Aber  gerade 
sie  konnte  vor  derartiger  Vermuthung  warnen :  denn  sie  schränkt 
die  allzugrofse  Vorstellung  von  der  Treue  des  Mannes  bedeutend 
ein.  Der  Chor  sagt  doch  wohl:  cfur  einen  Sklaven  war  er  treu 
genug';  in  Anbetracht,  dass  aller  Sklaven  Treue  nichts  werth 
ist,  machte  er  in  seinen  Verhältnissen  eine  erträgliche  (nicht 
etwa  rühmliche)  Ausnahme:  er  war  eben  unter  Spitzbuben  der 
ehrlichste.  ^  Ich  finde  oi  dvijQ  dovlog  (oder  was  ich  für  richtiger 
halte  dg  dvijQ  dovlog)  untadelig.  Gemeinhin  treiben's  alle  Skla- 
ven so,  dass  von  einer  Freundlichkeit  und  Willfährigkeit  der 
Herren  gegen  sie  keine  Rede  sein  kann.  Tn  Anbetracht  nun, 
dass  der  Mann  auch  ein  Sklave  war  (im  Vergleich  zu  anderen 
Sklaven),  war  er  werth  genug,  hatte  er  sich's  allenfalls  verdient, 
dass  ich  ihm  diese  kleine  Huld  erzeigte,  ja  ich  hätte  ihm  auch 
wohl  eine  gröfsere  erzeigt.  Aller  Irrthum  ist  daraus  hervorge- 
gangen, dass  man  nicht  daran  gedacht  hat,  den  Satz  unter  die- 
jenigen Fälle  einzureihen,  in  denen  rjv  ohne  av  steht.  Iokaste 
sagt  wirklich  das,  was  Meineke  verlangt,  aber  prägnanter  und 
auch  noch  etwas  mehr;  nämlich  oJa  (wg)  dvtjQ  dovlog  a&og  fiiv 
rtv  (ptQeiv  ziji'de  rrjv  yaQiv,  d&og  dt  /.cd  f4€iKio  Triade  rjv  av 
cptgeiv.  Vielleicht  ist  itjodi  z«r  fuiM  yd^iv  der  Klarheit  zu 
Liebe  zu  schreiben,  aber  nöthig  ist  es  nicht. 

V.  759.  wf-    i»v  yii(»  xtT'hv  t)X>>f-,  xa)  xyditj 

ot  ?'  fid%  lyoric,    .iiüov  i'  ultoXoia 

Der  Feigling,  welcher  sich  allein  aus  dem  Blutbade  ge- 
rettet hatte,  welches  Oedipus  unter  Laios  und  seinen  Begleitern 
in  der  Schiste  angerichtet  hatte,  sah  doch  wohl  nicht  erst  in 
Theben,  dass  Laios  umgekommen  war.  (V.  12*3.)  Er  hatte  ja 
seinen  Tod  von  Räuberhand  selber  gemeldet.  Was  er  sieht  ist, 
dass  das  Regiment,  die  Dynastie  des  Laios  erloschen  ist  und 
dass  man  sich  im  Drange  der  Zeiten  (Sphinx)  und  in  der  Be- 
geisterung für  den  neuen  Herrscher  nicht  einmal  die  Mühe  gibt, 
den  Tod  des  alten  Herrschers  an  soinem  Mörder,  seinem  Nach- 
folger, zu  strafen.  So  vollständig  i.Qqiftf.terng  war  Laios.^  Und 
dies  Wort,  glaube  ich,  ist  hier  das  einzig  passende:  Aaiov  % 

SQQljUfieVOV. 

Jen  a.  Dr.  Moriz  Schmidt. 
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CiBfiar's  Commcntarien  Rber  den  gallischen  Krieg  haben  in  Hinsicht  auf 
die  Textescolwtituierung  ein  eigentümliches  Schicksal  gehabt.  Zuerst  heraus- 
gegeben nach  nicht  werth  vollen  Handschriften  der  dritten  Classe  (det<»riores 
Nipp.,  mixti  Heller),  wovon  nur  die  Incerta  und  die  Florentina  lfi08  (3  und  14 
Frigell)  eine  Ausnahme  machen,  wurden  sie  seit  der  Aldina  1513  meist  auf  dio 
iweite  Gasse  (Intcrpolati)  basiert,  eine  Grundlage,  die  seit  Oudendorp  all- 
gemeine Giftigkeit  bekam,  bis  zuerst  Apitz  und  Schneider  im  1.  Bande  dio 
erste  Clause  (integri  Nipp.,  lacunosi  Heller)  als  Grundlage  erkannten  und 
Nipperdey  consequent  an  dieselbe  so  weit  als  möglich  sich  anschloß.  Als  den 
weitaus  vorzuglichsten  betrachtete  er  den  Bongarsianus  I  (A).  Indessen 
schon  Heller  wollte  dem  Parisinus  1  (B)  mehr  Geltung  einräumen.  Zu 
einer  festen  Entscheidung  scheint  die  Sache  durch  Frigell  gekommen  zu 
via.  Er  hat  aufser  den  seit  Schneider  und  Nipperdej  bekannten  Codices 
der  ersten  Classe  Bong.  1,  Par.  1,  Voss.  J,  Egm.  Vmtisl  I  (AB  CD  E) 


28  Ausgaben  von  Cäsar  b.  gall.,  ang.  v.  L.  Vielhdber. 

noch  drei  neue  derselben  Classe  benützt  und  zwar  Tollständig  den  ans  Pro- 
ben schon  bekannten  Romanus  (Vaticanus  3864),  zum  Theil  den  Moysia- 
censis  und  Bruchstücke  einer  Handschrift  (Codex  mutilus).  Diese  acht  Hand- 
schriften theilt  er  in  zwei  Classen,  deren  erste  Paris.  I,  Rom.  Voss.  I, 
Bgm.  Vrat.  I  (BRCD E)  bilden  (von  denen  er  jedoch  DE  sehr  selten 
erwähnt),  die  zweite  Bongars.  I  Moys.  (A  M),  der  Mutilus  scheint  zur  ersten 
zu  gehören.  Seine  Recension  nun  gründet  er  auf  den  Paris.  I  und  Roma- 
nus, deren  letzterer  bei  seiner  engen  Verwandtschaft  mit  B  besonders  wich- 
tig ist  in  den  Fällen,  wo  in  B  Blätter  fehlen,  und  den  von  erster  Hand 
ebenfalls  B  sehr  ähnlichen  Voss.  I.  Den  Bongars.  1  und  Moysiac.  erklärt 
er  schon  durch  manche  willkürliche  Aenderungen  entstellt.  Das  ist  trotz 
des  Widerspruches,  der  gegen  die  Zurücksetzung  von  A  erhoben  worden 
ist,  richtig.  Uns  hat  die  Vergleichung  des  Frigeirschen  Commentares  fol- 
gende Ueberzeugung  verschafft,  die  wir  vorläufig  nur  als  Thesis  hinstellen. 
1.  Der  gemeinsamen  Quelle  aller  unserer  Codices  stehen  am  nachten  BR 
CDE;  2.  AMR  m.  sec.  haben  viele  offenbare  Versehen  dieser  nicht,  da- 
gegen ist  schon  ein  mäfsiger  Anfang  der  Interpolation,  welche  3.  stärker 
in  B  m.  sec.  C  m.  sec.  auftritt,  und  endlich  4.  in  den  Interpolati  ein  sehr 
weites  Gebiet  einnimmt.  Ob  man  B  oder  R  voranstellt,  verschlägt  so  gut 
wie  nichts  •).  Ferner  ist  es  ein  wesentliches  Verdienst  Frigell's,  dass  er  A 
und  B  nochmals  verglichen,  und  besonders  des  letzteren  Lesearten  an 
nicht  wenigen  Stellen  richtiger  und  genauer  als  Nipperdey  angegeben  hat, 
freilich  nicht  ohne  manchen  neuen  Zweifel  zu  erregen  und  manches  Beden- 
ken gegen  die  Richtigkeit  auch  seiner  Angaben  zu  erwecken,  wie  unten 
gezeigt  werden  soll.  —  Für  die  Geschichte  der  Fortpflanzung  des  bell.  gall. 
ist  fast  noch  wichtiger  als  die  angeführten  Collationen ,  dass  uns  endlich 
einmal  der  wichtigste  Codex  der  interpolierten  Classe  Paris.  II  (a  Nipp.) 
in  einer  genauen  Vergleichung  mitgetheilt  ist.  Frigell  hat  auch  die  zweite 
Classe  in  zwei  Familien  abgetheilt,  Par.  II  Leid.  I  (ab Nipp.),  Vatic.  3324 
Haun.,  deren  erster  von  Ursini  benützt,  seitdem  bis  auf  Frigell  ausser  eini- 
gen unbedeutenden  Proben  nicht  verglichen  worden  war  (v  e).  Nun  erst  ist 
es  möglich,  auch  über  die  übrigen  von  Frigell  unbeachtet  gelassenen  Hand- 
schriften dieser  Classe,  unter  denen  der  Vindob.  I  (f)  wohl  der  wichtigste 
ist,  sich  ein  Urtheil  zu  bilden,  freilich  soweit  es  die  mangelhaften  Mit- 
theilungen über  den  Cuiacianus  (d)  und  besonders  den  von  manchen  für 
einen  Codex  gehaltenen  Andinus  und  Oxoniensis  erlauben.  Von  Hand- 
schriften der  dritten  Classe  hat  Frigell  vier  neue  verglichen,  Iadrensjg, 
Colbertinus,  Borbonianus  (in  Paris),  Barberinianus  (in  Rom),  keinen  jedoch 
▼ollständig.  Was  er  über  den  Vorzug  des  Iadrensis  sagt,  vennögen  wir 
nicht  anzuerkennen,  vielmehr  scheint  uns  die  von  Heller  im  Philologus 
XVII  S.  492  gegebene  Auffassung  die  richtigere.  —  Man  würde  jedoch 
irren,  wenn  man  glaubte,  dass  durch  Frigell1«  Ausgabe  die  von  Oudendorp, 


')  Es  ist  uns  nicht  bekannt,  ob  Dctlcfscn,  der  nach  einem  kleinen 
Aufsatze  im  Philologus  ungefähr  gleichzeitig  mit  dem  Erscheinen 
der  Frig.  Ausgabe  R  verglichen  hat,  seine  Collation  veröffentlicht 
hat;  eine  Mittheilung  der  zweifelsohne  nicht  ganz  unbedeutenden 
Nachlese  würde  erwünscht  sein. 
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Schneider,  Nipperdey  entbehrlich  geworden  seien,  da  er  leider  nur  in  sehr 
seltenen  Fällen  ausser  BRCAM  abv  (—  Vatic  3324)  e  und  den  vier  ge- 
launten der  dritten  Classe,  endlich  stellenweise  dem  Gottorpiensis  nnd  vier- 
lehn  mm  Theil  ans  Handschriften  abgedruckten  Ausgaben  die  Lesearten 
öderer  Codices  anfuhrt  Eine  Ausgabe,  die  den  kritischen  Commentar 
Ondendorp's,  Schneidert,  Nipperdey's,  FrigelTs  vereinigt,  ist  jetzt  vielleicht 
■och  wünschenswerther  als  früher.  —  Was  Fr/s  Textesconstituierung  selbst 
betrifft,  so  hat  sie  bei  weitem  nicht  den  Werth,  welchen  der  in  II  1  mit- 
getheilte  kritische  Commentar  hat.  Das  Bestreben,  BR  wo  möglich  zu 
folgen,  hat  den  Herausgeber,  wie  er  am  Schlüsse  selbst  gefühlt  zu  haben 
acheint,  nicht  selten  über  die  Grenzen  des  sprachlich  möglichen  hinausge- 
führt; ferner  ist  die  unzweifelhaft  richtige  Betrachtung,  dass  auch  die  erste 
Classe  von  Glossemen  nicht  frei  ist,  Veranlassung  zu  weitgehenden  Tilgun- 
gen geworden,  wobei  besonders  die  Wiederholungen  übel  wegkommen ;  vgl. 
DIIS.  26—35.  Da  jedoch  diese  Seite  bereits  von  Heller,  Philologus  XIX 
S.  465  ff.  vollständig  gewürdigt  ist,  wollen  wir  lieber  aus  dem  kritischen 
Commentar  zum  1.  2.  7.  Buche  das  herausheben,  was  entweder  sicher  un- 
richtig oder  doch  der  Unrichtigkeit  verdächtig  ist,  Wir  sehen  dabei  von 
solchen  Dingen  ab,  die  in  ü  1  nicht  erwähnt,  aber  in  IE  l1)  besprochen 
nnd,  oder  deren  Besprechung  in  einem  folgenden  Hefte  versprochen  ist 
(meist  die  Orthographie  betreffend).  Für  die  Bezeichnung  bemerken  wir, 
4a»  wir  im  Folgenden  für  die  erste  und  zweite  Classe  die  Zeichen  Nip- 
perdey's,  für  die  dritte  Classe  die  Heller's  anwenden,  die  von  Frigell  zuerst 
mitgetheilten  Codices  mit  RMv  benennen.  Endlich  sehen  wir  davon  ab 
dass  die  Inscriptiones  der  einzelnen  Bücher  bei  Frigell  genauer  gegeben 
and,  als  bei  Nipperdey. 

1,  2,  1.  Gegenüber  Nipp/s  bestimmter  Angabe  'Orgentorix  A  semper' 
schwelgt  Frigell  sowol  in  II  1  als  in  m  1,  24  —  1,  3,  8.  Nach  Nipp/s 
bestimmter  Angabe  (s.  Oudend.)  hat  A  m.  sec.  totius  Galliae  imperio 
lese  potiri  posse  sperant  Frigell  schweigt  —  1,  4,  1.  Frigell  führt  vinclis 
mir  ans  B  an,  Nipp,  auch  aus  AC  (D  E).  —  1,  4,  2.  Nach  Nipp,  hat  A 
die  Worte  suam  famüiam  umgestellt,  eine  Angabe,  deren  Grund  man, 
wenn  sie  unrichtig  wäre,  nicht  einsähe,  und  die  in  Erinnerung  an  die 
mehrfache  Uebereinstimmung  von  A  mit  der  zweiten  Classe  und  an  die 
in  dieser  so  beliebte  Aenderung  der  Wortstellung  ganz  glaublich  scheint 
Vgl  auch  FrigelTB  Einl.  zuIS.  VH  —  1,5,4.  Nach  Nipp.'s  ausdrück- 
licher Angabe  hat  B  über  tulingis  ein  u,  so  dass  also  m.  sec.  die  Leseart 
Ton  AMC  av/'Tulinguis  erscheint,  eine  in  den  ersten  drei  Büchern 
ganz  gewöhnliche  Erscheinung.  —  1,  5,  4.  Nach  Nipp,  hat  A  finitumis 
wis  uti.  Frigell  schweigt;  es  ist  jedoch  nicht  abzusehen,  wie  Oudend. 
n  jener  Angabe  käme,  s.  Frigell  HI  1  S.  26.  —  1,  7,  4.  Nipp,  gibt  an, 
<bss  efC  m.  sec.  haben  sub  jugo  missum,  Ursini  gibt  an  (wir  benützen 


•)  HI  1  enthält  eine  Zusammenstellung  der  gewöhnlichsten  Fehler  der 
Codices  nach  den  drei  Bubriken  de  omissionibus ,  de  adjeetionibus, 
de  mutationibus,  aus  der  jedoch  die  orthographischen  Fragen  auf 
ein  uns  wenigstens  noch  nicht  zugekommenes  III  2  verwiesen  sind. 
II 2  soll  die  Gründe  für  die  Classiflcierung  der  Handschriften  bringen. 
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die  Jungormann'sche  Sylloge)  'vett.  codd.  habet  sub  jugu\  Nach  der 
Uebcreinstimraung  mit  e  ist  dieser  aber  kein  anderer  als  FrigelTs  v,  ferner 
führt  f  darauf,  dass  auch  a  so  hat,  kurz  dass  sub  jugo  die  Leseart  dir 
Interpolati  ist.  Frigell  schweigt.  —  1,  14,  5.  'diuturniorem  ATU  dhi- 
turniorum  R  Uy  statt  des  zweiten  U  (=  Vat  3324)  ist  wol  zu  lesen  F 
(**  C  Nipp.).  —  1,  16,  3.  Nach  Nipp,  haben  ab  Arari.  Frigell  schweigt; 
indes  ist  es,  da  c.  13,  1  nach  Frigell  selbst  a  so  hat,  bei  der  grösseren 
Consequenz,  die  die  Interpolati  im  Festhalten  der  einmal  gewählten  For- 
men auszeichnet,   sehr  wahrscheinlich,   dass  auch  hier  so  in  a  steht.  — 

1,  38,  1.  Hat  jR  nicht  auch  profecisse?  —  2,  41,  3.  Deinde  reliquae  legio- 
nes  cum  tribunis  militum  et  primorum  ordinum  centurionibus  ege- 
runt,  uti  Caesari  satisfactrent.  Nach  uti  schalten  Bsec  C  abdefv  ein 
per  eos;  es  ist  mehr  als  wahrscheinlich,  dass  av  auch  per  tribunos  — 
centuriones  haben,  da  es  von  B  sec.  m.  C  Frigell  selbst  bezeugt,  von  bd 
e  f  Nipp,  und  Schneid,  anfahren.  Ebenso  ist  kaum  ein  Zweifel  zu  hegen, 
dass  auch  1,  42,  1  av  mit  B  sec  Cef  existimaret  haben.  —  1,  43,  1.  C 
hat  Frigell  nicht  selbst  verglichen,  sondern  eine  fremde  ihm  Überlassene* 
Collation  benützt.  Diese  scheint  sehr  unvollständig  zu  sein,  da  vollkom- 
men unverdächtige  Angaben  bei  Frigell  sich  nicht  finden.  So  hat  nach 
Nipp.  C  statt  aequo  fiere  spatio:  aequatio,  aber  weder  hier  noch  DI  1,  12 
L&t  davon  eine  Erwähnung.  —  1,  44,  8.  Sic  item  nos  esse  iniquos  qnod 
in  suo  iure  se  interpellaremus.  Nipp,  weifs  nach  Oud.  nichts  sicheres  Über 
quod  und  qui,  aufser  aus  Sehn.,  dass  qui  jedenfalls  in  der  dritten  Classe 
sich  findet.  Nach  Frigell  hätte  e  v  Gottorp.  quod.  Das  ist  von  den  zwei 
orsteren  sehr  wahrscheinlich,  von  Gottorp.  insoferne  unbedenklich,  als  zwei 
ihm  nahe  stehende  Handschriften  Dresd.  A  Vind.  B  (0  P)  nach  dem  nega- 
tiven Zeugnis  Schneidens  quod  haben.  Durch  die  Natur  dieser  Hand- 
schriften aber  wird  wahrscheinlich,  dass  wenigstens  ein  Theil  der  ersten 
Classe  —  die  zweite  Familie  —  ebenfalls  quod  hat.  Dass  A  so  habe,  dürfte 
aus  dem  Schweigen  Ouct  und  Schneid,  zu  entnehmen  sein.  —  1,  47,  1. 
Nach  Nipp,  ist  in  B  conicere  m.  sec.  geändert  in  eoieere;  sohr  wahr- 
scheinlich, dass  auch  abvao  haben.  —  1,  53,  4.  Nachdem  a  mit  den  andern 
Interpolati  ausser  b  utraque  auch  nach  Frigell  hat,  ist  wol  nicht  zu 
zweifeln,  dass  auch  die  weitere  Consequenz  periit  auch  in  a  stehe;  (viel- 
leicht in.  sec.  wieder  in  perierunt  geändert,  wie  das  Öfter  der  Fall  ist?)  — 

2,  2,  6.  Nach  Nipp,  hat  a  über  provisa,  das  auch  die  übrigen  Handschrift 
ten  der  zweiten  Classe  bieten ,  m.  sec.  vel  comparata,  ganz  glaublich ,  da 
auch  sonst  oft  a  von  sec.  in.  die  Leseart  der  Integri  bietet.  —  2,  3,  2. 
Nach  Nipp/s  bestimmter  Angabc  haben  efv  reliquis  Belgis  (umgestellt). 
Frigell  schweigt  über  v.  -  2,  4,  5.  B  hat  nach  0.  Jahn  bei  Nipp,  polli- 
citus,  nach  Boierl  (der  B  für  Nipp,  coilationierte)  pollicitosquo,  nach  Frigell 
pollicitos.  Da  C  pollicitus  (abgekürzt)  hat,  hat  B  m.  pr.  gewiss  eben  so,  was 
wohl  in.  sec.  in  |>ollicitc>s  geändert  ist.  Wahrscheinlich  steht  auch  in  B 
pollicit'.  2,  4,  5.  Statt  des  Druckfehlers  a  m.  sec.  dürfte  es  wol  A 
m.  pr.  heifsen  sollen.  2,  5,  4.  Nach  Nipp.  (vgl.  Oud.  und  Schneid.)  haben 
die  Codices  durchaus  h  i  s.  Frigell  schreibt  das  allerdings  noth wendige  i  i  s 
ohne  Bemerkung.  Bei  dem  Umstände,  dass  Oud.  und  Schneid,  einfach  his 
bieten  ohne  weitere  Bemerkungen,  ist  die  erstere  Angabe  gewiss  die  richtige. 
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-  2,  5,  6.  Da  aus  ß  scc  Ce/*  roliquit  von  Nipp,  angeführt  wird,  dürfte 
lieh  mv  ao  haben.    Frigell   schweigt  sowol  über  diese  als  über  B.   — 
%  i,  3  bei  ut  in  ist  statt  F  wol  zu  lesen   T  (=a).  —  2,  7,  3.  Nach 
Nipp,  (Oud.)  hat  A  nach  aedificiisque  m.  pr.  noch  Remorum.  —  2,  10,  5. 
Nach  dem  krit  Commentar  FrigelTs  hatten  die  Codices  der  ersten  Classe 
Daticiaamx,  im  Texte  steht  natürlich  Divitiacum,  es  dürfte  nnr  ein  Druck- 
fehler sei».  —  2,  15,  4.  Es  ist  nicht  glaublich,  dass,  wie  Frigell  angibt, 
die  Worte  ad  raxuriam  pertinentinm  in  a  fehlen,  da  sie  in  B  sec.  Cbefv 
sieh»  und  von  Nipp,  ans  a  ausdrücklich  angeführt  werden.    Da  ebend. 
nach  sicherem  Zeugnisse  ef  eornm  virtutemque  remitti  haben,  s.  Schneid., 
»  ist  es  nicht  glaublich,  dass  in  av  eornm  fehle.  —  2, 17,  4.  Es  ist  zwar 
algegeben,  dass  Gottorp.  und  Barb.  m.  sec.  munimenta  haben,  die  Leseart 
m.  pr.  ist  nicht  angegeben.    Nach  den  verwandten  Codices  muss  man  für 
da  ersten  (vgL  Gl  KL  Incerta  bei  Schneid.)  so  wie  den   zweiten  (vgL 
icJ)  aaf  mummentis  schliefen,  also  die  Leseart  der  Integri.  —  2,  21,  4. 
Nach  Nipp.  (Oud.)  fehlt  in  A  oocurrit,  wie  umgekehrt  2,  2(),  1  nach  Caesari 
A*ifcllw  uch  Oud.  autem  eingeschaltet  ist.  —  2,  21,  5.  Es  ist  kein  Grund, 
ta  Ond.  Bemerkung,  in  A  sei  über  scutisque  geschrieben  scutorumqiie ,  zu 
ntaifeln.  Frig. schweigt,  —  2, 25, 3  zu  cuperent  führt  Frigell  selbst  b  an, 
ueh  Kipp,  ist  es  in  ef,  wahrscheinlich  steht  dasselbe  in  av.  —  2,  26,  3. 
FngeH  selbst  führt  ans  abv  ferrent  an,  Nipp,  aus  ef  aliis  alii,  da  ferner 
die  Aid.  von  1513  aliis  alii  subsidium  ferrent  bietet,  ist  das  als  Leseart 
der  BrterpoL  überhaupt  anzusehen  und  wol  ebenso  in  a  und  v  wenigstens 
n.  pc.  gestanden  (auch  v  m.  sec.  enthalt  nicht  selten  Correcturen  nach  der 
ersten  oder  guten  Codices  der  dritten  Classe).  —  2,  26,  5.  Frigell  fuhrt 
mBAC  ünpericulo  an,  steht  es  nicht  auch  in  B  ?  —  2,  27,  5  quae 
fittKa  ex  difficillhniB  animi  magnitudo  redegerat.  Da  Frigell  aus  aer  mag- 
BÜadiae  anfahrt,  redegerant  aus  B  sec.  Cy   redigerant  aus  a  ni  falk>r\ 
so  haben  wol  alle  Interpol  magnitudine  redegerant   —  2,  29,  5  haben 
wirklich  BACa  hü?  oder  ist's  nur  ein  Druckfehler  für  hi?  —  2.  30,  3. 
h  den  Angaben  über  ab  tanto  ist  ein  Versehen,  vielleicht  statt  des  ersten 
&  zu  lesen  T  (a)?  —  2,  33,  2.  Nach  Fr.'s  Schweigen  mü&te  v  reptutino 
nit  der  ersten  Classe  haben,  da  aber  C B  sec.  abf  und  besonders  auch  e 
iepevte  haben,  kann  man  von  v  ebenfalls  nur  dieses  voraussetzen.  —  2,  34,  1. 
Jf  erscheint  doppelt  —  7,  10,  1.  Frig.  führt  defeceret  nur  aus  R  an,  Nipp. 
ach  ans  B  pr.,  ganz  wahrscheinlich.  —  7, 14, 3.  Nach  Nipp,  hat  B  habun- 
dnt,  Frigell  schweigt  hier  und  III  1,  22.  —  7,  18,  1.  Nach  Frig.  wäre 
iMMftf«^!  causa  profectum  blofs  in  e  v;  da  nach  Nipp,  und  Schneid,  so  auch 
bef  AndOxon.  (insidiandi  wird  auch  aus  d  angeführt)  steht,  so  ist  eben  der- 
leiben  Angabe,  dass  auch  a  so  hat,  gewiss  richtig.  —  Ebenso  Ist  7,  20,  11 
kaum  zu  glauben,  dass,  während  die  anderen  Interpolati  bedef  AndOzon. 
profecisset  haben,  av  mit  der  ersten  und  dritten  Classe  profecissent 
haben.  —  Ib.  ist  'deducere  exercituui  P'  jedenfalls  ein  Druckfehler,  soll  U 
stehen  V  —  7,  15,  2.  Haben  nicht  auch  Iadr.  Borb.  confidebant  dioebaturV   - 
X,  26,  4.  Nach  Schneid,  (cf.  Nipp.)  hat  A  in  ]»ract*iitia  praestare  (letz- 
teres auch  f).    Da  auch  Oud.  praesentia  anfuhrt,   ist  nicht  zu  zweifeln, 
die*  eines  von  beiden  sicher  in  A  steht    Frigell  schweigt.  —   7,  40,  1. 
Nach  Nipp,  und  Schneid,  haben  qni  statt  quod  bdeföx.  Da  ferner  Schneid. 
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ausdrücklich  auch  für  diese  Leseart  *v.  c.  Urs*,  anführt,  hat  gewiss  V  und 
sehr  wahrscheinlich  auch  a  qui.  —  7,  40,  6.  Es  ist  nicht  denkbar,  dass  in 
B  nicht  Litivicci  stehe,  während  einerseits  es  in  R  C  steht,  anderseits  aber 
dies  vor  Frigell  unbekannt,  also  eine  Verwechslung  nicht  möglich  war.  — 
7,  45,  10.  Die  Angabe  Oud.  Nipp.,  dass  B  und  die  anderen  Integri  aultar 
A  ad  Haeduos  mittit  haben,  scheint  bestätigt  zu  werden  dadurch,  da» 
aus  den  Codd.  Schneid,  auch  0  P  (Dresd.  A.  Vind.  B.)  und  neben  E  auch 
O  HN  so  haben.  Frigell  schweigt.  Ebenso  schweigt  er  von  muros  c.  46, 1, 
das  nach  Nipp,  und  Schneid.  AB  CDE  sowie  die  den  Integris  nächst- 
stehenden Codices  der  dritten  Classe  haben.  Ebenda  ist  durch  Versehen 
nicht  angegeben,  wo  at  gelesen  wird,  wahrscheinlich  A  sec.  —  7,  47,  3. 
Nipp,  und  Schneid,  führen  aus  bedef  AndOx.  statt  et  superiorum  an 
superiorumque,  Frigell  schweigt  über  av;  ebenso  7,  48, 1,  da  ab  ef  statt 
coneursu  haben  cursu,  wird  Ursin.  Angabe  *v.  c.  habet  cu/rsu*  richtig  von 
v  gelten.  —  7,  59,  3.  Weder  hier  noch  HI  1,  40  spricht  Frigell  davon, 
dass  B  nach  Nipp,  adque  hat.  —  7,  63,  1.  Nach  Nipp,  hat  B  legiones 
statt  legationes  (eine  häufige  Verwechslung) ,  Frigell  schweigt  hier  und  EI 
1, 12.  Ebenso  steht  weder  hier  §.  9  noch  HI  1, 40  ff.  etwas  über  das  nach  Nipp. 
Angabe  hier  und  7,  32,  4  in  B  stehende  aduliscentes.  Ferner  hat  nach 
Nipp.  c.  64,  7  B  solicitat,  ohne  dass  Frigell  hier  oder  DI  1,  6  ff.  davon 
spricht.  —  7,  65,  5.  Statt  R  bei  sedent  ist  P  (=  B  Nipp.)  zu  lesen ,  s.  Nipp. 
—  7,  66,  2.  Nach  Nipp,  fehlt  in  Sequanos  in  bde,  nach  Oud.  auch  in 
AndOx.,  wahrscheinlich  also  in  allen  Interpol  —  7,  68,  2.  Nach  Oud.,  Nipp., 
Schneid,  haben  Abdef  Petav.  raarg.  nach  secutis  noch  hostes  (oder 
hostem?).  Frigell  erwähnt  dies  weder  hier  noch  I  S.  VI  ff.,  noch  DI  1 
S.  32,  und  doch  ist  es  unglaublich,  dass  sowohl  Oud.  als  Plüschke  in  A 
sollten  etwas  gelesen  haben,  das  nicht  geschrieben  steht  Da/* von  Schneid, 
selbst,  e  von  Whitte  verglichen  sind,  ist  nicht  zu  zweifeln,  dass  in  diesen 
und  wol  in  allen  Interpol,  das  Wort  stehe,  auch  in  a  und  v.  —  7,  69,  5. 
Im  krit  Commentar  gibt  Frigell  blofs  aus  a  v  sub  muroque  statt  sub  muro 
quae  an,  aber  11,8  auch  aus  R.  Nipp,  citiert  es  auch  aus  B  sec.  — 
7,  70,  6.  Frigell  bemerkt  zu  veniri  blofs,  dass  A  venire  habe,  während  aus 
Oud.,  Nipp,  und  besonders  Schneid,  hervorgeht,  dass  mit  seltener  Consequeni 
in  diesen  so  leicht  verwechselbaren  Endungen  nur  die  Interpolati  das  Passiv 
haben.  —  7,  72,  4.  Das  Versehen  aggeres  ist  nicht  blofs  in  RA,  sondern 
wie  bestimmt  bezeugt  und  eben  der  von  Fr.  angegebenen  Cod.  wegen  an 
sich  wahrscheinlich  ist,  auch  in  BCDE.  —  7,  76,  1.  Haben  nicht  auch 
av  mit  bc de  f  AndOx.  vor  ut  eingeschaltet  ita?  —  7,  78,  2.  Die  Leseart 
von  v  ist  zu  potius  nicht  angegeben,  während  er,  nach  e  bei  Nipp,  m 
schlief sen,  wahrscheinlich  anders  als  a  hat.  —  7,  79,  1.  Nach  Nipp,  hat 
auch  B  nicht  blofs  R  C  Elesiam.  —  7,  80,  4.  Frigell  schweigt,  dass  B 
convenerunt  hat,  vgl.  aufser  Nipp,  auch  Schneid.  —  7,  81,  4.  Frigell 
schweigt  über  die  aus  bc def  AndOx.  Aid.  1513  beaeugte  Leseart  suus 
cuique  statt  ut  cuique  gänzlich,  die  in  av  sicher  ebenfalls  steht.  Kurz  vor- 
her führt  er  §.  2  proturbare  zwar  aus  e,  aber  nicht  aus  v  an,  obgleich  Urs. 
es  bestimmt  anführt.  —  7,  83,  3.  Nach  Nipp,  hat  A  Revilus  mit  darüber- 
gesetztem b.  Vielleicht  ist  ferner  Frig.'s  Angabe,  dass  B  ebenfalls  L.  habe, 
der  das  Zeugnis  Nipp.'s,  dass  das  Praenomen  fehle,  gegenübersteht,  ein  Ver- 
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sehen  (B  ?).  —  7,  83,  5.  Nach  Nipp.  (Oud.)  hat  A  videretur  nicht  videatur. 
-  7,  89,  5.  Es  ist  zwar  angegeben,  dass  a  recuperari  hat,  aber  nicht  dass 
auch  poesent  steht,  was  an  sich  nach  der  ersten  Aenderang  nothwendig 
wir,  nnd  ans  den  andern  Codices,  die  reciperari  haben,  angeführt  wird 
DEbf. 

Diese  Znsammenstellung,  die  bei  weitem  nicht  alles  enthält,  was  in 
den  bezeichneten  drei  Büchern  zu  Zweifeln  Anlass  gibt,  mag  scheinbar  mit 
untergeordneten  Dingen  sich  befassen,  indessen,  wie  Frigell  selbst  sagt: 
ad  totam  rem  cognoscendam  omnibus  adiumentis  opus  est,  ad  verba  Caesaris 
rite  recensenda  paucissimis.  Jedenfalls  ist  daraus  ersichtlich,  dass  auch 
diese  neue  kritische  Ausgabe  der  Zweifel  noch  manche  bietet. 

Von  der  neuen  Auflage  der  Kran  er 'sehen  Ausgabe  gilt  dasselbe, 
was  wir  bei  der  Besprechung  der  dritten  Auflage  gesagt  haben ;  einem  von 
uns  dort  geäusserten  Wunsche,  dass  die  'Uebersicht  des  Kriegswesens  bei 
Cäsar'  der  Ausgabe  des  bell.  gall.  vorgedruckt  werde,  ist  willfahrt  worden. 
Leider  ist  Kraner  über  der  Besorgung  dieser  Auflage  aus  dem  Leben  ge- 
schieden, und  nur  etwa  die  Hälfte  von  ihm  selbst  druckfertig  gemacht 
worden.  Daher  rühren  manche  Unebenheiten ,  wie  wenn  z.  B.  in  der  Anm. 
auf  Erörterungen  im  kritischen  Anhang  verwiesen  wird,  die  dort  nicht  sich 
finden;  indessen  auch  so  ist  das  Buch  ein  Zeuge,  mit  wie  sorgsamem  Fleifse 
der  Verfasser  alles  auf  Caesar  sich  beziehende  beachtete  und  verwerthete: 
möge  es  noch  lange  die  Erinnerung  an  seinen  Verfasser  wachhalten! 

Die  Ausgabe  von  Doberentz  haben  wir  schon  bei  einer  andern  Ge- 
legenheit als  die  beste  Schülerausgabe  bezeichnet,  die  neue  Auflage  sichert 
ihr  dieses  Lob.  Wir  empfehlen  sie  der  Kenntnisnahme  derjenigen,  welche 
Ton  oommentierten  Ausgaben  in  Schülerhänden  nichts  wissen  wollen. 

Ueber  die  Ei c herrsche  Chrestomathie  genügt  zu  sagen,  dass  8.30 
die  von  Oehler  aufgenommene  Leseart  im  Texte  steht,  in  der  Note  aber 
eine,  einen  andern  Text  voraussetzende  Note  Kraner's  oder  Doberentz's  (es 
handelt  sich  um  Setzen  oder  Nichtsetzen  von  que,  wodurch  eine  Verbalform 
entweder  Partie,  oder  Infin.  wird)  nachgeschrieben  ist;  ähnlich  S.  39,  Z.  21 ; 
dass  S.  11  secreto  im  Text  steht,  als  Lemma  der  Anm.  in  secreto,  aber 
trotzdem  die  seit  Schneider  überall  wiederholte  Erklärung  von  secreto  ge- 
boten wird;  dass  S.  102  zu  lesen  ist  'post  paulum,  gewöhnlicher  paulum 
post;  dass  S.  104  erzählt  wird,  Caesar  habe  Germanen  in  Sold  genommen 
nnd  beritten  gemacht1.  Als  ein  Muster,  wie  aus  den  Noten  Dob.  nur 
die  kürzesten  herausgesucht,  die  längeren  und  (weil  an  schwierigeren  Stel- 
len) notwendigeren  übergegangen  sind,  vgl  man  S.  21  mit  der  entspre- 
chenden Partie  bei  Dob.'). 


■)Eben  erhielten  wir  die  zweite  Auflage  des  bell.  gall.  von  Whitte. 
Diese  machte,  als  wir  sie  mit  den  vorliegenden  drei  Ausgaben  und 
der  bei  B.  Tauchnitz  erschienenen  Textausgabe  Kraners  verglichen, 
einen  in  diesen  Blättern  schon  einmal  berührten  Wunsch  wieder  rege. 
Mochten  sich  unsere  Verleger  von  Schulbüchern  an  dem  Koppen- 
hagener  Verleger  des  Whitte'schen  Buches  ein  Beispiel  nehmen  und 
einmal  aufhören,  durch  ihr  stechend  weifses  Papier  die  Augen  unserer 
Schüler,  so  viel  an  ihnen  liegt,  zu  ruinieren. 

ZcUtehrf ft  f.  d.  öitorr.  Oymn.  1864.  I.  H«lt  3 
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1,  5,  4.  Pcrsoadent  Ran  ri  eis  et  Tulingis  et  Latovicis  finitimis,  uti 
eodem  usi  consilio  oppidis  suis  vicisque  exustis  una  cum  iis  proficiscantur. 
Kraner  ist  Glück  gefolgt  und  hat  statt  Rauraci  geschrieben  Raurici.  In- 
dessen, wie  schon  Heller  bemerkt  hat,  gilt  in  diesen  und  ähnlichen  Fällen 
doch  nur,  dass  Raurici  die  richtigere  Form  ist,  was  aber  durchaus  nicht 
ausschliefst,  dass  Caesar  Rauraci  geschrieben  hat.  Wir  werden  den  Hand- 
schriften zu  folgen  haben  und  hier  Rauraci  schreiben ;  dass  6,  25,  2,  wo  die 
beste  Ueberlieferung  BBC  (nach  Fr.)  AMDE— GH  OflyficC'xpro 
für  Tauriacorum  spricht  (nur  die  Interpolati  haben  Rauracorum),  dasselbe 
Volk  zu  verstehen,  ist  wenigstens  nicht  über  allem  Zweifel  erhaben.  Kraner 
sagt  ferner:  'cum  iis  nicht  secum..  hat  C.  gesetzt,  weil  der  Sinn  ist:  ne 
überreden  die  R.,  dass  sie,  (so  dass)  sie  zugleich  mit  ihnen  fortziehen,  die 
Worte  also  ganz  vom  Standpunct  des  Schriftstellers  aus  gesagt  sind ,  nicht 
den  Gedanken  des  Subj.  enthalten*.  In  dieser  aus  Schneider  genommenen 
Erklärung  ist  eine  Vermengung  des  ut  consec.  und  ut  in  Heischesätsen. 
Wäre  der  Satz  consecutiv,  so  brauchte  iis  keine  Rechtfertigung  mehr,  da 
es  aber  so  schon  wegen  des  Praesens  proficis  cantur  nicht  sein  kann,  bleibt 
nichts  übrig  als  eben  iis  anzuerkennen,  und  nur  in  der  Setzung  des  Pro- 
nomens, nicht  im  ganzen  Satz  ein  Heraustreten  des  Berichterstatters  anzu- 
nehmen, vgl.  2,  1,  2.  7,  1,  6.  c  1,  2,  3.  c  1,  35,  4,  3.  75,  2.  Richtiger 
urtheilt  Kraner  selbst  c  6,  3.  11,  3.  37,  2. 

1,  21,  2.  De  tertia  vigilia  Titum  Labienum,  legatum  pro  praetore 
cum  duabus  cohortibus  et  iis  dueibus,  qui  iter  cognoverant,  summnm  iugum 
montis  apendere  iubet.  BBA  haben  his,  das  Schneider  aufgenommen  hat 
Es  dürfte  sich  rechtfertigen  lassen,  wenn  man  dueibus  prädicativ  fasst(als 
Führer),  his  zurückweisend  auf  §.  1  qualis  esset  natura  montis . .  qui  cog- 
noscerent  misit,  den  Relativsatz  q.  i.  c.  als  epexegetischen  Nachhang  zu  his. 
—  1,  24,  2.  Frig.  behält  das  handschriftliche  triplicem  aciem  instnudt  le- 
gionum  quatuor  Veteran orum  wie  Schneid.  Aber  die  Berufung  auf  die 
legiones  tironuni  beweist  nichts.  Die  tirones  sind  im  eigentlichen  Sinne 
Legionäre,  die  veterani  nicht,  legiones  veteranorum  wären  also  Legionen, 
die  aus  nicht  mehr  in  die  Legionen  eingereihten  Soldaten  gebildet  wären: 
Im  Adj.  dagegen  legiones  veteranae  ist  die  übertragene  Bedeutung  ohne 
Anstofls.  —  1,  28,  3.  Doberentz  erklärt  fructibus  geradezu  für  frugibus, 
indess  (wenn  nicht  vielmehr  mit  B  C  und  vielleicht  2? frugibus  zu  schreiben 
ist,)  hat  fruetus  weiteren  Umfang  der  Bedeutung  als  fruges,  und  nur  des- 
halb eben  ist  diese  Vertretung  möglich,  \gl.  Nipp.  Qu.  Cbbs.  S.  54.  — 
2,  30,  5.  Ea  re  permissa  diem  concilio  constituerunt ....  et  iure  iurando, 
ne  quis  enuntiaret  nisi  quibus  communi  consilio  mandatum  esset,  inter  se 
sanzerunt.  Eo  concilio  dimisso  etc.  So  hat  Kraner  in  der  neuesten  Aus- 
gabe mit  Hug  geschrieben  und  enuntiaret  auf  die  Beschlüsse  der  Versamm- 
lung bezogen.  Das  letztere  ist  gewiss  richtig,  die  Annahme  einer  Lücke 
nicht  nöthig;  eo  concilio  kann  sich  ebensowohl  auf  das  vorhergehende  con- 
cilio beziehen.  Das  absolut  stehende  enuntiaret  bezieht  sich  auf  die  Be- 
schlüsse der  Versammlung  und  ist  prägnant  auch  von  denen  gebraucht, 
welche  dieselben  dem  Caesar  mitzutheilcn  haben.  So  hat  schon  im  16.  Jahr- 
hundert der  Metaphrast  die  Stelle  gefasst,  den  freilich  Jungermann  und 
Baumstark  gründlich  missverstanden  haben.   Es  ist  bei  ihm  zu  internal»- 
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gieren:  awtopoaav,  pri&iva  aXXov,  ti  fii)  ro&  vtio  tthvtw  rtür  niXXwr 
l*i  touto  aiQirovg  raura  KaiaaQi  dnnyyeXtZv.  Das  factische  Abhalten 
dieser  Versammlung  endlich  ist  durch  diem  concilio  constituenint  und  eo 
concilio  dimiseo  genugsam  bezeichnet,  um  so  mehr,  als  das  in  derselben 
bestimmte  ohnehin  erst  nachträglich  bezeichnet  werden  konnte.  Vergleich- 
bar ist»  wie  bei  Tac  A.  2,  65  zweimal  die  Mittelgedanken,  dass  das  auf- 
getragene auch  factisch  ausgeführt  wird,  als  aus  dem  Zusammenhang  sich 
ergebend,  nicht  ausdrücklich  gesetzt  sind.  —  1,  31,  7  coactos  esse  Sequanis 
obsides  dare  nobilissimos  civitatis  et  iureiurando  civitatem  obstrin- 
gere,  aeee  neque  obsides  repetituros  neque  auzilium  a  populo  Romano  inplo- 
ratoioe . .  Unum  se  esse  ex  omni  civitate  Haeduorum  qui  adduci  non  potuorit, 
ut  inraret  aut  liberos  suos  obsides  daret.  Nach  den  letzten  Worten  und 
6,  12,  4  prineipum  fllios  soll  nobilissimi  civitatis  so  viel  sein,  (als  filii 
robiMseimorum  civitatis,  was  unmöglich  ist  Entweder  hat  der  Motaphr. 
recht,  dass  zu  corrigieren  sei:  dare  nobilissimorum  liberos  civitatis,  oder 
was  mehr  Wahrscheinlichkeit  hat,  nobilissimos  civitatis  ist  eine  nicht  eben 
geschickte  Glosse,  in  der  vielleicht  sogar  noch  ein  Versehen  die  ursprüngliche 
Gestalt  (s.  §.  12)  verwischte.  —  1,  40,  8.  Die  besten  Quellen  haben:  Si 
qoos  adversum  proelium  et  faga  Gallorum  commoveretj  hoc,  si  quaererent, 
reperiri  posse,  diuturnitate  belli  defetigatis  Gallis  Ariovistum . . .  despe- 
rates iam  de  pngna  et  dispersos  subito  adortum  magis  ratione  et  consilio 
qnm  virtute  vidsse.  hoc  statt  hos  haben  nämlich  RB  pr.  A  M reperiri 
RB  por.  AMv  (übrigens  repp.).  Da  die  Incerta  ebenso  hat,  mögen  unter 
dsn  codd.  9,  die  Oud.  dafür  erwähnt,  die  bessern  der  dritten  Ciasse  O  OPHL 
sin.  Es  dürfte  sich  gegen  diese  Leseart  kaum  etwas  einwenden  lassen,  da 
dts  den  Infin.  ankündigende  hoc  bei  Csesar  häufig  genug  ist,  vgl.  6, 14,5. 
1,  42,  6.  Es  ist  fast  sonderbar,  dass  Doberentz  die  frostige  und  un- 
richtige Erklärung  des  ad  equum  rescribere  von  Voss.,  Brant.,  Oud.,  Schneid. 
beibehalten  hat  gegenüber  der  treffenden  bei  Kraner.  Wie  soll  in  C.'s  Zeit 
der  Dienst  zu  Pferde  ehrenvoller  sein  als  in  den  Legionen?  —  2,  43,  7. 
quae  senatns  eonsulta  quotiens  quamque  honorifica  in  cos  facta  cssent 
Dob.  bemerkt:  'Der  Inhalt  des  quae  wird  durch  quotiens  und  quamque 
honorifica  erläutert:  wie  so  zahlreiche  und  ehrende  ötaatsbeschlüssc.  Achte 
suf  die  Verschmelzung  der  zwei  Relativen  zu  einer  Frage  ohne  eine  Ver- 
bindung.' Es  sind  vielmehr  drei  selbständige  Fragen,  welche  das  Was? 
Wie  oft?  und  in  welcher  Form?  angeben.  Die  beiden  ersten  als  die  wich- 
tigsten ohne  Partikel  neben  einander  gestellt,  die  dritte  als  minder  wichtige 
ist  durch  que  angefügt  Im  folgenden  sagt  D.  'ut  —  quam'  aber  in  dem 
Satze:  ut  omni  tempore  totius  Galliae  prineipatum  Haedui  tenuissent  konnte 
gar  nicht  quam  stehen.  —  1,  43,  8.  Populi  Bomani  hanc  esse  consuetudi- 
nem,  nt  socio«  atqne  amicos  non  modo  sui  nihil  deperdere,  sed  gratia  di- 
gDttate,  honore  auetiores  veht  esse:  qnod  vero  ad  amicitiam  populi  Romani 
ädtnUssent,  id  iis  eripi  quis  pati  posset?  Postulavü  de  in  de  eadem,  quae 
kgatis  in  mandatb  dederat,  ne  etc.  RByr.CAM  und  unter  den  multi' 
ausdrücklich  von  Schneider  erwähnt  OP  haben  his;  ebenso  fehlt  deinde  in 
RB  fr.  AM  'ms*.  11*  and  wird  von  Frigell  ausgelassen,  his  lässt  sich 
hatten  1  «o  fissst,  dass  von  der  Sentenz  Populi  — esse 

es»  W  Büdner  quod  —  posset  stattfindet. 
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Deindc  wird  man  nicht  vermissen,  wenn  man  die  Gegensatze  in  comme- 
moravit,  docebat,  postulavit  selbst  sucht,  nicht  in  der  zeitlichen  Abfolge 
des  den  drei  Verben  gemeinsamen  Begriffes  des  Sagens.  —  2,  44,  11.  Qui 
nisi  decedat  atque  exercitura  deducat  ex  his  regionibus  sese  illum  non 
pro  amico  sed  poste  habiturum.  Kran,  erklärt,  die  Praes.  decedat  und  de- 
ducat seien  gesetzt  'ohne  genauere  Berücksichtigung  des  Zeitverhältnisses  '• 
Im  Gegentheil,  das  Zeitverhältnis  ist  sehr  genau  beachtet,  denn  man  wird 
bei  einigem  Nachdenken  leicht  die  logische  Unmöglichkeit  des  fut.  exaet. 
in  diesem  negativ  hypoth.  Satz  einsehen.  Dagegen  tritt  §.  13  im  positiv 
hypoth.  Vordersatz  des  plusquampf.  (fut.  ex.)  ein.  —  1,  52,  5.  Reperti  sunt 
complures  nostri  milites,  qui  in  phalangas  insilirent  et  scuta  mani- 
bus  revellerent  et  desuper  vulnerarent.  Kraner  hat  gewiss  Recht» 
wenn  er  die  schon  von  Florus  und  Orosius  angenommene  Erklärung,  nach 
der  die  römischen  Soldaten  auf  das  Schilddach  der  feindlichen  gesprungen 
wären,  aufgibt,  nur  braucht  man  darum  et  desuper  (oder  de  supero)  vulne- 
rarent nicht  zu  verwerfen.  Die  Römer  packen  die  Schilde  oben,  reiben  sie 
auseinander  und  durch  die  so  entstehende  Oeffnung  stofsen  sie  in  der  Rich- 
tung nach  abwärts.  So  scheint  auch  der  Metaphrast  die  Stelle  verstanden 
zu  haben;  ebenso  Stuber  —  Rheinhard.  —  1,  54, 1.  Frigell  hat  die  Leseart 
der  Handschriften :  Hoc  proelio  trans  Rhenum  nuntiato  Suebi,  qui  ad  ripas 
Rheni  venerant,  doraurn  reverti  coeperunt,  quos  üb i  qui  proxinii  Rhenum 
incolunt  perterritos  senserunt,  insecuti  magnum  ex  his  (Frig.  ohne  Grund 
iis)  numerum  oeeiderunt,  wol  mit  Recht  wieder  aufgenommen.  Der  eine 
Grund  Schneidens,  den  Nipp,  allein  anfuhrt,  ist  doch  nichtssagend,  dass 
ja  nicht  alle  Anwohner  des  Rheins  die  Sueben  verfolgt  hätten;  mehr  hat 
der  zweite  für  sich,  dass  die  Wohnsitze  der  germanischen  Völker  nicht  so 
fest  gewesen  seien,  dass  Caesar  durch  das  Praesens  incolunt  den  betreffen- 
den Stamm  hätte  bezeichnen  können.  Indessen,  wenn  er  ihn  vielleicht  nicht 
anders  hat  bezeichnen  können?  es  liefse  sich  ja  denken,  dass  er  selbst  nur 
ein  nicht  ganz  sicheres  Gerücht  hierüber  vernommen  habe. 

2,  1,  1.  certior  fiebat,  omnes  Beigas,  quam  tertiam  esse  Galliae  par- 
tem  dixeramus,  contra  populum  Romanum  coniurare.  Dob.  meint,  das 
Plusqu.  stehe  'mit  Beziehung  auf  die  Zeit,  wo  er  über  die  Eintheilung 
Galliens  sprach*.  So  könnte  aber  nur  das  Pfct.  stehen,  denn  die  Erwäh- 
nung der  Beiger  lag  ja  nicht  vor  der  Eintheilung  Galliens  überhaupt.  Es 
wird  nichts  übrig  bleiben  als  die  Kraner'sche  Erklärung,  dass  der  Relativ- 
satz, der  absolut  hätte  gegeben  werden  sollen,  in  relativer  Zeitgebung  zu 
den  erzählten  Vorfallen  gegeben  sei,  also  einmal  eine  echte  attractio  tem- 
porum.  —  2,  5,  5.  Quae  res  et  latus  unuin  castrorum  ripis  fluminis  munie- 
bat  et  post  cum  quae  essent,  tuta  ab  hostibus  reddebat.  'Dergleichen 
Umschreibungen  eines  Begriffes  nehmen,  da  ihnen  eine  Vorstellung 
zu  Grunde  liegt,  sehr  häufig  den  Conj.  an*.  So  die  aus  Schneider 
entlehnte  nicht  sehr  klare  Bemerkung  Kraner's;  da  würde  wol  post  se  stehen, 
da  das  logische  Subject  doch  Caesar  ist  Doberentz  erklärt,  'was  etwa  sich 
befand',  also  potentialis.  Aber  dass  etwas  in  Caesar's  Rücken  ist,  nämlich 
das  zu  deckende  Remerland,  das  ist  doch  wol  sicher.  Es  ist  ein  Conjunctiv 
der  Beschaffenheit  hier  wie  c.  35,  1  anzuerkennen,  vgl.  Meiring  Gramm. 
§.  507.  —  2,  12,  2.  Id  ex  itinere  oppugnare  conatus,  quod  vaeuum  ab  de- 
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fensoribns  esse  au  die  bat.,  expugnare  non  potuit.  Dob*rentz  erklärt 
audiebai  «=  'gehört  hatte*.  Diese  Auffassung  ist  nicht  nöthig,  da  das  audire 
auch  während  des  oppugnare  conari  noch  fortdauert,  vgl.  Sali.  J.  63,  2.  — 
2.  17  hat  Frigell  §.  2  ad  Nervios  pervenerunt  atque  iis  demonstrarunt 
nach  RB  C  D  Et  §.  5  non  o  mitten  dum  [sibi]  consilium.  Nervii  existima- 
verunt  nach  RB  A  (obmitt)  M  geschrieben,  beide  richtig;  wie  er  jedoch 
so  weit  gehen  konnte,  auch  §.  4  zu  schreiben  effecerant,  ut  instar  muri 
hae  saepes  munimentis  praeberent,  was  freilich  sämmtliche  Integri  haben, 
zumal  nach  Schn/s  Worten  . .  nisi  forte  post  saepes  illas  munimenta  habuisse 
Nervios  et  his  muri  instar  i.  e.  tamquam  mumm,  praebuisse  saepes  putas» 
quod  ineptum  est,  ist  schwer  abzusehen.  —  2,  19,  6.  Ubi  prima  impedi- 
menta  nostri  exercitus  ab  iis,  qui  in  silvis  abditi  latebant,  visasunt,  quod 
tempus..  con venerat,  ut  intra  Silvas  aciem  ordinesque  constituerant  atque 
ipsi  sese  confirmaverant,  subito  omnibus  copiis  provolaverunt.  Vor  consti- 
tuerant schieben  ita  ein:  R B  pr.  CzecADEG HIK LNOPed.  Incert. 
ß y S  o (?) ;  vor  ut  C  pr.  B  sec  abv  (f)  Barb.  Jadr.  Daraus  scheint  sich 
zu  ergeben :  1.  ita  ist  echt,  die  Leseart  der  Integri  und  ihrer  Sippe  erklärt 
sich  dadurch,  dass  in  einem  Exemplare,  aus  dem  diese  alle  mittelbar  stam- 
men, ita  am  Ende  oder  am  Anfang  einer  Zeile  so  geschrieben  war,  dass  es 
zur  obern  oder  untern  Zeile  gerechnet  werden  konnte,  s.  Schneid,  adn.  crit. 
Daraus  bestimmt  sich  der  ungefähre  Raum  der  Zeile  in  diesem  Exemplar, 
denn  von  ut  —  ordinesque  sind  28  Buchstaben;  2.  scheint  uns,  was  auch 
durch  einige  andere  Anzeichen  bestätigt  zu  werden  scheint,  ohne  dass  es 
ans  gelungen  wäre,  bei  der  Mangelhaftigkeit  und  Unverlässlichkeit  der  An- 
gaben über  C  auch  noch  bei  Frigell,  ein  sicheres  Resultat  zu  finden ,  in  C  die 
ersten  drei  Bücher  aus  einem  Interpolatus  abgeschrieben,  dann  als  dem  Schrei- 
ber ein  Integer  in  die  Hände  kam  und  zwar  ein  B  sehr  nahe  stehender,  aus 
diesem  weiter  geschrieben  und  die  drei  ersten  Bücher  aus  diesem  corrigiert 
worden  zu  sein.  —  2,  21,  1.  Kraner  undDob.  schreiben  ad  cohortandos  milites, 
quam  partem  fors  obtulit  für  quam  in  partem,  wol  weil  sie  an  der  Con- 
struetion  von  offerre  Anstofs  nahmen.  Indessen  würden  so  erstens  die  Solda- 
ten dem  C.  entgegenkommen  statt  umgekehrt ,  zweitens  liebt.  C.  in  diesem 
cap.  in  partem  §.  4  §.  6,  drittens  ist  wenigstens  ähnlich  Justin.  43,  2,  0.  Remus 
ab  isdem  latronibus  captus  et  veluti  ipse  esset,  quod  in  aliis  prohibebat, 
regi  offertus.  Eichert  hat  im  Text  und  als  Lemma  der  Note  quam  in 
partem,  erklärt  aber  quam  partem:  '^in  eam  partem,  quam'.  —  2,  21,  2 
milites  non  longiore  oratione  cohortatus,  quam  uti  suae  pristinae  virtutis 
memoriam  retinerent  neu  perturbarentur  aniino  hostiumque  impetum  for- 
titer  sustinerent  Kraner  sagt:  'neu  p.  ist  eng  zu  verbinden  mit  uti  letine- 
rent  und  hostiumque  —  sustinerent  hängt  als  zweites  Glied  von  demselben 
uti  ab',  dasselbe  will  wol  Eichert  mit  der  mehr  als  ungenauen  Bemerkung: 
que  —  sondern*.  Aber  da  müsste  neque  statt  neve  stehen,  s.  Rüstow's 
Uebersetzung.  —  2,  23,  3.  In  ipeis  fluminis  ripis  erklärt  Doberentz  mit 
'fort  am';  so  könnte  in  ipso  flumine  erklärt  sein.  —  2,  24,  2.  Eichert  er- 
klärt den  Namen  porta  decumana,  'weil  dort  die  zehnten  Cohorten  der 
Legionen  lagerten'.  Es  genügt  auf  Marquardt  III  2  S.  310  ff.  zu  verweisen. 
—  2,  24,  4  equites  Treveri..  cum  multitudine  hostium  castra  com\>\eri, 
kgfones  premi  et  paene  circumveota*  teneri..  vidissent,  desperatia  nostri» 
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rebus  dorn  um  contenderunt.  So  wird  nach  Nipp,  gewöhnlich  ediert.  Die 
Integri  RBAME  und  G  HL  O  ß  y  haben  castra  compleri,  nostras 
legiones  premi;  ba  m.  sec.  D  (von  Nipp,  bezweifelt,  doch  vgL  2,  25,  3) 
castra  compleri  nostra,  legiones  premi;  ae(f)v  castra  nostra  compleri, 
legiones  premi  CB  sec.  P (?)  S  e  £&  i  x  v  n  t  vx  Jadr.,  Colb.,  Barb.,  Bor- 
bon.  (moveri)  castra  nostra  compleri,  nostras  legiones  premi  Daraus 
scheint  hervorzugehen,  dass  im  Archet  nostra  übersehen  und  am  Rande 
neben  compleri  vielleicht  abgekürzt  uostr.  nachgetragen  wurde ,  worauf  es 
von  den  folgenden  verschieden  bezogen  und  geschrieben  wurde.  Für  die 
Echtheit  desselben  spricht  nach  dem  Gesetze  der  C.  Wiederholungen  das 
häufige  Vorkommen  des  Wortes  in  diesem  Cap.  So  auch  Whitte  und  Kraner. 
—  2,  25,  1  ubi..  hostis  neque  a  fronte  ei  inferiore  loco  subeuntes  inter- 
mitterc  et  ab  utroque  latere  instare  et  rem  esse  in  angusto  vidit  Eich- 
bemerkt:  'neque  —  et  —  nicht  nur  nicht  —  sondern  vielmehr'.  Er  hat  leider 
nicht  beachtet,  dass  das  erste  a  fronte,  das  zweite  a  lateribus  vorgeht.  — 
2,  27,  2.  Kraner  hat  die  beiden  Erklärungsweisen  des  praeferrent ,  die  sich 
ausschliefsen ,  zu  vereinigen  gesucht  —  2,  27,  5  ut  non  nequiquam 
tantae  virtutis  homines  iudicari  deberet  ausos  esse  transire  latissimum 
flumen,  ascendere  altissimas  ripas,  subire  iniquissimum  locum.  Dob.  be- 
merkt: 'nequiquam  wird  eigentlich  nur  von  Dichtern  gebraucht  für  frustra*. 
Das  soll  wol  heifsen,  dass  man  hier  die  Beziehung  auf  das  Subjcct  erwar- 
tete; indes  ist  hier' offenbar  eine  der  Stellen,  in  denen  die  Beziehung  auf 
das  Subject  ebenso  gut  möglich  ist  als  auf  die  Handlung.  Man  ändere  sich 
den  Satz  etwas :  ut  non  frustra  laborem . .  susseepisse  iudicari  deberet  ist 
ebenso  gut  möglich  als  ut  non  irritum  laborem . .  suseepisse  iudicari  debe- 
ret —  2,  30,  1  primo  advertu  ist  mit  dem  von  Wagner  zu  Virgil  Eic. 
XXVIII  erörterten  Gebrauch  zusammenzustellen.  —  ■  2,  31,  2  non  existimare 
Romanos  sine  ope  divina  bellum  gerere,  qui  tantae  altitudinis  machinatio- 
nes  tanta  celeritate  promoverc  possent  Dob.  bemerkt:  'der  Conj.  aus 
doppeltem  Grunde :  welchem  ? '  damit  kann  nur  gemeint  sein,  dass  in  oratio 
reeta  der  Conj.  des  causalen  Relativs  stünde.  Aber  da  stünde  sicher  der 
Indic,  vgl.  Berger  lat  Gramm.  §.  281,  c.  Anm.  2  mit  Krüger  §.  614 
Anm.  3.  Freilich  glaubte  auch  Frigell  7,  50,  6  gegen  alle  Ueberlieferung 
deficiant  schreiben  zu  müssen.  —  2,  33,  2  partim  scutis  ex  cortice  factu 
aut  viminibus  intextis.  Kraner  erklärt  die  vorausgesetzte  Construction  scuta 
intexere  vimibus  für  in  Prosa  beispiellos.  Es  liegen  doch  Constructionen 
nahe  genug.  Die  einfachsten  Fälle  des  durch  die  Handlung  bewirkten  Obj. 
foedus  icerc,  viam,  castra  munire  u.  ä.  sind  gut  classisch,  vgl.  Nägelsb.  Stil. 
§.  102,  von  pontem  itmgere  ist  nicht  mehr  weit  zu  Constructionen  wie 
variare  gyros,  Tac.  A.  6,  dem  unsere  Stelle  nicht  ferne  liegt.  Indessen 
scheint  es  möglich,  viminibus  intextis  nicht  sowohl  als  abl.  absol.  als  viel- 
mehr als  abl.  qualitat  (mater.)  zu  fassen,  wofür  sich  neben  Stellen  wie  Tac. 
A.  2,  61  lacusque  effossa  humo  anführen  lässt  Sali.  J.  18,  8:  Ceterum 
adhuc  aedificia  Numidarum  agrestium  . .  oblonga ,  ineurvis  lateribus  tecto, 
quasi  navium  carinae  sunt,  wie  Linker  nach  den  von  Dietsch  als  besten  be- 
zeichneten Codices  schreibt. 

7,  4,  10.  Nach  Frigell  haben  die  Integri  RBCAM,  nach  Schneid, 
auch  DE  OHO  igne,  was  gegen  igni  der  Interpol,  hintanzusetzen  kein 
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Grund  ißt,  vgl.  Haase  bei  Reisig  Anm.  80.  Eigentümlich  ist  die  Sache 
übrigens  dadurch,  dass,  während  1,  4,  1.  1,  53,  7  igni  ohne  Variante  steht, 
6,  19,  3  gerade  die  Interpolati  igne  bieten  (abfv)  und  an  den  Stellen 
b.  c.  3,  8,  3.  Afr.  91,  3,  12.  16,  2  igne  natürlich  eben  nur  auf  Rechnung 
der  Interpolati  im  Texte  steht.  -  -  7,  11,  6.  Quod  oppidum  Cenabum  pons 
fluminis  Ligeris  continebat.  Doberentz,  der  oontingebat  mit  den  Interp. 
und  Schneider  lesen  will,  erklärt  continebat:  'Die  Brücke  hielt  die  Stadt 
fest,  d.  h.  die  Brücke  berührte  hart  die  Stadt  und  schlols  sich  eng  an  die 
Stadt  an'  mit  Baumstark  II.  Dass  diese  Erklärung  nicht  möglich  ist,  hat 
Dob.  selbst  gefühlt,  indessen  scheint  Hotomann's  Erklärung,  die  auch  Nipp, 
und  Kraner  aufgenommen,  durch  Schneider  nicht  widerlegt,  da  das  Citat 
Hotomann's  Cic  Verr.  4,  52,  117  auch  Beweiskraft  hat,  wenn  auch  auf  dem 
jenseitigen  kein  Stadttheil  liegt,  wie  die  Insula  in  Syracus,  sondern  wenn 
das  nackte  Ufer  mit  dem  durch  Häuser  bedeckten  andern  verbunden  wird. 
—  An  der  misslichen  Stelle  7,  15,  2,  die  in  den  Integri  lautet:  qaae  etsi 
magno  cum  dolore  omnes  ferebant,  tarnen  hoc  sibi  solatii  proponebant,  ex- 
plorata  victoria  celeriter  amissa  roeiperaturos  confidebant  Dice- 
batur  de  Avarieo  in  eommuni  concüio  incendi  placerct,  an  defendi  (B  di- 
oebant),  während  die  Interpolati  vor  exphrata  einschalten  quod  se  prope 
und  was  wenigstens  von  abfev  And.  Ox.  bezeugt  ist,  statt  confidebant 
haben  sperabant,  endlich  eine  Anzahl  aus  der  dritten  Ciasso  nur  quod  ein- 
schaltet, meist  mit  dem  Schluss  confidebant.  Dkebatur  ß£öxvv,  hat 
Frigell  geschrieben:  tarnen  hoc  sibi  solatii  proponebant,  explorata 
victoria  oelebriter  amissa  reeiperaturos.  Confligebant  de  Avarieo 
etc.  Um  nicht  zu  reden  von  dem  bedenklichen  Fehlen  des  se,  der  Not- 
wendigkeit explorata  victoria  im  hypothetischen  Sinn  zu  fassen,  endlich 
dass  confligere  im  tropischen  Sinn  nur  von  einem  förmlichen  Redekampf 
nachgewiesen  ist  Frigell  greift  hier  das  eigentliche  Princip  der  Kritik  der 
Bücher  de  bell.  galL  an.  Entweder  ist  in  der  ersten  Classe  hier  eine  Lücke 
oder  ein  Zusatz.  Lücken  aller  Art  sind  in  derselben  genug,  Glossemc  einige 
ganz  offenkundige,  aber  so  innig  in  die  Darstellung  eingedrungene,  wie 
Frigell  hier  und  noch  an  einigen  Stellen  will,  jedenfalls  nicht  viele.  Zudem 
fehlen  zwei  fast  nothwendige  Worte  se  prope.  Da  ist  es  durchaus  und  allein 
rationell  eine  Lücke  anzuerkennen,  und  da  die  Leseart  der  Interpolati  dem 
Bedürfnis  entspricht,  sie  aufzunehmen.  Dagegen  ist  wol  weder  dicebatur 
zu  halten,  noch  das  gar  zu  glatte  und  den  Anläse  der  Aenderung  ver- 
steckende doliberatur,  das  jetzt  meistens  aufgenommen  ist,  richtig.  Wir 
mochten  an  diseeptatur  denken,  das  sowohl  den  Buchstaben  nach  nahe  steht 
als  weil  in  ungewöhnlicher  Verbindung  (in  eommuni  concilio,  mit  abhäng. 
Fragesatz;  s.  das  gewöhnliche  8,  55,  2.  b.  c  1,  24,  6. 3,  107,  2.)  gebraucht 
Anlass  zu  Aenderungcn  geben  konnte.  —  7,  21,  3.  Frigell  hat  die  hand- 
schriftL  Leseart:  nee  solis  Biturigibus  communem  salutem  committendam 
censent,  quod  penes  eos,  si  id  oppidum  retinuissent,  summam  victoriae 
constare  intellegebant.  Die  Erklärung,  dass  die  Gallier  den  Biturigen  den 
erwarteten  Sieg  nicht  gönnten,  wäre  freilich  verkehrt,  aber  gegen  die  an- 
dere Möglichkeit,  zu  erklären:  weil  sie  sahen,  dass  auf  ihnen  (den  Bituri- 
gen) die  Siegesentscheidung  beruhe,  wenn  sie  nämlich  die  Stadt  hielten, 
ist  kaum  etwas  stichhalt5«»»  »"^bringen.   Der  von  der  Verbindung  cor- 
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stare  penes  hergenommene  Einwand  ist  durch  Schneidens  Citat  von  consi- 
stere  penes  A.  ad  Her.  4,  5,  7  entkräftet  Weiter  könnte  das  Phq.  auf- 
fallen, aber  die  summa  victoriae  tritt  erst  ein,  wenn  die  Stadt  gerettet 
ist.  —  7,  33,  1.  Kraner  und  Doberentz  schreiben  nach  den  Interpol:  ne 
tanta  et  tarn  coniuncta  populo  Romano  civitas,  quam  ipse  semper  aluisset 
omnibusque  rebus  ornasset,  ad  vim  atque  arma  descenderet,  atque  ea 
pars,  quae  minus  sibi  confideret,  auxilia  a  Vercingetorige  arcesseret,  hole 
rei  praevertendum  existimavit.  Die  Integri  haben  statt  descenderet  ducederet 
und  lassen  sibi  aus.  Da  Caesar  discedere  ab  aliquo  im  Sinne  von  'abfallen* 
braucht,  vgl.  5,  56,  3.  b.  c.  2,  42,  3.  3,  60,  3,  möchte  auch  die  Angabe 
des  wohin  bei  diesem  Wort  nicht  zu  verwerfen  sein,  wie  auch  b.  c.  1, 6t  8 
discessum  est  vielleicht  mit  Unrecht  in  descensum  est  geändert  ist  Con- 
fidere  hat  zwar  Caesar  nicht  absolut,  aber  es  steht  doch  bei  Sali.  J.  13,  9 
so,  s.  ib.  Dietsch. 

7,  35,  4.  Um  einen  Uebergang  über  den  Elaver  zu  gewinnen,  blieb 
Caesar  gegenüber  einer  abgetragenen  Brücke  mit  zwei  Legionen  zurück, 
reliquas  legiones  cum  omnibus  impedimentis,  ut  consueverat,  misit  captis 
quibusdam  cohortibus,  uti  numerus  legionum  constare  vidiretur.  Der 
Sinn  ist  im  allgemeinen  klar,  die  vier  Legionen  sollen  für  den  Anblick  vom 
andern  Ufer  aus  als  sechs  erscheinen,  in  den  überlieferten  Worten  —  die 
Varianten  sind  wenig  und  werthlos  —  kann  dieser  Sinn  nicht  gefunden 
werden.  Sucht  man  sich  den  Hergang  klar  zu  machen,  so  erscheint  fol- 
gendes, wofür  die  Erörterungen  in  Rüstow's  Heerwesen  zu  Grunde  gelegt 
sind,  wenn  wir  auch  manche  Bedenken  dagegen  haben  und  Rüstow's  eigene 
Auffassung  der  Stelle  im  folgenden  einer  Betrachtung  unterziehen  werden, 
als  nicht  unwahrscheinlich.  Das  Gepäck  von  sechs  Legionen  nimmt  etwa 
eine  Länge  von  3900'  bei  40'  Breite  ein,  sechs  Legionen  bei  einfachen  Cen- 
turiencolonnen  (mit  vereintem  Gepäck)  etwa  8400',  also  der  Zug  bei  40* 
Breite  etwa  12300'  in  der  Länge.  Drei  Legionen  ziehen  vor  dem  Gepäck, 
drei  folgen.  Es  müssen  nun  vier  Legionen  so  vertheilt  werden,  dass  sie 
den  Eindruck  von  sechs  machen,  und  dass  der  Raum,  den  sie  einnehmen, 
ungefähr  den  von  sechs  gleich  ist.  Vielleicht  so :  Vorne  ziehen  zwei  Legio- 
nen, zwei  folgen.  Da  in  der  Centuriencolonne  die  zwei  Züge  des  Manipel 
aufeinander  folgen,  so  liegt  es  nahe,  aus  den  hintereren  Zügen  der  drei 
Manipel  eine  neue  Cohorte  zusammenzusetzen,  so  dass  die  Halbmanipel  der 
zwei  Halbcohorten  je  fünf  Mann  Tiefe  haben.  Dabei  kann  durch  Vergröfserung 
des  Gliederabstandes  etwa  6'  die  gewöhnliche  Länge  der  marschierenden 
Cohorte  annähernd  erreicht  werden,  aufserdem  mögen  die  Cohortenintervalle 
etwas  gröfser  angenommen  werden  als  sonst,  statt  20*  etwa  30'.  Indessen 
mochte  es  gerathen  sein,  auch  volle  Cohorten  zu  lassen,  um  dem  Feind  so 
wenig  als  möglich  aufmerksam  zu  machen.  Nehmen  wir  an,  von  jeder  der 
vier  Legionen  seien  fünf  Cohorten  so  getheilt  worden,  so  bekommen  wir 
folgendes  Resultat: 

Fünf  Cohorten  voll  brauchen  bei  40'  Breite  ä  120'  Länge,  also  600*; 
zehn  Halbcohorten  zu  fünf  Mann  Tiefe  des  Manipels  bei  6'  Gliederabstand 
ä  90',  also  900' ;  15  Intervalle  ä  30',  also  450' ;  also  hat  eine  (dem  Ansehen 
nach  l1/,  Legion)  1950',  die  zwei  (für  den  Anblick  drei)  vorausziehenden 
also  3900'  Länge;  und  ebenso  die  zwei  hinter  dem  Gepäck  folgenden»  Der 
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ganze  Zog  sammt  dem  Gepäck  bekommt  also  eine  Länge  von  etwa  11700', 
also  nicht  so  bedeutend  verschieden  von  dem  oben  angegebenen  für  sechs 
Legionen.  Diese  Auslegung  aber  lassen  C.  Worte  zu,  wenn  man  schreibt 
partüis  quinis  cohortibus.  Aus  partüis  konnte  captis  werden,  wenn  die 
Silbe  ti  nur  einmal  geschrieben  wurde,  partis,  vgl.  Frigell  111  1  S.  9  ff., 
woraus  dann  durch  absichtliche  Aenderung  captis  entstand.  Dafür  scheint 
zu  sprechen ,  dass  in  ij  und  angeblich  auch  in  And.  Ox.  quartis  an  Stelle 
des  Participes  steht;  quibusdam  könnte  aus  quinis  entstanden  sein  durch 
das  Eindringen  eines  aioder  o,  das  eine  Variante  bezeichnete,  vgl.  Frigell 
DI  1  S.  32  ff.  Es  mochte  nämlich,  wie  öfter,  s.  Frigell  eb.  55  ff.,  in  einem 
Texte  die  Distributivzahl  mit  V  geschrieben  und  dies  von  einem,  der  es 
quinque  las,  zu  quinis  als  Variante  geschrieben  sein ;  partiri  aber  im  Sinne 
von  'in  gleiche  Thcile  theilen'  ist  nicht  selten,  s.  Fabri  und  Heerwagen 
iu  Liv.  22,  27,  6  und  23,  1,  4.  Nägelsbach  Stü.  S.  278  ff.  (2.  Ausg.). 
bei  Cäsar  selbst  von  drei  gleichen  Theilen  6,  6,  1.  6,  33,  1;  vgl.  auch 
7,  24,  5. 

7,  36,  5.  Erat  e  regione  oppidi  collis  sub  ipsis  radieibus  montis  egre- 
gie  munitus  atque  ex  omni  parte  circumeisus;   quem  si  tenerent  nostri,  et 
iqoae  magna  parte  et  pabulatione  libera  hostes  prohibituri  videbantur.  Sed 
is  locus  praesidio  ab  his  non  nimis  firmo  tenebatur.    Tarnen  silentio 
noctis  Caesar  e  castris  egressus . .  deiecto  praesidio  potitus  loco  duas  ibi 
kgiones  conlocavit.    Kraner  hat  die  Müller'sche  Erklärung  zwar  noch  auf- 
genommen,   aber  doch  durch  Schneidens  treffende   Abweisung  derselben 
bewogen  zweifelnd;  und  mit  einer  Umstellung  die  Construction  Schneider'» 
tarnen  tenebatur.  Silentio'  als  wahrscheinlich    hingestellt.    Aber  wo  hat 
Urnen  seine  Beziehung?  wenn  im  unmittelbar  vorausgehenden  Satze,  so  ist 
die  Stellang  des  tarnen  sehr  auffällig.    Femer  möchte  man  den  natürlichen 
Gegensatz  zu  diesem  darin  finden,  dass  der  Hügel  stark  besetzt  gewesen 
sei.  Es  liegt  also  der  Fehler  doch  wol  in  nimis,   für  das  wir  keinen  bes- 
seren Vorschlag  wissen,  als  den  schon  der  Schreiber  von  b  gemacht :  minus. 
Das  non  minus  hat  sein   Vergleichungsglied    im  vorausgehenden  egregie 
munitus,  der  Hügel  war  fest  und  stark  besetzt  -    7,  41,  1.  Der  Besorger 
der  neuen  Auflage  hat  wol  übersehen,  dass  Kraner  in  der  Adn.  crit.  der 
Tanchnitzer  Ausgabe  (freilich  steht  die  Note  durch  ein  Schreibversehen  bei 
c  36,  7)  die  Streichung  des  Wortes  noctis  durch  Goeler  als  wahrscheinlich 
richtig  bezeichnet  hat    Auch  Doberentz  nimmt  darauf  keine  Rücksicht.  — 
7,  45,  1.  Hac  re  cognita  Caesar  mittit  complures  equintum  turmas  eisdem 
media  nocte  imperat,  ut  paulo  tumultuosius  omnibus  locis  vagarentur.   So 
haben   die  Integri,  während  die  Interpolati  eodem  media  nocte  iis  (hiis, 
bis)  imperat,  ut  etc.  bieten,  aufser  dass  c  und  angeblich  der  Andinus  statt 
eodem  eo  haben;  was  OucL,  Schneider  und  Whitte  aufgenommen  haben. 
Gewöhnlich  schreibt  man  mitNipperd.:  turmas;  eis  de  media  nocte  im- 
perat, ut  cet,  Kraner:  turmas  eodem  media  nocte  imperat,  ut  cet  Gegen 
Kraner  ist  zu  bemerken,  dass  eodem  im  vorigen  keinen  Gegensatz  hat; 
wenn  der  Ort  ausdrucklich  sollte  bezeichnet  werden,  so  kann  nur  das  ein- 
fache eo  stehen.  Indessen  dürfte  das  omnibus  locis  vagarentur  zeigen,  dass 
die  Reiterei  gar  nicht  gegen  den  westlichen  Hügel  dirigiert  war,  sondern 
nur  die  Aufmerksamkeit  des  Feindes  auf  sich  ziehen  sollte.   Es  scheint 
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also  die  so  leichte  Aenderung  NipperdeyV  richtig,  nur  ist  zu  schreiben: 
türrnos ;  eis  de  media  nocte  imperat  ut . .  vagarentur  d.  h.  de  media  nocte 
mit  vagarentur  zu  verbinden,  so  dass  die  von  Nägelsbach  Stil.  8.  419 
(2.  Aufl.)  behandelte  Satzform  A(a)A\a  entsteht.  —  7,  45,  9  quid  ini-, 
quitas  loci  habeat  incommodi  proponit:  hoc  una  celeritate  posse  mutari 
'geändert,  bewirkt  werden,  dass  es  keine  Schwierigkeit  mehr  sei',  Kraner 
und  Dob.  Es  ist  vielmehr  auszugehen  von  der  Bedeutung  'vertauschen*  — 
s.  die  Erklärer  zu  Sali.  J.  88,  70  ~  also  das  incommodum  kann  nur  durch 
die  Schnelligkeit  vertauscht  werden,  natürlich  mit  einem  cominodum,  d.  i. 
kann  ausgeglichen  werden.  —  2,  .%,  2.  Hoffmann  hat  Recht,  dass  er  die 
Leseart  der  besten  Handschriften  wieder  hergestellt,  nur  wird  der  Ausfall 
eines  Wortes  anzunehmen  und  zu  schreiben  sein:  Nam  ut  coramutato  con- 
silio  iter  in  provinciam  convertcret,  ut  ne  motu  quidem  necossario 
faciondum  existimabat,  (ita)  cum  infam ia  atque  indignitas  rei  et  oppositus 
mons  Cevcnna  viarumquo  difiicultas  impediebat,  tum  maximo  quod  ab- 
iuneto  Labieno . .  vehementer  timebat.  Es  konnte  nach  existimabat  leicht  ita 
ausfallen,  vgl.  Frigcll  III  1  S.  12;  für  ut  ita,  s.  2,  1,  3.  b.  c.  2,  14,  6. 
3,  44,  4;  necossario  ist  Adjectiv  zu  motu  in  derselben  Weise,  wie  an  den 
von  Kraner  zu  1,  16,  6  und  1,  17,  6  angeführten  Stellen.  Der  Versuch 
Prigeirs,  die  Leseart  der  zweiten  Ciasso  festzuhalten,  ut  nemo  tum(tunc 
die  Handschriften)  quidem  etc.,  ist  schon  von  Schneider  als  unmöglich  nach- 
gewiesen. -  7,  fiß,  6.  Nam  de  equitibus  hostium,  quin  nemo  corum  pro- 
grodi  modo  extra  agmen  audeat,  et  ipsos  quidem  non  debero  dubitare.  Id 
quo  maiore  faciant  animo,  copias  sc  omnes  pro  castris  habiturum.  So  nach 
den  Inttgri  Kranor,  Dobcrentz,  Frigell.  Um  dem  verkehrten  Sinne,  da» 
Vercingetorix  seine  eigene  ltciterei  goring  genug  anschlage  (Nipperdey, 
Quwstt.  S.  102  ff.),  auszuweichen,  erklären  Kraner  und  Doberentz,  'auch 
sie,  wenn  auch  mit  den  Verhältnissen  weniger  bekannt,  als  der  Feld- 
herr'. Aber  warum  sollen  sie  mit  den  hieinit  in  Betracht  kommenden 
Verhältnissen  weniger  bekannt  sein?  und  dürfte  ein  so  ferne  liegender  Ge- 
gensatz fehlen V  Nipp,  ändert  das  folgende  id  in  et  und  nimmt  et  —et  cor- 
rclativ.  Zu  dem,  was  schon  Schneider  in  der  adn.  crit.  gesagt,  ist  noch 
anzuführen,  dass  das  Objoct  zu  faciant  hier,  wo  über  vinc  längere  Abschwei- 
fung zurück  auf  §.  4  proindc  adorientur  soll  vorwiesen  werden,  sehr  hart 
fehlen  würde.  Am  besten  hat  diesen  Schwierigkeiten  und  der  des  et  ipse 
an  sich,  da  die  Lcscart  der  Interpolati :  ne  ipsos  quidem  debere  dubitare 
zu  deutlich  als  Corrcctur  sich  kund  gibt,  Whitte  begegnet  durch  die  Strei- 
chung des  et,  das  aus  der  letzten  Silbe  von  audeat  leicht  entstand,  vgl. 
Frigell  III  1  S.  26.  So  ergibt  sich  der  treffende  Gedanke:  Sie,  die  ja  die 
römische  Reiterschar  geschlagen,  dürften  nicht  zweifeln  (direct  vos  quidem). 
—  7,  71,  3.  Schon  Kraner  hatte  Nipp.'s  Wortstellung:  neu  so...  in  cru- 
ciatum  hostibus  dedant,  die  nur  in  den  Interpolati  ist,  mit  der  der 
Integri  hostibus  in  cruciatum  vertauscht;  warum  Dobcrentz  und  Eichort 
wieder  zur  Nipp,  zurückgekehrt,  ist  nicht  klar.  —  Eb.  §.  4  ist  von  Kraner, 
Doberentz  und  Eichcrt  die  vermeintlich  in  A  stehende  Wortstellung  —  schon 
Schneider  richtiger  —  liationo  inita  so  exiguo  dicrum  XXX  habere  fru- 
mentum  aeeeptiert;  da  B  pr.  BCDEN  lückenhaft  sind  —  es  fohlt  se 
und  exigere,  —  die  Leseart  von  H  sec.  die  Frigell  angenommen  exigere  und 
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die  einer  ziemlichen  Zahl  besserer  Codiceit  der  dritten  Classe  Aräpf  F  G)H 
10P(ty6*t&lvm<i  offenbar  Corrccturcn  sind ;  so  hat  man  die  Wahl 
rochen  der  wahren  Ixweart  von  4  Jlf  exigue  diernni  hc  habere  XXX  fru- 
mestani,  oder  mit  Schneider  und  Wh  Ute  der  der  Interpolati  frumentum  sc 
exigue  dierum  XXX   habere.         Kb.  f>.  Die  Oodirvs  führen  in  ihren  Ver- 
leben doch  durchaus  auf  da*  von  Frigcll  aufgenommene:  qua  nontrum  opu* 
erat  inttrmdssum.       2,  11 ,  fi.  (Jui  sc  ultro  morti  offerant,  facilitiH  rrpe- 
riantur  quam  qui  dolorem  patienter  ferant.    Da  reperiantur  in  dm  In- 
tegri  durchaus  sich  findet,  auch  in  A  in.  pr.  und  M,   so  dürfte  trotz  den 
sonstigen  Charaktere  der  Bede  d«;s  Critognatus        h.  Schneider  adn.  crit. 
der  Potentialis  aufzunehmen  Hein.        Kb.  g.  8.  Quid  in  horniiium  milibiiK 
LXXX  uno  kco  interfeetis  propinguis  consanguineisque  nostris  animi  fore 
euntimatiH,*i  paene  in  ijmiseadaveribus  proeliodccertarccogimturV  Die  meisten 
lassen  mit  den  Interpolatis  in  weg,   Frigell  ändert  es  in  cnim.    Indessen 
kann  man  nach  dem  von  Kraner  zu  1,  27,  4  erörtetem  Gebrauch,  vgl.  auch 
7,  1,  2,  ck  wo!  halten  in  der  Bedeutung:  bei  den  Leichen   von  etc.,  vgl. 
Sali.  J.  74,  1.       7,  «),  2.  Kraner  hat  jetzt  unzweifelhaft  richtig  die  Worte 
neccfwario  paene  in i quo  loco  et  leniter  declivi  castra  fecerunt  ho  er- 
kört, fkvm  die  iniquita»  in  der,  wenn  auch  nicht  eben  grofsen,  declivitas 
iaiCt  während  Don.  noch  die  frühere  Erklärung,  nach  der  in  dem  leniter 
das  ungünstige  liegen  soll,  fcstlullt.   Dan  unrichtige  dieser  Erklärung  konnte 
bewalden«  am*  85,  4  klar  werden,  wo  Üoberentz  die  Worte:  Iniquura  loci 
ad  deeiivitatem  fastigiutn  magnum  habet  momentum  erklärt:  'Ware  näm- 
lich der  Hügel  abschlüssig  gewesen,  ho  liättcn  die  Gallier  nicht  so  leicht 
to  ihn  hinauf  rücken  können',   während  nie  vielmehr  von  oben  herab 
•Mimen.   --  2,  87,  f>.  Labienus  i>ostquam  neque  aggeres  neque  fossae  vim 
hofttium  sustinerc   |>oterant  coactis  utia  XL  cohortibus,  quas  ex   proximis 
pncfidiia  deduetas  fors  obtulit ,  Cajsarcm  i>er  nuntios  facit  certiorem ,  quid 
bdendam  existünet.    AuffalletiderweiMo  hat  an  der  Zahl  XL  wicr  XXXIX 
(letztere  nach  A  und  den  lntcr|)olati)   niemand   AnstoHH  genommen.    Den 
von   Vercasftivallaunu*   bedrohten  Puuct  schützen   zwei  Legionen   83,  3, 
wahrend  an  allen  Orten  gekämpft  wird  83,  8.  84,  2  und  besonders  von  Vcr- 
dngetorix  ein  Ausfall  versucht  wird,  gegen  den  dreimal  Cohorten  geführt 
werden  87,1.  Labienus  hatte  unterdessen  dem  C.  Antistius  und  C.  Caninius 
leehi  Cohorten  zugeführt  86,  1,  dann  kömmt  Cjesar  selbst  mit  vier  nach 
W,  4;  nun  soll  Labienus  40  heranziehen;  also  im  ganzen  an  dienern  Punctc 
70  vereinigt  sein ;  zu  diesen  kommen  83,  3  nochmals  frische  Cohorten.  Und 
während  dessen   wird   nach  88,  5  von  den  Belagerten  fortgekämpft  und 
können  natürlich  auch  die  campestres  munitiones  gegen  das  Gros  des  Knt- 
•atzheere«  83,  8  nicht  entblöfst  werden.    Nach  den  überlieferten  /zahlen 
hätten,  wenn  aufrer  den  bezeichneten  drei  Puncten  nirgend»  in  der  ausge- 
dehnten römischen  Linio  Besatzung  gelassen  worden  wäre,  nicht  mehr  als 
2'/j  Legion  gegen  die  Belagerten  und  das  Hauptheer  gestanden.    Darf  man 
(kraus,  das«  nach  Frigell  und  Schneider  an  der  bezeichneten  Stelle  durchaus 
*n  Ziffern  una  XL,  una  de  XL  A,  de  XL  Interpol,  geschrieben  ist,  einen  Scbluss 
auf  den  Archetypus  machen,  so  wäre  die  einfachste  Aenderung  una  XI,  woraus 
tich,  wenn  einmal  1  in  L  verwandelt  war,   die  Variauten  sehr  leicht  er- 
klären Ismou.  Auffällig  Ut  ferner,  wte  Kmaer,  dk  40  Cohorten  Yorausflc- 
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setzt,  den  Labienus,  da  er  sich  nicht  halten  könne,  an  einen  Ausfall  denken 
lasst,  was  86,  2  vor  Caesar  als  äufserstes  Mittel  war  angegeben  worden. 
Dagegen  ist  dieses  ganz  in  Ordnung  bei  der  angenommenen  geringeren  Zahl. 
In  den  letzten  Worten  quid  faciendum  existimet  denkt  man  gewöhnlich 
Labienus  als  Subject.  Würde  da  nicht  ein  Relativsatz  stehen?  Man  wird 
doch  zur  alten  Erklärung,  nach  der  Caesar  Subject  ist,  zurückkehren  müs- 
sen. Labienus  hat  den  C.  kommen  gesehen  und  will,  bevor  er  das,  was 
als  äufserstes  war  bezeichnet  worden,  thut,  den  Feldherrn  unter  Benach- 
richtigung von  der  jetzigen  Lage  nochmals  um  seine  Meinung  fragen. 
Wien.  L.  Vielhaber. 

(Fortsetzung  und  Schluss  folgt  im  nächsten  Hefte.) 


I.  Lehrbuch  der  Arithmetik  für  die  Untergymnasien.    Von  Dr. 

F.  Mocnik.  Erste  Abtheilung.  Für  die  I.  und  II.  Classe.  13.  Auflage. 
183  S.  8.  Wien,  C.  Gerold'«  Sohn,  1864.  —  80  kr.  ö.  W. 

II.  Lehrbuch  der  Arithmetik  für  die  Untergymnasien.  Von  Dr. 
F.  Moönik.  Zweite  Abtheilung.  Für  die  III.  und  IV.  Classe.  9.  Auf- 
lage. 124  S.  8.  Wien,  C.  Gerolde  Sohn,  1862.  —  55  kr.  ö.  W. 

III.  Lehrbuch  der  Algebra  für  die  Obergymnasien.  Von  Dr.  F. 
Moänik.  8.  Auflage.  225  S.  8.  Wien,  C.  Gerold1*  Sohn,  1863.  — 
1  fl.  ö.  W. 

IV.  Lehrbuch  der  Geometrie  für  die  Obergymnasien.  Von  Dr.  F. 
Mo?nik.  7.  Auflage.  331  S.  8.  Wien,  C.  Gerolde  Sohn,  1863.  - 
1  fl.  40  kr.  b.  W. 

Die  hier  verzeichneten  Lehrbücher  sind  seit  dem  Beginne  der  Gym- 
nasialreform, als  fast  ausschliefslich  für  zulässig  erklärt,  an  beinahe  allen 
Österreichischen  Gymnasien  in  Gebrauch.  Ich  meinerseits  bin,  abgerechnet 
einen  unfreiwilligen,  durch  zufällige  Umstände  herbeigeführten  Versuch  mit 
dem  Lehrbuche  der  Geometrie  für  Obergymnasien,  nicht  in  den  Fall  ge- 
kommen, nach  diesen  Lehrbüchern  zu  unterrichten.  In  der  bestimmten  Ein- 
sicht, dass  ich  mit  ihnen  meiner  Pflicht  als  Lehrer  nur  schwer  Genüge 
leisten  könnte,  habe  ich  die  Erlaubnis  angesucht  und  erhalten,  andere 
Lehrbücher  meinem  Unterrichte  zu  Grunde  legen  zu  dürfen,  eine  Erlaubnis, 
für  die  ich  den  hohen  Behörden  im  Interesse  der  mir  anvertrauten  Schüler 
zu  Dank  verpflichtet  bin.  Der  wiederholten  Aufforderung,  eine  beurtheilende 
Anzeige  dieser  Lehrbücher  zu  veröffentlichen,  habe  ich  bisher  mich  conse- 
quent  entzogen,  und  würde  es  auch  ferner  thun,  wenn  dieselbe  nicht  von 
einer  Seite  gestellt  wäre,  der  zu  folgen  mir  Pflicht  ist.  Ob  ich  durch  die 
Nachweisung  von  Fehlern,  welche  bis  in  dreizehnte  Auflagen  sich  erhalten 
haben,  den  Dank  des  Hrn.  Verf.'s  erwerbe,  kann  ich  nicht  wissen;  für  die 
richtige  Ertheilung  des  fraglichen  Unterrichtes  hoffe  ich  einige  Beitrage  zu 
geben  durch  Hinweisung  auf  solche  Stellen,  in  denen  vom  Lehrbuche  abge- 
gangen werden  muss.  Die  geometrische  Anschauungslehre  für  das  Unter- 
gymnasium übergehe  ich,  da  ich  über  dieselbe  in  dieser  Zeitschrift,  Jahr- 
gang 1853,  S.  585—588,  ohnehin  schon  theilweisen  Bericht  erstattet  habe. 
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L  Die  erste  Abtheilung  des  Lehrbuches  der  Arithmetik  för  Unter- 
enthält das  Rechnen  mit  unbenannten  und  benannten,  ganzen 
md  gebrochenen  Zahlen,  und  die  einfachen  Verhältnisse  und  Proportionen. 
Die  Danteilung  ist  im  allgemeinen  schwülstig.  Die  Begriffe  sind  häufig 
nicht  mit  jener  Klarheit  und  Einfachheit  abgeleitet,  welche  allein  geeignet 
md,  dem  Schüler  eine  bestimmte  Vorstellung  zu  verschaffen,  ja  manchmal, 
nad  zwar  nicht  nur  für  Schüler,  geradezu  unverständlich.  Die  Erläute- 
rungen der  Regeln  und  des  Verfahrens  bei  den  Rechnungsoperationen  sind 
gewöhnlich  bis  zur  Langeweile  weitläufig,  und  die  Uebungsaufgaben  im 
ganzen  nicht  zweckmäßig  gewählt 

Nachdem  der  Hr.  Verl  in  §.  7  den  Begriff  des  Addierens  entwickelt 
hat,  sollte  man  erwarten,  dass  zahlreiche  Uebungen  im  Addieren  mit  kleinen 
Zahlen  folgen,  um  dem  Schüler  die  Wichtigkeit  des  Eins  und  Eins  recht 
angelegentlich  zu  Gemüthe  zu  führen.  Doch  davon  findet  sich  in  dem 
Werkeben  keine  Spur.  Sofort  kommen  in  §.  8  zwei  Additionen  mit  drei-  und 
rierzifferigen  Zahlen,  mit  einer  Erläuterung,  die  fast  eine  halbe  Seite  lang 
ist,  daran  schliefsen  sich  Beispiele  mit  zwei-  bis  siebenzifferigen  Zahlen, 
aber  auch  nicht  eine  Kopfrechnungsaufgabe. 

Den  Begriff  des  Subtrahierens  findet  man  in  §.  10.  Abwärtszahlun- 
gen um  eine  einzifferige  Zahl  von  einer  gegebenen  Grenze  aus,  eine  Auf- 
gabe, die  mit  Kindern  vielfältig  geübt  sein  will,  kommen  in  dem  Buche 
licht  vor,  wol  aber  ist  auf  die  Subtraction  der  Zahlen  597  und  324,  ferner 
ÄM5  und  5292  in  §.  11  fast  eine  Seite  verschwendet. 

Der  Begriff  des  Multiplicierens  (im  Buche  ist  es  geschrieben  „multi- 
punren'')  ist  in  §.  13  ursprünglich  richtig  dahin  gegeben:  „Multipliziren 
aeuYt  eine  Zahl  so  oftmal  nehmen,  als  eine  andere  Einheiten  in  sich  ent- 
hält;" das  gegebene  Beispiel  5  <3  =»  15  wird  aber  sofort  dazu  benützt,  um  die 
lageblieh  allgemeine  Definition  einzuschmuggeln :  „Multipliziren  heifst  aus 
euer  Zahl  eine  neue  Zahl  ebenso  bilden,  wie  eine  gegebene  zweite  Zahl  aus  der 
Einheit  entstanden  ist,"  von  welcher  Definition  nunmehr  in  des  Hrn.  Verf. 
feorbüchern  der  umfassendste  Misbrauch  gemacht  wird.    Diese  Definition 
widerstreitet  den  Grundregeln  des  Definieren*,    Denn  der  Multiplicator  kann 
manchmal  aus  der  Einheit  auf  unendlich  viele  verschiedene  Arten  entstehen ; 
die  obige  angeblich  allgemeine  Definition  supponiert  aber,  er  könne  nur  auf 
Eine  Axt  ans  der  Einheit  abgeleitet  werden.  Manchmal  ist  man  aber  anch 
gar  nicht  im  Stande  anzugeben,  wie  er  ans  der  Einheit  entstanden  ist. 
Wenn  es  auch  möglich  wäre,  den  Begriff  des  Multiplicierens  gleich  anfäng- 
lich in  solcher  Allgemeinheit  aufzustellen,  dass  alle  Arten  Multiplicatoren 
unter  denselben  subsumiert  werden  konnten :  so  würde  selbst  in  wissenschaft- 
licher Beziehung  damit  nichts  wesentliches  gewonnen  sein.    Vom  pedago- 
gischen  Gesichtspuncte  aus  wäre  aber  auch  dann  ein  solches  Vorgehen  ein 
entschiedener  Fehlgriff,  weil  eine  solche  Definition  eben  wegen  ihrer  All- 
gemeinheit dem  Anfanger  unverständlich  bleiben  müsste.  Durch  sie  würde  der 
Schüler  genöthigt,  vom  allgemeinen  zum  besondern  herabzusteigen,  während 
man  mit  demselben  vom  besondern  zum  allgemeinen  hinaufsteigen  muss.  Die 
obigige  Definition  ist  aber  auch  nicht  allgemein,  wie  die  Fälle  |/3.V  12  —  6. 
|/^2.|/^ö  — — 4  genügend  darthnn. 
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Den  Umstand,  welcher  der  Jagend  gegenüber  nicht  eindringend  genug 
hervorgehoben  werden  kann,  nämlich  dass  der  Multiplicator  eine  unbenannte 
Zahl  sein  muss,  erwähnt  der  Hr.  Verf.  bei  der  Erklärung  des  Multipli- 
cierens  mit  keinem  Worte,  wol  aber  bemerkt  er,  nachdem  er  bereits  mit  dem 
Multiplkieren  fertig  ist,  in  §.  27,  Anwendungen  der  Multiplication  enthal- 
tend: „Der  Multiplikator  wird  während  der  Rechnung  als  unbenannt  be- 
trachtet, und  das  Produkt  bekommt  den  Namen  des  Multiplikands."  Abo 
nur  während  der  Rechnung  wird  der  Multiplicator  als  unbenannt  be- 
trachtet; kann  er  denn  vor  oder  nach  der  Rechnung  benannt  sein.  Und 
erhält  das  Product  immer  den  Namen  des  Multiplicands?  In  demselben 
Paragraphe  wird  die  Aufgabe  gestellt:  „Ein  Garten  hat  die  Gestalt  eines 
Rechteckes,  seine  Länge  beträgt  38°,  seine  Breite  23°;  wie  viel  Quadratfuis 
enthält  seine  Fläche?"  Zu  dieser  Aufgabe  bemerke  ich  nur  folgendes:  Da 
das  Product  nach  dem  Buche  den  Namen  des  Multiplicands  erhält,  so 
müssten  Fufse  herauskommen ;  man  erhält  aber  Quadratfufse.  Wie  soll  sich 
der  Schüler,  welcher  die  Aufgabe  rechnet,  diese  Erscheinung  mit  dem  Aus- 
spruche des  Lehrbuches:  „Das  Produkt  bekommt  den  Namen  des  Multi- 
plikands", zusammenreimen? 

Aufgaben,  um  das  Ein  mal  Eins  zu  üben,  gibt  der  Hr.  Verf.  nicht. 
Er  setzt  also  entweder  voraus,  dass  die  Knaben  diese  Uebung  nicht  bedür- 
fen, zwar  eine  Voraussetzung,  aber  erfahrungsmäfsig  eine  im  allgemeinen 
entschieden  unrichtige;  oder  er  meint,  dass  der  Lehrer  derartige  Kopfirech- 
nungsaufgaben  wol  selbst  geben  könne.  Wol  wahr,  hat  aber  der  Hr.  Verf. 
die  Ueberzeugung,  dass  alle  Lehrer  dieses  thun  werden,  wenn  selbst  das 
vorgeschriebene  Lehrbuch  die  Notwendigkeit  davon  mit  keiner  Sylbe 
erwähnt? 

In  §.  18,  enthaltend  die  Erklärung  des  Dividierens,  steht  am  Schlüsse: 
„Oft  wird  ein  Quozient  auch  dadurch  angezeigt,  dass  man  den  Divisor  unter 
den  Dividend,  und  zwischen  beide  einen  Strich  setzt;  dieses  geschieht  be- 
sonders dann,  wenn  der  Dividend  kleiner  ist  als  der  Divisor;  z.  B.  }  wird 
gelesen  4  dividirt  durch  5,  oder  4  5tel.  Ein  so  dargestellter  Quozient  wird 
ein  Bruch  genannt."  So  geschwind  glaubt  der  Hr.  Verf.  dem  Knaben  er- 
klären zu  können,  was  ein  Bruch  sei. 

Ohne  alle  Uebung  im  Dividieren  mit  kleinen  Zahlen  erläutert  der 
Hr.  Verf.  in  §.  19—20  sogleich  das  Verfahren,  eine  mehrzifferige  Zahl  durch 
eine  ein-  oder  mehrzifferige  Zahl  zu  dividieren.  Erbraucht  dazu  mehr  als 
zwei  Seiten.  Ich  ersuche  die  Leser  recht  dringend,  diese  zwei  Seiten  auf- 
merksam durchzulesen,  und  sich  dabei  in  die  Lage  eines  Schülers  zu  ver- 
setzen, welcher  nach  ihnen  das  Dividieren  lernen  will. 

Die  §.  16  und  21  enthalten  Rechnungsvortheile.  Einer  davon  ist  das  Ein- 
zählen des  letzten  Theilproductes  beim  Multiplicieren.  Dieser  Vortheil  ist 
eigentlich  ein  Nacht  heil,  weil  bei  seiner  Anwendung  die  Richtigkeit  der 
Rechnung  sehr  gefährdet  ist.  Der  letzte  ist  ein  Vortheil  beim  Dividieren, 
und  lautet:  „Wenn  der  Divisor  ein  Produkt  zweier  Faktoren  ist,  durch 
welche  man  bequem  dividiren  kann,  so  dividirt  man  zuerst  durch  einen 
Faktor,  und  dann  den  Quozienten  durch  den  andern  Faktor."  Gesetzt  nun, 
es  wäre  763  durch  48  zu  dividieren.   Durch  jeden  Factor  von  48,  nämlich 
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6  and  8,  kann  man  763  leicht  dividieren.  Aber  durch  die  Factoren  nach 
«nander  kann  der  Schüler  auf  dieser  Stufe  763  nicht  dividieren,  weil  er 
im  Brnchrechnen  noch  nicht  unterrichtet  ist;  und  dose,  um  diesen  Vortheil 
ii  Anwendung  zu  bringen,  der  Dividend  wenigstens  durch  einen  der  beiden 
Factoren  theilbar  sein  müsse,  kann  er  in  §.  21  auch  nicht  leicht  beurthei- 
len,  weil  er  über  die  Theilbarkeit  der  Zahlen  erst  in  §.  37  u.  s.  w.  be- 
ktrt  wird. 

Der  §.  41  enthält  die  Losung  der  Aufgabe,  das  kleinste  gemeinschaft- 
liche Vielfache  mehrerer  Zahlen  zu  finden.  Das  daselbst  gelehrte  Verfahren 
setzt  aber  voraus,  dass  sich  die  Zahlen  leicht  in  Factoren  zerlegen  lassen. 
Wie  man  es  aber  findet,  wenn  die  Zahlen  sich  nicht  leicht  in  Factoren  zer- 
fegen lassen,  lernt  der  Schüler  aus  dem  Buche  eben  so  wenig,  wie  das  Ver- 
fehren,  das  grofste  gemeinschaftliche  Mais  von  mehr  als  zwei  Zahlen  zu  fin- 
den. Dieses  hat  zur  Folge,  dass  der  Schüler  nur  zu  einem  sehr  mangel- 
haften Brnchrechnen  gelangen  kann.  Es  wird  ihm  beispielsweise  nicht  mög- 
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heb  sein»  die  Brüche  5757©  »57?»  er?  aüf  ^en  kleinsten  gemeinschaftlichen 
Nenner  zu  bringen. 

In  §.  42  gibt  der  Hr.  Verf.  noch  einmal  den  Begriff  des  Bruches: 
„Eine  Zahl,  welche  einen  Theil  der  Einheit  ein-  oder  mehrmal  in  sich  ent- 
küt,  wird  eine  gebrochene  Zahl  oder  ein  Bruch  genannt."  In  §.  18,  wie 
«hon  bemerkt  wurde,  hat  er  gesagt:  „Wenn  4  durch  5  zu  dividiren  ist, 
»  zeigt  man  die  Division  nur  an,  indem  man  schreibt:  |.  —  Ein  so  dar- 
gestellter Quozient  wird  Bruch  genannt"  Hierzu  bemerke  ich,  dass,  obschon 
der  Sie  Theil  von  4  eben  so  groß  ist,  als  der  Bruch  |,  die  Schüler  doch 
eindringlich  darauf  aufmerksam  zu  machen  sind,  dass  dem  Begriffe  nach 
em  Unterschied  zwischen  diesen  beiden  Dingen  zu  machen  sei   Den  5ten 
Theil  von  4  Meilen  bestimmen  heifst,  eine  Länge  von  4  Meilen  in  5  gleiche 
Theile  theilen,  und  einen  dieser  Theile  nehmen;  Jtel  einer  Meile  bestim- 
men heifst  aber,  1  Meile  in  5  gleiche  Theile  theilen,  und  vier  solche  Theile 
nehmen.  Obwol  man  also  in  dem  einen  wie  in  dem  andern  Falle  eine  Länge 
von  3200  Klaftern  erhalt:  so  ist  doch  die  Art,  wie  man  zu  diesen  32(XJ 
Klaftern  gelangt,  im  ersteren  Falle  eine  ganz  andere,  als  im  letzteren. 

Dass  die  angeblich  allgemeine  Definition  dienen  muss,  um  in  §.  56 
die  Regeln  abzuleiten,  wie  eine  ganze  Zahl  und  ein  Bruch  mit  einem  Bruche 
atdtipliciert  werden,  durfte  erwartet  werden,  nachdem  der  Hr.  Verf.  sich 
uit  der  Aufstellung  derselben  so  sehr  beeilt  hat 

Bei  der  Erklärung  der  Proportionen  („Proporzionen*4  nach  der  Recht- 
•direibung  des  Buches)  *)  in  §.  77  bemerkt  der  Hr.  Verf.  kurzweg:   „In 


•)In  ähnlicherWeise  schreibt  der  Hr.  Verf.:  ,^arakUristik,  Kompara- 
zions-,  Substituzions-,  Eliminazionsmethode.  Exponenzialglcichung,  kon- 
zentrisch, Zentrilinie.  Periferie"  u.  ä.  Welchen  Eindruck  diese  Schreib- 
weise macht,  kann  der  Hr.  Verf.  daraus  ersehen,  dass  Schlömilch 
(Zeitschrift  für  Mathematik  und  Physik  18G3,  Literaturzeitung  S.  01), 
nicht  ahnend,  dass  es  bei  uns  jemandem  in  den  Sinn  kommen  konnte, 
ohne  höheren  Befehl  so  zu  schreiben,  gar  meint,  es  sei  dieses  die 
*.  fc.  Orthographie. 
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einer  Proporzion  können  such  benannte  Zahlen  vorkommen,  nur  müssen  die 
beiden  Glieder  eines  jeden  Verhäitnisees  gleiche  Benennung  haben;  z.  B. 
6  Pfd.: 2  Pfd.  =  15  fl.:5  fl.  Da  übrigens  die  Benennungen,  ohne  die  Pro- 
portionen zu  andern,  weggelassen  werden  können,  und  der  Rechnung  ohnehin 
nur  die  Zahlen  und  nicht  die  Benennungen  unterzogen  werden,  so  werden 
wir  in  dem  Nachstehenden  immer  nur  solche  Proporzionen  voraussetzen, 
deren  Glieder  unbenannte  Zahlen  sind."  Dass  durch  eine  solche  Behand- 
lung der  Lehre  von  den  Proportionen  auch  Lehrer  zu  argen  Schlüssen 
verleitet  werden  können,  glaube  ich  in  der  Beilage  zum  zweiten  Hefte  des 
eilften  Jahrganges  dieser  Zeitschrift  recht  überzeugend  nachgewiesen  in 
haben.  Ueberhaupt  ist  es  im  Interesse  des  richtigen  Verständnisses  gelegen, 
jene  Sätze,  welche  nur  von  Zahlenproportionen  oder  von  Proportionen  mit 
lauter  gleichartigen  Gröfsen  gelten,  scharf  zu  trennen  von  jenen,  in  wel- 
chen die  Glieder  des  einen  Verhältnisses  mit  den  Gliedern  des  andern  un- 
gleichartig sind.  Dagegen  ist  es  zu  loben,  dass  der  Hr.  Verf.  den  in  vielen 
Lehrbüchern  gemachten  Unterschied  zwischen  arithmetischen  und  geome- 
trischen Verhältnissen  und  Proportionen,  der  für  die  Praxis  ohnehin  be- 
deutungslos ist,  nicht  erwähnt.  Ebenso  ist  es  zu  loben,  dass  der  Hr.  Verf. 
die  Schlussrechnung  nicht  nur  nebenher  für  Aufgaben,  die  bequem  im 
Kopfe  gelöset  werden  können,  erwähnt,  wie  er  es  in  früheren  Auflagen 
dieses  Lehrbuches  gemacht  hat  Die  stereotypen  Redensarten,  welche  zur 
Bildung  der  Proportionen  angewendet  werden,  leisten  dem  gedankenlosen 
Mechanismus  besonders  bei  zerstreuten  Kindern  einen  bedeutenden  Vor- 
schub, während  die  Schlussrechnung  sie  zum  Nachdenken  zwingt 

In  §.  88  wird  der  Zusammenhang  zwischen  Capital,  Zins  und  Pro- 
centen  für  die  Dauer  eines  Jahres  und  zwar  nach  der  Rechnung  auf 
Hundert  erörtert.  In  §.  89  finden  sich  Aufgaben  über  Berechnungen  von 
Brutto,  Tara,  Sconto,  Sensarie;  aber  es  wird  nicht  erklärt, 
was  man  sich  unter  diesen  Dingen  zu  denken  habe.  Es  kommen  auch 
Rechnungen  in  Hundert  vor,  ohne  dass  der  Hr.  Verf.  irgendwo  bemerken 
würde,  was  denn  eigentlich  Rechnung  in  Hundert  sei. 

In  §.  94  beginnt  „die  Mafs  -  und  Gewichtskunde'4,  und  in  §.  105 
„das  Geld-  und  Münzwesen".  Nachdem  der  Hr.  Verf.  durch  140  Seiten  sich 
in  den  Aufgaben  fast  ganz  ausschlief slich  nur  auf  österreichische  Malse, 
Münzen  und  Gewichte  beschrankt  hat,  kommen  nun  in  langer,  langer  Reihe 
die  Mafse,  Münzen  und  Gewichte  aus  zahlreicher  Herren  Länder  aufmarschiert 
Das  Buch  enthält  aber  nur  wenige  Aufgaben  über  Mafs-  und  Gewichtsreductio- 
nen ,  und  über  Verwandlungen  von  Münzen.  Welchen  Nutzen  haben  nun  die 
so  zahlreichen  Angaben  von  Mafsen,  Münzen  und  Gewichten,  wenn  nur 
über  die  wenigsten  derselben  Aufgaben  in  dem  Buche  vorkommen.  Soll 
der  Lehrer  mit  dem  Schüler  diese  Angaben  etwa  aufmerksam  durchlesen? 
Das  wäre  in  der  Tliat  eine  wenig  auferbauliche  Leetüre.  Oder  soll  der 
Ijehrer  dem  Schüler  diese  Angaben  zum  Auswendiglernen  aufgeben?  Diese 
Quälerei  wäre  in  der  That  sündlicher  als  Thierquälerei.  Oder  soll  der  Schüler 
in  vorkommenden  Fällen  diese  Angaben  nachschlagen?  Fälle,  die  nicht  im 
Schulbuche  enthalten  sind,  kommen  aber  dem  Schüler  nicht  vor.  Oder  soll 
er  sich  selbst  Aufgaben  darüber  geben  ?  Das  wird  er  wol  auch  hübsch  bleiben 
lassen.   Viel  zweckmäfsiger  wäre  es  nach  meiner  Ansicht  gewesen,  wenn 
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der  Hr.  Verf.  am  Schlosse  des  Baches  den  wichtigsten  Verhältnissen  und 
Vergleichungen  der  Malse,  Münzen  und  Gewichte  einige  Blatter  gewidmet, 
and  über  dieselben  recht  zahlreiche  Aufgaben  durch  das  ganze  Buch  ein- 
geflochten hätte.  Die  Schüler  würden  dadurch  genöthigt  worden  sein,  zwei 
Jahre  hindurch  diese  Verhältnisse  und  Vergleichungen  nachzuschlagen,  und 
seh  im  Verwandeln  und  Vergleichen  zu  üben,  während  nach  der  jetzigen 
Knrichtnng  des  Buches  diese  nicht  unwichtige  Uebung  auf  den  Schluss 
des  zweiten  Semesters  im  zweiten  Jahre  zurückgedrängt  ist,  und  bei  der 
Mangelhaftigkeit  an  derartigen  Aufgaben  ziemlich  spurlos  an  ihnen  vorüber- 
gehen wird. 

IL  Die  zweite  Abtheilung  des  Lehrbuches  für  Untergymnasien  ent- 
halt das  Rechnen  mit  positiven  und  negativen  Zahlen,  die  vier  Species  mit 
allgemeinen  Zahlen,  das  Potenzieren  und  Wurzelausziehen,  die  Combinations- 
lehre,  zusammengesetzte  Verhältnisrechnungen  und  die  Gleichungen  des 
ersten  Grades  mit  einer  unbekannten  Gröfse. 

Den  Begriff  der  entgegengesetzten  Gröfsen  sucht  der  Hr.  Verf.  im 
§.  1  zunächst  an  den  Beispielen  von  Einnahme  und  Ausgabe,  Vermögen  und 
Schulden,  u.  s.  w.  zu  erläutern,  und  bemerkt  weiter:  „Solche  Gröfsen  nun, 
welche  mit  einander  in  Verbindung  gebracht,  sich  gegenseitig  vermindern 
oder  auch  ganz  aufheben,  werden  entgegengesetzte  Gröfsen  genannt." 
Unmittelbar  daran  schliefen  sich  die  mir  mystisch  vorkommenden  Worte: 
„Von  je  zwei  entgegengesetzten  Gröfsen  kann  die  eine  als  etwas  Wirk- 
liches, als  etwas  Vorhandenes  betrachtet  werden;  die  andere  zeigt  dann 
das  Gegentheil,  etwas  Mangelndes  an.    Man  nennt  darum  die  erstere 
Gröfse  positiv,  die  letztere  negativ."    Wie  wenig  man  durch  diese  Er- 
klärungen den  richtigen  Begriff  entgegengesezter  Gröfsen  erlangen  kann, 
«igen  am  besten  die  Verirrungen,  zu  denen  sie  sogar  Männer  geführt  haben. 
Kan  lese  nur  die  in  dieser  Zeitschrift  (Jahrgang  1853,  S.  525;  1855,  S.  685; 
1858,  S.  517)  besprochenen  Abhandlungen. 

Die  Entstehung  der  positiven  und  negativen  Zahlen  erläutert  der 
Hr.  Verf.  in  §.  2  in  folgender  Weise:  „Geht  man  in  unserem  Zahlensysteme 
fon  der  Null  aus,  so  erhält  man  durch  allmäliges  Hinzusetzen  der  Einheit 
die  Zahlenreihe: 

0  +  1,0  +  2,0+3,0  +  4,... 
oder,  da  die  Null  weggelassen  werden  kann: 

+  1,  +2,  +3,  +4 

Sowie  nun  durch  die  Addizion  der  Einheit  die  Zahlen  nach  aufwärts  schrei- 
ten, so  geschieht  das  Fortschreiten  der  Zahlen  nach  abwärts  durch  die 
Snbtrakzion  der  Einheit,  z.  B.  6,  5,  4,  3,  2, 1,  0.  Es  ist  jedoch  nicht  nöthig, 
bei  der  Null  stehen  zu  bleiben,  man  kann  auch  unter  dieselbe  hinabsteigen, 
wodurch  man  die  Zahlenreihe: 

0-1,  0—2,  0-3,  0—4, . . . 
oder  nach  Weglassung  der  Null: 

-1,  -2,  -3,  -4,... 
erhält"    Endlich  kommt  er  zu  dem  Schlüsse:   „Eine  Zahl,  welche  in  der 
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Rechnung  als  hinzuzugebend,  als  Addend  erscheint,  heilst  positiv;  eine  Zahl 
aber,  welche  in  der  Rechnung  als  hinwegzunehmend,  als  Subtrahend  er- 
scheint, heiM  negativ."  Wenn  der  Begriff  der  entgegengesetzten  Gräften 
und  Zahlen  so  unendlich  wohlfeil  erledigt  werden  könnte,  dann  wäre  es 
geradezu  unerklärlich,  ja  wunderbar,  dass  er  dem  Scharfsinne  der  Mathe- 
matiker vom  grauen  Alterthume  an  bis  in  die  neuere  Zeit  terra  incognita 
im  buchstäblichen  Sinne  des  Wortes  geblieben  ist.  Man  muss  doch  billiger 
Weise  annehmen,  dass  aucli  schon  unsere  biedern  Vorfahren  recht  gut  ge- 
wusst  haben,  was  Einnahmen  und  Ausgaben,  Vermögen  und  Schulden, 
u.  s.  w.  sind,  und  dass  sie  auch  im  Stande  waren,  aufzuschreiben  —1,  —2, 
—3,...  Wittstein  bemerkt  in  seinem  trefflichen  Lehrbuche  der  Arith- 
metik (Hannover,  1840,  S.  V)  hierüber  folgendes:  „Der  Bogriff  der  negati- 
ven Zahlen  hat  sich  erst  in  den  letzten  Jahrhunderten,  und  zwar  so  lang- 
sam gebildet,  dass  noch  im  Anfange  des  gegenwärtigen  Jahrhunderts  mehr- 
fach Streit  über  vermeintliche  Dunkelheiten,  die  er  in  sich  trage,  geführt 
worden,  ja  bei  manchem  Nachzügler  der  Begriff  noch  bis  auf  den  heutigen 
Tag  nicht  zum  deutlichen  Bewusstsein  durchgedrungen  ist,  wie  das  übel 
gewählte  Beispiel  von  Vermögen  und  Schulden  fortwährend  beweist"  Es 
ist  dem  Hm.  Verf.  entgangen,  dass  er  durch  seine  Worte  die  Erklärung' 
vom  Positiv-  und  Negativsein  nicht  gibt,  sondern  umgeht,  und  dass  jedes 
Kind,  welches  nicht  in  streng  schulmeisterlicher  Disciplin  zu  dem  jurare 
in  verba  magistri  verurtheilt  ist,  sich  die  Frage  erlauben  wird,  wie  man 
es  anfangen  müsse,  um  1  von  0  zu  subtrahieren.  Es  ist  ja  eben  zu  erklären, 
was  die  negative  Zahlenreihe  für  eine  Bedeutung  habe,  und  diese  Erklärung 
wird  doch  nicht  sein  sollen:  —1,  —2,  —3,...  heifst  aufschreiben  0—1, 
0—2,  0—3, , . . ,  und  dann  die  Nulle  weglassen. 

Das  Multiplicieren  positiver  und  negativer  Zahlen  in  §.  6  ist  auf  die 
schon  in  der  ersten  Abtheilung  gegebene  sogenannte  allgemeine  Definition 
des  Multiplicierens  zurückgeführt. 

In  §.  29  bemerkt  der  Hr.  Verf.  in  aller  Ausführlichkeit:  „Durch  das 
Zusammentreten  der  Potenz  und  der  Wurzel"  (wo  bleibt  denn  der  Exponent?) 
„ergeben  sich  zwei  wichtige  Rechnungsopcrazionen,  das  Potenziren  und  das 
Wurzelausziehen."  Wo  bleibt  das  Logarithmieren,  oder  durfte  dem  Schüler 
nicht  gesagt  werden,  dass  auch  dieses  sich  ergebe,  obwol  er  erst  später 
darüber  belehrt  werden  würde? 

Vor  §.  35  befindet  sich  der  Titel:  „HL  Das  Potenziren  mit  Rücksicht 
auf  verschiedene  Wurzeln."  Man  sollte  consequent  meinen,  dass  sich  vor 
oder  nach  III  eine  Ueberschriffc  finden  würde,  lautend:  Das  Potenziren  mit 
Rücksicht  auf  gleiche  Wurzeln.  Das  ist  aber  nicht  der  Fall,  dafür  beginnt 
aber  die  Nummer  III  mit  der  Entwickelung  von  (a±b) a  und  («db&)3.  Wo 
sind  denn  hier  verschiedene  Wurzeln? 

Bei  der  einfachen  Zinsrechnung  in  §.  54—60  hält  es  der  Hr.  Verf. 
nicht  für  nothwendig,  die  Rechnung  auf  Hundert  und  die  Rechnung  in  Hun- 
dert, und  den  principiellen  Gegensatz  zwischen  beiden  zu  erwähnen,  und 
nicht  eine  Rabattrechnung  befindet  sich  im  ganzen  Buche.  Dieses  hält  den 
Hrn.  Verf.  aber  nicht  ab,  in  §.  Gl  den  mittleren  Zahlungstermin  nach  der 
Rechnung  in  Hundert  zu  bestimmen. 
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Lohend  ist  zu  erwähnen,  dass  das  Einfachste  der  Zinseszins-Rechnung 
in  §.  70—73  entwickelt  wird. 

In  der  Lehre  von  den  Gleichungen  des  ersten  Grades,  §.  74  u.  s.  w., 
kommen  nur  15  unaufgelöste  Gleichungen  und  46  unangesetzte  Aufgaben 
tot.  Dass  bei  einem* so  magern  Vorrathe  nicht  daran  zu  denken  ist,  dem 
Schüler  auch  nur  einige  Gewandtheit  im  Auflösen  und  einige  Uebung  im 
Ansetzen  zu  verschaffen,  ist  einzusehen,  und  um  so  mehr  zu  bedauern,  da 
diese  Lehre  ein  wirksames  Mittel  ist,  um  die  Schüler  nach  und  nach  an 
folgerichtiges  Denken  zu  gewöhnen,  und  sie  bei  der  Jugend  beliebter  ist, 
ab  mancher  andere  Theil  der  Arithmetik. 

HL  Das  Lehrbuch  der  allgemeinen  Arithmetik  und  Algebra,  oder 
(bei  dem  geringfügigen  Gehalt  von  Algebra)  kürzer  das  Lehrbuch  der  all- 
gemeinen Arithmetik,  oder,  wie  es  der  Hr.  Verf.  nennt,  das  Lehrbuch  der 
Algebra  enthält  die  vier  Rechnungsarten  mit  allgemeinen  Zahlen,  die  ge- 
meinen Brüche,  die  Decimal-  und  Kettenbrüche,  Verhaltnisse  und  Propor- 
tionen, Potenzen,  Wurzeln  und  Logarithmen,  die  bestimmten  Gleichungen 
des  ersten  und  zweiten  Grades,  die  unbestimmten  vom  ersten  Grade,  die 
Progressionen,  die  Grundlehren  der  Combinationslehre,  den  binomischen 
Lehrsatz  (ohne  Grundlehren),  und  die  Elemente  der  Wahrscheinlichkeits- 
rechnung. 

Die  „allgemeine  Erklärung  für  das  Mnltipliziren"  findet  man  schon 
in  §.  10.  Der  §.  14  enthält  den  Begriff  der  „Exponenziazion".  Den  Begriff 
der  positiven  und  negativen  Zahlen  erledigt  der  sonst  nichts  weniger  als 
wortkarge  Hr.  Verf.  in  §.  19  ohne  Umstände  mit  den  Worten :  „Eine  Gröfse, 
welche  in  der  Rechnung  als  hinzuzugebend,  als  Addend  erscheint,  heifst 
eine  additive  oder  (!)  positive  Gröfse,  und  wird  durch  das  Zeichen  -f- 
aosgedrückt;  eine  Gröfse  dagegen,  welche  in  der  Rechnung  als  hin  wegzu- 
nehmend, als  Subtrahend  erscheint,  heifst  subtraktiv  oder  (!)  negativ, 
and  bekommt  das  Zeichen  — .  So  bedeutet  +a  eine  positive,  also  eine 
hinzuzugebende,  — a  dagegen  eine  negative,  also  eine  hin  wegzunehmende 
Gröfse.11  In  §.  23  sagt  der  Hr.  Verf.  gemüthlich  belehrend:  „Damit  An- 
fanger stets  vor  Augen  haben,  dass  die  im  Reimen  vorkommenden  Buch- 
staben nichts  als  Zahlen  bedeuten,  ist  ihnen  als  Uebung  anzuempfehlen, 
dass  sie  in  den  algebraischen  Ausdrücken  für  die  Buchstaben  bestimmte 
Zahlenwerthe  einsetzen  und  dann  die  angezeigten  Operationen  wirklich  ver- 
richten. Dieses  Geschäft  nennt  man  das  Substituten, tf  anstatt  einfach 
zu  sagen,  was  Substituieren  sei,  und  dann  die  Beispiele  folgen  zu  lassen. 
Das  Multiplicieren  positiver  und  negativer  Zahlen  beruht  im  Lehrbuche  für 
Obergymnasien  (§.  28)  auf  derselben  Grundlage,  wie  in  jenem  für  das  Unter- 
gymnasium. 

Bei  der  Zerlegung  der  Zahlen  in  Factoren  in  §.  40  hätte  wol  der 
Satz  bewiesen  werden  sollen,  dass,  wenn  a<:n<:a*  ist,  und  n  nicht  durch 
a  und  durch  keine  kleinere  Zahl  theilbar  ist,  n  eine  absolute  Primzahl  ist. 
Ebenso  wäre  es  zweckmässig  gewesen,  das  einfache  Verfahren  des  Era- 
tosthenes  zu  zeigen,  um  die  Primzahlen  aus  der  natürlichen  Zahlenreihe 
von  1  an  bis  zu  einer  beliebigen  Grenze  auszuscheiden. 

4* 
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Bei  der  Verwandlung  eines  gemeinen  Braches  in  einen  Dezimalbruch 
in  §.  59  sagt  der  Hr.  Verf.:  „Bei  praktischen  Rechnungen,  wo  es  sich  nnr 
um  die  Ausmittelung  einiger  Dezimalen  handelt,  entwickelt  man  den  Dezi- 
malbruch nur  so  weit,  als  es  das  Bedürfhiss  der  Rechnung  erfordert;  ver- 
größert jedoch  die  letzte  beibehaltene  Dezimale  um  1,  wenn  die  nächste 
darauf  folgende  Dezimale,  die  man  schon  vernachlässiget,  5  oder  gröfser  als 
5  sein  sollte.**    Warum  dieses  geschieht,  sagt  er  aber  nicht 

Die  §.  63  und  64  enthalten  unter  anderm  auch  die  abgekürzte  Me- 
thode der  Multiplication  und  Division  mit  Decimalbrüchen;  es  wird  jedoch 
nicht  gezeigt,  wie  man  den  Fehler  zu  beurtheilen  im  Stande  ist,  den  man 
hierbei  möglicher  Weise  begeht.  Rechnet  man  nur  der  Unterhaltung  wegen, 
so  kann  man  wol  die  Dezimalstellen  massenweise  entwickeln,  und  sie  auch 
für  richtig  halten,  wenn  man  keinen  Rechnungsfehler  begangen  hat.  Bei 
praktischen  Anwendungen  muss  man  aber  genau  überlegen,  wie  weit  man 
sich  auf  die  Richtigkeit  der  Zahlen,  mit  denen  man  rechnet,  verlassen  kann. 
Rechnet  man  etwa  mit  unvollständigen  Zahlen,  als  da  sind  die  irrationalen 
Zahlen  und  die  Zahlen,  welche  der  Beobachtung  entnommen  sind:  so  darf 
man  nur  bis  zu  einer  bestimmten  Grenze  rechnen,  über  welche  hinaus  die 
Rechnung  nicht  nur  unsicher,  sondern  unrichtig  ist  Rechnet  man  aber  auch 
nur  bis  zu  dieser  Grenze:  so  darf  man  sich  nicht  mit  dem  Bewusstsein 
begnügen,  das  Resultat  mit  beschränkter  Genauigkeit  erhalten  zu  haben, 
sondern  man  muss  auch  die  Grenze  angeben,  welche  der  Fehler  unter  den 
ungünstigsten  Bedingungen  nicht  zu  überschreiten  vermag.  Kurz  gespro- 
chen, wenn  man  nicht  in's  Blinde  rechnen  will :  so  muss  man  die  zwei  Auf- 
gaben lösen:  Wie  kann  man  mit  Vermeidung  nutzloser  Arbeit  1.  den  Grad 
der  Zuverlässigkeit  des  Resultates  bestimmen,  wenn  man  den  Grad  der  Zu- 
verlässigkeit der  Zahlen  kennt,  mit  denen  man  rechnet;  2.  wie  kann  man 
angeben,  mit  welchem  Grade  der  Zuverlässigkeit  gegebene  Zahlen  in  Rech- 
nung zu  nehmen  sind,  um  das  Resultat  mit  einem  bestimmten  Grade  von 
Zuverlässigkeit  zu  erhalten.  Da  der  Hr.  Verf.  keine  dieser  beiden  Aufgaben 
löst:  so  hat  er  dadurch  seine  Lehrbücher  zu  einer  Verrechnungskunde 
im  eigentlichen  Sinne  des  Wortes  gestempelt,  wie  noch  später  ausführlich 
dargethan  werden  soll. 

In  der  Lehre  von  den  Verhältnissen,  §.  75—77,  sucht  man  vergeb- 
lich ,  wie  man  zu  verfahren  habe,  um  das  Verhältnis  zweier  commensurabler 
GröXsen  völlig  genau  und  das  zweier  incommensurabler  mit  jedem  Grade 
der  Genauigkeit  zu  bestimmen.  Die  Lehre  von  den  Proportionen,  §.  78, 
u.  8.  w.  leidet  an  denselben  Gebrechen,  wie  jene  im  Lehrbuche  für  Unter- 
gymnasien. Der  Beweis,  dass  die  Proportionsgesetze  auch  dann  giltig  sind, 
wenn  die  Verhältnisse  irrational  sind,  ist  nirgends  geführt. 

Den  Begriff  des  Potenzierens  gibt  der  Hr.  Verf.  in  §.  92  mit  den 
Worten:  „Eine  Zahl  a  zur  roten  Potenz  erheben  heiM,  aus  a  durch  die 
nächst  höhere  Operation  ein  Resultat  so  bilden,  wie  m  aus  der  Einheit  ent- 
standen ist**.  Von  dieser  Definition  gilt  dasselbe,  was  über  jene  der  Mul- 
tiplication gesagt  wurde.  Sie  ist  ebenso  wenig  verständlich,  aber  vortrefflich 
geeignet,  die  organische  Entwicklung  und  Verallgemeinerung  des  Begriffes 
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der  Potenz  zu  unterdrücken.  Auf  Potenzen,  wie  a^*  oder  e^-*"  passt  sie 
gar  nicht;  sie  bewahrt  aber  ihre  Kraft,  um 

a°  —  1,  a-«  —  — ,  a"  «=»  plv^ 

zu  erklären,  oder  eigentlich  nicht  zu  erklären.  Die  Bedeutung  von  V— 1 
ist  in  §.  106  und  §.  115  nicht  gegeben,  und  das  Verfahren,  um  mit  imagi- 
nären und  complexen  Zahlen  zu  rechnen,  wird  nicht  abgeleitet,  sondern  als 
selbstverständlich  vorausgesetzt,  wenn  nicht  etwa  nach  der  Ansicht  des  Hrn. 
Verl  die  Ableitung  darin  bestehen  soll,  dass  man  kurzweg  behauptet,  mit 
lateralen  Zahlen  werde  ebenso  gerechnet,  wie  mit  reellen. 

In  der  Zinseszins-Rechnung,  §.  167,  vermisst  man  die  Angabe,  wie 
zu  verfahren  ist,  um  aus  der  Gleichung  fc*  —  Je  (1-f-*)"  den  Werth  von  n 
genau  zu  bestimmen,  wenn  er  sich  als  Bruch  ergibt 

Nach  der  in  §.  180  vorgenommenen  Ableitung  des  binomischen  Lehr- 
satzes für  ganze  positive  Exponenten  hätte  der  Hr.  Verf.  von  den  zahlrei- 
chen merkwürdigen  Eigenschaften  der  BinomialcoSfficienten  wol  die  ein- 
fachsten als  Uebungs8ätze  hinstellen  sollen.  Die  Entwicklung  des  allge- 
meinen binomischen  Lehrsatzes  macht  der  Hr.  Verf.  in  §.  181  sich  und  den 
Schülern  sehr  bequem.  Die  Bedingungen,  unter  welchen  die  Binomialreihe 
oonvergiert,  werden  gar  nicht  aufgesucht,  und  ich  glaube,  es  wäre  aus  pä- 
dagogischen und  wissenschaftlichen  Gründen  viel  zweckmäßiger,  die  allge- 
meine Binomialreihe  lieber  gar  nicht  zu  entwickeln,  als  solches  Stückwerk 
dem  Schüler  für  das  vollendete  Ganze  auszugeben. 

Dass  man  in  diesem  Buche  nach  klaren  Begriffen,  nach  wissenschaft- 
licher Beweisführung  und  präciser  Darstellung  wol  meist  vergeblich  suchen 
wird,  und  dass  es  in  Folge  dessen  auch  wenig  geeignet  sei,  den  Schü- 
lern eine  begründete  Einsicht  in  das  Wesen  der  Arithmetik  zu  gewähren 
und  sie  an  wissenschaftliche  Strenge  und  Präcision  des  Ausdruckes  zu  ge- 
wöhnen, dürfte  aus  dem  gesagten  genügend  hervorgehen. 

IV.  Das  Lehrbuch  der  Geometrie  für  Obergymnasien  enthält  die 
Planimetrie,  die  Stereometrie,  die  ebene  und  sphärische  Trigonometrie,  die 
Anwendung  der  Algebra  auf  Geometrie,  und  die  Elemente  der  analytischen 
Geometrie  in  der  Ebene. 

Der  weit-  und  breitBchweifige  Kathederton,  welcher  diesen  Lehrbüchern 
eigenthümlich  ist,  wird,  einige  Fälle  abgerechnet,  in  denen  er  wahrhaft 
komisch  wirkt,  in  diesem  Buche  häufig  geradezu  drückend.  Die  Darstellung 
ist  in  den  meisten  Fällen  nichts  weniger  als  so  gerundet,  wie  man  es  von 
einem  mathematischen  Lehrbuche  mit  vollem  Rechte  fordern  kann.  Die 
Anordnung  ist  nicht  selten  unzweckmäßig,  die  Satzgruppen  häufig  unvoll- 
ständig, die  Lehrsätze  und  Aufgaben  sind  bisweilen  unklar  ausgesprochen 
und  einige  Male  ganz  misch,  die  Beweise  häufig  oberflächlich  oder  unrichtig. 
Belege  für  diese  Behauptungen  mögen  folgende  sein. 

Bei  der  Feststellung  des  Begriffes  Winkel  in  §.  12  vergisst  der  Hr. 
Verf.  zu  bemerken,  dass  man  bei  zwei  in  0  zusammenstoßenden  Geraden 
OA  und  OB  aus  der  Lage  OA  in  die  Lage  OB  durch  zwei  einander 
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entgegengesetzte  Drehungen  gelangen  kann,  und  stellt  wirklich  in  §.  13 
den  Satz  auf:  „Fallen  beide  Schenkel  eines  Winkels  mit  den  Schenkeln  eines 
andern  Winkels  zusammen,  so  sind  die  beiden  Winkel  gleich".  Der  Hr. 
Verf.  zeichne  einen  Winkel  von  60°,  sein  Explemcntswinkel  ist  300°;  fallen 
die  Schenkel  dieser  beiden  Winkel  nicht  zusammen?  sind  die  Winkel  des- 
halb aber  einander  gleich? 

In  §.14,  welcher  den  „Lehrsatz"  enthält:  „Zwei  Winkel,  deren 
Schenkel  nach  derselben  Seite  hin  parallel  laufen,  sind  einander  gleich,** 
hätten  wol  auch  noch  die  Beziehungen  zweier  Winkel  angegeben  werden 
sollen,  deren  Schenkel  entweder  nach  entgegengesetzten  Seiten  parallel  laufen, 
oder  von  welchen  das  eine  Paar  Schenkel  nach  einerlei,  das  andere  Paar 
aber  nach  entgegengesetzter  Seite  parallel  sind.  Freilich  hätte  der  Hr.  Verl 
dann  den  Satz,  den  er  zwar  als  Lehrsatz  ausspricht,  aber  thatsächlich  als 
Grundsatz  annimmt  (seine  Begründung  ist:  „Der  Beweis  ergibt  sich  un- 
mittelbar aus  der  Voraussetzung.  Weil  nämlich  je  zwei  Schenkel  als  parallele 
Linien  die  nämliche  Richtung  haben,  so  muss  auch  die  Abweichung  der 
Richtungen  in  beiden  Fällen  dieselbe  sein"),  erst  nach  absolvierter  Paral- 
lelenlehre vornehmen  können. 

Den  §.  16  beginnt  der  Hr.  Verf.  mit  den  Worten:  „Am  öftesten  kommen 
in  der»  Geometrie  hohle  Winkel  vor".  Genau  eben  so  oft  kommen  auch  er- 
habene Winkel  vor.  Denn  wo  ein  hohler  Winkel  liegt,  schlägt  auch  der  er- 
habene Explementswinkel  seinen  Sitz  auf.  Wahrscheinlich  wollte  der  Hr. 
Verf.  sagen,  dass  man  unter  dem  Worte  Winkel,  wenn  nicht  ausdrücklich 
das  Gegentheil  bemerkt  wird,  einen  hohlen  Winkel  zu  verstehen  habe. 

Nebenwinkel  definiert  der  Hr.  Verf.  in  §.  17  in  folgender  Weise: 
„Zwei  Winkel,  welche  denselben  Scheitel  und  einen  gemeinschaftlichen 
Schenkel  haben,  und  deren  beide  andern  Schenkel  in  einer  geraden  Linie 
liegen,  heifsen  Nebenwinkel",  Um  bestimmt  zu  sprechen,  hätte  er  sagen 
sollen:  Zwei  Winkel,  welche  den  Scheitel  und  einen  Schenkel  gemeinschaft- 
lich haben,  und  deren  andere  Schenkel  auf  entgegengesetzten  Seiten 
des  gemeinschaftlichen  Schenkels  in  einer  geraden  Linie  liegen, 
heifsen  Nebenwinkel. 

Die  in  §.  22  entwickelte  Parallelentheorie  beweist  nichts.  Der  Hr. 
Verf.  begründet  nämlich  den  Satz :  „Wenn  zwei  Parallele  von  einer  dritten 
Geraden  durchschnitten  werden,  so  sind  je  zwei  korrespondirende  Winkel 
gleich"  u.  s.  w.  in  folgender  Weise:  „Die  Richtigkeit  dieser  Folgerung  er- 
gibt sich  unmittelbar  aus  der  Voraussetzung,  nämlich  aus  dem  Begriffe  der 
parallelen  Linien.  Wenn  die-  beiden  durchschnittenen  Geraden  parallel  sind, 
so  müssen  sie  dieselbe  Richtung  haben,  folglich  müssen  sie  von  der  gemein- 
schaftlichen Durchschnittslinie  nach  derselben  Seite  hin  gleich  stark  ab- 
weichen; diese  Abweichungen  aber  bilden  eben  die  korrespondirenden  Winkel  > 
mithin  sind  je  zwei  korrespondirende  Winkel  gleich".  Es  entgeht  ihm» 
dass  dieses  nicht  den  Satz  beweisen,  sondern  ihn  voraussetzen  heißt. 
So  zweckmässig  es  ist,  den  Kindern  im  Untergymnasium  die  Lehre  von 
den  Parallelen  auf  diese  Art  zu  erläutern,  da  hier  eine  Begründung  gar 
nicht  beabsichtigt  wird;  so  sehr  wird  man  sich  verwahren  müssen,  in  einer 
wissenschaftlich  beweisenden  Geometrie  nach  solcher  Methode  vorzugehen. 
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Der  in  §.  40  gegebene  Beweis  des  Satzes:  „Die  Summe  aller  Winkel 
etoes  Dreiecks  ist  gleich  zwei  Rechten",  beginnt  der  Hr.  Verf.  mit  den 
Worten:  „Wir  wollen  hier  zunächst  die  Analysis  geben,  durch  welche  man 
auf  den  ganz  einfachen  Beweis  dieses  wichtigen  Satzes  hingeführt  wird." 
Und  richtig  braucht  der  Hr.  Verl  fast  eine  ganze  Seite,  um  „den  ganz  ein- 
gehen Beweis  dieses  wichtigen  Satzes41  zu  fuhren. 

Der  Beweis  des  Satzes  in  §.  58:  „Wenn  in  zwei  Dreiecken  zwei  Sei- 
ten mit  dem  der  grösseren  Seite  gegenüberliegenden  Winkel  wechselweise 
gleich  sind,  so  sind  die  beiden  Dreiecke  kongruent",  ist  ein  sonderbares  Stück 
Logik.  Der  Hr.  Verf.  schliefet  nämlich  so  (die  Figur  und  den  weitläufigen 
Text  möge  man  in  dem  Buche  nachsehen):  Weil  die  Gerade  AB  läng» 
der  Geraden  DE,  und  weil  der  Bogen  mn  auf  den  Bogen  pq  fallt:  so 
fallt  der  Durchschnittspunct  von  A  B  und  m  n  auf  den  Durchschnittspunct 
von  D  E  und  p  q.  Das  wäre  richtig,  wenn  eine  Gerade  und  ein  Kreis  sich 
nur  in  Einem  Puncto  durchschnitten.  Da  aber  Gerade  und  Kreis,  wenn 
sie  sich  durchschneiden,  sich  bekanntlich  in  zwei  Puncten  durchschneiden, 
welcher  Satz,  nebenbei  bemerkt,  in  dem  Buche  nirgends  bewiesen  wird:  so 
beweist  diese  Beweisführung  nicht  den  zu  beweisenden  Satz,  wol  aber  einen 
hohen  Grad  von  Unvorsichtigkeit  im  Schließen.  Dasselbe  gilt  von  dem 
Beweise  des  Satzes  in  §.  60:  „Wenn  in  zwei  Dreiecken  alle  drei  Seiten 
wechselseitig  gleich  sind,  so  sind  die  beiden  Dreiecke  kongruent".  Die  Schluss- 
weise ist  nämlich  folgende  (der  Leser  möge  wieder  in  dem  Buche  nachsehen) : 
Wenn  der  Bogen  mn  auf  den  Bogen  rs  und  der  Bogen  jpg  auf  den  Bogen 
tu  lallt:  so  fällt  der  Durchschnittspunct  von  mn  und  pq  auf  den  Durch- 
schnittspunct von  r  8  und  t  u.  Ganz  richtig  geschlossen ,  wenn  zwei  sich 
schneidende  Kreise  sich  nur  in  Einem  Puncte  durchschneiden  würden,  aber 
eben  so  unrichtig,  wenn  sie  sich  in  zwei  Puncten  durchschneiden.  Solche 
Dinge  findet  man  bei  so  einfachen  und  fundamentalen  Sätzen,  wie  die  Con- 
gruenzfalle  für  Dreiecke  sind. 

Der  für  den  Lehrsatz  in  §.70:  „Wenn  in  zwei  Dreiecken  zwei  Seiten 
wechselseitig  gleich,  die  von  ihnen  eingeschlossenen  Winkel  aber  ungleich 
sind14,  u.  s.  w.  gegebene  Beweis  begründet  die  Richtigkeit  des  Satzes  nur 
in  einem  specicllen  Falle,  aber  nicht  allgemein.  Der  Satz  ist  nämlich  nur 
für  den  Fall  bewiesen  (man  sehe  in  dem  Buche  nach),  wenn  der  Punct  G 
aofser  dem  Dreiecke  AB  C  liegt.  Aber  der  Punct  G  kann  ja  auch  in  das 
Dreieck  AB  C  oder  auf  die  Seite  A B  fallen. 

Um  dem  Leser  eine  Probe  von  der  Weitschweifigkeit  der  Ausdrucks- 
weise im  Zusammenhange  zu  geben,  setze  ich  den  Beweis  des  Satzes  in 
§.  71 :  „Wenn  in  zwei  Dreiecken  zwei  Seiten  wechselseitig  gleich,  die  dritten 
Seiten  aber  ungleich  sind",  u.  s.  w.,  der  zu  den  kürzesten  im  Buche  ge- 
hört, da  er  nur  10  Zeilen  einnimmt,  vollständig  her.  Er  lautet:  „Wer  nicht 
zugibt,  dass  A  CB  >  DFE  ist,  muss  behaupten,  dass  entweder  AGB  — 
DFE,  oder  dass  ACB<DFE  ist  Das  erstere  ist  nicht  möglich;  denn 
wenn  ACB^DFE  wäre,  so  hätten  die  Dreiecke  ABC  und  D  E  F  zwei 
Seiten  und  den  von  ihnen  eingeschlossenen  Winkel  gleich,  müssten  daher 
kongruent  sein,  und  es  wäre  auch  A  B  —  D  Ey  was  der  Annahme  AB^DE 
widerspricht  Es  kann  aber  auch  nicht  A  CB  <  D FE  sein,  denn  dann 
müsste  wegen  AB  -  BF,  BC  =  EFxud  A  CB  <  DFEmdi  AB  <  DE 
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sein,  was  ebenfalls  der  Voraussetzung  widerstreitet  Der  Winkel  ACE  kann 
also  weder  dem  Winkel  DFE  gleich,  noch  kann  er  kleiner  als  DFEseiii; 
mithin  ist  ACB>DFE".  Wäre  es  nicht  entschieden  kürzer  gewesen, 
und  schon  wegen  des  geringeren  Wortschwalles  wenigstens  eben  so  klar, 
wenn  der  Hr.  Verf.  gesagt  hätte:  Denn  wäre  A  CB^DFE,  so  wäre  be- 
züglich nach  §.  57  und  70:  AB^DE,  was  gegen  die  Voraussetzung  ist; 
folglich  ist  A  CB  >  D  FE. 

Der  den  Schülern  in  §.  93  zur  Uebung  gegebene  Lehrsatz:  „Zwei 
Polygone  sind  kongruent,  wenn  sie  alle  Seiten  und  die  Winkel  aufser  den 
drei  letzten  gleich  haben,"  ist  falsch.  Der  Hr.  Verf.  construiere  ober  und 
unter  der  Geraden  AB  ein  gleichschenkliges  Dreieck  ABC  und  ABD. 
Dadurch  entsteht  das  Deltoid  ACBD.  Aufser  diesem  Deltoide  führe  er 
von  C  nach  D  den  geradlinigen  Zug  CEFGD.  Nun  hat  er  zwei  Poly- 
gone ACEFGD  und  B CEFGD,  welche  alle  Seiten  und  die  Winkel 
aufser  den  drei  letzten  gleich  haben,  und  die  dennoch  nicht  congruent  sind, 
weil  sie  sich  um  das  Deltoid  ACBD  unterscheiden. 

In  der  Anmerkung  zu  §.94,  welche  erläutert,  was  geometrische 
Analysis  sei,  bemerkt  der  Hr.  Verf.  ganz  richtig:  „Ein  wichtiges  Hilfsmittel 
für  die  geometrische  Analysis  bilden  die  geometrischen  Oerter,  da 
die  Losung  der  meisten  Aufgaben  dadurch  bewerkstelliget  wird,  dass  jeder 
der  zu  bestimmenden  Punkte  durch  den  Durchschnitt  zweier  Linien,  die 
man  als  geometrische  Oerter  betrachtet,  erhalten  wird."  Auffallend  ist  es, 
dass,  wenn  die  geometrischen  Oerter  so  wichtig  sind,  wie  der  Hr.  Verl 
mit  Recht  bemerkt,  man  in  dem  ganzen  Buche  mit  Ausnahme  der  schon 
auf  Seite  2  stehenden  Definition  bis  zu  §.  175  gar  nichts  von  ihnen  hört 

Die  §.  95—99  enthalten  die  Losung  der  Aufgaben,  gleiche  Winkel 
zu  zeichnen,  Winkel  zu  halbieren,  Senkrechte  zu  errichten  und  Parallele 
zu  ziehen.  Auf  diese  vier  einfachen  Aufgaben ,  deren  Losung  dem  Schüler 
schon  langst  aus  dem  Untergymnasium  bekannt  ist,  und  die  er  schon  tausend- 
und  mehrmal  anwenden  musste,  verwendet  der  Hr.  Verf.  drei  volle  Seiten. 
Jede  der  Auflösungen  ist  gewappnet  mit  Analysis,  Construction  und  Be- 
weis, und  es  möge  nur  noch  bemerkt  werden,  dass  die  Analysis  der  Auf- 
gabe, einen  Winkel  zu  halbieren,  mit  den  vertrauensvollen  Worten  eröffnet 
wird :  „Man  denke  nach,  ob  nicht  ein  Lehrsatz  vorgekommen  ist,  in  welchem 
ausgesprochen  wird,  dass  unter  einer  bestimmten  Bedingung  eine  Gerade 
einen  Winkel  halbirt;  man  wird  sich  sogleich  an  den  im  §.  72  nachge- 
wiesenen Satz  erinnern.- 

In  §.  106  sucht  man  vergeblich  nach  einer  Begründung  der  Sätze 
über  Proportionen,  in  denen  alle  vier  Glieder  commensurable  oder  incora- 
mensurable  Gerade  sind. 

In  §.  134  wird  „dem  Anfänger  folgende  Aufgabe  zur  Selbstlösung 
empfohlen" :  „In  einen  spitzigen  Winkel  ein  Rechteck  einzuschreiben,  dessen 
Seiten  ein  gegebenes  Verhältniss  zu  einander  haben.4*  Ich  muss  aufrichtig 
gestehen,  dass  mir  der  Sinn  dieser  Aufgabe  ganz  unbegreiflich  ist.  Nach 
der  bei  allen  Geometern  feststehenden  Terminologie  sagt  man  nämlich,  die 
geradlinige  Figur  A  sei  der  geradlinigen  Figur  B  eingeschrieben,  wenn 
je  eine  Ecke  von  A  auf  je  eine  Seite  von  B  fällt. 
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Der  §.  140  enthält  Lehrsätze  zur  Uebung  über  die  Gleichheit  der 
Figuren.  Der  letzte  ist:  «Wenn  man  durch  den  Halbirungspunkt  einer 
Diagonale  eines  Parallelogramme«  zn  den  Seiten  desselben  Parallele  zieht, 
so  wird  das  Parallelogramm  in  Tier  kongruente  Theilc  getheflt*  Dieser 
Satz  gehört  nicht  hierher,  sondern  in  eine  Gruppe  von  Sitzen  über  die 
Oongruenz  der  Figuren. 

Den  Satz:  Die  Fliehen  zweier  Quadrate  verhalten  sich  wie  die  zwei- 
ten Potenzen  der  Maiszahlen  ihrer  Seiten,  drückt  der  Hr.  Verl  in  §.  150 
mit  den  Worten  ans:  „Die  Flächeninhalte  zweier  Quadrate  verhalten  sich 
•o  zu  einander,  wie  die  Quadrate  ihrer  Seiten.* 

In  §.  160  stellt  das  mit  weitläufigen  Analysen  bei  den  leichtesten 
Dingen  Tersch wenderische  Buch  die  Aufgabe:  „Ein  Dreieck  in  ein  gleich- 
seitiges zu  verwandeln,*  dem  Schüler  zur  Selbstübung  hin,  ohne  im  ge- 
ringsten anzudeuten,  wie  man  zur  Lösung  derselben  gelangt 

Der  Satz  in  §.  181:  „Gleichen  Sehnen  entsprechen  gleiche  Mittel- 
punktswinkel  und  gleiche  Bögen,*  muss  genauer  ausgedrückt  werden,  da  zu 
jeder  Sehne  eines  Kreises  zwei  Centriwinkel  und  zwei  Bögen  gehören. 

Der  Beweis,  welcher  in  §.  190  für  den  Satz  gegeben  wird:  »Der 
Winkel,  den  eine  Tangente  mit  einer  Sehne  bildet,*  u.  s.  w.  passt  nur  für 
den  Fall,  dass  der  von  der  Tangente  und  Sehne  gebildete  Winkel  spitzig 
ist,  aber  nicht  für  den,  wenn  der  genannte  Winkel  stumpf  ist 

§.  194  ft%  über  die  Lage  zweier  Kreise.  Dass  Kreise,  die  sich  durch- 
schneiden, in  zwei  Puncten  sich  durchschneiden  müssen,  wird  dadurch  nicht 
dass  man  nachweist,  sie  können  sich  nicht  in  drei  Puncten  durch- 
Ueber  die  Bedingungen,  unter  welchen  zwei  Kreise  in  oder 
aufser  einander  liegen,  wird  nichts  bemerkt 

Die  in  den  §.  203  und  204  abgeleiteten  Formeln  für  den  Halbmesser 
des  dem  Dreiecke  um-  und  eingeschriebenen  Kreises,  nämlich 

T>  abC  Ä  2f 

B  — -3-7- und  r 
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sad  an  dieser  Stelle  für  den  Schüler  vollkommen  nutzlos,  da  er  doch  nicht 
im  Stande  ist,  mit  Hilfe  derselben  den  Halbmesser  des  um-  und  einge- 
schriebenen Kreises  zu  berechnen.  Die  Aufgabe  nämlich,  den  Flächeninhalt 
eines  Dreiecks  aus  den  drei  Seiten  zu  finden,  von  deren  Losung  di?  Be- 
rechnung von  R  und  r  abhängt,  wird  erst  in  g.  422.  also  218  Paragraphe 
spater,  vorgenommen. 

Die  noch  in  der  fünften  Auflage  enthaltene  Aufgabe  in  §.  224 :  „Die 
Umfange  eines  Kreisringes  sind  4'  und  3\  und  seine  Breite  O.V;  wie  grofs 
ist  sein  Flächeninhalt,  wie  grofs  der  Halbmesser  des  inneren,  und  wie  gro& 
jener  des  äuiseren  Kreises  ?",  über  welche  ich  das  nöthige  bereit*  in  dieser 
Zeitschrift,  1862,  S.  157  bemerkt  habe,  hat  der  Hr.  Verf.  in  der  siebenten 
Auflage,  obgleich  er  in  der  Vorrede  kurzweg  sagt:  „Die  vorliegende  Auf- 
lage des  Lehrbuchs  der  Geometrie  stimmt  mit  den  vorhergehenden  drei 
Annagen  durchgängig  überein,*  denn  doch  geändert  Sie  lautet:  „Die  Um- 
finge eines  Kreisringes  sind  3'  und  4';  wie  groß  ist  der  Halbmesser  des 
innern  und  wie  grofs  jener  des  äujfoern  Kreises,  wie  groß  ist  die  Brette 
des  Ringes,  und  wie  grofs  sein  Flächeninhalt?*  So  gegeben  hat  oe  endlich 
vernünftigen  Sinn. 
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Von  den  Apollonischen  Aufgaben  über  Kreisberührungen  sind  in 
diesem  Lehrbuche  nur  folgende  gelöst:  Einen  Kreis  zu  beschreiben,  der 
durch  drei  Puncte  geht,  der  drei  Gerade  berührt  (diese  nicht  vollständig) 
der  durch  zwei  Puncte  geht  und  eine  Gerade  berührt,  der  durch  zwei  Puncte 
geht  und  einen  Kreis  berührt.  In  §.  242  hat  der  Hr.  Verf.  den  Muth,  die 
übrigen  Apollonischen  Aufgaben  dem  „geübteren  Schüler*4  zur  Selbstauf- 
lösung zu  geben,  ohne  auch  nur  bei  einer  einzigen  einen  erläuternden  Wink 
beizufügen.  Müsste  man  nicht  vom  Gegentheile  überzeugt  sein,  so  möchte 
man  glauben,  der  Hr.  Verf.  habe  die  Auflösung  des  Apollonischen  Problems, 
zu  dessen  Wiederherstellung  es  eines  Vieta  bedurfte,  und  mit  dem  sich 
theils  vom  synthetischen,  theils  vom  analytischen  Standpuncte  aus  die  be- 
deutendsten Geometer,  darunter  auch  Gaufs,  beschäftigt  haben,  nie  ver- 
sucht. Hat  aber  der  Hr.  Verf.  die  Auflösung  ausschliefslich  durch  sein 
eigenes  Nachdenken  gefunden!  Und  wenn  er  so  glücklich  war,  sie  nur  durch 
eigenen  Scharfsinn  zu  finden,  hat  er  dazu  nicht  umfassendere  Kenntnisse 
und  einen  ausgebildeteren  Verstand  benöthigt,  als  ein  nach  diesem  Buche 
unterrichteter  geübterer  Schüler,  der  kein  Gaufs  ist,  haben  kann. 

Noch  möge  bemerkt  werden,  dass  der  Eifer,  mit  welchem  der  Hr. 
Verf.  den  Fleifs  und  die  Selbsttätigkeit  der  Schüler  anzuspornen  sucht,' 
wahrhaft  rührend  genannt  werden  dürfte,  wenn  er  nicht  bisweilen*  so  komisch 
wirkte.  So  heifst  es  im  bunten  Gemenge  der  Redensarten:  „§.41.  Aus  dem 
eben  erwiesenen  Lehrsatze  ergeben  sich  sehr  wichtige  Folgerungen;  §.  46. 
Die  Beweise  der  zwei  letztern  Fälle  wird  der  Anfanger  leicht  von  selbst 
auffinden;  §.  93.  Die  Beweise  dieser  Sätze  überlassen  wir  dem  eigenen 
Fleifse  des  Anfängers;  §.  123.  Es  wird  nicht  schwer  sein,  die  Richtigkeit 
folgender  zwei  Sätze  nachzuweisen;  §.  143.  Wir  empfehlen  dem  Anfanger 
noch  folgende  Aufgaben  zur  Selbstlösung;  §.  140.  Die  Richtigkeit  dieser 
Sätze  wird  der  fleifsige  Anfanger  ohne  Schwierigkeit  von  selbst  nachweisen 
können;  §.  164.  Die  Auflösungen  überlassen  wir  dem  eigenen  Nachdenken 
des  Schülers;**  u.  s.  w.,  u.  s.  w.  Ist  es  nicht  Schade  um  den  schönen  Raum, 
den  diese  vielen  Worte  einnehmen ,  welche  Lehrer  und  Schüler  gleich- 
mäfsig  zum  Lächeln  anregen,  und  von  denen  nnr  der  kleinste  Theil  mit- 
getheilt  wurde. 

Die  Stereometrie  beginnt  der  Hr.  Verf.  in  §.  260  damit,  dass  er  über 
die  Bedingungen,  durch  welche  eine  Ebene  bestimmt  wird,  nichts  erwähnt. 
Vermuthlich  meint  er,  dass  die  in  §.  6  gegebene  Auskunft  schon  völlig 
ausreichend  sei.  Ueber  die  Erklärungen  und  Lagenbeziehungen  der  einfachsten 
rämlicheu  Gebilde  sucht  er  möglichst  rasch  hinwegzukommen.  In  dem  sonst 
so  wortreichen  Buche  sind  der  Einleitung  in  die  Stereometrie  nicht  mehr 
als  zwei  Seiten  gewidmet.  Der  erste  Satz  (§.  264) :  „Winkel ,  deren  Schenkel 
nach  derselben  Seite  hin  parallel  laufen,  sind  einander  gleich44  wird  zwar 
als  Lehrsatz  ausgesprochen,  aber  kurzweg  als  Grundsatz  angenommen.  Der 
Beweis  für  den  in  §.  296  ausgesprochenen  Satz:  „In  jedem  dreikantigen 
Körpcrwinkel  ist  die  Summe  von  je  zwei  Kantenwinkcln  gröfser,  als  der 
dritte44  ist  kein  geometrischer  Beweis,  sondern  eine  Veranschaulichung,  welche 
das  zu  beweisende  postuliert.  Von  dem  für  die  Auffassung  der  räumlichen 
Gestalten  so  wichtigem  Begriffe  der  Symmetrie  findet  man  keine  An- 
deutung.   Die  Oberflächen-  und  Inhaltsbestimmung  der  runden  Körper  ist 
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möglichst  oberflächlich;  Kreisbogen  müssen  Gerade,  Kreise  Polygone  sein, 
o.  s.  w. 

Der  Beweis  des  Lehrsatzes  in  §.  343,  enthaltend  die  Flächenbestim- 
mtuig  eines  sphärischen  Dreieckes,  ist,  wie  er  in  diesem  Buche  gelehrt 
wird,  kein  Beweis.  Denn  er  stützt  sich  auf  einen  Satz,  der  in  dem  Lehr- 
bache nicht  vorkommt,  nämlich:  Zwei  symmetrische  sphärische  Dreiecke  auf 
derselben  Kugelfläche,  deren  Seiten  paarweise  gleich  sind,  sind  flächengleich. 
Die  Volumina  der  regulären  Körper  findet  der  Hr.  Verf.  in  §.  369 
sehr  rasch  durch  den  Satz:  „Der  Kubikinhalt  eines  regulären  Polyeders  ist 
gleich  der  Oberfläche  desselben  multiplizirt  mit  dem  dritten  Theile  des  Ab- 
stände» einer  Seitenfläche  vom  Mittelpunkte."  Wie  mancher  Lust  und  Liebe 
nun  Gegenstände  habende  Schüler  dürfte  es  schon  versucht  haben,  nach 
Durchksung  dieses  ganz  richtigen  Satzes  sich  die  Aufgabe  zu  stellen,  den 
Inhalt  eines  Dodekaeders,  dessen  Kante  a  ist,  zu  berechnen.  Wie  man 
den  Inhalt  eines  regelmäßigen  Fünfecks  berechnet,  dessen  Seite  a  ist,  weifs 
er  nicht;  wie  man  die  Entfernung  einer  Seitenfläche  von  dem  Mittelpuncte 
des  Dodekaeders  findet,  weifs  er  aber  auch  nicht  Es  ist  ja  in  dem  Buche 
sieht  einmal  der  Zusammenhang  zwischen  Fünfecksseite  und  Halbmesser 
des  um-  und  eingeschriebenen  Kreises  nachgewiesen.  Wozu  also  diesen  Satz 
369,  durch  den  allein  der  Schüler  lactisch  nichts  lernt,  und  doch  zu  dem 
Glauben  verleitet  wird,  er  habe  etwas  gelernt 

Gleich  am  Beginne  der  ebenen  Trigonometrie  thut  der  Hr.  Verl  in 
g.  379  den  Ausspruch:  „Da  aber  zwischen  Linien  und  Winkeln  keine  un- 
mittelbare Vergleichung  möglich  ist;  so  hat  man  statt  der  Winkel  selbst 
gewisse  Hilfsgrofsen,  welche  die  Grofse  der  Winkel  auf  eine  unzweideutige 
Art  bestimmen,  in  die  Rechnung  eingeführt."  Wenn  die  Winkelfunctionen 
,die  Grofse  der  Winkel  unzweideutig  bestimmen*4,  wie  kommt  es,  dass  der- 
selbe Sinus,  u.  s.  w.  zu  unendlich  vielen  Winkeln  gehört 

In  §.  388  ist  der  Zusammenhang  zwischen  den  Functionen  desselben 
Winkels  entwickelt  Dabei  Kommen  bekanntlich  eine  Menge  WurzelgröTsen 
nun  Vorschein,  und  der  Hr.  Verl  hätte  wol  in  einer  ganz  kleinen  Anmer- 
■  hng  den  Schüler  auffordern  sollen,  sich  recht  klar  zu  machen,  mit  welchem 
Zeichen  die  Wurzeln  bei  vorgeschriebener  Grofse  des  Winkel»  zu  nehmen 
seien,  um  ja  nicht  etwa  das  Entgegengesetzte  von  dem  auszurechnen,  was 
er  auszurechnen  beabsichtigt  Dieselbe  Bemerkung  gilt  auch  für  die  in 
§.  397  abgeleiteten  Werthe  von 

.1  1,1  ,1 

sin  yr  a,  cos  y  a,  tang  „  a.  cotg  ^  t{- 

In  §.  398  befinden  sich  einige  Formeln,  „deren  vollständige  Entwicke- 
lung  dem  eigenen  Fleifse  des  Schülers  überlassen44  wird.  Darunter  sind  die 
Gleichungen 

sin  *  „  _  VT+är.+  Vttn* 

cos  I  «  =  vj+^zXIE^« , 
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also  Aggregate  von  Wurzelgröfsen.  Wie  soll  nun  der  Schüler  nach  diesen 
Gleichungen  rechnen?  Wollte  er  nach  ihnen  die  Functionen  von  15°  haben, 
so  würde  er,  da  sin  30°  —  0*5  ist,  erhalten 

sin  15°  -  096593,  cos  15* - 0-25882,  tang  15' - 373205, 
wahrend,  wie  männiglich  bekannt  ist, 

sin  15°  -  0-25882,  cos  15°  —  0*96593,  cotg  15°  -  373205 
ist  Die  Formeln  nämlich,  mit  welchen  man  bei  dieser  Gröfse  des  Winkels 
a  rechnen  muss,  sind  ganz  andere  als  die  obigen,  und  zwar 

1  Vi  +  sin  a  —  Vi  —  »in  a 

sm  2  a  ~ 
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cos  <r  a  — 

1 


2 

Kl  -f  »»na 

-  »Ina 

2 

^1  +  stna 

—  Vi- 
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Es  ist  dem  Hm.  Verf.  doch  nicht  entgangen,  dass  von  seinen  drei 
Formeln  die  erste  und  zweite  im  allgemeinen  vier  und  die  dritte  gar  sech- 
zehn verschiedene  Werthe  repräsentiert,  von  denen  aber  immer  nur  ein  ein- 
ziger der  gegebenen  Aufgabe  entspricht.  Wenn  ihm  dieses  aber  nicht  ent- 
gangen ist,  so  durfte  er  entweder  die  drei  Gleichungen  nicht  aufnehmen, 
oder  er  musste  erläutern,  wie  für  jeden  gegebenen  Werth  von  a  die  Zei- 
chen genommen  werden  müssen,  um  die  gesuchte  Function  zu  erhalten. 
Oder  soll  dieses  wol  gar  der  Scharfsinn  des  Schülers  ergründen?  Das  ist 
aber  eine  Aufgabe,  bei  deren  Lösung  man  im  goniometrischen  Calcul  viel 
sattelfester  sein  muss,  als  ein  Anfanger  sein  kann,  wie  mir  jeder  gerne  zu- 
geben wird,  der  sich  die  Mühe  nimmt,  die  vollständige  Auflosung  dieser 
Aufgabe  für  positive  und  negative  Winkel,  die  ±  360"  nicht  übersteigen, 
zu  suchen. 

In  §.  421  gibt  der  Hr.  Verf.  die  Auflösung  der  Aufgabe,  ein  Dreieck 
aufzulösen,  wenn  zwei  Seiten  und  der  der  gröfsern  dieser  Seiten  gegen- 
überliegende Winkel  gegeben  sind.  Die  Aufgabe,  ein  Dreieck  aufzulösen, 
wenn  zwei  Seiten  und  der  Gegenwinkel  der  kleineren  gegeben  sind,  wird 
übergangen. 

Es  möge  bemerkt  werden,  dass  der  Hr.  Verf.  die  im  §.  160  der  Selbst- 
tätigkeit des  Schülers  überlasscne  Aufgabe:  „Ein  Dreieck  in  ein  gleich- 
seitiges zu  verwandeln-,  im  §.  493  ausführlich  auflöset. 

Die  Elemente  der  sphärischen  Trigonometrie  und  der  analytischen 
Geometrie  in  der  Ebene  sind  die  relativ  besten  Partien  des  Buches,  und 
es  ist  unverkennbar,  dass  sie  der  Hr.  Verf.  mit  reiflicherer  Ueberlegung» 
grösserer  Vorliebe  und  nach  besseren  Mustern  bearbeitet  hat,  als  die  andern 
Thcile  des  Werkes.  Schade  ist  es,  dass  es  gerade  diejenigen  Abschnitte 
sind,  von  denen  man  bei  den  meisten  Schülern  kaum  die  bescheidensten 
Erfolge  erwarten  darf,  und  die  nach  meinem  Dafürhalten  im  Interesse  der 
Schule  und  der  Wissenschaft  aus  dem  obligaten  mathematischen  Lehrpensum 
unserer  Gymnasien  ganz  ausgeschlossen  werden  sollten. 

Sehr  zu  tadeln  sind  die  enorm  grofsen  Holzschnitte  selbst  bei  den 
einfachsten  Figuren.  Man  kann  nur  annehmen,  der  Hr.  Verf.  habe  der  löb- 
lichen Sorge,  das  jugendliche  Auge  zu  schonen,  in  übertriebener  Weise 
Rechnung  getragen. 
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äderen  beim  Jugendunterrichte  gebührt.  Mitunter  hilfst  der  Einzelne  im 
laufe  der  Zeit  das  Materielle  des  Gelernten  ein,  es  bleibt  aber  im  Be- 
wusstsein  anlser  der  Achtang  vor  den  Forschungsniethoden  die  geistige 
Schulung  zurück  —  ein  ganz  erklecklicher  Rest  Ein  auffälliges  Gebrechen 
wider  älteren  und  leider  auch  mancher  neueren  naturwissenschaftlichen 
Bacher  besteht  ja  darin,  dass  die  Lehrsätze  anscheinend  a  priori  aufgestellt 
tnd  dann  hinterdrein  durch  den  Versuch  bestätigt  werden;  meist  gerade 
tat  Verkehrte  des  historischen  Ganges  der  Wissenschaft  und  auch  dessen, 
an  der  Einzelne  in  seinem  Bewusstsein  durchmacht.  Hiergegen  macht 
Krist  kaum  irgend  einen  Verstofs. 

Die  Anordnung  des  Stoffes  ist  abweichend  von  der  gewöhnlichen. 
Das  die  Mechanik,  mit  Ausnahme  der  Lehre  rom  Hebel,  hinter  den  Ab- 
Ksnitt  vom  Magnetismus  und  von  der  Elektrkitat  gestellt  ist,  hat  seinen 
Grund  in  den  mathematischen  Vorkenntnissen  der  Schüler  und  geht  recht 
gut  an.  Ferner  sind  in  dem  besonderen  Capitel  über  die  Wirkungen  der 
sMekularkräfbe  alle  dahin  gehörigen  Erscheinungen  passend  hinter  der 
behandelt.  Sonst  ist  der  Inhalt  wie  herkömmlich,  mit  Einschlug 
chemischen  und  mit  Ausschluss  leider  fast  aller  astronomischen  Be- 
grife.  Das  Ganze  hat  ein  einheitliches  Gepräge;  im  besonderen  zeichnen 
neb  ab  gelungen  ans:  die  Vofta'sehe  Batterie,  die  galranisehen  Fundamen- 
tahenuche.  die  Mechanik  durchaus,  und  hierin  namentlich  das  Gleichge- 
wicht eines  schweren  Körpers,  der  freie  Fall,  die  freie  Oternache  der  Plüs- 
äikciten,  die  Tooleiter.  Beleuchtungastirke,  das  Sehen  u.  s.  w. 

Gegenüber  auch  dem  besten  Buche  sind  Wünsche  und  Bemerkungen 
wenn  sie  sachlich  sind  und  zur  Feststellung  «Iir  Unterricht*« 
beitragen  können.  In  diesem  Sinne  das  foigewfe.  —  Die  Ch*-roi< 
fctet  auf  sechs  BEttern  für  Gjmnasialschüler  *eh«>n  deshalb  m  m^tih;. 
neu  diese  nicht  einmal  sföterr  wi*  die  EeaL*chriler  *inen  etg^nr-n  Car*.!« 
■ja«  nüsmaehrn  und  sie  in  drm  dTirchschnittlkhrn  Altrr  T<>n  14  J%hr*n 
icsf  sind,  einig«  Vorging*  in  der  Katar  und  etfche  ehemuehe  Fafcricatvuirrn 
üi  4m  Cnmafw  zu  Torstenen,  und  4x*  ist  3ch*n  g^-mrirtig  inerÜMl^n 
Aafsu'kui  *£&&»&«  zsiache  mit  irrtn  CirtergyBinarfrnn  Oir<  .StUfÜen  t«'I1^ 
ah  —  S.  37  .:«n  khh  unter  «kn  Charakteren  -kr  Mrtalk  *tirr  snv  Wirm»-- 
hslnne.  —  D»  B  hu  jOibj1  S.  47.  4ua  &  rorwiap?nd  E7>nli»u-  »raii  Ww^r- 
■uT  imhilimi  ■  steuern  nr  rar  WaruKemgrag  b-ttz&m.  g-rh*  zn  w-ir. 
4nm  <fie  EsU^Tdiat*  ktM»  auch  4a*  ab  Zw^ehenaiittel  Tuentr^hrHfrh^ 
F«i  ol  m.  a.  —  ä-  57  unten  h*i£§t  es:  „J>*r  Grniii  «fe»  rafeTarhii^l»^  rwi- 
«hat  gvsen  x»t  aehfcdKfien  I3«triafia*a4*itora.  Bist  m  iem  kkra*r.*ii  vi*r 
WinfncaaiL  welchem  fie  Körper  4er  F.rtptfaarnur  irr  EU^tnri- 
E*  scaeiac  -ä»  ktm.  Gnmi.  «»mfera  «mr  *tne  r;m- 
ci  «sbl  —  Ife  aVtai»we  S.  *>.  L.  iaas  H*  Dfemv  ier  EWf~ 
ab  jent  Mos?;  gunsnui  wir!  w+btan  aar*  ti*r  F^Jitwemtunr  x.  fc 
arf  1~  Zsil  MgHUhi^i  aß.  «eotföat  si  böffira  m  *rta.  iia  £m*  «•»  liröf, 
a  4er  *dnr  rw*x&ana&Hi  Vintottnur  *äner  wirfcSkneu  ff»if&maaii^in«r  Slhrv 
—  Sl  »  *mw9L  ä«  angwÜKU.  (am»  am  3fc»r€5«*in:  rtn  »ineni  K^v^^srn*^^ 
säen.  *^>i  ESrncamwi  r^f»n  tau  2+nüm  tut  ■  «fürt  *"▼-%  wv  - 
•rnmenifaiSL  —   *    10  würt    iwft*orn^(Hi    r*ivb»>*\    u^n    >nryWn- 
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Dies  scheint  überflüssig,  da  jenes  ein  besonderer  Fall  von  diesem  ist.  Selbst 
das  Kräfteparallelogramm  lässt  sich  für  die  hier  vorausgesetzte  Alters- 
stufe hinreichend  genau  auf  das  Bewegungsparallelogramm  zurückfuhren. 
Denn  wir  drücken  eine  Kraft  entweder  durch  MC  oder  MG  aus,  wo  C 
eine  constante  Geschwindigkeit  und  G  eine  Geschwindigkeitsänderung  be- 
deutet; in  jedem  Falle  aber  ist  C  wie  G  in  Wahrheit  nur  eine  gerade 
Linie.  —  Was  S.  174  unten  über  den  Unterschied  von  Kugelwellen  und 
von  Wasserwellen  gesagt  ist,  kann  wegen  der  unzureichenden  Mittel  bei 
einer  elementaren  Darstellung  nicht  genau  zutreffen  und  ist  jedenfalls  besser 
wegzulassen.  Den  eigentlichen  Unterschied,  die  Dichtenänderung  bei  jenen 
und  die  Uebertragung  des  hydrostatischen  Druckes  bei  diesen  kann  man 
hier  nicht  genügend  vornehmen.  —  Zu  der  Erklärung  vom  Achromatismus 
S.  216  ist  eine  Zeichnung  unerlässlich,  wenn  die  Möglichkeit  des  parallelen 
Austrittes  der  farbigen  Strahlen  untereinander  ersichtlich  sein  solL  —  Auch 
wäre  es  der  experimentalen  Methode  ganz  entsprechend,  dass  die  Einrich- 
tung der  optischen  Instrumente  aus  dem  Zwecke,  den  sie  erfüllen  sollen, 
erschlossen  würde,  statt  sie  als  gegeben  hinzunehmen  und  aus  der  Einrich- 
tung die  Leistung  abzuleiten. 

Die  Ausstattung  ist  wie  bei  allen  neueren  Verlagswerken  von  Brau- 
müller höchst  gefallig.  Die  äufserst  wenigen  Druckfehler  werden  leicht  er- 
kannt, so  ist  S.  160  Z.  7  statt  28'  zu  lesen  32';  ferner  S.  222  Z.  13  statt 
„Gesichtswinkel  von  '/,  Meter  erkenntlich"  zu  setzen  „'/*  Minute  erkenn- 
bar", desgleichen  cllyptisch  und  Syrene  zu  corrigieren. 

Das  genaue  Sachregister  ist  ganz  zweckmässig. 

Bei  aller  Scheu  vor  dem  Misbrauch  eines  vielsagenden  Wortes  muss 
das  Buch  'vorzüglich*  genannt  und  deshalb  bestens  empfohlen  werden. 

Grätz.  E.  Krischek. 


I.  Illustriertes  Thierleben.  Eine  allgemeine  Kunde  des  Thierreichs 
von  Dr.  A.  E.  Brehm,  Director  des  zoologischen  Gartens  in  Hamburg. 
Hildburghausen,  Bibliogr.  Institut,  1863.  1.— 8.  Lfg.  (384  S.  mit  Illustr.) 
ä  7  Sgr. 

Während  das  Seciermesser,  das  Mikroskop  und  die  naturhistorischen 
Museen  die  Daten  zum  Aufbau  einer  systematischen  Thierkunde  darbieten, 
wird  in  dem  vorliegenden  Werke  das  materielle  Substrat  der  Thierformen 
insbesondere  als  Träger  von  Leben  und  Bewegung,  als  Vermittler  ihrer 
geistigen  Reactionen  in  den  verschiedenen  Verhältnissen  der  Freiheit  wie 
der  Gefangenschaft  zum  Gegenstande  sorgfältiger  Betrachtung  gemacht 
Treue  Charakterbilder  der  Thiere,  insbesondere  der  höheren,  deren  Hand- 
lungsweise je  weiter  nach  oben  im  Systeme  desto  vielfältiger  an  die  mensch- 
liche erinnert,  ziehen  den  Leser  nicht  blofs  an,  um  ihn  für  Naturbe- 
trachtungen zu  begeistern,  sondern  haben  noch  die  tiefere  wissenschaft- 
liche Bedeutung,  Materialien  zu  einer  Thierpsychologie  zu  liefern, 
und  dadurch  die  Naturgeschichte  in  einem  der  schwierigsten,  aber  für  die 
richtige  Erfassung  der  Natur  der  Menschen  wie  der  Thiere,  und  für  das 
Verständnis  der  gegenseitigen  Beziehungen  beider  gleichwichtigen  Capitel 
zu  ergänzen.  Je  seltener  es  aber  gestattet  ist,  in  diesem  Gebiete  der  For- 
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sehung  Erfahrungen  an  der  Quelle  selbst  zu  schöpfen  und  Eingebungen  des 
Vorurtheiles,  Aberglaubens  oder  einer  übertriebenen  Phantasie  von  Wahr- 
heit und  nüchterner  Auffassung  zu  scheiden,  desto  verdienstvoller  ist  das 
Unternehmen  des  Hrn.  Verl,  dem  eigene  Beobachtungen  der  Thiere  in  ihrer 
Freiheit  wie  in  der  Gefangenschaft  ein  Material  von  seltener  Reichhaltigkeit 
boten  und  ihn  in  die  Lage  versetzten,  fast  überall  die  gewünschte  Kritik 
xu  üben  und  wahrheitsgetreu  das  eigentümliche  Treiben  der  Thiere  dar- 
zustellen. Hier  handelt  es  sich  nicht  um  Thierfabeln  oder  abenteuerliche 
Jagdgeschichten,  es  sind  selbstgesehene  oder  von  Mannern  wissenschaftlichen 
Rufes  verbürgte  Erscheinungen  an  Thieren,  die  vorgeführt  werden,  und  zu 
emem  Gesammtbilde  vereinigt  ebenso  den  Gesichtskreis  des  Forschers  erweitern, 
wie  den  Naturfreund  überhaupt  angenehm  unterhalten.  Besonders  schätzens- 
werth  ist  eine  so  umfangreiche  Bearbeitung  der  vorliegenden  Gruppe  der 
Fierhänder,  über  deren  Menschenähnlichkeit  oder  Unähnlichkeit,  über  deren 
geistige  Begabung  so  sehr  differierende  Ansichten  gelten. 

Nach  einer  sehr  fasslichen  und  eingehenden  Erörterung  des  natur- 
historischen Charakters  der  Affen,  deren  Darstellung  die  vorliegenden  drei 
eisten  Hefte  gewidmet  sind,  und  ihres  geistigen  Wesens  im  allgemeinen 
wird  mit  der  speziellen  Betrachtung   der  sogenannten  Waldmenschen 
(Pitheci)  begonnen,  hierauf  werden  die  Sippen  der  Gibbons,  der  Schlank- 
osd  Stummelaffen,  der  Meerkatzen,  Makaken  und  Paviane  in  den 
orten  zwei  Heften  behandelt,  während  das  dritte  Heft  diePlatyrrhinen 
und  Halbaffen  uns  vorführt,  letztere  jedoch  mit  Ausnahme  der  Lang- 
Aber  und  Pelzflatterer,  womit  noch  ein  Theil  des  vierten  Heftes  gefüllt 
werden  wird,  dem  wir  mit  groXser  Spannung  entgegensehen.  Ueberall  wird  die 
naturhistorische  Beschreibung  der  Familie  und  der  Art  vorausgeschickt, 
worauf  dann  die  nähere  Schilderung  des  Aufenthaltes,  der  Ernährung,  des 
Naturells  des  Thieres  etc.  in  einer  derart  leichten,  verständlichen  und  an- 
sehenden Sprache  folgt,  dass  dieses  Werk  von  jedem  allgemein  Gebildeten 
mit  Nutzen  und  zur  unterhaltenden  Belehrung  gelesen  werden  kann.  Jedem 
Hefte  ist  eine  Tafel  beigegeben,  auf  der  eine  gröfsere  Familie  einer  be- 
kannteren Affenart  in  einer  Situation  dargestellt  wird,   durch  die  eine  be- 
Kfflders  ausgeprägte  Gewohnheit  derselben  zum  sprechenden  Ausdruck  gelangt ; 
» im  ersten  Hefte  die  Brüllaffen,  im  zweiten  die  Paviane,  im  dritten 
die  Meerkatzen;  Bei  muss  gestehen,  so  sinnige,  so  beredte  Darstellungen 
von  Affengesellschaften  noch  nirgends  gesehen  zu  haben. 

Jede  Affenart,  in  deren  Charakterisierung  eingegangen  wird,  zeigt  uns 
der  Hr.  Verf.  in  einem  dem  Texte  beigelegten  Holzschnitte,  deren  sehr  viele 
nach  dem  Leben  gebildete  Originalien  von  den  bekannten  Zeichnern  Kretsch- . 
mer  und  Zimmermann  sind;  einen  hohen  Grad  von  Treue  und  Wahrheit 
«eigen  die  meisten,  wenn  auch  manche,  wie  Nasenaffe,  Ungko,  Hul- 
nian,  Guereza,  Diana,  Mandril,  Lori  u.  dgl.  ganz  besonders  hervor- 
lagen. Wenn  das  Werk  in  seinen  nachfolgenden  Theilen,  wie  zu  erwarten 
rteht,  mit  gleicher  Meisterschaft  und  Gewissenhaftigkeit  fortgeführt  wird, 
*)  verdient  es  grolbe  Beachtung  und  sollte  an  keiner  Schulanstalt  fehlen. 
Die  zoologische  Literatur  erhält  hiemit  ein  Buch,  das  in  Bezug  auf  die 
DarrtellungBweise  Tschudi's  Thierleben  der  Alpen  weit  sich  zur  Seite  stellt, 
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in  Bezug  auf  den  Umfang  des  zu  bearbeitenden  Materials  aber  noch  einzig 
dasteht.  —  Die  äufsore  Ausstattung  des  Buches  kann  eine  recht  gefallige 
genannt  werden,  störende  Druckfehler  kommen  nicht  vor. 

IL  Die  wichtigsten  Formen  des  Thierreichs  nach  ihren  haupt- 
sächlichen Merkmalen  zergliedert.  Ein  Handatlas  in  24  Tafeln  nebst 
erklärendem  Texte  für  höhere  Schulen  und  zur  Selbstbelehrung  von 
Dr.  Hermann  Pomper.  2.  Aullage.  Leipzig,  Ed.  Kummer,  1863.  — 
12  Blatt  Text.  1  Thlr.  18  Sgr. 

Dieser  Atlas  ist  so  eingerichtet,  dass  auf  zwölf  Tafeln  die  charak- 
teristischen Merkmale  der  Wirbelthiere  und  auf  weiteren  zwölf  jene  der 
wirbellosen  zergliedert  erscheinen.  Die  ersteren  betreffend,  zog  der  Hr.  Verl 
hauptsächlich  Schädel-,  Zahn-  und  Extremitäten-Formen,  und  bei  den  Vögeln 
auch  die  Köpfe  in  das  Bereich  seiner  Darstellung.  Im  Hinblick  auf  die 
Richtung,  welche  in  den  heutigen  Schulbüchern  der  Zoologie  eingehalten 
wird,  wäre  Ref.  der  Ansicht,  dass  durch  diese  zwölf  Tafeln  weniger  einem 
wirklichen  Bedürfnisse  entsprochen  wurde ;  denn  so  weit  die  Osteologie  der 
Säugethiere,  Vögel  und  Amphibien  hier  veranschaulicht  wird,  geschieht  es 
auch  von  einer  Anzahl  neuerer  Lehrbücher;  die  bildliche  Darstellung  der 
Kopfskelette  der  Fische  aber,  von  welchen  der  Atlas  zwölf  Formen  aufge- 
nommen hat,  ist  unseres  Erachtens  für  den  Unterricht  an  Schulen  ohne 
erheblichen  Nutzen,  und  dies  aus  leichtbegreiflichen  Gründen,  indem  sich 
der  Schüler  selbst  an  vorgezeigten  wirklichen  Skeletten  nur  mit  Mühe 
einigermafsen  orientieren  lernt.  Ueberdies  liegen  ja  hier  wie  anderwärts 
die  systematischen  Merkmale  nicht  blofs  in  den  Skeletbildungen ,  sondern 
auch  in  den  Kreislaufs-,  Athmungs-Organen  u.  s.  w. ;  gerade  diese  Verhältnisse 
bieten  dem  demonstrativen  Unterrichte  Schwierigkeiten,  da  könnte  zu  den 
Zeichnungen  des  Lehrers  auf  die  Tafel  ein  passend  angelegter  Atlas  eine 
ganz  erwünschte  Ergänzung  bilden. 

Die  zweite  Hälfte  des  Werkes  enthält  auf  mehr  denn  sechs  Tafeln 
die  Insecten,  auf  jenen  von  XIX  bis  XXI  die  übrigen  Gliederthiere ,  und 
auf  den  drei  letzten  die  Mollusken,  Strahlthiere  und  Infusorien.  Diese  Ab- 
theilung entspricht  den  vorhandenen  Unterrichtsbcdürfhissen  mehr  als  jene, 
besonders  brauchbar  dürfte  sich  die  Analyse  der  Fresswerkzeuge  der 
Insekten  erweisen,  die  durch  alle  Gruppen  in  einem  Umfange  und  mit  einer 
Genauigkeit  durchgeführt  ist,  wie  sie  in  den  Lehrbüchern  nicht  stattfindet 
Die  bildliche  Darstellung  einzelner  Theile  eines  Thieres  jedoch,  ohne 
letzteres  im  Ganzen  zu  zeigen,  ein  Weg,  den  der  Hr.  Verf.  in  seinem  Atlas 
vielfältig  einhält,  dürfte  in  jenen  Fällen,  wo  es  sich  um  minder  bekannte 
Formen  handelt,  nicht  zu  billigen  sein,  selbst  dann  noch  nicht,  wenn 
Schüler  höherer  Classen  der  Mittelschulen  vor  Augen  gehalten  werden.  Dass 
der  Lernende  eine  Stubenfliege,  einen  Flusskrebs  etc.  im  Gedanken  wird 
ergänzen  können,  wenn  er  einzelne  Theile  davon  vor  sich  hat,  läugnetRef. 
nicht;  aber  aus  dem  Kopfbruststücke  von  Androctonus  Paris  (Tat  XIX), 
aus  dem  getrennt  dargestellten  Kopf,  Flügel  und  Fufs  einer  Stummel- 
fliege (Taf.  XVH)  oder  aus  dem  Kopf  von  Nereis  Beaucondrayi  etc. 
kann  auch  ein  begabter  Schülor  das  Thier  nicht  construiren,  aufser  wenn 
er  zufällig  dessen  Form  kennt,  welcher  Zufall  in  den  genannten,  wie  in 
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einigen  andern  Fallen  nicht  als  Voraussetzung  gelten  darf.  Ein  zweites 
Hindernis  für  eine  richtige  Auffassung  mancher  Bilder  liegt  in  dem  Mangel 
der  Angabe  der  linearen  Vergrößerung  der  abgebildeten  Theile;  die  natür- 
liche Groise,  gewiss  ein  wesentliches  Merkmal,  sowol  eines  Thierkörpers  wie 
eines  einzelnen  Organes  desselben,  würde  durch  diese  Zahlen  leichter  zu 
beurtheilen  sein,  die  Vergleichbarkeit  verschiedener  Abbildungen  mit  ein- 
ander wäre  dadurch  naher  gerückt 

Von  den  Fehlern,  die  dem  Ref.  bei  einmaligem  Durchsehen  des 
Atlas  aufgefallen  sind,  wären  folgende  hervorzuheben:  Taf.  XXII,  Fig.  I,  2 
ist  die  Stellung  und  Form  der  Sepiakiefer  nicht  ganz  richtig;  Fig.  XI,  C 
soll  stehen  a  statt  g,  und  im  Texte  d  statt  b;  Taf.  XXI,  Fig.  I,  4  werden 
die  Fulshöcker  vom  Sandwurm  in  einem  ziemlich  ungeschickten  und 
schwer  verständlichen  Bilde  dargestellt;  Fig.  IV,  D  und  Fig.  IV,  E  wurde 
mit  einander  verwechselt;  Taf.  XVI,  Fig.  VII,  C,  3  ist  das  Rüsselende  der 
Wiesenschnacke  zu  breit  im  Verhältnisse  zum  ganzen  Organe;  Taf.  XIV, 
Fig.  IV,  B  ist  das  Verhältnis  der  einzelnen  Theile,  als:  Basis  des  Rüs- 
sels, Körper  desselben  und  Fühler  ein  unnatürliches.  Unter  den  Säugethier- 
schädeln  sind  einige  als  minder  gelungen  zu  bezeichnen,  so  der  des  Ele- 
phanten  Taf.  IV,  der  des  Löwen  Tat  II ,  der  des  Orang-Utang  und  Ma- 
kako  Tai  L 

Besonders  gelungen  hingegen  sind  die  Köpfe  der  Vögel,  so  wie  ihre 
Extremitäten;  überhaupt  aber  muss  der  Vorzug  des  Werkes  hervorgehoben 
werden,  dass  sich  fast  alle  Abbildungen  durch  Reinheit  und  Deutlichkeit 
auszeichnen  und  die  Objecte  gewöhnlich  in  einer  Stellung  aufgenommen 
sind,  in  der  die  charakterischen  Merkmale  am  leichtesten  ersichtlich  wer- 
den. Ref.  würde  keinen  Anstand  nehmen,  diesen  Atlas  manchen  ähnlichen 
Unterrichtsmitteln  vorzuziehen. 

Laibach.  Dr.  M.  Wretschko. 
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Dritte  Abtheilung, 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  s.  w.)  Der  prov.  Director  des  UG.  zu  Krainburg,  Hr.  Lau- 
renz Krob,  zum  wirkl.  Director  alldort;  der  Supplent  am  G.  zu  Trient, 
Hr.  Portunat  Demattio,  zum  wirkL  Lehrer  am  G.  zu  Eoveredo;  der 
Supplent  am  G.  zu  Spalato,  Hr.  Joseph  Perißic,  zum  wirkl.  Lehrer 
alldort  und  der  dermalige  Supplent  am  akad.  G.  zu  Lemberg,  er.  kath. 
Weltpriester ,  Hr.  Emilian  Ogonowski,  zum  wirkl.  GymnasiaUenrer  mit 
einstweiliger  Verwendung  ebendort. 


Der  Priester  der  Kaschaucr  Dicecese,   Hr.  Johann  Neumer,   zum 
Rcligionslehrer  an  der  OR.  zu  K aschau. 


Der  evangel.  Garnisonsprediger,  Hr.  Johann  Szeberinyi,  zum 
ordentL  Professor  der  prakt.  Theologie  an  der  evang.  theolog.  Facultät  in 
Wien,  der  k.  k.  Rath,  Hr.  Joseph  Bergmann,  bisher  1.  Custos  am  k.  k. 
Münz-  und  Ant.  Cabinet  und  an  der  k.  k.  Ambraser-Sammlung  in  Wien, 
zum  Director  dieser  Anstalten,  und  der  Professor  der  Kirchengeschichte  und 
des  Kirchenrechtes  an  der  theolog.  Lehranstalt  zu  Tarnow,  Hr.  Dr.  Lau- 
renz Gwiazdon,  zum  Ehrendomherrn  am  dortigen  Doincapitel. 


Dem  Vorstande  des  k.  k.  Hofcabinetes ,  Dr.  Eduard  Fenzl,  ist  die 
Annahme  und  das  Tragen  des  kais.  brasilian.  Christus  -  Ordens  bewilligt, 
ferner  die  Wahl  des  Universitätsprofessors  Dr.  Joseph  Mayer  zum  Präsi- 
denten der  Krakauer  Gelehrtengesellschaft  f.  d.  J.  1864  Allergnädigst 
genehmigt  worden. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Graz,  Univ.,  Lehrkanzel 
der  Pastoraltheologie  mit  945  h\,  eventuel  1050  H.  und  1155  fl.  ö.  W.  Ge- 
halt. Concurs  am  19.  Februar  1864  in  Wien,  Prag  und  Graz  s.  Amtsbl. 
zur  Wr.  Ztg.  v.  6.  December  1863,  Nr.  282. 


Personal-  und  SdnÜBotDHi.  §§ 

(Todesfälle.)  Am  4.  November  1863  in  Branm*chwtir  Hr.  Dr. 
Heinrich  Meyer,  der  Gründer.  Herausgeber  und  Redactewr  <k*  .^Kmafe 
für  Bnchdrackerknnsr*  (seit  1834).  ein  um  dk  Typographie  P"-Ttirnh»iT 
hochverdienter  Mann. 

—  Am  13.  November  1863  ia  Krakan  der  frühere  ProTecta  4» 
St  Aimagymnasiums,  Hr.  Nicolans  Tjrchowski.  im  Alter  r<m  ?»  Jakren. 

—  Am  18.  November  1863  zn  Temesvar  der  durch  seine  Sjptacm- 
stüdien  bekannte  Statthattereiconripist  Hr.  Ferdinand  He f fei*,  im  Ä.  Le- 
bensjahre, und  zu  Bonn  der  ordentL  Professor  der  Mathematik  Hr.  Aac  Bee  r. 

—  Am  19.  November  1863  zu  Warschau  der  Unterrkktrörectfjr  Hr. 
r.  Grobowski.  in  der  polnischen  Literatur  aU  äehrifbäelkT  bekannt. 

—  Am  20.  November  1863  zu  Ofen  Hr.  Dr.  Adolf  Schmidl  igek 
zu  Königswarth  in  Böhmen,  am  18.  Mai  18U2).  seh  1857  Professor  ir 
Geographie.  Geschichte  und  Statistik  am  Ofner  J*^f  ih^Putrtedinkai.  prm. 
Actuar  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  n.  s.  w..  "als  Schriftsteller 
auf  dem  Gebiete  der  Topographie.  Statistik.  Geographie,  auch  der  Belle- 
tristik (dramat  Literatur),  als  Bedactenr  wissenschaftlicher  Zeitschriften, 
namentlich  aber  durch  seine  Erforschungen  der  Hohlen  des  Karrte»,  so 
wie  seine  Mitteilungen  über  das  Bfltargebtrge  n.  v.  a>  bekannt,  und  n 
Speyer  der  k.  bavr.  Hofrath  u.  quiesc  Lveealdirector  Hr.  Dr.  Georg  v.  Jager 
(geb.  zn  Düsseldorf  am  8.  Matz  !<<<>"  mehrerer  Orden  Bitter,  durch  eine 
lange  Reihe  von  Jahren  im  höheren  Lehrtache  nnd  ab  Regierung  ^lefeient 
über  das  Kreisschalwesen  unermndet  thitig. 

—  Am  2L  November  1863  in  Wien  Hr.  Joseph  Mavseder  «geb.  za 
Wien  am  26.  October  1789).  Ritter  des  Franz  Joseph-Ordens,  k.  k.  Kammer- 
virtuos  u.  s.  w. .  seiner  Zeit  der  »König  der  Geige*  genannt,  anch  als  Com- 
ponist  für  dieses  Instrument  geschätzt. 

—  Am  23.  November  1863  in  Wien  Hr.  Med.  Dr.  Karl  v.  Ceresa. 
durch  zahlreiche  Fachschriften  bekannt  im  Alter  von  80  Jahren. 

—  Am  2ö.  November  1863  zn  Agjam  Hr.  Heinrich  Terebelski. 
durch  literarische  nnd  pnblicistische  Arbeiten  bekannt. 

—  Anfangs  November  1863  in  München  Hr.  Dr.  Bnchner.  Professor 
der  Horooeopathie  an  der  dortigen  Universität 

—  Anfangs  November  1B63  zn  Königsberg  (Preufsen)  der  katholische 
Pfarrer  Hr.  Dr.  Gregor,  als  Privatdocent  zugleich  der  LeiteT  de*  polni- 
schen Seminars  an  der  dortigen  Universität 

—  Im  November  1863  zn  Paris  der  Bildhauer  Hr.  Foyatier.  durch 
seinen  „Spartacns*  bekannt,  im  Alter  von  70  Jahren. 

—  Im  November  1863  Hr.  Franz  A.  Lang.  pewe*.  Apotheker  zn 
Neutra.  Mitglied  der  ungarischen  Akademie  der  Wissenschaften. 

—  Am  5l  December  1863  zn  Bonn  der  Privatdocent  in  der  median. 
Fieultät  Hr.  Dr.  Otto  Deiters,  als  Lehrer  nnd  Fach^chrifUteller  bekannt. 
und  zu  Leipzig  Hr.  M.  Dr.  Otto  Bernhard  Kühn.  Professor  der  allgem. 
Chemie  an  der  dortigen  Hochschule,  der  in  seinem  Fache  als  Lehrer  und 
SchriftsteUer  rühmliches  geleistet  hat. 

—  Am  6.  December  1863  in  Wien  der  bekannte  Volkssänger  Jon. 
ß.  Moser  (recte  Müller),  im  Alter  von  63  Jahren. 

—  Am  13.  December  1863  in  Wien  der  Dichter  Hr.  Dr.  Ph.  Friedrich 
Hebbel  (geb.  am  18.  März  1813  zn  Wesselburen  in  Dithmarschen) .  vgL 
Beil.  zu  Nr.  ö&t  d.  A.  g.  Ztg.  v.  20.  December  1863.  u.  ft 
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Sangallensia. 
L  Zu  Terentius. 

Bekanntlich  hat  der  um  die  St.  Gallner  Stiftsbibliothek  hochverdiente 
Ildefons  von  An  die  einzelnen  Blatter  zerstückter  Handschriften  in  grolsen 
Collectaneenbänden  gesammelt,  die  in  Hänel's  Katalog  p.  727,  n.  1394—1399 
verzeichnet  sind.  In  dem  ersten  Bande  finden  sich  nun  unter  lit  g  fünf 
Pergamentblätter,  welche  Bruchstücke  aus  den  Komcedien-  des  Terentius  ent- 
halten. Drei  davon  gehören  einem  Codex  des  zehnten  Jahrhunderts  an,  der 
nach  einer  Glosse  am  Rande  zu  urtheilen  im  Besitze  des  Warinus,  Grafen 
von  Raperswyl  und  Abtes  von  Einsiedeln  im  zwölften  Jahrhunderte,  ge- 
wesen zu  sein  scheint.  Und  zwar  bieten  die  zwei  ersten  Blätter  Fragmente 
aus  dem  Eunuchus,  nämlich  das  erste  V.  102—272;  das  zweite,  welches 
von  einer  anderen  Hand  geschrieben  und  nur  die  linke  Hälfte  eines  Quart- 
blattes ist,  V.  955 — 105B.  Die  Verse  sind  wol  zusammenhängend  gleich 
Prosa  geschrieben,  aber  durch  rothc  Anfangsbuchstaben  kenntlich  gemacht; 
auch  sind  die  sprechenden  Personen,  freilich  nicht  immer  genau,  durch 
Buchstaben  bezeichnet,  z.  B.  Phsedria  mit  H,  Parmeno  durch  77  u.  dgL 
Das  dritte  Blatt  enthält  ein  Bruchstück  der  Andria,  das  mit  V.  343  be- 
ginnt ;  die  Schrift  ist  aber  so  erloschen,  dass  nur  mehr  einzelne  Buchstaben 
zu  erkennen  sind. 

Obwol  nun  diese  Handschrift  ebenso  wenig,  wie  die  meisten  Codices 
des  Terentius,  einen  wirklichen  Werth  für  die  Texteskritik  hat,  so  wollen 
wir  doch  für  eine  gröfsere  kritische  Ausgabe  dieses  Dichters,  die  uns  leider 
noch  immer  fehlt,  die  Collation  dieser  anderthalb  Blätter  mit  der  Ausgabe 
von  Fleckeisen  beifügen.  Wir  bemerken  noch,  dass  die  Assimilation  selten 
angewendet  wird,  statt  <b  gewöhnlich  e  steht,  die  Schreibweisen  quiequid 
und  quidquid,  intumus  und  intimus  u.  ä.  mit  einander  wechseln.  Quom, 
quoi,  paiamst,  biduom  hat  der  Codex  nie,  sondern  immer  Cum,  cui,  petfam 
est,  btduum  u.  dgl.  Zwischen  den  Zeilen  und  am  Bande  finden  sich  hie  und 
da  werthlose  Glossen. 

Blatt  I,  V.  102  abstringo.  —  104  fictum  est.  —  106  Proinitu  taceri 

—  tum  ibi.  —  113  sciebat.  —  etiam  potuerat  —  115  audiuisse.  —  117 
educare.  —  ut  si.  —  119  illa  (corr.  illo).  —  121  effluet  T  qui  istuc  rogas 
77  quia.  —  129  6.  --  132  oin.  „esse*.  —  uidit.  —  144  Nihil.  —  145  cupiam. 

—  149  parare.  —  152  nihil.  —  155  nesciebam.  —  157  Soror  est  dieta.  — 
159  Ego  exeludor.  —  160  Nisi  illum  plus  amas  quam  me  et.  —  162  Eeo.  — 
163  nuneubi.  —  165  mihi.  —  «thyopia.  —  168  reperi.  —  172  illam  (s.  1.).  — 
174  asseris  (die  Worte  faciam  ut ...  nabeam  sind  am  unteren  Rande  geschrie- 
ben). —  178  uictus.  —  184  nihil.  —  186  amo  te.  —  188  gerendus  (V  in 
V  mut.).  —  191  ego.  —  193  noctesque.  —  197  forsitan.   —  203  fratrem 
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spero.  —  208  dilicenter  (V  in  'g*  mut).  —  209  satine.  —  212  minime 
quin.  —  214  et  istam.  —  215  om.  „Autt.  —  218  Et  perpetl  —  219  reuer- 
tere.  —  noctuque  te  adigent.  —  221  ah  nihil.  —  223.  lila.  —  224  uniuersuni. 

-  225  Du.  —  228  gnato.  —  237  perdidi  hem.  —  240  reliqua  siet.  —  243 
nihil  cum  est  nihil  defit  —  tarnen  (adi.  m.  2).  —  244  infelix  (s.  1.).  — 
246  8eculum.  —  250  Sed  his.  —  251  quoque  id.  —  253  his  questus.  — 
256  mihi  —  cupedenarii  (m.  2  cupidin.).  —  257  coetarii  lanl  —  258  pror- 
sum.  —  259  et  ad.  —  261  Et  tarn.  —  263phylosophorum  disciplinam.  — 
264  item  ut  gnatonei.  —  266  rogitare.  —  2Ö9  res  est  —  om.  „nisceu.  — 
272  nolis  (erpl.). 

Blatt  II,  967  rure  uides.  —  970  rem  omnem  ordine  ut  factum  sit. 

-  973  facias.  —  974  noster  (s.  1.  m.  2\  —  978  qui  tu  trenidas.  —  992 
eunuhon.  —  1001  aliquid  insigne.  —  1008  ridendo  te.  —  1010  satis  pos- 
sum.  —  1011  callidum  hie  et.  —  1015  animi  (wtumu  adi.  m.  2)  infuisse.  — 
1018  Itane.  —  1021  stultum  („istum"  adi.  m.  2)  aduL  —  1022  eiempla 
in  te.  —  1025  quod  coeptas.  —  1033  contigerunt.  —  1035  incoeptor.  — 
1045  Illum.  —  1048  iupiter.  —  1053  Hui  mihi.  —  spei  mihi  est  (expL). 

Einer  anderen,  und  jedenfalls  schlechteren,  Handschrift  gehören  die 
zwei  letzten  Blätter  an,  wie  dies  Format  und  Schrift  hinlänglich  erweisen. 
Sie  enthalten  den  größten  Theü  des  dritten  Actes  der  Hecyra,  nämlich 
V.  340 — 515,  dann  drei  Verse  des  vierten  Actes  516—518,  wo  sie  mit 
derepente  endigen.  Die  Schrift  gehört  dem  eilften  Jahrhunderte  an;  die 
Verse  sind  zusammenhängend  ohne  jede  Abtheilung  geschrieben;  für  die 
Namenszeichen  der  einzelne«  Personen  sind  kleine  Lücken  gelassen,  die  wol 
späterhin  mit  rothen  Buchstaben  ausgefüllt  werden  sollten.  Wir  geben  hier 
nur  eine  kleine  Probe,  nämlich  die  Collation  von  340 — 414. 

V.  340  Eheu.  —  341  panphili.  —  342  nee.  —  346  habeo  gratias.  — 
347  Ehem.  —  recessit  —  349  quippiam  philumenam.  —  352  Omiomi 
nate  salue.  —  353  0  mea.  —  354  rnilumena  meliuscula  est.  —  dii  ita.  — 
358  te  iam.  —  359  his  honera.  —  360  qua  redeant  —  365  me  ut.  —  366 
om.  „me14.  —  uxorem  esse.  —  368  me  derepente.  —  370  adtulerat.  — 
371  Una  illarum  forte  interea  propere  procurrit  omnium.  —  372  ego  eam. 

-  373  introii  extemplo.  —  376  me  ilico.  —  377  Inde.  —  379  misertum 
est  —  382  causam  in  te  uides.  —  383  Uli  ab.  —  386  hodie  te.  —  387 
obseetamur.  —  si  fors  (m.  2  fas)  est.  —  388  Aduersa  eins  per  reeta.  — 
orones.  —  390  om.  „pro44.  —  391  reducenda.  —  tuam  sit.  —  392  neque.  — 
amscius  es.  —  397  omnes.  —  om.  „id".  —  399  natum  eum.  —  400  nichil. 

-  402  ut  dixi  —  403  reducenda.  —  404  me  amor.  —  406  Solitudo.  0 
fortuna.  —  eo  perpetuo  bona.  —  408  idem  nunc  huic.  —  410  om.  „credidi*. 

-  412  hie  exaudiat  —  414  allegandus.  —  philomena. 

IL  Zu  Ovidius  Epistolae  ex  Ponto. 

Für  den  Text  der  epistolae  ex  Ponto  bildet  bekanntlich  der  Cod. 
flamburgensis  oder  Sarravianus  die  kritische  Grundlage  (vgl.  Merkel  ed. 
Teubn.  vol.  III  pnef.  p.  IV  ff.).  Leider  aber  endigt  diese  treffliche  Hand- 
schrift mit  der  zweiten  Elegie  des  dritten  Buches,  und  wir  sind  somit  für 
die  zweite  Hälfte  dieser  Dichtungen  auf  andere  Hilfsmittel  angewiesen. 
Dies  bewog  mich  bei  meinem  Aufenthalte  in  St.  Gallen  einen  Codex  der 
libri  ex  Ponto  einer  näheren  Prüfung  zu  unterziehen.  Derselbe,  n.  867,  ist 
eine  Pergamenthandschrift  von  46  Quartblättern  und  enthält  die  epistolae 
ex  Ponto,  nicht,  wie  Hanel  irrthümlich  angibt,  die  libri  tristium.  Der 
grö&te  Theil,  nämlich  t  1 — 46,  ist  von  einer  Hand  des  dreizehnten  Jahr- 
hunderte* geschrieben,  die  fünf  anderen  Blätter  (von  IV,  10,  51  bis  zum 
Schlüsse)  hat  eine  Handschrift  des  vierzehnten  Jahrhundertes  beigefügt. 
Von  derselben  Hand  rühren  auch  die  inscriptio  am  Anfange  und  zwei 
Distichen  am  Schlüsse  des  Codex  her,  die  es  nicht  verdienen  hier  angeführt 
zu  werden.  Gleich  bei  der  Collation  der  ersten  Elegie  ersah  ich.  da*s  die 
Handschrift  zu  den  Codices  deterioris  notae  {rehöre,  die  Heinsius  bei  Bur- 
mann HI,  p.  701  anführt  Die  folgende  Probe,  eine  Collation  der  ersten 
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und  zweiten  Elegie  des  vierten  Baches  mit  dem  Texte  von  Merkel  wird 
dies  Urtheil  rechtfertigen. 

1.  V.  7  quin  esset.  —  9  quociens.  —  12  Retulit  —  14  oro  -est*.  — 
15  8nmmam.  —  16  Ha  pudet.  —  17  lethem.  —  24  archa.  —  25  Nil  quo- 
que  nunc  s.  dementia.  —  26  refertaue  mee.  —  27  rogas.  —  29  choL  — 
33  eorum  (m.  2  equorum).  —  34  mironis.  —  35  sum  rerum. 

2.  1  regum  (natum  m.  2).  —  6  per  assiduas.  —  10  Tritholomo.  — 
dat.  —  11  elicona..  —  13  ad  nunc  Carmen.  —  erit.  —  14  conctandL  — 
17  cum  uenas  caecat  („extt  add.  m.  2).  —  18  supnresso.  —  19  uiciata.  — 
32  ipsa.  —  33  gestus  (in  mg.  aV  gressus).  —  34  legat  (t  in  ras.).  —  Car- 
men obest  (m.  2  idem  est).  —  40  Ocia.  —  subripiamque. 

Zwischen  den  Zeilen  und  am  Rande  finden  sich  werthlosse  Glossen, 
die  meistenteils  nur  Paraphrasen  und  Andeutungen  des  Zusammenhanges 
enthalten. 

Innsbruck.  K.  Schenkt 

Ueber  die  Elision  in  Hyperides. 

Der  allgemein  anerkannte  Grundsatz,  dass  man  einen  Schriftsteller 
aus  sich  selbst  erklären  müsse  und  nichts  fremdartiges  hineintragen  dürfe, 
gut  auch  in  gewisser  Hinsicht  von  obigem  Thema.  Man  wird  daher  nicht 
berechtigt  sein,  einen  Hiatus,  der  einem  auffällt,  sofort  durch  Elision  u.  8.  w. 
zu  entfernen,  ohne  zuvor  das  Verfahren  des  Schriftstellers  im  allgemeinen 
Überblickt  zu  haben.  Erst  wenn  sich  ergibt,  dass  ein  solcher  Fall  im 
Widerspruche  mit  dem  anderweitigen  Gebrauche  steht,  ist  ein  gegründetes 
Recht  vorhanden,  an  ein  Mittel  der  Besserung  zu  denken.  Zwar  hat  Hirschig 
in  seinen  'Annotationes  criticae  in  Aristopbanem  et  Xenophontem'  und  im 
'Emendationis  specimen  in  Xenophontis  Anabasi  etc.*  den  Satz  aufgestellt, 
dass  ein  Hiatus  nach  solchen  Wörtern,  deren  Endvocal  der  Elision  fähig 
sei,  nirgends  geduldet  werden  dürfe;  aber  den  Beweis,  den  er  hiefür  ge- 
liefert, indem  er  sich  auf  Isocrates,  die  Dichter  und  die  Herculanischen 
Rollen  stützt,  scheint  mir  Büchsenschütz  im  Philolog.  XVHL  2.  S.  281  er- 
folgreich entkräftet  zu  haben.  Folgende  Zusammenstellung  möge  als  ein 
kleiner  Beitrag  hiezu  angesehen  werden,  obgleich  die  Cod.  papvr.  der  Hype- 
ridesfragmente  aus  viel  späterer  Zeit  und  theil weise,  namentlich  im  Epi- 
taphios,  sehr  corrupt  sind.  Die  so  eben  erwähnten  Grundsätze  stets  im  Auge 
behaltend  will  ich  zuerst  die  Präpositionen,  dann  die  wichtigsten  Conjunc- 
tionen  und  Partikeln,  endlich  andere  Wortformen  durchgehen. 

Dass  Hyperides  überhaupt  nicht  so  ängstlich  wie  Isocrates  (vgl.  Ben- 
seler's  Text  1860  p.  III)  den  Hiatus  gemieden  hat,  kann  man  auf  jeder 
Seite  der  Fragmente  seiner  Reden  beobachten  ').  So  hätte,  um  nur  ein 
Beispiel  anzuführen,  in  der  Rede  gegen  Demosth.  Böckh  I  9  a  2  toi/toi; 
'ivtxa  tlccßts  und  16  b  17  alaxQov  lottov  Hvexa  iyXrjfuxTajv  der  Hiatus  leicht 
beseitigt  werden  können,  wenn  'ivtxtv  geschrieben  wurde,  wie  19  c  9  nivxt 
dnaxuajv  tvexev  Ixneviav  sich  findet.  Oder  sollte  nur  h'fxa  echt  hvperi- 
deisen  sein,  das  sich  nach  Westermann's  Index  sechsmal  bei  ihm  findet, 
während  h'fxev  nur  zweimal  (obige  Stelle  and  IV  3  2)  vorkommt  und  man 
letzteres  corrigieren  dürfen?  Es  scheint  dies  kaum  zulässig  zu  sein  und 
würde  überdies  dem  Redner  nur  einen  Eiatus  mehr  aufbürden,  da  niemand 
das  gewagte  Experimenr  versuchen  wird,  ihn  dann  durch  Umstellung  fort- 
zuschaffen. (Ueber  den  Gebrauch  dieses  Wortes  bei  Isocrates  vgl.  Bense- 
ler's  Text  XXV  9.)  *) 

')  Es  sind  nur  die  seit  1848  aufgefundenen  berücksichtigt  und  die  Be- 
zeichnung (I.  IL  III.  IV.)  nach  Westermann's  Index  angenommen. 

')  Sogenannte  schwere  Hiate  (vgl.  Rehdantz Demosthenes  ausgewählte 
Reden  VH.  §.  1),  die  bei  Demosthenes  nur  ganz  vereinzelt  vorkom- 
men, eibt  es  bei  Hydrides  sehr  viele.  Sie  bestätigen  nur,  dass 
dieser  Redner  nicht  mit  so  grofsem  FleiPsc,  wie  Isocrates  und  Demo- 
sthenes, auch  in  dieser  Hinsicht  an  seinen  Reden  gefeilt  hat. 
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I.  Präpositionen. 

In  den  Reden  I,  II,  HI  ist  durchwegs,    sobald   das    folgende  Wort 

mit  einem  Vocale  anbebt,  der  Endbuchstabe  elidiert :  so  bei  «  n  6  I  7  b  4. 

19b4.34a25.  II315.  HI2318.  2819.  —  Inl  11218.  19  b  14.  II  10  21. 

1425.  m2111.  —  Sid  I22b9.  22c2.  H820.  UI28  7.  -  xax«  1154. 

16  b  6.  19  a  16.  [12  13.1  U  4  9.  5  10.  6  1.  8  4.  11  14.  14  7.  15  7.  DI  22  19. 
29  22.—  ii  er«  II 15  11.  1711.  in  29  2.  —  *«<»«'  1 19  a  15.  19  b  11. 
H  b  L  24  c  6.  26  b  11.  II  3  6.  6  1.    10  12.    11  8.  11*11.  11  24.  12  8.  13  2. 

17  16.  17  20.  m  21  5.  —  v  TT  6  I  34  b  26.  [24  a  11.1  II  7  4.  17  11.  -  In 
IV.  erscheint  Elision  bei  Sui  112.  *«r«  2  3.  4  1.  7  5.  20  6  und  23  2.  /utr« 
1  3.  17  3.  28  13.  naon  18  7.  28  1.  ino  2  3 ;  unterlassen  ist  sie  dagegen 
zweimal  bei  Std\  3  6  Sin  ttuyvTfq«  und  24  extr.  dw  {h'tiQftyct&fttr.  Sauppe 
lässt  den  Hiatus  stehen,  Cobet  aber,  sowie  Teil  und  Fiitzsche  haben  an 
beiden  Stellen  mit  Recht  <F*'  hergestellt.  Aus  Versehen,  wie  es  scheint, 
liest  Caesar  DI  28  7  Sm  gegen  den  Codex. 

EL  Partikeln  und  Conjunctionen. 

1.  UtXXri.  Die  Reden  II,  III,  IV  zeigen  überall,  wo  es  erforderlich 
ist,  Elision.  Die  Stellen  sind:  H  3  3.  3  13.  3  15.  6  6.  7  4.  8  15.  10  9.  12  19. 
13  5.  13  21.  16  5.  16  19.  17  23.  III  22  17.  26  1.  28  11.  28  14.  28  21.  30 12. 
IV25.  72.  814.  17  4.  22  3.  22  5.  24  4.  25  6.  25  7.  30  6.  [26  2.1  In  I.  ist 
elidiert:  7  b  4.  10  b  13.  15  9.  15  10.  16  b  15.  19  b  14.  22  a  3.  29  a  4.  12  2. 
[10  b  15.]  Nur  10  a  22  dXXd  Inl  xt<faXa(ov  steht  mit  Hiatus  und  dürfte 
demnach  in  all*  M  zu  ändern  sein. 

2.  *Aqa  kommt  mit  Ausnahme  von  1 13  a  25  kq  oh  nur  IV  vor  und 
rwar  in  der  Formel  <V  ovx  uv  18  3.  19  8.  28  4  oder  nq  ov  21  3  und  hat 
überall  Elision. 

3.  7Y.  Verlust  des  Endvocals  tritt  ein :  I  22  a  4  [34  a  12];  dagegen 
heifst  es  II  3  3:  14XX*  fyw/*,  o)  (h'Soeg. 

4.  Ganz  anders  ist  der  Vorgang  bei  St.  Während  nämlich  zehn 
8tcflen  in  I  (und  zwar  7  b  15.  10  b  10.    10  b  22.    13  b  1.   13  b  20.  13  c  17. 

16  b  IL  26  b  4.  34  a  13.  36  b  6).  dreizehn  in  11  (4  4.  [4  5.]  7  18.  10  14. 
11 12.  12  14.  13  5.  14  3.  14  5.  15  18.  16  2.  1724.  18  9),  sieben  in  III  (23  7. 
239.  23  10.  23  17.  27  15.  28  10.  29  8),  dreizehn  in  IV  (4  6  (suppl.)  10  5. 
11 1.  12  1.  12  2.  12  3.  15  2.  17  6.  18  5.  19  1.  20  6.  24  6.  24  8)  Elision 
aufweisen,  ist  sie  an  einer  ziemlich  grofsen  Anzahl  von  Stellen  nicht  ein- 
getreten. Wir  fuhren  sie  des  leichteren  Ueberblickes  halber  vollständig  an : 

I  13  b  24  fiaXXov  dl,  (f.  24  c  1  iav  dl  y  ^rjirog.  26  c  20  rovg  dl 
[aXXovg]  29  C  10  ineitifj  dl  drttßaXouo.  —  ü  4  18  iyw  dl  olrt  .  .  .  icv 
prjio&ctrjv.  8  11  ei  dt,  oianfn  vvvl  Xfyng,  riyov.  8  18  ljjqqiafitt  dl  avro- 
JtXlg  tyoatyag.  10  6  dst  dl,  w  ßiXrKtTi.  13  4  avTog  dl  nXXov  rwd  roonor. 

17  4  ifitig  Sl,  w  «vSotg.  17  20  rvv  öl  X&rjrntovg.  —  III  22  2  vitjig  dl, 
m  arSotg.  23  1  lAQ(artavog  61  (IvSonnoStt.  ^  24  7  iyot  [d]l  tc  xa\  tXtyar. 
2516  T^r«JUy  d]l  (ixoutov.  27  5  ort»  dl  ov  /aqvov.  . .  rlXXa  xa(.  27  11  ttooh- 
Sora  al  njyo).  29  13  nnoaxartfAUva  Sl  avTo&i.  30  2  tnHÖfj  dl  6  xcarj- 
yoqog.  —  Iv  7  6  mol  6*1  'AS-rjvaton:  19  4  rotg  filr  fttoTg  cl/u  fXwg,  roTg  dl 
«v&fHonoig  intufXtos.  29  8  xaxtTvot. .  .  intTdov,  ovrog  Sl  Jp  rrj.  30  2  Xfyta 
Sl  siofiodior.  öl  3  co  xaXrjg  filv . . .  ToXftrjg .  . .  i'nfQßaXXovarjg  dl  (lotTtjg. 

Hieran  reihen  sich  Stellen,  in  denen  die  Herausgeber  Lücken  ergänzt 
haben.  So  IV 15  5  ktoqwv . . .  rr\v  filv  noXor  rrjv  Orjßctforr  ^(favia/n^vrjv  [ri)r 
Sl  «\xQonoXiv . . .  (fQovQovu^trjr.  Ob  aber  nicht  gegen  Cobet  und  Sauppe  mit 
Teil  und  Fiitzsche  rrjv  S  ttxoonoXiv  zu  schreiben  sei,  will  ich  trotz  17  6 
rij*  ulv  (Xcv9iQtttv  rrjv  Sy  ttdogfav  rar  jetzt  nicht  urgieren ,  da  es  sich 
bei  aer  Ergänzung  vorerst  eigentlich  blofs  um  Ausfüllung  des  leeren  Raumes 
des  Codex  handelt.  Ein  gleiches  gilt  von  IV  27  5  *i  dl  [wyfXefag  rivt]xt  v 
i}  joutiTTj.  IV  3  1  liest  Sauppe  «&ov  S£  [ia]nv,  indem  er  ta  in  die  Lücke 
einsetzt.  Cobet  ergänzt  blofs  <r,  und  wenn  man  12  3  dfxaiov  <T  iariv  be- 
rücksichtigt, wird  man  versucht  sein  diesem  Gelehrten,  sowie  seinen  Nach- 
folgern Teil  und  Fritzsche.  beizustimmen.  Doch  kann  dies  gegen  die  Sauppe'sche 
Ergänzung  nach  dem  so  eben  gesagten  immer  noch  nichts  beweisen. 
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Sucht  man  endlich  nach  Gründen,  welche  die  Beibehaltung  der  vollen 
Form  cF*  vor  Vocalen  zu  rechtfertigen  oder  wenigstens  zu  entschuldigen 
vermöchten,  so  wird  man  1.  an  das  Eintreten  eines  kleinen  Satzabschnittes 
denken,  der  schon  an  und  für  sich  ein  vollständiges  Wort  erfordert  —  also 
wo  eine  Pause  denkbar  ist  — .  Somit  wären  1 13  b  24  (es  entstände  sonst 
«T  et  öet).  H  8  11.  III  24  7.  27  11  unangetastet  zu  lassen.  Doch  darf  nicht 
verschwiegen  werden,  dass  das  Verfahren  des  Cod.  ein  sehr  schwankendes 
ist,  zumal  1 10  b  22  lyto  cT  oxi.  II  14  3  av  cT  «  /ukv.  15  8  tovto  <T  «/. 
IV  19  1  (javfQov  J'  ^  t5v  Elision  erscheint.  Hieher  rechne  ich  ferner,  wenn 
vor  einer  Anrede,  mit  w  eingeleitet,  cfi  steht,  z.  B.  H  10  6.  17  i  HI  22  2. 
Constant  jedoch  ist  auch  dieser  Gebrauch  nicht,  denn  1 13  b  20  heLGst  es: 
Toaovrov  J*  w  cM(>€g.  —  2.  Eine  andere  Veranlassung,  den  Hiatus  nach 
dk  zu  gestatten,  dürfte  dann  eintreten,  wenn  Eigennamen  auf  diese  Partikel 
folgen ,  wie  11 17  20.  IV  7  6.  30  2.  (Vgl.  Mentzner  Anzeige  von  Isaei  ora- 
tiones  ed.  Scheibe  in  Jahns  Jahrb.  1861.  S.  464.)  Doch  auch  hier  wiederum 
lesen  wir  IV  10  5  rrjv  <T  'Elltiöa.  —  Es  bleiben  aber  immer  noch  mehrere 
Stellen  übrig,  wo  sich  kein  Grund  für  die  Zulassung  des  Hiatus  auffinden 
lassen  möchte.  Diese  wird  man  also  mit  einigem  Rechte  corrigieren  dürfen. 
Aus  der  Betrachtung  der  Partikel  St  ergibt  sich,  dass  der  Redner  bei  der- 
selben nicht  überall  Elision  angewendet  hat,  wo  der  strenge  Gebrauch  sie 
erfordert  hätte. 

An  öl  reihen  sich  MV^i  und  ovök  an. 

a)  Unter  den  vier  Stellen,  an  denen  utjöI  erscheint,  zeigen  drei,  II 
9  22.  12  22.  IV  29  6  elidierte  Formen,  während  UI  30  13  im  Cod.  uifik 
iv  rrj  7iaTQ(fo  ötl  ra(frjv(u  steht.  Dass  letzteres  zu  corrigieren  ist,  seneint 
evident,  wenn  man  II  9  22  vergleicht,  wo  derselbe  Gedanke  mit  einer  ge- 
ringen Modification  ausgesprochen  ist:  ^qtF*  lv  rrj  Uttixtj  Set  Tt&d(p&tti. 
Schneidewin  und  Caesar  haben  die  Leseart  des  Cod.  beibehalten. 

1>)  oi'cF£  Die  Rede  I  weist  an  zwei  Stellen  10  b  14.  31  15,  die  II 
an  fünf  Stellen  5  14.  11  13.  13  5.  13  20.  16  8,  die  HI  an  zwei  Stellen 
29  5.  29  23,  die  IV  an  zwei  Stellen  22  3.  22  4  Elision  nach.  Hiezu  kann 
noch  das  sichere  Supplement  HI  25  8  gerechnet  werden.  Dagegen  heifst 
es  II  12  10  Tüiv  ixet  ovöl  t'v  xiveTv.  Mit  Recht.  Denn  ovo*  $v  würde  wol 
im  Flusse  der  Rede  mit  ovtifa  ziemlich  zusammenfallen.  Dies  wirft  zugleich 
Licht  auf  H  3  13,  wo  Schneidewin  liest:  xctl  obre  toutcw  ntvrt  ovrtov 
orcF'  tig  vnffitive  %6v  äytov«,  während  Babington  und  Caesar  oi&rig  geben. 
Schneidewin  wollte  also:  'auch  nicht  ein  einziger  wartete*.  Aber  der  Gegen- 
satz tili*  ctirol  tpzovro  atuyovTeg  ?x  rijg  noleag  weist  schwerlich  auf  einen 
solchen  Gedanken  hin,  Dei  dessen  Vorhandensein  man  doch  nnvrtg  statt 
niToi  erwarten  würde.  Ja  ich  glaube,  dass  es,  die  Schneidewin'sche  Auf- 
fassung zugegeben,  eben  wegen  H  12  10  nur  ovtik  dg  lauten  könnte,  und 
dass  demnach  kein  Grund  vorhanden  sei,  in  dem  ovötiö  der  Handschrift 
etwas  anderes  als  o vorig  zu  suchen.  In  IV  30  4  steht  die  Leseart  nicht 
fest.  Der  Codex  bietet  oväe  mit  einer  Lücke  am  Ende  der  Zeile  nach  Sauppe's 
Abdruck.  (Vgl.  die  Note  dazu.)  Dennoch  wird  man  unbedenklich  mit  Teil 
und  Fritzsche  orcT  i[ri]Qot-gt  nicht  ovtii  [htyoig  lesen  können.  Es  ergibt 
sich  daher,  dass  die  vollständige  Form  ovtif  vor  Vocalen  nicht  steht  mit 
der  einzigen  Ausnahme  von  ovJk  tlg  zum  Unterschiede  von  ov&etg.  VgL 
Mentzner  über  den  Gebrauch  des  Isaeus  in  der  Recension  von  Isaei  orationes 
in  Jahn's  Jahrb.  1861.  S.  464  und  Buttmann  Gram.  §.  29  I  1.  und  8.  70  1  6. 
Bei  Isocrates  ist  auch  dieser  Hiatus  vermieden  z.B.  U  11  ot-cT  Iv  utoog. 

5.  Elru  ZneiTtt.  Vor  einem  Vocalc  ist  bei  tha  II 19 17  und  HI  25  2 
Elision  eingetreten;  bei  (nura  dagegen  HI  26  7.  27 19  u.  29  1 1  vernachlässigt. 

6.  l'vtt.  Die  elidierte  Form  steht  H  14  9  l'v\  ijiv  wffyevoi,  die 
volle  dagegen  17  6  4.  all'  Iva  «Mj}  und  IV  8  5  Iva  (ivtiQtg.  Cobet  und 
Teil  streichen  an  letzterer  Stelle  das  « ,  während  Sauppc  und  Fritzsche  der 
Handschrift  folgen. 

7.  t£,  j"»}t£  oit(,  rirfy  &axt  oiogrf,  öre  rorf,  nttmort. 

a)  Bei  xl  tritt  U  16  8.  18  3  sowie  HI  23  1  in  der  Formel  t*  — xal 
keine  Elision  ein.  Nur  IV  28  5  liest  Sauppc:  fraviunCoivag  roSr  t*  cl(*- 
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ytapivm  xal  rov  pivovq,  wogegen  Cobet  v.  184  &«vuufan«g  rwr  rjfji- 
*4w  xalovjutvwr,  Fritzsche:  rw  rJQwarv  xnXov/ufvtov  geben.  Diese  ganz 
crarupte  Stelle  (iw  öe  tiyoQptvwr)  kann  keinesfalls  für  unsere  Frage  einen 
Ausschlag  geben. 

b)  Afijr*  erscheint  I  19  b  13  in  der  elidierten  Form,  ebenso  ovts 
I  13  b  5.  In  II  hat  letzteres  3  14  und  11  17  Elision  erlitten,  während 
wir  5  15  die  volle  Form  oive  uovuqxos  outc  t&vog  lesen.  Schneidewin, 
der  im  Texte  out'  gegeben,  stellt  in  den  Addendis  die  Leseart  des  Cod. 
wieder  her  und  Caesar  folgt  ihm;  Cobet  dagegen  streicht  das  f.  In  m  ist 
an  einer  einzigen  Stelle  —  29  4  —  Elision  zu  finden,  dreimal  dagegen  und 
zwar  gleich  29  3,  dann  28  14.  29  18  ist  sie  unterlassen.  In  IV  ist  sie  eben- 
falls an  der  einxig  möglichen  Stelle  4  2  vernachlässigt.  Die  Zahl  der  Stellen, 
wo  die  Elision  bei  oit*  vollzogen  (5)  und  die,  wo  sie  unterblieben  ist  (5), 
ist  somit  gleich. 

c)  et T€  kommt  nur  II  14  23  €he  noklu . . .  €he  6l(ya  unelidiert  vor. 

d)  Bei  &ar  e  ist  II  6  7.  III  25  3.  IV  19  9.  28  7  keine  Elision  ein- 
getreten. Ich  glaube  auch,  dass  IV  13  7.  [wor]f  oiav  von  Sauppe,  dem 
Teil  und  Fritzsche  folgen,  richtig  ergänzt  sei  Cobet  weicht  insofern  ab, 
als  er  zwischen  uScrr*  und  orav  ein  i/uk  einschiebt.  Dann  wird  freilich  <5ot' 
noth  wendig;  aber  die  Lücke  scheint  nicht  so  grofs  zu  sein,  dass  sie  [Iv 
mar*  Iu1£  einzustellen  erlaubte  und  auch  dem  Sinne  angemessener  ist  äie 
andere  Ergänzung.  Es  bliebe  daher  nur  die  eine  Stelle  I  29  b  1  &ar *  fer- 
ro* Übrig,  an  der  diese  Partikel  ihren  Endvocal  verloren  hat.  olog  t* 
findet  sich  nur  I  31  9:  toiovtov  nv\ßQu  oiog  r'l  iaxiv. 

e)  Bei  5«  ist  an  den  zwei  Stellen  II  7  4  und  III  23  3  Elision  an- 
gewendet, bei  totc  dagegen  sind  mit  Ausnahme  von  I  29  c  14  (tot*  iv) 
stets  die  vollen  Formen  —  II  3  18.  10  11.  [III  24  9.1  gebraucht,  nta-noxi  er- 
leidet IH  29  3  und  29  13  Elision,  während  II 10  15.  (ottf*  nwnoTf)  10  18. 
13  6  den  Endvocal  gewahrt  haben. 

HL  Andere  Wortformen. 

1.  Von  den  Pronominen  erscheint  rorro  in  elidierter  Form:  I  10 
a  25.  H  5  10.  8  8.  8  9.  III  21  4.  Die  Stelle  III  24  11,  wo  Schneidewin  tovt  ' 
oi*  ergänzte,  ist  weggeblieben ,  da  nach  desselben  Gelehrten  Vermuthung 
in  seinen  öcholien  i^vSfj  schon  des  Gegensatzes  halber  vorzuziehen  ist. 
Ohne  Verlust  des  Endvocals  steht  dies  Pronomen  III  25  3  tig  tovto  dno- 
tofag  [und  in  dem  Supplemente  III  25  13].  —  ra  Tra  zeigt  elidierte  Formen 
II 8  11.  9  15. 14  12,  vollständige  dagegen  1 19  b  13.  II 11  2  (von  Cobet  corri- 
riert) ,  HCl  23  2  (von  Westermann  corrigiert),  24  10.  Wollte  man  aber  daraus, 
dass  in  II  bis  auf  eine  Stelle  regelrechte  Elision  eintritt,  etwa  schliefen, 
es  sei  in  dieser  Rede  überhaupt  strenger  verfahren  worden,  so  müsste  das 
Urtheil  sich  ändern,  wenn  man  findet,  dass  II  13  22  T«'d"  ttniv  steht 
and  gleich  darauf  (13  24)  rriöe  tlntv  als  Wiederholung  erscheint.  Soviel 
freilich  ist  ganz  gewiss,  dass  die  Euxenippea  weit  correcter  gesehrieben 
ist,  als  der  Epitaphios,  nur  wird  es  schwer  sein,  die  Grenze  zu  bestimmen, 
bis  zu  welcher  man  den  Abschreibern  Fehler  aufbürden  darf.-  Weiter  sind 
noch  die  Pronomina  rrjXixftrTa  in  I  7  c  1.  rrjXixicrr'  «itoc  und  I  19  c  1  rrj- 
lixai{T*  iifoxr)Ottv]Tf$  und  tivn  in  I  22  c  1.  tio/ijv  tiv*  [no/iov]  (?)  zu  er- 
wähnen. Gegen  das  letzte  Supplement  vergleiche  man  if  10  19:  ixtirw 
ura  vnoSt£afi£v<av.  II  17  11  t(to7i(rr  uva  (InoXiXvutri]. 

2.  Als  nur  einmal  vorkommende  Elisionen  anderer  Nomina  führt  ich 
an:  HI  29  12  $v'  frtj.  IV  19  9  ra  nnoa^oxtautv'  «v  ytvMhu.  Hiezu  zwei 
Supplemente  aus  I,  nämlich  26  c  1.  n[rirry  iyoct  i>>«g\  und  29  9.  ntivru  ä( 
[xtu  av\  avrtu.  Andere  elidierte  Formen  eines  Pronomens  oder  Nomen* 
finden  sich  nient,  wiewol  oft  Gelegenheit  dazu  gewesen  wäre.  Z.  B.  I  15 10. 
wfe  6  JfifAoad-4vf\gt  I  7  b  3.  o7roo«  ^r,  I  9  b  6.  /nrjfjtcrn  unavra  tlg  II  3  16. 
vnaxoi'Oavra  dg  to  tiixaarriQiov,  4  24.  oo*«  taxiv  iv  t»J  noXa,  7  10.  onoaa 
tßoi'Xov.  7  10.  doxovvra  tlvcti.  11  24.  ov  nQoa^xovrn  «rr>jr.  IV  30  2.  ßi- 
ßawTcna  MetEttutrovs  u.*  8.  w. 

3.  Die  Verbalformen  weisen  ein  einziges  sicheres  Beispiel  mit  AuslaW. 
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des  Schlussvocals  auf  und  zwar  II  5  23.  Ttthn  ytron*  är,  denn  IV  27  3.  xl 
;'/[yo/r'  ar  roT<;  "El]fo)Otr  ist  ein,  wenn  auch  sicheres  Supplement,  indem 
Sauppe  und  Cobet  zusammentreffen.  Dagegen  mögen  aus  der  grofsen  Menge 
voller  Formen  folgende  hier  stehen :  II  6  3.  tfrtaftt  tj  orrmg  11  20.  äxovottTf 
ov  18  9.  ßtßoq&rjxa  oVr«  t ?xov.  Nach  dieser  Erörterung  lässt  sich  auch  ein 
Urtheil  über  m  25  18  abgeben.  Dort  bietet  die  Handschrift  dnußav . . . 
ywttixa.  Schneidewin  und  Kayser  hatten  zuerst  AUe/z/tor'  [raViJj']  yt'vtuxa 
ergänzt,  doch  will  erstcrer  in  den  Addendis  ilnfiflnrev  yvvuTxa  als  wahr- 
scheinliche Schreibweise  des  Cod.  anerkannt  wissen  und  Caesar  billigt  dies 
auch.  Dass  wir  iXdfjßnv'  zumal  in  einem  Supplemente  nicht  gutheifsen 
können,  ist  nach  obigem  ersichtlich,  dass  jedoch  auch  IXtiußartv  betreffs 
des  v  nicht  anzufechten  sei,  glauben  wir  schon  früher  dargetnan  zu  haben, 
mag  man  das  v  etymologisch  erklären  wie  man  will. 

Fassen  wir  zum  Schlüsse  die  erwähnten  Thatsachen  zusammen,  so 
ergibt  sich  als  Resultat,  dass  Hyperides  bei  Präpositionen  den  Hiatus  stets 
vermieden,  bei  den  Partikeln  und  Pronominen  schon  ein  freieres  Verfahren 
angewendet,  bei  den  übrigen  Nominal-  und  Verbalformen  dagegen  nur  aus- 
nahmsweise den  Schlussvocal  elidiert  habe. 

Eger.  Johann  Lifsner. 

Literarische   Notizen. 

Homer  mite  Blätter  von  Immanuel  Bekker.  Beilage  zu  dessen  Car- 
mina  Homerica.  Bonn  1838.    Bonn,  Ad.  Marcus  18G3.  VI  und  330. 

..Was  ich  über  Homerische  fragen  zu  verschiedenen  zeiten  Deutsch 
geschrieben,  wünschen  freunde,  vielleicht  zu  nachsichtige,  gesammelt;  ihnen 
zu  gefallen  und  in  abschlag  auf  die  in  meiner  vorrede  zu  Ilias  angemelde- 
ten erörterungen,  reih'  ich  hier  aufsätze  an  einander,  die  in  vielem  betracht 
ungleichartig  übereinkommen  in  dem  bemühen  die  Homerische  kritik  un- 
befugter autorität  zu  entziehen  und  der  freien  forschung  wiederzugeben." 
So  beginnt  L  Bekker  das  Vorwort  zu  den  „Homerischen  Blättern",  auf 
deren  reichen  Inhalt  es  genügen  wird,  mit  wenigen  Worten  hinzuweisen. 
—  Die  Bekker'sche  Textausgabe  der  Ilias  und  Odyssee  vom  Jahre  1843  hat 
aaf  alle  in  den  letzten  beiden  Decennien  erschienenen  Homerausgaben  nicht 
minder  bestimmend  eingewirkt,  als  man  dies  von  Bekker'schen  Textaus- 
gaben überhaupt  gewohnt  ist.  Zur  Rechtfertigung  oder  Erklärung  der  Con- 
stitution des  Textes  ist  von  Bekker  jener  Ausgabe  nicht  ein  Wort  beige- 
fugt; für  einen  grofsen  Theil,  namentlich  der  orthographischen  Puncte, 
musste  man  die  Erklärung  des  kritischen  Verfahrens  in  einem  Aufsatze 
suchen,  den  Bekker  34  Jahre  früher,  in  seinem  22.  Lebensjahre  geschrieben 
hatte,  der  Recension  der  Wolf  sehen  Ausgabe;  enthalten  in  der  Jenaischen 
Allg.  Lit.  Zeitg.  vom  Jahre  1809  war  dieser  wichtige  Aufsatz  natürlich  nur 
aus  gröfseren  Bibliotheken  zu  erhalten.  In  den  vorliegenden  'Homerischen 
Blättern*  finden  wir  ihn  S.  29—77  mit  einigen  Zusätzen  abgedruckt  und 
dadurch  der  allgemeinen  Benützung  erst  wahrhaft  zugänglich  gemacht.  — 
Seit  ungefähr  einem  Jahrzehente  hat  I.  Bekker  in  den  Sitzungen  der  histo- 
risch-philologischen Gasse  der  Berliner  Akademie  öfters  als  Bemerkungen 
zu  Homer*  einiges  aus  dem  reichen  Schatze  von  Beobachtungen  mitge- 
theilt,  welche  seinem  Scharfsinne  und  seiner  gewissenhaften  Forschung  im 
Studium  des  Homer  und  der  gesammten  darauf  bezüglichen  gelehrten  Ar- 
beiten des  Alterthumes  in  einer  Dauer  von  fünf  Jahrzehenten  sich  bestätigt 
hatten.  Diese  Bemerkungen,  abgedruckt  in  den  Monatsberichten  der  Ber- 
liner Akademie,  und  hier  mit  einzelnen  Zusätzen  wiederholt,  betreffen  theils 
Fragen  der  Grammatik,  der  Orthographie  des  Sprachgebrauches,  der  Textes- 
kritik der  Homerischen  Dichtungen,  ein  Gebiet,  auf  dem  Bekker's  Meister- 
schaft bekannt  ist,  theils  erstrecken  sie  sich  in  zwei  andere  Gebiete,  über 
welche  man  bisher  noch  nicht  gewohnt  war,  Aeufserungen  von  Bekker  zu 
vernehmen,  die  Composition  der  Homerischen  Dichtungen  und  die  rhyth- 
mischen Verhältnisse  des  Homerischen  Hexameters.  Durch  die  körnigen  Be- 
merkungen 'über  den  Anfang  der  Odyssee',  'über  das  zwanzigste  Buch  der 
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Odyssee',  'Homonymie  bei  Homer ',  sind  den  Vertheidigern  der  streng  ein- 
heitlichen Abfassung  der  Odyssee  Schwierigkeiten  in  den  Weg  gelegt,  die 
sich  leichter  mit  Stillschweigen  übergehen  als  mit  Gründen  beseitigen  lassen. 
Unter  der  Aufschrift 'Zahlen  Verhältnisse  im  Homerischen  versbau*  S.  138 — 149 
gibt  Bekker  Beobachtungen  über  Eigentümlichkeiten  des  Homerischen  Hexa- 
meters, welche  durch  die  Methode,  mit  der  sie  gewonnen  wurden,  unbedingt 
«kher,  in  ihrem  Inhalte  neu,  in  ihren  Consequenzen  von  unausbleiblichem 
Einflüsse  auf  die  Texteskritik  in  manchen  Puncten  sind.  —  Im  Obigen 
ist  nur  in  den  allgemeinsten  Umrissen  auf  die  Fülle  des  Inhalts  dieser  'Ho- 
merischen Blatter'  hingewiesen;  schon  dies  wird  hinreichen  zu  zeigen,  dass 
kein  Lehrer,  der  seiner  Schulerklärung  des  Homer  durch  stetes  eigenes  Fort- 
schreiten in  eindringendem  Verstandnisse  Frische  und  Sicherheit  bewahren 
will,  dieses  Buch  kann  ungelegen  lassen,  und  es  steht  zu  erwarten,  dass 
sich  dasselbe  bald  in  jeder  (r ymnasial-Bibliothek   vorfindet. 

Vorschule  zum  Homer.  Von  Dr.  Johannes  Minckwitz,  Prof.  an 
der  Univ.  Leipzig.  Stuttgart,  Krais  u.  Hoffmann,  1863.  335  S.  kl.  8.  (Das 
Buch  ist  Nr.  153  der  neuen,  in  der  genannten  Verlagshandlung  erscheinen- 
den „Uebersetzungsbibliothek  griechischer  und  römischer  Classiker"). 

Der  Name  „Vorschule  zum  Homer**  ist  ein  Gefafs,  das  sehr  mannig- 
faltigen Inhalt  aufzunehmen  gleichgeeignet  ist.  Denn  wenn  die  Homeri- 
schen Dichtungen  auf  der  einen  Seite  ihre  leichte  Zugänglich keit  dadurch 
beweisen ,  dass  sie  in  deutsche  Prosa  umgesetzt  zu  den  gesuchtesten  und 
beliebtesten  Lesebüchern  unserer  Knaben  gehören,  so  ist  doch  auf  der  an- 
deren Seite  eine  grofse  Mannigfaltigkeit  von  Kenntnissen  für  den  Leser 
selbst  der  Uebersetzung  (an  diesen  Leserkreis  wendet  sich  ja  doch  die  obige 
Sammlung  zunächst)  wünschenswerth  oder  erforderlich,  um  zu  einem  ein- 
dringenderen Verständnisse  zu  gelangen.  Es  dürfte  bei  dieser  Vieldeutig- 
keit des  Titels  den  Lesern  dieser  Blatter  erwünscht  sein  zu  erfahren,  was 
sie  in  dem  vorliegenden  Buche  dargeboten  finden.  —  Nach  einer  Einleitung 
über  Poesie  überhaupt  und  den  Werth  und  die  Bedeutung  der  Homerischen 
Poesie  insbesondere,  die  in  volleren  Worten  weder  mehr  noch  besseres  sagt, 
als  in  einfacher  Klarheit  Lessing  und  Goethe  ausgesprochen  haben,  geht  der 
Verf.  auf  die  „für  jeden  Freund  der  Literatur  zu  den  allerinteressantesten44 
gehörige  Frage  „über  die  Entstehung  der  Homerischen  Gesänge**  über;  der 
Beantwortung  dieser  Frage  ist  das  ganze  Buch  gewidmet.  Zuerst  werden  die 
bisherigen  Hypothesen,  insbesondere  von  Fr.  A.  Wolf,  G.  Hermann  und  K. 
larhrnfrUTi  theils  disentiert,  theils  carikiert,  und  der  Leser  wird  zu  der  er- 
forderlichen Spannung  gebracht,  indem  ihm  in  unerschöpflicher  Wieder- 
holung die  Versicherung  gegeben  wird,  dass  die  in  den  dargelegten  Hyiio- 
tbesen  bleibenden  Schwierigkeiten  oder  Verkehrtheiten  „im  Lichte  der  neuen 
Hypothese*  sich  alle  auflösen.  Diese  neue  Hypothese  wird  in  ihren  Um- 
rissen S.  118 — 141  bezeichnet,  und  dann  nach  den  einzelnen  Hauptrnoineii- 
tea  in  den  folgenden  Abschnitten  ausgeführt  Nämlich:  Homer  ivt  ein 
Völkssinger,  der  alle  diejenigen  epischen  Einzellieder  vom  troischen  Kriege 
und  der  Kuckkebr  der  Helden  gedichtet  und  vorgetragen  hat.  die  wir  in 
der  Dias  und  Odyssee  verbunden  noch  jetzt  haben.  Er  war  ein  Zeitgenosse 
des  trojanischen  Krieges:  „Der  von  dem  Dichter  eingeführte  Demod'jk'r«  er- 
zählte bereits  die  Ereignisse  vor  Troja,  während  «Jdysseus  noch  über  I*and 
and  Meer  umherirrte:  dieser  Umstand  berechtigt  uns  zu  d**m  Sehlu.— >.  «La.** 
Homer  ebenfalls  nicht  lange  nach  der  Zerstörung  drr  Stadt  meinen  .Sän^r- 
lauf  angetreten  hatte.  Die  epische  Volkspoesie  bemächtigte  sich  d».-*  fttoffV-* 
augenblicklich,  wie  es  ganz  natürlich  war**  (S.  Vj\.  „Die  Ilia»  inaV.-^nd»-^ 
TfTrith  durch  viele  Merkmale,  dass  sie  von  einem  Ang-nz»-ugen  der  troi*-h«;n 
Voreilige  geschaffen  wurden  ist:  sie  verräth  e>  durch  die  Natürlichkeit. 
Lebhaftigkeit  und  Anschaulichkeit  ihrer  meltbrn  .Schilderung-n*  iri.  2>£>i. 
Jäowul  der  J?toff  aL»  die  Form  entzuckte  die  Zuh<~*r*r  die-*:-  •  nämlich  ♦!#•«* 
«■rstcoi  %*jn  der  Meisterhand  des  Dichten»  ausgegangen -n  Li^K-;  •i-rrtr*  -in-t 
wnrd?  er  zu  krinem  zweiten  Versuche  »ich  enfc*'h!.>-<ri  hib»-n.  Dr  Di»-ht.*r 
war  vhne  Zwetfc-1  drr  sprachlichen  Darstellung  vrhvn  -^hr  mä^hti* .  *U  *-t 
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mit  dem  ersten  Liedstücke  aus  der  trojanischen  Geschichte  auftrat;  viek 
Jahre  hindurch  mochte  er  sich  von  seinem  Knabenalter  an  bereits  mit  lyri- 
schen Gesängen  und  kleinen  epischen  Gedichten  vorgeübt  und  eine  unge- 
wöhnliche Gewandtheit  der  Rede  erworben  haben,  um  das  Kühnste  sra  ver- 
suchen" etc.  (S.  232).  „Jene  einzelnen  epischen  Lieder  des  Homer  mochten 
im  Durchschnitte  jedes  etwa  zwei-  bis  dreihundert  oder  auch  vierhundert 
Verse  ausmachen;  schwerlich  verfasste  er  viele  von  einem  noch  grösseren  Um- 
fange44 (S.  233).  —  Diese  einzelnen  epischen  Lieder  hat  „Homer  keines- 
wegs nach  einem  festen  Plane  gearbeitet,  damit  ein  abgerundetes  Kunst- 
werk, wie  die  Ilias  und  Odyssee,  endlich  zu  Stande  komme14  (S.  120).  Die 
an  der  Harmonie  der  Ilias  und  der  Odyssee  als  einheitlicher  Dichtungen 
„wahrgenommenen  Gebrechen  sind  durch  Homer  selbst  verschuldet"  fS.  130). 
Uebrigcns  sind  „die  Dissonanzen  und  Differenzen  so  beschaffen,  aass  wu 
entweder  den  Rest  derselben  übersehen  müssten,  der  nicht  wegzuschaffen 
ist,  oder  dass  wir  ins  Endlose  fortstreichen  müssten,  um  schlie&lkh  aui 
einen  tadellosen  und  die  strengste  Kunst  befriedigenden,  mehr  oder  mindei 
grofsen  Kern  zu  gelangen44  (S.  117).  „Die  künstlerische  Verbindung  dei 
beiden  Epen,  so  weit  dieselbe  künstlerisch  ist,  und  wie  sie  heutzutag  vor- 
liegt, ist  lediglich  das  Werk  der  Attischen  Redaction44  (S.  117).  „Die  Ord- 
nung, welche  Aristoteles  dem  Homer  selbst  zuschrieb,  und  die  uns  noch 
heutzutag  vorliegt,  dürfen  wir  getrost  für  das  Werk  der  Attischen  Redac- 
tion nehmen44  (S.323).  —  Diese  Hauptsätze  werden  dann  von  S.  142 — 39C 
des  weiten  und  breiten  ausgeführt,  und  zwar  so,  dass  man  bald  allbekann- 
tes als  neue  Entdeckung,  bald  unglaubliches  (z.  B.  Homer  reducierte  nacl 
dem  Versbedürfnisse  die  Worte  „auf  ein  Minimum  und  hieb  sie  so  zurecht 
dass  sie  in  das  Geföfs  des  Verses  noch  hineingiengen44  S.  203,  u.  a.  mJ 
als  zweifellose  Wahrheit  dargeboten  erhält.  Eine  Kritik  der  „vier  Beweise* 
des  Verf.'s  ist  gegenüber  Lesern,  die  über  die  Frage  orientiert  sind,  nicht 
nöthig,  gegenüber  dem  Verf.  überflüssig,  da  seine  Ucberzeugungen  durch 
keinerlei  Einwendungen  zu  erschüttern  sein  dürften.  Nur  zwei  Bemerkun- 
gen möchte  Ref.  hinzufügen.  Der  Verf.  legt  einen  besondern  Wcrth  darauf, 
seine  Ansicht  über  die  Entstellung  der  Homerischen  Gedichte  als  eine 
„neue  Hypothese44  zu  proklamieren,  und  wiederholt  die  Versicherung  dieses 
zweideutigen  Ruhmes  in  ermüdender  Häufigkeit.  Diesen  Anspruch  hätte  ei 
vorsichtigerweise  nicht  erheben  sollen.  Die  „neue  Hypothese44  berührt  sich 
nicht  etwa  blofs,  wie  der  Verf.  bei  aller  Geringschätzung  Lachmann's  an- 
erkennen muss,  „bisweilen  auf  das  nächste  mit  den  Vorstellungen  der  Lach- 
mannianer44  (S.  320),  sondern  fällt  mit  denselben  zusammen,  bis  auf  dk 
zwei  Puncte,  dass  Homer  im  troischen  Zeitalter  gelebt  habe,  und  dass  die 
Einzellieder,  aus  denen  Ilias  und  Odyssee  „zu  einem  Ganzen  zusammenge- 
schoben" (S.  306,  279)  seien,  denselben  Dichter  zum  Verfasser  haben  sollen. 
Die  erstere  Ansicht  hat  im  Alterthume  bekanntlich  auch  schon  ihren  Zeugen, 
und  die  andere  ist  gegenüber  den  Lachmann 'sehen  Betrachtungen  in  einen 
gehaltvollen  und  geistreichen  Aufsatze  (Blätter  für  lit.  Untersuch.  1844 
N.  126—129)  zur  Geltung  gebracht.  Man  sollte  voraussetzen,  dass  ein  Mann 
der  sich  zum  Richter  in  dieser  verwickelten  Frage  aufwirft  und  über  alle 
bisherigen  Entscheidungen  den  Stab  bricht,  die  Acten  des  Streites  so  voll- 
ständig kenne,  um  seinen  Lesern  nicht  als  „neu44  darzubieten,  was  längsi 
gesagt  ist  und  zwar  in  diesen  Fällen  „von  denselben  Gesichtspuncten  ans44 
(vergl.  S.  320),  denen  der  Verf.  folgte.  —  Zweitens,  der  Verf.  erkennt  in 
der  Ilias  und  Odyssee,  wie  sie  jetzt  uns  vorliegen,  „zahlreiche  Nähte  und 
Flickversucho44  (S.  264),  er  entnimmt  „aus  dem  Urtexte  die  unverkennbaren 
Zeichen  einer  hier  und  da  eingetretenen  Verstümmelung44  (S.  252,  305).  Au: 
der  andern  Seite  sind  ihm  „alle  Reste  der  Homerischen  Producte  mil 
nichts  anderem  vergleichbar44  (S. 326).  Es  wird  ihm  also  gewiss  eil 
leichtes  sein,  durch  den  ganzen  Verlauf  der  beiden  Dichtungen  die  Eintel- 
lieder  Homer's  von  den  „Nähten  und  Flickversuchen44  sicher  zu  unterschei- 
den, und  aufzuzeigen,  in  welchen  bestimmten  Fällen  eine  Zertrümmerung 
und  Verwitterung  des  Ursprünglichen  stattfand.  Der  Verf.,  „der  Freund  dei 
Poesie44  (S.  295),  wolle  im  Interesse  der  Wissenschaft  die  Lösung  diesei 
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Aufgabe,  die  er  nach  jenen  Sätzen  zu  schliefsen  in  Gedanken  schon  aus- 
geführt hat,  baldigst  veröffentlichen ;  dadurch  wird  die  „wirre  Vorstellung" 
(8.  121)  froherer  Forscher,  der  „von  unproduetiven  Köpfen  zusammendis- 
pntierte  Wirrwar4*  (S.  207)  besser  beseitigt  werden,  als  durch  die  längste 
allgemeine  Aaseinandersetzung.  —  Die  zuletzt  angeführten  Worte  erinnern 
an  den  Ton  in  des  Verf/s  Polemik,  geben  aber  bei  weitem  keine  genügende 
Vorstellung  davon.  „Unproductive  Antiker*4,  „gelehrte  Stubenhocker*4  u.  ä. 
sind  Ausdrücke,  durch  welche  der  Verl  die  Unfähigkeit  der  Männer  an- 
deutet, die  bisher  über  Homer  geforscht  haben,  im  Gegensatz  zu  dem 
.Freunde  der  Poesie*4.  Ja  nicht  blofs  die  Befähigung,  auch  „den  guten 
Willen"  spricht  er  ihnen  ab  (S.  110).  „Wenn  G.  Hermann  seine  Gelehr- 
samkeit hatte  leuchten  lassen,  so  war  es  ihm  vollkommen  gleichgültig, 
ob  er  die  Wahrheit  getroffen  hatte  oder  nicht*4  (S.  G6).  Lachmann  zeigt 
rieh,  „so  wenig  er  auch  über  epischen  Styl  (sie!)  vorbringt,  selbst  in  die- 
sen Wenigkeiten  als  ununterrichtet,  und  documentiert,  was  er  gewesen  ist, 
ein  Grübler,  der  scheinbar  haarscharf,  in  Wirklichkeit  aber  oberflächlich, 
ohne  Sachkenntnis  und  ohne  Sinn  für  epische  wie  poetische  Originalität 
kritisirt  hat44  (S.  182).  Die  „Anmafslichkeit  dieses  Kritikers*4  erklärt  der 
Verf.  für  „ein  unzweideutiges  Zeichen  der  Ohnmacht;  denn  noch  nie  hat 
Selbstüberhebung  die  Wahrheit  gesehen44  (8.  112).  Ein  trefflicher  Spruch, 
aber  in  seiner  Allgemeinheit  eine  zweischneidige  Waffe;  denn  gar  mancher 
Leser  dürfte  sich  versucht  fühlen,  die  Nutzanwendung  davon  auf  das  vor- 
liegende Buch  selbst  zu  machen. 

C.  Peter.  Studien  zur  römischen  Geschichte.  Ein  Beitrag  zur  Kritik 
von  Th.  Momnisen's  römischer  Geschichte  (VI  und  183  S.  8.).  Halle, 
Waisenhausbuchhandlung,  1863.  —  1  Thlr. 

Von  den  drei  Abhandlungen,  welche  den  Inhalt  dieser  Schrift  bilden, 
sind  die  beiden  ersten  —  „die  ersten  Jahre  des  zweiten  punischen  Krieges" 
und  „die  Entwicklung  der  Verfassung*4  —  nebst  der  allgemeinen  Einleitung 
ursprünglich  im  Programm  von  Schulpforta  18til  erschienen  und  bereits 
in  dieser  Zeitschrift  (Jahrg.  18G2,  11.  Heft,  S.  87G  f.)  angezeigt  worden. 
Um  der  häufigen  Nachfrage  zu  entsprechen,  hat  sie  der  Hr.  Verf.  nun  ab- 
gesondert herausgegeben  und  durch  den  schon  damals  versprochenen  dritten 
Abschnitt,  „die  macchiavellistischc  Politik  der  Kömer  in  der  Zeit  vom  Ende 
des  zweiten  punischen  Krieges  bis  zu  den  Gracchen",  vervollständigt.  Indem 
wir  im  Allgemeinen  auf  das  früher  Gesagte  verweisen,  sei  es  uns  gestattet, 
aber  das  neu  Hinzugekommene  einige  Worte  beizufügen.  Bekanntlich  geht 
Moovmsen  von  der  Ansicht  aus,  dass  die  Haltung  der  Kömer  gegenüber 
Griechenland  seit  der  Proclamation  des  Flamininus  von  aufrichtigen  .Sym- 
pathien für  das  Hellenenthum  geleitet  worden  sei,  und  bricht  üIkt  di? 
herkömmliche  entgegengesetzte  Auffassung  mit  scharfen  Worten  den  Stab. 
Diese  sucht  nun  reter  wieder  zur  Geltung  zu  bringen,  und  nach  unserem 
Dafürhalten  steht  das  Recht  auf  seiner  Seite.  Um  aber  ein  Gcsammtbild 
der  römischen  Politik  innerhalb  des  oben  bezeichneten  Zeitraumes  entwer- 
fen zu  können,  hat  er  auch  das  Verfahren  gegen  Karthago  und  die  helle- 
nistischen Staaten  in  den  Kreis  seiner  Erörterungen  einbezogen,  obwol  <*r 
in  der  Beurtheilung  desselben  grofsentheils  mit  Mommsen  übereinstimmt. 
Wir  können  nicht  umhin,  die  ganze  Schrift  nochmaU  der  Beachtung  alhr 
Freunde  der  römischen  Geschichte  zu  empfehlen;  selbst  diejenigen,  welche 
sich  von  den  Auseinandersetzungen  Peter's  nicht  überzeugen  lassen,  werden  mit 
Interesse  das  nirgends  von  Leidenschaft  geleitete,  überall  in  den  Kern  der 
Sache  eindringende  Crtheil  eines  so  berufenen  Richters  über  Momm^n'« 
römische  Geschichte  vernehmen.  Das  auch  äufserlich  gefällig  ausgestattete 
Wertteilen  scheint  bereits  eine  nicht  unbedeutende  Verbreitung  gefunden  zu 
haben,  da  der  ersten  Auflage  nach  zwei  Monaten  eine  zweite  gefolgt  ist*) 

Wien.  H.  Fi<rker. 

*)  Gleichzeitig  ist  von  demselben  Verfasser  eine  Abhandlung  h\f^r  *Uk 
Quellen  des  21.  und  22.  Buches  des  Livius  erschienen,  auf  welche 
wir  vielleicht  später  zurückkommen  werden. 
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Dr.  G.  Hart  10  ig.  Die  Unterwelt  mit  Huren  Schätzen  und  Wun- 
dern. Eine  Darstellung  für  Gebildete  aller  Stände.  Mit  Illustrationen,  gr.  8. 
IV.  474  Wiesbaden,  C.  W.  Kreidel,  1862.  -  2  Thlr.  8  Sct.  —  Der  Verf.. 
dessen  Werke  in  der  Zeitschrift  wiederholt  schon  besprochen  wurden  und 
der  seine  Leser  in  denselben  fast  in  alle  Regionen  der  Erde  geleitete ,  um 
sie  mit  der  unendlichen  Mannigfaltigkeit  der  Thier-  und  Pnanzenformen, 
womit  die  Oberfläche  der  Erde  so  reichlich  geschmückt  und  belebt  ist,  ver- 
traut zu  machen,  führt  sie  diesmal  in  die  dunklen  unterweltlichen  Räume, 
um  die  Fülle  des  merkwürdigen  und  des  schönen,  das  auch  diese  bergen, 
ihren  Augen  zu  erschließen. 

Was  geheimnisvolle  Feuergewalten  in  tief  verborgenen  Stätten,  an 
heifsen  Quellen,  an  vulkanischen  Ausbrüchen,  an  weitverheerenden  Erd- 
beben, an  langsamen  Hebungen  und  Senkungen  ganzer  Länder,  merkwür- 
diges schufen  und  noch  schaffen,  was  die  aufeinander  folgenden  Erdschich- 
ten an  Resten  untergegangener  Thiere  und  Pflanzen  enthalten,  was  im 
Schofs  der  Gebirge  an  Höhlen  und  Grotten,  was  in  Gängen  und  Spalten, 
in  mächtigen  Flötzen  und  aufgeschwemmtem  Boden  an  nützlichen  Mine- 
ralien gefunden  wird,  hat  der  Verf.  im  vorliegenden  Werke  zu  schildern 
versucht.  Gewiss  eine  grofse  Aufgabe,  vor  der  gar  mancher  selbst  mit  den 
tüchtigsten  Kenntnissen  ausgerüstete  zurück  schrecken  würde!  Nicht  so 
der  unermüdliche  Bearbeiter  dieses  Werkes.   Mit  einer  bewunderungswürdi- 

fen  Leichtigkeit  ordnet  und  fügt  er  die  einzelnen  Stücke  seines  reichen 
laterials  an  einander,  reiht  Bild  an  Bild  und  schafft  ein  Buch,  das  viel 
des  Wissenswerthen  und  Schönen  enthält,  wenn  es  auch,  und  der  Verf. 
möge  uns  diesen  Ausdruck  nicht  verargen,  den  Stempel  seiner  Entstehungs- 
weise gar  sehr  an  der  Stirne  trägt. 

Wir  haben  es  immer  anerkannt,  dass  der  Verf.  zu  jenen  fruchtbaren 
Schriftstellern  gehört,  die  besonders  berufen  erscheinen,  die  Naturwissen- 
schaften populär  zu  machen,  aber  leider  auch  bemerkt,  dass  seine  Werke 
nicht  alle  mit  gleicher  Mufse  und  Sorgfalt  gearbeitet  sind.  So  lässt  sich 
an  vorliegendem  Buche  eine  gewisse  Hast  und  an  manchen  Capiteln  eine 
sogar  leicht  vermeidbare  Oberflächlichkeit  nicht  verkennen,  die  auch  dann 
noch  bedauerlich  erscheint,  wenn  man  auch  nicht  beansprucht,  dass  der 
Verf.  über  die  Entdeckungen  der  Humboldt'schen  Glanzzeit  hinausgehe.  So 
ist  z.  B.  die  Biidungsgeschichte  der  Erde  und  das  Capitel  über  Fossilien 
in  der  That  in  so  breiten  Umrissen  behandelt,  dass  derjenige,  welcher  über 
diese  Dinge  nicht  schon  unterrichtet  ist,  kaum  darüber  einigermafeen  ins 
Klare  kommen  wird.  Ebenso  sind  die  Capitel  über  Vulkane,  Erdbeben  und 
fossile  Menschenknochen  mit  sehr  bescheidenem  Material  ausgearbeitet  und 
sind  namentlich  da  die  Forschungen  und  Entdeckungen  der  neuesten  Zeit 
wenif*  berücksichtigt  worden.  Wir  halten  uns  nicht  für  berufen,  dem  Verf. 
im  einzelnen  aufzuzählen,  wo  er  sich  die  Daten  zur  Vervollständigung  seiner 
Capitel  hätte  suchen  sollen,  wol  aber  können  wir  denen,  die  ein  Urtheil 
über  den  wissenschaftlichen  Werth  dieses  Werkes  zu  hören  wünschen,  sagen, 
dass  sie  eine  grofse  Nachlese  in  einschlagenden  Fachwerken  und  Abhand- 
lungen halten  können. 

Die  grofse  und  gewiss  auch  in  vieler  Beziehung  gerechtfertigte  Ver- 
breitung von  Hartwig"*  Werken  macht  es  uns  ganz  besonders  zur  Pflicht 
darauf  aufmerksam  zu  machen,  dass  in  selben  nicht  immer  die  letzten  Er- 
gebnisse der  heutigen  naturwissenschaftlichen  Forschungen  zu  finden  sind 
und  dass  manche  Abschnitte  einer  besonderen  Ergänzung  bedürfen,  um  eine 
richtige  Anschauung  zu  gewinnen.  Diese  Bemerkungen  mögen  genügen, 
um  darzuthun,  dass  uns  des  Verf/s  letztes  Werk  weniger  befriedigt  hat, 
als  seine  früheren;  auch  zweifeln  wir  nicht,  dass  derselbe  mit  seinen  her- 
vorragenden Kenntnissen  längst  die  schwachen  Seiten  seines  Werkes  selbst 
erkannt  hat  und  sie  in  neuen  Auflagen  möglichst  vermeiden  wird.  Selbst 
der  Titel  hat  uns  raisfallen,  denn,  wenn  auch  nicht  eben  unrichtig,  erin- 
nert er  doch  gar  zu  sehr  an  die  marktschreierischen  Bücherankündigungen, 
womit  das  lese-  und  wissbegierige  Publicum  zu  ködern  versucht  wird.  Ana- 
log den  Titeln:  „der  hohe  Norden" ,  „die  Tropen  weit"  a.  s.  w.,  wäre  leicht: 
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„Unter  der  Erde44  oder  ähnliches  zu  sagen  gewesen.  Hartwig  hat  nicht 
nöthig  an  Zimmermann^  „Wunder*  zn  erinnern. 

Haben  wir  offen  ausgesprochen,  was  uns  an  dem  vorliegenden  Werk" 
xa  rügen  erschien ,  so  wollen  wir  anch  mit  voller  Ueberzeugung  das  Gate 
tUrsn  loben  und  die  Verdienste  des  Vert's  mit  Vergnügen  anerkennen. 

Zunächst  muss  schon  der  Gedanke,  eine  Art  physische  Geographie 
der  Erdrinde  in  Bildern  zu  schaffen,  als  ein  sehr  glücklicher  bezeichnet 
«erden,  denn  die  Zahl  der  Werke,  die  diesen  Gegenstand  populär  und  in 
übersichtlichem  Zusammenhange  behandeln ,  ist  sehr  gering.  Ebenso  lobens- 
werth  ist  die  Darstellung;  man  sieht  allerwärts,  dass  der  Verf.  mit  der 
Natur  wohl  vertraut  und  nach  vielen  Richtungen  besonders  belesen  und  un- 
terrichtet ist.  Einzelne  Capitel  sind  namentlich  anziehend  und  mit  ersicht- 
lichem Fleifse  gearbeitet,  so  Capitel  10—17.  23  u.  a.,  und  der  gebildete 
Laie  wird  nicht  ohne  grofse  Befriedigung  das  Buch  durchlesen.  Für  die 
wissbegierige  Jugend  aber,  und  diese  haben  wir  bei  des  Verf.'s  Werken 
immer  im  Auge,  da  sie  sich  besonders  zu  Festgeschenken  eignen,  ist  auch 
dieses  ein  Bucn,  das  ihr  unbedingt  in  die  Hand  gegeben  werden  kann  und 
viel  des  Guten  stiften  wird. 

Die  Ausstattung  ist  in  jeder  Hinsicht,  was  Druck  und  Papier  an- 
langt, schön.  Die  Illustrationen  in  Irädruck  sind  zwar  minder  hübsch  als 
in  anderen  Werken  des  Verfl's,  aber  der  Preis  des  Buches  ist  dafür  auch 
ein  mäßiger. 

Prof.  Dr.  A.  Kartell.  Die  Insektenvcelt.  Ein  Taschenbuch  zu  ento- 
mokgisehen  Excursionen  für  Lehrer  und  Lernende.  Erste  Hälfte:  Käfer. 
Immen,  Falter.  16.  XXIV  u.  224  S.  Münster,  Brunn.  186a  —  1  Thlr. 

Dr.  Emä  Drescher.  Attaltjtisclte  und  bildliche  Darstellung  des  Lim- 
naschen  Pflamensustems  für  Anfanger  entworfen.  2.  Aufl.  Cassel,  Th. 
Fischer.  —  25  Sgr. 

Dr.  Guido  Sandberger.  Kurzer  Abriss  der  allgemeinen  Geologie. 
2.  Aufl.  gr.  &,  63  8.  mit  5  litographirten  Tafeln,  einer  geologischen  Ueber- 
■qchtskarte  und  2  Holzschnitten.    Mainz,  Kunze,  1861.  —  16  Sgr. 

Drei  Werkchen,  die  alle,  wiewol  nach  verschiedenen  Richtungen,  An- 
fängern in  den  Naturwissenschaften  als  einfache  Leitfaden  zur  Erkenntnis 
der  Natur  und  ihrer  Producte  dienen  sollen.  —  Ein  glückliches  und  viel- 
fach lobenswerthe*  Unternehmen  Ist  darunter  Dr.  KarseVs  Taschenbuch  der 
Insectenwelt.  und  zwar  deshalb,  weil  in  selbem,  nicht  wie  in  andern  ähn- 
lichen Werken,  bloß»  eine,  sondern  alle  Insectenordnungen  behandelt  sind. 
Wie  vollständig  es  sein  kann,  wird  man  wol  ermessen  können,  wenn  man 
erwägt,  dass  auf  221  16.  Seiten  drei  Ordnungen  nahezu  ganz  enthalten 
sind.  —  Bei  alledem  empfiehlt  sich  das  Büchlein  seine»  Inhaltes,  seiner 
inneren  Anordnung  und  seines  kleinen  Formates  wegen  ganz  besonders  zn 
Excursionen  und  als  brauchbares  Orientierungsschema  für  den  Anfanger. 
Durch  die  Berücksichtigung  der  noch  wenig  bis  jetzt  analytisch  behandel- 
ten Ordnungen  wird  dem  Büchlein  ein  besonderer  Werth  verliehen;  es 
hilft  einem  Bedürfnis  ab.  dem  kein  ähnliches  Taschenbuch  in  dem  Maf>e 
genügt.  Die  Diagnosen  der  Arten  sind  mit  vieler  Sachkenntnis  oft  auf 
wenige  Worte  redueiert.  und  wenn  auch  hie  und  da  eine  derart  ist.  da»« 
der  Anfanger  damit  kaum  über  seine  Zweifel  hinauskommen  wird .  so  Ist 
dieses  ein  Vorwurf,  dem  selbst  Monographien  zuweilen  nicht  entgehen 
können.  Niemand  wird  übrigens  fordern,  dass  in  diesem  Taschenbuch  alle 
Arten  Deutschlands  enthalten  seien;  führt  also  der  Bestimmung» versuch 
zu  gar  keinem  Resultat  so  wird  der  Anfänger  wol  leicht  die  Mittel  finden, 
»kb  einzelne  Arten  nachträglich  aus  grofseren  Werken  zu  bestimmen  oder 
bestimmen  zu  lassen.  —  wir  halten  dieses  Taschenbuch  «laher  in  jeder 
Hinsicht  für  sehr  empfehlenswerth. 

Dr.  Drescher's  bildliche  Darstellung  des  LinneVhen  PnanzenüvsteTn.* 
ist  eine  etwa  vier  Quadratfuf?  grofse  TafeL  auf  der  durch  gut  gezeichnet* 
Tind  colorierte  Pflanzentheile  und  einen  beigedruckten  analytischen  Jkhlü.-- 
*l  der  Anfänger  in  der  Botanik  leicht  in  allen  Fällen  die'  Cla*»e .  in  den 
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meisten  auch  die  Ordnungen,  in  welche  eine  Pflanze  nach  Linne  gehört, 
finden  wird.  Liegt  das  Bedürfnis  nach  einem  solchen  verhaltnismäfsig  kost- 
spieligen Hilfsmittel  den  Erwachseneren  auch  nicht  so  besonders  nahe,  so 
wird  man  doch  nicht  läugnen  können,  dass  es  mit  dem  besten  Erfolge  bei 
Kindern  in  Anwendung  gebracht  werden  wird,  bei  denen  sich  der  erete 
Unterricht  in  der  Botanik  nur  auf  die  Anschauung  einfacher  Formen  und 
auf  die  Benützung  eines  Systems  beschränken  kann,  das  der  kindlichen 
Auffassung  am  zuganglichsten  ist.  Die  Tafel,  zweckmässig  zusammenge- 
faltet und  mit  einer  Gebrauchsanweisung  versehen ,  kann  Dequem  in  der 
Tasche  getragen  werden  und  empfiehlt  sich  als  nicht  unpassendes,  ermuntern- 
des Geschenk  für  Kinder,  die  früh  erelernt  haben,  an  der  Natur  Freude  zu  finden. 

Dr.  Sandberger's  kurzer  Aoriss  der  allgemeinen  Geologie  endlich  ist 
ein  Büchlein,  dessen  Bestimmung  und  Bedeutung  aus  den  beiden  Vorwor- 
ten klar  wird.  Es  ist  die  zweite  umgearbeitete  und  vermehrte  Auflage  seines 
geologischen  A.  B.  C,  das  im  Jahre  1860  erschien,  um  beim  Unterrichte, 
von  Jahr  zu  Jahr  das  wiederholte  Dictieren  eines  Ueberblickes  der  Geologie 
zu  vermeiden. 

Es  wäre  ungerecht  an  ein  Werkchen  mit  so  bescheidenem  Titel  irgend 
welche  grofse  Anforderungen  stellen  zu  wollen,  und  es  ist  kaum  einem 
Zweifel  unterworfen,  dass  es  dem  Zwecke,  für  welchen  es  zunächst  gedruckt 
wurde,  entspricht;  „Freunden  der  Wissenschaft"  dürfte  es  freilich  eine 
etwas  gar  zu  magere  geistige  Nahrung  bieten  und  dieser  Zusatz  auf  dem 
Titel  der  neuen  Auflage  wäre  besser  weggeblieben;  doch  wollen  wir  damit 
nicht  sagen,  dass  nicht  auch  der  Freund  der  Wissenschaft  aus  dem  Büch- 
lein etwas  lernen  kann.  Die  fünf  lithographirten  Tafeln  sind  brauchbare 
Zusammenstellungen.  Die  Karte  in  Farbendruck  aber  lässt  in  jeder  Hin- 
sicht zu  wünschen  übrig;  namentlich  ist  das  Unbestimmte  in  ähnlichen 
Farbentönen  so  grofs,  dass  das  Rheinische,  Permische  und  der  Porphyr 
kaum  von  einander  zu  unterscheiden  sind.  —  Bei  einer  3.  Auflage  müssten 
diese  Uebelstände  jedenfalls  vermieden  werden. 

Wien.  Karl  B.  Heller.  . 

Liedersammlungen  für  den  Gesangunterricht 
Es  liegt  uns  eine  Reihe  neuer  Liedersammlungen  und  Gesangbücher 
vor,  theils  für  uacdagogische,  theils  für  gottesdienstlichc  Zwecke  bestimmt, 
mitunter  auch  beide  Tendenzen  vereinigend.  Bei  der  aufserordentlich  grossen 
Zahl  von  Publicationen  dieser  Art  und  der  ungemeinen  Aennlichkeit,  welche 
sie  einander  so  sehr  nähert,  dass  das  individuelle  fast  gänzlich  verschwin- 
det, könnte  wirklich  nur  ganz  hervorragendes  zu  einer  eingehenden  Be- 
sprechung einladen.  Eine  grofse  Zahl  dieser  Liederbücher  hat  kaum  mehr 
als  eine  locale  Bedeutung,  befriedigt  nur  ein  locales  Bedürfnis.  Nicht 
in  dem  Sinn,  als  wären  sie  in  der  nächsten  Stadt  oder  Provinz  unbrauch- 
bar, aber  in  dem  mildern ,  dass  sie  einem  im  allgemeinen  längst  befriedig- 
ten Bedürfnis  zum  so  und  so  vielten  Mal  aufs  neue  (nicht  durch  neues) 
entgegenkommen.  Es  wird  über  derlei  uns  vorliegende  Novitäten  so  ziem- 
lich aas  gröfste  Lob  durch  den  Ausspruch  gespendet  sein :  dass  sie  brauch- 
bar und  zweckmäfsig  sind. 

Brauchbar  und  zweckmäfsig  erscheint  uns  vornämlich  die  „Sammlung 
zwei-,  drei-  und  vierstimmiger  Lieder  von  Carl  Gregeru  (Halle,  Waisen- 
hausbuchhandlung, 1863.  Zwei  Hefte).  Die  Sammlung  ist  zunächst  für  die 
Schulen  in  den  Francke'schcn  Stiftungen  bestimmt  und  entstand  in  Folge 
der  Wahrnehmung,  dass  das  für  jene  Schulen  eingerichtete  Liederbuch  von 
Abela  (1830)  theilwoise  zu  veralten  und  sich  der  Wunsch  nach  neuen 
Liedern  zu  regen  begann.  Die  Greger'schc  Sammlung  bringt  altes  und 
neues,  geistliches  und  weltliches,  durchweg  recht  gut  gesetzt  und  vom 
einfachem  zum  schwierigem  fortschreitend.  Die  zahlreichen  Lieder  von 
der  Compositum  des  Herausgebers,  siud  wohlklingend,  einfachen,  richtigen 
Ausdrucks,  ohne  Prätension.  —  Die  Auflage  sieht  nett  aus,  leidet  aber  an 
zahlreichen  Druckfehlern  im  musikalischen  Theil,  was  sich  heutzutage  vom 
beweglichen  Notendruck  leider  noch  immer  wie  von  selbst  versteht. 
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Empfehlenswerth  ist  die  „Liedersammlung  für  Töchterschulen*  von 
C.  Hebig,  Lehrer  an  einer  höheren  Töchterschule  in  Bremen.  (Bremen, 
Geisler,  1861.  Drei  Hefte.)  —  Das  erste  Heft  enthält  ein-  und  zwei- 
stimmige Lieder,  das  zweite  schreitet  bis  zu  drei,  das  letzte  bis  zu  vier 
Stimmen  vor.  Die  Aufnahme  zahlreicher  Volkslieder  und  volksthümlich 
gewordener  Melodien  verdient  ausdrückliche  Zustimmung,  wenn  auch  man- 
ches Gedicht  (z.  B.  das  bekannte  -Thüringische  Volkslied44)  sich  durch 
starke  Aenderungen  dem  nöthigen  Töcnterschulen-Dehors  fügen  musste.  Die 
Schwierigkeiten  des  Vocalsatzes  für  vier  Frauenstimmen  sind  meistens  glück- 
lich überwunden  oder  umgangen,  nur  die  Altstimmen  führt  der  Heraus- 
geber mitunter  zu  tief.  —  Die  Ausstattung  ist  recht  gefällig. 

„Auswahl  dreistimmiger  Gesänge  für  Schule  und  Haus."  Heraus- 
gegeben von  H.  Kurth,  Dirigent  des  Domchors,  Musiklehrer  am  Seminar 
und  Gesanglehrer  an  der  Hauptschule  zu  Bremen.  (Bremen,  Geisler,  1862. 
1.  Heft.)  —  Wahrend  die  früher  genannten  Sammlungen  in  Partiturge- 
druckt  sind,  erscheint  diese  in  Stimmen.  Das  erste  bisher  erschienene  Heft 
enthält  zwölf  meist  bekannte  Lieder,  an  denen  uns  nur  die  zweckmäMge 
Neuerung  auffiel,  überall  die  Stellen  des  Athemholens  zu  bezeichnen. 

Durch  Kürze  und  Zweckmässigkeit  empfiehlt  sich  die  „Gesanglehre 
für  Schule  und  Haus*  von  J.  J.  Schaütöin,  Lehrer  am  Realgymnasium  in 
BaseL  (Basel,  Bahnmaier,  1862.)  Bisher  erschien  nur  das  Erste  Heft  (—  mit 
einem  „Anhang  für  Lehrer44  — ),  allein  dieses  schon  in  zweiter  Auflage, 
was  für  die  praktische  Brauchbarkeit  dieser  Arbeit  gutes  Zeugnis  ablegt. 

„Sammlung  von  Liedern  und  Gesanaübungen  für  den  Unterricht  in 
höheren  Schulanstalten44  von  Carl  Stein,  königl.  Musikdirector  in  Witten- 
berg. (Potsdam,  1862,  bei  Riegel.)  2.  Hft.  —  Die  Auswahl  der  eigentlichen 
Lieder  ist  reichhaltig  und  meist  lobenswerth.  Mit  den  Uebungen  sind 
wir  nicht  überall  ebenso  einverstanden.  Die  vielen  Canons  auf  die  italie- 
nischen Silben:  do,  re,  mi  etc.  machen  einen  allzu  kindischen  Eindruck. 
Variationen  wie  die  beiden  auf  S.  22  und  23  scheinen  uns  für  Anfänger 
allzu  schwierig  und  werden  durch  das  (mitunter  ungeschickte)  Unterlegen 
des  „do,  re,  mi,  fau  noch  schwieriger  und  unschöner,  als  wenn  man  sie 
faio/8  auf  a  solfeggjert 

Auch  von  &  M.  Schletterer's  dreistimmigen  Choreesängen :  „Die 
kirchlichen  Festzeiten  in  der  Schule*  ist  das  2.  Hft.  erschienen.  (Augs- 
burg, Schlosser,  1863.)  Wir  haben  das  erste  Heft  dieser  Sammlung  seiner- 
xeit  mit  warmer  Anerkennung  besprochen  und  können  nur  beifügen,  dass 
die  Fortsetzung  dem  Anfang  vollkommen  entspricht.  Leider  ist  bei  dieser 
wie  bei  der  vorgenannten  Stein'schen  Sammlung  Druck  und  Papier  von 
kümmerlichster  Sorte. 

Schliefslich  erwähnen  wir  noch  zweier  Sammlungen  einstimmiger 
Kirchenmelodien:  Deutsche  und  lateinische  Kirchengesänge  sammt  deren 
Melodien,  für  kathoL  Gymnasien.  (Paderborn,  bei  Wesencr,  1863.  Zweite 
Auflage.)  Lateinische  Lieder  für  den  kathol.  Gottesdienst  an  Gelehrten- 
schulen. (Wiesbaden,  bei  Niedner,  1861.) 

Von  dem  ersten  über  400  Seiten  starken  Buch  wüssten  wir  kaum 
etwas  anderes  zu  sagen,  als  was  das  hochwürdige  bischöfl.  General- Vicariat 
von  Paderborn  davon  rühmt:  „dass  darin  nach  sorgfältiger  Durchsicht  nichts 
gefunden  ist,  was  dem  Glauben  oder  der  Lehre  der  heil.  Kirche  entgegen  wäre.44 

Das  Heft  „lateinische  Lieder44  bringt  (gleichfalls  einstimmig)  auf  be- 
kannte meist  alte  Choralmelodien,  Messgesängo  und  andere  Andachtslieder, 
in  einer  für  den  äuXserst  billigen  Preis  sehr  anständigen  Ausstattung. 

Für  das  im  Lehrstande  sichtlich  zunehmende  Interesse  an  wissen- 
schaftlicher Erkenntnis  und  Behandlung  der  Musik  geben  u.  A.  zwei  am 
Schluss  des  verflossenen  Schuljahres  veröffentlichte  Gymnasialprogramme 
Zeugnis.  Der  „Jahresbericht  des  k.  k.  Ober-Gymnasiums  zu  Wiener-Neustadt 
(1862.  Wien,  bei  Gerold),  bringt  einen  Aufsatz  über  die  „Tonleitern  der 
Griechen*  vom  Hrn.  Gymnasial -Director  P.  Chrmostomus  Amon.  Diese 
Abhandlung  zeugt  von  einer  namhaften  Vertrautheit  mit  den  besten  ein- 
schlägigen Werken  und  an  mehr  als  einer  Stelle  mit  den  classischen  Quellen 
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selbst  Neues  über  dies  vielbearbeitete  Thema  zu  bringen,  hat  der  Hr.  Verf. 
gewiss  selbst  nicht  vermeint,  noch  beabsichtigt.  Genug,  dass  die  Zusam- 
menstellung tibersichtlich  und  mit  Ausschluss  von  Polemik  und  Controver- 
sen  im  Wesentlichen  vollständig  ist.  Anzuerkennen  ist  ferner,  dass  der  Hr. 
Verf.  sich  von  seiner  Vorliebe  für  den  Gegenstand  nicht  zu  Uebertreibun- 
gen  zum  Preise  der  griechischen  Musik  hinreißen  lieft,  am  wenigsten  zu 
3er  vielfach  gewagten,  falschen  Behauptung,  die  Griechen  wären  über  die 
homophone  Musik  hinausgekommen  und  hätten  Harmonie  besessen. 

Auch  das  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums  in  T eschen  wird  mit 
einer  musikalischen  Abhandlung  eröffnet.  Sie  ist  aus  der  Feder  des  Hrn. 
Gymnasiallehrers  Josef  Smita  und  führt  den  Titel:  „Die  Musik  in  ihren 
Beziehungen  zu  den  übrigen  Künsten  und  zur  WissenscJiaft*  Der  Titel 
passt  eigentlich  nur  sehr  nebenbei;  was  der  Hr.  Verf.  vorbringt  ist  eine 
an  Hegel  lehnende  und  nach  Hegel  oonstruierende  Uebersicht  des  Ent- 
wickelungsganges  der  Musik.  Nach  einer  sehr  summarischen  Abfertigung 
der  älteren  Musik  gelangt  der  Hr.  Verf.  rasch  zur  neuesten.  Bis  zu  Schu- 
mann fühlt  er  sich  ziemlich  unbefriedigt;  in  diesem  Comoonisten  erst  fin- 
det er  peinen  Wendepunct  von  der  formellen  zur  charakteristischen 
Schönheit."  Allein  noch  in  Schumann  (—  dessen  „Gipfelpunct"  er  merk- 
würdiger Weise  „im  Epischen"  findet  — )  „bestehen  Widersprüche  zwischen 
dem  geistig  erstrebten  Inhalt  und  der  dazu  verwendeten  Form.**  Diese 
Widersprüche,  diese  Schranken  hat  erst  „Richard  Wagner's  mächtige  In- 
dividualität" beseitigt.  „Wagner  hat"  (so  versichert  der  Hr.  Verf.)  „mit 
seinem  weit  reichenden  Genius  ungescheut  ausgeführt,  was  seit  Jahren  aus 
dem  Munde  anerkannt  geistiger  Gröfsen  der  gebildeten  Völker  vernommenu 
(—wahrscheinlich:  „wurde"  — ).  „die  dem  hochwichtigen  Gegenstande  ihr 
Nachdenken  gewidmet  haben."  Hier  ist  der  Hr.  Verf.  bei  seinem  eigent- 
lichen Thema  angelangt:  der  schrankenlosen  Vergötterung  Wagner's  und 
Lifst's.  R.  Wagner  ist  ihm  nichts  geringeres  als  „der  Schöpfer  des 
vollständigen  dichterischen  Bewusstseins  aller  musikalischen  Compositum,** 
„das  gigantische  Genie,  das  in  sich  den  Höhenpunct  der  gesammten  frü- 
heren, historischen  musikalischen  Kunst  mit  den  Schicksalen  in  nuce  (!)  der 
Zukunft  derselben  für  Jahrhunderte  vereint"  u.  s.  w.  Was  R.  Wagner  fiir 
die  dramatische,  das  hat  natürlich  Lifst  „für  die  kirchliche  und  sym- 
phonische Musik  gethan." 

Vor  Lifst  verschwindet  dem  Hm.  Verf.  sogar  Beethoven:  „Das 
geistige  Uebergewicht  der  „Graner  Messe"  im  Vergleich  mit  der 
Beethoven'schen  Missasolennis  ruht  in  der  durchgreifenden  Auffassung 
der  Situationen,  in  der  aufserordentlich  determinierten  Charakteristik  des 
Ausdruckes,  in  der  mafsvollen  Plastik  der  Gestaltung,  in  dem  concisen  Zu- 
sammenfassen und  Hinstellen  des  Kernes  der  Sache,  in  dem  Verschmähen 
aller  subjeetiven  Meditationen,  in  den  reinen  Linien  der  Zeichnung."  In 
allen  diesen  Kleinigkeiten  ist  somit  Beethoven  von  dem  Kirchencompo- 
nisten  Lifst  übertroffen.  Allein  selbst  mit  dieser  Vergötterung  des  Kirchen- 
componisten  Lifst  gibt  sich  der  Hr.  Verf.  noch  nicht  zufrieden.  Noch 
„ungleich  gröfser"  erscheint  ihm  „Lifst  als  Symphoniker!"  Erst 
Lii st  ist  es  „gelungen",  der  symphonischen  Musik  die  Poesie  zu  vermalen." 
Man  sieht,  Hr.  Smita  gehört  der  extremsten  Partei  der  „Zukunftsmusik" 
mit  einer  Entschiedenheit  und  einem  Selbstbewusstsein  an,  die  jeden  Ge- 
danken an  Widerstand  oder  gar  Widerlegung  weit  von  sich  weist.  Wir 
wollen  nur  beifügen,  dass  wir  unter  den  Argumenten,  welche  der  Hr.  Verf. 
für  die  grofsen  Keformthaten  Lifst's  und  Wagner's  beibringt,  nicht  einen 
einzigen  neuen  Gedanken  fanden.  Es  ist  ein  Abklatsch  alr  der  Phrasen, 
welche  die  BrendeTsche  Musikzeitung  und  andere  Partei-Organe  seit  einem 
Decennium  zu  wiederholen  nicht  müde  werden.  Selbst  wo  Hr.  Smita  den 
„Vortrommler  der  Zukunftsmusik"  (wie  Otto  Jahn  Hrn.  Brendel  einmal 
genannt)  nicht  wörtlich  citiert,  glaubt  man  diesen  selbst  sprechen  zu  hören. 

Wien.  Ed.  Hanslick. 

(Diesem  Hefte  ist  eine  literarische  Beilage  beigegeben.) 
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Abhandlungen. 

Homerische  Excurse. 

Im  folgenden  ist  zunächst  angeknüpft  an  die  kleine  aber 
inhaltreiche  Abhandlung  von  Im.  Bekker  „ZaUenverhältnisse  im 
Homerischen  versbauu  (Sitzungsberichte  der  Berl.  Akademie  d. 
Wissensch.  Mira  1859,  S.  259—268.  Homerische  Blätter  S.  138) 
und  der  Versuch  gemacht,  die  Berechtigung  der  dort  aufgestell- 
ten Ansichten  an  der  Odyssee  nachzuweisen  und  zu  untersuchen, 
welche  von  diesen  metrischen  Grundsätzen  sich  auf  Aristarch 
zurückfuhren  lassen.  Ich  habe  lieber  die  Odyssee  als  die  Ilias 
gewählt,  weil  für  erstere  in  dieser  Beziehung  noch  weniger  ge- 
schehen ist  als  für  die  Ilias,  die  wie  überall,  so  auch  hier,  vor 
ihrer  jüngeren  Schwester  nicht  wenig  bevorzugt  erscheint. 

I. 

Aristarch  schrieb  094  olog  xelvov,  für  ixeivov,022ooi ntq 
viqxeQoi  f.  hl<n£Qoi,  £2  701  (und  aufserdem  noch  an  23  Stellen 
im  lten  Fufse)  eazeüiT*  f.  \a%abxyy  V 198  og  t*  olwv  f.  oloiv 
(so  Aristonicus  und  Herodian),  2V347  Zevg  (utv  gor,  nicht  aqa, 
JEF44  deidto,  nicht  deldia  (wie  Aristophanes),  X 324  (palvov 
für  qpmWo,  e  132  und  v  250  Zevg  iJLoag,  nicht  ihxaag  (wie 
Zenodot),  o  152  elnelv  i.  eYrcerov,  wo  doch  auch  eini^ev  mög- 
lich gewesen  wäre,  (2)530  otqvvwv,  nicht  oxowiwv  (also  auch 
K  38  mit  dem  Yen.  A  oTqvvetg,  nicht  orQwaeig,  wie  er  auch 
an  zwei  Stellen  cp&avei  schrieb  j?egen  das  Zenodotische  cpöccviei), 
Z  241  ndaag1  nicht  tcoüi  paX. 

Davon  sind  diejenigen  Stellen  die  wichtigsten,  wo  man 
zwischen  zwei  gleichbedeutenden  Formen  beliebig  wählen  konnte, 
wie  zwischen  tcuvoq  ix&rog,  vigreQOi  hiqrtQoi,  eateäha  eoxaoTa, 
olwv  oltav,  deidiü  deidia  und  den  Infinitivformen  auf  uv  und 
mev,  und  wir  sehen,  dass  Aristarch  überall  dem  Spondeus  den 
Vorzug  gab.  Dass  er  übrigens  auch  manchmal  den  Dactylus  dem 
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Spondeus  vorzog,  bezeugen  Stellen  wie  B  197  avv  t<£  k'ßt) 
(Zenodot  ßag),  M382  x*WY&  *$  ^90- für  X*jftW°  a^yoTeegs, 
2  404  rjdeev  f.  rduv,  da  Aristarch  die  Form  jjoei,  folglich  auch 
fdeiv  für  unhomerisch  hielt,  fi  241  r\  6vooao&7  für  wv&j&\ 
O  470  führte  Aristarch  nach  Didymus  beide  Lesearten  TZQyrjy 
und  Ttowiov  an,  scheint  aber  das  letztere  dem  Zenodotischen 
TtQ^rjv  vorgezogen  zu  haben :  überall  aber  waren  es  theils  gram- 
matische, theils  sachliche  Beweggründe,  die  hier  Aristarch  zur 
Wahl  seiner  Schreibweise  veranlassten,  und  Aristarch  war  nicht 
der  Mann,  der  seine  grammatischen  Grundsätze  den  metrischen 
aufgeopfert  hätte.  Wo  aber  zwei  Formen  gleich  möglich  waren, 
da  gab  Aristarch  —  das  muss  festgehalten  werden  —  der  spon- 
deischen  im  ersten  Fufs  den  Vorzug.  Andere  wollen  von  einem 
Metriker  Aristarch  nichts  wissen :  es  wird  sich  aber  herausstellen 
und  zeigt  sich  schon  hier,  dass  Aristarch  feste  metrische  Grund- 
sätze hatte  und  sich  daran  hielt. 

olog  xelvoQ  muss  als  Aristarchs  Leseart  auch  ß  272, 
£  491  und  o  212  angenommen  werden:  helvog  haben  Harl.  M 
(cod.  Marcianus  Nr.  613)  zu  ß  272;  HM  Eust.  1770,  44  zu 
£  491;  HM  Vind.  56  zu  o  212,  auch  der  Vratislavensis  des 
Michael  Apostolius  und  die  alten  Ausgaben  haben  hier  überall 
hteivog,  meist  auch  die  Wiener  Handschriften,  ß  274  haben  alle 
Mss.  ei  d*  ov  y&ivov,  ß  171  die  meisten,  darunter  HM  Vrat 
aal  yao  eksiv^  £  70  hat  H  xat  yao  btetvog  mit  den  alten  Aus- 
gaben, die  Wiener  Handschriften,  Eust.  1750,  41,  M  und  Vrat. 
haben  xeivog,  welches  an  allen  diesen  Stellen  als  Aristarchische 
Leseart  gelten  muss.  %  223  und  to  210  liest  man  allgemein  ££ 
ov  xelöev,  zu  %  223  hat  M  am  Band  yo.  bu-l&ev. 

Die  Infinitivformen  auf  eiv  überwiegen  an  dieser  Versstelle 
an  Zahl  bei  weitem  die  auf  efiev;  es  sind  natürlich  hier  nur  die 
Stellen  in  Betracht  gezogen,  an  denen  das  nächste  Wort  mit 
einem  Vocal  beginnt.  Die  Form  auf  eiv  kommt  in  der  Odyssee 
35mal  vor  (ich  citiere  nach  Dindorfs  Ausgabe)  il&äv  £329; 
y  426;  x  152;  x  483;  t/>  268.  idaUiv  ä  196,  806;  i  469.  dnä> 
t457;  £497;  o  152  (Aristarch);  *  314;  w  237,  262,  an  den 
beiden  letzten  Stellen  mit  der  Variante  elne^ev.  evdsiv  &  317, 
337;  l  331,  374.  $i&v  x  523;  X  31;  q  51,  60.  tionuv  #46 
(Var.  T€Q7rvr]v);  r590.  T€/.iveiv  yl75.  vaieivd  98.  TQtoyeiv  £90. 
rjaeiv  &  203.  mveiv  i  249.  Xrpuv  X  102.  naoxeiv  v  310.  ipuiv 
v  325.  xraW  n  402.  eodeiv  x  218.  t/rniv  x  222.  Nur  14mal 
findet  sich  die  Form  auf  e^ev:  il&faev  y  320;  f  374;  q  304; 
a  183;  x  569;  x  432;  &ntyev  %  222;  xp  76,  265.  7t€U7tipev 
x  18;  o  15.  iq^ifxev  ry294.  vaii/uev  A265.  tpiiiw  o>436,  diese 
dürften  unbedenklich  zu  ändern  sein  auch  gegen  die  Ueberliefe- 
rung.  Dagegen  muss  x  391  deidi^ev  stehen  bleiben,  da  die  Form 
deideiv  bei  Homer  überhaupt  nicht  vorkommt. 

In  der  Odyssee  steht  öeidw  nur  im  ersten  Fufs  «  300,  419, 
473;  fi  122,  desgleichen  in  der  Ilias  Ä39;  -4  470$  #745; 
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SU;  T24;  Y  30;  X455;  nur  0  536  steht  deidia,  welches 
ebenfalls  geändert  werden  kann,  wie  es  die  Analogie  zu  fordern 
scheint.  Ob  Aristophanes  an  all  diesen  Stellen  deidia  geschrie- 
ben habe,  ist  bei  dem  Schweigen  der  Grammatiker  über  diesen 
Punct  nicht  zu  entscheiden.  In  der  Regel  steht  deidia  nur  im 
rierten  Fufe  (K  93;  N 49;  P  240,  242;  d  820;  q  188),  im  fünf- 
ten  nur  N  491;  £  168,  ebenso  deidiag  a  80;  deidie  fi  358; 
*r306,  dagegen  2M  im  ersten,  deidi&i  steht  im  vierten  Fufse 
£827;  S342;  im  fünften  <J825;  deidipev  im  fünften  H  196; 
£  199;  dagegen  /  230  im  ersten.  Der  Infinitiv  detdi/uev  kommt 
im  ganzen  nur  zweimal  vor  i  274  im  vierten  und  x  381  im 
asten  Fufe.  Es  weichen  also  nur  vier  Stellen  von  der  Regel  ab 
(/  230;  2  34;  <D  536 ;  x  381),  die  aus  der  Ilias  alle  in  Büchern 
späteren  Ursprunges. 

#  380  und  v  187^  haben  alle  Mss.  koraoreg,  X  583  hta6r\ 
dazu  Eusi  1700,  31  koraora  xal  eoreota,  welches  sicher  ver- 
schrieben ist  statt  korewra.  x  1^0  eoTa6z\  prim.  man.  Harl. 
hnetbr.  \p  46  «raxo#\  HM  koTeutö',  Vind.  50,  56  hoxatjid'' 
(sie),  oi  204  haben  Vind.  5,  56  nebst  einigen  anderen  «mror', 
dagegen  HM  Vind.  50  koredn.  Merkwürdigerweise  hat  sich  nur 
in  den  drei  letzten  Büchern  der  Odyssee  in  einigen  Handschrif- 
ten die  richtige  Leseart  erhalten.  In  der  Ilias  steht  diese  Form 
18mal  am  Anfange  B170;J  90, 201, 328,  366 ;  0  565 ;  A  198; 
M336,  367;  2V261,  293,  460;  0  434;  P355;  T79;  y245; 
Q216j  701  und  der  Venet.  A  hat  an  all  diesen  Stellen  die  Form 
auf  oo,  die  sonst  nur  noch  im  zweiten  Fufe  erscheint  B  320; 
#438;  5  246;  V283;  fi394;  A571.  Hier  scheint  Aristarch 
diese  Form  nicht  geändert  zu  haben,  auch  Bekker  hat  sie  mit 
Recht  an  dieser  Stolle  stehen  lassen. 

Das  Augment  fehlt  beinahe  an  den  meisten  Stellen,  wo  es 
den  ersten  Fufe  dactylisdi  machen  würde,  z.  B.  y  140  ftv9ov 
pv&uo&tp',  #539  i§  ov  doQTteofiev,  v  437  xfji lov  •  ächte,  f  524 
ardoeg  xoiuroavro,  abgesehen^  von  Stellen,  wo  es  nicht  zulässig 
wftre,  z.  B.  £  450  avrog  xttjoccto.  Ich  habe  es  nur  noch  an 
folgenden  Steilen  gefunden :  ß  8  oi  /tiiv  lxr]Qyooov,  y  437  xqvabv 
&&£,  ij  67  xai  (xiv  &io*  i  483,  540  tvt&ov,  idevrpev,  x  149 
xal  fwi  leioaro,  wo  der  Vind.  50  äamo  hat  und  /ti  242  deivbv 
tßeßovxei,  wo  die  Leseart  ßeßov%u  schon  deshalb  vorzuziehen 
ist,  weil  diese  Plusquampenectformen  nur  ungern  das  Augment 
annehmen. 

X  302  haben  die  Mss.  oi  xal  vio&ev  (wol  Aristarchs  Leseart) 
nicht  treuer,  y  472  dvov  olvoxoevrteg ,  welches  schon  wegen 
des  Digamma  geboten  ist;  doch  haben  hier  ein  Ambrosianus, 
Vind.  56  und  prim.  m.  HarL  $voivoxoevweg9  welches  Zenodots 
Leseart  sein  könnte,  vgl.  schoL  J  3.  Aber  auch  hier  ist  vixzaq 
oiroxoei,  nicht  iyroxoei  oder  btpvofoei  zu  schreiben,  so  wie 
o  110  o?  uh  oivov  und  nicht  [iiv  ao  ohov:  diese  particula  ex- 
pletiva  So  fehlt  bei  Eustathius  und  im  schoL  Vind.  56  zu  o  319. 
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Die  Diärese  in  vuY  d  10,  aorei  #525,  y.ctlleC  a  192  und 
yrjqai  10  233  muss  unterbleiben :  a  192  haben  xaXk-c  spondeisch 
Apollon.  Soph.  94,  24;  Vind.  50,  56  und  Vrat.  In  den  Hand- 
schriften stehen  die  zwei  Puncte  auf  dem  i  nicht  selten  als  zum 
Buchstaben  gehörig,  was  sich  durch  eine  Menge  von  Stellen  be- 
weisen liefse,  wenn  es  nöthig  wäre,  und  sind  nicht  durchweg 
Zeichen  der  Diärese.  viiag  d  211  ist  zweisilbig  zu  lesen  wie 
fjfieag,  re/ic'rea,  naaiiov  u.  a.  vlieg  x  430  und  437  kann  vieig 
werden.  €  455  haben  alle  Mss.  qldee,  dagegen  i  373  ffeei,  %  200 
ellei.  $*£ov  v  400  und  noQ&eov  £  264 ;  q  433  können  gleich- 
falls zweisilbig  gelesen  werden,  so  gut  wie  am  Verschlusse  o  161 
iyeyioveov,  welches  Herodian  z\i  M  337  mit  Recht  empfiehlt. 
Auch  n  100  rj  ncäg  und  v  35  y.al  ncug  (Var.  nötig)  sind  Spon- 
deen,  gleichfalls  ottcv  q  121,  das  schon  deshalb  nicht  ott&> 
werden  kann,  da  o  vor  xq  nicht  leicht  kurz  bleiben  kann.  %  211 
haben  die  Handschriften  rfi  fiiv  navzsg  und  nicht  anarreg, 
worüber  mehr  beim  zweiten  Fufs.  d  71  und  o  167  liest  man 
cpQaCeo,  wo  q)Qa£ev  möglich  wäre,  wie  ä  395,  v  376,  wo  viele 
Mss.  ygatev  vvv  haben,  und  7r257,  /  251.  Doch  möchte  ich 
diese  Aenderung  nicht  unbedingt  empfehlen,  denn  <l>Q<x£ßo  steht 
auch  sonst  überall  im  ersten  Fufs  E  440;  B  3,  470;  TT  446; 
P  144;  X  358;  ß  354  aufser  jg  595,  wo  es  im  5ten  Fufse  steht. 
i  184  ist  die  Schreibweise  /nijl'  oug  statt  oieg  nicht  anzurathen, 
obwol  sie  die  Aristarchische  zu  sein  scheint. 

Das  übrige  beschränkt  sich  auf  folgendes:  a  112  ist  viJCpv 
xat,  nicht  lös  zu  schreiben,  et  200  avtaq  vvv  toi  fyw,  nicht 
mit  Tzetzes  avxaq  iyw  vvv  roi;  cc  275  liest  man  jetzt  fitpioa, 
nur  im  schol.  EMH  steht  vtjttjq,  das  schwerlich  in  jurjviQa 
geändert  worden  wäre,  wenn  es  die  ursprüngliche  Leseart  wäre. 
y  20  verdient  die  Leseart  des  Vind.  50  xbevdea  statt  xpevdog  keine 
Beachtung,  auch  y  328  haben  alle  Mss.  (pevdog.  y  41  schrieb 
Aristarch  xqv^V  Mn<*h  andere  xQwfy  &  dincü,  aber  auch 
hier  müsste  XQwty  zweisilbig  gelesen  werden,  e  53  haben  alle 
Mss.  Ix&vg.  €  333  verdient  die  Schreibweise  xhv  di  idev  aus  an- 
deren Gründen  vor  xbv  d*  eldev  den  Vorzug.  Für  drpig  haben 
HM  Q  Vind.  56,  Vrat.  und  Tzetzes  All.  159  drjouev,  v  48  haben 
die  besten  Quellen  oi  ocpiv,  nicht  aytat,  i  361  haben  alle  Mss. 
TQig  /tiiv  edojxct,  nur  ein  codex  hat  dwxa,  welches  vorzuziehen 
ist.  x  479  haben  die  besseren  Handschriften  di  [tiv  für  di]  tote. 
I  539  schrieb  Aristarch  <pohct,  nicht  (jfaevo,  v  430  schreibt  man 
mit  Kecht  xaQipev  ftivy  nur  Eustath.  hat  xaQipe  uiv  ol.  Für 
evai  z€  haben  die  besten  Mss.  als  HM  Vind.  133  evoev  ohne  w, 
dagegen  ist  otfqa  Tot]  o  432  der  anderen  Leseart  oq)Qy  eldfg 
vorzuziehen,  o  462  besteht  neben  %si>oiv  ^  die  Variante  xg<Q&**w- 
er  56  möchte  ich  mit  Bekker  ^  vtg  "%>  für  firj  Tig  in  "1$$ 
schreiben,  ifj  133  verdient  avrao  öelog  als  urkundlich  besser 
gestützt  den  Vorzug  vor  avraQ  o  &elog. 
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X  153  haben  alle  Mss.  rjlv&e,  wofür  recht  gut  yXfov  ein- 
treten könnte,  nkv&ov  steht  auch  vor  dem  digammierten  ehoozqi 
in  dein  bekannten  Verse  7t  206,  %  484,  q>  208,  w  322  rjkv&ov 
dxoozy  OveC  ig  TtazQida  yalav.  Hier  kann  auf  zweierlei  Weise  ge- 
holfen werden,  man  schreibe  entweder  fjl&ov  elxocrw  oder  rjk&ov 
leuuxnä,  nach  Analogie  von  eX&oi  iuxoazy  xp  102,  170,  wo 
gleichfalls  eX&oi  dxoozq*  möglich  wäre. 

Es  bewährt  sich  somit  in  den  meisten  Fällen,  wo  zweier- 
lei Formen  möglich  sind,  der  für  den  ersten  Fufs  aufgestellte 
metrische  Kanon,  der  auch  Aristarch  zur  Richtschnur  gedient 
zu  haben  scheint. 

Vom  Versanfang  gehen  wir  gleich  auf  den  Verschluss  über. 

IL 

Aristarch  schrieb  A  464;  B  477  onlayyva  naaano,  B  751 
tqya  vefiovzo,  JbYl  fxöiQa  nidrpz*  /492  noXXa  ^oyrjaa,  M420 
it(*iwa  7t4lao&ev,  Hl  14  yata  xalvipe,  II 290  ctfiwi  q>6ßr]&€v, 
2  549  xkxifia  Tervxzo ,  0  161  avvi  zhv^o ,  S  359  -aco/hcc  xa- 
IvifKt,  rASfb  mit  Zenodot  eqrya  twxtcovto,  F  415  M7rayla  tptlrjoa, 
¥391  Tcoriavaa  ßeßrpui,  2*35  zov  de  Xln  avxol.  Diese  Schreib- 
weisen sind  metrisch  ganz  gleich  und  beweisen,  dass  Aristarch 
um  am  Versende  Trochseus  und  Bacchius  (beziehungsweise  Am- 
phibrachys)  zu  bekommen,  das  Augment  fallen  liefs,  von  dem 
er  überhaupt  kein  Freund  war.  Dass  Aristarch  A  108  olV  izi- 
haaag  geschrieben  haben  soll,  ist  zum  mindesten  unsicher: 
Didymus  sagt  bloß,  dass  Aristarch  0YTETEAE22A2  und 
nicht  OYJETEAE22A2  geschrieben  habe  und  was  hindert  uns 
oit«  zeleaaag  abzutheilen  ?  Dagegen  schrieb  er  E  900  «jpa^axa 
Ttaaaev  und  II 120  firjdea  xe7o€,  wo  andere  nctooiov  und  xeiQei 
hatten,  so  dass  (paQ^axa  und  /wndea  als  nicht  elidiert  sicher 
stehen.  Dieser  Umstand  bewog  M.  Schmidt  (Aristarchisch-Ho- 
merische  Excurse,  Philologus  1854,  S.  426  —  434;  752—756) 
zu  der  Annahme,  nicht  dem  Metrum  zu  Liebe  sei  das  Augment 
weggefallen  —  wie  er  denn  nur  von  Aristarch  als  Grammatiker 
etwas  wissen  will  —  sondern  nach  a,  einerlei,  ob  das  Wort  Sub- 
stantiv oder  Adverbium  ist  {fiol^a,  Öavua,  EQya,  l*7zayhx),  falle 
das  Augment  gern  weg,  wofür  sich  ausserdem  noch  A  162; 
S  71;  V  455;  A  773;  n  207;  /  86  als  Belege  beibringen 
lassen.  Aber  die  meisten  der  angeführten  Fälle  sprechen  für  den 
auch  neuerdings  von  Bekker  geltend  gemachten  metrischen  Grund- 
satz, und  wenn  Schmidt  (a.  a.  0.  S.  433)  ewrayla  yllrjoa  und 
akyea  xtfjxev  zusammenstellt,  so  irrt  er,  denn  beide  sind  metrisch 
nicht  mit;  einander  zu  vergleichen:  zu  exTtayla  (fllrpa  passt 
nur  akys    e&tptev,  wie  die  Handschriften  ohne  Ausnahme  haben. 

So  fällt  in  der  Regel  bei  den  Plusquamperfectformen  zi- 
tvxto,  ßeßrpui  und  denen,  die  denselben  Rhythmus  haben,  das 
Augment  im  fünften  Fufse  weg,  an  Stellen  wie  fxeyaqoio  ßeßWu 
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x  388;  q  61;  a  185;  r  47;  v  144;  ataS-^iolo  ßeßrptu  $26; 
XQvooio  rirvKTo  %  226  selbstverständlich,  da  der  Hiatus,  der 
durch  fteyaQov  tßeßrpiet  entstände,  nicht  zu  entschuldigen  wäre. 
Aber  auch  an  den  meisten  übrigen  Stellen  ist  das  Augment  ver- 
mieden, so  a  360;  y  410;  q>  354;  xp  292  olxovde  ßeßjxei,  wo 
nur  an  der  letzten  Stelle  eine  Handschrift  olxovd*  ißeßrjxei  hat^ 
e  238,  241  ftccKoa  7te(pv*ai,  £  11  *!Aidoode  ßeßrptei  (Var.  Aidoad 
ißeßmei),  fi  312;^  £  483  aatQa  ßeftrpui,  &  361  Qorpcmde  ßeßnxu, 
v  164  voacpt  ßeßrpcei,  &  281  doXoevta  Thvxro,  \  540,  610  eqya 
Thvxvo',  an  ersterer  Stelle  mit  der  Variante  egy'  ivhvxxo, 
q  210  eqw7t£Q&e  tcVvcto,  a  275  7taQ0i&s  virvxvo,  %  389  a^-Hiy- 
Äotcrt  x^x^^o.  Das  Augment  fällt,  wie  die  angeführten  Stellen 
beweisen,  nach  jedem  Vocal  und  der  Dichter  verschmäht  augen- 
scheinlich Versausgänge  wie  aXltjlois  enixvvro,  h&xq  Irc&fvxju 
und  naQoid-'  hervxro.  Davon  gibt  es  in  der  ganzen  Odyssee 
nur  drei  Ausnahmen,  X  524  rcavr  hhalto,  v  92  oaa  e7te7Co%- 
&ei  und  v  395  oßekdig  £}ie/nvxei,  die  unbedenklich  zu  ändern  sind. 
Aufserdem  kommen  die  augmentierten  Plusquamperfectformen 
noch  f  11 ;  l  550  und  tp  292  als  Variante  vor :  %  539  und  t;  110, 
wo  sie  bei  Dindorf  noch  stehen,  hat  Herodian  7tegl  /xov.  Wf. 
15,  18  de  xixvvro  und  v  110  M  Vind.  56,  2.  man.  HarL  di 
rhwTo.   Hier  ist,  wenn  irgendwo,  Einheit  herzustellen. 

Ueberhaupt  lieben  diese  Formen  das  Augment  nicht:  die 
Form  ißeßfpu*  steht  nur  Z  513;  A  296,  446;  N  156;  Y  161; 
X21;  dagegen  28mal  ßeßrmu.  ßeßlrjxei  findet  sich  13mal,  die 
augmentierte  Form  gar  nicht;  immer  steht  d/ncptßeßrptei,  nicht 
afucpeßeßrptei  oder  d^i(p  eßeßimei.  dedrjei  kommt  nur  dreimal  vor, 
mit  Augment  nie;  vhvnzo  14mal  und  ist  aufserdem  £402,  446; 
«2  549;  *F455;  1 190;  v  110  herzustellen,  hitvntxo  nur  7mal. 
Das  20mal  vorkommende  exextaro  steht  nur  nach  der  dritten 
trochäischen  Csesur,  hat  aber  auch  ganz  abweichenden  Rhythmus, 
dagegen  findet  sich  xUleio  nur  llmal. 

Stellen ,  wie  /ueyccQOio  xdleaaev  \p  43 ;  Ka/ndroio  vUeaactv 
rj  325;  fieyaloio  yevia&rjv  l  255;  ata&/nöio  (poßr^d-ev  n  163 
Können  aus  begreiflichen  Gründen  nicht  anders  gelautet  haben, 
ebenso  wenig  können  Iottjti  poyrpav  n  190;  £  198 ;  q  119,  w*xi 
yhovxo  2  251^  dovql  (poßrjaev  Y  90  das  i  elidieren  und  vmx 
iydvovrv,  dovQ  iwoßr^aev  werden,  da  das  i  der  Dativendung  des 
Singulars  als  mittelzeitig  der  Elision  widerstrebt  und  sich  nur 
in  den  seltensten  Fällen  dazu  bequemt:  dass  aber  im  Plural 
immer  nur  die  längeren  Dativformen  auf  i  gewählt  sind,  damit 
das  letzte  Wort  dreisilbig,  und  nicht  die  gewöhnliche  Form  ge- 
nommen wird,  wobei  das  Verbum  sein  Augment  behielte,  das  ist, 
dünkt  uns,  Beweis  genug  für  die  Richtigkeit  des  angenommenen 
metrischen  Grundsatzes.  So  findet  man  nicht  eraqölg  ecpdvrj/uev, 
sondern  haqoiöL  qxxvrjfxev  *466;  dfKpjjoi  xelevoev  5  296;  o93; 
Uyvcp^oYyoiai  xetevae  ß6;  /ueyaQolal  nivowo  ö  624;  x  348; 
haQdiai  m(favaxov  [i  165;  OTißctQijai  TtisCpv  n  174;  d&avdvotai 
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yeywvew^  p  370;  Tqcmooi  da/aaaaav  £  36 7;  dirjvexieoot  yeyaioev 
£  437;  ailrjloiot  xexvvto  %  389;  noXmorjcoiai  xa&aiQov  %  453; 
peyaQOioi  vorpa  %  552,  wo  M  Vrat  Vind.  5,  56  /ueyaQoig  ivorjaa 
haben,  und  immer  xlrfiai  xadi^ov,  welches  Aristarchische  Leseart 
sein  muss,  da  dieser  xcrf/£ccj,  xad-evda)  und  ähnliche  nie  zn  An- 
fang angmentierte  wie  Zenodot,  der  zwar  &&'  ixa&evde,  aber 
gewiss  nicht  xXrjia'  hadtfyv  schrieb. 

Die  einzige  Ausnahme  macht  das  oben  erwähnte  oßelöig 
qufitmeiy  dessen  Aenderung  die  Analogie  der  übrigen  Fälle  ge- 
bietet. Hier  ist  auch  noch  ein  zweiter  Fall  zu  erwähnen,  näm- 
lich das  Aristarchische  on'  i&iloiev  o  317,  von  Bekker  (Hom. 
Blätter  S.  152)  und  mir  (Gymn.  Zeitschr.  1861,  S.  840)  mit 
guten  Gründen  zurückgewiesen.  Das  allein  richtige  ox%i  öilouv 
bieten  Eustath.  1782,  21,  Harl.  u.  a. 

Bei  den  Fällen,  wo  e  elidiert  ist,  kommt  es  auf  die  Auc- 
torität  der  Handschriften,  die  ja  ohnehin  in  dieser  Beziehung 
unzuverlässig  sind,  gar  nicht  an:  es  steht  in  unserem  Belieben 
HJErENONTO  abzutheilen,  wie  es  derVers  verlangt,  und^er 
verlangt  an  dieser  Stelle  rjde  yevovro,  ovde  vorpev,  nicht  ovd* 
bcrnoev.  Die  Zahl  der  Fälle  ist  ziemlich  getheilt:  so  hatDindorf, 
nacn  dessen  Ausgabe  ich  citiere,  und  der  darin  ganz  Wolf  ge- 
folgt ist  axorte  TtecioS™  y  484,  494;  o  192,  wo  der  Vind.  50 
an  den  beiden  ersteren  Stellen  axovr*  iTtereo&rp  hat;  de  Unorxo 
i  495;  ye  #afu£ev  &  451,  de  %evio$rp>  A,307;  xe  meZpv  p  196j 
ü  tarva$ev  n  175;  dagegen  %  iyevovro  ß9;  &  24;  oi  421 ;  rjd 
iyhoYxo  <J723;  x  417  (M.  Vind.  133  rjde  yivowo);  §201;  rjd3 
liti&orto  y477;  t  247;  o220;  »157;  *178  (Vind.  50  rjde  rtl- 
*©wo);  *141;  &  hilevovd  673  (Vind.  5  rjdi  xilevov);  rt  226 
(Vind.  133 tjdex.);  #398;  xl7  (Vind. 56  ^x.);  v41;  %'  ixo- 
tfo&tpß  <J541  (M  Vrat.  Vind.  5,  56  kxoq.  Vind.  307  de  xo- 
(tdoihjv);  x499  (M  %e  xoö.);  nun  ju*  iaawaev  (J364;  ovo*  idv- 
raa^  «  319  (Vind.  5,  307  ovde  dwaa&rj);  <T  iaawaev  «452; 
toi  d  Im&ovzo  £71;  rjd3  ivomev  #94,  533  (H  rjde  vorjaev); 
o?  f  iXiTtovjo  &  125;  v  67  (M  Vind.  56,  Eust  1883,  20  de  U- 
Ttorto);  wd*  ißorpag^  i  403  (marg.  Vind.  56  yq.  wde  ßorjaag); 
y'  idvvavro  1264;  ovd'  izileaaav  v  212;  ovo  ivorjaa  v318; 
7t  160,  dagegen  darf  ovx  ivorjaa  1 62  nicht  owä  vorpa  werden  j 
d*  ixl%avev  o257;  ovd*  bdxrjiiev  it  379  (M  ovde  nlxw6*);  *fi 
Iftiqaoaav  o387  (Vind.  5^  rjde  neQaooav);  vovd*  haleaaag  q  379 
(H  Vrat  Vind.  5,  56  zovde  xaleaaag);  pvd*  idvvavro  q>  184; 
yJ  ivorjaag  (o  61 ;  ovr  *  helevta  w  126  (ovre  xeXevua  Vind.  5, 56, 
prim.  man.  M  und  die  alten  Ausgaben). 

Audi  a  finden  wir  in  den  Handschriften  und  Ausgaben 
theils  elidiert  theils  nicht.  Hier  kommen  folgende  Stellen  in  Be- 
tracht: levxa  Tthaaaav  d  783  (Vind.  50  levx  *  inhaaaav) ;  #  54 ; 
xXmda  Xiao&in  (Vind.  50  u.  marg.  Aug.  xXrjid"  ihda&rj)  £838;  Kvpa 
nihxaaev  e  11 1  (schol.  €  182  xv^i  ineKaaaev).  IM;  xvfxa  va- 
Ivtpev  e  353  (H  Vrat.  Vind.  5,  50,  133  xS^u    ^xa^i/zw),  435 
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( Vrat.  H  Vind.  133  xfy*5  hdXvxpev) ;  qwnzä  niXovto  &  299  ?  uctxQa 
reUo&rjKtfO;  Xevxä  naXvvov  128;J  77  (Eust.  1751,  37  litu- 
Xwev);  egmovra  neXovto  £  20;  xaXa  wi&r]Qev  o  192;  ariXeava 
yivowo  er  345;  /noiQa  yivovro  (p  24;  eqya  yhovxo  w  455;  irqo- 
lioforvoa  7taXeao€v  w  388. 

anX&yxv1  inacovro  yy461  (Vrat.  mit^ Aristarch  onXayp^t 
TtaoavTo);  fx  364;  ßalvow*  ivoma  5653;  oW  hdXevev  <J745; 
7t6U/  ifioyrjoae 223;  #155;  w207;  aU'  ivorpev  €382;  £251; 
^oio5  itiidrjae  X  292  (Vind.  5  /^ol^a  jtidrpe);  xcS^u'  ixdXvxpev 
a201;  ttoü*  heXiofh}  rl53;  «153;  dagegen  juax^a  TsXio&rj 
x  470 ;  ocp^  heXeaaa  i//  192, 199 ;  tooö*  ifioyrjaev  d  106.  Bekker 
ist  entschieden  im  Recht,  dass  er  an  allen  diesen  Stellen  Gleich- 
förmigkeit herstellte,  denn  was  ist  auf  die  Auctorität  von  Hand- 
schriften zu  geben,  die  onXayxv'  iTtaaavro,  (aöiq*  irtidm^  izoü? 
i/noyyoa,  tuo^  ixdXvipev  bieten,  wenn  wir  aus  den  Schollen  zur 
Ilias  wissen,  dass  Aristarch  anXdyxva  Ttdaavro,  (xoiQa  Ttidme, 
TtolXa  fioytjaa,  yuofia  xdXvipw  schrieb?  und  wäre  dies  zufällig 
auch  nicht  überliefert,  berechtigte  uns  nicht  die  Analogie  zur 
Aendehing? 

Wir  kommen  nun  zu  denjenigen  Stellen,  an  welchen  dem 
Verbum  sein  Augment  erhalten  bleiben  muss.  Da  i  die  Elision 
möglichst  vermeidet,  so  hat  aufstellen  wie  afyari  &vev  X  420; 
X3Q9;  oi  185;  *b  q>qeai  diptev  |227;  iv  tkvqI  ßdlXev  £422; 
yövvaai  ftfjxev  %  401 ;  XaiXam  navaev  u>  42  der  aufgestellte  Kanon 
keine  Anwendung,  e  ist  immer  elidiert,  so  aXXa  t  eneiqov  y  33 ; 
i'v&a  d*  evctiev  x  6, 135 ;  aide  ^  k'foXgev  x  318 ;  (.t '  etpavto  v  211 ; 
ov  nox*  k'dcoxag  %  290 ;  ov  nor '  eMtjo&a  tp  71 ;  nur  bei  a  schwankt 
der  Gebrauch.  Wir  finden  es  elidiert  in  vcrfle*  ikevgav  a  244; 
rtQviivfjot,'  klvaavß  41S;  o286,  552;  nqviivrxsi  edrpav  o598; 
Hwi3  hx/xv  y9  (Eust.  1453,  34  furjQlcc  Ttalov);  %  336,  während 
r397  /utjqIcc  xcuev  beibehalten  ist,  obwol  auch  hier  der  Vind.  133 
Itr/Qi*  extjEvhSLt;  nowiti  eßaivov  y  492 ;  o  145,  190;  ao*  efieXXev 
ö  107 ;  x  26  ;  X 553 ;  v  293 ;  to  470 ;  täficcS  &evfa  d  174 ;  TtatQii* 
k'nefirpav  5586;  <>149;  TtazQid'  e/neXXov  t/>221;  xv/acct'  eagev 
€  385  (schol.  e  295  xifiara  a£e);  yovvar3  eKajuipev  e  453;  tlfiar* 
^xcjv  £214;  *r)dey  e&r]x€v>  xp  306;  noUxt  <T  edwxev  r>  264; 
efyar  edcoxev  rj  296;  cpaQ/nax'  edcoxev  x213;  qwquax  id-hx&W 
x326;  d-iotpar*  eü^ev  X  151;  x^ctr^  erctfivev  v  88;  yovvctr* 
elvoe  £69,236;  t;H8;  w381;  oiw"  iv€i/tiav  § 210 ;  eYfiaz"  edv- 
aav  £341;  diQfiar'  eßaXtev  £519;  x^cte*  ivd^ag  a  216;  tevxe* 
edtoxev  w219;  zevxe*  ed vvov  w  498 ;  diftvi'  exuto  #277  (Vind. 
5,  50,  133di[iviaxäTo);  xr^ar'  exeiro  £291  (Vind.  133  xnj- 
jtiofra  xetro),  dagegen  o  101  xeifurjXia  xeizo  und  %  109  tevxect 
xmro.  Nicht  elidiert  findet  man  a  fast  nur  vor  4  Verbalformen, 
&jr(T£v,  ^ctto  u.  ähnl.  #Äxfi,  dc3x«  und  xeveiecfiara  $ooev  oder 
foro  x5542;  £320  (Harl.  el^ia  Zeooev);  ^203,  338:  r218;  w59, 
158;  ac/xea  $oao  n  199;  cLvrpiva  x«5ev  y289;  aneLQova  x^vev 
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i?286 ;  difivia  %&kv  9  282 ;  ^iqa  x&e  v  189 ;  oveldta  xevav  %  463  *) ; 
niQixcMJa  #jx*v  a  153 ;  geivia  &rjx£v  y  490 ;  o  188 ;  %  185 ;  mova 
9rpu&d6£>\  a&qoa&rJKav  y  122;  yaaxiip&rpw  a  118;  xayxat'a 
£9x0?  <r308  ^M  xap»'  efojxa*');  yj^at  #jjx$v  o357,  welches 
ebenfalls  in  )wai  e%hptsv  umgeändert  werden  kann,  wozu  ich 
aber  nicht  rathen  möchte,  sowenig  wie  vlü  ninnev  umgeändert 
werden  darf;  Xrjida  duJxa  v  273 ;  gelvia  dc3xa  £  404 ;  dinfctm 
ddxa  %  241;  dvoxaidexa  TtoUi  f  13;  olxia  valev  v  288  (Var. 
vauxtv);  daxqva  icev^ev  t212.  Alle  diese  Stellen  können  unbe- 
denklich geändert  werden.  Da  i  in  Adverbien  elidiert  wird  und 
auch  an  dieser  Versstelle  so  vorkommt,  wie  ovxer"  h'qmvov  dl2; 
avf6&*  tyiwa  £67,  so  ist  nicht  einzusehen,  warum  avvo&i  pi- 
pnnr  co 464  stehen  bleiben  sollte,  wenn  wir  anders  auf  diesem 
Gebiete  Einheit  herzustellen  berechtigt  sind. 

Wie  die  viersilbigen  Verbalformen,  so  werden  auch  die  vier- 
silbigen verlängerten  Dativformen  auf  eiaai  möglichst  vermieden 
und  wenn  wir  z.  B.  nur  yvafi7tröioi  fuleaaiv  (y  389,  430;  q>  283) 
mnokoiaiv  oq&jciv  (A  574)  und  ähnliches,  nicht  aber  yyainiTdig 
fidieaaiy  olonoloig  ogeeooi  finden,  so  ist  nicht  einzusehen, 
warum  der  Dichter  Tqmdig  Xe%hocn,  wie  man  jetzt  a440  und 
xl2  allgemein  schreibt,  der  Schreibweise  TQrjroiat  Xi%eaai  vor- 
gezogen haben  soll,  die  dem  Verse  angemessener  ist  und  sich 
auch  wirklich  in  Handschriften  findet:  1.  man.  M,  Vind.  50,.  133 
zu  x  12,  M  zu  a  440  haben  diese  Leseart,  H  zu  a  440  wenig- 
stens rqt]v6iai  und  dasselbe  am  Band  zu  x  12.  y  264  schreibe 
man  mit  Eustathius  9ilyea*€v  ercsoaiv  statt  ^iXyea^  luuaaiVj 
wobei  das  Digamma  nicht  berücksichtigt  ist.  &  92  haben  alle 
Mss.  %i^itov%  inizaaiVy  ebenso  xp  216  ancupoit  Inleoaiv,  q  393 
nokX*  inieaoiv,  a  326  oveideioig  inieaaiv,  das  wenigstens  noch 
erträglich  ist.  x  422  besteht  neben  /uaXaxotg  ijreiaaiv  die  Va- 
riante fialcncoloiv  erteoaiy,  nicht  aber  n  286  und  x  5.  Sollte 
eine  Aenderung  hier  zu  gewagt  sein  ?  Auch  %  401  und  xp  45 
existiert  neben  xzaphoioi  vixvcaiv  die  Variante  Yxa^dvoig  vexveo- 
oiv  und  es  ist  doch  noch  niemandem  eingefallen  so  zu  schreiben. 

Am  Versschluss  steht  bei  Homer  fast  nur  ixeivog,  so  /63; 
A  652;  ß  183;  y  103,  113;  ö  819;  £  163,  352:  o  330;  q  10; 
al47;  %  322;  w283,  312,  437,  dann  /646  ottttot'  l**ivwv 
und  o  368  äpar*  budv^  wo  beide  Formen  möglich  wären.  Eine 
Ausnahme  machen  nur  die  Stellen,  an  denen  /  elidiert  werden 

*)  Die  segmentierten  Formen  haro  M  464,  Uootao  X23,  177;  £528 
kommen  bei  Homer  ebenfalls  vor,  die  dreisilbigen  Formen  von  /«t*f 
sogar  fest  nnr  am  Versschlusse  wie  x^Q"^  tyivav  r  270;  f  174 ;  a  146; 
y338;  «T216;  y270;  ohor  ffyevtv  y40,  479  (als  Var.  zu  top*»); 
C  77;  v  260;  vnvov  fc«i*y  ß  §db;  X  245;  a  188;  ßXttjaooiaiv  </«tw 
fi  338;  1/54.  novXvr  ^fi<y  £776;  0  50;  (fixog  tyivtcv  II;  ytuav 
frivar  ¥'256;  y<%&,  XaXxog  **«•«*  T222;  IXtototr  tjpi'tr  /215; 
oqxS  ?x€vav  ^269;  Sovgax9  Iracr  £618;  und  nnr  zweimal 
am  Schlüsse  der  ersten  Vershälfte,  der  dem  Versschlusse  vollkommen 
entspricht,  vnvov  ?xiv*  £  M&  und  afojfot  lx§v€  X  433. 
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müsste  £37,  482;  2  324;  0>517  rgmi  xeivy,  £501  dfuxu 
xelvov  und  v  111  ovde  %i  *elvr],  da  xv  nie  elidiert.  Davon  ist  nur 
noch  an  drei  Stellen  abgewichen,  man  müsste  dennDindorf  s  Tevxea 
xeivoi  2  188  hinzurechnen,  wie  nur  dieser  Herausgeber  schreibt, 
während  die  übrigen  der  Auctorität  sämmtlicher  Handschriften 
folgen ,  die  xev%e  heivot  bieten.  Diese  3  Stellen  sind  t;  265 
ö*  bLTTjoaro  xeivoQ,  dazu  M  d*  htxvfsaxo  ixsivog,  Vrat,  6i  xxrf- 
aato  xeivog,  woraus  sich  die  richtige  Schreibweise  de  %%iaost 
buävog  ergibt ;  et  212,  wo  die  Mss.  theils  wz*  ifii  xeivog  theüs 
ovre  fis  xelvog  haben,  richtig  Aug.  und  Vind.  50  ovr'  ep  htävog. 
So  ist  auch  o  110  wg  I/w*  hteivog  zu  schreiben,  wofür  sämmt- 
liche  Handschriften  tag  e/ne  xeivog  haben. 

1 297  schrieb  Aristophanes  mit  Unrecht  öcopaza  l%fku  für 
dd/iaT3  dqHx&ai,  welches  unbedenklich  Aristarch  zugeschrieben 
werden  kann.   #  526  haben  Pal.  und  Vind.  56  richtig  aoTtai- 

S)wa  löovoa,  für  die  Vulgata  oLGitalqpvT^  ioidovaa,  bei  der  das 
igamma  zu  kurz  kommt.  I  282  liest  man}  allgemein  /uvgia 
Sfra,  aber  t529  besteht  neben  der  Vulgata  arceQeiaia  ? Jya  die 
Variante  an^eiat  eedvay  der  ich  unbedingt  den  Vorzug  gebe 
nach  Analogie  von  aTteQsioi*  arcoiva  A  13,  iivqC  onaQiov  m  283 
u.  ähnl.  II 187  haben  alle  Mss.  aTteqeioia  %dm.  Beide  Formen 
kommen  ungefähr  gleich  oft  vor,  eedva  steht  viermal  am  Vers- 
ende, v  245  haben  Eust.  und  Vind.  56  tb  igarj  für  t*  Uqürh 
wie  man  mit  Recht  allgemein  schreibt,  er  116  hat  Vind.  56  dyhr)- 
juov*  ajvavTcov  für  drjlrjfiova  Ttävruv:  für  beides  lassen  sich 
Gründe  vorbringen.  #  223  haben  Vind.  50  u.  133  ovri  9ekraa> 
für  ovx  i&elrjato,  auch  finden  sich  öfters  Schreibweisen  wie  ort 
xe  &üt]<79ct  z.  B.  6  322;  i  520;  a  51 ;  v  233 ;  q>  348,  denen  auch 
Bekker  nicht  abgeneigt  ist;  denn  dass  e&eho  bei  Homer  nicht 
durchweg  dreisilbig  ist,  beweisen  das  schon  erwähnte  ottl  $£louv 
und  nyleidrj  &ile.  £  76  scheint  Eustath.  Ttaqidrpfusv  *Odvaaü 
statt  7taqidriK  'Odvorjt,  gelesen  zu  haben,  ersteres  wäre  richtiger. 
So  ist  es  auch  rathsamer  ddxQv  povaa  Retrennt  zu  schreiben 
und  a/ncpt\ß€ßrr/.€t  richtiger  als  a/Aq)\eßeßr]X€i ,  wie  übrigens  in 
keiner  Handschrift  steht. 

m. 

Im  fünften  Fufse  steht  in  der  Regel  der  Dactylus,  wenn 
auch  der  Spondeus  viel  häufiger  erscheint  als  bei  römischen  Dich- 
tern, die  ihn  möglichst  zu  vermeiden  suchten.  Darum  muss  in 
a^yeiwovrrjg,  avdqäwovrrfi  und  in  den  Patronymicis  wie  l4T^etdaoy 
lirjleüüvog  der  Dipnthong  aufgelöst  werden  und  statt  ev  eidubg, 
ei  BiTty  geschrieben  werden  el  eldwg,  iv  siTtn  ß  170;  y200; 
d  645;*  i?  317;  l  442;  v  232;  £186;  w258,  Ö97f  403.  Nach 
Didjrmus  zu  Y  12  schrieb  Aristarch  7toirja€v  idvivjaty  nicht  noirm* 
ddvltyn,  folgerichtig  wird  er  wol  auch  an  den  übrigen  Stellen 
iävla  geschrieben  und  die  Elision  vermieden  haben.  Dies  gilt 
namentlich  für  %o  idvltj  v  289;  o  418;  tt  158;  oi  278;  xrfm 
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idvia  a428;  z  346;  v  57;  tf>  182,  232;  Uy^a  iövia  l  432; 
narta  idvia  v  417.  Die  Handschriften  haben  fast  durchweg  xe'd?' 
udvia,  ggy*  ddvirj,  so  an  allen  Stellen  H  M  Vrat  and  an  den 
meisten  der  Angastanns,  die  Wiener  Handschriften  und  Eusta- 
thius,  woraos  mit  Recht  gefolgert  werden  kann,  dass  dies  die 
Schreibweise  der  xotvii  gewesen.  Auch  der  Venetus  A  hat  /  128, 
270;  T245;  V  263  %'  etdvtag,  Adßb  %aC%*  M&  dagegen 
rtoii/aer  idvitxn  A  606;  Y  12.  Schreibt  man  xedva  Idvia  u.  ähnL 
wie  fast  an  sämmtlichen  Stellen  die  neueren  Heransgeber,  so 
bekommt  man  im  fünften  Fnfs  den  Dactylus,  und  als  Verschluss 
Troehaeus  mit  Bacchius,  so  dass  dadurch  zwei  metrischen  Ge- 
setzen Rechnung  getragen  wird.  So  ist  auch  die  Schreibweise 
njUc&g  oder  rrjkrjvels  n  317;  t  498;  %  418  nach  guten  Quellen 
in  vrßLuvUkg  zu  ändern,  vgl.  Ameis  im  Anhang  zu  n  317. 

IV. 

Vor  dem  fünften  Fufse  tritt  gerne  die  Diärese  ein,  da  hier 
ein  Versabschnitt  ist,  an  dem  der  Hiatus  gestattet  ist  und  die 
Elision  möglichst  vermieden  wird,  vgl.  über  Hiatus  u.  Elision 
S.  2.  Diese  Diärese,  gewöhnlich  bukolische  Caesur  genannt,  ist 
»di  wo  es  nur  immer  möglich  ist  gewahrt  Deshalb  trennen 
wir  «5  rcuetaorveQy  schreiben  'l&axm  xara  xotQariovoi  a  247; 
r377;  tt  424;  9  346,  datdwv  vno  iaprto/ieraanr  r48;  #290, 
nicht  xaraxot^ariavci,  vjtohafi7iofi€rawv9  wie  es  eine  Anzahl  von 
Handschriften  bietet 

Das  Augment  Mit  weg,  wenn  es  die  Diärese  stört  an  fol- 
genden Stellen:  xai  navoav  d  659;  ifvia  ßaive  ß  406;  t  193; 
fu&rywra  yuvato  t  25;  xaxa  pr/dero  y  166;  u  295;  ^vladaiap 
&  436;  xai  x$oav  $  454;  q  88;  \p  154;^«  366;  y^cneQoqoove 
yuvaxo  X  299;  ps  niqnrt  1 453  (Vrat  p*  enetpre);  o  ye  kateto 
v  254;  TtaJüawv  9rme  r432;  de  räfie  t;253;  xeifir/ua  xeivo 
q>  9;  de  niqm  q>  29;  cupqova  &rpu  <p  102;  udaza  jevey  %  20; 
avT<jp  qxurtro  %  149;  hrtooia  &rpc£w  %  256,  273 ;  de  iavo  <o  227; 
afuinmi  dijxer  <o  374;  ovxeti  (farto  co  460. 

Darnach  durften  folgende  Stellen  zu  bessern  sein:  xai  drpe 
d  380;  469;  lg  Tta&ero  d  677;  tt  412  (für  IneiSezo);  xaidd- 
fiato  T9;  xai  daooaz*  t  10;  xai  ytiwato  15  61;  Sfia  nepite 
v  66;  ©  de  di§aro  o  130;  dg  fuayero  o  430;  xai  ni\ine  v  206; 
xai  9afißeo*  q 367 ;  xai  fuilar  q412;  xai  tiü&ov  ß  106:  rl51; 
<o  141.  r  265  hat  der  Vrat  de  xrr/oaxo  für  <T  hxrpawo.  o*  426 
u.  444  hat  M  ode  urjaa%y  und  rode  piuyaro  für  die  augmen- 
tierten  Formen  und  o»528  xai  &ijpar  für  t&r?taw. 

fu  xurop  o  346  und  xai  xuwog  q  593 ;  r  205,  letzteres  als 
Aristarchiscfce  Schreibweise,  verstehen  sich  von  selbst  e  39  o. 
9  137  könnte  man  Ö-  j$a% '  getrennt  schreiben,  gleichfalls  y  191 
dg  ryay\  £  335  JE£  ififio&j  i  201  I?  äUio,  e  217  tig  arza  mit 
Aristaitk,  o  529  2a*o  »009c,  wo  Dndorf  überall  zusammenadmibt 
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Nur  einmal  wird  ausdrücklich  bezeugt,  dass  Aristarch  dieses 
Gesetz  verletzt  habe:  er  schrieb  nämlich  0  321  onaoar*,  wo 
andere  OTtaaev  haben,  aber  dazu  bewogen  ihn  andere  Gründe. 

V. 

Im  vierten  Fufse  hat  Bekker  den  Dactylus  als  regelmäßig 
erwiesen,  wo  zwischen  zwei  gleich  möglichen  Formen  von  dao- 
tylischem  und  spondeischem  Bhythmus  die  Wahl  verstattet  war. 
Dies  war  nicht  Aristarchs  Ansicht;  denn  dieser  schrieb  T  79 
axoveiv  und  nicht  amvi^ev,  dasselbe  o  373  nach  dem  ausdrück- 
lichen Zeugnisse  des  Didymus,  und  vielleicht  auch  T30  alahtäv, 
wofür  Aristophanes  alaly.if.iev  setzte.  Aristarch  schrieb  ferner 
ayrjQiov  mit  Aristophanes  für  äyfjQaov  B  447,  e  136  und  gewiss 
auch  0  539;  M423;  P444;  ^94,  257;  1//336;  ferner  ©223 
und  A  6  yeywveiv,  denn  so  heifst  es  ausdrücklich  bei  Herodian 
zu  M  337 ,  während  Ptolemseus  v.  Ascalon  yeyiovetv  schrieb.  In 
letzterem  Falle  wäre  yeyvjvlfxev  möglich,  so  konnte  aber  Aristarch 
unmöglich  schreiben,  denn  er  nahm  kein  yeywvo),  sondern  y«- 
ywvea)  an;  deshalb  irrt  Schmidt  (Aristarchisch- Homerische  Ex- 
curse in  Jahn's  Jahrb.  1855,  S.  222),  wenn  er  aus  einer  Notiz 
des  Aristonicus  zu  0  223  schliefsen  zu  müssen  glaubt,  Aristarch 
habe  yeywveuev  geschrieben,  obwol  auch  Herodian  dort  yeyiovir 
pev  anführt,  womit  er  beweisen  will,  dass  das  Verbum  yeyamo 
und  nicht  yeydvu)  laute.  N  773;  e  305;  %  28  schrieb  Aristarch 
owg  für  ooog,  A  91  Idyaiüv  fiir  in  OTqazq),  A  447  ydeirrpr  f. 
UQWy  Y  156  xai  foifi7reTo,  nicht  eÄc^u/rero,  wodurch  die  buko- 
lische Diärese  aufgehoben  würde,  £2  604  vletg  neben  vliag,  letz- 
teres vermuthlich  Aristophanes ,  H  130  ßaqeiag  für  <pllag  ow, 
T41  rJQOxxg,  nicht  eQlrßag,  £  65  eviioayov  für  inl  k'qyov,  da- 
gegen /'227  xewalrjv  t€  xai  für  Kscpalyv  yjoli  und  2?  881  V7ZGQ- 
wlalov  für  vjreQd-v/nov.  Die  meisten  Stellen  sprechen  für  den 
Spondeus  und  unter  ihnen  sind  besonders  die  von  Wichtigkeit, 
an  denen  zwei  Formen  möglich  sind,  wie  ayrjQiov  und  ayijQaop, 
owg  und  ooog,  axoveiv  und  dxoviftev,  olwv  und  oiwv:  hier 
müssen  wir  uns  nach  der  Mehrzahl  der  Zeugnisse  dafür  ent- 
scheiden, dass  Aristarch  an  dieser  Stelle  des  Verses  dem  Spon- 
deus den  Vorzug  gab. 

Was  nun  die  Infinitivformen  auf  eiv  und  efiev  im  vierten 
Fufs  betrifft,  so  haben  wir  darüber  eine  genaue  Untersuchung 
von  M.  Schmidt  „Aristarchisch-Homerische  Excurse"  in  Jahn's 
Jahrbüchern  1855,  S.  220  —  228:  einiges  davon  berührt  auch 
Merkel  in  den  Prolegg.  zu  Apollonius  ßhodius  CXII.  Hier  muss 
ich  gleich  zu  Anfang  bemerken,  dass  wir  nicht  die  geringste 
Gewähr  haben ,  dass  das  Buch  des  Didymus  „neol  z%  'Aqi- 
<jt<xqxov  dto(>9tooeiüg"  auch  nur  einigermafsen  vollständig  uns 
erhalten  ist.  Wenn  man  aus  der  Beschaffenheit  des  Codex  Yene- 
tus  schliefsen  darf,   so  hat  der  Schreiber  desselben  schwerlich 
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mehr  das  Buch  des  Didymus  gekannt:  es  darf  also  aus  dem 
Schweigen  des  Didymus  nichts  gefolgert  werden.  Ich  mache  noch 
ein  zweites  Bedenken  geltend,  ob  nämlich  Aristonicus  überall, 
wo  er  citiert,  wirklich  genau  die  Lesearten  des  Aristarch  bietet. 
Von  Herodian  dürfen  wir  es  eher  annehmen,  da  er  es  ausschliess- 
lich mit  der  Form  zu  thun  hat,  während  eine  grofse  Zahl  der 
reinen  Diplen  nicht  der  Form,  sondern  des  Sprachgebrauches 
wegen  gesetzt  ist,  wie  ©  223  nqbg  rb  yeywvifiev,  ort  ov 
ifnluig  ioTi  qxaväv  aiX  dxovazbv  (p&eyyeo&ai,  wo  die  Bemer- 
kung Aristarchs,  welche  erst  mit  ort  beginnt,  ganz  dieselbe 
bleibt,  wenn  wir  yeyioveiv  lesen.  Die  beste  Quelle  ist  Didymus, 
der  es  nur  mit  den  Lesearten  zu  thun  hat,  und  auf  dessen  drei 
Zeugnisse  ist  auch  schon  darum  das  meiste  Gewicht  zu  legen, 
weil  sich  hier  die  beiden  Schreibweisen  direct  entgegenstehen. 

Die  übrigen  Zeugnisse  sind  folgende:  /356  noUfiiti^ev: 
YQ.  xoi  nolefii^uv.  N9  dqqßefiev:  yq.  dqrfeuv.  F100  diel&uv: 
y^.  diel&ifiev.  <p455  dnor.o\puv:  yo.  anoleipi^iev,  wozu  Aristo- 
nicus bemerkt  ort  xaraxQrjOTixwg  anolexpifiev  dvcl  rov  dno- 
wipuv.  N367  ancoaifiev:  ^tqlazaqxog  dviootfiev.  Y  133  iv  aXky 
wrvt  ld%illrps  -rtofefniteiv  wdi  n&xeod-ou.  K  359  führt  Aristo^ 
nicas  diunutv  an,  T  71  lavuv.  P465  schrieben  Aristarch  und 
Herodian  nach  schol.  V  ima^eiv.  2  258  hat  der  Venetus  A  und 
schoL  A  rtolefu&iv.  Dass  alalxeiv  y  237  von  Didymus  als 
Aristarchs  Leseart  angeführt  werde,  ist  mir  nicht  bekannt.  Die 
Handschriften  und  schol.  A  zu  J  315  haben  dlaixefieiv,  welche 
Form  auch  an  dieser  Stelle  in  den  Scholien  erklärt  wird. 

F459  schrieb  Aristarch  nach  Aristonicus  djtorivi^^  Zeno- 
dot  artmlveroy  für  das  richtige  drfotivere,  ebenso  E  606  fieveai- 
vi/uer  für  ^eveaiveve.  Zu  E  255  ist  nicht  überliefert,  dass  Ari- 
starch imßaivifitv  schrieb,  obwol  die  Mss.  und  schol.  Soph. 
El.  320  so  haben,  dagegen  imßtjfievai  Eustath.  und  schol.  Soph. 
Track.  7.  /  230  hat  der  Venetus  A  oouootusv,  so  auch  Didymus 
zu  /681.  /688  hat  der  Ven.  A  nebst  den  Scholien  elrtt^ev, 
aber  weder  Aristonicus  noch  sonst  ein  Gewährsmann.  S 125  hat 
der  Ven.  A  dxovtfiey,  „wol  nach  Aristonicus,"  bemerkt  Schmidt 
dazu,  aber  woher  weiis  er  das,  da  diese  Form  blofs  im  Texte 
und  Lemma  des  Ven.  A  vorkommt?  I  191  hat  der  Ven.  A 
7r<xQotoifi€v,  dazu  Herodian  ^qtOTaqxog  dvaaxqetfu  ttjv  noo&e- 
otvf  so  dass  er  auch  ndq  oYoeiv  schreiben  konnte.  Y  361  hat 
der  Ven.  A  /ue^r^oe^ev,  wozu  gar  keine  Scholiennotiz  vorhanden 
ist,  V  183  dartTifiev,  so  auch  das  Scholion  des  Aristonicus. 
V660  steht  im  Ven.  A  und  schol.  V  ntnlrffi^ev. 

Das  sind  die  Belege,  die  Schmidt  dafür  vorbringt,  dass 
Aristarch  in  den  meisten  Fällen  die  Infinitivformen  auf  quev 
denen  auf  uv  im  vierten  Fufee  vorgezogen  habe.  Den  meisten 
davon  müssen  wir  die  Beweiskraft  aberkennen,  darunter  auch 
den  Gitaten  des  Aristonicus,  wo  er  es  nicht  mit  der  Form  selbst 
zu  thun  hat  Als  giltige  Zeugnisse  kommen  also  nur  in  Betracht 
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T  79  äxoveiv  Did. 

T  30  dlalxelv  Did. 

o  293  cncoveiv  Did. 

©  223  yeywvelv  Herod. 

2  258  imaxeiv  Herod. 

iV  367  avioaifißv  Did. 

JT  459  aftotivi/uev  Arist., 
so  dass  man  mit  viel  gröfserem  Rechte  behaupten  könnte,  Ari- 
starch  habe  auch  im  vierten  Fufse  ebenso  wie  im  ersten  die 
Formen  auf  eiv  vorgezogen. 

Eine  andere  Frage  ist  die,  ob  die  Formen  auf  eiv  an  dieser 
Versstelle  berechtigter  sind  als  die  auf  euer:  dies  muss  ent- 
schieden in  Abrede  gestellt  werden.  Wie  aie  auf  eiv  im  ersten, 
so  sind  die  auf  efiev  im  vierten  Fufs  die  zahlreicheren  und  da 
es  nicht  mehr  zu  eruieren  ist,  wie  sich  Aristarch  zu  dieser  Frage 
verhält,  so  dürfte  es  das  gerathenste  sein  hier  der  Auctorit&t 
der  Handschriften  zu  folgen,  und  wo  sie  alle  eiv  haben  dieses 
nicht  anzutasten.  Aus  der  Odyssee  notieren  wir  folgende  Fälle: 

ß  207  onvii^iev.  ß  244  xarartctvifiiev.  y  89;  q  106  einige*, 
y  188;  %  533  (Eust.  1875,  64  u.  Vind.  133  il»eiv);  w  307 
il&ifiev.  d  139  ixavi^ev.  d  210  yrjQaoni/Aev.  d  708  i7tißaiviftsv. 
tj  109  ilavvifiev.  i  494  iged-täfiev.  I  442  niqxxvaxiiiev.  X  475 
xarel&ifiev.  a  370;  i  3;  /x  49,  160;  q  520  axot^ufiv,  so  auch 
o  393,  wo  Aristarch  axoveiv  schrieb,  o  543;  q  56  riifiev.  qS2 
inavQt/iiev.  v  395  nalal-e/Aev.  a  3  mi/nev.  a  357  xhjTevifiev. 
t  25  7iQoßhöayJ(.iev.  t316  a7t07cefi7t€^ev.  qp69  mvifiev.  <pl95 
aftwifitev.  q>  399  noirjoi^ev.  xp  355  xo/nite^ev }  im  ganzen  32 
Fälle,  darunter  zwei  mit  Varianten. 

0  370  Tcaaxsiv.  £28  Ttcxqaaxuv.  £327  ildetv.  o21  6<piX- 
Xeiv.  n  423  fxiTVieiv  (Var.  Qajize/uev).  v  294;  qp  312  avifxßeiv. 
g>  155  afiaQreiv.  %  288  tura?  (Var.  eme^ev),  im  ganzen  neun 
Fälle,  darunter  zwei  mit  Varianten.  Man  lasse  also  von  diesen 
41  Fällen  an  den  sieben,  wo  die  Handschriften  übereinstimmen, 
die  Formen  auf  eiv  stehen,  an  den  übrigen  34  setze  man  die 
Formen  auf  efiev. 

ß  50  haben  alle  Mss.  inexQaov,  Aristophanes  schrieb  liti- 
Xpav.  e  136 ;  r,  257 ;  xp  336  schrieben  Aristarch  und  Aristophanes 
ayrjoiov;  zu  allen  Stellen  existiert  die  Variante  ayfjoaov,  so  bei 
Eust.  1527,  23,  im  HM  Vind.  133  zu  e  136;  Eust.  1578,  52, 
HM  Vrat.  zu  rt  257;  HM  Vrat.  Vind.  5,  133  zu  xfj  336.  e  305 
und  x  28  schrieb  Aristarch  crafe,  nicht  aoog.  1 167  ^schrieb  Ari- 
starch olwv,  die  Handschriften  haben  gröfstentheils  oltov,  so  auch 
die  neueren  Herausgeber  mit  Aristonicus  und  Herodian.  rj  114 
muss  mit  Herodian  Tteqwxaoi  geschrieben  werden,  die  Heraus- 
geber haben  meist  Tteyvxei  mit  den  Handschriften,  y  130  existiert 
neben  awiaiv  ijväave  die  Variante  oqtiv,  die  in  den  Ausgaben 
mit  Recht  keine  Berücksichtigung  gefunden  hat.  ß  230  und  eS 
haben  alle  Mss.  d)avbg  xai,  wofür  Döderlein  ayavag  re  xat  zu 


J.  La  Boche,  Homerische  Exeorae.  QQ 

schreiben  vorschlug.^  Gewöhnlich  steht  an  dieser  Versstelle  M, 
aber  i  535  cvqoi  o  iv  ftr^iara  tnxq)  und  l  115  dmig  d*  iv 
nrjuava  otiup,  an  letzterer  Stelle  hat  der  Hart,  richtig  hiy  ob 
man  auch  1 535  danach  zu  bessern  habe  überlasse  ich  dem  Leser 
zur  Entscheidung.  w471  besteht  neben  avrov  die  Leseart  avTo&i, 
die  Berücksichtigung  verdient. 

An  dieser  Stelle  tritt  sonst  selten  Contraction  ein,  wenn 
man  die  Mehrzahl  der  Handschriften  zur  Richtschnur  nimmt, 
denn  dass  Aristarch  sie  nicht  selten  eintreten  liefs,  ergibt  sich 
aus  den  bereits  angeführten  Fällen.  So  lesen  wir  TtQooecptovee 
n  56,  221;  a  214;  %  69,  335;  \b  182  ohne  Variante,  dagegen 
fieteqxovee  &  201  und  a35  mit  der  Variante  fiereirwvei,  freilich 
vor  funjattj^eaaij  welches  aber  nicht  nothwendig  Position  bilden 
mus8:  auch  tc  354  besteht  neben  fierewwveev  olg  enaqolaiv  die 
Le8eart  /neiecpcovet  fivrjOTrjQ€Ooiv.  t  3o4  haben  wir  ijvee,  nicht 
muy  9>56  rjoee,  aber  q  506  Ideinvee  und  idsiTtvei,  letzteres  in 
HM  und  der  Romana.  Anderseits  findet  sich  nur  ävcbyei,  nicht 
amryct,  fi  158,  227;  n  339;  q>  80;  %  129.  Zxovre  y  484,  493 
und  o  192  muss  wol  in  a&tovre  geändert  werden  auch  gegen 
die  Autorität  der  Handschriften,  die  auch  K  530  sämmtlich 
axovre  haben,  w  497  haben  die  Mss.  vleig,  nicht  vleeg,  x  6  vlieg, 
wo  Aristarch  beide  Lesearten  hatte  und  zwar,  wenn  es  gestattet 
ist  eine  Vermuthung  auszusprechen,  in  der  ersten  Ausgabe  mit 
Aristophanes  viieg,  in  der  zweiten  vleig,  vgl.  Didymus  S.  7. 
Hier  sei  auch  bemerkt,  dass  wenn  der  fünfte  Fufs  spondeisch 
ist,  der  vierte  mit  seltenen  Ausnahmen  einDactylus  ist:  darum 
schreibe  man  viieg  fjßwovrsg,  rjvlfiaaev  aqrjtrtqa ,  fiezecpwvee 
Oatm&jaiv  u.  ä.  Man  schreibe  naig,  nicht  Ttctig  a399;  ßlll; 
n  337,  345,434;  g>415;  o>328;  alaei,  nicht  aloei  *200,  avdü 
t459,  nicht  owfet,  welche  Schreibweise  neben  der  anderen  vor- 
kommt, 7t  438  und  452  vlii,  nicht  vlä9  wie  M  an  beiden 
Stellen  hat. 

Man  kann  an  allen  diesen  Stellen,  wenn  nicht  sämmtliche 
Handschriften  im  Gegentheil  übereinstimmen,  dem  Dactylus  den 
Vorzug  geben;  ayrjinav  aber  und  awg  in  aymaov  und  aoog  zu 
ändern,  können  wir  nicht  befürworten,  da  aiese  Schreibweisen 
durch  die  Auctorität  so  bedeutender  Grammatiker  wie  Aristarch 
und  Aristophanes  hinlänglich  gestützt  sind. 

VI. 

Im  dritten  Fufs  ist  der  Hauptabschnitt  des  Verses:  des- 
halb ist  hier  der  Hiatus  gestattet,  eine  lange  Silbe  bleibt  auch 
vor  einem  Vocal  lang,  ja  sogar  das  mittelzeitige  i,  worüber  ich 
auf  das  in  diesen  Blättern  1861,  S.  830  bemerkte  verweise;  die 
Elision  wird  möglichst  vermieden,  vgl.  über  Hiatus  und  Elision 
S.  28.  Auch  dies  war  Aristarchs  Grundsatz;  denn  er  liefs  an 
dieser  Stelle  des  Verses  das  Augment  feilen,  um  die  Elision  zu 
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vermeiden  und  schrieb  ^342,  395;  rj  184,  228;  a  427 j  y  273 
t€  niov,  wo  alle  Mss.  t  emov  haben ;  y  461 ;  /i  364  fiwa  yuxtfr 
Ptolemäus  von  Ascalon  (urjQe  xa?;,  d  95;  e  223;  &  155  tvoXXcc 
7tä&ov,  wo  uns  keine  einzige  Handschrift  die  Aristarchische 
Schreibweise  aufbewahrt  hat,  denn  sie  haben  alle  firJQ*  &ca??und 
notä  €7ta$ov.  a  68  schrieb  Herqdian  ze  qxxvev.  Außerdem  ist 
dieser  Grundsatz  noch  gewahrt  in  ye  däftev  d  495;  oxpa  xid-et, 
«267;  £  77;  navxa  Xoeaoazo  £  227;  %sqol  und  xSiQ^  *(&u 
#406;  v57;  o  120,  130;  ye  yeveo&rjv  1 312;  nQwza  jupj 
o420;  yevawra  -uyifjaxo  z  400  und  in  dem  bekannten  Verse 
rjfiog  o  rjQiyeveia  (pavrj.  e  196  hat  der  Vind.  133  de  zi&ei,  die 
übrigen  d  ht&ei,  dieselbe  Handschrift  hat  €  279  de  gxxvrj,  die 
anderen  <T  iqxxvr].  e  295  haben  alle  Mss.  vozog  zy  eneae,  auch 
hier  mups  ze  itiae  geschrieben  werden,  wie  £  171^  %vfia  q>oQei 
für  xü/*'  iwoQei.  rj  92  schrieb  Aristarch  ezevgev  idvivac  nach 
schol.  F  12,  auch  hier  haben  einige  Mss.  mit  Eustathius  und 
schol.  M  erev^  eidvtrjai.  rt  268  haben  die  Mss.  d*  icpavq  für  ü 
qxxvrj,  #470  poiQag  z*  eveuov,  (.t  13  z*  r/jarh  v  69  t*  e(p€Qev> 

S326  fiolQ*  elaßev,  q  483  xaA*  i'ßaleg,  io  24  a*  erpapev,  a>  65 
'  edo/aev:  an  all  diesen  Stellen  muss  das  Augment  fallen,  v  131 
haben  Vind.  50,  56  'Odvoija  q^ftr^v,  die  übrigen  'Odvarj*  igxx- 
prjv,  v  260  Eustath.  und  Vind.  133,  £  146  Eustath.  und  HätL 
fie  cpllsi  für  p  iwllet.  £  210  haben  die  meisten  Mss.  rtavQa 
doaavy  H  7tavQy  eoooav,  o  367  Flor,  und  Aid.  Safirjvde  dooav, 
die  Mss.  SafAtjvd*  edoaav.  tv  181  haben  die  meisten  Mss.  f«m 
(pavrjg,  Plutarch,  Ammonius  mit  M  geiv*  igwvrjg.  Für  d*  ^o- 
hoaazo  haben  M  Vrat.  Flor.  Aid.  zu  o  458,  M  Vrat.  Vind.  133 
zu  o  387  de  xohaocno ,  dagegen  alle  Mss.  x  224  de  xoXaxjctto 
und  1 480  eitetza  xofoooazo :  dieselbe  Inconsequenz  herrscht  auch 
in  den  Ausgaben,  selbst  noch  in  der  ersten  Bekker'schen,  wäh- 
rend in  der  zweiten  und  bei  Ameis  dergleichen  mit  grofeer  Sorg- 
falt vermieden  ist.  x  479  haben  M  und  Vind.  5  dopovd  *  Mvuov 
für  do/uovde  xlov,  dagegen  HM  und  die  ältesten  Ausgaben  w  284 
ye  xixeig  für  y*  iw'xeig.  Man  sieht,  wie  wenig  in  diesem  Punct 
auf  die  Handschriften  zu  geben  ist  und  es  sind  an  dieser  Stelle 
alle  Aenderungen  unbedenklich,  namentlich  wo  e  elidiert  ist; 
denn  es  steht,  wie  schon  oben  bemerkt  ist,  ganz  in  unserem 
Belieben  JE&ANH,  ME&IAEI  und  ähnliches  abzutheilen, 
wie  es  der  Vers  verlangt,  ohne  dass  wir  dadurch  der  Ueber- 
lieferung  Gewalt  anthun. 

VII. 

Wie  der  Verschluss,  so  wird  auch  der  Schluss  der  ersten 
Vershälfte  gerne  aus  Trochäus  und  Amphibrachys  gebildet.  Auch 
dafür  lassen  sich  Aristarchische  Lesearten  als  Belege  anführen, 
so  A  162  nolXa  ^loyrjaa,  S  171  navza  xad-rjQe,  W  455  aijpa 
zdzvxxo,  £  190;  x  43  zdä*  eäunte.  Die  Stellen  sind  folgende: 
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Tod    iwrjve.    o  226  not '  evaie.   o  342  otti  u    Snavaac.   o  302 


«co^or.   f  323;   «r2939xvq|Ecar'  iifa|«K   <r  139  avaoöctV  eoefa. 
#393;  qp  418  dij  Tax*  ereile.  %  268  aq    enexfve. 

Verletzt  ist  dieses  Princip  an  folgenden  Stellen: 

17  262  dt]  fiJ  buXevoev.  17  304  ydo  /i*  Hxtleve.  #52  iarov 
*'  iritevro.  #305;  w  537  (T  ^/»oipre.  #  490  e^a?  t'  *7ra#oi> 
re.  x  54  ai  d  iqxQovro.  x  373  d  exelevev.  jti  450  x*  erntet 
«.  ft  176  dy  eyevovto.  a  163,  320  <T  iyekaaaev.  to  177  <T  *Ya- 
m.  0  393;  C  112;  tt409j  if)242,  344  aU'  Mftrc.  rj  15 
^öa  x«;«.  #481,  488  //otJo'  edldage.  i  190  &av/uy  hhiuTO. 
ju  259  o<7<r*  ipoyrjoa.  tz  457  einteeret  l'aae.  t  197  ahpixa  dcZxa. 
r232  xittiv*  evorpa.  y  128  $'  eravwxa«.  x  46  aiaifia  eiTzag. 
*413  i«m?'  idafiaooe.  Wir  würden  hier  überall  die  Aenderung 
anempfehlen  aufser  etwa  tz  457  and  x  46. 

Dem  aufgestellten  Kanon  sind  natürlich  die  Stellen  nicht 
unterworfen,  an  denen  i  elidiert  werden  müsste:  es  sind  ihrer 
auch  nur  drei,  nämlich  o  234;  q>  1  (fQsol  #jjx€  und  tz  164 
fKfqvai  vevae.  Wie  am  Versschlusse ,  so  muss  auch  hier  das 
Augment  theils  bleiben,  theils  fallen,  ß  346  schreibe  man  mit 
Eustath.  und  dem  Vrat.  nxtvxa  yvlaooe  für  Ttdvv'  ecpvlaooe, 
ß  380  mit  Vind.  56  ahpn  e'xevev,  y  185  mit  Vind.  56,  Vrat. 
<£  t«  oatoSev,  y  402  mit  Aristarch  aus  den  meisten  Mss.  avre 
xa&evde,  dort  hat  der  Vind.  307  die  Schreibweise  Zenodots  avz* 
ha&evde ,  dieselbe  auch  Tzetzes  Alleg.  8  zu  C  1.  17  157  hat 
Eust.  1575,  59  fti&oig  ixexaovo  abweichend  von  den  Hand- 
schriften. Ferner  schreibe  man  mit  Vind.  5,  Vrat.  Apollon.  de 
Synt.  pg.  124,  20  #  63  (xovaa  yilrjoe,  nicht  fiovo'  Iwilrjae^ 
#268  7tQwra  idvrpctv  (HM  ttqiot*  efiiyrpav),  1  158  aitya  d 
edwxe  (Vrat.  de  outne),  tz  356  rod*  kerne  (Vind.  133  rode  etne), 
a  138  tzoz*  e/ueXlov,  nicht  Tzore  fiieXlov,  t  181  efi  erntre  (H  de 
p  tvixze,  die  übrigen  6*  epe  zUve),  xp  184,  204  mit  Eustath. 
1943,  42  alloo*  e&rpe  für  SJiXoae  #17** 

7Z  151  haben  die  Mss.  richtig  (.ler*  helvov,  nicht  [tera 
vmvov.  So  fordert  auch  die  Analogie  x  397  <T  ipy  heivoc  für 
d*  ifie  xelvoi  (M  Vrat.  Vind.  5,  Rom.  de  (i*  exelvoi),  x  414  mit 
VindL  50  l/*>  exelvoi  fflr  ipe  ycelvoi,  1 390  e'fi'  hMvog  auch  gegen 
die  Auctorität  der  Handschriften,  q  110  mit  H  M  Vrat.  Vind.  5 
(i*  exetvog,  nicht  fie  xelvog,  xp  76  mit  M  p  exeivog  (Vrat.  y' 
btävog)  für  fie  xeivog.  Xßiö  haben  Dindorf,  Bekker,  Ameis 
avrixa  xüvog,  was  wenigstens  avrW  btelvog  geschrieben  wer- 
den müsste,  wenn  nicht  hier  die  Leseart  in  M  und  Vind.  50  avz* 
tfi   buuvog  den  Vorzug  verdiente,  der  Vrat  bat  ™V  ipi  xeivog, 
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Vind.  133  alip*  F/ue  xävog.   10  115  schreibe  man  or'  heiae  für 
ot€  xeioe. 

An  fietXtxioig  iitieaatv  i  493;  x  173,  442,  547;  /u  207; 
a  283;  ia  393  und  dvrißioig  InUaci  a  415;  v  323  wird  die  be- 
sonnene Kritik  nicht  leicht  einen  Aenderungsversuch  wagen,  da 
die  Handschriften  hier  alle  übereinstimmen,  obwol  jieilixioiaiv 
tTtwatv  entsprechender  wäre;  dagegen  werden  sich  dtj  p  ejthooi 
k  99;  (.i  36;  e  123;  x  Ini&SQi  v  323  und  oy*  eTteeooiv  y  206 
wol  der  Aenderung  fügen  müssen :  zu  q>  206  besteht  ohnehin  die 
Variante  ftiv  eneoaiv,  wofür  acpe  sTteaaiv  herzustellen  ist.  Auch 
öeixavowvr^  enhaaiv  muss  geändert  werden.  Es  bleibt  dann 
nur  noch  dyavöig  ßelkootv  y  280;  e  124  j  l  173,  199;  o  411 
übrig,  wozu  an  drei  Stellen  die  Variante  ayavöioi  ßileaaiv  be- 
steht, zweimal  im  Harl.  (A  173,  199)  und  einmal  in  M  (o411), 
welche  Leseart  wieder  in  ihr  Recht  eingesetzt  werden  muss. 

VITI. 

Am  verwickeltsten  ist  die  Untersuchung  über  den  zweiten 
Fufs,  da  wir  hier  eine  Anzahl  von  Aristarchischen  Lesearten 
haben,  die  es  zweifellos  machen,  dass  der  bedeutendste  der  alten 
Grammatiker  an  dieser  Versstelle  den  Spondeus  bevorzugte, 
namentlich  wenn  der  erste  Fufs  dactylisch  war.  Wenn  nun  ander- 
seits nach  dem  im  vorigen  Abschnitte  durchgeführten  Grund- 
sätze in  diesem  Fufse  gleich  wie  im  fünften  gerne  der  Dactylus 
steht,  so  gerathen  hier  zwei  metrische  Principien  mit  einander 
in  Conflict,  der  sich  nur  dadurch  einigermafsen  heben  lässt,  dass 
wir  annehmen,  Aristarch  habe  gerne  den  Flufs  des  dactylischen 
Rhythmus  durch  Spondeen  gehemmt.  Die  Aristarchischen  Lese- 
arten, welche  hier  in  Betracht  kommen,  sind  folgende: 

1.  /'  18  xai  %icpog  ccvtciq  dovge  für  avzaq  o  dovQS. 

2.  F 373  xai  vi)  xev  eiQvaaiv  xe  f.  i^eQvaiv  re. 

3.  M218  Tqwoiv  od*  oQvig  rjl&e  f.  hrijlte. 

4.  JI188  i^ayayev  yioioode  mit  Aristophanes  (Zenodot 
jiqo  qvtoode). 


iXiaiQe). 

8.  B  205  dg  ßaoilevs  (p  dioxe  f.  edwxe. 

9.  0  84  og  (.if:  aoi  avvig  dcoxe  f.  k'dwxe. 

10.  ij  235  xala  tu  (>'  airtj  zevlfe  f.  erev^e. 

11.  Z  155  avtaQ  ITxtvxog  tIxtbv  f.  etixtsv. 

12.  0  601  ix  yctQ  drj  rov  fielle  f.  ereile. 

13.  d  39  oV  äJ  %7i7iovg  fiiv  Ivaav  f.  elvaav. 

14.  K  539  Lfqymov  üjqiotoi  f.  oJ  ccqiotoi. 

15.  2*579  xvoiowv  ixaoiv  dey  dafür  in  der  anderen  Aus- 
gabe OTl   jTUGI. 

16.  A  129  Ötjm  irohv  Tqoujv  f.  Tfoir^v. 
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und  nur  an  einer  Stelle  hat  eine  Handschrift  mit  Eustathius  xai 
ixeivqi,  wodurch  der  zweite  Fufs  dacty lisch  würde.  Ob  man  aber 
die  zweisilbigen  Formen  an  den  anderen  Stellen  stehen  lassen 
soll  ist  fraglich,  da  hier  die  Handschriften  sehr  schwanken  und 
die  dreisilbigen  Formen  am  Schlüsse  der  ersten  Vershälfte,  wie 
wir  gesehen  haben,  vorgezogen  werden.  Noch  an  sechs  Stellen 
erscheinen  die  zweisilbigen  Formen  ohne  Variante  yctQ  xei&i 
y  262;  avzctQ  xeiüt  o281;  drj  xeivij  o361;  f.toi  xei&ev  ^53; 
yao  /not  xeivog  f  156;  lg  ov  xeivog  a  181,  und  hier  dürfen  sie 
nicht  angetastet  werden,  an  den  übrigen  Stellen  kann  man  ändern, 
wenn  man  sich  nicht  an  den  möglicherweise  Aristarchischen 
Grundsatz  halten  will^  zfj  exeivog  ov  XQVTCCl  (nämlich  6  Ttoitjzrß), 
ei  fit]  ävayxao&jj  vno  fiizQov  (schol.  a  177).  Die  Stellen  sind 
fuv  xeivoc  (Vind.  50  exeivog)  e  139;  07C7trt  xeivog  (Vrat.  ix&vog) 
i  457 ;  avzctQ  xeivog  (M  exeivog)  £  42 ;  ov  zig  xeivov  (Vind.  56 
exeivov)  £  122 ;  itqiv  xeivov  (H  exeivov)  n  376;  fiiv  xeivog  (M  ixeivog) 
q  243 ;  JlQog  xeivog  (M  bteivog)  a  239 ;  fiiv  xeivog  (Vind.  5,  Born« 
exeivog)  q>  201. 

|519  schrieb  Aristarch  ev  d*  olwv  und  v  3  nolÄ*  ol<5vy 
wo  beidemale  die  Mss^  einstimmig  oitav  haben ,  möglicherweise 
auch  d  764  olbg  statt  oiog.  1 132  schrieb  Bhianus  avzao  o  ßoval 
für  avzctQ  ßovai  (Aristarch?),  x  240  haben  alle  Mss.  avzctQ  vovg 
und  nur  das  Lemma  in  M  avzctQ  6  vovg.  co  225  haben  alle  Mss. 
avzctQ  o  zoioiv,  X  620  fiiv  nötig  und  nicht  7caig.  t  318  schrieb 
Callistratus  zQe%izi)v  für  zQibxcov,  ry  22  Aristarch  tj  $a  rv  für 
ovx  avf  also  nirgends  an  dieser  Versstelle  Consequenz,  wobei 
übrigens  bemerkt  werden  muss,  dass  an  einzelnen  Stellen  andere 
Gründe  für  die  Wahl  der  Leseart  malsgebend  waren.  #  203 
haben  Vrat.  Vind.  5  ri  zoaovzov  für  rj  zoaaovzov. 

Die  dreisilbigen  Formen  von  anag  stehen  fest  ausschliefs- 
lich  am  Versende,  45mal  in  der  Ilias,  ölmal  in  der  Odyssee: 
unter  diesen  existiert  nur  zu  #  284  eine  Variante,  nämlich  enleio 
Ttaoiwv  für  iazh  oder  eaxev  enaoiiav.  Im  dritten  Fufs  stehen  diese 
Formen  nur  viermal :  N  51  i'^ovaiv  yäo  anavtag,  wo  der  Venetus 
A  nebst  fünf  anderen  Mss.  darunter  Town.  u.  Lips.  die  richtige 
Schreibweise  nctvzag  hat;  #407  zoaaov  Mtaweg  (Vrat.  M  Tzavzeg), 
X  442  ftv&ov  c(7ravtay  o  455  eviaxrzov  anavza.  Beide  Stellen 
müssen  gebessert  werden,  obgleich  die  Handschriften  alle  über- 
einstimmen, ebenso  <P  244  xgrj/nvov  anavza  diwoev,  die  einzige 
Stelle,  an  der  diese  Form  im  zweiten  Fufse  vorkommt. 

Zweisilbige  nicht  elidierte  Formen  von  nag  kommen  im 
Homer  978  vor,  501  in  der  Ilias,  477  in  der  Odyssee:  davon 
kommen  auf  den  ersten  Fufs  107  in  der  Ilias,  94  in  der  Odyssee, 
auf  den  zweiten  19  in  der  Ilias,  13  in  der  Odyssee,  auf  den 
dritten  108  in  der  Ilias,  128  in  der  Odysse,  auf  den  vierten  je 
5  in  der  Ilias  und  Odyssee,  auf  den  fünften  108  in  der  Ilias, 
111  in  der  Odyssee,  auf  den  sechsten  98  in  der  Ilias,  83  in  der 
Odyssee  und  es  tritt  überall  davor  die  Diärese  ein.   Die  übrigen 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

„Erläuterungen  zu  meiner  griechischen  Schulgrammatik"  von  6. 
Curtius.  VII  u. 210 S.  gr.8.  Prag,  F.  Tempsky,  1863.  —  1  fl.  GO  kr.  ö.  W. 

Als  bei  der  Neugestaltung  des  gesammten  österreichischen  Gymna- 
sialwesens in  den  Jahren  1848—49  auch  der  griechische  Unterricht  einer 
gründlichen  Reform  unterzogen  wurde,  da  konnte  man,  ohne  sich  irgend- 
wie durch  bestehende  Einrichtungen,  herkömmliche  Anschauungen  u.  dgl. 
bestimmen  zu  lassen,  alles,  was  Wissenschaft  und  Didaktik  für  diesen  Ge- 
genstand geleistet  hatten,  in  vollem  Umfange  verwerthen,  und  so  vieles, 
was  bisher  nur  als  Idee  aufgestellt  worden  war,  in  der  Praxis  der  Verwirk- 
lichung zuführen.  Der  griechische  Unterricht  an  den  österreichischen  Gym- 
nasien war  vollkommen  neu  zu  schaffen,  und  es  ist  begreiflich,  dass  unter 
solchen  Verhältnissen  ein  Werk  entstehen  konnte,  welches  von  so  greiser 
Bedeutung  für  diesen  Lehrgegenstand  überhaupt  geworden  ist,  nämlich  die 
treffliche  Schulgrammatik  von  G.  Curtius.  Hier  war  zuerst1)  der 
Versuch  gemacht  die  Ergebnisse  der  sprachvergleichenden  Forschungen  für 
griechische  Laut-  und  Wortlehre ,  die  früher  blofs  in  gröfseren  Gramma- 
tiken ')  oder  in  Monographien 3),  und  da  meistens  nur  vereinzelt  und  keines- 


')  Gleichzeitig  mit  der  Grammatik  von  Curtius  erschien  die  „griechische 
Formenlehre  des  homerischen  und  attischen  Dialectes  zum  Gebrauche 
bei  dem  Elementarunterrichte,  aber  auch  als  Grundlage  für  eine 
historisch-wissenschaftliche  Behandlung  der  griechischen  Grammatik" 
von  H.  L.  Ahrens  (Göttingen  1852).  Auch  Sieses  Buch  verfolgt  eine 
ähnliche  Richtung  und  hat  unstreitig  seine  Verdienste;  aber  einmal 
ist  es  nur  auf  die  Formenlehre  beschränkt,  sodann  ist  die  Behand- 
lung nicht  von  dem  Vorwurfe  der  Inconsequenz  und  Willkür  frei- 
zusprechen, wie  sich  denn  gar  manche  Erklärung,  die  hier  gegeben 
wird,  blofs  als  verfehlte  Hypothese  erweist,  endlich  beruht  die  ganze 
Anordnung  auf  der  bekannten  Ansicht  des  Verfassers,  dass  der  grie- 
chische Elementarunterricht  mit  Homer  beginnen  solle,  welche  An- 
sicht die  Schulmänner  trotz  der  wiederholten  Rechtfertigung  von 
Seiten  ihres  Urhebers  entschieden  und  zwar  mit  Recht  verworfen  haben. 

')  Z.  B.  in  Kühneres  ausführlicher  griech.  Gramm.    Hannover  1834/35. 

•)  Z.  B.  Härtung  die  Partikeln  der  griech.  Sprache,  über  die  Casus  in 
der  griech.  und  lat.  Sprache,  Ahrens  über  die  Conjugation  auf  pi, 
Kuhn  de  coniugatione  in  Ml,  Curtius  Bildung  der  Tempora  und 
Modi  u.  dgl. 
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fruchtbaren  Gesichtskreis  eröffnen.  Diese  Umstände  waren  es  also,  welche 
diesem  Lehrbuche  eine  so  günstige  Aufnahme  und  eine  so  weite  Verbrei- 
tung in  Oesterreich  verschafften.  Zwar  erhoben  sich  anfangs  mehrere  Stim- 
men, welche  die  Anwendung  dieser  Grammatik  in  dem  ersten  Unterrichte 
für  bedenklich  erklärten  und  dieselbe  auf  das  Obergymnasium  beschränkt 
wissen  wollten,  und  diese  Mahnungen  giengen  von  sonst  kundigen  und 
erfahrenen  Männern  aus5).  Aber  die  frische  Kraft  der  Jugend  überwog; 
bald  waren  die  Elementargrammatiken  von  Spiels,  Kühner  und  das  Ele- 
mentarbuch von  A.  Capelimann,  von  welchen  die  beiden  letzteren  noch 
immer  neben  der  Grammatik  von  Curtius  für  den  Gebrauch  an  österreichi- 
schen Gymnasien  zulässig  erklärt  sind  •),  auf  einen  engen  Raum  beschränkt, 
und  gegenwärtig  sind  sie  so  gut  als  wie  verschollen.  Dadurch  aber,  dass 
man  an  der  Grammatik  von  Curtius  festhielt  und  diese  durch  das  ganze 
Gymnasium  benützte,  erklären  sich  auch  die  guten  Erfolge,  die  man  im 
griechischen  Unterrichte  erreichte,  während  der  lateinische  Unterricht  durch 
den  öfteren  Wechsel  von  Lehrbüchern  und  den  Umstand,  dass  eine  Gram- 
matik für  alle  Classen  nicht  zulässig  ist,  vielen  Scliaden  gelitten  hat 

Allmählich  verbreitete  sich  die  Grammatik  von  Curtius  auch  in  ein- 
zelnen Theilen  von  Deutschland  und  der  Schweiz  un4  fand  in  verschiedenen 
Uebersetzungen  auch  in  fremden  Ländern  Eingang.  Dagegen  wurden  in 
Preufsen,  wo,  wie  Referent  weifs,  mehrere  Gymnasien  schon  seit  längerer 
Zeit  die  Einführung  dieses  Buches  beantragten,  mannigfache  Bedenken  er- 
hoben, die  erst  in  der  neuesten  Zeit  beseitigt  worden  sind.  Aus  der  Vor- 
rede zur  sechsten  erst  kürzlich  erschienenen  Auflage  ersehen  wir  nämlich 
zu  unserer  Freude,  dass  das  Buch  jetzt  auch  in  Sachsen  und  Preufsen 
Eingang  findet.  Möge  diese  Verbreitung  einen  raschen  Fortgang  nehmen 
und  so  der  Herrschaft  der  ButtinaiiiTschen  Grammatik,  welche  dieselbe, 
obwol  sie  nie  ein  gutes  Schulbuch  war  und  sich  schon  längst  überlebt 
hatte,  doch  durch  ein  halbes  Jahrhundert  ausübte,  bald  ein  Ende  machen! 

Eine  Schulgrammatik  muss  sich  natürlich  damit  begnügen,  die  Re- 
sultate der  Forschungen  in  einer  kurzen  und  knappen  Form  ohne  alle 
weitere  Ausführung  und  Begründung  mitzutheilen;  und  auch  die  Vorrede 


»)  Vgl.  diese  Zeitschrift  Jahrg.  III,  S.  630  ff.,  770  ff.,  IV,  924. 

•)  Vgl  den  Ministerialerlass  vom  10.  Juni  1854,  Z.  4063  (in  dieser 
Zeitschrift  Jahrg.  V,  S.  568,  c.  5).  Es  ist  daher  durchaus  nicht  ge-. 
rechtfertigt,  wenn  ein  Recensent  dieses  Buches  Jahrb.  für  PhiL  u. 
Päd.  Bd.  86,  S.  218  und  wiederholt  in  der  Zcitschr.  f.  d.  Gymn. 
1862,  S.  584  die  Behauptung  ausspricht,  dass  die  Grammatik  von 
Curtius  die  in  Oesterreich  vorgeschriebene  sei ;  und  Herr  Curtius 
ist  im  vollen  Rechte,  wenn  er  sich  gegen  solche  Ausfälle  in  den 
Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  a.  a.  0.  S.  220  und  noch  ausführlicher  in  der 
vorliegenden  Schrift  S.  VI  verwahrt  hat,  welche  letztere  Stelle  wir 
hier  beifügen:  -Man  hat  wiederholt  behauptet,  meine  Grammatik 
sei  in  Oesterreich  „vorgesch rieben"  und  verdanke  ihre  Verbrei- 
tung wesentlich  diesem  Zwange.  Ich  halte  es  allen  denen,  die  dort 
zur  Einführung  des  Buches  mitwirkten,  gegenüber  für  eine  Pflicht, 
hier  nochmals  zu  erklären,  dass  jene  Behauptung  unwahr  ist.  Bis 
auf  den  heutigen  Tag  ist  meine  Grammatik  dort  nur  zugelassen. 
Und  beständig  ist  neben  derselben  die  Kühner'schc  Elementargram- 
matik auf  einigen  Gymnasien  wirklich  in  Gebrauch." 
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gewohnt,  die  Sprache  philosophisch  zu  construieren,  sich  nicht  zur  empiri- 
schen Methode  bequemen  und  nicht  einsehen  will,  dass  die  Logik  eines 
Volkes  oft  eine  ganz  andere  als  die  der  Philosophen  ist.  Allen  diesen  Hin- 
dernissen kann  nun  ein  Buch  begegnen,  welches  im  Anschlüsse  an  eine  auf 
wissenschaftlicher  Grundlage  beruhende  Grammatik  den  Gang  und  die  Ent- 
wickelung  dieser  Forschungen  in  einfacher  und  populärer  Weise  ausein- 
andersetzt. Da  bedarf  es  keiner  gelehrten  Vorkenntnisse,  keiner  weitreichen- 
den Studien;  jeder,  der  sich  eine  tüchtige  Kenntnis  der  Grammatik  erworben 
hat,  kann  hinzutreten  und  sich  ohne  viele  Mühe  dasjenige  aneignen,  was 
einerseits  ihm  das  Verständnis  der  neueren  Forschungen  vermittelt  und 
andererseits  ihn  befähigt,  auch  bei  seinen  Schülern  dasselbe  in  einer  ihrem 
Bildungsgrade  entsprechenden  Weise  zu  erreichen.  Wir  brauchen  daher  dies 
Buch  allen  Lehrern  nicht  besonders  zu  empfehlen,  da  die  vorhergehenden 
Zeilen  hinlänglich  für  die  Nützlichkeit  und  Bedeutsamkeit  desselben 
sprechen. 

Was  nun  die  Anordnung  der  Schrift  anbetrifft,  so  finden  wir  zuerst 
eine  Einleitung,  in  welcher  die  Bedeutung  der  sprachvergleichenden  Studien 
für  die  Wissenschaft  und  den  Unterricht  mit  kurzen  Worten  dargelegt  und 
dann  die  Anforderungen  bezeichnet  werden,  die  man  an  eine  auf  dieser 
Grundlage  verfasste  Schulgrammatik  zu  stellen  hat.  Hierauf  folgen  als 
erster  Theil  die  Erläuterungen  zur  Formenlehre,  die  natürlich  den  grofsten 
Theil  des  Buches  S.  15—148  einnehmen,  und  zwar  im  Anschlüsse  an  die 
betreffenden  Paragraphe  der  Grammatik.  Zur  leichteren  Uebersicht  ist  der 
Inhalt  der  einzelnen  Abschnitte  durch  kurze  Randbemerkungen  bezeichnet 
Dass  sich  diese  Erläuterungen  durch  eine  klare  und  präcise  Darstellung 
auszeichnen,  brauchen  wir  kaum  zu  bemerken;  wol  aber  müssen  wir  her- 
vorheben, dass  sie  eine  Fülle  treffender  Bemerkungen  über  sehr  verschiedene 
Puncte  dieses  Gebietes  und  theilweise  auch  neue  und  ziemlich  umfangreiche 
Untersuchungen  enthalten,  z.  B.  S.  50  über  die  Feminine  auf  w,  welche  C. 
auf  eine  Stammform  —  o£i  zurückgeführt,  über  die  sogenannte  Zerdehnung 
S.  94  ff.,  über  das  aspirierte  Perfect  S.  104  ff.  Einiges  wenige,  worin  wir 
dem  Hrn.  Verf.  nicht  beistimmen  konnten,  wollen  wir  hier  in  aller  Kürze 
verzeichnen  und  es  demselben  überlassen,  bei  einer  zweiten  Auflage,  die 
gewiss  nothwendig  wird,  nach  Gefallen  davon  Gebrauch  zu  machen.  In  der 
Bemerkung  zu  §.  5  über  die  Entstehung  des  Zeta  (S.  16)  scheint  uns  die 
Fassung  nicht  ganz  deutlich,  denn  wenn  es  dort  heilst:  „Im  Griechischen 
ist  in  den  meisten  Fällen  dieser  weiche  Sibilant  aus  dem  palatalen  Spiran- 
ten Jod  hervorgegangen.  Vergleichen  wir  z.  B.  das  griechische  Ztv-$  mit 
dem  sanskritischen  Namen  des  Himmelsgottes  Djäu-s,  so  tritt  uns  dies  6 
ebenso  deutlich  entgegen,  wie  in  did,  woraus  durch  die  Mittelstufe  dja  das 
äolische  £«,  d.i.dza,  wird,*4  so  ist  offenbar,  dass  zwischen  den  beiden  Sätzen  ein 
verbindendes  Glied  fehlt,  in  welchem  auch  der  Beziehungspunct  für  den  Aus- 
druck „dies  cf tt  enthalten  sein  sollte.  Uebrigens  wünschten  wir  auch,  dass  einige 
Worte  über  £,  wo  es  aus  einfachem  Jod  mit  vorgeschlagenem  J  entsteht, 
z.  B.  in  fiyor  (jugum)  (Curtius  Grundzüge  H,  194  ff),  beigefügt  würden, 
wobei  natürlich  eine  Umformung  des  ganzen  Abschnittes  eintreten  müsste. 
—  S.  48  rechtfertigt  der  Hr.  Verf.  seine  Unterscheidung  der  vocalischen 
und  consonanti8chen  Hauptdeclination  mit  der  Bemerkung:  „Es  wird  dem 
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einsichtigen  Lehrer  nicht  schwer  fallen,  darauf  hinzuweisen,  dass  die  Be- 
nennung hier,  wie  oft,  a  potäori  erfolgt  ist,  dass  die  consonantischen  Stamme 
nicht  bloüs  die  grofse  Mehrzahl  der  hieher  gehörigen  bilden,  sondern  auch 
für  die  übrigen  den  Typus  abgeben."  Da  nun  aber  die  beiden  Declinationen 
ichon  durch  Zahlen  („erste,  zweite  Hauptdeclination")  unterschieden  wer- 
den, welche  auch  als  Termini  für  den  Unterricht  gelten ,  so  ist  jene  Be- 
zeichnung nicht  gerade  nothwendig.  Und  wenn  der  Umfang  dieser  Decli- 
nation  angedeutet  werden  soll,  so  könnte  dieselbe,  wie  schon  der  Becensent 
der  ersten  Auflage  in  dieser  Zeitschrift  (III,  S.  619)  wollte,  richtiger  als 
^gemischte"  im  Gegensatze  zu  der  „rein  vocalischen"  bezeichnet  werden.  — 
S.  56  spricht  der  Hr.  Verf.  von  der  sogenannten  attischen  Declination,  wobei 
er  Formen  wie  Xiwg  gegenüber  von  kaog  durch  eine  Quantitätsunistellung 
erklärt;  ebenso  lässt  er  nokttog  und  nokijos  und  8.  61  ßaaikitog  aus  ßaoi- 
ijc*  entstehen.  Nun  aber  finden  wir  bei  Homer  neben  einander  die  Formen 
KQovtSäo  und  K$ov($ttü,  die  beide  auf  die  gleiche  Grundform  KQoviöä-jo 
zurückgehen  und  sich  durch  den  Ausfall  des  Spiranten  erklären.  Wir  lassen 
daher  mit  Ebel  Zeitschr.  I  vgl.  Sp.  IV,  S.  170  ff.  noketog  und  nokfjog  aus 
xoktjog,  ßaailrjog  und  ßaaikitog  aus  ßaoiktfog,  Xaog  und  Utog  aus  Xa- 
fogt  dv»ye<trv  neben  ttvtoytuov  aus  avtoytyov  hervorgehen,  ohne  eine  Um- 
stellung der  Quantität  anzunehmen7).  —  S.  64  werden  die  Formen  i}tttoi 
and  q&iovg  so  erklärt,  dass  für  die  gräcoitalische  Sprachperiode  der  Stamm 
snidvions  angenommen  wird;  von  diesem  sollen  dann  im  Griechischen  ein- 
zelne Casusformen  mit  erhaltenem  a,  wie  (o^äö-iovo-n-v  im  Umlauf  ge- 
blieben sein,  welche  dann  ihr  v  einbüßten:  {a)fä6ioaa  und  in  die  Ana- 
logie der  Sigmastämme  übertraten.  Aber  das  v  war  ja  im  Griechischen  ein 
beweglicher  Laut;  im  Auslaute  klang  es  offenbar  sehr  schwach  und  ist  oft 
abgefallen  (Schleicher  Comp.  S.  193);  auch  im  Inlaute  vor  r  ist  es  ge- 
sehwunden, wie  in  dem  Suffixe  ftx  neben  ftvr,  in  den  Endungen  axtu  und 
«o  statt  avrtu,  avro.  Da  nun  überdies,  wie  der  Hr.  Vf.  selbst  anerkennt, 
bei  der  obigen  Annahme  die  Formen  Unokkto,  TToaetdai,  xvxaw  unerklärt 
bleiben,  die  auf  analoge  Weise  wie  *j<Mw  entstanden  sein  müssen,  so  möchte 
doch  die  gewöhnliche  Annahme  von  der  Ausstossung  des  v  die  richtige 
sein.  —  S.  66  stimmen  wir  dem  Hrn.  Verf.  nicht  bei,  wenn  er  Od.  p,  200 
die  vereinzelt  stehende  contrahierte  Form  toaiv  beanständet  und  in  dem 
Verse  tp  otfiv  Ix  ovar*  aUrf  schreiben  will,  wo  uns  das  $  doch  befrem- 
den müsste.  Wir  wollen  ihn  hier  nur  an  seine  eigenen  Worte  S.  55  „denn 
die  homerische  Sprache  bietet  uns,  wie  wir  schon  oben  sahen,  überall  jün- 
gere und  ältere  Bildungen  neben  einander"  und  an  das  Urtheil  erinnern, 
das  er  mit  Recht  über  die  Willkürlichkeiten  Leo  Meyer' s  (S.  55,  95)  aus- 
gesprochen hat  Auch  für  (arwevra  II.  i//,  264,  513  möchten  wir  nicht 
oixtrotrra  herstellen,  da  sich  diese  Form  ganz  gut  erklären  lässt;  an  den 
zusammengezogenen  Stamm  trat  mittelst  eines  Bindevocales  das  Suffix 
ftvr  an  (vgL  TtvQ-o-ftvr,  (inTi-o-ftvr)  und  durch  den  Ausfall  des  f-  ward 
der  Bindevocal  verlängert.   Was  endlich  ovg  IL  k,  109  anbetrifft,  so  wäre 


')  Gegen  die  Erklärung  dieser  Erscheinungen  durch  das  Umspringen 
der  Quantität  spricht  sich  auch  Leo  Meyer  (vergl.  Gramm.  I,  S. 
906  ff.)  aus;  freilich  haben  seine  weiteren  Ausführungen  keine  Wahr- 
scheinlichkeit 
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noch  zu  bedenken,  ob  nicht  auch  nach  dem  Untergange  des  Digamma 
(ö/«r,  ovar)  ein  Nachgefuhl  übrig  blieb,  das  den  Hiatus  erträglich  machte. 
—  (fxtttVTarog  wird  S.  95  aus  (faivxatogt  verkürzt  aus  (fxtHv6rarogt  erklärt, 
während  nach  Benfey  Gr.  Wurzellcx.  II,  102  an  den  Superlativ  eines  Pai- 
tieipiums  q<cf(tvr  Sskr.  bhavant  (s.  Meyer  vergl.  Gramm.  II,  S.  227)  zu 
denken  ist.  Eben  so  wenig  sicher  ist  yadv&ri  als  Beispiel  der  Assimilation 
statt  (fatv&Ti;  denn  warum  sollte  man  nicht  qafav  als  erweiterten  Stamm 
von  tf-af  fassen  können?  —  S.  löl  stellt  der  Hr.  Verf.  im  Gegensätze  zu 
der  früher  von  ihm  gebilligten  Ansicht  BoppV),  wornach  der  schwache 
Aorist  des  Activums  als  eine  Zusammensetzung  des  Verbalstammes  mit  dem 
Präteritum  des  Verbum  substantivum  betrachtet  wird,  die  Behauptung  auf, 
dass  der  Vcrbalstamm  im  schwachen  Aorist  die  Verbindung  mit  dem  reinen 
Verbalstamme  ig  eingehe,  welchem  aber  zur  geläufigeren  Flexion  der  feste 
Vocal  «  hinzugefügt  ist.  Dasselbe  bei  Schleicher  Comp.  S.  614.  Wir  ver- 
mögen uns  von  der  Richtigkeit  dieser  Ansicht  nicht  zu  überzeugen,  sondern 
sehen  noch  immer  in  dem  schwachen  Aorist  eine  ganz  ähnliche  Bildung, 
wie  im  Futurum  und  besonders  im  zusammengesetzten  Plusquampeifectum. 
S.  149—187  folgen  die  Erläuterungen  zur  Syntax,  welche  nach  eini- 
gen allgemeinen  Vorbemerkungen  folgende  Puncto  berühren :  die  Casuslehre, 
wobei  hauptsächlich  die  locale  Casustheorie  einer  eingehenden  Besprechung 
unterzogen  wird,  die  Präpositionen,  die  Tempuslehre,  und  zwar  besonders 
der  Umfang  und  die  Gebrauchsweise  des  Aorists,  die  zusammengesetzten 
Sätze,  wobei  wir  auch  über  die  Gruppierung  der  Conjunctionen  sehr  inter- 
essante Aufschlüsse  erhalten,  endlich  die  Lehre  vom  Infinitiv  und  Partici- 
pium.  Wir  erlauben  uns  hier  zwei  Puncto  hervorzuheben  und  etwas  näher 
zu  betrachten.  S.  154  spricht  der  Hr.  Verf.  von  seinem  Verfahren  in  Be- 
treff der  Auswahl  des  syntaktischen  Stoffes  und  bemerkt,  dass  er  es  als 
seine  Aufgabe  betrachtet  habe,  den  nonnalen  Sprachgebrauch  in  seinen 
wichtigsten  Thatsachen  zu  klarstem  Verständnis  zu  bringen.  Einzelnheiten 
mögen  der  Selbsttätigkeit  des  Lehrers  überlassen  bleiben.  Uebrigens  sei 
gerade  in  dieser  Beziehung  es  sehr  schwer,  die  richtige  Grenze  zwischen 
dem  zu  wenig  und  zu  viel  zu  treffen.  Und  daher  habe  er,  obwol  mehr- 
fach aufgefordert  die  Syntax  etwas  zu  erweitern,  diesem  Wunsche  nur  mit 
grofser  Zurückhaltung  entsprochen,  weil  von  anderer  Seite  gerade  die  Kürze 
und  Gedrungenheit  der  Syntax  als  ein  wesentlicher  Vorzug  hervorgehoben 
worden  sei.  Wir  sind  nun  ebenfalls  der  Ansicht,  dass  die  lichtvolle  An- 
ordnung der  Syntax  nicht  durch  einen  Ballast  von  Einzelnheiten  getrübt 
werden  dürfe,  glauben  aber  doch,  dass  noch  manches  ohne  Beeinträchtigung 
der  genannten  Vorzüge,  besonders  in  die  Anmerkungen,  aufgenommen  wer- 
den könnte.  Zum  Belege  wollen  wir  einige  Einzelnheiten  dieser  Art  an- 
führen. Gleich  in  dem  ersten  Paragraphe  §.  361  (Vorbemerkungen)  ver- 
missen wir  eine  Bemerkung  über  die  Auslassung  von  iarl  (Krüger  62, 1,  3), 
dann  über  das  adverbartige  Prädicat,  von  welchem  nur  eine  Art  berührt 
ist,  und  das  proleptische  Prädicat  (57,  4  und  5);  §.  362  könnten  noch  die 
Pluralc  von  Stoffnamen  mit  einigen  Worten  erwähnt  werden  (44,  3,  6): 


»)  S.  Bopp  vgl  Gramm.  2.  Aufl.  II,  423  ff.,  Curtius  Bildung  der  Tem- 
pora und  Modi  S.  283. 
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g.  365  wäre  die  Regel  bei  Krüger  63,  5  zu  berücksichtigen.  Zu  §.  382 
kfinnte  noch  etwas  über  die  sogenannte  Attraction  rov  xqvoov  ror  /* 
Mtfvr  tig  mionorviioov  äyuv  (50,  8,  14)  bemerkt  werden.  §.  402,  Anm.  2, 
möchten  wir  noch  zwei  Beispiele,  nämlich  xalitv  nva  ovopa  und  anttrra 
m(i€u  (Aitw  tTxoaiv  aufgenommen  sehen  (47,  13  und  14),  §.  443  die  Be- 
merkung: „dagegen  ohne  nähere  Bestimmung  iv  vuxrl  in  der  Nacht" 
(48,  2,  6).  üeber  die  Comparationsgrade  finden  wir  nirgends  etwas  bemerkt, 
and  doch  soDten  Regeln  wie  Krüger  49,  4,  5,  6  u.  s.  w.  nicht  übergangen 
werden.  Dürftig  sind  auch  die  Pronomina  behandelt;  so  reicht  das,  was 
aber  den  Unterschied  von  mfc  und  ourog  bemerk!  wird,  nicht  vollkommen 
ms;  über  xal  ni*6$  und  xal  olrog  (51,  6,  6,  51,  7,  12),  über  den  Unter- 
schied Ton  og  und  oaug ,  über  die  Verbindung  zweier  Relative  in  einem 
Satze  (51,  14,  1)  finden  wir  keinen  Aufechluss  u.  dgl.  m.  Allerdings  kann 
rieh  der  Schüler  über  so  manches  von  dem,  was  hier  genannt  wurde,  in 
»einem  Lexikon  Rathes  erholen,  und  das  meiste  wird  auch  der  Lehrer  leicht 
beim  Unterrichte  erganzen  können;  aber  für  die  richtige  Präparation  des 
Schulen  ist  es  doch  von  Wichtigkeit,  dass  ihm  seine  Grammatik  für  alles, 
ms  nicht  zu  vereinzelt  ist  und  daher  mit  Recht  dem  Wörterbuche  oder 
einem  Commentare  überlassen  bleibt,  Aufschluss  biete.  Der  geehrte  Herr 
Verl  wolle  daher  den  hier  ausgesprochenen  Wunsch  freundlich  in  Erwä- 
gung ziehen;  Ref.  stellt  denselben  nicht  blofs  in  seinem  Namen,  sondern 
auch  in  dem  von  mehreren  Lehrern,  die  ihm  ihre  Ansicht  hierüber  wieder- 
holt mitgetheilt  haben.  —  Der  zweite  Punct,  dem  wir  hier  einige  Worte 
widmen  wollen,  ist  der  sogenannte  Localismus,  den  der  Hr.  Verl  in  diesem 
Buche  S.  154  ff.  mit  aller  Energie  bekämpft.  Diese  interessante  Frage  ist 
bekanntlich  auf  der  vorjährigen  Philologenversammlung  verhandelt  worden. 
wobei  zwei  so  gründliche  Forscher,  wie  Curtius  und  Lange,  als  Gegner 
auftraten  •).  Mir  scheint  nun  Lange  den  richtigen  Punct  getroffen  zu  haben, 
ab  er  sagte  l0):  „das  ganze  Unglück  der  localistischen  Theorie  liegt  darin, 
dass  sie  von  Härtung  in  die  drei  Fragen  des  wo,  woher  und  wohin  ge- 
drängt worden  ist  Fasst  man  sie  freier,  so  kann  man  sie  wol  festhalten, 
ohne  sich  in  Widersprüche  und  Ungeheuerlichkeiten  zu  verwickeln,  wie  sie 
rieh  gegen  Härtung  geltend  machen  lassen.4*  Fasst  man  z.  B.  die  Einwir- 
kung eines  Gegenstandes  auf  einen  anderen  als  eine  Bewegung  auf  (und 
es  läset  sich  doch  nachweisen,  dass  dies  bei  vielen  Verben,  die  späterhin 
übertragen  erscheinen,  die  ursprüngliche  Bedeutung  war),  so  kann  man 
ofenbar  den  bewegten  Gegenstand,  das  Ziel  der  Bewegung  und  den  Raum. 
in  welchem  die  Bewegung  vor  sich  geht,  unterscheiden  und  erhält  so  eine 
Dreitheflung,  nämlich  den  Accusativ  der  Bewegung,  des  Zieles  und  des 
Raune*").  Und  das  ist  doch  für  den  Schüler  jedenfalls  instruetiver  als 
wenn  man  von  freierem  oder  loserem  Accusativ  oder  Genitiv  spricht,  was  in 
dem  Schüler  ganz  irrige  Vorstellungen  hervorrufen  muss.  Auch  sind  die 
Grunde,  welche  der  Hr.  Verl  vorbringt,  in  vielfacher  Beziehung  nicht  über- 
zeugend.   So  geht  er  z.  B.  bei  seiner  Bekämpfung  des  Localismus  haupt- 

*)  Vgl  den  vorigen  Jahrgang  dieser  Zeitschrift  S.  803  ff. 
"  A.  a.  0.  S.  811. 

VgL  Lange  in  seiner  Recension  der  Curtius'schen  Grammatik,  Neue 

Jahrb.  für  PhiL  u.  Päd.  Bd.  67,  S.  510  ff. 
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sächlich  von  dem  Accusativ  aus,  indem  er  auf  die  Identität  des  Accusativs 
und  Nominativs  bei  den  Neutris  hinweist  (S.  156).  Diese  Erscheinung  er- 
klärt er  S.  54  also:  „die  Sprache  versagt  durchweg  dem  Neutrum  die 
charakteristische  Nominativbildung.  Hier  wendet  sie  statt  ihrer  die  des 
Accusativs  an,  offenbar  deshalb,  weil  das  Neutrum,  selbst  wo  es  im  Satze 
die  Stellung  des  Subjectes  einnimmt,  etwas  abhängiges,  von  der  Selbstän- 
digkeit des  Masculinums  verschiedenes  an  sich  trägt."  Es  fragt  sich,  ob 
diese  Erklärung  richtig  ist  oder  ob  sich  hier  nicht  auch  das  Bestreben 
philosophisch  zu  construieren  offenbart.  Denn  lässt  sich  dieselbe  Begrün- 
dung auch  auf  den  Dual  anwenden,  wo  doch  auch  Accusativ  und  Nominativ, 
und  zwar  in  allen  drei  Geschlechtern  zusammenfallen?  Kann  nicht  die 
Sprache  dasselbe  Suffix  zur  Bildung  des  Nominativs  und  Accusativs,  aber 
in  verschiedenem  Sinne,  verwendet  haben?  Das  ma  „jener",  welches  im  Ge- 
gensätze zu  sa  etwas  weniger  bestimmtes,  entfernteres  andeutet,  schickte 
sich  vielleicht  eben  so  gut  zur  Nominativbildung  der  Neutra,  wie  zur 
Accusativbildung  überhaupt.  So  hat  z.  B.  das  Suffix  s  a  ebenso  den  Nomi- 
nativ des  Singulars  beim  Masculinum  und  Femininum,  wie  das  Plural- 
zeichen für  diese  beiden  Geschlechter  gebildet  (Schleicher  Comp.  S.  430). 

Den  Schluss  des  Buches  (S.  190  —  210)  bildet  der  Wiederabdruck 
eines  Aufsatzes  von  Hrn.  Prof.  Bonitz  „Gelegentliche  Bemerkungen  über  den 
Unterricht  in  der  griechischen  Formenlehre,  mit  Rücksicht  auf  die  vor 
kurzem  erschienene  griechische  Schulgrammatik  von  G.  Curtius",  der  ur- 
sprünglich in  dieser  Zeitschrift  Jahrg.  III,  S.  768—779  erschienen  ist 
Haben  die  hierin  ausgesprochenen  Rathschläge,  wie  Ref.  aus  Erfahrung  weifte, 
schon  so  vielen  Lehrern  als  eine  verlässliche  Anweisung  gedient,  wie  man 
die  Curtius'sche  Grammatik  für  den  Elementarunterricht  benützen  solle, 
so  werden  sie  auch  noch  künftighin  und  in  weiteren  Kreisen  mit  demselben 
günstigen  Erfolge  wirken.  Der  Hr.  Verf.  bemerkt  daher  ganz  mit  Recht 
in  der  Vorrede  S.  IV,  er  sei  überzeugt,  dass  dieser  Abdruck  allen  Lehrern 
sehr  willkommen  sein  werde. 

Schliefslich  erwähnen  wir  noch,  dass  gleichzeitig  mit  diesen  Erläu- 
terungen die  Griechische  Schulgrammatik  von  G.  Curtius  in 
sechster  Auflage  (Prag  1864,  IV  und  316  S.)  erschienen  ist.  Der  Hr. 
Verf.  hat  in  den  wiederholten  Auflagen  sein  möglichstes  gethan,  um  das 
Buch  nach  allen  Richtungen  zu  vervollkommnen,  und  so  hat  auch  diese 
Auflage  manche  Zusätze  und  Berichtigungen  namentlich  in  der  Formenlehre 
und  den  Registern  erfahren.  Möge  das  Buch  auch  fernerhin  seine  segens- 
reiche Wirkung  in  unserem  Vaterlande  üben!  Und  so  schliefsen  wir  denn, 
indem  wir  die  herzlichen  Grüfse,  die  der  Hr.  Verf.  mehrfach  in  den  Vor- 
reden seiner  Grammatik,  namentlich  in  der  vierten  Auflage  (S.  XI)  seinen 
Freunden  und  ehemaligen  Schülern  in  Oesterreich  zugesendet  hat,  mit  der 
gleichen  Herzlichkeit  und  der  Versicherung  eines  treuen  Angedenkens  er- 
widern. 

Innsbruck.  Karl  Schenkl. 


Aasen.  Agamemnon,  erkL  ?.  K.  JB.  Keck,  ang.  v.  M.  Schmidt.    Hb 


Aeschylos'  Agamemnon,  griechisch  und  deutsch,  mit  Ein- 
leitimg, einer  Abhandlung  zur  asschyleischen  Kritik  and  Commentar 
ron  Karl  Heinrich  Keck.  XIV  u.  472  S.  8.  Leipzig,  Teubner,  1863. 
—  3  Thlr. 

Die  Zeiten,  in  welchen  die  Furcht  vor  Gottfr.  Hermann's  schonungs- 
loser Benrtheilung  aller  in  den  Bereich  eschyleischer  Textkritik  einschla- 
genden Arbeiten  nachgerade  die  jüngere  Philologengeneration  mit  wenigen 
Ausnahmen  daran  gewöhnt  hatte,  die  Dramen  des  Aeschylos  als  einen  Altar 
zu  betrachten,  auf  dem  nur  der  Leipziger  Hohenpriester  ein  der  ernsten 
Mose  der  Tragcedie  wohlgefälliges  Opfer  bringen  könne,  diese  Zeiten  sind 
nun  zwar  vorüber.  Statt  dessen  aber  hat  in  den  letzten  Jahrzehnten  eine 
solche  Anzahl  moderner  Architekten  auf  und  nieder  an  dem  alten  Pracht- 
bau der  seschyleischen  Tragcedie  ihre  Gerüste  aufgeschlagen,  um  die  Re- 
gtauration dieser  grofsartigen  Schöpfungen  antiker  Kunst  auf's  eifrigste  in 
Angriff  zu  nehmen,  dass  man  sich  kaum  das  Bedenkens  erwehren  kann, 
ob  nkht  am  Ende  eine  so  vielseitige  Betriebsamkeit  und  Rührigkeit  mehr 
▼erderben  als  fördern  werde,  da  kaum  vorauszusetzen  ist,  dass  sich  alle 
gleichmäßig  in  den  Geist  des  alten  Meisters  hineingelebt  und  die  Risse 
seiner  Schöpfungen  nachgedacht  haben  werden.  Ich  theile  jedoch  diese 
Bedenken  nicht  ganz ;  vielmehr  scheinen  mir  gegenüber  den  Fortschritten, 
welche  gerade  in  diesem  Decennium  Verständnis  und  Auslegung  des  Dich- 
ters gemacht  haben,  etwaige  Querzüge  unberufener  Pfuscher,  an  denen  es 
freilich  auch  nicht  gefehlt  hat,  kaum  in  Betracht  zu  kommen,  um  so 
weniger,  als  die  Knappheit  eines  guten  kritischen  Commentars  der  Neuzeit 
entschiedene  Fehlgriffe  der  Vorganger  zu  verewigen  nicht  einmal  den  Raum 
hergibt.  In  einem  Stücke  aber  scheint  mir  allgemein  gefehlt  zu  werden. 
Es  erscheinen  der  Uebersetzungen  zu  wenige,  ferner  der  kritischen  und 
exegetischen  Monographien  von  beträchtlicherem  Umfang',  d  h.  solche. 
die  sich  über  ein  ganzes  Stück  verbreiten,  nicht  genug,  dagegen  der  Aus- 
gaben, wenigstens  von  einzelnen  Stücken,  geradezu  zu  viele.  Ich  denke 
nämlich  so.  Jede  ehrliche  Uebersetzung,  die  nicht  blofs  auf  den  oberfläch- 
lichen Genuas  des  Lesers  hinarbeitet,  sondern  als  künstlerisches  Ergebnis  sorg- 
fältiger und  eindringlicher  Studien  vor  ein  Publicum  von  Kennern  tritt, 
wie  die  Kruse'sche  der  Hiketiden  und  die  Keck'sche  des  Agamemnon, 
wird  nothwendig  einige  Schäden  des  Textes  bloßlegen  und  zu  ihrer  Heilung 
einigermafsen  selbst  behilflich  sein:  jede  Monographie  wird  durch  eine 
gute  Portion  negativer  Kritik,  für  deren  Ausübung  ein  reinlicher  Com- 
mentar kein  Tummelplatz  sein  darf,  Erspriefsliches  wirken  und  möglicher- 
weise zum  Ersatz  des  Verworfenen  einige  Goldkörner  ausstreuen,  welche 
dem  Texte  als  positiver  Ertrag  zu  gute  kommen  können;  jede  neue  Aus- 
gabe hingegen  läuft,  weil  sie  den  ganzen  Text  zu  geben  hat,  Gefahr,  durch 
eine  mische  Behandlung  erheblicher  Wunden  des  Textes  dem  Dichter  mehr 
zu  schaden,  als  sie  ihm  durch  glückliche  Heilung  leichterer  Schäden  nützen 
wird.  Denn,  wenn  ich  so  eben  die  bedeutenden  Fortschritte,  welche  unsere 
Vertrautheit  mit  dem  Genius  des  Aeschylos  und  nebenher  auch  die  Zu- 
rückfübrung  des  Textes  auf  seine  ursprüngliche  Gestaltung  gethan  hat, 
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willfahrigst  anerkannt  habe,  so  ist  doch  nicht  zu  vergessen,  dass  wir  dieses 
günstige  Resultat  nicht  etwa  einer  öder  mehreren  epochemachenden  Aus- 
gaben zu  verdanken  haben,  sondern  dass  sich  in  diesem  Falle  buchstäblich 
Pfennige  zu  Thalern  zusammen  summiert  haben,  solche  Pfennige  aber  von 
Monographien  in  nicht  geringerer  Anzahl  beigesteuert  worden  sind,  als 
von  den  gerühmtesten .  Ausgaben.  Wie  die  Sachen  gegenwärtig  liegen, 
scheint  es  mir,  als  dürfte  sich  derjenige  um  die  Kritik  des  Aeschylus  das 
bleibendste  Verdienst  erwerben,  welcher  ganz  in  derselben  Weise,  wie  Adolf 
Kirchhoff  für  Euripides  erst  eine  sichere  kritische  Grundlage  geschaffen 
hat,  vor  allem  eine  gleiche  Basis  für  Aeschylus  schüfe,  d.  h.  einen  Text 
lieferte,  der  in  allen  irgend  zweifelhaften  Fällen  mit  gewissenhaftester 
Treue  die  Leseart  des  Mediceus  und,  wo  derselbe  lückenhaft  ist,  monito 
lectorc,  des  Florentinus  böte,  in  der  adnotatio  critica  die  Varianten  des 
Guelf.  Bessar.  Ven.  Flor.  Farn,  und  der  Scholien  verzeichnete,  und  damit 
die  testimonia  veterum  auetorum  (Stobaus  u.  s.  w.)  verbände,  im  Texte  aber 
von  der  Leseart  des  Mediceus  nur  dann  abwiche,  wenn  ihr  eine  evidente 
und  allgemein  anerkannte  Berichtigung  an  die  Stelle  gesetzt  werden 
kann.  Die  Chorpartien  vor  allem  müssten  genau  die  Reihenabtheilung  des 
Mediceus  innehalten,  da  es  kaum  bezweifelt  werden  dürfte,  dass  diese  Ab- 
theilung der  alexandrinischen  ziemlich  nahe  steht,  und  für  die  Erkenntnis 
der  so  wichtigen  Gesetze  der  Eurhythmie  weit  forderlicher  sein  würde,  als 
die  jetzt  beliebte  Abtheilung  nach  Langversen.  Glosscmc,  die  entweder 
neben  dem  glossierten  Worte  in  den  Text  gedrungen  sind  oder  dasselbe 
unbestrittenermafsen  verdrängt  haben,  müssten  im  Drucke  durch  verschie- 
denen Satz  kenntlich  gemacht  werden,  ebenso  überschüssige  die  Rhythmen 
störende  Sylbcn,  sobald  sie  ihre  Existenz  nicht  blofsen  Schreibfehlern  ver- 
danken, sondern  ein  'lotet  aliud  quid*  rechtfertigen.  Eine  derartige  Aus- 
gabe würde  den  schlagendsten  Beweis  liefern,  wie  wenig  es  augenblicklich  an 
der  Zeit  ist,  mit  immer  neuen  Ausgaben  des  Dichters  oder  einzelner  Stücke 
hervorzutreten,  in  denen  unter  hundert  geistreichen  und  leichtfertigen  Ein- 
fällen vielleicht  eine  wahre  Emendation  geboten  wird,  und  wie  viel  er- 
sprieMicher  es  wäre,  auf  dem  von  Ahrens,  Dindorf,  Ludwig,  Enger,  Panzer- 
bieter, Prien  und  Mcineke  und  —  was  den  Grundgedanken  betrifft  —  auch 
von  Heimsöth  eingeschlagenen  Wege  der  Monographien  erst  das  Urtheil 
der  Kenner  über  die  eigenen  textkritischen  Bemühungen  eirfzuholen  und 
nur  diejenigen  Emendationen  als  einen  Reingewinn  zu  buchen,  denen  der 
ungetheilte  Beifall  der  Fachgenossen  zu  Theil  geworden  ist.  Nur  solche 
Emendationen,  wie  die  zu  den  Eumenid.  V.  931  6  <T£  ftrj  xvQöag  ßgaßimv 
(cod.  ßaQttov)  tovtcjv  von  Meineke  im  Philol.  XIX  2  S.  228  vorgeschlagene, 
sind  ein  Gewinn  für  den  Text,  andere  mehren  nur  die  Verwirrung.  Man 
gebe  sich  doch  ja  nicht  der  Illusion  hin,  als  ob  wir  eine  einzige  kritische 
Ausgabe  des  Sichters  besäfsen.  Der  von  Enger  mit  groftem  Fleifse  zur 
Klausen'schen  Ausgabe  gesammelte  Apparat  würde  für  diesen  Zweck  noch 
eine  gründliche  Sichtung  avÖQwv  hx^ant cjv  bedürfen.  Unsere  Bekannt- 
schaft mit  »schyleischer  Theologie  und  eine  von  ihr  durchdrungene  ge- 
sunde Hermeneutik,  unsere  Kenntnis  aeschyleischer  Metrik,  die  Entdeckung 
der  Symmetrie  im  Baue  grösserer  Partien  des  Dialogs,  die  Weirsche,  nun- 
mehr auch  von  Keck  anerkannte  Wahrnehmung  symmetrischer  Gesetze  auch 
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in  der  rhetorischen  Compositum,  die  Feststellung  des  verwandtschaftlichen 
Verhältnisses  der  Handschriften  unter  einander,  die  Entdeckung  der  Lücken 
und  Versrerschiebungen  im  Mediceus  —  alles  dies  ist  viel  zu  jungen  Da- 
tums, als  dass  es  hercits  Gemeingut  aller  Herausgeber  des  Dichters  ge- 
worden sein  könnte.  Und  wäre  dies  auch  der  Fall,  hatten  wir  uns  auch 
wirklich  so  tief  in  die  Ideenwelt  des  Mannes  hineingelebt,  dass  uns  der 
Gedanke  überall  in  vollster  Klarheit  und  Pracision  aus  dem  trüben  Spiegel 
der  Ueberlieferung  entgegenträte,  so  sind  wir  ihm  doch  noch  lange  nicht 
80  oongenial  geworden ,  dass  uns  auch  sofort  seine  Formen ,  überall  das 
rechte  Wort  aus  dem  grofsartigen  Sprachschatze  des  Mannes  zu  Gebote 
stünde,  trotzdem  es  sogar  geschrieben  und  in  zahllosen  Fällen  wahrschein- 
lich nur  sehr  leicht  verschrieben  vor  uns  steht.  Oder  wäre  ßctQtayv  nicht 
ein  sehr  leichter  Schreibfehler  für  ßqnßioiv  in  jener  Stelle  der  Eumeniden? 
So  lange  uns  aber  diese  Vertrautheit  mit  der  Lexilogie  des  Dichters  ab- 
geht, und  wir  den  Mangel  derselben  durch  die  armselige  Jagd  auf  poe- 
tische Baritäten  im  Hesych  und  Gottweifs  was  für  anderen  Glossensamm- 
lungen  ersetzen  zu  können  meinen,  sind  wir  von  der  Möglichkeit  eine 
kritische  Ausgabe  im  höchsten  Sinne  des  Wortes  zu  liefern  noch  meilen- 
weit entfernt 

In  diesen  meinen ,  wie  ich  gern  zugeben  will,  etwas  pessimistischen 
Ansichten  über  das  Verhältnis,  in  welchem  die  auf  unseren  Dichter  verwandte 
Arbeitskraft  nicht  sowol  zu  der  Masse,  als  zu  dem  bleibenden  Werthe  des 
Ertrages  stehe,  haben  mich  die  Erfahrungen  nur  bestärken  können,  welche 
ich  bei  aufmerksamer  Verfolgung  der  Teitesgeschichte  des  Agamemnon, 
dieser  Krone  sBschyleischer  Schöpfungen,  gewonnen  habe.  Der  Agamemnon 
ist  seit  dem  Jahre  1846,  in  welchem  Friedrich  Wilhelm  IV.  eine  Bearbei- 
tung der  Orestie  veranlasste ,  nicht  weniger  als  12mal  ediert  worden : 
1.  von  Johannes  Franz  (Leipzig  1846);  2.  von  J.  A.  Härtung  (Lpz.  1853); 
3.  von  Robert  Enger  (Lpz.  1855);  4  von  Simon  Karsten  (ütr.  1855); 
5.  von  Schneidewin-Leutsch  (Berlin  1856);  6.  von  Heinrich  Weil 
(Giften  1858);  7.  von  Gottfr.  Hermann-M.  Haupt  (Lpz.  1859);  8.  von 
F.  A  Paley  (1846.  53.  60);  9.  von  W.  Dindorf  (Lpz.  1860);  10.  von 
Nägelsbach  (Erlangen  1862);  11.  von  Klausen-Enger  (Lpz.  1863); 
12.  von  IL  K.  Keck  (Lpz.  1863).  Ich  habe  alle  diese  Ausgaben  wieder- 
bolentlich  und  eingehend  geprüft,  um  mir  im  Interesse  für  den  Dichter 
keine  mit  Sicherheit  geheilte  Stelle  entgehen  zu  lassen,  habe  aber  keine 
einzige  Edition  ohne  das  niederschlagende  Gefühl  aus  der  Hand  legen 
können,  immer  wieder  neu  enttäuscht  zu  werden,  da  ich  in  den  ineuten 
fallen  die  Diagnose  unserer  Kritiker  zwar  als  richtig  anerkennen,  den  gun- 
stigen Erfolg  des  angewandten  Heilmittels  aber  stark  bezweifeln  murrte. 
Wenn  daher  die  neueste  Ausgabe  (S.  196)  mit  Bewunderung  von  dm 
vielen  Schäden  redet,  welche  der  einzige  Weil  zur  Evidenz  gehoben  bat*, 
und  ihr  Verlasser  sich  von  seiner  eigenen  entschlossen  durchgreifenden 
Kritik  ein  ähnliches  Resultat  erhofft,  so  gibt  sich  derselbe  entschieden  nur 
flnem  schonen  Traume  hin.  In  Wahrheit  ist  die  Anzahl  derjenigen  Partien, 
uts  deren  kritischer  Neugestaltung  uns  nunmehr  nickt  blof*  der  Geut  de* 
[Hebten  entgegenweht,  sondern  seine  ureigenen  farten  nn*\  rnarkhr^n  Sdirift« 
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züge  selbst  entgegentreten,  in  Anbetracht,  dass  nicht  weniger  als  zwanzig 
tüchtige  Gelehrte  fast  ebenso  viele  Jahre  gebraucht  haben,  um  dies  Resultat 
zu  erzielen,  eine  entmuthigend  geringe.  Unstreitig  ist  das  Verdorbene  aus 
dem  Geiste  des  Ganzen  heraus  wiederherzustellen,  und  durch  eine  sichere 
Ermittelung  dessen,  was  der  Dichter  im  ooncreten  Falle  gesagt  haben 
müsse,  hat  die  Möglichkeit  der  Heilung  den  ersten  festen  Schritt  gethan; 
aber  von  einer  evidenten  Hebung  des  Schadens  vermag  wenigstens  ich  erst 
dann  zu  reden,  wenn  auch  über  den  Wortlaut  nicht  der  geringste  Streit 
mehr  waltet.  Beispielsweise  ist  Agam.  1007  die  Sache  immer  noch  sab 
iudice  und  die  Wahl  zwischen  Ixt 6$  <T  dv  olaa  und  ivrog  <T  dlovoa  ohne 
Frage  recht  schwierig.  Herr  Keck  selbst  hat  eine  Stelle  bis  zur  vollen 
Evidenz  geheilt,  indem  er  V.  288  OPOC  in  ov(>ous  übersetzt  Hier  ist  ein 
Streit,  ein  Zweifel  um  so  weniger  möglich,  als  es  an  dieser  Stelle  nicht 
einmal  zu  emendieren  galt,  sondern  nur  darauf  ankam,  die  alte  Ortho- 
graphie richtiger  zu  deuten,  als  dies  die  Alexandriner  verstanden.  Ouqovs 
bleibt  die  richtige  Leseart,  auch  wenn  die  Glosse  des  Hesych  ovQovg 
(fvXaxag,  wie  wahrscheinlich  ist,  nicht  auf  diese  Stelle  sollte  bezogen  wer- 
den dürfen.  Wenn  dagegen  der  Hr.  Herausg.  V.  289  ütqw£  öeofiöv  pi) 
XaQ<teo&(a  ßQttxvv  vermuthet,  so  könnte  höchstens  seine  Fassung  der 
Absicht  des  Dichters  etwas  besser  entsprechen,  als  WeiTs:  utqvp*  (itlov 
fxrj  x<H>(&o&cu  nvQog;  aber  nicht  einmal  dies  ist  der  Fall,  und  von  einer 
evidenten  Herstellung  kann  vollends  nicht  die  Rede  sein.  Denn  wir  ver- 
langen eine  Steigerung  der  voraufgehenden  Phrase:  nliov  x<av  donnivwr, 
zu  welcher,  wie  Weil  gut  erkannt  hat  *),  das  gesuchte  Wort  in  ebenso 
naher  Beziehung  stehen  muss,  wie  zu  dip&ovy  ptvu  —  aber  weder  pclov 
noch  ßgaxvv  steigern  das  viel  angetastete  nliov.  Die  Sache  liegt  vielmehr 
so.  Die  Wächter  des  Kithäron  verbrennen  mehr  Material,  als  ihnen  auf- 
getragen war;  in  den  Wächtern  des  Aegiplanktos  aber  wird  dadurch  der 
Ehrgeiz  erweckt,  jene  noch  zu  überbieten.  Nun  liest  aber,  wie  Frans  be- 
zeugt, der  Farnesianus  gar  nicht  MH,  sondern  JH,  und  man  hätte  sich 
daher  längst  fragen  sollen,  was  in  den  Zügen  urQwe  &eopdv  Srj  /opl&cr&u 
nvQog 

w  -  enthalten  sein  müsse,  anstatt  die  Notiz  des  sorgfältigen  Franz  be- 
harrlich in  allen  kritischen  Noten  zu  verschweigen.  Es  sollte  mich  freuen, 
wenn  Hr.  Keck  JlC  XAPIZEC9AI  TOCON  für  ebenso  evident  erachten 
wollte,  wie  mir  sein  oügoug  erscheint.  Ich  wenigstens  halte  jetzt  die  Hand 
des  Aesehylus  hergestellt,  wenn  man  schreibt: 

ovqovg  r*  in*  'AlyinlayxTov  i&xvovfdtvov 

WTQwe  S-eofiov  6 lg  /«(»SfcaJtai  tooov. 
Hiernach  wird  man  aber  auch  einsehen  müssen,   warum  ich  vom  Kritiker 
an  besonders  schwierigen  Stellen   mehr  verlange,   als  ein  blosses  geniales 
Nachdichten,   einen  blofsen  Rohguss  aus  dem  Geiste  des  Ganzen  heraus. 
Denn  wie  in  unserem  speciellen  Falle  die  Conjecturen  juetov,  ßQaxvv  und 


•)  In  der  Ausgabe  von  Klausen  -  Enger  sind  zu  dieser  Stelle  (S.  25) 
nicht  weniger  als  zehn  Conjecturen  verschiedener  Gelehrten  mit- 
getheilt,  aber  seltsamer  Weise  ist  gerade  die  WeiTsche,  welche  vor 
ollen  anderen  beachtenswerth  war,  übergangen  worden. 
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Jl»  rotfot  zwar  alle  drei  auf  dem  nämlichen  sicheren  Gefühle  der  X<.»th- 
wendigkeit  beruhen,  den  gesuchten  Ausdruck  in  xlfur  und  aq^n?  u/r*< 
zu  setzen,  aber  doch  nnr  in  der  meinigen  dies  Gefühl  rar  rollen  Klarheit 
kommt  und  die  sschyleische  l£h<  trifft,  so  ist  in  allen  ähnlichen  Pillen 
Klarheit  des  Inhaltes  und  Schärfe  des  Gedankens  unzertrennlich  von  der 
Durchsichtigkeit  der  Form  und  Piicision  des  Ausdruckes. 

Legen  wir  nun  den  Mafsstab  dieser  Vorbemerkungen  an  die  Ge- 
sammtlcistung  des  Hrn.  K.,  deren  rollen  Titel  wir  an  die  Spitxe  dieses 
Aufsatzes  gestellt  haben,  so  haben  wir  alle  Ursache  zu  bekennen,  dass 
sich  das  Buch  auch  in  uns  einen  Freund  erworben  habe.  Wir  erfreuen  uns 
ovx  ciV  ax(*i$  qvfros  deT  Ergebnisse  einer  seit  17  Jahren  mit  ersicht- 
licher Liebe  gepflegten  Arbeit,  und  nicht  blofs  de»  Meister  Fr.  Ritschi 
dem  das  Werk  gewidmet  ist,  jeder  Freund  des  Aeschylos  wird  Hrn.  Keck's 
reiche  Grabe  dankend  empfangen  haben.  Aber  —  nicht  in  seiner  neuen 
Textesrecension,  welche  von  Röcksicht  und  ehrerbietiger  Scheu  gegen  die 
Ueberlieferung  trotz  aller  Versicherung  des  Gegentheils  wahrhaftig  nicht 
weife,  sondern  in  der  Uebersetzung  und  in  den  Furchen  des  exegetischen 
Commentars  liegen  die  fruchtbaren  Samenkörner,  ans  deren  gedeihlicher 
Fortentwickelung  dem  Aeschylos  hoffentlich  noch  manche  schöne  Saat  er» 
wachst  Indessen  befand  sich  Hr.  K.  allerdings  in  einer  so  eigentümlichen 
Lage,  dass  wir  ihm,  in  directem  Widerspruche  mit  unserer  obigen  Bean- 
standung neuer  Textabdrücke,  für  den  seinigen  sogar  zu  Dank  verpflichtet 
sind.  Wahrend  nämlich  noch  Weil,  der  eigentliche  Entdecker  der  Gliede- 
rung des  aesehyl  eischen  Recitativs,  alle  längeren  £*<ft*c  in  gewohnter  Weise, 
ohne  abzusetzen,  hat  drucken  lassen,  hat  der  neueste  Herausgeber  den 
glücklichen  Gedanken  gehabt,  die  rhetorischen  Abschnitte  durch  den  Druck 
hervorzuheben,  so  dass  die  vom  Dichter  beabsichtigte  Symmetrie  des  Vers- 
baues, d.  h.  die  Responsion  gewisser  Perioden,  Gruppen  oder  Massen  ent- 
sprechenden Vereumfanges  zum  ersten  Male  nicht  blois  in  den  Chorpartien, 
sondern  auch  ein  ganzes  Stück  durch  dem  Auge  wahrnehmbar  geworden 
ist  So  unterscheidet  z.  B.  der  Prolog  *)  acht  solcher  Gruppen,  die  ihrem 
Versumfange  nach  durch  die  Zahlen  84.8.2.4.8.24  repräsen- 
tiert sind,  und  durch  den  Parallelismus  des  Inhaltes  (vgL  auch  V.  20  =  34 
yivotro)  zur  Genüge  indiciert  sind.  Hatte  sich  nun  Hr.  Keck  ausserdem 
entschlielsen  können,  einen  auf  die  Handschriften  basierten,  von  allen  un- 
sicheren Conjecturen  gänzlich  freien,  nur  stellenweis  durch  Aufnahme  un- 
•  zweifelhafter  Verbesserungen  gesäuberten  Text  zu  liefern,  in  welchem 
„nach  der  üblichen  vornehmen  Manier"  (S. 207)  die  Lücken  hübsch 
unausgefüllt  blieben,  verschobene  Verse  dagegen  dreist  den  ihnen  gebüh- 
renden Platz  einnehmen  konnten,  sobald  ihnen  denselben  der  Zusammen- 
hang und  die  Gesetze  des  rhetorischen  Ebenmaises  gewährleisteten :  —  dann 
dürften  wir  sicher  behaupten,  dass  er  eine  der  vollendetsten  Arbeiten  ge- 
schaffen habe,  wie  sie  die  asehykische  Literatur  sobald  nicht  wieder  auf- 


*)  So  die  Begrüßungsrede  des  Herolds  sechs  Versgrumn-n,  jede  zu 
5  Versen,  die  aber  ersichtlich  nach  dem  Schema  5.5.5  +  5.5.5 
gegliedert  sind. 
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zuweisen  hoffen  dürfte.  Diesem  aufrichtigen  und  gern  gezolltem  Lobe 
gegenüber  wird  denn  ein  kleiner  Tadel,  den  ich  gleichwol  nicht  zurück- 
halten mag,  hoffenlich  so  leicht  in's  Gewicht  fallen,  dass  er  für  den 
Hrn.  Herausg.  nichts  verletzendes  hat.  Er  betrifft  ohnehin  nicht  das  sach- 
liche, sondern  das  formelle.  Während  uns  Weil  vielfach  zu  kaltverstan- 
dig  und  hausbacken  vorkommt,  hei rscht  in  allen  Winkeln  des  K/schen 
Buches  statt  jener  wohlthätigen  Nüchternheit  und  ruhigen  Beleuchtung 
des  Objectes,  welche  wir  in  gehaltvollen  philologischen  Werken  verlangen 
und  von  geschmackvollen  Verfassern  erwarten,  ein  Geist  der  Unruhe,  ein 
Drang,  die  eigene  Begeisterung  für  den  Dichter  mit  allen  möglichen  Mitteln 
des  rhetorischen  Pathos  auch  in  den  Herzen  der  Leser  zu  entzünden,  und 
die  eigene  Ueberzeugung  von  der  Probabilitat  oder  Evidenz  der  meisten 
Besserungen,  welche  ihren  Urheber  beglückt,  auch  dem  Leser  des  Com- 
mentars  zu  octroyieren.  Mit  einem  Worte,  Hr.  K.  belästigt  uns  zu  sehr 
mit  seiner  Subjectivität,  seinen  Gefühlen,  seiner  Begeisterung  für  Aeschy- 
lus,  seiner  Freude  über  gelungene  eigene  und  fremde  Leistungen,  seiner 
Indignation  über  Versehen  früherer  Interpreten  u.  dgl.  m.  Solche  Expek- 
torationen, wie  S.  207:  „Der  Geist  des  grofsen  Aeschylus  wird  gnädig  und 
freundlich  auf  meine  einfaltigen  Versuche,  sein  Werk  ganz  und  unveretüm- 
melt  zum  Genüsse  zu  bringen,  herabblicken  und  darin  mehr  Pietät  gegen 
seine  Schöpfung  sehen,  als  in  den  Werken  jener  Kritiker,  die  zwar  kein 
Bedenken  tragen,  den  überlieferten  Text  dreist  und  rücksichtslos  zu  ändern, 
oder  ganze  Partien  als  seiner  unwürdig  zu  verdammen,  aber  vor  der  Ab- 
füllung einer  Lücke  wie  vor  einem  Sacrilegium  zurückbeben.tt  Solche 
Phrasen  mag  Hr.  Keck  in  Privatbriefen  an  gute  Freunde  drechseln,  denen 
er  seine  Ausgabe  mit  empfehlendem  Geleitsbriefe  übermittelt,  aber  in  die 
Ausgabe  selbst  gehören  sie  nicht.  Zudem  fällt  es  uns  schwer,  an  die  Be- 
scheidenheit, welche  von  einfältigen  Versuchen  redet,  zu  glauben,  wenn 
der  Vater  dieser  Versuche  schliefslich  doch  Gott  dankt,  dass  er  nicht  so 
ist,  wie  gewisse  Leute  —  obschon  er  es  beinahe  schlimmer  getrieben  hat. 
/7ap'  ukktov  xqijv  rocT  iQxtod-fa  yfyctgl  Und  ebenso  schwer  glauben  wir 
an  die  Ehrfurcht,  welche  Hr.  K.  bedeutenden  Männern  schuldig  zu  sein 
behauptet,  wenn  wir  ihn  deren  Vermuthungen  unter  spöttelnde  Exclama- 
tionen  verurtheilen  und  selbst  Meineke  und  Hermann  vor  ihnen  nicht 
sicher  sehen.  Wenn  daher  junge  Philologen  aus  der  praktischen  Anleitung, 
welche  der  K/sche  Commentar  zur  Kritik  und  Hermeneutik  in  ihrer 
innigen  Durchdringung  gibt,  Nutzen  ziehen  wollen,  so  ist  jedenfalls  zu 
wünschen,  dass  sie  nicht  auch  von  den  formellen  Schwächen  desselben  • 
profitieren ,  sondern  als  wirksames  Gegengift  W.  Dindorf 's  Aeschylea 
studieren. 

Gehen  wir  lieber  auf  Einzelnheitcn  des,  wie  ich  mit  Freuden 
wiederhole,  bedeutenden  Werkes  ein.  Es  zerfällt  in  eine  Einleitung  S.  1 — 43, 
Text  und  Uebarsetzung  mit  eklektischem  kritischem  Apparat  unter  dem- 
selben S.  44—193,  einer  Abhandlung  zur  »sehyleischen  Kritik  S.  195 — 207, 
den  Commentar  S.  208—472  und  ein  Wortregister  S.  473—480.  Die  Ein- 
leitung bespricht  die  Aufführung  der  Orestie,  die  homerische  und  nach- 
homerische Gestalt  der  Orestessage,  sowie  ihre  aeschyleische  Fassung;  die 
Händlang  der  Orestie  und  ihre  politischen  Motive,   die  Idee   der 
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Trilogie  und  die  Composition  der  Tragcedic  Agamemnon.  — 
Hier  ist  alles  so  wohl  erwogen,  dass  wir  dieser  Partie  nur  recht  aufmerk- 
same Leser  wünschen  können.  Wie  weit  wir  mit  dem  Abdruck  des  Textes 
einTerstanden  sind,  haben  wir  oben  schon  ausgesprochen.  WeiTs  Entdeckung 
Terdiente  eine  solche  Anerkennung,  zugleich  wird  durch  die  typographische 
Einrichtung  des  Texte3  ohne  weitere  Umschweife  die  Berechtigung  man- 
cher Umstellung  versprengter  Verse  klar  und  die  Befugnis,  Lücken  anzu- 
setzen, in  den  meisten  Fällen  wirklich  zur  Evidenz  deutlich.  Im  übrigen 
steht  ein  solcher  Text,  der  die  zahllosen  Emendationen  des  Herausgebers 
ohne  Bedenken  mit  dem  sichern  Eigenthum  des  Dichters  zusammenschichtet, 
noch  ganz  auf  dem  willkürlichen  Standpunet  Hermann's,  dessen  Ausgabe 
freilich  Hr.  K  noch  als  eine  epochemachende  bezeichnet,  nicht  ohne  sitten- 
richterliche Seitenhiebe  aaf  die  Freunde  Dindorf  s  und  Achterklärung  An- 
dersgläubiger S.  195.  Denn  mag  auch  die  Hermann'sche  Conjectur  sich 
Ton  der  WeiTschen  und  Keck'schen  darin  wesentlich  unterscheiden,  dass 
jener  dabei  den  Blick  auf  das  einzelne,  diese  aufs  ganze  gerichtet  hielten, 
die  Vermessenheit,  einen  Text  so  zuzustutzen,  dass  an  dem  schönen  an- 
tiken Torso  überall  die  Congenialität  des  modernen  Restaurators  mit  dem 
antiken  Künstler  zur  Geltung  kommen  will,  bleibt  immer  dieselbe.  Gewiss 
arbeitet  die  Kritik,  wenn  ein  poetisches  Kunstwerk  ihr  Object  ist,  auf  den 
^verkümmerten  Genuss  als  ihr  Endziel  hin,  allein  unverkümmert  wird 
der  Genuss  eben  erst  dann,  wenn  wir  die  Gewissheit  haben,  nicht  mehr 
den  Schein  für  das  Sein  und  ein  nothdürftiges  Flickwerk  für  ein  Kunst- 
werk zu  nehmen.  Eine  ausgefüllte  Lücke  gewährt  mir  auch  nicht  den 
geringsten  Genuss.  Die  Lücke  stört  mich  freilich;  aber  noch  störender  ist 
mir  der  Gedanke  an  die  Amphionsarbeit  eines  Philologen,  der  in  seinem 
Gedächtnis  und  seinen  Glossensammlungen  Umschau  hält  nach  den  Edel- 
steinen der  sesehyleischen  Diction  n'vQywstov  $fituttrct  otfAvd.  Wenn  uns 
Hr.  K.  belehrt,  dass  uns  V.  1016  eine  Lücke  lange  Zeit  zum  besten  gehabt 
habe,  so  wissen  wir  ihm  das  Dank,  wenn  er  aber  nun  die  Backen  voll 
nimmt,  und  daraus  vier  QrjpaTu  oi/ivct  herausbläst:  {i^loytanä  xtjlu  Sun- 
Tirtu  yra&p]  nuQog,  so  habe  ich  von  dieser  Glossenstoppelei  gar  keinen 
Genuss.  Sicherlich  verdient,  um  ein  anderes  Beispiel  zu  geben,  der  Scharf- 
sinn des  Herausg.  alle  Anerkennung,  wenn  in  der  Erzählung  des  Herolds 
8.  102  die  Verse  631,  648,  634  zu  einem  Ganzen  verbunden  werden,  aber 
wenn  zur  Ausfüllung  des  zwischen  631  und  632  klaffenden  Spaltes  Hr. 
Keck  es  nun  in  seiner  Weise  folgendermafsen  donnern  und  blitzen  und  die 
Nacht  taghell  werden  lässt: 

anag  J*  IfÄVxär*  ouquvos  ;tyoiTif/i«0"<r 
öTiQonaTg  rt  XcifMQaig  xal  xtQttvvlag  (floyog 
Suiatg  IdtTv  tjv  (ffyyog  rjfAeQqOiov, 
so  kann  man  nichts  anerkennen  als  das  Talent,   gute  griechische  Jamben 
zu  machen.     Da  aber  die  Uebersetzung  gegenüber  steht,   reichte  es  voll- 
kommen aus,  wenn  nur  diese  die  Lücke  ergänzte.    Vgl.  auch  1402,  1619. 
Und   vollends   problematisch   wird   mir   der   Nutzen   solcher    Meletemata, 
wenn  ich   bemerke,   dass  dem  Herausgeber   nicht  einmal  für  ein  glücklich 
erkanntes  Glossem  die  richtige  Glosse  zu  Gebote  steht,   oder  wenn  ei  die 
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zu  einigen  schwierigen  Stellen  des  Agamemnon.  Jena  1863.  4.  S.  15);  nnd 
müssen  wir  auch  V.  335  die  Conjcctur  arevov  toJ*  ov  x<*äoi  y*  av  rj^ia- 
rog  ptoog  entschieden  ablehnen,  so  hat  er  doch  einzig  und  allein  den 
richtigen  Tact  besessen,  mit  diesen  Worten  den  Nachsatz  anzufangen  und 
den  Herold  wenigstens  etwas  Vernünftiges  sagen  zu  lassen.  Das  rechte 
freilich  nicht.  Denn  verdorben  ist  nichts,  als  artvoirceg  ov,  und  ov  oben- 
drein sehr  leicht  Wer  schwere  Leiden,  die  andere  betroffen  haben,  erzählen 
hört,  pflegt  sein  eigenes  Los  mit  günstigen  Augen  zu  betrachten  und  ver- 
nimmt darin  unwillkürlich  eine  Aufforderung  zur  Zufriedenheit  mit  seinem 
Schicksal:  —  und  dies  ist's,  was  der  Herold  wahrscheinlich  mit  den  Wolfen 
ausdrückte: 

crr toyoir*  avt  €v  Xa%6vTtg  tjfiitrog  [ttyog. 
Wir  werden  weiterhin  noch  öfter  Gelegenheit  haben,  solche  Stellen,  an 
denen  Hr.  K.  seinen  Dichter  vor  grammatischer  Vergewaltigung  glücklich 
geschützt  hat,  lobend  hervorzuheben.  Ehe  nun  Hr.  K.  die  Principien  und 
Methode  seiner  Wiederherstellung  weiter  besprechen  konnte,  hatte  er  sich 
zunächst  mit  der  handschriftlichen  Ueberlieferung  auseinanderzusetzen.  Da 
begegnen  wir  denn  zuerst  dem  Satze ,  dass  Alexandriner  wie  Byzantiner  den 
ihnen  übermittelten  Text  mit  viel  zu  grofser  Ehrfurcht  behandelt  hatten, 
als  dass  sie  sich  geflissentliche  Fälschungen  gestattet  hätten.  (Damit  steht 
freilich  S.  205 — 6  in  gelindem  Widerspruche.)  Auch  diesen  Satz  unterschreibe 
ich  aus  vollster  Ueberzeugung  und  füge  hinzu,  dass  nicht  blofs  die  byzan- 
tinischen Scholien,  sondern  auch  die  Alexandriner  die  Genügsamkeit  be- 
sessen haben,  sinnlose  Zeichen,  so  gut  es  eben  gehen  wollte,  zu  deuten. 
(S.  die  Supplices.)  Aber  darin  weiche  ich  vom  Herausg.  ab,  dass  mir  die  Bath- 
losigkeit  der  Scholien  noch  lange  nicht  eine  schwerere  Verderbnis  der  Stelle 
'  und  die  Notwendigkeit  gewaltsamer  r/«^«*«  muw'ut  zu  indicieren  scheint. 
Ich  bin,  je  länger  je  mehr,  zu  der  Ueberzeugung  gekommen,  dass  die  Ueber- 
lieferung (Auslassung  und  Umstellungen  abgerechnet,  die  jedoch  nicht  berech- 
tigen von  furchtbaren  Zerrüttungen  des  Textes  zu  sprechen)  oft  gesünder  ist, 
als  sie  auf  den  ersten  Blick  scheint,  und  dass  wir  nur,  ich  möchte  sagen, 
den  Wald  vor  lauter  Bäumen  nicht  sehen,  die  Alexandriner  aber  uns  in  dieser 
Ueberzeugung  gar  nicht  irre  machen  dürfen.  So  scheint  mir  der  Herausg. 
sein  ff-aQfiuxor  nauavtov  sehr  übel  zu  V.  1011  angewendet  zu  haben,  wo 
die  Ueberlieferung  lautet:  EC£l<PPENSlNAErOYCAnErG£lNINAOrSlt, 
der  neueste  Text  dagegen  ftrw  yoeviov  ßaXoZau  netfroiT*  av  Xoytp,  während 
einfach  Era&PENaNAAXOYCANANTIEI&OlNAOraTixL  schreiben  war. 
Das  Mafs  alles  Erlaubten  aber  übersteigt  es,  wenn  V.  769  die  allerdings 
verzweifelt  böse  Stelle  (hqaaog  kxovovov  av^Quaiv  d-vrjoxovo'i  xofj.i£,<m>  so  inter- 
poliert wird:  vtjuan'  \  %&ovög  ZyxXrjQov  tiiuq  dyug  \  ävJoaOi  u.  s.w. 
Das  heifst  doch  geradezu  den  Acschylos  aus  dem  Aeschylos  herausjagen, 
zum  mindesten  von  Lykophron  einen  ganz  unerlaubten  Gebrauch  machen. 
Der  zweite  Satz  des  Herausg.  lautet:  Die  eminente  Sorgfalt,  mit 
welcher  der  Mediceus  geschrieben  ist,  verdient  allen  Respect,  und  die  Re- 
cension  des  Vcnet.  u.  Flor,  den  Vorzug  vor  der  des  Farnes.  Ueber  diesen 
Satz  brauchen  wir  kein  Wort  zu  verlieren,  er  darf  als  allgemein  anerkannt 
gelten.  Nun  aber  folgt  ein  dritter  Satz,  mit  welchem  der  herrschenden  An- 
sicht der  Fehdehandschuh  hingeworfen  wird,  dass  die  Sippe  des  Ven.  Flor. 
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Farn,  nicht  ans  dem  Med.  stammen,  wie  der  Guelf.  und  Bess.,  und  dass 
der  Farn,  weder  aus  dem  Flor,  noch  ans  dem  Ven.  abgeschrieben  sei.  W. 
Dindorf8  Argumente  bewiesen  nichts  weiter,  als  dass  sämmtlichc  Codice» 
eine  gemeinsame  Quelle  hatten,  deren  treuester  und  lauterster  Abfluss  im 
Med.  enthalten  sei   Het&oi1  av,  tl  nel&ot,\   dnu&o(ris  6 '  tatog,  kann  ich 
Wer  nur  sagen.   Eine  starke  Erschütterung  erfahrt  die  herrschende  Ansicht 
jedenfalls.  V.  154  beweist  zwar  nichts,  da  das  Scholion  älter  ist,  als  alle 
Handschriftenfamilien,  und  überhaupt  Text  und  Scholien  derselben  Hand- 
schrift sehr  oft  unabhängig  nebeneinander  herlaufen,  aber  zu  den  von  K. 
gesammelten  Stellen  (V.  2.  17.  Nr.  103.  115.  [703]  1070.  1102.  1106.  1111) 
liefsen  sich  noch  133  (ovttov  Med.  ausgel.  in  Flor.  Farn.),  282  (tonov  Med., 
äfftonov  Flor.  Farn.)  und  289  (pr)  Med.  Flor.  <fi)  Farn.)  hinzufügen,  wenn 
meine  Emendation  tilg  hier  das  Rechte  trifft,  ferner  691  (ovratg  Farn,  ovtoq 
Flor.)  und  unter  den  aufgeführten  115  noch  besser  verwerthen,  wenn  man 
ffyßorro  nicht  mit  Hrn.  K.  für  eine  Albernheit  ansieht,  sondern  für  den 
Best  der  Leseart:  ßooxoptvot  taxtvav,  dfuq^/uova  xv/uan  yiwag.    Denn 
ein  Scholion  tQixvpova]  nolvxvfiova  anzunehmen  —  das  Lemma  ist  ja  Er- 
gänzung W.  Dindorf  b  —  ist  aus  dreifachem  Grunde  mislich.   Einmal  würde 
qi  nach  altem  Brauche  durch  ptyaktos  wiedergegeben  sein ,  während  «qi 
überwiegend  durch  nokv  umschrieben  zu  werden  pflegt,  zum  anderen  ist  die 
Umschreibung  von  aQixvpuv  'tu(JvXXri7TTos\  und  drittens  ist  nolvxvfiovtt 
selbst  glossematisch  für  tyxvov  ouoav.   Merkwürdig  bleibt  immer  V.  236 
(S.  XI),  aber  ein  Argument  von  zwingender  Kraft  ist  es  allerdings  nicht.  — 
Mfclfcher  sieht  es  um  die  Behauptung  aus,  dass  auch  der  Farn,  einen  selb- 
ständigen Werth  für  die  Kritik  behaupte.   Betreffs  V.  1000  hat  sich  K. 
entgehen  lassen,   was  A.  Kirchhoff  in  Philol.  IX,  p.  161—163  ausgeführt, 
hat  (s.  Verbesser.  S.  16).   Auf  V.  363,  704  werden  wir  noch  zu  sprechen 
kommen  und  deutlich  beweisen,   dass  die  Besserung   nur   mit  Hilfe  des 
Flor,  gelingen  kann.   Den  Scholien   des  Farn,  aber  kann  ich  gar  keinen 
Werth  beimessen,  und  möchte  V.  704  aus  seinem  Scholion  iv  noXipoig 
ebenso  wenig  etwas  geschlossen  sehen,  als  V.  915  aus  seinen  Autoschediasmcn, 
r«  otofiata  q&tlQUv  jOv  vnö  x€'Qa  und  nvdqa  anlug,  die  nahezu  an  Blöd- 
sinn grenzen.  Ferner  dürfte  doch  noch  zu  erweisen  sein ,  dass  K.  V.  985 
ans  Farn,  in*  dßlaßelct  ye  richtig  ?r'  dßiaßrj  ye  erschlossen  habe-,  und 
endlich  ist  die  Uebereinstimmung  von  Flor.  Farn.  V.  133  in  der  Auslassung 
?on  orxwv  und  282  in  der  Ueberlieferung  von  äotonov  doch  höchst  auf- 
fallig.   Doch  dem  sei  wie  ihm  wolle,  für  den  Agamemnon  ist  leider  die 
Frage  nach  dem  Verhältnis  der  Hdschr.  zu  einander,  da  zufällig  der  Med. 
nur  wenige  Seiten  dieses  Stückes  gibt,  so  dass  in  der  Hauptsache  Flor. 
Farn,  doch  unsere  Führer  sein  müssen,  von  aufserordentlich  geringem  Be- 
lang.  Wir  mögen  daher  ruhig  zu  den  übrigen  Sätzen  des  Herausg.  über- 
gehen. Der  vierte  lautet:  „der  codex  archetvpus  war  ein  Alexandrinus ,  der 
auf  jeder  Seite  zwei  Columnen  von  24 — 28  Zeilen  hatte,  aber  von  Moder  und 
Motten  so  zerfressen  war,  dass  viele  Partien  als  ganz  unleserlich  haben 
überschlagen  werden  müssen,  andere  nur  die  Scholien  haben  restauriert  wer- 
den können,  andere  endlich  nach  mühsamster  Entzifferung  mit  unendlich 
vielen  Fehlern  weitergeführt  sind.  Von  diesem  Alexandrinus  möge  in  Byzanz. 
vielleicht  noch  in  Unzialen  eine  Abschrift  genommen  worden  sein,  aus  der 
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im  10.  Jahrh.  der  Med.  unmittelbar,  die  andern  durch  verlorengegangene 
Mittelglieder  geflossen  zu  sein  scheinen".  Ungefähr  so  wird  die  Sache 
allerdings  gewesen  sein.  Wollen  wir  jedoch  die  höchst  auffällige  Erscheinung 
erklären,  dass  unsere  Handschr.  alle  die  bei  der  Entzifferung  des  Alex 
zuerst  ausgelassenen,  dann  an  den  Bändern  nachgetragenen  und  später  an 
oft  unrechter  Stelle  weitergeführten  Verse  (vgl.  S.  205,  ö)  an  denselben 
Plätzen  haben,  werden  wir  zwischen  den  cod.  Byz.  und  Med.  noch  eine 
Abschrift,  gleichsam  eine  Reinschrift  des  Byz.  annehmen  müssen5). 

Aus  den  eben  mitgetheilten  vier  Sätzen  nun  erschließt  Hr.  K.  sechs 
feste  Grundsätze  der  Kritik:  1.  durchweg  gesunde  Partien  sind  von  ihr 
mit  allergrößter  Vorsicht  anzufassen;  2.  in  nächster  Nähe  unzweifelhaft 
schwerer  Textzerrüttung  darf  sie  kühnere  Heilmittel  anwenden;  3.  Glosseme 
[Hr.  K.  spricht  immer  von  Glossen!]  sind  indiciert,  wo  Rhythmus  und  Aus- 
druck verdorben  sind;  4.  Lücken  in  Chorgesängen,  Anapästen  und  Dialog 
sind  indiciert  durch  Rhythmus,  Mangel  an  Responsion  und  Zusammenhang; 
5.  Versversetzungen  sind  in  Folge  der  Vorgänge  bei  Abfassung  des  cod. 
Byz.  und  seiner  nochmaligen  Revision  gestattet;  selbstverständlich  leiden 
nachgetragene  Verse  an  schweren  Corruptelen-,  6.  die  Annahme  willkürlicher 
Versetzung  gesunder  Verse  muss  sich  aus  gewissen  Bedenken  des  «hoptatrifc 
erklären  lassen.  Was  der  Herausg.  schliefslich  über  Bloslegung  der  Schäden 
und  die  Hilfsmittel  ihrer  Heilung  sagt,  ist  richtig,  aber  auch  allbekannt 
Nur  gegen  die  Behauptung,  dass  unter  den  alten  Lexikographen  namentlich 
Hesychios  eine  unerschöpfliche  Fundgrube  zur  Wiederherstellung  solcher 
Aeschyleischer  Formen  und  Wortbildungen  sei,  die  in  den  Godicibus  ver- 
dorben und  ausgetilgt  seien ,  muss  ich  allen  Ernstes  protestieren.  Er  ist 
eine  solche  Fundgrube  nur  für  Sophokles,  für  Aeschylus  und  Euripides  nur 
in  sehr  beschranktem  Umfange,  weil,  wie  ich  schon  wiederholentlich  einge- 
schärft habe,  Didymus,  der  Verfasser  der  Ufa  rp«ytxij,  dieses  Dichterpaar 
nicht  liebte.  V.  169  z.  B.  ist  zehn  gegen  eins  zu  wetten,  dass  K.  von  der 
hesychischen  Glosse  tnoiqiat,  und  zu  V.  951  von  na^xirjot  einen  falschen 
Gebrauch  gemacht  hat.  An  erster  Stelle  wenigstens  glaube  ich  deutlich  zu 
erkennen,  dass  der  Gedanke  ein  ähnlicher  war,  wie  V.  379  Utäv  <T  äxovt& 
fiiv  ovrtg  d-euh  und  demnach  ötufiovtov  6i  nov  /«(?k  etwa  in  dtufiovmv 
<T  Ir*  ovx  uqos  verwandelt  werden  muss,  !r'  ovx  wie  Philoct  1217  h* 
€wö£v  elfu  Trach.  161  fr'  ovx  oiv.  —  Von  besonderem  Belange  ist  die  Be- 
merkung des  Herausg.  über  das  Streben  des  Aeschylus  nach  völligem  Eben- 
maß der  Interpunctionspausen  in  Strophe  und  Gegenstrophe  (S.  207).  Doch 
sind  Stellen  übrig,  in  denen  er  seine  eigene  Bemerkung  nicht  gehörig  ver- 
werthet  hat,  z.  B.  1074  ff.,  wo  er  nicht  nur  nach   rj  Stxrvov  nZitöov, 


5)  Der  Byz.  hat  gewiss  die  aus  Ar.  Ran.  1289  wiederhergestellte  La, 
öoqI  xal  y6(tl  gehabt,  mit  dem  zu  jTQaxxoqi  gehörigen  Interlinear- 
glossem oixr\g,  was  der  Copist  für  Correctur  von  xal  xegl  ansah.  Er 
hat  höchst  wahrscheinlich  V.  133  MAAEPSLAIONTSiN  gelesen  und 
den  Irrthum  seines  Copisten  MAAEPSLN  ONTSIN  nicht  verschuldet, 
da  dem  EM.  die  richtige  La.  noch  bekannt  war.  Auch  V.  154  dürfte 
er  AAAOMAT ANOTE  im  Texte  gehabt  haben,  und  nur  durch  das 
Literlinearglossem  ti  to  —  ano  unschuldige  Veranlassung  zu  Fehlem 
der  Copie  geworden  sein. 
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durch  Herstellung  der  Paroemiaci  die  einzelnen  Systeme  von  einander  ab- 
gegrenzt sind,  vgl  74. 75,  wie  denn  überhaupt  Hr.  K.  für  das  Metrum  ein 
feineres  Gefühl  hat  als  Enger.  Umgestellt  werden :  335  nach  327,  537  nach 
534,  551.  2  nach  547,  626.  27  hinter  613,  624.  25  vor  614,  648  +  634  nach 
631,  706  nach  704,  758.  59  nach  754,  830  nach  832,  869  nach  862,  978 
nach  975,  1019.  20  hinter  1011,  1162  nach  1163,  1175  (c5  £  *«*«'),  1262 
nach  1263,  1272.  73  nach  1286,  1627  nach  1625;  abgewiesen  wird  mit 
Recht  die  Hermann'sche  Ordnung  der  Verse  868.  7.  6,  aber  gleich wol 
störender  Weise  die  Hermann'sche  Verszahlung  am  Bande  fortgeführt  An 
allen  diesen  Stellen  hat  Hr.  K.  dem  Dichter  durch  seine  Fingerzeige  un- 
streitig wesentliche  Dienste  geleistet,  besonders  in  der  Partie  626.  27.  24. 
25  und  631+648  +  634,  und  ich  finde  in  der  That  kaum  Veranlassung 
zum  Widerspruch  *),  zumal  das  von  Weil  entdeckte  Gesetz  in  den  meisten 
Fallen  das  Beginnen  des  Herausg.'s  unterstützt  und  aufs  hangreiflichste 
rechtfertigt  Eher  liefse  sich  bemängeln,  dass  seinem  Scharfblick  noch 
Stellen  entgangen  sind,  an  denen  durch  Umstellung  zu  helfen  war,  wie 
ich  z.  B.  überzeugt  bin,  in  meinen  Verb.  Vorschi.  S.  7  der  V.  581  and 
ar  gart  lag  arSga  otpoavrog  &eoü  richtig  nach  V.  576  eingesetzt  und  582 
nvlag  tx/uftipag  corrigiert  zu  haben.  Klytämnestra  bedeutet  den  Herold : 
es  sei  überflüssig,  dass  er  ihr  weitläufig  Bericht  erstatte;  da  die  Gölter 
ihren  Gemal  glücklich  aus  dem  Feldzug  heimgeführt  haben,  werde  sie  aus 
dem  Munde  des  Königs  selbst  alles  erfahren.  Dass  bei  meiner  Anordnung 
das  WeiVsche  Gesetz  erst  in  volle  Kraft  tritt,  indem  erst  jetzt  zwei  Gruppen 
zu  je  14  Versen  sich  ergeben,  während  Hr.  K.  auf  13  +  13  Verse  eine 
Epodus  zu  zwei  Versen  folgen  liefs,  ist  a.  a.  0.  S.  8  bemerkt.  Dass  aufser 
solchen  grosseren  Umstellungen  auch  Versetzungen  einzelner  Worte  inner- 
halb eines  oder  zweier  Verse  vorgenommen  worden  sind,  versteht  sich  von 
selbst  und  es  sind  unter  diesen  manche,  die  von  einem  recht  sicheren  und 
feinen  Sprachgefühl  des  Herausg/s  zeugen.  Ich  hebe  hervor  V.  789,  wo 
/«£*?  |  tIvhv  in  rlvttv  \  x*{>w  y'  umgesetzt  wird,  um  das  bedeutsame 
X*Q*v  in  diejenige  Tonstelle  des  Verses  zu  bringen,  wo  es  die  gröfste  Wirk- 
samkeit entfalten  kann.  Andere  Stellen,  wo  ein  gleiches  nöthig  war,  sind 
freilich  auch  Hrn.  K.'s  geübtem  Auge  wieder  entgangen.  Eine  derselben 
V.  107  ff.,  wo  aiöou,  all*  Hqxvq,  (jovou,  ytvtt,  bunt  durcheinander  gewirrt 
sind,  habe  ich  in  meinen  Verb.  Vorschi.  S.  17—20  gründlich  besprochen  und 
gezeigt,  dass  zu  lesen  ist: 

rj  Jtxruov  Tijulvti 

SafittQ  £uvcwog  i)  xval  %wtuxla 

"Aidov.  ordoig  <F  dxoQirog  <povov 

xaxoXoXv^atto  O-vatafioq  6vo%([iov. 
Eine  andere  bringe  ich  hier  zur  Besprechung.  V.  691  kommt  der  Herausg. 
mit  ovrwg  nicht  zurecht  und  macht  Ahrens  den   Vorwurf,  die  Schwierig- 


T)  V.  831.  32  will  mir  die  Keck'sche  Anordnung  xal  rov  fihv  tjxfiv 
xov  S *  tnwQinuv  xaxov  |  xdxtov  aXXo  nrifut  Xuöxoti og  tio/tioig  I 
naXXaq  xXvou;  uv  xXijöovng  nttXiyxorovg  ebenso  wenig  behagen,  als 
die  Ueberlieferung.  Auch  in  der  jetzigen  Fassung  des  Satzes,  will 
mir  scheinen,  als  'stammle'  Aeschylus  noch,  um  mit  Hrn.  Keck 
selbst  zu  reden. 
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keiten  der  Stelle  verschwiegen  zu  haben.  Von  einem  Manne  wie  Ahrens 
ist  indessen  schwer  zu  glauben,  dass  er  sich  der  bekannten  Unsitte  schlechter 
Interpreten  schuldig  gemacht  haben  sollte,  eigene  Rathlosigkeit  hinter  er- 
habenem Schweigen  zu  verstecken.  Ich  glaube  Ahrens  wusste,  was  dieses 
ovrtog  hiefs,  so  gut  wie  Hr.  K  weifs,  dass  der  Grieche  seine  fiv&oi  mit  rfv 
otktog  (—  es  war  einmal  — )  anhob.  Der  Unterschied  ist  nur,  Hrn.  Ahrens 
war  dieser  Gebrauch  des  Wortes  gegenwärtig,  Hrn.  Keck  fiel  er  verzeih- 
licherweise eben  nicht  ein.  Vgl.  Ar.  Lys.  785.  Vesp.  1177.  Plat.  Ph®dr.  §.29, 
Meinek.  Com.  ELL,  p.  82.  Es  ist  also  an  aQvüv  nicht  zu  denken ,  sondern, 
wenn  etwas  zu  ändern  ist,  so  ist  es  die  Stellung  der  Worte.  Vielleicht: 
t&Qi\pev  tih  kiovtog  ovrtog  dvrj()  (ftkofxaarov  Xviv  tiopoig  äyalaxrov.  Hier- 
durch rückt  wenigstens  ovrwg,  so  weit  als  möglich  war,  in  den  Anfang  des 
Satzes  und  gestattet  dass  man  seine  Formelhaftigkeit  leichter  erkenne. 
Möglich  bleibt  trotzdem,  dass  Aeschylus  gerade  so  schrieb,  wie  die  Hand-' 
Schriften  die  Worte  bieten. 

Die  schwächste  Seite  des  Herausg.  ist  die  Conjecturalkritik,  auf  deren 
Erträgnisse  wir  nun  übergehen.  Mag  sich  derselbe  noch  so  conservativ  ge- 
berden, seine  Kritik  ist  und  bleibt  die  willkürliche  der  Hermann'schen  Zeit 
Dabei  leiden  manche  Conjecturen  an  einer  Dunkelheit,  welche  weder  die 
Uebersetzung  noch  die  Leuchte  des  (Kommentars  zu  erhellen  im  Stande  ist 
Nehmen  wir  V.  1848  ovrto  fihv  avnp  &v(aöv  oQyalvH  nxvatav,  zu  deutsch: 
„so  schwillt  er,  jenem  auszuspein  die  Lebenskraft".  Ich  zweifle,  dass  jemand 
diese  Worte  versteht,  ohne  dass  ihm  gesagt  wird,  aury  solle  auf  den  Zeus 
xutax&ovioQ  (von  K.  wunderlich  genug  durch  'Heiland  dort  im  Schatten- 
reich' übersetzt)  bezogen  werden,  und  oQya(vu  bedeute  die  Ansammlung 
des  Blutes  in  den  unteren  Theilen  des  Körpers,  welche  in  Folge  tödtlicher 
Verletzung  stattzufinden  pflegen,  &upöv  7ttuowv  sei  daher  ein  sehr  treffen- 
der Ausdruck,  da  sich  diese  Ansammlung  vor  dem  Tode  durch  Blutbrechen 
Luft  mache.  Aber  auch  nachdem  wir  diese  medicinische  Auseinandersetzung 
begriffen  haben,  bezweifle  ich,  dass  wir  uns  zu  der  Instruction  ovrto  pkv 
ÖQyatvH,  nrvatov  &vfidv  aury  entschliefsen  werden,  oder  auch  nur  einsehen, 
wie  der  Dichter  V.  1347  mit  ovt(o  phv  fortfahren  könnte,  da  im  Voraufgehen- 
den nichts  derartiges  beschrieben  ist.  Auch  derjenige  Hellenist  dürfte  schwer 
gefunden  werden,  welcher  V.  956  ff.  die  Worte  xQovog  <P  Im l  nQvpvyatwv 
$uv  Ipßoloig  \pafx(i(ug  atf&g  nnQixXvatv-atQatog  zu  interpretieren  ver- 
möchte, ohne  dass  ihm  Hr.  K.  selbst  durch  seine  Ucbersetzung:  „Und  doch  — 
wie  lange  löste  schon  am  Dünenstrand  unser  Heer  die  Kraft  der  Halttaue 
von  den  Pflöcken  ab.tt  zu  Hilfe  käme.  Wieder  andere  Conjecturen  leiden 
an  prosaischen  Härten  oder  stehen  im  Widerstreit  mit  der  Dichtergrammatik 
der  Tragiker.  Namentlich  bemerkten  wir  eine  gewisse  Abneigung  des 
Hrsg.  gegen  das  Augment,  das  er  bald  überhaupt  nicht  setzt,  bald  durch  den 
Apostroph  verdrängt  In  der  Botenrede  mag  man  sich  solchen  Vers,  wie  536 
ra  <T  avi€  xfya(t>  'noQioe  xal  nliov  ariyog  gefallen  lassen,  aber  in  den 
übrigen  jambischen  Partien  und  Chorgesängen  wünschen  wir  denn  doch  von 
solcher  Licenz  einen  spärlicheren  Gebrauch  gemacht  zu  sehen.  (S.  V.  175 
ßttQvvovt\  217  ff(tdaevt  Sept  c  Th.  775  r/br,  Cho.  419  nd&opev).  Doch 
der  geneigte  Leser  wolle  uns,  um  sich  über  Hrn.  K's  eigene  Conjecturen 
selbst  ein  Urtheil  zu  bilden,  eine  Strecke  in  den  Commentar  hinein  begleiten 
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and  bei  einseinen  Stellen  desselben  länger  mit  uns  verweilen.  Irgend  wie 
probable  oder  fordersame  Vermnthungen  sollen  dabei  mit  gröfster  Gewissen- 
haftigkeit weiterer  Beachtung  empfohlen  werden.  Der  ersten  Aenderung  des 
Textes  begegnen  wir: 

V.  12:  tavrtjv  61  vvxxtnXayxtov  Mqooov  t*  tyta 

(urrjv  6vi(Qot$  ovx  in^axonovfx^vrjv 

ifio(.  tpoßo$  ydo  ov£*  vnvov  na(HtOT<tTCi 

rd  ftrj  ßtßa(to$  ßteipaoa  ovfißaXstv  novov, 
wahrend  die  Handschr.  evr*  av  —  ifirjv  —  vnvtp  bieten.  Ich  bedauere  um 
so  mehr  der  Ansicht  des  Herausg.  nicht  beitreten  zu  können,  als  er  in  der 
That  die  Irrthümer  seiner  Vorgänger  mit  siegreichen  Waffen  widerlegt  hat. 
Für  novov  meint  Hr.  K.  könne  man  auch  tpi  schreiben,  d.  h.  also  mit 
anderen  Worten  „was  Aeschylus  schrieb,  welfs  ich  nicht".  Solche  misliche 
Conjecturen  aber  gehören  nicht  in  den  Text  TAYTHN  dagegen  soll  wirk- 
lich die  Hand  des  Dichters  sein,  evr*  av  nur  aufs  gerathewohl  aus  . .  YT.N 
fabriciert  worden  sein.  Das  riecht  stark  nach  Conrad  Schwenck.  Ich  glaube 
anch  das  nicht,  sondern  halte,  wie  noch  alle  bisher  (aufser  Härtung),  ge- 
than  haben,  ivr*  av  für  echt  und  schreibe  die  Stelle,  da  evvrjv  wxrt- 
nlttyxrov  offenbarer  Unsinn  ist,  indem  ich  wxxlnXnyxxov  auf  den  Wächter 
seibat  besiehe: 

€vr'  &p  6k  vvxxtnXayxtov  Mqqüov  x*  $XV 

tunj  fi\  ovelQou;  ovx  Imaxonovftivrtv 

fotu  •  — 
anbeirrt  dadurch,  dass  Hr.  K.  von  dieser  allbekannten  Construction  der 
Verba  des  Sitzens  nichts  wissen  will.  Den  Schluss  der  vier  Verse  aber  glaube 
ich  durch  die  Schreibung  avfißaXov^  vnvovv  sicher  zu  heilen.  Der  Accu- 
aativ,  den  K.  mit  Grund  vermisst,  ist  nun  oupßaXov» ',  und  der  zweite  An- 
stoft,  dass  die  Formen  desselben  Wortes  ünvov  —  vnvy  —  vnvov  so  rasch 
aufeinander  folgen,  verschwindet  sofort,  wenn  man  erwägt,  dass  sich  die 
Gedanken  des  Wächters  natürlich  um  seine  liebe  Nachtruhe  drehen,  die  er 
schmerslich  vermisst  Sobald  ich,  sagt  er,  nach  meiner  nächtlichen  Runde 
thaadurchfeuchtet  von  meiner  Lagerstätte  aufgenommen  werde,  liege  ich 
auf  derselben,  ohne  dass  sie  ein  Traum  besuchte;  denn  statt  des  Schlafes 
ist  mein  Lagergenosse  die  Furcht,  wenn  ich  die  Augen  schlösse,  fest  ein- 
zuschlafen; wenn  ich  aber  als  Mittel  gegen  den  Schlaf  u.  s.  w. 

V.  27  finde  ich  eine  gute  Bemerkung  über  66/aoi*  nicht  verwerthet, 
die  schlechte  Idee  des  Scholiasten  aber  über  inavxetXaoav  adoptiert.  Ge- 
wisslieh  ist  66/*ok  nicht  echt,  das  hat  der  Herausg.  fein  gefühlt,  aber 
schwerlich  vergleicht  der  Wächter  die  Königin  mit  der  Sonne,  die  dem 
Hanse  aufgehe,  so  dass,  wenn  sich  Klytämnester  erhebe,  es  auch  in  dunkler 
Nacht  Tag  im  Hause  werde.  Der  Wächter  sagte  vielmehr: 

Idyafjiifivovog  yuvtuxl  atjfiavti  TOQtog 

iupiji  inavxitXaoav  log  ra/os  6((ias 

dXolvypdv  —  InoQ&iafav. 
Ganz  wie  Bnr.  Phoen.  101  no66g  txvog  lnavr<XXan>,  worauf  sich  Hesych. 
inavTiXXatv  (cv£Uf£(>(üv  dvaxiXXw  bezogen  haben  dürfte. 

V.  92  ra  öeanoxüv  yao  tu  ntaovx*  cttofrrjGupai  (cod.  t«  Ürjaopai) 
vermehrt  die  Conjecturen  z.  d.  St  um  eine  dritte,  ohne  auch  nur  einen 
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richtigeren  Gedanken  zu  gewinnen,  als  Enger  mit  ijö&rjoopcu,  Karsten  mit 
ä&Qrjaouca.  Der  Wächter  denkt  gar  nicht  daran ,  bei  dem  Feste  in  Argos 
zu  Ehren  der  glücklichen  Heimkehr  Agamemnon's  Vortänzer  sein  zu  wollen, 
sondern  jetzt  gleich  will  er  eins  tanzen.  Denn  wenn  auch  seine  Herrschaft 
einen  herrlichen  Wurf  gethan  hat,  den  besten  hat  er  gethan;  er  hat's 
noch  besser  verstanden  als  seine  Herrschaft,  da  er  von  nun  ab  der  Nacht- 
wachen überhoben  ist.  Ich  habe  Verbessr.  Vorschi.  S.  10  nachgewiesen,  dass 
neoovi*  t(fd-r\vt  Ifuot  \  tqIs  ££  ßalovar\g  Trjoöe  rijs  yQuxTWQÜtg  wahr- 
scheinlich ist. 

V.  50  ff.  ist  eine  von  den  Stellen,  welche  besonders  unglücklich  be- 
handelt sind,  obgleich  der  Herausg.  wahrscheinlich  gerade  hier  von  der 
Richtigkeit  und  Schönheit  seiner  Verbesserung  vollständig  überzeugt  ist. 
Er  will  lesen: 

vnarog  <T  dtiov  rj  xiq  UnoXltov 

rj  Zhhq  rj  Tlav 

oIwvo&qoov  yoov,  6$v  ßoq. 

rar  ök  fi€To(x<ov  vartQonoivor 

rrifinu  mtQaßttaw  towvv. 
Denn  er  vermisste  in  dem  schönen  Bilde,  wie  der  rächende  Gott  den  Frevlern 
die  Strafe  sendet,  nämlich  er  stöfst  einen  gellenden  Schrei  aus,  so  dass 
der  Kletterer  in  panischem  Schrecken  ausgleitet  und  in  die  Tiefe  stürzt. 
Aber  vermissen  wir  denn  nun  nicht  etwas  anderes,  was  noch  weit  weniger 
fehlen  kann,  weil  xXa&vrts  "Aqi]  sein  Gegenstück  haben  muss,  ein  charak- 
teristisches Epitheton  zu  yoov,  wodurch  der  Schrei  der  Raubvögel  ver- 
sinnlicht  wird,  also  eben  jenes  öEußoav  ( —  6r\v  Enger),  was  die  Handschr. 
geben.  Denn  oIwo&qoov  yoov  ist  doch  wenig  mehr,  als  yoov  olw&v. 
Ueberdies  würden  wir  uns  mit  6£u  ßoa  allenfalls  befreunden  können,  wenn 
Pan  allein  genannt  wäre,  aber  die  gleichzeitige  Erwähnung  des  Zeus  und 
Apollo  gestattet  diesen  Ausdruck  nimmermehr.  Auf  der  anderen  Seite  ist 
es  ganz  richtig,  dass  weder  iwJ*  fieTotxm',  noch  tcüv  öt  (a£to(x(ov  ge- 
deutet werden  kann,  ersteres  unter  keinen  Umständen,  letzteres  nicht  ohne 
Verbum  im  voraufgehenden  Satze.  Nur  fürchte  ich,  hat  die  Verdächtigung 
nicht  riovds  allein  zu  treffen,  sondern  auch  utioixurv.  Die  Vorstellung, 
wonach  die  Geier  als  Schutzverwandte  der  Götter  gedacht  werden,  hat 
etwas  so  Erzwungenes  und  Gemachtes,  dass  ich  ihr  nie  habe  Geschmack 
abgewinnen  können,  und  wenn  man  vollends,  wie  in  der  neuesten  Ausgabe 
geschieht,  Iqivvv  fxeroCxoiv  verbindet,  so  entsteht  die  Unklarheit,  ob  unter 
den  /u  fr oixoi  die  Geier  oder  ihre  Jungen  verstanden  werden  sollen.  Es 
scheint  in  JEMETOIKSIN  ein  auf  —  TOKSIN  endendes  Adjectiv,  wie 
alvojoxtov  zu  stecken. 

V.  69  wird  des  Langen  und  Breiten  (denn  Kürze  ist  überhaupt  unseres 
Editors  Sache  nicht)  über  oüre  tiaxQvtw  gehandelt,  und  die  Ansicht  ver- 
fochten, dass  in  der  Urhandschrift  nur  die  Züge:  ..A..C..PAISLN  zu 
lesen  gewesen  seien,  so  dass  man  daraus  mit  Leichtigkeit  habe  tiaxQvwv 
herausbuchstabieren  und  zur  Vervollständigung  der  Anapäste  oure  habe  an- 
flicken können;  das  Wahre  aber  sei  ndyis  'ifQufon:  Dass  oürt  daxnCw 
richtig  sei,  ist  auch  mir  nie  eingefallen  zu  glauben,  aber  auch  ohne  Enger's 
undWeil's  Belehrung  immer  klar  gewesen,  dass  zu  7iit(Htfr(X$H  Paris  Sub- 
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V.  108,  9  ijßttr--xAv  y&v  Med.,  *EXXnSog  nx/actv  tvfitpQova  rayeTr 
Keck,  nicht  übel ,  doch  ist  zu  erinnern ,  dass  die  Glossogr&phen  ^ßr\  für 
ein  glossematischeres  Wort  ansehen,  als  äx/ur),  mithin  fjßav  nicht  in  «xpdt 
verwandelt  zu  werden  braucht. 

V.  115  begegnet  uns  Iqixvuovh  </>%/«rt  ytvxtt,  eine  sehr  ingeniöse 
Conjectur;  nur  fürchte  ich,  dass  dies  yivx«,  welches  Callimach.  fr.  OCCE[ 
Nie.  AI.  62,  557  verbraucht  haben ,  nicht  äsehyleisch  gewesen  sein  dürfte, 
da  Eustath.  918,  29.  1854,  33  es  den  Thrakern  zuspricht.  Hesych.  I,  p.  411, 
57.  424,  72.  426,  15  hat  es  offenbar  aus  Callimachos,  aber  dieser  schwerlich 
aus  Aeschylus,  da  sein  xoQv<pt$  Aioq  (was  auch  Aesch.  SuppL  hat)  nicht 
ausreicht,  ihn  für  einen  Ausbeuter  des  Aeschylus  anzusehen.  Ich  habe 
meine  Ansicht  über  diese  Stelle  schon  früher  und  auch  oben  ausgesprochen, 
Auf  das  dort  vermuth'ete  xaxivav  beziehe  ich  das  Glossem  der  Schoben 
xov  Xaytaov.  Ta%lvav  ist  ebenso  wenig  bloe  Lakonisch  für  lnytagf  wie 
xaXUctq  für  ni&ijxog  u.  dgl.  m. 

Die  Gegenstrophe  V.  122  ff.  ist  wieder  mit  geringem  Glück  behandelt 
Nicht  eine  der  dazu  vorgeschlagenen  Gonjecturen  hat  auch  nur  den 
mindesten  Anspruch  auf  Wahrscheinlichkeit.  Wie  ich  dem  von  Enger  ent- 
deckten metrischen  Fehler  xtdvog  (—  w  w)  beikommen  soll,  weife  ich  nicht 
aber  mit  Zuversicht  wage  ich  zu  behaupten ,  dass  Keck 's  uxoßlfppaat  für 
dvo  Xij/Liaoi  (Xqp/uatft  Farn.)  nQoafriv  xxqvca  für  xrrjvrj  nqoa&tTn,  aa$*>d4r 
für  oxQaxto&tv,  oyxol  für  ofxtp  falsch  sind.  Auch  in  der  Uebersetzung  von 
ttXnndfa  (lies  Xana^ti)  hat  er  fehlgegriffen,  da  XccnaCuv  nicht  zerstieben 
machen  bedeutet.  Dem  wahren  am  nächsten  ist,  was  den  zweiten  Anstoft 
betrifft,  B.  Todt  gekommen  (vernachlässigt  von  Keck),  der  PhiloL  XV,  p.  39 
xr^Vif  "rroo&e  xa  conjiciert  hat.  Denn  wenn  Kalchas  nicht  irre  reden  soll, 
so  muss  er  die  innerhalb  der  Mauern  Trojas  befindliche  Habe  mit  dem  Ge- 
weide der  Häsin  vergleichen  und  daraus,  dass  die  Adler  dasselbe  verschlingen, 
geschlossen  haben,  dass  die  Griechenfürsten  Troja  plündern  würden.  Ob 
Aeschylus  nun  x%r\fvi\  •- xQVPaT(t  gebraucht  hat,  oder  etwa  Irrog  nd/jata 
schrieb,  so  dass  jtQoofrixa  aus  einem  Glosseme  dxo&exa  xqw«t*  metrisch 
zurecht  geflickt  wäre,  weifs  ich  freilich  nicht;  auf  keinen  Fall  kann  Kalchas 
von  Heerden  vor  der  Stadtmauer  geredet  haben.  Die  übrigen  Textfehler 
dieser  Strophe  glaube  ich  in  den  Verbess.  Vorsch.  S.  11  u.  S.  13  genügend 
behandelt  zu  haben,  indem  ich  /<?•*?  h  djfij/t«at,  aufrpo&tr,  otfAtp — nraroii 
h  xvot  schreibe.  Ebenda  ist  einiges  über  den  Epodus  gesagt;  gesagt  natür- 
lich unter  der  Voraussetzung,  dass  V.  137  6*$w  iaIv  xardfio/unpa  <J*  <phh 

ftura  ( )  von  den  Handschr.  an  der  rechten  Stelle  erhalten  ist,  und 

nicht  mit  W.  Dindorf  nach  V.  146  einzusetzen  ist,  wo  er  im  der  Dindoxf- 
schen  Fassung  allerdings  sehr  passend  sein  würde.  Hr.  K.  schreibt  diese 
verzweifelte  Stelle: 

roaov  7i(Q  iütpQov,  a>  xaXa, 

fftoaous  d&tqxxoie  fxaX^w»  Xeiovxcjv 

ndvxont  x*  dy^ovo/aiav  ipiXofidaxots 

&ri(Müv  oßqiaXoMH, 

xiQTrva  y*  dyTuiv  tu/ußoXa  XQmvtt*, 

64$ia  fih  xatdfAQfjti^a  Sh  ifdaftaxi  ?o00*»v 
mit  Benutzung  der  Conjecturen  von  Ahrens  Xhvvxw  und  Ja  Frans  mijxwv. 
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Beide  Formen  wird  Aeschylos  kaum  gebraucht  haben,  am  wenigsten  die 
letzte  unmittelbar  nach  arvyti  ök  deTnvov  alertüv;  und  dass  a^gxroig  in 
alnxotq  oder  cUlnrotg  verschrieben  worden  sein  sollte,  ist  ebenfalls  schwer 
zu  glauben.  Die  Uebereinstimmung  der  Hdschr.  in  <?q6oo«jiv  lässt  eher 
vermuthen  (und  das  meint  auch  Enger),  dass  atmoig  aus  einem  zwei- 
silbigen Worte  spondeischer  Messung  verderbt  wurde,  wenn  dasselbe  auch 
nicht  gerade  Unrots  oder  illolg  (— xaQonoig)  war.  <Pao/uaTt,  voootav  ist 
kein  übler  Einfall,  ob  richtig,  steht  sehr  dahin. 

V.  154  stoßen  wir  endlich  auf  die  erste  tadellose  Emendation,   die 
dem  Verl  mit  Hilfe  der  schoL  rec.  gelungen  ist:  die  Hdschr.  haben: 

nirjv  Jiog.  ti  ro<Je  (iawv  und  yQovriSog  ax&og 

Xqti  ßaltiv  hi}Tvfxa>c 
unsere  Ausgabe  schreibt: 

tiXtjv  Aibg  itllo  fioTov,  ort  tfQovrtäog  «£#oc 

Xqtj  ßaltiv  hriTVfitog. 
Sie  räumte  damit  den  metrischen  Anstois  aus  dem  Wege  und  gewinnt  den 
einzig  passenden  Gedanken.  Schade  nur,  dass  wir  seinen  Vermuthungen 
zu  Gegenstrophe  a  und  Strophe  ß'  schon  wieder  unsere  Zustimmung  ver- 
sagen müssen.  OYJENAERAI  soll  aus  OYJEN  ACXAAAI  (pvtkv  «ö*cd$ 
verschrieben  sein,  nqiv  &v  aus  nCrvtav.  Aber  was  ist  denn  an  ovdl  Jll£tr<u 
7iqIv  mr  auszusetzen?  ich  dachte  der  Gegensatz  zwischen  ItUxtu  und  qy 
wäre  fühlbar  genug,  um  den  Gedanken  an  eine  andere  Conjectur  gar  nicht 
aufkommen  zu  lassen.  Weiterhin  schlagt  der  Commentar  vor  für  erraff 
&*  $w  &*  vnvip  nqo  xagötag  juvrioinrjfiwv  novog  zu  lesen  avTqtiu  <T  vnv(p. 
Ich  habe  freilich  hier  keinen  mich  selbst  befriedigenden  Vorschlag  zu 
machen,  aber  Hrn.  K/s  Vorschlag  scheint  mir  ein  reiner  coup  de  despera- 
tkm  und  der  Fehler  nicht  sowol  in  <rraf<t  als  in  tv  #*  vnvtp  zu  suchen, 
was  offenbar  ein  Adjectiv  oder  Adverbium  war.  Ebenso  verfehlt  ist  endlich 
öaipovwv  <T  tnovQiotv  ßutiotg  ailyta  ot/uvov  r\[x(v(ov,  zu  deutsch:  „Ja, 
der  Götter  Ruder  lenkt  in  Obmacht,  denn  sie  thronen  oben  hehr.tt  Zilpa 
heilst  nicht  Ruder,  sondern  Steuermannssitz,  und  wörtlich  übertragen 
würde  der  Satz  lauten:  Der  Steuermannssitz  der  hehr  thronenden  Götter 
verleiht  gewaltig  glückliche  Fahrt  oder  fahrt  glücklich.  Das  ist  aber  un- 
sinnig, datpovig  lnovQ(Cov<Hv,  nicht  oilfutra.  Ueberdies  kann  inov- 
ef£e*r,  wenn  Ausdrücke  aus  der  nautischen  Sphäre,  wie  ottfi«,  in  unmittel- 
barer Nähe  stehen,  nur  heifsen:  günstige  Fahrt  haben  oder  günstige  Fahrt 
verleihen,  aber  nicht  'an's  Ziel  lenken',  vollends  wenn  das  Ziel  ein  schlimmes 
ist  Es  muss  also  bei  der  allgemein  angenommenen  Verbindung  ott/ua 
^fiivwv  bleiben.  Dass  in  St  nov  ein  <T  fr*  ov  zu  stecken  scheine,  ist 
oben  bemerkt.  Eine  Kleinigkeit  von  Belang  glaube  ich  aufserdem  in 
Str.  ß  noch  nachbessern  zu  können.  Man  übersetzt  xal  nttQ  äxovrag  rjl&t 
auHfQovtiv  gewöhnlich:  und  an  die  Widerwilligen  kommt  es  verstandig  zu 
werden;  die  Einsicht  kommt  dem  Trotzigen,  er  mag  wollen  oder  nicht. 
Ich  glaube  nur  nicht,  dass  das  die  Worte  heifsen  können,  und  der  nackte 
Infinitiv  hier  die  Kraft  eines  Substantivs  haben  könne,  sondern  vermuthe, 
dass  Aesch ylus  gesagt  habe: 

xal  yaq  axovrog  ql&  ?o*w  tfQovw, 
nämlich  der  pvtjainf/duv  novog.    Eigentlich  habe  ich  nicht  einmal  etwas 

10* 
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verändert,  sondern  nur  die  falsche  Trennung  der  scriptum  continua  be- 
richtigt 

V.  188  ff.  ist  ein  neues  Beispiel  ungebührlicher  Vernachlässigung 
Karsten's,  welcher  zuerst  gegen  ßQoröh  aXai  Verdacht  erhoben  hat.  Hr.  K. 
schreibt  dafür  §oüv  oaXq  vediv  rt  (mit  Porson),  was  ich  Verbesser.  VorschL 
S.  12  verworfen  und  durch  OTQoßatv  aXtu  rt  vattov  ersetzt  habe.  BPOTSIN 
konnte  sehr  leicht  aus  CTPOBSIN  verlesen  werden. 

V.  198.  Dass  tmd-vptTv  Glossem  sei,  habe  ich  schon  vor  Jahren 
behauptet  und  die  Stelle  ogyq  ntQioQy&g  w  ^  —  —  &t/uig  zu  schreiben 
vorgeschlagen.  Hr.  &  hat  das  weitere  Verdienst,  erkannt  zu  haben,  dass 
nach  oQyy  stark  zu  in terpun gieren  sei  und  der  Ionicus  durch  ein  Verbum 
finitum  (er  schlagt  <fl  y*  anavtiq  vor)  ausgefüllt  werden  müsse.  Aus  den 
Scholien  geht  übrigens  nichts  hervor,  was  dnavSa  zur  Stütze  gereichte; 
denn  «ucf£  wurde  erst  aus  einem  schlechten  Glosseme  zu  einer  werthlosen 
Variante  zu  oqyq. 

V.  220  (fvlaxag  Keck,  warum  nicht  qulaxct,  wie  längst  von  anderen 
vermuthet  ist? 

V.  239  tfwoQ&ov  auTttTc  Med.  parais  ovvmqov  Keck,  allerdings 
besser  als  öuvwqov  araig;  aber  unmöglich  richtig.  Am  Schluss  des  Ge- 
sanges müsste  der  Gedanke  genereller  gefasst  werden:  die  Zukunft  bringe 
jeder  That  ihren  Lohn,  nicht  blofs  den  juaraig;  wie  der  Mensch  säet,  so 
erntet  er.  S.  Enger  S.  21.  Zuvoq&qov  avyalg  erinnert  an  unser:  es  wird 
schrecklich  tagen. 

V.  259  all*  rj  a*  tntavlv  xig  anxfqog  <farig\  So  die  Hdschr.,  die 
Ausgabe  recht  hübsch :  oQvig  anxtQog.  Auch  V.  267  tnfovxo s),  eine  Nach- 
besserung des  WeiTschen  IntrtTo,  und  V.  276  nQoijxtv — ptvog  lassen  sich 
hören.  OvQovg  für  öqos  aber  V.  289  ist  bereits  als  eine  der  schönsten 
Emendationen  des  ganzen  Buches  gebührend  anerkannt  worden. 

V.  292.  93.  intgßaXXtov  nQoato  tpiyyovaav  alyX^v  y£tv  statt  vnrtQ- 
ßaXXttv  —  eh*  foxrjipcv  wird  niemandes  Beifall  ernten.  "EaxTjiJ/ev  sieht 
vollständig  gesund  aus,  in  Eir  dürfte  Cir  ((oty')  stecken,  wie  Verbesser. 
Vorschi.  S.  14  bemerkt  ist.  Die  Gluth  senkt  sich  in  majestätischem  Schwei- 
gen nieder,  als  sie  anlangt.  ÜQÜiva  hängt  offenbar  von  yXtyovaa  ab;  der 
steile  Hang  des  saronischen  Busens  scheint  gleichsam  in  Flammen  zu  stehen. 
Darum  vermuthe  ich  in  vniQßäXXiw  ein  Adverb  vneQßXrjöriv  und  suche 
hinter  nqoata  einen  Dativ,  wie  nvQOqi  oder,  da  das  Metrum  einen  Jamben 
fordert,  otXq. 

V.  297  haben  die  Hdschr.  nXrjQovpevoi.  Daran  haben  schon  Ahrens 
und  Enger  Anstofs  genommen;  Hr.  K  vermuthet,  ohne  seiner  Vorgänger 
zu  gedenken,  nicht  uneben  xrjQoupfvoi. 

V.  318  tag  SvoSa([ioveg  die  Hdschr.  eig  avrox&ovcg  Keck,  nicht 
Überzeugend. 

V.  325  ist  einer  der  Verse,  welchem  der  scharfblickende  Auratus  durch 
seine  Besserung  avd-aXoTiv  aus  dem  Gröbsten  aufgeholfen  hat.  Wenn  nun 
Hr.  Keck  glaubt,  durch  oty  avtXovrig  den  Rest  emendiert  zu  haben,  so 


•)  Uebrigens  bleibt  zu  untersuchen,  wie  weit  aeva  durch  sein  2  Pe- 
tition macht.    Im  Epos  wenigstens  macht  sie  es  constant 
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V.  887  Xoyx^ovg  scheint  verdorben.  Etwa  xXovovg  &tX6y%oug  re  xa(? 

V.  389.  90  Bind  nicht  in  Ordnung.  Es  wird  ärXifta  rXäaa  ctei  nvXav 
ßißaxe  zn  ordnen  sein,  damit  nttQaXXagaffa  an  derselben  Stelle  des  Verses 
sein  Seitenstück  finde  und  die  beiden  ßtßaxe  sich  decken. 

Die  schwierige  Stelle  392  ff.  hat  eine  eingehende  und  wie  mir  scheint 
befriedigende  Behandlung  erfahren.  Was  Hr.  K  den  Dichter  nach  seinem 
Texte  sagen  lässt,  kommt  alles  ganz  ungezwungen,  klar  und  verständlich 
heraus.  Die  Seher  erblicken  den  Menelaus  im  Thalamus  und  sagen:  „da 
kann  man  ihn  sehen  in  tadellosem  vorwurfslosen  Schweigen,  als  den  sanfb- 
müthigsten  der  Verlassenen,  sehnsüchtigen  Ehemanner.  In  Sehnsucht  nach 
der  über's  Meer  entflohenen  wird  er  wie  ein  Phantom  im  Hause  zu  gebieten 
scheinen.  Die  Marmorbilder  des  Thalamos  sind  ihm  widerwärtig;  mit  ihr, 
die  sein  ehelich  Lager  verödete,  ist  Aphrodite  ganz  dahin/  Durch  die 
akatalektische  Form  äXotöogotow  hat  der  Rhythmus  gewonnen  und  durch 
die  Deutung  von  (pao/ua  auf  Menelaus  ist  cfd&t  vor  Heimsöth's  Angriffen 
(S.  77  tfotxev)  sichergestellt.  Im  übrigen  bleiben  noch  Zweifel  zurück; 
dfxtofxoig  statt  äripoig  ist  bedenklich,  da  die  Tragoödie  die  Verbindung 
tfiy*  ärtfifos  sehr  häufig  aufweist  und  otqü)ju<xtwv  (T  iv  dx^ittvg  kann 
schwerlich  Verlassenheit  des  ehelichen  Lagers  bedeuten,  sondern  nur  Mangel 
an  Decken.  Auch  an  ävÖQl  stofse  ich  an;  es  ist  vielmehr  aus  dSgd  ver- 
schrieben (vgl  Plutarch.  ad  princip.  incrudit.  c.  2.  äö(>oüg  xoXoaaovg).  — 
Nun  folgt  aber  wieder  eine  lange  Partie  des  Commentars,  in  der  es  uns 
beim  besten  Willen  schwer  fällt  etwas  Gutes  zu  finden.  JfoV  &V,  8vop* 
K&*  vötcqov,  411  TttfieoixaQÜtos,  413  oltiavu  no&'  fjnaqt  425  ro  ä* — xctX&g 
neaciv,  436  tivdxoTip  (zornbeladen  ?  ?) ,  525  ao(  y*  dg  (wieder  eine  Con- 
jectur  ä  la  Weil)  sind  vollständig  mißglückte  Vermuthungen,  die  sich  keine 
Vertreter  erwerben  werden ;  eher  dürften  507  Tgtool ,  509  rUolhil  y\  573 
oXoXvypog,  die  Verdächtigung  von  öftjuaoiv  V.  579  und  der  hübsche  Gedanke 
467  ff.  dem  Wächter  zu  geben,  so  wie  die  Gliederung  des  Epodikons 
454-6$  Beifall  finden. 

In  der  Behandlung  der  Rede  des  Herolds  529—60  mischt  sich  Ge- 
lungenes mit  Verfehltem.  So  wahr  es  ist,  dass  die  ersten  vier  Verse  die 
Leiden  zur  See,  die  nächsten  vier  die  Unbequemlichkeiten  des  Feldlagers 
schildern  müssen,  so  kühn  ist  es  doch  xal  üvaavXtag  9)  in  ao&  vavxXtfQ/ag 
zu  verwandeln  (Philo  Jud.  I  195  citiert  Schneidewin),  örftuv  nqog  refytoiv 
in  vtitotv  ngdg  (fQayfidrtov  und  naq^fig  in  re  §£yk~eig  ohne  Rücksicht  auf 
den  dadurch  hineingebrachten  metrischen  Fehler  und  die  bekannte,  auch 
vom  Scholiasten  übersehene  Thatsache,  dass  die  Griechenschiffe  vor  Troja 
keine  Verdecke  hatten.  Ehe  nicht  nag^Hg  glücklicher  gebessert  ist,  haben 
wir  keine  sichere  Besserung  des  Uebrigen  zu  hoffen.  Ist  doch  nicht  einmal 
klar,  ob  tüval  die  Lagerstätten  dos  Schiffsvolkes,  oder  die  Anker  und 
Lagersteine  der  Schiffe  bedeuten  sollen.  Endlich  ist  die  bei  den  Tragikern 
gebräuchliche  Form  nicht  vr\twv>  sondern  vntw,  wie  Hr.  K.  aus  Lobeck 
Phryn.  432  wissen  könnte:  „vd'iog  in  tragicorum  diverbiis  ordinarium  est4* 


")  SvonvxXCag  Meineke;  war    etwa  Aulis  JvüctvXn  genannt?  Steckt 
yovwv  t 


in  [Aoy&Qvg  vielleicht  das  Lykophronische  $6x&ovg,  in  &ijtw¥  etwa 
1  'vtavi 
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Immerhin  aber  ist  es  ein  Gewinn,  den  wir  uns  dankbar  zu  eigen  machen, 
dass  der  Vera  eirvai ...  an  seine  rächte  Stelle  gerückt  und  in  den  Worten 
ortrow  ig — ptgog  der  Nachsatz  zu  dem  Satze  */  Xtyoipi  entdeckt  worden 
ist    Meine  Verbesserung  zu  V.  535  und  539  siehe  oben. 

V.  640  entscheidet  sich  der  Herausg.  unter  seinen  zwei  Conjecturen 
X17TC»  rtg  und  axrjjTTatv  ng  für  die  letztere.   Uns  erscheint  eine  so  unwahr- 
scheinlich wie  die  andere;   die  letztere  namentlich   darum,   weil  vavv  r* 
dxqQenov  oxd<pog  yermuthlich  vttog  r'  dxrjQarov  axdtpog  lautete  und  vavv 
einfaches  Glossem  dazu  war.   In  Sachen  der  Schiffahrt  hat  ür.  K.  überhaupt 
Unglück.   Das  schlimmste  Versehen  aber  ist  ihm  zu  V.  653  passiert,  wo 
ö^pjf  in  der  Glosse  des  Hesychius  nqoaßoXy  -  dg/uy  Hafen  oder  Lan- 
dungsplatz bedeuten  soll,   und  nun  flott  darauf  los  nQoaßoX^v  /uoXtiv 
corrigiert  wird.  Der  arme  Hesych  muss  nun  im  Aeschylus  schon  immer 
Unheil  anrichten.  Doch  Scherz  bei  Seite,  so  hat  K.  ganz  recht,  dass  Mtvi- 
Uttr  yaq  ovv  —  nqoodoxu  fioUiv  unmöglich  ist,  weil  im  Folgenden  die 
Hoffnung  auf  Menelaus  Heimkehr  als  eine  sehr  schwache  bezeichnet  wird. 
Aber  was  man  wünscht  hofft  man,  und  so  wird  wol  hier  der  Gedanke  aus- 
gesprochen gewesen  sein,  die  Liebe  zu  Menelaus,  das  Verlangen  nach  ihm, 
möge  der  Erwartung  leben,  dass  er  vor  allen  heimkehren  werde.  Jedenfalls 
würde  der  Herold  nichts  Verkehrtes  sagen,  wenn  wir  ihn  sagen  liefsen: 
yivotxo  <T  t&g  aqiata.  MiviXitov  y*  ?£<»£ 
71qwt6p  rt  xal  fAuXiora  TtQoaSoxCp  poltiv. 
Ei  yoüv.... 
oder  nQoatöoxa  poXtlv. 
V.  665  dßQonrjvwv  recipiert  Keck,  axQOT^atv  verlangte  Meincke 
welche  Oonjectur  nicht  so  stillschweigend  zu  beseitigen  war.   Es  heilst  auch 
XQvotonfjvtiTog,  nicht  xQvotonTjvog. 

V.  669  ist  ncngavios  um   kein  Haar  besser,   als  WeiTs  metrisch 
fehlerhaftes  niavrog. 

Dass  yiyavrog  nicht  anzutasten  sei,  habe  ich  längst  mit  Verweisung 
auf  Laur.  Lyd.  de  mens.  p.  117  Bekk.  im  Philologus  gezeigt,  und  derselben 
Ansicht  ist  Meineke.  Ueberhaupt  ist  für  das  schwerbeschädigte  Strophen- 
paar 660 — 90  so  gut  wie  nichts  gewonnen.  Kwdyow  V.  670  wäre  möglich» 
aber  die  gezwungene  Deutung  von  dtfryvXXovg  oV  Zqiv  atfiaxotaaav ,  auf 
die  man  wahrlich  nur  hinter  dem  Studiertisch  kommen  kann,  ist  ebenso 
verfehlt,  wie  das  ganz  unverständliche  ht  nQog  der  Gegenstrophe.  Für  aip 
avarXdaa  könnte  man  an  f<tyt*  denken,  obschon  atpujoiaaav  respondiert. 
V.  713  beschenkt  der  Herausg.  den  Dichter  mit  der  LA.  dxaoxalov 
ordXaypa  nXovrov,  welches  Griechisch  also  verdollmetscht  wird:  „Der  Feld- 
frucht leises  Maigeträufel".  Wohl  uns,  dass  der  Commentar  diese  Ueber- 
setzung,  welche  uns  unverständlicher  war,  als  der  ursprüngliche  griechische 
Text  noch  zweimal  illustriert,  sonst  wüssten  wir  heute  noch  nicht,  was  wir 
aus  diesem  „der  elementaren  Welt  entlehnten  Bilde"  machen  sollten.  Denn 
auch  „das  linde  Träufeln  des  Feldsegcns"  begriffen  wir  erst,  als  wir  er- 
fuhren, dass  nXovtog  den  aus  der  Wolke  quülenden  Regen  bedeute.  Was 
uyaXfia  nXovtov  ist,  das  Hr.  K.  nur  durch  Luxusbild  übersetzen  zu 
können  meint,  wissen  wir  zufällig  aus  ähnlichen  Stellen,  z.B.  Prom.  465 
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äyalfta  rijg  vntQnlovrov  ^JUcfifr.  Es  ist  Perle  der  Sehätze;  unter  herr- 
lichem, was  nur  der  Reichste  besitzen  kann,  das  Herrlichste,  Kostbarste; 
wie  aanov,  av&og,  ayXd'iopa.  Der  metrische  Schaden  ist  leicht  zu  heben, 
wenn  man  äxaoxatiov  —  nXovriov  (Dionys.  C.  V.  p.  366  ed.  Schaef.)  schreibt. 

V.  704  billigt  den  Commentar  Ahrens  Leseart  /urjXcxpovotoiv  durale 
für  artug ,  weil  der  Farnes.  noXtpoig  glossiert.  Darauf  ist  gar  nichts  zu 
geben.   Möglich  wäre  fiijXotfovoiai  dictiraig. 

V.  736  erfahrt  eine  der  unwahrscheinlichsten  Emendationen  iar$ 
xvqiov  fuoXtTv  tuQ.  „bis  der  Frühling  kommt,  entscheidend  für  die  Geburt 
der  Ate".  Mag  zehnmal  im  Frühling  ein  neues  Leben  in  der  Natur  er- 
wachen, so  wird  doch  kein  vernünftiger  Mensch  für  „Stunden  der  Ent- 
scheidung" vom  „Frühling  der  Entscheidung"  sprechen,  wenn  die  Entschei- 
dung nicht  wirklich  in  den  Frühling  fallt  Auch  erwacht  das  neue  Leben 
im  Frühjahr  nur  aus  dem  Winterschlafe,  die  Ate  aber  wird  wirklich  erst 
geboren.  —  Gerechtfertigt  dagegen  ist  V.  746  das  Verlangen  nach  negativem 
Gegenbilde,  mag  Xinovo'  avooS  •  aniavxo  das  Wahre  treffen  oder  nicht. 

V.  780  wird  die  Ueberlieferung  als  vollkommen  gesund  in  Schutz 
genommen.  Dies  Unterfangen  scheitert  aber  vollständig  an  der  Unmöglich- 
keit xXvovreg  zweimal  zu  denken,  und  zwar  das  erstemal  in  der  Bedeutung 
hören,  das  zweitemal  im  Sinne  von:  mit  eigenen  Augen  sehen.  Den 
Gegensatz,  welchen  Soph.  Trach.  746  klar  ausdrückt,  durch  ein  ergänztes 
Verbum  gewinnen  zu  wollen,  heifst  doch  allen  Gesetzen  der  Logik  und 
Grammatik  in's  Gesicht  schlagen.  Was  ferner  die  Uebersetzung  von  avÖQofhfTJg 
betrifft  „im  Mannestod  sich  kundgebend"  so  halte  ich  auch  diese  für  falsch. 
Es  kann  nur  bedeuten  „in  seinen  Männern  sterbend",  sterbend  dadurch, 
dass  seine  Männer  sterben.  Besagt  es  das  nicht,  dann  müsste  corrigiert 
werden,  etwa  atvo&vrjg.  In  beiden  Fällen  aber  ist  es  kein  passendes  Epi- 
theton zu  (p&o(>dst  sondern  müsste  zu  'IXfov  gehören,  wenn  nicht  auch  gegen 
*IX(ov  starke  Bedenken  obwalteten.  Denn  die  Götter,  sagt  Agamemnon, 
legten,  ohne  in  ihrem  Urtheil  zu  schwanken,  ihre  Stimmsteine  in  die  Urne 
der  Verurtheilung,  weil  ihnen  die  Schuld  Trojas  bekannt  war.  Dieser  Ge- 
danke kann  doch  unmöglich  so  ausgedrückt  werden :  sie  verurtheilen  Troja, 
weil  sie  die  im  Männertod  sich  bekundenden  Niederlagen  Trojas  sehen.  Das 
sähe  ja  gerade  aus,  als  ob  sie  Troja  vollends  den  Garaus  machten,  weil  es 
ohnehin  im  Untergange  begriffen  war.  Nein,  was  sie  wissen  und  selbst 
sehen,  und  nicht  erst  aus  Rednermund  zu  erfahren  brauchen,  ist  das 
schnöde  Unrecht  Troja's,  dessen  Mafs  dadurch  voll  wird,  dass  die  10  Kriegs- 
jahre unsägliches  Weh  über  die  Bltithc  von  Hellas  gebracht  haben,  dass 
dessen  tapferste  Helden  gefallen  sind.  Es  konnte  also  nur  von  dvÖQo&vrjtog 
'EXXdJog  tf&oQdg  die  Rede  sein.  Der  zweite  Fehler  aber  steckt  in  6(xagt 
was  aus  MUtag  verschrieben  zu  sein  scheint,  wenn  man  nicht  zu  einer 
durchgreifenden  Aenderung  flüchten  will:  <1lxr\g  yuQ  ovx  äno  yvtjurjg  &eol$ 
nicht  abweichend,  also  im  vollen  Einvernehmen  mit  der  Dike  stimmen  die 
Götter.  Im  Folgenden  ist  nQoaijfTTo  für  nQooijei  eine  schöne  Vermuthung; 
XUQog  aber  würde  ich  nicht  im  d/ottog  ändern,  sondern,  wie  ich  schon  im 
Philologus  vorschlug,  in  ^wo/V,  vereinsamt,  abgesondert  von  der  übrigen 
Götterschaar ,  wie  das  homerische  dfjnf(g.  — Auch  die  nächsten  Seiten  des 
Commentars  weisen  noch  einige  gute  Vermuthungen  auf:  V.  794  IUQyap  \ 
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V.  792,  dass  Utk  aus  einem  Adjectiv  zu  ntfiipa  verschrieben  sei,  V.  806 
ttJulvr  axutg,  V.  840  «Co*  (weniger  ?atf«r),  864  rovtt  röv  ar.  V.  909.  10. 
tt  —  xQOTtis  xoi  roö*e  nttQtlg  ixtov  yi  /uot  (recht  gut). 

V.  861  ist  unerlaubter  Weise  die  schöne  Emendation  Hartung's  £vro- 
Jorog  für  SwtvdovToq  verschmäht,  und  gegen  Karsten's  ^ivq^otTog  auf- 
geopfert. Ich  war  auf  Swtiäorog  langst  verfallen,  hatte  aber  auch  xXovou 
far  x9°vov  geschrieben.  „Ich  sah  mehr  Gefahren  um  Dich,  als  das  Schlacht- 
gemetzel, welches  dieselben  genau  kennen  musstentf. 

V.  880  wird  mit  Meineke  anutra  zu  lesen  sein. 

V.  897  nra(aag  av  —  Ifanetv  Keck.  Dabei  ist  übersehen,  dass  «<J 
Mhv  rafo  nicht  heifsen  kann:  „solche  Teppiche  als  Opfer  zu  weihen,** 
sondern  „dies  Opfer  in  solcher  Weise  zu  bringen**.  Gerade  dies  ist  aber 
gegen  des  Herausg.  Absicht  Ich  vermuthe  i}£fa>  &toTg  £*  totos  av.  Der 
nächste  Vers  könnte  gelautet  haben:  etnto  rig  aiö*a>g  y\  tu  roö*  ittTn 
ar  rtlos. 

V.  912  ist  noch  nicht  hergestellt  Das  kahle  nlovrov  ist  unerträg- 
lich; seltsam  auch  die  Leseart  des  Flor.  <p&aQovra.  Leider  nur  kann  ich 
bis  jetzt  die  sichere  Heilung  nicht  finden,  sondern  schwanke  selbst  zwischen 
mehreren  Möglichkeiten,  wie  Jw/uot'  tta&ooelv  roaov  tf&t(Qovra  nlovrov 
oder  dwp&riov  <fr&i(o(iv  roaov  ifaoäv  t«  nlovrov  oder  atüv  änoifd-ttotiv 
roaov  <pao€th  re  nlovrov. 

V.  927  hat  Hr.  Keck  eine  sehr  kühne  Conjectur  aufgenommen: 
nayxltiarov  etyportov  a(ßag  u.  V.  929  f^ow  für  das  hdschr.  nayxalviorov 
tluaruv  ßcupaq  und  f/tw.  In  meinen  Verbessr.  Vorschi.  S.  5,  6  habe  ich 
bewiesen,  dass  nayxalliarov  ttuartov  Qiyog  genügen  dürfte,  jedenfalls 
aber  £*««*  aus  tyw  oder  txw  ("■  nlovaiog)  verderbt  sei  Besser  ist  V.  930 
behandelt  Wenigstens  erwartet  man  den  Gedanken:  ich  würde  für  Deine 
Bettung  weit  mehr  Reichthümer  opfern;  ob  aber  die  äschyleischen  Worte 
hergestellt  sind  durch  r}v$avov  nolloToiv  ist  sehr  fraglich;  auch  komme 
ich  mit  den  xQ1<r*qoia  nicht  recht  zu  Stande.  Dass  ein  Weib  das  Orakel 
wegen  der  Bückkehr  ihres  Gemahls  befragt,  hat  natürlich  nichts  auffälliges, 
aber  dass  das  Orakel  geantwortet  haben  würde:  „gelobe  den  Göttern  Tep- 
piche" ist  mehr  denn  unglaublich.  Weiterhin  können  wir  wieder  mehreres 
loben.  So  ist  V.  935  xwog  gut  als  Glossem  erkannt,  gut  V.  936  der  Fehler 
in  ar}fia(vtK  entdeckt  (xrjlatvei  ?),  V.  943  tenypa  vorgeschlagen,  V.  950 
wegen  des  Metrums  evrt  vavßarag  xrl.  umgestellt  Unstreitig  richtig  ist 
auch  ntoöv  «7r«|,  aber  langst  von  mir  selbst  angerathen.  Probabel  erscheint 
nag  für  noonao,  doch  erwartet  man  streng  genommen  vier  reine  Dactylen. 
Ein  Muster  von  wohlbedachter  Interpretation  ist  V.  986  ff. ,  aber  die  üeber- 
setzung  S.  363  ist  in  einem  Stücke  falsch:  l&xH  heifst  nicht  „so  hätte 
ausgeschüttet*4,  sondern  „so  würde  sie  ausschütten44.  potoa  fiotoav  wie  Soph. 
OT.  ooqtq  <f'  av  aotf(av  und  rixpn  rixvr\g  vmoifiQovaa. 

V.  968  scheint  der  richtige  Gedanke  gefunden  und  ytirtov  gut  als 
Glossem  erkannt  zu  sein.  Alles  andere  ist  unsicher,  aufser  utiltt  yt  toi. 
Wahrscheinlich  entsprechen  sich  metrisch  die  Worte:  aipa  itg  «r  und  rtofiu 

voaog.  V.  971. 2  wird  die  Lücke  gut  nach  ävdqög  angesetzt  ^  -  ^  ~ |  - , 

damit  sich  tnavotv  und  Intuoiv  respondieren.   Kein  übler  Vorschlag  ist 


142  Rügtoto,  Cssar's  Heerwesen,  ang.  v.  L.  Vielhaber. 

auch  V.  978  *<&'  6  fiiv,  desto  bedenklicher  jedoch  die  dem  Worte  norr((nv 
zugesprochene  Bedeutung  ins  hohe  Meer  führen. 

Wir  brechen  hier  ab,  indem  wir  wegen  anderer  Stellen  auf  unsere 
Verbesserungsvorschläge  Jan.  1864  verweisen;  und  glauben  unser  Urtheil  über 
den  Commentar  dahin  zusammenfassen  zu  können,  dass  sich  Hr.  K.  in  dem- 
selben als  ein  ausgezeichneter  Eieget  bewährt,  hier  und  da  wol  auch  eine 
Stelle  sicher  und  mit  Glück  corrigiert,  an  einer  grösseren  Anzahl  wenigstens 
geistreich  conjecturiert,  im  Ganzen  jedoch  die  divinatorische  Kritik  nicht 
als  diejenige  Kunst  zu  betrachten  hat,  in  der  er  excelliert.  Doch  ein  guter 
Eieget  ist  immerhin  viel  werth:  und  so  nehmen  wir  denn  von  Hrn.  K. 
mit  herzlichem  Danke  für  sein  sauberes  Buch  und  mit  dem  Wunsche  Ab- 
schied, von  ihm  mit  noch  mancher  ebenso  reifen  Frucht  seiner  äschyleischen 
Studien  beschenkt  zu  werden. 

Jena.  Moriz  Schmidt 


G.  Iulii  Csesaris  commentarii  etc.  Ausgaben  von  Frigell, 
Fr.  Kraner,  Doberentz,  Eichert  etc. 

Heerwesen  und  Kriegführung  Csesar's.  Von  W.  RA  stow.  Zweite 
verbesserte  Auflage.  Nordhausen,  Förstemann,  1862.  —  1  Thlr. 

Vollständiges  Wörterbuch  zu  den  Schriftwerken  des  Caius  Julius 
Caesar  und  seiner  Fortsetzer  von  0.  Eichert  Hannover,  Hahn,  1861. 
-  17'/,  Sgr. 

(Fortsetzung  und  Schluss  der  Anzeige  Hft.  L  S.  27  ff.) 

Nicht  blofs  die  kritische  Herstellung  und  die  sprachliche  Erklärung 
von  Caesars  Commentaren  hat  in  den  letzten  Jahren  eine  bedeutende  Pflege 
gefunden,  auch  der  Realerklärung  ist  in  hohem  Grade  die  Aufmerksamkeit 
zugewendet  worden,  und  zwar  von  der  dazu  competentesten  Seite,  von  prak- 
tischen Militärs.  Haben  die  sechs  Schriften  Goelers  ungemein  wichtige 
Resultate  über  die  einzelnen  Eriegsthaten  C.  geliefert,  Oertlichkeiten  und 
den  Gang  der  einzelnen  Operationen  in  den  weitaus  meisten  Fällen  sicher 
gestellt,  so  tritt  uns  in  Rüstow's  Buch  der  Heermeister  Caesar  und  seine 
gewaltigen  Legionen  selbst  vor  Augen,  wir  sehen,  was  diese  unwidersteh- 
liche Maschine  war  und  wie  sie  geleitet  wurde,  was  sie  ausrichten  konnte 
und  wirklich  ausgerichtet  hat.  So  ist  denn  dieses  Werk  eine  Ergänzung 
zu  (Joelers  Forschungen,  gewissermafsen  der  Abschluss  und  ein  würdiger 
Abschluss.  In  durchaus  vollendeter  Form  —  was  man  von  Goeler  eben 
nicht  sagen  kann  —  und  in  sehr  klarer  Uebersichtlichkeit  wird  zuerst  die 
Organisation  des  Heeres  vorgeführt,  dann  die  Taktik  der  einzelnen  und  der 
verbundenen  Waffen  erörtert,  den  Schluss  macht  die  Beschreibung  der  mili- 
tärischen Operationen.  Bei  diesem  Inhalte,  der  bei  dem  Mangel  militäri- 
scher römischer  Fachschriftsteller  aus  der  zu  schildernden  Zeit,  bei  der 
Dürftigkeit  der  nur  nebenbei  gegebenen  Nachrichten  aus  der  früheren 
(Polybius)  und  der  Unzuverlässlichkeit  und  den  mancherlei  ungelösten  Räth- 
seln  der  späteren  Kriegsschriftsteller  zum  grofsen  Theile  darauf  beruht, 
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gelegentliche  Erwähnungen  des  Historikers  zu  einem  System  zusammen- 
zustellen, ist  es  nicht  anders  möglich,  als  dass  vieles  auf  Conjectnr  beruht 
Das  verhehlt  sieh  übrigens  Rftstow  gar  nicht,  glaubt  aber  von  dem  Grund- 
satz aus,  dass  alle  Thätigkeiten  der  Kriegführung,  alle  Einrichtungen  der 
Heere,  wie  grois  auch  immer  die  Veränderungen  in  den  Formen  sind,  doch 
im  wesentlichen  zu  jeder  Zeit  bestanden  haben  müssen,  eine  wenigstens 
im  ganzen  richtige  Auffassung  erreichen  zu  können.  Diese  Beschaffenheit 
der  Grundlagen  aber  und  diese  Art  der  Durchfuhrung  macht  zumal  für 
einen  Laien  in  der  Kriegswissenschaft  eine  solche  Anzeige  des  Buches,  die 
nicht  blofs  im  allgemeinen  lobt  oder  tadelt,  sondern  auch  in's  einzelne  prü- 
fend eingeht,  fast  unmöglich.  Wir  werden  im  folgenden  nur  mit  einigen 
wenigen  Einzelheiten  und  zwar  nicht  eben  den  wichtigeren  uns  beschäftigen 
können,  mit  um  so  wenigeren,  als  einige,  die  bei  längerem  Gebrauche  des 
Buches  uns  aufgefallen  waren,  schon  A.  Hug  in  seiner  Becension  der  1.  Auf- 
lage Jahn's  Jahrb.  85.  Band,  3.  Heft,  S.  203  ff.  hervorgehoben  hat. 

8.  3.  R.  schlägt  die  Feldstärke  der  C.  Legionen  auf  3000— 3800  Mann 
an,  und  Kraner  ist  ihm  hierin  in  der  neuesten  Auflage  des  bell  galL  ge- 
folgt Aber  sicher  ist  diese  Annahme  nicht.  Sie  stützt  sich  auf  C.  Stärke 
bei  Pharsalus,  aber  gerade  in  dem  Bericht  über  diese  Schlacht  sind  die 
Zahlen  unsicher  und,  von  dem  selbst  abgesehen,  so  sind  schwere  Verluste 
vorangegangen.  Ferner  auf  die  Stelle  5,  49,  7,  wo  C.  selbst  zwei  Legionen 
in  der  Stärke  von  viz  hominum  milium  Septem  erwähnt  Aber  einmal  ist 
gerade  die  ausdrückliche  Erwähnung  so,  dass  es  scheint,  als  gebe  C.  ein 
anomales  Mais  an,  vgl  b.  c.  3,  106,  und  dann  ist  es  nicht  wol  sicher,  ob 
C.  mit  zwei  vollen  Legionen  dem  Cicero  zu  Hülfe  gezogen.  Denn  da  Fa- 
bius  nach  c  53,  3  wieder  in  sein  Winterlager  zurückkehrt,  aus  dem  er, 
um  zu  C.  zu  stoisen,  aufgebrochen  war,  ist  es  wenigstens  nicht  undenkbar, 
dass  ein  Theil  der  Mannschaft  im  Lager  zurückgelassen  worden  sei  Ferner 
hat  offenbar  für  R.  zur  Aufstellung  dieser  Zahl  die  S.  36  beschriebene 
Oertlichkeit  bei  Derda  und  der  Umstand,  dass  die  dort  erwähnten  drei 
Cohorten  in  der  von  R.  angenommenen  Aufstellung  gerade  bei  dieser  Gröfse 
der  Legionen  auf  dem  zur  Stadt  Derda  aufsteigenden  Bergrücken  Raum 
hatten,  grofse  Bedeutung.  Indessen  scheint  uns  Goeler  (Bürgerkrieg  zwi- 
schen Cäsar  und  Pompejus  im  Jahre  50/49  S.  35),  der  vielmehr  einen  höher 
gelegenen  breiteren  Theil  jenes  Rückens  für  den  Kampfplatz  ansieht,  durchaus 
Recht  zu  haben.  Dann  aber  käme  man  auf  eine  Legionsstärke  von  etwa 
4500  Mann.  Nun  steht  aber  bei  R.  mit  der  Zahl  von  3600  ein  bedeuten- 
der Theil  der  folgenden  Darstellung  in  enger  Verbindung,  die  zwar  nicht 
seinem  Princip  der  Eintheilung  der  Schlacht  und  Marschordnung  Eintrag 
thut,  aber  wol  wird  im  Detail  nicht  weniges  in  Frage  gestellt,  wenn  diese 
Zahl  fallt  Bedenkt  man  nun  ferner,  dass  manchmal  einzelne  Legionen 
unverhältnismäfsig  leiden,  so  bei  Dyrrhachium,  bei  Pharsalus,  anderseits 
fast  Jahr  um  Jahr  neue,  also  vollzählige  Legionen  zuwachsen  (s.  Kraner 
Ein!  S.  29),  die  reducierten  ergänzt  werden  (vgl.  b.  g.  7,  7,  5),  so  wird 
wenigstens  das  klar,  dass  zu  weiter  gehenden  Schlüssen,  also  was  Eintei- 
lung, Aufstellung  u.  dgL  betrifft,  nur  die  normale  Stärke  darf  zu  Grunde 
gelegt  werden.  Für  diese  haben  wir  leider  keine  bestimmten  Angaben,  aber 
die  Stärke  der  pompejanischen  Legionen  bei  Pharsalus  und  die  Angaben 
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anderer  Schriftsteller  über  C.  Legionen  (s.  Marquardt  m  2,  Anm.  1932 
vgl.  mit  2031),  möchten  doch  wieder  auf  eine  Zahl  von  4000—5000  fuhren. 

—  S.  4.  R.  sagt,  es  sei  nicht  ausgemacht,  ob  die  Benennung  Pilani,  Prin- 
cipes,  Hastati  auch  in  C.  2eit  für  die  Manipel  seien  angewendet  worden. 
Aber  b.  c.  1,  46,  4  ist  anders  unmöglich  zu  verstehen,  und  allen  Zweifel 
heben  die  von  Kraner  an  dieser  Stelle  beigebrachten  Worte  Ciceros  de  div. 
1,  35,  77,  da  wenn  auch  das  erzählte  Ereignis  in  die  Zeit  der  Manipular- 
stellung  fallt,  Cicero  doch  gewiss  in  der  Sprache  seiner  Zeit  gesprochen 
hat  —  S.  7.  R.  scheint  annehmen  zu  wollen,  dass  die  zwei  Centurien  keine 
gleichbleibenden,  sondern  täglich  der  Mannschaft  nach  wechselnde  Theile 
des  Manipels  sind.  Aufser  manchen  andern  Bedenken  scheint  es  uns,  dass 
R/s  Annahmen  der  Marschordnung  der  Cohorte  S.  60  ff.  durchaus  einen 
festen  Stand  der  Centurien  zur  Voraussetzung  haben.  —  S.  11.  In  der  Aus- 
lassung über  den  C.  Volusenus  ist  Labienus  statt  Caesar  zu  lesen.  —  S.  15. 
Wir  halten  R/s  Ansicht  über  das  Feldzeichen  der  Cohorte  für  richtig;  ein 
Beweis  aus  nicht  eben  viel  späterer  Zeit,  einer  Zeit,  die  auch  im  Heeres- 
wesen an  C.  Institutionen  festhält,  findet  sich  Tac.  A.  1,  18,  freilich  wenn 
man  Tacitus  die  nöthige  Genauigkeit  zuspricht.  —  S.  18.  Anm.  62  wol  7, 
65,  5;  und  S.  23,  Anm.  82  zu  schreiben  c.  1, 39;  ebenso  ist  S.  29,  Anm.  113 
c.  1,  85  falsch;  ob  c.  3,  91?  —  S.  86.  Schon  hier  war  zu  erinnern,  dass 
die  Römer  den  Druck,  den  selbst  ganz  bedeutende  Wälle  ausübten,  so  wenig 
fürchteten,  dass  z.  B.  8,  9  vor  einem  vallum  von  12'  Höhe  mit  Brustwehr 
ein  senkrechter  Graben  ausgehoben  wird.  —  S.  96.  Für  Märsche  in  Quer- 
richtung scheint,  wie  man  aus  Sali.  J.  49,  1  schliefsen  darf,  üer  transver- 
mm  gesagt  worden  zu  sein.  —  S.  100,  Anm.  91.  R.  führt  für  die  Marsch- 
ordnung cin  einfacher  Colonne  mit  vereintem  Gepäck*  b.  g.  5,  2  u.  7,  40 
an.  Aus  ersterer  Stelle  ist  gar  nichts  zu  entnehmen,  in  der  zweiten  hat 
C.  gar  kein  Gepäck  bei  sich,  wie  dieses  R.  selbst  S.  93,  Anm.  62  anführt 

—  S.  105.  Die  Stelle  7,  35,  die  wir  oben  behandelt  haben,  fasst  R.  anders. 
Nach  ihm  lässt  C.  den  Elaver  stromauf  das  Gros  seiner  Armee  in  Schlacht- 
ordnung, die  Legionen  in  drei  Treffen  vormarschieren,  aus  jedem  einzelnen 
Legionstreffen  eine  Cohorte  zurückbehalten  und  mit  den  so  gewonnenen 
18  Cohorten  im  Versteck  einer  unvollkommen  zerstörten  Brücke  gegenüber 
lagern.  Dagegen  spricht  vieles.  Erstens  sagt  C.  ausdrücklich,  er  sei  mit 
zwei  Legionen  zurückgeblieben  und  habe  die  übrigen  vier  so  geordnet, 
dass  sie  wie  sechs  ausgesehen  haben.  Zweitens  ist  angenommen,  dass  Ver- 
cingetorix  den  Abgang  je  einer  Cohorte  in  jedem  Legionstreffen  nicht  ge- 
merkt habe.  Aber  V.  kannte  gewiss  die  römische  Heeresorganisation,  und 
es  waren  unter  seinen  Leuten  gewiss  viele,  die  als  Auxilia  beim  römischen 
Heere  gewesen  waren.  Ferner  sagt  R.  selbst,  die  Art  zu  marschieren  sei 
nur  auf  kurze  Strecken  ausführbar.  S.  104,  101.  Nun  zeigen  aber  C.  Worte 
bis  quam  longissime  possent  egredi  possis  cum  iam  ex  diei  tempore  con- 
iecturam  ceperat  in  castra  perventum,  dass  die  vier  Legionen  ein  iustum 
iter  oder  vielleicht  noch  ein  stärkeres  machen,  vgl.  S.  93.  Endlich  sehen 
wir  nicht  ein,  warum  diese  Marschordnung  sollte  gewählt  sein,  da  die 
Brücken  zerstört  und  der  Allier  vor  dem  Herbste  nicht  zu  passieren  war; 
während  eines  Versuches  aber  von  Seite  des  Vcrcingctorix,  eine  Brücke 
wieder  herzustellen,   die  römischen  Legionen  zur  Aufstellung  in  Schlacht- 
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Ordnung  gewiss  volle  Zeit  hatten.  —  S.  146.  R.  läugnet  die  Verwendung 
des  Widders  bei  Caesar,  und  Kraner  ist  ihm,  wenn  auch  in  vorsichtigerer 
Weise,  S.  69  gefolgt  Aber  wenn  b.  g.  2,  32,  1  C.  den  Aduatukern  sagt: 
se  eorum  civitatem  conservaturum ,  si  prius,  quam  mumm  aries  attigisset, 
ae  dedidissent,  so  sehen  wir  vielmehr,  dass  seine  Anwendung  auch  bei  C. 
Überall,  wo  man  der  Mauer  nahe  genug  kommen  konnte,  stattgefunden 
hätte,  wenn  die  Städte  sich  nicht  früher  ergeben  hatten,  vgl.  R.  selbst 
S.  153  f.  Gerade  unsere  Stelle  macht  den  Eindruck  einer  formelhaften. 
Aufeerdem  s.  noch  7,  23,  5.   AL  1,  2.   Afr.  20,  3. 

Hiemit  möge  die  Besprechung  dieses  Buches  geschlossen  sein,  indem 
wir  nur  noch  den  einen  Wunsch  hinzufugen,  der  Verfasser,  der  seinen 
Csssar  'der  frischen  Jugend  und  ihren  sich  die  Jugend  bewahrenden  Lehrern* 
gewidmet,  möge,  um  sein  Buch  für  Schüler  noch  erwünschter  zu  machen, 
die  Ausfälle  gegen  'die  neuen  Aeraner'  in  der  Vorrede,  sowie  manche  Be- 
ziehungen auf  die  Gegenwart  und  jüngste  Vergangenheit  im  Texte  selbst 
streichen;  Stellen  wie  S.  11  treffen  den  Schülern  gegenüber  anzuschlagen- 
den Ton  nicht  Natürlich  soll  damit  nicht  gesagt  sein,  dass  wir  den  fri- 
schen lebenswarmen  Ton  der  ganzen  Darstellung  irgend  wie  abgeschwächt 
sehen  möchten. 

Auf  die  Gestaltung  des  Ei  eher  tischen  Wörterbuches  scheinen  die 
Wünsche  nicht  ohne  Einfluss  geblieben  zu  sein,  die  wir  für  ein  derartiges 
Unternehmen  bei  Gelegenheit  unserer  Anzeige  des  Wörterbuches  von  Crusius* 
ZeitBchr.  t  d.  öst  G.  XII  S.  709  ausgesprochen  haben.  Freilich  erreicht 
es  das,  was  wir  dabei  als  Ideal  uns  dachten,  nicht,  oder  vielmehr,  um  gegen 
den  Verfasser  nicht  ungerecht  zu  sein,  es  lassen  sich  vielleicht  die  beiden 
Zwecke  —  ein  lexicon  Csesarianum  wenigstens  annähernd  herzustellen  und 
ein  Schülerwörterbuch  zu  liefern  —  nicht  vereinen.  Das  zeigt  sich  gleich 
in  der  Art  der  Stellenangaben.  Für  den  einen  Zweck  mag  es  vortheilhaft 
sein,  nur  die  Phrasen  anzugeben,  für  den  andern  brauchte  man  wörtliche 
Citate  und  so  öfters.  Dagegen  würde  es  auch  dem  Schulzweck  nicht  schaden, 
bei  realen  Artikeln  alle  Stellen  beizufügen;  man  vergleiche  z.  B.  die  sehr 
unvollständigen  agger,  legio;  bei  den  Adjectivis  auch  das  Vorkommen  der 
Comparativ  und  Superlative  zu  bezeichnen,  wie  es  bei  den  Adverbien  ge- 
schehen ist,  und  endlich  eine  Forderung  für  beide  Zwecke  ist  es,  dass  das 
aufgenommene  relativ  vollständig  —  d.  h.  keine  Bedeutungsmodification 
und  Construction  fehlt  —  und  richtig  ist.  Dass  zu  dieser  relativen  Voll- 
ständigkeit und  Richtigkeit  noch  manches  fehlt,  dafür  nur  einige  wenige 
Beispiele,  bei  denen  wir  auf  Anordnung  der  einzelnen  Bedeutungen  uns  in 
der  Regel  nicht  einlassen  werden.  Abswn  b)  abesse  a  pericülo  b.  g.  2, 
11,  5  ist  nicht  'sich  nicht  betheiligen',  vgl.  1,  1,  3.  —  Äccido.  Zu  erwähnen 
war  1,  31,  14  fortunamque,  quaecumque  aeeidat,  experiantur.  —  Acriter. 
Es  fehlt  acriter  impetum  fecerunt  1,  51,  3.  —  AdUus:  'übertr.  Möglichkeit, 
Gelegenheit,  Mittel  und  Weg;  postulandi  1,  43'.  Die  Stelle  ist:  illum,  cum 
neque  aditum  neque  causam  postulandi  iustum  haberet,  beneficio  ac  libe- 
ralite  sua  ac  senatus  ea  praemia  consecutum.  —  Aestimo.  3,  21,  1.  Auf  die 
vun  Kraner  nach  B  pr.  A  aufgenommene  Leseart  war  Rücksicht  zu  nehmen. 
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—  Ager.  Es  fehlt  praeter  agri  solum  1,  11,  5;  ebenso  Verbindungen  wie 
ager  Sequanorum  1,  10,  1.  —  Agmen.  Es  fehlt  ratio  ordoque  agminis  2, 
19,  1.  confertissimo  agmine  2,  23,  4.  —  Ago.  Es  fehlt  agere  cum.,  de., 
z.  B.  1,  81,  1.  1,  34,  1.  1,  47,  1.  Das  einfache  agere  cum  war  nicht  blofs 
aus  afr.  zu  belegen,  s.  1,  13,  3.  1,  41,  3.  —  Alter.  2)  1,  4  steht  b.  c  nicht 
g.  1,  36,  1  verdient  Erwähnung.  —  Altüudo.  Es  fehlt  1,  38,  5.  —  AUus. 
Aus  E.  wird  nicht  klar,  dass  fast  durchaus  der  Superlativ  steht.  —  Ami- 
cüia.  Es  fehlt  amicitiam  confirmare  1,  3,  1;  amicitiae  causa  1,  39,  2;  simu- 
lata  amicitia  1,  44,  10.  Amicus.  Die  erste  Stelle  1,  9  gehört  unter  a 
(Staatsfreund).  —  Animadverto  fehlt  die  Construction  mit  abhängigem 
Prädicat  1,  52,  2.  Annus.  Es  fehlt  neben  muUos  per  annos  muUos  annos 
1,  31,  4.  1,  3,  4.  1,  18,  3.  2,  29,  5  ebenso  inter  annos  XTTTT  1,  36,  7,  in 
tertium  annum  1,  3,  2.  —  Apparo.  Die  Stelle  7,  41,  4  hat  durch  die  Kür- 
zung zum  Theil  ihr  auffälliges  verloren.  —  AppeUo.  1,  33,  2  u.  ä.  wie 
1,  43,  4.  1,  44,  9.  1,  3,  4  sollten  nicht  fehlen.  —  Arbiträr.  2,  4,  10  Con- 
drusos,  Eburone8,  Caeroesos,  Paemanos..  arbitrari  ad  XL  milia.  —  Ar- 
cesso.  Ueber  accersere  ist  ganz  geschwiegen,  s.  die  krit  Comment  zu 
1,  44,  2.  Aries.  Wie  auch  4,  17,  9  pro  ariete  mag  zu  deuten  sein,  unter 
'Mauerbrecher'  gehört  dieser  aries  nicht.  —  Arma.  Es  fehlt  poscere  1,  27f  3. 
armis  despoliare  2,  31,  4.  armis  congredi  1,  36,  3.  exercitatio  in  armis 
1,  39,  1  vgl  1,  36,  7.  —  Aseensus.  Es  fehlt  1,  21,  1.  —  Assum.  Es  fehlt 
das  umschreibende  qui  adercmt.  1,  32,  1.  —  Auctorüas.  2,  4,  3  war  nicht 
zu  übersehen.  —  Augeo.  Statt  g.  2,  31  zu  lesen  o.  2,  31.  —  AtUcrn.  1,  6 
ist  eigentümlich  durch  die  eingeführte  Parenthesis.  —  Auxäium.  Es  fehlt 
auxilii  causa  2,  24,  4;  Auzilium  postulare  1,  31,  9.  —  Aversus.  2,  26  ge- 
hört unter  averto.  Aufser  dieser  Vergleichung  von  A  durch  zwei  Bücher 
wollen  wir  noch  auf  einiges  einzelne  Anstossige  aufmerksam  machen. 
Cohors.  Es  ist  Büstow's  Ansicht  über  die  Stärke  der  Cohorte  gegeben, 
übrigens  in  einer  sonderbaren  Verbindung.  —  Coptda,  das  3,  13,  8  aufser 
von  Frigell,  der  mit  B  pr.  scopolis  liest,  von  allen  Herausgebern  festge- 
halten ist,  fehlt.  —  Discedo.  An  den  Stellen  c.  1,  12.  1,  16  ist  das  Wort 
im  eigentlichen  Sinne  zu  fassen.  —  Ignis.  Es  fehlen  Stellen  für  den  ablativ 
igne  s.  oben  zu  7,  4,  10.  —  Iuro.  1,  31  ist  §.  8  kein  acc  c,  ini,  §.  8  steht 
iureiurando  obstringere,  nicht  das  einfache  iurare.  —  Manipuha.  Die  ge- 
ringere Stärke  der  Pilanenmanipel  ist  aus  der  Zeit  der  Manipularstellung 
in  die  C.  übertragen.  —  Turris.  Die  Rüstow'sche  Ansicht  über  den  Zweck 
der  Belagerungsthürme  und  ihr  Verhältnis  zum  Agger  S.  146  ist,  wenn 
auch  vielleicht  nicht  für  alle,  so  doch  für  eine  große  Zahl  der  betreffenden 
Stellen,  gewiss  richtig. 

Wien.  L,  Vielhaber. 
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1.  Literaturgeschichte  des  achtzehnten  Jahrhunderts.  Von  Her- 

mann Hettner.  Dritter  Theil:  Geschichte  der  deutschen  Literatur  im 
achtzehnten  Jahrhundert  Erstes  Buch :  Vom  westfälischen  Frieden  bis 
xnr  Thronbesteigung  Friedrich's  des  Grofsen.  Braunschweig.  Vieweg 
iL  Sohn,  1862.  -  2  Thlr.  4  Sgr. 

2.  Die  deutsche  Nationalliteratur  in  der  ersten  Hälfte  des  neun- 

sehnten Jahrhunderts.  Literarhistorisch  und  kritisch  dargestellt  von 
Rudolph  Gottschall.  Zweite  vermehrte  und  verbesserte  Auflage. 
8  Bde.   Breslau,  Trewendt,  1861.  —  41/,  Thlr. 

3.  Geschichte  der  deutschen  Literatur,  von  den  ältesten  Denk- 

mälern bis  auf  die  neueste  Zeit  Von  Otto  Roquette.  2  Bde.  Stutt- 
gart, Ebner  u.  Seubert,  1862/63.  —  3  Thlr.  18  Sgr. 

4.  Das  goldene  Alter  der  deutschen  Poesie,  von  Moriz  Kapp. 

2  Bde.  Tübingen,  Lanpp,  1861  —  3'/<  Thlr. 

In  einer  gehaltvollen  akademischen  Rede*)  hat  Theod.  Wilh.  Dan- 
iel vor  länger  als  einem  Decennium  Gesichtspunkte  aufgestellt,  von  welchen 
bei  künftigen  Darstellungen  der  neuern  deutschen  Literatur  auszugehen 
wäre.  Seine  Gedanken  lassen  sich  dahin  zusammenfassen.  Die  sogenannte 
Wiederherstellung  der  Wissenschaften,  die  Erneuerung  des  Alterthums  hat 
allen  europäischen  Literaturen  einen  neuen,  gemeinsamen  Charakter  mit- 
getheilt  Was  man  in  der  neuern  Zeit  herbeigewünscht  hat,  eine  Welt- 
literatur, hat  im  Grunde  seit  mehreren  Jahrhunderten  bereits  bestanden: 
ein  wechselseitiger  Austausch  zwischen  den  verschiedenen  Nationallitera- 
turen und  ein  geraeinsamer  Boden,  auf  welchem  sie  alle  mit  einander  stan- 
den. Nun  ist  aber  das  achtzehnte  Jahrhundert  mit  Recht  als  die  Zeit  der 
Emancipation  von  hergebrachten  Anschauungen  bezeichnet  worden ,  und  da 
hat  nun  die  deutsche  Literatur  die  Aufgabe  gehabt,  in  Folge  mancher  An- 
lasse in  England  und  Frankreich  eine  solche  Befreiung  auf  ästhetischem 
Gebiete  zu  vollführen.  Die  deutsche  Nationalliteratur  des  vorigen  Jahr- 
hunderts ist  in  der  Emancipation  von  der  Renaissancepoesie  begriffen.  —  Aus 
diesen  Ansichten  Danzel's  fliefst,  dass  die  deutsche  Literaturgeschichte  des 
achtzehnten  Jahrhunderts  nur  auf  Grundlage  eingehender  Erforschung  der 
antiken  Einflüsse,  wie  sie  den  europaischen  Literaturen  gemeinsam  waren, 
ferner  der  Wechselwirkung  dieser  letztern  selbst  und  der  nationalen  Reac- 
tion  gegen  die  auswärtigen  Elemente  wissenschaftlich  entwickelt  werden 
könne.  Auf  diesem  Boden  bleibt  selbst  nach  Gervinus  großem  Werke 
spätem  Darstellungen  eine  reiche  Nachlese  übrig. 

Die  antiken  Grundlagen  der  deutschen  Nationalliteratur  hat  bekannt- 
lich Cholevius  in  seiner  'Geschichte  der  deutschen  Poesie  nach  ihren 
antiken  Elementen'  (Leipzig,  2  Bde.  1854/56)  besonders  berücksichtigt  Der 
Einfluss  der  antiken  Literatur  auf  die  deutsche  ist  ein  ununterbrochen  fort- 
schreitender Process,  und  deshalb  hat  Cholevius  Recht  daran  gethan,  seine 
Darstellung  an  die  Geschichte  der  deutschen  Dichtung  in  ihrem  ganzen 


*)  Für  das  Ernestinische  Stipendium  (für  Privatdocenten  an  der  Univ. 
Leipzig).  Gesammelte  Aursätze  von  Th.  W.  Danzel.  Herausg.  v.  Otto 
Jahn.    Leipzig  1855.   S.  197  ff.    Bis  dahin  ungedruckt 
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Verlaufe  anzuschließen.  In  Betreff  der  Einwirkung  der  modernen  Litera- 
turen lassen  sich  leichter  bestimmt  abgegrenzte  Epochen  erkennen  und  zu 
gesonderter  Darstellung  bringen.  Die  Breite  des  Materials  legt  dies  ohne- 
hin nahe.  Für  die  Literatur  des  achtzehnten  Jahrhunderts  insbesondere  ist 
diese  Forschung  von  gröfster  Wichtigkeit,  da  hier  die  höchste  Stufe  der 
Einflüsse  des  Fremden  mit  einem  neuen  Aufschwünge  des  national  Eigen- 
thümlichen  zusammentrifft  und  eine  Art  Versöhnung  dieser  Gegensätze 
erreicht  wird.  Von  diesen  Seiten  die  deutsche  Literatur  des  achtzehnten 
Jahrhunderts  zu  schildern,  setzt  sich  das  in  der  Ueberschrift  unter  1. 
genannte  Werk  zur  Aufgabe.  Eine  Darstellung  der  englischen  und  franzö- 
sischen Literatur  in  zwei  getrennten  Theilen  geht  voraus.  In  ausführlicherer 
Weise  und  mit  besonderer  Berücksichtigung  der  deutschen  Literatur  will 
Hettner  eben  ein  Bild  der  literarischen  Entwickelung  des  vorigen  Jahr- 
hunderts bieten,  wie  ein  solches  Villemain  in  seinem  tableau  de  la  literature 
du  dix-huitieme  siecle  oder  Schlosser  in  seiner  Geschichte  des  achtzehnten 
Jahrhunderts  skizziert  haben. 

Es  scheint,  dass  auf  den  Plan  der  Hettner'schen  Arbeit  Danzel's 
oben  angedeutete  Winke  nicht  ohne  bestimmenden  Einfluss  waren.  Dies 
wird  in  unserem  folgenden  Berichte  noch  deutlicher  werden.  Mit  Recht 
bezeichnet  Hettner  die  Literatur  des  achtzehnten  Jahrhunderts  im  aüge- 
gemeinen  nach  ihrem  vorwiegenden  Charakterzuge  als  die  Literatur  der 
Aufklärung.  Anfänglich  wollte  er  sich,  wie  der  Prospectus  mittheilt,  blofs 
auf  die  Geschichte  der  deutschen  Aufklärung  beschränken.  Denn  nicht 
ohne  Grund  habe  man  das  achtzehnte  Jahrhundert  das  deutsche  Heroen- 
zeitalter genannt.  Unsere  gesammte  heutige  Bildung  habe  dort  ihre  Wur- 
zeln, und  immer  mehr  und  mehr  erkenne  man,  dass,  je  vollständiger  wir 
uns  aus  der  faulen  Romantik  der  Restaurationszeit  erlösen,  wir  auf  die 
grofsen  Bestrebungen  jenes  von  der  Romantik  verdächtigten  Zeitalters 
wieder  zurückzugehen  haben.  Aber  was  Danzel  als  Weltliteratur  bezeichnet, 
die  im  Grunde  seit  geraumer  Zeit  bereits  bestanden  habe,  gilt  vorzugsweise 
vom  achtzehnten  Jahrhundert.  Und  so  erweiterte  sich  auch  Hettnern  der 
ursprüngliche  Plan;  denn  er  erkannte,  dass  die  deutsche  Aufklärung  in 
ihren  innersten  Lebensbedingungen  und  in  ihrem  geschichtlichen  Verlaufe 
nicht  zu  verstehen  sei,  ohne  die  ununterbrochene  Rücksicht  auf  die  von 
England  und  Frankreich  überkommenen  Anregungen  und  Einwirkungen. 
Auf  diesem  Wege  führte  ihn  das  Studium  der  deutschen  Aufklärung  selbst 
zu  einer  allgemeinen  Literaturgeschichte  des  achtzehnten  Jahrhunderts. 

Sachgemäfs  geht  Hettner  von  der  englischen  Literatur  aus;  denn 
hier  liegen,  wie  er  mit  Recht  hervorhebt,  in  dem  Aufblühen  der  Natur- 
wissenschaften, in  der  Erfahrungsphilosophie  und  im  Deismus  die  ersten 
selbständigen  Aeufserungen  des  neuen  Geistes.  Der  erste  Theil  enthält 
daher  die  Geschichte  der  englischen  Literatur  von  der  Wiederherstellung 
des  Königthums  bis  zu  der  Zeit,  in  welcher  die  englischen  Autklärungs- 
ideen  ihren  Weg  nach  Frankreich  fanden  und  Voltaire,  Montesquieu,  Rous- 
seau und  die  Encyklopädisten  den  englischen  Schriftstellern  den  Rang  ab- 
laufen. Der  zweite  Theil  versucht  die  Entwickelung  dieser  neuen  französi- 
schen Literatur  und  deren  umgestaltenden  Einfluss  auf  das  Leben  und  die 
Bildung  der  übrigen  Völker  darzustellen.  Der  dritte  Theil  ist  der  deutschen 
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Literatur  in  ihrer  Wechselwirkung  mit  der  englischen  und  franzosischen 
gewidmet.  Während  die  beiden  ersten  Theile  je  einen  Band  befassen,  ist 
dieser  letztere  auf  drei  Bände  berechnet,  deren  erster  uns  bereits  vorliegt. 
Er  enthalt  nach  einem  Rückblick  auf  die  Literatur  des  16.  und  17.  Jahr- 
hunderts die  Darstellung  der  Epoche  von  der  Mitte  des  letztem  bis  zur 
Mitte  des  18.  Jahrhunderts,  welcher  Zeitraum  'als  entwickelungsreiche  Vor- 
geschichte der  cla8si8chen  Zeit  der  deutschen  Literatur'  eingehender  in  Be- 
tracht gezogen  wird.  Der  folgende  Band  soll  dann  die  Geschichte  der  deut- 
schen Literatur  im  Zeitalter  FriedriclTs  des  Grofsen,  die  Geschichte  des 
Rationalismus  und  der  Popularphilosophie ,  die  Zeit  Klopetock's,  Lessing's, 
Winckelmann's,  Wieland's,  der  letzte  Band  endlich  die  Geschichte  des  clas- 
sischen  Zeitalters  der  deutschen  Wissenschaft  und  Dichtung,  Kant,  Goethe, 
Schiller  und  deren  grofse  Zeitgenossen  befassen. 

Hettner  macht  darauf  aufmerksam,  dass  in  seinem  Werke  zum  ersten 
Male  die  deutsche  Literatur  in  stetem  Hinblicke  auf  die  Literatur  des  Aus- 
landes behandelt  werde.  Zwar  müssen  wir  gestehen,  dass  wir  der  allgemein 
gehaltenen  Entwickclung  der  Literaturen  der  drei  Culturvölker,  obwol  die 
Darstellung  als  solche  dadurch  an  populärer  Wirkung  gewann,  eine  ins 
Detail  eingehende  Untersuchung  der  fremden  Elemente  auf  dem  Boden  der 
deutschen  Literatur  allein  vorgezogen  hätten.  Ja  das  Bedürfnis  einer  mehr- 
fachen monographischen  Einzelforschung,  worauf  Danzel  in  seiner  Rede 
selbst  Gervlnus  gegenüber  mit  Nachdruck  hinwies,  macht  sich  auch  hier 
geltend.  Aber  der  Gewinn  einer  klaren  Orientierung  über  das  allgemeine 
des  Zusammenhanges  der  Literaturen  im  vorigen  Jahrhunderte,  wie  wir 
sie  dem  vorliegenden  Werke  verdanken,  darf  nicht  gering  angeschlagen 
werden.  Selbst  für  das  Detail  können  daraus  vielfach  Richtungen  und  Wege 
zu  kritischer  Untersuchung  entnommen  werden,  was  vielleicht  stets  ein 
Prüfstein  für  die  wissenschaftliche  Gediegenheit  allgemeiner  und  populärer 
Darstellungen  sein  mochte.  In  verständlicher,  fesselnder  und  stilistisch 
sorgfältiger  Darstellung  fuhrt  der  Verfasser  die  Gruppen  der  literarischen 
Erscheinungen  an  uns  vorüber,  und  dringt  überall  auf  das  ihnen  zu  Grunde 
Hegende  gemeinsame,  auf  die  leitenden  Ideen  und  herrschenden  Anschauun- 
gen durch.  Sollen  wir  Einzelnes  anführen,  so  möchten  wir  im  ersten  Bande 
den  Abschnitt  über  die  Moralisten,  besonders  über  Shaftesbury,  dann  über 
die  Robinsonaden,  worüber  der  Verfasser  früher  schon  (1854)  einen  Vortrag 
veröffentlichte,  oder  jenen  über  den  Roman  im  Zeitalter  Georg  II.  und  III. 
als  Muster  seiner  Schreibweise  hervorheben.  Der  zweite  Band  zeichnet  sich 
vor  allem  durch  die  Unbefangenheit  in  der  Beurtheilung  und  Würdigung 
der  grofsen  französischen  Aufklärer  aus,  deren  Wirken  der  Verfasser  in  der 
ihm  eigentümlichen  feinen  und  geistvollen  Art  in  den  allgemeinsten  Zügen 
vergegenwärtigt.  Im  dritten  Bande  endlich  möchten  wir  besonders  auf  die 
fesselnde  Darstellung  der  Entwickelung  des  deutschen  Romans  von  der  Zeit 
des  dreißigjährigen  Krieges  bis  ins  erste  Viertel  des  18.  Jahrhunderts,  so 
wie  auf  die  Schilderung  der  Bewegung  des  deutschen  Denkens  aufmerksam 
machen,  wie  sie  durch  Leibnitz  und  die  deutschen  Freidenker  herbeigeführt 
war.  Weniger  gelungen  ist  Hettnern  die  übersichtliche  Darstellung  der 
ästhetisch  kritischen  Entwickelung  von  Opitz  bis  Gottsched,  denn  dies  ist 
Zeitschrift  f.  d.  ötUrr.  Oy rana».  1864.  II.  u.  III.  Heft.  1 1 
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eine  jener  Partien,  wo  gerade  mit  Bücksicht  auf  die  Gesichtspunkte  des 
Verfassers  überall  das  Bedürfnis  sich  fühlbar  macht,  die  Fäden  des  Zusam- 
menhanges genauer  und  im  einzelnen  kennen  zu  lernen. 

Danzel  spricht  die  Ansicht  aus,  dass  es  bei  jedem  Schriftsteller  des 
18.  Jahrhunderts  darauf  ankomme,  die  Stelle  zu  bezeichnen,  die  er  im 
Kampfe  gegen  die  falschen  Richtungen  der  Renaissance  einnimmt.  Dass 
dieser  Begriff  hier  im  weitesten  Sinne  zu  nehmen  ist,  als  diejenige  Rich- 
tung der  europäischen  Literaturen,  in  welche  sie  im  Gegensatze  zum  streng 
Volksthümlichen  auf  Grundlage  der  wiedererwachten  classischen  Studien 
und  in  wechselseitiger  Anregung  eingegangen  waren,  ergibt  sich  schon  aus 
den  frühern  Andeutungen.  Selbst  bei  den  wissenschaftlichen  Erscheinungen 
schliefst  Danzel  mit  Recht  diese  allgemeinen  Gesichtspuncte  nicht  aus.  Zum 
ersten  Male  in  Hettner's  Werke  treten  sie  als  Leitfäden  der  gesammten 
Entwicklung  auf.  Ueberall  ist  es  dem  Verfasser  darum  zu  thun,  sowol  den 
Boden  der  Abhängigkeit  von  jenen  gemeinsamen  Traditionen,  als  die  Stel- 
lung im  Ankämpfen  dagegen  zur  Darstellung  zu  bringen.  Er  sucht  in  die- 
sen Beziehungen  nachzuweisen,  wie  in  der  Geschichte  des  deutschen  Geistes 
im  vor'gen  Jahrhunderte  durch  die  Ueberspannung  jener  Einwirkungen 
gerade  die  selbständige  Weiterentwickelung  erstarkte.  Er  erkennt,  wie  all- 
mählich in  Hinsicht  der  Kunst  und  Dichtung  das  Gefühl  und  theil weise 
auch  das  klare  Bewusstsein  erwachte,  dass  Kunstmäfsigkeit  und  Volkstüm- 
lichkeit einander  nicht  ausschliefen,  sondern  zu  fördernder  Wechselwirkung 
zusammen  gehören.  Und  so  fasst  er  auch  den  epochemachenden  Streit 
zwischen  Gottsched  und  Bodmer  als  Kampf  zwischen  den  französischen  und 
englischen  Einflüssen,  aber  eben  so  sehr  als  Kampf  auf  zwischen  der  'ver- 
zopften Renaissance  und  den  unveräufserlichen  Rechten  des  nach  künst- 
lerischem Ausdruck  ringenden  Volksgemüthes*.  Damit  ist  auch  für  die  Be-V 
urtheilung  Lessing's  und  der  classischen  deutschen  Dichtungen  der  richtige 
allgemeine  Stand pun et  gewonnen.  Es  sei  die  geschichtliche  Bedeutung  und 
das  eigenste  Verdienst  Lessing's,  meint  der  Verfasser,  und  wenn  wir  auch 
nicht  überall  den  gebrauchten  Phrasen,  so  müssen  wir  doch  ihrem  Sinne 
beistimmen,  dass,  was  in  jenen  Streitigkeiten  und  den  ersten  Schriften 
Klopstoek's  und  der  sogenannten  Bremer  Beiträge  dunkel  gährte,  in  ihm 
fester  und  klarer  Begriff,  epochemachende  kritische  und  künstlerische  That 
ward.  Lessing  sei  besonders  dadurch  der  Begründer  und  der  Reformator 
der  neuen  deutschen  Dichtung  und  Dichtlehre,  der  Ahnherr  der  classischen 
Glanzzeit  geworden,  dass  er  die  Kunstdichtung,  welche  in  ihrem  Ziel  und 
Streben  berechtigt,  aber  durch  einseitige  Anlehnung  an  den  französischen 
Classicismus  und  durch  ihre  vornehme  Abwendung  vom  Volksleben  ent- 
artet war,  und  die  nicht  minder  berechtigte  in  ihrer  Vereinzelung  und  Er- 
niedrigung aber  aller  klärenden  Idealität  beraubte  Volksdichtung  wieder 
zusammenschloss.  Daher  sein  gleichzeitiges  Zurückgehen  auf  die  Alten  und 
auf  Shakespeare,  welche  man  bisher  als  schlechthin  unvereinbare  Gegen- 
satze betrachtet  hatte.  In  Lessing  habe  sich  der  Begriff  der  Renaissance 
wieder  zu  seiner  schöpferischen  Lebendigkeit,  welche  ihr  in  dem  glänzenden 
16.  Jahrhunderte  von  Hause  aus  eigen  gewesen,  geklärt,  zu  dem  Begriff 
künstlerischer  und  doch  echt  volkstümlicher  Idealität  überhaupt 
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Und  in  der  That  ähnliche  Erwägungen  muss  man  fassen,  wenn  man 
ober  die  Stellung  unserer  classischen  Dichter  im  vorigen  Jahrhunderte  ein 
wissenschaftlich  begründetes  Urtheil  fällen  will.  Niemals  sollte  man  über- 
gehen, dass  sie  und  insbesondere  Goethe  und  Schiller  es  waren,  welche  die 
traditionellen  Geleise,  auf  denen  sich  die  kunstraäfsige  Dichtung  fortent- 
wickelt hatte,  nach  der  Richtung  des  echt  Volkstümlichen  lenkten  und 
die  antikisierenden  Anschauungen  und  Formen,  die  einer  vorhergegangenen 
langen  Uebung  angehörten  und  in  die  Kreise  der  Bildung  eingewachsen 
waren,  lebensvoll  benützten.  Es  heifst  die  Sache  geradezu  umkehren,  wenn 
Julian  Schmidt  in  seiner  Literaturgeschichte  des  19.  Jahrhunderts,  zn 
der  bekanntlich  in  der  zweiten  Auflage  ein  bis  auf  Lessing  zurückgreifen- 
der Band  hinzukam  (4.  Aufl.,  Leipzig  1858),  unseren  Classikern  daraus 
einen  Vorwurf  machen  will,  dass  sie  ein  fremdes,  das  antikisierende  Ele- 
ment allzusehr  bevorzugt  und  dadurch  ihrer  Dichtung  eine  falsche  Idealitat 
ertheilt  hätten.  Sie  stehen  darin  nur  auf  der  Höhe  der  früheren  Entwicke- 
lung,  und  da  ist  es  eben  ihre  Gröfse  und  historische  Bedeutung,  daraus 
ihnen  aber  nun  ein  Vorwurf  erwachsen  soll,  dass  sie  mit  geklärter  Be- 
nützung des  durch  Jahrhunderte  in  poetischer  Tradition  gehegten  Alter- 
thums  echte  Volkstümlichkeit  anstrebten  und  gröfstentheils  erreichten. 

Wir  möchten  nun  keineswegs  die  Richtung  Goethe1  s  und  Schillert 
auf  das  Antike  mit  dem  Volkstümlichen  selbst  verwechseln,  ebenso  wenig 
verkennen  wir,  wie  mancher  Hinweis  darin  auf  eine  entlegene  und  fremde 
durch  Gelehrsamkeit  allein  zu  erwerbende  Art  und  Anschauung  gelegen 
hatte,  der  mit  jenen  dem  wirklichen  Leben  sich  abwendenden  Verirrungen 
der  Romantiker  in  Verbindung  steht.  In  dieser  Beziehung  müssen  wir 
Schmidt's  einschlägige  Urtheile  gelten  lassen,  und  ebenso  ihm  beistimmen, 
wenn  er  überzeugt  ist,  dass,  um  unsere  Dichtung  aus  den  Traditionen  der 
Romantiker  zu  befreien  ein  Rückgang  zum  Realwirklichen,  ein  Contact  der 
Dichtung  mit  dem  Leben  zu  bezielen  sei  Soll  aber  auf  diesem  Boden  einst 
unsere  Dichtung  vielleicht  nach  einer  abermaligen  Epoche  des  Sturms  und 
Drangs  zu  kunstmäfsiger  Vollendung  sich  erheben,  so  sind  wir  der  An- 
rieht, die  Cholevius  als  Resultat  seiner  gesammten  Darstellung  in  der  Vor- 
rede seines  oben  erwähnten  Buches  ausspricht,  dass  dies  wieder  unter  dem 
Einfasse  der  classischen  Muster  geschehen  werde  und  am  besten  geschehen 
könne  (vgL  das.  S.  XIII).  Es  steht  diese  Erwartung  im  Einklänge  mit  der 
Erkenntnis  einer  ununterbrochen  in  der  neuern  Geschichte  sich  vollziehen« 
den  Einwirkung  der  antiken  Bildung,  ist  aber  auch  durch  den  Hinblick 
auf  jene  Meisterwerke  der  Kunst  nahegelegt ,  in  denen  die  Momente  des 
objeetiv  Schönen  am  reichsten  und  erkennbarsten  vor  Augen  treten.  Wol 
ist  vorauszusetzen,  dass  diese  künftige  Periode  nicht  mehr  in  nebensäch- 
lichen Dingen,  z.  B.  etwa  in  der  Benützung  des  mythologischen  Apparates, 
dem  Alterthum  sich  anschließen  wird.  In  dieser  Beziehung  ist  vieles  bei 
Gttthe  und  Schiller,  was  Julian  Schmidt  tadeln  möchte,  schon  jetzt  ver- 
altet, und  wir  geben  es  ohne  Scrupel  seinem  Spotte  preis,  wenn  z.  B.  in 
der  'Klage  der  Ceres*  der  wolkenlose  Himmel  geradezu  als  'unbewölkter 
Zeus'  bezeichnet  wird.  Aber  in  solchen  Dingen  ist  auch  das  Wesen  und 
die  Berechtigung  der  Einwirkung  des  Antiken  keineswegs  zu  suchen,  son- 

11* 


152    Deutsche  Litgeseh.  v.  OoUscImII  u.  a..  ang.  v.  A'.  Tomascheb. 

dem  in  dorn  künstlerischen  Mafsc,  von  dem  es  nach  Form  und  Inhalt  be- 
herrscht ist. 

Auch  Rudolph  Gottschall  in  dem  in  der  Ueberschrift  unter  2  an- 
geführten Werke  ist  wie  Julian  Schmidt  geneigt,  die  antikisierende  Rich- 
tung unserer  Classiker  aus  dem  Gesichtspuncte  eines  unvolksthümlichen 
Strebens  und  eines  verkehrten  Idealisierens  zu  beurtheilen.  Selbst  ein 
moderner  Dichter,  der  an  vielen  Bewegungen  der  Zeitdichtung  von  der 
politisch  radicalen  Lyrik  bis  zur  symbolisierenden  orientalischen  Gedanken- 
poesie Theil  nahm,  ist  er  ein  begeisterter  Freund  der  neuesten  Dichtung. 
Dass  er  die  Tendenz,  die  bei  Gervinus  hervortritt,  die  Poeten  der  Gegen- 
wart vom  Felde  der  Dichtung  auf  jenes  der  That  zu  weisen,  wie  auch 
Schmidt  gethan,  eifrig  bestreitet,  versteht  sich  von  selbst.  (Vgl.  über  diese 
Richtung  des  Werkes  von  Gervinus  Danzel's  treffende  Bedenken  a.  a.  0. 
S.  198  f.)  In  der  modernen  Dichtung  erkennt  Gottschall  ein  Ringen  nach 
gröfserer  Volkstümlichkeit.  Auch  die  Romantiker  hätten  darnach  gestrebt, 
wären  dabei  aber  in  eine  chaotische  Urpoesie  und  in  die  Abhängigkeit  von 
nur  scheinbar  volkstümlichen  mittelalterlichen  Ueberlieferungen  verfallen. 
Ihr  Streben,  die  Poesie  mit  dem  Leben  der  Gegenwart  zu  vermitteln,  sei 
nun  von  der  modernen  Dichtung  wieder  aufgenommen.  Unsere  Classiker 
hätten  das  Princip  echter  Volkstümlichkeit  oft  instinktiv  erfasst  und  aus- 
geführt, niemals  aber  ihm  mafsgebend  beigestimmt.  (Man  halte  dazu  Schil- 
lert Bemerkungen  über  echte  Volksdichtung,  neueste  Ausg.  Xu  285  ff.) 
Die  Anerkennung  des  Grundsatzes,  dass  die  Poesie  nicht  experimentieren, 
sondern  im  Geiste  ihres  Jahrhunderts  dichten  solle,  um  echte  Volkstüm- 
lichkeit und  ewige  Dauer  zu  gewinnen,  schaffe  erst  die  moderne  Poesie. 
Von  der  hellenischen  Plastik  überkomme  sie  die  Klarheit  der  Form,  von 
der  romantischen  Innerlichkeit  die  Blüte  des  Gefühls,  aber  sie  versöhne 
beides  auf  dem  neutralen  Boden  des  rein  Menschlichen,  dessen  Emancipa- 
tion  eben  der  Geist  dieses  Jahrhunderts  sei.  Wir  wollen  im  einzelnen  nicht 
untersuchen,  wie  viel  in  diesen  Aeufserungen  imponderahle  Phrase  ist,  aber 
das  dringt  sich  wol  jedem  Unbefangenen  sogleich  auf,  dass  an  'Klarheit 
der  Form1  und  'rein  menschlichem  Gehalte'  die  Dichtung  Gcethe's  und 
Schillert  der  gepriesenen  modernen  Dichtung  keineswegs  nachstehe,  viel- 
mehr sie  darin  weit  übertreffe.  Und  selbst  den  'Geist  des  Jahrhunderts* 
spiegeln  beide  oder  doch  Schiller  zwar  nicht  mannigfaltiger,  aber  bedeut- 
samer wieder,  trotz  der  Vorliebe  für  antike  Gröfse  und  der  Versuche,  antikes 
Wesen  für  unsere  Dichtung  lebendig  zu  machen.  Das  Buch  GottschalT* 
soll  eine  Apologie  der  modernen  Poesie  sein ;  doch  wäre  seine  Verteidigung 
nicht  durch  Dick  und  Dünn  gegangen,  und  hätte  in  ihr  der  Enthusiasmus 
nicht  überall  vorgeschlagen,  wenn  der  Verfasser  durchweg  minder  sein 
augenblickliches  Gefühl  und  die  leise  Beweglichkeit  seines  warmen  Gemüthes 
gefragt,  sondern  die  von  ihm  selbst  anerkannten  Leitsterne,  plastische  Klar- 
heit der  Form  und  den  rein  menschlichen  Gehalt,  auf  ihre  strengen  For- 
derungen geprüft  und  diese  dann  unbefangen  an  die  Leistungen  gehalten 
hätte.  Und  noch  eines  ist  nicht  zu  übersehen.  Echte  Volkstümlichkeit 
ist  nicht  erreichbar  ohne  Naturwahrheit  und  stete  Befolgung  des  Gesetzes 
der  poetischen  Wahrscheinlichkeit.  Und  hier  gerade  steht  wenigstens,  um 
es  milde  zu  sagen,   die  moderne  Dichtung  hinter  der  claasischen  zurück. 
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Echt«  Volkstümlichkeit  aber  ist  femer  nicht  «lenkbar,  ohne  volle  Durch- 
führung der  einfachen  Gesetze  des  objectiv  Moralischen.  Und  aus  Gott- 
schalFs  eigenen  Ausführungen  tritt  es  hervor,  wie  häufig  in  der  modernen 
Dichtung  das  sittliche  Gefühl  durch  eine  sophistische  und  individuell  zurecht 
gelegte  Moral  getrübt  oder  ganz  verdunkelt  ist. 

Gerade  die  zuletzt  angeführten  Ueberzeugungen  sind  es,  aus  denen 
Julian  Schmidt,  wie  uns  scheint,  das  heste  Rüstzeug  für  seine  strenge  Be- 
fehdung  der  modernen  Dichtung  geholt  hat.  Gottschall  aber  erhebt  gegen 
Schmidt  den  Vorwurf,  dass  er  ausschlief  send  jene  Erscheinungen  günstiger 
beurtheile.  in  denen  eine  Tendenz  auf  realistische  Darstellung  sich  kund 
gebe.  Dies  wurzle,  meint  er,  in  einer  subjectiven  Vorliebe,  und  daher 
Schmidt's  Anerkennung  Freitag's,  Auerbachs,  Otto  Ludwig's.  Um  der 
Nüchternheit  willen,  die  er  auf  diesem  Wege  überall  in  seiner  Beurtheilung 
festzuhalten  strebt,  möchte  ihn  Gottschall  gerne  für  unsere  Zeit  auf  die- 
selbe Linie  stellen,  die  vormals  Gottsched  oder  Nicolai  in  ihren  Kritiken 
einnahmen.  Wir  können  nicht  überall  beistimmen,  wo  Schmidt  realistische 
Züge  sieht  und  gelten  lässt,  aber  den  Hinweis  auf  Realismus  der  Darstel- 
lung müssen  wir  gerade  der  neuern  Dichtung  gegenüber  für  zutreffend 
harten,  im  Hinblick  auf  die  Reinigung,  deren  sie  nach  Seite  einfacher  Na- 
türlichkeit und  sittlicher  Klarheit  bedürftig  ist.  Wie  berechtigt  diese  For- 
derungen sind,  zeigt  sich  z.  B.  gerade  in  Schmidt's  Beurtheilung  der  eige- 
nen Poesien  Gottschall's,  namentlich  jenes  barocken  Erzeugnisses  'die 
Göttin.  Hoheslied  vom  Weibe'  (1852).  Gottschall  ist  mit  Schmidt  darin 
einverstanden,  dass  sich  die  Dichtung  dem  Leben  anschmiegen  müsse;  um 
so  dringender  aber  ist  die  Beseitigung  jener  Mängel,  denn  diese  sind  gerade 
ein  Hindernis  der  Annäherung  von  Dichtung  und  Leben. 

Gegenüber  der  Bevorzugung  des  Realistischen  in  der  Schmidt'schen 
Kritik  will  Gottschall  Überall  das  Recht  des  Idealismus  erheben.  Fragt 
man  aber  nach  einer  genauen  Bestimmung  dieses  MaTsstabes,  so  werden 
wir  eigentlich  doch  nur  darauf  verwiesen ,  dass  man  eben  die  Gabe  haben 
müsse,  da»  Talent  in  den  Dichtungen  überall  herauszufühlen  und  seine 
Kraft  nachzuempfinden.  Aber  in  der  ästhetischen  Kritik  liegt  es  doch  nicht 
vorzugsweise  daran,  ob  jemand  Talent  zeige,  nicht  die  Leistung  um  des 
Subjectes  willen,  sondern  vor  allem  das  Objective  der  Leistung  ist  zu  beur- 
theilen.  Und  da  ist  hervorzuheben,  dass  in  dieser  Beziehung  auch  Gott- 
schall häufig  mitten  in  der  wärmsten  Anerkennfing  des  Talentes  und  des 
Talentvollen  von  Zweifeln  und  scharfen  Urtheilen  überkommen  ist ,  so  dass 
es  nicht  selten  wie  z.  B.  in  seiner  Besprechung  HebbeVs  u.  a.  den  Anschein 
gewinnt,  als  ob  er  mit  der  andern  Hand  wieder  nehmen  wollte,  was  die 
eine  gegeben.  Das  Talent  der  neueren  Dichter  hat  Julian  Schmidt  überall 
anerkannt  und  selbst  dort  ihm  Achtung  gezollt,  wo  er  wie  bei  Gutzkow 
in  fast  allen  Leistungen  nur  poetische  Verirrungen  sieht.  Wenn  ihm  Gott- 
schall übrigens  ausdrücklich  vorwirft,  dass  in  seiner  Darstellung  der  Dichter 
nicht  um  seiner  selbst  willen  beurtheilt  werde,  sondern  nur  als  Glied  einer 
Entwickelungskette,  so  ist  damit  kein  Mangel,  sondern  gerade  eine  wissen- 
schaftliche Seite  in  Schmidts  Buche  berührt.  Denn  die  Beurtheilung  des 
Dichters  um  seiner  selbst  willen  hat  eben  zurückzutreten,  wo  es  sich 
um  die  Geschichte  der  Dichtung  handelt 
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Hat  bei  Julian  Schmidt  überall  die  Reflexion  und  zersetzende  Kritik 
die  Feder  geführt,  die  nicht  in  allen  einzelnen  Ergebnissen  von  einer  ge- 
sunden Empfindung  bestätigt  wird,  so  gesteht  Gottschall  selbst,  dass  er  hin 
und  wieder  mit  zu  warmer  Begeisterung  dem  frischen  Streben  der  moder- 
nen Production  gefolgt  sei,  dies  oder  jenes  moderne  Charakterbild  mit  zu 
glänzenden  Farben  ausgemalt  habe;  denn  einer  so  weit  verbreiteten  Mis- 
stimmung  gengenüber,  wie  sie  die  beharrliche  Läugung  der  dichterischen 
Schöpfungskraft  unserer  Zeit  hervorgerufen,  hätte  er  geglaubt,  kein  zu  ge- 
ringes Gewicht  in  die  andere  Wagschale  werfen  zu  dürfen.  Diese  Aeufse- 
rung  an  sich  und  ihr  Inhalt  macht  dem  Gemüthe  des  Verfassers  gewiss 
alle  Ehre.  Und  in  der  That  die  Wärme  und  Begeisterung  seiner  Darstel- 
lung, die  an  vielen  Stellen  in  ihrer  blumen-  und  bilderreichen  Weise  den 
phantasievollen  Dichter  nicht  verläugnet,  hat  dem  Buche  schon  viele  Freunde 
erworben  und  möge  es  auch  ferner  thun.  Denn  damit  ist  nichts  gewonnen, 
dass  das  Publicum  seinen  Dichtern  gegenüber  sich  kalt  verhält,  und  gerade 
das  warme  Interesse  für  die  Dichtung  der  Gegenwart  in  weiten  Kreisen  zu 
wecken,  ist  das  Buch  von  Gottschall  vorzüglich  geeignet. 

Der  Verfasser  verwahrt  sich  dagegen ,  dass  man  sein  Werk  als  Ten- 
denzschrift gegen  Julian  Schmidt  betrachte.  Viele  Abschnitte  desselben, 
in  denen  der  Charakter  des  Ganzen  deutlich  wird,  waren  auch  schon  vor 
dem  Erscheinen  der  Arbeit  Schmidt's  in  der  'Gegenwart*  veröffentlicht. 
Wie  Schmidt,  so  hat  auch  Gottschall  den  Reich thum  der  modernen  deut- 
schen Literatur  möglichst  vollständig  in  gesonderten  Gruppen  zur  Dar- 
stellung zu  bringen  gesucht,  ja  er  ist  in  manchen  Richtungen,  z.  B.  was 
die  Philosophie  oder  die  lyrische  Dichtung  und  den  Roman  betrifft,  weit 
vollständiger  als  Schmidt.  Dadurch  ist  über  die  ungeheuere  Masse  eine 
wünschenswerthe  Uebereicht  ermöglicht,  und  in  dankenswerther  Webe  nicht 
allein  dem  Bedürfnisse  der  Orientierung  des  lesenden  Publicums  zu  Hilfe 
gekommen,  sondern  auch  für  die  Arbeit  eines  künftigen  Literarhistorikers 
ein  brauchbares  Hilfsmittel  geschaffen. 

Das  unter  3  in  der  Ueberschrift  genannte  Werk,  das  jüngste,  welches 
die  gesammte  deutsche  Dichtung  in  ihrer  historischen  Entwicklung  zum 
Gegenstande  einer  populären  Darstellung  nimmt,  rührt  wie  die  eben  be- 
sprochene Arbeit  von  einem  modernen  Dichter  her.  Aber  gerade  die  neueste 
Dichtung  hat  Otto  Roquette  von  seiner  Behandlung  ausgeschlossen.  Er 
endigt  sein  Werk  mit  dem  Beginn  der  dreifsiger  Jahre,  'als  mit  dem  An- 
fengspunet  einer  neuen  Periode,  die  wir  noch  nicht  übersehen  oder  vorur- 
theilsfrei  betrachten  können,  weil  wir  selbst  noch  in  ihrer  Entwickelung 
stehen'.  Auch  Julian  Schmidt  gibt  solchen  Bedenken  Raum,  ja  er  gesteht 
es  ausdrücklich  zu,  dass  an  eine  Geschichte  unserer  nationalen  Literatur 
in  einer  streng  objeetiven  Form,  das  19.  Jahrhundert  überhaupt  betreffend, 
noch  nicht  gedacht  werden  könne.  Ebenso  erkennt  Gottschall  die  Schwierig- 
keiten an,  das  Naheliegende  mit  vollkommener  Unbefangenheit  anzuschauen 
und  zu  behandeln,  Richtungen,  die  noch  im  Flusse  sind  zu  ordnen  und  zu 
gruppieren,  und  die  hervorragenden  Talente  selbst  von  Anfeindung  und 
Vergötterung  fern  nach  ihrer  wahren  Bedeutung  zu  charakterisieren. 

Den  Klippen,  die  hier  liegen,  wollte  Roquette,  wenigstens  für  die 
drei  letzten  Decennien,  aus  dem  Wege  gehen,  da  es  ihm  um  eine  möglichst 
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objeetire  auf  die  Hervorhebung  des  historischen  Zusammenhanges  gerichtete 
Darstellung  zu  thun  war.  Das  Werk  sollte  dabei  im  eigentlichen  Sinne 
populär  sein.  Denn  seine  Absicht,  wie  der  Verfasser  selbst  sagt,  ist  es, 
nicht  sowoi  der  Gelehrsamkeit  zu  dienen,  als  vielmehr  dem  gebildeten  Laien 
entgegen  zu  kommen,  ihm  die  hauptsächlichsten  poetischen  Denkmäler 
näher  zu  rücken,  und  in  ansprechender,  allgemein  fasslicher  Form  eine 
Uebersicht  der  innern  und  äufsern  Entwickelung  der  deutschen  Dichtung 
zu  geben.  Mit  Recht  stellt  sich  daher  das  Buch  die  Aufgabe,  vorwiegend 
nur  Hauptgruppen  hervortreten  zu  lassen,  und  'den  Gehalt  bestimmter 
Cultorepochen  in  ihnen  zu  concentrieren'.  Bei  den  altern  Werken  sucht 
der  Verfasser  den  Leser  auch  mit  ihrem  Inhalte  vertraut  zu  machen,  und 
so  theilt  er  in  Kürze  z.  B.  den  Stoff  der  Nibelungen,  der  Gudrun,  der  vor- 
züglichsten ritterlichen  Epen  oder  'selbst  den  Inhalt  einiger  Dramen  von 
Hans  Sachs,  Andreas  Gryphius  u.  a.  mit  Da  es  ein  vorzüglicher  Gesichts- 
punet  des  Buches  ist,  wie  Roquette  sagt,  den  Leser  zum  eigenen  Studium 
anzuregen,  so  hofft  er,  es  werde  auch  zum  Hilfsmittel  für  Schulen  sich 
eignen,  Und  in  der  That  können  manche  Partien  selbst  Schülern  an  den 
obern  Classcn  der  Mittelschulen  eine  willkommene  Leetüre  bieten.  Bei  der 
Gedrängtheit  der  Auswahl  ist  ohnehin  gröfstentheils  nur  von  Werken  ge- 
handelt, die  dem  fortgeschritteneren  Schüler  bekannt  sind,  oder  hinsicht- 
lich deren  wenigstens  eine  vorlaufige  Orientierung  nicht  unerwünscht  ist. 
Neue  Gesichtspuncte ,  Forschungen  und  Ansichten  darf  man  von  dem  be- 
scheidenen Werke  nicht  erwarten.  Darauf  hat  der  Verfasser  von  vorn  herein 
verzichtet.  Mit  Rücksicht  aber  auf  die  anspruchslose  und  fesselnde  Dar- 
stellung, auf  die  Ruhe  und  Unbefangenheit  des  Urtheils  und  die  Einfach- 
heit des  Stiles,  verdient  das  Buch  eine  empfehlende  Anerkennung.  Dies 
gilt  besonders  von  der  Ahtheilung  seit  der  Epoche  der  Reformation,  wo 
der  Verfasser,  wie  es  scheint,  durch  genauere  Studien  seinem  Stoffe  näher 
stand.  Die  Darstellung  beschränkt  sich  auf  die  Dichtung.  Dies  ist  dem 
eingehaltenen  Plane  entsprechend.  Aber  ungehörig  ist  es  deshalb,  wenn 
der  Verfasser  sein  Werk  schlechtweg  eine  'Geschichte  der  deutschen  Lite- 
ratur* nennt 

Zum  Schlüsse  dieser  Anzeige  sei  noch  des  Buches  von  Moriz  Rapp 
gedacht  (N.  4),  welches  die  classische  Epoche  der  neuern  deutschen  Dich- 
tung zum  Gegenstande  einer  vorwaltend  philosophisch  kritischen  Betrach- 
tung nimmt.  Wir  hören  hier  den  bereits  bejahrten  Tübinger  Linguisten 
in  aphoristischer  Weise  nach  Leseeindrücken  und  Notizen  sein  geistiges 
Verhältnis  zu  den  Dichtern  und  der  Dichtung  der  classischen  Zeit  ausein- 
ander setzen.  Er  beschränkt  seine  Darstellung  auf  Klopstock,  Lessing, 
Wieland,  G<ßthe,  Schiller,  Hebel  und  Jean  Paul,  deren  jedem  ein  Capitel 
des  ganzen  Werkes  gewidmet  ist.  Aus  der  übrigen  Literatur  wird  nur 
einiges  und  nebenbei  erwähnt.  Das  Urtheil  des  Verfassers  beruht  durch- 
gängig auf  eigener  Leetüre,  ja  es  scheint,  als  ob  er  den  Einfluss  literar- 
historischer Werke  und  Commentare  mit  Absicht  fern  gehalten  hätte.  Die 
Vorrede  mahnt  uns  zu  beherzigen,  dass  wir  es  hier  nicht  mit  den  geist- 
reichen Fulgurationen  eines  jugendlichen  Uebermuths,  sondern  mit  den  Re- 
sultaten eines  langen  und  hartgeprüften  Manneslobens  zu  thun  haben. 
Werthvoll  erschienen  uns  die  Notizen  des  Verfassers  dort,  wo  er  auf  sprach- 
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liehe  und  verwandte  Dinge  eingeht,  wie  wenn  er  z.  B.  die  veralteten  Aus- 
drücke bei  Klopstock  (I.  Bd.  S.  53),  bei  Lessing  (ebd.  115,  134),  bei  Wie- 
land  (ebd.  164)  und  bei  Jean  Paul  (IL  353  ff.)  zusammenstellt,  oder  die 
breisgauer  Mundart  der  Heberschen  Gedichte  und  die  Orthographie  der- 
selben eingehend  bespricht  (IL  195  ff.).  Ueber  die  Eigentümlichkeit  der 
deutschen  Stämme  mit  Bezug  auf  ihre  literarischen  Leistungen  wird  man 
Rapp's  Urtheil  in  manchen  Puncten  lehrreich  finden.  Es  verräth  den  lange 
mit  Fragen  dieser  Art  vertrauten  Gelehrten.  Ebenso  können  wir  das  ein- 
leitende Capitel  'über  Nationalitäten'  als  lesenswerth  bezeichnen,  schon  um 
des  Versuches  willen,  in  kurzer  Fassung  Grundzüge  einer  deutschen  Stam- 
meskarte zu  entwerfen  (I.  33  f.).  Mit  der  Vorliebe  des  Verfassers  für  ori- 
ginelle Auffassung  hängen,  wie  es  scheint,  eine  Menge  barocker  Einfalle 
in  seinem  Buche  zusammen,  und  dies  ist  selbst  hinsichtlich  der  Bemerkun- 
gen über  Dinge  ethnologischer  Art  der  Fall.  Als  Probe  z.  B.  folgende 
Aeufserung  (L  136):  'Lessing  war  ein  halbslavischer  Fremdling  als  Dra- 
matiker, der  den  Deutschen  einen  Sinn  für  Intrigue  einimpfte,  den  sie  von 
Haus  aus  nicht  haben,  und  der  es  darum  möglich  machte,  dass  die  Deut- 
schen nach  und  nach  das  keltisch-germanische  englische  Theater  und  den 
Shakespeare  verstehen  lernten'  (!). 

Der  philosophische  Standpunct  des  Verfassers  ist  der  Hegersche. 
Hegel  gilt  ihm  als  der  moderne  Aristoteles ,  der  den  Deutschen  wie  Shake- 
speare den  Engländern  den  höchsten  Ruhm  gebracht  habe.  Obwol  im  gan- 
zen vom  Zwange  schulmäfsiger  Ausdrücke  frei,  so  erkennt  man  doch  den 
Altgläubigen  seiner  Schule.  Das  ästhetische  Urtheil  des  Verfassers  ist 
durch  diese  Stellung  bestimmt.  Wir  hören  darin  über  Gegenstände  des 
allgemeinsten  Interesses  aus  der  Zeit  unserer  classischen  Dichtung  die 
Stimme  eines  Alten  ertönen,  der  die  in  früher  Jugend  eingesogenen  Lehren 
als  Resultate  eines  langen  Manneslebens  vorträgt  und  anwendet,  während 
indes  die  Erfahrung  der  Gegenwart  über  die  Grundlagen  derselben  hinweg 
zu  gehen  beginnt.  Die  Unstatthaftigkeit  seiner  Voraussetzungen  legt 
mancher  Ausspruch  des  Verfassers  selber  nahe.  So  wird  Wieland  der  Vor- 
wurf gemacht  (I.  163),  dass  er  es  nie  verlernte,  das  Wort  Idee  in  seinem 
'gemeinen,  französischen  Sprachgebrauche '  anzuwenden,  und  sein  ganzes 
Leben  hindurch  ihm  die  geistig  bewegende  Kraft  ganz  synonym  einmal 
Verstand  das  andere  Mal  Vernunft  sei.  Wieland  hätte  eben  den  Gegensatz 
beider  Bedeutungen  noch  nicht  gekannt  und  dies  der  Grund,  fügt  Rapp 
hinzu,  dass  sein  geistiger  Standpunct  für  uns  ein  veralteter  ist.  Nun  wis- 
sen wir  aber,  dass  Wieland  darin  nur  mit  dem  gewöhnlichen,  freilich  nicht 
zum  Behufe  einer  theoretisch  philosophischen  Terminologie  gesichteten 
Sprachgebrauche  seiner  Zeit  in  Uebcreinstimmung  stand.  Doch  der  Hegel'- 
schen  Schule  ist  einmal  der  'Standpunct  der  Vernunft'  im  Gegensatze  zu 
jenem  des  'blofsen  Verstandes'  der  allein  berechtigte,  und  darum  wird  dem 
armen  Wieland  daraus  ein  Vorwurf  gemacht,  dass  er  so  schrieb,  wie  es 
allgemein  üblich  war,  und  selbst  heute  noch  in  gewöhnlicher  Sprech-  und 
Schreibweise  geläufig  ist,  und  daher  dann  die  Devise  genommen,  die 
seinen  ganzen  Standpunct  für  die  Zukunft  als  antiquierten  signalisieren  solL 
Und  nicht  genug  an  dem.  Auch  Schiller  entgeht  aus  dem  gleichen  Grunde 
kaum  der  Verurtheilung  des  Verfassers.   Zwar  wolle  es  nicht  wenig  besä- 
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gen.  dass  Hegel  Schillern  das  grofse  Verdienst  zugesprochen  habe,  früher 
als  die  Philosophen  die  Schranken  der  kantischen  Philosophie  durchbrochen 
zu  haben,  um  zur  wahrhaften  Idealität  durchzudringen,  zwar  habe  er  von 
Kant  besser  als  Wieland  Verstand  und  Vernunft  unterscheiden  gelernt,  aber 
leider  das  Wort  Idee  brauche  er  fortwährend  im  gewöhnlichen  Sinne  für 
jede  Vorstellung.  Ja  freilich,  die  HegeTschc  'Idee*,  dieses  spekulative 
Weltei,  hat  Schiller  noch  nicht  gekannt,  und  das  ist  sein  geistiges  Ge- 
brechen ! 

Graz.  Karl  Tomaschek. 


Lehrbuch  der  Elementar-Mathematik,  von  Dr.  Th.  Wittstein. 

Erster  Band.  Erste  Abtheilung:  Arithmetik.  2.  Aufl.  Hannover,  Hahn, 

1863.  —  %  Thlr. 
Erster  Band.   Zweite  Abtheilung:  Planimetrie.    2.  Aufl.    Hannover,  ebend., 

1862.  -  %  Thlr. 

Nach  dem  Vorworte  hatte  der  verdienstvolle  Verfasser  bei  Abfassung 
des  Buches  zunächst  die  Bedürfnisse  der  königl.  Cadettenanstalt  in  Han- 
nover im  Auge.  Der  Inhalt  des  ersten  Bandes  verräth  abeT  keineswegs 
seine  Bestimmung  für  eine  Schule,  die  zu  einem  ganz  speciellen  Beruf  vor- 
bereitet; derselbe  hält  sich  vielmehr  durchweg  auf  dem  Standpuncte  einer 
allgemeinen  Bildungsanstalt,  an  welcher  der  mathematische  Unterricht 
weder  eigentliche  Mathematiker  heranzubilden,  noch  den  Schülern  blofs 
eine  gewisse  Anzahl  mathematischer  Operationen  und  Lehrsätze  gedächtnis- 
mäfsig  beizubringen  hat,  sondern  „vor  allem  jene  Verstandeseultui,  welche 
jedem  Gebildeten  für  Beruf  und  Leben  ein  Bedürfnis  ist,"  anstreben  soll. 
Von  diesem  Gesichtspuncte  ausgehend  werden  im  ersten  Bande  die  für  den 
mathematischen  Elementarunterricht  nach  heutigen  Anforderungen  unent- 
behrlichsten Lehren  der  Arithmetik  und  Planimetrie  mit  anerkennens- 
werther  Gründlichkeit  und  Fasslichkeit  behandelt;  dabei  leidet  weder  der 
Vortrag  an  schwerfälliger  Breite,  noch  benimmt  er  der  Selbsttätigkeit  des 
Lehrenden  und  Lernenden  allen  Spielraum.  Insbesondere  ist  lobend  zu 
erwähnen,  dass  der  Hr.  Vf.  in  der  Arithmetik  die  Entwickelung  des  Zahlen- 
begriffes in  ziemlich  gelungener  Weise  klar  zu  machen  sucht  und  dass  er 
in  der  Planimetrie  den  Fundamentalsätzen  der  neueren  Geometrie  die  Auf- 
nahme nicht  versagt  hat.  Als  Form  der  Darstellung  hat  der  Hr.  Vf.  die 
dogmatisch-synthetische  gewählt,  eine  Form,  welche  von  den  besten  newriii 
Elementarwerken  eben  nicht  mehr  beliebt  wird,  indem  dieselben  dir  in 
den  höheren  Theilen  der  Mathematik  übliche  genetische  Methode  anwend*». 
Wenngleich  hier  nicht  der  Ort  ist,  um  die  Frage  zu  entscheiden,  wlHic 
von  den  beiden  Methoden  sich  für  ein  Elementarbuch  der  Mathematik 
besser  empfehle,  so  möge  doch  bemerkt  werden,  dass  die  synthetische  Me- 
thode bei  aller  Präzision  des  Ausdruckes  durch  die  fortwährende  Wieder- 
holung der  Wörter:  Erklärung,  Lehrsatz,  Beweis,  Folgerung,  Aufgabe  u.  s.  w. 
auf  den  Leser  ermüdend  wirkt,  und  dass  bei  geschickter  Anwendung  d«r 
genetischen  Methode  und  bei  hinreichender  Gewandtheit  in  einer  bündig  n 
Darstellungsweise  die  Bedeutung  der  einzelnen  Lehrsätze  mindestens  ebt-nw 
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gut,  der  wechselseitige  Zusammenhang  der  verschiedenen  Theoreme  sogar 
schärfer  hervortritt  als  bei  der  Behandlung  nach  der  synthetischen  Methode. 

Die  erste  Abtheilung  des  ersten  Bandes  beschränkt  sich  auf  jene 
Lehren,  welche  in  den  Elementarbüchern  der  Arithmetik  und  Algebra  ge- 
wöhnlich gefunden  werden.  Im  ersten  Abschnitte  werden  die  drei  Grund- 
operationen: Addieren,  Multiplicieren,  Potenzieren,  und  deren  inverse  Opera- 
tionen ganz  im  allgemeinen  behandelt.  Der  zweite  Abschnitt  umfasst  die 
Addition,  Subtraction,  Multiplication  und  Division  mit  algebraischen  ganzen 
Zahlen;  der  dritte  Abschnitt  enthalt  die  Eigenschaften  der  ganzen  Zahlen 
in  Bezug  auf  ihre  Factoren ;  der  vierte  Abschnitt  die  Rechnung  mit  Brüchen- 
Im  fünften  Abschnitte  werden  die  bestimmten  und  unbestimmten  Glei- 
chungen des  ersten  Grades;  im  sechsten  Abschnitte  die  Proportionen  und 
Progressionen  behandelt.  Die  folgenden  vier  Abschnitte  umfassen  der  Reihe 
nach  die  Potenzen  und  Wurzeln,  das  Rechnen  mit  dekadischen  Zahlen,  die 
bestimmten  Gleichungen  des  zweiten  Grades  und  die  Logarithmen.  Den 
einzelnen  Abschnitten  ist  eine  Reihe  von  Beispielen  beigegeben.  Gegen 
diese  Anordnung  des  arithmetischen  Lehrstoffes  liefse  sich  wol  manches 
einwenden;  namentlich  möchte  ich  dem  Hrn.  Vf.  zu  bedenken  geben  ob 
es  nicht  besser  wäre,  die  Abschnitte  derart  aufeinander  folgen  zu  lassen, 
dass  die  Entwicklung  des  Zahlenbegriffes  nicht  unnötigerweise  unter- 
brochen und  der  gegenseitige  Zusammenhang  der  einzelnen  Fundamental- 
operationen nicht  verdunkelt  werde. 

Weit  besser  empfiehlt  sich  dagegen  die  Anordnung  in  der  Plani- 
metrie. Nach  einer  kurzen  Einleitung  werden  im  ersten  Abschnitte  die 
Constructionen  aus  zwei  geraden  Linien,  im  zweiten  Abschnitte  die  Paral- 
lelen behandelt.  Das  Dreieck,  Viereck  und  die  Polygone  umfassen  die  drei 
folgenden  Abschnitte;  der  sechste  Abschnitt  ist  dem  Kreise,  der  siebente 
Abschnitt  den  unter  Linien  bestehenden  Verhältnissen  und  Proportionen, 
der  achte  Abschnitt  ist  der  Inhaltsberechnung  der  Figuren  gewidmet. 

Schliefslich  verdient  noch  hervorgehoben  zu  werden,  dass  dem  Texte 
auch  historische  Notizen  eingefügt  sind,  und  dass  die  Ausstattung  des 
Buches  recht  sauber  ist. 

Wien.  Dr.  J.  Krist 


Lehrbuch  der  Experimentalphysik  mit  theilweiser  Benutzung  von 
Jamins  Cours  de  physique,  de  V  ecole  polytechniquo ,  von  Dr.  Adolph 
Wüllner.   Leipzig,  B.  G.  Teubner,  1863. —  I— II,  1.   7'/,  Thlr. 


Ein  Lehrbuch  der  Physik  hat  nach  des  Hrn.  Verfassers  Ansicht  zwei 
Ziele  zu  verfolgen.  Es  soll  durch  bündige  und  leicht  verständliche  Dar- 
stellung die  Methoden  und  Resultate  der  physikalischen  Forschung  weiteren 
Kreisen  zugänglich  machen  und  zugleich  jenen,  welche  tiefer  in  das  Gebiet 
physikalischen  Wissens  eindringen  wollen,  als  Vorschule  dienen.  Die  ge- 
wöhnlichen Lehrbücher  verfolgen  nur  das  erste  dieser  beiden  Ziele,  sie 
können  nicht  den  speciellen  Anforderungen  des  künftigen  Physikers  gerecht 
werden,  weil  sie  zumeist  den  Bedürfnissen  des  allgemeinen  Unterrichtes  an 
bestimmten  Lehranstalten  zu  gentigen  haben.  Einer  solchen  Beschränkung 
ist  das  vorliegende  Lehrbuch  nicht  unterworfen,  kann  also  neben  dem  ersten 
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auch  vollständig  das  zweite  der  oben  ausgesprochenen  Ziele  erstreben.  Dies 
ist  auch  die  Absicht  des  Hrn.  Vert's  Diese  Absicht  rechtfertigt  auch  das 
Erscheinen  dieses  neuen  Lehrbuches,  nachdem  wir  der  Lehrbücher  schon  so 
viele  und  darunter  auch  ganz  treffliche,  wie  die  von  Quintus  Icilius  und 
Mousson  besitzen.  Erwünschter  wäre  uns  freilich  ein  Handbuch  der  Physik 
gekommen,  welches  nicht  blofs  dem  künftigen  Physiker  als  Vorschule  dienen, 
sondern  auch  dem  Fachmanne  eine  genug  detaillierte  Uebersicht  der  ganzen 
Physik  bieten  könnte,  an  deren  Hand  er  sich  mit  Leichtigkeit  in  jenen 
Gebieten,  welche  nicht  gerade  Gegenstand  seiner  speziellen  Arbeit  sind,  zu 
orientieren  vermöchte.  Dem  Umfange  nach  hätte  das  vorliegende  Lehrbuch 
leicht  diese  Aufgabe  erfüllen  können.  Freilich  dürfte  dann  die  mathema- 
tische Vorbildung  der  Leser  nicht  als  auf  die  Kenntnis  der  elementaren 
Mathematik  beschränkt  vorausgesetzt  werden,  was  bei  diesem  Lehrbuche, 
wie  bei  allen  anderen,  ebenfalls  geschehen  ist,  und  geschehen  musste,  da 
es  zugleich  den  Zweck  erfüllen  will,  die  Physik  weiteren  Kreisen  zugäng- 
lich zu  machen. 

In  den  Vorreden  der  meisten  Lehrbücher  der  Physik  ist  zwar  auch 
zu  lesen,  dass  sie  Vorschulen  für  den  künftigen  Fachmann  bilden  sollen. 
Von  vielen  wäre  man  ihrem  Umfange  nach ,  namentlich  wenn  sie  für  höhere 
Lehranstalten  bestimmt  sind,  dies  zu  erwarten  berechtigt.  Doch  haben  alle 
bisherigen  ein  für  die  Erreichung  dieses  Zweckes  sehr  wesentliches  Moment 
aufser  Acht  gelassen,  nämlich  die  Angabe  der  Quellen,  aus  denen  die  tiefere 
Einsicht  in  die  Wissenschaft,  zu  welcher  sie  vorbereiten  wollen,  zu  holen 
sei  Das  vorliegende  Lehrbuch  ist  das  erste,  welches  diesem  nothwendigen 
Erfordernis  nachgekommen  ist.  Wir  halten  die  Angabe  der  Quellen  für  so 
wichtig,  dass  wir  aus  diesem  Grunde  allein  schon  das  Werk  allen,  welchen  et 
um  tiefere  Ausbildung  in  der  Physik  zu  thun  ist,  auf  das  beste  empfehlen. 

Die  wahre  Einsicht  in  den  Stand  der  Wissenschaft,  in  die  Bedeutung 
ihrer  verschiedenen  Fragen,  eine  richtige  Erkenntnis  der  vorhandenen  Lücken, 
eine  gerechte  Würdigung  der  Schwierigkeiten,  mit  denen  ihre  Ausfüllung 
verbunden  ist,  kann  man  nur  durch  das  Studium  der  Quellen  gewinnen; 
dieses  ist  der  beste  Wecker  neuer  Gedanken  und  der  allein  verlässliche 
Leiter  bei  der  Unternehmung,  Ausführung  und  endlich  auch  der  Werth- 
schätzung  selbständiger  Arbeiten.  Leider  ist  es  namentlich  bei  uns  noch 
nicht  überflüssig,  solche  selbstverständliche  Sätze  auszusprechen.  Es  ist  bei 
uns  mehr  noch  beim  Vortrag  der  Mathematik  als  der  Physik  Sitte  gewor- 
den, die  Lehren  der  Wissenschaft  zu  exponieren,  als  wären  sie  das  Product 
eigener  Erfindung.  Kann  man  schon  nicht  umhin,  hie  und  da  den  Namen 
eines  der  Heroen  der  Wissenschaft  zu  nennen,  so  vermeidet  man  es  doch 
immer,  darauf  hinzuweisen,  dass  man  bei  diesem  selbst  die  tiefere  Belehrung 
zu  suchen  habe.  Wir  halten  es  deshalb  für  einen  grofsen  Vorzug  dieses 
Lehrbuches  vor  allen  anderen,  dass  es  durch  seine  Noten  den  Leser  in 
die  physikalische  Literatur  einzuführen  bestimmt  ist.  Die  Angabe  der 
Quellen  in  diesem  Werke  macht  zwar,  wie  es  schon  die  Natur  eines  Lehr- 
buches mit  sich  bringt,  auf  Vollständigkeit  keinen  Anspruch,  aber  auf  die 
wichtigsten  Arbeiten  ist  überall  hingewiesen.  Hie  und  da  hätten  wir  wohl 
reichlichere  Mittheilungen,  auch  eine  gleichmäßigere  Verkeilung  der- 
selben gewünscht. 
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Das  Werk  lehnt  sich,  wie  schon  der  Titel  besagt,  zum  Theil  an  den 
Jamin'schen  Cours  de  physique  an.  Der  Hr.  Verf.  folgt  jedoch  diesem  Vor- 
bilde nur  in  der  Einleitung  und  in  den  beiden  ersten  Abschnitten,  welche 
die  Gesetze  des  Gleichgewichtes  und  der  Bewegung  der  festen  und  flüssigen 
Körper  behandeln.  Die  übrigen  Partien  hat  der  Hr.  Verf.  nach  eigenem 
Plane  bearbeitet.  Obwohl  das  Jamin'sche  Werk  ein  vorzügliches  ist,  so 
finden  wir  es  doch  durchaus  nicht  zu  beklagen,  dass  der  Hr.  Verf.  von 
diesem  Vorbilde  alsbald  abstand  und  sich  auf  die  eigenen  Füfse  stellte,  es 
wäre  sonst  die  Erreichung  des  gesteckten  Zieles  nicht  in  so  vollständiger 
Weise  möglich  gewesen,  als  es  so  der  Fall  ist.  Gehen  wir  nun  an  die  Be- 
sprechung der  einzelnen  Theile  dieses  Werkes. 

Die  Einleitung  enthält  aufser  allgemeinen  Bemerkungen  über  den 
Gegenstand  und  die  Methoden  der  Physik  eine  umständlichere  Darlegung 
der  atomistischen  Hypothese*  von  der  Constitution  der  Materie  und  der 
Gründe,  welche  uns  zur  Aufstellung  dieser  Hypothese  bestimmen.  Daran 
reiht  sich  die  Besprechung  der  wichtigsten  Instrumente,  welche  uns  zum 
Messen  der  Raumgröfsen  dienen,  wie  des  Comparators,  der  Theilmaschine, 
des  Nonius,  des  Sphärometers,  Kathetometers  und  Theo  lolithen. 

Der  erste  Abschnitt  behandelt  das  Gleichgewicht  und  die  Bewegung 
der  Körper  im  allgemeinen.  Alle  Lehrbücher  der  Physik  lassen  der  allge- 
meinen Einleitung  ein  Capitel  über  Mechanik  folgen.  Bei  der  Ausarbeitung 
desselben  machen  sich  in  den  verschiedenen  Werken  zwei  Standpuncte  gel- 
tend. Entweder  wird  die  Mechanik  als  Theil  der  Physik  betrachtet  und  im 
Vergleich  zum  Umfange  der  übrigen  Partien  sehr  ausführlich  behandelt, 
oder  aber  als  selbständige  Disciplin ,  von  der  nur  jene  Theile  in  die  Physik 
aufgenommen  werden,  welche  sich  auf  specielle  in  der  Natur  vorkommende 
Erscheinungen  des  Gleichgewichtes  und  der  Bewegung  beziehen.  Der  natür- 
liche Standpunct  ist  der  letztere ,  denn  die  Physik  ist  im  ganzen  nichts 
anderes,  als  angewandte  Mechanik;  erscheint  sie  auch  noch  nicht  in  allen 
Theilen  als  solche,  so  liegt  dies  in  der  minder  hohen  Ausbildung  dieser 
Theile,  und  das  Ziel,  welchem  der  Fortschritt  der  Wissenschaft  auch  diese 
Theile  zuzuführen  hat,  ist  dasselbe,  nämlich  die  Unterordnung  der  Erschei- 
nungen unter  Gesetze,  welche  sich  nach  mechanischen  Principien  erklären 
lassen.  Die  Mechanik,  die  allgemeine  nämlich  oder  die  sogenannte  reine, 
ist  also  kein  Theil  der  Physik,  sie  ist  eine  selbständige  Disciplin  und  geht 
der  Physik  voran.  Ist  ein  Lehrbuch  der  Physik  als  Unterrichtsbuch  für 
Schulen  bestimmt,  an  welchen  die  Mechanik  kein  eigenes  der  Physik  voran- 
gehendes Lehrfach  bildet,  so  müssen  die  Grundlehren  der  allgemeinen  Me- 
chanik in  dasselbe  aufgenommen  werden.  Der  Kürze  wegen  kann  man  unter 
einem  auch  ihre  Anwendungen  auf  specielle  Erscheinungen  behandeln.  Stellt 
man  sich  aber  auf  den  durch  die  Sache  selbst  gegebenen  Standpunct,  so 
hat  man  bei  Abfassung  eines  Lehrbuches  der  Physik  den  Leser  als  mit 
der  Mechanik  vertraut  vorauszusetzen.  Auf  diesem  Standpuncte  steht  der 
Hr.  Verf.  des  vorliegenden  Lehrbuches,  aber  nur  zum  Theil.  Er  erklärt  an 
den  Erscheinungen  des  freien  Falles  die  Gesetze  der  gleichförmig  beschleu- 
nigten Bewegung,  schliefst  daran  die  Bestimmung  der  Begriffe  Kraft  und 
Masse  und  dann  einige  Sätze  aus  der  reinen  Mechanik.  Diese  nebst  der 
Bewegung  auf  der  schielen  Ebene  und  die  Wurfbewegung  bilden  den  Inhalt 
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Jos  ersten  Capitels  des  ersten  Abschnittes.  Ihu  zweite  Capitel  ist  .ieo 
drehenden  Bewegungen  gewidmet  und  beginnt  mit  der  Betrachtung  des 
Hebels,  woran  die  Lehre  vom  Sehwerpuncte  geknüpft  ist.  Darauf  folgt  eine 
eingehende  Besprechung  der  Wage,  die  Lehre  Tom  PendeL  mit  bes*>nd<T»r 
Berücksichtigung  seiner  Verwendung  zur  Bestimmung  der  Aceeleration  der 
Schwere,  die  Lehre  vom  Trägheitsmomente,  von  der  Fliehkraft  und  der 
Erhaltung  der  Rotationsebene,  nebst  der  Erklärung  der  Erscheinungen.  b»t 
denen  sich  letztere  geltend  macht.  Man  sieht,  der  Hr.  Verl  entlehnt  d**T 
reinen  Mechanik  gelegenheitlich  nur,  was  er  gerade  braucht,  um  ein*  Er- 
scheinung erklären  zu  können.  Wir  wollen  dieses  Vorgehen  nicht  verwerfen. 
nur  glauben  wir,  wenn  schon  einige  Sätze  der  Mechanik  abgeleitet  wer*lro. 
so  hatten  es  auch  noch  andere  vielleicht  in  höherem  Mause  verdient,  weil 
sie  die  Erklärungsgrunde  für  allgemeiner  auftretende  Erscheinungen  bieten, 
wie  z.  B.  das  Princip  der  Erhaltung  des  Schwerpunktes  und  das  Princip 
der  Erhaltung  der  lebendigen  Kraft 

Das  dritte  Capitel  dieses  Abschnittes  behandelt  die  Gesetze  d*r  all- 
gemeinen Gravitation,  die  Verschiedenheit  der  Schwere  auf  der  Oberfläche 
dfr  Erde,  Ebbe  und  Fluth.  Ausfuhrlicher  als  in  Jedem  anderen  Lrhrbucbe 
der  Physik  sind  in  diesem  Capitel  die  verschiedenen  Methoden,  nach  welchen 
man  bisher  die  mittlere  Dichtigkeit  der  Erde  bestimmt  hat.  auseinander- 
gesetzt  und  auch  die  betreffenden  Versuche  von  Cavendish.  Maskelyne  und 
Airy  mitgetheilt.      • 

Den  Gegenstand  des  zweiten  Abschnittes  soll  nach  dem  Titel  das 
Gleichgewicht  und  die  Bewegung  der  Körper  in  ihren  einzelnen  Theilen 
bilden,  es  werden  jedoch  darin  nur  Erscheinungen  des  molecularen  Gleich- 
gewichtes behandelt,  die  Bewegungserscheinungen  gehören  ja  zumeist  in 
die  Lehre  von  der  Wellenbewegung. 

Das  erste  Capitel  dieses  Abschnittes  ist  den  Gesetzen  der  EUsticität 
fester  Körper  gewidmet,  woran  sich  Erörterungen  über  Festigkeit.  Härte4 
ober  den  Stoüs  und  die  Reibung  anschliefsen.  Die  Erscheinungen  des  Stofses 
hatten  mit  Hinzuziehung  der  beiden  oben  vermieten  Principe  der  Erhal- 
tung des  Schwerpunctes  und  der  lebendigen  Kraft  in  lehrreicherer  Weis'; 
behandelt  werden  können.  Hingegen  lässt  die  Ableitung  der  Elasticitäts- 
gesetze.  die  Beschreibung  der  verschiedenen  zu  ihrer  Bestätigung  gema*:ht'U 
Experimente  sowol  in  Bezug  auf  ausführliche  als  schöne  Darstellung  nichts 
zu  wünschen  übrig. 

Im  zweiten  Capitel  werden  die  Eigenschaften  flüssiger  Körper  be- 
handelt, es  umfasst  die  Hydrostatik  und  Aerodynamik.  Besonders  eingehend 
sind  behandelt  die  Versuche  über  die  Compressibilität  der  Flüssigkeiten 
von  Colladon,  Sturm  und  Regnault.  die  Erscheinungen  der  Capillarität,  oio 
Versuche  von  Plateau,  die  Versuche  von  Savart  und  Magnus  über  die  Con- 
stitution von  Flüssigkeitsstrahlen.  Bei  Behandlung  der  Capillaritätserscbci- 
nungen  hat  der  Hr.  Verf.  ebenfalls  wieder,  wie  bei  der  Elast  icität  fetter 
Körper,  Gelegenheit  gehabt,  durch  fortwährendes  Gegeneinanderhalten  >on 
Theorie  und  Experiment  sich  einer  Darstellung  zu  befleifsen,  die  dem 
Charakter  einer  Vorschule  für  den  künftigen  Physiker  am  besten  entspricht 
Gern  hätten  wir  gesehen,  wenn  in  der  Hydrodynamik  bei  Mittheilung  des 
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der  Emissionstheorie  gegeben  und  an.  den  hier  auftretenden  directen  Wider- 
spruch zwischen  deu  beiden  Theorien  die  Beschreibung  des  Foucault'schen 
Versuchs  über  das  Verhältnis  der  Geschwindigkeiten  des  Lichtes  in  Luft 
und  Weisser  geknüpft,  welcher  Versuch  die  Folgerungen  aus  der  Emissions- 
theorie als  falsch  erweist.  Der  Hr.  Vf.  verfolgt  bei  seiner  Darstellung 
immer  den  einzig  richtigen  Weg,  von  der  Beschreibung  der  Erscheinung 
schreitet  er  vor  zur  Ableitung  des  Gesetzes,  dem  sie  folgt,  von  diesem  zu 
ihrem  Wesen.  Es  war  daher  naturgemäfs,  bis  hieher  beide  Theorien  des 
Lichtes  zu  berücksichtigen,  weil  sich  beide  mit  der  Erfahrung  in  Einklang 
bringen  liefsen.  Von  dem  Foucault'schen  Versuche  an  behält  nun  der  Hr. 
Vf.  mit  Recht  nur  mehr  die  Undulationstheorie  bei. 

Weiter  kommen  in  diesem  Capitel  noch  zur  Besprechung  die  Metho- 
den der  Bestimmung  von  Brechungsexponenten  und  die  empirischen  Gesetze, 
zu  denen  die  bisherigen  Versuche  über  die  Brechung  in  Mischungen  und 
Lösungen  geführt  haben.  An  die  Darstellung  der  Verschiedenheit  der  Spectra 
schliefst  sich  die  Theorie  der  Achromasie  und  den  Schlafs  des  Capitels 
fcildet  eine  sehr  vollständige  Darstellung  der  Brechung  durch  gekrümmte 
Flächen,  die  Lehre  von  den  Linsen  und  Linsencombinationen  mit  Rücksicht- 
nahme auf  die  dioptrischen  Untersuchungen  von  Gaufs. 

Das  dritte  Capitel  ist  den  Erscheinungen  der  Absorption,  der 
Fluorescenz  und  den  chemischen  Wirkungen  des  Lichtes  gewidmet.  An  die 
alteren  Arbeiten  von  Brewster  und  Miller  über  die  Absorption  des  Lichtes 
in  Gasen  und  Dämpfen  schliefst  sich  die  Beschreibung  der  Versuche  Bun- 
«en's  und  Kirchhoffs>  über  die  Absorption  in  farbigen  Flammen,  die  Er- 
klärung des  KirchhofTschen  Princips  der  äquivalenten  Emission  und  Ab- 
sorption und  der  Folgerungen,  die  Kirchhoff  daraus  gezogen. 

In  dem  vierten  Capitel,  welches  der  Wahrnehmung  des  Lichtes  ge- 
widmet ist,  wird  eine  vollständige  Erklärung  des  Auges  und  seiner  Func- 
tionen und  die  Theorie  der  optischen  Instrumente  gegeben.  Diese  ist  im 
Vergleich  zu  den  übrigen  Partien  kurz  ausgefallen.  Freilich  hat  der  Hr. 
Vf.  in  der  Lehre  von  den  Linsencombinationen  viel  vorgearbeitet,  doch 
hätte  eine  eingehendere  Besprechung  des  Fernrohrs  nicht  geschadet,  nament- 
lich hätten  die  Methoden,  die  Vergrößerungen  von  Mikroskopen  und  Fern- 
röhren praktisch  zu  bestimmen,  angegeben  werden  sollen. 

Wir  gelangen  jetzt  zum  zweiten  Abschnitte  der  Lichtlehre,  dessen 
erstes  Capitel  die  Erscheinungen  der  Interferenz  und  Beugung  umfasst. 
An  die  weitläufige  Darstellung  des  FresneFschen  Spiegelversuchs  wird  die 
Bestimmung  der  Wellenlängen  geknüpft.  Die  bei  dieser  Gelegenheit  ge- 
machte Mittheilung  der  Messungen  Fraunhofer1«  und  ihre  Verwendung  zur 
Bestätigung  der  Cauchy'schen  Theorie  der  Dispersion  hätte  wol  erst  auf 
die  Darstellung  der  Fraunhofer'schen  Methode  folgen  sollen.  Nach  dem 
Fresnerschen  Spiegelversuch  vermissen  wir  die  Betrachtung  der  Erscheinun- 
gen an  dem  zu  Versuchen  so  bequemen  Interferenzprisma.  Auch  hätten  wir 
den  Nachweis  gewünscht,  dass  die  Lichtstrahlen  beim  Durchgange  durch 
das  Auge  und  die  Loupe,  durch  welche  sie  betrachtet  werden,  keine  Gang- 
unterschiede erhalten,  dass  wir  also  die  Interferenzerscheinungen  so  sehen, 
wie  sie  sind.  Ebenfalls  sehr  eingehend  werden  die  Farben  dünner  Plätt- 
chen untersucht,  an  welche  der  Hr.  Vf.  die  Wrede'sche  Theorie  der  Ab- 
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Sorption  angeknüpft  hat  Den  Schluss  des  Capitis  bildet  die  Darstellung 
und  Erklärung  der  Beiigungsencheinungen  nach  den  Methode«  nm  Fres- 
nd  und  Fraunhofer. 

In  dem  folgenden  Capitel  fon  der  Polarisation  wird  der  historische 
Gang  eingeschlagen,  die  Erscheinungen  am  Kalksftth.  die  Versuche  Hujg- 
hen*s  werden  zum  Ausgangspunct  genommen,  nm  die  EigenthumBehkeitea 
des  polarisierten  Lichtes  nachzuweisen.  Daran  wird  Fresners  Erklärung  des 
Wesens  der  Polarisation  geknüpft.  Bei  dem  Beweise,  dass  das  Licht  in 
TransTersalschwingangen  bestehe,  hat  der  Hr.  Vf.  vorausgesetzt,  dass  die 
Uchtschwingungen  geradlinige  seien,  was  nicht  nothwendig  ist.  Nach  der 
Aufführung  der  Polarisation  durch  Reflexion  und  Brechung  kommen  die 
Arbeiten  Fresners  über  die  Reflexion  und  Brechung  des  polarisieiten  Lichtes 
an  die  Reihe  und  werden  in  einer  Vollständigkeit  behandelt,  wie  es  wol 
in  keinem  anderen  Lehrbuche  der  Fall  ist  Wem  die  Originalarbeit  Fres- 
ners nicht  zugänglich  ist,  der  findet  hier  einen  vollkommenen  Ersatz  für 
dieselbe.  Dieser  Ausführlichkeit  gegenüber  scheint  uns  die  darauf  folgende 
Behandlung  der  Reflexion  an  Metallen,  der  Arbeiten  Xeununns.  Canchj's 
and  Jamin's  zu  kurz  ausgefallen  zu  sein. 

Im  dritten  Capitel  wendet  sich  der  Hr.  Vf.  zur  doppelten  Brechung. 
Er  resümiert  die  Erscheinungen  am  Kalkspath.  erklärt  die  Constructk« 
Hajghen's  und  die  Theorie  der  Lichtfortpflanzung  in  einaxig^n  Krystallen 
nach  FresneL  Darauf  folgt  die  Anwendung  einaxiger  KrjstaDe  zu  Polari- 
sttionsapparaten  und  endlich  die  Doppelbrechung  in  zweiaxigen  KrrstaUeu. 
Aach  hier  theflt  der  Hr.  VfL  die  Fresnel'sche  Theorie  mit  und  Ist  wieder 
bestrebt,  durch  Raisonnement  nachzuhelfen,  wo  ihn  die  elementaren  Hilfs- 
mittel der  Mathematik  im  Stiche  lassen.  Die  senkrecht  zur  Welleneb^ne 
wirkende  Elasticität  hat  der  Hr.  Vf.  verschwiegen. 

Im  letzten  Capitel  werden  die  Interferenzerscheüiungen  des  polari- 
sierten Lichtes  abgehandelt,  zuerst  eine  Erklärung  der  Farbenringe  in  senk- 
recht zur  Axe  geschliffenen  Krjstallplättchen  gegeben.  Bei  den  Abweichun- 
gen, welche  die  Erscheinungen  in  Quarzplatten  gegen  die  in  anderen  ein- 
txigen  Krystallen  darbieten,  nimmt  der  Hr.  Verl  Gelegenheit,  auf  die  Er- 
scheinungen der  Drehung  der  Polarisationsebene  überzugehen,  welche  als 
die  zweite  Form  der  Dispersion  nach  unserer  Ansicht  eine  hervorragendere 
Stellung  rerdienen,  als  sie  ihnen  der  Hr.  Verf.  angewiesen  hat.  Den  Schluss 
des  Capitels  bilden  die  Farbenerscheinungen  in  zweiaxigen  Krystalkn  und 
die  Doppelbrechung  in  gepressten  und  gekühlten  Gläsern, 

Aus  dem  Torhergehenden  wird  sich  der  Leser  von  der  Reichhaltigkeit 
des  Inhaltes  dieses  ersten  Bandes,  der  bisher  allein  erschienen  ist.  zor  Ge- 
nüge überzeugt  haben.  Wir  können  ihm  aber  dieses  Werk  nicht  blofc  ab 
lehrreiche,  sondern  auch  noch  als  angenehme  Leetüre  empfehlen,  Die  Sprache 
des  Hrn.  Verfs  ist  elegant,  die  von  ihm  befolgte  entwickelnde  Methode 
sticht  gegen  die  trockene  dogmatisierende  Manier  anderer  Lehrbücher  sehr 
vortheilhaft  ab.  Dadurch,  dass  der  Hr.  Verl  immer  da»  Ziel  verfolgt,  von 
der  Beschreibung  der  Erscheinung  zur  Ermittelung  ihrer  Gesetzaniisigkett 
und  ihres  Wesens  aufzusteigen,  und  sich  nie  in  weitläufige  Darstellungen 
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praktischer  Nutzanwendungen  verliert,  bewahrt  er  in  seinem  Werke  der  Phy- 
sik den  Charakter  einer  Wissenschaft  der  Natur,  während  ihr  in  anderen 
Lehrbüchern  häufig  zu  sehr  das  Gepräge  eines  Hilfsmittels  der  Technik 
gegeben  wird. 

Dem  hohen  Bange,  welchen  dieses  Werk  unter  den  Lehrbüchern  der 
Physik  einnimmt,  entspricht  auch  die  glänzende  Ausstattung  desselben. 
Die  Verlagshandlung  hat  sich  in  letzterer  Zeit  durch  Herausgabe  einer 
Reihe  ausgezeichneter  Werke  von  Clebsch,  Durege,  Hesse,  Schlömilch  und 
anderen,  namentlich  auch  durch  Herausgabe  der  Schlömilch'schen  Zeitschrift, 
um  die  mathematische  Literatur  grofse  Verdienste  erworben ;  zu  diesen  ist 
ihr  ein  neues  Verdienst  auch  um  die  Literatur  der  Physik  zugewachsen 
durch  die  Herausgabe  des  Wüllner'schen  Werkes. 

Wien.  J.  Stefan. 


Die  Lehre  vom  Galvanismus  und  Elektromagnetismus,  von  Gustav 
Wiedemann,  Professor  der  Physik  an  der  Universität  zu  Basel. 
Braunschweig,  Vieweg  u.  Sohn,  1863.  Bd.  I.  XI  u.  680  S.  Bd.  IL 
XI  u.  1184  S.  8.  —  11  Thlr. 

Die  reichen  Erfolge  der  exaeten  Naturforschung  haben  schon  lange 
das  Bedürfnis  nach  quellenmäfsig  und  kritisch  bearbeiteten  Specialwerken 
begründet,  welche  die  in  zahlreichen  Journalen  und  einzelnen  Abhandlun- 
gen niedergelegten  Thatsachen  eines  bestimmten  Gebietes  übersichtlich 
machen,  kritisch  sichten  und  zu  einem  mit  vollständigen  Literaturnach- 
weisen versehenen  Gesammtbilde  vereinigen  sollen.  Dieses  Bedürfnis  ist 
ganz  besonders  im  Gebiete  der  Elektricität  und  des  Magnetismus  fühlbar 
geworden,  deren  Theorie  noch  lange  nicht  so  ausgebildet  ist,  um  die  fort- 
während anwachsende  Masse  von  Thatsachen  zu  beherrschen  und,  wie  es 
z.  B.  in  der  Optik  der  Fall  ist,  die  organische  Gliederung  des  Ganzen  stets 
im  Bereiche  eines  umfassenden  Ueberblickes  zu  erhalten.  Die  physikalische 
Literatur  verdankt  diesem  Umstände  die  Entstehung  der  trefflichen  Special- 
werke von  Riefe  über  Reibungselektricität,  von  Dub  über  Elektromagnetis- 
mus und  dessen  Anwendungen,  und  von  Wiedemann  über  Galvanismus  und 
Elektromagnetismus.  Diese  Werke  sind  nicht  nur  demjenigen  unentbehr- 
lich, dem  für  seine  Studien  in  den  genannten  Richtungen  nicht  die  nöthige 
Journal-Literatur  zu  Gebote  steht,  sondern  auch  neben  den  umfassendsten 
Behelfen  dieser  Art  von  gröfstem  Nutzen,  indem  sie  durch  die  geordnete 
und  kritische  Darstellung  aller  namhaften  Leistungen,  vornehmlich  aber 
durch  die  stets  beigefügten  Quellencitate ,  ein  ganz  unberechenbares  Er- 
sparnis an  Zeit  und  Mühe  gewähren,  welche  sonst  sehr  häufig  auf  erfolg- 
loses Herumsuchen  und  Nachschlagen  zersplittert  würden;  —  sie  haben  den 
kürzesten  Weg  gebahnt,  um  die  betreffenden  Zweige  der  Physik  gründlich 
kennen  zu  lernen,  und  vor  der  Unternehmung  selbständiger  Forschungen 
in  derselben  sich  über  den  Stand  der  Fragen  und  über  die  in  den  Original- 
abhandlungen nachzulesenden  Vorarbeiten  zu  orientieren. 

Bücher  dieser  Art  sind  daher  auch  ein  wissenschaftlicher  Schatz  für 
jede  Lehranstalt,  wo  ein  gründlicher  physikalischer  Unterricht  ertheilt  wer- 
den und  der  Lehrer  also  mit  dem  gegenwärtigen  Zustande  seiner  Wissen- 
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schaft  vertraut  sein  soll.  Was  nun  insbesondere  Wiedeniann's  Lehre  vom 
Galvanisnras  tu  s.w.  betrifft,  welche  hiermit  nach  dem  Erscheinen  des  Schluss- 
heftes angezeigt  werden  soll,  so  verbürgt  uns  schon  der  gefeierte  Name 
des  Verfassers  eine  gediegene  Bearbeitung  jener  Zweige  der  Physik,  die  er 
bekanntlich  selbst  mit  so  vielen  und  wichtigen  Resultaten  bereichert  hat. 
Es  würde  uns  zu  weit  fuhren,  die  gelungene  Durchführung  des  Planes, 
welchen  sich  der  Hr.  Vt  vorgesetzt  hatte,  durch  alle  Abschnitte  des  aus- 
gedehnten Werkes  zu  verfolgen.  Mit  besonderer  Befriedigung  wird  man 
lesen:  die  Erörterungen  des  Ohm'schen  Gesetzes,  ferner  die  Lehre  von  den 
galvanischen  Ketten,  von  der  Elektrolyse,  von  der  galvanischen  Polarisation 
und  von  den  Beziehungen  zwischen  Galvanismus  und  W&rme;  dann  die 
Lehre  von  den  elektro-magnetischen  Messinstrumenten,  von  den  Beziehun- 
gen zwischen  Magnetismus  und  den  mechanischen  Veränderungen  der  Kör- 
per,  das  Capitel  vom  Diamagnetismus  und  den  reichhaltigen  Abschnitt  von 
der  Induction.  Man  wird  dem  Hrn.  Vf.  keinen  Vorwurf  daraus  machen 
können,  dass  er  bei  der  Vertheilung  des  Stoffes  in  die  einzelnen  Abschnitte 
des  Baches  von  der  formellen  Einheit  insoweit  abgewichen  ist,  als  es  eben 
nöthig  war,  um  die  rein  theoretischen,  namentlich  die  mathematischeil 
Eroterungen  und  Entwicklungen  möglichst  in  besondere  Abschnitte  zu  ver- 
legen; diese  Einrichtung  entspricht  dem  Interesse  derjenigen,  für  welche 
die  mathematische  Theorie  entweder  besondere  Schwierigkeiten  hat  oder 
insofern  Nebensache  ist,  als  sie  nur  über  experimentelle  Fragen  Belehrung 
suchen;  sie  kann  daher  nur  dazu  beitragen  die  Nützlichkeit  des  Buches 
in  weiteren  Kreisen  zu  fördern. 

Durch  die  am  Schlüsse  des  Werkes  beigefügten  Nachtrage  ist  die 
Literatur  bis  Ende  1862  fortgeführt,  und  durch  die  sehr  verdienstliche 
Beigabe  eines  ausführlichen  Namen-  und  Sachregisters  ist  die  Benützung 
des  Werkes  ungemein  erleichtert 

Die  typographische  Ausstattung,  mit  zahlreichen  und  durchaus  ge- 
lungenen Abbildungen,  läset  nichts  zu  wünschen  übrig,  und  ist  namentlich 
bei  der  Darstellung  der  elektrischen  Lichterscheinungen  prachtvoll  zu  nennen. 
Der  Beifall  des  wissenschaftlichen  Publicums  wird  dem  Hrn.  Vf.  die  mühe- 
wEe  Arbeit  lohnen  ,  welcher  wir  eine  so  verdienstliche  und  nutzbringende 
literarische  Leistung  verdanken. 

Innsbruck.  A.  von  Waltenhofen. 


Dr.  Joh.  R.  Boy  mann,  Oberl  am  Gymn.  zu  Coblenz,  Lehrbuch 
der  Physik  für  Gymnasien,  Realschulen  und  höhere  Lehranstalten.  Köln 
und  Neufe,  1864.  V  u.  412  S.  8.  -  1  Thlr  10  Sgr. 

Der  Hr.  Verfasser  erklärt  den  Inhalt  seines  Buches  als  in  Uebereinstim- 
muBg  mit  den  gesetzlichen  Forderungen  an  die  Abiturienten  der  preußi- 
schen Gymnasien  und  mit  der  Prüfungsordnung  für  die  Realschulen.  Es 
enthält  auch  (auf  405  Seiten)  mit  Ausnahme  der  astronomischen  Begriffe 
nicht  viel  weniger  als  an  den  österreichischen  Mittelschulen  vorgenommen 
indem  soll  Als  theüweises  Muster  dürfte  namentlich  das  umfassendere 
Uhrbuch  von  Eisenlohr  vorgelegen  haben;  auf  Selbständigkeit  in  der  Dar- 
TteMing  scheiftt  ein  minderer  Werth  gelegt  worden  zu  sein.  Die  AnoTAxumfl 
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des  Stoffes  ist  logisch.  Der  Lehrgang  ist  selten  experimentel,  sehr  häufig 
geht  der  Lehrsatz  den  Thatsachen  voraus,  mitunter  stehen  auch  hypothe- 
tische Dinge  obenan.  So  wird  die  Optik  mit  einem  Berichte  über  die  Aether- 
theorie  eingeleitet,  ohne  dass  gleich  darauf  oder  weiterhin  aus  einer  passen- 
den Zusammenstellung  von  Eigenschaften  des  Lichtes  diese  Theorie  wahr- 
scheinlich gemacht  würde.  Im  ganzen  ist  der  mathematische  Theil  besser 
bestellt  als  der  empirische.  So  ist  die  Centralbewegung  dem  in's  Auge 
gefassten  Schülerkreise  angemessen  und  ziemlich  gründlich  vorgenommen, 
nur  ist  bei  der  Formel  für  die  Centralkraft  die  Einführung  des  Massen- 
factors nicht  klar  gemacht;  der  Begriff  des  Trägheitsmomentes  ist  anschau- 
lich gegeben,  die  barometerische  Höhenmessung  ist  einfach  entwickelt, 
auch  die  Wellenlehre  in  den  wesentlichen  Umrissen  deutlich  behandelt. 
Dass  eine  mathematische  Behandlung  der  Capillarerscheinungen  fehlt,  kann 
wegen  der  Unsicherheit  der  herrschenden  zwei  Theorien  gerade  nicht  mis- 
billigt  werden.  Die  Bestimmung  der  Intensität  des  Erdmagnetismus  jedoch 
überschreitet  die  zulässigen  Grenzen  eines  derartigen  Lehrbuches,  völlige 
Klarheit  kommt  daher  nie  heraus;  anderseits  ist  bei  der  Ermittelung  der 
Wirkung  beider  Pole  eines  Magnetstabes  auf  eine  Nadel  nur  der  eine  von 
zwei  einfachen  Fällen  aufgenommen.  —  Im  erfahrungsmäfsigen  Theile  finden 
sich  mitunter  auffällige  Lücken  und  gewagte  Schlüsse.  So  vermisst  man 
unter  den  sehr  eingeschränkten  Begriffen  aus  der  Chemie  neben  der  An- 
gabe, dass  die  atmosphärische  Luft  einen  stets  gleichen  Gehalt  an 
Sauerstoff  und  Stickstoff  hat,  die  Entscheidung,  ob  sie  eine  chemische  Ver- 
bindung beider  ist  oder  nicht.  —  Beim  Scalenaräometer  von  Gay-Lussac 
ist  die  Construction  der  Scala  nicht  aufgenommen,  es  wird  nur  die  Ein- 
richtung und  der  Gebrauch  erklärt.  —  In  der  Beibungselektridt&t  sind 
keine  Anhaltspuncte  für  die  Antwort  auf  die  naheliegende  Frage,  ob  ein 
Körper  durch  Reibung  mit  verschiedenen  anderen  stets  nur  einen  und  den- 
selben elektrischen  Zustand  annimmt  —  Beim  Wheatstone'schen  Spiegel- 
versuch wäre  es  gut,  den  Sinn  des  Satzes,  'die  Geschwindigkeit  der  Elek- 
tricität  ist  —  288000  engl.  Meilen  in  der  Secunde',  dahin  zu  erläutern, 
dass  hier  der  sonst  unstatthafte  Schluss  von  einem  kleinen  Wege  auf  einen 
viele  lOOOmal  größeren  nur  in  der  Voraussetzung  gellte,  die  Zunahme  des 
Leitungswiderstandes  sei  absolut  =0.  —  Die  Leiter  zweiter  Ordnung  sind 
nur  namhaft  gemacht  ohne  den  Nachweis,  dass  sie  unter  jene  der  ersten 
Ordnung  nicht  eingereiht  werden  können.  —  In  der  Akustik  ist  nichts  von 
den  neueren  rein  empirischen  Forschungen  über  die  Natur  des  Klanges  zu 
finden«  —  Die  Verkürzung  der  Umlaufszeit  des  Encke'schen  und  die  Thei- 
lung  des  Biela'schen  Kometen  als  Wirkung  des  Aethers  apodiktisch  anzu- 
führen, ist  gewagt.  Uebrigens  fehlt  jede  Thatsache,  welche  zur  Voraus- 
setzung führte,  dass  der  Aether  nicht  gravitiere.  —  Im  Widerspruch  mit 
der  zu  billigenden  Vorsicht,  eine  Ansicht  über  das  Wesen  der  Elektricität 
auszusprechen,  wird  doch  die  Existenz  eines  eigenen  Wärmeäthers  neben 
dem  Lichtäther  als  „höchst  wahrscheinlich"  bezeichnet  Schon  das  Sonnen- 
spectrum  corrigiert  diese  Meinung.  —  Ueber  Spectralanalyse  ist  S.  326  nur 
eine  leichte  Andeutung.  —  Bei  den  Interferenzerscheinungen  an  dünnen 
Körpern  wird  die  Verzögerung  um  '/,  Wellenlänge  ohne  weiteres  angenommen 
und  damit  gerechnet.  —  Ueberhaupt  scheint  auf  den  letzten  Theil  des 
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Buches.  Optik  und  Wärmelehre,  die  grofsere  Ausdehnung  de»  vorhergehen- 
den beschränkend  gewirkt  zn  haben.  So  mag  denn  der  Raummangel  es 
auf  sich  haben,  das»  bei  den  optischen  Instrumenten  aufser  der  Bestim- 
mung der  Vergrößerung  kaum  etwas  anderes  behandelt  ist.  —  Da  oft  die- 
selben Wirkungen  von  verschiedenen  Ursachen  stammen,  ist  es  gerathen, 
solche  Experimente,  welche  sich  auch  anders  als  in  der  gewünschten  Weise 
erklären  lassen  und  die  nicht  controliert  worden  sind,  gar  nicht  anzu- 
führen, wie  z.  B.  das  florentinische  (1661),  betreffend  die  durch  eine  Gold- 
kugel gepressten  Wassertröpfchen.  —  Gegen  die  Schärfe  in  der  Begriffs- 
bestimmung finden  sich  auch  einige,  wenngleich  leichtere,  Veretöfse.  So  wird 
S.  12  das  specirische  Gewicht  eines  Körpers  definiert  als  dessen  absolutes 
Gewicht  im  Verhältnis  zn  seinem  Volumen  (d.  h.  also  als  das  absolute  Ge- 
wicht seiner  Volumseinheit,  mithin  abhangig  von  der  Wahl  dieser  und  als 
benannte  Zahl)  und  S.  13  die  Dichte  als  das  Verhältnis  seiner  Masse  zu 
seinem  Volumen;  schlie/slich  ergibt  sieb  für  das  speeiflsche  Gewicht  wie 
für  die  Dichte  derselbe  Werth  P:p.  Sollen  diese  zwei  Begriffe  sich  decken, 
so  müssen  sie  gleich  von  vornherein  als  identisch  hingestellt  werden;  sie 
fallen  jedoch  in  ihrem  numerischen  Ausdrucke  nur  dann  zusammen,  wenn 
man  die  französischen  Gramm-Gewichte  zu  Grunde  legt,  während  hier  das 
Pfundgewicht  in  Beispielen  auftritt.  Und  da,  nebenbei  gesagt,  eine  Masse 
kein  Verhältnis  zu  einem  Volumen  hat,  werden  solche  Kunstausdrücke  am 
besten  vermieden.  —  Wenn  im  §.  11  der  Materie  zwei  Grundkräfte,  die 
Repulsivkraft  und  die  Attractivkraft  zugeschrieben  werden,  was  eigentlich 
nur  eine  logische  Zweitheilung  vieler  AbstoXsungen  und  Anziehungen  ist, 
stimmt  damit  nicht  die  Definition  im  folgenden  §.:  „Ein  Körper  heilst 
luftförmig,  wenn  seine  Theilchen  nicht  mehr  durch  irgend  eine  Kraft 
zusammengehalten  werden."  Ucbrigens  führt  die  im  §.  11  angeregte  Ueber- 
legung  dessen,  was  entstünde,  wenn  die  Materie  blofs  der  Anziehung  oder 
der  Absto/Bung  unterworfen  wäre,  zu  nichts,  weil  sie  vom  Wesen  der  Ma- 
terie abschweift,  nnd  weil  auf  diesem  Gebiete  nur  eine  genaue  Analyse 
aller  zulässigen  Voraussetzungen  über  das  Wesen  der  Moleküle  zu  einem 
vernünftigen  Ergebnis  fuhren  kann.  —  Bei  der  Weber'schen  Tangenten- 
boussole  wird  behauptet,  dass  jedes  Stromtheilchen  von  der  Nadel  gleich- 
weit entfernt  sei;  von  der  Mitte  allerdings,  nicht  aber,  worauf  es  ankäme, 
von  jedem  magnetischen  Elemente  derselben,  ein  Umstand,  der  zur  Con- 
struetion  der  Gangain'schen  Boussole  geführt  hat 

Anschauliche  Zeichnungen  find  in  genügender  Zahl  vorhanden.  Die 
Ausstattung  ist  einem  Lehrbuche  angemessen. 

Grätz.  E.  Krischek. 


Dritte  Abtheilung« 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  s.  w.)  Der  Ministerialconceptsadjunct  Hr.  Dr.  Hermenegild 
Jirecek,  zum  Ministerialconcipistcn  und  der  Auscultant,  Hr.  Lucas  Rittor 
Ton  Führ  ich,  zum  Ministerialconceptsadjuncten  im  Staatsministerium. 

Der  Weltpriester  Hr.  Anton  Brodnik,  über  Vorschlag  des  ffirst- 
erzbisch.  Ordinariates  von  Laibach,  zum  Religionslehrer  amUG.  zu  Krain- 
burg;  der  Priester  der  Graner  Erzdioecese,  Hr.  Johann  Gabriely,  zum 
wirkt.  Religionslehrer  am  kön.  OG.  zu  Pest h;  der  Priester  der  Grauer 
Erzdioecese  und  bisherige  Lehrer  am  G.  zu  Tyrnau,  Hr.  Ludwig  Lafsü, 
zum  Religionslehrer  amOG.  zu  Prefsburg;  die  beiden  Esseker  Gymnasial- 
lehrer, Hr.  Joseph  Kostic  und  Hr.  Johann  Pexider,  zu  Lehrern  am  G. 
in  Agram;  der  provis.  Director  des  Staats-G.  in  Padua,  Hr.  Jakob  Za- 
nella,  Weltpriester,  zum  wirklichen  Director  dieser  Lehranstalt,  und  der 
Supplent  am  G.  zu  S.  S.  Gervasio  e  Protasio  in  Venedig,  Hr.  Alfons  Costa, 
zum  wirkl.  Lehrer  am  Staats-G.  zu  Treviso. 


Der  Lehrer  des  Freihandzeichnens  an  der  k.  k.  OR.  auf  der  Land- 
strafse  in  Wien,  Hr.  Johann  Klein,  über  sein  Ansuchen,  zum  Lehrer  des 
gleichen  Faches,  an  der  k.  k.  OR.  am  Schotten  fei  de  in  Wien  und  Hr. 
Joseph  Grandauer,  Lehrer  gleichen  Faches  in  Linz,  zum  Lehrer  desselben 
an  der  OR.  auf  der  Landstrafse-,  der  Supplent  an  der  k.  k.  OR.  zu  Trop- 

Sau,  Hr.  Dr.  Ludwig  Non  mach  er,  zum  wirkl.  Lehrer  an  dieser  Anstalt ; 
er  Kupferstecher,  Hr.  Johann  Zitek,  zum  Lehrer  des  Freihandzeichnens 
an  der  Ic.  k.  OR.  in  Görz;  der  provis.  Lehrer  an  der  UR.  zu  Pirano, 
Hr.  Johann  Videucig,  zum  wirklichen  Lehrer  alldort,  und  der  Assistent 
an  der  steierm.  stand.  OR.  in  Graz,  Hr.  Martin  JelouSek,  zum  wirkl. 
Lehrer  an  der  OR.  in  Agram. 

Der  Titularprofessor  der  Baumechanik  am  k.  k.  polytechn.  Institute 
in  Wien  und  Oberingenieur  im  k.  k.  Staatsministerium,  Hr.  Georg  Reb- 
hann,  zum  aufserordentl.  Professor  mit  Rang  und  Charakter,  und  der 
Professor  der  Mechanik,  des  Maschinenzeichnens  und  der  darstellenden  Geo- 
metrie an  der  k.  k.  techn.  Akademie  in  Lemberg,  Hr.  Gustav  Peschka, 
zum  Professor  der  Mechanik  und  Maschinenlehre  mit  dem  damit  verbun- 
denen obstructiven  Zeichnen  an  die  k.  k.  techn.  Lehranstalt  zu  Brunn. 


Personal-  und  Schulnotizen.  f  7] 

Der  k.  k.  Rath,  Hr.  Dr.  Alexander  Ritter  von  Pawlowski,  «um 
PrüfnngBOommissar  der  staatswisseiischaftl.  Prüfungscommission  in  Wien- 
der  Dr.  Ph.  Hr.  Eduard  Bohl,  Licentiat  und  Privatdocent  der  Theologie' 
an  der  Universität  zu  Basel,  zum  ordentL  Professor  der  reform.  Dogmatik 
and  Symbolik  an  der  evang.  theolog.  Facultät  in  Wien;  der  Privatdocent 
in  der  k.  k.  Universität  zu  Graz,  Hr.  Dr.  Heinr.  August  Tewes,  zum 
idfterordentl.  Professor  dieses  Lehrfaches  alldort;  der  verfügbare  ordentl. 
Professor  der  Prefsburger  Rechtsakademie,  Hr.  Dr.  Johann  Bayer,  zum 
ordentL  Professor  der  Finanzgesetzkunde  an  der  Universität  zu  Lemberg, 
and  der  au/serordentL  Professor  der  Pastoraltheologie  an  der  griech.  nicht-' 
silierten  theologischen  Lehranstalt  zu  Czernowitz,  Hr.  Wasil  Mitro- 
fanowicz,  zum  ordentL  Professor  dieses  Lehrfaches  ebendort. 

Das  Gymnasium  zu  Poszega,  bisher  von  den  P.  P.  Franciscanern 
versehen ,  ist  in  Folge  Allerhöchster  Entschliefsung  zum  öffentL  G.  mit 
freier  Concurrenz  erklärt  worden. 


Dem  Sectionschef  im  Staatsministerium,  Hrn.  Karl  Edlen  von  Le- 
win sky  ist,  in  Anerkennung  seiner  ausgezeichneten  dienstlichen  Wirk- 
samkeit, der  Orden  der  eisernen  Krone  2.  CL  mit  Nachsicht  der  Taxen; 
dem  Ifinisterialconceptsadjuncten  im  Staatsministerium,  Hrn.  Dr.  Franz 
Hillard  t,  der  Titel  und  Rang  eines  Ministerialconcipisten;  dem  Director 
des  k.  k.  Gymnasiums  in  Triest,  Hrn.  WenzelJoseph  Menzel,  anlasslich 
feiner  Versetarang  in  den  Ruhestand,  in  Anerkennung  seiner  vieljährigen 
verdienstlichen  Wirksamkeit  im  Gymnasiallehramte,  das  goldene  Verdienst- 
kreuz  mit  der  Krone;  dem  ordentl.  öffentl.  Professor  der  Rechte  an  der 
Wiener  Universität,  Hrn.  Dr.  Franz  Edlaue r,  anlasslich  seiner,  auf  sein 
Ansuchen  erfolgten,  Versetzung  in  den  bleibenden  Ruhestand,  in  Anerken- 
nung seiner  vierjährigen,  treuen,  eifrigen  und  ersprießlichen  Verwendung, 
taxfrei  der  Titel  und  Charakter  eines  Kegierungsrathes ;  dem  Rejristraturs- 
nnd  Archivsdirector  bei  der  Statthai terei  in  Innsbruck  und  Pnvatdocen- 
ten  an  der  dortigen  Universität,  Hrn.  Dr.  Joh.  Georg  Wölz,  in  Anerken- 
nung seiner  Verdienste,  und  dem  ordentl.  öffentl.  Professor  an  der  Univer- 
sität xn  Lemberg,  Hrn.  Dr.  Andreas  Horak,  bei  seiner  Uebernahme  in 
den  bleibenden  Ruhestand,  in  Anerkennung  seiner  vieljährigen  erspriefs- 
lichen Wirksamkeit,  taxfrei  der  Titel  eines  kais.  Rathes;  dem  Hofkalli- 
graphen,  Hrn.  Moriz  Grein  er  in  Wien,  in  Anerkennung  seiner  Leistungen 
im  kalligraphischen  Kunst-  und  im  Schreiblehrfache,  das  goldene  Verdienst- 
kreuz mit  aer  Krone  verliehen;  der  Professor  der  Pastoraltheologie  an  der 
gr.  kath.  Dicdcesanlehranstalt  zu  Przemysl,  Hr.  Anton  Juzyczynki. 
zum  Domcustos  am  dortigen  gr.  kath.  Domcapitel  ernannt,  und  der  einer. 
Stabsarzt  und  Professor  der  Augenheilkunde,  Hr.  kais.  Rath  Dr.  Friedr. 
Jäger  Edler  v.  Jaxthal,  in  den  Ritterstand  des  öst.  Kaiserstaates  er- 
hoben; ferner  ist  dem  überzähligen  Scripte- r  der  k.  k.  Hofbibliothek  in 
Wien,  Hrn.  Dr.  Heinr.  Schiel,  das  Ritterkreuz  des  päpstl.  St.  Gregor- 
Ordens;  dem  (auch  als  Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Geschichte  und 
Alterthnmskunde  bekannten)  Postdirector  in  Graz,  Hrn.  Joseph  Scheigcr, 
den  ottoman.  Medschidje-Orden  4.CL,  und  dem  Componisten  und  Prof.  an 
der  kön.  Akademie  der  Musik  in  London,  Hrn.  Ernst  Pauer,  das  Ritter- 
kreuz 2.  CL  des  kön.  sächs.  Albrechts-Ordens  und  des  herzogl.  Sachsen- 
Ernestinischen  Haus-Ordens  annehmen  und  tragen  zu  dürfen  Ailergnädigst 
gestattet  worden.  

Der  Med.  Dr.  Hr.  Michelangelo  Asson  in  Venedig  ist  zum  wirk- 
lichen Mitgliede  des  Istituto  Veneto  di  scienze,  lettere  ed  arti;  Hr.  Dr. 
Alfred  Ritter  v.  Arneth,  Vicedirector  des  k.  k.  geh.  Haus-,  Hof-  und  Staats- 
archivs, k.  k.  Regieningsrath,  zum  ordentl.  Mitgliede  der  histor.  Com- 
misaion  in  München;  Hr.  Professor  Dr.  Rud.  Kner  zum  corresp.  und  Hr. 
Beruh.  Freiherr  v.  Wüllersdorf-Urbair  zum  Ehrenmitgliede  der  kön. 
bayr.  AUdeipk  der  Wissenschaften;  Hr.  P.  BedaDudik  zum  auBwarUgeiv 
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Mitgliede  der  hist.  Section  der  k.  ungar.  Akademie  der  Wissenschaften; 
Hr*  Dr.  Franz  Palacky  zum  Mitgliede  der  philolog.  hist.  Section  der 
kais.  Akademie  der  Wissenschaften  in  St.  Petersburg;  Hr.  Docent  Dr.  Adam 
Pollitzer,  zum  corresp.  Mitgliede  der  medicin.  physical.  Gesellschaft  in 
Würzburg  und  der  bekannte  österr.  Reisende,  Hr.  Dr.  Karl  v.  Scherzer, 
zum  Ehrenmitgliede  (Honorary  fellow)  der  kön.  geograph.  Gesellschaft  in 
London  ernannt  worden.  

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Ung.  Altenburg,  k.  k. 
höhere  landwirthschaftl.  Lehranstalt,  Lehrkanzel  der  Landwirtschaft  mit 
1050  fl.,  cventuel  1260  h\  ö.  W.  Gehalt.  Termin:  Ende  Februar  1.  J.,  s. 
Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  v.  15.  Jänner  1.  J.  Nr.  11;  Leu  tschau,  evang. 
Staats-G.,  4  Lehrstühle  (2  für  el.  Philologie  dann  Geschichte  und  deutsche 
Sprache;  1  für  ungarische  Sprache  und  Literatur,  dann  Mathematik  oder 
Naturwissenschaften  und  1  für  Geschichte,  dann  deutsche  Sprache  und 
Literatur,  hei  genauer  Kenntnis  des  Mittelhochdeutschen)  mit  lOöO  fl.,  be- 
ziehungsweise 915  fl.  ö.  W.  Gehalt.  Termin:  Ende  März  1.  J.,  s.  Amtsbl. 
zur  Wr.  Ztg.  vom  21.  Jänner  1.  J.  Nr.  16;  Essek,  kön.  OG.,  2  Lehrer- 
stellen (1  für  Mathematik  und  Physik,  1  für  l^atein  und  Griechisch^  mit 
735  fl.,  Deziehungsweise  840  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  Anspruch  auf  Decennal- 
zulagen.  Termin:  15.  Februar  L  J.,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  v.  24.  Jänner 
1.  J.  Nr.  19;  Linz,  k.  k.  GR.,  Supplentur  für  den  Frcihandzeichnungs- 
Unterricht,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom  28.  Jänner  1.  J.  Nr.  22.;  ferner 
ebendort,  Lehrkanzel  des  Freihandzeichnens,  nebst  Festigkeit  im  Fache 
des  Modellierens,  mit  630  fl.,  eventuel  840  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  Ansprach 
auf  Decennalzulagen.  Termin:  Ende  Februar  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
vom  7.  Februar  1.  J.  Nr.  30  und  v.  13.  Februar  1.  J.  Nr.  36.;  Pancsora 
fk.  k.  Militär  -  Grenz -Communität),  OR,  Lehrerstelle  für  Geographie  und 
Geschichte.  Gehalt:  630  fl.  Ö.  W.,  nebst  Anspruch  auf  Decennalzulagen. 
Termin:  Ende  Februar  L  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  6.  Februar  L  J.  Nr. 29.; 
GÖrz,  OR,  Lehrersteile  für  Freihandzeichnen  und  Modellieren  in  Verbin- 
dung mit  der  Kalligraphie.  Gehalt:  630  fl.  ö.  W.,  mit  dem  Rechte  der 
Decennal vorrückung  von  je  210  fl.  Termin:  29.  Februar  h  J.,  s.  Amtsbl. 
zur  Wr.  Ztg.  v.  6.  Februar  1.  J.  Nr.  29;  Ol  mutz,  k.  k.  OR,  Lehrerstelle 
für  deutsche  Sprache  als  Hauptfach,  nebst  Befähigung  für  den  böhmischen 
Sprachunterricht,  mit  630  fl.,  eventuel  840  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  Anspruch 
auf  Decennalzulagen.  Termin:  15.  März  1.  J.,  s.  Amtsbl  z.  Wr.  Ztg.  vom 
9.  Februar  1.  J.  Nr.  31  u.  32.;  Lemberc,  Univ.  Bibliothek,  2.  Scnptors- 
stelle  mit  dem  Gehalte  von  525  fl.  ö.  W.  Termin :  15.  März  1.  J.,  s.  Amtsbl. 
zur  Wr.  Ztg.  v.  11.  Februar  1.  J.  Nr.  34. 

(Todesfälle.)  Am  23.  September  1863  zu  Breslau  Hr.  Dr.  Karl 
Ludw.  Klose  (geb.  dortselbst  am  21.  August  1791),  Honorarprofessor  und 
Arzt  in  seiner  Vaterstadt,  als  Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Medicin, 
der  Geschichte  und  anderer  Wissenschaften  geschätzt.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  364 
d.  A.  a.  Ztg.  vom  30.  December  18<>3.) 

—  Am  16.  December  1863  in  Wien  Hr.  Dr.  Johann  Sporschil, 
(geb.  zu  Brunn  1800),  als  einer  der  fruchtbarsten  Schriftsteller  auf  dem 
Gebiete  der  populären  Geschichtsschreibung  bekannt. 

—  Am  17.  December  1863  zu  Brunn  der  Hochw.  Hr.  P.  Albert 
Weif s,  jub.  k.  k.  Religionsprofessor,  Consistorialrath  und  Besitzer  des  gol- 
denen Verdienstkreuzes  mit  der  Krone. 

—  Am  18.  December  1863  zu  Schwerin  der  geh.  Kanzleirath  Hr. 
Faull,  Dirigent  des  statistischen  Bureau,  Vicepräsident  des  Vereines  für 
mecklenburgische  Geschichte  und  Altcrthumskunde,  in  Kreisen  der  wissen- 
schaftlichen Statistik  weithin  bekannt,  im  71.  Lebensjahre. 

—  Am  22.  December  1863  zu  Brunn  der  pens.  k.  k.  Statthaltewi- 
rath  Hr.  Wilhelm  Tkany  (geh.  im  Dorfe  Kritschen  nächst  Brunn,  im  J.  1792), 
als  Botaniker  und  Schriftsteller  in  diesem  Fache,  so  wie  als  Förderer  des 
Schulwesens  in  Mähren  geachtet,  und  im  riaiistenoollegium  zu  Freiberg  in 
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Mahren  Sr.  Hochw.  Hr.  P.  Wenzel  Alfons  Thoma  (geb.  zu  Thomigsdorf 
in  Böhmen  am  26.  October  1785),  Jubelpriester,  einer.  Gvmnasialpräfect. 
ehedem  Subrector  der  k.  k.  Theresia nischen  Ritter-Akademie  u.  s.  w. 

—  Am  24.  December  1863  zu  London  der  berühmte  Novellist  nnd 
Humorist  William  Makepeace  Thackeray,  (geb.  zu  Calcutta  1811).  Vgl. 
A.  a.  7Ag.  v.  28.  December  1863  Nr.  362,  8.  6013,  vom  29.  d.  M.  Nr.  363, 
S.  6031,  u.  Beil  zu  Nr.  7  vom  7.  Jänner  1864,  S.  106. 

—  Am  27.  December  1863  in  Paris  ein  auch  im  Auslande  bekanntes 
Mitglied  des  Institutes,  der  Prof.  Hr.  Emil  Saisset,  im  Alter  von  49  Jahren. 

—  In  der  1.  Hälfte  des  Decembers  1863  zu  Prag  der  talentvolle  Stu- 
dierende der  Medicin  Hr.  Hugo  R  ö  d  1  in  a  y  e  r  (aus  Schwarz burg-Sondershausen ). 
als  Verfasser  der  von  der  philo«.  Facultat  mit  dem  Preise  gekrönten  Schrift : 
„Ueber  den  Beruf*  bekannt 

—  In  der  2.  Hälfte  des  Deoembers  1863  zu  ßrighton  Hr.  Lunn, 
als  drammatischer  Schriftsteller  („Fish  out  of  water*,  „Family  Java-  u.  m.  a.) 
geschätzt. 

—  Ende  December  1863  zu  I^emberg  der  Compositenr  und  Clavier- 
virtnose  Hr.  Leraoch;  zu  Born  Hr.  Prof.  Pasquale  Bossi,  lange  Zeit  an 
der  Sapienza  thätig;  ferner  der  namentlich  als  satirischer  Dichter  geschätzte 
Schriftsteller  Hr.  G.  6.  Belli,  und  Hr.  W.  Brolik,  Professor  der  Anatomie 
und  Zoologie  am  Athenäum  zu  Amsterdam  und  beständiger  Secretär  der 
dortigen  Akademie  der  Wissenschaften. 

—  Im  December  1863  zu  Barres  Hr.  James  Duffield  Harding  (geb. 
1798),  als  Landschaftsmaler  in  England  allgemein  geschätzt. 

—  Am  3.  Jänner  1.  J.  in  Wen,  Hr.  Georg  Kahrer,  Director  der 
Oberrealschule  am  Bauernmarkt  in  Wien ,  im  Alter  von  30  Jahren .  und  zn 
London  im  Middlesex  -  Hospitale  Hr.  William  Behnes,  ein  Schäler  Flax- 
mann'a,  ein  bedeutendes  Talent  für  Sculptur,  in  der  gröfsten  Verarmung. 

—  Am  4.  Jänner  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Dr.  Marterer,  der  Seuior  der 
dortigen  medicinischen  Facultat 

—  Am  5.  Jänner  1.  J.  in  Wien  Hr.  Vincenz  Furch,  k.  k.  Rechnungs- 
rath  (geb.  am  8.  August  1817  zu  Krassonitz  in  Mähren),  als  mährischer 
Dichter  („Basne",  „Barwy  a  Zwuky",  „Pesne  a  Balädy  välky  uherske"  u.  s.  w.) 
bekannt,  46  Jahre  alt 

—  Am  6.  Jänner  1.  J.  zu  Neapel  der  Senator  Hr.  Emesto  Capocci. 
Director  der  dortigen  Sternwarte. 

—  In  der  Nacht  zum  8.  Jänner  1.  J.  der  durch  seine  Uebersetzung 
aäinmtlicher  Werke  Shakespeare^  hfs  Schwedische  bekannte  Professor  der 
nordischen  Literatur  an  der  Universität  Lund,  Hr.  C.  A.  Hagberg. 

—  Am  10.  Jänner  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Andreas  Alscninger.  jub. 
Professor  der  Geschichte  u.  Philologie  am  k.  k.  Lyceum  zu  Zara,  72  Jahre  alt; 
zu  Lemberg  der  bekannte  polnische  Dichter  Hr.  Karl  Balinski;  zu  Neu- 
Kerefstur  der  Seelsorger  der  dortigen  evang.  Gemeinde  und  gew.  Vicesenior. 
Hr.  Johann  Melczer,  auch  als  tüchtiger  Philologe  und  namentlich  als 
trefflicher  Lateiner  bekannt ,  im  62.  Lebensjahre;  und  zu  Stralsund  der 
älteste  dortige  Bürgermeister  Hr.  Dr.  Karl  Gustav  Fabricius,  durch  die 
Herausgabe  der  Urkunden  zur  Geschichte  des  Fürsten  thumes  Rügen  auch 
in  der  wissenschaftichen  Welt  bekannt,  in  hohem  Alter. 

—  Am  14.  Jänner  L  J.  zu  Harzburg  Hr.  George  J  a  b  i  n ,  namhafter 
Landschaftsmaler.  (Vgl  Nr.  080  <L  Leipz.  lllustr.  Ztg.) 

—  Am  15.  Jänner  1.  J.  zu  Marburg  (Hessen)  der  «»rdciitl.  Professor 
der  Mathematik  und  Physik,  auch  Director  der  Sternwarte,  Hr.  Hofrath 
I>r.  G  e  r  1  i  n  g ,  im  Alter  von  76  Jahren. 

—  Am  16.  Jänner  1.  J.  zu  Eger  der  jub.  Magistrats-  und  Criminal- 
rath  Hr.  Jos.  Sebast  Grüner  (geb.  ebendort),  vonGuthe  öfters  erwähnt, 
auch  als  Schriftsteller  („Beiträge  zur  Geschiente  der  k.  Stadt  Eger1*)  be- 
kannt, im  84.  Lebensjahre;  zu  Bockenheim  (bei  Frankfurt  a.  M.)  Hr.  Pro- 
fessor Anton  Schindler  (geb.  zu  Mädel  in  Mähren),  als  Mubikkritiker 
und  Erbe  des  künstlerischen  Nachlasses  Beethoven's  bekannt,  und  zu  Paris 
einer  der  ausgezeichnetsten  und  ältesten  Botaniker  Frankreichs,  Hr.  J.  (j  a  j 
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(geb.  zn  Nyon),   durch  seine  gründlichen  Arbeiten   auf  dem  Felde  der  be- 
schreibenden Botanik  auch  im  Auslande  bekannt,  im  77.  Lebensjahre. 

—  Am  18.  Jänner  1.  J.  in  Wien  der  Senior  der  Künstler  Wiens,  Hr. 
Joh.  Nep.  Höfel  feeb.  zu  Pesth  1788),  der  Bruder  des  (am  17.  Septbr.  v.  J. 
zu  Salzburg)  verstoroeuen  Xylographen  und  Kupferstechers  Blasius  H. ,  als 
Historien-,  Portrat-  und  namentlich  Altarblatt-Maler,  seiner  Zeit,  hochge- 
schätzt, und  zu  München  der  durch  seine  kartographischen  und  historischen 
Arbeiten  bekannte  quiesc.  Inspector  des  topographischen  Bureaus,  Hr.  Mayer. 

—  Am  19.  Jänner  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Med.  Dr.  A.  Elfinger,  als 
ausgezeichneter  Illustrator  einschlägiger  Krankheitserscheinungen  und  (unter 
dem  Namen  Cajetan)  auch  als  geübter  Zeichner  zu  anderen  Zwecken  vielfach 
bekannt,  im  41.  Lebensjahre,  und  zu  Prag  der  Ministerialrath  Hr.  Leopold 
Hasner  Ritter  von  Artha  (geb.  dortselbst  am  1.  Mai  1788),  Ritter  des 
k.  österr.  Leopoldordens  u.  s.  w.,  seiner  Zeit  (1892)  Director  der  juridischen 
Studien,  Vater  des  Präsidenten  des  Unterrichtsrathes  und  des  Abgeordneten- 
hauses, so  wie  des  in  der  Augenheilkunde  berühmten  Professors  an  der  hie- 
sigen Hochschule. 

—  Am  20.  Jänner  1.  J.  zu  Turin  der  ausgezeichnete  Astronom  Hr. 
Prof.  Baron  Giovanni  Plana  (geb.  zu  Voghera  1782),  Senator  des  König- 
reiches und  Director  der  dortigen  Sternwarte. 

—  Am  22.  Jänner  1.  J.  Sr.  Hochw.  Hr.  P.  Ferdinand  Keibl,  Pia- 
ristenordenspriester ,  emer.  Rector  und  Professor,  um  die  Erziehung  der 
Jugend  hochverdient,  im  70.  Lebensjahre. 

—  Am  23.  Jänner  1.  J.  zu  Bamberg  der  kon.  preufs.  Geheimrath 
Obermedicinalrath  und  Professor  Hr.  Dr.  Jon.  Lucas  Sc  nö  nie  in  (geb.  all- 
dort  am  30.  November  1793).  Vgl.  Beil.  zu  Nr.  42  der  A.  a.  Ztg.  vom 
11.  Februar  1.  J. 

—  Anfangs  Jänner  1.  J.  zu  Aix  Hr.  Jos.  Jacques  Leon  d'Astros, 
Senior  der  dortigen  Akademie  und  der  provencalischen  Dichter. 


Vierte   Abtheilung. 


Miscellen* 

Zur  Frage  über  die  Form  der  Maturitätsprüfungen*). 

I. 

Es  ist  über  die  Maturitätsprüfung  namentlich  seit  dem  Eintritte 
Oesterreichs  in  die  Reihe  der  verfassungsmässig  regierten  Staaten  ebenso 
riel  ab  vielerlei  geschrieben  und  auch  gesprochen  worden.  Sachkundige 
Männer  und  schlecht  unterrichtete  Laien  nahen  sich  daran  gemacht,  die 
einen,  am  die  fragliche  Einrichtung  vor  der  Gefahr  zu  bewahren,  von  dem 
allgemeinen  Umschwung  der  Dinge  unversehens  mit  ergriffen  und  beseitigt 
ro  werden,  die  andern,  um  gerade  dieses  letztere  wenn  nicht  sofort  zu  be- 
wirken, so  doch  mittlerweile  vorzubereiten. 

leb  fühle  keine  Lust,  an  diesem  Widerstreit  der  Meinungen  und  Be- 
strebungen mich  zu  betheiligen,  denn  als  praktisch  beschäftigter  Lehrer 
habe  ich  mich  eben  allezeit  mehr  und  lieber  mit  der  bestmöglichen  Durch- 
fnhrung  eines  Gegebenen,  als  mit  der  weit  bequemeren  Spekulation  über 
dessen  absolute  Vortrefflichkeit  oder  Mangelhaftigkeit  befasst. 

Die  nachfolgenden  Zeilen  werden  daher  nicht  das  Wesen  der  Ma- 
turitätsprüfung, sondern,  wie  die  Ueberschrift  besagt,  nur  die  Form,  oder 
wenn  man  will,  die  Art  und  Weise  der  Abhaltung  des  gedachten  Examen* 
berühren.  Und  auch  hiezu  hatte  ich  mich  nicht  bestimmt  gefunden.  Aber 
es  sind  im  8.  und  9.  Hefte  1863  dieser  Zeitschrift  S.  685  ff.  von  dem  Hrn. 
Direktor  des  Wiener  akad.  Gymnasiums  eine  Reihe  bezüglicher  Vorschläge 
veröffentlicht  und  der  weiteren  Erwägung  sachkundiger  Männer  anheim- 
gestellt worden.  Dieser  Aufforderung  komme  ich  nun  nach ,  ohne  natürlich 
tuemit  gerade  sachkundiger  scheinen  zu  wollen,  als  der  geehrte  Vorstand 
des  erwähnten  Gymnasiums. 

Es  sind  der  Vorschläge  fünf,  die  gemacht  wurden.  Der  bei  weitem 
wichtigste  Vorschlag  aber,  dem  gegenüber  die  anderen  im  Grunde  nur 
seeundäre  Bedeutung  haben,  ist  ohne  Frage  der  die  Zusammensetzung  der 
lUtuiitätsprüfun^scommission  betreffende.  Diese  Commission  hätte  näm- 
lich eventuel  zu  bestehen:  a)  aus  wirklichen  Gymnasiallehrern,  die  in  den 

*)  Obwol  die  drei  folgenden  Artikel  .Zur  Frage  über  die  Form  der 
Maturitätsprüfungen*  in  den  wesentlichsten  runeten  unter  einander 
so  übereinstimmen,  dass  an  vielen  Stellen  eine  Wiederholung  der- 
selben Ansichten  zu  Tage  tritt,  so  glaubte  die  Redaction  dennoch 
diese  Aufsätze  unverkürzt  aufnehmen  zu  sollen,  damit  denjenigen  Stim- 
men, die  sich  gegen  eine  Aenderung  des  bestehenden  Modus  bei  den 
Maturitätsprüfungen  aussprechen,  volle  Gelegenheit  geboten  »ei,  ihre 
Gründe  ausreichend  darzulegen. 

Aml  d.  ReflL 
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einzelnen  Lehrfächern  den  Anforderungen  der  Lehrbefähigung  mit  beson- 
derem Erfolge  entsprochen  und  mit  Auszeichnung  im  Lehramte  gewirkt 
haben;  b)  aus  Professoren  der  philosophischen  Facultät;  c)  aus  Vertretern 
der  Regierung.  (Die  Ernennung  der  Commissionsmitglieder  und  des  Präsi- 
denten käme  der  Regierung  zu.  Die  Fnnctionsdauer  beider  wäre  dreijährig. 
Die  Prüfung  entweder  am  Sitz  der  Universität  oder  in  einer  anderen  be- 
deutenden Stadt  des  Landes  abzuhalten.) 

Ich  gehe  zuvörderst  auf  die  Motive  ein,  mit  denen  eine  so  radicale 
Umwandlung  der  gegenwärtigen  Prüfungsform  gerechtfertigt  wird,  denn 
der  Schule  ist  bekanntlich  nichts  so  nachtheilig,  als  unsicheres  Experimen- 
tieren und  ohne  die  triftigsten  Beweggründe  soll  hier  deshalb  nicht  ein 
Neues  an  Stelle  des  Hergebrachten  gesetzt  werden. 

Nun  denn  —  zu  allererst  wird  angeführt,  dass  die  Maturitätsprüfung 
den  Zweck  habe  zu  erproben,  welche  Jünglinge  nach  vollendeten  Gymnasial- 
studien die  gehörige  Reife  zum  Uebertritt  in  das  freie  Universitätsstudium 
besitzen:  es  müsse  daher  „auffallen,  dass  deren  Abhaltung  nicht  den  Uni- 
versitäten, sondern  den  Gymnasien  selbst  zugewiesen  ist.44 

Ich  gestehe,  hierin  nach  der  Analogie  mit  dem  Vorgange  an  fest 
allen  höheren  und  niederen  Unterrichtsanstalten  nichts  an  und  für  sich 
auffallendes  finden  zu  können.  Es  ist  meines  Wissens  vielmehr  fast  allent- 
halben der  Brauch,  dass  die  höhere  Unterrichtsanstalt  alle  Zöglinge  zu- 
lässt,  die  sich  mit  einem  entsprechenden  Zeugnisse  der  betreffenden  nie- 
deren Anstalt  auszuweisen  vermögen  —  vorausgesetzt,  dass  diese  niedere 
Anstalt  überhaupt  die  Befugnis  hat,  dergleichen  Zeugnisse  auszustellen. — 
Würde  der  oben  bezeichnet«  Usus  einmal  Platz  greifen,  so  könnte  man  es 
ia  conseqnenter  Weise  auch  den  Universitäten  nicht  überlassen,  zu  erpro- 
ben, welche  junge  Männer  nach  vollendetem  Universitätsstudium  die  «e« 
hörige  Befähigung  haben  zum  Uebertritt  in  die  verschiedenen  Bahnen  des 
praktischen  Lebens.  Und  dass  die  Universitäten  über  eine  derartige  ,Za- 
muthung  nicht  platterdings  erhaben  sind,  das  wird  man  doch  zugeben.  — 
Uebrigens  würde  die  Maturitätsprüfung,  wenn  deren  Abhaltung  den  Uni- 
versitäten zukäme,  unter  die  sogenannten  Aufhahnisprüfungen  rangieren. 
Was  damit  eigentlich  gewonnen  wäre,  weifs  ich  nicht,  denn  mit  derlei 
Aufnahmsprüfungen  wird  es  aus  unschwer  zu  errathenden  Gründen  nirgend 
gar  zu  rigoros  genommen;  —  eine  erkleckliche  Anzahl  von  Schülern  ist 
eben  für  jede  Anstalt  eine  schöne  Sache  und  dürften  auch  die  unterschied- 
lichen Universitäten  in  dieser  Beziehung  nicht  als  Ausnahmen  erscheinen. 
Doch  hören  wir  weiter.  Man  wird,  heifst  es,  „bei  der  jetzigen  Form  der 
Maturitätsprüfung  dem  Vorwurfe  kaum  entgehen,  dass  bei  ihr  der  prüfende 
Lehrkörper  mit  sich  selbst  in  Widerspruch  gebracht  werden  könne,  mag 
nun  ein  Schüler,  den  er  durch  sein  Urtheil  über  seine  bisherigen  Leistun- 
gen zur  Ablegung  der  Prüfung  reif  erklärt  hat,  in  dieser  selbst  unreif  be- 
funden werden,  oder  umgekehrt.44  —  In  der  That  sind  dergleichen  Fälle 
nicht  wenige  vorgekommen.  Aber  wie  nun,  wenn  ein  Schüler,  am  Schlüsse 
seiner  Gymnasialstudien  mit  einem  befriedigenden  oder  vielleicht  gar  sehr 
befriedigenden  Abgangszeugnisse  verschen,  von  der  hauptstädtischen  Ma- 
turitätsprüfungscommission als  unreif  erklärt  würde  zum  Uebertritt  in  die 
Universität.  Würde  alsdann  dem  betreffenden  Lehrkörper  nicht  der  bei 
weitem  gröfsere  Vorwurf  gemacht  werden  können  und  gemacht  werden, 
dass  er  nicht  nur  arm  sei,  sondern  sich  auch  noch  selber  sein  Armuts- 
zeugnis ausgestellt  habe? 

Mit  dem  erwähnten  Widerspruche  hat  es  übrigens  ein  ganz  eigenes 
Bewandtnis.  Er  scheint  mir  nämlich  eine  Folge  jener  Bestimmung  des 
Org.  Entwurfes,  wornach  die  Lehrerconferenz  von  der  Maturitätsprüfung 
wol  abrathen,  aber  keinen  Schüler  abweisen  darf.  Mit  dieser  Bestimmung 
aber  habe  ich  mich  niemals  recht  befreunden  können.  —  Es  sind  nämlich 
Schüler,  die  nicht  wenigstens  ein  Curszeugnis  der  ersten  Classe  aufzuweisen 
vermögen,  von  der  Zulassung  zur  Maturitätsprüfung  schon  eben  deshalb 
ausgeschlossen.  Demgemäß  beschränkt  sich  das  der  Lehrerconferenz  an- 
heimgegebene Abrathen  auf  Schüler,  die  eben  im  Laufe  des  letzten  Schul- 
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jähre«  den  gesetzlichen  Anforderungen  der  Schule  entsprochen  haben.  Welche 
genaue  Kenntnis  nicht  blois  der  bisherigen  Leistungen,  sondern  des  ganzen 
Wissens  nnd  des  ganzen  geistigen  Vermögens  eines  Schülers  setzt  es  nnn  aber 
voraus,  wenn  man  ihm  unter  solchen  Umständen  von  der  Maturitätsprüfung 
abrathen  will,  ohne  Gefahr  zu  laufen,  durch  den  tatsächlichen  Erfolg  eines  an- 
dern belehrt  zu  werden.  Die  Lehrerconferenz  kann  zudem  durch  ihre  Ab- 
rathen einen  Schüler  nur  zu  leicht  abschrecken  oder  ihm  wenigstens  all 
jene  hoffnungsvolle  Zuversicht  benehmen,  ohne  welche  eine  Prüfung  in 
der  Schule  wie  im  Leben  nur  schwer  bestanden  werden  kann.  Es  scheint 
mir  deshalb  gerathen,  von  der  Befugnis  des  Abrathens  ganz  abzusehen  und 
diejenigen  Schüler,  die  ein  genügendes  Semestralzeugnis  aufweisen  können, 
ohne  weiteres  zur  Maturitätsprüfung  zuzulassen.  Und  hiemit  wäre  denn  auch 
oben  besagter  Widerspruch  beseitigt;  denn  da  es  sich  bei  der  Maturitäts- 
prüfung um  etwas  ganz  anderes  handelt ,  als  um  die  Summe  der  Curs- 
leistungen  eines  Schülers,  so  können  auch  noch  so  gute  Semestralzeugnisse 
dein  Urtheile  über  die  Reife  oder  Unreife  eines  Schülers  zum  Besuche  der 
Universität  nicht  vorgreifen. 

Doch  die  bisherigen  Bedenken  werden  selbst  von  dem  Autor  der 
fünf  Vorschläge  nicht  für  gewichtig  genug  angesehen,  um  für  sich  eine 
Aendernng  der  bestehenden  Prüfungsform  zu  rechtfertigen. 

Dagegen  werden  als  schwerer  wiegende  Bedenken  bezeichnet  die 
Ungleichheit,  die  trotz  aller  Anstrengungen  der  Regierung  in  den  einzelnen 
Lehranstalten  des  weiten  Kaiserstaates  noch  immer  herrscht,  und  der  Um- 
stand, dass  eine  nicht  geringe  Anzahl  von  Gymnasien,  deren  Lehrkräfte  den 
vorgeschriebenen  Bedingungen  der  Lehrbefähigung  entweder  nur  theilweise 
oder  gar  nicht  nachgekommen  sind,  das  Recht  der  Maturitätsprüfung  aus- 
üben. An  eine  durchgehende  Gleichmäfsigkeit  in  den  Anforderungen  an 
die  Abiturienten  lasse  sich  angesichts  dieser  Uebelstände  nicht  denken, 
und  doch  habe  die  Universität  das  Recht  zu  fordern,  dass  diese  nicht  ohne 
Grand  vorgeschriebenen  Anforderungen  an  allen  Anstalten  gleich  mäßig 
eingehalten  werden. 

Dass  diese  Bedenken  gegründet  sind  und  ungemein  schwer  wiegen, 
kann  niemand  bestreiten.  Aber  sollte  es  zur  Beseitigung  der  betreffenden 
Uebelstände  wirklich  kein  anderes  Mittel  geben,  als  das  vorgeschlagene, 
wonach  sämmtlichen  Gymnasien  der  Monarchie  das  Recht  aberkannt  würde, 
die  Maturitätsprüfung  vorzunehmen?  Ich  dächte  vielmehr,  die  Sachlage  und 
die  Billigkeit  erforderte  hier  eben  weiter  nichts,  als  die  Sonderung  der 
Spreu  von  dem  Weizen.  Man  entziehe  den  Gymnasien,  die  ihrer 
Aufgabe  nicht  genügen  oder  den  Staatsgesetzen  irgendwie 
nicht  nachkommen,  das  Recht  zu  Abhaltung  der  Maturitäts- 
prüfung. Daraus  würde  zugleich  den  Schulräthen  in  Ausübung  ihres  Amtes 
eine  Erleichterung  erwachsen.  Sollten  aber  auch  dann  noch  die  moralischen 
nnd  physischen  Kräfte  dieser  einzelnen  Männer  nicht  ausreichen  zur  ge- 
hörigen Ueberwachung  der  Maturitätsprüfung,  so  könnten  ja  einzelne  be- 
sonders ausgezeichnete  Direktoren  oder  sonst  geeignete  Persönlichkeiten  von 
der  Regierung  von  Fall  zu  Fall  zur  Abhaltung  dieser  Prüfung  delegiert 
werden.  Meines  Wissens  hat  dieser  Usus  ja  schon  einigermafsen  Platz  gegriffen. 

Es  scheinen  mir  somit  auch  diese  letzteren  Bedenken  nicht  danach 
angethan,  eine  derartige  Umwandlung  der  Maturitätsprüfungsforra  zu  recht- 
fertigen, wie  sie  hier  vorgeschlagen  wurde. 

Aber  vielleicht  setzen  die  Vorschläge  an  und  für  sich  ein  besseres 
an  die  Stelle  des  hergebrachten  V  —  Ich  kann  auch  dieses  nicht  zugeben. 

Was  mir  sofort  und  insbesondere  auffiel,  war,  dass  das  erwähnte 
Recht  der  Universität,  sich  von  der  gehörigen  Befähigung  der  Abiturienten 
zu  überzeugen,  nur  durch  Professoren  der  philosophischen  Facultät  aus- 
geübt werden  solle.  Und  doch  ist  dies  ein  mir  ziemlich  gleichgiltiger  Um- 
stand; denn  wenn  die  theologische,  juridische  und  medicinische  Facultät 
damit  einverstanden  sind,  so  lässt  sich  dagegen  nichts  weiter  einwenden. 

Fassen  wir  indessen  den  vorgeschlagenen  Modus  der  Prüfung  näher 
in's  Auge. 
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„Zu  prüfen  haben  die  für  die  einzelnen  Fächer  bestimmten  Gym- 
nasiallehrer.5 —  Um  nichts  zu  übergehen,  was  geeignet  ist,  diesen  Umstand 
einigermaßen  zu  beleuchten,  erwähne  ich  die  allbekannte  Thatsache,  dass 
an  den  freien  Universitäten  die  Collegien  derjenigen  Professoren,  die  zu- 
gleich als  Prüfungacommißsäre  fangieren,  äufserst  zahlreich  besucht  zu  sein 
pflegen,  was  eben  toh  den  Collegien  der  Docenten  oder  der  Nicht-Prüfungs- 
commissare  nicht  gesagt  werden  kann.  Wenigstens  nnterlässt  es  nur  äufserst 
selten  ein  Examinand,  vor  dem  Examen  die  Vortrage  des  prüfenden  Pro- 
fessors zu  studieren.  Man  wird  mir  auf  diese  Anführung  zwar  erwiedern, 
dass  diese  Rücksichtnahme  auf  den  Prüfungscommissär  eine  ganz  über- 
flüssige seit  da  es  sich  bei  Universitätsprüfungen  nicht  um  diese  oder  jene 
wissenschaftliche  Richtung,  sondern  um  freie  Wissenschaft  handle  —  allein 
hiedurch  wird  sich  niemand  in  dem  beirren  lassen,  was  er  entweder  von 
andern  gehört  oder  leider  selbst  erlebt  hat. 

Das  vorhergehende  wohl  beachtet',  versuche  man  es  nun,  sich  zu 
vergegenwärtigen,  welches  Bewandtnis  es  mit  den  oben  erwähnten  prüfen- 
den Gymnasiallehrern  haben  würde.  Ich  will  nicht  behaupten,  dass  die 
Schüler  am  Ende  besonders  denjenigen  Gymnasien  zuströmen  würden ,  deren 
Professoren  theilweise  Maturitätsprüfungscommissäre  wären ;  aber  diese  Prü- 
fungscommissäre  würden  gewiss  eine  ganz  eigentümliche  Bedeutung  haben, 
und  zwar  nicht  bloiB  für  die  Schüler,  sondern  in  gleicher  Weise  für  die 
Lehrer  der  einzelnen  Gymnasien.  Was  zuerst  die  zu  prüfenden  Schüler  an- 
belangt, so  verweise  ich  auf  eine  bezügliche  Stelle  des  Org.  Entw.  (S.  192), 
woselbst  die  Abhaltung  der  Maturitätsprüfung  den  einzelnen  Gymnasien 
unter  anderem  auch  deshalb  zuerkannt  wird,  weil  „die  Gymnasien  durch 
ihre  Kenntnis  der  bisherigen  Leistungen  der  Schüler  in  allen  einzelnen 
Lehrgegenständen  während  einer  Reihe  von  Jahren  zur  Prüfung  selbst 
schon  ein  vorläufiges  Urtheil  mitbringen,  welches  nicht  nur  die  Prüfung 
erleichtert  und  sicherer  macht,  sondern  auch  eine  genaue,  in*s  Einzelne 
gehende  Fassung  des  Zeugnisses  ermöglicht:  Umstände,  welche  für  den 
ernstlich  strebenden  Jüngling  bei  der  Bedeutung  der  Maturitätsprüfung 
für  seine  künftige  Lebensbahn  von  großer  Wichtigkeit  sein  müssen.** 

Ich  habe  wol  nicht  nöthig  zu  sagen,  dass  bei  der  vorgeschlagenen 
Prüfungsform  diese  hier  als  so  gewichtig  betonten  Umstände  ganz  unbe- 
rücksichtigt erscheinen,  denn  den  von  der  Regierung  ernannten  Examina- 
toren wären  eben  weder  die  bisherigen  Leistungen ,  noch ,  worauf  bei  Prü- 
fungen auch  nicht  wenig  ankömmt,  die  besonderen  Fähigkeiten  und  der 
Charakter  der  zu  prüfenden  Schüler  irgend  bekannt;  und  diese  stünden 
wiederum  einem  Examinator  gegenüber,  den  sie  nie  gesehen,  dessen  eigen- 
tümliches Wesen,  dessen  Art  und  Weise  zu  fragen  und  zu  disputieren 
ihnen  ganz  fremd  ist.  Welchem  Theile  kann  da  zugemuthet  werden,  rieh 
in  dem  anderen  sofort  zurecht  zu  finden?  Dem  Examinanden?  Der  ist  be- 
fangen von  der  Bedeutung  des  Augenblicks  und  vollauf  beschäftigt  mit 
sich  selber;  er  ist  in  dieser  Hinsicht  gar  nicht  zurechnungsfähig.  Dem 
Examinator?  Der  ist  beim  besten  Willen  nicht  im  Stande,  der  Individualität 
des  Schülers  Rechnung  zu  tragen,  denn  diese  offenbart  sich  am  wenigsten 
bei  solchen  Anlässen  und  sonst  fehlt  es  ja  an  allen  Anhaltspuncten,  sie  zu 
beurtheilen.  Es  kann  daher  nicht  ausbleiben,  dass  unter  so  bewandten  Um- 
ständen Examinand  und  Examinator  lediglich  aus  Unkenntnis  ihres  gegen- 
seitigen Wesens  einander  nicht  recht  oder  gar  nicht  verstehen,  und  dass 
das  Urtheil,  welches  sonach  über  einen  Schüler  gefällt  wird,  gar  häufig 
ein  mangelhaftes  ist. 

Und  welcherlei  Misverständnisse  da  passieren  können,  das  will  ich 
an  einem  Beispiele  zeigen. 

Es  galt  eine  Prüfung  aus  der  deutschen  Sprache  und  Literatur.  Der 
Examinator   überreichte   dem   Examinanden   das   Schiller'sche  Gedicht  — 
nDer  Handschuh44,  und  der  Examinand  las: 
In  seinem  Löwengarten 
Das  Kanrpfspiel  zu  erwarten 
Safa  König  Franz. 
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Darauf  der  Examinator:  Was  ist  das?  —  „Safe  der  Konig  Franz?"  Der 
Examinand  erwog  zuvörderst  den  verborgenen  Sinn  dieser  Frage,  durchflog 
»dann  im  Geiste  nachforschend  die  ganze  Grammatik,  gerieth  hierauf  wegen 
des  Königs  Franz  auch  theilweise  auf  das  Gebiet  der  Geschichte,  aber  was 
das  sei  —  „Safe  König  Franz"  —  vermochte  er  nicht  zu  eruieren,  bis  der 
Examinator  endlich  ebenso  richtig  als  denkwürdig  erklärte  —  es  sei  dies 
ein  einfacher  Satz. 

Der  Fall  bedarf  keines  Commentars.  Ich  bitte  nur,  die  Sache  nicht 
etwa  für  einen  schlechten  Witz  zu  halten.  Ich  will  die  Personen  nicht 
nennen,  zwischen  denen  solches  vorgegangen,  doch  so  viel  erlaube  ich  mir 
anzudeuten,  dass  beide  gegenwärtig  nicht  an  und  für  sich  der  Qualiücation 
ermangeln,  um  Mitglieder  der  vorgeschlagenen  Maturitätsprüfungscommission 
sein  zu  können. 

Aber  die  Maturitätsprüfung  hat  auch  den  weiteren  Zweck,  darzu- 
thun,  Äob  das  Gymnasium  an  seine  Schüler  am  Schlüsse  des  gesammten 
Cum»  wirklich  die  Forderungen  stellt,  welche  als  Aufgabe  des  Gym- 
nasiums durch  den  allgemeinen  Schulplan  festgestellt  und  deren  Erfüllung 
als  berechtigend  zum  Universitätsbesuch  ist  anerkannt  worden." 

Es  handelt  sich  demgemäß  bei  der  Maturitätsprüfung  nicht  allein 
um  die  Leistungen  der  Abiturienten,  sondern  auch  um  die  Leistungen  der 
an  den  einzelnen  Gymnasien  beschäftigten  Lehrer.  Und  auch  diese  letz- 
teren Leistungen  hätten  nach  dem  vorgeschlagenen  Prüfungsmodus  einzelne 
Gymnasiallehrer  ihrer  Prüfung  zu  unterziehen;  ja  es  hätten  letztere  in 
aller  Form  über  ihre  Fachgenossen  zu  Gericht  zu  sitzen. 

Hiemit  wäre  vor  allem  die  Anordnung  aufgehoben,  kraft  welcher  es 
zwischen  den  Gymnasiallehrern  keinen  Unterschied  des  Titels  und  Ranges 
obt  Ich  mag  jedoch  hierauf  nicht  näher  eingehen,  da  die  Ansichten  über 
diesen  Punct  so  sehr  verschieden  sind,  und  die  Sache  in  Folge  dessen  nicht 
mit  wenigem  abgethan  werden  kann.  Aber  was  kann  und  wird  im  allge- 
meinen die  Folge  davon  sein,  dass  einzelne  Gymnasiallehrer  berufen  sind, 
bei  Gelegenheit  der  Maturitätsprüfung  über  ihre  Fachgenossen  ein  staats- 
gfltiges  Urtheil  zu  fallen? 

Die  Antwort  hierauf  ist  keine  andere  als  die:  die  Faehgenossen  wer- 
den sich  entweder  über  dieses  Urtheil  in  resigniertem  Selbstgefühl  hinweg- 
setzen oder  sie  werden  alles  aufbieten,  ihre  Schüler  für  die  bevorstehende 
Maturitätsprüfung  gehörig  abzurichten. 

Man  verzeihe  mir  dieses  Wort  —  aber  es  muss  das  Kind  bei  seinem 
Namen  genannt  werden. 

Ich  weife  recht  gut,  was  man  meiner  Anschauung  entgegenhalten 
wird.  Man  wird  mir  sagen:  Es  ist  ja  das  Lehrziel,  das  ein  Gymnasium  mit 
seinen  Schülern  zu  erreichen  hat,  vorgezeichnet.  Die  Lehrer  der  einzelnen 
Gymnasien  haben  daher  nur  danach  zu  trachten,  das  vorgesteckte  Lehrziel 
zu  erreichen,  und  haben  sie  es  wirklich  erreicht,  dann  können  sie  beruhigt 
dem  Urtheile  entgegensehen,  das  die  vorgeschlagene  Prüfungscommission 
über  ihre  Schüler  und  sie  selber  fällen  wird. 

So  vernünftig  diese  Entgegnung  aber  auch  aussieht,  sie  vermag  mich 
doch  nicht  von  meiner  Anschauung  abzubringen. 

Das  Urtheil  über  die  einzelnen  Gymnasien,  beziehungsweise  über 
deren  Lehrer,  kann  nämlich  doch  nur  aus  den  Leistungen  der  betreffenden 
Schüler  geschöpft  werden.  Wie  es  sich  aber  mit  der  Beurtheiluqg  dieser 
Leistungen  von  Seite  der  vorgeschlagenen  Prüfungscommission  verhält,  da- 
von habe  ich  kurz  vorher  gesprochen. 

Und  was  das  Lehrziel  anbelangt,  das  den  Gymnasien  vorgezeichnet 
ist,  so  muss  ich  durchaus  bestreiten,  dass  dasselbe  so  genau  fixiert  ist,  um 
nicht  da  und  dort  ein  mehr  oder  weniger  zu  gestatten.  Oder  was  soll  es 
z.  B.  heifsen,  wenn  von  einem  Abiturienten  in  der  Geschichte  unter  an- 
derem eine  Uebereicht  über  die  mittlere  und  neue  Geschichte  und  eine  ge- 
naue Bekanntschaft  der  neueren  Geschichte  am  Faden  der  österreichischen 
Geschichte  verlangt  wird?  Ich  meinerseits  bin  zwar  vollkommen  mit  mir 
einig,  was  das  heifsen  soll,  ob  aber  diese  meine  Ansicht  von  dem  getheilt 
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wird,  der  meine  Schüler  bei  der  Maturitätsprüfung  zu  beurtheilen  hat,  das 
ist  eben  die  Frage.  Einmal  ist  nämlich  schon  der  Begriff  „Geschichte"  ein 
vielunifassender;  was  aber  davon  am  Gymnasium  zu  lehren  und  was  wiederum 
zu  einer  Uebersicht  oder  zur  genauen  Bekanntschaft  gehört,  darüber  wer- 
den kaum  zwei  ganz  derselben  Meinung  sein.  Es  kann  sich  daher  gar  oft 
treffen,  dass  Schüler  bei  der  Maturitätsprüfung  gewogen  und  zu  leicht  be- 
funden werden,  nicht  weil  sie  in  der  That  zu  leicht  sind,  sondern  weil 
Mals  und  Gewicht  da  und  dort  verschieden  sind.  —  Ich  kann  nicht  um- 
hin, bei  dieser  Gelegenheit  aus  derselben  Abhandlung,  welche  die  hier 
besprochenen  Vorschläge  enthält,  einige  Worte  zu  citieren :  Es  wird  nämlich 
S.  662  gesagt:  „Was  der  einzelne  Lehrer  ist  und  weifs,  das  leistet  er. 
Man  kann  zwar  seiner  Individualität  eine  gewisse  Richtung  vorschreiben, 
sie  in  gewisse  Grenzen  einschränken,  aber  aufheben  kann  man  sie  nicht, 
ohne  ihn  selbst  zur  Maschine  zu  machen.4*  Und  weiter:  „Wissenschaftliche 
und  sittliche  Selbständigkeit  sind  die  Grundbedingung  gedeihlicher  Iübr- 
thätigkeit."  —  Es  sind  diese  Worte  gewiss  jedem  Lehrer  aus  der  8eele 
gesprochen.  Wenn  aber  auf  die  Individualität  eines  Lehrers  so  viel  an- 
kommt, warum  dieselbe  gerade  bei  der  Maturitätsprüfung  bei  Seite  setien? 
Und  wenn  wissenschaftliche  Selbständigkeit  eine  Grundbedingung  gedeih- 
licher Lehrthätigkeit  ist,  warum  alsdann  die  Leistungen  der  Lehrer  der 
einseitigen  Beurtheilung  einzelner  Fachgenossen  unterwerfen?  Ich  sage  — 
der  einseitigen  Beurtheilung,  weil  mir  jedes  Urtheil  als  einseitig  erscheinen 
muss,  das  über  mich  geschöpft  und  gesprochen  wird  auf  Grundlage  eines 
Vorganges,  bei  dem  ich  nicht  selber  mittbäfiger  Zeuge  war. 

Doch  wozu  des  mehreren?  So  viel  ist  erwiesen,  dass  Gymnasial- 
lehrern und  Gymnasialschülern  aus  der  vorgeschlagenen  Maturitätsprüfungs- 
forra  nicht  geringe  Mislichkeiten  erwachsen  würden,  und  zwar  keineswegs 
zum  Gedeihen  des  Unterrichtes.  Ja  ich  behaupte  geradezu,  dass  die  vor- 
geschlagene Maturitätsprüfungsform  den  Gymnasialunterricht  durchaus  nach- 
theilig beeinflussen  würde,  denn  letzterer  würde  daduich  einer  Unifor- 
mierung unterzogen  werden,  die  um  so  unerspriefslicher  wäre,  je  mehr 
gerade  beim  Unterricht  auf  die  Tüchtigkeit  und  auf  die  freie  Bewegung 
des  Individuums  ankommt. 

Wie  viel  aufserdem  die  einzelnen  Gymnasien  von  ihrem  Ansehen 
bei  der  Bevölkerung  einbüfsen  würden,  wenn  sie  nicht  mehr  befugt  wären, 
ihren  Schülern  Zeugnisse  zum  weiteren  Fortkommen  auszustellen,  das  lässt 
sich  leicht  ermessen.  Und  es  ist  auch  dieser  Umstand  nicht  gering  anzu- 
schlagen, denn  das  Gedeihen  einer  jeden  Lehranstalt  hängt  wesentlich  mit 
von  der  Achtung  und  von  dem  Vertrauen  ab,  das  dieselbe  in  der  Oeffent- 
lichkeit  geniefst. 

Ich  bin  zu  Ende.  Mit  den  gemachten  Vorschlägen  nicht  einverstan- 
den, habe  ich  das  bestehende  nicht  unbedingt  befürwortet,  sondern  die 
meiner  Ansicht  nach  zweckdienlichen  Modificationen  derselben  im  Laufe 
der  Erörterung  angegeben,  nämlich:  Zulassung  jedes  Schülers  zur  Maturitäts- 
prüfung, der  im  Verlaufe  des  achten  Schuljahres  den  gesetzlichen  Anfor- 
derungen der  Schule  entsprochen  hat  und  Fallenlassen  des  sogenannten 
Abrathens;  Entziehung  des  Rechtes  zur  Ausübung  der  Maturitätsprüfung 
dort,  wo  die  Mitglieder  des  Lehrkörpers  den  vorgeschriebenen  Bedingungen 
der  Lehrbefähigung  entweder  nur  theilweise  oder  gar  nicht  nachgekommen 
sind;  endlich  Delegierung  nicht  blofs  der  Schulrät  he,  sondern  nötigenfalls 
auch  anderer  geeigneter  Persönlichkeiten  zur  Abhaltung  der  Maturitäts- 
prüfung. 

Auf  diese  Weise  ist  meiner  Ansicht  nach  den  bestehenden  Uebel- 
ständen  abgeholfen  ohne  wesentliche  Umänderung  des  hergebrachten,  und. 
was  ich  hier  besonders  betone,  ohne  Beeinträchtigung  des  Amtes  derer,  die 
an  den  fraglichen  Uebelstnnden  nicht  schuld  sind. 

Eger.  Josef  Wolf. 
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Bei  jeder  Frage  über  das  Schulwesen  sind,  wenn  sie  auch  ihrer  Natur 
nach  Terschiedene  Interessen  und  Gebiete  berührt,  jedenfalls  zugleich  Stimmen 
und  zwar  möglichst  zahlreiche  und  verschiedenartige  Stimmen  aus  dem  Lehr- 
stande zu  hören  und  die  stete  Beobachtung  dieses  Verfahrens  hatte  manche 
nnzweckm&fBige  Einrichtung  hintangehalten.  Nur  diese  Erwägung  so  wie 
das  warme  Interesse  an  allem,  was  dem  Gymnasialwesen  frommt,  konnten 
den  Gefertigten  bewegen  und  ermuthigen,  neben  zwei  so  gewiegten  Stimmen 
wie  denen  des  Hrn.  Directors  F.  Hochegger  und  des  Hrn.  Schulrathes  A. 
Wilhelm  in  der  bereits  in  den  Heften  8,  9,  10  des  Jahrganges  1863  dieser 
Blatter  angeregten  Maturitätsprüfungsfrage  das  Wort  zu  ergreifen. 

Bei  der  Maturitätsprüfung  sind  drei  Factoren  betheiligt,  das  Gym- 
nasium, welches  seine  Schüler  entlässt,  die  Universität,  welche  dieselben 
ttanbunt  und  die  Regierung,  welche  den  Universitäten  Lernfreiheit  ge- 
wählte und  dafür  entsprechende  Garantien  zu  fordern  berechtigt  und  ver- 
pflichtet ist.  Uns  dünkt  nun,  dass  von  den  genannten  Verfassern  der 
AnMtze  über  die  Maturitätspiüfongsfrage  mehr  der  Standpunct  der  Uni- 
versitit  und  der  Regierung  als  der  des  Lehrstandes  im  engeren  Sinne  fest- 
gehalten sei.  Es  kann  nicht  der  Zweck  dieser  Zeilen  sein ,  auf  das  Wesen 
und  die  Bedeutung  der  Maturitätsprüfung  für  die  gegenwärtige  Gymnasial- 
euuiehtong  nochmals  zurückzukommen,  ohne  nach  dem  betreffenden  Ab- 
schnitte des  Organisations-Entwurfes i  (8. 191—197)  und  nach  dem  lichtvollen 
Aufsatz*  von  Prof.  EL  Bonitz:  Der  Cupr'sche  Antrag  auf  Revision  des  der- 
mahgen  Unterrichtswesens  unserer  Mittelschulen  (Jahrg.  1861  dieser  Zeit- 
schrift, 8.  669 — 707)  Wiederholungen  besorgen  zu  müssen.  Wenn  es  über- 
haupt nnlingbar  ist,  dass  das  Unterrichtswesen  in  Oesterreich  erst  seit  dem 
Jahre  1849  auf  wahrhaft  wissenschaftlicher  Grundlage  errichtet  und  anderen 
Staaten  ebenbürtig  organisiert  wurde  und  insbesondere  das  Gyumasialwesen, 
dorn  seit  1849  im  wesentlichen  dieselben  unveränderten  Grundzüge  erhalten 
blieben,  einen  neuverjüngten  Aufschwung  nahm,  so  wird  jeder  Freund  hu- 
maner Bildung  desto  getreuer  an  den  Principien  des  Org.  Entw.  festhalten,  und 
wüten  sich  auch  durch  langjährige  Erfahrung  einzelne  unwesentliche  Aen- 
derungen  —  wir  vermeiden  absichtlich  das  seit  1857  verpönte  Wort  „Modi- 
fkationen"  —  als  wünschenswerth  herausstellen,  so  werden  solche  gewiss 
meist  formeller  Natur  sein  und  sie  dürfen  keinesfalls  über  das  Wesen  der 
gesetzlich  geltenden  Einrichtungen  weit  hinausgreifen  oder  tief  unter  das- 
selbe heruntergehen.  Diese  Erwägungen  bezeichnen  den  Standpunct,  von 
welchem  wir  über  die  angeregte  Maturitätsprüfungsfrage  nachstehendes  zu 
bemerken  finden. 

L  Die  Maturitätsprüfung  ist,  wie  Hr.  Schulrath  Wilhelm  treffend 
bemerkt,  nicht  nur  eine  schwere,  sondern  gewiss  die  schwerste  Prüfung 
im  Leben  des  Studierenden.  Die  jährliche  Erfahrung  zeigt,  dass  Schüler, 
welche  nur  mit  sehr  beiläufigem  Erfolge  die  Klippe  der  Maturitätsprüfung 
überwanden,  ihre  späteren  Staatsprüfungen  oder  Rigorosen  als  Juristen, 
Mediciner  mit  recht  gutem  Erfolge  ablegten ,  was  sich  ans  der  Gründlich- 
keit-und  dem  eifrigen  Interesse,  mit  dem  sie  die  speciellen  Fachstudien  be- 
trieben, ganz  leicht  erklärt.  Nur  der  Studierende  der  Philosophie  könnte 
nach  einem  blofe  zur  Noth  genügenden  Erfolge  der  Maturitätsprüfung  seine 

rtere  Staatsprüfung  kaum  mit  wünschenswerther  Tüchtigkeit  bestehen, 
hier  die  Fachstudien  geradezu  die  Fortsetzung  der  Gymnasialstudien 
bilden.  Durch  das  gesagte  wollen  wir  keineswegs  der  Thesis  beipflichten, 
welche  die  Gegner  des  gegenwärtigen  Gymnasialplanes  in  den  Worten  aus- 
sprechen: wDie  Maturitätsprüfungen  müssen  abgeschafft  werden"  *),  sondern 

*)  Siehe  die  kürzlich  erschienene  Schrift:  Zur  Revision  des  dermaligen 
Unterrichtswesens  unserer  Mittelschulen,  von  Dr.  F.  Cupr,  8.  34.  Die 
ganze  Schrift  ist  übrigens  nur  eine  erweiterte  Wiederholung  des  vom 
Verf.  im  hohen  Reichsrathe  gestellten  und  von  Prof.  Bonitz  umfassend 
widerlegten  Antrages. 
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nur  darthun,  dass  eine  Aenderung  im  bisherigen  Prüfungsmodus  denselben 
keineswegs  höher  schrauben  oder  erschweren  dürfe,  dass  es  vielmehr  räth- 
lich  sei,  jeder  Erleichterung  das  Wort  zu  fuhren,  die  mit  der  Würde 
und  Bedeutung  dieser  Schlussprüfung ,  welche  das  ganze  Werk  des  Gym- 
nasiums abschuefsen  und  krönen  soll,  vereinbar  ist.  Solcher  zulassiger  Er- 
leichterungen würden  wir  folgende  beantragen: 

1.  Man  halte  sich  immer  genauer  an  die  allgemeinen  gesetz- 
lichen Bestimmungen  über  die  Maturitätsprüfung,  denn  es  ist  eine 
Thatsache  der  Erfahrung,  dass  die  bisherige  Ausführung  der  Maturitäts- 
prüfung der  Idee  und  Norm  derselben  oft  minder  entsprach.  Hieher  gehört 
vor  allem,  dass  der  Prüfungsstoff  sich  nicht  sowol  auf  das  kleinste  Detail 
des  Wissens  beziehen  solle,  als  vielmehr  auf  die  hervorragenden  Haupt- 
puncte  jedes  Faches,  um  daraus  den  Umfang  und  die  Sicherheit  des  Kön- 
ne ns  zu  erproben.  Sagt  doch  der  Org.  Entw.  (S.  196)  geradezu,  dass  „die 
Forderungen  der  Prüfung  in  manchen  Einzelheiten  hinter  der  Behandlung 
der  Lehrgegenstande  in  der  obersten  Classe  zurückbleiben  und  dass  sie  nicht 
die  äufBersten  Spitzen  der  Gymnasialkenntnisse  zum  wesentlichen  Gegen- 
stände haben  sollen,  sondern  den  festen  Stamm  des  Wissens,  bei  diesem 
aber  nicht  MoXb  ein  todtes  Wissen,  sondern  ein  lebendiges  Verarbeiten  des 
Gewussten".  Man  vermeide  ferner  bei  der  Prüfung  alles  unnöthige  Drängen 
gegenüber  dem  Schüler,  insoweit  es  nicht  nur  lässige  Naturen  stimulieren 
soll,  sondern  gegen  alle  Schüler  systematisch  angewendet  wird.  Ein  solcher 
Vorgang  wäre  der  Schlussprüfung  an  einer  Erziehungsanstalt,  wie  es  das 
Gymnasium  ist,  nicht  genug  würdig  und  könnte  nur  den  Vorwurf  der 
Gegner  des  gegenwärtigen  Gymnasialplanes,  die  Maturitätsprüfung  schrecke 
die  Schüler  ab,  begünstigen.  Selbstverständlich  hat  ferner  der  Schüler  alle 
Antworten  über  den  gebotenen  Lehrstoff  in  derselben  Weise  zu  geben ,  wie 
er  ihm  eben  geboten  und  von  ihm  aufgenommen  wurde.  Hiemit  ist  wol 
keineswegs  ausgeschlossen,  dass,  wie  es  den  gesetzlichen  Bestimmungen  ent- 
spricht, in  der  sprachlichen  Leetüre  und  in  der  Mathematik  auclv  nicht  ge- 
lesenes und  gebotenes  vom  Schüler  verlangt  werden  könne,  wenn  es  mit 
dem  Lehrstone  selbst  in  einfacher  und  naher  Beziehung  steht  und  nicht 
über  das  Ziel  des  Gymnasialunterrichtes  hinausgeht,  jedenfalls  aber  soll 

1'ede  Beirrung  des  Schülers  durch  das  Bemängeln  von  Urtheilen,  Ansichten, 
Beweisarten  u.  a.,  die  er  vom  Lehrer  aufnahm,  ausgeschlossen  sein.  Denn 
einerseits  kann  wol  nur  der  Lehrer  genug  Methodiker  seines  Faches  sein, 
um  zu  wissen,  warum  er  im  einzelnen  Falle  diesen  oder  jenen  Lehrgang 
wählte  und  vorzog,  und  wie  er  sich  den  Plan  seines  Unterrichtes  in  einem 
continuierlichen  geistigen  Processe  gestaltete;  anderseits  wäre  ein  derarti- 
ges Beirren  des  Schülers  ein  Rütteln  an  dem  ganzen  Gebäude  seiner  am 
Gymnasium  unter  dem  eifrigen  geistigen  Zusammenleben  mit  seinen  Leh- 
rern herangereiften  allgemeinen  Bildung;  es  wäre  das  nicht  nur  ein  Beirren 
des  Schülers,  sondern  mit  ihm  zugleich  des  Lehrers,  dessen  Ansehen  auf 
ganz  ungerechtfertigte  Weise  in  demselben  Augenblicke  gefährdet  würde, 
wo  das  weihevolle  Verhältnis  zwischen  Lehrer  und  Schüler  seinen  Ab- 
schlu88,  seine  Sanction  erhalten  soll.  Die  Maturitätsprüfung  soll  allerdings 
auch  erproben,  ob  das  Gymnasium  das  zum  Universitätsbesuch  gesetz- 
lich berechtigende  Ziel  erreicht  habe  und  jedes  Gvmnasium,  das  seine 
Pflicht  redlich  gethan  zu  haben  sich  bewusst  ist,  wird  sich  auf  die  „Ab- 
legung dieser  Rechenschaft44  in  einer  „gründlichen ,  gesetzlich  geordneten 
Form17  freuen,  allein  der  Org.  Entw.  bestimmt  ausdrücklich,  dass  in  jedem 
Falle  „bei  dem  Prüfen  das  Ansehen  der  Lehrer  gebührend  zu  berücksich- 
tigen" sei. 

2.  Was  die  einzelnen  Prüfungsgegenstände  anbelangt,  so  haben  sowol 
Hr.  Director  Hochegger  als  Hr.  Scnulrath  Wilhelm  übereinstimmend  und 
mit  triftigen  Gründen  nachgewiesen,  dass  die  Religion,  die  auch  ursprüng- 
lich vom  Org.  Entw.  nicht  unter  die  Prüfungsfächer  aufgenommen  war, 
sondern  erst  später  hinzukam,  nicht  Prüfungsgegenstand  sein  sollte,  was 
jeder  Freund  wahrer  Religiosität  gerne  zugeben  wird.  Jeder  Lehrer,  der, 
wie  es  an  den  Landgymnasien  leichter  möglich  ist,  das  ganze  Thun  und 
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Löwen  der  Studierenden  aus  anmittelbarer  Anschauung  kennt,  weiss  übrigens, 
dass  das  Studium  der  Religion  den  Maturanden  die  meiste  Zeit  und  Mühe 
koste  und  die  Erfahrung  lehrt,  dass  dennoch  wegen  der  zu  greisen  Menge 
des  gedächtnismäfsig  anzueignenden  Lehrstoffes  die  Leistungen  aus 
diesem  Fache  ganz  besonders  nur  beiläufige  zu  nennen  sind.  Wiearückend 
mass  es  dabei  einem  wahrhaft  religiösen  Schüler,  einem  frommen,  kindlichen 
Gemüthe  sein,  sich  auf  dem  Maturitätszeugnisse  mit  einer  viel  geringeren 
Note  aus  der  Religion  begnügen  zu  müssen,  als  es  sonst  je  der  FaB  ge- 
wesen. Damit  die  Maturitätsprüfung  ihrem  eigentlichen  Charakter  immer 
näher  gebracht  und  die  Besorgnis  einer  anstrengenden  gedachtnismafsifen 
Vorbereitung  auf  dieselbe  soviel  als  möglich  entfernt  werde,  sollte  genö- 
rigenorts  dringend  der  Antrag  gestellt  werden,  schon  hei  der  nächsten  Ma- 
taritätaprüfungszeit  die  Religion  aus  der  Reihe  der  Prüfungsgegen- 
stände auszuschließen  und  so  zu  den  ursprünglichen  Grenzen  der  ge- 
setzlichen Normen  zurückzukehren. 

3.  Die  Prüfung  aus  der  Muttersprache  und  der  Unterrichts- 
sprache sollte  nach  dem  Vorschlage  des  Hrn.  Schulrathes  Wilhelm  durchaus 
auf  die  schriftlichen  Aufsätze  in  diesen  Sprachen  beschränkt 
werden,  dieselben  beweisen  hinlänglich,  ob  ein  Candidat  die  nöthige  Reife 
besitze,  um  Universitätsvorträgen  ungehindert  folgen  zu  können.  Die  münd- 
liche Prüfung  aus  der  Muttersprache  wurde  bisher  in  der  Regel  gegen  den 
Schluss  der  ganzen  Prüfung  hinausgeschoben,  wo  die  Examinanden  in  Folge 
natürlicher  Ermattung,  wie  die  Erfahrung  lehrte,  zu  wenig  geistige  Frische 
besassen,  um  die  Schönheit  eines  gelesenen,  poetischen  oder  prosaischen 
Stückes  würdigen,  fühlen  und  darstellen  zu  können. 

4.  Auch  bei  der  Prüfung  aus  der  Physik  wurden  die  Forderungen 
bisher  meist  höher  gehalten,  als  es  der  Org.  Entw.  feststellt,  der  da  sagt: 
»In  der  Physik  ist  vom  Examinanden  Kenntnis  der  Fundamentalerscheinun- 
gen und  Fundamentalgesetze  aus  den  einzelnen  Gebieten  zu  beanspruchen 
und  die  Fähigkeit,  einfache  damit  zusammenhängende  Naturerscheinungen 
durch  dieselben  zu  erklaren".  Es  sollte  also  der  beschreibende  und  er- 
lählende  mehr  als  der  rechnende  Theil  der  einzelnen  physikalischen 
Partien  als  Prüfungsstoff  ausgewählt  werden  und  der  letztere  nur  da  vor- 
antreten,  wo  er,  wie  in  der  Dynamik  und  Optik,  eben  mit  den  Fundamental- 
gesetzen dieser  Gebiete  zusammenfallt.  Was  ohne  umfassende  gedächtnis- 
mäfsige  Einübung  nicht  reproduciert  werden  kann,  hätte  zum  Zwecke  dieser 
Prüfung  hin  wegzufallen,  z.  B.  die  Entwickelune  der  Formel  für  die  Schwin- 
giingsdauer  des  Pendels,  die  Linsenformel  (wol  aber  die  Anwendungen  und 
Enscneinungen,  die  aus  der  gegebenen  Formel  abgeleitet  werden),  die  Ent- 
wicklung der  Formel  für  die  Fortpflanzungsgeschwindigkeit  des  Schalles, 
die  Theorie  der  Wellenlehre,  das  Detail  der  barometrischen  Höhenmessung, 
der  Erklärung  des  Regenbogen»,  die  Theorie  der  galvanischen  Ströme  u.  s.  w. 

5.  Die  Beibehaltung  der  schriftlichen  Prüfung  in  ihrem 
ganzen  gegenwärtigen  Umfange,  so  wie  ihn  der  Org.  Entw.  normiert, 
müssen  wir  jedoch  unbedingt  befürworten.  Was  zuerst  die  schriftliche 
Prüfung  aus  der  Mathematik  betrifft,  welche  Hr.  Schulrath  Wilhelm  abgeschafft 
haben  will,  so  ist  zu  erwägen,  dass  es  gerade  viele  in  das  praktische  Leben  ein- 
schlagende mathematische  Partien  gibt,  z.  B.  logarithmische  und  trigono- 
metrische Aufgaben,  Rentenrechnungen,  Körperberechnungen  u.  s.  w.,  die  sich 
minder  für  die  mündliche  Prüfung  eignen,  bei  der  sie  zu  viele  Zeit  rauben  wür- 
den, während  die  Lösung  umfassender  schriftlicher  Aufgaben  darin  zur  Sicher- 
stellung des  Urtheiles  über  die  Gesammtleistung  wesentlich  beitragen  können. 
Bei  der  mündlichen  Prüfung  lassen  sich  solche  Aufgaben  nur  unvollständig 
bearbeiten,  und  es  liegt  denn  doch  viel  daran ,  die  Sicherheit  und  Conse- 
quenz  der  Durchfuhrung  einer  mathematischen  Aufgabe,  das  Streben  nach 
Genauigkeit  des  Resultates  zu  ersehen  und  zu  erproben.  Der  Einwurf,  dass 
manche  schriftlichen  Arbeiten,  weil  sie  nicht  genug  selbständig  geschehen, 
minder  verlässlich  erscheinen ,  ist  namentlich  bei  der  geringen  Zahl  der 
Prüflinge  an  Landgymnasien  unstatthaft,  auch  lässt  dich  diesem  Uebelstande 
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an  den  Gymnasien  der  Hauptstädte  durch  Sonderang  der  Prüflinge  in  mehrere 
Abtheilungen  zuvorkommen.  Uebrigens  gilt  auch  hier  das  erfahrnngsgemaJae 
Wort  des  Hrn.  Schulrathes  Wilhelm,  dass  wol  jeder  Lehrer  den  Erfolg  der 
Prüfung  bei  den  meisten  Schülern  vorauszusagen  vermag,  —  wir  finden  dies 
ganz  natürlich  und  ordnnngsgemafs  und  vermögen  dann  kein  die  Prüfung 
benachtheiligendes,  vielmehr  ein  dieselbe  sehr  begünstigendes  Moment  zu 
erkennen,  —  dass  daher  auffallende  Ungleichförmigkeiten  zwischen  den  münd- 
lichen und  schriftlichen  Leistungen ,  eben  dann ,  wenn  der  Lehrer  seine 
Schüler  kennt,  leicht  zu  beurtheilen  und  auf  ihre  Quelle  zurückzuführen 
sind.  Auch  die  Uebersetzung  aus  dem  Latein  und  dem  Griechischen  würde 
der  Gefertigte  gleichfalls  conservativerweise  beizubehalten  beantragen,  da 
zwischen  der  sachlich  wohlüberlegten  und  stylistisch  abgerundeten  Ueber- 
setzung eines  Klassiker -Fragmentes  in  der  schriftlichen  Prüfung  und  der 
abrupten,  mehr  wortgetreuen  und  von  grammatikalischen  u.  a.  Bemer- 
kungen zerrissenen  mündlichen  Uebersetzung  gewiss  ein  wesentlicher  Unter- 
schied besteht. 

Aus  dem  voranstehenden  dürfte  ersichtlich  sein,  dass  durch  strengen 
Anschluss  an  Wort  und  Geist  des  Gesetzes  der  verpönte  Schrecken  der 
Maturitätsprüfung  wesentlich  schwinde  und  auch  mehrere  das  Wesen  der- 
selben nicht  alterierende  Erleichterungen  nahe  liegen.  Referent  halt  das 
gesagte,  wenn  es  auch  wenig  neues  enthält  und  man  vielleicht  manche 
Bemerkung  selbstverständlich  finden  sollte,  dennoch  nicht  für  überflüssig, 
auch  sehe  man  darin  nirgends  blofse  Phrasen  und  Phantasiegebilde,  son- 
dern sei  überzeugt,  dass  nur  Thatsachen  und  Erfahrungen  zu  Grunde 
liegen.  Bei  einer  so  wichtigen  Institution  wie  die  Maturitätsprüfung  ist 
aucn  die  bisherige  vierzehnjährige  Erfahrung  noch  eine  sehr  jugendliche, 
es  thut  also  Notn,  sich  immer  mehr  in  den  Geist  der  Einrichtung 
einzuleben,  an  denselben  sich  stets  inniger  anzuschließen,  oder  zu  ihm 
zurückzukehren,  wo  man  bei  Aufrichtigkeit  und  Offenheit  zugestehen 
mus8,  von  ihm  abgewichen  zu  sein;  umsomehr  als  die  Maturitätsprüfung 
wenngleich  mit  Unrecht  nicht  von  der  Gunst  des  Publikums  getragen  wird  und 
die  Gegner  humaner  allgemeiner  Bildung  derselben  offene  Fehde  erklären. 
IL  Hr.  Director  Hochegger  macht  in  seinem  Aufsatze:  „Principielle 
Schulfragen44  (Jahrg.  1863  der  Gymn.  Zeitschrift,  S.  683—688)  den  Vor- 
schlag, abweichend  von  der  im  Org.  Entw.  angegebenen  Norm  die  Maturitäts- 
prüfung fortan  nicht  mehr  an  jedem  öffentlichen  Obergymnasium  wie  bisher 
abzuhalten,  sondern  eigene  Commissionen  damit  zu  betrauen,  welche  nach 
der  später  gegebenen  Erläuterung  des  Hrn.  Antragstellers  in  den  Universitäts- 
städten der  einzelnen  Kronländer  Oesterreichs  ihren  Sitz  hätten  und  zu 
denen  nebst  den  für  die  einzelnen  Prüfungsfächer  als  Prüfungscommissärc 
nöthigen  Gymnasiallehrern  und  den  Schulräthen  als  Vertretern  der  Regierung 
auch  mehrere  Vertreter  der  Universitäten  beigezogen  würden.  Obwol  dieser 
Vorschlag  nur  die  Form  der  Prüfung  betrifft,  so  ist  derselbe  doch  zufolge 
unserer  obigen  Begründung,  dass  die  Maturitätsprüfung  wol  eine  zulässige 
Erleichterung  aber  keine  Erschwerung  verlange  und  da  er  überhaupt  von 
der  Vorschrift  des  Org.  Entw.  abweicht,  gründlich  und  gewissenhaft  zu 
prüfen.  Die  Resultate  dieser  ganz  objectiven  Prüfung  legen  wir  nun  in 
folgenden  Puncten  nieder. 

1.  Der  genannte  Vorschlag  würde  zweifelsohne  die  Maturitätsprüfung 
für  die  Schüler  wesentlich  erschweren.  Jeder  Lehrer  weiss,  dass  die 
Gegenwart  einer  minder  bekannten  Persönlichkeit,  z.  B.  des  Schulrathes,  ja 
selbst  des  Directors  in  der  Schule  einen  beengenden  Einfluss  auf  den  Schüler 
übt  und  seine  Antworten  befangener  macht,  da  eben  sein  Wissen  nur  ein 
noch  nicht  in  aller  Sicherheit  erhärtetes  Schulwissen  ist  Ebenso  weife  jeder 
Lehrer,  mit  welcher  Befangenheit  fast  jeder  Schüler  ihm  bei  der  Maturitäts- 
prüfung entgegentritt,  wenn  er  auch  sonst  bei  den  gewöhnlichen  Cursprü- 
rangen  ganz  unerschrockene  Antworten  gab.  Wenn  nun  das  bei  demselben 
Lehrer  geschieht,  den  der  Schüler  jahrelang  kannte,  wie  müsste  eine  Prü- 
fung den  Schüler  beengen,  ja  geistig  erdrücken,  bei  welcher  sowol  alle 
prüfenden  Lehrer  ihm  in  der  Regel  ganz  fremd  und  überdies  eine  Anzahl 
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ihm  gleichfalls  fremder  Vertreter  einer  höheren  Studiensphsre  zugegen  wären. 
Und  auf  welch  unsicherer  Basis  würde  das  Urtheil  über  den  Schüler  ruhen, 
das  nach  einer  flüchtigen  Erstlingsprüfong  weniger  Minuten  ohne  jeden 
Torausgegangenen  Anhaltspunct  gefallt  würde,  wie  unbillig  könnte  es  ihm 
werden!  Wer  erinnert  sich  nicht  hiebe i  an  die  Zufälligkeiten  der  Prüfungen 
an  den  ehemaligen  philosophischen  Jahrgängen,  die  theilweise  hier  wieder 
auftauchen  könnten.  Der  Universitätsstudierende  macht  seine  Staatsprü- 
fungen bei  den  ihm  aus  den  Universitätsjahren  wohlbekannten  Lehrern, 
dem  absolvierten  Gvmnasialschüler  aber  allein  sollte  die  Schwierigkeit  zu- 
fallen, in  der  Regel  nicht  von  jenen  Mannern  geprüft  zu  werden,  cfie  seinen 
Unterricht  leiteten!  Wenn  man  auch  dem  Gedanken  einer  vermehrten  Ein- 
ihissnahine  der  Universität  auf  die  Maturitätsprüfung  eine  gewisse  logische 
Consequenz  zugestehen  muss,  so  scheint  es  uns  dennoch,  dass  derselbe 
durch  die  dem  Maturanden  zugemutheten  fremden  Prüfungscommissäre  — 
und  der  Schüler  erwartet  doch  seine  Vertretung  in  einer  so  wichtigen  Ange- 
legenheit vom  Lehrer  —  von  psychologischem  Standpuncte  aus  minder  erwogen 
kl  Der  genannte  Vorschlag  bringt  weiters  auch  eine  Erschwerung  in  alle 
iufseren  Verhältnisse  der  Schüler.  Wer  möchte  nicht  im  Drange  der 
Gedanken  an  eine  für  seine  ganze  Zukunft  entscheidende  Prüfung  in  allen 
gewohnten  Verhältnissen  ungestört  verbleiben,  ja  sich  lieber,  Devor  der 
bedeutungsvolle  Moment  glücklich  vorübergieng,  von  aller  Welt  abschließen? 
Und  hier  sollte  der  Schüler  in  dieser  drangvollen  Zeit  in  eine  fremde,  viel- 
leicht entlegene  Stadt  reisen,  wo  er  meist  ohne  allen  Anhaltspunct  dasteht 
und  für  alle  die  hundert  kleinen  Bedürfhisse  des  täglichen  Lebens  vorzu- 
aorgen  hat.  Man  erwäge  ferner,  ob  es  einerlei  sei,  die  Universitätsstadt 
in  betreten  mit  dem  unsicheren  Gefühle,  ob  man  hier  seine  weiteren  Studien 
werde  fortsetzen  können,  oder  nach  gut  bestandener  Maturitätsprüfung,  wie 
es  ietzt  geschieht,  mit  dem  sicheren  Bewusstsein,  durch  mehrere  Jahre  da- 
selbst die  Studienlaufbahn  zu  verfolgen? 

2.  Die  vorgeschlagene  Zusammensetzung  der  Pirüfungscommissionen 
für  die  Maturitätsprüfungen  scheint  uns  ferner  eine  Verwechslung  dieser 
mit  den  Staatsprüfungen  der  Universität  zu  enthalten.  Die  Ma- 
turitätsprüfung wird  wol,  wie  der  Org.  Entw.  sagt,  durch  die  Gegenwart 
des  Schnlrathe8  zum  Charakter  einer  Staatsprüfung  erhoben,^  sie  aber  ge- 
radezu auf  gleiche  Linie  mit  den  Staatsprüfungen  xar'  £|ofijr  zu  stellen, 
wie  es  der  genannte  Vorschlag  mit  sich  bringen  müsste,  ist  zum  wenigsten 
bedenklich.  Hier  handelt  es  sich  um  eine  Prüfung  der  allgemeinen 
Bildung  nach  absolvierter  Mittelschule:  die  Staatsprüfungen  im  engeren 
Sinne  lasse  man  den  Hochschulen  und  ihren  Fachstudien.  Die  Ab- 
legung der  Maturitätsprüfung  befähigt  nur  zum  eigentlichen  Beginne  der 
höheren  Fachstudien,  sie  qualifiziert  noch  nicht  zu  einem  Staatsamte, 
wie  es  bei  den  Staatsprüfungen  der  Universitäten  der  Fall  Der  wesentlich 
verschiedene  Charakter  verlangt  aber  auch  seine  Ausprägung  in  einer 
wesentlich  verschiedenen  Form.  Abgesehen  davon  dürfte  auch  eine  specielle 
Vertretung  der  Universitäten  bei  den  Maturitätsprüfungen  aufser  der  bis- 
herigen, welche  die  Regierung  durch  den  Schulrath  als  Leiter  der  Prü- 
fungscommissionen  übt,  nicht  nothwendig  sein,  da  der  Schulrath  vorkom- 
mende Ungleich/ormigkeiten  im  Prüfunpmodus  und  in  den  gestellten  An- 
forderungen durch  seme  genaue  Kenntnis  des  Zustandes  der  einzelnen  Gym- 
nasien am  besten  auszugleichen  vermag. 

3.  Der  genannte  Vorschlag  scheint  uns  überdies,  wenn  man  rein 
praktische  Gründe  beachtet,  minder  zweckmäfsig  zu  sein.  Der  Org. 
Entw.  sagt  ausdrücklich,  „die  mündliche  Prüfung  solle  nicht  in  die  Gym- 
nasialferien verlegt  werden,  um  nicht  den  an  ihr  betheiligten  Lehrern  die 
Ferien  zu  entziehen".  Da  jedoch  jedem  Schulrathe  viele  Gymnasien  zuge- 
wiesen sind,  so  hat  es  sich  in  der  Praxis  als  unvermeidlich  herausgestellt, 
an  einzelnen  Gymnasien  mit  einem  gewissen  abwechselnden  Turnus  die  Ma- 
turitätsprüfungen in  die  zweite  Hälfte  des  Monates  September  zu  verlegen. 
Dieser  Vorgang  würde  nach  dem  Vorschlage  des  Hrn.  Directors  Hocheggcr 
an  den   Gymnasien  der  Universitätsstädte,  an  denen  Maturitätsprüfung^- 
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commissionen  bestünden,  zur  Regel  werden  und  somit  würde  den  prüfenden 
Lehrern  stets  ein  beträchtlicher  Theil  der  Ferien  entzogen.  Und  doch  hat 
gewiss  jeder  Lehrer  nach  der  erschöpfenden  Arbeit  des  Schuljahres  ein  Recht 
auf  die  Ferien,  zumal  bei  der  physischen  und  geistigen  Anstrengung,  welche 
der  Beruf  eines  Gymnasiallehrers  gegenwärtig  verlangt,  es  oft  vorkommen 
dürfte,  dass  mancher  Lehrer  der  Ferienzeit  zur  Erstarkung  und  Wieder- 
herstellung seiner  Gesundheit  in  einem  Curorte  dringend  bedarf.  Auch  die 
Universitätsprofessoren ,  deren  der  Wissenschaft  gewidmete  Zeit  ohnehin 
durch  Staatsprüfungen,  Rigorosen,  Begutachtungen  u.  dgl.  bedeutend  zer- 
klüftet ist,  dürften  dem  obigen  Vorschlage  nicht  unbedingt  freudig  zu- 
stimmen, der,  falls  sie  zu  den  Maturitätsprüfungen  beigezogen  würden,  ihre 
Mitwirkung  zu  einer  Zeit  in  Anspruch  nähme,  wo  sie  am  meisten  Mufse 
zu  wissenschaftlichen  Arbeiten  gewinnen  und  wo  ihre  Ferialzeit  noch  lange 
nicht  abgelaufen  ist.  Ueber  die  Frage,  wie  viele  Zeit  derart  concentrierte 
Maturitätsprüfungen  beanspruchen  würden,  ist  in  den  oben  citierten  Auf- 
sätzen schon  mehrfaches  bemerkt,  hier  sei  nur  noch  erwähnt,  dass  vielleicht 
der  Prüfungsmodus  an  den  Gymnasien  der  Hauptstädte,  wo  die  Zahl  der 
Maturanden  stets  eine  sehr  groföe  ist,  relativ  ein  anderer  Bein  mag;  That- 
sache  aber  ist  es,  dass  am  Leitmeritzer  Gymnasium  nach  13jähnger  Er- 
fahrung nie  mehr  als  6  bis  7  Maturanden  an  einem  Tage  geprüft  wurden. 
4.  Der  Vorschlag  des  Hrn.  Directors  Hochegger  scheint  wesentlich 
durch  die  bedauernswerthe  Thatsache  mithervorgerufen  zu  sein,  dass  aufter 
den  vielen  Gymnasien,  an  denen  nur  ein  geringer  Bruchtheil  der  Lehr- 
kräfte die  Lehramtsprüfung  abgelegt  hat,  „noch  acht  Lehranstalten  das 
Recht  der  Maturitätsprüfung  ausüben,  an  denen  noch  kein  einziger  Lehrer 
dieser  Vorschrift  nachgekommen  ist",  Angesichts  dieser  Thatsache  liegt 
aber  unseres  Erachtens  der  Antrag  näher,  man  möge  das  Recht  zur  Ab- 
haltung von  Maturitätsprüfungen  nur  jenen  Gymnasien  gewähren,  welche 
dafür  die  gesetzlich  vorgeschriebenen  Garantien  erfüllt  haben,  als  die  Ab- 
haltung der  Maturitätsprüfungen  allen  Gymnasien  (oder  fast  allen)  zu  ent- 
ziehen. Uns  erscheint  es  nämlich  unbillig,  das  Recht  der  Abhaltung 
von  Maturitätsprüfungen  von  den  Gymnasien  zu  trennen,  welche 
hiezu  die  gesetzlichen  Bürgschaften  erfüllen.  Sollte  jedoch  bei  der  vom 
Hrn.  Antragsteller  geschehenen  Aufzählung  der  Städte,  in  denen  seinem 
Dafürhalten  zufolge  Prüfungscommissionen  bestehen  würden,  den  Lehrern 
an  den  Gymnasien  jener  Städte  das  Amt  von  Prüfungscommissären  aus- 
schliesslich zufallen,  so  wäre  es  noch  unbilliger,  das  Recht  zur  Abhaltung 
von  Maturitätsprüfungen  gerade  nur  auf  diese  bevorzugten  Gymnasien 
gleich  einem  Privilegium  zu  beschränken.  Die  Eltern  senden  ihre  Söhne 
mit  dem  Vertrauen  an  eine  Gymnasialanstalt,  dass  sie  zu  den  Universitäts- 
studien befähigt  einst  von  derselben  entlassen  werden.  Sagt  doch  der  Org. 
Entw. :  „Es  iBt  eine  billige  Forderung,  daßs  die  Eltern  beim  Abgänge  ihrer 
Söhne  vom  Gymnasium  wissen,  ob  diese  eine  Aufnahme  an  der  Universität 
zu  gewärtigen  haben,  und  dass  sie  nicht  erst  dann,  wenn  —  nachträglich 
bei  der  Prüfung  an  der  Universität  —  deren  Unreife  sich  zeigte,  über  ihre 
weitere  Vorbildung  neue  Einrichtungen,  mit  Verlust  an  Kosten  und  Zeit, 
zu  treffen  genöthigt  sind".  Die  ganze  Idee  unserer  seit  der  Gymnasialreform 
eingeführten  Maturitätsprüfungen  schliefst  sich  an  die  Voraussetzung  an, 
dass  sie  von  jedem  öffentlichen  Gymnasium  abgehalten  werden,  an  dem 
der  Schüler  seine  ^anze  Vorbildung  dazu  erhielt,  indem  „die  Gymnasien, 
durch  ihre  Kenntnisse  der  bisherigen  Leistungen  der  Schüler  in  allen  ein- 
zelnen Lehrgegenständen  während  einer  Reihe  von  Jahren  zur  Prü- 
fung selbst  schon  ein  vorläufigesUrtheil  hinzubringen,  welches  nicht 
nur  die  Prüfung  erleichtert  und  sicherer  macht,  sondern  auch  eine  genaue 
Fassung  des  Zeugnisses  ermöglicht;  Umstände,  welche  für  den  ernstlich 
strebenden  Jüngling  bei  der  Bedeutung  des  Maturitätszeugnisses  für  seine 
künftige  Lebensbahn  von  grofser  Wichtigkeit  sein  müssen44.  Ein  öffent- 
liches Staatsgymnasium ,  an  dem  keine  Maturitätsprüfungen  abgehalten 
würden,  wäre  einem  Baume  ohne  Wipfel  zu  vergleichen;  denn  in  üir  liegt 
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als  moralisches  Gewicht  unserer  Frage  der  weihevolle  Absehluss  des 

ginzen  Lehr-  und  Erxiehungagebäudes  der  Gymnasien. 

Man  führe  also,  so  lautet  unser  Schlossantrag,  die  Ma- 
turitätsprüfungen durchaus  auf  die  gesetzlichen  Bestimmun- 
gen zurück  und  gewähre  ihnen  auch  die  angedeuteten  zulässi- 
gen Erleichterungen,  um  innerhalb  dieser  Grenzen  der  Prü- 
fung ihren  Ernst,  ihre  nöthige  Strenge  bewahren  zu  können, 
rerbleibe  aber  in  Bezug  auf  den  Prüfungsmodus  bei  jenen 
itnetionierten,  unseren  österreichischen  Verhältnissen  wohl 
mgepassten  Normen,  mit  deren  Schöpfung  die  gefeierten 
Namen  eines  Exner  und  Feuchtersieben  verknüpft  sind. 

Leitmeritz.  tfr.  J.  Parthe 


ÜL 

Das  Interesse,  welches  der  ModificationsTorschlag  in  Betreff  der  Ma- 
turitätsprüfung bei  jedem  Schulmann  erwecken  muss,  so  wie  der  ausdrück- 
liche Wunsch  des  Antragstellers,  dass  auf  die  eigentlichen  Grunde  naher 
eingegangen  werde,  welche  ihn  veranlassten  eine  Aenderung  in  der  be- 
stehenden Form  unserer  Maturitätsprüfungen  zu  befürworten,  bestimmten 
mich  den  nachfolgenden  Beitrag  zur  Erörterung  dieses  Gegenstandes  zu 
liefern. 

Beror  ich  auf  die  Untersuchung  der  Grunde  selbst  eingehe,  halte  ich 
es  rar  noth wendig,  einmal  die  Grenzen  zu  bestimmen,  innerhalb  welcher 
sich  die  Erörterung  bewegen  soll,  dann  die  Bedeutung,  die  Tragweite  der 
m  erörternden  Frage  kurz  darzulegen. 

Der  in  fünf  Puncto  zusajnmengefasste  Modificatäonsrorschlag  enthält 
rwei  Hauptmomente,  die  getrennt  behandelt  zu  werden  verdienen.  Das 
eine  begreift  jene  Bestimmungen ,  welche  sich  auf  die  Prüfungscommission 
besehen;  es  sind  dies  die  Bestimmungen  1  und  2.  Das  andere  Haupt- 
moment  enthält  Bestimmungen,  welche  den  Act  der  Prüfung  selbst,  Vor- 
gang, Gegenstände  etc.  betreffen;  dahin  gehören  die  Puncte  3 — 5. 

Das  erste  Hauptmoment  (Bestimmungen  1  u.  2)  soll  Gegenstand  der 
Erörterung  sein: 

L  «Maturitätsprüfungen  werden  in  Zukunft  vor  eigenen  Prüfungs- 
commiasionen  abgehalten,  die  in  der  Regel  an  den  Universitätsstädten  des 
Reiches  ihren  Sitz  haben,  jedoch  nach  Bedürfnis  auch  in  andern  bedeuten- 
deren Städten  des  Beiches  errichtet  werden  können." 

2.  „Die  Prüfongscommissionen  bestehen:  a)  aus  wirklichen  Gymna- 
siallehrern, die  in  den  einzelnen  Gymnasiallehrfachern  den  Anforderungen 
der  Lehrbefahigung  mit  besonderem  Erfolge  entsprochen  und  mit  Auszeich- 
nung im  Lehramte  gewirkt  haben;  b)  aus  Professoren  der  philosophischen 
Faeurtät;  c)  aus  Vertretern  der  Regierung.    Das  Ministerium"  etc. 

Vergleicht  man  diese  zwei  Puncte  des  Modihcationsvorschlages  mit 
den  bestehenden  gesetzlichen  Bestimmungen,  so  ergibt  sieb:  1.  Das  den 
öffentlichen  Gymnasien  verliehene  Recht,  das  Recht  der  Maturitätsprüfung 
wird  aufgehoben;  als  Folge  davon  fallt  mit  Bezug  auf  die  Maturitätsprü- 
fung jeder  Unterschied  zwischen  den  öffentlichen  Gymnasien  und  den  Vri- 
vatgymnasien  (8.  8  des  0.  K).  2.  Zur  Durchfuhrung  des  Modincations- 
vorachlages  wird  die  Anwendung  des  §.  12,  2  des  0.  E.  auf  alle  Gymna- 
sien als  eine  noth  wendige  Mafsregel  erkannt  Dieser  besagt:  „Es  steht  dem 
Ministerium  zu,  einem  öffentlichen  Gymnasium,  welches  nicht  Staatsgym- 
nasinm  ist,  den  Charakter  der  Oeffentlichkeit  (hier  das  Recht  der  Maturi- 
tätsprüfung) zu  entziehen,  wenn  dieses  als  zum  Wohle  der  ihm  anvertrauten 
Jugend  nothwendig  erscheint" 

Mag  die  Absicht  eines  Antragstellers  noch  so  edel  sein,  jeder  Modi- 
ncationsvorschlag  erhält  und  muss  seine  Bedeutung,  seine  Würdigung  zuerst 
erhalten  im  Lichte  jener  bestehenden  Einrichtungen,  in  deren  Mitte  er 
eine  Aufnahme  finden  will. 
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Was  der  Modificationsvorechlag  für  die  Gymnasien,  ja,  da  er  auf 
alle  Gymnasien  ausgedehnt  werden  soll,  für  den  Lehrplan  selbst  zu  be- 
deuten habe,  das  besagt  der  0.  E.  §.  8,  2:  „Welche  Gymnasien  Öffentliche 
8 der  mit  dem  Rechte  der  Maturitätsprüfung)  seien,  das  wird  von  dem 
nterrichtsministerium  mit  Bücksicht  auf  die  Bürgschaft  bestimmt, 
welche  die  Beschaffenheit  der  Anstalt  für  die  künftigen  Lei- 
stungen derselben  gewährt4* 

Diese  streng  sachliche  Exposition  weist  also  deutlich  auf  die  Not- 
wendigkeit, die  Flicht  der  Gymnasien  sei,  den  ModificationsTonchlag  und 
seine  Gründe  genau  und  ernst  zu  prüfen. 

Der  Antragsteller  hat  die  Gründe  für  den  Modificationsrorschlag  in 
seiner  zweiten  Erörterungdes  Gegenstandes  genauer  bestimmt  und  geordnet 
(10.  Hfl).  So  sehr  die  Uebereicht  dadurch  gewonnen,  eine  größere  Be- 
deutung, ein  gröfseres  Gewicht  haben  sie  dadurch  nicht  erhalten;  die  Natur, 
die  sie  an  sich  haben,  ist  ihnen  geblieben;  denn  1.  sie  sind  nicht  neu, 
2.  einige  derselben  der  Art,  dass  der  Antragsteller  selbst  ihnen  kein  grofses 
Gewicht  beilegt 

Was  den  ersten  Punct  betrifft,  so  wollen  wir  damit  dem  Antrag- 
steller keinen  Vorwurf  machen;  wir  verkennen  die  Schwierigkeit  nicht, 
welche  darin  lag,  neue  Gründe  zur  Beleuchtung  einer  Institution  hervor- 
zusuchen,  welche  vielleicht  mehr  als  ein  halbes  Saculum  zahlt  und  stete 
Gegenstand  der  genauesten  Beobachtung  war.  Es  liefe  sich  eben  nicht 
viel  mehr  neues  sagen.  Aber  darin  liegt  eine  Hauptschwäche  der  Begrün- 
dung; denn  ohne  in  den  Ruf  eines  fanatischen  Anhängers  des  0.  E.  zu 
gerathen,  kann  man  wol  sagen:  wenn  die  Urheber  des  0.  E.,  die  doch 
gewiss  erfahrene  und  denkende  Männer  waren,  und  diese  Gründe,  eben  weil 
sie  alt  sind,  kannten,  dennoch  sich  für  eine  Einrichtung,  wie  das  bestehende 
Maturitätsexamen  entschlossen  haben,  so  muss  der  nachtheilige  Einfluss, 
den  diese  fünf  Schwächen  ausüben,  doch  so  gering  sein,  dass  er  mit  Bück- 
sicht auf  die  Vortheile,  welche  das  bestehende  Maturitätsexamen  bietet, 
gar  nicht  in  Betracht  gezogen  zu  werden  verdient 

Ja  selbst  der  Grund  4,  von  dem  man  annehmen  sollte,  dass  er  neue 
Momente  bringen  werde,  da  er  auf  der  Beobachtung  von  Erscheinungen 
beruht,  wie  sie  nur  in  Oosterreich  vorkommen,  bringt  nur  Thatsachen, 
Erscheinungen  vor,  die  der  0.  E.  genau  vorgesehen  hat  Den  Beweis  liefern 
die  Vorbemerkungen  des  0.  E.  und  die  8.  8  u.  12. 

Ist  schon  durch  diese  Seite,  welche  die  aufgezählten  Gründe  kenn- 
zeichnet, die  Begründung  vielfach  abgeschwächt,  so  trägt  der  Umstand, 
dass  der  Antragsteller  selbst  einzelnen  Gründen  nur  einen  ganz  unterge- 
ordneten Werth  beilegt,  also  an  deren  Beweiskraft  selbst  zweifelt,  wesent- 
lich dazu  bei,  die  gesammte  Begründung  von  ihrem  Gewichte  zu  erleichtern. 
Dahin  zählen  wir  Grund  2  u.  §,  von  denen  der  Antragsteller  ausdrücklich 
sagt:  „Doch  diese  Bedenken,  wenn  auch  nicht  ohne  Bedeutung,  wären  noch 
immer  nicht  wichtig  genug,  um  für  sich  eine  Aendcrung  der  bestehenden 
Prüfungsform  zu  rechtfertigen."  Zu  dieser  Kategorie  gehört  nach  unserer 
Ansicht  auch  Grund  5.  Auch  das  Amt  der  SchuErathe  ist  eine  Institution, 
die  man  lange  Jahre  zu  studieren  Gelegenheit  hatte,  um  beurtheilen  zu 
können,  was  man  einem  Manne  aufbürden  dürfe;  und  aus  der  Behauptung 
des  Antragstellers,  dass  an  die  moralischen  und  physischen  Kräfte  eines 
Schulrathes  zu  grofse  Ansprüche  gestellt  werden,  kann  man  nur  folgern, 
dass  der  Antragsteller  in  der  Auffassung  der  Institution  der  Schulräthe 
selbst  irrt,  indem  er  derselben  gröfsere  Lasten  zuweist,  als  zu  tragen  dieses 
Amt  überhaupt  bestimmt  sein  kann.  Doch  das  weiter  zu  erörtern  ist  nicht 
unsere  Sache.  —  So  viel  über  die  Gründe  im  allgemeinen.  Wir  wollen  uns 
beschränken  auf  eine  Besprechung  der  Gründe  1  u.  4,  auf  welche,  wie  wir 
glauben,  der  Antragsteller  das  Hauptgc wicht  logt. 

Grund  4.  Diesem  scheint  die  erste  Erörterung  den  gröfsten  Werth 
beigelegt  zu   haben  und  so  möge  er  vorangehen:  a)  „Bei  dem  Umstände, 

')  «.  und  9.  Heft,  S.  685. 
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da»  bei  weitem  noch  nicht  alle  unsere  Gymnasien  mit  Lehrkräften  besetzt 
sind,  die  den  Torgeschriebenen  Anforderungen  hinsichtlich  der  Lehrbefahi- 
gang  entsprochen  haben,  ist  ein  gleiches  Mafs  in  den  Ansprachen  an  die 
Leistungen  der  Schüler  am  Schlosse  des  Gymnasiums  nicht  wol  erreichbar. 
Wir  verweisen  über  diesen  Ponct  einfach  auf  die  Einleitung  zu  der  stati- 
stischen Uebersicht  für  das  Schuljahr  1861,  wo  zu  lesen  steht,  dass  aufser 
den  vielen  Gymnasien,  an  denen  nur  ein  geringer  Bruchtheil  der  Lehrkräfte 
die  Lehramtsprüfung  abgelegt  hat,  noch  acht  Lehranstalten  das 
Recht  der  Maturitätsprüfung  ausüben,  an  denen  kein  einzi- 
ger Lehrer  dieser  Vorschrift  nachgekommen  ist  Aber  abgesehen 
von  diesem  nicht  zu  verhüllenden  Uebelstande"  etc. 

Wenn  wir  diesen  Grund  analysieren,  so  ergibt  sich  folgendes:  1.  Es 
wird  das  Recht  der  Gymnasien,  Maturitätsprüfungen  zu  halten,  anerkannt; 
2.  dieses  Recht  ist  geknüpft  an  die  Bedingung,  dass  jene  Gymnasien ,  welche 
dieses  Recht  ausüben  wollen,  in  Bezug  ihres  Lehrpersonals  den  Vorschrif- 
ten der  Lehramtsprüfung  nachkommen;  3.  die  Erfüllung  dieser  Bedingung 
ist  nothwendig,  weil  an  den  Gymnasien,  welche  diesen  Vorschriften  nicht 
nachkommen,  ein  gleiches  Mais  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistungen 
der  Schüler  nicht  wol  erreichbar  ist;  4  die  Thatsache,  dass  Gymna- 
sien mit  nicht  erpropten  Lehrkräften  das  Recht  der  Maturitätsprüfung  aus- 
üben, ist  ein  Uebelstand  zu  nennen. 

Wenn  diese  Behauptungen  richtig  sind  —  und  wer  wollte  dies  be- 
zweifeln —  so  dürften  auch  folgende  Sätze  nicht  unrichtig  sein:  1  An  jenen 
öffentlichen  Gymnasien,  deren  Lehrkräfte  den  vorgeschriebenen 
Anforderungen  hinsichtlich  der  Lehrbefähignng  entsprochen 
haben,  ist  ein  gleiches  Mafs  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistun- 
gen der  Schüler  am  Schlüsse  der  Gymnasialstndien  wol  er- 
reichbar; 2.  es  ist  dies  kein  Uebelstand,  wenn  solche  Gymnasien  das  Recht 
der  Mstaritätsnrüfung  ausüben.  —  Was  folgt  hieraus? 

Der  ModificationsvoTBchlag,  welcher  die  Anwendung  des  §.  12,  2  auf 
alle  Gymnasien  befürwortet,  erscheint  mit  Bezug  auf  jene  öffentlichen  Gym- 
Basien,  deren  Lehrkräfte  den  vorgeschriebenen  Anforderungen  hinsichtlich 
der  Lehrbefähignng  entsprochen  haben,  ab  ungerecht  und  zwecklos.  In 
wiefern  der  Modincationsvorschlag  geeignet  wäre,  andere  Gymnasien  von 
dem  bezeichneten  Uebelstande  zu  heilen,  das  müsste  einer  speziellen  Er- 
örterung unterzogen  werden;  wir  bemerken  dies,  weil  die  folgende  Dar- 
stellung auf  diese  Kategorie  von  Gymnasien  keinen  Bezug  nimmt 

b)  „Aber,  fahrt  der  Antragsteller  fort,  auch  abgesehen  von  diesem 
nicht  zu  verhüllendem  Uebelstande  liegt  es  in  der  Natur  der  Sache, 
dass  —  die  Gymnasien  der  deutsch-slavischen  Kronländer  allein  gerechnet 
—  bei  einer  Anzahl  von  67  Matnritäts-PHIfungscominissionen  die  Crtheile 
sich  nicht  überall  auf  derselben  Linie  halten  werden."  Und  auf 
Grund  statistischer  Nachrichten  wird  nun  gezeigt,  dass  eine  Ungleichheit 
in  ßewjtheflung  der  Leistungen  beim  Abrturientenexamen  vom  Jahre  1854 
an  bis  heute  metisch  besteht 

8ofl  dieses  Factum  einen  Grund  dazu  bieten,  um  den  Modifieations- 
vorscMag  eurigermaisen  zu  rechtfertigen,  so  muss  zweierlei  nachgewiesen 
werden:  L  dass  diese  Thatsache  ein  Uebelstand  ist;  2.  die  Ursache  dieses 
üelu  lilamk  ■  muss  dargelegt  werden. 

Was  den  L  Punct  betrifft,  so  ist  zu  bemerken,  dass  diese  Thatsache 
als  Uebelstand  geradezu  nicht  bezeichnet  wird;  überhaupt  wird  es  ver- 
mieden, dieser  Erscheinung  einen  entschiedenen  Namen  zu  geben,  man 
nennt  sie  im  allgemeinen  Ungleichheit  Allein  zwei  Umstände  sind  es,  die 
über  den  Namen  und  die  Bedeutung  dieser  Ungleichheit  keinen  Zweifel 
zulassen. 

Einmal  wird  diese  Ungleichheit  als  etwas  bezeichnet,  das  behoben 
verden  sofl.  mithin  ist  sie  ein  Uebelstand;  dann  wird  bei  Gelegenheit,  wo 
•ia*  Verhältnis  der  Anzahl  derjenigen  Schüler,  die  ein  Zeugnis  der  B^ife 
mit  Auszeichnung  erhielten,  zu  denen  ersichtlich  gemacht  wiri.  wekh* 
"infarh  da*  Z*ngni»  <W  Reif*-  erwarben.  *tn*  idch*-  Uiudeirhheit   Vi  B"tir- 


190  Miscellen. 

theilung  ein  Uebelstand  genannt,  freilich  mit  einer  gewissen  Einschränkung. 
Genug  an  dem,  diese  Ungleichheit  wird  ein  Uebelstand  genannt. 

Was  ist  nun  die  Ursache  dieses  Uebelstandes?  Darüber  erhalten  wir 
folgende  Auskunft:  „Es  liegt  in  der  Natur  der  Sache,  dass  bei  einer 
Anzahl  von  67  Maturitats-Prüfungscommissionen  die  Urtheile  sich  nicht 
überall  auf  derselben  Linie  halten  werden/ 

Dass  dies  auch  eine  Erklärung  ist,  daran  ist  nicht  zu  zweifeln,  und 
die  Folgerung  jener,  welche  das  Maturitätsexamen  in  seiner  gegenwartigen 
Einrichtung  nicht  verwerfen,  ist  die,  dass,  wenn  man  sich  rar  eine  Sache 
entschieden  und  sie  angenommen  hat,  man  eben  die  Natur  derselben  mit- 
nehmen müsse,  dass  somit  eine  Erscheinung,  die  in  Folge  der  Natur  der 
Sache  auftritt,  kein  so  grofser  Uebelstand  sein  könne,  weü  mit  Recht  hier 
vorausgesetzt  werden  kann,  dass  bei  der  Entscheidung  für  die  Sache  gewiss 
die  genaueste  Abwägung  der  Yortheile  und  Nachtheile  maßgebend  ge- 
wesen ist. 

Allein  weder  dieser  Umstand,  noch  die  Hinweisung  auf  jenes  Land, 
welches  so  zu  sagen  die  Heimat  des  Maturitätsexamens  ist,  und  das  gewiss 
mehr  als  zehn  Gymnasien  zählt,  können  wir  dem  Antragsteller  gegenüber 
geltend  machen,  der  die  bestehende  Form  der  Maturitätsprüfung  eben 
wegen  des  in  der  Natur  der  Sache  liegenden  Uebelstandes  verwirft:  «Nein, 
sagt  er,  diese  Ungleichheit  zeigt  sich  nicht  selten  in  auffallender  Weise 
gerade  in  den  Prüfungsergebnissen  von  Gymnasien  eines  und  desselben 
Kronlandes,  und  da  kann  man  nach  wahrscheinlicher  Berechnung  doch  nicht 
leicht  annehmen,  dass  die  Masse  der  ausgezeichneten  und  guten  Köpfe  sich 
constant  nur  der  einen,  die  Masse  der  mittelmäfsigen  und  schlechten  Köpfe 
nur  der  andern  Anstalt  zuwenden,  und  zwar  um  so  weniger,  wenn  die 
Schülerzahl  der  verglichenen  Lehranstalten  keine  kleine  ist,  also  beider- 
seits doch  die  natürliche  Mischung  begabter  und  weniger  begabter  Schüler 
anzutreffen  sein  wird,  und  aufserdem  die  Befähigung  und  der  Eifer  der 
beiderseitigen  Lehrkörper  sich  wenigstens  die  Wage  nält.a  —  Was  folgt 
hieraus? 

Wenn  in  einem  solchen  Falle,  wie  in  dem  der  beiden  verglichenen 
Lehranstalten,  wo  die  Schülerzahl  keine  kleine  ist  und  beiderseits  doch 
die  natürliche  Mischung  begabter  und  weniger  begabter  Schüler  anzutreffen 
sein  wird,  und  aufserdem  die  Befähigung  und  der  Eifer  der  beiderseitigen 
Lehrkörper  sich  wenigstens  die  Wage  hält,  somit  vorauszusetzen  ist,  dass 
beide  Lehrkörper  befähigt  und  eifrig  den  Lehrplan  befolgen,  wenn,  sagen 
wir,  in  einem  solchen  Falle  dennoch  eine  Ungleichheit  in  dem  Urtheile 
zum  Vorschein  kommt,  so  kann,  glauben  wir,  nicht  der  mindeste  Zweifel 
darüber  sein,  dass,  eben  weil  ja  weder  der  Eifer  und  die  Befähigung  der 
Lehrer,  noch  das  angenommene  Mischungsverhältnis  der  begabten  und 
weniger  begabten  Schüler  an  dieser  Ungleichheit  Schuld  tragen  können, 
diese  Erscheinung  einfach  in  der  Natur  der  Sache  liegen  müsse.  So  folgern 
wir.  Wie  folgert  der  Antragsteller?  —  „Man  wird  daher  bei  Betrachtung 
solcher  Fälle  wider  Willen  zu  dem  Schlüsse  gedrängt,  dass  der  Mafsstab 
der  Beurtheilung  an  verschiedenen  Anstalten  eben  ein  ver- 
schiedener sein  müsse.tf  —  Wir  wollen  nicht  vorschnell  aus  Worten 
urtheilen,  sondern  erst  den  Sinn  feststellen.  Wenn  unter  dem  Ausdruck 
„Mafsstab  der  Beurtheilung"  zu  verstehen  ist,  „dass  sich  die  Urtheile  nicht 
auf  derselben  Linie  halten",  so  stimmt  die  Schlussfolgerung  mit  der  unsern 
überein;  denn  dies  liegt  in  der  Natur  der  Sache.  Wenn  dagegen  der  Aus- 
druck „Mafsstab  der  Beurtheilung"  gleichbedeutend  ist  mit  .ein  gleiches 
Mais  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistungen  der  Schüler",  dann  ist  die 
Schlussfolgerung  unrichtig,  der  Antragsteller  geräth  in  Widerspruch  mit 
seiner  Behauptung  sub  a:  „dass  an  Gymnasien  mit  Lehrkräften,  die  den 
vorgeschriebenen  Anforderungen  hinsichtlich  der  Lehrbefähigung  nicht 
entsprochen  haben,  ein  gleiches  Mais  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistungen 
der  Schüler  nicht  wol  erreichbar  sei,  da  ja  sub  b  Gymnasien  mit  geprüf- 
ten Lehrkräften  angenommen  werden.  Schreitet  der  Antragsteller  über 
diesen  Widerspruch  nin weg,  und  hält  er  die  Notwendigkeit  seines  Modi- 
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frationsvcrschlages  auf  Grand  seiner  Schlussfolgerung  sub  b:  Man  wird 
.Uher  bei  Betrachtung  solcher  Fälle  etc.,  aufrecht,  um  zu  beweisen,  das* 
die  Anwendung  des  §.  12,  2  auf  alle  Gymnasien  ohne  Ausnahme  noth- 
vendig  sei,  dann  muss  der  Antragsteller  auch  erklären,  dass  in  seinem 
Sinne  folgende  Sätze  mit  Bezug  au?  §.  8,  2  richtig  und  wahr  seien:  1.  alle 
Gjmnasien  sind  in  dem  Werthe  und  Range  einander  gleich  und  keines 
ferdient  das  Recht  der  Maturitätsprüfung;  dann  2.  das  Kriterium,  woraach 
die  Gjmnasien  unterschieden  wurden  in  solche,  deren  Lehrkräfte  den  Vor- 
schriften hinsichtlich  der  Lehrbefahigung  nachgekommen  sind,  und  in  solche, 
deren  Lehrkräfte  diesen  Vorschriften  nicht  nachgekommen  sind,  hat  sich 
als  zwecklos  erwiesen,  und  es  kann  daher  unter  einem  das  Gesetz  über  die 
Prüfung  der  Lehramtscandidaten  als  zwecklos  aufser  Wirksamkeit  gesetzt 
werden ;  endlich  3.  es  liegt  in  der  Natur  der  Sache,  dass  an  verschiedenen 
Gnnnasien,  mögen  diese  geprüfte  Lehrkräfte  haben  oder  nicht,  ein  gleiches 
Mafs  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistungen  der  Schüler  am  Schlüsse  der 
Gymnasien  nicht  wol  erreichbar  ist 

Grund  1.  .Die  Maturitätsprüfungen  gehören  streng  genommen  vor 
das  Forum  der  Universität* 

Nach  der  eingehenden  Erörterung,  welche  der  0.  E.  gerade  diesem 
Grunde  gewidmet,  können  wir  uns  kurz  fassen.  Die  Gymnasien  üben  ein 
ihnen  ertheiltes  Recht  aus,  und  dieses  Recht  erscheint,  darüber  ist  wol 
kein  Zweifel,  anderen  Anstalten  und  namentlich  den  Universitäten  gegen- 
über ala  ein  Privilegium.  Jedes  einzelne  Gymnasium  übt  ein  gröfseres  Recht 
ans  als  eine  Universität  Kein  Gymnasium  ist  verpflichtet  das  Zeugnis 
eines  andern  Gymnasiums  so  zu  respectieren,  wie  die  Universität  durch  ein 
Maturitätszeugnis  gebunden  ist.  Wenn  die  Gymnasien  unter  einander  auto- 
nom sind,  warum  sollte  die  Universität  den  Gymnasien  gegenüber  nicht 
das  gleiche  Recht  der  Autonomie  ausüben  können?  „Gleiches  Recht  für 
alle*  ruft  der  Antragsteller  aus;  wir  nehmen  ihn  beim  Wort! 

«Jedoch,  fugt  er  bei,  auch  unser  Vorschlag  geht  nicht  dahin,  die 
Maturitätsprüfung  ganz  der  Universität  zuzuweisen,  da  wir  das  schwer  aus- 
fuhrbare und  bedenkliche  eines  solchen  Vorganges  sehr  wohl  begreifen. tt 
Uns  will  das  nicht  einleuchten;  warum  sollte  hier  ein  Vorgang,  nach  wel- 
chem der  Universität  ein  Recht  eingeräumt  werden  soll,  schwer  ausfuhrbai 
and  bedenklich  sein? 

Was  die  schwere  Ausführbarkeit  betrifft,  so  ist  dies  eigentlich  eine 
Sache,  die  uns  nichts  angeht.  Der  Begriff  der  Autonomie  schliefst  über- 
haupt jede  fremde  Sorge,  jede  fremde  Einwirkung  aus.  Ob  die  vier  Facul- 
taten  der  Universität  mit  dem  AusmafB  der  Autonomie,  das  ihnen  der 
Modificationsvorschlag  einräumt,  zufrieden  sein  werden,  dürfte  zu  bezwei- 
feln und  vielleicht  die  Annahme  richtig  sein,  dass,  sowenig  die  Gymnasien 
bei  der  Aufnahme  ihrer  Schüler  fremder  Assistenz  bedürfen,  ja  dieselbe 
geradezu  ausschlief sen,  auch  die  Universität  unsere  Assistenz  nicht  wün- 
schen dürfte.    Und  warum  sollte  ein  solcher  Vorgang  bedenklich  sein? 

Wenn  wir  den  eigentlichen  Kern  aller  Gründe  von  2 — 5  ins  Auge 
fassen,  so  müssen  wir  gestehen,  dass  alle  Gründe  dahin  zielen,  das  prin- 
oipieile  Recht  der  Universität  auf  die  Maturitätsprüfung  von  allen  Seiten 
zu  beleuchten  und  zu  begründen.    Dazu  kommen  noch  andere  Umstände. 

Zu  ei  der  vorgebrachten  Gründe  sind  eigentlich  der  Art,  dass  sie  ^ede 
Mitwirkung  der  Gymnasiallehrer  geradezu  ausschliefsen.  Grund  2.  Wenn 
die  Maturitätsprüfungen  den  Ausweis  liefern  sollen,  ob  die  Gymnasien 
die  ihnen  gestellte  Aufgabe  an  ihren  Schülern  erfüllen,  so  kön- 
nen doch  nach  strengem  Rechte  nicht  Gymnasiallehrer,  und  wären  sie 
die  ausgezeichnetsten,  über  die  Leistungen  der  Gymnasien  zu  Gericht 
sitzen!  Grund  3.  Gilt  der  Umstand,  dass  das  Urtheil  der  Lehrer  über  die 
Keife  oder  Unreife  jedes  einzelnen  Candidaten  in  der  Regel  schon  vor  der 
Prüfung  feststeht,  als  ein  Uebelstand.  und  wird  dies  als  ein  Grund  jreg<Ti 
die  bestehende  Form  der  Maturitätsprüfung  benützt,  dann  wird  ja  d*r 
l'ebeUtand  doch  nicht  gründlich  behoben,  da  jene  Gymnasiallehrer,  welch' 
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in  die  projectierte  Prüfungscommission  gewählt  werden,  jedenfalls  auch 
Schüler  ihres  Gymnasiums  zur  Prüfung  erhalten  werden. 

Und  betrachtet  man  vollends  den  Grund  4,  so  weit  er  die  Zahl  der 
Prüfungscommissionen  betrifft,  erwägt  man,  welchen  Werth  der  Antrag- 
steller darauf  legt,  dass  die  Ungleichmäfsigkeit  des  Urtheils  bei  den  frag- 
lichen Prüfungen  im  Verhältnisse  von  67 :  10  vermindert  werde  *),  so  dürfte 
eine  weitere  Herabminderung  der  Ungleichmäfsigkeit  von  10  auf  6  (Uni- 
versitäten) doch  nicht  zu  verachten  sein,  und  auch  dies  spricht  deutlich 
fenug  für  die  Autonomie  der  Universität  Nach  genauer  Erwägung  aller 
ieser  Umstände  sind  wir  zu  der  Ueberzeugung  gekommen,  dass,  wenn  den 
fünf  Gründen  eine  Beweiskraft  zugestanden  werden  soll,  dies  nur  nach  der 
Seite  geschehen  könne,  wenn  man  annimmt,  dass  die  Rechtsansprüche  der 
Universität  auf  die  Maturitätsprüfung  begründet  werden  sollen.  Und  in 
dieser  Beziehung  erkennen  wir  vollkommen  an,  dass  dieser  Beweis,  wenn 
es  noch  eines  bedurfte,  richtig  geführt  ist  Sollte  also  der  Zeitpunct  er- 
schienen sein,  wo  die  NothwendigKeit  des  Privilegiums  der  Gymnasien  nicht 
mehr  besteht,  oder  sollten  die  Universitäten  das  ihnen  gebührende  Recht 
reklamieren,  —  Voraussetzungen,  über  die  wir  uns  jedes  Urtneils  enthalten — 
dann  stimmen  wir  unbedingt  dafür,  dass  den  Universitäten  das  ihnen  ge- 
bührende Recht  eingeräumt  werde:  das  Privilegium  der  Gymnasien  möge 
fallen.  Nach  unserer  Ansicht  besteht  das  Privilegium  der  Gymnasien  dann, 
dass  es  die  Form  eines  Staatsexamens  hat,  auf  Grund  dessen  einem  Stu- 
dierenden, wenn  er  es  bestanden  hat,  die  Pforten  der  Universität  sich  er- 
öffnen müssen.  Die  Form  des  Staatsexamens  fällt,  das  „Müssen*  macht 
dem  „Können"  Platz,  unter  welchen  Bedingungen,  das  zu  bestimmen  ist 
Sache  der  Universität,  ihrer  Autonomie.  —  Aber  indem  die  Gymnasien  auf 
das  Privilegium  verzichten,  verzichten  sie  nur  auf  dieses,  keineswegs  auf 
ihr  Recht,  und  dieses  Recht  ist  eben  ihre  Autonomie. 

Jede  öffentliche  Anstalt  hat  das  Recht  ein  öffentliches  Zeugnis  aus- 
zustellen. Von  diesem  Rechte  nehmen  die  öffentlichen  Gymnasien  Besitz 
und  stellen  auf  Grund  ihrer  Beurtheilung  dem  abgehenden  Schüler  des 
Gymnasiums  auch  ein  Zeugnis,  und  zwar  ein  Maturitätszeugnis  aus;  denn 
einmal  muss  doch  die  Erziehung  und  der  Unterricht  der  den  Gymnasien 
anvertrauten  Zöglinge  ein  Ende  nehmen;  sie  müssen  reif  werden  die  An- 
stalt zu  verlassen;  und  die  öffentlichen  Gymnasien,  d.  h.  der  Lehrkörper 
mit  dem  Director,  und  nur  sie  allein  haben  das  Recht,  dieses  Maturitäts- 
zeugnis auszustellen,  weil  sie  allein  in  der  Lage  sind,  beurtheilen  zu  können, 
wann  der  Zeitpunct  eingetreten  sei,  und  welchen  Erfolg  Unterricht  und 
Erziehung  hatten. 

Die  einzelnen  Gymnasien  können  in  ihrem  Urtheile  irren,  wie  wir 
dies  bei  Aufnahme  der  Schüler,  die  von  andern  Gymnasien  kommen,  häufig 
genug  erfahren;  warum  sollten  ihre  Urtheile  über  die  Reife  unfehlbar  sein? 
Und  wenn  die  Gymnasien  die  Urtheile  anderer  Gymnasien  rectificieren 
können  und  dürfen,  warum  sollte  es  der  Universität  verwehrt  sein,  das 
Urtheil  der  Gymnasien  zu  berichtigen? 

Allein  der  Antragsteller  will  dieses  principielle  Recht  nicht  streng 
durchgeführt  wissen,  und  hat  aus  Opportunitätsgründen  einen  Ausweg,  und 
zwar  seinen  Modificationsvorschlag  gewählt.  Wir  kennen  diese  Opportuni- 
tätsgründe  nicht ,  allein  selbst  wenn  wir  sie  kennen  würden ,  sie  Könnten 
uns  nicht  abhalten  diesen  Modificationsvorschlag  auf  das  entschiedenste  zu 
bekämpfen,  und  zwar  aus  folgenden  zwei  Gründen:  1.  Durch  den  Modifi- 
cationsvorschlag ist  das  Recht  der  Gymnasien  tief  verletzt  Der  Modifi- 
cationsvorschlag legt  ein  Gewicht  darauf,  dass  in  den  projeetierten  Prüfungs- 
commissionen gerade  jene  Körperschaften  ihre  geeignete  Vertretung  finden» 
denen  an  einer  gleichmäfsi^en  Durchführung  des  Prüfungsgesetzes  am 
meisten  gelegen  sein  muss:  die  Regierung,  die  Universität,  das  Gymnasium. 
Hier  kommt  es  nun  darauf  an,  festzustellen,  worin  die  geeignete  Vertre- 
tung eines  Gymnasiums  bestehe?   Jeder  weife,  dass  jedes  einzelne  Gym- 

*)  10.  Heft  S.  774. 
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nasium  einen  Mann  hat,  der  als  Lehrer  dos  Gymnasiums  befähigt 
der  nächste  Vorgesetzte  der  gesammten  Schule  ist;  dieser  hat  für  die  un- 
mittelbare Leitung  derselben  zu  sorgen  und  ist  für  ihre  Gesammtwohlfahrt 
in  wissenschaftlicher  und  discinlinarer  Hinsicht  verantwortlich.  Durch  die 
ihm  übertragene  Gewalt,  durch  die  damit  verbundene  Verantwortlichkeit 
hat  er  die  Pflicht  und  das  Recht,  sich  als  den  Vertreter  des  Gymnasiums 
so  betrachten.  —  Jeder  weift  aber  auch  zugleich,  dass  es  gewisse  Gegen- 
stände im  Gymnasialwesen  gibt,  deren  Behandlung  einem  Vertreter  allein, 
möge  er  welchen  Namen  immer  führen,  möge  er  der  ausgezeichnetste  Schul- 
mann sein,  nach  dem  bestehenden  Gesetze  nicht  zustehen. 

Solche  Gegenstände,  —  und  dahin  gehören  alle  Fragen  —  welche 
den  Unterricht  und  die  Zucht  der  Schüler  betreffen:  allgemeine  Zeugnis- 
dasaea,  Bangordnung,  Versetzung  etc.  eines  Schulers,  sind  nach  dem  Gesetze 
Gegenstand  einer  Conferenz.  Dass  die  Maturitätsprüfung  unter  jene  Gegen- 
stande gehöre,  welche  die  Conferenz  zu  erledigen  hat,  bedarf  keines 
Beweises» 

Wie  sind  nun  in  dem  ModificationsTorschlage  die  Rechte,  die  Jedes 
ehuebie  Gymnasium  besitzt,  <L  L  die  specialen  Rechte  des  Direetors,  die 
Rechte  der  Conferenz  eines  Lehrkörpers,  gewahrt?  „Die  Prttfnngsor/rami#- 
nonen  bestehen  a)  aus  wirklichen  Gymnasiallehrern,  die  in  den  einzelnen 
Gynmannükhrßchern  den  Anforderungen  der  Lehrbefibigung  mit  beson- 
derem Erfolge  entsprochen  und  mit  Auszeichnung  im  Lehramte  gewirkt 
haben."  Bas  besagt:  Recht  und  Privilegium,  das  jedes  einzelne  Gym- 
nasium bisher  ausgeübt  hat,  soll  connseiert  werden  zu  Gunsten  ein  zed- 
ier Gymnasiallehrer. 

Ehre,  dem  Ehre  gebührt,  Auszeichnungund  Beförderung  mfo*  >d*m 
Würdigen  zu  Thefl  werden,  auf  jede  andere  Weise,  nur  nicht  aar  K/M*a 
der  Gymnasien.  Der  Gymnasiallehrerstand,  nicht  das  Gymna- 
sium, findet  also  nach  dem  ModmVationsronehlage  eine  Yertretonjr  »  <fc* 
proposaerten  PiüfungBcommisgionen,  und  das  ist  ein  wesenttkher  f 'ntenenied, 

2.  Durch  den  ModificationsTorschla^  wird  ein  weaentlkn**  JtVrkaval 
der  Bestimmung  eines  Gymnasiums  völlig  verkannt,  >'ae*  %,  lt$.  '2  4** 
0.  &  ist  der  Lehrkörper  des  Gymnasiunw  verpfikvUt,  in  der  <>*6?4wz 
in  Erwägung  xu  ziehen,  ob  der  BiMungistand  derer,  die  riefe  tnr  JUfcvri- 
tätsprtfnng  gemeldet  haben,  so  beschallen  sei,  dam  die  Ertfc*ifor*$r  4«* 
Ztugniaati  der  Reife  mit  WahrsdiemHehkeit  zu  erwarte»  «fcHbe.  f**r 'Cb»» 
•enkfcrer  der  obersten  Classe  ist  v^rpflkbt**.  dev)<*ri?*n.  M  w*fca*n  %,#r~ 
über  gegründete  Zweifel  obwalten.  r<m  der  Abfe?*a?  d*r  Fr%fv*r  a.vz.w 
nthen  und  diesen  Baut  motiviert  den  Eltern  nritzxtaeik*. 

Bas.  w«§  der  O.  E  als  eine  nrXvwendig»  Batinvaraa?  a**rw*3u*!. 
•ins  Teifemtt  der  Antragsteller  so  weit,  das»  er  data«*  *tne  VanV  -<rrx*t  £ 
lüdet  mm  ein  Pmrip  des  G.  E.  m  beimpfen,  daant  *ia  JfcV/^4'j**«»' 
vroeniar  g*ftitrt  würde.  Ifener  f.  d»  Ol  E  Ist  nr  *ta*  Fvfc»  Vr 
Pmetenü  w*kfce  das  Gymnanom  übtTnwntahen  hat*.  w*u  **  i&xa  wdt 
mannigfachen  Unterrieht  ertneiles.  KtH  *u*a  <>*  fc*fi? 
*ittii<;h.*T  Bildnng  erfüllen  will  I****r  B*nf  «ag****  fgtatsMr 
hat  fin  innÖE»  Beziehung  iwiatbm  Bdnk  rsrf  Hbm.  rw»en*»  V«  J>ae*n 
rsti  in  Sdfclkrn  und  deren  Anr^rip»  zjHoil^eV  fw«fc  &***  /3**ut 
find  Üe  eneanafigen  zwei  tfc&jr,?4aKa*»  H&r&ae*  aus  6*m  </*aubaiium 
rx  -äaem  GosnoT  rerkKfC:  4se  1 1  num  ■  IiVfcJu*ttV*.  «um  .  w»ii»a>  V»» 
t^.in  Grade  fiem.  «sd  Pfernae*.  ^*fck*  üat  'synibiitmm  fttefnuvn^ 
na  ssbb  xad  erfüllen  mssa.  W2!  man  &**r  PhVntvn  «va  *3u5«*ti4!*ii  «* 
teat  man  da*  Band,  lasse  ssut  i*st  «yieeTTTttWtfcim  *m  J^'^tm  vüW 
•mrf  Übt  f.  Tfc.  2  wird  dem  mt'&fra^mmeK&j»'?*  *vaft  ah  *  *#»  ***** 

Ke  anrtnaVüäge  MwäIwuv  öt  war  jw*  fia*  <hy*r  i«*tÄrt  1art*t. 
är»  Gj"mi  da.  w*  *  fjc  fr  AW6*sä*»  &*  Jtir/a#*vu*9*»  «t  wter«*!*?! 
"CfcC  f£l  *=Z7*S&S  W7  Ö**?r  <>^^5P>afl*tÄ,  nzi  *ut    (a  »u»     *>nti »»  tu*4tf  **H 

x.  ™  üT^  tat  V^oanfircur  mxcWditML  ^  »»nujr  fr  «am«  /*<- 
5*21.  CfeM  ö*  \"\m  "ir  nei  t«w^v>*  coam  r>i<r.  in^*n  d*»  v?r<«i'>^v 
F<es.  &fT  Jaaea33aia^Rimmr  mt  savEi^  #»wmr  n  'üfc-r*     <    t    U*».  '>•». 
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nasien  in  Oesterreich  zu  heben,  so  sind  wir  auch  überzeugt,  dass  der  Mo- 
diticationsvorschlag  selbst  durch  ein  ernstes  Studium  der  in  Oesterreich 
bestehenden  Zustände  im  Gymnasialwesen  hervorgerufen  wurde.  Wir  glauben 
daher  mit  Recht  alle  jene  Andeutungen,  wie  sie  z.  B.  die  Schrift  .der 
öffentliche  Unterricht  im  Lichte  der  Verfassung"  betreffen,  so  wie  die  Hin- 
weisungen auf  die  Unterrichtsverhältnisse  in  Würtemberg,  England,  Frank- 
reich (Heft  8,  9,  S.  683,  688),  als  von  ganz  untergeordneter  Bedeutung 
übergehen  zu  können.  Die  Sache  in  Oesterreich  aber,  die  zu  dem  Modifi- 
cationsvorschlage  Anläse  bot,  konnte  in  ihrem  letzten  Zwecke  doch  nur 
die  Feststellung  der  Bürgschaft  von  Seite  der  Gymnasien  be- 
treffen, „dass  die  auf  die  Universität  aufzunehmenden  durch 
den  gesanimten  Stand  ihrer  Bildung  die  Fähigkeit  und  das 
moralische  Recht  besitzen,  für  ihre  ferneren  Studien  ihrer 
eigenen  Bestimmung  überlassen  zu  werden."  Denn  nur  das  konnte 
Zweck  der  veränderten  Form  der  Maturitätsprüfung  sein. 

Was  vermag  nun  die  beste  Bürgschaft  zu  leisten?  „Der  Weg,  auf 
welchem  ein  Schüler  zu  seiner  Bidung  gelangt,  leistet  in  der 
Regel  gröfsere  Bürgschaft  für  die  Gediegenheit  derselben, 
als  eine  Prüfung  es  zu  thun  vermag44  (0.  E.  Vorbem.  S.  120.  Wenn 
der  Antragsteller  die  Principien  des  0.  E.  etwas  gelten  lässt,  wenn  er  eine 
Bürgschaft  überhaupt  zulässig  findet,  wenn  er  an  dem  Werth  der  Bürg- 
schaft, als  da  sind:  erprobte  Lehrkräfte,  Beobachtung  des  Lehrplanes,  nicht 
zweifelt,  wenn  es  also  wahr  ist,  dass  diese  Bürgschaften  geeignet  sind, 
jenen  Weg  zu  schaffen,  auf  welchem  ein  Schüler  zu  einer  gediegenen  Bil- 
dung gelangen  kann :  dann  kann  er  zum  mindesten  nicht  daran  zweifeln, 
dass  es  in  Oesterreich  Gymnasien  und  in  Folge  der  14jährigen  Bemühun- 
gen viele  öffentliche  Gymnasien  gibt,  welche  diese  Bürgschaft  leisten  kön- 
nen. Wir  sagen  „können",  weil  wir  ja  nicht  behaupten  wollen,  dass  diese 
Bürgschaft  auch  an  allen  diesen  Gymnasien  in  dem  Mafse  geleistet  werde, 
dass  nichts  zu  wünschen  übrig  bleibe;  ein  Grad  der  Vervollkommnung  ist 
ja  noch  immer  denkbar. 

Ja  wir  gehen  noch  weiter,  wir  wollen  mit  Bezug  auf  Grund  4  sogar 
einräumen,  dass  hie  und  da  manches  vorkommen  mag,  was  vielleicht  die 
Natur  der  Sache  überschreitet.  Allein  mehr  vermögen  wir  nicht  zu  sagen. 
Wir  müssten  hier  abbrechen,  böte  sich  uns  nicht  ein  anderer  Weg,  auf 
welchem  diese  die  Natur  der  Sache  überschreitenden  Erscheinungen,  die 
man  Uebelstände  nennt,  näher  zu  erkennen  wären. 

In  die  projectierten  Prüfungscommissionen  sind  nach  dem  Modifi- 
cations  vorschlage  ausgezeichnete  Gvmnasiallehrer  in  Aussicht  genommen. 
Dieser  Umstand  zusammengehalten  mit  der  Stelle,  welche  uns  die  Vorzüge 
der  neuen  Prüflingscommissionen  darlegt,  indem  sie  denselben  volle  Fach- 
kenntnis, volle  Unparteilichkeit  in  der  Beurtheilung  nach  jeder  Richtung 
zuschreibt  (10.  H.,  773  S.),  gibt  einige  Anhaltspunctc  zur  Erklärung  des 
Uebelstandes,  an  welchem  die  bestehenden  Maturitätsprüfungen  leiden:  es 
ist  der  Mangel  an  voller  Fachkenntnis,  der  Mangel  an  voller 
Unparteilichkeit  in  der  Beurtheilung,  und  das  wären  also  die  Ursachen 
jener  Ungleichheit  in  der  Beurtheilung. 

Was  die  erste  Ursache,  Mangel  an  voller  Fachkenntnis,  betrifft,  so 
wird  über  den  Zustand  der  öffentlichen  Gymnasien  ein  betrübendes  Urtneil 
gefallt.  Wenn  man  erwägt,  dass  der  Weg,  auf  welchem  ein  Schüler  zu 
seiner  Bildung  gelangt,  in  der  Regel  gröfsere  Bürgschaft  leistet,  als  eine 
Prüfung  es  zu  tnun  vermag,  wenn  man  bedenkt,  dass  Director  und  Lehr- 
körper der  öffentlichen  Gymnasien,  die  durch  ihre  Gesammtthätigkeit  den 
Weg  repräsentieren  sollen,  so  wenig  befähigt  erscheinen  diese  Bürgschaft 
zu  leisten,  was  nützt  dann  diese  Proposition  selbst  für  Hebung  der  Gym- 
nasien, welchen  Zweck  doch  schliefslich  jede  Einrichtung  im  Gymnasial- 
wesen  fördern  soll? 

Die  gewaltigen  Schnitter,  die  da  mit  den  scharfen  Sensen  auf  das 
Erntefeld  der  Maturitätsprüfung  kommen  sollen,  sie  werden  nichts  anderes 
linden,   als  was  unter  der  Pflege  der  Lehrkörper  reifen  konnte!    Stehen 
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die  Sachen  so,  dann  sehen  wir  für  Hebung  der  Gymnasien  kein  anderes 
Mittel,  als  dass  die  projectierten  Präfungscoinnussionen  den  Unterricht  und 
die  Bildung  der  Schuler  selbst  in  die  Hand  nehmen! 

Was  die  zweite  Ursache,  Mangel  an  voller  Unparteilichkeit  betrifft, 
so  geben  wir  zu,  dass  ein  strenges  unparteiisches  Tribunal  hiemit  errichtet 
würde;  nur  besorgen  wir,  dass  ein  Uebel  behoben  wird,  damit  ein  anderes 
Uebel  an  seine  Stelle  trete:  denn  so  viel  ist  gewiss,  dass,  gleichwie  nach 
§.  79,  2  die  bestehenden  Prüfungscommissionen  sich  leicht  einer  Ungleich- 
heit im  Urtheile  schuldig  machen  können,  auch  die  projectierten  Prüfungs- 
oommissionen  dieser  Eventualität  nur  in  einem  andern  Sinne  exponiert 
sein  werden,  es  wäre  denn,  dass  der  §.  79,  2  mit  allem  was  daran  hängt, 
beseitigt  und  aus  dem  Obergymnasium  ein  Lyceum  errichtet  wird.  Der 
Antragsteller  hat  rebus  desperatis,  wie  ich  sehe,  zum  äuisersten  Mittel  ge- 
griffen; sollte  doch  nicht  zu  rasch  gehandelt  worden  sein?  Wenn  der  Satz 
richtig  ist,  dass  der  Weg,  auf  welchem  ein  Schuler  zu  seiner  Bildung  ge- 
lingt, in  der  Regel  eine  gröisere  Bürgschaft  leistet,  als  eine  Prüfung  es 
zu  thun  vermag;  wenn  erprobte  Lehrkräfte,  die  Beobachtung  des  Lehr- 
planes, diesen  Weg  schaffen  können:  dann  war  kein  Grund  in  Betreff  der 
öffentlichen  Gymnasien,  welche  diese  Bürgschaften  leisten,  zu  zweifeln: 
1.  an  der  Tollen  Fachkenntnis  der  Lehrer,  denn  dafür  leisten  die  Commis- 
sionen  für  die  Lehramtsprüfung  vollständige  Bürgschaft;  von  ihrer  vollen 
Fachkenntnis,  von  ihrer  vollen  Unparteilichkeit  hat  der  Staat  das  Recht 
zu  fördern,  dass  sie  nur  vollkommen  befähigten  Lehrern  den  Zutritt  zu  den 
Gymnasien  eröffnen ;  2.  an  dem  Willen  der  Lehrer  mit  voller  Unparteilich- 
keit zu  handeln.  Die  Unfähigkeit  geht  mit  der  Schwäche  des  Willens 
Hand  in  Hand;  die  Fähigkeit  vermag  einen  starken  Willen  zu  erzeugen. 
Wenn  aber  auch  hier  der  Wille  nicht  ganz  entsprechend  der  Fähigkeit  er- 
scheinen sollte;  wenn  hie  und  da  der  Wille  schwach  zu  werden,  der  Muth  zu 
sinken  anfangt:  dann  vergesse  man  nicht,  welche  Stürme  von  Zeit  zu  Zeit  die 
Sache  des  Unterrichts  erschüttern.  Die  Klage  wegen  Ueberbürdung  der 
Schüler,  die  wie  ein  Damoklesschwert  über  dem  Haupte  eines  jeden  schwebt, 
sie  deutet  zum  mindesten  auf  eine  Schwäche  des  Willens  von  Seite  der  Gym- 
nasiallehrer nicht  Doch  wozu  Verhältnisse  erörtern,  die  jeder  kennt  und 
beklagt*)!  Lasse  der  Antragsteller  die  sonnigen,  warmen  Tage  jener  ent- 
schwundenen bessern  Zeit  wiederkehren,  und  er  wird  finden,  dass  der  Wille 
entsprechend  der  Fähigkeit  auch  stark  sein  könne!  —  So  viel  über  die  Sache. 

Doch  auch  die  Form  ist  zu  berücksichtigen,  und  mit  Recht  wendet 
daher  der  Antragsteller  der  Form  seine  Aufmerksamkeit  zu.  In  dem  Puncte 
nun,  dasa  jene  Körperschaften  in  der  Commission  ihre  Vertretung 
finden  sollen,  denen  an  einer  gleichmäfsigen  Durchführung  des  Prüfungs- 
gesetzes am  meisten  gelegen  sein  müsse,  die  Regierung,  die  Universität, 
das  Gymnasium,  wollen  wir  ihm  principiell  nicht  entgegentreten.  Alles, 
was  dazu  beitragen  kann,  diesen  ernsten  feierlichen  Act  der  Maturitäts- 
prüfung, der  eine  so  nachhaltige  Wirkung  in  den  jungen  Gemüthern  her- 
vorbringt, in  seiner  Bedeutung  zu  erhöhen,  ist  uns  willkommen.  Allein 
bevor  wir  in  eine  Form  willigen,  müssen  wir  uns  über  das  Wesen  der  Sache 
verständigen.  —  Die  Frage  über  die  Maturitätsprüfung  kann  entweder  vom 
Standpunete  des  strengen  Rechts  (Autonomie  der  Lehranstalten),  oder  von 
dem  der  Opportunitätsfründe  entschieden  werden.  Welche  Entscheidung 
von  beiden  beliebt  wird ;  Recht  muss  jedem  einzelnen  Gymnasium  werden, 
eine  conditio  sine  qua  non  also  ist:  Vertretung  jedes  einzelnen  Gymnasiums 
durch  die  Conferenz,  d.  i  durch  den  Director  mit  seinen  Lehrern ;  denn  in 


VergL  die  Worte  des  Schulraths  Wilhelm :  „Unsere  Gymnasien  haben 
noch  mit  zu  vielen  feindlichen  Verhältnissen  zu  kämpfen,  die  viel- 
leicht bis  heute  wenigstens  gröfstentheils  überwunden  sein  wurden, 
wenn  die  dem  Gedeihen  unseres  Gymnasialwesens  günstige  Zeit  über 
das  Jahr  1863  hinaus  bis  heute  fort  gedauert  hätte.  (Zeitschr. 
10.  Hft,  8.  766.) 
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Sachen  der  Beurtheilung  der  Gymnasialschüler  gibt  es  eine  andere  Ver- 
tretung nach  dem  bestehenden  Gesetze  nicht 

Wird  vom  Standpnncte  der  OpnortunitätsCTÜnde  entschieden,  nun 
dann  behalten  die  öffentlichen  Gymnasien  das  bisherige  Recht  der  Maturi- 
tätsprüfung, und  die  Universität  muss  sich  mit  jenem  Modus  der  Vertre- 
tung begnügen,  der  unter  den  gegebenen  Verhältnissen  ausführbar  ist 

Der  Staat  übt  das  Aufsichtsrecht  über  die  Gymnasien  aus;  der  Staat 
hat  der  Kirche  ein  Aufsichtsrecht  über  die  Gymnasien  ertheilt;  der  Staat 
kann  auch  der  Universität  ein  Aufsichtsrecht  über  die  Gymnasien  ertheilen. 
Wie  immer  aber  auch  die  Frage  über  das  Aufsichtsrecht  der  Universität 
entschieden  wird,  die  Art  und  Weise,  wie  der  Staat  die  Mitwirkung  des 
Schulraths  geregelt,   ist  uns  Bürge  dafür,  dass  das  Recht  der  Gymnasien 

gewahrt  bleibt;  mit  vollem  Vertrauen  können  daher  die  Gymnasien  in  die 
ukunft  schauen,  wenn  sie  der  Worte  gedenken,    mit  welchen  der  0.  E. 
(S.  193)  die  Mitwirkung  des  Schulraths  beim  Maturitätsexamen  erläutert: 
Die  Gymnasien  würden  im  Unrechte  sein,   wenn  sie  hierin  einen 
Mangel  an  dem  gebührenden  Vertrauen  zu  sehen  vermeinten. 

Wien.  L  Ptaschnik. 


Entgegnung  auf  die  drei  voranstehenden  Aufsätze 
„Zur  Frage  über  die  Form  der  Maturitätsprüfungen.* 

Wo  immer  das  Institut  der  Maturitätsprüfungen  besteht,  mag  auch 
seine  Einrichtung  nach  Malsgabe  von  Land  und  Volk  verschiedenartig  ge- 
staltet sein,  verfolgt  es  doch  übereinstimmend  den  Zweck,  die  Reife  jener 
Jünglinge  zu  erproben,  die  auf  das  Recht  zum  Uebertritt  in  das  Universi- 
tätsstudium Anspruch  machen  wollen.  Dem  Inhalte  nach  wird  bei  diesen 
Prüfungen  überall  ein  gewisses  Mais  allgemeiner  gelehrter  Vorbildung  ge- 
fordert, das  der  Abiturient  des  Gymnasiums  erlangt  haben  muss,  um  die 
Hoffnung  zu  gewähren,  er  werde  das  Fachstudium  seiner  Wahl  mit  Erfolg 
betreiben  können.  Hinsichtlich  der  Form  aber,  in  welcher  diese  Prüfungen 
der  Reife  abzuhalten  seien,  haben  sich  in  Theorie  und  Praxis  nach  den 
Grundsätzen,  von  denen  man  bei  Beurtheilung  dieser  Frage  ausgieng,  zwei 
Hauptrichtungen  geltend  gemacht. 

Die  eine  Richtung  gieng  von  dem  Grundsatze  aus,  der  Universität 
als  jener  Körperschaft,  deren  gedeihliche  Wirksamkeit  durch  die  aus- 
reichende Vorbildung  ihrer  Hörer  wesentlich  bedingt  sei,  stehe  zunächst 
die  Entscheidung  darüber  zu,  welche  Abiturienten  der  gelehrten  Mittel- 
schulen die  erforderliche  Reife  zu  erfolgreicher  Betreibung  eines  gelehrten 
Fachstudiums  besitzen.  Diese  Richtung  ist  vornehmlich  in  Frankreich  ein- 
gehalten worden.  Dort  finden  die  Maturitätsprüfungen  vor  eigenen  Prü- 
fungscommissionen statt,  die  in  jedem  Unterrichtsbezirke  (Academie)  unter 
Vorsitz  eines  Vertreters  der  Regierung  (Recteur)  aus  Professoren  der  philo- 
sophischen Facultäten  (Facultes  des  lettres  et  des  sciences)  gebildet  werden. 
In  diesen  Commissionen  haben  weder  die  Lehrkörper  der  Gymnasien  (Ly- 
cees  et  Colleges)  irgend  eine  Vertretung,  noch  die  Schulräthe  (Insnecteurs 
g^neraux)  Sitz  und  Stimme.  Wenn  nach  dieser  Einrichtung  nicht  aie  Uni- 
versität als  Gesammtkörper ,  sondern  die  philosophische  Facultät  als  ein- 
zelnes Glied  der  Gesammtheit  ihr  Votum  über  Reife  oder  Unreife  der 
Examinanden  abzugeben  hat,  so  erklärt  sich  dies,  abgesehen  von  dem  Um- 
stände, dass  in  Frankreich  eine  Universität  als  Corporation  nach  deutschem 
Begriffe  nicht  existiert,  einfach  dadurch,  dass  bei  der  Maturitätsprüfung* 
eben  die  allgemeine  gelehrte  Vorbildung  der  Candidaten  zu  erproben 
ist,  und  zu  Vornahme  einer  solchen  Prüfung  ist  gewiss  jene  Facultät  be- 
rufen, deren  Aufgabe  es  ist,  jene  Fächer,  die  in  den  Bereich  des  Gym- 
nasialunterrichtes fallen,  wissenschaftlich  zu  vertreten  und  fortzubilden.- 
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Die  andere  Richtung  hinwieder  gieng  von  dem  Grundsätze  ans  den 
Gymnasien  als  jenen  Lehranstalten,  die  ober  den  Bildungsstand  jedes  ein- 
zelnen ihrer  Schüler  das  competenteste  ürtheil  abzugeben  in  der  Lage 
seien,  denen  man  nebstbei  doch  zutrauen  müsse,  dass  sie  die  letzten  Ziele 
des  gesammten  Gymnasialunterrichtes  mit  voller  Einsicht  in's  Auge  zu 
fassen  die  Fähigkeit  besitzen,  ihnen  sei  eben  deshalb  auch  mit  Beruhigung 
die  Entscheidung  zu  überlassen,  welchen  ihrer  Abiturienten  das  Zeugnis 
der  Reife  nun  Uebertritte  an  die  Universität  auszustellen  sei,  welchen  nicht. 
Diese  Richtung  hat  bis  auf  geringe  Ausnahmen  fast  in  ganz  Deutschland 
die  Oberhand  gewonnen:  hier  werden  die  Maturitätsprüfungen  regelmäßig 
an  den  einzelnen  Gymnasien  abgehalten  und  die  Prüfungscommissionen  be- 
stehen durchgangig  aus  den  Lehrern  der  obersten  Classe,  den  Director  an 
der  Spitze.  Nur  in  einer  Beziehung  glaubte  man  von  der  strengen  Durch- 
führung des  Grundsatzes  „die  Maturitätsprüfung  ist  Sache  des  Gymnasiums" 
abgehen  zu  müssen.  Man  konnte  sich  nämlich  nicht  ganz  der  Erwägung 
entziehen,  dass  dem  Gymnasium  als  solchem  wol  ohne  Bedenken  das  Recht 
zuerkannt  werden  könne,  seine  Schüler  nach  erfolgreich  zurückgelegten 
Gymnasialstudien  mit  einem  Zeugnisse  der  Reife  aus  seinem  Verbände  zu 
entlassen,  nicht  aber  ebenso  unbedenklich  das  Recht,  ihnen  durch  ein  solches 
Zeugnis  ohne  weiteres  die  Pforten  der  Universität  zu  erschließen.  Dem- 
nach griff  man  zu  verschiedenen  Mitteln,  um  das  Recht  der  Universität 
gegenüber  dem  Gymnasium  irgendwie  zu  wahren.  —  In  Baiern  z.  B.,  wo 
früher  die  Abeolntorialprüfungen  an  jedem  einzelnen  Gymnasium  von  einer 
Commission  sämmtlicher  Gymnasialprofessoren  unter  Vorsitz  des  Rectors 
lelbständig  abgehalten  wurden,  trat  durch  k.  Verordnung  vom  23.  Novem- 
ber 1832  die  Aenderung  ein,  dass  von  da  an  die  erwähnten  Prüfungs- 
eommissionen  unter  die  Oberleitung  eines  auf  Vorschlag  des  akadem.  Senates 
?on  dem  Staatsministerium  des  Innern  an  jedes  Gymnasium  abzuordnenden 
Univereitätsprofessors  gestellt  wurden.  Dieser  hat  als  k.  Commissär  die 
Prüfling  zu  leiten  und  nicht  nur  die  Themata  der  schriftlichen  Arbeiten, 
sondern  auch  für  jedes  einzelne  Lehrfach  die  bei  der  Prüfung  vorzunehmen- 
den Partien  zu  bestimmen.  Das  Urtheil  der  Prüfungscommission  erhält 
aar  durch  seine  Zustimmung  Geltung,  und  im  Falle  sein  Votum  über  einen 
Abiturienten  mit  dem  des  Gymnasiallehrkörpers  nicht  übereinstimmt,  wird 
der  fragliche  Candidat  an  die  Hochsschule  verwiesen,  wo  er  ein  nochmali- 
ges strenges  Examen  zu  bestehen  hat.  —  In  Preufsen  dagegen  ist  es  seit 
lange  .her  gesetzliche  Uebung,  dass  ein  Mitglied  des  Provincial-Schul- 
collegiums,  in  der  Regel  der  Provincial-Schulrath ,  bei  den  Maturitäts- 
prüfungen, die  ebenfalls  an  den  einzelnen  Gymnasien  abgehalten  werden, 
den  Vorsitz  in  der  Prüfungscommission  einnimmt  und  den  Gang  der  Prü- 
fung leitet.  Ihm  stehen  im  allgemeinen  dieselben  Rechte  zu,  die  nach 
dem  österreichischen  Prüfangsgesetze  dem  Landesschulrathe  eingeräumt 
sind.  Aulserdem  aber  wurde  durch  das  Prüfungs-Reglement  vom  4.  Juni 
1834  angeordnet,  die  Prüfungsverhandlungen  mitsammt  den  schriftlichen 
Ausarbeitungen  der  Abiturienten  seien  an  die  k.  wissenschaftlichen  Prü- 
mngscoinmissionen  für  das  Gymnasiallehramt  einzusenden,  um  von  diesen 
einer  Revision  unterzogen  zu  werden.  Diese  Mafsregel  zielte  offenbar  da- 
hin ab,  die  Maturitätsprüfungen  wo  möglich  fortdauernd  auf  jener  Höhe 
zu  erhalten,  die  den  Anforderungen  entspricht,  welche  die  Universität  an 
dieselben  vom  Standpuncte  der  Wissenschaft  aus  zu  machen  berechtigt  ist, 
and  zugleich  zu  verhindern,  dass  sie  unter  jenes  Mafs  herabsinken,  dessen 
strenge  Einhaltung  für  die  Möglichkeit  eines  gedeihlichen  Facultätsstudiums 
anerlässlich  ist. 

Man  ersieht  ans  den  eben  geschilderten  Regierungsmafsnahmen,  dass 
der  Grundsatz  der  Autonomie  des  Gymnasiums  in  Bezug  auf  die  Ma- 
turitätsprüfung in  Deutschland  nicht  in  derselben  Strenge  und  Reinheit 
zur  Anwendung  gekommen  ist,  wie  der  Grundsatz  der  Autonomie  der 
Universität  im  gleichen  Falle  in  Frankreich  seine  Durchführung  gefunden 
hat.  Aber  fasst  man  den  gemeinsamen  Zweck  der  einen  und  der  anderen 
Form,  in  welcher  diese  Prüfungen  abgehalten  werden,  genauer  ins  Auge; 
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so  ist  es  offenbar  der,  dahin  zu  wirken,  dass  bei  den  Anforderungen  an  die 
durch  das  Gesetz  geforderten  Leistungen  der  Abiturienten  in  möglich  gleich- 
artiger Weise  vorgegangen  und  bei  dem  Urtheile  über  Reife  oder  Nicht- 
reife wo  möglich  derselbe  Mafsstab  angelegt  werde.  Bei  der  in  Frankreich 
üblichen  Prüfungsform  nun  liegt  die  Gewähr  eines  gleichmäßigen  Vor- 
ganges nicht  nur  in  der  beschrankten  Zahl  und  gleichartigen  Zusammen- 
setzung der  Prüfungscommissionen,  sie  wird  ausserdem  noch  dadurch  ver- 
stärkt, dass  jede  Commission  sich  genau  an  das  von  der  obersten  Unter- 
richtsbehörde alljährlich  eigens  zu  diesem  Behufe  veröffentlichte,  bis  in 's 
einzelnste  formulierte  Prüfungsprogramm  zu  halten  hat  —  Bei  der  in 
Deutschland  üblichen  Prüfungsform  hingegen  liegt  trotz  der  Oberleitung, 
die  entweder  einem  Schulrathe  oder  einem  Universitätsprofessor  anvertraut 
ist,  die  Gewähr  eines  gleich mäfsigen  Verfahrens  doch  wesentlich  in  der 
Gleichartigkeit  der  Gymnasiallehrkörper,  oder  deutlicher  darin,  dass  die  ein- 
zelnen Glieder  dieser  Körperschaften  eine  gleichartige  Universitätsbildung 
genofsen  und  ihre  Lehrbefähigung  in  einer  für  alle  Glieder  des  Lehrstan- 
des  gleich  verbindlichen  gesetzlichen  Weise  dargethan  haben.  Ohne  diese 
Grundbedingung  eines  übereinstimmenden  Lehrganges  im  Gymnasialunter- 
richte überhaupt  erscheint  ein  gleichmäßiges  Verfahren  bei  der  Maturitäts- 
prüfung trotz  aller  Prüfungsprogramme  und  -Vorschriften  gar  nicht  er- 
reichbar, wenn  man  bedenkt,  dass  die  Verschiedenheit  der  fieurtheilung, 
die  bei  einer  starken  Anzahl  von  Prüfungscommissionen  der  Natur  der 
Sache  nach  unvermeidlich  ist,  noch  durch  die  Verschiedenheit  der  wissen- 
schaftlichen Vorbildung  der  Prüfungscommissionen  vermehrt  werden  solL 

Als  man  daher  in  Gestenreich  gleichzeitig  mit  der  Reorganisation 
des  Gymnasialwesens  das  Institut  der  Maturitätsprüfungen  einführte  und 
den  einzelnen  öffentlichen  Gymnasien  das  Recht,  diese  Prüfungen  vonu- 
nehmen,  zuerkannte,  geschah  dies  in  einer  ganz  bestimmten  Voraussetzung. 
In  engster  Beziehung  zu  dem  im  J.  1849  veröffentlichten  Organisations- 
Entwurfe  für  die  Gymnasien  stand  die  gleichzeitige  Publication  eines  prov. 
Gesetzes  für  die  Prüfung  der  Candidaten  des  Gymnasiallehramtea :  aus- 
drücklich wurde  bei  dessen  Erlass  darauf  hingewiesen,  dass  die  Verwirk- 
lichung des  im  0.  E.  aufgestellten  Lehrplancs  vornehmlich  davon  abhänge, 
ob  die  Gymnasien  in  nicht  allzuferner  Zeit  mit  Lehrkräften  versehen  sein 
würden,  die  den  gesetzlichen  Anforderungen  an  die  Lehrltefahigiing  ent- 
sprochen hätten.  Als  hierauf  durch  das  prov.  Gesetz  vom  27.  Juni  1850 
die  Regelung  des  Privatunterrichtes  auch  in  Bezug  auf  die  Gymnasien  er- 
folgte, da  wurde  zugleich  festgestellt,  dass  jedes  Gymnasium,  das  auf  das 
Oetfentlichkeitsrecht  Anspruch  machen  wolle,  d.  h.  auf  das  Recht,  staats- 
giltige  Zeugnisse  auszustellen  und  Maturitätsprüfungen  abzuhalten,  in  Bezug 
auf  Lehrplan  und  Lehrmittel  der  hierin  an  den  Staatsgymnasien  bestehen- 
den Einrichtung  zu  entsprechen  und  für  sämmtliche  Lehrer  die  für 
Staatsgymnasien  geforderte  wissenschaftliche  Befähigung  nachzuweisen  habe. 
Diese  gesetzlichen  Bestimmungen  wurden  in  den  darauf  folgenden  Jahren 
bestätigt  und  die  genaue  Beachtung  derselben  den  Lehrkörpern  der  Gym- 
nasien durch  wiederholte  Ministerialerlässe  eingeschärft.  —  Man  gieng  also 
auch  in  Oesterreich  bei  Einführung  der  bestehenden  Form  der  Maturitäts- 
prüfung offenbar  von  der  Voraussetzung  aus,  sie  lasse  sich  nur  dann  mit 
voller  Beruhigung  anwenden,  wenn  die  Gymnasial- Lehrkörper  möglichst 
gleichartig  gestaltet,  d.  h.  wie  fast  durchschnittlich  im  benachbarten 
Deutschland  durch  gleiche  Universitätsstudien  herangebildet  und  in  gleicher 
Weise  durch  eine  Lehramtsprüfung  als  lehrbefähigt  erprobt  seien.  Auch 
nährte  man  Anfangs  wirklich  die  Hoffnung,  es  würden  im  Verlaufe  weniger 
Jahre  die  meisten  Lehranstalten  in  der  günstigen  Lage  sein,  den  Anforde- 
rungen der  neuen  Studienordnung  in  jeder  Beziehung  zu  entsprechen.  Wir 
haben  nun  das  Ergebnis  einer  bald  fünfzehnjährigen  Erfahrung  vor  Augen ; 
vergleichen  wir  dies  Ergebnis  mit  den  Erwartungen  und  Voraussetzungen 
von  damals  —  zu  welchem  Schlüsse  werden  wir  gedrängt? 

Allerdings  zählen  wir  eine  ansehnliche  Zahl,  thcils  vom  Staate,  theils 
von  Corporationen  oder  Gemeinden  erhaltener  Gymnasien,  welohe  den  er* 
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wünten  gesetzlichen  Bedingungen  der  neuen  Studienordnung  vollkommen 
entsprechen.  Dagegen  aber  ist  in  einem  grofsen  Theile  de»  Reiches  die 
Reorganisation  des  Gymnasialwesens  auf  die  Dauer  gehemmt  worden,  nach- 
dem es  kaum  möglich  gewesen  war,  die  ersten  Grundlagen  zu  deren  erfolg- 
reichen Entwicklung  zu  legen,  und  selbst  in  jenen  1  heilen  des  Reiches, 
in  denen  die  neue  Ordnung  aufrecht  erhalten  blieb,  traten  der  vollkomme- 
nen Durchführung  derselben  mannigfache  Hindernisse  entgegen.  Es  war 
der  Regierung  bei  all  ihrem  ernsten  Bestreben  und  trotz  der  Aufwendung 
nicht  unbedeutender  Geldsummen  doch  nicht  möglich,  in  kurzer  Zeit  alle 
Staatsgymnasien  durchweg  mit  geprüften  Lehrkräften  zu  besetzen.  Hat  sich 
zach  in  den  letzten  Jahren  in  dieser  Beziehung  vieles  zum  besseren  ge- 
wendet, so  bringen  es  doch  die  eigentümlichen  Verhältnisse  einiger  Kron- 
länder mit  sich,  dass  an  ihren  öffentlichen,  vom  Staate  dotierten  Gymna- 
sien die  Zahl  der  ungeprüften  Supplenten  noch  immer  die  Zahl  der  ge- 
prüften Lehrer  übersteigt  Wir  verweisen  auf  Galizien  und  Venetien.  Aber 
aufserdem  gibt  es  eine  beträchtliche  Anzahl  von  Corporationsgyninasien, 
an  denen  entweder  nur  sehr  wenige,  oder  auch  gar  keine  der  fungierenden 
Lehrer  die  vom  Gesetz  vorgeschriebene  QualiÜcation  zum  Lehramte  nach- 
zuweisen in  der  Lage  sind.  Wir  berufen  uns  in  dieser  Hinsicht  wiederholt 
auf  die  statistischen  Tabellen  dieser  Zeitschrift,  woraus  man  ersehen  kann, 
dass  im  Verhältnisse  zur  Zahl  dieser  Gymnasien  die  Zahl  solcher  Lehrer 
nicht  in  Abnahme,  sondern  eher  in  Zunahme  begriffen  ist. 

Bei  näherer  Erwägung  dieser  Sachlage  sieht  man  sich  fast  unwill- 
kürlich folgender  Alternative  gegenüber.  Entweder  man  bringt  die  be- 
stehenden Vorschriften  über  das  Recht  zu  Abhaltung  von  Maturitätsprü- 
fungen in  strengste  Anwendung  und  entzieht  all  jenen  Anstalten,  die  den 
gesetzlichen  Bedingungen  zu  Ausübung  dieses  Rechtes  zur  Zeit  noch  nicht 
nachgekommen  sind,  dieses  Recht  sofort  ohne  Ausnahme:  oder,  ist  man 
dies  zu  thun  nicht  in  der  Lage,  so  ändere  man  die  bisher  übliche  Prü- 
fungaform. 

Unter  den  Einwendungen,  welche  gegen  die  von  uns  vorgeschlagene 
Aemderung  der  bestehenden  Prüfungsform  gemacht  wurden,  ist  ohne  Zweifel 
«ine  der  gewichtigsten  die,  dass  es  unbillig,  ja  ungerecht  sei,  jenen  Gym- 
nasien, die  den  Anforderungen  der  vorgeschriebenen  iStudienordnung  durch- 
weg entsprechen,  das  ihnen  gesetzlich  gebührende  Recht  zu  Abhaltung  der 
Maturitätspiufungen  deshalb  zu  entziehen,  weil  andere  gleichnamige  Lehr- 
anstalten diesen  Anforderungen  bisher  eben  noch  nicht  entsprochen  lütten. 
Durch  eine  solche  Mafsnanme  würden  zwei  von  einander  doch  wohl  zu 
onterscheidende  Classen  von  Gymnasien  ohne  alle  Berechtigung  hiezu  gerade 
in  Bezug  auf  einen  so  hochwichtigen  Punct  auf  dieselbe  Linie  gestellt. 
Man  konnte  nun  allerdings  von  entgegengesetztem  tttandpunete  au*  er- 
wiedern,  thsisiehlieh  werde  eben  gerade  in  Bezug  auf  diesen  hochwichtigen 
Punct  kein  Unterschied  gemacht  zwischen  den  bezeichneten  zwei  Classen 
von  Gymnasien,  und  es  frage  sich  daher,  ob  ein  Recht,  da»  man  mit  an- 
berechtigten theile,  wirklich  noch  als  ein  Recht  anzuschlagen  sei.  auf  das 
man  besonderen  Nachdruck  zu  legen  habe.  Auch  könnt*  man  daran  erinnern, 
dass  es  fir  die  Schüler  allerdings  ein  nicht  zu  unterschätzender  intellec- 
tnelkr  und  moniischer  Gewinn  sei.  wenn  ihre  Leistungen  bei  der  Maturi- 
tätsnriinmj  streng  nach  den  Anforderungen  des  Prafangsgeeetze»  beurtbeiK 
werden.  Vfceun  sie  aber  hiebei  gegenüber  manchen  ihrer  Mitschüler,  bei 
denen  jene  Strenge  des  Gesetzes  eben  nicht  in  gleiche  Art  zur  Anwen- 
dung kommt,  in  den  materiellen  Nachtheil  gerathen  *Jlen.  entweder  nar 
ein  gleiches  oder  gar  ein  schlechteres  Zeugnis  zu  erhalten  al*  die**,  dann 
kus*  man  billigerweise  doch  zugestehen,  dass  jener  moraü-*fce  Gewinn  bei 
materieUm  Xachtheüe  um  einen  Preis  erkauft  werden  mu**.  der  weingirt*n* 
«lern  Grundsätze  .gleiches  Recht  für  alle*  nicht  entspricht. 

Doch  diesen  und  ähnlichen  Erwägungen  vir!  man  kurz  *nt?*gew 
halten:  Gut!  eben  deshalb  belasse  man  das' Recht  «;.t  MatcritfUvr'jf'jng 
nur  jenen  Gymnasien,  die  gesetzlich  darauf  AuMproen  machen  k'/nnen. 
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Trotz  aller  principiellen  Bedenken  gegen  die  jetzige  Prüfungsform  würden 
wir  uns  dieser  Ansicht  willig  anscküefsen,  schon  aus  dem  Grunde,  weil  es 
uns  nicht  rathsam  scheint,  ohne  dringende  Notwendigkeit  in  einer  her- 
gebrachten, bereits  geläufig  gewordenen  Schulordnung  Aenderungen  vorzu- 
nehmen —  vermöchten  wir  überhaupt  die  Hoffnung  zu  nähren,  diese  An- 
sicht könne  in  nicht  allzuferner  Zeit  ihre  Verwirklichung  finden.  Diese 
Hoffnung  vermögen  wir  aber  nicht  zu  nähren  und  zwar  jetzt  weniger  als 
ehemals.  Vielleicht  wäre  es  bei  Beginn  der  Reorganisation  des  gesammten 
Gymnasialwesens  möglich  gewesen,  durch  ein  rasches,  energisches  Vorgehen 
die  gewünschte  Gleichheit  in  den  Lehrkörpern  der  Gymnasien  zu  erzielen ; 
vielleicht  hätten  damals  ein  paar  Beispiele  strenger  Anwendung  der  ge- 
setzlichen Vorschriften  hingereicht,  dem  orterwähnten  Uebelstande  rar  immer 
abzuhelfen.  Nachdem  man  aber  über  ein  Decenniura  lang  von  der  Anwen- 
dung dieser  gesetzlichen  Vorschriften  Umgang  genommen  und  eine  Uebung 
hat  Platz  greifen  lassen,  die,  wenigstens  oeim  großen  Publicum,  in  Folge 
der  Verjährung  beinahe  die  Meinung  erregen  musste,  sie  habe  gesetzliche 
Geltung,  jetzt  mit  einer  tief  einschneidenden  Mafsregel  in  diese  Verhält- 
nisse einzugreifen,  dies  dürfte  denn  doch  seine  großen  Schwierigkeiten 
haben.  —  Jedenfalls  müsste  die  Regierung,  wollte  sie  sich  zu  einem  ent- 
scheidenden Schritte  in  dieser  Angelegenheit  entschließen ,  sich  klar  vor 
Augen  halten,  dass  mit  der  Entziehung  des  Oeffentlichkeitsrechtes  ent- 
weder alle  nicht  qualifizierten  Anstalten  zu  treffen  wären  oder  keine :  denn 
Ausnahmen  zu  machen  wäre  weder  dem  Rechte  noch  der  Klugheit  ange- 
messen. Würde  nun  die  Regierung  wirklich  gegen  alle  bezeichneten  Gym- 
nasien, und  deren  Anzahl  ist  nicht  gering,  mit  der  gleichen  Strenge  des 
Gesetzes  vorgehen,  so  träte  an  sie  zugleich  die  Verpflichtung  heran  dafür 
zu  sorgen,  dass  für  diese  Anstalten  ein  entsprechender  Ersatz  in  vollkommen 
qualifizierten  Gymnasien  gefunden-  werde.  Denn  das  wäre  doch  unbillig, 
die  noth wendigen  Folgen  einer  solchen  Mafsregel,  durch  welche  doch  nur 
einzelne  Corporationen  betroffen  werden  sollten,  eine  ganze  Bevölkerung 
entgelten  zu  lassen;  dass  aber  durch  einen  solchen  Schritt  vielfach  gerade 
solche  Gemeinden  hart  leiden  müssten,  deren  Mittel  für  Errichtung  selb- 
ständiger Gymnasien  nicht  ausreichen,  dies  zeigt  ein  Blick  auf  die  stati- 
stischen Tabellen. 

Wir  haben  nun  das  vollste  Zutrauen  zu  dem  guten  Willen  der  Re- 
gierung so  wie  der  Landes-  und  Gemeindevertretungen  und  sind  überzeugt, 
dass  sie  für  das  Interesse  des  öffentlichen  Unterrichtes  Opfer  zu  bringen 
gerne  bereit  sein  würden.  Aber  wir  können  uns  deshalb  doch  nicht  der 
Besorgnis  erwehren,  dass  es  bei  unseren  dermaligen  Finanzverhältnissen 
schwerlich  in  Aussicht  stehe,  für  den  besagten  Zweck  in  nächster  Zeit  be- 
deutende Summen  verwenden  zu  können.  Dass  es  nämlich  der  Regierung 
möglich  werden  sollte,  im  Verlaufe  weniger  Jahre  die  Gründung  und  Er- 
haltung einer  beträchtlichen  Anzahl  von  Gymnasien  auf  Kosten  des  Staats- 
schatzes zu  übernehmen,  dieser  angenehmen  Hoffnung  wird  sich  wol  nicht 
leicht  jemand  hingeben;  die  Länder  und  Gemeinden  aber  haben  an  der 
Verbesserung  und  Neubegründung  von  Volks-  und  Realschulen  eine  so 
grofse  Aufgabe,  dass  sie  sich  vorläufig  wenigstens  nur  ausnahmsweise  der 
Gymnasien  annehmen  können.  —  Aber  auch  die  Erwartung,  dass  durch 
eine  solche  Mafsregel  die  einzelnen  dadurch  betroffenen  Corporationen  am 
ehesten  dahin  gedrängt  würden,  ihre  Anstalten  in  kürzester  Frist  durch- 
weg mit  gesetzlich  erprobten  Lehrkräften  zu  versehen,  könnte  sich  leicht 
als  Täuschung  erproben.  Denn  einerseits  fehlt  es  manchen  dieser  Corpo- 
rationen wirklich  an  dem  nöthigen  Personale,  so  dass  sie  bei  dem  besten 
Willen  nicht  im  Stande  sind,  den  gesetzlichen  Vorschriften  in  dieser  Be- 
ziehung vollkommen  zu  genügen;  anderseits  aber  dürften  sich  einige  der- 
selben in  Anbetracht  der  eben  geschilderten  Verhältnisse  veranlasst  füh- 
len, den  weiteren  Verlauf  der  ganzen  Angelegenheit  einstweilen  ruhig 
abzuwarten. 

Wir  haben  hiemit  nur  einen  Theil  jener  Erwägungen  ausgesprochen, 
die  uns  den  Eintritt  einer  Mafsregel,  wodurch  einer  ganzen  Clässe  von 
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Gymnasien  das  Oeffentlichkeitsrecht  entzogen  werden  »oll.  als  un wahr- 
scheinlich darstellen.  Wir  haben  hiebei  andere  Bedenken,  die  uns  in  dieser 
Meinung  nur  bestärken  konnten,  absichtlich  mit  Schweigen  übergangen, 
weil  wir  überzeugt  sind,  das»  jeder,  der  die  ganze  fragliche  Angelegenheit 
ruhig  im  Lichte  der  thatsächlichen  Verhaltnisse  betrachtet,  zu  dem  Schlüsse 
kommen  müsse,  auf  diesem  Wege  sei  eine  Beseitigung  des  allgemein  an- 
erkannten und  oft  gerügten  Uebelstandes  nicht  zu  erwarten.  Ist  dies  nun 
wirklich  der  Fall  and  hat  jenes  Mittel,  zu  dessen  Ergreifung  die  Gegner 
unseres  Aenderongsvorschlages  zunächst  rathen,  keine  Aussicht  bald  und 
nachdrücklich  in  Anwendung  zu  kommen,  so  m uns  man  eben  auf  andere 
Mittel  sinnen,  die  geeignet  scheinen  einem  Zustande  ein  Ende  zu  machen, 
der  allseitig  als  ein  höchst  bedauerlicher  anerkannt  wird.  -  Unser  Vor- 
schlag, durch  eine  Aenderung  der  bestehenden  Prnfungsform  eine  Abhilfe 
zu  schaffen,  hat  Ton  verschiedenen  Seiten  die  lebhaftesten  Einwendungen 
hei  folgenden.  Wir  fühlen  uns  verpflichtet,  diese  Einwendungen  von  un- 
serem Standponcte  aus  einer  gewissenhaften  Prüfung  zu  unterziehen,  nicht 
etwa,  ans  blofser  Neigung  gerade  rar  unsere  Ansicht  recht  zu  behalten, 
sondern  weil  uns  die  Sache  selbst  einer  wiederholten  eingehenden  Erörte- 
rung sehr  werth  erscheint  Wir  werden  aber,  um  die  Geduld  der  Leser 
nicht  in  ermüden,  nur  jene  Hauptpuncte  besonders  ins  Äugt.»  fassen,  die 
den  Kern  der  Frage  betreffen:  Nebenpuncte  werden  wir  in  der  Kegel  über- 
gehen, in  der  Ueberzeugung,  dass,  wenn  man  über  die  Hauptsache  zn 
einer  Verständigung  kommen  kann,  im  übrigen  eine  Uebereinstimmung 
leicht  in  erreichen  ist  Ab  die  hauptsachlichsten  Einwendungen  gegen 
unseren  Vorschlag  betrachten  wir  folgende. 

Erstlich  wendet  man  ein,  durch  die  vorgeschlagene  Aenderung  der 
Prmfangsform  werde  die  Selbständigkeit  und  Würde  der  einzelnen  Gym- 
nasien und  ihrer  Lehrkörper  tief  verletzt.  Wir  begreifen  es  vollkommen. 
wenn  von  Seite  solcher  Lehranstalten,  die  ruhig  «las  Zeugnw  fnr  sich  in 
Anspruch  nehmen  können,  den  gesetzlichen  Vorschriften  überhaupt  und 
insbesondere  in  Beaug  auf  die  Maturitätsprüfung  narhgek^iiinien  zu  iein, 
fegen  eine  Beeinträchtigung  ihrer  bisherigen  Befugnisse  gerade  bei  dem 
wichtigsten  Schulacte  ernste  Einsprache  erhoben  wird :  e*  hart*-  nn*  im 
Gegentheil  Wunder  genommen,  wäre  dies  nicht  geschehen,  f'ie»  kann  un* 
iber  nicht  abhalten  daran  zu  erinnern,  dass  das  fta-ht  zu  Abhaltung  der 
MjUiiritätsprüfungen  den  einzelnen  Gymnasien  nur  unter  ganz  b<-*tiiririit*n 
Voraussetzungen  und  nicht  principiel  ohne  alle  Einsen  rank  unjrert  heilt  wiird«*, 
sondern  wieder  nur  unter  specieUer  Ueberwachung  der  Schnlräthe.  al-  fax 
Vertreter  der  Regierung.  Wenn  nun  die  wichtigste  dieser  Voran •»•**/«  u?*n. 
sänükh  die  vollkommene  Gleichheit  der  Lehrkörper  birtoü-btlv  \%  <\~r  Qnali- 
neation.  zn  einem  sehr  grofsen  Theile  bisher  sich  nicht  verwirk lirht  hat. 
auch  Hwaamichtlirh  fernerhin  nicht  verwirklichen  wird,  wenn  n\ßW\i*v  da* 
Institut  der  8chulräthe  zn  Beseitigung  der  bekannten  VrMMt»]*  r.sht 
ausgeiekht  hat  auch  nicht  ausreichen  kann,  so  ma«  man  wenig^t^^  di* 
Frage  anfwerfen,  ob  die  bestehende  Prüfungsform.  unter  Erwartan^n  ir.« 
Leben  gsrwJen.  denen  die  seitherige  Erfahrung  wKderorkbt .  ar.<h  y*&. 
noch  anfrecht  zn  erhalten  sei  —  Principiel  nun  kann  da-  djmnavi'.ut  *V 


cht  das  Recht  beanspruchen,  durch  ein  lelk-tindi?  *<*»  ihr»  f.*- 
gestelltes  Zeugnis  der  Reife  iber  seine  Sphtrre  hinaJittrehend  *■{*+?.  •••hi- 
lern  die  Muten  der  Universität  ohne  weiteres  zu  *r*7nVn.  Irr*  »u> 
ans  setnst  tob  gegnerischer  Seite  offen  zugestanden .  ind  -**.  i.**  **ift* 
Wkfcilcgnng  dieses  Sattes,  wenn  von  einer  »eite  zum  \*ryfcfs\+  a.-.f  4»» 
Wirkung  der  Unrveisitszszewjpisse  hingewiesen  wnrfa.  \*xia  *r*t\*r,  *t*A 
üe  Pi%?""g"i>snniisiionfn  bei  den  Staatswtwfgng»a  keine* ***?.*  WM^JUM+r 
lieh  ans  CnitqaUä^sprofcasoren  zajanusengssetit.  «ad  r**^***  zfikrtm 
die  Zeugnisse  dariber  durchaus  nicht  in  allen  Fallen  *er.  Vrt.rtti  vir  X  \+* 
■bang  fiestzanwster  Rerainvten.  sondern  befisnvea  e*i-*n  i>i£*ffc  %\r  i***. 
fkh  fnerieOeni  Facnprifungen  unterziehen  n  dnrfea.  f>*a  r;<»m  4*r  vjaw 
~*       "      Yolkjschnlen  aber  üheiynca  w;r  ak  fefcaa** 
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Demgemäfs  kann  man  nicht  an  und  für  sich  behaupten,  die  Selb- 
ständigkeit und  Würde  des  Gymnasiums  -werde  verletzt,  wenn  man  ihm 
ein  Recht  entzieht,  das  ihm  doch  nur  unter  gewisser  Einschränkung,  wir 
wollen  nicht  sagen,  fast  als  ein  Privilegium  ertheilt  wurde.  Anf  ein  anderes 
Recht  aber  hat  das  Gymnasium  als  selbständige  Anstalt  unbestrittenen 
Anspruch,  nämlich  darüber  zu  entscheiden,  welche  seiner  Schüler  es  nach 
vollendetem  Schulcurse  reif  erachte,  mit  einem  Zeugnisse  über  erfolgreich 
absolvierte  Gymnasialstudien  aus  seinem  Verbände  entlassen  zu  werden. 
Wenn  nun,  in  ähnlicher  Weise  wie  es  bereits  der  Fall  ist,  kein  öffentlicher 
Schüler  zu  Ableguiig  der  Maturitätsprüfung  zugelassen  würde,  der  nicht 
ein  solches  Absolutorialzcugnis  beibrächte,  wenn  ferner  die  vorgeschlagenen 
Prüfungscommissionen  verpflichtet  würden,  diesen  Zeugnissen  bei  schliefs- 
licher  Beurtheilung  der  Leistungen  der  Abiturienten  jene  Beachtung  zu 
schenken,  die  ihnen  vermöge  ihres  Ursprunges  gebührt,  so  glauben  wir,  dass 
jene  Selbständigkeit,  die  das  Gymnasium  in  der  ihm  angewiesenen  Sphäre 
fordern  kann,  hinreichend  gewahrt  wäre.  —  Misslich  wäre  es  allerdings,  wenn 
dann  ein  Schüler,  auf  Grundlage  seines  Absolutorialzeugnisses  zur  Maturi- 
tätsprüfung zugelassen,  bei  dieser  nicht  bestünde.  Aber  erstens,  meinen 
wir,  dürften  solche  Fälle  sich  nur  selten  ereignen,  denn  man  würde  bei 
Ertheilung  der  Absolutorialzeugmsse  gewiss  mit  aller  Vorsicht  zu  Werke 
gehen ;  und  träte  einmal  trotz  aller  Vorsicht  dennoch  ein  solcher  Fall  ein, 
nun  so  würde  nach  unserem  Dafürhalten  das  Uebel  nicht  wesentlich  größer 
sein  als  jetzt,  wo  manchmal  Schüler,  von  ihren  eigenen  Lehrern  durch  ihr 
Zeugnis  zur  Prüfung  zugelassen,  von  eben  diesen  selbst  reprobiert  wer- 
den müssen. 

Aber  auch  die  Zusammensetzung  der  von  uns  vorgeschlagenen  Prü- 
fungscommissionen erweckt  Widerspruch.  Zwar  gegen  die  Einbeziehung 
von  Universitätsprofessoren  in  diesclDcn  wird  im  ganzen  weniger  Einwand 
erhoben;  nur  wirft  man  die  Frage  auf,  warum  ausschließlich  gerade  Pro- 
fessoren der  philosophischen  Facultät  beigezogen  werden,  und  weshalb  nicht 
die  Universitäten  als  solche  aus  ihrer  Mitto  allein,  ohne  Beiziehung  frem- 
der Elemente,  die  Prüfungscommissionen  bestellen  sollen.  Sollten  die  Uni- 
versitäten für  sich  allein  die  Maturitätsprüfungen  vornehmen,  so  würden 
diese  bei  der  großen  Zahl  der  Prüfungscandidaten ,  namentlich  an  den 
zahlreich  besuchten  Hochschulen,  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  gar  bald 
als  Aufnahmsprüfungen  zur  bloßen  Formalität  herabsinken.  Denn  ist  es 
am  Gymnasium  noch  möglich,  die  neu  eintretenden  Schüler  einer  etwas 
eingehenden  Aufnahmsprüfung  zu  unterziehen,  da  ihre  Zahl  in  der  Regel 
nicht  ailzugrofs  und  der  Prüfungsstoff  nicht  allzu  umfangreich  ist,  »o  gilt 
dasselbe  von  Aufnahmsprüfungen  an  der  Universität  gewiss  nicht  —  Wes- 
halb aber  ferner  in  die  Prüfungscommissionen  nur  Professoren  der  philo- 
sophischen Facultät  einbezogen  werden  sollen,  dies  dürfte  seine  Erklärung 
aus  dem  finden,  was  oben  über  den  betreffenden  Vorgang  in  Frankreich 
bemerkt  wurde. 

Mehr  Anstofs,  als  die  Beiziehung  von  Universitätsprofessoren,  erregt 
die  vorgeschlagene  Betrauung  ausgezeichneter  Gymnasiallehrer  mit  dem 
Amte  zu  prüfen.  Es  wird  dagegen  die  entschiedene  Besorgnis  ausgesprochen, 
durch  eino  solche  Einrichtung  werde  ein  Theil  des  Gymnasiallehrstandes 
gegen  den  andern  unbilligerweise  bevorzugt,  ja  geradezu  berufen,  über  seine 
minder  begünstigten  Collegen  und  deren  Leistungen  zu  Gericht  in  sitzen, 
und  da  die  Prüfungscommissionen  nach  dem  Vorschlage  ausschließlich  in 
den  Hauptstädten  lliren  Sitz  haben  sollen,  so  werde  factisch  das  bisher  von 
allen  Gymnasien  geübte  Recht  der  Maturitätsprüfung  auf  einige  bevorzugte 
hauptstädtische  Gymnasien  übertragen.  —  Wir  glauben,  diese  Besorgnisse 
seien  nicht  ganz  gerechtfertigt 

Wenn  wir  oei  Formulierung  unseres  Vorschlages  den  Ausdruck  ge- 
braucht haben  „ausgezeichnete  Gymnasiallehrer/  so  gestehen  wir  offen, 
dass  es  zu  Vermeidung  jedes  Misverständnisses  besser  gewesen  wäre,  ein- 
fach zu  setzen  „erprobte  Lehrer."  Dass  nämlich  die  Regierung,  falb  es 
überhaupt  zu  Errichtung  von  derartigen  Pilifungswminißsionen  käme ,  nur 
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solche  Lehrer  als  Prtrangscommissäre  bestellen  könnte,   die   ihre   wissen- 
schaftliche Befähigung  in  der  Lehramtsprüfung,  ihre  didaktische  Tüchtig- 
keit im  I/ehramte  ernrobt  haben,  das  ist  ja  selbstverständlich  und  nur  das 
Gegentheil  eines  solchen  Vorganges  müsste  gerechten  Widerspruch  hervor- 
rufen.   Eine  derartige  Auszeichnung  ader  wird  sich  gewiss  nicht  auf  einen 
kleinen  Kreis  des  Gymnasiallehrstandes  beschränken.  —  Ferner  wäre  es  an- 
gemessener gewesen,   die  Punctionsdauer   der  Prüfungscommissiunen  blofs 
einährig  anzusetzen,   damit  ein   grösserer  Wechsel   der  prüfenden  Lehrer 
eintreten  könne  und  auch  nicht  entfernt  Veranlassung  gegeben  werde,  die 
Abiturienten  in  Hinblick  auf  bestimmte  Examinatoren  abzurichten.    Denn 
wenn  man  nicht  weiß,  wer  im  nächsten  Jahre  zu  prüfen  haben  werde,  so 
entfallt  jeder  Grund  einer  speciellen  Präparation  der  bezeichneten  Art  von 
selbst  —  Wenn  nun  die  Regierung  wie  man  nicht  anders  annehmen  kann, 
bei  der  Wahl  der  prüfenden  Lehrer  mit  voller  Unparteilichkeit  zu  Werke 
geht  und  bei  deren  Bestellung,  so  weit  es  die  Verhältnisse  irgend  gestat- 
ten, einen  solchen  Wechsel  eintreten  lässt,  dass  der  Reihe  nach  alle  Gym- 
nasien ihre  Vertretung  in  den  Prüfungscommissionen  finden,  so  vermögen 
wir  bei  solchem  Vorgange  eine  Bevorzugung  eines  Theiles  des  Gymnasial- 
lehrstandes  gegen  den  andern  in   der  vorgeschlagenen   Einrichtung  nicht 
zu  erblicken.  Auch  der  Vorwurf  einseitiger  Beurtheilung  von  Collegen  durch 
Collegen  dürfte  nicht  mehr  gerechtfertigt  sein.    Denn  erstens   sitzen  die 
eben  prüfenden  Gymnasiallehrer  über  ihre  Collegen,  wenn  man  es  schon  so 
nennen  will,  ja  nicht  allein  zu  Gericht,  sondern  das  Urtheil  über  die  Lei- 
stungen der  Examinanden   wird  ja  von   einer  ganzen  Commission  gefällt, 
deren  Zusammensetzung  jeden  Verdacht   einseitiger   Abschätzung   zurück- 
weist.   Und  zweitens,  dieselben  Lehrer,  die  heute  scheinbar  —  wir  sagen 
absichtlich  scheinbar,  über  ihre  Collegen  abzuurtheilen  haben,  können  morgen 
in  die  Lage  kommen,   hinwieder  von   diesen   beurtheilt  zu  werden.    Bei 
solcher  Wechselseitigkeit,  dünkt  uns,  kann  von  einer  verletzenden  Bcvor- 
zugung  einzelner  wol  nicht  leicht   die   Rede   sein    und  es  wäre  kaum  zu 
befürchten,  dass  die  prüfenden  Gymnasiallehrer  für  ihre  Collegen  an  den 
einzelnen  Gymnasien  eine  gar  so  eigentümliche  Bedeutung  erhalten  müss- 
ten.  Ein  paar  Jahre  ruhiger  Praxis  würden  in  diesem  wie  in  vielen  anderen 
Fällen  gewiss  manches  anfängliche  Vorurtheil  bannen. 

Wir  kommen  nun  zu  dem  zweiten  Haupteinwand ,  der  gegen  die  vor- 
geschlagene Prüfungsform  erhoben  wird,  nämlich  dem,  dass  durch  sie  die 
Maturitätsprüfung  ohnehin  schon  „nicht  nur  eine  schwere,  sondern  gewiss 
(he  schwerste  Prüfung  im  Leben  des  Studierenden. a  noch  wesentlich  er- 
schwert werden  müsste. 

Unter  allen  Gründen,  die  für  die  Aufrechthaltung  der  bestehenden 
Prüfungsform  angeführt  werden  können,  ist  ohne  Zweifel  der  zutreffendste 
der,  dass  die  ausreichende  Kenntnis,  welche  die  Lehrkörper  der  einzelnen 
Gymnasien  über  die  Leistungen  ihrer  Schüler  in  allen  einzelnen  Lehr- 
gegenständen während  einer  Reihe  von  Jahren  erlangt  haben ,  die  Prü- 
fung selbst  wesentlich  leichter  und  eine  genaue  Peststellung  ihres  Ergeb- 
nisses möglich  macht.  Dieser  Grund  aber  kann  doch  nur  für  jene  Schüler 
geltend  gemacht  werden,  die  an  demselben  Gymnasium,  an  welchem  sie 
durch  eine  Reihe  von  Jahreu  studiert  haben,  auch  die  Maturitätsprüfung 
ablegen,  keineswegs  für  alle  übrigen  Prtifungscandidaten ,  deren  Zahl  an 
manchem  Gymnasium  nicht  gering  ist.  —  Aber  ferner  könnte  dieser 
Grund,  auf  die  Spitze  getrieben,  gerade  in  Bezug  auf  jene  Schüler,  über 
deren  Leistungen  dem  Gymnasium  die  ausreichendste  Erfahrung  zu  Gebote 
steht,  die  Vornahme  einer  Maturitätsprüfung  leicht  als  überflüssig  erscheinen 
lassen.  Wir  können  hiebet  nicht  umhin  jene  Erwägung,  die  wir  hierüber 
schon  einmal  ausgesprochen  haben,  hier  kurz  zu  wiederholen.  „Steht  näm- 
lich das  Urtheil  der  Lehrer  über  die  Reife  oder  Unreife  ihrer  Schüler  in 
der  Regel  schon  vor  der  Maturitätsprüfung  fest  —  und  dass  dies  der  Fall 
sei,  ist  ganz  natürlich,  so  kann  eine  nochmalige  Erprobung  dieses  Urtheils 
durch  dieselben  Männer,  die  es  gefällt  haben,  leicht  als  überflüssig  er- 
scheinen, zumal  das  Ergebnis  einer  der  Natur  der  Sache  nach  beschränk- 
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ten  Prüfung  im  Vergleich  zu  dem  auf  jahrelange  Beobachtungen  des  Lehrer- 
collegiums  begründeten  Urtheile  nicht  allzu  stark  in's  Gewicht  fallen  kann." 
Doch  wir  wollen  auf  diesen  Punct  keinen  gröfseren  Nachdruck  legen  und 
nur  untersuchen,  ob  die  vorgeschlagene  Aenderung  der  Prüfungsform  eine 
Erschwerung  der  Prüfung  selbst  als  unausbleibliche  Folge  mit  sich  bringen 
müsste.  Dem  Inhalte  nach  nun  gewiss  nicht,  da  ausdrücklich  hervorgehoben 
ist,  dass  das  Mafs  der  Anforderungen  in  den  Prüfungsgegenständen  das 
bisherige  bleiben  und  ein  Gegenstand,  nämlich  die  Religionslehre,  aus  der 
Zahl  derselben  ausgeschieden  werden  solle.  Es  kann  daher  nur  die  Besorgnis 
obwalten,  dass  durch  die  Neuheit  des  ganzen  Vorganges,  durch  die  Fremd- 
artigkeit der  Zusammensetzung  der  Prüfungscommission,  vornehmlich  aber 
durch  die  wechselseitige  Unbekanntschaft  zwischen  Prüfenden  und  Geprüf- 
ten das  entscheidende  Schlussexamen  des  Gymnasiasten  wesentlich  erschwert 
werde.  Was  nun  die  Neuheit  des  Vorganges  und  die  Fremdartigkeit  -der 
Commission  betrifft,  so  sind  wir  trotz  aller  Einwendungen  der  festen  Ueber- 
zeugung,  dass  diese  Umstände  nur  für  den  ersten  Anfang  beklemmend 
wirken  würden.  Wenn  nämlich,  wie  nicht  anders  zu  erwarten  ist,  die  Prü- 
fungscommissionen ihr  Amt  mit  all  jener  Rücksicht  ausüben ,  welche  Jüng- 
lingen, die  mit  theilweise  verschiedenartiger  Vorbildung  an  denselben  Prü- 
fungstisch herantreten,  wol  bewiesen  werden  kann,  wenn  sie  den  schüch- 
ternen unter  ihnen  jene  Aufmunterung  zukommen  lassen ,  die  bei  einem 
so  ernsten  Acte  gar  wohl  gerechtfertigt  ist,  so  wird  sich  jene  anfängliche 
Beklemmung  gewiss  gar  bald  verlieren  und  einer  ruhigeren,  unbefangenen 
Stimmung  Platz  inachen.  Auch  müsste  es  uns  Wunder  nehmen,  wenn  eine 
Prüfungsart,  der  sich  der  würtembergische  und  franzosische  Student  unter- 
zieht, ohne  den  Muth  zu  verlieren,  gerade  dem  österreichischen  Studenten 
gar  so  grofse  Angst  macheu  sollte:  wir  halten  eine  solche  Voraussetzung 
zum  mindesten  insoweit  für  unbegründet,  als  wir  nicht  zugeben  können, 
dass  der  studierenden  Jugend  Oesterreichs  von  Natur  aus  weniger  Selbst- 
vertrauen innewohne  als  jener  anderer  Länder.  —  Zutreffender  erscheint 
uns  der  zuletzt  erwähnte  Einwand,  dass  sich  Prüfende  und  Geprüfte  wechsel- 
seitig nicht  kennen  würden;  denn  allerdings  wird  die  Prüfung  dadurch 
wesentlich  leichter,  wenn  der  Prüfende  einfach  um  das  fragt,  was  er  vor- 
getragen, und  in  der  Weise,  wie  er  es  vorgetragen  hat,  und  umgekehrt  der 
Geprüfte  bestimmt  weifs,  diese  Frage  ist  so  und  so  zu  beantworten,  dieser 
Beweis  so  und  so  zu  führen  u.  s.  w.  Ob  aber  bei  einem  solchen  erleichtern- 
den Verfahren  das  Wesen  der  Prüfung  selbst  gewinne,  das  möchte  denn 
doch  noch  fraglich  sein.  —  Würde  es  sich  nun  bei  einer  solchen  Prüfung 
überhaupt  darum  handeln,  die  Individualität  des  Prüfenden  und  des  Ge- 
prüften in  den  Vordergrund  zu  ziehen,  so  wäre  die  Unbekanntschaft  des 
einen  mit  dem  andern  allerdings  ein  wesentliches  Hemmnis.  Aber  darum 
handelt  es  sich  nach  unserem  Dafürhalten  eben  nicht.  Dass  nämlich  der 
Prüfende  seine  Individualität  hervorkehre  und  z.  B.  gewisse  Fragen  eben 
nur  in  seiner  eigenthümlichen  Weise  stelle  und  gerade  in  solcher  Weise 
beantwortet  wissen  wolle,  dies  scheint  uns  bei  einer  Prüfung,  von  der  aus- 
drücklich erklärt  wird,  sie  habe  sich  in  Einzelnheiten  nicht  einzulassen, 
sondern  nur  das  feste  Wissen  und  Können  des  Candidaten   in  den  Haupt- 

Sebieten  zu  erproben,  am  allerwenigsten  am  Platz:  zu  einer  gründlichen 
arlegung  der  Individualität  des  Geprüften  hingegen  fehlt  oei  diesem 
Examen  vor  allem  die  nöthige  Zeit.  Handelt  es  sich  demnach  bei  der 
Maturitätsprüfung  vornehmlich  darum,  das  positive  Wissen  und  Können 
der  Examinanden  in  den  Hauptgebieten  der  Lehrgegenstande  des  Gym- 
nasiums nach  bestimmten  Anforderungen  zu  erproben,  so  erscheint  die  Per- 
sönlichkeit des  Prüfenden  für  den  Gang  der  Prüfung  zwar  immer  als  sehr 
wichtig,  aber  doch  nicht  in  der  Art,  dass  unter  Voraussetzung  gleicher 
Qualification  an  die  Stelle  des  einen  Examinators  nicht  ohne  Gefahr  auch 
ein  anderer  treten  könnte.  Wir  können  uns  nämlich  nicht  überzeugen,  dass 
es  einen  gar  so  bedeutenden  Unterschied  machen  sollte,  ob  z.  B.  ein  für 
Philologie  approbierter  Lehrer  aus  dem  Gymnasium  A  oder  aus  dem  Gym- 
nasium B  die  bezeichneten  Stellen  aus  Livius  oder  Homer  übersetzen  lasse; 
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denn  falsch  bleibt  falsch  und  richtig  bleibt  richtig,  mag  der  eine  oder  der 
andere  prüfen,  um  philologische  Seltsamkeiten  aber  oder  Spitzfindigkeiten 
soll  und  darf  es  sich  bei  einer  solchen  Prüfung  nicht  handeln.  Dasselbe 
gilt,  vielleicht  in  noch  höherem  Grade,  vom  Mathematiker  und,  bei  ge- 
höriger Begrenzung  des  Prüfungsstoffes,  wie  sie  in  Artikel  II.  Nr.  4  sach- 
kundig angegeben  wird,  auch  vom  Physiker.  Eine  Ausnahme  könnte  höch- 
stens der  Historiker  machen,  da  der  umfang  des  geschichtlichen  Lehrge- 
bietes sehr  grofs  und  eine  genaue  Abgrenzung  des  Prüfungsgebietes  sehr 
schwierig  ist.  Aber  auch  bei  diesem  Gegenstande  kömmt  es  schließlich 
doch  zumeist  auf  die  sichere  Kenntnis  der  hervorragendsten  geschichtlichen 
Thatsachen  an,  und  sollten  die  Andeutungen,  welche  das  Prüfungsgesetz 
über  die  Forderungen  an  die  Candidaten  in  dieser  Beziehung  gibt,  nicht 
ausreichen,  so  müsste  man  wol  zu  dem  Aushilfsmittel  greifen,  in  einem 
eigenen  Prüfungsprogramme  jene  Forderungen  genau  zu  formulieren.  In 
Bezug  auf  deutsche  Sprache  und  Literatur  aber  würden  bei  der  vorge- 
schlagenen PrüfungBform  solche  Absonderlichkeiten,  wie  deren  eine  in  Art.  I. 
als  Beispiel  angerührt  wird,  nicht  vorkommen  können,  einfach  deshalb 
nicht,  weil  dieses  Fach,  wie  von  sachkundiger  Seite  aus  guten  Gründen 
übereinstimmend  gerathen  wird,  aus  der  Zahl  der  mündlichen  Prüfungs- 
gegenst&nde  auszuscheiden  wäre. 

Nach  all  dem  gesagten  können  wir  der  Besorgnis,  als  müsste  die 
Maturitätsprüfung  durch  die  vorgeschlagene  Prüfungsform  erschwert  wer- 
den, nicht  Raum  geben,  ja  im  Gegentheil  wir  können  uns  nicht  ganz  des 
Gedankens  entschlagen,  dass  wenigstens  für  den  ersten  Anfang  im  Vergleich 
zu  der  jetzt  an  einzelnen  Gymnasien  geübten  Strenge  bei  den  projectierten 
Prüfungscommissionen  eine  bemerkbare  Milde  eintreten  dürfte.  Die  bedeu- 
tende Zahl  der  zu  Prüfenden,  ihre  theilweise  ungleiche  Vorbildung,  das 
löbliche  Bestreben,  nicht  allzustreng  zu  erscheinen  und  manche  ähnliche 
Umstände  könnten  auf  das  Urtheil  der  Commissionen  Einfluss  üben.  Aber 
sicher  würde  sich  in  kurzer  Zeit  eine  gleichmäßige  Praxis  ausbilden,  die 
gleich  weit  entfernt  von  Extremen  der  Strenge  oder  der  Milde  das  nöth'gc 
Gleichgewicht  zwischen  den  Leistungen  der  Examinanden  und  deren  Beur- 
theüung  herzustellen  und  hiemit  das  Institut  der  Maturitätsprüfung  auf 
Grundlage  des  Rechtes  zu  befestigen  geeignet  wäre. 

Wir  haben  noch  kurz  eine  dritte  Haupteinwendung  gegen  unseren 
Vorsehlag  zu  besprechen,  nämlich  die,  dass  dadurch  weder  an  Innrem 
noch  an  Schülern  das,  was  als  Mangel  oder  Ucbelstand  bezeichnet  sei, 
irgendwie  gebessert  werde.  Gewiss,  die  vorgeschlagenen  Prüfungscoin- 
missionen  werden  unmittelbar  die  nicht  qualificierten  Gymnasien  ebenso 
wenig  zu  qualificierten  umzuschaffen  vermögen,  als  es  bisher  die  Regierung 
und  ihre  ausübenden  Organe  vermochten;  sie  werden  iene  Schüler,  die  mit 
ungenügender  Vorbildung  an  sie  gewiesen  werden,  durch  die  blofse  Prü- 
fung nicht  zu  wohl  vorbereiteten  umgestalten,  noch  weniger  im  Stande 
sein,  den  Unterricht  derselben  selbst  in  die  Hand  zu  nehmen,  was  denn 
auch  ihr  Zweck  nicht  ist.  Aber  einen  Dienst  werden  sie  dem  Gymnasial- 
wesen  gewiss  erweisen:  sie  werden  jene  Ungleichheit  des  Urtheiles.  die 
jetzt  thszsächlich  bei  den  Maturitätsprüfungen  an  den  verschiedenen  Gyin- 
mrif  obwaltet,  insoweit  beseitigen,  als  dies  bei  den  eigentümlichen  Ver- 
haltsweB  Oesterreichs  überhaupt  möglich  ist  Denn  das  geben  wir  gerne 
zu,  dass  auch  nach  der  vorgeschlagenen  Prüfungxform  die  Forderungen. 
die  z.  B.  eine  Pr&fhngscommission  zu  Padua  oder  Krakau  an  ihre  Candi- 
daten bfltigerweise  stellen  dürfte,  nkht  in  allen  Prüfungsgegenständen  sieh 
auf  gleicher  Hohe  mit  den  entsprechenden  Forderungen  ein<r  Prüfungs- 
eonuussion  in  Wien  oder  Prag  halten  könnte.  Aber  es  scheint  uns  kein 
Gegenstand  des  Vorwurfes  zu  sein,  wenn  sieh  Einrichtungen  auf  den  Ge- 
biete des  Unterrichtes,  so  weit  es  ohne  Gefährdung  ihres  letzten  Zweckes 
thulkh  ist.  den  Culturbedingnissen  des  Landes  anbequemen,  für  da»  sie 


Ferner  würde  das  Ergebnis  solcher,  grö&ere  Kreise  umfassender, 
nicht  ohne  nachhaltige  Wirkang  auf  die  imeie 
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Gestaltung  der  Gymnasien  sein.  Jene  Anstalten,  deren  Zöglinge  bei  der 
gemeinsamen  Prüfung  bewiesen  hatten,  dass  sie  im  Geiste  der  bestehenden 
Studienordnung  mit  Ernst  und  Ausdauer  herangeschult,  gar  wohl  befähigt 
waren,  den  Anforderungen  des  Prüfungsgesetzes  zu  entsprechen,  würden 
bestärkt  und  aufgemuntert ,  auf  dem  bisher  eingeschlagenen  Wege  beharr- 
lich fortzuschreiten;  jene  Anstalten  hingegen,  deren  Zöglingen  einen  gleich 
günstigen  Erfolg  zu  erringen  nicht  gelungen  wäre,  würden  veranlasst,  den 
Gründen  eines  solchen  Resultates  nachzuforschen  und  jenen  Mängeln,  die 
sich  hiebei  herausstellen  sollten,  nach  Möglichkeit  abzuhelfen.  Hiedurch 
aber  entstünde  unter  den  verschiedenen  Gymnasien  ein  reger  Wetteifer, 
dessen  Gewinn  wir  nicht  gering  anschlagen.  Denn  es  hiefse  die  Natur 
menschlicher  Dinge  verkennen,  wollte  man  annehmen,  dass  die  mächtigsten 
Triebfedern  zn  angestrengter  Thätigkeit,  Lohn  und  Ehre,  gerade  in  diesem 
Falle  ihre  sonstige  Wirkung  nicht  üben  sollten.  Den  besten  Lohn  aber 
für  seine  Bemühungen  und  die  gröfste  Ehre  müsstc  jedes  einzelne  Gym- 
nasium darin  finden,  wenn  die  Leistungen  seiner  Schüler  mit  jenen  anderer 
auf  gleicher  Wage  abgewogen  sich  gewichtig  genug  erwiesen,  um  den  Preis 
allgemeiner  Anerkennung  davonzutragen.  Man  hat  in  Oesterreich  bisher 
den  Versuch  nicht  gemacht,  die  Leistungsfähigkeit  verschiedener  Lehr- 
anstalten auf  diese  Weise  unmittelbar  an  einander  zu  messen,  und  doch 
scheint  es  der  Mühe  werth  ihn  zu  machen.  Denn  eines  würde  damit  ge- 
wiss erreicht :  unbegründete  Vorurtheile,  die  bis  jetzt  für  oder  gegen  manche 
Lehranstalten  herrschen,  müssten  vor  der  Logik  der  Thatsachen  schwinden, 
und  das  grofse  Publicum  bekäme  zugleich  die  ausreichendste  praktische 
Belehrung  über  die  wichtige  Frage,  welchen  Anstalten  die  Heranbildung 
der  studierenden  Jugend  mit  Aussicht  auf  Erfolg  anvertraut  werden  könne. 
Zum  Schlüsse  müssen  wir  noch  auf  einen  Punct  hinweisen,  der  11ns 
für  die  Beurtheilung  der  Frage  über  die  Form  der  Maturitätsprüfung  von 
grofser  Wichtigkeit  zu  sein  scheint,  den  aber  die  Gegner  unseres  Vor- 
schlages nicht  berührt  haben.  Schon  in  manchen  Staaten,  in  denen  sonst 
das  System  durchgreifender  Gleichheit  in  den  Einrichtungen  der  Mittel- 
schulen herrschte,  hat  man  sich  genöthigt  gesehen,  von  diesem  Systeme 
nach  und  nach  abzugehen  und  gewissen  Kategorien  von  Schulen  eine  freiere 
Bewegung  zu  gestatten.  Wir  verweisen  z.  B.  auf  Frankreich,  diesen  Muster- 
staat der  Centralisation.  In  Oesterreich,  wo  die  mannigfachen  Eigentüm- 
lichkeiten von  Volk  und  Land  einem  Systeme  absoluter  Gleichheit  in  Schul- 
einrichtungen von  jeher  ein  starkes  Hindernis  entgegensetzten,  hat  man 
auch  bei  Organisation  des  Mittelschulwesens  eine  solche  stricte  Unifbrmität 
nicht  im  Auge  gehabt,  selbst  damals  nicht,  als  die  Regierung  über  die 
Gestaltung  des  gesamraten  Unterrichtswesens  ganz  allein  zu  entscheiden 
hatte.  Durch  die  neueste  Entwickelung  des  politischen  Lebens  in  unserem 
Vaterlande  aber  ist  nunmehr  den  einzelnen  Königreichen,  Ländern  und 
Gemeinden  innerhalb  der  Grenzen  der  Reichs-  und  Landesgesetze  ihr  ge- 
bührender Einfluss  auf  das  Schulwesen  zuerkannt.  Es  hat  sich  nun  bereits 
der  Fall  ergeben  und  wird  sich  voraussichtlich  wiederholt  ergeben,  dass 
Vertretungen  von  Gemeinden  oder  Ländern  die  Gründung  neuer  Mittel- 
schulen zu  unternehmen  beschliefsen ,  bei  deren  innerer  Einrichtung  sie 
jedoch  von  dem  für  die  gleichnamigen  Staatsschulen  giltigen  Lehrplane 
abweichen  zu  müssen  glauben.  Bei  jeder  solchen  Schule  handelt  es  sich 
nun  für  die  Regierung  um  die  wichtige  Frage  der  Zuerkennung  des  Oeffent- 
lichkeitsrechtes.  Was  nun  speciel  die  Gymnasien  betrifft,  so  knüpft  das 
bestehende  Gesetz  die  Bewilligung  dieses  Rechtes,  also  insbesondere  auch 
des  Rechtes  Maturitätsprüfungen  vorzunehmen,  mit  an  die  Bedingung, 
„dass  die  Einrichtung  solcher  Lehranstalten  der  Einrichtung  der  gleich- 
namigen Staatsanstatten  in  Bezug  auf  Lehrplan  und  Lehrmittel  in  den 
wesentlichen  Puncten  entspreche.1*  Je  verschiedener  nun  die  Abweichungen 
vom  Normallehrplan  bei  einzelnen  Lehranstalten  sich  darstellen  und  je  mehr 
die  Zahl  dieser  Anstalten  mit  der  Zeit  wachsen  wird,  desto  schwieriger 
wird  für  die  Regierung  die  nöthige  Inspection  über  diese  Schulen  und  die 
darauf  zu  fassende  Entscheidung  über  die  Zn-  oder  Aberkennung  des 
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Oeffentlichkeitsrechtes  werden.  Durch  eine  Verweigerung  dieses  Rechtes 
erzwingen  zu  wollen,  dass  sich  alle  derartige  Schulen  dem  Normalplane 
anbequemen,  dies  würde  in  den  meisten  Fällen  einer  Aufhebung  dieser  An- 
stalten gleichkommen  und  den  Eifer  für  Gründung  neuer  Schulen  über- 
haupt merklich  abkühlen.  Und  doch  scheint  es  uns  gar  sehr  im  wohlver- 
standenen Interesse  des  Staates  zu  liegen,  die  Errichtung  neuer  Mittel- 
schulen durch  jede  mögliche  Erleichterung  zu  begünstigen.  Das*  über  ander- 
seits die  Regierung  ein  so  wichtiges  Recht,  wie  das  der  Vornahme  von 
Maturitätsprüfungen,  Anstalten  ertheile,  deren  Organisation  mit  jener  der 
gleichnamigen  oder  verwandten  Staatsanstaltcn  nicht  in  Einklang  steht, 
dies  erscheint,  abgesehen  von  dem  gesetzlichen  Hindernisse,  an  und  für 
sich  bedenklich.  Denn  die  jetzige  Form  der  Maturitätsprüfung  setzt  als 
nothwendige  Bedingung  voraus,  dass  die  innere  Einrichtung  der  einzelnen 
Gymnasien  eine  gleichartige  sei,  so  wie  die  Forderung  der  Gleichartigkeit 
auch  hinsichtlich  der  Qualification  des  Lehrpersonales  entschieden  betont 
ist  Ohne  diese  wesentliche  Bedingung  der  Gleichartigkeit  in  Ijehrplan  und 
Lehrpersonale  fehlt  für  eine  gleichmäfsigc  Handhabung  des  Prüfnngsge- 
setzes  an  so  vielen  und  verschiedenartigen  Lehranstalten  jede  positive 
Grundlage,  und  man  wäre  bei  dem  besten  Willen  überall  gleiche  Gerech- 
tigkeit zu  üben,  dennoch  der  Gefahr  preisgegeben ,  nicht  selten  der  Un- 
gerechtigkeit zu  verfallen.  —  In  so  verwickelte  und  unklare  Verhältnisse 
Einfachheit  und  Klarheit  zu  bringen,  dazu  scheint  uns  der  Vorschlag  ge- 
meinsamer Prüfungscommissionen  für  die  Abiturienten  aller  Gymnasien 
und  verwandten  Lehranstalten  nicht  ganz  ungeeignet.  Durch  diesen  Vor- 
schlag wird  die  bestehende  Organisation  der  Staatsgymnasien  nicht  alteriert, 
jene  abweichender  Lehranstalten  nicht  gehemmt,  der  Universität  aber  aus- 
reichende Bürgschaft  gegeben,  dass  keinem  Studierenden  das  Recht  zuer- 
kannt werde  in  das  freie  Facultätsstudium  überzutreten,  wenn  er  nicht  in 
einer  für  alle  Abiturienten  gleich  bemessenen  Prüfung  der  Reife  seine  Be- 
fähigung zu  erfolgreicher  Betreibung  eines  gelehrten  Fachstudiums  er- 
wiesen hat 

Wien  im  Februar.  Franz  Hochegger. 
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Ans  der  „Mittelschule." 

Jahresversammlung  am  Schlüsse  des  zweiten  Vcrciusjahres .  den  28.  No- 
vember 1863. 

Der  Vereinspräsident  Dr.  Adolf  F  ick  er  meldet  die  Herren  Heinrich 
Lewinski,  Prof.  am  Theresianum,  Dr.  Heinrieh  Fuchshofer,  approb. 
Lehramtscandidaten  und  Bibliotheksbeamten,  Johann  Hübl  und  Emanuel 
Hanak,  approb.  Lehramtscandidaten,  als  ordentliche  Mitglieder,  den  Hrn. 
Dr.  Wilh.  Wymetal  zur  Aufnahme  als  aufserordeutlinhes  Mitglied  an, 
und  erstattet  hierauf  den  Jahresbericht,  dessen  Hauptinhalt  wir  im  folgen- 
dem wiedergeben. 

„Der  Verein  zählt  91  Mitglieder  und  der  Rechnungsabschluss  zeigt 
für  das  abgeflossene  Vereinsjahr  einen  Ueberschuss  der  Einnahmen  im  Be- 
trage von  336  iL,  ein  Ergebnis,  das  gewiss  ein  zufriedenstellendes  genannt 
werden  kann.  Das  Vcrcinsjahr  bot  vielfache  Gelegenheit  zur  Erörterung 
pädagogischer  Fragen.  Die  Mittheilungen  des  Hrn.  Directors  Hochegger 
über  die  Zweitheilung  des  mittleren  Unterrichtes  griffen  so  tief  in  alle 
Interessen  beider  Zweige  der  Mittelschulen  ein;  die  Besprechung  über  die 
Gewerbeschulen,  welche  Hr.  Prof.  Vernalcken  veranlasste;  die  Vortrage 
der  Herren  Prof.  Fleischmann,  Instituts- Vorsteher  Rodler,  Schulrath 
Becker,  Prof.  Hauler,  Dr.  Hillardt,  Prof.  Schmued  boten  Gelegen- 
heit zu  so  lebhaften  und  eingehenden  Debatten,  dass  der  Verein  sämmt- 
lichen  Vortragenden  und  ebenso  dem  Vereinssecretär,  Hrn.  Prof.  Egger, 
zu  Dank  verpflichtet  kl,  v  durch  dessen  Mühewaltung  der  Inhalt  jener  vor- 
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seien  angestellt;  die  Waffen  liefere  der  Staat.  Die  Uebungen  seien  nur  im 
Sommer  an  zwei  Nachmittagen  in  der  Woche;  am  Schlosse  des  Cnrses  sei 
eine  Uebung  im  Zielschielsen  und  ein  Turnfest,  an  welchem  auch  Schüler 
aus  anderen  Schulen  und  Cantonen  theilnehmen.  In  Zürich  wie  in  Aarau 
u.  a.  0.  bilden  die  Schüler  der  Cantonsschule  ein  Cadettencorpe,  aus  In- 
fanterie und  Artillerie  bestehend;  ähnliche  Einrichtungen  bestehen  in 
schwäbischen  und  fränkischen  Städten/ 

In  derselben  Versammlung  waren  Hrn.  Gust  Jagermayer's  Photogra- 
phien österreichischer  Alpen  ausgestellt,  um  den  Verein  zu  einem  Gut- 
achten über  diese  Bilder  mit  Rücksicht  auf  den  geographischen  Unterricht 
zu  veranlassen. 

Versammlung  am  18.  December  1863. 

An  die  Stelle  des  Hrn.  Direktors  Feyerfeil,  welcher  die  Wahl  in  den 
Ausschuss  abgelehnt  hatte,  trat  Hr.  Schulrath  Kral  als  Vicepräses,  und 
Prof.  Kleibl  in  den  Ausschuss. 

Als  neue  ordentliche  Mitglieder  wurden  angemeldet  die  Herren: 
k.  k.  Regierungsrath  und  Director  der  theresianischen  Akademie  Dr.  Heinr. 
Demel,  Gymn.  Prof.  Spiegel,  suppL  Prof.  Müller,  Prof.  Emanuel 
T  hei  mann;  als  auf  serordentliches  Mitglied  Hr.  Assistent  Koch. 

Der  Vorsitzende,  Prof.  Seh mued,  zieht  seinen  Antrag  auf  Anlegung 
eines  Repertoriums  aller  Abhandlungen,  welche  in  den  bisherigen  öster- 
reichischen Programmen  erschienen  sind,  zurück,  weil  Hr.  Dr.  Lukes, 
Bibliotheksbeamter  an  der  Technik  in  Wien,  ein  solches  bereits  verfasst 
habe  und  ungefähr  im  März  d.  J.  herausgeben  werde. 

Director  Schröer  begründet,  mit  Beziehung  auf  den  in  der  vorigen 
Sitzung  gehaltenen  Vortrag  des  Prof.  Veraaleken,  einen  Antrag  in  Betreff 
des  Turnens,  der  dahin  lautet,  dass  ein  Gönnte"  von  sechs  Mitgliedern  er- 
nannt werde  zur  Abfassung  einer  Denkschrift,  1.  über  die  Notwendigkeit 
des  Turnens;  2.  über  die  Einrichtung  des  Turnunterrichtes.  Als  Gesichts- 
punete,  über  welche  eine  Discussion  in  der  fraglichen  Angelegenheit  be- 
sonders wünschenswerth  sei,  stellte  der  Antragsteller  namentlich  folgende 
auf:  1.  Soll  das  Turnen  mit  Waffen-  und  Schreitübungen  verbunden  wer- 
den? 2.  Soll  das  Turnen  in  der  Weise  wie  bisher  in  Deutschland,  d.  h. 
im  Geiste  Jahn's  getrieben  werden?  3.  Soll  man  ihm  nicht  lieber,  wenigstens 
bis  zum  14.  Lebensjahre  des  Schülers,  den  Namen  „Jugendspiele"  geben? 
—  Zum  Schlüsse  seiner  Auseinandersetzung  weist  der  Antragsteller  darauf 
hin,  dass  die  ganze  Frage  hauptsächlich  vom  pädagogischen  Standpuncte 
aus  erwogen  und  untersucht  werden  müsse,  wie  das  Turnen  mit  dem  Gan- 
zen der  Erziehung  und  des  Unterrichtes  in  Einklang  gebracht  werden 
könne.  —  Der  Antrag  wurde  dem  ständigen  Ausschüsse  zur  Begutachtung 
zugewiesen. 

Hierauf  begründet  Dir.  Schröer  einen  zweiten  Antrag  zur  E  i  ni  g  u  n  g 
der  Rechtschreibung  in  den  Schulen.  Der  Antragsteller  weist  aut 
die  allbekannten  Uebelstände  hin,  welche  die  Verschiedenheit  der  Recht- 
schreibung in  den  einzelnen  Schulen  mit  sich  bringt,  und  betont,  wie 
pädagogisch  bedenklich  es  sei ,  wenn  ein  Lehrer  in  den  Fall  komme ,  den 
früheren  Lehrer  seiner  Schüler  zu  corrigieren,  ohne  es  zu  beabsichtigen. 
Er  wisse  zwar  sehr  wohl,  dass  von  dem  Vereine  aus  eine  allgemeine  Eini- 
gung in  der  deutschen  Orthographie  nicht  erzielt  werden  könne,  aber  des- 
halb werde  der  Versuch,  eine  Vereinigung  hierin  wenigstens  für  unsere 
Schulen  anzubahnen,  vielleicht  doch  nicht  ohne  Nutzen  und  ohne  Erfolg 
sein.  Er  beantrage  daher  die  Ernennung  eines  Comit&  zu  Ausarbeitung 
einer  Vorlage  über  die  Einigung  in  der  Rechtschreibung  an  unseren  Schu- 
len, und  erlaube  sich  bei  dieser  Gelegenheit  eine  ältere,  von  ihm  verfasste 
Schrift  über  diesen  Gegenstand  unter  die  Mitglieder  zu  vertheilen,  so  wie  ein 
gedrucktes  Blatt  vom  Factor  der  Staatsdruckerei,  Knoblich,  mit  der  üeber- 
schrift  -Für  die  Setzer  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften,"  das  ein  Wort- 
verzeichnis enthalte,   zum  Zw««ke  Einheit  in  der  Schreibung  zu  erzielen. 
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träge  und  Debatten  in  möglichster  Vollständigkeit  zum  Drucke  gelangte 
und  hierdurch  auch  für  weitere  Kreise  fruchtbringend  gemacht  wurde.  — 
Mit  jenen  Vorträgen  giengen  wiederholt  Ausstellungen  von  Unterrichts- 
mitteln oder  verwandten  Gegenständen  Hand  in  Hand.  Es  waren  ausge- 
stellt Simony's  geographische  Landschaftsbilder  aus  der  österreichischen 
Alpenwelt,  die  Pnanzenabbildungen  aus  der  artistisch-literarischen  Anstalt 
Hartinger'8,  die  Atlanten  und  Karten  des  Institutes  von  J.  Perthes,  die 
Ergebnisse  der  photographischen  Expedition  Jägermayer's  in  die  Hoch- 
Tauern.  Der  Verein  verdankt  diesen  Ausstellungen  auch  die  Anfange  einer 
Bibliothek. 

Ebenso  wie  im  Vorjahre,  eröffnete  sich  dem  Vereine  auch  in  diesem 
Jahre  die  Möglichkeit  einer  Wirksamkeit  nach  aufsen  hin.  Noch  ist  der 
Beschluss  des  n.  ö.  Landtags  zu  Gunsten  der  Errichtung  eines  neuen 
Gymnasiums  und  einer  neuen  Realschule  in  Wien,  welcher  haupt- 
sächlich auf  der,  vom  Gemeinderathe  energisch  befürworteten  Petition  des 
Vereines  beruhte,  nicht  seiner  Verwirklichung  zugeführt;  aber  der  Tag, 
welcher  die  beiden  neuen  Mittelschulen  der  Jugend  Wiens  erschließen 
wird,  liegt  nicht  mehr  in  unabsehbarer  Ferne,  und  dass  er  kommen,  bald 
kommen  wird,  darf  der  Verein  zu  den  schönsten  Erfolgen  seines  Streben* 
zählen.  Auch  die  Discussion  über  die  Gewerbeschulen  trug  ihre  Früchte. 
Sie  gelangte  zur  Kenntnis  der  Commission,  welcher  die  Reorganisierung 
jener  Schulen  oblag,  und  ein  beträchtlicher  Theil  der  in  jener  Discussion 
ausgesprochenen  Ansichten  fand  die  entsprechende  Berücksichtigung. 

Bei  Gelegenheit  beider  eben  gedachter  Verhandlungen  konnte  man 
zugleich  die  erfreuliche  Wahrnehmung  machen,  dass  der  junge  Verein  be- 
reits einen  geachteten  Namen  in  der  Oeffentlichkeit  sich  erworben  hat 

Auch  die  diesjährige  Thätigkeit  des  Vereines  hat  also  zur  Erfüllung 
des  bei  seiner  Gründung  ausgesprochenen  Wunsches,  das  größere  Publicum 
über  die  Bedeutung  der  Mittelschule  aufzuklären  und  für  ihre  Interessen 
zu  gewinnen,  beigetragen.*1 

Nachdem  Prof.  Schmued  im  Namen  des  Vereines  dem  Vorsitzenden 
für  seine  eifrige  und  erfolgreiche  Leitung  der  Vereinsangelegenheiten  den 
Dank  der  Versammlung  ausgesprochen  hatte,  wurde  zur  Wahl  der  Functio- 
näre  für  das  neue  Vereinsjanr  geschritten.  Gewählt  wurden,  zum  Präsi- 
denten Ludwig  Schmued,  Prof.  an  der  Schottenfelder  Oberrealschule;  zum 
Cassier  Prof.  Joh.  Windisch  (akad.  Gymn.);  in  den  Ausschuss:  Director 
Feyerfeil  (Josephst.  Gymn.)  als  Vicepräsident,  und  die  Herren  Prof.  Pos- 
pischil,  Prager,  Fleichmann,  Schulrath  Kral,  Prof.  Hefsler,  Prof.  Rothe. 
Hierauf  sprach  Prof.  Vernaleken  über  die  Turn-  und  Waffenübungen  an 
den  schweizerischen  Mittelschulen. 

Der  Vortragende  verbreitete  sich  zuerst  über  das  innige  Verhältnis  der 
Schule,  insbesondere  der  Volksschule,  zum  Nationalleben,  ferner  über  die 
allgemeine  Wehrpflicht  in  der  Schweiz,  wo  er  die  Turn-  und  Waffenübungen 
der  Schüler  beobachtet  habe.  Es  wurden  hiebei  die  Vorzüge  der  Leibesübungen 
hervorgehoben  und  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  das  Turnen  nicht 
einseitig  betrieben,  sondern  mit  dem  übrigen  Unterrichte  in  Einklang  ge- 
bracht werden  müsse.  Sodann  gieng  der  Vortragende  über  auf  die  im 
Cauton  Zürich  üblichen  Frei-  und  Ordnungsübungen  beim  Turnen;  letztere 
seien  zugleich  militärisch-tactische  Vorübungen  und  geeignet  die  jungen 
Leute  für  den  künftigen  Wehrmann  heranzubilden,  so  dass  mit  der  Zeit 
bedeutende  Erleichterungen  für  den  Recrutenunterricht  eintreten  können. 
Wenn  das  auch  nicht  so  ohne  weiteres  auf  unsere  Verhältnisse  übertragen 
werden  könne,  so  sei  es  doch  gut,  wenn  man  Notiz  davon  nehme.  In  den 
von  den  unseligen  wesentlich  verschiedenen  Zuständen  der  Schweiz  sei  die 
frühe  Wehrhaftmachung  der  Jugend  ein  Hauptziel,  sowol  bei  den  Turn- 
übungen in  allen  Schulen  als  auch  bei  den  Waffenübungen  in  den  Mittel- 
schulen. Auf  dieses  Ziel  und  auf  die  Erziehung  zur  Vaterlandsliebe  gehen 
sogar  die  Jugendspiele,  z.  B.  das  von  dem  Zürcherischen  Stadtrathe  an- 
geordnete Knabenschielsen.  Die  eigentlichen  Waffenübungen,  die  unter 
einer  AufsichtscommiBsioii  stehen,  seien  obligat j  militärißcne  Instructoren 


[Mitteilen.  «09 

seien  angestellt;  die  Waffen  liefere  der  Staat.  Die  Uebuneen  seien  nur  im 
Sommer  an  zwei  Nachmittagen  in  der  Woche;  am  Schlüsse  des  Curse»  sei 
eine  Uebung  iin  Zielschiefsen  und  ein  Turnfest,  an  welchem  auch  Schüler 
ans  anderen  Schulen  und  Cantonen  theilnehmen.  In  Zürich  wie  in  Aarau 
u.  a.  O.  bilden  die  Schuler  der  Cantonsschule  ein  Cadettencoriis.  aus  In- 
fanterie und  Artillerie  bestehend;  ähnliche  Einrichtungen  bestehen  in 
schwäbischen  und  frankischen  Städten." 

In  derselben  Versammlung  waren  Hrn.  Gust.  Jägermayer's  Photogra- 
phien österreichischer  Alpen  ausgestellt,  um  den  Verein  zu  einem  Gut- 
achten über  diese  Bilder  mit  Rücksicht  auf  den  geographischen  Unterricht 
zu  veranlassen. 

Versammlung  am  18.  December  1863. 

An  die  Stelle  des  Hrn.  Directors  Feyerfeil,  welcher  die  Wahl  in  den 
Ansschuss  abgelehnt  hatte,  trat  Hr.  Schulrath  Kral  als  Viceprases.  und 
Prof.  Kleibl  in  den  Ansschuss. 

Als  neue  ordentliche  Mitglieder  wurden  angemeldet  die  Herren : 
k.  k.  Itegierungsrath  und  Director  der  theresianischen  Akademie  Dr.  Heinr 
Demel,  Gymn.  Prof.  Spiegel,  suppl.  Prof.  Müller,  Prof.  Emanuel 
T  hei  mann;  als  auXserordentJiches  Mitglied  Hr.  Assistent  Koch. 

Der  Vorsitzende,  Prof.  Schmued,  zieht  seinen  Antrag  auf  Anlegung 
eines  Kepertoriums  aller  Abhandlungen,  welche  in  den  bisherigen  öster- 
reichischen Programmen  erschienen  sind,  zurück,  weil  Hr.  Dr.  Lukes. 
Bibliotheksbeamter  an  der  Technik  in  Wien,  ein  solches  bereits  verfas>t 
habe  und  ungefähr  im  März  d.  J.  heraussehen  werde. 

Director  Schroer  begründet,  mit  Beziehung  auf  den  in  der  r'*ip*n 
Sitzung  gehaltenen  Vortrag  des  Prof.  Vernaleken.  einen  Antrag  in  B^trtT 
des  Turnens,  der  dahin  lautet,  dass  ein  Comite  von  sechs  Mitgliedern  er- 
nannt werde  zur  Abfassung  einer  Denkschrift,  1.  über  die  NotÜw^mliir*-- 
des  Turnens;  2.  über  die  Einrichtung  des  Turnunterrichtes.  Als  «j*-sK*tn- 
punete,  über  welche  eine  Discussion  in  der  fraglichen  Ang*W*-niM-n  .... 
sonders  wünschenswerth  sei,  stellte  der  Antragsteller  namentlich  l-.uMi.i- 
auf:  1.  Soll  das  Turnen  mit  Waffen-  und  Schreitübungen  vertan***   w-*- 
den?    2.  Soll  das  Turnen  in  der  Weise  wie  bisher  in  Dcut&chla&j .   -_  : 
im  Geiste  Jahn's  getrieben  werden?  3.  Soll  man  ihm  nicht  lieber. 1 
bis  zum  14.  Lebensjahre  des  Schülers,  den  Namen  „Jugendspiele* 
—  Zum  Schlüsse  seiner  Auseinandersetzung  weist  der  Antragsteller 
hin,  dass  die  ganze  Frage  hauptsachlich   vom  pädagogischen  StandpuMe»- 
aus  erwogen  und  untersucht  werden  müsse,  wie  das  Turnen  mit  dem  ixm- 
zen  der  Erziehung  und   des   Unterrichtes   in   Einklang  gebracht   wen* 
könne.  —  Der  Antrag  wurde  dem  standigen  Ausschusse  mr  Begutachiu 
zugewiesen. 

Hierauf  begründet  Dir.  S  c  h  r  oe  r  einen  zweiten  Antrag  zur  E  i  n  in 
der  Rechtschreibung  in  den  Schulen.    Der  Antragsteller  «Mac 
die  allbekannten  Uebelstände  hin,   welche  die  Verschiedenheit  der«. 
Schreibung  in  den  einzelnen  Schulen   mit   sich   bringt,   und   Ubmt 
panlagogisch  bedenklich  es  sei,  wenn  ein  Lehrer  in  den  Fall  «■■«■ 
früheren  Lehrer  seiner  Schüler  zu  corrigieren ,   ohne  es  an  l 
Er  wisse  zwar  sehr  wohl,  dass  von  dem  Vereine  aus  ein*  ~* 
gung  in  der  deutschen  Orthographie  nicht  erzielt  werd«» 
halb  werde  der  Versuch,  eine  Vereinigung   hierin  w«r 
Schulen  anzubahnen,  Welleicht  doch  nicht  ohne  Nuty 
sein.    Er  beantrage  daher  die  Ernennung  ein«  <>*■■■ 
einer  Vorlage  über  die  Einigung  in  der  Itechtacli 
len,  und  erlaube  sich  bei  dieser  Gelegenheit J-JJ* 
Schrift  über  diesen  Gegenstand  unter  die  MiM0***r 
gedrucktes  Blatt  vom  Factor  der  SWtadnwtajw 
schrift  „Für  die  Setzer  der  kais.  Akad^ui«  d*r  » - 
Verzeichnis  enthalte,   zum  Zweck*   hiul**«  M. 
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Bei  der  hierauf  folgenden  Discussion  sprach  zuerst  Prof.  V e ma- 
let en  gegen  den  Antrag:  Im  deutschen  Sprachunterrichte  könne  man 
sich  über  manches  verständigen,  so  über  die  Terminologie,  damit  man 
nicht  z.  B.  eine  und  dieselbe  Zeit  Imperfectum,  Halbvergangenheit,  Mit- 
vergangenheit u.  dgL  nenne.  Die  Differenzen  in  der  Rechtschreibung 
aber  würden  einerseits  überschätzt,  anderseits  seien  sie  auf  dem  angege- 
benen Wege  schwerlich  zu  beseitigen.  Bisher  seien  alle  Versuche  der 
Einigung  ohne  Erfolg  geblieben.  Welches  Resultat  könne  sich  die  „Mittel- 
schule" versprechen?  Am  ehesten  könnte  die  Philologenversammlung  in 
ihrer  germanistischen  Section  den  Versuch  wagen,  die  aber  hüte  sieh, 
daran  zu  gehen.  In  Leipzig  habe  man  sich  vereinigt.  1847  habe  in  Würt- 
temberg Phil.  Wackernagel  der  historischen  Schreibweise  einige  Conces- 
sionen  gemacht,  sei  aber  angegriffen  worden.  Als  1850  und  1851  bei 
uns  Volksschulbücher  verfasst  wurden,  habe  er  (Redner)  Vorgeschlagen,  man 
solle  gewisse  zweifellos  unrichtige  Schreibweisen,  wie  T/*urm,  WirtÄ  auf- 
geben und  Turm,  Wirt  u.  dgL  schreiben;  aber  es  sei  höheren  Ortes  für 
unzulässig  erklärt  worden,  in  Folge  einer  Aufforderung,  sein  Gutachten 
abzugeben,  habe  Weinhold  in  Graz  ein  Büchlein  über  die  Orthographie 
vom  historischen  Gesichtspunkte  verfasst,  habe  aber  viele  Gegner  gefunden, 
namentlich  an  Rud.  v.  Raumer  (in  der  Gymnasialzeitschrift),  der  das  pho- 
netische Princip  in  die  erste  Reihe  stelle.  Hierauf  sei  in  Leipsig  eine 
Schrift  verfasst  worden,  dann  in  Hannover,  und  so  hätten  sich  auch  in  an- 
deren Gegenden  ähnliche  Bestrebungen  gezeigt  Zuletzt  sei  von  Würtem- 
berg  aus  an  alle  deutsche  Regierungen  die  Einladung  zur  Einigung  in  der 
Orthographie  gemacht  und  abgelehnt  worden,  wie  Redner  glaubt,  mit  Recht 
Die  zwei  Principe ,  das  historische  und  das  phonetische ,  seien  schwer  so 
vereinigen;  man  müsse  die  Sache  der  Zeit  anheimgeben  und  könne  es  mit 
Beruhigung  thun,  1.  da  die  Orthographie  nicht  die  Hauptsache  und  die 
Unterschiede  nicht  gar  so  grofs  seien;  2.  da  die  Differenzen  sich  allmäh- 
lich von  selbst  ausgleichen  werden,  indem  sich  die  Kenntnis  der  histori- 
schen Grammatik  immer  weiter  ausbreite. 

Schulrath  Becker  dafür:  Wir  wollen  nicht  ein  neues  System  auf- 
stellen, sondern  die  Schwankungen  in  der  Schreibung  beseitigen.  Wenn 
auch  der  Verein  nicht  massgebend  ist,  so  wäre  es  doch  schön,  wenn  er 
etwas  zu  Stande  brächte,  das  auch  anderen  gefiele,  und  wenn  Oesterreich, 
so  wie  es  den  Anfang  hierin  gemacht,  auch  wenigstens  auf  eine  gewisse 
Zeit  die  Sache  abschlösse.  Es  haben  nämlich  die  in  den  Volksbüchern  ein- 
geführten orthographischen  Veränderungen  Wcinhold  die  Veranlassung  ge- 
geben, sein  Werkcnen  über  die  Orthographie  zu  verfassen.  Auf  Weinnold's 
Arbeit  folgten  1854  und  1855  Raumer's  Abhandlungen  in  der  österr. 
Gyma  Ztschr.  Raumer  wurde  bekämpft,  aber  nicht  widerlegt  Von  dem 
J.  1854  an  datieren  sich  die  Zusammentretungen  zur  Einigung,  nämlich  in 
Hannover,  in  Darmstadt,  in  Leipzig,  in  Würtemberg  und  endlich  in  Wien 
an  der  evang.  Schule.  Redner  stimmt  daher  mit  dem  Antragsteller  Überein, 
wünscht  die  Wahl  eines  Comite  zur  Ausarbeitung  einer  diesbezüglichen 
Vorlage  und  erklärt  sich  gern  bereit,  die  Schriften,  welche  über  diesen 
Gegenstand  erschienen  sind,  dem  zu  wählenden  Comite  zur  Benützung  zu 
überlassen. 

Dir.  Schröer:  Wie  praktisch,  wie  erwünscht  und  nothwendig  ein« 
Einigung  ist,  zeigt  schon  das  Streben  des  Factors  Knoblich,  das  sich  in 
dessen  vorliegendem  Verzeichnis  ausspricht  Die  Schreibung  desselben  kommt 
der  an  der  evang.  Schule  gebräuchlichen  sehr  nahe.  Was  Prof.  Vernaleken's 
Einwürfe  betriüt,  so  ist  hier  nicht  von  der  durch  Weinhold  angestrebten 
idealen  Schreibung  die  Rede  und  diese  nicht  zu 'verwechseln  mit  der  jetzt 
beantragten  Einigung  für  die  Schule.  Man  denke  nur  an  den  Lehrer  der 
Volksschule;  an  welche  Schreibung  soll  er  sich  halten? 

Nach  beendigter  Discussion  wurde  folgender  Schluss  gefasst:  In  der 
nächsten  Versammlung  ist  ein  Contite*  von  sechs  Fachmännern  zu  wählen, 
welches  in  Verbindung  mit  dem  ständigen  Ausschusse  eine  Vorlage  zur 
Einigung  in  der  Rechtschreibung  ausarbeiten  soll 
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Endlich  wurde  das  Gutachten  des  zu  diesem  Zwecke  verstärkten 
Ausschüsse*  über  die  Jägermayer'schen  Alpenphotographien  mitget heilt. 
Dasselbe  lautet:  wDer  Vereia  „^Mittelschule"  erkennt,  das»  eine  nach  den 
KpeckUen  Bedfirfnksen  jeder  einzelnen  Mittelschule  zu  treffende  Auswahl 
aus  den  Photographien  österreichischer  Alpen  von  Gust  Jägermajer  ia 
Wien  der  bezüglichen  Schule  ein  sehr  geeignetes  Unterrichtsmittel  liefern 
wird,  und  empfiehlt  den  Ankauf  derselben  den  Gvmnasien  und  Realschulen 
des  Kaiserstaates,  zu  deren  Gunsten  die  Verlagshandlung  eine  Preisermäfsi- 
gung  eintreten  zu  lassen  gewiss  nicht  anstehen  wird.*4  Herr  Jägermajer 
sicherte  den  Schulen  eine  Ennäfsigung  von  einem  Drittel  des  festgesetzten 
Preises  zu;  für  sie  kostet  ein  Bild  statt  4  fl.  50  kr.  nur  3  fl. 

Versammlung  am  15.  Jänner  18G4. 

Als  neue  ordentliche  Mitglieder  wurden  angemeldet  die  Herren:  Viel- 
haber Leop.,  Prof.  am  k.  k.  Theresianum ;  Gebhart  Joh.f  suppl.  Prof.  an 
der  Ro/sauer  C.  Realschule;  Ccsar  Jos.,  Prof.  an  der  Landstrafser  und 
Schottenfelder  Realschule.  —  Hierauf  beantragt  Prof.  Präge  r  einen  Zusatz 
zu  den  Statuten,  betreffend  die  Aufnahme  „correspondierender14  Mitglieder. 
Der  Antrag  wird  an  den  Ausschuss  zur  Berathang  überwiesen.  —  In  das 
Contite*  zur  Ausarbeitung  einer  Vorlage  zur  Einigung  in  der  Rechtschrei- 
bung wurden  gewählt  die  Herren:  Dr.  Pfeiffer,  Schröer,  Egger,  Schopf, 
Mareta,  GläseL  —Den  nächsten  Gegenstand  der  Tagesordnung  bildete  die 
Verhandlung  über  das  Turnen.  Der  Vorsitzende  theilte  zuerst  mit .  was 
bisher  in  Niederösterreich  für  das  Turnen  geschehen  sei.  Der  niederöster- 
reichiscfee  Landtag  beschäftigte  sich  mit  der  Tarnfrage  in  der  45.  Sitzung 
den  31.  März  1863.  Der  Wiener  Turnverein  hatte  sich  nämlich  an  den 
n.  5.  Landtag  mit  der  Bitte  gewendet:  a)  der  Turnunterricht  werde  an  den 
Landes-,  Mittel-  und  Volksschulen  der  Städte  und  Märkte  Kiederosterrekhs, 
dann  an  den  Präparandencursen  obligatorisch  eingeführt;  b)  die  Innrer, 
welche  den  Turnunterricht  zu  ertheilen  haben,  müssen  ihre  Befähigung  für 
dieses  Lehrlach  nachweisen;  c)  zur  Ausbildung  von  Turnlehrern  werde  von 
Landeswegen  ein  Turnlehrerbildungscurs  eingeführt;  d)  der  h.  Landtag 
wolle  die  k.  k.  Staatsregierung  ersuchen,  eine  Regierungsvorlage  an  den  h. 
Bcichsrath  vorzubereiten,  dahin  lautend:  Der  Turnunterricht  werde  als 
obligatorischer  Unterrichtsgegenstand  an  den  Staatsmittelschulen  eingeführt; 
die  Lehrer,  welche  den  Turnunterricht  an  den  Staatsmittelschulen  ertheilen. 
müssen  ihre  fachliche  Befähigung  nachweisen. 

Der  Unterrichtsreferent  Dr.  Riehl  beantragte,  die  k.k.  Staatsregierung 
zu  ersuchen,  in  der  nächsten  Session  des  Reichsrathes  eine  Vorlage  einzu- 
bringen, wodurch  der  Turnunterricht  als  obligatorischer  Unterrichts- 
gegenständ  in  allen  Mittelschulen,  sowie  in  den  Volksschulen  der  Städte 
und  Markte  und  an  den  Präparandencursen  für  Volksschullehrer  eingeführt 
und  die  Errichtung  von  Tumlehrerbildungscursen  in  ausreichendem  Mafse 
ins  Leben  gerufen  werde.  Nach  längerer  Debatte  (Dobblhof.  Dr.  Berger. 
Dienstl)  beachloss  der  Landtag  alle  Punete  im  Sinne  der  Petition  des  Wiener 
Turnvereines,  nur  wollte  er  das  Turnen  nicht  als  obligatorischen,  sondern 
als  freien  Unterrichtsgegenstand  eingeführt  wissen.  Ferner  wurde  beschlossen, 
dass  der  Landesauschuss  für  die  nächste  Session  ein  Gesetz  zur  Ausführung 
der  gefassten  Beschlüsse  verfasse  und  vorlege. 

In  der  Sitzung  des  Landesausschusses  vom  15.  Mai  18G3  beschloss 
derselbe  a)  bezüglich  der  Staatsmittelschulen  den  Beschluss  des  l^andtages 
sofort  an  das  h.  Staatsministerium  zu  übermitteln;  b)  bezüglich  der  Ge- 
meinde- und  Landesschulen  zur  Erlassung  des  geforderten  Gesetzes  von  dem 
Wiener  Turnvereine  ein  möglichst  erschöpfendes,  sowol  die  Gestenreich  eigen- 
tümlichen Verhältnisse,  als  die  auf  das  Turnwesen  bezüglichen  gesetzlichen 
Bestimmungen  in  den  übrigen  deutschen  Bundesstaaten  berücksichtigendes 
Gutachten  über  den  Gegenstand  einzuholen.  Der  Wiener  Turnverein  ersuchte 
am  20.  Juli,  damit  er  sein  Gutachten  abgeben  könne,  um  die  Mittheilung, 
auf  wie  vielen  Schulen  und  an  welchen  Orten  Kiederosterreichs  der  \k- 
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treffende  Landtagsbeschluss  Anwendung  finden  solle,  und  von  wie  vielen 
Schülern  ungefähr  diese  einzelnen  Schulen  besucht  würden?  Der  Landes- 
ausschuss  antwortete  darauf,  dass  er  nicht  in  der  Lage  sei,  die  Fragen  zu 
beantworten,  und  ersuchte  um  ein  allgemeines  Gutachten  ohne  Bücksicht 
auf  Schulen  und  Schülerzahl. 

Auf  das  an  das  h.  Staatsministerium  gestellte  Ansuchen  bekam  der 
Landesausschuss  den  23.  October  die  Antwort,  an  den  Staatsmittelschulen 
in  Wien  werde  der  Turnunterricht  durcü  fachkundige  Lehrer  längst  hin- 
länglich versehen  und  auch  auf  dem  flachen  Lande  sei  in  Niederösterreich 
in  nicht  geringem  Mafse  vorgesorgt  worden,  sowie,  dass  es  diesem  beachtens- 
werthen  Unterrichtszweige  die  fortgesetzte  Aufmerksamkeit  schenken  werde. 
Die  Art,  wie  die  Lehrer  des  Turnens  ihre  Fähigkeit  nachweisen  sollen,  und 
die  darauf  bezüglichen  Einrichtungen  werden  einem  späteren,  jedoch  nicht 
fernen  Zeitpuncte  vorbehalten.  —  Auch  der  h.  Reichsrath  hat  mehrere  Peti- 
tionen um  Einführung  des  Turnens  dem  Staatsministerium  zur  Würdigung 
zugewiesen  *). 

Diese  Mittheilungen  ergänzte  das  Mitglied  des  Landesausschusser, 
Prof.  v.  Czedik,  mit  der  Erklärung,  der  Landtag  sei  geneigt,  das  Turnen 
an  allen  Landesanstalten  unentgeltlich  ertheilen  zu  lassen,  wie  es  schon 
jetzt  an  fünf  Wiener  Volksschulen  der  Fall  sei. 

Nachdem  Dir.  Schröer  auf  die  Notwendigkeit  hingewiesen  hatte, 
dass  Pädagogen  die  Regelung  des  Turnunterrichtes  in  die  Hand  nehmen, 
theilt  Dr.  Hau ler  mit,  wie  es  mit  dem  Turnunterrichte  im  Grofsherzog- 
thume  Baden  stehe.  Das  Turnen  sei  dort  obligatorisch  und  unentgeltlich, 
und  nur  aus  besonderen  Gründen  könne  man  davon  dispensiert  werden.  Den 
Unterricht  leite  ein  Mitglied  des  Lehrkörpers;  den  Staat  koste  derselbe 
an  Einer  Anstalt  jährlich  150  fl. ,  wovon  100  fi.  der  Lehrer  bekomme,  50  fl. 
zur  Anschaffung  der  Geräthe  bestimmt  seien.  Redner  ist  dafür,  dass  das 
Turnen  obligatorisch  und  unentgeltlich  sei. 

Hr.  Luithlen  sprach  über  das  Turnen  der  Knaben  von  11 — 14  Jahren 
folgende  Ansichten  aus:  Reck  und  Barren  sind  nicht  zu  benützen,  sie  bilden 
einseitig;  sie  stehen  mit  dem  geistigen  Leben,  namentlich  mit  dem  Phan- 
tasieleben  in  keiner  Beziehung,  deshalb  wenden  sich  gerade  die  geistig 
regsamen  Schüler  davon  ab.  Ebensowenig  sind  die  sogenannten  Freiübungen 
dem  lustigen  Sinne  dieser  Jahre  angemessen.  Zweckmässig  scheinen  im 
Anschluss  an  den  Geschichtsunterricht  die  Uebungen  des  griechischen  Pen- 
tathlon, Spiele,  die  Streitart  der  alten  Deutschen,  die  Kämpfe  bei  Troja, 
bei  Marathon  u.  s.  w.  nachahmend.  Die  Bedingungen  eines  solchen  Unter- 
richtes seien:  1.  Turnlehrer  sei  der  Geschichtslehrer;  2.  er  besitze  viel  Phan- 
tasie ;  3.  er  sei  im  Stande  mit  den  Kindern  zu  spielen,  ohne  seiner  Würde 
zu  vergeben. 

In  Folge  der  Aufforderung,  die  Art  und  Weise  des  Turnunterrichtes 
in  Baden  weiter  auseinanderzusetzen,  fährt  Dr.  Hau  ler  fort:  Jede  der  zwei 
bestehenden  Abtheilungen  hatte  wöchentlich  zwei  Turnstunden,  im  Sommer 
in  einem  schattigen  Garten.  Die  Unterrichtsmittel  waren  der  Barren,  das 
Reck  von  verschiedener  Höhe,  hölzerne  Pferde,  Speere,  womit  nach  Stöcken 
geworfen  wurde,  Gräben  in  Schlangenwindungen  zum  Hin-  und  Herlaufen, 
Gräben  von  verschiedener  Breite  zum  Ueberspringen.   Jeder  Schüler  nahm 


*)  In  einer  Sitzung  des  h.  Herrnhauses  im  Februar  referierte  Se.  Em. 
Card.  v.  Rauscher  über  die  Petitionen  der  Turnvereine  von  Wien, 
Graz ,  Linz ,  Salzburg  und  Krems  um  obligatorische  Einführung 
des  Turnunterrichtes.  Ref.  anerkennt  die  Nützlichkeit  des  Turnens, 
hält  es  jedoch  namens  der  Commission  nicht  für  zweckmäfsig,  die 
obligatorische  Einführung  des  Turnunterrichtes  zu  empfehlen  und 
beantragt,  es  sei  über  jene  Petitionen  zur  Tagesordnung  überzu- 
gehen. Das  Haus  gieng  über  die  erwähnten  Petitionen  zur  Tages- 
ordnung über. 
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in  der  Stande  an  drei  bis  vier  veischiedenen  Uebungen  Theil.  indem  etwa 
10  Minuten  eine  Abtheilung  i.  B.  am  Barren,  eine  andere  am  Beck  u.  a.  w. 
beschäftigt  wurde. 

Nach  Prof.  Meistens  Bemerkung  nehmen  in  Nassau  die  Schwäche» 
nur  Marschübungen  tot;  so  dass  für  Niemanden  eine  Gefahr  für  die  Ge- 
sundheit zu  besorgen  sei 

Prof  Kopetzky  will  die  pädagogische  und  ästhetische  Seite  mehr 
als  die  gymnastische  berücksichtigt  wissen,  ohne  die  gymnastische  ganz 
auszuschfiefsen.  Für  die  Schule  tau^e  weder  die  Jahn'sche  noch  die  Spiels  sehe 
Methode  ausschliefslich,  sondern  ein  eigener  Lehrplan,  der  aber  dem  Spieft*- 
schen  näher  komme. 

Deinhar dt:  Das  Jahn'sche  Turnen  sei  abstract,  unnatürlich,  ohne  Ab- 
stufung. Redner,  als  Zögling  im  Meklenburgischen,  war  Anfangs  ein  Enthu- 
siast, während  andere,  welche  schon  früh  das  Turnen  angefangen  hatten,  eine 
auffallende  Gleichgiltigkeit  zeigten;  aber  sie  mussten  turnen,  auiser  den- 
jenigen, welche  aus  Gesundheitsrücksichten  dispensiert  waren.  Auch  die 
Eltern  waren  gleichgiltig,  weil  die  Uebungen  keinen  Abschluss  fanden.  Die 
Jahn'schen  Uebungen  enthalten  keine  Nachahmungen,  sie  sind  bisweilen 
sogar  hässlieh.  Redner  ist  der  Ansicht,  es  seien  für  den  Anfang  die  beiden 
Systeme,  das  SpiefB'sche  und  das  Jahn'sche  zu  reducieren,  das  Spielsache 
habe  voranzugehen,  aber  beide  sollen  nur  Uebergänge  sein.  Bis  zum  14.  Jahre 
solle  man  keine  systematischen  Turnübungen,  sondern  nur  Spiele  vor- 
nehmen. Was  Hr.  Luithlen  sage,  sei  allerdings  kein  System,  aber  es  seien 
praktische  Gedanken:  die  Schule  sei  schuldig  Jugendspiele  zu  organisieren, 
da  sie  ja  zur  Verkümmerung  der  physischen  Kräfte  beitrage.  Ein  solcher 
Turnunterricht  soll  obligatorisch  sein,  von  den  Lehrern  und  nicht  in  einer 
beliebigen  Privatanstalt  ertheilt  werden.  Der  Plan  für  diese  Altersstufe  wäre 
ungefähr  folgender:  Man  führe  die  Jugend  in's  Freie.  In  einer  Großstadt  sei 
das  schwer,  aber  nicht  unmöglich.  Im  Freien  veranstalte  man  für  die  erste 
Stufe  Soldatenspiele,  nicht  kindische,  sondern  Nachahmungen  kriegerischer 
Bewegungen.  Die  zweite  Stufe  soll  Uebungen  enthalten,  die  den  Spiefs'schen 
nahe  kommen,  das  Werfen,  Springen,  Klettern.  Charakter  dieser  Uebungen 
ist:  a)  der  praktische  Zweck;  b)  dass  sie  grofstentheils  gemeinsam  sind. 
Die  Uebungen  der  dritten  Stufe  seien  den  Jahn'schen  ähnlich,  aber  reduciert, 
da  manche  davon  hässlich,  ja  schädlich,  ausserdem  aber  für  ein  gewisses 
Alter  nicht  schwer,  daher  auch  nicht  bildend,  später  aber  wieder  fast  un- 
ausführbar, andere  hingegen  für  die  Jugend  zu  schwer  sind.  Anzuwenden 
wäre  das  Stockwerfen,  das  Werfen  schwerer  Körper  und  das  Ringen.  Die 
vierte  und  letzte  Stufe  soll  durchaus  praktische  Uebungen  enthalten,  ohne 
jemals  das  ästhetische  Moment  aufser  Acht  zu  lassen,  z.  B.  Kampfübungen 
oder  tanzähnliche  Uebungen,  aber  nicht  etwa  moderne  Tänze;  militärische 
Uebungen,  ohne  das  eigentliche  Ezerciercn,  wenn  möglich  selbst  das  Reiten, 
Fechten.  Das  Bingen  wäre  fortzusetzen. 

Schliesslich  wurde  die  Wähl  des  Comitls  zur  Ausarbeitung  einer  Denk- 
schrift über  das  Turnen  vorgenommen,  und  fiel  auf  die  Herren:  Schröer, 
Deinhardt,  Dr.  Hauler,  Vernaleken,  Kopetzky,  KleibL 


Errichtung  von  zwei  Gymnasien  durch  die  Wiener 

Commune. 

Am  18.  Februar  1864  hat  der  Gemeinderath  von  Wien  einstimmig 
beschlossen: 

„L  Die  Commune  errichtet  zwei  Untcrgymnasien,  von  welchen  eines 
im  EL,  das  andere  im  IV.  Gemeindebezirke  zu  situieren  ist. 

2.  Sie  wird  sich  bezüglich  der  inneren  Organisation  derselben  an  den 
gesetzlich  bestehenden  allgemeinen  Lehrplan  so  weit  halten,  als  hiedurch 
Z«itfdwlAf.d.Stt«T.Oy«m*^18i4.n.u.in.H«ft.  15 
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das  Oeffentlichkeitsrecht  ihrer  Gymnasien  bedingt  ist;  sie  beauftragt  aber 
eine  Commission  der  Schulsection  mit  Zuziehung  von  Fachmännern  Übet 
jene  sofort  einzuführenden  Erweiterungen  des  Lehrplans  zu  berathen,  welche 
die  absolvierten  Schüler  des  Untergymnasiums  ohne  jede  sonstige  privative 
Vorbereitung  zum  Uebertritte  an  die  Oberrealschule  vollständig  befähigen. 

3.  Das  Budget  der  in  solcher  Weise  erweiterten  Untergvmiiasien 
wird,  vorbehaltlich  der  Ergebnisse  einer  detaillierten  Ueberprüfung,  im 
allgemeinen  mit  dem  Maximalausmafse  von  25,400  fl.  Brutto  (23,000  fl. 
Netto)  für  jedes  derselben  festgestellt. 

4.  Nach  erlangter  Genehmigung  des  h.  Staatsministeriums  findet  die 
Ernennung  der  beiden  Directoren  statt;  mit  dem  nächsten  Schuljahre  wird 
die  erste,  mit  dem  darauf  folgenden  die  zweite,  mit  dem  zweitnächsten  die 
dritte  und  vierte  Gymnasialciasse  eröffnet. 

5.  Die  Legalitäten,  welche  für  die  beiden  Untergymnasien  mit  Rück- 
sichtnahme auf  eine  dereinstige  Vervollständigung  zu  ermitteln  sind,  haben, 
insoweit  sie  vorläufig  für  die  Zwecke  der  Gymnasien  nicht  in  Anspruch  ge- 
nommen werden,  zwischenweilig  in  der  Unterbringung  schlecht  ubicierter 
communaler  Volksschulen  (für  Knaben)  ihre  Verwendung  zu  finden. 

6.  Die  Commune  übernimmt  die  Errichtung  einer  neuen  vottständi- 
gen  Realschule  durch  successive  Vermehrung  einer  ihrer  Unterrealachukn 
um  die  Oberclassen. 

7.  Der  Platz  dieser  neuen  vollständigen  Realschule  ist  so  zu  wählen, 
dass  dieselbe  dem  I.,  II.  und  IX.  Gemeindebezirke  gleichmäßig  zugänglich 
erscheint. 

8.  Das  Budget  derselben  wird  sich  innerhalb  des  Zuschusses  von 
16,000  fl.  Brutto  (14,800  fl.  Netto)  zu  den  Kosten  der  vervollständigten 
Unterrealschule  halten. 

9.  Die  Ernennung  des  Directors  ist  sofort  nach  erlangter  Geneh- 
migung des  h.  Staatsministeriums  zu,  bewerkstelligen;  die  Eröffnung  der 
vierten  Realschulciasse  findet  mit  dem  darauf  folgenden  Schuljahre,  jene 
der  fünften  mit  dem  nächsten,  jene  der  sechsten  mit  dem  zweitnächsten 
Schuljahre  statt. 

10.  Der  Gemeinderath  erkennt  die  dringende  Notwendigkeit  der 
Errichtung  mehrerer  zweckmässig  organisierter  Bürgerschulen  mit  vorwie- 
gend gewerblichem  Charakter  an  und  beauftragt  die  Schulsection  mit  Er- 
stattung entsprechender  Vorschläge. 

11.  Die  Commune  spricht  dem  h.  n.  ö.  Landtage  ihren  Dank  für 
die  am  14.  März  1863  zu  Gunsten  der  Errichtung  neuer  Mittelschulen  in 
Wien  gefassten  Beschlüsse  aus,  und  motiviert  das  Nichteingehen  auf  die- 
selben mit  der  Rücksichtnahme  auf  ihre  speciellen  Verhältnisse. 

12.  Sie  bittet,  der  h.  n.  ö.  Landtag  wolle  die  schon  wiederholt  an- 
geregte Verlegung  der  beiden  k.  k.  Realschulen  an  zweckmäßigere  Plätze 
Bei  dem  h.  k.  k.  Staatsministerium  nachdrücklichst  befürworten. 

13.  Der  Gemeinderath  verwahrt  sich  dagegen,  dass  aus  den  -vor- 
stehend angeführten  Beschlüssen  irgend  eine  Verpflichtung  der  Commune 
zur  Errichtung  von  Mittelschulen  gefolgert  werde,  indem  sie  nur  mit  Rück- 
sicht auf  die  schreienden  Bedürfnisse  und  die  Verhältnisse  der  Gegenwart 
gefasst  wurden. 

14.  Wenn  ein  allgemein  giltiges  Unterrichtsgesetz  ver&ssungsmäfkig 
zu  Stande  kömmt,  nach  welchem  etwa  die  Errichtung  und  Erhaltung  der 
Mittelschulen  aus  Landesmitteln  zu  geschehen  haben  wird,  bleibt  der  Com- 
mune das  Recht  gewahrt,  die  Kosten  der  Errichtung  und  Erhaltung  der 
im  1.  und  6.  beantragten  neuen  Mittelschulen  aus  Landesmitteln  zurück- 
zufordern.44 

Der  vorstehende  Beschluss  des  Wiener  Gemeinderathes  gieng  der  Re- 
daction  kurz  vor  dem  Abschlüsse  des  vorliegenden  Heftes  tu;  sie  beeilt  sich, 
denselben  den  Lesern  der  Zeitschrift  vollständig  mitzutheilen ,  überzeugt, 
dass  diese  Mittheilung  überall  mit  freudiger  Theilnahme  und  volkr  Aner- 
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kennung  wird  aufgenommen  werden.  Die  gesetzlichen  Bestimmungen  darüber, 
in  wie  weit  die  Kosten  für  die  Gründung  und  Erhaltung  von  Mittelschulen 
ans  Gemeinde-,  ans  Landes-  oder  Staatsmitteln  zu  bestreiten  sind,  dürfte 
wahrscheinlich  nicht  sofort  zu  erwarten  sein.  Unter  wohlbegründeter  Wah- 
rung der  aus  einem  solchen  Gesetze  etwa  erwachsenden  Rechte  wartet 
der  Wiener  Gemeinderath  nicht  diese  unbestimmbare  Frist  ab,  sondern  be- 
schliefst sofort,  was  zu  tüchtiger  Bildung  der  Jugend  innerhalb  seines 
Wirkungskreises  dringendes  Bedürfnis  ist,  und  beschlieftt  es  in  einer  so 
bis  in  das  Einzelne  wohlerwogenen  Form,  dass  dadurch  eine  baldige  und 
gelungene  Ausführung  möglichst  gesichert  wird.  Ein  solcher  Entschluss 
verdient  um  so  höhere  Anerkennung,  wenn  man  bedenkt,  dass  er  zu  einer 
Zeit  gefasst  wird,  wo  die  Vermehrung  der  Volksschulen  und  ihre  vollstän- 
digere Dotierung  mit  konsequenter  Energie  betrieben  wird  und  zugleich  die 
grofsartigen  Anstalten  für  die  Wasserversorgung  der  Stadt  und  ihre  Ver- 
schönerung die  finanziellen  Kräfte  der  Commune  im  höchsten  Mafse  in  An- 
spruch nehmen.  Wenn  in  solcher  Zeit  der  Beschluss,  zwei  neue  Gymnasien 
sofort  zu  gründen ,  eine  Unterrealschale  sofort  zu  einer  vollständigen  Real- 
schule zu  ergänzen,  und  für  die  nächste  Zeit  die  Errichtung  wohl  organi- 
sierter Bürgerschulen  in  Angriff  zu  nehmen,  mit  Einhelligkeit  aller  Stim- 
men gefasst  wird,  so  liegt  darin  ein  unwidereprechlicher  Beweis,  welchen 
Werth  die  gesammte  Körperschaft,  die  diesen  Beschluss  fässte,  auf  tüch- 
tige, edle  Bildung  der  Jugend  legt  und  wie  sie  in  ihr  einen  wesentlichen 
Factor  des  Gemeinwohles  anerkennt.  Die  segensreichen  Folgen  des  Be- 
schlusses werden  von  dem  Beginne  seiner  Ausfuhrung  an  sich  von  Jahr  zu 
Jahr  deutlicher  zeigen ;  hoffen  wir,  dass  andere  Landeshauptstädte ,  die  sich 
gleicherweise  in  dem  Falle  befinden ,  dass  die  aus  der  Vergangenheit  über- 
kommenen Lehranstalten  den  Bedürfhissen  der  Gegenwart  nicht  mehr  ge- 
nügen, dem  Vorgange  des  Wiener  Gemeinderathes  bald  folgen. 

Wien,  19.  Februar  1864.  H.  Bonitz. 


Die  Verbreitung  der  Schalprogramme  durch  den 

Buchhandel. 

Die  Sitte  der  Gymnasien,  der  Real-  und  technischen  Schulen  Deutsch- 
lands, jährlich  mit  dem  Berichte  über  die  Schulanstalt  eine  Abhandlung 
durch  den  Druck  zu  publicieren,  hat  zur  Entstehung  einer  umfassenden 
Literatur  von  Monographien  den  Anlass  gegeben.  Diese  Monographien  ge- 
hörten früher  fast  ausschließlich  dem  Bereiche  der  classischen  Philologie 
an;  in  dem  Mafse  jedoch,  als  andere  Wissenszweige  an  den  Gymnasien  selbst 
zu  selbständiger  Bedeutung  gelangt  und  Mittelschulen  anderen  Charakters 
neben  den  Gymnasien  entstanden  und  erstarkt  sind,  haben  sich  die  Pro- 
gramraabhandlungen  Über  alle  an  den  Mittelschulen  überhaupt  vertretenen 
Wissenszweige  ausgebreitet.  Welcher  specielle  Gegenstand  es  auch  sei,  über 
den  man  eben  arbeitet,  so  sieht  man  sich  genöthigt,  nicht  nur  von  den  in 
Fachjournalen  erschienenen  Abhandlungen  Kenntnis  zu  nehmen,  sondern 
auch  in  der  Programmliteratur  Umschau  zu  halten,  ob  sich  in  ihr  etwas 
auf  den  in  Frage  stehenden  Gegenstand  bezügliches  findet,  und  welchen 
Beitrag  es  etwa  zur  Förderung  der  Untersuchung  zu  geben  vermag.  Schon 
über  die  erstere  Frage  ist  es  kaum  möglich,  zu  einer  vollkommen  sicheren 
Antwort  zu  gelangen.  Für  das  philologische  Gebiet  geben  einiges  die  Jahn'- 
schen  Jahrbücher  am  Schlüsse  der  einzelnen  Hefte  unter  der  Rubrik  „Ge- 
legenheitsschriften", viel  vollständigeres  bietet  der  Phüologus,  geordnet 
nach  den  einzelnen  Schriftstellern,  auf  welche  sich  philologische  Mono- 
graphien beziehen,  in  seinen  'bibliographischen  Uebersicnten',  und  die  halb- 
jährlich in  Göttingen  erscheinende  'Bibliotheca  philologica  von  Dr.  Gust. 
Schmidt*.  Durch  diese  Verzeichnisse  kann  man,  zwar  nicht  mit  voller  Sicher- 
heit, doch  mit  hoher  Wahrscheinlichkeit  sich  darüber  Kenntnis  verschaffen, 
ob  innerhalb  eines  bestimmten  Jahres  eine  philologische  Monographie  über 
einen  bestimmten  Gegenstand  erschienen  ist.   Für  andere  wissenschaftliche 
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Gebiete  ist  nicht  einmal  diese  nächste  blols  bibliographische  Kenntnis  in 
gleicher  Weise  ermöglicht.  Es  ist  daher  sehr  dankenswerth ,  dass  die  Re- 
daction  eines  weit  verbreiteten  allgemein  literarischen  Journals,  das  „Lite- 
rarische Ccntralblatt",  es  unternommen  hat,  diesem  bibliographischen  Be- 
dürfnisse abzuhelfen.  Professor  Dr.  Frd.  Zarncke,  der  Redacteur  dieses 
Blattes,  hat  seit  Nr.  16  des  Jahrganges  1862  eine  eigene  Rubrik  der  Ver- 
zeichnung der  Titel  aller  an  Universitäten  und  Schulen  Deutschlands, 
Oesterreichs  und  der  Schweiz  erscheinenden  Programmabhandlungen  be- 
stimmt und  das  damals  begonnene  Vorhaben  consequent  fortgesetzt.  Die 
Verzeichnung  kann  nur  in  dem  Mafse  vollständig  sein,  als  Universitäten 
und  Schulen  von  ihren  Programmen  ein  Exemplar  zu  diesem  Behufe  der 
Expedition  des  Literarischen  Centralblättes  einsenden.  Es  ist  zu  bedauern, 
aber  es  ist  Thatsachc,  dass  diese  bibliographischen  Notizen  des  Central- 
blättes sehr  ungleichmäßig  sind,  nicht  durch  Schuld  der  Redaction;  während 
es  im  Interesse  aller  Schulen  liegt,  von  den  aus  ihrer  Mitte  hervorgegan- 
genen Abhandlungen  Kunde  in  weitere  Kreise  zu  bringen,  ist  es  aoeh 
nur  eine  verhältnismässig  kleine  Zahl,  welche  regelmässig  diese  Zusendun- 
gen ausfuhrt,  die  Mehrzahl  unterlässt  dieselbe  und  macht  dadurch  An- 
näherung an  vollständige  Uebersicht  über  diesen  Literaturzweig  unmöglich. 

Die  bisher  bezeichnete  Schwierigkeit,  über  die  Existenz  oder  Nticht- 
existenz  einer  Programmabhandlung  aus  einem  bestimmten  Gebiete  sichere 
Kenntnis  zu  erlangen,  ist  nur  die  eine  Seite  des  mangelhaften  Zustande«, 
in  welchem  sich  die  Literatur  der  Schulprogramme  in  Hinsicht  auf  ihre 
Verbreitung  und  Zugänglichkeit  befindet.  Wenn  man  durch  die  bisher  be- 
zeichneten Mittel  zu  der  Kunde  gelangt  ist  von  der  Existenz  eines  Pro- 
grammen, von  dem  man  für  eine  bestimmte  Arbeit  Kenntnis  zu  nehmen 
wünscht,  so  ist  man  von  dem  wirklichen  Erlangen  desselben  noch  um  vieles 
weiter  entfernt,  als  wenn  man  sonst  den  Titel  eines  Buches  bestimmt  kennt 
Die  Leichtigkeit,  mit  welcher  man  innerhalb  des  Bereiches  des  deutschen  Buch- 
handels Bücher,  an  welchem  Ort  dieses  Bereiches  sie  auch*  erschienen  sein 
mögen,  zu  erlangen  vermag,  ruht  auf  dem  Vorhandensein  von  Commissions- 
Geschäften  in  Knotenmincten  des  Buchhandels,  durch  welche  die  Bestel- 
lungen ausgeführt  werden.  Für  die  Programmliteratur  ist  diese  Einrichtung 
nicht  vorhanden,  und  sie  lässt  sich  auf  dieselben  auch  nicht  in  der  Weise, 
wie  auf  den  übrigen  Büchermarkt,  anwenden,  weil  der  Bedarf  an  Exem- 
plaren, abgesehen  von  denen,  welche  durch  Vertheilung  und  Austausch  in's 
Publicum  gebracht  werden,  ein  zu  geringer  ist,  um  die  unvermeidlichen 
Kosten  einer  solchen  Einrichtung  zu  tragen.  Die  Bestellungen  müssen  daher 
fast  jedesmal  an  den  Ort  selbst  gerichtet  werden ,  an  welchem  das  frag- 
liche Programm  erschienen  ist;  man  muss  es  schon  fast  als  eine  besondere 
Gefälligkeit  der  Sortiments -Buchhandlung  betrachten,  von  welcher  man 
seinen  Bücherbedarf  bezieht,  wenn  sie  diese  Mühe  übernimmt;  die  Besor- 
gung erfordert  viel  Zeit,  und  wird  durch  alle  diese  Umstände  in  dem  Mafse 
verthenert,  dass  in  den  meisten  Fällen  die  Kosten,  welche  man  für  ein 
paar  zu  einer  Arbeit  erforderliche  Programmabhandlungen  zahlt,  zu  dem 
sonstigen  Preise  wissenschaftlicher  Werke  in  gar  keinem  Verhältnisse  stehen. 

Diese  Uebeistände  sind  unläugbar,  und  sie  sind  um  so  mehr  zu  be- 
klagen ,  wenn  man  bedenkt ,  dass  ein  erheblicher  Aufwand  an  geistigen 
Kräften  und  an  Geldmitteln  jährlich  für  die  Programme  gemacht 'Wird, 
ohne  die  volle  Verwerthung,  deren  er  fähig  ist,  zu  finden.  Erwägungen 
dieser  Art  hatten  den  Dr.  R.  Bechstein  (denselben  Gelehrten,  dem  unsere 
Zeitschrift  den  Bericht  über  die  Verhandlungen  der  Germanisten  in  der 
diesjährigen  Philologen- Versammlung  verdankt}  bestimmt,  der  diesjährigen 
Philologenversammlung  einen  Vorschlag  zur  Abhilfe  vorzulegen.  Und  gewiss 
ist  gerade  diese  Versammlung  das  geeignete  Organ,  um  eine  Verständigung 
über  die  Mittel  zur  Abhilfe  herbeizuführen.  Der  Vortrag  hat  bei  der 
kurzen  Zeit  der  Versammlung  nicht  zur  Ausführung  kommen  können;  der 
Verf.  hat  daher,  um  wenigstens  die  Aufmerksamkeit  auf  den  Gegen- 
stand zu  lenken,  den  beabsichtigten  Vortrag  als  besondere  Broschüre  er- 
scheinen lassen: 
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nDie  Literatur  der  Sckulprogramme ,  Hure  Vcrioerthum  für  die  Wis- 
*tH9chaft  und  ihre  Concentratton  durcfi  den  BudUumdel.  Eine  Anregung 
von  Dr.  Ueinhold  Bechstein.   Leipzig,  Ü.  A.  Schultz,  1864.  15  S.  8.a 

Die  Vorschläge,  welche  in  dieser  Broschüre  gemacht  werden,  sind 
reiflich  erwogen,  und,  was  die  Hauptsache  ist,  sie  ruhen  auf  genauer  Kenntnis 
•ler  geschäftlichen  Bedingungen  und  Voraussetzungen  unseres  Buchhandels. 
Ich  empfehle  daher  angelegentlich  allen  Herren  Gyiiinasial-Directoren,  sich 
mit  der  genannten  Schrift  bekannt  machen  zu  wollen ;  denn  mit  dem  Verf. 
ober  den  Zweck,  um  den  es  sich  handelt  und  den  auch  sie  für  ihre  Anstalt 
and  f&r  die  Verfasser  von  Programmen  zu  verfolgen  haben ,  gewiss  im  Ein- 
verständnis, werden  sie  mit  Interesse  den  Erwägungen  des  Verf. 's  über  die 
Ausführung  einer  geschäftlichen  Vereinfachung  folgen.  Der  Kern  des  Vor- 
schlages ist  schon  durch  die  Titelworte  „Conccntration  durch  den 
Buchhandel*  bezeichnet.  Es  wird  nämlich  nachgewiesen,  dass  die  erforder- 
liche Leichtigkeit  im  Bezug  von  Programmen  und  die  ebenso  nothwendige 
Ermäfaiynng  des  Preises  nicht  erreicht  werden  kann,  wenn  jedes  einzelne 
Gymnasium  von  einer  Programmabhandlung,  für  welche  sie  den  buch- 
hindlerischen  Vertrieb  einiger  Exemplare  erwarten  darf,  eine  mäfsige  An- 
zahl, etwa  20  bis  50  Exemplare,  einer  beliebigen  Buchhandlung,  etwa,  was 
am  einfachsten  scheint,  einer  Buchhandlung  des  eigenen  Ortes  in  Com- 
mission  gibt,  sondern  dass  jene  beiden  notwendigen  Ziele  zur  Beseitigung 
des  Uebelstandes  nur  dann  erreicht  werden ,  wenn  alle  deutschen  Schul- 
anstalten die  verkäuflichen  Exemplare  ihrer  Programme  einer  einzigen  Buch- 
handlung, and  zwar  in  Leipzig,  alle  österreichischen  ebenso  einer  einzigen 
Buchhandlung  in  Wien,  alle  schweizerischen  einer  einzigen  Buchhandlung 
in  Zürich  in  Commission  geben.  Die  Gründe  für  diesen  Vorschlag  zu  ent- 
wickeln muss  ich  unterlassen,  weil  ich  es  weder  kürzer  noch  bestimmter 
loszufahren  im  Stande  wäre,  als  in  der  genannten  Broschüre  geschehen  ist, 
aufweiche  ich  hiermit  verweise.  Eine  Verwirklichung  des,  wie  mir  scheint, 
ebenso  praktisch  einfachen  als  für  den  Erfolg  wichtigen  Vorschlages  ist 
natürlich  erst  dann  möglich,  wenn  durch  Verhandlung  des  Gegenstandes 
auf  einer  nächsten  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schulmänner 
eine  hinlängliche  Anzahl  von  Schulmännern  sich  zu  dessen  Ausführung  ver- 
einigt haben  and  dadurch  allgemeine  Ausführung  anbahnen ;  denn  die  Pro- 
grammliterator  Deutschlands  fällt  durch  ihren  Umfang  bei  dieser  Frage 
weit  schwerer  in's  Gewicht,  als  die  gleichartige  Literatur  der  beiden  an- 
deren Gebiete.  Indessen  auch  bevor  durch  eine  solche  Verabredung  der  gegen- 
wärtige Uehelstand  völlig  beseitigt  ist,  lässt  sich  seitens  der  österreichischen 
Gymnasien  etwas  thun,  was  sogleich  dem  Bekanntwerden  ihrer  Programme 
dient  and  eine  spätere  allgemeine  Verständigung  nicht  präjudiciert,  sondern 
vorbereitet.  In  diesem  Sinne  empfehle  ich  den  Herren  Gymnasialdirectoren 
folgenden  Vorschlag  zu  geneigter  Erwägung  und  Berücksichtigung. 

Jede  Gymnasialdirection ,  an  deren  Anstalt  ein  Programm  mit  einer 
wissenschaftlichen  Abhandlung  erscheint,  schickt  sogleich  nach  dem  Er- 
scheinen desselben  einige  wenige,  das  heilst  4  bis  5,  Exemplare  an  eine 
und  dieselbe  Wiener  Buchhandlung.  (Diese  Zusendung  wird  sich  bewerk- 
stelligen lassen,  ohne  dem  Gymnasium  Portokosten  zu  verursachen,  denn 
es  wird  nichts  im  Wege  stehen,  sie  in  das  an  die  Centralbehörde  amtlich 
einzusendende  Packet  der  Programme  einzuschliefsen,  da  der  beabsichtigte 
Zweck  gewiss  aller  Unterstützung  werth  ist.)  Die  Buchhandlung  hat  dafür 
zu  übernehmen ,  dass  sie  ein  Exemplar  an  das  Literarische  Centralblatt 
schickt,  and  diese  den  Titel  des  Prograinmes  in  der  früher  bezeichneten 
Rubrik  aufführt  mit  Angabe  jener  Wiener  Buchhandlung,  durch  welchc.das 
Programm  zn  beziehen  ist,  und  des  Preises;  den  Preis  bezeichnet  das  Gym- 
nasium, es  ist  zweckmäMg,  ihn  durchschnittlich  nicht  höher  anzusetzen  als 
10  kr.  für  den  Druckbogen  der  Abhandlung  (die  Schulnachrichten  nicht 
eingerechnet).  Der  Gewinn  aus  dem  etwaigen  Verkauf  der  übrigen  drei 
oder  vier  der  Buchhandlung  verbleibenden  Exemplare  fällt  der  Buchhand- 
lung zu  (er  ist,  die  Spesen  abgerechnet,  ein  verschwindend  kleiner).  Zeigt 
sich  weiterer  Bedarf  an  Bestellungen,  so  ist  es  Sache  der  Buchhandlang, 
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sich  weitere  Exemplare  von  dem  Gymnasium  zugehen  zu  lassen  und  über 
die  Art  einer  Theilung  des  etwa  erzielten  Ertrages  sich  zu  verständigen.  — 
Auf  solche  Weise  würde  erreicht,  dass  das  Erscheinen  der  Programme  sicher 
bei  dem  gesamroten  sich  dafür  interessierenden  Publikum  bekannt  würde; 
es  wird  sich  durch  die  auf  solchem  Wege  vermittelte  Zugänglichkeit  der 
Programme  im  Laufe  von  ein  paar  Jahren  erfahrungsraäfsig  zeigen,  in 
welchem  Mafse  ein  Bedarf  bucnhändlerischer  Verbreitung  vorhanden  ist 
und  entsteht;  und  die  Gymnasien  mögen  den  Verkauf  selbst  von  drei  oder 
vier  Exemplaren,  aus  denen  ihnen  kein  pecuniärer  Gewinn  erwachst,  nicht 
unterschätzen;  denn  die  gekauften  Exemplare  kommen  wahrscheinlich  in 
die  Hände  von  Männern,  die  von  ihnen  einen  ernstlichen  Gebrauch  zu 
machen  beabsichtigen,  und  schliefsen  insofern  eine  grölsere  Verwerthung  der 
darin  niedergelegten  geistigen  Arbeit  in  sich,  als  eine  ansehnliche  Zahl  ver- 
schenkter Exemplare.  —  Da  es  von  entscheidender  Wichtigkeit  ist,  dass 
man  sich  an  dieselbe  eine  Buchhandlung  zur  Bestellung  österreichischer 
Programme  zu  wenden  habe,  also  irgend  eine  Firma  genannt  werden  muss, 
so  schlage  ich  die  Verlagshandlung  dieser  Zeitschrift,  C.  Gerold's  Sohn, 
vor,  aus  dem  Grunde,  weil  auch  jetzt  schon  an  diese  Firma,  eben  als  Ver- 
legerin der  Gymn.  Zeitschrift,  thatsächlich  öfters  auswärtige  Bestellungen 
österreichischer  Programme  oder  Anfragen  um  dieselben  eingehen. 

Wien.  H.  Bonitz. 


Literarische  Notizen. 

Aristotelis  de  anima  libri  111.  Recemuü  Adolfus  Torstrik.  Berlin, 
Weidmann,  1862.  XLIV  und  224  S.  8.  —  1  Thir.  24  Sgr. 

Wer  die  Bücher  des  Aristoteles  über  die  Seele  genauer  durcharbeitet, 
der  wird  bald  auf  den  Gedanken  kommen,  dass  ein  grofser  Theil  der 
Schwierigkeiten  nicht  sowol  in  dem  Gegenstande  als  solchem  und  dessen 
Auflassung,  als  vielmehr  in  der  Verdorbenheit  des  überlieferten  Textes 
seinen  Grund  haben  müsse.  Die  Schäden  in  letzterer  Beziehung  ersichtlich 
zu  machen  und  zugleich  zu  ihrer  Beseitigung  einen  erheblichen  Beitrag  zu 
geben,  war  der  Herausgeber  der  vorliegenden  Ausgabe  durch  die  Vertraut- 
heit mit  Aristoteles,  die  Genauigkeit  in  Auffassung  der  philosophischen 
Kunstsprache  desselben  und  in  Würdigung  der  kritischen  Grundlagen  des 
Textes,  welche  seine  bisherigen  Abhandlungen  bezeugen,  in  vorzüglichem 
Grade  geeignet.  Was  speciell  die  kritischen  Hilfsmittel  dieser  Ausgabe 
betrifft,  so  ergänzte  der  Herausgeber  die  Variantenangaben  Bekker's  aus 
der  wichtigsten  Handschrift  E  durch  die  Collationen  Trendelenbnre's  und 
Bussemaker's  und  die  Vergleichuug  der  Authentika  auf  der  Berliner  Bibliothek ; 
aufser  den  schon  von  Trendelenburg  benützten  griechischen  Commentaren 
des  Sinrplicius ,  Themistius ,  Philoponus  verglich  derselbe  auch  noch  in 
einer  Wiener  Handschrift  vollständig  die  Paraphrase  des  Sophoniaa.  Mit 
diesen  Hilfsmitteln  ausgerüstet  und  gestützt  auf  genaue  Kenntnis  des  ari- 
stotelischen Ausdruckes  und  Gedankenganges  hat  der  Herausgeber  den  Text 
an  zahlreichen  Stellen  evident  gebessert ;  ich  erwähne  beispielsweise  428b  26, 
wo  dio&tjöewg  gestrichen,  und  in  der  folgenden  Zeile,  was  der  Sinn  unbe- 
dingt fordert,  tj  statt  rijg  geschrieben  ist;  430*  22  all*  ort  fxkv  votl  statt 
all  oi*x  6xk  fihv  voet;  428*  11  axtoXtjxt,  <T  ov  mit  Hinzufügung  der 
Negation,  ebenso  431»  24  r«  j*j}  opoyevij  statt  r«  dfiiovevrj;  422b  17  xal 
7i (qI  ayijs  statt  xal  dtptjs  u.  dgl.  m.  Dass  auch  manche  unnöthige  und 
unrichtige  Vermuthung  aufgestellt  wurde,  ist  bei  der  Schwierigkeit  der 
Arbeit  natürlich  und  begreiflich.  Mehrere  davon  haben  ihren  Grund  in  dem 
Umstände,  dass  Hr.  T.  der  an  sich  sicherlich  richtigen  und  mir  wenigstens 
zur  vollen  Ueberzeuguug  gewordenen  Ansicht  von  dem  ursprünglichen  Vor- 
handensein verschiedener  Kecensionen  der  Bücher  über  die  Seele  eine  zu 
weite  und  oft  nicht  zu  rechtfertigende  Ausdehnung  gestattet.  Doch  über 
alles  dieses  ausführlich  an  einem  anderen  Orte.  —  Obgleich  die  Ausgabe 
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die  kritische  Feststellung  sich  zur  eigentlichen  Aufgabe  gesetzt  hat,  so 
musste  doch,  da,  namentlich  Ar  Aristoteles,  der  Gedanke  und  Zusammen- 
hang als  der  schliefsliche  und  endgiltige  Malsstab  für  die  richtige  Consti- 
tuierung  des  Textes  betrachtet  werden  muss,  auch  auf  die  Erklärung  einge- 
gangen werden.  Und  so  verdanken  wir  dem  Hrn.  Hrsg.  manche  treffliche  Er- 
klärungen und  bedauern,  dass  er  sich  nicht  entschlossen  hat,  einen  voll- 
ständigen Commentar  zu  Reben.  Man  vgl.  nur  die  gelungene  Erklärung  des 
Worte«  tffQvxTos  zu  43 lb  5  (p.  209),  die  Gliederung  der  verschiedenen  Arten 
der  y*tvT(to(a  p.  174  u.  175,  die  kurze  und  bündige  Inhaltsangabe  des 
3.  Cap.  im  HL  Buche  p.  179;  die  Angabe  des  Inhaltes  und  Zusammen- 
hanges von  Cap.  7  u.  8  im  HL  B.  p.  204  u.  205,  die  schöne  Erklärung  der 
so  oft  und  arg  mißverstandenen  Vergleichung  des  vovg  mit  einer  unbe- 
schriebenen Tafel  zu  430*  1  p.  182,  die  Unterscheidung  der  verschiedenen 
Bedeutungen  von  wdois  430b  26,  über  <fo£«  p.  219,  über  avft&tßnxos  p.  175, 
über  nao%Hv  p.  181  u.  a.  —  Diese  Andeutungen  mögen  vorlaufig  genügen, 
um  auf  die  Wichtigkeit  der  vorliegenden  Schrift  hinzuweisen,  die  den  tüch- 
tigsten Ausgaben  aristotelischer  Schriften  sich  würdig  anschließend  von 
niemand  darf  unbeachtet  gelassen  werden,  dem  es  um  ein  genaues  Studium 
des  Aristoteles  zu  thun  ist  Möchte  der  Herausgeber  die  Ausgabe  der  ari- 
stotelischen Physik,  mit  welcher  er  nach  seiner  Angabe  in  der  Vorrede  seit 
mehreren  Jahren  beschäftigt  ist,  nun  bald  erscheinen  lassen. 

Linz.  W.  Biehl. 


Die  Dialoge  des  Aristoteles  in  ihrem  VerhäUniss  zu  seinen  übrigen 
Werken.  Von  Jacob  Bernays.  Berlin,  W.  Hertz  (Besser'sche  Buchhand- 
lung) 1863.    175  S.  gr.  8.  —  1  Thlr.  6  Sgr. 

In  den  Schriften  des  Aristoteles  finden  wir  uns  einige  Male  auf  das 
verwiesen,  was  iv  roig  ittwtQixois  Xoyots  über  denselben  Gegenstand  er- 
örtert sei ;  selbst  abgesehen  davon,  dass  an  einer  von  den  in  Betracht  kom- 
menden Stellen  Pol.  HI  6.  1278*  31  die  erste  Person  in  der  Anfuhrung  an- 
gewendet ist,  nxal  ya<>  iv  rote  ifrncotxoig  Xoyon  öu>(nt6fi£&a  ntql  avtöv 
nollaxis*,  macht  die  Form  und  die  Verwerthung  der  Citate  auf  jeden 
unbefangenen  Leser  zunächst  den  Eindruck,  dass  Aristoteles  durch  diese 
Worte  andere  von  ihm  verfasste  Werke  bezeichne.  Dem  entsprechend  be- 
ziehen die  alten  griechischen  Erklärer,  insoweit  von  ihnen  zu  den  betreffen- 
den Fallen  beachtenswerthe  Erklärungen  uns  vorliegen,  diese  Citate  auf 
Schriften  des  Aristoteles,  und  zwar  auf  seine  Dialoge.  Diese  Deutung  des 
aristotelischen  Citate«  und  die  Identification  der  1$wt(qixoI  Xoyoi  mit  den 
Dialogen  wird  nun  aber  von  den  griechischen  Exegeten  in  Verbindung  ge- 
setzt mit  Classificationen  der  aristotelischen  Werke  überhaupt,  welche  sich 
weder  so,  wie  die  IZtoriQixol  Xoyoi,  auf  Worte  des  Aristoteles  selbst  grün- 
den, noch  von  den  verschiedenen  Exegeten  zu  einer  klaren  und  wider- 
spruchslosen Einstimmigkeit  gebracht  sind.  Sowol  hiedurch  als  noch  be- 
sonders durch  den  gänzlichen  Verlust  der  dialogischen  Schriften  des  Aristo- 
teles erklärt  es  sich ,  wenn  schon  im  sechzehnten  Jahrhundert  diese  Deu- 
tung des  Citates  niv  toTg  ^oniQixoig  Xbyoi?  bezweifelt  oder  als  entschieden 
falsch  verworfen  wurde.  An  ihre  Stelle  traten  zwei  andere  Auffassungen. 
Die  eine  sieht  in  den  HantQucoi  Xoyoi  allerdings  eine  Verweisung  auf 
andere  aristotelische  Schriften,  aber  nicht  auf  eine  besondere,  durch  die- 
sen Namen  von  den  systematisch  abhandelnden  unterschiedene  Kategorie 
aristotelischer  Werke,  sondern  überhaupt  auf  solche  Erörterungen,  „welche 
nicht  in  den  Bereich  der  eben  vorliegenden  Untersuchung  gehören  ;  eine 
Auslegung,  wekhe  durch  die  nicht  zu  bezweifelnde  Bedeutung  von  ^w- 
iciHxwtoa  oxttfc  Pol  I  5.  1254*  33  und  i^tazeoixol  Xoyoi  selbst  Pnys. 
IV  10.  217*>  31  sich  von  sprachlicher  Seite  vollständig  rechtfertigen  lasst. 
Die  andere  Deutung  bezieht  die  i$wreQixol  Xoyoi  nicht  auf  ein  Schriftwerk 
des  Aristoteles  oder  irgend  eines  anderen  Verfassers,  sondern  versteht  dar- 
unter diejenigen  Erörterungen  und  Meinungen  über  den  in  Frage  s^te?«611 
Gegenstand,  welche  aoXserhalb  der  Schule  in  den  Gesprächen  der  Gebilde- 
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ten  zur  Geltung  gelangt  sind.  Jede  dieser  beiden  Ansichten,  so  wie  ein« 
Verbindung  derselben,  i>ei  welcher  Mängel  der  einen  durch  die  Hilfe  der 
anderen  ergänzt  werden,  hat  ihre  Vertretung  durch  anerkannte  und  genaue 
Forscher  über  aristotelische  Schriften  gefunden.  Diese  Frage  nun,  die  noch 
keineswegs  als  eine  befriedigend  abgethane  betrachtet  werden  konnte,  ist 
in  der  vorliegenden  Abhandlung  von  neuem  in  ihrem  ganzen  Umfange  auf- 
genommen, und  der  Beweis  geführt,  das»  die  bezeichneten  beiden  Auflas- 
sungen sich  nicht  halten  lassen,  dass  die  Deutung  der  griechischen  Erklärer 
in  vollem  Rechte  ist,  und  dass  sich  in  allen  Fällen  mit  mehr  oder  weniger 
Annäherung  an  Evidenz  diejenigen  aristotelischen  Dialoge  noch  bestimmt 
bezeichnen  lassen ,  auf  welche  durch  jenen  allgemein  gehaltenen  Ausdruck 
Aristoteles  seine  Leser  verweisen  wollte.  Mit  dem  Citate  IganeQixol  Xoyoi 
werden  überdies  vom  Verf.  als  gleichbedeutend  verbunden  die  vereinzelt 
für  Verweisungen  vorkommenden  Ausdrücke  ol  txihdofttvot,  Xoyoi,  ol  h 
xotno  yiyvofitvoi  Xoyoi,  rd  fyxvxXut,  durch  welche  Aristoteles  ebenfalls 
auf  seine  Dialoge  hinweise.  Es  ist  ein  hochanzuschlagendes  Verdienst,  dass 
in  dem  wesentlichen  Puncte ,  nämlich  der  Deutung  der  fraglichen  Citate, 
nicht  nur  negativ  die  beiden  vorher  bezeichneten  Auffassungen  als  unaus- 
führbar und  unzulässig  widerlegt  sind,  sondern  auch  positiv  die  Nach- 
weisung der  bestimmten  Dialoge ,  auf  welche  jedes  Citat  sich  be- 
ziehe, zu  demjenigen  Grade  von  Wahrscheinlichkeit  gebracht  ist,  welcher 
bei  dem  Verluste  dieser  Werke  selbst  und  der  Dürftigkeit  der  .aus  ihnen 
erhaltenen  Fragmente  erreichbar  scheint.  Gegenüber  diesem  entscheidenden 
Werthe  in  der  Hauptsache  sind  ein  paar  kleine  Mängel  im  einzelnen  von 
untergeordneter  Beacutung.  Jedenfalls  hat  der  Verf.  bei  seiner  Unter- 
suchung des  Gegenstandes  auch  die  IfaTenixol  Xoyoi  in  der  Endemischen 
Ethik  I  8.  1217b  22  in  Betracht  gezogen ;  es  ist  ein  begründetes  Verlangen, 
dass  diese  Stelle  in  der  Abhandlung  oder  dem  Anhange  zur  Sprache  ge- 
bracht wäre.  Ferner,  dass  durch  die  Ausdrücke  ot  tx&etioftivot,  Xoyoi,  ol 
tv  xoivtp  yiyvouevoi  Xoyoi,  t«  iyxf'xXut  die  Dialoge  citiert  sind,  bringt 
der  Verf.  zur  Sicherheit,  und  dies  ist  jedenfalls,  worauf  es  zunächst  an- 
kommt; wie  aber  in  den  beiden  letzteren  Ausdrücken  die  Wortbedeutung 
dazu  geeignet  sei,  dialogische  Werke  zu  bezeichnen,  das  scheint  durch 
die  Erörterungen  des  Verf. 's  noch  keineswegs  befriedigend  nachgewiesen  zu 
sein.  Bei  rn  lyxvxXta  ist  es  sehr  anzuerkennen,  dass  der  Verf.  die  bequeme 
Annahme  der  bekannten,  später  üblichen,  aber  für  Aristoteles  noch  nicht  nach- 
weisbaren Gebrauchsweise  dieses  Wortes  verschmäht,  aber  fraglich  bleibt,  ob 
durch  die  vom  Verf.  gegebene  Vergleichung  mit  dem  Gebrauche  von  lyxvxXwg 
an  anderen  aristotelischen  Stellen  eine  ausreichende  Erklärung  wirklich  ge- 
wonnen wird.  Unter  ot  iv  xoivtji  yiyvouevoi  Xoyoi  versteht  der  Ver£  -all- 
gemein zugängliche  Schriften*1 ;  durch  die  mit  ungewöhnlicher  Sparsamkeit 
beigebrachten,  merklich  anders  gearteten  Stellen  wird  diese  Auslegung  nicht 
erwiesen  und  dürfte  sich  schwerlich  erweisen  lassen. 

Der  Gesichtspunct,  von  dem  aus  wir  bisher  auf  den  Inhalt  und  das 
Ergebnis  der  vorliegenden  Untersuchungen  hinwiesen,  ist  auf  dem  Titel 
des  Buches  nicht  bezeichnet,  vielmehr  verspricht  dieser  „Die  Dialoge  des 
Aristoteles  in  ihrem  Verhältniss  zu  seinen  übrigen  Werken"  darzustellen. 
Und  diese  Zusage  ist  durch  die  vorliegende  Schritt  allerdings  erfüllt;  denn 
die  Nach  Weisung,  dass  durch  die  früher  erwähnten  Citate  der  eine  oder 
der  andere  der  aristotelischen  Dialoge  gemeint  sei,  lässt  sich  nur  dadurch 
vollständig  fuhren,  dass  die  fraglichen  Dialoge  in  ihren  Hauptumrisseu  zu 
reconstruieren  unternommen  wird,  und  so  vorbindet  sich  mit  der  Verifi- 
cation  der  einzelnen  Citate  die  Restitution  der  fraglichen  Dialoge.  Man 
darf  von  einer  solchen  Arbeit  conjecturaler  Combination ,  welche  aus  ver- 
einzelten Trümmern  und  lückenhaften  Nachrichten  eine  Vorstellung  von 
dem  ursprünglichen  Ganzen  zu  geben  versucht,  nicht  eine  Sicherheit  bis 
in  das  Einzelnste  hinein  beanspruchen;  die  Gründe  der  Combination  sind 
so  vollständig  dargelegt,  dass  der  Leser  den  Grad  der  Wahrscheinlichkeit 
in  jedem  einzelnen  Falle  bestimmt  beurtheilen  kann,  daher  in  einer  hypo- 
thetischen Ergänzung  der  noch  bleibenden  Lücken  des  Umrisses  keine  Ge- 
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fahr  der  Täuschung  liegt.  Nur  der  innigsten  Vertrautheit  mit  dem  Schrift- 
steller, um  den  es  sich  handelt,  im  ganzen  Umfange  seiner  uns  erhaltenen 
literarischen  Thätigkeit  und  bis  in  das  Einzelnste  seiner  Eigentümlichkeit, 
und  der  sinnigen  Vertiefung  in  die  vereinzelten  Bruchstücke  kann  es  hier, 
wie  in  ähnlichen  Fällen,  gelingen,  die  ungefähre  Gestalt  des  Ursprüng- 
lichen unserem  geistigen  Blicke  wieder  vorzuführen.  Das  ist  in  dem  vor- 
liegenden Falle  mit  feinem  Sinne  (vielleicht  hier  und  da,  wie  in  der 
stilistischen  Verwerthung  von  Pol.  VII  1  mit  zu  feiner  Unterscheidung) 
und  treffendem  Urtheilc  ausgeführt;  erst  nach  der  Ausführung  eines  solchen 
Versuches  lässt  sich  die  auf  dem  Titel  bezeichnete  Frage»  über  die  Stellung 
der  aristotelischen  Dialoge  zu  den  systematisch -abhandelnden  Werken  des 
Philosophen  überhaupt  aufwerfen.  Ob  die  Beantwortung  dieser  Frage  ganz 
so,  wie  der  Verf.  dieselbe  gibt,  zu  allgemeiner  Anerkennung  gelangen 
wird,  das  ist  freilich  noch  zweifelhaft;  denn  wenn  der  Verf.  aufser  der  un- 
zweifelhaften Verschiedenheit  der  Form  und  dem  Mangel  systematischer 
Abgeschlossenheit  noch  überdies  das  „niedrigere  wissenschaftliche  Niveau4* 
der  Dialoge  (S.  127)  hervorhebt,  und  doch  auf  der  anderen  Seite  Gegen- 
stände wie  die  Un Veränderlichkeit  des  göttlichen  Wesens,  der  principielle 
Unterschied  im  Zweckbegriffe,  die  Polemik  gegen  die  platonische  Ideenlehrc 
u.  ä.  in  Dialogen  von  Aristoteles  behandelt  und  so  Dehandelt  sind,  dass 
er  sich  in  seinen  systematisch  abhandelnden  Schriften  darauf  berufen  kann, 
so  wird  es  schwer,  sich  über  das  „niedrigere  wissenschaftliche  Niveau**  eine 
klare  Vorstellung  zu  machen.  Doch  mag  auch  in  diesem  und  in  anderen 
Puncten  weitere  Forschung  zu  einzelnen  Modifikationen  führen,  so  wird 
dadurch  das  Verdienst  der  vorliegenden  Schrift  nicht  beeinträchtigt,  zur 
Erweiterung  unserer  Kenntnis  des  Aristoteles  in  dieser  Kichtuug  einen  ent- 
scheidenden Schritt  gethan  zu  haben.  —  Sehr  erwünscht  würde  es  übrigens 
gewesen  sein ,  wenn  der  Vf.  von  denjenigen  Dialogen ,  deren  Restitution 
eingehend  behandelt  ist,  oder  lieber  von  allen  Dialogen,  die  Fragmente  im 
Anhange  übersichtlich  zusammengestellt  hätte;  allerdings  wäre  dadurch 
einiges  wiederholt  worden,  was  der  Verf.  in  anderen  Abhandlungen  gegeben 
hat,  aber  der  Ueberblick  der  Thatsachen  wäre  um  vieles  erleichtert 

Wer  Abhandlungen  von  J.  Bernavs  gelesen  hat,  z.  B.  über  Phokylidcs, 
über  die  Bedeutung  der  Katharsis  in  der  Trageedie,  dem  wird  erinnerlich 
sein,  mit  welcher  Meisterschaft  der  Form  Bernays  selbst  einen  an  sich 
spröden  und  widerstrebenden  Stoff  behandelt.  Was  aus  entfernten  Winkeln 
der  Gelehrsamkeit  beizubringen  ist,  weifs  der  Verf.  dem  Leser  nahe  zu 
rücken,  verwickelte  Fragen  gelangen  wie  von  selbst  zu  durchsichtiger  Klar- 
heit, und  ein  Gegenstand,  der  nur  in  weiterem  Zusammenhange  sein  In- 
teresse zu  haben  scheint,  erhält  in  sich  selbst  vollständige  Abrundung. 
Diese  Vorzüge,  zu  denen  nur  die  sicherste  Beherrschung  des  gesummten 
Stoffes  führen  kann,  zeigt  auch  die  vorliegende  Schrift,  und  weit  entfernt, 
sie  mit  V.  Kose  als  'Unodnia*  herabzusetzen,  müssen  wir  sie  als  ein  er- 
hebliches Verdienst  anerkennen ,  das  sich  leichter  geringschätzen,  als  nach- 
ahmen lässt.  Nur  wünschen  wir,  dass  sich  der  Verf.  entschlief sen  könnte, 
gelegentlich  pikante  Bemerkungen,  die  ihm  in  die  Feder  kommen,  zu  unter- 
drücken. Wenn  z.  B.  einem  Forscher  von  so  strenger  Gewissenhaftigkeit 
wie  Zeller  zugemuthet  wird,  einige  Citate  ttq  oyxov  beigebracht  zu  haben 
(S.  59)  —  natürlich  geschieht  dies  unter  der  höflichen  rhetorischen  Form 
der  Ablehnung  eines  solchen  Gedankens  —  u.  ä. ,  so  spielt  dies  aus  der 
Ruhe  der  objeetiven  Forschung  hinüber  in  die  persönliche  neckische  Freude 
des  Rechthabens.  Um  das  Interesse  der  Leser  zu  fesseln ,  bedarf  der  Verf. 
solcher  Wendungen  nicht,  die  wenigstens  bei  einem  wiederholten  Lesen 
den  reinen  Eindruck  des  Werkes  stören. 

Die  Bernays'schc  Schrift  über  die  aristotelischen  Dialoge  erinnert 
von  selbst  an  ein  bald  darauf  erschienenes  Werk  von  V.  Rose,  das  in  seinem 
Gegenstande  zum  Theile  mit  jener  Abhandlung  zusammentrifft;  eine  Notiz 
über  dasselbe  scheint  um  so  nothwendi^er ,  da  man  aus  dem  Titel  nicht 
sogleich  auf  d^u  Inhalt  desselben  zu  schliefsen  im  Stande  wäre. 
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Valentin*  Rose  Aristoteles  pseudepigraphus.  Lipsiae,  Teub- 
ner,  1863.  728  S.  8.  4%  Thlr.  *       ' 

Der  Verf.  dieser  Schrift  ist  allen,  die  sich  mit  Aristoteles  beschäf- 
tigen, durch  seine  im  Jahre  1854  erschienene  Abhandlung  „De  Aristotelis 
librorum  ordine  et  auctoritate"  (Berlin,  Reimer,  260  S.  8.)  wohl  bekannt 
Die  Untersuchung  über  den  aristotelischen  Ursprung  derjenigen  Schriften, 
welche  unter  Aristoteles  Namen  zu  uns  gelangt  sind  oder  bei  Schriftstellern 
des  Alterthums  als  aristotelisch  erwähnt  weraen,  und  damit  verbunden  die 
Erforschung  der  Zeitfolge  der  Abfassung  der  wirklich  aristotelischen  Schrif- 
ten ist  in  dieser  Abhandlung  in  ihrem  ganzen  Umfange  mit  Anwendung 
aller  Mittel  der  umfassendsten  Gelehrsamkeit  durchgeführt,  welche  diese 
weitverzweigte  Frage  erfordert.  Leider  hat  der  Verf.  das  Studium  seiner 
wichtigen  und  für  wesentliche  Fragen  der  aristotelischen  Literatur  unent- 
behrlichen Abhandlung  dem  Leser  in  unleidlicher  Weise  erschwert;  denn 
durch  Einschachtelung  langathmiger,  mit  Massen  des  Stoffes  beschwerter 
Parenthesen  in  die  schon  an  sich  nicht  leicht  fasslichen  Sätze  nöthigt  er 
zu  mindestens  zweimaliger  Leetüre  jedes  Satzes,  wenn  man  über  den  Sinn 
und  die  wirklich  gegebenen  Beweise  zur  Klarheit  kommen  will.  In  Ver- 
werfung von  Schriften,  die  bisher  dem  Aristoteles  zugeschrieben  waren, 
lässt  sich  nicht  wohl  weiter  gehen,  als  es  von  dem  Verf.  geschehen  ist;  das« 
sich  gegen  die  Sicherheit  und  Entschiedenheit  dieser  verwerrangsurtheile 
in  mehreren  Fällen  Gegründetes  einwenden  lässt,  ist  schon  aus  dem  auf 
die  Schriften  des  Aristoteles  bezüglichen  Abschnitt  von  Zeller's  „Philosophie 
der  Griechen"  (2.  Aufl.)  zu  ersehen  und  dort  an  mehreren  Stellen  nachge- 
wiesen. Aber  trotz  dieses  Widerspruches,  der  gegen  einen  Theil  der  Er- 
gebnisse zu  erheben  ist,  muss  anerkannt  werden,  dass  zur  Sammlung  der 
aristotelischen  Fragmente,  welche  die  königl.  preufs.  Akademie  zu  Berlin 
zum  Gegenstande  einer  Preisaufgabe  gemacht  hatte,  nicht  leicht  jemand  in 
ähnlichem  Mafse  gerüstet  war,  wie  V.  Rose.  Die  Preisaufgabe  war  im  Juli 
1856  gestellt  und  da  bis  zu  dem  bestimmten  Termine  keine  Bearbeitung 
eingeliefert  war,  im  Juli  1859  erneuert   Sie  war  in  folgender  Weise  gefasst: 

„Die  Bruchstücke  des  Aristoteles  und  die  Stellen,  welche  sich  auf 
dessen  verlorene  Schriften  beziehen,  sollen  aus  dem  griechischen  und  römi- 
schen Alterthume,  insbesondere  aus  den  Commentatoren  gesammelt,  kritisch 
behandelt,  und  soweit  sich  Anknüpfangspuncte  bieten,  mit  den  vorhandenen 
aristotelischen  Schriften  verglichen  werden.  Was  etwa  noch  die  arabische 
und  orientalische  Literatur  rar  Aristoteles  enthalten  mag,  bleibt  rar  jetzt 
ausgeschlossen.  Was  bisher  im  Einzelnen  für  eine  Sammlung  gesehenen, 
ist  zu  benutzen  und  zu  berücksichtigen.  Die  Anordnung  der  Fragmente  wird 
dem  Urtheile  der  Bearbeiter  überlassen ;  aber  es  ist  der  Schrift  ein  doppeltes 
Register  beizufügen,  wovon  das  eine  die  Schriften  und  Stellen,  aus  weichen 
die  Fragmente  entnommen  sind,  genau  aufführt,  das  andere  die  wichtigeren 
Wörter  und  Gegenstände  der  Fragmente  alphabetisch  verzeichnet*. 

Eine  Bearbeitung  dieser  Preisaufgabe  ist  die  vorliegende  Schrift;  „Ari- 
stoteles pseudepigraphus"  betitelt  der  Vf.  die  Sammlung  der  Fragmente, 
weil  er  die  sämmtlichen,  aristotelisch  genannten  Schriften,  aus  denen  sie 
entlehnt  sind,  für  unecht  erklärt.  Von  derjenigen  Form,  in  welcher  die 
Fragmentensammlung  der  Berliner  Akademie  vorlag,  unterscheidet  sich 
nach  des  Verf.'s  eigener  Angabe  die  vorliegende  Ausgabe  nur  durch  einige 
Anmerkungen  und  durch  einen  Anhang  'Addenda'  S.  708 — 720,  zu  deren 
wichtigstem  Theiie  die  Bernays'schen  Abhandlungen  den  Anlass  gegeben 
haben.  Es  würde  nicht  leicht  möglich  sein,  die  Bedeutung  des  Werkes,  das 
eine  nothwendige  Ergänzung  zu  leder  Ausgabe  des  Aristoteles  bildet,  tref- 
fender zu  bezeichnen  und  zugleich  die  Schattenseiten  desselben  maßvoll  an- 
zudeuten, als  dies  in  der  auf  das  Rose'sche  Werk  bezüglichen  Stelle  aus 
dem  Urtheile  der  Berliner  Akademie  geschehen  ist,  durch  welche  sie  die 
Preisertheilung  an  dasselbe  motiviert.  Die  bezeichnete  Stelle  (Monatsbe- 
richte der  Berliner  Akademie  1862.  Juli.  S.  444)  lautet  folgendermafsen : 

^  „Die  dritte  Schrift,  deren  Verf.  durch  den  platonischen  Spruch  *(av 
PV  uvxog  av  aavrov  dxoioys,  aXkp  yt  Uyovtt  /utj  morivoys'  die  vollste 
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Selbständigkeit  anspricht,  verfährt  in  dieser  Ordnung.  Nach  einer  in 
gedrängter  Kürze  gehaltenen  Einleitung,  in  welcher  die  der  ganzen  Arbeit 
gegebene  Ueberechnft  'Aristoteles  joseudepigraphus'  begründet  wird,  folgen 
zunächst  die  kritisch  behandelten  Verzeichnisse  der  aristotelischen  Schriften, 
hierauf  die  Fragmente  selbst,  616  an  der  Zahl ;  den  Schluss  bilden  Anecdota 
Aristotelica  aus  Bibliotheken  Frankreichs  und  Italiens:  1.  /rtpi  rrjg  Ntttov 
dvaßfiotcjg  2.  vouoi  kv&qos  Xftl  yuvcux6$  3.  7TQoßXri/u(tT(t  4.  dicuofntig, 
die  drei  erstem  in  lateinischer  Uebersetzung,  in  der  sie  allein  noch  erhalten 
sind,  die  diaiqfoHs  in  der  Ursprache  aus  dem  codex  Marcianus.  Den  Frag- 
menten der  einzelnen  Werke  sind  kurze  Einleitungen  vorausgeschickt;  die 
Bearbeitung  derselben  beschränkt  sich  mit  richtigem  Takt  in  Kritik  und 
sachlicher  Erörterung  auf  das  Notwendigste.  Die  Sammlung  ruht  auf  der 
Grundlage  sorgfaltiger  und  ausgedehnter  Studien;  philologische  Methode 
ist  allenthalben  geübt  und  die  Ergebnisse  der  Texteskritik  sind  durchweg 
benützt  Der  Yen.  beherrscht  die  aristotelische  Literatur  und  was  mit  ihr 
irgend  zusammenhängt,  und  hat  den  Ernst  und  Eifer  für  die  Aufgabe  auch 
durch  die  Reisen  bewährt,  die  er  in  Deutschland,  Frankreich  und  Italien 
machte,  um  für  ihre  Zwecke  den  Schätzen  der  Bibliotheken  nachzuspüren. 
Der  lateinische  Stil  der  Schrift  ist  correct,  wenngleich  schwerfällig  und  un- 
durchsichtig. Bei  den  hervorgehobenen  Vorzügen  gibt  die  Schrift  nur  zu 
Einem  wesentlichen  Bedenken  Anlass.  Sie  erklärt  schon  in  ihrem  Titel 
'Aristoteles  pseudepigraphus'  alle  aristotelischen  Fragmente  für  unecht, 
und  verfolgt,  ein  Zeitalter  der  Psendepigraphie  annehmend,  die  Hypothese, 
dass  sammt  vielen  Büchern,  welche  in  unserem  Aristoteles  stehen,  alle 
Schriften  untergeschoben  seien,  aus  welchen  uns  Fragmente  erhalten  worden. 
Die  Kritik  bewegt  sich  durchweg  in  der  Richtung  dieser  Voraussetzung, 
deren  Wahrheit,  zumal  in  dem  Umfange,  welchen  der  Verf  behauptet,  bis 
jetzt  nicht  bewiesen  ist.  Indessen  hat  die  thatsächliche  Leistung  der  Samm- 
ng  und  Sichtung  durch  diese  vorgefaßte  Meinung  nicht  gelitten**. 
Wien.  H.  Bonitz. 


jetzt 
hing 


Maur.  Herrn.  Ed.  Meiert,  professoris  Halensis,  opuscula  acade- 
mica,  ediderunt  Fr.  Aug.  Eckstein  Halensis  et  Fr.  Haaserratislaviensis. 
Halis  Saxonum,  libr.  (Äphanotr.  Vol.  I.  1861.  343  S.  8.  2  Thlr.  —  VoL  IL 
1863.  336  S.  8.  2  Thlr. 

Die  Verdienste,  welche  sich  M.  H.  E.  Meier  auf  dem  philologischen 
Gebiete  vorzüglich  für  das  Verständnis  der  attischen  Redner  und  rar  die 
Einsicht  in  die  gerichtlichen  und  politischen  Einrichtungen  Athens  erworben 
hat,  sind  vor  allem  aus  dem  Antheile  bekannt,  den  er  an  der  gekrönten 
Preisschrift  über  das  athenische  Rechtswesen  hat,  „der  attische  Process, 
vier  Bücher  von  M.  II.  E.  Meier  und  G.  F.  Schomann,  1824*.  In  diesem 
für  die  Kenntnis  der  Rechtsinstitutionen  Athens  epochemachenden  Werke 
ist  das  erste  Buch  „Von  den  Vorständen  des  Gerichtes4*  und  das  dritte 
„Von  den  Klagen**  von  Meier  gearbeitet.  Auf  demselben  Gebiete  der  For- 
schung, aus  welchem  Ergebnisse  in  dieser  allgemein  bekannten  und  benützten 
Schrift  niedergelegt  sind,  hat  Meier  während  der  folgenden  drei  Jahrzehente 
seines  Lebens  zwar  nicht  ausschliefslich  aber  doch  vorzugsweise  gearbeitet, 
in  derselben  Weise  strengster  Akribie  und  mit  den  Mitteln  der  umfassend- 
sten Gelehrsamkeit,  wie  sich  dies  schon  aus  den  bezeichneten  Theilen  des 
„attischen  Processes"  erkennen  lässt.  Die  Ergebnisse  seiner  Forschungen 
sind  vorzugsweise  in  Procemien  von  Lectionskatalogen  der  Halle'schen  Uni- 
versität niedergelegt,  also  Publicationen,  von  denen  SchÖm&nn  treffend  sagt 
(Schomann,  Opusc.I,  p.  V.),  dass  sie  „quum  multu,  quorum  nihil  referat, 

Sromiscue  distribuantur,  ad  alios,  auorum  plus  intersit,  raro  pervenire  solenttf . 
[an  hat  es  daher  den  beiden  Herausgebern  aufrichtig  zu  danken ,  dass 
sie  diese  Monographien,  die  in  vielen  Fällen  nicht  füglich  zu  entbehren 
und  doch  nur  sehr  schwer  vollständig  zu  erlangen  waren,  nach  dem  Tode 
de»  Verfassers  (Meier  starb  6.  I  gesammelt  und  durch  die  vor- 
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liegende  Ausgabe  allgemein  zugänglich  gemacht  haben.  Eine  Angabe  des 
Inhaltes  der  bisherigen  beiden  Bände  wird  hinreichen,  um  auf  das  Werk 
aufmerksam  zu  machen.  Der  erste  Band  gibt  von  S.  1—73  die  drei  Ab- 
handlungen Meiert  über  die  Frösche  des  Aristophanes,  aus  den  Jahren  1836, 
1851,  1852;  der  übrige  Theil  des  ersten  Bandes  S.  74—343  und  ein  erheb- 
licher Thcil  des  zweiten  Bandes  ist  gefüllt  durch  die  commentationes  de 
Andocidis  quac  vulgo  fertur  oratione  contra  Alcibiadem,  und  die  sich  daran 
anschließenden  Abhandlungen  über  Harpocration;  die  Beweisführung  für 
die  Unechtheit  der  unter  Andocides  Namen  überlieferten  Bede  gegen  Alci- 
biades  ist  das  Thema  dieser  Abhandlungen,  aber  die  erschöpfende  Behand- 
lung des  Gegenstandes  in  Betreff  des  einzelnen  Inhaltes  der  fraglichen  Rede, 
der  Sprache,  der  Ueberlieferung  fuhrt  zu  einer  Menge  von  einzelnen  Unter- 
suchungen auf  den  bezeichneten  Gebieten.  —  Die  Beiträge  Meier's  zur  Textes- 
kritik von  Theophrast's  Characteren,  welche  in  der  neuesten  Ausgabe  dieser 
Schrift  von  G.  E.  Fofs  (Lius.  Teubn.  1858)  wol  verwerthet  sind,  Commen- 
tationes Theophrasteae  I—  V,  aus  den  Jahren  1830—1840,  sind  im  2.  Bande 
S.  190 — 262  wieder  abgedruckt.  Den  Rest  des  zweiten  Bandes  nehmen 
einige  einzelne  Abhandlungen  ein,  über  Krantor  aus  Soli,  über  Theopompus 
aus  Chios,  zu  Acneas  Taktikos,  zwei  auf  Plautus  bezügliche  u.  a.  —  Zu  den 
Anmerkungen  finden  sich  in  diesem  Widerabdrucke  hier  und  da,  durch  [] 
Klammern  kenntlich  gemacht,  kurze  Zusätze,  hauptsächlich  Nachträge,  der 
nach  dem  Erscheinen  der  betreffenden  Abhandlung  fallenden  Literatur;  viel- 
leicht sind  einige  davon  nachträgliche  Bemerkungen  des  Verf.'s  in  seinem 
Exemplar ;  aber  zum  Theile  rühren  dieselben  gewiss  von  den  Herausgebern 
her,  da  sie  über  das  Jahr  1855  noch  hinausgehen.  Sind  schon  diese  ein- 
zelnen Zusätze  schätzenswerth ,  so  wird  es  von  noch  höherem  Werthe  sein, 
wenn  dem  noch  zu  erwartenden  dritten  Bande  die  Herren  Heransgeber 
einen  Index  beifügen  wollten ;  in  den  Abhandlungen  Meier's  sind  viele  ein- 
zelne Puncte,  namentlich  der  attischen  Bechtsalterthümer,  gelegentlich  be- 
handelt oder  untersucht,  daher  die  Hinzufügung  eines,  wenn  auch  in  engen 
Grenzen  gehaltenen  Index  die  Brauchbarkeit  der  Sammlung  sehr  erhöhen 
und  ihre  Verbreitung  unterstützen  würde.  A. 


Erster  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache  von  C.  Hoff  mann, 
Rcctor  der  ersten  und  zweiten  Bürgerschule  zu  Alsleben  ayS.  Eislebcn, 
1863.  -  6  Ngr. 

C.  W.  Krüger  sagt  in  einem  seiner  Vor-  oder  Nachworte,  ein  ver- 
nünftiger Laconismus  sei  für  die  Schule  das  notwendigste.  Wenn  wir  auch 
für  die  oberen  Classen  nicht  blofs  die  Aufstellung  des  grammatischen  Ge- 
setzes als  berechtigt  anerkennen ,  wenn  wir  auch  wissen,  dass  der  Lehrer 
oft  durch  viele  Worte  dem  Verständnisse  des  Kindes  beizukommen  suchen 
muss,  so  kann,  doch  das  Elemcntarbuch  in  seinem  grammatischen  Theile 
gar  nichts  anderes  sein ,  als  die  Sammlung  dessen ,  was  das  Kind  außer 
der  Schulstunde  wörtlich  genau  dem  Gedächtnis  einzuprägen  hat  Hiefür 
aber  ist  die  Forderung  der  äufsersten  Kürze  gewiss  berechtigt  und  man 
fühlt  das  treffende  des  Krüger'schen  Ausspruches,  wenn  man  die  Ausein- 
andersetzungen dieses  Büchleins  —  man  verzeihe  die  Bezeichnung  'gemüth- 
liche  Plauschereien '  —  liest.  Als  Muster  mag  §.  6,  S.  9;  §.  10,  S.  16  f. 
dienen.  Wie  wenig  der  Verfasser  über  Inhalt  und  Ausdruck  Herr  ist,  mag 
S.  70  zeigen,  wo  trotz  aller  Breite  doch  noch  eine  Ungereimtheit  geblieben 
ist:  'und  man  setzt  dann  statt  aller  4  Hauptformen  nur  das  Präsens  und 
eine  1;  diese  bezeichnet  die  erste  Conjugation,  deren  es  4  gibt*. 
Auf  gär  manche  Unrichtigkeiten  wollen  wir  gar  nicht  eingehen,  da  einige 
Citate  aus  den  Uebungsbeispielen  darthun  werden,  dass  der  Hr.  Verf.  sein 
Büchlein  hätte  ungeschrieben  lassen  sollen.  Der  Inhalt  der  Ucbungssatzc 
ist  meistens  nichtssagend,  oft  verschroben,  manchmal  taktlos.  S.  21.  'Der 
gute  Herr  der  faulen  Knechte  ist  ein  Freund  von  Acjrfeki  und  Birnen*. 
S.  23.  Verba  sacerdotis  stulta  erant.  S.  36.  Thörichte  Könige  geben  thörichte 
Gesetze.  S.  106.  Arbores  aestate  crescebant,  hieine  auiesoent.   S.  116.  Wenn 
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die  Schweine  gegrunzt  haben .  wenku  sie  hungerig  gewesen  sein.  £.  loa. 
Quaestio  est,  nom  animus  humanus  nuTtalis  >it  In  den  lateinischen  Sätzen 
vermisst  man  nicht  eben  sehen  die  .-prachlicta  Richtigkeit  S.  21.  Flcjuina 
et  rivi  totius  mondi  multam  aquam  habent  S.  24.  Tempos  aestatts  meL 
(uns  oneris.  S.  36.  Panns  sanus  bonos  eibos  est  8.  42.  Auditum  räum, 
odoratum  gustum  et  taetam.  S.  70.  Quisque  homo  se  ipsum  amat  S.  79- 
ImitaminoT  exemplnm  bonorum  hominum.  S.  82.  Nahes  minantes  in  coek> 
stabant  S.  90.  Li  hieme  omnia  glacie  rigehant  S.  102.  Scripsisse  debe- 
faatis.  Anaies  ova  sna  interdum  in  aquam  posnere.  S.  117.  Equi  hinniunt; 
aeeurras  trahunt,  hominibns  serviunt  S.  130.  Tos  amatnri  atqne  honoratari 
nee  non  admiratori  essemus,  si  melins  ernditi  esseüa.  Haec  materT  cnias 
liberi  mortui  sunt,  ah  iis  amata  est  S.  132.  Ne  ande,  quod  prodeatia 
▼etat  S.  134.  Priusquam  docere  Tis,  discere  debes.  Papüiones  animalia 
sunt  bis  alata.  S.  134.  Carthaginienaes  saepe  vietores  contra  Romanos  erant 
Diese  Blumenlese  —  dass  man  auf  einem  Boden,  der  solches  trägt,  noch 
andere  ebenso  schone  Gewächse  findet,  wird  man  ohne  weiteres  glauben  — 
durfte  gelingen,  um  zu  zeigen,  dass  der  Hr.  Verf.  nicht  berufen  war.  ein 
lateinisches  Büchlein  zu  schreiben. 

Wien.  L.  VielhaberJ 
t 

Dedamatorik.  Praktischer  Theil  oder  Sammlung  deutscher,  fran- 
indscher  und  englischer  Declamationsstücke.  Zur  Unterstützung  des  Ge- 
sehichtBunterrichtes  historisch  geordnet  von  Dr.  W  Fr  icke.  Mainz. 
Kunze,  1862.  — 14  Ngr 

Die  Torliegende  'historische  Gedichtsammlung*  hat  nach  der  Vorrede 
den  Zweck,  den  Geschichtsunterricht  zu  unterstützen;  da  'das  Feld  der 
Geschichte  bekanntlich  zu  grofs  geworden*  sei,  um  den  Schüler  in  der 
dafür  bestimmten  Zeit  'auf  demselben  heimisch  zu  machen.'  Aber  man 
suche',  belehrt  uns  der  Hr.  Verf.,  'zwischen  den  einzelnen  Wissenschaften 
die  Verbindungsglieder  auf,  und  es  wird  weniger  Anstrengung  und  Zeit 
kosten,  zu  der  Wissenschaft  zu  gelangen*.  Deshalb  nun  beabsichtigte 
der  Verfasser,  'durch  vorliegendes  Werk  die  D  e  c  la  m  a  t  i  o  n ,  oh  ne  sie  sei  bst 
zu  beeinträchtigen,  zu  einem  Lichte  zu  machen,  welches  seine  Strahlen 
auch  auf  Geschiente,  Literaturkenntnis  und  Sprachen  wirft*  (!).  Nach 
Jahrhunderten  und  Volksstammen  geordnet  werden  zu  diesem  Behufe  alle 
möglichen  Gedichte  von  historischer  Grundlage  ohne  Bücksicht  darauf,  ob 
sie  gut  oder  schlecht  sind,  ob  sie  die  Geschichte  oder  Sage  treu  abspiegeln 
oder  jämmerlich  verzerren,  in  bunter  Folge  vorgeführt  Selbst  ein  obscurer 
Operntext  z.  B.  wird  herangezogen,  'um  den  Geschichtsunterricht  *  bei  der 
Behandlung  Richards  Löwenherz  'zu  unterstützen.*  Nicht  wenige  histo- 
rische Ereignisse  illustriert  der  Hr.  Verf.  selbst  mit  den  Spenden  seiner 
eigenen  Muse.  Ebenso  begegnen  wir  einer  Reihe  anderer  obscurer  Dichter. 
Dafür  lernt  aber  der  Schüler  z.  B.  aus  eiuem  Gedichte  'Philipp  von  Schwa- 
ben* von  einem  gewissen  Parucker,  dass  'der  Brief*,  den  Philipp  angeblich 
seinem  Mörder  'dem  Herzog  von  Polen  *  übergeben  hat,  'nur  eine  Sage'  sei, 
welche  deshalb  der  Dichter,  wie  der  Hr.  Vf.  sagt,  'mit  Recht  unberührt 
gelassen*  habe.  Als  ob  Hrn.  Parucker  es  nicht  frei  gestanden  hatte,  neben 
anderen  unhistorischen  Ausschmückungen  seines  Stoffes  auch  diese  Sage  zu 
benutzen.  Doch  um  kurz  zu  sein,  wir  müssten  jenen  Lehrer  der  Geschichte 
bedauern,  der  gegen  eine  solche  Unterstützung  oder  vielmehr  Verwirrung 
seines  Unterrichtes  nicht  entschieden  protestieren  würde.  Und  was  die 
'Literaturkenntnis*  und  das  'Sprachkönnen*  aus  abgerissenen  biographischen 
Notizen  über  die  unbedeutendsten  Schriftsteller  und  ans  dem  sprachlichen 
Durcheinander  so  vieler  stümperhafter  poetischer  Schulexercitien  gewinnen 
kann,  brauchen  wir  nicht  weiter  auszuführen.  Ebenso  springt  es  in  die 
Augen,  welches  Resultat  für  die  Bildung  des  Geschmackes  ein  solcher 
Unterricht  schlieftlich  haben  wird. 

Einige  einleitende  Bemerkungen  'über  die  Vorbereitung  zur  Decla- 
mation*,  die  der  Hr.  Vi  seiner  Sammlung  voranstellt,  belehren  uns,  data 
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er  alle*  Ernstes  die  'Declamation'  in  dem  Sinne  auffasst,  dass- der  Schüler 
angewiesen  werde,  die  Gedichte  ohne  Unterschied  mit  theatralischen 
Gesticulationen  vorzutragen!  Um  zu  zeigen,  wie  dies  geschehen  solle, 
bemerkt  er  z.  B.  zur  ersten  Strophe  von  Schillert  Kassandra:  'Die  Blicke 
und  Mienen  de»  Deklamators  müssen  bei  Strophe  1  ruhig,  doch  belebt  sein, 
die  Stellung  hochaufgerichtet.  Bei  „Freude"  erhebt  sich  die  linke  Hand 
augenhoch,  beginnt  bei  „war"  zn  sinken  und  erreicht  bei  „Hallen4*  die 
runende  Stellung  wieder;  bei  „Jubelhymnen"  dagegen  wiederholt  sich  der- 
selbe Gestus  mit  der  rechten  Hand'.  Also  wahrhaftig  ein  Ausfahren  bald 
mit  der  linken,  bald  mit  der  rechten  Hand!  Eine  solche  'Declamation' 
namentlich  bei  Gedichten,  wie  'die  Erfindung  der  Buchdruckerkunst ',  von 
Blumauer  (S.  125)  und  ähnlichen  muss  sich  besonders  gut  ausnehmen. 
Wir  haben  bisher  immer  dafür  gehalten,  dass  die  Schule  das  richtige 
Lesen  zu  erzielen  habe  und  dass  selbst  die  Declamation  bei  öffentlichen 
Vortragen  und  im  Concertsaale  nur  in  seltenen  Fällen  und  vorübergehend 
vom  Fithos  der  Darstellung  zur  theatralischen  Gesticulation  sich  hinreifsen 
lassen  dürfe,  hier  werden  wir  mit  Erstannen  gewahr,  dass  dies  ein  wesent- 
liches Bestandstück  des  Vortrages  von  Gedienten  selbst  in  der  Schulstube 
sein  soll.  Nun  freilich  ohne  theatralische  Gestus  wäre  vielleicht  die  Decla- 
mation nicht  'jenes  Licht',  welches  nach  dem  Hrn.  Vf.  'seine  Strahlen' 
auch  auf  die  anderen  Gebiete  zu  werfen  hat. 

Lehrbuch  der  Poetik  für  hölkere  Unterrichtsanstaiten  wie  auch  tum 
Primigebrauch.  Von  Dr.  Frdr.Beck.  München,  Fleischmann.  1862.  1 'A  Tbk. 

Wieder  eines  jener  zahlreichen  Lehrbücher,  welche  den  Schüler  mit 
grauen  Theorien  plagen,  statt  ihn  vom  grünen  Baume  der  Dichtung  selbst 
sich  goldene  Früchte  brechen  zu  lassen!  Soll  die  Theorie  der  Dichtung  den 
Zwecken  des  Unterrichtes  entsprechen  und  wahrhaft  bildend  wirken,  belehrt 
uns  der  Hr.  Verf.  im  Vorworte,  so  müsse  sie  mit  einiger  Ausführlichkeit 
dargelegt,  so  dürfe  sie  nicht,  wie  dies  so  oft  geschehe,  blofs  in  einem  kurzen 
Anhange  zur  Stilistik  flüchtig  abgehandelt  werden.  Wie  aber,  wenn  wir 
die  Theorie  des  Stiles  überhaupt  als  einen  eigenen  Unterrichtszweig  für 
'Gymnasien  und  verwandte  Lehranstalten',  welchen  der  Hr.  Verf.  den  vor- 
liegenden Leitfaden  sowie  sein  früher  erschienenes  'Lehrbuch  des  deutschen 
Prosastiles'  bestimmt,  weder  für  noth wendig  noch  nützlich  erachten;  da 
entfällt  für  uns  das  Bedürfnis  einer  Poetik,  sei  es  nun  als  Anhang  der 
Stilistik  oder  in  ausführlicher  Behandlung  von  selbst.  Und  in  der  That 
nach  der  Verurtheilung,  welche  die  ganze  Richtung  auf  der  Wiener  Ver- 
sammlung der  deutschen  Philologen  und  Schulmänner  erfahren  hat,  hätte 
man  das  Erscheinen  neuer  Schulbücher  dieser  Art  kaum  mehr  erwarten 
mögen.  Das  Lesen  und  Wiederlesen  mustergiltiger  Dichtungen  fordert  hier 
die  Einsicht  mehr,  als  alle  theoretischen  Anleitungen  und  Leitfaden  der 
Poetik.  Dringt  der  Lehrer  in  die  Leetüre  ein,  so  wird  er  Gelegenheit  genug 
finden  zu  stilistischen  Bemerkungen,  und  diese  werden  auf  dem  Boden  des 
Concreten  erst  recht  vom  Werthe  sein.  Will  er  sich  dabei  für  sein  eigenes 
Bedürfnis,  sei  es  nun  z.  B.  über  die  Tropen  und  Figuren  orientieren,  so  mag 
er  etwa  die  Hauptquelle  aller  dieser  Lehren ,  das  VIO.  und  IX.  Buch  von 
Quintilian  de  inst  orat.  selbst  aufschlagen  oder  in  einem  darauf  basierten 
Leitfaden  sich  Bathes  erholen,  wofür  wir  die  praktische  'Abhandlung  über 
die  allgemeinen  Eigenschaften  des  deutschen  Stiles  für  Gymnasien*  von 
Clemens  Siemers  (zweite  Ausgabe.  Münster,  1845)  empfehlen  mochten. 
Das  Theoretisieren  über  die  Dichtung  führt  nur  zu  häufig  besonders  in 
Leitfaden  für  die  Schule  zu  der  Vorstellung,  als  ob  das  Dichten  nach  fer 
tigen  Regeln  geschehe,  die  man  wie  ein  für  alle  Male  feststehende  Dogmen 
vortragen  könnte.  Man  muss  es  anerkennen,  dass  das  vorliegende  Lehrbuch 
eine  analytische,  der  Erfahrung  sich  nähernde  Methode  einzuhalten  strebt; 
doch  verfällt  es  hie  und  da  besonders  im  Vortrage  der  allgemeinsten  Ge- 
setze der  Dichtung  in  den  bezeichneten  falschen  Charakter.  Da  macht  es 
z.  B.  einen  fast  komischen  Eindruck,  wenn  S.  5  als  einzige  historische  Notiz 
zur  Lehne  warn,  (Zwecke  der  Poesie  bemerkt  wird,  tun  die  Mitte  des  vorigen 
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Jahrhunderts  habe  sich  zwischen  Gottsched  und  Bodmer  eine  literarische 
Fehde  über  den  Zweck  der  Poesie  erhoben,  'welche,  obwoi  sie  lange  und 
mit  Heftigkeit  geführt  wurde,  doch  keine  befriedigende  Lösung  fand  .  Dem 
gegenüber  stellt  unmittelbar  darauf  der  Leitfaden  dem  Dichter  'lediglich1 
die  Aufgabe,  das  seinem  Geiste  vorschwebende  Urbild,  die  Idee  zur  Dar- 
stellung  zu   bringen.   Dies  hätte  eben  der  eine   wie  der  andere  verkannt! 

Was  die  beigegebene  'Rhythmik1  betrifft,  so  kann  sie  den  heutigen 
Anforderungen  keineswegs  genügen ,  da  sie  aufser  allem  Zusammenhange 
mit  der  altdeutschen  Verslehre  vorgetragen  wird,  auf  welchem  Boden  allein 
eine  gründlichere  Einsicht  in  die  Natur  des  deutschen  Verses  zu  gewinnen 
ist.  Das  aus  der  antiken  Metrik  hereingezogene  wiederholt  vieles  in  über- 
flüssiger Weise,  was  ohnehin  beim  lateinischen  und  griechischen  Unterrichte 
genauer  und  eingehender  behandelt  werden  muss. 

Graz.  K.  Tomaschek. 


Lehrbuch  der  Geographie  alter  und  neuer  Zeit  mit  besonderer  Rück- 
sicht auf  politische  und  Kulturgeschichte  von  Theodor  Schacht  7.  Auflage 
mit  4  Karten  und  3  Tafeln.  Mainz,  C.  G.  Kunze,  1863.  —  3  Thlr. 

Die  sechste  Auflage  des  vorliegenden  Werkes  ist  im  Jahrgänge  1869 
dieser  Zeitschrift  (S.  893  ff.)  ausführlich  besprochen  worden.  Die  7.  Auflage 
stimmt  mit  Ausnahme  einiger  umgearbeiteter  Abschnitte  und  stellenweiser 
Ergänzungen  und  Verbesserungen  mit  der  sechsten  so  sehr  überein,  dass  im 
Ganzen  alles  Gute,  was  sich  über  die  frühere  sagen  lieft,  auch  von  dieser 
gut.  Nicht  nur  ist  der  Inhalt  dem  Geiste  und  der  praktischen  Tendenz 
nach  gleich  entsprechend  geblieben,  sondern  das  Buch  hat  durch  die  Be- 
reicherung an  Stoff,  durch  die  Umarbeitung  einiger  Partien  (z.  B.  Erdrinde, 
Alpen,  Afrika  n.  s.  w.),  durch  die  Ergänzungen  bis  zum  neuesten  Stadium 
der  Wissenschaft  offenbar  gewonnen.  Namentlich  wurde  der  successiven  Ge- 
staltung der  Erdoberfläche  ein  viel  grösserer  Baum  gewidmet,  wobei  man 
nur  wünschen  möchte,  dass  der  Hr.  Vf.  auf  feststehende  Resultate  sich  be- 
schränke, und  dem  noch  hypothetischen  und  schwankenden  weniger  Rücksicht 
zu  Theil  geworden  wäre.  In  solchen  Regionen  wird  der  Lehrer  leicht  verleitet 
des  Guten  zu  viel  zu  thun.  —  Auf  Verbesserungen  im  kleinen  und  kleinsten 
scheint  der  Hr.  Verl  weniger  Rücksicht  genommen  zu  haben,  und  hie  und 
da  stößt  man  auf  einzelne  minder  präcise  Definitionen ,  auf  weniger  voll- 
ständige Erklärungen  (so  z.  B.  fehlt  die  Erwähnung  der  gleichzeitigen  Fluth 
auf  der  von  der  Sonne  oder  dem  Monde  abgewendeten  Hemisphäre),  auf 
Ausdrücke  und  Zahlen ,  die  eine  strenge  Revision  mit  etwas  schärfer  und 
richtiger  bezeichnenden  vertauscht  haben  könnte;  allein  das  sind  grofsen- 
theils  untergeordnete  Rücksichten,  die  zum  Werthe  des  Ganzen  ein  Minimum 
bilden.  Auch  mit  allen  noch  anklebenden  Mängeln  wird  Schachts  grö/sere 
Geographie  eines  der  brauchbarsten  Lehrbücher  bleiben,  insbesondere  als 
Leitfaden  für  Lehrer  und  beim  Selbstunterrichte.  Durch  den  Neustich  der 
Alpenkarte  und  die  Beifügung  der  geologischen  Kärtchen  hat  Bich  die  Ver- 
lagshandlung ein  nicht  zu  verkennendes  Verdienst  um  das  Werk  erworben; 
die  übrigen  Karten  und  Kupfertafeln  sind  im  alten  Znstande  geblieben. 

Anton  Steinhauser. 

Anfangsgründe  der  reinen  Mathematik  für  den  Schul-  und  Selbst- 
Unterricht,  bearbeitet  von  Karl  Koppe ,  Professor  und  Oberlehrer  am  königl. 
preuA.  Gymnasium  zu  Soest. 

Erster  TheiL  Arithmetik  und  Algebra.  Sechste  Auflage.  Essen,  G.  D. 
Bädeker,  1862.  —  27  Ngr. 

Zweiter  TheiL  Planimetrie.  Achte  verbesserte  Auflage.  Mit  10  Figuren- 
tafeln. Essen,  G.  D.  Bädeker,  1863.  —  18  Ngr. 

Dritter  Theil.  Stereometrie.  Sechste  verbesserte  Auflage.  Mit  8  Fi- 
gurentafeln. Essen,  G  D.  Bädeker,  1862.  -  12  Ngr. 

Nachdem  der  vierte  Theil  des  vorliegenden  Lehrbuches  der  reinen 
Mathematik,  nämlich  die  ebene  TVi<*™™netne,  in  dieser  Zeitschrift  bereits 
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ausführlich  besprochen  "worden  ist.  möge  es  genügen,  auf  die  oben  ange- 
führten Theile  mit  dem  Bemerken  hinzuweisen,  dass  sie  sämmtlich  mit 
derselben  Gründlichkeit  und  Klarheit  wie  das  Lehrbuch  der  Trigonometrie 
abgefasst  sind,  und  daher  Lehrenden  und  Lernenden  warm  empfohlen  wer- 
den können.  Der  Inhalt  erstreckt  sich  auf  all  dasjenige,  was  in  den  Bereich 
des  mathematischen  Unterrichtes  in  den  oberen  Classen  der  Mittelschulen 
gezogen  zu  werden  verdient,  und  durch  eine  reiche  Auswahl  gut  gewählter 
Beispiele  ist  auch  dem  Schüler  hinreichender  Stoff  zur  selbständigen  Ucbung 
geboten. 

Wien.  Dr.  Jos.  Krist. 


OesterreichiscJter  Bericht  über  die  internationale  Ausstellung  in 
London  1862,  im  Auftrage  des  k.  k.  Ministeriums  für  Handel  und  Volks- 
wirtschaft, herausgegeben  unter  der  Leitung  von  Prof.  Dr.  Joseph  Aren- 
stein, Ritter  des  Franz  Joseph-Ordens  und  der  Ehrenlegion.  LI  und  740  S. 
gr.  8.  Wien,  18(>3.  —  7  fl.  ö.  W. 

Die  vorstehende  Denkschrift  enthält  nach  einer  allgemeinen  Einleitung 
und  einer  historischen  Darstellung  der  Londoner  Weltausstellung  (beide  ver- 
fasst  von  dem  Herrn  Herausgeber,  der  sich  um  den  österreichischen  Antheil 
an  der  Londoner  internationalen  Ausstellung  mannigfache  Verdienste  erwor- 
ben hat),  die  ausführlichen  Berichte  verschiedener  Referenten  über  die  ein- 
zelnen Classen,  nämlich  über  sechs  und  dreifsig  Classen  der  industriellen 
und  vier  Classen  der  Kunstabtheilung.  Zu  einer  Erwähnung  des  Berichtes 
in  dieser  Zeitschrift  gibt  thcils  die  Einleitung  Anlass ,  welche  auf  den  Zu- 
sammenhang der  Fortschritte  auf  dem  industriellen  Gebiete  mit  der  Pflege 
des  Unterrichtes  auf  seinen  mittleren  und  höheren  Stufen  hinweist,  theÜs 
einige  unter  den  Einzclbcrichten ,  welche  zu  manchen  Unterrichtsgcgen- 
ständen  der  Gymnasien  und  Realschulen  in  naher  Beziehung  stehen.  Dahin 
gehören  die  Berichte  über  Gegenstände  der  Chemie,  der  Mechanik  und  der 
Physik  von  Prof.  Schrötter,  Prof.  Dr.  Arenstein,  Prof.  Dr.  Jenny, 
Sectionsrath  M.  Löhr,  Dr.  V.  von  Lang,  Prof.  Dr.  Pisko,  ferner  der  Sc- 
richt  über  die  Werke  und  Vorrichtungen  für  den  Unterricht  von  Prof.  Dr. 
Pisko,  und  der  über  die  vier  Classen  der  Kunstabtheilung  (Architektur, 
Malerei,  Zeichnung,  Kupferstich,  Radierung  und  Plastik)  von  Prof.  R. 
Eitel  berger.  Einen  Auszug  lassen  diese  reichhaltigen,  den  Fachmännern 
viel  Interessantes  darbietenden  Berichte  nicht  zu;  nur  aus  dem  Berichte 
über  die  29.  Classe  (Unterrichtswesen)  wollen  wir  für  diejenigen,  welche  an 
der  Ausstellung  von  Untcrrichtsgegcnständcn  sich  betheiligt  haben,  an- 
führen, es  sei  von  der  Jury  ausdrücklich  anerkannt  worden,  dass  ein  directes, 
klares  Bild  des  gesammten  Unterrichtswesens  durch  belehrendes  Wort  und 
anschauliche  Darstellung  nur  von  Ocstcrreich  geliefert  worden  sei.  Der  Be- 
richt über  diese  Classe  bietet  auch  sonst  den  Pasdagogen  manche  Anhalts- 
punetc  zur  Beurthcilung  der  Unterrichtsverhältnisse  anderer  Staaten,  wie 
z.  B.  die  Angabe  über  ein  Lehrbuch  für  französische  Elementarschulen 
S.  577,  die  Vergleichung  der  Lehramtsprüfungen  in  England  mit  den 
unsrigen,  S.  581,  u.  dgl. 

Die  äuftcre  Ausstattung  des  Buches  ist  vortrefflich,  der  Preis  im  Ver- 
gleich zu  dem  Umfange  und  der  Beigabe  von  305  Holzschnitten  Jind  11 
lithographirten  Tafeln  ungemein  billig  gestellt. 

Wien.  A.  KräL 


(Diesem  Doppelhefte  sind  eine  kritische  und  zwei  liter  Beilagen  beigegeben.) 
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Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymnasien. 
(XV.  Jahrgang,  II.  u.  III.  Heft.) 

Erwiderung  auf  Hrn.  A.  Gernerth's  Becension  der  Lehrbücher  der 
Arithmetik,  Algebra  u.  Geometrie  für  Gymnasien  von  Dr.  F.  Moönik. 

Im  I.  Hefte  dieses  Jahrganges  der  Gymnasialzeitschrift  hat  Hr.  A. 
Gernerth  eine  Recension  meiner  mathematischen  Lehrbücher  für  die  Gym- 
nasien gegeben,  welcher  ich  zur  Abwehr  hier  einige  Gegenbemerkungen 
folgen  lasse. 

I.  (1)  An  der  ersten  Abtheilung  des  Lehrbuches  der  Arithmetik  für 
Untergymnasien  tadelt  der  Hr.  Ref.,  dass  in  der  Lehre  von  den  Rechnungs- 
arten in  unbenannten  Zahlen  weder  Vorübungen  im  Eins  und  Eins,  Ein 
mal  Eins  u.  dgl,  noch  überhaupt  Uebungen  mit  kleinen  Zahlen  vorkom- 
men. Gerade  die  Aufnahme  solcher  Vorübungen  hätte  eine  gerechte  Rüge 
verdient.  Nach  §.  42  des  Organisations-Entwurfes  für  Gymnasien  soll  der 
arithmethische  Unterricht  in  der  I.  Classc  mit  der  Ergänzung  zu  den 
aus  der  Volksschule  vorauszusetzenden  vier  Snecies  in  ganzen  Zahlen 
beginnen;  in  §.  60  desselben  Entwurfes  wird  ausdrücklich  die  Uebung  in 
den  vier  Species  in  ganzen ,  gebrochenen  und  gemischten  Zahlen,  und  in 
den  einfachsten  Proportions-Exemneln  als  Mafs  der  Kenntnisse  bezeichnet» 
welche  aus  dem  Rechnen  zur  Aufnahme  ins  Gymnasium  zu  fordern  sind. 
Nach  diesen  Bestimmungen  muss  daher  bei  Gymnasialschülern,  welche  die 
Aufnahmsprüfang  bestanden  haben,  wol  mindestens  eine  sichere  Kenntnis 
des  Eins  und  Eins  und  Ein  mal  Eins  vorausgesetzt  werden. 

In  dem  Abschnitte  über  das  Rechnen  mit  unbenannten  Zahlen  wer- 
den auch  Kopfrechnungsaufgaben  vermisst.  Ich  theile  vollkommen  die  An- 
sicht, dass  das  Kopfrechnen  auf  allen  Stufen  mit  dem  Zifferrechnen  in  an- 
gemessene Verbindung  zu  bringen  und  sorgfaltig  zu  üben  sei;  welchen  Zweck 
jedoch  Kopfrechnungsaufgaben  mit  unbenannten  Zahlen  in  einem  für  die 
Hand  der  Schüler  bestimmten  Lehrbuche  erfüllen  sollten,  ist  mir  nicht  ein- 
leuchtend. Soll  man  solche  Aufgaben  den  Schülern  zur  häuslichen  Uebung 
geben?  Wer  kann  da  die  wirküche  Ausführung  controlieren?  Wenn  auch 
die  Schüler  verhalten  werden,  die  Resultate  schriftlich  aufzuzeichnen,  wie 
kann  sich  der  Lehrer  die  Ueberzeugung  verschaffen,  ob  die  Ausrechnung 
im  Kopfe  oder  mit  Ziffern  vollführt  wurde?  Das  Kopfrechnen  kann  jeden- 
falls nur  dem  unmittelbaren  Unterrichte  in  den  Lehrstunden  vorbehalten 
bleiben ;  dann  aber  bedarf  es  hierzu  der  Aufgaben  im  Lehrbuche  nicht.  Ich 
hege  von  den  Lehrern  der  Mathematik  an  unseren  Gvmnasien  eine  zu  hohe 
Meinung,  um  ihnen  nicht  die  Befähigung  zuzumutnen,  passende  Zahlen- 
beispiele zur  Ausrechnung  im  Kopfe  jederzeit  selbst  aufzustellen. 

(2)  Was  den  angefochtenen  Begriff  des  Multiplicierens  als  einer  Ope- 
ration, durch  welche  man  „aus  einer  Zahl  eine  neue  Zahl  eben  so  bildet, 
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wie  eine  gegebene  Zahl  aus  der  Einheit  entstanden  ist",  anbelangt,  so 
wurde  diese  Erklärung  nicht  nur  von  den  anerkannten  Mathematikern 
Cauchy  und  Thibaut  angewendet,  sondern  findet  sich  auch  in  den 
neuesten  in  Deutschland  erschienenen  Lehrbüchern;  selbst  Teilkampf, 
aus  dessen  Feder  das  eben  veröffentlichte  36.  bis  38.  Heft  von  Dr.  Schmid's 
Encyklopäde  des  gesammten  Erziehungs-  und  Unterrichtswesens  Seite  586 
bis  628  einen  ausführlichen,  für  jeden  Lehrer  der  Mathematik  sehr  beach- 
tenswerthen  Artikel  über  Mathematik,  über  die  Methode  und  die  Anfor- 
derungen beim  Unterrichte  dieses  Gegenstandes  bringt,  halt  es  nicht  für 
unwissenschaftlich,  in  seinem  Lehrbuche  „Vorschule  der  Mathematik,  Berlin 
1856",  Seite  14,  dem  Multiplicieren  dieselbe  Erklärung  zu  Grunde  zu  legen. 
Die  Behauptung  des  Hm.  Ref.,  dass  diese  Definition  auch  nicht  allgemein 

sei,  wie  die  Fälle  j/l2  .  j/3  -  6  und  V— 8.\/—  2 4*)  genügend 

darthun,  ist  nicht  richtig;  denn  es  ist,  wenn  man  die  Dimension  der  Aus- 
drücke im  Auge  behält, 

]/3«  1/(1*+  l'  +  l*),  und 

l/— 2~V(-V— V), 
daher  nach  der  obigen  Definition  des  Multiplicierens 

1/12.  J/3  -  !/[(!/ 12)'  +  (1/12)'  +  (Kl2)']-  ka*»!«,  und 

Der  Hr.  Ref.  versuche  diese  beiden  Producta  aus  der  gewöhnlichen 
Erklärung  des  Multiplicierens  hei  zuleiten. 

(3)  Es  wird  weiter  gertigt,  dass  ich  bei  der  Erklärung  des  Multipli- 
cierens den  Umstand,  dass  der  Multiplicator  eine  unbenannte  Zahl  sein 
muss,  mit  keinem  Worte  erwähne.  Eine  solche  Erwähnung  wäre  auch  gar 
nicht  am  Platze  gewesen,  weil  es  sich  dort  eben  nur  um  das  Rechnen  in 
unbenannten  Zahlen  handelt;  sie  gehört  vielmehr  dorthin,  wo  daa  Mul- 
tiplicieren in  benannten  Zahlen  auftritt,  nämlich  in  den  6.  27.  Da  heifist 
es  nun  auch:  „Bei  der  Multiplication  kann  blofs  der  Multiplicand  eine 
benannte  Zahl  sein,  der  Multiplicator  aber  wird  während  der  Rechnung  als 
unbenannt  betrachtet  und  das  Product  bekommt  den  Namen  des  Mnranli- 
cands.u  Die  Bemerkungen,  welche  der  Hr.  Ref.  zu  diesem  &  macht,  sind 
ungegründet  Die  Zahl,  die  sich  bei  einer  Multipticatmn&auigabe  nach  der 
Beurtheilung  derselben  als  Multiplicator  herausstellt,  kann  in  der  Aufgabe 
selbst  eine  benannte  Zahl  sein,  in  der  Rechnung  jedoch  muss  sie  als  unbe- 
nannt  betrachtet  werden.  Auch  erhält  das  Product  immer  den  Namen  des 
Multiplicands,  sobald  dieser  selbst  einen  Namen  hat  Insofern  der  Hr.  Bef. 
zu  der  Aufgabe:  „Ein  Garten  hat  die  Gestalt  eines  Rechteckes,  seine  Länge 
beträgt  38*  seine  Breite  23°;  wie  viel  QuadratfuXs  enthält  seine  Flacher 
bemerkt,  dass,  da  das  Product  nach  dem  Buche  den  Namen  des  Multipli- 
cands enthält,  Fuföe  herauskommen  müssten;  wolle  er  in  §.  27  auch  den 
zweiten  Satz  lesen ,  welcher  aussagt,  dass  bei  Flächen-  und  SöTperberech- 
nungen  in  der  Multiplication  die  Factoren  als  unbenannt  betrachtet  werden. 
In  dem  obigen  Beispiele  ist  nach  dem  Buche  nicht  38°  oder  228',  sondern 
38  oder  beziehungsweise  228  der  Multiplicand ,  und  es  kann  somit  der  er- 
wähnte §.  zu  der  von  dem  Hrn.  Ref.  unterstellten  Ungereimtheit  keinen 
Anlass  geben. 

(I)  Zu  §.  89,  welcher  Aufgaben  über  Berechnungen  von  Brutto,  Tara 
u.  s.  w.  enthält,  wird  bemerkt,  dass  nicht  erklärt  wird,  was  man  sich  unter 
diesen  Dingen  zu  denken  habe.  Diese  Behauptung  ist  einfach  unwahr,  da 
die  obigen  Dinge  schon  in  den  §8.  26,  29  und  33  erklärt  werden. 

(5)  Die  Auslassungen  über  die  Rechtschreibung  des  Buches  betreffend, 
bemerke  ich  nur,  dass  ich,  da  an  den  Gymnasien  bezüglich  der  Schreibung 

*)  Mit  Rücksicht  auf  die  Belehrung,  die  mir  der  Hr.  Ref.  später  hei 
der  Besprechung  des  Lehrbuches  der  Geometrie  über  die  Zeichen  der 
Quadratwurzeln  gibt,  sollte  es  heiXsen: 

Vl2  .  K3-  ±6  und  l/^B-V^-ld. 


bekanntlich  eine  Gleichförmigkeit  nicht  vorherrscht,  diejenige  Orthographie 
befolgte,  welche  in  unseren  Volksschulen  üblich  ist.  Schülern  wird  eine 
Schreibweise,  an  welche  sie  in  der  Volksschule  gewöhnt  wurden,  mindestens 
kein  Hindernis  des  Verständnisses  bereiten. 

IL  (1)  Bei  der  Besprechung  der  zweiten  Abtheilung  des  Lehrbuches 
der  Arithmetik  tadelt  der  Hr.  Bef.  die  Erläuterung  über  die  entgegenge- 
setzte« Gräten  and  Zahlen  in  den  g§.  1  und  2,  wobei  er  einige  Stellen 
aus  dem  Zusammenhange  wortlich  heraushebt,  dagegen  wesentliche  Schluss- 
ketten mit  Stillschweigen  übergeht;  zur  Begründung  des  abfälligen  Urtheils 
wird  auch  ein  Ausspruch  Witts tein's  über  den  Begriff  der  negativen 
ZaUen  angeführt  In  Wittstein's  Lehrbuche  der  Elementar-Mathematik, 
Hannover  1866,  findet  man  Seite  21  folgende  Erklärungen: 

f^Die  durch  Verlängerung  der  natürlichen  Zahlenreihe,  rückwärts  über 
Eins  hinaus,  entstehende  neue  Zahlenreihe  wird  bezeichnet 

...-5,  -4,  -3,  -2,  -1,  0,  +1,  +2,  +3,  +4,  +5,... 
Die  Zahlen  der  dadurch  erweiterten  Zahlenreihe,  dass  man  die  natürliche 
Zahlenreihe  rückwärts  über  Eins  hinaus  verlängert  hat,  fuhren  den  Namen 
algebraische  ganze  Zahlen.  Insbesondere  heifsen  die  ursprünglich 
vorhanden  gewesenen  absoluten  ganzen  Zahlen  hier  positive  ganze  Zah- 
len. Ferner  die  Zahl,  zu  welcher  man  gelangt,  wenn  man  von  Eins  um 
eine  Einheit  rückwärts  schreitet,  enthält  den  Namen  Null.  Oder  0  —  1  —  1. 
*M*y*  die  Zahlen,  zu  denen  man  gelangt,  wenn  man  von  Eins  um  mehrere 
Einheiten  rückwärts  schreitet,  werden. negative  ganze  Zahlen  genannt.* 

Ich  überlasse  unbefangenen  Fachmännern  die  Beurtheilung,  ob  diese 
Erklärungen  dem  Schüler  in  das  Wesen  der  entgegengesetzten  Zahlen  eine 
klarere  Einsicht  zu  gewähren  geeignet  sind,  als  die  von  mir  gewählte 
ItasteBwig. 

(2)In  §.  86  wird  gezeigt,  wie  die  Potenzen  gebildet  werden,  wenn 
die  Wurzel  eine  Summe,  eine  Differenz,  ein  Product,  ein  Bruch  oder  eine 
Potenz  ist  Wird  hier  beim  Potenzieren  nicht  wirklich  die  Verschiedenheit 
der  Wuael  ins  Auge  gefasst?  Warum  sollte  daher  die  Ueberschrift  der 
h  liiiifiavkin  Abtheüung  nicht  lauten:  „Das  Potenzieren  mit  Rücksicht  auf 
verschiedene  Wurzeln?  „    n  m 

(3)  Bei  der  einfachen  Zinsrechnung;  §8.  54—60  vermisst  der  flr  Ret 
die  firwäanung  der  Rechnung  auf  und  in  Hundert,   wie  auch  die  Rabatt- 
Ich  halte  eine  nähere  Erörterung  des  Unterschiedes   in   den 
auf,  vom  und  in  Hundert  nicht  für  wesentlich,  da  sich  durch 

,_       lüssn  alle  hieher  gehörigen  Aufgaben  auch  ohne  jene  Erörterung 

umd  mit  Verständnis  lösen  lassen-   Die  Aufnahme  der  Rabattrech- 

naw  wäre  geradezu  überflüssig.  So  lange  in  Hamburg  bei  den  einzelnen 
Wareabeträgen  der  Rabatt  üblich  war,  spielte  diese  Rechnung  eine  wichtige 
Rollt  im  dam  kaufmännischen  Rechenbüchern;  gegenwärtig  hat  sie  auch  für 
diese  alle  Bedeutung  verloren,  nachdem  in  Hamburg  1827  der  Rabatt  im 
aOgezneinem,  und  1847  auch  hei  Zucker,  bei  welchem  Artikel  er  sich  bis 
daui  noch  zum  Theile  erhielt,  abgeschafft  wurde.  Der  sogenannte  Rabatt, 
Wekben  Veriagabochhändler  den  Sortimentsbuchhändlern  gewähren ,  ist  in 
der  Thai  nichts  anderes  als  eine  Verkmufsprovision  und  wird  wie  jede  andere 

HL  (1)  Dem  Lehrbuche  der  Algebra  für  Übergymnasien  wird  der 
Vonmrf  gemacht,  daas  darin  bei  der  Lehre  von  den  Verhältnissen  und 
Proportionen  auf  den  Fall,  wo  die  Glieder  inoommensurable  Gröfsen  sind, 
kerne  Rücksicht  genommen  werde.  Die  Bestimmung  des  angenäherten  Ver- 
bau .r...  twekr  incommensurabler  Grüften  durch  Ableitung  von  Grenz- 
reihen  und  die  *V— «*  beruhende  Lehre  von  Proportionen,  welche  irrationale 
Verhältnisse  enthalten,  setzen  weitwendige  und  compiicierte  Entwickeln- 
den voraus,  welche  nach  meiner  Ansicht  für  die  Zwecke  des  mathemati- 
schen Unterrichtes  an  Gymnasien  nicht  jene  Wichtigkeit  haben,  um  durch 
ihre  *■*— !■■»»  eine  Vermehrung  des  ohnehin  umfangreichen  Lehrstoffes 
loh  fl«4f  nach  unter  den  mir  bekannten  Lehrbüchern  für 
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Mittelschulen  blofs  inGrunert's  Lehrbuche  der  ebenen  Geometrie  diesem 
Gegenstande  eine  besondere  Abhandlung  gewidmet. 

(2)  Wie  an  der  im  Buche  enthaltenen  Erklärung  des  Multiplicierens, 
nimmt  der  Hr.  Ref.  auch  Anstoss  an  jener  des  Potenzierend  Auch  diese 
Definition  wurde  von  namhaften  Mathematikern  angewendet;  sie  erscheint 
mir  vorzüglich  geeignet,  für  die  Lehre  von  den  Potenzen  und  Wurzelgröfsen 
eine  einfache  Beweisführung  und  einen  organischen  Zusammenhang  zu  ver- 
mitteln, wie  solche  auf  Grund  des  Begriffes  der  Potenz  als  eines  Productee 
mehrerer  gleicher  Factoren  nicht  leicht  gewonnen  werden  können.  Insofern 

der  Hr.  Ref.  bemerkt,  dass  die  von  mir  gewählte  Definition  auf  a       und 

e  gar  nicht  passe,  würde  er  gewiss  jeden  Freund  der  Mathematik  zu 

Danke  verpflichten,  wenn  er  nachweisen  wollte,  wie  die  Bedeutung  dieser 
zwei  Potenzgröfsen  aus  der  gewöhnlichen  oder  einer  andern  ihm  etwa  vor- 
schwebenden Erklärung  des  rotenzierens  hergeleitet  werden  könne. 

(8)  Der  Hr.  Ref.  findet  die  Bedeutung  von  J/  —  1  im  Buche  nicht  an- 
gegeben. J/^l  kann  in  der  Arithmetik  wol  keinen  andern  Sinn  haben, 
als  den  einer  Gröfse,  welche  zur  zweiten  Potenz  erhoben  —1  eibt  Dieses 
ist  in  §.  108  auch  im  Buche  ausgesprochen,  wo  zugleich  bemerkt  wird,  dass 
dagegen  in  der  Geometrie  die  imaginären  Größen  ihre  ganz  bestimmte  Be- 
deutung haben.  Die  räumliche  Deutung  von  |/  —  1  als  Lateraleinheit 
konnte  jedoch  dort  nicht  nachgewiesen  werden,  aus  dem  einfachen  Grunde, 
weil  diese  Erörterung  nicht  in  das  Gebiet  der  Arithmetik  gehört 

IV.  (1)  Dass  der  Hr.  Ref.  in  meinem  Lehrbuche  der  Geometrie  für 
Obergymnasien  die  Parallelentheorie  mangelhaft  findet,  kann  mich  nicht 
befremden.  Haben  sich  doch  die  gröfsten  Mathematiker  bemüht,  die  Lücke, 
welche  das  11.  Euklidische  Axiom  in  den  Fundamenten  der  Geometrie 
zurückliefs,  auszufüllen,  ohne  dass  es  ihnen  gelungen  wäre,  für  diesen  Satz 
einen  Beweis  aufzustellen,  der  allen  wissenschaftlichen  Anforderungen  ge- 
nügen würde.  In  den  geometrischen  Lehrbüchern  wird  daher  in  der  Dar- 
stellung der  Parallelentheorie  gewöhnlich  einer  der  folgenden  Sätze  als 
Grundsatz  an  die  Spitze  gestellt:  „Zwei  gerade  Linien,  deren  jede  einer 
dritten  Geraden  parallel  ist,  sind  einander  parallel ,u  oder:  -Durch  einen 
Punct  lässt  sich  mit  einer  geraden  Linie  eine  einzige  Parallele  ziehen/ 
Ich  hielt  es  für  angemessen,  sogleich  die  Definition  der  parallelen  Linien 
so  zu  wählen,  dass  sich  aus  ihr  die  wichtigsten  Sätze  über  die  Parallelen 
möglichst  einfach  ableiten  lassen. 

(2)  Wiederholt  wird  die  Weitschweifigkeit  der  von  mir  gebrauchten 
Ausdrucksweise  getadelt.  Allerdings  liefse  sich  manches  kürzer  tosen;  es 
fragt  sich  nur,  ob  nicht  unter  der  Kürze  die  Verständlichkeit  leiden  würde. 
Durch  vieljährige  Ertheilung  des  mathematischen  Unterrichtes  habe  ich 
mir  die  üeberzeugung  verschafft,  dass  die  Schüler  auf  den  späteren  Stufen 
des  Unterrichtes  um  so  sicherer  und  erfolgreicher  fortschreiten,  je  mehr 
Sorgfalt  auf  die  klare  und  ausführliche  Behandlung  der  Anfangsgrunde 
verwendet  wird;  dieser  Üeberzeugung  habe  ich  auch  oei  de*  Ausarbeitung 
meiner  mathematischen  Lehrbücher  Rechnung  getragen.  Die  Ansichten  über 
diesen  Punct  können  verschieden  sein;  ich  stehe  mit  der  meinigen  wenig- 
stens nicht  allein  da.  Der  Hr.  Ref.,  welcher  als  Probe  der  Weitschweifig- 
keit meiner  Ausdrucksweise  den  in  §.  71  enthaltenen  indirecten  Beweis 
wörtlich  anrührt,  wolle  in  der  Elementar-Mathematik  des  Professors  Witt- 
stein, dessen  er  selbst  lobende  Erwähnung  macht,  die  Geometrie  durch- 
lesen; er  wird  finden,  dass  Wittstein  nicht  bloft  auf  den  ersten  Stnfen 
des  Unterrichtes,  sondern  durchgängig  die  indirecten  Beweise  mit  derselben 
Ausführlichkeit  gibt,  welche  von  dem  Hrn.  Ref.  an  meinem  Buche  gerügt  wird. 

(3)  Der  Hr.  Ref.  findet  es  auffallend,  dass,  wenn  die  geometrischen 
Oerter  so  wichtig  sind,  wie  in  §.  94  mit  Recht  bemerkt  wird,  man  dann 
bis  zu  8.  175  gar  nichts  von  ihnen  hört.  Es  ist  wahr,  dass  in  diesem 
Theile  des  Buches  der  Ausdruck  „geometrische  Oerter«1  nicht  vorkommt, 
wol  aber  finden  sich  von  diesen  in  den  §§.  98,  b),  102  und  181  wiederholte 


Anwendungen;  auf  der  Anwendung  der  geometrischen  Oerter  aber  beruht 
eben  deren  Wichtigkeit 

(4)  Der  in  §.  150  enthaltene  Satz :  „Die  Flächeninhalte  zweier  Qua- 
drate Terhalten  sich  so  zu  einander,  wie  die  Quadrate  ihrer  Seiten*,  wird 
von  dem  Hrn.  Ref.  mit  folgender  Fassung  verbessert:  „Die  Flächen  zweier 
Quadrate  Terhalten  sich  wie  die  zweiten  Potenzen  der  Mafszahlen  ihier 
Seiten*.  Der  Satz  kann  in  der  von  mir  vorgetragenen  Form  auch  ohne  den 
Beisatz  »Mafszahlen*  zu  keiner  irrigen  Auffassung  Anlass  geben,  nachdem 
in  $.  149,  aas  welchem  jener  Satz  abgeleitet  wird,  ausführlich  erläutert 
wurde,  in  welcher  Bedeutung  der  Ausdruck  „Product  aus  der  Länge  und 
Breite**  zu  nehmen  sei.  Diese  kürzere  Ausdrucks  weise  wird  übrigens  in  den 
besten  mathematischen  Lehrbüchern  angewendet  Der  Hr.  Kef.  selbst  be- 
dient sich  in  seinen  „Grundlehren  der  ebenen  Geometrie,  Wien  1857,*4  der- 
selben Ansdrucksweise,  die  er  an  meinem  Buche  corrigiert;  man  liest  dort 
Seite  74  wörtlich:  „Die  Flächeninhalte  zweier  Kreise  verhalten  sich  zu 
einander  gerade  so,  wie  die  Quadrate  ihrer  Halbmesser  oder  Durchmesser1*. 

(5)  Dass  in  den  §§.  387,  388  und  397  bei  den  Formeln,  in  denen 
Quadratwurzeln  vorkommen,  diese  je  nach  der  Gröfse  des  Winkels  ver- 
schiedene Zeichen  erhalten,  versteht  sich  von  selbst  Welches  Zeichen  bei 
vorgeschriebener  Größe  des  Winkels  zu  nehmen  sei,  folgt  schon  aas  den 
gg.  381,  383,  384  und  392. 

Die  weiter  angeführten  Gleichungen  e,  f  und  g  in  §.  398,  für  welche 
die  Ableitung  blofs  angedeutet  wird,  gehören  nicht  zu  den  Fundamental- 
formeln  der  Trigonometrie ;  eine  nähere  Erörterung  derselben  konnte  daher 
um  so  mehr  unterbleiben,  als  sich  die  darin  in  jedem  Falle  zu  wählenden 
Zeichen  der  Wurzelgröfsen  aus  den  unmittelbar  vorhergehenden  zwei  Formeln 

i  y a  « 

y  1  -f-  sin  «  =«  sin  r?  -f  cos  «  nnd 

1/1 ! •        a  " 

Kl-  sin  «  =  sin  g  —  cos  g 

ergeben. 

(6)  Zum  Schlüsse  seiner  Kritik  erklärt  der  Hr.  Ref.  meine  Rechen- 
methoden für  so  eigenthümlich ,  dass  er  sich  nicht  entsinnen  kann,  in 
irgend  einem  ihm  bekannten  Schulbuche  ähnliches  gefunden  zu  haben. 
Hierzu  kann  ich  blofs  bemerken ,  dass  ich  in  meinen  Lehrbüchern  eben  nur 
jene  Rechenmethoden,  welche  in  allen  bessern  arithmetischen  Schulbüchern 
vorkommen,  in  Anwendung  gebracht,  und  davon  abweichend  nur  bei  der 
Multiplication  nnd  Division  in  den  letztern  Auflagen  der  Arithmetik  nach 
dem  Vorgänge  des  Berliner  Professors  Müller  eine  Anschreibweise  gewählt 
habe,  welche  den  Vortheil  bietet,  dass  dabei  der  decadische  Rang  jeder 
Ziffer  im  Producta  oder  im  Quotienten  aus  deren  localer  Stellung  sich  von 
selbst  ergibt.  Wahr  ist  es,  dass  beim  Rechnen  mit  irrationalen  Zahlen  der 
Grad  der  Zuverlässigkeit  des  Resultates  nicht  beachtet  wurde;  allein  dieser 
Gegenstand  ist  bisher  auch  noch  in  den  wenigsten  Lehrbüchern  berück- 
sichtigt worden.  Uebrigens  verkenne  ich  nicht  die  Wichtigkeit  einer  ge- 
naueren und  gründlicheren  Darstellung  des  Rechnens  mit  irrationalen 
Zahlen,  und  es  bedarf  wol  keiner  ausdrücklichen  Versicherung,  dass  Aus- 
stellungen von  wissenschaftlicher  oder  pädagogischer  Berechtigung  bei  all- 
falligen  Wiederauflagen  der  besprochenen  Lehrbücher  werden  dankbar  be- 
rücksichtiget werden. 

Graz.  Moßnik. 

Gegenbemerkungen. 

Aus  den  Schlussworten  der  Erwiederung  des  Hrn.  Dr.  F.  Motrtik 
darf  ich  wol  entnehmen,  dass  er  die  meisten  der  in  meiner  Besprechung 
semachten  Bemerkungen  „dankbar  berücksichtigen-  werde,  da  er  nur  auf 
Sie  wenigsten  derselben  entgegnet,  und  überdies  einige  Male  unter  dem 
Scheine  der  Entgegnung  mehr  * "     w«niger  unverholen  für  die  von  mir 
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ausgesprochenen  Ansichten  einsteht.  Einerseits  um  dieses  darzuthun^ander- 
seits  um  den  Hrn.  Verf.  auch  in  den  wenigen  aher  wesentlichen  Puncten, 
in  denen  unsere  Ansichten  differieren,  auf  meine  Seite  herüberzubringen, 
erlaube  ich  mir  um  so  mehr,  seine  Erwiederung  mit  einigen  Bemerkungen 
zu  begleiten ,  da  es  sich  um  eine  Sache  von  hoher  Wichtigkeit  handelt 
Sind  Ja  diese  Bücher  vorzugsweise  dazu  bestimmt,  die  nach  höherer  Geistes* 
bildung  strebende  Jugend  eines  grofeen  Kaiserstaates  zu  mathematischer 
Erkenntnis  und  mathematischem  Denken  anzuleiten.  Ich  werde  meine  Be* 
merkungen  gehörig  mit  Gründen  zu  stützen  versuchen;  denn  ich  glaubt, 
dass  es  bei  einer  wissenschaftlichen  Controverse  der  Sache  nur  schadlka 
sein  kann,  wenn  man,  wie  der  Hr.  Verf.  in  seiner  Erwiederung  es  thut, 
unmotivierte  Behauptungen  aufstellt,  und  doch  erwartet,  der  Gegner  eolle 
von  der  Richtigkeit  derselben  durchdrungen  sein.  Als  selbstverständlich 
setze  ich  voraus,  dass  die  Leser  meine  im  ersten  Hefte  dieses  Jahrganges 
enthaltene  Besprechung  einer  ruhigen  und  aufmerksamen  Durchsicht  ge- 
würdiget  haben.  Möge  meine  Arbeit  für  die  Sache,  um  die  es  sich  handelt, 
nicht  ganz  nutzlos  sein. 

Ad  I.  1.  Der  Hr.  Verf.  beginnt  seine  Erörterungen  mit  einem  Wider* 
spruche.  Ich  fordere  von  dem  Rechenbuche,  welches  den  Schülern  der  unteren 
Classen  in  die  Hände  gegeben  wird,  recht  viele  Kopfrechnungsaufjjaben, 
um  sie  im  Eins  und  Eins  und  Einmal  Eins  möglichst  sicher  im  machen, 
da  doch  wol  niemand  in  Abrede  stellen  wird,  dass  die  Sicherheit  alles 
praktischen  Rechnens  von  der  Sicherheit,  mit  der  man  das  Eins  und  Eine 
und  das  Einmal  Eins  im  Kopfe  zu  handhaben  vermag,  abhängig  ist  Der 
Hr.  Verf.  sagt  aber :  „Gerade  die  Aufnahme  solcher  Vorübungen  hüte  eine 
gerechte  Rüge  verdient".  Nach  §.  42  und  §.  60  des  Organisabons~Entwuries 
„mu8s  ja  bei  Gymnasialschülern,  welche  die  Aufnahmeprüfung  bestanden 
haben,  wol  mindestens  eine  sichere  Kenntnis  des  Eins  und  Eins  und  Ein- 
mal Eins  vorausgesetzt  werden."  Daraus  fjeht  hervor,  daas  nach  der  An- 
sicht des  Hrn.  Verf. 's  und  nach  der  von  ihm  vorausgesetzten  Ansicht  des 
Org.  Entw.  Kopfrechnungen,  um  das  Eins  und  Eins  und  das  Einmai  Eins 
zu  üben,  überflüssig  und  tadelnswerth  sind.  Gleich  darauf  bemerkt 
aber  derselbe  Hr.  Verf. :  „Ich  theile  vollkommen  die  Ansicht,  daas  das  Kopf- 
rechnen auf  allen  Stufen  mit  dem  Zifferrechnen  in  angemessene  Verbindung 
zu  bringen  und  sorgfaltigst  zu  üben  selu  Daraus  geht  im  directen  Gegen» 
satze  zur  früheren  Behauptung  hervor,  dass  nach  der  Ansicht  des  Hrn.  Verf/s 
Kopfrechnungsaufgaben  trotz  dem  Org.  Entw.  nothwendig  und  lobens- 
wert h  sind.  Dasselbe  behaupte  auch  ich,  und  ich  glaube  sogar,  damit 
nicht  gegen,  sondern  im  Geiste  des  so  vielmal  übel  mtcrpretTerten  Org. 
Entw.  zu  sprechen.  Denn  es  ist  doch  eine  wesentliche  Erginzung  zu 
den  aus  der  Volksschule  vorauszusetzenden  vier  Species,  wenn  die 
Schüler  sicherer  addieren,  subtrahieren,  u.  s.  w.  lernen,  als  sie  es  früher 
vermochten. 

Was  die  Bemerkung  des  Hrn.  Verf.'s  über  Aufhahmsprüfongen  be- 
trifft: so  erlaube  ich  mir  folgendes  zu  erwiedern:  Wir  Lehrer  bitten  sehr 
leichte  Arbeit,  wenn  die  Schüler,  welche  die  Aufhahmsnrürhng  bestanden 
haben,  nicht  ad  minimum,  sondern  ad  maximum  eine  sicnere  Kenntnis  des 
Eins  und  Eins  und  Einmal  Eins  hatten.  Eine  sichere  Kenntnis  des  Eins 
und  Eins  und  Einmal  Eins  ist  eine  sehr  schwierige  Sache,  und  mal»  kann 
ßie  von  Kindern  gar  nicht  fordern.  Gibt  es  ja  auch  Erwachsene,  welche 
vieljährigen  arithmetischen  Unterricht  genossen,  niedere  und  höhere  Mathe- 
matik getrieben  haben,  die  aber  nicht  rechnen  können,  weil  sie  eben  keine 
sichere  Kenntnis  des  Eins  und  Eins  und  Einmal  Eins  besitzen.  Und  wenn 
man  untersucht,  worin  die  selbst  von  routinierten  Rechnern  begangenen 
Fehler  ihren  Grund  haben,  so  findet  man,  dass  es  gewöhnlich  Verstöfte 
gegen  das  so  vielfach  nicht  gewürdigte  und  für  so  leicht  gehaltene  Eins 
und  Eins  und  Einmal  Eins  sind. 

Uebrigens  ist  noch  zu  beachten ,  daas  der  Hr.  Verf.  aus  dem  Org. 
Entw.  etwas  herausgelesen  hat,  von  welchem  das  direote  Gegantheil  im 
Org.  Entw.  ausdrücklich  ausgesprochen  ist.  Denn  der  Org.  Entw.  fordert 


m  §.  60  für  die  Aufnahme  in  die  unterste  Gynmasialclasse  keineswegs  eine 
skhere  Kenntnis  des  Eins  und  Eins  und  Einmal  Eins,  sondern  „Uebung 
ii  den  vier  Species",  and  die  kann  man  wol  haben,  ohne  Sicherheit  in 
dar  Anwendung  des  Eins  and  Eins  und  Einmal  Eins  zu  besitzen.  Er  be- 
lekhnet  sogar  im  g.  41  als  das  im  ganzen  Untergymnasium  anzustrebende 
Ziel:  „Sicherheit  im  Zahlenrechnentf,und  man  kann  doch  nicht  an- 
nehmen, daas  ein  Ziel,  welches  im  ganzen  Untergymnasium  anzustreben 
ist»  von  dem  Schüler,  welcher  in  die  erste  Classe  kommt,  schon  erreicht 
asin  soll  Zum  Ueberflusse  ist  in  der  dem  Org.  Entw.  beigegebenen  Instruc- 
tion für  den  Unterricht  in  der  Mathematik,  Seite  164,  nachdrücklich  be- 
nerkt:  Jn  der  Ausführung  des  Rechenunterrichtes  ist  dreierlei  wol  zu 
unterscheiden:  das  Verständnis  einer  Rechnungsoperation,  ihre  Ausführung 
in  der  Rechnung,  und  die  Kenntnis  derjenigen  wirklichen  Verhältnisse  des 
Lebens,  auf  welche  die  Rechnung  angewendet  wird.  Es  muss  ein  Haupt- 
augenmerk des  Lehrers  sein,  diese  drei  Arten*  von  Schwierigkeiten  niemals 
zusammenkommen,  sondern  eine  zweite  erst  eintreten  zu  lassen,  wenn  die 
andere  bereits  überwunden  ist.  Daraus  ergeben  sich  besonders  zwei  metho- 
dische Regeln.  Jede  neue  Rechnungsoperation,  z.  B.  die  Verhältnisrechnung, 
mnss  zunächst  an  solchen  Zahlen  zum  Verständnis  gebracht  sein,  welche 
der  Schüler  mit  Leichtigkeit  tibersehen  und  ohne  alle  Hilfe  des  Aufschrei- 
be» behandeln  kann.  Erst  nachdem  durch  hinlängliche  Beispiele,  die  im 
Kopfrechnen  behandelt  sind,  der  Schüler  in  die  Rechnungsoperation  selbst 
foQstindige  Einsicht  und  Herrschaft  darüber  erlangt  hat,  darf  die  Schwierig- 
keit der  Ausführung  hinzutreten,  also  Beispiele  in  gröfseren  Zahlen,  die  für 
den  Schüler  ein  schriftliches  Rechnen  erfordern,  oder  solche  Fälle,  welche 
die  Anwendung  einer  bestimmten  Rechnungsabkürzung  oder  eines  Rechnungs- 
▼ortheflee  rathsam  machen.  Hiedurch  erreicht  der  Lehrer  zugleich  den  an- 
dern nicht  gering  anzuschlagenden  Vortheil ,  daas  fortwährend  das  Kopf- 
rechnen mit  dem  schriftlichen  Rechnen  geübt,  und  jenes  nicht  als  eine  be- 
sondere Art  des  Rechnens,  sondern  als  die  natürliche  Verfahrungsart  mit 
kleineren,  übersichtlichen  Zahlen,  auch  im  Verlaufe  einer  größeren  Rechnung 
angesehen  wird.  —  Eine  in  dieser  Hinsicht  sehr  überlegte  und  nachahmens- 
werthe  Anordnung  haben  die  Rechnungsbücher  von  Fölsing  (Berlin,  1844) 
und  von  Heia  (Köln,  1848),  welche  bei  geringem  Umfange  einen  grofsen 
Rekhthum  von  Beispielen  enthalten".  Daraus  ergibt  sich ,  dass  der  Org. 
Entw.  wie  für  die  Verhältnisrechnung,  d.  L,  wie  männiglich  bekannt,  für 
die  Division  als  Enthaltensein ,  so  auch  für  jede  Rechnungsoperation  mög- 
lichst viele  Kopfrechnungsaufgaben  verlangt,  und  zwar  sollen  dieselben  im 
Bechcnbuche  enthalten  sein,  wie  die  Hinweisung  auf  zwei  durch  „sehr  über- 
legte und  nachahmenswerte  Anordnung41  sich  auszeichnende  Rechen- 
bücher klar  und  deutlich  darthut. 

Wenn  nun  Kopfrechnungsaufgaben  nach  der  Ansicht  des  Hrn.  Verf. 's, 
nach  der  Ansicht  des  Org.  Entw.  und  auch  nach  meiner  Ansicht  noth- 
wendig  sind:  wo  sollen  sie  stehen?  Ich  behaupte,  mit  dem  Org.  Entw. 
übereinstimmend,  im  Rechenbuche.  Der  Hr.  Ven.  sagt:  Nein.  Denn:  „Soll 
man  solche  Aufgaben  den  Schülern  zur  häuslichen  Uebung  geben?  Wer 
kann  da  die  wirkliche  Ausführung  controlieren?  Wenn  auch  die  Schüler 
verhalten  werden ,  die  Resultate  schriftlich  aufzuzeichnen ,  wie  kann  sich 
der  Lehrer  die  Ueberzeugung  verschaffen ,  ob  die  Ausrechnung  im  Kopfe 
oder  mit  Ziffern  vollführt  wurde?*  Wenn  der  Hr.  Verf.  consequent  sein 
wollte,  so  müsste  er  sich  somit  gegen  jede  schriftliche  Hausaufgabe  erklären. 
Denn  wer  kann  im  allgemeinen  controlieren,  ob  der  Schüler  oder  jemand 
anderer  die  Aufgabe  gearbeitet  hat?  Und  doch  wird  kein  Lehrer  sich  ge- 
gen schriftliche  Hausaufgaben  aussprechen  können.  Er  wird  aber  im  all- 
gemeinen an  dem  Grundsatze  festhalten  müssen,  das  Gute  häuslicher 
Aufgaben,  unbekümmert  darum,  ob  der  Schüler  oder  jemand  anderer  sie 
gearbeitet  hat,  nie  zu  belohnen,  das  Böse  derselben  aber,  es  mag  sie  nun 
entweder  der  Schüler  oder  jemand  anderer  gearbeitet  haben,  immer  zu  be- 
strafen. Eine  wahre  Verschwendung  von  Feder ,  Tinte ,  Papier  und  Zeit 
wäre  es,  wenn,  wie  der  Hr.  Verl  bemerkt,  bei  Kopfrechnungen  „die  Schüler 
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verhalten  würden,  die  Resultate  schriftlich  aufzuzeichnen".  Wenn  aber  die 
Kopfrechnungen  im  Buche  stehen,  so  kann  man  sie  dem  Schüler  zur  Vor- 
bereitung aufgeben.  Der  pflichttreue  Schüler  wird  sie  zu  Hause  im 
Kopfe  ausrechnen,  und  er  wird  sie  dann  in  der  nächsten  Schulstunde  ent- 
weder wieder  selbst  rechnen ,  oder  von  einem  andern  rechnen  hören.  Er 
rechnet  also  die  Aufgaben  zweimal,  und  hat  auüserdem  den  Vortheil, 
sich  auf  das,  was  der  Lehrer  in  der  Schule  von  ihm  fordert,  schon  früher 

fshorig  vorbereiten  zu  können.  Er  hat  also  doppelte  Uebung,  und  eine 
orderung  der  Humanität,  vom  Kinde  nichts  zu  Degenren,  was  es  sich 
nicht  früher  zurecht  legen  konnte,  wird  erfüllt.  Für  den  pflichttreuen 
Schüler  kann  es  daher  nur  nützlich  und  erwünscht  sein,  wenn  die  Kopf- 
rechnungsaufgabcn  im  Buche  stehen.  Aber  auch  im  Interesse  des  minder 
pflichttreuen  Schülers,  der  zu  Hause  wenig  oder  nichts  thut,  kann  der 
Lehrer  nur  wünschen,  dass  die  Kopfrechnungsaufgaben  im  Buche  enthalten 
seien ,  und  zwar  wegen  des  enorm  grofsen  Zeitgewinnes.  Denn  was  ist 
kürzer,  wenn  die  Kopfrechnungsaufgaben  nicht  im  Buche  stehen,  und  der 
Lehrer,  aus  eigenem  Antriebe  Kopfrechnungen  gebend,  ruft:  „Paul:  Wie 
viel  ist  7inal  8  und  4?u  und  Paul  antwortet :  „7mal  8  ist  56  und  4  ist  60", 
oder  wenn  sie  im  Buche  stehen,  und  auf  den  Ruf  des  Lehrers  „Paul*  dieser 
sogleich  im  Buche  dort,  wo  Peter  aufgehört  hat,  weiter  liest:  „7mal  8  ist 
56  und  4  ist  60u.  Im  ersteren  Falle  sprechen  Lehrer  und  Schüler  zusammen 
20  Worte,  im  letzteren  aber  nur  12  Worte,  und  nahezu  die  halbe  Zeit 
ist  im  letzteren  Falle  erspart.  Mit  anderen  Worten:  Im  ersteren  Falle  wird 
man  in  zehn  Stunden  naiiezu  nur  so  viel  rechnen ,  als  man  im  letzteren 
Falle  in  fünf  Stunden  rechnet ,  und  also  die  Schüler  im  ersteren  Falle 
nahezu  nur  halb  so  viel,  als  im  letzteren  Falle  üben  können. 

Wenn  der  Hr.  Verf.  bemerkt:  „Ich  hege  von  den  Lehrern  der  Mathe- 
matik an  unseren  Gymnasien  eine  zu  hohe  Meinung,  um  ihnen  nicht  die 
Befähigung  zuzumuthen,  passende  Zahlenbeispiele  zur  Ausrechnung  im  Kopfe 
jederzeit  selbst  aufzustellen",  so  kann  ich,  weit  entfernt,  darin  Worte  ad 
captandam  benevolentiam  und  eine  Schmeichelei  des  Hrn.  Verf/s  zu  er- 
blicken (denn  seine  Aeufserung  ist  nichts  weniger  als  dieses)  darauf  nur 
erwiedern,  dass  ich  von  den  Lehrern  eine  noch  viel  höhere  Meinung  hege. 
Ich  habe  ja  bereits  am  Schlüsse  meiner  Besprechung  bemerkt:  „Man  müsste 
glauben,  den  Schülern,  die  nach  diesen  Büchern  gelernt  haben,  sei  ein  arger 
Schaden  zugefügt  worden,  wollte  man  sich  nicht  der  tröstenden  Hoffnung 
hingeben,  dass  die  Lehrer,  welche  diese  Bücher  gebrauchen,  Aufopferung 
genug  besitzen,  es  im  Grofsen  und  Ganzen  anders  zu  machen,  als  es  nach 
der  Art  und  Weise  dieser  Bücher  gemacht  werden  sollte.**  Daraus  folgt 
aber  keineswegs,  wie  ich  auch  schon  in  meiner  Besprechung  erklärt  habe, 
man  müsse  der  Ueberzeugung  sein,  dass  alle  Lehrer,  von  denen  vielleicht 
mancher  nicht  ganz  freiwillig  den  Unterricht  im  Rechnen  in  den  unteren 
Classen  zu  ertheilen  hat,  Kopfrechnungsaufgaben  geben  werden,  wenn  selbst 
das  vorgeschriebene  Lehrbuch  die  Noth wendigkeit  davon  mit  keiner  Silbe 
erwähnt.  Man  kann  recht  gut  die  „Befähigung44  haben ,  Kopfrechnungen 
Jederzeit  selbst  aufzustellen"  (ja  auch  noch  eine  viel  grofsere  Befähigung), 
und  es  doch  bleiben  lassen,  so  wie  man  ein  steinreicher  Mann  und  dabei  doen 
ein  Geizhals  sein  kann.  Wer  den  Rechenunterricht  in  den  untersten  Classen 
ungern  gibt,  wird  den  vom  Lehrbuche  selbst  vorgezeichneten  Umkreis  der 
Uebungen  nicht  leicht  überschreiten ;  dass  aber  manche  Lehrer  von  schätz- 
baren mathematischen  Kenntnissen  den  Unterricht  in  den  niedrigeren  Classen 
mit  einem  Misbehagen  übernehmen,  als  würden  dadurch  sie  selbst  erniedrigt, 
ist  ja  ein  offenkundiges  Geheimnis.  Es  ist  daher  klar ,  welche  Folgen  &r 
den  Unterricht  die  Unterlassung  des  Hrn.  Verf/s  hat. 

2.  Was  der  Hr.  Verf.  zur  Verteidigung  der  von  ihm,  wie  er  sagt, 
nach  Cauchy  und  Thibaut  gegebenen,  auch  von  Teilkampf,  wie  er  be- 
merkt, (und  auch  noch  von  vielen  andern)  adoptierten  Definition  der  Multi- 
plication  anfuhrt,  ist  vollkommen  geeignet,  aarzuthun,  dass  das  von  mir 
und  mit  mir  von  vielen  gegen  diese  Definition  behauptete  sicher  und  un- 
zweifelhaft begründet  ist,  und  der  genannten  Definition  ist  durch  die  Ver- 


theidigong  des  Hrn.  Verf.'s  mehr  and  empfindlicher  geschadet  worden,  als 
durch  meinen  Angriff. 

Was  zunächst  die  Berufung  auf  Tcllkantyf  betrifft,  so  bemerke  ich 
folgendes:  Ich  unterrichte  am  Obergymnasium  durch  mehrere  Jahre  nach 
Täfkampfs  Vorschule  der  Mathematik ,  und  hatte  hierbei  Gelegenheit,  die 
Licht-  and  Schattenseiten  dieses  Buches  gründlich  kennen  zu  lernen.  Neben 
ganz  entschiedenen  Vorzügen  vor  vielen  mathematischen  Lehrbüchern  liat 
aber  auch  dieses  Buch  einige  schwache  Stellen,  und  die  Definitionen  für 
Multiplicatioü  und  Potenz  gehören  zu  ihnen.  Uebrigens  freut  es  mich,  dass 
der  Hr.  Verf.  auf  Teilkampf  auch  Werth  legt,  und  es  ist  nur  zu  wünschen, 
dass  er,  namentlich  was  Präcision  der  Darstellung  und  Reichhaltigkeit  des 
Inhalts  betrifft,  ihn  sich  zum  Muster  nehmen  möchte.  Die  Geometrie  hat 
beispielsweise  in  des  Hrn.  Verf.'s  Lehrbuche  für  Obergymnasien,  7.  Auflage, 
331  Seiten  mit  Holzschnitten.  Tellkampf  braucht,  5.  Auflage,  Berlin,  1856, 
für  die  Geometrie,  allerdings  ohne  Holzschnitte,  nur  208  Seiten.  In  diesen 
206  Seiten  Tcükampfs  findet  man  aber  die  wichtigsten  Sätze  der  soge- 
nannten neueren  Geometrie  nebst  Anwendungen,  den  Euler'schen  Satz  über 
PolyCder,  gjanz  nette  und  ziemlich  vollständige  Grundzügc  der  Sphärik,  die 
Aehnlichkeit  wie  aas  einem  Gasse  nach  einer  neuen  von  ihm  zuerst  auf- 
gestellten and  seitdem  vielfach  benützten  Definition,  die  sich  auch  sehr 
leicht  auf  die  Symmetrie  der  Baumgestalten  ausdehnen  lasst,  Lehrsätze 
über  den  Obelisken,  Grundzüge  der  analytischen  Geometrie  im  Baume, 
Lehrsätze  and  Aufgaben  über  Scheitelörter,  Centralörter,  Verhältnis-  und 
Potenzörter,  über  harmonische  Oerter,  das  vollständige  Viereck,  und  eine 
auf  die  wesentlichsten  Eigenschaften  eingehende  synthetische  Darstellung 
der  Parabel,  Ellipse  und  Hyperbel,  lauter  Dinge,  nach  denen  man  nebst 
vielen  andern  einseinen  Sätzen  und  Aufgaben  in  den  331  Seiten  des  Hrn. 
Vert's  entweder  ganz  vergeblich  forscht,  oder  die  nur  eine  sehr  ungenügende 
oberflächliche  Darstellung  gefunden  haben.  Was  endlich  seinen  Artikel  über 
Mathematik  in  Schmidts  Encyklopädie  betrifft,  auf  den  der  Hr.  Verf.  ver- 
weiset, so  ist  nur  zu  wünschen,  dass  der  Hr.  Verf.  ihn  recht  beherzigen 
möge,  and  zu  bedauern,  dass  er  in  demselben  nicht  auch  seine  Ansichten 
über  die  Abfassung  mathematischer  Lehrbücher  auseinander  gesetzt  hat. 
Wenigstens  gibt  die  Vergleicbung  von  TeUkampfs  Vorschule  mit  den  Lehr- 
büchern des  Hrn.  Verf.'s  der  Vermuthung  Baum,  dass  ersterer  beim  Schreiben 
von  Lehrbüchern  von  wesentlich  andern  Gesichtspuncten  ausgeht,  als  der 
Hr.  Verf. 

Thibauthat  seinen  „Grundriss  der  reinen  Mathematik  zum  Gebrauche 
bei  akademischen  Vorlesungen  abgefasst",  wie  schon  der  Titel  des  Werkes 
säet  (Göttingen,  4  Auflage,  1822).  Er  bekennt  sich  auf  Seite  XI  der  Vor- 
rede ausdrücklich  zu  dem  vom  pädagogischen  Standpuncte  nicht  genug  zu 
bekämpfenden  Grundsatze,  „dass  eine  gründliche  Kenntnis  der  Mathematik 
desto  leichter  gefasst  und  festgehalten  wird,  je  abstracter  die  Grundbegriffe 
aufgestellt*  werden.  Und  doch  glaube  ich,  dass  selbst  Ttubaut  kaum  der 
Ansicht  gewesen  sein  dürfte ,  so  manche  seiner  für  den  Gebrauch  bei  aka- 
demischen Vorlesungen  berechneten  Spitzfindigkeiten  könnte  auch  schon  als 
Nahrang  für  die  Schüler  der  ersten  Gymnasialclasse  benutzt  werden.  Es 
geht  dieses  fast  mit  Gewifsheit  daraus  hervor,  weil  er  Seite  VIII  den  auf- 
tauenden Aasspruch  macht:  „Eine  Vorbereitung  auf  den  Vortrag  ist  nicht 
rathsam4*.  Natürlich,  weil  er  befürchtet,  seine  abstracto  Manier,  die  Ele- 
mente darzustellen,  sei  für  den  schlichten  Menschenverstand  nicht  recht 
zugänglich,  and  sein  Grundriss  der  reinen  Mathematik  vermöge  keineswegs 
so  zu  überzeugen,  als  sein  berühmter,  glänzender  mündlicher  Vortrag 
es  verstehe,  zu  überreden. 

Bezüglich  der  Berufung  auf  Cauchy  ist  es  vor  allem  nothwendij?  zu 
constatieren ,  dass  dieser  im  vollen  Gegensatze  zum  Hrn.  Verf."  gar  nicht 
behauptet,  die  in  Bede  stehende  Definition  sei  allgemein.  Er  sagt  in 
seinem  nicht  für  Schüler  der  ersten  Gvmnasialclasse  geschriebenen  Werke 
(man  vergleiche  Lehrbuch  der  algebraischen  Analysis,  übersetzt  von  Huzler, 
Königsberg,  1828,  Seite  287):  J>^  "  "  4  mit  der  Zahl  B  multipli- 
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eieren,  heilst  ebenso  mit  A  operieren,  wie  man  mit  der  Einheit  operieren 
mus8,  um  B  zu  erhalten".  Weil  aber  Cauehy  diese  Erklärung  auch  bei 
8 einen  Lesern  für  unverständlich  hält,  fügt  er  sofort  bei:  „Um  vorstehende 
Erklärung  der  Multiplication  gehörig  zu  verstehen,  muss  man,  je  nach  Be- 
schaffenheit der  Zahl  JB,  verschiedene  Fälle  unterscheiden.  B  nämlich  kann 
bald  rational  sein,  d.  h.  eine  ganze  oder  eine  gebrochene  Zahl,  bald 
irrational,  d.  h.  nicht  rational4*.  Hier  ist  nun  allerdings  nicht  einzu- 
sehen, wie  so  man  diese  Definition  an  die  Spitze  der  Multiplication  stellen 
könne,  da  man  sie  erst  dann  „gehörig  zu  verstehen"  vermag,  wenn  man 
die  Disünction  zwischen  ganzen,  gebrochenen  und  irrationalen  Zahlen  ge- 
macht hat,  eine  Distinction,  zu  der  man  aber  wol  nicht  gelangen  kann,  ohne 
über  die  Multiplication,  Division,  Potenzierung  und  Kadicierung,  also  im 
ganzen  über  sechs  Rechnungsarten,  schon  hinweggekommen  zu  sein.  Die 
Cauchy'Bche  Definition  gehört  also  nicht  an  die  Spitze  der  Multiplication, 
sondern  an  das  Ende  der  Radicierung.  Sie  mag  dann  am  Ende  der  Ba- 
dicierung  vielleicht  als  logisches  Kunststück  gelten,  überflüssig  ist  sie  gewiss, 
weil  man,  um  zu  ihr  zu  gelangen,  nicht  nur  wissen  muss,  was  multipli- 
cieren  ist,  sondern  noch  viel  mehr.  Und  damit  man  ja  nicht  glaube,  da» 
man  mit  Hilfe  dieser  Definition  das  Multiplicieren  entgegengesetzter  Zahlen 
erledigen  könne,  sondern  nur  absolute  Zahlen  zu  verstehen  habe,  sagt  Cauehy 
weiter:  „Ist  B  eine  ganze  Zahl,  so  darf  man  nur  um  B  zu  erhalten,  die 
Einheit  mehrmals  hintereinander  als  Summanden  ansetzen  und  sodann  ad- 
dieren", u.  s.  w.  Nun  stellen  aber  alle,  die  mit  dem  Hrn.  Verl  auf  dem- 
selben Wege  gehen,  die  Definition  an  die  Spitze  der  Multiplication,  ohne 
die  obige  Distinction  zu  machen,  was  Cauehy  nicht  thut,  weil  sie  dann 
„nicht  gehörig  zu  verstehen"  ist,  ja  noch  mehr,  sie  benöthigen  dieselbe 
ganz  vorzugsweise  dazu,  um  darthun  zu  können,  dass  ±aX  —  6  =.  ^p  « 6 
ist.  Cauehy,  der  nach  seiner  eignen  Erklärung  seine  Definition  nkht  an 
die  Spitze  der  Multiplication  gestellt  wissen  will,  wagt  dieses  nicht,  und 
in  der  That  erledigt  er  das  Multiplicieren  entgegengesetzter  Zahlen  auf 
Seite  281  und  285,  demnach  früher,  als  er  seine  Definition  des  Multipli- 
cierens  auf  Seite  287  aufstellt.  Daraus  dürfte  wol  hervorgehen,  dass  Cauehy 
nicht  für,  sondern  gegen  den  Hrn.  Verf.  spricht,  und  dass  er  sich  mit 
Unrecht  durch  Cauehy  zu  decken  sucht. 

Was  aber  Thibaut  und  TeUkampf  nicht  gewagt  haben,  und  letzterer 
sehr  wahrscheinlich  nie  wagen  wird,  und  was  dem  klaren  Geiste  Cauchtf* 
zuzumuthen,  die  schuldige  Achtung  für  diesen  groXsen  Mann  verletzen  hieße, 
das  wagt  kühnen  Muthes  der  Hr.  Verf.  Er  beweist  nämlich,  freilich  nach 
jener  Methode,  die  ich  in  meiner  Besprechung  schon  bei  den  einfachsten 
Dingen,  den  Congruenzsätzen  für  ebene  Dreiecke,  aufgezeigt  habe,  dass 
V12.1/3  —  ±  6  und  V^%  .  V^2  —  ± 4  sei.  Wie  viele  Mühe  mag  sich 
der  Hr.  Verf.  gegeben  haben,  bis  ihm  dieses  gelungen  ist?  Nicht  ohne 
leise  Ironie  fügt  er  bei:  „Mit  Rücksicht  auf  die  Belehrung,  die  mir  der 
Hr.  Ref.  später  bei  der  Besprechung  des  Lehrbuches  der  Geometrie  über 
die  Zeichen  der  Quadratwurzeln  gibt,  sollte  es  heifsen:  1/12.  ^  —  ±6 
undV^.V— 2-±4u. 

Ich  Jhabe  in  meiner  Besprechung  nur  deshalb   J/12 .  J/3  —  6  und 

V— &  .  V—2  —  -*-4  gesetzt ,  weil  ich  so  sehr  an  genaue  und  bestimmte 
Bezeichnung  gewöhnt  bin.  Ich  wollte  nämlich  im  ersten  und  zweiten  Falle 
zwei  bezüglich  auf  dem  positiven  Theile  der  directen  und  lateralen  Zahlen- 
axe  liegende  Zahlen  bezeichnen,  in  welchem  Falle  man  nur  6  und  —4  er- 
halten Kann.  Hätte  ich  unter  der  zweiten  Wurzel  aus  12,  8,  —8,  — 2  nicht 
diese  völlig  bestimmten,  sondern  irgend  einen  beliebigen  der  zwei  Werthe 
jeder  dieser  Wurzeln  verstanden,  so  hätte  ich  nach  alter  Gewohnheit  vor 
jede  dieser  Zahlen  nicht  das  Zeichen  V,  sondern  entweder  db  V  oder  das 
von  Cauehy  vorgeschlagene  W~~  gesetzt  Ich  suche  mich  nämlich  auf  jede 
mögliche  Art  vor  Zeichenfehlern  zu  schützen,  und  hätte  deshalb  sogar  noch 
den  Zusatz  gemacht,  dass  bei  den  Factoreu  die  Zeichen  ganz  beliebig  ge- 
nommen werden  können. 


Was  aarn   üe  vom   dam  Hb.  Teil    gegeaeae  *■'    ii  Julias;  w 
K».V3-±«  mW  VQ.V^-fl  betraft.  *  WHntkb  M- 
"hl  Der  Hr.  Verl  bebakt  acht  seiae  msrtwagtieae  u  o4  (vöh 
geadrie;  n  lustcaunk  Defimtm  bei.  aoadein  schiebt  «äs*  aader* 
.,  üe  n  d«  a«w  alias»  a  aber  aecast  okim  Zmq  Wrekaat 
«weaa  iti  die  Dimeasie-a  der  Ausdrücke  iaAoe«  behält* 

Hit  aar,  dass  der  Hr.  Verl  akat  «et,  mnyikii  materDimeasiea 

cea  Staat  er  positiver  aad  aegatiVer  Zahlea  im  deakca  habe.  Ich 
mit  gehört  mad  gmahe,  daaa  dieser  Begriff  b  der  Mataeamatik 
Wisaal  ist.  data  er  rieDeieat  geeignet  fei.  die  m 
bts  jetzt  bestehende  Ordamag  mnuastüraea,  data 
4  ihn  im  definieren,  bevor  Atta  auf  ihm  amf  Er- 


i  laagiat.   Dean  so  lange  man  dieses  akat  thmt.  mad  dea 

Verlwel  niaHkliiarateraeaiedfwil.  \\  \\  \\  1\  l-\  m.  s.  w. 

wird  aaai  Gemar  meJea.  daat  jemand  naTwikhtig  genug  ist. 


V*~VV+V+1\  folglich 

ederV3-]/r+r+l\  folglich 

l/l*.K3- V'CKisjM-fKiSiM-fr'i*)«  -  KiS 
adarf3  =  Vl'  +  l°+l°,  folglieh 

adarVS  — l/l-1^!-^!-'.  folglich 

Dar  Hr.  Verl  würde  also  jedenfalls  zu  erküren  haben,  was  nun  unter 
Zahlen  in  Tentehen  habe,  bevor  er  auf  «eine  Art 
iget  ist  Er  wird  demnach,  wenn  er  es  versucht,  eine 
Martipücation  in  geben,  die  allgemein  gältig  ist,  and  an 
die  Spitze  der  Maltiplicacion  gestellt  werden  kann,  folgende  Schwierigkeiten 
n  tberwiaden  haben.  Er  wird  die  unendlich  vieldeutigen  nnd  deshalb 
nichts  bestimmtes  sagenden  Worte,  »wie  eine  gegebene  iweite  Zahl 
aaa  der  Einheit  entstanden  ist",  so  klären  müssen,  dass  man  sich 
later  ihaca  a  priori  nur  ein  einziges  völlig  Bestimmtes  denken  kann;  er 
wird  nachweisen  müssen,  dass  das  ans  der  Erklärung  heraas  Deducirte  im 
Sinne  absolat  richtig  sein  müsse;  er  wird  endlich 
ras  Dimension  einer  constanten  Zahl  sei,  and  dürfte 

in  die  etwas  fetale  Lage  kommen,  noch  vor  dem  Multiplkieren  das 
Potenzieren  definieren  zu  müssen.  Gesetzt  aber  auch  den  Fall,  es  gelange 
dem  Hrn.  Verl,  alle  diese  Schwierigkeiten  za  überwinden  and  eine  völlig 
aQmneiae,  Ihr  alle  Moltiplicatoren  gültige,  makellose  Definition  der  Mol- 
tjpScataoa  aufzustellen:  so  würde  ich  noch  immer  sagen,  was  ich  auch  schon 
in  aminer  Besprechung  behauptet  habe:  .Es  würde  selbst  in  wissenschaft- 
licher Beziehung  damit  nichts  wesentliches  gewonnen  sein.  Vom  pidago- 
gieebea  Geakhtspuncte  ans  wäre  aber  auch  dann  ein  solches  Vorgehen  ein 
entschiedener  Fehlgriff,  weil  eine  solche  Definition  eben  wegen  ihrer  All* 
ee-neinheit  dem  Anfänger  unverständlich  bleiben  müsste.  Durch  sie  würde 
der  Schüler  genöthigt,  vom  allgemeinen  zum  besondern  herabzusteigen, 
während  man  mit  deinsejben  T0Itt  besondern  zum  allgemeinen  hinauf* 
steigen  mmss.* 

ä  Meine  Bemerkungen  darüber,  daas  der  Multiplicator  immer  eine 
unbenannte  Zahl  sein  müsse,  nicht  nur  während  der  Rechnung,  sondern 
nach  tot  and  nach  derselben,  sind  nicht  so  „uiurapründet",  als  der  Hr. 
Verl  meint  Er  sagt:  »Die  Zahl,  die  sich  bei  einer  Multiplicaticnsaufgabe 
nach  der  Beartheüunr  derselben  als  Multiplicator  herausstellt,  kann  in  der 
Aufgabe  aelbet  eine  benannte  Zahl  sein,  in  der  Rechnung  jedoch  muss  sie 
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als  unbenannt  betrachtet  werden."  Dem  ist  nicht  so.  Wenn  die  Aufgabe 
vorliegt:  1  Pfd.  kostet  6  fl.,  was  kosten  5  Pfd.;  so  ist  „die  Zahl,  die  sich 
als  Multiplicator  herausstellt",  keineswegs  die  in  der  Aufgabe  vorkommende 
benannte  Zahl  5  Pfd.,  wie  der  Hr.  Verf.  sagt,  sondern  die  un benannte 
Zahl  5,  nämlich  die  Anzahl  der  Pfunde.  Lind  wenn  der  Hr.  Verf.  weiter 
bemerkt,  dass  nach  Aussage  des  zweiten  Satzes  in  §.  27  „bei  Flächen-  und 
Körperberechnungen  in  der  Multinlication  die  Factoren  als  unbenannt  be- 
trachtet werden4*,  und  dass  in  dem  in  meiner  Besprechung  angeführten 
Beispiele  „nicht  38°  oder  228%  sondern  38  oder  beziehungsweise  228  der 
Multiplicand  sei",  so  ist  das  grundfalsch,  und  daher  kommt  der  von  dem 
Hrn.  Verf.  nicht  gewürdigte  Tadel  in  meiner  Besprechung.  Es  thut  mir 
leid,  dass  ich  mit  der  Auseindersetzung  solcher  Dinge  meine  Zeit  zubrin- 
gen muss.  Da  aber  der  Hr.  Verf.  meint,  er  habe  „keinen  Anläse  zu  der 
von  dem  Hrn.  Ref.  unterstellten  Ungereimtheit  gegeben",  so  bin  ich  leider 
verpflichtet,  darzuthun,  dass  er  allerdings  Anlass  gegeben  hat 

Wenn  ich  den  Kindern  in  der  ersten  Classe  zeige,  wie  man  den  In- 
halt rechtwinkliger  Flächen  berechnet,  so  gehe  ich  hierbei  zunächt  von  der 
Voraussetzung  aus,  was  auch  der  Hr.  Verf.  thut,  dass  niemand  einfältig 
genug  ist,  zu  glauben,  die  richtige  Vorstellung  von  Quadratfufs ,  Quadrat- 
zoll u.  s.  w.,  könne  nur  der  haben,  der  geometrische  Studien  gemacht  hat, 
und  verfahre  auf  folgende  Weise.  Ich  gebe  eine  ganz  einfache  Aufgabe, 
etwa,  wie  grofs  ist  der  Flächeninhalt  eines  Rechteckes,  welches  4'  lang  und 
3'  breit  ist?  Sodann  zeichne  ich  ein  Rechteck  an  die  Tafel,  welches  die 
gegebene  Länge  und  Breite  hat,  und  zerlege  es  in  123'.  Nun  sieht  der 
Schüler,  dass  man,  um  die  Fläche  zu  berechnen,  nur  4P4,  welche  auf  der 
Grundlinie  liegen,  dreimal  zu  nehmen  braucht,  um  123'  zu  bekommen; 
denn  er  sieht,  dass  drei  Schichten,  jede  zu  4P',  über  einander  liegen.  Die 
Regel,  die  sich  hieraus  für  den  Knaben  ergibt,  ist  folgende:  Man  nehme 
die  Quadratfufse,  welche  auf  der  Grundlinie  liegen,  so  viel  mal,  als  die 
Höhe  Fufse  hat.  Mein  Multiplicand  ist  also  4P*,  mein  Multiplicator  3  und 
mein  Product  12a'.  Mein  Multiplicand  ist  also  auch  hier  benannt,  mein 
Multiplicator  unbenannt,  und  mein  Product  gleichbenannt  mit  dem 
Multiplicande,  wie  immer.  Anders  der  Hr.  Verf.  Sein  Multiplicand  ist  die 
unbenannte  Zahl  4,  sein  Multiplicator  die  unbenannte  Zahl  3,  und 
sein  Product  zunächt  die  unbenannte  Zahl  12,  welcher  sodann  die 
Quadratfufse  angeleimt  werden,  damit  120'  herauskommen. 

4.  Recht  hat  der  Hr.  Verf.,  wenn  er  sagt,  es  sei  „einfach  unwahr", 
dass  er  nicht  erklärt  habe,  was  Brutto,  Tara,  Sconto  sei  Unrecht  hat 
er  aber,  und  es  ist  eben  so  einfach  unwahr,  wenn  er  sein  „u.  s.  w.tt  auch 
auf  das  Wort  Sensarie  ausdehnt;  denn  dieses  ist  nicht  erklärt.  Zur  Auf- 
klärung füge  ich  bei,  dass  meine  Besprechung  nicht  nach  den  neuesten 
Auflagen  angefertigt  wurde ,  und  namentlich  hatte  ich  für  L  die  vierte 
Auflage.  Als  ich  lange  Zeit  nach  der  Abfassung  meinen  Aufsatz  zum  Drucke 
gegeben  hatte,  erhielt  ich  mit  dem  Correcturabzuge  zugleich  die  neuesten 
Auflagen  der  angezeigten  Bücher  zugesendet,  mit  der  Aufforderung,  bei 
der  Druckcorrectur  zugleich  die  erforderlichen  Aenderungen  der  Citate  vor- 
zunehmen. Diese  höchst  unerquickliche,  im  Laufe  eines  Tages  zu  vollen- 
dende Arbeit,  brachte  mir  nur  die  eine  Befriedigung,  dass  von  meinen 
sammtlichen  Bemerkungen  gegen  den  Hrn.  Verf.  eine  einzige  durch  Aen- 
derung  in  der  langen  Folge  neuer  Auflagen  überflüssig  geworden  war. 
Als  Lückenbtifser  dafür,  da  der  ganze  Aufsatz  schon  in  Seiten  umbrochen 
war,  setzte  ich  jene  Bemerkung  über  Brutto  etc.  Es  ist  meine  Schuld, 
dass  ich  nicht  100  Seiten  zurückblätterte,  in  welchem  Falle  ich  das  Unbe- 
gründete eines  Theiles  meiner  Bemerkung  eingesehen  hätte.  Die  Worte 
Brutto,  Tara,  Sconto  sind  demnach  in  meinem  Aufsatze  zu  streichen, 
das  Wort  Sensarie  bleibt  stehen. 

5.  Was  die  von  mir  mitgetheilte  Aeufserung  Schtömüch's  über. die 
Orthographie  dieser  Bücher  betrifft,  so  erfahre  ich  von  dem. Hrn.  Verf.  mit 
Verwunderung,  dass  sie  die  in  unseren  Volksschulen  übliche  sei  Wenn  ich 
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aber  nicht  irre,  90  besteht  eine  Verordnung,  welcher  infolge  man  sich  in 
den  Gymnasien  der  in  den  deutschen  Lesebüchern  angenommenen  Ortho- 
graphie zn  befleißigen  habe.  Ob  nun  diese  Orthographie  der  Volksschulen 
mit  der  der  Gymnasiaileseböcher  identisch  ist.  weifs  ich  zwar  nicht  ans 
Erfahrung,  kann  es  aber  kaum  glauben. 

Ad  IL  1.  Die  ,  wesentlichen  Schlussketten" .  die  ich  nach  dem  Aus- 
spruche des  Hrn.  Verl  in  meiner  Besprechung  über  seine  Darstellung  ent- 
gegengesetzter Grölben  und  Zahlen  „mit  Stillschweigen  übergangen"  habe, 
möge  der  Leser  selbst  suchen.  Ich  finde  in  seiner  Darstellung  dieses  Ge- 
rastnadcs  nicht  einen  richtigen  Sehluss.  und  noch  viel  weniger  Schluss- 
letten. Was  klarer  ist.  wenn  man.  wie  WüUtein  in  seiner- Elementar- 
nmthematik,  Hannorer.  1856.  S.  21.  es  thut.  nachdem  die  Erklärung  der 
nach  beiden  Seiten  unbegrenzten  Zahlenlinie  gegeben  ist.  sagt:  —  5  ist 
che  Zahl,  zu  welcher  man  gelangt,  wenn  man  auf  der  Zahlenlinie  Tom  Null- 
punct  ans  5  Schritte  nach  links  macht,  oder,  wenn  man  mit  dem  Hrn.  Verf. 
sagt:  —  5  ist  die  Zahl,  welche  man  erhält,  wenn  man  5  von  0  abzieht, 
ohne  aber  zn  erklären,  was  es  heifse.  5  ron  0  abzuziehen,  überlasse  ich 
eben  so  ruhig,  wie  der  Hr.  Verl.  unbefangenen  Fachmännern  zur  Beur- 
theünjre.  Uebrigens  verweise  ich  den  Hrn.  Verl  noch  einmal  auf  den  in 
meiner  Besprechung  genannten  Wittdein  ron  1846.  der  diesen  Gegenstand 
tiefer  in  die  Sache  eingehend  behandelt,  als  der  Wittstän  ron  I806.  obwol 
sich  dieser  den  Gegenstand,  wenn  auch  kurz,  so  doch  gut  darstellt. 

2.  Was  der  Hr.  Verf.  zur  Vertheidigung  des  Titels:  »Das  Potenzieren 
Bit  Bfteksieht  auf  Terschiedene  Wurzeln"  bemerkt,  verstehe  ich  nicht,  und 
hin  daher  noch  immer  meiner  Ansicht,  dass  man.  wenn  in  einem  Abschnitte 
das  Potenzieren  mit  Blicksicht  auf  verschiedene  Wurzeln  behandelt  wird, 
mit  Recht  ei  warten  dar!  es  werde  in  einem  andern  Abschnitte  das  Poten- 
zieren mit  Rücksicht  auf  gleiche  Wurzeln  behandelt  werden. 

9L  Dass  der  Rabatt  ron  der  Erde  verschwunden  sei.  und  namentlich 
ia  Hambvrg,  seit  er  daselbst  im  Jahre  1847  „auch  bei  Zucker  abgeschafft 
wurde*,  ist  leider  nicht  richtig,  und  wird  es  wahrscheinlich  auch  so  lange 
flieht  sein,  als  es  auf  Erden  Geldgeber  und  Geldnehmer  gibt.  Rabatt 
oder  Disconto  in  der  Sprache  der  Geschäftsleute.  Interusurium  in  der 
Sprache  der  Rechtsgelehrten,  ist.  wie  Leibmtz  in  den  Actis  eruditorum, 
lwö,  pnr.  425  (meditatio  iuridico  mathematica  de  interusurio)  bündig  de- 
finirt,  ^mfFerentia  inter  peeuniam  in  diem  certum  debitam  et  praesentem 
eins  Tatofem*,  während  der  Hr.  Verf.  nur  den  sogenannten  Waarenrabatt 
im  Auge  hat  Es  ist  unmöglich,  anzunehmen,  der  Hr.  Verf.  meine,  das 
iBterusnrium  sei  abgeschafft  Aber  unbegreiflich  ist  es.  dass  er.  wenn  er 
dieses  nicht  meint.  Behauptet:  „Ich  halte  eine  nähere  Erörterung  des  Unter- 
schiedes in  den  Rechnungen  auf.  vom  und  (?!)  in  Hundert  nicht  für 
wesentlkh.*  Es  ist  dagegen  zu  bemerken,  dass  die  Erklärung  der  Rechnung 
auf  und  rom  «der  in  (nicht  auf,  vom  and  in.  wie  der  Hr.  Verf.  meint) 
Hundert  und  des  principiellen  Gegensatzes  zwischen  beiden  von  allen  guten 
Rechenbüchern  der  Vergangenheit  und  der  Gegenwart,  und  zwar  nicht  nur 
Ton  den  kaufmännischen,  rar  sehr  nothwendig  erachtet  wird,  um  nicht  das 
eine  mit  dem  andern  zu  verwechseln,  und  um  schon  dem  jugendlichen 
Geiste  Mar  zn  machen,  dass  bei  einfischen  Zinsen  die  Rechnung  auf  Hun- 
dert allein  die  dem  Principe  nach  richtige  ist  Wenn  aber  der  Hr.  Verf. 
welter  bemerkt,  es  lassen  „sich  durch  richtige  Schlüsse  alle  hieher  gehöri- 
gen Aufgaben  auch  ohne  jene  Erörterung  sicher  und  mit  Verständnis  lösen", 
so  ist  darauf  zn  erwiedern,  dass  ja  die  Rechnung  in  Hundert,  obwol  im 
Gesehiftsleben  fast  allgemein  üblich,  auf  einem  dem  Principe  nach  un- 
richtigen Schlüsse  hasirt,  und  der  Hr.  Verl  widerlegt  sich  selbst,  da  er 
ja,  wie  ich  schon  in  meiner  Besprechung  bemerkt  habe,  den  mittleren 
Zahlungstermin  nach  der  Rechnung  in  Hundert  bestimmt. 

Um  kurz  zu  sein,  füge  ich  die  Auflösung  der  allgemeinen  Aufgabe 
bei,  den  Rabatt  nach  der  Rechnung  auf  Hundert  und  in  Hundert  zu  be- 
wenn  das  nach  11  Jahren  zahlbare  Capital  k  gegenwärtig  mit  p 
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Procenten  einfacher  Zinsenvergütung  abgetragen  wird.  Es  ist  der  Rabatt 
bei  der  Rechnung 

auf  Hundert  1Qf  • —  (Hofmann'sche  Formel), 

in   Hundert       r~r      (Carptov'tcht  Formel); 

und  um  darzuthun,  dass  der  Hr.  Verf.  den  mittleren  Zahlungstermin  nach 
der  Rechnung  in  Hundert  bestimmt,  die  er  einer  Erörterung  gar  nicht 
werth  findet,  schliefse  ich  auch  noch  die  Lösung  der  Aufgabe  bei,  den  initi- 
ieren Zahlungstermin  bei  einfachen  Zinsen  für  p  Prooente  zu  berechnen, 
wenn  die  Summen  k,  k* ,  k", . . .  bezüglich  in  n,  n',  n", . . .  Jahren  st  be- 
gleichen sind.  Der  mittlere  Zahlungstermin  ist  nach  der  Rechnung 
kn  Vn*  fr'n"      , 


auf  Hundert 


»'  ■  i  (in  j.  ni»*  •  *• 


in   Hundert 


lQO+pn^lOO+pn'  ^  10O+pn" 

kn+ktn*  +  k?'n"+... 
*  +  *'  +  *"+... 

Ad  HL  1.  Der  Hr.  Verf.,  welcher  in  seinen  Lehrbüchern  ohne  Be- 
weis kurzweg  annimmt,  mit  Irrationalem  und  Incommensmrablem  sei  eben 
so  zu  manipulieren,  wie  mit  Rationalem  und  Commensurablem,  behauptet: 
.Die  Bestimmung  des  angenäherten  Verhältnisses  zweier  incommensurabler 
Gröfsen  durch  Ableitung  von  Grenzreihen  und  die  darauf  beruhende  Lehre 
von  Proportionen,  welche  irrationale  Verhältnisse  enthalten,  setzen  weit- 
wendige und  complicierte  EntWickelungen  voraus,  welche  nach  meiner  An- 
rieht für  die  Zwecke  des  mathematischen  Unterrichtes  an  Gymnasien  nicht 
jene  Wichtigkeit  haben,  um  durch  ihre  Aufnahme  eine  Vermehrung  des 
ohnehin  umfangreichen  Lehrstoffes  zu  rechtfertigen."  Das  ist  nun  eben 
durchaus  nicht  der  Fall,  indem  durch  die  Aufnahme  dieser  Lehren,  abge- 
sehen davon,  dass  sie  für  die  wissenschaftliche  Strenge  der  Beweisführung 
unerlässlich  ist,  eine  Reducierung  aber  keine  Vermehrung  des  Lehrstoffes 
erreicht  wird.  Und  wenn  der  Hr.  Verf.  zu  allem  Ueberflusse  bemerkt:  Jtßh 
finde  auch  unter  den  mir  bekannten  Lehrbüchern  für  Mittelschulen  blofs 
in  Qrtmerfs  Lehrbuche  der  ebenen  Geometrie  diesem  Gegenstande  eine 
besondere  Abhandlung  gewidmet",  so  zeigt  er  nur,  wie  wenig  er  die  Lite- 
ratur des  Gegenstandes  Kennt,  über  den  er  so  viele  Bücher  geschrieben  hat. 
Vorläufig  bemerke  ich  nur,  wie  J.  H.  T.  Müüer,  der,  was  logische 
Gliederung  und  Entwickelung  des  Gegenstandes  betrifft,  als  unerreichtes 
Muster  anerkannt  ist,  sich  hierüber  äufeert.  Er  sagt  in  der  ersten  Ai  ~ 
seines  Lehrbuches  der  allgemeinen  Arithmetik,  Halle,  1838,  Seite  IX 

gleichlaufend  mit  der  Aehnliohkeit  der  Figuren  vorzutragenden  Eigen. 

ten  der  Verhältnisse  haben  bekanntlich  ihre  eigentümlichen  Schwierig- 
keiten, sobald  sie  umfassend  dargethan  werden  sollen.  Die  Buklidische 
Behandlungsweise  übersteigt,  besonders  wegen  der  vielen  indkeoten  Beweise, 
des  Schülers  Geduld  und  Fassungskraft  zugleich;  bei  der  Anwendung  der 
Kettenbrüche  dürfte  leicht  für  die  Mehrzahl  wenigstens  das  letatere  ein- 
treten, wenn  man  hier  so  gründlich  verfahren  will,  als  es  der  Gegenstand 
erheischt  Daher  ist  hier  in  möglichster  Kürze  die  Lehre  von  oen  Irra- 
tionalzahlen (als  Grenzwerthen)  vorausgeschickt  worden,  die  nach  des 
VerfL's  mehrfacher  Erfahrung  dem  aufmerksamen  Schüler  keine  Schwierig- 
keit macht  und  ihn,  abgesehen  von  dem  allgemeineren  Standpunkte,  den 
er  schon  hier  für  alles  Folgende  gewinnt,  in  der  kürzesten  Zeit  und  mit 
Anwendung  eigentlich  nur  eines  einzigen  indirecten  Beweises  zum  Ziele 
führt."  In  der  zweiten  Auflage  desselben  Buches,  Halle.  1855,  fügt  er 
Seite  IX  folgendes  bei:  „Die  etwas  schwere  Untersuchung  der  Irrational- 
zahlen habe  ich  möglichst  zu  vereinfachen  gesucht  Sie  zu  umgehen,  halte 
ich  für  in  doppelter  Weise  verfehlt.  Ohne  dieselbe  entsteht  in  dem  ganzen 
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Entwickelungsgange  eine  offenbare  Lücke.  Es  können  aber  aucn  diese  Zahl- 
fbrmen  in  der  Geometrie  und  Mechanik  gar  nicht  entbehrt  werden.  Wob 
nun,  fragt  sich,  ist  wissenschaftlicher  und  kürzer,  entweder,  wie  in  der 
Geometrie,  durch  lange  und  erfahrungsmäfsig  dem  Schüler  auch  langweilige 
indirecte  Einzelbeweise  darzuthun,  dass  1.  gleichhohe  Parallelogramme  sich 
wie  ihre  Grundlinien,  2.  gleichhohe,  3.  gleichbasige  Parallelepipeda  bezie- 
hungsweise wie  ihre  Grundflächen,  wie  ihre  Höhen,  4.  Winkel  wie  ihre 
messenden  Bogen,  5.  Keile  wie  ihre  Neigungswinkel  verhalten,  auch  wenn  sie 
kein  gemeinschaftliches  Mafs  haben:  oder  ein  einziges  Mal  und  zwar  an  der 
rechten  Stelle  die  Sache  an  der  Wurzel  anzugreifen,  und  damit  alle  jene, 
Mch  in  der  Mechanik  wiederkehrenden  Specialbeweise  überflüssig  zu  machen?" 
Nun  will  ich  darthun,  dass  die  Bestimmung  des  angenäherten  Ver- 
hältnisses zweier  incommensurabler  Gröfsen  und  die  darauf  beruhende  Lehre 
Ton  den  Proportionen  durchaus  nicht  so  „weitwendige  und  complicierte 
Entwicklungen  voraussetzen4*,  als  der  Hr.  Verf.  glaubt  —  1.  Sind  a 
und  b  incommensurable  Grofsen,  so  sind  auch  na  und  b  incommensurable 
Gröfsen,  wobei  n  eine  beliebige  ganze  Zahl  bezeichnet  Beweis:  Denn  wäre 
e  das  gemeinschaftliche  MsJb  von  na  und  6,  wäre  etwa  na=>pc  und  b  —  gc, 

c  c  c 

so  wäre  a  — p.-  und  6  —  ng. -,  mithin  -    das   gemeinschaftliche   Maß 

Ton  a  and  b  gegen  die  Voraussetzung.  —  2.  Das  Verhältnis  zweier  incom- 
mensurablen  Gröfsen  a  und  b  mit  jedem  beliebigen  Grade  der  Genauig- 
keit in  bestimmen.  Auflösung :  Man  nehme  a  nmal,  wobei  n  eine  beliebige 
ganze  Zahl  bezeichnet  Da  na  und  b  auch  incommensurabel  sind,  so  liegt 
na  zwischen  zwei  unmittelbar  auf  einander  folgenden  Vielfachen  von  T>, 
und  es  ist  etwa  mb<:na<<(m-\-  1)  o,  mithin 

w         a        m-f  1 

n         b  n    ' 

daher  liegt  ?  zwischen  zwei  Grenzen,  deren  Unterschied    ist  Setzt  man  nun 

entweder  r— —        :  so  ist  der  4-  Fehler  <  - , 
o     n  ti 

,             am-M  -,,,  1 

oder  y — :  „    n     „   —  Fehler  < -; 

da  aber  n  beliebig  grofs  gemacht  werden  kann,  so  kann  -  beliebig  klein 

gemacht  werden,  und  das  Verhältnis  der  incommensurablen  Gröfsen  a  und 
o  kann  also  mit  jedem  beliebigen  Grade  der  Genauigkeit  annäherungsweise 

bestimmt  werden.  —  3.  Liegen  die  Wahlen1  a  un^  *  brache11  den  ^j^11 
k  und  g  so,  dass  k<.a<zg  und  k<:b<za  ist,  und  kann  der  Unterschied 
der  Grenzen  g  —  fc  beliebig  klein  gemacht  werden ,  so  ist  a  -  6.   Beweis : 

werden, 
so  wäre 

der  Voraussetzung  0— fc«co— a  gemacht  werden,  und  da  0-  a<zg—a, 
mithin  0— *<a— a,  also  g  +  a<zg  +  k  ist,  so  wäre  fc>a  gegen  die  Vor- 
aaasetznng.  Folglich  ist  a  —  6.  —  Und  damit  sind  „die  weitwendigen  und 
eomplicierten  Entwicklungen-  geschlossen,  welche  man  benöthiget,  um  das 
Verhältnis  zweier  incommensurabler  Gröfsen  annäherungsweise  zu  bestim- 
men, und  eine  völlig  begründete  Lehre  von  den  Verhältnissen  und  Propor- 
tionen aufbauen  zu  können. 

Endlich  will  ich  auch,  da  unter  den  dem  Hrn.  Verf.  bekannten  Lehr- 
büchern nur  Orunert's  treffliche  ebene  Geometrie  diesen  Gegenstand  be- 
handelt, einige  Bücher  nennen,  die  mir  eben  zur  Hand  sind  und  ebenfalls 
von  diesem  Gegenstande  handeln.  Der  Hr.  Verf.  mag  daraus  entnehmen, 
dass  das,  was  ich  begehre,  keineswegs  so  neu  und  unberechtigt  ist,  als  er 
meint  ich  setze  hierbei  voraus,  dass  jeder  Fachmann  den  EMid  gelesen 
hat   „Fordert  ja  schon11,  wie  der  ^terricht  in  der  Geometrie  hoch- 
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verdiente  C.  F.  A.  Jacobi  (man  vergleiche  dessen  Uebertragung  von  J.  ff. 
van  Swinden's  Elementen  der  Geometrie,  Jena,  1834,  S.  V)  sagt,  „die  dem 
Eoklides,   als  dem  Vater  der  Geometrie,  schuldige  Dankbarkeit,   dass  wir 
ein  gründliches  Verständnis  seiner  Schriften  unter  uns  zu  erhalten  suchen." 
Euklid  hält  diesen  Gegenstand  für  so  wichtig,  dass  er,  den  gröfsten  Theil 
des  fünften,  sechsten,  siebenten,  achten,  neunten  und  zehnten  Buches  fast 
ausschliefslich  diesem  Gegenstande  widmet.    Bekanntlich  wurde  bis  gegen 
Ende  des  vergangenen  Jahrhunderts  beinahe  allgemein  nach  Euklid  gelehrt. 
Aber  auch  schon  früher  suchte  man  die  zum  Theile  sehr  schwierigen  Un- 
tersuchungen Euklid' s  leichter  zugänglich  zu   machon.    Ich  verweise  nur 
auf  J.  Arduser  geometriac  theor.  et  pract.  oder  von  dem  Feldmäfsen  XIV 
Bücher,   Zürich,   1646,   besonders   aber  auf  die  ausgezeichneten  elementa 
geometriae   planae   ac  solidae   auctore  A.  Tacquet,   Amstelaedami,   1701. 
Neuere  Werke,   die  diesen  Gegenstand  mehr  oder  weniger  ausführlich  be- 
handeln, sind  folgende:    W.  J.  G.  Karsten:  Lehrbegriff  der  gesammten 
Mathematik,  I.  Theil,  2.  Auflage,  Greifswald,  1782;  —  A.  G.  Kästner: 
Anfangsgründe  der  Arithmetik,  Geometrie,  Trigonometrie  und  Perspectiv, 
5.  Aufl.,  Göttingen,  1792;  —  F.  Murhard:  System  der  Elemente  der  all- 
gemeinen Gröfsenlehre,  Lemgo,  1798;  —  J.  K.Fiwher:  Beine  Elementar- 
Mathematik,  Leipzig,  1820;  —  J.  P.  W.  Stein:  Die  Elemente  der  Algebra, 
Trier,  1828—29;  —  J.  Knar:  Anfangsgründe  der  reinen  Mathematik,  Graz, 
1829;  —  J.  H.  v.  Sivinden:  Elemente  der  Geometrie,  übersetzt  und  ver- 
mehrt von  C.  F.  A.  Jacobi,  Jena,  1834;  —  J.  H.  T.  Mütter:  Lehrbuch 
der  aligemeinen  Arithmetik,  Halle,  1.  Aufl.  1838,  2.  AufL  1855;  —  C.  G. 
Wunder:  Lehrbuch  der  Mathematik,  Leipzig,  1837—41;  —  F.H.Mütter: 
Elemente  der  Arithmetik  und  Algebra,  Potsdam ,  1839 — 41 ;  —  P.  J.  E. 
Finck:  System  der  Algebra,  Leipzig,   1841;  —  M.  G.  Paucker:  Funda- 
mente der  Geometrie,  Mitau,  1842;  —   C.  A.  Breischneider:  Lehrgebäude 
der  niederen  Geometrie,  Jena,  1844;  —  A.  Hohl:  Die  Elementar -Mathe- 
matik, Reutlingen,  1844;  —  F.  E.  Thieme:  Lehrbuch  der  niedern  Geometrie, 
Plauen,  1847—50;  —  O.  ScJUömüch:  Grundzüge  einer  wissenschaftlichen 
Darstellung  der  Geometrie  des  Mafses,  Eisenach,  1849;  —  C.  L.  A.  Kunze: 
Lehrbuch  der  Geometrie,  2.  Aufl.,  Jena,  1851;  —  A.  Wiegand:   Zweiter 
Cursus  der  Planimetrie,  3.  Aufl.,  Halle,  1851;  —  F.  Moth:  Lehrbuch  der 
Algebra,  Linz,  1852;  —  J.  Hincke :  Lehrbuch  der  elementaren  Mathematik, 
Quedlinburg  und  Leipzig,  1853;  —  R.  Jakobs:  Mathematisches  Schulbuch, 
Berlin,  1856;  —  E.  Heis  und  T.  J.  Eschweüer:  Lehrbuch  der  Geometrie, 
2.  Aufl.,  Köln,  1858;  —  J.  Helmes:  Die  Elementar-Mathematik,  L  Band, 
Hannover,  1862. 

2.  Wie  für  die  Definition  des  Multiplicierens,  so  kämpft  der  Hr.  Verf. 
auch  für  die  in  seinen  Lehrbüchern  stehende  Definition  des  Potenziereiis, 
ungeachtet  Cauchy  a.  a.  0.  S.  291  auch  von  ihr  meint,  sie  sei  an  und  für 
sien  nicht  „gehörig  zu  verstehen."  Sie  erscheint  dem  Hrn.  Verf.  nach  seiner 
Behauptung  „vorzüglich  geeignet,  für  die  Lehre  von  den  Potenzen  und 
Wurzelgröfsen  eine  einfache  Beweisführung  und  einen  organischen  Zusam- 
menhang zu  vermitteln."    Es  ist  mir  in  meiner  Besprechung  nicht  gelun- 


gen, den  Hrn.  Verf.  zu  überzeugen,  sie  sei  vorzüglich  geeignet,  all  das 
von  ihm  Gesagte  nicht  zu  vermitteln.  Und  muss  ich  auch  fast  ermüden, 
den  Hrn.  Verf.  zu  überzeugen,  so  will  ich  doch  noch  einige  namhafte  Män- 
ner bezeichnen,  welche  sich  direct  gegen  die  obige  Definition  aussprechen. 
Indirect  thun  es  sehr  viele,  weil  sie  dieselbe  nicht  Eines  Wortes  würdigen. 
Helmes  sagt  in  dem  oben  angeführten  Werke,  Seite  VI,  mit  nahezu  poeti- 
scher Ausdrucksweise:  „Mag  es  die  ausgebildete  Wissenschaft  am  reichsten 
lohnen,  aus  den  höchsten  Höhen  die  weitesten  Gebiete  gleichsam  be- 
waffneten Auges  mit  einem  Blicke  zu  überschauen:  die  Jugend  muss  erst 
mit  freiem  Auge  das  Naheliegende  zu  sehen  lernen,  erst  aUmaüch  auf  die 
höheren  Standpuncte  zu  immer  weiterer  Umschau  hinaufgeführt  werden. 
So  wäre  es  unrecht,  die  Auflösung  des  rechtwinkligen  Dreieckes  erst  aus 
den  allgemeinen  Auflösungsformeln  des  Dreieckes  überhaupt  zu  lernen,  statt 
entere  in  letzteren  wieder  zu  erkennen.  Und  diese  künstlichen  Begriffe  des 
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MiHiplkicrcn»,  des  Potenzieren«,  u.  s.  w.!  Ja,  sie  sind  wol  geeignet,  gleich 
nuunadieii  Hypothesen  ein  Gebiet  von  Erscheinungen  einfach  zu  er- 
küren, aber  wie  sie  nicht  organisch  ans  dem  jugendlichen  Geiste  nnd 
setnen.  Bedürfhiaeen  herausgewachsen  sind,  so  bleiben  sie  dann  weiterhin 
ohne  alle  innere  Triebkraft,  nnd  haben  die  selbständige  Entwickelang  em- 
pfindlich unterbrochen.  Nein,  die  ganze  Mathematik,  für  den  Schuler  zu- 
tschst die  Arithmetik,  ist  als  ein  großer  Process  immer  wachsender  Ver- 
aügenwiiifiTimg  aufzufassen  nnd  darzustellen."  Minder  poetisch  bemerkt 
dagegen  F.  H.  Müller  in  dem  oben  angefahrten  Werke,  IL  TheU,  Seite  27: 
Jsk  möchte  indessen  mit  einer  solchen  allgemeinen  Erklärung  der  Potenz 
nichts  Wesentliches  gewonnen  sein.  Im  ßegentheil  mochte  sie,  an  die 
totae  der  Theorie  gestellt,  dem  Anlanger  dieselbe  nur  erschweren.  Auch 
ichent  sie  Potenzen  mit  irrationalen  Exponenten,  zu  welchen  die  Theorie 

rieh  noch  erhebt,  z.  B.  o  ,  Ja  auch  a  u.  s.  w.  ganz  auszuschliefsen ; 
wogegen  die  involntorische  Definition,  wegen  ihrer  Fähigkeit,  sich  aus  sich 
labst  weiter  zu  entwickeln,  ohne  in  dem  bereits  Vorhandenen  irgend  eine 
Abinderung  erfahren  zu  müssen,  sich  leicht  den  höheren  Formen  gemäfs 
erweitert"  Noch  hausbackener  drückt  sich  P.  J.  E.  Finck  in  dem  oben 
bezeichneten  Werke,  Seite  245,  folgendermaisen  aus:  „Man  überzeugt  sich 
aber  leicht  an  einzelnen  Fällen,  dass  diese  Definition  der  Potenz  keine 
allgemeine  Gültigkeit  hat,  und  dass  die  obigen  von  TMbaui  angeführ- 
ten Analogien  und  Correspondenzen,  worauf  sie  beruht,  keineswegs  so  voll- 
kommen stattfinden,  als  es  der  Fall  sein  müsste,  wenn  diese  Definition  in 
aller  Strenge  richtig  und  auf  alle  Fälle  ungezwungen  anwendbar  sein 
sollte.  So  lisst  sich  z.  B.  oft  der  Exponent  genau  aus  der  Einheit  bilden, 
wahrend  skh  die  Potenz  durch  die  correspondierenden,  in  der  Definition 
voigeschriebenen  Operationen  nur  näherungsweise  aus  der  Wurzel  ab- 
leiten liest,  oder  umgekehrt,  wie  bei  den  Ausdrücken  4  ,  o  .In  andern 
Fällen  Hast  skh  die  ThSbatfsche  Definition  gar  nicht  anwenden,  wie  z.  B. 

bei  den  Ausdrücken  von  der  Form  o"  ~.  Auch  auf  den  Fall  von  a°  lässt 
sie  sieh  nur  sehr  gezwungen  anwenden;  denn  mit  demselben  Rechte,  mit 
welchem  man  sich  den  Exponenten  0  als  aus  der  Addition  von  +1  und 
—1  entstanden  denken  soll,  kann  man  sich  denselben  auch  aus  der  Addi- 
tion von  +n  und  — n  entstanden  vorstellen.  Abgesehen  also  davon,  dass 
die  in  Bede  stehende  Definition  keine  allgemeine  Gültigkeit  hat,  gehen  ihr 
auch  die  wesentlichen  Eigenschaften  einer  brauchbaren  mathematischen 
Definition  ab,  nämlich  Notwendigkeit,  Ungezwungenheit  und 
Einfachheit*  Und  nahezu  grob  wird  «T.  P.  TP.  Stein,  wenn  er  in  seinem 
oben  bezeichneten  Werke,  S.  XvIII,  erklärt:  „Man  hat  zwar  versucht,  durch 
eine  allgemeinere  Erklärung  des  Potenzierens  alle  Potenzen  unter  eine  Norm 
in  bringen;  aber  dieses  erfordert  Sprachverdrehungen,  welche  fast  immer 
n  w  emotionen  Begriffen  Anlass  geben." 

Noch  erlaube  ich  mir  beizufügen,  was  M.  TP.  Drdbisch  in  seiner 
Logik,  Leipzig,  1836,  bemerkt  Er  sagt,  Seite  93:  „Die  Definition  im  en- 
geren Sinne  muss  d<mni*i»b  vom  Defimtum  zwei  ursprüngliche  Merkmale 
angeben,  die  nächst  höhere  Gattung  (genas  uroximum)  und  den  Artunter- 
sdiied  (difierentia  specifica).  —  Bedient  man  sich  nicht  der  nächst  höheren 
Gattung,  so  sind  um  so  mehr  determinierende  Merkmale  hinzuzufügen.  Es 
fct  aber  kein  Grund  vorhanden,  eine  möglichst  weit  hergeholte  (aus  den 
höchsten  Abstractionen  abgeleitete)  Definition  einer  solchen  vorzuziehen, 
die  sieh  der  nächst  höheren  Gattung  bedient,  wenn  diese  nur  anders  ein 
KiniangKrh  bestimmter  Begriff  ist.  Manche  Schriftsteller  scheinen  aber  in 
der  That  jenes  für  tiefsinniger  und  philosophisch  vornehmer  zu  halten*. 
Und  nachdem  er  über  das  Zuvieldefinieren  gesprochen  hat,  fügt  er  Seite  97 
bei:  Gegen  die  im  vorstehenden  §.  enthaltene  Warnung  vor  Zuvieldefinieren 
wird  im  wissenschaftlichen  Vortrage  aufseist  häufig  gefehlt,  unter  andern 
auch  in  der  M***»*™**^,  xumal  in  vielen  neueren  Versuchen,  diese  Wissen- 
schaft philosophisch  zubegründen.  Wo  ein  systematisches  Kunstwerk  auf- 
24ltMhriftl.d.ltol«rr.OrBa.ie6i.lLn.nLB«lt  17 


18 

gestellt  werden  soll,  mag  es  allenfalls  gfeichgirtig  sein,  wenn  da»  Einlache 
ans  Abstractionen  definiert  werden  soll,  deren  Verständnis  eigentlich  an! 
jenem  beruht  In  Lehrbüchern  aber,  die  allerdings  den  psychischen  Ur- 
sprung der  Begriffe  an  beachten  Ursache  haben,  ist  jene  Manier  vom  schäd- 
lichsten Einfluss".  .  m 

Der  Hr.  Verf.  fordert  mich  auch  noch  auf,  ich  mochte  nachweisen, 

„wie  die  Bedeutung  dieser  zwei  Potenzgröf sen  o  und  e  ans  der  ge- 
wöhnlichen oder  einer  anderen  ihm  etwa  vorschwebenden  Erklärung  des 
Potenzierens  hergeleitet  werden  könne",  wodurch  ich  „gewiss  jeden  Freund 
der  Mathematik  zu  Dank  verpflichten  würde".  Nichts  leichter  als  das; 
Schade  nur,  dass  ich  auf  die  Ehre  Verzicht  leisten  muss,  damit  etwas  neues 
zu  sagen.  Ich  muss  aber  früher  gestehen,  dass  mir  nicht  etwa  eine  einsige 
Erklärung  des  Potenzierens  vorschwebt,  mit  der  ich  Wunder  wirken  könnte. 
Und  würde  mir  auch  eine  solche  vorschweben,  ich  würde  sie  mit  stoischer 
Gemüthsruhe  vorüberschweben  lassen.  Wol  aber  schweben  mir  eine  ganze 
Menge  von  Erklärungen  des  Potenzierens  vor,  und  zwar  genau  eben  so  viele, 
als  es  Potenzen  gibt  Sie  sind  zunächst  für  ganze  und  gebrochene  Zahlen; 

m  «  m         m 

m  w  o  —  m        1  T        ,  Vir 
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und  sind  nicht  willkürlich,  sondern  suchen  einerseits  die  didaktische  For- 
derung zu  erfüllen,  mit  dem  nach  und  nach  zunehmenden  Abstractionsver- 
mögen  zu  immer  wachsender  Verallgemeinerung  aufzusteigen,  und  anderseits 
den  logischen  Gesetzen  der  Definition  zu  genügen,  indem  sie  die  Erklärun- 

Sen  der  einzelnen  Fälle  derart  zu  einem  ganzen  zusammenfassen,  dass  die 
Definition  jeder  folgenden  Form  als  die  allgemeinere  die  Erklärungen  der 
vorhergehenden  Formen  als  die  speciellen  in  sich  enthalten.  Und  nun  frisch- 
auf zu  den  irrationalen  und  imaginären  Exponenten.  Eine  Zahl  a  mit  einer 
irrationalen  Zahl  x  potenzieren  heifst,  die  Grenze  nehmen,  welche  man  er- 
hält, wenn  man  die  Zahl  a  mit  der  Grenze  der  irrationalen  Zahl  x  potenziert 
Wie  man  mit  Zugrundelegung  dieses  Begriffes  beweisen  kann,  dass  alle  für 
Potenzen  mit  rationalen  Exponenten  geltenden  Gesetze  auch  für  Potenzen 
mit  irrationalen  Exponenten  gelten,  und  zwar  nicht  etwa  nur  annäherungs- 
weise, sondern  völlig  genau,  findet  man  vortrefflich  erörtert  in  den  schon 
genannten  Werken  von  J.  H.  T.  Müller,  1855,  F.  H.  Müller,  Finck,  Stein, 
in  M.  Ohm' s  Versuch  eines  vollkommen  consequenten  Systemes  der  Mathe- 
matik, Berlin,  1828,  in  L.  Bdttaufs  Beiträge  zur  systematischen  Darstel- 
lung der  allgemeinen  Arithmetik,   enthalten  im  V.  Theile  von  Qrvnerfi 

Archiv  u.  s.  w.  Und  was  die  Bedeutung  von  e  betrifft,-  unter  4  die 

Basis  der  natürlichen  Logarithmen  verstanden,  so  ist  sie  folgende:  e  ~~ 
ist  der  Richtungsfactor,  welcher  die  Lage  einer  Geraden  in  der  Zahlenebene 
festlegt,  die  mit  dem  positiven  Theile  der  directen  Zahlenaie  im  Nnllpuncte 
einen  im  positiven  Sinne  genommenen  Winkel  bildet,  dessen  ihn  messen- 
dem Bogen  die  Zahl  x  entspricht  Zahlreiche  Folgerungen  aus  dieser  Er« 
klärung  und  Anwendungen  auf  Arithmetik  und  Geometrie,  findet  man  in 
H.  Scheffler%8  Ueber  das  Verhältnis  der  Arithmetik  zur  Geometrie,  Braun- 
schweig 1846,  in  desselben  Verf.'s  Situationscalcul,  Braunschweig,  1851,  in 
F.  Riecke's  die  Rechnung  mit  Richtungszahlen,  Stuttgart,  1856,  in  dem  in 
GrunerVa  Archiv,  VL  Theil  enthaltenen  Aufsätze  Boüouf's  über  die  Po- 
tenzen mit  imaginären  Exponenten  n.  s.  w.  Da  aber  jede  Potenz  mit  ima- 
ginären Exponenten  auf  die  obige  Form  zurückgeführt  werden  kann,  so  ist 
wol  auch  dieser  Gegenstand  erledigt 

a  Die  Ansicht,  die  Bedeutung  von  V^I  könne  „in  der  Arithmetik 
nicht  nachgewiesen  werden,  weil  diese  Erörterung  nicht  in  das  Gebiet  der 
Arithmetik  gehört-,  ist  unrichtig.  Der  verewigte  Gauss  hat  auf  rein  arith- 
metischem Wege  die  Bedeutung  von  V^I  aufgefunden.  Er  schreibt  in  den 
Götting  sehen  gelehrten  Anzeigen,  1831,  Nr.  64,  S.  634—638,  unter  andern 
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mit  aller  Klarheit  folgende  höchst  behenigenswerthen  Worte:  „Unsere  all- 
gemeine Arithmetik,  von  deren  Umfang  die  Geometrie  der  Alten  so  weit 
überflügelt  wird ,  ist  ganz  die  Schöpfung  der  neueren  Zeit.  Ursprünglich 
ausgehend  Ton  dem  Begriff  der  absoluten  ganzen  Zahlen,  hat  sie  ihr  Gebiet 
stufenweise  erweitert;  zu  den  ganzen  Zahlen  sind  die  gebrochenen,  zu  den 
rationalen  die  irrationalen,  zu  den  positiven  die  negativen,  zu  den  reellen 
die  imaginären  hinzugekommen.  Dieses  Yorschreiten  ist  aber  immer  anfangs 
mit  furchtsam  zögerndem  Schritt  geschehen.  Die  ersten  Algebraisten  nann- 
ten noch  die  negativen  Wurzeln  mische  Wurzeln,  und  sie  sind  es  auch,  wo 
die  Aufgabe,  auf  welche  sie  sich  beziehen,  so  eingekleidet  vorgetragen  ist, 
data  die  Beschaffenheit  der  gesuchten  Grüfte  kein  entgegengesetztes  zulässt. 
Allein  so  wenig  man  in  der  allgemeinen  Arithmetik  Bedenken  hat, 
die  gebrochenen  Zahlen  mit  aufzunehmen ,  obgleich  es  so  viele  zählbare 
Dinge  gibt,  wobei  eine  Bruchzahl  ohne  Sinn  ist,  eben  so  wenig  durften  in 
jener  den  negativen  Zahlen  gleiche  Rechte  mit  den  positiven  deshalb  ver- 
sagt werden ,  weil  unzählige  Dinge  kein  entgegengesetztes  zulassen ;  die 
Realität  der  negativen  Zahlen  ist  hinreichend  gerechtfertigt,  da  sie  in  un- 
zähligen anderen  Fallen  ein  adäquates  Substrat  finden.  Darüber  ist  man 
nun  freilich  seit  langer  Zeit  im  Klaren;  allein  die  den  reellen  Größen  ge- 
genüber gestellten  imaginären  —  ehemals  und  hin  und  wieder  noch  jetzt, 
obwol  unschicklich,  unmögliche  genannt  — sind  noch  immer  weniger 
eingebürgert,  als  nur  geduldet,  und  erscheinen  also  mehr  wie  ein  an  sich 
inhjUtsleercs  Zeichenspiel,  dem  man  ein  denkbares  Substrat  unbedingt  ab- 
spricht, ohne  doch  den  reichen  Tribut,  welchen  dieses  Zeichenspiel  zuletzt 
in  den  Schatz  der  Verhaltnisse  der  reellen  Gröfsen  steuert,  verschmähen  zu 
wollen.*  Nachdem  Gauss  bemerkt  hat,  dass  aufmerksame  Leser  die  Spuren 
seiner  Ideen  über  diesen  Gegenstand  schon  in  seiner  1799  erschienenen 
Schrift  über  die  Gleichungen  wiederfinden  werden,  fahrt  er  fort:  „Positive 
und  negative  Zahlen  können  nur  da  eine  Anwendung?  finden,  wo  das  Ge- 
zählte ein  Entgegengesetztes  hat,  was  mit  ihm  vereinigt  gedacht  der  Ver- 
nichtung gleichzustellen  ist.  Genau  besehen  findet  diese  Voraussetzung  nur 
da  statt,  wo  nicht  Substanzen  (für  sich  denkbare  Gegenstände),  sondern 
Relationen  «wischen  je  zwei  Gegenständen  das  Gezählte  sind.  Postuliert 
wird  dabei,  daas  diese  Gegenstände  auf  eine  bestimmte  Art  in  eine  Reihe 
geordnet  sind,  s.  B.  Af  B,  C,  D...,  und  dass  die  Relation  des  A  zu  B 
als  der  Relation  des  B  zu  C  u.  s.  w.  gleich  betrachtet  werden  kann.  Hier 
gehört  nun  zu  dem  Begriff  der  Entgegensetzung  nichts  weiter ,  als  d  e  r 
Umtausch  der  Glieder  der  Relation,  so  dass,  wenn  die  Relation  (oder  der 
Uebergang)  von  A  zu  B  als  4-1  gilt,  die  Relation  von  B  zu  A  durch  — 1 
dargestellt  werden  mnss.  Insofern  als  eine  solche  Reihe  auf  beiden  Seiten 
nnbegrenit  ist,  repräsentiert  jede  reelle  ganze  Zahl  die  Relation  eines  be- 
liebig als  Anfang  gewählten  Gliedes  zu  einem  bestimmten  Gliedo  der  Reihe.— 
Sind  aber  die  Gegenstände  von  solcher  Art,  dass  sie  nicht  in  Eine,  wenn 
gleich  unbegrenzte,  Reihe  geordnet  werden  können,  sondern  sich  nur  in 
Reihen  von  Reihen  ordnen  lassen,  oder,  was  dasselbe  ist,  bilden  sie  eine 
Mannigfaltigkeit  von  zwei  Dimensionen;  verhält  es  sich  dann  mit  den  Re- 
lationen einer  Reihe  zu  einer  anderen  oder  den  Uebergängen  aus  einer  in 
die  andere  auf  eine  ähnliche  Weise,  wie  vorhin  mit  den  Uebergängen  von 
einem  Gliede  einer  Reihe  zu  einein  anderen  Gliede  derselben  Reihe,  so  be- 
darf es  offenbar  zur  Abmessung  des  Ueberganges  von  einem  Gliede  des 
Sjetemes  an  einem  anderen  aufscr  den  vorigen  Einheiten  -f- 1  nnd  —  1 
noch  zweier  anderer  unter  sich  auch  entgegengesetzten  -f  %  und  —  *.  Offen- 
bar mnss  aber  dabei  noch  postuliert  werden,  dass  die  Einheit  i  allemal  den 
Uebergang  von  einem  gegebenen  Gliede  einer  Reihe  zu  einem  bestimm- 
ten Gliede  der  unmittelbar  angrenzenden  Reihe  bezeichne.  Auf  diese  Weise 
wird  also  das  System  auf  eine  doppelte  Art  in  Reihen  von  Reihen  geordnet 
werden  können.  —  Der  Mathematiker  abstrahiert  gänzlich  von  der  Beschaffen- 
heit der  Gegenstände  und  dem  Inhalt  ihrer  Relationen;  er  hat  es  blofs  mit 
der  Abzahlung  und  Vergleichung  der  Relationen  unter  sich  zu  thun;  inso- 
fern ist  er  eben  so,  wie  er  den  durch  +1  ™d  _i  bezeichneten  Relationen, 
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an  sich  betrachtet,  Gleichartigkeit  beilegt,  solche  auf  alle  vier  Elemente 
-|-1,  —  1 ,  -f-  %  und  —  t  zu  erstrecken  befugt  —  Zur  Anschauung  lassen 
sich  diese  Verhältnisse  nur  durch  eine  Darstellung  im  Räume  bringen,  and 
der  einfachste  Fall  ist ,  wo  kein  Grund  vorhanden  ist ,  die  Symbole  der 
Gegenstände  anders  als  quadratisch  anzuordnen,  indem  man  nftmlich  eine 
unbegrenzte  Ebene  durch  zwei  Systeme  von  Parallellinien,  die  einander 
rechtwinklig  durchkreuzen,  in  Quadrate  vertheilt,  und  die  Durchschnitts- 
puncte  zu  den  Symbolen  wählt  Jeder  solche  Punct  A  hat  hier  vier  Nach- 
barn, und  wenn  man  die  Relation  des  A  zu  einem  benachbarten  Puncte 
durch  -f- 1  bezeichnet,  so  ist  die  durch  — 1  bezeichnende  von  selbst  be- 
stimmt, während  man,  welche  der  beiden  anderen  man  will,  für  +  %  wählen, 
oder  den  sich  auf  +  t  beziehenden  Punct  nach  Gefallen  rechts  oder  links 
nehmen  kann.  Dieser  Unterschied  zwischen  rechts  und  links  ist,  sobald 
man  vorwärts  und  rückwärts  in  der  Ebene,  und  oben  und  unten  in  Be- 
ziehung auf  die  beiden  Seiten  der  Ebene  einmal  (nach  Gefallen)  festgesetzt 
hat,  in  sich  völlig  bestimmt,  wenn  wir  gleich  unsere  Anschauung  dieses 
Unterschiedes  anderen  nur  durch  Nachweisung  an  wirklich  vorhandenen 
Dingen  mittheilen  können.  Wenn  man  aber  auch  über  letzteres  sich  ent- 
schlossen hat,  sieht  man,  dass  es  doch  von  unserer  Willkür  abhieng,  welche 
von  den  beiden  in  Einem  Puncte  sich  durchkreuzenden  Reihen  wir  als 
Hauptreihe,  und  welche  Richtung  in  ihr  wir  als  auf  positive  Zahlen  sich 
beziehend  ansehen  wollten;  man  sieht  ferner,  dass,  wenn  man  die  vorher 
als  -f-  i  behandelte  Relation  für  + 1  nehmen  will ,  man  nothwendig  die 
vorher  durch  —1  bezeichnete  Relation  für  -f-i  nehmen  muss.  Das  heilst 
aber,  in  der  Sprache  der  Mathematiker,  -H  ist  mittlere  Proportional- 
gröfse  zwischen  -f  1  und  —1  oder  entspricht  dem  Zeichen  K^I;  wir  sagen 
absichtlich  nicht  die  mittlere  Proportionalgrölbe;  denn  — %  hat  offenbar 
gleichen  Anspruch.4*  Und  nun  sagt  er  sofort:  „Hier  ist  also  die  Nachweis- 
barkeit einer  anschaulichen  Bedeutung  von  V^—i  vollkommen  gerechtfertigt, 
und  mehr  bedarf  es  nicht,  um  diese  Gröfse  in  das  Gebiet  der  Gegenstände 
der  Arithmetik  zuzulassen.1*  

Gauss  erklärt,  die  Bedeutung  von  K— 1  sei  in  das  Gebiet  der  Ge- 
genstände der  Arithmetik  zuzulassen;  der  Hr.  Verf.  ist  dagegen.  Wenn 
übrigens  der  Hr.  Verf.  an  den  Worten  Zahlenlinie  und  Zahlenebene 
Anstofs  nimmt,  so  möge  er  aufser  dem  oben  von  Gfauw  über  Reihen  for- 
men bemerkten  noch  das  beherzigen,  was  Herbart  (psychologische  Unter- 
suchungen, Göttingen,  1839—1840)  und  Drobisch  (empirische  Psychologie, 
Leipzig,  1842,  und  erste  Grundlehren  der  mathematischen  Psychologie, 
Leipzig,  1850)  über  Vorstellungsreihen  gesagt  haben. 

Ad  IV.  1.  Versuche,  die  Parallelenlehre  zu  begründen,  kenne  auch 
ich  sehr  viele,  und  es  fällt  mir  gar  nicht  ein,  zu  fordern,  der  Hr.  Verf. 
hätte  einen  neuen  und  noch  dazu  den  gelungensten  derartigen  Versuch 
machen  sollen.  Ich  glaube  nur,  in  einer  wissenschaftlich  beweisenden  Geo- 
metrie seien  die  schon  sehr  strengen  Anforderungen  Genüge  leistenden  Ver- 
suche anderer  gehörig  zu  berücksichtigen.  Ich  darf  wol  annehmen,  jeder 
wisse,  dass  in  der  Parallelenlehre  nebst  der  Erklärung,  was  parallele  Gerade 
seien,  es  auch  noch  eines  Axioms  bedürfe,  dann  aber  Folgerichtigkeit  gefordert 
werden  kann.  Anders  der  Hr.  Verf.  Er  verschmäht  es,  offen  ein  Axiom 
an  die  Spitze  zu  stellen,  und  hält  „es  für  angemessen,  sogleich  die  Defi- 
nition der  parallelen  Linien  so  zu  wählen,  dass  sich  aus  ihr  die  wichtig- 
sten Sätze  über  die  Parallelen  möglichst  einfach  ableiten  lassen*4,  am  sab 
rosa  einige  Axiome  einzuschmuggeln,  und  einige  Lehrsätze  in  Axiome 
zu  verwandeln. 

i-  i-  5er,  ***•  Verf*  **&  §•  11:  »Zwei  gerade  Linien,  welche  in  der  näm- 
lichen Richtung  fortlaufen,  heifsen  parallel.41  Daraus  wird  gefolgert:  „Zwei 
parallele  Gerade  können,  da  sie  immer  die  nämliche  Lage  gegen  einander 
behalten,  nie  zusammentreffen,  wenn  man  sie  auch  noch  so  weit  verlängert*4 
In  §.  14  wird  ohne  alle  Parallelenlehre  der  Lehrsatz:  „Zwei  Winkel,  deren 
Schenkel  nach  derselben  Seite  hin  parallel  laufen,  sind  einander  gleich*4, 


Nor  in  der  o.  i.  Planimetrie  tob  Heia  und  Eschwcüer  wird  S.  60  neben- 
bei and  ohne  Beweis  bemerkt:  „Sind  die  Fälle  eines  Systems  vollständig 
aufgezählt,  nnd  ist  jeder  an  Bedingungen  geknöpft,  welche  die  der  übrigen 
Fälle  anssehliefsen ,  so  gelten  auch  die  Umkehrungen." 

3.  Was  meine  Bemerkung  über  geometrische  Oerter  betrifft,  so  tagt 
ja  der  Hr.  Verl  auch :  „Es  ist  wahr,  dass  in  diesem  Theile  des  Buche«  der 
Ausdruck,  geometrische  Oerter,  nicht  vorkommt"  Wenn  er  aber  weiter 
bemerkt:  „Wohl  aber  finden  sich  von  diesen  in  den  gg.  96,  b),  102  nnd  131 
wiederholte  Anwendungen;  auf  der  Anwendung  der  geometrischen  Oerter 
aber  beruht  eben  deren  Wichtigkeit-,  so  ist  das  unbegründet  Abgesehen 
davon,  daas  es  keine  gute  Praxis  wäre,  geometrische  Oerter  in  den  Auf- 
gaben in  Anwendung  zu  bringen,  noch  ehe  die  Schüler  mit  den  einfachsten 
geometrischen  Oertern  bekannt  gemacht  wurden,  bemerke  ich  nur,  dass  in 
den  genannten  Aufgaben  keine  Spur  von  ihnen  zu  finden  ist ,  aufser  wenn 
man  sagen  wollte:  Es  werden  ja  aber  Gerade  und  Kreise  gezogen,  und 
jede  Gerade  und  jeder  Kreis  ist  ein  geometrischer  Ort  Wol  wahr,  wem 
aber  das  die  Meinung  des  Hrn.  Verl  ist,  so  war  es  überfl&wig,  mich  auf 
die  genannten  Aufgaben  zu  verweisen;  der  Hr.  Verl  hätte  vielmehr  dann 
sagen  sollen,  es  wimmle  in  seinem  Buche  von  geometrischen  Oertern  vom 
Anfange  bis  zum  Ende. 

4.  In  dem  von  dem  Hrn.  Verl  vertheidieten  Wortlaute  des  nach 
meiner  Ansicht  sehr  übel  klingenden  Satzes:    „Die  Flächeninhalte  zweier 

rrate  verhalten  sich  so  zu  einander,  wie  die  Quadrate  ihrer  Seiten",  ist 
Synonym  ie  nicht  etwa  versteckt  enthalten,  sondern  deutlich  ausge- 
sprochen. Es  wird  nämlich  dieselt*  Benennung  Quadrat  für  zwei  ver- 
schiedene Begriffe  in  Anwendnng  gebineht,  für  die  Quadrate  der  Geo- 
metrie und  für  die  zweiten  Potenzen  der  Zahlen.  Diese  Synonymie 
in  einem  und  denM*ri*i  zasj*  ist  zu  vermeiden,  obwol  man  die  zweiten 
Potenzen  der  Zahl»  xt  tz^yisrheni  na*  amen  Quadrate  nennt 

Wenn  der  Hj.  Verl  nkz*  auf  meine  für  die  untern  Gassen  bestimm- 
ten Grundlehren  benfs.  k>  bemerke  ich.  dass  ich  zwar  in  der  Vorrede  zu 
denselben  ausgeffffrahea  fcaJbe:  „Die  zu  den  Sätzen  gegebenen  Erläuterun- 
gen dürften,  wenn  «e  auch  nicht  selten  «fcn  Anamerungen  der  strengen 
Wissenschaft  nicht  za  rnägen  vera*Sg»os.  der  Fsssungiiiift  der  Schüler 
in  vielen  Fällen  rngäntjlrher  g^mwht  tezn.  ak  dieses  in  ähnlichen  Buchern 
dieser  Art  der  Fafi  kr*.  aier  drxa  aMeixa**  beJissen  war,  so  weit  ab 
thunlich,  die  Schaler  an  richtig*  Betrat*  und  an  eine  deutliche  Sprache 
zu  gewöhnen,  und  dass  sfcnaVSehukr.  wenn  sie  den  Satz  lesen:  „Die 
Flächeninhalte  zweier  Kreise  vernähen  sich  zu  einander  gerade  so,  wie  die 
Quadrate  ihrer  Halbmesser  44er  Dwhawaser*,  nach  Art  in  ganzen  Bidv 
lein*  schon  lange  gewohnt  sind,  sich  nicht  die  Quadrate  der  Zahlen, 
sondern  die  bezüglich  über  den  Halbaneasern  und  Durchmessern  eonstra- 
ierten  Quadrate  v^ijusuflen. 

5.  Es  ist  richtig,  das»  das.  was  ich  über  die  «•riousetriftcbeu  Formeln 
sagte,  in  denen  eiaefiederig*  WvrzelgrdfVn  erscheine»,  sich  „von  seihst 
▼ersteht*,  aber  nur  für  den .  der  in  den  Zeichen  festsitzt ,  während  der 
Schüler  in  den  Zeichen  festzusitzen  erst  lernen  *olL  Und  dazu  bedarf  es 
nicht  langes  und  breites.  Modem  nur  der  in  dem  Buche  enthaltenen  anfor- 
dernden Zeile:  Warnt  sind  die  Wurzeln  a**&v.  wann  negativ  zu  nehmen? 
In  dem,  was  ich  «her  die  F*rmein  sagte,  welche  Aggregate  ?«•  Wurzeln 

~  I  nur  der  Hr  Verl  fceent.  aber  nicht  awlnehtsg 
zu  wählenden  Zeichen  ergeben  sich  nun  den 
zwei  Firme»  r" 

iy-= > —        *     *  * 

V  1  t  ***  —  *»  £«  +  «•  j«, 

Vl-mi.mji.nija 


erth  deTWimirli  *  tmf  *        ■  dar 
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übrigens,  was  logwehe  Gliederung*  und  Gewandtheit  des  sprachlichen 
drucke*  hotrift't,  den  Lrhrlmchern  floß  Hm,  VerfVs  unvergleichbar  weit 
voraus  ist  —  noch  ein  solches*  welches  nur  die  Lehrsätze  und  Aufgaben, 
ohne  irgendwo  Beweise  und  Auflösungen  zu  geben,  hinstellt  —  sondern 
glaube ,  ein  Lehrbach  solle  so  beschaffen  sein,  dass  es  von  den  Schülern, 
verständige  Nachhülfe  von  Seite  des  Lehrers  selbstverständlich  immer  vor- 
ausgesetzt (denn  dazu  ist  der  Lehrer  da),  sowol  zur  Praparation,  als  auch 
zur  Repetition  verwendet  werden  könne.  Ich  glaube,  es  solle  da»  Leichte 
dem  Schüler  Überlassen,  das  Schwierigere  kurz  und  bundig  darstellen,  da* 
Schwere  ausführlich  angemessen  und  abgemessen  erörtern,  während  die 
Lehrbücher  des  Hm.  VerfVs  beim  Leichten  lang  und  breit,  beim  Schwieri- 
geren schon  wortkarg  und  beim  Schweren  völlig  stumm  sind.  Durch  das 
breite  Docieren  bei  den  leichtesten  Dingen  kann  recht  gut  die  knappe  dem 
Gegenstände  zugemessene  Zeit  halb  vergeudet  werden,  und  wie  soll  der 
Schüler  sich  an  PracMon  des  Aosdruckes  gewöhnen,  wenn  selbst  das  Buch 
die  einfachsten  Dinge  absichtlich  nicht  kurz  und  bündig  darstellt?  Richtig 
ist  es,  wenn  der  Hr,  Verf.  sagt:  „dass  die  Schüler  auf  den  spateren  Stufen 
des  Unterrichtes  um  so  sicherer  und  erfolgreicher  fortschreiten ,  je  mehr 
Sorgfalt  auf  die  klare  und  ausführliche  Behandlung  der  Anfangsgründe 
verwendet  wird",  aber  unrichtig,  wenn  er  beifugt :  „Dieser  Ueberzengnng 
habe  ich  auch  bei  der  Ausarbeitung  meiner  mathematischen  Lehr  In 
Rechnung  getragen,11  Das  hat  er  nicht  gethau,  wie  ich  an  vielen  Stellen 
meiner  Besprechung  nachgewiesen  habe.  Ich  erwähne  nur,  dass  er  Über 
die  fundamentalen  Begriffe  möglichst  leicht  hin  wegzukommen  sucht,  dass 
sie  manchmal  gar  nicht  verständlich  sind,  dass  er  mit  grofser  Ruhe  in 
£  212  die  Auflösung  der  schwierigsten  Ano] Ionischen  Aufgaben  den  ^ge- 
übteren Schülern"  zuschiebt,  das»  er  bei  allen  Rechnungen  mit  irrationalen 
Zahlen  selbst  „nicht  sicher  and  erfolgreich  fortschreitet",  weil  sie  eben 
grundfalsch  sind. 

Wenn  endlich  der  Hr.  Verf.  meint,  ich  hatte  es  getadelt,  dftss  er  die 
indirecten  Beweise  vollständig  mittheilt,  und  sich  auf  Wittstein  beruft,  der 
es  auch  thut,  so  bemerke  ich,  dass  ich  nur  getadelt  habe,  zehn  Zeilen  für 
etwas  zu  verwenden,  was  man  eben  ho  vollständig  und  ausfuhrlich,  wie  der 
Hr,  Verf.,  auf  zwei  Zeilen  erledigen  kann  (Vgl.  meine  Besprechung),  Weil 
übrigens  hier  von  indirecten  Beweisen  die  Rcae  ist,  so  bemerke  ich,  dass  es 
wünschenswert  wäre,  in  die  mathematischen  Lehrbücher  folgenden  von 
F.  0.  Hauber  aufgestellten  und  bewiesenen  Satz  aufzunehmen ,  durch 
welchen  die  meisten  indirecten  Einzelnbeweise  mit  einem  Schlage  über- 
flüssig gemacht  werden  (vgl  Seholae  logico-mathematicae,  Stuttgardiae, 
lb29,  pag.  26$) :  „Si  aut  primum  sit  aut  seeundum,  et  rursus  aut  tertium 
aut  quartum;  sit  autem  et  primo  tertium  cousequens,  et  seeundo  quartum, 
vicissim  et  tertio  primum  conseqnens  erit  et  quarto  seeundum  i  seu  primum 
cum  tertio,  seeundum  com  quarto  reeiprocabuntur.  Et  si  aut  primum  sit 
aut  seeundum  aut  tertium,  nc  rursus  aut  quartum  aut  qnintum  aut  seitum  ■ 
sit  autem  et  primo  quartum,  et  seeundo  quintuni,  et  tertio  seitum  couse- 
quens,  vicissim  et  tertio  primum,  et  quarto  seeundum,  et  seito  tertium 
consequentia  eruut.  Et  ita  porro,  si  plures  fuerint,  modo  totidem  in  utraque 
disiunetione,  tennin  L1*  Hatiber  fügt  weiter  bei:  „Cuius  praeeepti  vel  theo- 
rematis  logici  etsi  frequens  sit,  ut  vidimn-i,  usus  et  ad  inventionem  protm 
egregiusf  etmultasint,  quae  vir  aliter,  quam  adhihendo  illo  argument&ndi 
genere  demonstrari  possint;  tarnen  nullam  uspiam  eins  mentionem  inveni- 
mus  apud  scriptores  Jogioos,  uUi  quod  affine  thoorema,  vel  potios  iltius 
conversum,  apud  Aristotelem  legitur  in  Analyt,  prior,  Lib,  II.  cap.  22. 
in  verbis?  naltv  tt  narrt  jiiv  rtp  A  et  seqaentibus;  et  apud  Lambert  um 
in  eins  Novo  Organo  (IL  Haupt*t,  §.  97,  98,  1)S  Ifrobisch  macht  auf  die 
Wichtigkeit  des  Hauber' sehen  Satzes  in  seiner  Logik,  Seite  113,  aufmerk- 
sam, und  gibt  ini  Anhange,  Seite  162,  auch  den  Beweis  desselben.  Ich 
erinnere  mich  aber  nicht,  dieses  wichtige  Theorem,  welches  alle  apagogi- 
schen  Beweise  überflüssig  macht,  sobald  man  die  Satzgruppen  vollständig 
entwickelt,  in  irgend  einem  mathematischen  Lehrbuche" gefunden  zu  haben, 
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ftyninecne  von  Hhs  und  Exktreüer  wird  S.  tfl)  neben- 

bemerkt:   v^tnd  die  Falle  «im»  £v»teins  vollständig 

a*  jeder  an  Bedingungen  geknüpft,  wekne  die  der  übrige» 

■&.  so  gelten  auch  die  linkehrongen.* 

law  BÖ»  Bemerkung  Iber  geometrische  Oerter  betrifft  so  sagt 

T«t  smck:  „Us  st  wahr,  da»  in  diesem  Theile  des  Buches  der 

Osler,  nickt  vorkommt*    Wenn  er  aber  weiter 

ich  von  diesen  in  den  §§.  98.  b).  10S  and  131 

anf  der  Anwendung  der  geometrischen  Oerter 

Wichtigkeit*,  so  ist  das  unbegründet    Abgesehen 

gute  Praxis  wäre,  geometrische  Oerter  in  den  Auf- 

si  bringen,  noch  ehe  die  Schaler  mit  den  einfachsten 

bekannt  gemacht  worden,  bemerke  ich  nur.  dass  in 

Aazgaben  keine  Spur  von  ihnen  zu  finden  ist.  aufser  wenn 

Ute:  Es  werden  ja  aber  Gerade  and  Kreise  erzogen,  and 

ki  jeder  Kreu  ist  ein  geometrischer  Ort.    Wol  wahr,  wenn 

4äe  mVirnrng;  des  Hrn.  Verl  ist,  so  war  es  überflüssig,  mich  auf 

xu  verweisen:  der  Hr.  Verl  bitte  vielmehr  dann 

.  es  wimmle  in  seinem  Boche  ron  geometrischen  Oertern  vom 


4.  In  dem  vom  dem  Hrn.  Ter!   vertheidJgten  Wortlaute  des  nach 
r  Anaäekt  sehr  Abel  klingenden  Sataes:   »Die  Flächeninhalte  zweier 
hea  sich  so  zo  einander,  wie  die  Quadrate  ihrer  leiten",  ist 
?  SjBwnjmie  nicht  etwa  versteckt  enthalten,  sondern  deutlich  ausge- 
Kmm.   E*  wird  nämlich   dieselbe  Benennung  Quadrat  für  zwei  ver- 
m  i*»g»ü>  in  Anwendung  gebracht,   für  die  Quadrate  der  Geo- 
■ctrie  mal  fir  die  zweiten  Potenzen  der  Zahlen.  Diese  Synonymie 
hemem  mal  demselben  Satze  ist  zu  vermeiden,  obwol  man  die  zweiten 
r  Zahlen  in  Ironischem  Sinne  auch  Quadrate  nennt 
der  Hr.  Verl  sich  anf  meine  für  die  untern  Classen  bestimm- 

beruft,  so  bemerke  ich.  dass  ich  zwar  in  der  Vorrede  zu 

■— fi  ijii  nlirn  habe:  »Die  zu  den  Sitzen  (gegebenen  Erläuterun- 

pn  darrte*. .  wenn  sie  noch  nicht  selten  den  Anforderungen  der  strengen 
lmmmehaft  nicht  zu  genügen  vermögen,  der  Fassongskraft  der  Schüler 
h  vieles  Falles,  zugänglicher  gemacht  sein,  als  dieses  in  ahnlichen  Büchern 
fieser  An  der  Fafl  ist*,  aber  doch  möglichst  beflissen  war.  so  weit  als 
tmafich.  die  Schüler  an  richtige  Begriffe  und  an  eine  deutliche  Sprache 
n  eewöhnca,  und  da»  meine  Schüler,  wenn  sie  den  Satz  lesen:  „Die 
Ffeaewinhalte  zweier  Kreise  verhalten  sich  zu  einander  gerade  so.  wie  die 

ihrer  Halbmesser  oder  Durchmesser',  nach  Art  des  (ganzen  Bach- 

\  schon  lange  gewohnt  sind,  sich  nicht  die  Quadrate  der  Zahlen, 
die  bezüglich  über  den  Halbmessern  und  Durchmessern  constru- 
ierten  Quadrate  vorzustellen. 

5.  Ea  ist  richtig,  dass  das.  was  ich  über  die  goniometrischen  Formeln 
acte,  in  denen  eingtiederige  Wurzelgrdfsen  erscheinen,  sich  „von  selbst 
▼entehr*,  aber  nur  rar  den ,  der  in  den  Zeichen  festsitzt ,  wahrend  der 
Schüler  in  den  Zeichen  festzusitzen  erst  lernen  soll,  und  dazu  bedarf  es 
rieht  langes  and  breites,  sondern  nur  der  in  dem  Buche  enthaltenen  auffor- 
dernden Zeile:  Wann  sind  die  Wurzeln  positiv,  wann  negativ  zu  nehmen? 


In  dem,  waa  ich  über  die  Formeln  sagte,  welche  Aggregate  von  Wurzeln 
enthalten,  gibt  mir  der  Hr.  Verl  Recht  aber  nicht  aufrichtig  genug,  wenn 
er  sagt:  jSe  za  wählenden  Zeichen  ergeben  sich  aus  den  unmittelbar  vor- 
hergehenden zwei  Formeln:" 

^  1  +  süTa  —  sin  ?  a  +  ow  ?  n* 

y  1  —  am  a  —  sin  g  «  -  w«  2  a 

Sie  ergeben  sich,  aber  nur  für  den,  der  es  weift,  wie  er  für  jeden 
gegebenen  Werth  des  Winkels  a  die  Zeichen  der  Wurzeln  zo  nehmen  hat, 
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aber  Dicht  für  den,  der  es  nicht  weift.  Das  ist  ja  eben  die  Aufgabe,  von 
der  ich  in  meiner  Besprechung  behauptet  habe:  „Bei  ihrer  Losung  muss 
man  im  goniometrischen  Calcul  viel  sattelfester  sein,  als  ein  Anfanger  sein 
kann,  wie  mir  jeder  gerne  zugeben  wird,  der  sich  die  Mühe  nimmt,  die 
vollständige  Auflösung  dieser  Aufgabe  für  positive  und  negative  Winkel, 
die  rb  360°  nicht  übersteigen,  zu  suchen".  Uebrigens  gehören  in  ein  mathe- 
matisches Lehrbuch  keine  Formeln,  nach  denen  der  Anfanger  nicht  rechnen 
kann,  und  die  nur  als  unverstandliche  Schaustücke  zum  Aufputze  dienen. 
Ich  bin  auch  überzeugt,  dass  sie  der  Hr.  Verf.  nie  wieder  aufnehmen  wird, 
ohne  die  Erklärung  beizufügen,  wie  die  Zeichen  der  Wurzeln  in  jedem  ge- 
gebenen Falle  zu  nehmen  seien. 

Bei  dieser  Gelegenheit  will  ich  auch  noch  bemerken,  dass  in  meiner 
Besprechung  in  dem  von  mir  für  einen  speciellen  Fall  gegebenen  Werthe 

von  tang  g  «  ein  Druckfehler  stehen  geblieben  ist.  Im  Radicand  der  ersten 

Wurzel  im  Nenner  muss  +  für  —  gesetzt  werden,  wie  man  sogleich  aus 

den  unmittelbar  darüber  stehenden  Werthen  von  sin  ö  a  und  cos  5  a  er- 

kennt.  Ich  weifte  nicht,  ob  ich  das  Nichtaufgreifen  dieses  Fehlers  der  Grofs- 
muth  des  Hrn.  Verf.'s  oder  einem  Uebersehen  zu  verdanken  habe,  möchte 
ihn  aber  doch  ersuchen,  seine  Bücher  etwas  aufmerksamer  zu  corrigieren. 
So  finde  ich,  um  nur  ein  paar  Fälle  zu  erwähnen  schon  in  der  vierten 
Auflage  seiner  Geometrie  (Seite  204)  und  auch  noch  in  der  mir  jetzt  eben- 
falls vorliegenden  siebenten  Auflage  unmittelbar  unter  der  richtigen  Formel 

i.        .      i.     «       8m  Iß  ± «) 
.     cotg «  ±  cotg  ß  —     ■         ■    :  , 
^     -*-     ^  r        sin  a  sin  /5  ' 

die  unrichtige  Formel 

x        .      i.    «        cos  (a±  ß) 
cotg  «  ±  cotg  ß  —      .    v    ^-^  , 
^  ^ r         sin  «  cos  ß  ' 

während  stehen  soll: 

j.        .  x        «        cos  (« •¥  ß) 

cotg  «  ±  tang  ß  =     .  PJ  ; 

^  ° r        sin « cos  ß 

so  ist  in  der  4.  Auflage  (Seite  211)  und  in  der  7.  Auflage  (Seite  196)  für 
log  c  —  2*922075  die  Zahl  c  ==  935*75  statt  c  —  835*75  gegeben.  So  findet 
man  in  der  Stereometrie  der  7.  Auflage 

Seite  123:     I.  Gerade  Linien  im  Baume, 
„     124:   IL  Gerade  Linien  mit  der  Ebene  verglichen, 
„     134:  IV.  Körperwinkel; 
forecht  aber  vergeblich  nach  einem  zwischen  S.  124  und  134  stehenden  HL 
Schlägt  man  nun  das  Inhaltsverzeichnis  auf,  um  zu  erfahren,   vor  welche 
Paragraphsnumnier  man  III  mit  seinem  Titel  zu  postieren  habe,  so  findet 
man  Seite  VI  in  drei  unmittelbar  aufeinander  folgenden  Zeilen 
L  Gerade  Linien  im  Baume, 
IL  Gerade  Linien  mit  der  Ebene  verglichen, 
IV.  Körperwinkel, 
und  ist  nachher  eben  so  klug,  wie  vorher,  hat  aber  die  volle  Ueberzeugung, 
dass  HI  sammt  seinem  Titel  für  diese  ganze  Auflage  in  Verlust  gerathen  ist 
6.  SchlieMich  fühle  ich  Befriedigung,  dass  der  Hr.  Verf.  .die  Wich- 
tigkeit einer  genaueren  und  gründlicheren  Darstellung  des  Rechnens  mit 
irrationalen  Zahlen"  anerkennt,  bedauere  aber,  dass  er  erst  nach  so  vielen 
Auflagen  zu  dieser  Ueberzeugung  gekommen  ist,  und  dass  der  den  Schülern, 
welche  etwa  von  ihren  Lehrern  genau  nach  diesen  Büchern  unterrichtet 
worden  sind ,  zugefügte  Schaden  hierdurch  nicht  gut  gemacht  wird.   Ich 
schliefe,  indem  ich  erkläre,   der  Hr.  Verf.  sei  im  Unrechte,  wenn  er  be- 
hauptet, dass  „dieser  Gegenstand  bisher  auch  noch  in  den  wenigsten  Lehr- 
büchern berücksichtigt  worden"  ist   Die  Ueberzeugung  von  der  Unrichtig- 
keit seiner  Behauptung  wird  der  Hr.  Verf.  selbst  gewinnen,  wenn  er  eine 
sorgfältige  Umschau  über  die  in  älterer  und  neuerer  Zeit  erschienenen 
guten  arithmetischen  Werke  unternimmt 

Wien.  A.  Gernerth. 


Erste   Abtheilung. 


Abhandlungen. 

Ueber  die  Abstammung  des  römischen  Königs  Lucius 
Tarquinius  Priscus. 

Born  war  zur  Zeit,  als  es  die  Könige  vertrieb,  eine  be- 
deutende und  mächtige  Stadt.  Wenn  wir  auch  den  Berichten  der 
späteren  Geschichtschreiber  noch  so  wenig  Vertrauen  schenken 
mögen,  so  können  wir  doch  den  grofsartigen  wunderbaren  Bau- 
werken, deren  unverwüstliche  Beste  noch  zu  unserem  Geschlechte 
sprechen,  nicht  den  Glauben  versagen.  Die  Aufrichtung  des  maje- 
stätischen capitolinischen  Tempels,  die  Entstehung  der  riesen- 
haften Cloaken  sind  aber  innig  verknüpft  mit  den  Schicksalen 
der  tarquinischen  Dynastie.  Diese  bietet  uns  zugleich  den  Vor- 
theil,  dass  es  bei  ihr  zu  dämmern  beginnt  in  der  römischen 
Geschichte;  wir  haben  da  nicht  mehr  mit  mythischen  Charak- 
teren, wie  mit  denen  eines  Bomulus  oder  Numa  Pompilius  zu 
thun,  sondern  mit  echten  greübaren  Persönlichkeiten. 

Die  Anfinge  Berns  haben  von  jeher  einen  eigentümlichen 
Zauber  ausgeübt  auf  den  Forschergeist  der  Gelehrten.  Andere 
Geschichtsperioden  erleiden  «ine  neue  verschiedene  Behandlung 
meist  durch  die  Entdeckung  und  Heranziehung  bisher  unbekann- 
ter Quellen.  Hier  aber  steht  es  anders.  Livius  und  Dionysius, 
und  all  die  älteren  und  jüngeren  Schriftsteller  sind  schon  oft  ge- 
lesen und  durchdacht  worden.  Jedem,  der  an  eine  Arbeit  heran- 
tritt, die  sich  die  älteren  römischen  Zeiten  zum  Vorwurf  nimmt, 
werden  sicher  alle  betreffenden  Angaben  der  Bücher,  alle  be- 
züglichen monumentalen  Ueberreste  vor  Augen  stehen  und  seinen 
Behauptungen  zum  Anhalte  dienen ;  keinem  dürfte  es  leicht  sein, 
uns  durch  neue,  überraschende  Citate  zu  imponieren.  Ein  desto 
gröfseres  Streitfeld  ist  da  dem  Scharfsinne  überlassen:  und  er 
hat  sich  auch  bisher  ebenso  oft  in  lichtvollen  beifallwürdigen 
Combinationen,  als  in  prunkenden  aber  haltlosen  Hypothesen 
geoffenbart   Die  gelehrte  Neigung  hat  sich  meist  den  dunklen 
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Partien  der  älteren  Geschichte  zugewandt;  während  über  Bo- 
mnlus  und  Tullus  Hostilius,  über  den  Raub  der  Sabinerinnen 
und  den  Process  des  Horatiers  viele  Untersuchungen  gediehen, 
sind  wir  desto  ärmer  an  solchen  über  die  Epoche  der  Tarquinier. 

Der  Schreiber  der  gegenwärtigen  Abhandlung  hat  sich  die 
Frage  nach  der  vielbestrittenen  Abstammung  dieses  merkwürdi- 
gen Dynastengeschlechtes  aufgeworfen.  Er  hält  die  Frage  fflr 
wichtig  und  bedeutungsvoll,  denn  je  nach  ihrer  verschiedenen 
Beantwortung  wird  auch  das  ganze  Wirken,  Walten  und  Wollen 
der  Könige  in  einem  anderen  Lichte  erscheinen.  Vielleicht  lässt 
sich  durch  sorgfältige  Verwerthung  bisher  schon  aufgestellter 
Gesichtspuncte  unter  Heranziehung  einiger  nahe  liegender  Mo- 
mente zu  einer  Hypothese  von  solchejn  Grade  der  Wahrschein- 
lichkeit gelangen,  als  auf  diesem  Gebiete  erwartet  werden  darf. 
Dieser  Versuch  soll  im  Nachfolgenden  gemacht  werden;  zur 
Publication  bestimmt  den  Verfasser  besonders  der  Wunsch,  dass 
competente  Forscher  den  Versuch  ihrer  Kritik  würdigen  möchten. 

Ueber  die  Abkunft  des  ersten  tarquinischen  Königs  haben 
die  Römer  selbst,  als  es  ihnen,  über  drei  Jahrhunderte  nach 
seinem  Tode,  einfiel  die  Geschichte  so  gut  es  gehen  wollte  auf- 
zuzeichnen, folgendes  gefabelt. 

Demaratos,  aus  der  Familie  der  reichen  Bacchiadtn  zu 
Korinth,  wurde  durch  die  Erhebung  des  Tyrannen  Kypseloe  ans 
seiner  Vaterstadt  vertrieben  und  floh  mit  seinen  Schätzen  nach 
Tarquinii  in  Etrurien,  wo  er  eine  Eingeborene  zur  Frau  nahm, 
und  von  ihr  zwei  Söhne,  Lucumo  und  Amins  erhielt.  Der  ältere 
heiratete  die  Tanaquil,  eine  Frau  von  sehr  hoher  Abstammung, 
verliefs  aber,  weil  man  ihm  gleichwol  als  einem  halben  Fremd- 
ling Ehrenstellen  verweigerte,  mit  ihr  die  Stadt  und  wandte  sich 
nach  Born.  Von  Tarquinii  nannte  er  sich  Tarquiniua,  dag  Lu- 
cumo latinisierte  er  in  Lucius;  später  bekam  er  zu»  Unter- 
schiede vom  Superbus  den  Beinamen  Priscus.  Kriegstüehtigkeit 
und  Weisheit  zeichneten  ihn  aus,  und  mit  üebergefcung  der 
Kinder  des  verstorbenen  Königs  Ancus  Martins,  zu  deren  Vor- 
mund er  bestellt  war,  bestieg  er  selbst  mit  der  Einwilligung 
des  ganzen  Volkes  den  Thron. 

Auf  den  ersten  Anblick  hat  diese  Erzählung  etwas  be- 
stechendes für  sich  in  der  scheinbaren  chronologischen  Ueber- 
einstimmung.  Denn  der  Beginn  der  Herrschaft  des  Kypsetos  und 
also  auch  die  Auswanderung  des  Demaratos  sind  um  das  Jahr  6GO 
anzusetzen,  und  im  Jahre  616,  nach  der  überlieferten  römischen 
Zeitrechnung,  wäre  sein  Sohn  König  geworden.  Aber  diese 
römische  Zeitrechnung  selbst  ist  ganz  unzuverlässig.  In  einer 
Periode  von  244  Jahren  hatte  man  sieben  Könige  unterzubrin- 
gen, und  gab  nun  nach  einfacher  arithmetischer  Theüung  einen 
jeden  ungefähr  35  Jahre,  dem  einen  etwas  mehr,  den  anderen 
etwas  weniger,  theils  nach  der  Menge  dessen,  was  man  zu  er- 
zählen wusste,  theils  um  das  Ganze  wahrscheinlicher  zu  machen. 
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Setzen  wir  nun  Borns  Gründung  in  das  Jahr  753,  «ad 
wir  die  ersten  vier  Könige  jeden  n  35  Jahns,  so  «Aalten  wir 
für  die  Thronbesteigung  des  Priscns  das  Jahr  614.  Das  Zm«- 
mentreffen  mit  der  Flocht  des  Demaratoe  ist  also  ein  rein  m- 
ßlliges.  Hiezu  kommen  noch  manche  andere  Puncto,  im  die 
Haltlosigkeit  der  Tradition  in's  hellste  Licht  an  stellen.  Ist  es 
denn  nur  wahrscheinlich,  dass  die  Römer,  „w&hraid  doch  daa 
Alterthum  überhaupt  and  Born  insbesondere  sieh  gegen  die  Auf- 
nahme Fremder  so  auaschlie&end  zn  verhalten  pflegten*  %  gaaa 
ohne  weiteres  einen  Ausländer  werden  nun  Könige  gemacht 
haben,  dem  sogar  die  Etrusker,  deren  Volke  er  ja  durch  Matter 
und  Oemalin  angehörte,  hlofse  Ehrenstellen  verweigerten?  und 
wenn  auch  der  Sohn  des  Demaratos  König  wurde,  so  besafs  er 
doch  gewiss  einen  eigenen  Namen!  Warum  hätte  er  ihn  unter* 
drückt,  und,  da  Lucnmo  bekanntlich  bei  den  Tuskem  kein  Name, 
sondern  ein  Standestitel  war,  das  U^pisehe  »der  vornehme  Mann 
aus  Tarquinii"  *)  sich  beigelegt  Eine  solche  Angabe  fir  wirk* 
liehe  Geschichte  zu  halten,  wäre  lächerlich  *). 

Vielmehr  ist  es  im  Oegentheile  sehr  gut  annehmbar,  dasa 
wenn  ein  König  „Tarquinius"  hieb,  man  ihn  gleich  und  ge- 
radezu aus  Tarquinii  herkommen  liefs,  und  dem  naiven  Sinne 
der  Römer  bot  sich  für  den  Vornamen  Lucius  nun  leicht  das 
vielgehörte  und  doch  misverstandene  Lucumo  zur  Ableitung  dar. 
In  späterer  Zeit,  als  man  gerne  alle  Personen  der  Uteren  Ge- 
schichte zu  Abkömmlingen  der  Griechen  gestempelt  hätte, 
suchte  man  auch  für  unseren  König  nach  einem  hellenischem 
Ahnherrn.  Da  man  aber  nun  schon  den  Umweg  über  Etrurien 
machen  musste,  so  hielt  man  sich  an  den  Demaratos,  der  bei 
den  Tvrrhenern  als  der  angebliche  Bringer  der  Schrift,  Malerei 
und  Thonbildekunst  wol  in  hohen  Ehren  stand. 

Trotzdem  wollen  viele  Gelehrte  in  der  römischen  Erzäh- 
lung oder  doch  in  ihrem  Kerne  echte  Geschichte  finden.  Und 
zwar  meinen  wir  nicht  solche,  die  wie  Gerlach  und  Backeta, 
aus  Pietät  für  den  festen  und  eingewurzelten  Glauben  eines 
classischen  Volkes  an  demselben  nicht  rütteln  wollen,  sondern 
Forscher  wie  Huschke,  Grotefend,  Abeken  und  Peter4);  diese 
entscheiden  sich,  freilich  unter  verschiedenen  Modificationen,  für 


•)  Peter,  Geschichte  Borns,  1.  1863,  &  69. 

n  So  übersetzt  es  Schwegler,  römische  Geschichte,  L  186a  &  676. 

*)  Niebuhf,  römische  Geschichte,  L  1833.  8.  393—394,  und  Schwerter 
a.  a.  0.  S.  677  wollen  gegen  die  Sage  auch  geltend  machen,  aass 
es  zn  Born  eine  gen*  Tarquinia  gegeben  habe.  Es  wäre  aber  immer 
denkbar,  dass  sich  die  Tarquinkr  eine  eigene  gens  MchtJEe*  hätten, 
besonders  da  einer  solchen  erst  nach  ihrer  Vertreibung  Erwfhnung 
geschieht 

*)  Huschke,  die  Ver&ssung  des  Sernos  TnUiw,  1838,  &  48,  Aast  35,  a. 
—  Grotefend,  cor  Geographie  and  Geschichte  von  Altitalisn,  8.  Heft, 
1840,  S.  5  und  6.  —  w.  Abekem,  MisteKtalie»  ?or  den  Zeiten  der 
römischen  Herrschaft,  l*1*  ö  9A  und  5t  —  Pettr,  G.  R.  L  8.  94. 
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die  griechische  Abkunft  der  Tarquinier.   Aber  auch  ihnen  dient 
nicht  die  Sage  allein  als  Stützpunct,   sondern  zwei  äufserliche 
Gründe,  nämlich  einmal  die  Wahrscheinlichkeit,  dass  Demara- 
tos  gelebt  habe,  und  dann  der  bedeutende  griechische  Einfluss, 
der  sich  seit  der  tarquinischen  Epoche  in  Rom  verspüren  Iftsst. 
Die  Existenz  eines  Demaratos,  und  zwar  gerade  um  die 
Mitte  des  7.  Jahrhundertes,  ist  allerdings  historisch  hinlänglich 
begründet.  Es  fehlt  aber  noch  das  wichtigste,  nämlich  der  Be- 
weis von  dem  Zusammenhange  der  römischen  Tarquinier  mit 
den  vertriebenen  Bacchiaden,  und  dieser  müsste  wo  anders  her 
als  aus  der  blofsen  Sage  geführt  werden.  Mögen  wir  auch  immer- 
hin zugeben,  dass  es  einen  Aeneas  und  Odysseus  gegeben  habe, 
so  wird  uns  doch  niemand  überreden  können,  dass  die  Römer 
von  dem  einen,  das  Geschlecht  der  Mamilier  von  dem  anderen 
abstammen.  Ja,  ich  vermeine  ein  Argument  gegen  die  Verwandt- 
schaft unserer  Könige  mit  dein  Korinthier  in  folgender  Erwä- 
gung zu  finden.  Demaratos  soll  die  Schrift  nach  Etrurien  gebracht 
haben,  was  ziemlich  glaublich  ist.  Würde  nun  sein  Sohn  Herr- 
scher in  Rom  geworden  sein,  so  dürften  wir  daselbst  wol  die 
gleiche  Schrift  erwarten.   Wir  finden  aber  zu  Renn  nicht  das 
ältere  etrurische,   sondern  das  jüngere  cumanische  Alphabet5). 
Mit  dem  Demaratos  hat  also  Tarquinius  Priscus  schwerlich  et- 
was gemein. 

Mit  weit  mehr  scheinbarem  Rechte  fährt  man  aber  den 
seit  den  Tarquiniern  in  Rom  fühlbaren  griechischen  Einfluss  an. 
Vorzüglich  ist  derselbe  auf  dem  religiösen  Gebiete  herrschend. 
Den  bisher  bildnislosen  Göttern  werden  Statuen  gesetzt6),  und 
man  erbaut  ihnen  Tempel,  von  deren  einem  uns  versichert  wird, 
er  sei  nach  griechischem  Muster  errichtet  worden  7).  Mit  Cumä 
wird  eine  innige  Freundschaft  gestiftet,  und  von  da  kommen 
Kenntnis  und  Gebrauch  der  Buchstaben  und  die  sibyllinischen 
Bücher  nach  Rom.  In  den  letzten  Zeiten  der  Königsherrschaft 
finden  wir  auch  die  römischen  Mafse  und  Gewichte  nach  den 
griechischen  normiert 8).  Auf  diese  Thatsachen  stützt  sich  ins- 
besondere die  Hypothese  Peter's  9),  die  er  in  folgenden  Worten 
ausspricht:  „Wie,  wenn  die  Thronbesteigung  des  Tarquinius 
Priscus  iü  Rom  mit  einer  grofsen  Umwälzung  der  Dinge  in 
Etrurien  zusammenhieng,  wenn  dort  durch  Griechen,  die  sich  in 
dem  südlichen  Theil  der  Landschaft  festsetzten,  auf  einige  Zeit 
eine  griechische  Herrschaft  begründet  wurde  (wie  z.  B.  auch  von 


*)  Nach  vielfachen  neueren  Untersuchungen.  Vgl.  W.  Corssen,  über 
Aussprache,  Yocalismus  und  Betonung  der  lateinischen  Sprache,  I, 
1858,  1-3. 

•)  Varro,  frgm.  L  147.  VgL  Clausen,  Becension  Hartung's,  Hall  allg. 
Liter.  Zte.  1839,  Mai,  8.  133. 

*)  Livius,  L  45. 

•)  A.  Bftckh,  Metrologische  Untersuchungen,  1838.  ö.  206-208. 

•)  Peter,  G.  B.  I.  S.  94. 
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Cumä,  von  Tarent,  von  Sybaris  und  Croton  ans,  wenn  auch  nicht 
in  gleichem  Umfange  geschah),  wenn  Tarquinius  Priscus  als 
Begründer  dieser  Herrschaft  vorerst  König  von  Etrurien  oder 
doch  von  der  südlichen  Hälfte  desselben  war,  von  da  aus  seine 
Herrschaft  über  die  Tiber  verbreitete  und  seinen  Herrschersitz 
in  Born  nahm,  und  wenn  also  Born  unter  den  drei  letzten  Kö- 
nigen die  Hauptstadt  eines  griechischartigen  Beiches  war,  das 
sich  über  den  südlichen  Theü  von  Etrurien  (wenn  wir  den  ge- 
ringeren Umfang  annehmen)  und  über  Latium  erstreckte  ?a 

Dieser  Ansicht  scheinen  entscheidende  Gründe  entgegen- 
zustehen. Schon  abgesehen  davon,  dass  die  obigen  Angaben  mehr 
die  Zeiten  des  Servius  Tullius  und  des  Superbus ,  als  die  des 
Priscus  berühren,  kommt  mir  der  Gedanke  an  ein  griechisches 
Tyrannengeschlecht,  das  100  Jahre  in  Born  geherrscht  haben 
soll,  viel  zu  abenteuerlich  vor,  als  dass  ich  ihm  huldigen  könnte. 
Vielmehr  stellt  sich  die  ganze  Entwickelung  der  Stadt  zu  ho- 
mogen und  einheitlich  dar,  als  dass  für  eine  derartige  anti- 
römische Dynastie  ein  Baum  übrig  bliebe.  Die  früheren  That- 
sachen  lassen  sich  zwar  nicht  in  Abrede  stellen,  doch  scheint 
mir  zu  ihrer  genügenden  Erklärung  die  Hypothese  Peter's  weder 
die  einzige  zu  sein,  noch  weniger  aber  die  naturgemäfse.  Born 
war  durch  seine  Nähe  zu  der  Tibermündung  eine  See-  und 
Handelstadt,  und  sie  wird  auch  in  dem  Periplus  des  Skylax10) 
angeführt.  Die  Phokäer,  welche  Massilia  gründeten,  liefen  in  die 
Tiber  ein  und  schlössen  mit  den  Kömern  ein  Bündnis  ").  Auf 
dem  Wege  des  friedlichen  und  stetigen  Verkehrs  mit  den  grie- 
chischen Colonien  liefs  sich  alles  das  erreichen,  wozu  jene  An- 
sicht ganz  gegen  den  Geist  der  römischen  Geschichte  eine  fremde 
Usurpation  in  Anspruch  nehmen  will.  Die  commerciellen  Be- 
ziehungen zogen  die  Aneignung  griechischer  Mafsbestimmungen 
nach  sich;  die  fremden  Kaufleute  brachten  die  Schrift  nach  Born; 
die  neuen  Ideen,  mit  denen  man  vertraut  wurde,  hatten  wol 
theilweise  Veränderungen  der  socialen  und  religiösen  Anschauun- 
gen im  Gefolge:  aber  die  Entwickelung  der  Verfassung  und  des 
Cultus  war  und  blieb  national;  sie  mochte  durch  fremde  Elemente 
wol  Anstofs  und  Beschleunigung  erhalten,  konnte  aber  keine 
revolutionäre  und  plötzliche  Veränderung  erleiden.  Der  jüngere 
Tarquinius  wollte  vielleicht  seine  Herrschaft  einer  griechischen 
Tyrannis  ähnlich  gestalten ;  seine  alsbaldige  Vertreibung  möchte 
aber  dann  gerade  als  ein  Moment  dafür  gelten,  wie  schnell  und 
entschieden  die  Römer  alles  ausstießen,  was  ihrer  eigensten  Na- 
tur entgegen  war. 

Mit  dieser  Abweisung  der  griechischen  Abstammung  des 
Tarquinius  Priscus  erledigt  sich  zugleich  auch  die  Meinung  der- 
jenigen, die  ihn  geradezu  für  einen  Etrusker  erkläre^.  Denn  die 


'•)  Vgl.  Niebuhr,  kleine  philol.  Schriften,  8.  105. 
")  Justinu»,  XLIII  3. 
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Behauptung  einer  auslandischen  Epoche  Borns  liefse  sich  nur 
durchführen  bei  gänzlicher  Vernichtung  des  offenkundigen  starren 
Charakters  dieses  Staates.  Levesque  ")  hält  den  Priscus  fflr 
„einen  von  Hetruriens  Fürsten,  den  Unruhen  oder  seine  Nei- 
gung oder  andere  Ursachen  bestimmten,  Born,  eine  Colonie  sei- 
ner Nation,  zur  Residenz  zu  wählen."  Auch  G.  0.  Müller  ist 
der  Meinung  "),  dass  unter  dem  Tarquinier,  „dem  die  Zwölf- 
staaten huldigen,  der  herrschende  Lucumo  von  Tarquinii  selbst 
zu  verstehen  sei,  und  dass  dem  auf  diese  Weise  vereinigten  und 
erstarkten  Etrurien  nun  offenbar  auch  Born  angehörte."  Diese 
Hypothese  fttfet  nun  einmal  auf  der  Angabe,  dass  nach  kurzem 
Kriege  ganz  Etrurien  dem  Tarquinius  gehuldigt  und  die  könig- 
lichen lnsignien  überreicht  habe,  und  dann  auf  den  greisen  Bau- 
warken, die  man  nur  dadurch  erklären  zu  können  vermeint,  wenn 
Rom  das  Glied  eines  ausgebreiteten  Staates  war.  Was  nun  die 
erste  Nachricht  betrifft,  so  ist  sie  ganz  unglaublich.  An  eine 
Herrschaft  Borns  über  Etrurien  zu  jener  Zeit  darf  gar  nicht  ge- 
dacht werden,  und  jene  Gelehrten  wollen  auch  deshalb  Born  als 
eine  unterthänige  Stadt  betrachten.  Mit  welchem  Beohte  aber? 
Alle  neueren  Forscher  stimmen  darin  überein,  dass  der  etru- 
risdie  Einfluss  keineswegs  so  bedeutend  war,  als  man  früher 
anzunehmen  sich  geneigt  zeigte,  und  überdies  scheint  es  wenig 
gerechtfertigt,  die  römische  Sage  über  jene  Huldigung  glaublich 
zu  finden,  sie  jedoch  im  ganz  entgegengesetzten  Sinne  auszu- 
legen. Bleiben  wir  aber  bei  dem  früher  gewonnenen  Besultate 
stehen,  wonach  man  den  Tarquinius  seines  Namens  wegen  aus 
Etrurien  eingewandert  sein  liefe,  so  ist  es  auch  leicht  verständ- 
lich, wie  man  später  fabeln  konnte,  der  nunmehrige  König 
von  Born  habe  seine  Heimat,  die  ihn  ehe  verachtete,  sich  nun 
unterworfen. 

Die  Schwierigkeit  der  Erklärung  der  grofsen  Bauwerke  wird 
übrigens  durch  die  Hypothese  gar  nicht  gehoben.  Denn  Born  für 
die  Hauptstadt  Etruriens,  wenn  auch  blofs  auf  ein  Jahrhundert, 
zu  halten,  streitet  nicht  allein  gegen  alle  römische,  sondern  auch 
gegen  die  etrurische  Geschichte,  so  viel  wir  irgend  von  ihr 
wissen.  Sollte  es  aber  nur  „als  festes  Bollwerk  gegen  die  armen, 
aber  kriegerischen  Völkerschaften  dieser  Gegenden  dienen"  (Hül- 
ler, a.  a.  0.),  so  werden  die  riesigen  Anstalten  zur  Verherrlichung 
der  Religion,  zur  Verschönerung  des  Ortes,  zur  Entsumpftang 
der  Niederungen  und  wol  auch  in  vorderster  Linie  zum  Ruhme 
ihrer  Erbauer  erst  recht  unverständlich. 

Alle  diese  Umstände  weisen  also  auf  den  gerechtfertigten 
Schlus8  hin,  die  Tarquinier  nicht  für  ein  fremdes  neu  aoge- 

**)  Leveeqte,  kritische  Geschichte  der  römischen  Republik,  obere,  von 

Braun,  L  1809,  S.  32. 
")  C.  0.  Müller,  Hetrnrien,  in  Kleine  deutsche  Schriften,   herausgeg. 

von  EdrMftller,  L  1847,  8.  158  (anch  abgedruckt  in  Erech  und 

GrubeVs  Encyclop.  1890,  S.  249  ff.). 
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kommenes  Geschlecht,  sondern  für  eine  in  Born  einheimische  oder 
doch  seit  geraumer  Zeit  daftelbst  eingebürgerte  Familie  zu  er- 
klären. Für  die  latinische  Abkunft  haben  sich  auch  deshalb  Nie- 
buhr  und  Schwegler  entschieden;  ja  der  letztere  hielt  an  dieser 
Meinung  fest,  obwol  gerade  er  den  griechischen  Einfluss  zu  ihrer 
Zeit  auf  das  entschiedenste  betont. 

Es  fragt  sich  nun  aber,  ob  wir  uns  an  diesem  Resultate 
genügen  lassen  müssen,  oder  ob  wir  nicht  vielleicht  im  Stande 
sind,  die  Geschichte  der  tarquinischen  Familie  für  jene  Zeit  auf- 
zuhellen, wo  noch  nicht  ein  Mitglied  des  Hauses  den  königlichen 
Thron  bestiegen  hatte,  Wenn  in  dem  Dunkel,  in  welches  ein- 
zudringen wir  versuchet^  zunächst  der  Name  der  Tarquinier 
den  einzigen  leitenden  Faden  darbietet,  so  soll  es  bei  Benützung 
desselben  an  der  Vorsicht  nicht  fehlen,  welche  die  Verwerthung 
der  Etymologie  für  historische  Combinationen  ganz  besonders 
erfordert 

Zun&chst  begegnet  uns  der  Name  Lucius.  Beide  Könige, 
Prisen«  und  Superbus  haben  ihn  geführt;  wie  weit  er  sonst  in 
der  Familie  hinaufreicht,  ist  unbekannt  Nur  so  viel  ist  sicher, 
das*  wenigstens  für  die  Epoche  der  Könige  und  die  nächstfol- 
gende Zeit  der  Name  den  Tarquiniern  eigen  ist  und  bei  keinem 
anderen  Geschlechte  vorkommt ").  Bereits  die  Römer  haben  eine 
Ableitung  des  Namens  versucht.  Wie  wir  schon  wissen,  bringen 
sie  ihn  mit  Lucumo  in  Verbindung.  Aber  ganz  mit  Unrecht, 
denn  dieses  Wort  ist  sicherlich  nur  ein  etruskischer  Standes- 
titel, dessen  eigentliche  Bedeutung  unbekannt  ist  Suchen  wir 
die  letzte  Wurzel  von  Lucius  auf,  so  gelangen  wir  zu  einem 
Urworte,  welches  die  gemeinschaftliche  Grundlage  für  das  grie- 
chische kxo),  Xtvootü,  yXavooto,  Uincog,  das  lateinische  luceo, 
luXy  Lucesius,  Lucina,  das  deutsche  leuchten,  Licht  u.  s.  w. 
bildet  Die  Sache  liegt  offen  da  und  würde  uns  zu  dem  vor- 
liegenden Zwecke  wenig  nützen,  wenn  sich  nicht  gleich  auch  ein 
anderes  stammverwandtes  Wort  zur  Vergleichung  darböte,  näm- 
lich Luceres. 

Woher  der  Name  der  bekannten  Tribus  der  Luceres  abzu- 
leiten sei,  und  ob  man  in  ihnen  einen  ursprünglichen  Theil 
Borns  oder  eine  irgend  hinzugekommene  Bevölkerung  zu  erblicken 
habe,  sind  Fragen,  ebenso  streitig,  als  sie  für  unsere  gegen- 
wärtige Absicht  gleichgiltig  sind.  Thatsache  ist,  dass  zur  Zeit 
der  Tarquinier  die  Luceres  bereits  vorhanden  waren,  und  dann, 
dass  sie  ihre  staatsrechtliche  Stellung  dem  Tarquiniüs  Priscus 
verdanken,  der  bei  seiner  theilweisen  Veränderung  der  römischen 
Verfassung  auf  sie  besondere  Bücksicht  nahm.  Durch  diesen 
sicheren  Umstand  fand  sich  bereits  Niebuhr  bewogen,  den  Priscus 


")  Vgl  weiter  unten  über  einen  angeblichen  Lucius  Tarpeins.  —  Ton 
den  sonstigen  Tarquiniern  führten  den  Namen  noch  Collatinus  und 
der  durch  »eine  Mutter  mit  der  Familie  verwandte  Junius  Brutus. 
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zu  den  Luceres  zu  rechnen  16)y  und  ich  schliefse  mich  ihm  um 
so  mehr  an,  als  mir  der  Name  des  Königs  entschieden  auf  diese 
Verwandtschaft  hinzudeuten  scheint. 

Ueber  den  Ursprung  und  die  Wortbedeutung  der  drei  Stämme 
Tities,  Bamnes  und  Luceres  herrscht  ein,  wie  es  scheint,  un- 
durchdringliches Dunkel.  Was  die  Bamnes  fd.  i.  Bamnenses, 
Raminenses)  betrifft,  so  glaube  ich  unbedingt  an  die  lautliche 
Verwandtschaft  mit  Bumen,  ruminalis  und  Bomulus;  ebenso  ist 
ein  Zusammenhang  der  Tities  mit  Titus  Tatius  schon  durch  die 
Namen  dargelegt.  Das  haben  auch  die  Römer  bereits  gefühlt; 
wenigstens  erscheint  Bomulus  in  ihren  Sagen  ebenso  als  Ver- 
treter des  Stammvolkes  der  Bamnes,  wie  sein  Mitkönig  Titus 
Tatius  als  der  Beherrscher  der  sabinisch  gedachten  Tities.  Halten 
wir  nun  zusammen,  dass  die  Luceres  erst  seit  Tarquinius  Priscns 
eine  rechtliche  gegliederte  Masse  bilden,  dass  wir  auch  für  sie 
einen  heros  eponymos  erwarten  dürfen,  wie  ihn  die  beiden  an- 
deren Stämme  besitzen,  dass  der  Name  zunächst  nur  bei  den 
Tarquiniern  sich  findet,  und  dass  wir  endlich  die  nahe  Verwandt- 
schaft von  Lucius  mit  Luceres  anerkennen  müssen,  so  gewähren 
diese  Gründe  in  ihrer  Gesammtheit  woi  eine  zweifellose  Ueber- 
zeugung. 

Es  entsteht  nur  die  Frage,  ob  die  Könige  vom  Stamme, 
oder  der  Stamm  von  den  Königen  den  Namen  fuhren.  Das 
letztere  scheint  mir  ganz  unwahrscheinlich;  Luceres  gab  es  wol 
schon,  ehe  die  Tarquinier  zur  mindesten  Bedeutung  gelangt  waren. 
Die  Tarquinier  nannten  sich  also  nach  dem  Stamme,  dem  sie 
angehörten  und  den  sie  vertraten16). 

Ein  Einwand  gegen  unsere  Annahme  könnte  vielleicht  her- 
genommen werden  aus  der  sonst  üblichen  römischen  Nomen- 
clatur.  Es  liefse  sich  sagen,  dass,  wenn  Lucius  die  Abstam- 
mung des  Priscus  bezeichnen  sollte,  es  als  Beiname  und  nicht 
als  Vorname  hätte  gebraucht  werden  dürfen.  Es  fragt  sich  aber 
sehr,  ob  Lucius  bei  unserem  Könige  wirklich  Vorname  war;  die 
uns  überlieferte  Stellung  der  drei  Namen  Lucius  -Tarquinius- 
Priscus  kann  bei  der  ganzen  Unsicherheit  der  auf  Tradition  be- 
ruhenden römischen  Geschichtschreibung  nichts  beweisen.  Ich 
halte  vielmehr,  wie  weiter  unten  erörtert  werden  soll,  das  Priscus 
für  den  Personennamen  des  Königs,  und  meine,  dass  er  sich 
das  Lucius  seiner  Abstammung  wegen  beigelegt  habe.  Seinem 
ersten  Sohne  mag  er,  als  dem  muthmafslichen  Thronerben,  seinen 
auszeichnenden  Beinamen  als  alleinigen  Vornamen  ertheilt  haben ; 
was  nichts  unwahrscheinliches  enthält,  denn  wir  bewegen  uns 
ja  in  einer  Zeit,  die  noch  namenbildend  wirken  konnte  und  wo 


"*)  Niebuhr,  R.  G.  I.  1833,  S.  395. 

")  Vielleicht  ursprünglich  in  einer  längeren  Form,  Lucesius  (Lucerius), 
aus  welcher  dann  durch  Verkürzung  Lucius  entstand. 
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die  nachmaligen  Gesetze  über  diesen  Punct  erst  ihrer  vollstän- 
digen Fixierung  harren  mnssten ,T).  Später  wurde  zwar  Lucius 
immer  nur  als  Vorname  gebraucht,  aber  nun  war  seine  eigent- 
liche Bedeutung  bereits  verloren  gegangen,  und  es  verhält  sich 
da  so,  wie  bei  einer  Menge  anderer  Namen,  die  man  den  Neu- 
gebornen  beilegt,  ohne  sieb  viel  um  den  Wortsinn  zu  kümmern. 

Als  Resultat  stellt  sich  also  bis  jetzt  folgendes  heraus: 
Tarquinius  Priscus  war  aus  dem  Stamme  der  Luceres  und  ffihrte 
seiner  Abkunft  gemäfe  den  Namen  Lucius. 

Wir  kommen  nun  an  den  schwierigsten  Theil  unserer 
Untersuchung,  nämlich  an  die  Folgerungen,  die  sich  aus  dem 
Namen  Tarquinius  gewinnen  lassen.  Da  unsere  Dynastie  zu 
Born  einheimisch  ist,  so  drängt  sich  die  Frage  au£  ob  nicht  an 
irgend  welchen  Localitäten  daselbst  der  Name  des  vertriebenen 
Geschlechtes  haften  geblieben  ist  Da  begegnen  uns  nun  zu- 
nächst die  Tarquitiae  scalae,  deren  Festus  erwähnt,  und  die  vom 
Tarquinius  Superbus  herrühren  ,8)t  Aber  welche  jedoch  nichts 
näheres  bekannt  ist.  Weit  fruchtbarer  aber  för  uns  ist  der  Name 
des  tarpejischen  Hügels. 

Die  Worte  Tarquinius  und  Tarpeius  sind  viel  näher  ver- 
wandt, als  es  auf  den  ersten  Anblick  scheinen  wollte.  Pundgtt 
können  leicht  in  einander  übergehen;  für  das  Lateinische  sind 
die  Beispiele  fivxog-lupus),  Ynnog-Epona-equus,  nlma-popor 
popina-coquo,  $7tw-sequor  bekannt  genug").  Zum  Ueberflusse 
finden  wir  noch  in  einem  Scholion  des  Tzetzes  zu  Ljcophron 
dem  Dunklen  constant  die  Form  Tarpinius**).  Was  die  Aus- 
gänge betrifft,  so  sind  es  eben  nur  verschiedene  Endungen  einer 
und  derselben  Grundform,  die  auf  dialektische  Ursachen  zurück- 
zuführen sein  mögen.  Neben  Beispielen,  wie  die  folgenden: 
Annacus-Aninius,  Appaeus-Aponius,  Ataeus-Atianius,  He- 
leius  -  Hdeniiis ,  Petrcius  -  Pdronius ,  Pampas  -  Pompe  jus-  Pom- 
ponius,  Servius-Servaeus,  Sextius-Sextideius ,  Srptutius-Sep- 
timius,  Trebcius-Trebonius,  Tetteius-Tettienus,  VdlaeH*-Ver 
lonius*1)  mag  Tarpejus-Tarpinius  wol  bestdien  kennen. 

Vom  tarpejischen  Hügel  nun  wiäsen  wir  folgendes :  X'rd- 
lich  vom  Palatin,  von  ihm  durch  eine  tiefe  ThaL^nkung  ?*- 
trennt,  erhebt  sich  ein  Hügel,  dessen  ältester  Name  Satornra 


")  Vrf.  z.  B.  die  Vornamen  TiüIuä,  Senilis.  Cjamt»*  *.  m.  mit  4sa  G*~ 

schlechtsnamen  der  Tullii,  Serrilii  (jointü  ■»«.«* 
'•)  Festus,  Ausgabe  Ton  C.  O.  Maller.  1*39,  S.  363:  Tan«*«*  "**»*. 

<}uas  rex  Tarquinins  8nperbns  fceerit.  abominasrfi  «fat  wmu»  g»*** 

ita  appellatas  esse  ah  volco  enrämari 
'•)  VergtV  Corsen  a,  a,  0.  S.  31-38  mA  K.  fcdnr***.  Ujn*to4r 

sches  (Rhein.  Mos.  Nene  Fol*»-  L  lä4SL  2;  ... 

»■)  Niebnhr.  kleine  Schriften.  L  44fr   A**  *■  l»w«»«**r  <+*  ***** 

scher  Feldherr  Namens  Taran**  *i/4  tnriüuA,   Vm»Am~  KfW-    *  w 
")  VgL  Mommsen,  Imct.  R  >>af   1*4«.  Mit  £  Hwm**.  y******* 

onomatologicae  lathiae    1.W4 
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war^  indem  sioh  an  seinem  Abhang«  ein  Heiligthum  der  „in 
Latium  allgemein  verehrten"  qt)  Gottheit  Saturnua  erhob,  and  es 
scheint  daselbst  auch  eine  vielleicht  über  Borns  Anfinge  hinauf- 
reichende politische  Gemeinde  bestanden  ta  haben1*).  Als  die 
Gegend  in  ein  näheres  Verhältnis  zu  Born  trat,  ohne  aber  des- 
halb in  dasPomörium  einbezogen  fcu  werden84),  wurde  der  alte 
Name  ungebräuchlich  und  es  trat  dafür  die  Bezeichnung  tar- 
pejiöcher  Hügel  ein.  Auch  dieser  Name  steht  in  Beziehung  zu 
einer  Gottheit,  der  Tarpeia,  deren  Cult  von  Piso  und  Plutarch 
erwähnt  wird*5).  Die  Zeugnisse  für  die  neue  Benennung  geben 
Dionys  und  Livius  ae).  Auf  dem  südwestlichen  Gipfel  wurde  dann 
der  Bau  des  capitohnischen  Tempels  begonnen,  der  durch  seine 
grofise  Bedeutung  für  alle  Kömer  die  früheren  Namen  faßt  ganz 
verdrängte.  Doch  finden  wir  den  Ausdruck  „tarpeiischer  Hügel" 
für  die  ganze  Anhöhe  wenigstens  bei  Dichtern  noch  mehrfach  im 
Gebrauch97)»  Einem  bestimmten  Felsen  verblieb  der  Name  ohne- 
dies auf  längere  Zeit;  es  war  derjenige,  von  dem  man  die  Staats- 
vercäther  in  den  Abgrund  stürzte.  Diese  letztere  Sitte  gab  den 
Anlass  zu  der  bekannten  Ortsage  von  der  Verrätherin  Tarpeia, 
der  wir,  als  einem  blofs  ätiologischen  Mythus,  weiter  keine  Be- 
achtung schuldig  sind*8). 

Wie  uns  nun  die  sprachliche  Untersuchung  gezeigt  hat, 
ist  wenigstens  in  linguistischer  Beziehung  nichts  gegen  eine 
Identificierung  der  Tarquinier  mit  Tarpejern  einzuwenden.  Fassen 
wir  aber  noch  folgende  Thatsachen  ins  Auge. 

Auf  dem  tarpeiischen  Hügel  erbauen  die  Tarquinier  den 
größten  Tempel;  nach  ihrer  Vertreibung  fidlen  ihre  Besitzungen 
theils  durch  Vertheilung  an  arme  Bürger,  meist  aber  an  die 
Geistlichkeit,  die  bis  zu  den  sullanischen  Säcularisationen  einen 
ungeheuren  Gütercomplex  auf  dem  capitolinischen  Berge  und  dem 
anliegenden  Marsfelde  (im  weiteren  Sinne)  als  Eigenthum  inne 
hat4*).  Der  alte  Name  der  Gegend  wird  wie  gefli&entlich  unter- 
drückt und  nur  mehr  für  jene  Stelle  gebraucht,  mit  deren  Nen- 
nung sich  unwillkürlich  der  Gedanke  an  Feinde  und  Verrath 
des  Staates  verknüpfte.  Unter  den  tarquizischen  Stufen,  die  um 


J.  A.  Ambrosch,  Stadien  und  Andeutungen  im  Gebiete  des  altrömi- 
schen Bodens  und  Cultus.  1.  Heft,  1839,  S.  148. 
Festus  v.  Saturnia,  und  Varro,  d.  L.  V.  45. 
Ambrosch,  a.  a.  0.  S.  188  ff. 
Piso  bei  Dknrre.  IL  41,  und  Plui  Born.  ia 
Dionys.  HL  68.  vgl  VÜL  78,  und  Livims  L  55,  vgL  VI  90. 
Z.  B.  Vergfl.  Aen.  VÜL  652,  Ond.  de  Ponto  IL  ep.  IL  ▼.  57;  IV. 
ep.  IV.  ▼.  29. 

m  bemerken  ist  nur,   dass  Festus  von  einem  „Lucius"  Tarpejus 
spricht,  während  Livito,  L  11,  den  Tarpejus  „Spurius"  nennt   Das 
letztere  durfte  eine  Deutelei  aus  dem  Namen  eines  spateren  öpurius 
Tarpeius  sein. 
VgL  AmbroBch,  a.  a.  0.  S.  199  ff. 
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des  Abscheues  des  Namens  willen  so  genannt  wurden30),  hat  man 
sich  vielleicht  diejenigen  ra  denken,  die  zur  Spitee  de«  unheil- 
vollen Felsens  emporfahrten.  So  vereinigen  sich  also  Sprache 
und  Geschichte,  um  uns  tu  der  Annahme  hinzudrangen,  dass 
Tarqulnier  und  Tarpejer  eines  und  dasselbe  seien. 

Von  diesen  Resultaten  ans,  nämlich  einmal,  dass  die  Tar- 
quinier  Luceres  sind,  und  dann,  dass  sie  in  inniger  Beziehung 
zum  tarpejischen  Hügel  stehen,  versuchen  wir  nun  noch  zu  er- 
forschen, wie  sie  nach  Born  eingewandert  sind. 

Denn,  wenn  auch  Priscos  ein  geborner  Römer  war  und 
seine  Vorfahren  sich  seit  Generationen  zu  Born  angesiedelt  hatten, 
so  können  wir  die  Familie  doch  nicht  f&r  eine  daselbst  ursprüng- 
liche halten.  Die  römische  Ueberzeugung  von  der  fremden  Ab- 
kunft der  Dynastie  möchte  weniger  massgebend  sein ,  wol  aber 
andere  Umstände.  Dass  der  Beig  seinen  Namen  Saturnius  verlor 
und  einen  neuen  erhielt,  ist  eine  Veränderung,  die  am  besten 
durch  die  Ankunft  und  Besitznahme  eines  fremden  Geschlechtes 
erklärt  wird.  Die  Namen  Tarpeius  und  Tarquinius  sind  ferner 
aus  der  lateinischen  und  den  nächstverwandten  Sprachen  nicht 
zu  erklären.  Sie  mit  dem  griechischen  t^x*'s31)  (dorisch,  sonst 
z^axvs)  m  Verbindung  zu  bringen,  scheint  mir  zu  weit  herge- 
holt, während  doch  das  etrurische  Tardhon  und  Tarquinii  viel 
näher  liegen35).  Tarchon  bedeutet  wol  so  viel  wie  Herrscher, 
und  Tarquinii  galt  f&r  die  erste  Stadt  Etruriens  —  vielleicht 
heüsen  die  beiden  Worte  nichts  als  Oberhaupt  und  Hauptstadt 
Dann  wäre  aber  auch  Capitolinus  nur  das  ins  Lateinische  über- 
setzte Tarpejus. 

Die  Einwanderung  aber  denke  ich  mir  so:  Ein  vornehmer 
und  begüterter  Mann  zog  aus  ims  unbekannten  Ursachen  von 
Tarauinii  nach  Born,  etwa  zur  Zeit  des  Tullus  Hoetilius  *3),  und 
wurde  nach  den  Ceremonien  im  Asyl  als  Bürger  aufgenommen 
und  seinem  Rang  und  Reichthum  entsprechend  den  Luceres  zu- 
getheilt.  Er  liefe  sich  am  Saturnius  nieder  und  wurde  vom 
Volke  der  Mann  ans  Tarquinii,  Tarquinius  genannt  Das  konnte 

Vgl.  oben  Anm.  1& 
Schwende,  Etymologisches,  a.  a.  0. 

Zu  bemerken  wäre,  dass  man  das  Familiengrab  der  „TarchnaB*  in 
Chtsinm  aufgefunden  haben  will  Mommsen,  Rom.  Gesch.  L  1866, 
a  llö. 
,3)  Zu  dieser  Annahme  haben  mich  mehrere  Andeutungen  auf  zahlreiche 
etrurische  Einwanderungen  in  der  Epoche  dieses  Königs  bgwoyta 
Doch  bin  ich  weit  entfernt,  der  Vermuthung  irgend  welches  Gemt 
beilegen  zu  woüen.  Der  Lncnmo,  mit  dem  Komulus  Vtapf*c,  Oajlej 
Vibenna  unter  TnUns  Hostüius,  Masten»,  dessen  der  Kaiser  OmAm 
erwähnt  u.  s.  w.,  würden  eben  so  viele  Anknüpfumrspuncte  dartirfr». 


aus  denen  aber  bei  der  grofoen  Verwirrung  um  dem  ■•kl^^ 

Widersprüchen  sich  kein  schatzenswerthes  Resultat  emm  ferfite, 

weshalb  ich  aüe  weiteren  Versuche  in  dieser  Richtung  abseifte»  jms*. 
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sich  ein  Flüchtling,  der  zunächst  in  der  neuen  Heimat  weiter 
keine  sonderliche  Bedeutung  haben  mochte,  wol  gefallen  lassen, 
wahrend  es  als  officieller  Name  eines  Königs  unter  sonst  glei- 
chen Umständen  absurd  gewesen  wäre-  Seiner  Familie  blieb 
aber  der  Name,  und  sie  gelangte  bald  zu  solchem  Ansehen,  dass 
man  anfieng ,  den  Berg ,  auf  dem  sie  wohnte ,  nach  ihr  zu  be- 
zeichnen. Endlich  bestieg  ein  Abkömmling  des  Etruskers  durch 
die  Unterstützung  seiner  Staminesgenossen ,  der  Luceres,  unter 
günstigen  Verhältnissen  den  Thron.  Wenn  man  an  eine  Hypo- 
these die  Anforderung  stellt,  sie  solle  sich  an  die  gegebenen 
Tliatsachen  halten,  alles,  was  zu  erklären  ist,  erklären,  und  da- 
bei so  einfach  sein  als  möglich,  so  dürfte  wol  die  dargelegte 
Conjectur  diesen  Anforderungen  entsprechen.  Es  bleibt  uns  noch 
der  letzte  Theil  des  Namens,  Priscus,  zu  erwägen. 

Dieser  wurde  von  den  Geschichtschrcibern  betrachtet  als 
blofse  Appellation,  um  den  ersten,  den  älteren  Tarquinius,  vom 
jüngeren,  dem  Superbtis,  zu  unterscheiden,  und  auch  neuere  For- 
scher, z.  B.  Schwegler,  fassen  ihn  so  auf.  Dennoch  bin  ich  sehr 
geneigt  zu  glauben,  der  ältere  Tarquinier  habe  sich  selbst  Priscus 
genannt,  nur  halte  ich  in  diesem  Falle  das  Wort  nicht  für  seinen 
Beinamen,  welcher  dann  nach  Niebuhr's  Vorgang34)  von  den 
(lateinischen)  Priscern  abzuleiten  wäre,  sondern  ftr  seinen  eigent- 
lichen Personennamen,  Bewogen  wurde  ich  hiezu  durch  die  Wahr- 
nehmung, dass  er  constant  als  „Priscus'*  angeführt  wird,  ja  Livius 
ihn  gleich  vom  Anfange  ab  Priscus  heifsen  lässt,  und  durch  das 
Bedenken,  ob  denn  die  Kömer  nicht  für  den  Begriff  des  „älteren* 
einen  anderen  Ausdruck  gewählt  haben  würden,  maior  o.  dgl 
Nach  meiner  Annahme  hiefs  er  Tarquinius  von  seiner  Familie, 
und  Lucius  nach  der  Tribus,  aus  der  er  stammte,  es  bleibt  also 
immer  noch  für  ihn  selbst  eine  Lücke,  Den  fehlenden  Namen 
glaube  ich  nun  in  Priscus  zu  erkennen,  gegen  welches  als  Vor- 
namen nichts  einzuwenden  wäre*  Vielleicht  bedeutet  es  so  viel 
;ils  priinns,  und  es  ist  ja  bekannt,  dass  die  Römer  Zahlennamen 
liebten.  Das  Lucius  nun,  welches  bei  unserem  Könige  als  Appel- 
lation anzusehen  ist,  war  den  Späteren  nur  mehr  als  Vorname 
bekannt,  weshalb  sie  die  Namen  umstellten,  dem  Lucius  den 
ersten  Platz  gaben,  und  das  Priscus,  welche  auch  den  Sinn  des 
alterthümlichen  hatte,  zu  einer  blofsen  Unterschiedsbezeichnung 
herabdruckten*  Der  Annalist,  der  zuerst  auf  den  Einfall  kam, 
mochte  von  der  festen  Ueberzeugung  durchdrungen  sein,  den 
drei  Namen  die  rechte  Folge  gegeben  zu  haben;  seine  Epigonen 
schrieben  ihm  unbedenklich  nach,  und  so  wurde  die  übliche  Be- 
zeichnung filiert. 


**)  Niebuhr,  R,  G,  I.  1833,  &  394  aud  395. 
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Blicken  wir  auf  den  durchlaufenen  Weg  zurück,  so  haben 
wir  zuerst  gezeigt,  dass  die  römische  Sage  von  der  unmittel- 
baren Einwanderung  des  Tarquinius  Priscus  unhaltbar  sei,  und 
dass  wir  in  ihm  keinen  Fremdling,  sondern  einen  eingebornen 
Römer  erblicken  müssen.  Dann  haben  wir,  von  seinen  Namen 
ausgehend,  versucht,  die  wahre  Abstammung  nachzuweisen.  Nach 
unserer  Hypothese  hätte  er  eigentlich  Priscus  Tarquinius 
Lucius  geheifsen.  Priscus  war  sein  Vorname;  Tarquinius  hiefe 
er  von  seiner  Familie,  die,  etruskischen  Ursprunges,  vor  meh- 
reren Generationen  aus  Tarquinii  nach  Born  gewandert  war  und 
sich  am  saturnischen  Hügel  niedergelassen  hatte,  der  nach  ihr 
der  tarpejische  genannt  wurde;  und  das  Lucius  endlich  sollte 
den  König  als  Spröfsling  und  Repräsentanten  der  Tribus  der 
Luceres  bezeichnen. 

Wien.  Hippolyt  Tauschinski 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Griechisch-deutsches  Schulwörterbuch  zu  Homer,  Herodot,  Aeschy- 
los,  Sophokles,  Euripides,  Thukydides,  Xenophon,  Piaton  .Lysias,  Iso- 
krates,  Demosthenes,  Plutarch,  Aman,  Lukian,  Theokrit,  Bion,  Moschos 
und  dem  neuen  Testamente,  soweit  sie  in  Schulen  gelesen  werden,  von 
Dr.  Gustav  Eduard  Bens eler.  Zweite  verbesserte  Auflage.  VI  u.  816 8. 
gr.  8.    Leipzig,  B.  G.  Teubner,  1862.  —  2  Thlr. 

Referent  hat  die  erste  Auflage  des  vorliegenden  Buches  in  dieser 
Zeitschrift  Jahrg.  X,  S.  989  —  404  angezeigt  und  dabei  die  Anlage  und 
Einrichtung  desselben  in  so  eingehender  Weise  besprochen,  dass  er  es  nicht 
für  nöthig  hält  noch  einmal  darauf  zurückzukommen,  sondern  hier  nur  in 
aller  Kürze  diejenigen  Puncte  bezeichnen  will,  worin  sich  die  zweite  Auf- 
lage von  der  ersten  unterscheidet 

Was  die  Auswahl  der  Schriftsteller  anbetrifft,  so  ist  dieselbe  im 
ganzen  unverändert  geblieben ;  nur  sind,  weil  der  Umfang  des  Buches  durch 
manche  Ergänzungen  erweitert  wurde,  „einzelne  Schriften  des  Plato,  wie 
Charmides,  Eritias,  Euthydemos,  Phndros,  Sophista  und  Theatet,  so  wie 
einige  Vitae  des  Plutarch,  wie  Cimon,  Lukullus,  Nikias  und  Dion,  und 
ebenso  einiges  aus  Lucian,  in  Classe  II  *)  weggelassen  worden"  (so  das 
Vorwort  S.  VI,  in  welcher  Stelle  die  Inconsequenz  in  der  Schreibweise  grie- 
chischer Namen  auffallig  ist).  Man  kann  sich  nun,  was  den  Eritias,  Phe- 
dros,  Sophistes  und  Theätetos  anbelangt,  mit  dem  Hrn.  Vi  einverstanden 
erklaren,  da  diese  Dialoge  auch  reiferen  Schülern  nicht  als  Prhatlectüre 
dienen  können;  der  Charmides  und  Euthydemos  aber,  so  wenig  sich  die- 
selben auch  für  die  Schullectüre  eignen'),  möchten  wir  doch  von  der 
Privatlectüre  vorgerückterer  Schüler  nicht  ganz  ausgeschlossen  wissen. 
Hinsichtlich  der  vitae  parallelae  des  Plutarchos  wäre  doch  das  zu  beachten 


*)  Wie  ein  Zusatz  zum  Vorworte  der  ersten  Auflage  S.  IV  andeutet, 
sind  nun  Lukians  Götter-  und  Todtengespräche,  Kigrinus,  Gallus, 
Ikaromenipnos  in  Classe  I;  wie  man  Geschichte  schreiben  soll,  die 
Rednerschule,  der  Fischer,  der  ungebildete  Büchernarr,  über  die  Pan- 
tomimik  unter  Classe  II  berücksichtigt 

a)  VgL  die  Verhandlungen  der  18.  Philologenversammlung  S.  130. 
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gewesen,  was  wir  schon  in  der  Anieige  der  ersten  Auflage  (a.  a.  0.  &  391) 
bemerkt  haben,  nämlich  daas  das  richtige  Verständnis  der  einseinen  Bio- 
graphien wesentlich  von  der  Kenntnis  ihrer  Gegenstücke  abhangt  Damm 
ist  es  durchaus  zweckin&fsig,  hei  der  Schul-  and  Privatlectüre  immer  je 
zwei  entsprechende  Biographien  an  befochafebtigea,  weil  nmr  so  der  ßehüler 
über  die  ganse  Anlage  und  Darstellung  und  über  die  histoaaehen  An- 
schauungen des  Schriftstellers  einen  genügenden  Auftchrass  erhalten  kann. 
Dass  der  Hr.  Verl  unsere  Benerkang  über  die  Apokalvpsis,  die  er  allein 
von  den  nenteatamantjiehen  Schriften  in  die  «weite  Gasse  setzt,  nicht  be- 
rücksichtigt hat,  mag  vielleicht  einem  theologischen  Bedenken  lusnaehrei- 
ben  sein.  Wir  halten  eher  an  der  früheren  Ansieht  fest,  daas  die  Schriften 
des  neuen  Testamentes,  wef)  sie  für  uns  ein  untrennbares  Ganse  bilden, 
sammtlioh  gleichmäßig  berücksichtigt  werden  müssen.  Endlich  »echten 
wir  dem  Hrn.  Verl  empfehlen,  eine  Anthologie  griechischer  Lyriker,  s.  & 
die  von  IL  StoU,  die  besonder*  in  ihrer  zweiten  Auflage  ein  recht  brauch- 
bares Hilfsbuch  ist,  in  die  Auswahl  eufcanebmta 

Während  die  erste  Auflege  bei  der  Angabe  der  einsnlneji  Formen 
und  Bedeutungen  eines  Wortes  jede  nähere  Bezeichnung  des  Sfftjohkreisea 
dem  sie  angehören^  umtertfefe,  was  wir  mit  Recht  in  unserer  Anzeige  S.  894 
tadelten.,  hat  die  zweite  wenigsten»  einige  allgemeine  Andeujangem  einge- 
führt So  haben  alle  Worte?,  die  der  epischen  Poesie  eigen  sind,  die  Be- 
zeichnung ep.  erhalten,  die,  welche  dramatischen  und  anderen  Dichtern 
angehören,  sind  durch  poei,  die  der  Bukeliker  durch  buc  angedeutet 
In  de?  Prosa  aber  wurden  die  bei  Herodot  roxfcwmenden  durch  ian^  die 
bei  den  spateren  Prosaikern  von  Arintotele*  an  durch  Sp^  und  die  des 
neuen  Testamentes  besonders  durch  N.  T%  bezeichnet,  wogegen  die  Wetter, 
welche  entweder  allein  oder  auch  in  der  attischen  Prosa  vorkommen, 
gar  keine  Bezeichnung  erhielten,  Das»  dies  ein  wesentlicher  Fexteohritt 
zum  Besseren  wt,  unterlieg*!  keine»  Zweifel;  eher  vollkommen  ansrofohend 
ist  diese  Methode  nicht  und  de?  H&  VI  wird  in  einer  neuen  Auflage,  um 
gerechten  Anmrderunge«  an  entsprechen,  dient  Bezeichnungen  vermehren 
und  wenigstens  in  einrmfrtp.  Fallen  die  übliche»  KamsnofbinVm  der  Am» 
torem  anwenden  müssen*  Die  fefeejade  Bejfreehung  wird  hinreichende  Be- 
lege für  unsere  Ansicht  liefern  3  w  begmftgen  um  daher  hier  nur  ein 
schlagendes  Beispiel  sjtznfthren,  8.  2  lesen  wir  den  Artikel:  „s^snosi* 
ai.1-  ä^$ow,  es>  und  noet  unsterblfeh,  gtttünh,  gottroil,  inuaer- 
talis  (poet.  anjsh  ehn#  Ifonsefean).«  Wird  nun  ^m  Schüler  daxaas  eisen 
richtigen  $egrjÄ  von  dem.  Gebrauch*  dieses  Worte*  erhalten,  den  sieh  ein- 
mal  Ä  Ut  1»  (***  *ßf**n)  und  ejnmi  Aesch.  Prem.  t  (^ow  *if 
tynpiav,  in  Felge  ejnef  Aschen  ErJdIrung  dar  vorhergehenden  Stelle) 
findet  Und  für  diese  näheren  Bezeftehnu»ga»  hatte  der  Hr.  Verl  leicht 
Baum  gewonnen,  wen«  er  die  lateinischen  Bedeutungen  weggelassen  hatte* 
die  ohnehin  in  de?  M  and  Wefee,  wie  sie  hier  gegeben  sind,  nisht  den 
geringsten  Wertk  haben,  was  Ret  nach  denk  Bemerkungen  in  der  früheren 
Becension  S.  4M  nicht  mehr  weitläufig  ausetnandorzusetaen  brauch* 

Eine  weitere  Besserung,  die  der  Hr.  Verl  vornahm,  bestellt  darin, 
dass  er  die  grejheren  Artikel»  in  welche  er  mehrere  Wörter 
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zogen  hatte,  in  einzelne  kleinere  auflöste  und  überhaupt  eine  strengere 
alphabetische  Ordnung  herstellte.  Freilich  ist  hier  noch  manches  stehen 
geblieben,  was  zu  begründetem  Tadel  Anlass  gibt,  unter  anderem  der 
Artikel  „raiUt?,  taXaintaqog  t  raXat<p(*>vt  ralaxagdios,  raXamtQUK,  raXa- 
nwdyg,  rXyfjimr,  tXt)t6s,u  obwol  wir  denselben  in  unserer  Anzeige  S.  397 
als  ein  wahrhaftes  Ungeheuer  bezeichnet  hatten.  Was  die  Etymologie  an- 
betrifft, so  zeigt  die  neue  Auflage  gegenüber  der  früheren  (vgl. a.a.O. S. 398) 
keinen  wesentlichen  Fortschritt;  zwar  ist  manches  hie  und  da  angegeben, 
aber  nicht  nach  einem  bestimmten  Plane  und  mit  consequenter  Durch- 
führung. Man  mua9  dies  um  so  mehr  bedauern,  als  man  gegenwärtig  nicht 
mehr  darauf  angewiesen  ist  sich  die  einzelnen  Erklärungen  aus  verschie- 
denen Büchern  zusammenzusuchen,  sondern  dieselben  in  mehreren  Werken 
und  namentlich  in  den  trefflichen  „Grundzügen  der  griechischen  Etymo- 
logie** von  G.  Curtius  übersichtlich  zusammengestellt  findet  Auch  was  die 
Aufnahme  von  Eigennamen  anbelangt,  so  befolgt  die  neue  Auflage  ebenso 
wenig  ein  bestimmtes  Princip  wie  die  frühere  (vgl  a.  a.  0.  8.  399),  was 
jedermann  auch  bei  einer  nur  oberflächlichen  Durchsicht  des  Buches  klar 
werden  muss. 

Wir  wollen  nun  noch  einige  Seiten  und  zwar  140—148  (Buchstabe  J) 
durchnehmen,  wobei  wir  alles  dasjenige,  was  uns  zu  Bemerkungen  Anlass 
gab,  verzeichnen  werden.  —  J.  Hier  könnte  vielleicht  mit  einigen  Worten 
des  epenthetischen  <f  gedacht  werden,  z.  B.  in  dv-t-Qos,  iQQa-&-arat, 
axi-&-io$  u.  dgL  —  Das  ady.  <f«  (eig.  &ja  —  <f*a),  welches  sich  in  <fo- 
axiog  und  &a-<poiv6s  findet  und  dort  nicht  erklärt  wird,  sollte  einen  eigenen 
Artikel  bilden.  Freilich  ddaxwg  sieht  der  Hr.  Verf.  mit  Lobeok  als  eine 
Synkope  von  öaovoxwg  an,  was  keiner  Widerlegung  bedarf!  —  Dass  da 
dor.  statt  yrj  stehe,  bleibt  doch  sehr  unsicher,  vgl.  Ahrens  dial  dor.  80; 
weiterhin  soll  es  wol  statt  „als  Interjection"  vielmehr  heilten  „im  Aus- 
rufe;" denn  &a  in  den  Verbindungen  olol  &&  Aesch.  Eum.  829,  tpev  Sa 
Eur.  Phcen.  1296,  Arisl  Lys.  198  und  in  der  zweifelhaften  Stelle  Aesch. 
Prom.  565  kann  doch  für  keine  Interjection  gelten.  —  Unter  ddai  wäre 
statt  „das  heutige  Dahistantt  vielmehr  „im  heutigen  D."  zu  setzen.  — 
„iayve,  v&os,  1)  buc.  eine  wächserne  Puppe  der  Zauberer;"  die  beiden 
letzten  Worte  wären  zu  streichen,  da  wenigstens  Theoer.  2, 110  von  einem 
Zaubermittel  nicht  die  Bede  ist  —  Hierauf  fehlt  Jaötxai,  ot  persischer 
Volksstamm  Hdt  8,  91,  7,  66.  —  Bei  dem  Worte  &ajpa>*  kann  man 
recht  deutlich  sehen,  wie  nothwendig  öfters  nähere  Bezeichnungen  der 
Quellen  sind.  Denn  nach  der  Angabe  des  Hrn.  Verf.'s  muss  der  Schüler 
meinen,  dass  das  Wort  in  attischer  Prosa  gewöhnlich  ist,  während  es  sich 
doch  bekanntlich  nur  bei  Xen.  Cyr.  1,  2,  12  und  dann  bei  Plat  Cratyl. 
398,  b,  c  zum  Behufe  der  Etymologie  von  tiaiptw  findet  —  <f«i}p  ist 
gleich  «Ta/ifc,  lat  levir,  vgl  Curtius  I,  197.  —  tat  ist  sicherlich  nicht 
attische  Dehnung  von  <fij.  —  Hierauf  fehlt  tat ,  wo  auf  Sfa  zu  verweisen 
wäre.  —  Unter  SaiSd  XXoj  (—  fou-öaX-uu)  wäre  zu  bemerken:  durch 
Reduplication  aus  dem  Stamme  taX  entstanden,  vgl.  Curtius  I,  197.  — 
Warum  tat&aXo*  besonders  aufgeführt  und  nicht  sogleich  an  fiatfaXos 
angeschlossen  wird,  das  man  unter  Sai&dXtog  mit  dem  unpassenden  Zu- 
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satze:  „ähnlich-  angeführt  findet,  lässt  sich  nicht  enträthseln.  —  öatCa» 
sollte  doch  wol  als  ep.  und  poet.  bezeichnet  sein,   da  das  Wort  nirgends 

von  prosaischen  Schriftstellern  gebraucht  wird ;  was  die  Messung 

anbetrifft,  so  wäre  es  doch  zweckmäßig,  die  Stellen  H  11,  497  und  Aesch. 
Cho.  391  anzuführen;  ferner  sollte  auf  öato/uai,  nicht  auf  cfa/w  verwiesen 
werden ,  da  sonst  der  Schüler  das  Wort  mit  Sa(<o  —  xafto  in  Verbindung 
bringen  könnte;  endlich  müsste  noch  der  Phrase  noUv  #at(tüv  Aesch. 
Suppl.  553  gedacht  werden.  —  Bei  Sa'ixrafAtvog  wurden  wir  auch  die 
Schreibweise  Sat  xrdptvos  erwähnen,  da  das  Wort  offenbar  eine  blofse 
Zusammenrückung  wie  SaxQvxiarv  ist  —  6ai/uovdto>  „Aehnlich  Sp.  <fat* 
fAov{Cojuat;u  richtiger  „äaifiovftofitu  P.*4  —  dai/uoviov.  Hier  werden 
zwei  Bedeutungen  unterschieden:  „1.  die  in  dem  Mensehen  wohnende  göttr 
liehe  Stimme,  der  dem  Menschen  innewohnende  Schutzgeist  (?);  2.  übern, 
göttliche  Fügung,  Gottheit ;tt  aber  to  öcci/uoviov ,  eig.  Neutrum  von  äcu- 
fiovios,  bezeichnet:  das  von  den  Göttern  Herrührende,  ihnen  Angehörige 
oder  Eigentümliche,  das  Göttliche,  und  sodann,  wie  to  d-tiov,  auch  Gott- 
heit Es  ist  also  zur  Scheidung  in  diese  zwei  Bedeutungen  hier  keine 
Veranlassung;  auch  ist  von  einem  dem  Menschen  innewohnenden  Schutz- 
geiste, soviel  Ref.  weift,  nirgend  bei  den  Griechen  die  Rede;  namentlich 
kann  das  ütufioviov  des  Sokrates  nicht,  wie  der  Hr.  Verf.  will,  in  diesem 
Sinne  aufgefasst  werden  (vgl.  Zeller  H,  64).  Seltsam  klingt  der  Schluss 
des  Artikels;  „Im  N.  T.  insbes.  die  böse  Gottheit  (?>,  der  Teufel.14  — 
Unter  daipoviog  wird  die  Anrede  ötupovu  nicht  genügend  erklärt; 
dcuuoviog  ist  nämlich,  wie  man  dies  schon  längst  erkannt  hat,  derjenige, 
welcher  in  seinen  Aeufeerungen  (Reden  wie  Handlungen)  die  Einwirkung 
eines  göttlichen  Wesens  verräth,  woraus  sich  dann  die  speciellen  Bedeu* 
tungen  leicht  ergeben,  —  dW^ajr.  Am  Schlüsse  lesen  wiri  „Dav.  <fa*~ 
fiovMris  2.  u.  s.  w.,u  was  freilich  nicht  richtig  ist;  denn  dies  Wort  ist, 
wie  der  Augenschein  lehrt,  erst  von  dem  abgeleiteten  öaifioviov  gebildet 

—  Bei  äalvvfAi  hätte  auf  öafofitu  verwiesen  werden  sollen;  über  Saivvro 
vgl.  Curtiu8  Bildung  der  Tempora  und  Modi  S.  256.  —  Ueber  ödiog  vgL 
Curtius  I,  197.  —  JatcpQwv  heilst  sicherlich,  wie  dies  auch  Ameis  zu 
Od.  1,  48  anerkennt,  nur:  „kampfgesinnt,"  woraus  sich  die  allgemeine  Be- 
deutung: „muthig,  wacker,  tüchtig*4  entwickelt  Nitzsehens  und  Düntaer's; 
Ableitung  von  Wurzel  <J«  ist  sprachlich  nicht  berechtigt;  —  Satopat,  sollte 
nicht  nach  öattpQcw,  sondern  vor  äatos  stehen  (derselbe  Fehler  bei  Pape). 
Da  beim  M.  jede  nähere  Bezeichnung  fehlt,  so  könnte  man  meinen, 
dass  das  Wort  auch  gewöhnlich  in  attischer  Prosa  vorkommt;  indes  findet 
sich  dasselbe  bekanntlich  nur  viermal  bei  Xenophon  Cyr.  4,  2,  43,  Oec  7, 
24  und  25  (zweimal).  Seltsam  klingt  die  Bemerkung  „tiaUo&at  xivl  ti 
etw.  unter  etw.  (?)  theilen44  und  „taUo&tu  getheilt  werden,  nvC  bei  Einem,14 
womit  offenbar  Hdt  2,  84  i)  /i^xi)  xaret  rdye  ay*  diäaorai,  bezeichnet 
ist;  aber  dieses  atpi  bedurfte  keiner  Erklärung  in  einem  Lexikon.  —  „*«/•> 

—  xatoi  fast  nur  ep.  und  poet44  Mit  den  ersten  Worten  soll  wahrschein- 
lich eine  Etymologie  bezeichnet  sein,  die  aber  nicht  begründet  ist  (vgl. 
Curtius  I,  197);  ferner  wären  die  Worte:  „fast  nur41  zu  streichen,  da  sich 
das  Wort  sonst  blofa  in   dem   unechten   Psephisma  der  Byzantier  bei 
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Dem.  18,  90  findet  Am  Schlosse  heifst  es:  „übtr.  funkeln,  wüthen,  Sa&a 
(füge  hinzu  öfJjjei),  das  Gerücht  entflammte  (anrichtig  statt:  „war  ent- 
flammt"), d.  i.  verbreitete  sich  schnell,  ofyiwyij  (füge  hinzu:  öiötie),  d.  i 
ertönt."  —  Saxvtoi  „tag  Saxvu,  d.  i  wie  es  die  Qual  verlangt  Soph. 
Trach.  1117,u  vielleicht  richtiger:  „nicht  nach  dem  Malte,  wie  dich  der 
Schmerz  peinigt."  Täusche  ich  mich  übrigens  nicht,  so  muss  an  dieser 
Stelle  SvaoQyov  statt  6v<foQyog  geschrieben  werden;  dann  ist  roaovrov 
mit  &v/u(p  ävooQyov  zu  verbinden,,  vgl  tooovtov  veurttrog  IL  23,  476, 
roaourov  yiXaXrp  Hipp.  1298,  26.  —  Wir  erwähnen  noch,  dass  die  Con- 
jectur  Hermann'*  cfcxrtffr^a  Aesch.  Supp.  449  (466  Dindorf)  nicht  er- 
wähnt ist,  und  ebenso  unter  M  nicht  die  Gonjectur  des  Auratus  zu  dieser 
Stelle  fiaorucTij(Ht,*die  Dindorf  in  der  dritten  Ausgabe  aufgenommen  hat; 
dagegen  finden  wir  das  sinnlose  fiaxt&rrJQ  der  Codices  angeführt  und  er- 
klärt. —  „SnxQv  (dat.  pL  Aaxgvai),  öaxQUfia  (poet.)  und  Saxgvov  (ep. 
gen.  SaxQv6(fiv)*  Darnach  muss  also  der  Schüler  glauben,  dass  äaxqv  ein 
in  attischer  Prosa  gewöhnliches  Wort  ist;  bekanntlich  aber  kommt  nur  der 
dat  SdxQvöt,  bei  Thuc.  7,  76,  Dem.  80,  32  vor.  —  Saxqv6tig.  „Neutr. 
als  Adv.  SaxQvoev  yeXav.u  Diese  Erklärung  sollte  doch  allmählich  aus  den 
Lexicis  schwinden.  —  SaxrvXog.  „Bei  Fiat  vom  daktylischen  Versmaßs, 
buc.  auch  r«  SaxrvXa*  Der  Ausdruck  ist  undeutlich,  da  ein  Schüler  lei'&t 
verstehen  könnte,  dass  bei  den  Bukolikern  r«  JdxrvXa  für  daktylisches 
YersmafB  gebraucht  werde;  es  wäre  also  zu  schreiben  „daxTvlog,  6  (pl. 
auch  ret  SaxrvXa  buc).  —  Bzf«iltof=  JqXiog;*  richtiger  dor.  st  <1yXiog. 
—  Hierauf  fehlt  JaXfiarla  17  N.  T.  2  Tim.  4,  10.  —  fiaXog  »öafm 
gleichsam  tiaitXog;*  vielmehr  eig.  Saf-Xo-g.  —  Sapata.  Hier  wäre  es 
doch  zweckmäßig  nach  fut.  öapdoo*  noch  fut.  att.  <J«,uft>  beizufügen,  da 
nur  von  einem  solchen  contrahierten  Futurum  dapa  IL  1,  61  und  die 
epischen  Formen  öccpaa  und  öafiouotv  abgeleitet  werden  können.  Weiter- 
hin fehlt  bei  «fytmw  jede  nähere  Bezeichnung,  während  sich  doch  der  Ge- 
brauch dieses'  Wortes  in  attischer  Prosa  auf  Xen.  Comm.  4,  1,  8,  4,  3,  10 
beschränkt.  Am  Schlüsse  muss  vor  olvtp :  <pQ(va<;  eingefügt  werden.  — 
$«[*«(>.  „Auch  die  Geliebte."  Wo  findet  sich  ein  Beleg  für  diese  Bedeu- 
tung? —  /fttfiaotag,  ov,  6  „ein  starker  Athlet  aus  Amphipolis,  welcher 
in  der  115.  Ol.  den  Preis  davon  trug.*  Warum  wird  dieser  Eigenname  und 
mit  so  weitläufiger  Erklärung  angeführt,  während  so  viele  andere  über- 
gangen sind?  —  Zu  Japaaxog  füge  noch  hiezu  Ew.  6  Aauattxipog 
N.  T.  —  Java,  1}.  Die  Leseart  ist  nicht  sicher;  daher  wäre  „vielleicht 
Aar*,  ra«  in  Parenthese  beizufügen,  für  welches  Genus  der  spätere  Name 
rä  Tvava  sprechen  würde.  Rehdantz  in  seiner  Ausgabe  der  Anabasis  schreibt 
&6ava  nach  Arrian.  Pont  Eux.  p.  6.  —  Die  Construction  mit  tnt  xivt 
sollte  nicht  erst  bei  dem  M.  von  Savt(Z<ü,  sondern  schon  bei  dem  A.  er- 
wähnt werden.  —  Savtiapog.  Die  Bemerkung,  dass  das  Wort  meist  im 
pl.  vorkommt,  ist  unpassend.  —  Die  Worte  „Subst.  6  fiavaarixog,  der 
Wucherer,  Gläubiger"  wären  zu  streichen,  da  sie  sich  auf  Luc.  Conv.  5 
beziehen,  welche  Schrift  nach  dem  Vorworte  in  dieser  zweiten  Auflage 
nicht  berücksichtigt  ist.  —  Hierauf  fehlt  ot  Jaoi  Hdt  1,  125.  —  Nach- 
dem Artikel  ^anavriQog  und  ödnavog  sollte  man  meinen,   dass  beide 
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Wörter  den  gleichen  Umfang  der  Bedeutungen  haben.  Nun  aber  bezeichnet 
äanavog  blofe  verschwenderisch,  wahrend  Sanavr\Qos  auch  „Aufwand  ver- 
ursachend, kostspielig"  bedeuten  kann.  —  Die  Erklärung  von  äanidov 
durch  öutntdov  billigt  jetzt  auch  Curtius  II,  192;  da  aber  das  Wort  für 
den  Schüler  unverständlich  ist,  so  wäre  eine  Bemerkung  durchaus  nicht 
überflüssig.  —  Santa».  Es  ist  dies  offenbar  eine  Bildung  von  Wurzel  <f« 
(s.  da-l-ofjicu),  ygL  Curtius  1,  50;  da^daimo  aber  ist  keine  verstärkte, 
sondern  wol  eine  reduplicierte  Form.  Uebrigens  war  es  auch  nicht  zweck» 
mäfsig  die  beiden  Verba  in  einem  Artikel  zu  vereinigen,  da  die  übtr.  Be- 
deutung: „verzehren,  verprassen"  nur  tiaadantm  zukommt  —  daq&avos* 
„Seine  Nachkommen  heifsen  daqSavlowtg*  Besser:  dav.  patron.  ot  d*Q- 
daviwvig,  aber  —  /taqäavoi.  —  da.Q$r\$,  tjrogy  6;  richtiger  daQÖtte, 
arog,  6,  wie  die  besten  Handschriften  lesen  und  wie  auch  Dindorf  und 
Behdantz  schreiben.  Auch  ist  es  sehr  fraglich,  ob  der  Dardas  mit  dem 
heutigen  Sedschur  zu  identificieren  ist  —  SctQtixog.  Die  Bemerkung  t 
„mit  und  ohne  tnttTJQ,  der  Dareikoe,  persische  Goldmünze,  vom  zend. 
eara  Gold,  dann  Münze  übh.  benannt,"  wird  für  den  Schüler  kaum  ver- 
ständlich sein;  über  die  Etymologie  des  Namens  möge  man  Hultsch  Griech. 
und  Rom.  Metrologie  8.  277,  Anm.  9  und  über  den  Werth  der  Münze 
Mommsen  Geschichte  des  röm.  Münzwesens  S.  9  ff.,  Hultsch  S.  277  ff. 
vergleichen.  —  Unter  /lagt Zog  ist  nicht  erwähnt  die  Form  daotmv  im 
voc.  Aesck  Pers.  665,  672.  —  Hierauf  fehlt  Jaotlrat,  ot  Hdt  8,  92.  — 
6ao&('tvio  =  öaQ-&-av-o),  vgl.  Curtius  I,  64,  199.  —  Dass  fat  eine  apo* 
kopierte  Form  ist,  dürfte  man  schwerlich  zugeben.  Uebrigens  wäre  der 
Uebergang  von  der  gewöhnlichen  zur  metaphorischen  Bedeutung  in  dem 
Worte  öatg  (dqg)  durch  einen  Ausdruck,  z.  B.  Kriegsbrand,  zu  verdeut- 
lichen, vgL  Curtius  I,  197.  —  Neben  Jaaxvitiov  wäre  auch  die  Form 
JaaxvUov  zu  erwähnen  Arr.  Exp.  1,  17,  2.  —  Das  seltsame  SaonlrJTtt 
hat  sehr  verschiedene  Erklärungen  hervorgerufen,  die  man  bei  Ameis  zu 
Od.  15,  23  zusammengestellt  findet  Das  richtige  hat  wol  Welcker  Griech. 
Götterl.  I,  699  getroffen,  der  in  nlrjug  die  Wurzel  ntX  erkennt,  aufweiche 
Lobeck  Eiern.  237  auch  rtix^^nX^g  zurückführt  (vgl  Curtius  I,  242)  ■). 
Dann  bedeutet  Jctanrlrjug  die  gewaltig,  schwer  Schlagende.  Freilich  ist 
dao  lautlich  noch  nicht  erklärt;  denn  die  Epenthese  eines  a  lässt  sich 
nicht  so  ohne  weiteres  annehmen,  —  datdoficu.  Die  Redensart  fxlvog 
jiQTfog  S.  helfst  wol  eher:  mit  gleicher  Kraft  oder  gleichem  Kriegsmuthe 
als:  mit  wechselndem  Glücke  kämpfen,  —  Unter  dnvXlg  ist  neben  der 
Bezeichnung  JavXtog  für  den  Einwohner  AavXixvg  bei  Aesch.  Cho.  660 
übersehen.  —  taipoivog  hat  auch  die  Bedeutung:  sehr  blutig,  blut- 
triefend ahrog  Aesch.  Prom.  1026.  —  Weiterhin  fehlt  1}  öaiptXtia  Plut 
TimoL  20.  —  Nach  den  Bezeichnungen   bei  SatpiXrig  wird  der  Schüler 


*)  Dass  übrigens  eine  solche  Erklärung  schon  im  Alterthume  bestand, 
ersieht  man  aus  dem  Gebrauche  der  Nebenform  daanXrig  bei  Nonnos, 
der  es  Dion.  4,  400  mit  Stmnreg,  21,  63,  22,  219  u.  ö.  mit  niUxvgt 
fiaxccioa  verbindet  Hingegen  muss  Theokrit  2,  14  bei  seiner  'Exarm 
SaankriTi  wol  an  die  Ableitung  von  ntXato  gedacht  haben. 
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nicht  erkennen,  dass  sich  das  adv.  öaxpilüq  in  attischer  Prosa  (Xen.  Cyr. 
I,  6,  17,  Comm.  II,  7,  6)  findet  —  S4.  Wir  bezweifeln,  ob  der  Schüler 
im  Stande  sein  wird  aus  dieser  kurzen  and  theilweise  undeutlichen  Dar- 
stellung irgend  einen  Nutzen  zu  ziehen.  Auffallend  ist  auch,  dass  &£ yt 
mit  „dagegen44  fibersetzt  wird  und  am  Schlüsse  blolfc  die  lateinischen  Be- 
deutungen: nvero,  porro*  beigefugt  sind,  während  wir  das  doch  am  meisten 
entsprechende  autem  vergeblich  suchen,  —  öl.  Hier  ist  es  gewiss  nicht 
gerechtfertigt,  wenn  der  Hr.  Verf.  das  <ft,  welches  sich  an  die  pron.  de- 
monstr.  anfugt,  und  das  <ft,  welches  sich  mit  Accusativen  verbindet,  unter- 
scheiden und  das  entere  von  der  Wurzel  <fi}  ableiten  will  Vielmehr  sind 
beide  identisch  und  wahrscheinlich  ist  hieher  auch  die  Partikel  Sk  zu  be- 
ziehen; denn  St  scheint  eigentlich  ein  verstümmelter  Accusativ  (#t/u)  zu 
sein,  der  auf  den  erweichten  Pronominalstamm  ta  zurückgeht.  Auch  ist 
in  diesem  Artikel  manches  übergangen,  z.  B.  die  Verbindung  ovöc  &6fiov4ef 
HfiXfiwaäc,  rolo Staat,;  unrichtig  ist  die  Bemerkung:  „Auch  folgt  bis- 
weilen de"  die  man  ebenso  in  dem  Homerischen  Lexikon  von  Crusius- 
Seiler  liest,  vielmehr  verbindet  sich  auch  <ft  mit  präpositioneilen  Aus- 
drücken, z.  B.  Od.  10,  351  tlg  aXaSe.  —  Siaxo,  eig.  dtfato,  Wurzel 
<fc/,  vgL  Curtius  I,  201,  II,  146.  —  tiitiat.  Am  zweckmäßigsten  wäre 
es,  alle  diese  Formen  unter  einem  Stamme  JA  zu  behandeln.  Die  Abthei- 
lung 1.  dieses  Artikels  lautet  also:  „1.  (cTlcTae  und  spat  Uat)  lehren  (nur 
aor.  2.  act.  äi&aov),  nva  i*  oder  mit  Inf.  (später  auch  &fai).  Doceo;" 
man  sieht,  wie  die  ganze  Stelle  durch  die  völlig  unnöthigen,  ja  unerklär- 
lichen Wiederholungen  undeutlich  geworden  ist.  Weiterhin  sollte  neben 
ie&atos  noch  dtöarjxwe  als  part.  perf.  angegeben  sein,  vgl.  Od.  2,  61.  End- 
lich fehlt  noch  überhaupt  die  Bezeichnung,  dass  sich  dieses  Verbum  nur 
bei  Homer  und  späteren  Dichtern  (Theoer.,  Apoll.  Rhod.)  findet.  —  <fc- 
älaoopat,  (<te-«Jix-*-o-/ua*)  ist  offenbar  ein  Causativum  zur  Wurzel  <f*, 
welche  in  tiidut  erscheint;  vgl.  Benfey  Griech.  Wurzellex.  H,  224  Als 
zweite  Bedeutung  wird  angegeben:  „sich  furchten,  zagen44  mit  der  lateini- 
schen Erklärung  rtTerreor,a  wornach  man  eher  „erschrecken"  erwarten 
würde.  —  StdCaxoftat  ist  offenbar  dt-ötx-oxo-utu  (Curtius  Bild,  der 
Temp.  und  Modi  S.  117),  wie  dies  das  gleichbedeutende  (tcix-uv-a-o-fiai, 
beweist.  Die  Grundbedeutung  ist  demnach  wol:  „ein  Zeichen  von  sich 
geben,"  woraus  sich  dann  die  entwickelte  Bedeutung:  „begrülsen,  bewill- 
kommnen" leicht  ergibt.  —  titCdto  wpf.  Stöia,  ep.  Sttöut,  dav.  Sifoftst 
oder  dtfdifAtv  (?),  diönc,  imp.  titdt&t,"  u.  s.  w.  Daraus  erhält  nun  der 
Schüler  durchaus  nicht  den  richtigen  Aufschluss ,  welche  Formen  episch 
und  welehe  prosaisch  sind,  abgesehen  davon,  dass  manches,  wie  der  inf. 
dW///«r  Od.  9,  274,  nicht  angeführt  ist.  Seltsam  ist  auch  die  Erklärung 
von  afolg  Mos  dtdUvcu  PI.  Symp.  198,  a  „um  eine  unnöthige  Noth  sich 
ängstigen." 

Schliesslich  wollen  wir  noch  bemerken,  dass,  wie  wir  dies  schon  in 
der  Becension  der  ersten  Auflage  (S.  398)  hervorgehoben  haben,  eine  Be- 
zeichnung der  kurzen  und  langen  Sylben  unnöthig  ist.  Auch  hat  hier  der 
Hr.  Verf.  keineswegs  ein  consequentes  Verfahren  beobachtet;  so  finden  wir 
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unter  <frtf««  neben  <ff<faao&ta,  Mittos  u.  dgl.  St&at)xat  öarjvtu  ohne  jede 
Bezeichnung  geschrieben. 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist  ganz  dieselbe  wie  bei  der  ersten 
Auflage  und  zeichnet  sich  durch  einen  sehr  deutlichen  und  scharfen  Druck 
aus;  das  Papier  könnte  etwas  weilser  sein.  Die  Correctheit  des  Druckes 
ist  recht  befriedigend;  wir  haben  auf  den  genannten  vier  Seiten  nur  drei 
Druckfehler  gefunden,  nämlich  S.  140,  Sp.  2,  Z.  7  v.  0.  ihn  st.  ihm,  Z.  12 
v.  u.  Salvv  st  Sa(vv\  S.  191,  Sp.  2,  Z.  17  v.  u.  <fa/uvaa<u  st.  dapaato. 
Der  Umfang  des  Buches  ist  fast  ganz  unverändert  geblieben  (die  zweite 
Auflage  zählt  nämlich  816,  die  erste  820  Seiten)  und  so  hat  auch  der 
Preis  keine  Veränderung  erfahren. 

Innsbruck.  Karl  Schenkl. 


I.  Sophoclis  Electra.  In  usum  scholarum  edidit  Otto  Jahn.  Bonn, 

Marcus,  1861.  8.  100  S.  —  %  Thlr. 

II.  Sophokles,  erklärt  von  F.  W.  Seh  neide  win.  Fünftes  Bänd- 
chen: Elektra.  Vierte  Auflage,  besorgt  von  A.  Nauek.  Berlin,  Weid- 
mann, 1862,  8.  171  8.  —  13  Ngr. ') 

L  Jahn's  Ausgabe  der  Elektra  ist  eine  Erscheinung,  die  mit  lebhaf- 
ter Freude  begrüsst  werden  muss.  Der  Hr.  Verf.  gibt  den  gesammten  kriti- 
schen Apparat  so  wie  alle  Stellen  der  Alten,  welche  auf  die  Elektra  sich 
beziehen,  in  bewunderungswürdiger  und  höchst  zweckmässiger  Gedrängtheit 
Der  Text  der  Elektra,  die  handschriftliche  Ueberlieferung ,  die  kritischen 
Yermuthungen  der  Gelehrten,  die  alten  Schotten,  die  auf  einzelne  Stellen 
der  Elektra  bezüglichen  Citate  aus  Suidas,  Eustathios,  Hesychios,  aus  dem 
Etymologicum  magnum,  dem  Lexikon  des  Apollonios,  aus  Pausanias  u.  v.  a. 
—  alles  dies  nimmt  nicht  mehr  als  78  Seiten  ein;  und  trotz  dieser  beispiel- 
losen Kürze  ist  doch  nichts,  was  irgendwie  von  Belang  wäre,  ausgelassen. 
Der  Hr.  Verf.  hat  die  Aufgabe,  die  er  sich  stellte,  in  der  glücklichsten 
Weise  gelöst ;  seine  Ausgabe  setzt  jeden  in  den  Stand  ohne  Mühe  in  jedem 
einzelnen  Falle  die  gesammten  kritischen  Bestrebungen  sowie  die  Grund- 
lagen derselben  (handschr.  Ueberlieferung,  alte  Scholien,  Citate)  mit  einem 
Blicke  zu  übersehen. 

Bei  der  Constituierung  des  Textes  zeigt  sich  fast  überall  eine  rich- 
tige Würdigung  der  handschriftlichen  Ueberlieferung  und  der  Conjecturen 
der  Kritiker;  die  Benutzung  der  alten  Scholien  zum  Behufe  der  Textes- 
constituierung  ist  gleich  weit  von  Ueberschätzung  wie  von  Unterschätzung 
derselben  entfernt;  kurz  der  Hr.  Verf.  beweist  eine  kritische  Besonnenheit, 


1  Wenn  Bef.  bei  der  Anzeige  dieser  beiden  Ausgaben  eine  Anzahl 
schwieriger  Stellen  theils  -gar  nicht  berührt,  theils  seine  wohlbegrün- 
dete Ansicht  über  dieselben  nur  kurz  hinstellt ,  so  wolle  man  den 
Grund  davon  nicht  etwa  darin  erblicken,  als  wiche  er  der  Besprechung 
dieser  Stellen  aus,  sondern  vielmehr  darin,  dass  er  die  meisten  dieser 
Stellen  in  den  zum  Drucke  vorbereiteten  „Beiträgen  zur  Kritik  und 
Exegese  des  Sophokles44  behandelt,  wo  eine  eingehendere  Betrachtung, 
ab  sie  der  Raum  hier  gestatten  würde,  möglich  war. 
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die  sowol  zu  dem  übertrieben  zähen  Festhalten  an  der  handschriftlichen 
Autorität  als  zu  der  heifsblütigen  Construction  der  Texte,  die  leider  so 
häufig  auftaucht,  einen  wohlthuenden  Gegensatz  bildet 

So  wird  die  handschriftliche  TJeberlieferung  mit  Recht  z.  B.  an  fol- 
genden Stellen  beibehalten  V.  451  r^vä*  äXi7ianrj  tq(x*  V.  743  Inuxa  Xvtnr 
rjvtav  aQMTTtQav  V.  1052  ov  aoi  firj  ^f^i/zo^a/  nort  V.  1085  alätVa  xoivov 
Mov  V.  1413  t  vuv  oe  poloa  xad-afteofct  (p&Cvii  q>&tvH  V.  1416  it  yäq 
Aly(a&<p  &*  ofAov.  Im  V.  451  hält  man  die  Länge  des  i  in  äXinaQrj  für 
bedenklich  und  deshalb  pflichten  einige  der  im  Scholion  sich  darbietenden 
Leseart  ryvöt  Xmaorj  bei,  andere  schlagen  vor  ri}r<te  ry  äXinanrj  (Fröhlich) 
oder  rrjvöt  rt  Xmaoav  (Deventer)  u.  a.  Aber  gerade  bei  *  zeigt  sich  nicht 
selten  ein  Schwanken  der  Quantität;  vgl.  Xlav,  avtu,  dvujt  oqvtg  (El.  149). 
Ferner  ist  zu  bedenken,  dass  Xl7taor\q  und  Xinaoog  unzweifelhaft  desselben 
Ursprunges  sind;  die  Mittelstufe  zwischen  den  Bedeutungen  „beharrlich44 
und  „fett"  bildet  die  Bedeutung  „klebrig14.  Bemerkenswerth  ist,  dass  im 
Latein  die  Wurzel  liq  (welche  Benfey  mit  Recht  mit  der  griechischen  Wurzel 
Xin  zusammenstellt)  dasselbe  Schwanken  der  Quantität  zeigt;  vgl.  hquo 
und  Uquor  (Deponens);  in  Uquidus  ist  die  erste  Silbe  gewöhnlich  kurz, 
aber  Lucretius  gebraucht  sie  einigemal  lang.  Endlich  ist  noch  anzuführen, 
dass  sich  bei  den  griechischen  Grammatikern  auch  Xtnog  geschrieben  findet, 
was  schlechthin  als  Irrthum  zu  bezeichnen  man  nicht  berechtigt  ist  An- 
gesiohts  dieser  Thatsachen  wird  man  wol  äX  naorj  nicht  bezweifeln  können. 
Dass  Xinaorj  (wovon  der  Scholiast  sagt  iv  ö*l  r$  v7TOfivrjfiari  Xinaorj  5 
knw  i£  r\g  avrov  XuutQrjOOfjitv,  (og  el  ZXtytv  Ixiriv  rp(£«)  unstatthaft  ist, 
geht  aus  den  vorausgehenden  (ofiixqä  fih  tuiV,  tlXX*  buiag  %w)  und  nach- 
folgenden Worten  (£w/i«  xov^lov  ov  /Xifluig  tjoxri/Lifvov)  klar  hervor;  et 
nruss  offenbar  das  Epitheton  von  tq(x<*  mit  diesen  Worten  harmonieren; 
durch  Xi7TaQij  wurde  aber  (wenn  man  auch  zugeben  wollte,  dass  XinaQT\g 
&Qt£  die  Bedeutung  haben  könnte,  die  der  Scholiast  darin  findet)  die  Har- 
monie gestört.  —  Was  die  handschriftliche  Leseart  im  V.  743  betrifft,  so 
rühren  alle  Zweifel  an  der  Richtigkeit  derselben  daher,  dass  man  die 
Situation  unrichtig  aufgefasst  hat,  wie  ich  bei  einer  anderen  Gelegenheit 
beweisen  werde.  —  Ebenso  unbegründet  sind  die  Zweifel  an  der  Richtigkeit 
von  ob'  aoi  f*rj  f*($£ifjotu(a  (1052).  Der  Kritiker  hat  nicht  die  Aufgabe 
seltenere  und  eigentümliche  Constructionen  zu  verdächtigen  und  an  ihre 
Stelle  eine  plane  Ausdrucksweise  zu  setzen ,  sondern  vielmehr  sie  energisch 
in  Schutz  zu  nehmen,  wenn  sie  der  gehörigen  Begründung  nicht  entbehren. 
Es  ist  unbegreiflich,  wie  manche  glauben  können,  ov  aoi  pfj  utd-txpopai 
sei  eine  Corruptel  aus  ovtoi  aoi  /utMipouiu  (Elmsley)  oder  ov  yäq  aoi 
/ue&til'oucci  (Monk)  oder  ov/l  aoi  pt&txpofxai  (Nauck).  Und  wenn  Nauck 
bemerkt:  „Ist  ov  (Ay  richtig,  so  muss  statt  des  Futurum  n*&£\pouai  viel- 
mehr der  Coni.  Aor.  stehen  (über  den  Unterschied  beider  Constructionen 
zu  0.  C.  848.  Trach.  978)tt  —  so  nimmt  uns  diese  Behauptung  ebenfalls 
sehr  Wunder.  Der  Dichter  wollte  hier  eben  nicht  den  Begriff  des  Eintre- 
tens, sondern  den  der  Dauer  in  die  Verbalform  legen ;  er  wollte  die  Elektra 
sagen  lassen  „ich  werde  dir  niemals  nachgehen,  d.  i.  ich  werde  nie  die  von 
dir  empfohlene  Handlungsweise  beobachten",  wozu  sehr  gut  to  &tiQÜo&ni 
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xivd  (1054)  stimmt  Es  w&re  der  Aorist  möglich  (wie  1087  Ifuanär&at), 
aber  uothwendig  ist  er  durchaas  nicht,  da  es  vollkommen  vom  subjectiven 
Ermessen  des  Dichters  abhängt»  ob  er  den  Begriff  des  Eintretens  oder  der 
Dauer  bezeichnen  will.  Uebrigens  verweisen  wir  auf  die  Abhandlung  über 
ov  i*fj  in  dieser  Zeitschrift  1856 ,  X.  u.  XL  Heft.  —  Ebenso  könnten  wir 
die  Richtigkeit  der  handschr.  Ueberlieferung  im  Y.  1085.  1413.  1416  be- 
weisen. Was  die  letzte  Stelle  betrifft,  so  wird  seit  Hermann  fast  allgemein 
y*  6fAov  gelesen.  Hermann  Bagt  über  £'  6fiov  „non  potest  aliter  defendi, 
quam  si  sie  interpungatur:  et  yaq,  AlyCadip  $'  6/uov:  utinam  vere  per- 
CH8sa  eis,  8imulque  Aegisthue.  Sed  nemo  non  videt,  parum  hoc  aptum  foreu. 
Diese  Interpunction  würde  allerdings  einen  unpassenden  Sinn  geben;  denn 
das,  was  Elektra  in  diesem  Falle  der  Klyt  wünschen  würde,  geschah  ja 
bereits;  folglich  wäre  der  Wunsch  tt  ydgt  getrennt  von  den  folgenden 
Worten,  unpassend.  Aber  wie  häufig  in  den  dvrikußa(  Rede  und  Gegen- 
rede in  der  innigsten  Verbindung  stehen  und  in  der  Gegenrede  etwas  aus 
den  vorausgehenden  Worten  ergänzt  werden  muss,  so  sind  auch  hier  aus 
dem  Weherufe  der  Klyt  <tf  poi  (es  wird  hier  wenigstens  sicher  besser  sein, 
diese  Worte  getrennt  zu  schreiben)  /udV  au&tg  die  Worte  der  EL  so  zu 
vervollständigen:  tt  yd(>  aol  r'  Atyiofrtp  &*  öfiov,  d.  i.  wenn  doch  wie 
dir,  so  auch  dem  Aigisthos  weh  wäre,  wenn  doch  mit  dir  zugleich  auch 
dem  Aig.  weh  wäre  (cL  L  wenn  doch  aufser  dir  auch  Aig.  schon  in  der 
Lage  wäre,  um  «weh  mir"  ausrufen -zu  müssen).  Dass  die  Worte  der  Elektra 
tt  yuQ  A lyta&y  #'  opov  auf  den  unmittelbar  vorausgehenden  Weheruf 
der  Klyt.  zu  beziehen  sind  (wie  naTaov  *.  r.  X.  sich  an  w  poi  ntnlrrypti* 
anschliesst),  bedarf  wol  keiner  Rechtfertigung,  sondern  ist  so  natürlich,  dass 
es  zu  verwundern  ist,  wie  die  Erklärer  diese  Worte  auf  V.  1415  beziehen 
können;  der  Dativ  Alytnfhp  läset  sich  Ja  nur  dann  erklären,  wenn  man  ihn 
parallel  stellt  dem  Dativ  m  poi. 

Dagegen  sind  wir  an  einigen  Stellen  mit  der  Beibehaltung  der  hand- 
schriftlichen Leseart  nicht  einverstanden.  So  schreibt  der  Hr.  Verf.  z.  B. 
V.  33  nach  L  najQt,  wo  sicher  die  von  L%+)  gebotene  Leseart  najQog  (die 
dem  Vater  gebührende  Genugthuung)  den  Vorzug  verdient.   Auch  V.  122  f. 
wird  r/V'  del  rdxttg  «&T  dxoQt<rrov  otjuoyydv  beibehalten,  da  doch  rdxeiv 
otßiwydv  bisher  nicht  gerechtfertigt  worden  ist  und  auch  nicht  gerecht- 
fertigt werden  kann ;  es  hätte  diese  Stelle  durch  das  vom  Hrn.  Vf.  gewählte 
Zeichen  f  &1*  corrupt  und  bisher  nicht  geheilt  bezeichnet  werden  sollen. 
V.  192  ist  xevaig  <T  duq  ((Tjajum  TQtmefaiq  (übrigens  bietet  L  «y/Vrr«- 
pttiy  was  vielleicht  das  richtige  ist,  d(juf(<nttpai  hat  Eustathios)  unmöglich, 
wie  Schneidewin  und  Nauck  dargethan  haben.  Ebenso  unmöglich  ist  V.  363 
toiW  pj  Ivntlv  /uovov  ßoaxtipa;  denn  ipt  kann  hier  nicht  für  (fimt^v 
stehen  und  die  Hyperbel  povov  ßoaxrjua  ist  unerträglich.   V.  482  ist  statt 
6  (fvöag  'EXXdvw  ohne  Frage  die  Emendation  Fröhliches  6  ipvatti;  o*  "Ell. 
aufzunehmen,  da  das  Object  nicht  fehlen  kann;  übrigens  haben  häufig  die 
*)  Diese  Zeichen  sind  in  dem  von  Jahn  bestimmten  Sinne*  gebraucht : 
^L  codex  Laurentianus  saepe  ipsius  librarii  manu  correctus  (L '),  postea 
ab  eo  qui  scholia  edidit  (L>),  postea  ab  aliis,  quorum  manus  inter 
se  dignoscere  non  licet  mutatus  "(-L*)."    Die  sämmtlichen  anderen 
Hdsr.  sind  mit  w,  einige  mit  5  bezeichnet. 
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.  Abschreiber  beim  Zusammentreffen  von  zwei  a  das  eine  ausgelassen  (so  hat 
796  L  onoj  oe ,  was  erst  L2  in  ontag  oe  verwandelt  hat;  V.  1139  L  Xov- 
Tfoig  bc6<j/uTjo\  aber  l  g  richtig  Xovrqoig  a1  ix.;  1428  L  Xeuoto,  L*  tu  Xevooui 
517  L  og  kneix\  o%  ist  nach  og  hinzugefügt  von  2>  a»;  669  L  xCg  äni- 
OTtiXe,  L*  ta  t(g  o*  an;  1127  tag  an'  iXntöutv,  wo  nach  tag  mit  Bmnck 
er*  einzufügen  ist).  V.  485  ist  xakxonXrjxrog  (als  Epitheton  von  ytvvg), 
welches  keine  genügende  Erklärung  zulässt,  als  corrupt  zu  bezeichnen. 

Von  den  in  den  Text  aufgenommenen  Emendationen  sind  unter  an- 
deren folgende  mit  Entschiedenheit  zu  billigen:  Y.  77  Tilgung  von  dvorrjrog 
(nach  Dindorf);  V.  160  öXßtov  (nach  Brunck;  das  handschr.  oXßtog  ist  ein 
in  der  gegenwärtigen  Lage  unmögliches  Prädicat  des  Orestes;  die  von 
Schneidewin  aufgestellte  Erklärung  „dem  Chor  aber  gilt  er  für  oXßu>g>  in- 
sofern er  dem  täglichen  Anblicke  der  Dinge  in  Mykenä  entrückt  ist"  u.  s.  w. 
ist  unzulänglich);  V.  180  6  rdv  Kalaq  (nach  Musgrave;  Kq£ouv  ist  eine 
durch  den  vorausgehenden  und  folgenden  Accusativ  hervorgerufene  Cor- 
Tuptel);  V.  186  avtXniarov  (nach  dem  Scholiasten  fit\dinore  iv  äyad-jj 
iXntöi  yivofiivr\v);  V.  314  j\  xay  (nach  Ll  p,  während  L  g  rj  <J'  av  haben); 
Y.  691  Tilgung  des  ganzen  Yerses  (nach  Lachmann);  V.  859  agtoyaC  (nach 
dem  Scholiasten);  V.  1007  f.  Tilgung  beider  Verse  (nach  Ahrens  und  Nauck); 
V.  1128  ovneo  (nach  Dobree);  V.  1J73  Tilgung  des  Verses  (nach  Bergk); 
V.  1180  ov  öq  7TOT'  (nach  Ll  w  und  nach  dem  Scholiasten  a$a  ov  neol 
ifiov  jdSe ,  während  L  tC  <fjj  not'  hat);  V.  1458  xavaöetxvvvat  nvXaxg 
(nach  der  Münchener  Handschrift,  während  L  to  nvXag  haben);  V.  1485  f. 
Tilgung  der  beiden  Verse  (nach  Dindorf).  —  Von  den  eigenen  Vermuthun- 
gen  des  Hrn.  Verf/s  halten  wir  folgende  für  evident.  Nach  V.  316  wird 
mit  Recht  der  Ausfall  eines  Yerses  angenommen;  denn  diese  Störung  der 
Symmetrie  lässt  sich  durch  nichts  rechtfertigen.  Den  V.  659  rovg  ix  diog 
yaQ  efxog  ion  nav&*  ogav  klammert  der  Hr.  Verf.  als  unecht  ein,  und 
wol  mit  Recht;  denn  da  ra  <T  äXXa  navta  eine  verschleierte  Andeutung 
des  gegen  Orestes  und  Elektra  gerichteten  Wunsches  ist,  so  muss  oqüv  sehr 
auffallend  erscheinen;  man  erwartet  ein  ähnliches  Verbum  wie  i&iöivai  im 
vorausgehenden  Verse.  Außerdem  steht  dieser  Vers  in  einem  gewissen 
Widerspruche  mit  dem  vorangehenden  Verse,  in  welchem  als  Grund  von  td 
<T  aXXa  navta  .  .  .  £nu£iw  oe  . .  .  .  t&idivcu  angegeben  wird  datpov'  ovr*; 
demnach  wäre  die  Beschränkung,  welche  V.  659  enthält,  sehr  ungeschickt 
und  geradezu  unerträglich,  da  sie  mit  ydq  an  das  frühere  angeknüpft  wird.  — 
V.  999  hat  der  Hr.  Verf.  das  gewiss  richtige  evtvxng  nach  L*  p  aufge- 
nommen, während  allgemein  nach  L  evtvxet  gelesen  wird. 

IJinige  Aenderungen,  die  der  Hr.  Verf.  in  den  Text  aufgenommen  hat, 
sind  zwar  nicjit  vollkommen  sicher,  aber  sie  können  doch  auf  hohe  Wahr- 
scheinlichkeit Anspruch  machen.  Hieher  gehört  z.  B.  Hermann's  Vermu- 
thung  zu  V.  139  ovte  yootow  ovr'  ävraig  (denn  gegen  Nauck's  Bemerkung 
nfÜr  ävrrj  -■=  Xaavila  fehlt  es  an  einem  Zeugnis"  muss  erinnert  werden,  dass 
sich  sowol  die  Form  avtr\  als  auch  die  Bedeutung  „Flehen"  durch  Ana- 
logien genügend  rechtfertigen  lässt;  und  dazu  kommt  noch  die  Glosse  des 
Hesychios  ävrtjoH  (soll  sein  avtyoi  •  Xvtavelaig ,  dvtyoeotv)  und  Bothe's 
Aenderung  zu  V.  515  noXvndfiovag  (nach  dem  Scholiasten,  der  rovg  nuXvxtq- 
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fiovag  SofAovq  erklärt);  freilich  kann  man  zu  Gunsten  des  handschr.  noXv- 
novos  alx(a  sagen,  dass  ee  einen  treffenden  Anklang  an  noXvnovoq  inntfa 
im  Y.  504  bilden  würde. 

Dagegen  können  wir  die  Aufnahme  mancher  Aenderungen  ans  trif- 
tigen Gründen  nicht  billigen.  So  nimmt  der  Hr.  Vf.  V,  47  Reiske's  Ver- 
muthung  oqxov  statt  des  handschr.  oqx<p,  welches  entschieden  beizubehal- 
ten und  als  Dativ  des  begleitenden  Umstandes  aufzufassen  ist  (es  bedeutet 
dasselbe  wie  äyytXU  OQxvog)  ;  zu  nQoort&tig  ist  aber  nicht  oqxov  als  Ob- 
ject  zu  ergänzen,  wie  Schneidewin  erklärt;  sondern  das  Object  ist  der  fol- 
gende mit  o&ovvexa  eingeleitete  Satz.  V.  152  ist  aial  durch  das  Vor- 
kommen desselben  Wortes  an  derselben  Stelle  der  Strophe  und  durch  die 
beste  handschr.  Autorität  geschützt;  die  Lesearten  aUl  (g)  und  aUv  (g) 
sind  unberechtigte  Aenderungen.  V.  163  nimmt  der  Hr.  Verl  die  Ver- 
muthung  von  Borges  vivfiari,  auf;  aber  ßijpari  in  der  Bedeutung  no^nx^ 
(wie  der  Scholiast  erklärt)  lässt  sich  vollkommen  rechtfertigen.  An  und 
für  sich  bedeutet  ßrj^ia  allerdings  nur  „Schritt,  Weg;"  aber  es  kann  da- 
mit, wie  mit  anderen  Wörtern,  der  Genetiv  des  Urhebers  verbunden  wer- 
den, so  da»  ßijfid  rtrog  bedeuten  kann  „der  durch  einen  veranlasste  und 
?on  einem  anderen  vollzogene  Weg.u  Die  Möglichkeit  dessen  wird  außer 
Zweifel  gesetzt  durch  das  vollkommen  entsprechende  Beispiel  Aesch.  Prom. 
902  "Hgag  akajtUug  (erroribus  a  Iunone  excitatis).  Vgl.  auch  Soph.  Phil. 
1116  notfios  daifjLovwp.  Trach.  114  1  vorov  ij  ßoQ&t  xvpara  und  das 
homerische  xvfia-a  navroiwv  avifiutv  (IL  ß  397).  V.  278  wird  statt  des 
handschr.  evpovo*  (das  der  Scholiast  treffend  erklärt  to  tvQovaa  rov  no&or 
tat  tqv  im&vptav  trjg  ywaixog  atifxaCvH'olov  rjötwg  tcvrrfv  d-etofiivtj) 
Meineke'B  Vermuthung  ttiqovo*  aufgenommen.  Aber  fvQtoxio  (und  noch 
häufiger  das  Medium)  bedeutet  zuweilen  „einer  Sache  theilhaftig  werden,* 
ohne  dass  der  Begriff  der  Selbsttätigkeit  dabei  nothwendig  erforderlich 
wäre.  VgL  Trach.  284  i£  oXßdav  ab\Xov  ivqovöiu  ßlov  Ai.  1023  xal  raunt 
nana  aov  &av6vrog  cvQOfttjv.  In  anderen  Fällen  mischt  sich  noch  der 
Begriff  des  erwünschten  bei,  so  dass  sich  ivq(oxuv  umschreiben  lässt 
„ohne  eigenes  Zuthun  etwas  erwünschtes  erlangen  ;u  man  kann  sagen,  dass 
in  solchen  Fällen  der  Begriff  der  Sehnsucht  als  Stellvertreter  des  Begriffes 
der  Selbsttätigkeit  (den  das  Verbum  gewöhnlich  hat)  erscheint  VgL  EL 
1061  dtf  äv  r'  ovctoiv  ivQiooi.  Es  ist  also  kein  Zweifel,  dass  tvQov  r\pi- 
quv  bedeuten  kann  „mir  kam  endlich  der  erwünschte  Tag."  V.  336  ist  die 
handschriftliche  Leseart  xal  /uy  doxtiv  ftkv  ÖQav  rt,  nr}ua(vttv  Sh  firj 
ungemein  passend,  indem  die  Worte  nr\^a(vuv  $1  pr\  einen  schönen  Gegen- 
satz zu  öoxilv  Sqov  tv  bilden,  und  dieser  Gegensatz  ist  nothwendig. 
Vom  grammatischen  Standpuncte  lässt  sich  gegen  diese  Construction  gar 
kein  begründeter  Einwand  erheben.  Der  Vorwurf  der  Chrysothemis  in 
directer  Bede  wurde  lauten  Soxelg  fikv  dqav  rt,  nr\ualviv;  cT  ov;  in  der 
abhängigen  Construction  muss  natürlich  ov  in  fir\  verwandelt  werden;  xal 
prj  Soxiiv  xtX.  aber  ist  «*  xal  ov  öoxet  /not,  doxtiv  xrX.  Hartung's  Con- 
jectur  7iJ]fAa(viiY  <T  lp£,  die  der  Hr.  Verf.  aufnimmt,  ist  dem  Sinne  nach 
unstatthaft  und  grammatisch  nicht  zulässig;  denn  wollte  man  auch  von 
dem  bedenklichen  Gebrauch  des  ifii  für  ifiavxr^v  absehen,  so  würde  ifii 
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mit  Notwendigkeit  bei  ö*q&v  da*  Object  avxovg  erfordern.  V.  483  wird 
Nauck's  Anordnung  der  Worte  ovo*  oatov  tx&Q"?  tmavw.  xTfofafHtra 
ywaixog  angenommen ;  die  echte  Leseart  ist  aber  die  von  L2g  dargebotene 
o&T  ootov  ix&oäg  <**">  yvvmxog  totavtu  xrioCafiar*  (in  Lg  ist  äno  durch 
Versehen  ausgelassen),  wie  überhaupt  die  von  Lx  gebotenen  Lesearten  die 
höchste  Beachtung  verdienen.  Wenn  Nauck  das  sehr  passende  ano  (durch 
welches  Klyt  als  Urheberin  in  Gegensatz  zu  der  Vollstreckerin  ihrer  Wei- 
sung, Chrysothemis,  gestellt  wird)  sinnstörend  nennt,  so  ist  dies  ein 
übereiltes  UrtheiL  V.  565  rj  'yto  tpouaw  •  xüvr\g  yäq  ov  Mfjug  /tia&itt 
klammert  der  Hr.  Verf.  (durch  Nauck's  Bemerkung  veranlasst)  als  unecht 
ein.  Aber  dann  fehlt  jeder  Zusammenhang  zwischen  V.  564  und  566,  und 
es  läset  sich  zuversichtlich  behaupten,  dass  man,  wenn  der  Vers  565  zu- 
fällig in  den  Handschriften  ausgefallen  wäre,  nach  V.  564  eine  Lücke  an- 
nehmen müsste.  Das  hat  wol  Nauck  gefühlt,  und  deshalb  erklärt  er  nur 
die  Worte  xefvijg  yäo  ov  &iptq  fAa&etv  (weil  sie  ihm  in  diesem  Zusammen- 
hang nichtssagend  scheinen)  für  eine  Interpolation  und  behält  die  Worte 
fj  iyio  tpodato  als  Vermittlung  des  V.  564  mit  den  folgenden  Worten  bei, 
was  ihn  dann  weiter  veranlasst,  na({<ov  und  nodoiv  (als  befremdend)  zu 
tilgen  und  eine  gewagte  Versetzung  des  Wortes  &cag  vorzunehmen.  —  Im 
V.  573  wird  die  handschr.  Ueberlieferung  ov  yao  qv  Xwttg  mit  Wunder'* 
Vermuthung  ov  ytto  rjXvoig  vertauscht.  Aber  Xvaig  bildet  einen  passenden 
Gegensatz  zu  xonlx*  (571),  und  die  einfache  Aenderung  rjXvoig  ist  sprach- 
lich unmöglich,  da  rjv  nicht  fehlen  kann;  deshalb  sah  sich  denn  auch 
Wunder  genöthigt  im  folgenden  Verse  (ig  zu  tilgen  und  das  nothwendige 
$v  hier  unterzubringen;  er  schreibt  noog  olxov  rjv  ovd*  "IXwv.  —  Im 
V.  606  wird  statt  der  vollkommen  berechtigten  handschriftl.  Ueberliefe- 
rung xq*1  ebenfalls  Wunder's  Aenderung  xqqs  aufgenommen,  die  nicht  nur 
unnöthig,  sondern  auch  sehr  bedenklich  ist,  da  man  mit  Recht  zweifeln 
kann,  ob  jemals  ein  Tragiker  diese  Form  gebraucht  hat.  Ueberflüssig  ist 
auch  Meineke's  Aenderung  naUyhaao^  (statt  noXvyXmaay)  im  V.  641  *). 
Unstatthaft  ist  Musgrave's  Aenderung  räiftou  (rrj  tpvaet  Lto,  der  Scholiast 
und  Suidas)  im  V.  686,  mag  man  sie  erklären  terminum  cursum  car- 
eeribus  aequavit  (was  bedeuten  soll:  er  kam  mit  gleicher  Schnellig- 
keit zum  Ziele  wie  er  ausgelaufen  war)  oder  er  durchlief  die  Bahn  so 
schnell,  dass  für  den  Zuschauer  der  Ausgangs-  und  Endpunct 
zusammenflössen  (dies  ist,  wie  Hermann  mit  Recht  bemerkt  hat,  eine 
dem  Sophokles  nicht  zuzumuthende  Hyperbel).  Im  V.  695  wird  Nauck's 
Vermuthung  yovog  für  das  handschr.  not 4  aufgenommen.  Nauck's  Grund: 
„Das  unbedeutende  nori  am  Schluss  des  Satzes  erregt  den  Verdacht  eines 
Fehlers;  yovog  würde  ungleich  angemessener  sein,4*  ist  nicht  stichhaltig. 
Man  kann  zugeben,  dass  yovog  angemessener  wäre;  aber  nori  ist  hier  um 
nichts  anstössiger  als  V.  1  <u  rov  aiQurfjy^aavrog  iv  Too(a  nori;  und 
das  Sophokles  noii  sehr  gern  an  das  Ende  der  Verse,  Sätze  und  Satz- 
glieder stellte,  lässt  sich  durch  eine  grofse  Menge  von  Beispielen  beweisen ; 


*)  Ebenso  steht  798  trjg  noXvyXeooaov  ßoijg,   was  wahrscheinlich  eine 
Rückbeziehung  auf  V.  641  (man  beachte  rijg)  ist. 
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TgL  EL  42a  979.  1348.  0.  T.  1043.  1377.  Trach.  171.  879.  480.  656.  1091. 
Ant  1161.  Phil  5  und  zahlreiche  andere  Fälle.  —  V.  798  ist  die  hand- 
schriftliche Leseart  il  rqvti*  inuvous  nicht  nur  grammatisch  un  tadelhaft, 
da  eine  solche  Mischung  einer  hypothetischen  Apodosis  mit  dem  Optativ 
und  aw  und  einer  Protasis  mit  dem  Indicativ  häufig  ist  (vgl.  IL  f  128  t 
Eur.  Hipp.  471.  Plat  ApoL  25  B.  Soph.  Trach.  71.  Ö92  f.  Ai.  962  t  0.  C. 
974  ft),  sondern  auch  noth wendig,  da  sich  die  Worte  der  Klyt.  offenbar 
auf  das  Zugeständnis  der  Elektro  ntnavfit&i  rjficig  (796)  beziehen.  Wun- 
der's  Vennuthung  tt  tr^vSt  navoaig,  die  der  Hr.  Yf.  aufnimmt,  ist  oben- 
drein auch  deshalb  zu  verwerfen,  weil  es  ganz  und  gar  unpassend  wäre, 
wenn  Klyt.  ihre  Aussage  nolXmv  a*  tJMotg,  <£  £/?',  cc£*o?  rv^tlv  abhängig 
machen  würde  von  dem  Eintreffen  der  Bedingung  et  rrjv^t  navatug;  der 
Pmdagog  konnte  nicht  mehr  thun,  als  er  bereits  gethan  hatte.  Auch  ist 
nicht  za  verkennen,  dass  die  bestimmte  Aeuiserung  des  Pädagogen  tt 
tat*  ev  xvQti  (Indicativ)  eine  Hindeutung  auf  den  Indicativ  inavoag  ent- 
hält, während  sie  zu  navaaig  nicht  passen  würde.  —  V.  891  ist  die  hand- 
schriftliche Leseart  av  <T  ouv  X4y\  tt  aot  rff  Xoyy  ti*  JjSovvj  so  ange- 
messen und  man  kann  auch  sagen  abgemessen  (sie  birgt  nämlich  einen 
absichtlichen  Doppelsinn  in  sich),  dass  jede  Veränderung  derselben  als  eine 
Corruption  entschieden  zu  verwerfen  ist  —  Die  Vennuthung  Bergk's  zu 
T.  1076  *Hl£xTQa,  nor/iar  ätl  najQog  (die  Handschriften  haben  'HMxtqu 
tot  «t i  jmcrpöV,  und  dieselbe  corrupte  Leseart  liegt  den  Schotten  zu  Grunde) 
ist  allerdings  die  beste  von  allen  bisher  aufgestellten,  aber  evident  ist  auch 
sie  nicht,  und  es  hätte  deshalb  die  Stelle  als  bisher  nicht  geheilt  be- 
zeichnet werden  sollen.  —  Im  V.  1340  schreibt  der  Hr.  Vf.  nach  Döder- 
lein's  Vennuthung  vnaqx*'  Y*Q  A**  W  yvwat  riva,  wozu  aber  offenbar 
die  Erwiderung  des  Orestes  i)yynXas,  ifc  ioixtr,  t&g  te^rfjxora  nicht 
stimmt;  es  ist  daher  die  Ueberüeferung  at  fiij  yvüvaC  nru  aufrecht  zu 
erhalten.  —  Ebenso  berechtigt  ist  die  handschriftliche  Ueberlieferung  oy<pv 
6*  irvinm  yt  im  Vers  1367;  Hermann's  Aenderung  twint*  V»  ist  nicht 
nur  unnöthig,  sondern  sie  würde  auch  den  Gedanken  viel  matter  machen. 
—  Scharfsinnig  ist  die  Vennuthung  Neue'ß  ln(  atp*  üyti  (V.  1396)  statt 
des  hdschr.  Eq/u^  cup*  tfrxyei  (Lg)  oder  'E^jufjg  ay  lauyu  (Jj  g)  oder 
EQfAijs  tup  tnayti  L*  g).  Die  Tilgung  von  'Eqpfjg,  das  offenbar  ein 
Glossem  zu  6  McUag  ntug  ist,  ist  eine  evidente  Verbesserung;  was  aber 
die  folgenden  Worte  betrifft,  so  bieten  sich  aulser  Neue'ß  Aenderung  noch 
so  viele  Möglichkeiten  dar,  dass  die  Heilung  der  Stelle  unsicher  ist  — 
Ebenso  können  wir  die  Aufnahme  folgender  Aenderungen  nicht  billigen : 
V.  688  h  nav(XH0i  nolla  (i*  nolloiav  navQa  L  <o),  V.  fcö3  ttdoptv  u 
*9nrtt\  (a  *Qo*ig  L  m),  die  Umstellung  der  Verse  939  und  940  und  Til- 
gung von  V.  941,  die  Tilgung  von  V.  1129  und  1130,  V.  1152  th^x 
tym  '  av  {T&hmx*  iym  001  L  toi),  V.  1220  n*s  tlxaf  m  rar  (*>  nai  L  m), 
V.  1251  i&Mfia,  nai,  tmita  (xai  L  m). 

Als  cormpte  und  bisher  nicht  geheilte  8tellen  bezeichnet  der  Hr.  VI 
mit  Recht  V.  112  ff  1070.  1066.  1096.  1357.  Den  V.  1086  to  un  ***** 
wa&onXiaaoa  Svo  if4f*iv  h  (ir,  das  in  den  Handschriften  fehlt,  hat  Bruaek 
mit  Recht  eingefügt)  hl  loy*  wollen  zwar  manche  nicht  für  eorntpt  feite« 
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lassen,  aber  die  Fruchtlosigkeit  aller  Erklärungen  beweist  am  besten  das 
Vorhandensein  eines  Yerderbnisses.  Der  Scholiast  versucht  zu  erklären 
xafcc7iole/uriöaoa  ro  aloxQov  xal  vtxr\Oaoa.  olov,  rovg  ty&Qoug  xcrraytovi- 
aajuivrj.  Aber  xa&onXC&w  kann  ebenso  wenig  wie  xctraoxtvätuv  bedeuten 
„bekämpfen"  oder  „niederkämpfen.11  Die  Vergleichung  mit  xaraytavi^a^u 
oder  xaTaxoXefifTv  wäre  sehr  unpassend,  da  öitHChv  eine  ganz  andere 
Bedeutung  als  ayotvlteod-tu  und  noXe/uetv  hat.  Hermann  erklärt:  n<PtQav 
est  Offerte  alü,  non  reportare  sibi.  Ex  quo  apertum  est,  x6  firj  xaXov 
laudem  eam  afferre  dici  Electrae.  Sensus  est:  üa  tu  quoque  cammunem 
leti  softem  praeoptavisti,  armans  scelus  (Aegisthi  et  Clytaemnestrae),  ut 
duas  simul  tibi  laudes  afferat  (eo  scilicet,  quod  punitur)  prudentis  et  piae 
puettae"  Diese  Constmction  und  Erklärung  ist  wol  die  gewagteste,  die 
Hermann  jemals  aufgestellt  hat,  und  sie  überschreitet  die  Grenzen  der 
Möglichkeit,  mag  man  dieselben  noch  so  weit  ausdehnen.  —  Im  V.  1096 
findet  sich  im  Laur.  neben  der  metrisch  unmöglichen  Leseart  ägtora  rijt 
Jwg  fuotßefq  von  derselben  Hand,  welche  die  Schotten  schrieb,  hinzuge- 
lugt yg.  Tafyvog.  Nun  wäre  allerdings  durch  aQiora  t$  Zrjvdg  cvaeßct? 
(wie  Porson  vorschlug)  der  metrische  Fehler  behoben;  aber  Zrjvog  ist  sicher 
nur  eine  alte  Conjectur,  durch  die  ein  des  Metrum  kundiger  die  Stelle 
heilen  wollte.  Was  endlich  die  handschriftliche  Ueberlieferung  im  V.  1357 
ytiutjov  <T  ^wy  nodüv  vn^irti^a  betrifft,  so  hat  Schneidewin  mit  Recht 
darauf  aufmerksam  gemacht,  wie  unpassend  es  ist,  wenn  Elektra  einerseits 
die  Hände  der  Person  anredet,  anderseits  die  Person  selbst,  deren  FfLfse 
ihr  einen  Dienst  erzeigt  haben.  Da  nun  die  Conjecturen  ijötmov  <T  Ipoh 
ijöiorov  äk  aüv,  rjöunov  <W  v$v  wenig  Wahrscheinlichkeit  haben,  so  hat 
der  Hr.  Vf.  j^aw  mit  Recht  als  corrupt  und  noch  nicht  geheilt  bezeichnet. 
Dagegen  theilen  wir  nicht  die  Ansicht  des  Hrn.  Vf.'s  über  folgende 
Stellen,  die  von  ihm  ebenfalls  als  corrupt  und  bisher  nicht  geheilt  be- 
zeichnet werden:  V.  21.  337.  495.  610.  1282.  1395.  1434.  Im  V.  21  be- 
zeichnet der  Hr.  Vf.  ivrav&*  1/utv  als  corrupt;  wir  sind  überzeugt,  dass 
die  von  Dawes  vorgeschlagene  Aenderung  tptv  die  wirkliche  Emendation 
ist;  nur  darf  man  allerdings  nicht  tptv  in  der  Bedeutung  von  ßeßrjxa/uev 
oder  iofitv  nehmen,  wie  die  Vertheidiger  dieser  Conjectur  gethan  haben, 
sondern  t/uev  hat  seine  gewöhnliche  Bedeutung  und  ivtav&a  bezeichnet, 
wie  sonst  häufig,  das  Ziel:  „da  wir  dorthin  zu  gehen  im  Begriffe  stehen." 
Im  V.  337  ist  allerdings  das  handschriftliche  aXXd  unhaltbar,  aber  ebenso 
gewiss  ist,  dass  durch  Dindorfs  Aenderung  äXXa  die  Stelle  emendiert  ist 
Die  neueste  von  Meineke  aufgestellte  Verteidigung  des  aXXa  ist  unzu- 
länglich. „Verte  tcdia  vero  at  te  quoque  facere  volo,  quae  cum  insigni 
brevitate  dicta  sunt;  plena  oratio  haec  esset  xoutvra  <T  ovx  iyta  /uovov 
noita,  dXXa  xal  ak  ßovXofiai  noutv*  Aber  Meineke  führt  kein  analoges 
Beispiel  an  und  gesteht  kein  solches  gefunden  zu  haben:  „differt  quidem 
hie  locus  ab  aliis,  in  quibus  dXXa  postponitur,  ab  Elmsleio  ad  Euripidis 
Heracl.  565  collectis."  M.  Schmidt  findet  Meineke's  Erklärung  vollständig 
überzeugend  und  bemerkt:  „Die  besonders  bei  Euripides  häufige  Verbin- 
dung oi  <T  nXXa  hat  sich  übrigens  bis  auf  Nicetas  Eugenianus  herab  er- 
halten" (Zeitschr.  f.  d.  österr.  Gymn.  1864.  Heft  I.  S.  1).  Aber  so  viel  ich 
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weifs,  gehören  alle  die  Stellen,  in  denen  sich  bei  Enripides  und  bei  ande- 
ren Autoren  av  <T  dXXd  findet,  durchaus  nicht  hieher;  an  allen  diesen 
Stellen  lässt  sich  bei  dXXd  die  einschränkende  Kraft  „wenigstens,  wenn 
schon  nichts  anderes"  nachweisen.  Vgl.  Eur.  Phoen.  1669  av  <T  dXXd 
v(xq<p  Xovrod  niQißaltlv  fx  *  fa.  l4XXd  steht  hier  in  gar  keiner  Beziehung 
zu  dem  vorausgehenden  av,  sondern  es  bezeichnet  die  auf  vtxoip  Xovrod 
ntQißuXtZv  bezügliche  Einschränkung  und  roan  muss  den  Gegensatz  aus 
den  früheren  Versen  hinzudenken  „wenn  du  schon  die  Bestattung  nicht 
erlauben  willst. tt  Genau  dieselbe  Bedeutung  hat  dXXd  gleich  im  V.  1671, 
wo  es  an  der  Spitze  des  Satzes  steht  dXX*  dfiipl  toavpar*  ayout  rtX«~ 
fiövac  ftaXiZv.  Dasselbe  gilt  von  allen  übrigen  Stellen,  z.  B.  Med.  929  f. 
av  <f*  dXXd  atjv  xiXtvaov  afreZo&tu  naxqog  ywatxa  naZtiag  tt\vo*i  /urj 
fptiyuv  x&°va-  Ebenso  hat  bei  Sophokles  aXXa,  wenn  es  seine  Stellung 
an  der  Spitze  des  Satzes  aufgibt,  ausnahmslos  die  Bedeutung  ei  /urjätv 
«Xlo,  dXXd  tovto  ye;  Tgl.  EL  411.  415.  1013.  Es  unterliegt  demnach 
keinem  Zweifel,  dass  an  unserer  Stelle  Totavra  <T  dXXd  xal  ah  ßovXo/uai 
nouZv  nur  bedeuten  könnte  „talia  vero  sattem  U  quoque  volo  facere;* 
und  dieser  Gedanke  wäre  wegen  des  nothwendig  hinzuzudenkenden  Gegen- 
satzes »s»  alii  non  faciant"  unpassend,  ja  geradezu  unmöglich,  da  Chryso- 
themis  an  keine  andere  Person  denken  kann,  zu  welcher  Elektra  in  Gegen- 
satz gestellt  würde.  Die  Aenderung  Dindorfs  dagegen,  die  eigentlich  gar 
keine  Entfernung  von  der  handschriftlichen  Autorität,  sondern  nur  Ver- 
besserung des  unrichtigen  Accentes  ist,  ist  in  jeder  Hinsicht  tadellos,  wie 
ich  am  geeigneten  Orte  nachweisen  werde.  —  Von  den  Worten  im  V.  610  f. 
ooü  pivog  nvlovaav'  il  $k  avv  ötxy  Eirveon,  rovöc  (poovitd"  oiWr* 
ttaooa  bezeichnet  der  Hr.  Vf.  avv  ö*(xg  (vveari  als  corrupt,  indem  er  wol 
an  der  nicht  nachweisbaren  (aber,  wie  mir  scheint,  nach  zahlreichen  an- 
deren Analogien  nicht  unmöglichen3) )  Constmction  avv  cf/xjj  awuvai  An- 
stofs  genommen  hat.  Aber  man  muss  wol  hier  die  Erklärung  des  Scholiasten 
annehmen  und  zu  £vv(Oti  als  Subject  pivog  ergänzen.  'O  x°Q°s  re&avfia- 
x«s  tnl  Toig  Xoyo&g  tprjatv  '  oqü)  fjiivog  nviovaav  ti)v  naZda  '  st  o*k  avv 
öixr}  ainrtj  tovto  to  ptvog  OvvtOTiv,  toutov  (fQOvrtöa  ovx£ti  oom  yivo- 
fitvrpr  i'iio  rivoi  •  ivoxw°v(og  &l  ig  t*\v  KXv%(Ufivr\aTQav  tov  Xoyov  dno- 
rttvovaiv  '  dvriXafißavopivug  ovv  ixttvrjg  tov  Xoyov,  (frjotv  •  nolag  Si  fioi 
ifcf  Ttoog  yt  Tt^vSt  tfoovrtöog;  Die  Ausdrucksweise  fiivog  avveoTt  rm  ist 
echt  sophokleisch;  vgl.  0.  C.  7  /«  XQ*™0*  f*"'0**'  f^nxoog  ö*tö*doxu.  945  f. 
ort?  yd/noi  (vvovrtg  (votftrjoav  dvoOioi.  Ai.  331  ToTg  naXcu  voorjuaGt, 
Zwovoi  XvntZa&tu.  Ant.  370  oTtp  to  prj  xaXov  Hvveari.  Bezüglich  der 
Auslassung  des  Dativs,  die  natürlich  überall  stattfinden  kann,  wo  derselbe 
aus  dem  Contexte  leicht  zu  ergänzen  ist,  vgl.  0.  C.  7  AL  331.  2vv  d(xy 
endlich  ist  gleichbedeutend  mit  foxatmg*),  welchen  Sprachgebrauch  Sophokles 

*)  VeL  Herod.  I,  171  TtXa/ucüoi  axvrtvotoi  oli\xltovrtg,   ntol  ToZai 

avyiai  Tt  xal  ToZai  doiOTtooZai  topotot  neoixttucvoi.    Xen.  Hell. 

1,  Y,  9  xaTTjyooovvTtov  xaTa  tüv  aTQterriymv.    Hyper.  für  Euxen. 

S.  11.  14  8chn.  xut*  EvUvtnnov  6*1  xoXaxefav  xaTtjyootZg. 
*)  Es  wäre  freilich  sprachlich  auch  nicht  unmöglich  avv  geradezu  im 

Sinne  der  Begleitung,   der  Verbindung  zu  nehmen,    „ob  das  ptvog 
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ebenfalls  liebt;  vgl.  1041  oiv  Mxy  Xfyfiv.  872  ovv  rdxei  fioUZv ;  und  wie 
hier  avv  mit  dem  Dativ  die  Stelle  eines  Adverbs  vertritt,  so  steht  es  in 
anderen  Fällen  statt  eines  Adjectivs.  Nur  ist  zu  der  Erklärung  des  Scholiasten 
noch  hinzuzufügen,  d&ss  die  Worte  des  Chors  rovöe  ifgovrif*  ovxir  iIooqü 
auch  auf  die  Elektra  bezogen  werden  können,  welcher  Doppelsinn  natür- 
lich ein  vom  Dichter  beabsichtigter  ist  Der  Chor  spricht  sich  unbestimmt 
aus  und  lässt  es  darauf  ankommen,  ob  Klyt.  seine  wahre  Meinung  heraus- 
findet. Ebenso  lässt  sich  beweisen,  dass  die  handschriftliche  Ueberlieferung 
im  V.  1282  ff.,  wo  der  Hr.  Verf.  die  Worte  tax0*  —  TaXaiva  als  corrupt 
bezeichnet  &),  im  V.  1395  und  1434  kein  gegründetes  Bedenken  darbietet 

Zum  Schlüsse  noch  ein  Wort  über  die  auf  die  Biographie  des  Dich- 
tere bezüglichen  Quellen,  welche  dem  Texte  der  Elektra  vorgedruckt  sind. 
Der  Hr.  Verf.  bietet  auf  S.  1  — 15  den  Tert  des  JSotpoxXtovg  yivog  xal 
ßtog,  dann  die  biographische  Notiz  des  Suidas  und  die  zwei  auf  dem  Mar- 
mor Parium  enthaltenen  Angaben.  Auch  hier  finden  sich  unter  dem  Texte 
die  Abweichungen  der  handschriftlichen  Ueberlieferung,  sowie  die  Emen- 
dationen  der  Gelehrten  mit  derselben  Genauigkeit  und  Vollständigkeit  ver- 
zeichnet. Aeufeerst  zweckmäfsig  ist  ferner  die  Anordnung,  dass  am  Faden 
des  2o<poxX£ovg  yivoq  xal  ß(og  und  des  Artikels  aus  Suidas  sämmtliche 
biographische  und  literarhistorische  Notizen,  die  sich  bei  verschiedenen 
alten  Autoren  zerstreut  erhalten  haben,  unter  dem  Texte  aufgeführt  wer- 
den, so  dass  man  für  jeden  einzelnen  Punct,  der  in  den  genannten  Bio- 
graphien berührt  wird,  das  gesammte  Material,  das  die  Grundlage  der  For- 
schung bildet,  zur  Hand  hat 

Der  Druck  ist  leider  nicht  sorgfältig  genug;  es  findet  sich  eine  ziem- 
liche Anzahl  von  Druckfehlern,  deren  einige  sehr  störend  sind.  So  steht 
S.  51  Z.  15  v.  u.  (zu  V.  479)  daQOog  Ll  statt  dayaog  L*  (Dindorf :  n&oaaog 
in  d-ctQaoa  mutatum  a  m.  anttt);  S.  54  zu  V.  528  viv  L%  und  tlle  xovx  L\ 
Während  beidemal  L%  stehen  soll;  S.  65  zu  V.  736  tvXtXuptvov  und  IXXe- 
Xupivov  statt  tvXelHfzptvov  und  iXXeXuiAptvov ;  S.  69  zu  V.  838  ywai- 
xwv  dnnrmg  U  oj  statt  L  2  to;  S.  77  zu  V.  999  tvrvxfc  L*  statt  ev- 
rvxje  Ll;  S.  89  zu  V.  1275  nnXvaTMVb)^  L  yq.  ö5<T«<fan>  I?  statt  no- 
IvOTovmö*  L  yQ>  toffödw  J?\  S.  86  fehlt  im  V.  1185  tow  vor  Ipüv. 
Leichtere  Druckfehler  sind  z.  B.  ptoog  im  V.  771,  vntti  im  V.  1419;  S.  98 
Z.  17  v.  u.  fehlt  vor  p*  d&Qtlv  die  Verszahl  1454. 

Es  bleibt  dem  Ref.  nur  noch  übrig  zum  Schlüsse  den  gewiss  allge- 
mein gehegten  Wunsch  auszusprechen,  es  möchte  dem  Hrn.  Verf.  vergönnt 
sein  baldigst  auch  die  übrigen  Tragcedien  in  derselben  Weise  herauszu- 
geben. Auch  ist  wol  nicht  zu  bezweifeln,  dass  das  Beispiel  des  Hrn.  Vl's 
auch  bei  der  Herausgabe  anderer  Autoren  Nachahmung  finden  wird. 


zugleich  im  Verein  mit  der  &txrj  ihr  beiwohnt;4*  aber  dem  Gedanken 
s   Bach  wäre  diese  Construction  minder  passend. 
)  Es  ist  nur  vor  hrxov  eine  Lücke  anzunehmen,  deren  Ergänzung  ganz 

unsicher  ist. 
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II.  Ueber  die  kritischen  und  exegetischen  Grundsätze,  welche  Herr 
Nauck  bei  der  Besorgung  der  nerton  Ausgabe  der  Elektra  befolgt  hat, 
braucht  sich  Ref.  nicht  auszusprechen;  sie  sind  dieselben,  wie  die,  welche 
bei  der  Bearbeitung  Ton  Schneidewin's  Aias  und  Philoktetes  maßgebend 
waren  und  Ref.  verweist  in  dieser  Hinsicht  auf  seine  ausführliche  Anzeige 
der  genannten  Bearbeitung  in  diesen  Blättern  (XHL  Jahrg.  S.  896 — 420). 

Schneidewin's  Einleitung  zur  Elektra  hat  Hr.  N.  nur  in  wenigen 
Puncten  verändert;  diese  Aenderungen  beschranken  sich  meist  auf  eine  an- 
gemessenere Stilisierung  und  zweckmässige  Auslassung  einzelner  Sätze.  So 
wird  S.  3  statt  der  Worte:  „Hiernach  waren  dem  Dichter  (II.  ß  100  ff.) 
die  Familiengreuel  entweder  unbekannt  oder,  und  so  scheint  es  fast,  er 
hatte  Grund,  der  ruchbar  gewordenen  Sage  nicht  zu  folgen, tt  mit  Recht 
geändert :  „Dem  Dichter  dieser  Worte  waren  die  blutigen  Gräuel  der  Pelo- 
piden  unbekannt;"  denn  das  zweite  Glied  der  von  Schneidewin  aufgestell- 
ten Alternative  entbehrt  jedes  Anhaltspunctes  und  ist  an  und  für  sich 
schon  sehr  unwahrscheinlich.  Aehnliche  Aenderungen  finden  sich  auf  8.  4. 29 
und  an  einigen  anderen  Stellen.  Bedeutendere  Veränderungen,  die  vollkom- 
men gebilligt  werden  müssen,  hat  Hr.  N.  nur  am  Schlüsse  der  Einleitung 
(in  der  Beurtheüung  der  gleichnamigen  euripideischen  Tragcedie)  vorge- 
nommen. Schneidewin  hatte  nämlich  angesichts  der  hohen,  wahrhaft  künst- 
lerischen Vollkommenheit  der  sophokleischen  Tragcedie  sich  bei  der  Beur- 
teilung der  Elektra  des  Euripides  zu  bitterem  und  hie  und  da  ungerech- 
tem Unmuth  hinreÜBen  lassen  und  statt  eine  leidenschaftslose  Prüfung 
derselben  anzustellen,  hatte  er  ganz  in  Schlegel^  Fuisstapfen  tretend  die 
bitterste  Satire  über  sie  ausgegossen.  „Man  muss  staunen,4*  sagt  er,  „wie 
Euripides  in  diesem  Drama,  dem  trivialsten  der  erhaltenen,  das  nicht  so« 
wol  Tragcedie  als  Travestie  der  Tragcedie  ist,  hinter  sieh  selbst  zurückge- 
blieben ist.  Indem  er  nämlich  nicht  den  Muth  hatte,  in  tragischer  Be- 
handlung gegen  seine  Vorgänger  in  die  Schranken  zu  treten,  hat  er  ein 
halb  tragisches,  halb  komisches  Schauspiel  geliefert,  in  welchem  Charaktere 
und  Verhältnisse  ihrer  Hoheit  entkleidet,  die  ideale  heroische  Welt  in 
hausbackne  Alltäglichkeit  umgesetzt  und  das  Ganze  ohne  Ernst  und  Wurde 
behandelt  ist.*  Daran  wird  dann  die  gewagte  und  durchaus  unhaltbare 
Hypothese  angeknüpft,  daas  vielleicht  Euripides  das  Drama  zum  heitern 
Nachspiel  an  vierter  Stelle  der  Didaskalie  statt  eines  Ssäyrdraina's  bestimmt 
hatte.  „Fehlt  es  doch  in  diesem  abenteuerlkhen  Roman,"  fahrt  Sehn,  fort, 
„auch  nicht  an  einer  Ehestiftung  zwischen  der  dem  honorabeln  Schein« 
gemahl,  einem  biedern  Bauersmann  abgenommenen  Prinzessin  Elektra  und 
dem  Pvbdes.  Aber  auch  so  bleibt  es  ein  Missgriff,  dass  Euripides  einen 
Stoff  von  so  hohem  Ernst,  den  seine  Zeit  und  sein  Publicum  nicht  mehr 
begriff,  mit  so  leichtfertiger  Hand  verderben  konnte.  Ehrfurcht  vor  Aesehv* 
los  und  Sophokles  hätte  ihn  abhält««  sollen.  Statt  dessen  macht  er  sich 
nicht  viel  anders  als  ein  Komiker  über  Aeachylos  offen,  versteckter  viel- 
leicht auch  über  8ophokles  lustig.'1  Eine  ruhige  Prüfung  der  euripideischen 
Tragcedie  zeigt  allerdings,  dass  der  Dichter  in  allen  Puncten  hinter  Sopho- 
kles zurückgeblieben  ist,  aber  sie  zeigt  auch,  dass  die  maislosen  Vorwürfet 
welche  nicht  Mol»  von  diesem  sonst  durch  seinen  Scharfsinn  so  ansge- 
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zeichneten  Forscher,  sondern  auch  von  anderen  um  die  Wissenschaft  hoch- 
verdienten Männern  gegen  dies  Drama  erhoben  werden,  um  ein  bedeuten- 
des ermäfsigt  werden  müssen.    Und  so  hat  denn  Nauck  mit  Recht  an  die 
Stelle  von  Schneidewin's   bitterer  Kritik   eine  besonnene  Darstellung  der 
Mangel  des  Dramas  gesetzt  und  namentlich  passend  hervorgehoben,   dass 
„Euripides  den  Mythos  benützt,  um  zu  zeigen,  dass  die  Tugend  nicht  leicht 
in  Palästen  wohnt,  sondern  eher  in  der  Beschränktheit  enger  Verhältnisse 
gedeiht.*1    Nur  die  von  Nauck   hingestellte  Behauptung,    „Aigisthos  wird 
mit  schwärzeren  Farben  als  bei  Sophokles  gezeichnet1*  *),  müssen  wir  miß- 
billigen. Nauck  gründet  diese  Behauptung  auf  folgende  zwei  Daten:  „Auf 
den  Kopf  des  Orestes  hat  er  einen  Preis  ausgesetzt,  die  Elektra  aber,  die 
durch  ihre  Mutter  seinen  Händen  noch  entrissen  wurde,   aus  dem  Haus 
gestofsen  und  an  einen  Arbeitsmann  aus  Mykenä  verheiratet.  **  Dieser  zweite 
Punct  ist  ungenau  angegeben;   denn   es  könnte  darnach  erscheinen,   dass 
Aigisthos  allein  die  Elektra  tödten  wollte  und  dass  Klyt.  von  vornherein 
nicht  so  grausam  gegen  ihre  Tochter  verfahren  wollte.  Aber  Eur.  sagt  im 
Prolog  XTttveTv  (Hpy  ißovltuoccvr* '  cj/Lt6<fQ(ov  <T  ö/ucjg  ^tjttjq  viv  t&otoOiv 
Afy(od-ov  XfQ°S-    *fr   f*tv   Y&Q  avdga    öxijxpiv  *?£*    olajlora,    natöuw  <f» 
?<fet0t  fAtj   (p&ovri&€(fi   (povtp.    Nach  Euripides  fassten  also  beide  gemein- 
schaftlich den  Entschluss  Elektra  zu  tödten;  als  aber  Aigisthos  im  Begriffe 
war  diesen  gemeinschaftlichen  Entschluss  zu  verwirklichen,  da  besann  sich 
Klyt.  anders  und  Aigisthos,   der  nach  V.  929  ff.    (6  rrjg  ywmxos,   ov%l 
T(tv$(>d$  rj  ywrj.  xn(rot  toS*  utaxgov,    nQoaratHv  yi  dutfiattov  ywatxa, 
fAtj  tov  civÖQa)  von  Klyt.  ganz  abhängig  war,  folgte  ihrem  Willen;  so  ist 
l&öcoöev  aufzufassen  und  man  darf  nicht  zu  viel  daraus  schliefsen.    Und 
was  die  Verstofsung  der  Elektra,  betrifft,  so  ist  erstlich  zu  bemerken,  dass 
die  Lage  der  sophokleischen  Elektra  durchaus  nicht  besser ,  sondern  viel- 
mehr bejammernswerter  ist;  und  ferner  war  Klyt.  (trotzdem  dass  es  V.  31 
iprixavyoaTo  und  34  tildmoiv  heifst)  sicherlich  dabei  betheiligt.  Aigisthos 
ersann  den  Plan,   und  weil  er  Klyt  Billigung  fand,   führte   er  ihn  aus. 
Vgl.  60  ff.    »i  yäg    navtaltjs  TwäagCg,    WTtjq    tfij,    i££ßaX£  /**  otxtov 
XaQira  Tc&e/u^vrj  7r6a€i'T€Xovaa  <T  äXXou$  naltias  AlyCod-tp  naQa  nd(>t(ry 
%OQ£orriv  xäpk  noutttu  tiofitov.     1116  xl  6al  noatv  adv  agyiov  iig  f^iäs 
*#«*$;   Ebenso  geschah  natürlich  die  Aussetzung  des  Preises  auf  den  Kopf 
des  Orestes  mit  Wissen  und  Willen  der  Klyt.,  der  gegenüber  Aig.  nur  ein 
gehorsames  Werkzeug  war.    Wenn  man  schon  die  Frage  aufwerfen  will, 
welcher  von  beiden  Dichtern   den  Aigisthos  schwärzer  gezeichnet  habe,  so 
muss  man  die  schwärzere  Zeichnung  wol  bei  Sophokles  finden;  wenigstens 
gelingt  es  dem  Sophokles,  uns  gröüseren  Abscheu   gegen  Aigisthos  einzu- 
flößen.   Vgl.  Soph.  El.  517  ff.   (aus  welcher  Stelle  hervorgeht,   dass  El. 
mehr  von  Aig.  als  von  Klyt.  zu  leiden  hatte),  386  (Klyt.  will  den  Anschlag 
gegen  EL  nicht  selbst  ausführen,  sondern  wartet  auf  die  Rückkehr  des 
Aig.),  329  ff.  (Aigisthos  hetzt  die  Klyt.  auf).   Bei  Eur.  dagegen  fällt  nach 
V.  1116  die  Schuld  der  Erbitterung  des  Aig.  gegen  El.  auf  Klytaimnestra; 
ja  Eur.  leiht  dem  Aig.  sogar  einen  günstigen  Charakterzug,  ich  meine  die 


•)  In  der  3.  Auflage  heifet  es  „mit  viel  schwärzeren  Farben.44 
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freundliche  Zuvorkommenheit,  mit  der  er  den  Orestes  und  Pylades  zur 
Theilnahme  am  Gastmal  einladet.  Endlich  ist  noch  hervorzuheben,  das« 
Soph.  den  Aig.  auch  als  empörenden  Heuchler  (1468  f.)  und  als  verstock- 
ten Bösewicht  zeichnet,  der  noch  angesichts  des  Todes  mit  höhnischer 
Ironie  von  Agam.  Ermordung  spricht  (1500),  so  dass  auch  nicht  ein  Funkes 
von  Mitleid  für  ihn  aufkommen  kann. 

Die  Anmerkungen  Schneidewin's  sind  an  manchen  Stellen  passend 
verbessert  So  wird  die  unrichtige  Bemerkung  zu  V.  185  „ö  noXvg  ß  Corot, 
des  Lebens  Fülle,  die  mir  Kraft  gab  die  Leiden  zu  tragen"  verbessert 
,o  n.  ßioros,  der  gröXsere  Theil  des  Lebens".  V.  344  f.  &ro£'  tlov 
yi  £are£*  if  (pQOvtlir  xaxesff,  rj  xwv  tptttav  ifpovovca  prj  pirrjfifiv  ty***  hatte 
Sehn,  erklärt:  „Folglich  wähle  wenigstens  bestimmt  dir  das  Eine  von  Zweien, 
entweder  Ar  schlecht  gesinnt  zu  gelten,  die  du  zu  den  Mördern  haltst, 
oder  bei  guter  Gesinnung  {<p$ov.  —  ev  (poov.)  deiner  Thenern  vergessen 
»  sein,  d.  h.  es  in  Worten  gut  zu  meinen,  ohne  die  Gesinnung  durch  die 
That  zu  bewähren11.  Durch  Nauck 's  Aenderung:  „Folglich  wähle  eines  von 
beiden,  entweder  t  hör  ich  t  zu  sein  (falls  du  dich  als  blindes  Werkzeug 
der  Mörder  gebrauchen  läset)  oder  bei  klugem  Verstand  (falls  du  ab* 
sichtlich  es  mit  den  Mördern  hältst)  deine  Theueren  zu  vergessen"  wird 
dies  theilweise  verbessert;  denn  (foovtlv  kann  naturlich  nur  bedeuten  „Ver- 
stand haben"  und  nicht  „gute  Gesinnung  haben",  woraus  noth wendig  folgt, 
dass  auch  tfooxuir  *ax*k  „thöricht  sein"  bedeuten  muss.  Aber  die  von 
Nauck  in  die  Klammem  gesetzten  Beziehungen  sind  unrichtig.  Und  so 
wird  noch  an  nicht  wenigen  anderen  Stellen  die  frühere  Fassung  der  An- 
merkungen entweder  ganz  oder  zum  Theile  berichtigt. 

An  manchen  Stellen  dagegen  ist  die  irrige  Erklärung  Schneidewin's 
noch  beibehalten  worden.  Einige  Beispiele  wollen  wir  anfuhren.  So  V.  47 
„opxp  npoOTi&efe,  mit  einem  Eide,  den  du  beifügst,  indem  zu  nqoax.  zu 
denken  ist  oq*w  oder  avxov*.  Zu  V.  42  wird  w<T  jv&iafi£vo*  übersetzt 
»im  Silberschmuck  des  Hauptes"  und  zur  Begründung  hinzugefugt:  „Pas 
uv&(£io9xH  weist,  zumal  neben  dem  deiktischen  äft,  auf  nokuU,  welche 
Wpcoc  «*»««  *wtrofr  (Erinna  fr.  2  p.  702),  vgL  0.  R  742  UuxavZü 
nmfm*.  Aber  diese  Stellen  beweisen  nicht  im  mindesten,  dass  (hMCtetou 
bedeuten  könnte  „Silberhaare  haben".  Denn  in  dem  Fragment  der  Erinna 
wird  au  noltal  als  Apposition  der  metaphorische  Ausdruck  avd-ta  (eine 
verkürzte  Vergleichung)  gesetzt  und  die  Stelle  des  Soph.  beweist  noch 
weniger,  da  eben  der  erste  und  wichtigere  Theil  des  Compositum  Uvxavtef 
ktuxoq  ist.  Man  kann  aber  auch  geradezu  beweisen,  dass  der  Gedanke 
„im  Süberscteuck  des  Hauptes"  ganz  unpassend,  ja  sogar  unmöglich  ist 
Dens  so  viel  mnaste  doch  Orestes  dem  Aig.  und  der  Kjt.  zutrauen,  dass 
sie  wnesten ,  das  Alter  bleiche  die  Haare.  Wenn  also  sonst  keine  Verän- 
derung mit  dem  Pädagogen  vor  sich  gegangen  wäre,  auf  die  grauen  Haare 
desselben  bitte  Orestes  keine  Hoffnung  setzen  können7),  am  allerwenigsten 


*)  Schon  der  Scholiast  bemerkt  treffend  xivh  xd  qv&iapivov  Inl 
rijc  *Hf€tli)S  $vov«ay,  olow  xalg  noltatg  r\v&ufp4vov  .  rovxo  ök  dnt* 
Juror '  iymtäh)  yvq  oV,  ti  xaX  xoaovxov  tjlla$tv  rrjv  xtyalqv. 
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eine  so  zuversichtliche  ovo**  vnoTmvoovaw;  denn  dieser  Ausdruck 
ist  eine  Steigerang  von  ov  urj  yvwsi.  Ferner  wäre  Ad*  jr&urpivor  in 
dieser  Bedeutung  eine  Tautologie  (denn  graue  Haare  gehören  doch  zum 
yfJQcte,  welches  im  vorigen  Verse  hervorgehoben  ist) ,  und  obendrein  eine 
unmögliche  Tautologie.  Wie  kann  nämlich  Orestes  nach  den  Worten  „sie 
werden  dich  nicht  erkennen,  weil  du  gealtert  bist  und  weil  du  lange 
Zeit  abwesend  warst44  sagen  „sie  werden  auch  keinen  Argwohn  schöpfen, 
da  du  ein  silberhaariger  Greis  bist44?  Hermann  billigt  die  letzte  Erklärung 
des  Scholiasten  ei  <te  to  qvdtti/ie'vov  in\  ylixCag  <ft?a//ce£a,  f<m?  ovx  Int 
fuhr  tqix&v,  all*  tnl  navrog  tov  otauaros.  Der  Sinn  dieser  Erklärung  ist 
mir  nicht  klar.  Welche  Bedeutung  soll  denn  AvMteo&ai  haben ,  wenn  es 
vom  ganzen  Körper  verstanden  und  zugleich  auf  die  rjlucta  bezogen  werden 
soll?  Es  ist  wol  av&tCiodm  darauf  zu  beziehen,  dass  der  Psdagog  jetzt 
mit  anderen  Gewändern  angethan  war,  als  er  früher  zu  tragen  pflegte,  so 
lange  er  im  Palast  Agamemnon's  Sclave  war.  Sophokles  hätte  sagen  können 
äö*  laxivaofiitvov;  weil  aber  seine  jetzige  Tracht  gegen  die  frühere  Sclaven- 
tracht  vorteilhaft  abstach,  wählt  er  den  Ausdruck  rpf^a^iivov  „geschmückt, 
besser  gekleidet4*.  Und  dies  war  allerdings  ein  Unterschied,  der  das  Auf- 
kommen des  Verdachtes  hindern  konnte.  —  Zu  V.  151  f.  (N&oßa)  5t*  fr 
tatfip  neroafy  alal  tiaxovns:  „Mit  alal  bejammert  EL  gerade  ihr  trau- 
riges Loos  (285  f.)  gegenüber  der  Niobe,  welche  sich  doch  ausweinen  kann.11 
Diese  gesuchte  Erklärung  ist  wol  unrichtig.  Durch  alal  gibt  EL  ihr  Mit- 
leid für  Niobe  zu  erkennen,  ebenso  wie  mit  den  Worten  ?d  navrlapur 
Nioßa.  —  Zu  V.  193  ff.  „Verb.  olxroa  plv  avdä  (naroog  rjv)  bre  rooroig, 
olxroa  cf£  8t  e  iv  xotzatg  nlayd  toQfia&ri:  jammervoll  klang  der  Ruf,  als 
bei  der  Heimkehr  —  gegen  ihn  der  tödtliche  Schlag  gefuhrt  ward11.  Diese 
Construction  und  Erklärung  ist  grammatisch  bedenklich  (Ergänzung  von 
ijv!)  und  dem  Sinne  nach  unpassend.  Zu  avSd  ist  toxi  zu  ergänzen  und 
otc  steht  hier  in  ähnlicher  Weise  wie  häufig  nach  p£pvrifi<u,  olda  u.  a. 
Verben  (scheinbar  statt  ort) :  Jammervoll  ist  es  zu  erzählen ,  wie  bei 
der  Rückkehr,  jammervoll,  wie  auf  dem  väterlichen  Lager  der  Schlag  ge- 
führt ward14.  —  Zu  V.  219  f. :  „Trotz  noltpovg  (Hader  mit  B3yt.  und  Aig.) 
doch  r«  ö*£  (roiaura  <fl),  dergleichen  Hader,  um  verallgemeinernd 
jedes  kecke  Entgegentreten  zu  bezeichnen.  Zu  toiard  ist  nlad-ew  (£ort 
nld&eiv  avtolg)  gesetzt  mit  einer  bei  den  Tragikern  beliebten  RedefÜlle, 
während  man  einfacher  sagen  könnte  entweder  rd  routvra  ovx  lound  Am 
folg  Swarolg  oder  ov  6*el  xolg  dwarolg  nlad-uv  iotCovra*.  Diese  Er- 
klärung, wie  auch  die  übrigen  aufgestellten,  ist  sehr  hart.  Es  dürfte  wol 
rd  6*k  rolg  6*w.  ovx  ig.  nl.  zu  verbessern  sein.  Durch  rd  <fcwird  nämlich 
oft  das  wahre  dem  falschen  gegenübergestellt.  Vgl.  Plat  ApoL  23  A 
ofovrai  yao  fie  ixdorore  ol  naoovreg  ravra  avrdv  eJvai  oooyov,  «  ov  ällov 
i£el£yfa  •  ro  <J*  (vielmehr)  xwdwevet  —  r<£  ovti  6  &edg  ootpog  etva*  (man 
sehe  die  Stellen,  die  Stallbaum  zu  dieser  Stelle  und  Bäumlein  Partikeln 
S.  96  anführen).  Darnach  wäre  unsere  Stelle  zu  erklären:  „Eine  übermäßige 
Fülle  von  Unglück  hast  du  auf  dich  geladen  immer  Hader  erregend;  das 
richtige  aber  ist  vielmehr,  den  mächtigen  nicht  mit  Streit  zu  nahen44;  be- 
züglich der  Erklärung  von  iounä  nld&ew  stimme  ich  mit  Schneidewin'a 
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Erklärung  übe  rein.  Vielleicht  konnte  dieselbe  Erklärung  „das  richtige  aber 
igt"  «och  auf  das  handschriftliche  r«  94  angewandt  werden.  Bftumlein 
wenigstens  behauptet,  dass  auch  r«  94  gebraucht  werde,  um  das  Wahre 
dem  Falschen  gegenüber  zu  stellen.  Aber  in  der  einzigen  von  ihm  ange- 
führten Stelle  Od.  V  1&3  &  &(**  W  etntoxe,  rd  9*  ovx  taav  t&g  Mrvxro; 
ist  t«  Object  von  fa«?,  woraus  zugleich  das  Subject  zu  Mtvxto  zu  er- 
gänzen ist  Auch  ist  mir  für  diesen  Gebrauch  von  tu  94  kein  Beispiel  be- 
kannt und  ich  bezweifle  diesen  Sprachgebrauch,  obzwar  ich  seine  Möglich- 
keit nicht  läugne.  —  Zu  V.  802  6  avv  yurcufr  rag  paxctg  notov/nvog : 
«Denkt  man  allein  an  Agamemnon^  Ermordung ,  so  heilst  es ,  Aigisthos 
liefere  seine  Schlachten  nur  Hand  in  Hand  mit  Weibern.  Doch  liegt  wol 
in  den  Worten,  Aig.  tummle  sich  als  Feigling  nur  im  Kreise  der  Weiber, 
statt  mit  Feinden  zu  kämpfen.  Eur.  Or.  754  ov  ydq  ai/p^n}?  ntyvxtv, 
h  yvptuil  9%  dlxtpog*.  Wie  diese  Bedeutung  in  den  Worten  des  Sophokles 
liegen  kennte  und  wie  die  Stelle  des  Euripides  eine  Aehnlichkeit  bieten 
sollte,  ist  durchaus  nicht  abzusehen;  pdxtolhu  avv  rm  heilst  eben  nur 
„unter  jemandes  Beistand  kämpfen**.  Schneidewin-Nauck  haben  vielleicht 
die  ausechlieCiliche  Beziehung  auf  die  mit  Hilfe  der  lüyt,  ?ollbrachte  Er- 
mordung Agamemnon^  wegen  des  Plurals  rag  ju«£<b?  bedenklich  gefunden. 
Aber  der  Plural  ist  vom  psychologischen  Standpunct  leicht  erklärlich. 
Ekktea  thnt  hier  das,  was  die  Menschen  im  grofsen  Hasse  gern  thun;  aus 
dem  einzigen  concreten  Falle,  in  welchem  Aig.  der  Hilfe  eines  Weibes  zur 
Ermordung  seines  Feindes  sich  bediente,  abstrahiert  sie  sofort  ein  allge- 
meines Urtheil;  weil  Aig.  schon  einmal  mit  Hilfe  eines  Weibes  kämpfte, 
so  traut  sie  ihm  nicht  zu,  dass  er  anders  kämpfen  könnte.  —  Zu  V.  337 
jotaixa  9*  dlld  xal  ol  ßovloficu  noulvi  „Das  auffordernde  alla  wohlan, 
sollte  den  Imperativ  haben:  dlld  xal  av  noUi  (vgLill.  415.  Trach.  320), 
wofür  eine  gleichbedeutende  Wendung  eintritt,  in  welcher  obenein  liegt, 
dass  EL  dann  der  Schwester  sehnlichen  Wunsch  erfülle4'.  Die  Erklärung 
nimmt  keine  Rücksicht  auf  die  Stellung  des  dlld  und  ist  unmöglich ,  da 
dlld  hier  nur  bedeuten  könnte  „wenigstens44.  Es  ist  mit  Dindorf  dlla  zu 
schreiben.  —  Zn  V.  414  „nlrp  inl  OfiixQor,  nlrjv  dliywr  (SchoL).  Eigent- 
lich ittmaifoi^  bis  su  einem  kleinen  Stück  hin  (Sehn.:  bis  zu  einem 
unbedeutenden  Puncte  hin),  auf  weniges  beschränkt,  vgl.  inl  nolv,  inl 
xliunor*.  Sicherlich  bezeichnet  hier  inl  mit  dem  Accus,  nicht  das  Ziel, 
sondern  die  Verbreitung  über  etwas;  inl  nolv,  eigentlich  räumlich  —  über 
eine  grofse  Strecke  hin.  VgL  in*  äv&Qtinovg  (auf  der  ganzen  Welt), 
Inl  jEeoW  m.  a.  —  Zu  V.  426.  »Oben  410  stellte  Chrys.  es  nur  als  Ver- 
um thung  hin,  dass  das  öeipa  vvxnoow  luvt  zu  dem  Opfer  veranlasst 
habe;  jetzt  ist  sie  durch  Mittheilung  des  Traumes  zu  der  Ueberzeugung 
gelangt,  dass  kein  anderer  Grund  sie  vermochte*'.  Es  wäre  in  der  That 
sonderbar,  wenn  das  Mittheilen  des  Traumes  die  Vermuthung  in  Ueber- 
zeugung umgewandelt  hätte.  Vielmehr  ist  9oxuv  ipol  und  xdxotda  nicht 
zu  urgieren;  wird  doch  9ox*iv  nicht  selten  da  gebraucht,  wo  man  berechtigt 
wäre  Ma  oder  überhaupt  ein  stärkeres  Wort  zu  gebrauchen.  Es  ist  dies 
um  nichts  auffallender,  als  wenn  die  Attiker  so  häufig  den  Optativ  mit  av 
gebrauchen,   wo  sie  in  der  Lage  wären  eine  entschiedene  Behauptung  mit 
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dem  Inctieativ  hinzustellen.  —  Zu  V.  459  f.  oipaC  t*  xdxefrtp  ptlor  n^fafnä 
tu&%  avrri  tivanqoooTn*  dvetoaTte:  bt*  fiiXov,  nämL  *?*«*,  dass  es  auch  ihm 
eine  Herzenssache  ist".  In  welcher  grammatischen  Beziehung  soll  aber  dami 
der  Infinitiv  ntfixpai  zn  fiilov  clvcu  stehen?  Es  ist  vielmehr  xi  xdxet*$ 
fiilov  als  Subject  von  iripiiKu  zn  nehmen  „dass  eine  Sorge  von  ihm  diesen 
Traum  über  sie  geschickt  hat",  d.  i.  dass  er  aus  Sorge  (weil  ihm  das  straf- 
lose Treiben  der  Mörder  nicht  gleichmütig  ist)  diesen  Traum  geschickt  hat. 
Eine  solche  Personification  wie  n  ixefvtp  fiilov  fa^ut/rt  ra  orftgata  ist 
nicht  ungewöhnlich.  Vgl.  Her.  II ,  90  (tixQi  f**v  rovtov  o\ff$g  re  iprj  xttl 
yvwfifj  xal  iaroQfrj  tttvra  Xtyovoa  iari.  —  Zu  V.  492  f.  tttexTQ*  aruptp« 
yetg  intßa  /itccKfovtov  yafitav  afitXXrjfiad-*  oloiv  ov  S-t/mg:  „Verb,  inißa 
K/Lt.  y&fitov  (rovroig)  otg  ov  M/uig  (rjv  imßijrai),  es  kam  der  Liebesrausch 
einer  blutbefleckten  Umarmung  über  diejenigen,  denen  er  nicht  gestattet 
war  (Sehn.:  es  wandelte  gierige  Lust  nach  gottloser  Ehe  ari  welche  sie 
nicht  durfte)*1.  Es  ist  aber  wol  angemessener  als  Subject  von  irtißa  die 
Erinys  zu  nehmen;  inißa  wäre  dann  der  gnomische  Aorist,  d/utXXqpara 
Object  von  inißa  und  oloiv  ov  &£[xi$  Attribut  von  &(iiXXripLctTa  —  n&£pi«mx: 
„denn  sie  pflegt  (strafend)  zu  nahen  der  ruchlosen  Ehe*.  —  Zu  V.  776. 
„Klyt.  wählt  möglichst  unbestimmte  Bezeichnungen  für  die  Entfernung 
ihres  Sohnes,  den  ja  eben  unser  P»dagog  vor  ihr  in  Sicherheit  gebracht 
hatte".  Die  Fassung  dieser  Anmerkung  lautet  so,  als  ob  Klyt.  wüsste,  da» 
der  Ueberbringer  der  Nachricht  der  Pffidagog  sei  —  Zu  894:  „xotöpift 
i$axoag,  oben  auf  dem  Hügel,  vgl  742".  Vielmehr  ist  der  Begriff  der 
Präposition  l£hier  deutlich  nachzuweisen,  wie  er  überhaupt  nie  erloschen  ist, 
wenn  er  auch  an  manchen  Stellen  erloschen  zu  sein  scheint.  Hier  bezeichnet 
l?  das  Herabfliegen  an  den  Seiten  des  Grabhügels.  Das  sah  Chrysothenris 
noch  bevor  sie  dem  Grabe  nahe  gekommen  war.  Was  oben  auf  dem  Grab- 
hügel war,  (die  Locke)  das  sah  sie  erst,  als  sie  näher  kam  {ngootfonov 
daaov  V.  900).  So  ist  auch  Ant.  411  xtt&jjpeS'*  axgtov  ix  ndytor  vrtfirtfxoi 
nicht  schlechthin  dasselbe  wie  wcqois  iv  nayoie,  sondern  es  bedeutet  „oben 
an  der  vor  dem  Wind  geschützten  Seite*.  Wie  die  Seite  des  Hügels  sieh 
herab  neigte,  so  salben  auch  die  Wächter  unter  einander,  so  dass  sie  eine 
gewisse  vom  Gipfel  an  nach  unten  zu  laufende  Strecke  einnahmen.  Dass 
sie  nicht  ganz  oben  auf  dem  Gipfel  saften,  ergibt  sich  aus  v7rrjv(pot ,  da 
sie  oben  nicht  hinter  dem  Winde  gewesen  wären.  Herod.  4,  10  Ar  rüp 
Ctooryotov  <poouv  <fuxXag  (die  Schalen  hangen  herab).  Od.  tp  420  avro&rr 
ix  dbfQoio  xa&fatvog  (die  Füfee  hängen  vom  Wagensitz  herab). 

An  einigen  Stellen  ist  die  Anmerkung  Schneidewin's  im  Rechte 
gegen  die  von  Nauck  vorgenommene  Aenderung.  So  hatte  Schneidewin 
nach  Lachmann's  Vorgange  den  ganzen  Vers  691  ögoponr  foavXw  nir~ 
ttt&X*  a  vofiCtettu  als  unecht  bezeichnet.  Nauck  dagegen  bemerkt:  „Allein 
Soofitov  ist  nicht  wohl  zu  entbehren,  und  gerade  an  dies  Wort  mag  der 
Interpolator  angeknüpft  haben.  Daher  schien  es  rathsam,  die  Worte  ötav- 
Xtov  bis  Tövrtov  als  verdächtig  einzuklammern.*  Aber  So6fAtov  wäre  nur 
dann  nicht  wohl  zu  entbehren,  wenn  es  eben  constatiert  wäre,  dass  der 
Psdagog  sagen  wollte,  Orestes  habe  in  allen  verschiedenen  Arten  des  Laufes 
gesiegt.    Es  läset  sich  aber  im  Gegentheil  beweisen,  dass  die  Vorstellung 
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von  mehreren  Arten  des  Wettlaufes,  die  an  diesem  Tage  nach  Nauck^ 
Ansicht  angefahrt  worden  sein  sollten,  dem  Dichter  fremd  war.  Die  Fas- 
sung des  Verses  684  <fpcyior  MQoxtiQvSavros,  ol  arpoir«.  xq(oic  zeigt  näm- 
lich  klar,  daas  nach  dem  Wettlauf  ein  anderer  Wettkampf  (nicht  eine 
indere  Axt  des  Wettlaufe)  stattfand,  i.  B.  Springen  oder  Diskoswerfen  oder 
ein  anderer  von  den  Sümpfen,  die  zum  Pentathlon  gehörten;  sonst  hätte 
Soph.  nicht  die  allgemeine  Bezeichnung  tigopov  wählen  können,  sondern 
er  hätte  die  Art  des  Wettlaufes  genau  bezeichnen  müssen.  Ferner  vor- 
rathen  die  lohenden  Worte  des  Pädagogen  (688.  689),  dass  sich  Orestes  in 
einer  gans  ungewöhnlichen  Weise,  also  sicher  nicht  bk>i»  in  verschiedenen 
Arten  der  d^opoi,  bei  denen  es  doch  immer  nur  hauptsächlich  auf  Schnellig- 
keit ankam,  auszeichnete.  Endlich  entnimmt  man  ans  dem  Znsammenhange 
(TgL  Y.  692  mit  696  aXXw  ^fiigas),  dass  Orestes  an  jenem  Tage  in  allen 
Wertkämpfen  den  Sieg  errang;  und  dass  den  ganzen  Tag  hindurch  nur 
Variationen  der  d^opo*  hätten  stattfinden  sollen,  ist  unwahrscheinlich.  £• 
ist  somit  die  Richtigkeit  von  Lachmann's  Ansicht  nicht  zu  bezweifeln ;  zu 
off«*  darf  sieht  *$6ptap  ergänzt  werden,  sondern  es  ist  auf  die  verschie- 
denen Wertkämpfe  an  beziehen.  —  Zu  V.  725  l  Sehneidewin's  Auflassung 
ist  zwar  nicht  ganz  klar,  aber  doch  in  der  Hauptsache  richtig.  Sehr  mit 
Unrecht  setzt  Hr.  N.  an  die  Stelle  derselben  folgende  sehr  seltsame  Er- 
klärung: „Verb,  ix  d*  vnomq.  fiHvma  ov/un.  Boqx.  ox<*f,  in  Folge  der 
Rtckkehr,  nämlich  zu  dem  Puncto ,  wo  die  übrigen  Wagen  sich  befanden. 
Die  Böses  des  Aenianen  erlangen  zunächst  einen  Vorsprang  vor  allen  an- 
allmählich sind  sie  fast  um  einen  Umlauf  ihnen  voraus;  somit 
sie  ihnen  in  den  Rucken.  In  ihrem  ungestüm  schlagen  sie  mit 
den  Köpfen  gegen  einen  der  von  ihnen  eingeholten  Wagen;  sie  werfen 
diesen  um,  wie  dieser  durch  seinen  Fall  wieder  andere  zerschlägt*  Diese 
Krkflrung  ist  sprachlich  unmöglich,  da  /£  vnoetfioyijg  durchaus  nicht  die 
von  Naaok  angenommene  Bedeutung  nahen  kann;  und  der  Vorgang,  wie 
ihn  Naaek  schildert,  streift  wenigstens  an  das  unmögliche,  —  Zu  V.  972 
fUii  yuf  n^o*  t«  X9ftm^  ***  <*£""•  Schneidewin:  „Jedermann  sieht  gern 
saf  sf  rsisrhfii ,  die  sich  brav  zeigen.*  Mauck  ändert  vielleicht  nur  aas 
Versehen:  „Jedermann  sieht  gern  Menschen,  die  sieh  brav  zeigen.  ~  Zn 
V.  120L  flehneidewin:  „Die  von  mir  früher  befolgte  Leseart  des  L  pr. 
und  FaL  rei*  tootf  habe  ich  gegen  das  einfach  Richtige  toloi  aUc 
verfasset*«  Haack:  .Naturlich  moss  ich  dich  bearftkiden;  denn  such 
allein  tritt  das  gleiche  Ungtftek.  Hiermit  devtet  Or.  an,  das  Uagiick 
der  «.  drfteke  sie  sackt  schwerer  als  flu  selbst:  daher  die  Frage  120, 
der  niiaiiBilliiiiL  lissndllag  sei  doch  nicht  etwa  ein  f  07?«»**.  Unsas- 
send  ist  die  Leseart  roic*  #ofe :  sehe«  deshalb,  weil  Or.  damit  aar 
wiedertwlsa  wtrde,  was  so  eben  EL  gesagt  hat,  wogegen  yiq  spricht* 
Vielmehr  ist  ro*c  tdotf  ans  mehr  als  einem  Grunde  unpassend.  Ü?r  Haupt- 
gnsi  ist,  dass  t**V  Ester  iXym*  xm*ot{  wicht  bedeuten  kasm,  wie  Vaoek 
annimmt,  Ufms  *o*  iXymw  röte  ootg  xmxtXf;  es  kennten  dfe*e  Werte  in 
dsja  Tsnjiwsjsnlisijfji  mit  den  joaam&bmdem  Tenen  nur  bedesjtea:  Die 
glninhen  <dL  i.  e&asibeaf  dessi  der  Artikel  bei  U<«  wtrde  etfeahar  aal 
die  ans  da  Mheren  Venen  bekannten,  ikvsj  Osestes  mit  eigene 
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Augen  erblickten  —  vgl.  1179.  1181.  1183.  1185.  1187  —  und  ferner  an! 
die  von  Elektra  ihm  erzählten  xaxd  —  vgL  1188.  1190.  1192.  1196  — 
zurückweisen)  xaxa,  welche  dich  drücken  und  schmerzen,  habe 
auch  ich  zu  ertragen.  Und  dieser  Gedanke  ist  unmöglich.  Man  könnte 
nun  vielleicht  rotV  Xaovg  xaxotg  dadurch  rechtfertigen  wollen,  dass  Orestes 
darunter  die  Ermordung  Agamemnons  und  die  Verbindung  der  JOyt  mit 
Aig.  verstehe.  Auch  dies  wäre  dem  Zusammenhange  dte^Bcene,  in  wel- 
cher von  jenen  zwei  Freveln  keine  Erwähnung  gemacht,  sondern  nur  auf 
die  xaxa  der  Elekira  Bücksicht  genommen  wird,  nicht  angemessen.  Wenn 
Nauck  gegen  roTat  aolg  einwendet,  dass  Or.  damit  nur  wiederholen  würde, 
was  so  eben  El.  gesagt  hat,  so  übersieht  er,  dass  zwischen  InoutrttQag  (das 
hier  offenbar  die  Aeufserung  des  Mitleids  bezeichnet,  welche  eben  in  den 
Worten  des  Orestes  tos  ogmv  a*  inoucret^  ndXm  liegt;  man  beachte  den 
Aorist  im  Gegensatze  zu  inoucrtfQü))  und  äXytZv  ein  Unterschied  sieh 
deutlich  fühlen  lftsst  Dass  die  Worte  des  Orestes  jiovog  yct$  rjxm  roi<r$ 
ooTe  aXyüv  xaxolg  eine  Hyperbel  enthalten  —  Orestes  musste  ja  wissen, 
dass  wenigstens  auch  Pylades  die  xaxa  der  El.  schmerzlich  empfand  — 
wird  wol  niemand  als  Grund  gegen  xotoi  aotg  geltend  machen.  Auf  den 
Pylades  wird  eben  keine  Bücksicht  genommen,  oder,  was  noch  wahrschein- 
licher ist,  alywv  ist  in  eminentem  Sinne  zu  nehmen  (etwa:  ich  bin  der 
einzige,  dem  deine  xaxa  auch  eigene,  ihn  selbst  angehende  *)  äXyti  sind). 
Eine  Hyperbel  sind  übrigens  auch  die  Worte  der  Elektra  (1200).  —  Zu 
Y.  1278.  Nauck  fügt  zu  der  Bemerkung  Schneidewin's  noch  hinzu:  „In 
der  Wahl  des  Ausdruckes  xav  alXotoi  d-vfioi^v  liegt  eine  versteckte  Hin- 
weisung auf  Aig.  und  luvt,  die  den  Zorn  des  Or.  erfahren  sollen.  Daher 
die  Frage  der  El.  (wcuvhs;  billigst  du  es  (nämlich  meinen  Plan  der 
Bache) ?a  Diese  Beziehung,  namentlich  die  Auffassung  des  (uvaivtZs,  ist 
gekünstelt  und  durch  nichts  zu  rechtfertigen.  Die  Beziehung  der  Worte 
r\  —  idtav  auf  Aig.  und  Klyt  ist  wegen  des  Modus  d-v/iotfiyv  av  unmög- 
lich; Orestes  hätte  sich  in  diesem  Falle  ganz  anders  ausdrücken  müssen, 
wenn  ein  solcher  Doppelsinn  in  den  Worten  liegen  sollte.  Die  Frage  fww- 
vtlg  aber  richtet  El.  lediglich  deshalb  an  Or.,  um  ihrer  Freude  nochmals 
Luft  machen  zu  können. 

Unter  den  zahlreichen  kritischen  Vermuthungen,  die  theils  in  den 
Anmerkungen,  zum  gröJüsten  Theile  aber  im  kritischen  Anhange  nieder- 
gelegt sind,  sind  einige,  welche  Anerkennung  verdienen  und  dieselbe  wol 
auch  allgemein  finden  werden;  es  sind  eben  einige  dieser  Vermuthungen 
derart,  dass  sie  sich  schlechterdings  nicht  abweisen  lassen,  man  müsste 
denn  die  handschriftliche  Ueberlieferung  höher  anschlagen  als  Sprache  und 
gesunden  Verstand.  So  ist  es  z.  B.  vollständig  zu  billigen,  dass  im  V.  435 
nvoalai   entschieden  verworfen  wird.    „Ilvoaiai  xQvnzeiv  ist  undenkbar. 


*)  Es  ist  eben  das  Präsens  hier  nachdrücklich  aufzufassen  als  Bezeich- 
nung der  Dauer  im  Gegensatz  zu  i7toixrei^ag.  Ein  Fremder,  den 
die  Leiden  der  EL  nicht  nahe  angiengen,  hatte  von  denselben  allen- 
falls momentan  schmerzlich  berührt  werden  können,  aXyijoaiz  aber 
Orestes  dXytt.  Bei  dieser  Auffassung  liegt  es  nahe,  wie  Elektr% 
sofort  fragen  konnte:  Du  bist  doch  nicht  etwa  ein  Verwandter? 
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Darum  meinte  man,  nrocuow  %  xovh  xQvipov  sei  gesagt  statt  nvoattnv 
rj  xortt  Sog  oder,  uyoaXat  pMtg  rj  xovct,  xovxifov.  Man  übersah  hierbei  die 
nothwendigen  Sehranken,  in  denen  der  Gebranch  des  Zengma  sich  bewegt 
Statt  66g  kann  nur  ein  verwandter  Begriff,  nicht  xQvxpov  substituiert  wer- 
den; und  ans  xotiffop  liest  sich  nicht  das  ganz  heterogene  pt&eg  ent- 
nehmen, zumal  da  in  den  Ausdrücken  nvoalai  p&eg  und  xove&  xQvxpov 
die  Dative  syntaktisch  verschieden  sind.  Auch  an  sich  ist  nvoalatv  an- 
stößig. Die  Gaben  sollen  für  die  Klytaemnestra  aufbewahrt  werden  (438 
m»£eo£«u  xarto);  wie  ist  dies  möglich,  wenn  die  Winde  sie  davontragen  ?u 
Man  kann  noch  hinzufügen,  dass,  wenn  Chrys.  die  xre?Soy*ar<x  den  Lüften 
preisgegeben  hätte,  gerade  etwas  davon  vom  Winde  auf  das  Grab  des 
Vaters  hatte  getragen  werden  können;  und  doch  heifst  es  gleich  darauf 
b&a  pr\  not  tlg  tvvrjv  natoog  tovtüjv  nooocuH  urfllv.  Aber  Heath's 
Aendernng  (ocuoiv,  die  Nauck  in  dieser  Auflage  sogar  in  den  Text  auf- 
nimmt, ist  ebenfalls  sehr  bedenklich.  Man  kann  hier  ebenso  fragen:  wie 
ist  es  möglich,  dass  die  Gaben  für  die  Klyt  aufbewahrt  werden,  wenn  die 
Fluthen  sie  davontragen  und  zerstreuen?  Fröhlich's  Vermuthung  rj  >  noai- 
<up  ist  sehr  ansprechend,  aber  auch  nicht  von  jedem  Bedenken  frei.  Es 
bleibt  somit  nur  übrig  die  Stelle  als  corrupt  zu  bezeichnen,  wie  Jahn  ge- 
than  hat  —  Die  Verse  1007  f.  werden  mit  vollstem  Rechte  als  Interpo- 
lation bezeichnet;  der  Beweis  hiefür  wird  so  schlagend  geführt,  dass  nichts 
hinzuzufügen  übrig  bleibt  —  Ebenso  gegründet  ist  die  Verdächtigung  der 
Verse  1329  t  oV  ov  nao%  airrolg,  dXX*  iv  avtoZaw  xaxotg  xolotv  (it- 
ytmo&s  erreg  ov  ytyvtooxere.  „Unter  nao*  avtotg  versteht  man  naqü  xctxotg. 
8chon  an  sich  ist  dies  hart;  noch  mehr  aber  befremdet  der  Sinn :  ihr  be- 
findet ench  nicht  bei,  sondern  in  dem  UnheiL  Dies  ist  verkehrt,  deshalb, 
weil  man  naod  xaxp  clrtu  nicht  sagen  kann.  Ohne  Zweifel  beruht  die 
jetzige  (Seatalt  von  1329  f.  auf  einer  Interpolation ;  denn  auch  die  Worte 
h  auToioir  xaxoig  xoioiv  fityioxoig  ovreg  enthalten  eine  Uebertreibung, 
die  mit  den  nächstfolgenden  Worten  des  Pädagogen  sich  auf  keine  Weise 
verträgt"  Es  verträgt  sich  diese  Uebertreibung  namentlich  nicht  mit  der 
Versicherung,  die  der  Pedagog  1340  gibt.  Wenn  die  beiden  Verse  nicht 
geradezu  als  Einschiebsel  zu  tilgen  sind,  dann  sind  sie  wenigstens  arg 
entstellt  Die  leichte  Aendernng,  die  Nauck  im  Anhang  vorschlägt,  naq 
airtotg  befriedigt  nicht;  sie  würde  vielmehr  —  vorausgesetzt,  dass  die 
Worte  die  von  Nauck  angenommene  Bedeutung  haben  könnten  „ihr  merkt 
nicht,  dass  ihr  nicht  zu  Hause  seid44  —  neue  Mangel  an  die  Stelle  der 
alten  setaen. 

Die  meisten  Vermnthnngen  dagegen  sind  abzulehnen ,  obzwar  sich 
ante?  ihnen  manche  finden,  durch  welche  die  Fassung  mancher  Stelle  nur 
gewänne;  abzulehnen  sind  sie,  weil  die  Voraussetzung  eines  Verderbnisse« 
nicht  nachanweisen  ist,  und  die  Texteskritik  hat  nicht  das  beste,  sondern 
das  wahre  an  suchen.  Wir  wollen  einige  dieser  Vermuthungen ,  soweit  es 
der. Baum  verstattet,  herausheben  und  widerlegen-,  denn  Nauck's  Vermuthun- 
gen sind  nicht,  wie  so  viele  andere,  derart,  dass  sie  einer  Widerlegung 
riebt  werth  waren.  So  sagt  er  z.  B.  zu  V.  20:  »Das  unpassende,  mindesten«, 
•ehr  gezierte  ifoSo^noour,  heraus  wandern  statt  herauskommen,  kann 
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ich  dem  Sophokles  nicht  zutrauen.  Vielleicht  gehört  der  Vera  einem  Inter- 
pol tor:  dann  würde  21  (wunrer*  ovv  Xoyouw  zu  schreiben  «ein.*  Wannt 
man  aber  gerade  dem  Sophokles,  dessen  Sprache  doch  ausnehmend  oftnieht 
eben  schlicht  and  einfach  ist,  l$oöoinogciv  Ar  $&£ihu  nicht  «utranen 
könnte,  ist  nicht  einzusehen.  Gebraucht  er  nicht  selten  7rof>tv€ö&cu  für 
das  einfache  Uvm,  gebraucht  er  auch  o&otnogtiv  für  ein  schlichtes  Arnim* 
(0.  C.  840  XOP.  *«A«r  X4y*>  oo).  KP.  aol  <T  tytay'  Mourogttv),  so  ist 
auch  an  ttodotnogelv  hier  kein  AnstoJfe  zu  nehmen.  —  Zu  V.  46  ö  füg 
Htywrtoq  avrotg  rvyxavei  öogu&viav:  ^fiiyiarog  ist  sinnlos:  vielleicht 
Iftunog?*  Aber  ptyMTog  ist  ganz  richtig,  da  dogv&vog  synonym  mit 
(f>fXog  ist.  Vgl.  PhiL  886  f.  ovros  &i  fJtot  (pflog  fityiarog,  oüvex*  l4tgt(Sag 
GTvyeT.  —  Zu  V.  64:  ^xvntafxa  halte  ich  für  unrichtig."  Aber  runmpa 
wird  durch  den  analogen  Gebrauch  von  ivnot  geschützt;  es  verhalt  sich 
zu  rvttog,  wie  fiSgyxafia  zu  fiog^rj,  rgtywfia  zu  &Q*£-  —  Zu  V,  81:  „Statt 
xnvaxovow/LMv  habe  ich  nach  Anleitung  der  Scholien  xananovamptr  ge- 
schrieben. Das  Verbum  ivaxovto  gebraucht  von  älteren  SchriftseHem  mir 
Hippokrates,  aber  in  einer  hier  unzulässigen  Bedeutung."  Aber  gerade  die 
Fassung  des  Scholion  dvaxovatojtiev]  inaxovotofiev  zeigt,  dass  der  Scholiast 
nicht  das  gewöhnliche  tnaxovuv  vorfand,  sonst  hätte  er  keine  Veranlassung 
zur  Erklärung  gehabt.  Dass  sich  haxovtw  sonst  nur  bei  Hippokrates, 
und  zwar  in  der  Bedeutung  „gehorchen"  findet,  ist  sicher  nur  zufällig; 
die  Bedeutung  „gehorchen*1  setzt  eben  die  Bedeutung  „anhören41  voraw.  — 
Zu  V.  109.  „Statt  ifcx»  ist  wol  tfrij»  zu  schreiben."  Ohne  Zweifel  war 
aber  die  Bedeutung  von  ifrai  in  älterer  Zeit  nicht  so  eingeschränkt  wie 
später;  und  Sophokles  schloss  sich  wol  hier,  wie  auch  sonst  häufig,  an  den 
älteren  Sprachgebrauch  an.  Uebrigens  wäre  die  Entstehung  der  Corrnptel 
fow  aus  farjv  nicht  begreiflich.  —  Zu  V.  214  f.:  „Die  Scholien:  od  vo*T(* 
#£  otcov  äya&äv  tlg  ro  nvutgdv  tXrfXv&ag;  Vielleicht  ist  hiernach  in 
lesen  ££  otuav  äya&tav  otag  tig  artig  IfintoTtig  ovrcog  alxtig;*  Aber 
wie  kann  der  Chor  von  dya&d  der  Elektra  reden,  und  noch  dazu  von  so 
bedeutenden  dya$d  (£{  oFaw)?  Der  Scholiast  hat  wol  dya&üv  nicht  vor« 
gefunden,  sondern  l£  oXtay  auf  eigene  Faust  durch  £|  ottov  dya&ov  er* 
klärt.  —  Zu  V.  222  ff.:  „Es  muss  wol  heifeen:  ov  Xd&ei  iu>  ara.  dXX*  h 
yttg  dftvotg  ov  o/ijaco  ravrag  Sgydg,  oifga  ji€  ßiog  Ijfg."  Diese  Aendo» 
fung  wäre  ohne  Zweifel  eine  Verschlechterung;  denn  es  ist  nicht  zu  ver- 
kennen, wie  passend  sich  einerseits  ov  Id&u  u*  6 gyn  auf  o$  twttvpv 
rtxrovo*  dil  tffvxi  noXiptovg  und  anderseits  ov  o^'tf«  rttviag  ärag  auf 
olxttag  ttg  äzag  bezieht.  Uebrigens  bedeutet  ov  oxyow  ravrag  ärag  winkt 
„ich  will  nicht  fesseln  diese  Jammerkkgen"  (welche  Erklärung  Nanck  noch 
beibehalten  hat),  sondern  „ich  will  nkht  Einhalt  thun  diesen  Unglttcks- 
schlägen,  ich  will  sie  zeitlebens  über  mich  hereinbrechen  lassen."  —  Zu 
V.  277:  „Statt  rotg  notov/nivoig  würde  ich  roig  ntngayfitvoig  vorziehen; 
es  handelt  sich  hier  nicht  um  agenda,  sondern  um  acta.*  Aber  ttü  ivft 
7HHovfi4voig  bezeicnnet  der  Dichter  eben  nicht  die  Ermordung  Agamemnon1*; 
sondern  das  schamlose  Treiben  4er  Klyt,  das  sie  ohne  Jfaiont  vor  «kor 
Erinys  fsrtsetst  Und  dkas^estimtnmtg  ist  Wer  wogen  der  innigen  «Vor* 
mndung  der  Worte  4M'  üemg  lyytlüe*  mit  den  vorausgehenden  i)  i* 
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t&fc  tiij/ump  mm  ry  fitmowop  fvveor'  *E<xwvir  otWi«?offo»p /»n  noth- 
w*.  —  Zu  V.S86  j|«mp4^  o*<**:  „Vielleicht  j<Wi)y  |^?-  Aber  6W 
/io»  #epoV  jJoreV  y^*  bedeutet  „so  viel  mein  Hen  Last  in  sich  trägt 
oder  hegt11  und  ist  um  nichts  anfallender  als  nlmv  (j<qhv  „Vertrauen 
in  aieh  auf  etwas  tragen11  (EL  785).  —  Zu  V.  341  tnvav  yt  a*  ovoar 
xarqde  ov  tf  v  naig  ttfu$:  „Eb  ist  wol  an  lesen  öuv6v  ah  yvoav  xtttQdg 
ov  cv  naiQ  fkpvg.^  Dies  wäre  aber  nur  dann  erträglich,  wenn  der  Vater 
hier  ak  ein  unter  anderen  Vätern  sidh  auszeichnender  genannt  werden 
sollte;  da  aber  dieser  Gedanke  offenbar  fern  liegt,  so  wäre  tpvoar  xatQfa 
—  nud  tyvs  eine  unerträgliche  Tautologie,  was  von  ovaav  —  i<pve  nicht 
gesagt  werden  kann.  —  Zu  433  £:  «Bisher  las  man  owT  Sotor  *x*Q«e 
dxo  ymuxog  larartu  urtQtapmT9  ovtk  L  Das  sinnstörende  (?)  an 6  fehlt 
im  Laur.  A  (es  ist  von  zweiter  Hand  hinzugefügt!)  nnd  einigen  anderen 
Handschriften.  Hiernach  habe  ich  ywtuxoc  nach  xtitfopttta  gestellt:  dass 
ein  Abschreiber,  der  das  Metrum  anlser  Acht  lief»,  es  heraufhahm  sn 
4t*ea?,  ist  sehr  erklärlich. u  —  Zu  V.  443:  „Statt  vixvg  möchte  ich  noo* 
vorziehen."  Weshalb  Nauck  *4xvg  verdächtigt,  ist  uns  nicht  klar;  dass  der 
Auedruck  xootf  nicht  nothwendig  ist,  obzwar  von  der  Klyt.  die  Bede  ist, 
braucht  natürlich  nicht  bewiesen  zu  werden.  —  Zu  V.  603:  „Rollte  %v 
wnixw  Ar  ev  dnoßuhrtur  jemals  gesagt  worden  sein?  oder  ist  zu  lesen 
iv  anrriimjfff*?"  Knraaxhtm  i*t  nicht  wesentlich  von  o^ijcrj*  verschieden; 
es  ist  nur  ein  stärkerer  Ausdruck,  wie  ja  oft  *or«  in  der  Composition  den 
Begriff  des  einfachen  Verbs  verstärkt  Nach  Analogie  von  AL  684  dll* 
*p<pl  fikp  tovtomhv  tv  a/jau  war  auch  xaxaaxf\ou  möglich.  Karton** 
dagegen  ist  ein  spätes  Wort  und  es  hätte,  nach  seinem  Gebrauch  zu  urthei- 
kn,  hier  etwa  folgende  Construction  angewandt  werden  müssen  tlg  dya&vv 
Mmanjou.  —  Zu  V.  511:  „Nach  Anleitung  des  Metrum  habe  ich  dvora- 
9oc  statt  Svmrdvon  hergestellt11  Dass  der  metrische  Grund  nicht  entschei- 
dend ist,  beweist  V.  514.  Uebrigens  kann  alxtatc  hier  nicht  so  kahl  stehen, 
sondern  nach  Analogie  der  Wortpaare  6  nomod-tlc  MvqxlXoe,  xuyxQvaimv 
thpQmm,  xq6qih{os  IxQup&efg  ist  auch  Svatmro^  tänltuq  erforderlich.  — 
Zu  V.  586  1:  „*cuUfc  hat  nur  einen  Sinn,  wenn  es  ironisch  verstanden 
wird.  Gegen  die  ironische  Fassung  aber  spricht  587.  Eben  dieser  Vers 
widerspricht  dem  folgenden:  Klyt.  redet  unlogisch,  wenn  sie  sagt:  „ich 
tödtete  den  Agam.;  denn  die  Dike  tödtete  ihn,  nicht  ich  allein.*  Es 
scheint  somit  nothwendig  567  au  tilgen.  Der  Verfasser  desselben  mag 
0.  R.  578  benutzt  haben."  Allerdings  spricht  Kljt  wXmq  ttorta  mit  Hohn, 
so  dam  die  Worte  etwa  die  Geltung  haben:  das  brauchst  du  mir  nicht  in 
einem  fort  an  wiederholen.  Im  Einklang  damit  ist  auch  V.  667  r«W 
ftpraje«?  etVr  tseoW  po»;  diese  Worte  sind  auch  mit  Hohn  gesprochen  „es 
ffit  mir  sieht  ein,  ich  habe  durchaus  nicht  Grund  dies  zu  läugnen."  Was 
das  zweite  Bedenken  betrifft,  so  hat  Nauck  übersehen,  daes  die  Worte 
«denn  die  Dike  tädtete  ihn,  nicht  ich  allein11  nicht  den  Grund  von  „ich 
tödtete  den  Agam.«  angehen,  sondern  dass  sie  auf  das  engste  mit  den 
Worten  «*W  *>*•**  W*  h*<nl  po*  zuaajmne&hangen.  Klyt  behauptet, 
m  brauche  die  Thal  gar  siebt  zu  htegnen,  weil  sie  den  Agam.  im  Bunde 
nrit  der  Dike  geifcitet  habe.  Der  einzige  etwas  ungewöhnliche  Pnnct  dieser 
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Stelle  ist  der,  dass  Elyt  statt  „denn  auch  die  Dike  tödjete  ihn,  nicht  icb 
allein/  sagt,  „denn  die  Dike  tödtete  ihn,  nicht  ich  allein.*  Man  könnte 
vielleicht  auf  die  Vermuthung  verfallen  xv  V*Q  dtxrj  (d.  L  xal  yao  4  4lxt\) 
zu  schreiben:  aber  da  sich  analoge  Stellen  finden,  an  denen  auch  daa  er- 
wartete xat  fehlt,  so  ist  an  der  handschriftlichen  Ueberlieferung  nichts  zu 
ändern.  —  Zu  V.  536  all*  ov  uerrjv  avxoXav  ryv  y*  iprjv  xrccvttv:  „<w 
ptrijv  halte  ich  für  unrichtig;  denn  aus  dem  /tcr^it?  folgt  keineswegs 
das  Recht  zu  tödten.  Vielleicht  all*  ov  fii&rjx*  avroioi?1  Die  gewöhnliche 
Erklärung  dieser  Stelle  ov  uezijv  avroZg  rijg  l/uijs,  (wart)  avrrjr  xxavHt 
ist  allerdings  auch  aus  einem  anderen  Grunde  noch  unmöglich.  Aber  es 
ist  zu  erklären  all*  ov  fierijv  (avr<p)  xr\v  y*  ifiyv  avtotg  (d.  i  lAQyetmv 
X&Q*v)  xravcZv.  Mtrijv  ist  hier  — licebat,  eine  Bedeutung,  die  sich  nach» 
weisen  läset.  —  Zu  V.  565  fll:  „Die  Worte  xitvrjs  yao  ov  &4(jug  pa&uv 
scheinen  mir  in  diesem  Zusammenhange  nichtssagend.  Im  Folgenden  be- 
fremdet natCw  (das  Scherzen  will  sich  für  einen  Agam.  zumal  in  der  da- 
maligen Lage  nicht  wohl  schicken)  und  no&oZv  (statt  no&wv  ßaaet  oder 
eines  ähnlichen  bestimmten  Ausdruckes).  Hiernach  vermuthe  ich:  fj  iyü 
Kpoaöo).  naryo  nod-*  ovfiog,  tag  iyw  |  xlut),  xax%  aloog  i&xCvtiO&v  £«*?[ 
otixtov  xrl"  Diese  sehr  kühne  Gonstituierung  des  Textes  beruht  auf  lauter 
unrichtigen  Prämissen.  Zuvörderst  unterliegt  es  wol  keinem  Zweifel,  dass 
man  bei  vorurteilsfreier  Betrachtung  die  Worte  ioov  <tt  riyy  xwuyor 
u£(n$fiw  —  f  iytb  (poaoto  ohne  den  Zusatz  xetvrjg  yao  ov  Mfug  pa&tZr 
auffallend  finden  müsste;  denn  es  würde  bei  dieser  Fassung  den  Anschein 
haben,  als  wäre  die  Erfüllung  der  in  den  Worten  ioov  —^Aon/uur  liegen-» 
den  Aufforderung  möglich.  Die  handschriftliche  Ueberlieferung  dagegen 
ist  ganz  tadellos.  Elektro  hat  in  leidenschaftlicher  Aufregung  die  Auf- 
forderung ioov  "Aortuiv  ausgesprochen;  nun  wird  sie  aber  ruhiger  (die 
folgende  Erzählung  zeugt  von  dieser  Buhe)  und  so  erklärt  sie  denn,  sie 
werde  vielmehr  selbst  die  Erzählung  übernehmen.  Der  gegen  nattmr  ge- 
richtete Einwurf  ist  auch  nicht  stichhaltig.  Warum  hätte  Agam.  sich  nicht 
nach  Möglichkeit  die  Langeweile  vertreiben  sollen,  da  an  eine  ernste  Unter-» 
nehmung  nicht  gedacht  werden  konnte.  Läset  doch  auch  Euripides  die 
Helden  in  Aulis  auf  mannigfache  Weise  sich  die  Zeit  vertreiben;  vgl  Iph, 
AuL  190  ff.  xaxuöov  ö*k  Sv*  AXavxt  awi&oto  .  .  .  Howtialljawß  r\M 
daxotf  neooüv  tyopivovs  pootpaZat  noXvnXoxotg,  nalaprjöta  &\  ov 
fixe  naZg  6  Ilooctöttpos,  J^o^i^w  £'  rj&ovaig  Staxov  xtxaotjpivo*  und 
210  ff.  Und  was  endlich  noSoZv  betrifft,  so  ist  nicht  einzusehen,  warum 
ittxtvyow  no&oZv  irgendwie  bedenklich  sein  sollte.  —  Zu  V.  586  §1  ya$ 
diltK,  6lö*a$ov  av$*  foov  ta  vvvi  „586  steht  im  Laur.  am  Bande  und 
acheint  unecht  zu  sein."  Ich  weift  nicht,  ob  Nauck  noch  ein  anderes  Ben 
denken  gegen  diesen  Vers  hat;  aber  das  angegebene  ist  einfach  so  zu 
lösen,  dass  der  Schreiber  des  Laur.  den  Vers  übersah  und  dann  nachträgt 
lieh  an  den  Band  schrieb;  er  ist  ja  von  derselben  ersten  Hand  geschrieben. 
Not h wendig  ist  der  Vers  jedenfalls;  denn  das  Asyndeton,  welches  durch 
die  Tilgung  desselben  zwischen  V.  585  und  587  stattfinden  würde,  ist  un- 
möglich. Wie  sehr  ferner  die  Ausdrücke  «*  yao  $4Uk  und  ta  vvv  (die* 
im  Gegensatze  zu  der  Zeit,  in  welcher  Klyt  den  Mord  verübte)  in  den, 
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Zusammenhang  passen,  ergibt  sich  bei  näherer  Betrachtung  ganz  deutlich. 
—  Zu  V.  686  1:  „Diese  beiden  Vene,  von  denen  der  erste  noch  nicht  ge- 
heilt ist,  scheinen  an  eine  falsche  Stelle  gerathen  sn  sein:  sie  wurden 
nach  695  einen  schicklicheren  Plati  finden."  Diese  Vermuthung  hingt  mit 
der  oben  besprochenen  irrigen  Voraussetzung  zusammen,  dass  Orestes  nur 
in  den  <tyopot  den  Sieg  errang,  während  es  doch  als  sicher  anzusehen 
ist,  dass  er  nach  der  Darstellung  des  Dichters  in  allen  den  verschie- 
denen Wertkämpfen,  die  an  jenem  Tage  nach  einander  ausgeführt  wur- 
den, Sieger  war.  —  Im  V.  739  schreibt  Nauck  mit  Aenderung  des  hand- 
schriftlichen aXXog  '  in  avrog :  ykawfrTjv ,  tot  *  airrog ,  äXXo& '  artQog. 
Aber  es  lässt  sich  nicht  läugnen ,  dass  auch  noch  nach  Homer  äXXog  als 
das  hinsichtlich  seines  Begriffes  dem  htQog  übergeordnete  Wort  zuweilen 
für  das  letztere  gesetzt  wurde  (wie  auch  im  Latein  einige  Fälle  sich  finden, 
in  denen  alius  statt  des  genaueren  älter  steht);  vgl.  337,  wo  ohne  Zweifel 
mit  Dindorf  rotavta  cT  äXXa  zu  lesen  ist;  Trach.  271  aXXoo'  avrov  oppa, 
&€tri(Mf  <ft  vovv  fyovra.  —  Zu  845:  „peXirtog  ist  auffallend  gebildet  (man 
sollte  ein  fy  in  der  zweiten  Silbe  erwarten ,  wie  in  piXtipa,  imfieXrjTije) 
und  für  den  Sinn  höchst  unbestimmt  Vielleicht  ist  zu  lesen:  o7<T  o7<T  • 
i(favti  JZq  XtxtoQ,  d.  h.  ifpapfi  uTiTQoXtrtoQ."  Dass  die  Bildung  peXtTtoQ  eine 
vollkommen  berechtigte  ist,  lässt  sich  unwiderleglich  darthun.  McX£tuq 
ist  —  fjiiX-i-Ta>Q  d.  h.  es  ist  von  dem  reinen  und  ursprünglichen  Stamme 
fAtl  mittelst  des  Bindevocals  *  gebildet,  während  den  Bildungen  pHipa, 
i7iifitXijTri$  der  erweiterte  Stamm  peXt  zu  Grunde  liegt  (derselbe,  von  dem 
auch  die  Verbalformen  ntXijo»,  impelou/Atu  abgeleitet  sind),  der  bei  der 
Bildung  von  Nominen  die  Dehnung  der  zweiten  Silbe  erleidet  Analogien 
für  die  Form  peXiTtog  gibt  es  in  groÜBer  Anzahl,  z.  B.  ycy-t-Tjfc,  yc*-t% 
Tttga,  yiv-i-xr\qy  denen  allen  der  reine  Stamm  ytv  zu  Grunde  liegt, 
während  die  Verbalformen  yipq-ao/Atu,  y$y4vti-(itu  auf  den  verstärkten 
Stamm  ytve  zurückgehen;  «^-«-njc,  dquX-i-Tije.  Auch  der  Stamm  fitl 
zeigt  Bildungen,  die  mit /utXfrtoQ  zu  vergleichen  sind,  nämlich  ptX-t-d<av 
(im  Gegensatze  zu  akyifiw  vom  erweiterten  Stamme  dXye)  undpcZ-l-T^ 
Das  vorgeschlagene  utjtqoMtuq  aber  ist  offenbar  unmöglich.  Denn  während 
sich  diupl  tot  iv  ntv&n  sehr  passend  mit  /*«JHra>?  verbindet  (vgL  ilwu, 
txuv  dfiipi  n  und  besonders  ptyi/uva  äfiipl  nrohv  Aesch.  Sept  823), 
müsste  bei  der  Annahme  von  Nauck's  Vorschlag  zugleich  die  unstatthafte 
Construction  itpdvti  ap<pl  to>  iv  niv&n  angenommen  werden.  Ebenso  un- 
statthaft wäre  die  Ergänzung  von  (AfftgoXirnQ  zu  den  unmittelbar  folgen- 
den Worten  ifiol  <T  out*  h*  io$\  während  die  Ergänzung  von  fitlirtog 
ganz  entsprechend  ist  —  Zu  V.  947  ff,  axovt  <fj}  vw  |  ßeßovUvutu  notilv. 
naQovaUtv  fikv  ola&a  xal  ov  nov  ylXxov  t&s  ovttg  $!*&  Iotw:  „Vermuth- 
lich(?)  ist  zu  lesen:  axovt  <fi}  vw .  oJo&a  xal  ov  nov  tplXwv  efc  ovrtg  j}/u* 
i<n*v.  Gegen  die  jetzige  Leseart  spricht  auch  der  Accus.  naqovaCa*:  durch 
das  Nichtvorhandensein  einer  naoovaCa  (fiXwv  ist  das  Mivat  <p(Xwv  nu- 
Qovalav  ausgeschlossen".  Diese  Einwendung  ist  die  auffallendste  von  allen, 
die  Nauck  je  erhoben  hat  Statt  der  Construction  ola&a  afc  ovrtg  rjf*Zv 
f*r*  ntt$ovo(a  sagt  Soph.  nach  einem  im  Griechischen  ungemein  beliebten 
Gehrauch  (den  Krüger  am  passendsten  Anticipation  nennt),  indem  das  Subject 
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des  Nebensatzes  zu  ola&a  gesogen  wird,  xaqovaiav  pkr  olo&a  afc.  Bei 
einer  solchen  Anticipation  nun  darf  niemals  das  Verbum  in  Verbindung  mit 
dem  anticipierten  Worte  als  ein  selbständiger,  einen  genügenden  Sinn  er* 
gebender  Satz  betrachtet  werden.  Nauck  irrt  sehr,  wenn  er  glaubt,  die 
handschriftliche  Ueberlieferung  gäbe  folgenden  Unsinn:  „Du  weilst  von  einer 
naQovala  (pUtov;  du  weifst,  dass  es  keine  nnqovatu  tpCkmv  für  uns  gibt*. 
Von  diesem  Standpuncte  aus  müssten  zahllose  Stellen  für  corrupt  erklärt 
werden;  z.  B.  Soph.  EL  832  t  oltia  KitfiavTtjv  St*  alyü  (oMa  ipaurqr  an 
und  für  sich  kann  nicht  gesagt  werden)  oder  Arist.  Eir.  605  ßavlea&' 
dxovrtcu  ryvd*  onus  ämoXero  (äxovatu  rrjvöc  an  und  für  sich  wäre  hier 
unmöglich).  Die  Griechen  haben  wol  den  Aocusativ  in  diesen  Fallen  etwa 
in  der  Bedeutung  „in  Bezug  auf  etwas"  gefühlt,  und  so  kann  man  auf 
Nauck's  Einwendung  erwidern:  das  Nichtvorhandensein  einer  naQovofa 
yiXwv  schliefst  nicht  jedes  ttMveu  bezüglich  der  rntQ.  (f.  aus;  es  laset  eben 
das  Wissen  zu,  dass  die  na^ovftia  nicht  vorhanden  ist.  Eben  so  ungenügend 
sind  die  Einwendungen,  die  in  der  Anmerkung  aufgestellt  werden:  „Nicht 
passend  scheint  naqovatav,  schon  deshalb  weil  EL  meint,  dass  sie  über- 
haupt keine  Freunde  mehr  hat,  weder  anwesende  noch  abwesende;  außer- 
dem ist  der  Ausdruck  nuQovoia  ylXtov  rjjiiv  fort*  (statt  tpfXoe  npiv  jraft* 
ottv)  unnatürlich  und  geschraubt".  Beide  Einwendungen  sind  durch  die  Er- 
widerung zu  erledigen,  dass  naQovaia  hier  „Beistand"  bedeutet,  wie  das 
Verbum  na^ivtu  so  häufig  „beistehen".  Sollte  dagegen  eingewendet  wer- 
den, dass  sich  naQovato  sonst  in  dieser  Bedeutung  nicht  findet,  so  wire 
dies  kein  genügender  Verdachtsgrund,  da  bekanntlich  Soph.  nicht  selten 
einige  Wörter  in  einer  von  der  gewöhnlichen  Gebrauchsweise  abweichenden 
Bedeutung  gebraucht  Ein  schlagendes  Beispiel  dafür  bietet  dasselbe  na- 
Qovata  dar,  welches  1250  dXX*  orav  nttqovala  <fQ(*Cy  in  einer  ungewöhn- 
lichen Bedeutung  gebraucht  ist.  Dem  Sinne  nach  richtig  erklärt  derScho- 
liast  Brav  Itut^tii)  6  xtugdg  tcal  xaXjj.  Weil  nuQtari  fioi  häufig  „es  steht 
mir  frei"  bedeutet,  so  erlaubte  sich  der  Dichter  auch  naQovaCa  in  dem  ent- 
sprechenden Sinne  licefUia  (wofür  sonst  Ifovoia  gesetzt  wird)  zu  gebrau- 
chen. —  Zu  V.  987  f.:  „navaov  <te  aaurqv  ist  nach  796  ein  makm  ome*. 
Es  muss  wol  heiften  Xvoov  ix  xaxüv  ifii,  Xvoov  <fi  oavT^v«.  Auch  diese 
Verdächtigung  ist  ganz  ungegründet.  Daraus,  dass  navuv  riva  auch  „einem 
den  garaus  machen"  und  ntnavpai  „ich  bin  hin"  bedeutet,  folgt  nicht  im 
aUermindesten,  dass  die  Worte  navaov  <tt  oavryv  (natürlich  ix  xaxmr)  als 
ein  mcdum  amen  unmöglich  wären.  Wenn  man  dies  zugeben  würde,  so 
müsste  man  ebenfalls  sofort  zahllose  Stellen  für  corrupt  erklären;  so  z.  £. 
Ai  868  dXX'  *t  ntxavra*,  xoqt'  &v  türvxciv  doxa,  AL  279  ei  ntnmvftiref 
(*ri&4*  r*  päXXw  rj  voonr  itHfycctvtTtu;  denn  man  müsste  dann  ebenfalls 
sagen:  Weil  Soph.  SL  796  ntaavpi&*  r^els  in  der  Bedeutung  dltohtper 
gebraucht,  so  durfte  er  auch  hier  ntnqvra*  und  7unttvu4voet  da  sie  ein 
böses  Omen  enthalten,  nicht  anwenden.  —  Zu  V.  1169:  „ Wahrscheinlich^ 
r«w4'  fr*  akrxfa  ßHnttv,  wie  «IcrypöV  und  ty&Qos  unendlich  oft(?)  ver- 
wechselt werden11.  Vgl.  0.  T.  971  f.  r*j  xorpy  ry  vvv  tp&eQilo&t*  xat* 
roviT'  ix*üm.  PhiL  682  f.  aXXov  <T  ofort  lytay*  ottu .  .  .  pe/?*  toöi9 
ix**m  «wxvxovx*  +pm*b.  —  2a  1209 f.:  „Die  Störung  der  ßtichomjrthie 
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kann  wol  nur  auf  einer  Interpolation  beruhen,  wahrscheinlich  ist  1210  ein 
späterer  Znsatz11.  Die  Unterbrechung  der  einteiligen  Stichomythie  erklärt 
sich  daraus,  weil  Orestes  bei  den  Werten  ov  q>tipy  euoew  nach  der  Urne 
greift;  dadurch  erleidet  das  bisher  ruhiger  geführte  Zwiegespräch  eine 
Störung,  die  ganz  natürlich  ist*).  Dass  Orestes  schon  mit  V.  1205  (jif&H 
rod'  ttyyog  virv,  8n<o$  rd  nm  fiatop)  nach  der  Urne  gegriffen  hatte,  wie 
Schneidewin  und  Nauck  annehmen,  finde  ich  unwahrscheinlich;  vielmehr 
versuchte  er  erst  Worte,  und  als  EL  nicht  folgen  wollte,  machte  er  sieh 
daran,  ihr  die  Urne  wegzunehmen.  Uebrigens  hat  Nauck  übersehen,  dass 
auch  nach  seiner  Anordnung  (wenn  1210  getilgt  wird)  eine  Störung  der 
Stichomjthie  noch  fortbesteht,  indem  die  einzeilige  Sticbomythie  durch 
zwei  Halbverse  unterbrechen  würde.  Ebenso  ungegründet  ist  gleich  darauf 
die  Annahme  einer  Corruptel  im  V.  1222  f.  „Dem  verletzten  Gesetz  der 
avrtlaßal  würde  folgende  Aenderung  genügen:  HA.  i)  yoo  ov  xeivog;  OP. 
Ifxfiitfr*  ei  Ofcyij  liyto.  \  HA.  otf^aylSa  TfcrrpoV  —  OP.  TtjpJe  nqoaßliifßaö* 
ä&QH*.  Welche  gewichtige  Bedenken  gegen  diese  Vermuthung  erhoben 
werden  können,  wollen  wir  nicht  erörtern;  es  genügt  die  Bemerkung,  dass 
die  Störung  der  avriXaßttC  ganz  natürlich  ist,  da  sie  mit  der  Aenderung 
der  Situation  Hand  in  Hand  geht;  die  Worte  npffe  nnooßUxfßaoa  —  liym 
bilden  den  Wendepnnct  zwischen  der  ersten  und  zweiten  Reihe  der  «*»*• 
XaßuL —  Zu  V.  1855  Ayttpiftvoros ,  jtä$  fjX&es;  ^  ov  xelvof  el\  „Dieser 
Vers  würde  besser  fehlen,  und  schon  deshalb  (?)  ist  seine  Echtheit  zu  be- 
zweifeln. Obenein  scheint  die  Frage  msV  $X&*c  hier  ungehörig.  Die  Worte 
r  ov  xeitog  eJ  oV  foyoue ,f)  sind  grammatisch  schwerlieh  zu  rechtfertigen; 
sollen  sie  bedeuten  $  ttv  eil  6  otpoa$,  so  wird  die  bereits  oben  1351  ge- 
thane  Frage  zwecklos  wiederholt,  trotz  der  von  Orestes  1353  gegebenen 
Abweisung".  Keines  von  diesen  Bedenken  ist  stichhaltig.  Die  Frage  ntk 
yX&ee  wäre  nur  dann  ungehörig  zu  nennen,  wenn  sie  eine  wirkliche  Frage 
wäre,  d.  h.  wenn  EL  Auskunft  darüber  verlangte;  ntog  rjl&eg  bezeichnet 
aber  die  (freudige)  Ueberraschung  und  Verwunderung.  So  wird  näg  elnag; 
Tfdk  rot/r'  $U$ae  u.  ä.  oft  gebraucht,  ohne  dass  man  Aufklärung  über  das 
wie?  verlangt,  sondern  mit  Verwunderung.  Die  Conatrmction  *J  *\>  xelvog 
el  os  ta<ooa<;  (d.  h.  j  ob  el  6  otooag,  bist  du  wirklich  jener,  der  gerettet 
hat)  ist  grammatisch  tadellos;  da  aber  Nauck  keinen  Grund  angibt  und  wir 
nicht  ausfindig  machen  können,  in  welcher  Hinsicht  diese  Strnctnr  bedenk- 
lieh sein  soll,  so  entfällt  natürlich  die  Möglichkeit,  eine  Rechtfertigung 
vorzubringen.  Dass  mit  den  Worten  i)  öv  ftritof  el  die  bereits  1351  ge- 
th&ne  Frage  zwecklos  wiederholt  würde,  ist  ebenfalsi  nicht  wahr;  diese 
Worte  sind  ein  der  Qeaithsstimmung  der  EL  ganz  angemessener  Ausdruck 
des  freudigen  Staunens,  und  mehr  ein  Ausruf  alt  eine  Frage.    Zwecklos 


*)  Die  Zulässigkeit  einer  solchen  Störung  glaube  ich  in  dieser  Zeitschrift 

8858  S.  619  f.)  genügend  nachgewiesen  zu  haben, 
elegentiioh  bemerke  ieh,  das»  die  Schreibung  oyfa  unrichtig  Ist; 
sie  ist  wol  eine  willkührüche  Erfindung  alter  Grammatiker,  die  schon 
im  Alterthume  Männer  wie  Didynios  verwarfen  und  die  jeder  Be- 
gründung entbehrt  £*»£»  d.  L  oaofto  verhalt  sich  zu  dem  älteren 
ou6(u  genau  so,  wie  /tol£ty4fc'  zu  ßtioptu. 


174  VerndUken,  Deutsche  Syntax,  ang.  v.  Ä  Btchdcm. 

wären  diese  Worte  nur  dann,  wenn  sie  wieder  an  Orestes  gerichtet  wir»; 
da  sich  aber  EL  mit  ihnen  jetzt  an  den  Pädagogen  wendet,  so  lässt  sich 
keine  Spur  Ton  Unzweckmäfsigkeit  finden.  Dagegen  wäre  offenbar,  wenn 
man  den  V.  1365  tilgen  würde,  die  Aufeinanderfolge  c$  fiowog  omjJQ 
dofiWf,  of  rov&e  xäfi*  iavoag  lästig. 

Eben  so  lassen  sich  ron  den  Vermuthungen  su  V.  125  (porpo?  aXorrm 
Ttayeus),  142  (iv  oiow  lat*  avakvatg  ovöcpfa  xaxiav),  278  (tfQovQovoa), 
459  («fox»  34  toi  p  !/et),  Ö38  (Tilgung  des  Verses),  554  (Versetzung  tob 
rov  Tt&vrjxoTos  und  rijg  xMHyviJTTjs) ,  589  £,  695  (yovog  für  /tot*)*  709 
ifv%  ainovg  für  o&%  avrovg;  es  ist  vielmehr  6V  avxovg  zu  schreiben),  741 
(dotpaljs),  1&  («/«f*'  6  rlfouv),  746  (wiw&sv  •  iv  <T  lUaaeTai),  762 
(rote  nagovat  «T,  ofrr*£  tlöopev),  769  (tcmT  av  *oyy),  841  (jrc^ioigofX 
892  {x«wMo(itv)t  939  £  (Tilgung  von  941  und  Umstellung  von  939  und 
940),  1052  (ov/l  aol  oder  otfrot  <rol),  1077  (onvq  navr6dv(>Tog  äq&mp\ 
1088  (<^e^  <T),  1129  f.  (Tilgung  beider  Verse),  1233  (*<*  yovat,  l*\  1300 
(IUvMqw),  1333  (xa  6q<a(xtv\  olpcu,  noood-tv),  1337  £  (Verschmelzung 
beider  Verse  zu  etato  na^Hd-td-*,  mg  ro  prj  (tilXav  a*/u  tj),  1359  (Tilgung 
des  Verses),  1361  (£<*??'  «3  /rorfp  /uo**  nariqa  yaq  a*  oqop  <fo*w),  1370  £ 
(ffoywr^0**  TovTfav  nalsuortug),  1394  (a7,  /ua/ai^av  <pigmp  oder  «?jtp«  Ar 
«?/ua),  1449  einige  als  ganz  unstatthaft,  andere  als  unnftthig  widerlegen. 

Nachträglich  bemerke  ich  noch,  dass  ich  die  zu  V.  1297  von  Nanck 
aufgestellte  Vermuthung  toel&ovrow  für  t7ttl&6vroivt  die  mir  früher  nicht 
nöthig  erschien,  jetzt  rar  richtig  und  nothwendig  halte;  tocA&öVroty  wurde 
die  Annäherung,  das  Losgehen  auf  das  Haus  bezeichnen;  und  dies  ist  nach 
V.  1309  £  und  1400  f.  (woraus  hervorgeht,  dass  EL  die  Männer  bis  in  die 
Gemacher  zu  JQyt.  begleitete)  unmöglich.  Deshalb  hat  Jahn  mit  Recht 
loil&ovroiv  geradezu  in  den  Text  aufgenommen. 

Prag.  Johann  Kvitala. 
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L 
Die  von  Jacob  Grimm  unvollendet  gelassene  Lehre  vom  Satze  (4.  Theil 
4er  deutschen  Grammatik)  ist  nach  zwei  Seiten  hin  einer  Fortführung  und 
Erweiterung  fähig  und  bedürftig:  einmal  dem  Gegenstande  und  dann  dem 
historisch  gegebenen  Sprachstoffe  nach.  Grimm  behandelte  bekanntlich  nur 
den  einfachen  Satz;  seine  Hoffnung,  von  der  Ausarbeitung  des  rückständi- 
gen Theiles  nicht  lange  abgehalten  zu  werden,  hat  das  letzte  Biesenwerk 
seines  Lebens,  das  deutsche  Wörterbuch,  nicht  zur  Erfüllung  gelangen  lassen. 
Innerhalb  dieses  Gebietes  war  es  fast  ausschließlich  unsere  ältere  Sprache, 
hauptsächlich  die  mittelhochdeutsche,  welche  er  seiner  Betrachtung  zu 
Grunde  legte.  Abgesehen  von  einzelnen  kleineren  Werken,  wie  unter  andern 
Ch.  Friedr.  Koch's  „deutsche  Grammatik41  (8.  AufL  Jena  1860),  hat  Joseph 
Kehrein  die  Arbeit  Grimm's  nach  jenen  zwei  Seiten  hin  fortgeführt  im 
dritten  Theile  seiner  „Grammatik  der  deutschen  Sprache  des  fünfzehnten 


FanwWfcetv  Deutsche  Syntax,  ang.  ▼.  R.  Bedutein.  tTS 

bis  siebzehnten  Jahrhunderte11  (Leipzig  1866).  Beschrankte  sich  hier  Kehrein 
auf  die  dem  Mittelhochdeutschen  in  seiner  reinsten  Ausbildung  folgenden 
Jahrhunderte,  in  denen  das  Neuhochdeutsche  vorbereitet,  gebildet,  ent- 
wickelt, aber  noch  nicht  zu  dem  Charakter  unserer  modernen  Sprache  aus- 
geprägt wurde,  so  geht  der  Hr.  Verl  der  vorliegenden  deutschen  Syntax 
noch  einen  Schritt  weiter,  er  verfolgt  den  deutschen  Satzbau  bis  auf  die 
Gegenwart  Die  mittelhochdeutsche  Zeit  lag,  wie  uns  im  Vorworte  (I,  VI) 
ausdrücklich  gesagt  wird,  zunächst  nicht  in  seiner  Aufgabe.  Was  er  aus 
dieser  Periode  bringt,  will  er  nur  als  Ergänzungen  zu  Grimm's  Gram- 
matik und  als  historische  Anknüpfungspuncte  an  die  Uebergangszeit  an- 
gesehen wissen. 

Eine  solche  Aufgabe,  wie  sie  der  Hr.  VI  sich  gestellt,  ist  anreizend 
und  lohnend  genug,  ihre  Losung  ist  aber  auch  mit  bedeutenden  Schwierig- 
keiten verbunden.  Nicht  allein  Belesenheit,  rastloser  Fleift  im  ßammeln 
des  ungeheueren  Stoffes  ist  hier  von  nöthen;  es  bedarf  Auch  verständiger 
Auswahl  des  dargebotenen,  klarer  Sichtung,  Gruppierung  und  Anordnung 
der  mannigfachen  Vorkommnisse,  kurzer  und  bestimmter,  aber  auch  licht- 
voller Darstellung  des  Sprachgebrauches  in  historischer  und  sachlicher  Be- 
ziehung, wenn  die  Arbeit  mehr  beabsichtigt  als  eine  lexikalische  Zusammen- 
stellung zu  sein.  Um  so  schwieriger  war  ein  solches  Unternehmen,  als  es 
auf  diesem  Gebiete  so  sehr  an  Vorarbeiten  mangelt.  Von  Th.  Vernaleken, 
der  sich  auf  dem  Felde  der  deutschen  historischen  Grammatik  bereits  ehren* 
voll  bekannt  gemacht  hat,  konnte  man  voraussetzen,  dass  seine  »Deutsche 
Syntax4*  eine  Bereicherung  der  Wissenschaft  sein  würde,  auf  der  anderen 
Seite  war  nicht  zu  erwarten,  dass  er  nun  durchaus  und  in  jeder  Beziehung 
eine  vollkommene  Leistung  liefern  müsste.  Im  allgemeinen  können  wir 
seine  Syntax  als  ein  gutes  und  brauchbares  Buch  bezeichnen,  aber  wir 
glauben,  er  hätte  es  noch  besser  und  zweckentsprechender  machen  können, 
Das  Werk  leidet  in  Anordnung  und  Darstellung  an  einer  gewissen  Un- 
fertigkeit  und  Schwerfälligkeit  Hinsichtlich  der  Darstellung,  die  freilich 
immer  mehr  subjectiver  Natur  ist,  vermissen  wir  Kürze  und  Klarheit  des 
Ausdruckes;  im  einzelnen  entzieht  sich  diese  Seite  eines  Werkes  nur  allzu- 
leicht der  Kritik,  doch  fehlt  es  auch  bei  Vernaleken  nicht  an  Stellen,  wo 
man  geradezu  am  Ausdrucke  Anstoß  nehmen  kann.  Auswahl  und  Anord- 
nung des  Stoffes  dagegen  gehen  die  Sache  an,  und  hier,  will  es  uns  be- 
dünken, hat  der  Hr.  VI  nicht  die  nöthige  Strenge  walten  lassen.  Verna- 
leken bekennt  sich  in  der  Vorrede  als  einen  entschiedenen  Anhänger  der 
historischen  Schule  und  lässt  eine  gewisse  Gegnerschaft  gegen  die  andere 
Richtung  der  Sprachbehandlung  durchblicken,  welche  das  geschichtlich  ge- 
gebene von  den  logischen  Elementen  aus  deutet,  ordnet  und  bestimmt  Es 
wäre  aber  sicherlich  seiner  Satslehre,  eben  weil  sie  bis  zur  Gegenwart  vor* 
dringt,  sehr  zu  statten  gekommen,  wenn  er  diese  logischen  Elemente  nach 
ihrem  Sein,  aber  zugleich  auch  nach  ihrem  Werden  recht  scharf  hervor- 
gehoben, wenn  er  Beispiele  und  Belege  nicht  nach  zufälliger  Aehnlichkeit 
geordnet,  sondern  nach  den  logischen  Unterscheidungen,  die  der  Sprach- 
gebrauch einmal  einfuhrt,  auseinandergehalten  hätte.  Wie  im  Lexikon,  zu 
welchem  ja  die  Syntax  von  der  Grammatik  die  Brücke  bildet,  die  Bedeu- 
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tung  und  die  Anwendung  der  Worte  in  verschiedenen  logisch  gegliederten 
Abteilungen  vorgefahrt  werden,  so  darf  auch  in  der  Satzlehre  die  logische 
Trennung  der  einzelnen  Falle  nicht  ..mangeln.  Ich  weife  sehr  wohl,  da« 
die  Besorgnis  nahe  liegt,  allznviele  Ünterabtheilungen  zu  erhalten,  wenn 
man  so  verfahren  will,  allein  das  scheint  mir  ein  geringer  Uebelstand  zu 
sein  gegen  den  Vortheil  der  Klarheit  und  Scharfe.  In  Vernaleken's  Werke 
ist  hinsichtlich  der  Anordnung  offenbar  ein  festes  Princip  eingehalten, 
welches  ich  und  zwar  hauptsächlich  um  unserer  modernen  Sprache  willen 
nicht  billigen  kann;  doch  dagegen  will  ich  nichts  weiter  einwenden,  da 
ich  jedes  Princip  achte,  wenn  es  consequent  und  mit  Bewusstsein  durch- 
geführt ist.  Betrachte  ich  alle  die  Einzelheiten,  so  hat  es  mir,  um  ganz 
offen  zu  sein,  öftera  den  Eindruck  gemacht,  als  habe  der  Hr.  Vf.  bei  Sich- 
tung und  Einreihung  der  Zettel  —  ich  setze  voraus,  dass  nur  auf  diese 
Weise  ein  Buch  wie  das  vorliegende  gearbeitet  werden  kann  —  die  Nach- 
prüfung nicht  immer  gewissenhaft  genug  angestellt,  ob  alles  auch  passt 
nnd  an  den  betreffenden  Ort  hingehört  Ferner  habe  ich  mich  dem  Ein» 
druck  nicht  verschlieXsen  können,  dass  der  Hr.  Verf.  während  der  Arbeit 
einerseits  erhöhte  Lust  an  seinem  Gegenstande  gewonnen,  anderseits  Fort- 
schritte in  der  Beherrschung  des  Stoffes  nnd  in  der  Darstellung  gemacht 
habe.  Im  allgemeinen  scheint  mir  der  zweite  Theil  viel  gelungener  als  der 
erste  zu  sein,  in  diesem  findet  sich  sogar  vieles  ganz  vortrefflich  eingetheüt 
nnd  definiert  Aber  diese  Beobachtung  bestätigt  die  Ansicht,  dass  der  Hr. 
Verf.  noch  nicht  völlig  ausgerüstet  nnd  mit  seinem  Gegenstande  vertraut 
zur  Ausarbeitung  geschritten  sei.  Hieraus  erklären  sich  auch  so  mancherlei 
Unebenheiten  in  der  äufseren  Einrichtung,  in  den  Citaten,  in  der  Oekono- 
mie  der  Stoffein theilung  n.  s.  w. 

Auf  jeden  Fall,  selbst  mit  Einschluss  jener  nur  angedeuteten  Mängel, 
ist  Vernaleken's  Werk  von  nicht  geringer  Bedeutung  für  die  Wissenschaft 
und  verdient  schon  deshalb,  weil  es  einen  neuen  Weg  geht,  eine  genauere 
Berücksichtigung  nnd  Beortheilung,  als  ihm  dem  Anscheine  nach  bis 
jetzt  zu  Theil  geworden.  Gerade  bei  einer  solchen  Arbeit  ist  mit  blofsen 
Bei&Usbezeugangen  wie  mit  kurzem  unmotivierten  Tadel  gar  nichts  ge- 
wonnen. Wenn  wir  im  folgenden  eine  etwas  eingehendere  Betrachtang 
dem  vorliegenden  Buche  widmen,  so  kommt  es  zuvörderst  darauf  an,  eine 
Schilderung  dessen  zu  geben,  was  der  Hr.  Vf.  behandelt  hat.  Hierbei  wer- 
den wir  auf  die  Art  und  Weise,  wie  er  seiner  Aufgabe  gerecht  geworden 
ist,  Bedacht  zu  nehmen  haben.  Bei  einer  solchen  Berichterstattung  bieten 
sich  die  einzelnen  Stellen  und  Angaben,  welche  wir  entweder  mit  ergänzen- 
den oder  mit  entgegengesetzten  Bemerkungen  zu  begleiten  für  geeignet 
finden,  von  selbst  dar.  Ehe  wir  jedoch  dem  einzelnen  unsere  Aufmerk- 
samkeit zulenken,  vorerst  noch  einige  allgemeine  AeuÜBerungen,  welche  sieh 
schicklich  an  das  Vorwort  anknüpfen  lassen. 

Vemaleken  will  nach  den  Grundsätzen  der  historischen  Schule  die 
Syntax  um  eine  Strecke  in  jener  Richtung  weiter  zu  führen  versuchen,  die 
uns  J.  Grimm  gewiesen  hat  Obgleich  seine  BehandlungBweise  uns  Master 
ist,  so  braucht  man  doch  auf  eine  gewisse  Selbständigkeit  nicht  an  ver- 
zichten. Und  diese  hat  der  Hr.  Vf.  vielfach,  namentlieh  bei  der  Anordnung 
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des  Stoffes  in  Anspruch  genommen  (Vorw.  I,  VI).  Darum  warei*  auch  die 
Verweise  auf  Grimm's  Grammatik  in  doppelter  Hinsicht  geboten,  allein 
der  Hr.  Vi  ist  hierin  nicht  consequejrt,  wie  wir  es  doch  verlangen  müssten. 
Es  wäre  überhaupt  praktisch  gewesen,  wenn  die  entsprechenden  Stellen 
bie  Grimm  im  Anfange  der  einzelnen  Hauptcapitel  angegeben  wären.  In 
der  Lehre  vom  mehrfachen  Satze  fällt  diese  Forderung  von  selbst  weg  und 
hier  hat  Vernaleken  hauptsachlich  das  deutsche  Wörterbuch  angezogen. 
Oefters  hat  er  blofs  citiert,  wo  wir  auch  bei  ihm  Aufschluss  wünschten. 
Das  Hinweisen  auf  Vorarbeiten  und  Hilfemittel  soll  doch  nur  dazu  dienen, 
den  Leser  auf  die  Begründung  des  Gesagten,  sowie  auf  weitere  Belehrung 
hinzulenken.  Sonst  muss  in  einem  Buche  selbst  so  viel  geboten  sein,  das» 
für's  erste  dem,  der  es  benutzt,  Genüge  geschieht.  Im  Vorworte  hat  Ver- 
naleken der  Vorarbeit  von  Kehrein  mit  keiner  Silbe  gedacht,  auch  im 
Quellenverzeichnisse  ist  sie  nicht  erwähnt,  im  Buche  selbst  wird  aber  auf 
sie  hingewiesen,  freilich  bei  weitem  nicht  ausreichend  genug.  Wir  sind 
keineswegs  der  Ansicht,  dass  Kehrein 's  Syntax  und  überhaupt  seine  Gram- 
matik der  Uebergangszeit  ein  ganz  classisches  Werk  sei,  aber  es  ist  doch 
viel  Stoff  darin  niedergelegt,  die  Beispiele  und  Belege  sind  gut  und  dabei 
ökonomisch  ausgewählt,  und  die  Anordnung,  die  sich  im  ersten  Thcile  der 
Satzlehre  enge  an  Grimm  anschliefst,  scheint  uns  sehr  übersichtlich.  Verna- 
leken hätte  in  dieser  Beziehung  viel  von  Kehrein  lernen  können. 

Wir  stimmen  mit  dem  Hm.  Vf.  vollkommen  darin  überein,  dass  er 
die  Prosawerke  in  erster  Linie  zu  Grunde  gelegt  hat.  Im  Vorworte  zum 
ersten  Theil  wird  gesagt,  dass  der  Eigentümlichkeit  der  gebundenen  Sprache 
die  letzte  Abtheilung  gewidmet  werden  solle  (I,  VII).  Das  aber  ist  nicht 
geschehen.  Im  Vorworte  zum  zweiten  Theile  (H,  I)  erklärt  der  Hr.  Verf., 
es  scheine  ihm  zweckmäfsiger,  diesen  Gegenstand  abzusondern.  Hiermit 
können  wir  uns  gar  nicht  einverstanden  erklären.  Wenn  auch  die  Prosa 
hauptsächlich  der  Satzlehre  Stoff  darbietet,  so  waren  die  Eigentümlich- 
keiten, die  im  Verse  hervortreten,  durch  das  ganze  Werk  hindurch  zu  be- 
rücksichtigen. Zwischen  der  ausgebildeten  künstlerischen  Prosa  der  Neuzeit 
und  der  Poesie  ist  kein  so  durchgreifender  Unterschied,  dass  man  die  letz- 
tere abgetrennt  behandeln  könnte.  In  der  Praxis  hat  der  Hr.  Vf.  sehr  oft 
auf  dichterische  Werke  Bezug  genommen.  Nur  was  die  vom  Rhythmus  ab- 
hängige Wortstellung  betrifft,  wäre  in  einem  besonderen  Capitel  zu  be- 
trachten :  dahinein  gehören  aber  ebenso  gut  auch  die  Prosawerke  höheren 
Stils,  die  keineswegs  immer  den  „natürlichen"  Satzbau  zu  erkennen  geben. 

Zu  den  prosaischen  Schriftwerken,  auf  deren  Grunde  die  Satzlehre 
aufgebaut  werden  muss,  rechnet  Vernaleken  auch  den  „Brief.4*  Er  stellt 
ihn  mit  dem  „Gespräch14  zusammen.  Im  Werke  selbst  finden  wir  die  im 
Quellenverzeichnis  mit  aufgeführten  Briefwechsel  zwischen  Schiller  und 
Gcethe  und  zwischen  Goethe  und  Knebel  fleifsig  citiert.  Hier  ist  doch  sehr 
viel  Vorsicht  nöthig.  Man  nimmt  zwar  an,  dass  der  Schreibende  sich  im 
Briefe  am  ehesten  so  gebe,  wie  er  wirklich  fühlt,  allein  das  ist  doch  nur 
in  sehr  beschränkter  Weise  der  Fall.  Im  Briefe  drückt  man  Bich  vielfach 
schriftgemäfser  aus  als  in  der  Sprache  des  Lebens  und  doch  auch  wieder 
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nicht  00,  wie  wenn  man  für  die  Veröffentlichung  etwas  niederschreibt 
Meiner  Anschauung  nach  haben  die  in  neuerer  Zeit  so  beliebten  Brief- 
wechsel für  die  Literaturgeschichte  und  Biographie  hohen,  für  die  Ge- 
schichte der  Sprache  dagegen  nur  relativen  Werth.  Ich  deute  dies  hier 
nur  an,  vielleicht  bietet  sich  mir  Gelegenheit,  diesen  Punct  näher  tu 
erörtern. 

Vernaleken  sagt  in  Hinsicht  der  Belegstellen:  „Wenige  Belege  und 
noch  dazu  aus  einem  Dichter  oder  gar  selbst  gemachte  geben  kein  Bild 
von  dem  Stande  des  Sprachgebrauches,  der  vor  allem  zu  erforschen  war. 
Dabei  war  das  vollständige  Wiedergeben  jedes  Beleges  unerläßlich,  weil 
in  der  Syntax  oft  der  Zusammenhang  entscheidet"  (Vorw.  I,  VII).  Sehen 
wir  zu,  ob  diese  Erklärungen  im  Principe  durchaus  richtig  sind  xmd  wie 
der  Hr.  Verf.  danach  in  seiner  Praxis  gehandelt  hat.  Wenige  Beleg«  geben 
oft  ebenso  gut  ein  Bild  von  dem  Stande  des  Sprachgebrauches  als  eine 
grofse  Anzahl,  wenn  nämlich  durch  den  einen  nicht  mehr  bewiesen  wird 
als  durch  den  anderen.  An  unzähligen  Stellen  hat  auch  der  Hr.  V£  eine  weise 
Sparsamkeit  walten  lassen,  auf  der  anderen  Seite  hat  er  sehr  oft  der  Belege 
(cL  h.  im  Grunde  Beispiele)  viel  zu  viel  gegeben  und  so  BCheint  uns  jener  Aus» 
spruch  im  Vorworte  eine  Art  Entschuldigung  zu  sein.  Warum  Beispiele 
oder  Belege  aus  einem  Dichter  kein  Bild  des  Sprachgebrauches  abgeben 
sollen,  sehen  wir  nicht  ein.  Es  gibt  eben  verschiedene  Arten  des  Sprach- 
gebrauches. Und  warum  hat  denn  der  Hr.  Verf.  Stellen  aus  Dichtwerken 
citiert?  Selbst  gemachte  Belege  gibt  er  nicht,  wol  aber  selbst  gemachte 
Beispiele,  ein  Unterschied,  über  den  sich  Vernaleken  zum  Nachtheile  seines 
Werkes  nicht  recht  klar  geworden  zu  sein  scheint.  Es  fehlt  nicht  an 
Stellen,  wo  der  Hr.  Verf.  Formen  und  Redewendungen  aus  der  Gegenwart 
ohne  Citat  anfuhrt,  wenn  sie  der  alltäglichen  Sprache  entnommen  sind. 
Und  das  finden  wir  praktisch,  dagegen  ist  es  eine  unpraktische,  unnöthig 
Baum  in  Anspruch  nehmende  Maisregel,  wenn  namentlich  Redensarten,  die 
ganz  gewöhnlich  sind  und  die  Jedermann,  Hoch  und  Niedrig,  gleichmäßig 
im  Munde  fuhrt,  mit  einem  Citat  aus  einen  hochstehenden  Schriftelkr 
geschmückt  werden»  Es  versteht  sich,  dass  der  Grammatiker  nur  dann 
Beispiele  ohne  Beleg  anführen  kann,  wenn  er  als  Vertreter  der  Gegenwart 
hierzu  befähigt  ist,  für  die  Vergangenheit  bedarf  es  auf  jeden  Fall  ent- 
weder selbst  beigebrachter  Citate  oder  Hinweisungen  auf  Vorarbeiten  und 
Hilfsmittel.  Auch  wir  sind  dafür,  dass  die  Belege  vollständig  gegeben  wer- 
den, aber  nur  insoweit,  als  durch  die  Angabe  dem  Beweise  genügt  wird. 
Es  kommt  hier  auf  den  Tact  des  Grammatikers  an,  wie  viel  er  von  dem 
ganzen  Satze,  in  dem  der  Beleg  vorkommt,  mitzutheilen  für  gut  findet 
Sparsamkeit  thut  auch  hier  noth,  sonst  beeinträchtigt  man  die  Uebersicht- 
lichkeit.  Vernaleken  hätte  sich  recht  gut  etwas  mehr  einschränken  können, 
ohne  der  Deutlichkeit  zu  schaden.  Umgekehrt  finden  sich  bei  ihm  Belege, 
die  aus  dem  Zusammenhange  gerissen  nur  unvollkommen  den  Sprachge- 
brauch erkennen  lassen. 

Die  Aeuisemng  des  Hrn.  Verl' s  im  Vorworte,  dass  er  für  den  neu- 
hochdeutschen Zeitraum  vier  Gewährsmänner  in  die  erste  Reihe  gestellt 
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habe,  nämlich  Luther,  Leasing,  Goethe  und  J.  Grimm,  führt  uns  auf  die 
benützten  Quellen.  Ihrer  sind  eine  respectable  Anzahl  und  man  kann  aus 
dem  Verzeichnisse  auf  die  gewaltige  Mühe  schliefsen,  welche  der  Hr.  VI 
auf  sich  genommen. hat.  Wir  wüssten,  vielleicht  mit  Ausnahme  der  schon 
erwähnten  Briefwechsel,  kein  einziges  Buch  zu  nennen,  welches  wir  für 
überflüssig  oder  ungeeignet  für  die  Benützung  halten  würden.  Dennoch 
hätten  einzelne  Quellen  eher  verschmerzt  werden  können  als  andere,  die 
nicht  ausgezogen  sind,  wenn  man  berücksichtigt,  dass  ein  Mann  die  Arbeit 
allein  zu  besorgen  hatte.  Vemaleken  hätte  in  der  Literaturgeschichte  strenge 
Revue  halten  sollen,  dann  würde  er  gewiss  diejenigen  Schriftsteller  mit  in  sei- 
nen Bereich  gezogen  haben,  die  wir  vermissen.  Bei  einer  Darstellung  der  Syntax 
kommt  es  einestheils  auf  den  gewöhnlichen,  auf  den  mustergiltigen,  und 
andemtheils  auf  den  originellen  Sprachgebrauch  an,  der  in  der  Literatur 
sich  darstellt.  Viele  Schriftsteller  sind  unbenutzt  geblieben,  welche  als  be- 
deutende und  charakteristische  Stilisten  nicht  zu  übergehen  waren.  Wenn 
sie  auch  zum  Theil  eitiert  werden  nach  Wackernagers  Lesebuch,  so  scheint 
uns  gerade  bei  ihnen  ein  Zurückgehen  auf  die  Quellenschriften  unerläss- 
lich.  Für  das  16.  Jahrhundert  vermissen  wir  Fischart,  diesen  Humo- 
risten und  Satiriker  von  seltener  Sprachgewalt,  für  das  17.  Jahrhundert 
hätte  ein  Prosaiker  benützt  werden  sollen,  der  in  der  Gewandtheit  der, 
Bede  vielen  seiner  Zeitgenossen  vorauseilt,  wir  meinen  den  trefflichen 
Schuppius.  Wenn  auch  Lessing  als  mustergiltiger  und  bahnbrechender 
Schriftsteller  des  18.  Jahrb.  vom  Hrn.  Vi  hauptsächlich  mit  in  den  Vorder- 
grund gestellt  wurde,  so  hätte  doch  der  Vorgänger  im  kritischen  Stil  auch 
berücksichtigt  werden  müssen,  nämlich  Liskow.  Dass  Vemaleken  aber 
Jean  Paul  als  nicht  vorhanden  betrachtet,  ist  uns  geradezu  unbegreiflich. 
Man  mag  über  Jean  PauTs  Prosa  denken  wie  man  will,  so  viel  steht  fest, 
dass  er  wie.  in  der  Geschichte  der  Literatur,  so  auch  in  der  Geschichte  der 
Sprache  und  insbesondere  des  Stils  eine  hochbedeutsame  Stelle  einnimmt. 
Syntax  ist  allerdings  noch  kein  Stil,  aber  sie  ist  die  Mutter  des  Stils  und 
darum  war  Jean  Paul  hier  ebenso  mit  besonderem  FleiXse  auszuziehen,  wie 
es  das  Wörterbuch  thun  nrass  wegen  dieses  Humoristen  schöpferischer  Kraft 
in  Wortbildung  und  Wortgebrauch.  Beispiele  für  den  Sprachgebrauch,  was 
man  so  gewöhnlich  unter  diesem  Worte  versteht,  diese  lassen  sich  aller- 
dings nicht  aus  Jean  Paul  nehmen,  wol  aber  Belege  für  eine  Richtung  der 
Literatur,  die  zu  allen  Zeiten  im  Satzbau  einen  besonderen  Charakter  an 
sich  tragt  —  Dass  der  Hr.  Vt  ein* so  treffliches  Sammelwerk  wie  Wacker- 
nagers deutsches  Lesebuch  eitiert  hat,  finden  wir  höchst  zweckinäfsig,  doch 
raftsste  bei  den  Verweisungen  immer  der  Name  des  Schriftstellers  oder  des 
Schriftstückes  genannt  werden,  was  Vemaleken  theils  befolgt,  theils  wieder 
nicht,  und  das  scheint  doch  ein  sachlicher  Uebelstand,  ganz  abgesehen  von 
der  UngleichmälBigkeit,  die  hier  dem  aufmerksamen  Leser  peinlich  ist. 

Haben  wir  hinsichtlich  der  Quellen  und  QueUenbenützung  einig« 
Bedenken  geäußert,  so  wollen  wir  nicht  anstehen,  auch  auf  einzelnes  auf- 
merksam zu  machen,  was  uns  zu  greiser  Befriedigung  gereichte.  Vema- 
leken hat  noch  die  Predigten  Bertbold's  von  Regensburg  in  Franz  Pfeiffers 
ausgezeichneter  Ausgabe  für  seine  Arbeit  benutzen  können,  ebenso  desselben 
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Gelehrten  Ausgabe  von  Konrad's  von  Megenberg  Buch  der  Natur.  Die 
Prosa  des  15.  Jahrhunderts  hat  der  Hr.  Vf.  fleifsig  zur  Darstellung  ge- 
bracht durch  die  drei  herrlichen  Märchen-  und  Sagensammlungen,  durch 
die  von  Haupt  in  den  altdeutschen  Blättern  veröffentlichten  Novellen  aus 
einer  Leipziger  Handschrift,  durch  die  elsässischen  Predigtmärlein  und 
durch  die  niederrheinische  „Seelen-Trost"  genannte  Sammlung,  beide  von 
Pfeiffer  herausgegeben  in  der  Germania  und  in  Frommann's  Mundarten, 
Wer  diese  Schriften  ohne  Vorurtheil  liest  und  sie  in  ihrer  einfachen,  ker- 
nigen und  doch  zutraulichen  Sprache  auf  sich  wirken  lässt,  der  wird  von 
der  oft  ausgesprochenen  Behauptung  sich  nicht  überzeugen  können,  dass 
erst  die  neuere  Zeit  eine  deutsche  Prosa  gebildet  habe.  Sehr  richtig  be- 
merkt Vernaleken  im  Vorworte  zum  zweiten  Theil  (H,  IV),  dass  gegen 
Bruder  David  und  Berthold  und  einige  Mystiker  unsere  jetzige  Prosa  in 
manchen  Dingen  zurückstehe  und  seit  dem  16.  Jahrhundert  lateinischer  ge- 
worden sei.  Grofses  Verdienst  hat  sich  der  Hr.  Vf.  erworben,  dass  er  von 
Luther's  Einzelschriften,  die  bis  jetzt  gar  nicht  oder  nur  in  sehr  unter- 
geordneter Weise  für  sprachliche  Zwecke  benützt  wurden,  eine  nicht  geringe 
Anzahl  durchgearbeitet  und  angezogen  hat.  In  der  Aufzählung  im  Quellen- 
verzeichnisse hätte  aber  entweder  eine  chronologische  oder  alphabetische 
Ordnung  zu  besserer  Orientierung  eingehalten  werden  sollen.  Diese  Einzel- 
drucke sind  bekanntlich  selten  zur  Hand  und  ihre  Benützung  hängt  meist 
vom  Zufall  ab.  Schade,  dass  das  Schriftchen  von  Luther,  welches  in  sprach- 
licher Beziehung  hauptsächlich  wichtig  ist,  nämlich  das  „Von  Dolmetzschen* 
(1530)  Vernaleken  nicht  zu  Gebote  stand. 

Der  Hr.  Verf.  eröffnet  seine  Satzlehre  mit  einer  recht  verstandigen 
Einleitung  über  den  „Satz  und  seine  Gliederung"  (I,  1  —  10),  und  wenn 
er  auch  selbst  bekennt,  dass  er  hier  manches  erörtert  habe,  was  eigentlich 
in  das  Gebiet  der  Stilistik  und  Rhetorik  gehöre,  so  finden  wir  diese  Ueber- 
Bchreitung  der  zunächst  liegendeu  Aufgabe  ganz  gerechtfertigt.  Die  am 
Schlüsse  gegebene  Darstellung  des  Gebrauches  der  Interpunctionen  ist  etwas 
zu  weitläufig  für  eine  Einleitung  und  zu  kurz  für  die  Sache  selbst.  Ueber 
die  historische  Entwickelung  der  Satzlehre  ist  gar  nichts  gesagt,  was  man 
doch  in  einem  Buche,  das  nicht  blofs  die  jüngste  Zeit  berücksichtigen  will, 
erwarten  sollte. 

Das  ganze  Werk  ist  seinem  Stoffe  nach  in  verschiedene  „Bücher* 
eingetheilt.  Das  „erste  Buch"  handelt  „Vom  Verbum  und  den  Parti- 
cipialien."  Gleich  im  Anfange  weicht  Vernaleken  einigermaiBen  von  Grimm's 
Darstellung  ab.  Zunächst  betrachtet  er  in  ganz  sinniger  Weise  die  prädi- 
cative  Selbständigkeit  eines  einzelnen  Verbums  und  sodann  die  Umschrei- 
bungen des  Verbums,  also  sein  mit  dem  Adjectiv,  mit  dem  Participium, 
mit  dem  Infinitivum  u.  s.  w.  Mit  der  Stoffeintheilung  und  Aufeinander- 
folge können  wir  uns  im  allgemeinen  einverstanden  erklären,  einzelnes-  gibt 
aber  zu  besonderen  Bemerkungen  Anlass. 

Das  erste  Capitel  (S.  12)  „das  Prädicat  ist  einfaches  Verbum"  ist 
zu  kurz  behandelt  Hier  hätte  unbedingt  der  Unterschied  zwischen  transi- 
tiven und  intransitiven  Verben  auseinandergehalten  und  im  einzelnen  be- 
legt werden  müssen.  Hier  war  ferner  mit  Beziehung  auf  eine  spätere  Aus- 
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führung  des  Gegenstandes  andeutungsweise  das  schwache  Präteritum  (und 
Participium)  als  eine  dem  Sprachbewusstsein  entrückte  Umschreibung  durch 
das  auxiliare  Verbnm  thun  zu  erwähnen.  Wenn  in  diesem  Capitel  vom 
„einfachen*  Verbum  die  Rede  ist,  so  bezieht  sich  „einfach"  doch  nur  auf 
den  Gegensatz  zu  dem  mehrere  Worte  umfassende  Prädicat,  nicht  aber 
darauf,  dass  das  Verbum  ein  einfaches,  nicht  zusammengesetztes  sei;  und 
doch  scheint  Vernaleken  diesen  letzteren  Gegensatz  ausdrücken  zu  wollen, 
denn  er  spricht  davon,  „dass  die  ältere  Sprache  noch  reicher  an  solchen  einfachen 
Verben  (wie  dauern,  -gewahren,  bangen,  tagen)  gewesen  sei  und  führt  dann 
eine  Anzahl  solcher  einfacher  Verba  an,  was  an  dieser  Stelle  ganz  gleich- 
giltig  ist.  Wenn  die  neuere  Sprache  das  alte  müeden  (müde  werden)  nicht 
mehr  hat,  so  besitzt  sie  noch  ermüden.  Das  ursprüngliche  alten,  wofür 
jetzt  meist  altern,  hat  die  heutige  Sprache  auch  noch,  ebenso  grünen, 
trüben.  Wollte  der  Hr.  Vf.  sagen,  dass  manche  der  von  ihm  genannten 
mhd.  Verben  noch  in  der  Volkssprache  zu  finden  seien,  so  war  hinzuzu- 
setzen: „und  in  der  Poesie  der  Neuzeit."  Durch  das  ganze  Sprachgebiet, 
welches  der  Hr.  Vf.  behandelt,  wird  sich  übrigens  diese  Bemerkung  machen 
lassen,  dass  die  conservativere  Mundart  manches  erhalten  hat,  was  die 
Schriftsprache  aufgegeben;  dieser  Punct  wäre  schicklich  in  der  Einleitung 
zn  berühren  gewesen. 

R.  15.  —  Bei  Besprechung  der  pradicativen  Partikeln  heilst  es.« 
„Ausdrücke  wie:  sein  Geld  ist  alle,  sind  fast  nur  in  Niederdeutschland 
zu  hören  (—  is  olle),  und  finden  sich  nur  bei  einzelnen  Schriftstellern." 
Hierauf  folgt  eine  Stelle  bei  Goethe  und  eine  Anzahl  Belege  aus  Luther. 
Das  beweist  doch,  dass  der  Gebrauch  des  alle  nicht  Niederdeutschland 
allein  zukommt,  und  der  Ausdruck  „rast  nur"  ist  höchst  unbestimmt.  Alle 
wird  in  Mitteldeutschland  bis  nach  Franken  hinein  gebraucht  Bei  Schiller 
findet  es  sich  ebenfalls.  —  Die  Bemerkung,  dass  die  Verstärkung  „gar  aus" 
zu  der  Redensart  „den  Garaus  machen"  geworden  sei,  ist  nicht  ohne  wei- 
teres hinzunehmen.  Erst  musste  das  Substantivum  „der  Garaus,"  also  das 
Appellativum,  wie  „Kehraus,  Saufaus"  gebildet  werden  (vgl.  Wackernagel, 
deutsche  Appellativnamen,  Pfeiffer's  Germania,  5,  308),  ehe  jene  Redensart 
entstehen  konnte. 

S.  19.  —  „In  der  nhd.  Periode  behalt  diese  Umschreibung  (sein  mit 
dem  Participium  Präsentis)  zuweilen  noch  ihre  Verbalkraft,  meist  aber  wird 
das  Particip  adjeetivisch."  Im  folgenden  Verzeichnis  geht  alles  bunt  durch- 
einander, eigentliche  Participien,  reine  participiale  Adjectiva  und  Ueber- 
gangsstufen.  Unbedingt  war  hier  der  logische  Unterschied  festzuhalten. 
Ferner  sind  hier  Beispiele  vereint  gegeben,  gleichviel  ob  das  Subject  eine 
Person  oder  eine  Sache  ist,  und  das  ist  doch  für  den  Sprachgebrauch  von 
grofser  Wichtigkeit.  Zwar  gedenkt  Vernaleken  dieses  Verhältnisses,  aber 
er  hätte  auch  danach  genau  ordnen  sollen.  Zweimal  ist  das  Participium 
vermuthend  belegt,  beidemal  in  derselben  Construction,  wenn  auch  mit 
verschiedener  Rection,  und  doch  sind  beide  getrennt.  Eine  chronologische 
Reihenfolge  in  der  Aufzählung  ist  auch  nicht  eingehalten.  Was  hat  also 
hier  die  Trennung  veranlasst?  Lediglich  ein  lose  hingesetzter  Nachtrag. 
Das  Beispiel  „zu  erzielen  vermögend  war,"  belegt  aus  ImmermamVs  Münch- 
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hausen,  ist  eines  unter  vielen,  welches  dem  System  des  Hin.  Vf.'s  von  der 
unerläßlichen  vollständigen  Widergabe  jedes  Beleges,  „weil  in  dar  Syntax 
oft  der  Zusammenhang  entscheidend  istu  (Vorw.  I,  VII),  nicht  im  min- 
desten entspricht.  Beispiele  wie  „der  Anblick  war  überraschend4*  («üb  G. 
Forster),  „der  Einfluss  war  bedeutend"  (aus-  Varnhagen)  u.  a.  sind  viel  tu 
gewöhnlich,  als  dass  sie  zu  eigentlichen  Belegen  emporgehoben  an  werden 
verdienten.  Dagegen  ist,  da  wir  einmal  diese  Seite  der  grammatischen  Ar- 
beit berühren,  die  Stelle  au?  Grimm's  Reinhard  Fuchs  „Die  altd.  Dichtung 
ist  weniger  erfinderisch  als  an  den  Traditionen  ihrer  Vorzeit  haftend* 
ein  treffliches  Beispiel  eines  wirklichen  grammatischen  „Beleges.** 

S.  89—68  findet  Eich  ein  Capitel  „Verba  mit  haben  oder  sein,"  zu 
welchem  Vernaleken  vorher  bemerkt  „ ...  wir  haben  den  Gebrauch  der  bei- 
den Hilfsverben  haben  und  sein  vorzufuhren.  Zu  dem  Zwecke  ordnen 
wir  eine  Anzahl  Verba  alphabetisch,  und  zwar  nur  solche,  bei  denen  Schwan- 
kungen sich  zeigen.  Dabei  haben  wir  Gelegenheit,  nicht  bloXs  auf  die 
Perfectbildung,  sondern  auch  auf  andere  Formen  des  Verbums  Rücksicht 
zu  nehmen.  In  den  Wörterbüchern,  selbst  in  dem  von  Weigand,  ist  dies 
viel  zu  wenig  beachtet41  Um  bei  dem  letzteren  Ausspruch  stehen  zu  blei- 
ben, 80  gehört  es  unserer  Anschauung  nach  nicht  zu  der  Aufgabe  des 
Lexikons,  eine  Grammatik  und  namentlich  eine  Formenlehre  zu  sein.  Der 
Lexikograph  wird  die  Tendenz,  den  Umfang  u.  s.  w.  seiner  Arbeit  zu  be- 
rücksichtigen haben,  in  wie  weit  er  voif  diesen  Dingen  innerhalb  seines 
Gebietes  Gebrauch  machen  muss  oder  Gebrauch  machen  darf.  Der  Verfasser 
einer  Syntax  aber,  also  eines  Theils  einer  Grammatik,  hat  die  Formenlehre 
vorauszusetzen,  nicht  aber  darf  er  so  bei  Gelegenheit  auch  Verbalbildungen 
abhandeln  wollen,  die  man  in  diesem  Gebiete  nicht  sucht  und  die  hier 
sogar  am  unrechten  Platze  sind.  Wenn  Vernaleken  weiter  sagt  „Wir  heben 
nur  die  Verbalformen  heraus,  über  welche  Zweifel  sein  könnte,"  so  müssen 
wir  bemerken,  dass  wir  entweder  keine  Zweifel  baben,  oder,  wenn  wir 
welche  haben,  dass  wir  sie  uns  durch  geeignetere  Mittel  als  durch  bei- 
läufige Aufklärungen  verscheuchen  zu  lassen  gewohnt  sind.  Der  Hr.  Verf. 
verweist  im  übrigen  auf  Grimm's  deutsches  Wörterbuch:  das  aber  ist  zur 
Stunde  noch  im  Buchstaben  F  begriffen ,  also  ein  kleiner  Trost  für  die 
Hilfesuchenden.  Die  Rede  ist  in  dem  betreffenden  Capitel  von  den  Verben 
mit  haben  oder  sein,  es  handelt  sich  also  nur  um  die  Perfectbildungen, 
und  innerhalb  derselben  nur  um  ihren  Gebrauch  in  Verbindung  mit 
jenen  Hilfszeitwörtern.  Einen  seltsamen  Eindruck  hat  uns  die  Bemerkung 
zum  Verbum  fragen  (S.  49)  gemacht:  „Dieses  Verb  erwähnen  wir  nur, 
um  vor  dem  durchaus  unbegründeten  Praet  „frug"  zu  warnen."  Fragen 
ist  zu  allen  Zeiten  schwach  gewesen:  ich  frage,  du  fragst,  er  fragt,  Präl 
fragte,  Partie  gefragt."  Ein  Grammatiker  der  historischen  Richtung,  der 
sogar  ausdrücklich  bemerkt,  er  sehe  seine  Syntax  nicht  für  ein  Schulbuch 
an,  hat  gar  nicht  in  sprachlichen  Dingen  zu  „warnen,"  er  hat  wissen- 
schaftlich zu  belehren,  am  wenigsten  darf  ihm  die  Zurückweisung  einer 
grammatischen  Form  Selbstzweck  sein.  Wenn  das  Verbum  „fragen"  stark 
im  Präteritum  gebraucht  wird  (das  Participium  ist  noch  nicht  davon  er- 
griffen),  so  ist  es  eine  nach  Analogie   von  tragen,    schlagen  gebildete 
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Form,  welche  eher  eine  Kraft  des  Sprachgeistee  als  eine  Schwache  be- 
kundet und  nicht  ohne  weiteres  von  der  Hand  zu  weisen  ist.  Wir  haben 
ja  verschiedene  von  der  schwachen  in  die  starke  Conjugation  übergetretene 
Verbalformen  sanetioniert  (weisen,  preisen,  laden,  invitewe  *),  warum  sollen 
wir  über  jene  den  Stab  brechen?  Zunächst  sind  alle  solche  Formen  mundr 
artlich,  und  dann  dringen  sie  in  die  Schrift  ein.  Schiller  und  Goethe  ge- 
'  brauchen  beide  frug. 

Betrachten  wir  nun  das  Capitel,  in  welchem  die  Verba  mit  haben 
oder  sein  abgehandelt  werden,  an  sich,  so  müssen  wir  gestehen,  dass  wir 
uns  mit  dem  besten  Willen  nicht  erklaren  können,  was  der  Hr.  Verf.  mit 
dieser  völlig  planlosen  Zusammenstellung  von  Verben  eigentlich  bezweckt 
hat  Glücklicherweise  dürfen  wir  zugleich  bekennen,  dass  wir  eine  so  wenig 
gelungene  Partie  im  ganzen  Werke  nicht  wieder  angetroffen  haben.  —  Der 
Hr.  Verl  beabsichtigte,  wie  wir  angegeben  haben,  eine  alphabetische  Auf- 
zahlung einer  Anzahl  Verba,  um  an  ihnen  im  Einzelnen  den  Gebrauch  der 
beiden  Hilfsverben  haben  und  sein  zu  entwickeln.  Er  setzt  aber  aus- 
drücklich hinzu,  dass  er  nur  solche  betrachten  wolle,  „bei  denen  Schwan- 
kungen sich  zeigen1*,  d.  h.  doch  nur  solche,  bei  denen  beide  Hilfaverben 
vorkommen  oder  im  Laufe  der  geschichtlichen  Entwicklung  vorgekommen 
sind.  Verben  dagegen,  denen  von  Anfang  an  ausschlief such  entweder  das 
eine  oder  das  andere  Hilfszeitwort  zukommt,  sollen  nicht  in  die  Ordnung 
eingereiht  werden.  Und  dieses  System  ist  das  allein  angemessene;  die  Verba 
mit  haben  und  die  mit  sein  waren  einleitungsweise  mit  mehr  oder  weniger 
Ausführlichkeit  zu  besprechen.  Wollte  der  Hr.  Verf.  auch  hier  die  alpha- 
betische Anordnung  wählen,  so  hätte  er  eben  drei  Verzeichnisse  erhalten 
und  damit  hätte  der  Leser  eine  übersichtliche  und  leicht  zu  benützende 
Zusammenstellung  erhalten.  Statt  dessen  sind  alle  drei  Arten  der  Zeit- 
wörter ganz  gegen  das  eigene  Programm  des  Hrn.  Verf.'s  in  ein  einziges 
Verzeichnis  zusammengewürfelt  worden,  in  dem  man  sich  nur  mit  Mühe 
Bathes  erholt.  Uns  interessieren  hier  besonders  die  Verben,  „bei  denen 
Schwankungen  sich  zeigen"  und  wir  müssen  daher  bedauern,  dass  der  Hr. 
Verl  —  und  hier  ist  er  seinem  Programme  treu  —  nur  „eine  Anzahl"  auf- 
gezahlt hat.  Absolute  Vollständigkeit  wird  kein  vernünftiger  in  einem 
grammatischen  Werke  verlangen,  aber  doch  gröfstmögliche ;  mit  einer 
ulofsen  „Anzahl"  Beispiele  ist  nicht  gedient,  am  wenigsten,  wenn  für  die- 
selben eine  alphabetische  Reihenfolge  beansprucht  wird.  Hauptsächlich 
wichtig  sind  in  diesem  Capitel  die  Verben  der  Bewegung;  richtig  aufge- 
zählt sind:  begegnen,  dringen,  fahren,  fliegen,  fliehen,  folgen, 
gehen,  klimmen,  laufen,  reisen,  reiten,  rinnen,  rennen,  setzen, 
straucheln,  treffen,  wandern;  es  fehlen  dagegen:  eilen,  fallen,  glei- 
ten, irren,  jagen,  knieen,  kommen,  nahen,  schiffen,  schwimmen, 
springen,  stolpern,  treten,  wandeln,  weichen,  ziehen.   Aufser 


*)  Bei  laden  ist  der  Conju^ationswechsel  insofern  schädlich,  als  hie- 
durch  zwei  völlig  verschiedene  Verben  zusammengeschmolzen  wer- 
den, die  man  gemeinhin  für  eines  mit  verschiedenen  Bedeutungen 
anzusehen  geneigt  ist. 
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dieser  Hauptgattung  sind  auch  noch  andere  hierhergehörige  Vorkommnisse 
übergangen.  Sehen  wir  aber  auch  von  der  unzweckmäßigen  und  unvoll- 
ständigen Anordnung  ah,  so  ist  das,  was  der  Hr.  Verf.  im  einzelnen  bietet, 
auch  nicht  alles  zu  lohen.  Nicht  alle  diese  Einzelheiten,  hei  denen  wir 
etwas  bemerken  könnten,  wollen  wir  benützen,  nur  ein  paar  Falle  sei  ge- 
stattet hervorzuheben. 

Bleichen  (S.  42).  Vergessen  ist,  dass  auch  bleichen  intransitiv  mit 
haben  vorkommt.  —  Fechten  (S.  48).  Hier  ein  Beispiel  von  der  un- 
genauen Einreihung  der  Belege.  Mitten  in  die  Darlegung  der  Form  der 
dritten  Pers.  Sing,  ficht  und  die  volle  Form  ficht  et  ist  die  Stelle  aus  der 
Braut  von  Messina:  „aber  wie  fechten  ihre  Schlachten"  hineingeschoben.  — 
Folgen  (S.  48).  Hier  war  in  Beziehung  auf  den  Gebrauch  der  Neuzeit 
darauf  aufmerksam  zu  machen,  dass  die  Wahl  von  haben  oder  sein  von 
der  Wortbedeutung  abhängt,  in  der  Regel  also  das  nicht  stattfindet,  was 
man  „Schwanken"  nennt.  Die  jüngere  Sprache  ersetzt  die  Einbufse  am 
Sprachvermögen  und  beugt  der  Zweideutigkeit  der  Functionen  vor  durch  be- 
stimmte ,  wenn  auch  pedantische  Massnahmen ,  die  der  Gehrauch  immer 
mehr  festigt.  —  Heischen  (S.  53).  „In  der  nhd.  Schriftsprache  kommt  das 
Verb  selten  vor".  Allerdings  kommt  das  Verb  seltener  vor  als  die  syno- 
nymen fordern,  verlangen,  weil  es  zu  einem  edlen  und  poetischen  Aus- 
drucke geworden  ist,  als  solcher  wird  es  aber  nicht  selten,  sondern  häufig 
angewandt.  —  Scheinen  (S.  57).  Hier  waren  scheinen  und  schtnen  aus- 
einanderzuhalten und  die  Composita  erscheinen  und  erschinen  nicht 
unherücksicht  zu  lassen.  Die  Stelle  aus  Grimm  *s  Vorrede  zu  den  Rechts- 
alterthümern  ist  so  bruchstückweise  angegeben ,  dass  man  üher  ihren  Sinn 
nnd  Gehrauch  im  unklaren  bleibt.  —  Sinnen  (S.  60)  und  Wollen  (S.  68). 
Gesinnt  und  gewillt  sind  nur  scheinbare  Participien  von  sinnen  und 
wollen.  Sie  gehören  daher  gar  nicht  an  diese  Stelle,  oder,  wenn  sie  er- 
wähnt werden  sollten ,  mutete  auf  eine  genauere  Darlegung  an  einem  an- 
deren Orte  hingewiesen  werden. 

S.  159.  Nicht  logisch  bestimmt  finden  wir  den  Ausdruck  „Auch 
Adverbien  werden  adjectivisch  gebraucht";  es  folgen  dann  Beispiele:  mit 
der  heutigen  Post,  eine  etwanige  Verminderung,  mit  einem  ungefähren 
Augenmafse  u.  ä.  Der  Hr.  Verf.  musste  sagen,  dass  erstens  aus  Adverbien 
Adjectiven  durch  die  Endung  ig  gebildet  werden,  und  zweitens,  dass  Ad- 
verbien adjectivische  Flexion  erhalten.  Darnach  war  die  Trennung  der  Bei- 
spiele vorzunehmen.  Wenn  er  Übrigens  hlofs  („die  blofsen  Grammatiker**, 
d.  h.  die  nur  „ansschliefslich  Grammatiker"  sind)  als  ein  adjectivisch  ge- 
brauchtes Adverbium  ansieht,  so  ist  das  ein  Irrthum.  Blofs  ist  Adjectivum 
(unverhüllt,  nackt)  und  wird  nur  bisweilen  in  dem  rein  abstracten  Sinne 
des  Adverhiums  hlofs  (nur)  gebraucht.  Außerdem  liegt  die  sinnliche  und 
die  bildliche  Function  meist  sehr  nahe  zusammen,  wie  z.  B.  „mit  blofeen 
Augen".  —  Die  folgende  Besprechung  üher  das  Adjectiv  morgend  ist  recht 
gelungen.  (Vgl.  Pfeiffer's  Germania,  5,  9ö.) 

Das  zweite  Buch  (I,  171  ff.)  handelt  „vorn  Nomen  und  Pronomen". 
Zunächst  bespricht  der  Hr.  Verf.  das  Nomen  als  Suhject  und  Prädicat. 
wendet  sich  zum  Genus   und  Numerus   des  Nomens  und  geht  dann  alle 
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Arten  und  Verhältnisse  der  Pronomina  durch.  Der  darauf  folgende  Ab- 
ßchnitt  nmfasst  die  für  die  Syntax  höchst  wichtige  Declination  der  Prono- 
mina, der  Zahlwörter  und  hauptsächlich  die  Adjectiva.  An  manchen  Stellen 
hätten  wir  gröfsere  Ausführlichkeit  gewünscht.  Von  einzelnen  Behauptun- 
gen, die  uns  aufgefallen  sind,  wollen  wir  Notiz  nehmen. 

Mit  dem  Ausdruck  „schwanken",  den  auch  J.  Grimm  sehr  häufig 
anwendet ,  muss  man  doch  recht  vorsichtig  sein.  Wenn  es  heifst  (S.  187) 
„für  einzelne  Begriffe  schwankt  das  Geschlecht:  der  Verdienst  —  das 
Verdienst  u.  s.  w.  In  den  Mundarten  ist  die  Ahweichung  noch  gröfser: 
der  Butter  —  die  Butter*,  so  sind  hier  zwei  Fälle  herührt ,  die  nur 
äufserlich  zusammengehören.  Hier  war  das  wirkliche  Schwanken  des  Ge- 
schlechtes, welches  sich  auch  in  der  Schriftsprache  bekundet  (der  Scepter  — 
das  Scepter)  und  die  bestimmte,  sich  nach  der  Bedeutung  richtende  Wahl 
des  Geschlechtes  auseinanderzuhalten  und  nicht  blofs  andeutungsweise  zu 
erwähnen.  Auch  hier  zeigt  sich  die  schon  beim  Verbum  folgen  berührte 
Gebundenheit  der  modernen  Sprache,  welche  sich  die  ehemalige  Freiheit  im 
Sprachgebrauche  zu  Nutze  macht  zur  Definition  des  Wortbegriffes.  Zwischen 
der  Verdienst  und  das  Verdienst  ist  in  unseren  Tagen  „in  der  Regel* 
(Ausnahmen  sind  allerdings  vorhanden)  ein  Unterschied,  noch  mehr  bei  der 
Mensch  und  das  Mensch  u.  a.  m. 

Das  (S.  191)  gewählte ,  selbst  gemachte  Beispiel :  „Sie  ist  oder  wird 
des  Landes  nicht  Meister  (anstatt  Meisterin)44  passt  darum  nicht  recht,  weil 
„Meister  sein  oder  werden  eines  Dinges14  eine  Wendung  ist ,  die  ein  ein- 
faches Verbum  vertritt  und  zur  Redensart  wurde.  Es  genügt  wenigstens 
hier  nicht,  wenn  der  Hr.  Verf.  als  Ausnahme  von  der  Congruenz  der  Genera 
nur  eine  „abstracte"  Bedeutung  annimmt. 

Die  Genauigkeit  in  der  Aufzählung  der  Beispiele  vermissen  wir  bei 
Angabe  der  Pluralabarten.  Es  heifst  „Nur  im  Plural  gebräuchlich"  und 
dabei  wird  „Hosen"  erwähnt,  sogleich  aber  in  Klammern  hinzugesetzt  „auch 
singularisch".  Wenn  das  der  Fall  ist,  warum  stellt  denn  der  Hr.  Verf.  das 
Wort  mitten  in  diese  Reihe?  Es  ist  das  nur  eine  Kleinigkeit,  aber  man 
sieht  doch  die  geringe  Aufmerksamkeit,  mit  der  Grimm's  Grammatik  be- 
nützt wurde.  Griinm  macht  (4,  286),  wie  es  sich  gehörte,  Abtheilungen,  er- 
wähnt „Alpen  und  Hose"  gesondert  und  setzt  hinzu  „nichts  aber  hindert 
den  Sg.  zu  gebrauchen".  Jene  Klammer  bei  Vernaleken  bezieht  sich  nur 
auf  „Hosen",  also  wird  dem  Worte  „Alpen"  der  Singular  abgesprochen. 
Auch  der  folgende  Satz  gibt  uns  zu  einer  Gegenbemerkung  Anlass.  „Die 
alte  Sprache  (Gr.  4,  288)  setzt  gern  die  Feminina  Wonne,  Ehre,  Minne, 
Gnade,  Held,  Treue  im  Plural,  der  bei  einigen  heute  noch  nicht  ganz 
veraltet  ist,  indem  wir  lesen:  „Dir  zu  Ehren,  in  Ehren  halten,  sie  ist  in 
Wochen,  in  Gnaden  entlassen,  von  Gottes  Gnaden".  Wie  kommt  auf 
einmal  „Wochen"  unter  die  Beispiele?  Das  hat  der  Hr.  Verf.  vorher  nicht 
mit  erwähnt.  Soll  es  vielleicht  „Wonnen"  heifsen?  Fragen  wir,  welches 
die  einzelnen  Feminina  sind,  die  als  Pluralia  heute  „noch  nicht  ganz  ver- 
altet" sind,  so  ist  die  Antwort:  Keines  ist  veraltet  aufser  Minne,  welches 
durchaus  ein  veraltetes,  fast  ausgestorbenes  Wort  war,  und  vor  nicht  langer 
Zeit  erst  wieder  neu  in's  Leben  gerufen  wurde.  Die  alltägliche  Rede  wendet 
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allerdings  diese  Plurale  entweder  gar  nicht  (Wonnen,  Hulden,  in  Treuen) 
oder  nur  in  bestimmten  Wendungen  an,  dafür  kann  ihrer  die  Poesie  nicht 
entrathen. 

Wir  wissen  nicht,  was  die  folgende  Angabe  hier  soll,  wo  vom  Plural 
die  Bede  ist:  „Manches  finden  wir  nur  noch  mundartlich,  z.  B.  nur  Kirchen 
gehen".  Hält  denn  Vernaleken  „zur  Kirchen44  für  eine  Pluralwendung? 
Wenn  zur  Kirchen  anstatt  zur  Kirehe  gesagt  wird,  so  ist  das  allerdings 
mundartlich ,  indem  die  ehemalige  alleingiltige  schwache  Declination  bei- 
behalten wird,  wie  es  auch  noch  helfet:  „auf  der  Erden", 

Der  Gebrauch  der  deutschen  Sprache,  nach  zwei  Substantiven  ent- 
weder den  Plural  oder  den  Singular  des  verbalen  Prädicates  setzen  zu 
können,  hätte  sich  viel  klarer  und  fesselnder  darstellen  lassen,  als  es  von 
Vernaleken  geschehen.  Aussprüche  wie  „in  der  Prosa  „müssen44 (?)  wir  sagen: 
Meister  und  Geselle  rühren  sich44  (im  Gegensatz  zu  Schiller),  nehmen  sich 
in  einer  deutschen  Grammatik  historischer  Richtung  seltsam  aus.  Warum 
hat  der  Hr.  Verf.  das  so  anziehende  Capitel  über  „die  Anredeworter*1  (S.  906) 
so  sehr  kurz  behandelt?  Warum  ist  nicht  auf  Kehrein  verwiesen,  der  die 
betreffende  Stelle  über  die  Sitte  des  Irzens  und  Duzens  in  Alexander  Hug's 
Bhetorica  und  Formularium  (Tübingen,  1528)  vollständig  mittheilt? 

Nach  der  Betrachtung  der  schwachen  und  starken  Flexion  der  Ad- 
jeetiva  berührt  der  Hr.  Verl  unter  dem  Titel  „Verstärkung  und  Steigerung*4 
(S.  281  ff.)  sprachliche  Verhältnisse,  die  man  in  einer  Satzlehre  schwerlich 
suchen  würde,  die  aber  hier  wenigstens  nicht  am  unrechten  Orte  sind. 
Nach  einer  kurzen  orientierenden  Einleitung  bespricht  er  die  „Wortpaarung** 
mit  und  ohne  Alliteration ,  die  „Widerholung44  in  ihrer  verschiedenartigen 
Gestalt  und  sammelt  für  alle  diese  Erscheinungen  eine  beträchtliche  An- 
zahl Beispiele;  für  diese  Zugabe  wird  man  dem  Hrn.  Verf.  ohne  Zweifel 
allgemein  dankbar  sein.  Den  Schluss  des  ersten  Theiles  bildet  die  dem  letzten 
Capitel  einverleibte  Behandlung  der  verstärkenden  Negation,  der  anderen 
Verstärkungen  und  endlich  der  Comparation  einschliefslich  der  Düninution. — 
Durch  Verstärkungen  mittelst  ähnlicher  Satzglieder  oder  Begriffssteigerun- 
gen zeichnet  sich  nicht  blofs  die  Sprache  Luther's  aus,  wie  S.  291  hervor- 
gehoben ist,  sondern  Luther  theilt  diese  rhetorische  Fülle  mit  einer  grofsen 
Anzahl  seiner  Zeitgenossen,  auch  seiner  Gegner. 

Das  dritte  Buch,  mit  welchem  der  zweite  Theil  anhebt,  ist  der 
Rection  und  dem  Adverbiale  gewidmet.  Die  Rection  behandelt  der  Hr.  Verf. 
im  Anschlüsse  an  Grimm,  er  betrachtet  zuerst  die  Verbal-  dann  die  Nominal- 
rection  in  ihren  verschiedenen  Erscheinungen.  Mit  der  allgemeinen  Ein- 
theilung  sowie  mit  der  Ausführung  sind  wir  einverstanden,  doch  finden 
sich  auch  hier,  wenn  auch  in  geringerem  Mafse  als  im  ersten  Bande,  ver- 
schiedene Einzelheiten,  die  den  Mangel  an  Klarheit  und  guter  Ordnung 
bekunden.  —  S.  12.  Bei  Grimm  ist  die  Redensart  es  gibt  (IX,  230)  viel 
organischer  entwickelt  So  lose,  wie  der  Hr.  Verf.  die  verschiedenen  Bei- 
spiele aneinanderreiht,  ohne  auf  ihren  Sinn  einzugehen,  zeigen  dieselben 
logische  Verschiedenheit.  Das  Beispiel  „die  Ente  gibt  einen  guten  Braten41 
(d.  h.  sie  gibt  einen  g.  Br.  ab,  sie  liefert  einen  g.  Br.)  passt  nicht  zu  denen, 
in  denen  das  Subject  es  ist,  wie  „es  gibt  einen  Geskhtspunctu  und  „es 
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gibt  kein  an  'eres  Unrecht  als  den  Widerspruch«4.  Die  analoge  Wendung 
es  hat  für  es  gibt  (entsprechend  dem  franz.  ü  y  a)  findet  sich  keines- 
wegs bloXs  in  der  Volkssprache  der  Schweiz.  Das  Beispiel:  „es  hat  auch 
keinen  Zweifel,  dass  Liebschaft  und  Lehre  das  Amt  des  Gesanges  fortpflanz- 
ten44 hat  ganz  anderen  Charakter  als  die  vom  Hrn.  Verf.  angeführten,  in 
denen  es  hat  mit  es  gibt  vertauscht  werden  kann.  In  diesem  Satze  ist 
der  Nebensatz  eigentlich  das  Subject;  man  braucht  nur  denselben  voran- 
zustellen, so  folgt  nur  „hat  keinen  Zweifel"  nach  und  es  fallt  weg.  Uebri- 
gens  ist  die  Wendung  „es  hat  keinen  Zweifel"  eine  ganz  bestimmte  Redens- 
art —  S.  15.  Die  Vertauschung  ron  lehren  und  lernen  gehört  auch 
Mitteldeutschland  an,  wir  finden  sie  dort  schon  sehr  frühe.  —  S.  20.  Im 
Satze:  „Weil  wir  sie  so  hoch  verehren"  steht  das  Adjectiv  nicht  „nahezu" 
adverbial,  sondern  durchaus  adverbial  und  hat  gar  nichts  gemein  mit  den 
anderen  gleichgestellten  Adverbien  oder  Adjectiven  in  den  anderen  Bei- 
spielen: „Ich  fand  ihn  noch  aufgereizt".  »Ich  traf  ihn  umgeben  von 
hohen  Officieren".  In  jenem  Satze  steht  hoch  sicher  nicht  —  als  einen  so 
hohen,  sondern  es  wird  gesagt,  dass  die  Verehrung  für  ihn  eine  „hohe" 
sei;  hoch  steht  hier  synonym  mit  „sehr,  innig"  u.  ä.  —  S.  35.  Erwähnen 
hat  mit  wähnen  zunächst  nichts  gemein.  Der  alte  wahen,  wehenen, 
Praet.  gewuoc  (nicht  in  mitteldeutschen  Denkmalen)  ist  erst  spater  mit 
wähnen  (von  wan)  zusammengeflossen.  —  S.  51.  Wenn  bei  wissen  im 
Sinne  von  „kennen"  einigemale  der  Genitiv  erscheint,  so  ist  doch  Vorsicht 
nöthig,  ehe  man  dem  Verbum  selbst  diese  Rection  beimisst,  wenn  man  sie 
nicht  direct  belegen  kann.  Die  von  Vernaleken  beigebrachten  Beispiele  ent- 
halten alle  die  Negation,  der  Genitiv  kann  also  von  dieser  abhängen.  Diese 
Bemerkung  erstreckt  sich  übrigens  auf  viele  den  hierhergehörigen  Verben 
zugetheilten  Belege.  —  S.  61.  Bei  „sich  bedienen"  sind  die  Beispiele  aus 
Lessing  doch  allzusehr  gehäuft  Der  Beleg  aus  Grimmas  Gesch.  d.  deutsch. 
Spr.:  „sich  eines  Boten  bedienen"  ist  wieder  höchst  unbedeutend;  vermisst 
werden  dagegen  Beispiele,  in  denen  „sich  bedienen"  mit  Abstracten  ver- 
bunden wird.  —  S.  98.  Was  über  versichern  gesagt  ist,  „bezüglich  der 
Rection  eines  der  schwankendsten  Verben"  verdient  als  besonders  gelungen 
lobend  hervorgehoben  zu  werden.  —  S.  111.  Bei  der  Aufzählung  von  Ad- 
jectiven und  Participien  mit  dem  Dativ  war  es  nicht  nöthig,  solche  Parti- 
cipien  mit  anzuführen,  die  den  verbalen  Charakter  noch  völlig  an  sich 
tragen  wie  z.  B.  eingeprägt  (während  ausgeprägt  adjektivischer  ist) 
und  entnommen. 

In  der  Behandlung  der  Rection  der  Pronomina,  Numeralia  und  Ad- 
verbia  ist  viel  Gutes  enthalten.  Ebenso  in  der  Auseinandersetzung  über  die 
adverbialen  Bestimmungen.  Auch  dem  Schlusscapitel  des  einfachen  Satzes, 
welcher  die  Präpositionen  enthält,  ist  fleifsige  Arbeit  und  klare  Disposition 
nicht  abzusprechen.  Nur  weniges  hätten  wir  anders  gewünscht  Ueber  zu 
(S.  258)  wäre  doch  eine  genauere  Darlegung  am  Orte  gewesen.  Dass  erst 
anfangs  der  nhd.  Zeit  das  o  des  alten  zuo  über  das  u  gesetzt  worden  sei, 
war  uns  etwas  Neues.  Hat  denn  der  Hr.  Verf.  noch  keine  alten  deutschen 
Handschriften  gesehen? 
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Oefters  begegneten  wir  im  Werke  Bemerkungen,  welche  der  heutigen 
Schriftsprache  und  ihren  Vertretern  nicht  sehr  schmeichelhaft  sein  können, 
auch  Rathschlägen,  wie  unserem  Deutsch  aufgeholfen  werden  könne  u.a. 
In  einem  wissenschaftlichen  Werke  nehmen  sich  solche  subjeetive  Auslas- 
sungen nur  dann  gut  aus,  wenn  sie  mit  der  Darstellung  des  Sprachlichen 
in  engem  Zusammenhange  stehen,  solche  aber  wie  S.  105  „Unsere  Schrift- 
steller sollten  mehr  dem  Volke  auf  den  Mund  sehen  und  statt  der  gelehr- 
ten oder  französelnder  Wörter  geeignetes  aus  der  Volkssprache  in  Umlauf 
setzen!"  bringen  eine  unbeabsichtigte  komische  Wirkung  hervor.  Die  Ver- 
anlassung zu  solchem  Eifer  ist  das  von  Berth.  Auerbach  gebrauchte  alle- 
mannische  als  (zuweilen).  Auerbach  wird  dieses  gute  Wörtlein  sicher  nur 
da  anwenden,  wo  es  zur  Charakteristik  und  zum  Costüm  einer  volkstüm- 
lichen Erzählung  gehört,  er  wird  sich  aber  hüten,  es  für  die  höhere  Sprache 
der  Dichtkunst  in  Umlauf  zu  setzen. 

In  einem  folgenden  Artikel  betrachten  wir  des  Hrn.  Verf.'s  Darstel- 
lung des  mehrfachen  Satzes,  in  welcher  er  ohne  Vorbild  des  Altmeisters 
der  deutschen  Sprachwissenschaft  gearbeitet  hat 

Leipzig.  Beinhold  Bechitein. 


Dritte  Abtheilung. 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

£  r  1  ä  8  s  e. 

(Vgl.  Jhrg.  1863,  Hft.  VII,  S.  660  ff.) 

Se.  k.  k.  Apostolische  Majestät  haben  mit  den  Allerhöchsten  Ent- 
Bchliefsungen  vom  3.  November  v.  J.,  vom  29.  Jänner  und  28.  Februar  d.  J. 
zu  Mitgliedern  des  TJntemchtsrathes ,  deren  Zahl  für  diesen  Fall  der  Er- 
nennung mit  Rücksicht  auf  die  wichtigen  und  umfangreichen  Arbeiten, 
welche  demselben  insbesondere  auf  dem  Gebiete  der  Universitätsstudien 
beim  Beginne  seiner  Thätigkeit  obliegen  werden,  um  drei  über  die  im  Statut 
festgesetzte  erhöht  worden  ist,  die  nachfolgenden  Allergnädigst  zu  er- 
nennen geruht: 

I.  Zu  Mitgliedern,  welche  in  Wien  domicilieren: 

a)  für  die  Section  der  theologischen  Facultät:  den  Feldbischof  Dr.  Do- 
minik Mayer,  den  Domherrn  Dr.  Joseph  Scheiner,  den  ordentt. 
Universitätsprofessor  Dr.  Joseph  Danke; 

b)  für  die  Section  der  juridischen  Facultät:  die  ordentl.  Univerbitäts- 
Professoren:  Regierungsrath  Dr.  Ludwig  Arndts,  Dr.  Franz  Hai- 
merl,  Dr.  Lorenz  Stein  und  Dr.  Joseph  Unger; 

c)  für  die  Section  der  medicinischen  Facultät:  den  ordentl.  Universitäts- 
professor und  Hofrath  Dr.  Joseph  Hyrtl,  die  Universitätsprofessoren 
Dr.  Joseph  Skoda ,  Regierungsrath  Dr.  Karl  Damian  Schroff  und  den 
ordentl.  Professor  an  der  Josephs-Akademie  Dr.  Franz  Ritter  v.  Pitha; 

d)  für  die  Section  der  philosophischen  Facultät:  den  ordentl.  Universitäts- 
professor und  Mitglied  des  Herrenhauses  des  Reichsrathes  Dr.  Franz 
Miklosich,  den  ordentl.  Universitätsprofessor  und  Director  der  Uni- 
versitäts8tern warte  Dr.  Karl  Edlen  v.  Littrow,  den  ordentl.  Uni- 
versitätsprofessor Dr.  Albert  Jäger  und  den  ordentl.  Universitäts- 
professor Dr.  Karl  Lott; 

e)  mr  die  Section  der  evangelisch  -  theologischen  Lehranstalten:  die 
Professoren  an  der  Wiener  evangelisch  -  theologischen  Facultät :  Dr. 
Gustav  Roskoff,  Dr.  Karl  Otto,  Dr.  Richard  Li psius; 

f)  für  die  Section  der  Gymnasien:  die  ordentl.  Universitätsprofessoren: 
Dr.  Hermann  Bonitz,  Dr.  Franz  Pfeiffer  und  Dr.  August  Reufs, 
den  Director  am  akademischen  Gymnasium  Dr.  Franz  Hochegger, 
den  Lehrer  an  eben  diesem  Gymnasium  Augustin  Gernerth,  den 
Lehrer  am  Schottengymnasium  Dr.  Sigismund  Gschwandtner; 

g)  für  die  Section  der  nöheren  technischen  Lehranstalten,  Real-  und 
Fachschulen:  den  Centraldirector  der  privilegierten  Staatseisenbahn 
Regierungsrath  Wilhelm  Ritter  von  Engerth,  den  Director  der  Cen- 
tralanstalt  für  Meteorologie  und  Erdmagnetismus  Dr.  Karl  Jelinek, 
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den  Professor  am  Wiener  polytechnischen  Institute  Dr.  Joseph  Herr, 
den  Director  der  Wiener  Handelsakademie  Franz  Hanke,  den  Pro- 
fessor an  derselben  Anstalt  Dr.  Adolf  Beer,  den  k.  k.  Professor 
und  Lehrer  an  der  Oberrealschule  auf  der  Landstrafse  Dr.  Joseph 
Arenstein; 

h)  für  die  SectiQn  der  Kunstakademien  und  Kunstschulen:  den  Univer- 
sitätsprofessor  Rudolf  Eitelberger  von  Edelberg,  die  Professoren 
der  Kunstakademie:  Oberbaurath  Eduard  Van  der  Null,  Joseph 
Ritter  v.  Führich; 

i)  für  die  Section  der  Volksschulen:  den  Domherrn  und  Dicecesan- 
schulenoberauffieher  Leopold  Stöger,  den  Pfarrer  zu  Ottakring 
Emanuel  Paletz,  den  Inhaber  einer  Privatlehr-  und  Erziehungs- 
anstalt Schulrath  Johann  Hermann. 

II.  Zu  auswärtigen  Mitgliedern: 

a)  für  die  Section  der  theologischen  Facuität:  die  üniversitätepröfessoren 
der  Theologie:  Dr.  Johann  Nep.  Ehrlich  in  Prag,  Dr.  Matthias 
Robitsch  in  Graz; 

b)  für  die  Section  der  juridischen  Facuität:  den  Universitätsprofessor 
in  Pesth  Dr.  Alexander  Konek,  die  ordentl. Professoren:  Dr.  Friedrich 
Schulte,  Dr.  Eduard  Herbst  in  Prag,  Dr.  Theodor  Pauler,  Dr. 
Julius  Kaucz  in  Pesth,  Dr.  Peter  Harum  in  Innsbruck,  Dr.  Angelo 
Messedaglia  in  Padua,  und  den  Director  der  Prefsburger  Rechts- 
akademie Johann  v.  Bokränyi; 

c)  für  die  Section  der  medicinischen  Facuität:  die  ordentl.  Universitita- 
professoren:  Dr.  Johann  Waller  in  Prag,  königl.  Rath  Dr.  Johann 
y.  Baiassa  in  Pesth,  Tito  Vanietti  in  Padua; 

d)  für  die  Section  der  philosophischen  Facuität:  den  ordentl.  Univer- 
sitätsprofessor in  Pra£  Dr.  Friedrich  Stein,  den  auf  serordentlichen 
Universitätsprofessor  in  Prag  Dr.  Anton  Gindely,  and  den  Dr.  Cyrill 
Horväth,  Mitglied  der  ung.  Akademie  der  Wissenschaften  in  Pesth; 

e)  für  die  Section  der  evangelisch  -  theologischen  Lehranstalten :  den 
Pfarrer  zu  Agnethlen  in  Siebenbürgen  Dr.  Georg  Daniel  Teutsch; 

f)  für  die  Section  der  Gymnasien:  den  Grofswardeiner  Domherrn  Joseph 
Kozäcsek;  den  Universitätsprofessor  Dr.  Anton  Mal  eck i  in  Lem- 
berg,  den  Professor  der  Rechtsakademie  in  Agram  Matthias  Mesil, 
die  Gymnasialdirectoren  Francesco  Corradiniin  Venedig  und  Florian 
Romer  in  Pesth,  die  Gymnasiallehrer  Blasius  Kozenn  in  Olmütz 
und  Wenzel  Zikmund  in  Prag; 

g)  für  die  Section  der  höheren  technischen  Lehranstalten,  der  Real-  und 
Fachschulen:  den  ordentl.  Universitätsprofessor  Domenico  Turazza 
in  Padua,  den  Director  des  Josephs-Polytechnicums  zu  Ofen  Joseph 
Sztoczek,  den  Professor  am  technischen  Institute  in  Prag  Karl 
Koristka,  den  Professor  am  Joanneum  in  Graz  Dr.  Anton  Winkler, 
den  Director  der  Oberrealschule  in  Preisburg  Joseph  Färkas,  die 
Realschuldirectoren:  Joseph  Karl  Streinz  in  Linz  und  Joseph 
Auspitz  in  Brunn; 

h)  für  die  Section  der  Kunstakademien  und  Kunstschulen:  den  Pro- 
fessor der  Kunstakademie  in  Venedig  Ludwig  Ferrari; 

i)  für  die  Section  der  Volksschulen:  den  geheimen  Rath  und  Bischof 
in  Szathmär  Dr.  Michael  Haas,  den  griechisch-unierten  Domcustos 
zu  Lemberg  Dr.  Michael  Kuziemski,  den  Capitular  am  Wysehrad 
Karl  Winafick^  zu  Prag,  den  Beisitzer  der  Districtualtafel  zu 
Debreczin  Stephan  Szücs,  den  disponiblen  Schulrath  Dr.  Georg 
NatoBsewiö  in  Ofen  und  den  Director  der  Musterhauptschule  in 
Krakau  Adalbert  Wojnarski. 
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(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  s.  w.)  Der  suppL  Religionslehrer  am  00.  zu  Marburg,  Hr. 
Dr.  Franz  Schager,  Weltpriester,  über  Vorschlag  des  betr.  fursterzbischöfl. 
Ordinariates,  zum  wirklichen  Religionslehrer  daselbst;  der  suppl.  Lehrer, 
Hr.  Franz  Krautschneider  am  OG.  zu  Ofen  und  Hr.  Ignaz  Lucz  am 
OG.  zuSzathmär,  zu  wirkl  Lehrern  an  den  genannten  Lehranstalten; 
die  Supplenten  am  k.  OG.  zu  Prefsbnrg,  Hr.  Ignaz  Zimandy  und  Hr. 
Rudolf  Bar  toi,  bei  derselben  Lehranstalt,  und  der  Supplent  am  OG.  zu 
Leutschau,  Hr.  Joseph  Balugyansky,  daselbst  zu  wirkL  Gymnasial- 
lehrern; der  suppl.  Lehrer  am  röm.  kath.  OG.  zu  Leutschau,  Hr.  Johann 
Jankura,  zum  wirkL  Gymnasiallehrer  daselbst. 

Der  Supplent  an  der  k.  k.  OR.  zu  Oberlaibach,  Hr.  Emil  Zia- 
kowski ,  zum  wirkL  Lehrer  an  dieser  Lehranstalt,  und  der  suppL  Lehrer 
der  Nationalökonomie,  der  Rechts-  und  Gesetzkunde  am  Josephs-Polytech- 
nicum  in  Ofen,  Hr.  Dr.  Julius  Gerlöczy,  zum  ordentL  Professor  dieser 
Lehrgegenstände  an  derselben  Lehranstalt 

Der  Privatdocent  der  Physik  an  der  Wiener  Universität,  Hr.  Dr.  Ernst 
Mach,  zum  ordentl.  Professor  der  Mathematik,  und  der  ehemalige  Privat- 
docent an  derselben  Universität,  Hr.  Dr.  Victor  Edler  von  Lang,  zum 
aufserordentL  Professor  der  Physik  an  der  Universität  zu  Graz;  der  ordentL 
Professor  der  Mineralogie  an  der  Universität  zu  Graz,  Hr.  Dr.  Victor  Ritter 
v.  Zepharovich,  zum  Professor  des  gleichen  Faches  an  der  Universität 
zu  Prag,  und  der  derzeit  der  Wiener  Universität  zugewiesene  ordentL  Pro- 
fessor desselben  Faches,  Hr.  Dr.  Karl  Peters,  zum  Professor  der  Minera- 
logie und  Geologie  an  der  Universität  zu  Graz;  Se.  Hochw.  der  Pfarrer  zu 
Rabaszent-Marton,  Hr.  Dr.  Karl  Horvath,  zum  auiserordentL  Professor 
der  Geschichte  an  der  Pesther  Universität;  endlich  der  ordentL  Professor 
an  der  Kaschauer  Rechtsakademie,  Hr.  Dr.  Paul  Ho  ff  mann,  zum  Pro- 
fessor des  römischen  und  Kirchenrechtes  an  der  k.  k.  Rechtsakademie  zu 
Prefsbnrg.  

Der  Religionslehrer  am  Gymnasium  zu  Graz,  Hr.  Matthias  Pack, 
zum  Domherrn  des  Lavanter  Kathedralcapitels  in  Marburg,  und  der  Katechet 
an  der  nautischen  Schule  zu  Fiume,  Hr.  Joseph  Pogfayen,  zum  Dom- 
herrn am  Fiumaner  CoUegiatcapitel,  der  Professor  der  Theologie  und  prov. 
Rector  des  Kaschauer  Seminars.  Hr.  Johann  Krausz,  zum  Domherrn 
am  dortigen  Domcapitel,  ferner  der  Reichsrothsabgeordnete  und  Landes- 
hauptmannssteUvertreter,  Hr.  Moriz  Edler  v.  Kaisersfeld,  mit  Allerhöchster 
Genehmigung  zum  Ehrendoctor  der  Rechte  an  der  Grazer  Universität 

Dem  Gymnasialdirector  in  Präemysl,  Hrn.  Schulrathe  Thomas 
Kunzek,  ist,  in  Anerkennung  seines  vieljährigen  und  verdienstlichen  Wir- 
kens und  seiner  bewährten  loyalen  Haltung,  desgleichen  dem  Gymnasiallehrer 
zu  Agram,  Hrn.  Alois  Babukiö,  in  Anerkennung  seiner  loyalen  Haltung, 
so  wie  seines  verdienstlichen  Wirkens  im  Lehrfache  und  in  der  Literatur, 
das  Ritterkreuz,  und  dem  Oberstabsarzt  1.  Cl.  und  Studiendircctor  der 
media  chir.  Josephsakademie,  Hrn.  Karl  Ritter  von  Heidler,  das  Comthur- 
kreuz  des  Franz  Joseph-Ordens;  dem  ordentl.  öffentl.  Professor  der  Rechte 
an  der  Wiener  Universität,  Hm.  Dr.  Joseph  Hornig  (s.  u.),  anlässlich  seiner 
Versetzung  in  den  bleibenden  Ruhestand,  in  Anerkennung  seiner  mehr  als 
4Qjährigen  treuen,  eifrigen  und  ersprießlichen  Verwendung  im  Lehramte, 
so  wie  dem  2.  Custos  der  k.  k.  Hofnibliothek ,  Hrn.  Friedrich  Ritter  von 
Bartsch,  in  Anerkennung  seiner  50jährigen  ausgezeichneten  Dienstleistung, 
taxfrei  der  Titel  und  Charakter  eines  k.  k.  Regierungsrathes  und  dem  Direktor 
der  Leobener  Bergakademie,  Hrn.  Peter  Tuiiner,  in  Anerkennung  seiner 


2Q2  Personal-  und  Schulnotizen. 

ausgezeichneten  und  erfolgreichen  Dienstleistung,  taxfrei  der  Titel  und 
Charakter  eines  Ministerialrathes  verliehen;  femer  dem  Lehrer  an  der  OR. 
am  Schottenfelde  in  Wien,  Hrn.  Joseph  Hieser,  den  ottomanischen 
Medschidje-Orden  4.  CL,  dem  Componisten  und  Professor  an  der  kön.  Aka- 
demie der  Musik  in  London,  Hrn.  Ernst  Pauer,  das  Ritterkreuz  2.  CL 
des  kön.  baier.  St  Michael  -  Verdienstordens ,  dem  Universitätsprofessor  in 
Innsbruck,  Hrn.  Ernst  Freifeerjpi  von  May,  das  Ritterkreuz  des  kön.  baier. 
Kronenordens  und  dem  UIHversrt&torofessor  in  Graz,  Hrn.  Dr.  Johann 
Weifs,  das  Ritterkreuz  des  päpstl.  St*  Gregor-Ordens  annehmen  und  tra- 
gen zu  dürfen  Aliergnädigst  gestattet  worden. 


Hr.  Hofrath  Prof.  Oppolzer  ist  zum  Ehrenmitgliede  der  Gesell- 
schaft der  Aerzte  Finnlands,  Hr.  Primarius  Dr.  Leop.  Dittel,  zum  oorr. 
Mitgliede  der  Aerzte  in  Bonn,  der  Director  des  histor.  Vereines  in  Steier- 
mark, Hr.  Dr.  Georg  Göth ,  so  wie  Hr.  Dr.  Karl  Ferd.  Stumpf,  Professor  an 
der  k.  k.  Universität  zu  Innsbruck,  zum  Ehrenmitgliede  des  kärnthnerischen 
Geschichtsvereines  und  das  wirkl.  Mitglied  des  Istituto  Veneto  di  scienxe, 
letterc  ed  arti  in  Venedig,  Hr.  Dr.  Johann  B  i  z  i  o ,  zum  Vicesecretär  dieses 
Institutes  ernannt  worden. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Wien,  k.  k.  polytechn.  In- 
stitut, Lehrkanzel  für  mechanische  Technologie,  mit  dem  jährt.  Gehalte 
von  1575  fl.,  eventuel  1890  und  2100  fl.  ö.  W.  und  einem  Quartiergelde 
von  jährt.  157  fl.  50  kr.  ö.  W.  Termin:  15.  März  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr. 
Ztg.  v.  19.  Februar  1.  J.  Nr.  42;  Brody,  k.  k.  selbständ.  UR.,  die  Neben- 
lehrerstelle  für  italienische  Sprache  mit  dem  jährt.  Gehalte  von  525  fl.  Ö.  W. 
Termin:  Ende  April  1.  J.,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom  20.  Februar  1.  J. 
Nr.  43;  Budweis,  UR.,  Lehrerstelle  für  die  mathematische  Gruppe  nebst 
der  böhmischen  Sprache,  mit  dem  jährt.  Gehalte  von  700  fl.  ö.  W.  Termin: 
Ende  März  L  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  23.  Februar  1.  J.  Nr.  45. 46; 
Triest,  k.  k.  Staate-G.,  Directorsstelle  mit  1050  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  315  fl. 
ö.  W.  Directionszulage,  nebst  Naturalwohnungen.  Termin:  10.  April  L  JM 
s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  v.  24.  Februar  L  J.  Nr.  47,  und  ebend.,  bürgL 
Turnschule,  1  Turnlehrer  mit  1000  ö.  W.  und  2  Assistenten  (der  1.  mit  500  fl. 
Gehalt,  der  2.  nach  Bedürfnis  und  Verwendung.  Termin :  Ende  März  1.  X, 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  4.  März  1.  J.  Nr.  56;  Lemberg,  techn.  Aka- 
demie, Lehrkanzel  der  Mechanik,  Maschinenlehre  und  darstellenden  Geo- 
metrie in  Verbindung  mit  dem  bezügl.  Zeichnungsunterrichte,  mit  e.  jährt. 
Gehalt  von  1050  fl.  ö.  W.  Termin:  Ende  März  1.  J.,  s.  Amtsbl  z.  Wr.  Zig, 
vom  26.  Februar  1.  J.  Nr.  49.;  Prag,  k.  böhm.  polytechn.  Landesinstitut, 
Lehrkanzel  der  beschreibenden  Geometrie  mit  böhm.  Unterrichtssprache, 
mit  2000  fl.,  eventuel  2500  fl.  und  3000  fl.  ö.  W.  Jahresgehalt.  Termin: 
16.  April  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  12.  März  1.  J.  Nr.  64;  Pesth, 
k.  ung.  Universität,  Lehrkanzel  der  prakt.  Heilkunde,  mit  dem  jährl.  Ge- 
halte von  1300  fl.  ö.  W.  und  bei  3  Probejahren  mit  e.  progressiv  steigern- 
den Zulage  von  300  fl.  ö.  W.  nach  je  10  Dienstiahren,  s.  Amtsbl.  s.  Wr. 
Ztg.  vom  13.  März  L  J.  Nr.  65. 


(Todesfälle.)  Am  6.  December  1863  zu  Sigmaringen  der  dortige 
Hofrath,  Hr.  Dr.  iur.  Emil  Franz  Röfsler  (geb.  zu  Brüi  in  Böhmen  am 
5.  Juni  1815},  um  Erforschung  der  deutschen  Rechtsdenkuiäler,  so  wie  um 
deutsche  und  österreichische  Rechtsgeschichte  vielverdient.  VgL  Beil.  zu 
Nr.  55  der  A.  a.  Ztg.  v.  24.  Februar  1.  J. 

—  Am  19.  Jänner  1.  J.  im  Stifte  Admont  Hr.  Franz  Traunbauer, 
als  einer  der  größten  Meister  im  Orgelspiele  bekannt,  von  1792  — 1855 
k.  k.  Hauptschullehrer  und  Organist  alldort,  im  89.  Lebensjahre. 

—  Am  24.  Jänner  1.  J.  zu  Kalocsa  der  Domherr  und  Abt  Hr.  Tho- 
mas Bedcsula,  als  grofser  Wohlthäter,  so  wie  als  Verfasser  mehrerer 
Werke  in  lateinischer  Sprache,  bekannt 
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—  Am  26.  Jänner  L  J.  sra  Bamberg  der  kön.  Notar  Hr.  Dr.  Job. 
Peter  von  Hornthal,  seinerzeit  Professor  der  iur.  Facultät  an  der  Uni- 
versität zu  Freiburg  im  Br.,  als  juristischer  und  politischer  Schriftatelier 
bekannt,  im  Alter  von  68  Jahren. 

—  In  der  Nacht  zum  27.  Jänner  1.  J.  zu  München  der  k.  Kämmerer, 
wirkL  geh.  Rath  und  Hofbau-Intendant  Hr.  Leo  v.  Klenze  freb.  auf  dem 
Gute  seines  Vaters  im  Fürstenthum  Hildesheim,  am  29.  Februar  1784), 
durch  zahlreiche  Bauten  (alte  Pinakothek,  Glyptothek,  Königsbau,  Wal- 
halla u.  v.  a.)  ausgezeichnet  Vgl  BeiL  zu  Nr.  32  d.  A.  a.  Ztg.  vom 
1.  Februar  L  J. 

—  Am  27.  Jänner  L  J.  zu  Berlin  der  in  der  Wissenschaft,  nament- 
lich in  der  Chemie  ausgezeichnete  Hr.  Professor  Heinrich  Rose  (geb.  zu 
Berlin  1795),  der  an  der  dortigen  Universität  40  Jahre  als  Lehrer  gewirkt 
(Vgl.  Beü.  zu  Nr.  38  der  A.  a.  Ztg.  vom  7.  Februar  1.  J.  S.  610). 

—  Am  28.  Jänner  1.  J.  zu  Berlin  der  2.  Vicepräsident  des  kön.  preuls. 
Obertribunals  Hr.  Dr.  Ferd.  Wilh.  Ludw.  Bornemann,  auch  als  juri- 
discher Schriftsteller  thätig.  (Vgl.  BeiL  zu  Nr.  40  der  A.  a.  Ztg.  vom  9. 
Februar  L  J.). 

—  Am  31.  Jänner  1.  J.  zu  Berlin  der  Rab  bi  na  ts- Assessor  und  israeL 
Prediger  Hr.  Dr.  Michael  Sachs  (geb.  1810  zu  Grolb-Glogau),  durch  seine 
Gelehrsamkeit,  namentlich  auf  dem  Gebiete  der  hebräischen  Philologie,  so 
wie  auch  als  Schriftsteller  in  weiten  Kreisen  geehrt 

—  Ende  Jänner  1.  J.  Hr.  George  Burges,  von  Ramsgatf»,  einer 
der  bedeutendsten  englischen  Hellenisten ,  insbesondere  als  sogenannter 
„coatcher*  (Kutscher,  Einfuhrer  der  Studierenden  in  das  classische  Sprach- 
studium, Repetent)  bekannt,  im  Alter  von  76  Jahren,  und  in  Paris  der 
Theaterdichter  Hr.  Lafont  (geb.  1809  zu  Lüttich). 

—  Am  1.  Februar  1.  J.  in  Wien  Hr.  Ignaz  Vincenz  Krön,  vormals 
suppl.  Professor  der  Philosophie  an  der  Wiener  Universität,  Erziehungs- 
instituts-Inhaber  u.  s.  w.,  im  67.  Lebensjahre. 

—  Am  2.  Februar  L  J.  zu  Wien  Hr.  Joseph  Rabel,  akadem.  Maler, 
im  Alter  von  25  Jahren. 

—  Am  3.  Februar  1.  J.  zu  PreXsburg  der  hochw.  Hr.  Anton  von 
Palsovits,  Domherr  und  Lector  am  Domcapitel,  em.  Seminar -Director, 
Ritter  des  Franz  Joseph-Ordens,  der  Nestor  des  ungar.  Clerus,  als  Prediger 
und  Schriftsteller  bekannt,  im  Alter  von  95  Jahren,  zu  Paris  Frln.  Marie 
d'täpinay,  durch  gelungene  Leistungen  auf  dem  Gebiete  der  Novelle 
und  des  Romans  bekannt,  und  zu  Halle  Hr.  Dr.  J.  C.  Gartz,  Pro- 
fessor der  philosophischen  Facultät  an  der  dortigen  Hochschule,  im  73. 
Lebensjahre. 

—  Am  6.  Februar  1.  J.  in  Wien  Se.  Hochw.  Hr.  Dr.  TheoL  P.  Michael 
Joseph  Fesi  (geb.  zu  Prag  am  29.  September  1788),  Weltpriester  der  Prager 
Erzdi03cese,  Mitglied  und  Senior  der  theolog.  Facultät  an  der  Prager  Uni- 
versität, Jubilarpriester  und  gewesener  Professor  der  Theologie,  durch  Frei- 
sinnigkeit, wie  vielseitige  Gelehrsamkeit  ausgezeichnet  und  zu  Edelfingen 
der  dortige  Pfarrer  Hr.  Ottmar  Schönhuth,  Mitglied  des  hist.  Vereines 
für  Franken,  als  Volksschriftsteller  geschätzt. 

—  Am  7.  Februar  L  J.  in  Wien  Hr.  Dr.  Wuk- Stefanowitsch  Ka- 
radschitsch  (geb.  am  26.  October  [a.  St]  1787  zu  Trschitsch  in  Serbien*, 
Ritter  des  k.  5.  Franz  Joseph-Ordens,  corr.  Mitglied  der  kais.  Akademie 
der  Wissenschaften ,  so  wie  zahlreicher  auswärtiger  Akademien  und  Ge- 
lehrtengesellschaften ,  durch  seine  grofsen  Verdienste  um  die  serbische 
Sprache,  Geschichte  und  Literatur,  namentlich  um  Hebung  der  reichen 
Schätze  der  serbischen  Volkspoeeie  u.  s.  w.  berühmt  (Vgl  Beil.  zu  Nr.  62 
der  A.  a.  Ztg.  vom  2.  März  L  J.) 

—  Am  9.  Februar  1.  J.  zu  Innsbruck  Hr.  Joseph  Ploner,  einer, 
k.  k.  Gymnasialprofessor,  früher  durch  15  Jahre  am  dortigen  Gymnasium 
thätig,  im  78.  Lebensjahre. 
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—  Am  11.  Februar  1.  J.  zu  Leipzig  der  bekannte  Dichter  und  Literar- 
historiker Hr.  Dr.  Hermann  Marggraff  (geb.  zn  ZülHchau  in  der 
menÜB.  Nenmark  1809),  der  langjährige  Leiter  der  „Blätter  för  literarische 
Unterhaltung."  (S.  Beil.  zu  Nr.  49  der  A.  a.  Ztg.  vom  18.  Februar  L  J. 
8.  787  ff.) 

—  Am  14  Februar  1.  J.  zn  Frankfurt  der  emer.  Conrector  und  Pro- 
fessor am  dortigen  Gymnasium  Hr.  Dr.  phil.  Johann  Eonrad  Schwenk 
(geb.  zn  lieh  am  21.  October  1793) ,  als  Verfasser  zahlreicher  geschätzter 
wissenschaftlicher  Werke  auf  dem  Gebiete  der  Philologie  und  den  Hflfs- 
fachern  derselben,  rühmlich  bekannt. 

—  Am  16.  Februar  1.  J.  zu  London  der  bekannte  Indianist  Hr.  Dr. 
J.  R.  Ballantyne,  durch  16  Jahre  in  Benares  mit  dem  Sanskrit  beschäf- 
tigt, seit  1861  Bibliothekar  des  Indienhauses  in  London,  als  gelehrter 
Fachschriftsteller  („Synopsis  of  the  Science,  in  Sanscrit  and  English,  recon- 
ciled  with  the  Truth  to  be  found  in  the  Nyaya  Philosophy,  18ö6tt  n.  m.  a.) 
bekannt. 

—  In  der  Nacht  zum  17.  Februar  L  J.  zu  Leitmeritz  der  verdienst- 
volle  Compositeur  Hr.  Wenzel  Heinrich  Veit,  k.  k.  Kreisgerichtspräaident 
alldort 

—  Am  18.  Februar  1.  J.  zu  Giefsen  Hr.  Dr.  Mattenheimer,  Pro- 
fessor an  der  dortigen  Universität,  im  66.  Lebensjahre. 

—  Am  20.  Februar  1.  J.  zu  Neusohl  der  Nestor  der  ungarischen 
Naturforscher  Hr.  Dr.  Christian  Andreas  Zipse  r  (geb.  zu  Raab  in  Ungarn 
am  25.  November  1783) ,  durch  lange  Zeit  Vorsteher  und  Professor  einer 
höheren  evang.  Mädchenschule  zu  Neusohl,  als  fruchtbarer  Fachschrift- 
steiler  bekannt. 

—  In  der  Nacht  zum  24.  Februar  1.  J.  zu  Berlin  der  Geh.  Ober- 
medicinalratb  Hr.  Dr.  Joh.  Ludw.  Caspar,  Professor  an  der  dortigen  Uni- 
versität, Stadtphysicus  u.  s.  w.,  um  die  Wissenschaft  der  gerichtlichen 
Medicin  hochverdient. 

—  Anfangs  Februar  1.  J.  der  durch  seine  Volkslieder  auch  in  Deutsch- 
land bekannt  gewordene  Hr.  Otto  Lindblad,  im  44.  Lebensjahre,  und  in 
England  Ms.  Adelaide  Anne  Procter,  eine  beliebte  englische  Lyrikerin, 
deren  Gedichte  zuerst  in  Dickens  „Household  WoröV  erschienen  sind. 

—  In  der  letzten  Februarwoche  1.  J.  zu  Hampstead  bei  London  Mifs 
Lusy  Clikin,  als  englische  Schriftstellerin  (Memoiren  der  Elisabeth,  Ja- 
kob I.,  Karl  L,  Biographie  Addison's  u.  s.  w.)  bekannt. 

—  Ende  Februar  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Franz  Fufs,  Assistent  an  der 
deutschen  Oberrealschule,  durch  sein  weitverbreitetes  methodisches  Werk 
über  Schonschreibekunst  bekannt;  der  Staatsrath  Hr.  Dr.  Alexander  Bo- 
stokov,  einer  der  bedeutendsten  slavischen  Sprachforscher  der  Gegenwart, 
im  82.  Lebensjahre,  und  zu  Genf  Hr.  A.  Porchat,  durch  eigene  poetische 
Werke,  so  wie  durch  seine  schöne  Uebersetzung  sämmtlicher  Schriften 
Goethe's,  bekannt,  im  64.  Lebensjahre. 

—  Am  7.  März  1.  J.  zu  Johanngeorgenstadt  (Sachsen)  Hr.  Med.  Dr. 
Heinr.  August  Gruber  (geb.  zu  Adorf  am  24.  November  1773),  iubil. 
Bergphysicus,  der  Nestor  der  sächsischen  Aerzte,  Ehrenmitglied  des  Leip- 
ziger Schillervereines  u.  s.  w.,  der  letzte  Schüler  Schiller1«,  dessen  Vor- 
lesungen an  der  Universität  Jena  er  in  den  neunziger  Jahren  noch  beige- 
wohnt hatte. 

—  Am  8.  März  1.  J.  zu  Rudolfsheim  nächst  Wien  der  Historienmaler 
Hr.  Leander  Rufs  (geb.  1809  zu  Wien),  durch  zahlreiche  Skizzen,  Zeich- 
nungen, Aquarelle  u.  s.  w.  mehr  als  durch  gröfsere  Werke  bekannt 

—  Am  13.  März  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Dr.  jur.  Joseph  Hornung,  k.  k. 
Regierungsrath,  jubil.  k.  k.  Professor,  im  Alter  von  74  Jahren. 

—  Am  14.  März  1.  J.  zu  Leipzig  Hr.  Dr.  Wilh.  Ferd.  Steinacker, 
kön.  sächs.  Appellationsrath ,  gewes.  Professor  der  Jurist.  Facultät  an  der 
dortigen  Hochschule,  Domherr  zu  Naumburg. 
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—  Am  16.  März  1.  J.  zu  Jena  der  geh.  Kirchenrath  Hr.  Dr.  Andreas 
Gottlieh  Ho  ff  mann  (geh.  am  13.  April  1796  zu  Welpslehen  in  der  Graf- 
schaft Mansfeld),  Senior  der  theolog.  Facultät  an  der  dortigen  Hochschule 
(vgl.  Beil.  zu  Nr.  93  der  A.  a.  Ztg.  vom  2.  April  1.  J.,  S.  1507) :  zu  Berlin 
Hr.  Prof.  Dr.  Tölken  (geh.  zu  Bremen,  am  1.  November  1785),  kön.  preuHs. 
Geheimrath,  Director  der  antiquar.  Abtheilung  des  dortigen  Museums,  Mit- 

flied  des  Senats  der  Akademie  der  schönen  Künste  u.  s.  w.,   und,   laut 
Tachrichten  aus  Heide  in  Holstein  von  demselben  Tage,   Fräulein  Sophie 
Dethlefs,  als  Dichterin  vorteilhaft  bekannt. 

—  Am  17.  März  1.  J.  zu  Linz  Se.  Hochw.  Hr.  Dr.  Maximilian  Para- 
messberger,  Weltpriester,  Professor  der  Moraltheologie  an  der  dortigen 
theoj.  Lehranstalt,  päpstl.  Kämmerer,  als  Gründer  der  „christlichen  Kunst- 
blätter** bekannt,  im  43.  Lebensjahre. 

—  Am  19.  März  1.  J.  zu  Genf  Hr.  Alexander  Calame  (geb.  zu 
Vevey  1815),  der  grofse  Landschaftsmaler  und  Mitbegründer  der  neueren 
Genferschule,  und  zu  Coburg  der  herzogi.  Justizrath  Hr.  Philipp  Braun, 
in  weiteren  Kreisen  durch  seine  volkswirtschaftlichen  Bestrebungen,  ins- 
besondere durch  seine  Bemühungen  um  Herstellung  des  Kohlenpfennig- 
tarifs  bekannt. 

—  Am  21.  März  1.  J.  zu  Krakau  der  Begierungsbaumeister  aus  der 
Zeit  des  Krakauer  Freistaates  Hr.  Ignaz  Herzog,  eben  jetzt  mit  der 
Herausgabe  architektonischer  Vorbilder  vom  Krakauer  Schlosse  beschäftigt. 

—  Am  22.  März  1.  J.  zu  Stuttgart  Hr.  Dr.  Ludwig  Seeger,  als 
Abgeordneter,  so  wie  in  der  Schriftsteilerwelt  theils  durch  eigene  poetische 
Productionen ,  theils  durch  Uebertragungen  (aus  Aristophanes ,  Beranger, 
Shakespeare  u.  a.)  bekannt. 

—  Anfangs  März  1.  J.  zu  Regensburg  Hr.  Professor  v.  Schmöger, 
eines  der  ältesten  corresp.  Mitglieder  der  kön.  baier.  Akademie  der  Wissen- 
schaften; zu  Paris  Hr.  Adolphe  Chevalier,  ehemaliger  Hauptredacteur 
der  „historischen  Bibliothek"  ;  zu  London  Hr.  Leonard  Hörn  er,  Mitglied 
der  k.  Societät  der  Wissenschaften,  ehedem  Vorstand  des  „London  Institut," 
in  der  wissenschaftlichen  Welt,  besonders  als  Mineralog,  bekannt,  im  80. 
Lebensjahre. 

—  Ende  März  1.  J.  zu  Heide  Fräulein  Sophie  Dethlefs,  aus  Heide, 
als  Dichterin  vorteilhaft  bekannt. 
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Vierte  Abtheilung. 


Miscelleru 

Ist  die  Disciplin  unserer  Gymnasien  wirklich  „eine 
stark  gelockerte"  zn  nennen? 

Das  Heft  8  und  9  dieser  Ztschr.  1863  enthielt  unter  den  Miscellen 
(8.  726—731)  einen  Aufsatz :  „Uebcr  die  Aufnahmsprüfungen  an  Gymnasien" 
von  Prof.  Leop.  Dvofäk  in  Olmütz,  worin  in  einem  eigenen  Absätze  der  Ein- 
leitung der  Hr.  Vf.  noch  ehe  er  zum  eigentlichen  Tnema  seiner  Abhand- 
lung übergeht,  nebenbei  die  traurige  Erfahrung  der  „stark  gelockerten 
Disciplin"  an  unseren  Mittelschulen  berührt  und  die  wenigen  Zeilen  dieses 
Absatzes  mit  den  Worten  schliefst:  „Nur  wer  seine  Augen  absichtlich  — 
gleichviel  aus  welchem  Grunde  —  verschliefst,  wird  die  Wahrheit  meines 
obigen  Satzes  leugnen." 

Es  weht  ein  ernster  wenngleich  herber  Geist  durch  die  Zeilen  des 
ganzen  Aufsatzes,  zwischen  denen  manche  trübe  Erfahrung,  manches  Weh 
und  Leid  des  Berufslebens  hindurchblickt.  Und  welcher  Lehrer  erlebte 
nicht  derlei  drangvolle  Stunden,  in  denen  ein  redliches  Ringen  und  Streben 
im  Kampfe  mit  der  gemeinen  Wirklichkeit  der  Dinge  erliegt  oder  wenigstens 
zu  erliegen  scheint;  wo  der  alte  Conflict  zwischen  Schule  und  Haus  seine 
Bemühungen  lähmen  oder  vereiteln  will;  Stunden,  die  wenn  man  ihrem 
Eindruck  einseitig  folgte,  ähnliche  pessimistische  Anschauungen  zu  Tage 
fördern  müssten,  wie  solche  jener  Aufsatz  an  mehreren  Stellen  enthält 
Dennoch  müssen  wir  es  beklagen,  dass  der  Hr.  Verf.  jenes  Aufsatzes  eine 
so  schwere  Anschuldigung  nur  „nebenbei a  erwähnt;  dieselbe,  wenn  er  sie 
als  seine  Ansicht  aufstellen  zu  müssen  glaubt,  nicht  in  einem  eigenen  Auf- 
sätze eingehend  begründet,  sondern  sie  nur  aphoristisch  hinstreut  als  eigen- 
tümliche Voreinleitung  zu  Bemerkungen  über  die  Aufnahmsprüfungen,  mit 
denen  dieselbe  in  gar  keinem  Zusammenhange  steht. 

Es  dürfte  wol  wenige  Gymnasiallehrer  geben,  die  nicht  von  der 
Wichtigkeit  der  erziehenden  Aufgabe  des  Gymnasiums  durchdrungen  wären, 
die  nicht  durch  ihr  Ansehen,  ihr  Wort  die  Disciplin  in  ihrer  Classe  con- 
sequent  zu  handhaben  wüssten;  und  wenn  ja  bei  einem  einzelnen  Lehrer 
einige  Lockerung  der  diseiplinären  Einwirkung  vorkäme,  so  steht  derselbe 
eben  nicht  vereinzelt  und  kann  gerade  bei  dem  gegenwärtigen  Fachlehrer- 
system durch  die  übrigen  Collegen  und  den  Director  entsprechend  unter- 
stützt werden.  Gewiss  aber  gibt  es  keinen  Lehrkörper  eines  Gymnasiums, 
in  dessen  Gesammtheit  nicht  die  innigste  Ueberzeugung  vorherrschte,  die 
Schulzucht  der  Anstalt  bedinge  deren  Wohl  oder  Wehe,  deren  Aufblühen 
oder  Verfall,  und  der  mit  dieser  Ueberzeugung  nicht  den  kräftigen  Ent- 
schluss  verbände,  die  Disciplin  nach  bestem  Wissen  und  Gewissen  band- 
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haben  und  fördern  zu  wollen.  Und  wenn  ein  Lehrkörper  am  Schlosse  des 
Schuljahres  nach  genauer  and  gewissenhafter  Erwägung  des  disciplinären 
Verhaltens  der  Schüler  in  seiner  Gesammtheit  und  in  einzelnen  besonders 
hervorgetretenen  Momenten,  die  in  den  Monatsconferenzen  eingehend  erör- 
tert wurden,  erklärt,  dass  die  Schüler  allen  Anordnungen  willigen  Gehör* 
sam  entgegenbrachten,  dass  ihr  Verhalten  im  Ganzen  ein  recht  befriedigen- 
des und  der  disciplinäre  Zustand  der  Anstalt  ein  zufriedenstellender  ge- 
wesen, sollte  er  „seine  Augen  dabei  absichtlich  verschlossen"  haben  und  zu 
tatsächlicher  Beobachtung  unfähig  gewesen  sein? 

Doch  einen  solchen  Vorwurf  scheint  der  Hr.  Vf.  des  oben  genannten 
Aufsatzes  nicht  beabsichtigt  zu  haben  und  der  Schwerpunct  seiner  Behaup- 
tung scheint  sich  vielmehr  dahin  zu  richten,  dass  die  Disciplin  unserer 
gegenwärtigen  Gymnasien  gegenüber  denen  des  früheren  Studiensystemes 
„gelockert"  sei  Allein  auch  bei  dieser  Modifikation  obiger  Behauptung 
wäre  gar  manches  zu  erinnern.  Zwei  prineipiel  entgegengesetzte  Studien- 
systeme  wie  das  Fachlehrer-  und  das  Classenlehrersystem  müssen  in  ge- 
wissem Grade  bis  auf  das  äufsere  Gepräge  der  Schulanstalt  zurückwirken 
und  ein  oftmaliger  Lehrerwechsel,  wie  er  jetzt  in  jeder  Classe  tagtäglich 
vorkommt,  bildet  allerdings  einen  Gegensatz  zu  jener  patriarchalischen 
Buhe,  mit  welcher  sonst  der  „professor  publicus"  Tag  aus  Tag  ein  in  seiner 
Classe  thronte.  Doch  glücklicherweise  ist  eben  eine  aüzugrolse  Bequem- 
lichkeit und  stagnierende  Ruhe  mit  unserem  gegenwärtigen  Gymnasialwesen 
unverträglich  und  stellt  dasselbe  an  Lehrer  und  Schüler  die  entschiedene 
Anforderung  regsamen  Strebens  und  Trachtens.  Inniges,  reges  Zusammen- 
wirken aller  Lehrer  ist  dessen  noth wendiger,  wenngleich  nicht  so  leicht 
von  selbst  sich  gestaltender  Angelpunct,  dessen  belebende  nnd  erwärmende 
8eele.  Auch  ist  zu  bedenken ,  dass  das  jetzt  achtclassige  Gymnasium  eine 
stufenrnäfsige  Entfaltung  und  Entwicklung  sowol  in  der  Didaktik  als  in 
der  Handhabung  der  Disciplin  bei  allem  Ernste  der  letzteren  nothwendig 
verlangt  Umfasst  es  doch  die  Altersstufen  des  rathlosen  Knaben  und  des 
zur  Charakterbildung  heranreifenden  Jünglinges  gemeinschaftlich  in  seinem 
SchoJbe,  die  gewiss  in  anderer  Weise  wirksam  belehrt  und  erzogen  sein 
wollen!  Allein  abgesehen  von  diesen  allgemeinen  Unterschieden  finden  wir 
nachstehende  Hauptpuncte  der  Bemerkung  des  oben  citierten  Aufsatzes 
entgegenzuhalten. 

1.  Die  Erziehung  besteht  nicht  nur  in  der  Anregung  und  Leitung 
der  Anlagen  und  Kräfte  des  Zöglings,  sondern  vorzugsweise  im  Fähig- 
machen zur  Selbstbildung.  In  gleicher  Weise  ist  auch  nicht  jene  Schule 
die  beste,  welche  nur  Ausartungen  verhütet,  sondern  welche  auch  der  selbst- 
thätigen  Entwickelung  ausreichenden  Spielraum  gewährt.  Wenn  unsere 
Jugend  wirklich  schlimmer  ist  als  die  von  ehedem,  so  liegt  die  Ursache 
mehr  im  Mangel  innerer  Zucht  als  im  Lockern  der  äußeren  Zügel  In  der 
häuslichen  Erziehung  wird  die  Jugend  jetzt  viel  mehr  als  sonst  überwacht 
und  der  an  Umfang  und  Inhalt  gegen  sonst  weit  mehr  ausgedehnte  Unter- 
richt hat  die  freie  Bewegung  der  Jugend  immer  mehr  und  mehr  beschränkt. 
Durch  fortwährende  Beschränkung  allein  bildet  man  aber  nicht  Charak- 
tere, welche  innere  Zucht,  die  Kraft  sich  selbst  zu  zügeln,  besitzen. 
Es  war  ein  wahres  Wort  Herbart's,  wodurch  er  jedoch  nicht  zum  Leicht- 
sinn, sondern  zur  Gewissenhaftigkeit  in  der  Erziehung  auffordern  wollte, 
wenn  er  sagte:  „Knaben  und  Jünglinge  müssen  gewagt  werden,  um  Männer 
zu  werden."  Man  mißverstehe  nicht  diese  Worte  und  glaube  nicht,  sie 
würden  als  Deckmantel  laxer,  verderblicher  Sorglosigkeit  genannt  Eine 
strenge  Disciplin  —  in  necessariis  unitas  —  kann  recht  gut  neben  freiheit- 
licher, stnfenmäfsiger  Entwickelung  in  gewisser  Beziehung  bestehen,  —  in 
non  necessariis  libertas  — ,  und  beides  vom  Wohlwollen  des  Lehrers  —  in 
omnibus  Caritas  —  getragen  werden.  Der  Lehrer  sorgt  schlecht  für  die  Er- 
ziehung seiner  Schüler,  der  wahrend  des  Unterrichtes  nicht  absolute  Rahe, 
gespannte  Aufmerksamkeit  verlangt  und  jedes  geringe  Versehen  dagegen 
mit  eiserner  Strenge  ahndet;  eine  Selbstbetätigung  des  Schülers  hingegen 
durch  eine   bescheiden  vorgebrachte  Meinung,  einen   Einwurf  wird  kein 
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kluger  Erzieher  unbedingt  zurückweisen.  Vor  Beginn  des  Unterrichtes  die 
Jugend  zu  gänzlichem  Schweigen  zu  vernrtheilen,  wäre  unklug  und  kann 
nur  als  Strafe  für  den  Misbrauch  der  Erlaubnis,  auf  anständige  Weise  sich 
ruhig  zu  unterreden,  zeitweilig  angewendet  werden.  In  der  gesetzlichen 
Pause  aber  zwischen  der  zweiten  und  dritten  Stunde  des  vormittägigen 
Unterrichtes  sollte  es  jedem  Gymnasialschüler  möglich  sein,  auf  einem  freien 
mit  Bäumen  bepflanzten  Hofraume  oder  Gartenplatze ,  der  mit  dem  Gym- 
nasium in  Verbindung  steht,  freie  Luft  zu  schöpfen.  Allerdings  stehen  wir 
da  bei  einem  leidigen  Puncte,  der  eine  eingehende  Erörterung  verdiente, 
der  Frage  nämlich,  ob  unsere  Schulgebäude  allen  didaktischen  und  sani- 
tären Anforderungen  entsprechen,  die  wol  leider  bei  gar  manchen  verneint 
werden  müsste.  Wenn  hie  und  da  das  Gymnasialgebäude  statt  lichter, 
breiter  Bäume  Gänge  besitzt,  auf  denen  kaum  zwei  Personen  neben  einan- 
der gehen  können,  sieht  es  natürlich  bald  wie  ein  Getümmel  aus,  wenn 
mehrere  Schüler  verschiedener  Classen  gleichzeitig  in  jener  Unterrichtspause 
herausgehen.  Da  die  wenigsten  Gymnasien  einen  gemeinsamen  Erholungs- 
platz besitzen,  ein  Entfernen  aber  aus  dem  Schulgebäude  doch  nicht  ge- 
billigt werden  darf,  so  müssen  die  Schüler  durch  3  —  4  Stunden  ununter- 
brochen im  dumpfen  Schulraume  verbleiben,  trotzdem  dies  der  Gesundheit 
gewiss  nicht  förderlich  ist.  Die  selbstthätige  Entwicklung  der  Studieren- 
den kann  durch  manche  Puncte  des  Disciplinargesetzes,  z.  B.  den  anfangs 
beaufsichtigten,  in  den  oberen  Classen  freigegebenen  Theaterbesuch,  die 
anfangs  untersagte,  später  unter  gewissen  Bedingungen  gestattete  Bethei- 
ligung an  Öffentlichen  Unterhaltungen  u.  dgl.  zweckdienlich  angebahnt 
werden,  so  wie  auch  die  an  Landgymnasien  zur  Sommerszeit  üblichen  ge- 
meinsamen Spaziergänge  und  Excursionen  einzelner  Classen  mit  ihren  Ordi- 
narien zur  freiheitlichen  Entfaltung  und  zur  Erstarkung  des  freundschaft- 
lichen Bandes  zwischen  Lehrern  und  Schülern  wesentlich  beitragen.  Wie 
gerne  bringt  nicht  jeder  strebsame  Schüler  zuweilen  eine  Fleißarbeit  neben 
dem  aufgetragenen  Pensum ,  zum  Beweise ,  wie  sehr  es  der  jugendlichen 
Kraft  wohlthue,  sich  auch  einmal  selbst  ein  Gebot  zu  geben,  einen  eigenen 
Entschluss  zu  fassen  und  auszuführen.  Soll  aber  der  studierenden  Jugend 
eine  selbständige  Entfaltung  ihrer  Kräfte  —  welche,  nebenbei  gesagt,  die 
englische  Erziehung  mehr  als  die  deutsche  berücksichtigt  —  möglich  sein, 
so  darf  man  sie  nicht  allzusehr  mit  Schulstunden  überhäufen,  wie  es  an 
den  polyglotten  Gymnasien  Böhmens  und  anderer  zwei-  oder  mehrsprachi- 
ger Länder  Oesterreichs  der  Fall  ist.  Mehr  als  fünf  tägliche  Unterrichts- 
stunden oder  mehr  als  drei  obligate  continuierliche  Schulstunden  einzelnen 
Classen  aufzubürden,  sollte  im  Literesse  der  studierenden  Jugend  geradezu 
untersagt  sein. 

2.  Bei  der  in  dem  obengenannten  Aufsatze  ausgesprochenen,  sicher- 
lich zu  weit  ausgedehnten  Klage  muss  auch  den  geänderten  Zeitverhält- 
nissen bedeutend  Rechnung  getragen  werden.  In  unserer  Zeit  hat  die  Au- 
torität des  einzelnen  eine  viel  geringere  Geltung  als  ehedem  und  wenn 
sonst  das  Erscheinen  des  Lehrers  in  der  Classe  die  Schüler  in  Schrecken 
versetzte  und  derselbe  gleich  einem  höheren  Wesen  mit  ehrerbietiger  Scheu 
betrachtet  wurde,  so  hat  sich  heutzutage  die  Scheu  und  Schüchternheit 
mehr  abgestreift  und  es  liegt  damit  allerdings  die  Gefahr  näher,  dass  die 
Jugend  auch  die  Achtung  verletze,  die  sie  den  Erwachsenen  schuldet.  Und 
gleichwohl  wer  möchte  es  verkennen,  wie  heilsam  der  zarte  Keim  der  Ehr- 
furcht im  Herzen  der  Jugend  sei,  durch  den  sie  sich  an  hohen  Gestalten 
scheu  und  freudig  emporrankt,  wenn  selbst  ein  Goethe  in  ihm  die  ganze 
Blüte  der  Menschlichkeit  sich  entwickeln  sieht!  Wer  von  uns  kennt  nicht 
das  drückende  Gefühl,  das  uns  erfüllt,  wenn  die  Pietät,  mit  der  wir  zu 
ehrwürdigen  Männern  emporblicken ,  in  einem  einzelnen  Falle  durch  eine 
verleumderische  Rede  oder  rar  durch  Beobachtung  arger  menschlicher  Schwä- 
chen an  ihnen  verletzt  und  gelockert  wird,  um  einzusehen,  dass  die  Pietät 
eine  Lebenswurzel  im  Geistesleben  des  Menschen  sei.  Bei  der  aller  Autorität 
minder  günstigen  Richtung  unserer  Zeit  tritt  an  den  Erzieher  eine  nur  noch 
schwierigere  Aufgabe  heran,  denn  der  Jüngling  muss  diejenigen  achten 
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lernen,  an  denen  und  durch  welche  er  gebildet  werden  soll.  Der  Lehrer 
lasse  nur  durch  seine  Strenge  und  Milde  das  Wohlwollen  gegen  seine 
Schüler  als  stetes  Endziel  hindurchblicken,  zu  dem  wie  zu  einem  unab- 
änderlichen Pole  die  wechselnde  Macht  seiner  Worte  sich  hinneigt;  ex  sei 
nicht  so  krankhafter  Gesinnung,  jedem  Anzeichen  kindischen  Leichtsinnes 
gleich  weitverzweigte  Plane  und  Verschwörungen  unterzulegen;  er  stehe 
auch  ebenso  wenig  in  kalter  Ferne  zu  seinen  Schülern,  sondern  bewege 
sich  oft  und  gerne  unter  ihnen,  nicht  blofs  wenn  es  zu  rügen  oder  zu 
strafen  gibt  Bei  diesem  nicht  so  schwer  erreichbaren  Verhältnisse  zwischen 
Lehrer  und  Schülern  ist  gottlob  auch  in  unseren  Tagen  die  Erscheinung 
noch  keine  seltene  geworden,  sondern  alltäglich  zu  beobachten,  dass  der 
Lehrer  nicht  mit  Furcht  und  Schrecken,  aber  was  weit  besser  ist,  mit 
wahrer  vertrauensvoller  Achtung  von  seinen  Schülern  jederzeit  empfangen 
und  sein  Ausspruch  als  heilig  und  unantastbar  auch  bei  jenen  Schülern 
gilt,  denen  er  minder  angenehmes  verkündet  Die  Zeit  des  Unheils  ist  — 
bei  Gott  —  für  unsere  Schulen  noch  nicht  gekommen,  wo  als  Gesammtgeist 
einer  Classe  keine  Achtung  vor  dem  Lehrer  mehr  herrschte,  wo  .trotziges 
Selbstbewußtsein11  und  „überm üthige  Eitelkeit"  sich  so  weit  vordrängten, 
dass  sie  „dem  Gedeihen  des  Unterrichtes  hinderlich"  wären.  Einzelne  Tauge- 
nichtse gab  es  jederzeit,  die  in  der  glücklicherweise  meist  kurzen  Zeit  ihres 
Schullebens  den  wohlgemeintesten  Rathschlägen  eine  eiserne  Stirne  ent- 
gegensetzen, so  wie  anderseits  auch  ehedem  in  der  „guten  alten  Zeit" 
Achtung  und  Elirfurcht  der  Schüler  nicht  immer  eine  selbstverständliche 
Mitgift  war,  welche  die  Götter  dem  Lehrer  zur  Wiege  seines  Berufslebens 
notwendigerweise  mitbrachten,  ohne  dass  dieselbe  durch  dessen  persön- 
liches Verdienst  hätte  gesichert  werden  müssen. 

3.  Es  darf  ferner  nicht  übersehen  werden,  dass  der  Verfasser  jener 
Zeilen  dieselben  unter  dem  Einflüsse  localer  Verhältnisse  einer  gröfseren 
Stadt,  die  überdies  zu  den  Festungen  zählt,  schrieb.  In  einer  kleineren 
Stadt  ist  die  studierende  Jugend  auch  aufser  den  Schulstunden  leichter  zu 
überwachen  und  die  Uebertrctung  manches  Disciplinargesetzes,  z.  B.  des 
Gasthansbesuches,  des  Rauchverbotes  u.  a.  ist  an  sich  schwieriger  zu  be- 
werkstelligen und  wird  leichter  und  eher  entdeckt  Auch  bieten  kleinere 
Städte  nicht  so. viel  Anlass  zur  Zerstreuung  und  Ablenkung  von  den  Studien. 
Wie  ganz  anders  in  den  unruhvollen  grofsen  Städten,  die  man  so  gerne 
„moderne  Babels**  nennt,  wo  die  Versuchung  zur  Uebertretung  der  ihm 
vorgeschriebenen  Gesetze  an  den  Jüngling  näher  herantritt  und  er  ihr,  da 
die  Gefahr  der  Entdeckung  mehr  in  die  Ferne  rückt,  desto  sorgloser  in  die 
Anne  fällt,  wenn  nicht  sein  Wollen  bereits  edleren  Grundsätzen  unter- 
geordnet ist,  die  ihn  davor  schützen  und  bewahren. 

4.  Der  Hauptgrund  jener  Klage  und  die  Ursache ,  dass  die  Hand- 
habung der  DiscipÜn  unserer  Gymnasien  mehr  Mühe  gibt,  ehe  sie  eben 
eingeschult  ist,  liegt  in  dem  alten  Misverhältuisse  zwischen  Schule  und 
Haus,  so  wie  in  der  in  unserer  Zeit  ihrem  Wesen  und  Charakter  mehr 
entfremdeten  häuslichen  Erziehung.  Wir  werden  uns  kaum  täuschen,  wenn 
wir  in  diesen  Umständen  die  Quelle  des  obengenannten  herben  Ausspruche»« 
zu  finden  meinen.  Deuten  doch  manche  Bemerkungen  des  Verfassers  in 
seinem  eigentlichen  Aufsatze  über  die  Aufnahmsprüfungen  dahin,  wo  er 
von  den  Machinationen  und  Behelligungen  jener  Eltern  spricht.  deren 
ganzes  Streben  nur  auf  ein  beiläufiges  „Durchkommen"  «ler  „Durch- 
schlüpfenu  ihrer  Söhne  hinzielt  Man  nehme  es  mir  nicht  übel,  wenn  ich 
hier  auf  meinen  in  dieser  Zeitschrift  enthaltenen  Aufsatz:  „Das  Gymnasium 
als  Erziehungsanstalt"  (Jahrg.  1862.  S.  6W  — 618)  hinweise,  der  auf  die 
Reichhaltigkeit  der  Mittel,  welche  unser  gegenwärtiger  Gymnasial-Studien- 
plan  zur  Losung  der  erziehenden  Aufgabe  des  Gymnasiums  darbietet,  auf- 
merksam  machte,  so  wie  die  Verantwortlichkeit  jener,  welche  KlU-rmU-ll* 
an  Studierenden  vertreten,  und  die  Notwendigkeit  der  Harmonie  l*w\wm 
der  inneren  Erziehung  der  Schule  und  der  äufseren  \*~  Hain**  Ixrt'/iit*. 
Dreimal  glücklich  derjenige  Schüler,  dem  das  Elteniham  «J«.t  K'^tbau* 
ein  erquickendes  Bild  echten,  biederen  Familienleben.*  gibt!  Lwkr  wird 
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aber  jene  einfache  alte  Familiensitte  immer  seltener,  deren  unmerkliche 
Macht  dem  Kinde  würdigere  nnd  edlere  Freuden  bietet  und  ihm  die  Lust 
an  den  erschlaffenden  Vergnügungen  der  groiken  Welt  verleidet  „Die  Fa- 
milie," sagt  Kühner*),  „muss  für  das  Kind  die  kleine  Welt  werden,  in 
der  es  der  grofsen  entrathen  und  vergessen  kann,  die  Heimat,  in  der  es 
noch  Natur  und  Freiheit  findet,  das  heilige  Asyl,  in  das  die  Unschuld  vor 
der  Berührung  mit  der  bösen  Welt  sich  flüchtet;  hier  muss  das  Kind  in 
Einfachheit  froh  sein  lernen  und  auch  am  herben  Ernst  des  Lebens  sich 
kraftigen  können.  Hier  muss  es  die  grossen  Vorbilder  seines  Strebens  fin- 
den, die  treue  Brust,  an  der  es  Liebe  lernt  und  in  Blick  und  That  und 
Sitte  die  stille  Bede,  die  nach  den  Quellen  des  ewigen  Friedens  und  ewigen 
Heiles  weist"  Diese  hohe  Aufgabe  der  Familie  wird  aber  durch  das  Leben 
großer  Städte  sehr  erschwert,  wo  der  Vater  oft  kaum  mehr  als  wenige 
Abendstunden  seiner  Familie  angehören  kann  und  auch  da  noch  oft  genug 
sich  von  derselben  ferne  hält  Wo  aber  in  der  Familie  nicht  der  Grund 
gelegt  wurde  zum  strengen  Gehorsam,  wo  nicht  die  Wurzeln  der  Ehrfurcht 
und  Pietät,  —  an  den  Eltern,  den  Pfeilern  des  Familienlebens,  emporge- 
rankt — ,  in  der  Familie  keimten  und  erstarkten,  da  wird  die  Disciplin  der 
Schule  wol  vielleicht  durch  äußerlichen  Zwang  unter  Mühsal  und  Anstren- 
gung künstlich  eingeimpft  werden,  doch  mit  dem  Hange  zu  Ausschreitun- 
gen unaufhörlich  zu  kämpfen  haben.  Einen  wahrhaft  veredelnden  Einfluss 
auf  Sitte  und  Charakter  aber  kann  die  Disciplin  der  Schule  nur  dann  üben, 
wenn  sie  die  naturgemäß  Begleiterin  der  häuslichen  Erziehung  und  deren 
gleichgestimmte  Freundin  bildet,  wenn  beide  sich  nie  und  nirgend  wider- 
sprechen, sondern  wechselseitig  unterstützen  und  ergänzen. 

Fassen  wir  schlief slich  alle  gemachten  Bemerkungen  zusammen,  so 
geht  unsere  wohlerwogene  Ansicht  dahin,  dass  die  Handhabung  der  Disci- 

Slin  an  unseren  Schulen. überhaupt  durch  die  geänderten  Zeitverhältnisse, 
urch  locale  Umstände,  durch  ein  minder  geordnetes  Familienleben,  ein 
nicht  harmonisches  Zusammenwirken  zwischen  Schule  und  Haus  wol  mehr 
oder  minder  erschwert  werde  oder  wenigstens  erschwert  werden  könne, 
übrigens  aber  auch  über  die  Aufgabe  der  Schuldisciplin  irrige  Meinungen 
zu  finden  sind,  die  jede  Selbstthätigkeit  und  freie  Entfaltung  hemmen 
Würden.  Die  genannten  Schwierigkeiten  betreffen  aber  jedenfalls  allp 
Schulen,  also  auch  alle  Mittelschulen  und  nicht  etwa  nur  die  Gym- 
nasien. Die  Disciplin  unserer  Gymnasien  steht  gewiss  nicht 
jener  an  den  Realschulen  nach,  das  wird  der  Verfasser  des  genannten 
Aufsatzes  gewiss  nicht  behaupten  wollen.  Dagegen  müssten  wir  uns  ebenso 
entschieden  verwahren,  als  wir  die  Ansicht  bekämpften,  dass  trotz  aller 
genannten  Schwierigkeiten  die  Disciplin  unserer  Gymnasien  eine  bedeutend 
„gelockerte"  genannt  werden  dürfe.  So  wie  jeder  Einzelne  in  seinem  Be- 
rufe stets  nach  Vervollkommnung  ringen  soll,  so  wird  gewiss  jede  Schul- 
anstalt erkennen,  dass  sie  stets  noch  manches  zu  thun  übrig  habe,  um 
ihrer  unterrichtenden  und  erziehenden  Aufgabe  immer  mehr  und  mehr  ge- 
recht zu  werden,  sie  wird  sich  aber  nicht  durch  eine  allzuschwarze  und 
unrichtige  Darstellung  der  Thatsachen  alle  Freude  am  Lehrberuf  rauben 
und  die  allein  über  alle  Berufsmühen  erhebende  Befriedigung  über  manchen 
sichtlichen  Erfolg  unseres  Wirkens  verkümmern. 

Leitmeritz.  Dr.  J.  Part  he. 


*)  Pädagogische  Zeitfragen  für  Eltern   und  Schulmänner  von  Dr.  C. 
Kühner.  Frankfurt  a/M.  1863. 
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Programme   österreichischer  Gymnasien   und 
Realschulen. 

I.  Abhandlungen  aus  dem  philologischen  Gebiete. 

1.  Prolegomena  et  adnotationes  ad  lonem ,  Piatonis  diaXogum. 
Scripsit  J.  Daum.  Programm  des  Gymnasiums  in  Innsbruck.  1861. 

Diese  Abhandlung  hat  nach  den  Worten  der  Einleitung  den  Zweck, 
Anfänger  in  die  Lectüre  Plato's  einzufuhren,  wozu  sich  dieser  Dialog  seiner 
Kürze  und  des  interessanten  Inhaltes  wegen  besonders  eigne.  Die  ausfuhr- 
liche Einleitung  handelt  p.  4—9  de  rhapsodis,  dann  folgt  p.  9—13  enarratio 
colloquii,  p.  13—17  de  consilio  et  fine  dialogi,  p.  17—20  de  fide  et  aucto- 
ritate  dialogi;  hieran  schliefst  sich  bis  p.  34  ein  reichhaltiger  Gommentar. 
—  Wenn  wir  das  Schriftchen  mit  dem  praktischen  Mafsstabe  messen,  den 
es  uns  selbst  an  die  Hand  gibt,  so  Heise  sich  abgesehen  von  der  Form, 
die  übrigens  einen  gewandten  Latinistcn  zeigt,  gegen  manches  ein  ernstes 
Bedenken  erheben.  Wozu,  fragen  wir,  musste  die  homerische  Frage  mit 
allem,  was  darum  und  daran  ist,  in  solcher  Weitläufigkeit  erörtert  werden? 
Was  soll  dein  Anfanger,  der  von  platonischer  Schriftstellerei  nicht  mehr 
vielleicht  als  den  lo  kennt,  eine  Untersuchung  über  dieses  Dialoges  Echt- 
heit, die  ohne  genaue  Vergleichung  anderer  Dialoge  und  einen  allgemeinen 
Ucber blick  über  platonische  Philosophie  au  verfolgen  nicht  leicht  möglich 
ist?  Von  gleichem  Mangel  an  bescheidener  Einschränkung  zeigt  es,  wenn 
im  Commentar  zu  p.  537  b  ein  Stück  der  diss.  prior  von  Sengebusen,  wel- 
ches über  das  Verhältnis  der  von  Plato  citierten  homerischen  Verse  zur 
alexandrinischen  Textesrecension  handelt,  gesetzt  wird.  Abgesehen  davon 
zeigt  der  Hr.  Vf.  überall  genaue  Bekanntschaft  mit  den  neuesten  Unter- 
suchungen. Was  er  über  Inhalt,  Gliederung  und  Zweck  des  Dialogs  be- 
merkt, können  wir  nur  billigen;  für  unrichtig  halten  wir  das  p.  15  über 
die  Sophisten,  Sokrates1  Verhältnis  zu  diesen  und  den  viel  geschmähten, 
selten  verstandenen  Satz  des  Protagons,  dass  der  Mensch  das  Mals  aller 
Dinge  sei,  vorgebrachte;  auch  dürften,  wie  es  uns  scheint,  die  für  die 
Echtheit  des  Dialoges  vorgeführten  Gründe  Schleiermacher's  und  Zeller'* 
gewichtige  Argumente  dagegen  in  nichts  zu  erschüttern  vermögen. 

Im  Commentar  ist  des  guten  nur  zu  viel  gethan:  jedes  Artikelchen, 
Partikelchen  und  Accusativchen  erhält  eine  Erklärung,  oder  wird  ihm  ein 
Paragraph  der  Grammatik  angeheftet,  ein  Verfahren,  welches  die  Aufmerk- 
samkeit des  strebsamen  Schülers  wol  der  Grammatik,  nicht  aber  dem  Ge- 
dankenfortschritt des  Autors  zuzuführen  geeignet  ist.  Dagegen  muss  sich 
manche  schwierige  Stelle  (z.  B.  533  D)  mit  einer  recht  kargen  Abfertigung 
begnügen. 

2.  Der  Schwur  der  Römer  im  täglichen  Leben.  Eine  culturhisto- 
rische  Studie  von  Ferdinand  BargezL  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums 
zu  L  i  n  z  für  das  Schuljahr  1860y%l. 

Die  vorliegende  Arbeit,  welche  sich  als  ein  Werk  des  Herrn  Fcrd. 
Bargezi  ankündigt,  dürfte  richtiger  als  Eizenthum  Ernst  von  Lasaulx's  be- 
zeichnet werden.  Drei  Abhandlungen  des  Münchner  Professors,  wieder  ab- 
gedruckt in  seinen  „Studien  des  ciassischen  Alterthums",  Regensburg  1854, 
-der  Fluch  bei  den  Römern  und  Griechen*4,  S.  158—177,  „der  Eid  bei  den 
Griechen",  S.  177—207  und  der  Eid  bei  den  Römern",  S.  208-232,  sind 
buchstäblich  geplündert  worden,  nicht  etwa  in  der  Art,  dass  der  Hr.  Vf. 
die  reiche  Stellensammlung  (die  zum  Theil  auf  Valckenaer's  dissert.  de  ritibus 
iurisiurandi  in  dessen  opusc.  philol.  L,  Brissonius  de  formulis  VIII,  p.  807, 
Stäudlin's  „Geschichte  der  Vorstellungen  und  Lehren  vom  Eide",  Göttin- 
gen 1824,  zurückgeht)  ungescheut  und  vollständig  sich  zueignete,  sondern 
ganze  Sätze  und  einzelne  Wendungen  wurden  wörtlich  oder  mit  geringer 
Umbildung  aus  jenen  Abhandlungen  genommen  und  zu  dieser  Programm- 
arbeit zusammengeflickt. 
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Der  geneigte  Leser  vergleiche 
Bargezi  : 

S.  3.  Wahrhaftig  zu  sein  in  Wort 
und  That  galt  den  Griechen  und 
Römern  als  erstes  Gebot  aller  echten 
Sittlichkeit,  Wahrheit,  die  Tochter 
des  lichten  Himmels,  als  Grundlage 
jeder  grofsen  Tugend  und  Basis  der 
menschlichen  Gesellschaft.  Die  Wahr- 
heit priesen  die  griechischen  Dichter 
und  Denker  als  die  Mitgenossin  der 
Götter  und  Königin  des  Lebens. 

Auf  dem  Willen  des  Menschen,  wahr 
zusein  im  Denken  und  Handeln, 
auf  dem  Mißtrauen  in  die  eigene 
Glaubwürdigkeit,  auf  dem  Glauben 
an  die  belohnende  und  bestrafende 
Gerechtigkeit  der  Gotter,  die  alles 
schauen,  alles  hören,  alles  mit  ihrer 
Gegenwart  erfüllen  und  endlich  auf 
der  heiligen  Scheu  vor  ihrem  ge- 
weihten Sude  in  der  eigenen  Brust 
beruhte  im  Alterthum  wie  das  bür- 
gerliche Leben,  so  auch  zu  seiner 
Befestigung  der  Eid,  die  potenzirte 
Fides. 

S.  4.  Eine  feierliche  Betheuerung 
des  gegebenen  Wortes  durch  Beru- 
fung auf  Gott  als  Zeugen  der  Wahr- 
heit und  Treue  und  als  Rächer  der 
Lüge  und  des  Treubruchs  ist  der  Eid 
ein  Gebet  und  ein  Fluch  zugleich, 
eine  Anrufung  des  als  gegenwärtig  ge- 
glaubten Gottes,  dass  er  dem  Schwö- 
renden beistehe,  so  er  wahr,  ihm 
widerstehe,  so  er  absichtlich  falsch 
schwöre. 


S.  4.  Da  Recht  und  Gesetz  und 
der  darauf  gegründete  Staat,  wie  sie 
ursprünglich  des  höchsten  Gottes 
Werk  sind,  im  Glauben  an  ihn  und 
in  echter  Gottesfurcht  auch  ihre  si- 
cherste Bürgschaft  haben,  diente  der 
Eid  als  ausdrückliches  Bekenntnis 
des  Glaubens  an  die  göttliche  All- 
wissenheit und  Gerechtigkeit  allen 
Verhältnissen  des  staatlichen  und 
bürgerlichen  Lebens  zur  Gewährlei- 
stung der  Treue. 

Daner  schwuren  alle  Magistrate 
bei  Antretung  undNiedcrlegung  ihrer 
Würde,  das  einemal  promissorisch, 
den  Gesetzen  gemäfs  handeln  zu 
wollen,  das  andere  mal  assertorisch,  den 
Gesetzen  gemäfs  gehandelt  zu  haben. 


einige  Proben  der  beiden  Texte 
Lasaxdx: 
S.  177.  Wahrhaftig  zu  sein  im 
Denken  und  Handeln  galt  dem 
Griechen  als  erstes  Gebot  aller  ech- 
ter Sittlichkeit,  Wahrheit  als  die 
Grundlage  jeder  grofsen  Tugend.  Die 
Wahrheit  priesen  ihre  Dichter  und 
Denker  als  die  Mitgenossin  der  Göt- 
ter, Tochter  des  Zeus  (des  lichten 
Himmels)  und  Königin  aes  Leben*. 

S.  178.  Aufden  Willendes  Menschen, 
wahrhaftig  zu  sein  in  Wort  und 
That  und  auf  den  Glauben  an  die 
Macht  der  göttlichen  Gerechtigkeit 
ist,  wie  das  bürgerliche  Leben  über- 
haupt, so  zu  seiner  Befestigung  auch 
der  Eid  gegründet 

S.  208.  Der  religiöse  Glauben, 
welcher  dem  Eid  zu  Grund  liegt,  ist..: 
Ehrfurcht  vor  Göttern  über  uns,  die 
alles  schauen,  alles  hören,  alles  mit 
ihrer  Gegenwart  erfüllen,  heilige 
Scheu  auch  vor  ihrem  geweihten  Bilde 
in  der  eignen  Brust. 

S.  178:  er  besteht  in  der  feier- 
lichen Betheuerung  des  gegebenen 
Wortes  dadurch,  dass  der  im  Worte 
projicirte  Wille  zur  Wahrheit  be- 
kräftigt  wird  durch  Berufung  auf 
Gott  als  Zeugen  der  Wahrheit  und 
Treue,  und  als  Bächer  der  Lüge  und 
des  Treubruchs.  Der  Eid  ist  dem- 
nach ein  Gebet  und  ein  Fluch  zu- 
gleich, der  Wille  zur  Wahrheit  und 
der  Unwille  gegen  die  Lüge,  die  An- 
rufung des  als  gegenwärtig  geglaub- 
ten Gottes,  dass  er  dem  Schwören- 
den beistehe,  so  er  wahr,  ihm  wider- 
stehe, so  er  falsch  schwöre. 

S.  217-218.  Da  Recht  und  Gesetz 
und  der  darauf  gegründete  Staat  wie 
sie  ursprünglich  des  höchsten  Gottes 
Werk  sind,  im  Glauben  an  ihn  und  in 
echter  Gottesfurcht  auch  ihre  sicherste 
Bürgschaft  haben,  so  diente  der  Eid 
als  ausdrückliches  Bekenntnis  des 
Glaubens  an  die  Macht  der  göttlichen 
Gerechtigkeit  allen  Verhältnissen  des 
bürgerlichen  Lebens  zur  Gewähr- 
leistung der  Treue. 

S.219.  Alle  Magistrate  niussten  bei 
Antretung  und  Niederlegung  ihrer 
Würde,  das  einemal  promissorisch,  den 
Gesetzen  gemäfs  handeln  zu  wollen, 
das  anderemal  assertorisch,  den  Ge- 
setzen gemäfs  gehandelt  zu  haben, 
eidlich  bekräftigen. 


Miscellen. 


SOS 


Bärge  ti: 
alle  Magistrate  und  der  ganze 
Senat  bekräftigten  seit  der  Zeit  des 
zweiten  Triumvirats  am  1.  Januar 
jedes  Jahres  alle  Verordnungen  des 
jeweiligen  Kaisers  sammt  denen  sei- 
ner nicht  geächteten  Vorgänger  durch 
feierlichen  Eidschwur; 


alle  Senatoren  waren  verpflichtet 
ihre  Stimme  abzugeben  nach  bestem 
Wissen  und  Gewissen  und  im  Noth- 
falle  eidlich  zu  bekräftigen,  nur  das 
Wohl  des  Staates  im  Auge  zu  haben. 


Vor  allem  aber  diente  der  Eid  im 
bürgerlichen  Leben  den  Sieg  der 
Wahrheit  und  Gerechtigkeit  zu  för- 
dern, indem  er  den  Richter,  die  Par- 
teien und  Zeugen  an  die  Heiligkeit 
des  Rechtes  mahnte. 

Der  Glaube  an  die  Macht  des  Flu- 
ches beruht  wie  der  an  die  Macht  des 
Gebetes  nach  römischer  Anschauung 
auf  dem  Glauben  an  die  magische 
Kraft  des  Willens,  des  eigentlichen 
Feuerherdes  des  Lebens  und  „der 
Grundwurzel  des  Menschen.11  Je  nach- 
dem der  Wille  des  Sprechenden  ein 
guter  oder  böser  ist,  sind  es  auch, 
dachten  sie  sich,  die  in  der  Glut  des 
Willens  gebornen  Worte;  sie  enthal- 
ten, je  nachdem  sie  aus  einem  guten 
oder  bösen  Willen  kommen,  Segen 
oder  Fluch ;  solche  mit  Inbrunst  des 
Willens  ausgesprochenen  Worte  sind 
kein  leerer  Schajl,  sondern  haben 
Zauberkraft,  wirkend  zwingend,  und 
zwar  schaffend  oder  zerstörend. 

Daher  tritt  bei  den  Römern,  die 
einen  stärkeren  Willen  hatten  als  die 
Griechen,  der  Glaube,  wie  an  die  Er- 
hörung des  Gebetes  und  die  zwin- 
gende Magie  desselben,  so  auch  ent- 
sprechend der  reichen  Fülle  von  aorn- 
licher  Kraft,  welche  die  Basis  ihres 
politischen  Charakters  bildete,  an  die 
zerstörende  Kraft  des  in  Zorn  ge- 
sprochenen Wortes,  des  Fluches  und 
der  dadurch  erweckten  Rachegeister, 
nicht  nur  im  öffentlichen,  sondern 
auch  im  privaten  Leben  ganz  beson- 
ders hervor  u.  s.  w. 


S.  220—221.  EbenBo  pflegten  seit 
der  Zeit  des  zweiten  Triumvirats  alle 
Magistrate  und  der  ganze  Senat . . . 
am  ersten  Januar  jedes  Jahres  alle 
Verordnungen  des  jeweiligen  Kaisers 
sammt  denen  seiner  nicht  geächteten 
Vorgänger  durch  feierlichen  Eid- 
schwur am  Altar  der  Victoria  am 
Eingang  der  Curie  zu  bekräftigen. 

S.  220.  Dass  alle  Senatoren  ver- 
pflichtet waren,  ihre  Stimme  abzu- 
geben nach  bestem  Wissen  und  Ge- 
wissen, versteht  sich  von  selbst:  je- 
der, der  an  der  Aufrichtigkeit  eines 
Collegen  zweifelte,  durfte  diesen  auf- 
fordern ,  dass  er  eidlich  bekräftigte, 
bei  seiner  Abstimmung  nur  das  Wohl 
der  Repnblik  im  Auge  zu  haben. 

S.  221.  Vor  allem  diente  der  Eid 
im  bürgerlichen  Leben  den  Sieg  der 
Wahrheit  und  Gerechtigkeit  zu  för- 
dern, indem  er  den  Richter,  die  Par- 
teien und  Zeugen  an  die  Heiligkeit 
des  Rechtes  mahnte. 

S.  159.  Mit  dem  Glauben  an  die 
magische  Kraft  des  Willens  hängt  na- 
tu rnoth  wendig  zusammen  der  Glaube 
an  die  Macht  des  Fluches...  Alles  in 
der  Welt  beruht  wesentlich  auf  der 
Kraft  des  Willens,  der  nnbewusst  in 
der  Natur,  bewusst  in  der  Menschen- 
welt, überall  der  eigentliche  Feuer- 
herd des  Lebens  ist .  .  .  Je  nachdem 
nun  der  Wille  des  Sprechenden  ein 

futer  oder  böser  ist,  sind  es  auch 
ie  in  der  Glut  des  Willens  gebore- 
nen Worte;  es  ist  mit  ihnen,  je  nach- 
dem sie  aus  einem  guten  oder  bösen 
Willensgrund  kommen  ...  ein  Segen 
oder  Fluch  verbunden;  kurz  sie  er- 
zählen nicht,  sie  schaffen  und  zer- 
stören. 

S.  172.  Ueberhaupt  findet  sich  bei 
den  Römern,  entsprechend  der  reichen 
Fülle  von  zornlichcr  Kraft,  welche 
die  Basis  ihres  politischen  Charak- 
ters bildete,  der  Glaube  an  die  Ge- 
walt des  Fluch gebetes  und  der  da- 
durch erwirkten  Rachegeister,  nicht 
nur  im  privaten,  sondern  auch  im 
öffentlichen  Leben  oft  in  furchtbarer 
Schönheit  ausgesprochen. 
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Ferner  hat  der  Hr.  Verf.  S.  4  von  Lasaulx  S.  223,  von  lAsauli 
S.  159,  172,  S.  12  Z.  31—34  sammt  der  Anm.  45  von  Lasaulx  S.  184, 
Anm.  36  wörtlich  entnommen;  ebenso  entspricht  S.  15  Z.  8 — 13  dort  S.  215 
Z.  1—6,  die  Anm.  53  dort  den  Anm.  36.  38.  40  (übrigens  war  der  Schwor 
bei  Juppiter  Lapis  nicht  ein  Schwur  des  täglichen  Lebens),  S.  22  Z.  25—28 
dort  S.  212  Z.  1—3  u.  s.  w. 

Oben  schon  bemerkte  ich,  dass  die  angeführten  Stellen  fremdes  Gut 
sind;  ich  fand  nur  einige,  die  nicht  auch  bei  Lasaulx  stehen.  Dass  in  der 
ganzen  Abhandlung  der  Name  Lasaulx  nirgend  genannt  ist,  ist 
ein  Zeichen  löblicher  Scheu  und  Vorsicht. 

Einer  solchen  Arbeit  gegenüber  sparen  wir  uns  die  Mühe,  einzelne 
Ansichten,  die  nicht  haltbar  scheinen,  zu  prüfen  und  zu  berichtigen.  Wir 
wissen  eben  nicht,  ob  nicht  auch  der  kleine  Rest,  der  nach  Abzug  des 
Lasaulx'schen  Besitzes  übrig  bleibt,  fremden  Ursprungs  sei;  darnach  wenig- 
stens klingen  Sätze  wie  S.  7:  „Auf  dem  alten  Grunde  der  Naturreligion 
hatte  sich  der  Glaube  der  Sabiner  zu  einem  ernsten  und  würdevollen  Be- 
wusstsein  über  die  Principien  des  Rechts  und  einer  ethischen  Ordnung  der 
Dinge  erhoben;"  8.  10:  „Wollte  man  bei  eidlichen  Versicherungen  das 
kosmische  Ganze  der  Naturerscheinung  zusammenfassen,  so  wurden  Juppiter 
und  Tellus  oder  ganz  allgemein  dii  deaeque,  omnes  dii  oder  nach  der  ge- 
läufigen Eintheilung  Superi  et  Inferi . . .  angerufen.44  S.  16,  das  über  die 
Anhänger  einer  mehr  innerlichen  Religion  gesagte  und  ahnliches  mehr. 
Mit  fremden,  ihrem  Zusammenhange  entrissenen  Stücken  etwas  anfangen 
zu  wollen,  wäre  ein  eiteles  Bemühen. 

S.  De  QuaUeri  Casteüionensis  Alexandreide  scripsit  Leonard**  Ach- 
te uthn  er.  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums  in  Kremsmünster,  1861. 

M.  Phüippi  Gvdtiheri  ab  insuiis  dicti  de  Casteüione  Alexandras 
ad  fidetn  librorwn  mss.  et  imprew.  recensuü  F.  A.  W.  Mueldener. 
Lipsiae  in  aedibus  Teubneri,  1863.  239  S.  —  24  Sot. 

Gualtherus  und  seine  Alexandreis  geriethen  bis  auf  die  schuldigen 
Notizen  in  den  Literaturgeschichten  so  ziemlich  in  Vergessenheit;  es  fehlte 
an  einer  leicht  zugänglichen  Ausgabe,  welche  eine  allgemeine  Leetüre  er- 
möglicht hätte,  wie  sie  das  Gedicht  verdiente;  denn  die  Alexandreis  war 
für  ihre  Zeit  nicht  ohne  Bedeutung.  Im  13.  Jahrhundert  las  man  sie  neben 
den  Alexanderromanen  in  Schulen,  commentierte  sie,  schrieb  sie  fleifeig  ab, 
ja  man  zog  sie  den  Gedichten  der  Alten  vor.  Auf  die  folgenden  Darsteller 
der  Alexandergeschichte  Rudolf  von  Montfort  (t  1254),  Ulrich  von  Eschen- 
bach (nach  1270)  und  den  Oesterreicher  Seyfried  (1352J  blieb  sie  nicht  ohne 
Einflufs,  vgl  Gervinus  Gesch.  der  poet  Nationallit  1,  S.  220,  Cholevh» 
Gesch.  der  deutschen  Poesie  nach  ihren  antiken  Elementen  I.  S.  91,  103. 
Sie  bezeugt  für  ihre  Zeit  das  neu  erwachte  Interesse  für  die  alte  Literatur, 
welche  durch  die  Schönheit  der  classischen  Diction  zu  eigener  Productivitit 
angeregt  wurde,  sie  zeigt  eine  gewandte  Handhabung  der  antiken  Phrase 
und  einen  Geschmack  für  die  Form,  woraus  sich  auf  eine  sorgsame  LectÜre 
der  römischen  Autoren  in  jener  Zeit  zurückschlieXlsen  lässt,  wofür  noch  andere 
Thatsachen  sprechen,  vgl.  Kirchhoff  die  Handschriftenhändler  des  Mittel- 
alters.  Leipzig,  1853.  Bernhardy,  Grundr.  der  röm.  Lit.  S.  341.  343. 

Für  die  Kenntnis  der  Biographie  des  Gualtherus,  die  Compositum 
der  Alex,  und  ihr  Verhältnis  zu  Curtius  liefert  die  erste  Abhandlung  einen 
schätzenswerthen  Beitrag.  Philippus  Gualtherus  de  Castellione  (Gauthier 
de  Chätillon  aus  Lille)  empfing  seine  Bildung  in  Frankreich  und  Italien; 
für  die  Tüchtigkeit  und  den  Ruf  des  Mannes  snricht  der  Umstand,  dass  ihn 
Heinrich  IL  von  England  zu  sich  entbot  und  ihm  sein  besonderes  Ver- 
trauen schenkte.  Iu  ein  inniges  Freundschaftsverhältnis  trat  er  mit  dem 
geistesverwandten  Joannes  Saresberiensis  (Joannes  Parvus  aus  Salisbury, 
f  1180) ,  der  in  seinen  Hauptwerken  Metalogicus  1.  IV  und  Policraticus 
L  VHI  mit  Gewandtheit  des  Stiles  eine  eingehende  Kenntnis  des  Alter- 
thnmes  verbindet,  und  durch  Joannes  mit  Thomas  dem  Erzbischof  von 
Canterbury,  dessen  vertrautester  Freund  und  Gesinnungsgenosse  er  war. 
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So  stand  Gualtherus  in  mannigfachen  kirchlichen  und  privaten  Angelegen- 
heiten den  beiden  Männern  treu  zur  Seite  und  ward  mit  in  die  Streitig- 
keiten verflochten,  welche  Thomas  mit  Heinrich  von  England  entzweiten 
und  nach  den  vergeblichen  Bemühungen  des  Papstes  Alexander,  zwischen 
beiden  Frieden  zu  stiften,  am  29.  Decbr.  1170  mit  der  Ermordung  des  Erz- 
bischofs in  der  Kirche  zu  Canterbury  endeten.  —  Spater  finden  wir  Gual- 
therus als  Probst  der  Domkirche  zu  Dornick.   Sein  Todesjahr  ist  unbekannt 

Für  die  Abfassungszeit  des  Alexandreis  fand  Prof.  Achleuthner  eine 
wichtige  Angabe  in  den  Randglossen  eines  Wiener  Codex  Nr.  568.  Am  Ende 
des  Codex  stehen  die  Worte:  Thomas  Cantuariensis  episcopus  passus  est 
anno  Domini  1170  et  eodem  anno  ineeptus  fuü  Über  tste  a  magtstro  Qual- 
tero,  finitus  autem  fuü  anno  Domini  1175  und  zu  VII,  328:  „Thomas... 
interfectus  est  eodem  anno,  quo  auetor  iste  praesens  opus  aggressus  est 
jperscribere ,  scüicet  anno  Domini  1170*.  Diese  Angabe  wird  noch  durch 
innere  Gründe  erhärtet  Aus  der  Erwähnung  VII ,  3 .  27  der  Ermordung 
des  Erzbischofs  Thomas  folgt,  dass  das  Gedicht  nicht  vor  1170  abgefasst 
sein  kann,  und  aus  der  Art,  wie  des  von  Friedrich  I.  hervorgerufenen  Schisma, 
welches  erst  durch  die  Versöhnung  des  Kaisers  mit  Papst  Alexander  1177 
beendigt  wurde,  gedacht  wird  VII,  317,  ergibt  sich,  dass  es  nicht  vor  1177 
abgefasst  sei.  Auen  die  Widmung  des  GecL  an  Guilielmus  Bhemensis  eeclesiae 
Archiepiscopus  stimmt  damit  —  denn  zu  dieser  Würde  gelangte  Guilielmus 
erst  1176  —  so  wie  Gualtherus  Worte  in  der  praef.:  „opus  guinquennio 
elaboratumu. 

Das  Gedicht  ist  in  Hexametern  abgefasst,  welche  sich  bis  auf  einige 
prosodische  Licenzen,  welche  der  Hr.  Verf.  mit  viel  Fleifs  gesammelt  und 
verzeichnet  hat,  durch  besondere  Reinheit  und  Eleganz  des  Baues  aus- 
zeichnen. In  den  beiden  letzten  Capiteln  beleuchtet  der  Hr.  Verf.  den  Stil 
und  die  Composition  des  Ged.  durch  geschickt  ausgewählte  Proben. 

Was  Hr.  Prof.  Achleuthner  noch  vermisste,  als  er  seine  Abhandlung 
schrieb ,  einen  leicht  zugänglichen,  reinlichen  Text  S.  4 ,  hat  inzwischen 
Mueldener  mit  Benützung  des  Cod.  Cvgneensis,  Gothanus,  Lipsiensis,  Erfur- 
tensis,  Guelferbytanus  1  u.  2,  so  wie  alter  Drucke  hergestellt  Seine  Aus- 
gabe ist  in  geschmackvoller  und  netter  Form  erschienen;  über  die  Textes- 
kritik im  Einzelnen  hat  der  Herausgeber  keine  Rechenschaft  gegeben. 

4.  Homer  und  die  Oahe  des  Dionysos,  von  Adolph  Lang.  Programm 
des  k.  k.  Gymnasiums  in  Marburg,  1862. 

Die  sehr  tieifsige  und  verdienstvolle  Abhandlung  will  ?als  Beitrag 
zur  EncycloptBdie  der  nomerischen  Antiquitäten  eine  übersichtliche  Zusam- 
menstellung dessen  geben,  was  von  der  Gabe  des  Dionysos,  der  köstlichen 
Frucht  der  Rebe,  von  der  Praxis  des  Weinbaues,  der  Werthschätzung  und 
dem  Verbrauche  des  Weines  in  der  Ilias  und  Odyssee  berichtet  wird"  und 
dadurch  erweisen,  dass  die  idealen  Elemente  des  Dionysoscultus,  wie  sie  S.  3 
des  näheren  verzeichnet  werden,  auch  aus  den  sittlichen  Zuständen  des  grie- 
chischen Heroenalters  zu  erkennen  sind.  Dabei  ist  uns  nicht  klar  geworden, 
ob  der  Hr.  Verf.  der  Meinung  sei,  dass  schon  im  Zeitalter  der  Entstehung 
der  homerischen  Gedichte  der  Dionysoscult  sich  ausgebildet  und  Verbreitung 
gewonnen  habe,  und  auf  ihn  manche  Vorstellungen  hinweisen,  oder  aber, 
dass  in  den  Sitten  und  Gebräuchen,  wie  sie  die  homerischen  Gedichte 
schildern,  nur  ein  geeigneter  Boden  für  die  Aufnahme  und  Ausbildung  des 
Cultes  sich  zeige,  in  ihnen  die  Keime  erkannt  werden,  aus  denen  er  hervor- 
wachsen konnte.  Fast  scheint  das  erstere  der  Fall  zu  sein;  und  doch  müssten, 
um  das  auch  nur  wahrscheinlich  zu  machen,  uns  ganz  andere  Belege  am 
den  Gedichten  selbst  entgegen  gebracht  werden  als  jene  gelegentlichen  Be- 
ziehungen auf  Dionysos,  die  allesammt  in  solchen  Partien  der  Gedichte 
sich  finden,  deren  späterer  Ursprung  aufser  Zweifel  steht  Als  Geber  des 
Weines  wird  Dionysos  nirgends  genannt,  nur  8  323  —  325  erhält  er  dm 
Attribut  x«QH"  ßporotoiv;  allein  die  ganze  Partie  317  —  327,  welche  eiat 
ungenaue  Berechnung  der  Liebschaften  des  Vater  Zeus  enthält,  ist  mm 
ebenso  unpassendes  als  ungeschicktes  Einschiebsel,  vgl.  Fäsi  Einl  &  ft- 


806  Miscellen. 

S.  11.  —  Wir  meinen  also,  dass  bei  sorgsamer  Erwägung  dieser  Momente 
die  Einleitung  und  der  Titel  des  Schriftchens  etwas  anders  hatte  aus- 
fallen müssen. 

Im  weiteren  Verlauf  handelt  der  Hr.  Verf.  über  die  verschiedenen 
Namen  des  Weines,  die  Verbreitung-  seiner  Cultur,  seine  Bedeutung  flr 
das  Leben,  über  die  Praxis  des  Weinbaues,  die  verschiedenen  Sorten,  die 
Gefafse  und  Geräthschaften ,  das  Einschenken  und  Credenzen  des  Weines 
und  die  anderweitige  Verwendung  desselben  für  Opfer  und  Bestattungen. 
Die  Sammlung  und  Verwerthung  der  einzelnen  Stellen  ist  mit  Sorgfalt  und 
Fleifs  geschehen  und  nicht  ohne  Geschick  sind  die  zerstreuten  Züge  in 
einem  anschaulichen  Bilde  verwoben.  Einigen  Bemerkungen  indes  ver- 
mochten wir  nicht  beizupflichten.  So  erscheint  uns  die  häufige  Berufung 
auf  das  Lex.  Homer,  von  Damm  zu  etymologischen  Zwecken  nicht  löblich; 
denn  die  Etymologien  dieses  Lexikons  sind,  wie  männiglich  bekannt,  neben 
der  verdienstvollen  Stellensammlung  etwas  nicht  gleich  verdienstliches.  Wo 
es  sich  um  die  Entscheidung  für  eine  von  mehreren  Ableitungen  handelt, 
weift  man  selten,  welche  der  Hr.  Verf.  billige.  —  S.  2  heilst  es,  dass 
S  121  ff.  unter  cfoyaTot  ebenso  wie  <u  245  Weingarten  gemeint  seien.  Das 
ist  doch  wol  nicht  noth wendig,  so  wenig  man  bei  xrjnog  immer  an  einen 
Obstgarten  denken  muss.  —  Aus  *  130  vermögen  wir  nicht  mit  dem  Hrn. 
Vf.  S.  8  den  Gedanken  herauszulesen,  dass  die  Griechen  sich  den  Weinbau 
als  ein  unfehlbares  Consequens  der  Bodencultur  dachten.  —  Wenn  £ 193  ff. 
beweisen  soll,  dass  der  Wein  als  ein  unentbehrliches  Lebensbedürfnis  gart, 
so  ist  an  jener  Stelle  ein  Wörtchen  übersehen  V.  195  dxtovre  (vgl.  ß  all) 
und  sie  beweist  demnach  nur,  dass  zu  einem  behaglichen  Schmause  Wein 
gehöre.  —  Zu  S  5,  wo  von  dem  Arzte  Machaon  die  Bede  ist,  hätte  der 
Hr.  Vf.  doch  nicht  die  Ansicht,  gegen  die  Fäsi  in  der  Anm.  zu  £T  5  und 
A  506  polemisiert,  übergehen  sollen;  denn  wenn  Machaon  im  Widerspruch 
mit  A  506  im  weiteren  Verlauf  als  nicht  verwundet  erscheint,  kann  von 
keinem  Verstoße  gegen  die  Diätetik  mehr  die  Bede  sein.  —  S.  10  durfte 
der  von  Aristophanes  und  Aristarch  athetierte  Vers  9  189  nicht  berück- 
sichtigt werden.  —  S.  11  heilst  es:  „Dionysos  erscheint  in  den  homer. 
Gesängen  nirgends  wie  Apollo  als  musische  Gottheit,  aber  der  zu  Sang 
und  Klang  begeisternden  Wirkung  des  Weines  wird  wohl  gedacht."  Dafür 
scheinen  uns  nicht  beweisend  die  Stellen  &  70,  wo  nicht  bloXs  Wein,  son- 
dern ein  volles  Mahl  den  Sänger  labt,  «  152;  #  99;  *  6:  ?  270,  606; 
w  430,  wo  überall  nicht  von  der  erfreuenden  Wirkung  des  Weines,  sondern 
des  gesamraten  Mahles  die  Rede  ist.  —  S.  16  wird  ein  Unterschied  in  der 
Bedeutung  des  Wortes  olvltto&ai  an  den  beiden  Stellen  /f  472  und  9506 
gefunden;  es  heifst  hier  und  dort  „Wein  herbeischaffen."  —  H  467  soll 
für  die  Unterscheidung  des  Weines  nach  edler  und  geringer  Sorte,  womit 
der  gemeine  Mann  sich  begnügen  musste,  sprechen.  Das  scheint  uns  nicht 
das  Wort  xwk  zu  besagen,  vgl.  S  130;  u  278.  —  S.  18  scheint  der  Hr. 
Vf.  aus  ß  329  und  J  220  zeigen  zu  wollen,  dass  man  dem  Weine  nicht 
blofB  Wasser  zusetzte,  sondern  mitunter  noch  andere  Ingredienzen  in  den 
Mischkrug  warf,  also  eine  Art  Würzwein  sich  bereitete;  allein  in  /?  ist  die 
Beimischung  von  Gift,  in  d  die  eines  schmerzstillenden  Zauberkrautes  er- 
wähnt. —  S.  22  soll  sich  aus  der  Identität  des  xaXöv  aluoov  Sl  429  mit 
dem  £1  234  —  286  erwähnten  $£nag  negixakMg  (vgl.  434)  ergeben ,  dass 
Mnag  als  nomen  generis,  ältwov  als  nomen  speciei  zu  gelten  habe.  Damm 
stellt  dies  mit  Recht  nur  als  Vemiuthung  hm.  —  S.  22  hiefse  es  rich- 
tiger: „das  in  #  9  erwähnte  ukeujov  ist  ein  zweihenkeliger  Becher"  als 
allgemein  „nach  y  9  war  das  aleioov  ein  zweihenkeliger  Becher."  Ebenso 
wird  S.  31  unrichtig  aus  y  341  auf  die  Allgemeinheit  der  Sitte  ein  Schluss 
gemacht,  dass  man  bei  Brandopfern  dem  Opferthiere  die  Zunge  ausschnitt 
Richtiger  benützt  Friedreich    „Realien  p.  443"  die  Stelle.   —   S.  23  hätte 


bei  Besprechung  der  Worte  ttoiarov  foTnvov  öoq/iov  Lehrs  de  Aristarchi 
stud.  hom.  p.  160  nähere  Berücksichtigung  verdient.  —  S.  24  ist  /  202 
übersehen ,  wo  Patroclus  den  Mischkrug  herbeischafft   und  die  Mischung 


stud.  hom.  p.  160  nähere  Berücksichtigung  verdient.  —  S.  24  ist  /  ! 
übersehen ,  wo  Patroclus  den  Mischkrug  herbeischafft  und  die  Mischi 
zurecht  macht;  übrigens  war  zu  dem  ganzen  Abschnitt  zu  vergleichen  die 
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diasert  von  Heinrich  Richard  ?de  servis  apud  Homerum".  Berlin,  1851, 
S.  25.  —  S.  26  vermissen  wir  die  andere,  uns  richtig  scheinende  Erklärung 
des  wiederholt  vorkommenden  Verses:  vtopnpav  <T  «p«  naaw  Inao^a^hvo* 
ttxdtooiv  y  34  (n,  183;  (f  272;  A  471;  /176),  wonach  das  Inl  in  lnaq$d- 

Jitwoi  den  prägnanten  Sinn  „zu  allen  hinzutretend"  vgl.  v  54;  a  425  naaiv 
nurtadov,  nahe,  vgl.  Ameis  zu  y  340.  —  S.  27  ffeht  der  Hr.  Vf.  zu  weit, 
wenn  er  in  €  265  eine  Andeutung  des  gewöhnlichen  Mischungsverhält- 
nisses von  Wasser  und  Wein  entdecken  will.  —  S.  80  heilst  es  uns  unver- 
ständlich: „die  Bedeutung  des  Plusquamperfecte  /  224  äslfaxto  ergibt  sich 
unzweifelhaft  aus  dem  nachfolgenden  z^Q*  XxiUC.u  Das  Plusquamperf. 
hat  die  Imperfectbedeutung,  so  wie  das  Perfect  desselben  Verbums  <fn- 
äfyarcu  y  72  die  Präsensbedeutung  hat. 

Wir  können  am  Schlüsse  dieser  Anzeige  eine  Bemerkung  allgemeiner 
Art  nicht  unterdrücken.  Wir  danken  es  dem  Hrn.  Vf.,  dass  er  durch  seinen 
Vorgang  auf  ein  Feld  der  Forschung  hingewiesen  hat,  das  wie  kein  anderes 
Ar  Pro^Tanunarheiten  geeignet  ist,  insofern  ein  verhältnismafsig  geringer 
philologischer  Apparat,  wie  er  leicht  jedem  zu  Gebote  steht,  hinreicht,  ein 
eng  umgrenztes  Problem  dieser  Art  mit  Erfolg  zu  lösen;  denn  nur  wenige 
Partien  der  homerischen  Alterthümer  haben  bis  jetzt  eine  erschöpfende 
«ad  genügende  Behandlung  erfahren,  die  den  mustergütigen  Darstellungen 
Schömanns  im  1.  B.  der  griech.  Alterth.  „Das  homerische  Griechenland," 
Gfashofs  „Das  Schiff  bei  Homer  und  Hesiod,  Düsseid.  Progr,  1833  —  34 
und  JDas  Fuhrwerk  bei  Homer  und  Hesiod"  1846  würdig  zur  Seite  stünde. 
Und  doch  werden  nur  solche  Arbeiten,  in  denen  die  sicheren  Ergebnisse 
tob  schwankenden  Vermuthungen  streng  gesondert  sind,  eine  Gesammt- 
darsteüung  der  homerischen  Antiquitäten  ermöglichen,  die  mehr  als  das 
ebenso  dicke  wie  leere  Buch  Friedreich's  „Realien  in  der  Hias  und  Odyssee" 
Erlangen  1851,  befriedigte. 

Wien.  Dr.  Wilh.  Hartel. 


Literarische  Notizen. 

Beitrüge  zur  Einführung  in  das  Verständnis  der  griechischen  Tra- 
gödie. Zwei  Vorlesungen  von  J.  G.  Bothmann,  Prof.  am  Gymnasium  in 
Torgau.  Leipzig,  B.  G.  Teubner,  1863.  40  S.  8. 

Seit  A.  W.  Schlegel  durch  seine  „Vorlesungen  über  dramatische  Kunst 
und  Literatur4*  anschaulichen  und  richtigeren  Vorstellungen  über  das  antike 
Drama  Ausbreitung  verschafft  hat,  ist  die  dramatische  und  besonders  die 
tragische  Kunst  der  Griechen  den  Gebildeten  auch  aufserhalb  des  Kreises 
der  Fachmanner  um  vieles  zugänglicher  geworden.  Die  deutschen  Ueber- 
setznngen  haben  aufser  der  Richtigkeit  im  Wiedergeben  der  Gedanken  auch 
die  Lesbarkeit  sich  zum  Ziele  gesetzt  und  zum  Theile  erreicht;  und  die 
Versuche  einer  theatralischen  Darstellung  griechischer  Tragcedien  haben 
wenigstens  einige  wesentliche  Eigentbümlicnkeiten  der  antiken  Scenerie 
vergegenwärtigt.  Durch  diese  una  andere  damit  zusammenhangende  Um- 
stände ist  unverkennbar  in  den  weiteren  Kreisen  der  Gebildeten  das  In- 
teresse für  die  tragische  Poesie  der  Griechen  gesteigert,  und  eine  populäre 
Schrift,  welche  bündig  und  klar  in  das  Verständnis  derselben  einzufahren 
vermag,  darf  auf  Leser  rechnen.  Den  hier  angedeuteten  Zweck  verfolgen 
unverkennbar  die  hier  vorliegenden  „zwei  Vorlesungen",  obgleich  über  das 
Publicum,  vor  welchem  dieselben  gehalten  wurden,  keine  ausdrückliche  Aus- 
kunft gegeben  wird.  Die  erste  Vorlesung  S.  3 — 23  geht  von  der  bekannten, 
viel  gedeuteten  und  mißdeuteten  Definition  des  Aristoteles  aus,  und  be- 
handelt dann  die  innere  Construction  der  griechischen  Tragoedie,  ihre  sce- 
nische  Darstellung  und  die  äufteren  Bedingungen  der  dramatischen  Auf- 
führungen. Die  zweite,  „eine  Theatervorstellung  im  alten  Athen",  schildert 
die  Vorbereitungen  zu  den  dramatischen  Aufführungen  an  den  großen 
Dionjiien  und  ihren  Verlauf;  in  diese  Beschreibung  ist  die  Inhaltsangabe 
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der  Euripideischen  Medea  eingefügt  und  bei  dem  wirklieben  Vortrage  sind 
gröfsere  Stellen  ans  derselben  in  deutscher  Ucbersetzung  vorgelesen  worden. 
Der  Anhang  S.  39 — 40  verzeichnet  einige  hauptsächliche  Werke  über  den 
Gegenstand,  auf  deren  Untersuchungen  die  Vorlesungen  in  ihren  einzelnen 
Theilen  beruhen.  —  Populäre  Darstellungen  ober  Gegenstände  antiker  Li- 
teratur sind  nichts  weniger  als  eine  leichte  Aufgabe;  den  Forderungen 
wissenschaftlicher  Strenge  darf  eine  Popularität,  die  diesen  Namen  im  besten 
Sinne  verdienen  will,  nichts  vergeben,  und  zugleich  muss  sie  durch  zweck- 
mässige Auswahl  und  mafsvolle  Begrenzung  der  in  Betracht  gezogenen 
Momente  zu  erreichen  suchen,  dass  auch  dem  ferner  stehenden  alles  in 
hellem  Lichte,  1n  scharfen  Umrissen  sich  zeige.  In  der  ersteren  Hinsieht 
lässt  sich  gegen  diese  Vorlesungen  nichts  erhebliches  einwenden,  wie  man  dies 
auch  nach  den  bisherigen  Arbeiten  des  Hrn.  Verf's  über  griechisches  Bühnen- 
wesen (Bibliographische  Uebersichten  von  ihm  in  den  Jahn 'sehen  Jahr- 
büchern Bd.  53,  S.  429  ff. ,  Schulprogramm,  Torgau,  1852)  erwarten  konnte. 
Aber  den  Anforderungen  von  Verständlichkeit  und  Klarheit  für  den  nicht 
ohnehin  mit  dem  Gegenstande  vertrauten  (und  nur  ihre  Erfüllung  gibt  ja 
einer  solchen  Darstellung  ihre  Berechtigung)  dürfte  die  vorliegende  Schrat 
nur  wenig  entsprechen.  Die  Auswahl  von  Uebersetzungen  und  Erklärungen 
der  Katharsis  kann  weder  interessieren  noch  aufklären;  es  nimmt  sich  fest 
komisch  aus,  wenn  man  Raumer's  erklärende  Ucbersetzung  der  Stelle  auf- 

fenommen,  dagegen  von  Bernavs,  Stahr,  Spengel,  Susemihl  —  und  zwar  in 
ieser  Gleichstellung  ihrer  „Streitschriften"  —  nur  die  Namen  angeführt 
findet.  Was  soll  überhaupt  dem  Gebildeten,  nicht  dem  Gelehrten,  die  An- 
führung dieser  Namen,  die  ein  blofser  leerer  Klang  bleibt  Aehnliche  Mis- 
griffe  in  der  Auswahl  dessen,  was  in  die  „Vorlesungen"  aufgenommen  ist, 
lassen  sich  fast  durch  den  ganzen  Verlauf  derselben  nachweisen.  Ans  den 
wenigen  Worten  über  das  griechische  Theater  ist  es  nicht  möglich  eint 
Vorstellung  von  seiner  Einrichtung  zu  gewinnen,  dagegen  verbreitet  sich 
der  Hr.  Verf.  ausführlich  über  die  Berliner  Aufführung  der  Antigone  und 
über  die  gelehrten  Untersuchungen,  zu  denen  sie  einen  erneuten  Anlass 
gab,  u.  ä.  m.  Auch  in  der  zweiten  Vorlesung  wird  mehr  als  nöthig  das 
ausgeführt,  was  sich  von  selbst  versteht,  da  es  zu  allen  Zeiten  und  unter 
allen  Verhältnissen  sich  gleich  bleibt,  und  dadurch  der  Blick  von  dem 
Eigenthümlichen  abgelenkt.  Es  ist  zu  bedauern,  dass  die  rechte  Begrenzung 
und  Auswahl  in  vielen  Puncten  verfehlt  ist;  die  Aufgabe,  welche  der  Hr. 
Verf.  sich  gestellt  hat,  würde  in  dem  Umfange  dieser  Vorträge  sich  wol 
lösen  lassen,  und  ihre  Lösung  vielen  willkommen  sein. 

Mit  den  Bemerkungen  über  Rothmann's  Vorträge  verbinden  wir  eine 
kurze  Notiz  über  eine  schon  früher  erschienene  Schrift,  welche  ebenfalls 
den  Zweck  verfolgt,  ein  bedeutendes  Moment  der  griechischen  Literatur- 
geschichte dem  Interesse  auch  eines  weiteren  Kreises  der  Gebildeten  nahe 
zu  bringen: 

Alkäos  und  Sappho.  Von  Theodor  Kook.  Berlin,  Weidmann. 
1862.  98  S.  8. 

Die  Namen  Alkäos  und  Sappho  sind  trotz  der  Zertrümmerung,  welche 
ihre  Dichtung  ebenso  wie  fast  die  gesammte  griechische  Lyrik  betroffen 
hat,  doch  schon  durch  die  Weise,  wie  Horatius  mrer  erwähnt  und  die  von 
ihnen  zuerst  gebrauchten,  nach  ihnen  benannten  Strophenformen  anwendet, 
bis  zur  Gegenwart  in  frischerem  Andenken  auch  aufserhalb  des  Kreises  der 
Fachgelehrten  geblieben.  Zu  richtiger  Würdigung  ihrer  Dichtungen  hat, 
wie  bei  den  meisten  griechischen  Lyrikern,  Welcker  den  Grund  gelegt,  in 
den  auf  Alkäos  und  auf  Sappho  bezüglichen  Abhandlungen,  welche  sich  in 
seinen  „Kleinen  Schriftenu  wieder  abgedruckt  finden:  speciel  für  Sappho, 
und  zwar  mit  besonderer  „Rücksicht  auf  die  gesellschaftliche  Stellung  der 
Frauen  bei  den  Griechen"  gibt  Köchly's  akademischer  Vortrag  (in  pAka- 
demische  Vorträge  und  Reden."  I.  S.  1(0—  217)  in  lebendiger,  farbenfhscher 
Darstellung  schätzbare  Beiträge.  Auf  Grund  dieser  Abhandlungen  und  der 
zahlreichen  zunächt  der  Texteskritik  und  Erklärung  der  Fragmente  ge- 
widmeten Untersuchungen  behandelt  der  Hr.  Vf.  der  vorliegenden  Abband- 
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lang  seinen  Gegenstand.  Die  vereinzelten  historischen  Nachrichten  sind 
mit  den,  lesbar  und  meistens  wohl  gelungen  in's  Deutsche  übertragenen, 
Fragmenten  der  Gedichte  in  glücklicher  Weise  verbunden,  um  zunächst 
über  Alkäos  S.  1—21,  dann  über  Sappho  S.  22—49  ein  anschauliche« 
Charakterbild  ihres  Lebens  und  ihrer  Dichtung  zu  geben,  und  dann  S.  49—59 
die  Vergleichungspuncte  und  die  Gegensätze  unter  diesen  beiden  Zeit-  und 
Kunstgenossen  in  voller  Bestimmtheit  aufzuzeigen.  Der  letzte  Abschnitt 
„Sappho  und  Phaon"  S.  60— 98  verwirft,  wie  nach  den  bisherigen  Unter- 
suchungen zu  erwarten  war,  die  historische  Glaubwürdigkeit  des  bekannten 
Romans  über  Sappho's  anglückliche  Liebe  zu  Phaon,  und  sucht  zu  dem 
schon  anderweit  ausgesprochenen  Gedanken,  dass  in  dieser  Erzählung  nicht 
blofs  willkürliche  Erfindung  des  literarischen  Spottes,  sondern  ausserdem 
auch  mythologische  Elemente  zu  finden  seien,  den  eingehenden  Beweis  zu 
führen.  Ob  diese  Absicht  auf  einem  der  strengen  Beweisführung  so  schwer 
zugänglichen  Gebiete  vollkommen  gelungen  sei,  wagt  Ref.  nicht  zu  ent- 
scheiden; aber  die  vorausgehenden,  ungleich  wichtigeren  Abschnitte  ver- 
dienen die  vollste  Anerkennung;  in  abgerundeter,  durchaus  verständlicher 
Darstellung  erfüllen  sie  die  Aufgabe  jener  Popularität  im  edlen  Sinne  des 
Wortes,  welche  der  Wissenschaftüchkeit  keinen  Eintrag  thut,  vielmehr  nur 
als  Frucht  eingehender  und  forschender  Vertiefung  in  den  Gegenstand  in 
gedeihen  vermag.  Durch  ähnliche,  gleich  maisvoll  gehaltene  Darstellun- 
gen einzelner  Partien  würde  die  griechische  Literaturgeschichte  an  Zugäng- 
lich keit  und  Klarheit  sehr  gewinnen.  Wünschenswerth  erschiene  es  dem 
Ref..  wenn  der  Hr.  Vf.  für  einzelne  Puncte,  an  denen  er  in  Auffassung 
von  Fragmenten  und  Combinationen  derselben  mit  den  historischen  Nach- 
richten von  verbreiteten  Ansichten  abweicht,  in  einem  Anhange  die  aus- 
drückliche Begründung  gegeben  hätte;  der  Umfang  der  Schrift  würde  da- 
durch nicht  so  erheblich  erweitert,  als  ihr  Werth  erhöht  sein. 

B. 

Chrestomathia  latina.  Auswahl  aus  den  Werken  lateinischer  Schrift- 
steller mit  Anmerkungen  für  den  Schulgebrauch  versehen,  von  Otto  Eichert 
Erstes  Heft.  Auswahl  aus  Eutrop,  Florus,  Cornel,  Aurelius  Victor  und 
Justin.  Leipzig,  1863. 

Das  vorliegende  Heft  enthält  einen  kurzen  Abriss  der  alten  Geschichte 
in  ihren  wichtigsten  Partien  durch  eine  Zusammenstellung  aus  den  im 
Titel  bezeichneten  Historikern.  Der  Hauptfehler  solcher  Versuche ,  dass 
durch  Heranziehung  ganz  heterogener  Schriftsteller  eine  sehr  bunte  Dar- 
stellung zu  Stande  kommt  (man  vergleiche  die  Ausführlichkeit  mancher 
vitae  des  Nepos  mit  dem  skizzenhaften  Eutrop,  den  Schwulst  des  Florus 
mit  eben  demselben  Eutrop,  die  correcte  Sprache  des  Nepos  und  im  ganzen 
des  Justin  mit  der  des  Aurelius  Victor),  ist  natürlich  auch  hier  nicht  zu 
vermeiden  gewesen.  Man  glaube  nicht,  dass  auf  der  ersten  Stufe  der  latei- 
nischen Leetüre,  auf  der  man  im  Grunde  den  Schriftsteller  nur  als  Samm- 
lung von  grammatischen  Beispielen  liest,  darauf  nichts  ankomme.  Im  Gegen- 
theil,  je  mehr  die  Natur  des  Schülers  auf  dieser  Stufe  blofs  reeeptiv  ist, 
schadet  ein  solches  buntes  Allerlei,  je  iieifsiger  derselbe  arbeitet,  nicht  nur 
der  Kenntnis  eines  reinen  Lateins,  sondern,  worauf  noch  mehr  Gewicht  zu 
legen,  man  thut  alles  um  den  Knaben  an  eine  ebenso  charakterlose  eigene 
Darstellung  zu  gewöhnen  als  man  sie  ihm  hier  entgegenbringt.  Und  nicht 
blofs  die  Darstellung,  auch  das  Denken  des  Knaben  wird  in  seiner  natür- 
lichen Unordnung  befestigt. 

Die  Behandlung  der  ausgewählten  Stücke  ist  im  ganzen  so,  wie  wir 
sie  schon  bei  zwei  Heften  gefunden  haben,  nur  dass  die  Anmerkungen  etwas 
reichlicher  gegeben  sind.  Besondere  Sorgfalt  ist  ihnen  übrigens  auch  in 
diesem  Hefte  nicht  zugewendet.  Als  ein  auffälliges  Beispiel  der  Sorglosig- 
keit des  Hrn.  Herausgebers  folgendes.  Aus  Aurel.  Vict.  de  uir.  ill.  5  ist 
der  Abschnitt  über  Ancus  Marcius  aufgenommen  und  die  wunderliche  Notiz 
His  rebus  intra  paueos  dies  confectis  immatura  morte  praereptui  etc. 
-    Zeltachriftf.d.OiUrr.Gymn.  18*4.1*  23 
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ohne  Anmerkung  abgedruckt,  obgleich  die  Ueberschrift  lautet:  'Ancus  Mamus 
640—616  v.  Chr.*  Im  übrigen  ist  uns  vieles  als  halb  richtig,  nicht  eben 
wenig  als  vollkommen  unrichtig  aufgefallen.  So  ist  es  nur  verwirrend,  wenn 
S.  4  partkeps  arcanorum  mit  'Geheimer  Rath1  übersetzt  wird.  Unrichtig 
wird  veluti  ad  notam  adlusü  eb.  mit  'spielte  mit  ihr  wie  mit  einer  Be- 
kannten* übersetzt,  mit  Nichtbeachtung  des  adludere.  —  S.  7.  Croeso  et 
uüa  et  patrvmonii  parte,  et  uirbs  Barene  cancessa  sunt,  in  qua  etri  non 
regiam  uitam,  proximam  tarnen  maiestati  regiae  degeret.  'Der  Conj.  im 
Relativsatz  bezeichnet  die  Folge :  er  konnte  fuhren/  Gewiss  nicht,  sondern 
die  Absicht  —  S.  18.  Die  Pcscile  'mit  Gemälden  berühmter  Männer  ge- 
schmückt.' Dass,  woran  die  Worte  zu  denken  nöthigen,  an  bleibe  Porträts 
nicht  zu  denken  ist,  zeigt  eben  unsere  Stelle  (Nep.  Milt  6,  3)  vgl  auch 
Paus.  1,  15.  —  S.  20.  Audito  regle  imperio  discessere  ceteri,  sali  Lacedae- 
monii  remansenmt.  Initio  huius  beut  sciscitantibus  Delphis  oracula 
responsum  fuerat,  aut  regi  Spartanorum  aut  urbi  cadendum.  Geschah  ein- 
mal der  700  Thespiäer  Erwähnung,  so  auch  der  Thebaner.  sciscitantibus 
ist  falsch  übersetzt  'denen  welche  fragten1,  es  bezieht  sich  vielmehr  auf 
Lacedaemonii  —  'als  sie . . .  fragten'.  —  S.  23,  18.  Besteht  die  dreifache 
Mauer  zwischen  Athen  und  dem  Piraus  noch  jetzt?  —  S.  29,  7.  Das  in  den 
Noten  erklärte  te  fehlt  im  Texte,  wol  ein  Druckfehler.  —  S.  46.  Die  Stelle 
Nep.  Ep.  7,  3.  Maxime  autem  fuit  iüustre,  guum  in  Pelopmnesum  exer- 
citum  auxisset  etc.  ist  erklärt  'das  glänzendste  Beispiel  (semer  Langmuth) 
war  (oder  gab  er).  Abgesehen  von  dein  unpassenden  Ausdruck  'Langmuth 
knüpft  dieser  Satz  nicht  an  den  Anfang  des  Capitels  fuisse  patientem 
suorumque  iniurias  ferentem  cutium,  sondern  wie  der  ganze  Verlauf  der 
Erzählung  zeigt,  nur  an  das  zuletzt  erwähnte,  dass  Epaminondas  öfter  (le- 
gen den  Befehl  des  souveränen  Volkes  das  Heer  gerettet  und  den  Kriep 
glücklich  geführt  habe.  —  S.  63.  ex  frequentia  hommum  velut  instar  chw- 
tatie  effectum  est.  'Eine  Art  Staat1  Da  instar  immer  die  Quantität  be- 
zeichnet, ferner  das  'eine  Art*  in  uelut  liegt,  war  vielmehr  zu  sagen  'etwas, 
was  ungefähr  die  Gräfte  einer  Stadteemeinde  erreichte'.  —  S.  66,  8  (Han.  L  2). 
E.  ist  gegen  seine  Ausgabe  des  Nepos  zu  der  unmöglichen  und  kritisch 
verwerflichen  Leseart  uideretur  zurückgekehrt  —  S.  85,  12  hoc  supnUcU 
'Diese  Art  von  Strafe  ist  kein  gen.  partit.  sondern  ein  descriptiuus.'  —  S.  96. 
Die  Bemerkung  über  den  Ausgang  des  marsischen  Krieges  ist  sehr  ungenau 
und  zweideutig.  —  S.  101,  18.  Die  Angabe  der  Wohnsitze  der  Sueben  ist 
unrichtig;  besser  im  2.  Heft  S.  16.  —  S.  101,  24.  Hier  verlegt  E.  die  Ariovist- 
schlacht  nach  Besancon,  während  er  in  dem  ebenfalls  1863  herausgegebenen 
zweiten  Heft  Goeler  folgend  Cernay  als  Schlachtplatz  annimmt. 

Volksausgabe  der  Denkmäler  der  Kunst,  56  Tafeln  in  Stahlstich  mit 
erläuterndem  Texte.  (Zugleich  Bilder-Atlas  zu  Lübke's  Grundriss  der  Kunst- 
geschichte). Vollständig  in  6  Lieferungen  ä  2  fl.  oder  1  Thlr.  9  Sgr.  1.  Lie- 
ferung, Tafel  1—10  nebst  Text.   Querfolio.   Stuttgart,  Ebner  und  Seubert 

Die  „Denkmäler  der  Kunst",  welche  vom  Jahre  1845  an,  dann  in 
neuer  Ausgabe  1858  im  Verlage  von  Ebner  und  Seubert  erschienen  sind, 
haben  sich  unter  den  ülustrationswerken  für  Kunstgeschichte  eine  allge- 
meine Anerkennung  erworben.  Sie  leisten  für  die  drei  Künste,  Architektur, 
8culptur,  Malerei,  das  was  der  Titel  verspricht,  dass  sie  „zur  Uebersicht 
ihres  Entwicklungsganges  von  den  ersten  künstlerischen  Versuchen  bis  in 
dem  Standpuncte  der  Gegenwart"  die  notwendigen  Anschauungen  darbieten. 
Die  Auswahl  des  aufzunehmenden  Materials  und  die  Leitung  der  artisti- 
schen Ausführung  ist  durch  Männer  von  unbezweifelter  Competenz  ge- 
schehen (zuerst  von  Oberbaurath  Voit  in  München ,  dann  fortgeführt  von 
E.  Guhl,  J.  Casnar  und  W.  Lübke)  und  die  VerlagBhandlung  hat,  wie  sieh 
nach  ihren  sonstigen  kunsthistorischen  und  artistischen  Pubticatkmen  schon 
erwarten  lieft,  nichts  an  Trefflichkeit  der  Ausstattung  fehlen  lassen,  um 
auf  156  Tafeln  (nämlich  136  Tafeln  und  20  Ergänzungstafeln)  die  Kunst- 
geschichte von  ihren  ersten  Anfängen  im  Oriente  durch  die  griechische  und 
römische  Welt  hindurch  zu  dem  Mittelalter  und  den  modernen  Entwich- 
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lungen  zu  geleiten,  war  es  erforderlich,  bei  dein  Mafsstabe  der  einzelnen 
Darstellungen  und  bei  der  Verbindung  mehrerer  auf  derselben  Tafel  die 
Raumersparnis  in)  Auge  zu  haben;  doch  ist  fast  niemals  der  Maftstab  so 
sehr  verjüngt,  dass  dadurch  die  Einsicht  in  das  Charakteristische  gefährdet 
würde,  und  bei  der  Vereinigung  mehrerer  Zeichnungen  auf  derselben  Tafel 
ist  Gleichzeitigkeit  und  gleichartiger  Stil  der  dargestellten  Gegenstände  so 
sehr  massgebend,  dass  durch  diese  Vereinigung  die  Brauchbarkeit  eher  er- 
höht als  vermindert  wird  Ursprünglich  dazu  bestimmt,  zu  Kugler's  „Hand- 
buch der  Kunstgeschichte"  und  „Geschichte  der  Baukunst**  die  erforder- 
lichen Illustrationen  zu  geben,  sind  die  „Denkmäler  der  Kunst"  in  Folge 
der  wohl  überlegten  Auswahl  des  Stoffes  zu  einer  artistischen  Ergänzung 
für  jede  Kunstgeschichte  geworden.  Der  Preis  des  Werkes  (42  Thlr)  ist  im 
Verhältnis  zu  dem  Umfange  und  der  Ausführung  mäfsig  bestimmt,  nament- 
lich im  Vergleiche  mit  sonstigen  specieUen  ülustrations- Werken ,  zu  deren 
Ersatz  die  „Denkmäler  der  Kunst"  bei  einem  Studium  der  Kunstgeschichte 
dienen  können;  dennoch  hat  er  an  sich  eine  Höhe,  dass  der  Mehrzahl  von 
denen,  welche  sich  für  Kunstgeschichte  interessieren,  die  Anschaffung  des 
Werkes  schwer  oder  unmöglich  ist.  Es  ist  daher  ein  jedenfalls  sehr  dan- 
kenswertes Unternehmen,  dass  die  Verlagshandlung  unter  dem  Namen  einer 
„Volksausgabe"  einen  Auszug*  aus  dem  größeren  Werke  zu  sehr  billigem 
Preise  veranstaltet  Dieser  Auszug  wird  von  den  166  Tafeln  der  „Denk- 
mäler" 56  geben.  Die  Beschränkung  auf  diese  geringere  Zahl  wird  zunächst 
dadurch  hergestellt,  dass  nur  bis  zur  letzten  Blüte  der  grofsen  Historien- 
malerei im  17.  Jahrhundert  die  Entwicklung  der  Kunst  in  ihren  hervor- 
ragendsten Denkmälern  dargestellt,  die  folgende  Zeit,  also  namentlich  die 
im  gröfseren  Werke  reichlich  vertretene  Kunst  der  Gegenwart,  ausgeschlossen 
ist;  diese  Beschränkung  ist  als  zweckmäfeiff  anzuerkennen;  denn  gerade  für 
die  Kunst  der  Gegenwart  ist  es  um  vieles  leichter,  anderweitig  zu  anschau- 
licher Kenntnis  zu  gelangen.  Indem  nun  von  den  114  Tafeln  des  ursprüng- 
lichen Werkes,  welche  bis  zum  17.  Jahrhundert  reichen,  56  zum  Wieder- 
abdrucke für  diese  wohlfeilere  Ausgabe  auszuwählen  waren,  ist  W.  Lübke, 
der  diese  Auswahl  leitet,  darauf  bedacht  gewesen,  dass  die  bedeutendsten 
Meister  ihre  Vertretung  vollständig  finden  und  durch  Weglassung  des  Unter- 
geordneten die  Beschränkung  auf  die  geringe  Zahl  von  Tafeln  ermöglicht 
werde.  So  gibt  denn  das  vorliegende  1.  Heft  als  Tafel  1  —  Tafel  4  des 
ganzen  Werkes  ägyptische  und  nubische  Architektur,  Tafel  2  —  Tafel  6 
d.  g.  W.  ägyptische  Sculptur,  Tafel  3  —  Tafel  6  A  d.  g.  W.  assyrische 
Sculptur,  Tafel  4  und  5  —  Tafel  7  und  8  d.  g.  W.  persische  Architektur 
und  Sculptur,  Tafel  6  —  Tafel  9  d.  g.  W.  indische  Architektur,  Tafel  7  — 
Tafel  14  d.  g.  W.  Architektur  der  griechischen  Blütezeit,  Tafel  8,  9,  10  — 
Tafel  17,  18,  19  d.  g.  W.  Sculptur  der  griechischen  Blüthezeit  und  der 
letzten  griechischen  Epoche.  Vergleicht  man  diese  Auswahl  mit  dem  voll- 
ständigen Werke,  so  tritt  besonders  hervor,  dass  die  Entwickelung  der  grie- 
chischen Architektur  vor  ihrer  Blütezeit  (Tafel  12,  13  d.  g.  W.)  und  der 
archaistische  Stil  der  plastischen  Kunst  (Tafel  16  d.  g.  Wj  keine  Vertre- 
tung gefunden  hat;  betrachtet  man  die  vorliegende  reducierte  Ausgabe  als 
Bilaeratlas  zu  dem  verbreiteten  Werke  Lübke's  „Grundriß  der  Kunst- 
geschichte11, so  ist  durch  die  zu  den  betreffenden  Partien  in  diesem  Werke 
gegebenen  Holzschnitte  wenigstens  einiger  Ersatz  für  diese  Lücken  geboten. 
Die  Abdrücke  der  einzelnen  Tafeln  in  dieser  Volksausgabe,  von  den  Platten 
des  vollständigen  Werkes  gemacht,  sind  groftentheils  um  ein  weniges 
matter,  als  im  vollständigen  Werke,  wenigstens  in  dem  uns  von  dem  einen 
und  anderen  vorliegenden  Exemplar,  jedoch  so,  dass  es  die  Deutlichkeit 
und  Charakteristik  der  Zeichnung  in  der  reducierten  Ausgabe  nicht  beein- 
trächtigt und  erst  bei  genauer  Vergleichung  bemerkbar  wird.  Der  beiee- 
? ebene  erläuternde  Text  (bis  jetzt  1  Bogen  in  gleichem  Formate  mit  den 
'afein)  verfolgt  nicht  etwa  den  Zweck,  eine  Kunstgeschichte  zu  ersetzen, 
sondern  gibt  nur  in  knapper  präciser  Fassung  das  zum  Verständnisse  der 
einzelnen  Bilder  nothweaaige  und  verweist  für  weitere  Orientierung  theils 
auf  Lübke's  Kunstgeschichte,  theils  auf  snecielle  Quellenwerke.  —  Das  zweck- 
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müßig  angelegte  und  artistisrh  wohl  ausgeführte  Werk  wird  unzweifelhaft 
bei  seinem  sehr  inäfsigen  Preise  eine  weite  Ausbreitung  gewinnen  um* 
zum  Verständnisse  der  Kunstgeschichte  schützen  swerthe*  beitragen.  Ins- 
besondere dürfte  für  GymnasiAl-Bibliotliekcn  da«  Erscheinen  desselben  er 
wünscht  sein:  sie  können  die  Verpflichtung  nicht  verkennen,  den  Lehrern 
der  Geschichte  zu  einer  Einsiebt  in  die  Hau ptmo inen te  der  Kunst  gesell  ieht 
die  erforderlichen  Mittel  darzubieten;  der  mäßige  Preis  der  vorliegende 
Ausgabe  von  Kunstdcnkmälern  macht  es  möglich,  diese  Verpflichtung  i 
erfüllen,  und  zugleich  bietet  doch  diese«  Werk,  nach  der  ersten  Lieferen 
und  nach  dem  fiir  die  folgenden  bereits  bezeichneten  Inhalt  zu  seh'i 
die  nothwendige  Ergänzung  von  Illustrationen  IU  fcdtar  allgemeinen  Knns 
geschichte, 

Globm*  Illustrierte  Zeitschrift  für  linder,  und  Völkerkunde,  Chronik 
der  Reisen  und  geographische  Zeitung.     In  Verbindung   mit  Fachmanne 
und  Kunstlern  herausgegeben  von  Karl  Andiee,   Hildburghansen.  Biblio 
graphisches  Institut. 

Indem  wir  auf  unsere  früheren  eingebenden  Besprechungen  verweisen 
1862,  S.  884  ff..  1HH3,  S.  4%,  dürfen  wir  uns  darauf  beschranken,  m 
wähnend  dass  diese  Zeitschrift  regelmäßig  fort  erscheint  {monatlich  ti 
Lieferungen  zu  4  Bogen,  Qufirt,  a  %  Thlr. .  12  Lieferungen  bilden  einen 
Band)  und  bis  wir  eilftoa  Hefte  des  fünften  Bandes  gediehen  ist,  und  da** 
ihre  Redaction  mit  derselben  Umsiiht  und  Sachkenntnis  geführt  wird,  die 
sich  von  Anfang  an  darin  bekundete.  l>i-' si  lUiiuilii.'«  n  Auf^u/i  vertreten, 
dem  Titel  entsprechend,  die  gesairniite  Garnier-  und  Völkerkunde,  indem 
sie  theils  den  physikalischen,  theils  und  überwiegend  den  culturhistoriächen 
Seiten  der  Geographie  gewidmet  sind;  die  Illustrationen  dazu,  welche  beim 
Beginne  des  Unternehmens  zu  erheblichem  T heile  entlehnt  waren , 
jetzt  fast  durchweg  nach  Üriginalzeichnungen  ausgeführt  und  machen  in 
technischer  Hinsicht  der  Verlagshandlung  alle  Ehre.  Die  Miscellen  ^An 
Lilien  Erdtheilen  ,"  welche  in  jeder  Lieferung  einige  enggedruckte  Qua 
seilen  füllen,  geben  eine  Mannigfaltigkeit  interessanter  Notizen  j  der  Wei 
derselben  für  Fachmänner  würde  erheblich  erhöht  werden,  wenn  für  diese 
Notizen  überall  die  Quelle  angegeben  wurde,  und  zwar,  wo  es  geschieht, 
in  genauerer  Weise,  als  es  bisher  Brauch  dieser  Zeischrift  ist. 


Zu  der  griechischen  Gigantomachie  des  Klaudianos. 

In  der  Te*tesrecenskm  dieses  Bruchstückes,  welche  ich  vor  kurzen 
in  meinem  Aufsätze  „Zur  Kritik  späterer  lateinischer  Dichter"  (Sitzungsb. 
der  phil.-hist.  Cb  der  k.  Akad.  der  Wiss.  Juniheft  1863,  S.  39  ff.  und  im 
besonderen  Abdrucke  S,  29  ff,)  gegeben  habe,  lief*  ich  v.  22  dn>  im  metrisch* 
yluvxaz  unberührt  stehen,  wen  ich  eine  passende  Emendatjon  dafür  nicht 
in  Vorschlag  bringen  konnte.  Später  kam  ich  auf  den  Gedanken,  das*  die 
L'orruptel  ykui>xni;  wol  dem  unmittelbar  darüber  stehenden  ylr\vyfi*  ihren 
Ursprung  verdanken  könnte.  Ist  dieses  begründet,  dann  Heften  sich  durch 
die  Herstellung  des  passenden  tpil*$  alle  Beden  klichkeiten  beheben* 

Innsbruck.  Ktirl  Sehen  kl. 


(Diesem  Hefte  sind  drei  literarische  Beilagen  beigegeben.) 


Erste   Abtheilung. 

Abhandlungen. 
Ueber  die  Partikeln  di  und  %i. 

So  oft  auch  bereits  diese  beiden  Partikeln  zum  Gegenstände 
der  Untersuchungen  gemacht  und  so  viele  treffende  Bemerkun- 
gen über  einzelne  Gebrauchsweisen  derselben  zu  Tage  gefördert 
worden  sind,  so  ist  doch  bisher  noch  nicht  ein  befriedigendes 
wissenschaftliches  System  ihrer  Gebrauchsweisen  aufgestellt  wor- 
den, weil  die  ursprüngliche  einfache  Geltung  derselben  nicht  er- 
kannt ward;  denn  wie  kann  das  System  richtig  sein,  wenn  die 
Grundlage,  auf  der  es  aufgebaut  wird,  unhaltbar  ist?  Zur  Er- 
kenntnis der  ursprünglichen  Geltung  kann  aber  natürlich  einzig 
und  allein  nur  die  Etymologie  verhelfen.  Wo  eine  unzweifelhaft 
richtige  etymologische  Erkenntnis  nicht  erreicht  werden  kann, 
da  ist  auch  jegliche  Combination  über  den  Zusammenhang  der 
einzelnen  Functionen  unter  einander  haltlos,  und  in  diesem  Falle 
sollte  man  immer  auf  die  Aufstellung  eines  Systems  verzichten 
und  sich  mit  der  einfachen  praktischen  Registrierung  der  fal- 
schen Gebrauchsweisen  begnügen.  In  dieser  Lage  befinden  wir 
uns  gegenüber  gar  manchen  Partikeln,  z.  B.  ow;  aber  gegen- 
über den  Partikeln  di  und  %i  befinden  wir  uns  meiner  Meinung 
nach  nicht  in  dieser  unerquicklichen  Lage.  Dies  darzuthun  ist 
der  Zweck  der  folgenden  Abhandlung.  Wir  kehren  uns  nicht  an 
den  Einwand,  der  hie  und  da  laut  wird,  dass  das  Ausgehen  von 
der  Etymologie  nicht  räthlich  sei,  weil  die  Kluft  zwischen  der 
durch  die  Etymologie  gewonnenen  Bedeutung  und  den  factischen 
Gebrauchsweisen  meist  zu  grofs  sei;  es  ist  dieser  Einwand  durch 
die  einfache  Bemerkung  zu  erledigen,  dass  es  eben  die  Aufgabe 
der  Forschung  sein  muss  diese  Kluft  auszufüllen.  So  ist  z.  B. 
zwischen  der  ursprünglichen  indefiniten  Bedeutung  des  rs  und 
der  gewöhnlichen  copulativen  Geltung  derselben  auf  den  ersten 
Blick  allerdings  der  Unterschied  grofs ;  und  doch  lässt  sich,  wie 
wir  zeigen  werden,  diese  Kluft  vom  historischen  und  vergleichen- 
den Standpunct  aus  leicht  ausfüllen.    Ich  verhehle  mir  nicht, 
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dass  im  einzelnen  bezüglich  mancher  Puncto,  die  in  dieser  Ab- 
handlung erörtert  werden,  abweichende  Ansichten  aufgestellt  wer- 
den können;  die  ursprüngliche  Geltung  von  de  und  xk  ist  so 
flüchtig,  so  vieler  mannigfacher  Modificationen  fähig,  die  durch 
das  Verhältnis  der  Gedanken  zu  einander  bedingt  werden,  dass 
man  mich  der  Anmafsung  zeihen  könnte,  wollte  ich  behaupten, 
alle  Uebergänge  und  die  Entstehung  aller  Nuancen  mit  unum- 
stöfslicher  Evidenz  enthüllt  zu  haben.  Aber  in  Betreff  der  Grund- 
ideen, auf  denen  die  vorliegende  Theorie  beruht,  gebe  ich  mich 
der  Hoffnung  hin,  dass  dieselben  Zustimmung  finden  werden; 
wenigstens  habe  ich  mich  von  willkürlicher  Abstraction  und  Com- 
bination  sorgfältig  fern  gehalten  und  überall  methodische  Be- 
weisführung anzuwenden  gestrebt.  Zu  diesen  Grundideen  zähle 
ich  z.  B.  die  Aufstellung  der  ursprünglichen  Geltung  von  de 
und  «\  die  Erklärung  des  de  in  der  Apodosis,  den  Nachweis, 
wie  die  anderen  Functionen  des  de  und  x*  mit  den  Grundfunc- 
tionen  zusammenhangen,  die  Erklärung  des  epischen  Gebrauches 
von  x£,  die  Erläuterung  von  oloaxe  u.  a. 


Nirgends  zeigt  sich  wol  die  Wichtigkeit  der  Etymologie 
für  eine  gründliche  und  wahrhaft  wissenschaftliche  Darstellung 
der  Gebrauchsweisen  der  Partikeln  so  klar,  als  bei  dieser  Par- 
tikel; nirgends  zeigt  sich  aber  auch  die  Schädlichkeit  einer  fal- 
schen Etymologie  so  auffallend,  wie  hier.  Eine  solche  falsche 
Etymologie  ist  die  Ableitung  des  de  von  dem  dem  Zahlwort  &io 
zu  Grunde  liegenden  Stamme.  Diese  Ansicht  hat  Härtung  (Par- 
tikeln 1, 161)  aufgestellt  und  mit  grofscm  Scharfsinne  (nament- 
lich durch  Vergleichung  sinnverwandter  Wörter  als  z.  B. 
av,  autem,  aber)  zu  begründen  gesucht.  Bezüglich  der  Ent- 
stehung des  de  bemerkt  er :  „Seine  Gestalt  weist  auf  das  Zahl- 
wort dvo  hin,  aus  dessen  Adverbium  dig  sie  auf  ähnliche  Weise 

abgekürzt  sein  kann,  wie  avxe  aus  avttg Dieses  dig  dürfte 

aber  freilich  nicht  in  seiner  gewöhnlichen  Bedeutung  genommen 
werden,  sondern  in  einer  anderen,  die  ihm,  wenn  auch  unge- 
braucht, dennoch  seiner  Bildung  nach,  als  einem  Localis-Dativus, 
zusteht,  nämlich  im  zweiten  Male,  zweitens,  Herum.  Oder 
geht  vielleicht  de  von  einer  eigenen  Flexion  aus,  die  auch  das 
c:  entbehrte?  ist  es  vielleicht  unmittelbar  aus  dt  (st.  dft,  wie 
die:  st.  djig)  verdunkelt,  gleichwie  otye  aus  dipi,  xrjle  aus  rijiJUP 
Wie  dem  auch  sei,  so  ist  der  Zusammenhang  mit  dvo  sicher* 
u.  s.  w.  Als  Grundbedeutung  stellt  Härtung  sodann,  gestützt 
auf  diese  Etymologie,  die  Bedeutung  anderseits,  zweitens, 
hinwiederum,  hernach  hin  (S.  162). 

Diese  Etymologie  und  diese  Aufstellung  der  Grundbedeu- 
tung scheint  sich  bei  den  Forschern  auf  dem  Gebiete  der  grie- 
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chischen  Partikeln  noch  immer  einer  ausgedehnten  Anerkennung  zu 
erfreuen.  Selbst  Bäumlein,  der  im  ganzen  dem  Etymologi- 
sieren ziemlich  abhold  ist,  pflichtet  der  Grundidee  Hartung's  voll- 
kommen bei  und  fugt  nur  folgende  Modification  hinzu:  „Form 
und  Bedeutung  von  od  erklärt  sich  uns  leichter  aus  dem  Stamme 
<fet>,  der  in  deiofiaiy  'nachstehen',  devreQog  cder  Nachstehende  von 
Zweien,  der  Zweite*  vorliegt,  und  zu  der  in  den  indogermani- 
schen Sprachen  vorhandenen  Wurzel  dv  gehört.  Das  Digamma 
hat  sich  als  schwacher  Laut  am  Schluss  der  Sylbe  ebenso  wenig 
gehalten,  wie  in  araQ  aus  ovtoq  oder  wie  in  dem  Verbum  devo- 

Sm  selbst,  das  in  deopcu  übergieng*  (Partikeln  S.  89).  Als  Grund- 
egriff  des  de  stellt  auch  er  den  Begriff  eines  Folgenden, 
Zweiten  auf  und  hebt  mit  Bestimmtheit  als  Thatsache  her- 
vor: vJe  steht  nie  in  dem  ersten  Satz;  es  bezieht  sich  immer 
auf  etwas  Vorangegangenes." 

Nun  gibt  es  aber  im  Griechischen  eine  ganze  Reihe  von 
Erscheinungen  bei  dem  Gebrauch  des  de,  die  sich  aus  dieser 
vorgeblichen  Grundbedeutung  durchaus  nicht  erklären  lassen, 
z.  B.  die  Anwendung  des  <ß  im  Nachsatze  verschiedenartiger 
Satzgefüge.  Statt  aber  durch  diese  Erscheinungen  in  dem  Glau- 
ben an  die  Richtigkeit  der  einmal  aufgestellten  Grundbedeutung 
irre  gemacht  zu  werden,  bemühte  man  sich  vielmehr  einige  die- 
ser Erscheinungen  auf  unnatürliche  Weise  mit  dem  Begriff  des 
„Folgenden,  Zweiten"  in  Einklang  zu  bringen,  andere  derselben 
ignorierte  man  gänzlich.  —  Wir  glauben  dagegen,  dass  man, 
wie  es  so  häufig  der  Fall  ist,  auch  hier  bei  der  Aufstellung  der 
ursprünglichen  Geltung  des  de  nicht  von  dem  gewöhnlichen  Ge- 
brauch dieser  Partikel  ausgehen  darf,  sondern  dass  gerade  die 
selteneren  und  auffallenderen  Gebrauchsweisen  derselben  ein  zu- 
verlässiger Wegweiser  bei  der  Aufsuchung  ihrer  Grundbedeutung 
sind.  Wir  sprechen  es  mit  der  gröfsten  Bestimmtheit  aus,  dass 
die  Partikel  di  ursprünglich  identisch  ist  mit  dem  deiktischen 
di,  welches  sich  den  Accusativen  anschliefst  (olxovde  =  in's  Haus 
da,  dort;  ovQavovde  =  zum  Himmel  hin)  und  welches  ferner 
ebenso  mit  dem  Pronomen  o,  mit  den  pronominalen  Adjectiven 
toioq,  toaog,  mit  den  Adverbien  ev&a,  evüev  in  Verbindung 
tritt,  woraus  die  Formen  ode  (der  da),  xoioada  (ein  solcher  da), 
hüctde  (auf  dem  Orte  da)  u.  s.  w.  resultieren. 

Ursprünglich  gab  es  also  nur  ein  einziges  di  und  dieses 
hatte  eine  allgemeine  locale  Bedeutung,  deren  jedesmalige  specielle 
Geltung  durch  eine  deiktische  Handbewegung  anschaulich  ge- 
macht wurde.  So  konnte  es  bald  hier  oder  dort  oder  hieher 
oder  dorthin  bedeuten.  Zwischen  ode  und  6  de  ist  also,  wenn 
wir  auf  den  ursprünglichen  Sprachgebrauch  zurückgehen,  kein 
wesentlicher  Unterschied;  beidemal  bezeichnet  de  eine  Hin- 
weisung. Der  ganze  Unterschied,  der  sich  später  herausgestellt 
hat,  besteht  eigentlich  darin,  dass  in  dem  einen  Falle  di  sich 
mit  dem  Pronomen  6  auf  das  innigste  zu  einem  Ganzen  ver- 
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band,  das  sich  von  dem  einfachen  Pronomen  o  mir  durch 
größeren  Nachdruck  unterscheidet,  der  darauf  ruht,  während  in 
dem  /.weiten  Falle  das  $4%  eben  weil  es  von  o  getrennt  bleibt 
sich  au  i  nur  anlehnt  nml  in  der  Wirklichkeit  entweder  zum 
ganzen  Ciedanken  de;?  Satade  gehört  oder  bezeichnet,  dass  das  o 
im  Gegensätze  ku  einem  anderen  Subjeete  m  denken   ist. 

Bevor  wir  nun  diese  deiktisehe  Bedeutung  des  dV  (da)  ah* 
eine  in  der  Sprache  seihst  unzweifelhaft  vorkotn inende  nacli- 
weisen,  wollen  wir  noch,  da  sich  liier  passende  Gelegenheit  dam 
bietet,  einige  etymologische  Bemerkungen  einschalten. 

Schon  von  Max  Schmidt  (de  pron.  graec  et  lat.)  ist  die 
Ansicht  ausgesprochen  worden,  dass  die  griechische  Sprache  ein 
mit  <J  anlautendes  Demonstrativpronomen,  d.  h.  einen  Prono- 
minalstamm  da  hatte.  Dieser  Stamm  da  inag  freilich  wiederum 
auf  tu  zurückzuführen  und  als  eine  Erweichung  dieses  Demon- 
strativstem mes  anzuseilen  sein.  Um  Analogien  für  diesen  Vor- 
gang braucht  man  nicht  verlegen  zu  sein*  Bojin  führt  (vl'I 
Gramm.  II,  142)  als  Beispiel  der  Herabsinkuiig  der  Teuuis  zu* 
Media  die  isoliert  stehenden  Neutralformen  im  Sanskrit 
(dieses)  und  aäds  (jenes)  an.  Ebenso  findet  man  im  Zeml  M 
dem  Demoostrativstamm  ta  hantig  die  Media  statt  der  Teuro 
ja  im  Acc.  sing,  masc.  erscheint  gewöhnlich  statt  täm  jje  yQm 
dfm  «tar  dim  (Bopp  II,  131  f.).  Im  Latein  zeigt  sich  dii 
Verwandlung  in  dam  ((pu-tltinth  dmi  {Mlem)m  Auch  kann  mal 
aus  dem  (J riech  ischen  Samg  liehen  tasn$,  oydoog  (was  und- 
arsprüBglich  die  Tennis  hatte)  anführen, 

Von  diesem  Demonstrativ  stamm  ttt>rfti  leitet  Bopp  HT  ]  4  i 
mit  Hecht  den  Dreprung  des  M  her;    wir  werden    die  Richtig- 
keit dieser  Herleitnng  in  dem  Gebrauch  des  d*  bestätigt  find» 
W*8  die  Entstehung  von  dt  betrifft,  so  möchten  wir  es  freilich 
nicht  mit  Bopp  für  eine  Abschwächung  <l«»s  reinen  Demonstrativ- 
Stammes  halten,  sondern  vielmehr  für  eine  Verstümmelung  einer 
altt^ti  adverbial  gehrauchten  Locativs  mit  der  Bedeutung    di/ 
dessen  Form  sich  vollständiger  im  lat,  qui-dam,  t/non-dan 
halten  hat.    ijtu-rtmn  ist  „einer  da,  einer  irgendwo,*'    Dies  dan 
scheint  mir  ebenso  ein  Loeativ  zu  wein,   wie  die  analogen  Bil- 
dungen jam,  htm ,  (ftetitf.  nam}  piam   (qwis-piam,  us-putm). 
diese  Formen  Locative  sind,  dafür  spricht  die  archaistische 
Nebenform  von  tarn,  welche  tarne  lautet  und  das  Adverbium  tamm. 
Im  Urnbrischen   hat  der   Lnnitiv   sing,  aller    Declinatiuiien  die 
Endung  mem$  deren  Absclnväehungen  inen  (hiemit  ist  tanietnw 
Leichen),  mv  (vgl.  das  lat,  tarne),  m  (vgl,  huu)  sind.  Eben 
anderen  Beweis  liiefttr  finde  ich  in  piam,    welche  Form  wegen 
der  genauen  tJehereinstimmung  mit  dein   skr.    bhjam    (welches 
den  Dativ  sing,  des  Pronomen  der  1,  und  2,  Person  bildet)  h- 
merkenswert!]    ist;    es  ist  dies  piam  die  vollständige  Fora 
Suffixes,  das  sich  in  tni-ki  (  —  mi-bhij,  tt-l>it  i-hi,  u-bi  nor  nr- 
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stammelt  zeigt  Das  Erscheinen  der  labialen  Tennis  in  us-piam 
quis-piam  ist  durch  das  vorausgehende  s  bedingt. 

Auch  im  Griechischen  lassen  sich,  meine  ich,  noch  ältere 
Stadien  nachweisen,  aus  denen  erst  zuletzt  durch  Abschleifung 
ii  geworden  ist.  Zuerst  glaube  ich  diesen  Locativ  im  Griechischen 
in  der  Fora  dan  nachweisen  zu  können,  und  zwar  in  oindavog, 
das  somit  ovri-dctv-o-g  abzutheilen  und  mit  qui  nullo  loco  est, 
nuUo  loco  habendus  zu  erklären  wäre1).  Als  Analogie  dafür  kann 
man  das  spätere  ovda^uvog  anfuhren,  das  dieselbe  Bedeutung 
hat,  und  das  lat.  nequam,  das  eigentlich  „nicht  irgendwo"  be- 
deutet und  attributiv  die  Bedeutung  „qui  nullo  loco  habetur" 
annimmt  Der  Umstand,  dass  nequam  nicht  decliniert  wird, 
kann  nicht  hindern,  es  als  Analogie  von  ovndavog  anzuführen, 
zumal  da  es  den  Comparativ  und  Superlativ  ncquior,  nequissi- 
mus  bildet. 

Aufserdem  ziehe  ich  aber  auch  das  dov  in  cv-dov  und  über- 
haupt in  allen  mit  dov  gebildeten  Adverbien  hieher.  "Ev-dov 
ist  =  im  Inneren  da  und  lässt  sich  treffend  mit  dem  deut- 
schen dar -in,  dar-innen  vergleichen,  welches  aus  denselben 
zwei  Elementen  (nur  in  umgekehrter  Folge)  besteht. 

Sehr  klar  lässt  sich  ferner  im  Griechischen  eine  weitere 
Abschwächung  dev  nachweisen.  Von  dev  bildete  man  nach  der 
consonantischen  Declination  durch  unmittelbare  Anfügung  des 
Nominativsuffixes  die  Form  deig'1)  (=devg)^  wie  von  rtv  tig 
(-  rtvg  ohne  die  regelmäfsige  Dehnung^.  Von  diesem  deig  findet 
sich  noch  bei  Homer  die  interessante  Dativform  TÖiodeooiv,  welche 
wörtlich  „diesen  da  befindlichen"  bedeutet.  Der  zu  diesem  Dativ 
gehörige  Nom.  sing,  wäre  6  folg.  Diese  Form  des  Nominativs 
findet  sich  nun  zwar  nicht,  aber  Apollonius  (de  pron.  75  (•) 
fuhrt  aus  Sophron  6  delv  an,  was  nur  eine  Variation  von  6  deig 
ist  Aus  devg  ist  nämlich  einerseits  deig9  anderseits  detv  ent- 
standen, wie  aus  $ivg  sowol  tig  als  Qiv  und  wie  dem  Suffix  der 
1.  Person  plur.  pev  im  aeol.  Dialekt  peg  entspricht.  Vgl.  auch 
<a  Vcr*  neben  ettjg  (Curtius,  Etymol.  II,  255). 


*)  Man  könnte  vielleicht  dagegen  das  Bedenken  erheben,  dass  wir  da 
einen  demonstrativen  rronominalstamm  nennen  und  doch  ihm 
hier  die  indefinite  Geltung  beilegen.  Aber  demonstrative  Prono- 
mina sind  oft  zur  Geltung  „einer,  irgend  einer"  gelangt.  So  stellt 
Bopp  und  Leo  Meyer  gewiss  richtig  unus  (oinos).  goth.  ains  mit 
dem  skt.  Pronominalstamme  ena  (dieser,  jener)  zusammen.  Vgl.  auch 
das  zendische  aiva  (unus)  mit  den  skt.  Pronominaladverbien  evä, 
ecdm  (~  so). 

*)  Bezüglich  dieser  Bildung  des  Sag  von  einem  zu  Grunde  gelegten 
adverbial  gebrauchten  Locativ  dum,  dan.  ihr  ist  zu  bemerken,  dass 
sehr  häufig  in  allen  Sprachen  Casus,  die  zu  Adverbien  erstarrt  sind, 
als  Ausgangspunct  für  die  Bildung  von  Noniinen  genommen  worden. 
So  liegt  dem  Adj.  <Trir«tns  das  Adverb  «fyV,  den  Adj.  tantus,  quan- 
Uts  die  adverbialen  Iiocative  ttm,  quam  zu  Grunde.  Ebenso  ward 
fair»  (eig.  ein  erstarrter  Casus)  spater  decliniert 
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Hieher  gehört  ferner  auch  das  sonderbare  Pronomen 
Java  halte  ich  für  ein  Adverbium  (einen  adverbial  gebrauchten 
Casus)  nud  somit  ist  die  Ordination  6  ämm}  mv  #cSva  u.  s. 
die  ältere,  die  Deelination  top  özTmg  u.  s,  w.  die  jüngere, 
erst  da  aufkommen  konnte,  ab  man  der  adverbialen  Geltung 
des  dtiva  sich  nicht  mehr  bewusst  war.  Es  wäre  somit  6  ddm 
=  der  da  und  es  liefse  sich  damit  passend  der  volksthümliche 
Ausdruck  der  dhigsda  vergleichen.  Als  Nom.  sg.  des  dem  deim 
zu  Grunde  liegenden  Pronomens  setze  ich  ö&vag  (vgl.  nuvog) 
an  und  halte  es  für  ein  mit  jas  zusammengesetztes  Pronoi 
dessen  Grundform  etwa  dan-jas  lautete,  woraus  im  Griecl 
Senne,  Öuvog  ward.  Gerade  so  scheint  xrivog  aus  kan-jas 
jas)  entstanden  zu  sein  und  es  ist  bezüglich  seines  ersten 
mentes  mit  lat  quam  (in  quis-qnam)  und  cm  (cum)  (in 
ntU'qnv)  zu  vergleichen.  Verbindungen  verschiedener  Pronomii 
stamme  zu  einem  einzigen  Worte  sind  ja  überhaupt  aufs> 
ordentlich  häufig;  vgl.  anjds  ivtm,  welches,  wenn  es  tu 
Analogie  von  Ö&va^  x&vog  behandelt  worden  wäre,  «bei  ta 
ten  würde. 

Auch  ovStig,  fiijdek  lässt  sich  hieher  ziehen;    inind 
kann  man  wol  mit  demselben  Rechte  ov-d&l^  fu^duq  abtkeili 
als  ar$-*tg.  Dass  sich  in  o&Mg  aus  der  demonstrativen  Bedei 
tung  die  Bedeutung   „nicht  irgend  einer,  keiner"'   eiitwickel 
ist  nicht  auffallend,  da  die  Demonstrativa  nicht  selten  die 
deutung  „  einer,  irgend  einer"  erlangt  haben. 

Die  letzte  Stufe  endlich  ist  wf,  das  ich  für  eine  ähnliche 
Abschwächung  von  dtv  halte,   wie  xi  aus  *£»-,  w  an 

aus  ü£v. 

* 

u 

Die  Wahrnehmung,  daß«  die  Partikel  Ä£  ursprunglieh  iden- 
tisch ist  mit  dem  deiklischen  rff  in  wte,  oimvdt  w.  s.  w.  uni 
dass  ihr  somit  als  ursprüngliche  Bedeutung  die  Bedeutung  „da- 
zukommt, ist  geeignet,  über  manche  Erscheinungen  im  Gebrauch 
des  äi,  die  bisher  irrtbümlich  erklärt  worden  sind,  Licht  in 
verbreiten. 

L  Vor  allem  erklärt  sich  hieraus  auf  die  natürlichste  Weise 
das  oV  im  Nachsatze,  welche  Erscheinung  sich  bei  Homer  un- 
zähligemal  findet,  aber  auch  in  späterer  Zeit  bei  nichtern  und 
Prosaikern  nicht  selten  anzutreffen  ist.  Man  hat  über  diesen 
Punct  bereits  aufserordentlich  viel  geschrieben  und  gestritten 
und  verschiedene  Erklärungen  aufgestellt,  die  alle  gleich  unhalt- 
bar sind,  da  sie  eben  alle  auf  einer  unrichtigen  Ansicht  von  der 
ursprünglichen  Geltung  des  Si  beruhen, 

Nägel  sbaeh  stellt  (im  XL  Excurs  seiner  Anin.  zur  Dias 
S.  256)  die  Ansicht  auf,  dass,  wo  nach  einem  offenbaren  Vorder- 
satze im  Nachsatze  öi  sich  zeige,  anzunehmen  sei,  der  Sc] 
steiler  sei  sich  des  Verhältnisses  beider  Sätze  als  Vorder-  und 
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Nachsatzes  noch  nicht  bewusst  gewesen  und  habe  es  versucht, 
den  Nachsatz  selbständig  neben  den  Vordersatz  hinzustellen  3). 
Nun  gibt  es  zwar  viele  Erscheinungen  in  der  griechischen  Sprache, 
die  durch  Annahme  einer  ursprünglichen  parataktischen  An- 
reihung ihre  Erklärung  finden;  aber  ebenso  sicher  ist  es,  dass 
mit  solchen  Annahmen  auch  Misbrauch  getrieben  wird,  nament- 
lich bei  Homer,  dessen  Sprache  noch  manche  viel  zu  sehr  als 
eine  unentwickelte,  kindliche  Sprachstufe  ansehen.  So  wird  auch 
hier  die  Parataxe  misbräuchlich  zur  Erklärung  herbeigezogen. 
Aus  der  Annahme,  dass  de  dem  Nachsatze  den  Charakter  der 
Selbständigkeit  aufpräge,  würde  sich  meiner  Meinung  nach  als 
nothwendige  Consequenz  ergeben,  dass  auch  der  Vordersatz  noch 
seine  Selbständigkeit  bewahrt  habe,  d.  h.  dass  die  den  Vorder- 
satz einleitende  Conjunction  noch  nicht  Conjunction,  sondern  ein 
Adverbium  sei.  Denn  die  von  Nägelsbach  aufgestellte  Annahme 
einer  Incongruenz  zwischen  dem  Vorder-  und  Nachsatz,  die  An- 
nahme eines  Anakoluths  (denn  ein  Anakoluth  wäre  es  offenbar, 
wenn  der  Schriftsteller  mit  einem  Vordersatz  anhübe,  um  eine 
Periode  zu  bilden,  plötzlich  aber  die  Durchfuhrung  der  Periode 
aufgäbe)  erscheint  als  durchaus  unzulässig,  weun  wir  bedenken, 
dass  diese  Erscheinung  oft  innerhalb  pnz  kurzer  Sätze  statt- 
findet; z.  B.  II.  a  137  ei  d£  xe  ^irj  düKtXJiv,  iya>  de  xev  avrog 
Slufuxi.  Vgl.  Od.  A,  591  f.  —  Es  .bliebe  somit,  wie  gesagt,  nur 
übrig,  eine  weitere  Consequenz  zu  ziehen  und  zu  behaupten,  der 
Dichter  habe  z.  B.  IL  a,  137  das  ei  noch  in  seiner  ursprüng- 
lichen demonstrativen  Geltung  und  den  Vordersatz  als  einen 
selbständigen  Satz  gefühlt,  welche  Annahme  natürlich  unmög- 
lich ist. 

Noch  weniger  annehmbar  ist  die  von  Hermann  (zu  Soph. 
Phil.  86)  aufgestellte  Erklärung,  welche  zur  Annahme  einer 
Ellipse  ihre  Zuflucht  nimmt.  Hermann  erklärt  z.  B.  die  sopho- 
kleische  Stelle  £yw  fiev  ove  av  zviv  Xoywv  aXyio  xXvojv,  tovg  de 
(richtiger  rovade)  xal  nqaooetv  orvyio:  „Ego  quidem  qiuie  au- 
dire  indignar,  ea  vero  etiam  facere  odi^  Haec  graece  si  pleno 
dicas,  ita  habebunt :  ovg  av  twv  koywv  älyd  vlviov,  allovg  fiep 
m5,  xovtovg  öi  xal  Ttqctoaeiv  ovvyio."  Und  Her.  V,  40  e/rei  toi- 
mm  7t€QUx6fi€vov  ae  oqeofiev  %r$  t%Ei<;  yvvetnos,  ov  de  ravia 
Ttoiee:  »Quoniam  te  ab  ttxorc  tua  teuer i  videmus,  tu  vero  (alius 
autem  fortasse  aliud  faciat)  hoc  fac.u  Diese  Ansicht  beruht  auf 
der  irrigen  Voraussetzung,  dass  de  immer  auf  ein  (xev  sich  be- 
ziehen müsse  und  demgemäfs  wird  eben,  wo  ein  correspondiereu- 
des  Glied  mit  piv  nicht  vorausgeht,  ein  solches  ergänzt.  Es 
lässt  sich  für  diese  Ansicht  durchaus  keine  Stütze  finden ;  denn 
der  Umstand,  dass  fiev  und  de  sehr  häufig  in  Wechselbeziehung 


*)  Auf  dasselbe  läuft  die  Erklärung  hinaus,  welche  vor  NägeLsbach 
Bnttraann  in  der  Ausgabe  der  Rede  gegen  Meidias  (p.  152)  aufge- 
stellt hat 
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stehen,  berechtigt  nicht  zu  der  Annahme,  dass  de  immer  auf 
die  Gesellschaft  des  piv  angewiesen  ist  und  dass  es  von  jeher 
mit  fiiv  solidarisch  verknüpft  war. 

Eine  andere  Erklärung  weist  dem  de  im  Nachsatze  die 
Bedeutung  eines  schwächeren  av  (hinwiederum,  dagegen,  ande- 
rerseits) zu.  Diese  Erklärung,  deren  Urheber  mir  nicht  bekannt 
ist,  hat  neuerdings  auch  Bäum  lein  aufgenommen,  der  z.  B. 
H.  a  137  ei  de  xe  ^irj  ätmaiv,  iyw  di  xev  ovrog  Hlcofiat  „80  will 
ich  dagegen  selbst  es  mir  nehmen"  übersetzt. 

Manche  Forscher  unterscheiden  bei  dem  Gebrauch  von  di 
im  Nachsatz  zweierlei  Satzgruppen  und  wenden  in  der  einen  die 
Erklärung  Nägelsbach's,  in  der  anderen  die  zuletzt  erwähnte 
Erklärung  an.  So  unterscheidet  Kühner  (gr.  Gramm.  §.  738) 
ein  oppositives  de,  welches  dem  av  und  den  deutschen  Ad- 
verbien dagegen,  hinwiederum  entspricht  (z.  B.  II.  a  137; 
fi  245  u.  s.)  und  ein  conjunctives  de  nach  temporalen 
Vordersätzen. 

Die  Erklärung  des  de  im  Nachsatze  durch  „dagegen,  hin- 
wiederum" stützt  sich  darauf,  dass  sich  zuweilen  im  Nachsät* 
dUa  und  ovtciq  findet.  Aber  man  übersieht  dabei,  dass  aUa 
und  avrctQ  so  nur  nach  concessiven  Vordersätzen  sich  findet, 
bei  denen  es  eben  darauf  ankommt,  dem  Contrast,  der  zwischen 
dem  Vorder-  und  Nachsatze  stattfindet,  auch  äufserlich  einen 
Ausdruck  zu  verleihen.  Ebenso  wenig  beweisen  Stellen  wie  IL 
ß  738  o?  d  ^'Aqytaaav  t%ov . . .  twv  av&  fjyefÄOveve  /jev&iroJU- 
/iog  JIoXv7toiTrjg,  welche  Stelle  Kühner  anfuhrt;  denn  ai&  steht 
hier  durchaus  nicht  in  Beziehung  zu  dem  vorausgehenden  Bela- 
tivsatz,  sondern  bezieht  sich  vielmehr  auf  die  früher  genannten 
Stämme  und  ihre  Anfuhrer. 

Im  Gegensatze  zu  diesen  Erklärungen  behaupten  wir,  dass 
de  im  Nachsatze  seine  ursprüngliche  Bedeutung  „da"  bewahrt 
hat.  Diese  Grundbedeutung  da,  welche  ursprünglich  eine  rein 
sinnliche,  d.  h.  räumliche  war  (gerade  wie  in  ivdvde  u.  s.),  ist 
je  nach  der  Natur  des  Satzgefüges  verschiedenen  Modificationen 
unterworfen.  In  manchen  (verhältnismäfsig  wenigen)  Fällen  zeigt 
sich  de  in  seiner  ursprünglichen,  räumlichen  Bedeutung;  da- 
gegen hat  es  in  temporalen  Satzgefügen  die  zeitliche  Färbung 
(wie  das  deutsche  da,  das  lat.  tbi9  ubi)  angenommen;  ist  ferner 
das  Satzgefüge  ein  hypothetisches,  so  nimmt  de  die  entspre- 
chende modale  Bedeutung  „in  diesem  Falle,  so"  an:  kurz,  die 
specielle  Färbung  des  de  ist  durch  die  Natur  des  Satzgefüges 
bedingt;  immer  und  überall  aber  bewahrt  es  eine  deiktische 
Kraft,  die  ursprünglich  eine  räumliche  war  und  im  Laufe  der 
Entwickelung  des  Denkens  und  der  Sprache  auch  auf  zeitliche 
und  andere  abstracte  Verhältnisse  übertragen  wurde.  Wir  wol- 
len alle  die  mannigfachen  Satzgefüge,  in  deren  Nachsätzen  64 
sich  findet,  der  Reihe  nach  aufzählen  und  durch  Beispiele  er- 
läutern, 
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a)  Die  räumlich  deiktische  Geltung  zeigt  sich  z.  B.  IL  ß  716 
ot  ö*  aoa  Medtavrp  xal  fktvpcnurjV  ivdftovro . . .  rtovde  OiIoxtv- 
ttjq  rß%ev.  Wie  der  Sprechende  durch  das  mit  einer  Handbe- 
wegung begleitete  di  auf  eine  im  Baume  wirklich  und  leibhaftig 
gegenwärtige  Person  hinweisen  kann,  so  weist  hier  der  Dichter 
auf  die  durch  den  Relativsatz  o'i-ivi/iovTo  dem  Zuhörer  als  ge- 
genwärtig vorgeführten  Einwohner  von  Methone  hin.  Es  steht 
durchaus  nichts  im  Wege,  hier  wie  in  allen  ähnlichen  Fällen 
geradezu  xwvde  zu  schreiben;  ja  es  ist  dies  wol  die  richtigere 
Schreibung,  da  8i  hier  lediglich  nur  das  demonstrative  Pronomen 
xür  hervorhebt  und  demgemäfs  gewiss  auch  bei  der  Aussprache 
mit  tcüv  ganz  unmittelbar  verbunden  wurde.  So  wird  auch  Od. 
i  147  ff.  richtiger  zu  schreiben  sein  ovriva  piv  xev  i(jig  vexuov 
xarave&rrjWTiov  aifiarog  aooov  fyev,  ode  toi  vr^eorig  ivitpet'q 
di  x  imq&ovioig,  ode  toi  naliv  elaiv  6711000).  Später  nun 
hat  sich  im  Griechischen  der  Usus  dafür  entschieden,  in  solchen 
Sätzen  die  Hinweisung  (Zurückweisung)  lieber  durch  das  demon- 
strative Pronomen  ovrog  und  die  entsprechenden  localen  Adverbia 
brav&a,  ivrev&ev  als  durch  ode,  ev&ade,  iv&ivde  zu  bezeichnen, 
also  og-övrogy  ov-ivravd-a  mit  einander  correspondieren  zu  lassen. 
Der  Grund  davon  liegt  darin,  dass  man  ode,  iv&ade  vorzugs- 
weise mit  vorwärtsweisender  Bedeutung  gebrauchte  und  so 
auf  einen  bereits  durch  einen  Relativsatz  bezeichneten  Gegen- 
stand nicht  gern  mit  ode  hinweisen  mochte,  weil  dies  eine  Bück- 
weisung ist  Aber  doch  finden  wir  einige  Beispiele  dieses  Ge- 
brauches von  ode  auch  in  der  späteren  Sprache,  namentlich  bei 
Sophokles.  Es  gehört  hieher  die  oben  angeführte  Stelle  Phil.  86. 
Ant.  463  ff.  ooTig  yao  h  7tolXoloiv  dg  tyu>  %ayuoig  tg,  rvojg 
od*  ovri  xcn&avwv  xiodog  qtioei;  Trach.  22  alX*  hörig  rp  &axiov 
avoQßrjg  Ttfg  $iag,  od*  av  liyoi. 

In  der  Prosa  finden  wir  nicht  eben  gerade  selten  im  Nach- 
satze ovrog  di,  was  sich  von  dem  einfachen  ovrog  nur  durch 
gröberen  Nachdruck  unterscheidet.  Während  ovrog  =  dieser  ist, 
ist  ovrog  di  (ovroode)  =  dieser  da.  Isokr.  4,  98  §  d*  ioxiv 
Xöia  xal  ttjc  rffepoviag  a^ia ~-  rovra  d*  ipbv  e^yov  ioTiveinelv. 
Lach.  194  D  ort  ravra  äya&og  i'xaorog  rjfuojv  aireo  oo(pogy  a  de 
ana&Tjg,  Ta'~Ta  de  xaxog.  Prot.  325  B  C  iq>*  <$  de  JJ  re  t^pla 
SixvttTog  avrwv  roig  naioi  xal  qwyal  fit]  h<x$ovol  ...  Tavra  d 
aQa  ov  dtdaaxovrai. 

Daran  können  wir  gleich  den  bei  Piaton  so  häufigen  Ge- 
brauch des  epanaleptischen  ovrog  di  anknüpfen.  Wir  meinen  den 
Fall,  wenn  nicht  ein  Relativsatz  vorausgeht,  sondern  nur^ein 
Nomen,  auf  welches  sich  ovrog  di  bezieht.  Es  hat  hier  ovrog 
de  genau  dieselbe  Geltung  wie  in  den  erörterten  Relativsätzen; 
es  ist  nachdrücklicher  als  ovrog  (vgl.  dieser  und  dieser  da 
und  das  böhm.  ten  und  tento).  Es  findet  diese  Anwendung  des 
ovrog  de  hauptsächlich  nach  der  Einschiebung  mehrerer  Zwischen- 
glieder statt;  denn  eben  wo  der  Faden  der  Darstellung  durch 
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Einschiebung  solcher  Zwischenglieder  unterbrochen  ist,  fühlt  der 
Schriftsteller  das  Bedürfnis  die  Aufmerksamkeit  des  Lesers  so 
nachdrücklich  als  möglich  wieder  auf  den  Gegenstand  zu  lenken, 
von  dem  er  sich  entfernt  hat  und  so  den  Leser  zu  orientieren. 
Es  ist  also  auch  hier  nicht  an  ein  Anakoluth  zu  denken  und 
ebenso  wenig  bezeichnet  das  de  einen  Gegensatz.   Phaed.  78  G 
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elxbg  elvai  ra  agvv&era,  xa  de  aXXor*  a'XXtog  xal  fxrfiinore  wna 
Tavra,  tavva  de  eivcti  ra  j^ivd-era.  In  dem  vorausgehenden 
relativen  Satzgefüge  wendet  Piaton  blofs  rccvra  an,  in  dem  zweiten 
Gliede  dagegen  gebraucht  er  einen  Ausdruck,  dem  eine  stärkere 
Hinweisung  innewohnt,  und  zwar  um  der  Deutlichkeit  willen; 
es  verhält  sich  ovtoq  de  zu  dem  einfachen  ovrog  gerade  so  wie 
ode  zu  dem  einfachen  demonstrativen  Pronomen  6  bei  Homer. 
Phaed.  80  D  fj  de  \fjvxrt  olqci  ....  avrrj  de  dr)  rjfuv  17  Toiavzrj 
xal  ovtw  TteqwKvia  x.  t.  X.  Hier  erscheint  dem  Schriftsteller 
auch  avrrj  de  noch  zu  schwach  und  es  tritt  behufs  noch  energi- 
scherer Hervorhebung  des  avrrj  auch  jioch  drj  (als  determinatives 
drj)  hinzu.  PhaecL  81  B  xb  de  rolg  ojufiaot  axorwdeg  xai  aeiOg% 
vorpbv  de  xal  q>iXooowia  aiQerov,  tovto  de  ei&iofxerrj  uiaei* 
x.  t.  L  Und  so  bei  riaton  sehr  häufig:  vgl.  die  von  Stallbaum 
zu  Phaed.  78  C  angeführten  Stellen. 

b)  Aufserordentlich  häufig  steht  de  bei  Homer  im  Nach- 
satze temporaler  Satzgefüge,  wo  es  als  ein  zeitliches  „da"  auf- 
zufassen ist.  Od.  X  591  f.  twv  bitbx  lüvaei  6  yeQtovem  x««w 
iidoao&cci,  rag  d'  avefiog  ^imaaiu  noxi  vi(pea  oxioevra.  Es 
ehnt  sich  zwar  auch  hier  de  an  das  demonstrative  Pronomen 
rag  an,  welche  Anlehnung  überhaupt  fast  immer  stattfindet, 
wenn  eben  ein  solches  Pronomen  oder  Adverb  in  dem  Satze 
vorkommt ;  doch  ist  in  diesen  Fällen  de  getrennt  von  dem  Pro- 
nomen zu  schreiben,  da  es  sich  nur  äufserlich  an  dasselbe  an- 
lehnt, während  es  in  Wirklichkeit  mit  der  im  Vordersatze  stehen- 
den temporalen  Conjunction  in  Wechselbeziehung  steht.  *Onatt 
ist  relatives  temporales  Adverb  (oder  mit  anderen  Worten,  tem- 
porale Conjunction),  dt  ist  das  entsprechende  demonstrative  tem- 
porale Adverb  =  tum,  da.  11.^  rj  148  avrccQ  enel  Avxooqyog 
ivi  iieycLQoiotv  eyrjqa,  dwne  d*  'EQev&aXiiovi.  Unzweifelhaft  be- 
zieht sich  de  als  demonstratives  Adverb  (d  a)  auf  e nel 4).  —  Es 
ist  also  dieser  Gebrauch  des  de  durchaus  nicht  wesentlich  ver- 
schieden von  der  Anwendung  anderer  demonstrativer  Adverbia 
(z.  B.  iwav&a,  tot«,  rave  drj)  im  Nachsatze  eines  temporalen 
Satzgefüges.  Als  passende  Analogie  kann   man  auch  aus  dem 

4)  Es  gehören  hieher  auch  viele  Stellen,  die  nicht  durch  eine  temporale 
Conjunction  inet,  dnore  u,  s.  w. ,  sondern  durch  das  Relativpronomen 
eingeleitet  werden;  so  z.  B.,  um  eine  Stelle  statt  vieler  anzuführen, 
D.  i//  321:  dXV  8g  fiiv  &*  Xnnoidi  xttl  i'tQuaöiv  olat  ntnoi&i&q  d<fQ€t- 
oYws  Ixl  noXXov  kKaatxai  tv&a  xetl  iv&a,  Xmtoi  $k  nXctvoamcu 
(wenn  einer  —  da  schweifen  die  Rosse  abseits). 
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Latein  die  Anwendung  des  ibi  in  Nachsätzen  temporaler  Satz- 
gefüge anfahren,  z.  B.  Plaut.  Amph.  5,  1,  39  postquam  parturire 
hodie  uxor  ocooepit  tua  ,  ibi  utero  exorti  dolores.  Ter.  Eun.  2, 
2,  30  ille  ubi  miser  famelicus  videt  me  tarn  facile  victum 
quaerere,  ibi  homo  coepit  me  obsecrare.  Die  Vergleichung  dieses 
ibi  ist  deshalb  von  Nutzen,  weil  wir  hierin  zugleich  eine  Ana- 
logie für  die  Entwickelung  der  temporalen  Geltung  des  de  aus 
der  ursprünglichen  localen  finden. 

c)  Ebenso  findet  sich  bei  Homer  häufig  64  im  Nachsatze 
hypothetischer  Perioden,  wo  es  als  demonstratives  Adverb  (da, 
in  diesem  Falle,  so)  dem  relativen  ei  entspricht.  H.  a  137  ei 
64  **jwi?  diotooiv,  $ya>  de  xev  avrog  e'Xiofiiai  •■=  wenn  sie  mir 
kein  Ehrengeschenk  geben,  da  (so)  werde  ich  mir  selbst  eines 
nehmen.  So  wird  in  den  meisten  Sprachen  unseres  Sprachstammes 
nicht  selten  im  Nachsatz  hypothetischer  Satzgefüge  ein  demon- 
stratives Adverb  oder  ein  adverbialartiger  Ausdruck  mit  Bezie- 
hung auf  die  hypothetische  Conjunction  gesetzt,  z.  B.  im  Sanskrit 
tada  (welches  eigentlich  „damals"  bedeutet),  im  Latein  tum, 
im  Slavischen  to  oder  das  durch  Se  (=  yi)  verstärkte  to,  im 
Litauischen  tai  (=  hoc). 

d)  Dass  de  ebenso  in  concessiven  Satzgefügen  stehen  kann, 
ist  natürlich,  da  die  concessiven  Satzgefüge  überhaupt  nur  eine 
Abart  der  hypothetischen  sind,  weshalb  denn  auch  alle  Sprachen 
dieselben  Conjunctionen,  die  in  hypothetischen  Perioden  ange- 
wandt werden,  auch  in  concessiven  Sätzen  zulassen;  nur  erhält 
freilich  die  hypothetische  Conjunction  eine  Verstärkung  (neQ, 
mL  diam,  auch).  Od.  v  144  f.  'vdowv  6*  eineq  zig  ae  ßir  xai 
xaQzei  eixiov  ovri  riet,  aoi  6  eaxi  tuu  esomow  xiaig  atet.  11. 
/*  245  f.  eXneq  yaQ  x*  aXkoi  ye  neqi  xxeivd/ne&a  7tavxegy . . .  aoi 
6*  ov  ding  eax*  anolea&ai  (aoi  ist  stark  zu  betonen).  Im  Ganzen 
findet  sich  aber  de  selten  in  Sätzen  dieser  Art;  denn  die  Natur 
der  concessiven  Sätze  bringt  es  mit  sich,  dass  man  lieber  stär- 
kere Ausdrücke  im  Nachsatze  gebrauchte.  Statt  das  auf  die  con- 
eessive  Conjunction  sich  beziehende  de  (da)  zu  gebrauchen, 
zog  man  es  meist  vor,  ein  Wort  zu  wählen,  durch  welches  der 
Gegensatz  zwischen  Vorder-^  und  Nachsatz  bezeichnet  wird, 
z.  B.  IL  er  82  eineq  yaQ  xe  %6lov  ye  x<w  avxfmaQ  yuxxa7r4ifä, 
alla  te  xai  (texomad-ev  e%ei  ytoxov.  II.  %  390  ei  de  &avbvxiov 
ttcq  xaxalr&ovx'  eiv  litdao,  avxaQ  lyf  Kai  xd&i  cpllov  peii- 
yrjaofi    eraiQöv. 

e)  In  comparativen  Satzgefügen  schliesst  sich  de  auf  das 
engste  an  das  demonstrative  Wort  an  und  man  thut  daher  am 
besten,  nach  Analogie  der  unter  a)  besprochenen  Sätze  de  auch 
in  der  Schreibung  nicht  zu  trennen.  II.  £  146  otyneQ  tp'Xhav 
ycrey,  Toiride  xcti  avdqaiv  (hier  spricht  auch  das  Metrum  dafür). 
Ganz  parallel  zu  den  unter  a)  aus  Piaton  angeführten  Stellen 
Ph«d.  78  C  xavxa  d4  80  D  avxrj  d4  stehen  solche  comparative 
Beispiele  wie  Xeo.  Kyr.  8,  5,  12  üoneq  ol  onUxai,  ovrio   de 
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xal  oi  nekzaozal  ytal  ol  zogozai.  Soph.  El.  25  ff.  unmeQ  yao 
irtTtog  evyevtjg  .  .  .  iv  zöioi  deivolg  &vf.ibv  ovx  aiuokeoev, . . . 
looavztog  de  av  rjpccg  z*  ozovveig  x.  z.  L  Trach.  112  ff.  nokka 
yao  waz*  axafiavzog  rj  Nozov  ij  Booea  zig  xifiaz'  iv  evoii  Tiovzq* 
ßavz*  iitibvzo:  z*  l<Jiy,  ovzio  de  zov  Kadf.ioyevfj  ozoeyei. 

2.  Ferner  erklärt  sich  aus  der  von  uns  aufgestellten  Grund- 
bedeutung des  de  eben  so  einfach  als  angemessen  die  Anwen- 
dung des  de  in  Fragen,  denen  nichts  vorausgeht,  worauf  sich 
de  beziehen  könnte.  Es  findet  sich  de  in  dieser  Weise  ziemlich 
häufig  bei  Homer.  Als  Glaukos  und  Diomedes  zusammentreffen, 
da  fragt  der  letztere,  ohne  dass  sie  vorher  ein  einziges  Wort 
mit  einander  gewechselt  hätten,  sofort:  zig  de  av  iaai,  (peqiaze^ 
xaraxhrrrtov  av&gwnwv;  (II.  £  123).  Kann  man  wol  hier  auch 
nur  entfernter  Weise  daran  denken,  der  Partikel  de  die  Bedeu- 
tung des  Zweiten,  Neuen,  den  Begriff  des  Ueberganges  oder  des 
Gegensatzes  zuzuschreiben,  so  dass  ein  erstes  Glied  dazu  in  Ge- 
danken zu  ergänzen  wäre?  Ich  glaube,  dass  schon  diese  einzige 
Stelle  hinreichen  würde,  um  ein  gewichtiges  Bedenken  gegen  die 
gangbare  Ansicht  von  der  ursprünglichen  Bedeutung  des  öi  zu 
begründen.  Nach  unserer  Erklärung  spielt  de  bei  zig  genau  die- 
selbe Bolle,  wie  in  Verbindung  mit  dem  Demonstrativpronomen  6; 
sowie  ode  „der  daa  bedeutet,  ebenso  bedeutet  zig  öi  (ziode) 
„wer  da";  es  bezeichnet  zig  de  so  ziemlich  dasselbe,  wie  zig 
ovtog  iaai.  — Eben  so  ruft  Nestor,  der  bei  Agamemnon's  An- 
kunft erwacht,  sofort  zig  d  ovzog  xaza  vfjctg  ava  azoazov  eqxeai 
olog;  wer  ist's,  der  da  allein  wandelt?  (IL  x  82).  —  Eben  so 
wenig  kann  de  einen  Uebergang  oder  einen  Gegensatz  II.  x  384  £ 
bezeichnen:  all'  aye  uoi  zbde  eine  xai  dvoexecog  xazaXegovm 
ö'  ovzwg  im  vrjag  aito  azoazov  egxeai  olog;  denn  zwischen  dieser 
Frage  und  der  vorausgehenden  einleitenden  Aufforderung  xaro- 
le£ov  kann  weder  ein  Uebergang  noch  ein  Gegensatz  angenommen 
werden.  Die  Frage  bedeutet:  „Wohin  gehst  du  da  so?a  und  die 
deutsche  Ausdrucksweise  unterscheidet  sich  von  der  griechischen 
nur  darin,  dass  im  Griechischen  das  de  sich  an  nrj  anlehnt,  da 
es  überhaupt  regelmäfsig  die  zweite  Stelle  im  Satze  einnimmt, 
während  man  im  Deutschen  dem  da  gewöhnlich  eine  andere 
Stelle  anweist.  —  Andere  Beispiele  dieses  Gebrauches  sind  IL 
o  244  "Exzoq,  vti  Jlgia^oio,  zir,  de  oh  vooq?iv  ait  allcov  ra* 
ofayrmeliwv ;  o  247  zig  de  av  eooi,  yeoiave  &ewv;  (obzwar  hier 
die  Annahme  eines  Gegensatzes  nicht  eben  unmöglich  wäre,  so 
wird  man  doch  natürlich  diese  Stelle^  nicht  von  anderen  analogen 
trennen  wollen);  Od.  £276  zig  d*  ode  JSavatxaa  %nexai  xal'g 
ze  fiiyag  ze  £elvog;  II.  ß  225  l4zqeidrh  zio  d*  aV  emfae/iqpeat; 
Od.  <jp  258  f.  vvv  [tiv  yao  xaza  dfyiov  ioozh  zolo  &eolo  ayvrj '  zig 
de  x*  zöget  zizaivoiz*.  An  dieser  letzten  Stelle  möchte  ich  dem 
öi  temporale  Geltung  beilegen  und  es  auf  den  vorausgehenden  Satz 
beziehen:  „Jetzt  ist  ein  heiliges  Fest.  Wer  würde  da  (bei  dem 
Stattfinden  des  Festes)  wol  den  Bogen  spannen  ?" 
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Auch  viele  von  den  unzähligen  Stellen,  in  denen  sich  di 
nach  dem  fragenden  Pronomen  oder  Adverb  namentlich  rbei  den 
Tragikern  (seltener  in  der  Prosa)  findet,  sind  meiner  Ansicht 
nach  auf  dieselbe  Weise  zu  erklären.  Für  entschieden  unrichtig 
halte  ich  die  gangbare  Ansicht,  die  immer  und  überall  in  diesen 
Fällen  der  Partikel  di  den  Begriff  des  Neuen,  des  Ueberganges, 
der  Fortsetzung  vindiciert.  So  sagt  z.  B.  Härtung  über  den  Ge- 
brauch des  di  in  Fragen  und  Antworten:  „Je  zeigt  auch  hier, 
wie  überall,  Uebergang  und  Fortsetzung  an.  Demnach  kann  es, 
wenn  die  Redenden  wechseln,  nicht  anders  gebraucht  werden, 
als  so,  dass  der  eine  dem  andern  in  die  Bede  fällt  und  einen 
Zusatz  zu  dem  von  ihm  Gesprochenen  macht,  eine  Fortsetzung 
desselben  gibt  oder  auch  wol  (in  der  Frage)  begehrt".  (I,  178.) 
Unter  den  von  ihm  angefahrten  Beispielen  widerstreben  nun  zwar 
die  meisten  nicht  gerade  dieser  Erklärung;  aber  Härtung  ignoriert 
eben  viele  Beispiele,  auf  welche  diese  Erklärung  nicht  anwend- 
bar ist.  Und  selbst  unter  den  Beispielen,  die  er  ausgewählt  hat, 
finden  sich  manche,  bei  denen  wir  diese  Erklärung  für  unzulässig 
halten.  Es  sind  dies  zunächst  die  aus  Homer  beigebrachten  Stellen 
II.  o  244  (seltsam  ist  die  Bemerkung  „das  de  bezieht  sich  hier 
nicht  auf  eine  vorangegangene  Aeufserung,  sondern  auf  den 
Thatbestandtt ;  denn  wenn  solche  Auskunftsmittel  zulässig  sind, 
dann  kann  man  freilich  auch  das  unwahrscheinlichste  wahrschein- 
lich machen)  und  II.  q>  481.  Aber  auch  Aesch.  Pers.  332  wider- 
strebt dieser  Erklärung;  denn  die  Fassung  dieser  Stelle  cltolq 
yqaoov  poi  tovt  avaovQeipag  nahv,  noaov  di  txXw&oq  rjv  veäv 
Ekkrpidtav;  zeigt  klar,  dass  di  hier  wegen  der  der  Frage  voraus- 
gehenden einleitenden  Aufforderung  (vgl.  die  analoge  Stelle  IL 
x  384  f.)  nicht  den  Uebergang  bezeichnen  kann ;  der  Uebergang 
wird  vielmehr  durch  die  Worte  otccq  yqaoov  x.  x.  X.  bezeichnet 
und  nooov  di  (richtiger  würde  wol  nooovdi  nach  Analogie  von 
xooovde  geschrieben  werden,  wofür  auch  der  Umstand  spricht, 
dass  dann  sehr  passend  der  Wortaccent  mit  dem  Versaccent  zu- 
sammenfällt) ist  nachdrücklicher  als  das  einfache  Fragewort 
noaov.  —  Andere  Beispiele  aus  Tragikern,  die  ich  hieher  ziehe, 
sind  Aesch.  Prom.  589,  wo  Prometheus,  der  die  lo  kommen 
sieht  und  ihre  Klagen  hört,  sofort,  ohne  noch  vorher  mit  ihr  ein 
Wort  gesprochen  zus haben,  ausruft:  näg  <J*  ov  ylvm  Ttjg  oIotqo- 
divrjTOv  xoQrjg  xtfi  'ivax&iccs;  Choeph.  873  %l  d '  fori  x^jua;  was 

5ibt's  da?  (man  könnte  die  Geltung  des  de  auch  wiedergeben 
urch  %l  tovto  ton);  Soph.  Ai.  1318  ti  <T  eoviv,  avÖQeg;  Eur. 
I.  T.  232ti  <T  l'oti  tov  jzctQovvog  ix/tXrjooov  loyov  ;  I.  T.  1256. 
LA.  1107.  Bacch.  1018  Hei.  1515.  —  Die  Bedeutung  des  Ueber- 
ganges lege  ich  dem  di  nur  da  bei,  wo  die  Frage  unverkennbar 
als  eine  Fortsetzung  an  etwas  vorausgehendes  angeknüpft  wird. 
3.  Gerade  so  wie  das  di  als  deiktische  Partikel  mit  dem 
Demonstrativum  6  sich  zu  od*  verbindet,  wie  es  ferner  in  Fragen 
zu  dem  fragenden  Pronomen  oder  Adverb  hinzutritt  und  dem- 
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selben  Nachdruck  verleiht,  so  tritt  es  auch  aus  demselben  Grande 
zu  den  Personalpronominen  hinzu.  Her.  I,  llö  6  de  d^ei^ero 
(ode'w  deonoza,  eyw  de  zavza  zovzov  inoirpa  ovv  öixy.  Eya 
di  müssen  wir  uns  als  von  einer  entsprechenden  Handbewegung 
begleitet  denken  (ich  da)  und  hat  im  wesentlichen  dieselbe  Gel- 
tung wie  od'  iya>  (Od.  tt205)  oder  iydv  ode  (IL  t  140). 

4.  Auch  die  Zulässigkeit  einer  Verbindung  des  de  mit  rela- 
tiven Pronominaladjectiven  lässt  sich  nicht  läugnen.  Ein  sicheres 
Beispiel  ist^  Plat.  Symp.  199  B  oqcc  ovv,  a>  ®aldQ£,  ei  %t  xai 
zoiovzov  Xoyov  diei,  negi  Eqwtoq  Tofaj&rj  leyoueva  dxoveiv, 
ordfiaai  de  xal  &ioei  Qrjftdzwv  zoiavzr],  orcola  d  av  zigzv%^ 
iTteldvvoa.  Offenbar  spielt  auch  hier  di  dieselbe  Bolle,  wie  bei 
dem  entsprechenden  demonstrativen  zoiooäe,  nach  dessen  Ana- 
logie man  wol  auch  besser  d*  mit  a/toia  zu  einem  Worte  ver- 
binden dürfte. 

5.  Auch  in  der  zur  Einleitung  von  Vergleichen  bei  Homer 
dienenden  Verbindung  dg  d*  bze  lege  ich  dem  di  dieselbe  deik- 
tische  und  verstärkende  Bedeutung  bei.  II.  x  5  dg  <T  $*'  3* 
doTQa7tTf]  Tiooig  "HQr/g  . . .  wg  Ttviiv  . . .  dveozevd%it  lAp*- 
/u^tmw.  *  x  360;  ju41;  £414;  o  80,  170  u.  s.  Eine  besonders 
wichtige  Stelle,  die  unsere  Ansicht  sehr  unterstützt,  ist  tp  712 
Ccooafdhto  d*  ocQa  zdye  ßdztjv  ig  pioopv  dydva,  dyxag  6*  dl~ 
XriXcov  hxßirrp  x£Q°i  ozißaomivf  dg  d'  oz  d(.ieißovzegy  rovoze 
xivzbg  rjaaQe  zixziov.  Weil  hier  keine  Apodosis  folgt,  tilgen  die 
Herausgeber  das  unbequeme  handschriftliche  di;  nach  unserer 
Erklärung  verstärkt  d  den  Begriff  des  dg  und  es  verhält  sich 
dg  <T  zu  dem  einfachen  tag,  wie  das  stärkere  ode  zu  o. 

6.  Ferner  können  wir  die  ursprüngliche  Bedeutung  da  in 
vielen  von  den  homerischen  Stellen,  in  denen  mit  di  ein  selb- 
ständiger Satz,  der  eine  zu  dem  früheren  gehörige  temporale 
Nebenbestimmung  enthält,  eingeführt  wird,  ziemlich  deutlich 
verfolgen ;  ja  wir  behaupten,  dass  an  manchen  Stellen  der  Dich- 
ter offenbar  noch  die  Partikel  di  in  dieser  Bedeutung  wirklich 
gefühlt  hat,  woraus  für  den  Uebersetzer  die  Verpflichtung  er- 
wächst, in  diesen  Fällen  auch  bei  der  Uebersetzung  nach  Mög- 
lichkeit einen  entsprechenden  Ausdruck  zu  wählen.  So  z.  B. 
H.  t  147  f.  qwlla  zd  piv  z*  civefiog  %a^iddtg  x*&>  dkla  de&* 
vif]  Ttjle&oaxja  qwet,  eaqog  ä*  imytyvezai  uiqr)  =  da  naht  der 
Frühling.  Es  unterscheidet  sich  diese  Construction  von  oV  eaqog 
in.  oiorj  nur  dadurch,  dass  durch  sie  der  temporale  Satz  para- 
taktisch angereiht  wird,  während  durch  die  andere  Construction 
eine  innige  relativische  Verknüpfung  bewirkt  wird.  Od.  ß  312  f. 
v  o&x  cuU?f  dg  zb  ndqoi^ev  lueiqeze  TtolXd  Kai  io$ld  xzrmar 
ifidy  fivrjovrJQeg,  iyd  d*  ezt  vr]7tiog  rt(x  =  damals  (in  der  durch 
%b  rtaqoi&ev  bezeichneten  Zeit)  war  ich  noch  unmündig.  Es  ge- 
hört hieher  auch  der  Gebrauch  von  dize  in  Oleichnissen  (vgl 
die  folgende  Abhandlung  über  zi). 

7.  Sehr  klar  zeigt  sich  die  deiktische  Bedeutung  des  di 
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in  Ausrufen  des  Unwillens.  Dem.  Mid.  582,  1  äU'  ovx  aV 
ev&itog  eXnoiev'Tbv  di  ßaoxavovl  xbv  d*  oJU^goy!  rovroy  de 
vßfi&ivl  avanveiv  de!  Diese  Stelle  ist  ungemein  wichtig;  denn 
dieses  eine  Beispiel  reicht  schon  hin  zu  beweisen,  dass  auch  bei 
den  attischen  Schriftstellern  die  deiktische  Geltung  des  di  nicht 
blofs  auf  die  Verbindungen  ode,  otxade  u.  a.  beschränkt  war. 
Wie  di  in  den  drei  ersten  Exclamationen  unverkennbar  deiktisch 
ist  (der  Verläumder  da!  der  Unhold  da!  der  will  da  höhnen!),' 
so  mus8  es  auch  in  dem  letzten  Oliede  dieselbe  Geltung  haben. 
8.  Endlich  ist  die  deiktische  Bedeutung  des  di  auch  in 
dem  Falle  nicht  zu  verkennen,  wenn  es  nach  Zwischensätzen 

S braucht  wird,  um  das  Gesagte  kurz  zusammenzufassen  und  den 
den  der  Bede  wieder  aufzunehmen.  So  fährt  Herodot  nach  den 
Worten  des  28.  Capitels  des  1.  Buches  xqovov  di  imyevo^iyov 
xai  yuneoTQa^iywv  a%edbv  navcwv  rciv  ivtbg  Zilvog  rrorafto" 
oixrMivwv  (nXrp  yaQ  KiMxtov  xai  ^ivxliov  x.  t.  A.)  im  29.  Ca- 
pitel  also  fort:  xareaTQafi^tinov  di  toirußv  . . .  arctxviovtai  ig 
SaQitg  x.  t.  L  Vergleichen  wir  diese  Stelle  z%  B.  mit  V,  62 
*lnmiia  xvQccyvevovrog  —  AXx^anavtdat  yivog  ioweg  !d\hnvcuoi 
xai  fpevyovreg  IleioiOTQaTidag ,  inelxe  awi  apa  iöigi  aiXoiai 
*4%hfmuav  (pvyaai . . .  ov  TtQoextoQee  xaxooog,  aXXa  nqpoiiTxaiov 
ueyafoog  netQeo^evoi  ilev&€QOvv  rag  Idfrqvag...  iv&avxa  ol 
Ahmaitavidai  .  .  .  xbv  vrpv  /uo&ovvtai  tbv  iv  JeXwoioi  . . . 
i^üixodourjoai :  so  sehen  wir,  dass  di  I,  29  dieselbe  Rolle  spielt 
als  zurückweisendes  demonstratives  Adverb,  wie  iv&avxa  V,  62. 
Der  Unterschied  zwischen  beiden  Stellen  besteht  nur  darin,  dass 
1, 29  die  bereits  früher  gesetzte  Zeitangabe  xaxeoxaa/Äuivwv  noch- 
mals wiederholt  wird.  Nach  Analogie  von  V,  62  könnte  man 
I,  29  (ohne  den  Sinn  irgendwie  zu  beeinträchtigen)  auch  sagen: 
h&avxa,  xaxeax(Hi(ji^ivwv  xovtcov  x.  x.  X.,  wo  iv&avxa  auf  das 
früher  gesetzte  xaxeaxQa^ivojv  zurückweisen  und  zugleich  durch 
die  folgende  (eigentlich  überflüssige)  Epexegese  xmeaxqa^dvoßv 
tovtm*  erläutert  würde.  Vergleichen  wir  ferner  I,  29  mit  I,  77 
KjHMGog  di  fimq&eig  xaxa  xb  TrXfjd^og  xb  ewuxov  axqaxei^a . . . 
xovxo  fie[4<f&eig  x.  x.  A.,  so  finden  wir  auch  hier  eine  voll- 
kommen zutreffende  Parallele  zwischen  dem  Gebrauch  des  de 
und  rotno.  Dieselbe  Rolle,  die  I,  77  xovxo  als  demonstratives 
zurückweisendes  Pronomen  spielt,  spielt  auch  di  I,  29  als  demon- 
stratives zurückweisendes  Adverb.  Wenn  man  also  sagt,  di  ent- 
spreche in  solchen  Fällen  dem  lat.  igitur,  dem  deutschen  also, 
welche  Wörter  ebenfalls  zur  Wiederaufnahme  der  unterbrochenen 
Erzählnng  gebraucht  werden,  so  ist  dies  nur  theilweise  richtig. 
Igitur  und  di  entsprechen  sich  in  diesem  Falle  nur  insofern, 
als  beide  Wörter  zu  einem  ähnlichen  Zwecke  (nämlich  zur  Auf- 
nahme der  Erzählung  und  Beförderung  der  Deutlichkeit)  gebraucht 
werden;  aber  die  Mittel,  durch  die  dieser  Zweck  erreicht  wird, 
sind  verschieden.  —  Her.  II,  120:  ei  di  xoi  xai  iv  Ttqdnoiai 
X^ovotot  xavxa  iyivwoxov,  inei  nokhA  per  x(av  alliov  T^uhov 
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6*6  ue  avuuloyoiev  zdioi  "EXhnoi,  anwlXvwo*  avrov  di  üoiaiiov 
otx  *cm  otc  ov  ovo  r  7£ft£  17  xat  «Ti  nkeiovg  tvdv  naiöwy 
ftctxrjS  yivofiivrjg  an&yforjBXJOv  .  .  .  Tovrcoy  d«  toioviiüv  ovftßcu- 
vovfwr  eyio  pev  elno^ai  x.  r.  A.  Das  einfache  tovtw*  erschien 
hier  dem  Schriftsteller  zu  schwach  und  deshalb  wählt  er,  am 
das  früher  gesagte  nachdrücklicher  zusammenzufassen,  xovvu» 
di  =  dieses  da,  d.  h.  das  eben  aufgezählte.  Ich  will  nicht  eben 
mit  Bestimmtheit  behaupten,  dass  Herodot  hier  die  ursprüng- 
liche Geltung  des  di  (da)  wirklich  fühlte,  aber  das  behaupte  ich 
.entschieden,  dass  er  de  behufs  gröfseren  Nachdruckes  gesetzt  hat 
und  dass  er  durch  di  das  vorausgehende  %ovnav  hervorheben 
wollte.  Für  vollständig  irrig  halte  ich  die  Ansicht  t  das  di  sei 
ein  erklärendes  de  (wie  z.  B.  Abicht  zu  dieser  Stelle  bemerkt). 
Ich  stelle  im  Einklänge  mit  dem  Gesagten  solche  Beispiele  von 
Kapitulationen,  wie  Her.  II,  120  auf  dieselbe  Stufe  mit  den 
unter  1,  a  besprochenen  Stellen,  z.  B.  IL  ß 716;  Plat.  Lach.  194  D. 
Der  in  der  Construction  stattfindende  Unterschied  ist  Ar  die 
Feststellung  der  Geltung  von  de  unwesentlich ;  in  beiderlei  Fällen 
hat  de  die  deiktische  Geltung,  die  später  allerdings  nur  als  eine 
Verstärkung  überhaupt  gefühlt  werden  mochte.  Her.  V,  91:  <lg 
dvikaßov  o*  ^taxedai/nonoi  tovq  XQ'/o^oig  xai  tovg  'Axhpafovg 
oi(>£Ov  (xv^ofjievovg  xai  ovdafiwg  evoifioug  eovvag  nei$eo&xri  oq*, 
voip  kaßovreg,  dg  elev&eQov  (xev  eov  to  yevog  %b  Axvixbv  laoq- 
qotiov  t$  ewvjüßv  av  yivoivo ,  xavexofievov  di  vtvo  Tvqavyidog 
do&eveg  mal  nei&aQfrieod-ai  evdijuov,  juaS^ovreg  de  xovww 
fxctOTa  fjteTenefi/rovvo  'l/rniriv.  Es  ist  hier  (wie  an  der  ähn- 
lichen bereits  besprochenen  Stelle  I,  29)  etwas  schwerer,  als 
II,  120,  die  ursprüngliche  Geltung  des  de*  zu  verfolgen,  weil 
na&ovveg  nicht  so  geeignet  erscheint  durch  de  hervorgehoben  zu 
werden  als  das  demonstrative  Pronomen  rovtojv,  aber  doch  ist 
es  nicht  unmöglich  sich  eine  klare  Vorstellung  von  der  Geltang 
des  de  zu  machen.  Je  hebt  nicht  den  Begriff  des  (uay&dveiv 
hervor,  sondern  vielmehr  den  durch  das  Participium  fia&oyveg 
bezeichneten  Zeitpunct  oder  mit  anderen  Worten,  es  hat  die 
Geltung  des  temporalen  da  (wie  sie  da  alles  dieses  erkannt  hatten, 
liefsen  sie  den  Hippias  holen). 

Doch  ist  damit,  glaube  ich,  diese  Erscheinung  noch  nicht 
hinlänglich  aufgeklärt.  Um  sie  vollständig  zu  begreifen ,  muss 
man  weiter  zurückgehen.  Es  ist  mir  sehr  wahrscheinlich,  anzu- 
nehmen, dass  in  diesen  Fällen  das  de  (in  seiner  temporalen  Be- 
deutung) ursprünglich  zu  dem  ganzen  Nachsatze  gehörte,  so  dass 
es  also  eigentlich  auf  das  Wort,  welches  der  Träger  des  Ge- 
dankens des  Nachsatzes  ist,  d.  h.  auf  das  Verbum  finitum  des 
Nachsatzes  (jierenefx/tovTo)  bezogen  wurde.  Ich  stelle  mir  die 
ursprüngliche  Construction  so  vor:  fiafrovreg  tovtiov  fhuxowa 
fueze7ie/nirovTO  di  'ijtmrjv  =  fna&ovreg  tovtwv  fhtaoTa,  Iv&avva 
(oder  tote)  ^exene^inovio  'innim  ■=  inel  e'ita&ov,  fieTe/tifi/vorvo 
de  (oder  iv&avva)  Klnmrpf  und  glaube  also,  dass  die  Construo- 
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tion  hier  keine  andere  war  als  z.  B.  in  IL  ?y  148  aviaQ  f/cü 
Avxooqr/og  Ivi  fiayaQOiaiv  iyfßa,  ddxe  d'  *EQev&aXitavi  (vgl. 
1,  b).  Als  aber  zufolge  des  in  der  Sprache  immer  mehr  und 
mehr  sich  geltend  machenden  Strebens  nach  enger  Verknüpfung 
das  Participium  (hier  pa&ovreg  Tovrwv  f-xaora)  sich  enger  an 
das  Verbum  finitum  (^axuri^irowo)  anschloss,  so  dass  beides 
als  ein  Ganzes  gefühlt  wurde:  da  wurde  dem  di  in  diesem  Ganzen 
diejenige  Stelle  angewiesen,  die  man  ihm  überhaupt  gewöhnlich 
anwies,  nämlich  die  zweite  Stelle  im  Satze.  Wir  können  also 
im  Hinblick  auf  die  ursprüngliche  Construction 
sagen,  dass  dem  di  in  diesen  Fällen  eine  ungehörige  Stelle  an- 
gewiesen wurde.  Dadurch  wurde  natürlich  die  ursprüngliche  Gel- 
tung des  di  verwischt ;  oder,  wie  man  vielleicht  richtiger  sagen 
würde,  diese  ungehörige  Stellung  des  di  wurde  eben  dadurch 
herbeigeführt,  dass  man  die  eigentliche  Geltung  des  de  nicht 
mehr  so  stark  und  lebhaft  fühlte. 

Für  eine  solche  ungehörige  Stellung  des  di  lassen  sich  aus 
allen  Sprachen  aus  dem  Gebiete  der  Partikeln  zahllose  Analo- 
gien beibringen.  Wir  begnügen  uns  hier  eine  einzige,  aber  sehr 
beweiskräftige,  aus  dem  Gebrauche  von  o^nag  anzufahren.  Die 
dem  oftüig  eigentlich  zukommende  Stellung  ist  natürlich  die  Stel- 
lung im  Nadisatze,  z.  B.  Soph.  0.  T.  302  nohv  ä  xai  firj  ßli- 
ntig,  qyoveig  d*  ofuog7  (Xct  vootp  %vvtöTiv.  Wenn  nun  statt  des 
Vordersatzes  ein  Participium  erscheint,  so  ist  die  eigentlich  recht- 
mäßige Stellung  des  o^tiog  die  bei  dem  Verbum  finitum,  z.  B. 
Her.  vT,  120  voreqot  di  a7tr/.6f.ievoi  rrjg  ovußoXfjg  \^eIqovto 
oficog  $£Tj<ja(j&cu  tovq  Mrflovg.  Nun  findet  aber  häufig  eine  an- 
dere ungehörige  Stellung  des  of.uog  statt.  Den  Uebergang  zu  dieser 
Stellung  bilden  solche  Beispiele  wie  Eur.  Med.  280  tQrjonuai  di 
xcd  xcnuög  7raoxovo'  of.uogy  was  eigentlich  so  zu  erklären  ist: 
iQTjOOficu  di,  xcd  xaxaig  7raaxovaa,  o^cog.  Da  man  aber  zufolge 
des  Strebens  nach  Verknüpfung  das  Participium  nicht  als  etwas 
dem  Verbum  finitum  abgesondert  gegenüberstehendes,  sondern  als 
etwas,  was  mit  dem  Hauptverbum  ein  Ganzes  bildet,  zu  fühlen 
sich  gewöhnte,  so  bezog  das  Sprachgefühl  der  Griechen  o/icug 
auf  dieses  Ganze.  Man  fühlte  nicht  mehr,  dass  o^uog  sich  eigent- 
lich seiner  ursprünglichen  Geltung  zufolge  ausschließlich  auf  das 
Verbum  finitum  beziehen  wollte,  sondern  man  fühlte  nur  so  viel, 
dass  opwg  überhaupt  das  zur  Bezeichnung  eines  concessiven  Ver- 
hältnisses geeignete  Wort  sei.  Und  so  kam  es  denn,  dass  man 
demselben  in  dem  Ganzen  des  Satzes  oft  auch  eine  ihm  eigent- 
lich nicht  zukommende  Stellung  anwies,  z.  B.  Soph.  Tr.  1115 
xlv&i  fiov  voociv  ofiiwg,  wo  oftcog  auf  voativ  sich  bezieht ;  denn 
es  ist  natürlich  undenkbar,  dass  man  gesprochen  hätte  xlv&i 
juou,  voo&v,  Ofoog.  Xen.  Oec.  14,  8  ovg  ö  av  aio&av«mat  opivg 
xoi  ei  7iao%ovrag  I'ti  ddixelv  neiqio^iivovg.  Es  lässt  sich  hier 
mit  Entschiedenheit  behaupten,  dass  die  Griechen  hier  nicht  mehr 
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die  ursprüngliche  Beziehung  ovg  d*  av  cclo&crywficti  o^og,  xaiev 
7taa%ovtagy  ezi  adixeiv  TreiQiojuivovg  fühlten;  das  Sprachgefühl 
der  Griechen  bezog  sicherlich  ofiwg  xal  auf  das  Participium  ev 

m. 

Nachdem  wir  die  Grundbedeutung  der  Partikel  di  festge- 
stellt und  die  Fälle,  in  denen  sich  dieselbe  noch  nachweisen 
lässt,  erörtert  haben,  können  wir  uns  über  die  secundären  Ge- 
brauchsweisen, die  sich  aus  der  ursprünglichen  Geltung  des  di 
entwickelt  haben,  kurz  fassen.  Sämmüiche  Gebrauchsweisen,  die 
sich  aus  der  ursprünglichen  Function  des  di  entwickelt  haben, 
lassen  sich  auf  zwei  Momente  zurückfahren,  das  der  Nach- 
folge und  des  Gegensatzes. 

1.  Sobald  einmal  di  (dessen  ursprüngliche  Bedeutung  die 
räumlich -deiktische  da  war)  auf  die  Zeitsphsere  übertragen  ward, 
wobei  es,  im  Einklänge  mit  der  ursprünglichen  Bedeutung,  be- 
zeichnete, dass  eine  Handlung  in  einen  bestimmten  Zeitraum 
hineinfalle  (also  Gleichzeitigkeit),  entwickelte  sich  alsbald 
auch  die  Geltung  der  zeitlichen  Nachfolge.  Man  wolle  dies 
aber  nicht  so  verstehen,  als  ob  wir  behaupteten,  es  hätte  sich 
bei  di  aus  der  Bedeutung  der  Gleichzeitigkeit  heraus  die  Be- 
deutung der  zeitlichen  Nachfolge  entwickelt ,  als  hätte,  so  zu 
sagen,  jene  erste  Bedeutung  diese  zweite  aus  sich  erzeugt5). 
Eine  solche  Entwickelung  und  Erzeugung  ist  natürlich  eine  bare 
Unmöglichkeit.  Wir  stellen  uns  den  Hergang  so  vor:  Der  Be- 
griff der  zeitlichen  Nachfolge  war  schon  von  vornherein  in  dem 
Gedankenzusammenhange,  d.  i.  in  dem  zeitlichen  Verhältnis  des 
einen  Satzes  zum  anderen  vorhanden;  weil  aber  di  in  einem 
solchen  Zusammenhange  gebraucht  ward,  so  gewöhnte  sich  das 
Sprachgefühl  daran,  diesen  Begriff  als  einen  der  Partikel  selbst 
innewohnenden  ihr  beizulegen  6). 

Nun  wird  man  aber  wol  die  Frage  aufwerfen:  Wenn  di 
eigentlich  nur  auf  den  Zeitraum  hinwies,  in  welchen  etwas  fiült, 
wenn  es  Gleichzeitigkeit  bezeichnete,  wie  kam  man  dazu,  es  auch  in 


s)  Diese  Bemerkung  ist  nicht  zwecklos;  es  wird  häufig  genug  bei  der 
Darstellung  der  Gebrauchsweisen  der  Partikeln  der  Fehler  begangen, 
dass  man  aus  einer  vorausgesetzten  Grundbedeutung  der  Partikel 
unmittelbar  die  secundären  Bedeutungen  entwickelt,  ohne  darauf 
Acht  zu  haben,  ob  nicht  etwa  diese  Bedeutungen  auf  eine  ganz  an- 
dere Weise  später  auf  die  Partikel  übertragen  wurden. 

•)  Diese  Erscheinung  treffen  wir  im  Gebiete  der  Syntax  einer  jeden 
Sprache  in  ausserordentlich  vielen  Fällen.  So  ist  z.  B.  die  ursprüng- 
liche Bedeutung  von  afc  (<S?)  so;  die  relative  Bedeutung  wie  und 
alle  die  verschiedenen  Modincationen  derselben,  z.  B.  die  temporale, 
finale  Bedeutung  haben  sich  natürlich  nicht  aus  der  Bedeutung  so 
entwickelt,  sondern  man  Übertrug  diese  Begriffe ,  die  eigentlich  in 
dem  Context  lagen,  auf  dg,  das  sodann  als  Träger  derselben  an* 
gesehen  ward. 
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einem  solchen  Satzcomplex  zu  gebrauchen,  dessen  Glieder  nicht 
Gleichzeitigkeit  bezeichnen,  sondern  zu  einander  in  dem  Ver- 
hältnis der  Vorzeitigkeit  und  Nachfolge  stehen?  Auf  diese  Frage 
ist  es  nicht  schwer  eine  genügende  Antwort  zu  geben.  Die  mei- 
sten Beispiele,  in  denen  de  in  der  Apodosis  einer  Periode  steht, 
lassen  eine  doppelte  Auffassung  des  Verhältnisses  des  Vorder- 
und  Nachsatzes  zu.  Nehmen  wir  zur  Erläuterung  IL  i;f  148  f. 
avrctQ  inei  ytimooQyog  ivl  fAeyaqoiaiv  eyijQa,  dwxe  <T  tyev&a- 
Mom,  q>IXti)  &e(>a novit,  qwQwat.  Fassen  wir  inet  iyrjQoc  nicht 
lediglich  als  eine  im  Verhältnis  zu  dwine  vorzeitige  Thatsache 
auf,  sondern  nehmen  wir  dabei  Rücksicht  auf  die  Folge  des  l yi^at 
auf  den  dadurch  eingetretenen  Zustand  des  Altseins,  kurz  legen 
wir  dem  Aorist  eyrßa  die  Geltung  eines  Plusquamperfects  bei 
(nachdem  er  gealtert  war  und  da  er  alt  war):  dann  hat  de  die 
einfache  und  ursprüngliche  Bedeutung  da;  es  bezeichnet,  dass 
die  Handlung  duhte  in  den  Zeitraum  des  Alters  hineinfiel.  Fassen 
wir  dagegen  nur  ins  Auge,  dass  inei  tyma  vorzeitig,  dwxe 
nachzeitig  ist,  so  erleidet  de  ganz  natürlich  eine  Modification; 
es  ist  nicht  mehr  da,  sondern  dann,  darauf.  Deshalb  nun, 
weil  in  den  meisten  Fällen  das  Verhältnis  des  Vorder-  und  Nach- 
satzes von  dem  zweiten  Gesichtspuncte  aus  aufgefasst  werden 
konnte,  gewöhnte  sich  das  Sprachgefühl  daran,  die  Bedeutung 
dann  auf  die  Partikel  de  zu  übertragen.  Wirklich  sind  nur 
wenige  Beispiele  so  beschaffen,  dass  sie  die  zweite  Auffassung 
ausschliefen,  dass  de  nur  als  da  (ivwvfra)  aufgefasst  wer- 
den kann.  Zu  diesen  wenigen  Beispielen  gehört  IL  a  193  f.  icog  6 
raiiy'  üiQtiaive-qlfre  <T  AStyri  oder  IL  t/>  62  ff.  eive  %bv  vnvog 
l'fiaQTrve  -  yl&e  d'  ini  tyv%r\  TI(XTQ07dfjog  (denn  L^aQuie  kann 
nur  bedeuten  „umiasst  hielt")  oder  IL  tp  321. 

Genügt  nun  schon  diese  Erörterung,  um  zu  begreifen,  wie 
de  neben  seiner  ursprünglichen  Bedeutung  auch  die  Bedeutung 
„dann"  erlangen  konnte:  so  wird  diese  Möglichkeit  zur  Wahr- 
scheinlichkeit erhoben  durch  die  Analogie,  welche  das  Latein 
darbietet.  Es  ist  kein  Zweifel,  dass  die  ursprüngliche  Bedeutung 
von  tum  die  war,  die  den  Bedeutungen  der  analogen  Formen 
quam,  num  (vgl.  etiamn«w),  dum  entspricht,  d.  h.  da,  da- 
mals; die  Bedeutung  dann,  darauf  ist  erst  eine  seeundäre. 

Dieser  Begriff  der  Nachfolge,  der  auf  die  Partikel  de  über- 
tragen ward,  ist  aber  nicht  überall  ein  und  derselbe;  man  muss 
in  de  eine  doppelte  Nachfolge  unterscheiden  und  man  kann 
passend  die  erste  die  objeetive,  die  zweite  die  subjeetive 
Nachfolge  nennen. 

a)  Je  als  Partikel  der  objeetiven  Nachfolge  bezeichnet  das 
Zeitverhältnis,  in  welchem  die  dargestellten  Begebenheiten  wirk- 
lich zueinander  gestanden  haben:  dann,  darauf,  z.  B.  IL 
a  245  £g  qxxro  Itrjleidrjg  •  nori  de  oxtjtitqov  ßale  yaijß . . .  i'&to 
d    atrog. 
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b)  Ji  als  Partikel  der  subjectiven  Nachfolge  bezeichnet  nicht 
die  wirkliche  Folge,  sondern  nnr  die  Folge  der  Erzählung;  es 
reiht  eine  Begebenheit  an  die  andere  an,  und  wird  der  Begeben- 
heit beigegeben,  die  nach  der  anderen  erzählt  wird  (vgl.  IL  a 
43  ff.) ,  ohne  dass  sie  in  Wirklichkeit  nach  derselben  erfolgt  sein 
müsste;  sie  kann  gleichzeitig  mit  derselben,  ja  sogar  auch  früher 
erfolgt  sein. 

Für  eine  solche  subjective  Gebrauchsweise  der  Partikeln 
finden  sich  in  allen  Sprachen  zahlreiche  Analogien.  Wir  heben 
aus  dieser  Zahl  nur  einige  wenige,  die  besonders  beweiskräftig 
sind,  hervor.  Am  nächsten  liegt  der  Vergleich  mit  dem  latein. 
tum,  das  ja  auch  sehr  häufig  (namentlich  bei  Argumentationen) 
gebraucht  wird,  um  einen  Punct  nach  dem  anderen  vorzuführen, 
ohne  anzuzeigen,  dass  auch  in  der  Wirklichkeit  zwischen  den 
Handlungen  dasselbe  Zeitverhältnis  stattfindet.  Dasselbe  gilt  von 
7roühov-£7r6iTa.  Dieselbe  Wahrnehmung  machen  wir  bei  «ga; 
sehr  oft  bezeichnet  nämlich  aQa  nicht  den  unmittelbaren  zeit- 
lichen Anschluss,  wie  er  in  der  Wirklichkeit  stattfand,  nicht 
den  historischen  Zusammenhang,  sondern  den  Zusammenhang 
der  Darstellung;  es  wird  dem  hinzugefügt,  was  der  Schrift- 
steller in  seiner  Erzählung  an  das  unmittelbar  vorher  Erzählte 
anknüpft  =  tum,  deindc,  ferner.  So  ist  II.  a  8  zlgr'  aq  otpm 
&€oiv  i'Qtöi  Zwirns  fjaxea&ai;  welcher  Gott  war  es  doch  gleich, 
der  diese  zum  Streite  getrieben  hat  ?  d.  h.  sage  mir  doch  gleicht 
welcher  Gott  u.  s.  w.  Auch  an  die  analoge  Gebrauchsweise  von 
avrlxa  erinnern  wir,  das  ja  häufig  nicht  von  dem,  was  sofort 
geschehen  ist  oder  geschieht,  sondern  von  dem,  was  in  der  Er- 
zählung zunächst  sofort  an  die  Keihe  kommt,  gebraucht  wird; 
z.  B.  Plat.  Bep.  I,  ^340  D  avxfHfavirjg  yao  et,  w  2wxQareg9  h 
zdlg  Xoyotg'iicei  avrixa  laroov  xaleig  at  top  e^a^aqravovra 
iregi  tovq  7iaf.(vovrag  xcn'  avro  xovxo,  o  It-ajuctQTdvei.  Endlich 
fuhren  wir  noch  die  lehrreiche  Gebrauchsweise  des  deutschen 
nun  an,  das  auf  dieselbe  Weise,  wie  wir  sie  bei  öi  annehmen, 
von  seiner  ursprünglichen  zeitlichen  Geltung  (=  jetzt)  zu  der- 
selben Geltung  gelangt  ist,  die  das  continuative  de  hat 

Gewöhnlich  leitet  man  die  continuative  Gebrauchsweise  des 
de  aus  der  adversativen  ab,  wobei  man  folgende  Stadien  annimmt, 
welche  das  64  durchlaufen  haben  soll,  bevor  es  zu  der  anreihen- 
den Geltung  gelangte:  1.  Gegensatz;  2.  schwächerer  Gegensatz 
oder  blofse  Verschiedenheit;  3.  Anführung  eines  neuen  Punctes; 
4.  Anreihung  eines  neuen  Punctes  d.  i.  Fortsetzung  der  Erzäh- 
lung. Wir  wollen  diese  Theorie  nicht  für  unmöglich  erklären; 
aber  Wahrscheinlichkeit  können  wir  derselben  nicht  beilegen; 
denn  die  continuative  Geltung  des  6e  ist  sicherlich  nicht  jünger 
als  die  adversative,  sondern  vielmehr  älter,  da  es  überhaupt 
wahrscheinlich  ist,  dass  die  Gegenüberstellung  von  Sätzen  (die 
adversative  Structur)  einer  jüngeren  Sprachstafe  angehört,  als 
die  einfache  Anreihung  der  Sätze.  Wollte  man  sich  aber  auf  die 
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Analogie  von  aidem  und  aber  berufen,  so  müsste  dagegen  er- 
innert werden,  dass  die  ursprüngliche  Bedeutung  dieser  Wörter 
nicht  die  des  Gegensatzes  war,  und  dass  sich  die  continuative 
Gebrauchsweise  derselben  ebenso  wenig  aus  der  des  Gegensatzes 
entwickelt  hat. 

2.  Was  die  Entstehung  der  adversativen  Gebrauchsweise 
der  Partikel  di  betrifft,  so  verhält  es  sich  damit  genau  so,  wie 
mit  der  Entstehung  der  Bedeutung  dann.  Die  adversative  Gel- 
tang „dagegen,  aberu  hat  sich  nicht  aus  der  ursprünglichen 
deiktischen  Bedeutung  da  von  innen  entwickelt;  der  Begriff  des 
Gegensatzes  lag  vielmehr  von  vorneherein  in  dem  Context,  in 
dem  logischen  Verhältnis  der  Sätze  zu  einander;  und  weil  di  in 
dem  zweiten  von  zwei  einander  entgegengesetzten  Sätzen  ge- 
braucht wurde,  deshalb  übertrug  das  Sprachgefühl  den  Begriff 
des  Gegensatzes  auch  auf  dasselbe. 

Wenn  man  nun  fragt,  warum  di  in  einem  solchen  Satze 
gebraucht  wurde,  der  in  einem  adversativen  Verhältnis  zu  dem 
voraussehenden  Satze  steht,  so  liegt  die  Antwort  nahe.  Man  ge- 
brauchte hier  di  (das  wir  uns  n  ran  fänglich  von  einer  hinweisen- 
den Handbewegung  begleitet  denken  müssen),  weil  es  sich  ver- 
möge seiner  deiktischen  Kraft  gut  dazu  eignete,  um  die  Auf- 
merksamkeit von  einem  Gegenstande  ab-  und  auf  einen  anderen 
hinzulenken;  und  je  nachdem  nun  dieser  Gegenstand  als  ein 
dem  früheren  geradezu  entgegengesetzter  oder  nur  als  ein  von 
demselben  verschiedener  und  neuer  aufgefasst  wurde:  so  fühlte 
man  auch  di  bald  als  Partikel  eines  strengen  Gegensatzes,  bald 
als  Ausdruck  eines  leisen  Gegensatzes,  einer  blofsen  Verschieden- 
heit und  Neuheit;  kurz  alle  Nuancen,  die  in  dem  Verhältnis 
der  Sätze  zu  einander  stattfinden,  übertrug  das  Sprachgefühl  auch 
auf  die  Partikel  dL 

Auch  hiefur  liefse  sich  eine  grofse  Menge  von  Analogien 
anführen,  von  denen  wir  nur  die  schlagendsten  hervorheben 
wollen.  Vor  allem  ist  das  lat.  ecce  mit  di  zu  vergleichen.  So 
wie  ecce  bezüglich  seiner  Grundbedeutung  mit  di  übereinstimmt, 
so  bemerken  wir  auch  in  dieser  Hinsicht  eine  analoge  Gebrauchs- 
weise des  ecce.  So  steht  es  z.  B.  Cic.  orat.  §.  53  zur  Einleitung 
eines  starken  Gegensatzes:  Elaborant  alii  in  lenitate  et  aequa- 
bilitate  et  puro  quasi  quodam  et  candido  genere  dicendi;  ecce 
aliqui  duritatem  et  severitatem  quandam  verbis  et  orationis 
quasi  moestitiam  sequuntur.  An  anderen  Stellen  wird  es  dage- 
gen bei  Aufzählungen  zur  Einführung  eines  neuen  Gegenstandes 
nach  anderen  bereits  erwähnten  gebraucht,  z.  B.  Cic.  de  orat. 

II.  §.  93:  Consecuti  sunt  hos  Critias,  Theramenes,  Lysias 

Ecce  tibi  exortus  est  Isocrates.  —  Ebenso  erhielt  vero  die  adver- 
sative Geltung  nur  dadurch,  dass  es  sich  wegen  seiner  bekräf- 
tigenden und  deshalb  hervorhebenden  Bedeutung  dazu  eignete, 
Gegensätze  als  solche  nachdrücklich  hervortreten  zu  lassen.  — 
Dasselbe  gilt  von  yi.  Die  ursprüngliche  Geltung  dieser  Partikel 
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war  nicht  die  restrictive,  der  zufolge  ein  Gegenstand  in  Gegen- 
satz zu  anderen  gestellt  und  die  Aussage  auf  diesen  einen  Ge- 
genstand beschränkt  wird,  sondern  die  hervorhebende  und  be- 
kräftigende; und  nach  dieser  (natürlich  nicht  aus  ihr)  entwickelte 
sich  die  restrictive  Geltung. 

Zum  Schlüsse  seien  uns  noch  einige  Worte  über  die  Ver- 
bindung /niv-di  gestattet.  Es  ist  ein  grofser  Irrthum,  wenn 
man  bei  der  Darstellung  der  Gebrauchsweisen  des  ftiv  und  di 
diese  Verbindung  zu  Grunde  legt  und  aus  ihr  einerseits  das 
sogenannte  \xh  solitarium,  anderseits  das  adversative  de  ablei- 
ten will,  indem  man  annimmt,  ersteres  sei  durch  Unterdrückung 
des  zweiten  Gliedes,  letzteres  durch  Unterdrückung  des  ersten 
Gliedes  zu  erklären.  Diese  Ansicht,  die  man  zuweilen  wirklich 
ausgesprochen  findet,  zuweilen  wenigstens  an  ihren  Früchten  als 
eine  stillschweigend  gemachte  Voraussetzung  wieder  erkennt,  hat 
schon  zu  vielen  Irrthümern  Anlass  gegeben,  namentlich  zu  der 
abgeschmackten  Theorie,  f.dv  hange  seinem  Ursprünge  nach  mit 
dem  Zahlworte  elg,  \xia,  %v  und  de  mit  dem  Zahlworte  ovo  zu- 
sammen. Um  richtig  zu  urtheilen,  darf  man  eben  an  die  Be- 
trachtung von  fiev  und  de  nicht  mit  dem  Vorurtheil  gehen,  als 
seien  fiiv  und  de  zwei  von  jeher  zusammengehörige  Partikeln; 
man  muss  vielmehr  anerkennen,  dass  der  Gebrauch  des  soge- 
nannten fiev  sdüarium  und  des  ohne  f.äv  stehenden  adversa- 
tiven de  älter  sei,  als  die  Gebrauchsweise,  der  zufolge  p&v  und 
de  auf  einander  gegenseitig  bezogen  wurden. 

Prag.  J.  Kviöala. 

(Fortsetzung  und  Schluss  im  folgenden  Hefte.) 


7!dkkwg  re  dr  y.aL 

A.  Rehdantz  fuhrt  im  grammatisch-lexikalischen  Index  hinter  seiner 
Ausgabe  des  Demosthenes  unter  ciXXwg  te  xaC  für  aXXtog  rt  Jj}  xa£  bloJb 
Hyperid.  p.  Lvc.  (III,  28,  16  nach  Weatermann's  Zählung)  an.  Dieso  Formel 
findet  sich  jedoch  auch  1.  vor  einem  Parti cip  Isocrat.  VI,  3  aXXtag  re 
<fi)  xal  tov  yviaval  n  twv  Seorttav  iv  xotrut  xad-ecfranog  y/uTv,  welche 
Stelle  freilich  Rehdantz,  ich  weifs  nicht  warum,  unter  äXXiog  re  xa£  'vor 
einem  Particip'  stellt;  2.  in  anderer  Verbindung,  Isocrat.  XV,  81  älXmg 
t€  drj  xal  vüv,  woran  sich  eben  Hyperid.  IE,  28,  16  riXXwg  re  tfi}  xal  ntgl 
rovxtav  twv  altuov  (rototTon»?),  oJV«  «ifrif  lartv  anreiht.  Es  sind  also 
für  äXXtag  re  <fi)  xtU  dieselben  zwei  Gebrauchsweisen  nachgewiesen,  wie  für 
aXlisu;  re  xal. 

Wir  erwähnen  noch,  dass  bei  Rehdantz  1.  1.  Lys.  28,  5.  nicht  L  zu 
lesen  ist. 

E  g  e  r,  Johann  L  i  f  s  n  e  r, 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Vollständiges  griechisch-deutsches  Wörterbuch  über  die  Gedichte 
des  Hörnen»  und  der  Homeriden  mit  steter  Rücksicht  auf  die  Erläu- 
terung des  häuslichen,  religiösen,  politischen  und  kriegerischen  Zu- 
Standes des  heroischen  Zeiteiters  nebst  Erklärung  der  schwierigsten 
Stellen  und  aller  mythologischen  und  geographischen  Eigennamen. 
Zum  Schul-  und  Privatgebrauch  von  Dr.  E.  E.  Seiler.  Sechste  ganz- 
lich umgearbeitete  Auflage  des  J.  Ch.  Crusius'schen  Wörterbuches. 
Leipzig,  Hahn,  1S63.  gr.  8.  VI  u.  545  S.  -  l1/,  Thlr. 

Da  Referent  die  fünfte  Auflage  des  vorliegenden  Buches  in  dieser 
Zeitschrift  Jahrg.  X,  8.  505  ff.  angezeigt  und  daselbst  über  die  Einrich- 
tung desselben  und  seine  früheren  Auflagen,  sowie  über  die  Frage,  inwie- 
weit solche  8peciallexika  für  den  Schulgebrauch  zweckmäßig  sind,  aus- 
führlich gesprochen  hat,  so  glaubt  er  diesmal  aller  allgemeinen  Vorbe- 
merkungen überhoben  zu  sein  und  die  Leser,  welche  hierüber  Näheres  er- 
fahren wollen,  auf  die  genannte  Anzeige  verweisen  zu  dürfen.  Hatte  nun 
dieses  Buch  schon  in  der  fünften  Auflage,  wo  Hr.  Seiler  die  Bearbeitung 
desselben  übernahm,  eine  wesentlich  veränderte  Gestalt  erhalten,  so  dass 
ron  der  ursprünglich  Crusius'schen  Arbeit  wenig  mehr  übrig  geblieben  war, 
so  gut  dies  noch  mehr  von  dieser  sechsten  Auflage.  In  derselben  sind  nebst 
der  neuen  Ausgabe  von  J.  Bekker  (Bonn  1859)  die  Textesreeensionen  von 
Bänmlein  und  Ameis  gebührend  berücksichtigt,  die  umfangreiche  homerische 
Literatur  der  neuesten  Zeit  ist  fast  durchaus  sorgfältig  benützt  und  auch 
in  aUen  Euuelnheiten  eine  glekhmäfsige  Behandlung  hergestellt  worden, 
die  auch  die  letzten  Spuren  der  nur  allzubekannten  Crusins*scfaen  Manier 
verwischt  hat  Sehr  anerkennenswerth  ist  auch  das  Verfahren  des  Hrn.  Vf/s 
hi  den  einzelnen  Artikeln  sich  nicht  auf  das  Nothwendigste  zn  beschränken, 
sondern  neben  den  Ansichten,  welche  er  selbst  gebilligt  hat.  auch  die  ab- 
weichenden Meinungen  anderer  Gelehrten  anzuführen.  Dadurch  ist  dem 
dieses  Buch  auch  für  solche,  die  eine  etwas  gründlichere  Lektüre  des  Homer 
▼ornehmen  wollen,  ein  recht  branchbares  Hilfsmittel  geworden,  indem  es 
ihnen  die  wichtigsten  Ergebnisse  der  neuesten  Forschungen  in  kurzem  Aus- 
sige nrittheüt,  und  ihnen  zugleich  die  Schriften  anzeigt,  wo  sie  sieh  wei- 
teren Rath  holen  können.  Damit  aber  den  Schüler  hiedoxch  kein  Hiadeois 
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erwachse,  Bind  derlei  Mittheilungen  durch  Klammern  und  kleineren  Druck 
bezeichnet.  Auch  die  Etymologie,  die  bekanntlich  in  den  früheren  Auflagen 
sehr  schwach  vertreten  war,  ist  in  dieser  Ausgabe  wenigstens  einigermaßen 
berücksichtigt  worden,  indem  der  Hr.  Vf.  vielen  alten  Wust  beseitigt  und 
dafür  die  Resultate  der  sprach vei gleichenden  Forschung,  hauptsächlich 
nach  der  Anleitung  von  G.  Curtius  in  seinen  „Grundzügen  der  griechischen 
Etymologie"  aufgenommen  hat.  Freilich  ist  hiebei  von  einer  consequenten 
Durchführung  keine  Rede,  wie  man  dies  auch  bei  der  oberflächlichsten  Durch- 
sicht des  Buches  gleich  ersehen  muss;  es  wäre  daher  zu  wünschen,  dass 
sich  der  Hr.  Vf.  mit  einem  Fachmanne  von  dieser  Richtung  in's  Einver- 
nehmen setzen  und  seinen  Rath  bei  allen  Einzelnheiteu  in  Anspruch  neh- 
men würde.  An  freundlicher  Beihilfe  wird  es  hiebei  gewiss  nicht  fehlen. 
Welch  heilsamen  Einfluss  dies  auch  auf  andere  Puncte,  wie  z.  B.  die  Be- 
handlung der  Partikeln  ausüben  würde,  mag  nur  ein  Beispiel  zeigen; 
S.  476  wird  r*  noch  immer  von  dem  Pronominalstamme  to,  und  zwar  als 
abgeschwächte  Form  eines  Casus  rj}  oder  r*r,  hergeleitet,  wonach  es  ur- 
sprünglich „so*  bedeuten  soll,  während  doch  schon  Thiersch  die  genaue 
Uebereinstimmung  desselben  mit  dem  lateinischen  que  nachgewiesen  und 
besonders  Verbindungen,  wie  og  it  u.  dgl.,  treffend  erklärt  hatf  Wozu  sollen 
nun  die  verkehrten  Ansichten  von  Härtung,  Nägelsbach  und  insbesondere 
die  Classen's  (N.  Jahrb.  für  Phil.  u.  Pari.  1859,  S.  305),  wonach  das  arme 
ih  bei  Relativen  gar  „die  Wahrnehmung  des  Dauernden  im  Gegensatze  zum 
Vorübergehenden,  des  Allgemeinen  zum  Besonderen1*  (!)  bezeichnen  soll, 
noch  irgendwie  Berücksichtigung  finden,  da  die  vergleichende  Sprachfor- 
schung die  obige  Erklärung  von  Thiersch  vollkommen  bestätigt  und  weiter 
ausgebildet  hat  Auch  wäre  es  jetzt  wol  an  der  Zeit  in  den  Lexiken  die 
Entstehung  der  Formen  in  der  Weise,  wie  dies  in  allen  Sprachvergleichen- 
den  Werken  und  jetzt  auch  schon  in  Schulgrammatiken  üblich  ist,  zu  ver- 
deutlichen, so  dass  z.  B.  neben  la(v*>  ein  ittv-i-<o>  neben  IdlXo)  l-al-t-m 
u.  dgl.  gesetzt  würde.  Schliefslich  muss  noch  bemerkt  werden,  dass  in 
dieser  Auflage  eine  grolse  Anzahl  von  Artikeln  nicht  blofs  ganz  umgear- 
beitet, sondern  auch  bedeutend  erweitert  worden  sind,  wie  dies  schon  die 
vermehrte  Seitenanzahl  zeigt,  welche  die  der  früheren  Ausgabe  um  30  Sei- 
ten übersteigt 

Da  nun  diese  neue  Auflage  als  eine  vollständige  Umarbeitung  und 
Erneuerung  der  früheren  Auflagen  erscheint,  so  war  der  Hr.  Vf.  vollkommen 
berechtigt  den  Titel  dahin  abzuändern,  dass  er  sich  selbst  als  den  Ver- 
fasser des  Buches  bezeichnete  und  nur  durch  den  Beisatz:  „Sechste  gänz- 
lich umgearbeitete  Auflage  des  J.  Ch.  Crusius'schen  Wörterbuches"  die 
Erinnerung  an  den  ursprünglichen  Begründer  erhielt.  Wir  könnten  nun 
diese  Anzeige  schlielsen,  wenn  uns  nicht  die  Freundlichkeit,  mit  welcher 
der  Hr.  Vf.  unsere  kleinen  Beiträge  in  der  früheren  Anzeige  aufgenommen 
und  in  dem  Buche  verwerthet  hat,  und  zugleich  sein  am  Schlüsse  der 
Vorrede  wiederholt  ausgesprochener  Wunsch,  dass  man  ihn  auch  ferner 
durch  Mittheilungen  jeglicher  Art  in  der  Verbesserung  und  Vervollkom- 
mung  des  Werkes  unterstützen  möge,  gewissermafsen  die  Pflicht  auferlegte 
auch  hier  wieder  ein  kleines  Scherflein  von  Bemerkungen  beizutragen.  Wir 
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riehen  es  dabei  vor,  statt  eine  «Anzahl  zerstreuter  Notizen  zu  geben,  einen 
minder  umfangreichen  Buchstaben,  nämlich  /,  durchzunehmen  und  hiebei 
alles,  was  uns  zu  Bemerkungen  Anlass  gab,  selbst  auch  minder  bedeutende 
Sachen,  in  aller  Kürze  zu  verzeichnen.  Wenn  die  folgende  Erörterung  nur 
einige  Beitrage  von  wirklichem  Werthe  für  die  Erklärung  des  Homer  ent- 
hält, so  wird  sich  Bef.  für  seine  Mühe  hinlänglich  belohnt  erachten. 

S.  243  „? «  (vm  vwdt.  m.  laofiai*,  besser  „viell.  vwdt.*4,  da  die  Sache 
doch  nicht  ausgemacht  ist;  die  Uebersetzung  von  Od.  6,  156  „das  Herz 
wird  von  Freude  durchglüht**,  scheint  unpassend;  auch  würde  die  Stelle 
Od.  4,  480  (tf'ikov  ti4  ol  tjtoq  iav&rj)  wol  besser  zum  Folgenden  gezogen. 
Ob  D.  24, 119  &ÜQa  <T  Hxilltjt,  ifiQ4fitvy  r«  xi  &vp6v  Jijyij,  welcher  Vers 
noch  dreimal  wiederkehrt,  la(v<a  wirklich  die  Bedeutung:  „erweichen,  zum 
Mitleid  stimmen tt  hat,  bleibt  doch  sehr  fraglich;  wahrscheinlich  heilst  es« 
wie  sonst,  nur  „erfreuen,  ergötzen.4*  Die  Schlussbemerkung  sollte  vielmehr 
lauten:  „r,  nur  einmal  im  Versanfange  l  Od.  22,  59."  —  Bei  tdllto  wird 
Boch  die  verkehrte  Ableitung  von  frjut  angedeutet;   das  Richtige  aber  hat 
schon  Kuhn  Zeitschr.  f.  vgl.  Sprach  f.  V,  139  ff.  gegeben,  womit  Curtius 
Grunds,  der  gr.  Et.  II,  128  verglichen  werden  kann.  Nach  den  Erörterun- 
gen Kuhn's  mus8  man  als  ursprüngliche  Bedeutung  ansetzen:    „wohin  in 
Bewegung  setzen,   wohin  bringen,   mit  dem  Nebenbegriffe  der  Eile;*1   in 
übtr.  Bedeutung:  „aufregen,  reizen**  steht  es  Od.  13,  142,   wie  dies  auch 
Ameis  angenommen  hat,  ohne,  wie  es  scheint,  jenen  Aufsatz  von  Kuhn  zu 
kennen.    —  *I-aX-(*tvos  ist  wol  ein  redupL  Part,  des  Aorists  und  be- 
deutet »der  Anspringer,  Stürmer;**   weniger  wahrscheinlich  ist  die  Erklä- 
rung Pott's  Z.  f.  vgl.  Sp.  VII,  257.  —  Unter  '/«ju/Jij  schreibe  h.  Cer.  195 
iL  196;  unter  *Iar&r)  h.  Cer.  418  st.  419.  Die  Schreibungen  Fifdvaoo«, 
Tif&viiQ«  sind  verkehrt;  über  die  Etymologie  dieser  Namen  s.  Curtius  II, 
149,  319,  über  'rar&rj  eben  daselbst  II,  147  und  Z.  f.  vgl  Sp.  VE,  257.  — 
Die  Bezeichnung  von   *ldovtg  als:    „poet.  gedehnte  F.  st  "Itwts"  ist  un- 
richtig;  wir  haben  hier  vielmehr  die  ursprüngliche  Form  vor  uns.  — 
lax rm  entspricht  dem  lateinischen  \ iacio  und  hat  mit  anxto  nichts  zu 
schaffen;  s.  Z.  f.  vgl  Sp.  UI,  408,  Curtius  I,  369.   —  lavio  ist  gleich 
;-«/-»,  vgl  Z.  f.  vgl  Sp.  I,  28  und  bedeutet:  „schlafen;**  die  Stelle  II. 
9,  325  dvnwovg  vvxrag  Xavov  (vgl.  Od.  19,  340)  ist  ein  bedeutsames  Oxy- 
moron.   Merkwürdig  ist  übrigens  der  Hiatus  tjM  Xavov  Od.  24,  209.  — 
Die  Etymologie  von   tax»  i*t  schwerlich   richtig   mit  den  Worten  „ein 
Tonwort,  vwdt.  mit  «f/w"  bezeichnet,  vgL  ßenfey  griech.  Wurzellex.  1,  340, 
dessen  Eiklärung  ich  übrigens  nicht  vertreten  mag.  —  'law Xxog  schreibe 
Od.  11,  256  st.  255.  —  tyvvrj  erklärt  Curtius  Grundz.  I,  149  richtig  als 
ty-yvv-ii;  vgl.  lyvrjTfc  =  indigetes.   —  IS 4  ist  gewiss  nicht  „aus  ijS4 
abgeschwächt,**  sondern  beide  sind  analoge  Bildungen ,   die  aber  von  ver- 
schiedenen Pronominalstämmen,  wie  ich  meine,  t  und  «,  ausgehen,  so  dass 
sich  194  durch  i  +  t4(u),  ijoY  durch  « -f  *  -f-  oV(i*)  erklären  lie/se.    Man 
▼ergleiche  das  Skr.  iddm  und  seine  eigentümliche  Declinatkm  (Bopp  vgL 
Gramm,  §.  366,  II,  169  ff.   2.  Aufl.).  —  Ganz  verkehrt  ist  die  Ableitung 
des  Gebirgsnamens  "ldi\  von  iötTr,  wonach  derselbe  eig.  „Sehberg"  be- 
zeichnen soll;  vielmehr  ist  dies  Wort  ursprünglich  ein  nomen  appellaüvum : 
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„Waldgebirge,  Forst,"  woraus  sich  der  Begriff:  „Waldung,  Holz"  ent- 
wickelte, den  wir  bei  Herodot  1,  110,  4,  109  u.  ö.  finden.  Man  erinnere 
sich  nur  an  II.  8,  47  "lörjv  <T  txavev  nolvnt&texa,  jurjtfya  #ij<h5v,  21,  449 
"I&tjg  iv  xvrifioZoi  nolvnrvxov  vlrjiaarjg.  —  Bei  l&cog  eig.  üfidtoe,  ftötos 
(vgl  Curtius  I,  362)  war  das  Digamma  nicht  zu  vergessen,  vgl.  Od.  4, 314; 
desgleichen  bei  t&Qoto  (o£iSq6(ü)  s,  D.  4,  27  (vgl.  Curtius  I,  207);  da- 
selbst ist  auch  EL  11,  598  st  EL  4,  598  zu  schreiben.  —  Bei  t&gvm 
(odgva),  Curtius  I,  205)  wird  bemerkt:  „£,  aber  verkürzt  EL  2, 191,20, 157;* 
aber  gerade  diese  Stellen,  deren  letztere  Od.  20,  157  (xa&t&Qvt)  zu  schrei- 
ben war,  sind  die  einzigen  im  Homer,  wo  sich  dies  Verbum  im  Prisen« 
findet  Man  muss  daher  vielmehr  annehmen,  dass  v  hier  ursprünglich  kurz 
war  und  erst  später  verlängert  wurde;  bei  Apoll.  Rhod.  4,  1550  lesen  wir 
noch  XSqvov.  —  Unter  tspat,  wäre  wol  noch  zu  bemerken,  dass  das  t  IL 
12,  271,  Od.  22,  304  kurz  ist,  wahrend  Ufitu  sonst  bei  Homer  immer  lan- 
ges *  zeigt.  —  In  dem  Artikel  te^evot  finden  sich  zwei  fehlerhafte  Citate, 
nämlich  Od.  19,  198  st.  199  und  20,  2  st.  3.  —  Die  Worte  wpQ*  Iqo* 
ijot^aaaaCaj  Li&qvy  II.  18,  571  sind  wol  am  richtigsten  von  Vofs  erklärt 
worden:  „bis  sie  ein  Opfer  für  die  Athene  bereitet  hätten,"  mit  welchem 
zugleich  die  Rüstung  als  Weihgeschenk  dargebracht  werden  sollte.  Bis  da- 
hin legt  0dysseu8  dieselbe  hinten  in  seinem  Schiffe  nieder.  —  Was  ttQos 
anbetrifft,  so  möchte  ich  die  Stellen,  wo  es  die  ursprüngliche  Bedentang: 
„frisch,  munter,  rege,  kräftig*4  hat,  also  anordnen:  Uqov  Ix&vv  IL  16,407 
(den  regen  oder  blofs:  den  kräftigen,  starken  Fisch);  /f^jj  ig  TfjXefiaxoto 
Od.  2,  409  u.  ö.  die  rüstige  Kraft  des  T.,  und  so  vielleicht  auch  Uqqv  fitvog 
jiXxivooio  Od.  7,  167  u.  ö.  (vgl  Od.  18,  34),  wenn  hier  nicht  etwa  die 
mehr  entwickelte  Bedeutung:  „stattlich,  hehr"  den  Vorzug  verdient;  für 
tpvXaxw  tiXog  H.  10,  56,  TtvXauQoi  EL  24,  681,  erTQttrög  *A(>ytfw  Od.  24, 81 
und  wol  auch  Ugip  M  <ftyp$>  II.  17,  464  passen  die  Bedeutungen:  „tüch- 
tig, trefflich,  stattlich.-  —  Unter  Ffw  schreibe  IL  18,  522  st  521.  — 
Itv  D.  12,  33  ist  keineswegs  eine  synk.  Form  von  Uoav,  sondern  vielmehr 
eine  einfache  Form  (U-v),  während  sich  U-oav  deutlich  als  zusammen- 
gesetzt erweist  (vgl  Curtius  Bildung  der  Tempora  u.  Modi  S.  281);  übri- 
gens steht  in  diesem  Artikel  fälschlich  Od.  15,  457  st  458,  D.  19,  187 
st  Od.  19,  187;  auch  ist  EL  3,  221  (ona  rt  xal  frr««)  unnöthig  wieder- 
holt —  ffj<r*  ist  unrichtige  Schreibweise  st  lrj<n,  vgl.  Curtius  Bildung 
S.  24  ff.  —  Unter  'Itioovt&tig  schreibe  IL  7,  471  st  469;  unter  **rijp 
IL  2,  732  st  733;  unter  'I&aiptvris  H.  16,  586  st  568;  unter  */*«*i 
Od.  2,  25  st  24  und  streiche  246  nach  22,  45;  unter  t&i  steht  das  mische 
Citat  Od.  1,  246  (?).  —  i*vnr(a>v  ist  jedenfalls  —  l&v-  *(e)T-Uov;  man 
vergleiche  n(i)j-Clog.  Uebrigens  bemerke  man  hier  den  Druckfehler  l& 
st  l&,  der  sich  in  allen  Auflagen  wiederholt  —  Bei  l&vs  war  die  sichere 
Hexleitung  von  Wurzel  I  (vgl.  Curtius  I,  54)  nicht  zu  übersehen.  —  Bei 
iupas  (eig.  tiMfiac  vgl.  Curtius  I,  107)  scheint  mir  die  bekannte  Stelle 
IL  17,  392  doch  nicht  ganz  richtig  aufgefasst;  wenn  man  nämlich  die 
Worte  /dt&vovaotp  üXouprj  in  Betracht  zieht,  so  sieht  man,  dass  hier  von 
der  Ixpag  der  äXoufij  die  Bede  ist;  diese  verdampft  und  das  Fett  dringt 
in  die  Poren  der  Haut  ein.  —  Was  Ixpevog  anbetrifft,  so  ist  die  Ableitung 
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von  Wurzel  ix  {ix violett)  doch  nicht  ausgemacht;  da  nun  auch  ovqos  der 
Etymologie  nach  blo/s  „Wind"  bezeichnet  (vgl  Curtius  I,  355),  so  liefse 
sich  vielleicht  Ixpevoe  als  eine  Bildung  von  der  Wurzel  ix,  in  (vgL  Curtius 
II,  49)  auffassen,  wonach  es  „den  stolsenden,  treibenden4*  bezeichnen  würde. 
—  Unter  Ixväo/iat  berühren  wir  die  Stelle  IL  4,  306,  wo  es  mir  am 
gerathensten  scheint  fyjfct  mit  dem  vorhergehenden  zu  verbinden  und 
oQtgaofrto  absolut  zu  fassen;  übrigens  bemerken  wir  hier  die  fehlerhaften 
Citate  0<L  23,  259  (st  258),  Od.  9,  266  (st.  267),  endlich  IL  7,  139  (?); 
auch  ist  IL  6,  367  aus  Versehen  zweimal  angeführt  —  Was  die  schwierige 
Stelle  Od.  5,  252  anbetrifft,  so  möchte  ich  darauf  aufmerksam  machen,  dass 
das  Participium  üqoqiov  dem  vorhergehenden  ar^aag  untergeordnet  ist: 
nachdem  er  die  Verschlage  (am  Vorder-  und  Hintertheil  des  Schiffes)  auf- 
gerichtet hatte,  dadurch  dass  er  sie  anfügte  (stützte)  an  die  dichtgereihten 
Schiffsrippen;  übrigens  findet  sich  in  diesem  Artikel  ein  Druckfehler  Od. 
3,  358  st  353.  —  Zu  IXaSov  (lln)  föge  noch  hinzu  Vftl,  tTito,  vgL 
Curtius  II,  126.  —  Die  Ableitung  des  Wortes  tlaos  von  Mij,  welche 
Döderlein  Hom.  Gloss.  n.  2493  gibt,  hat  keinen  Anspruch  auf  Wahrschein- 
lichkeit und  hätte  daher  entweder  überhaupt  nicht  oder  doch  mit  einer 
entsprechenden  Bemerkung  angeführt  werden  sollen.  — Unter  llaoxofiai 
ist  die  Schlussbemerkung  unrichtig;  denn  IL  1,  100,  147  erscheint  dieses 
Verbum  mit  kurzem  Anfangsvocal,  dagegen  IL  1,  386,  444,  Od.  3,  419  mit 
langem.  —  IL  21,  295  steht  'Ilioqi,  nicht  Ili6<f4v.  —  In  dem  Artikel 
7ioc  ließ  IL  11,  372  st  371.  —  Ueber  Ifiag  vgL  Curtius  l  362;  übrigens 
findet  sich  daselbst  das  falsche Citat Od. 21, 461  st. Od. 21, 46.  —  ipaoOlt, 
ist  eigentlich  nicht  von  ißiaoov  gebildet,  sondern  beide  gehen  von  derselben 
Wurzel  ans,  nämlich  lpta-&lii  und  Ifiar-jv.  --  Unter  "IfißQios  lies  IL 
13,  197  st  196.  —  Wenn  unter  "IpßQos  bemerkt  wird:  „2)  Stadt  auf 
dieser  Insel  IL  14,  281,  21,  43,*  so  ist  dies  entschieden  ungenau;  denn  an 
der  erateren  Stelle  steht  "Iftßgov  ieoiv,  in  der  letzteren  lesen  wir  "IpßQtof 
'Htximw,  woraus  man  auf  das  Vorhandensein  einer  Stadt  lmbros  noch  gar 
nicht  schliefsen  könnte.  —  Bei  lfi§Qo$  ist  keine  Etymologie  bezeichnet, 
obwol  die  Ableitung  desselben  von  Vis  (also  eig.  Jtyupof)  keinem  Zweifel 
unterliegt  vgL  Curtius  I,  370.  —  Was  Iva  anbetrifft,  so  möchte  ich  das- 
selbe ab  einen  aoe  plur.  neutr.  von  dem  Proncnunalstamme  oft,  zu  wel- 
chem ja  auch  der  nom.  T  Soph.  Fr.  427  N.  gehört,  auffassen,  wofür  auch 
die  Analogie  von  r*nr,  Stint  zu  sprechen  scheint  (anders  Curtius  Z.  f.  vgL 
Sp.  VL,  99).  Es  würde  somit,  wie  sich  dies  aach  von  selbst  ergibt,  die 
ursprüngliche  demonstrative  Bedeutung  des  Wortes  erwiesen  sein;  dafür 
spricht  auch  die  Stelle  IL  10,  127,  welche  Bekker  willkürlich  angetastet 
hat,  und  dann  die  Verbindung  tra  re  IL  20,  478.  Dass  ferner  tra  0<L  6, 27 
in  die  temporale  Bedeutung:  „zu  welcher  Zeit*  hinüberspielt ,  hat  nichts 
auffallendes,  wenn  man  die  analogen  Erscheinungen  in  anderen  Sprachen 
vergleicht.  In  dem  unechten  Verse  IL  7.  363,  wo  die  Schotten  bemerken: 
jo  twm  mwrl  tov  4»p  nuqa  'Hfmäunm'  Svrmtor  ymp  auwdnifiov  artl  #*.?- 
J&por  -xmqalaßur,  naqk  <M  roif  ollmt  mßßUvrw,  ist  es  nicht  nöthig 
in  einem  solchen  Auswege  oder  gar  zu  der  Erfcfirung  von  Ahrens  „ob 
sieht"  seine  Zuflucht  zu  nehmen;  der  InterpoUor  scheint  vielmehr  die 
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Worte  fr«  ju^  $£$o/ucv  w«f«  an  tpevottpevoi  juaxoftto&a  angeschlossen,  den 
Satz  rw  ov  vv  n  xri.  aber  als  Parenthese  aufgefasst  zu  haben.  Zu  dem 
Citate  Od.  3,  77  ff.  möchten  wir  ein  Fragezeichen  setzen,  da  bekanntlich 
der  V.  78  in  den  besten  Handschriften  fehlt  und  gegenwärtig  allgemein 
als  unecht  bezeichnet  wird.  Die  Regel  über  den  Gebrauch  von  tva  mit 
coni.  nach  historischen  Zeitformen,  nämlich:  „«)  wenn  der  Aorist  die  Be- 
deutung des  Perfects  hat,  ß)  in  der  objectiven  Darstellung  vergangener 
Ereignisse,"  ist  nichts  weniger  als  klar  und  ausreichend.  Schließlich  be- 
merken wir  noch,  dass  die  Stelle  IL  10, 127  mit  doppelter  Erklärung  „wo* 
und  „wohin"  aufgeführt  ist  und  dass  sich  in  diesem  Artikel  mehrere  falsche 
Citate  finden,  nämlich  II.  12,  156  st.  Od.  12,  156,  Od.  7,  165  st.  164,  E. 
24,  584  (?),  Od.  12, 176  (?).  —  IvtiaXXofini  (£i(y)3-al-i-o-[i<u)  heiftt  nur 
„erscheinen ,"  nicht  „gleichen,  ähnlich  sein,14  und  darum  ist  IL  17,  213 
die  Leseart  Aristarch's  fieytt&vjuq*  nrjXetwi  nicht  zulässig;  ich  Überseti« 
die  überlieferten  Worte:  „er  fiel  ihnen  allen  in  die  Augen  (lenkte  die  Au- 
gen aller  auf  sich),  da  er  in  der  Rüstung  des  grofsherzigen  Peliden  strahlte;* 
dann  bildet  ivduXXtro  xri.  einen  passenden  Gegensatz  zu  dem  unmittelbar 
vorausgehenden  fiiya  td/wr,  alle  wandten  sich  nach  ihm,  einerseits  wegen 
seines  mächtigen  Rufes  und  anderseits  wegen  des  ungewöhnlichen  Glanzes 
der  erbeuteten  Rüstung.  —  Ueber  fl-aXog  bemerkt  Döderlein  Hom.  Gloss. 
n.  26  (nicht  29),  dass  tfaXog  ein  Substantivum  und  mit  »f£  so  verbanden 
ist,  wie  avg  xanoog,  um  den  Steinbock  zu  bezeichnen.  Dafür  spricht  der 
Gebrauch  des  Wortes  i}  l$aXrj  „Ziegenfell"  oder  besser:  „Bocksfell*  bei 
Hippokrates  p.  700,  a.  —  Was  iö/ucjQog  und  seine  Verwandten  anbetrifft, 
so  halte  ich  trotz  der  Erörterung  Benary's  Z.  f.  vgl.  Sp.  IV,  53,  dem  auch 
Curtius  1,  295  beistimmt,  und  der  Göbel's  (Ztschr.  f.  d.  Gymnasialw.  1862. 
S.  587),  an  der  Identität  von  fiagyog  und  juÜQog  fest.  Das  iy^taffi«^- 
yog*  6  fiaivofAtvog  ry  ö6q«ti  im  Etym.  M.  und  bei  Hesychios  ist  keine 
Erfindung,  sondern  beruht  auf  alter  Tradition.  Möglich  ist  es  ja  doch, 
dass  beide  Wörter  auf  eine  Grundform  fiaQfog  zurückgiengen ,  die  dann 
ebenso  zu  fiaQyog,  wie  zu  fiafQog,  /uaiQog  und  juwQog  werden  konnte  (vgL 
Curtius  U,  142,  173),  und  zwar  erscheint  pnQyog  in  einer  umfangreicheren 
Bedeutung:  „toll,  thöricht,  einfältig,"  während  jutÜQog  sonst  nur  die  beiden 
letzteren  Bedeutungen  hat.  Das  schliefst  nun  freilich  nicht  aus,  dass  auch 
jjHÖQog  den  Tollen,  Rasenden  bezeichnen  konnte.  Und  ist  etwa  tyxtoiptoQoq 
„speertoll"  ein  Wort,  das  den  homerischen  Anschauungen  widerspricht? 
Man  erinnere  sich  nur  an  den  Xvaatadrjg  "Extuq  H.  13,  53  (vgL  IL  9, 
239,  305,  21,  542)  oder  an  ov  ynQ  Tuöetöiu  Jw/i^eog  h  naXoptp1* 
pat vertti  iyzety  H.  16,  75  (vgl.  8,  111)  und  an  ij  ot  roxi  xtiQtg  attirroi 
fialvov&*  IL  16,  245  u.  dgL  Und  so  sind  auch  die  UftycToi  lopajfoi  die 
maultollen,  wie  dies  besonders  aus  dem  Beisatze  anuXa<m>  nxoQfjtoi  B, 
14,  479  hervorgeht,  ein  Wort,  das  mit  besonderer  Rücksicht  auf  iyxcöi/mto- 
Qog  gebildet  zu  sein  scheint  Und  so  sind  auch  die  xvveg  vXaxojbitoQot,  Od, 
14,  29,  16,  4  die  gebelltollen,  bellsüchtigen,  die,  wie  sie  nur  einen  Frem- 
den erblicken,  ohne  Aufhören  bellen.  —  lov&dg  ist  wol  i-ov&-ad-gt 
wobei  /  als  Reduplication  zu  fassen  und  somit  die  Schreibung  fiov&ag  un- 
berechtigt irt.  —  *ö$  stammt  nicht  von  ??p,  sondern  ist  eig.  toog,  vgl 
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Curtius  I,  369.  —  Die  einzeln  stehende  Form  l<p  II.  6,  422  hat  Ähren s 
Z.  f.  vgL  Sp.  VIII,  341  ff.  als  Dativ  von  F  oder  ?,  im  Sinne  von  txtivt{> 
anfgefasst,  was  wir  nicht  billigen  können.  Das  wahrscheinlichste  bleibt 
doch,  dass  es  ein  a4j.  tos,  f«,  tov  (eig.  f(og)  gab,  von  welchem  das  Femi- 
ninum in  der  Form  p(a  (vgl.  Curtins  II,  169)  zu  dg  gezogen  wurde.  An 
der  bezeichneten  Stelle  macht  auch  das  unmittelbar  vorhergehende  nuvrtq 
die  Auffassung  „an  einem  Tage"  wahrscheinlich.  Uebrigens  wäre  auch 
„an  jenem  Tage"  nicht  einmal  passend.  Nach  der  Vorstellung  des  Dichters 
überfällt  Achilleus  die  Brüder  der  Andromache,  welche  die  Herden  auf  dem 
Lande  weiden;  hierauf  bestürmt  er  Theben  und  erobert  es  nach  Gegenwehr 
wobei  der  Fünt  Eetion  durch  seine  Hand  fällt.  Es  scheint  sich  somit  der 
Dichter  dies  kaum  als  Vorgang  eines  Tages  gedacht  zu  haben.  Dass  übri- 
gens Ahrens  in  seinem  Aufsatze  vielfach  Ungehöriges  zusammenwirft,  be- 
darf keiner  weiteren  Bemerkung.  —  iortje  (eig.  ioortig,  vgl  tfttQog  st. 
toptfoc)  Wunsch,  Wille,  Geheifs,  vgL  Curtius  I,  370.  —  lovlog  ist  eig. 
ein  redupliciertes  ovXog  (vgl.  Curtius  I,  310,  II,  149)  „das  stark  krause  Haar" 
von  dem  Milchhaar,  das  sich  natürlich  kräuselt.  —  Unter  "Innaaos 
schreibe  IL  11,  426  st.  425;  unter  tnnoßoiog  streiche  das  Citat  IL  2, 
$87;  unter  'Innotttpov  schreibe  D.  11,  335  st.  334;  unter  innoxo- 
qvotJs  ist  das  Citat  IL  16,  287  doppelt,  und  zwar  einmal  unrichtig  mit 
dem  Beisatze  uvSqh  angeführt.  —  Die  Bemerkung  zu  aX6q  Xnnot  Od. 
4,  708  »Wagen  des  Meeres  st.  Schiffe"  sollte  präciser  sein;  vgl.  die  Noten 
nnt  Pisi  und  Ameis.  —  Für  Inrofiai,  wäre  die  Bedeutung  „schlagen," 
wie  auch  Vofo  dies  Wort  überträgt,  mit  einer  weiteren  Erklärung  anzu- 
setzen, vgL  Curtius  H,  49.  —  Unter  'Iq  n  schreibe  IL  9,  292  st.  202.  — 
Wenn  ??i}£  wirklich  zu  demselben  Stamme,  wie  Uqos,  gehört,  was  aber 
durch  die  Glosse  ßefouS  bei  Hesych.  sehr  zweifelhaft  wird  (vgl.  Curtius 
H,  321),  so  würde  es  nicht  sowol  den  „Stöfser"  als  vielmehr  den  regen, 
schnellen  Vogel  bezeichnen,  was  an  dem  tyi}£  besonders  oft  hervorgehoben 
wird;  s.  IL  13,  62,  819,  15,  237  u.  ö.  —  Was  lf>i$  anbetrifft,  so  scheint 
mir  dies  Wort,  obwol  ich  mich  nicht  getraue  auf  eine  weitere  Analyse  des- 
selben einzugehen  '),  ursprünglich  nur  „Krümmung,  Bogen"  und  dann 
„Regenbogen"  zu  bezeichnen.  Von  diesem  Worte  kann  nun  der  Göttername 
VipK  in  keinem  Falle  getrennt  werden.  Da  der  Regenbogen  sich  wie  eine 
Brücke  vom  Himmel  zur  Erde  niedersenkt,  so  ist  Iris  die  Götterbotin,  die 
hauptsächlich  auch  den  Verkehr  zwischen  Göttern  und  Menschen  vermittelt. 
Die  Beinamen  riyrrffc,  notiaq  toxta,  atlkonovg,  noSr^vtfAoq  deuten  darauf 
hin,  dass  sich  jene  Brücke,  am  mit  unserem  Dichter  zu  reden,  im  Augen- 
blicke «ufbaut;  dagegen  weist  xQvaonriQoq  auf  den  Schimmer  und  hellen 
Farbenglanz  des  ßegenbogens.  hin.  Dass  der  Regenbogen  als  eine  Botschaft 
des  Zeus  an  die  Menschen  gilt,  ersieht  man  aus  IL  11,  27  f.,  wo  übrigens 
t(q*s  nicht  nothwendig  ein  „Schreckenszeichen"  bedeuten  muss,  und  17, 
547  ff.,  wo  er  als  ein  Vorzeichen  eines  Krieges  oder  der  herannahenden 
Regenzeit  anfgefasst  wird.  —  Dass  *Iqos  Od.  18,  6  ein  Spottname  war, 
der  jenem  Bettler  mit  Beziehung  auf  Iris,  die  Götterbotin,  gegeben  wurde, 


')  VgL  Benfey  Gr.  W.  I,  334,  II,  302,  Pott  E.  F.  1,  218  (1.  Aufl.). 
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möchte  ich  doch  bezweifeln.  Wie  die  folgenden  Worte:  ow«'  ttnayyÜ- 
Xtoxt  xuav,  otc  nov  ng  ttvtayoi  andeuten,  muss  dieses  Wort  einen  „Boten* 
bezeichnen,  wobei  man  mit  Benfey  I,  334  an  die  Wurzel  fey  denken  könnte. 
Möglich  immerhin,  dass  man  auch  die  Göttin  des  Begenbogens  durch  falsche 
Etymologie  als  „die  Botin"  auffasste;  aber  auch  in  diesem  Falle  ist  eise 
directe  Beziehung  von  7?o?  auf  7?*?  nicht  nothwendig.  Uebrigens  ist  Ameis 
sicherlich  im  Unrechte,  wenn  er  zu  V.  5  bemerkt:  „norvut  dient  hier  dem 
komischen  Contraste,"  da  dies  der  homerischen  Weise  geradezu  widerspricht 
Es  genügt  hier  auf  die  Anmerkung  Fäsi's  zu  der  Stelle  zu  verweisen.  — 
Unter  lg  lies  IL  17,  522  st  11,  522.  —  Bei  vTaavS<>oq  wäre  noch  beizu- 
fügen [i],  —  In  dem  Artikel  ta&piov  möchte  ich  bemerken  „eig.  Neutr. 
eines  ad^j.  1<s&iau>$  von  iofyos  (Wurzel  t,  eig.  Gang,  Zugang,  Schlund, 
Hals),  Tgl  Ötqawv."  —  Hierauf  sollte  tax sv  Od.  19,  204,  22,  31  folgen, 
worüber  Curtius  n,  55  zu  vergleichen  ist.  Am  zweckmäßigsten  wire  et 
diese  Form  neben  %ana e  unter  Mnm  zu  behandeln;  denn  mit  loxm  (fjt- 
axto)  hat  es  nichts  zu  schaffen.  —  Unter  ?aog  finden  sich  zwei  falsche 
Citate,  nämlich  II.  18,  454  (?)  und  IL  9,  613  st  603;  unter  Zartim 
IL  15,  127  st  126,  Od.  19,  211  st.  212,  IL  13,  533  st.  18,  533  (wo  Ameis 
richtig  paxyv  als  Object  zu  arrjadfAtvoi  und  fyiw/ovro  bezieht);  endlich 
Od.  18,  346,  wofür  schon  früher  richtig  IL  18,  346  steht;  unter  faros 
a.  E.  lies  Vs.  105, 109  st.  109;  unter  la^a  vat  bemerke  Od.  17, 42  (?).  —  tax* 
ist  eig.  ototy*»,  vgl.  Curtius  I,  162;  in  demselben  Artikel  ist  das  Citat 
Od.  11,  251  unnöthig  wiederholt,  ferner  steht  falschlich  Od.  22,  316  st 
356  o.  367.  —  Bei  U£r\  und  txvg  könnte  man  hinzufügen:  K/*,  vgL 
lat.  vieo;  bei  "Irvkog  Od.  19,  522  wäre  noch  zu  erwähnen,  dass  dieser 
Name  von  dem  schmelzenden  Laut  trv  der  Nachtigall  herstammt;  Übrigens 
sollte  in  einem  Commentare  zur  Odyssee  die  offenbare  Nachahmung  dieser 
Stelle  bei  Soph.  El.  148  «  "Irvr,  atlv  vfrw  ökoqvQtrai  nicht  übergangen 
werden.  —  Bei  Tff&lfiog  ist  doch  die  alte  Erklärung,  dass  es  für  ty«- 
tlfiog  steht  und  den  Stamm  rifia  enthält,  noch  immer  die  wahrschein- 
lichste (vgL  Benfey  Gr.  W.  I,  295).  Das  Wort  müsste  demnach :  „stark, 
besonders  geehrt  oder  ausgezeichnet,  sehr  edel,  sehr  tüchtig  oder  stattlich" 
bezeichnen.  —  Die  Meinung  Lobeck's,  welcher  Bekker  beipflichtet,  dass 
lifi  ein  adverbial  gebrauchtes  Neutrum  eines  alten  adj.  lyn  sei,  ist  durch 
nichts  begründet;  im  Gegentheile  widersprechen  Stellen  wie  lyi  öitptjrta, 
xTtifAtvos  IL  19,  417,  3,  375,  dann  die  Composita  wie  'fy-iaraoaa ,  *Iifi&a- 
fing  u.  dgl.,  entschieden  einer  solchen  Annahme;  ebenso  wenig  ist  das  adj. 
f<fcog  von  ?(fi  gebildet  zu  beanstanden;  von  demselben  gehen  auch  die 
Eigennamen  7y*$  und  "Iffirog  aus.  —  Unter  tx&voag  schreibe  Od.  4, 
381  st  81.  —  feuyjj  ist  wahrscheinlich  .Rfwj'ij,  vgl.  Curtius  II,  149. 

Den  Schluss  dieser  Anzeige  mögen  noch  einige  Etymologien  bilden, 
hinsichtlich  derer  ich  die  Bemerkung  vorausschicke,  dass  mir  die  neueste 
Literatur  auf  diesem  Gebiete  nicht  in  ihrem  ganzen  Umfange  zugänglich 
ist  und  daher  möglicherweise  hier  etwas  erörtert  werden  kann,  was  schon 
an  einem  anderen  Orte  besprochen  worden  ist.  Den  Reigen  soll  itfiolyog 
eröffnen,  von  welchem  Curtius  I,  153  sagt:  „Das  verzweifelte  rvxrog  uuoXyy, 
worüber  namentlich  Pott  II,  122  (lies  128)  zu  vergleichen  ist,  hat  sicher- 


K  R  Seiler,  Wörtern,  zu  Homer,  ang.  v.  K.  S&etM.        tit 

lieh  nichts  mit  dptXyta  gemein.**  Für  den  Sinn  dieses  Wortes  haben  wir 
nun  eine  bedeutsame  Tradition  bei  Enripides  Fr.  105  N.  dp  oXyov'  vvxra, 
wozu  Hesych.  I,  p.  281  bemerkt  EvQinC6r\g  LiXx^tjvrjv  QfXxfirjvt),  oder 
etwa  jiXxpjjvy  Tijv  ?)  CoiftQdy  xal  axorttvtjv,  was  Döderlein  Hom.  Gloss. 
1, 246  nicht  in  äpoXyov  vvxra  (oq^e^dv  xal  axoruvrp-  EvqmI&tis  Hkxptpy 
hatte  umändern  sollen  *).  Es  gab  also  ein  adj.  afxoXyog  mit  der  Bedeutung 
„dunkel*4  und  äfioly$  ist  das  substantiierte  Neutrum  desselben.  Und  dieses 
*4j.  ist  nach  meiner  Meinung  mit  dfiav^og  identisch;  denn  dpavQog  ist 
ans  dpaqfos  entstanden  (vgl  Curtius  II,  142),  und  nimmt  man  den  Ueber- 
gang  von  f  in  y  (Curtius  II ,  173),  ferner  den  Wechsel  der  Liquida  an, 
mit  welchem  auch  die  Verduropfung  von  «ino  zusammenhangt  (vgl  par 
noA-ve,  darghas  SoXi^og,  sarvas  oXJ-og,  Schleicher  Comp.  S.  186),  so  ent- 
steht ganz  organisch  unser  dfxokyog.  Auf  apavQog  scheint  auch  die  Variante 
apoQßog  oder  dpogßog  zurückzugehen,  welche  die  Alten  zu  diesen  Stellen 
überliefern.  Denn  aus  dpaQfog  kann  ganz  gut  dfioQßog  hervorgehen,  wie 
dies  keines  weiteren  Beweises  bedarf.  Da  ferner  vvxrdg  dpoXyog  gleich  rd 
putairarov  rijg  vvxrog  oder  1)  dx/urj  rijg  vvxrog  gefasst  wurde,  so  lässt 
sich  begreifen,  dass  das  Wort  mit  dxprj  gleichbedeutend  wurde  und  sogar 
ein  dpolydfa  —  ^«OJ^u/fy/t«  bei  Hesych.  vorkommt.  —  Eine  andere  crux 
mterpretum  ist  das  adj.  vijöupog,  für  welches  man  noch  keine  irgendwie 
entsprechende  Deutung  gefunden  hat  *).  Was  den  Sinn  des  Wortes  anbe- 
trifft, so  haben  wir  dafür  eine  sehr  bezeichnende  Stelle,  nämlich  Hymn. 
Hom.  19,  16  ftovaav  d&vQ&v  vtjdvpov,  was  Baumeister  nicht  hätte  in 
%4vpov  umändern  sollen.  Hält  man  diese  Stelle  mit  den  anderen,  wo  es 
als  Beiwort  des  Schlafes  erscheint,  zusammen,  so  ergibt  sich,  dass  das  Wort 
die  Bedeutung  „erquickend,  ergötzend"  gehabt  haben  muss.  Nun  finden 
wir  im  Sanskrit  eine  Wurzel  „nernd*  gaudere  und  causativ  exhüarare.  Wäre 
es  nun  nicht  möglich,  dass  man  vr^dvfiog  aus  vavd-vpo-g  entsanden  an- 
Die  Dehnung  von  «  in  y  Heise  sich  durch  den  Ausfall  von  v  er- 
*),  und,  was  das  Suffix  vpo  anbetrifft,  so  erscheint  es  ebenso  in 
Mvpof,  T$(jv/Liogf  dpifltivpog,  wo  überall  &  epenthetisch  zu  sein  scheint 
(vgL  Curtius  de  nom.  graec  form.  p.  7  sqq.)  —  Für  das  seltsame  vtSooty 
nahen  wir  keinen  Anhaltspunct;  denn  in  dem  Ausdrucke  vmooni  xa**V 
kann  es  ebenso  wohl  ein  bezeichnendes  Beiwort,  wie  Döderlein  Hom.  Gl. 
I,  218  will,  als  ein  Woftes  Epitheton  ornans  sein.  Vielleicht  kann  darüber 
ein  8anakritwort  ndräda  (sagitta  ferrea  Dr.  8,  6,  A.  10,  20)  Auskunft  geben, 
wenn  dessen  Etymologie  festgestellt  ist.  —  Endlich  noch  ein  paar  Worte 
über  eine  ähnliche  Bildung,  wie  vüooip,  nämlich  über  das  ebenfalls  bisher 
nicht  erklärte  rjvoip,  eigentlich  frjvoy.  Die  Grundbedeutung  scheint  trotz 
der  Gegenbemerkungen   Döderlein's  Hom.  GL  I,  152  doch:    „leuchtend, 


*)  fcodg  vvxrog  dfioXyov  bei  Aesch.  Fr.  67  N.  ist  reine  Nachahmung 
des  Homer. 

*)  Vgl  auch  das  Programm  des  Gymn.  zu  Wiesbaden  1862  „Griechische 
Etymologien4*  von  E.  Bernhardt,  und  dessen  Becension  von  G.  Cur- 
tius Jahn'sche  Jahrb.  85,  S.  865  ff. 

*)  Allerdings  ist  auch  noch  eine  andere  Erklärung  möglich,  vgl  Bopp 
Gramm,  crit  §.  110,  a. 
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strahlend"  zu  sein;  daher  erklärt  sich  der  Eigenname  *Hvoiff  IL  14,  445, 
23,  G34  (vgl.  Avyrjf  Ai*ye(aq)f  ferner  ovfmvug  und  7ru£oc  T^voip  (Suid.  s.  T. 
fyihoc  und  yvoty),  wobei  man  sich  nur  an  das  homerische  ovgttpog  /«'**«* 

0.  noXvxuXxog  und  an  das  Etymon,  das  man  in  jivqoq  zu  finden  glaubte, 
nämlich  nv$f  vgl.  iivqqoq,  zu  erinnern  braucht5).  Deshalb  möchte  kh  als 
Wurzel  das  vedische  vas  „leuchten,  brennen11  (vgl.  Aufrecht  Z.  t  vgL  8p. 

1,  350)  annehmen;  daraus  bildet  sich  nun  mit  dem  Suffixe  va  ein  8ub- 
stantivum  faava  „Glanz,  Strahl*1  und  dann  mit  dem  Suffixe  on  das  vor- 
liegende Adjectivum. 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist  trefflich,  der  Druck  correct;  den 
aufser  den  erwähnten  falschen  Citaten ,  von  denen  wahrscheinlich  nur  die 
kleinere  Zahl  dem  Setzer  zur  Last  fällt,  ist  uns  kein  Druckfehler  aufge- 
fallen. Der  Preis  ist  trotz  der  vermehrten  Seitenzahl  nicht  erhöht  wordem. 

Graz.  Karl  Schenkt 

Griechisches  Vocabularium  von  Prof.  Dr.  0.  Kubier,  Dirigenteo 
des  königlichen  Wilhelms-Gymnasiums  zu  Berlin.  Dritte  Auflage,  nebst 
einem  Anhange :  Die  hauptsächlichsten  Regeln  der  homerischen  Formen- 
lehre für  Anfänger.  Berlin,  Wiegandt  u.  Grieben,  1862.  IV.  u.  36  8., 
gr.  8.  -  "/.  Thlr. 

Referent  hat  im  achten  Jahrgange  dieser  Zeitschrift  S.  359  £  zwei 
ähnliche  Büchlein  angezeigt  und  sich  bei  dieser  Gelegenheit  unter  ausführ- 
licher Begründung  dahin  ausgesprochen,  dass  er  von  dem  Gebrauche  solcher 
Vocabularien  keinen  Nutzen  für  die  Schule  erwarten  könne  und  daher  dieser 
Methode,  welche  doch  mehr  oder  weniger  auf  ein  mechanisches  Auswendig- 
lernen hinausläuft,  das  Memorieren  des  in  der  Schule  behandelten  Lehr- 
stoffes bei  weitem  vorziehe.  Was  er  seitdem  von  früheren  Collegen  oder 
von  seinen  Schülern  über  die  Erfahrungen  vernahm,  welche  sie  bei  ihrer 
Lehrthätigkeit  in  diesem  Puncto  gemacht  haben,  konnte  ihn  nur  in  dem 
vorher  gefassten  Urtheile  bestärken.  Anders  freilich  scheint  eine  ziemliche 
Anzahl  von  Schulmännern  zu  denken,  wie  man  dies  aus  dem  Vorhanden* 
Bein  und  dem  Gebrauche  solcher  Werkchen  ersieht,  die  zum  Theile  schon 
mehrere  Auflagen  erlebt  haben.  Das  vorliegende  Vocabularium  war,  wie  nie 
die  Vorrede  meldet,  ursprünglich  für  das  Gymnasium  zu  Krotoschin  be- 
stimmt und  sollte  dort  zunächst  das  methodische  Auswendiglernen  der  ge- 
bräuchlichsten und  in  der  Schullectüre  am  häufigsten  vorkommenden  Wörter 
des  attischen  Dialektes  beim  griechischen  Unterrichte  in  der  Quarta  und 
ungeteilten  Tertia  unterstützen.  Zu  diesem  Zwecke  wurden  die  aufge- 
nommenen und  alphabetisch  geordneten  Vocabeln  in  vier  Curse  yertheflt, 
welche  durch  die  Ziffern  1 — 4  unterschieden  sind.  Der  erste  derselben  ent- 
hält ungefähr  200,  der  zweite  250,  der  dritte  und  vierte  je  300  Nummern. 
Dieser  Anordnung  lag  die  Absicht  zu  Grunde,  dass  diese  Abtheilungen,  in 
Anschluss  an  die  grammatische  Unterweisung  und  unter  Voraussetzung 
jähriger  Pensa  bei  derselben,  nach  einander  in  je  einem  Semester  und  zwar 
unter  steter  Wiederholung  des  früher  memorierten    durchgelernt  werden 

*)  Die  beiden  Verbindungen  geben  also  einen  treffenden   Sinn,   was 
Döderlein  a.  a.  0.  nicht  zugeben  wilL 
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sollten.  Die  Wörter  sind  im  ganzen  etymologisch  geordnet,  wobei  diejeni- 
gen von  ihnen,  welche  für  die  folgenden  wenigstens  vorläufig  (?)  als  Stamm 
Wörter  zu  betrachten  wären,  durch  gesperrten  Druck  ausgezeichnet  wurden. 
Die  Schüler  lernen  hiervon  im  ersten  Cursus  aufter  einigen  der  gewöhn- 
lichsten Partikeln  Wörter  zu  der  ersten  und  zweiten  Declination  und  dem 
verbum  purum  mit  Ausschluss  aller  Contractionen,  während  die  dem  zwei- 
ten Cursus  zugetheilten  Vocabeln  voraussetzen,  dass  die  dritte  Declination 
nebst  den  Hauptregeln  der  Conjugation  des  verbum  mutum  und  die  con- 
trahierte  Flexion  bekannt  seien.  Beide  ersten  Curse  sind  für  die  Quarta, 
die  beiden  folgenden  für  die  Tertia  bestimmt  Diese  Einrichtung  ermöglicht 
die  sichere  Aneignung  eines  Vokabelschatzes,  der  sich  durch  wöchentliches 
Lernen  und  Einüben  von  höchstens  10  bis  15  neuen  Wörtern  allmählich 
und  unter  beständiger  Repetition  ohne  besondere  Schwierigkeit  neben  der 
LectÜre  ansammelt  und  diese  selbst  je  länger  je  mehr  erleichtert.  Die  den 
Vocabeln  beigefügten  Citate  beziehen  sich  auf  die  kleinere  griechische  Sprach- 
lehre von  K.  W.  Krüger.  Auch  ist  eine  nur  für  den  Anfang  berechnete 
Uebersicht  der  homerischen  Formenlehre  (S.  32—36)  beigegeben,  weil  die 
Anwendung  der  kleinen  Krüger'schen  Grammatik  das  Bedürfnis  einer  sol- 
chen fühlbar  machte.   Soweit  die  Vorrede. 

Man  kann  nun  allerdings  gegen  die  Anordnung  des  Büchleins  und 
gegen  die  Abtheilung  desselben  in  vier  Curse  nichts  einwenden,  wiewol  für 
den  ersten  Unterricht  die  unmittelbare  Nebeneinanderstellung  von  Wörtern, 
die  verschiedenen  Cursen  angehörig  und  nur  durch  Zahlen  unterschieden 
sind,  manches  befremdende  haben  dürfte.  Dagegen  fällt  auf  den  ersten 
Blick  auf,  dass  die  abgeleiteten  Wörter  bald  mit  einer  Erklärung,  bald 
wieder  ohne  eine  solche  angeführt  sind;  so  steht  z.  B.  neben  „3.  rj  ävto 
d.  Belästigung,  Kränkung"  „uvuev  belästigen,  kränken11,  neben  „3.  außlvg 
3.  stumpf "  „dfißlvvetv  stumpf  machen4*;  daneben  aber  lesen  wir:  „3.  6 
dymr,  mvog  d.  Wettkampf  äywvl&o&ai  D.  M.u  oder  „3.  qSuv  singen.  F.  M 
40  j}  fMfq".  Weiterhin  finden  sich  ziemlich  viele  Wörter  und  Bedeutungen 
angeführt,  die  entweder  dem  attischen  Dialekte  überhaupt  nicht  angehören 
oder  doch  nur  sehr  selten  in  demselben  vorkommen,  z.  B.  f\  at^/urj  (nur 
Xen.  Cyr.  8,  1,  8,  sonst  poetisch),  alxpTjTrjs  (poetisch  und  bei  Späteren), 
atparriQos  3.  unter  4  xo  alpa  (nur  bei  Tragikern),  aX($nv  abwehren  (während 
doch  das  Act  sich  nur  bei  Xen.  Cyr.  4,  3,  2  mit  dem  Dat.  in  der  Bedeu- 
tung „helfen,  beistehen*4,  das  M.  hingegen  öfters  bei  demselben  in  dem  an- 
gegebenen Sinne  findet),  ägQtvtxoq  3.  unter  4  «QQr\v,  (welches  Wort  nur 
Luc  D.  D.  16,  1  und  Plut  Moral,  p.  1011,  c  zu  lesen  ist)  u.  dgl.  m. 
Manchmal  werden  auch  Erklärungen  gegeben,  die  sich  als  unhaltbar  er- 
weisen, z.  B.  ypnoXavHv  F.  M.  die  Wirkung  von  etwas  empfinden  (?) ,  ge- 
nießen t*?ocm  oder  „d&Qoog  3.  versammelt,  d&Qo(fav  versammeln44  besser 
„beisammen,  gesammt,  versammelt44  und  „sammeln,  versammeln44  u.  dgl. 
Die  Etymologie  ist,  wie  man  schon  nach  der  oben  bezeichneten  Stelle  des 
Vorwortes  erwarten  kann,  ungenügend  behandelt;  so  ist  z.  B.  der  Zusammen- 
hang von  ayavaxtüv  mit  äyeiv  keineswegs  sicher  und  eben  so  wenig  der 
Ton  daJUerr«  mit  jJ  als,  wie  in  dem  übrigens  ungeschickt  zusammenge- 
Eritiefarift  f.  d.  ftstorr.  Gymn.1864.  V.  Heft.  26 
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stellten  Artikel:  „4.  o  tilg,  dXog  sal  (meist  plur.).  o  aJUti/c  d.  Fischer.  1.  * 
&dXarru  d.  Meer44  angenommen  wird. 

Die  beigegebene  homerische  Formenlehre  ist  eine  sehr  dürftige  Com- 
pilation,  wobei  nicht  einmal  die  besten  Hilfsmittel  benfitzt  sind.  Wir  führen 
als  Probe  nur  eine  Regel  (n.  15,  S.  33)  an:  „i?  and  ai  werden,  besonders 
in  den  Conjunctivendangen  oft  in  e  und  o,  desgleichen  ei,  besonders  im 
Femininum  der  Adjectiva  auf  vg,  tut ,  v,  oft  in  e  verkürzt14.  Was  die  Con- 
junctivendungen  anbetrifft,  so  sind  die  kurzen  Vocale  offenbar  ursprünglich, 
die  gedehnten  erst  später  eingetreten  (s.  Curtius  Bildung  d.  Tempora  u. 
Modi  S.  245);  Formen  aber  wie  <oxia  erklären  sich  durch  taxeja  (neben 
toxtut),  wo  dann  das  j  ausgefallen  ist. 

Die  Ausstattung  des  Büchleins  ist  recht  hübsch,  der  Druck  ganz  correct 
Graz.  Karl  SchenkL 


Indicisgraecüatis  Hyperideae  pars  F—  VIII,  edidit  A.  West  er- 
mann, litt.  gr.  et  lat.  p.  o.  Lipsiae,  Engelmann.  —  24  Sgr. 

Der  nun  vollendet  vorliegende  Index,  dessen  vier  erste  Theile  wir 
schon  in  dieser  Zeitschrift  besprochen  haben,  behandelt  die  bei  Hyperides 
vorkommenden  Wörter  von  pkv  —  abpilipos.  Am  Schlüsse  sind  Nachträge 
und  Verbesserungen  zu  den  ersten  vier  Theilen  gegeben  und  die  Ausgäbet 
und  Abhandlungen,  die  während  der  Abfassung  des  Index  erschienen  sind, 
angeführt.  Wir  müssen  auf  das  von  uns  schon  früher  über  Anordnung  und 
Plan  gesagte  verweisen  und  erlauben  uns  diesmals  nur  hinsichtlich  der 
Gruppirung  der  Stellen  unter  den  einzelnen  Wörtern  einiges  zu  bemerken. 
Bei  kürzeren  Artikeln  kann  es  immerhin  gleichgiltig  sein,  wie  die  einzelnen 
Stellen  geordnet  sind;  ein  anderes  ist  es,  wenn  ein  Artikel  durch  mehrere 
Seiten  hindurch  geht  und  man  also  vor  sich  nichts  als  Stelle  an  Stelle  ge- 
reiht sieht  So  ist  es  der  Fall  bei  6  ij  to.  Da  wäre  es  wol  geboten  ge- 
wesen, durch  kurze  Ueberschriften  anzudeuten,  welche  besondere  Art  des 
Gebrauches  behandelt  ist.  Zwar  ist  die  Anordnung  leicht  erkennbar,  aber 
es  braucht  doch  längere  Zeit,  ehe  man  trotz  der  Absätze,  die  gemacht  sind, 
das  gewünschte  finden  kann.  So  sehr  wir  die  grofse  Mühe  und  Sorgfalt 
anerkennen,  die  namentlich  die  Behandlung  dieses  Wortes  auszeichnet,  so 
mussten  wir  doch  auf  die  Unbequemlichkeiten  hinweisen,  die  für  den  Be- 
nutzer aus  dieser  Anordnung  erwachsen  und  wollen  gleich  erwähnen,  dass 
III,  29,  19.  rov  Sr^ov  tov  iv  '/ty«uoT/?  uns  nicht  am  rechten  Orte  zu 
stehen  scheint.  Da  nämlich  die  attributive  Verbindung  eines  Adjectivs  mit 
einem  Substantiv  ohne  Zweifel  so  durchgeführt  ist,  dass  man  ansetzen  muss: 

A.  Das  Substantiv  hat  keinen  Artikel  und 

L  das  Adjectiv  mit  dem  Artikel  steht  voraus; 

2.  das  Adjectiv  mit  dem  Artikel  steht  nach; 

3.  statt  des  Adjectivs  stehen  Adverbien,  Locative  u.  s.  w. 

B.  Das  Substantiv  hat  den  Artikel  und  das  Attribut  mit  dem 
Artikel  folgt  nach.  Letzteres  ist  1.  ein  Adjectiv;  2.  Adverb  u.  s.  f.;  3.  Par- 
ticip;  4.  ein  Genitiv;  so  hätte  doch  IQ,  29,  19.  zu  B,  2.  gehört,  wo  Bei- 
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spiele  wie  t«  oqjj  t«  iv  —  1Hqwtt^  —  r\  ßovlr)  rj  ig  Aqi(ov  mtyov  stehen 
und  nicht  zu  solchen,  wie  rov  örjpov  rov  *A&rjva(täv  (B,  4). 

Mit  besonderer  Vorliebe  ist  der  Artikel  bei  Eigennamen  behandelt'; 
denn  da  wird,  nachdem  die  mit  dem  Artikel  verbundenen  Eigennamen 
nebst  den  Stellen,  wo  sie  ihn  nicht  haben,  aufgezählt  sind,  noch  die  Be- 
merkung hinzugefügt:  reliquis  omnibus  hominum  populorum  terrarum  lo- 
corum  nominibus  propriis  articulus  non  additur.  Wir  glauben  dies  etwas 
genauer  so  angeben  zu  dürfen.  Götternamen  haben  mit  Ausnahme  der 
Formeln  vr]  Ala  und  |i/a  A(a  und  ix  Alog  in  einem  Fragmente  stets  den 
Artikel.  Nur  wenn  eine  Apposition  hinzutritt,  ist  das  Fehlen  des  Artikels 
(Westennann,  p  12.  Krüger,  §.  50.  7.  10.)  das  häufigere.  Von  den  Volke r- 
(Stamm,  Einwohner-)namen  hat  H^rjvaToi  nie,  "Ellrjvfg  immer  den  Ar- 
tikel (abgesehen  von  Fragmenten) ;  die  übrigen  haben  mit  Ausnahme  einer 
Stelle  IV,  15,  4 — 6.  rwv  Grjßatwr —  rwv  Maxidovtov  keinen  Artikel,  als 
Maxtdovwv  II,  10,  18.  IV,  18,  6.  19,  7.  Gfjßa^tav  I,  13,  17.  Bouorovg  xal 
Maxtdorag  xal  Evßoag  IV,  10,  10.  Gerraloug  xa\  <Pü>x£ag  xtä  Atrtalovg 
IV,  11,  6.  iv  BouaroTg  IV,  16.  3.  Die  Namen  der  Länder,  Städte, 
Inseln  haben,  wenn  sie  Substantive  sind,  keinen  Artikel,  z.  B.  6  i^Avalon 
II,  3,  7.  6  Ix  Hiigatüg  H  4,  4.  o  *|  Ofov  II,  7.  4.  ttg  Atlyovg  II,  8,  16. 
iv  'aQtoTTtp  II,  8,  22,  iv  Atottavy  TL  ,  10,  22,  e!g  Arjfivov  III,  29,  12.  iv 
A^np  HI,  29,  23.  tlg  Aaulav  IV,  11,  6.  ttsqI  I7vXag  xal  Aap(avVf,  16,  1# 
u.  8.  w.  Sind  sie  dagegen  als  Adjectiva  zu  fassen,  haben  sie  meist  den 
Artikel,  z.B.  iv  WJ  'Arrtxij  II,  9,  22.  r)  'Ellas  (immer),  r)  Bottor (a  IV,  10, 
II.  15,  3.  etg  [rrjv  ITul]atav  IV.  16.  6(?),  nebst  rijg  EvQWJTrjg  xal  rfc 
l4a(ag\  hingegen  dg  Maxttiovtav  II,  10,  19.  Bei  Personennamen  steht 
Dar  an  sechs  Stellen  der  Artikel,  die  überwiegende  Mehrzahl,  so  Ev^ivmnog, 
das  in  der  zweiten  Rede  17mal  vorkommt  und  Aitaa&ivrjg  in  der  vierten, 
wo  e«  Aber  lOmal  sich  findet,  hat  ihn  nie. 

Sonderbar  ist  es  ferner,  dass  nfoirifrivai  zweimal  an  verschiedenen 
Stellen  des  Alphabets  aufgeführt  ist.  Das  erstemal  steht  es  störend  zwi- 
schen 7ieo(eoyov  und  neguüeTv  mit  der  Belegstelle  IV,  14,  5.  ntoi&tTvat, 
was  also  auch  statt  ntQtTi&ivai  anzusetzen  war.  Das  zweitemal  steht  es 
in  richtiger  alphabetischer  Folge  und  ist  mit  IV,  17,  7.  nfQtförjxicv  belegt. 
Es  wäre  wol  einfacher  und  besser  gewesen,  beide  Stellen  hieher  zu  setzen, 
da  schwerlich  jemand  den  Infinitiv  aor.  wo  anders  als  den  Indicativ 
suchen  dürfte. 

Betreffe  des  Relativpronomens  bemerken  wir,  dass  aus  dem  Index  es 
nicht  ersichtlich  wird,  dass  Hyperides  nach  Relativen  auch  den  Infinitiv 
gesetzt  habe.  Denn  II,  8,  7.  ivvttvtov  iptjtn  töeTv  o  t$  cTijw^i  (Inayydlat 
ist  nicht  vollständig  aufgeführt  und  das  zweite  Beispiel  II,  17,  16  steht 
zu  fern  von  diesem  und  ist  auch  aus  einem  anderen  Grunde  angeführt. 
Doch  soll  hiemit  keineswegs  ein  Tadel  oder  Vorwurf  ausgesprochen  sein; 
es  liegt  eben  im  Wesen  des  Index,  dass  er  schwerlich  allen  Anforderungen 
genügen  kann. 

Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  führen  wir  Stellen  an,  die 
entweder  übersehen  oder  aus  einem  uns  unbekannten    Grunde  ausgelas- 
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Ueber  ov  fehlen  im  VI.  Theile  zu  ot  —  äXXä  U,  8,  14.  ov  tyqiputpa 
iXQtjv  ot  nodg  ro  Mnviov  yocHfur,  äXX*  bnto..  TL,  4,  14.  ov  qxtoxtw 
titlr,  Stellen,  die  sonst  z.  B.  unter  i//ijy«ö/i«  und  ydoxtiv  aufgeführt  sind. 
Bei  ovdh  vermissen  wir  in  der  ersten  Abtheilung  II,  16,  18.  ovx  oirog 
äoiorog  noXlxr\g  iarl,  Sang . . .  ovo*  Saug  . .  .  und  IV,  22,  3,  ov  yäo  dr- 
doog  anetXrjv  aXXd  ro/uov  (j.m>rjv  xvqievhv  duv  twv  evdaipovotv  ov&k 
alxtav  . . .  «IV  %Xtyxov'  Diese  Stellen  waren  hier  um  so  weniger  au  fiber- 
gehen, als  unter  ov  zwar  ov  —  dXXa,  nicht  aber  ov  —  ovdk  —  äXXa  durch 
Anführung  vollständiger  Stellen  ersichtlich  ist.  Unter  nag  fehlt  II,  5,  22. 
ix  navtoiv  yao  TaöixrjuctTa  ravra  ytvotr'  av,  während  es  unter  ovtog 
p.  13  steht.  —  Im  VII.  Theile  lautet  unter  Tzoreoa  IV,  25,  4.  xivog  nq/i- 
rov  /hvt)ö&(ü;  während  sonst  z.  B.  unter  jiifiivqaxeiv,  noiatog  die  gewiss 
richtige  Emendation  nomov  aufgenommen  ist.  IIXtjyq  ist  ganz  ausge- 
lassen nach  Cobet's  Vorgange,  der  IV,  20,  5  für  corrupt  erklärt  Das  Wort 
wäre  aber  vielleicht  doch  aufzunehmen  gewesen.  Vgl.  diese  Ztschr.  186S. 
S.  446.  —  Im  VQL  Hefte  fehlt  unter  tonog  IV,  11,  7.  xal  rovg  äXXovg 
anavrag  rovg  Iv  T(p  Tony  avfjfid^ovg  tTioirjaaro,  wahrend  es  unter  ovfi- 
paxog  steht;  unter  Tvy%avctv  IV,  25,  3.  ttav  imfiordttav  Inaiviav  rvy- 
Xavovrag  ovx  6y6fis&a;  unter  vnlo  c.  Genit.  IV,  14,  3.  oi  rag  kavrw 
\l>v%äs  Idioxav  vnkg  rijg  rdv  'EXXtJvwv  iXev&totog.  —  Unter  xgijadiu  8. 17, 
Z.  14,  ist  eine  ganze  Zeile  ausgefallen  und  statt  'II,  7,  10.'  zu  lesen:  €II, 
7,  4.  «i/tgj  dk  rovry  rtp  uyuivi  nag  x^xQfloai;  II,  7,  10 \ 

Hieran  reihen  wir  die  Besprechung  einiger  Stellen  aus  der  zweiten 
Rede,  an  denen  die  aufgenommene  Leseart  oder  ein  anderer  Umstand  Be- 
denken Baum  gibt. 

II,  4,  6.  iov  ovJfudt  örjJTov  rar  airuov  rovrarv  ovdkv  xotvotvit  rf 
6laayyeXrix<j>  voptp.  Gegen  Schneidewin's  Erklärung:  'Noli  xovxtav  a  voce 
alruiv  suspendere,  quod  illatum  est  post  relativum  ut  in  iis  locis,  quae 
habet  Hermannus  ad  Philoct.  315,  quasi  non  &v  sed  xal  praecederet'  ist 
vorerst  zu  bemerken,  dass  die  Stellung  von  iw  airvtav  xovrtov  kaum  ge- 
stattet, das  Pronomen  vom  Substantiv  zu  trennen.  Mir  scheint  auch,  dass 
es  nach  Schneidewin's  Auffassung  nur  helfsen  könnte:  m>  dr\nov  aituav 
ovdffxfa  tovtwv.  Zweitens  bezweifle  ich,  ob  überhaupt  die  Hermann'sche 
Erklärung  jener  Stellen  hier  angewendet  werden  kann.  Die  Anakoluthie 
tritt  nach  ihm  ein  'vel  negligentia  quadam  ut  in  illo  cäy  6  pkv  avrw,  vel 
rei  explicandae  causa  ut  <av  pkv  v/lhüv.  Die  andere  Art,  dass  etwas  in  die 
Mitte  gesetzt  ist,  kann  hier  nicht  in  Betracht  kommen.  Gegen  negligentia 
aber  ebenso  wie  gegen  rei  explicandae  causa  spricht  die  Verbindung  rmr 
alruSv  xovxtüv.  Wir  müssen  daher  Cobet  beipflichten,  wenn  er  die  Worte 
nicht  für  heil  hält.  Westermann  hat  dv  im  Index  unter  dem  Relativum 
ausgelassen,  ohne  an  anderen  Stellen  anzudeuten,  wie  zu  verbessern  sei. 
Den  offenbar  in  wv  liegenden  Fehler  will  Patakis  durch  xal  optog  besei- 
tigen. Etwas  ähnliches  steckt  sicher  hinter  a>v. 

H,  10,  3  vermuthete  Schneidewin  Tovry  statt  des  handschriftlichen 
rovro;  Westermann  schliefst  sich  ihm  unter  v7toXa^ißdvuv  an,  nur  dass  er 
unter  ovrog  dies  rourtp  noch  mit  einem  Fragezeichen  versieht.  Wir  halten 
jedoch  rovro  für  richtig,  das  Particip  für  causal  und  den  Infinitivsatz  für 
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Epexegese,  wie  im  Egerer  Programm  1856  des  weiteren  ausgeführt  ist. 
Hinzufügen  müssen  wir  noch,  dass  Cohet  statt  iaivfp •  octiTy  lesen  will. 
Krüger  §.  51,  2,  15  nennt  diesen  Gebrauch  des  iairov  u.  s.  w.  zwar  miß- 
bräuchlich, aber  wegzuläugnen  ist  er  doch  nicht  und  mithin  auch  nicht 
wegzucorrigiren.  Statt  viel  Worte  zu  machen  genügt  es  auf  Curtius  »Erläu- 
terungen zu  meiner  griechischen  Schulgrammatik,  Prag,  1863"  S.  72  zu 
Terweisen,  wo  dies  Verfahren  gründlich  verurtheilt  wird.  So  viel  mir  be- 
kannt, hat  weder  ein  Herausgeber  noch  Westermann  auf  diese  Conjectur 
Cobet's  Rücksicht  genommen. 

II,  12,  10.  ovx  ovv  7TQoaijxtv  q/uäg  tcjv  ixtl  ovök  fv  xivetv.  Dazu 
Schneidewin.  Cave  vel  nQoorjxot,  vel  n^oa^xHv  coniectes.  Hyperides  haec 
iam  non  ex  particula  a>$  suspendit  sed  tamquam  ipea  Olympiadis  verba  re- 
citat  Sollen  es  Worte  der  Olympias  sein,  so  können  sie  der  ganzen  Dar- 
stellung nach  —  es  geht  blofs  tos  j)  x^Qa  <fy  ttinr\$  iv  $  t6  Uqov  iaxiv 
voraus  —  nur  entweder  im  Optativ  oder  im  Infinitiv  stehen.  Der  Indicativ 
liefse  sich  halten,  wenn  man  annehmen  dürfte,  der  Redner  selbst  ziehe  hier 
den  Schluss  aus  dem  Vordersatze:  Wenn  das  Land  ihr  Eigenthum  war, 
dann  dürften  wir  dort  auch  nicht  ein  einzig  Ding  anrühren.  Aber  er  wider- 
legt im  folgenden  gar  nicht  die  Unrichtigkeit  dieser  Annahme,  sondern 
zeigt  blofis,  wie  die  Athener  verfahren  müssen,  um  der  Olympias  darzuthun, 
dass  ihre  Behauptung,  weil  sie  Herrin  von  Dodona  sei,  dürften  die  Athener 
das  Standbild  der  Dione  daselbst  nicht  schmücken,  nicht  stichhaltig  sei. 
Es  ist  daher  klar,  dass  nur  Olympias  Worte  angeführt  sind  und  wir  folgen 
Cobet's  und  Westermann's  Verbesserung  nQootxeiv,  das  leicht  in  KQooijxcv 
verderbt  werden  konnte. 

II,  12,  12.  iav  fikv  roivw  xä  7T€qI  ti}*  tfuxlrjv  yiyovora  iv  aöixrj- 
part,  \\tT\tilar\a&i  elvtu.  So  lesen  Schneidewin,  Cäsar  und  Westermann 
(i}/t]ifft£09€ti  etc.).  Cobet  erklärt:  iv  näixqpttti  für  nove  dictum  et  per- 
peram  dictum  pro  iv  nSixr^fiUTog  ptoti.  Wir  können  nicht  umhin,  Cobet 
beizustimmen,  aber  iv  ädixrj/uaToe  utyft  zu  lesen,  halten  wir  dennoch  nicht 
für  erlaubt.  Durch  Aenderung  eines  einzigen  Buchstabens,  nämlich  döixrj- 
fiaai  ist  wol  der  Grammatik  und  dem  Gedanken  Genüge  geleistet.  Vgl. 
Xen.  Oecon.  IV,  4.  iv  rotg  xaUJaroig  re  xai  avuyxawTaxoig  im(itlrnjiaa(v 
iori  ytm^yia. 

II,  12,  14.  iav  <T  iitl  tov  yryevfifitvov  itofitv  tag  roayySiag  av- 
Ttjg  xai  tag  xttTtiyoQfag  atfrfotixorfg  ioofit&a.  Babington  und  Cobet  setzen, 
wie  Omar  berichtet,  gar  keine  Interpunction,  Schneidewin  interpungiert  in 
der  Anagabe  nach  avrrjg;  später  durch  Prof.  Schäfer  aufmerksam  gemacht, 
gewiss  mit  Recht  nach  iwfitv.  Dies  schien  Croar  doch  zu  weit  zurückge- 
gangen zu  sein,  er  liebt  die  aurea  mediocritas  und  interpungiert  nach  t<m- 
ywSiag.  Wir  möchten  zweifeln,  ob  hier  der  Mittelweg  der  rechte  gewesen 
ist.  Denn  die  Gegensätze  treten  erst  nach  der  Schäfer'schen  Interpunction, 
der  auch  Westermann  folgt,  in  ihr  gehöriges  Licht:  'Lassen  wir  es  da- 
gegen bei  dem  Geschehenen  sein  Bewenden  haben,  d.  h.  beschließen  wir 
nicht,  dass  ra  neyl  tj}v  iftalrjv  ytyovora  iv  äöixTJfiaTi  sei,  dann  haben 
wir  ihr  auch  die  mit  so  viel  Lärm  vorgebrachten  Anklagen  entrissen*. 

JI,  15,  13.  Babington  und  Schneidewin  lesen:  xogovtov  ovtoi  änttt- 
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nov  (ax)ovoea&a£  rwa  roiovtov  loyov  tj  twv  dU.orQiotv  Ini&vfjLiZv  «not. 
Das  unverständliche  Futur  nimmt  Schneidewin  in  den  addendis  zurück  und 

schlägt  nQootaJhu  vor,  gestützt  auf  das  handschriftliche  oto&tu  und  Schö- 
mann's  Vermuthung  nQoaUa&ai.  Freilich  wäre  das  Präsens,  dem  im&v- 
jueTv  entsprechend,  erwünschter,  aber  die  Schrift  weist  nur  auf  den  Aorist 
hin  und  diesen  müssen  wir  auch  mit  Caesar  und  Westermann  (unter  loyo$, 
nqoaUa&tu  und  in  den  corrigendis)  beibehalten.  Weiter  hat  Caesar  mit 
Spengel,  Lindner,  JBL  vor  nQoaia&cu,  ein  tov  eingeschoben.  Da  es  je- 
doch auch  Stellen  gibt,  wo  der  blofse  Infinitiv  steht,  z.  B.  Thucyd.  VII,  10. 
(Passow  Lexic),  so  scheint  es  unnöthig  den  Artikel  einzuschalten,  zumal  der 
leere  Raum  es  kaum  gestatten  dürfte. 

Durch  vorstehende  Bemerkungen  wollten  wir  nur  den  Beweis  liefern, 
dass  wir  Prof.  Westermann's  Werk  mit  grofsem  Interesse  durchgearbeitet 
haben  und  glauben  zum  Schlüsse  aussprechen  zu  sollen,  dass  in  diesem 
Index  kein  unwichtiges  Hilfsmittel  zum  Studium  des  Hyperides  geboten  ist 
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Des  Q.  Horatius  Flaccus  Oden  und  Epoden,  für  den 
Schulgebrauch  erklärt  von  Dr.  C.  W.  Nauck.  4.  Auflage.  Leipzig, 
Teubner,  1863.  -  18  Sgr. 

Es  bedarf  nicht  des  wiederholten  Lobes,  welches  fast  einstimmig 
dieser  Horazausgabe  zu  Theil  geworden  ist ;  jedermann,  der  sich  durch  die 
Volumina  operosa  der  Horazinterpreten  durchgearbeitet  hat,  weifs,  mit  wie 
sicherem  Blick  der  Hr.  Verf.  allenthalben  das  beste  zu  wählen  und  aus 
eigenem  zu  vermehren  verstand.  Ein  sprechendes  Zeugnis  für  die  Brauch- 
barkeit des  Buches  liegt  in  der  raschen  Folge  seiner  Auflagen.  Wenn  wir 
im  folgenden  einige  Puncte  herausgreifen,  mit  denen  wir  uns  nicht  einsu- 
verstehen  vermögen,  geschieht  dies  nur  in  dem  Streben,  ein  Scherflein  zum 
besseren  Verständnis  des  Dichters  beizutragen  und  vielleicht  zur  Verbesse- 
rung dieser  den  Schulzwecken  gewidmeten  Arbeit  nach  Kräften  mitzuwirken. 

Bekannt  und  anerkannt  ist  der  Vorzug  des  Buches,  in  praciser  Fas- 
sung den  einzelnen  Gedichten  eine  Inhaltsangabe  nebst  Titel  vorauszu- 
schicken, die  nicht  blofs  die  Auffassung  des  Lesers  berichtigend  leite,  son- 
dern ihn  vor  allem  auf  den  Standpunct  stelle,  von  dem  aus  das  Gedicht 
nachempfunden  sein  will;  wie  wichtig  dies  bei  Gelegenheitsgedichten  sei 
—  und  solche  sind  die  horazischen  Gedichte  nicht  weniger  als  die  Gcsthe's  — , 
wie  schwierig  oft  die  lyrische  Stimmung  und  Situation  des  Gedichtes  zu 
erfassen,  wie  leicht  aber  von  der  richtig  erfassten  aus  das  Verständnis  des 
ganzen,  bedarf  keiner  weiteren  Auseinandersetzung.  In  der  Regel  ist  dies 
dem  feinen  Tact  des  Hrn.  Vf.'s  gelungen ;  hie  und  da  glauben  wir  anderer 
Meinung  sein  zu  dürfen.  Dies  gilt  gleich  von  dem  ersten  Gedichte  des 
ersten  Buches.  Zwar  sind  wir  mit  der  allgemeinen  Auffassung  desselben 
einverstanden,  indem  wir  weder  eine  Verspottung  menschlichen  Thuns  und 
Treibens,  wie  ein  Recensent  wollte,  Zeitschr.  f.  Gymnasialw.  VÜL  S.  779, 
noch  einen  scherzhaften  Grundton,  der  sich  durch  das  ganze  bis  zu  den 
Worten  f triam  sidera  vertice  des  „kleinen*  Horaz  durchzöge,  wie  ein  an- 
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derer  nachzuweisen  versuchte,  Zeitschr.  f.  öst.  Gymn.  XIL  8.  36,  zu  er- 
kennen vermögen,  sondern  eine  heitere  Betrachtung  der  mannigfachen  Rich- 
tungen menschlichen  Sinnens  und  Trachtens,  hie  und  da  nicht  ohne  einen 
Anflug  von  Humor  erblicken:  ein  jeder  wähle  sich,  meint  der  Dichter,  ein 
seiner  Natur  entsprechendes  Feld  der  Thätigkeit,   um  sich  glücklich  zu 
fühlen;  ihn  habe  ein  innerer  Zug  seiner  Natur  zum  dichterischen  Schaffen 
getrieben  und  hierin  finde  er  sein  Glück   (vgl  den  verwandten  Grundge- 
danken in  IV  3).  Allein  die  Anordnung  und  Gliederung,  wie  sie  Hr.  Nauck 
gibt,  müssen  wir  bekämpfen.    Nach  Stallbaum's  Vorgang  hat  er  nach  den 
zwei  ersten  Zeilen  abgesetzt,  die  folgenden  Verse  in  viergliederige  Strophen 
getheilt,  um  entsprechend  dem  Eingang  mit  einer  zweigliederigen  Strophe 
zu  srhliefsen,  und  bemerkt  nun  hinzu:    „Wenn  die  beiden  ersten  und  die 
beiden  letzten  Zeilen  fehlten,  so  hätten  wir  statt  der  Widmung  ein  Vor- 
wort: and  ein  Vorwort,  das  nichts  zu  wünschen  übrig  Heise,  während  man 
sieh  jetzt  wundern  kann ,  dass  in  dem  Gedichte  selbst  nicht  die  mindeste 
Beziehung  auf  den  Angeredeten  genommen  wird.    Sollten  die  vier  Dedi- 
catkmszeilen ,  welche  auch  hinsichtlich  des  Metrums  isoliert  stehen,   viel- 
leicht nachträglich  —  bei  der  Uebersendung  —  hinzugefügt  sein?"  Die  beste 
Meinung  von  dem  Dichter  Horaz  erhält  hiedurch  der  Schüler  auf  dem  ersten 
Matte  nicht,   wenn  ihm  eine  derartige  Genesis  des  Gedichtes  nahegelegt 
wird.  An  sich  aber  ist  ein  solches  Verfahren  nicht  anzuerkennen,  wonach 
man  zuerst  zweigliederige  Strophen  am  Anfange  und  Ende  abtrennt  und 
diese  selbst  gemachte,  unerwiesene  und  unerweisbare  Gliederung  sofort  zur 
Unterstützung  einer  zweifelhaften  Vermuthung  heranzieht    Dann  glauben 
wir  nicht,  dass  die  strophische  Compositum  ein  unorganisches  und  rein 
änJserliches  Ding  war,  bloft  dem  Verse  zählenden  Auge  dienend;  war  sie  nun 
mehr,  so  hätte  Horaz  gewiss  nicht  einen  zweizeiligen  pannus  vorn  und  hinten 
angeflickt.  Was  die  vorliegende  Gliederung  selbst  betrifft,  so  wirkt  sie  nicht 
anders  nls  eine  Numerierung  der  einander  folgenden  Strophen;  so  schroff 
auseinander  feilend  und  abgerissen  sind  die  Theile,  so  unbekleidet  die  Fugen ; 
man  vergleiche  nur  die  Strophenanfänge:  sunt  quos  —  hunc  —  gaudentetn  — 
btetantem  —  est  qui  —  muüos.  Derartiges  wird  man  kaum  bei  Gedichten, 
deren  strophische  Composition  außer  Zweifel  steht,  finden.    Endlich  zeigt 
eine  genaue  Betrachtung,  dass  die  zwei  letzten  Verse  nicht  in  einem  so 
losen  Verbände  mit  dem  vorausgehenden  stehen,  dass  sie  sich  ohne  Schaden 
trennen  liefsen.  Der  Gedanke:  me  doetarum  praemia  frontium  dis  miscent 
mperi*,  me  gelidum  nemus  Nympharumque  Uves  cum  Satyris  chori  se- 
cermmt  populo  erhält   in  dem  folgenden  quod  si  me  lyrids  vatibus  in- 
$ere$,  subUmi  feriam  sidera  vertice  eine  passende  Steigerung  und  Ergän- 
zung; beide  verhalten  sich  zu  einander  nicht  anders  als  im  Eingange  sunt 
<[uos  currietdo  pulveren  CHympicum  ccüegisse  iuvat  zu  metaque  . . .  evehit- 
Das  der  individuellen  Natur  entsprechende  Sinnen  und  Streben  befriedigt ; 
der  es  krönende  Erfolg  beglückt.  Darum  möchten  wir  auch  nicht  den  Satz 
metaque -evehit  parenthetisch   nehmen,   insofern  er  dadurch  seine  für  das 
Ganze  wohlberechtigte  Bedeutung  verlöre,   und   zu   hunc  V.  7  mag  man 
nicht  weniger  evehit  als  iuvat  in  Gedanken  ergänzen ;  dabei  springt  in  die 
Augen,  wie  wohl  sich  das  terrarum  dominos  den  Großgrundbesitzern  und 
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GrofBWürdenträgern  anschmiegt.  —  V.  29  steht  unserer  Auflassung  nicht 
entgegen;  denn  die  Worte  enthalten  nicht  den  Ausspruch  äufeerer  Aner- 
kennung: der  Epheu  ist  eine  Auszeichnung  der  Dichterstirne,  welcher  sie 
ziert  wie  Bacchus  und  die  singende  Muse  Ovid  Met.  V.  338:  surgii  et  im- 
missos  hedera  collecta  capütos  CaUiope  quertdas  praetemptat  poüice  dkar- 
das,  vgl.  Varro  hei  Serv.  zu  Virg.  Ecl.  VIII 12. 

I  4.  Der  Titel  „Frühlingslied"  wird  nur  der  einen  Hälfte  gerecht 
Treffender  schiene  uns:  „Aufforderung  zur  Freude ;u  zum  Genuss  der  gegen- 
wärtigen Stunde  fordert  uns  auf  der  blühende  Lenz  und  der  Gedanke  an 
das  vita  nostra  brevis  est  —  Ebenso  wenig  billigen  wir  I  9  Titel  nebst 
Inhaltsangabe.  „Im  Winter"  passt  eben  nur  zu  den  ersten  zwei,  nicht  zu 
den  letzten  vier  Strophen;  viel  eher  könnte  es  heifsen  „Zuspruch";  denn 
einem  melancholischen  Jüngling,  wer  es  auch  sei,  der  vielleicht  müde  der 
Zerstreuungen  der  Hauptstadt  auf  dem  Lande  seine  Zufriedenheit  wieder 
zu  gewinnen  hoffte  und  hier  sofort  dem  schlechten  Wetter  grollt,  gelten 
die  ermunternden  Worte:  siehst  du,  dass  das  Wetter  schlecht,  so  mache 
dir  es  in  warmer  Stube  gemüthlich;  den  Göttern  vertrauend  sorge  nicht 
für  morgen;  geniefse  das  Heute,  so  lange  du  jung  bist  (vgl  Porphyrio).— 
I  7  fanden  ReicheVs  treffende  Bemerkungen  öst.  Gymn.  Ztschr.  XII.S.34  volle 
Berücksichtigung.  —  18  der  Titel  „Frage"  ist  nichtssagend  und  konnte 
vielen  und  verschiedenen  Gedichten  mit  gleichem  Rechte  gegeben  werden; 
man  nenne  das  Kind  beim  rechten  Namen  „Verliebt"  oder  „Liebeszauber."  — 
1 18  schildert  „die  Macht  des  Weines"  und  ist  in  seiner  ersten  Hälfte  ein 
„Lob  des  Weines,"  wie  Hr.  Nauck  das  ganze  Gedicht  nennt,  in  seiner  letz- 
ten „eine  Warnung  vor  dem  Weine,"  wie  Reichel  wollte.  —  1 20  ist  „Ganz 
freundschaftlich"  als  Titel  mindestens  schwerfällig;  einfacher  wäre  „Ein- 
ladung." —  1 28  lässt  der  Titel  „Gesicht  der  Reisenden"  schon  die  zweifel- 
hafte Vermuthung  über  die  Entstehung  des  Gedichtes  durchschimmern,  das 
ebenso  gut  an  einen  wirklichen  Schiffbruch  denken  lässt  (vgl.  0/  Keller 
Rhein,  Mus.  18.  S.  274).  Vielleicht  „Todtenklage."  —  129  „Iccius"  besagt 
nichts;  eine  solche  Adresse  könnte  wieder  manches  Stück  tragen.  Wir  geben 
die  Aufschrift:  „Ist's  möglich?"  oder  „Metamorphose."  —  1 31.  Der  „Dichter- 
sinn" zeigt  sich  hier  in  des  „Dichters  Gebet"  und  so  sollte  es  heifeen.  — 
118.  Bezeichnender  als  der  „Ungläubige"  wäre  „Madcheneide  ;tt  denn  der 
Hauptgedanke  ist:  Je  mehr  Meineide  du  schwörst,  desto  günstiger  die 
Götter,  desto  gröfser  deine  Erfolge." 

III 1.  Nicht  billigen  wir,  was  Hr.  Nauck  hiezu  bemerkt:  „Juppiter. 
Eine  Theodicee.  Auf  den  feierlichen  und  nur  zu  einem  solchen  Gegenstände 
passenden  Eingang  folgt  sogleich  der  Hauptgedanke:  'Wie  die  Könige 
herrschen  über  die  Scharen  ihrer  Unterthanen,  so  werden  sie  selbst  be- 
herrscht vom  Juppiter:  und  welch'  eine  Macht  hat  dieser  in  Händen!1 
Mit  Est  ut  wird  der  Beweis  angetreten:  'Zwar  sind  die  irdischen  Gaben 
verschieden  vertheüt;  aber  dem  Verhängnis  des  Todes  sind  Hohe  und  Nie- 
drige ohne  Unterschied  unterworfen."  Es  will  uns  nicht  gelingen  hierin 
einen  Beweis  für  Juppiters  Macht  zu  erblicken;  denn  nicht  er  ist  es,  der 
den  Tod  verhängt,  sondern  aequa  lege  necessitas  sortitur  insignes  et  imos. 
Wenn  nun  Hr.  Nauck  in  4er  Entwickelung  des  Gedankenganges  fortfährt: 
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„Sodann  vermag,  ehe  der  grofse  Gleichinacher  der  Tod  erscheint,  nicht 
gottlose  Ueppigkeit,  wol  aber  ländliche  Einfachheit  zu  beglücken,  und  nur 
Genügsamkeit  gibt  wahre  Ruhe,"  so  ist  zwischen  der  4.  und  5.  Strophe 
ein  Zusammenhang  hergestellt,  wie  er  der  tatsächlichen  Unverbundenheit 
nicht  entspricht.  Wenn  es  weiter  heifst:  „Quofoi  endlich  zieht  das  Resultat 
dieser  und  jeder  Theodicee:  „Wie  sollte  ich  mir  nicht  genügen  lassen,* 
so  wird  diesen  Versen  eine  ganz  unberechtigte  Beziehung  auf  die  Ein- 
gangsverse und  die  ganze  Betrachtung  gegeben,  während  sie  doch  nur  mit 
den  zunächst  vorhergehenden  Gedanken,  dass  Genügsamkeit  die  wahre 
Ruhe  des  Lebens  allein  gebe,  eng  zusammenhangen.  Demgemäfs  sehen  wir 
auch  nichts  weniger  als  eine  Theodicee  in  dem  Ganzen.  —  Um  nun  kui% 
unsere  Ansicht  anzudeuten,  so  halten  wir  die  1.  Strophe  nicht  für  das 
Procemium  dieses  ersten  und  einen  Gedichtes,  sondern  für  den  Eingang  zu 
dem  engverbundenen  Cyclus  Ode  1  —  6.  Der  Wortlaut  selbst  schon  scheint 
dies  zwingend  zu  fordern:  „cartnina  non  prius  \  audita  Musarum  sacer- 
dos  |  virginibus  puerisque  canto.  Die  folgenden  Gedichte  tragen  nun 
alle  charakteristischen  Merkmale  gnomischer  Poesie,  wie  schon  Peerlkamp 
richtig  fühlte,  ohne  richtiges  daraus  zu  folgern;  bei  dieser  Art  Poesie  nun 
kommt  es  nicht  darauf  an,  dass  jeder  Satz  ein  unabtrennbares  Glied  in 
der  fortschreitenden  Gedankenkette  bilde;  es  genügt,  wenn  die  gegebenen 
praecepta  nicht  ganz  unvereinbar  sich  zeigen,  wenn  sie  nur  in  irgend  einer 
Beziehung  einander  gleichartig.  Mit  Juppiter  und  seiner  Macht  beginnt 
nun  der  Dichter;  denn  ab  Jave  principium;  er  ist  der  mächtigste,  ihm 
alles  unterthan,  Könige  und  der  Könige  Scharen  —  die  Menschen  aber  sind 
ein  hinfalliges  Geschlecht:  Reich thum  und  Ehren  und  Ruhm  und  Einfluss 
schützen  sie  nicht  vor  dem  allbezwingenden  Tod.  —  Allein  diese  so  er« 
sehnten  Güter  schützen  sie  auch  nicht  vor  Unglück  und  Mühsal  Darum 
lerne  der  Mensch  genügsam  sein.  —  Hieran  knüpft  sofort  das  zweite  Ge- 
dicht: in  Genügsamkeit  erwachse  der  Knabe  zum  tüchtigen  Krieger  — 
Opferwilligkeit  im  Kampfe  für  das  Vaterland  —  selbstbewußte  über  Ge- 
meinheit und  zügelloses  Schwanken  erhabene  Tugend  —  auch  treue  Ver- 
schwiegenheit, solche  Tugenden  zieren  den  Mann!  —  An  die  schon  hiemit 
berührte  Charakterfestigkeit  schliefst  sich  im  3.  Gedichte  der  Preis  des 
gerechten  und  festen  Sinnes.  —  Die  Vergleichung  von  III 6  mit  III 1  ist 
gesucht  und  in  vielen  Punkten  willkürlich  und  der  Titel  „Das  A  und  das  0" 
verrückt  den  Schwerpunct  des  Gedichtes,  der  uns  in  V.  33,  46  zu  liegen 
scheint  Die  ersten  zwei  Strophen  sind  das  praeceptum,  das  sich  erst  aus 
dem  folgenden  in  seiner  zwingenden  Notwendigkeit  ergeben  soll.  Demnach 
nennen  wir  es:  „Einst  und  jetzt. u 

III 11  und  III 27  sind  hinsichtlich  ihres  Baues  und  der  dichterischen 
Absicht  einander  sehr  ähnlich;  in  beiden  Fällen  soll  ein  Mädchen  bekehrt 
und  auf  ihr  Herz  gewirkt  werden  durch  ein  Beispiel  aus  der  Welt  der 
Mjthen.  „Die  Danaiden"  und  „Europe"  überschreibt  Hr.  Nauck  beide 
Gedichte  und  zeigt  hierin  schon  seine  Ansicht,  dass  ihm  der  Mythos  Haupt- 
sache sei,  was  noch  deutlicher  in  der  Anm.  zu  III  27  hervortritt:  „Das 
Gedicht  ist  ähnlich  angelegt  wie  III 11,  nur  dass  sich  hier  die  ersten  sechs 
Strophen  gegen  die  folgenden  dreizehn  noch  deutlicher  als  Einleitung  und 
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bto&e  Stttflngi  ?. ir  erkennen  geben.*1  Dagegen  sprechen  im  ersten  Gedichte 
deutlich  des  Dichters  Worte  V,  7-  dir  modo«,  Lt/dv  quihm  ctotwfotai 
gjtyftoÜ  m*f€$  etc.  Drohend  wird  der  spnuleii  Lyde  das  Schicksal  der  Da- 
Hilden,  nachaliuiungswürdig  die  That  der  einen  Getwnmi  TWgEhllften. 
Und  so  glauben  wir  MMh,  dass*  ITT  27  die  Einwirkung  auf  Galutea  die 
Hauptsache,  der  Mythus  mir  ein  Mittel  zum  Zwecke  »ei,  Galatea  xnrnck« 
zuhalten ;  üb  diene*  auf  einem  wirklichen  öfter  fingierten  Gefühle  beruht 
ist  gleiehgiltig.  —  Galatea  aber,  werden  wir  weiter  annehmen,  glich  in  etwa« 
der  Abenteuerin  Europe.  —  IV  1  „Zu  spät1*,  sagt  zu  wenig.  Vielleicht 
„Neue  Lieliesnoth"  oder  „Verlangen  nach  Hube."  —  IV  ft  kann  man  sich 
# andern,  das«  der  Titel  „An  Lollins,-  während  IV  8,  das  einen  ähnlichen 
Inhalt  zeigt,  „des  Sängers  Begttr*  und  nicht  „An  L.  M,  CensoriunV*  öber- 
sHi  rieben  ist  Wollte  Hr.  Naiick  wich  nicht  wiederholen?  Doch  WfcMfi  61 
der  Dichter  in  gewisser  Beziehung  thatt  setze  man  getrost  aufs  erste  „Des 
IM«  Preis/  aufs  zweite  „Des  Sängern  Gabe." 

Was  das  kritische  Verfahren  des  Hrn.  VerfVs  betrifft,  so  mag  man 
sich  mit  seinen  streng  eonservaüven  GnnuUaUen  immerhin  zufrieden  geben, 
zumal  die  Grundlagen  m^Ti  immer  fehlen ,  uwi  d< ■■n» n  <l  li  das  Gebäude 
einer  von  vielgestaltigen  Eklckticismus  freien  Teitesrecension  erheben  konnte. 
Nur  hie  und  da  wünschten  wir,  dass  der  Hr  Verf  nicht  durch  verzweifelte 
Erklärungsversuche  die  schlechte  Üeberlieferung  vertheidigt  und  offenbare 
Schwierigkeiten  verdenkt  hätte.  Wir  wollen  einig*  Falle  der  Art  wie  Pnnctc 
des  Cowiiuentars,  die  wir  für  unhaltbar  ansehen,  der  Reihe  der  Gedichte 
nach  besprechen: 

Zu  I  2,  38  quem  inixtf  rlamor  tttth'it^ttf  lerr-s  (teer  H  Mauri  pediti* 
truentum  rnttus  in  hoslem  lautet  die  Anm,:  „Blutig"  oder  bl  nt bespritzt 
ist  der  siegende  Feind,  welcher  den  {berittenen)  Mauren  zum  „Fufegänger* 
gemacht  hat-  Welcher  Schüler  wird,  wenn  er  dies  liest,  nicht  den  Kop 
schütteln  über  den  wunderlichen  Interpreten  ¥  oder,  wenn  er  diesem  glaubt, 
über  den  seltsamen  Poeten,  der  den  Sieger  bluten  laset-,  dem  Besiegten  ein 
feurig  wildes  Auge  verleiht,  und  dass  der  Maure  das  Pferd  verloren  in  er- 
wähnen vrrswls?  Diesen  Weg  über  die  Schwierigkeiten  der  vorliegenden 
Verse  bin  wegtuführen,  den  J.  Fr,  Christ  (bei  Gesner)  zuerst  einschlug,  und 
den  Dillenburger  weitlauhg  vertheidigt  Quaest,  Horst,  park  I,  p.  4,  1H38, 
ist  ein  Irrweg.  Oder,  was  beweisen  Stellen  der  Art  wie  Ovid«  Met.  XIV* 
363  eqttique  celer  fumantia  terga  wliitquit,  spemque  sequem  mnam  tu 
peden  errtit  in  tätn?  Offenbar,  dass  Horaz  so  nicht  schreiben  und  «n 
wesentliches  Moment  nicht  unberührt  lassen  durfte  (das  relinquere  equum), 
wenn  er  verstanden  sein  wollte.  Blatt  Mauri  war  Tan.  Faber*s  Correctti 
Matti  aufzunehm 'ii. 

Wenn  zu  1  6,  13  qiU»  Mortem  —  digm  toripscrit,  bemerkt  wird: 
«wenn  er  nicht  etwa  ein  Varins  ist!*,  so  ist  dies  ein  gleiches  Kunststück- 
chen ,  einen  noth wendigen  Gedanken  gegen  den  Wortlaut  in  die  Verse 
hineiniuspielen.  —  I  12t  45  hat  Peerlkamp  wol  mit  Marc  tili«  das  richtige 
getroffen.  In  demselben  Gedichte  konnte  zu  V.  14  Cicero's  Ueberaetiung 
(de  leg.  U  3.  de  rep.  I  36)  der  Worte  des  Aratus:  ab  Jörn  Mtaanm  pri- 
mordia  BrHwtfflfahrt  werden* 
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1 13,  6.  3,  36.  II  6,  14.  13,  16.  III  5,  17.  16,  26.  24,  5,  wo  kurze 
Silben  sich  als  lang  zeigen,  wird  diese  Erscheinung  nur  aus  der  Kraft  der 
Caesur  and  Arsis  erklärt  oder  vielmehr  die  Längung  in  Abrede  gestellt; 
denn  zu  III 16,  26  heiM  es:  „die  kurze  Endsilbe  wird  durch  Caesur  und 
Arsis  zulässig  (nicht  lang!)**  Dabeibliebe  unerklärbar,  dass  nur  von  Haus 
aus  lange  Silben  eine  solche  Begünstigung  durch  Csbsut  und  Arsis  erfahren 
(vgl.  Corssen  I  p.  369)  und  mit  Recht  nimmt  man  daher  an ,  dass  die  ur- 
sprüngliche Länge,  die  nie  ganz  aus  dem  Sprachbewufstsein  schwand,  unter 
Hinzutritt  von  Caesur  und  Arsis  wieder  fühlbar  wird.  Darnach  ist  die  von 
Nauck  vertheidigte  Leseart  Monaesis  III  6,  9  zu  beurtheilen.  welche  zu 
stützen  vergeblich  III  23,  18  aufgeboten  wird;  denn  sumptuosä  ist  dort 
Ablativ,  nicht  Nominativ.  —  Zu  1 15,  36  vermissen  wir  eine  Bemerkung 
über  die  metrische  Schwierigkeit;  denn  es  steht  hier  einzig  und  allein  der 
Trochaeus,  ignis,  sonst  überall  an  dieser  Stelle  der  Spondeus. 

I  13,  16  wird  quinia  parte  sui  nectaris  auf  die  Quintessenz  der 
Pythagoraer  bezogen.  Allein  was  hat  der  fünfte  Theil  Nektar,  den  Venus 
in  die  oscula  mischt,  mit  der  ji(^nxf\  oval«,  dem  Aether  gemein,  aulser  der 
fünf?  Die  richtige  Erklärung,  wie  wir  glauben,  gab  in  sinniger  Weise 
Meinecke  Z.  A.  W.  1851,  p.  233. 

II  20,  2  fragt  Hr.  Nauck,  warum  Horaz  den  Sabinerwein  in  „einem 
griechischen  Geschirre"  eingethan  und  antwortet:  „Doch  wol  um  dadurch 
dem  Sabiner  einen  Beigeschmack  von  dem  edleren  Weine  (vielleicht  von 
Chios)  zu  verleihen ,  der  in  dem  irdenen  GeiäfB  zuvor  gewesen  war4* ;  vgl. 
Porphyrio  z.  d.  St.  Um  einen  solchen  Gedanken  aufkommen  zu  lassen,  war 
Horaz  ein  zu  feiner  Mann;  denn  das  hiefse  ja  fast:  den  Chier  habe  ich  ge- 
trunken; nimm  mit  Sabiner  vorlieb.  —  Im  V.  9  dieses  Gedichtes  ist  wol 
bibis  (vgl.  Senn.  II  1 ,  3)  zu  lesen  und  mit  0.  Keller  (Rhein.  Mus.  18, 
p.  274)  die  Stelle  so  zu  lassen:' „edle  Sorten,  wie  Du  sie  zu  trinken  pflegst, 
findest  Du  bei  mir  nicht;  ich  trinke  nur  Sabiner". 

1 18,  16.  Die  Bemerkung  „die  Caesur  in  perlacidior  spricht  für  die 
adverbiale  Selbständigkeit  des  per  in  der  Compositis"  vgl.  37,  5.  II 12,  25. 
17 ,  21  ist  in  dieser  Fassung  wenigstens  ungenau.  —  II  3 ,  1.  „Der  ebene 
Sinn"  in  „steilen  Verhältnissen"  ist  zwar  recht  wörtlich  übersetzt,  aber 
auch  recht  unverständlich.  —  II  5,  13  lässt  sich  wol  ferox  in  der  Bedeutung 
von  „unaufhaltsam"  volatüis  velox  durch  kein  Beispiel  belegen.  Die  scherz- 
hafte Wirkung  beruht  auf  der  Doppeldeutigkeit  der  Worte:  Denn  Je  älter 
sie  während  des  Verlaufes  ihrer  stürmischen  Jugend  wird,  um  so  viel  jünger 
wirst  Dutf,  so  fasst  man  sie  zunächst,  und  kommt  mit  der  genauen  Rechnung 
zu  spät.  Ob  an  die  atmi  venientes  und  recedenies  der  A.  P.  175  gedacht 
sei,  scheint  zweifelhaft. 

II 10,  13.  So  wenig  man  geneigt  sein  dürfte,  in  den  Worten  des  Auct 
ad  Her.  4,  17:  sapienter  cogitant,  qui  teniporibus  seeundis  casus  adversos 
reformidant  (vgl.  Justin.  XXXI.  2:  non  minus  in  seeundis  ad  versa  quam 
in  adversis  seeunda  cogitantem)  temporibus  als  Dativ  incom.  zu  fassen,  so 
gut  wird  man  hier  in  infesHs  und  seeundis  Ablative  zu  erkennen  haben.  — 
In  demselben  Ged.  V.  6  halten  wir  die  Interpunction  hinter  tutus  für  ver- 
fehlt; denn  der  Sinn  ist:  „in  seiner  gesicherten  Lebensweise  (Einkommen 
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oder  Aaskommen)  bleibt  er  fern  dem  Schmutz  der  niederen  Hütte,  bleibt 
fern  neidererregendera  Palast  in  seiner  genügsamen  Lebensart*.  So  tritt  an 
die  Stelle  der  Anaphora  caret-caret  der  Chiasmus  tutus  —  sobrius  und 
wir  sind  verschont  mit  der  Annahme  einer  phonetischen  und  rhythmischen 
Correspondenz  der  Glieder  sordibus  und  sobrius. 

II  12,  15  dürfte  richtiger  verbunden  werden  bene  fidum  als  bene 
mutuis;  denn  die  Steigerung  des  Begriffes  „wechselseitig44  wäre  mindestens 
auffällig.  Die  Stellung  ähnelt  dann  in  etwas  der  bei  Horaz  nicht  unge- 
wöhnlichen Verschränkung  wie  II  12,  1  longa  ferae  betta Numantiae,  vgL 
II  16,  38.  17,  22.  III  6,  4.  20,  14.  21,  5.  22,  7. 

II  13,  33.  Vielleicht  wäre  hier  eine  Parallele  aus  deutscher  Dichtung 
Gudrun  389  ff.  zur  Veranschaulichung  der  Wirkung  des  Gesanges  nicht 
unpassend;  wie  10,  18  eine  Verweisung  auf  Goethe's  Distichon: 

„Saiten  rühret  Apoll,  doch  er  spannt  auch  den  tödtenden  Bogen: 
Wie  er  die  Hirtin  entzückt,  streckt  er  den  Python  in  Staub". 
H  16,  7  scheint  uns  der  Hr.  Verf.  zu  weit  zu  gehen,  wenn  er  in  der 
Wortbrechung  ve  -  nale  eine  Versinnlichung  „überströmender  Fälle",  1 2, 19 
des  austretenden  Stromes ,  I  24,  5  des  mafslosen  Rasens  des  Sturmes,  oder 
in  der  Anwendung  des  Hypermeter  112,  18.  3,  27.  16,  34.  III  29,  35 
IV  1,  35.  2,  22.  C.  S.  47  ähnliche  malerisch  schildernde  Zwecke  sieht  Dia 
Uebergreifen  eines  Verses  in  den  anderen  innerhalb  des  engen  strophisch« 
Verbandes  zeigt  eben,  dass  das  römische  Ohr  die  Fuge  nicht  wahrnahm, 
welche  unser  Verse  lesendes  Auge  sieht 

II  17,  29  soll  levaßset  bedeuten  „hinweggehoben,  abgewendet  hätte"; 
Ritter   umschreibt   es:    „fecit  Faunus,   ne   subito    in   terram    proeideret 
truneus".   Warum  soll  es  nicht  seiner  sonstigen  Bedeutung  getreu  heifteo: 
„die  Wucht  des  Schlages ,  Falles  mindern,  leichter  machen?*'  —  II 18,  14 
halten  wir  trotz  der  Warnung  Madwig's  Erklärung  des  satis  von  sota  ftr 
richtig.  —  II  20,  20  steht  pcritiis  nicht  proleptisch,  sondern  ist  ein  leidlich 
passendes  Epitheton  des  gelehrten  Spaniers  und  Massiliers.  —  III  3,  54  ist 
die  richtige  Leseart  tangat,  4,  75  reliquit  aus  ganz  nichtigen  Gründen  an- 
gefochten und  5, 15  die  einfache  Aenderung  exempli  trahentis  der  sprachlich 
unmöglichen  Erklärung  des  exeinplo  trahentis  =  trahi  dicentis  nachgesetzt 
worden.  —  7, 4  ist  die  verbürgte  archaistische  Genetivform  fide  (vgl  Senn. 
1  3,  95)  nicht  in  den  Text  aufgenommen.  —  20,  8  können  die  beigebrach- 
ten Beispiele  palma  nobüis  1 1,  5,  libera  vina  A.  P.  85,  wie  uns  scheint, 
für  maior  praeda  die   Bedeutung  „Beute   des  Sieges"   nicht  nachweisen; 
sehr  ansprechend  ist  Peerlkanip's  Vorschlag:  tibi  praeda  cedat,  maior  an 
illa.  —  IV  2,  6  ist  eine  unverdiente  Bedeutung  der  Variante  imbres  cum 
super  notas  sediere  ripas  gegeben ;  denn  sie  zerrisse  die  in  sich  so  wohl  zu- 
sammenstimmende Einheit  des  Bildes.  —  IV  22  wird  zu  den  Worten  „ceratis 
ope  Daedalea  nüitur  pennis"   bemerkt:    „ope  wird  mit  ceratis  (wachsge- 
fugten) construiert  und  für  arte  genommen1*.   Aber  ope  heilst  nicht  arte, 
und  nicht  sowol  auf  die  Flügel  als  auf  den  Flug  kommt  es  an,  darum 
construieren  wir  ope  Daedalea  niti,  nach  der  Analogie  von  summa  ope 
nüi  . . .  „wagt  einen  so  verwegenen  Flug  wie  DaedaluB  und  wird  da«  Schicksal 
des  Icaruß  haben".  Allein  auf  die  Flügel  kommt  es  doch  nicht  weniger 
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an  als  auf  den  Flug,  indem  das  Bild  nichts  besagt  als,  wer  Pindar  nach- 
ahme, unterliege,  weil  die  eigene  Kraft  zu  gering.  Passend  lägst  sich 
Ovid.  Trist.  I  1,  89  vergleichen:  dum  petit  infirmis  nimium  sublimia 
pinnis  Icarus,  aequoreis  nomina  fecit  aquis.  Was  bei  Ovid.  infirmae 
pinnae,  ist  an  unserer  Stelle  das  ope  Daedalea  ceratis;  ope  aber  so  viel 
als  manu  oder  auch  opera.  Schließlich  spricht  die  Stellung  der  Worte 
mehr  für  die  gewöhnliche  Verbindung. 

Nicht  beistimmen  können  wir  dem  Versuche  des  Hrn.  Verf.'s,  dem 
re  in  den  meisten  Compositis  den  Begriff  des  gebührenden,  den  es  bei  ge- 
wissen Zeitwörtern  unstreitig  zeigt,  zu  vindicieren;  so  soll  HI  1,  21  reducere 
bedeuten  „nicht  denuo  conciliare,  sondern  in  Rücksicht  darauf,  dass  jeder 
Mensch  einen  natürlichen  Anspruch  auf  den  Genufs  des  Schlafes  hat  s.  v.  a. 
iusto  tempore  et  quasi  debitum  adducere**.  Allein  die  Worte  sagen  einfach : 
Die  Sorge  hat  den  Schlaf  entführt;  künstliche  Mittel  werden  ihn  nicht 
zurückfuhren.  Das  Gleiche  gilt  von  III  21 ,  17  ntu  spem  reducis  mentibus 
anxiis*.  —  HI  3,  33  iras  et . . .  nepotem . . .  Marti  redonabo  lautet  die  Anm.: 
„ich  will  seinem  väterlichen  Verlangen  als  einem  berechtigten  nachgebend 
(dies  liegt  in  re  1,  21)  mein  Zürnen  und  den  Enkel  dem  Mars  schenken". 
Im  Gegentheil  irae  redanantur  =  remütuntur  insofern  das  exigere  berechtigt 
ist  oder  für  berechtigt  gehalten  wird,  und  nepos  redanatur  (vgl.  II  7,  3), 
indem  er  in  den  Himmel  zu  seinem  Vater  darf,  von  dem  er  ausgeschlossen 
war.  —  Nicht  anders  verhält  es  sich  mit  II 10,  15,  wo  re  „zu  seiner  Zeit** 
(vgl.  HI  29,  20)  oder  gar  HI  27, 1,  wo  das  re  den  Ruf  des  Spechtes  als  einen 
hallenden  „bezeichnen"  soll. 

Weitaus  gröfser  indes  ist  die  Zahl  der  feinsten  und  geschmackvollsten 
Bemerkungen,  welche  diese  Ausgabe  bietet,  wodurch  das  Verständnis  des 
Dichters  wahrhaft  gefördert  wird,  und  wir  können  demnach  das  Buch  des 
Hrn.  Nauck  den  Verehrern  des  Dichters  nur  aufs  wärmste  anempfehlen. 

Wien.  Dr.  Wilhelm  HarteL 


Denkmäler  deutscher  Poesie  und  Prosa  aus  dem  8.  —  12.  Jahr- 
hundert. Herausgegeben  von  K.  Müllenhoff  und  W.  Seh  er  er. 
Berlin,  Weidmann,  1864.   XXXIV  u.  548  S.  8.-2  Thlr.  20  Sgr. 

Die  vorliegende  Sammlung,  die  nicht  blofs  für  die  Philologen  von 
Fach  bestimmt  ist,  sondern  auch  einen  weiteren  Kreis  von  Historikern  und 
Theologen  zu  interessieren  hofft,  gibt  die  erste  vollständige  Zusammenstellung 
sämmtlicher  kleinerer  ahd.  und  altsächsischer  Denkmäler,  denen  sich  eine  Reihe 
dem  Inhalte  nach  verwandter  Stücke,  namentlich  strophischer  Dichtungen 
der  Geistlichen  und  Segensprüche  bis  zum  12.  Jahrh.  anschliefst,  im  Ganzen 
50  poetische  und  50  prosaische  Denkmäler.  Neben  den  Erzeugnissen  der 
deutschen  Dichtung  sind  auch  jene  kleineren  lateinischen  Gedichte  des 
10.  bis  11.  Jahrh.  aufgenommen,  die  durch  ihr  Metrum  wie  durch  ihren 
Inhalt  nicht  minder  unserer  Literaturgeschichte  angehören.  Ganz  über- 
wiegend stehen  alle  diese  Hervorbringungen,  wie  sie  zum  grofeen  Theile 
unmittelbar  kirchlichen  Zwecken  dienen,  auf  dem  Boden  und  unter  dem 
Einflüsse  der  Kirche:  nur  in  wenigen,  wie  in  jenen  Perlen  des  Hildebrands- 


358    Müllenhoff  u.  Scherer,  Denkmäler  etc.,  ang.  t.  E.  L.  Bummler. 

und  Ludwigsliedes  klingt  eine  andere  Tonart  an.  Dem  im  ersten  Eifer  der 
Entdeckung  zu  weit  getriebenen  Bestreben,  hie  und  da  heidnische  Vor- 
stellungen zu  finden,  tritt  Müllenhoff  durch  den  Nachweis  christlicher 
Quellen  mehrfach  mit  Glück  entgegen. 

Die  Herausgeber  haben  sich  nun  zuvorderst  bemüht,  soweit  es  er- 
forderlich schien  durch  neue  Vergleichung  der  Handschriften,  den  Denk- 
mälern ihre  ursprüngliche  Gestalt  wieder  zu  geben,  namentlich,  oft  mit 
großer  Kühnheit  —  und  unter  ganzlicher  Verwerfung  der  von  Wackernagel 
für  das  11.  Jahrh.  statuierten  „Reimprosa44  —  Strophen  und  Verse  herzu- 
stellen, Interpolationen  auszuscheiden  u.  s.  f.,  kurz  allen  diesen  Stücken, 
die  bisher  einfach  nur  wörtlich  nach  der  handschriftlichen  Ueberlieferung 
abgedruckt  waren,  die  Wohlthaten  einer  methodischen  Kritik  za  Thefl 
werden  zu  lassen.  In  den  umfänglichen  Anmerkungen,  welche  die  gröAero 
Hälfte  des  Buches  ausmachen  (S.  241—539),  erhalten  wir  genaue  Angaben 
über  die  Handschriften,  die  bisherigen  Abdrücke,  soweit  sie  zur  Förderung 
der  Sache  etwas  beigetragen,  die  ursprünglichen  Lesearten,  Erläuterung 
einzelner  schwieriger  oder  zweifelhafter  Stellen  (worin  mit  Rücksicht  auf 
den  weiteren  Kreis  der  Leser  wol  bisweilen  noch  etwas  mehr  hätte  ge- 
schehen dürfen),  hieran  aber  knüpfen  sich  weitere,  besonders  werthvolle 
Ausführungen  theils  über  die  Quellen,  theils  über  den  Zeitpunct  der  Ab- 
fassung der  einzelnen  Denkmäler,  die  zum  Theil  tief  in  die  theologische 
Literatur  des  Mittelalters  eindringen.  Klarer  als  bisher  wird  hier  unter 
anderem  der  Einfluss  der  französischen  Theologie  auf  die  deutsche  geist- 
liche Dichtung  des  12.  Jahrh.  vorzüglich  durch  Vermittlung  des  Honorins 
von  Autun  dargethan.  Die  Einleitung  (S.  V— XXXI),  welche  den  grötaen 
Werth  dieser  kleinen  Denkmäler  in  der  Bedeutung  erkennt,  die  sie  last 
mehr  noch  als  die  gröfseren  für  die  allgemeine  Geschichte  der  Sprache 
haben,  entwirft  auf  dieselben  gestützt  sowie  unter  sorgsamster  Benutzung 
der  urkundlich  überlieferten  Namen,  ein  Bild  der  von  Karl  dem  Gr.  geschaffe- 
nen fränkischen  Hofsprache  und  ihrer  dialektischen  Abwandlungen  und  wewt 
mit  einem  Blicke  auf  die  weitere  Entwickelung  unserer  Literatur  den  Zn- 
sammenhang zwischen  dem  Ahd.  und  Nhd.  nach. 

Abgesehen  von  dieser  dem  ersten  Herausgeber  zu  dankenden  Ein- 
leitung ist  die  Arbeit  unter  die  beiden  Theilnehmer  so  vertheilt  worden, 
dass  Müllenhoff  die  Mehrzahl  der  Gedichte,  Scherer  sämmtliche  prosaische 
Stücke,  sowie  einige  Dichtungen  übernommen  hat.  Einige  Beiträge  —  nament- 
lich zum  Georgsleiche  und  zu  dem  Gedichte  Himmel  und  Hölle  —  lieferte 
auch  Haupt,  dem  das  Buch  gewidmet  ist,  und  überdies  wurden  öfter  hand- 
schriftliche Bemerkungen  Lachmann's  benutzt.  Wenn  schon  in  der  Ge- 
nossenschaft eines  der  Meister  der  deutschen  Philologie,  in  welcher  Scherer 
sich  hier  in  die  Literatur  einführt,  ein  Zeugnis  ehrenvollster  Anerkennung 
liegt,  so  kann  dasselbe  durch  den  Gehalt  der  vorliegenden  Leistung  nur 
seine  vollste  Bestätigung  empfangen.  Abgesehen  von  vielen  feinen  Enien- 
dationen  des  Textes  und  sprachlichen  Bemerkungen,  die  auch  ihm  verdankt 
werden,  hat  derselbe  einerseits  eine  gründliche  Kenntnis  der  mittelalter- 
lichen Musik  an  den  Tag  gelegt,  vermittels  deren  er  die  Melodien  der 
einzelnen  Leiche  darzustellen  weifs  —  ein  Gebiet,  auf  welches  ihm  nur 
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wenige  folgen  können  — ,  anderseits  namentlich  eine  ausgebreitete  Gelehr- 
samkeit in  der  im  Ganzen  so  wenig  gekannten  patristischen  Literatur  ent- 
wickelt. Als  einen  Beweis  seines  glücklichen  Scharfsinnes  heben  wir  den 
bisher  falsch  aufgefassten  Modus  Liebinc  hervor,  den  er  auf  einen  Liebo 
als  Helden  des  ursprünglich  nach  dieser  Melodie  verfassten  Gedichtes  zu- 
rückführt und  sichtliche  Spuren  dieses  nicht  mehr  vorhandenen  Gedichtes 
in  der  Erzählung  Thietmar's  von  Merseburg  über  Otto's  IL  Flucht  und 
Bettung  aus  der  Saracenenschlacht  nachweist  Die  katechetischen  Stücke, 
die  Abschwörungs-  und  Beichtformeln  und  Gebete  werden  nicht  blofs  viel- 
fach in  ihrer  wahren  Bestimmung  richtiger  gewürdigt  und  erkannt,  als  es 
die  bisherigen  Bearbeiter  gethan,  sondern  es  wird  auch  durch  Benutzung 
der  Capitularien  und  Concilienschlüsse  die  Zeit  ihrer  Abfassung  genauer 
festgestellt  und  es  ergibt  sich  hiebei  das  merkwürdige  Resultat,  dass  keines 
dieser  Stücke  älter  ist,  als  die  Regierung  Karl's  des  Gr.,  dass  vielmehr  die 
ältesten  auf  die  unmittelbare  Anordnung  dieses  Fürsten  zurückgehen.  Die 
beiden  Perioden  seiner  Thätigkeit,  wie  er  nach  seiner  ersten  Bückkehr  aus 
Italien  seit  781  sich  zuerst  bemühte  die  Bildung  des  Klerus  zu  heben, 
dann  seit  der  Kaiserkrönung  im  J.  800  auf  die  Hebung  der  Gemeinde  durch 
Verbreitung  und  Verbesserung  der  christlichen  Lehre  bedacht  war,  treten 
hiedurch  erst  deutlich  auseinander,  indem  jener  die  Monseer  Fragmente, 
dieser  die  exhortatio  ad  plebem  Christ,  die  Verdeutschung  des  Vaterunser, 
auch  die  Uebersetzung  der  lex  Salica  zugewiesen  werden.  Hieran  schlielsen 
sieh  dann  die  Beichtformeln,  die  ausführlicheren  Fassungen  des  Glaubens- 
bekenntnisses u.  8.  w.  an,  die  uns  in  Verbindung  mit  der  Predigt  die  Gestalt 
des  durch  KarFs  Anregung  entstandenen,  durch  das  ganze  Mittelalter  fortge- 
setzten deutschen  Gottesdienstes  deutlich  vor  Augen  führen.  Diese  Untersuchun- 
gen fuhren  nebenbei  noch  zu  manchen  anderen  gelegentlichen  Ergebnissen: 
so  werden  die  sogenannten  statuta  Bonifacii  auf  eine  Mainzer  Synode  etwa 
^m  J.  803  zurückgeführt,  die  von  Karl  in  den  J.  801  —  802  gehaltenen 
Synoden  festgestellt,  der  jüngere  Ursprung  der  angeblich  Bonifazischen 
Predigten  dargethan  u.  s.  f.  —  Um  auch  unsererseits  einen  kleinen  Beitrag 
zur  Forderung  der  Sache  zu  geben,  bemerken  wir,  dass  S.  443  durch  ein 
Versehen  dieselbe  Metzer  Synode  zweimal  nach  verschiedenen  Abdrücken 
als  eine  verschiedene  angeführt  und  S.  479  das  Concil  von  Tribur  fälsch- 
lich in  das  J.  887  st.  895  gesetzt  wird.  Wenn  S.  XIX  Müllenhoff  das  sog. 
Augsburger  Gebet  aus  sprachlichen  Gründen  weder  für  baierisch  noch  für 
schwäbisch  halten  will,  so  findet  diese  Annahme  ihre  Bestätigung  durch 
eine  von  Böhmer  aus  derselben  Handschrift  edierte  Notiz  (Monum.  Germ. 
8. 131,569  n.  2),  die  in  Westfranken  kurz  nach  dem  J.  882  niedergeschrieben 
auch  für  die  Herkunft  des  ganzen  Codex  zeugen  dürfte,  den  übrigens 
Augsburg  frühzeitig  erworben  haben  inuss  (s.  Steichele  Archiv  I,  48).  Der 
von  mir  früher  vermuthete  Passauer  Ursprung  der  Handschrift,  welche  das 
deutsche  Carmen  ad  deum  enthält,  beruht  einerseits  auf  dem  daraus  abge- 
druckten Schreiben  des  Bischofs  Hartwich  von  Passau  (Quellen  u.  Erörter. 
rar  bayer.  Gesch.  VII,  23),  anderseits  auf  dem  altare  S.  Stephani  (eb.S.172), 
welches  sehr  wohl  auf  die  dem  h.  Stephan  geweihte  Kathedrale  Passaus 
passt  Es  liegt  daher  nahe  an  Hartwich's  Nachfolger  Ermenrich  zu  denken, 
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der  von  seinem  Aufenthalte  in  Reichenan  und  St.  Gallen  her  dieae  Lehr- 
stücke mitgebracht  haben  könnte.  Bei  der  Wiener  Handschrift,  welche  die 
Mainzer  Beichte  geliefert  hat,  dürfte  der  h.  Theodulus  vielleicht  auch  auf 
das  Kloster  Klingenmünster  im  Speiergau  fuhren,  welches  seine  Gebeine  be- 
safs  (s.  Hrabani  Mauri  poemata  ed.  Brower  p.  58,  59).  —  Eine  auffallend 
grofsc  Zahl  der  alt-  wie  der  mittelhochdeutschen  Denkmäler  ist  in  öster- 
reichischen Handschriften  überliefert,  wir  freuen  uns  daher  aufrichtig,  dast 
gerade  in  Oesterreich  die  Pflege  unserer  älteren  Literatur  so  feste  Wunebi 
geschlagen  und  dass  den  bewährten  Forschern  dieses  Landes,  denen  wir  auf 
diesem  Gebiete  so  viele  kostbare  Gaben  verdanken,  sich  durch  diese  PuWi- 
cation  eine  so  rüstige  und  vielversprechende  Kraft  zugesellt. 

Wien.  E.  L.  Dum  ml  er. 


Friedrich  Bauer's  „Grundzüge  der  neuhochdeutschen  Grammatik 
für  höhere  Bildungsanstalten".  Neunte  Auflage.  Nördlingen ,  Bek, 
1863.  -  14  Sgr. 

Vor  dreizehn  Jahren  (1850)  gieng  dieses  Lehrbuch  zum  ersten  Male 
in  die  Welt,  und  schon  liegt  die  neunte,  sehr  vermehrte  und  verbesserte 
Auflage  vor  uns.  —  Zu  diesem  erspriefslichen  Gedeihen  des   Werkes  htt 
Oesterreich  wol  den  besten  Theil  beigetragen;  denn  es  erfreute  sich  wie 
kaum  ein  anderes  der  besonderen  Theilnahme  unserer  obersten  Unterrichte- 
behörde,  die  dem  Verleger  zum  Zwecke  einer  Ausgabe  für  Oesterreich  die 
wünschenswerthen  Aenderungen  druckfertig  vorlegen  liefs,  und  es  mjoss  an 
vielen   österreichischen    Mittelschulen  Eingang  gefunden  haben,   weü  die 
neuesten  Auflagen  so  rasch  verbraucht  wurden.   Da  das  Buch  seit  der  Be- 
urtheüung,  die  es  1851  (S.  63—65)  in  dieser  Zeitschrift  fand,  mannigfache 
Umgestaltungen  erfahren  hat.  so  erscheint  eine  abermalige  Besprechung  wol 
gerechtfertigt.  Man  muss  es  dem  Hrn.  Vf.  zugestehen,  dass  er  es  nicht  an  der 
nöthigen  Sorgfalt  fehlen  liefs,  um  sein  Werk,  so  oft  es  ihm  in  die  Hände 
gegeben  war,  zu  erweitern  und  zu  verbessern.  Jeder  Anregung  folgend,  die 
ihm  durch  Studien  oder  Kritiken  gegeben  war,  liefs  er  fast  keine  Auflage 
ohne  Veränderung;   für  die  siebente  arbeitete  er  den  etymologischen,  für 
die  neunte  den  syntaktischen  Theil  gänzlich  um.   So  sollte  man  erwarten, 
dass  das  Buch  in  der  Reihe  von  Jahren  sich  wissenschaftlich  und  didaktisch 
vervollkommt  habe.  —  Aber  bei  einer  genaueren  Prüfung  kann  man  sich 
nicht  verhehlen,  dass  es  selbst  in  seiner  neuesten  Gestalt  nicht  ohne  wissen- 
schaftliche und  didaktische  Mängel  ist,  ja,  dass  die  beabsichtigte  Verbes- 
serung diesmal  geradezu  eine  Verschlimmerung  genannt  werden  muss.   Da 
das  Buch  seit  längerer  Zeit  auch  am  hiesigen  akademischen  Gymnasium  im 
Gebrauche  ist  und  erst  neulich  in  einer  Specialconferenz  besprochen  wurde, 
so  ist  Referent  in  der  Lage,  sowol  seine  Erfahl  ungen  als  die  seiner  Collegen, 
welche  deutsche  Sprache  in  den  untersten  Classen  lehrten,  über  den  didak- 
tischen Werth  desselben  mitzutheilen.   Möge  der  Hr.  Verf.  dieselben  als 
einen  Beweis  unserer  Theilnahme  aufnehmen  und  zum  Frommen  der  Schüler 
nicht  unberücksichtigt  lassen. 
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Ueber  den  Gebrauch  seines  Buches  hat  der  Hr.  Verf.  im  Vorworte 
iut  rierten  Auflage  selbst  Andentungen  gegeben  und  der  neuesten  einen 
»Vorschlag  zu  einem  Lehrplane  für  den  Unterricht  in  der  deutschen  Sprache 
in  den  vier  untersten  Gassen  des  Gymnasiums,  und  den  diesen  entsprechen- 
den höheren  Lehranstalten«*,  vorausgeschickt.  „Von  der  üebersicht  zur 
Einsicht"  ist  des  Hrn.  Verf  s  didaktische  Devise,  und  sein  Lehrplan  ist 
völlig  nach  diesem  bewahrten  Grundsatze  entworfen.  Ref.  bedauert  nur, 
nicht  auch  das  Lehrbuch  darnach  eingerichtet  zu  sehen.  Dem  9-  bis  12jäh- 
rigen  Knaben  wird  das  Lernen  dadurch  immer  erschwert,  wenn  er  den 
Stoff  aus  einer  Unzahl  von  Paragraphen  sich  zusammensuchen  muss;  eine 
Schwierigkeit,  die  durch  die  Leitung  des  Lehrers  wol  gemindert  aber  nicht 
behoben  wird.  Die  Ersprießlichkeit  einer  diesen  Uebelstand  beseitigenden 
Einrichtung  beweist  Voigt's  „Leitfaden  beim  geographischen  Unterricht" 
zur  Genüge  und  es  lohnte  sich  wol  ein  Versuch,  eine  ähnliche  deutsche 
Grammatik  herzustellen.  —  Des  Hrn.  VerTs  Lehrplan  stimmt  im  Wesent- 
lichen mit  den  Instruktionen  des  Organisationsentwurfes  überein,  nur  dass 
jener  den  grammatischen  Lehrstoff  auf  vier,  dieser  aber  auf  zwei  Gassen 
Tertheilt;  ferner  zieht  der  Hr.  Verf.  die  Lehre  von  der  Wortbildung  in  den 
Kreis  des  Elementarunterrichtes,  und  geht  in  der  Orthographie  und  Formen- 
lehre weiter,  als  der  Organisationsentwurf.  —  Die  erwähnte  Specialconferenz 
am  hiesigen  akademischen  Gymnasium  sprach  sich  einstimmig  dafür  aus, 
da«  die  schwierigeren  Theile  der  Satzlehre  für  die  dritte  und  vierte  Gasse 
anzusetzen  seien,  weil  das  Verständnis  derselben  in  den  untersten  Gassen 
auf  unüberwindliche  Schwierigkeiten  stofse,  ja,  dass  überhaupt  eine  form- 
bebe  Fortsetzung  des  grammatischen  Unterrichtes  in  der  dritten  und  vierten 
ttaase  des  Untergymnasiums  noth wendig  sei,  da  ein  bloft  gelegentliches 
Wiederholen  die  Schüler  nicht  vor  dem  Vergessen  der  Elemente  bewahre.  — 
Die  Aufnahme  der  Lehre  von  der  Wortbildung  hält  Ref.  mit  seinen  Collegen 
für  einen  Gewinn,  weil  Versuche  gelehrt  haben,  dass  sie  sehr  geeignet  sei,  den 
Sinn  für  sprachliches  Leben  im  Knaben  zu  wecken.  Freilich  ist  eine  Ety- 
mologie auf  dieser  Stufe  des  Unterrichtes  nur  in  so  weit  zulässig,  als  sie 
ohne  Kenntnis  der  älteren  Sprachformen  möglich  ist.  Denn  diese  schon  im 
Untergymnasium  zu  lehren,  wäre  wenigstens  in  österreichischen  Schulen 
ein  Unding.  Darum  war  die  Specialconferenz  mit  dem  Lehrplane  des  Hrn. 
Vert's  gar  nicht  einverstanden,  in  so  fern  er  eine  förmliche  Einführung 
in  die  sprachgeschichtliche  Seite,  eine  Zurückweisung  auf  das  mittelhoch- 
deutsche und  althochdeutsche  in  die  Formenlehre  einschliefst  und  eine  Be- 
lehrung über  den  gegenwärtigen  Stand  der  orthographischen  Frage,  die  Be- 
strebungen auf  diesem  Gebiete,  die  historische  Schule  u.  s.  w.  verlangt. 
Ein  solches  Hinausgreifen  über  den  Bereich  des  Neuhochdeutschen  wäre 
höchstens  eine  willkommene  Spielerei  für  vorwitzige  Jungen.  Damit  sollen 
aber  gelegentliche  Bemerkungen  zur  Erklärung  einzelner  Worte,  wie  sie 
der  Hr.  Verf.  im  §.  %  seiner  Grammatik  gibt,  nicht  ausgeschlossen  werden, 
nur  erscheint  das,  was  im  Anhange  „zur  Einführung  in  ein  tieferes  Ver- 
ständnis der  deutschen  Sprache4*  gesagt  wird,  als  überflüssig.  —  Was  der 
Hr.  Verf.  über  Sprechen,  Lesen  und  Schreiben  sagt,  wird  jeder  Schulmann 
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gern  unterschreiben,  denn  es  ist  so  klar  und  der  Bildungsstufe  angemessen, 
als  man  es  nur  wünschen  mag. 

Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  wollen  wir  nur  noch  aus  den 
einzelnen  Theilen  einiges  hervorheben,  was  uns  als  wissenschaftlich  ungenau 
auffiel  oder  was  sich  in  der  Praxis  als  didaktisch  nachtheilig  erwies.  —  In 
der  nach  Eichhof  entworfenen  Tabelle  des  indogermanischen  Sprachatamnes 
ist  „neuslavonisch"  als  die  Sprache  Illyriens  und  Serbiens  angegeben.  Wer 
mit  den  südslavischen  Verhältnissen  einigermaßen  vertraut  ist,  weife,  das 
serbisch  und  slovenisch  (nicht  slavonisch)  zwei  ganz  selbständige  Zweige 
des  slavischen  Sprachstammes  sind  und  das  letztere  nur  in  Kreta  und 
einigen  angrenzenden  Gebieten  gesprochen  und  geschrieben  wird.  Zwischen 
beiden  sucht  sogar  das  kroatische  zur  Geltung  zu  kommen.  —  Der  ruthe- 
nischo  Sprachzweig  fehlt  in  der  Tabelle.  —  In  §.  5  der  Einleitung  ist  noch 
die  Ansicht  ausgesprochen,  dass  die  schwäbische  Mundart  durch  Einfluß 
der  Hohenstaufen  in  mittelhochdeutscher  Zeit  Hof-  und  Literatursprache  ge- 
worden, eine  Ansicht  sei,  die  bereits  1861  von  Prof.  Pfeiffer  in  einem  aka- 
demischen Vortrage  (Ueber  Wesen  und  Bildung  der  hofischen  Sprache  der 
mittelhochdeutschen  Zeit  Sitzungsb.  der  phil.  hist.  KL  Band  37.  S.  268) 
als  völlig  unhaltbar  nachgewiesen  wurde.  Da  der  Hr.  Verf.  auf  derselben 
Seite  das  Jahr  1210  als  Entstehungszeit  des  Nibelungenliedes  angibt,  so 
scheinen  ihm  auch  die  neueren  Forschungen  Holzmann's,  Pfeifler's  und  Thut- 
sing's  unbekannt  geblieben  zu  sein.  —  S.  7  befremdet  es  su  lesen,  ans  der 
obersächsischen  (meifsnischen)  Mundart  bilde  sich  das  Neuhochdeutsche 
heraus,  wenn  man  weifs,  wie  klar  R.  v.  Raumer  die  Entstehung  der  neo- 
hochdeutschen  Schriftsprache  nachgewiesen  hat  (Münchner  gel.  Ana.  1864). 
Ueber  den  Werth  der  meifsnischen  Mundart  hat  neuerdings  Dr.  Hildebraad's 
Vortrag  bei  der  vorjährigen  Philologenversammlung  in  Meifsen  nähere  Nach- 
weisungen gegeben. 

Die  Formenlehre  wurde  von  der  Specialconferenz  allgemein  als 
trefflich  bearbeitet  anerkannt  Nur  hält  Referent  manche  Hinweisungen  auf 
althochdeutsche  und  gothische  Formen,  die  Aufstellung  einer  reduplkieTen- 
den  Classe  der  Zeitworter  in  einer  neuhochdeutschen  Schulgrammatik  for 
überflüssig,  ja  störend.  Er  verzichtet  auf  dieser  Stufe  lieber  auf  wissen- 
schaftliche Gründlichkeit,  als  dass  er  sich  bemühe,  dem -Knaben  klar  zo 
machen,  die  Präposition  von  sei  etwa  aus  gothisch  af-ana  entstanden  u.a.w. 
Das  Aeufserste,  was  man  dem  Schüler  zumuthen  kann,  ist  ein  Zurückgehen 
auf  Formen  des  18.  oder  17.  und  16.  Jahrhunderts,  weil  ihm  solche  doch 
noch  gelegentlich  vorkommen  können. 

Die  Lehre  von  der  Wortbildung  wurde  in  des  Hrn.  Vert*8  ver- 
ständiger Fassung  als  willkommene  Bereicherung  der  Grammatik  angesehen. 
Sie  gerade  zeigt,  wie  viel  der  Schüler  nur  aus  dem  Neuhochdeutschen  noch 
lernen  könne,  ohne  die  älteren  Perioden  noch  zu  kennen.  —  Auffallend  ist 
es,  dass  im  §.  95  die  unter  dem  schwer  verständlichen  Titel  „verba  prae- 
teritopraesentia«,  dessen  Erklärung  in  den  obersten  Classen  Müh?  macht, 
dieselben  Zeitwörter  erscheinen,  die  der  Schüler  im  §.  66  einfacher  als  „Ab- 
weichende Verba44  kennen  gelernt  hat  Ueber  einzelne  schwankende  Ety- 
mologien wollen  wir  mit  dem  Hrn.  Verf.  nicht  rechten. 
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Ein  besonderes  Gewicht  legt  der  Hr.  Verf.  auf  die  für  die  nennte 
Auflage  gänzlich  umgearbeitete  Syntax  Die  Anregung  zu  mancherlei  Ver- 
besserungen und  Erweiterungen  will  er  den  Schriften  der  psychologischen 
8chule  verdanken,  als  deren  Gründer  ihm  W.  v.  Humboldt,  als  deren 
Hauptrertreter  Götzinger  und  Thr&mer  gelten.  Eine  genaue  Verglei- 
chung  mit  der  früheren  Fassung  der  syntaktischen  Lehrsätze  hat  uns  über« 
zeugt,  dass  das  Lehrbuch  durch  diese  Umarbeitung  nicht  nur  nichts  ge- 
wonnen, sondern  an  Brauchbarkeit  geradezu  verloren  hat.  War  die  Aus- 
drucksweise des  Hrn.  Verf.'s  schon  in  den  früheren  Auflagen,  wie  die  Er- 
fahrung lehrte,  schwierig  genug,  so  ist  sie  in  der  neuesten  für  den  Schüler 
geraden!  unverständlich  geworden.  —  Jeder  praktische  Lehrer  wird  in  Ver- 
legenheit kommen,  wenn  es  z.  B.  vom  Subjecte  heifst:  „Um  eine  orga- 
nische Verbindung  einzugehen,  ordnet  es  sich  in  Wortstellung  und  Ton  dem 
Pridicate  unter"  oder  vom  Prädicate:  „Es  bezeichnet  die  vom  Suhject,  dem 
ruhenden  Sein  ausgehende  Bewegung  und  namentlich  freie  Handlung".  — 
Solche  Gedanken  kann  das  junge  Gehirn  nun  und  nimmer  fassen.  Ebenso 
sind  Ausdrücke  wie  „Einheit  der  Vorstellung"  oder  „Individualisierung  des 
Gedankens**  auf  dieser  Stufe  des  Unterrichtes  platterdings  unbrauchbar. 
Solchen  Stellen  gegenüber,  welche  die  Umarbeitung  in  den  Text  gebracht, 
verliert  das  Gutachten,  welches  dem  h.  Unterrichtsministerium  übergeben 
worden  und  von  der  VerlagBhandlung  citiert  wird,  alle  Bedeutung,  wenn 
es  hierin  einen  Gewinn  an  Deutlichkeit  und  Faßlichkeit  findet  Wir  meinen 
vielmehr,  dass  durch  die  letzten  Aenderungen  die  Verwendbarkeit  des  Bu- 
ches geradezu  in  Frage  gestellt  ist,  und  mochten  den  Hrn.  Verf.  dringend 
ersuchen,  zum -Frommen  des  Elementarunterrichtes  von  den  subtilen  Unter- 
scheidungen der  psychologischen  Schule,  wie  sie  z.  B.  auch  im  §.  132 b  vor- 
liegen, wieder  abzulassen,  wenn  er  sein  Buch  in  unseren  Schulen  nicht  un- 
nögüch  machen  will. 

Wien,  AL  Egger. 

Lehrbuch  der  vergleichenden  Erdbeschreibung  für  die  oberen 
Cuasen  höherer  Lehranstalten  und  zum  Selbstunterricht.  Von  W.Pütz, 
Oberlehrer  am  kath.  Gymn.  an  Marazellen  zu  Köln.  Vierte  verbesserte 
Auflage.  Freiburg  in  Breisgau,  Herder,  1862.  427  S.  8.  —  %  Thlr. 

Das  vorliegende  Lehrbuch  ist  für  den  Schulgebrauch  und  für  den 
Selbstunterricht  zugleich  bestimmt;  bei  dieser  Vereinigung  von  Zwecken* 
welche  in  einem  Schulbuche  schwerlich  zu  billigen  wäre,  wird  Ref.  die 
Bedürfnisse  der  Schule  nicht  zum  MaXsstabe  der  nachfolgenden  Bemerkun- 
gen nehmen.  Für  den  Selbstunterricht  hat  dieses  Buch  viele  enipfehlens- 
wertfce  Eigenschaften:  es  regt  an,  gibt  Winke,  wie  und  wo  man  weitere 
Belehrungen  suchen  solle;  dabei  hat  es  zugleich  den  Vortheil,  dass  es  nichts 
veraltetes  vorlegen  will  und  den  Leser  mit  den  Resultaten  der  neueren 
Forschungen  so  wie  mit  den  wichtigsten  Hilfsmitteln  zu  weiteren  Studien 
bekannt  macht;  kurz,  das  Bestreben  mit  den  Fortschritten  der  Wissenschaft 
gleichen  Schritt  zu  halten,  verdient  volle  Anerkennung.  Welche  Wünsche 
speciel  noch  der  Selbstunterricht  geltend  machen  könnte,  das  zu  bestimmen 
ist  Sache  des  betreffenden  Kreises;   Ref.  beschraukt  sich  auf  ein  paar  Be- 
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merkungen,   zu  denen  ihm  die  Leetüre  dieses  Buches  Veranlassung  bot 
Was  die  vergleichende  Methode  betrifft,  welche  der  Hr.  VI  hier  anwendet, 
so  dürfte  vielleicht  zu  erwägen  sein,  ob  es  nicht  besser  wäre,  bei  der  Charak- 
terisierung der  einzelnen  Objecto  die  Vergleichung  des  zu  erklärenden  Ob- 
jeetes  mit  einem  bereits  erklärten  und  bekannten  vorzunehmen.   Der  Verl 
stellt  z.  B.  eine  Vergleichung  des  Himalaya  mit  dem  europäischen  Alpen- 
systeme an,  dessen  Darstellung  noch  gar  nicht  gegeben  ist.    In  der  Ver- 
gleichung scheint  uns  ferner  hie  und  da  des  Guten  zu  viel  gethan,  z.  B. 
wenn  die  Halbinsel  Korea  mit  Italien,  die  arabische  Halbinsel  mit  Vorder- 
indien verglichen  wird.  Dasselbe  gilt  von  der  Anwendung  der  geometrischen 
Formen  auf  die  horizontale  Ausdehnung;  so  unendlich  werthvoll  dieselbe 
für  den  allerersten   Unterricht  ist  (vgl  Herbart,   Umriss  pädagogischer 
Vorlesungen,  Göttinpen,  1841.  S.  264),  wo  es  gilt,  bei  einem  vielgestaltigen 
Objecte  die  wesentlichen  Formen  von  den  minder  wesentlichen  zu  unter- 
scheiden, und  so  die  vielgestaltige  Form  des  Objectes  in  eine  einfache  Form 
zu  verwandeln,  so  schleppend  und  gezwungen  erscheint  der  Vorgang  dort, 
wo  der  Lernende  dieses  Mittels  schon  entbehren  kann  und  soll;  ja  noch 
mehr,  der  Vorgang  wird  geradezu  ein  Hindernis,  da  es  ja  Aufgabe  des  Un- 
terrichtes ist,  mit  Hilfe  dieser  einfachen  Form  zur  Erkenntnis  der  vielge- 
staltigen Form  des  Objectes  selbst  zu  gelangen.  Jenes  ist  Mittel,  dieses  ist 
Zweck.  Darum  würde  es  z.  B.  vielleicht  angezeigt  sein,   die  Expositionen 
über  den  verschobenen  Rhombus  mit  den  zwei  gleichschenkligen  Dreiecken 
bei  Vorderindien  von  S.  65  auf  S.  42  zu  verlegen.  Bei  der  speziellen  Be- 
schreibung des  Hochlandes  von  Iran  vermissen  wir  die  Angabe  der  Höhen- 
Verhältnisse  (die  Angabe:  „Demavend  etwa  20.000'  M.  Ru  Dedarf  einer  Be- 
richtigung); ferner  war  der  Hamun  oder  Zareh  mit  dem  Hilmend  anzuführen. 
Der  ätz  endlich  S.  77  „nur  wenige  und  zum  Theil  beschwerliche  Piste 
führen  aus  den  benachbarten  Culturgebieten  Indiens  und  Babyloniens  auf 
das  Hochland44,  ist  geeignet  einer  irrigen  Anschauung  der  Sache  Vorschub 
zu  leisten.  Der  Ost-  und  Westrand  Irans  dürfen  mit  Bezug  auf  die  Fasse 
nicht  als  gleichartig  hingestellt  werden,  sondern   müssen  als  ungleich- 
artig einander  entgegengesetzt  werden.  Während  nämlich  nur  das  Durch- 
bruchsthal des  Cabulstromes  die  Verbindungsstrsise  mit  dem  Pengab  bildet, 
werden  die  westlichen  Randgebirge  Irans  von  mehreren  engen  Gebirgf- 
pforten  mit  Flussläufen  (z.  B.  Kanin,  Kercha,  Dijala,  Zab)  zersetzt  und 
entstehen  dadurch  mehrere  Communicationsraittel  zwischen  Iran  und  dem 
Culturgebiet  des  Euphrat  und  Tigris.  Dies  ist  höchst  wichtig  und  Ret  ist 
der  Ansicht,  um  hier  schliefslich  auch  der  Schule  zu  gedenken,  dass  solche 
Momente  im  Unterrichte  hervorzuheben  sind;  denn  obwol  Gegner  jener  Tea- 
denz,  welche  eine   „vergleichende  Erdkunde"   in  den  Gymnaaiaiunterricht 
einführen  will,  hat  er  doch  durch  Erfahrung  die  Ueberzeugung  gewonnen, 
dass  derlei  Momente  im  Unterrichte  sich  sehr  gut  verwerthen  lassen.  Dient 
schon  z.  B.  die  Vergleichung  des  Ost-  und  Westrandes  von  Iran  mit  Bezug 
auf  die  Pässe  dazu,  dass  das  geographische  Moment  zu  einer  sicheren 
Kenntnis  gelangt,  so  wird  hiedurch  ein  Moment  vorbereitet,  das  zum  Ver- 
ständnisse der  Staatenbildungen  in  den  Ländern,  wie  sie  die  Geschichte 
lehrt,  höchst  wichtig,  ja  unentbehrlich  ist  Der  innere  Zusammenhang,  wie 
er  zwischen  Iran  und  den  Euphratländern  im  Gegensatze  zu  der  Verbin- 
dung zwischen  Iran  und  der  hindostanischen  Tiefebene  sich  geographisch 
und  historisch  gestaltet,  das  ist  ein  Resultat  der  Verbindung  des  geographi- 
schen und  historischen  Unterrichtes,  das  eine  „vergleichende  Erdkunde* 
nicht  zu  lehren  braucht,  weil  die  Schüler  es  selbst  gewinnen  lernen,  wenn 
der  Unterricht  die  notwendigen  Bedingungen   (Geographie,  Geschichte) 
hiezu  geschaffen  und  wenn  eine  zweckmässige  Methode,  zu  dem  auch  das 
Moment  der  Vergleichung  gehört,  die  Schüler  dahin  führt. 

Wien.  J.  Ptaschnik. 
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(Ernennungen,  Versetzungen.  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen n.  s.  w.J  In  der  Abtheilung  des  h.  Staateministeriums  für  Cultus 
and  Unterricht  der  Reristraturodirector  Hr.  Joseph  Schönbach  zum  Di- 
rector  sämmtlicher  Hilfeämter  und  die  Officiale,  Hr.  Friedrich  Sticher 
und  Hr.  Johann  Sitter,  zu  Directionsadjuncten. 

Der  snppL  Lehrer  am  k.  G.  zu  Neusohl,  Hr.  Florian  Cherven, 
zum  wirklichen  Lehrer  an  derselben  Lehranstalt  und  der  Lehrer  an  der 
OB.  in  Kaschau,  Hr.  Emil  Rozsay ,  zum  Lehrer  am  kath.  OG.  zu  Eperies. 

Der  Supplent  der  k.  k.  ÜB.  in  Zara,  Hr.  Joseph  Mazzoleni,  zum 
wirklichen  Lenrer  dieser  Anstalt  und  der  Unterlehrer,  Hr.  Ladisl.  Mo  In  tu 
in  Pesth,  zum  Lehrer  an  der  Pr&parandie  für  Lehrerinnen  alldort. 

Der  aufterordentl.  Professor  des  röm.  Rechtes  an  der  Wiener  Hoch- 
schule, Hr.  Dr.  Joseph  Dworiak,  zum  ordentL  Professor  dieses  Faches 
daselbst,  mit  der  Verpflichtung  zu  Vortragen  über  den  gemeinen  Civil- 
proecss;  der  Supplent  der  Lehrkanzel  der  Anatomie  an  der  medicin.  chirurg. 
Lehranstalt  zu  Lemberg,  Hr.  Dr.  Ernst  Rektorzik,  zum  Professor  dieses 
Faches  alldort;  der  klinische  Assistent  an  der  Wiener  medicin.  Facultät, 
JBLr.  Dr.  Otto  Rembold,  zum  Professor  der  Pathologie  und  medicin.  Klinik 
an  der  medicin.  chirurg.  Lehranstalt  zu  Innsbruck;  und  der  prov.  Ober- 
gartner  am  boten.  Garten  der  Wiener  Universität,  Hr.  Friedrich  Ben- 
seier, mm  wirk!  Obergärtner. 

8e.  k.  k.  Apost  Majestät  haben  mit  Allerhöchster  Entschliefsung  vom 
26.  Man  L  J.  die  von  dem  o.  ö.  Professor  der  Statistik  und  der  Fmanz- 
gesetxkunde  an  der  Wiener  Universität,  Hofrath  Dr.  Johann  Springer, 
angesackten  Uebernahme  in  den  bleibenden  Ruhestand,  mit  dem  Ausdrucke 
der  besonderen  Allerhöchsten  Zufriedenheit  mit  dessen  vieljähriger,  durch 
Loyalität,  Eifer  und  Gewissenhaftigkeit  ausgezeichneten  Wirksamkeit  im 
Lehramte  und  verdienstvollen  Thätigkeit  zur  Förderung  der  Wissenschaft 
Allergnädigst  zn  genehmigen  geruht;  ferner  ist  den  Pnvatdocenten  an  der 
Präger  Universität,  Hrn.  Dr.  Franz  Köstl,  Hrn.  Dr.  Gottfried  Ritter 
von  Rittershain  und  Hrn.  Dr.  Wilhelm  Petters  der  Titel  und  Rang 
eines  aulserordentL  Professors,  dem  Expedientsdirector  in  der  Abtheilung 
des  h.  Staatsministeriums  für  Cultus  und  Unterricht,  Hrn.  Frz.  Edlen  von 
Decret,  bei  dessen  Uebertritt  in  den  bleibenden  Ruhestand,  in  Allerh. 
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Anerkennung  seiner  mehr  als  40jährigen  treuen  und  ersprießlichen  Dienst- 
leistung das  goldene  Verdienstkreuz  mit  der  Krone,   so  wie  aus   gleichem 
Anlasse  dem  Schullehrer  an   der  kath.  Elenientar-Hauptschule   zu  Fünf- 
kirchen und  Lehrer  an  der  Präparandie  daselbst,  Hrn.  Johann  Mendlin, 
das  goldene  Verdienstkreuz;  ferner  dem  k.  baier.  geh.  Rathe  Dr.  v.  Mar- 
tius  in  München,  aus  Anläse  seines  Jubiläums,  das  Ritterkreuz  des  lr%»a 
öst  Leopold-Ordens  verliehen;  der   Titularprobst   und  Oberschnlendirector 
des  Ofner  Districts,  Hr.  Karl  Fesztl,   zum  Domherrn  am  Fünfkirchner 
Domcapitel;  der  Lehrer  und  prov.  Leiter  des  G.  zu  Vicenza,  Hr.  Engen 
Meggiolaro,  zum  Ehrendomherrn  am  dortigen  Kathedralcapitel ;  der  Di- 
rector  der  theolog.  Facultat  an  der  Universität  zu  Padua,   Domherr  Dr. 
Frz.  Panella,  zum  Bischof  von  Concordia;  der  Gutsbesitzer,  Hr.  Mierislaw 
von  Potocki   in   Kociubinczyki,   zum  k.  k.  Conservator  (der  Centralcom- 
mission   zur   Erforschung  und   Erhaltung  der  Baudenkmale)  für  6  Kreise 
Ost-Galiziens  definitiv,  für  die  übrigen,  bis  zur  Aufstellung  eines  2.  Con- 
servators,   provisorisch;   der  Hr.  Professor  Dr.  Czermak   zu   Prag  nun 
Ertrenmitghede  der  medicin.  Gesellschaft  in   Leipzig   und   zum  Mitgliede 
der  „Accadeniia  dei  Quiriti14   in   Born   und   der   Professor  am  k.  k.  G.  zu 
Innsbruck,   Hr.  Jos.  Greuter,  zum  Landtagsabgeordneten  für  die  Be- 
zirke Ried  und   Landeck   ernannt  worden. 

Ferner  haben  Se.  k.  k.  Apost.  Majestät  mit  Allerh.  Handschreiben 
vom  31.  März  1.  J.  Se.  kais.  Hoheit  den  Herrn  Erzherzog  Rainer  zum 
ProtMor  des  Museums  für  Kunst  und  Industrie  Allergnädigst  zu  ernen- 
nen geruht. 

Mit  demselben  Allerh.  Handschreiben  haben  die  vorgelegten  Statuten 
für  das  neubegründete  ,k.  k.  Museum  für  Kunst  und  Industrie41  (vgl  öst 
Gymn.  fctschr.  Jahrg.  1863,  6.  Hft,  S.  467),  die  Allerh.  Genehmigung  er- 
halten,  und  haben  Se.  k.  k.  Apost  Majestät  mit  demselben  Allerh.  Hand- 
schreiben zum  Director  dieses  Museums  den  ordentL  Professor  der  Kunst- 
geschichte an  der  Wiener  Universität,  Rudolf  Eitelberger  von  Edel- 
berg,  unter  Belassung  in  dieser  seiner  Stellung,  und  zum  ersten  Custo, 
zugleich  Directorsstellvertreter,  dem  fürstl  Liechtensteinischen  Bibliothekar 
Dr.  Jakob  Falke  Allergnädigst  zu  ernennen  und  unter  inem  das  znr 
Einleitung  der  vorbereitenden  Schritte  für  die  Eröffnung  des  Museums  be- 
stellte prov.  Comitt,  das,  unter  dem  Vorsitze  des  k.  k.  Sectionschefe  Karl 
Edlen  von  Lewinsky,aus  dem  Schatzmeister  der  kaiserlichen  Schatzkammer 
Johann  Gabriel  Seidl,  dem  k.  k.  Sectionsrathe  Dr.  Gustav  Heider  und 
dem  k.  k.  Universitatsprofessor  Rudolf  Eitelberger  von  Edelberg  be- 
standen hat,  unter  Bezeugung  der  Allerhöchsten  Zufriedenheit,  von  seiner 
Function  Allergnädigst  zu  entheben  geruht 

Dem  Director  des  Prager  Altstadter  G.,  Hrn.  Johann  Netasek, 
ist  die  nachgesuchte  Gründung  eines  Vereines  zur  Unterstützung  der  Witwen 
und  Waisen  des  Gymnasial  -  und  Realschullehrstandes  mit  dem  Sitze  in 
Prag,  auf  Grundlage  der  genehmigten  Statuten  dieses  Vereines,  h.  Ortes 
bewilligt,  dem  aufserordentl.  Professor  Dr.  Ronda  und  Genossen  die  Aller- 
höchste Bewilligung  zur  Gründung  eines  Juristenvereines  in  Prag,  sowie 
dem  archäologischen  Vereine  »Die  Biene  von  Czaslau"  die  Allerh. 
Genehmigung  ertheilt  worden. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Teschen,  k.  k.  kath  G.. 
Lehrkanzel  für  classische  Philologie  und  polnische  Sprache,  mit  dem  Jahres- 
gehalte von  735  fl.,  eventuel  840  fl.  ö.  W.,  nebst  Anspruch  auf  die  Decen- 
nalzulagen.  Termin:  15.  Mai  1.  J.,  s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  vom  2.  April 
1.  J.  Nr.  84;  Czernowitz,  gr.  oc  OR,  drei  Lehrerstellen:  1.  fnr  deutsch« 
Sprache  als  Hauptnich,  Geographie  und  Geschichte  oder  romanische  oder 
ruthenische  Sprache  als  Nebenfach;  2.  für  Physik  als  Haupt-,  Mathematik 
als  Nebenfach,  und  3.  für  freies  Handzeichen  in  Verbindung  mit  Kalli- 
graphie und  Modellieren;  jede  mit  630  fl.,  eventuel  840  fl.  ö.  W.  Jahres- 
gehalt und  Anspruch  auf  Oecennalzulagen.  Termin :  15.  Mai  L  J.,  s.  Anriebt 
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z.  Wr.  Ztg.  v.  3.  April  1.  J.  Nr.  85;  Lembere,  k.  k.  techn.  Akademie, 
Lehrkanzel  der  gesammten  Bau  Wissenschaften  in  Verbindung  mit  dem  Unter- 
richte im  Bauzeichnen,  mit  1050  fl.  ö.  W.  Jahresgehalt.  Termin:  Ende 
April  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  10.  April  1.  J.  Nr.  91;  Leoben,  selbst. 
Comniunal-UR. ,  Lehrerstelle  für  das  Freihandzeichnen,  nebst  Befähigung 
auch  für  andere  Fächer,  mit  dem  Jahresgehalt  von  600  fl.  und  Quartiergeld 
von  150  fl.  ö.  W.   Termin:    Ende  Mai  L  J.,    s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  vom 

14.  April  L  J.  Nr.  95;  Triest,  k.  k.  Handels-  und  nautische  Akademie, 
Directorsstelle  mit  2100  fl.  ö.  W.  Jahresgehalt  und  Naturalwohnung  oder 
Aequivalent  dafür.  Termin:  15.  Mai  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  16. 
April  1.  J.  Nr.  97;  Padua,  Universität,  1  Gärtnerposten  mit  dem  Jahres- 
gehalte von  525  fl.  ö.  W.  und  Naturalwohnung.  Termin:  Ende  Mai  1.  J., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  17.  April  1.  J.  Nr.  98;  Salzburg,  k.  k.  medicin. 
chirurg.  Lehranstalt,  Lehrkanzel  der  Vorbereitungswissenschaften ,  Physik, 
Chemie  und  Botanik,   mit  dem  Jahresgehalto  von  945  fl.  ö.  W.    Termin: 

15.  Juni  L  J.,  s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  v.  29.  April  L  J.  Nr.  110;  Gyerryo 
Szentmiklos  (Siebenbürgen,  Stuhl  Csik),  2  class.  UR.,  3  Lehrerstellen 
(bei  Kenntnis  der  Landessprachen,  namentlich  der  ungarischen  Sprache), 
die  1.  mit  750  fl.  Jahresgehalt,  und  wegen  der  damit  verbundenen  Direc- 
torspflicht,  105  fl.  ö.  W.  Remuneration,  die  2.  mit  650  fl.,  die  3.  mit  600  fl. 
ö.  W.  Jahresgehalt.  Termin:  20.  Mai  1.  J.,  s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  v.  29. 
April  L  J.  Nr.  110. 

(Todesfälle.)  Am  4.  März  1.  J.  zu  Brooklyn  in  America  Hr.  Dr. 
Friedr.  Wilhelm  Arming,  durch  mehr  als  20  Jahre  k.  k.  Kreisarzt,  zuerst 
in  Bregenz,  dann  zu  Stadt  Steyer,  vom  J.  1851  an  in  der  neuen  Welt  als 
praktischer  Arzt  thätig,  durch  belletristische  Schriften,  namentlich  histo- 
rische Romane  („Kreuz  und  Halbmond/  JSteühan  Fadinger-,  „DieWillin- 
ger"  u.  v.  a.),  auch  als  Pseudonym  nFitz-6erthu,  bekannt 

—  Am  15.  März  L  J.  zu  Wien  Hr.  Joh.  Karl  Hocheder,  Secretär 
im  k.  k.  Finanzministerium,  durch  seine  ausgezeichnete  Thatigkeit  auf  dem 
Gebiete  der  Geologie  bekannt,  im  64.  Lebensjahre. 

—  Am  20.  (?)  März  L  J.  zu  Paris  der  ausgezeichnete  deutsche  Phi- 
lologe Hr.  Karl  Benedict  Hase  (geb.  zu  Suiza  bei  Naumburg  in  Sachsen), 
seit  1805  ununterbrochen  in  Paris,  Conservator  der  Handschriften  der  kais. 
Bibliothek,  Professor  der  Sorbonne,  seit  1824  Mitglied  des  Institutes  (Aka- 
demie der  Inschriften)  u.  s.  w.,  im  84.  Lebensjahre.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  92 
der  A.  v.  Ztg.  vom  1.  April  1.  J.,  S.  1490  und  Beil  zu  Nr.  96  u.  97  vom 
5.  u.  6.  April  1.  J.J 

—  Am  23.  März  L  J.  zu  Tübingen  Hr.  Dr.  G.  v.  Geib,  Professor 
des  Strafrechtes  und  Senior  der  Juristen  -  Facultät ;  seit  1851  der  dortigen 
Universität  angehörig. 

—  Am  26.  März  L  J.  zu  Venedig  der  Director  des  Correr'schen  Mu- 
seums Hr.  Dr.  Vicenzo  Lazari,  als  Numismatiker  und  Schriftsteller  be- 
kannt, kaum  40  Jahre  alt  (VgL  Beil.  zu  Nr.  99  der  A.  a.  Ztg.  v.  8.  April 
1.  J.  S.  1606.) 

—  In  der  Nacht  zum  27.  März  L  J.  in  Wien  Se.  Excell.  Hr.  Karl 
Bernhard  Freiherr  von  Hietzinger  (geb.  am  3.  November  1786  zu  Czer- 
nowitz),  Commandeur  des  Leopold-  und  Ritter  des  St.  Stephans -Ordens, 
jub.  Reichsrath,  Mitglied  der  k.  k.  Landwirthschaftsgesellschaft,  der  k.  k. 
geogr.  Gesellschaft  u.  m.  a.,  auch  als  Fachschriftsteller  („ Versuch  einer 
Statistik  der  k.  k.  Militärgrenze  des  öet  Kaiserstaates" ,  3  Thle.  Wien, 
1817—1823)  bekannt 

—  Am  27.  März  1.  J.  zu  Pilsen  Se.  Hochw.  Hr.  Vincenz  Grau  mann, 
reguL  Chorherr  des  Pramonstratenserstiftes  Tepl,  fürsterzbischöfl.  Rath, 
Director  des  k.  k.  OG.  zu  Pilsen,  im  66.  Lebensjahre,  und  zu  Paris  Hr. 
Jean  Jacques  Antoine  Ampere  (geb.  am  12.  August  1801),  Professor  der 
neueren  Literatur  am  College  de  France  zu  Paris,  Mitglied  der  franz. 
Akademie  und  der  Akademie  der  Inschriften  und  schönen  Wissenschaften. 
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—  Am  28.  März  1.  J.  zu  Breslau  der  tüchtige  Musikkritiker  Hr.  Dr. 
Aug.  Eahlert  (geb.  alldort  am  5.  März  1807),  Professor  der  neueren  Lite- 
ratur an  der  dortigen  Universität. 

—  Am  29.  März  1.  J.  zu  Tübingen  Hr.  Dr.  G.  K.  L.  Sigwart, 
a.  ö.  Professor  der  naturwissenschaftl.  Facultät  an  der  dortigen  Hochschule, 
der  er  seit  1813  angehört  hat 

—  Am  30.  März  1.  J.  zu  Darmstadt  der  Leiter  der  grofsherzogl. 
Hofcapelle  Hr.  Louis  Schindelmeisser,  als  Componist,  wie  als  Capefi- 
meister  in  der  Kunstwelt  bekannt,  im  52.  Lebenswahre. 

—  Im  März  1.  J.  zu  Gotha  der  seit  1815  dort  thätige  Stadtpfarrer 
und  Kirchenrath  Hr.  Fr.  W.  K.  Hey,  Jenenser  Ehrendoctor  der  Theologie, 
Bruder  des  bekannten  1854  verstorbenen  Fabeldichters  Wilhelm  H.,  und 
zu  Philadelphia  Hr.  FranklinBache,  Professor  der  Jefferson'schen  Schule, 
Urenkel  Benjamin  Franklin's. 

—  Ende  März  1.  J.  in  Rom  Hr.  Hippolyt  Flandrin  (geb.  1809), 
einer  der  ausgezeichnetsten  Maler  Frankreichs,  ein  Schüler  von  Ingres;  zu 
Rotterdam  der  Organist  an  der  dortigen  grofsen  Kirche  Hr.  Tours,  einer 
der  besten  Tonkünstler  der  Niederlande. 

—  Am  1.  April  1.  J.  in  Wien  der  k.  k.  Polizei  -Obercommissär  Hr. 
Ferd.  Jos.  Woigl,  als  belletristischer  Schriftsteller,  wie  als  Mensch,  all- 
gemein geachtet,  im  69.  Lebensjahre. 

—  Am  3.  April  1.  J.  zu  Pesth  der  Componist  Hr.  Joh.  Travnyik. 

—  Am  5.  April  1.  J.  zu  Brunn  der  Nestor  der  mährischen  Natur- 
forscher, Hr.  Albin  Heinrich  (geb.  zu  Friedland  in  Mähren  am  1.  Min 
1785),  jub.  k.  k.  Gymnasialprofessor,  Custos  am  Franzens  -  Museum  und 
Director  des  Werner- Vereines. 

—  Am  5.  (?)  April  zu  Ronen  Hr.  Prof.  Preifser  (geb.  zu  Hagenu 
1815),  als  Chemiker  um  die  Industrie  vielverdient,  und  zu  London  Hr. 
Alaric  Alexander  Watts,  als  lyrischer  Dichter  und  Kritiker  bekannt,  im 
68.  Lebensjahre. 

—  Am  9.  April  1.  J.  zu  München  Hr.  Frdr.  Schneider,  Mitin- 
haber des  berühmten  xylographraphischen  Institutes  „Braun  nnd  Schnei- 
der** und  Mitbegründer  der  Zeitschrift:  „Fliegende  Blätter",  in  der  Mitte 
der  vierziger  Jahre  stehend,  und  zu  Frankfurt  a/M.  Hr.  Wilhelm  Kilzer 
(geb.  zu  Worms  am  11.  April  1799),  Lehrer  an  der  dortigen  Musterschule, 
durch  seine  Leistungen  auf  dem  Gebiete  der  Lyrik  („Feierklänge."  Wies- 
baden, 1844)  mit  Unland,  J.  Kerner,  Rückert  u.  a.  näher  befreundet. 

—  Am  10.  April  1.  J.  zu  Moskau  der  um  die  russische  Literatur 
vielfach  verdiente  Schriftsteller  Hr.  Pawlow. 

—  In  der  Nacht  vom  10.— 11.  April  1.  J.  zu  Marburg  (Hessen)  Hr. 
Dr.  Jos.  Rubino,  Professor  an  der  dortigen  Hochschule,  als  rhilolog  und 
Historiker  geschätzt. 

—  Am  14.  April  1.  J.  zu  Göttweig  Se.  Hochw.  Hr.  P.  Friedrich  Blunv- 
b erger  (geb.  zu  Wien  am  17.  December  1778),  Capitular  und  Archivar 
des  dortigen  Benedictinerstiftes,  Ritter  des  k.  6.  Franz  Joseph  -  Ordens, 
corr.  Mitglied  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  u.  s.  w.,  um  die  vater- 
ländische Geschichtsforschung  hochverdient. 

—  Am  18.  April  1.  J.  zu  Brunn  Hr.  Seranhin  Mandelzweig,  als 
Bühnenschriftsteller  und  wegen  seiner  philologischen  Kenntnisse  geschätzt, 
und  zu  Bänfalva  im  Borsoder  Comitat  Ungarns  der  bekannte  ungarische 
Schriftsteller  Hr.  Gabriel  Kazinczky  (Uebersetzer  des  Möllere),  im  45. 
Jahre  seines  Alters. 

—  Am  22.  April  1.  J.  zu  Paris  Hr.  Jules  Lecomte,  der  bekannte 
französische  Schriftsteller,  in  letzter  Zeit  Redacteur  des  „Monde  illustre*" 

—  Ende  April  1.  J.  in  Genf  der,  von  Geburt  aus  taubstumme,  Stein- 
schneider Hr.  Veillard,  ein  Schüler  des  berühmten  Pariser  Graveurs 
Jef&oy,  im  Alter  von  76  Jahren. 


Vierte  Abtheilung« 
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Aus  der  „Mittelschule." 
Versammlung  am  19.  Februar  1864. 

Der  längst  gegründete  Verein  „  Volkschule  u  begrüfst  den  Verein 
„Mittelschule"  mit  einer  freundlichen  Zuschrift. 

Dr.  Ad.  Ficker  berichtet  über  die  Verhandlungen  des  Wiener  Ge- 
meinderathes  in  betreff  der  Errichtung  neuer  Mittelschulen  und  theilt  die 
diesfälligen  Beschlüsse  mit  (s.  Gymn.  Ztschr.  d.  J.  S.  213  ff.).  Dir.  Hoch- 
egger  beantragt  eine  Dankadresse  an  den  löbL  Gemeinderath  für  dessen 
wahrhaft  väterliche  Fürsorge  für  die  Jugend.  Der  Antrag  wird  einstim- 
mig angenommen  und  der  Ausschuss  mit  der  Ausarbeitung  und  Ueber- 
mittelung  der  Dankadresse  beauftragt 

Dir.  Walser  hält  folgenden  Vortrag  über  Einführung  des  Zeichen- 
unterrichtes an  Gymnasien: 

Die  bevorstehende  Errichtung  von  zwei  Gymnasien  durch  die  Grols- 
commune  Wien,  so  wie  die  von  vielen  Seiten  warm  empfohlene  Organisa- 
tion von  Realgymnasien  hat  in  mir  den  Wunsch  erweckt,  den  Zeichnungs- 
unterricht  in  unserem  Vereine  zur  Sprache  zu  bringen,  um  wo  möglich  die 
Aufmerksamkeit  der  Gründer  neuer  Schulen,  so  wie  auch  jene  der  Lehr- 
körper der  bestehenden  Gymnasien  auf  diesen  Gegenstand  hinzulenken  und 
dieselben  zu  Gunsten  der  Aufnahme  dieses  Faches  in  die  Zahl  der  obliga- 
ten Lehrfacher  zu  stimmen.  Hiebei  schien  es  mir  wichtig,  mancher  irrigen 
oder  doch  unklaren  Anschauung  über  die  eigentümliche  Stellung  dieses 
Unterrichtszweiges  zu  den  humanen  Disciplinen  einerseits,  zu  den  mathe- 
matisch -  naturwissenschaftlichen  anderseits  zu  begegnen.  Je  nachdem  es 
sich  nämlich  darum  handelt,  der  einen  oder  der  anderen  Gruppe  von  Disci- 
plinen, die  einander  scheinbar  so  unvermittelt  gegenüberstehen,  das  Ueber- 
gewicht  zuzusprechen,  wird  der  Zeichnungsunterricht  unbedenklich  und  oft 
ohne  nähere  Untersuchung  seines  Wesens  entweder  in  die  Wagschale  der 
mathematisch  -  naturwissenschaftlichen  oder  in  jene  der  humanistischen 
Lehrfacher  geworfen,  und  doch  ist  es  hochwichtig,  bei  der  Organisation 
neuer  Gymnasien  oder  sonstiger  Mittelschulen  die  wahre  Stellung  dieses 
Unterrichtszweiges  zu  den  übrigen  Lehrfächern  genau  in's  Auge  zu  fassen. 
Um  aber  die  specielle  Frage  über  die  Einführung  des  Zeichnungsunter- 
richtes an  Gymnasien  genau  zu  erörtern,  scheint  es  zweckmäfsig,  dieselbe 
nach  den  drei  folgenden  Gesichtspuncten  zu  erwägen: 

L  Ist  der  Zeichnungsunterricht  an  Gymnasien  nothwendig  oder  doch 
sehr  wünschenswerth? 

IL  Ist  derselbe  möglich,  ohne  dass  die  anderen  Fächer  durch  seine 
Einreihung  in  die  obligaten  Lehrgegenstände  leiden,  und 


S70  Miscellen. 

III.  In  welcher  Weise  und  Ausdehnung  soll  er  gelehrt  werden,  da- 
mit er  seine  Aufgabe  erfülle? 

Zur  Beantwortung  der  ersten  Frage  wollen  wir  auf  das  Wesen  des 
Zeichnens  etwas  naher  eingehen.  Eine  Zeichnung  hat  entweder  einen  in 
ihr  liegenden  Zweck,  insoferne  sie  nämlich  aus  einem  inneren  Drange 
nach  äusserer  Gestaltung  des  Schönen  hervorgicng,  z.  ß.  eine  Landschaft ,  die 
Abbildung  eines  grofsen  historischen  Momentes  oder  Darstellung  eines  religiö- 
sen Gegenstandes ;  oder  der  Zweck  der  Zeichnung  liegt  au  fs  erhalb  derselben, 
wie  z.  B.  bei  einer  Maschinen  Zeichnung,  einer  Landkarte  oder  bei  einem 
Situationsplane  u.  s.  w.  Im  ersten  Falle  ist  sonach  die  Zeichnung  eine  Dar- 
stellung des  Idealen  und  demgemäfs  ein  Ausfluss  unseres  ästhetischen  Ge- 
fühles. In  einem  Briefe  an  den  Grafen  Castiglione  nennt  denn  Rafael  auch 
mit  Recht  Zeichnungen  oder  Bilder  „die  Darstellung  solcher  Zustande  des 
Vollkommensten,  wie  sie  die  Natur  nie  an  einem  geschaffenen  Wesen  ver- 
einiget44 Im  zweiten  Falle,  wenn  die  Zeichnung  einen  aniser  ihr  liegenden 
Zweck  verfolgt,  dient  sie  dem  materiel  Nützlichen,  ohne  deshalb  die  Schön- 
heit auszuschneiden  —  die  Schönheit  der  Darstellung  nämlich  —  da  zuge- 
geben werden  rouss,  dass  auch  ein  Maschinenriss  schön  gezeichnet  sein  kann, 
wenn  derselbe  auch  nur  einen  materiellen  Zweck  hat  Es  sei  schon  hier 
ausdrücklich  erwähnt,  dass  ich  bei  dem  Zeichnungsunterrichte  an  Gym- 
nasien vorzüglich  die  erste  Richtung  vor  Augen  habe,  und  aus  der  einfachen 
Auseinandersetzung  wird  man  entnehmen,  dass  bei  dem  erst  erwähnten 
Zeichnen,  wo  „die  Hand  dem  Willen  des  Auges  folgt",  Eigenschaften  im 
Schüler  entwickelt  werden,  die  durchwegs  und  ausschliefskch  idealen  Ur- 
sprunges sind  und  idealen  Zwecken  dienen,  nämlich  Schönheitssinn  und 
Phantasie,  und  dass  schon  deshalb  dieser  Unterricht  einen  Platz  am  Gym- 
nasium verdiene. 

Es  kann  nicht  geläugnet  werden,  dass  das  Auge,  dieser  hervorragende 
Vermittler  zwischen  Seele  und  Aufsenwelt,  beim  Schüler  ganz  vorzüglich 
gebildet  werden  müsse,  indem  das  Sehen,  d.  h.  die  Auffassung  der  Form 
der  uns  umgebenden  Dinge  von  höchster  Wichtigkeit  ist.  Kunst-  und  Na- 
turformen aber  können  dem  Auge  des  Schülers  nur  durch  das  Zeichnen 
erschlossen  werden.  Und  wie  man  vom  Bekannten  auf  das  Unbekannte 
schliefsen  kann,  so  wird  durch  das  Zeichnen  mannigfaltiger  Formen  die 
ganze  Forinenwelt  für  den  Schüler  klar:  Das  Zeichnen  befördert  also  die 
Kenntnis  der  Welt.  Durch  die  Einbildungskraft,  Welche  beim  Zeichnen 
so  hervorragend  ausgebildet  wird,  ergänzen  wir  die  uns  umgebenden,  oft 
nicht  in  allen  ihren  Theilen  sichtbaren  Formen,  und  folgerichtig  wird  unsere 
Phantasie  angeleitet,  immer  neue  und  wieder  andere  Gestalten  zu  schaffen. 

Was  aber  den  Schönheitssinn  anbelangt,  so  ist  seine  Ausbildung 
gleichfalls  von  dem  höchsten  Interesse  für  den  heranwachsenden  Jüngling, 
denn  ein  geweckter  Schönheitssinn  ist  die  reinste  Quelle  des  Vergnügens 
iu  allen  Ligen  des  Lebens.  Hiedurch  ist  aber  auch  der  Zusanimenhane 
der  Bildung  für's  Schöne  mit  der  Bildung  zur  Sittlichkeit  klar,  und  ich 
führe  nur  Goethe's  Worte  über  den  Zeichnungsunterricht  an,  die  deutlich 
zeigen,  welch'  hohen  Werth  er  demselben  beilegte:  „Von  der  Wichtigkeit 
des  Unterrichtes  in  der  Zeichenkunst  als  Theil  der  Erziehung  betrachtet 
kann  man  sich  am  besten  überzeugen,  wenn  man  bedenkt,  dass  dem  Men- 
schen durch  diesen  Unterricht  eine  schöne  und  edle  Erweiterung  seines 
Genusses  an  der  Sinnenwelt  zuwächst;  das  ganze  Reich  der  Formen  und 
Farben  schliefst  sich  ihm  auf,  ein  neues  Organ  wird  belebt,  die  heitersten 
Begriffe  erwachen;  er  lernt  die  schöne  Natur  kennen,  sie  hochachten,  lieben 
und  sich  ihrer  erfreuen."  „Es  ist,"  wie  ein  warmherziger  Schulmann  treffend 
sagte,  „eine  Sprache  mehr,  die  der  Schüler  erlernt,  und  eine  Sprache,  die 
von  allen  Nationen  des  Erdballes  verstanden  wird.1* 

Eine  weitere  ebenfalls  sehr  wesentliche  Seite  des  Zeichnungsunter- 
richtes,  wodurch  er  mit  den  classischen  Sprachen  in  Beziehung  tritt,  liegt 
in  dem  Zusammenhang  der  antiken  mit  der  modernen  Bildung.  In  erster 
Linie  ist  es  zwar  das  Studium  und  die  Kenntnis  der  classischen  Literatur, 
die  es  uns  möglich  machte,  die  Zustande  jener  alten  Zeiten,  auf  die  wir 
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mit  90  vieler  Bewunderung  hinblicken,  zu  verstehen  und  dies  Verständnis 
für  unser  Leben  zu  verwerthen.  In  zweiter  Linie  aber  ist  es  das  Verständnis 
der  classischen  Kunst,  das  so  segensvoll  wirkte.  Und  ebenso  wenig  als 
man  ohne  Kenntnis  der  classischen  Sprachen  in  den  Geist  des  Alterthunis 
einzudringen  vermag,  ebenso  wenig  kann  man  die  Werke  der  classischen 
Kunst  gründlich  verstehen,  wenn  man  des  Zeichnens  —  dieses  Buchstabens 
der  Kunst  —  unkundig  ist;  wenn  das  Auge  unfähig  ist,  die  Schönheit  zu 
Aussen,  die  über  jene  herrlichen  Gebilde  in  reichstem  Mafse  ausgegossen 
ist  Warum  aber  sollte  dem  Gvmnasialschüler  diese  Quelle  der  Bildung 
verschlossen  bleiben?  Ist  es  nicht  in  hohem  Grade  wünschenswerth f  dass 
er  in  Zukunft  hieran,  wenn  auch  nicht  einen  so  bedeutenden  Antheil  wie 
an  den  classischen  Sprachen,  so  doch  einen  hinreichenden  Antheil  habe? 
Ein  dritter  Grund,  der  für  die  Einführung  des  Zeichnungsunterrichtes 

Spricht,  ein  Grund,  der  diesem  Unterrichte  einen  wesentlichen  Vorzug  vor 
em  ihm  oft  gleichgestellten  Unterrichte  in  der  Musik  verleiht,  ist  der 
wohlthätige  Einfluss  desselben  auf  den  Unterricht  in  den  übrigen  Lehr- 
fächern; er  ist  eben  ein  pädagogischer  Behelf  erster  Qualität.  Welche 
Vortheile  das  Zeichnen  beim  Studium  der  Geographie,  Naturgeschichte  und 
Physik  darbietet,  braucht  kaum  angeführt  zu  werden,  da  jeder  Psdagog 
hierüber  hinreichende  Erfahrung  besitzt:  die  längste  Erklärung  vermag 
oft  nicht,  was  die  kleinste  Skizze  klar  und  anschaulich  macht.  Aber  wie 
viel  gewinnt  nicht  selbst  die  Geschichte,  ja  sogar  die  Philologie  an  Interesse 
durch  erläuternde  Bilder,  z.  B.  bei  Besprechung  der  Heroensagen,  der  My- 
thologie u.  s.  w.?  Diese  Bilder  aber  wird  der  Schüler  erst  dann  recht  ver- 
stehen, wenn  er  den  Zusammenhang  der  gezeichneten  Form  mit  der  Form 
selbst  aufzufassen  im  Stande  ist,  d.  h.  wenn  sein  Auge  durch  das  Zeichnen 
geübt  wurde. 

Als  letzten  Grad  für  die  Notwendigkeit  der  Einführung  des  Zeich- 
nens an  Gymnasien  erwähne  ich  den  häufigen  Uebertritt  von  Gymnasial- 
schülera  in  die  technische  Laufbahn,  ferner  die  mögliche,  ja  wahrschein- 
fiehe  Verwendung  dieser  Kunst  in  den  verschiedenen  Berufskreisen,  die 
dem  absolvierten  Gymnasiasten  offen  stehen  und  in  denen  wenigstens  einige 
*>nnini«  des  Zeichnens  unentbehrlich  ist. 

In  den  österreichischen  Realschulen,  wo  dem  Zeichnungsunterrichte 
eine  grolse  Stundenzahl  zugewiesen  ist,  hat  man  denselben  bisher  in  der 
Regel  den  sogenannten  Realien  —  im  Gegensatze  zu  den  humanen  Disci- 
plinen  —  zugesellt;  doch,  wie  ich  glaube,  mit  Unrecht.  Theil weise  wurde 
man  hiezu  durch  die  oft  sonderbare  Art  und  Weise  verleitet,  wie  dieser 
Unterricht  betrieben  wurde,  indem  er  häufig  eben  nur  als  Diener  anderer 
Disdplinen,  namentlich  der  Mathematik  und  Geometrie  aufzutreten  ver- 
urtheüt  war,  wodurch  er  dann  freilich  das  Gewicht  dieser  vermehren 
half.  Schon  seine  unglückliche  Benennung  in  der  I.  Realclasse  „Geome- 
trisches Zeichnen"  verleitet  viele  zu  dem  Glauben,  das  Wesen  dieses  Unter- 
richtes bestehe  in  der  Uebung  mit  Zirkel  und  Lineal,  während  doch  gerade 
hier  von  der  Handhabung  dieser  Instrumente  gar  keine  Rede  ist,  wenn  ich 
auch  bemerken  muss,  dass  einige  antidiluvianische  Realschulen  diese  geist- 
todtenden  Uebungen  in  der  I.  Ulasse  noch  immer  vornehmen.  Das  Zeichnen 
mit  Zirkel  und  Lineal,  oder  wie  es  auch  heifst  -Constructionszcichnen", 
▼erlangt  gründliche  geometrische  Kenntnisse,  und  ist  eben  kaum  etwas 
anderes  als  eine  Zusammenstellung  geometrischer  Figuren.  Das  freie  Hand- 
zeichnen jedoch,  die  „Auffassung  der  Form41  braucht  jene  Instrumente 
nicht;  seine  Ziele  sind  ganz  andere,  und  demzufolge  auch  die  Mittel.  Hier 
sind  es  das  Auge  und  die  Hand,  durch  den  Geist  geleitet,  die  den  Aus- 
schlag geben. 

Nach  allem,  was  bisher  zu  Gunsten  dieses  Unterrichtszweiges  ge- 
sagt worden  ist,  dürfte  der  Schluss  berechtigt  sein,  dass  das  freie  Hand- 
teichnen  in  die  Reihe  der  mathematisch-naturwissenschaftlichen  Fächer  nicht 
gehöre,  sondern  dass  ihm  mindestens  ein  vermittelnder,  doch  selbständiger 
Platz  zwischen  den  humanen  und  realen  Disdplinen  gebühre,  so  wie  auch 
das«,  mit  Rücksicht  auf  den  Pestalozzischen  Grundsatz  „harmonischer  Ausbil- 
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dang  aller  Anlagen  und  Geisteskräfte  des  Schulen",  « 
feine  Einführung  in's  Gymnasium  sei  mindesten»  i 
nicht  geradezu  nothwenaig. 

Nachdem  so  die  Gründe  besprochen  worden  sind,  welefce  die  Aif- 
nahme  des  Zekhnuntfsunterrichtes  unter  die  obligaten  Lehrfächer  an  den 
österr.  Gymnasien  lebhaft  befürworten,  wende  ich  mich  nr  zweiten  Frage; 
nämlich  der  fiber  die  Möglichkeit  der  Einführung  desselben.  Im  Unter- 
richtswesen ist  die  praktische  Erfahrung  stets  die  beste  Wegweisern  md 
Bathgeberin  gewesen,  und  ich  kann  xnr  Bekräftigung  meinet  Meneng, 
dass  die  Möglichkeit  der  Einführung  des  Zeichnens  aniser  allem  Zweifel 
sei,  kein  besseres  Argument  anfuhren,  als  wenn  ich  auf  die  nkhtoster- 
reichischen,  namentlich  deutschen  Gymnasien  hinweise,  an  dem»  dieser 
Gegenstand  vielfältig  schon  obligat  eingeführt  ist 

In  Preufsen  worden  die  Gymnasien  seit  1837  auf  Grand  des  soge- 
nannten Normalplanes  organisiert  und  hiebei  dem  Zeichnen  ~ — 

auch  bescheidene  Stelle  gegönnt  Im  Jahre  1843  aber,  unter  dem '.  _ 
Ladenberg,  wurde  eine  Versammlung  hervorragender  Schulmänner 
lin  berufen  und  derselben  ein  Lehrplan  vorgelegt,  der  im  Untergymnaamni 
bei  einer  wöchentlichen  Gesammtzahl  von  32  Lehrstanden  dem  T  ' m 
ausdrücklich  zwei  wöchentliche  Lehrstunden  zuwies.    An  das  Un 
nasium  sollte  sich  einerseits  das  Obergymnasium,  anderseitB  die  ] 
anschliefsen.  Dass  das  Zeichnen  an  der  Realschule  obligatorisch 
wurde,   ist  selbstverständlich,  dass  es  aber  am  Obergymnasium  in 
erwähnten  ministeriellen  Entwürfe  wegblieb,  wäre  lebhaft  in  bedanen 
wesen,  wenn  der  Entwurf  überhaupt  zur  Ausführung  gelangt  wir«. 
unterblieb  jedoch  und  der  alte  Normal-Gymnasiallehrplan  wurde  im  i 
liehen  beibehalten. 

Gegenwärtig  wird  in  den  preußischen  Gymnasien  das  Zeichnen  ob- 
ligatorisch gelehrt;  bei  einigen  in  allen  sechs,  an  anderen  Mob  in  den 
vier  unteren  Classen,  wobei  häufig  die  Schüler  der  prima  und  seennda, 
d.  h.  die  der  obersten  Classen  gemeinschaftlichen  raichnungsiinterricBt 
erhalten. 

Um  diese,  übrigens  unerheblichen  Unterschiede  zu  zeigen,  habe  ick 
die  betreffenden  Daten  bei  einigen  Gymnasien  zusammengestellt: 

Berlin.  Friedrich  Wilhelm's-Gymnasium,  in  den  drei  oberes 
Classen  4  Stunden  wöchentlich,  in  den  drei  unteren  2  Stunden  wöchent- 
lich. —  Joachimsthaler  Gymnasium,  in  den  drei  oberen  Classen 
2  Stunden  freies  Handzeichnen  und  2  Stunden  Planzeichnen;  in  den  drei 
unteren  Classen  blofs  2  Stunden  freies  Handzeichnen.  —  Breslauer  Eli- 
sabeth-Gymnasium. Das  Zeichnen  obligatorisch  in  den  vier  untersten 
Classen  mit  je  2  wöchentl.  Schulstunden;  ebenso  am  Gymnasium  zu 
Halberstadt.  —  Am  Liegnitzer  Gymnasium  geht  das  Zeichnen  mit 
je  2  wöchentl.  Schulstunden  durch  alle  sechs  Classen  hindurch:  ebenso  am 
Gymnasium  zu  Erfurt.  —  Die  Gesammtstundenzahl  an  den  preufsi- 
senen  Gymnasien  betragt  aber  wöchentlich  in  den  oberen  Classen  durch- 
schnittlich 32  bis  34,  in  den  unteren  28  bis  30. 

In  den  bairischen  Gymnasien  hat  das  Zeichnen  bisher  keinen 
Platz  gefunden:  es  theilt  in  dieser  Beziehung  das  Los  der  Naturwissen- 
schaften, die  ebenfalls  ausgeschlossen  sind;  beiderseits  gewiss  nicht  zum 
Frommen  des  gesammten  Gymnasialunterrichtes. 

In  Kurhessen  ist  der  Zeichnungsunterricht  in  den  untersten  Clanen 
obligat,  in  den  oberen  facultativ.  Am  Gymnasium  zu  Fulda  beispiels- 
weise hat  das  Zeichnen  in  den  vier  untersten  Classen  je  2  Stunden  wöchent- 
lich; die  Schüler  der  oberen  Classen  sind  jedoch  als  „classis  selecta"  im 
Zeichnen  vereiniget  —  Im  Grofsherzogthum  Baden  wird  im  wesentlichen 
<K*  preußische  Einrichtung  eingehalten.  Zeichnen,  Singen  und  Turnen 
n  den  badischen  Lvceen  obligate  Fächer.  —  Und  in  ahnlicher  Weise 
Zeichnungsunterricht  an  den  meisten  deutschen  Gymnasien  bestellt. 

nlbe  auch  nicht  überall  obligat,  so  kann  doch  nicht  bestritten  wer« 
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den,  dass  die  Zahl  der  Gymnasien,  die  ihn  in  die  Reihe  der  obligaten 
Lehrfacher  stellen,  mit  jedem  Jahre  zunimmt 

In  den  alteren  englischen  Mittelschulen  oder  Gelehrtenschulen,  die 
man  einigermaßen  mit  unseren  Gymnasien  vergleichen  könnte,  würde  man 
vergeblich  nach  dem  Zeichnen  gesucht  haben.  Dieser  Uebelstand  rächte 
sich  iedoch,  nach  meinem  Dafürhalten  wenigstens ,  an  den  sonst  so  hoch- 
gebildeten Engländern  hinlänglich  durch  ihre,  auf  dem  kontinente  sprich- 
wörtlich gewordene  Geschmacklosigkeit  und  durch  ihre  bis  in  dieses  Jahr- 
hundert reichende,  geringe  Bedeutung  für  die  bildenden  Künste.  In  neuerer 
Zeit  ist  es  auch  dort  andere  geworden,  und  man  hat  in  England  von  den 
Nachbarn  jenseits  des  Ganais  in  dieser  Beziehung  so  viel  gelernt,  dass 
man  auf  der  letzten  Weltausstellung  nicht  nur  von  einer  Concurrenz,  son- 
dern sogar  von  einem  Siege  der  Engländer  auf  diesem  Gebiete  reden  konnte. 
—  So  wird  z.  B.  in  Kings- College -School  zu  London  das  Zeichnen  im 
Ausmaibe  von  2,  eventuel  4  Stunden  wöchentlich  gelehrt;  freilich  nur  in 
der  Abtheilung  „of  modern  Instruction";  und  ähnliches  gilt  daselbst  von 
anderen  modernen  Mittelschulen. 

Was  die  Schweizer  Mittelschulen,  die  sogenannten  Cantonschulen, 
anbelangt,  so  ist  ihre  Einrichtung  den  eigentümlichen  Verhältnissen  der 
einzelnen  Cantone  angepasst,  und  demzufolge  auch  verschieden.  —  An  einer 
der  vorzüglichsten  dieser  Schulen,  die  ich  aus  persönlicher  Anschauung 
kenne,  an  der  Cantonschule  zu  Zürich,  existiert  neben  einem  Untergym- 
naeium  mit  4  Gassen  und  einem  Obergymnasium  mit  3  Gassen  auch  eine 
niedere  und  obere  Industrieschule  mit  je  3  Gassen.  —  Obwol  nun  am  Gym- 
nasium der  Gesang  und  das  Turnen  in  den  Lehrplan  aufgenommen  wurden 
und  die  Waffenübungen  obligatorisch  sind,  so  vermisst  man  dennoch  das 
Zeichnen.  Auf  meine  Frage  hierüber  wurde  ich  aber  vom  Bector  der  An- 
stalt dahin  belehrt,  dass  der  Zeichnungssaal  durch  eine  grofse  Tageszeit 
(8  Standen)  offen  bleibt,  und  es  allen  Zöglingen  freistehe,  an  dem  Zeich- 
nuiigguntfkrrichte  theilzunehmen. 

In  der  französischen  Mittelschule,  die  bis  zur  siebenten  Gasse  keine 
Zweitheilung  kennt,  ist  das  Zeichnen  in  den  ersten  drei  Jahrgängen,  der 
sogenannten  „Division  elementaire"  mit  je  2  Stunden  wöchentlich  einge- 
führt, wahrend  es  in  der  „Division  de  grammaireu  und  in  der  „Division 
superieure"  fehlt,  wobei  jedoch  bemerkt  werden  muss,  dass  der  Zeichnungs- 
unterricht dort  bereits  in  der  Volksschule  eine  hervorragende  Bolle  spielt, 
durch  welchen  Umstand  allein  schon  die  grofse  Bedeutung  der  Franzosen 
auf  dem  Gebiete  der  bildenden  und  gewerblichen  Künste  sich  erklären  lässt. 

Ebenso  ist  dem  Zeichnungsunterrichte  in  den  belgischen  höheren 
und  niederen  Mittelschulen  (kömgL  Athenäen)  ein  entsprechender  Platz 
eingeräumt,  und  zwar  nicht  nur  in  der  realistischen  Section,  sondern  auch 
in  der  humanistischen,  wo  das  Zeichnen  mit  der  Vocalmusik  und  der  Gym- 
nastik in  die  Reihe  der  Unterrichtsfächer  aufgenommen  wurde. 

Von  Österreichischen  Gymnasien,  an  denen  dieser  Gegenstand  obligat 
ist,  nenne  ich  das  evangelische  Obergymnasium  zu  Bistriz  in  Siebenbürgen. 
Der  Zeichnungsunterricnt  erscheint  daselbst  im  Lehrplane,  der  übrigens 
jenem  der  Staatsgymnasien  ganz  gleich  ist,  mit  4  wöchentlichen  Lehrstunden. 

Ana  allen  dem  geht  nun  mit  unzweifelhafter  Gewissheit  zweierlei 
hervor,  nämlich  1.  dass  man  anderwärts  die  Bedeutung  des  Zeichnungs- 
unterrichtes Ar  Gymnasien  richtig  erkannte,  und  2.  aass  es  recht  wohl 
möglich  war,  demselben  eine  entsprechende  Stundenzahl  zuzuweisen. 

Ich  basiere  darauf  den  berechtigten  Schluss,  dass  bei  den  österreichi- 
schen Gymnasien,  deren  wöchentliche  Gesammtstundenzahl  im  Verhältnisse 
zu  der  an  den  aufBeröeterreichischen  üblichen  ohnehin  nicht  bedeutend  ist, 
die  Hindernisse  der  Einführung  eben  nicht  unüberwindlich  sind,  und  glaube, 
da»  das  Zeichnen  ohne  die  geringste  Aenderung  des  bestehenden  Lehrplanes 
einfach  den  bisherigen  Lehrgegenständen  mit  je  2  wöchentlichen  Schulstunden 
in  jeder  Gasse  hinzugefügt  werden  könnte,  wodurch  sich  die  wöchentliche 
Geaammtatundenzahl,  mit  Ausnahme  der  Kalligraphie,  die  ohnehin  kein 
obligater  Lehrgegenstand  ist,  folgendermaßen  gestalten  würde:    In  der 
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L  und  II.  Classe  24  Stunden,  in  der  III.,  IV.,  V.  und  VL  Classe  26  Stun- 
den,  in  der  VII.  Classe  27  Stunden,  in  der  VUL  Classe  28  Lehrstunden, 
wobei  die  Zeichenstunden  schon  eingerechnet  sind.  —  Die  Stundenzahl  der 

Sreufcischen  Gymnasien  ist  jedoch  durchschnittlich  folgende :  Sexta  28  Stau- 
en, Quinta,   Quarta,   Tertia  je  30  Stunden,  Sccunaa  und  Prima  aber  34 
wöchentl.  Lehrstunden. 

Der  Vorwurf  der  Ueberbürdung  unserer  Gymnasialschüler  konnte 
danach  nicht  erhoben  werden;  gleich wol  wäre  es  möglich  die  Stunden  noch 
zu  vermindern,  wenn  die  Philologen  in  der  L  und  iL  Classe  dem  Zeichnen 
eine  sehr  kleine  Concession  zu  machen  geneigt  waren.  Dem  deutschen 
Sprachunterrichte  sind  nämlich  nach  dem  österreichischen  Gvmnasiallehr- 

Etane  in  den  zwei  untersten  Classen  je  4  Stunden  zugedacht,  während 
icfur  in  Preulsen  und  an  anderen  deutschen  Gymnasien  blofs  2  bis  3 
wöchentliche  Schulstunden  ausgesetzt  sind.  —  Vielleicht  Heise  sich  das 
vorgesteckte  Lehrziel  im  Deutschen  bei  uns  auch  mit  3  Stunden  erreichen, 
und  diese  eine  Stunde  würde  dann  vom  Zeichnen  dankbar  i"ff*nAmnn>n 
und  vorzüglich  verwerthet  werden,  indem  man  die  Uebungszeit  zweimal  in 
der  Woche  mit  je  1 '/,  Stunden  ansetzen  könnte.  —  Den  bisherigen  anob- 
ligatorischen Zeichnungsunterricht  an  Gymnasien  sehe  ich  mit  ganz  an- 
günstigem Auge  an:  überhaupt  waren  die  meisten  unobligaten  Lehreegen- 
stände  von  jener  den  Schülern  und  dem  Director  von  eigenthümucneni, 
jedoch  direct  entgegengesetztem  Interesse,  cL  h.  den  ersteren  dienten  sie 
zur  Erheiterung,  dem  letzteren  zum  Aerger;  den  Fall  ausgenommen,  wo 
ein  Lehrer  der  obligaten  Fächer  seine  Thätigkeit  zugleich  auch  einen 
unobligaten  Lehrgegenstande  widmete. 

Ich  komme  nun  zur  Beantwortung  der  dritten  Frage,  nämlich  jener 
über  den  Umfang  des  Unterrichtes,  so  wie  über  die  Art  und  Weise,  wie 
derselbe  an  Gymnasien  ertheilt  werden  soll.  —  Es  herrscht  vielleicht  bei 
keinem  Gegenstande  eine  gröfscre  Unsicherheit  über  die  Ziele,  die  man  in 
einem  gegebenen  Falle  zu  erreichen  im  Stande  ist,  als  bei  dem  Zeichnungs- 
unterrichto,  und  demzufolge  sind  auch  die  Ansichten  über  die  Wahl  der 
anzuwendenden  Mittel  sehr  verschieden.  Beweis  dessen  ist  die  ausser- 
ordentliche Menge  von  Zeichnungsvorlagen,  Methoden  und  Anleitungen,  die 
alljährlich  unter  den  Namen  „Der  kleine  Zeichner"  oder  „Methodische  An- 
leitung zum  Selbstunterrichte  in  der  Zeichnungskunsttf  u.  s.  w.  im  Bach- 
handel erscheinen,  und  aus  denen  klar  hervorgeht,  dass  an  eine  Einigung 
der  oft  diametral  auseinander  gehenden  Ansichten  vorderhand  nicht  gedacht 
werden  kann.  —  Es  liegt  diese  Erscheinung  übrigens  auch  in  der  eigent- 
ümlichen Natur  des  Gegenstandes,  indem  hier  mehr  als  anderswo  die 
natürliche  Anlage  des  Schülers  so  wie  seine  Individualität  in  den  Vorder- 
grund treten,  und  deshalb  die  Einhaltung  einer,  wenn  auch  als  richtig 
anerkannten  Methode  schwierig  wird.  —  Mag  aber  diese  Bücksicht  noch 
so  sehr  obwalten,  so  ist  dennoch,  und  namentlich  im  Hinblick  auf  unsere 
überfüllten  Classen  vollkommen  klar,  dass  die  anzuordnende  Methode  auf 
Massen  berechnet  sein  muss,  und  dass  kein  Gegenstand,  folglich  auch  das 
Zeichnen  nicht,  aufserhalb  des  Rahmens  des  Gymnasialplanes  treten  dürfe. 
Demzufolge  wird  sich  das  Ziel  des  Zeichnungsunterrichtes  an  Gymnasien 
aus  dem  ergeben,  was  über  die  Notwendigkeit  der  Einführung  und  über 
die  formelle  Bildungßkraft  dieses  Faches  oben  gesagt  worden  ist.  Eben  weil 
die  Tendenz  des  Gymnasiums  darauf  gerichtet  ist,  dem  Schüler  eine  höhere 
allgemeine  Bildung  zu  verschaffen,  so  müsste  beim  Zeichnungsunterrichte 
vorzugsweise  die  ideale  Seite  in's  Auge  gefasst  werden,  was  so  viel  heifst, 
dass  das  Zeichnen  mit  Zirkel  und  Lineal  im  Gymnasium  minder  betont 
werden  solle  als  das  freie  Handzeichnen.  Man  übe  nur  das  Auge  and  die 
Hand  des  Schülers  im  Auffassen  der  Kunst-  und  Naturformen;  das  Zirkel- 
zeichnen wird  alsdann  sicherlich  keine  besonderen  Schwierigkeiten  ver- 
ursachen. 

Was  aber  die  Methode  betrifft,  die  beim  Zeichnungsunterrichte  an- 
gewendet werden  soll,  um  das  bezeichnete  Ziel  zu  erreichen,  so  scheint  es 
mir  des  allgemeinen  Verständnisses  und  der  Uebersicht  halber  am  zweck- 
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dienlichsten  zu  sein,  ans  der  Menge  der  vorhandenen  Methoden  (and  es 
gibt  deren  beinahe  ebenso  viele,  als  Zeichenlehrer  vorhanden  sind)  die  zwei 
Hauptrichtungen  hervorzuheben,  an  welche  sich  die  anderen  mehr  oder 
weniger  anschließen. 

Die  erste  und  ältere  hält  sich  an  die  Theorie,  und  kann  füglich 
die  theoretische,  die  zweite,  jüngere  die  praktische  Methode  genannt  werden. 
Beide  beginnen  mit  dem  Leichteren  und  gehen  zum  Schwereren  über;  allein 
während  die  theoretische  Methode  die  Auffassung  der  uns  umgebenden  For- 
men, also  das  Zeichnen  nach  der  Natur  zu  ihrem  Endziele  hat,  wendet 
sich  letztere  sogleich  den  uns  umgebenden  Dingen  zu  und  beginnt  mit  der 
Auflassung  der  Form,  mit  dem  Zeichnen  nach  der  Natur.  Die  entere  fährt 
den  Schüfer  langsam  vom  allgemeinen  zum  besonderen;  die  letztere  öffnet 
ihm,  so  zu  sagen,  am  ersten  Tage  schon  die  Augen,  und  ist,  wie  ich  glaube, 
der  Natur  des  Gegenstandes  angemessener;  sie  erhält  den  Geist  lebendiger 
and  ist  zur  Fortbildung  vorzüglich  geeignet.  Die  Vertreter  der  ersten  von 
den  beiden  genannten  Hauptrichtungen  sind  die  älteren  Pestalozzianer, 
unter  denen  Josef  Schmid,  Zögling  und  Lehrer  am  Pestalozzischen  Institute 
in  Uferten,  ein  Hauptwerk  veröffentlichte  (Bern  1809),  welches  beiläufig 
folgenden  Grundsätzen  huldigt:  I.  Das  Zeichnen  beginnt  mit  den  Elemen- 
ten der  Form  (Punct,  Linie,  Fläche  etc.)  und  muss  lückenlos  fortgeführt 
werden.  IL  An  Strichen,  Winkeln,  mathematischen  Figuren  und  deren 
Znsammenstellungen  geschehen  die  Uebungen,  wobei  auf  die  Entwicklung 
von  innen  heraus  gesehen  werden  muss,  weshalb  das  Copieren  und  Natur- 
lekhnen  auf  dieser  Untenichtsstufe  wegbleiben  muss.  III.  Erst  nach  Vollen- 
dung der  Elementarbildung  folgt  das  Copieren,  und  das  Zeichnen  nach 
Modellen  und. nach  der  Natur  macht  den  Schluss. 

In  eben  demselben  Geist  wirkten  Ramsauer  in  Stuttgart,  Carl  Lud- 
wig Funcke  in  Berlin,  Hippius  in  Petersburg;  Appel,  Zeichnungslehrer 
am  Gymnasium  zu  Cassel  1847,  welcher  ganz  oesonaers  das  Naturzeichnen 
verurtheilt  und  entschieden  bestreitet,  aass  sich  solches  überhaupt  zum 
Unterrichtsgegenstande  ei^ne;  ferner  Otto,  Rector  in  Nordhausen,  welcher 
dem  Naturzeichnen  günstiger  gestimmt  ist,  und  dessen  Werk  „Pssdago- 
gische  Zeichnungslehre"  als  vorzüglich  anerkannt  ist. 

Den  entschiedensten  Gegensatz  hiezu  bilden  die  Hauptvertreter  der 
zweiten  von  mir  als  „praktisch"  bezeichneten  Richtung,  unter  denen  die 
beiden  Brüder  Dupuis  in  Paris  die  hervorragendste  Stelle  einnehmen. 
Die  erste  Anregung  zu  dieser  Richtung  stammt  von  Peter  Schmid  in  Ber- 
lin ans  den  dreifsiger  Jahren  dieses  Jahrhunderts.  Schmid  und  Dupuis 
beginnen  beide  den  Zeichnungsunterricht  mit  dem  Naturzeichnen;  der  Un- 
terschied zwischen  beiden  liegt  jedoch  darin,  dass  Schmid  aus  den  Theilen 
das  Ganze  combiniert,  und  insoferne  auf  dem  Boden  der  früheren  Richtung 
steht,  während  Dupuis  dem  Schüler  sogleich  ein  Ganzes  gibt,  selbst  auf 
der  untersten  Stufe.  Seine  Methode  beengt  die  Subiectivität  des  Schülers 
nicht  im  entferntesten  und  ist  gleichwol  für  den  Massenunterricht  ganz 
vorzüglich  geeignet 

Obwol  die  Kenntnis  der  Dupuis'schen  Methode  ziemlich  allgemein 
verbreitet  ist,  so  glaube  ich  doch  des  Zusammenhanges  wegen  das  wichtigste 
daraus  anfuhren  zu  sollen.  Auf  einem  Stative  oder  Ständer  werden  den 
Schülern  zuerst  die  einfachsten,  aus  Draht  gemachten  und  weifs  ange- 
strichenen Modelle:  eine  gerade  Linie,  ein  Kreis,  ein  Dreieck,  Viereck  etc. 
vorgeführt,  und  zwar  so,  dass  die  Zöglinge  die  gerade  Linie  in  ihrer  wah- 
ren Länge,  den  Kreis  cirkelrund  auf  der  grofsen,  schwarzen,  hinter  dem 
Modelle  stehenden  Schultafel  gleichsam  schon  abgebildet  sehen.  Die  Figuren 
werden  nun  nach  der  Anschauung  vom  Schüler  mit  weifser  Kreide  auf 
schwarze  Tafeln,  deren  jeder  Schüler  eine  auf  seinem  Schofse  hat,  aus 
freier  Hand  gezeichnet  Darauf  werden  die  Modelle  auf  dem  Stative  oder 
Ständer  herumgedreht,  um  dem  Schüler  die  sich  durch  die  Perspective  er- 
gebenden Verkürzungen  einzuprägen  und  hiernach  diese  einfachen  optischen 
Gesetze  erläutert  Dupuis  erklärt  den  Horizont,  die  Lichtstrahlen,  welche 
von  dem  Gegenstände  in's  Auge  fallen,  die  Winkel  etc.,  und  zwar  auf 
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einem  Rahmen,  der  mit  einem  durchsichtigen  Gewebe  überspannt  ist, 
welches  von  gefärbten  Bindfaden  (zur  Darstellung  der  optischen  Lünen) 
durchdrungen  wird  und  auf  dem  hiedurch  das  perspectivische  Bild  des 
Gegenstandes  erzeugt  wird.  Dadurch  werden  dem  Schüler  nicht  nur  die 
Naturgesetze  klar,  welche  die  Verschiedenheit  der  geometrischen  und  per- 
spectivischen  Bilder  bedingen,  sondern  er  wird  auch  über  die  Unterschiede 
in  den  Regeln  des  darauf  gegründeten  freien  Auffassens  und  der  geome- 
trischen Darstellungsweise  belehrt.  —  Die  Aufeinanderfolge  der  Modelle  ist 
folgende:  1.  Linien  und  Winkel.  2.  Geometrische  geradlinige  Figuren. 
3.  Krummlinige  und  zusammengesetzte  Figuren.  4.  Weift  angestrichene 
Körper  aus  Holz  oder  Blech.  5.  Architektonische  Modelle,  Geräthe,  Orna- 
mente. Dieses  ist  die  erste  Unterrichtsstufe.  Auf  der  zweiten  Stufe  sind 
gleichfalls  fünf  Abtheilungen :  1.  Zeichnen  menschlicher  Köpfe,  zuerst  mach 
Gipsmodellen,  später  nach  der  Natur  ').  2.  Zeichnen  ganzer  menschlicher 
Figuren.  3.  Ornamentenzeichnen.  4.  Blumenzeichnen.  5.  LandschaftszeichneiL 

Dieses  ist  beiläufig  das  wesentlichste  der  Dupuis'schen  Methode, 
welche  durch  die  erzielten  glänzenden  Resultate  nicht  nur  in  den  französi- 
schen, sondern  auch  in  den  meisten  deutschen  Schulen  Eingang  gefunden 
hat.  Auch  in  unseren,  im  letzten  Jahrzehend  neu  errichteten  Realschulen 
ist  diese  Methode,  jedoch  mit  verschiedenen  Aenderungen,  eingeführt  wor- 
den. Die  erste  Stufe  wird  ziemlich  genau  in  der  L  Classe  eingehalten;  in 
der  IL  Classe  jedoch  hat  man  wieder  zu  dem  Copieren  der  Originalien  ge- 
griffen, indem  man  das  Schattengeben  als  eine  nicht  zu  umgehende  Vor- 
übung betrachtet,  die  dem  eigentlichen  Zeichnen  „nach  Gypsa  vorangehen 
müsse.  Das  Haupthindernis  liegt  jedoch  auch  hier  in  der  ÜeberfttUung  der 
Classen;  Dunuis  arbeitet  eben  nur  mit  30—50  Schülern,  während  in  n- 
seren  Realschulclassen  bekanntlich  80—90  Schüler  zugleich  unterrichtet 
werden  müssen.  Ferner  wirft  man  dieser  Methode  vor,  dass  sie  den  Schü- 
ler dünkelhaft  mache,  da  man  ihn  sogleich  nach  Modellen  arbeiten  lasse. 
so  wie  auch  dass  auf  der  ersten  Stufe  die  Schwierigkeit  des  Sehens  auf 
ein  einziges  Modell  in  den  großen  Zeichnungssälen  mit  der  Entfernung 
von  der  Mitte  wachse ,  und  dass  dieser  Uebelstand  auf  der  zweiten  Stare 
noch  größer  sei 

Von  diesen  Einwänden  ist  auf ser  jenem  der  grofsen  Schülerzahl  meines 
Erachtens  nur  der  berechtigt,  welchen  die  betreffenden  Fachmänner  über 
die  Unfähigkeit  der  Schüler  im  Schattieren  erheben,  indem  sie  wol  mit 
Recht  behaupten,  dass  absolvierte  Realschüler  der  I.  Classe  im  Schattieren 
mit  Bleistift,  Kreide,  Wischer  u.  s.  w.  noch  gar  keine  Technik  be- 
sitzen. Es  ist  eben  zu  bedauern,  dass  das  in  der  I.  Classe  begonnene  in 
der  EL  Classe  nicht  in  derselben  Weise  fortgesetzt,  sondern  dass  gleichsam 
mit  dem  in  der  I.  Classe  adoptierten  Systeme  schon  in  der  EL  (Hasse  ge- 
brochen wird.  —  Es  könnte  jedoch  obigem  Uebelstande  dadurch  wenigstens 
theilweise  abgeholfen  werden,  dass  der  Lehrer  selbst  je  eine  Stellung  der 
vorhandenen  Gypskopfe  in  möglichst  einfacher  Manier  zeichne,  und  dass 
diese  schattierten  Zeichnungen  als  Muster  im  Saale  aufgestellt  bleiben  — 
weniger  als  Vorlagen  zum  Copieren,  als  zum  Anschauen  für  die  Schüler 
und  zum  Vergleichen  der  aufgelegten  Schatten  mit  den  natürlichen 
des  Gypskopfes  und  der  dabei  angewendeten  Technik. 

Gegenwärtig  wird  in  den  meisten  Schulen  viel  und  fleißig  nach 
Julien  copiert,  und  es  gibt  absolvierte  Realschüler,  die  nie  vor  einem  Mo- 
delle gesessen  sind.  Ich  betrachte  das  Copieren  als  eine  der  schwächsten  Seiten 
der  oben  berührten  theoretischen  Richtung  des  Zeichnungsunterrichtes;  seine 
Extreme  sind  einerseits  die  stigmographische  Methode,  anderseits  jenes 
höchst  verwerfliche  Nachzeichnen,  welches  darin  besteht,  dass  der  Schüler 
das  Original  oder  das  darüber  liegende  Glas  mit  Quadraten  überzieht  und 
nun  in  jedes  Quadrat  die  betreffende  Partie  des  Originals  hineinzeichnet, 
wobei  es  ganz  gleichgiltig  ist,   ob  er  von  der  Zehe  oder  mit  dem  Wirbel 

')  Die  Schüler  sitzen  auf  runden  Bänken  um  das  Modell  herum ;  die 
Schattengebung  geschieht  mit  dem  Wischer. 
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beginnt.    Dagegen  gehalten  ist  das  Sticken  auf  einem  Stickrahmen  wahr- 
haftig noch  eine  „Kunst*  in  nennen ')! 

Ich  hin  nunmehr  mit  der  Erörterung  der  gestellten  Fragen  zu  Ende 
gekommen  und  glaube  schließlich  bemerken  zu  müssen,  dass  es  nach  dem, 
was  bei  verschiedenen  Gelegenheiten  über  die  Wichtigkeit  des  Zeichnungs- 
untemchtes  bemerkt  wurde,  keinem  Zweifel  unterliegen  kann,  dem  Zeichnen 

Sjbühre  in  jeder  neuen  Mittelschule  ein  ehrenhafter  Platz;  was  aber  unsere 
ymnaaien  anbelangt,  so  gebe  ich  mich  der  Hoffnung  hin,  dass  man  an 
mafegebender  Stelle  dem  Ansuchen  der  Gymnasiallehrkörper  um  Einreihung 
des  Zeichnens  unter  die  obligaten  Lehrfächer  bereitwillig  Folge  geben  werde. 
—  Indem  ich  die  versuchsweise  besprochene  Angelegenheit  sowol  den  Herren 
Leitern  der  Gymnasien  als  auch  den  betreffenden  Lehrkörpern  wärmstens 
empfehle,  spreche  ich  die  zuversichtliche  Hoffnung  aus,  dass  auch  das  ge- 
bildete Publicum  diese  gewiss  zeitgemäße  Neuerung  beifällig  aufneh- 
men wird. 

Nach  beendigtem  Vortrag  wird  auf  Dr.  Hauler's  Antrag  Hrn.  Dr. 
Ad.  Ficker,  welcher  sich  als  Mitglied  der  Schulsection  des  Gemeinde- 
rathes  und  als  ihr  Berichterstatter  ein  wesentliches  Verdienst  um  das  Zu- 
standekommen der  miteetheilten  Beschlüsse  erworben  habe,  der  Dank  des 
Vereines  zuerkannt  Mit  Bezug  auf  den  eben  gehörten  Vortrag  bemerkf 
Dr.  Hanler,  er  erkenne  die  Notwendigkeit  des  obligatorischen  Zeichnungs- 
unterrichtes  an  Gymnasien  im  allgemeinen  an;  doch  wäre  es  schwer,  ihn 
auch  im  Obergymnasium  als  obligatorisch  fortbestehen  zu  lassen,  wo  sich 
bei  manchen  Schülern  der  Abgang  der  Anlage  dazu  bereits  unzweifelhaft 
herausstelle.  Nach  seiner  Ansicht  sollte  der  Zeichnungsunterricht  in  der 
fünften  und  sechsten  Classe  nur  mehr  facultativ  bestehen,  dann  aber  auf- 
hören. —  Prof.  Vielhaber  erklärt  sich  gegen  jede  Verminderung  der 
Stundenzahl  für  den  deutschen  Unterricht,  weil  in  vielen  Theilen  der 
Monarchie  der  Unterricht  im  Deutschen  erst  am  Gymnasium  beginne.  Der- 
selbe ist  auch  gegen  jede  Vermehrung  der  Unterrichtestunden  überhaupt,  weü 
die  Zahl  derselben  bei  uns  nur  anscheinend  gering  sei,  da  in  den  nicht  rein 
deutschen  Ländern  eine  zweite  Landessprache  mit  2  —  3  Stunden  in  der 
Woche  gelehrt  werde,  und  weil  die  häusliche  Arbeit  nichtdeutscher  Schüler 
an  Lehranstalten  mit  deutscher  Unterrichtssprache  mühsam  sei.  Ferner 
scheine  ihm  der  Vortrag  einen  zu  grofsen  Werth  zu  legen  auf  das  freie 
Handzeichnen  im  Verhältnis  zu  dem  geometrischen;  letzteres  dürfte  aus 
Rücksicht  auf  den  Unterricht  in  der  Geometrie  durchaus  nicht  vernach- 
lässigt werden.  Endlich  lasse  sich  die  Sache  wol  noch  von  anderen  Ge- 
nchtspuncten  als  blofs  vom  ästhetischen  aus  betrachten.  —  Prof.  Pospi- 
schif  stimmt  Dir.  Walser  bei,  insbesondere  auch  darin,  dass  das  Zeich- 
nen am  Obergymnasium  fortzusetzen  sei,  da  bei  einer  richtigen  Unter- 
richtsmethode die  Lust  zum  Zeichnen  ganz  sicher  erwache,  sobald  einmal 
die  Schwierigkeiten  des  Anfanges  tiberwunden  seien.  Wenn  anderer  Orten 
die  Erfahrung  dagegen  spreche,  so  könne  daran  die  Methode  die  Schuld 
tragen.  Der  geometrische  Unterricht  solle  auch  nach  der  Ansicht  des  Vor- 
tragenden nicht  vernachlässigt,  sondern  nur  minder  als  das  freie  Hand- 
zeichnen  betont  werden.  —  Prof.  Schopf  erklärt  sich  gegen  eine  Vermin- 
derung der  Unterrichtsstunden  im  Deutschen.  Der  geometrische  Anschauungs- 
unterricht lasse  sich  mit  dem  freien  Handzeichnen  verbinden ,  und  gerade 
diese  Art  des  Zeichnens  sei  eine  treffliche  Vorbereitung  für  alles  folgende 
Zeichnen.  —  Dir.  Walser  bemerkt  gegen  Prof.  Vielhaber,  dass  in  Preufsen 
eine  zweite  Sprache,  die  Französische,  gelehrt  werde,  und  dennoch  der 
Zeichenunterricht  obligatorisch  sei. 

Dir.  Hoch  egg  er:  Der  O.E.  erkenne  die  Bedeutung  des  Zeichnens 
an,  indem  er  es  nebst  der  Kalligraphie,  dem  Gesänge  und  der  Gymnastik 

*)  In  diesem  Sinne  gieng  ein  Buchhändler  ganz  logisch  zu  Werke,  in- 
dem er  ankündigte:  „Hier  sind  Vorlagen  zur  Schreibekunst,  so  wie 
auch  zum  Sticken,  Zeichnen  und  dergleichen  zu  haben." 

Zett«ehr1ft  f.  4.  (Vmerr.  Oymn.  1864.  V.  Heft.  2# 
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unter  <len  Lehrgegenständen  aufführe.  Aber  man  habe  zugleich  die  Schwie- 
rigkeiten eingesehen,  alle  diese  Gegenstände  als  obligatorisch  einzuführen 
und  nicht  ohne  Grund  vor  einer  zu  grofsen  Vermehrung  der  Unterrichts- 
stunden Scheu  getragen.  Daher  habe  man  diese  Gegenstände  für  freie  er- 
klärt. Doch  der  jetzige  Zustand  mit  den  freien  Gegenständen  sei  ein  heil- 
loser. Wenn  nämlich  nicht  ein  wirklicher  Lehrer  den  Gegenstand  lehre, 
werde  erstens  selten  viel  geleistet,  aufserdem  aber  noch  die  Disciplin  ge- 
fährdet; der  Besuch  sei  unregelmäfsig,  die  Eintheilung  der  Curse  schwer, 
die  Entlohnung  für  den  Unterricht,  die  nur  von  den  Schülern  geleistet 
werde,  oft  so  gering ,  dass  sich  ein  tüchtiger  Meister  nicht  leicht  dafür 
finden  lasse.  Diese  Uebelstände  wurden  beseitigt,  wenn  man  die  bis  jetzt 
freien  Gegenstände  auf  eine  gewisse  Zeit  obligatorisch  machen  könnte.  Es 
werde  jedoch  schwer  sein,  eine  allgemeine  Norm  hiefur  aufzustellen,  weil 
nicht  überall  das  gleiche  Bedürfnis  bestehe.  Gymnasien  aber,  welche  den 
obligatorischen  Unterricht  in  diesem  Gegenstande  als  Bedürfnis  und 
zugleich  als  ausführbar  anerkennen,  sollten  die  Einführung  desselben  ftr 
die  unteren  Classen  beantragen.  Redner  stellt  die  Frage,  ob  zweimal  an- 
derthalb Stunden  in  der  Woche  hinreichen  würden?  Falls  die  Frage  be- 
jaht würde,  könnte  man  daran  denken,  an  rein  deutschen  Gymnasien  den 
Deutschen  in  1.  und  IL  je  eine  Stunde  zu  entziehen  und  die  Zahl  der 
Unterrichtsstunden  um  2.  oder  wenn  auch  der  Kalligraphie  1  Stunde  ge- 
nommen würde ,  um  eine  Stunde  zu  vermehren.  Von  der  TTT  Ciasee  an 
jedoch  solle  der  Zeichnungsunterricht  für  blofs  facultativ  erklärt  werdet, 
was  insbesondere  für  das  Obergymnasium  wichtig  sei  Denn  auf  dieser 
Stufe  werde  schon  die  Yerstandesthätigkeit  mehr  und  mehr  in  Anspruch 
genommen,  viele  Schüler  hätten  aufserdem  oft  noch  fremde  Sprachen, 
Musik  zu  lernen,  und  überhaupt  nicht  durchweg  die  Anlage,  es  im  Zeichnen 
über  die  Elemente  hinaus  zu  einer  gewissen  Vollkommenheit  zu  bringen. 
Es  lasse  sich  eben  alles,  was  den  testhetischen  Sinn  betreffe,  nicht  erzwin- 
gen. Endlich  sei  zu  wünschen,  dass  der  Unterricht,  wenigstens  von  der 
III.  Classe  an,  unentgeltlich  ertheilt  werde;  denn  jetzt  zahle  ein  Schüler, 
welcher  mehrere  Gegenstände  höre,  für  diese  oft  mehr  als  für  den  ganien 
obligatorischen  Unterricht  zusammen. 

Versammlung  am  29.  Jänner  1864. 

Hr.  Ministerial-Secretär  Dr.  Ad.  Ficker  hielt  den  von  ihm  angekün- 
digten Vortrag  über  Realgymnasien. 

Er  knüpfte  an  die  wiederholt  angeregten  Verhandlungen  über  die 
Begründung  solcher  Anstalten  eine  Erörterung  über  die  Noth wendigkeit, 
diese  wichtige  Frage  auch  im  Kreise  von  Fachmännern  zur  Entscheidung 
zu  bringen,  und  sprach  sich  hiebei  entschieden  gegen  eine  vollständige 
Verschmelzung  des  Unter-Gymnasiums  mit  der  Unter-Realschule  aus.  Der 
Wortlaut  des  Vortrages,  welchen  er  schriftlich  dem  Sekretariate  übergab, 
ist  folgender*): 

Das  erste  Moment,  welches  zu  erörtern  kömmt,  ist  unzweifelhaft  die 
Nothwendigkeit  solcher  combimerter  Anstalten,  die  ich  kurzweg  Real- 
gymnasien nennen  will;  wohnt  ihnen  die  Unabweislichkeit  oder  wenigstens 

*)  Die  Redaction  sah  sich  veranlasst,  ausnahmsweise  den  folgende! 
Vortrag  des  Hrn.  Dr.  Adolf  Ficker  seinem  vollen  Wortlaute 
nach .  so  wie  die  daran  geknüpfte  Discussion  nach  den  genauen  Auf- 
zeichnungen des  Vereinssecretärs,  Hrn.  Prof.  Fleischmann,  ausführ- 
lich aufzunehmen.  Sie  hielt  es  nämlich  für  angemessen,  dem  ent- 
stellenden Berichte,  den  der  „Wanderer"  in  Nr.  37  und  86  aus  der 
Feder  seines  ständigen  Referenten  in  Schulsachen  über  den  Verlauf 
dieser  Vereinssitzung  gegeben  hat,  mit  der  einfachen  Darlegung  des 
wahren  Sachverhaltes  entgegenzutreten,  überzeugt,  dass  die  in  den 
angezogenen  Artikeln  des  „  Wanderer-  enthaltenen  Auslassungen  sich 
hiedurch  am  besten  selbst  widerlegen.  Anm.  der  Redaction. 
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eine  solche  Masse  überwiegender  Vortheile  inne,  dass  ihre  Errichtung  als 
dringlich  geboten,  als  eine  Forderung  der  Gerechtigkeit  erscheint,  so  heben 
sich  damit  viele  andere  Bedenken  von  selbst. 

Soweit  ich  bisher  in  der  wissenschaftlichen  oder  journalistischen  Lite- 
ratur der  Frage  mich  umgesehen  habe,  finde  ich  nur  zwei  gewichtige  Gründe 
geltend  gemacht,  aus  denen  jene  Nothwendigkeit  oder  doch  ein  hoher  Grad 
von  Nützlichkeit  der  Realgymnasien  gefolgert  werden  will.  Der  eine  ist 
dem  immer  weiter  und  tiefer  greifenden  Bedürfnisse  einer  wahrhaft  allge- 
meinen Bildung  für  unsere  Jugend  entnommen,  der  andere  wurzelt  in  dem 
Wunsche,  bei  der  anerkannten  Unvermeidlichkeit  der  Bifurcation  unserer 
Mittelschulen  die  Wahl  zwischen  ihren  einzelnen  Zweigen  in  ein  möglichst 
vorgerücktes  Lebensjahr  der  Schüler  zu  verlegen. 

In  der  ersteren  Beziehung  sagt  man :  unsere  Zeit  gestattet  nicht  mehr 
die  Beschränkung  unserer  lernbegierigen  Jugend  auf  den  nach  einer  ein- 
zelnen Richtung  führenden  schmalen  Pfad,  sie  fordert,  dass  man  das  ganze 
Feld  des  Wissens  vor  ihr  aufthue ;  sie  verkennt  einerseits  nicht,  dass  wahre 
classische  Bildung  ein  wesentliches  Element  der  harmonischen  Entwickelung 
aller  Seelenkräfte  sei,  sie  will  aber  anderseits  auch  nicht,  dass  dieselbe  eine 
ausschiiefsende  Vorherrschaft  gegenüber  den  neueren  Literaturen  und  den 
Realien  behaupte,  welche  sich  langst  überlebt  habe.  Alles  dies  wird  jeder 
von  uns  gewiss  gerne  unterschreiben ;  allein  mit  solchen  allgemeinen  Sätzen, 
die  eben  als  Phrasen  nur  zu  oft  gehört  und  wiedergegeben  werden,  ist  so 
wenig  bestimmtes  gesagt,  dass  sich  nach  dem  Zeugnisse  der  Erfahrung  die 
Vertreter  der  verschiedensten  Meinungen  derselben  Ausdrücke  zur  Bezeich- 
nung ihrer  Ansichten  bedient  haben  und  noch  bedienen.  Nach  meiner  Ueber- 
zeugung  folgt  aus  jenen  Prämissen  nichts  anderes,  als  dass  die  Mittelschule 
weder  eine  philologische  noch  eine  mathematisch  -  naturwissenschaftliche 
Fachschule  sein,  dass  sie  in  erster  Linie  allgemeine  Bildung  und  zwar 
eine  über  das  Mafs  des  Nothdürftigen  hinausgehende  höhere  Bildung  be- 
zwecken und  fördern  soll  In  der  Anstrebung  dieses  Zweckes  liegt  das  Ge- 
meinsame aller  Kategorien  von  Mittelschulen;  diese  Anstrebung  aber  ver- 
langt unzweifelhaft  nur  eine  gewisse,  nicht  die  vollständige  Gemein- 
schaftliehkeit  des  Lehrstoffes,  noch  weniger  aber  die  Gemeinschaftlichkeit 
der  Lehrmethode.  Es  ist  auch  ein  wahres  Glück  für  Lehrende  und  Ler- 
nende, dass  sie  diese  vollständige  Gemeinschaftlichkeit  nicht  verlangt.  Denn 
nichts  ist  einerseits  für  den  erziehenden  Unterricht,  insbesondere  gegenüber 
von  Knaben  zwischen  dem  10.  und  14.  Lebensjahre,  gefährlicher,  als  die 
rastlose  Jagd  durch  die  verschiedensten  Lehrgegenstände  und  Literaturen, 
die  mehr  oder  minder  oberflächliche  Beschäftigung  mit  den  verschiedensten 
Materien,  ohne  die  Möglichkeit,  in  einer  derselben  zu  einem  befriedigenden 
Abschlüsse  zu  gelangen.  Nichts  aber  müsste  anderseits  die  Wirksamkeit 
eben  des  fähigsten  und  berufstreuesten  Lehrers  so  sehr  lähmen,  als  wenn 
man  ihn  zwänge,  seine  Unterrichtsmethode  so  einzurichten,  dass  er  hier- 
durch die  allgemeine  Bildung  seiner  Schüler  gleichzeitig  auf  die  Basis  der 
classischen  Sprachen  und  auf  die  wesentlich  verschiedene  der  modernen 
Cultursprachen  und  der  eiacten  Wissenschaften  stellen  würde.  Es  ist  mir 
fast  unbegreiflich,  wie  man  sich  so  sehr  in  den  Kräften  und  Mitteln  des 
menschlichen  Geistes,  des  bildenden  und  des  zu  bildenden,  verrechnen  kann, 
um  jene  vollständige  Gemeinschaftlichkeit  als  etwas  nothwendiges  oder 
doch  höchst  wünschenswerthes  zu  bezeichnen.  Die  Vereinigung  aller  Bil- 
dungselemente in  einem  Individuum  ist  ein  Ideal,  welches  kaum  einmal  in 
einem  Jahrhunderte  von  einem  seltenen  Genie  angestrebt,  aber  ohne  Preis- 
gebung aller  Gründlichkeit  und  Tüchtigkeit  keiner  Schule  zur  Pflicht  ge- 
macht werden  kann.  Nicht  die  gleiche,  sondern  die  zweckmässige  Ausbil- 
dung für  einen  Beruf  bleibt  die  zu  allen  Zeiten  und  unter  allen  Umstanden 
vernünftige  Forderung.  Die  Schule,  welche  jenseits  der  ersten  Elemente 
alle«  Unterrichtes  noch  für  alle  Arten  von  Schülern  da  sein  will  und  soD, 
kann  nicht  auf  gleicher  Weise  gerecht  sein  gegen  alle.  Das  Zusammen- 
wirken beider  Kate?  cittelschulen  zum  gemeinsamen  Zwecke 
Menschenhüdung  i  as  anderes,  als  das  Ineinander!    ~ 
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und  Verschmelzen  derselben,  und  schliefst  die  Berücksichtigung  enger  be- 
grenzter Aufgaben  bei  jeder  solchen  Kategorie  nicht  aus. 

In  der  zweiten  Bücksicht  sagt  man  zu  Gunsten  des  Realgymnasiums: 
Die  Wahl  des  Lebensberufes,  welchen  Knaben  einst  zu  verfolgen  haben, 
lässt  sich  im  neunten  oder  zehnten  Lebensjahre  derselben  nicht  mit  einiger 
Sicherheit  treffen,  und  ein  begangener  Verstofs  bei  durchgeführter  Biror- 
cation  der  Mittelschule  nicht  ohne  mannigfachen  Schaden  wieder  gut 
machen ,  so  dass  ein  Hinausschieben  jener  Entscheidung  auf  das  vierzehnte 
Lebensjahr  höchst  rathsam  erscheint.  —  Dieses  Motiv ,  welches  im  großen 
Publicum  den  meisten  Anklang  zu  finden  pflegt,  scheint  mir  bei  näherer 
Prüfung  zu  einem  grofsen  Theile  fast  in  nichts  zu  zerfallen.  Es  nimmt  schon 
auf  jenen  grofsen  Theil  der  Schüler  gar  keine  Rücksicht,  welche  erfahrungs- 
gemäfs  vom  Anfang  herein  gar  nicht  die  Absicht  haben,  den  vollständigen 
Curs  einer  Mittelschule  zurückzulegen,  sondern  nur  einen  gewissen  Grad 
von  höherer  Bildung  auf  breiterer  oder  engerer  Basis  sich  anzueignen  und 
sodann  in  das  praktische  Leben  einzutreten ,  zu  deren  Gunsten  eben  der 
Lehrgang  des  Untergymnasiums  und  der  Unter-Realschule  einen  relativen 
Abschluss  erhält,  damit  die  Eltern  sie  nicht  blofs  als  eine  Art  fortgesetzter 
Volksschule  benützen.  Abgesehen  von  diesen  Schülern,  ist  es  mir  schwer 
begreiflich,  wie  eben  die  Vereinigung,  die  alle  Unterschiede  aufhebende 
Verschmelzung  gewisser  Stadien  des  mittleren  Unterrichtes,  an  deren  Schlu» 
die  Entscheidung  verlegt  v/erden  soll,  die  Einsicht  fördern  kann,  zu  wel- 
chem die  beiden  Zweige  desselben  Befähigung  und  Neigung  des  Schulen 
ihn  rücksichtlich  der  weiteren  Stadien  berufen ;  man  sollte  denken,  es  gebe 
gar  kein  sichereres  Mittel,  diese  Entscheidung  zu  erschweren.  Endlich  liegt 
auch  einige  Uebertreibung  darin,  wenn  man  einen  Fehlgriff  in  der  ursprüng- 
lichen Wahl  des  einen  oder  anderen  Zweiges  in  der  Regel  einem  Verluste 
von  vier  Lebensjahren  und  der  während  dieser  Zeit  aufgewendeten  Mühe 
und  Kosten  gleichsetzt;  in  der  Regel  wird  die  Einsicht  in  den  begangenen 
Fehlgriff  wol  schon  nach  einem  halben  oder  ganzen  Jahre  kommen,  und 
selbst  diesen  Zeitraum  wird  nur  derjenige  Schüler  als  verloren  anzusehen 
haben,  welcher  während  seines  Verlaufes  eben  nichts  gethan  hat,  das  rar 
denselben  vorgesteckte  Ziel  allgemeiner  Bildung  zu  erreichen,  die  Kräfte 
seines  Geistes  an  den  ihm  vorgelegten  Aufgaben  zu  üben  und  zu  stärken. 
Nur  wenn  Eltern  der  sich  aufdrängenden  Einsicht  Jahre  lang  starrsinnig 
den  Sinn  verschliefsen,  oder  wenn  sich  in  den  Namen  einer  solchen  Einsicht 
die  geänderte  Laune  der  Eltern  oder  noch  häufiger  ihrer  Kinder  selbst  ver- 
kleidet, dann  können  solche  extreme  Fälle  eintreten,  gegen  welche  aber  eben 
gar  keine,  wie  immer  ersonnene  Schuleinrichtung  irgend  eine  Sicherheit  bietet 

Erst  wenn  man  sich  darüber  geeinigt  hätte,  dass  kein  Motiv  der 
Notwendigkeit  oder  sehr  überwiegenden  Nützlichkeit,  keine  Forderung  der 
strengen  Gerechtigkeit  zu  Gunsten  der  Errichtung  von  Realgymnasien 
spreche,  käme  meines  Erachtens  ein  weiterer  Fragepunct  an  die  Reihe. 
Dieser  gienge  dahin,  in  welchem  Verhältnisse  Vortheile  und  Nachtheile  des 
Bestandes  eines  Realgymnasiums,  ceteris  paribus,  gegenüber  dem  Bestände 
gesonderter  Unterlassen  beider  Arten  von  Mittelschulen  stehen. 

Wenn  als  Vortheile  nicht  etwa  wieder  jene  Momente  angeführt  wer- 
den wollen,  die  gewöhnlich  als  Gründe  der  unbedingten  Notwendigkeit 
oder  höchsten  Nützlichkeit  combinierter  Mittelschulen  in  das  Treffen  ge- 
führt werden,  so  reduciert  sich  ein  Theil  derselben  auf  den  Satz:  „Besser 
eine  solche  Zwitter-Anstalt,  als  das  blofse  Untergymnasium  oder  die  blofte 
Unter-Realschule",  während  ein  anderer  Theil,  abgesehen  von  diesem  Satze, 
die  erweiterte  Vorbildung  in  gewissen  Realien  für  den  künftigen  Schüler 
des  Obergymnasiums  oder  die  Einführung  des  Lateins  in  den  Kreis  der 
Kenntnisse  des  künftigen  Schülers  der  Ober-Realschule  als  wünschenswert^ 
bezeichnet. 

Es  wird  vielleicht  zweckdienlicher  sein,  zuerst  die  Vortheile  der  zwei- 
ten Art  in  nähere  Betrachtung  zu  ziehen.  Bis  zu  diesem  Puncte  war  es 
möglich,  das  Gymnasium  und  die  Realschule  in  thesi  nebeneinanderzustellen, 
und  alles  bisher  Gesagte  bezieht  sich  auf  jede  Art  von  Gymnasien  und 
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Realschulen.  Wenn  es  sich  aber  um  die  Einführung  neuer  Lehrgegenstände 
oder  Erweiterung  des  Maises  derselben  handelt,  muss  man  nothwendig  einen 
bestimmten  Lehrplan  vor  Augen  haben,  und  deshalb  bezieht  sich  die  dem- 
nachsüge  Erörterung  auf  den  in  Oesterreich  zu  Recht  bestehenden.  Und 
da  gebe  ich  vollkommen  gerne  zu,  dass  der  Lehrplan  für  die  Naturwissen- 
schaften am  Untergymnasium  einer  Verbesserung  fähig  sei,  deren  Grund- 
lage von  einem  geehrten  Mitgliede  unseres  Vereines  bereits  vor  zwei  Jahren 
hinreichend  detailliert  auseinandergesetzt  wurden ;  die  Durchführung  dieses 
Vorschlages  würde  den  Elementen  der  Chemie  jene  Stellung  anweisen, 
welche  sie  in  der  Unter-Realschule  anzusprechen  hat,  wenn  auch  nicht  jene, 
welche  sie  gegenwärtig  in  der  letzteren  nicht  ganz  passend  einnimmt. 
Ebenso  hat  die  geehrte  Versammlung  schon  bei  einem  anderen  Anlasse  ihre 
Ueberzeugung  ausgesprochen,  dass  die  Aufnahme  des  Zeichnens  —  nicht  als 
einer  blolsen  Fertigkeit,  sondern  wegen  der  ihm  inwohnenden,  allgemein 
bildenden  Elemente  —  unter  die  obligaten  Lehrgegenstände  des  Untergym- 
nasiums  höchst  erwünscht  sein  würde.  Allein  beide  Veränderungen  des  be- 
stehenden Gymnasial-Lehrplanes  sind  unzweifelhaft  sehr  möglich,  ohne  den 
gesonderten  Bestand  und  eigentümlichen  Charakter  unserer  Üntergymnasien 
im  Mindesten  zu  alterieren.  Wenn  man  unter  Realgymnasium  nichts 
anderes  versteht,  als  ein  Untergymnasium  mit  einer  solchen  Erweiterung 
des  Lehrplanes,  dass  die  absolvierten  Schüler  des  Untergymnasiums  ohne 
weitere  privative  Vorbereitung  auch  in  die  Ober-Realschule  aufsteigen  können, 
dann  erkläre  ich  mich  für  einen  warmen  Anhänger  dieser  Anstalten  und 
fähre  eben  jetzt  auf  einem  anderen  Felde  sehr  eifrig  das  Wort  für  Errich- 
tung solcher3). 

Viel  wesentlicher  wäre  die  Abänderung  des  Realschul  -  Lehrplanes, 
wenn  dem  Latein  in  demselben  Raum  gegeben  werden  sollte.  Männer, 
welche  zu.  den  erfahrensten  Lehrern  und  Leitern  unserer  Realschulen  ge- 
hören, betonen  den  Wunsch,  den  Lateinunterricht  in  dieselben  eingebürgert 
zu  sehen,  mit  grofsem  Nachdrucke,  und  haben  dabei  nicht  blofs  den  for- 
malen Nutzen  rar  die  Entwicklung  des  Denkvermögens  überhaupt,  oder 
deutlicher  gesagt,  für  die  Uehung  desselben  in  den  Formen  der  Sprache, 
sondern  insbesondere  die  Unmöglichkeit  vor  Augen,  dem  Unterrichte  in  der 
deutschen  Sprache  den  vollständigen  Erfolg  zu  sichern,  wenn  ihm  nicht  die 
-Kenntnis  einer  anderen  gebildeten  Sprache  und  ihrer  Literatur  zur  Seite 
steht.  Ungeachtet  der  vollen  Anerkennung  dieser  Motive  und  ungeachtet 
der  Thatsache,  dass  die  meisten  Realschulen  Deutschlands  dem  Latein  unter- 
richte einen  mehr  oder  minder  ausgedehnten  Platz  eingeräumt  haben,  sehe 
ich  für  meine  Person  diese  Einbürgerung  als  eine  offene  Frage  an.  In  dem 
bestehenden  Realschulplane  wäre  sie  eine  baare  Unmöglichkeit ;  aber  auch, 
wenn,  wie  wir  alle  hoffen,  die  Zeit  einer  durchgreifenden  Umgestaltung 
desselben  kömmt,  wird  man  immer  noch  zu  erwägen  haben,  ob  nicht  der 
Zweck  der  Realschule  besser  dadurch  gefördert  werde,  dass  der  Unterricht  in 
der  französischen  Sprache  in  die  Unter-  und  jener  in  der  englischen  Sprache 
in  die  Ober-Realschule  eintritt,  als  dass  man  dem  viel  schwierigeren  Latein- 
stndinm  eine  beschränkte  Stundenzahl  in  der  Unter-  und  eine  noch  be- 
schranktere in  der  Ober-Realschule  zuweist  und  demzufolge  eben  dort  ab- 
brechen muss,  wo  es  einige  Früchte  trägt,  ohne  erwarten  zu  dürfen,  der 
künftige  Beruf  werde  den  absolvierten  Realschüler  zu  weiterer  Beschäftigung 
mit  der  lateinischen  Literatur  antreiben,  welche  für  ihn  regelmäfsig  gewiss 
an  Bedeutsamkeit  der  französischen  und  englischen  weit  nachsteht.  Ich 
darf  mich  auch  in  dieser  Beziehung  auf  einen  Ausspruch  der  geehrten  Ver- 
sammlung berufen,  welche  bei  Abfassung  der  Denkschrift  an  das  hohe  Haus 


*)  Vgl  Beschluss  des  Gemeinderathes  von  Wien,  Gymn.  Ztschr.  S.  213  ff., 
der  auf  einem  wörtlich  den  obigen  Passus  enthaltenden  (litho- 
graphiert vorliegenden)  Berichte  eines  Special-Comite's  vom  25.  Ja- 
nuar 1864  (citiert  aucn  in  dem  späteren  gedruckt  vorliegenden  Be- 
richte desselben  Referenten)  beruht. 
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der  Abgeordneten  »ich  einmüthig  zu  Gunsten  der  Kinfülirnng  zweier  iuo 
demer  Cultursprachen  in  den  Lehrgang  der  Kealsehule  aussprach,  leb  b 
scheide  mich  gerne  des  Irrthunis  überfuhrt  zu  werden ;  ftbet  ich  glaub 
jenen  Autheil  an  den  Früchten  classischer  Bildung,  dessen  un 
jnii  h  der  Realschüler  bedarf,  verschafft  ihm  dieses  Lateinstmlium 
da!Yn   gibt  es  ander-    fi 

W  .  ld  alter  möchte  ich  die  Aufnahme  eines  anderen  Untern 
Standes  in  den  Lehrgang  der  Cnter-Realsehule  dringend  befffcnroi 
i\\>  >   dir  Geschichte,   deren  bildende  und  erziehende  Kraft    eben   für  d 
Altar,  Welchem  die  Unter-Eealachüler  gewöhnlich  zugehören,  nicht  er 
w.ötejvu  Auseinander*- t/ung  bedarf.    Allein  auch  damit  soll  der  Charit 

iir+T-RetJacliule  nicht  im  mindesten  altcriert  werden,  und  ich  1 
ein  besonderes  Gewicht  auf  den  umstand  legen,  diaa  <1  r  historische 
rieht  schon  fijr  den  Unterrealschüler  ganz  andere  Momente  in  den  V 
grnud  stellen,  vor  allem  aber  einer  ganz  anderen  Methode  sich  bedi< 
in  eatten  g:m/.  anderen  Zusammenhang  mit  den  übrigen  Lehrgegen 
treten  mtisste,  als  jener  für  die  Zöglinge  des  Untergvumasiiuiis.  IV: 
würde  gelten  müssen,  wenn  man  sieh  für  die  Einbürgerung  des  I 
studiunis  in  der  ünts mal  schule  entschiede;  die  Methode  des  Unter» 
mttasfce  fllr  Zöglinge,  welche  dasselbe  in  den  Öberclossen  nur  in 
beschränkten  MaJse  urnl  zu  einem  an  denn  Zwecke  tortsetzen, 
ander»».  :ils  im  Untergymnas  um  sein. 

Alle  eben  besprochenen  Aenderungen  de*  Lehrpkns  der  Gjiuti 
und  Realschulen  Oestem'ichs,  die  ich  als  wünschenswert h  anerk» 
sind,  wie  ich  wiederholt  hervor  höh.  ganz  gut  liun-hflihrhar,  ohne  die 
liehe  Verschmelzung  von  beiderlei  Mittellinien   irgendwie   Hir 
oder  nach  sich  zu  neben,    Wohl  aber  würden  sich  an  jene  Veredln 
unzweifelhaft  grofse  Naelitheile  knüpfen: 

a)  För  beiderlei  Anstalten  die  Einhufse  der  Einheit  ihr^s  I^ehr 

und  ihrer  Lehrmethode,    da    anerkanntermafsen    beide    in  den  Übercl&ssen 
noth wendig  auseinandergehen,  und  somit  auch  die  auf  rorbeffcftah 

den  Unterklassen  mit  der  bezüglichen  Kategorie  derselben  im  ini 
lebendigen  Zusammenhange  stehen  müssen,  folglich  nicht  wühl  ohne  Auf* 
gebung  dieses  Zusammenhanges  auf  Obere] assen  so  diapnrater  Natur  gleich* 
nifiJ'-iur  vorbereiten  können,  eine  tiinbuTse,  welche  von  keiner  Schule  gl eich- 
giltiir  angesehen  Wfi'di.'ii  ilarf.  •!«  j»*de  ihren  Zweck  am  so  voUstandign 
und  besser  erreicht,  je  mehr  sie  nach  ihrem  gesammten  Org-anismi 
OanxeSj  4,ift*j  Kinih'it  darstellt, 

b)  Für  die  Unterrealschule  der  Ballast  eines  Sprach  Studiums*  welches 
weder  innerhalb  der  Schale,  noch   nach   Zurürkh-^mig    derselben    die  ent- 
sprechende Verwerthung  zu  finden  vermag,   erkauft  mit  VerhingeruiK 
Realschulzeit  um  ein  ganzes  Jahr,  während  doch  die  Zöglinge  der  ohenlei 
Classen  eAhrnngageniafB  selbst  jetzt  nur  mit  Roth  den  Schluss  des  S 
niums  abwarten, 

c)  Für  das  Gymnasium  die  Beeinträchtigung  des  Studium*  d<  ■•. 
chischen  Sprache,  welches  unter  einer  *«lr*r  der  hinderen  Turm  in  die  Ober- 
classen  verwiesen    werden  müsste.    wobei    noch    mit  Grund    zu   liefüirhten 
steht,    dass   man    mit  Schwächung   des   einen  Auges  des  Gymnasial" 
rieh tes  auch  die  Kraft  des  anderen,   des  Lateinstudiums,    mehr  und  i 
seh  winden  fühlen  wird. 

Alles  die«  musste  meines  Eraehtens  vorausgesandt  werden,  ehe  man 
zur  Kritik  des  Satzes  übergeben  kann:  „Besser  eine  ZwitteranstaH  dar 
fraglichen  Art.  als  das  einfache  Untergymnasium  oder  dn<  bloiae  I 
realschulo."  Dieter  Thetl  der  Lntcrstiehurrg  gestattet  es  natürlich  wieder, 
auf  den  Boden  der  allgemeinen  Erörterung  zurückzukehren,  auf  weHien 
ich  mich  im  Beginne  der  Oiseussion  stellte. 

Ich  kann  kein  anderes  Synonym  für  das  vieldeutige  „besser*  Enden, 
als  das  allerdings    answeideutige    „wohlfeiler,"     Man    will   eben    dies 
Lehrkräfte  und  Lehrmittel  in  beiden  Sphären  benutzen;  man  vei  _ 
dabei,  dass  selbst  ru>  Lehrfächer,  welche  sowol  im  Untergymnasiiun 
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der  ÜDterrealßchule  vorkommen,  nur  dem  Namen  nach  identisch  sind,  dass 
die  Lehrbefahigung  schon  für  Geschichte  und  Geographie,  ja  seihst  für 
Mathematik  und  Naturwissenschaften,  geschweige  denn  für  den  sprach- 
lichen Unterricht  eine  ganz  andere  hier,  eine  ganz  andere  dort  sein  muss, 
daas  die  verschiedenen  Lehrmethoden  auch  verschiedene  Lehrmittel  er- 
heischen, dass  nur  der  Unterricht  in  der  Religionslehre  ein  wahrhaft  bei- 
derlei Schulen  vollständig  gemeinsamer  sein  kann;  man  vergisst  endlich, 
dass  alle  Schwierigkeiten  der  Wirksamkeit  des  Lehrkörpers  an  einer  com- 
binierten  Anstalt  in  den  Schwierigkeiten  einheitlicher  Leitung  derselben 
gipfeln.  Man  will  die  Schüler  verhalten,  sich  mit  ungleich  vermehrtem 
Ajaftaufwande  auf  die  Oberclassen  durch  einen  Lehrgang  vorzubereiten, 
welcher  sowol  für  die  Vorbereitung  auf  die  Oberrealschule ,  als  auf  das 
Obergymnasium  manches  zu  wünschen  übrig  lässt,  welcher  eingestandener- 
maisen  weder  für  die  eine  noch  für  die  andere  Kategorie  von  Oberclassen 
das  volle  Mai*  der  sonst  für  erforderlich  gehaltenen  Vorbereitung  gewähren 
kann,  eben  weil  er  beiden  Kategorien  eine  Lehranstalt  eines  von  dem 
ihrigen  wesentlich  verschiedenen  Principes  und  Geistes  gegenüberstellt. 

Um  den  Preis  einer  am  Ende  doch  nicht  sehr  namhaften  Geld- 
ersparnis  wird  man  also  ein  Resultat  erzielen,  welches  noth wendig  auf  Ver- 
flachung des  Unterrichtes  in  diesen  Gassen  und  auf  ganzliche  Verrückung 
ihrer  eigentlichen  Bedeutsamkeit  für  eine  wichtige  Periode  vieler  Menschen- 
leben hinausläuft.  Vor  einer  Versammlung  so  erfahrener  Männer  habe  ich 
es  nicht  nöthig,  abermals  zu  betonen,  dass  man  nirgends  zweckwidriger 
handelt,  als  auf  dem  Gebiete  der  Erziehung  und  des  Unterrichtes,  weil  es 
mindere  Kosten  verursacht.  Einmüthig  hat  die  geehrte  Versammlung  bei 
einem  wichtigen  Anlasse  sich  dem  Ausspruche  angeschlossen,  dass  kaum 
irgend  eine  Summe  fruchtbringender  verwendet  sei,  als  jene,  welche  die 
Förderung  der  Zwecke  des  Unterrichtes  für  sich  in  Anspruch  nimmt.  Ich 
irre  mich  v.elleicht;  aber  ich  erblicke  in  meiner  Ansicht  über  die  Schöpfung 
des  Zwitterdings,  genannt  Realgymnasium,  in  diesem  Sinne  des  Wortes 
nur  eine  Consequenz  jenes  Ausspruches. 

Hierauf  ergreift  Dr.  Klun  das  Wort  und  bekennt  sich  als  entschie- 
denen Freund  von  Realgymnasien.  Man  finde  ähnliche  Anstalten  in  den 
meisten  civilisierten  Ländern,  auch  bei  uns  schon  einige  in  Böhmen.  Der 
Buf  nach  einer  Reform  der  Mittelschulen  sei  Thatsache;  viele  Lehrer 
stimmten  dafür;  das  grofse  Publicum,  welches  denn  doch  auch  gehört  wer- 
den müsse,  wünsche  sie.  Das  Gymnasialwesen  müsse  man  ohne  Vorurtheil 
S rufen.  Der  Zweck  desselben  sei,  allgemeine  Bildung  und  Vorbereitung  für 
ie  Universität.  Aber  die  allgemeine  höhere  Bildung  sei  zu  verschiedenen 
Zeiten  verschieden.  Wir  seien  den  Männern,  welche  uns  die  Schätze  des 
Alterthumes  erschlossen  und  überliefert  haben,  zu  Dank  verpflichtet;  aber 
dieses  Jahrhundert  habe  andere  Bedürfnisse.  Und  wie  jetzt  die  Classiker 
betrieben  werden,  das  sei  nicht  mehr  eine  Vorbereitung  für  die  Universität, 
sondern  die  Art,  wie  sie  auf  der  Universität  selbst  zu  betreiben  seien.  Der 
Aufschub  der  Wahl  des  Lebensberufes  sei  wichtig.  Wenn  der  Knabe  nur  ein 
Jahr  verliere,  so  sei  es  doch,  wenn  er  auch  etwas  gelernt  habe,  in  mancher 
Beziehung  ein  Verlust.  Sicherer  wäre  es  jedenfalls,  wenn  die  Kin  1er  nach 
der  Volksschule  noch  vier  Jahre  gemeinsam  giengen.  Dass  die  Durchfüh- 
rung dieser  Idee  möglich  sei,  beweise  die  Existenz  solcher  Anstalten ;  auch 
"bei  uns  würden  sie  möglich  sein ,  wenn  wir  uns  über  das  Mafs  der  not- 
wendigen Kenntnisse  mit  Rücksicht  auf  die  oberen  Stufen  des  Unterrichtes 
▼erständigten. 

Dir.  Schröer.  Der  Zweck  der  Mittelschulen  sei,  die  Cultur  zu  über- 
mitteln, oder  in  dem  Individuum  das  Bewufstsein  seiner  Nation  zu  wecken. 
Daher  sei  das  Endziel  der  Gymnasien  und  der  Realschulen  dasselbe,  und 
es  wäre  bedenklich,  den  Dualismus  der  Jugendbildung  bestehen  zu  lassen 
und  dadurch  die  Gebildeten  beider  Richtungen  einander  zu  entfremden. 
Bt  habe  jede  Bildung  auf  die  Geschichte  grofses  Gewicht  zu  legen  und 
ebenso  auf  die  lateinische  Sprache.  Goethe  und  Schiller,  diese  Repräsentanten 
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deutscher  Bildung,  und  insoferne  unserer  Ideale,  waren  wol  nicht  Philologen, 
faßten  aber  auf  antiker  Bildung. 

Dir.  Hochegge r.  Die  erste  Frage  ist  die,  was  versteht  man  unter 
Realgymnasium?  Soll  es  alle  Gegenstände  in  derselben  Ausdehnung  lehren, 
wie  sie  das  Gymnasium  und  die  Realschule  in  ihrer  Trennung  lehren?  Di 
das  wol  nicht  möglich  ist,  so  bezieht  man  den  Ausdruck  meistens  nur  auf 
die  untere  Stufe  des  beiderseitigen  Unterrichtes.  Somit  entsteht  die  weitere 
Frage,  ist  es  möglich  eine  solche  Vorschule  einzurichten,  die  den  Knaben 
für  beide  Abtheilungen  des  höheren  Unterrichtes  hinlänglich  vorbereitet? 
Die  Möglichkeit  kann  nicht  geläugnet  werden,  weil  solche  Anstalten  existie- 
ren. In  Frankreich  allgemein,  in  England  in  bedeutender  Zahl.  Ist  nun 
ein  solches  System  für  unsere  Verhältnisse  anwendbar  und  wünschenswerth? 
Ich  gebe  auf  allgemeine  Principien  in  Beziehung  auf  Organisation  der 
Schulen  wenig,  denn  es  fragt  sich  vor  allem,  wie  sie  zur  Verwirklichung 
gebracht  werden.  Das  praktische  Leben  entscheidet  hierin  am  besten.  Das 
Gymnasium  hat  einen  ganz  bestimmten  Zweck.  Wer  es  wählt,  der  will  in 
eine  höhere  Lebenssph»re  treten,  er  will  Jurist,  Mediziner  u.  s.  w.  werden. 
Wer  hingegen  die  Realschule  wählt,  will  in  einen  höheren  technischen 
oder  industriellen  Lebensberuf  eintreten.  Nach  diesen  praktischen  Zwecken 
wird  sich  der  Lehrplan  richten  müssen.  Also  braucht  der  Techniker  clas- 
sische  Bildung?  Die  Furcht  vor  der  Scheidung  der  Bildungswege  und  in 
Fol^e  dessen  vor  der  Denk-  und  Gefühlsweise  der  classisch  und  realistisch 
gebildeten  scheint  nicht  so  begründet  zu  sein,  um  darauf  hin  ein  ent- 
scheidendes Urtheil  zu  fällen.  Auch  der  Realschüler  lernt  die  Literatur 
eines  Culturvolkes ,  und  da  die  classische  Literatur  in  unseren  Literaturen 
verarbeitet  ist,  wird  er  mittelbar  auch  an  der  classischen  theilnehmen.  Die 
Zeit  aber  lässt  es  nicht  zu,  dass  alle  alles  lernen. 

Die  zweite  Frage  ist  die ,  ob  es  gut  sei,  dass  ein  junger  Mensch  im 
Alter  von  10  bis  15  Jahren  sich  wirklich  schon  entscheide,  welchen  Lebent- 
weg er  einschlagen  soll  ?  Ich  bin  nicht  der  Meinung,  die  da  ausgesprochen 
wurde,  dass  die  Entscheidung  gewöhnlich  schon  nach  einem  haloen  Jahre 
möglich  sei,  sondern  ich  glaube,  dass  sie  oft  w^der  Eltern  noch  Kindern 
sehr  leicht  wird,  da  bisweilen  selbst  in  den  obersten  Classen  das  Schwanken 
noch  fortdauert.  Freilich  ist  der  Gymnasiast  hierin  im  Vortheil  im  Ver- 
gleich zum  Realschüler.  Er  denkt,  wenn  ich  noch  etwas  von  der  Realschule 
hinzufüge,  so  habe  ich  alles  gethan.  Schwerer  geht  es  einem  Realschüler; 
nur  mit  Riesenarbeit  erreicht  er  die  Vortheile  des  Gymnasiasten.  Und  doch 
kann  auch  ein  Knabe,  der  die  Unterrealschule  schon  absolviert  hat,  noch 
das  Verlangen  hegen,  in  das  Obergymnasium  einzutreten.  Daher  der  Ge- 
danke an  eine  Vereinigung  der  niederen  Abtheilungen  unserer  Mittelschu- 
len, daher  die  Frage,  ob  man  nicht  durch  Verminderung  der  Sprachstudien 
einerseits  und  der  Realstudien  anderseits  diese  Vereinigung  erreichen  könne. 
Weiter,  müssen  die  classischen  Sprachen  den  Unterricht  beginnen?  Könnte 
man  ihn  nicht  etwa  mit  dem  Französischen  beginnen?  So  wurden  iwei 
Jahre  für  das  gemeinschaftliche  Studium  aller  Knaben  gewonnen,  voraus- 
gesetzt ,  dass  auch  der  künftige  Realschüler  Latein  lernen  soll.  Wenn  ich 
nun  auch  im  allgemeinen  nicht  dafür  sein  kann ,  weil  ich  glaube ,  dass  das 
Studium  des  Latein  ohne  Griechisch  nicht  gründlich  betrieben  werden  kann, 
und  dass  ein  einseitiges  Lateinstudium  ein  Stückwerk  bleibt,  so  sollte  doch 
die  Möglichkeit,  auf  die  classische  Seite  sich  zu  wenden,  geboten  sein.  Neh- 
men wir  eine  kleine  Stadt:  Sie  möchte  ihren  Kindern  gern  Gelegenheit 
geben,  entweder  die  Realschule  oder  das  Gymnasium  zu  besuchen.  Da  sie 
aber  zwei  Lehranstalten  nicht  erhalten  kann ,  so  wünscht  ste  wenigstens 
ein  Realgymnasium;  und  das  ist  zu  billigen,  denn  etwas  ist  besser  als 
nichts.  Aber  selbst  in  gröfseren  Städten  könnten  solche  Anstalten  nicht 
ohne  Nutzen  sein,  wenigstens  geben  die  französischen  Anstalten  den  Be- 
weis. Ausgezeichnete  Köpfe  machen  dort  die  Maturitätsprüfung  oft  für  beide 
Abtheilungen  des  Lycee4).  Anstalten  solcher  Art  sind  also  nicht  unmittel- 

')  Vgl.  Gymn.  Ztschr.  1863.  Das  System  der  Bifurcation.  S.  487  ff. 
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bar  abzuweisen:  unter  Verhältnissen  können  sie  sehr  nützlich  sein.  Theo- 
retisch freilich  bin  ich  gegen  solche  Combinationen ,  denn  Schalen  rar  be- 
stimmte Zwecke  werden  diese  sicherer  und  vollständiger  erreichen,  wenn  sie 
dieselben  ohne  anderweitige  Rücksichten  verfolgen.  Aber  man  darf  in  solchen 
Fragen  nicht  die  Theorie  allein  entscheiden  lassen. 

Laiidesausschuss  Prof.  v.  Czedik  hat  als  gewesener  Gymnasiallehrer 
die  Erfahrung  gemacht,  dass  manche  sonst  talentierte  Köpfe  durchaus  nicht 
an  Gymnasien  fortkamen ,  weil  sie  zu  den  Sprachen  kein  Talent  hatten ; 
ein  guter  Theil  davon  gab  die  Laufbahn  ganz  auf.  Für  diese  konnte  viel- 
leicht ein  Realgymnasium  segensreich  sein.  An  Realschulen  wieder  zeigt 
sich  bisweilen  Mangel  an  Talent  zum  Zeichnen  u.  s.  w.  Man  hilft  dem 
Schüler  bisweilen  durch;  aber  aus  einem  solchen  wird  kein  Gewerbsmann, 
kein  tüchtiger  Techniker  werden.  Auch  für  den  wäre  ein  Realgymnasium 
die  rechte  Anstalt.  Die  Wahl  des  Lebensberufes  ist  schwer,  da  das  Talent  und 
die  Neigung  sich  in  der  Regel  erst  nach  dem  10.  Jahre  zeigen.  Von  drei 
Mündeln  des  Redners  hatte  der  eine  schon  die  zweite  Classe  der  Unterreal- 
schule mit  durchaus  Vorzugsclassen  absolviert.  Derselbe  zeigte  entschiedenes 
Talent  zu  den  gelehrten  Studien  und  äufserte  selbst  den  Wunsch  dazu;  er 
studiert  nun  mit  vorzüglichem  Erfolg.  Wie  kömmt  der  nun  dazu,  zwei  Jahre 
zu  verlieren?  Und  was  entscheidet  oft  über  die  Bestimmung  eines  Knaben? 
Hier  in  Wien  oft  die  Art  der  Lehranstalt,  die  sich  in  der  Vorstadt  findet, 
in  welcher  der  Knabe  wohnt.  Was  die  Einrichtung  betrifft,  so  zweifelt  der 
Redner,  ob  durch  die  Ausdehnung  der  Volksschule,  etwa  um  zwei  Jahre, 
zu  helfen  wäre;  es  sei  eine  gröfsere  Reihe  gemeinschaftlicher  Jahre  noth- 
wendig.  Er  denkt  sich  die  Einrichtung  so:  durch  eine  Verkürzung  des 
Zeichenunterrichtes  und  Erweiterung  der  Unterrealschule  um  ein  Jahr  wäre 
die  Annäherung  an  das  Gymnasium  geschehen.  Ohne  die  Zahl  von  32  Unter- 
richtsstunden in  der  Woche  zu  überschreiten  und  ohne  die  anderen  Gegen- 
stande zu  verkürzen,  könnte  man  den  vier  Classen  zusammen  20  Stunden 
für  das  Latein  und  8  Stunden  für  eine  zweite  Sprache  einräumen.  In  der 
darauf  folgenden  Realschule  wäre  das  Latein  aufzugeben.  Im  Gymnasium 
hätte  das  Griechische  erst  im  5.  Jahrgange  zu  beginnen,  aber  durch  eine 
Vergrölserung  der  Stundenzahl  einen  theüweisen  Ersatz  für  die  verlorenen 
zwei  Jahre  zu  erhalten.  Die  Realgymnasien  würden  die  Mängel  der  jetzigen 
Mittelschulen  beseitigen.  Der  Gymnasiast  wird  für  das  praktische  Leben 
zu  wenig  vorgebildet,  dem  Realschüler  dagegen  mangelt  die  feinere  Bildung. 
Zwar  könnten  günstige  Verhältnisse  im  Hause  auch  bei  einem  Realschüler 
eine  harmonische  Bildung  ermöglichen,  aber  in  der  Regel  seien  es  die 
claasischen  Studien,  denen  der  Gymnasiast  seinen  Vorzug  in  der  Bildung 
verdanke.  Auf  einen  speciellen  Fall  übergehend  bemerkt  der  Redner,  St.  Pol- 
ten, wo  erst  in  diesem  Jahre  eine  Realschule  durch  Landesmittel  in's  Leben 
getreten  sei,  wünsche  gleichwol  ein  Gymnasium.  Es  sei  eine  Bischofstadt  mit 
einer  theologischen  Lehranstalt,  daher  habe  auch  das  dortige  bischöfliche 
Consistorium  immer  ein  Gymnasium  angestrebt.  Ein  Gymnasium  neben  der 
Realschule  aus  Landesmitteln  zu  errichten,  gehe  wol  nicht  an.  Es  entstehe 
daher  die  Frage,  ob  nicht  durch  eine  Umwandlung  der  Realschule  in  ein 
Realgymnasium  den  Bedürfnissen  von  St.  Polten  entsprochen  würde. 

Prot  v.  Czedik  stellt  daher  den  Antrag,  die  „Mittelschule"  möge 
«ine  ComnrisBion  wählen,  welche  die  Frage  über  Realgymnasien  im  allge- 
meinen und  mit  Rücksicht  auf  St.  Polten  erörtern  und  eventuell  einen  dies- 
Irezügiichen  Lehrplan  ausarbeiten  wolle. 

Prof  Dr.  Sonndorfer  für  Realgymnasien.  Der  Gymnasiast  sei  bei 
den  gegebenen  Verhältnissen  in  Bezug  auf  seine  künftige  Verwendbarkeit 
und  Anstellung  im  Vortheil  gegen  den  Realschüler,  der  Techniker  fühle 
schmerzlich  den  Abgang  der  Kenntnis  des  Lateins ;  daher  sei  es  wünschens- 
werth,  dass  das  Latein  auch  in  der  Oberrealschule  einige  Stunden  behalte. 
Es  sei  wahrscheinlich,  dass  die  philosophische  Facultät  sich  bald  in  eine 
niirtorisch-phüosouhische  und  eine  naturwissenschaftliche  Abtheilung  schei- 
den werde.    Würde  also  den   Realschülern   die  Erlernung  des  Lateins  er- 
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möglicht.  so  würde  ihnen  dadurch  der  Zugang  zur  philosophischen  Doctors- 
würde  und  zur  Medkin  eröffnet. 

Nachdem  noch  Dr.  Hauler  die  Einrichtung  der  höheren  Bürger- 
schule in  Baden -Baden  charakteri>it-rt  hatte,  wurde  über  Prot  Czediks 
Antrag  abeestimmt  und  derselbe  angenommen.  In  die  Comroission  worden 
erwählt:  Dir.  Hoch eeger.  Dr.  Ficker.  Dr.  Klun.  Schröer,  von  Cze- 
dik.  Vernaleken.  Walser. 


Literarische    Xotizen. 

Chre$tomath*i  laUt*a.   Auswahl  n.  s.  w.  ron  Otto  Eichert    Fünft« 
Heft   Auswahl  aus  Linus.    Leipzig.  1S62.   VI  u.  24*J  S.  —   V*  ThL 

Der  ans  den  Büchern  1.  2.  3.  5.  7.  8.  9.  21  —30,  39  des  Livios 
entnommenen  Sammlung  kann  man  das  Zeugnis  nicht  versagen,  dass  pas- 
send >  Stellen  ausgewählt  sind,  und  wird  «lern  Hrn.  Herausgeber  nur  bei- 
stimmen, dass  er  nicht  immer  die  historische  Wichtigkeit  zum  EnUchei- 
dungsgrund  genommen,  sondern  mit  einer  gewissen  Vorliebe  Charakter- 
bilder Roms  und  einzelner  Rom-  r  aufgenommen  hat.  Dagegen  ist  die  Aus- 
führung des  Commentars  um  nichts  besser  als  in  den  übrigen  Heften.  Mai 
findet  dieselbe  Kargheit  an  wirklich  nötbigen  Bemerkungen  neben  manch« 
augenscheinlich  aus  augenblicklicher  Verlegenheit  geschriebenep  Noten,  das- 
selbe Mais  von  halbwahren  oder  ganz  unwahren  Bemerkungen  wie  in  des 
bereits  besprochenen  Heften.  Eine  einzelne  Bücher  umfassende  Ausgabe  da 
Livius  mit  einem  für  die  Schüler  berechneten  Commentar  ist  noch  immer 
Bedürfnis.  —  S.  S.  Nicht  alle  Aedilen  hatten  die  sella  curulis  —  9.  Die  Um- 
mauerung  des  asvlum  wird  ohne  Bedenken  auf  die  Absicht  Misbrauch  m 
verhüten,  zurückgeführt  —  S.  IS.  3.   Die  Int«*rpunction  ist  nach  der  Ans- 

fabe  von  Crusius.  die  Anmerkung  dazu  eine  Cuntantination  aus  der  Bemcr- 
ung  in  der  Cr.  Ausgabe  und  der  eine  andere  Interpunction  voraussetieit- 
den  von  Weifsenborn.  —  S.  18.  7.  Suoftte  igitur  ittgenio  temjteratum  ammum 
virtutibus  fuisse  opinor  magis.  instractu mque  etc.  mugL*  potius\  Der  Hr. 
Herausgeber  scheint  magis  zu  tempemtum  zu  construieren,  wozu  es  weder 
dem  Sinne  nach  (s.  Weifsenborn)  noch  der  Wortstellung  nach  gehören  kann. 
Es  gehört  zu  opimor  in  seinem  eigentlichen  Sinne,  so  dass,  wie  auch  das 
folgende  non  tarn  —  quam  zehrt.  Liv.  ausländischen  Einnuss  doch  nicht  an- 
bedingt laugnen  will.  —  S.  23.  25.  Der  Hr.  Herausgeber  hat  das  einzige 
Wort,  das  Schwierigkeit  macht,  ex  imixruto  unerklärt  gelassen,  das,  was 
ohnehin  klar  ist.  übersetzt.  —  S.  24.  26  aic  eat  atMccuHtque  Romana  lugebä 
hortem.  'sie  eat  so  ergehe  es  jeder  Römerin?1  fyuonwdo  ä  ?  —  S.  30.  Die 
Notizen  über  die  Stellung  der  Plebs  sind  nur  halb  wahr.  Denn  nicht  btoft 
beschrankt  in  ihren  politischen  Rechten  war  die  Plebs,  sondern  sie  war 
rechtlos.  Ferner  könnte  aus  der  Anin.  zu  IS  geschlossen  werden,  dass  et  zur 
Zeit  des  Ancus  anch  schon  Comitia  centuriata  oder  doch  tributa  neben  den 
euriata  gegeben  habe.  —  S.  37.  Die  Niebuhr'sche  Ansicht  dass  Anfangs  nur 
die  Plebejer  in  den  Tribus  waren,  sollte  doch  gegenüber  Becker,  Schwegler, 
Mommsen  nicht  als  so  ganz  sicher  hingestellt  sein.  —  S.  61.  ut  benefiäo 
tuUri»  a  me.  quod  minis  ncquisti :  trteenti  coniurauimus  etc.  ttderis  davon- 
trägst, erhältst'.  Das  findet  der  Schüler,  aber  das  Pfct  macht  ihm  Schwierig- 
keit. —  S.  G2.  14  guemadmodum,  m  mm  dedatur  obses,  pro  rupto  foedu* 
$€  habiturum,  sie  deditam  inuiolatamque  ad  suos  remisnurum.  Die  Alsch. 
Erklärung  'und  zwar  unverletzt*   ist   wol  aufser   von  E.  allgemein  auige- 

feben.  Will  man  nicht  annehmen,  dass  deditam  und  inuiolatam  statt  au bor- 
iniert  zu  sein,  co ordiniert  sind,  wofür  s.  Weifsenb.  Liv.  25,  35,  2;  Fabri 
23,  28,  3;  Ninperdey  Tac  A  3,  11,  vgL  zu  1,  55,  14,  47,  was  allerdings 
hier  bedenklich  ist,  so  bleibt  wol  nichts  übrig  als  mit  Weifsenborn  und 
Hertz  uUadam  einzuschieben.  —  S.  132.  15.  Quidam  congregatis  ad  ripam 
elephanti*  tradunt  ferocisttimum  ex  iis  irritatum  ab  rectore  suo,  quum 
refugieniem  in  aqunm  naniem  sequeretur.  (raxisse  aregem,   ut  quemque 
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timentem  altitudinem  destitueret  uadum  impetu  ipso  flammt*  in 
alteram  partem  rapiente  (Liv.  21,  28,  5).  Eichert  folgt  der  gewöhnlichen 
Erklärung:  'sobald  einer,  obgleich  er  die  Tiefe  fürchtete,  den  Grund  verlor'. 
Diese  hat  jedoch  die  Bedeutung  von  uadum  und  die  Schwierigkeit  das 
Partie,  concessiv  zu  fassen,  gegen  sich.  Wir  möchten  so  erklären.  Man  hatfe 
zum  Uebersetzen  jedenfalls  die  seichteste  Steile  aufgesucht.  Weil  aber  die 
Elephanten,  sobald  das  Wasser  ihnen  höher  gieng,  fürchteten,  verloren  sie, 
da  sie  auf-  oder  abwärts  strebten,  den  Grund,  den  sie  beim  Fortschreiten 
in  gerader  Richtung  noch  würden  gehabt  haben  und  geriethen  in  die  Macht 
<W  Strömung.  —  S.  180.  6  atqui  steht  im  Text  und  als  Lemma,  daneben 
;iber  die  von  Weifsenborn  für  atque  gegebene  Erklärung.  —  S.  220,  28  (Liv. 
2<>.  13,  14)  quum  mortem  ne  recusare  quidem  debeam,  crudatus  am- 
tiimelmsquc.  quas  sperat  hostis,  dum  liber,  dum  mei  potens  sum,  effugere 
morte  . . .  }/ossum.  E.  erklärt  mit  Weifsenborn  ne- quidem  für  ein  einfaches 
keineswegs1.  Aber  es  lässt  sich  in  seiner  vollen  Bedeutung  fassen.  Der 
Gegensatz  ist  durch  das  folgende  effugere  gegeben.  Entfliehen  kann  ich 
dem  Tode  nicht,  da  ja  die  Götter  einmal  den  Römern  den  Sieg  gegeben, 
nicht  einmal  beschweren  darf  ich  mich,  dass  die  Römer  meinen  Tod  wolle». 
—  S.  225.  Die  Phrase:  'Somit  war  der  Krieg  Karthago's  gegen  Rom  zu  Ende 
und  der  Krieg  Roms  gegen  Karthago  beginnt*  (im  Jahre  205)  ist  nur  halb- 
wahr,  denn  in  Spanien  waren  die  Scipionen  schon  längst  offensiv  vorge- 
gangen. —  S.  233.  23.  Eine  Bemerkung  Weifsenborn 's  scheint  inisverstanden 
zu  sein.  Weifsenborn  wollte  durch  die  Bemerkung  zu  30,  33,  11  tuhü  aut 
in  metnm  aut  in  spem  medium  in  metum  um  sie  zu  erregen'  wol  nicht 
ein«'  Uebersetzung  geben,  sondern  nur  metus  activ  erklären.  —  Endlich  sind 
für  ein  Schulbuch  die  besonders  in  der  eisten  Hälfte  sehr  zahlreichen  Druck- 
fehler störend. 

Lateinisch -deutsche  und  deutsch -lateinische  Uebungsbeüpiele  aus 
classischen  Sciiriftstellern.  Zur  gründlichen  und  stufenweisen  Einübung 
d«r  Formenlehre,  so  wie  zur  Vorbereitung  auf  die  Syntax,  nach  Putsche's 
lateinischer  Grammatik  zusammengestellt  und  mit  einem  Auszug  ans  der 
Formenlehre  derselben  Grammatik  versehen ,  von  J.  A.  D  ü  n  n  e  b  i  e  r. 
Zwölfte  Auflage.  Jena,  Mauke,  1863.    -  75  kr. 

Bei  der  Anzeige  des  vorliegenden  Buches,  das  durch  den  Titel  schon 
angibt,  was  man  von  ihm  zu  erwarten  hat,  befinden  wir  uns  in  einer  eigen- 
thürn liehen  Lage.  Durch  mehrfachen  Gebrauch  im  Privatunterricht  hatte 
sich  in  uns  eine  Art  Pietät  gegen  dasselbe  herausgebildet,  wir  müssen  be- 
kennen, dass  es  Vorzüge  mannigfacher  Art  hat  und  vor  allem  mit  grofsem 
Fleifse  in  der  Zusammenstellung  der  fast  durchaus  classischen  Beispiele 
gearbeitet  ist:  und  dennoch  haben  wir,  als  ein  paar  Male  die  Frage  an 
uns  herantrat,  welches  Buch  wir  dem  ersten  Unterricht  zu  Grunde  zu  legen 
wünschten,  uns  nicht  für  dasselbe  entscheiden  können,  und  hätten  dieses 
selbst  dann  nicht  können,  wenn  der  zweite  Theil,  die  Beispiele,  gesondert 
käuflich  wäre,  also  man  nicht  gezwungen  würde,  statt  einer  vollständigen 
Grammatik  einen  Theil  derselben  in  die  Hand  zu  geben.  Zwar  hat  uns 
weniger  die  Unzahl  Noten  gestört,  die  unter  den  Beispielen  so  ziemlich  die 
gesammte  Syntax  verzettelt  haben  —  diese  kann  man,  wenn  es  auch  nicht 
eben  bequem  ist,  unbeachtet  lassen  —  als  die  Beschaffenheit  der  Uebungs- 
sätze.  Sie  sind  nämlich  vielfach  für  die  erste  Unterrichtsstufe  dem  Inhalte 
nach  zu  schwierig.  Man  vgl  §.  14  A  1.  §.  15  A  5.  §.  20  A  10.  11.  §.  22  A  9. 
§.  25  A  10.  §.  27  A  13.  §.  29  A  14  §.  30  A  11.  §.  42  A  13.  §.  84  A  12.  §.  58 
A  2.  §.  88  A  12.  §.  97  A.  6.  Der  Gedanke  ist  mehr  oder  minder  unrichtig 
ausgeprägt  §.  15  B  13.  §.  32  B  8.  §.  77  B  4.  §.  97  A  2.  §.  197  B  1.  8.  107 
B  2.  §.  122  A  3  (aafser  dem  Zusammenhang).  Unpassend  sind  §.  23  A  8. 
§.  51  A  15.  §.  72  A  11.  8.  128  B  8.  Ferner  können  wir  durchaus  nicht  billi- 
gen, dass  sehr  häufig  Verse  aus  Dichtern  theils  ohne  besondere  Bezeich- 
nung, theils  als  solche  äuJBerlich  kenntlich  aufgenommen  sind.  Vorläufig 
sollen  und  dürfen  die  Schüler  nur  mit  den  regelmäXsigen  Ttd6» 
nischen  Spmche  bekannt  werden,  selbst  Einzelheiten  des  (S 
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Sprachgebrauches,  z.  B.  §.  54  A  11  gehören  nicht  in's  Uebungsbnch  der 
Anfänger.  Man  sehe,  abgesehen  von  zu  schweren  Stücken,  z.  B.  §.15 
A  8.  §.  87  A  9.  §.  73  A.  4.  §.  %  A  7.  Ferner  möchte  es  sich  für  den  Ver- 
fasser solcher  Bücher  empfehlen,  keine  classischen  Sätze  aufzunehmen,  die 
unseren  berichtigten  Kenntnissen  aus  Geographie ,  Naturgeschichte  tl  a. 
widersprechen ;  s.  z.  B.  §.  70  B  8.  In  den  deutschen  Sätzen  ist  mehrfach 
der  Sprache  Gewalt  angethan,  um  die  Uebertragung  möglichst  zu  erleich- 
tern; so  §.  20  B  9.  §.  81  B  1.  §.  89  B  3.  §.  107  A  6.  §.  125  B  12.  §  151  B«. 
Mehrere  selbstgebildete  oder  geänderte  classische  Sätze  geben  in  Bezug 
auf  die  Mustergiltigkeit  des  Latein  Anstofs;  so  steht  öfters  ne  mit  Im- 
perativ, z.  B.  §.  5  A  10.  §.  59  A  5.  §.  61  A  5.  Warum  ist  aus  earum  bei 
Cic.  harum  'gemacht?  §.  84  A  8.  Caesar  sagt  nicht  in  aciem  leaiones  in- 
struere.  Uebrigens  ist  hier  und  §.  92  A  5  die  Sache  unrichtig  dargestellt 
116  A  14,  statt  cum  sollte  es  wol  tum  heifsen.  §.  96  A  1  s.  Reisig  Vorles. 
S.  477.  §.  102  A  1  so  abgerissen  jedenfalls  in  Gefahr  falsch  verstanden  zu 
werden.  §.  121  A  5  vielmehr  contra  dicerem.  §.  154  A  14 ,  wenn  die  C»b. 
Periode  schon  abgebrochen  wird,  mindestens  cum.  Zu  schwere  Constructio- 
nen  sind  öfters  aufgenommen ;  so  ist  schon  §.  54  A  12  (Comparative  der 
Adjectiva)  ein  Ate.  c.  inf. ,  während  doch  der  Verfasser  selbst  erst  §.  111 
ihn  erläutert  und  einüben  lässt.  —  Mit  der  Verstreuuug  der  Syntax  in 
kleine  Nötchen  sind  wir  aus  Gründen ,  die  wir  in  dieser  Zeitschrift  schon 
öfter  dargelegt  haben,  nicht  einverstanden,  halten  es  also  für  überflüssig, 
diejenigen  des  vorliegenden  Buches  zu  bezeichnen,  die  uns  zu  schwer  dünken. 
Jedenfalls  sehr  unnöthig  sind  Note  14,  15,  16,  ungenau  ist  49,  133.  Nach 
letzterer  ist  für  den  vom  Deutschen  ausgehenden  der  sog.  Nonu  c.  inf. 
nicht  möglich.  In  Bezug  auf  die  Anordnung  der  Sätze  ziehen  wir  es  vor, 
die  Beispiele  zur  3.  Declination  nach  dem  Genus  statt  nach  Stammen  zu 
ordnen;  auch  die  Verba  sehen  wir  lieber  so  behandelt,  dass  immer  eine 
Conjugation  vollständig  durchgenommen  wird;  indessen  darüber  lässt  sich 
streiten  und  es  verschlagt  auch  nicht  viel.  —  Das  Wörterverzeichnis  gibt 
immer  die  Vocabeln  eines  §.,  eine  für  das  Memorieren  der  Vocabeln  be- 
kanntlich nicht  üble  Einrichtung.  Merkwürdig  ist.  dass  zu  §.  133  bis  in 
die  zwölfte  Auflage  sich  die  Entdeckung  wol  eines  Schülers .  \ler  das  Ver- 
zeichnis anfertigte,  fortpflanzen  konnte.  Er  bereichert  die  Sprache  um  das 
Adjectiv  'obdurus  a  um  hart.'  Zum  Glücke  wissen  die  Anfänger  meist  von 
Quantitäv  blutwenig,  sonst  dürften  sie  an  per f er  et  obdur« :  dolor  hie  tibi 
proderit  olim  doch  Anstofs  nehmen. 

Wien.  L.  Vielhaber. 

Satyrische  Epigramme  der  Deutschen  von  Opitz  bis  auf  die  Gegen- 
wart. Nebst  einem  Anhange  über  die  Theorie  und  die  Geschichte  des  Epi- 
grammes  von  Dr.  H.  Köpert.  Eisleben,  Reichardt,  1863.  VUI  u.  220  S. 
-  %  Thlr. 

Vorliegendes  Werkchen  kann  man  als  kleinen  Beitrag  zu  einer  Mono- 
graphie über  aas  deutsche  Epigramm  oder  die  satyrische  Dichtung  in  Deutsch- 
land willkommen  heifsen.  Nahe  800  Epigramme  satyrischer  Art  seit  Opitz 
undLogau  werden  in  fünf  Abtheilungen  (literarische ;  politische;  Epigramme 
gegen  rfaffen,  Aerzte  und  Juristen;  gegen  die  Weiber,  allerlei  Narren  und 
Schnurren)  in  chronologischer  Ordnung  zusammengestellt.  Es  sind  über 
hundert  Dichter  durch  Beispiele  vertreten.  Die  Auswahl  wird  man  im  all- 
gemeinen billigen  dürfen,  sie  war  vorzüglich  auf  drastische  Stücke  gerichtet 
Der  Hr.  Verf.  wollte  nun  einmal,  wie  er  sagt,  kein  zartes  Mondscheingebäck 
für  schöne  Seelen  bieten,  sondern  um  mit  Christian  Wernicke  zu  reden, 
'für  starke  Männer  starke  Speise*.  Die  kurzen  Bemerkungen  über  den  Be- 
griff und  das  Wesen  des  Epigrammes  im  ersten  Abschnitte  des  Anhanges 
gründen  sich  vorzugsweise  wie  billig  auf  Lessing's  berühmte  Abhandlung, 
ohne  darum  den  erweiternden  Ausführungen  Herder's,  wo  sie  mit  den  Bei- 
spielen übereinstimmen,  sich  zu  verschliefsen.  Diese  Notizen  sind  verstandig 
gedacht  und  klar  geschrieben  und  bilden  dadurch  einen  wohlthuenden  Con- 
trast  zu  der  verstiegenen  Art,  wie  über  dergleichen  aesthetischc  Gegenstände 
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heut  zu  Tage  nur  allzuhäufig  gehandelt  wird  (vgl.  z.  B.  das  einschlägige 
in  R.  GottschalVs  Poetik  S.  398  und  dazu  S.  180  der  vorL  Schrift  Anm.  f). 

Im  zweiten  Theile  des  Anhanges  versucht  der  Hr.  Verf.  eine  'kurze 
Geschichte  des  deutschen  Epigramm  es  \  Diese  Partie  ist  selbst  als  allge- 
meine Uebersicht  kaum  ausreichend.  Denn  nicht  allein  werden  manche 
relativ  bedeutende  Erscheinungen  ganz  übergangen,  auch  in  Hinsicht  der 
behandelten  mangeln  häufig  die  Nachweise  und  die  bibliographischen  Grund- 
lagen. So  finden ,  um  beim  17.  Jahrhundert  zu  bleiben ,  Epigrammatiker 
wie  z.  B.  der  Schlesier  Daniel  v.  Czepko  (1605—1660)  oder  Christian  Knittel 
(Kurzgedichte,  Frankf.  a.  d.  0.  1674;  Poetische  Sinnenfrüchte,  Colberg,  1677) 
gar  keine  Erwähnung,  während  doch  S.  190  viel  minder  bedeutende  der- 
selben Zeit  genannt  sind.  Auch  der  epigrammatischen  Madrigale  z.  B.  von 
Martin  Kempe  (1664)  und  Johann  Jacobi  (1678)  wird  gar  nicht  gedacht. 
Für  die  spätere  Zeit  werden  die  Anführungen  vollständiger.  Doch  fehlen 
hier  wie  früher  die  bibliographischen  Nachweise  oft  selbst  dort  gänzlich, 
wo  es  sich  um  Dichter  handelt,  die  in  der  Anthologie  des  Hrn.  Verf/s 
durch  Epigramme  vertreten  sind.  Dies  scheint  dadurch  veranlasst,  dass  dem 
Hrn.  Verf.,  wie  die  Vorrede  andeutet,  ausreichende  bibliographische  Mittel 
nicht  zu  Gebote  standen.  Indes  vermag  das  ganze  Werkchen  zu  einer  ein- 
dringenden Behandlung  des  Stoffes  anzuregen  und  dabei  wäre  die  historische 
Uebersicht  in  diesem  Theile  des  Anhanges  gewiss  nicht  ganz  ohne  Werth. 

Graz.  Karl  Tomaschek. 

Nausikaa,  sechster  Gesang  der  Odyssee  des  Homer,  in  freie  Stanzen 
übersetzt  von  Ludwig  Korodi.  (Im  Programm  des  ev.  Gymn.  zu  Kron- 
stadt und  der  damit  verbundenen  Lehranstalten.  Zum  Schlüsse  des  Schul- 
jahres 1862—63.) 

Wir  halten  zur  Verdeutschung  der  grofsen  antiken  Epen  in  gebun- 
dener Sprache  den  nachgebildeten  Hexameter  für  das  geeignetste  Mafs.  Wenn 
man  die  historische  Entwickelung  der  deutschen  Verskunst,  das  fortschrei- 
tende Zurückweichen  des  Tones  von  den  Flexions-  und  Bildungssilben  und 
das  damit  in  Verbindung  stehende  Verschwinden  wurzelhafter  Kürzen,  wo- 
durch die  Analogien  mit  antiken  Versfüfsen  immer  häufiger  wurden,  in 
Erwägung  zieht,  so  wird  man  die  volle  Zulässigkeit  eines  mit  dem  Hexa- 
meter analogen  Metrums  auch  für  den  deutschst  accentuierenden  Vers  nicht 
in  Abrede  stellen.  Dazu  kommt,  dass  durch  bedeutende  einheimische  Dich- 
tungen unser  Ohr  an  diesen  Rhythmus  gewöhnt  ist.  Je  mehr  dabei  der 
deutschen  Rede  in  Wortbildung,  syntaktischer  Fügung  und  in  der  Beto- 
nung die  zwanglose  Bewegung  gewahrt  bleibt ,  je  mehr  es  *in  Betreff  des 
letzten  Punctes  z.  B.  vermieden  wird,  die  Hebung  auf  Silben  zu  legen,  die 
sie  nur  ausnahmsweise  vertragen,  desto  wohlklingender  wird  uns  dies  Vers- 
mafs  erscheinen  und  desto  weniger  fremdartiges  werden  wir  aus  demselben 
herausfühlen.  Wir  glauben  auch,  dass  sich  auf  diesem  Wege  allerdings 
diejenige  Biegsamkeit,  Harmonie  und  Mannigfaltigkeit*  wenigstens  an- 
nähernd werde  erreichen  lassen,  um  derenwillen  Schiller,  wie  er  in  der 
Vorrede  zu  seiner  Uebersetzung  aus  der  Aeneis  sagt,  es  'schlechterdings 
aufgeben  zu  müssen  glaubte,  mit  der  Schönheit  des  Virgil'schen  Verses  zu 
ringen.'  Auch  wollen  wir  nebenbei  noch  bemerken,  dass  in  den  angegebenen 
Beziehungen  die  Vergleichung  der  Vofs'schen  Homerübersetzung  mit  der 
neueren  von  Wiedasch  häufig  zu  Gunsten  der  letzteren  ausfallt.  Die  Ueber- 
tragung  einzelner  Partien  antiker  Epen,  Homer's  und  VirgiTs  in  einem  an- 
deren Mafse  und  selbst  in  Reimen  möchten  wir  indes  von  vornherein  nicht 
misbilligen.  Es  können  dabei  sogar  manche  Seiten  des  Originals  unserem 
Verständnisse  näher  treten  als  durch  das  Medium  des  nachgeahmten  ur- 
sprünglichen VersmaXses.  Dies  dürfte  bei  denjenen  Stellen  der  Fall  sein ,  wo 
naive  Anmuth  nach  Inhalt  und  Form  der  vorwiegende  Charakter  des  Textes 
ist,  wozu  der  feierliche  Ton  und  der  Eindruck  des  Kunstmäfsigen,  der  mit 
dem  Hexameter  für  uns  mehr  oder  weniger  doch  immer  verbunden  f-* 
einigermalsen  contrastieren  rauss. 
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Von  diesem  Gesichtspuncte  aus  können  wir  die  Wahl  des  sechsten  Ge- 
sanges der  Odyssee  zu  der  vorliegenden  Uebersetzung  als  eine  zweckmäßige 
bezeichnen.  Der  Verfasser  benützte  dazu  die  freie  Stanze,  wie  Wieland  sie 
im  Oberon  und  Schiller  in  seiner  Virgilübersetzung  zur  Anwendung  brachte. 
Die  strenggemessenen  Ottaverime  legen  gewiss,  was  auch  die  Vorrede  her- 
vorhebt, der  Uebersetzung  allzugrofsen  Zwang  auf.  Vers  und  Sprache  des 
Verfassers  sind  fliefsend  und  im  allgemeinen,  trotz  angestrebter  Treue,  ohne 
Harten.  In  den  Noten,  die  Übrigens  nichts  neues  bieten  sollten,  zeigt  «ich, 
dass  ihm  das  Eindringen  in  das  genaue  Verständnis  des  Textes  am  Herzen 
lag.  Doch  mangelt  der  Uebertragung  nur  allzuhäufig  die  dichterische  An- 
muth  und  hie  und  da  selbst  die  Erhebung  über  den  prosaischen  Ton  der 
gewöhnlichen  Rede.  Beispielsweise  möchten  wir  nur  auf  Str.  6,  7,  Schluss 
von  Str.  8,  Str.  13,  23,  43  hinweisen.  Wir  gestehen  dem  Verfasser  die 
Schwierigkeiten,  mit  welchen  eine  Uebersetzung  der  Art  zu  kämpfen  hat, 
im  vollen  Umfange  zu;  aber  mit  Fleifs  und  Sorgfalt,  ja  selbst  mit  Geschick- 
lichkeit allein  lassen  sie  sich  nicht  überwinden:  daneben  sollte  überall  die 
eigene  dichterische  Begabung  mitwirken. 

1.  Erzeugungen  aus  der  neuen  Creschic/Ue  in  biographischer  Form. 
Von  Dr.  Ludteig  Stacke,  ordentlichem  Lehrer  am  Gymnasium  zn  Ein- 
teln. Dritte  vermehrte  und  verbesserte  Auflage.  Oldenburg,  Gern.  8talling. 
1862.  432  S.  8.-28  Sgr. 

Diese  Sammlung  von  historischen  Aufsätzen ,  deren  Grundlage  be- 
kanntlich Beckers  Weltgeschichte  bildet,  und  wobei  noch  Campe,  Kohl- 
rausch,  Bredow  u.  a.  benutzt  sind,  erscheint  hier  in  3.  Auflage  una  ist  durch 
zwei  Abschnitte  vermehrt,  von  denen  der  eine  die  englische  Revolution, 
der  andere  den  nordamerikanischen  Freiheitskampf  behandelt.  Bei  dem 
Mangel  passender  historischer  Lesestücke  für  diese  Periode  bilden  die 
Abschnitte  aus  Beckers  Weltgeschichte  noch  immer  das  beste  in  dieser 
Sammlung.  Der  Hr.  Verf.  hat  mit  seinem  gewohnten  Tact  das  zweck- 
mäfsigste  ausgewählt  und  durch  geschickte  Uebergänge  den  Zusammen- 
hang hergestellt. 

2.  Materialien  für  den  biograpliischen  Geschiehtsunterrichi  zum 
Schul-  und  Privat^o  brauche,  von  Prof.  Dr.  H.  Cassian,  Lehrer  an  der 
höheren  Bürgerschule  in  Frankfurt  a/M.  Erster  Theil.  Geschichte  des  Alter- 
thums,  insbesondere  der  Griechen  und  Römer.  Dritte  verbesserte  Auflage. 
Frankfurt  a/M.,  Jäger,  1864.  2U2  S.  8.—  24  Sgr. 

Cassian's  Materialien  sind  aus  dem  Unterrichte  hervorgegangen,  in- 
dem der  Hr.  Vf.  genöthigt  war,  seinen  Schülern,  von  denen  mehr  als  die 
Hälfte  aus  romanischen  Landestheilen  stammte,  die  hauptsächlichsten  Bio- 
graphien der  griechischen  und  römischen  Geschichte  auszuarbeiten  und  in 
die  Hände  zu  geben.  Dieser  Umstand  war  bestimmend  für  die  Diction. 
Was  den  Inhalt  betrifft,  so  hat  der  Hr.  Vf.  den  richtigen  Weg  einge- 
schlagen, indem  er  aus  den  alten  Classikern  schöpfte.  „Man  übe  sich,- 
sagt  Herbart  (Umriss  pädagogischer  Vorlesungen,  1841,  §.  243),  „an  Er- 
zählungen des  Herodot.  Man  muss  sie  ganz  eigentlich  memorieren  in 
möglichst  treuer  und  fliefsender  Uebersetzung.  Die  Wirkung  auf  Kinder 
ist  überraschend."  Die  einfache  Darstellung,  der  enge  Anschluss  an  die 
Quellenschriften,  so  wie  die  Berücksichtigung  der  Sagengeschichte  lassen 
die  Materalien  als  ein  brauchbares  historisches  Lesebuch  erscheinen,  das 
für  die  Privatlectüre  der  Schüler  ebenso  empfehlenswerth  ist,  wie  Staeke's 
Erzählungen  aus  der  Geschichte. 

Carl  Bitter.  Ein  Lebensbild  nach  seinem  handschriftlichen  Nach- 
lass  dargestellt  von  G.  Kramer,  Dir.  der  Francke'schen  Stiftungen  zu 
Halle.  Erster  Theil.  Nebst  einem  Bildnis  Ritter's.  Halle,  Waisenhaus-Buch- 
handlung, 1864.  VIH  u.  482  8.  8. 

Ein  geographisches  Collegium  Carl  Ritter's  zu  hören,  war  an  der 
Berliner  Universität  allgemeiner  Brauch;   in   Ritter's   großem  Auditorium 
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fanden  sich,  abgesehen  von  Männern  aus  den  verschiedensten  Lebensk rei- 
sen, Studierende  aller  Facultäten  vereinigt.    In  dieser  löblichen  Sitte  laV 
nicht  nur  ein  Tribut  der  Anerkennung  für  den  Mann,  der  es  zuerst  unter- 
nommen hat,  die  Ergebnisse  aller  historischen  und  physikalischen  Wissen- 
schaften zu  vereinigen,  um  ein  scharfes  und  charakteristisches  Bild  der  be- 
wohnten Erde  darzustellen  und   der  dadurch  Gründer  der  Geographie  im 
jetzigen  Sinne  des  Wortes  geworden  ist;  auch  liefs  sich  dieselbe  nicht  aus- 
schlief slich  auf  das  Interesse  an  der  durchsichtigen  Klarheit  seines  Vor- 
trages und  an  den  meisterhaft  während  des  Vortrages   mit  Kreide  an  der 
Tafel  entworfenen  Skizzen  zurückzuführen;   unverkennbar  war  es  überdies 
die  Persönlichkeit  Ritter's,  welche  diese  grofse  Anziehungskraft  ausübte. 
Bei  einer  staunenswerthen  Weite   und    Tiefe   der  Kenntnisse  die  aufrich- 
tigste und  freudigste  Anerkennung  auch  des  unerheblichsten  Beitrages  zu 
unserem  Wissen,  bei  der  schlichtesten  Natürlichkeit  und  ungetrübtesten  Hei- 
terkeit seines  ganzen  Wesens  ein  angeborener  Adel  der  Seele,  der  für  alles 
Niedrige  ihn  unzugänglich    machte    —   diese  Züge  werden  jedem  unver- 
gesslich  bleiben,  der  mit  Ritter  in  nähere  Beziehung  zu  kommen  Gelegen- 
heit hatte  oder  der  auch  nur  seinen  Vorträgen  Aufmerksam  folgte.  Gerade 
diese  Züge  der  Persönlichkeit  verlöschen   oder  verblassen  doch  wenigstens 
mit  dem  Aussterben  der  Zeitgenossen  des  Verstorbenen.  Es  ist  daher  sehr 
dankenswerth ,   dass  ein  Mann,    der   durch  seine  nahe  verwandtschaftliche 
Verbindung  und  seinen  langjährigen  freundschaftlichen  Verkehr  mit  Ritter 
in  hohem  Grade  dazu  berufen  war,   es  unternommen  hat,  durch  eine  Le- 
bensbeschreibung dieses   Bild   der  Persönlichkeit  zu  fixieren.    Man  würde 
eine  solche  Darstellung   mit   Interesse   lesen,   wenn    auch    der  Lebensweg 
Ritter's  so  gerade  und  einfach  wäre  und  so  sehr  derMannigfaltigkeit  äufserer 
Ereignisse  entbehrte,   als   dies   bei    dem  Leben  von  Gelehrten  häufig  der 
Fall  ist.   Aber  auf  sehr  verschlungenen  Wegen  ist  C.  Ritter  zu  der  seinen 
Neigungen    und   seinen   Leistungen    entsprechenden  Stellung   gelangt,    in 
der   er   während   der   letzten   vier   Jahrzehnte  seines   unermüdlich    thäti- 
gen  Lebens  so  umfassend  gewirkt  hat,  und  erhebend  ist  es,  durch  diesen 
mannigfaltigen  Verlauf  hindurch  zu  verfolgen,    wie   überall   die  Anerken- 
nung der  edlen  Natur  und  der  geistigen   Bedeutung   Ritter's   es  ist,    die 
dem  vollkommen  auf  sich  angewiesenen  Knaben  und  Jüngling  Lebenspfade 
eröffnet.    —    Der  vorliegende  erste  Band  umfasst  die  ersten  vierzig  Jahre 
von  Ritter's  Leben,  bis  zu  seiner  Berufung   an   die  Berliner  Universität. 
Der  Hr.  Vf.  hat  diese  erste  Hälfte  der  Biographie  in  der  Weise  ausgeführt, 
dass  er  möglichst  wenig  selbst  spricht,  sondern  Ritter  durch  seine  Briefe 
sich  selbst  darstellen  lässt;  des  Hrn.  Vf. 's  eigene  Erzählung  bildet  nur  die 
Verbindung  dieser  Mittheilungen  aus  Briefen,  so  dass  das  Ganze  nicht  eine 
Briefsammlung  ist,  sondern  sich  zu  einem  zusammenhängenden  „Lebens- 
bild1* gestaltet,   so   treffend    wie   das   nach  einer  Photographie  gestochene 
Porträt  Ritter's  aus  seinem  79.  Lebensjahre,  das  dem  Titel  gegenübersteht. 
Indem  der  Hr.  Vf.  es  vorzog,  eine  solche  Mosaikarbeit   zu  geben,    hat  er 
sich  damit  seine  Aufgabe  eher  erschwert  als  erleichtert,  aber  auch  durch 
ihre  gewissenhafte  und  tactvolle  Ausführung  dem  Ganzen  das  Gepräge  der 
Wahrheit  und  des  Lebens  gesichert.  In  einem  einzigen  Punte  möchte  man 
wünschen,  dass  der  Hr.  Vf.  sich  gleich  objectiv  dem  mm  so  werthen  Gegen- 
stande gegenüber  verhalten  hätte,  als  er  es  sich  sonst  zur  Regel  gemacht 
hat;    es  war  nicht  nöthig.   die  reine  und  kindlich  einfache  Frömmigkeit 
Ritter's  einer  formalen  Kritik  zu  unterziehen,  welche  mehr  dazu  dient,  des 
Verfassers  Ueberzeugungen  darzulegen,  als  Ritter's  Charakter  zu  zeichnen. 
Doch  diese  Bemerkung  trifft  nur  einige  wenige  Stellen,  das  Buch  als  ganzes 
wird  bei  den  zahlreichen  Lesern,  welche  die  Verehrung  von  Ritter's  wissen- 
schaftlichen Verdiensten  ihm  zuführen  wird,  seines  wohlthuenden  und  er- 
hebenden Eindruckes  nicht  verfehlen.  n. 

1.  Leitfaden  für  den  Unterricht  in  der  Geographie  zum  Gebrauche 
für  GhmmaMen  und  höhere  Bürgerschulen.  Nach  der  Methode  der  Neuem 
bearbeitet  von  Conrad  Bade,  kgl.  Refincrun^«-  Und  Schulrathe  zu  Liegnitz. 


mt 


Mizellen. 


Vierte  vermehrte  and  verbesserte  Ausgabe,  besorgt  vou  Fr.  Ibin  n 
nasial -Oberlehrer  zu  Paderborn.   Paderborn,  F.  Schon ingb  T    1868    Bm  &  B 
Durch  die  Thatigkcit  des  Hru+  Bäumker  hat  dieser  Leitfaden,   da 
in  dieser  Zeitschrift   wiederholt   angezeigt   worden   ist.  an    vielen    Stellen 
eine  Verbesserung  erfahren ;  Bunettmefa  wurde  Im  l.Tfeeile:  «topisch 
graphie'*  manche  reniteta  Anschauung  beseitigt.,  Wünsch  enswerth  ersckäal 
es  noch,  das»  eine  Ueuereinstimmuih:  der  Angaben  im  2,  TheHt  .politische 
Geographie"  mit  jenen  im  l.  Theile  strenger  durchirr  führt  werde.  & 
wir  z.B.  8,  147  (Kussland)  „das Land  igt  irrofsentheils  flach   und  eh 
wenigem  Babi  triiehtlkhen  Höhenzügen  und  Hügelreihen  (riebe  T.  GK  s  Tl' 
£.  LOete.)  to  uralisch  baltischen  Eandböhe,  deren  Breit,-  im  Durchs« 
etwa  lft  Meilen  beträgt  und  deren  Erhebung  nirgends    10U04  Fi  1» ,■  r, 
t.  'lutvluogen,  und  S.  72,  §.  10   „Der  \\ rato -huiisky-Wald    bildet  in 
mm  |jijM|.aden  einzigen  Haupt-Höbenpunet,  abschon  «eine  höchste 
Erhebung  kaum  200CK  beträgt.1* 

%  Lchrtturh  der  Geographie  für  Mhere  Vttferrichtxanstatten.   Von 
Prof,  Dr.  A.  H.  Dan  ich  Inspektor  adjunetus  am  kgL  Padftgogio  zu  Hilk 
Dreizehnte  verbesserte  Auflage.   Halle,   Waisenhaus -Buchhandlung. 
467  S.  8,  -  lf>  tfgr, 

3,  Desselben  Verfassers:  Leitfaden  ßr  den  Unterricht  in  der  Geo- 
graphie. Neunzehnte  verbesserte  Auflage.   174  S.  8.  —  7'/t  Sgr. 

S*  it  dem  Jahre  1861  hat  der  Leitfaden  bereits  ß  Autiag-en   erlebt 
Der  RufT  den  der  Hr,  Vf.  durch  sein  Lehrbuch    begründet,    du 
Tact,   mit  dem  das  Material  fftr  den  Unterricht  ausgewählt  und  geordnet 
ist,  so  wie  die  Sorgfalt,   mit   welcher   die  Anflügen  stets  besorgt  werden, 
haben  den  beiden  Lehrbüchern  diesen  gunstigen  Erfolg  gesicle 

4,  Geograjihischer  Leitfaden  für  Ekmentardassen,  von  G.  Ad.  ron 
Klöden.  Dr.  phil.  und  Professor  an  der  Gewerbeschule*  Berlin.  A,  Chariiiu*, 
1863.  93  8.  a  —  %  Sgr, 

Der  vorliegend ^  Leitfaden  soll,  wie  der  Hr.  Vf.  ausdrücklich  erklärt, 
nicht  ein  Leitfaden  der  Geographie,  andern  nur  das  ABC  oder  Eininaleto 
sein,   welches   raror  eingeprägt   werden  soll,    ehe    man    mii 
Geographie  treiben  kann.   Die  Einübung  und  Eintragung  diese»  ABC  wird 
bei  der  reichlichen  Auswahl   der    Elemente    in    diesem    Büchlein 
angemessene  Beschränkung  nothwendig  inachen;    inde^    ütf   die  4aoi 
hier  sn  getroffen,  duss  uhue  Störung  des  Zusammenhanges  jeder  Lehrer  nach 
seinem  Ermessen  die  nothigen  Kürzungen  wird  vornehmen  können. 


Berichtigungen« 

Hft  IT,  S,  295,  &  5  v.  ü,  1.  Hr.  Prof.  Dr.  Ernst  Heinr.  TöUeiL  - 
Ebend  2L  10,11  Y.  0.  Hr.  Dr.  Maximilian  Pamme&bergor  st  Pamn 
berger.  —  Ebend.  Z.  1  u.  2  v.  n,  sind  wegzulassen. 


(Diesem  Hefte  ist  eine  literarische  Beilage  beigegeben) 


Erste  Abtheilung. 

Abhandlungen. 

üeber  die  Partikeln  de  und  %L 
(Fortsetzung  und  Schluss  vom  Heft  V,  S.  313  ff.) 

TL 

Grofee  Schwierigkeiten  hat  den  Forschern  von  jeher  der 
besondere  Gebrauch  dargeboten,  welchen  der  epische  Dialekt  von 
der  Partikel  %i  macht.  Doch  beruhigten  sich  die  meisten  mit 
der  Annahme,  dass  man  auch  in  diesem  Gebrauche  die  ver- 
knüpfende und  corresponsive  Kraft  des  %k  wiederzuerkennen  habe; 
es  ist  dies  eine  Annahme,  die  man  wegen  ihrer  Oberflächlich- 
keit und  Unwissenschaftlichkeit  nicht  genug  misbilligen  kann. 
Wenige  Männer  gibt  es,  die  mit  dankenswerther  Offenheit  ge- 
stehen, dass  dieser  besondere  epische  Gebrauch  der  Partikel  %i 
sich  aus  ihrer  gewöhnlichen  verknüpfenden  Geltung  nicht  er- 
klären lasse.  So  spricht  sich  z.  B.  Bäumlein  (S.  233)  aus.  Auf- 
fallend erscheint  nun  im  Vergleiche  zu  diesem  Geständnis  die 
Behauptung,  die  derselbe  Gelehrte  S.  211  ausspricht:  „Den  be- 
sonderen epischen  und  ionischen  Gebrauch  der  Partikel  zum 
Ausgangspunct  zu  machen,  scheint,  da  derselbe  ein  höheres  Alter 
und  gröbere  Ursprünglichkeit  nicht  anzusprechen  hat  (?),  nicht 
nothwendig,  und  da  er  offenbar  die  meisten  Schwierigkeiten  dar- 
bietet, nicht  rathsam."  Wie  kann  derjenige,  der  den  epischen 
Gebrauch  des  %i  nicht  erklären  zu  können  gesteht,  doch  be- 
haupten, dass  derselbe  ein  höheres  Alter  nicht  anzusprechen 
habe?  Consequenterweise  hätte  Bäumlein  auch  gestehen  sollen, 
dass  eine  wissenschaftliche  Theorie  des  %i  so  lange  unmöglich 
sei,  bis  der  epische  Gebrauch  aufgeklärt  wäre,  da  ja  möglicher- 
weise gerade  in  diesem  räthselhaften  Gebrauche  die  älteste  Gel- 
tung des  %&  verborgen  liegen  könnte.  Demnach  ist  der  Grund- 
satz, den  Bäumlein  der  Darstellung  der  Gebrauchsweisen  des  re 
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vorausschickt1),  mindestens  sehr  unvorsichtig.  Gerade  der  be- 
sondere und  rathselhafte  Gebrauch,  den  die  epische  Sprache  von 
ze  macht,  muss,  wie  wir  im  folgenden  beweisen  werden,  zum 
Ausgangspunct  genommen  werden,  da  nur  in  demselben  die  ur- 
sprüngliche Bedeutung  des  %e  sich  klar  erkennen  lässt  Die 
anknüpfende  und  verknüpfende  Geltung  ist  nachweislich  eine 
secundäre. 

I. 

Den  genügendsten  Aufechluss  über  die  ursprüngliche  Gel- 
tung der  Partikel  %e  und  somit  die  einzig  sichere  Grundlage 
für  eine  wissenschaftliche  Darstellung  der  Gebrauchsweisen  der- 
selben bietet  auch  hier  ebenso  wie  bei  der  Partikel  de  die  Ety- 
mologie. Ich  gehe  von  folgenden  zwei  feststehenden  Sätzen  ans: 

1.  T€  (dessen  alte  Form  xa  gelautet  hat)  ist  identisch  mit 
dem  lat.  que,  dem  skr.  ca. 

2.  Dasselbe  z*,  das  wir  als  Partikel  antreffen,  wurde  seit 
uralten  Zeiten  von  der  Sprache  zur  Wortbildung  verwendet  und 
zwar  zur  Bildung  der  temporalen  Adverbia  tots,  jtori^  olAorc, 
ote  u.  a.  Tore  (ältere  Form:  toyxx)  z.  B.  ist  nichts  anderes  als 
eine  Verbindung  des  Demonstrativstammes  ta  (to)  mit  tc  (xa). 

Aus  diesen  Prämissen  ergibt  sich  das  ßesultat,  dass  xi 
(xa)  zu  dem  indefiniten  Pronominalstamm  ha  gehört,  der  auch 
in  der  Schwächung  hi  erscheint.  Den  Stamm  ha  finden  wir  z.  B. 
im  lat.  quam,  das  wol  richtiger  als  Locativ  denn  als  Accusati? 
aufgefasst  wird.  Die  ursprüngliche  Bedeutimg  von  quam  war 
natürlich  die  locale  „irgendwo,"  die  sich  in  quis-quam 
(=  irgend  einer  irgendwo),  usquam  zeigt.  Eine  andere  Bildung, 
deren  Grundlage  ebenfalls  der  Stamm  ha  ist,  ist  cum  in  quir 
cun-que  (wo  der  indefinite  Pronominalstamm  dreimal  angewandt 
ist)  u.  a.  Ferner  ist  auch  xeV  hieher  zu  ziehen,  das  mit  quam 
identisch  ist  und  uranfänglich  gewiss  locale  Bedeutung  hatte, 
dann  aber  ausschliefslich  auf  die  Sphäre  der  Modalität  beschränkt 
wurde  und  die  Bedeutung  „irgendwie,  wol,   allenfalls"    erhielt 

Die  ursprüngliche  Bedeutung  de  %i  (xa)  war  also  die  in* 
definite,  und  zwar  je  nach  Umständen,  die  locale  „irgendwo/ 
oder  temporale  „irgend  wann,"  oder  modale  „irgend  wie."  Je 
nach  Umständen  sagen  wir;  denn  die  speciefle  Färbung  des 
%e  richtete  sich  nach  dem  Worte,  mit  welchem  es  in  Verbindung 
trat  (z.  B.  t/ot€2)  local;  tot«,  otere,  andre  temporal;  cScw 

')  S.  211:  „Der  sicherste  (?)  Ausgangspunct  ist  unstreitig  derjenige 
Gebrauch,  der  sich  von  Homer  an,  wenn  auch  mit  verschiedenen 
Modificationen  und  Beschränkungen,  durch  die  folgende  griechische 
Literatur  fortsetzt.  Es  besteht  aber  dieser  darin,  dass  das  einfach« 
ri  innerlich  und  wesentlich  Zusammengehöriges  anknüpft,  das  wieder- 
holte mehreres  als  zu  einem  Ganzen  zusammengehörend  wechsel- 
seitig verknüpft.1* 

*)  So  ist,  wenn  man  conseauent  sein  will  zu  schreiben  nach  Analogie 
von  eore,  quisgue  u.  a.  Vgl.  den  IL  Abschnitt 
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modal);  wir  können  also  dem  re  als  entsprechendes  deutsches 
Wort  das  Adverb  irgend  gegenüberstellen,  das  ebenso  bald 
mit  wo,  bald  mit  wann,  bald  mit  wie  in  Verbindung  tritt 

Dass  die  aufgestellte  Grundbedeutung  „irgend"  die  rich- 
tige ist,  dafür  werden  die  Erörterungen  der  einzelnen  Gebrauchs- 
weisen des  %i  Beweise  liefern;  doch  wird  es  nicht  unzweckmäfsig 
sein,  gleich  von  vornherein  einiges  zur  Bestätigung  beizubringen. 
Wir  heben  folgende  zwei  Gründe  hervor: 

1.  In  dem  lat.  que  ist  die  indefinite  Bedeutung  ganz  deut- 
lich zu  erkennen,  z.  B.  in  den  Worten  quis-que,  ubi-que,  quando- 
que,  uti-que.  Quisque  ist  „einer  irgendwo"  oder  kurz  „irgend 
einer;"  vgl.  z.  B.  quo  quisque  est  solertior,  hoc  docet  laborio- 
sius  (po(p  tiq).  Daraus  ergab  sich  die  Bedeutung  Jeder,"  wo- 
bei die  Mittelstufe  „irgend  ein  beliebiger"  war;  denn  die  Bedeu- 
tung „irgend  einer"  geht  sehr  leicht  in  die  Bedeutung  „irgend 
einer,  sei  er  wo  immer"  (quivis)  über  (Vgl.  Curtius,  Etymol. 
II,  54).  —  In  ubique  ist  in  guter  Latinität  die  indefinite  Be- 
deutung noch  immer  sichtbar,  so  in  der  bei  Cicero  häufigen 
Bedensart  „omnes,  qui  ubique  sunt"  (alle,  die  irgendwo  sind, 
d.  h.  alle,  mögen  sie  wo  immer  sein).  —  Quandoque,  eigentl. 
irgend  einmal  (vgl.  Liv.  n,  3  ne  quandoque  parvus  hie  ignis 
incendium  ingens  exsuscitet  =  jtij  n<n£)  erhielt,  indem  sich  aus 
der  indefiniten  Geltung  die  relative  entwickelte,  die  Bedeutung 
„wann  einmal,"  „wann  irgend"  (das  indef.  quandoqtw  = irgend 
wann).  —  Da  nun,  wie  oben  bemerkt  ward,  ri  mit  que  iden- 
tisch ist,  so  ist  damit  auch  die  indefinite  Bedeutung  des  %i 
erwiesen. 

2.  In  TO-T6  (ro-xa),  aklo-re  (aklo-xa)  u.  a.  spielt  vi  (xa) 
dieselbe  Bolle,  wie  das  deutsche  mal  in  den  Wörtern  einmal, 
damals,  anderesmal  (obzwar  bekanntlich  die  Grundbedeu- 
tung von  mal  eine  andere  ist  als  die  von  xi;  mal  bezeichnet 
im  ahd.  den  Zeitabschnitt ;  so  einzen  malen  =  singulis  vieibus) ; 
es  bezeichnet  irgend  einen  Zeitpunct.  Man  kann  diese  Gel- 
tung vergleichen  mit  der  des  lat.  do,  dam  in  quan-do,  quon- 
dam;  die  lat.  Sprache  wählte  hier  zu  demselben  Zwecke  ein 
anderes  Mittel,  indem  sie  sich  des  demonstrativen  Stammes 
da  (Abschwächung  von  ta)  bediente;  denn  schwerlich  hat  do, 
dam  mit  dies  etwas  zu  schaffen. 

n. 
Diese  Etymologie  und  die  durch  dieselbe  gewonnene  Grund- 
bedeutung des  zi  wirft  helles  Licht  auf  den  bisher  ungenügend 
erklärten  besonderen  Gebrauch  des  ri,  den  wir  in  der  epischen 
Sprache  (in  einzelnen  Fällen  auch  bei  Herodot  und  selbst  in  der 
attischen  Sprache)  finden,  sowie  anderseits  gerade  diese  Ge- 
bnraehsweisen  für  die  Richtigkeit  jener  Ableitung  sprechen.  Wir 
erkennen  die  indefinite  Grundbedeutung  des  %i  in  folgenden 
Fällen  wieder: 

29* 
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1.  Häufig  wird  bei  Homer  dem  indefiniten  Pronomen  xfe 
die  indefinite  Partikel  re  beigegeben,  so  dass  Tiare  ganz  genau, 
Buchstabe  für  Buchstabe,  dem  lat.  quisque  entspricht  TUn* 
ist  die  richtige  Schreibung,  da  die  Partikel  %i  dem  Sprachgefühl 
der  Griechen  sicherlich  mit  zig  zu  einem  einzigen  Worte  ver- 
schmolzen erschien,  wie  que  in  quisque,  de  in  ode.  Ueberhaopt 
muss  als  Grundsatz  aufgestellt  werden,  dass  überall,  wo  %i 
die  indefinite  Bedeutung  zeigt,  dasselbe  mit  dem  vorangehenden 
Worte  verschmilzt,  da  es  in  diesen  Fällen  keine  selbständige 
Geltung  hat.  —  Beispiele  für  diesen  Gebrauch  sind  IL  q  132 1 
AXag  (T  afiupl  Mevoiriady  aaxog  svqv  xaXvifßag  ioxrpuuv  w$ 
riave  lectv  negi  olav  rixeaaiv  (riare  ==  irgend  ein).  TLm£ 90 
oiyctj  pr]  %La%*  allog  ld%ai(av  tovtov  axovag  pvdvv  (vgl.  die 
oben  angeführte  Stelle  Iiv.  11,  3  ne  quandoque  —  exsuscitet). 
Ebenso  ist  II.  /  12,  ß  292,  tp  845  u.  s.  durchaus  nicht  die 
copulative  oder  corresponsive,  sondern  die  ursprüngliche  indefi- 
nite Bedeutung  dem  re  beizulegen.  II.  y  12  roaaov  wrr'  har 
levaaei,  oaovx*  im  Xaav  Urpiv  bedeutet,  um  es  durch  eine 
wörtliche  lateinische  Uebersetzung  zu  verdeutlichen:  „tantnm 
quisque  prospicit,  quantumcunque  lapidem  iacita  (nach  der  ge- 
wöhnlichen Stellung  des  quisque  im  Relativsätze  würde  es  lau- 
ten: quantum  quisque  lapidem  iacit,  tan  tum  prospicit). 

Uebrigens  ist  noch  zu  bemerken,  dass  Tiare  (wie  quisque) 
an  allen  Stellen  die  verallgemeinernde  indefinite  Bedeu- 
tung hat;  der  Dichter  hat  bei  der  Anwendung  des  Tiare  nicht 
irgend  ein  einzelnes  Wesen  vor  Augen,  das  er  nur  nicht 
genau  bezeichnen  kann  oder  will  —  sondern  es  gilt  das  rion 
von  jedem  beliebigen  Wesen,  auf  das  sich  überhaupt  die  ge- 
machte Aussage  anwenden  lässt.  So  gilt  z.  B.  D.  ß  292  das  riaxt 
von  jedem  Manne,  der  in  die  Lage  kommt,  einen  Monat  von 
seiner  Gattin  abwesend  sein  zu  müssen.  Und  dadurch  wird  eine 
Vermuthung  über  den  Grund,  dessentwegen  der  Gebrauch  von 
ziare  aufkam,  nahe  gelegt.  Es  scheint  nämlich,  dass  die  Sprache 
durch  die  Hinzufugung  des  unbestimmten  ri,  also  durch  Ver- 
doppelung des  unbestimmten  Begriffes ,  die  Vervielfältigung, 
Verallgemeinerung  energisch  bezeichnen  wollte,  welches  Mittel 
ja  von  den  Sprachen  häufig  gewählt  wird;  vgl.  quisquis,  quan- 
tusquantus  (bei  Plautus),  undeunde,  ubiubi,  Mus  (das  höchst 
wahrscheinlich  eine  Verdoppelung  des  Demonstrativstammes  ta 
ist,  durch  welche  symbolisch  das  Ganze  [eig.  dies  und  dies]  be- 
zeichnet wird).  Noch  lehrreicher  ist  das  Sanskrit:  jo  jas  be- 
deutet quisquis  und  demselben  entspricht  im  Hauptsatze  sa  sa 
(wörtlich  hie  hie). 

2.  Dieselbe  Geltung  hat  ?e,  wenn  es  mit  dem  fragenden 
Pronomen  rig  verbunden  wird;  xioxe  als  Fragewort  bedeutet 
eigentlich:  wer  irgend?  Daraus  ergab  sich  auf  eine  ganz  na- 
türliche Weise,  dass  xiaxe  in  lebhaften  und  eindringlichen 
Fragen  gebraucht  wurde;  und  schon  in  den  Zeiten,  in  welchen 
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üe  homerischen  Gesänge  entstanden,  hat  man  wahrscheinlich 
riare  nur  als  ein  lebhafteres  und  nachdrücklicheres  Fragewort 
bn  Vergleiche  zu  dem  einfachen  %lg  gefohlt,  ohne  sich  der  ur- 
sprünglichen indefiniten  Bedeutung  mehr  bewusst  zu  sein.  Dass 
sich  aus  der  Bedeutung  wer  irgend  die  angegebene  Geltung 
(die  man  durch  quis  tandem,  quisnam}  wer  doch,  wer  nur 
Übersetzen  kann)  auf  naturgemäfse  Weise  entwickeln  konnte, 
wird  wol  niemand  in  Abrede  stellen,  der  den  Gebrauch  des  %ig 
rtave  vergleicht;  ntni  hat  in  dieser  Verbindung  ebenfalls  seine 
HTsprüngBche  indefinite  temporale  Bedeutung  eingebüfst  und 
wurde  als  Ausdruck  einer  lebhaften,  ungeduldig  auf  Antwort 
hanenden  Frage  gemacht  Passend  kann  man  mit  rlare  auch 
den  Ausdruck  „wer  in  aller  Welt?"  vergleichen,  da  das  %& 
nämlich  gut  durch  den  Ausdruck  „in  aller  Welt"  erklärt  wer- 
den kann. 

So  ist  also  Tioze,  um  einige  Beispiele  anzuführen,  in  der 
vielbesprochenen  Stelle  IL  a  8  ?*W  ccq  aqxoe  &ea>v  egidi  £v- 
wh/u  fia%€a^ai  zu  erklären  als  Ausdruck  der  gespannten  Er- 
wartung des  Fragenden  „wer  doch,  wer  nur",  eigentlich  und 
ursprünglich:  wer  irgend).  Bäumlein  erkennt  hier  mit  rich- 
tigem Gefühle  an,  dass  eine  verknüpfende  Partikel  nur  störend 
erschiene.  Ebenso  II.  ß  761  tiot*  ciq  tcov  o%y  agiarog  ity,  ov 
ftoi  ervene,  Movoa.  II.  y  226  %lo%*  aq  od*  aXlog  lk%aibg 
am  tps  T£  fiiyctg  ze;  Der  Begriff  der  Verknüpfung,  den  man 
aa  diesen  und  allen  anderen  Stellen  in  %i  finden  wollte,  fehlt 
in  diesen  Sätzen  allerdings  nicht,  aber  er  liegt  nicht  in  zi,  son- 
dern in  aQa,  welches  die  anreihende  Bedeutung  „dann,  dem- 
nächst" hat.  Schon  der  einzige  Umstand,  dass  m  allen  Stel- 
len, in  denen  das  fragende  ziaze  oder  ein  anderes  fragendes  mit 
vi  verbundenes  Wort  sich  findet,  auch  aQa  vorkommt,  hätte 
von  dem  Gedanken  an  eine  verknüpfende  Geltung  des  zi  ab- 
bringen sollen. 

Von  anderen  Beispielen,  in  denen  zi  mit  einem  anderen 
Frageworte  verbunden  ist,  vergleiche  man  ^besonders  folgende : 
IL* 307  afp'  aQ  /nifiovag;  a  188  nwaz'  clq"  l'co  (ieza  pwlov; 
Od.  *  417  xLtcxvz*  aQ*  ov  ol  ieifceg; 

Die  lateinische  Sprache  scheint  für  diesen  Gebrauch  des 
zi  auf  den  ersten  Blick  keine  Analogie  darzubieten,  da  que  nicht 
an  fragende  Pronomina  und  Adverbia  angehängt  wird :  und  doch 
findet  sich  auch  hier  im  Latein  eine  Erscheinung,  die  sich  mit 
dem  griechischen  Gebrauche  sehr  wohl  vergleichen  lässt.  In 
affectvollen  Fragen  wird  ecquis  gebraucht;  dies  ec  ist  identisch 
mit  ce  in  hie  (=  hi-ce),  tunc  (=  tum-ce)  u.  a. ;  und  beide  Wört- 
chen  sind  identisch  mit  que  und  folglich  auch  mit  zi.  Dass  que 
identisch  mit  ce  ist,  ergibt  sich  aus  der  gleichen  Verwendung 
des  que  und  ce  (vgl.  deni-que  und  tunc  d.  i.  tum-ce,  nunc  d.  i. 
num-ce)  und  des  ce  und  zi  (vgl.  tunc  mit  to-xot).  Was  das 
Umspringen  des  Consonanten  betrifft,  wodurch  ce  zu  ec  wird, 
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so  bietet  hier  eine  vollkommen  genügende  Analogie  das  goth. 
uh  dar,  welches,  wie  längst  (von  Grimm)  erkannt  worden  ist, 
mit  que  identisch  ist. 

Das  Oothische  bietet  übrigens  hier  auch  noch  eine  andere 
Analogie,  die  beachtenswerte  ist,  da  sie  mit  dem  Gebrauch  des 
Tiare  zusammenstimmt  Gewöhnlich  spielt  zwar  nämlich  uh  die- 
selbe Bolle,  wie  que  in  quisque,  quicumque  oder  ce  in  hie  (vgL 
hvazuh  =  quisque ,  sah  d.  i.  sa-uh*=hic),  aber  IL  Cor.  6,  15 
ist  hvöuh  than  eine  Uebersetzung  des  griechischen  xig  di7  folg- 
lich  ist  xig  durch  das  zusammengesetzte  (ohne  Zweifel  nach- 
drücklichere) Fragepronomen  hvöuh  gegeben,  und  wenn  man  Sylbe 
für  Sylbe  in's  Griechische  überträgt,  so  erhält  man  ziere  34. 

3.  Das  indefinite  xe  verbindet  sich  auch  mit  relativen 
Wörtern,  und  zwar  ebenso  mit  relativen  Pronominen  als  auch 
mit  relativen  Pronominaladjectiven  (ooog,  olog)  und  Pronominal- 
adverbien (Conjunctionen) ;  und  dieser  Gebrauch  beschränkt  sich 
nicht  blofs  auf  die  epische  Sprache,  sondern  findet  sich  in  vielen 
Fällen  auch  bei  Herodot,  bei  den  Tragikern,  ja  in  einzelnen 
Fällen  auch  in  der  attischen  Prosa.  Durchaus  irrig  ist  die  An- 
sicht, dass  diese  relativen  Wörter,  weil  ihre  ursprüngliche  Be- 
deutung eine  demonstrative  ist,  xe  zu  sich  nehmen,  um  die  ver- 
knüpfende, relative  Kraft  bestimmter  darzustellen.  Sollte  diese 
Erklärung  richtig  sein,  dann  müsste  nachgewiesen  werden,  wie 
es  gekommen  ist,  dass  unendlich  viel  häufiger  das  einfache  og, 
dg,  ors  u.  s.  w.  in  relativer  Bedeutung  erscheint,  als  Soro, 
aioxe,  oxexe.  Die  relative  Geltung  von  og,  wg,  oxe  u.  s.  w.  ent- 
wickelte sich  sicherlich,  ohne  dass  xe  irgend  einen  Einfluss  darauf 
ausgeübt  hätte.  —  Härtung  erklärt  ooxe  aus  der  von  ihm  an- 
genommenen irrigen  Etymologie  (die  schon  Bopp  „Einfluss  der 
Pronomina  auf  Wortbildung  S.  6"  aufgestellt,  später  aber  zurück- 
genommen hat),  der  zufolge  xi  mit  dem  Demonstrativstamme 
ta  zusammenhangen  und  demnach  die  Bedeutung  eines  geschwäch- 
ten enklitischen  to  haben  soll.  Die  Polemik,  welche  er  dabei 
gegen  G.  Hermann  fuhrt,  ist  vollkommen  unbegründet  Her- 
mann's  Ansicht  (die  in  der  Anmerkung  zu  Soph.  Oed.  R  688 
ausgesprochen  ist)  ist  beachtenswerth  und  wir  fahren  sie  des- 
halb vollständig  an:  y'Ogxe  proprio  significat  quique,  quod  non 
plane  idem  est  ut  xai  og  et  qui.  Nam  rxxi  atque  et  coniungunt 
ea,  quae  ut  necessario  quodam  modo  copulata  cogitari  volumus ; 
xe  autem  et  que,  quae  fortuito,  nulla  necessitate,  consociantur... 
Hinc  xe  et  que  saepissime  lenius  id  significant,  quod  fortius 
omnino,  caeterum,  fere  dixeris.  Atqui  qui  fere  est  quicumque. 
In  reddenda  autem  ratione  ooxe,  fortius  indicata  significatione, 
est  qui  omnino,  i.  e.  qui,  quoquo  modo  rem  spectes."  Dagegen 
macht  Härtung  sehr  mit  Unrecht  die  Einwendung,  „dass  alle 
die  (von  Härtung)  angeführten  Beispiele  und  ganz  besonders 
Her.  I,  74  deutlich  zeigen,  dass  die  Partikel  gerade  das  Gegen- 
theil  von  fere,  cumque  oder  omnino  bedeute,  womit  Hermann 
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sie  erklären  will.  Denn  sie  enthalten  gerade  die  bestimmteste 
Hindeutang  auf  einzelne  vorliegende  Gegenstände"  (I,  S.  79  f.). 
Hermann's  Ansicht  verdient  aber  trotz  des  Grundirrthums,  dass 
oaxe  eigentlich  quique  sei,  den  Vorzug  vor  allen  bisherigen  Er- 
klärungen; denn  wenn  auch  der  Weg,  auf  dem  Hermann  zu 
seinem  Resultate  über  die  Geltung  des  oaze  gelangte,  ein  fal- 
scher ist,  so  gebührt  ihm  doch  das  Verdienst,  dass  er  mit  feinem 
Tacte  die  wahre  Geltung  des  oaze  annähernd  richtig  hervorge- 
hoben hat 

Ich  will  nun  die  einzelnen  Classen  der  relativen  Wörter, 
mit  denen  sich  zi  verbindet,  getrennt  behandeln,  und  zwar  aus 
dem  Grunde,  weil  sich  in  den  einzelnen  Classen  manche  Eigen- 
tümlichkeiten finden,  die  eine  gesonderte  Besprechung  als  zweck- 
mäßig erscheinen  lassen. 

a)  Meine  Ansicht  über  die  Grundbedeutung  und  den  Ge- 
branch des  oaze  (bei  Homer  auch  oze)  ist  in  Kürze  folgende: 
Ti  hatte  auch  in  dieser  Verbindung  ursprünglich  seine  Grund- 
bedeutung, es  spielte  auch  hier  dieselbe  Bolle,  wie  in  der  Ver- 
bindung mit  dem  indefiniten  und  interrogativen  Pronomen;  oaze 
(oze)  bedeutete  also  ursprünglich  der  irgend,  welcher  ir- 
gend. Diese  Verbindung  der  relativen  und  indefiniten  Bedeu- 
tung lässt  sich  bei  Homer  (und  in  einzelnen  Fällen  auch  bei 
späteren  Autoren)  sehr  oft  theils  nachweisen,  theils  mit 
Wahrscheinlichkeit  annehmen.  Od.  d  207  Qela  d*  aotyvcozog  yovog 
ardqogi  qrze  Kqoviüjv  oXßov  imxXwot)  yafieovzi  ze  yeivofuvu  ze 
(dass  hier  ^re=  cuicunque  ist,  geht  aus  dem  Conjunctiv  int- 
xütiajj  hervor;  der  Satz  hat  allgemeine  Geltung).  Od.  £  220 
aiXct  rcoXv  nouniazog  ircaXfxevog  eypi  %Xeorx>v  avdßaiv  dvape- 
r&av  bre  (so  ist  natürlich  zu  schreiben  und  nicht  o  ze  oder  o, 
tt)  uoi  upeie  nodeaaiv  (ore  offenbar  =  quicunpue).  11.  tt  52  ff. 
aMa  vod  alvbv  a%og  ycQadirp>  vuxi  dvpov  Ixavei,  onnoze  dr 
%ov  6/döiov  avijQ  i&iXrjOiv  djueooai  xal  yeoag  aip  aweXiod-ai, 
ort  x^azei  TtQoßeßrpcy  (der  ganze  Satz  hat  allgemeine  Färbung; 
xDadirp>  xoi  ötfiov  sagt  Achilleus  nicht  speciel  von  seinem 
Haien,  avrjo  ist  jemand;  folglich  ist  auch  oze  =  quicunqm 
oder  si  quis,  was  auch  aus  dem  Conjunctiv  hervorgeht).  II.  w 
744  1  ovdi  zi  poi  eliteg  nvyuvbv  erzog,  ovze  xev  alel  (ne/Avfiijrjv 
rvxvag  %e  xai  7]fttaza  daxovxeovaa  (ze  spielt  in  dem  Belativsatze 
dieselbe  Bolle,  wie  zi  in  dem  Hauptsatz),  n.  X  779  £aW  z  ev 
ftaitfxhpc&'j  aze  geivoic  öetug  eaziv  (qualiacunque,  quaecunque). 
Od.  £89  e'o&ie  vvv,  co  £eive,  zaze  d^eaai  naqeaziv  (qualia- 
cunque  servis  sunt),  was  in  Damm's  Lexikon  sehr  gut  übersetzt 
wird  „so  gut  es  da  ist,  so  gut  es  unser  einer  hat." 

Dass  diese  verallgemeinernde  Bedeutung  auch  bei  anderen 
Autoren  (namentlich  bei  Herodot)  in  einzelnen  Fällen  sich  nach- 
weisen lasse,  dafür  mögen  folgende  Stellen  als  Belege  dienen: 
Her.  I,  74  oo*ia  di  nouezai  ravtce  za  e&vect  zaireoze  °EXXrr 
>«S,  xal  nQog  zovvoioi  x.  z.  X.  Diese  Stelle,  auf  die  sich  Har- 
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tung  bei  seiner  Polemik  gegen  Hermann  ganz  besonders  stützt, 
enthält  meiner  Meinung  nach  gerade  den  Beweis  für  das  Gegen- 
theil.  Denn  hätte  hier  Herodot  die  hellenischen  Gebräuche  bei 
der  Abschliefsung  von  Verträgen  als  bestimmte  bezeichnen  wol- 
len, so  hätte  er  sicherlich  nicht  dem  xaneq  noch  %4  hinzuge- 
setzt, da  ja  oottbq  das  in  solchen  Fällen  zweckmä&ige  Wort 
ist  Herodot  beabsichtigte  durch  Anwendung  des  zusammenge- 
setzten Taueore  zweierlei:  erstens  wollte  er  durch  neQ  (gerade, 
eben)  die  Uebereinstimmung  zwischen  den  genannten  barbari- 
schen Völkern  und  den  Hellenen  bezeichnen ;  durch  xi  dagegen 
deutete  er  an,  dass  sich  diese  Uebereinstimmuug  auf  alle  Ge- 
bräuche, so  viele  ihrer  bei  den  Hellenen  üblich  sind,  beziehe. 
Dazu  stimmen  dann  sehr  gut  die  folgenden  Worte;  der  Sun 
der  ganzen  Stelle  ist :  „Diese  Völker  wenden  bei  der  Abschliefenng 
von  Verträgen  gerade  die  Gebräuche  an,  so  viele  ihrer  die  Hel- 
lenen haben;  aufserdem  haben  sie  aber  noch  folgenden  eigen- 
tümlichen Gebrauch. u  —  Diese  Erklärung  wird  bestätigt  durch 
die  Analogie  von  oaioots  und  inehe.  So  dient  z.  B.  Her.  H,  108 
oaoi  rjüv  jiXyvmltüv  tirj  im  t<q  noTa/ny  vxrfjrvo  Tag  noltg 
aiX  avaitiiaovg,  ovtol  oxwore  dmoi  6  novapog  ajravifymg 
vdarwv  TrXanvTiQoioi  ixQ&ovro  roiai  nouaai,  wo  %i  dem  Swug 
offenbar  deshalb  beigegeben  wird,  um  die  verallgemeinernde  Be- 
deutung nachdrücklicher  hervorzuheben;  oxiooze  ist  wann  ir- 
gend, so^oft  irgend.  —  Wichtig  ist  ferner  Theoer.  XXH, 54 
Xcuqb  £€iv\  6W  eaai  (d.  i.  quieunque  es,  wer  immer  du  sein 
magst),  wo  die  Aenderung  ozig  ungerechtfertigt  ist  und  auf  der 
Verkennung  der  eigentlichen  Bedeutung  von  oore  beruht 

Aber  diese  ursprüngliche  Bedeutung  des  ooxe  behauptete 
sich  nicht  überall.  Schon  bei  Homer  wird  in  sehr  vielen  Fällen 
oots  von  bestimmten  Gegenständen  gebraucht,  ohne  dass  man, 
wie  es  scheint,  berechtigt  wäre  irgend  einen  Unterschied  zwischen 
bare  und  og  zu  statuieren;  z.  B.  II.  a86;  v625;  %  224.  Für 
diese  Modification  der  ursprünglichen  Bedeutung  des  oove  gibt 
es  eine  Analogie,  die  so  zutreffend  als  möglich  ist:  ich  meine 
den  Gebrauch  der  Conjunction  oV«,  die  ja  aus  denselben  Ele- 
menten besteht,  wie  bare.  Auch  ore  hatte  ursprünglich  die  un- 
bestimmte, verallgemeinernde  Bedeutung  „zu  irgend  einer  Zeit, 
wann  immer,"  welche  Bedeutung  bei  Homer  noch  häufig  nach- 
zuweisen ist;  aber  es  wurde  auch  frühzeitig  in  blofser  rela- 
tiver Geltung  gebraucht,  wobei  man  die  indefinite  Bedeutung 
fallen  liefs. 

b)  Noch  klarer  tritt  die  indefinite  Bedeutung  des  %i  in 
der  Verbindung  mit  den  relativen  Adjectiven  ooog  und  oLog  her- 
vor.  II  *  115  xTrjfvuTa  .  .  .  navra^  fiak\   oaaav'  'Aligavdoog 


™  ueueuwu  au  ¥ioi  jiui,   su  viei^  immer.   ii.  q  **o  ov  ittv 
yaQ  %i  ttov  i<mv  oiCvquneqov  dvdQog  nawtov,  oooecre  ydiav  fm 
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rrveiei  Tc  xat  $Qnei.  Besonders  häufig  findet  sich  %k  in  Verbin- 
dung mit  oaov  zur  Bezeichnung  des  ungefähren  Maises;  z.  B. 
fl-3^12  toooov  tiüt'  hxl  leiaoei,  oaovr  im  Xaav  Xrpiv.  x351 
alX'  oxe  örj  Ä*  aniriv  ooaovr'^  ini  ovQa  nlXorcai  tj/jiovwv. 
tb327  h'azrpie  §vlov  avov,  oaovr*  ooyvi\  vnio  alm.  Oa.  1  325 
wov  ftev  ooovz  oQyviav  ivcov  cmixoifta.  A25  ßo&Qov  oqv£  00- 
oorte  nvyovoiov  &&a  %a\  ev&a.  Hes.  E  681.  Her.  J  126  tjv  yaq 
wtg  xätps^ijs  IleQaixiJQ  äxav&todrfi  ooovre  ini  oxtcoxaldexa 
oradiovQ  rj  eixoot  narry.  An  allen  diesen  Stellen  bedeutet  re 
9fsre,  etwa,  ungefähr,"  welche  Bedeutung  sich  natürlich 
ans  der  indefiniten  Grundbedeutung  irgend  sehr  leicht  ent- 
wickeln konnte.  Es  genügt,  dafür  die  analoge  Gebrauchsweise 
des  mit  %&  stammverwandten  Fronomen  %lq  anzuführen;  denn 
90  wie  zig  zur  Bezeichnung  des  ungefähren  Maßes  gebraucht 
ward  (vgl.  wrw  &n  %i  sie  fere,  kßdopimovta  nveg  etwa  siebenzig), 
so  kann  die  Möglichkeit  desselben  Vorganges  bei  %i  nicht  be- 
zweifelt werden. 

Dieselbe  indefinite  Geltung  hat  xi  auch  in  Verbindung  mit 
dtog.  So  wie  aaoare  einen  beliebig  hohen  Grad  der  Quantität, 
der  überhaupt  jedesmal  denkbar  ist,  bezeichnet,  so  hat  auch 
omkft«  dieselbe  Bedeutung  mit  Bezug  auf  die  Qualität.  11.  v  208 
devot*  enei&3  oloaze  TtelioQiog  eq%evai  ^qtjq.  II.  q  157  fievog... 
oiorr*  avÖQag  loeMetai  01  neQi  narQtjg  avÖQaai  dvafievieooi 
nbvov  xtu  drJQiv  e&erto.  Od.  t)  106  al  <J*  larovg  wpoaxji  xal 
lAjuxaxa  axQaxpwciv  mievai,  oidre  qwXka  jjaxedv^g  alyeiQOio. 
Od.  &  160  a&hov,  oiave  noXlct  fier'  av^QCüfioiai  niXovrai. 
E  62  £  oc  x£v  1/1*  ivövxeiog  iq>ilei  xm  xrijoiv  onaooev,  oiave 
ip  clxrj'i  ava§  &o&v^iog  i'dwxev.  t  232  f.  %ov  de  %vt£}v*  ivotjoa 
tUQt  Vfoi  aiyaloevza,  o\6vce  xqo/hvoio  Xonov  xerra  ioxaXioio 'zwg 
pir  ffjy  ualaxog.  Von  den  angeführten  Beispielen  zeigt  am 
klarsten  Od.  £  62  die  verallgemeinernde  Bedeutung  des  vi  „der- 
gleichen nur  immer  ein  wohlwollender  Herr  seinem  Diener  zu 
geben  pflegt"  Ebenso  enthält  x  232  den  Gedanken  „wie  nur 
immer  die  Schale  einer  getrockneten  Zwiebel  weich  ([fein)  sein 
kann,  so  weich  war  der  Leibrock, u  was  ebenso  viel  ist  als 
„ganz,  genau  so  weich,  wie  — ".  Daher  lässt  sich  das  ad- 
verbial gebrauchte  oiaxe  am  passendsten  wiedergeben  „ganz 
so  wie,*  z.  B.  Od.  y  73,  1  254  oiare  XrjioxrJQeg.  Denselben 
Uebereang  der  verallgemeinernden  Bedeutung  zu  der  Bedeutung 
„in  allen  Puncten,  ganz",  finden  wir  auch  bei  aoxe  und  oiare. 
Ueber  wäre  wird  alsbald  zu  sprechen  sein;  was  die  Erwähnung 
der  analogen  Gebrauchsweise  des  oaxe  betrifft,  so  meine  ich 
damit  den  adverbial  gebrauchten  Accusativ  axe,  der  von  der 
ursprünglichen  Bedeutung  in  welchen  Puncten  immer  zu 
dar  Bedeutung  guippe  gelangte.  Auch  verweisen  wir  noch  auf 
quisque,  dessen  Bedeutung  einer  wer  immer  in  die  Bedeu- 
tung jeder  übergieng,  und  auf  utique  (wie  nur  immer,  ganz). 

Eine  besondere  Besprechung  verdient  die  Formel  oloaxe  ei^il 
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ich  bin  im  Stande,  in  welcher  auf  den  ersten  Blick  keine 
Spur  der  verallgemeinernden  Bedeutung  des  xi  sich  findet,  und 
die  doch  bei  näherer  Betrachtung  einen  neuen  Beweis  für  die 
Richtigkeit  der  bisher  entwickelten  Ansichten  bietet.  Es  ist  diese 
Construction  meines  Wissens  bisher  noch  nicht  richtig  erklirt 
worden;  denn  die  Angabe,  oioot*  el/nl  tovto  ttoiüv  sei  durdi 
Verschmelzung  aus  Toiovrog  el/iu  aioxe  tovto  nouiv  zu  erklären, 
ist  eine  ganz  mechanische  Periphrase,  die  den  Namen  einer  Er- 
klärung nicht  verdient.  OIootb  bedeutet  quaHscunque,  wie  im- 
mer beschaffen,  woraus  sich  auf  dieselbe  Weise,  wie  vorhin 
gezeigt  worden  ist,  die  Bedeutung  „die  (nöthige)  Beschaffenheit 
ganz,  vollkommen  habend, u  d.  i.  „ganz  zu  etwas  ange- 
thanu  entwickelte.  Auf  diese  Weise  und  nur  auf  diese  Wem 
ist  es  erklärlich,  wie  oiooxe  den  relativen  Begriff,  der  dem  ersten 
Bestandteile  (olog)  innewohnt,  aufgab  (vgl.  wäre).  Der  InfiniÜT 
hat  dieselbe  Geltung,  wie  bei  dem  blofsen  olog  (vgl.  Od.  %  234 
olog  %oi  ...  Mivxü)Q  eveQyeoiag  oltiotIvbiv)  und  bei  xötog  (vgl 
Od.  8  60  rjueiQ  d*  ov  vv  tl  toIoi  auvveuev)  und  bei  tlvat  (vd. 
.  v  ölz  vrjvat  fiiev  ev  fütootjoiv  auvveiv  etat  xai  aJÜLoi);  es  ist 
der  Infinitiv  der  Bestimmung,  den  man  hier  am  passendsten 
Infinitiv  der  Qualification  nennen  kann.  Es  ist  also  oloote  mfd 
tovto  noiüv  zu  erklären:  „ich  bin  wie  immer  beschaffen,  d.h. 
ich  bin  vollkommen  so  beschaffen  (vollkommen  angethan),  um 
dies  zu  thun"  3). 

c)  Ziemlich  grofs  ist  die  Zahl  der  relativen  Adverbia,  mit 
denen  xi  verbunden  wird.  Unter  diesen  zeigen  besonders  klar 
die  temporalen  relativen  Adverbia  (die  temporalen  Conjunctio- 
nen)  und  das  modale  Adverb  woxe  die  indefinite  Natur  des  t£ 

a)  Temporale  Conjunctionen.  Bei  Homer  findet  sich 
xe  mit  oxe  verbunden.  "Ore  selbst  enthält  bereits  das  indefinite 
xe  in  sich  und  hatte  ursprunglich  die  indefinite  Bedeutung  „wann 
einmal,  wann  irgend"    (die  man  z.  B.  in  der  Verbindung  mit 
dem  Conjunctiv  IL  1 506  wg  d*  otb  Ttg  OTarog  Xnrtog...deßuar 
artOQQrjSag  feirj  Tiedloio  und  auch  sonst  wahrnimmt) ;  aber  schon 
frühzeitig  ward  diese  ursprüngliche  Bedeutung,  wenn  sie  auch 
nicht  ganz  verschwand,   doch   nicht  mehr  in  dem  Worte  oxe 
selbst  lebhaft  gefühlt;   und  so  kam  es  denn,   dass  man,  um 
die  verallgemeinernde  Bedeutung  nachdrücklicher  hervorzuheben, 
nochmals  xe  mit  oxe  verband.    Die  Bedeutung  von  orere  ist 
„wann  irgend,  wann  immer  nur;a  es  ist  also  bezüglich  der  Be- 
deutung mit  oxe  v.ev,  orav  zu  vergleichen,  und  dieser  Vergleich 


*)  Die  Schreibang  Sooqte,  otoort  ergibt  sich  als  eine  nothwendige 
Consequenz  aas  den  vorgetragenen  Ansichten.  Wenn  nämlich  die  in- 
definite Natur  des  t£  in  der  Verbindung  mit  Öaog  and  oiog  erwiesen 
ist  —  and  ich  glaube  dieselbe  erwiesen  zu  haben,  so  folgt  daraus 
zugleich,  dass  es  mit  oaog  und  olog  (ebenso  wie  mit  t/V)  dieselbe 
innige  Verbindung  eingeht,  wie^  que,  cunque  in  quisqut,  quicvmque, 
wie  ö£  in  zooooöe,  rowoöe,  <fij  in  inttStf. 
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ist  um  so  zutreffender,  da  ja  v.tv  mit  re  stammverwandt  ist. 
Im  Latein  entspricht  quandoque,  quandocunque  dem  Steve.  Die 
angegebene  Bedeutung  ist  an  den  meisten  Stellen,  wo  es  eich 
bei  Homer  findet,  anzunehmen,  z.  B.  11.  ß  471  wqtj  h  elaQivjj, 
orere  ylayog  ayyea  öevei.  ß  782.  e  500  dvoQwv  faxf>i(I)W(x>vy  orere 
4av9r)  JrjfirjTtjQ  xqivj]  .  .  tuxotiov  re  tuxI  a%vag.  &  556  orer> 
k'nlero  vr^e^og  al&rjQ.  Eine  Modification  dieser  Bedeutung  findet 
sich  Od.  ju  22  dio&avieg,  oreu'  allot  anal;  xhrjoxovo*  ccv&qco- 
noi.  Fäsi  hat  hier  —  wol  ohne  sich  des  Grundes  bewusst 
zu  sein  —  das  Richtige  getroffen,  indem  er  erklärt  „orere  be- 
zeichnet die  immer  bestehende  Ordnung."  Es  hat  sich  eben 
aus  der  verallgemeinernden  unbestimmten  Bedeutung  des  orere 
die  Bedeutung  der  Allgemeinheit,  der  allgemeinen  Giltigkeit 
entwickelt  „während  durchweg  andere  Menschen  nur  einmal 
sterben"  (vgl.  quisque). 

Diesen  Beispielen  stehen  aber  andere  (deren  Zahl  geringer 
ist)  gegenüber,  wo  offenbar  von  einem  einzelnen  bestimmten 
Factum  die  Bede  fct,  wo  demnach  das  mit  ts  verbundene  ore 
nicht  die  verallgemeinernde  Bedeutung  haben  kann,  z.  B.  IL 
y  189  rjfuctTi  rq>  orer*  rjh&ov  jiuaCpveg  dvriaveiQai.  Od.  17  323 
0%  \xtv  (Euboia)  \60vro  foxäv  t]U€reQiovy  orere  £av&bv  'Pctda- 
fnavdrv  rjyov  enoxpo/tievov  Tirvov  yairjiov  vlov.  Es  bieten  sich 
hier  ebenso,  wie  bei  oare,  zwei  Erklärungsweisen  dar.  Entweder 
könnte  man  sagen,  es  habe  im  Laufe  der  Zeiten  orere  auch 
die  dem  zweiten  te  innewohnende  Bedeutung  eingebüßt,  so  dass 
orere  in  der  einfachen  Bedeutung  ore  gebraucht  ward:  oder  man 
kann,  wie  wir  es  auch  bei  oare  gethan  haben,  die  Erklärung 
aufstellen,  dass  re  in  dieser  Verbindung  die  Bedeutung  „ein- 
mal, einst"  erhielt,  die  sich,  wie  bei  oare  gezeigt  worden  ist, 
aus  der  indefiniten  Bedeutung  „zu  irgend  welcher  Zeit"  ebenso 
gut  entwickeln  konnte,  als  die  verallgemeinernde  Bedeutung 
„irgend  einmal,  wann  immer. u  Dieser  Auffassung  gebe  ich  aus 
denselben  Gründen,  die  bereits  bei  oare  dargelegt  worden  sind, 
den  Vorzug.  Ich  behaupte  also,  dass  re  hier  dieselbe  Bedeu- 
tung hat,  die  auch  Jtavi  angenommen  hat;  auch  bei  rcori  hat 
sich  ja  bekanntlich  aus  der  Bedeutung  „zu  irgend  welcher  un- 
bestimmten Zeita  durch  Beschränkung  auf  einen  einzelnen  Zeit- 
punct  die  Bedeutung  „einmal"  entwickelt.  Da  also  dies  re  mit 
nori  zu  vergleichen  ist,  so  lege  ich  dem  orere  die  Bedeutung 
ore  Ttore  (als  einst)  bei  und  glaube,  es  entspreche^  vollständig 
dem  bnbre.  Als  Parallele  zu  II.  y  189  rjfxari  r(?>,  orer  rjl&ov 
Id^atpvec  ist  z.  B.  IL  a  399  brcnoxe  \iiv  gvvdmai  'Olvfunioi 
n&elov  aXkoi  anzuführen,  als  Parallele  zu  IL  e  500  orere 
£av&i]  Jrjurfcrfi  xqcvt]  yuxqnov  re  xo&  a%vag  dagegen  IL  a  163 
ortftor*  A%OLiol  Tqokov  ixTtiqama'  evvaiopevov  rtroXU&QOv 
(quandocunque). 

Eine  andere  temporale  Conjunction,  die  sehr  häufig  mit  ri 
verbunden  wird,  ist  irtei.   Dass  in  dieser  Verbindung  re  nicht 
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die  copulative  Bedeutung  habe,  hebt  Krüger  mit  Recht  hervor; 
wenn  er  aber  dies  %i  als  Synonymon  von  drj  hinstellt,  so  hat 
er  sich  dabei  offenbar  durch  die  Vergleichung  des  ineidr/  mit 
ineke  leiten  und  verleiten  lassen.  'Eneke  findet  sich  bei  Ho- 
mer sehr  selten,  jedoch  nicht  blofs  an  einer  einzigen  Stelle 
(IL  fi  393),  wie  Bäumlein  behauptet  (S.  228),  sondern,  wie  Krt- 
ger  angabt,  an  drei  Stellen,  nämlich  D.  X  87  ijfiog  de  dmropo; 
neq  ottiq  onXlooctro  dünvov  dvoeog  h  ßfjoamiv,  inu%*  exof&- 
occto  %eiQag  (es  correspondiert  dies  %i  nicht  mit  dem  folgenden 
in  aöog  %i  \av  Xxero  xfofuov);  562  onovdjj  t'  ilpjlaooar,  inttt 
exoQtooctTO  qvQßrjg  und  p  393  SaQnrflorci  d*  a%og  yhexo  rien- 
xov  änwvzog  avrix'  ineky  ivorjoev.  Um  so  häufiger  findet  m 
sich  bei  Herodot,  z.  B.  I,  34  o  <te  ineke  J^r/yif9n  xai  kmä 
Xoyov  e'dtoxe,  xaraoQtodrjoag  top  ovetqov  ayercu  pe»  T<p  ftaioi 


ineke  de  aveveix&ivza  za  ^eonqoma  inv&ero  6  Kqoigos, 
vneQTpihi.  VI,  43  Maqdoviog  ineke  iyivero  $v  vi]  Kihrfa 
avrbg  uev  inißag  ini  vebg  ixopitero  Sfia  rijoi  aXXtyn  rrjvcl 
1 ,  55  ineke  yaq  dr^  naqihxße  tov  pavrtjiov  dXrftetyy,  hmfo- 
(fieto  avrov.  1, 58  %o  de  'EXkrpwtov  yXiooarj  fttiv,  inevte  iydrero, 
alel  xore  Trj  ctvtfi  dtaxQarcu.  VII,  59  Ileoaiutp  qp^oiun  ir  avti 
TunreaTtjueeinb  Jaqeiov  ij;  ixelvov  tov  XQ^vov,  breite  im 
2xv&ag  iaTQarevero.  III,  117  tovto  ro  nedlor  fjp  fih  xon 
XoQaofiiwv  .  .  .  ineke  di  niqoai  e%ovoi  to  xQavog,  $ari  w 
ßaaiteog.  Die  angeführten  Beispiele  zerfallen  in  zwei  Gtasen. 
Die  vier  ersten  Stellen  4)  bezeichnen  eine  unmittelbare  Aufein- 
anderfolge (I,  34  wird  durch  ineke  bezeichnet,  dass  xaraw*- 
örpag  unmittelbar  auf  ineke  —  i'dunce  folgt ;  ebenso  bezieht  sick 
VI,  43  ineke  iyivero  eng  auf  inißag  und  nicht  auf  das  Haupt» 
verbum)  und  ineke  lässt  sich  durch  quurn  primum,  ut  pritmm, 
sobald  wiedergeben;  es  bezeichnet  dasselbe,  was  sonst  das  bei 
Herodot  ebenfalls  häufige  wg  %a%i<na  (1, 119)  oder  das  bei  an- 
deren Schriftstellern  übliche  inei  toxiotci.  An  den  vier  folgen- 
den Stellen  dagegen  ist  es  mit  ex  quo,  seit,  ig  ov  zu  erklären. 
Diese  Verschiedenheit  ist  unwesentlich ;  sie  wird  durch  die  Natur 
des  Hauptsatzes  bedingt.  Bezeichnet  nämlich  der  Hauptsalz  die 
Fortdauer  einer  Handlung  von  einem  gewissen  Puncto  an,  sei 
es  in  der  Gegenwart  (Präsens),   sei  es  in  der  Vergangenheit 


*)  Dieselbe  Bedeutung  der  unmittelbaren  Folge  des  Hauptsatzes  auf 
den  Nebensatz  zeigen  die  drei  homerischen  Stellen ;  iL  fi  398  ist 
dies  besonders  klar,  da  die  Unmittelbarkeit  der  Nachfolge  noch  aus- 
drücklich durch  avttxa  bezeichnet  wird.  Bei  weitem  häufiger  be- 
zeichnet Homer  die  Unmittelbarkeit  der  Nachfolge  auf  eine  andere 
Weise,  z.  B.  durch  das  blofse  avxCx*  init  (vgl.  H.  £237),  oder  durch 
zwei  selbständige  Sätze,  deren  zweiter  mit  avrtxa  S(,  avrixa  faretr« 
u.  s,  eingeleitet  wird,  oder  durch  Imi  £a. 
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(Imperfectum):  dann  entspricht  iitdxe  dem  lat.  ex  quo,  sonst 
bedeutet  es  quam  primum. 

Die  Erklärung  des  ineite  liegt,  wenn  man  von  der  Grund- 
bedeutung des  t4  ausgeht,  nahe.  Ti  hat  hier  offenbar  dieselbe 
Geltung  wie  IL  y  189.  Od.  rj  323f  (welche  Stellen  oben  besprochen 
wurden)  in  der  Verbindung  mit  ore,  d.  h.  es  hat  hier  nicht  mehr 
seine  ursprüngliche  indefinite  Geltung,  sondern  die  secundäre  Be- 
deutung „einmal,"  die  sich  aus  jener  entwickelt  hat.  Als  schla- 
gende Analogien,  welche  diese  Erklärung  stützen,  führe  ich  die 
ähnliche  Gebrauchsweise  des  lat.  semel,  des  deutschen  tonlosen 
einmal  (das  besonders  häufig  in  der  Volkssprache  gebraucht 
und  gewöhnlich  zu  'mal  verkürzt  wird).  Vgl.  z.B.  Plaut. Merc. 
3,  4,  33  perge,  quandoquidem  occepisti  semel.  Cic.  Lael.  §.  41 
serpit  deinde  res,  quae  proclivius  ad  perniciem,  quum  semd 
coepit,  labitur.  Plaut  Truc.  1,  1,  22  si  semel  amoris  poculum 
accepit,  extemplo  et  ipsus  periit  et  res;  ferner  die  deutschen 
Beispiele:  Nachdem  er  einmal  in  Zorn  gerathen  war,  liefe  er 
sich  nicht  mehr  beschwichtigen,  oder:  wie  einmal  Mardonios 
in  Küikien  war,  so  bestieg  er  das  Schiff  und  setzte  den  Weg 
zu  Wasser  fort  (Her.  VI,  43),  oder:  seit  einmal  die  Perser 
die  Herrschaft  haben,  gehört  der  Landstrich  ihrem  Könige 
(Her.  in,  117). 

ß)  Bei  dem  modalen  wäre  liegt  die  Versuchung  nahe,  es 
als  eine  Zusammensetzung  aus  dg  (mit  der  ursprünglichen  de- 
monstrativen Bedeutung)  und  dem  copulativen  xe  anzusehen  und 
demnach  als  ursprüngliche  Bedeutung  desselben  üaque  hinzu- 
stellen; es  könnte  dafür  namentlich  der  Umstand  zu  sprechen 
scheinen,  dass  oiaze  sehr  häufig  selbständige  Sätze  einleitet  und 
dabei  der  Bedeutung  nach  dem  lat.  Üaque  entspricht.  Aber  dem 
gegenüber  ist  zu  bedenken,  dass  dieser  Gebrauch  ein  verhältnis- 
mäßig später  ist  und  dass  sich  aus  der  vorausgesetzten  Grund- 
bedeutung üaque  die  comparative  Bedeutung  nicht  erklären  lässt. 

Die  Erklärung  des  ojots  kann  natürlich  von  der  des  ooxe 
nicht  verschieden  sein.  So  wie  oare  die  ursprüngliche  Bedeu- 
tung „welcher  irgend,"  so  hatte  wäre  die  Bedeutung  „wie  irgend." 
Diese  indefinite  Bedeutung  findet  sich  entweder  schlechthin  ohne 
Modification,  so  dass  hier  %i  dieselbe  Bolle  spielt,  wie  sonst 
andere  indefinite  Wörter,  die  in  Vergleichen  angewendet  werden, 
oder  es  entwickelt  sich  aus  der  Bedeutung  „wie  irgend"  die 
Bedeutung  „wie  nur  immer,"  d.  h.  „ganz  so,  wie  es  überhaupt 
möglich  ist,"  woraus  sich  geradezu  die  Bedeutung  „durchaus, 
schlechterdings"  ergeben  kann.  Von  den  homerischen  Stellen 
zähle  ich  zur  ersten  Classe  z.  B.  EL  y  23  üotb  Uojv  ix<x(W  •  •  • 
wg  ixoQtj  Msvikxvg.  X  67  ff.  o\  d\  wot'  dfirjrrJQeg  ivawloi 
aXkrjkoioiv  oy/uov  ilaiviaaiv  . . .  <3§  T(fmg  xal  !A%ai6i  in*  al- 
Xrjkoiai  &OQovzeg  djpw.  o  410  ff.  al£  wäre  era&fiirj  doQv  vtjiov 
i&dvvßi  ttmovog  iv  TtaXafirjOi  darjfiovog  .  .  .  £g  piv  twv  Ittl 
loa  fiaxrj  thctro.    In  diesen  und  vielen  ähnlichen  Beispielen 
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hat  rt  die  indefinite  Bedeutung  quando  und  bezeichnet,  dass 
der  Dichter  bei  der  Anwendung  des  Bildes  zwar  an  einen  ein- 
zelnen Fall  denkt  (hiefur  ist  lehrreich  die  Anwendung  des  Aorists 
ixctQi]  11.  /  23),  der  aber  in  der  Wirklichkeit  nicht  blofs  ein 
einzigesmal  stattfindet,  sondern  einer  Wiederholung  fähig  ist, 
so  dass  ein  solcher  Vergleich  zugleich  das  Gepräge  der  Allge- 
meinheit tragt.  Es  hat  also  rt  in  diesen  Fällen  dieselbe  Gel- 
tung wie  z.  B.  D.  y  33  (og  <T  oxe  riaze  dQmovza  idtor  im- 
XlvoQaog  ajtiaxrtf  denn  der  Umstand,  dass  hier  das  indefinite  n 
sich  an  das  indefinite  Pronomen  zig  anleimt  und  mit  demselben 
zu  änem  Worte  verschmilzt,  während  es  in  den  obigen  Bei- 
spielen an  wg  sich  anlehnt,  ist  natürlich  nur  ein  unwesentlicher 
Unterschied.  Ferner  können  wir  die  Geltung  des  zi  sehr  pas- 
send mit  der  Geltung  vergleichen,  welche  (ize  in  der  Verbindung 
mit  mg  hat.  Dieser  Vergleich  ist  um  so  passender,  weil  and 
waze  da,  wo  es  blofs  mit  einem  Nomen  verbunden  wild  und 
also  dieselbe  Rolle  spielt,  wie  (ig,  cootisq,  eigentlich  als  Ver- 
kürzung einer  Protasis  anzusehen  ist.  Ich  stelle  also  z.  B.  IL 
l  67  äoz*  —  ilavvtooiv  zusammen  mit  II.  x  360  ff.  cig  d*  m 
TuxQXOQodovte  ovo)  xvve  —  rj  xe/udd'  rji  Xaycoov  STteiyerov;  denn 
ze  gibt  l  67  dem  Satze  dieselbe  Färbung,  wie  Sze  x  360;  der 
Unterschied  ist  nur  der,  dass  ze  indefinit,  oze  indefinit  relativ 
ist.  Ebenso  stelle  ich  z.  B.  II.  cp  493  daxQvoeaaa  d*  vnaifh 
&ea  <pvyev,  oiaze  nileia  x.  r.  L  zusammen  mit  IL  3  462  ifcua 
d\  log  oze  itvQr/og,  hi  xQareQJj  vafiivg;  denn  so  wie  hier,  so 
ist  auch  q>  493  das  Verbum  zu  ergänzen  5). 

Eine  andere  Erklärung  dagegen  verlangen  solche  Stellen, 
wie  II.  y  380  f.  tovö*  egrjQnaj;'  A(fqo6lzr^  töa  udl^  waze  %hog. 
a  516  ff.  fjQX^^y  <*Qa  a<P*v  ^Q*}S  *<**  Ilalkag  Adjpm. . .  xala 
xat  {leyctfoo  ovv  revxeow,  üoze  &eto  neq^  apuplg  ctQitrjlco  *  hxA 
<T  vnoXitoveg  r/oav.  Od.  i  422  f.  ixavcag  de  doXovg  xai  ftTftw 
vqxxivov  vjOT€7t€Qi  ipvxrjg.  x  282  f.  etaqoi  de  toi  otd *  in  Kiq- 
xqg  egyarai  toore  oveg,  mmivovg  xev&fuaimg  exovzeg.  Die  Be- 
deutung des  üote  in  solchen  Beispielen  ist  klar.  Von  einem 
Vergleiche  kann  natürlich  keine  Bede  sein;  es  bezeichnet  viel- 
mehr toore  Gemäfsheit  und  Uebereinstimmung.  So  bedeutet  IL 
y  380  „ihn  entraffte  Aphrodite  ganz  leicht,  wie  es  ja  eine  Gott- 
heit kann."  Od.  i  422  „über  alle  Listen  und  Pläne  sann  ich 
nach,  da  es  sich  ja  um's  Leben  handelte."   Es  fragt  sich  aber, 


5)  Diese  Bemerkung  bezieht  sich  natürlich  nur  auf  die  Erklärung 
dieses  Sprachgebrauches;  denn  man  wird  wol  zugeben  müssen,  dass 
schon  in  der  homerischen  Zeit  nicht  gefühlt  wurde,  dass  bei  otart 
eigentlich  ein  Verbum  stehen  soll;  es  wurde  wol  cuorr«  und  ebenso 
iog  6t €  (wie  das  böhmische  jakoby)  schlechthin  als  comparatire  Con- 
junction  gefühlt,  die  dann  ebenso  wie  tug  auch  mit  einem  blofsen 
Nomen  verbunden  ward.  Die  Tragiker,  bei  denen  sich  das  com* 
parative  &are  zuweilen  findet  [z.  B.  Aesch.  Prom.  452  war'  dqovp» 
fxvofjtrjx(i) ,  fühlten  gewiss  die  ursprüngliche  Geltung  des  Satt 
nicht  mehr. 
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wie  wäre  zu  dieser  Geltung  gelangt.  Nicht  anders,  glaube  ich, 
als  auf  dem  bereits  oben  angedeuteten  Wege:  die  Bedeutung 
„wie  irgend"  geht  in  die  Bedeutung  „wie  nur  immer"  über. 
Eb  ist  also  zu  oiare  das  entsprechende  Verbum  zu  ergänzen; 
demnach  lautet  IL  y  380  f.  vollständig:  rov  dJ  igfanag  IdcpQo- 
divf}  Qeia  pal',  oiare  9ebg  et;aQ7cdui  „wie  nur  immer  eine  Gott- 
heit entrafft"  oder  „ganz  so  wie  eine  Gottheit  entrafftu  (vgl. 
du  oben  über  are  und  oiare  gesagte);  kurz  und  passend  lässt 
sich  oiare  &eog  wiedergeben  „ganz  wie  eine  Gottheit;"  II.  a  516 
wate  9&a  neq  „ganz  wie  eben  Götter."  Auch  andere  Stellen 
aus  Homer  möchte  ich  noch  hieher  ziehen,  obwol  an  denselben 
diese  Deutung  nicht  gerade  nothwendig  ist  und  man  mit  der 
früher  besprochenen  Function  des  oiare  ausreicht  Ich  meine 
Stellen  wie  z.  B.  Od.  a  308  fjroi  piv  renket  cplXcc  wQoveoiv  ayo- 
ocveig,  oiare  narr^  $  Ttaidi  „wie  nur  immer  ein  Vater  seinem 
Sohne  wohlwollend  rathen  kann."  —  Denselben  Gebrauch  des 
wäre  hat  auch  Herodot,  dessen  Sprache  überhaupt  so  viele  Be- 
rfihrongspuncte  mit  der  epischen  Sprache  gemein  hat;  vgl.  I  73 
wäre  de  ne^l  noXKov  noiev^ievog  avrovg  naidag  o<pi  7zaq4dojxe. 
1 127  xeri  arqurrflov  avrCv  oiaie  SeoßXaßrg  io)v  aned^e  Z4q- 
itayov,  und  so  ort. 

Die  so  eben  über  oiare  vorgetragene  Ansicht  unterscheidet 
sich  von  den  sonstigen  Erklärungen,  die  mir  bekannt  sind,  so 
sehr,  dass  es  wol  gerechtfertigt  erscheint,  wenn  wir  bei  diesem 
Puncte  noch  verweilen  und  uns  aufser  den  bereits  angeführten 
Analogien  (are  und  oiare)  noch  nach  anderen  umsehen,  welche 
diese  Theorie  zu  stützen  geeignet  wären.  Und  hier  bietet  sich 
vor  allem  das  lat.  täpote  dar.  Dieses  Wort  entspricht  bezüg- 
lich der  Bedeutung  sehr  gut  der  so  eben  besprochenen  Geltung 
des  oiare;  und  wenn  es  uns  also  gelingt  zu  beweisen,  dass  die 
lateinische  Sprache  bei  der  Anwendung  des  utpoie  von  derselben 
oder  einer  ähnlichen  Grundanschauung  geleitet  wurde, ^  so  ist  dies 
kein  verächtliches  Zeugnis  für  die  Erklärung  des  oiare  selbst. 
üipoie  gibt  sich  sofort  als  eine  Zusammensetzung  von  ut  und 
pote  zu  erkennen ;  und  dies  pote  ist  wol  nichts  anderes  als  das 
Neutrum  von  potis,  so  dass  ttfpote  =  c<Ss  oiovre  (sc.  iari)  oder 
wg  dtmxrov.  Diese  Ansicht  drängt  sich  unabweislich  auf,  wenn 
man  die  Stellen  betrachtet,  an  denen  sich  pote  findet,  z.  B.  Lucr. 
3,  1092  nee  devitari  letum  pote,  quin  obeamus.  Varro  (ap.  Non. 
2, 876)  viget  veget  ut  pote  plurimum.  Catull.  76,  16  hoc  facito, 
sive  id  non  pote  sive  pote.  Appul.  Met.  I.  p.  43  Oud.  aufugia- 
mus  istinc  quam  pote  longissime.  Wenn  also  ulpote  von  der 
Grandbedeutung  „wie  es  möglich  ist,"  d.  h.  „so  viel  nur  immer 
möglich"  zu  der  Geltung  gelangte,  die  wir  z.  B.  bei  Hör.  A.  P. 
206  finden  „quo  sane  populus  numerabilis,  ut  pote  parvus  et 
frogi  castusque  vereeundusque  coibat  (oiare  oXiyog  tov)a :  so  ist 
die  Analogie  für  die  von  uns  angenommene  Bedeutung  des  oiare 
»wie  nur  immer/   d.  h.  „so,  wie  es  nur  immer  sein  kann" 
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ganz  deutlich.  —  Eine  zweite  Analogie  ist  quippe,  wenn  dieses 
Wort,  wie  es  doch  sehr  wahrscheinlich  ist,  ans  quipte,  q%Upok 
entstanden  ist.  —  Eine  andere  interessante  Analogie  bietet  uttqm 
dar;  es  ist  dies  eine  Analogie,  die  noch  wichtiger  ist,  als  die 
yon  utpote,  weil  das  zweite  Element  von  utique  identisch  ist 
mit  dem  zweiten  Element  des  wäre  und  das  erste  Element  *H, 
wenn  auch  nicht  etymologisch  identisch  mit  <og,  doch  bertglich 
der  Bedeutung  mit  demselben  identisch  ist:  kurz  utique  und 
wäre  können  wir  in  syntaktischer  Hinsicht  für  ein  und  dasselbe 
Wort  erklären.  Utique  bedeutet  „schlechterdings,  jedenfalls,  gans 
und  gar;a  und  diese  Bedeutung  kann  sich  natürlich  nur  aus  der 
ursprünglichen  Bedeutung  „wie  nur  immer"  entwickelt  haben, 
gerade  so  wie  quisque  auf  dieselbe  Weise  die  Bedeutung  Jeder* 
erhielt.  Es  ist  also  durchaus  nichts  gewagtes  die  Bedeutung 
„wie  nur  immer, "  die  in  utique  noch  deutlich  zu  Tage  liegt, 
ebenfalls  dem  verwandten  äare  beizulegen ,  wo  sie  in  dem 
Sprachgebrauche  nicht  so  augenfällig  ist  —  Endlich  erinnere 
ich  noch  daran,  dass  zuweilen  nana*;,  also  ein  Wort,  das  be- 
züglich der  Bedeutung  mit  utique  übereinstimmt,  da  gebraucht 
wird,  wo  ebenso  £ut  wäre  (=  utpote)  stehen  könnte;  z.B. Her. 
I,  ^3  Xeyovat  . . .  AH^aviqov  . . .  i&elrjoai  oi  h.  %ng  'EUo&g 
dt  aptctyrjg  yevio&ai  ywaluctj  i7tiozafievov  7tavTiog,  m 
oi  dwaet  dixag. 

Ich  gehe  nun  aber  noch  weiter  und  erkenne  die  Bedeu- 
tung „wie  immer  nura  oder  „ganz  und  gar,  durchaus*  auch  in 
dem  sogenannten  consecutiven  coaze.  Es  würde  hier  freilich  m 
weit  fuhren,   den   genauen  Nachweis   dafür  zu  liefern  und  die 
einzelnen  Modificationen ,   die  sich  in  solchen  mit  wg  eingelei- 
teten Sätzen  finden,   zu  erörtern  und  mit  der  Grundbedeutung 
zu  vereinbaren;  nur  die  Entstehung  des  consecutiven  Gebrauches 
des  tooie  will  ich  andeuten.  Dazu  eignen  sich  sehr  gut  die  zwei 
Stellen  II.  i  42  ei  de  aoi  <xtrc<j>  &v/nog  erceaavrai  äare  vhaiht, 
eqXGo  undOd.  q  20  f '.  oi  yaq  irci  ora&fiioiot  /n&eiv  er*  ttjUxü; 
eifiiy  war    enixeikaL^ihif  omiavxooi  rcavia  m&ioxhu.    Es  sind 
diese  Stellen  die  ältesten  Belege  für  die  Verbindung  des  cÄro 
mit  dem  Infinitiv.  Es  könnte  an  beiden  Stellen  auch  der  blofoe 
Infinitiv  des  Zieles  und  der  Qualifikation  ohne  äaze  stehen,  wie 
ja  sonst  bei  Homer  immer  der  blofse  Infinitiv  steht;   vgL  E 
X  20  xov  7Z0T&  oi  KivvQrjg  däxe  £eivT]iov  elvai.   Als  man  äott 
dem  Infinitiv  beizugeben  anfieng,   nahm  man  es  natürlich  in 
der  oben  erörterten  Bedeutung  „wie  nur  immer,  durchaus,11  und 
hob  dadurch  das  angestrebte  Ziel  oder  die  Qualifikation  ener- 
gisch hervor.  Wie  oioave  eifii  otj^iavxo^i  m$£odm,  eigentlich 
bedeutete   „ich  bin  wie  immer  nur  (d.  i.  durchaus)  beschaffen, 
um  dem  Gebieter  zu  gehorchen,"    so  oi  yaq  —  Trjlixog  eifil 
äoT*  —  m&ia&ai  „ich  bin  nicht  mehr  in  dem  Alter,  um  durch- 
aus in  allen  Stücken  zu  gehorchen. u    Dass   noch   navxa   bei 
TU&fo&at  steht,  ist  um  nichts  auffallender  als  die  Verbindung 
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fiala  7taw£Q  (IL  v  741)  oder  jtayxv  juaAa  und  ^uaAa  nay%v  (II. 
fi  165;  £143;  Od.  £367).  Die  Gebrauchsweise  des  acte  mit 
dem  Inf.  in  consecutivem  Sinne  ist  ihrem  Ursprünge  nach  iden- 
tisch mit  der  Gebrauchsweise,  die  den  beiden  angeführten  home- 
rischen Stellen  zu  Grunde  liegt;  denn  der  Begriff  der  Folge 
hftngt  mit  dem  der  Bestimmung  und  des  Zieles  zusammen,  was 
man  deutlich  daran  erkennt,  dass  in  sehr  vielen  Fällen  in  tocze 
mit  dem  Inf.  der  Begriff  der  Folge  mit  dem  des  Zweckes  oder 
der  Qualification  unauflöslich  verschmolzen  ist.  Das  Sprachgefühl 
tibertrag  aber  den  Begriff  der  Folge,  der  ursprünglich  im  Infi- 
nitiv (oder  besser  gesagt,  im  Contexte)  lag,  auf  coave. 

y)  Häufig  wird  bei  Homer  re  mit  relativen  Localadverbien 
verbunden,  z.  B.  mit  o&i  H.  #83:  <x521;  Od.  a50;  «280; 
p  3;  r  188;  mit  &&a  IL  ß  594;  e  305;  mit  Iva  H.  v  478;  mit 
oih»  Od.  y  321;  <J358;f  q>  142.  Für  die  verallgemeinernde  Be- 
deutung von  hd-ave,  o&evrs  u.  s.  w.  habe  ich  keine  Belege; 
jedenfalls  ist  sie,  wie  die  Analogie  von  oave,  orere  zeigt,  denk- 
bar und  möglich.  In  allen  Stellen,  die  ich  verglichen  habe,  be- 
rieht sich  das  relative  Adverb  auf  einen  einzelnen  Gegenstand. 
Wir  müssen  also  dem  ve  hier  dieselbe  Function  beilegen,  die 
als  die  zweite  von  öots  (S.  400)  und  ovevs  (S.  403)  hinge- 
stellt wurde ;  es  spielt  re  hier  dieselbe  Bolle,  wie  c  (ce)  in  den 
lateinischen  Adverbien  hie,  illic,  Mine,  tuiie  (ö&ire  wäre  also 
gleich  einem  angenommenen  lat.  ubic,  o&evre  =  undec);  und 
man  kann  die  Geltung  des  re  in  od-evie  am  besten  durch  fol- 
gende Proportion  darstellen 

bd-evre :  o&ev  =  Mine  (d.  i.  Mim  -f-  ce)  :  Mim. 
Das  den  lat  Pronominaladverbien  hinzugefügte  c  (ce)  hatte  ohne 
Zweifel  keine  andere  Bestimmung,  als  die  allgemeine  Orts- 
bezeichnung,  welche  die  einfachen  Adverbia  Mim,  ist  im,  htm 
enthielten,  zu  specialisieren6).  Die  griechische  Sprache  gieng 
in  diesem  Streben  insofern  noch  weiter,  als  sie  diese  Speciali- 
sierung  auch  auf  relative  Wörter  ausdehnte,  bei  denen  die  la- 
teinische Sprache  dieselbe  verschmähte;  doch  bin  ich  überzeugt, 
dass  diese  Verbindung  des  specialisierenden  vi  mit  den  Adverbien 
oih,  trv&a  n.  s.  w.  in  jene  Zeit  zurückreicht,  in  welcher  o&i,  Svih* 
xl  s.  w.  noch  demonstrative  Adverbia  waren  und  dass  man  später, 
als  man  überhaupt  die  demonstrativen  Pronomina  und  Adverbia 
als  relative  Wörter  zu  fühlen  begann,  diese  relative  Geltung 
ebenso  gut  und  mit  demselben  Rechte  auf  die  zusammengesetzten 
Adverbia  o&iTe,  ev&are  übertrug,   wie  auf  die  einfachen  o&i, 

•)  £a  ist  dies  im  Grande  derselbe  Vorgang,  der  sich  in  allen  Sprachen 
außerordentlich  häufig  findet.  Dasselbe  Streben  üegt  z.  B.  den  ho- 
merischen Wendungen  [i£v%  * avrov  T(p<r  ivl  X&QV  (öd.  *271),  avrov 
ttlfiv'  Ixl  nvgyip  (IL  £431),  ebenso  IL  «488  avrao  6  (iqvie .  .  . 
Ariltevs  zu  Grunde;  denn  auch  hier  werden  die  aUgomeinen  Wörter 
avrov,  6  durch  die  hinzutretende  Apposition  specialisiert. 

StftMhrIft  1  d.  Ostern  O jmn.  1864.  VI.  He  ft.  30 
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&&a;  und  so  wäre  denn  diese  Differenz  zwischen  den  beiden 
Sprachen  nur  eine  scheinbare. 

4.  Ferner  verbindet  sich  xi  mit  vielen  Partikeln^  die 
wichtigsten  Verbindungen  sind  die  mit  piv,  di,  Tteq,  yaQ,  atok, 
ri,  xaL  Ohne  mich  in  eine  erschöpfende  Behandlung  einzulassen, 
aie  ich  ein  anderesmal  unternehmen  will,  halte  ich  es  doch  für 
nothwendig,  mich  wenigstens  über  diese  genannten  Verbindun- 
gen kurz  und  klar  auszusprechen,  um  nicht  zu  der  Vermuthung 
Anlass  zu  geben,  dass  diese  Gebrauchsweisen  des  xi  sich  mit 
der  aufgestellten  Grundansicht  nicht  vereinbaren  lassen. 

a)  Was  zunächst  die  Verbindung  des  xe  mit  per  und  di 
betrifft,  so  nimmt  man  gewöhnlich  als  Grundlage  die  Verbin- 
dung /A6V  xe  —  de  xe  an,  für  die  man  als  Beleg  z.  B.  IL  ß  90 
ai  piv  x*  ev&a  afag  Tteitoxrpxaiy  al  de  xe  ey&a  anfuhrt.  Man 
sagt  von  solchen  Stellen,  dass  sich  in  ihnen  zwei  Paare  von 
correspondierenden  Partikeln  finden,  durch  welche  das  Verhält- 
nis der  beiden  Glieder  in  doppelter  Weise  bezeichnet  werde; 
xe  —  xi  bezeichne ,  dass  beide  Glieder  zu  einem  Ganzen  zu- 
sammengehören, während  jueV  —  de  beide  Glieder  als  unter  sich 
verschieden  bezeichne;  dies  sei  nichts  auffallendes,  weil  an  sich 
beide  Auffassungen  möglich  seien  und  sich  nicht  gegenseitig  ans- 
schliefsen.  Indem  man  nun  die  Verbindung  (xev  xe  —  34  %e  ab 
Grundlage  und  Ausgangspunct  nimmt,  erklärt  man  andere  Ver- 
bindungen, die  nicht  so  vollständig  sind,  für  Verstümmlungen; 
so  sei  (xtv  xe  —  de  entstanden  durch  Ausfall  des  zweiten  xi,  das 
allein  stehende  de  xe  durch  Ausfall  des  ganzen  ersten  Gliedes 
fiiev  xe,  das  allein  stehende  uiv  xe  durch  Unterdrückung  des 
zweiten  Gliedes  de  xe,  xe  —  de  durch  Ausfall  des  fiiv  im  ersten 
und  des  xe  im  zweiten  Gliede ,  /uev  —  xe  durch  Ausfall  des  « 
im  ersten  und  des  de'  im  zweiten  Gliede 7).  Es  ist  dies  wahr- 
lich ein  sehr  bequemes  Operieren,  das  aber  vollständig  halflos 
ist;  es  ist  wie  ein  Wegnehmen  und  Versetzen  von  Steinen  im 
Brettspiele,  ein  rein  mechanisches  Combinieren.  Haltlos  ist  dies 
Operieren,  weil  das,  was  man  für  die  Grundlage  dieser  Ansicht 
ausgibt,  ein  Grundirrthum  ist.  Wenn  man  fiev  xe  —  di  xe  für 
die  ursprüngliche  Gebrauchsweise  hält  und  die  anderen  Ge- 
brauchsweisen, wie  z.  B.  das  allein  stehende  de  xe  und  fdv  n 
für  Modificationen  derselben  hält,  so  ist  dies  derselbe  Irrthum, 
wie  wenn  man  an  eine  ursprüngliche  Zusammengehörigkeit  von 
fiiv  —  di  glaubt  und  die  Gebrauchsweisen  der  beiden  Partikeln 
aus  diesem  Wechselverhältnis  erklären  will.  Um  di  xe  (richti- 
ger dixe)  und  uiv  xe  (richtiger  /ievxe)  wissenschaftlich ,  d.  h. 
(was  hier  gleichbedeutend  ist)  historisch  zu  erklären,  muss 
man   sich  vor  allem  jedes  Gedankens  an  eine  ursprüngliche 


*)  Ich  gestehe,  dass  ich  selbst  einmal  diese  irrige  Ansicht,   die  gang 
and  gäbe  ist,  hegte. 


Bios  tob  iierra  —  iifw  «Dtetfihlacon.  rnd  dum  rwinorat 
afcpeBefaen  von  dem  allgemeinen  Grunde,  dass  das  rinfitthe 
msprmurlicher  ist,  ak  das  cininpMaimc.  nm  besondere 
Hasten*  ist  die  Annahme  enmr  ae  titaKrrofean  Feinheit 
abertiimnlichen  Stadium  der  S>riracbe  vruffn^tftntict^ 
d  meto  zugeben,  da»  xrkncfc  von  vanUnrÄn  die  *towwfce 
so  ieinen  Beredmmui "verfthr,  dass  sie.  statt  sich  mit. 
ciut  Bmcimiinir  de?  Verbütnis»*  zwner  Gliedtc  ru  hegträ*» 
hfliapffrlogefae,  dt»  das  Verhältnis  der  Glieder  von  einem 
Gesiärtspuiirte  aas  anfiyrfasst  werden  kftnne  und  das* 
deaasnfolge  in  wahrhaft  ^wekjmsrher  Weise  rr«  Paare 
im  raraftondiBrenden  Partikeln  anwandte.  I  eberb*n_r4  fceraht 
dfe  Ansicht  Ton  einer  grofsÄrüeeji  Häufung  der  l\utik*ln  bei 
flirr  meist  anf  einem  liTthume:  das,  was  man  Hillfang  der 
Itetikds  nennt,  stellt  sieh  bei  richtiger  fetaachtang  «1$  etwas 
aaiera.  l  R.  als  Bildung  nsainiiNttgesetaft'r  Partikeln*  als 
Wortbildung  heraus:  tun,  vieles,  was  nun  in  der  Partikel* 
kkre  behandeln  rn  sollen  glaubt,  gefeftt  in  die  Wortbildung*** 
lehre.  Ein  zweiter  Grand  lisst  sich  ans  dem  spärlichen  Vor* 
kommen  der  angeblich  ursprünglichen  Verbindung  «*V  t«  <W 
n  ®)  und  ans  dem  Umstände  entnehmen,  dass  an  vielen  Stallen 
(z.  B.  HL  ?  392)  eine  Zuruckföhrung  der  angeblich  verstümmel- 
ten Ausdrocksweise  anf  die  angebliche  Urform  nicht  blofs  nn- 
möglich,  sondern  auch  geradezu  undenkbar  ist 

Unsere  Ansicht  ist  folgende,  Die  Verbindung  des  t*  mit 
de  reicht  in  eine  uralte  Zeit  zurück,  in  welcher  tf  noch  gar 
nicht  die  copulative  Geltung  und  i4  vielleicht  keine  andere  He- 
deutung  als  „da-  hatte.  Die  Verbindung  dtn  muss  gani  mich 
Analogie  von  rore,  novi,  f«*w\  wwmc*)  erklärt  werden;  wir 
können  zur  Verdeutlichung  der  Geltung  von  d*  r«  geradem  die 
Proportion  ansetzen 

der« :  di  =■  tunc  (d.  i.  tum  -f  et) :  /hin. 
Es  spielt  vi  in  dieser  Verbindung  dieselbe  Rolle  %  wie  in  <ta 
oben  (S.  409)  besprochenen  Verbindung  otorrc  und  wie  re  in 
den  lateinischen  Wörtern  tunc,  ittinc  u.  a.  Die  Bedeutung  de« 
öhey  die  anf  diese  Weise  ermittelt  worden  ist,  ist  also  die  einen 


•)  Wie  verschwindend  klein  ist  die  Zahl  deT  Stellen,  an  denen  ufnt  — 
6frt  sich  findet,  im  Vergleiche  zu  den  Beispielen,  welche  blofo  Mrt 
oder  blo/fc  ptvrt  oder  andere  solche  Verstümmlungen  »eigen  I 

•)  Ebenso  bietet  das  goth.  thon  und  thanuh  eine  passende  Analogie. 
Tb/m  bedeutet  zunächst  tot«  (ist  also  in  dieser  Beziehung  gleich 
dem  temporalen  94  „da4*),  sodann  hat  es  auch  die  Bedeutung  den 
adversativen  oder  den  Uebergang  bildenden  oV.  Das  Huffix  ti/i  Ändert 
nichts  an  diesen  Bedeutungen ;  nur  ist  tlwnuh  stärker  als  thim,  was 
man  daraus  ersieht,  dass  thanuh  (—  tum  +  ce  —  tU  -f  t  ♦)  gewöhn* 
lich  zu  Anfang  des  Satzes  steht,  während  than  meist  einem  Worte 
nachgesetzt  wird.  Gerade  so  behaupte  ich  auch  von  cf/i#.  da«*  ei 
sich  von  dem  einf'  •'  (da)  nur  durch  den  grösseren  Nachdruck 

unterschied. 
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nachdrücklichen  da,  welche  natürlich  ebenso  in  die  Bedeu- 
tung dann  übergehen  konnte,  wie  es  bei  dem  einfachen  öi 
geschehen  ist 

Die  Sichtigkeit  dieser  Ansicht  wird,  wie  mir  scheint,  durch 
den  factischen  Gebrauch  des  dere  vollkommen  bestätigt  Die  bei 
weitem  gröfsere  Zahl  der  Beispiele  für  dere  bieten  die  Gleich- 
nisse dar,  z.B.  IL  ß  456,  463,  n  162  f.,  769,  q  392,  744,  750, 
^255^ Od.  £  105  ff.  (3mal)  n.  a.  Ich  erkläre  IL  0455  t  rjm 
itvq  aidr/lov  imfpleyu  aonetov  vhp  cX>qeog  h  xoQvqrjfcyJtxa&t9 
dere  qxxtverai  avyr],  aig  x.  %.  L  „wie  wann  (rjvre  =  dg  ore  vgL 
XIV,  S.  314  dieser  Zeitschrift)  vernichtendes  Feuer  einen  uner- 
messlichen  Wald  versengt,  von  fernher  ist  da  der  Glanz  sicht- 
bar;" dhe  (da)  bezieht  sich  auf  den  durch Jjvre  imgtlfyei  be- 
zeichneten Zeitpunct.  II.  ß  389  iL  dg  d*  oV  avrß  tovqoio  ßoog 
fieyaloio  ßoeirp  laoiaiv  ddy  xavveiv . . .  degafievot  d*  aQa  voift 
diaavavreg  xavvovoiv  twxXoo*,  aq>aq  dere  ixfjiag  eßrt  dvvei  6fr* 
akoupi;  beide  dire  (da)  weisen  auf  den  früher  angegebenen 
Zeitpunct  hin.  Als  Analogie  vgl. :  „Wie  wenn  auf  einmal  in  die 
Kreise  der  Freude,  mit  Gigantenschritt ...  ein  ungeheures  Schick- 
sal tritt:  da  beugt  sich  jede  Erdengröfse  dem  Fremdling  ans 
der  andern  Welt . . . :  so  rafft  von  jeder  eiteln  Börde"  u.  s.  w. 
(Schiller,  Macht  des  Gesanges).  Die  Zulässigkeit  dieser  Er- 
klärung wird  niemand  in  Abrede  stellen,  wer  da  bedenkt,  da» 
auch  das  einfache  de  bei  Homer  noch  sehr  häufig  die  ursprüng- 
liche Bedeutung  „da"  zeigt,  wie  wir  bei  der  Besprechung  dieser 
Partikel  gezeigt  haben;  die  Bichtigkeit  dieser  Erklärung  er- 
gibt sich  indirect  aus  der  Erwägung,  dass  es  ganz  unwahrschein- 
lich ist  anzunehmen,  solche  Sätze  seien  auf  doppelte  Weift, 
durch  de  und  durch  ri  mit  dem  vorausgehenden  in  Verbindung 
gebracht ,0).  —  Von  besonderer  Wichtigkeit  scheint  mir  der  Ver- 
gleich II.  ß  459  ff.  zu  sein:  xdv  d  wot*  oqviSiov  Tterer/vwp  ifhw 
tzoMju,  xrpiov  r\  yeQccvojv  rj  xvxvojy  dovh%odeiquvy  Isioiqp  h  iö- 
fidin  KavcTQiov  d/acpi  Qee&Qcc  evd-a  aal  evd-a  nvzwvTai  avaliÄ- 
fieva  rtTSQvyeooiv  •  idxxyyrfibv  rtQoxa&iQovTiov  OjuaQccyel  dere  itii- 
(jtdvwg  xiav  x.  t.  X.y  Die  Verbindung  der  Worte  xlayyrför 
TtQoxa&i&vTiov  mit  oQvl&tov  und  die  Auffassung  derselben  als 
eines  nachträglichen  Zusatzes  zu  oQnd-tov  erscheint  mir  unnatür- 
lich und  unmöglich.  Fäsi  bemerkt  richtig  (obzwar  auch  er  xA. 
n(>.  als  nachträgliche  Bestimmung  von  oqv&iov  auffasst):  «dem 
Sinne  nach  gehört  es  zu  o/naQayel  de  ts  Xeifidv.  Denn  das  sich 
Setzen  folgt  erst  auf  das  Hinundherfliegen,  und  während  sie  sich 
aus  der  Höhe  herablassen,  erheben  sie  das  lauteste  Geschrei." 


l0)  Nicht  ganz  unmöglich  wäre  es  St  in  der  ursprünglichen  Bedeutung 
„da"  (nach  Umstanden  dann),  xi  aber  in  der  späteren  copulatiYen 
Bedeutung  zu  nehmen,  so  dass  <J?  re  (was  dann  natürlich  getrennt 
zu  schreiben  wäre)  „und  da*  bedeuten  würde;  doch  habe  ich  am 
triftigen  Gründen  der  im  Texte  aufgestellten  Erklärung  den  Vorzug 
gegeben. 
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Ich  glaube,  dass  nicht  blofs  dem  Sinne  nach,  sondern  auch 
grammatisch  die  Worte  xA.  71^.  zu  den  Worten  o(xaQ.  Site 
Xeifiwv  gehören ;  es  erscheint  mir  hier  geradezu  unmöglich,  jene 
Worte  dem  Sinne  nach  auf  das  folgende  zu  beziehen,  gram- 
matisch aber  sie  von  ihnen  zu  trennen.  Ich  fasse  vlcv/yrßov 
nfoxa&iKovzwv  als  absoluten  Genetiv  und  sehe  in  öhe  eine 
epanaleptische  Beziehung  auf  den  durch  diesen  absoluten  Genetiv 
bezeichneten  Zeitpunct  „wann  sie  sich  unter  Geschrei  nieder- 
lassen, da  schallt  die  Au."  Ich  kann  freilich  für  eine  solche 
Wiederaufnahme  des  absoluten  Genetivs  durch  ein  Zeitadverb 
keine  Parallele  aus  Homer  beibringen;  dies  kann  aber  nicht 
Wunder  nehmen,  da  überhaupt  die  Zahl  der  homerischen  Bei- 
spiele für  den  absoluten  Genetiv  sehr  gering  ist  und  da  ander- 
seits auch  der  epanaleptische  Gebrauch  demonstrativer  Prono- 
mina und  Adverbia,  der  bei  anderen  Autoren  so  beliebt  ist,  bei 
Homer  sich  selten  findet.  Doch  glaube  ich,  dass  eine  genügende 
Analogie,  welche  die  Zulässigkeit  der  von  mir  angenommenen 
Construction  beweist,  II.  I  727  ff.  und  £  223  bietet.  Jene  Stelle 
(er&a  Jil  QigavTeg  viteQftevel  \eqa  xala  . . .  doqnov  enaid- 
ilofiea&a)  zeigt  die  Wiederaufnahme  des  bereits  mit  QigavTeg 
bezeichneten  Zeitpunctes  durch  \nevtay  und  ebenso  ist  an  der 
zweiten  Stelle  (tog  <paro,  /deidrjoev  de  .  .  .  "Hot],  /.leiörjoaca  d* 
£rr£tra  I<£  iyxaz&eto  xolnqt)  enuxa  natürlich  nicht  auf  f.iu- 
drfl6Pj  sondern  auf  fueidrjoaoa  zu  beziehen. 

Was  die  Verbindung  \xivxe  betrifft,  so  wage  ich  nicht  über 
die  ursprüngliche  Bedeutung  derselben  eine  Behauptung  aufzu- 
stellen, und  zwar  aus  dem  Grunde,  weil  die  ursprüngliche  Be- 
deutung des  f.ilvy  wie  mir  scheint,  bisher  noch  nicht  ermittelt 
worden  ist  Die  Bedeutung  „fürwahr"  ist  die  älteste  nachweis- 
bare Bedeutung,  aber  schwerlich  ist  sie  die  älteste  überhaupt; 
die  ursprüngliche  Bedeutung  des  ftiv  scheint  auch  eine  locale 
und  demnächst  eine  temporale  gewesen  zu  sein.  Welche  Bedeu- 
tung aber  auch  immer  /niv  ursprünglich  gehabt  haben  mag,  so- 
viel kann  man  behaupten,  dass  die  Verbindung  des  xi  mit  \iiv 
nach  Analogie  von  öere  zu  beurtheilen  ist;  es  ist  die  Verbin- 
dung flirte  älter  als  der  corresponsive  Gebrauch  von  f.Uv  —  di 
und  %i  —  xi. 

Die  Verbindung  und  Corresponsion  von  (.dvre  —  dhe,  die 
sich  bei  Homer  nicht  eben  oft  findet,  ist  ganz  nach  Analogie 
von  fiir  —  di  aufzufassen.  So  wie  die  Wechselbeziehung  fiiv—Si 
in  der  Sprache  aufkam,  machte  sich  natürlich  gleichzeitig  und 
mit  demselben  Rechte  auch  die  Corresponsion  iiewe — dexe  gel- 
tend; den  Grund  für  das  spärliche  Vorkommen  dieser  Wechsel- 
beziehung hat  man  wol  dann  zu  suchen,  dass  diese  Verbindung 
schwerfällig  erschien. 

b)  Auch  von  der  Verbindung  des  xi  mit  yctQ  glaube  ich, 
dass  dieselbe  noch  vor  der  Entwicklung  der  causalen  Bedeu- 
tung des  yaQ  stattgefunden  hat,  dass  also  schon  zu  der  Zeit, 
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als  yaQ  nur  die  ursprüngliche  Bedeutung  „dann"  hatte,  die  Zu- 
sammensetzung yaQte  (womit  namque  zu  vergleichen  ist)  auf- 
kam. Die  von  Härtung,  Bäumlein  il  a.  aufgestellten  Erklärun- 
gen können  nicht  befriedigen.  Härtung  sagt  (I.  S.  76):   „Tc 
hängt  sich  an  yaQ  an,  um  anzuzeigen,  dass  in  dem  Ma&e,  in 
welchem  das  als  Grund  angegebene  stattfindet,  auch  das  andere 
gelte.  Die  deutsche  Sprache  gebraucht  an  der  Stelle  des  yao  ein 
Belativum  denn.  Die  griech.  Partikel  dagegen  ist  kein  Bda- 
tivum,  sondern  hat,  nach  ihrer  Entstehung  aus  yi  —  aga,  ur- 
sprünglich nur  die  Kraft,  den  Aufschlags  gewährenden  Gedanken, 
auf  welchen  das  vorausgeschickte  UrtheU  sich  stützt,  als  Be- 
gründung desselben  hervorzuheben.   Darum  kann  sie  wohl  eine 
solche  Begleitung  gebrauchen,  durch  welche  das  ihr  Fehlende 
ersetzt  und  ihr  selbst  die  Natur  eines  Relatdvums  mitgetheilt 
wird."  Diese  Erklärung  beruht  auf  der  Annahme  der  correepon- 
siven  Geltung  des  xi  und  ist  vollkommen  unbegründet  Denn 
auch  nicht  ein  einziges  Beispiel  findet  sich,   in  welchem  diese 
von  Härtung  angenommene  Corresponsion  ausgeprägt  wäre,  d.h. 
in  welchem  das  zweite  (begründete)  Glied  ein  ve  enthielte,  wel- 
ches mit  dem  t£  von  yaQ  xe  correspondieren  würde:   kurz  es 
findet  sich  kein  Satzgefüge,  welches  folgende  Form  hätte:  $m>- 
fuatw  xe  tovtov'tjv  yaQ  ve   oocpog.   Und  es  wäre  doch  höchst 
auffallend,  wenn  die  Sprache  durch  Anfügung  des  %i  an  w 
eine  Corresponsion  beabsichtigt  hätte  und  wenn  sich  trotzdem 
auch  nicht  die  leiseste  Spur  einer  solchen  Corresponsion  erhalten 
hätte.  Anderseits  folgt  aus  der  Erklärung  Hartung's  die  Oob- 
sequenz,  dass  re  bei  yaQ  nothwendig  wäre,  weil  eben  erst  durch 
das  Tt  die  Partikel  yaQ  relative  Kraft  erhielte.  Und  da  ratete 
man  sich  wiederum  darüber  sehr  wundern,  dass  dieses  eigeßt- 
lich  nothwendige  %e  sich  verhältnismäfsig  so  selten   mit  f&t 
verbindet,   da  schon  bei  Homer  das   einfache  yaq  mindestes 
fünfzigmal  häufiger  vorkommt  als  yaQre.  Ebenso  unbegründet 
ist  Bäumlein 's  Ansicht  (S.  230  f.),  die  übrigens  von  diesem  For- 
scher, der  sich  überhaupt  durch  Besonnenheit  auszeichnet,  nicht 
entschieden  hingestellt,  sondern  nur  vermutungsweise  vorge- 
bracht wird.  Mit  gröfserer  Wahrscheinlichkeit  könnte  man  fot 
t£  als  „denn  auch,  ja  auch"  erklären,  wenigstens  würde  diese 
Erklärung  für  die  meisten  Stellen   passen,   z.  B.  II.  ß  480  t 
rjvre  ßoig  ay&hrpfi  piy*  l%o%og  tulero  navrcjv  ravQog "  6  fif 
tb  ßoeoai  /u8Ta7tQt7i€i  ayQo/ievrjaiv  (denn  er  ragt  auch  henor, 
er  ragt  ja  auch  hervor).   Öd.  a*152  ixoXnrj  %*  oQxrpTvg  ww 

S'q  %*  avad-tjfiaTa  daixog  (das  sind  ja  auch  die  Zierden  des 
ahles).  Aber  wenn  man  Stellen  vergleicht,  wie  z.  B.  IL  cu  602 
vvv  de  (.ivrpioneüa  äoQnov '  xck  yaQT  rjvxoiiog  Nioßi)  ifuvnjcno 
oitov  oder  a  63  xal  yctQx'  ovaq  ex  Jvog  iariv,  an  aenen 
offenbar  der  Begriff  auch  durch  xai  ausgedrückt  wird:  so 
muss  man  auch  diese  Erklärung  aufgeben,  man  müsste  denn 
annehmen,   dass  yaQre  im  Laufe  der  Zeiten   die  Bedeutung 
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des  vi  eingebüßt  und  mit  yaQ  ganz  gleichbedeutend  gewor- 
den wäre. 

Aus  diesen  Gründen  nehme  ich  an,  dass  %i  mit  yao  noch 
vor  der  Entwickelung  des  causalen  Gebrauches  zu  einem  Worte 
verbunden  ward,  dass  also  %&  in  yaqze  dieselbe  Kolle  spielt  wie 
in  dhe  u.  s.;  deshalb  kann  natürlich  kein  Versuch,  dem  xi  eine 
besondere  und  selbständige  Geltung  zuzuweisen,  gelingen.  Als 
später  der  causale  Gebrauch  von  yag  aufkam,  da  war  es  natür- 
lich, dass  diese  causale  Geltung  auch  auf  yaqze  ausgedehnt  wurde. 

Mit  xal  yctQ  darf  man  also  yaQve  nicht  vergleichen;  denn 
xal  y&Q  hatte  ursprünglich  die  Bedeutung  „denn  aucha  oder 
„denn  sogar"  (z.  B.  II.  y  188,  wo  sich  xal  auf  iywv  bezieht), 
später  wurde  es  allerdings  auch  so  gebraucht,  dass  der  Begriff 
des  xal  nicht  mehr  lebhaft  gefühlt  ward;  es  ergieng  dem  xal 
yaQ  gerade  so,  wie  dem  lat.  et  enim,  aber  überall  lässt  sich  die 
ursprüngliche  Bedeutung  „denn  auch"  oder  „denn  sogar"  noch 
verfolgen. 

c)  Kai  TS  vergleicht  Härtung  mit  aique  (I.  S.  75):  „Kai 
T4  ist  ganz  genau  das  lat.  atque :  denn  ad,  als  Conjunction  ge- 
best (dazu),  wäre  allein  schon  hinreichend  zu  dem  Geschäfte 
der  Verknüpfting,  so  gut  als  e^,  d.  h.  eci.  Allein  dieses  Wort 
hat  sich  so  gewöhnt,  dass  es  nicht  ohne  die  Gesellschaft  der 
Enclitica  que  erscheinen  will,  und  durch  dieselbe  erhält  es  die 
eigentümliche  Bedeutung,  Gleichartiges  oder  Ebenmäfsiges 
hinzuzufügen,  was  sich  schon  darin  zeigt,  dass  sie  nach  den 
Wörtern,  welche  Gleichheit  oder  Ungleichheit  ausdrücken,  vor- 
zugsweise gebraucht  wird.  Die  nämliche  Bedeutung  trägt  die 
griechische  Partikelverbindung  xal  re."  Es  ist  dies  eine  von  den 
zahlreichen  Yermuthungen  Hartung's,  in  denen  man  den  Scharf- 
sinn dieses  Forschers  erkennt,  die  aber  nichtsdestoweniger  ver- 
worfen werden  müssen.  Die  Vergleich ung  mit  atque,  welches 
ans  ad  -f  <i^  entstanden  sein  soll,  ist  irrig  und  somit  fehlt  der 
Vennuthung  Hartung's  die  Grundlage.  Was  atque  betrifft,  stimme 
ich  vollkommen  mit  der  schönen  Bemerkung  Schweizers  (Zeit- 
schrift f.  vgl.  Spr.  II,  374  f.)  überein:  „Auf  dem  lapis  Aletr. 
kommt  adque  vor;  aber  dieses  darf  nicht  für  atque  genommen 
werden.  Die  älteren  Inschriften  kennen  ebenso  wenig  adque  für 
aique  als  umgekehrt  die  Schreibweise  at  für  ad,  aput,  set,  haut, 
ü,  illut,  welche  erst  durch  die  Grammatiker  nach  der  Zeit 
der  Bepublik  eingeführt  worden.  .  .  .  Wir  denken  at  in  atque 
steht  mit  der  Präpos.  ad  in  keinem  engeren  Zusammenhange; 
es  ist  wol  dasselbe  Wort  mit  dem  gewöhnlich  adversativ  vor- 
kommenden at,  welches  dem  skr.  atha,  sed,  tunc,  dcinde  aufs 
genaueste  entspricht,  während  die  Form  ast  ein  aülia  voraus- 
setzt." Diese  Ansicht  wird  dadurch  unterstützt,  dass  sich  bei 
ad,  at  die  Bedeutung  dann  noch  wirklich  nachweisen  lässt. 

Meine  Auffassung  des  xulte  ist  dieselbe,  wie  bei  dfoe, 
YaQte.  Die  ursprüngliche  Bedeutung  des  xal  ist  nicht  die  hinzu- 
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fugende,  mehrende  „und,  auch;"  sondern  da  xai  unzweifelhaft 
auch  eine  Ableitung  von  dem  indefiniten  Pronominalstamm  xa 
ist,  ebenso  wie  re,  so  war  natürlich  auch  die  ursprüngliche  Be- 
deutung des  xat  von  der  des  %e  nicht  verschieden.  Ich  nehme 
nun  an,  dass  bereits  damals,  als  die  copulative  oder  auctive 
Bedeutung  des  xai  und  re  noch  nicht  totwickelt  war,  die  Ver- 
bindung xatVe,  in  welcher  der  indefinite  Pronominalstamm  ver- 
doppelt erscheint,  aufkam.  Eine  solche  Verdoppelung  ist  gerade 
so  möglich  gewesen,  wie  in  dem  lat.  cumque.  Als  dann  später 
tuxI  die  Bedeutungen  „und,  aucha  erhielt,  wurden  dieselben 
gleichzeitig  natürlich  auch  auf  xa/?e  ausgedehnt.  Dass  später 
xake  aufser  Cours  kam  (ebenso  wie  öire,  ya^re),  und  dass  man 
sich  lediglich  des  einfachen  xa/  bediente,  hat  seinen  Grund  in 
nichts  anderem,  als  darin,  dass  man  kürzere  Partikeln  bequemer 
fand  und  die  schwerfälligeren  vermied;  das  Streben  nach  all- 
mählicher Abkürzung  und  Abschweifung  der  sprachlichen  Formen 
nimmt  man  ja  bei  allen  Sprachen  deutlich  wahr. 

Eine  mit  xa/ro  verwandte  Erscheinung  ist  das  lat.  quoque, 
obzwar  beide  Wörter  in  der  Bildung  auseinander  gehen;  das 
aber  hat  quoque  mit  xmze  gemein,  dass  es  auch  eine  Ver- 
doppelung des  indefiniten  Pronominalstammes  xa  (lat.  quo)  zeigt 

d)  Ebenso  ist  die  Verbindung  des  %i  mit  fj  nicht  durch 
die  Annahme  zu  erklären,  dass  xe  hier  ursprünglich  zur  Be- 
zeichnung der  Corresponsion  gebraucht  ward,  woraus  sich  die 
Folgerung  ergeben  würde,  dass  das  einfache  tj  re  (richtiger  me) 
eine  secundäre,  die  Verbindung  r  ve  —  jjf  re  die  ursprüngliche 
Gebrauchsweise  sei. 

Bei  rj  lässt  sich  die  Bedeutung  w  i  e  mit  Sicherheit  nach- 
weisen n),  obzwar  die  Etymologie  des  Wortes  trotz  vieler  Ver- 
suche noch  immer  nicht  sichergestellt  ist;  als  ursprüngliche 
Bedeutung  von  y  muss,  wie  unzählige  andere  Analogien  zeigen, 
die  dieser  relativen  Bedeutung  entsprechende  demonstrative  „so* 
hingestellt  werden.  Die  Verbindung  rjre  entstand  nun  nach  meiner 
Ansicht  noch  bevor  sich  die  disjunctive  Gebrauchsweise  des  ? 
entwickelte,  es  ist  also  auch  rxe  nach  Analogie  von  <fe're,  yaQtt 
u.  a.  m  beurtheilen.  Am  zweckmäfsigsten  können  wir  wol  ijtt 
mit  wütb  vergleichen,  da  r\  und  uig  bezüglich  ihrer  ursprüng- 
lichen Bedeutungen  „so*  und  „wiea  übereinstimmen;  was  also 
(S.  405  flf.)  von  wate  gesagt  worden  ist,  findet  auch  auf  jjw  seine 
Anwendung.  Nur  darüber  bin  ich  mir  nicht  ganz  klar,  ob  dem 
%i  von  rjre  die  indefinite  Bedeutung  beizulegen  ist,  oder  ob  seine 
Geltung  als  eine  hervorhebende  aufzufassen  ist  nach  Analogie 
der  S.  409  besprochenen  Verbindungen  i'v&are,  oöewt  und  des 
lat.  sie  (=  sei  (sl)  +  ce;  sei  bedeutete  ursprünglich  ovrcjg). 
Ich  neige  mich  nach  reiflicher  Erwägung  doch  zur  ersteren  An- 
sicht hin  und  erkläre  also  Od.  n  216  yXcuov  de  kyetog,  adivuxtQor 

")  Vgl  XIV,  S.  314  dieser  Zeitschrift. 
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m*  oiwvoi  ...mähe  xixvtt  ayQotai  t&ilovro  ganz  nach  Ana- 
logie der  mit  wate  eingeleiteten  Vergleiche  durch  folgende  Um- 
schreibung: adtvuniqov  tj  wäre  olwvoi  (erg.  xAa/W*),  kurz  ich 
übersetze  „reichlicher  als  irgejid  (irgendwann)  Vögel*  und  er- 
blicke in  dem  re  von  me  dieselbe  Geltung  wie  in  dem  %i  des 
folgenden  oiahe.  Dieselbe  Bedeutung  lege  ich  dem  me  auch  da 
bei,  wo  es  in  disjunctiver  Geltung  erscheint,  z.  B.  II.  t  147  f. 
dtojK*  fiivj  aix  i&ilflo&a,  naQaax^uv,  wg  im&ixig,  rjv  f%ty€Vi 
wo,  wie  ich  glaube ,  das  %i  einen  indefiniten  Begriff  involviert, 
der  den  Worten  mx  l9iXrfl9a  entspricht;  das  entsprechende 
Wort  für  r[te  wäre  sive,  dessen  beide  Elemente  sich  bezüglich 
ihrer  Bedeutung  mit  den  Elementen  von  J/re  vergleichen  lassen ; 
eine  passende  griechische  ^  Periphrase  wäre  et  di  ßovkei.  Ebenso 
Ö.  X  410  rp?  ißhqc*  rfi*  eßaV  aüov  =  sive  —  sive.  —  Die 
wichtigsten  von  den  Analogien,  auf  die  ich  mich  bei  dieser  Er- 
klärung des  ipt  stütze,  sind  folgende  zwei.  Erstens  gebraucht 
die  homerische  Sprache  häufig  v  nov  oder  y  ti  oder  h  xe;  vgl. 
.  %  oo4  rfiri  yaq  llylrja^  y^  oio/itai  tj  xara  na^nav  xe&vafitev, 
jj  nov  xvx&ov  txi  twow*  dxaxfjo&ai  (vgl.  II.  £438,  v  456  Od. 
i  280,  9  584).  IL  v2bl  f]i  %i  ßißlfja* . . .  iji  t\v  &yy#lr£  fier[ 
ifi*  tjXv&eg;  Od.  y  72  no&ev  nlei&  vyQa  xtXevSa;  y  xi  xara 
nfp&v  ?  paxludiwg  aXahrp&ej  II.  a  308  f  r\  xe  ffyrjCi  piya 
xqmog  in  xe  q>eqoi^irtv.  v  311  \  xiv  /luv  eQvaaeai  rj  xev  iaoeig, 
welche  Stelle  namentlich  sehr  wichtig  ist,  da  sie  mit  II.  1 410 
vollkommen  —  auch  in  der  Anwendung  des  Modus  —  überein- 
stimmt. Wie  an  diesen  und  ähnlichen  anderen  zahlreichen  Stel- 
len die  Sprache  den  indefiniten  Begriff  „irgend,  etwa"  durch 
ttov,  ti,  xiv  ausgedrückt  hat,  so  nehme  ich  dasselbe  auch  von 
rrte  an.  Die  zweite  Analogie  bietet  das  lat.  sive  und  vel  dar. 
ich  halte  bezüglich  vel  trotz  des  von  Leo  Meyer  (Zeitschr.  f. 
▼gl.  Spr.  V,  S.  388)  ausgesprochenen  Zweifels  an  der  Ansicht 
fest,  dass  vel  mit  dem  Zeitworte  velle  zusammenhange,  und 
dies  um  so  mehr,  als  dieser  ausgezeichnete  Sprachforscher,  der 
sonst  stringente  Beweise  liebt ,  nur  bemerkt,  dass  die  Deutung 
des  vel  ans  velle  unwahrscheinlich  klingt.  Auch  bezüglich  der 
Partikel  ve  halte  ich  an  der  alten  Ansicht  fest,  dass  sie  aus 
vd  durch  Apokope  des  Consonanten  entstanden  ist;  denn  die 
Analogien,  die  man  aus  dem  Latein  und  aus  verwandten  Spra- 
chen fnr  eine  solche  Abwerfung  anführen  kann,  erscheinen  mir 
vollkommen  genügend,  um  jene  Ansicht  zu  rechtfertigen.  Man 
vergleiche  die  Abwertung  des  d  im  Ablativ,  den  Abfall  des  No- 
minalsuffixes  s  in  der  alteren  Sprache  und  in  der  Volkssprache 
(rustieu\  bonu'),  die  Abkürzungen  videare,  amavere,  die  Ab- 
schleifung  der  Präpositionen  ab  und  ec  zu  a  und  e.  Von  den 
Erscheinungen  in  den  verwandten  Sprachen  hebe  ich  eine  heraus, 
die  deshalb  erwähnt  zu  werden  verdient,  weil  sie  auch  die  Ab- 
schleifung  einer  Imperativform  zeigt,  nämlich  das  böhmische 
KU  (ecce),  das  als  Interjection  oder  in  deiktischer  Bedeutung 


418  Ueber  die  Partikeln  <f*  und  x4}  v.  J.  Kvioala. 

(da)  gebraucht  wird  und  eine  Abkürzung  des  Imperativs  Med 
(sieh)  ist.  Auch  ist  der  umstand  zu  beachten,  dass  das  I  tob 
velle  auch  in  vis  verschwunden  ist 1S).  Wenn  nun  der  zweite 
Theil  von  sive  vom  Yerbum  velle  herrührt,  so  bietet  sive  offen- 
bar eine  grofse  Aehnlichkeit  mit  tjve.  Denn  si  (sei)  und  ij  haben 
ursprünglich  die  Bedeutung  so,  und  um  den  Begriff  der  Alter- 
native zu  bezeichnen,  wählen  beide  Sprachen  ähnliche  Mittel, 
die  griechische  das  indefinite  re,  die  lateinische  das  dem  sub- 
jectiven  Belieben  freien  Spielraum  gewährende  ve. 

e)  Die  Verbindung  des  versichernden  i  mit  %i  ist  natür- 
lich ebenso  zu  beurtheilen,  wie  die  Verbindung  wrc,  da  ja  ij 
und  rj  ihrem  Ursprung  nach  identisch  sind;  die  Bedeutung  Jfur- 
wahr"  hat  sich  aus  der  Bedeutung  so  entwickelt  (vgL  XIV, 
S.  314  f.  dieser  Zeitschrift)  und  die  verschiedene  Betonung  des 
fj  erklärt  sich  aus  dem  Umstände,  dass  r?,  um  zur  Bedeutung 
„ja,  fürwahr"  zu  gelangen,  offenbar  stärker  betont  werden  musste; 
so  wird  ja  auch  alter  Ueberlieferung  zufolge  aXka  xai  wg  ge- 
schrieben, da  hier  auf  dg  ein  gröfserer  Nachdruck  zu  legen  ist, 
als  z.  B.  in  tag  ol  ptev  tcc  nevovzo  xctTa  ctqotov  (H.  a  318). 

Somit  hat  die  Erklärung  von  rjre  eine  feste  Grundlage, 
während  sich  rjre,  wenn  man  das  Verhältnis  der  Correeponsion 
oder  die  Bedeutung  „und"  zu  Grunde  legt,  gar  nicht  erklären 
lässt13).  *Hts  ist  seiner  Entstehung^  nach  eine  Verbindung  des 
demonstrativen  Pronominaladverbs  t)  mit  der  ursprünglich  in- 
definite Bedeutung  habenden  Partikel  %L  Schwierigkeit  macht 
nur  der  Umstand,  dass  die  Geltung  des  %i  der  indefiniten  Natur 
dieser  Partikel  zufolge  eine  wandelbare  ist.  Es  zeigen  sich  näm- 
lich drei  Erklärungen  als  möglich:  a)  man  kann  annehmen, 
dass  %i  schlechthin  die  indefinite  Bedeutung  „irgend,  etwa**  hat, 
so  dass  r[te  ursprünglich  „so  irgend"  (ovtio  nov  oder  ovno  7U%) 
bedeutet  und  später  die  Bedeutung  „wahrlich  irgend,  gewiss 
wola  erlangt  hätte;  es  wäre  dann  zu  vergleichen  mit  rptov  oder 
drpzov,  welche  Wörter  dieselbe  Mischung  der  Gewissheit  und 
Vermuthung  enthalten;  b)  man  kann  aber  auch  dem  %&  die  ver- 
allgemeinernde Bedeutung  beilegen,  wie  dieselbe  bei  aiaze,  cioete 

")  Vielleicht  ist  sogar  sive  ans  si  vis  (vgl.  den  analogen  Gebranch  von 
tl  <ft  ßovUi,  das  nicht  selten  geradezu  „oder  auch"  bedeutet)  ent- 
standen; die  Verkürzung  des  i  zu  e  wäre  nicht  beispiellos. 

")  Härtung  sucht  freilich  auch  tjre  aus  dem  corresponsiven  Gebrauch 
des  xi  zu  erklären;  er  deutet  rjrs  „in  dem  Maflse  gewiss,  als  näm- 
lich das  andere  geschieht."  Nägelsbach  erklärt,  indem  er  sich  auf 
Härtung  beruft,  es  bedeute  in  einem  hypothetischen  Nachsatz  „gewiss 
auch,  wahrlich  auch,"  in  einem  einfachen  Hauptsatze  dagegen  jond 
wahrlich,  und  doch  sicherlich-  (Anmerk.  zu  IL  2.  Aufl.  S.  229); 
aber  bei  der  Erklärung  von  H.  y  366  sieht  er  sich  veranlasst  zu 
gestehen,  dass  er  IL  *  390  am  liebsten  unter  dem  ft  r*  ein  «r« 
▼erstehen  würde,  wenn  die  Elision  nicht  unsicher  wäre.  Bäumlein 
erklärt  dies  xi  für  räthselhaft  und  begnügt  sich  damit,  zu  Consta* 
tieren,  dass  in  solchen  Stellen  ro(  vollkommen  angemessen  wäre, 
anderseits  dass  ti  hier  nicht  eine  Verknüpfung  bezeichnen  kann. 
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angenommen  ward,  „so,  wie  nur  immer,"  d.  h.  „so  wie  es  nur 
immer  möglich  ist,  so  wie  es  nur  gedacht  werden  kann."  Daraus 
hätte  sich  dann  auf  ganz  naturgemäfse  Weise  die  Bedeutung 
„ganz  und  garu  (novriog)  entwickelt,  und  es  kann  hieffir  als 
passendes  Analogon  utique  angeführt  werden,  wo  que  dem  uti 
dieselbe  Bedeutung  gibt  In  diesem  Falle  ist  wieder  eine  dop- 
pelte Annahme  möglich :  entweder  hat  sich  die  versichernde  Be- 
deutung des  tj  überhaupt  erst  durch  die  Einwirkung  des  %i  ent- 
wickelt, d.  h.  ursprünglich  hatte  nur  r^e  die  versichernde  Be- 
deutung und  erst  später  gewöhnte  man  sich  diese  Bedeutung, 
die  nur  dem  rjre  zukam,  auch  auf  tj  zu  übertragen ;  oder  es  hat 
sich  die  versichernde  Bedeutung  des  r)  unabhängig  von  der  des 
rpe  entwickelt,  bei  r)  nämlich  direct  aus  der  Bedeutung  eines 
stark  betonten  so,  bei  tpe  aus  der  verallgemeinernden  Bedeu- 
tung, c)  Endlich  kann  man  auch  annehmen,  dass  zi  mit  r)  nur 
behufs  der  Hervorhebung  verbunden  ward,  dass  es  also  in  der 
Verbindung  me  dieselbe  Bolle  wie  ce  im  lat  sie  spielt.  In 
diesem  Falle  hätte  sich  aus  der  nachdrücklichen  demonstrativen 
Bedeutung  so  die  Bedeutung  Ja,  wahrlich"  entwickelt. 

Diese  drei  Möglichkeiten,  welche  bezüglich  der  Entstehung 
der  versichernden  Bedeutung  des  ms  denkbar  sind,  reducieren 
sich  aber  bei  der  Frage,  welche  factische  Bedeutung  wir  dem 
ijfte  beizulegen  haben,  auf  zwei;  denn  die  beiden  unter  b  und  c 
erwähnten  Vorgänge  liefern  dasselbe  Resultat,  nämlich  die  ein- 
fülle Bedeutung  „ja,  wahrlich,  gewiss"  (Tidvitog);  dagegen  er- 
Sbt  sich  bei  der  Annahme  der  unter  a  erwähnten  Erklärung 
e  zusammengesetzte  Bedeutung  „gewiss  wol"  (rnov).  Ich  bin 
nun  in  Betreff  dieser  zwei  Bedeutungen  nicht  so  kühn,  eine  von 
denselben  für  die  ausschließlich  richtige  auszugeben,  sondern 
glaube,  dass  an  einigen  Stellen  diese,  an  anderen  jene  anzu- 
nehmen ist;  ich  verfahre  also  hier  genau  so,  wie  bei  umjtb  und 
glaube,  dass  diese  beiden  Bedeutungen  sehr  gut  neben  einander 
bestehen  konnten.  Die  Bedeutung  „gewiss^wol"  (focov)  finde 
ich  a.  B.  in  folgenden  Stellen  U.  e  201  aU.'  iyo>  ov  tzi&o- 
(itp>  •  rp '  av  nolv  tUqöiov  rjev.  x  450 ,  <p  583  ff.  tj  dtj7tov  pal* 
toknag  hi  wqeai  .  .  .  rjuart  %(j)d&^7z6hv  Ttiqauv  Tqgkov  "  vr^ 
rtvn>mtji  iti  noklct  Terev^etai  akye'  In*  avry^  wo  ich  die 
Geltung  des  rjre  geradezu  der  von  rj  drjnov  im  V .  583  gleich- 
stellei  Als  Analogie  für  diese  Geltung  des  tpe  fähre  ich  die 
Geltung  von  i\nov  in  folgenden  Stellen  an:  IL  y43,  o  245, 
%  830.  Wichtig  scheint  mir  besonders  die  letzte  Stelle  zu  sein; 
denn  wenn  man  die  Worte  IIaTQoxX\  rpiov  eyrjo&a  tzoXiv 
xeqcuttfAev  dfirpr  vergleicht  z.  B.  mit  II.  y  366  rjz'  iwd^rpf 
xiaeo&m  lili^avdqov  oder  mit  v  631  f.,  so  f&hlt  man  sich^un- 
willkürlich  veranlasst,  die  Geltung  des  rjre  mit  der  des  rmov 
zusammenzustellen.  —  Die  zweite  Geltung,  nämlich  die  einlache 
Bedeutung  „wahrlich",  nehme  ich  an  den  bei  weitem  meisten 
Stellen  an,  z.  B.  11. 1 362,  391;  q  236.  Od.  v  194. 
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Zwei  Puncte  verdienen  noch  hervorgehoben  zu  werden.  ,H« 
hat  nämlich  häufig  offenbar  die  Geltung  „doch"  und  es  würde 
bei  der  Bildung  einer  concessiven  Periode  der  Satz,  in  welchem 
rre  steht,   als  Protasis  oder  auch  als  Apodosis  dieser  Periode 
erscheinen  können.   Diese  concessive  oder  adversative  Geltung 
hat  sich  natürlich  nicht  unmittelbar  aus  der  eigentlichen  Be- 
deutung des  t(vb  entwickelt,  sondern  der  concessive  oder  adver- 
sative Begriff  liegt  in  dem  Verhältnis  der  Sätze  zu  einander. 
Man  fand  es  zweckmäfsig  einen  solchen  Satz,  der  im  Wider- 
spruche mit  einem  anderen  steht,  durch  eine  versichernde,  be- 
kräftigende Partikel  bedeutsam  hervorzuheben,  und  als  nun  später 
das  Gefühl  für  die  eigentliche  Bedeutung  der  Partikel  sich  ver- 
dunkelte, da  gewöhnte  man  sich  daran,  die  Partikel  selbst  als 
den  Träger  dieses  Begriffes,  der  eigentlich  in  dem  Verhältnis 
der  Sätze  involviert  lag,  anzusehen.  So  kommt  es;  dass  z.  B. 
II.  a  12  ff.  rj  fiaka  di]  vi&vrpte  Mevoirlov  alxi/nog  vlog,  G%l%hog 
rjt'  ixilevov  anwo&(.tevov  ötfiov  nvo  axfj  im  vrjag  j/i«'  zu  fiber- 
setzen ist:    „Wahrlich  gewiss  ist  des  Menoitios  starker  Sohn 
todt,  der  verwegene!   ich^mahnte  ihn  doch  zurückzukehren;' 
die  Bedeutung  doch  hat  rjre  eben  durch  diesen  Zusammenhang 
erhalten,   während  es  an  und  für  sich  bedeutet   „wahrlich  ich 
mahnte  ihnu  (vgl.  Od.  v  211,  w  28,  311).   Ganz  derselbe  Vor- 
gang ist  bei  dem  lat.  verum,  vero  wahrzunehmen.  Noch  passen- 
der ist  für  unseren  Zweck  die  Vergleichung  des  lat.  tarnen  und 
des  deutschen  doch.   Tarnen  ist,  wenn  es  auch  nicht  geraden 
identisch  mit  tarn  ist,  doch  sehr  nahe  mit  demselben  verwandt, 
es  ist  eine  Weiterbildung  des  tarn  (älter  tarne)  und  hat  gewiss 
ursprünglich  die  Bedeutung  „so,  so  sehr"  gehabt;  es  bietet  itoo 
sowol  bezüglich  der  ursprünglichen  Bedeutung  als  auch  bezüg- 
lich der  adversativen  Geltung  eine  Analogie  für  rjve.    Ueber- 
raschend  ist  die  Aehnlichkeit  zwischen  rjze  und  dem  deutschen 
doch.  Das  gothische  hat  zwei  Partikeln  thau  und  thauh,  ton 
denen  jene  mit  jj,  iy,  diese  mit  jjre,  me  sich  vergleichen  lässt 
Die  Bildung  des  thau  ist  zwar  nicht  hinlänglich  klar,  aber  ge- 
wiss ist  darin  der  demonstrative  Pronominalstamm  tha  (urspr. 
ta)  zu  suchen,  wie  auch  r)  aus  einem  Pronominalstamm  mit 
demonstrativer  Bedeutung  entstanden  ist.    In  thau  finden  wir 
nun  fast  alle  Geltungen  wieder,  welche  r)  und  r]  haben;  es  wild 
zur  Uebersetzung  sowol  des  comparativen  als  auch  des  disjuno- 
tiven  tj  verwandt,   es   hat  ferner  die  versichernde  Bedeutung 
doch,  wol  und  wird  auch  in  Fragen  gebraucht   Thauh  (ahd. 
doh,  mhd.  nhd.  doch)  ist  offenbar  eine  Zusammensetzung  von 
thau  -f  uh  (wie  sah  =  sa  4-  «ä^  und  da  uh  dem  lat.  que,  dem 
griech.  vi  entspricht,  so  steht  1776,  me  sowol  in  der  Aehnlich- 
keit der  Bildung  als  auch  in  der  Entwicklung  der  Bedeutungen 
dem  goth.  thauh,  nhd.  doch  sehr  nahe.  —  Der  zweite  beachtens- 
werthe  Punct  ist,   dass  man  die  ursprüngliche  demonstrative 
Bedeutung  des  t  auch  in  der  Verbindung  rjt*  an  nicht  wenigen 
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Stellen  deutlich  verfolgen  kann,  obzwar  es  vielleicht  zu  gewagt 
wäre,  geradezu  diese  demonstrative  Bedeutung  als  die  tactisch 
giltige  anzunehmen;  z.  B.  II.  7t  686  ff.  vrjmog-el  de  enoc  Ify- 
foi'aödo  ipviagev,  rp  av  vniyupvye  Krßa  xaxrp>.  %  49  f.  aiX  d 
fiiv  Ooovoi  fjtetic  oxQaxq),  m '  av  enetxa  %ahuov . . .  cctioXvgo- 
ii*&*  (vgl.  U.  x  449,  Od.  a  287  f.  ^  137  f.) 

f)  Endlich  finden  wir  die  indefinite  Partikel  xi  bei  Homer 
auch  noch  in  einigen  anderen  Stellen,  die  unter  keine  der  bis- 
her besprochenen  Gebrauchsweisen  fallen.  Ich  hebe  zwei  be- 
sonders geeignete  Beispiele  heraus,  II.  tc  688  diX  alei  xe  Jiog 
%Qeiao<üv  voog  r^i  rteq  dvdqüv  (vgl.  Q  176  diX  alei  xe  Jtbg 
vfeioaunr  voog  aiyiopoio)  und  a  218  og  xe  d-eölg  enmddrfta^ 
fdcda  r*  Sidvov  avxov.  Dass  an  der  ersten  Stelle  in  xi  auch 
nicht  ein  Schatten  von  copulativer  Kraft  oder  corresponsiver 
Geltung  wahrzunehmen  ist,  kann  wol  mit  vollkommener  Ent- 
schiedenheit behauptet  werden.  Hält  man  an  der  indefiniten 
Grundbedeutung  fest  und  berücksichtigt  man  zugleich  die  Stel- 
lung des  xi  (nach  alei)y  so  ergibt  sich,  dass  alei  xe  ganz  die- 
selbe Geltung  hat,  wie  alei  noxe  (xoxe),  das  sich  bei  Herodot 
and  den  attischen  Schriftstellern  findet,  z.  B.  Her.  I,  58  xb  de 
'EXXtpvxbv  yhxHSoy  niv,  eneixe  iyevezo,  alei  xoxe  rfj  avrjj 
diCCXQarai.  II,  50  xdv  a'Xkwv  &ewv  Alyvnxiotoi  alei  xoxe  xä 
ovvofiaxa  eavi  iv  xjj  x^QS-  Wie  hier  xoxi  bezeichnet,  dass  die 
Aussage  auf  jeden  beliebigen  einzelnen  Zeitpunct,  der  in  die 
Sjduere  des  aiei  fällt,  anwendbar  ist,  so  lege  ich  dieselbe  Be- 
deutung dem  xe  H.  n  688  und  q  176  bei.  Aehnlich  bezeichnet 
vi  in  Ü.  a  218  die  Beziehung  auf  irgend  einen  beliebigen  ein- 
zelnen vorkommenden  Fall.  Es  lässt  sich  diese  Geltung  des  xi 
mit  dem  Gebrauch  des  sog.  gnomischen  Aorists  und  des  Aorists 
in  homerischen  Gleichnissen  zusammenstellen;  denn  wie  der 
Aorist,  der  ein  einzelnes  Factum  bezeichnet,  doch  von  einer  sich 
wiederholenden  Handlung  gebraucht  wird  (aus  einmal  ergibt 
ach  die  verallgemeinernde  Bedeutung  vorkommenden  Falls), 
so  findet  ein  ähnlicher  Vorgang  bei  xi  statt. 

HL 

Eine  Erörterung  der  übrigen  Gebrauchsweisen  des  re,  in 
denen  diese  Partikel  die  secundäre  copulative  Geltung  zeigt, 
vollen  wir  hier  nicht  liefern;  wol  aber  muss  gezeigt  werden, 
wie  sieb  die  copulative  Geltung  aus  der  aufgestellten  indefiniten 
Grundbedeutung  entwickelt  hat. 

Voranzustellen  ist  der  corresponsive  Gebrauch  xi  —  xe.  Aus 
der  ursprünglichen  Bedeutung  irgend  einmal  —  irgend  ein- 
mal, einmal  —  einmal,  einerseits  —  einerseits  ent- 
wickelte sich,  indem  man  den  Begriff,  der  eigentlich  in  dem 
Verhältnisse  beider  Glieder  zu  einander  liegt,  auf  die  Wörtchen 
%i  —  %i  selbst  übertrug,  die  Bedeutung  einerseits-— ander- 


424     R.  Enger,  Griech.  Elementar-Gramm.,  ang.  t.  A.  Fltischmann. 

fassung  der  Sprache  betrifft,  so  hangt  sie  mit  der  Frage,  ob  Elementar  - 
ob  Schulgrammatik,  nicht  nothwendig  zusammen,  da  es  ja  genug  Schul- 
grammatiken  ohne  rationale  Behandlung  des  Stoffes  gibt,  und  andererseits 
niemand,  der  eine  Grammatik,  in  welcher  die  Resultate  der  Sprachver- 
gleichung  verwerthet  sind,  dem  Unterrichte  zu  Grunde  legt,  so  tactlos  sein 
wird,  dem  Knaben,  sobald  er  die  Sprache  zu  lernen  anfingt,  jede  Sprach- 
erscheinung  erklären  zu  wollen  und  überhaupt  das  nothwendige  über  dem 
nützlichen  zu  vernachlässigen.  Dass  aber  auch  bei  dem  Anfänger  nicht 
eine  jede  Erläuterung  und  Erklärung  zu  unterbleiben  habe,  gibt  der  Hr. 
Verf.  tatsächlich  zu,  indem  er  z.  B.  §.  33  Anm.  die  Endung  der  2.  Pen 
Sing.  Med.,  §.  47, 3  das  Fut  der  Verba  liqu.,  §.  52  Anm.  c  die  Betonung 
von  7TctQcj  u.  8.  w.  erklärt.  Die  Hauptsache  aber  ist  die,  dass  man  Wahr- 
heit lehre;  in  der  Grammatik  aber,  welche  die  Lautlehre  vernachlässigt 
und  auf  die  Resultate  der  Sprachvergleichung  keine  Rücksicht  nimmt, 
werden  mitunter  noch  entschiedene  Irrthümer  gelehrt. 

Für  jene  Schulen  aber,  in  denen  die  Grammatik  von  Buttmann  in 
den  oberen  Classen  gebraucht  wird,  ist  dieses  Elementarbuch  gewiss  recht 
brauchbar,  wie  es  schon  bei  seinem  ersten  Erscheinen  (1847)  von  tüchtiges 
Schulmännern  anerkannt   wurde.     Diese  2.  Auflage   ist,   so  viel  ans  der 
Vergleichung  mit  den  Anzeigen  in  Mützell's  Zeitschr.  f.  d.  Gymnaaialwesen 
1848  entnommen  werden  kann,   eine  wirklich    vielfach  verbesserte.    W» 
auch  von  dem  Standpuncte  dieser  Grammatik  auffiel,  ist  ungefähr  folgen- 
des.   §.  2  handelt  von  der  Eintheilung  der  Buchstaben  und  spricht  tob 
Gaumbuchstaben  u.  s.  w.,  eben  so  §.  8  von  der  Veränderung  der  Buch-      , 
staben  statt  der  Laute.     Als  dritte  Art  der  Consonanten  werden  noch      | 
immer  Zungenbuchstaben  genannt  und  dem  entsprechend  §.  40  von  Verbi»       | 
lingualibus  gesprochen.    §.  8,6  heilst  es:    „das  v  wird  vor  . .  einem  K- 
Laut  und  £  in  y  . .  verwandelt" ,    ohne  eine  Bemerkung  über  den  Ltfrt 
dieses  y,  das  schon  §.  2  als  zu  den  semivocales  gehöriger  Nasenlaut  an**' 
führen  war.  In  der  Anm.  „aiv  verwandelt  vor  a  sein  r  in  a  (pvooftm),  *•" 
liert  es  aber,  wenn  ein  Consonant  folgt  (ovorrifjia)"  muss  es  heiften:  W*** 
auf  das  a  ein  Consonant  folgt.    §.  17.  B.   werden  Stämme  der  3.  T>^ 
auf  e  angenommen,  wie  ilXrjto,  ähnlich  §.  18,3  die  Stämme  ßaodt,  yqa;  *&* 
§.  24  helfet  es :  die  Adj.  der  3.  Decl.  auf  us  tut  v,  tjs  es,  ae  cura  ar  \9&r 
gen  die  Comparationsendungen  an  den  Stamm,  wie  er  im  Neutr  *•** 
hervortritt.    §.  17  B.  2.    Zu    den  Geschlechtsregeln  werden  keine  ^*' 
spiele,  wol  aber  unmittelbar  nach  der  Regel  die  etwaigen  Ausnahmen  &* 
geführt,  z.  B.  Masc.  sind  die  Subst.  auf  .  .  rwp,  ttv,  w,  yv  (ij  tpQnv),    ** 
(rj  (p$s,  x6  (ftüi).    §.  20,  4  wird  betont  nfastov,  aber  naxitov.    g.  21,  & 
Nom.  fittQTVQ  st.  uuqtvz.    §.  24,  2  d  fehlt  unter  den  Comp,  and  Sape** 
auf-  cutsoos,  -anttTog  wenigstens  laog.  Nach  §.  33, 4  ist  $  Tempuflcharakttf 
des  Aor.  und  des  Fut.  Pass.  §.  37  heust  es:  „Die  Reduplication  ist  da* 
Augment  des  Perfects,a  als  ob  das  Augment  der  Gattungsbegriff  in  der 
Reduplication  wäre ,  während  es  ja  grammatisch  wesentlich  verschiedene 
Begriffe  sind.    Während  §.  42,  6  mit  Recht  bemerkt  wird,   dass  das  Fat 
atticum  im  Optativ  nicht  vorkommt  (rcJlw,  aber  xtUao^i),  und  eben  so 
42,  7,   dass  die  Verba  mit  dem  Augm.  temporale  und  die  Verba  liquidi 
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».  3:  ^1^;  Fmosäni  te  T«*a  «*  TMmeteöfcc  äch 
iq«  fcr  kr  T<>r%*  rrf  ».  üas  ä*  a    &  Ea£cum  c***  Bimde- 

i  4s  rräa  saani  saaRn.*  Aj*i  *x  c»/c  *****  ünf&tif  vt 
&  Begel  J-ä».  t*>:  1%  Emcrnr  ä»  br>sss»  zu  Pa*.  k  f .  iv  sh  de« 
iwtowzthmitm  Vseal  ««öittn  viri.  afa*:  f«rr  x.  il  w.:  t*1  §.  *\  31 
Bei  fyu  (f*  5-  5L  -  **  ***  ^9^-  **»•  v:*  xzrixarrfftZfev.  wie  «»st  so  oft. 
g.  63,  L  1-  a.  „£t  Vera*  «f  fw  xbi  *»•»  Wvüiei  kaapcnefclkfc  eines 
bind  *ier  eine  Tbitigim^.  würfe  *efcoa  in  «vr  Auw  der  L  Aufl. 
ab  gar  xn  «nbejömmt  bexeienjKt.  VergL  Ranmkin  S.  Ä5c  In  Folg*  der 
■ngdhaftn  Lautlehre  botet  $.  ÖL  L  2  »:  A«k  ebne  AbleitangsnduBg 
werde«  Terbn  tob  Xouiniba*  gebildet,  indem  die  letzte  Stamnwrlbe  ein* 
Yenttrkung  erhält,  als:  *;-;iio*  a;7-AJUf.  w^coo?  zarto/ot».  ««ptteror 
fmQfuuufm.  Wie  verschieden  und  unrwlmi*fi?  erseheist  hier  die  Verstärkung, 
und  doch  ist  sie  in  der  Thal  so  einfach  «od  auch  für  den  Knaben  leicht 
hegreüliclL  §.  61  fehlen  die  Bedeutungen  der  Beispiel*.  Nach  §.  64. 7 
Amn.  soll  anch  in  axtut  und  uox^ö/'^  der  iweite  Theil  dieser  zusam- 
mengesetzten Adj.  das  Object  des  ersten  Theiles  sein.  Das  ist  denn  doch 
ein  in  weiter  Begriff  des  Objectes! 

Die  Sjntax  enthalt  die  Hauptgesetze  und  die  Abweichungen  ron 
der  lateinischen  Sjntax  in  kurier  und  klarer  Fassung;  sie  verrät  h  den  er- 
fahrenen Schulmann,  der  die  Bedürfnisse  der  Jugend  kennt  und  in  ihrer 
Sprache  iu  reden  versteht.  Die  Beispiele  sind  sammtlich  aus  Xenoph. 
Anab.  entnommen,  fast  durchaus  inhaltsreich,  aber  für  den  Anfänger  bis- 
weilen in  schwer.  So  wird  §.  71,  2  a.  oToptu  j-rco  «r  r^ng  Toutvra  na&(?r, 
aia  rovi  ?x$Q°vc  °'  **oi  sioiqatutr  angeführt,  bevor  von  dem  Inf.  mit 
Sv  die  Bede  war;  §.  73,5  ontag  ovr  tata&t  «nfpa  «$uh  rifr  iltv&t(>(ae 
i|c  x£xrri<j$€  bevor  der  Schüler  von  der  Attraction  etwas  weiffe,  §.  74,2 
fo$*  fiirroi  avoriroQ  w  u.  s.  w.  mit  dem  prädic  Part,  wovon  erst  §.  86 
die  Bede  ist.  Die  Syntax  wird  wol  nicht  von  §  in  §  gelernt;  es  kann 
also  von  dem  Inf.  mit  «y,  von  der  Attraction  u.  s.  w.  lufällig  früher  die 
Bede  sein,  als  z.  B.  von  dem  doppelten  Accusativ,  wegen  dessen  das  Bei- 
spiel im  §.  71, 2  a.  angeführt  wird;  aber  es  kann  auch  das  Qegentheil 
stattfinden;  das  Bild  aber,  welches  eine  allgemeine  Wahrheit  veranschau- 
lichen soll,  das  Beispiel,  soll  in  allen  seinen  Theilen  begriffen  werden. 
§.  68,  3  wird  unter  den  Beispielen  der  Adjectiva,  welche  eine  Bestimmung 
der  Zeit  oder  des  Ranges  enthalten,  angeführt:  oxtjvovtuv  vnaf&Qtot; 
es  wurde  offenbar  in  der  Regel  die  Bemerkung  vergessen,  dass  auch  ein- 
zelne Adjectiva  des  Ortes  so  gebraucht  werden.  §.  87,  5  fehlen  die  Accus, 
absol.  nQoa!jxovt  &6£av. 

Papier  und  Druck  sind  gut,  unzweckmfissig  aber  ist  die  Stellung 
mancher  Paradigmen  nach  der  Lange  des  Buches,  so  dass  es  vor  dem  Ge- 
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brauche  der  Paradigmen  erat  gedreht  werden  inuss.  Verhältnis uiäTsig  zu 
oft  sind  Aecent  oder  Spiritus  oder  beide  zugleich  ausgefallen*  leb  habe  44 
solcher  Fälle  angemerkt  j  im  Paradigma  §.  48  allein  sind  5  solche  Fehler, 
Wichtiger  sind  folgende:  §.  62.  rp«öo*ot  1.  T(ttax6öu*i>  §.  62,  rtpw  L 
v^oü,  g.  63,  HL  f  y>&6v€(fos  L  ip&Jrv$Q&g  t  §«  80.  2,  <L  «.  »ouiV  L  *e*ttr 
(§.71.  2.  richtig),  §.  ttL  2.  Ende:  Konjtuictiv  L  Optativ.  §.  90.  D.  im 
dJotJ  1.  rijs  otfoE,  90,  E    3.  c.  oiQitYiiG&at  1.  ar(>«rnW  .'/«*. 

Wien.  A.  Flcischraann. 

Eleinentarbuch  der  griechischen  Sprache  für  die  ersten  Unter- 
richtsstufen.  Mit  besonderer  Berücksichtigung  der  Grammatiken  von 
Buttmann  t  Curtiua,  Krüger  und  Kühner,  Bearbeitet  und  mit  einem 
vollständigen  alphabetisch  geordneten  Wörterbuche  versehen  von  J.  A. 
Dünnebier.   VII  iL  335  S.  Jena,  Friedrich  Mauke,  18ti0,  —  1  Thlr. 

Der  Verfasser  des  Elementarbuch  es  ist  bei  uns  wohl  bekannt;  sein 
lat  Elementarbuch  war  an  vielen  Gymnasien  im  Gebrauche  und  ist  es  au 
manchen  noch*  Das  vorliegende  besteht  aus  zwölf  Abschnitten  griechischer 
Sätze  zur  Einiibung  der  Formenlehre ,  aus  einem  Anhange  leichter  prosai- 
scher und  poetischer  Lesestücke  und  einem  Wörterbuche.  In  den  einseifen 
Abschnitten  sind  die  Sätze  so  angeordnet ,  dass  die  einzelnen  Paragraphe 
den  natürlichen  Unterabtheilungen  eines  jeden  Capitels  der  Grammatik 
und  dann  gemischte  Beispiele  dem  ganzen  Capitel  entsprechen.  Insofern, 
bis  anf  die  gemischten  Beispiele,  ist  dieses  Buch  dem  lat  ähnlich;  im 
übrigen  ist  es  aber  nicht,  wie  der  Hr.  Verf.  sagt,  nach  gleichen  Grund- 
sätzen bearbeitet  Es  unterscheidet  sich  erstens  dadurch,  dass  ea  kein* 
Formenlehre  enthält  Das  I&tein,  Elementarbach,  das  einen  Abriss  der- 
selben hat,  macht  die  Grammatik  entbehrlich,  indem  es  auch  die  not- 
wendigen syntaktischen  Notizen  enthält;  dieses  aber  setzt  eine  Grammatik 
voraus,  verfährt  aber  doch  bezüglich  des  Wörtschatzes  und  der  Syntai  so, 
als  ob  es  keine  Grammatik  gäbe.  Es  kommt  nämlich  im  ganzen  Buche 
keine  Hinweisung  anf  irgend  eine  Grammatik  vor,  „denn  solche  dtate  ge- 
hören, wenn  irgendwo,  so  ganz  entschieden  in  einem  deinen  tarischen  Lehr- 
buche zu  dem  gelehrten  Apparat  und  Prunke",  Aber  wenn  der  Heraus- 
geber eines  Elemcntarbuehcs  da  wo  es  nöthig  ist  auf  den  betreffenden  Pa- 
ragraph einer  oder  der  anderen  Grammatik  hinweist,  so  wird  ihn  deshalb 
noch  niemand  für  gelehrt  halten;  die  Furcht  vor  einer  solchen  Auflassung 
ist  überflüssig.  Auch  sind  solche  Hinweisungen  auf  die  Grammatik  nicht 
zweck-  und  nutzlos,  sondern  zwecktnaTsig  und  nützlich,  den  Schüler  mit 
seiner  Grammatik  bekannt  zu  machen.  Das  ist  aber  ohne  Zweifel  weit 
mehr  werth,  als  wenn  er  die  syntaktischen  Regeln  zuerst  in  einem  Ele- 
mentarbuch o  lernte;  denn  offenbar  ist  eine  Grammatik  für  die  Wiederholung 
und  zum  Nachschlagen  geeigneter,  als  ein  Elementarbuch,  in  welchem  die 
Eegelu  planlos  zerstreut  sind;  und  auch  darum  ist  eine  Grammatik  gleich 
von  Anfang  an  wünschenswerth,  damit  nicht  der  Schüler  dieselben  Dinge 
in  verschiedenen  Formen  lernen  müsse.  Wenn  der  Hr,  Verl",  weiter  sagt, 
daas  dieser  gelehrte  Apparat  für  den  Lernenden  um  st>  zweck-  und  nutzloser 
sei,  als  er  in  den  meisten  Fällen  nicht  finden  wird,   was  er  suchen  soll, 
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i  m  nickt  znfaltiff  diesen*-  Anfiairf  dcrafcBwm  äraimnaiak  in  Hanärat 
des*  Cnrärendt-  benutzte:  «t»  wissen  wir.  da»  dt*  wmcsfctns 
dar  ftiamiiufliifcflp  von  Cnront  und  Ernrftr  locht  Tir&stur  i£L 
e*  abc  besser,  in  tsnem  Ekm>emarta»chf  auf  «ne  Nk? 
GxannBÄUkflD  üuetskin  zc  nehmen,  vif  w  iR.  ii 
Dt  ficmfiVTfr  PfmKUiiarbach  jyeacinehx,  auf  bei  dem  Bearwl«.  da?  Rim& 
zx  dk-  Softe  sc  ftteDou  Tw»anTi  naifcrbrib  lörirt  «rare- 
ist ,  da»  et  sich  nubt  «neb  jeder  anderan  nuresvlkfi  kftrato*. 
nuf  keine  iEnrfrHvirr  zu  nehmen.  Amdern  da*  Ruck  «JbsS  mit 
ien  wskwtiMäiz  fttibdnenaen  Fvataküachem  üc^üs  zu  Ti<rs»ab«i.  tDd  «y*i« 
€■■■1  eine  Mäbbe  pemachx  Viräen  ist.  b«  fttaeDdoB  ähn&cben  Falks 
anf  den  Salz  zuräAnrmtäHim.  ca  welchem  dk  X«cu  zuerst  rtmafht  wurde 
—  Do-  rwettt  vkänäfe  Untfirsehisä  rwiacbtsi  diesem  und  dm  kt.  Ekmea- 
tarbnea*  besteht  dura,  da»  hier  kein*  Beispiele  cum  reberaetani  i« 
4em  Drartars«  «srnnaften  and.  ,phas2*jsiehl»eh  ans  den  Grande,  da»  da* 
Bach  nacht  zu  sehr  anschwellen  «Orte,  n  Ar  einen  üblichst  hüb$*n 
veiianfieh  za  werden.*  Dem  bah»  wie  aber  die  Tkusache  ent- 
Schenkls  E.  R  mit  grieciriacben  cid  deutscht»  Beispielen 
blofs  ftr  die  Fonaeakkw.  scodern  anch  mit  deutschen  rar  die  Srn- 
md  mit  dna  Wtoexrerieichnisse  mir  ÖS  Sehe»  einnimmt,  wahrend 
Klcinentaibnch.  ohne  deutsche  Beispiele.  335  Seit»  enthalt  Dieses 
grofse  Yotumen  erklärt  sich  aniher  der  großen  Zahl  der  griechischen 
Beispiele  daraus,  daas  Aber  die  regelmäßige  Verb*  auf  m  dem  IX  Ab- 
schnitte,  welcher  die  gleichen  Tempora  tob  den  verschiedenen  Ctassen 
dieser  Verb»  neben  einander  stellt,  der  JL  folgt,  in  wekhem  dieselben 
Yerba  wieder  daasenweise  dorchgenonimen  werden,  so  dass  wer  die  Gram- 
matik Ton  Curtius  dem  Unterrichte  in  Grande  legt,  den  X.  Abschnitt 
nicht  braucht,  wer  eine  andere,  den  DL;  ferner  daraus,  dass  das  Wörter- 
buch vollständig  ist  ADe  Pronomina  und  Numeralia,  wekbo  in  den  Bei- 
spielen vorkommen,  und  anderes,  welches  besser  aus  der  Grammatik  gelernt 
wird,  findet  man  auch  im  Wörterbuche.  Der  Nutaen  für  den  Schüler» 
der  ja  an  die  Beispiele  nicht  eher  gehen  kann,  als  bis  er  die  betreffende 
Partie  aus  der  Grammatik  gelernt  hat,  lasst  sich  nicht  einsehen,  wol  aber 
daas  das  Wörterbuch  anschwellen  muaste  und  das  Aufsuchen  der  unbe- 
kannten Nomina  und  Yerba  erschwert  wird.  Bei  Schenkl  enthalten  beide 
Werterverzeichnisse  46  Seiten;  dieses  eine  bei  Dünnebier  127.  Uebcrdiea 
kann  akh  der  Hr.  Verl  von  der  Notwendigkeit  und  Zweckmäßigkeit  der 
griechischen  Exercitien  nicht  überzeugen,  da  ja  doch  suletst  nicht  grie- 
chisch Schreiben  und  Sprechen  der  Endzweck  sei,  tu  welchem  dies» 
Sprache  erlernt  wird.  Ref.  ist  Terwundert,  diese  Motivierung  Ton  einem 
Schulmanne  ausgesprochen  zu  hören.  Unser  Lehrplan  erfordert,  im  Einklänge 
mit  der  gebräuchlichen  Einrichtung,  dass  schriftliche  und  mündliche 
UebexBetzungen  ins  Griechische  vorgenommen  werden,  und  hat  gewiss  nicht 
beabsichtigt,  griechische  Stilisten  zu  bilden;  aber  jene  Sicherheit  in  den 
Formen  und  den  Hauptgesetzen  der-  Syntax,  ohne  welcho  gründliche  Auf- 
fassung der  Leetüre  nicht  möglich  ist,  wird  sich  ohne  solcho  Uoborsetzunga- 
Übungen  nicht  erreiche» 
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Das  Material  ist  classischen  Schriftstellern  entnommen;  nur  wenig» 
Satze  sind  leer,  wie  §.  77, 6. 130,  7,  oder  bedenklich,  wie  140,  5.  Nicht  zu  billi- 
gen ist  die  Aufnahme  von  Sätzen  mit  poetischen  Wortformen,  die  sich  in  nicht 
geringer  Zahl  finden,  z.  B.  gleich  das  zweite  Beispiel  über  die  Belauft 
ist:  ivMpovfg,  oloi  xaxtav  aytvffrog  "l<*v.  Die  Formen  des  attischen 
Dialektes  sind  so  zahlreich,  dass  man  den  Anfänger  nicht  noch  mit  ande- 
ren Formen  behelligen  darf.  Mitunter  enthalten  die  Sätze  Formen,  welche 
der  Schiller  auf  der  Stufe,  für  welche  der  Satz  bestimmt  ist,  noch  nicht 
gelernt  hat,  so  in  den  Beispielen  über  das  regelmässige  Yerbnm  162, 4  u.  6 
Uo/luv,  xa&tj-ug,  180,  6  pttxoifiit&a,  206,  7  ix  rüv . .  dtiorr**  rot  &q*- 
xorrog  tyvottv  Zvonloi  nydgeg  ohne  jede  Bemerkung  unter  dem  Texte; 
im  Wörterverzeichnisse  findet  sich  unter  dem  Worte:  „aorIL  bin,  werde". 
209.  5  dx&Hf&TJOo/uai. 

Am  wenigsten  aber  kann  man  mit  den  beigefügten  Erklärungen 
einverstanden  sein.  Schon  die  Methode  ist  keine  einladende.  Die  bei 
weitem  größte  Zahl  der  Anmerkungen  enthält  die  Aufforderung  zur  Ver- 
gleichung;  so  enthält  die  Seite  78  unter  11  Anmerkungen  10  VergL,  79 
unter  9  Anm.  8  VergL,  80  unter  18  Anm.  11  VergL,  81  nur  7  VergL 
Dieses  immerwährenden  zeitraubenden  Vergleichen  wird  der  Knabe  bald  satt 
werden.  Ferner  sind  manche  Constructionen  sehr  oft  mit  der  Nota  behaftet, 
während  andere,  die  sie  ebenfalls  verdienten,  frei  ausgehen.  Während  bei 
Iva,  ontos,  idv  mit  dem  Conj.  wiederholt  auf  vorausgehende  Fälle  hinge- 
wiesen wird,  während  bei  dem  Part.  Aor.  wenigstens  19mal,  von  dem 
10.  Abschnitte  abgesehen,  auf  die  Bemerkung  zu  157,  9  zurückgewiesen 
wird;  während  164,  2  bei  rtUq£>j[  und  gleich  darnach  wieder  unter  4  bei 
rdlri&tg  auf  70,  6  wegen  der  Krasis  zurückgewiesen  wird,  während  noch 
282, 4  gegen  das  Ende  des  3.  Semesters  xavrov  „—  ravro  (ro  auro)*  erklärt 
wird,  steht  75,  7  San  dxoveiv;  162,  12  ontog  . . .  foovra*  xal  . . .  f£oi*r», 
eben  so  163,  6  das  Fut.  in  einem  Relativsätze  ohne  Bemerkung  unter  dem 
Texte  und  ohne  Uebersetzung  im  Wörterbuche.  Erst  168,  3  wird  zn  den 
Satze:  r/V  iartu  6  JjyTjoopevos  jjpag  bemerkt:  Der  Indicativ  Fut  in 
Relativsätzen  bezeichnet  u.  s.  w.  und  168,  12  wird  bei  Mjaar  of  iaytuto* 
fitvoi  darauf  zurückgewiesen.  287, 1  ov  pd^oxH.  ylüood  aov  Tt&ityptrn, 
wo  der  Schüler  wegen  der  gewöhnlichen  Bedeutung  von  d^axta  geneigt 
sein  wird  fio(  zu  denken,  um  so  mehr,  da  in  demselben  §.  unter  8  Bty$i 
iJQeoev  folgt,  fehlt  die  Bemerkung,  dass  und  warum  pt  zu  denken  ist 
Endlich  findet  sich  unter  den  Anmerkungen  nicht  weniges  unrichtige.  Die 
Anführung  einiger  Beispiele  davon  mögen  als  Beleg  ausreichen.  Zn  87,2 
novx  ovdfv  durchaus  kein.  Während  im  Lateinischen  zwei  Negationen 
die  Verneinung  aufheben,  dienen  sie  im  Griechischen  zur  Verstärkung 
derselben".  In  dieser  Allgemeinheit  bekanntlich  unrichtig.  106,  4  wird 
zu  fivgfa  rüh>  xaxäv  oiix  av  rjvt  bemerkt:  „es  wären  nicht,  es  gäbe  nicht 
Im  Folgerungsgliede  eines  Bedingungssatzes  steht  äv,  welches  im  Deut- 
schen nicht  besonders  ausgedrückt  wird".  Doch  wol  durch  den  Conj.  Im- 
port oder  Plusqpf.  Wenn  in  einem  ähnlichen  Falle  124, 12  bemerkt  wird: 
„hypoth.  Indicativ:  wir  wären,  würden  seintf,  so  wird  der  Schüler  die 
Uebersetzung  brauchen  können,  die  Erklärung  aber  nicht  verstehen.  112,2 
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ist  ungenau  die  Bemerkung:  Auf  fw,  wenn  es  dass,  damit  bedeutet, 
also  in  Absichtssätzen,  folgt  das  Verbum  im  Gonj.  oder  Opt  Erst  121, 
sn  mg  folgt  eine  Ergänzung,  aber  auch  diese  in  ihrem  zweiten  Gliede 
unvollständig,  wenn  sie  sagt,  dass  auf  ein  hist  Tempus  im  Hauptsatze 
der  Optativ  im  Nebensatze  folgt.  124,  12  ist  die  Hinweisung  auf  119, 10 
unrichtig.  Nach  126, 8.  258,  6.  269,  8  utßovUi  „sehr  gebräuchliche  Neben- 
form  von  ßoily* ,  ferner,  167,  12  otu  „Nebenform  von  ottf.  Dann  wären 
es  ja  Conjunctive!  Auch  293,  6  soll  o>e»  eine  Nebenform  von  6\py  sein. 
YergL  Kr.  80,  10  Anm.  137,  7  Tfetig  tXtytv  . ,  xwv  Innoxofitov  oUa&m 
pirfl*  juttpiquv.  „Wenn  in  Accusativ-cuminfinitiv-Sätzen  das  Subject 
des  Inf.  dasselbe  ist  u.  s.  w.  300,  7  Ol  UgyeToi  nqotlnov  xoig  ayyfXoig 
iw  SnoQxunwv  . .  dnaXaoofa&cu  wird  auf  die  eben  angeführte  Anmer- 
kung hingewiesen,  obwol  der  Fall  merklich  verschieden  und  nach  Kr.  55, 
3,  13  und  48,  7,  9  zu  erklären  ist  Vgl  272,  5.  —  188,  8  ntpxUovg 
üx^anjyovrxog  „seil  ovxog"l  189,  4.  Xauoiavoi  . .  xovg  xiXevxfjaavxag 
ftaxoQitovaiv  wird  bei  dem  Part  auf  171,  5  hingewiesen.  Dort  wird  ge- 
sagt, was  der  Inf.  Aor.  im  Gegensatze  zu  dem  des  Präs.  bezeichnet  Wahr- 
scheinlich sollte  der  beliebte  §.  157,  9  citiert  werden.  266,  6  üpwpoxev 
6  fixamr)g  äutaotiv  xaxd  xovg  vopovg  „sciL  «i/toV*  VergL  zu  Fab.  11  und 
En.  26.  —  299,  11  Iv  lA^vaig  svpc&rjvcu  XiyovGi  nQühov  xtjv  llctlav 
xmX  rjr  cvxijv,  a  xal  xqüxov  iJ  yrj  ävtötoxtv.  Anm.  a  bezieht  sich  auf 
iluUaf  und  owrijv,  daher  (?)  das  Neutr.  Plur.  —  Als  Druckfehler  sind  dem 
Ref.  z.  B.  aufgefallen:  144,  15  kn^vfiltov,  197,  1  otaufitda,  204,  4  ***- 
mpiir  i  jpUar$lir,  204,  5  fiexoog  L  /utjtdos. 

Wien.  A.  Fleischmann. 


Elementarbuch  der  griechischen  Sprache  von  Hermann  Schmidt 
und  Wilhelm  Wen  seh.  Erste  Abtheilung.  Beispiele  zum  Uebersetzen 
ans  dem  Griechischen  in's  Deutsche.  Fünfte  verbesserte  und  mit  einem 
AwKAnpr  versehene  Ausgabe.  Halle,  Waisenhaus -Buchhandlung,  1862. 
VI  u.  366  S.,  nebst  dem  besonders  paginierten  Anhang  v.  60  S.,  8. 
—  %  Thlr. 

Das  vorliegende  Elementarbuch  hat  seit  dem  Jahre  1835,  wo  es 
zuerst  erschien,  bereits  die  fünfte  Auflage  erlebt,  was  hinreichend  beweist, 
data  es  in  weiten  Kreisen  als  ein  brauchbares  Hilfsbuch  befanden  worden 
ist  8einer  Anordnung  nach  zerfallt  es  in  zwei  Theile,  nämlich  in  eine 
Beispfebammlung  zum  Uebersetzen  aus  dem  Griechischen  ins  Deutsche  und 
in  eine  ähnlich  eingerichtete,  welche  deutsche  Beispiele  zum  Uebersetzen 
ins  Griechische  enthält.  In  der  ersteren  Abtheilung,  die  wir  hier  zunächst 
in  Betracht  zu  ziehen  haben,  finden  wir  zuerst  grammatische  Uebungen 
ftr  die  ganze  Formenlehre,  in  einem  doppelten  Cursus,  zur  Einübung  und 
zur  Wiederholung  der  betreffenden  Regeln  (S.  1—102),  dann  Lesestücke 
für  Anfänger,  und  zwar:  A.  Lesestücke  mit  regelmäßigen  Verbalformen 
(aus  Apollodor,  Aelian  u.  A.  entnommen)  (S.  103—21),  B.  Lesestücke  mit 
gemischten  (regelmäßigen  und  unregelmäßigen)  Verbalformen,  1.  Aesopische 
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Fabeln  (S.  122—143),  2.  der  Mythos  vom  Herenles  (nach  Apofiodcr 
8.  144—161),  3.  einige  Stücke  ans  Xenophons  Anabaais  (8.  161—180), 
4.  Einiges  aus  der  Geographie  Griechenlands  (nach  Strabo  nnd  Pausanias 
8.  181—198),  5.  Geschichte  des  zweiten  Messenischen  Krieges  (8. 199—297). 
Hierauf  folgt  das  griechisch  -  deutsche  Wörterverzeichnis  (8.  229 — 366) 
und  schließlich  ein  Anhang,  der  Vorübungen  und  S&tze  zur  Einübung 
der  Deklinationen  enthalt  (S.  1—60).  Derselbe  war  in  der  vierten  Auflage 
umfangreicher,  indem  er  noch  mehrere  zusammenhangende  Lesestücke  und 
einen  eigenen  Index  umfasste;  nun  sind  aber  die  Lesestücke  unter  jene 
des  Elementarbuches  aufgenommen  und  der  Index  desselben  in  den  Haupt- 
index  eingereiht  worden.  —  Wenn  wir  nun  nach  dieser  Angabe  des  Inhaltes 
zu  der  Beurtheilung  des  Buches  übergehen,  so  müssen  wir  vor  allem  an- 
erkennen, dass  die  Hrn.  Verl  sich  den  Stoff  für  die  Uebungen  selbständig 
durch  eine  sehr  umfassende  Leetüre  gesammelt  haben,  und  daas  überhaupt 
die  ganze  Arbeit  mit  großer  Sorgfalt  und  richtigem  Tacte  ausgeführt  ist 
Was  uns  zu  Bemerkungen  Anlass  gab,  soll  im  folgenden  in  aller  Kürze 
verzeichnet  werden.  Erstlich  halten  wir  es  für  durchaus  nothwondig,  dsa 
gleich  bei  dem  Beginne  des  griechischen  Unterrichts  eine  Anzahl  von  Verbal- 
formen eingeübt  werde,  und  zwar  soviel,  als  zur  Bildung  kleiner  8itse 
erforderlich  ist.  Dem  Schüler  Formen  vorzulegen,  die  er  nicht  versteht 
und  die  er  sich  nur  aus  der  unter  dem  Texte  gegebenen  Uebersetang 
verdeutlichen  kann,  ist  schlechterdings  unzweckmäßig.  Dieser  Uebebtand 
findet  sich  nun  in  diesem  Buche ,  wie  in  dem  von  Jacobs,  auf  jeder  Seite. 
Wir  begnügen  uns  ein  auffallendes  Beispiel  anzuführen,  nämlich  einen 
Satz  auf  S.  73,  der  zur  Einübung  der  Pronomina  personalia  bestimmt  ist: 
2ü)XQitTfjg  rrjg  ywoixog  €t7iovOrjg  *  »<f/xa>£  äno&vqaxctg,  2i  64t  $<pr],  duutlms 
Ißovlov;  wobei  die  Anmerkung  lautet:  „rifc  y.  tln.  gen.  abs.  als  seine 
Frau  sagte.  —  ano&v.  moreris.  —  ißovlov  wolltest  du.a  Was  hilft  nun 
dem  Schüler  ein  solcher  Satz?  was  nützt  ihm  die  Bemerkung  gen.  abs., 
da  er  doch  keine  Participialform  kennt,  und  wird  er  überhaupt  den  Satt, 
wenn  ihm  nicht  klar  ist,  dass  zu  ißovlov  ein  ipk  dno&vyaxciv  in  Ge- 
danken ergänzt  werden  muss,  richtig  verstehen  können?  So  wird  denn 
auch,  was  die  Declinationen  anbetrifft,  überall  vorausgegriffen,  wofür  die 
Uebersetzungen  unter  dem  Texte  keinen  Ersatz  bieten  können;  so  finden 
wir  gleich  in  dem  ersten  Stücke,  welches  die  .4-Declination  behandelt, 
folgende  Formen:  ruh  &e<ov,  rtva,  iyxtyxtlov  (noch  dazu  ohne  Erklärung). 
Weiterhin  können  wir  nicht  begreifen,  warum  in  dem  ganzen  Buche  nir- 
gends auf  syntaktische  Begeln  Bücksicht  genommen  ist  Die  Erfahrung 
hat  es  doch  hundertfach  bewährt,  dass  es  möglich  ist  gleich  mit  der  For- 
menlehre eine  grofse  Anzahl  von  Begeln  der  Syntax  einzuüben,  ohne  den 
Schüler  zu  belasten,  und  dass  auf  diese  Weise  ein  grofser  Vorsprung  für 
die  Leetüre  gewonnen  werden  kann.  Wenn  z.  B.  dem  Schüler  S.  43  fol- 
gender Satz  vorgelegt  wird :  tl  yao  vntlapßavov  elval  riva  ifiov  ßflrtora, 
naQ  avrtp  av  iy<o  i(f*loo6(powf  warum  soll  er  da  nicht  sogleich  zum  Ver- 
ständnisse des  Bedingungssatzes  geführt  werden?  Oder  wenn  S.  45  gelesen 
wird:  lio*  olv ,  elntv,  ovx  alo&iivrj  tu  iiiytaxa  poi  driovs,  was  hindert 
da  gleich  die  Construction  der  Verba  mit  Participien  in  den  allgemeinsten 
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Umrissen  durchzunehmen?  8.  82  wird  Soph.  Fr.  683  theilweise  angeführt, 
wo  sich  die  Constrnction  7tqIv  .  .  .  StexniQnv&y  findet,  und  gleich  dar- 
auf der  bekannte  Vers  ans  Pseudo-Phokylidcs  (82)  fitjM  tiUrp  äixaorp 
nqlv  «v  KfHpoTv  /uv&ov  äxovayg.  Hier  wird  nun  der  Schüler  ganz  rathlos 
dastehen,  umsomehr  als  er  im  Index  bei  tiq(v  nichts  weiter  als  die  Ueber- 
setzung  „bevor,  ehe41  findet.  S.  182  lesen  wir  den  Satz  'Ilnaxltf  plv  ttqo- 
cor*  dofrt  röV  r*  aywva  ixiZ  öut&iivne.  7tqo)to)  xtL,  ohne  dass  in  den 
Noten  etwas  über  diese  Attraction  bemerkt  ist;  u.  dgl.  m.  Minder  wichtig 
sind  einige  Einzelnheiten,  z.  B.  der  Gebrauch  von  unattischen  Formen, 
wie  8.  4  ytvovrai,  vaog,  S.  46  ßoag,  unrichtige  Betonung,  wie  S.  7 
l*y$  st  Xayip,  unpassende  Stellung  von  Genetiven,  wie  S.  6  Mo  log  «fc* 
r$v  ßaotXt(ctv  twv  avifjLiov  (besser  ttjv  roh  av.  ß.)  o.  S.  63  6  \p6<pog  rrjs 
ßgovrijg  (besser  a  trjg  ß.  i/;.)  u.  dgl.  Manche  Sätze  werden  auch  den 
Schülern  schwer  verständlich  sein,  z.  B.  der  auf  S.  47  ITctQa  xoZg  'TvöoZg 
ovm  ItptiTtu  aXXtp  /uavTfufö&ta  Sri  /urj  roZg  aofpKfraZg,  wo  das  letzte 
Wort  erst  durch  den  Zusammenhang  seine  richtige  Bedeutung  erhalten 
kann;  auch  sind  die  ausgewählten  Sätze  öfters  zu  umfangreich,  so  dass 
das  Material,  welches  sie  für  die  eben  behandelte  Regel  geben,  in  keinem 
Verhältnisse  zu  dem  übrigen  Beiwerke  steht  Man  wolle  z.  B.  folgenden 
Satz  auf  der  eben  erwähnten  Seite  vergleichen :  MvrjjueTa  7r<Joi  roTg  reliv- 
tqcraötv  oi-  novouvrai  dXXä  rag  agträg  xwv  dvdQtav  txavag  tig  fivrjfiriv  t  (~ 
Sinai,  roZg  äno&ccvovöi  (was  übrigens  nicht  erklärt  ist)  xal  rag  tpddg, 
«?  avrolg  InqdovTiu.  Endlich  finden  sich  auch  hie  und  da  Sätze  wieder- 
holt, z.  B.  S.  9  und  82  der  Satz:  Jioy(vr\g  xovg  pkv  olxixag  tyrj  teono- 
t(ug,  rovg  o*i  (pavlovg  $m&u/u(cug  öovleiHv.  Was  die  Lesestücke  anbe- 
betrifft,  so  sind,  wie  es  uns  scheint,  deren  allzuviel  gegeben;  denn  es  ist 
jedenfalls  anzurathen,  dass  man  den  Schüler,  nachdem  er  die  Formenlehre 
erlernt  und  einige  wenige  zusammenhängende  Stücke  durchgenommen 
hat,  sogleich  zur  Leetüre  des  Xenophen  führe.  Auch  sind  die  aus 
Apollodor,  Strabon  u.  A.  entnommenen  Stücke  mit  ihrer  trockenen, 
langweiligen  Darstellung  für  die  Jugend  wenig  geeignet.  Wir  würden  da- 
her denjenigen,  welche  dieses  Elementarbuch  gebrauchen,  besonders  die 
aus  Xenophons  Anabasis  ausgewählten  Stellen  empfehlen.  Freilich  wäre 
in  wünschen  gewesen,  dass  die  Hrrn.  Verf.  hier  lieber  gröfsere  und  zusam- 
menhängende Stücke,  als  solche  abgerissene  Brocken  gegeben  hätten.  — 
Das  griechisch -deutsche  Wörterverzeichnis  ist  recht  sorgfältig  gearbeitet; 
wir  hatten,  obwol  wir  viele  Wörter  nachgeschlagen  haben,  nur  zu  wenigen 
Bemerkungen  Anlass.  So  fehlen  *En($6gt  Toiqulto  und  Tnufuliaxog 
(S.  181),  unter  tnupi  fehlt  die  Bedeutung:  „einfallen**  inl  /«por,  unter 
duvctjuai  „Macht  haben44  u.  dgl.  —  Ein  seltsames  Stück  ist  der  am 
Schlüsse  beigefügte  Anhang.  Er  enthält  ganz  einfache  griechische  und 
deutsche  Sätze  zur  Einübung  der  Declinationen,  die  meistens  von  den  Hrrn. 
Verf.  gebildet  sind  und  worin  blofs  einige  Formen  von  tiu£  neben  einigen 
Verbalformen  wie  oqü,  1/«*  u.  dgl.  stereotyp  vorkommen.  Wozu  nun 
dieser  Anhang  eigentlich  bestimmt  ist,  da  doch  das  Elementarbuch  selbst 
zwei  Curse  für  die  Declinationen  enthält,  vermag  Bef.  nicht  einzu- 
sehen.   Dergleichen  Sätze  kann  jeder  Lehrer  in  den  Schulstunden  bilden 
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und  es  ist  sicherlich  nicht  noth wendig,  damit  gute»  Papier  zu  verder- 
ben. Und  wie  geistreich  sind  diese  Sätze;  man  vergleiche  nur  8. 10:  tyt 
xoQ<bvnv,  'Axovta  tj}*  xoQtovijg  <p*vnv>  *Oqü  yi<pvQar,  *O^A  ptKoous  nl 
pv(agf  und  S.  42:  Ich  sehe  eine  Biene  und  eine  Fliege,  Ich  sehe  nicht  die 
Wurzel  der  Zunge  u.  s,  w.  Die  Hrrn.  Verf.  hatten  in  dem  Vorworte  nr 
vierten  Auflage  sich  dahin  ausgesprochen,  dass  sie  hei  einer  folgendem  Alf* 
läge  diesen  Anhang  in  das  Elementarbuch  seihst  hinübernehmen  und  dir 
für  die  jetzt  dort  stehenden  grammatischen  Uebungen  über  die  Deelinaftio- 
nen  ganz  weglassen  wollten,  hatten  dies  aber  doch  späterhin  unterlassa 
aus  Besorgniss ,  dass  manchem  Schulmanne  an  der  Beibehaltung  derselbei 
gelegen  sein  könnte.  Wir  möchten  den  Hrrn.  Verl  eher  rathen  den  ganzes 
Anhang  wegzulassen,  da  dies  sicherlich  ohne  allen  Schaden  geschehet 
könnte.  —  Die  Austattung  des  Buches  ist  trefflich;  der  Druck  coxxect, 
der  Preis  nicht  zu  hoch  gestellt 
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Geschichte  der  poetischen  Literatur  der  Deutschen.  Ein  Buch 
für  Schule  und  Haus.  Von  Werner  Hahn.  Zweite  vermehrte  und  ver- 
besserte  Auflage.  Berlin,  Besser,  1863.  VIH  u.  351  S.  —  V/t  TUr. 

Neben  der  Absicht,  dem  'Privatstudium1  so  wie  der  'Lectftxe  im  kte- 
lichen  Kreise  ein  anregendes  und  belehrendes  Buch'  zu  bieten,  ist  es  der 
vorwaltende  Zweck  des  Hrn.  Veri's,  'für  den  ersten  Unterricht  in  der  Ge- 
schichte der  deutschen  Poesie*  an  Gymnasien,  Real-  und  höhern  Töchter- 
schulen 'ein  brauchbares  Lehrbuch*  zu  schreiben.  Um  dieses  jedoch,  der 
'eigentlichen  Aufgabe*  eines  literaturgeschichtlichen  Werkes:  'den  Ent- 
wickelungBgang  der  Volksbildung,  wie  sie  sich  in  den  poetischen  Werken 
jeder  Zeit  abspiegelt,  anschaulich  zu  machen*,  mehr  und  sicherer  anzruahera, 
wollte  der  Hr.  Verf.  seinem  Buche  die  möglichste  Vollständigkeit  geben; 
und  'um  es  trotzdem  für  den  Unterricht  brauchbar  zu  erhalten' , 
dann  alles,  'was  mehr  wörtlich  und  buchstäblich  gelernt  werden 
durch  gröfsere  Lettern  hervorgehoben. 

Schon  aus  diesen  Zielpuncten,  wie  sie  die  Vorrede  bezeichnet,  konnte 
man  die  Methode  des  Hrn.  Verf.'s  erkennen,  seine  jugendlichen  Schaler,  da 
es  einmal  nicht  möglich  ist,  sie  alles  selbst  lesen  zu  lassen,  im  ganzen 
Umkreise  der  poetischen  Literatur  herumzuführen  und  ihnen  von  mflglirJifi 
vielen  Erscheinungen ,  wenn  auch  nur  im  schnellen  Vorübergehen ,  etwas 
zu  sagen.  Dies  bestätigt  sich  in  der  Ausführung  des  Buches,  sowol  in 
dem  Grofsgedruckten,  als  in  den  detailierteren  Ausfuhrungen  des  kleiner« 
Druckes.  Dass  dabei  vielen  Dichtern  und  dichterischen  Werken  in  eil 
par  dürren  Worten  gewissermafsen  nur  die  Etiquetten  aufgeklebt  werden, 
um  sie  dann  beruhigt  in  den  unglückselig  vollgepfropften  Sammlnngakatten 
des  Gedächtnisses  zu  stellen,  kann  nicht  auflallend  sein.  Was  um  alle 
Welt  aber  liegt  für  den  Gymnasiasten  bildendes  darin,  wenn  er  s.  B.  in 
der  Periode  des  fünfzehnten  Jahrhunderts  folgenden  Paragraph  auswen- 
dig zu  lernen  hat:  'als  Dichter  in  den  didaktischen  Gattungen  sind  in 
merken :  Ulrich  Boner  (der  Edelstein),  Konrad  von  Ammenhausen  (Schach- 
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zabelbuch),  Heinrich  der  Teichner  und  Peter  Sachenwirt  (Spruchgedichte 
verschiedenen  Inhalts);  ferner  H.  Bosenplüt,  HL  Folz  als  Verfasser  von 
Friamem'  u.  s.  w. 

Doch  die  Einsicht  des  verkehrten,  das  in  einem  solchen  Vorgänge 
liegt»  hat  den  Hrn.  Verl  selbst  überkommen.  Er  sucht  dadurch  zu  helfen, 
dass  er  von  jedem  genannten  Werke  in  dem  kleingedruckten  nach  ein 
par  flüchtigen  biographischen  Notizen  über  den  Dichter  einige  charakteri- 
sierende Worte  sagt  Diese  sind  zugleich  meist  darauf  berechnet,  von  dem 
Inhalte  der  Werke  wenigstens  einigermafsen  Kunde  zu  geben.  Aber  durch 
die  Durchführung  dieses  Nothbehelfs  —  der  Hr.  Verf.  nennt  es  ein  Trincip', 
wodurch  sich  das  vorliegende  Werk  von  den  sonst  in  Schulen  gebräuch- 
lichen Lehrbüchern  unterscheide  —  wird  gerade  recht  deutlich,  dass  es 
ein  unzweckmäßiges  Verfahren  ist,  den  Lernenden  durch  solcherlei  allge- 
meine Compendien  in  die  Literatur  und  Dichtung  einfuhren  zu  wollen. 
Auch  das  kleingedruckte  des  Buches  gibt  nur  dürftige,  abgerissene  No- 
tizen, wie  dies  bei  der  Fülle  des  herbeigezogenen  anders  kaum  möglich 
ist,  und  man  kommt  auch  hier  über  die  allgemeinsten  Signaturen  nicht 
hinaus.  Statt  also  den  Anfanger  durch  eigene  genaue  Leetüre  wenn  auch 
nur  weniger  Werke  auf  den  Boden  zu  stellen,  von  welchem  aus  allein 
literarhistorische  Einsichten  zu  gewinnen  sind,  wird  ihm  eine  Anweisung 
geboten,  sich  ganz  äußerlich  mit  allen  möglichen  dichterischen  Erschei- 
nungen abzufinden,  so  dass  er  am  Ende  den  Glauben  fassen  mag,  er  kenne 
nun  wirklich  Dichter  und  Werke,  und  der  Leetüre  sich  ein  für  alle  male 
überhoben  dünkt  So  ist  man  auf  dem  besten  Wege,  jene  Schein-  und 
Halhwiseerei  zu  fördern,  die  um  so  widriger  ist,  als  sie  ihr  Urtheil  über 
alles  und  jedes  erstreckt  und  in  allem  und  jedem  fertig  zu  sein  wähnt 
Mit  einer  solchen  Methode  der  Treibhausbildung,  wie  sie  gewissen  'höheren 
Töchterschulen*  eigen  ist,  sollte  man  doch  wenigstens  billigerweise  unsere 
Gymnasien  verschonen. 

'Der  Lehrer  wird  kaum  Zeit  haben',  sagt  der  Hr.  Verfasser,  'aufter 
4er  Besprechung  der  kleineren  lyrischen  und  epischen  Gedichte  der  aner- 
kannt gröfsten  Dichter,  nur  etwa  zwei  oder  drei  ihrer  Dramen  ein- 
gehend durchzunehmen.'  Es  liege  ganz  'aufser  der  Möglichkeit,  den  Schüler 
««las  Bedeutendere  aus  der  Zeit  von  1300  bis  auf  unsere  Tage,  und  wenn 
-wich  in  einer  vorsichtigen  und  begrenzten  Auswahl,  selbst  lesen  zn  lassen*. 
•Jfa  freilich,  müssen  wir  hinzufügen,  dann  ist  dies  nicht  möglich,  wenn 
:man  den  Unterricht  in  der  'Wissenschaft  der  Literaturgeschichte',  um  Aus- 
drücke des  Hrn.  Verf/s  zu  brauchen,  für  die  Hauptsache  hält,  und  durch 
-«n  'Lehrbuch',  welches,  obwol  compeudiös  und  auf  die  Dichtung  beschränkt, 
«loch  eine  erdrückende  Fülle  des  Details  berührt,  in  die  Literatur  einzu- 
führen meint  Unverhüllt  ausgesprochen  läuft  des  Hrn.  Verf.'s  Meinung 
«auf  folgende  Schlüsse  hinaus :  Da  man  dem  Schüler  selbst  von  dem  be- 
deutenderen keine  eigentliche  Kenntnis  beibringen  kann,  so  sage  man 
Ihm  möglichst  über  alles,  bedeutendes  und  unbedeutendes,  ein  allgemeines 
Etwas;  ganzes  vermag  man  ohnehin  dem  jungen  Menschen  nur  wenig  zu 
bieten,  also  beschränke  man  dies  lieber  noch  mehr,  und  biete  ihm  ex 
omnibus  aliquid. 
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Dem  gegenüber  halten  wir  an  der  gegründeten  Uebenengong  feit, 
dass  gerade  eine  'vorsichtige  und  begrenzte  Auswahl  des  Bedeutenderen', 
und  die  eindringende  Lectüre  desselben  der  beste  Weg  ist,  den  Anfänger 
in  die  Literatur  einzurühren  und  die  Kenntnis  der  Geschichte  derselben 
vorzubereiten.    Dabei  kann  das  Lesebuch,  das  eine  solche  Zusammenstel- 
lung bietet ,  durch  verbindende  ästhetische  und  literarhistorische  Einlei- 
tungen, welche  der  Charakteristik  der  Epochen   und   der  bedeutendste! 
Schriftsteller  gewidmet  oder  für  das  Verständnis  der  Lesestücke  nothwea- 
dig  und  forderlich  sind,  auch  nach  Seite  eines  allgemeinen  historischen 
Ueberblicks  und  ästhetischer  Einsichten  Anhaltspuncte  bieten.     Dass  hin- 
sichtlich des  minder  bedeutenden  alles  Detail  zu  vermeiden  ist,  wenn  da- 
für durch  die  Lectüre  selbst  keine  Grundlagen  geboten  werden  können, 
versteht  sich  für  uns  von  selbst    Es  verschlägt  nichts,  wenn  der  Schüler 
einer  Mittelschule  Konrads  von  Ammenhausen  Schachzabelbuch  nicht  ta- 
uen lernt  und  so  braucht  er  davon  auch  nichts  zu  hören.  Wo  blaffe  Frag- 
mente gröleerer  Stücke  aufgenommen  sind,  können  verbindende  Inhaltv- 
angaben ganz  gut  am  Platze  sein.    Neben  der  Lectüre  eines  solchen  Lese- 
buches in  der  Schule  wird  dann  der  Lehrer  noch  zur  häuslichen  Lectftre 
anzuregen  und  diese  möglichst  im  Einklänge  mit  dem  Vorgang  in  der 
Schule  zu  leiten  haben.  Er  wird  aber  auch  Zeit  gewinnen,  passende  grütee 
Werke  classischer  Meister,  die  im  Lesebuche  nicht  aufgenommen  sind,  fai 
der  Schule  selbst  zu  lesen.    Kann  dies  auch  nur  in  Betreff  weniger  Werks 
der  Fall  sein,   so  wiegt  doch  der  Nutzen  einer  einzigen  solchen  Lecttn 
den  Gedächtniskram   von   vielen  hundert    Paragraphen  auf,    darin  der 
Schüler  von  Werken  hört,  die  er  niemal0  kennen  lernt  und  mit  Rfickzkst 
auf  seine  allgemeine  Ausbildung  auch  niemals  kennen  zu  lernen  brauest 
In  Hinsicht  der  Dichtung  des  Mittelalters   scheint  der  Hr.  Verf 
vollends  wenig  Gewicht  auf  die  Lectüre  selbst  zu  legen,   sonst  hätte  er 
wol  kaum  die  par  Strophen  aus  dem  Anfang  des  Nibelungenliedes  noch 
dazu  in  nicht  ganz  correcter  Weise  blos   als  Beispiel   der   'schwabweben 
Sprache'  (!)  in  der  Hohenstauferepoche  benützen  können,  und  dies  in  einer 
Zeit,  wo  allgemein  an  den  Mittelschulen  das  Bedürfnis  eigener  Lesebücher 
für  den  altdeutschen  Zeitraum  anerkannt  ist  und  eine  Reihe  sorgfaltig  auf- 
gearbeiteter Hilfsbücher  der  Art  verbreitet  sind.    Hier   waren  aber  W* 
die  Kenntnisse  des  Verfassers  vollkommen  unzulänglich;   Zeuge  des  t  B. 
die  allgemeinen  und  nach  der  Weise  des  Buches  vage  gehaltenen  Bemer- 
kungen über  die  Beschaffenheit  der  altdeutschen  Verskunst,  wo  in  wenigen 
Zeilen  eine  Fülle  der  gröbsten  Irrthümer  zusammengedrängt  ist  Darunter 
macht  es  den  kläglichsten  Eindruck,  wenn  der  Verfasser  nicht  einmal  03» 
Nibelungenstrophe  gehörig  zu  charakterisieren  weife;  dies  wirkt  in  einem 
Schulbuche,  das  mit  ziemlicher  Prätention  auftritt,  selbst  noch  nach  einem 
Satze  in  hohem  Grade  abstofsend,  darin  'die  sog.  altdeutschen  Reim- 
paare1, wie  sie  in  den  Poesien  der  Geistlichen  seit  1000  und  in  den  höfi- 
schen Epen  vorkommen,  'schlechtweg  Verse  von  vier  Hebungen  und  belie- 
bigen Senkungen*  genannt  werden  (vgl.  S.  9).   Das  über  die  ältere  deutsche 
Literatur  Gesagte  ist  überhaupt  der  schwächste  Theil   der   vorliegenden 
(Kompilation. 
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Handbuch  der  deutschen  Literatur.  Eine  Sammlung  ausgewählter 
Stücke  deutscher  Dichter  und  Prosaiker,  von  der  ältesten  Zeit  bis  auf 
die  Gegenwart,  nebst  literargeschichtlichen  und  biographischen  Notizen 
ftr  höhere  Unterrichtsanstalten  und  Freunde  der  d.  Lit.  Herausgegeben 
von  Professor  Dr.  J.  A.  0.  L.  Lehmann,  Director  des  k.  Gyron.  zu 
Marienwerder.  Erster  Theil:  Poesie.  1861.  XVDI  u.  577  S.  l\  Thlr. 
Zweiter  Theil:  Prosa.  XÜU.512S.  1862.  Leipzig, Weigel.  —  lThlr.6Sgr. 

Die  Tendenz  dieses  Buches,  durch  die  Leetüre  selbst  und  kurze 
literarhistorische  Einleitungen  in  die  Literatur  einzuführen,  ist  lobens- 
werth.  Auch  ist  die  Auswahl  mit  sichtlicher  Lust  und  Liebe  getroffen. 
Der  Hr.  Verf.  war  bestrebt,  die  Hauptstufen  und  Hauptrichtungen  deut- 
scher Bildung  und  Sprache  vorzugsweise  durch  die  epochemachenden 
Meister  und  Meisterwerke,  doch  daneben  auch  durch  weniger  eminent  her- 
vorragende Schriftsteller  und  Leistungen  vertreten  zu  lassen.  In  der  letz- 
tem Beziehung  dürfte  jedoch  der  Herausgeber  namentlich  in  der  neuern 
Zeit  viel  zuweit  gegangen  sein.  Dichter  wie  Beer,  Gruppe.  Pfizer,  Gutz- 
kow, Prutz,  Beck,  Redwitz,  Heyse  hätten  füglich  unvertreten  bleiben 
können,  dadurch  wäre  Baum  für  besseres  und  eigentümlicheres  zu  ge- 
winnen gewesen.  In  Betreff  der  neuesten  Zeit  sollte  die  Auswahl  in  einem 
Schulbuche  überhaupt  darauf  verzichten,  die  bestehenden  Richtungen  zu 
charakterisieren;  vor  dem  Zweck  der  übersichtlichen  Orientierung  tritt  als- 
dann der  ästhetische  allzusehr  in  den  Hintergrund,  und  die  Gefahr  der 
Vorbildung  oder  wenigstens  der  Verwirrung  des  Geschmackes  liegt  nahe.  In 
der  Prosa  musste  überall  bei  der  Breite  des  Stoffes  die  Absicht  einer  mög- 
lichst vollständigen  Charakteristik  der  Richtungen  von  selbst  zurücktreten 
und  der  Hr.  Verf.  hat  hier  zum  Vortheile  seiner  Sammlung  die  ästheti- 
schen und  didaktischen  Gesichtspuncte  vorwalten  lassen.  Hier  ist  auch  die 
Auswahl  so  getroffen ,  dass  das  aufgenommene  Stück  möglichst  ein  Ganzes 
für  sich  darstellt,  eine  Rücksicht,  die  wir  auch  für  die  Dichtung  und  ins- 
besondere die  dramatische  festhalten  möchten.  Wenigstens  sollte,  wo 
blolse  Fragmente  geboten  werden,  eine  kurze  orientierende  Mittheilung 
über  den  Inhalt  des  Ganzen,  oder  ein  verbindendes  Referat  über  die  Lücken 
gegeben  sein.  Dies  ist  in  dem  vorliegendem  Buche  nicht  eingehalten  und 
deshalb  hätten  wir  es  auch  lieber  gesehen,  wenn  der  Hr.  Verf.  auf  man- 
ches Fragment  verzichtet  und  dafür  ein  grösseres  Ganze  aufgenommen  hätte. 
Die  Partieen  des  Buches  sowol  im  ersten  als  zweiten  Theile,  die  dem 
altdeutschen  Zeitraum  gewidmet  sind,  müssen  wir  als  ungenügend  bezeich- 
nen. Es  scheint  als  ob  der  Hr.  Verfasser  hier  den  blofeen  Dilettanten  im 
Auge  gehabt  hätte.  Wie  durfte  sonst  bei  vielen  Stücken  und  selbst  theil- 
weise  bei  den  aufgenommenen  Fragmenten  aus  dem  Nibelungenliede  eine 
Uebersetzung  beigedruckt  sein?  Und  selbst  die  einleitenden  Notizen  sind 
hier  unzureichend,  wem  sollen  z.  B.  die  Bemerkungen  über  den  Minnegesang 
(L  20  f.)  entsprechen,  darin  mit  keiner  Silbe  der  formellen  Seite  desselben 
gedacht  ist.  Auf  höheren  Unterrichtsanstalten,  für  welche  dies  Buch  doch 
bestimmt  sein  soll,  wird  man  es  nicht  umgehen  können,  die  Schüler  auf 
Grund  eines  eigenen  Lesebuches,  das  zugleich  den  sprachlichen  Zwecken 
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hilfreich  ist,  in  die  altdeutsche  Literatur  einzuführen.  Als  Cnriosa  der 
früheren  Sprachentwickelung,  als  Beispiele  des  Abstände«  unserer  heutigen 
von  der  Sprache  unserer  Altvordern ,  oder  zur  Molken  Einleitung  des  neu- 
hochdeutschen Zeitraums,  wie  es  mehr  oder  weniger  doch  in  dar  vorlie- 
genden Sammlung  geschieht,  sollten  nun  einmal  die  altdeutschen  Literatur- 
denkmale  nicht  mehr  misbraucht  werden.  Es  wäre  daher  gerathen,  wen 
der  Hr.  Verf.  bei  einer  zweiten  Auflage  seines  Buches  die  Sammlung  aif 
den  neuhochdeutschen  Zeitraum  beschrankte.  Ohnehin  erscheinen  des  Hrn. 
Verf  s.  Studien  auf  dem  Gebiete  der  altdeutschen  Sprache  und  Literatur  ab 
unzulänglich.  Dies  beweisen  z.  B.  gleich  die  einleitenden  Bemerkungen  n 
den  par  Fragmenten  der  gothischen  Bibelübersetzung ,  wo  es  neben  ande- 
rem falschen  heilst ,  Ulfilas  habe  die  ganze  Bibel  aus  dem  Griechischei 
übersetzt  und  bei  der  'Armuth  der  gothischen  Sprache  viele  Wörter  auf 
dem  Griechischen  und  andern  Sprachen  entlehnt'!  Der  gothiache  Text  ist 
zum  Theil  uncorrect  abgedruckt  So  heilst  es  gleich  in  den  ersten  Zeües 
quemjan  statt  qemjau  und  gleich  darauf  aühthan  statt  aiththcm,  ärix 
statt  8trik8  (lat  x  wechselt  mit  goth.  k  und  entspricht  dem  griech  jf)  B.a.w. 
Im  poetischen  Theile  sind  unter  anderem  die  Hebungen  zu  Otfrieds  Kost» 
die  übrigens  nur  bei  dieser  Dichtung  bezeichnet  werden ,  mangelhaft  al- 
gesetzt, beim  Ludwigsliede  werden  den  einzelnen  Halbzeilen  (von  der  Ver- 
bindung derselben  zur  althochd.  Langzeile  scheint  der  Hr.  Verl  keine 
Vorstellung  zu  haben)  nur  zwei  Hebungen  zugesprochen  n.  a,  L 

Graz.  Karl  Tomaschek. 

Deutsche  Syntax.    Von  Theodor  Verualeken.   Zweiter  ThaL 
Wien,  Wilhelm  Braumüller,  1863.  X  u.  532  S.  —  31/,  Thlr. 
(Fortsetzung  und  Schluss  vom  Heft  IV.  S.  274  £) 

n. 

Wie  im  Vorworte  (II,  IV)  ausdrücklich  bemerkt  ist,  hat  sich  dar 
Hr.  Verf.  im  Verlaufe  der  Arbeit   immer   mehr   davon  überzeugt,  da* 
die  herkömmliche  strenge  Scheidung  zwischen  der  Syntax  des  ehnVüui 
und  des  mehrfachen  Satzes  eine  künstliche  sei,   wie  namentlich  bei  d* 
Lehre  vom  Modus  und  Tempus,  bei  der  Frage,  bei  den  Satzkürzungen  vi 
selbst  bei  gewissen  Gonjunctionen  gesehen  werden  könne.  Im  Werk»  i 
finden  wir  auch  keine  strenge  Scheidung  zwischen  einfachem  und 
fächern  Satz  vorgenommen,  das  vierte  Buch  handelt  von  „den 
Verhältnissen  des  mehrfachen  Satzes",  wie  es  in  der  Ueberschrift  heißt, 
es  werden  also  hier  mit  Beziehung  auf  die  vorher  besprochenen  geneis- 
samen  Verhältnisse  nur  diejenigen  Erscheinungen  berührt,  die  dem  mehr- 
fachen Satz  allein  zukommen.    Dies  gilt  namentlich  von  den  Zeit-  und 
Modusverhältnissen,  die  im  Allgemeinen  recht  verständig  entwickelt  and. 
Die  historischen  Wandlungen  hätten  im  Einzelnen  mehr  vor  Augen  ge- 
führt werden  sollen,   aus  der  Uebergangszeit  sind  viel  zu  wenig  Belege 
beigebracht    Das  erste  Capitel  über  die  „Tempora"  führt  die  Erörterungei 
des  ersten  Theiles  weiter  aus,  wobei  es  nicht  vermieden  werden  konnte, 
dass  auch  einfache  Sätze  als  Beispiele  gewählt  wurden.    Bei  Besprechung 
der  Fälle,  in  denen  das  Präsens  für  das  Futurum  steht  (V.  272),  hätten 
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wir  eine  Trennung  der  Beispiele  gewünscht,  in  solche,  in  denen  das  Ver- 
bnm  mit  einem  Zeitadverbium  steht,  und  in  solche,  in  denen  es  allein  das 
Temporaverhaltnis  auszudrücken  hat  Jene  bilden  zu  diesen  den  Ueber- 
gang,  das  Futurverhältnis  liegt  hier  zumeist  in  den  Adverbien  oder  in 
ähnlichen  Bestimmungen,  wie  „tn  wenig  Stunden,  in  wenig  Minuten, 
morgen,  nächtens,  künftig,  gleicht  Der  Hr.  Verf.  stellt  das  Adverbium 
„vielleicht"  mit  den  angeführten  in  eine  Linie,  es  gehört  aber  zur  zweiten 
Kategorie. 

Der  Ausdruck  „abscheidender-  Conjunctiv  scheint  uns  nicht  glück- 
lich gewählt  für  den  Conjunctiv  der  Praeterita,  besser  ist  schon  „zusam- 
menstellender44 Conjunctiv. 

Im  3.  Capitel  „Conjunctionen  und  Arten  der  Sätze  (S.  830  ff.)  be- 
finden wir  uns  im  auschliesslichen  Gebiete  des  mehrfachen  Satzes.  Im  An- 
schlüsse an  die  herkömmliche  Syntax  betrachtet  der  Hr.  Verf.  zunächst 
die  „Beiordnung44,  wie  sie  sich  durch  die  verschiedenen  Conjunctionen 
offenbart.  Natürlich  wird  mit  der  Copula  und  begonnen.  Der  Artikel 
bringt  viel  Richtiges,  aber  die  frühere  Bevorzugung  von  und  ist  nicht 
genug  durch  Belege  dargestellt  Namentlich  hätten  hier  die  altdeutschen 
Novellen  reiche  Ausbeute  geliefert.  Dass  und  im  Mittelhochd.  für  das 
Relativum  steht,  hätte  doch  etwas  mehr  ausgeführt  werden  sollen,  wenn 
anch  auf  das  mhd.  Wörterb.  verwiesen  ist  Ein  Hinweis  auf  Grammatik 
HI,  283  und  286  wäre  nicht  überflüssig  gewesen.  Die  Bemerkung  (S.  337) 
jfßudem,  außerdem  und  überdies  beginnen  häufig  ganze  Satze44  ist  doch 
nicht  ausreichend,  es  musste  auch  gesagt  werden,  was  diese  Conjunctionen 
ausdrücken  sollen.  Unerwähnt  sind  hier  geblieben:  über  dem,  über  das, 
dasu,  darüber,  hierüber.  In  einer  Syntax  der  „modernen"  Sprache  kön- 
nen sie  fehlen,  aber  das  will  ja  Vernalekenes  Werk  nicht  sein.  Wenn  auch 
joch  schon  im  Mhd.  selten  ist  und  dann  ganz  abstirbt,  so  hätte  dieser 
Conjunction  mit  einer  Verweisung  auf  die  Hilfsmittel  wenigstens  gedacht 
werden  sollen.  -—  Bei  weder  —  nach  (S.  346)  wäre  das  doppelte  weder,  wie 
es  Goethe  im  Fauste  anwendet:  „bin  weder  Fräulein,  weder  schön4*  am 
Platze  gewesen.  Dieser  Sprachgebrauch  ist  selten,  kommt  aber  doch  schon 
in  früher  Zeit  vor.  Belege  bei  Kehrein  m,  194  (§.  343). 

Wie  die  „Beiordnung,  so  hat  auch  die  Darstellung  der  „Unterordnung11 
(von  S.  364  an)  unsern  Beifall.  Der  Bef.  hat  mit  grossem  Fleiß  gesam- 
melt und  seine  Anordnung  und  Ausführung  zeugen  davon,  dass  er  sich 
immer  mehr  in  sein  Gebiet  einlernte.  Im  Einzelnen  sei  folgendes  hinzuge- 
fügt. Zu  nachdem  (S.  381)  ist  zu  bemerken,  dass  in  älterer  Zeit  dafür 
auch  demnach  gesagt  wurde.  Namentlich  findet  sich  demnach  in  der  Ur- 
kundensprache bis  in  unser  Jahrhundert. 

Bei  soweit,  sofern  (S.  427)  hätte  aisfern  berührt  werden  können. 
Die  unorganische,  aber  häufig  vorkommende  Nebenform  änderst  (S.  482) 
von  anders  war  nicht  unerwähnt  zu  lassen.  Anch  fehlen  Beispiele  für 
anders  aus  neuerer  Zeit;  wenn  auch  ganz  richtig  bemerkt  wird,  dass  im 
Mhd.  sonst  vorgezogen  werde,  so  will  man  doch  erfahren,  welcher  Schrift- 
steller sich  der  selteneren  Wendung  bedient  —  Wir  wissen  nicht,  ob  die 
Erklärung  von  sonst  (S.  432)  d.  h.  „so  es  nicht  ist  (sin  minus,  sin  aliter, 
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aut)u  eine  etymologische  Deutung  sein  soll,  aber  es  hat  beinahe  den  An- 
schein. Das  wäre  nun  freilich  eine  phantasiereiche,  nichts  weniger  als 
historische  Etymologie.  Jedenfalls  musste  das  Wort  in  seiner  formellen 
Entwickelung:  sus,  sust,  sunst,  sonst  (s.  Gramm.  3,  92  Anmerk.)  dem  Lew 
gezeigt  werden,  womit  zugleich  die  Entwickelung  der  Bedeutung  verbil- 
den ist  Der  Hr.  Verf.  hat  richtig  der  Zuammensetzung  ansonsten  gedacht, 
wahrend  die  einfache  Form  sonsten  unbelegt  geblieben  ist  —  Der  Artikel 
über  geschweige  denn,  dass  —  (S.  430  ff.)  ist  mit  besonderem  FleÜB  ab- 
gearbeitet und  verdient  alle  Anerkennung. 

Die  letzten  drei  Capitel  über  den  „Relativsatz" ,  über  „Erweiterung 
und  Verkürzung"  und  über  die    „Auslassung  (Ellipse)"   sind  im  Verhätt- 
nisse  zu  dem  reichen  Stoffe,  der  sich  hier  darbot,  sehr  kam  ausgefallen, 
ohne  Zweifel  aus  dem  einfachen  Grunde,  dass  der  Hr.  Verl  den  ohnehia 
stark  gewordenen  Band  nicht  über  das  Mafs  anschwellen  lassen  wollte.  Der 
Sache  selbst  wird  freilich  durch  diese  Art  der  Beschneidung  und  Spama- 
keit  wenig  gedient    Der  Fehler  hatte  vermieden  werden  können,  wenn 
der  Hr.  Verf.  einmal  vor  der  Ausarbeitung  und  dann  vor  dem  Beginnt 
des  Druckes  über  die  Oekonomie  der  Stoffeintheilung,  über  typographische 
Einrichtung  ganz  feste  Principien  aufgestellt  hätte.     Bei  Werken  dieser 
Gattung  schadet  der  Gleichmäßigkeit  nichts  mehr  als  die  Häufung  der 
Beispiele  und  Belege,   wenn  sie  in  grösserer  Anzahl  zu  Gebote  stehet. 
Am  Schlüsse  rächt  sich  dieser  Mangel  an  Opforfreudigkeit  regelmäßig.  — 
Hiermit  haben  wir  im  Allgemeinen  angedeutet,   was  wir  an  den  8ehhn> 
capiteln  vermissen.    An  sich  aber  können  wir  dem  Hrn.  Verl  wegen  sei- 
ner Darstellung  unseren  Beifall  nicht  versagen.    Im   Einzelnen  ist  um 
manches  aufgefallen,  das  uns  zu  Gegenbemerkungen  Anlass  gift.    Wem 
der  Hr.  Verf.  diejenigen  Fälle,   die  dem  Relativpronomen  der,  wer  nid 
welcher  gemeinsam  sind,  einleitungswcise  oder  auch  am  Schlüsse  beepro- 
chen  hätte,  also  was  das  Genus,  den  Numerus  und  den  Casus  anbelangt 
dann  wäre  nicht  unter  das  spezielle  Capitel  des,  die,  der  ein  Beispiel  nft 
welcher  gerathen  (S.  457,  aus  Varnhagen),    das  nun  an  diesen  Ort  nicht 
hingehört  —    Zu  so  als  Relativum  hätte  auch  wo  gerechnet  werden  Bla- 
sen (S.  469),  wenn  es  auch  mehr  mundartlich  als  in  der  Schrift  gebraucht 
wird.  —   8.  470  sind  verschiedene  Beispiele  angeführt,  in  denen  die  W- 
Position  getrennt  von  dem  Relativum  steht  im  Gegensatze  zu  der  Zuam- 
mensetzung mit  wo  (wozu,  worauf,  wogegen  u.  s.  w.).    Diese  Aufzählung 
scheint  mir  überflussig;  es  genügte   eine  einfache  Gegenüberstellung  d*r 
Relativconjunctionen  mit  jenen  ursprünglichen  Verbindungen.    Die  gaui* 
Sätze  nehmen  nur  Baum  in  Anspruch,  auch  sieht  man  keinen  Graad» 
weshalb  sie  alle  der  neueren  Literatur  entnommen  sind.  Nur  das  eise  Bei- 
spiel aus  Goethe,   in  welchem  beide  Constructionen   angewandt  werden, 
hätte  gewählt  werden  können,   um  zu  zeigen,    dass  der  8prache  durch 
diese  Freiheit  ein  Gewinn  für  den  Stil  erwächst    Bei  der  Auftähluag 
der  Relativconjunctionen  hätte  sich  einmal  eine  alphabetische  Ordnung  und 
zweitens  eine  Trennung  in  Wort-  und  Satzrelation  empfohlen.    Dasselbe 
gut  bei  da  (S.  472).  —    Das  Capitel  über  die  Ellipsen  und  Attraktionen 
(R.  474  ff.)  im  Relativsätze  ist  zwar  kurz  aber  sehr  verständig  behandelt 
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Wir  bitten  nur  gewünscht,  dass  der  Hr.  Verf.  auch  ans  der  neueren  Zeit 
Beispiele  gebracht  hätte,  eben  weil  sie  seltener  sind,  als  in  unserem 
Alterthume. 

Im  vorletzten  Abschnitte  „Erweiterung  nnd  Verkürzung**  (6.  480) 
wird  ein  Gebiet  berührt,  welches  streng  genommen  in  den  Bereich  des  ein- 
fachen Satzes  gehörte,  doch  stimmen  wir  mit  dem  Hrn.  Verf.  darin  über- 
ein, dass  er  erst  jetzt  diese  Dinge  behandelt  In  den  Einleitungsworten 
wird  sehr  richtig  gesagt:  „Zwischen  dem  einfachen  nnd  mehrfachen  Satze 
gibt  es  verschiedene  Zwischenstufen,  welche  eine  klare  Einsicht  in  den 
Satzbau  am  meisten  erschweren.  Einzelne  Theile  eines  Satzes  werden 
nicht  blofs  durch  Betonung,  sondern  auch  formel  so  hervorgehoben  und 
erweitert,  dass  sie  über  die  Grenze  des  einfachen  Satzes  hinaustreten, 
ohne  dass  man  sie  Nebensätze  nennen  könnte.  Jene  Satztheile  lassen  sich 
aber  leicht  zu  Nebensätzen  umgestalten.  Andere  Satztheile  wiederum  er- 
scheinen aus  Nebensätzen ,  durch  Verkürzung,  entstanden  zu  sein.4* 
Letzteren  Punct  hat  der  Hr.  Vf.  schon  in  dem  ersten  Theile  erwähnt,  einmal 
in  der  Einleitung  (S.4)  und  bei  Gelegenheit  der  Besprechung  der  abhängigen 
Infinitive  und  Participien  (S.  104).  Im  Folgenden  geht  nun  der  Hr.  Verf. 
alle  einschlagenden  Vorkommnisse  im  Einzelnen  durch,  also  die  Appositio- 
nen und  die  absoluten  Satztheile.  Oefters  ist  hier  auf  die  correspondieTen- 
den  Capitel  des  ersten  Theiles  verwiesen  worden.  Im  Allgemeinen  haben 
wir  in  dieser  Betrachtung  Beispiele  aus  der  älteren  Zeit  vermisst.  Speciell 
weil  die  Neuzeit,  zum  Theil  durch  Einfluss  der  alten  oder  der  fremden 
Sprachen,  den  Gebrauch  der  Apposition  und  der  absoluten  Bedeweise  aus- 
gebildet hat ,  war  auf  die  Anfange  besonders  aufmerksam  zu  machen. 

Zugegeben ,  dass  die  Grammatik  das  Capitel  von  den  Auslassungen 
(Ellipsen^  (S.  517)  nie  erschöpfen  wird,  weil  dabei  so  viel  Rhetorisches  und 
rein  Individuelles  in  Bücksicht  kommt,  das  sich  unter  keine  Kegel  bringen 
läset,  so  müssen  wir  doch  bedauern,  dass  der  Hr.  Verf.  am  Schlüsse  nur 
wenige  Hauptfalle  hervorzuheben  versucht  hat.  Einzelnes  berührt  sich 
hier  mit  dem  vorhergehenden  Capitel,  da  es  in  der  Natur  der  Ellipse  liegt, 
die  Bede  zu  kürzen ,  anderes  war  überhaupt  schon  vorher  besprochen ,  fer- 
ner konnte  auf  Grimm  verwiesen  werden ,  und  dennoch  wäre  eine  einge- 
hende Behandlung  dieses  höchst  wichtigen  und  zugleich  anziehenden  Ge- 
genstandes wünschenswerth  gewesen.  Wir  haben  schon  angedeutet,  was 
wir  als  Grund  solcher  Beschränkung  auf  das  Notwendigste  vermuthen. 
Wir  möchten  deshalb  an  den  Hrn.  Verf.  die  Frage  richten ,  ob  er  sich 
nicht  dazu  entschliessen  wolle,  die  Ellipse  in  der  deutschen  Sprache  ein- 
mal monographisch  zu  behandeln.  Für  die  historische  Grammatik  müssen 
solche  Themata  den  meisten  Reiz  gewähren,  die  viel  individuelles  darbieten, 
das  sich  gegen  die  Regel  sträubt. 

Haben  wir  in  Vernaleken's  Werk  hinsichtlich  der  Stoffeintheilung 
und  Verwerthung,  sowie  der  Darstellung  UngleichmäfBigkeiten  gefunden, 
so  erstrecken  sich  diese  auch  auf  die  äußere  typographische  Einrichtung, 
welche  doch  heutzutage  dem  Leser  die  Benutzung  solcher  Bücher  erleich- 
tern soll  Es  musste  ein  ganz  bestimmtes  System  aufgestellt  werden: 
was  ist  mit  gewöhnlicher  Schrift  und  was  mit  cursiver  zu  setzen?  wo  sol- 
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len  die  Worte  gesperrt  werden  und  wo  empfehlen  sich  fette  Lettern?  Aach 
das  ist  für  das  Ganze  von  Wichtigkeit,  wann  Uebenchriften  in  setien  md 
wann  sie  zu  sparen  sind.  Bei  der  Aufzahlung  von  einzelnen  Worten  kl 
keine  Einheit  gewahrt:  es  genügte  ein  für  allemal ,  diese  Worte  in  dst 
Anfang  der  Zeile  zu  stellen  und  sie  durch  gesperrte  8ehrift  hervorzuhebea 
Die  Verba  mit  haben  oder  sein,  das  Capitel,  welches  wir  als  das  schwächste 
des  ganzen  Werkes  bezeichnen  mussten,  sind  allesanunt  fett  gedruckt  und 
in  die  Ueberschrifb  gebracht  worden.  Dadurch  wurde  der  Baum  ganz  mi- 
nöthigerweise  verschwendet  Spater  kehrt  dieser  Mangel  an  RiiwfliTinkuag 
wieder  (S.  240  ff.),  aber  hier  sind  die  Ueberschriften  nicht  fett,  sonden 
gesperrt  gedruckt  Im  zweiten  Bande  wird  sparsamer  verfahren,  doch 
fehlt  auch  hier  eine  durchgreifende  Gleichmäßigkeit.  So  gering  die» 
äufseren  Dinge  an  sich  sein  mögen,  so  geben  sie  doch  ein  Bild  von  der 
Entstehung  wie  von  der  Art  und  Weise  der  Arbeit  Auch  sie  bestätiget 
unser  im  Eingange  ausgesprochenes  Urtheil:  das  Werk  ist  eher  fertig  ge- 
worden, als  der  Hr.  Verl  mit  seinem  Werke.  Ware  das  Ganze  so  gut  wie 
einzelne  Partien,  dann  würde  die  deutsche  Sprachwissenschaft  eine  Leistaf 
der  hervorragendsten  Gattung  zu  begrüfsen  haben.  So  aber  kann  Ä 
Anerkennung  der  dankenswerthen  und  mühevollen  Arbeit  nur  eine  be- 
schränkte sein. 

Der  Druck  ist  im  Allgemeinen  correct;  dass  in  einem  solchem  Werke 
Druckfehler  mit  unterlaufen,  darf  nicht  befremden  und  wird  entschuldigt 
werden.  Der  auf  S.  193  des  2.  Bandes  „demnach"  statt  „dennoch*  M 
allerdings  schon  etwas  stark.  Die  Ausstattung  des  Werkes  verdient  allst 
Lob  und  macht  der  Verlagshandlung  Ehre. 

Leipzig.  Beinhold  Bechs teilt. 
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Darstellung  auf  geographischer  Grundlage.  Ein  Leitfaden  für  iittkrt 
und  höhere  Lehranstalten,  von  Dr.  W.  Assmann,  Professor  der  Ge- 
schichte am  Obergymnaskim  etc.  zu  Braunschweig.  Fünfte  verbeaierte 
Auflage.  Braunschweig,  Vieweg  u.  Sohn,  1863.  882  S.  8.  —  */•  f^t- 

Gleichzeitig  mit  der  Neugestaltung  des  Unterrichtswesens  ia  unee- 
rem  Vaterlande  war,  wie  bekannt,  die  Frage  über  den  Gesctechtsuntenktt 
Gegenstand  der  lebhaftesten  und  vielseitigsten  Erörterung  in  Broschtieo, 
Fachblättern  und  Programmen.  In  jene  Periode,  deren  Anfang  uageftar 
mit  Löbeirs  gehaltvoller  Schrift  beginnt  *)  und  als  deren  Ausgang  bjü 
wol  Campe's  weitläufige  Broschüre  *)  bezeichnen  kann ,  gehört  auch  die 
erste  Veröffentlichung  des  vorliegenden  Grundrisses  (1852).  Bei  erwikst 
dieser  Umstände,  weil  die  Arbeiten  des  Hrn.  VerTs  überhaupt  mit  jener 
Bewegung  im  Zusammenhange  stehen.  Der  Hr.  Verf.  hat  sieh  nämlich 
nicht  MoIb  an  der  damaligen  Tagesfrage  selbst  betheiligt*),  er  hat,  wie 

')  LöbelTs  Grundzüge  einer  Methodik  des  geschichtlichen  Unterricht« 
auf  Gymnasien.  Sendschreiben  an  den  Gonsistorialdirector  Seebeck  U 
Hildburghausen.  1847. 

?  Geschichte  und  Unterricht  in  der  Geschichte  von  Campe.  Leipzig,  1869. 
Das  Studium  der  Geschichte  insbesondere  auf  Gymnasien  nach  den 
gegenwärtigen  Anforderungen  von  Dr.  W.  Assmann.  1847. 
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ans  seinem  Vorworte  zu  dem  Grundrisse  zu  erfahren  ist,  dieses  Lehrbach 
gleichkam  unter  dem  Einflüsse  dieser  Frage  und  in  directer  Beziehung  zu 
derselben  bearbeitet.  Wenn  endlich  Ret  noch  auf  den  Umstand  hinweist, 
dass  dein  Hrn.  Vf.  bei  Bearbeitung  seines  Leitfadens  eine  mehr  als  zwanzig- 
jährige praktische  Erfahrung  zur  Seite  stand,  so  glaubt  er  hiermit  nicht 
unrichtige  Verhältnisse  berührt  zu  haben. 

Die  Tendenz  dieses  Lehrbuches  ist,  tu  zusammenhängender  Dar- 
Stellung  auf  geographischer  Grundlage  eine  klare,  zusammenhängende 
Uebersicht  über  den  Entwickelungsgang  der  Menschheit  zu  geben.  Irren 
wir  nicht,  so  ist  damit  und  speciel  unter  Beziehung  auf  die  Dreitheilung 
des  historischen  Unterrichtes  die  dritte  Stufe  desselben .  der  sogenannte 
nniTersalhistorische  Standpunct  gekennzeichnet  Es  liegt  wol  zum  Theil 
in  der  Wahl  des  Ausdruckes  „Entwicklungsgang  der  Menschheit,"  *uni- 
versalhistorisch  ,tt  dass  die  Richtung  des  so  bezeichneten  Zieles  etwas 
an  eine  Philosophie  der  Geschichte  der  Menschheit  zu  streifen  scheint; 
indes  ein  Blick  in  die  Sache  selbst,  die  behandelt  wird,  und  die  Betrach- 
tung des  Zuhörerkreises,  der  hier  vorausgesetzt  wird,  fuhrt  jeden  zu 
der  Ueberzeugung ,  dass  damit  eben  nur  das  Ziel  gemeint  ist,  welches 
für  die  obere  Stufe  der  Gymnasien  überhaupt  aufgestellt  „und  bei  uns 
zu  Lande  mit:  „Uebersicht  über  die  Hauptbegebenheiten  der  Weltge- 
schichte in  ihrem  pragmatischen  Zusammenhange"  bezeichnet  wird,  und 
zwar,  fügen  wir  hinzu,  auf  geographischer  Grundlage.  Das  ist  auch  das 
Ziel  des  Hrn.  Verf.'s,  und  die  zwei  Momente  desselben,  die  Darstellung 
des  pragmatischen  Zusammenhanges  und  die  Feststellung  der  geographi- 
schen Grundlage ,  bilden  gleichsam  die  charakteristischen  Merkmale  dieses 
Leitfadens.  Die  Stimmen,  welche  bisher  über  diese  Arbeit  laut  wurden, 
äufsern  sich  in  günstiger  Weise  darüber ');  und  in  der  That,  der  Gesammt- 
eindruck  des  Werkes  muss  jeden  Ref.  zu  dem  Geständnisse  fuhren,  dass 
man  hier  ein  Buch  vor  sich  hat,  dessen  Verfasser  sich  des  vorgesetzten 
Zieles  vollkommen  bewusst,  bei  Bearbeitung  seines  Werkes,  durch  Kennt- 
nisse und  Erfahrung  unterstützt,  nicht  blofs  die  Fähigkeit,  sondern  auch 
den  ernsten  Willen  besafs,  ein  brauchbares  Lehrmittel  für  die  Schulen  zu 
schaffen.  Vor  allem  tritt  der  ordnende  Geist  hervor,  der  den  gesammten 
Haushalt  glücklich  beherrscht,  und  gewiss  gereicht  es  dem  Werke  nicht 
zum  Tadel,  wenn  man  sagt,  dass  in  demselben  die  Persönlichkeit  des 
ernsten,  erfahrenen  Lehrers,  der  den  Stoff  ordnet,  gruppiert,  die  Gesichts- 
puncte  für  die  Orientierung  auf  diesem  weiten  Gebiete  feststellt,  sich  ganz 
besonders  geltend  macht.  Und  so  wie  in  der  Darlegung  des  pragmatischen 
Zusammenhanges,  so  zeigt  sich  auch  in  der  Verwerthung  der  Geographie 
"der  praktische  Blick  und  die  verständige  Umsicht  des  tüchtigen  Lehrers. 
Diese  Anerkennung  ist  nichts  neues,  dieselbe  ist  dem  Hrn.  Vf.  fast  Überall 
zu  Theil  geworden. 

Gleich  wol  hat  der  Grundriss  einzelne  Angriffe  erfahren,   und  zwar 
richten  sich  dieselben  vorzugsweise  gegen  die  Behandlung  der  alten  Ge- 


4)  Vgl.  Jahrbücher  für  Philologie  und  Pädagogik  Bd.  68,  S.  175  ff. 
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Republik,  nichts  über  das  Verhältnis  desselben  zu  den  verschiedenen  Co- 
mitien.  Die  allmähliche  Entwicklung  des  Tribunates  sucht  der  Hr.  Verf. 
zwar  anzudeuten,  allein  diese  Angaben  reichen  nicht  hin,  um  ein  annä- 
hernd entsprechendes  Bild  von  demselben  zu  schaffen.  Dies  fuhrt  Ret  auf 
einzelne  spezielle  Fragen.  Schon  unter  Servius  Tullius,  berichtet  der  Hr. 
Verf.  S.  26,  kamen  die  Tribusversammlungen  auf,  in  welchen  wol  nur  die 
Plebejer  stimmten,  und  zwar  so,  dass  jede  einzelne  Tribus  nach  Kopfzahl 
eine  Gesammtstimme  abgab.  Da  hier  gleichzeitig  von  Centuriatcomitien  und 
kurz  vorher  von  Curiateomitien  die  Rede  war,  so  liegt  wol  jedem  aufmerk- 
samen Schüler  die  Frage  nahe,  worin  die  Rechte  sowol  dieser  beiden  Comitiei 
als  speciel  der  Tribuscomitien  waren?  S.  42  fuhrt  der  Hr.  Vf.  unter  den  Zu- 
geständissen,  welche  die  Patricier  nach  Vertreibung  der  Könige  an  die  Ple- 
bejer machten,  als  dritten  Punct  an:  „Appellation  von  den  Consuln  aa 
die  Tribusversammlungen  wurde  gewährt tt  Diese  Annahme  hingt  wol  mit 
der  obigen ,  wonach  schon  unter  Servius  Tullius  die  comitda  tributa  mit 
politischen  Rechten  ausgestattet  gewesen  wären ,  innig  zusammen,  eine 
Hypothese,  die  jetzt  so  gut  wie  aufgegeben  ist,  da  der  Eintritt  der  Tri- 
busversammlungen als  einer  politisch  organisierten  Körperschaft  erst  mit 
der  Einsetzung  der  Tribunen  beginnt;  mithin  kann  auch  die  AppeDatioa 
in  Folge  der  lex  Valeria  doch  zuerst  und  eine  Zeit  lang  nur  an  die 
comitia  centuriata  gegangen  sein. 

In  der  Geschichte  des  Tribunats  kann  z.  B.  bei  Einsetzung  der 
Tribunen  der  Ausdruck  Volksanwälte,  zum  Schutze  der  Volker  eckte 
durchaus  nicht  das  ersetzen,  was  in  dem  „ut  plebi  sui  magistratus  erneut 
quibus  auxilii  latio  adversus  consules  esset4*  liegt;  erst  dieses  war  ein  jm 
und  wenn  später  von  den  herkömmlichen  Rechten  der  Plebejer  die  Bede 
ist,  so  sind  es  eben  jene,  die  aus  diesem  jus  hervorgegangen  sind. 

S.  46  liest  man:  Nach  einer  Rogation  des  Dictators  Hovtenrios 
erhielten  die  Tribusversammlungen  die  höchste  gesetzgebende  Macht  (ohne 
Einschränkung  durch  den  Senat).  Die  Frage  liegt  hier  nahe:  worin  be- 
standen die  Grade  der  gesetzgebenden  Macht,  wenn  die  Tribusversamm- 
lungen jetzt  die  höchste  gesetzgebende  Macht  hatten?  Besassen  die  Cen- 
turiatcomitien keine  legislative  Macht?  Und  wenn  von  der  Einschränkung 
der  gesetzgebenden  Macht  die  Rede  ist,  so  fragt  es  sich,  worin  bestand 
jene  Einschränkung  durch  den  Senat  gegenüber  den  Versamminngen?  — 
Eben  daselbst  lesen  wir  in  der  Note:  Die  Curien  hatten  schon  durch  die 
publilischen  Gesetze  das  Recht,  die  Tribus-  und  Centuriatbeschlfim«  «w 
bestätigen,  verloren.  Diese  Interpretation  der  publilischen  Rogation:  »ut  le- 
gum,  quae  comitiis  centuriatis  fierent,  ante  initum  suffiragium  patres  auc- 
tores  fierent4*,  ist  zum  mindesten  ungenau. 

Doch  genug,  diese  wenigen  Bemerkungen  dürften  genfigen  um  das- 
jenige anzudeuten,  was  wir  in  dem  Lehrbuche  für  die  Zwecke  der  Gym- 
nasien vermissen.  Dass  dasjenige,  was  wir  vermissen,  als  Ballast  zu  be- 
trachten sei,  könnte  nur  in  der  Voraussetzung  geschehen,  wenn  man  an- 
nehmen wollte,  es  sei  ganz  gleichgiltig,  ob  die  Schüler  eine  bestimmte 
Vorstellung  von  derlei  Begriffen  haben  oder  nicht,  und  dass  es  genfige, 
wenn  sie  den  Namen,  das  Schlagwort  kennen.  Ref.  hat  eine  zu  hohe  Ach- 
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Zeit  Ferdinands  L  in  Form  von  Anmerkungen  proleptisch  anf  die  Ereig- 
nisse im  17.  Jahrhunderte  hingewiesen ,  allein  dies  ist  kein  Ersatz  flu* 
einen  Ausfell  von  Ereignissen  wie  der  Schlacht  bei  St.  Gotthardt,  des  Frieden 
von  Yasvar.  Dazu  kommt,  dass  die  Friedenschlüsse  ungenügend  dargestellt 
sind.  Ungenau  ist  der  Bericht  über  den  Frieden  zu  Carlovitz,  ebenso  über 
den  von  Passarawitz.  Auf  Grundlage  von  Angaben,  wie  z.  B.  über  den  letat- 
genannten  Frieden  S.  265  „die  Türken  mussten  Bosnien,  Serbien  u.  s.  w.  abtre- 
ten**, kann  doch  unmöglich  ein  Verständnis  für  den  Belgrader  Frieden  mit 
dem  Satze:  rund  gab  fast  alle  Eroberungen  Eugens  zurück*  gefordert  werden. 
Und  wenn  der  Hr.  Verf.  bei  dem  Frieden  zu  Szistova  (S.  287)  die  Abtre- 
tung Alt-Orsova's  notiert,  so  genügt  wiederum  mit  Rücksicht  auf  das  vor- 
hergehende diese  kleine  Specialität  nicht  und  besagt  weniger,  denn  die 
allgemein  verständliche  Angabe  des  „status  quo  des  Belgrader  Frieden* 
vorausgesetzt,  dass  die  Bedingungen  der  früheren  Vertrage  bestimmt  an- 
gegeben sind.  Zum  vollständigen  Verständnisse  der  Grenzregulieninget 
im  Frieden  von  Szistova  hätte  beigefügt  werden  müssen:  Leopold  erhielt 
in  einem  besondern  Nebenvertrage  zu  diesem  Frieden  von  der  Pforte  des 
Flecken  und  Bezirk  Alt-Orsova  bis  an  die  Czerna  und  einen  Theil  des 
Unnaer  Districts  mit  den  Orten  Zettin  und  Dresnick,  Angaben,  die  von 
Standpuncte  des  Schulunterrichtes  natürlich  nicht  gefordert  zu  werden 
brauchen. 

Die  Geschichte  der  neuesten  Zeit  reicht  bis  1848.    S.  849,  Z.  II 
v.  0.  lies  f  1836  in  Görz,  statt  in  Steiermark. 

2.  Grundriss  der  Geschichte  für  die  mittleren  Classen  höherer 
Lehranstalten,  von  Dr.  R.  Foss,  Professor  am  k.  Friedrich  Wilhelm*- 
Gymnasium  zu  Berlin.  Zweite  vermehrte  und  verbesserte  Auflage 
210  S.  8.  Berlin,  R.  Gärtner,  1864.  —  18  Sgr. 

Nach  der  Ansicht  des  Hrn.  Vf/s  soll  ein  Lehrbuch  der  Geschient* 
nicht  nur  Namen  und  Zahlen  enthalten ,   son  dern   auch    eine  zusammen- 
hängende Erzählung  darbieten,  damit  der  Schüler  auch  den  Zusammenhang 
der  Begebenheiten  erfassen  und  in  freier  Rede  wiedergeben  könne.  Zn  den» 
Ende  sind  in  dem  Lehrbuche  nur  so  viel  Facta   und  Zahlen  erwähnt,  & 
nöthig  war,  um  die  Entwickelung  der  Dinge  zu  begründen.    Diesem  Pr<*" 
gramme  ist  der  Hr.  Verf.  in  der  Durchführung   getreu   geblieben;  sei* 
Lehrbuch  enthält  eine  zusammenhängende  Erzählung  und  nähert  sich  mel^1 
dem  mündlichen  Vortrage  des  Lehrers ,  in  welchem  das  Bestreben  «chtb^^1 
ist,  die  Geschichte  den  Schülern  als  ein  organisches  Ganze  dtftnsteller^J 
dies  ist  der  Hauptzweck,  welchem  Namen,  Facta  und  Zahlen  nntergeorc^^ 
net  sind. 

Zwei  Gesichtspuncte  sind  es,  welche  uns  aus  dem  Vorworte  des  HrC^ 
Verf.'s  entgegentreten:  einmal  seine  Ansicht  über  die  Einrichtung  eines*58*8 
historischen  Lehrbuches,  dann  das  Ziel,  welches  durch  den  historisch«^''" 
Unterricht  erreicht  werden  soll.  Was  die  Einrichtung  des  Lehrbuches  be-^ 
trifft,  so  sind  die  Ansichten  hierüber  verschieden.  Es  gibt  eine  ganie^ 
Stufenleiter  in  der  Lösung  dieser  Aufgabe  von  den  Tabellen  an  bis  zn 
einer  zusammenhängenden  Erzählung  und  es  lässt  sich  in  der  That  schwer 
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entscheiden,  welche  Form  der  Ausführung  den  Vorzug  verdiene.  Man  kann 
nur  im  allgemeinen  darauf  hindeuten,  dass  dasjenige  Lehrmittel  sich  besonders 
empfehle,  wobei  die  Selbsttätigkeit  der  Schüler  vielfach  in  Anspruch  ge- 
nommen wird.  Dass  nun  auch  bei  einer  zusammenhängenden,  ausführlichen 
Erzählung,  wie  z.  B.  bei  dem  Lehrbuche  des  Hrn.  Vf/s,  die  Selbstthätig- 
keit  der  Schüler  geweckt  werden  könne,  wird  niemand  in  Abrede  stellen. 
Ans  der  ausführlichen  Erzählung  kann  eine  gedrängte  Uebersicht  geschaffen 
werden,  die  gedrängten  Uebersichten  können  chronologisch,  synchronistisch 
oder  nach  anderen  Gesichtspuncten  geordnet  werden,  kurz  die  Methode 
thatigen  Lehrers  findet  hier  hinreichenden  Spielraum.  Insofern  kann 
der  Vorgang  des  Hrn.  Vf/s  unangefochten  bleiben.  Dagegen  giht  es 
Punct,  wo  Ref.  die  Ansicht  des  Hrn.  Vf/s  nicht  theilt.  Derselbe  hat 
in  seinem  Lehrbuche  ursprünglich  auch  Tabellen  entworfen,  diese  aber  bei 
der  2.  Auflage  entfernt.  So  sehr  wir  mit  der  Entfernung  der  Tabellen 
einverstanden  sind,  so  können  wir  es  doch  nicht  hilligen,  wenn  der  Hr.  Vf. 
an  seinem  Lehrbuche  gedruckte  Tabellen  überhaupt  als  sehr  nützlich 
bezeichnet  Dass  Tabellen  zu  einem  Lehrbuche  und  speciel  zu  dem  des 
Hin,  Vf/s  nothwcndig  sind,  liegt  in  der  Notwendigkeit  der  methodischen 
Behandlung  des  historischen  Unterrichtes  überhaupt,  allein  das  ist  eine 
Aufgabe,  welche  die  Schüler  unter  Leitung  des  Lehrers  seihst  lösen  sollen; 
was  mündliche  und  schriftliche  Uebungen  für  den  Sprachunterricht  sind, 
das  sind  tabellarische  Uebersichten  für  den  Geschichtsunterricht  und  ich 
sehe  nicht  ein,  warum  der  Gebrauch  der  Feder  bei  dem  Geschichtsunter- 
richte überhaupt  so  verpönt  sein,  warum  die  Schüler  nicht  nach  und  nach 
auch  eine  Tabelle  unter  Leitung  des  Lehrers  anfertigen  sollten.  Ein  ge- 
dankenloses Nachschreiben  kann  bei  dem  Vorgange,  wo  die  Schüler  selbst 
arbeiten,  nicht  stattfinden,  die  Schreibung  der  Zahlen,  Namen,  der  kurzen 
Sitze,  kann  doch  deshalb,  weil  sie  diese  Momente  schon  kennen  (denn  die 
ausführliche  Erzählung  geht  ja  voraus)  und  zum  Ueberflusse  gedruckt  vor- 
finden, die  Mühe  des  Corrigierens  nicht  so  sehr  in  Anspruch  nehmen. 

In  eine  ßeurtheilung  des  Zieles,  das  der  Hr.  Vf.  erreicht  haben  will, 
kennen  wir  bei  dem  Umstände,  als  wir  jene  praktische  Einsicht  in  die 
Grenzen  des  biographischen  und  ethnographischen  Unterrichtes  nicht  be- 
sÜien,  nicht  näher  eingehen.  Ob  und  in  wie  weit  der  biographische  Unter- 
richt jene  Grundlage  geschaffen  hat ,  die  zum  Aufbau  des  Gebäudes  auf 
4er  zweiten  Stufe  nothwendig  erscheint,  das  werden  Schulmänner  in  Preufsen 
a  beortheilen  haben.  So  viel  geht  aus  der  Arbeit  hervor,  dass  nicht  ge- 
ringe Vorkenntnisse  vorausgesetzt  werden;  es  erhellt  dies  aus  einzelnen 
umstanden.  Das  Gebiet  der  Sage,  so  weit  sie  mit  der  Geschichte  im  Zu- 
sammenhange steht,  wird  als  bekannt  vorausgesetzt  und  entweder  ganz 
tbergangen,  wie  in  der  Periode  der  römischen  Könige,  oder  nur  angedeutet. 
Einzelne  Facta,  wie  Entscheidungskampfe,  Friedensschlüsse  werden  weniger 
filier  selbst  wegen  als  vielmehr  nur  beispielshalber  angegeben;  alles  dies 
deutet  daraufhin,  dass  diese  Momente  schon  als  bekannt  vorausgesetzt  werden. 
In  der  Schulliteratur  wird  das  Lehrbuch  nicht  unbeachtet  bleiben, 
«nd  verdienen  vor  allem  zwei  Seiten  desselben  hervorgehoben  zu  werden. 
Die  Betonung  des  geographischen  Moments  bildet  die  eine  Seite  und  zeigt 
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von  einem  wesentlichen  Fortschritte.  Während  andere  Lehrbücher  sich  be- 
gnügen bloß  die  Erdtheile  zu  charakterisieren,  geht  der  Hr.  Verf.  einen 
Schritt  weiter  und  zeigt,  wie  auch  einzelne  Landschaften  mitten  im  histo- 
rischen Unterrichte  ganz  gut  vom  geographischen  Standpuncte  ans  eine  nähere 
Würdigung  erfahren  können.  Diese  Ruhepuncte  im  historischen  Unterrichte 
sind  wichtige  methodische  Winke  und  liefern  den  Beweis,  dass  der  geogra- 
phische Unterricht  nicht  zu  verkümmern  Gefahr  lauft,  wenn  das  Kriterium  ftr 
Vertheilung  und  Behandlung  desselben,  wie  z.  B.  bei  uns  in  der  2.  und  3.  Clane, 
der  historische  Standpunct  bleibt.  Es  kommt  nur  darauf  an,  dass  man  des 
Ausmafs  des  geographischen  Materials  nicht  etwa  nach  der  Reminisceo 
im  historischen  Lehrbuche  bestimme,  sondern  dass  man  eben  den  Bnhe- 
punct  für  Befestigung  und  Erweiterung  der  geographischen  Kenntnisse 
ordentlich  benütze.  Je  öfter  ein  solcher  Ruhepunct  wiederkehrt,  desto  vor- 
theilhafter  für  den  geographischen  Unterricht  selbst  Erst  die  öftere  An- 
wendung befestigt  das  Wissen.  —  Die  zweite  Seite  bildet  die  Gruppierung 
des  Stoffes.  Den  Hauptzweck  im  Auge  festhaltend  ordnete  der  Hr.  V£  in 
zweckmäfsiger  Weise  die  verschiedenen  Bestand theile,  wodurch  die  Ueber- 
sicht  wesentlich  gefördert  wird.  Die  episodenartige  Entflechtung  erweist 
sich  im  ganzen  als  zweckmäfsig,  nur  hie  und  da  scheint  denn  doch  den 
stofflichen  Zusammenhange  Gewalt  angethan  zu  sein,  wie  wenn  s.  B.  der 
Hr.  Vf.  die  Bestrebungen  Justinian's,  die  ehemaligen  römischen  ProvinieB 
wieder  zu  gewinnen,  erst  bei  Karl  dem  GroXsen  anführt  Ref.  hebt  dies 
hervor,  weil  das  Bedürfnis,  diesen  Vorgang  zu  ändern,  hier  nothwendig  er- 
scheint. Schon  unter  Pipin  spricht  der  Hr.  Vf.  von  den  Longobarden,  ohne 
dass  die  Schüler  aus  dem  Vorhergehenden  erfahren ,  wann  und  wie  die 
Longobarden  nach  Italien  kamen. 

Zum  Schlüsse  mögen  hier  einige  Bemerkungen  Platz  finden,  welche 
die  abweichenden  Ansichten  des  Ref.  enthalten.  —  In  der  Geschichte  Grie- 
chenlands vermisst  man  ungern  Namen  und  Facta  eines  Konon,   Thrasy- 
bulus.  Sätze,  wie  z.  B.  S.  33:  „Ob  nach  der  Schlacht  bei  Cypern  Athener 
und  Perser  den  sogenannten  Cimonischen  Frieden  geschlossen  haben,  ist 
sehr  fraglich44,  und  S.  38  „Der  Kampf  währte  bis  387  v.  Chr.  und  schwächte 
die  Griechen  so ,  dass  sie  einen  Frieden  annehmen  mussten ,  wie  ihn  der 
persische  König  als  Schiedsrichter  dem  Spartaner  Antalkidas  in  Gunsten 
Spartas  verwilligte",  bleiben  werthlos,  wenn  der  Inhalt  nicht  näher  an- 
gegeben wird,  was  hier  um  so  notwendiger  war,  als  der  Hr.  VfL  gleich 
darauf  von  einer  Durchführung  der  Bestimmungen  des  Friedens  spricht  — 
Mit  der.  Art  der  Behandlung  der  Geschichte  Rom's  unter  den  Königen  karm 
Ref.  sich  durchaus  nicht  befreunden.    Man  erfahrt  nichts  über  das  Ver- 
hältnis Rom's  zum  latinischen  Bunde.   Die  Verfassungsgeschichte  reduciert 
sich  mit  Ausnahme  einiger  positiven  Angaben  in  den  wichtigsten  Puncten, 
wie  Senat,  comitia  curia ta,  centuriata,  auf  den  Refrain:  es  lässt  sich  mit 
Bestimmtheit  nicht  angeben,  ist  nicht  genau  anzugeben,  ist  nicht  genau 
zu  bestimmen.   Uns  scheint  die  Kritik  hier  zu  früh  und  zu  scharf  geübt 
zu  sein;  vorläufig  dürfte  es  den  Schülern  noch   zuträglich  sein,   wenn  sie 
zuerst  erfahren  und  lernen,  was  die  alten  Schriftsteller  berichten.  Man  hat 
hiebei  den  Vortheil,  dass  die  Schüler  überhaupt  ein  Substrat  gewinnen 
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und  jedenfalls  ist  es  besser,  sie  gewinnen  eine,  wenn  auch  vielleicht  nur 
einseitige,  Anschauung  des  Schriftstellers  selbst,  als  dass  sie  den  vorneh- 
men Zweifel  über  etwas  ihnen  unbekanntes  oder  eine  sogenannte  diploma- 
tische Wendung  sich  so  frühzeitig  aneignen.  Was  ist  z.  B.,  fragen  wir, 
der  eigentliche  Kern  der  Sache:  „Der  muthige  Publilius  Volero  setzte  ein 
Gesetz  durch,  welches  die  Befugnis  der  Comitien  regelte,  in  seinen  Einzeln- 
heiten jedoch  nicht  mehr  vollständig  erhalten  ist?u  Hier  ist,  wie  uns 
scheint,  nur  die  Alternative:  entweder  man  übergeht  den  streitigen  Punct 
oder  man  sagt,  was  der  Autor  selbst  berichtet,  wenn  die  Kritik  nichts 
besseres  zu  Tage  gefördert  hat.  Ohnedies  war  es,  wie  uns  scheint,  nicht 
der  Zweck  des  Hrn.  Vf/s,  eine  weitläufige  Skizze  der  Verfassung  zu  geben. 
Die  Canulei'sche  Rogation,  „dass  die  Ehe  zwischen  den  Patriciern  und 
Plebejern  erlaubt  sein  und  dass  es  dem  Volke  freistehen  sollte,  die  Con- 
suln  nach  Gefallen  aus  beiden  Ständen  zu  wählen/  ist  mindestens  ungenau 
gegeben,  so  weit  es  die  Angabe  betrifft:  „beide  Gesetze  giengen  durch, 
doch  wurde  die  Wahl  plebeischer  Consnln  bis  zum  Jahre  366  vereitelt." 
Der  Modus  der  Vereitelung,  die  tribuni  militum  consulari  potestate,  waren 
nicht  zu  übergehen.  Ref.  hat  bei  anderen  Gelegenheiten  auf  einen  Haupt- 
übelstand im  historischen  Unterrichte  hingewiesen,  und  muss  hier  wieder- 
holen, dass  Livius  mehr  berücksichtigt  werden  solle,  als  dies  geschieht. 
Namen  ferner,  wie  Manlius  Torquatus,  Valerius  Corvus,  die  drei  Mus, 
Fabricius,  Dentatus,  Marcellus  hätten  doch  nicht  fehlen  sollen ;  auch  Satur- 
ninus  und  Glaucia  und  die  sieben  Consulate  des  Marius  wären  anzuführen 
gewesen.  —  Die  Kürzung  der  Diadochenperiode  wird  gewiss  Billigung  fin- 
den, ob  aber  die  Kürzung  der  Kaiserzeit  in  der  von  dem  Hrn.  Vf.  belieb- 
ten Weise  entsprechend  sei,  muss  dahingestellt  bleiben;  keinesfalls  aber 
können  wir  den  dargebotenen  Stoff  aus  der  Geschichte  der  Araber  als  ge- 
nügend bezeichnen.  Als  ein  Mangel  in  der  Durchführung  erscheint  uns 
aber  vor  allem  die  flüchtige  Darstellung  der  Friedensverträge.  Wir  geben 
zu,  dass  zur  Charakterisierung  der  sogenannten  Idee  der  Geschichte  eine 
ausfuhrliche  Darstellung  gerade  nicht  nothwendig  ist,  allein  dieselben  ent- 
halten ein  wichtiges  geographisches  Moment,  dessen  Kenntnis  zur  Orien- 
tierung in  der  politischen  Gestaltung  der  Territorien  nothwendig  ist,  und 
darauf  scheint  der  Hr.  Vf.  im  Widerspruche  zu  seinen  Ansichten  über  den 
Werth  der  Geographie  wenig  Gewicht  gelegt  zu  haben.  Was  endlich  die 
Darstellung  betrifft,  so  schliefst  sie  sich,  wie  schon  gesagt  wurde,  mehr 
an  einen  mündlichen  Vortrag  an  und  theilt  die  Licht-  und  Schattenseiten 
desselben.  Wenn  also  hie  und  da  eine  Tautologie  oder  eine  Paraphrase, 
oder  eine  leicht  geschürzte  Wendung,  wie  z.  B.  S.  56,  „diese  besitzlosen 
Tagediebe,14  oder  S.  84,  „Herzog  Weif  —  ein  lustiger  alter  Herr,  ohne 
Kinder,  verausgabte  viel  Geld,11  zum  Vorschein  kommt,  oder  wenn  eine  etwas 
breite  Partikel,  wie  z.  B.  das  Wörtchen  „naturlich44  rasch  nacheinander 
wiederkehrt,  so  sind  es  eben  nur  Eigentümlichkeiten  des  Vortrages,  welche 
der  Sache  selbst  keinen  Abbruch  thun. 
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3.  Die  Weltgeschichte  im  Ueberblick  für  Gymnasien,  Real-  und 
höhere  Bürgerschalen  und  zum  Selbstunterrichte,  von  Dr.  Johann« 
B um üll er.  Frei  bearbeiteter  Auszug  aus  des  Verfassers  groftewn 
Werke.  Zweite  Abtheilung.  Geschichte  des  Mittelalters.  Mit  3  Ueber- 
sichtstahellen.  Freiburg  in  Breisgau,  Herder,  1861.  130  S.  8.  - 
12Sgr. 

Wenn  auch  der  historische  Unterricht  Lehrgegenstand   aUer  soge- 
nannten mittleren  Schulen  ist,  so  lasst  sich  denn  doch  nicht  behaupte«, 
dass  alle  Schulen   gleiche   Ansprüche   auf  Umfang  und   Behandlung  des 
Stoffes  erheben.    Stellt  sich  schon  hierin  die  Notwendigkeit  einer  Unter- 
scheidung in  der  Bearbeitung  des  Gegenstandes  heraus,  so  ist,  dünkt  um, 
diese  Notwendigkeit  bei  dem  Schul-  und  Selbstunterricht  nicht  minder 
beachtenswerth.    In  diesen  Umstanden  mag  wol  der  Grund  liegen,  wann 
die  Arbeit  des  kundigen  Hrn.  Vf/s  nicht  jenen  Erfolg  erreicht,  den  sie 
unter  anderen  Verhältnissen  leicht  erreichen  könnte.   Was  den  Selbstunter- 
richt betrifft,  dessen  Bedürfhisse  zu  untersuchen  hier  nicht  der  Zweck  sein 
kann,  so  mag  wol  die  Bemerkung  genügen,  dass  der  Hr.  Vf.  sich  bemüht«, 
auch  in  dem  „Ueberblick"  möglichst  verständlich  zu  sein,  und  einige  Par- 
tien, wie  die  Zeit  Karl's  des  Grofsen,  Heinrich  IV.,  Friedrich  L  n.  a.  fiel« 
selbst  in  dem  Ueberblick  ziemlich  ausführlich  aus,  ja  hie  und  da  kommt 
selbst  eine  kurze  Schilderung  vor,  wie  z.  B.  S.  108  jene  der  Schlacht  bei 
Sempach;  allein  dadurch  tritt  die  magere  Ausstattung  anderer  Theile  tun 
so  stärker  hervor,  und  diese  Ungleichmäfsigkeit  verbunden  mit  der  an  ein- 
zelnen Stellen  hervortretenden  Härte  des  Stils  lassen  den  großen  Abstand 
nur  zu  deutlich  erkennen ,  der  zwischen  des  Hrn.  Vf 's  gröiserem  Werke, 
das  bei  dem  Selbstunterrichte  gewiss   gute   Dienste   leistet,   und  diese» 
Ueberblicke  besteht.  Sätze,  wie  z.  B.  S.  291 :  „Er  erbitterte  aber  den  Adel 
und  die  Stände  durch  stolze  Härte,  daher  er  sich  bald  verlassen  sah,  tb 
Rudolph  gegen  ihn  zog,  dem  er  den  Gehorsam  verweigert  hatte;*  Verbin- 
dungen, wie  S.  102,  „König  Johanns  Sohn  Heinrich  HL  war  hei  seine« 
Vaters  Tode  minderjährig,  daher  eine  Regentschaft  in  seinem  Nanien  regierte, 
er  blieb  aber  zeitlebens  ein  unselbständiger  König  und  konnte  nicht  vx- 
hindern,  dass   England  durch  Empörungen   und  Kriege  zerrüttet  irnrdr» 
jedoch  wurde  es  unter  ihm  Gesetz,  dass  in  die  ParlamentsveraammlvngcD 
auch  Abgeordnete  des  niederen  Adels,  der  Städte  und  Flecken  einberufe» 
wurden ,u    so  wie  der  Hang  sogenannte  Kraftausdrücke,   wie:   „forchtb**« 
entsetzlich,  ingrimmig,  ausmorden"  zu  gebrauchen,  sind  zu  auffällig,  *** 
dass  sie  unbemerkt  bleiben  könnten. 

Soll  das  Lehrbuch  auch  den  Zwecken  des  Gymnasialunterricht^ 
entsprechen,  so  bedarf  es  noch  einer  genauen  Umarbeitung,  and  werde** 
hiebei  stilistische,  pädagogische  und  didaktische  Rücksichten  wahrzunehmen 
sein.  Was  die  pädagogischen  Rücksichten  betrifft  —  denn  von  den  stUsst*^ 
sehen  wurde  eben  kurz  gesprochen  —  so  dürfte  Vorsicht  bei  den  oharasr^ 
terisierenden  Epithetis  historischer  Personen  zu  beobachten  sein.  Es  sinöP 
nur  wenige  Stellen,  welche  Ref.  auf  dieses  Thema  fähren,  allein  er  ist  der' 
Ansicht,  dass  ein  Lehrbuch  keine  Veranlassung  hiezu  bieten  sollte.  Wenn 
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i.  B.  der  Hr.  Vf.  durch  weitläufige  Auseinandersetzungen  zu  erklären  sucht, 
wie  Friedrich  IL  in  den  Ruf  kam,  dass  er  kein  gläubiger  Christ  sei,  so 
ist  das  „wohl  begreiflich44  des  Hrn.  Vf.'s  immerhin  motiviert;  aber  zu 
drastisch  und  ungenügend  motiviert  ist  es  zum  mindesten,  wenn  das  Wal- 
ten des  Kaisers  Karl  IV.  S.  106  als  unehrenhaft  bezeichnet  wird.  Ebenso 
dürfte  kaum  jemand  den  Vorgang  des  Hrn.  Vf. 's  billigen,  wenn  er  die 
Absetzung  Wenzels,  statt  kurz  anzudeuten,  „weil  er  der  Kirche  nicht  zum 
Frieden  verholfen,  den  Fehden  im  Reiche  nicht  gewehrt,  Mailand  f&r  Geld 
als  ein  Herzogthum  dem  Visconti  gegeben  und  die  Ermahnungen  der  Kur- 
firsten verachtet  habe,44  also  erläutert:  „Dieser  kümmerte  sich  noch  weni- 
ger als  sein  Vater  um  das  Treiben  in  Deutschland,  als  er  die  Unmöglich- 
keit erkannte,  denselben  Einhalt  zu  thun.  Er  weilte  die  gröfste  Zeit  über 
in  Böhmen,  wo  ihm  das  gemeine  Volk  nicht  abgeneigt  war,  obwol  er  seine 
ohnehin  wilde  Natur  durch  übermäfsigen  Weingenuss  steigerte  und  dann 
seiner  Umgebung  furchtbar  wurde.44  Hier  fällt  uns  des  Dichters  Spruch  ein : 

Schnell  fertig  ist  die  Jugend  mit  dem  Wort, 

Das  schwer  sich  handhabt  wie  des  Messers  Schneide; 

Aus  ihrem  heifsen  Kopfe  nimmt  sie  keck 

Der  Dinge  Mafs,  die  nur  sich  selber  richten. 
Es  ist  zu  besorgen,  dass  auf  diese  Art  der  reelle  Inhalt  der  Geschichte 
nur  zu  sehr  einschrumpft  und  dass  dafür  dann  die  blühenden  Epitheta 
der  historischen  Personen  um  so  tippiger  emporwuchern. 

Was  die  didaktische  Seite  betrifft,  so  ist  hervorzuheben,  dass  die 
Unterrichtsstufe,  für  welche  dieses  Lehrbuch  bestimmt  sein  soll,  nicht  recht 
ersichtlich  ist.  Nach  des  Ref.  Ansicht  enthält  der  Ueberblick  für  das  Un- 
tergymnasium  zu  viel,  für  das  Obergymnasium  zu  wenig.  Zwar  was  die 
Geschichte  des  deutschen  Reiches  betrifft,  so  dürfte  der  Stoff  im  ganzen 
noch  hinreichen,  dagegen  läset  die  Behandlung  manches  zu  wünschen  übrig. 
Mit  dem  kurzen  Worte  „Wahlreich**  ist  die  Sache  nicht  abgethan;  es  war 
naher  einzugehen  auf  die  Bestrebungen  der  verschiedenen  Kaiser- 
um die  Einheit  des  Reiches  herzustellen:  die  Bedeutung  der 
Pfdzgrafen,  Markgrafen  und  der  geistlichen  Territorien  war  mehr  hervor- 
zuheben; bei  dem  Erlöschen  der  Hohenstaufen  war  eine  kurze  Uebersicht 
der  verschiedenen  Territorien  zu  geben,  wie  selbe  aus  den  Stammesherzog- 
tatmern  hervorgegangen  sind.  Zweckmäßig  finden  wir  dagegen  die  Periode 
der  Bftbenberger  und  der  Habsburger  behandelt.  Unzureichend  sind  ferner 
die  Mittheilungen  aus  der  Geschichte  Englands  für  die  zweite  Stufe  des 
Unterrichtes.  Unter  Heinrich  II.  war  die  Constitution  von  Clarendon  zu 
erwähnen,  unter  Johann  der  Streit  mit  dem  Papste  näher  anzudeuten ;  die 
für  die  Verfassung  Englands  so  wichtige  Periode  unter  Heinrich  III.  und 
Eduard  L  ist  oberflächlich  berührt.  Dasselbe  ist  bei  der  Geschichte  Frank- 
reichs der  Fall,  mit  dem  Unterschiede,  dass  in  der  Behandlung  eine  noch 
greisere  Ungleichmäfsigkeit  hervortritt.  Während  z.  B.  die  Periode  der 
Karolinger  ausführlich  gegeben  ist,  beginnt  die  folgende  Periode  mit  Lud- 
wig VL  Die  Regierung  Philipp's  des  Schönen  ist  damit  nicht  hinreichend 
charakterisiert,  wenn  der  Hr.  Vf.  den  König  den  klügsten,  gewissenlosesten 
und  gewaltthätigsten  Monarchen  seiner  Zeit  nennt;  jedenfalls  war  sein 
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Streit  mit  dem  Papste  Bonifacius  VIII.  und  der  Einfluss  auf  die  Verfas- 
sung näher  anzuführen,  denn  der  Satz:  „er  überwältigte  den  Papst*  ist 
viel  zu  dunkel  und  obwol  Ref.  der  Beispielhäufung  von  barbarischen  Pro- 
ceduren  des  Mittelalters  das  Wort  nicht  redet,  so  meint  er  doch,  da« 
hier  der  tragische  Ausgang  des  Tempelordens  namentlich  in  seinem  Groß- 
meister anzugeben  war,  zum  mindesten  wäre  dieses  Beispiel  passender 
gewählt  als  jenes  S.  83,  wo  man  liest:  „Die  Guelfen,  deren  Haupt  der 
Markgraf  Azzo  von  Este  war,  lieflsen  vor  den  Augen  Alberichs,  des  ge- 
fangenen Bruders  Ezzelinos,  dessen  sechs  Söhne  in  Stücke  zerreifBen,  dessen 
Weib  und  Töchter  an  Pfahle  binden  und  lebendig  verbrennen,  darauf  ihn 
selbst  mit  glühenden  Zangen  zwicken  und  zuletzt  an  ein  Boss  gebunden 
zu  Tode  schleifen.*4  —  Weiter  vermisst  man  eine  Würdigung  der  Regie- 
rung Ludwigs  XL  für  Frankreich.  Von  den  nordischen  Staaten  war  dock 
auch  einiges  zu  bemerken.  —  Während  nun,  wie  aus  diesen  Beispielen  her- 
vorgeht, sehr  wichtige  Momente  entweder  ganz  übergangen  oder  doch  nur 
oberflächlich  berührt  sind,  findet  man  wieder  einzelne  Notizen  untergeord- 
neter Art,  die  füglich  hätten  wegbleiben  können  und  es  fällt  auf,  wenn 
der  Hr.  Vf.  in  einem  „Ueberblicke,"  der  sich  doch  nur  auf  das  Wichtigste 
richten  kann  und  soll,  Notizen  registriert,  von  denen  er  selbst  erklärt,  dan 
sie  „ohne  besondere  Bedeutung  waren  und  an  den  Machtverhältnisse! 
nichts  veränderten,44  wie  z.  B.  S.  112,  §.  337. 

4.  Grundriss  der  allgemeinen  Geschichte  für  lateinische  Schulen 
und  Anfängir,  von  Dr.  Joh.  Neu.  Uschold,  Prof.  der  Philosophie» 
kgl.  bayer.  Lyceum  in  Amberg.  Fünfte  verbesserte  und  vermehrte  Auf- 
lage. München,  Lindauer,  1863.  154  S.  8.  —  13  %  Sgr. 

In  dem  Vorworte  zu  diesem  Lehrbuche  entwickelt  der  Hr.  VI  seine 
Ansichten  über  die  Einrichtung  eines  geschichtlichen  Lehrbuches  für  Uten 
nische  Schulen  und  Anfänger  und  gelangt  zu  der  Ueberzeugung,  dass  ein 
solches  Lehrmittel  eine  mögliclist  vollständige  Uebersicht  der  bedeutendsten 
Thatsachen  auf  ethnographischer  Grundlage  bieten  soll.  Zu  diesem  Ende 
hat  der  Hr.  Vf.  mit  besonderer  Benützung  der  Lehrbücher  von  Hofier  und 
Pütz  den  vorliegenden  Grundriss  entworfen,  der  also  eine  Art  chronologi- 
scher Uebersicht  über  die  verschiedenen  Völker-  und  Staatengeschichten 
enthält.  Die  Aufgabe,  welche  den  Schülern  hier  zugemuthet  wird,  ist  somit 
nicht  gering  und  Ref.  findet  es  begreiflich,  wenn  der  Hr.  Vf.  etwaigen 
Vorwürfen  zu  begegnen  sucht.  Vor  allem  empfiehlt  er  ein  fleißiges  Wieder- 
holen alle  14  Tage  oder  wenigstens  alle  Monate,  und  damit  auch  das  syn- 
chronistische Moment  zur  Geltung  komme,  erachtet  er  es  als  dringend 
noth wendig,  dass  beim  Wiederholen  die  Fragen  so  eingerichtet  werden, 
dass  sie  sich  über  die  Verhältnisse  aller  Reiche  zu  einer  bestimmten  Zeit 
verbreiten.  Einen  Ueberblick  über  das  Ganze  gewähre,  meint  der  Hr.  Vf. 
weiter,  auch  das  Inhaltsverzeichnis,  welches  die  Schüler  nicht  unbeachtet 
lassen  dürfen.  Wie  gesagt,  der  Hr.  Vf.  verhehlt  sich  die  Schwierigkeiten 
durchaus  nicht,  allein  wir  besorgen,  dass  alle  diese  vorgeschlagenen  Mittel 
und  noch  einige  andere  dazu  kaum  hinreichen  werden,  so  viele  selbstän- 
dige Gebäude  fest  gekittet  zu  erhalten,  nachdem  es  nicht  geringe  Mühe 
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kostet,  einige  wenige  Gebäude  für  die  Dauer  aufzurichten.  Cnd  vollends 
das  Material,  woher  und  was  für  einen  Kitt  will  er  verwenden,  um  diese 
zahllosen  Steinchen  zusammenzuhalten?  „In  dem  lydischen  Reiche/  so 
lesen  wir  gleich  S.  14,  „regierten  drei  Dynastien  oder  Königsfamilien,  die 
atyadische,  die  heraclidische  und  die  mermnadische.  Die  Herrschaft  der 
letzteren  begann  mit  dem  Könige  Gyges  (727  —  689),  welcher  Colophon 
eroberte.  Unter  der  Regierung  seines  Sohnes  Ardyes  (689—645)  fielen  die 
Cünmerier  in  Asien  ein  und  eroberten  Sardes  bis  auf  die  Burg.  Ihm  folgte 
sein  Sohn  Sadyattes  (640—628).  Alyattes  (628—571)  vertrieb  die  Cim- 
merier  aus  Asien  und  eroberte  Smyrna."  Und  bei  alle  dem  behauptet  der 
Hr.  Vf.  (S.  V):  „Die  Thatsachen,  welche  die  Anfänger  zu  wissen  brauchen, 
enthält  das  Buch;  minder  wichtige  sind  nicht  angeführt,  und  unnöthige 
Namen  und  Zahlen  beseitigt." 

Uebrigens  will  Ref.  gern  bekennen,  dass  die  Arbeit  sorgfaltig  aus- 
geführt ist;  auch  der  Druck  ist  correct. 

Wien.  J.  Ptaschnik. 


Zäkladov6  praktick6   filosofie  ve  smyslu  vseobecnö  ethiky.   Dr. 
Jos.  Dastich.  V  Praze,  1863. 

Die  Herbart'sche  Schule  scheint  sich  beeilt  zu  haben,  den  ihr  vor 
einiger  Zeit  gemachten  Vorwurf  einer  Vernachlässigung  der  Fortenwickelung 
ihrer  ethischen  Theorien  durch  die  That  zu  widerlegen.  Thilo's  trefflicher 
Kritik  der  theologisierenden  Rechts-  und  Staatsphilosophie  sind  Allihn's 
allgemeine  Ethik  und  Geyer's  Rechtsphilosophie  schnell  nachgefolgt,  und 
als  eine  hieran  unmittelbar  sich  anschliessende  Erscheinung  begrüssen 
wir  die  angezeigte  Schrift  des  bereits  durch  eine  Reihe  kleinerer  Abhand- 
lungen vortheilhaft  bekannten  Hrn.  Vf.'s.  Die  Stellung  desselben  als  Pri- 
vatdocent  der  Philosophie  in  czechischer  Sprache  brachte  es  mit  sich,  dass 
sein  Buch,  das  ihm  als  Leitfaden  bei  seinen  Vortragen  zu  dienen  bestimmt 
ist,  den  Doppelcharakter  einerseits  einer  möglichst  vollständigen  Wieder- 
gabe der  bisherigen  Leistungen  seiner  Schule,  anderseits  den  eigener, 
selbständiger  Untersuchungen  anzunehmen  genöthigt  war.  Dem  Hrn.  Verf. 
gebührt  das  Lob,  in  der  einen  wie  in  der  anderen  Beziehung  das  rechte 
Mafs  gehalten  zu  haben.  Entfernt  davon,  durch  eine  compendienhafte 
Behandlung  der  deutschen  Lehrbücher  dem  Schüler  das  Studium  derselben 
ersetzen  zu  wollen,  weist  er  auf  sie  allenthalben  nachdrücklich  hin  und 
weifs  durch  manche  geschickte  Wendung  auf  sie  ein  Licht  zu  werfen,  das 
dem  späteren  Selbetudium  in  hohem  Grade  förderlich  werden  kann,  ohne 
dass  gleich wol  darüber  seinem  Leitfaden  die  unerläßliche  innere  Abge- 
schlossenheit und  Selbständigkeit  verloren  geht.  Nicht  minder  verdient 
es  alle  Anerkennung,  dass  der  Hr.  Verf.  den  Raum,  den  er  seinen  eigenen 
Untersuchungen  gesteckt  hat,  nicht  in  einer  Weise  erweiterte,  durch  die 
das  Ebenmafs  der  Theile  des  Ganzen  bedroht  wurde,  und  dass  er  somit 
einem  Fehler  mit  richtigem  Verständnisse  aus  dem  Wege  gegangen  ist, 
an  dem  Erstlingsarbeiten  dieser  Art  so  häufig  kränkeln.  Sehen  wir  von 
kleineren  mitunter  recht  gelungenen  Episoden  ab,    so  gruppieren  sich  die 
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selbständigen   Arbeiten  des  Hrn.   Verf.'s  am   drei  Hauptpuncte:  die  ut- 
fassendere  Einleitung  and  Begründung  der  Ideenlehre,  die  kritische  Dar- 
stellung der  Geschichte  der  Ethik  und  die  weitere  Fortführung  der  W 
Entwickelang  der  einzelnen  Ideen  gewonnenen  Resultate.   Nach  einem  all- 
gemeinen Vorworte,   in  dem  sich  der  Hr.  Verf.  über  Begriff,   Rinfthwlm^ 
und  Standpunct   der  Philosophie  im  Herbart'schen  Sinne  ausgesprochen, 
wendet  er  sich  der  Bestimmung  der  Frincipien  der  praktischen  Philosophie 
zu,  die  er  in  den  ästhetischen  Urtheilen  findet,  deren  formaler  Charakter 
gut  geschildert  wird.    Aufgabe  der  Aesthetik  im  weiten  Sinne  ist  ihm  die 
Aufzählung  und  Anordnung  der  auf  diese  Weise  charakterisierten  abtoto- 
ten  Werthbestimmungen  (S.  49);  der  Geschmack  im  weiten  Sinne  zerfallt 
ihm    in   den  eigentlichen:   den  Schönheitsgeschmack  und  das   Gewisses, 
beide  sind  die  praktische  gegenüber  der  theoretischen  Thätigkeit  ein  aal 
derselben  Vernunft  (S.  59).     Die  eigentliche   Ethik  (mravoveda) "  beginnt 
mit  dem  Nachweise  der  Unzulänglichkeit  des  Tugend-,  Pflicht-  und  Gäter- 
begriffes  zur  wissenschaftlichen  Begründung  der  Ethik,    dem  sodann  der 
schon  erwähnte  kritische  Ueberblick   der  Hauptpuncte  ihrer  historischen 
Entwickelung  folgt.    Den  Reigen  eröffnet  Sokrates,  dessen   merkwürdige, 
erst  durch  die  neuere  Geschichtschreibung  der  Philosophie  gebührend  her- 
vorgehobene Stellung  zwischen  und  über  dem  reflektierten  Subjectrrisiinu 
der  Sophisten  und  der  reflexionslosen   Empirie  der   Volksmeinung  richtig 
und  mit  tactvoller  Combination  Xenophontischer  und  Platonischer  Qaeüeo 
geschildert  wird.    Nicht  so  unbedingt  kann  Ref.  der  Darstellung  des  Pla- 
tonischen  Begriffes    des   höchsten   Gutes    auf  Grundlage   der  bekanntet 
Schlussstelle  des  Philebus   beipflichten,   in   der  der   Hr.    Verl  den  tob 
Schleiermacher  betretenen  Weg  verlassend  und  sich  der  älteren,  in  neuester 
Zeit  wieder  durch  Anton  geltend  gemachten  Ansicht  anschließend,  die 
Vereinigung  des  Schönen  mit  dem  Wahren  und  Guten  erblicken  zu  könne» 
glaubt  (S.  113).    Das   Hauptverdienst   der  Platonischen  Ethik  findet  der 
Hr.  Verf.  in   der   Anerkennung  der  Selbständigkeit  und   Unabhängigkeit 
der  ethischen  Werthbestimmungen  vom  Inhalte  des  Begehrten,  in  der  Her- 
vorhebung des  ästhetischen  Charakters  des  Ethischen  und  in  der  LoelÖsnng 
desselben  von  dem  blofs  Nützlichen    und  Angenehmen,  ohne  sich  jedoch    - 
darüber  zu  verhehlen ,   dass  es  der  Platonischen  Ethik  nicht  gelungen  ist, 
weder  zu  einer  gänzlichen  Ueberwindung  des  Eudaimonismns  noch  zu  einer 
endgültigen  Fixierung  des  Verhältnisses  zwischen  dem  Tugend-  und  Höch- 
sten-Gut -Begriffe  zu  kommen.    Besonders  ausführlich  ist  die  Darstellung 
der  Aristotelischen  Ethik  und  zwar  nicht  blofs  auf  der  traditionellen  Grund' 
läge  der  nikomachischen  Ethik ,  sondern  auch  der  Politik ,  wobei  der  Hf - 
Verf.  in  Berührung  mit  Thilo's  Abhandlung  über  den  Eudaimonismus  d^ 
Aristoteles  und  mit  Hartenstein^  Monographie  über  den  wissenschaftliche?*^ 
Werth  der  Aristotelischen  Ethik  geräth.     Mit  dem  Resultate  dieser  let^^ 
teren  stimmt  auch  des  Hrn.  Verf.'s  Urtheil  überein,  wenn  er  auf  die  oe^ 
kannte   petitio  prineipii  hinweist,   die  dem  Aristotelischen  Tugendbegrü^ 
durch  die  Berufung  auf  den  (fpovifiog ,  —  freilich  im  Einklänge  mit  de^ 
von  Aristoteles  Eingangs  selbst  geltend  gemachten  Auffassung  der  EthiL^ 
—  erwächst  Der  Behandlung  der  stoischen  Ethik,  welche,  wie  Fachmännern^ 
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wohl  bekannt  ist,  zumal  in  ihren  ursprünglichen  Formeln  mehr  Schwierig- 
keit enthält,  als  sie  verrüth,  hätten  wir  eine  etwas  tiefere  Erfassung  und 
breitere  Ausführung  gewünscht.  Den  Glanzpunct  des  ganzen  Abschnittes 
bildet  die   Besprechung  des  Kant'schen  Standpunctes ,   die   der  Hr.  Verf. 
mit  Uebergehung  aller  Zwischenglieder  sofort  folgen  lässt  und  durch  den 
Nachweis  der  Unabhängigkeit  der  Ethik  vom  Gottesbegriffe  einleitet,  bei 
welcher  Gelegenheit  er  dazu  kommt,  einige  beherzigungswerthe  Citate  aus 
den  Kirchenvätern  zu  reproducieren  (S.  147).    In  raschen  Zügen  fährt  uns 
die  durchaus    von  tüchtigem   Quellenstudium  getragene  Abhandlung  die 
Groftthaten  der  Grundlegung  der  Metaphysik  der  Sitten  vor  (die  der  Hr. 
Verf.  gewifs  mit  Recht,  als  die  präcisere  und  doch  dabei  freiere  Formulie- 
rung der  Kritik  der  praktischen  Vernunft  vorzuziehen  scheint) :  die  Nieder- 
werfung des  Eudaimonismus   und  die  damit  zusammenhängende  Hervor- 
hebung der  formellen  Gesetzgebung  des  Willens,  die  Zurückdrängung  des 
moralischen  Gefühles,  die  Befreiung  der  Ethik  von  den  theoretischen  Vor- 
aussetzungen der  Metaphysik  und  Psychologie ,  die  Anerkennung  des  guten 
Willens  als  des  allein  unter  allen  Umständen  Guten,   um  sodann  bei  der 
Auseinandersetzung  seines  Standpunctes  mit  dem  Kantischen   länger   zu 
verweilen.    Die  Resultate  dieser  letzteren  fasst  er  selbst  in  die  drei  Vor- 
würfe zusammen,   dass  Kant  einmal  die  reine  Vernunft  als  reale  Thätig- 
keit  eingeführt  hat,   dass  ihm   sodann  in  Folge   dessen   die  praktischen 
und  theoretischen  Disciplinen   sehr  gegen  seine   eigene  ursprüngliche  Ab- 
sicht zusammenfiiefsen,    und   endlich,   dass  ihm  die   Allgemeingiltigkeit 
des  Gesetzes  doch  nur  eine  Beziehung  auf  die  Subjecte,  statt  der  objeeti- 
ven  Evidenz,  die  Autonomie  doch  eine  Bücksicht  auf  ein  rein  äußerliches 
Merkmal  annimmt  (S.  164).    Damit  steht  nun  auch  des  Vf.'s  Urtheil  über 
Kant' s  unmittelbaren  Nachfolger  auXser  Zweifel    Fichte  hat  in  noch  wei- 
terem Umfange  als  Kant  Ethik  mit  Methaphysik  vermengt,  ja  diese  Ver- 
mengung vollends  zum  Princip  erhoben,    die  Begriffe  des  Seins  und  der 
Freiheit  in  wechselseitige  Abhängigkeit  versetzt,  die  Freiheit  durch  ein 
großartiges  Postulat  zum  Urgründe  aller  Realität  gemacht,   vom  blofsen 
Standpuncte  der  Pflichtenlehre  aus  die  Ethik  deduciert  und  so  nach  Schleier- 
macher's  bekanntem  geistreichen  Worte  mit  dem  Ende  die  Voraussetzung 
selbst  aufgehoben  (S.  170).  Die  Fortführung  unseres  Berichtes  über  des  Hrn. 
Vf.'s  Verhalten  zu  Schelling  und  Hegel  dürfte  nach  dem  eben  mitgetheil- 
ten  wenig  interessantes   mehr  bringen,    wie  denn  auch  dem    Hrn.  Verl 
selbst  diese  Periode  der  Geschichte  seiner  Wissenschaft  fast  nur  negative 
Ausbeute  gewährt.  Alles  frühere  resümierend,  spricht  er  sich  am  Schlüsse 
dieses  Abschnittes  Über  Hegel  dahin  aus:   „so  hat  uns   denn  schlieHslich 
Hegel  zu  der  Erkenntnis  geführt,  dass  eine  Ethik  in  unserem  Sinne  als 
Wissenschaft  von  den  Principien,  auf  denen  das  Urtheil  über  den  unbe- 
dingten Willenswerth  gegründet  ist  und  deren  Giltigkeit  ganz  allgemein 
ist  —  im  Grunde  gar  nicht  bestehen  kann**  (S.  177),  sondern  einer  blofsen 
Entwickelungsgeschichte  weichen  soll.    Die  nun  folgende  Darstellung  der 
einzelnen  Ideen  schlierst  sich  wesentlich  der  Herbart'schen  an.  Härtens* 
Bezweifeln!**  der  Vollkommenheit  (idea  dokonalosü)  wird 

wiesen,  d*  *er  Rechtsidee  etwas  weiter  ausgeholt,  * 

Herbart  c  i  Ref.  nur  bedauert,  dass  auf  Stepl 
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kungen  keine  Rücksicht  genommen  wurde;  die  Occupation  gilt  im  Gegen- 
sätze zu  Herbart  als  rechtlich  gestattet.   Ein  erhöhtes  Interesse  nimmt  de» 
Hrn.  Vf/s  Deduction  und  Behandlung  der  Idee  der  Billigkeit,  oder,  wie  er 
mit  Recht  sie  zu  bezeichnen  vorzieht:    der  Vergeltung  (idea  odplaty)  ftr 
sich  in  Anspruch,  bezüglich  deren  Formulierung  im  Kreise  der  Herbart'- 
schen  Schule  nicht  unerhebliche  Divergenzen  bestehen.  Im  ganzen  folgt  der 
Hr.  Verf.  der  freieren  Observanz,  schliefst  gegen  Hartenstein  die  Genüge- 
leistung von  der  Vergeltung  aus,   und  nimmt  gegen  Herbart  das  Wollen 
zu  strafen  vor  der  Immanenz   des  Uebelwollens  in  Schutz.    Was  der  Hr. 
Verf.  hier  über  Maus  und  Weise   der  Vergeltung,   über  die  Uebertragung 
des  Strafamtes  an  die  Gemeine,  über  die  Möglichkeit  der  Bestrafung  des 
Versuches,    das  Verhältnis  von  culpa  und  dolus  feststellt,  dürfte  zu  den 
gelungensten  Partien  des  speculativen  Theiles  gehören.  Dass  die  Durchfüh- 
rung der  abgeleiteten  Ideen  das  traditionelle  Mais  nicht  überschreitet,  ist 
ein  Vorwurf,  den  der  Hr.  Verf.  mit  seiner  ganzen  Schule  hinnehmen  muss. 
Als  Anhang  folgt  noch  die  Darstellung  des  Verhältnisses  des  wirklichen 
Willens  zu  den  Ideen,   in  welcher  nacheinander  die  Begriffe  der  Tugend 
(dauernde  und  bewufste  Uebereinstimmung  des  Wollens  mit  den  Ideen), 
der  Pflicht  (entspringend  aus  dem  Verhältnisse  der  Nichtübereinstimmimg) 
und  des  höchsten  Gutes  (mravni  dobro:  Tugend  und  pflichtgemäßes  Han- 
deln als  Object  des  Willens  gedacht)  vortreten  und  zu  einer  encycloptndiacfa 
Begründung  der  Tugend-,  Pflichten-  und  Güterlehre  verwerthet  werden. 
Man  ersieht  aus  dieser  Skizze,  deren  Kürze  der  uns  hier  vergönnte  Baum 
entschuldigen  muss,  dass  es  dem  Hrn.  Verf.  wohl  gelungen  ist,  den  Anfor- 
derungen, zu  denen  uns  Titel  und  Zweck  der  vorliegenden  Arbeit  in  der 
eben  erwähnten  Weise  bestimmen,   vollkommen  gerecht  zu  werden.   Die 
ernste  echt  wissenschaftliche  Hingabe   an  seinen  Gegenstand,  von  der  jedes 
Blatt  zeugt,  die  durchaus  nüchterne,  würdige  Behandlungsweise,  die  Ge- 
schicklichkeit und  Klarheit  der  Darstellung  und  die  tüchtige  historiiehe 
Vorbildung  des  Hrn.  Verf.'s  sichern  seiner  Arbeit  ein  bleibendes  Anrecht 
auf  die  Anerkennung,   die  das  Buch  sich  bereits  in  weiteren  Kreisen  n 
erwerben  gewusst  hat.    SchlieMich  fügen  wir  noch  hinzu ,  dass  über  die 
sprachliche  Seite  des  Buches,  von   deren  Schwierigkeit  das  deutsche  Pu- 
blicum sich  wol  kaum  eine  genügende  Darstellung  zu  machen  in  der  tag* 
sein  dürfte,  ein  competenter  Fachmann  (kritickä  pfiloha  K.  N.  L.  Cfcto  *■ 
p.  114.)  sich  höchst  beifällig  ausgesprochen  hat. 

Prag,  Mai  1864.  Wilh.  Volkmann. 


Dritte  Abtheilung, 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  8.  w.)  Der  Supplent  am  Ofener  OG.,  Hr.  Joseph  Könyvei, 
«ad  die  supplierenden  Lehrer  am  Prefsburger  kathol.  0(5.,  Hr.  Anton 
Nlmeth  und  Hr.  Paul  Sväby,  zu  wirklichen  Gymnasiallehrern  an  den 
genannten  Lehranstalten. 

Der  Unterrealschullehrer  bei  St.  Leopold  in  Wien,  Hr.  Jos.  Hof  er, 
zum  Lehrer  an  der  UR.  bei  St.  Anna,  und  Hr.  Eduard  Doli  zum  wirk- 
lichen Director  der  OB.  am  Bauernmarkt  in  Wien;  der  Normalhaupt- 
jchullehrer  zu  Graz,  Hr.  Michael  Freydl,  zum  Director  der  dortigen 
Normalhaupt-  undUR.,  und  der  Lehrer  an  der  UR.  zu  Gospiö,  Hr.  Franz 
Vodopivec,  zum  Lehrer  an  der  Haupt-  und  UR.  zu  Fiume. 

Der  Professor  an  der  landwirtschaftlichen  Lehranstalt  zu  Liebwerd 
(Böhmen),  Hr.  Dr.  Gustav  Wilhelm,  zum  2.  ordentl.  Professor  für  Land- 
uad  Forstwirthschaft  an  der  k.  k.  höheren  landwirthschaftl.  Lehranstalt  zu 
Uigarisch-  Altenburg. 

Der  Professor  des  europäischen  Völkerrechtes  und  der  diplomatischen 
Staatengeschichte,  Hr.  Regierungsrath  Dr.  Leopold  Neu  mann,  zugleich 
zun  Professor  der  Statistik,  und  der  kais.  Rath  Dr.  Alexander  Ritter  von 
Pawlowsky,  zum  Professor  der  österr.  Finanzgesetzkunde  an  der  Wiener 
Universität 

Dem  Mitgliede  der  Wiener  theoret.  Staatsprüfungscommission,  Hof- 
und  Gerichtsadvocaten,  kais.  Rathe,  Dr.  Emanuel  Rain  dl,  ist,  anlässlich 
der  ans  Gesundheitsrücksichten  erbetenen  Enthebung  von  diesem  Ehren- 
mmte,  in  Anerkennung  seiner  ausgezeichneten  Leistungen  auf  diesem  Gebiete, 
so  wie  seines  vierjährigen  hervorragenden  verdienstvollen  Wirkens  auf  dem  der 
praktischen  Rechtspflege,  taxfrei  der  Orden  der  eisernen  Krone  3.  CL;  dem 
Ileal-  und  Elementar  -  Hauptschuldirector  in  Verona,  Franz  Piatti,  in 
-Anerkennung  seines  verdienstlichen  Wirkens  im  Volksschulwesen,  das  Ritter- 
lerem  des  Franz  Joseph-Ordens;  dem  Director  der  Wiener  Akademie  der 
laüdenden  Künste,  Christian  Rüben,  in  Anerkennung  der  bei  der  gegen- 
wärtigen Kunstausstellung  bemerkten  Fortschritte  der  Zöglinge  seiner  Maler- 
achule,  die  goldene  Medaille  für  Kunst  und  Wissenschaften;  dem  Director 
<^er  Bergakademie  in  L e o b e n ,  Ministeria lrathe  Peter  Tunner,  der  Ritter- 
«tmd  des  öst  Kaiserstaates;  dem  Leiter  der  Direction  für  administrative 
Zeitschrift  t  d.  österr.  Gymnas.  1864.  VI.  HofL  33 
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Statistik,  Sectionsrath  Ignaz  Ritter  von  Engelhard t,  ans  Anlass  seiner 
Versetzung  in  den  wohlverdienten  Ruhestand,  in  Anerkennung  seiner  viel- 
jährigen  treuen  und  erfolgreichen  Staatdienstleistung,  taxfrei  der  Titel  nnd 
Charakter  eines  Hofrathes;  dem  Directionsadjuncten  an  der  Theresianischen 
Akademie  in  Wien,  Johann  Lobpreis,  der  Titel  eines  kaiserlichen,  dem 
Prorector  und  Professor  der  Pesther  Universität,  Johann  Nep.  Rupp, 
der  eines  königlichen  Rathes  taxfrei  verliehen;  dem  Adjnncten  der  On»- 
mentenschule  an  der  Akademie  der  schönen  Künste  in  Venedig,  Pietro 
Rota,  anlässlich  seiner  Versetzung  in  den  bleibenden  Ruhestand,  <üe  Aller- 
höchste Zufriedenheit  mit  seiner  vieljährigen  eifrigen  Dienstleistung  aus- 
gedrückt; ferner  dem  k.  k.  Hofrathe  und  ersten  Custos  der  k.  k  Hofbiblio- 
thek, Eligius  Freiherrn  von  Münch-Bellinghansen  und  dem  Director 
der  hydrographischen  Anstalt  in  Triest,  Dr.  Franz  Schaub,  das  Com- 
mandeurkreuz  des  kais.  mexicanischen  Quadalupe-Ordens,  dann  dem  Univer- 
sitätsprofessor in  Innsbruck,  Ernst  Freiherrn  von  Moy  (nicht  May,  wie 
S.  292),  das  Commandeur-,  und  dem  Dombaumeister,  Fr.  Schmidt,  das 
Ritterkreuz  des  päpstl.  St.  Gregor-Ordens  annehmen  und  tragen  in  dürfen, 
Allergnädigst  gestattet  worden. 

Dem  in  Ruhestand  versetzten  Universitätsprofessor  und  k  Bathe 
Hrn.  Dr.  Ludw.  Gebhardt  wurde,  aus  Anlass  seines  50jährigen  Doctonti- 
jubiläums,  von  der  medicin.  Facultät  der  Pesther  Universität  ein  Ehren- 
diplom  überreicht,  und  wurden  Hr.  Hofrath  Prof.  Oppolzer  und  Hr. Prot 
Ritter  von  Pitha  zu  Ehrenmitgliedern  der  kais.  russischen  Gesellschaft 
der  Aerzte  in  Kiew,  Hr.  Oberstlieutenant  Joseph  v.  Sehe  da  und  Hr.  fr. 
Karl  Scherzer  zu  corr.  Ehrenmitgliedern  der  kön.  errofsbrit.  geoprapai- 
schen  Gesellschaft  in  London  und  der  Gymnasialprofessor  Hr.  Karl  An- 
tallfy  zum  Abgeordneten  für  den  Siebenbürger  Landtag  im  Gsiker  Stahle 
ernannt. 

Se.  kais.  Hoheit  der  Durch!  Hr.  Erzherzog  Rainer  hat  in  Hfcatt- 
seiner  Eigenschaft  als  Protector  des  k.  k.  österr.  Museums  für  Ernst  md 
Industrie  Se.  Durchl.  den  reg.  Fürsten  Johann  von  nnd  zu  Liechten- 
stein, Se.  Durchl.  den  k.  k.  geh.  Rath  und  Oberstkämmerer  Fürsten  Vin- 
cenz  v.  Auersperg,  Se.  Exe.  den  k.  k.  geh.  Rath  und  Kämmerer  Grafen 
Eugen  Czernin  von  und  zu  Chudenitz,  den  k.  k.  Kämmerer  Grafen  Ed- 
mund Zichy  von  Vasonykeö;  Se.  Exe.  den  k.  k.  geh.  Rath  nnd  Feidietg* 
meister  Franz  Ritter  von  Hauslab,  den  Reich srathsabgeordneten Dr. Fer- 
dinand Stamm,  und  den  k.  k.  Professor  an  der  Wiener  Universität  Dr. 
Ernst  Brücke,  den  k.  k.  Professor  an  der  Akademie  der  bildenden  Künste 
in  Wien  Karl  Radnitzky,  den  Consul  Ferdinand  Friedland  und  den 
Architekten  Heinrich  Ferstel,  das  Mitglied  des  Gemeinderathes  derkt 
Reichshaupt-  und  Residenzstadt  Wien  Achilles  Melingo  und  den  Präsi- 
denten der  n.  ö.  Handels-  und  Gewerbekammer  Franz  Ritter  von  Wertheim 
zu  Mitgliedern  des  an  der  Leitung  dieser  Anstalt  theilnehmenden  Cnn- 
toriums,  mit  der  Functionsdauer  von  3  Jahren;  ferner  den  k.  k  Sectione- 
rath  und  Generalconsulatsdirector  in  Paris  Dr.  Wilhelm  Ritter  von  Schwan 
zum  Correspondenten  dieses  Museums  ernannt  und  letzterem  gleichseitig 
für  die  bereits  bei  den  Vorbereitungen  für  die  Gründung  des  Mosern* 
gewährte  thatkräftige  Unterstützung  Höchstsseinen  Dank  ausgesprochen. 

Unter  den  von  Se.  k.  Hoheit  dem  Durchl.  Herrn  Erzherzog  Rainer, 
als  Protector  des  k.  k.  öst.  Museums  für  Kunst  und  Industrie,  in  Correspon- 
denten desselben  ernannten  Künstlern,  Kunstfreunden  nnd  Vertretern  der 
öst.  Industrie  finden  wir  auch  nachstehende,  der  Schulwelt  näherstehende, 
Namen,  nämlich:  Professor  Dr.  Aren  stein,  den  Lehrer  an  der  Gewerbe- 
schule des  k.  k.  polvtechn.  Institutes  Architekten  Pöttschnigg  und  den 
Historienmaler  und  Oberrealschullehrer  Johann  Klein  in  Wien;  denkt. 
Professor  Karl  Haas  in  Graz,  den  Realschuldirector  Florian  Romer  fe 
Pesth,  den  Realschullehrer  Exner  in  Ellbogen,  den  Direetor  der  k  k 
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Aerarialporcellanfabrik  Alexander  Löwe  in  Wien  und  den  Director  der 
ständischen  Akademie  für  bildende  Kunst,  Eduard  Engerth  in  Prag. 

Am  27.  April  1.  J.  hat  zu  Mühlbach  (Siebenbürgen)  die  feierliche 
Grundsteinlegung  zum  Gymnasial-  und  Volksschulgebäude  stattgefunden. 

Die  abgeänderten  Statuten  des  naturwissenschaftl.  Vereines  „Lot  ob« 
in  Prag  haben  die  kaiserliche  Genehmigung  erhalten. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Klausenburg,  kön.Rechts- 
Akademie,  Lehrkanzel  für  siebenbürgische  Rechtsgeschichte,  so  wie  für  das 
siebenbürgische,  ungarische  und  sächsische  Privatrecht,  für  e.  ordentl.  Pro- 
fessor mit  1050  fl.,  eventuel  1260  und  1470  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  105  fl.  ö.  W. 
Unterrichtspauschale;  für  einen  aufserordentl.  Professor  mit  630— 950A.Ö.W. 
Gehalt  und  einem  Pauschale  von  52  fl.  50  kr.  ö.  W.  Termin :  4.  Juni  1.  X, 
s.  Amt8bl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  4.  Mai  1.  J.,  Nr.  115;  Innsbruck,  k.  k.  Uni- 
versität, Lehrkanzel  rar  italienische  Sprache  und  Literatur,  mit  dem  Jah- 
resgehalte von  900  fl.  rar  einen  aufserordentl.,  1260  fl.  und  eventuel  1470  fl. 
ö.  W.  für  einen  ordentl.  Professor,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  7.  Mai  1.  J., 
Nr.  117;  Pancsova,  k.  k.  OR.,  2  Lehrerstellen  für  deutsche  Sprache,  dann 
darstellende  Geometrie  und  Mechanik,  mit  dem  jährl.  Gehalt  von  630  fl., 
beziehungsweise  840  fl.  ö.  W.,  nebst  Anspruch  auf  Decennalzulagen  und 
Naturalquartier  oder  Quartier-Aequivalent,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  13. 
Mai  1.  X,  Nr.  122;  Prag,  polytechnisches  Landesinstitut,  auf  Grundlage 
des  a.  h.  Ortes  genehmigten  neuen  Statutes  und  Lehrplanes:  I.  Mit  Vor- 
trägen in  deutscher  Sprache  die  Stelle  1.  eines  oidentl.  Professors  für 
Hochbau,  2.  eines  aufserordentl.  Professors  für  Mathematik,  3.  eines  a.  0. 
Professors  der  Chemie  mit  besonderer  Rücksicht  auf  analytische,  dann  drei 
honorierten  Docenten  für  4.  Bau-Mechanik,  5.  Encyklop®aie  der  Bergkunde 
und  6.  Handels-  und  Wechselrecht  und  Comptabilität;  II.  Mit  Vorträgen 
in  böhmischer  Sprache :  vier  ordentliche  Professoren  1.  für  Geodraie,  2.  für 
Elementar-Mechanik  und  Maschinenlehre,  3.  für  Hochbau  und  4.  für  Chemie, 
dann  die  eines  honorierten  Docenten  für  Handels-  und  Wechselrecht  und 
Comptabilität.  Gehalte  der  ordentl.  Professor  2000  fl..  2500  fl.  und  3000  fl. 
ö.  W.,  der  aufserordentl  1000  fl.,  1200  fl.  und  1400  fl.  ö.  W.,  mit  Vor- 
rückungsrecht  nach  10  Jahren ;  Docenten  -  Honorar  600  fl.  ö.  W.  jährlich. 
Termin :  6  Wochen,  vom  6.  Mai  an,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  24.  Mai  L  X, 
Nr.  130;  Irnhardig  (bei  Wels),  niedere  Ackerbauschule,  Directorsstelle, 
mit  dem  Jahresgehalte  von  1200  fl.  ö.  W.  Termin:  15.  Juni  1.  X,  bei  dem 
ob  der  ennsischen  Landesausschusse,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  24.  Mai  L  J. 
Nr.  130;  Profsnitz,  3cl.  mit  der  Hptsch.  verbundene  R.,  Lehrerstelle 
der  Chemie,  Jahresgehalt  520  fl.  ö.  W.  Termin:  15.  Juni  1.  X,  s.  Amtsbl 
z.  Wr.  Ztg.  v.  29.  Mai  i.  X,  Nr.  134 


(Todesfälle.)  Am  8.  Jänner  1.  X  zu  GÖrz  Hr.  Jos.  Dominik  Della 
Bona  (geb.  ebend.  1792),  durch  seine  reichhaltige  Sammlung  heimischer 
Urkunden,  so  wie  durch  gediegene  Abhandlungen  über  die  Geschichte  von 
Friaul  und  insbesondere  von  Görz,  vortheilhaft  bekannt.  (Vgl.  öst.  Wochen- 
schrift 1864.  HI.  Bd.,  Nr.  19,  S.  597  ff.) 

—  Am  3.  April  1.  J.  auf  dem  Gute  Polesje  (8wiecimer  Kr.  Polens) 
Hr.  Stanisl.  Batys  Gorski  (geb.  auf  seinem  Erbgut  Dworce  [Grodnol  am 
16.  Mai  1802),  früher  Professor  der  med.  Chirurg.  Akademie  zu  Wilna, 
Mitglied  der  Krakauer  wissenschaftl.  Gesellschaft  n.  s.  w. ,  als  Entomolof 
und  Botaniker  bekannt. 

—  Am  10.  April  1.  X  in  Neapel  Hr.  v.  Reisewitz,  als  wissen- 
schaftlicher Reisender  und  Schriftsteller  auf  diesem  Gebiete  bekannt. 

—  Am  19.  Aprü  1.  X  zu  Berlin  Hr.  Dr.  Uhlmann.  seit  1822  Pro- 
fessor am  Friedrich-Wilhelm-Gymnasium  alldort  u.  a.  o.,  Professor  an  4m 
dortigen  theolog.  Facultat 
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—  Am  23.  April  1.  J.  zu  Coblenz  Frau  Friederike  toh  Mareei, 
geb.  Susmann,  Gemahlin  des  Dichters  Adolf  v.  Marees,  selbst  als  Dichteria, 
na  n entlich  durch  ausgezeichnete  Uebersetzungen  englischer  Gedichte,  be- 
kannt, eine  Frau  von  reichem  Geiste  und  bedeutendem  Wissen. 

—  Am  27.  April  L  J.  zu  Weimar  Hr.  Dr.  Vogel,  einer  der  wenigst 
Zeitgenossen  der  Periode  Karl  August's  und  Gcethe's,  des  enteren  Leu»-, 
und  des  letzteren  Hausarzt  in  dessen  letzten  Lebensjahren,  zu  Kiel  Hr.  Dr. 
J.  Dietzel,  ordentl.  Professor  der  Rechte  an  der  dortigen  Hochschule, 
zu  Kremsmünster  der  durch  seine  Reisen  in  Africa  bekanntgewordene  Hr. 
Dr.  August  Ritter  von  Genczik,  und  zu  Aschaffenburg  Hr.  Dr.  Lang- 
mantel, Professor  der  Mathematik  und  Physik  an  der  dortigen  königl 
Forstanstalt. 

—  Am  30.  April  1.  J.  zu  Hannover  der  Oberhofbaudirector  Hr.  Laves, 
Erbauer  des  Theater,  Schlosses  und  anderer  Gebäude  in  Hannover,  wenige 
Tage  vor  Begehung  seines  50jährigen  Kunstjubiläums. 

—  Im  April  1.  J.  in  Algier  der  Militärcommandant  Hr.  Loehe,  als 
einer  der  kenntnisreichsten  Männer  aus  dem  Kreise  der  wissenschaftlichen 
Directoren  zoologischer  Gärten  und  Museen  bekannt 

—  Ende  April  1.  J.  der  Candidat  des  höheren  Schulamtes  Hr.  Dr. 
phiL  Karl  Maria  Kintelen  (geb,  zu  Münster),  Unterofficier  des  53.  Regi- 
mentes, durch  liter.  Arbeiten  („De  Theognide  Megarensi  poeta,"  „Geschfchte 
Ludwigs  des  Kindes  und  Konrad  Lu  u.  m.  a.)  bekannt,  seit  L  April  t. 
Freiwilliger,  beim  Sturm  auf  die  Düppeler  Schanzen  Nr.  4  tödthch  ge- 
troffen, im  22.  Lebensjahre,  und  zu  Lüttich  Hr.  Prof.  Eugen  Barsanti, 
bekannter  italien.  Mathematiker,  Erfinder  eines  neuen  Motors  mit  i ' 
rischem  Druck  als  Agens. 

—  Am  2.  Mai  1.  J.  zu  Graz  Hr.  Uetz  sen.,  ein  allgemein 
akademischer  Maler,  und  zu  Paris  Hr.  Giacomo  Meyerbeer  l, 
Jakob  Meyer-Beer,  geb.  am  5.  September  1794,  nach  anderen  "an  ft 
September  1791),  kön.  preufs.  Musikdirektor,  als  Operncompoaiteir  welt- 
berühmt (vgl.  Presse  v.  4.  Mai  1.  J.  Nr.  123,  Feuilleton,  von  Ed.  Hämo), 
und  zu  Neusohl  Hr.  Stephan  Rokosz,  Lehrer  an  der  Neusohler  Kinder- 
bewahranstalt,  Mitglied  der  ungar.  Naturforschergesellschaft,  wie  foes 
mehrerer  auswärtiger  Gesellschaften  u.  s.  w.,  im  69.  Lebensjahre. 

—  Am  3.  Mai  1.  J.  zu  Breslau  der  Oberlehrer  am  evang.  Schil- 
seminarium  daselbst  a.  D.,  Hr.  Christian  Gottlieb  Scholz,  einer  der  nam- 
haftesten Pädagogen  Deutschlands,  und  zu  Saarbrücken  Hr.  Peter,  Direk- 
tor des  dortigen  Gymnasiums. 

—  Am  4.  Mai  1.  J.  zu  Berlin  der  kön.  Hofkünstler  Hr.  Ed.  Oli- 
ver t,  durch  eine  Reihe  von  Kunstwerken  in  Zeichnung,  Malerei  und  pla- 
stischer Composition  bekannt. 

—  Am  6.  Mai  1.  J.  zu  Pesth   der  geschätzte   Maler  Hr.  Edmri 
Hölzl,  und  zu  Bonn  der  ordentl.  Professor  der  Botanik  Hr.  Ludolf  Chriititf 
Treviranus  (geb.  zu  Bremen  am  10.  September  1779),  durch  seine  ein- 
schlagigen Schriften  („Vom  inwendigen  Bau  der  Gewächse"  1806,  »Phjao- 
lorie  der  Gewächse"  2  Bde.  1835—1839,  u.  m.  a.,  in  weiten  Wissenschaft- 
liehen  Kreisen  bekannt,  und  desgleichen  am  6.  (?)  Mai  1.  J.  zu  Paris  Hr- 
Adolphe  Garnier,   Professor  der  Philosophie  an  der  Sorbonne,  Mitriß 
der  Akademie  der  moralischen  und  politischen  Wissenschaften,  durch  rWj: 
werke,  namentlich  durch  seine  Abhandlung  über  die  Seelenvermögen  („Traft* 
sur  les  facultas  de  Fäme")  bekannt. 

—  Am  7.  Mai  1.  J.  zu  Brandeis  in  Böhmen  Se.  Hochw.  Hr.  Y- 
Hieronymus  Blazek,  Piaristen  -  Ordenspriester ,  Superior  der  PiaristeJ»' 
residenz  und  Director  der  ÜB.  alldort  u.  s.  w.,  im  68.  Lebensjahre. 

—  Am  8.  Mai   1.  J.   zu   Berlin   der  geschätzte  Kirchenrechtslehr**'» 

Seh.  Ober-Regierungs-  und  vortragender  Rath  im  Ministerium  der  gei*^ 
chen  Angelegenheiten,  Hr.  Richter. 

—  Am  10.  Mai  1.  J.  zu  Würzburg  Hr.  Dr.  Heinrich  Müller,  Pro- 
fessor der  Medicin  alldort. 

—  Am  13.  Mai  1.  J.  zu  Göttingen  Hr.  Med.  und  PhiL  Dr. 
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Wagner  (geb.  zu  Bayreuth  1805),  kön.  Hannoverischer  Hofrath,  o.  ö.  Pro- 
fessor an  der  Universität  zn  Göttingen,  einer  der  hervorragendsten  Ana- 
tomen und  Physiologen  seiner  Zeit,  als  Fachschriftsteller  („Lehrbuch  der 
Physiologie/  „Beitrage  zur  vergleichenden  Physiologie/  „Icones  Physio- 
logicae,"  „Handwörterbuch  der  Physiologie,"  „Physiologische  Briefe,*1  „Zum 
Streite  über  Leib  und  Seele,  1856a  u.  v.  a.)  bekannt.  (Vgl.  A.  a.  Ztg.  v. 
23.  Hai  1.  J.  Nr.  144,  S.  2334)  und  zu  Cremona  Hr.  Kuggero  Manna, 
der  bekannte  Triester  Compositeur,  als  einer  der  gelehrtesten  italienischen 
Contrapunctisten  geschätzt,  im  55.  Lebensjahre. 

—  Am  14  Mai  1.  J.  zu  Wiesbaden  Hr.  Otto  Freiherr  von  Rutten- 
berg,  als  Geschichtsschreiber  der  deutschen  Ostseeprovinzen  (Leizig  1859/60) 
bekannt 

—  Am  15.  Mai  1.  J.  zu  Pesth  der  ungarische  Schriftsteller  Hr.  Karl 
Zilähi,  vorzüglich  auf  dem  Gebiete  der  literarischen  Kritik  bekannt,  im 
Alter  von  26  Jahren,  und  zu  Erakau  der  polnische  Dramaturg  Hr.  Ignaz 
Humnicki,  dessen  Bühnenstücke  von  1819—1824  sich  gröfstentheils  noch 
bu  jetzt  auf  der  Bühne  erhalten  haben,  im  64.  Lebensjahre. 

—  Am  16.  Mai  1.  J.  zu  Komorn  Hr.  Karl  Bukow  (geb.  zu  Danzig 
1801),  k.  k.  Hof-Orgelbauraeister,  als  echte  Künstlernatur  bekannt. 

—  Am  19.  Mai  L  J.  zu  Pesth  Hr.  Advocat  Karl  Asztalos,  Vice- 
prisident  des  Gonservatoriums,  ein  ausgezeichneter  Musikkenner. 

—  Am  21.  Mai  L  J.  zu  München  Hr.  Dr.  Eduard  Schnizlein, 
praktischer  Arzt  und  Professor  hon.  an  der  k.  bayr.  Ludwig  -  Maximilians- 
Ümversitat  zn  München,  im  55.  Lebensjahre,  zu  Marburg  (Hessen)  Hr. 
Dr.  Theodor  Waitz  (geb.  zu  Gotha,  am  17.  März  1821),  ordentl.  Professor 
der  Philosophie  an  der  Universität  zu  Marburg,  wegen  seiner  Werke  über 
Psychologie,  Pädagogik  und  Anthropologie,  so  wie  wegen  seiner  meister- 
üehen  Lehrgabe,  hochgeschätzt,  und  zu  Leipzig  der  geh.  Bath  Hr.  Dr.  K. 
F.  Gtather,  Professor  der  Rechte,  seit  1819  Ordinarus  der  Juristen- 
FacoltiU,  seit  1846  Präses  des  Spruchcollegiums,  im  78.  Lebensjahre. 

—  Am  22.  Mai  zu  Algier  der  franz.  Marschall  Hr.  Aimable  Jean 
Jaeqmes  Pelissier,  Herzog  von  Malakoff  (geb.  am  6.  November  1794  zu 
Maromme  unweit  Ronen). 

—  Anfangs  Mai  1.  J.  laut  Nachrichten  aus  Africa  die  kühne  Reisende 
Frau  Tinne  und  Hr.  Schubert  aus  Leipzig,  die,  den  Spuren  des  Dr. 
Eduard  Vogel  nachforschend,  dem  dortigen  Klima  erlagen. 

—  In  der  1.  Maiwoche  1.  J.  zu  London  Hr.  Frank  Smedley,  be- 
kannter Novellist  und  Dichter  („Frank  Fairleigh,*4  „Lewis  Arundel,"  „Harry 
Coverdale's  Courtship,"  „Mirth  and  Metreu  u.  m.  a.),  50  Jahre  alt. 


Vierte   Abt  h  eilung. 


Miscellem 


Zur  Reform  der  Realschulen, 

Unsere  Zeit  ist  eine  vorzugsweise  kritische,  Ihr  genügt  nicht,  dass 
ein  Ding  ist;  das  Ding  soll  auch  Dach  weisen,  dass  es  berechtigt  ist  zu  sein. 
Und  diese  Zeit  lebt  so  rasch  und  vcrgisst  so  bald  ihre  eigenen  / 
sie  mit  dieser  Forderung  selbst  ihre  eigenen  Schöpfungen  ui'-M  v> rsebont 
Was  heute  entsteht,  wird  morgen  angefochten  und  vielleicht  übermorgen 
vrliun  zu  den  Tedten  gelegt 

Unsere  Kea] sehnten  sind  seit  drei  oder  vier  Jahren  in  dieses  Stadium 
der  Prüfung  getreten.  Bei  ihrer  Errichtung  vielfach  mit  uberschwän glichen 
Hoffnungen  begrüTst,  gesellte  sich  zu  ihren  m-incipi'-dWii  Gegnern  bald  auch 
die  grofee  Zahl  derer,  die  sieh  in  ihren  Erwartungen  getäuscht  sahen: 
man  hatte  eben  auf  verschiedenen  Seiten  sehr  vendttedenirtigei  erwartet 
Man  klagte  anfangs  über  das  maMose  in  den  Anforderungen  einzelner 
Lehrer,  die  Lehrer  schoben  die  Schuld  auf  den  Unterrichtsplan  und  so 
eieng  es  fort,  bis  endlich  alles  miteinander;  Lehrer,  Unterrichtsplan  und 
die  ganze  Lehreinrichtung  in  Verruf  kam.  Indes  fehlte  es  auch  nicht  an 
gewichtigen  Stimmen  zu  ilii»n  <  inn-i-n,  und  a  Ist  noch  nicht  so  gar  lange 
her,  dass  ein  auch  als  Lehrer  und  Gelehrter  hochgeachteter  Wiener  Arzt  in 
einer  gröfseren  Versammlung  es  aussprach,  er  bedauere,  dass  den  Real- 
schülern die  mediemischen  Hörsäle  nicht  offen  stunden,  da  ihre  mathe- 
matische und  naturwissenschaftliche  Vorbildung  *k  für  diese  Studien  weit 
geeigneter  mache  als  die  Gymnasiasten.  Halt  man  damit  einen  Aufsatz  in 
einer  vorjährigen  Nummer  deT  Wochenschrift  zur  Wr.  Ztg.  Busammen, 
welcher  dirzutnun  versucht,  dass  du*  Gymnasium  hesser  als  die  Realschule 
für  die  technischen  Anstalten  vorzubereiten  im  Stande  sei,  so  kann  man 
ein  Lächeln  kaum  unterdrücken,  In  der  That,  wo  die  Ansichten  so  sehr 
auseinandergehen,  muss  man  nicht  blofs  von  der  Wahrheit,  sondern  selbst 
vom  Wege  zur  Wahrheit  schon  weit  ahgtkot&inail  sein, 

Dass  dio  gegenwärtige  Einrichtung  der  Realschulen  an  mancherlei 
Gebrechen  leide,  ist  nicht  in  Abrede  zu  stellen.  Zu  ihrer  Beseitigung,  ftdar 
wenn  die  ganze  Anlage  eine  verfehlte  war,  wenigstens  zur  &v 
Constatierung  dieser  Thatsaehen  gab  es  ein  naheliegendes  und  zuverlässi- 
ges Mittel:  unverrückbare  Feststellung  des  Zieles,  welches  die  Realschule 
als  Vorbereitungsanslult  für  die  technischen  Lehranstalten  erreichen  müsse, 
rürksichtlick  der  Wahl  der  Mittel  zur  Erreichung  dieses  Zieles  Gewährung 
jedes  nur  irgend  zulässigen  Spielraum***,  hinsichtlich  der  sonstig*!!  durch 
die  Realschulen  noch  zu  erreichenden  Zwecke  aber  völlige  FY  ih-it  der  Knt- 
wiekeluug.  Es  ist  kein  Zweifel,  dass  die  Anstalten  anfangs  ziemlich  weit 
auieinandergegarjgeu  wären,  aber  ebenso  gewisa  hätte  mau  allmählich    in 
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rechten  Weg  erkannt  und  eine  Einigung  in  allem  wesentlichen  wäre  nicht 
ausgeblieben. 

Dies  ist  jedoch  nicht  geschehen.  So  kam  es,  dass  der  Ruf  nach  einer 
Beform  der  Realschulen  immer  allgemeiner  und  dringender  wurde,  und, 
was  schlimmer  war,  nicht  frei  blieb  von  einer  gewissen  Bitterkeit.  Bald 
fand  sich  auch  ein  Wort,  das  schon  bestimmter  als  die  blofse  Negation 
auszusprechen  schien,  was  man  wollte:  das  Realgymnasium.  Ein  solches 
Schlagwort  ist  ganz  geeignet  jeder  Bestrebung  einen  gewissen  Nachdruck 
su  geben,  „Partei"  zu  machen.  Denn  es  ist  in  einem  gewissen  Sinne  doch 
schon  etwas  concretes,  und  anderseits  immer  noch  so  allgemein  und  unbe- 
stimmt, dass  ihm  jeder  sein  eigenes  Gedankenkind  unterschieben  kann. 
Wir  sind  heute  bereits  so  weit,  dass  unsere  Realschulen  ganz  und  gar 
nichts  mehr  taugen  sollen,  und  dass  nichts  anderes  übrig  zu  bleiben  scheint, 
als  sie  sobald  als  möglich  in  Realgymnasien  umzuwandeln. 

Wenn  ich  mich  nun  darüber  aussprechen  sollte,  ob  die  Realschulen 
bei  dieser  Umwandlung  gewinnen  oder  verlieren  würden,  so  müsste  ich 
offen  bekennen,  dies  nicht  zu  wissen.  So  lange  man  mit  dem  allgemein 
gebrauchten  Worte  nicht  auch  einen  ganz  bestimmten,  allgemein  giltigen 
Begriff  verbindet,  ist  ein  sicheres,  sachlich  begründetes  Urtheil  nicht  mög- 
lich. So  weit  ich  mich  indes  aus  Stundenplänen  und  ähnlichen  Nachweisen 
hierüber  unterrichten  konnte,  besteht  ein  solches  Realgymnasium  aus  den 
Oberclassen  der  Realschule  und  des  Gymnasiums  und  einigen  gemeinsamen 
Unterlassen.  Diese  sind  also  das  neue  an  der  Sache.  Sie  gestatten  —  und 
das  ist  unläugbar  von  grofsem  Werthe  —  ein  verschieben  der  Entscheidung 
über  die  einzuschlagende  Studienrichtung  auf  eine  spätere  Altersstufe  und 
machen  dann  den  Üebertritt  in  die  Realschule  oder  in  das  Gymnasium  da- 
durch möglich,  dass  sie  zu  einigen  Realien  auch  noch  eine  classische  Sprache 
(Latein)  in  ihren  Lehrstoff  aufnehmen.  Vom  Standpuncte  der  Realschule 
aus  handelt  es  sich  also  um  die  Beschränkung  der  Realien  in  den  unteren 
Classen,  damit  für  Latein  die  nöthige  Zeit  gewonnen  werde.  Dagegen  aber 
erheben  sich,  wie  mir  scheint,  einige  nicht  unwichtige  Bedenken. 

Das  Studium  einer  fremden  Sprache  ist  in  dreifacher  Beziehung  von 
hoher  Wichtigkeit.  Es  ist  ein  altbewährtes  Mittel  formaler  Bildung,  es 
erschliefst  uns  die  Literatur  und  damit  den  Geist  eines  fremden  Volkes,  es 
dient  endlich  mannigfachen  Anforderungen  und  Bedürfnissen  des  gesell- 
schaftlichen Lebens  und  geschäftlichen  Verkehrs.  Der  letzte  Gesichtspunct 
fällt  bei  einer  todten  Sprache  natürlich  weg;  desto  mehr  aber  macht  sich 
der  zweite  geltend.  Die  alten  Culturvölker  bezeichnen  jene  Höhen punete 
auf  der  Bahn  menschlicher  Entwicklung,  nach  denen  wir  zurückblicken 
müssen,  so  oft  wir  wissen  wollen,  was  und  wo  wir  sind.  Sie  haben  den 
Menschengeist  in  einer  bestimmten,  durch  ihre  Zeit  bedingten  und  eben 
weil  sie  bereits  untergegangen  sind,  völlig  abgeschlossenen  Form  zur  Er- 
scheinung gebracht,  und  dieser  Geist  spricht  aus  ihren  Werken  zu  uns, 
erhebend  und  beglückend  wie  jede  Gottesoffenbarung.  Die  Schüler  dahin 
zu  bringen,  dass  sie  auch  in  späteren  Jahren  und  jetzt  mit  vollem  Ver- 
ständnis zu  den  alten  Classikern  greifen,  wäre  allerdings  ein  hohes  und 
würdiges  Unterrichtsziel.  Wenn  aber  ganz  tüchtige  Gymnasiallehrer  selbst 
erklären,  dass  dies  bei  der  grofsen  Mehrzahl  ihrer  Schüler  nicht  zu  er- 
reichen ist,  was  lässt  sich  in  dieser  Beziehung  von  den  am  Realgymnasium 
vorgebildeten  Technikern  erwarten,  bei  denen  das  Latein  auf  einige  Unter- 
classen  beschränkt  blieb? 

Man  wird  sagen,  dass  sie  sich  das  um  derentwillen,  die  aus  den 
Unterlassen  in  die  eigentlichen  Gymnasialclassen  übertreten,  schon  müssen 

Gefallen  lassen,  und  dass  dieser  Uebelstand  unvermeidlich  ist,  wenn  man 
en  Vortheil  einer  späteren  Entscheidung  in  Betreff  der  einzuschlagenden 
Studieneinrichtung  nicht  aus  der  Hand  geben  will.  Allein  eine  Studienein- 
richtung, bei  der  der  eine  etwas  lernen  muss  aus  keinem  anderen  Grunde, 
als  weil  ein  anderer  es  braucht,  mag  vielleicht  eine  nothwendige  sein; 
wünschens-  oder  empfehlenswerth  ist  sie  aber  gewiss  nicht.  Und  ob  dieser 
Uebelstand  wirklich  unvermeidlich  ist,  das  ist  noch  keineswegs  ausgemacht. 
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Man  begegnet  noch  vielfach  der  Ansicht t  dass  mit  dem  Latein, 
überhaupt  mit  den  elegischen  Sprachen,  wenn  ein  Erfolg  erzielt  werden 
soll,  nicht  früh  genug  angelangt*!!  werden  könne  ,  in  spateren  Jahren  habe 
das  Gedächtnis  schon  einen  Tb  eil  seiner  Frische  eingebüfst,  auch  seien 
die  Reize  und  Antriebe  der  Gegenwart  schon  zu  mächtig,  als  dass  sich 
der  Lernende  unbefangen  der  Vergangenheit  hingeben  könnte,  Nun  hat 
ah  er  die  Natur  das  Kind  offenbar  imr  darum  mit  einem  sc«  trefflichen  Ge- 
dächtnisse ausgerüstet,  weil  es  viel  zu  wissen  verlangt,  und  weil  es  sich 
viel  noth  wendiges  und  nützliches  einzuprägen  hat;  und  was  die  Reize  und 
Antriebe  d-T  Gegenwart  betrifft,  wo  sind  diese  gerade  beim  Kinde  am 
stärksten,  Dagegen  liegt  der  Gedanke  sehr  nahe,  dass  die  Erfolge  in  den 
classiseben  Sprsenen  gerade  darum  verhältnismäfsig  so  gering  sind,  weü 
man  damit  viel  i\x  früh  anfangt.  Es  gilt  doch  als  ausgemacht,  dass  jeder 
Unterrieht  von  dem  bekannten,  gegenwärtigen,  gegebenen  ausgehen  müsse, 
demgemäß  beginnt  die  Mathematik  mit  der  Frage:  Wie  viel  Fineer  hast 
du?  Zähle]  die  Geographie  mit  der  Heimatkunde,  Botanik  und  Zoologie 
mit  der  Vorführung  der  Nutzpflanzen  und  Hausthiere.  Nur  bei  den  Spra- 
chen soU  der  gerade  entgegengesetzte  Weg  der  rechte  sein,  nur  hier  Mit 
man  es  für  nt'ithtg  gleich  um  ein  par  tausend  Jahre  zurückzugreifen,  Ein 
Knabe  von  9  oder  10  Jahren  Böfl  Latein  lernen  ,  eine  Sprache,  mit  der 
er  nichts  auau fangen  wrifs,  die  er  in  keine  Beziehung  zu  sich  zu  bringen 
vermag,  die  weder  Hund  noch  Katze  noch  der  Vogel  im  Walde,  weder 
Vater  noch  Mutter,  noch  irgend  ein  Volk  der  Erde  spricht  oder  versteht. 
Wenn  er  in  der  Vwlkschule  anfangt  lesen  zu  lernen,  so  weif»  er  bereit*, 
dass  es  sehr  gut  und  nützlieh  ist,  die  Zeitung  oder  einen  Brief  lesen  zu 
können,  und  dass  auch  alle  Leute  diese  Kunst  verstehen,  und  je  besser 
er  dies  weiss,  desto  schneller  wird  es  unter  sonst  gleichen  Umständen  mit 
dem  Lesen  vorwärts  gehen,  Wenn  er  aber  dann  nach  4  oder  5  Jahren  sei- 
nen Lehrer  fragen  wollte .  wozu  er  denn  Latein  lernen  solle,  wird  ihm 
dieser  wol  antworten  wollen:  Um  deinen  Verstand  iu  bilden,  dein  Ge- 
dächtnis zu  üben,  und  damit  es  dir  möglich  werde,  später  Livius,  Cnx-m 
und  Horaz  zu  lesen  und  zu  verstehen! 

Ifil  wäre  auch  völlig  unbegreiflich,  wie  die  F»edagogik  nur  dazu  tam- 
men  konnte,  einen  so  schreienden  Misgriff  zu  thun,  wenn  man  nicht 
wildste,  dass  er  aus  einer  Zeit  datiert,  wo  der  Knabe,  wenn  er  mit  Lesen. 
S'li reiben  und  Rechnen  fertig  war,  eben  nichts  anderen  mehr  lernen  konnte, 
als  ein  bürgerliches  Geschäft  odftf  Latein.  -So  lange  die  Kennlin 
Natur  in  der  Kenntnis  vereinzelter  Thatsachen  bestand,  die  ohne  inneren 
Zusammenhang  jedes  geistigen  Bandes  entbehrten,  war  sie  unbrauchbar 
als  geistiges  ßitdungstnittel ,  und  so  lange  konnte  auch  die  Philologie  ab 
solches  par  excelleuco  nicht  blofs  angesehen  werden,  sondern  sie  war  es 
auch  in  der  That  Die>  i  t  jedoch  anders  geworden,  /war  haben  die 
classiseben  sprachen  uiehth  von  ihrer  Würde  und  Bedeutung  verloren,  aber 
sie  sind  nicht  mehr  das  anschliefsliche  und  nicht  das  allgemeine  Bild  in  t^- 
mittel  Die  Natur  ist  naher  an  den  Menschen  herangetreten;  sie  hat  ihren 
verschwiegenen  Mund  aufgethan  und  er  hat  ihre  Sprache  verstehen  gelernt. 
8ie  ist,  so  zu  sagen,  menschlich  geworden;  sie  ist  gut,  freundlich  und 
dienstbar;  man  muss  -de  nur  zu  behandeln  wissen.  Und  die  Kenntnis  von 
der  Natur  hat  sieh  zur  Wissenschaft  erhoben.  Diese  kann  iwar  den  Ena* 
ben  nicht  dargeboten  werden j  aber  man  kann  ihnen  die  Thatsacn* m 
Liebte  döser  Wissenschaft  vorführen,  mau  kann  sie  zu  aufin  erksamer,  fers  tan- 
diger und  liebevoller  Naturbetrachtung  anleiten,  man  kann  ihnen  Ehrfurcht 
einÖcfsen  vor  allem,  was  ist,  weil  es  so  ist,  wie  es  sein  solL  Mit  den 
Jahren  wird  in  ihnen  die  Erkenntnis  wachsen,  wie  die  Natur  still  und 
einfach  den  Gesetzen  gehorcht ,  die  der  Schöpfer  in  sie  gelegt  hat,  und  sie 
werden  sieh  bestreben  auch  ihr  eigenes  Dasein  in  Uebereinstjmmung  zn 
■■"ii  mit  den  Gesetzen  dieses  Daseins.  So  wird  ihnen  die  Natur  lur 
unversiegbaren  Quelle  des  reinsten  Glückes  und  der  lautersten  Erhebung: 
ein  Bildung?* mittel  im  wahren  und  vollen  Sinne  des  Wortes.  Die  Natur- 
wmenachaft  hat  da*  bis  jetzt  vielleicht  nur  in  geringem  Grade  geleistet 


Miscellen.  406 

Ja,  man  behauptet,  sie  gebe  mit  der  einen  Hand  and  nehme  mit  der  an- 
dern; sie  mache  uns  reich  an  materiellen  Gütern  und  arm  an  geistigen. 
Aber  das  würde  nur  beweisen,  dass  sie  für  uns  noch  immer  etwas  äuiser- 
liches  ist;  wir  besitzen  und  gebrauchen  sie  wie  ein  Werkzeug,  ßildend 
wird  jedes  Wissen  erst  dann,  wenn  es  in  unser  Wesen  eingegangen,  mit 
ihm  eins  geworden  ist.  So  lange  es  noch  ausser  uns  war,  vermochte  es 
auch  nur  die  äufseren  Verhältnisse  unseres  Daseins  umzugestalten ;  jetzt  erst 
erweitert  und  erhöht  es  wahrhaft  dieses  Dasein  selbst.  Die  Philosophie 
hat  dies  bewirkt,  indem  sie  im  Volke  zur  Religion  wurde;  die  Naturwis- 
senschaft kann  und  wird  ähnliches  bewirken.  Die  Schule,  namentlich  die 
Realschule,  die  dazu  vorzugsweise  berufen  wäre,  versteht  es  noch  nicht, 
sie  so  zu  popularisieren,  sie  in  diesem  Sinne  praktisch  zu  machen;  aber  sie 
wird  es  lernen,  man  lasse  ihr  nur  Zeit  dazu!  Und  wir  bedürfen  neuer 
geistiger  Güter  und  suchen  darnach:  das  beweist  die  allgemeine  Unruhe, 
die  allgemeine  Freud-  und  Friedlosigkeit  trotz  allen  materiellen  Aufschwungs. 
Die  Zukunft  wird  die  gestörte  Harmonie  wieder  herstellen ;  die  Schule  aber 
muss  der  Zukunft  entgegenwachsen,  wie  der  Knabe  und  Jüngling,  mit 
dem  sie  es  zu  thun  hat. 

Es  wäre  also  im  Interesse  der  Bildung  im  allgemeinen,  und  sogar 
im  Interesse  der  philologischen  Bildung  zu  wünschen,  wenn  die  classischen 
Sprachen  aus  den  unteren  Classen  fort,  und  auf  eine  höhere  Unterrichts- 
stufe gerückt  werden  könnten.  Wenn  der  Schüler  von  Römern  und  Grie- 
chen etwas  weifs  und  sich  für  sie  zu  interessieren  beginnt,  mag  es  Zeit 
sein,  ihn  auch  mit  ihrer  Sprache  bekannt  zu  machen.  Unsere  Gymnasien 
werden  sich  dazu  allerdings  schwerlich  verstehen  und  es  ist  ihnen  auch 
gar  nicht  zuzumuthen.  Denn  was  hier  vorgeschlagen  wird,  ist  immer  nur 
ein  Versuch  und  jeder  Versuch  kann  mislingen.  Aber  die  Realgymnasien, 
von  denen  man  spricht,  sind  eben  Anstalten,  mit  denen  man  es  versuchen 
will.  Hier  nun  könnte  man  Latein  beispielweise  in  die  4. ,  griechisch  etwa 
in  die  6.  Ciasse  verlegen,  die  3  Unterlassen  aber  vorzugsweise  mit  realem 
Lehrstoff  sich  beschäftigen  lassen.  Was  man  mit  der  Errichtung  von  Real- 
gymnasien erreichen  will,  das  Hinausschieben  der  Berufswahl,  ist  damit 
erreicht,  denn  die  Entscheidung  braucht  erst  am  Schlüsse  des  3.  Jahres 
zn  erfolgen.  Zuviel  dürfte  dabei  selbst  für  die  classischen  Sprachen  nicht 
verloren  gehen,  da  die  Schüler,  wenn  sie  dieselben  zu  betreiben  anfangen, 
schon  reifer  dafür  sind;  auch  wären  sie  für  die  naturwissenschaftlichen 
Fächer  besser  vorbereitet  und  könnten  daher  mehr  Zeit  und  Kraft  an  die 
Sprachen  wenden.  Auf  einen  kleinen  Ausfall  aber  muss  man  wol  bei  jedem 
Realgymnasium,  es  sei  wie  immer  organisiert,  gefasst  sein.  Würde  nnn 
noch  in  den  3  Unterlassen,  die  also  im  ganzen  und  wesentlichen  den 
Charakter  einer  Unter-Realschule  hätten,  das  Zeichnen  auf  eine  bescheide- 
nere Stundenzahl,  als  ihnen  gegenwärtig  zugewiesen  ist,  beschränkt,  so 
liefse  sich  vielleicht  Platz  für  eine  zweite  lebende  Sprache  als  obligates 
Lehrfach  gewinnen.  Würde  eine  solche  gewählt,  die  zur  Unterrichtssprache 
in  einer  nahen  und  natürlichen  Beziehuug  steht,  also  neben  der  deutschen 
z.  B.  die  englische*),  und  das  Studium  mit  wissenschaftlichem  Ernst  be- 
trieben, so  besässe  man  nun  so  ziemlich  auch  das  sonst  durch  die  classi- 
schen Sprachen  dargebotene,  mit  Recht  hochgehaltene  Mittel  formaler  Bil- 
dung, die,  wie  schon  angedeutet  wurde,  als  der  dritte  Hauptzweck  bei 
allem  Sprachunterrichte  in  Betracht  kommt.  Nebstdem  aber  hätten  die 
Schüler  eine  tüchtige  Grundlage  für  eine  lebende  Sprache  gewonnen,  was 
dem  künftigen  Juristen  und  Medianer  in  gleichem  Mafse  wie  dem  Tech- 
niker zu  Gute  käme. 

Noch  ein  Umstand  scheint  mir  grofse  Berücksichtigung  zu  verdienen. 
Die  Realschulen  wurden  bei  ihrer  Errichtung  namentlich  vom  Bürgerstande 
mit  grofser  Freude  begrüüst.  Es  wäre  irrig  anzunehmen,  dass  dies  darum 
geschehen  sei ,   weil  man  ihren  Zweck  und  ihre  Einrichtung  überall  voll- 

*)  Bei  romanischer  Unterrichtssprache  also   jedenfalls  Latein,   das  ja 
in  der  Tochtersprache  gewissermaßen  noch  fortlebt, 
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kommen  begriffen  und  gebilligt  habe;  man  war  lediglich  iroh,  emUich  eine 
Schule  &u  Tiaben,  in  welcher  der  aus  der  Volksschule  tretende  und  für 
einen  bürgerlichen  Beruf  bestimmte  Knabe  doch  noch  etwas  lernen  konnte» 
ohne  sich  mit  dem  Latein  plagen  xu  müssen,  was  ihm  doch  zu  nichts  nütze 
■ei.  Man  mag  diesen  Widerwillen  gegen  das  Lateinlernen  unvernünftig 
nennen,  aber  er  ist  eine  Thatsache.  Wenn  nun  das  Realgymnasium  an 
die  Stelle  der  Realschule  tritt,  und  Latein  sogleich  in  die  untern  Classen 
aufnimmt,  so  wird  schon  nach  wenigen  Jahren  der  mittlere  Bürgerstand 
sich  von  der  neuen  Anstalt  lerne  halten  und  für  seine  Söhne  odine  Schule 
sein ,  wenn  nicht  gleichzeitig  ausreichend  für  die  Errichtung  von  Gewerbe- 
schulen Sorge  getragen  wird.  Aber  selbst  den  günstigen  Fall  angenom- 
men, dass  fliesos  geschieht,  so  wird  dadurch  doch  der  Wegfall  der  bU- 
herig^n  Italisch uleu  keineswegs  ausgeglichen.  Es  liegt  in  der  Natur  einer 
Gewerbeschule  dass  sie  vorzugsweise  Fachschule  ist  und  auf  die  Beibringung 
Iner  Kenntnisse  und  Fertigkeiten  himptsachlich  ihr  Augenmerk  rich- 
tet, Nun  sind  solche  Kenntnisse  und  Fertigkeiten  allerdings  von  höchstem 
Werthe:  was  wir  aber  wenigstens  eben  so  dringend  bedürfen,  ist:  Bildung. 
Der  Schlosser  oder  Schreiner  ist  ja  nicht  blofs  dieses,  er  ist  auch  Glied 
seiner  Familie  und  der  Menschheit,  Bürger  seiner  Stadt  und  des  Staates, 
und  hat  in  jeder  dieser  Eigenschaften  Pflichten  zu  erfüllen  und  Rechte 
auaauüheu.  Soll  aber  eine  rnterriditsanstalt  zugleich  Bildungsstätte  sein, 
so  bedarf  sie  niebt  blofs  eines  bestimmt  und  klar  ausgesprochenen  GepriU 

f»s,  sondern,  wie  der  Mensch  selbst,  den  sie  bilden  soll,  auch  einer  gewissen 
ielseitigkeit ,  die  den  Gewerbeschulen  fehlt.  Wollte  man  sie  aber  in  die- 
sem Sinne  erweitern  und  vervollständigen,  so  käme  man  im  wesentlichen 
so  ziemlich  wieder  auf  unsere  Unter -Realschule.  Man  hätte  also  neben 
dem  Realgymnasium  noch  eine  Unter -Realsch  nie.  Hat  aber  das  Realgym- 
nasium Latein  schon  auf  seinen  untern  Stufen,  so  ist  der  Uebertritt  nm 
te  Unter-Realschule  auf  die  Gymnasial -Studienbahn  nicht  möglich,  und 
der  Vortheil,  auf  den  man  bei  den  zukünftigen  Realgymnasien  so  großes 
Gewicht  legt,  geht  zum  grofsen  The  LI  wieder  verloren. 

Die  bisherig:  Erörterung  gieng  von  der  Armahme  aus.  da  Ja  an  die 
Stelle  der  bisherigen  Realschule  das  Realgymnasium  treten  solle«  Es  ist 
aber  leicht  möglich,  dass  eine  so  tief  greifende  Umgestaltung  überhaupt 
nicht,  oder  wenigstens  nicht  überall  als  durchführbar  erscheint,  und  es 
entsteht,  nun  die  Frage,  wie  den  unUuigbarcn  Gebrechen  dei  ligen 

Realscliul-Einrichtung  am  leichtesten  abgeholten  werden  könnte.     Darüber 
nun  mögen  mir  noch  einige  Bemerkungen  erlaubt  sein. 

Unsere  Realschulen  sollen  in  den  drei  Uuterclassen  einen  tüchtigen 
Oeirorbectand  heranziehen;  sie  sollen  ferner  diejenigen,  welche  alle  sechs 
dum  zu  durchlaufen  in  der  Lage  sind  und  jenen  höheren  bürgerlichen 
Berulszwcigeu,  die  noch  keine  speciellen  technischen  Fachkenntnisse  erfor- 
dern, sich  zuwenden,  auf  an«  Krabe  Bildungsstufe  bringen,  dass  sie  einen 
Platz  würdig  neben  den  in  den  Gelehrte nsehulen  gebildeten  einnehmen 
können,  und  sie  sollen  endlich  eine  gründliche  Vorbereitung  für  die  eigent- 
lich technischen  Berufstudien  geben.  Es  ist  ihnen  also  eine  dreifache  Auf- 
gabe gestellt,  und  man  hat  behauptet,  dass  sie  eben  darum  keiner  ge- 
recht werden  können.  Diese  Behauptung  ist  jedoch  falsch.  Denn  jene 
Forderungen  BofaHttan  sieb  ja  keineswegs  gegenseitig  aus;  sie  geblieben 
sich  vielmehr  zum  großen  T heile  ein.  Wenn  gleich wol  die  Realschule  hinter 
ihrer  Aufgabe  zurück  blieb  t  m  liegt  der  Grund  nicht  darin,  dass  das  1  r 
blem  überhaupt  nicht  zu  lösen  ist,  sondern  vielmehr  darin ,  dass  man  es 
nicht  mit  Entschieden  he  it  erfasst  und  festgehalten  hat, 

AI-  man  den  l'lan  für  unsere  Realschulen  entwarf,  dachte  man 
ohne  Zweifel  auch  au  eine  Reform  der  Volksschulen  und  der  technischen 
Lehranstalten.  Jene  traten  in's  Leben,  die  Reformen  aber  unterblieben. 
Di«  fteakchnlfl  war  also  thatsäehlidi  in  die  Luft  gestellt.  Da  sie  sich  aber 
doch  in  die  übrige  Unterteil to-EinricMnng  einfügen  sollte  und  der  Stützen 
und  Haltpnncte  niebt  entbehren  konnte,  m  am&te  sieh  noth wendig  vieles 
verschieben ,  und  Lücken  und  Risse  waren  unvermeidlich.  Daher  beschwert 
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sich  die  Realschule  über  die  mangelhafte  Vorbereitung,  welche  die  Kna- 
ben aus  der  Volksschule  mitbringen,  die  Volkschule  dagegen  über  die  über- 
triebenen Anforderungen  der  Realschule;  und  die  technischen  Anstalten 
klagen,  dass  die  aus  der  Realschule  übertretenden  Jünglinge  blasiert,  mit 
Kenntnissen  und  Fertigkeiten  überfüttert  und  dabei  doch  unreif  seien, 
weil  die  rechte  Durchbildung  fehle.  Dass  es  der  Realschule  trotz  dem 
möglich  war,  sich  nach  oben  wie  nach  unten  ganz  leidlich  zu  verständigen 
und  auseinander  zu  setzen,  beweist  vielleicht  mehr  als  alles  andere  ihre 
Lebenskraft  und  die  Richtigkeit  des  in  ihr  liegenden  Grundgedankens. 

Aber  dieser  Gedanke  ist  niemals  vollständig  in  Wirklichkeit  getre- 
ten und  zur  praktischen  Entwickelung  gekommen.  Und  darin  liegt  das 
zweite  Hauptgebrechen  der  Realschule.  Es  fehlt  ihr  die  innere  Einheit, 
die  Bahn,  die  sie  vorzeichnet,  ist  ohne  Klarheit  und  Consequenz.  Schon 
in  den  zwei  untern  Classen  werden  einige  Lehrfächer  (Physik ,  Naturge- 
schichte), natürlich  nicht  ohne  Hast,  zum  Abechluss  gebracht.  In  der 
dritten  wird  dann  ein  Anlauf  in  der  Richtung  des  praktischen  genommen 
(Chemie  6  St.,  Baukunst,  Wechsel-  und  Zollkunde,  Buchführung  etc.),  aber 
man  bleibt  doch  auf  halbem  Wege  stehen.  In  der  4.  lenkt  man  wieder 
so  ziemlich  auf  den  Punct  zurück ,  den  man  mit  der  2.  verlassen  hat.  Die 
Schüler  haben  nun  zunächst  das  wieder  nachzuholen,  was  sie  in  den  zwei 
ersten  Classen  allerdings  schon  gelernt,  im  Vorjahre  aber  wieder  vergessen 
haben  (z.  B.  Stereometrie,  die  sie  für  die  darstellende  Geometrie  brauchen) ; 
dann  aber  muss  der  noch  übrige  Lehrstoff,  der  für  vier  Jahre  ausgereicht 
hätte,  in  dreien  aufgearbeitet  werden.  So  ist  es  kein  Wunder,  wenn  zu 
wirklich  geistiger  Verarbeitung  des  aufgenommenen  keine  Zeit  übrig  bleibt, 
und  die  Schüler  etwas   müde  und  abgehetzt   am  Ziele   ankommen. 

Diesem  Uebelstande  ist  jedoch  ohne  besondere  Schwierigkeit  abzu- 
helfen, wenn  man  nur  den  im  ursprünglichen  Organisations-Entwurfe  schon 
gegebenen  Fingerzeig  befolgt.  Man  sieht  auf  den  ersten  Blick,  dass  die 
ganze  Verwirrung  in  der  unorganisch  eingeschobenen  3.  Gasse  wurzelt. 
Man  bringe  also  zunächst  diese  ausser  alle  Verbindung  mit  der  4.  und  ge- 
stalte sie  vollständig  zu  einem  praktischen  Jahrgange  um.  Dieser  bringt 
das  in  der  2.  Gasse  etwa  abgebrochene,  so  weit  als  nöthig,  zum  Abschluss 
und  nimmt  mit  umfassender  Berücksichtigung  der  localen  Bedürfnisse 
neue  Fächer  in  seinen  Stundenplan  auf.  Er  empfängt  aus  der  2.  Gasse 
diejenigen  Schüler,  die  mit  ihm  ihre  Schulzeit  abzuschließen  und  dem 
Gewerbestande  sich  zuzuwenden  gedenken.  Hier  kann  bei  manchen  Fächern, 
z  B.  beim  Zeichnen,  auf  den  künftigen  Beruf  der  Schüler  Rücksicht  ge- 
nommen, sie  können  von  einzelnen  ganz  dispensiert  werden,  ja  man  kann 
ihnen  sogar  gestatten  sich  dieselben  auf  zwei  Jahre  zu  vertheilen.  Bei 
solcher  Einrichtung  könnte  der  praktische  Jahrgang,  wenigstens  für  die 
nächste  Zeit  noch,  die  Gewerbeschule  vollständig  ersetzen,  und  er  böte 
überdies  noch  alle  die  Vortheile,  welche  die  enge  Verbindung  mit  einer 
gröfsern  Anstalt  gewährt.  An  seine  Stelle  aber  tritt  im  genauen  An- 
schlus8  an  die  2.  und  4  eine  neue  3.  Gasse.  Dadurch  gewinnt  man  zu- 
nächst die  Möglichkeit  einer  besseren  Vertheilung  des  Lehrstoffes ,  ferner 
Zeit  für  die  Aufnahme  einer  zweiten  lebenden  Sprache  als  obligates  Lehr- 
fach. Würden  nun  auch  dem  Unterrichte  in  der  Muttersprache  noch  einige 
Stunden  zugelegt  und  bei  der  Leetüre  die  alten  Autoren  annähernd  in 
demselben  Umfange,  wie  am  Gymnasium,  hier  aber  natürlich  in  Ueber- 
setzungen,  berücksichtigt,  so  brächteu  die  austretenden  Realschüler  gewiss 
einen  schönen  Fond  allgemein-menschlicher  Bildung  in's  Leben.  Dass  endlich 
den  wissenschaftlichen  Anforderungen  der  technischen  Lehranstalten  Genüge 

feieistet  werden  kann,  sobald  diese  nur  erst  selbst  wieder  Klarheit  und  Festig- 
et gewonnen  haben,  daran  kann  im  Ernste  wol  nicht  gezweifelt  werden. 
Die  hier  vorgeschlagene  Einrichtung  mit  einem  praktischen  Jahrgange 
neben  der  3.  Gasse  empfiehlt  sich  noch  dadurch,  dass  dabei  die  Tendenz 
der  gegenwärtigen  Unter-  wie  jene  der  Ober-Realschule,  ohne  sich  gegen- 
seitig zu  beirren,  vollständig  zur  Ausführung  kommt,  und  doch  die  Schul- 
zeit, wie  jetzt,  auf  drei,  beziehungsweise  sechs  Jahre  beschränkt  bleibt. 
Linz.  Johann  Aprent. 
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Bemerkungen  zu  PlatorTs  Apologie  nnä  Kriton. 

(Mit  besonderer  Rücksicht  auf  die  Auegabe  Ton  A.  Ludwig.) 

Die  beides  Bchliftcbeo  Piaton*»  'Apologie  des  Sokr&tes  und  'Eri- 
tou\  erklärt  von  A.  Ludwig,  sind  im  vorigen  Jahre  bereits  in  dritter  Auf- 
lage erschienen.  Schon  dieser  Umstand  spricht  m  Gunsteu  der  Ausgabe, 
denn  er  beweist,  daß*«  sieb  die««  Werkchen  durch  die  schätzen*  wer  the 
UrunV-lie  Ausgabe,  die  ebenfalls  für  den  Sebulgebrauch  berechnet  ist, 
niebt  verdrängen  Hefa.  Wir  beabsichtigen  nun  im  folgenden  keineswegs 
eine  Kecensioii  «1er  erwähnten  Hilttiun  m\  ^eben,  sondern  wollen  nur  ein- 
zelne Puncte,  die  uns  einer  Bflmtdbung  wertis  erscheinen,  aphoristisch  be- 

iL  um  auf  diese  Weise  auch  unsererseits  ein  Scberflein  für  eine  neu,- 
Anlage,  die  wol  nieht  lan^e  ausbleiben  dürfte,  beizutragen, 

~  Was  die  Einleitung  betrifft,  so  erlauben  wir  nna  nur  eine  Bemer- 
kung, Es  will  uns  nämlich  dünken  ,  dass  der  Hr.  Verf.  die  Sophisten 
etwas  zu  sehr  durch  die  Brille  Flatoifs  ansieht  und  ihre  Lichtseiten  nicht 
in  dem  gehörigen  Mafse  hervortreten  läset.  Es  wird  nämlich  von  den 
Verdiensten,  die  sich  die  Sophisten  doch  unbestreitbar  um  Griechenland 
erworben  haben,  nur  die  Forderung  der  Rhetorik  erwähnt;  ihre  Leistungen 
hinsagen  auf  dem  Gebiete  der  Grammatik  und  Synonymik,  die  wolthäti^e 
geistige  Anregung*,  die  sie  allenthalben  gaben  —  alles  dies  ist  wenigst-  ns 
ni'  lit  direet  anerkannt,  und  doch  wünschten  wir  dies  selbst  in  einer 
»Schulausgabe.  Ferner  sollte  nachdrücklicher,  als  es  geschehen  ist,  her- 
vorgehoben sein,  dass  ja  eben  die  Sophisten  es  waren,  die  als  negatives 
Element  den  Schutt  der  vorausgegangenen  widerspruchsvollen  und  unhalt- 
baren philosophischen  Systeme  hinwegräumten  und  dadurch,  dass  sie  auf 
diee«  Weise  tabula  rasa  machten,  der  ganz  neuen  Philosophie  des  Sokrates 
und  Piaton  eigen tlich  den  Boden  bereiteten. 

Nach  dieser  unmaßgeblichen  Bemerkung  gehen  wir  nun  zu  dem  Com- 
iiieutur  über.  17  C  fordert  Sokrates  die  Richter  auf,  nicht  zu  lärmen, 
wenn  er  sich  vertheidiLr**  #ni  reir  aürüv  Aoyw,   J*  wvjitn   tl*&n   ktyitv 

xtü  $v  dyoQtf xal  tilXaftt.     Hier  erklärt  L.  xtü  h'  »j  wo\    auch    auf 

dem  Markte  'mit  Bezug  auf  die  jetzige  Rede'.  Allein  dieser  Bezug  auf 
die  jetzige  Rede  ist  ohnehin  schon  genügend  gegeben  durch  rwr  m 
Ausserdem  scheint  uns  auch  die  Stellung  des  xul  iv  ayogq  nach  tfutf« 
lfy§&  darauf  zu  fuhren,  xttl  —  xat  lieber  mrrelativ  zu  nehmen,  —  19 A 
»i  Am)  thaflaXii  ytyovtv*  Dazu  sagt  L. In  der  Nute-  ? das  Possessivpronomen 
in  <1<  v  Bedeutung  des  objeetiven  Genetives  des  persönlichen  Pron.:  die  Üble 
Meinung  über  mich,  die  Verleumdung  gegen  mich."  E,  Göbel  hat  für 
solche  Falle  eine  andere  Erklärung  aufgestellt,  durch  die  deutlich  gemacht 
Wird,  wie  das  Possessivpronomen  scheinbar  zu  einer  solchen  Bedeutung 
kommt.  Er  fasst  nämlich  die  Verbalsubstantiva  äiaßolt;,  invidia,  odium 
etc.  (denn nur  bei  solchen  hat  das  Posse Hsivpronomen  jene  anscheinende 
Bedeutung)  passivisch ,  „dein  Verleumdet  = ,  dein  Verhassfcsein** ,  wo  also 
das  Pronomen  in  Wirklichkeit  ganz  seine  sonstige  Bedeutung  behält 
(Oest.  0,  Z.  1658  S.  633).  Unseres  Erachtens  konnte  diese  Erklärung 
immerhin  auch  für  Gyniuasialschiiler  verwerthet  und  dabei  auf  die  ganz 
ähnlichen  Fälle  im  Latein  hingewiesen  werden,  —  19  E  leugnet  Sokr»te*s 
dass  er  für  Geld  Menschen  unterrichte,  und  fährt  fort:  ftrei  *«)  mt-ro 
yi  fiot  tTojfft  xtdui'  Bunt,  ffrd£  oloii  r'  ffi)  tfm&§viiv  rä'.'Apwrtoiv  mit 
Hier  erklärt  L,  in  der  Note:  'intf,  einem  yä^  gleichkommend,  so  wie 
auch  20  A  init\  Cron  erklärt  richtig  tmi  coneessiv  durch  "ob wol',  wah- 
rejul  Sfcallbaum  mit  Unrecht  in  der  Stelle  eine  Ironie  sieht.  Sokrates  ver- 
wahrt sich  ja  ganz  im  Ernste  gegen  die  Xuniuthung,  als  halte  er  den  Un- 
terricht der  Jugend  für  etwas  unschönes.  Einige  andere  Stellen  aus  Platon 
für  den  concessiven  Gebrauch  der  Partikel  tnti  sind  in  dieser  Zeitschrift 
1861  S.  418  f.  angeführt. 

23  B  wantQ  tu*  tt  afaro*.  L.  verweist  in  der  Note  auf  17  D.  Dort 
helfe  t  es  im  Texte;  wmtg  otV  ffr,  ti  itp  oVr*  j-iyui  hvy%mm  mrt  $wty*y- 
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vtüOxere  dynov  av  fiot,  xri.  Hier  kann  kein  Zweifel  sein,  dass  wegen  des 
Zwischensatzes  mit  «/die  Partikel  av  zweimal  gesetzt  ist.  Anders  jedoch 
ist  es  an  obiger  Stelle.  Daselbst  versteht  sich  zu  toamo  av  der  Optativ 
«fy,  wie  auch  zu  27  £  richtig  bemerkt  ist.  Dieselbe  Ellipse  haben  wir 
auch  im  Deutschen  bei  'wie  wenn',  wo  es  vollständig  heissen  sollte:  wie 
ee  wäre,  wenn  —  so  dass  uns  die  Ellipse  im  Griechischen  nur  wegen 
der  Partikel  av  auffällt.  Dem  entsprechend  ist  auch  bei  27  A  nicht  auf 
23  B  (eigentlich  17  DJ  zu  verweisen,  sondern  auf  27  E.  —  23  C  ist  gesagt, 
dass  die  Jünglinge,  die  dem  Sokrates  folgen,  sein  Beispiel  nachahmen  und 
ihre  Mitmenschen  ausforschen,  die  dann  ihm  grollen  und  nicht  sich 
seihst.  Hier  gibt  L.  auch  in  der  dritten  Auflage  zu  avrolg  keine  Bemer- 
kung. Hätte  er  die  Vulgata  ovx  avrotg  aufgenommen,  so  würde  sich 
dieses  auf  die  Jünglinge  beziehen  und  bedüfte  weiter  keine  Erklärung. 
Eine  solche  ist  jedoch  bei  dem  feineren  und  versteckteren  ovx  avroig  noth- 
wendig.  Sie  fehlt  auch  in  der  Cron'schen  Ausgabe,  während  Stallbaum 
sie  enthält:  guod  se  erroris  et  inscitiae  ab  Ulis  adolescentulis  coargui 
patiantur.  —  23  D  t«  yeto  äXrj&rj,  olpai,  ovx  av  iMXouv  Xiyuv.  Dazu 
Demerkt  L. :  die  Wahrheit  'dürften  sie  wol  nicht  sagen  wollen.  Wir  glau- 
ben, dass  hier  eine  von  den  Stellen  ist ,  wo  die  Bedeutung  des  iötXuv 
'sich  ent8chlie8sen'  mit  besonderer  Klarheit  hervortritt:  sie  dürften  sich 
wol  nicht  entschlief sen,  dürften  es  nicht  über  das  Herz  bringen,  die  Wahr- 
heit zu  sagen.  Aehnlich  26  A  av  öl  tvyytvta&ai  ptv  uot  xal  dtda&u  t<pv- 
ytg  xal  ovx  TJteXrjoag  *du  wolltest  dieses  Opfer  nient  bringen,  du  warst 
dazu  zu  bequem'.  33  D  tt  dturj  avrol  rj&(Xov,  wenn  sie  (die  Jüng- 
linge) selbst  es  nicht  über  das  Herz  brachten,  gegen  ihren  Lehrer  aufzu- 
treten*: 41  A  iy<o  fjihv  yao  noXXaxtg  i&tXto  rt&vavai;  Krit.  43  A  und  44  B 
zu  Ende  ei  rjfcXov  ävuXfaxtiv  yQrjfjara.  —  26  A  kann  1d(q  Xaßovxa  pas- 
send durch  'unter  vier  Augen'  übersetzt  werden.  —  27  A  verdiente  das  tfij 
von  6  <to(f>os  dq  und  der  Artikel  von  t«  ivavxfa  wol  eine  kurze  Bemer- 
kung. —  27  D  da(fiovtg  &twv  naidtg  etat  . .  fj  ix  vvfioAav  %  ix  rivwv 
aXXtov,  <Sv  drj  xal  Xfyovrat.  Cron  erklärt  äv  —  l£  <&vt  ergänzt  sich  also 
aus  dem  vorausgehenden  die  Präposition  ix.  Die  Construction  ist  berech- 
tigt, weil  der  Demonstrativsatz  vorangeht,  aber  sie  ist  nicht  nothwendig. 
&v  kann  auch  für  sich  als  Genetiv  der  Angehörigkeit  erklärt  werden. 

An  der  vielbesprochenen  Stelle  27  E  (zu  Ende)  wird  offenbar  der 
Sinn  gewünscht:  Kein  Mensch,  der  auch  nur  ein  Bruchstück  von  Verstand 
besitzt,  wird  es  dir  glauben,  o  Meletos,  dass  ein  und  derselbe  Mensch  an 
dämonisches  und  göttliches  glaube,  an  Dämonen  und  Götter  aber  nicht.  — 
Dieser  gewünschte  Sinn  kommt  zu  Stande,  wenn  bei  tag  ov  tov  avrov 
nach  einer  Vermuthung  von  H.  Bonitz  das  überlieferte  ov  getilgt  wird.  An- 
gemessen scheint  es  ferner,  bei  firirt  daCfxovag  urjTe  S-eovg  pyre  rjpaxtg 
firJTf  tJQOjag  als  Glossem  zu  streichen,  weil  durch  diesen  nachhin- 
kenden Zusatz  die  Symmetrie  und  die  zwingende  Logik  in  der  Gegenüber- 
stellung von  Folge  und  Ursache  daiuovta  —  daCfiovag,  &tTa  —  &eovg 
nur  gestört  wird  und  die  Absurdität  aer  Behauptung  des  Meletos  minder 
nachdrücklich  hervortritt  Die  Erklärung  Cron's,  dass  ^ijr«  fjouag  dess- 
halb  dazu  komme,  weil  Sokrates  in  seiner  zweiten  Erklärung  (27  D  tl 
d*ai>  ol  dal  porig  xri)  datfiovtg  offenbar  in  diesem  Sinne  fasse,  ist  nicht 
geeignet,  das  angeführte  Bedenken  zu  beheben.  Dazu  kommt  noch,  dass 
das  Ende  des  Cap.  15  überhaupt  von  solchen  unglücklichen  Einschiebseln 
wimmelt:  rovg  rjfiiovovg,  rrjv  yoaqijv  ravrr^v,  ov  und  avdoog.  L.  hatte  in 
seiner  zweiten  Ausgabe  wenigstens  ov  gestrichen,  in  der  dritten  hat  er  es 
wieder  aufgenommen,  nach  unserer  Meinung  nur  zum  Schaden  der  Stelle. 
Stallbaum  findet  ov  nicht  wenig  lästig,  Cron  hat  es  zwar  eingeklammert, 
will  es  aber  durch  Einschiebung  nach  xal  av  nicht  ganz  verloren  gehen  lassen. 

28  B  xlvdwov  rov  £ijv  rj  T€&viivai.  rov  £rjv  ^  T€$vavca  ist  von  L. 
richtig  als  einheitlicher  Begriff  gefasst.  Nur  konnte  dazu  noch  bemerkt 
werden,  dass  diese  enge  Zusammengehörigkeit  auch  schon  grammatisch 
dadurch  bezeichnet  ist,  dass  der  Artikel  nur  einmal  steht.  —  31  B  dvi- 
Xio&ai  t&v  olxtlwv  äpiXovpivtov.    Hier  verweist  L.  wegen  des  Genetivs 
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bei  ttv/yta&w  auf  die  betreffenden  Stellen  in  den  liraramaüken  von  Cur- 
tins  und  Krüger,  Es  konnte  auch  kurz,  erwähnt  seint  dass  das  passive 
aftiltiaiHtt  als  transitivum  behandelt  ist,  obwol  es  im  Aetiv  den  Genetiv 
regiert  —  wie  dies  im  Griechischen,  entgegengesetzt  dem  Lateinischen, 
so  häufig  ist.  Vgl  42  D.  ot'df  «u  fit  trat  vno  ~&mv  t«  tovtov  npayiittra.^ 
34  D  luoi  . , .  fiel  p£v  nov  rivts  x«l  ofrtffl*.  Dazu  bemerkt  L.  (  um  xal 
zu  erklären:  lxul  oixtlm,  nicht  blofs  Schüler,  auch  durch  Faiuilienbande 
verknüpfte'.  E*  kann  natürlich  immer  nur  erwünscht  sein,  wenn  etwas, 
was  man  zur  Erklärung  einer  Stelle  als  vorher  genannt  oder  doch  leicht 
rU-iikl'fir  herbeiriefet,  wirklich  tu  leit*  sieht.  Denken  wir  i>ti<  nun  die 
Ergänzung  L.'s,  durch  die  er  xa(  zu  erklären  sucht  ♦  in  den  Text  hinein- 
geBetzt.  Würde  es  nicht  steif  und  gezwungen  klingen,  wenn  Sokrates 
dem  Richter,  der  ihm  Vorwürfe  darob  macht,  dass  er  es  selbstgefällig 
verschmähe,  durch  steine  und  seiner  Kinder  Thränen  das  Herz  der  Richter 
zu  rühren  —  wenn  ei  diesem  darauf  antwortete:  o  Bester,  ich  habe  nicht 
blofö  Sihiiler.  sondern  auch  Anverwandte  I  Darum  erklärt  Cron  wol  mit 
Recht:  'ich  stehe  nicht  allein,  sondern  habe  auch  Angehörige1  (vgl.  Kr. 
CS»,  32,  Anm.  12).  Zudem  würde  durch  die  Erklärung  L  s  die  nachfolgende 
launige  Anführung  des  homerischen  Yerscs  in  ihrer  Wirkung  beeinträch- 
tigt. —  36  B  möchten  wir  die  letzte  Note  zu  cap.  25   „Sokrates  schliefst 

aus  d<  i  ^riages  Kebmfe] bekoaMnec  hitte*  .-nts'enit  ivteea, 

weil  sie  blofs  das  wieder  gibt,  was  ohnehin  im  Teite  steht. 

3t*  B  und  C  sagt  Hokrates:  Was  fiel  mir  denn  nur  ein,  dass  ich 
mich  nicht,  wie  so  viele  meiner  Mitbürger,  um  Gelderwerb  und  um  Ehren- 
stellen  kümmerte?  und  fährt  dann  fort;  tiyrjmiptyos  ipttuToy  ttym.  Hie- 
bet hätte  der  Acc.  cum  Inf,  hei  gleichem  Suöjeetc  schon  eine  Bemerkung 
in  der  L. 'sehen  Ausgabe  verdient,  weil  diese  Construction  eben  nicht 
hantig  ist.  tuuvToy  rp  Gyn  IntttxiaTtuHV  tirtu  fj  Sar»  ilc  rttvj'  lorra 
Otüttöihtt,  t »tat  fr«  fttr  uvx  na  .  -  -  ■  -  ^Ti  d£  ro  Idttt  'ixaaior  (tlv  tvtnyfrttv 
rjjy  pfylarriv  iiegyiafav,  tfc  iyia  qm$4,  £vitu&tt  ?j«.  Hiezu  gibt  L.,  der 
mit  Hermann  das  letzte  Irrarät«  ijc*  im  Teite  weglisst  (wahrend  es 
Stall bau  in  und  Cron  behalten),  im  Commentar  eine  Note,  die  erst  in  der 
dritten  Auflage  hinzugekommen   ist;  "Bei  fvtoytrftv  ist   die  Construction 

Geändert ;  es  ist  in  Abhängigkeit  zu  jyqöGf*(VO£  versetzt,  während  es, 
em  htmS§m  ulr  uvx  ^h  coordiniert,  svtQyftovr  heifsen  sollte'.  Ks  ist  kein 
Zweifel,  dass  Piaton  statt  tt\tyfrtiy  vom  evtftyirovp  geschrieben  haben 
könnte.  Dies  darf  uns  jedoch  nicht  verleiten,  tiegyerttv  von  iy^aifitroi 
abhängig  zu  machen,  Denn  ganz  abgesehen  vmi  .1.  r  weiten  Entfernung  des 
regierten  vom  regierenden,  die  freilich  auch  nicht  zur  Erleichterung  der 
htiuction  beitragt  —  was  sollten  wir  denn  mit  der  Präposition  in'f  und  dem 
Artikel  ro  anfangen,  der  den  Infinitiv  substantiviert'/  Zudem  sind  wir  gar 
nicht  bemüfsigt,  ein  so  bedenkliches  Anakoluth  anzunehmen.  Es  ist  trtl 
d£  ro  tJtq  Mxaartiv  tior  fvi^ytrity  entgegengesetzt  dem  tvruv&a  p£r  und 
das  Verbum  ijk  zu  beiden  Gliedern  gemeinschaftlich.  Wenn  man  aber  an 
der  Verbindung  des  zur  Anschaulichkeit  hinzugefügten*  Jto*'  mit  qa  An- 
stoss  nehmen  wollte,  so  wäre  dem  durch  die  geringfügige  Aeiidenmg  idie 
vielleicht  ohne  unser  Wissen  schon  anderwärts  vorgeschlagen  ist)  von  t/u~ 
/0MV  in  (mxtt&bi  leicht  abgeholfen.  Dann  wäre  hör  natürlich  nicht 
mehr  als  sogenannte  überhangende  Bestimmung  zur  blofsen  Anschaulich- 
keit hinzugefügt,  sondern  nähme  den  Begril!  des  fite  wieder  auf  und  liefse 
&rl  rt  /Jj«  txaatov  sfopytTH*  von  sich  abhängen.  Die  Aenderung  hatte 
um  so  weniger  zu  bedeuten,  als  ja  deijenige,  der  das  Glossen  foTav$v  f]a 
in  den  Tejt  setzte t  sich  veranlasst  fühlen  mochte,  das  Verhum  finitum 
tm/jt^m  iu  das  Parlirip  zu  verwandeln. 

Bei  BS  B  verweisen  L.  und  Cron  wegen  des  */  ti  i)  tarn  auf  17  B, 
wo  es  gleich  dem  lateinischen  niai  vero,  nisi  forte  ironisch  ist  An  un- 
serer Stelle  jedoch  ist  fi  p  q  ilga,  wie  durch  das  nachfolgende  aulser  Zweifel 
gesetzt  wirj,  ernsthaft  gemeint.  —  ^ü  0  ist  von  L.  bei  yatirtartgot 
hfovrm  oa^i  vtwttooi  tiai  wegen  AnaUssnng  des  ToootVj»  auf  23  A  ver- 
wiesen.   Dort  stand   in  der   zweiten  Auflage  eine   kurze  Note  su  paliov 
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Im   vorliegenden   Bache    wollte  der  bekannte   Hr.  Verf.  der 
feren  Jugend  eine  Reihe  typischer  Gestalten  ans  den  verschiedenen 
wickelnngsstnfen  des  socialen ,  sittlichen  nnd  religiösen  Lebens  der  Voll 
übergeben,  die  zu  zeichnen  er  „auf  dem  Wege  seiner  Völker -physiologische 
Studien"  veranlasst  worden.  Er  hat  diese  Skizzen  „Federzeichnungen44  genannte  _ 
weil  sie  mit  wenigen  scharfen  nnd  markierten  Zügen  gezeichnet  sind.  7' 
Quellen,  aus  welchen  der  Hr.  Verf.  schöpfte,  sind  von  ihm  im  Verlaufe 
Darstellung  fleifsig  genannt.    Sie  liegen  ausserordentlich  zerstreut  in  m 
riodischen  Schriften ,  Briefen  und  Reiseberichten  in  verschiedenen  Sprachen  _ 
Das  Verdienst  des  Hrn.  Vf. 's,  überall  aus  dem  Wüste  des  mitunterlaufendezm 
Zufälligen  und  Subjectiven  das  Allgemeingültige  und  Individuelle  heraus — 
geschieden  zu  haben,  kann  nicht  genug  gewürdigt  werden.    Unter  diesen» 
19  Skizzen  bat  jedoch  manches  Motiv  schon  früher  seinen  gewandten  Be — 
arbeiter  gefunden.    Einige,  wie  Blicke  in  das  Leben  der  Bettler,  amerika — 
nische  Jugend,  die  Kimbunda-Nation,  sind  neu.  In  allen  aber  ist  das  Bestre- 
ben nach  scharfer  und  markierter  Zeichnung  sichtbar.  Das  Talent  des  Hm  — 
Verf/s  hierin  ist  ja  zur  Genüge  bekannt.  Bei  allen  Detailvorzügen  jedockm 
hat  kein  einziges  jene  innere  Einheit,  ja  auch  nur  jene  äusserliche  archi — 
tektonische  Abgeschlossenheit  einer  Compositum  erlangt,    welche  geeignefc- 
wäre ,  der  Phantasie  wie  dem  sittlichen  und  ästhetischen  Instincte  der  Ju— -- 
ßend  auf  gleiche  Weise  Befriedigung  zu  gewähren.    Der  Grund  hievon  is^K^ 
jedoch  keineswegs  in  dem  Talente  des  Hrn.  Verf. 's,  sondern  in  der  Natu»= 
seines  Stoffes  zu  suchen.    Zudem  sind  es  meist  Nachtbilder  menschlichen^** 
Geistes  und  menschlicher  Gesittung.    Selbst  diejenigen,  bei  denen 
dem  Titel  nach  nicht  erwarten  sollte,  gestalten  sich  zu  solchen.  Ob  wir  nun 
durch  solche  Gaben  der  Jugend  gerade  ein  Fest  bereiten ,   wage  ich  ~ ' 
unumwunden  zu  bezweifeln. 

Möchten  unsere  ausgezeichneten  Talente,  deren  Belesenheit, 

Arbeitskraft  und  Gestaltungsgabe  wirklich  hohe  Beachtung  verdient, 

lieber  den  wirklichen  Anforderungen  der  Wissenschaft  und  Jugendverede  *** 
lung  Gehör  geben,  als,  wie  es  ja  zuweilen  schon  hie  und  da  gnnrhifht^  ^ 
der  sonderbaren  Zumuthung  ein  par  alte  und  lange  nicht  benutzte  Holz— — -^ 
schnitte  durch  einige  unter  gutem  Namen  ausgegebene  Illustrationen 
der  verwerthen  zu  helfen. 


Siebenstellige  gemeine  Logarithmen  der  Zahlen  von  1   bis  101 

und  der  Sinus,   Cosinus,    Tangenten  und  Cotanaenten  aUer  Winkel  < 

Quadrantefi  von  10  zu  10  Secunden,  von  Dr.  £.  Schrön.    Vierte  revi- 
dierte Stereotyp  -  Ausgabe.    Braunschweig,  Vieweg,  1863.   474  8.   4.  - 
1  Thlr.  22  'A  Sgr. 

Den  Inhalt   dieses  Logarithmenwerkes    bezeichnet    der   Titel  an  _ 

reichend;   die  Einrichtung  und  die  treffliche  äufsere  Ausstattung  dürfen*«^ 
wir  aus  den  bisherigen  Auflagen  als  bekannt  voraussetzen.  Die  Schrön'scl 
Logarithmen  sind  eines  von  den  Werken,   welche  Prof.  A.  Gernerth 
6.  Hefte  des  vorigen  Jahrganges  dieser  Zeitschrift  einer  genauen  Beris 
unterzogen  hat.  Hierauf  bezieht  sich  die  Vorrede  des  Hrn.  Vf.'s  in  der  i 
eben  ausgegebenen  neuen  Auflage:    „Bei  dem  Erscheinen  der  vierten  Auf- 
lage habe  ich  zwei  Fehler  anzuzeigen.  . .  .  Der  letztere  wurde  durch  "~~ 
ausgezeichnete  und  unermüdliche  Revision  gefunden,   die  Gernerth  i 
diesen  Tafeln  zu  Theil  werden  liefs.    Dieser  Revision  wurden,  vontiglich^^* 
auch  in  der  letzten  Mantisse,  mehr  als   100000  Logarithmen  unterxogen^^^ 

wofür  ich  meinen  aufrichtigsten  Dank  hier  auszusprechen  mich  ftr*    ~ 

verpflichtet  fühle  und  wol  auch  im  Namen  derer,  welche  nun  diese  Tafeln— ^J 
mit  noch  größerem  Vertrauen   auf  deren  Correctheit  anwenden   können.* — 
Der  andere  vom  Hrn.  Vf.  bei  dieser  neuen  Auflage  beseitigte  Fehler  findete"^ 
sich  in  dem  von  Prof.  Gernerth  nicht  mit  zur  Revision  gezogenen  Theüe^^ 
der  Tafeln;  die  beiden,   in  dieser  Auflage  verbesserten  Fehler  sind  Nr.  T 
und  Nr.  8  der  überhaupt  seit  dem  ersten  Erscheinen  derselben  1859  auf — 

gefundenen.    Die  Anführung  dieser  Thatsachen  wird  hinreichen,  die  Ver- 
reitung  dieser,  überdies  im  Preise  äufserst  billigen  Tafeln  auch  für  die^" 
Folgezeit  zu  sichern. 

(Diesem  Hefte  ist  eine  literarische  Beilage  beigegeben.)  • 


Er ste  Abtheilung. 

Abhandlungen. 
Untersuchungen  über  die  Entstehung  der  Odyssee. 


Es  kann  für  ausgemacht  gelten,  dass  die  Odyssee  in  der 
ans  vorliegenden  Gestalt  nicht  die  einheitliche  Schöpfung  eines 
Dichters  darstelle;  bei  den  strengsten  Unionisten  hat  die  zwin- 

Snde  Macht  der  aus  dem  Gedichte  selbst  sprechenden  Gründe 
»  Zugeständnis  bereits  erreicht.  Allein  dadurch  ist  die  Frage 
nach  der  Art  und  Weise  der  Entstehung  des  Gedichtes  noch 
keineswegs  erledigt  und  es  bleibt  innerhalb  dieses  Zugeständnisses 
ein  weites  Feld  als  Spielraum  sehr  weit  auseinander  gehender  An- 
sichten. Nitzsch,  Bäumlein,  Grote,  Friedländer,  Schümann,  Bern- 
hardy  werden  über  die  Annahme  umfangreicher  Interpolationen 
(freilich  ein  sehr  dehnbarer  Begriff)  kaum  hinausgehen,  sondern  die 
einheitliche  Conception  des  Gedichtes  auf's  strengste  verthei- 
digen.  Diesen  gegenüber  glauben  andere  mit  scharfschneidiger 
Kntik  das  Ganze  in  Lieder  und  Liedchen  zertheilen  zu  müssen,  aus 
denen  allmählich  die  Odyssee  erwachsen  oder  vielmehr  zusammen- 
gewachsen sei.  Man  würde  sich  irren,  wollte  man  mit  diesen  letzte- 
ren Kirchhoff  in  eine  Reihe  stellen  oder  den  Unterschied  zwischen 
ihm  und  den  Verfechtern  von  Einzelliedern  als  einen  unwich- 
tigen, secondären  auffassen,  wie  dies  La  Boche  thut,  wenn  er 
(tot  Gymn.  Ztschr.  XIV.  S.  201  sagt:  „Man  kann  eine  gröfsere 
oder  geringere  Zahl  von  Dichtern  annehmen,  oder,  wie  Kirchhoff, 
einen  ursprünglichen  Kern,  der  später  durch  Zudichtung  er- 
weitert wurde:  die  Hauptsache  ist,  dass  es  sich  auch  an  der 
Odyssee  darlegen  läset,  dass  sie  nicht  einen  einzigen  Dichter, 
4en  Homer,  zum  Verfasser  hat.  Ob  die  einzelnen,  eröfseren  oder 
Heineren  Theile  von  drei  oder  zehn  Dichtern  herrühren,  berührt 
«ns  wenig  und  wird  sich  auch  schwer  erweisen  lassen."  Aller- 
dings bleibt  dies  die  Hauptsache,  dass  auch  die  Odyssee  wie  die 

fefachrfft  t  d.  ötUftr.  Gymn.  18A4.  VII  Heft.  34 


\ 
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Ilias  aus  verschiedenartigen,  ursprünglich  nicht  zusammengehöri- 
gen Theilen  zusammengesetzt  erscheint;  aber  eine  weitere  Frage 
ist  die,  ob  wir  diese  Theile  grtflser  oder  kleiner,  ob  wir  drei  oder 
dreifsig  Dichter  anzunehmen  haben,  und  eine  Darstellung  der  Ent- 
wicklungsgeschichte der  griechischen  Epik  müsste  eine  ganz  andere 
Gestalt  annehmen,  je  nachdem  sie  von  der  einen  oder  anderen  Vor- 
;i  u.  sctzung  ausgienge*  Neu  war  KirchhofFs  Idee,  in  der  gegenwärti- 
gen Gestalt  der  Odyssee  eine  planmäßig  erweiternde  Bearbeitung 
eines  filteren  und  ursprünglich  einfacheren  Kerns  zu  sehen,  nicht; 
aber  neu  war  die  consequente  Durchführung  derselben.  Vielen 
mochte  das  „Facit  ohne  Rechnung/  wie  es  zunächst  in  seinem 
Buche  „Die  homerische  Odyssee  und  ihre  Entstehung.  Text  und 
Erläuterungen.  Berlin,  1859*  vorlag,  als  ein  Deficit  erscheinen,  bis 
Kirchhoff  in  seinen  scharfsinnigen  „homerischen  Excnrsen*  1.  und 
2:  Philol.  15,  S.  1—29,  8.  und  4:  Rh,  Mus.  NP  F.  15,  S.  62—83, 
329—366,  5:  Philol.  19,  S.  75—110  und  in  den  Ifonateber. 
der  k.  Akademie  der  Wiss.  in  Berlin  v,  1801,  S.  563—  &79 
„Ucber  eine  Lücke  im  7.  B.  der  Odyssee"  zeigte,  auf  wie  festen 
Grundlagen  die  Ergebnisse  seiner  Forschung  ruhen.  Von  den  Ar- 
beiten dieses  Gelehrten  gehen  die  folgenden  Betrachtungen  ans, 
in  denen  ich  einige  Puncte,  die  für  die  Erkenntnis  der  Ent- 
stehung des  Gedichtes  von  besonderer  Wichtigkeit  sind,  einer 
näheren  Untersuchung  unterziehe. 

Die  Odyssee  ist  in  der  uns  überlieferten  Gestalt  nicht  das 
hie  und  da  durch  Interpolationen  entstellte  Product  eines  Dich- 
ters, noch  die  mechanische  Aneinanderreihung  vieler  Einzellieder 
verschiedener  Dichter  und  Zeiten,  sondern  in  ihr  lisst  sich  ein 
ursprünglicher,  einfacher  Kern,  wenn  auch  nicht  vollständig 
herausschälen  und  herstellen,  so  doch  erkennen,  aus  dem  durch 
Hineinfügung  anderer  ursprünglich  selbständiger  Gedichte  und 
Lieder,  so  wie  durch  geschäftige  Nachdichtung  die  heutige  Ge- 
stalt derselben  erwuchs;  die  erste  Hallte  trägt  ganz  unzweifel- 
hafte Spuren  einer  solchen  Hineinarbeitung  anfangs  wol  selb- 
ständiger Gedichte,  die  zweite  weist  mehr  auf  eine  überarbei- 
tende Nachdichtung,  Die  Erwägung,  dass  solche  Grundlagen  und 
Haupt i in nata  der  Erzählung,  über  die  ein  Dichter  eine  klare  Vor- 
stellung hätte  haben  müssen ,  unläugbar  Widersprüche  zeigen, 
das»  Zeitangaben  sich  mannigfach  widersprechen,  lauter  Erschei- 
nungen der  Art,  wie  sie  die  Ilias  uns  zeigt,  sollte,  so  scheint  es, 
uns  zunächst  auf  eine  gleiche  Entstehung  der  Odyssee  hinleiten. 
Allein  einer  solchen  Annahme  stehen  nicht  unwichtige  Bedenken 
eatgesm 

Zunächst  die  eigenthüniliche,  kunstreiche  Composition  des 
Ganzen.  F,  A.  Wolf  nrtheilt  über  sie  mit  folgenden  Worten  seiner 
Proleg.  p,  XXVI:  „lam  vero  Üdyssearn  nohis  compara:  In  ea, 
quod  abttftäare,  quod  deesse  videri  posstt,  nihil  est  et  quod  est 
immmurn,  quoeunrjue  e;mi  loco  linieris,  plurimum  ad  integrita- 
tem  operiä  desiderari  senties*   und  p,  CXVI1I:    „Odysse&e  ad- 
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inirabilis  summa  et  compages  pro  praeclarissimo  monumento 
Graeci  ingenii  habenda  est."  Grote  (übers,  v.  Fischer  II,  S.  15G  ff.) 
hält  sich  von  des  Gedichtes  planmäfsiger  Einheit  so  überzeugt, 
dass  er  die  Behauptung  wagt,  es  würde,  wenn  es  sich  getroffen 
hätte,  dass  die  Odyssee  ohne  die  Ilias  uns  erhalten  worden  wäre, 
sich  nie  der  Streit  über  homerische  Einheit  erhoben  haben.  Aehn- 
lich  sprechen  sich  aus  Friedländer,  Schömann,  Bernhardy  und 
G.  W.  Nitzsch  !).  Doch  entgegnet  schroff  jenem  Worte  Wolfs 
J.  Bekker  (homerische  Blätter  S.  107):  „es  stünde  schlimm  um 
griechischen  Geist  und  Kuhm,  wenn  wahr  wäre,  was  noch  die 
Prolegomena  predigen,44  und  Schömann,  der  das  einheitliche  Ge- 
dicht durch  Annahme  von  Einzelliedern  zu  zerreifsen  für  „baren 
Aberwitz"  erklärte,  antwortet  Sengebusch  (Homer,  dissert.  II. 
p.  88):  „quod  ne  futurum  sit  aliquando,  ut  sibi  ipsi  acerbius 
quam  rectius  iudicasse  videatur  Schoemannus  admodum  vereor." 
Suchen  wir  jenes  Lob  von  seiner  Allgemeinheit  auf  bestimmte 
Verhältnisse  zurückzuführen  und  so  diesen  Zweifel  zu  bannen 
und  beantworten  wir  uns  die  Frage,  wo  jene  eigenthümlichen 
Vorzüge  der  Composition  zu  suchen  sind,  die  öinen  mit  Ueber- 
legung  vorgehenden,  sich  seiner  Zwecke  wohl  bewussten  Dichter 
so  gebieterisch  postulieren. 

Kunstvoll  wäre  man  zunächst  die  Art  zu  nennen  geneigt 
wie  die  anfangs  selbständig  nebeneinander  laufenden  Reihen  der 
Erzählung  von  der  Lage  der  Dinge  auf  Ithaka  und  in  Odysseus' 
Hause ,  Telemachos'  Reise  zu  Nestor  und  Menelaos ,  um  eine 
Kunde  über  seines  Vaters  Schicksal  zu  vernehmen,  über  Odys- 
seus1 Irrfahrten  mit  dessen  Ankunft  auf  Ithaka  in  eins  zusam- 
mengefasst  werden  und  in  geradlinig  fortschreitender  Erzählung 
mit  der  Freierrache  ihren  Abschluss  finden;  allein  die  Kunst 
verwandelt  sich  vor  dem  Auge  des  sorgsam  prüfenden  sofort  in 
Kunstlosigkeit,  wenn  er  die  grellen  Widersprüche,  die  in  den 
verschiedenen  Erzählungsreihen  liegen,  die  unvermittelten  oder 
übelgelungenen  Uebergänge  von  der  einen  zur  anderen  bemerkt  *)  * 
und  er  sieht  sich  zu  dem  Geständnis  gedrängt,  dass  eine  solche 
Composition  auch  einem  mechanisch  verfahrenden  Ordner  gelin- 
gen mochte.  Nicht  aber  wird  man  die  Gruppierung  des  mannig- 
faltigen Stoffes  eine  mechanische  nennen  können,  noch  die  in 
Vergleich  zur  Ilias  weit  innigere  Zusammengehörigkeit  der  Theile 
aus  der  Beziehung  derselben  auf  den  einen  Odysseus  vollständig 
erklären;  denn  diese  Beziehung  eben  ist  eine  solche,  die  uns 
auf  ein  planmäfsiges ,  künstlerische  Ueberlegung  bedingendes 
Verfahren  leitet.  Die  Erzählungen  von  seinen  Abenteuern  und 
Irrfahrten  (zunächst  denke  ich  an  die  von  Kirchhoff  als  echt  be- 
zeichneten), von  den  Kämpfen  gegen  seine  Feinde  dienen  dem 

*)  Vgl.  Friedländer,  hom.  Kritik  S.  23  ff.,  Schömann  in  den  Jahn.  J.  89. 
S.  129,  Bernhardy,  griech.  Lit.  2.  Anfl.  IL  S.  119,  G.  W.  Nitzsch, 
Beiträge  zur  Gesch.  der  epischen  Poesie.  1862.  S.  113  ff. 

*)  Vgl.  Bonitz  ttber  den  Ursprung  der  homer.  Ged.  2.  Aufl.  1864.  S.  29. 
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einen  Zwecke,  den  Charakter  des  Helden  zu  zeichnen :  seine  treue 
Anhänglichkeit  an  Weib  und  Heiinath  wird  auf  immer  schwie- 
rigere Proben  gestellt,  die  alle  seine  besonnene  Klugheit  ohne 
Wanken  besteht.  Die  rohe  Gewalt  des  riesigen  Cyclopen  bringt 
er  durch  sinnige  Schlauheit  zum  Falle;  des  LotoS  süfee  Frucht, 
welche  die  Sehnsucht  nach  der  Heimat  unterdrückt,  verschmäht 
er  festen  Sinnes;  der  Kalypso  göttliche  Schönheit  und  selbst 
das  Versprechen  der  Unsterblichkeit  vertilgt  nicht  den  schönen 
Zug  seines  tiefen  Gemuthes  und  so  sitzt  er  am  Strande  Ton 
Ugygia 

JSehnsuchtäYoU  nur  den  Rauch  von  fem  aufsteigen  zu  sehen 

Seines  Lands  und  zu  sterben  begehrt  er* 

Als  er  endlich  durch  Sturm  und  Wogen  sich  an  den  Strand  der 
Phaiakeninsel  gerettet,  da  steht  ihm  der  letzte,  schwerste  Kampf 
bevor  und  die  Scenen  desselben  entwickeln  sich  in  anschaulicher 
Lebendigkeit  vor  unserem  Auge.  Nausikaa,  dies  reizende  Bild 
reiner  Jungfräulichkeit,  das  nachzumalen  Goethe  selbst  Bedenken 
trug  s) ,  tritt  mit  den  ganzen  Zauber  schüchtern  verlangender 
Liebe  ihm  entgegen.  Doch  auch  diese  Feuerprobe  besteht  er  und 
kehrt  endlich  heim  in  die  Arme  seines  Weibes,  die  mit  nicht 
geringerer  Besonnenheit  unter  dem  Drängen  stürmischer  Freier 
Ihre  Treue  rein  bewahrte.  Wer  dies  als  ein  Werk  des  Zufalls 
oder  der  zufällig  sich  gestaltenden  Sage  ansehen  will,  mit  dem 
lässt  sich  nicht  weiter  streiten.  Ich  finde  hierin  mehr  als  Zufall, 
rim1  bestimmte  künstlerische  Absicht  und  sie  ist  gewiss  dem 
Dichter  zuzutrauen,  der  noch  in  anderer  Beziehung  seinen  Stoff 
so  verständig  zu  ordnen  wusste. 

Die  Anlage  des  Gedichtes  ist  die,  dass  Kalypsö  auf  gött- 
lichen Befehl  Odysseus  entlässt  und  dieser  nach  manchen  Ge- 
fahren, die  ihm  noch  der  zürnende  Poseidon  bereitet,  zu  den 
Phaiaken  sich  rettet;  hier  vom  Könige  Alkinous  freundlich  em- 
pfangen, nennt  er  Name  und  Herkunft  und  erzählt  seine  Aben- 
teuer und  Schicksale,  die  seit  der  Abfahrt  von  Troia  ihm  be- 
gegnet. Hierauf  geleitet  ihn  wohl  und  unversehrt  ein  Phaiaken- 
ychiff  nach  Ithaka,  Waruni  erzählt  nun  Odysseus  einen  Theil 
seiner  Abenteuer  selbst t  Warum  gerade  bei  den  Phaiaken?  Ein 
derartiges  Motiv  konnte  unmöglich  in  der  überlieferten  Sage 
liegen,  sondern  nur  derjenige  vermochte  es  zu  finden  und  in 
Anwendung  zu  bringen,  der  über  das  Einzellied  hinausgehend 
zu  dem  Plane,  ein  gröfseres  Ganze,  eine  Epopöe  zu  schaffen,  sich 
erhob ;  dient  es  ja  eben  dem  formalen  Zwecke,  einen  reichhalti- 
gen Stoö  übersichtlieh  zu  gruppieren  4),  Ueherdies  lässt  die 
zweckmäßige  Durchführung  dieses  Motivs  eine  solche  Bemeiste- 
rung,  so  tiefgreifende  Umbildungen  und  Veränderungen  des 
überlieferten  Sagenstoffes ,  der  hie  und  da  Ml  schoo  die  Form 


*)  Vgl.  Brietwechad  zwischen  Schiller  und  G<eth«  U.  Nr.  4329. 

4J  Vgl.  Kiichhoff,  Berl.  Monatsber.  1661.  8.  564, 
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des  Einzelliedes  erhalten  haben  mochte,  voraussetzen,  wie  sie 
einem  Ordner  nicht  zugeschrieben  werden  können. 

Durch  die  ersten  Theile  des  Gedichtes  zieht  sich,  sie  zu 
fester  Einheit  verbindend,  wie  ein  rother  Faden  der  Zorn  Po- 
seidons ;  denn  alle  die  Stellen,  wo  dieser  erwähnt  wird,  mit  H. 
Düntzer  (J.  J.  83.  S.  729—741)  als  interpoliert  aus  dem  Text 
zu  werfen,  ist  eitel  Willkür.  Poseidon  ist  es,  so  erfahren  wir  in 

•  der  Götterversammlung  a  68  ff.,  der  unaufhörlich  grollt,  weil 
ödysseus  seinen  Sohn  Polyphemos  geblendet,  und  die  Kyklopie 
i  berichte,  wie  umdrängende  Todesnoth  ihn  zu  der  verhäng- 
nisvollen Blendung  des  Biesen  treibt,  wie  er  siegesfroh  das  über- 
müthige  Wort  ausspricht  i  925 

wg  ovx  oq&aX/uov  y*  IrjöiTcu  ovo*  kvoaix&oyv, 

•  wie  Polyphemos  seinen  Vater  um  Bache  anfleht  und  dieser  ihn 
erhört  i  526  ff.  So  verliert  Ödysseus  Schiffe  und  Schiffsgenossen 

.  *555,  muss  viele  Jahre  auf  Ogygia  sehnsüchtig  der  Erlösung 
!  harren  a  75,  entgeht  endlich  heimfahrend  noch  nicht  dem  Zorne 
[  fes  Gottes  «282,  339,  366,  376  ff,  423,  446;  £  325;  rj  271. 
\  Und  als  er  durch  der  Phaiaken  freundliches  Geleite-  die  Heimat 
erreicht,  da  müssen  die  gottgeliebten ,'  unschuldigen  Phaiaken 
.  hülsen,  deren  heimkehrendes  Schiff  Poseidon  in  Stein  verwandelt 
9    9  135  ff. 

jf ;  .        Ich  habe  bei  dieser  Darlegung  abgesehen  von  der  Tele- 
k  BMUhie,  unter  welchem  Namen  ich  jene  Partien  begreife,  die  mit 
I  ^fttemachos'  Fahrt  nach  Pylos  und  Sparta  in  irgend  einer  Be- 
f  liehung  stehen,  und  jenem  Theile  der  Apologe,  welchen  die 
%    Bücher  x—fi  enthalten.  Diese  Zusätze  verdunkeln  die  eben  her* 
foreehobenen  Vorzüge  der  Compositum;  sie  erweisen  sich  aber 
Aach  durch  unläugbare  Thatsachen  als  solche.  Betrachten  wir  zu- 
nächst die  Telemachie.  Es  werden  dort,  wo  die  fremdartige  Dich- 
tong  einsetzt  und  aufhört,  in  den  nothwendig  gewordenen  Zu- 
fügen, welche  die  Verbindung  herstellen  sollten,  unzweifelhafte 
lj.  fadiden  dafür  sich  finden,   dass  es  ein  bestehendes,   wohl  zu- 
tj    eammengehöriges  Ganze  war,  in  welches  jener  fremde  Bestand- 
teil hineingetrieben  wurde.  Zugleich  werden  wir  durch  diese  Be- 
~  tung  dem  ursprünglichen  Kerne  der  Odyssee  näher  kommen. 
die  Telemachie  unabhängig  und  ohne  Beziehung  auf  die 
~  ihrb  des  Ödysseus  gedichtet  worden  sei,  dafür  will  ich  an 
Stelle  nicht  in  ununterbrochener  Reihenfolge  alle  Gründe 
len,  die  andere  schon  sorgsam  erörtert  haben  *) ;  die  wich- 
Thateachen  kommen  ohnehin  im  Laufe  der  folgenden 
~  tung,  wenn  auch  bei  anderer  Gelegenheit,  zur  Sprache. 
Will  ich  zunächst  auf  die  Veränderungen  aufmerksam  machen, 
von  fremder  Hand  in  die  Telewadiie  kamen,  und  zeigen, 

VJgL  A.  J»odb  iher  A  i  and  Odyssee  1856, 

ß.  860  fL  und  *—"  Jeher  die  Telemachie, 

i  WiprOagl  «tnderungeu44  &  Snp* 
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dass  dies«  sich  nur  aus  der  beabsichtigten  Verbindung  der  Tele- 
machte  mit  der  Odtesee  erklären  lassen. 

Teleinaeb's  Abwesenheit  von  Ithaka  sollte  sieh  mir  auf 
lim-  fcurte  Zöt  «Wtfecken,  wie  aus  seinem  Befehle  hervor. 
ß  978  ff,  Eurykleia  solle  der  Mutter  seine  Abfahrt  vor  i 
IL  oder  12,  Tage  nicht  meiden  ;iq!v  ;  *  or*  Bv  frtHxor^  r£ 
dvor&txfft^  n.  yfanrm,  welche  Worte  nicht  bedeuten  kennen»  wie 
Ameis  z.  1.  St.  will,  ,Ttn  acht  oder  vierzehn  Tagen."  Abgeseh^i1 
dass  dies  durch  keine  sprachliche  Analogie  erw*  ,  stimmt 

der  Gedanke  durchaus  Steht  zu  dem  strengen  Befehle,  dessen 
Ausführbarkeit  mir  unter  VöratlÄ&etetmg  einer  bestimmten  Zeit- 
angabe noch  einen  Sinn  hat.  Bis  dahin  also  hofft  Telemach 
zurück  zu  sein  und  diesem  Vorsatz,  in  dessen  Ausfülmuig  ihn 
Nestor's  Mahnung  y  313  ff.  nur  bestärken  konnte,  getreu,  weist 
er  MenehW  freundliche  Einladung  8  &87  ff,  bis  zum  11.  oder 
12.  Tage  zu  verweilen,  mit  wohl  gewürdigter  Entschuldigung 
zurück  594  ff.  Trotz  alledem  bleibt  er  30  Tage  in  Sparta*)". 
Eme  Motivierung  des  längeren  Aufenthaltes,  die  wir  zu  fordern 
berechtigt  sind,  weil  wir  auf  das  Gegen  thoil  vortwreifet  waren, 
sucht  man  vergebens.  Wol  aber  liegt  es  auf  der  Hand,  wie  dies 
durch  Einfügung  der  selbständigen  Telemaehie  in  die  Odi 
so  kommen  mupste.  Dem  Ordner  musste  daran  liegen,  Teie- 
tnach's  Rückkehr  und  Odysseus*  Ankunft  auf  Ithaka  in  ein  an- 
gemessenes Verhältnis  zu  bringen;  vor  * — v  jene  Kiiekk^hr  er- 
wähnen, das  gierig  nicht,  weil  dadurch  der  parallele  Verlauf  der 
Doppelhandlung,  dessen  sinnreiche  Erfindung  man  immerhin 
anerkennen  mag,  zerfiel  und  zu  fühlbar  das  für  den  Verlauf  der 
Odyssee  zwecklose  d«r  Beide  hervorgetreten  wäre;  demnach  blieb 
nichts  übrig  als  sie  nach  OdjBfleor  Heimkunft,  da  ein  Ruhe- 
ptmet  der  Handlung  sich  bot,  anzubringen.  Bezeichnend  ist  es, 
das*  der  Fluss  der  Einzahlung  ungestört  und  ohne  Unterbrechung 
dabin  zieht,  wenn  man  auf  df  012  unmittelbar  o  75  ff.  folgen 
lässt,  Auch  äufsern  die  Scbiffsgenossen,  die  so  lange  Telemaehos 
erwarten  mnssten,  hei  seiner  'Rückkunft  kein  Wort,  ja  keiner 
fragt,  wo  und  warum  er  so  lange  ausgeblieben.  So  verfuhr  eben 
der  Ordner;  mit  danken swerther  Scheu  liefs  er  das  beliebte  Ori- 
ginal uligeändert,  sich  begnügend  durch  Zuthaten  eigener  Hand 
den  Schein  der  Zusammen  geh  fuigkeit  ursprünglich  selbständiger 
Stücke  zu  erzeugen.  Konnte  aber  so  ein  Dichter  verfahren,  aus 
dessen  Hand  Telemaehie  und  Odyssee  als  eine  Dichtung  hervor- 
gieng?  Ich  begreife  nicht,  was  Fäsi  erreichen  will,  wenn  er 
(3.  Aufl.  Einl.  S.  40),  nachdem  er  ausdrücklich  zugestunden, 
„dass  diese  zwei  Stücke,  die  Reise  des  Telemach  und  die  Heim- 
fahrt des  Odysseys  ursprunglich  getrennt  und  ohne  genaue  Be- 
ziehung auf  einander  gedichtet  worden  seien,*  dann  doch  weiter 


■)  Vgh  Thierseh,  ürfcestalt  der  n,ivs*.<.>  S   13  ff,,  Ä.  Jacob,  Gebor  di* 
Entstehung  der  Ifias  und  Ody*&W  Ö.  888  W. 
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behauptet:  ,,  dessen  ungeachtet  war  der  Dichter  wohl  befugt, 
sie  zu  vereinigen,"  noch  weniger  kann  Friedländer's  Ausflucht 
und  Entschuldigung  (Homer.  Krit.  S.  24):  „die  Freiheit,  die  sich 
der  Dichter  hier  genommen*  ist  umsoweniger  wunderbar,  als  er 
mit  ßecht  voraussetzen  konnte,  dass  niemand  unter  seinen  Hö- 
rern sie  gewahr  werden  würde,"  welche  bei  Nitzsch  (Beiträge 
S.  416)  durch  Aufstellung  einer  eigenen  Theorie  über  die  Deu- 
tung chronologischer  Bestimmungen  und  Parallelerzählungen  eine 
weitere  Ausführung  erfährt,  irgend  etwas  gelten. 

Da  es  ferner  noth wendig  war,  Telemach  auf  das  schleu- 
nigste nach  Ithaka  zurückzufahren,  erlaubte  sich  der  Ordner  eine 
weitere  Veränderung  an  dem  Originale;  nach  diesem  übernach- 
tete Telemach  unzweifelhaft  bei  Nestor,  wie  es  o  155  ff.  noch 
seine  Absicht  ist ;  denn  auf  Menelaos  Bitte,  Nestor  zu  grüfsen, 
antwortete  er: 

xitl  l(r)v  xftvtp  y(,  öwTgMffg,  tog  dyoQtveig, 
niivra  t«(T  lld-ovrtg  xaraMSofAev. 

Allein  dann  ward  Odysseus'  nutzloser  Aufenthalt  bei  Eumaeus 
noch  um  einen  Tag  weiter  verlängert.  So  entstand  der  Einschub 
o  194 — 221,  worin  auf  klügliche  Weise  Telemach's  schleunige 
Abreise,  ohne  Nestor  Lebewohl  zu  sagen,  motiviert  wird ;  Tele- 
mach fiirchtet,  dass  Nestor,  welcher  ihn  y  zu  schleuniger 
Bückkehr  nach  Haus  und  Hof  aufgefordert,  zu  längerem  Ver- 
weilen nöthigen  möchte  V.  200,  und  Peisistratus  willfahrt  seinem 
Verlangen,  vor  Pylos  vorbei  ihn  zum  Schiffe  zu  fahren,  indem 
er  von  seinem  Vater  sagt: 

212  olog  xetvov  &vp6s  vn^Qßiog,  ov  (Ji  p&frrjoH. 

Wol  unterstützt  diese  Annahme  V.  209,  die  vom  homerischen 
Sprachgebrauch  abweichende  Bedeutung  des  Wortes  onovdfj; 
dieses  heifst  sonst  nirgends  „in  Eile,"  sondern  „mit  Mühe, 
kaum "  7).  Nicht  durchweg  richtig  sind  B.  Volkmann's  Bemer- 
kungen zu  dieser  Partie  in  den  comment.  epicae  S.  84,  zum 
Theü  von  Hennings  (Ueber  die  Telemachie.  3.  Suppl.  B.  d.  Jahn, 
J.  S.  200)  berichtigt,  der  selbst  nur  208—216  als  interpoliert 
betrachtet.  Doch  damit  sich  hier  schon  das  Wesen  des  Ordner» 
in  seiner  Eigentümlichkeit  entfalte,  wollen  wir  die  in  o  ver* 
suchte  Verknüpfung  der  beiden  Erzählungsreihen  näher  besehen, 
Athene  ist  es,  die  Telemach  von  Sparta  zu  bringen  sich 
anschickt,  nachdem  sie  Odysseus  in  das  Gehöfte  zu  Eumaeus 
gewiesen.  Jedenfalls  war  es  nach  Anbruch  des  Tages,  als  sie 
sich  dahin  auf  den  Weg  macht  v  439  (vgl.  93—95,  187,  217, 
221).  Als  sie  in  Sparta  anlangt,  ist  es  Nacht  o  49  ff,  erst  55 
und  60  erscheint  die  Morgenröthe.  Um  diesen  Widerspruch,  wenn 
in  v  und  o  derselbe  Morgen  angenommen  wird,  zu  lösen,  glaubt 
Bäumlein8),  Athene  sei  erst  am  folgenden  Morgen  nach  Sparta 


*)  Vgl.  Lehre  d«  Ariit  «tnd.  Homer,  p.  123. 

•)  Vgl.  Bäumleia  in  der  Zeitachr.  f.  Alterthunswus.  1&50.  S.  83. 
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gegangen  *  ohne  uns  zu  erklären,  warum  sie  einen  ganzen  Tag 
gezögert,  und  verfiel  in  einen  zweiten,  grösseren,  indem  dann 
Odysseus  gegen  die  ausdrückliche  Angabe  in  q  515  nicht  drei, 
sondern  vier  Tage  und  Nächte  bei  Eumaeus  gewartet  hätte,  So  kann 
man  denn  nicht  umhin  zuzugestehen ,  dass  dem  Verlader  dieses 
Stückes  in  o  die  in  v  gegebene  Situation  nicht  in  vollständiger 
Klarheit  vorschwebte,  dass  ihn  nur  die  Erinnerung  an  die  Haupt- 
umrisse jener  Handlung  begleitete,  Athene  also  gelangt  nach 
Sparta  und  tritt  nicht  als  Traumbild  zu  dem  schlafenden,  son- 
dern gegen  guten  Brauch  als  leibhaftige  Göttin  zu  dem  wachen ; 
durch  triftige  Gründe  sucht  sie  ihn  zur  schnellen  Heimkehr  zu 
bestimmen.  Da  nun  scheint  es  als  griffe  die  Göttin  in  den  Mit- 
teln der  Ueberredung  fehl  und  raffe  nur  Argumente  smsamraen 
ohne  Kucksicht  auf  Wahrheit  und  Wahrscheinlichkeit :  eilen 
solle  er,  dass  die  Freier  nicht  alles  aufzehrten  und  dass  er  die 
Mutter  noch  im  Hause  träfe;  sie  drängten  Vater  und  Brüder 
Eurymachus  zu  heiraten,  der  sich  durch  Geschenke  und  Braut- 
preis vor  allen  hervorthue ;  leicht  könnte  sie  von  seinem  Gute 
etwas  in's  neue  Haus  mitnehmen;  ein  veränderlich  Ding  sei 
Weibersinn,  In  dem  echten  Theile  der  Telemachie  fehlt  es  an 
jedem  Anhaltspunct  für  Gedanken  solcher  Art:  dort  zeigt  Peue- 
lope  treue  Anhänglichkeit  und  kluge  Besonnenheit;  von  ihrem 
Vater  und  ihren  Brüdern  hören  wir  nichts,  was  ein  solches  Ein- 
greifen in  die  Verhältnisse  erwarten  liefse;  dass  die  Freier  Ge- 
schenke geben  und  Eurymachus  die  meisten,  konnte  Telemach 
nicht  glauben,  da  er  ihr  egoistisches  Wesen  nur  zu  schmerzlich 
erfahren  hatte.  Doch  verlohnt  es  sich  auf  die  Geschenke,  die 
den  Eltern  der  Braut  gegeben  zu  werden  pflegten,  etwas  ge- 
nauer einzugehen,  da  widersprechende  Angaben  über  dieselben 
vorliegen, 

Das  Weib  galt  den  Griechen  als  ein  begehrenswerter  Ge- 
genstand, der  zu  erkauten  war  mit  einem  Kaufpreis,  welcher  den 
Namen  i'dm  führt  %  Demgemäfs  setzen  Väter  bei  Wertkämpfen 
oder  für  sonstige  dankenswerthe  Thaten  ihre  Töchter  als  Preis 
aus ;  die  Fabelgeschichte  kennt  mehrere  Fülle,  die  Odyssee  1 287 
berichtet,  wie  Neieus  seine  Tochter  Pero  demjenigen  versprach, 
der  ihm  die  Rinder  des  Iphikies  aus  Phylake  bringen  würde; 
I  146,  288  verspricht  Agamemnon  eine  der  drei  Töchter  Chry- 
sothemis,  Laodike,  Iphianassa,  wenn  Achilles  sich  mit  ihm 
versöhne : 

TttÜW 


7TQG$    OiXÖV   ÜTllnOS      i}fM    &'    f*l    f4  ff  litt    dolffltf 

nollu  p'X,  Gtftf*  ov  ttü>  r*£  ig  fntötam  9vyaT$f. 

An  dieser  Stelle  fasst  man  ftEtha  als  Mitgift  oder  versteht  diese 
wenigstens  darunter;  einen  zwingenden  Grund  für  diese  Auf- 


■)  Vgl  Aristot  Polit  IL  5.  11,  Grote,  Griech.  Gesch.  übers,  v.  Fischer 
L  8+  79,  Anm.  2.,  Schümann  Alterfch.  L  S.  50,  Nitaseh  tu  Od.  I  S,  50 
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fassung  sehe  ich  nirgends;  ja  das  verwandte  neiUyiictTa  &vftov 
x  217  lässt  uns  an  weiter  keine  Bedeutung  als  „erfreuliche  Ga- 
ben* denken.  Die  Tochter  ist  die  eine  Gabe:  zu  dieser  sollen 
noch  andere  Gaben  gelegt  werden,  so  viele,  als  noch  nie  jemand 
hinzuschenkte,  wenn  er  eine  Schuld  schon  mit  seiner  Tochter 
gezahlt  hatte.  Dies  scheint  zunächst  der  Sinn  der  Stelle,  wenn 
man  Züge  einer  späteren  Sitte  von  ihr  fern  hält.  Othryoneus 
N  363  ff.  war  von  fern  hergekommen  zu  Priamus  und  verlangte 
fOr  die  zu  leistende  Hilfe  Kassandra  dvdedvov.  Als  er  im  Kampfe 
durch  Idomeneus  fällt,  meint  dieser,  auch  die  Achäer  hätten 
ihm  des  Atreiden  schönste  Tochter  gegeben,  wenn  er  ihnen  Troia 
zu  zerstören  beigestanden,  und  ihn  beim  Fufse  zerrend,  höhnt 
er  381 : 

all*  tnev,  otfQ*  inl  vrjval  awtofjii&a  tzovtotioooiöiv 
d/u(fl  ydfj.<p,  Infi  ovroi  ittivtaral  xaxoC  et/ntv. 

Letzteren  Ausdruck  bezieht  man  auf  die  aussteuernden,  $dva, 
d.  i.  Mitgift  leistenden  Verwandten  nach  den  Scholien,  die  es 
durch  rtqoixodoTai  umschreiben.  Da  wir  die  Bedeutung  des  Wor- 
tes nicht  nach  anderen  Stellen  bestimmen  können,  so  bleibt  die 
Entscheidung  schwierig.  Offenbar  bedeutet  es  die  der  Braut 
nahestehenden,  angehörigen,  vielleicht  auch  nicht  mehr;  diese 
kennen  wir  aber  ursprünglich,  wie  sich  gleich  näher  zeigen  wird, 
nicht  als  die  Geber  der  Mitgift,  sondern  als  die  Empfänger  des 
Brautpreises.  Dafür  also,  dass  es  Sitte  gewesen  sei,  dass  der 
Vater  oder  die  Angehörigen  für  den  empfangenen  Preis  i'dva 
die  Aussteuer,  die  den  gleichen  Namen  erhielt,  haben  leisten 
müssen,  folgt  aus  den  eben  behandelten  zwei  Stellen  nichts. 
An  einen  solchen  Tauschhandel  denken  Nitzsch,  Schömann,  Fäsi, 
Ameis ;  ich  vermag  nichts  zu  finden,  was  diese  Annahme  unter- 
stützen könnte.  A  244  erfahren  wir,  worin  die  Gaben  des  Freiers 
gewöhnlich  bestanden  haben  mögen : 

noXla  J'  Hdtüxev, 
7tQmr*  ixarov  ßovg  cfwxer,  tutiTa  cf£  X^**  vn^aTtj, 
alyag  6/uov  xal  oig,  ra  ot  äantra  noipatvovro. 

Was  sollte  nun  aufser  Kindern  und  Schafen  die  Mitgift  enthal- 
ten haben?  Nicht  einmal  eine  besondere  Ausstattung  an  Wäsche 
scheint  die  Braut  in  das  neue  Haus  mitbekommen  zu  haben ; 
denn  £  25  werden  nur  die  Kleider  erwähnt,  welche  die  Braut 
am  Tage  des  Festes  anziehe  und  die  sie  dem  Brautführer  zu 
schenken  habe.  Dann  stünde  aber  Bind  gegen  Kind,  Schaf  gegen 
Schaf  und  der  Zweck  des  Tausches  wäre  schwer  abzusehen. 
Ferner  scheint  es,  dass  die  Höhe  der  iöva  nur  nach  den  ver- 
schiedenen schätzenswerthen  Eigenschaften  der  Braut  sich  be- 
stimmte; eine  Andeutung,  dass  die  zu  erwartende  Mitgift  be- 
stimmend war,  findet  sich  nirgends.  So  preist  £  159  Odysseug 
vor  Nausikaa  denjenigen  glücklich,  der  sie  ieövoiaiv  ßQioag 
fnxovd*  ayaymcu  und  für  edle  Jungfrauen  geben  die  Freier  [wqI 
hdva  (vgl.  &  318,  l  117,  282,  q>  161,  n  178,  190,  /  472).  Dor' 
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an  allen  diesen  Stellen  ist  von  den  Freiem  die  Bede  und  viel- 
leicht wendet  jemand  ein,  daher  komme  es,  dass  nur  der  Flüch- 
ten dieser  gedacht  sei  und  die  Mitgift  unerwähnt  bleibe.  Doch 
diäten  Einwand  entkräftet  eine  Stelle  o  367 »  wo  es  von  «Im 
Eltern  der  Ktiniene  heifst: 

rjjr  ßlff  intim  3SifHff4i  doGav  xttl  iuof  tlorro* 

Somit  ist  als  allgemeine  Sitte  der  ältesten  Zeit  anzusehen,  dass 
die  Eltern  für  die  Braut  sich  einen  Kaulpreis  zahlen  liefsen. 
Allmählich  kam  es  anders  und  der  Freier  brauchte  die  Braut 
nicht  durch  Gaben  zu  erringen ,  sondern  sie  bracht*  ihm  noch 
eine  Aussteuer  mit.  Eine  derartige  Veränderung,  durch  mannig- 
faltige sociale  Verhältnisse  bedingt,  ist  sehr  wohl  erklärbar  und 
wahrscheinlich;  mochte  doeb  auch  schon,  als  die  alte  Sitte  : 
herrschte,  der  reiche  Schwiegervater  den  ärmeren  Eidam  (v.£  210) 
mit  Geld  und  Gut  unterstützt  haben.  Klagend  gedenkt  jener 
schönen  alten  Zeit,  die  nicht  mehr  sei,  die  von  Freiern  umdrängte 
Penelope  a  278 

dI   r  '   ttyuftij}*  T*  yt'tWxK  xttl  thfj'ttoto  frvyvTQa, 
firrjaTtvur  Ifr&artU  xtu  flftUfiftif  tafauMtiv, 
ttihfA  toi'  f%  thmyovat  ßoag  xtü  ttiru  fiyltt 
xovQrig  üttiTtt  r/YAatoi,  xttl  dylrta  otaqtt  tht)V>e<mf. 

Was  nunmehr  Sitte  ist,  erfahren  wir  aus  ß  196—197;  dort 
sagen  die  Freier,  was  sie  von  den  Angehörigen  der  Penelope 
erwarten : 

nnlltt  ftaX't  ortmt  iöuU  (ptl'qg  fx%  tttttüof  tnfaütu. 

Denn  dass  die  Angehörigen  Subject  sind  und  nicht  die  Freier, 
fordern  Zusammenhang  und  Wortverstaud  *•),  und  nur  durch 
gekünstelte  und  unwahrscheinliche  Erklärungen,  wie  Aineis  zu 
a  877  vorbringt,  kann  man  der  zwingenden  Notwendigkeit  aus- 
weichen. Unsere  Anschauung  bestätigt  ferner  ß  553,  wo  Fan 
den  Freiern  die  Rede: 

'I'xttftfoVf  ak  x*  uvtO£  (tdvwGitiTo   Itryni^ft, 
itm'rj    tT   ^  x*   f'h'lof   Xfi/  ot  XtgcyMOfitrÖC  tl&QL 

Man  beachte,  wie  einladend  die  Gelegenheit  war,  als  empfeh- 
lend hei  der  Auswahl  unter  den  Freiern  den  größten  Brautpreis 
hervorzuheben ,  wenu  einen  solchen  zu  zahlen  eben  noch  Sitte 
gewesen  wäre.  An  einer  solchen  Stelle  darüber  zu  schweigen 
ist  ein  redender  Beweis.  Endlich  ist  ß  132  nicht  zu  übergehen: 
dort  erklärt  Telemachos,  warum  es  ihm  unmöglich  sei,  seine 
Mutter  in  das  Haus  ihres  Vaters  zurückzuschicken,  und  führt 
unter  anderem  an: 


'*<  VjK  Kirehhofl;  Rh.  Mu*,  XV.  8.  & 
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Das  scheint  nur  auf  Rückerstattung  der  Mitgift  sich  beziehen 
zu  können.  Diese  Bedeutung  des  Wortes  $dva  bleibt  denn  auch 
in  der  späteren  Graecität  im  Gebrauch,  Pindar  Ol.  IX.  11.  Eur. 
Andr.  2.  153.  942,  und  erweitert  sich  noch  zu  der  allgemeinen 
Bezeichnung  aller  bei  der  Hochzeit  dargebrachten  Geschenke,  vgl. 
Pind.  P.  in.  94,  Orph.  Argon.  871,  D.  Cassius  79.  12.  So  lässt 
sich  denn  dieses  eine  Rechtsverhältnis  zum  Theil  wenigstens  in 
seiner  historischen  Entwicklung  durch  sorgsame  Verfolgung  zer- 
streuter Spuren,  die  in  den  Gedichten  selbst  liegen,  verfolgen 
und  es  ergibt  sich  hieraus,  wenn  es  dessen  noch  bedurfte,  ein 
neuer  Beweis  für  die  verschiedene  Abfassungszeit  der  einzelnen 
Partien. 

Bezeichnend  nun  ist  es,  um  auf  jenes  Stück  in  o  zurück- 
zukommen, dass  die  echte  Telemachie  Zeugnis  ablegt  für  die 
von  der  alten  Zeit  abweichende  Sitte,  die  Zurichtungen  des  Ord- 
ners hingegen  an  das  sich  halten,  was  allenthalben  vorkommend 
als  gut  homerisch  gelten  konnte.  Die  oben  gegen  Athene's  Auf- 
treten und  ihre  Rede  ol  —  43  hervorgehobenen  Auffälligkeiten 
sind  Ameis  nicht  entgangen;  doch  ist  er  um  eine  Entschuldi- 
gung nicht  verlegen.  In  dem  krit.  und  exeget.  Anhang  zu  o  10 
(II.  B.  S.  189)  heifst  es:  „dass  Athene  nicht  als  Traumgestalt 
ausdrücklich  eingeführt  ist,  liegt  in  der  Situation  des  immer 
wieder  erwachenden  Telemachus;  die  Gründe  aber,  welche  der 
Göttin  in  den  Mund  gelegt  werden,  sind  nur  eine  epische  Mo- 
tivierung für  den  Fortechritt  der  Handlung,  dabei  ist  der  Ge- 
danke 20  bis  26  ganz  allgemein  gehalten,  weil  es  dem  Dichter 
nicht  einfallen  kann,  den  Ruf  der  standhaften  Penelope  irgend- 
wie schmälern  zu  wollen."  Gegen  die  erste  Behauptung  spricht 
V.  6 — 7 ;  die  Göttin  findet  beide  schlafend  (evdovre),  was  Ameis 
fälschlich  auffasst  „am  Schlaforte  befindlich,"  um  damit  A  611 
einen  guten  Dienst  zu  erweisen;  der  Ausdruck  ist  hier  min- 
destens ungenau  und  nur  als  eine  Nachahmung  von  A611,  Bl 
zu  entschuldigen. 

tj  toi  Ntaroottiriv  f.iaXttx<jj  cfacfy/tyu/ror  Znvq)' 
TrjMfittyov  o     ov%  vnvoq  ?/«  yXuxvg,  aXV  M  0-v^(p 
vvxra  oi*  ajußgoairjv  [.leXedquaTa  Tiaioog  tyuQiv. 

Freilich  fasst  Ameis  mit  Nägelsbach  zu  A  611  den  Sinn  so: 
Telemach  umfieng  nicht  fortwährend  der  Schlaf,  sondern  nach 
einiger  Zeit  erwachte  er  immer  wieder.  Vor  dieser  Hineindeu- 
tung eines  solchen  Gedankens  hätte  ihn  der  Gegensatz  des  vor- 
hergehenden Verses  warnen  sollen  n).  Die  zweite  Behauptung 
entspricht  nur  den  Thatsachen,  wenn  man  unter  „epischer  Mo* 
tivierung"  eine  unwahre  Motivierung  versteht;  und  in  V.  20—3% 
sie  mögen  noch  so  allgemein  gehalten  sein,  wird  eine  unr«i*f 
liehe  Handlungsweise  der  Penelope  zugemuthet.  Die  DarsteUa^f 
des  Ordners  zeigt  sich  uns  in  diesem  Bruchstück  als  eine  poyrki 

")  Vgl.  Bonitz  a.  %.  O.  S.  48.  Anm.  79. 
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logisch  unwahre;  zwar  hat  er  Motive  der  echten  Erzählung  (vgl . 

y  §13  ff.  o  88—91)  benützt,  aber  ihre  natürliche  Wahrheit  durch^n 

eine  über  alles  Mals  gehende  Ausmalung  und  Steigerung  ent 

stellt;  dass  aus  dem  unbewachten  Hause  ein  köstlicher  Schal,/—  ^ 

ihm  entwendet  würde,  dass  die  Freier  während  seiner  Abwesen 

heit  noch  ausschweifender  hausten,  mochte  Telemach  befürchten  =s 
dass  aber  die  Mutter  Hand  in  Hand  mit  jenen  ihn  beraubte^ «. 
einen  solchen  Gedanken  konnte  eben  nur  der  Verfasser  diese^iw 

Flickstückes  nahe  legen.  Auch  die  folgenden  Verse  bis  75  ent 

halten  des  Auffälligen  und  Verdächtigen  genug,  wie  A.  Rhode. 
Hennings,  J.  La  Roche  näher  nachgewiesen  haben12).  Nur  sollt 
man  nicht  glauben,   solchen  Stellen  durch  Athetesen   aufhelfen 
zu  müssen.   Selbst  der  Vorgang  der  Alexandriner  hat  hiebei  j_ 

ringe8  Gewicht,  indem  diese  ja  überall  den  gleichen  Malsstab  an 

legten.  Kirchhoff  enthielt  sich  auch  besonnen  solcher  Annahmen,— 
er  hat  nur  V.  63  unter  den  Text  gesetzt,  der  auch  in  guten^M 
Handschriften  fehlt. 

Gehen  wir  nun  auf  Buch  a  über,   das  für  ein  ähnliches,——, 

von  dem  Ordner  zusammengearbeitetes  Bindeglied  zu  halten  ist, . 

um  die  Telemachie  für  den  Zusammenhang  und  Gang  der  Odysse^^ 
herzurichten.  Die  Odyssee  beginnt  mit  der  Götterversammlung-  ^ 

in  der  Athene  während  Poseidons  Abwesenheit  Zeus  für  Odys 

seus'  Kückkehr  gewinnt;  Hermes  soll  den  Dulder  von  der  InseET^l 
der  Kalypso  holen,  sie  selbst  erklärt  nach  Ithaka  gehen  zu  wollen.  -^» 
um  zweierlei  auszuführen,  1.  um  Telemachos  mehr  Muth  zu  eineÄ^ 
entschiedenen   That  gegen  die  Freier  einzuflöfsen,    2.  um  ihn   ^ 
nach  Sparta  und  Pylos   zu   senden  auf  Kundschaft  nach  den*— ^ 
abwesenden  Vater.   Ohne  an  Hermes  zu  denken,  geht  Athen^^*  e 
so  fort  an  die  Ausführung  ihres  letzten  Entschlusses ;  in  Mentes  «5^3, 
des  Taphier  Fürsten  Gestalt,  gelangt  sie  nach  Ithaka ,  sieht  dasss-*8 
lose  Treiben  der  Freier  und  gibt  dem  bedrängten  Jüngling  ein^^»  * 
Reihe  von  Rathschlägen  (270  —  305),  um  jene  aus  dem  Hause*"   ß 
zu  schaffen;   er  solle   morgen  eine  Volksversammlung  berufen -i^» 
den  Freiern  sein  Haus  verbieten,  seine  Mutter  aber  ihrem  Vater  -^r 
zurückschicken,  dass  dieser  sie  ausstatte  und  einem  Mann«^    e 
gebe;  er  selbst  solle  nach  Sparta  und  Pylos  gehen,    um  überr  ^r 
seinen  Vater  Kundschaft  einzuziehen :  höre  er,  dass  dieser  noch -^™* 
lebe,  dann   möge  er  wol  noch   ein  Jahr  die  Plage  mit  den 
Freiern  erdulden ;  höre  er  aber,  dass  jener  nicht  mehr  lebe,  dani 
solle  er  heimgekehrt  ihm  die  letzten  Ehren  erweisen  und  sein*"    * 
Mutter  einem  Manne  geben.    Hierauf  solle  er  trachten.. — * 
die  Freier  in  seinem  Hause  zu  tödten.  Athene  entfernt  sich  uncrrd 
das  Schmausen   der  Freier  wird  durch  Penelope's  Erscheinung^ 
unterbrochen,   diese  aber  von  Telemach  mit  harten  Worten  i^^3 
ihre  Gemächer  zurückgewiesen;  den  Freiern  aber  kündigt  er  an^»-> 


n)  Vgl.  A.  Rhode,  Untersuchungen.  Brandenburg  1858,  Henn  ing*  a.  a.  C* 
S.  197;  J.  La  Roche,  Homer.  Studien  S.  77.  78. 
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dass  er  eine  Versammlung  berufen,  sie  aus  seinem  Hause  trei- 
ben werde  und  wenn  sie  nicht  giengen,  die  Rache  der  Götter 
auf  sie  herabflehen  wolle  (372—380).  So  hatte  ihm  Athene  ge- 
rathen.  Am  folgenden  Tage  (ß)  spricht  er  zu  dem  Volke  und 
fleht  es  um  Hilfe  in  der  Noth  an:  er  sei  zu  schwach,  um  sich 
allein  gegen  die  Freier  zu  erwehren.  Antinous  entgegnet:  nicht 
die  Freier  trügen  an  dem  allen  Schuld,  sondern  Penelope,  die 
sie  durch  eine  List  hingehalten  habe;  er  solle  sie  ihrem  Vater 
zurückschicken,  dass  dieser  sie  verheirate.  Diesen  Vorschlag  er- 
klärt Telemach  nicht  annehmen  zu  können;  er  rufe  aber,  wenn 
sie  nicht  abstünden,  die  ewigen  Götter  als  Zeugen  ihres  Thuns 
an.  Zwei  auffliegende  Adler  deutet  Halitherses  Telemach  zum 
Heile,  den  Freiern  zum  Verderben,  worauf  Eurymachus  drohend 
erwiedert  und  nochmals  von  Telemach  verlangt,  dass  er  die 
Mutter  in  das  Haus  ihres  Vaters  sende  und  dieser  sie  ausstatte. 
Als  so  Telemach  die  Fruchtlosigkeit  seines  Versuches  erkannt 
hat,  auf  diesem  Wege  ihrer  los  zu  werden,  bittet  er  davon  ab- 
stehend (210)  um  ein  Schiff  und  Genossen,  damit  er  nach  seinem 
Vater  forsche:  erhalte  er  Nachricht  von  seinem  Leben,  dann 
wolle  er  noch  ein  Jahr  sich  dulden;  wenn  von  seinem  Tode, 
dann  wolle  er  ihm  die  letzten  Ehren  erweisen  und  die  Mutter 
einem  Manne  geben.  Auch  diese  Bitte  wird  ihm  versagt;  die 
Versammlung  geht  auseinander.  Die  Vorbereitungen  zur  Abfahrt 
werden  getroffen. 

Aus  dieser  summarischen  Inhaltsangabe  erhellt,  dass  a 
sich  ganz  wie  eine  Einleitung18)  oder  Exposition  zu  ß  verhalte; 
wir  werden  durch  dasselbe  vorbereitet  und  erhalten  die  Motive 
für  die  Handlung  in  ß;  wir  sehen  das  Treiben  der  übermüthi- 
gen  Freier,  den  jugendlich  aufstrebenden  Telemachos,  die  treue 
Penelope,  wir  erfahren,  wie  der  Vater  des  Hauses  Odysseus  ver- 
misst  und  ersehnt  wird;  selbst  über  den  alten  Laertes,  dass  nur 
nichts  fehle,  bleiben  wir  nicht  ohne  Kunde  (a  189).  Es  sind  uns 
somit  die  Personen  und  Verhältnisse  gegeben,  durch  die  und 
unter  welchen  sich  die  Handlung  in  ß  entwickelt,  a  ist  eine 
durchaus  unvollständige  Erzählung,  wenn  auf  dasselbe  nicht  ß 
folgt  und  ß  scheint  nicht  leicht  a  entrathen  zu  können14).  Und 
doch  bei  näherer  Betrachtung  zeigen  sich  der  Gründe  so  viele, 
dass  wir  von  der  Annahme  eines  Dichters  abstehen  müssen.  Es 
ist  nicht  zu  verkennen,  dass  die  ganze  Handlung  in  ß  in  grofser 
Folgerichtigkeit  und  mit  psychologischer  Wahrheit  angemessen 
verläuft,  namentlich  erscheint  der  Entschluss,  nach  Pylos  und 
Sparta  zu  gehen ,  erst  als  eine  Folge  des  fruchtlosen  Versuche«, 
die  Freier  auf  gütlichem  Wege  aus  dem  Hause  zu  bringen ;  hierin 
aber  liegt  die  eigentliche  Motivierung  der  Telemachie,  insofern 
ihr  Hauptinhalt  y  und  6  die  Eeise  ist.  Vergleicht  man  damit 


13)  Vgl.  auch  Rhode  a.  a.  0.  S.  18. 

H )  Vgl.  Hennings  a.  a.  O.  8.  208. 
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a  88  —  444,  so  kann  man  sich  der  Ueberzeagung  nicht  vem-*^*- 
schliefsen,  dass  für  diese  Partie  ß  das  Original  abgab  und  darr^r  m*s 
ein  ziemlich  mechanisch  verfahrender  Dichter,  der  selbst,  wa^E&as 
den  sprachlichen  Ausdruck  betrifft,  von  ß  abhängig  blieb,  ih^rjhr 
Verfasser  war.  Es  ist  Kirchhofs  Verdienst,  diese  Thatsache  «__»! 
seinem  Exe.  (Rhein.  Mus.  XV.  S.  329—366)  zunächst  durch  ein*  jmne 
vergleichende  Betrachtung  der  V.  a  269—302,  372—380  mi  -Ädt 

«138—145,  194—197,  212—223  erwiesen  zu  haben.  Es  komm  -^at 
iebei  vor  allem  auf  die   von  Athene  gegebenen  Rathschläg«»~2e 
a  270 — 305  an;  denn   sie  sind  der  Mittelpunct  und  Kern  der^^sr 
ganzen  Handlung,  in  a  sowol  in  Beziehung  auf  das  folgende  als — Ms 
das  vorausgehende;   von  ihnen   aus  ergeben   sich  die  weitera^Krn 
Ereignisse,   deren  Entwicklung  uns  in  den  folgenden  Büchen^Krn 
vorliegt  und  durch  sie  wird  der  in  der  Götterversammlung  ans—  -»- 
gesprochene  Zweck  der  Athene  realisiert l5).  Nun  sind  aber  dies»-» 
Bathschläge  so  widersprechend,  unrichtig  und  verwirrt,  wie  schocke:  «n 
die  obige   möglichst   genau   dem  Original  sich   anschliefsend»  -M* 
Wiedergabe  darthut,  dass  sie  unmöglich  von  jenem  Dichter  her-- :*- 
rühren  können,  dem  wir  die  wohlgeordnete  Darstellung  der  Hand--Ä- 
lung  in  ß  verdanken.  Friedländer,  der  zuerst  scharf  und  treffeiK»-*d 
die  Zusammenhanglosigkeit  der  Stelle  aufgedeckt16),  stellt  sictÄ^sh 
in  seiner  Kecension  der  KirchhoflTschen  Excurse  (Jahn.  J.  1861  JKT 1. 
S.  35 — 38)  gegen  die  Ansicht,  dass  wir  es  hier  mit  einer  blof£TE*6 
mechanisch  zugerichteten  Arbeit  eines  mittelmäfsigen  Ordners  zik-^b" 
thun  haben,  indem  so  unvernünftig  und  widerspruchsvoll  selbs^^^^*8* 
der  mittelmäfsigste  nicht  habe  verfahren  können.  Dieser  Bemer--«  er- 
kling lässt  sich  entgegensetzen,   dass  die  Widersprüche  für  eum^M:^ 
die  Oberfläche  streifendes,  in  die  inneren  Motive  der  Handlung^-*^ 
nicht  eindringendes  Auge  in  jener  hervorstechenden  Schärfe  nidr-ÄÄ&' 
vorhanden   sind,    dass  dies  Stück  dem  Ordner   nicht  zugetraut «*J*1 
werden  könnte.  Lässt  sich  ja  auch  die  Thatsache  anführen,  dasgr^  'a 
sonst  sehr  kritische  Augen  in  der  Rede  alles  richtig,  die  schönst*^"  *& 
und  beste  Ordnung  fanden  (im  3.  Suppl.  B.  der  J.  J.  S.  210)     <4) 
denn  dort  heifst  es  am  Schlüsse  einer  Besprechung   derselben    M^ 
„Man  sieht,  dass  in  dem  ganzen  Bath  der  Göttin  nichts  wider-*"^Jr' 
sprechendes  vorhanden  ist,  dass  er  vollkommen  mit  der  Erzäh—  M^m 
lung der Telemachie  stimmt."  In  gleicherweise  charakterisieren^^-^11 
den  Verfasser  von  a  die  Verse  372— 380 I7J ;  denn  dieses  Heraus —  ^" 
platzen  mit  seinen  Plänen,  diese  Verkünoigung,  was  er  am  fbl —     * 
genden  Tage  zu  thun  gedenke,  ist  plump  und  seinen  Absichtei*^ 

nur  schädlich.  Die  Verse  aber  athetieren,  wie  F.  Meister,  Hen 

nings,  J.  La  Roche  wollen  18),   hiefse  uns  sehr  werthvoller  In — 
dicien  zur  Beurtheilung  des  Ordners  berauben. 

■J  Vgl.  Kirchhoff  a.  a.  0.  S.  331. 

'5  Vgl.  Friedländer  Anall.  Homer,  in  den  3.  SnppL  B.  der  J.  J.  S.  477-479. 
'3  Vgl.  Kirchhoff  a.  a.  0.  S.  347. 

■■)  Vgl.  F.  Meister  Philol.  VIII,  S.  2,  Hennings  a.  a.  0.  S.  187,  J.  La 
Roche  Zeitschr.  f.  öst.  Gymn.  XIV.  S.  187. 


Ceber  die  Entstehung  der  Odyssee,  v.  Dr.  W.  Hartel.  487 

Ich  fuge  diesen  beiden  von  Kirchhoff  behandelten  Stellen 
eine  dritte  bei :  oben  schon  bemerkte  ich ,  dass  Telemach's  Ent- 
schluss,  nach  Pylos  und  Sparta  zu  gehen,  als  eine  Folge  des 
misglückten  Versuches,  der  Freier  auf  gütliche  Weise  los  zu  wer- 
den, anzusehen  sei.  Diese  Abfolge  der  Handlungen  bleibt  ganz 
und  gar  unberücksichtigt  a  88—95.  Hier  erklärt  Athene  kurz- 
weg, nach  Ithaka  zu  gehen,  um  Telemach  aufzufordern,  in  einer 
Versammlung  naaiv  ixvrpxr^Goiv  direiTre/uev  und  ohne  Er- 
wägung des  günstigen  oder  ungünstigen  Ausganges  dieses  Vor- 
schlages ihn  nach  Sparta  und  Pylos  zu  senden 

yoarov  nfvoo/utvov  nitroös  (((Xov,  fjv  nov  dxovaij 
rjcP  tva  fj.iv  xitof  lo&Xov  £v  äv&QtaTtoiow  ty^aiv. 

Dabei  zeigt  sich  nun  eine  gleiche  Abhängigkeit  und  Unbeholfen- 
heit des  sprachlichen  Ausdruckes:  nach  Ithaka  will  die  Göttin 
gehen  88:  owqa  ol  vibv  \  fiallov  i7toTQovoj.  Warum  /tiakkov? 
Ameis  z.  d.  öt.  erklärt:  „Telemachos  hat  erst  seit  kurzem  sich 
aufgerafft;  und  gegen  die  Freier  allmählich  Muth  gefasst;  diesen 
Muth  will  Athene  nicht  vergeblich  sein  lassen,  sondern  noch 
mehr  antreiben."  Man  sieht,  wie  viel  der  Leser  aus  eigenem 
in  die  Stelle  legen  muss,  um  sich  dieselbe  verständlich  zu  machen. 
Und  wozu  will  sie  ihn  antreiben?  Darüber  gibt  wol  das  fol- 
gende eine  Auskunft,  90: 

eis  dyoorjv  xaKaamt  xttQfj  xoftowrrtes  lAxaiovg 
naai  ftvtiOTtiQetHSiv  vaiemifMev,  oX  ri  ot  aUi 
jurjX'  etJivd  0(j-a£ov<H  xtti  klMnotiag  'ifoxag  ßovg. 

Wer  weifs  nun,  was  die  Göttin  will,  aus  diesen  Versen ,  ohne 
sich  dabei  der  weiteren  Erzählung  zu  erinnern?  dnEtntfitv  be- 
deutet je  nach  dem  Zusammenhang  „absagen,"  „versagen,"  wie 
jl  515,  J510,  675,  oder  „heraussagen,"  „vollständig  sagen,"  wie 
«373,  7t  340,  ff  416,  /309,  431,  überall  mit  ausdrücklicher 
Angabe  des  Objectes.  Hier  passen  beide  Bedeutungen  gleich  gut 
oder  schlecht;  das  Wort  ist  nichtssagend,  so  lange  das  Object 
fehlt,  oder  in  hohem  Grade  unbeholfen  und  undeutlich,  wenn 
dieses  Object  mit  Ameis  (zu  a  373)  aus  dem  Kelativsatz,  oder 
mit  Fäsi,  der  es  mit  „das  ganze  bisherige  Verhältnis  absagen, 
aulkündigen"  umschreibt,  aus  den  Gedanken  hinzuzugeben  ist. 
Weiter  auf  Kunde  nach  dem  abwesenden  Vater  will  die  Göttin 
ihn  senden.  Wie  ungeschickt  hierin  Athene  handelt,  dass  sie 
Telemachos  nach  Sparta  schicken  will,  zu  einer  Zeit,  da  Odys- 
seus'  Heimsendung  von  Zeus  gebilligt  ist  und  da  sie  weifs,  dass 
dieser  von  einer  ganz  anderen  Seite  zurückkehrt,  fühlt  jeder; 
auch  der  Ordner  mochte  dies  f&hlen  und  bemüht,  diese  Uneben- 
heit zu  verdecken,  fugt  er,  ganz  in  seiner  Art,  ein  weiteres  Mo- 
tiv l9)  hinzu,  95:  rfi  %va  (.uv  xta'og  ia&kbv  h  dv^clmmmy 
fy-naiv.  Eine  zwecklose,  zeitvergeudende,  von  Gefahren  unbetroffene 
Fahrt  soll  herrlichen  Ruhm  einbringen !  Es  zeigt  sich  also  auch 

,B)  Vgl.  Hennings  a.  a.  O.  S.  159. 


4§8  Ueber  die  Entstellung  der  Odyssee,  v.  Dt,  W,  8Mt 

hierf  was  Kirchhoff  an  jenen  anderen  Stelle  fand,  dass  in  «  als 
vorausberechnet  aufgefasst  wird,  was  naturgemäfs  nur  als  un- 
beabsichtigte Consequenz  einer  Entwicklung  der  Handlung  sich 
ergeben  konnte  und  dass  seihst  der  sprachliche  Ausdruck  nur 
unter  Hinzunahme  der  weiteren  Erzählung  einigermafsen  ver- 
ständlich ist. 

Kaum  hat  Athene  ihre  Absicht  Zeus  eröffnet,  fliegt  sie, 
die  Göttin  der  Besonnenheit,  in  kindischer  Ungeduld  davon,  ohne 
zu  hören,  ob  Zeus  ihr  billigend  zustimme,  ohne  an  Hermes*  Ent- 
sendung zu  denken;  und  diese  war  doch  notwendiger;  denn 
Odysseus  brauchte  4  Tage  zum  Bau  des  Flofses,  18  zur  Fahrt 
nach  Scheria  und  gerieth,  da  er  6  Tage  länger,  als  es  Noth  that, 
bei  Kalypso  verweilte,  durch  Athene  s  Verschulden  gerade  in 
neues  Unglück,  indem  er  am  29,  Tage  Scheria  sich  nähert,  da 
Poseidon  in  den  Olymp  zurückkehrt20)*  In  den  folgenden  Versen 
staffiert  uns  der  Dichter  die  abreisende  Göttin  mit  fremden 
Stöcken  in  hunter  Weise  aus  (96—102);  er  zieht  ihr  die  Zauber- 
schuhe des  geflügelten  Götterboten  an,  die,  wie  man  schon  vor 
Aristareh  bemerkte,  aichtfur  sie  angefertigt  sind  (vgl  «  43  ff. 
■ß  389  ff);  gibt  ihr  iu  die  Hand  die  Lanze,  die  sie  bei  dieser 
Gelegenheit  entbehren  konnte  (96— 98  =  *  44— 46,  09—101  = 
E  745—747,  102  «  H  19,  u  488).  Ich  finde  es  auch  hier  unge- 
recht, durch  Athetesen  der  Göttin  diesen  Aufputz  zu  rauhen, 
Fär  die  Empfangsscene  113 — 144  liefsen  sich  stabile  Verse  aller- 
orts entlehnen.  Das  Gespräch  zwischen  Telemachos  und  Athene 
ist  weder  fliefsend,  von  einem  Gegenstand  zum  anderen  natür- 
lich und  ungezwungen  übergehend  (v.  169,  174,206,224),  noch 
so  angelegt,  dass  der  Hörer  in  alle  Verhältnisse  verständig  ein- 
geführt würde.  Die  Verse,  in  denen  Telemach  den  Fremden  um 
Namen  und  Herkunft  tragt,  171  ff,  sind  £  188  ff  viel  passen- 
der, wie  Schol.  H.  Q.  au  f  188  richtig  bemerkt:  inrHgfaeog 
/rQnantenai  a%(H  otixwv  y\  ort  vvv  tag  afpoff  §ux&atv  rjfjffteafa- 
vov  ftqtivjg  Mym'rm,  mg  di  jrqog  t^v  sifriptüv  ououo&wott* 
Mivrw  xm  fiaatlixTjv  Hgowav  aroXrjv  ov  navv.  Auf  die  Frage, 
was  das  tolle  Treiben  der  schmausenden  zu  bedeuten  habe,  er- 
wiedert  Telemach  nach  wiederholter  Klage  um  Odysseus,  deren 
Wortlaut  235  —  241  sich  als  eine  unzweifelhafte  Copie  von 
£  368  —  371  erweist,  mit  folgendem  245: 

Ba&ot  yu$  vjjaatatp  inneoariovatv  ä'ßtffra», 

Diese  Worte  verrathen  wieder  durch  einen  entschiedenen  Wider- 
spruch gegen  die  Angaben  der  echten  Telemachie  den  Ordner. 
In  £  51  bezeichnet  derselbe  Telemachos  die  Freier  mit  rtiv  er*- 
dQwp  tpihn  rüg,   o'i  ivttuÖE  y*  doiv   agiarm  und  dazu  stimmt 

2*)  Vgl,  Lau*r  qnaeftt.  BüHt*  t  S.  fi  tf.  Hpiuiiiies  ft-  a.  0.  &  151 
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wol,  dass  sie  nach  ß  55  (v.  q  534)  Tag  für  Tag  in  Odysseus' 
Hans  znm  Schmause  kommen,  dass  sie  nach  ß  397  (v.  a  428) 
von  Odysseus'  Hause  xorra  tttoXiv  ihre  Schlafstätten  aufsuchen, 
und  nach  Mentors  Worten  ß  230  ff.  scheinen  sie  den  Odysseus1 
Scepter  unterworfenen,  in  Ithaka  wohnenden  Mannen  beigezählt 
zu  werden.  In  a,  womit  andere  Stellen  n  247,  396,  r  130,  v  288 
harmonieren,  sind  es  Herrscher  der  vier  Inseln  Same,  Du- 
lichium,  Zakynthos  und  Ithaka,  die  wir  uns  ungern  ledig  oder 
als  Polygamisten  denken  21).  Dass  diese  Angaben  über  eine  Sache, 
von  der  ein  Dichter  eine  genaue  Vorstellung  haben  müsste,  sich 
nicht  vereinigen  lassen,  liegt  auf  der  Hand.  Eigentümlich  ist 
es  aber,  dass  mit  a  gerade  Partien  des  letzten  Theiles  der 
Odyssee  stimmen.  Der  Ordner  hielt  sich  eben  an  sie,  da  sie 
ihm  geläufiger  waren  und  da  sie  seinem  Zwecke,  das  Ungeheuer- 
liche der  Freierwirthschaft  hervorzuheben,  besser  dienen  moch- 
ten als  die  unscheinbaren,  aber  natürlichen  Voraussetzungen  der 
Telemachie.  Weiter  berichtet  Telemach  über  der  Mutter  Ver- 
halten den  Freiern  gegenüber  249: 

ij  cf'  out*  ngveTrai  arvyiqov  yu/uov  ovt£  TtkevTtjv 
noirjotu  Svvarai. 

Wjar  würde  nach  diesen  vieldeutigen  und  darum  nichtssagenden 
Worten  eine  richtige  Vorstellung  dieses  Verhältnisses  sich  bil- 
den? „Ja  die  Leetüre  des  ganzen  Epos  ist  noth wendig  und  sie 
reicht  kaum  hin,  um  diese  anderthalb  Verse  richtig  und  voll- 
ständig erklären  zu  können,"  sagt  Kern  (S.  8).  Nun  vielleicht 
war  nur  eine  genauere  Leetüre  des  2.  Buches  erforderlich,  um 
des  treuklugen  Weibes  Absicht  klarer  zu  erkennen  und  för  die 
deutliche  Vorstellung  einen  bezeichnenderen  Ausdruck  zu  finden. 
Es  zeigt  sich  hierin  nur  wieder  die  charakteristische  Oberfläch- 
lichkeit des  Ordners.  Durch  eine  so  ungenügende  Darstellung 
der  Verhältnisse  auf  Ithaka  fühlt  sich  Mentes-Athene  befähigt, 
guten  Rath  zu  ertheilen,  der  doch  nur  aus  genauer  Kenntnis 
aller  Personen  und  Verhältnisse  Vertrauen  erweckend  und  frucht- 
bringend hervorspriefsen  konnte.  Man  wende  nicht  ein,  es  sei 
eine  allwissende  Göttin,  die  spreche.  Das  entschuldigt  nicht 
den  Leichtsinn  oder  das  Unvermögen  des  Dichters,  der  aus  der 
selbstgeschaffenen  Situation,  wonach  Athene  als  fremder,  mit 
Ithaka's  gegenwärtigen  Verhältnissen  nicht  bekannter  König 
sich  vorstellt,  nicht  zum  Vortheil  des  Hörers,  welcher  ja  auf 
diesem  Wege  am  besten  in  die  Lage  der  Dinge  eingeführt  wer- 
den konnte,  heraustritt.  Ein  heraustreten  aus  dieser  Situation 
ist  es  aber,  wenn  Athene  als  erfahrener  und  mehr  unterrichtet 
sich  zeigt,  als  sie  es  durch  Telemach's  Darlegung  sein  konnte. 

")  Vgl  Kern,   „Einige  Bemerkungen  über  die  Freier  in  der  Odyssee.* 
Ulm,  1861.  S.  6. 

Zeitschrift  f.  d.»tUrr.Qjn»i*  «Umflort.  35 
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V.326— 366  2ft)  führen  uns  Penelope  vor,  die  des  Singers 
Lied  von  der  Rückkehr  der  Achaier  vernehmend  in  den  Männer- 
saal herabsteigt  und  mit  harten  Worten  von  Telemach  zurück- 
gewiesen wird.  Es  verstöfst  gegen  die  Vorstellungen,  die  wir 
gestützt  auf  andere  Stelle  vom  Hause  des  Odysseus  haben,  wenn 
Penelope   auf  dem  Soller  den  Gesang  vernehmen   sollte;  aal 
q  492  ff.  wird  man  sich  doch  nicht  berufen  wollen.   Ihr  Ein- 
tritt bei  den  Männern  wird  mit  bekannten  Versen  geschildert 
(a  330—335  =  or  205—210,  vgl.  w  63  ff.).  Sie  geht  wieder  zu- 
rück, weil  Telemach  ihr  es  befiehlt,   „um  ihre  weiblichen  Ar- 
beiten habe  sie   sich   zu  kümmern,   nicht  um   die  Männer." 
Man  hat  diese  356  —  359  wegen  ihres  ungeziemenden  Inhaltes 
athetiert  und  beruft  sich  auf  Aristarchos ;  die  Ueberlegung,  die 
ihn  bei  dieser  Athetese  leitete,  kann  für  diese  Partie  nicht  be- 
stimmend sein;  das  Schol.  Q.  H.  lautet:  LjqIotccqxog  öe  altera, 
CLfxeivov  Xeywv  avrovg  %%siv  iv   Iktadt   nuxi  iv  vr  ?o£a? 
%üv  iuvrjoTtjQwv  (vgl.  Z  490  ff.,  <p  350  ff.,  X  352  tiX  Zudem 
schwebte  ja  dann  360  ^afißrjaaaa  in  der  Luft.    Die  Wirkung, 
die  Penelope's  Erscheinung  bei  den  Freiern  hervorruft,  365 — 366, 
finden  wir  a  213  ganz  ähnlich  geschildert,  nur  mit  dem  Unter- 
schiede, dass  sie  in  er,  da  die  Göttin  Penelope  geschmückt  und 
ihr  Anmuth  verliehen  hatte,  natürlich  und  motiviert  erscheint 
Schlecht  eingeleitet  also  ist  diese  Scene,  die  Verse  allenthalben 
entlehnt,  unmotiviert  das  Ende,  und  sie  ist  demnach  als  ein 
Werk  des  Ordners  zu  betrachten,  dem  auch  darum  zu  thun  war, 
Penelope  seinen  Hörern  vorzufuhren.  In  der  letzten  Partie  380  ff. 
finde  ich  nichts,  was  mit  voller  Sicherheit  auf  späteren  Ursprung 
hinwiese  23).  Indessen  steht  durch  die  bisherigen  Untersuchungen 
genügend  fest,  dass  a  unmöglich  von  demselben  Verfasser  wie 
ß  herrühren  kann,  dass  es  zusammengesetzt  zum  Theil  aus  sonst 
bekannten  Versen,  dürftig  in  der  Erfindung,  ungeschickt  in  der 
Gruppierung  des  Stoffes  ß  an  dichterischem  Werthe  weit  nach- 
steht und  da  sich  selbst  der  sprachliche  Ausdruck  von  dem  fol- 
genden Buche  abhängig  erweist,  jünger  ist  als  dieses.  Ein  sol- 
ches Stück  Dichtung  pflegt  nicht  aus  eigenem  Productionstrieb 
hervorzugehen.    Die  Ursache  seiner  Entstehung  wird  also  mit 
aller  Wahrscheinlichkeit  in  der  zwischen  Telemachie  und  Odyssee 
herzustellenden  Verbindung  zu  suchen  sein. 

Einem  gleichen  Zwecke  scheint  <J  625  —  847  zu  dienen. 
Der  Inhalt  ist  kurz  folgender:  Zu  den  Freiern  tritt  Noemon, 
um  von  ihnen  zu  erfahren,  wann  Telemachos  vonPylos  zurück- 
kehre; er  habe  ihm  zur  Fahrt  sein  Schiff  geliehen,  das  er  nun 
selbst  benöthige.  Die  Freier  sind  ganz  betroffen  über  des  kühnen 
Jünglings  Unternehmen,   von   dem   sie   nun   das  erste  hören. 


")  Vgl.  Meister  Philol.  Vm.  S.  1  ff.  Hennings  a.  a.  O.  S.  106. 
**)  VgL  übrigens  Hennings  a.  a.  0.  S.  167—168. 
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Noemon  erzählt  ihnen  weiter,  er  habe  Telemach  auf  seine  Bitte 
das  Schilf  geliehen;  edle  Jünglinge  und  Mentor  oder  vielmehr  ein 
Gott  —  denn  Mentor  habe  er  gestern  am  Morgen  gesehen  —  seien 
seine  Begleiter.  Sofort  schlaf  Antinous  vor  ein  Schiff  zu  rüsten, 
um  dem  heimfahrenden  zwischen  Samos  und  Ithaka  aufzulauern 
und  ihn  zu  verderben  —  675.  Der  treue  Medon  benachrichtigt 
inzwischen  Penelope  von  den  Anschlägen  der  Freier;  sie  hatte 
von  der  Abreise  ihres  Sohnes  noch  nichts  erfahren  und  bricht 
in  Klagen  aus,  während  Eurykleia  sie  tröstet ;  hierauf  fleht  sie 
zu  Athene  —  766.  Die  Freier  begeben  sich  in  das  Haus  und 
gedenken  in  frechem  Uebermuth  ihres  Vorhabens;  dann  gehen  sie 
an's  Werk  —  786.  Athene  sendet  der  trauernden  Penelope  ein 
Traumbild,  das  ihr  des  Sohnes  baldige  Bückkehr  verheifst,  über 
Odysseus  aber  die  Auskunft  verweigert  —  841.  Die  Freier  fahren 
aus  und  halten  bei  der  Insel  Asteris  —  847.  Diese  Partie  nun 
ist  dem  Inhalt  der  echten  Telemachie  fremd  und  hat  wahr- 
scheinlich den  Ordner  zum  Verfasser.  Die  Voraussetzung,  dass 
den  Freiern  Telemach's  Abfahrt  längere  Zeit  unbekannt  geblie- 
ben sei,  kommt  ganz  unerwartet,  nachdem  jener  ß  318  mit 
voller  Entschiedenheit  abzureisen  erklärt  hatte;  noch  weniger 
wollen  wir  glauben,  dass  dieselben  im  Ernste  über  die  Fahrt 
betroffen  waren  und  für  sich  eine  Gefahr  darin  sahen;  denn 
nichts  weniger  als  Furcht  verrathen  Leiokritos'  (ß  252)  oder  An- 
tinoos'  (306)  Worte;  allerdings  hatte  Telemach  der  höhnischen 
Freundlichkeit  des  letzteren  drohend  erwiedert  316: 

n&qriato  &g  x'  vufit,  xaxag  inl  xrJQCcg  irjla) 
jh  HvXovti'  ildiov  i}  avrov  t^kT  M  #r/u(p. 

Allein  sie  sahen  hierin  nichts  weiter  als  einen  plötzlichen  Zornes- 
ausbruch  und  spotteten  nur  (323  iTteXwßevov  xal  ixeozoueov) 
V.  325: 

*J  fiala  Ttitepaxos  ifovov  ypiv  fieQfitiQi&i. 

Jedoch  kann  man  sehen,  wie  diese  Stellen,  schlecht  auigefasst, 
jene  Erfindung  der  Nachstellungen  zu  veranlassen  geeignet  waren ; 
es  brauchte  nur  jemand  Telemach's  Drohung  für  wahr,  die  ge- 
heuchelte Furcht  für  wirklich  zu  nehmen,  um  die  weitere  Fol- 
gerung zu  ziehen,  dass  eine  Mafsregel  der  Freier  gegen  Tele- 
mach nicht  so  übel  am  Platze  wäre.  Und  den  Freiern  war  wol 
ein  derartiger  Anschlag  zuzutrauen  (v.  ß  367).  Soviel  steht  auch 
durch  ß  325—330,  331—336  fest,  dass  die  Freier  Telemachos' 
Heise  als  sicher  voraussetzten,  und  damit  lässt  sich  S  638  ff. 
nicht  vereinigen.  Die  Erwähnung  dieser  Nachstellungen  im  wei- 
teren Verlaufe  des  Gedichtes  findet  durchweg  an  solchen  Stellen 
statt,  deren  späterer  Ursprung  aufser  Zweifel  steht  und  die  sich 
mm  Theil  auch  durch  sprachliche  Indicien  als  Einschub  charak- 
terisieren, die  ferner  alle  dem  einen  Zwecke  dienen,  die  Tele- 
machie mit  dem  Inhalt  der  Odyssee  zu  verknüpfen ;  so  £  18  ff., 
y  425  ff.,  £  179  ff.,  an  welchen  beiden  letzten  Stellen  die  Gleich- 

35* 


ff. 

1 
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giltigkeit  zu  beachten  ist,  womit  Odysseus  die  Nachricht  von  der 
Gefahr  des  Sohnes  aufnimmt37),  o*27,  o  299  ff.38),  n  345  ft 
Dass  q  148  Telemaeh  derselben  nicht  mit  einem  Worte  gedenkt, 
obgleich  die  Partie  g  31  —  166  unzweifelhaft  dem  Ordner  ^ 
hört,  ist  erklärlich;  denn  diese  Partie  ist  mit  großer  Flüchtig« 
keit  aus  anderswo  vorkommenden  Versen  zusammengestellt  und 
will  nur  von  den  Teleinach  gewordenen  Nachrichten  über  seinen 
Vater  berichten.  Wenn  alter  an  Stellen,  wie  o  144  £,  %  35  ff, 
wo  Odysseus  alles  schändliche  aufzählt,  das  die  Freier  gegen 
sein  Haus  verübt,  der  Anschlag  gegen  des  Sohnes  Leben  keine 
Würdigung  findet,  so  ist  dies  ein  sprechender  Beweis  dafür, 
dass  die  Freiernachstelluiigen  dem  ursprünglichen  Inhalt  der 
Odyssee  fremd  sind. 

Ferner  gieng  uns  der  Schluss  der  Telemachie  und  mit  ihm 
ein  nicht  unbedeutender  Theil  der  Dichtung  verloren.  Kirchhoff 
(Einl.  p.  IX)  verniuthet  über  den  Inhalt  desselben,  „dass  der 
Dichter  den  Teleinachos  bei  seiner  Heimkehr  den  Odysseus  zu 
rüekgekehrt,  die  Freier  getodtet,  kurz  alles  beendet  finden  liefe/ 

ß  163 

01?  ytzg  *0$v&fitvs 
<fijj'  äntivtv&e  ((<(Xtr>v  äv  tooitat,  dklu  tiov  rjör} 
iyyvt  /üb»  loiaitam  tfopov  xsü  trifgM  tfVTfvu. 

mit  welchen  Worten  Halitherses  das  Vogelzeichen  deutet,  uiii 
stützen  die  Verniuthung,  dass  Odysseus  bereits  auf  Ithaka  oder 
in  der  Nähe  weilte  und  o  155,  wo,  als  Telemach  katmi  den 
Wrunsch  ausgesprochen,  er  möchte  bei  seiner  Rückkehr  Odysseus 
zu  Hause  finden  und  ihm  von  der  gastlichen  Aufnahme  erzählen 
können,  plötzlich  ein  Adler  auffliegt,  liefse  uns  erwarten,  dass  Tele- 
mach zu  Hause  fände,  was  er  wünschte.  Hatte  ß  150  das  Wahr- 
zeichen die  den  Freiern  nahende  Rache  verkündet  (v.  153  00- 
aovro  de  oXt&Qov),  so  bedeutet  wol  0  l€0  dtif 

die  vollendete  Iiache,   und  so  dachten  wol  die,   von   denen  € 
weiter  heilst  lt>4: 

ytj&tjütty  xul  nämr  fo(  qQtiih'  &upof  Uir&tj. 

Die  folgende  Deutung  166— 181,  welche  die  Rache  in  die  Zu- 
kunft setzt  und  177 

t}t   xul   1JJ7 

was  nur  2u  deutlich  auf  die  Situation  hinweist,  ich  meine  Odysseus* 
Aufenthalt  bei  Eumaeus,  für  welche  eben  die  Telemachie  t  wie 
alles  zeigt,  sueebt  gemacht  werden  musste,  verräth  sich  schon 


zu- 
ater- 


I 


,7)  Vgl  Jacob  a.  a,  0.  S.  471--172, 

")  Vgl,  Volkmwin  Comment  ep.  S.  81 
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durch  die  läppische  Einleitung  als  interpoliert:  Peisistratus  näm- 
lich fragt  Menelaos,  ob  ihm  oder  ihnen  das  Zeichen  gelte; 
Menelaos  besinnt  sich,  wie  er  gut  antworte  und  zuvorkommend 
gibt  inzwischen  Helena  die  Deutung.  Trefflich  stimmte  zu  diesen 
zwei  Wahrzeichen  ein  drittes,  wenn  anders  die  Stelle  der  echten 
Telemachie  entnommen  ist,  o  525  ff.,  welches  Theoklymenos  auf 
folgende  Weise  auslegt: 

vfitriQov  6'  oix  l«m  yivog  ßaaiUvrfgov  akko 
h  örifjitp  'I&axrjg,  äXX*  v/ung  xuqt€qoI  aUi. 

Es  zeigte  sich  dann  in  dieser  Abfolge  der  Zeichen  eine  nicht  un- 
angemessene Steigerung ;  immer  deutlicher  und  mehr  verheifsend 
würden  dieselben,  je  näher  Telemachos  der  Heimat  rückte  in  die 
Arme  des  siegreichen  Vaters.  Auch  wäre  ein  derartiger  Aus- 
gang der  Telemachie  nicht  ohne  poetische  Wirkung,  gewiss 
wirkungsvoller,  als  wenn  er  nach  zurückgelegter  Heise  noch 
Monate  lang  ein  kummervolles  Dasein  mit  winziger  Hoflhung 
fristen  sollte,  da  wir  einmal  nach  den  Indicien  des  Gedichtes 
nicht  annehmen  dürfen,  dass  die  Erzählung  in  der  Art  angelegt 
war,  dass  er  bei  seiner  Rückkehr  mit  dem  eben  heimkehrenden 
Vater  etwa  bei  Eumaeus  zusammentraf.  Die  Wirkung  aber  läge 
in  der  zwar  vorbereiteten,  aber  immer  noch  unerwartet  eintre- 
tenden Peripetie:  in  Kummer  und  Sorge  war  er  ausgezogen, 
zurücklassend  eine  hart  bedrängte  Mutter  und  ein  halb  vernich- 
tetes Haus,  da  weder  das  Volk  noch  die  Freunde  ihm  schützen- 
den Beistand  boten;  wo  und  wen  er  fragte,  von  dem  heifs- 
ersehnten  Vater  erfuhr  er  nichts.  Da  findet  er  bei  seiner  Rück- 
kehr das  Haus  gerettet,  die  Mutter  befreit,  den  Vater  heim- 
gekehrt. Eine  rührende  Erkennungsscene  konnte  den  Abschluss 
bilden. 

Wahrscheinlich  wird  nun  die  Dichtung  von  den  Anschlägen 
der  Freier  von  demjenigen  herrühren,  durch  welchen  bei  der  Ver- 
bindung der  Telemachie  mit  der  Odyssee  der  echte  Schluss  der 
ersteren  verloren  gieng,  dem  Ordner.  Half  sie  ihm  ja  auch  die 
Götterversammlung  e  1 — 42  motivieren,  welche  die  in  a88  un- 
terbrochene Verbindung  wieder  herzustellen  den  Zweck  hat.  Denn 
in  a  brach,  wie  wir  sahen,  der  Rath  der  Götter  ab,  ohne  für 
die  Hauptsache,  Odysseus'  Rückkehr,  eine  Vorkehr  getroffen  zu 
haben;  daher  war  eine  Wiederaufnahme  des  dort  abgerissenen 
Fadens  nothwendig  und  dies  geschah  durch  die  zweite  Götter- 
versammlung in  €,  die  aus  lauter  entlehnten  Versen  zusammen- 
gesetzt ist,  wie  nach  L.  Kayser  J.  C.  Schmitt  dargethan  hat. 
Als  Interpolation  sehen  denn  auch  Müller,  Jacob,  Lauer,  Düntzer, 
Hennings,  Köchly,  La  Roche  24)  die  Verse  an. 


,4)  Vgl.  L.  Kaiser  de  di versa  Homor.  carm.  originc.  Heidelberg,  1835; 
J.  C.  Schmitt  d«  sectindo  in  Odyssea  e  1—42  deorum  coneiko  eoqur 
centone.  Freiburg,  1852,  S.  12—15;  Müller  homer.  Vorschule  S.  108. 
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Der  Einschub  in  d  zog  im  echten  Theile  der  Telemachie 
eine  Veränderung  nach  sich,  ein  Umstand,  der  richtig  erwogen 
ein  weiteres  Zeugnis  für  den  fremden  Ursprung  jener  Mordan- 
schläge abzugeben  geeignet  ist.  In  ß  erfahren  wir,  dass  Athene, 
nachdem  sie  in  Mentor's  Gestalt  Telemach  ein  Schiff  bereit  zu 
machen  versprochen  hatte,  ß  287 

vfja  &orjv  axikioi  xal  ap'  hpopcu  avrog 

und  292 

noklal  iv  d/u<futXtp  'I&dxrj,  vtat  r\S\  nahuai. 
s        xitiav  uiv  roi  iyiov  tnuHpOfAcu  fj  rtg  dgiarij, 

toxa  i'  i(f07iUaaavT€g  Ivyaopev  tvqii  norrtp  (vgL  ß  253) 

sich  daran  macht,  T.  382,  ihr  Versprechen  auszufahren;  sie 
sucht  Genossen  und  verlangt  von  Noemon  ein  Schiff,  aber  nicht 
mehr  in  Mentor's  Gestalt,  sondern  Telemach  gleichend, 

383     TriUfidx<p  elxvta  xard  nxoUv  $X£TO  narrt). 

Warum  das?  Warum  nicht  als  Mentor,  zumal  sie  einige  Vene 
später  sich  wieder  dem  Hausfreunde  Odysseus'  ähnlich  machen 
muss;  denn  sie  geht  zu  Odysseus'  Haus 

401     M£vtoqi  elfofitvrj  fjplv  dtyag  17&  xal  atViJy. 

Dazu  kommen  noch  andere  Gründe,  welche  uns  diese  Verse 
ß  382—392  als  Zudichtung  erkennen  lassen.  An  ihrer  Spitze 
steht  der  in  solchen  Dingen  vielbeweisende  Vers 

382     ?*#*  au  all'  ivorjae  &tä  ytavxmmg  lA&qvij, 

der  hier  nicht  einmal  seiner  Bedeutung  entsprechend  richtig  an- 
gewendet ist;  denn  Athene  geht  ja  nicht  daran  etwas  vorzube- 
reiten, was  dem  im  vorigen  erzählten  thun  und  denken  Tele- 
mach's  entgegengesetzt  wäre.  So  etwas  besagt  aber  die  Formel, 
wie  xi)  242,  £382,  £251  beweisen  und  der  übrige  Gebrauch 
d219,  795,  £112,  tt405,  a  187,  1//344,  W  140,  193  bestä- 
tigt25). Anders  ist  es,  wenn  394  ff.  auf  382  folgt  Derselbe 
Vers  382  =  393  fuhrt  die  Erzählung  weiter  und  dabei  ist  die 
auffällige  Verbindung  zwischen  392  und  393 

#««  cT  tarqyve  txaarov. 
tv&*  av  all*  h'orjoe  &ta  ylavxmnig  Id&tjvii 

nicht  zu  übersehen.  Müssen  wir  aber  auf  diese  Erwägungen  ge- 
stützt die  Verse  382—392  der  echten  Telemachie  absprechen, 
so  ergibt  sich  sofort  ein  Widerspruch  mit  d  630  ff ;  denn  in  ß 
hat  dann  Mentor  (Athene)  das  Schiff  bestellt,  wie  er  es  ß  287 
und  292  versprochen  hatte  und  ß  402  ff.  die  Ausführung  des 
Versprechens  meldet;  nach  d  aber  Telemach.  Verfasser  des  Ein- 


2.  Aufl.;   Jacob  a.  a.  0.   S.  389;   Lauer  de   Od.  lib.  XL   S.  6  ff; 
Düntzer  Jahn.  J.  64.  S.  116;  Hennings  a.  a.  0.  S.  152  ff.;    Köchlj 
Verhandig.  der  2L  Philoi.  VersammL    Leipzig,  1863,  S.  42;  J.  La 
Roche  Zeitschr.  t  d.  Ost  Gvmn.  14.  S.  190.  13.  S.  341. 
'*)  VgL  Hennings  a.  a.  0.  S.  174. 
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Schubes  ist  aber  ohne  Zweifel  derselbe,  welcher  den  ho%oq 
fivqoTriQ(ov  gedichtet,  der  Ordner.  Was  seine  Absicht  war,  ist 
unschwer  zu  errathen.  War  einmal  vorausgesetzt,  dass  die  Freier 
toh  der  Abreise  Telemach's  nichts  wussten,  so  kam  es  zunächst 
darauf  an,  sie  auf  irgend  eine  Weise  davon  zu  benachrichtigen ; 
dazu  schien  ganz  geeignet  eine  Person,  die  keiner  der  beiden 
Parteien,  weder  Telemach  noch  den  Freiern,  zu  nahe  stand, 
Noemon ;  dass  er  sich  an  die  Freier  mit  der  Frage,  wann  Tele- 
mach zurückkehre,  wendet,  und  diese  zufällig  und  unabsichtlich 
von  der  Sache  in  Kenntnis  setzt,  schien  so  am  besten  motiviert 
zu  werden,  wenn  er  zur  Fahrt  das  Schiff  geliehen  hatte. 

Wir  haben  im  bisherigen  Gange  der  Untersuchung  nur  die 
Fäden  verfolgt,   durch  welche  an   die  Odyssee   die  Telemachie 

feheftet  wurde;  es  erübrigt  noch  zu  untersuchen,  ob  wir  in  der 
'elemachie,  so  weit  sie  echt  ist  ^1  —  cJ  619,  o  75  —  282  ein 
Gedicht  oder  aber  eine  Sammlung  mehrerer  Einzellieder  zu  sehen 
haben.  Die  Meinungen  gehen  in  dieser  Frage  sehr  auseinander. 
Kirchhoff  hält  sie  rar  eine  ursprünglich  selbständige  Dichtung 
(Einl.  S.  9):  „die  wenig  bedeutende  Handlung  ist  willkürliche 
Erfindung  des  Dichters,  ohne  sagenhaften  Gehalt,  weshalb  sich 
auch  nirgends  Anlehnung  an  ältere  Volksdichtung  oder  Be- 
nutzung derselben  zu  erkennen  gibt.  Den  Schwerpunct  des  Ganzen 
bilden  offenbar  auch  in  der  Absicht  des  Erfinders  die  Erzäh- 
lungen des  Nestor  und  Menelaos,  denen  allerdings  zum  Theil 
echte  Sagenüberlieferung  zum  Grunde  zu  liegen  scheint."  Hen- 
nings' (S,  205)  Urtheil  zeichnet  sich  nicht  gerade  durch  Klarheit 
der  Meinung  aus:  ihm  gelten  die  einzelnen  Abtheilungen  der 
Telemachie,  die  er  Lieder  nennt,  als  das  Product  &nes  Dichters ; 
aber  Einzellieder  seien  es  doch;  denn  „die  epische  Volkspoesie, 
sofern  sie  auf  einem  Sagencomplex  beruht,  schafft  überhaupt  nur 
Lieder,  die  einer  Anfügung  unter  einander  fähig  sind.a  Doch 
verbinde  eine  „höhere  Einheit"  die  Theile:  es  scheine  „kein 
Lied  concipiert  sein  zu  können,  ohne  die  anderen  drei."  J.  La 
Boche  findet  Bruchstücke  einzelner  Lieder  und  in  derselben  Sich- 
tung bemüht  sich  H.  Anton  26). 

Der  Schwerpunct  liegt,  wie  Kirchhoff  richtig  bemerkte,  in 
den  episodisch  eingeflochtenen  Erzählungen  von  der  Kückkehr 
der  troianischen  Helden.  Auf  denselben  bezieht  sich  auch  die 
Annahme  von  Einzelliedern.  Vergegenwärtigen  wir  uns  kurz  den 
Inhalt  derselben:  Nestor  erzählt  in  y  102,  wie  nach  der  end- 
lichen Bezwingung  Ilions  Zeus  den  Achaiern  eine  schlimme  Heim- 
kehr bereitete.    Athene  erregte  zwischen  den  beiden  Führern 


lf)  VgL  J.  La  Boche  Zeitschr.  für  d.  österr.  Gymn.  14  S.  186  — 190 
H.  Anton  „Zwei  Lieder  im  3.  B.  der  Odyssee1*.  Rhein.  Mus.  N.  F. 
18.  S.  91  ft. 
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Agamemnon  und  Menelaos  einen  verderblichen  Zwist  Menelaos 
wollte,  dass  alleAchaier  sofort  zurückkehrten,  sein  Bruder  aber 
gedachte  erst  die  zürnende  Göttin  durch  Hekatomben  zu  versöh- 
nen. Ein  Theil,  darunter  Nestor,  schifften  sich,  während  der 
andere  bei  Agamemnon  zurückblieb,  am  folgenden  Morgen  ein, 
diese  kamen  bis  Tenedos,  von  wo  in  Folge  eines  neuen  Zwistes 
die  Hälfte  unter  Odysseus'  Führung  zu  Agamemnon  zurückkehrte. 
Nestor  und  Diomedes  setzten  ihren  Weg  nach  Lesbos  fort,  wo 
Menelaos  zu  ihnen  stiefs.  In  gerader  Sichtung  von  da  auf  Euboea 
lossteuernd  gelangte  der  Tydide  nach  4  Tagen  glücklich  nach 
Argos,  Nestor  nach  Pylos.  Soviel  erklärt  Nestor  als  Augenzeuge 
von  dem  Schicksal  der  Helden  zu  wissen ;  erfahren  habe  er  über- 
dies, dass  die  Myrmidonen,  Idomeneus  und  Philoktet  wohlerhal- 
ten heimgekehrt  seien;  Agomemnon's  Tod  und  Orestes"  Bache 
sei  allbekannt  —  200.  Von  Menelaos  aber  erzählt  Nestor,  da 
Telemach  fragte,  wo  jener  während  des  Bruders  Ermordung  ver- 
weilte, er  sei  mit  ihm  bis  Sunium  zusammengeschifft,  wo  jener, 
um  seinen  Steuermann  zu  begraben,  zurückblieb;  hierauf  habe 
bei  Malea  ein  Sturm  seine  Flotte  zertheilt  und  ihn  mit  fünf 
Schiffen  nach  Aegypten  getrieben,  wo  er  umherirrte,  während 
Aegisth  den  Bruder  erschlug;  bei  der  endlichen  Heimkehr  fand 
er  Orestes'  Bache  vollendet — 313.  In  d  351  ff.  erzählt  Menelaos  des 
näheren  seine  Abenteuer  in  Aegypten,  wie  er  auf  Eidotheas  Bath 
Proteus  überwunden  und  zu  weifssagen  ihn  gezwungen:  da  habe 
er  nun  Aias'  Verderben,  seines  Bruders  Ermordung  und  dass 
Odysseus  bei  Kalypso  festgehalten  weile,  vernommen  —  592. 

Um  nachzuweisen,  dass  y  243 — 328  ursprünglich  einem 
anderen  Zusammenhange  angehörte  und  ein  Einzellied  darstelle, 
bringt  H.  Anton  mehrere  Argumente  vor,  die  wir  der  Reihe 
nach  prüfen  wollen.  Zunächst  findet  er  es  auffällig,  dass  Nestor 
in  seiner  ersten  Erzählung  mit  y  186  zu  dem  übergehe,  was  er 
von  anderen  über  die  Schicksale  der  heimkehrenden  Achaier- 
helden  erfahren;  da  erwarte  man  gewiss  nun  etwas  über  Odys- 
seus zu  hören  und  denke  sich  Telemach  „ängstlich  gespannt.** 
Jener  Uebergang  war  aber  schon  durch  Telemach's  frage  95 

et  n ov  07i(07tag 
oqd-akfioTai  reoiGt,  rj  äXlov  /uv&ov  äxovöag 

vorbereitet  und  der  Gedanke  an  eine  ängstliche  Spannung  ist 
mindestens  sehr  subjectiv  (v.  y  184).  Nestor  erzählt  eben  alles, 
was  er  von  Odysseus  weifs;  hätte  der  Dichter  ihm  die  Kunde 
von  Odysseus  Aufenthalt  bei  der  Kalypso  verliehen,  so  wäre  die 
weitere  Einrichtung  des  Gedichtes  zerstört,  insofern  dann  die 
Keise  zu  Menelaos  zwecklos  wäre.  Weiter  soll  (a.  a.  0.  S.  93) 
die  erste  und  zweite  Erzählung  y  153  —  170  mit  y  276  sich 
widersprechen,  indem  hier  gesagt  werde,  dass  Menelaos  und 
Nestor  von  Troia  aus  zusammenfuhren,  dort  aber,  dass  Menelaos 
erst  in  Lesbos  Nestor  erreichte  und  beide  von  da  erst  in  G^ 
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meinschaft  bis  Sunium  fahren.  Diese  Bemerkung  beniht  auf 
einer  flüchtigen  Betrachtung  der  Stelle  y  153  —  170,  aus  der 
freilich  nur  mittelbar  zu  entnehmen  ist,  dass  Menelaos  in  Ueber- 
einstimmung  mit  y  276  und  d  488 

ovg  NiartoQ  xal  ly<b  UnojJiv  Tgotrj&tv  iovreg 

gleich  von  Troia  aus  mit  Nestor  der  Heimath  zusteuerte.  Aga- 
memnon und  Menelaos  waren  entgegengesetzter  Ansicht  über  die 
Zeit  der  Abfahrt;  ebenso  bildete  das  Heer  zwei  Parteien  y  150; 
Agamemnon  und  seine  Anhänger  wollten  nämlich  bleiben,  bis  sie 
die  zürnende  Gottheit  durch  Opfer  versöhnt;  Menelaos  141  und 
die  anderen  aber  sofort  aufbrechen.  Wie  146  zeigt,  hatte  sich 
Nestor  der  Meinung  Menelaos  billigend  angeschlossen,  und  wenn 
er  dann  weiter  in  der  ersten  Person  erzählend  fortfährt  153: 

ij<ufoi>  «J1  oV  fjiiv  v£(tg  'ilxo/buv  ctg  eilet  öTttv 

sollen  wir  da  glauben,  dass  der  Führer  dieser  Partei  Menelaos 
zurückgeblieben  sei,  zumal  sofort  folgt  155 

avdt  naQ*  'ATQtiJfji  Ljyafiffivovi,  noifitvi  Xamv? 

Demnach  wird  sich  V.  168 

nur  auf  die  spätere  Abfahrt  von  Tenedos  aus  beziehen  können, 
von  wo  aus  schleunigst  165  Nestor  und  Diomedes  aufge- 
brochen waren*9).  In  den  Nosten  allerdings,  wie  wir  sie  aus 
Proklos  Chrestomathie  kennen,  findet  sich  die  entgegengesetzte 
Angabe. 

Weiter  bemerkt  noch  H.  Anton,  dass  in  den  Fragen,  die 
Telemach  an  Nestor  stellt  247  —  252,  die  Voraussetzung  liege, 
dass  er  mit  Agamemnon's  Tode  und  Bache  nicht  bekannt  sei, 
während  er  bei  und  nach  der  früheren  Erzählung  193,  202  ff. 
Kenntnis  davon  verrathe ;  wie  sollte  er  auch  nicht  früher  nach  einem 
so  bedeutenden  Ereignis  geforscht  haben  ?  —  Die  Fragen  247  ff. 
konnten  vielleicht  geschickter  und  deutlicher  gestellt  werden, 
aber  einen  Widerspruch  zu  der  vorhergehenden  Darstellung  finde 
ich  nicht;  ja  ich  glaube,  so  kann  nur  der  fragen,  welcher  von 
der  Sache  im  allgemeinen  weifs ,  aber  gern  näheres  über  sie 
vernehmen  will.  Oder  warum  sollte  Telemachos,  da  er  wusste, 
dass  der  Atride  von  Aegisthos  erschlagen  ward ,  nicht  fragen 
können:  nüg  k'9avy  LJTqeidrjg,  in  welchen  Worten  man  um  so 
lieberden  Sinn  findet  „wie  konnte  ein  Agamemnon  dem  Aegisthos 
unterliegen?"  als  sofort  folgt: 

nov  MeviXaoq  £ijr;  rCvtt  cT  ctvTqi  ^uijörar*  öle&gov 
Alyus&oq  öolofiTjrig;  inel  xrdve  nollov  dgeCto. 

Da  mnsste  eine  List  im  Spiele  sein,  denkt  der  Fragende,  awtelg 
rud  wp    havrov,   pi)  av  ix   cpaveQag  i7ti&4oe(o$  tov  Hottovcc 


")  VfL  Nitach,  Beiträge  S.  284. 


7  i^-^i«  *k  >b  au  d* 

Mi.*  der  Tm  317 


10  gilt  t*  noch  flkr  die 
zu  muten. 

KJji  wAdm  wdmni  mir  in  der  woUbemtacte»  Verthrilwae 
dm  fHoHm  in  die  remfciedeneQ  Erzählungen  in  j  rad  d  w 
Ikgeu;  ganz  ridit%  iehtut  mir  die  Bemerkong  des  Scfcol  E  ^ 
£U  /  184 :    Jauuwtf*;  ff  ifißakat*  üc  ijti&titia*  nir 

m  thv  oräQtHtzfp  äruQty,   tra  ra  Intjra  &t\  SUnv  Wfism 
uvttouxffi'  tb  '/(*{'  \rtuw  tw  tuhu  töi$  voatm^  xqaffm- 


üeber  die  Entstehung  der  Odyssee,  v.  Dr.  W.  Hortet.  49tt 

vwv  twv  av/iißeßrixotiov  a^iOTtiaxov  ylvevai  to  tcolv  x.  t.  L 
Nirgends  findet  sich  eine  unnütze  Wiederholung;  die  erste  Er- 
zählung wird  erst  vollständig  durch  die  folgenden;  diese  ver- 
ständlich durch  die  vorhergehenden  und  nur  durch  Zusammen- 
fassung aller  Momente  ergibt  sich  ein  lückenloser  Zusammen- 
hang. Bis  Aegypten  hatte  Nestor's  Bericht  Menelaos  geleitet 
y  300,  mit  seinem  Aufenthalte  daselbst  beginnt  dieser  selbst 
6  351  und  die  Ursache,  warum  er  dort  so  lange  unfreiwillig 
verweilte,  titu  ov  oqtiv  eqega  Telrjeooag  eycaxo^tßaq  352  so 
wie  d  471  leidet  an  unlöblicher  Unbestimmtheit,  wenn  man 
sich  nicht  an  y  141  ff.  erinnert;  d  488  verfiele  gewiss  der 
Athetese,  denn  er  wäre  zwecklos,  aufiällig,  unerklärlich,  wenn 
eben  nicht  in  y  153  ff.  die  näheren  Umstände  bei  der  Ab- 
fahrt erwähnt  wären;  was  y  303  nur  andeutete,  fahrt  520  ff. 
umständlich  aus. 

Kirchhoff  bestimmt  (Vorw.  S.  VIII)  die  Abfassungszeit 
dieser  Dichtung  dahin,  dass  sie  älter  sei  als  der  Anfang  der 
Olympiaden  und  das  kyklische  Epos  und  sucht  dies  im  Philol. 
(XV.  S.  16  ff.)  zu  begründen :  Die  Darstellung  in  den  Nosten, 
deren  Inhalt  uns  in  Proklos'  Chrestomathie  erhalten  ist,  und 
in  Buch  y  und  d  der  Odyssee  stimmen  in  Plan  und  Anordnung 
so  auffällig  zusammen,  dass  diese  Erscheinung  nur  aus  einer 
directen  Einwirkung  beider  Gedichte  aufeinander  zu  erklären, 
nicht  aber  aus  einer  beiden  Gedichten  zu  Grunde  liegenden  Sage 
herzuleiten  sei,  weil  sie  auf  Besonderheiten  und  Details  sich 
erstrecke;  so  stimme  die  Zahl  der  Schiffe,  auf  denen  Menelaos 
nach  Aegypten  sich  rette;  des  Menelaos  Sohn,  Megapenthes, 
eine  ganz  untergeordnete  Figur,  werde  in  beiden  Gedichten  ge- 
nannt, in  8  11  ohne  Angabe  des  Namens  seiner  Mutter,  die  in 
den  Nosten  Getis  oder  wie  immer  hiefs;  dies  zeuge  dafür,  dass 
der  Dichter  der  Nosten  jene  Andeutung  der  alten  Dichtung 
kannte  und  weiter  ausführte.  Ich  kann  nicht  umhin,  gegen  diese 
scharfsinnige  Deduction  einige  Einwendungen  vorzubringen ; 
namentlich  will  mir  scheinen,  dass  der  Dichter  der  Telemachie 
schon  eine  im  Liede  ausgebildete  Sage  vorfand,  aus  der  er  viele 
Züge  entlehnen  mochte,  manches  aber  als  bekannt  voraussetzend 
nur  obenhin  andeutete.  Das  allerdings  ist  wahr,  dass  die  Nosten 
nach  dem  uns  vorliegenden  Auszuge  mit  dem  Plane  und  der 
Anordnung  der  Telemachie  übereinstimmen.  Allein  wie  viel  ist 
vielleicht  davon  nicht  auf  Rechnung  des  Proklos  zu  setzen? 
Gieng  nicht  der  Zweck  seiner  Chrestomathie  ganz  augenschein- 
lich auf  Herstellung  einer  zusammenhängenden  Geschichtser- 
zählung, wobei  er  eben  den  in  den  Dichtungen  liegenden  Stoff, 
nicht  aber  dessen  Anordnung  und  Vertheilung  zu  berüchsichti- 
gen  für  gut  finden  mochte?™)  Oder  sollen  wir  glauben,  dass 


")  Vgl  Kirchhof  Kto*  a.  •>  0.  8.  9» 
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die  Xosten,  nachdem  sie  die  Abfahrt  der  Helden,  die  bei  Aga- 
memnon verblieben,  den  Stürm  ihrer  Flotte  und  Aias*  Tod  er- 
zählt, Agamemnon  nicht  weiter  begleitet  hätten,  um  auf  Neopto- 
lemos  fiberzugehen  und  erst  am  Schlosse  der  Dichtung  zu  Aga- 
memnon zurückzukehren  ?  Oder  dass  von  Odvsseus  nur  gelegent- 
lich bei  seiner  Begegnung  mit  Neoptolemos  erzählt  wurde? 
Auch  zeigt  sich,  abgesehen  davon,  dass  in  der  Telemachie  Aga- 
memnon^ Flotte  an  den  gyrischen,  in  den  Nosten  an  den 
kapheriscben  Felsen  scheitert,  eine  Verschiedenheit  der  beiden 
Darstellungen  in  einem  nicht  unwesentlichen  Puncto:  nach  d**r 
Telemachie  fährt,  wie  oben  dargelegt  wurde.  Menelaos  mit  Nestor 
undDiomedes  von  Troia  zugleich  und  zusammen  weg;  nach  den 
Kosten  ist  an  eine  solche  Gemeinsamkeit  des  Weges  nicht  zu 
denken  ;  denn  Proklos  erwähnt  ausdrücklich,  dass  Menelaos  später 
als  Nestor  und  Diomedes  Troia  verlassen  habe-  War  die  Tele- 
machie Quelle  für  die  Kosten,  so  ist  kein  Grund  abzusehen, 
warum  der  Dichter  von  dieser  Darstellung  in  diesem  Puncte 
abweichen  musste,  zumal  sonst,  wenn  anders  Proklos'  Angaben 
ci  trauen  ist,  immer,  wo  es  angieng,  die  Abenteuer  mehrerer 
Helden  zusammen  behandelt  wurden,  so  Diomedes  und  Nestor, 
Kalchas,  Leonteus  und  Polypoetes,  Agamemnon  und  Aias*  Wohl 
aber  erklärt  es  sich,  warum  der  Dichter  der  Telemachie  von  der 
vorliegenden  Ueberliefernng,  wonach  Menelaos  nicht  mit  Nestor 
fuhr,  abwich  und  jene  Aeuderung  vornahm;  unter  dieser  Voraus- 
setzung erscheint  Nestor  mehr  befähigt  {e^iomarog  nach  Schol,  zu 
1&4)  und  in  der  Lage  ausführliches  über  Menelaos  Schicksale 
mitzutheilen.  als  wenn  sie  seit  Trotte  Fall  sich  nicht  mehr  ge- 
sehen hätten. 

Andere  Spuren  fuhren  dahin,  dass  der  Dichter  der  Tele- 
machie nicht  zugleich  als  der  Erfinder,  vielleicht  nicht  einmal 
als  der  erste  Bearbeiter  des  behandelten  Stoffes,  soweit  er  nicht 
auf  Telemachos  sieb  bezieht  zu  gelten  habe.  So  steht  der  Hoch* 
m\  ^si  limaufs  d  I — 19ai)  mit  der  eigentlichen  Handlung  in  keinem 
inneren  und  notwendigen  Zusammenhang:  die  Gäste  und  das 
Mahl  sind,  nachdem  Telemachos  im  Hause  sich  befindet,  mit 
keinem  Worte  mehr  erwähnt;  die  Erwähnung  selbst,  in  wel- 
cher Situation  die  ankommenden  Menelaos  finden,  geht  ihrem 
Eintritt  in  das  Haus  voraus.  Auch  darf  man  sich  wundern,  warum 
diese  Hochzeit  zwei  Jahre  nach  Menelaos  Heimkehr  gefeiert  wird. 
Lauter  Indizien,  die  für  eine  etwas  mechanische  Einrichtung  dieser 
Scene  sprechen.  Auch  ans  diesem  Grunde  hat  das  darauf  ba- 
sierende Argument  Kirchhofs  wenig  Bedeutung Jtt)«   Eine  ganz 


*')  Vgl,  Kirchhoff  a,  a.  0.  S>  20- 

")  Vgl.  übrigens  H.  Rumpf  d»1  n  u^urniq  Menelai.  Giefaen  1846,  Thiersch, 

Urgestalt  .1-  r  I  M.  §.  U.  B,  59,  i.  Jacol*,  Entsteh,  der  H,  Od.  S.  378  £, 

Hennings,  S,  179. 
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ähnliche  Scene,  die  wol  demselben  Zwecke  dient,  für  die  ein- 
fache Handlung  einen  bedeutenderen  Hintergrund  zu  gewinnen, 
ist  im  Anfang  von  y  angebracht.  Telemachos  findet  Nestor  am 
Gestade  des  Meeres  mit  der  Feier  eines  Poseidonopfers  beschäf- 
tigt,^?: 

Iwta  cT  fctyu  taav,  nevTrjxoGioi  <T  iv  kxaaxr^ 
(XctTo  xa\  nQov/ovro  ixdaro&i  lw£a  rnvQovg. 

In  nicht  anzufechtender  Kechnung  ergibt  das  4500  feiernde,  das 
grofsartigste  Fest,  das  uns  in  Hias  und  Odyssee  begegnet ;  allein 
später  387  ist  es  vergessen  und  nicht  erfahren  wir,  woher  so 
viele  Menschen  kamen,  noch  wohin  sie  sich  verliefen33).  Nicht 
enger  sind  mit  dem  ganzen  die  zwei  Odysseus  -  Anekdoten  in 
d  242—265,  271—289  verknüpft.  Man  kann  sich  bei  der  Leetüre 
von  y  und  d  des  unmittelbaren  Eindruckes  nicht  erwehren,  dass 
der  Dichter  über  der  episodischen  Erzählung  der  Heimkehr  der 
Achaier  seines  Telemachos  oft  ganz  vergessen;  so  erfährt  dieser 
von  Nestor  über  seines  Vaters  Rückkehr  gar  wenig  y  162,  als 
Abschlagszahlung  y  125  ff.  etwas  über  Nestors  und  Odysseus' 
einträchtiges  Wirken  vor  Troia.    In  gleicher  Weise  zeigt  sich 
Menelaos'  Antwort  in  keinem  Verhältnis  zur  gestellten  Frage, 
so  dass  also  auch  hier  die  Nosten  Hauptsache  sind.   Und  wie 
mechanisch  scheinen  nicht  einige  Verse  hineingedichtet,  die  Te- 
lemachos' Verlangen    befriedigen  möchten   d  497,   551—561! 
Einzelne  Züge,  deren  Ausfuhrung  zu  weit  vom  vorgesteckten 
Ziele  abgeführt  hätte,  sind  nur  flüchtig  angedeutet  y  135  6  502 
and  setzen  eine  ausgebildete  Ueberlieferung  nothwendig  voraus. 
So   sagt   uns  das   Gedicht  nicht,   worauf  sich   der   Zorn   der 
Athene  beziehe,  den  Agamemnon  durch  Opfer  versöhnen  will, 
Bondern  das  Schol.  zu  y  135:    „l/rel  AYavvct   ibv  sioxQov  ovx 
inuoXaoav  ßtaaafievov  h  rq>  Uq$  avtrjg  xrv  KaoavÖQav."  Des- 
gleichen erfahren  wir  über  die  Ursache  des  Streites  auf  Tenedos 
y  161  nichts  weiter. 

Demnach  wird  es  nicht  gewagt  sein,  wenn  man  behauptet, 
dass  der  Dichter  der  Telemachie  für  seine  Chrestomathie  der  Nosten 
eigentlich  nur  den  Einband,  für  mehrere  Bilder  den  Rahmen  ge- 
liefert habe.  Ueber  den  sesthetischen  Werth  ist  hiemit  schon 
fenrtheiit  und  ich  finde  mich  in  voller  Uebereinstimmung  mit 
[ennings,  der  über  das  ganze  der  Telemachie  (auch  a  und  den 
letzten  Theil  von  d  hält  er  mit  Ausscheidung  weniger  Interpolatio- 
nen für  echt)  sagt  (S.  211):  „Es  fehlt  in  ihr  überhaupt  an  Bewe- 
gung, Leben  und  Frische;  schon  in  den  Gesprächen,  wie  viel 
mehr  noch  in  der  Erzählung.  Die  Beden  sind  oft  weitschweifig, 
springen  von  der  Sache  ab,  enthalten  das  wesentliche  in  einer 


'*)  Vgl.  Jacob  S.  371-378. 


Wien. 


Dr.  W.  HsrteL 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Lateinische  Grammatik  für  Progymnasien,  Kealschulen  und  ähn- 
liche Anstalten,  von  C.  Richard.  Dritte  Auflage.  VI  u.  319  S.  Han- 
nover, Rümpler,  1862.  —  24  Sgr. 

Nach  den  im  allgemeinen  üblichen  Bezeichnungen  ist  das  vorliegende 
Buch  weniger  eine  Grammatik,  als  ein  Elementarbuch.  Es  enthält  nämlich 
1.  die  Formenlehre  §.  1—50,  jedoch  so,  dass  manche  syntaktische  Regeln 
gleich  hei  Erlernung  der  Formen  vorgenommen  werden,  so  §.  31  das  nöthigste 
der  Consecu tio  temporum,  §.  37  Gerundium  Supinum,  sogar  §.  28  e  das 
anknüpfende  Relativ.  2.  §.  51,  52  die  syntaktischen  Grundbegriffe,  Satz, 
Subject,  Pradicat,  Object  im  weitesten  Sinne,  wo  auch  der  Accus,  cum  inf. 
eingereiht  ist,  und  die  einfachsten  Fälle  der  Casuslehre.  Es  folgen  dann 
Uebersetzungsstücke  zur  Formenlehre,  die  natürlich  gleich  mit  den  ent- 
sprechenden Formen  zu  behandeln  sind.  Bis  der  Unterricht  zum  Verbum 
gelangt,  sind  die  Sätze  durch  Formen  von  esse  gebildet.  Von  da  weg  er- 
scheinen in  weiterer  Behandlung  andere  Puncte  der  Casuslehre,  nunmehr 
so,  dass  an  die  einzelnen  Regeln  sich  eine  Anzahl  lateinischer  und  deut- 
scher Uebungssätze  anschließen.  Jetzt  erst  kommen  zu  den  §.  51  und  52 
erwähnten  syntaktischen  Regeln  mit  dem  Accus,  cum  infin.  Uebungssätze 
und  §.  57  die  Regeln  für  den  Gebrauch  des  Accus,  cum  infin.,  sowie  des 
Nomin.  cum  infin.  Unter  den  Ablativ  ist  auch  die  Lehre  vom  Ablat.  absoL 
und  als  Gegensatz  dazu  das  Partie,  conjunetum  §.  58  behandelt.  Hiemit 
bis  §.  59  ist  ungefähr  das  für  die  erste  Stufe  des  lateinischen  Unterrichtes 
bemessene:  Formen,  Begriff  von  Satz,  Congruenz,  elementare  Casuslehre, 
Accus,  cum  infin.,  Ablat.  absoL,  Partie,  conjunet.  gegeben.  Ein  weiterer 
Cursus  beschäftigt  sich  in  analoger  Methode  wie  die  eben  erwähnte  Partie 
mit  der  Fortführung  der  Casuslehre  §.  60—71  und  von  §.  72—77  mit  den 
durch  ut,  ne,  quin,  quominus,  quod,  temporale,  causale,  hypothetische  und 
oonces8ive  Conjunctionen  eingeleiteten  Sätzen,  jedoch  so,  dass  im  §.  77  1 
den  Gebrauch  der  letztgenannten  Reihe  von  Conjunctionen  no* 
notwendigste  gegeben  ist  Wer  einmal  mit  dieser  Zerschneid 
auch  im  Lehrbuch»  jginwAmfamden  ist,  mag  im  allgemeine» 
des  Snchas  anfitVi  m  wir  auch  z.  B.  beiwri* 
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§.37  die  syntaktische  Bedeutung  de*  Gerundium' s  und  Supinam's 
mitten  unter  die  Formen  des  Verbs  hinein  verlegt  ist :  dagegen 
die  Ausführung  nicht  weniges  einzu wenden.  Während  in  den  Genusregein 
eine  lobenswerthe  Beschränkung  eingetreten  ist,  wird  an  anderen  Steilen 
riel  in  lehr  in's  Detail  eingegangen,  so  g.  29,  A.  4  üher  den  adverbialen 
Gebranch  des  ad  hei  Zahlen,  §,  35  über  den  Binde  vocal  o  in  der  Conju- 
gation,  §♦  36.  Anm  7  über  veraltete  Verbal  formen  (duiin,  petier,  faxim 
dilti  n.  L).  Von  anderen  Zusammenstellungen  ist  kein  praktischer  Vortheü 
abzusehen,  so  z*  B.  wenn  §.  37  c  nicht  weniger  als  zwölf  lateinische  Aua- 
drucksweisen  für  den  deutschen  Infinitiv  mit  *zu*  aufgeführt  werden.  Prak- 
tisch jedenfalls  von  Nachtheil  ist  es,  das*  die  Perfecta  und  Supina  nach 
allen  rier  Conjugationeu  nttfes^nden  Classen  aufgeführt  sind  §♦  40,  schon 
deshalb,  weil  nach  der  Methode  dieses  Buches  der  Schüler  consequenter- 
weise  nicht  weLfs,  wie  er  die  Perfecta  der  nicht  eben  angerührten  Vexba 
zn  bilden  hat  Ausserdem  ist  manches  ungenau  und  fehlerhaft  so  §.  28  b, 
Anm.  1  die  Bemerkung  über  die  Reflexivs  und  ip&e.  Der  Nominativ  hei  den 
Piasiris  'genannt  werden'  etc.  ist  §.  51,  7  als  ergänzendes  Object,  %.  32a 
als  Pridicat  bezeichnet,  an  welcher  letzteren  stelle  übrigens  eine  sehr  son- 
derbare Anordnung  ist,  §,  57.  Die  Angaben  über  die  Anwendung  des 
Xu  min.  cum  iufin  und  des  Accus,  cum  infim  sind  sich  widersprechend  und 
unrichtig,  da  nach  den  SeMusswörteu  ein  dixisse  traditus  sum,  credendus 
sum  nicht  selten  sein  müsste.  g.  68,  Der  Accus,  der  Sache  bei  den  pas- 
siven Verben  des  Fragens,  Bittens  und  Forderas  soll  häufig  sein.  Da  §.  7t 
zwischen  Wirkung  und  Folge  unterschieden  ist,  war  auch  §,  71,  Auul  3, 
wenn  es  auch  ratkmel  vielleicht  unbegründet  ist,  über  den  Ausdruck  der 
negativen  Folge  doch  aus  praktischen  Gründen  zu  sprechen  §.  74*  'Quin 
dass  nicht,  ohne  dass,  ohne  zu,  mit  dem  Conjunctiv  steht  bei  vorhergehen- 
der Verneinung,  daher  auch  bei  Fragen,  deren  Verneinung  erwartet  wiraV 
Erst  Anm.  2  hören  wir,  dass  quin  häufig  ohne  den  Conjunctiv  zu  fordern, 
in  Fragen,  Bekräftigungen ,  Autfbrderungen  gebraucht  wird.  Ebd.  Anm.  2 
wird  über  den  Infinitiv  und  Accus,  cum  infin.  bei  non  dubit©  in  einer 
Weise  gesprochen,  wie  es  für  eine  wissenschaftliche  Grammatik,  nicht  aber 
für  eine  Sehülergrammatik  passend  ist.  Quo  ist  §,  28  et  Anm.  2  geradezu 
als  einfaches  Ablat,  des  Kelativs  gefasst,  während  ü  68  es  unter  den  finalen 
Conjunctiünen  steht.  Keinesfalls  war  quod  si>  quod  cum  u.  a.  an  den  Ge- 
brauch des  quod  »*  dass  anzulehnen.  Die  zu  dem  bis  jetzt  besprochenen 
Theiie  des  Buches  gegebenen  durchaas  selbständig  gebildeten  Uebuags- 
beispiele  sind  nicht  ohne  Geschick  behandelt;  nur  ißt  das  Streben,  längere 
Zeit  im  selben  Wort-  und  Gedankenkreis  zu  bleiben,  hart  an  die  Grenze 
der  wenigstens  für  das  Buch  erlaubten  Variatio  gekommen ;  was  noch  um 
so  unangenehmer  wirkt,  als  durch  eine  unglückliche  Einsehach teluug  der 
Schüler  selten  einen  zusammenhängenden  Gedanken  findet  Auch  die  Form 
des  Gespräches  ist  viel  zu  olt  angewendet  Ref.  wenigstens  hat  in  Erinne- 
rung, dass  ihm  die  wol  jedem  österreichischen  Collegen  bekannten  Ge- 
spräche Quid  putas  mi  fili,  si  consideras  haec  praeta  u,  ä,t  und  wer  weife, 
ob  nicht  diese  den  Gesprächen  unseres;  Buches  an  Inhalt  vorzuziehen  seien, 
herzlich  langweilig  gewesen  sind.  Man  vergleiche  in  dieser    Hinsicht  S.  96 
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Nr.  22a,  woraus  zur  Beurtheilung  der  Anfang  Platz  finden  möge.  Quid 
tibi  donem  Adolphe?  Iam  dadum  tibi  aliquam  rem  donaturus  eram.  Magna 
cnpido  in  me  est  te  aliqua  re  donandL  Donetor  tibi  hie  über.  Dono  tibi 
nunc  librum.  Donaris  a  me  hoc  libro.  Donatnr  tibi  hie  liber.  Donator 
tibi  über,  ei  tibi  aliqno  nsu  esse  potent.  Donavi  igitnr  tibi  hunc  librum 
o.  8.  w.  Aufserdem  lassen  sich  gegen  den  lateinischen  Ausdruck  gegründete 
Bedenken  erheben.  Vgl.  8.  87  Carolus  Hermannus  et  Otto.  —  S.  101.  Un-v 
aftthiges,  also  im  Lateinischen  falsches  Possessivum.  —  S.  103.  Adhuc  in 
ler  Erzählung.  —  8.  105.  Sentiendi  agendique  ratio  =-  Denk-  und  Hand- 
lungsweise. —  S.  111.  Blum  rei  Tarquinius  imprud entern  hominom  ha- 
bnerat  et  Brutum  cognominaverat,  at  rectius  non  Brutus  sed  sapiens 
sognominandus . . .  erat  —  S.  112  und  oft  excelluit.  —  8.  115.  Infin. 
prlsens  Ar  perfectL  —  Sequenti  anno  s.  Seyffert  Palästra  Ciceron.  S.  37. 

—  8.  116  und  öfters  nunc  in  der  Erzählung.  —  S.  117.  Nonnisi  (so)  sehr 
ift  fttr  unser  einfaches  'nun.'  —  Pensa  für  'Aufgaben.'  —  Bene  mane  (vgl. 
Heinichen  Stilistik  S.  309).  —  8.  124.  Hannibalem  et  iuuenilem  Scipio- 
tem.  —  8. 131.  Falsche  Anwendung  von  noster.  —  S.  133.  In  einer  Fabel 
iteht  folgender  Satz,  den  wir  als  ein  Muster  —  man  entschuldige  den  Aus- 
iraek  —  von  Geschmacklosigkeit  auffahren:  Leo  quidam  eximiae  dignitatis 
st  amplitudinis  dueturus  erat  pracclaram  leaenam:  vir  enim  domum  vel  in 
raotrimonium  ducit  mulierem,  haec  autem  nubit  viro.   Vocante  leone  etc. 

—  8. 137.  Poetulare  mit  zwei  Objecten  gehört  wenigstens  nicht  in's  Elemen- 
tarbneh.  —  S.  156.  Falscher  Conjunctiv  bei  quod.  —  S.  158.  Inesse  mit 
Dativ.  —  Lieblingsausdrücke  des  Hrn.  Verf.'s,  die  eben  nicht  zur  Nach- 
thmung  den  Schülern  empfohlen  werden  können,  sind:  nee  non,  non  quis- 
quam  n.  &.,  quid  putas?  num  beatus  forcs;  hie  und  is,  obgleich  der  be- 
be Gegenstand  im  superordinierten  Satz  genannt  ist,  non  —  etiam, 
—  etiam  im  Sinne  von  'auch  —  nicht';  gaudere  in  Verbindungen  wie 

'eich  der  königlichen  Gunst  erfreuen';  vivere  für  esse  n.  ä. 

Im  übrigen  Theil  des  Buches  ist  als  Uebergang  zur  zusammenhängen- 
den Leetüre  gegeben  1.  als  lateinische  Lesestücke  ein  Abriss  der  griechi- 
schen Geschichte  von  den  Perserkriegen  bis  zu  den  Diadochen,  in  dem 
vielfach  die  vitae  des  Nepos  verarbeitet  sind.  Das  ist  der  beste  Theil  des 
Buchet,  obgleich  zu  tadeln  ist,  dass  an  den  einen  Stellen  Nepos"  Worte 
ohne  Noth  geändert  sind  —  im  Anfang  häufiger  — ,  an  anderen ,  besonders 
gegen  daa  Ende,  Wendungen,  die  wenigstens  Anfangern  nicht  zu  empfeh- 
len, belassen  sind.  Auch  zeigt  sich  Inconsequenz  darin,  dass,  während  im 
Cbnon  die  Chronologie  berechtigt  ist,  die  Verwechslung  der  Miltiade  un- 
angetastet blieb.  Außerdem  ist  an  einigen  Stellen  die  Neigung  des  Latei- 
nischen zur  rhetorischen  Darstellung  übertrieben;  vgl.  S.  178.  192.  An  be- 
denklichen Einzelheiten  ist  in  den  vom  Hrn.  Vf.  eingesetzten  Stücken  kein 
Mangel.  AaCser  den  schon  erwähnten  vgL  S.  164.  Nescitur  quo  casu.  — 
8.  166.  Ab  occidentali . . .  parte.  —  S.  167.  Thespiorum  septingentos ...  et 
rhebanorum  quadringentos.  —  Falsches  Partie  präsent  für  perf.  —  S.  170. 
Antem  nach  dem  Relativ.  —  8.  172.  Vectus  cum  multitudine  suorum  ipse 
sentit  ist  magna  einzusetzen.   —   S.  178.   Nee  vel  für  einfaches  nee.  — 

bttsohrlft  t  d.  tettrr.  Gymo.  1864.  VII.  IUfl.  36 
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S.  189.  Degressus  für  digressus.  —  S.  194.  Hie  für  ille.  —  Aufserdem  ist 
der  öftere  Gebrauch  von  cum  mit  Indic.  Perf.  statt  mit  Conjunctiv  Imperf. 
oder  Plusquamp.  auffallig;  ferner  iste  für  ille;  hie  vir,  wo  einfach  das 
Pronomen  zu  setzen  war  u.  ä.  —  Diesem  Theile  folgen  zweitens  als  Uebung 
zum  Uebersetzen  in's  Lateinische  Abschnitte  aus  der  römischen  Geschichte 
von  den  Königen  bis  zur  Zerstörung  Carthagos,  ein  Theil  des  Buches,  der 
in  Bezug  auf  Correctheit  des  Deutschen  jedenfalls  die  früheren  deutschen 
üebungsstücke  übertrifft.  Endlich  im  'Anhang'  'Einiges  von  der  Metrik/ 
ohne  Prosodik;  'Vom  römischen  Kalender,'  'Abkürzungen  älterer  und 
neuerer  Zeit,'  darunter  edd.,  1.  c.  1.  s.,  n.  b.  u.  ä.  Den  Schluss  macht  ein 
'Wörterbuch,'  dessen  erster  Theil  nach  den  Nummern  der  Uebungssatze 
(bis  §.  72),  der  zweite  Theil  alphabetisch  geordnet  ist. 

Fragt  man  um  das  Resultat  dieser  Anzeige,  so  ist  es  folgendes: 
Für  Gymnasien  haben  wir  bessere  Bücher,  mag  man  nun  Grammatik  und 
Üebungsbuch  oder  Elementarbücher  dem  ersten  Unterrichte  zu  Grande 
legen  und  sollte  man  in  Österreich  das  Problem  der  Realgymnasien  lösen 
—  nebenbei  gesagt,  ein  Problem,  dessen  Lösung  man  erst  im  kleineren,  also 
vorzüglich  in  leicht  beweglichen,  leicht  übersehbaren  Privatinstituten  ver- 
suchen muss,  ehe  man  fordert,  dass  der  Staat  seine  bestehenden  Gym- 
nasien in  solche  immer  zwitterhafte  Schulen  verwandelt  oder  in  Zukunft 
nur  Realgymnasien  schaffe  — ,  so  haben  wir  deren  auch. 

Wien.  Leopold  Vielhaber. 

Uebungen  für  den  ersten  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache, 
von  Ch.  Doli.  VIH  u.  177  S.  Karlsruhe,  Braun,  1863.  —  15  Sgr. 

Der  Hr.  Verf.  gibt  in  der  Vorrede  S.  IV  zu  erkennen,  das  vorliegende 
Buch  verdanke  seine  Entstehung  dem  Bestreben,  den  Unterricht  im  Latei- 
nischen möglichst  leicht  zu  machen,  damit  nicht  so  viele  Zeit  auf  die 
ersten  Elemente  verschwendet  zu  werden  brauche  und  zugleich  den  Geg- 
nern der  classischen  Bildung  ein  Vorwand  des  Tadels  entwunden  werde. 
Verstehen  wir  nämlich  den  Hm.  Vf.  recht,  so  soll  der  lateinische  Unter- 
richt so  leicht  und  einfach  werden,  dass  die  Realien  daneben  ganz  wohl 
ihre  Stelle  finden  können.  Gewiss  eine  humane  Absicht,  die  des  Beifalls 
unserer  Zeit  sicher  ist,  aber  beizustimmen  vermögen  wir  ihr  nicht.  Es  ist 
unsere  innerste  Ueberzeugung,  die  durch  Beobachtungen  in  und  aufser  dem 
Kreise  der  Schule  gewonnen  und  bestärkt  worden  ist,  dass  unserer  Jagend 
durch  das  gar  zu  eifrige  Streben,  ja  aüe  Schwierigkeiten  ihr  ans  dem  Wege 
zu  räumen,  nur  geschadet  wird.  Man  will,  dass  die  Knaben  sich  möglichst 
wenig  mit  'geistlosem  memorieren '  plagen,  man  wül  die  'ermüdenden  Ueber- 
setzungen'  in's  Lateinische  beseitigen,  man  will  mit  einem  Wort,  dass  die 
Jugend  spielend  lerne  und  sich  si  dis  placet  aus  der  Schulstunde  schon 
alles  fertig  mitnehme,  um  die  anderen  7  oder  8  Stunden  auf  dieses  und 
jenes,  gesellschaftliche  Ausbildung,  Unterhaltung  oder  was  es  nun  sein 
mag,  verwenden  zu  können,  und  übersieht  hiebei,  dass  man  ihr  eines  vor- 
enthält, gegen  das  jede  Summe  von  Kenntnissen,  die  sie,  den  Fall  ange- 
nommen aber  nicht  zugegeben,  sich  wirklich  nach  der  Eliminationsmethode 
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aneignen  mag,  soviel  wie  nichts  ist,  die  Gewöhnung  an  Arbeit.  Wa- 
rum will  es  in  den  oberen  Classen  bei  so  vielen  Schülern  nicht  vorwärts? 
Weil  sie  in  dem  Alter,  wo  sie  für  Anregungen  noch  empfanglich  waren, 
nicht  zur  strengen  Arbeit  angehalten,  vielleicht  noch  durch  eine  Menge 
Nebendinge  zerstreut  wurden.  Warum  machen  die  Universitäten  so  traurige 
Erfahrungen,  dass  man  den  Zwang  der  Gymnasialzucht  theilweise  zurück- 
fahren will,  ohne  zu  bedenken,  dass  man  den  jungen  Leuten  durch  den 
Zwitterznstand  zwischen  Freiheit  und  Zwang  das  Gelangen  zur  Selbstän- 
digkeit noch  schwerer,  wo  nicht  unmöglich  macht  und  der  Wissenschaft 
die  Axt  an  den  Stamm  legt?  Die  Knaben  haben  nicht  gelernt  angestrengt 
zu  arbeiten.  Und  dass  es  unserer  Zeit  an  Charakteren  und  arbeitskräftigen 
Männern  mangelt,  daran  haben  jene,  die  unseren  Schulen  alles  erleichtern 
wollen,  ihren  Theil  der  Schuld.  Es  ist  mit  den  Schulbüchern  wie  mit  den 
Lehrern.  Man  sehe  sich  um,  welches  Lehrers  sich  die  Schüler  später  mit 
dankbarerem  Gemüthe  erinnern,  dessen,  der  alles  gar  so  leicht  machte, 
oder  dessen,  der  Anstrengung  forderte;  natürlich  so.  dass  Quälerei  in  jeder 
Richtung  fern  war.  —  Doch,  um  auf  den  lateinischen  Unterricht  zurück- 
zukehren, betrachten  wir  die  Lehrgegenstände  der  unteren  Unterrichtsstufe. 
Religion  besteht  nicht  in  einer  Summe  von  Kenntnissen,  der  Unterricht 
in  derselben  wird  der  beste  sein,  der  das  Gemüth  ergreift.  Naturge- 
schichte kann  zunächst  nichts  anderes  wollen,  als  den  Sinn  des  Kindes  für 
Naturbetrachtung  und  Anschauung  wecken ;  Geographie  ist  im  wesentlichen 
Anschauungsunterricht,  Geschichte  auf  der  untersten  Stufe  kann  zweck- 
mässig wol  nur  in  der  leicht  fasslichen  und  leicht  haltbaren  biographischen 
Form  auftreten.  So  bleiben  für  unsere  Forderung,  dass  anstrengendes 
arbeiten  dem  Knaben  noth  thue,  nur  noch  die  Mathematik  und  das  Latein. 
Aber  auf  der  untersten  Stufe  soll,  vorausgesetzt,  dass  die  Volksschule  ihre 
Pflicht  gethan  hat,  der  Bechnungsunterricht  fast  nur  eine  Wiederholung 
sein.  So  bleibt  uns  schliefslich  der  Unterricht  im  Lateinischen  als  der- 
jenige, der  vor  allen  berufen  ist  arbeiten  zu  lehren.  Arbeiten  aber  lernt 
man  nicht  durch  spielen,  oder  dadurch,  dass  einem  das  zu  erreichende  Ziel 
fast  ohne  dass  man  es  weifs,  wie  von  selbst  entgegenkommt.  Das  ist  der 
Grund,  weshalb  wir  uns  mit  den  in  der  letzten  Zeit  beliebten  Noth-  und 
Hilfsbüchlein  ebenso  wenig  befreunden  können  als  mit  manchen  anderen 
verweichlichenden  Tendenzen.  Dagegen  ist  manches  andere  in  der  Vorrede 
recht  treffend  gesagt,  besonders  S.  VIII:  'Wer  diesen  Unterricht  mit  nur 
wenigen  Wochenstunden  oder  gar  gleichzeitig  mit  einer  anderen  Fremd- 
sprache beginnt,  der  verschwendet  Zeit  and  Kraft;"  wozu  wir,  wenn  es 
auch  nicht  streng  zur  Sache  gehört,  hinzusetzen  wollen  'oder  mancher 
Fertigkeit'  Ein  höchst  achtenswerther  Collega  will  z.  B.  die  Erfahrung 
gemacht  haben,  dass  die  Quartaner,  welche  Stenographie  beginnen,  auf- 
fällig zerstreut  werden.  Erklären  lässt  sich  das  Factum. 

Um  nun  von  unserem  Buche  selbst  zu  sprechen,  so  ist  seine  Ein- 
richtung folgende:  Unter  dem  Titel  'Formenlehre  in  Beispielen,'  wie  über- 
haupt das  ganze  Buch  heifsen  könnte,  wird  das  einfachste  der  regelmäfsi- 
gen  Formenlehre  und  für  einen  Wiederholungscursus  das  schwierigere  der 
regelmässigen  und  einige  Puncte  der  unregelmäfsigen  Formenlehre  so  be- 
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handelt,  dass  die  als  Paradigmen  vorangestellten  Formen  an  einigen,  uns 
scheint  nicht  selten,  zu  wenigen  lateinischen  und  deutschen  Sätzen  veran- 
schaulicht werden.  Um  gleich  Sätze  zu  haben,  werden  est,  sunt,  das  Prä- 
sens Ind.  Act.  von  laudo  zu  anfang  eingeübt ;  dann  folgt  die  1.  und  2 
Declination.  Mit  der  Verschiebung  des  so  verwendbaren  (oft  zu  viel  ver- 
wendeten) vir  für  den  Wiederholungscursus  sind  wir  nicht  einverstanden. 
Dann  die  dritte  Declination.  Hier  halten  wir  die  Anordnung  für  ungerecht- 
fertigt. Zur  Declination  des  Singulars  ist  der  Ablativ  auf  t  gestellt,  dann 
folgt  der  Plural,  dann  die  regelmässigen  Neutra  und  der  Plural  auf  ta, 
dann  der  Genitiv  auf  tum.  Behandelt  sind  unterschiedslos  Substantiv  und 
Adjectiv.  Unsere  Erfahrung  spricht  dafür,  dass  man  zuerst  ganz  regel- 
mässige Masculina  und  Feminina  und  die  regelmässigen  Neutra  vorzunehmen 
hat,  dann  die  wichtigste  Casusabweichung  —  man  wolle  in  diesem  Aus- 
druck nur  eine  kurze  Bezeichnung  für  den  Schulgebrauch  sehen  —  Gen.  pL 
auf  iwn,  dann  die  sehr  einfachen  Fälle  auf  tro,  dann  den  AbL  8.  auf  t, 
dann  erst  die  neutralen  Plurale  auf  ia.  Den  Acc.  auf  tra  aufzusparen  ist 
nicht  gerathen,  weil  man  vis  nicht  gern  entbehrt,  und  für  den  AbL  s. 
doch  auch  am  besten  gleich  die  Worte  mit  im  im  Accus,  vorgenommen 
werden.  Ueberhaupt  aber  halten  wir  dafür,  dass  man  diese  vier  Casusab- 
weichungen, sowie  die  Genusregeln  gleich  im  ersten  Cursus  lernen  lassen 
muss.  Nur  so  glauben  wir  ist  durch  die  folgende  viele  Uebung,  bei  der 
man  immer  kurz  auf  die  Regeln  zurückweist,  Sicherheit  in  diesen  Formen 
und  im  Genus  zu  erzielen.  Ein  gelegentliches  Merken  des  Genus  führt  zum 
unsicheren  rathen  und  selbst  zur  Flüchtigkeit.  Ebenso,  um  gleich  verwandtes 
an  zuschlief sen,  ist  uns  die  Verschiebung  der  Perfectformen  für  die  IL,  wie 
sie  bei  uns  festgesetzt  ist,  bedenklich ;  leider  reicht  die  für  L  zugemessene 
Zeit  in  keiner  Weise  aus,  sie  herüberzunehmen.  —  Es  folgt  die  4^  5. 
Declination,  regelmäßige  Comparation,  die  Bildung  und  Comparation  der 
Adverbien,  dann  die  Präpositionen;  diese  hätten  wir  lieber  zwischen  die 
3.  und  4.  Declination  gestellt  Dann  sum  so,  dass  auf  jedes  Tempos  und 
jeden  Modus  die  Beispiele  unmittelbar  folgen.  Ebenso  das  Activum  der 
1.  Conjugation,  wobei  ans  Supinum  die  davon  abgeleiteten  Participien,  ebenso 
aus  part.  präs.  das  Gerundivum  und  Gerundium  angeschlossen  sind.  Das 
Activum  der  2.,  3.  und  4.  Conjugation  ist  so  behandelt,  dass  hinter  einan- 
der die  correspondierenden  Formen  (in  der  gleichen  Weise  wie  die  der  1.) 
geübt  werden.  Dann  kommen:  'Einige  Cardinalia,'  Ordinalia,  Distributara, 
Adverbialia  (vollständig  stehen  sie  im  Wörterverzeichnis);  die  Genitive  auf 
ius,  ipse,  iste,  ille,  hie,  qui,  is,  die  Interrogativs  (wo  quis,  quae,  quod 
fehlt,  oder  vielmehr  nur  qui,  quae,  quod  anerkannt  wird),  die  Indefinüa, 
Personalia.  Dann  das  Passivum  aller  vier  Conjugationen,  sowie  früher  das 
Activ  der  2.,  3.,  4.,  nochmal  die  Part.  rat.  act.  §.  202  vgl.  mit  111,  und 
die  Conjugatio  periphr.  Endlich  fero,  possum,  das  mehrfach  schon  im 
früheren  neben  und  nach  sum  vorgekommen  ist,  z.  B.  42  edo,  volo  etc.;  eo, 
queo,  fio,  memento,  forem.  Dann  folgt  eine  'Uebe reicht  der  Verbalformen 
der  vier  Conjugationen.1  Den  Schluss  macht  ein  nach  den  Uebungsnummern 
zertheiltes  Wörterverzeichnis.  Die  Uebungssätze  sind  passend,  bewegen  sich 
im  Gedankenkreis  der  Schüler  ohne  platt  zu  sein:  nur  ist  ihre  Zahl  zu 
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beschrankt  Der  Ansicht  des  Hrn.  Vf.'s,   auf  dieser  Stufe  nur  mündliche 
Uebenetzungen  aus  dem  Lateinischen  machen  zu  lassen,  nicht  solche  in's 
lateinische,  nach  der  er  die  gegebenen  deutschen  Sätze  nur  halb  gegen 
seine  Ueberzeugung  aufgenommen  zu  haben  bekennt,   s.  S.  VII  und  die 
Beispiele  so  eingerichtet  hat,  dass  die  lateinischen  nirgends  in  Bezug  auf 
die  Wortbedeutung  von  vorausgegangenen   deutschen  Stücken   abhängen, 
vermögen  wir  nicht  beizustimmen,   sondern  halten  das  Uebertragen  in's 
Lateinische  für  eine  ja  nicht  aufzuschiebende  Gymnastik,  die,  soweit  unsere 
Beobachtung  reicht,  den  Knaben  selbst  gar  nicht  so  fürchterlich  vorkommt. 
Man  folge  doch  der  Weisung  der  Natur,  die  ja  dadurch,   dass  Jung  und 
Alt,  wenn  sie  eine  Sprache  lernen,  immer  zuerst  das  in  der  Muttersprache 
gedachte  in's  fremde  Idiom  zu  übersetzen  versuchen,  uns  deutlich  genug 
den  Weg  zeigt  —  An   Einzelheiten  ist  uns  folgendes  der  Erwähnung 
werthes  aufgestolBen.  —  S.  22  möchten  wir  statt  Parentibus  super  coenam 
narro  ubi  fuerim  lieber  das  Futur  setzen.  S.  25.  Zur  Einübung  der  Con- 
junetive  halten  wir  die  Conj.  in  Hauptsätzen  weniger  geeignet.  — -  Ebd. 
(vgl.  S.  66)  Nos  Germani  olim  non  habitabamus  in  urbibus  mag  wol 
in  rhetorischem  Gegensatz  gesagt  werden,   aber  nicht  in  einfacher  Erzäh- 
lung.  —  S.  27  ist  euclare  für  unser  'einen  Ausflug  machon1   gebraucht. 
Dazu  geben  die  Ciceronischen  und  Ctesarianischen  Stellen  keine  Berech- 
tigung. —  S.41.  'Unglückliche  vom  Dache  zurückzuhalten,  ist  unmensch- 
lich.' Doch  mindestens:  vom  Obdach  fernzuhalten.  —  S.  47  alioquin  möchte 
zu  meiden  sein.  —  S.  51.  Alecto,  Tisiphone  et  Megaera.  Lachetis  Chotho 
et  Atropos.   —   S.  53.   Im  Jahre  einunddreiJfeig  eroberten  die  Römer 
Aegypten?  —  Wegen  alterius  s.  Haase  bei  Reisig  Anm.214.  —  S.  68.  Per 
totam  vitam  docebor,  non  in  schola  sed  in  vita.  Mindestens  muss  der  bleibe 
Ablativ  stehen.  —  S.  76.  Marius  a  milite  romano  trucidatus  esset,  nisi 
vultu  suo  eum  terruisset?  —  S.  81.  Tempus  fuit,  ubi  homines  bestia- 
rum  more  in  agris  vagabantur.  Dafür  cum.   —   S.  82.  Bei  'Schützlinge* 
für  dienten  denkt  der  Schüler  nichts  oder  eher  falsches.   —  S.  90.  Multi 
Germanorum  Augusti  tempore   in  Italiam  proficiscebantur  stipendia 
meritum?  —  S.  91.  Qua  mensura  aliis  mensi  estis,  eadem  alii  vobis 
remensi  sunt  Wol  eratis,  ferner  ist  das  Fehlen  des  Objectes,  sowie  das 
Verbum  remetiri  nicht  eben  mustergiltig.  —  S.  92.  'Die  Consuln  tadeln 
den  Feldherrn,  dass  er  Unbewaffnete  angegriffen  habe.'  Wann? 

Wien.  Leopold  Vielhaber. 


Uebungsbuch  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  in's  Latei- 
nische fÜrSecunda.  Herausgegeben  von  Dr.  Moritz  Seyffert.  Siebente 
durchgesehene  Auflage.  XVI  u.  346  S.  Leipzig,  Holtze,  1864.  —  1  Thlr. 

Unter  den  für  die  obersten  Stufen  des  Gymnasiums  berechneten 
Uebungsbüchern  nimmt  das  oben  genannte  eine  hervorragende  Stelle  ein. 
Man  hat  dem  Hrn.  Vf.  mehrfach  in  Recensionen  und  gelegentlichen  Be- 
merkungen den  Vorwurf  eines  einseitigen  Formalismus  gemacht,  ein  Vor- 
wurf, der  wenigstens  was  das  vorliegende  Buch  betrifft,  sicher  ungerecht- 
fertigt ist  Allerdings  legt  Hr.  S.  ein  Hauptgewicht  auf  gewisse  formale 
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Puncto,  Uebergangsformen ,  kurz  auf  die  Mittel  der  rhetorischen  Technik, 
die  in  seinem  Hauptwerk,  den  scholae  latinae,  zusammengestellt  sind.  Aber 
hat  er  nicht  recht,  dass  gerade  diese  scheinbar  kleinen  Mittel  es  sind, 
durch  die  das  Latein  sein  lateinisches  Gepräge  bekommt?  Und  hat  er  nicht 
recht,  dass  soweit  in  unseren  Schulen  auf  den  lateinischen  Ausdruck  hin- 
gearbeitet wird,  die  abhandelnde  Darstellung  vor  allem  zu  üben  ist,  dass 
aber  dieselbe  dem  innersten  Wesen  der  römischen  Literatur  nach  in  ihrem 
Hauptvertreter  ganz  den  oratorischen  Charakter  tragt?  Wenn  man  aber 
dies  zugibt,  so  muss  man  es  vielmehr  anerkennen,  wenn  ein  Buch,  das 
gerade  für  die  Stufe  berechnet  ist,  welche  dem  Stil,  nachdem  die  Vorbe- 
dingungen der  Grammatik  und  des  Lexikons  im  ganzen  gewonnen  sind, 
sein  bestimmtes  Gepräge  geben  soll,  das  bezeichnete  Ziel  fest  im  Auge  behalt 
Natürlich  so,  dass  auch  die  andere  Bedingung  für  ein  zweckmässiges  Uebungs- 
buch, nämlich  geeignete  Wahl  und  Behandlung  der  Uebungsstücke,  erfüllt 
sei.  Dahin  ist  zu  rechnen,  dass  der  Inhalt  nicht  unbedeutend  sei,  einen 
möglichst  weiten  Kreis  der  in's  Auge  gefassten  Darstellungsform  umfasse 
und  dio  einzelnen  Stücke  sich  nicht  so  in's  breite  und  phrasenhafte  ver- 
lieren, dass  man  sieht,  nur  um  einige  ornamenta  anbringen  zu  können, 
seien  dieselben  aufgenommen.  Die  didaktische  Forderung,  dass  der  Inhalt 
der  Stufe,  auf  die  das  Buch  berechnet  ist,  fassbar,  die  Form  in  den  Kräf- 
ten der  Schüler  liege,  versteht  sich  von  selbst.  Der  Inhalt  nun  besteht 
aus  abhandelnden  und  erzählenden  Stücken  der  verschiedensten  Art,  klei- 
nen narrationes,  wie  sie  sich  in  Ciceros  Schriften  so  zahlreich  finden,  bis 
zu  Abschnitten  aus  gröfseren  historischen  Werken,  z.  B.  Raumer's  Ge- 
schichte der  Kreuzzüge;  kleinere  und  gröfsere  Biographien,  von  denen  die 
Caesar's  und  VirgiFs  die  gelungensten  sind,  historische  Schilderungen,  und 
wie  es  scheint,  in  Erinnerung  an  bekannte  Uebungen  der  alten  Rhetoren 
eine  Rechtfertigung,  die  Phocions,  unmittelbar  nach  einer  Schilderung  des 
Demosthenes.  Diese  Rechtfertigung  will  uns  weder  dem  Inhalte  noch  der 
Form  nach,  endlich  auch  aus  pädagogischen  Gründen  gefallen.  Ferner  Ab- 
handlungen über  sehr  verschiedene  Gegenstände.  Die  Stücke,  welche  aus 
deutsch  geschriebenen  Werken  genommen  sind,  sind  jedoch  etwas  umge- 
ändert, so  dass  die  Uebertragung  nicht  solche  Schwierigkeiten  bietet,  wie 
manche  Bücher  ähnlicher  Art.  Manchmal  freilich  hat  das  Deutsche  Gewalt 
leiden  müssen,  manches  ist  verfehlt;  so  S.  42:  'Als  aber  die  Christen  jene 
Flotte  mit  starken  Schritten  sich  nähern  sahen.'  —  S.  52  ob.  'Dass 
mit  einer  solchen  Masse  Griechenland  nicht  nur  überwunden ,  sondern 
ganz  begraben  werden  könne.*  —  S.  90,  4  v.  u.  ist  zweideutig.  Ebenso 
S.  92,  7  v.  o.  —  S.  93,  11  ff.  Lateinische  aber  nicht  deutsche  Wort-  und 
Satzstellung.  —  S.  99.  'Da  alle  Bücher  der  Schriftsteller,  alle  Aussprüche 
der  Weisen  voll  sind/  —  S.  103  m.  'Die  das  Würdigste  sind,  was  sich 
denken  lässt,  worauf  die  menschliche  Thätigkeit  gerichtet  sein  kann.'  — 
S.  114.  'Der  fleißige  Jüngling,  den  wir  suchen.'  —  S.  107  m.  Falscher 
Gebrauch  von  'um  —  zu.'  —  S.  111 ,  4  v.  u.  'theils  mit  Kunst  tauschten/ 
—  S.  112  m.  Es  könnte  so  misverstanden  werden,  als  ob  auch  der  Antrag 
wegen  der  einen  Consulstelle  von  Canulcjus  ausgegangen  sei  —  S.  127,  3. 
Die  Satzstellung  aÄa  ist  im  Deutschen  unmöglich.  —  Daselbst  med.  ist 
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Säet  Tib.  2  (p.  87,  12  R.)  ut  ita  demum  se  sequeretur,  si  sibi  pudicitia 
constaret  falsch  mit  ' unangefochten  bliebe'  übersetzt,  s.  Brenii  zu  der 
Stelle.  —  S.  198.  Derda  fehlt  —  S.  223  ceinen  Vortrag  gehalten  hatte' 
passt  von  Demaratus  gegenüber  dem  Xerxes  nicht.  —  S.  231.  Nicht  Mar- 
donius  hat  die  Seeschlacht  bei  Salamis  verloren.  —  S.  241,  16  v.  o.  Nach- 
lässiger Gebrauch  des  'und.'  —  Eb.  Gar  so  'viele  Jahre1  hat  Verres  denn 
doch  Sicilien  nicht  'auf  das  klaglichste  mitgenommen/  —  S.  246.  Dass 
Cicero  die  Philosophie  'zuerst  von  den  Römern  in  lateinischen  Schriften 
in's  Licht  zu  setzen  unternahm/  ist  zu  viel  behauptet.  Lucretius.  —  S.  260. 
Einen  Erfolg  'erstreben  *  im  Sinne  von  erreichen  ist  wol  unrichtig. 

Unter  dem  Texte  sind  zahlreiche  Andeutungen  zur  Uebersetzung, 
die  indes,  soweit  sie  eigentlich  stilistischen  Inhaltes  sind,  wie  die  Bemer- 
kungen S.  in  der  Palsestra  und  in  den  Materialien  von  Berger  so  ziem- 
lich alle  verwerthet  sind;  für  nicht  weniges  wird  der  Lehrer  in  der  scholae 
latinae  näheren  Aufschluss  finden.  Einiges,  was  uns  aufgestofsen  als  der 
Berichtigung  oder  Erweiterung  bedürftig,  möge  hier  Platz  finden.  S.  18, 
A.  16.  Dass  Caesar  nur  Teutoni  sagt,  ist  unrichtig;  7,  55, 12  ist  Teutonum 
ohne  alle  Variante.  —  S.  21,  A.  41.  Ob  in  einem  Bucbe,  das  absichtlich 
auf  Ciceronische  Stilistik  und  Grammatik  basiert  ist,  das  partic.  des  perf. 
histor.  zulässig  sei,  möchten  wir  bezweifeln.  —  S.  22,  22.  Da  S.  kaum 
hostium  bipartito  agminc  Cimbri  adversa  ripa  fluminis  (Rhodani) . .  in 
Itaüam  nersus  iter  fecerunt  wollte,  war  an  die  partitive  Apposition  zu 
erinnern.  —  S.  36,  20  finem  facere  in  Verbindungen  wie  'das  Ende  seiner 
Leiden  finden*  dürfte  höchstens  nur  in  der  Conjug.  periphr.  act.  angehen.  — 
8.  90  'pflegten  Literaten  und  Manner  der  Wissenschaft  eigens  verfasste 
Werke  als  Gebuxstagsgeschenke . .  zu  widmen/  Das  in  den  Noten  bezeich- 
nete ab  ipsis  trifft  den  Gedanken  nicht.  Es  ist  wol  mit  'zu  eben  dem 
Zwecke'  zu  umschreiben.  —  S.  171,  17  'auf serordentliche  Sorgfalt 
Terwendeten/  In  der  Anmerkung  ist  gegeben  'd.  h.  gegen  die  gesetzlichen 
Formen/  Das  besagt  aber  das  im  Text  stehende  deutsche  Wort  niemals. 

—  S.  196.  'Gegenden  und  Völker  .  .  durchzog  ein  römischer  Feldherr  a  n 
der  Spitze  eines  römischen  Heeres/  S.  will  präfectus  oder  präpositus. 
Dem  Sinne  scheint  uns  cum  mehr  zu  entsprechen,  s.  Fabri  Cic.  21,  47,  6. 

—  8.  198,  51.  C&sar  sagt  magnis  itineribus.  —  S.  199,  33  'liefs  er  einen 
umlassenden  Kriegsplan  blicken/  Die  Note  'gab  er  zu  erkennen,  dass  er 
einen  greisen  Krieg  unternehmen  wolle,*  ist  unpassend,  da  in  dieser  Ueber- 
setzung  weder  das  umfassende,  noch  das  wir  möchten  systematische  in  C. 
angeblichem  Plane  ausgedrückt  ist.  —  S.  222,  19  'zwei  edle  Spartaner, 
die  sich  unter  den  Vornehmsten  durch  Vermögen  auszeichneten/  An  et 
qui  ist  wol  kein  Anstofs  zu  nehmen,  vgl.  Sali.  J.  85,  30.  —  S.  237.  'Die 
nur  mit  den  Waffen  in  der  Hand  mit  den  Feinden  unterhandeln  woll- 
ten/ Das  angegebene  cum  armis  et  manu  gibt  einen  falschen  oder  gar 
keinen  Sinn.  Ob  einfach  armati?  —  S.  251,  19  'welcher  Schuld  er  sich 
jedoch  zu  entziehen  wnsste,  indem  er  den  Demosthenes  in  andere  ärger- 
liche Händel  verwickelte/  Vielleicht  am  besten  quod  debitum  ne  solueret, 
D.  negotia  faecssuit.  —  S.  252,  15  'sich  mit  den  zu  einem  vorzüg- 
lichen Redner  nöthigen  Mitteln  auszurüsten/   Auüser  dem  angege- 
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benen  ad  laudem  eloquentiae  dürfte  doch  wol  auch  ein  Relativsatz  mög- 
lich sein. 

Den  Schluss  machen  33  Stücke,  die  znr  Verwendung  der  in  der 
Cicero-Lectüre  Torgekommenen  Phrasen  dienen  sollen.  Wir  halten  die  große 
Zahl  für  überflüssig,  denn  wie  ans  eigene  Erfahrung  belehrt  hat,  muss 
doch  der  Lehrer  jedesmal  zu  diesen  sehr  nützlichen  Arbeiten  nach  dem 
Standpuncte  seiner  Schüler  Aufsätze  zusammenstellen.  Als  Proben  aber 
und  Muster  hatten  auch  weniger  hingereicht.  Indessen  zu  viel  ist  besser 
als  zu  wenig. 

Wien.  Leopold  Vielhaber. 


Griechische  Formenlehre  für  Gymnasien.  Von  H.  D.  Müller, 
Conrector,  und  Dr.  Julius  Lattmann,  Subconrector  am  Gymnasium 
zu  Göttingen,  gr.  8.  VI  u.  135  S.  Gottingen,  Vandenhoeck  u.  Ruprecht, 
1863.  —  16  Sgr. 

Ueber  die  Entstehung  dieser  Formenlehre  theilt  einer  der  Herren 
Verfasser  folgendes  mit:  Als  derselbe  den  griechischen  Elementarunterricht 
übernahm,  habe  er  sich  nicht  entschliefsen  können,  den  Gang  des  Unter- 
richtes von  der  damals  im  Gebrauche  stehenden  Grammatik  von  Rost  ab- 
hängig zu  machen,  sondern  sei  seinen  eigenen  Weg  gegangen,  habe  nament- 
lich die  Lautlehre  durchgangig  zu  Grunde  gelegt  und  so  viel  als  möglich 
die  Resultate  der  Sprachvergleichung  berücksichtigt.  Der  damals,  zwei 
Jahre  vor  dem  Erscheinen  der  „trefflichen"  Grammatik  von  Curtius  ziem- 
lich gewagte  Versuch  sei  über  Erwarten  gelungen.  In  einem  einjährigen 
Cursu8  von  vier  wöchentlichen  Lehrstunden  sei  die  gesammte  Formenlehre 
mit  Einschluss  der  gebräuchlichsten  unregelmäfsigen  Verba  hinlänglich  be- 
wältigt worden,  so  dass  man  in  der  folgenden  Classe  die  Leetüre  des  Ho- 
mer beginnen  konnte.  So  hatten  sich  dann  auch  die  Collegen,  welche  nach 
H.  D.  Müller  in  diesen  Unterricht  eintraten,  derselben  Methode  ange- 
schlossen, und  in  dem  ganzen  Zeiträume  von  zwölf  Jahren  sei  niemals  von 
derselben  abgewichen  worden.  Da  jedoch  der  Mangel  eines  dieser  Methode 
entsprechenden  Lehrbuches  gefühlt  wurde,  so  sei  der  Entschluss  gereift, 
auf  Grundlage  der  bisherigen  Praxis  ein  Lehrbuch  der  griechischen  Formen- 
lehre für  das  ganze  Gymnasium  auszuarbeiten.  —  Also  der  günstige  Erfolg 
der  angewandten  Methode  und  der  Mangel  eines  entsprechenden  Lehr- 
buches bewogen  die  Hrrn.  Verf.  zur  Ausarbeitung  dieser  Formenlehre.  Allein 
die  Klage  über  den  Mangel  eines  entsprechenden  Lehrbuches  ist  auffallend, 
da  seit  1852  die  auch  von  den  Hrrn.  M.  L.  als  trefflich  anerkannte  Gram- 
matik von  G.  Curtius  existiert,  die  ja  auch  die  Lautlehre  zu  Grunde  legt 
und  die  Resultate  der  vergleichenden  Sprachwissenschaft  berücksichtigt; 
und  uns,  den  weiter  stehenden,  ist  es  nicht  leicht  begreiflich,  wie  man 
zwölf  Jahre  lang  den  Mangel  eines  entsprechenden  Lehrbuches  fühlen  und 
mit  Dictaten  über  den  gröüsten  Theil  der  Formenlehre  sich  begnügen  konnte, 
da  doch  eine  treffliche  Grammatik  vorhanden  war.  Oder  hat  die  Gram- 
matik von  Curtius  gewisse  Eigentümlichkeiten ,  wegen  welcher  sie  der 
oben  bezeichneten  Methode  nicht  entspricht?  Das  scheint  in  der  That  b#- 
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hauptet  zu  werden,  wenn  in  der  Vorrede  versichert  wird,     die  Verfasser 
hatten  nirgend  sich  der  herkömmlichen  Weise  ganz  angeschlossen,  nirgend 
aber  auch  nnnöthiger  Weise  an  der  Grundlage  derselben,   namentlich  in 
Betreff  der  Terminologie  gerüttelt,  so  weit  nicht  die  Wissenschaft  es  an- 
bedingt zu   fordern  oder  die  Praxis  einen  handgreiflichen  Nutzen  davon 
erwarten  zu  können  schien.    Wenn  dieses  wirklich  mit  Rücksicht  auf  die 
Grammatik  von  Curtius  gesagt  wird,  so  wird  damit  nur  ein  falsches  Urtheil 
wiederholt.  An  richtigen  Grundlagen  hat  Curtius  nirgend  gerüttelt;  nach- 
gewiesen wenigstens  hat  es  ihm  noch  niemand;  im  Gegentheile  haben  un- 
Itefangene  anerkannt,  dass  er  die  bisherigen  unrichtigen  Grundlagen  der 
lierkömmlichen  Behandlung  beseitigt  und  durch  neue,  richtige  ersetzt  hat. 
.Auch  hier   wird  namentlich  die  Acnderung  in  der  Terminologie  betont; 
aber  es  ist  lächerlich,  sich  noch  immer  an  den  wenigen  neuen  Ausdrücken 
zu  stofisen.  Wahrlich,  wenn  es  sich  darum  handelte,  die  durch  diese  novae 
superetitiones  verderbte  Jugend  zu   bessern,  so  wäre  es  in   fünf  Minuten 
geschehen.    Die  Aenderungen  beschränken   sich  auf  die  Namen  der  drei 
X)eclinationen,  auf  die  Bezeichnungen  „stark"  und  „schwach"  und  endlich 
auf  die  Benennungen  der  acht  Classcn  des  Verbs.   Bezüglich  der  Recht- 
fertigung dieser  Ausdrücke   ist  es  am  besten  auf  die  Erläuterungen  zur 
Grammatik  von  Curtius  zu  verweisen.    Haben  auch  die  Namen  der  Del- 
ationen keine  große  praktische  Bedeutung,  weil  die  Zahl  der  Declinationen 
rering  ist  und  daher  die  Unterschiede  leicht  behalten  werden,  so  ist  es, 
ie  sirh  später  zeigen  wird,  ein  Mangel  dieser  Formenlehre,   dass  sie  in 
der  Benennung  der  Verbal-Classen  der  Grammatik  des  Curt.  nicht  folgte. 
X>urch  den  angeblichen  Mangel  einer  die  Lautlehre   zu  Grunde  legenden 
wud  die  Resultate  der  Sprachvergleichung  so  viel  als  möglich  berücksich- 
tigenden Grammatik  lässt  sich   also  das  Erscheinen  einer  neuen  Formen- 
lehre nicht  erklären.  Aber  die  Hrrn.  Verf.  berufen  sich  vor  allem  auf  den 
«Inrch  eine  zwölfjährige  Erfahrung  constatierten  sehr  günstigen  Erfolg  des 
Unterrichtes  auf  Grundlage  dieser  Formenlehre,   also  auf  den  durch  die 
Erfahrung  erprobten  inneren  Werth ;  dieser  Grund  genügt  an  und  für  sich 
vollständig,  diese  Formenlehre  zu  rechtfertigen,  ohne  dass  es  nöthig  wäre, 
äie  Existenz  eines  anderen  entsprechenden  Buches  zu  negieren. 

Und  in  der  That  haben  die  Hrrn.  Verf.  eine  verdienstliche  Arbeit 
geliefert  Curtius  bezeichnet  sie  in  den  „Erläuterungen"  als  ein  aus  rich- 
tiger Einsicht  in  den  Bau  der  Sprache  hervorgegangenes  Schulbuch.  Jeden 
Lehrer  der  griech.  Sprache  wird  die  Leetüre  in  hohem  Grade  befriedigen. 
Bas  Buch  kommt  der  Grammatik  von  Curtius  am  nächsten;  die  Verglei- 
chung  ist  interessant  und  manches  wird  der  Lehrer  für  den  Unterricht  ver- 
verthen  können;  interessant  sind  auch  die  Erläuterungen,  die  weiter  als 
bei  Curtius  sich  erstrecken,  indem  alle  scheinbar  unregelmäßigen  Formen, 
soweit  es  möglich  ist,  in  der  Regel  kurz  und  treffend  auf  ihre  Gründe 
zurückgeführt  werden.  Die  Anordnung  des  Stoffes  ist  durchaus  übersicht- 
lich und  durch  eine  zweckmäXsige  typographische  Ausstattung  unterstützt; 
die  Segeln  zeichnen  sich  durch  Einfachheit,   Verständlichkeit   und  Kürze 

■         ans.  Zu  bedauern  ist  aber,  dass   aufser  dem  attischen  Dialekte  nur  der 
homerische  behandelt  wird.    Dieser  Vorgang  wird  damit  begründet,  dass 
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die  anderen  Dialekte  mit  Ausnahme  des  neuionischen,  der  aber  dem  miL— ^ 
Homer  bekannten  Schüler  keine  nennenswerthe  Schwierigkeit  bereiten  könne,, 
die  Schule  nicht  zu  lehren  brauche,  da  doch  selten  die  Leetüre  darauf" 
führen  werde.  Allein  das  wesentliche  des  Dorischen  Dialektes  hat  die  Schule^ 
zu  lehren,  da  ja  an  jedem  wohl  eingerichteten  Gymnasium  wenigstens  zwei 
Tragoedien,  natürlich  sammt  den  Chorgesängen,  gelesen  werden.  Von  dem 
neuionischen  Dialekte  geben  es  die  Hrrn.  Verf.  selbst  zu;  bietet  er  aber 
dem  mit  Homer  bekannten  Schüler  keine  nennenswerthe  Schwierigkeit,  m 
hätte  auch  die  Behandlung  desselben  in  dem  Buche  nicht  viel  Raum  ein- 
genommen und  das  Buch  nicht  bedeutend  vertheuert.  Der  Abgang  der 
zwei  Dialekte  widerspricht  auch  der  Idee  einer  Formenlehre  für  das  ganze 
Gymnasium,  welche  zu  der  ganzen  Leetüre  am  Gymnasium  den  Grund 
legen  soll.  Der  homerische  Dialekt  ist  mit  Recht  nicht  in  einem  beson- 
deren Abschnitte,  sondern  wie  bei  Curtius  die  Dialekte  überall  an  den  be- 
treffenden Stellen  behandelt,  ein  Verfahren,  wodurch  die  Vergleichung  mit 
dem  attischen  erleichtert  und  gefordert  wird. 

Eine  Eigentümlichkeit  des  Buches  besteht  darin,  dass  man  die 
Bildungsgesetze  der  einzelnen  Formen  so  viel  als  möglich  auch  für  das 
Auge  anschaulich  machte,  z.  B.  yv\p  [yiw-s],  ijJlfty  [yteß-s],  iri'l  [**vz-s\; 
namentlich  auch  durch  eine  Anzahl  durchstrichener  Typen,  z.  B.  die  Ent- 

«0 

stehung  des  nom.  litav  wird  veranschaulicht  durch  die  Form  X*(o)it-c, 
in  welcher  r  und  a  durchstrichen  sind  und  über  dem  eingeklammerten  o 
ein  w  steht.  Aber  die  durchstrichenen  Typen  sind  nicht  alle  dem  Wunsche 
der  Verfasser  gemäfs  ausgefallen;  namentlich  zwei  derselben,  durchstrichenes 
v  und  f,  können  leicht  den  Anfänger  beirren,  da  sie  einem  V  sehr  ähn- 
lich sind,  so  dass  er  z.  B.  das  der  Form  ygaog  beigefügte  yqavog  mit 
durchstrichenem  v  sehr  leicht  yga^og  lesen  kann. 

Gehen  wir  zum  einzelnen  über.  Die  Lautlehre  folgt  nicht  wie  ge- 
wöhnlich gleich  nach  den  Laut-  und  Lesezeichen,  sondern  erst  nach  dem 
Verbum,  weil  dieses  dem  nothwendigen  Gange  des  ersten  Unterrichtes  ent- 
sprechend sei.  Aber  ob  der  Schüler  ein  Lautgesetz,  wenn  darauf  hinge- 
wiesen wird,  am  Anfange  oder  am  Ende  des  Buches  sucht,  das  ist  ganz 
gleichgiltig.  Dass  der  Lehrer  die  Lautgesetze,  auch  wenn  sie  dort,  wohin 
sie  der  Natur  der  Sache  nach  gehören,  am  Anfange  des  Buches  stehen, 
nicht  von  §.  zu  §.,  sondern  ein  jedes  erst  da,  wo  er  es  in  der  Fielion 
braucht,  vornehmen  werde,  das  ist  doch  wol  zu  hoffen;  auch  müsste  nach 
dem  angegebenen  Grundsatze  manches  andere,  welches  im  Unterrichte 
später  vorgenommen  wird  oder  nach  dem  Rathe  der  Hrrn.  Vf.  vorgenommen 
werden  soll,  wie  z.  B.  alles,  was  zwischen  dem  Substantiv  und  dem  Verbum 
vorkommt,  von  seiner  Stelle  gerückt  werden.  Den  erwähnten  didaktischen 
Tact  setzt  auch  dieses  Lehrbuch  voraus,  denn  sonst  liefse  es  sich  nicht 
erklären,  wie  in  demselben  schon  in  den  allgemeinen  Vorbemerkungen  über 
die  Declinationen  die  übereinstimmenden  Casusendungen  aller  drei  Decli- 
nationen  angeführt  werden  konnten.  §.  5  vennisst  man  die  Bemerkung, 
dass  die  Regel:  vocalis  ante  vocalem  brevis,  im  Griechischen  nicht  gelte. 
Negative  Regeln  sind  da  unzulässig,  wo  von  dem  Schüler  nichts  voraus« 
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sentit  wird;  aber  in  diesem  Falle  lehrt  die  Erfahrung,  dass  der  Schüler 
geneigt  ist,  die  Regel  auch  auf  das  Griechische  anzuwenden.  Der  Ausdruck 
„natura  kurze  Sylbe"  ist  nicht  zu  hilligen,   da  der  reine  Ausdruck  „von 
Uffatnr  kurze  Sylbctt  chenso  kurz  ist.    §.  6—11  enthalten  nicht  blofs  die 
«allgemeinen,  sondern  auch  die  besonderen  Regeln   der  Betonung,   die  be- 
sonderen des  Verbs  ausgenommen ,  auf  welche  hier  nur  hingewiesen  wird ; 
«ine  Einrichtung,  welche  dem  mit  seiner  Grammatik  noch  nicht  ganz  ver- 
trauten Anfanger  das  Nachschlagen  erleichtern  wird.    §.  12.  Die  Beispiele 
SU  den  Geschlechtsregeln  sind  so  wie  die   zu   allen  anderen  Regeln  nicht 
'übersetzt.  Das  kann  nur  bei  jenen  Beispielen  gebilligt  werden ,  welche  im 
^Vocabular  enthalten  und  leicht  zu  finden  sind;  das  ist  aber  bei  den  Bei- 
spielen zur  Bezeichnung  lebender  Wesen  nicht  der  Fall.    Die  Folge  wird 
a«m,  dass  die  Schüler  sich  die  Bedeutungen  nicht  merken  oder  das  Buch 
mit  Anmerkungen  verunstalten  werden. 

§.  13  ff.    Die  Behandlung  der  Declination  unterscheidet  sich  von 
«ier  bei  Curtius  und  in  anderen  Grammatiken   im   allgemeinen  durch  eine 
^weiter  geführte  Eintheilung  und  Gliederung  und  eine  entsprechende  gröfsere 
Sflenge  von  Paradigmen.  Demzufolge  kommen  Substantiva  jedes  Auslautes 
«and  jeder  Betonung  in  Betracht,  so  dass,   wenn  alle  ordentlich  eingeübt 
'werden,   der  Schüler   für  kein  Substantiva  eines  ganz   analogen  Musters 
•entbehren  wird.  Während  in  anderen  Grammatiken  die  jeder  Gruppe  von 
X*aradigmen  folgenden  Bemerkungen   ziemlich   zahlreich   sind  und   mehr 
oder    weiliger  lose   zusammenhängen ,    entfallen   sie  hier  fast   ganz   und 
«neheinen  einzeln  als  Hauptregeln  an  der  Spitze  der  einzelnen   Abthei- 
lwgen.    Zweckmäfsig  ist  auch  die  Einordnung  der  s.  g.  Anomala  in  die- 
jenigen Abtheilungen  der  regelmäßigen   Subst.,   denen  sie  am  nächsten 
kommen,  indem  z.  B.  xtW,  (iuqtus,  %*(q  gleich  nach  den  Paradigmen  für 
die  Stämme  auf  v  und  q  als  Besonderheiten  angeführt  werden.  Angesichts 
der  Paradigmen  treten  die  Besonderheiten  klarer  hervor,  zumal  da  nicht 
Viola  die  besonderen  Formen  angeführt,   sondern  auch  die  Besonderheiten 
jedesmal  mit  kurzen  Worten  angegeben  und  zusammengefaßt  werden.  Die 
a,  g.  Anomala  haben  aufser  dem  Makel  der  Unregelmäfsigkeit  nichts  mit 
einander  gemein;  warum  soll   man  sie  also  sammt  und  sonders  in  das 
Ghetto  verweisen?   Man  führe  sie  vielmehr  in  die  Gesellschaft  ein  und 
mache  nur  auf  ihre  Eigentümlichkeiten  aufmerksam.   Das  ist  den  Hrrn. 
&  L.  bei  allen  bis  auf  sieben   gelungen,  während   es  bei  Curtius  noch 
18  unregelmäßige  gibt.   In  der  1.  Declin.,  S.  15,   werden  auch  Stämme 
wf  i§  angenommen.  Das  ist  gegen  die  Grammatik  von  Curtius  ein  Rück- 
•ehrrtt    Es  folgt  die  Regel:   Statt  des  rj ,   welches   aus  «  hervorgegangen 
ist,  erscheint  im  Dual,  und  Plur.  stets  «.   Aber  wenn  z.  B.  statt  n/ur)  für 
dea  Dual  und   Plur.  rijurc  als  Stamm  angenommen   werden   muss,   und 
ata  die  Erscheinung  des  «  aus  rj  nicht  erklären  kann,  dann  ist  i^uij 
ucht  das  feststehende  aller  Casus,   nicht  der  Stamm.   Dagegen  die  Ent- 
wickelung  des  ij  ans  a  lehrt  die  Formenlehre  selbst  S.  121.  3.  Dass  sämmt- 
Ücke  Stamme  der  1.  Decl.  auf  «  ausgehen,  siehe  Curt.  Erl.  zu  §.  112. 

Als  Beleg  für  den  oben  angegebenen  Unterschied  in  der  Behandlung 
to  Nomens  bei  Curt  und  M.  L.  stehe  hier  die  Eintheilung  des  Nomons 
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der  3.  Declination.   Curtius  theilt  sie  bekanntlich  in  drei  Classen  mit  je 
drei  Abtheilungen.  M.  L.  geben  folgende  Eintheilong: 

A.  Consonantische  Stämme: 

L  Liquida-St.  1.  auf  A,  2.  auf  v  und  q;  a)  Nom.  S.  mit  g,  b)  —  ohnej. 
II.  Muta-St     1.  auf  P-Laut,  2.  auf  JST-Laut,  3.  auf  T-Laut  und  war 
o)  St.  auf  T-Laut  mit  vorhergehendem  Vocal, 
b)  „  »  Consonanten,  und  zwar 

«)  St.  auf  -*r,   1.  Nom.  S.  mit  s ,  2.  ohne  e;  ß)  St  auf  -fr; 
y)  St  auf  -xt. 
HL  Stämme  auf  2. 

B.  Vocalische  Stämme: 

I  St.  auf  v,  1.  mit  vorhergehendem  Vocal,  o)  -ei\  6)  -cw  und  -«», 
2.    w  „  Conson.,  a)  welche  v  behalten, 

b)      n       v  verlieren. 
II.  St  auf  *,  a)  welche  das  i  behalten,  b)  welche  das  *  -verlieren. 
HL  St  auf  o> 

Die  dritte  Hauptclasse  der  Nomina  der  3.  Declination,  „Unregel- 
mäfsigkeiten"  genannt,  enthält  nebst  den  Stämmen  auf  o  die  bei  Curtias 
„elidierende"  genannten  Stämme ,  mit  Ausnahme  der  T-S  tämme,  die  hier 
zu  den  or-Stämmen  gerechnet  werden. 

§.  32.  Während  Curt  nur  -«o*-Stämme  annimmt,  unterscheiden  HL. 
Stämme  auf  -«or,  -oa,  -ao,  indem  sie  nur  dem  Adjectiv  den  Stamm  auf  -w 
zuweisen,  dem  Substantiv  aber  mit  Ausnahme  von  d  ajg  die  Stämme  aof 
-oa  und  -aor,  wie  yevoo,  xgeao.  Die  Annahme  eines  Substantivstammes  wie     { 
ysvoa  ist  nicht  ohne  weiteres  zu  verwerfen,  ytvta  kommt  wol,  den  Nom, 
Acc.,  Voc  sing,  ausgenommen,  in  allen  Casus  vor  und  die  Veidnmpfuag 
des  €  zu  o  ist  nichts  ungewöhnliches;   aber  warum   soll   gerade  hier  in 
Nom.  eine  Verdampfung  eintreten?  In  dem  Masculinum  tritt  im  Gegen-     i 
theile  eine  Verstärkung  im  Nom.  ein,   und  in   den  Neutris  ist  sonst  der    I 
Nom.  Acc.  Voc.  dem  reinen  Stamme  gleich,  so  weit  dieser  nach  den  Laut- 
gesetzen im  Auslaute  erscheinen  kann.  Demnach  scheint  der  Stamm  yt*x 
zu  sein,  und  die  Verwandlung  des  o  in  <  der  anderen  Casus  wäre  ahnlkt 
der  des  «  und  v  zu  *  in  nolig  und  aarv,   als   deren   Stämme   noXt  ui 
darv  angenommen  werden,  obgleich  «  und  v  auch  nur  im  Nom.  Acc  nd 
Voc  erscheinen.  Die  Hrrn.  M.  L.  stehen  freilich  im  Widerspruch  mit  oA 
selbst  wenn  sie  ytvog  als  Stamm  annehmen  und  anderseits  §.20  die  Bagd 
aufstellen:  „Um  den  Stamm  zu  erkennen,  sieht  man  auf  den  Voc  Sing..., 
stimmt  derselbe  mit  dem  Nom.  Sing,  überein,  so  entscheiden  die  Ca*» 
obliqui,"  diese  sprechen  aber  für  ytvtg.   Zu  den  Sigmastämmen  werdet 
auch  diejenigen  gerechnet  welche  von  Curt  elidierende  t -Stämme  genant, 
immer  den  Endeonsonanten  des  Stammes  verlieren,  wie  *?&?,  yiqaq,  yypK, 
ailas.  Der  Endconsonant  den  sie  verlieren,  ist  nicht  r,  sondern  o.  Cut 
Erläut  zu  §.  168  sagt:  „Hier  hat  schwerlich  eine  lautliche  Ausstoßung  vot 
t  stattgefunden,  die  bei  der  Beliebtheit  dieses  Consonanten  in  der  Flexi» 
und  Wortbildung  beispiellos  wäre.*1  Auch  die  anderen  Substantiva,  welche 
von  Curt  su  den  elidierenden  T-Stämmen  gezahlt  weiden,  find,  insofern 
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sie  den  consonantischen  Aaslaut  des  Stammes  aussteigen,  Sigmastämme ; 
denn  sie  verlieren  ihn  deshalb  mir,  weil  sie  ihn  wie  im  Nom.,  Acc.,  Voc. 
zu  a  erweichen  können.  So  entfallt  die  Notwendigkeit  einer  Abtheilnng 
für  elidierende  T-Stämme.  §.  33  a.  Die  Regel  von  den  Stämmen  anf  -ev: 
„Contrahiert  wird  nur  im  Dat.  S.,  Nom.,  Acc.,  Voc.  PL,  doch  hat  der  Acc. 
PI.  auch  die  offene  Form,"  ist  nicht  richtig  stilisiert,  denn  die  offene  Form 
des  Acc.  PL  ist  die  gewöhnliche,  wie  sie  auch  im  Paradigma  zuerst  ange- 
führt ist.  Die  Betonung  des  Voc.  S.  dieser  Substantivs,  wie  ßao&Xev,  ist 
unregelmäßig,  was  wol  eine  Bemerkung  verdiente.  §.  33b  wird  als  Acc. 
PL  angeführt  ßovg  und  ßoag,  da  doch  ßoag  wenigstens  in  der  guten  Prosa 
nicht  vorkommt  (Er.  §.  18.  8. 6);  zur  Erklärung  des  Acc.  yqavg  wird  beige- 
setzt [yQav-ag\  statt  [yoav-vg\  mit  durchstrichenem  r,  denn  die  Endung 
des  Acc  PL  dieser  Stämme  war  -vg,  das  ohne  Schwierigkeit  antreten  konnte 
und  woraus  spater  v  ausfiel  (Gurt  Erl.  zu  §.  160). 

Die  Behandlung  der  Adjectiva  ist  sowol  in  der  Motion  als  auch  in 
der  Oomparation  sehr  zweckmässig.  Die  Adjectiva  werden  zuerst  nach  der 
Zahl  der  Endungen,  dann  nach  dem  Stammauslaute  eingetheilt,  und 
zwar  in  letzterer  Beziehung  1.  in  Stämme,  die  im  Masc.  der  2.  Declin., 
2.  die  im  Masc.  der  3.  Declin.  angehören.  Die  Adj.,  deren  Masc.  der  3. 
Declin.  angehören,  werden  analog  den  Subst  der  3.  Declin.  geordnet,  wo- 
durch man  leicht  eine  genaue  Uebersicht  derselben  gewinnt.  Die  Oompa- 
ration ist  wie  bei  Curt  angeordnet,  nur  wird  ein  Theil  der  Besonderhei- 
ten, welche  bei  Curt  in  der  fünften  Regel  vorkommen,  in  einer  sechsten 
zusammengefasst  und  dahin  auch  der  Comparativ  von  ntvrjg  gezogen,  wel- 
ches bei  Curt  unter  den  Beispielen  der  regelmäßigen  Comparation  ange- 
führt ist,  obgleich  das  rj  des  Stammes  verkürzt  wird;  ferner  werden  die 
Steigerungen  von  nlw  und  nlnw  unter  die  unregelmäßigen  Bildungen 
versetzt.  Doch  wird  man  in  dieser  Partie  schwerlich  mit  der  Erklärung 
der  Dehnung  im  Nom.  S.  Masc.  der  Participia  auf  -«?,  -via,  -6g  einver- 
standen sein,  wenn  es  (§.  42,  4.  A.)  heilst,  dass  das  Suffix  for,  mit  wel- 
chem diese  Participien  gebildet  sind,  eine  vollere  Nebenform  fovr  gehabt 
habe,  weshalb  Hom.  auch  in  anderen  Casus  das  o  in  w  dehne,  z.  B.  pt- 
liavkig  neben  futfuaortg ;  denn  aus  fovr-g  wäre  fovg  hervorgegangen,  wie 
aus  didovT-g  efafot/?,  aus  odwr-g  oöovg.  §.  45  wird  die  zweite  Bildungs- 
form des  Compar.  und  Superl.  bestimmter  als  in  den  bisherigen  Gram- 
matiken gelehrt,  indem  es  heilst:  „In  Prosa  folgen,  von  den  unregel- 
mäßigen Bildungen  abgesehen,  nur  folgende  (6)  Adjective  stets  dieser  Bil- 
dungsform, M  während  in  den  anderen  Grammatiken  dieselben  Adj.,  aber 
so  angeführt  werden,  dass  man  sie  nur  als  Beispiele  auffassen  muss.  In 
der  Anm.  wird  ßoaoawv  von  ßgaSvg  abgeleitet.  Curt  (Grundz.  d.  gr.  Etym. 
EL  S.  239  f.)  hat  ßQu^vg  als  den  Positiv  nachgewiesen. 

In  dem  Abschnitte  von  den  Zahlwörtern  (§.48  ff.)  sind  recht  zweck- 
mässig die  Regeln  über  die  Ableitung  der  Zehner  und  Hunderter  der  Car- 
dinalia  und  über  die  der  Ordinalia  gegeben.  §.  50—52  werden  die  Stämme 
des  Plur.  der  Personalpronomina  i}/u*,  vfii,  oif*  angenommen,  während  Curt. 
die  Stämme  ^f,  v/ue,  oqe  annimmt,  aus  denen  der  Dat  Plur.  schwer  zu 
erklären  ist    §.  58  wird  von  dem  Interrogativura  t(g  mit  Recht  bemerkt, 
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der  wengtttite  in  äAm 
doch  »eine  Einheit  in  allen  Grammatiken  gewahrt  findet.  Aber 
verhalt  es  Eich  antat,  ab  mit  ta  Perfeetetamm  Der 
ist  mit  dem  Verb  gegeben;  ihn  lernt  der  Knal 
den  Verbatelamm  ed  finden.  Er 
umgekehrt  lernen,  wie  er  *n  einer  gegebenen  Form*  i.  B.  Ifofcgg 
da*  Präsens  finden  kann,  aber  bei  vielen  Verben,  wie  bei  dem 
wird  er  ihn  an  der  Hand  der  Grammatik  allein  nicht  finden,  sond 
Ltiikon  zur  Hilfe  nehmen  müssen.  Hatte  der  Schüler  d< 
*u  bilden,  so  müserte  die  Theorie  dienen  Stammes  merklieh 
nnd  es  würden  sich  auch  Unterschiede  zwischen  starkem  und  seh 
Priaensst.  mit  zahlreichen  Unterabt  heilungen  ergeben.  Den  Perft 
aber  lernt  der  Schüler  zuerst  allerdings  auch  auflösen,  weil  er  ihn 
fertig  empfängt  aber  er  lernt  ihn  auch  bilden.  Der  Unterschied 
beiden  Grammatiken  besteht  also  in  dieser  Hinsicht  darin,  dasa  M.  L 
die  Haupteintheilung  der  Stamme,  beziehungsweise  Gruppen,  statt  des 
EintheÜungsgliedes  die  Artbegriffe  desselben  aufnahmen,  was  freilich 
weniger  richtig,  aber  hier  nicht  unpraktisch  ist  Anderseits 
zwei  Gruppen  des  Put.  und  de»  schwachen  Aor*  hier  in  eine  Gi 
aammengezogen,  indem  das  *  des  Aor.  wie  im  Pert  Ind.  nur  als  Binde* 
vocal  aufgefaast  wird.  Es  lässt  sich  nicht  läugnen ,  dass  es  nicht  klar  ist 
wie  nach  Curt  das  «  zum  Aoriststamme  gehören  sollt  da  es  im  Conjunctii 
nicht  vorkommt.  Die  Erklärung  %.  2*58*  Im  Conj.  wird  tt  in  tu  und  ij  ge- 
dehnt, ist  wol  nicht  ausreichend,  da  eine  Dehnung  des  n  zu  «1  nnJher  dem 
Inlaute  der  Verba  $qyrvfiit  l^kt/i^r,  $(f$toyn  und  r^ejyoj,  h^ayor  nicht 
vorkommt.  Da  jedoch  die  Flexion  der  zwei  Stämme  in  allen  Modi*  wr- 
schieden  ist,  da  femer  die  Stämme  auf  l,  /nt  vt  $  im  Aor*  einen  von 
Futurbildung  verschiedenen  Weg  nehmen  und  der  Stamm  dieser  Biidnngs- 
gmppe  sich  nicht  in  einer  und  derselben  Form  darstellen  wurde,  so  g«ht 
es  doch  nicht  an,  die  zwei  Gruppen  zu  vereinigen.  §.  täi  folgen  andere 
Kmtheilungen  uVr  Stamme,  endlieh  die  in  Verbal-  und  TTih  iWilutlMIIJi 
manchen  Bhtomffll  finde  sieh  neben  der  Lautverstärkunp;  im  Präsens  ein 
Wechsel  des  Inlautes,  der  in  der  Re^el  auf  die  tempora  seeunda  beschränkt 
sei.  Wo  dies  der  Fall  »ei,  unterscheide  man  zwischen  Verbalstamm  und 
Wurzclstamm,  Aber  'Wurzelstamm*  ist  offenbar  ein  mißlungenes  Compo- 
situm. Denn  an  und  für  sich  betrachtet  bedeutet  dieses  Wort  entweder 
eine  Entwicklung  der  Wurzel ;  dann  wäre  das  Bestimmungswort  "WuneT 
Überflüssig,  weil  der  Stamm  immer  eine  Wurzel  voraussetzt;  ote  es 
deutet  wie  hier  im  Verbultnissö  zu  den  sich  daraus  entwickelnden  inamiig* 
fachen  Formen  das  ihnen  allen  zu  Grunde  liegende,  in  allen  feststehende 
da  hier  aber  das  Grundwert  'Stamm'  durch  '  Würger  näher  bestimmt  mivl 
beschränkt  wird,  so  bedeutet  es  das  feststehende*  wie  c*  dk  Wurzel  z«i 

die  Wurzelfomi  selbst;  aber  dann  iät  es  eben  kein  Stamm,  unter  ffd 
ehern  mau  sebon  eine   Fortbildung  der  Wurzel  versteht.    Ferner  altori« 
die  Annahme  dieses  Tnrmino»  die  gewöhnliche  Bedeutung  des  Wortes  Ver* 
balÄtaxuni.  Wenn  z.  Ü,  <lio  Focm  lun  als  Präsens«  und  Verbalstamm.  Im 
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als  Wurzelstamm  angenommen  wird,  so  hat  das  Wort  Verbalstamm  nicht 
mehr  die  Bedeutung  einer  allen  Bildungen  des  Verbums  zu  Grunde  liegen- 
den Form,  da  ja  knn  nicht  allen  Temporibus  zu  Grunde  liegt,  sondern 
bedeutet  eine  Form,  wie  sie  die  Tempora  mit  Ausnahme  der  starken  voraus- 
setzen. Einen  Vortheil  hat  allerdings  die  Annahme  von  Verbal  stammen, 
wie  lein,  kh&,  qtvy,  ttjx,  nämlich  den,  dass  die  auffallende  Regel  der 
Gramm,  von  Cur!  erspart  wird,  wonach  die  Verba  der  2.  (Dehn-)  Classe 
auch  im  Fut,  im  schwachen  Aor.,  im  schwachen  Perf.  und  schwachen  Passiv- 
aorist an  dem  verstärkten  Präsens  stamm  partieipieren ,  was  sonst  nicht 
der  Fall  ist  Die  weitere  Anordnung  folgt  der  Eintheilung  nach  dem  Stamm- 
auslaut  Zuerst  werden  die  Verba  muta,  dann  die  liquida,  endlich  die  pura 
abgehandelt.  Die  zwei  ersten  Abtheilungen  zerfallen  wieder  in  je  zwei 
Theile:  1.  von  der  Flexion,  2.  von  den  Stamm  Veränderungen ,  und  zwar 
a)  im  Präsensstamme,  b)  im  Inlaute.  Während  bei  Curt.  die  sieben  Tempus- 
stimme die  Haupteintheilung  ausmachen  und  bei  jedem  derselben  auf  die 
verschiedenen  Arten  der  Verba  hinsichtlich  des  Stammauslautes  Rücksicht 
genommen  wird,  ist  es  hier  umgekehrt  §.  75  sollten  die  uncontrahierten 
Formen  des  Fut  der  Verba  liquida  und  §.  86  die  der  Verba  contraeta 
eingeklammert  oder  durch  kleineren  Druck  als  ungebräuchlich  bezeichnet 
sein;  so  verleiten  sie  den  Schüler,  ungeachtet  der  Regel,  sich  mit  Vorliebe 
ihrer  zu  bedienen.  §.  99  werden  die  Verba  pura  nach  der  Form  der  1.  Pers. 
Sing.  Präs.  in  barytona  und  contraeta  eingetheilt;  aber  erstens  ist  die  Wahl 
dieses  Eintheilungsgmndes  willkürlich,  dann  bilden  die  Eintheilungsglieder 
keinen  richtigen  Gegensatz.  Ferner  ist  nicht  einzusehen,  warum  die  Verba 
contraeta  durch  die  Lehre  vom  Augment  und  von  der  Reduplication,  durch 
die  Besonderheiten  in  der  Flexion  und  die  Verbaladjectiva  von  den  s.  g. 
barytonis  getrennt  sind  und  warum  diese  drei  Abschnitte  gerade  hier  stehen. 
§.  84  werden  alle  Verba,  welche  das  Fut.  atticum  bilden,  angeführt,  was 
selbst  bei  Kr.  §.  81,  3,  8  — 10  nicht  der  Fall  ist  §.  87  fehlt  unter  den 
Verben,  welche  zwischen, kurzem  und  langem  Voc.  schwanken,  novit».  Die 
Behandlung  der  2.  Conj.  unterscheidet  sich  von  der  bei  Curt  besonders 
durch  die  Statuierung  einer  einzigen  Classe  dieser  Verba,  was  mit  dem 
sonstigen  Verfahren  der  Hrrn.  M.  L.,  welche  in  der  Gliederung  des  Stoffes 
weiter  als  Curt  gehen ,  nicht  im  Einklänge  steht.  §.  104  würde  bei  den 
hom.  Formen  tlod/jtv  und  inaa/uTjv  vom  St  /  eine  Zurückweisung  auf 
dieselben  Formen  vom  St  «F««f  (§.  102)  nicht  schaden.  In  der  Behandlung 
der  a  g.  unregelmäXsigen  Verba  hat  die  Gramm,  von  Curtius  einen  ent- 
schiedenen Vorzug.  Hier  hätte  an  der  Grundlage  der  herkömmlichen  Weise 
der  Behandlung  namentlich  in  der  Terminologie  jedesfalls  'gerüttelt*  wer- 
den sollen,  denn  der  Nutzen  für  die  Praxis  ist  handgreiflich.  Die  unregel- 
müBigen  Verba  werden  in  sieben  Classen  eingetheilt,  von  denen  jede,  die 
sechste  ausgenommen,  in  wenigstens  zwei,  die  siebente  in  vier  Abtheilun- 
gen senällt,  von  denen  die  meisten  wieder  Unterabtheilungen  enthalten. 
Diese  Abtheilungen  sind  nur  durch  Zahlen  bezeichnet  Ich  frage,  was  hat 
der  Schüler  davon,  wenn  ich  ihm  z.  B.  sage,  daxvu  gehöre  zur  2.  oder 
xtqarrvfn  zur  6.  Classe?  Wenn  es  nur  zwei  oder  drei  Classen  gäbe,  so 
könnte  man  annehmen,  dass  der  Schüler  bei  dem  Namen  der  Zahl  etwas 
Ztitacfcrlftf.  d.  Oftorr.  GymnM.  1864.  VII.  Htft.  37 
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denke,  aber  wo  man  sieben  Classen  annehmen  muss,  da  hat  die  Zahl  ftr 
den  schwächeren  Schüler  keine  oder  wenigstens  keine  sichere  Bedeutung, 
auch  wenn  er  sie  schon  oft  gehört  hat,  und  man  wird  fast  immer  genöthigt 
sein,  sie  zu  erklären.  Anders  ist  es,  wenn  ich  ihn  erinnere,  das  Verb  ge- 
höre zur  Nasalclasse;  damit  habe  ich  ihm  wirklich  etwas  von  dem  Wesen 
der  Classe  gesagt. 

Die  1.  Classe  entspricht  der  7.  oder  JE -Classe  bei  Curt  Hier  wild 
ixaQriv  als  Aor.  EL  act.  angefahrt  und  §.  106  mit  $£to  und  aßiwvfii  iu- 
sammengestellt  als  einer  von  den  Stämmen  auf  «,  welche  den  Aor.  IL 
nach  der  2.  Conj.  bilden.  Man  kann  sich  nur  schwer  entschließen  <*«?** 
als  starken  Aor.  der  2.  Conj.  passieren  zu  lassen,  da  ein  Stamm,  der  ein  c 
zu  leihen  nehmen  muss,  wenig  Anrecht  hat,  unter  die  starken  zu  gehören; 
noch  weniger  empfiehlt  den  einen  seiner  Gesellen,  #&>,  das  änlsere  des- 
selben; denn  $£{,  welches  als  Basis  angenommen  werden  muss,  ist  nach 
M.  L.  kein  s.  g.  Wurzelstamm,  sondern  Präsens-  und  Verbalstamm,  der 
Aor.  II.  wird  aber  aus  dem  Wurzelstamm  gebildet  (§.  94);  ferner  muss 
$€£  durch  Metathesis  in  §ue  übergehen.  Nun  erleiden  zwar  auch  Motte 
mitunter  Metathesis  (a^e  f.  oex);  ob  aber  auch  /,  das  ist  noch  fraglich. 
Und  doch  spricht  ein  wichtiger  Grund  für  die  Annahme  des  Activom:  die 
active  und  intransitive  Bedeutung  des  Ifävriv.  §.  112  fehlt  neben  oMavu 
die  Form  otdfo,  die  Plat.  Gorg.  518  E  vorkommt.  §.  115  fehlt  in  der 
Anm.  bei  7ryyvupi  der  Aor.  IL  pass.,  während  er  bei  dem  folgenden 
$rjyvvfii  angegeben  ist. 

Zur  6.  (Misch-)  Classe  ist  wto/ucu  nicht  zu  zählen.  Liefe  man  tick 
aber  dadurch  bestimmen,  dass  Icjvyjod/urjr  erst  bei  späteren  vorkommt  und 
statt  dessen  lnQiaut]v  gesagt  wurde,  so  war  auch  junqaaxm  hieher  n 
ziehen,  von  dessen  St.  das  Fut.  und  der  Aor.  ebenfalls  fehlte  und  mit 
anoStbaopai  und  aniS6pr}v  ersetzt  wurde.  Die  letzte  Classe  enthält  .ver- 
schiedene Unregelmäßigkeiten,"  und  zwar  1.  Digammast.,  2.  Stämme,  welche 
Metath.,  3.  welche  Synkope  erleiden,  4.  sonstige  Unregelmässigkeiten.  Eine 
traurige  Partie!  Wie  viele  Verba  sind  nicht  da,  die  hieher  gehören,  aber 
schon  in  anderen  Abtheilungen  untergebracht  sind;  manche  Stämme,  welche 
Metathesis  erleiden,  erleiden  auch  Synkope  und  umgekehrt.  Zu  den  sonsti- 
gen Unregelmäßigkeiten  gehören  besonders  die  Verba  ayto,  ß&ow,  ftalfyo- 
(xtu,  ovtvript,  nffjnXtifjtt,  tti/uttqtj/ui,  oa>Cto,  TQioyw,  Verba,  die  allerdings 
ihre  Eigentümlichkeiten  haben,  aber  von  Curt.  so  gut  untergebracht  sind, 
dass  sie  gerade  als  Sonderlinge  dem  Schüler  wohl  bekannt  sind.  Es  ist  das 
ein  entgegengesetztes  Verfahren  von  dem  beim  Nomen,  wo  wir  sahen,  dam 
jedesmal  im  Anschlüsse  an  die  Hauptregel  die  Besonderheiten  angeführt 
werden,  so  dass  unregelmäßige  Substantive  in  geringerer  Anzahl  als  in 
jeder  anderen  Grammatik  übrig  blieben. 

Die  Lautregeln  sind  durchaus  klar  und  übersichtlich.  Bei  der  Con- 
traction  des  o  -f-  ti  und  o  -f  5  in  ot  (im  Unterschiede  von  o  +  1 1  in  ov) 
wird  zweckmässig  bemerkt:  beides  nur  in  der  Conj.  der  Verba  contr.  auf 
o,  wo  das  *  der  Endung  das  Uebergewicht  über  den  Bindevocal  gewinnt 
Die  Einrichtung  des  mit  den  Geschlechtsregeln  verbundenen  Vocabuhui 
wird  die  Wiederholung  der  Vocabeln  und  der  Geschlechtsregeln  erleichtern. 
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So  trefflich  nun  im  ganzen  diese  Formenlehre  ist,  so  wird  sie  doch 
schwerlich  in  unsere  Schulen  Eingang  finden,  und  zwar  schon  aus  dem 
iuTöeren  Grunde,  weil  der  Schüler  nebst  dieser  Formenlehre  eine  zweite 
Grammatik  natürlich  sammt  der  Formenlehre  kaufen  müsste,  da  es  eine 
abgesonderte  griechische  Syntax  für  Schulen  nicht  gibt;  besonders  aber, 
weil  wir  mit  unserer  Grammatik  von  Curtius  ganz  zufrieden  sind  und  mit 
Dank  die  schönen  Früchte  dieser  Arbeit  des  verehrten  Mannes  wahrnehmen. 

Aulser  den  im  Verzeichnisse  angeführten  Druckfehlern  sind  zu  be- 
richtigen: Inhaltsverz.  I.  35  Stamme  auf  i,  36  Stämme  auf  w.  S.  6,  Z.  18 
von  unten  hyouu:  frr)atai;  S.  17,  Z.  1  u.  2  v.  oben  dQyvQiog  und  -£or: 
-i'(Xog,  -vyeov;  S.  23 ,  Z.  3  v.  u.  ijjittQ :  rjnttQ ;  S.  24 ,  Z.  9  v.  o.  vvxtoiv : 
*wnro**;  S.  26,  Z.  14  v.  u.  ßon  ßotg;  S.  36,  4.  Z.  3  aaxfQtov£oT6Qog,  -wviaxa- 
tc*:  oaxpQovioTfQOs,  -ov£ot«tos;  S.  53,  Z.  4  v.  u.  Tvirrjoaijui:  rvnr\aol^r(v; 
S.  69,  Z.  6  v.  u.  fefotna:  ftfoixa;  S.  71,  Z.  7  v.  u.  ?xQriv:  fyQrjv;  S.  79, 
Z.  13  V.  O.  rjvTjftcu,  jjvto&fjv:  yvq/xut,  rjvi&rjv;  S.  91,  Z.  11  v.o.  fOTitvro: 
Tcrarrcu;  S.  95,  Z.  15  v.  o.  nintto&t:  ntntia&i;  S.  96,  Z.  18  v.o.  ioourov: 
iooHtai;  Z.  26  v.  o.  2.  und  3.  PL:  1.  und  2.  PL;  S.  98  fja&rjv:  rjo&or; 
Z.  4  v.  u.  L  tp&avto;  S.  104,  Z.  11  v.  u.  Inhalt:  Inlaut;  S.  108,  Z.  17  v.  u. 
Act.  I:  Aor.  II;  S.  109,  Z.  10  v.  u.  Mx&riv:  r^x^v;  S.  117,  Z.  11  v.  u. 
ocroür  aus  öotovp  :  —  aus  6ar(ov;  S.  135,  Sp.  2.  Z.  5  v.  o.  117 :  116. 

Wien.  A.  Fleischmann. 


Schulgrammatik  der  deutschen  Sprache  von  Dr.  K.  F.  Becker. 
Neu  bearbeitet  von  Theodor  Becker.  Achte  Auflage.  Offenbach  a/M., 
1863.  —  2  fl.  40  kr. 

Eine  eigentümliche  Erscheinung  gewiss  in  der  Geschichte  der  mo- 
dernen Sprachlehre  ist  die  Stellung,  die  der  praktische  Arzt  und  Erzieher 
von  Offenbach  a/M.,  Karl  Ferdinand  Becker  neben  dem  Professor  und 
Akademiker  Jakob  Grimm  sich  zu  erwerben  wusste.  —  Schon  längst  (1819) 
war  mit  dem  ersten  Bande  von  Grimm's  „Grammatik"  das  neue  Licht  über 
die  Gebiete  der  deutschen  Sprachkunde  aufgegangen  und  hatte  dem  For- 
scher den  allein  sicheren  Weg  gewiesen,  als  1827  Becker's  „Organismus* 
abermals  eine  neue  Gestaltung  der  Disciplin  versuchte,  die  1829  in  des- 
selben Verfassers  „deutscher  Grammatik*  völlig  durchgebildet  erschien.  — 
Man  sprach  fortan  nicht  mehr  von  einer  alten  und  neuen  Grammatik,  son- 
dern yon  einem  historischen  und  philophischen  Systeme.  —  Das  Haupt- 
und  Normalwerk  des  ersteren  gedieh  langsam  in  der  Gelehrtenstube  des 
Meisten  (1837  erst  erschien  der  vierte  Band),  aber  der  Begründer  des  letz- 
teren war  um  so  rühriger,  Grofs  und  Klein  sein  Evangelium  zu  verkün- 
den. —  Auch  brach  sich  dasselbe  um  so  rascher  Bahn,  je  mehr  es  durch 
geistreichen  Aufputz  bestach,  ohne  durch  die  Wucht  gelehrten  Materials 
zu  ermüden.  —  Schon  1831  bot  K  F.  Becker  mit  seiner  „Schulgrammatik" 
dem  praktischen  Lehrer  die  Hand,  und  sorgte  1833  mit  einem  „kurzen  Leit- 
faden für  den  Unterricht  in  der  deutschen  Sprache"  für  die  Bedürfnisse  der 
Kleinen,  während  eine  eigene  Schrift  zur  methodischen  Behandlung  des  Gegen- 
standes anleitete.  Jakob  Grimm  aber  blieb  auf  den  Höhen  der  Wissenschaft 
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riehen  j  er  wollt«*  dort  (nicht  ohne  Mühe)  aufgesucht  ttU*,  und  nur  all* 
mählich  I'  im'  JünL'»  r  <li.  U.  m  i/.tüi,  In  4^r  hfotoriachen  Grammatik 

herab  in  die  Schuh',  zu  dem  Volke,  —  So  kam  es,  dass  K.  F.  Becker  eine 
Zeitlang  den  deutschen  SjBflihunterricht  geradezu  beherrschte,  dass  die  Zahl 
seiner  Anhänger  rasch  anwuchs,  ja  oUiss  selbst  die  Grammatik  fremder 
Sprachen  nach  dem  beliebten  Systeme  umgestaltet  wurde.  —  Eine  englische 
Li.sirbeitung  seines  Hauptwerkes  (1S3Q)  fand  in  britishen  Sehnten  Kinguif. 

—  Noch  bevor  CJi  imia's  Grammatik  mm  viertem  Bande  gediehen  war,  hat  t- 
Beckers  Schulbuch  schon  die  dritte  Auflag«  erlebt  (1835),  and  sein  lt. 
Wert  viiie  neue  Bearbeitung  als  Üomnuntur  zur  Schulgrnmmntik  erfahren 
(1837),  Die  aufscror  deutliche  Theilnahme  des  Publikums  machte  183iJ, 
IS-lfi  und  1852  minier  neue  Anfiageis  der  Soh  ul  grata  matik  nöthig,  welche] 
(1842  —  43)  eine  abermalige  Bearbeitung  des  Conimentars  zur  Seite  gieng. 

—  Nach  einer  bedeutungsvollen  Pause  von  eilf  Jahren  erscheint  endlich 
dieses  Buch  in  aehter  Au  Hage  1863,  von  des  Verfassers  Sahne  Theodor 
Becker  vermehrt  und  verbessert,  —  Diese  vorliegend«  Umarbeitung  Est  in 
d  o  p  pel  ter  Bezi  el i  n  n  g  tarne  rkens we  rth  u  n  d  hez<  dehnet  einen  kritischen  We  nde- 
pnnet  in  te  Geschichte  des  philosophischen  Systems.  —  Ihr  verhalt  nis- 
iiriilsig  langes  Ausbleiben  ist  wol  dadurch  zu  erklären,  dass  die  historische 
Behandlung  der  Grammatik  nach  Grimm's  Vorgang  immer  allgemeine?  an- 
erkannt und  geübt  wird  und  «Ins  Beeker'sehe  System  nothwendig  in  den 
Hintergrund  drängt.  Noch  mehr  aber  als  dieses  beweist  die  neueste  Ge- 
staltung der  Schulgmimualik  ,  daa  dem  gerühmten  Bau  des  Sprach  Philo- 
sophen durch  den  Druck  der  historischen  Grammatik  eine  völlige  Auflösung 
droht,  weil  er  ihn  nüthigt,  weine  logischen  Formeln  den  unabweisbaren 
Forderungen  der  Geschichte  zu  opfern. 

Die  Syntax  galt  von  jeher  als  der  Glauzpumt  des  Beckefachen 
Werken  uml  mit  Hecht;  kam  ja  doch  die  logische  Gliederung  der  syntak- 
tischen Verhältnisse  selbst  der  historischen  Grammatik  zu  gute.  Diese  ist 
auch  in  der  neuen  Gestaltung  wesentlich  unverändert  geblieben,  weil  sie 
v Verfasser  schon  früher  mit  besonderer  Sorgfalt  und  dem  besten  Er- 
folge bearbeitet  wurde.  Merkwürdig  genug  aber  ist  es,  dass  wir  gerade 
in  diesem  Theilc  der  ersten  Annäherung  an  das  Princip  der  historischen 
Grammatik  begegnen.  Schon  die  fünfte  Autlage  (1846),  wenn  wir  ums 
recht  erinnern,  brachte  nur  solche  syntaktische  Beispiele,  welche  sorgfältig 
ans  nhd.  Schriftstellern  ausgewählt  waren  i  ein  Vorgang,  nach  wcloaw 
seither  die  Syutaxisten  der  historischen  Schule,  wie  Kehrein  und  Venia- 
leken  ,  das  unvollendete  Werk  des  Altmeisters  fortgesetzt  haben.  Darin 
klagt  .-ine  bedeutsame  Anerkennung  di^a  historischen  Principa  in  der  Sprach- 
lehre, die  der  „Ausführlichen  deutsehen  Grammatik"  von  1842  —  43  noch 
durchaus  fremd  ist.  IWs  fast  alle  Beispiele  ans  den  Werken  Schi 
und  loeMn's  gtammeft,  liegt  im  Wesen  eines  Schulbuches  begründet,  wel- 
ches nicht  den  gesummten  Sprachstand  von  Leasing*»  Klarheit  bis  zu  Bich- 
ter's  wunderlichen  Schnörkeln  in  sich  zu  vereinigen,  sondern  nur  das  bo- 
i.  i:t.  iil  te  zn  bieten  bat.  was  uns  die  Dioskuren  von  Weimar  geliefert  — 
Heute  ist  die  Bcckersche  Auffassung  der  Syntaz  wol  noch  die  herrschende, 
aber  es  steht  dahin,  ob  sich  die  Zukunft  nicht  auch  hierin  von  der  Streng« 
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des  philosophischen  Systems  lossagen  und  aufhören  wird,  in  der  Syntax 
mehr  eine  Denk-  als  eine  Sprachlehre  zu  sehen. 

Die  Flexionslehre  und  Wortbildung  fasst  Becker  unter  dem  Titel 
Etymologie  zusammen;  diese  war  noch  in  der  siebenten  Auflage  (1852) 
iii  ihren  Grundzügen  unangetastet  geblieben.  Der  Herausgeber  der  achten 
»ber  sah  sich  genöthigt,  „nach  dem  jetzigen  Stande  der  deutschen  Sprach- 
wissenschaft sie  vollständig  umzuarbeiten  und  der  historischen  Forschung 
ein    ^rofseres  Feld   einzuräumen."    Darum   wurden   viele  Paragraphe  er- 
weitert  und  umgestaltet,   andere   neu   eingefügt.    Da  diese  Aenderungen 
nicht  ans  dem  Wesen  des  philosophischen  Systems   hervorgehen,  sondern 
einlach  ans  der  historischen  Grammatik  herübergenommen  sind,  so  kommen 
sie  einem  völligen  Aufgeben  der  Principien  gleich,  die  dem  Systeme  eine 
'herrschende  Stellung  angewiesen  und  bezeichnen  dessen  Untergang.    Das 
neue  Bach  hätte  unzweifelhaft  gewonnen,  wenn  der  Sohn  den  Muth  gehabt 
hätte,  statt  das  Werk  des  Vaters  auszubessern,  ein  neues  auf  andere  Grund- 
lagen zu  bauen.    So  aber  ist  ein  Stückwerk  zu  Stande  gekommen,  dessen 
Zusammensetzung  zum  mindesten  befremdet.    Die  „Einleitung"  z.  B. 
entwickelt  die  grammatischen  Grundbegriffe,  die  Beziehungen  der  Gedanken 
anter  sich  und  zu  dem  Sprechenden  ganz  im  Sinne  des  Systems;  nur  der  §.15) 
enthalt  nicht  mehr  die  „Unterschiede  des  Tones"  im  Nhd.,  wie  in  den  früheren 
Auflagen ,  sondern  Bemerkungen  über  „Einwirkung  des  Tones  auf  Laut- 
verhaltnisse ,u  d.  h.  über  Dehnung  der  Stammsylben,  Abschwachung  der 
Bildungasylben ,  wie  sie  im  Laufe  der  Geschichte  eintreten,  und  der  Ler- 
nende ist  erstaunt,  hier  auf  einmal  ahd.  und  mhd.  Formen  zu  lesen,  von 
denen  bisher  noch  gar  keine  Rede  gewesen.  —  §.  22  hat  wenigstens  seine 
dilettantische  Fassung  verloren  und  stellt  die  Mundarten  in  richtiger  Ord- 
nung hin;   nur   wird  auch   hier  noch  die   falsche  Märe  vom  Einfluss  der 
Hohenstaufen  und  dem  Vorherrschen  der  schwäbischen  Mundart  weiter  er- 
zählt —  Im  §.  24  hat  das  Verzeichnis  der  fremden   aber  eingebürgerten 
Worte  eine  dankenswerthe   Bereicherung  erfahren.    —   Die  Lautlehre  im 
§.  31  und  32  geht  weit  über  den  Gesichtskreis  des  philosophischen  Systems 
hinaus,  erkennt  Ablaut,  Brechung  und  Schwächung,  sogar  die  Lautver- 
schiebung an  und  weist  auf  den  unorganischen  Lautwandel  des  Nhd.  hin. 
—  Im  g.  37  werden  z,  *  und  s,  deren  Beziehungen  dieser  Grammatik  bis 
zur  7.  Annage   unklar  geblieben   waren ,    historisch   erläutert.    Dass   die 
Capitel  der  eigentlichen  Wortbildung  völlig  umgestaltet   sind,   lässt  sich 
erwarten.    An   die  Stelle   der  alten    „Mittclform4*    ist  eine  richtige   An- 
schauung von  Laut  und  Ablaut  getreten,  und  die  Uebersicht  der  wichtig- 
sten Ableitungen  nach  den  sechs  Classen  der  starken  Conjugation  geordnet. 
Der  Bearbeiter  unterscheidet  nun  auch  zwischen  rein  vocalischer  und  con- 
sonantischer  Ableitung  und  gibt  manche  Aufklärung  über  das  Wesen  der 
Bildungssylben  aus  der  Geschichte  der  Sprache.  In  die  Flexionslehre  sind 
Grimm's  Bezeichnungen   stark   und   schwach  aufgenommen  (statt  alt  und 
neu),  die  Ablautreihen  bei  den  starken  Zeitwörtern  richtig  durchgeführt, 
selbst  die  alte  Reduplication  ist  nicht  übergangen.  Man  muss  sich  gegen- 
wärtig halten,  dass  noch  die  siebente  Auflage  dieses  Buches  die  Zeitwörter 
binden  und  sieden,  fallen  und  schlagen,   scheiden  und  reiten 
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als  Beispiele  der  drei  Cüitjugatkmsarten  angibt,  uro  den  Fortschritt  au  er- 
messen, den  die  neueste  Bearbeitung  gethan.  und  den  Gewinn,  der  inj 
«us  dem  Aufgeben  des  Systems  erwachsen.  Auch  die  Declination  der  Sub- 
stantive und  Adjective  ist  viel  ausführlicher  behandelt  und  geschichtlich 
erläutert.  —  So  hat  der  erste  Theil  der  Beeker'schen  Grammatik  aufgehört, 
ein  Theil  des  philosophischen  Systems  zu  sein,  er  hat  in  seinen  wesent- 
lichen Partien  der  historischen  Auflassung  Raum  gegeben  und  wird  mit 
der  Zeit  wol  ganz  in  die  historische  Grammatik  aufgehen  müssen. 

In  Büchern  ton  m  weiter  Verbreitung,  wie  die  vorliegende  Senul- 
granim atik  ,  ist  das  Cupitel  ü ber  Orthographie  li  e  u  te  von  besond »_*rer 
Bedeutung,  weil  von  ihnen  zum  guten  Theil  das  endliche  Schicksid  in 
deutschen  Schreibung,  die  Losung  der  eingetretenen  Verwirrung  abhangt. 
—  Der  Sprach  philo»oph  K,  F.  Becker  war  den  Reform  versnoben  der  Histo- 
riker völlig  unzugänglich,  zudem  fallen  die  durchgreifendsten  darunter 
auch  erst  in  die  Zeit  nach  seinem  Tode  (ltvl!*).  —  Der  Bearbeiter  TfcooJflt 
Becker  behandelt  das  Thema  ebenfalls  mit  großer  Versieht,  geht  überall 
vom  herkömmlichen  ans,  bemerkt  aber  gelegentlich  die  Aendemngen,  welche 
im  Zupe  tmid,  ohne  sie  als  nnberocWgt  zu  verwerfen  oder  als  allein  rirh- 
tig  anzupreisen.  Uns  scheint  dieser  Stand  pun  et  gegenüber  der  Sachlage 
der  echt  historische  und  allein  richtige  zu  sein.  Man  muss  eWn  ver- 
schiedene Schreibungen  als  gebrauchlich  anerkennen  und  es  der  Zukunft- 
überlassen,  für  welche  mau  sich  entscheiden  werde,  —  Der  Umsicht  <l 
Hrn,  Bearbeiters  ist  es  nur  entgangen,  dass  die  Aussprache  des  Hoch- 
deutschen durchaus  nicht  so  allgemein  feststeht,  dass  sie  in  allen  streiti- 
gen Fällen  entscheiden  kannte;  es  läset  sich  z.B.  ging  und  gieng  durch 
die  Aussprache  rechtfertigen.  Ferner  ist  übersehen  worden,  dass  die  un- 
bestimmten Pronomina  und  Zahlworter  bereits  in  de]  Rege]  ohne  Majuskel 
geschrieben  werden,  darum  ein  Festhalten  an  derselben  sich  nicht  empfiehlt, 

fcjo  rechtfertigt  diese  neueste  Bearbeitung  des  dn  Lfeigjahrigen  \\ 
in  allen  ihren  Theilen  die  Ansicht,  das»  in  der  Geschichte  der  philosophi- 
schen Grammatik  ein  kritischer  Wi-ndi-punct  eingetreten  sciT  ja,   das*  si* 
als  ftolche  ihrer  völligen  Auflosung  entgegengehe. 

Wien.  A.  Egger 


Schule  der  Physik  für  Lehranstalten    und  zum  Privatgebranvb 
bearbeitet  Yen  Dr  Th.  Gerding,   Dirigent  des   Technicnms  h 

tingeih    VII  n.  :üu  S     liurinov.r,  (larl  ßümpler.  1862-  -  1  Thlr. 

Wenn  Reft  von  dem  Eindrucke  berichten  soll,  den  die  Lectnr. 
vorliegenden  Werkes  auf  ihn  gemacht  hat,  so  moss  er  bedauernd  hervor- 
heben, dass  ihn  nur  die  Pflicht  einer  gewissenhaften  Beurtheilung  bewegen 
konnte,  ein  Buch  wie  dieses  zu  Ende  %n  lesen.  Wie  der  Titel  des  Buche? 
anzeigt,  hat  sich  der  Hr,  Verf.  einen  doppelten  Zweck  gestellt*  nämlich 
dem  Schüler  und  dem  Privatmann  oder  wie  er  sich  im  Vorworte  ausdrückt, 
dem  Publicum,  die  für  das  praktische  Leben  wichtigsten  Theorem« 
dem  Gebiete  der  Physik  iß  kurz  gedrängter,  populärer  Form  vorzu tragen. 
Welche  Schwierigkeiten  ein  Unternehmen  dieser  Art  mit  sich  fährt,  erkennt 
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jeder  Fachmann,  der  sich  des  Unterschiedes  der  Verhältnisse  gebildeter 
Leser  aniser  der  Schule  und  der  Schüler  in  derselben  dem  Unterrichte 
gegenüber  klar  bewusst  ist  Während  ein  kurz  gefasstes  Werk  der  haupt- 
sächlichsten Theile  der  Physik  dem  Schüler  im  Beginne  seines  physika- 
lischen Unterrichtes  als  Leitfaden  dient,  um  ihm  die  in  der  Schule  durch 
Experimente  und  Thatsachen  verständlich  gemachten  Erscheinungen  und 
Gesetze  bei  häuslicher  Wiederholung  in  das  Gedächtnis  zurückzurufen, 
müsste  dasselbe  Werk,  wenn  es  den  hier  angestrebten  Zweck  erfüllen  sollte, 
gegenüber  dem  Leserkreis  ausserhalb  der  Schule  nicht  nur  einen  Leitfaden 
des  Unterrichtes  abgeben,  sondern  ihm  auch  den  erklärenden  Vortrag  des 
Lehren  darbieten.  Vereinigt  das  Werk  alle  jene  Vorzüge  der  Darlegung 
in  sich,  wodurch  es  dem  Verständnisse  des  Laien  zugänglich  wird,  so  kann 
es  auch  für  den  Schüler  brauchbar  erscheinen;  fehlt  aber  demselben  bei 
einer  etwas  trockenen  Anführung  der  Gesetze  eine  hinlängliche  experimen- 
telle Begründung,  so  kann  es  nur  noch  für  den  Schüler,  dem  der  Lehrer 
die  Experimente  vorführt,  aber  nicht  mehr  für  den  Laien  geeignet  er- 
scheinen. Gänzlich  unbrauchbar  für  Laien  wie  für  Schüler  wird  aber  ein 
Werk,  welches  den  Boden  einer  consequenten,  wissenschaftlichen  Belehrung 
verläset. 

Dem  Ziele,  welches  sich  der  Hr.  Vf.  gestellt  hat,  tritt  überall  eine 
zu  grolse  Flüchtigkeit  und  Oberflächlichkeit  der  Darstellung  hindernd  ent- 
gegen. Der  Hr.  Vf.  kann  doch  unmöglich  glauben,  dem  Laien  über  Zu- 
lammendrückbarkeit  und  Ausdehnbarkeit  eine  bestimmte  Vorstellung  bei- 
gebracht zu  haben,  wenn  er  diese  Eigenschaft  der  Körper  auf  S.  5  mit 
einem  nicht  einmal  zwei  Zeilen  langen  Satze  abfertigt.  Von  den  S.  11, 12 
und  13  ohne  irgend  eine  Erwähnung  der  Axenverhältnisse  hingeworfenen 
geometrischen  Grundformen  der  Krystalle  wird  weder  der  Schüler  noch  der 
Laie  einen  reellen  Nutzen  ziehen  können.  Einen  traurigen  Beweis  dafür, 
dass  es  dem  Hrn.  Vf.  um  das  Verständnis  des  gegebenen  von  Seite  des 
Lesers  nicht  eben  sehr  viel  zu  thun  war,  liefern  uns  fast  alle  Fundamental- 
sfttze,  so  z.  B.  das  Gesetz  des  Hebels  S.  31,  der  Satz  von  dem  Drucke 
einer  Flüssigkeit  auf  die  Seitenwand  ihres  Gefäfses  auf  S.  63  und  64,  so 
auch  die  Gesetze  des  freien  Falles  der  Körper  S.  51,  das  Archimedische 
Princip  S.  66  u.  s.  w.  Nicht  genug,  dass  das  Gesetz  des  Hebels  weder  von 
einem  praktischen  noch  von  einem  wissenschaftlichen  Standpuncte  aus 
irgendwie  vorbereitet  wird,  bringt  der  Hr.  Vf.  in  dem  dogmatisch  hinge- 
worfenen Gesetze  nicht  einmal  einen  vollständigen  Gedanken  zum  Ausdruck, 
denn  es  heifst  dort  wörtlich:  „Von  sämmtlichen  Hebelarten  bildet  (?) 
aber  das  Gesetz,  dass  das  Gleichgewicht  am  Hebel  dann, vorhanden  ist, 
wenn  sich  Kraft  und  Last  umgekehrt  verhalten,  wie  ihre  senkrechten  Ent- 
fernungen vom Unterstützungspuncte,  also,  wenn  sich  verhält  r:8*=  BC:AC.U 
—  Wie  ganz  verfehlt  die  Demonstration  des  Hrn.  Vf/s  wird,  wenn  er  einen 
Satz  zu  begründen  glaubt,  beweist  der  Satz  von  dem  Drucke  einer  Flüssig- 
keit auf  die  Seitenwand  eines  Gefäfses.  Es  ist  uns  leid,  dass  wir,  um  nicht 
gezwungen  zn  sein,  die  dort  bezeichnete  Figur  32  in  die  Anzeige  aufzu- 
nehmen, auf  die  wörtliche  Mittheilung  einer  Beweisführung  verzichten 
die  von  einem  geometrisch -mathematischen  Gedanken  ausgeht, 
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aber  den  Satz,  der  zu  beweisen  war,  weder  ui  einer  mathematischen  Form 
noch  auch  in  blofsen  Worten  zum  Abschlüsse  bringt,  so  dnas  es  den  Leser 
beröhrt,  als  wären  die  die  Folgerung  bildenden  Zöllen  beim  Drucke  auf- 
gefallen, ohne  dass  der  Hr.  Vf.  diesen  Abgang  bemerkte. 

Eine  ühnliehe  Behandlung  haben  sieh  andere  Fundame  ntalgasetze 
gefallen  lassen  nttaen,  selbst  wenn  sie  sich  auf  die  leichteste  Weise  dem 
Laien  hatten  begreiflich  machen  lassen,  so  dass  sogar  der  Satz  über  im 
Gewichtsverlust  eines  in  eine  Flüssigkeit  eingetauchten  Körpers,  der  steh 
doch  eiperimentcl  so  einfach  und  fasslich  darstellen  lasst,  ohne  wtj 
als  etwas  gegebenes    hingestellt  wird,  woran  der  Leaer  eben  glauben  «dl 

So  wie  sich  durch  eine  zu  fl fichtige  Darstellung  einerseits  grobe 
Fehler  eingeschlichen  haben,  wie  z.  B.  8. 84,  wo  es  heifat,  dass  ein  Körper, 
der  in  ein  Gas  eingetaucht  ist,  einen  Theil  seines  Gewichtes  ver- 
liert, welches  dem  Volumen  des  verdrängten  Gases  gleich  ist» 
so  hat  anderseits  die  zu  einem  wirklichen  Verständnis  der  Gesetze  und  ihres 
Zusammenhanges  unentbehrliche  Consequenz  bei  unzähligen  Sätzen  ihrer 
Gegnerin,  der  Liconse^uenz,  weichen  müssen,  wie  z,  B.  gleich  auf  Su  I , 
wo  die  Kugelgestalt  einer  im  Gleichgewichte  befindlichen  Flussigkeitamasse 
aus  inneren  Kräften  der  Materie  als  selbstverständlich  gcMgert  wird,  ob- 
wo!  der  Leser  bis  zu  dieser  Stelle  weder  den  Begrift'  vom  Gleichgewichte 
fester,  noch  den  vom  Gleichgewichte  flüssiger  Körper  erlialten  hat.  So 
steht  ü  22,  wo  von  der  Schwerkraft  die  Itede  ist,  der  Satz:  „Außerdem 
haben  die  Korper  am  Aequafcor  wegen  des  größeren  Kreises,  den 
der  Aiendrebung  der  Erde  beschreiben,  ein  greiseres  Bestreben  sich  von 
der  Oberfläche  der  Erde  zu  entfernen,  als  in  den  höheren  Breitegraden,  wo 
sie  kleinere  Kreise  beschreiben"  —  ein  Satz,  zu  dessen  Verständnis  nicht 
nur  der  Begriff  der  Fliehkraft,  sondern  auch  die  Kenntnis  der  G- 
derselben  nuth  wendig  ist.  Da  der  Laie  hier,  wie  an  so  vielen  anderen  Stol- 
len, ohne  vom  Hrn.  Vf.  mit  den  notwendigen  Begriff«  ausgerüstet  zu 
sein,  so  viel  unverständliches  zu  lesen  bekommt,  so  muss  Ref.  schließen, 
dass  der  Hr.  Vf  von  seinen  Lesern  einen  unbedingten  Glaubt li  tonlcrt, 
während  er  das  Verständnis  fast  ganz  vernachlässigt 

Im  Interesse  ciuer  richtigen  Auffassung  der  Naturerscheinungen  muss 
Ret  diejenigen  Laien  aufrichtig  bedauern,  die  geuothigt  sein  sollten,  ans 
dem  vorliegenden  Werke  der  Physik  die  Grundbegriffe  der  Naturgesetze 
und  des  Zusammenhanges  der  Erscheinungen  kennen  zu  lernen,  denn  nicht 
nur  werden  sie  durch  die  nachgewiesen  fehlerhalte  und  incousequeute  Be- 
handlung verwirrt,  sondern  sie  werden  auch  noch  zu  Vorstellungen  ver- 
fuhrt, die  an  und  für  sich  gänzlich  unrichtig  sind;  denn  der  Hr.  Hf.  hat 
allen  Furt  seh  ritten  der  Neuzeit  gleichsam  zum  Hohn  —  Wärme.  Licht, 
Elecfcricitäfc  und  Magnetismus  als  ai  t  h  er  i  s  c  h  e  F 1  u  i  d  a  dn  i  r  .- 1  1 1 1  ?  Ref. 
glaubt  kam n,  dass  es  noch  nothig  sei,  daran  zu  erinnern,  dass  wenn  auch 
die  Wahrnehmung  des  Lichtes  auf  den  Schwingungen  des  LichtÄthere  be- 
ruht, deshalb  doch  niemand  wird  behaupten  können,  das  Licht  selbst  Mi 
eiu  lutherisches  Fluidnm.  Scheint  doch  der  Hr.  Vf.  selbst  dasselbe  gefühlt 
zu  haben,  denn  S.  172  sucht  er  die  Licht<-r*dii'inimgfii  dadurch 
bezeichnen,  dass  er  auf  Schwingungen  schallender  lun -per  als  eine  Analogie 
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hinweist,  wobei  er  aber  in  gewohnter  Weise  vergisst,  dass  der  Leser  von 
der  Bewegung  schallender  Körper  noch  keine  Vorstellung  hat,  denn  vom 
Schall  handelt  das  Buch  erst  auf  den  fünf  letzten  Blättern. 

So  wie  dieser  Vergleich  der  Lichterscheinung  mit  der  schwingenden 
Bewegung  des  Schalles  dem  Laien  unverständlich  bleiben  muss,  weil  er 
keine  Kenntnis  der  letzteren  besitzt,  ebenso  wird  derselbe  dem  Hrn.  Vf. 
auf  das  Wort  glauben  müssen,  dass  das  Sonnenspectrum  wirklich  in  der 
Art  zum  Vorschein  komme,  wie  es  ihm  der  Hr.  Vf.  S.  192,  Fig.  95  vor- 
gezeichnet hat;  ein  Verständnis  ist  nicht  möglich,  weil  der  Hr.  Vf.  unter- 
lassen hat,  vorher  den  Gang  des  einfachen  Lichtstrahles  durch  ein  Prisma 
zu  erklären.  In  ähnlicher  Weise  wird  vom  Auge  und  von  optischen  In-l 
strumen ten  gesprochen,  ohne  vorher  die  Entstehung  der  Bilder  durch  Linselft 
gezeigt  zu  haben,  so  dass  der  Anfänger  nie  erfährt,  wie  ein  Bild  entsteht 
oder  wie  es  sich  hinsichtlich  seiner  Gröfse  und  Lage  zum  Gegenstande 
verhält.  Ohne  diese  Begriffe  aber  bleibt  das  ganze  Gebiet  der  optischen 
Instrumente  dem  Laien  unverständlich,  wie  dieser  Fehler  auch  schon  beim 
einfachen  und  noch  mehr  beim  zusammengesetzten  Mikroskope  grell  zu 
Tage  tritt.  —  Was  soll  man  sagen  von  Sätzen,  wie  S.  276:  „Von  dem  ge- 
wöhnlichen Magnetismus  pflegt  man  den  Diamagnetismus  zu  unterschei- 
den, welcher  solchen  Körj)ern  beigelegt  wird,  die  den  Magnet  abstofsen," 
oder  S.  314:  „Während  das  Licht  in  der  Secunde  42,500  Meilen  zurück- 
legt, so  ist  die  Entfernung  von  dem  Entstehungsorte  des  Schalles  die  zwölf- 
fache (?),  weshalb  wir  denn  das  Licht  des  Feuers  beim  Abschiefsen  einer 
Kanone  weit  eher  sehen,  als  wir  den  Schall  hören.tt  Diese  Flüchtigkeit 
und  Oberflächlichkeit  der  Darstellung,  die  argen  Verstöfse  und  Fehler,  so 
wie  die  so  häutig  vorkommenden  Inconsequenzen  des  Vortrages  machen  das 
vorliegende  Buch  ungeachtet  einiger  leicht  fasslicher  Partien  im  ganzen 
genommen  sowol  für  den  Selbstunterricht  als  auch  für  die  Schule  un- 
brauchbar. 

Wien.  Dr.  S.  Subic. 


Schule  der  Chemie  für  Lehranstalten  und  zum  Privatgebrauch 
bearbeitet  von  Dr.  Th.  Gerdin  g,  Dirigent  des  Technicums  in  Göttingen. 
XV  u.  408  S.    Hannover,  Carl  Rümpler,  1862.  —  1  Thlr. 

So  wie  die  Schule  der  Physik  ist  auch  dieses  Buch  für  das  lesende 
Publicum  überhaupt  bestimmt,  und  soll  nach  den  Worten  des  Hrn.  Vfc's 
das  wissenswürdigste  aus  dem  Bereiche  der  Chemie  in  möglichst  übersicht- 
licher Form  darbieten  und  durch  die  Angabe  der  praktischen  Anwendung 
chemischer  Forschungen  nützlich  werden. 

Obwol  Ref.  dieses  Werk  als  ein  ungleich  besseres  bezeichnen  muss 
als  jenes  über  Physik,  so  hält  er  es  doch  für  seine  Pflicht,  das  lesende 
Publicum  aufmerksam  zu  machen,  dass  es  an  diesem  Werke  nichts  als  ein 
gewöhnliches  Schulbuch  finden  wird,  welches  ohne  die  Ergänzung  durch 
einen  mit  Eiperimenten  verbundenen  Vertrag  für  den  Laien  wie  für  den 
Schüler  gleich  unzugänglich  bleibt.   Die  Gewohnheit,  den  einzelnen  Pajs 
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tien,  wie  der  unorganischen  und  organischen  Chemie,  eine  allgemeine 
leitung  vorauszuschicken,  ist  beibehalten  worden  und  bietet  dem  Laien  ein 
unüberwindliches  Hindernis  dar  Nützt  doch  seiltet  dem  Sehnler  eine  Auf- 
zählung Ton  Wahlverwandtschaften  so  lange  nicht*««  als  er  die  bezüglichen 
che  mürben  Procewe  noch  nicht  kennen  gelernt  bat,  was  soll  dann  der  Laie 
davon  gewinnen #  wenn  an  obenhin  erwähnten  chemischen  Processen,  die 
ihm  noch  ganz  fremd  sind,  die  Wahlverwandtschaften  oder  gar  die  Theorien 
der  organischen  Verbindungen  besprochen  werden! 

Da  der  Hr.  Vf.  die  praktische  Anwendung  so  «ehr  betont,  m  mm» 
bemerkt  werden,  dass  die  in'«  praktische  einschlägigen  Partien  zu  fluchtig 
behandelt  sind,  um  dein  Leser  einen  anderen  Nützen  gewähren  zu  können, 
alü  Dilti  »i  nhenbin  anzudeuten,  dW  zu  diesem  und  jenem  Industriezweige 
diese  und  jene  Materialien  genommen  werden.  Als  ein  Beispiel,  wie  in 
dieser  Richtung  das  Buch  bearbeitet  ist,  diene  das  «her  die  Putasche-  8.118 
gesagte,  wo  es  heißt:  „Die  Anwendung  der  Potascbe  ist  eine  sehr  mannig* 
fache  und  bezieht  sich  namentlich  auf  die  Seifensiederei ,  Färberei,  Glas* 
i  tutig,  das  Bleichen,  die  Gewinnung  des  blausanren  Kalis,  des  SchieJk- 
pulvers,  die  bereit  uug  mancher  Färberwaren,  Kattun druckerei*  Topferei, 
Heilkunde,  die  Benutzung  zu  manchen  häuslichen  Zwecken;  die  gereinigte 
Polasche  so  wie  dan  reine  kohlensaure  Kali  aus  Weinstein  werden  in  der 
Heilkunde  zur  Darstellung  mancher  anderen  Salze,  zu  vielen,  namentlich 
chemischen  Zwecken  verwendet.*1  Damit  kann  nur  demjenigen  Leser  ge- 
dient werden,  der  sich  mit  einer  so  trockenen  Angabe  begnügt,  aber  nicht 
mehr  dem  rationellen  Manne,  der  im  Buche  eine  tatsächliche  Belehrung 
flur-Ut.  tfo  erfährt  man  t>  B.  auch  über  die  Kalkgewinnung,  dasa  dieselbe 
in  ^genannten  Kalköfen  durch  Erhitzung  von  Kalksteinen  t» -trieben  wird, 
dasa  der  Kalk  begierig  Wasser  aulsaugt,  wobei  sich  fortwährend  Wärme 
entwickelt;  aber  es  wird  weder  der  l^aie  aufmerksam  gemacht,  dasa  dii 
Kiiiit/un^  des  Kalke*  beim  Eindringen  des  Wassers  soweit  geht,  daas  ein 
mit  Kalk  behidener  dem  Regen  ausgesetzter  Wagen  in  Brand  geräth,  noch 
erfahrt  auch  der  Schüler,  dass  der  Kalk  nicht  nur  im  Grofsen  in  Kalköfen 
gewonnen,  sondern  dass  derselbe  auch,  und  zwar  am  reinsten,  in  chemi- 
schen Laboratorien  bereitet  werden  kann. 

Ungeachtet  mancher  Vorzüge  einer  kurzen  und  übersichtlichen  Be- 
sprechung der  chemischen  Verbindungen  linden  sich  hin  und  wieder  Par- 
tien» die  dem  Laien  in  der  gegenwartigen  Darstellung  unzugänglich  bleiben 
müssen;  so  %t  B.  heilst  es  auf  8.  125:  „Kieselsaures  Natron.  1 
bereits  früher  erwähnt  worden,  dass  anstatt  des  kohlensauren  KalTß  *ur 
Darstellung  des  Wasserglases  auch  kohlensaures  Natron  oder  Soda  ver- 
wendet werden  kann,  wodurch  man  kieselsaures  Natron  erhält,  w 
dem  Kaliglase  entsprechende  Eigenschaften  besitzt*  Schlägt  man  joMh 
H.  1 13  auf,  wo  von  der  Erzeugung  des  Wasserglases  die  Rede  ist,  00  findet 
mau  nichts  entsprechendes  als:  „Durch  Zusammenschmelzen  von  45  Pfd. 
Quarz,  23  Pfd.  cakinierter  Soda  und  3  Pid.  Holzkohlenpulver  wird  tin 
mit  gleichen  Eigenschaften  begabtes  Natronwasserglas  erhalten.*  Wi 
kann  sich  ein  Anfänger  darnach  eine  richtige  Vorstellung  über  kieselsaure* 
Natron  machet),  oder  sollte  er  dieselbe  anter  der  Rubrik:  „GU»*  suchen. 
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wo  es  heifst:  „Auch  das  Glas  gehört  zu  den  kieselsauren  Salzen  der 
Alkalien?" 

In  Bezug  auf  die  organische  Chemie  muss  bemerkt  werden,  dass 
sich  die  getroffene  Einrichtung  der  Verbindungen  in  natürliche  Familien 
dem  Anfänger  insofern  empfiehlt,  als  er  eine  tibersichtliche  Zusammen- 
stellung der  organischen  Verbindungen  verlangt,  aber  nicht  insofern  er 
einen  theoretischen  Standpunct  zu  erreichen  bemüht  sein  sollte.  Durch  die 
Eintheilung  in  natürliche  Familien  wird  nämlich  die  Auffassung  des  in- 
neren Zusammenhanges  der  organischen  Processe  für  den  Anfanger  bedeu- 
tend erschwert,  wie  wir  dieses  an  den  zur  sogenannten  geistigen  Gährung 
gehörenden  Fällen  bestätigt  finden.  Nach  dieser  Eintheilung  wird  nämlich 
Dextrin  und  Zucker  in  der  ersten  Familie,  Kleber,  Diastase  und  Hefe  in 
der  zweiten,  und  die  geistigen  Getränke  in  der  zehnten  Familie  abge- 
handelt. Der  Anfanger,  welcher  schon  S.  264  über  das  Malzen  des  Getrei- 
des, S.  275  über  die  Brotbereitung  ausführlicheres  gelesen  hat,  wird  aus 
dem  S.  341  über  die  geistige  oder  weinige  Gährung  gesagten,  da  sich  dieses 
zunächst  auf  die  Alkohole  bezieht,  den  diese  Partien  umfassenden  inneren 
Zusammenhang  der  organischen  Processe  nicht  ohne  fremde  Beihilfe  heraus- 
finden, zumal  er  die  Wein-,  Bier-  und  Branntweinbereitung  unter  einer 
neuen  Ueberschrift  „alkoholische  Getränke"  angeführt  findet. 

Im  übrigen  ist  die  Darstellung  auch  in  dieser  Partie  leichtfasslich, 
zu  bedauern  ist  nur,  dass  sie  stellenweise  auch  an  dem  gewohnten  Fehler, 
an  Flüchtigkeit  leidet.  Belege  dafür  finden  sich  z.  B.  unter  den  „Oxy- 
dationsproducten  des  Aethyls  und  seiner  Ableitungen."  So  heifst  es  auf 
S.  360:  „Acetal  erzeugt  sich  durch  die  Einwirkung  des  Sauerstoffes  der 
Luft,  bei  Einfluss  von  Platinschwarz,"  und  auf  der  nächsten  Seite :  „Essig- 
gährung:  Wichtiger  ist  die  Darstellung  des  Essigs  aus  alkoholischen 
Flüssigkeiten,  z.  B.  aus  Wein,  Branntwein,  Bier  u.  s.  w.,  in  denen  durch 
Hefe,  Sauerteig,  Schwarzbrot  u.  s.  w.  bei  einer  Temperatur  von  25  —  35* 
und  Zutritt  des  Sauerstoffes  der  Luft  Essig  erzeugt  wird,  indem  bei  dieser 
Temperatur  die  alkoholischen  Flüssigkeiten  in  die  essigsaure  Gährung 
übergehen."  Worin  aber  das  Wesen  der  essigsauren  Gährung  besteht,  wird 
nicht  gesagt,  so  dass  sich  der  Hr.  Vf.  selbst  unter  der  unmittelbar  darauf 
besprochenen  „Schnellessigfabrikation"  genöthigt  sieht,  zu  bemerken,  dass 
diese  Essigbereitung  darauf  beruht,  dass  Alkohol  Sauerstoff  aus  der  Luft 
aufnimmt.  —  Welchen  Zweck  der  Hr.  Vf.  mit  der  Aufzählung  mancher 
Verbindungen  verfolgt,  wie  der  Aethyloxydsalze  S.  355  f.,  oder  der  Flechten- 
säuren S.  388,  ist  nicht  abzusehen,  denn  eine  Vorführung  dieser  und  an- 
derer Verbindungen  nach  folgendem  wörtlichen  Muster:  „Evernsäure 
findet  sich  in  der  Evernia  punastri  und  erscheint  in  farblosen  Krystallen" 
nützt  weder  dem  nach  praktischer  Verwendung  strebenden  Laien,  noch 
gibt  sie  dem  theoretischen  Fachmanne  mehr  als  eine  trockene  Aufzählung 
der  Namen. 

Die  ganze  Darstellung  ist  also  so  geartet,  dass  das  Werk  nur  als 
Leitfaden  eines  durch  Experimente  gehörig  erläuterten  Unterrichtes,  wel- 
cher ergänzend  und  erklärend  wirkt,  empfohlen  werden  könnte,  eignet  sich 
aber  schon  wegen  der  zu  oberflächlichen  Angabe  der  Experimente  zum 
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[richte  Dicht    Der  Hr.  Vt  uuterlasst  es  nämlich  den  Laien 
dem  Wesen  de»  Experimente-*  näher  bekannt  zu  machen.   Die  notb. wendige 
Folge  davon  bt ,   dm  der  Laie  ohne  fremde  Beihilfe    mit  Benützung  de*» 
Buche«  allein  nie  zum  wirklichen  Verständnis  der  che n dachen  Proocsaege- 

langt,   wikhimd  dem  BdhUat  Um  Abgang  toeb  die  »oiffafMutaa  Lx- 
pirimunte  ergötzt  wird. 

Wien,  Dr.  &6nbic 


1,  Sclittl- Atlas  für  deü  Unterricht  in  der  neuesten  Erdkunde, 
Mit  Benutzung  der  besten  Lehrbücher  der  Geographie  in  eigener  plasti- 
scher Darstellungsart  der  ErdotarHache,  bearbeitet  von  J*  l*h  IM*  hl 
Anf  Stein  gezeichnet  und  gedruckt  von  E,  Serth  in  Darmstldt  Ü  Kar- 
ten. Darmstadt,  J.  Ph.  Diehl,  1863.  -  1  Thlr.  18  Sgr. 

Die  Grundsätze,  nach  denen  diese«  Kartenwerk  ausgeführt  ist,  sengen 
von  einem  richtigen  Verständnisse  der  Forderungen,  welche  der  Schul- 
Unterricht  au  ein  solches  Lehrmittel  «teilt.  Der  Hr.  Herausg,  war  vor  allem 
bemüht,  für  die  Tcrruiiikunde,  welche  die  Grundlage  dos  geographischen 
Unterrichte^  bilde»,  ein  reiche*  Material  zn  schaffen,  wovon  der  t»  web  in 
'aide  liegt,  dass  von  den  21  Karten  dieses  Atlas  15  diesem  Zwecke 
gewidmet  sind.  Dadurch  tritt  wol  das  Moment  der  politischen  Kmtheilnqg 
etwas  zurück;  denn  auJ'ser  den  Hauptumrissen  derselben  ist  \*m  jede: 
teren  specielJeu  Eintheüung  (in  Kreise  oder  ügl.)  Umgang  genommen,  in- 
sofern dieselbe  nicht  auf  historisch  -  ethnographischen  Momenten  beruht 
Mit  diesen  leitenden  Ideen  liaupt  wol  auch  der  Vorgang  /iistiuim-n.  nach 
weh-hem  <\w  Auswahl  der  Orte  getroffen  wurde,  indem  solche  vonng- 

ksiebtigt  wurden,  die  ]h>1i  tisch  oder  historisch  merkwürdig  sind.  E* 
werden  über  das  Quantum  in  Betreff  der  politischen  Eintheilmig,  ja 
in  Betreff  der  aufzunehmenden  Urte  immerhin  Abweichende  Ansichten  sich 
geltend  machen,  aber  in  zwei  Puneten  dürften  die  meisten  ♦Sehuhu 
einer  Meinimg  sein,  einmal  dass  tue  Terr.iiuKunde  entsprechend  vertreten 
sei,  dann  dass  zur  Erholung  für  da*  Auge  des  Schülers  Oasen  in  Form 
eines  leeren  Raumes  auf  der  Karte  goschaflen  werden. 

W,i*  di<-  Ausführung  betrifft,  so  verdient  der  Hr.  Herse;.  floHl 
kennung  und  die  Arbeit  liefert  schone  Beweise  von  den  Fortschritten,  wcMk 
der  Steindruck  bereits  erreicht  hat.  Der  üosammteiudrm k  des  Kartenwerke* 
ist  ein  getällifter  vmd  der  Atlas   verdient  daher  der  Beachtuni:  der  Hchnl- 
welt  empfohlen  zu  werden.    Ein  pur  Bemerkungen  mögen  diese  kune  An- 
zeige beschliefsen.  Die  Darstellung  des  Alpen gebietes  wird  l»i  einer  2.  Auf- 
läge  eine  Nachbesserung  wol  nothwcjidig  machen;  denn  obwcl  an!  4  h 
Theile  diese*  Objectes  vorkommen,  so  ist  doch  das  Lesen  überall  mehr  od  ei 
minder  erschwert*    In  den  We«talpen  sowol  auf  der  Karte  von  Frankreich 
als  auch  anf  jeuer  von  Italien  sind  die  Th&ler  der  Nebenflüsse  der  Khone, 
so  wie  des  Po  durch  die  Schattierung  ganz  verdunkelt  Auch  in  dm  Mittel 
und  Üstalpen  auf   der  Karte  von  Deutschland    und    auf  jener  des  1, 
Timms  ik'storreich  treten  die  FlussthüLer  nicht  schari  rv.»r.     Vn 

doch  ist  die  scharte,  deutliche  Hervorhebung  der  Thäkr  von  großer  I 
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tigkeit;   denn   den  Totaleindruck   des   massenhaften   gewinnt  der  Schüler 
durch  die  Wandkarte ;  allein  bei  jedem  weiteren  Studium  des  Objectes,  sei 
es  in  Bezug  auf  die  Flüsse,  Seen,  sei  es  in  Bezug  auf  die  Pässe,  ist  der 
Schüler  auf  seine  Karte  im  Atlas  angewiesen:   und   eine  gute  Alpenkarte 
muss  dem  Schüler  vor  allem  die  bewässerten,  bewohnten  und   gangbaren 
Partien  dieses  Objectes  klar  vor  die  Augen  stellen.  An  demselben  Gebrechen 
leidet  das  Pyrenäengebirge  auf  der  Karte  von  Frankreich,   während  jene 
der  pyrenäischen  Halbinsel  selbst  dieses  Object  schon  besser  darstellt.  Auch 
in  Betreff  der  Darstellung  der  Flusssysteme  sei  uns  eine  Bemerkung  ge- 
stattet Auf  vielen  Schulkarten  herrscht  die  Manier  vor,  die  Flusssysteme 
möglichst  compliciert  darzustellen  und  dabei  nur  die  wenigsten  Zuflüsse 
mit  Namen  zu  versehen.  Dieser  Vorgang  erschwert  den  Unterricht  ausser- 
ordentlich, abgesehen  davon,  dass  der  Anblick  eines  so  verwickelten  Fluss- 
netzes das  ungeübte  Auge  des   Schülers  empfindlich  beleidigt.    Auch  die 
Karten  dieses  Atlas  sind  von  diesem  Uebelstande  nicht  frei,  und  wir  wün- 
schen sehr,   dass  der  Hr.  Hrsg.,  dessen  Grundsätze  im  allgemeinen  Billi- 
gung verdienen,  auch  in  diesem  Puncto  jenen  strengen  Mafsstab  in  Betreff 
der  Auswahl  anwenden  möge,  den  er  in  anderen  Beziehungen  festgehalten. 
Es  lassen  sich  hier  wol  keine  näheren  Andeutungen  geben;  allein  der  Grund- 
satz dürfte  wol  Beachtung  verdienen,   dass  jeder  Strich   auf  der  Karte 
seine  Bedeutung  habe.  Wünschenswerth  erscheint  es  ferner,  dass  die  Co- 
lonien  der  europäischen  Staaten  in  den  anderen  Erdtheilen  markiert  wer- 
den; wir  vermissen  dies  bei  Africa,  in  Westindien,  Australien,  überhaupt 
bei  den  Inseln.  —  Zu  corrigieren  ist  auf  der  Karte  des  Kaiserthums  Öster- 
reich Wisloka  in  Wislok,   der  ein  Nebenfluss  der  San   ist,   während  die 
Wisloka,  die  wohl  auf  der  Karte,  aber  ohne  Namen  vorkommt,  der  Weichsel 
zufliefst.  Der  Jablunka-Pass  ist  irrthümlich  mit  einem  Flussthale  in  Ver- 
bindung gebracht,   das,   so  weit  es  aus  dieser  Karte  ersichtlich  ist  (der 
Name  des  angedeuteten  Flusses  fehlt),  der  Raba  angehören  dürfte  und  das 
nach  Galizien  führt.    Der  Irrthum  mag  daher  rühren,  dass  im  äuikersten 
Norden  des  Arvaer  Comitats  ein  Ort  Namens  Jablonka  vorkommt,  während 
hier  der  Jablunka-Pass  mit  dem  schlesischen  Orte  Jablunkau  in  Verbin- 
dung zu  bringen  ist. 


2.  Wandkarte  der  Planigloben  zum  Schulgebrauche  bearbeitet 
von  Ad.  Graf.  8  Blätter.  Imp.  Fol.  Weimar,  Geographisches  Institut, 
1863.  —  IV,  Thir. 

Diese  Planigloben  gewähren  durch  ihre  Gröfse  den  Vortheil,  dass  mit 
Ausnahme  von  Europa  die  übrigen  Erdtheile  in  oro-  und  hydrographischer 
Beziehung  (auch  die  politischen  Grenzen  sind  beigegeben)  so  ausgestattet 
sind,  dass  sie  die  Bedürfnisse  der  Schule  im  allgemeinen  befriedigen  dürften. 
Diese  Einrichtung  verdient  Anerkennung,  indem  auf  diese  Weise  manche 
Lehranstalten,  welche  nicht  in  der  Lage  sind  den  vollständigen  Sydow'schen 
Wand-Atlas  sich  anzuschaffen,  in  Grafs  Planigloben  jedenfaUs  ein  brauch- 
bares Unterrichtsmittel  gewinnen  werden.  Wir  erwähnen  hier  Sydow's  Wand* 
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karten,  weil  die  ganze  Ausführung,  namentlich  die  Sorgfalt,  womit 
Terrainformen  hier  dargestellt  sind,  an  Sydow's  Vorgang  erinnert,  was  dem 
besten  Beweis  dafür  liefert,  dass  der  Hr.  Hrsg.  nicht  nur  die  bereits  vor- 
liegenden Resultate  auf  dem  kartographischen  Gebiete  überhaupt,  sonderr 
auch  die  speciellen  Bedürfnisse  des  Schulunterrichtes  vollständig  zu  wür- 
digen wusste.  Im  Interesse  des  letzteren  erlauben  wir  uns  einige  Bemer- 
kungen: statt  nach  je  20°  sollten  nach  je  10°  die  Langen-  und  Breiten- 
kreise gezogen  werden;  vermisst  wird  die  anschauliche  Darstellung  des 
Wüstenstriches  in  Hinter- Asien,  Iran,  Arabien,  Africa;  als  Territorialgrenz« 
war  der  Aras  in  der  transkaukasischen  Tiefebene  beizufügen.  Auf  der  west- 
lichen Halbinsel  fehlt  überall  die  Andeutung  des  Tieflands;  wahrscheinlich 
war  hier  die  Colorierung  der  politischen  Grenzen  der  Grund,  dass  ein« 
Hervorhebung  des  Tieflands  unterlassen  wurde.  Im  Interesse  des  Unter 
richtes  sowol  wie  der  Harmonie,  welche  zwischen  den  Planigloben  herrschei 
soll,  wäre  hier  eine  Aenderung  wünschenswerth.  Die  Charakteristik  dei 
Küstenlandes  am  Abhänge  des  Alleghanigebirges  ist  durch  die  Weglassung 
der  Küstenflüsse  einigermafsen  beeinträchtigt.  —  An  der  Mündung  des 
Nelson  war  das  F.  York  beizufügen.  Zur  besseren  Unterscheidung  dei 
Kettenbildung  des  Gebirges  in  Süd  -  America  erscheint  die  Andeutun 
des  Caucaflusses,  so  wie  des  Huallaga  (Zufiuss  des  Amazonen -St)  wün 
schenswerth. 

Wien.  J.  Ptaschnik. 
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Dritte  Abtheilung- 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 
Statistik. 

Erlässe. 

(Vgl.  Jhrg.  1864,  Hft.  IV.,  S.  288  ff.) 

^S*la88  Sr.  Excellenz  des  Herrn  Statthalters  an  den  Hrn.  Bür- 
germeister der  k.  k.  Reichshaupt-  und  Residenzstadt  Wien. 

Wien,  10.  Juni  1864. 
Eu.  Hoch  wohlgeboren! 

Laut  hohen  Erlasses  vom  3.  d.  M.  hat  Se.  Excellenz  der  Hr.  Staats- 
gunißter  dem  Gemeinderathe  der  Reichshaupt-  und  Residenzstadt  Wien  in 
Erledigung  seines  an  das  k.  k.  hohe  Staatsministerium  unterm  7.  April  d.  J. 
Berichteten  Ansuchens  zur  Errichtung  einer  neuen  vollständigen  Realschule 
durch  successive  Vermehrung  einer  der  bestehenden  Communalunterreal- 
•chnlen  um  die  Oberclassen  an  einem  Platze,  der  sie  dem  L,  II.  und  IX. 
Gemeindebezirke  gleichmäfsig  zugänglich  macht,  die  Bewilligung  und  dieser 
derart  vervollständigten  Realschule  das  Oeffentlichkeitsrecht  unter  der  Be- 
dingung ertheilt,  dass  au  ihr  der  dermal  gesetzlich  bestehende  Lehrplan 
für  Realschulen  eingehalten,  eventuel  aber  in  diesem  jene  Aenderungen 
Torgenommen  werden,  die  durch  eine  mittlerweile  vielleicht  eintretende 
Reform  des  Realschullehrplanes  überhaupt  bedingt  werden  sollten;  ferner, 
dass  an  dieser  Lehranstalt  nur  solche  Lehrer  angestellt  werden,  welche  die 
vom  Gesetze  vorgeschriebene  Lehrbefähigung  ausweisen. 

Mit  demselben  Erlasse  hat  ferner  Se.  Excellenz  der  Hr.  Staatsminister 
dem  Wiener  Gemeinderathe  die  Bewilligung  zur  Errichtung  zweier  Real- 


gymnasien von  je  vier  Classen,  von  denen  das  eine  im  IL  und  das  andere 
im  VL  Gemeinüebezirke  zu  situieren  ist,  ertheilt  und  diesen  Anstalten  das 
Oeffentlichkeitsrecht  unter  der  Bedingung  verliehen,  dass  an  denselben  der 
vorgelegte  und  laut  des  obigen  Erlasses  genehmigte  Lehrplan  genau  ein- 
gehalten und  nur  solche  Lehrer  bestellt  werden,   welche  die  vom  Gesetze 
vorgeschriebene  Lehrbefahigung  ausweisen,  wobei  es  sich  im  Interesse  dieser 
neuen  Anstalten  als  wünscnenswerth  herausstellt,  dass  bei  der  Besetzung 
der  Lehrstellen  vornehmlich  auf  solche  Bewerber  Bedacht  genommen  werde, 
L  nelche  die  Lehramtsprüfung  für  das  ganze  Gymnasium  abgelegt  und  sich 

m         im  Lehramte  bereits  erprobt  haben.  Nachdem  ferner  besagte  Realgymnasien 
%        zugleich  eine  ausreichende  Vorbereitung  für  die  Oberrealschule  gewähren 
%       tollen,  so  hat  Se.  Excellenz  der  Hr.  Staatsminister  gestattet,  an  ihnen  für 
%       die  mathematisch  -  naturwissenschaftlichen  Fächer  auch  solche  Lehrer  zu 
m      bestellen,  welche  die  gesetzliche  Lehramtsprüfung  in  diesen  Fächern  für  die 
1      Oberrealschule  abgelegt  haben,  jedoch  unter  der  Bedingung,  dass  dieselben 
I      ^gesetzliche  Universitätstriennium  nachzuweisen  vermögen.  Endlich  hat 
1     Se.  Excellenz  der  Hr.  Staatsminister  auf  die  Wichtigkeit  hindeuten  zu  müssen. 


Personal-  und  Schulnotizen« 

befand«),  dB*  w  hat,  den  CraosöaiBeben  Sprachunterricht,  der  für  die  künf- 
tigen llealgvmnasien  ein  Aequivalenfc  für  den  Ihnen  erlassenen  griftflfaiaehen 
Unterricht  bieten  soll,  philologisch  gebildeten  Lehrern  anzuvertrauen ,  die 
befähigt  sind»  diesen  Unterricht  mit  dem  in  der  deutschen  und  namentlich 
in  der  lateinischen  Sprache  in  den  gehörigen   Einklang  zu  bringen. 

Diese  Eröffnungen  Srt  ExoeHsns  das  Hrn.  Staatsrninistera  beehre 
mich  in  Hoehdesscn   Auftrage   Eu.   Hochwohlgeboren  unter    gleichzeitig 
Uebermittlung  am  beiliegenden  unmittelbar  an  Eu*  Hoch  wob  lgeboi 
richteten  Schreibens  Sr.  Eicellenz  des  Hrn.  Staatsministers  znr  weitei 
entsprechenden  Verfügung  mitzutlieilen. 

Empfanden  Ku.  II  och  wob  Ige  boren  die  Versicherung  m^iin t  voilkom- 
D Li ■  natan  Hochachtung.  C 1 1 or in 


reu 


Zuschrift  Sr.  Escellenz  des  Hrn.  Staatsministers  an   den  Hr 
Bürgermeisf  er  d  er  k.  k  Reichshaupt-  und  Residenzstadt  \V  i, 

„Hor-hwohlgehoraer  Herr! 

Mit  dem  Bericht  rem  7.  April  d,  J.  haben  Eq.  Hochwohlgeboren  di 
Beschlüsse  des  Gemeinderathes  der  k+  k+  Reichshanpt-  und  Residenzstadt 
Wien  in   Betreff  der  Vervollständigung  einer  seiner  tTnterreal  schulen  un.J 
der  Errichtung  zweier  l'iilergvmmisicn  ans  Commuualmitteln  zn    meiner 
Kenntnis  gebracht 

Indem  die  Bestimmungen,  die  ich  in  Entscheidung  dieser  Angelegen- 
heit an  den  H™  Statthalter  wm  Niederftsterrekb  zu  erlassen  befunden  habe, 
ante  Ein-  m  Bu.  Hochwohlgebören  mittet  heilt  werden,  gereicht  ea  niirxur 
besonderen  Befriedigung,  für  das  rühmliche  Streben,  mir  dem  der  genannt*- 
Genicinderath  lur  erweiterte  Bildung  der  herauwadi senden  Jugend  in  Wies 
in  nachahnuings  würdiger  Weise  Sorge  trägt,  um  so  mehr  meine  vollste 
Anerkennung  auszusprechen ,  da  durch  die  gedachten  Beschlösse 
dringenden  Bedürfnisse  ebenso  zweckin äfki^  ab*  ausreichend  begegoei 
Dberaies  sieh  di*1  Berücksichtigung  des  weiteren  Bedürfnisses  der  VenuU- 
ständigung  der  beiden  Gymnasien  in  Aussicht  genommen  wurde, 

Ich  tage  die  Versieh erung  bei ,  dass  ich  besonderen  Werth  auf  dir 
werkthätige  Theilnnlnue  lege,  welche  der  Genie  jnderath  den  Zwecken  der 
Erziehung  um!  des  Unterrichtes  widmet,  und  dass  die  l'egierimg  die  Enfc- 
wiekliing  uiid  «bis  Gedeihen  der  in  ho  ausgiebiger  Weise  bedachten  Com* 
mu  nahmt  telsebnlen  mit  J nierette  wahrnehmen  wird. 

Genehmigen  etc.  et«' 

Wien,  S.  Juni  Schmerling  m.  p.* 

Personal-  und  Schulnotizen* 

(Ernennungen,  Vernetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen \i.  s,  w.)  Der  Kuppten  t  am  £  k,  G<  zu  Pfsemysl,  H?  Cli 
8ionkiewiez,  zum  wirklieh  ea  Lehrer  an  derselben  Lehranstalt.:  äef&Up- 
plent  am  k,  k.  G.  zu  Tarnow,  Hr+  Karl  Flach,  zum  wirklichen  Lehm 
am  G,  zu  Neu- San  de c;  der  bisherige  Supplent  am  UQ.  zu  Kovign,  llr 
Joseph  Morel  In,  Weltpriester,  und  der  bisherige  Supplent  ftn 
Treviso,  Hr  Candido  Sartori,  beide  zu  wirklichen  Gymnasiallehrern  fttr 
die  l  o  in  b  a  r  d  i  s  c  h  -  v  e  ne  Manische  n  Staatsgymnasn  n. 

Def  Efapplent  an  der  k   k,  OB.  in  Brunn.  IL.  Anton   Kratki  um! 
der  Supplent  an  der  k\  k.  Ott.  zu  Spalato,  Hr.  Matthäus  Zanoni,  b.  iel< 
Über  Vorsoh lag  des  bczügl.  bisehoü.  Ordinariates,  zu  wirklieben  ßeligi 
lehrem  an  den  genannten  Lehranstalten,  so  wie  der  Supplent  an  der  OR 
au  Venedig,  Hr,  Dr.  Johann  Zanon.  zum  wirklichen  Lehrer  alldorr 

Der  Subdlrector  des  fürsterzbischr>fl.  Alumnates  in  Salzburg,    Dr 
.Ldmnn  Kasch  thaler,  zum  Professor  der  Dogmatik  an  der  dortigen  I 
logischen  Facultat;   der  Landesthierarzt  zu  Graz,   Hr,  Joseph  Ritter  von 
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Koch,  mit  Belassung  in  seiner  gegenwärtigen  Stellung,  zum  außerordent- 
lichen Professor  der  Seuchenlehre  und  Veterinärpolizei  an  der  dortigen  Univer- 
sität, und  der  supplierende  Professor  der  Chemie,  Probier-  und  Hütten- 
kunde an  derSchemnitzer  Berg-  und  Forst- Akademie,  Hr.  Ignaz  Curter 

von  Brei  nistein,  zum  Bergrath  und  Professor  der  genannten  Fächer  mit 

den  statutenmäßigen  Bezügen. 

Dem  k.  k.  Sectionschef  im  Staatsministerium  Karl  Edlen  v.  Lewinskjr 
ist,  als  Ritter  des  Ordens  der  eisernen  Krone  2.  Cl.,  der  Freiherrnstand 
des  öeterr.  Kaiserstaates,  dem  Director  des  k.  k.  Staats-G.  in  Hermann- 
»tadt,  Consistorialrath  am  röm.  kath.  bischön.  Consistorium  zu  Karlsburg 
und  Cnorherm  des  Prämonstratenser-Stiftes  zu  Neu-Reisch  in  Mähren,  Dr. 
Wenzel  Eduard  Kratky,  in  Anerkennung  seiner  Verdienste  um  die  seiner 
Leitung  anvertraute  Lehranstalt,  das  Ritterkreuz  des  kais.  öst.  Franz  Joseph- 
Ordens,  und  dem  Correspondenten  der  Centralcommission  für  Erhaltung  der 
Baudenkmale  und  Mitgfiede  des  Alterthumsvereines ,  Anton  W idter,  das 
goldene  Verdienstkreuz  mit  der  Krone  Allergnädigst  verliehen;  ferner  dem 
Gustos  am  k.  k.  Münz-  und  Antiken  -  Cabinet ,  Dr.  Eduard  Freiherrn  v. 
Sacken,  das  Ritterkreuz  des  kais.  französischen  Ordens  der  Ehrenlegion, 
dem  Triester  städtischen  Anwalt,  wirkl.  Mitgliede  der  kais.  Akademie  der 
Wissenschaften,  Dr.  Peter  Kandier,  das  Officierskreuz ,  dem  Gymnasial- 
lehrer Dr.  Bartholomäus  Malpaga,  dem  Architekten  und  Lehrer  am  poly- 
technischen Institute  in  Wien,  Thomas  Friedrich  und  dem  Privatdocenten 
an  der  Wiener  Universität,  Dr.  Simon  Reinisch,  das  Ritterkreuz  des 
kais.  mexicanischen  Quadalupe-Ordens,  dann  dem  Professor  an  der  Wiener 
Universität  und  Director  des  botanischen  Gartens,  Dr.  Eduard  Fenzel, 
das  Ritterkreuz  des  kön.  belgischen  Leopold-Ordens  annehmen  und  tragen 
zu  dürfen  Aüergnädigst  gestattet,  und  der  Director  des  erzbischön.  Alum- 
nates in  Wien  und  Professor  an  der  Wiener  Universität,  Hr.  D.  Ernst 
Müller,  zum  Ehrendoraherrn  des  Metropolitan capitel  zu  St.  Stephan  in 
Wien  ernannt  worden. 

Se.  L  k.  ApostoL  Majestät  haben  mit  Allerhöchster  Entschließung 
vom  14.  Juni  L  J.  zum  wirklichen  Mitgliede  der  kaiserlichen  Akademie  der 
Wissenschaften  für  die  philosophisch -historische  Classe  den  Archivar  des 
geheimen  Haus-,  Hof-  und  Staatsarchives  in  Wien  Joseph  Fiedler  Aller- 
pädigst  zu  ernennen  und  die  von  der  Akademie  getroffenen  Wahlen  Aller- 
höchst zu  genehmigen  geruht,  und  zwar  die  Wahl:  des  Vorstandes  der 
Bibliothek  von  St.  Marcus  in  Venedig  Joseph  Valentinelli,  des  Pro- 
fessors der  historischen  Hilfswissenschaften  an  der  Universität  in  Wien  Dr. 
Theodor  Sickel  und  des  Custos  im  Münz-  und  Antikencabinete  in  Wien 
Dr.  Friedrich  Kenner  zu  inländischen  correspondierenden  Mitgliedern,  des 
geheimen  Regierungsrathes  und  Professors  an  der  Universität  zu  Bonn  Dr. 
Friedrich  Ritschi  zum  auswärtigen  Ehrenmitgliede ,  des  Professors  und 
Mitgliedes  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  St.  Petersburg  Otto 
Böhtlingk,  des  Präfecten  des  vaticanischen  Archives  in  Rom  Augustin 
The  in  er  und  des  Professors  an  der  Universität  zu  Basel  Dr.  Wilh.  Wacker- 
nagel  zu  correspondierenden  ausländischen  Mitgliedern  —  sämmtlich  in  der 
philosophisch-historischen  Classe;  so  wie  jene  des  Professors  und  Directors 
der  Centralanstalt  für  Meteorologie  und  Erdmagnetismus  Dr.  Karl  Jelinek 
und  des  Professors  der  Physiologie  an  der  Universität  zu  Graz  Dr.  Alexander 
Rollett  zu  correspondierenden  inländischen  Mitgliedern  der  mathematisch- 
naturwissenschaftlichen Classe  der  kais.  Akademie  dei  Wissenschaften. 


Unter  den  von  Sr.  kais.  Hoheit  dem  Durchl.  Hrn.  Erzherzoge  Rainer, 
in  Höchstseiner  Eigenschaft  als  Protector  des  k.  k.  öst  Museums  für  Kunst 
und  Industrie,  weiter  ernannten  Correspondenten  dieser  Anstalt  lesen  wir 
auch  den  prov.  Vorsteher  des  Museums  invicenza,  Nobile  Jacopo  Cabianca, 
und  den  £  k.  Professor  der  Ornamentik  an  der  Akademie  der  schönen  Künste 
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in  Venedig,  Lu  d  w  ig  C  A  d  or  i  B ;  fern  er  ist  v  on  d  er  Central  co  n  n  1 1  i  ^siou  zur 
Erforschung-  und  Erhaltung  der  Bau  denk  male  der  Custos  de*  k.  k.  Mänx* 
und  Antiken-Cubiuets,  Hr  I>r,  Eduard  Freiherr  \\  backen,  zum  ständigen 
Mitgliede  dieser  Üommis&iou,  dann  der  Gymnasiallehrer  zu  Wr  Neustadt, 
Hr.  P.  Benedict  Kluge,  so  wie  der  Direktor  der  Communal-OR.  in  El- 
bogen.  Hr.  Wenzel  Weber  und  der  Architekt  und  Stadt  bäume  ist  *t  in 
Wien,  Hr.  JoMrpb  Hlavka,  zu  Correspondcnten  derselben,  der  k.  k,  E«*gie- 
rungsrath,  Hr>  Alfred  Ritter  von  Arneth,  zum  Mitgiiede  der  k&n.  belgi- 
schen Akademie  der  WisneTi.se haften,  und  der  Professor  au  der  A gramer 
ftei-litsakndcnne  tiud  Honorar- Banal mfelbeisitzer ,  Hr.  Andreas  Gofct 
zum  wirklichen  Banal tai'elbeisitzer  ernannt  worden. 

—  Das  L  k.  Gymnasium  3.  GL  zu  Cilli  ist  vom  1.  Juni  L  J.  an 
zu  einem  G.  der  2.  Clause  erhoben. 

—  In  Pardubitz  wurde  am  19t  Juni  l.  J.  die  Grundsteinlegung 
zum  Bau  eines  OR.-Gebauta  feierlich  vorgenommen. 

—  Ueber  Unterriebt  und  Aufnahmt'  an  der  k.  k    hwheren  (and* 
schaftlkhen  Lehranstalt  zu  Ungarisch- AI  teuburg  (auf  Grund 
J.  1864  reorganisierten  Lehrplanes),  &  Amtsbl,  *.  Wr*  Ztg,  v.  10,  Juni 
Nr.  144,  S.  855, 

—  Ueber  Aufnahme  von  Hörern  in  die  \l  k,  Foratle  hransta.lt  zu 
Mariabrunn  nächst  Wien  für  den  Lehre urs  1804/65,  s.  Amtsbl.  z.  Wr 
Ztg.  v.  19.  Jnni  l.  J.  Nr.  152. 

—  Ueber  die  Aufnahme  von  Zöglingen  in  die  k.  k.  uiedieinisch- 
ehirurgischen  Josephs-Akademie  ftir  das  Schuljahr  18tf4/£Öt  s,  Amtsbl  zur 
Wr.  Ztg,  v.  7,  Juli  1.  J.h  Nr.  167. 

—  Die  Befahigungaprufung  der  Candidaten  für  die  mit  HauptscbuleD 
verbundenen  Unterrealscnulen  wurde  an  der  k,  k.  ÜR,  am  Schott  enfelde 
in  Wien,  schriftlich  vom  20.-  22.  Juni  (die  Laboratorinmsarbeit  am  24  Junih 
mündlich  am  27.  und  28.,  30.  Juni  und  L  Juli  und  2.  und  4.  Juli  vorge- 
nommen, s.  Amtsbl.  z.  Wr*  Ztg.  v.  10.  Juni  L  J,t  Nr.  144. 

(Erledigungen,  Concurse  u,  s.  w.)  An  den  nach  benannten  Gym- 
nasien sind  folgende  Lehrstellen  mit  deutscher  Unterrichtssprache  iu 
besetzen : 

Ort 
des  Gymnasiums 

Prag,  Kleinseite 
Lei  t nieritz 
Iglau 
Linz 


Zahl 
der  Stellen 
f  im 
i'int: 
eine 
ema 
eine 


Lehrfach 
Latein,  Griechisch,  Deutsch 
Böhmisch  und  Geschichte 
Latein,  Griechisch  und  Böhm  Uli 
Latein  und  Griechisch 


Gehalts* 
dtsM 

zweite 
■Ali 


Naturwissenschaften  u.  Mathematik 
Salzburg  d»«rortwl    Latein  und  Griechisch  [ 

„  eine         Naturwissenschaften  u.  Mathematik      « 

Marburg  eine         Latein,  Griechisch  und  Deutsch         zweite 

„  eine  Stoveniseh,  Mathematik  und  Physik 

M  eine  Geschichte  und  Geographie  „ 

T  r  i  e  s  t  eine  Latein,  G riech iseh  und  Deutsch  erete. 

Zur  Besetzung  dieser  Lehrstellen  wird  hiemit  der  Coucurs  ausgeschrieben. 
Die  Bewerber  um  einen  dieser  Lehrposten  haben  ihre  an  das  Staatsministerium 
gerichteten  Gesuche  mit  der  Nachwetsung  über  Alter,  Religion,  Sorach- 
kenntnisse  und  insbesondere  die  erworbene  Lehrbefahigung  und  bisherige 
Dienstleistung  ohne  Verzug  ihrer  unmittelbar  vorgesetzten  Behörde  zur 
weitereu  Beförderung  an  das  Staats  min  isteri  um  vorzulegen.  In  dem  Gesuche 
ist  ausdrücklich  anzugeben,  oh  der  Bewerber  hlofs  für  eine  Lehrstelle  an 
einem  bestimmten  Gymnasium  c&ndidiere;  er  kann  auch  alternativ  mehrer 
Stellen  der  hier  genannten  Gymnasien  bezeichnen,  deren  Erlang nng  in  seinen. 
W mische  gelegen  ist    Mit  dieser  Concureausschreibung  wird  insbesondere 
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denjenigen  disponiblen  Gymnasiallehrern,  welche  sich  dermal  noch  in  zeit- 
licher Verwendung  befinden,  die  Gelegenheit  geboten,  an  systemisierten 
Posten  wieder  definitiv  angestellt  und  der  mit  einer  solchen  Anstellung  ver- 
bundenen Rechte  und  Ansprüche  wieder  theilhaftig  zu  werden.  Der  Gehalt, 
in  dessen  Genüsse  sie  gegenwärtig  stehen,  bleibt  ihnen  auch  in  dem  Falle 
der  Versetzung  an  ein  Gymnasium  einer  niedrigeren  Gehaltskategorie  un- 
geschmälert. Bei  der  eventuellen  Besetzung  dieser  Lehrstellen  haben  anstel- 
lungsfahige  Supplenten  insofern  Aussicht  auf  Berücksichtigung,  als  sich 
unter  den  wirklichen  Lehrern  kein  Bewerber  mit  der  für  emen  Posten  ge- 
forderten Lehrbefähigung  vorfindet,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  15.  Juni  L  J., 
Nr.  148.  —  Rakovac  (croat.  Mil.  Grenze),  k.  k.  OR.,  eine  Lehrerstelle  für 
croat.  Sprache  mit  e.  Nebenfache  und  eine  zweite  für  freies  Handzeichnen, 
Jahresgehalt  630  fl.,  eventuel  840  fl.  ö.  W.,  nebst  Naturalwohnung  oder 
Quartier-Aequivalent ,  und  Anspruch  auf  die  systemis.  Decennalzulage  pr. 
105 fl.  Termin:  1.  August  LJ.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  3.  Juni  1.  J.,  Nr.  138. 

—  Prag,  polytechn.  Landesinstitut,  Lehrkanzel  für  Hochbau  3.  Cure  und 
Stilstudien  mit  deutscher  Unterrichtssprache,  Jahresgehalt  2000  fl.,  eventuel 
2500  fl.  und 3000  fl.  Ö.  W.  Termin:  Ende  Juni  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
v.  4.  Juni  1.  J.,  Nr.  139  und  v.  21.  Juni  1.  J.,  Nr.  153,  S.  921,  und  Lehrkanzel 
für  die  mechanische  Technologie  mit  böhmischer  Unterrichtssprache,  Jahres- 
gehalt 1000  fl.,  eventuel  12GÖ  und  1400A.Ö.W.  Tennin:  Ende  Juni  1.  J., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  7.  Juni  1.  J.,  Nr.  141.  —  Innsbruck,  OR,  Lehrer- 
stelle für  Naturgesenichte  als  Haupt-,  und  für  deutsche  Sprache  oder  Geo- 
graphie mit  Geschichte  als  Nebenfach,  Jahresgehalt  630  fl.,  eventuel  840  fl. 
ö.  W..  mit  Anspruch  auf  Decennalzulagen.  Termin :  16.  Juni  1.  J.,  s.  Amtsbl. 
z.  Wr.  Ztg.  v.  16.  Juni  I.J.,  Nr.149.—  Iglau,  selbst.  3class.  ÜR.,  Lehrerstelle 
für  Geographie  und  Geschichte,  Jahresgehalt  630  fl.  ö.  W.  und  Anspruch 
auf  Decennalzulagen.  Termin :  15.  Juli  1.  J. ,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  16. 
Juni  1.  J.,  Nr.  149.  — Salzburg,  OR.,  2  Lehrerstellen,  eine  für  Chemie  als 
Haupt-.  Naturgeschichte  oder  Physik  als  Nebenfach,  die  andere  für  dar- 
stellende Geometrie  mit  dem  dazu  gehörigen  Linearzeichnen  und  für  Ma- 
schinenlehre, Jahresgehalt  630  fl.  ö.  W.,  mit  Anspruch  auf  Decennalzulagen 
und  Gehaltsvorrückung.  Termin:  15.  Juli  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom 
16.  Junil.  J„  Nr.  149.  —  Graz,  Universität,  Stelle  des  Assistenten  an  der 
Chirurg.  Klinik,  Gehalt  400  fl.  ö.  W.  Termin:  15.  Juli  1.  J.,  s.  Amtsbl.  zur 
Wr.  Ztg.  v.  22.  Juni  1.  J.,  Nr.  154.  —  Wien,  Communal-OR.  (neu  zu  eröff- 
nende), Directorsstelle,  Jahresgehalt  1575  fl.,  mit  dem  Vorrückungsrecht  in 
1785  und  1995  fl.  ö.  W.,  nebst  Quartiergeld  von  315  fl.  ö.  W.,  eventuel 
Naturalwohnung;  Realgymnasien  der  Grofscommune  Wien  (zwei  neu  zu 
eröffnende),  die  Directorsstelle,  Jahresgehalt  1200  fl.,  mit  dem  Rechte  der 
Decennalvorrückung  in  1400  und  1600  h\  ö.  W.,  einer  Punctionszulage  von 
200  und  300  fl.  Quartiergeld,  eventuel  Naturalwohnung.  Termin:  20.  Juli 
1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  26.  Juni  1.  J.,  Nr.  158.  —  Pozega,  kön.  UR. 
(mit  Allerh.  Entschließung  vom  2.  December  1863  unter  die  Staatsgym- 
nasien mit  freier  Concurrenz  eingereiht),  5  Lehrerstellen,  worunter  die 
Directorsstelle,  4  für  die  philolog.  Fächer  nebst  Geschichte  und  Geographie, 
und  eine  für  das  mathem.  naturw.  Fach,  Gehalt  735  11.,  für  den  Director 
840  fl.  mit  der  Zulage  von  210  fl.  ö.  W.,  dann  Anspruch  auf  die  Decennal- 
zulagen. Termin :  25.  Juli  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  25.  Juli  1.  J.,  Nr.  157. 

—  Zara,  OG.,  eine  Lehrerstelle  für  Mathematik  und  Physik,  und  eine  zweite 
für  classische  Philologie,  Jahresgehalt  945  fl.,  dann  dem  Ansprüche  auf 
1050  fl.  ö.  W.  und  auf  die  normalmäfsigen  Decennalzulagen,  s.  Amtsbl 
z.  Wr.  Ztg.  v.  28.  Juni  1.  J.,  Nr.  150.  —  Fiume,  kön.  OG.,  Lehrerstelle  für 
altclassißche  Philologie,  Jahresgehalt  840  fl.,  mit  dem  Vorrückungsrecht  in 
945  fl.  ö.  W.  und  Anspruch  auf  Decennalzulagen.  Termin:  15.  August  1.  J., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  2.  Juli  1.  J.,  Nr.  162.  —  Ol  mutz,  k.  k.  OR.,  Lehrer- 
stelle für  Naturgeschichte  in  allen  und  Physik  in  den  unteren  Classen, 
Jahresgehalt  630  fl. ,  mit  dem  Vorrückungsrecht  in  840  fl.  ö.  W.  und  An- 
spruch auf  Decennalzulagen.  Termin:  15.  August  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
v.  2.  Juli  1.  J.,  Nr.  162.  —  Wr.  Neustadt,  ö.  Landes-OR.,  Lehrerstelle  für 
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Miithematik  und  Arithmetik,  I  feometrie  und  geometrisches  Zeichnen,  Ja 
gefeilt  800  u\,  eventuel  ICICXI  H.  und  von  lü  zu  10  Jahren  Gehaltsaufbesse- 
rung von  200  fl  ;  unter  gleichen  Bedingungen  zl\  Bi  P51ten  .  5.  Landes-OR,, 
Lehrerstelle  für  deutsche  Sprache  und  Geographie,  und  Krems,  &,  Landes* 
Ulf  .  Lehrerstelle  für  Geometrie  und  Baukunde,  geometrisches  und  Bau- 
zeichnen.  Termin:  10.  August  L  Jt,  s.  Amtsbl,  z.  Wr.  Ztg.  vt  1.  Juli  l.  J,t 
Nr.  161;  ferner  an  den  genannten  Schulen  zu  Wr.  Neustadt  und  Krems 
ein  Lehrer  für  das  Französisch©  mit  Jahreshonorar  vun  400  fl.,  ehier  für 
.Stenographie  mit  200  fl.f  dann  an  der  Landes-OR.  zu  St  Polten  eine  Stelle 
für  Stenograph ie  mit  'JOO  H.  und  an  der  OK.  zu  Baden  eine  für  das  Fran- 
zösische ebenfalls  mit  200  fl,  Termin:  10.  August  L  J. ,  s.  AmtsbL  zur  Wr, 
Ztg.  vom  3.  Juli  L  J„  Nr.  163.  —  Linz,  Offen  tl.  Taubstummen -Institut. 
Direetursstelle,  Jahresgehalt  735  fl.  o\  W.,  mit  Freiwohnung  und  Garten - 
henützung.  Termin:  1U.  August  L  J.,  s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  v.  7.  Juli  L  J.. 
Nr.  167*  —  Laib  ach,  k.  k.  OR.,  5  Lehrers  teilen,  als:  eine  für  Chemie  an 
der  ÜR.,  mit  dem  Nebenfache  an  der  Naturgeschichte;  eine  für  Mathematik 
an  der  OR.,  mit  dem  Nebenfache  der  Physik  oder  Naturgeschichte;  ein« 
für  das  Freihandzeichnen  för  die  OR. ,  mit  dem  Nebenfache  der  Kalli- 
graphie ;  eine  für  darstellende  Geometrie  in  Verbindung  mit  der  Maschinen' 
lehre  nnd  eine  für  Geographie  und  Geschichte  an  der  ÖR-,  mit  dem  Nebeu- 
fache  der  deutschen  Sprache.  Jahresgehalt  630  fl.,  mit  dem  Rechte  der 
Deceunalvorröekung  von  je  210  fl.  5.  W.  Termin :  Ende  Juli  1.  J.,  s.  Aiutsbl 
z.  Wr.  Ztg.  v.  10,  Jaü  1. 1,  Nr,  110. 


(Todesfälle.)  Am  18.  April  l.  J.  auf  seiner  Besitzung  Gestatteuhof 
■  V.  0.  W.  W,)  Hr.  Ludwig  Dobler  (geb.  1801  zu  Wien),  durch  seine  anh* 
wunderbare  grenzenden,  wissenschaftliche  Kenntnis  mit  Eleganz  parenden 
Froduetionen  auf  dem  Gebiete  der  sogenannten  natürlichen  Magie  aus- 
gezeichnet. 

-  Am  25.  April  L  J.  zu  Wamsdorf  (Böhmen)  Hr.  Alois  Palm« 
(geb.  daselbst  1793) ,  der  emsige  Chronist  seines  Geburtsortes  (hfctoriacb- 
topographisches  Buch  darüber  1852)  und  eifriger  Sammler  alles  darauf  be- 
züglichen, so  wie  mit  Mechanik,  Physik,  Chemie  und  bildender  Kunst  viel- 
fach beschilft  igt. 

—  Am  1R  Mai  1.  J,  Hr.  Nathaniel  Hawt hörne  (geb.  zu  Salem 
in  Massachusetts  1804),  arnerik  Consul  in  Liverpool,  durch  seine  Romane 
(„Der  Scharlach büchatabe",  „Das  Hans  mit  den  sieben  Giebeln*  u.  v.  a.) 
weithin  bekannt. 

—  Am  20.  Mai  L  J.  zu  Neusobl  (Ungarn)  Hr  Johann  iHorarik 
(geb.  1808),  abgesehen  von  anderweitigen  Bestrebungen,  durch  seine  Ueber- 
setzung  von  „Urimm'a  EeebtsalterthÜmern*  in's  Ungarische  bekannt. 

—  Am  26.  Mai  L  J.  auf  seinem  Gute  nächst  Solothurn  Hr.  Charles 
Sealsfield  (angebt  ein  Deutscher,  namens  „Siege  Ifeld",  nach  Einigen 
sogar  ein  Oesterrcicher,  „Seefeld",  den  letzten  verläßlichen  Notizen  zufolge 
geb.  im  Dorfe  Poppitz  nächst  Znaim  in  Mähren  17U7,  von  Hanse  aus 
PoBtel  geheifsen),  als  Begründer  des  geographisch  -  socialen  Romans 
(„Transatlantische  Reisen",  „Lebensbilder  aus  beiden  Hemisphären  *,  „Virej 


u.  r,  a.)   in  der  Weltliteratur  bekannt   (Vgl. 
1864,  Nr    ^ 


„Die  Presse4*  vom  15.  Juni 
L  Nr.  164.) 

—  Am  27.  Mai  l.  J.  zu  Jäsz  der  dortige  Pfarrer  Hr,  Georg  Tako, 
früher  als  Gymnasiallehrer  in  Rosenau,  Leutschau  und  Easchau  thatig,  als 
grofser  Wohltfoätfr  der  Armen  geachtet. 

—  Am  28,  Mai  l.  Jt  zu  Graz  Hr.  Joseph  Netzer  (geb.  zu  Z&ms  in 
Tirol  am  18,  März  1808),  als  Opcrncompositeur  („Mara")  und  Capellmefster 
vort heilhaft  bekannt, 

—  Am  29.  Mai  1.  J.  zu  Nimes  Hr.  Jean  Reboul  (geb.  17%),  Bäcker 
alldort,  als  Naturdiehter  mit  seinen  „Poesies"  durch  A,  Dumas  und  Alpb. 
Dekinartine  in  die  liter.  Welt  eingerührt  und  verdienten  Lobes  als  Bürger 
und  Dichter  genießend 
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—  Am  31.  Mai  1.  J.  zu  Linz  Hr.  Hermann  v.  Gilm  zu  Rosenegg 
(geb.  weder  zu  Rankweil  1813,  noch  zu  Feldkirch,  sondern  zu  Innsbruck 
am  1.  November  1812),  k.  k.  Statthaltereisecretär  zu  Linz,  durch  sein  viel- 
versprechendes lyrisches  Talent  nicht  nur  in  seinem  engeren  Vaterlande, 
sondern  auch  in  weiteren  Kreisen  bekannt  (ygL  österr.  Wochenschrift  1864. 
m.  Bd.  Nr.  24,  S.  756,  757  und  Beil.  z.  Nr.  166  der  A.  a.  Ztg.  vom  14. 
Juni  1864),  und  zu  Paris  Hr.  Pier  Angelo  Fiorentino  della  Bovere 
(Pseudonym  A.  de  Rauvray,  geb.  in  Sicilien),  geistreicher  Musikkritiker 
und  Sammler  von  Kunstschätzen  aller  Art,  an  den  Feuilletons  des  „Con- 
stitutione!44, des  „Moniteur44,  dann  der  „France*4  thätigst  betheiligt. 

—  Ende  Mai  1.  J.  zu  Salzburg  der  Chorregent  von  Nonnbergkloster 
Hr.  Anton  Jendel,  den  zweiten  Gatten  der  Witwe  Mozarts  v.  Nielsen, 
bei  Abfassung  der  Biographie  desselben  behilflich,  ein  eifriger  Sammler 
kostbarer  Instrumente,  musikalischer  Werke  und  Tonstücke,  im  Alter  von 
81Jahren;  zu  Baden  (nächst  Wien)  Hr.  Friedr.  Hofmann,  als  publicisti- 
scher  Schriftsteller,  zuletzt  an  der  Redaction  der  „Donau-Zeitung44  bethei- 
ligt, im  51.  Lebensjahre,  und  zu  Paris  Hr.  Jaraes  Stuart  Bowes,  seit  40 
Jahren  Chefredacteur  des  in  Paris  erscheinenden  englischen  Blattes  „Ga- 
lignani's  Messenger44,  im  75.  Lebensjahre 

—  Am  1.  Juni  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Karl  von  Sava,  k.  k.  Vicohof- 
buchhalter,  Mitglied  des  Gelehrtenausschusses  des  german.  Museums  und 
des  Wiener  Alterthums  vereine«,  eine  Auetori  tat  auf  dem  Gebiete  der  Siegel- 
und  Wapenkunde,  auch  durch  einschlagige  Werke  vorteilhaft  bekannt,  im 
57.  Lebensjahre;  zu  Graz  Hr.  Dr.  Joseph  Knar  (geb.  1800  zu  Hartberg 
in  Steiermark),  jubil.  Professor  der  höheren  Mathematik  an  der  Grazer 
Hochschule,  dreimal  Rector  derselben,  verdienter  Fachschriftsteller,  Curator 
der  steierm.  Sparcasse  u.  s.  w.,  und  zu  Pesth  Hr.  Dr.  Emil  (Emerich  ?) 
Recsi  (geb.  zu  Klausenburg  1822),  seit  1852  Professor  der  administrativen 
Gesetzgebung  u.  s.  w.  an  der  k.  ungar.  Universität  zu  Pesth,  durch  schön- 
wissenschaftliche  und  durch  rechts-  und  staatswissenschaftliche  Schriften, 
so  wie  durch  andere  literar.  Arbeiten,  insbesondere  Uebersetzungen  („Jere- 


mias  Bentham's  Civil-  und  Strafgesetzbuch14,  G.  Sand's  „Indiana44  und 
„Lelio4*,  Romane  von  „Boz  Dickens44,  „Donaldson's  Geschichte  der  alten 
griechischen  Literatur44  u.  m.  a.)  verdient. 

—  Am  2.  Juni  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Leopold  Graf,  emerit.  k.  k.  Pro- 
fessor der  Thierarzneikunde ,  Magister  der  Augenheilkunde,  Wund-,  Ge- 
burts-  und  Thierarzt,  emerit.  Professor  der  Zootomie,  Zoophysiologie  und 
des  Exterieurs  des  Pferdes  u.  s.  w.  am  k.  k.  Thierarznei-Institute  in  Wien, 
als  Fachschriftsteller  geschätzt,  im  Alter  von  73  Jahren,  und  zu  Wolfs- 
berg in  Kärnthen  Hr.  Ferdinand  Rein  dl,  durch  seine  eifrige  Beschäfti- 
gung mit  der  schönen  Literatur,  in  heimatlichen  Kreisen  vortheilhaft 
bekannt. 

—  Am  6.  Juni  1.  J.  zu  München  der  bekannte  Landschaftsmaler 
Hr.  Robert  Zimmermann,  im  49.  Lebensjahre,  und  zu  London  Hr. 
Nassau  W.  Senior,  der  erste  Professor  der  Nationaloekonoinie  in  Oxford 
(1825),  in  zahlreichen  wissenschaftlichen  Fächern  bewandert  und  durch 
einschlägige  Schriften  („Skizzen  aus  Aegypten",  „On  Fiction44  u.  v.  a.) 
populär,  im  Alter  von  73  Jahren.  (Vgl.  A.  a.  Ztg.  vom  15.  Juni  1.  J.  Nr.  167, 
8.  2706.) 

—  Am  8.  Juni  1.  J.  zu  Rakonitz  der  böhmische  Dichter  Hr.  Wenzel 
Kropäöek,  im  Alter  von  24  Jahren,  und  zu  Turnau  der  wegen  seiner 
Compositionsedelsteine  bekannte,  bei  mehreren  Weltausstellungen  ausge- 
zeichnete Edelsteinhändler,  Hr.  Anton  Patzeit,  im  62.  Lebensjahre. 

—  Am  11.  Juni  1.  J.  auf  seinem  Landsitze  zu  Leitershofen  bei  Augs- 
burg Hr.  Karl  von  Hailb  ronner,  k.  baier.  Gcnerallieutenant  und  General- 
adjutant, auch  als  Schriftsteller  geschätzt,  im  71.  Lebensjahre. 

—  Am  12.  Juni  1.  J.  in  Florenz,  seiner  Vaterstadt,  Hr.  Anton  Salvi, 
Akademiker  der  Crusca,  Professor  in  Pisa,  Philolog,  80  Jahre  alt. 

—  Am  13.  (14.  ?)  Juni  1.  J.   zu  Paris  Hr.  Heinrich  Dembinski 
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(geb.  am  16.  Jänner  1791),  General  en  chef  der  polnischen  Armee  im  J.  183d_    -1 


gl  Beil.  zu  Nr.  171  der  A.  a.  Ztg.  vom  19.  Juni  1.  J.) 

—  Am  14.  Juni  1.  J.  auf  dem  Wege  von  Naumburg,  vom  Doi 
Altenburg  (Almrich)  nach  Schulpforta,  durch  den  Sturz  in   einen  Mül 
gang  (vu^o  „kleine  Saale41),  der  Dekannte  deutsche  Dichter  und  Uebersetxe 
Hr. Turnst  Ortlepp  (geb.  1800  zu  Schölken  bei  Zeitz,  woselbst  sein  Vaters 
Probst  war),   und  in  Mainz   der  Architekt  Hr.  Franz   Geier,  auch  al=— 
Fachschriftsteller  durch   seine  Theilnahme  an  dem  mit  dem  Baudirectoz- 
Gdrz  in  Wiesbaden  gemeinschaftlich  herausgegebenen  Werk  über  die 
nischen  Kirchen  am  Ober-  und  Mittelrhein,  bekannt 

—  Am  15.  Juni  1.  J.  zu  Neuhaus  Se.  Hochw.  Hr.  Peter  Weeber  -^ 
int  Probst,  bischöfL  Consistorialrath  und  Ordinariatscommissar  am  dortägei=^ 
k.  k.  Gymnasium  u.  s.  w.,  im  67.  Lebensjahre. 

—  Am  16.  Juni  1.  J.  in  Jena  der  Buchdruckereibesitzer  Hr.  J.  G—  - 
Schreiber,  einer  der  Veteranen  der  deutschen  Tvpographie,  der  in  seineg_ 

Jugend  als  Setzer  an  Schillert  Musenalmanach  mitgearbeitet  und  zu  Schil 

ler  und  Goethe  in  vielfacher  Beziehung  gestanden  hat,  im  85.  Lebensjahre  — 

—  Am  17.  Juni  1.  J.  zu  Hirschberg  der  als  Jurist,  SchriftsteUez«^ 
und  Dichter  bekannte  Hr.  Justizrath  Dr.  Kobe,  für  Agrargesetzgebung^— 
und  das  Zustandekommen  der  Gebirgs- Eisenbahn  thätig,  und  zu  London^iB 

Hr.  Dr.  Cureton,  durch  seine  gründliche  Kenntnis  der  altsyrischen  Spra 

chen  und  durch  die  Herausgabe  syrischer  Schriften  bekannt,  im  Alter  von^n 
56  Jahren. 

—  Am  18.  Juni  1.  J.  zu  Stuttgart  der  Stadtpfarrer  an  der  St.  Leon 

hardskirche  Hr.  M.  Albert  Knapp  (geb.  am  25.  Juli  1798  zu  Tübingen)_^_ 
als  reichbegabter  christlicher  Lyriker  („Gedichte.44  2  Bde.  3.  Aufl.  Basels.--, 
1843;  neuere  Gedichte.  2  Bde.  ebend.  1834;  neueste  Folge,  Stuttg.  1843^ 
„Hohenstaufen*4,  ein  Cyklus  von  Liedern  und  Ged.  ebend.  1843  u.  m.  a.1-- 
allgemein  geschätzt,  und  zu  Giefsen  der  ordcntl.  Professor  der  philosophi- 
schen Facultät  Hr.  Dr.  Joh.  Valent.  Adrian,  Professor  der  neueren  Spra -*-- 

chen  und  langjähriger  Bibliothekar  der  Universitäts-  und  vereinigten  Sencken *" 

berg'schen  Bibliothek,  im  72.  Lebensjahre. 

—  Am  19.  Juni  1.  J.  zu  Mainz  der  Gymnasialprofessor  und  Stadt- -" 

rath  Hr.  Dr.  Munier,   durch   einen   traurigen   Zusammenstofs   in   derr^rsr 
Schwimmschule. 

—  Am  20.  Juni  1.  J.  wurde  bei  Hohenkasten  in  Appenzell  Hr.  Dr.  -~* 
Wilhelm  K ab  seh,  Privatdocent  der  Botanik  an  der  Universität  zu  Zürich,  ^Ä 
Verf.  einer  „Pflanzen  -  Geographie*4 ,  entseelt  (wahrscheinlich  in  Folge  des  **&•* 
Absturzes  von  einem  Felsen  des  hohen  Santis,  den  er  Tags  zuvor,  um  zu  ä^1 
botanisieren,  bestiegen  hatte),  von  zwei  Gaisbuben  aufgefunden. 

—  Am  22.  Juni  1.  J.  zu  Karolinen thal  bei  Prag  der  auch  in  Kunst- 

kreisen  geschätzte  Zinngiefser  Hr.  Joseph  Branislaw  Menzel,  durch  seine  ^^ 
kunstvollen  Gufswerke  weit  über  die  Grenzen  seines  Vaterlandes  hinaus  -^** 
bekannt,  im  49.  Lebensjahre. 

—  Am  23.  Juni  1.  J.  zu  Leipzig  der  Nestor  der  deutschen  Ornitho-     ; 

lofjen  Hr.  Christian  Ludwig  Brehm,  seit  1813  Pfarrer  zu  Oberrethendorf 

bei  Triptis,  im  78.  Lebensjahre. 

—  Am  23.  (?)  Juni  1.  J.  zu  Strafsburg  der  Professor  am  dortigen 
protest.  Seminar  Hr.  Jakob  Matter  (geb.  zu  Altekendorf  1791),  im  Jahre 
1845  General-Inspector  der  Bibliotheken  und  Mitglied  des  obersten  Unter- 
richtsrathes  in  Paris,  durch  zahlreiche  Werke  („Histoire  du  Christianisme*, 
„Histoire  du  gnosticisme"  u.  v.  a.)  bekannt. 

—  Am  25.  Juni  1.  J.  zu  Berlin  der  Schriftsteller  Hr.  Otto  Ruppius 
(geb.  zu  Langensalza),  bekannt  durch  seine  „Americanischen  Erzählungen" 
u.  m.  a.,  im  45.  Lebensjahre. 

—  Am  26.  Juni  1.  J.  zu  Teplitz  Hr.  Andreas  Haase  Edler  von 
Wranau  (geb.  am  30.  August  1804),  k.  k.  Rath,  Ritter  des  Franz  Joseph- 
Ordens,  seiner  Zeit  Obervorsteher  des  Buchdruckergremiums  in  Prag  u.  s.  wM 
Gründer  der  Zeitschrift  „Bohemia44   und  von  1826  — 1832   Redacteur  der 


Personal-  und  Schulnotizen.  543 

„Prager  -  Zeitung" ,   einer  der  bedeutendsten   Industriellen  Böhmens,  ja 
Oesterreichs. 

—  Am  29.  Juni  1.  J.  zu  Stettin  der  frühere  Gymnasialdirector  Hr. 
Hasselbach,  um  die  Geschichte  Pommerns  hochverdient  und  durch  seine 
Betheiligung  an  der  Herausgabe  des  „Codex  Pomeraniae  diplomaticus"  auch 
in  weiteren  Kreisen  bekannt,  im  83.  Lebensjahre. 

—  Im  Frühlinge  1.  J.  zu  Lembang  auf  Java  Hr.  Dr.  F.  W.  Jung- 
kuhn, unter  Humboldt's  Patronat  an  der  Spitze  der  naturforschenden 
Commission  in  Indien  seit  Jahren  wirksam,  mit  Zurftcklassung  kostbarer 
Arbeiten  und  Sammlungen. 

—  Anfangs  Juni  1.  J.  zu  Edinburgh  Sir  John  Watson  Gordon 
(geb.  alldort),  schottischer  Hofmaler  (Limner  to  Her  Majesty  for  Scotland), 
seit  1859  Präsident  der  schottischen  Akademie,  im  Alter  von  74  Jahren; 
zu  London  der  durch  seine  Reisewerke  über  Africa  und  America  be- 
kannte Reisende  Hr.  J.  J.  Benjamin  IL,  eben  im  Begriffe,  behufs  der 
Auffindung  der  verloren  gegangenen  10  Stamme,  eine  Reise  in's  Innere 
China's  zu  unternehmen,  im  46.  Lebensjahre,  und  zu  Paris  Hr.  Evariste 
Boulay-Paty,  Bibliothekar  im  Ministerium  des  Inneren,  von  der  Aka- 
demie gekrönter  Poet. 

—  Im  Juni  1.  J.  zu  Berlin  Hr.  Med.  Dr.  B.  Cohn,  der  geschätzte 
Privatdocent  an  der  Universität  Breslau  und  Primararzt  am  Allerheiligen- 
Hospital  ,  und  zu  Havre  Hr.  Eduard  Häuser,  ausgezeichneter  Maler 
aus  Basel. 

—  Ende  Juni  1.  J.  zu  Berlin  der  kön.  Baumeister  Hr.  Maafs,  als 
Erfinder  des  -künstlichen  Marmors*4  und  durch  seine  Bemühungen  für  Grün- 
dung einer  „Börse  für  Bauindustrielle44  bekannt,  ebendort  der  Rechtsan- 
walt und  Notar  Hr.  Dr.  Strafs,  unter  dem  Falschnamen  „Otto  v.  Dep- 
pen44, als  belletristischer  Schriftsteller  geschätzt,  und  zu  London  Hr. 
George  Lance  (geb.  zu  Little  -  Easton  1802),  als  Früchtenmaler  aus- 
gezeichnet, 


Vierte   Abtheilung. 


Miscellen, 


Aus  der  „Mittelschule," 

Versammlung  am  4.  März  1864, 

Nachdem  der  Vorsitzende  Prof.  Schmued  Herrn  Alois  Reisacher, 
Prof.  an  der  Campen dorfer  Realschule,  als  nettes  ordentliches  Hitglied  an- 
gemeldet hatte,  hielt  Dr.  Wymetal  einen  Vortrag  über  Verwerthung  der 
Xnnatsammlungen  für  die  Zwecke  der  Mittelschulen ,  in  welchem  er  die 
Bedeutung  der  Kunst  für  die  ästhetische ,  moralische  und  intellecturlle 
Bildung  der  studierenden  Jugend  auseinander  setzte  und  auf  die  K 
werke  der  hiesigen  Sammlungen,  welche  in  dieser  Richtung  be sonders  wich- 
tig sind,  hinwies.  Bei  der  hieran  sich  knüpfenden  Diskussion  hob  Prof. 
Egger  hervor,  wie  er  an  den  Schülern  der  ohersten  Classen  am  akadem. 
Gymnasium  in  Wien  die  Erfahrung  gemacht  habe,  welch  lebendiges  In- 
teresse die  Jugend  für  Werke  der  Kunst  zHge  und  welch  nachhaltigen 
Emfluss  auf  ihre  Ge^e.himukshiMun^  es  habe,  uvmi  imiu  ihr  das  Verständnis 
dafür  in  geeigneter  \Y.  m  eröffne  wie  dies  gonole  atn  akadem.  Gymnasium 
durch  eigens  darauf  berechnete  freie  Vorträge  des  Hm,  Dr,  Wymetal  go- 
Bchehen  sei.  Dir.  Walser  betonte  den  Nutzen,  den  eine  verständig  geleitete 
Betrachtung  von  wahren  Kunstwerken  für  das  Zeichnen  und  hMurch  zu- 
gleich für  die  Ent Wickelung  des  Formensinnes  hahe.  Instituts  vora^ du  i 
Rodler  und  Prof.  Vielhaber  begegneten  sich  im  Wunsche,  dass  die  Mittel- 
schulen, namentlich  an  solchen  Orten,  die  keine  eröfseren  Kunstsammlungen 
und  Bibliotheken  besitzen,  doch  wo  möglich  einige  der  wichtigsten  Sammel- 
werke mit  Abbildungen  besitzen  möchten,  um  die  Leetüre  der  Classiker  des 
Alterthums  wie  der  Neuzeit  der  Jugend  in  geeigneter  Weise  zu  illustrieren, 
wobei  besonders  auf  die  Bedürfnisse  mythologischen  und  culturhistorischen 
Unterrichtes  hingewiesen  wurde.  Dir.  Hochegger  fügte  schlufslkh  hinan, 
dass  die  Geldmittel  zu  Anschaffung  von  derartigen  und  manchen  anderen 
§ehr  wünschen swerthen  Werken  am  geeignetsten  durch  Einhebung  eines 
nach  localen  Verhältnissen  zu  bemesseiiden  jährlichen  Bibliotheksbeitrages 
aufgebracht  werden  könnten,  ein  Vorgang,  der  an  den  Realschulen  her- 
kömmlich, aber  auch  an  Gymnasien  schon  theitweise  in  Uehung  sei,  und 
ohne  besondere  Belastung  zum  grofsen  Nützen  der  studierenden  Jugend 
allgemein  eingehalten  zu  werden  verdiene. 
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Versammlung  am  18.  März. 

Der  Vorsitzende  Prof.  Schmued  meldet  Herrn  Franz  Meixner,  In- 
haber einer  Privat-Oberrealschule ,  als  neues  Mitglied  an,  berichtet,  wie 
die  vom  Vereine  beschlossene  Dankadresse  an  den  Gemeinderath  werde 
übergeben  werden,  und  spricht  dem  Mitgliede  des  Gemeinderathes  und  des 
Vereines,  Ministerialsecretär  Dr.  Ad.  Ficker,  den  Dank  der  Versammlung 
aus  für  die  fortgesetzten  Bemühungen,  welche  derselbe  zu  Gunsten  der 
Mittelschulen  allenthalben  und  besonders  bei  den  jüngst  gefassten  Be- 
schlüssen des  Gemeinderathes  entwickelt  habe.  Hierauf  trug  Dr.  Ad.  Ficker 
den  Bericht  des  Comitc  vor,  welches  die  Frage  über  Realgymnasien  im 
allgemeinen  und  mit  Bücksicht  auf  St.  Polten  erörtert  und  einen  diesbe- 
züglichen Lehrplan  ausgearbeitet  hat. 

„So  lange  die  gewerbe-  und  handeltreibenden  Classen  in  ihrer  Mehr- 
zahl kein  Bedürfnis  nach  einer  höheren  wissenschaftlichen  Bildung  fühlten, 
so  lange  genügten  die  Gymnasien  vollständig,  um  die  Jugend  zu  unter- 
richten, welche  eine  Vorbereitung  für  weitere  Fachstudien  oder  selbst  bis 
zu  einem  gewissen  Grade  für  das  praktische  Leben  suchte.  Sie  genügten 
hierfür  um  so  mehr,  seit  sie  anfiengen,  in  ihrem  Lehrgange  gewissen 
Realien  einen  Platz  neben  den  Sprachen  einzuräumen. 

Als  jedoch  auch  den  eigentlich  producierenden  Schichten  der  Be- 
völkerung die  Notwendigkeit  eines  besseren  und  erweiterten  Unterrichtes 
klar  wurde,  entstand  die  Realschule,  mit  der  Aufgabe,  auf  Grund  eines 
eingehenden  Unterrichtes  in  der  Mathematik,  den  Naturwissenschaften  und 
im  Zeichnen  eine  ausreichende  gewerbliche  und  commercielle  Ausbildung 
zu  vermitteln.  Je  mehr  aber  diese  Stände  durch  die  grofsartige  Entwickelang 
von  Industrie,  Handel  und  Geldwirthschaft  an  socialer  Bedeutung  gewannen, 
desto  minder  konnte  sie  die  einseitige  Fachbildung  befriedigen,  desto  drin- 
gender wurde  auch  ihr  Verlangen  nach  einer  höneren  allgemeinen,  nach 
einer  wahrhaft  humanen  Bildung. 

Wenn  aus  dieser  Thatsache  zunächst  nur  folgt,  dass  die  Mittelschule, 
um  den  Anforderungen  der  Gegenwart  zu  entsprechen,  weder  eine  philo- 
logische noch  eine  mathematisch-naturwissenschaftliche  Fachschule  sein,  dass 
sie  in  erster  Linie  allgemeine  Bildung,  und  zwar  eine  über  das  Maus  des 
nothdürftigen  hinausgehende  höhere  Bildung  bezwecken  und  fordern  soll, 
so  gibt  es  doch  gewiss  sehr  verschiedene  Wege,  auf  welchen  diese  allge- 
meine Bildung  angestrebt  werden  kann. 

Wol  aber  ist  die  Forderung  eine  berechtigte,  dass  der  Punct,  auf 
welchem  sich  diese  Wege  scheiden,  möglichst  weit  hinausgerückt  werde. 
Nicht  der  Umstand  für  sich  allein  ist  hier  massgebend,  dass  die  Wahl 
des  Lebensberufes,  welchen  Knaben  einst  verfolgen  sollen,  im  vierzehnten 
Altersjahre  sich  leichter  und  sicherer  treffen  lässt,  als  im  zehnten;  er  ist 
nicht  für  sich  aliein  mafsgebeud,  weil  auf  der  einen  Seite  die  extremen 
Fälle,  in  welchen  begangene  Misgriffe  der  Eltern  nur  mit  einem  großen 
Verluste  an  Zeit  und  Mühe  wieder  gut  gemacht  werden  können,  erfahrungs- 
gemäfs  zu  den  Ausnahmen  gehören,  und  weil  die  Gemeinsamkeit  gewisser 
Stadien  des  mittleren  Unterrichtes  die  Einsicht,  zu  welchem  Zweige  des- 
selben einen  Schüler  Befähigung  und  Neigung  rücksichtlich  der  weiteren 
Studien  berufen,  auf  der  anderen  Seite  wieder  etwas  erschwert.  Allein  das 
Gewicht  dieses  Momentes  wird  mächtig  verstärkt  durch  einen  Blick  auf 
die  tiefe  Kluft ,  welche  zwischen  den  beiden  Hauptabtheilungen  der  so- 
genannten gebildeten  Stände  in  Folge  ihrer  verschiedenen  Bildungswege 
bereits  entstanden  ist  und  immer  mehr  sich  erweitem  muss,  wenn  nicht 
bald  eine  durchgreifende  Abhilfe  gebracht  wird. 

Die  Einsicht,  dass  diese  Abhilfe  auch  nicht  auf  dem  Wege  einer  Er- 
gänzung des  öffentlichen  Unterrichtes  durch  den  Privatunterricht  gefunden 
werden  kann,  so  lange  die  bestehende  Einrichtung  unserer  Mittelschulen 
jede  Gemeinsamkeit  schon  mit  ihrer  ersten  Classe  aufhebt,  —  diese  Einsicht 
hat  den  Gedanken  einer  geschickten  Combination  des  Gymnasiums  mit  der 
Realschule,  sie  hat  den  Namen  des  Realgymnasiums  populär  gemacht, 


54«  Miscellen. 

Dass  eine  vollständige  Combination  der  bestehenden  Realschule  mit 
dem  bestehenden  Gymnasium  undurchführbar  sei,  hat  die  wissenschaftliche 
Erörterung  und  die  praktische  Erfahrung  bereits  auf  das  unwiderleglicbste 
dargethan.  Die  Vereinigung  aller  Bildungselemente  in  einem  Individuum 
ist  ein  Ideal,  welches  kaum  einmal  in  einem  Jahrhunderte  von  einem  sel- 
tenen Genie  angestrebt,   aber  ohne  Preisgebung  aller  Gründlichkeit  nnd 
Tüchtigkeit  keiner  Schule  zur  Pflicht  gemacht  werden  kann,  selbst  abge- 
sehen von  der  jede  Grenze    übersteigenden   Belastung  der   Schüler  duck 
eine  solche  Einrichtung.  Das  Zusammenwirken  beider  Kategorien  von  Mittel- 
schulen zum  gemeinsamen  Zwecke  allgemeiner  höherer  Bildung   ist  denn 
doch  etwas  anderes,  als  das  Ineinanderaufgehen  und  Verschmelzen  derselben, 
ihrer  Lehrstoffe  und  Methoden,  das  Schaffen  eines  Zwitterdings,  welches 
sich  höchstens  durch  einige  Kosteneinsparung  gegenüber  dem  gesonderten 
Bestände  beider  Anstalten  empfehlen  könnte,  hingegen  ihre  eigentliche  Be- 
deutsamkeit für  eine  wichtige  Periode  vieler  Menschenleben  verrücken  müsste* 

Wenn  man  demnach  den  etwas  vagen  Begriff  „Realgymnasium"  in 
diesem  weitesten  Sinne  von  der  Hand  weisen  muss,  so  kann  man  ihm  nur 
die  volle  Beistimmung  zollen,  wenn  er  eine  Erweiterung  des  Untergym- 
nasiums  bezeichnet,  welche  die  absolvierten  Schüler  auch  zum  Eintrittein 
die  Oberrealschule  befähigt,  oder  eine  solche  Erweiterung  der  Unterreal- 
schule, dass  die  absolvierten  Schüler  auch  in  das  Obergymnasium  sofort 
einzutreten  im  Stande  sind.  Eine  solche  Erweiterung  ist  zulässig,  sie  ent- 
spricht aber  auch  vollkommen  dem  Wunsche  nach  der  Errichtung  von 
Realgymnasien,  soweit  er  ein  berechtigter  ist. 

Wie  die  Verhaltnisse  gegeben  sind,  wird  eine  solche  Combination 
den  Gymnasiallehrplan  als  das  feststehende,  den  Realschullehrplan  als  dss 
bewegliche  in  das  Auge  fassen  müssen.  Hierfür  spricht  nicht  etwa  bk>l» 
der  Umstand,  dass  der  erstere  sich,  im  ganzen  genommen,  trefflich  bewihrt 
hat,  wogegen  der  letztere  einer  eingreifenden  Neugestaltung  bedarf,  um 
auch  ohne  das  Dazwischentreten  der  Realgymnasien  einfach  fortbestehen 
zu  können.  Ebenso  wichtig  ist  die  mannigfach  gemachte  Erfahrung,  dass 
Untergymnasiasten,  welche  in  die  Oberrealschule  eintreten,  schon  jetzt  bei- 
nahe immer  gute  Erfolge  erringen,  sobald  sie  nur  Vorkenntnisse  im  Zeich- 
nen besitzen;  diese  Erfahrung  spricht  gewiss  dafür,  dass  sie  schon  jetzt 
irgend  eine  Ausrüstung  mitbringen,  weiche  dem  Unterrealschüler  abgeht, 
und  diese  Ausrüstung  besteht  in  dem  höheren  Grade  formeller  Bildung  und 
geistiger  Gewandtheit,  welche  sich  der  Untergymnasiast  wegen  des  für  sein 
Lebensalter  geeigneteren  Lehrstoffes,  der  zweckmäßigeren  Vertheilung  des- 
selben und  der  besseren  Gelegenheit,  ihn  zu  verarbeiten,  leichter  erwerben 
konnte.  Endlich  geben  in  dieser  Richtung  den  Ausschlag  die  aller  Orten 
vielfach  wiederholten  Klagen,  dass  die  Unterrealschüler,  ungeachtet  der 
Belastung  mit  einem  massenhaften  Lehrstoffe,  an  wahrer  allgemeiner  Bil- 
dung zurückstehen ,  dass  sie  selbst  ihrem  sachlichen  Wissen  selten  den 
ganz  entsprechenden  Ausdruck  zu  geben  verstehen,  dass  eben  dämm  and* 
viele  Eltern  ihre  nur  etwas  befähigteren  Kinder  mit  besonderer  Vorliebe 
den  Gymnasialstudien  zuzuführen  pflegen. 

Geht  man  von  diesen  unleugbaren  Thatsachen  aus,  so  ist  die  Fn# 
der  Realgymnasien,  wenn  nicht  gelöst,  so  doch  sehr  vereinfacht 

Die  Frage,  welche  Ihr  Comite  sich  vorlegen  musste,  bezog  fcfe* 
nämlich  zunächst  darauf,  welche  Gegenstände  der  Realschule i1 
den  Kreis  des  Gymnasialunterrichtes  einbezogen  werde* 
sollten. 

Die  bisherige  Einrichtung  der  Unterrealschule  schliefst  vor  allei» 
drei  obligate  Lehrgegenstände  in  sich,  deren  Einbeziehung  in  den  Kr«** 
des  Gvmnasialunterrichtes  nicht  befürwortet  werden  könnte.  Zwei  derselben« 
die  Zoll-  und  Wechselkunde  und  die  Baukunst,  gehören  in  so  er- 
sichtlicher Weise  einer  Fachschule  oder  höchstens  dem  sogenannten  prak- 
tischen Jahrgange  einer  Unterrealschule  an,  dass  sie  für  eine  Anstalt  all* 
gemeiner  Bildung  nur  als  ein  leidiger  Ballast  erscheinen  können,  welche* 
blolt  als  eine  Reminiscenz  früher  bestandener  Institutionen  noch 
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mitgeschleppt  wird.  Der  dritte  jener  Gegenstände  ist  die  Kalligraphie, 
welche  auch  ausserhalb  Oesterreichs  als  ein  obligater  Lehrgegenstand  an 
Gymnasien  gilt.  Da  aber  eben  bei  uns  schon  seit  geraumer  Zeit  der  Unter- 
richt im  Schönschreiben  zu  den  bestbetriebenen  der  Volksschule  zu  gehören 
pflegt,  überdies  alle  Lehrer  des  Gymnasiums  die  Reinschriften  der  Schüler 
in  sämmtlichen  Classen  als  kalligraphische  Arbeiten  zu  betrachten  haben, 
so  scheint  es  zu  genügen,  dass  ein  Unterricht  in  der  Kalligraphie  allen 
Schülern  eines  Gymnasiums  ohne  ein  besonderes  Honorar  zugänglich  sei, 
und  nur  diejenigen  Knaben  zur  Theilnahme  an  demselben  verpflichtet  wer- 
den, welche  und  so  lange  sie  in  ihrer  Handschrift  Mängel  zeigen,  ob  sie 
dann  der  L,  IL  oder  irgend  einer  höheren  Classe  zugehören.  Mit  diesen 
drei  Gegenständen  entfallen  13  wöchentliche  Lehrstunden  der  bisherigen 
Unterrealschule,  deren  einzelne  Classen  mit  Unterrichtsstunden  leider  über- 
bürdet sind. 

Im  Untergymnasium  werden  12  wöchentliche  Lehrstunden  dem  mathe- 
raatischen  Unterrichte  (Arithmetik  und  Geometrie)  gewidmet  und  nach 
der  Ansicht  unseres  Mitgliedes  Dir.  Dr.  Weiser,  welcher  eine  ziemliche 
Zahl  von  Realschulen  genauer  kennen  zu  lernen  Gelegenheit  hatte,  ist  auch 
für  die  Unterrealschule  keine  gröfsere  Stundenzahl  anzunehmen,  Tndem  das 
kaufmännische  Rechnen,  die  Zoll-  und  Wechselkunde  dem  arithmetischen, 
das  geometrische  Zeichnen  dem  geometrischen  Unterrichte  den  scheinbaren 
Ueberschuss  wegnimmt.  Selbst  wenn  man  aber  von  diesem  Ueberschusse 
noch  ein  par  Stunden  für  den  eigentlichen  mathematischen  Unterricht  an 
der  Unterrealschule  in  Rechnung  bringen  wollte,  haben  doch  gesetzlich 
beiderlei  Lehranstalten  das  gleiche  Ziel  zu  erreichen ,  nämlich  Sicherheit 
im  Zahlen -Rechnen,  mit  praktischer  Durchführung  der  wichtigeren  Rech- 
nungsarten, und  auf  Verständnis  beruhende,  hauptsächlich  durch  An- 
schauung zu  vermittelnde  Kenntnis  der  Geometrie,  wobei  noch  dem  Unter- 
gymnasium eine  zweckmäfsigere  Anordnung  und  Vertheilung  des  Lehr- 
stoffes und  die  mehrseitige  formale  Bildung  der  Schüler,  die  Schärtung 
ihrer  Denkkraft  durch  die  linguistischen  Fächer  zu  Hilfe  kommt.  Der 
mathematische  Unterricht  bedarf  also  auch  an  den  Realgymnasien  keiner 
Vermehrung  des  auch  an  anderen  Lehranstalten  gleicher  Art  ihr  zuge- 
wiesenen Zeitausmafses,  zumal  wenn  ihm  künftighin  ein  obligater  Zeich- 
nangsunterricht  zur  Seite  steht. 

Ein  ganz  eigenthümliches  Bewandtnis  hat  es  bis  nun  mit  dem 
historisch-geographischen  Unterrichte  am  Untergymnasium  und  an 
der  Unterrealschule. 

Der  Unterrealschule  ist  gegenwärtig  jeder  abgesonderte  Unterricht 
in  der  Geschichte  fremd,  und  doch  bedarf  die  bildende  und  anziehende 
Kraft  eines  solchen  eben  für  das  Alter,  welchem  die  Unterrealschüler  ge- 
wöhnlich angehören,  nicht  erst  einer  weiteren  Auseinandersetzung.  Am  Unter- 
gymnasium  tritt  der  entgegengesetzte  Uebelstand  ein ;  nachdem  in  der  ersten 
Classe  die  unentbehrlichste  Grundlage  des  geographischen  Wissens  ge- 
schaffen worden  ist,  beschränkt  sich  der  geographische  Unterricht  fast 
durchgehends  auf  die  gelegentliche  Einflechtung  aer  notwendigsten  geo 
graphischen  Notizen,  bei  Beleuchtung  des  sogenannten  Schauplatzes  einer 
Begebenheit  oder  einer  Reihe  von  Begebenheiten,  ohne  Rücksicht  auf  ihren 
geographischen  Zusammenhang  mit  anderen  Theilen  der  Erdoberfläche,  bis 
schhefslich  im  zweiten  Semester  der  vierten  Classe  die  Vaterlandskunde 
eintritt.  Es  springt  in  die  Augen,  dass  auf  solchem  Wege  das  Ziel  des 
geographischen  Unterrichtes  nicht  erreicht,  und  den  Schülern  höchstens  ein 
Conglomerat  von  Bruchstücken   geographischen  Wissens  beigebracht  wird. 

Glücklicherweise  haben  diese  Mängel  des  geographischen  Unterrich- 
tes an  Gymnasien  in  den  Grundsätzen  der  gegenwärtigen  Lehreinrichtung 
keinen  Anhaltspunct  und  verschwinden  von  selbst,  wenn  in  jeder  Classe 
dem  geographischen  Unterrichte  eine  bestimmte  Stundenzahl  und  ein  fest- 
stehendes Pensum  zugewiesen  wird. 

Ohne  dass  also  das  Ausmafs  von  12  Stunden,  welches  jetzt  im  Unter- 
gymnasium dem  historisch  -  ^»Acrraphischen  Unterrichte  zugewiesen  wird 
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(an  der  Unterrealschule  sind  es  nur  9  Standen),  alteriert  zu  werden  braucht, 
ist  folgende  Disposition  des  Lehrstoffes  sehr  leicht  durchführbar: 

I.  Classe:  in  3  wöchentlichen  Stunden  das  bisherige  geographisch* 
Pensum  der  ersten  Gymnasialciasse. 

II.  Classe:  in  einer  wöchentlichen  Stunde  erweiternde  Wiederholung 
der  sogenannten  physischen  Geographie  von  Asien  und  Africa,  sowie  der  dm 
südlichen  Halbinseln  Europa's;  in  2  wöchentlichen  Stunden  Geschichte  dm 
Alterthums  bis  zum  Schlüsse  der  hunnisch-germanischen  Völkerwanderung. 

JH.  Classe:  in  einer  wöchentlichen  Stunde  erweiternde  Wiederho- 
lung der  physischen  Geographie  von  Mittel-  und  Nord-Europa,  von  America 
und  Australien;  in  2  wöchentlichen  Stunden  Geschichte  ües  sogenannten 
Mittelalters  und  der  Neuzeit  bis  zur  französischen  Revolution. 

IV.  Classe:  in  3  wöchentlichen  Stunden  im  ersten  Semester  Been- 
digung des  historischen  Unterrichtes,  und  im  Anschlüsse  an  denselben 
Wiederholung  der  gesammten  Geographie  vom  Standpuncte  der  sogenann- 
ten politischen  Geographie;  im  zweiten  Semester  kurzer  Ueberbuck  der 
Hauptmomente  der  Österreichischen  Geschichte  und  umständlichere  Schilde- 
rung der  wesentlichsten  erdkundlichen  Verhältnisse  des  Kaiserstaate«,  mit 
besonderer  Berücksichtigung  der  Heimatkunde  im  engeren  Sinne  des  Wortes. 

In  dieser  Weise  wird  der  historisch  -  geographische  Unterricht,  mit 
voller  Anerkennung  der  Beiordnung  (nicht  Unterordnung)  eines  Zweig« 
zum  andern,  einen  ausgiebigen  Erfolg  nach  beiden  Richtungen  hin  erzielen. 

Einstimmig  spricht  sich  Ihr  Comite  für  Erweiterung  des  Unterrich- 
tes am  Realgymnasium  in  Beziehung  auf  zwei  Lehrgegenstinde  aus. 

Der  eine  ist  das  Zeichnen,  dessen  Unkenntnis  bisher  gewöhnlich 
den  Stein  des  AnstoXses  für  die  absolvierten  Schüler  des  Untergymnasinnu 
bei  dem  Uebertritte  an  die  Oberrealschule  bildete.  Selbst  aber,  wenn  mm 
nicht  von  der  Absicht  ausgienge,  den  absolvierten  Schülern  des  Realgym- 
nasiums den  sofortigen  Uebertritt  an  die  Oberrealschule  ohne  weitere  prnate 
Vorbereitung  zu  ermöglichen,  wäre  die  Aufnahme  des  Zeichnungtnnter- 
richtes  in  die  Reihe  der  obligaten  Lehrfacher  des  Untergymnasiums  höchst 
wünschenswerth.  allerdings  nicht  etwa  als  mechanische  Aneignung  einer  de* 
inneren  Gehaltes  entbehrenden  Fertigkeit,  deren  Triumph  darin  läge,  eine 
Mustervorlage  zu  copieren  oder  in  irgend  einer  genau  angegebenen  Weise 
nachzubilden,  sondern  als  allgemeines  Bildungsmittel  zur  Anregung  und 
Belebung  geistiger  Thätigkeit. 

Als  solches  muss  nämlich  das  sogenannte  Freihandzeichnen  -  im 
Gegensätze  zu  dem  geometrischen  Zeichnen,  dessen  Ausbildung  vielmehr 
einer  Fachschule  zugehört.  —  unbedingt  und  mit  besonderer  Rücksicht  anf 
die  hierdurch  herbeigeführte  Kenntnis  der  Formen  aller  uns  umgebenden 
Dinge .  auf  die  Weckung  und  Kräftigung  der  Phantasie  und  des  ScMn- 
heitssinnes  u.  dgl.  m.  anerkannt  werden,  abgesehen  davon,  dass  es  »* 
gleich  einen  wichtigen  pädagogischen  Behelf  für  sämmtliche  Gyinnatf* 
Fehrgegenstände,  die  linguistischen  Fächer  nicht  ausgenommen,  an  die  Bi** 
gibt.  Wenn  man  hierbei  namentlich  die  Geometrie,  die  Naturwissenschaft*0 
und  Geographie  heraushebt,  so  soll  damit  nur  neben  der  humanistisch*0 
auch  die  Bedeutsamkeit  des  Zeichenunterrichtes  für  die  Realien  eiwj 
Mittelschule  noch  schärfer  betont  werden.  Durch  diesen  Unterricht  schlid* 
sich  dem  Schüler  eine  neue  Welt  auf,  er  erlernt  gleichsam  eine  neue  Sprache 
mehr,  und  zwar  eine  Sprache,  welche  von  den  Gebildeten  aller  Nationet 
verstanden  wird. 

Wenn  man  bisher  das  Zeichnen  den  humanistischen  Disciplinen  ent- 
gegenzustellen gewohnt  war,  so  wurde  dies  hauptsächlich  durch  die  oft 
sonderbare  Art  und  Weise  veranlasst,  in  welcher  dieser  Unterricht  als  Magd 
der  Geometrie  und  Mechanik  aufzutreten  sich  verurtheilt  sah.  Das  Frei- 
handzeichnen, die  sichere  und  bestimmte  Auffassung  der  Form,  ist  etwa* 
anderes,  als  die  Zusammenstellung  geometrischer  Figuren  mit  Zirkel  und 
Lineal;  hier  gibt  das  Auge  und  die  Hand,  durch  den  Geist  geleitet,  den 
Ausschlag.  Deshalb  existiert  auch  für  das  Freihandzeichnen  eigentlich  nur 
eine  naturgemäße  Unterrichtsmethode.  Diese  hat  ihren  Namen  von  D  n  p  u  i  s , 
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les  Copieron  von  Vorlagen  und  beginnt  sogleich  mit  dem  Zeich- 
ier  Natur.  Sie  verzichtet  auf  den  anfänglichen  Sehein  blendender 
Erfolge,  aber  sie  öffnet  dem  Schüler  schon  am  ersten  Tage  die 
l  lehrt  ihn,  consequent  und  in  überlegter  Ordnung  ihrem  Ziele 
,  nach  dem  angeschauten  Modelle,  mit  Berücksichtigung  der 
},  zuerst  Linien  und  Winkel,  dann  geradlinige,  krummlinige, 
gesetzte  Figuren,  endlich  Körper,  Geräthe,  Ornamente,  Köpfe, 

8.  w.  selbstthätig  in  die  Ebene  zu  projicieren.  Dadurch  werden 
er  nicht  nur  die  Naturgesetze  klar,  welche  die  Verschiedenheit 
krischen  und  perspectivischen  Bilder  hervorbringen,  sondern  auch 
chiede  in  den  Regeln  des  hierauf  gegründeten  freien  Auffassens 
h  gemacht.  Kurz,  in  dieser  Weise  übt  das  Freihandzeichnen  den 
Einfluss,  um  dessenwillen  es  den  Gegenständen  des  obligaten 
»  am  Realgymnasium  angereiht  zu  werden  verdient. 
in  man  aber  der  Einbürgerung  des  Zeichnungsunterrichtes  in  das 
«um  das  Wort  redet,  so  will  man  nicht  jenes  Uebermafs  des- 
ftrworten,  welches  gegenwärtig  an  der  Unterrealschule  besteht 
mmen  dazu  angethan  scheint,  den  Schülern  das  Zeichnen  für  alle 
i  verleiden. 

in  ein  wissenschaftlich  und  künstlerisch  gebildeter  Lehrer  in 
le  des  Untergymnasiums  wöchentlich  vier  Stunden   Zeichnungs- 

ertheilt,  so  kann  er  den  Unterrichtsstoff  in  vier  Jahren  voll- 
ichöpfen,  welcher  in  der  ersten  Classe  die  Anschauung  der  ge- 
lten geometrischen  Grundformen,  an  Modellen  geübt,  und  die 
g  der  perspectivischen  Grundregeln  umfasst,  in  der  zweiten  und 
use  mit  dem  Modellzeichnen  nach  systematischer  Reihenfolge 
9t,  in  der  vierten  Classe  nebstbei  auch  das  Zirkelzeichnen  und 
iche  Projectionslehre  in  sich  begreift, 
allfällige  Besorgnis,   die   mindere  Befähigung  für  dieses  Fach 

einen  sonst  fleifsigen  und  talentierten  Schüler  zum  Hindernisse 
taens  in  eine  höhere  Classe  werden,  behebt  sich  durch  Berück- 

oes  Umstandes,  dass   dem  Unterrichte  im   Zeichnen  nicht  so, 

in  anderen  Fächern,  ein  vollständig  abgeschlossenes  Ziel  für 
>  gesteckt  ist,  somit  auch  ein  geringerer  Grad  von  Fortschritten, 
mir  nicht  durch  Nachlässigkeit  des  Schülers  herbeigeführt  er- 
r  genügend  zum  Uebcrtritte  in  eine  höhere  Classe  erachtet  wer- 

sweite  Gegenstand,  in  welchem  die  Erweiterung  des  bisherigen 
lehrkreises  am  Realgymnasium  erforderlich  scheint,  sind  die 
ssenschaften. 

h  hier  ist  es  nicht  blofs  der  Umstand,  dass  die  Realgymnasien 
Üern  eine  zum  sofortigen  Eintritte  in  die  Oberrealschule  be- 
Vorbildung geben  sollen,  welcher  eine  Erweiterung  des  Unter- 
der  Chemie  schon  im  Untergymnasium  das  Wort  redet.  Gegen- 
m  demselben  von  dem  Lehrer  der  Physik  kaum  so  viele  Zeit 
werden,  als  eine  wöchentliche  Stunde  im  Laufe  eines  ganzen 
ergibt.  Schon  an  und  für  sich  würde  die  Chemie  bei  der  grofsen 
;  mit  welcher  sie  in  die  Lösung  so  vieler  naturwissenschaftlicher 
eingreift,  eine  gröfsere  Aufmerksamkeit  verdienen,  weil  sonst  der 
Jchtliche  und  physikalische  Unterricht  am  Obergymnasium  mit 
ief  eingreifenden  rartien,  so  zu  sagen,  in  der  Luft  schwebt  oder 
ieit,  welche  der  Nachholung  der  wichtigsten  chemischen  Vorbe- 
idmet  werden  muss,  als  eine  sehr  bedenkliche  Einengung  des 
^schränkten  Ausmafses  für  die  eigentliche  Naturgeschichte  und 
tpfunden  wird.  Wenn  es  auch  möglich  ist,  die  sonstigen  Vor- 
s  vollständigen  Wissens  auf  diesem  Gebiete  noch  im  Verlaute  der 
hen  Studien  am  Obergyninasium  sich  anzueignen,  so  kann  der  Schü- 
en  bezeichneten  höchst  wichtigen  Vortheil  nur  durch  Erweiterung  [ 

«hen  Unterrichtes  im  Untergymnasium  erlangen.  Sehr  verstärkt  j 

s  Motiv  aber  allerdings  durch  die  Rücksichtnahme  auf  den  Unter-  '! 
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ruht  m  der  rptitieflen  technologischen  Chemie,  welcher  scnon  in  der  er 
Classe  der  Oberrealschule  beginnen  soll  und  eine  hinreichend  begründ 
Ki-nutnis  der  allgemeinen  Chemie  voraussetzt r  sowie  es  höchst  wünschens- 
werth  enelieint,  dass  die  nicht  ganz  geringe  Zahl  von  G^mnasialschülerii, 
welche  nach  absolvierter  vierter  Classe  zu  dem  Studium  der  Pharmacie  oder 
unmittelbar  in  das  Geschäft  sieben  übertritt,  mehr  von  Chemie  wisse,  als 
bis  jetzt  bei  ihrer  Zusammenfassung  mit  anderen  Elementen  der  Physik  in 
einem  einzigen  Semester  erreichbar  ist.  Langjährige  Erfahrung  erprobte? 
Lehrer  gewahrt  auch  die  Ueberzeugung,  dass  3k  Chemie,  e*  perimental  und 
demonstrativ  behandelt,  von  schwer  verstaiulluben  Hypothesen  und  haar- 
spaltenden  Begriffsbestimmungen  ferne  gehalten,  selbst  von  Knaben  leicht 
auJ^eftftsI  und  mit  besonderer  Vorliebe  betrieben  wird. 

Anderseits  hat  nnui  deshalb  nicht  nöthig,  dos  volle  Ausmafs  der 
Stundenzahl t  welches  bisher  in  der  Unterreahiehule  diesem  Gegenstande 
zugewendet  wird,  demselben  auch  im  Eealgjnunasiutü  zuzutheilen.  Abge- 
sehen davon,  d;wss  es  zweifelhaft  bleibt,  ob  selbst  die  OberrealsehuJe,  und 
nicht  erst  die  technische  Hochschule,  der  rechte  Platz  für  die  spezielle 
technologische  Chemie  ist,  und  dass  an  keiner  Mittelschule  anderer,  gelbst 
industriel  vorgeschrittenerer  Länder  ein  eigener  Unterricht  über  Chemie 
schon  in  den  Uuterclassen  erthcilt  wird,  reicht  auch  nach  dem  Urtheile 
der  Fachmänner  ein  viel  geringeres  Zeitauamafs  in  den  Unterlassen  hin, 
am  die  Aufgabe  eines  vorbereitenden  Unterrichtes  in  der  Chemie  zu  lösen, 
eines  Unterrichtes,  wie  er  zugleich  für  das  Verständnis  der  Naturgeschichte 
and  Physik  im  Obergyronosium  erforderlich  erscheint.  Nicht  jene  Stellung, 
welche  die  Chemie  gegenwärtig  in  der  Unterreaischulo  mit  einer  weder 
dem  Alter  und  der  Einrfanglichkeit  der  Schüler,  noch  der  Gesarmntheit 
des  Lehrplanes  entsprechenden  Stundenzahl  einnimmt,  sondern  jene  Stel- 
lung, welche  sie  in  den  Unterlassen  einer  Mittelschule  wirklich  anzu- 
sprechen hat,  soll  sie  auch  im  Realgymnasium  erlangen. 

Durch  die  Erweiterung  der  Aulgabe  des  Lehrers  der  Physik  am 
Realgymnasium  wird  es  aber  noth wendig,  diesem  Lehrgegenstande,  welchem 
gegenwärtig  nur  drei  Semester  zugewiesen  sind,  vier  —  also  die  dritte  and 
vierte  Chisse  —  einzuräumen  und  die  gesammte  Stundenzahl r  welche  bis- 
her im  Untergymnasinm  vier  und  eine  halbe,  in  der  Unterrealschule  fünf 
betrug,  auf  sechs  zu  erhüben.  Als  weitere  Folge  dieses  Umstandes  ergibt 
sich,  dass  der  Unterricht  in  der  Naturgeschichte,  welcher  bisher  fünf 
Semester  einnahm  und  bis  in  die  dritte  Classe  reichte,  auf  die  beiden  un- 
tersten Classcn  und  vier  Semester  zurückgedrängt  wird.  Dies  stellt  sich 
auch  pädagogisch  als  «ehr  zweckmässig  heraus,  wenn  die  wöchentlich) 
samintstundenzahl,  welche  bisher  im  Untcrgymiiasium  fünf,  in  der  Uuter- 
realschule  drei  betrug,  auf  sechs  erhöht  Wim.  Nicht  bald  ein  Gegenstand 
wirkt  auf  dieser  Untern ehtsa tu fe  so  anregend  und  belebend  als  eben  die 
Naturgeschichte  j  die  Lust  und  Liebe  au  der  Natur  ist  hier  noch  so  unge- 
sHi wacht  und  rein,  dass  es  eben  nur  geeigneter  Einwirkung  des  Lehrers 
bedarf,  um  das  höchste  Interesse  -zu  wecken.  Von  einer  Ueber bürdung  der 
Schüler  durch  die  kleine  Erhöhung  der  Gesammtatundenxahl  kann  keine  Rede 
sein,  da  der  Unterricht  durchgehcmls  anschaulich  und  demonstrierend  er- 
theilt und  die  Vermehrung  der  Stund enzahl  ohne  Vermehrung  des  Lehr- 
stoffes eben  zur  Vermehrung  des  Demonstrierens  and  \ üizei^ens,  also  zur 
Steigerung  der  bildenden  Kraft  des  naturhistorischen  Unterrichtes  benützt 
weruen  BOll  Ist  rr  doch  gewiss  durch  di*'  Frücision  seiner  Unterscheid  lan- 
gen und  Begriffe  und  die  Vielseitigkeit  ihrer  Anwendung  auf  gegebene 
Objecte  eine  ebenso  strenge  Geistes  übung,  wie  Jas  Studium  der  Mathematik. 

Wftf  dann  die  Reihenfolge  der  natu  dilatorischen  Diseiplinen  anbe- 
langt, so  ergibt  sieb  angetwungen  für  die  erste  Classe  die  Zoologie,  und 
zwar  im  Wintersemester  die  Wirbelthiere,  im  Sommern  mestcr  die  wirbel- 
losen, bei  welchen  das  Demonstrieren  an  der  lebenden  Natur  einen  beson- 
deren Werth  hat-  in  der  zweiten  Classe  folgt  dann,  aus  einem  gleichen 
Grunde,  im  Wintersemester  die  Mineralogie,  im  Sommersetne&ter  die  Bo- 
laniL  Dass  die  Mineralogie  schon  in  der  zweiten  —  statt,  wie  bisher,  in 
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der  dritten  Classe  —  gelehrt  wird ,  hat  nichts  bedenkliches ,  da  auf  der 
Stufe  des  Untergymnasiums  von  einem  tieferen  Eingehen  in  die  krystallo- 
graphischen  und  chemischen  Eigenschaften  der  Mineralien  keine  Rede  sein 
kann  und  daher  besondere  Vorkenntnisse  aus  Geometrie  und  Chemie  nicht 
erforderlich  sind,  welche  übrigens  auch  im  ersten  Semester  der  dritten 
Classe  noch  fehlen.  Jene  ganz  einfachen  Vorbegriffe  von  Flächen  und  Kör- 
pern, deren  der  mineralogische  Unterricht  auch  auf  dieser  Stufe  nicht  ent- 
oehren  kann,  wird  am  besten  und  vollständigsten  der  Zeichnungsunterricht 
schon  in  der  ersten  Classe  an  die  Hand  geben. 

Der  gesammte  naturwissenschaftliche  Unterricht  wird  gegenwärtig 
am  Untergymnasium  mit  neun  wöchentlichen  Lehrstunden  ertheilt,  an  der 
Unterrealschule  mit  vierzehn,  wovon  aber  sechs  auf  die  unläugbar  über- 
niäfsig  prävalierende  Chemie  entfallen.  Wenn  sonach  an  den  Realgym- 
nasien wöchentlich  zwölf  Stunden  diesem  Unterrichte  eingeräumt  werden, 
—  wovon  je  eine  demselben  in  der  ersten,  zweiten  und  dritten  Classe  zu- 
wächst, —  so  schafft  man  eine  Einrichtung,  welche  gewiss  auch  an  anderen 
Lehranstalten  bald  Nachahmung  finden  wird,  weil  sie  es  dem  Lehrer  mög- 
lich macht,  den  um  die  Erweiterung  des  chemischen  Unterrichtes  ver- 
mehrten Lehrstoff  mit  den  Schülern  gehörig  geistig  durchzuarbeiten  und 
hierdurch  sowol  der  Ueberweisung  eines  zu  grofsen  Theiles  desselben  an 
das  bloße  Gedächtnis  zu  steuern,  als  auch  der  Oberflächlichkeit  in  Behand- 
lung anderer  Partien  zu  begegnen. 

Wenn  es  aber  unläugbar  feststeht,  dass  der  Zeichnungsunterricht  in 
die  Realgymnasien  eingeführt  und  der  Unterricht  in  den  Naturwissen- 
schaften an  denselben  namhaft  erweitert  werden  muss,  fragt  es  sich  sofort, 
in  welcher  Weise  die  Zeit  für  diese  Erweiterung  des  Unterrichtes 
gewonnen  werden  soll. 

Der  Zeichenunterricht  bedarf,  um  seinen  Zweck  zu  erreichen,  wöchent- 
lich vier  Stunden  in  jeder  Classe,  die  aus  Gründen  äusserer  Zweckmässig- 
keit (wegen  der  erforderlichen  Vorbereitungen  u.  dgl.)  kaum  anders  als  zu 
zwei  und  zwei  vertheilt  werden  können.  Diese  Stundenzahl  müsste  jeden- 
falls den  bereits  in  Uebung  bestehenden  22—24  Lehrstunden  hinzugefügt 
werden,  so  dass  die  Zahl  derselben  auf  26—28  anwüchse.  Ein  derartiger 
Anwachs  ist  nicht  nur  an  sich  ganz  wohl  zulässig,  indem  bereits  in  der 
obersten  Classe  der  Volksschule  durch  den  Besuch  der  Nachstunde  oder 
des  donnerstägigen  Zeichnungsunterrichtes  oder  sogar  beider  ausserordent- 
licher Lehrstunden,  neben  den  20  gesetzlichen,  die  gleiche  Ziffer  von  viel 
jüngeren  Kindern  erreicht  wird,  sondern  dürfte  auch  eben  bei  diesem  Gegen- 
stande das  mindeste  Bedenken  erregen,  weil  bei  einem  passenden  Lehrvor- 
gange eine  mäfsige  Zahl  von  Zeichnungsstunden  keine  neue  geistige  An- 
strengung der  Schüler  mit  sich  bringt,  sondern  in  einer  gewissen  Beziehung 
sogar  eine  Erholung  des  Geistes  darbietet,  abgesehen  davon,  dass  ohnehin 
fast  in  jedem  gebildeten  Haushalte  schon  bisher  für  die  Gymnasialschüler 
ein  privater  Zeichnungsunterricht  ausserhalb  den  bestehenden  Schulstunden 
—  allerdings  meist  ohne  zweckmässige  Modelle  und  selten  durch  wissen- 
schaftlich gebildete  Lehrer  —  stattzufinden  pflegt.  Wenn  man  zweimal  in 
der  Woche  die  Zahl  der  vormittägigen  Lehrstunden  von  drei  auf  vier  er- 
höht, und  dann  zwei  derselben  dem  Zeichnungsunterrichte  widmet,  zudem 
an  diesen  beiden  Tagen  die  Nachmittage  ganz  frei  lässt,  so  werden  die 
Knaben  gewiss  keine  erhebliche  Mehrbelastung  empfinden.  Mit  dieser  An- 
zahl von  Zeichenstunden,  welche  noch  um  sechs  gegen  die  bisher  an  der 
Unterrealschule  bestehende,  anerkannt  zu  ^rofse  zurückbleibt  —  wenn  man 
nämlich  von  den  14  Stunden  für  Geometrie  und  geometrisches  Zeichnen  4 
auf  enteren  Gegenstand  rechnet,  und  das  Bauzeichnen  völlig  aufser  Spiel 
lässt,  —  ist  aber  nach  dem  Urtheile  der  Fachmänner  der  Erfolg  dieses 
Unterrichtes  gesichert. 

Die  Erweiterung  der  Stundenzahl  für  den  naturwissenschaftlichen 
Unterricht  kann  aber  nicht  auch  wieder  durch  eine  Vergrößerung  der  all- 

Semeinen  Ziffer  der  Lehrstunden  des  Untere ymnasiums  bewerkstelligt  wer- 
en,  weil  mit  Erweiterung  des  naturw*-  Glichen  Unterrichtes  jeden- 
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falls  doch  einige  Steigerung  der  geistigen  Anstrengung  verbunden  ist. 
Hierfür  kann  Raum  nur  durch  Einschränkung  der  Stundenzahl  für  andere 
Lehrgegenstande  gewonnen  werden.  Allerdings  lässt  sich  auch  eine  solche 
Abhilfe  ohne  allzu^rofse  Schwierigkeit  finden. 

An  einem  niederösterreichischen  Realgymnasium  ist  die  deutsche 
Sprache  nicht  blofs  die  Snrache,  in  welcher  aller  Unterricht  ertheilt  wird, 
sondern  auch  die  Sprache  des  häuslichen  Verkehrs ,  die  Muttersprache  der 
meisten  Schüler,  welche  überdies  aus  der  Volksschule  mindestens  die  ele- 
mentarsten grammatischen  Kenntnisse  und  einige  Gewandtheit  im  Lese* 
und  Sprechen  mitbringen.  Da  nun  zudem  die  Grammatik  der  deutschen 
Sprache  bei  dem  Lernen  des  Lateins  stets  fortgeübt,  zu  immer  klarerem 
Verständnisse  gebracht  und  durch  das  Uebersetzen  aus  derselben  und  in 
dieselbe  mannigfach  gefördert  wird,  so  scheint  es  keinem  Anstände  zu  unter- 
liegen, dass  um  eines  überwiegenden  anderweitigen  Vortheiles  willen  in 
der  I.  und  II.  Classe  die  Zahl  der  Unterrichtsstunden  für  die  deutsche 
Spr.ache  von  vier  auf  drei  vermindert  werde.  Wenn  man  hiervon  eine  Stunde 
den  mündlichen  und  schriftlichen  Uebungen  und  ihrer  Correctur,  eine 
zweite  dem  grammatischen  Unterrichte  vorbehält,  so  erübrigt  eine  Stunde 
in  jeder  Classe  für  die  Leetüre  des  Lesebuches,  welche  bei  dem  gewiss  vor- 
handenen eigenen  Interesse  der  Schüler  ohne  Zweifel  ausreicht.  Sehr  för- 
derlich wäre  es  dabei,  und  auch  abgesehen  von  jener  Minderung  der  Stunden- 
zahl höchst  wünschenswerte  wenn  in  jenen  beiden  Classen  derselbe  Lehrer 
Latein  und  Deutsch  lehren  würde. 

In  der  III.  Classe  lässt  sich  von  den  drei  Lehrstunden,  welche  der 
allgemeine  Unterrichtsplan  für  das  Deutsche  vorzeichnet,  nicht  füglich  noch 
eine  abziehen.  Folglich  muss  diese  Stunde  bei  dem  Unterrichte  in  einer 
der  beiden  classischen  Sprachen  in  Ersparung  kommen. 

Der  Unterricht  in  diesen  beiden  Sprachen  tritt  aber  mit  einer  ganz 
verschiedenen  Bedeutsamkeit  in  jenen  Untergymnasien  auf,  welche  ihre 
Schüler  zugleich  für  die  Oberrealschule  vollständig  vorbereiten  sollen. 

Die  bisherige  Einrichtung  der  österreichischen  Unterrealschulen, 
welche  die  Kenntnis  der  alten  Sprachen  vollständig  ausschliefst  und  nicht 
einmal  den  theilweisen  Ersatz  des  Unterrichtes  in  einer  modernen  Cultur- 
sprache  (neben  der  deutschen)  bietet,  steht  ohne  Beispiel  da  und  hat  nur 
das  einmüthige  Verlangen  ihres  gesammten  Lehrstandes  wachgerufen,  durch 
Beseitigung  jenes  Gebrechens  endlich  auch  die  Realschulen  zu  Anstalten 
allgemeiner  Bildung  für  alle  höheren  Berufsarten,  zu  denen  keine  eigent- 
lichen Universitätsstudien  erforderlich  sind,  umzuschatfen.  Selbst  ans  dem 
Standnuncte  der  reinen,  nicht  mit  einem  Gymnasium  combinierten  Real- 
schule betonen  Männer,  welche  zu  den  erfahrensten  Lehrern  und  Leitern 
solcher  Anstalten  in  Oesterreich  gehören,  den  Wunsch,  den  Latein- 
Unterricht  in  denselben  eingebürgert  zu  sehen,  mit  grofsem  Nachdrucke, 
und  haben  dabei  nicht  blofs  den  formalen  Nutzen  für  die  Entwkkelung 
des  Denkvermögens  überhaupt,  oder,  deutlicher  gesagt,  für  die  Uebung 
desselben  in  den  Formen  der  Sprache,  sondern  insbesondere  die  Unmög- 
lichkeit vor  Augen,  dem  Unterrichte  in  der  deutschen  Sprache  den  voll- 
ständigen Erfolg  zu  sichern,  wenn^Ähni  nicht  die  genaue  grammatische 
Kenntnis  einer  anderen  gebildete.»  'Sprache  zur  Seite  steht.  In  beiderlei 
Rücksichten  wohnt  nun  aÜerdn^s  der  lateinischen  SpracJ/p  fin  ganz  eigen- 
tümlicher Vorzug  inne;  die  strenge  Gedanken  -Disciplii^p  flehe  in  inrer 
Grammatik  liegt,  durch  die  merkliche  Entfernung  von  moderL^  Denk- und 
Sprach  weise  noch  fühlbarer  gemacht,  kann  mittelst  koj'"  !«ndertn  Sprach- 
lehre ersetzt  werden.  Eine  mehrjährige  ernste  Beschäftigung  mit  jener 
Sprache  behält  den  pädagogischen  Werth  einer  durchgemachten  geistigen 
Turnschule,  wenn  auch  der  erlangte  Wortvorrath  zum  grofsen  Theile  wie- 
der der  Vergessenheit  anheimfallen  sollte. 

Was  aber  das  Zeitausmafs  anbelangt,  so  gibt  hierfür  die  alte  Grund- 
regel jeder  gesunden  Unterrichts-Oeconomie  den  Ausschlag:  einem  Lehrgegen- 
stande entweder  so  viele  Zeit  zuzugestehen,  damit  der  Unterricht  ein  umsichtig 
vorgestecktes  Lehrziel  bei  mittlerer  Begabung  von  Schülern  in  nicht  über- 
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fftüten  Classen  erreicht  werden  kann,  oder  denselben  ganz  fallen  zu  lassen. 
Das  Lehrziel  des  Lateinunterrichtes  für  das  Untergymnasium  und  die 
Unterrealschule  kann  nun  wol  kein  anderes  sein,  als  Sicherheit  in  der 
Formenlehre  und  Santax  einerseits,  vollständige  Befähigung  zur  Lectüre 
eines  leichten  lateinischen  Schriftstellers  anderseits.  Das  Contite*  schliefst 
sich  hiernach  dem  Gutachten  der  Fachmänner  an,  welche  die  gegenwärtig 
am  Untergymnasium  dem  Lateinunterrichte  eingeräumte  Stundenzahl  von 
28  als  ein  Minimum  bezeichnen.  Es  tritt  diesem  Gutachten  um  so  voll- 
ständiger bei,  als  an  auswärtigen  Mittelschulen  dieser  Unterricht  mit  einer 
ungleich  grösseren  Stundenzahl  bedacht  za  sein  pflegt,  und  der  in  Öster- 
reich selbst  gemachte  Versuch,  auch  nur  bis  auf  die  Ziffer  von  25  zurück- 
zugehen, nach  äulserst  ungunstigen  Erfolgen  wieder  aufgegeben  werden 
musste.  Der  oberwähnte  Grundsatz  aller  wahren  Unterrichts  -  Oeconomie 
scheint  insbesondere  mit  Rücksicht  auf  diejenigen  Schüler,  welche  nach 
absolviertem  Untergymnasium  an  eine  Oberrealschule,  zur  Pharmacie  oder 
in  das  praktische  Leben  übertreten,  gegen  jede  Einengung  jenes  Minimums 
zu  sprechen,  weil  für  sie  der  Werth  des  Lateinstudiums  ganz  verloren  geht, 
wenn  es  nicht  innerhalb  des  Untergymnasiums  einen  gewissen  Abscnluss 
erlangt  Sehr  wünschenswerth  wird  es  dann  immer  bleiben,  dass  für  den 
Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache  auch  an  der  Oberrealschule  eine 
Fortsetzung,  vielleicht  nach  Art  eines  unobligaten,  iedoch  ohne  besonderes 
Entgelt  zugänglichen  Unterrichtes,  ermöglicht  werde,  damit  die  Lectüre 
leichter  Classiker  fortgesetzt  und  hierdurch  eine  immer  vertrautere  Be- 
kanntschaft mit  jener  Bildung,  in  welcher  alle  moderne  wurzelt,  erworben 
werden  könne. 

Eine  ganz  andere  Bolle,  als  das  Latein,  spielt  das  Griechische  im 
Untergymnasium. 

Der  Unterricht  in  demselben  kann  aus  unverkennbar  entscheidenden 
peddagogischen  Gründen  erst  mit  der  HL  Classe  beginnen,  und  kaum  noch 
am  Schlüsse  der  IV.  bis  zu  einer  leichten  Lectüre  geführt  werden.  Er  ist 
also  wesentlich  nräparatorisch  für  das  Obergymnasium,  wo  es  dem  Schüler 
dann  möglich  wird,  aus  dem  ungleich  reicheren,  für  allseitige  geistige  Bil- 
dung viel  ergiebigeren,  dem  Unarakter  des  Jünglingsalters  noch  ange- 
messenerem Schatze  der  griechischen  Literatur  Früchte  zu  gewinnen,  welche 
ihm  das  Lateinstudium  nicht  gewähren  kann. 

Er  kann  aber  nicht  auch  mit  seinen  Elementen  in  das  Obergym- 
nasium verwiesen  werden,  weil  eine  sodann  in  der  Hauptsache  erst  mit  der 
VTX  Classe  beginnende  Lectüre  fast  ebenso  dürftig  ausfallen  müsste,  wie 
die  bis  zum  Jahre  1850  mühsam  gepflegte,  deren  Miserfolge  den  Lehr- 
gegenstand vielmehr  zu  discreditieren  geeignet  waren. 

Allerdings  jedoch  kann  das  Zeitauamsis  für  denselben  auch  in  der 
HL  Classe  auf  die  in  der  IV.  Classe  ihm  zugewiesenen  vier  Stunden  be- 
schränkt werden,  weil  die  Folge  hievon  die  einzige  ist,  dass  die  Lectüre 
ganzer  Schriftsteller  nicht  schon  am  Schlüsse  der  IV.  Classe,  sondern  im 
Obergymnasium  beginnen  kann. 

Wegen  des  wesentlich  präparatorischen  Charakters  dieses  Unterrichts- 
gegenstandes muss  es  aber  möglich  sein,  dass  für  diejenigen  Schüler,  welche 
nicht  an  das  Obergymnasium  üoerzutre'  n  bestimmt  sind,  eine  Dispens  von 
derselben  stattfinde. 

Der  best.'  ide  Gymnasiallehrplan  b'ncet  das  geeignete  Mittel  dazu 
an  die  Hand  .»wo  er  —  analog  der  Einrichtung  der  französischen  division 
de  gramma*.  „  u**  «V'vision  superieure  —  relativ  obligate  Lehrgegen- 
stände kennt,  d.  u.'1'  che,  zwischen  denen  die  Eltern  und  Vormünder  der 
Knaben  die  Wahl  haben,  jedoch  so,  dass  der  Gegenstand,  auf  welchen  die 
Wahl  fällt,  für  die  Schüler  in  jeder  Beziehung  in  den  Kreis  der  obligaten 
Lehrgegenstände  fällt. 

Als  ein  solcher  relativ  obligater  Lehrgegenstand  soll  demnach  an 
den  Realgymnasien  das  Griechische  mit  achx  wöchentlichen  Lehrstunden 
eingeführt  werden.  Das  Correlat  desselben  kann  nicht  füglich  ein  anderer 
Gegenstand  sein,  als  wieder  eine  Sprache,  damit  den  Schülern,  welche  am 
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griechischen  Unterrichte  nicht  Theil  nehmen,  wenigstens  der  eine  Vortheü 
zugewendet  werde,  den  ein  zweites  Sprachstudium  neben  dem  Latein,  auch 
abgesehen  von  dem  Eindringen  in  aie  Literatur  einer  fremden  Sprache, 
darbietet 

Dieser  andere  Unterrichtsgegenstand,  welcher  mit  dem  Griechische! 
in  der  IQ.  und  IV.  Classe  parallel  zu  laufen  hat,  kann  also  nur  eine  mo- 
derne Cultursprache  sein.  Aber  welche  derselben? 

Ohne  in  irgend  ein  krankhaftes  Extrem  verfallen  zu  wollen,  kam 
man  doch  kaum  läugnen,  dass  bei  Einbürgerung  des  französischen 
Unterrichtes  als  eines  (relativ)  obligaten  eine  Gefahr  sehr  nahe  liegt,  welche 
bei  der  Einführung  der  stamm-  und  geistesverwandten  englichen  Sprache 
in  den  Kreis  der  Schule  einer  deutschen  Grofsstadt  entfallt  Es  ist  die 
Gefahr,  dass  die  Jugend  durch  die  Leetüre,  welcher  sie  sich  gewöhnlich 
rasch  zuwendet,  statt  an  wirkliche  Geistesarbeit,  nur  an  die  raffinierten 
Emotionen  gewöhnt  werde,  nach  denen  französische  Schriftsteller  zu  haschen 
pflegen,  und  sich  in  der  dafür  empfänglichsten  Lebenszeit  statt  deutscher 
Charakterfestigkeit  die  Principien  einer  fremden  Gesittung  sammt  ihrem 
blasirten  Pessimismus  einimpfe. 

Allein  diese  Gefahr  klebt  hauptsachlich  dem  Dilettantismus  an, 
welcher,  der  mühevollen  Erlernung  der  Sprachgesetze  überdrüisig  und  un- 
fähig, nur  das  Lesen  und  Sprechen  des  Französischen  nach  irgend  einer 
„neuerfundenen  Methode,"  sogar  „ohne  Beschwerung  des  Gedächtnisses*1  in 
ein  par  Wochen  oder  Monaten  sich  anzueignen  sucht.  Ganz  anders  ist  es 
mit  dem  strengen  Sprachunterrichte,  welcher  sich  gründlich  und  vorzugs- 
weise mit  dem  Sprachmaterial  beschäftigt.  Der  Unterricht  im  Latein,  wel- 
cher für  den  künftigen  Oberrealschüler  mit  der  IV.  Classe,  mindestens  der 
Hauptsache  nach,  abgeschlossen  werden  muss,  findet  einen  Strebepfeiler  in 
einem  gründlichen  französischen  Unterrichte,  und  jener  im  Griechischen 
kann  für  solche  Schüler  durch  nichts  so  passend  ersetzt  werden,  als  durch 
den  im  Französischen,  welcher  so  sehr  dazu  geeignet  ist,  die  Vereinigung 
des  antiken  und  modernen  in  dem  Geiste  zu  ermöglichen;  die  strenge  Qe- 
danken-Disciplin ,  welche  der  lateinischen  Grammatik  innewohnt,  kann, 
sobald  man  einmal  dem  Studium  des  Griechischen  entsagen  muss,  durch 
keine  andere  Grammatik  so  sehr  aufrecht  erhalten  und  gefördert  werden, 
als  durch  jene  des  Französischen.  Das  Französische  hat  unter  allen  moder- 
nen Sprachen  am  meisten  in  Formenlehre  und  Syntax  die  Anatomie  des 
Gedankens  zur  Grundlage,  die  Deutlichkeit  des  Begriffes  und  der  Rede  zum 
Zwecke.  In  ihm  findet  sich  die  entschiedenste  logische  und  formale  Fort- 
bildung des  Latein. 

Noch  eine  andere  didaktische  Rücksicht  gibt  dem  Französischen  den 
Vorzug  vor  dem  Englischen.  Es  ist  dies  der  Einfluss  auf  die  Bildung  des 
deutschen  Stiles,  dessen  Hinneigung  zur  Dunkelheit  und  UngefäUigkeit 
dort,  wo  nicht  die  classische  Bildung  zu  Hilfe  kommt,  nur  mittelst  dei 
Studiums  der  französischen  Sprache  bewältigt  werden  kann,  während  die 
englische  Stilistik  an  jenen  Gebrechen  selbst  nur  zu  sehr  leidet. 

Hierzu  kommen  die  Utilitätsrücksichten.  Vom  industriel-commer- 
ciellen  Standpuncle  aus  ist  das  Französische  für  den  Zögling  einer  öster- 
reichischen Schule  ein  ungleich  dringendes  Bedürfnis  als  aas  Englische; 
es  ist  die  Sprache,  welche  uns  den  Verkehr  mit  den  Ländern  des  öster- 
reichischen Exportes,  mit  dem  Oriente,  den  Donaufurstenthümern,  Polen 
und  Russland  möglich  macht,  welche  den  doch  noch  immer  vorwiegend  1 
häufigen  mit  Frankreich  selbst  und  mit  Italien  vermittelt 

Endlich  bietet  die  Herrschaft,  welche  das  Französische  als  Conver- 
sationssprache  der  gebildeten  Stände  erlangt  hat,  der  Jugend  vielfache 
Gelegenheit,  das  Erlernte  selbst  in  der  Heimat  mündlich  oder  schriftlich 
zu  verwerthen. 

Hierbei  versteht  es  sich  von  selbst,  dass  der  Unterricht  im  Fran- 
zösischen nur  dann  sein  Ziel  erreichen  kann,  wenn  er  sich  in  den  Händen 
eines  wissenschaftlich  gebildeten  Lehrers  befindet  Dann  ist  es  auch  richtig, 
ihm  eine  entsprechend  grofse  Stundenzahl  einzuräumen,  welche  mit  je  4 
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in  der  HL  und  IV.  Classe  ausreicht,  um  die  Formenlehre  und  die  Hauptsatze 
der  Syntax  zum  geistigen  Eigenthume  der  Schüler  zu  machen  und  mit 
einem  genügenden  Wortvorrathe  die  Befähigung  zu  einer  einfachen  münd- 
lichen oder  schriftlichen  Handhabung  der  Sprache,  sowie  zu  einer  leichten 
Leetüre  zu  begründen. 

Schliefslich  kann  wol  eine  solche  Stellung  der  Stunden  des  firan- 
zoeischen  Unterrichtes  ausgemittelt  werden,  dass  es  befähigteren  oder  sonst 
Torgebildeteren  Schülern  möglich  wird,  das  Studium  des  Griechischen  in 
der  HL  und  IV.  Classe  mit  dem  Studium  des  Französischen  zu  verbinden, 
sobald  man  sich  über  das  Bedenken  der  Vermehrung  der  Unterrichtsstun- 
den bis  auf  82  hinaussetzen  will,  d.  i.  auf  jene  Zahl,  welche  gegenwärtig 
Ar  mehrere  Classen  der  Realschule  bereits  m  Uebung  besteht  und  an  den 
meisten  norddeutschen  Gymnasien  in  den  Unterlassen  mit  Einrechnung  des 
Geaangunterrichtes,  in  den  überlassen  ohne  diese  Einrechnung  Platz  greift. 

Die  Hinausschiebung  des  Unterrichtes  in  der  englischen  Sprache, 
welcher  hierdurch  für  den  gröfsten  Theil  der  Schüler  an  die  überlassen 
▼erwiesen  wird,  bietet  zugleich  einen  nicht  unwichtigen  didaktischen  Vor- 
theil.  Die  englische  Sprache  hat  sich  aus  der  Verschmelzung  jener  zwei 
höchsten  sprachstammhehen  Elemente  gebildet,  des  Germanischen  und  Ro- 
manischen, welche  noch  jetzt  die  ganze  geistige  Welt  beherrschen;  das 
Studium  dieser  Sprache  gehört  somit  an  eine  Stelle,  an  welcher  die  Schüler 
das  Lateinische  zu  einem  gewissen  Abschlösse  gebracht,  im  Französischen 
einige  Festigkeit  erlangt  und  das  Deutsche  grammatisch  und  stilistisch 
allseitig  eingeübt  haben,  und  tritt  hiermit  zugleich  an  jene  Stelle,  an 
welcher  es  viel  mindere  Schwierigkeiten  bietet  und  viel  reichlichere  Frucht 
▼erneust. 

Ans  allen  diesen  Erwägungen  gieng  der  nachfolgende  Lections- 
plan  für  die  Realgymnasien  hervor.  Er  weist  die  Stundenzahl,  welche 
jedem  Lehrgegenstande  in  jeder  Classe  künftig  zugewiesen  werden  soll  und 
die  Summe  der  auf  ihn  entfallenden  Stunden  nach  und  macht  zur  Seite 
ersichtlich,  welche  Stundenzahl  bisher  jedem  dieser  Gegenstände  sowol  am 
Untergymnasium  als  an  der  Unterrealschule  zugewiesen  war. 
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Die  Lehranstalten,  welche  nach  diesem  Plane  begründet  werden 
tollen«  unterscheiden  sich  einerseits  wesentlich  von  den  bisher  bestandenen 
Gymnasien  nicht  blofs  durch  Zugabe  des  Zeichnungsunterrichtes  und  die 
Verrflckung  einiger  anderer  Unterrichtsstunden,  sondern  hauptsächlich  darin, 
da»,  während  bisher  die  Zahl  der  Unterrichtsstunden  für  die  linguistischen 
und  realistischen  Fächer  im  Gymnasium  fast  wie  5  zu  3  stand,  diese  bei- 
den künftighin  wie  1  zu  1  neben  einander  stehen  sollen,  anderseits  aber 
auch  wesentlich  von  den  bisher  bestandenen  Unterrealschulen,  wieder  nicht 

30* 


Bekanntmachung. 

Mit  Genehmigung  königlicher  Regierung  wird  die 
zwanzigste  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Sehe 
in  den  Tagen  vom  27.  bis  30.  September  d*J.  in  Hannover 
stattfinden,  zu  welcher  das  unterzeichnete  Präsidium  jeden  statu* 
tamch  berechtigten  hierdurch  ergebenst  einladet.  Indem  iafwinTWi 
die  geehrten  Fachgenossen  auffordert,  beabsichtigte  Vortage, 
sowie  in  der  pädagogischen  Station  zur  Discussion  zu  stellende 
Thesen  wo  mfJglich  bis  zum  31.  August  gef&IHgst  anmelden 
zu  wollen,  erklärt  es  sich  zugleich  bereit,  Anfragen  und  Wünsche, 
die  sich  auf  die  Theilnahme  an  der  Versammlung  beziehen*  ent- 
gegenzunehmen und  zu  erledigen. 

Hannover  den  6,  Juni  1864* 

Dm  Präsidium  der  dreiundzwanzig-ßteu  Versammlung  deutscher  Philologe* 

und  Schulmänner 


(Diesem  Hefte  ist  eine  literarische  Beilag«  beigegeben,! 


Erste   Abt  b  eilung. 

Abhandlungen. 

Grammatisches  aus  Homer» 

1.  Conatives  Imperfect.  Für  diesen  Gebrauch  des  Im- 

Efects  fährt  kein  Grammatiker  ein  Beispiel  aus  Homer  an  aufser 
tthi«  §.  497  c,  nämlich  CD  327  xv^tia  . . . .  ferro? '  deiQo^ievov 
wrrcr  d'  fQee  Ilrjlsuova,  wo  allerdings  die  Handlung  nicht  durch- 
gef&hrt  ist  Bezeichnender  dürfte  sein  a  8  og  (>'  il&wv  'Odvorja 
oi€jZxcto  olo  do/Lioio,  „er  wollte  ihn  von  seinem  Palaste  weg- 
treiben," wo  mir  die  Erklärung  von  Ameis  „drängte  stets  von 
och  wega  nicht  bezeichnend  genug  erscheint,  ja  sogar  die  irrige 
Auslegung  zulässt,  als  sei  Odysseus  öfter  von  Iros  weggejagt 
worden,  aber  immer  wiedergekommen,   didtxero  bezeichnet  hier 
den  vergeblichen  Versuch,  die  in  Angriff  genommene,  aber  nicht 
torchgeffihrte  Handlung.   E  377  ovva  fxe  Tvdiog  vtbg  iniq^v- 
pog  JiofiirjdTjg,  ovvex'  iycj  cpilov  vlov  vite^icpSQOv  nolifioto 
(vgl  318),  auch  hier  von  einer  unternommenen,  aber  nicht  zur 
Ausführung  gelangten  Handlung.  In  derselben  Bedeutung  steht 
«ich  einmal  das  Participium  i  80  dUA  ue  xv/ua  $6og  re  jzeqt- 
Tfv&pnTOVTa   MaXstav   aal  ßoQirjg  a7ieioü€y  als   ich  Maleia 
umsegeln  wollte  =  ore  n^qdyvomjtxov. 

2.  Auch  Homer  gebraucht  den  Plural  von  Personal- 
kegriffen, „um  dem  speciellen  Satze  einen  Anstrich  gnomi- 
*&er  Allgemeinheit  zu  geben"  (Krüger  Di.  §.  44,  3,  6),  wofür 
ich  in  diesen  Blättern  1858,  S.  36b  als  Beleg  angefahrt  habe 
^499  awaleov  de  nXrpfLTiCßa^  dkoxoiai  Jtog  vecpeXTjyeqhao, 
von  der  Leto  gebraucht  So  erklärt  sich  auch  eine  andere  Stelle, 
die  den  alten  Erklärern  einige  Schwierigkeit  gemacht  hat  (v^l. 

i)  kümmert 

dann  nur  von 

fptyphem  zu  verstehen,  während  die  anderen  Kyklopen  nach 

*fe  vor  gotteöfürchtige  Männer  bleiben,  ohne  dass  wir  mit  den 
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alten  Auslegern  anzunehmen  brauchen,  Polyphän  verlätunde  die 
übrigen, 

3.  Der  Dativ  beim  Verbalsubstantiv.  Für  den  Ge- 
brauch dieses  Dativs,  da  «lein  Homer  noch  fremd  ist,  lulirt  Krü- 
ger DL  g-  48,  12,  A.  Iah  Beispiel  an  V230  Tqüa    *Eftz$6*UK 
%ix£To   Tqiozaotv  &mxTctt   diese  Spraeherscheinung   ist  aber 
nicht  so  selten,  dass  ein  Beispiel  dafür  ausreichte.  Ich  fuge  noch 
folgende  hinzu:   N  452  Jtvxnkiwv  d'  *■/**  fcixn  nok&ao*  ar- 
ÖQEüatv^  ava-Ara*    JV  450  MivvKt  r/xs   Ä  g  ij  r  g    i  #r  in  ig  qp. 
K  342   Otfflgg  toi   Jt6fitjd&:  tino   üigarov   tQytrat    ffPfg,    am 
&A   rt  vfjEaajv  ifriüXOTZog  fyieciqmtF.  0  428  nmwBg  oom 
Tq<!**goiv   aftayoL    Der  Vergleicfiung  halber  mögen    noch 
einige  Stellen  hier  Platz  finden:   2  182  tig  yag^  o£  &€&*  f^m 
ayytköv  jjx£*%-    X  160  orjr  hgtttov  nvSi  ßtm^p  cEfmr&jy,  a  it 
Tiouatv  aittha  yiyvercti  aid&tar*  II 329  Xi)tett$av  3$£tlt£p  apai- 
fimirr/p  7iok*mv  xaxo**  cn'&Qiirtftttny*    T  268  töv  TtoteiJQ   atög 
f.g  ftiya  XatT^ta  £/*/''  intdirtj&ag  ßoatv  l%9voiv%  wie  überhaupt 
diese  Dative  sehr  häufig  neben   dem  epeiegetischen   Accusativ 
stehen,  worüber  Hom.  Stud.  S.  251.  Keines  dieser  Beispiel 
evident:  an  jedem  Dativ  hat  das  Verbum  seinen  Anthell,  oder 
es  ist  der  BegritT  „sein*  hinzuzudenken,  wie  bei  «Vaxr»,  d^ 
irttöVQOV)  hsicxßfZQg,  —  1^2  hängt  der  Dativ  von  rxev  ab  und 
nicht  von  einem  in  ayyih^   liegenden   ayyilteiv,    Dass  Homer 
diesen  Gebrauch  des   Dativs  beim  Verbalsubstantiv  noch  nicht 
kennt,   wird  besonders  deutlich,   wenn  man  folgende  Fäl!« 
trachtet:  Hes.  Theog,  93  ttovmivjv  hgif  dnatz  av$Qt*  tt  otatt. 


ßätfj&stctv 3   vgl.  Franke  zu  Demostfa.  Ol.  I,  22,  der  auch   da* 

Cieeronianische  ohtempemtio  legibus  erwähnt 

Auch  bei  dem  Verbalsubstantiv  yoh><  stehen  öfters  Dative, 


zunächst  von  dem  Substantiv  ab,  sondern  von  der  ganzen  Re- 
densart, so  da*s  fii&uv  xnloro   Ttfefictyjtj  gleich  ist  irravam 


t  Dativ  der  Gesellschaft   Schon  das  bl^fse  r*ri 
Zusammensein ,   ohne  jede  innere  Verbindung,  kann  durch 
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Dativ  ausgedrückt  werden,  der  überhaupt  bezeichnet,  dass  eine 
Person  oder  ein  Gegenstand   in  eine  wenn  auch  noch  so  ent- 
fernte Beziehung  zu  einer  Handlung  oder  einem  Zustand  ge- 
bracht werden  soll.   Dies  wird  besonders  klar,  wenn  man  die 
Fälle,  in  welchen  der  Dativ,  und  die,  in  welchen  der  Genetiv 
steht,  neben  einander  stellt:  so  werden  die  Verba  der  Annähe- 
rung mit  dem  Dativ  verbunden,  ist  dieselbe  aber  beabsichtigt, 
mit  dem  Genetiv,  /.isrd  mit  dem  Dativ  bezeichnet  locales  Zu- 
sammensein, mit  dem  Genetiv  die  Zusammengehörigkeit,  z.  B. 
N  700  pera  Boicoziov  ifxaxovro  an  der  Seite  der  Boioter,  gleichsam 
als  ihre  Verbündete  kämpften  sie,  ebenso  Ö>  458  faed-'  rj/deiov 
als  unser  Verbündeter,  auf  unserer  Seite.  Ein  solches  Zusammen- 
sein  ohne  jede  weitere  Beziehung  bezeichnet  der  Dativ  nicht 
allein  bei  Ortbegriffen,  wie  z.  B.  'Elladi  oixia  vaiev,  arr  fitooy 
tyoroj,  sondern  auch  bei  Personalbegriffen,  wo  andere  einen  Da- 
tiv oes  Interesses  annehmen,  z.  B.  a  71  oov  xoävog  eaxe  /<£- 
S'mov  fc&aiv  KvxXiüTteaat  unter  allen  Kyklopen,  im  Ky- 
open volke,  wo  der  Genetiv  den  Vorrang  bezeichnen  würde. 
©227  dcpvetog  Ilvkioloi  (xey*  (Var.  ji«V)  e^oxa  dwftara  vatuv, 
nicht  ein  Dativ  lebendigen  Interesses,   „einen  für  die  Pylier 
mächtig  hervorragenden  Palast/   sondern  er  bewohnte  bei  den 
Pyliern,  im  Pylierlande,  einen  mächtig  hervorragenden  Palast. 
»266  naoi  [Aey*  e^oxoi  ahtoliolotv,  nicht  „für  die  Ziegen- 
neerden  hervorragend,"  sondern  unter  den  Ziegenheerden ;  der 
Genetiv  bezeichnete  „vor  den  Ziegenheerden"   wie  oft   egoxog 
aXXcov  vor  den  übrigen  hervorragend.  In  ^ereTtQene  de  Tqwbooi 
N  175  ist  der  Dativ  von  der  Präposition  beeinflusst.  1 510  nav- 
vsvofievog  xateyrßa  KvxXwrteoo iv  kann  auf  zweierlei  Weise 
aufgefasst  werden  „er  weissagte  bis  in  sein  Alter  den  Kyklopen" 
oder  „bei  den  Kyklopen,"  letztere  Auffassung  scheint  mir  die 
richtigere  zu  sein:  bei  xareyrga  steht  ebenso  wie  bei  anderen 
Zeitbegriffen  das  Hauptverbum  im  Participium.  Unter  eine  an- 
dere Kategorie^  gehören  folgende  Fälle  &  188,  v  28  Jmtodoxov 
kaolai  xerifxevov.  #479  naoi  yag  av&Qibnoioiv  äoiooi  z/fif, 
SfÄfÄnQoi  etat,  für  alle  Menschen,  in  den  Augen  aller  Menschen, 
wie  JB  285  vvv  drj  ae  aval;  e&elovoiv  ^4%aioi  näoiv  skiwiaxov 
&efiercu  (xeqoneaai  ßqoxolaiv.  #188  laße  dloxov  /uei&va... 
y  cXq>  0alrjx£Q  idioxeov  ällyloioiv,  als  womit  die  Phäaken 
unter  einander  zu  werfen  pflegten,  wie  in  naxea&ai,  diali- 
ywdxu  alXrjloig.  2  316  rolai  de  Il^leidrjg  adivov  $!;rJQxe  yooio, 
r  24  Toiai  de  ßovv  uqevae  und  das  häufige  röiai  de  fjvd-wp 
r^X«,  welches  sogar  gebraucht  wird,  wo  nur  zwei  Personen  zu- 
nmmen  sind,  vgl.  Ameis  zu  e  202,  könnten  wol  auch  noch  als 
Dative  der  Gesellschaft  aufgefasst  werden,  aber  richtiger  scheint 
mir  die  allgemein  geltende  Ansicht,  dass  es  Dative  des  In- 
teresses sind. 

o.    Der  Dativ  des  Ganzen   und  des   Theiles.    Ich 
habe  Hom.  Stud.  S.  22»  beim  Accusativ  darauf  aufmerksam  ge- 
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macht,  dass  dem  Theilobject  das  Object  des  Ganzen  in  der  Regel 
vorangeht,  wovon  nur  <Z>  180  und  i;  286  abgewichen  ist:  steht 
das  Theilobject  voran,  so  steht  das  olov  im  Genetiv  oder  auch 
im  Dativ,  wie  E  493  ddxe  woevag  "Exzoot  uv&og.  Deshalb  muss 
diese  Constructionsweise  auch  beim  Dativ  auf  die  Fälle  beschränkt 
werden,  wo  das  Object  des  Ganzen  vorausgeht  und  selbst  da 
dürfen  wir  nicht  überall  ein  o)mv  xai  (uoog  annehmen.  Zweifid- 
los sind  nur  folgende  Fälle:  V  156  ool  ydq  re  (idhord  ye  Xaog 
*A%cu£iv  neioovrai    uv&oioi.    O  162,   178  ei   de    (iot   ovz 

'  erceeao*  fmizeicerai.   £  221  eyx&i  ZXeoxov  dvdowv  dvaueru** 
o  re  (.toi  allste  nodeooiv,  und  etwa  noch  q  235,   ip  162  Sg 
aoa  T([>  xoniyeth   yaoiv  xerfaXg  re  xai   wfioig,   an  letztet« 
Stelle  liest  man  jetzt  wg  (dv  t$  Tteoixeve,  abweichend  von  q  236 
und  #19  tü>  d*  aV  lid^rvt)  Seoneoirp  xavereve  rdotv  xea>aXi 
re  xai  wuoig.    Y  169  ev  de  oi   xQaoirj  arevei   alxiuov  ipoQ. 
In  den  meisten  Fällen  aber,  wo  wir  zwei  Dative  haben,  stellt 
der  des  Ganzen  beim  Verbum  anstatt  des  Genetivs  beim  Sub- 
stantiv,  z.  B  ß  79  vvv  de  uoi   dTtqrjxrovg  odwdg  eußdlleu 
$vmj>  für  (.101  ßaXXere  ev  d-v/uy,  dies  gilt  namentlich  da,  wo 
wir  ein  mit  b>  zusammengesetztes  Verbum  haben,   (i  266  xai 
(toi  enog  e(ineoe  &v/Ai!i.  a  103  axr\7i%oov  di  oi  eußaXe  x«*fi 
=  ol  ßdXev  h  %etqi  oder  eußaXe  ^etoi  auvov.   -^11,   B  lol 
!A%aioXaiv  de  (xiya  orivog  eußaX    exaory  xaodit}.   17  529 
uevog  de   oi  eußaXe  Sv/uy.   TI  206  enei  §d  vöi  t  de  xaxbg 
XoXog  i(t7ceoe  #t;/iy.    B  451   fv  de  o&ivog   toooev  exdaty 
ytaodit].  Hymn.  Ven.  45  rn  de  xai  avvf  Zeig  yXvxvv  fju&tfr 
e'(ißale  d-vfi^.  53  aoa  oi  yivxvr  riuef>ov  eußaXe  &vu<{>.  #569, 
v  152,  158,  177,  183  ueya  de  aq?iv  ooog  noXei  duyixaXvilw. 
2  205  d(io?idl  oi  xeq>aX^Vf  vtcpog  earexpe  dla   öediav.  H«. 
Theog.  578  d(i(pl  de  oi  oxeqavrpf  yQvoerp  xeqpaXrjqjivi&rju. 
Op.  76  ndvza  de  oi   XQ0?  *oo(tov  iqprjQuooe  IlaXXag  *A9rpni^ 
Dagegen  ist  der  Dativ  dr(tiji  v  145  xai  zoi  qxXov  enXero  fapy 
local  zu  fassen  „im  Herzen." 

Der  Gebrauch  des  Dativs  für  den  Genetiv  ist  bei  Homer 
keine  Seltenheit  und  steht  auch  dann,  wenn  schon  ein  Dativ 
im  Satze  vorkommt,  z.  B.  M334  namr^ev  e"  tiv*  vdono,  k 
zig  oi  aorp  erdootoiv  duvvai.  P  195  vevxect,  a  oi  &eoi  <w- 
qavuoveg  narqi  (piXq>  enoQov.  0  50  (irjzeoi  uoi  (lyrfnjj^; 
hr+xQuo*-  H  231  2xvXXay  ij  (tot  qtioe  Ttrjp'  eraooioiv.  läu- 
figer ist  dieser  Dativ  bei  anderen  Casus,  z.  B.  M  174,  0596 

t%Exxooi  ydq  oi  dv(iog  ißovXero  xvdog  ooegai.  N  494  Aivtiq 
dr(iog  ivl  oxifteaoi  yeyrj^ei.  O  701  Toiaoiv  <T  eXnezo  9v- 
(tog  evi  OTrj&eooiv  exaOTov.  N  600  airijv  de  gwedtjoev  evarqwpf 
oiog  da>T(j>  o<pevdovr]y  rjv  aoa  oi  Seoamtv  a%£,  7zot(ievt  lau». 
0  542  Xvooa  de  oi  xrjo  alev  exe  xüareoTj.  X439  ovxi  Sa  oi 
nbaig  kxro&i  /ui(i>e  TtvXdcov.  So  ist  auch  der  Dativ  des  Parti- 
cipiums  statt  des  Genetivs  aufzufassen,  z.  B.  B  141  l4%üJi^g 

oXobv  xy)q  yrj&el  M  arifteam   (pbvov  xai  qiLtytv  A%ai<av  deq- 


J.  La  Boche,  Grammatisches  aus  Homer.  581 

xoftivfi*,  und  K  187  <Sg  tüv  vrjdvfiog  vttvog  anb  ßkegxxQoiiv 
oltolu  rvxza  wykaaao^ivocac  xcmrjv. 

6.  Der  Dativ  beim  Verbum  simplex.  Dichter  ge- 
brauchen  nicht  blofs  die  einfachen  Verba  statt  der  zusammen- 
gesetzten, sondern  construieren  sie  auch  gleich  diesen,  z.  B.  Soph. 
Phil.  67  Xirttp  naoiv  liqyeioig  ßalelg  statt  i(xßakeig}  Eurip. 
Phcen.  1530  axovov  ojufuaac  ßalwv.    Dieser  Dativ  zur  Be- 
zeichnung der  Annäherung  bei  einfachen  Verben  findet  sich  schon 
im  Homer:   E  82  aifxaroeaaa  de  x^Q  nediip  rteae.    H  187 
xXrfOoy  uwey  ßale.    T222  xaXa/arjV  %$ovi  %aX*b<z  l'xevev. 
X  129  yairj  ntjgag  evrJQeg  iQerfxov.  An  dieser  Stelle  stimmen 
alle  Handschriften  überein;  dagegen  schreibt  man  jetzt  mit  Schol. 
M,  Vind.  56  und  einigen  anderen  iv  yairj  rtrjgavx*    heXevev 
iqertiov,  woffir  gute  Quellen  (HM  Vmd/5,  50,  133)  dt)  yaiy 
bieten,  welches  ich  zur  Aufnahme  anempfehlen  möchte.  Die  Verba, 
die  eine  Annäherung  bezeichnen,  werden  im  Homer  fast  durch- 
schnittlich mit  dem  Dativ  verbunden,  so  yXIvo)  (A  593,  iV488,  q  137, 
T135,  E  356,  709,  K  472,  ^4  371,  0>549  u.  ö.  doch  auch  mit 
nQog  und  dem  Accusativ  0  435,  «F  510),  iQsideo&ai  (B  109, 
6  496,  H38,  T49,  x  170,  auch  mit  7tqog  und  dem  Accusativ 
X112,  #66,  473  und  mit  dem  Dativ  noch  in  der  Redensart 
wdu  iQeia&rj  H  145,  A  144,  M  215,   wofür  Aristarch  ovda§ 
iQeloag  schrieb,  analog  mit  AT  131,  71215  aonig  ag'  domo 
2$ude)  und  iielatio,  welches  häufig  mit  x&ovi  oder  övöei  ver- 
bunden wird,  x  404  haben  gute  Quellen  ytTtj/nara  d'  iv  anr)eaoi 
neXiaaare,  Schol.  ev  xioi  vdi  07ii)eooi}u  welche  Leseart  dem 
Homerischen  Sprachgebrauche  entsprechender  ist ,  ebenso  x  424 
XT^fiara  <J*  iv  OTtrjeooi  nehiooofjev,  Dindorf  di  G7trjeaai,  wel- 
ches ich  in  keiner  Handschrift  gefunden  habe.    Dass  Aristarch 
di  onrjeooi  geschrieben  habe,  zeigt  die  Analogie  ähnlicher  Stel- 
len, welche  ich  Didymus  S.  13  zusammengestellt  habe,  und  so 
dürfte  auch  an  beiden  Stellen  zu  schreiben  sein.   Abweichend 
steht  nelaZio  x  440  mit  ovdaade  verbunden  und  rt  254,  p  448 
mit  ig  und  dem  Accusativ. 

7.  Der  Comparativ  für  den  Positiv.  Während  wir 
sagen  „was  gibt's  neues",  sagte  der  Grieche  viel  logischer  „r/ 
wartQov":  hier  steht  der  Comparativ  absolut,  indem  der  Ver- 
gleich hinzugedacht  werden  muss.  Dieser  Sprachgebrauch  ist  auch 
Homer  nicht  fremd  und  Aristarch  machte  darauf  aufmerksam, 
indem  er  zu  den  betreffenden  Versen  seine  Diple  setzte,  vgl 
iristonicus  zu  A  32,  ^277,  ^  125,  rj  159. 

A  32  aiX  Ydt,  /ttrj  p  egi&iZe,  aacoveQog  üg  %e  virfli, 
nämlich  oadrteQog,  r]  verjag  iav  jue  iQe&iCgg.  O  101  rocpQa  vi 
uot  nexpidiodai  ivi  woeai  wiXreoov  r)ev,  nämlich  r]  xrelvcu 
{wtavg.  £2  oZ  JbxroQa ....  neqv  orjft  eraQoio  cpiloio  efaiei •  ot 
ftrpr  o$  xb  ye  xalltov  ovdi  tj  äfieivov,  d.h.  als  wenn  er  es 
nicht  thut.  y  69  vvv  di)  nalliov  ioti  fiieraXlrjaat  y.ai  FQtaftat 
Stt'vwg,  oi'  tivig  eiaiv,  als  vor  der  Mahlzeit.  ;'  159  ov  itir  (wol 
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firjv)  101  xbdi  xalltor  oidi  Sotxe  guvor  pdv  xafiai  rfi^m, 
n  147  alyiov,  a)X  eutzn;  fiiv  iaoofie*.  £  176  ov  fiiv  vao  u 
%i(>eiov  er  wqr^  düixxov  e)Jo9cu.  ip  262  avzixa  d'  iavi  daij- 
luvat  ov  vi  ze^/oy,  als  später,  vgl.  auch  A  217,  J585,  T41, 
>417.  t  133,  304. 

x  72  l'^'  ix  vrflov  $äooov  heilst  so  schnell  als  mög- 
lich, oder  wie  Ameis  zu  jj  152  erklärt  je  eher  je  lieber",  wag 
auf  dasselbe  hinauskommt  J  211  /ueldvztQov  rfire  mooa 
wird  von  Aristarch  auch  noch  zu  den  oben  besprochenen  Falk* 
gerechnet,  aber  hier  steht  der  Comparativ  in  seiner  eigentüm- 
lichen Bedeutung  in  Bezug  auf  ävwfer  iovrt,  wie  Fäsi  richtig 
erklärt.  So  fasste  auch  Aristarch  avdga  vewreoov  y  125  för  er* 
doa  veov.  Nicht  hierher  gehören  die  Comparativformen  fhfön- 
qoq,  ooiozeqog  und  ähnliche,  die  Positivbedeutung  haben. 

8.  Das  31mal  vorkommende  avayxrh  welches  aufser  7429 
und  692  am  Versende  steht,  vertritt  gewöhnlich  die  Stelle  des 
passiven  Participiums  avar/xa^oiitvoz.  Active  Bedeutung  hat  es 
nur  /  429,  692,  d  557,  £~14,  q  143,  e  217,  i  98,  a  76 
und  /  353. 

9.  Das  Potenziale  Futurum.  Oefters  bezeichnet  das 
Futurum,  dass  dem  Eintreten  einer  Handlung  nichts  im  Wege 
steht  und  wird  am  richtigsten  mit  .können"  wiedergegeben, 
z.  B.  Z  <0  spuret  de  xai  za  txqloi  vixoovg  aft  tzeoiov  avlri- 
o&  r  a  zed-rrfizag,  dann  könnt  ihr  ungestört  den  Gefallenen  die 
Rüstungen  ausziehen.  A  140  aiX  q  toi  uiv  xctvzct  uezacpQa- 
ooiteo&a  xal  avzig.  036,476  ßovkijv  d*  'Aoyelotg  v/zo&rAji- 
fitev  tj  zig  ovrjoei,  der  ihnen  von  Nutzen  sein  kann,  aoeh 
hier  könnte  das  Futurum  vielleicht  auch  den  Zweck  bezeichnen. 
N  260  dovqaza  (J\  ai  x'  i&ilfflj&a,  xal  ev  xal  eixoai  drjeig. 
Auch  die  Futura  2  274,  276  haben  wol  eine  ähnliche  Be- 
deutung. 

10.  Der  epexegetische  Infinitiv.  Manchmal  tritt  der 
Infinitiv  erklärend  zu  einem  Satze  oder  Satztheile  hinzu,  meistens 
so,  dass  im  voraus  durch  ein  Demonstrativpronomen  daraufhin^ 
gewiesen  wmL  O  600  t  ydq  pive  pr/zieza  Zeig,  vqog  xcu/>— 
/jivrjg  aiXag  oy&alnoioiv  idio&ai.  a  370,  /3  Tods  xatir 
axoveitev  ioziv  doidov.  x  432  xi  xa/.Cov  uieigeze  zoiiwv? 
KtQXTjg  ig  LiiyaQov  xaraß^evai.  M  233  etg  ouovb§  aoufiob 
afivvso&ai  Tzeoi  nazoryg.  ß  284  oidi  tl  iaaoiv  Savavov  tri 
xyoa  (iiXaivav,  og  dri  a<piv  o%Gdov  ioziv,  in  r^iaxi  jzavtag 
okio&ai.  Vgl.  Ameis  zu  «370  und  die  dort  angeführten  Stel- 
len a  377,  d  198,  v  52,  335,  to  508. 

11.  Der  Aorist  mit  Perfectbedeutung.  Auf  die  Frage 
A202  titzts  ßllylov&ag;  antwortet  Athene  A  207  tjX&ov 
iyw  Tta  'oovoa  to  oov  /uivog.  Hier  wird  dasselbe  ZeitverhÜtnis, 
nämlich  der  Abschluss  einer  Handlung  in  der  Gegenwart,  ein- 
mal durch  das  Perfect,  das  anderemal  durch  den  Aorist  ausge- 
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drückt,  und  so  steht  der  Aorist  noch  ziemlich  oft  mit  Perfect- 
bedeutung,  namentlich  von  Verben  des  Kommens.  H  25  fragt 
Apollon  rinve  tjlüeg  und  Athene  antwortet  darauf  ff  35  rß.&ov 
an  Ovlvujmio.  Nach  xlnve  steht  eilrjkov&ag  aufser  A  202 
noch  Z  2o4,  ^94,  £  87;  ßtßrpag  O  90;  haveig  und  dytxdveiQ 
£"43,  .2325,424  und  ol'xetat  ä  707,  welche  Präsentia  bekannt- 


lich Perfectbedeutung  haben.  2V250  %'tnx  rilöeg  noleiiov  fom'v: 
o  810  T£ttt€  Ttaoryvrrurj  oevg    t]Av<teg;    K  U4   zyttt    at*r     co 


devQo  (feQovaa.  71  206,  x 484  iqXv&ov  er/MOi^  frei  ig  jvctcqida 
yatav.  t/>  7,  27  tjl&*  'Odvoevg  yxu  oiymv  rmvirat.  \p  248  ov 
yctQ  na)  7cdvccov  eni  ttüqcxv*  ae&Xtov  wkd-ofiev.  Bei  diesem 
Aorist  mit  Perfectbedeutung  steht  deshalb  auch  im  abhängigen 
Satze  der  Conjunctiv,  vgl.  Nitzsch  zu  l  94,  Krüger  Di.  §.  54, 
8,  A  2.  Aufser  dem  schon  angeführten  Beispiel  l  94  gehören 
hierher  noch  v  303  vvv  d  av  devg  txoitrjV,  iva  toi  ovv  uij- 
tiv  v(f>t]WL  a  Zoo  vvv  o  av  oivq  t'/.o/o-v  .  .  .,  ocfQci  xe 
dr         "'  '  "'""    °~--°  -'■"  -----  ---- 


*)  Herr  W.  Ribbeck  hat  in  der  Anzeige  meiner  Schrift  über  den  Venetus 
(Zeitschr.  für  das  Gymnasialwesen  1863,  S.  662)  mir  als  Fehler  an- 
gerechnet, dass  ich  E  343  die  Leseart  xdfjßaXtv  angeführt  habe, 
„nachdem  eben  gesagt  ist,  336  —  635  sind  von  späterer  Hand  ge- 
schrieben: die  Scnolien  und  Zeichen  fehlen,  /*  vertritt  in  diesen  300 
Versen  nie  die  Stelle  des  ß.u  Kenner  des  Homer  werden  hierin  keinen 
Irrthum  finden  und  ich  würde  gerne  auf  eine  Rechtfertigung  Ver- 
zicht geleistet  haben,  wenn  nicht  Hr.  R.,  indem  er  mir  den  Vorwurf 
der  Leichtfertigkeit  macht,  meine  Gewissenhaftigkeit  in  Zweifel  ge- 
zogen hätte.  Irren  kann  jeder,  wer  aber  mit  solchem  Selbstgefühle 
auftritt,  wie  Hr.  R.,  der  muss  sich  vor  jedem  Irrthum  hüten  oder 
darauf  Verzicht  leisten  andere  belehren  zu  wollen.  Im  Venetus  sind 
19  Blätter  mit  durchschnittlich  50  Versen  auf  jedem  Blatt  von  zwei- 
ter Hand  geschrieben  und  nie  vertritt  /<  hier  die  Stelle  des  ß. 
Würde  sich  Hr.  R.  danach  umgesehen  haben,  so  hätte  er  gefunden, 
dass  xnußnXt  eine  andere  Schreibweise  für  xnßßaXe  ist  und  wäre 
nicht  demselben  Irrthum  verfallen,  wie  Heyne  zu  */'  127  und  683 
(vgl.  auch  Bekker  Hom.  Blätter  S.  38)  „scribi  in  notinuUis  per  u 
7TctQ«x(cuß((X(  vix  dipnum  est  moneri:  more  librariorum  pingendi 
i6  8."  JBekker  schreibt  in  seiner  neuesten  Ausgabe  überall  xdußaXe 
und  hat  dafür  die  Auetoritat  guter  Handschriften  auf  seiner  Seite. 
So  haben  Lips.  Vrat.  A,  Flor,  und  Aid.  1  zu  M  206  x«[tßuX\  Cant 
Harl.  Mose.  2  zu  */'  127  naQaxaußaXov,  Vrat.  A  ntoixdpßaXov, 
Cant.  Mose.  2  Vrat.  A,  Flor.  Aid.  1  und  Schol.  min/  zu  »/'  683 
naQttxdfAßaXev,  Harl.  Vind.  56,  Marc.  613  zu  f  172  xnußaXf,  Flor. 
Aid.  zu  o  302  xdußaXev.  Der  Venetus  A  hat  natürlich  überall  xdu- 
fxttXt,  wobei  es  zweifelhaft  bleibt,  ob  dasselbe  für  xdßäetXe  oder  für 
xtiußctXt  zu  nehmen  ist:  weniergtens  beweist  seine  Schreibweise  nichts 
gegen  xapfiaXt.  Ar  '  ^be  ich  nach  Hrn.  Ribbeck's  Ansicht 
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7  98  xai  xoi  Zevg  iyyvdki^e  oxrjnxQor  x*  ifii  $6piotag,1va 
ccpioL  ßovlevTjO&a.  #579tov  de  &eol  fiiv  xev£av  enexlw- 
aavxt  x*  ote&QOv  äv9o€onoig,  iW  rjoi  xai  iaoo/divoioif 
doidrj. 

Auch  wenn  im  Hauptsätze  ein  Imperfect  vorausgeht,  folgt 
häufig  der  Conjunctiv  im  abhängigen  Satze,  wo  wir  den  Optataf 
erwarteten:  il02  xeloftir^v  exaiQOvg  vtjcjv  inißatvi^iev  tjxetdcjv, 
lit)  mag  xig  hatoio  qxxywv  voaxoio  Xdd-^xai.    x  24    xaxidet 
fi€Qfiidi  (peteivfj  ccQytQtr),  iva  (xr}  xi  7caQa7tvevart  okiyor  ney. 
q  59  ev%exo    näot  &eöioi  xelrjiaaag  exax6f.ißoL^  Qegeiv,    ai  xi 
7io&i  Zevg  avxixa   eqya   x  eleao  tj.    1  494   aXXa    ai   ncuda 
rcoievfirjv,  %va  fioL  nox*  deixea  Xoiybv  duvvyg.    O  23  o*  di 
hxßoLLu  hinxaaxov  xevaywv  anb  ßrlov*  owg    av  ixr.xctL  ym. 
2  190  fir]TT]Q  o    ov  jtte  cpilri  ttqiv  y    eia  d-wqrysaead'oa. ,    nqto 
y*  avxrjv  iföovoav  iv  6<p&a\/uo7(nv  Ydco^iai.   %  282  inixloTioq 
enXeo  fitid-iov,  oqqa,  o*  v7todeiaag  fxiveog  alxrjg  xe  Xdd'tafiai 
(Var.  la^oi/Lirjv).  H522  ov  yaQ  o?  xig  opolog  eitioniü^ai  no- 
aiv  r\ev  avdQwv  xQeoadvxtoy ,    oxe    xe  Zevg  iv  woßov   000$. 
Hier  verallgemeinert  der  Conjunctiv,  während  in  den  Fällen,  wo 
der  Optativ  steht,  die  subjective  Anschauungsweise  des  Reden- 
den mehr  betont  ist:  so  hieße  xaxidet  [ttQjuidi,  %va  /iw  xi  na- 
QaTtvevaete  damit  kein  Wind  herausströmen  könnte,  nämlich  nach 
der  Annahme  des  Aeolus,  wobei  nicht  ausgeschlossen  ist,  dass 
doch  wirklich  etwas  herauswehen  kann.    In  den  Handschriften 
wechseln  Conjunctiv  und  Optativ  noch  sehr  häufig,  eine  Fotoe 
der  ähnlichen  Aussprache  der  beiderseitigen  Formen  z.  B.  £  327 
xbv  d    ig  J(od(oxt]v  cpdxo  ßrjjAevai,   ocpQa  &eolo   ix  ÖQvbg  iipt- 
xopoio  Jibg  ßovlrjv  enaxovoai  (so  Herodian  und  Aristophanes; 
Aristarch,    Strabo  XVI,^  762,  HM  Vind.  56  inaxpvoy, c  Vrai 
Strabo  VII,  329  inaxovoai,   Schol.  A  5,  6  iaaxovaai)  onno% 
vooxrjoei*  (so  Voss  nach    r  298;  MH  2.  man.  voaxrfjei,  die 
übrigen  vooxrjorj)  *I9dxr]g  ig  niova  drjfiov.  So  haben  die  Hand- 
schriften a  86  eint]  und  einoi,  ß  193  doxällyg  und  doxdMoib 
336  onviot  und  onvifl,    y  2  cpaeivoi,  yaeivjj  und  waveir],  129 
yevoixo  und  yevrpai,  175  (pvyoi/uev  und  avyiottev,  283  ani^x^ 
aiv  und  anio%oiev,  <J317  ivionoig  und  evionyg,  463  fHoiguüb 
&^27S,  527  lad-oi  und  Id&rj,   753  octwoai,  aacoaei  und  oawoy, 
e  22  cptQot  und  q>iQj],  221  Qaigoi  und  (kxtoeie,  415  ßdlg  und  ßa- 
toi,   490  dvp  und  avoi  und  um  ähnliches  zu  erwähnen  a  41 
yßfrjj  und  *)ßyou,    117  dvdaaoi  und  dvdooei,    254  öevjj  und 
öevei,  d29  q>iiifjy  und  cpdrjoei,  372  fie&Uig  und  tte&lrjg,  651 

S fehlt:  indem  ich  daför  296  hatte  setzen  sollen;  freilich  woher 
tte  derselbe  auch  wissen  können,  dass  im  Venet  A  A  295  und  900 
ffanz  gleich  sind,  indem  der  Codex  im  Text  fiQoroXofyou  looc  a<tiß 
nat  statt  ort  ol  Ztug  xvöog  fötoxiv?  So  aber  mnss  man  Ter&hren, 
nm  die  Glaubwürdigkeit  einer  Collation  zu  verdachtigen  und  das 
alles  wegen  fünf  Druckfehler,  die  sich  auf  den  ersten  Augenblick 
als  solche  erkennen  lassen. 
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aizlty  und  aizi^ei,  280  vaiei  und  vaioiy  485  xakenaivoi  und 
Xale7raivei>  fast  überall  ze&vtjiog  und  ze&veiwg,  rfiy  und  ydei, 
xijai  und  xslcrt,  q^avrjr]  und  <paveitj.  Nirgends  sind  die  Hand«: 
Schriften  unzuverlässiger  als  in  derartigen  Schreibweisen. 

12.  Das  natürliche  Geschlecht.  In  Fällen,  wo  das 
grammatische  Geschlecht  von  dem  natürlichen  abweicht,  sollte 
die  Möglichkeit  verstattet  sein,  nach  Belieben  einem  jeden  von 
beiden  gerecht  werden  zu  können,  dies  ist  jedoch  bei  den  meisten 
Sprachen  nicht  der  Fall.  So  finden  wir  zwar  bei  Sueton  Eunuchus 
acta  est  (sc.  fabula),  bei  Seneca  Troad.  14  excisa  ferro  est 
Pergamum  und  bei  Vergil  Aen.  V,  122  Centauro  invehitur 
magna,  ebenso  sagt  Lessing  Minna  v.  Barnhelm  II,  8  „wenn 
das  Fräulein  jetzt  schon  weifs,  was  sie  zu  Mittag  speisen  soll, 
so  ist  es  um  ihren  Appetit  geschehen"  und  Goethe  im  Hoch- 
zeitlied „das  Gräflein,  es  blicket  hinüber,  es  dünkt  i  h  n  als  lag* 
er  im  Fieber";  aber  dies  sind  doch  nur  vereinzelte  Erscheinun- 
gen. Im  Griechischen  dagegen ,  aber  auch  nur  bei  Dichtern  und 
besonders  im  Homer,  sind  die  Fälle  nicht  selten,  in  denen  das 
natürliche  Geschlecht  den  Vorzug  vor  dem  grammatischen  er- 
hält. Dahin  gehört  das  nur  in  der  Odyssee  vorkommende  yike 
zhvov  ß  363,  y  184,  o  125, 509.  Ferner  E  382  zezkx&i  zlnvov  ifiov 
xal  avaa%Bo  ntjdofiivr^  /ceg,  ohne  dass  das  Metrum  das  Femi- 
ninum fordert.  X  249  vagem  dykad  xinva  ....  as  de  zosg  xo- 
fteeiv  dzizaXXi^ievai  ze.  II  280  ixivt]&ev  de  cpdfoxyyeg,  IXuo- 
juevoi.  B4b9  —  462  oqvi&cjv  Ttezerjviov  e&vea  7toXXs  ev&a  xal 
ev$a  noTÜwai  dyalloitievai  nzeqvyeoai,  so  schrieb  Aristarch, 
andere  dyaXXo/neva.  P  756  xJjaQwv  vi(pog  rje  xolou~v  o  Xov 
xexkyyiüTeg,  wo  aufserdem  auch  noch  nach  dem  natürlichen 
Numerus  construiert  ist,  wie  X  15  Ki^teQitov  dvägtüv  drjfiog  ze 
Ttohg  re  rjtQi  xai  regelt]  xexaXv[t(iivoi.  t  157  Xevoaovziov  zoiovde 
ödXog  yoqov  eiooixvevoav  ™  y.ovqtjv  ovtio  d^aXeqriv.    X  90 

J*X&e  d  enl  xfwxij  Qrßaiov  Tetgeaiao  yiqvaeov  oxfJ7izQOv  l'^wy. 
388  hat  Dindorf  Tragi  6'  ciXXcu  (tyvxai)  dyrjyeQa&\  oaoot 
afx*  avrqt  oU($  iv  Alyiodoio  &dvov,  abweichend  von  w  21,  an 
welchen  Stellen  die  besten  Handschriften  und  nach  ihnen  Bekker 
und  Ameis  oaaai  haben.  A253  anevaazi  fioi  xax*  zexva,  xa- 
zrjyoveg  scheint  verdorben  zu  sein:  ursprünglich  stand  wol 
hier  das  Neutrum,  welches  zur  Vermeidung  des  Hiatus  geändert 
wurde,  wie  Aristarch  auch  xax*  ileyxieg  für  iXdyxea  schrieb. 
7)  307  dvo^rjXoi  ydg  z*  el^iev  im  ##ow  wvX  av&Q( 'tvoiv  d8if 
nicht  hierher  gerechnet  werden,  da  qwl'  av&Qü>7ttüv  nachträg- 
liche Apposition  ist,  wie>l34  zovg  <?'  enei  evxwXfoi  Xtzrai  ze 
e&vea  venpuiv  iXXiadfLirrv.  Auch  bei  Umschreibungen^  findet  diese 
Constructionsweise  statt :  E  638  dXX*  olov  z  ivd  qxxai  ßlrjv 
<H(>cnLXr]eirp>  elvcu.  A  690  iX&wv  ydq  ff  haxcooe  ßiri  nqa- 
xhjelfi.  v  20  xal  za  per  ev  xazi&rjx'  ie^ov  n&vog^  'Ahuvboio 
avzbg^  iwv  did  vrpg.  rj  167  avzaq  inev  zo  y  axovo  Uqov 
l*ivog  lAhuvooin ,  ye*(PS  eXmv  'Odvarjct  datcpqova  7TonuXonrTrp 


3tfft 
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r'i^o't*'  öiT^  iozaqoytp.    *i  47H  ftuÖijUtv  3*   fegt    u     l 

iho  wfittthttHon*  16 wv.  Quint.  Sm,  XI,  3!>3 /**>**£  Jilnio» 

IS.  Das  A  nakoluth.  Da  die  Homerische  Poesie  für  des 
mündlichen  Vortrag  bestimmt  war,  so  konnte  die  Anakoluthk, 
das  heilst  ein  Verlassen  dir  streng  grammatischen  Coostruction^ 

nichts  auffallendes  haben,  sobald  nur  der  Sinn  daduni 
nicht  unverständlich  wurde:  in  gewisser  Beziehung  ist  die  Ana- 
koiutbie sogar  poetischer  als  das  starre  Festhalten  an  der  gram- 
matischen Construetion,  auch  der  Prosaiker  verschmäht  sie  nicht 
wenn  das  Ebenmars  der  Kede  oder  der  Nachdruck  es  zu  funkt* 
ichaLnt,  nnd  Plato  lässt  sie  den  Sokrates  sehr  häufig  anwenden. 
um  dadurch  der  eigentümlichen  Redeweise  meines  Meisters,  der 
kunstvoll  gebaut«  Perioden  verschmähte,  getreu  zu  bleiben. 

Keine  Anakoiutbie  ist  es,   wenn  der  Genetiv    des  Parti- 
cipiums  nach  vorhergehendem  Accusativ  oder  Dativ  steht  _r- 
II 631,  Y  414,  t  i:>7.  /  257,  459,  £527,  e  232,  %  18T  vgl.  Oasra 
Beobacht.  IV,  8,  29,  da  dieser  Genetiv  wie  auch  X  IG  überall 
von  einem   vorausgehenden  Substantiv  abhängt    Insofern   aber 
hier  die  streng  grammatische  Construetion  aufgegeben  ist,  streift 
diese  eigen thümliche  Verbindungsweise  schon  au  das  Gebiet  der 
Anakoiutbie,  wie  auch  in  den  Fällen,  wo  der  Dativ  des  Parti- 
cips  nach  vorhergehendem  Genetiv  steht  K  1*7.  B  l; 
weniger  in  den  Bereich  der  Anakoiutbie  gehören  diejenigen  I 
wo   im  Infinitivsatz  der  Prädieatscasus  sich  dem   Subject   des 
Hauptsatzes  assimiliert,  also  der  Nominativ  statt  des  A 
eintritt,  wie  J  UÖ,  9  498,  /  440,  552,  n  64    Auch  iu  den 
Fällen  kann  noch  keine  Anakoluthie  angenommen  werden,   wo 
einem  Subject  im  Plural  oder  Dual  die  Theilbegriffe   mit  pä* 
und  dt  sich  anschliefsen,  obwol  hier  streng  genominen  der  Ge- 
netiv stehen  sollte,  weshalb   auch  die  Alten  hierin  ein  axijt 
erkannten.   Diese  Fälle  sind  ziemlich  zahlreich: 

E  27  t  Tttnv  i  i?  *  ttt^^tt^ 

ror  ph*  tttumptroY,  tov  tf#  xrtuttrav  nay*  o^cft^rr 

H  8     iv * '  iXizyr  &  ft§*  tiar  *Af7p&oo*Q  aruxr o >, 
"Eximii  <T  ^llior^tt  ßal'  tyyji  $£v6tm* 

H  255    ttü  <T  iManaaattptvtit  ^^X*  hrXm  XH*0^  «j»  *  ««<#«. 
258     17  $  tau  iSi\y  fth  Ihr&Ttt  piaov  oaxog  oürnttt  £oepS, 

wenn  wir  mit  Sehol.  A  2ö(>,  257  verwerfen. 

M  400     lov  3*  AZas  jcrI   TivxQö?  uu  itQiq  GHf&*  o  ph'   ltft 
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O  416     *w  <W  fu^s  7T«pl  j'i^öf  l^ov  novov  oiSl  dvvuvxo 
oi/#'  o  rov  igeXdaai  xal  triTTQrjoai  nvol  rijcc, 
ot^'  o  rov  «i/;  tüoteo&ai. 

ri  129    £r  <J£  Svio  xqtjvcu  q  piv  r'  drd  xrjnov  anavra 
ÖxtövttTCU,   tj  6     h£Q(0&6V  vn*  avXrjg  ovöov  l'rjoiv. 

d  361     avrCx*  dvatguvT  e  o  n$v  Sq^xrivSt  ßißr\xu 
rj  <T  itga  Kvnqov  l'xavt. 

a  95    chj  tot*  ctvao/ofj (vta  o  /uh  rjXaOi  titfrov  uj/uov 
^/Qog,  o  (T  av/tv*  eXaaatv. 

j  280    mg  o'i  yQvoeot  tovreg  o  ph  Xtie  vtßqov  dndyx<ov, 
avrdq  o  txquyietv  ututtwg  rjanaiQf  nodtoai. 

to  483    oQxta  nuna  raporTtg  o  fjlv  ßaaiXevirai  ah(, 

rj/uetg  tf£ 

ixirjOiv  &£<Dfitv,  rol  cf*  dXXrjXovg  (fiXtovrow. 

fx  73    ot  ök  dito  axoniXot  o  fxhv  ovquvöv  svqvv  txdvn 

101     tov  £'  er€Qov  oxontXov  x&auaXtoreoov  otpei,  ^Oövootv. 

Hier  haben  wir  ein  wirkliches  Anakoluth,  da  die  Construction 
gänzlich  verlassen  und  erst  101  wieder  aufgenommen  ist. 

77  317    Nt0TOQ($cei  o  fihv  ovraa*  14tvuviov  6$€i  öovqI 
!dvr{Xo/ogf 

darauf  sollte  folgen  o  de  0Qaavf.tr]drigi  der  Dichter  beendet  aber 
die  angefangene  Construction  nicht,  auch  to  483  nähert  sich  schon 
sehr  dem  Anakoluth. 

Eine  Art  von  Anakoluthie  ist  es  auch,  wenn  nach  einem 
Dativ  der  Accusativ  des  Particips  beim  Infinitiv  steht:  A  541, 
B  113,  288,  J  341,  E  716,  Z  529,  /  20,  O  58,  116,  il 854, 
ß  118,  a  90,  £60,  &  508,  x  154,  533,  565,  o  240,  n  466, 
welche  Fälle  Classen  Beob.  IV,  S.  8  anführt  und  genau  erörtert ; 
dagegen  ist  ß  246  auszuschließen,  vgl.  Zeitschr.  für  österr.  Gymn. 
1861,  S.  831  f.  Auch  der  falschlich  so  genannte  Nominativus  ab- 
solutes ist  nichts  weiter  als  eine  Anakoluthie,  ein  Verlassen  der 
begonnenen  Construction.  Dahin  gehören 

r  211     äftqw  <F  iCoftivw  ytQccQWTfQog  rjev  'OtivOOtvg. 

Zenodot  schrieb  e^o^ivtov. 

K  224    auv  <te  öu*  iQ/optvoi  xal  r«  nqo  o  tov  ivorjoev. 

Z  510,    O  267  8  cT  dyXaty<fi  nenoid-ag  §ttu(pa  i  yovva  tftfQU, 

wofür  Zenodot  $/ju<t/  ka  setzte. 

E  135    xal  nqCv  neq  fH/iaag  TQtotooi  pa^eoS-ai 

<Jj)  ror*  fiiv  tqU  roaöov  %X*v  pivog. 
B  350    (ptjfjil  ydq  ovv  xaTavevoat  vniQfAivta  KqovCtova 
353    cIötqcc7TT(ov  lmö£&'  hatoifia  ay/iara  (patviov, 

was  um  so  weniger  auffallend  ist,  da  hier  zwei  Verse  dazwischen 
treten. 

77  264    oV  <T  aXxtfiov  t^toq  ^/oyrff  nQoaow  nag  niTttat. 
i  461    iXd-ovr tg  <f'  rjßawv  ein 6  antCovg  t(  xal  ctuXfjg 
ii(HKTog  mm*  dqvuov  Xv6ut\v>  vniXvoa  Sy  halQOvg, 
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In  dieselbe  Kategorie  gehören  noch  folgende  zwei  Fälle 

A  833     irjTQol  fxlv  ydg  ÜoSaXilgtog  i)<ft   Ma^atop 
xov  (ikv  inl  xXiilncfiv  oCouai  Axog  £/orrcc 
XQI^Coyra  xal  aviov  nfj,vuovog  Irjrijoog 
xfla&ai'o  S*  ip  ntöltp  Tomcjv  ptvet  o£vr  a^rja. 

a  275    firirioa  <T  tl  ol  O-vfiog  i(fOQtuärai  y  a/uteo&a* 
aifß  Uta  ig  ptyaoov  natQog  fiiya  äwapivoio; 

es  ist  construiert  als  ob  der  Dichter  ursprunglich  hätte  sagen 
wollen  a7t6rte^i7i€. 

Auch  bei  der  Epanalepse  tritt  eine  Art  von  Anakoluthie 
ein,  wenn  dasselbe  Wort  nicht  in  demselben  Casus  wiederholt 
wird,  sondern  im  Nominativ,  wie  Z  395,  a  51;  dagegen  darf 
K  437  keine  Anakoluthie  angenommen  werden. 

Bei  weitem  am  häufigsten  finden  sich  bei  Homer  Anako- 
luthien  im  Relativsatze,  und  zwar  so,  dass  nicht  im  Relativsatz 
fortgefahren  wird,  sondern  der  Dichter  in  die  Constraction  des 
Hauptsatzes  überspringt,  wozu  die  Fälle  noch  nicht  zu  rechnen 
sind,  in  denen  das  Subject  oder  Object  fehlt,  wie 

r  234    aXXovg  fjilv  ndviag  oqüj  kXlxamag  l4xaiovgf 

ovg  xiv  fv  yvo(r\vy  xal  t'  ovopa  (jtv&7\oat  (xi}*. 

O  490    deta  d*  äolyvtüTov  Jiog  dvögdai  ylyvtrai  dXxr\t 
nulv  örtoioiv  xvöog  v7i£qt€qov  iyyvalffy, 
yd*  oTirag  /uivv&rj  re  xal  ovx  i&£kyoiv  tlfivvi**. 

X  322     xovQyv  M(v<aog  6Xo6(f)QOvogf  §i>  nore  Grjoevg 
rjye  /uh'  ovo*  dnovrjTo. 

ß  54     öofrj,  $  x*  l&tXoi,  xal  o/  xe/aoiO/Litvog  ZX&y. 

ß  113  ävojyd-t  di  /utv  ya/A&o&ai 

T(f),  orfw  rc  TTaTTjQ  xiXtxai  xal  dvSdvti  avrrj, 

zumal  da  der  Modus  in  beiden  Sätzen  ganz  gleich  bleibt  und 
sich  ähnliches  auch  in  Hauptsätzen  findet  wie  /  342  z^y  aivot 
wtleh  *ai  xrjdevai  und  A  196,  209,  B  27,  64,  ß  174,  ^665, 
y  223.  %  146,  v  300. 

Anders  ist  es  in  folgenden  Fällen,  in  denen  die  angefangen* 
Construction  wirklich  verlassen  wird: 

A  161     xal  cTij  fioi  yi^ag  avrog  dqatQt)atafrui  dnuXfTg, 

f/i  &u  noXXa  poyrjoa,  öoauv  öt  poi  vltg  I/^«iw»', 

wo  man  sich  zwar  auch  noch  mit  der  Auslassung  des  Objects 
helfen  könnte,  aber  es  gibt  genug  andere  Fälle,  in  denen  diese 
Annahme  nicht  mehr  zulässig  ist,  so: 

r  387     yoril  elgoxofiq),  ij  ot  Aaxetialuovi  vattrouay 

rjaxeiv  ttqia  xct).d,  pdXiOTa  ö*£  fiiv  (f  iXttox  ev. 

&  129     tvQ€V  'f(f4,Tlör)v  yAQX*x™tejiov,  ov  $a  to&*  Xnnwv 
-   toxvnoäow  intßijot,  tildov  cf/  oi  r\v la  x*QOlv. 

/  382     Gqßag  Aiyvmtag^  5#*  nXsTara^  dopoig  fr  xttj fiara  *w<u, 
aX  &*  ixarofinvXol  etat,  öirjxoaioi  £'  dv*  fxdarrjv 
dviQtg  {£oixvevOi. 

/  449    og  fiot  naXXaxldog  nfot/oxroro  xaXXutofioio, 

rijy  avrog  ffiXteaxtv,  ariu  dCtoxt  «►'  dxoitiv. 
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K  243     ntog  &v  Kntix*  *06*voijog  iyto  &t(oto  lu&olpriv, 

ov  71(qI  juh  nootfQtav  xQaS(r\  xal  &vuog  dyrjvtüQ 
iv  ndvxtaoi  JiOVOUH,  qiXtt  64  i  IIa  klag  *A&tjvtj. 

K  278     xXv&(  fitv  alytoxow  Aidg  x4xogt  rj  x4  fxot,  atel 

iv  ndvxtoai  tvovomh  naoCoiaocu,  ov64  ae  Xj&o> 
xivvfitvog. 
M  3  oi5<T  ag*  fytXXi 

xdffpog  hi  ax^aetv  Javamv  xal  xeTxog  vnig&iv 
evgv,  xo  noir]aavxo  vtdrv  vntg,  dfitpl  6  k  xdtpgov 
rj Xa  o av. 

N  633  dv6geaa$  xttQt&™  vßgtoxijoi 

Tgtoaiv,  Tüh>  fiivog  alkv  axdo&aXov,  ov6k  6vvavxai 
<pvXom6og  xoQtoaoSfu  ofxoUov  noXt/uoio. 

8  166    ÄiJ  6*  tfjiiv  ig  &dlauov,  toV  ol  (pflog  vlog  hev&v 

tttpannog,  nvxivag  6k  d-vgag  axad-fxolOLV  inrjgotv. 

A  539    $v&a  xtv  ovx4xt  tgyov  ävrjo  ovoaaixo  /uixeX&arv, 
8g  Tig  hy  äßXrjxog  xal  dvovxaxog  6£4i  /aXxa) 
6ivevoi  xaxa  [xtaoov,  ayoi  64  &  IlaXXdg  Ad-rjvr}, 

wo  das  bedingte  Aussageverhältnis  beibehalten  ist,  wie 

P  229    Sg  64  xt  üdxgoxXov  xal  xt&vTjwxd  mg  tynrjg 

Tgdiag  ig  innotid/uovg  igvoy,  et$t}  64  ol  Alag, 
i]fjnav  T(ji  ivdgwv  dnoödooo/Liai, 

als  wenn  rjv  zig  vorhergienge. 

ff  171  Aao6d[xavxa, 

8g  ol  nXr^lov  *£*,  fidXiaxa  64  fiiv  (piXteoxe. 

x  87     ly#'  intl  ig  Xifxiva  xXvxov  rjX&o/iiv,  8v  n4gt  n4xgr\ 
nXtßaxog  reru/if**  öut/uneglg  djbupoxtQtod'iv, 
axxal6k  ngoßXijxcg  ivavxCai  dXXrjXrjOiv 
iv  tixouaxt  ngov^ovaiv,  dgair)  6%  tlaoSog  iaxiv, 
tvfr*  ot  yy  itaoj  navxtg  %%ov  v4ag. 

x  292    dXX  ov6*  äg  #&{«*  ot  6wjatxai,  ov  ydg  idati 

(pdg/naxov  iad-Xov,  8  xoi  6o)ao),  iqito  6  k  Ixaaxa. 

£  63     oid  xt  $  olxiji  ävag"  tvd-vfiog  löatxtv 

olxov  xi  xXtJqov  xi  noXvuvJ]Oxr\v  xe  ywatxa, 
8g  ol  noXXä  xd^rjoi,  &eog  ö*  in\  tgyov  d££rj, 

wo  andere  Handschriften  und  Eustathius  ai^u  haben,  ähnlich 
x  110  ff. 

\\>  304    (AvriaxTJQig,  oV  $&tv  ttvexa  noXXd,  ßoag  xal  ttpta  /ufjXa, 
iO(paCov,  noXXog  dk  nl&wv  tj  (pvooexo  oivog. 

oi  290    övOfioQov,  ov  nov  xrjXt  (pfXwv  xal  naxgCdog  alr\g 
M  nov  iv  7f6vxtp  ifuyov  Ix&vtg,  rj  inl  x^9°ov 
&T]0ol  xal  oitovoioiv  $X(oq  yivtx\  ovo* 4  i  prjxriQ 
xlavOf  nfQiOxetXaoa. 

Besonders  schön  ist  diese  Constructionsweise  in  Gleichnissen : 

n  7    xinxh  ötddxovaai  üaxqoxXeig  rjvxe  xovqtj 

vi\ntr\%  r}  &*  afia  ftrjxgl  &4ovo*  dviX4od-cu  dvwyH 
etavov  u7txo(i4vfi  xal  x*  iaov/u 4vtjv  xaxtQvxti, 
öaxQvoeooa  d 4  piv  nox iS 4qxtxai. 

X  27     daxriQ,  og  $d  x'  SntüQtig  tloiv,  dgtCrjloi  64  ol  avyal 
ifafvorrai  nolXoloi  urr*  doxgdai. 
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£  39     oktxp  UxiXrji  &to\  ßouXeoö*  indoriyuv, 

c/i  out'  ao  aofrti  ttalv  tvafoijjoi  ovre  voiju« 
yvaunjov  (vi  OTrj&toot,  ).£tov  J'  ßg  ayotu  o*Stv. 
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olfia  Kovrog  £/wr,  og  j(  ara&fxovg  xfoaitwv 
tßlrjro  noog  OTtj&og,  kr)  xi  fiiv  äileatr  dXxqf 


welcher  Fall  sich  von  allen  vorhergehenden  durch  die  Anknüpfung 
unterscheidet.  So  folgt  auch  auf  den  Relativsatz  ein  selbstän- 
diger Satz  mit  xai: 

77  200  ff)?'  xig  poi  dntildojv  Itia&to&to, 

ng  Inl  vrjval  &oyaiv  dntiXtiTe  Tqwooi 
ndv&*  vnö  (jtrivi&fjiov,  xai  fi*  yTidao&t  ZxaOTog. 

Sl  292,  310    7T^ui//ov  cT  olowov,  ra^vv  äyyelor,  6V  t€  aol  aurf 
^(Xiaxog  olotvtov,  xai  tv  xodrog  iaxl  fityiOTor. 

ß  225     M(vTü)Qf  o$  (5*  y06vai\og  duvfiovog  i}«?  kraZoog, 

xai  ol  l(ov  iv  vrjvalv  tnixoentv  olxov  anavra. 

&  575    (tlni)  rjulv  oaoi  xalenoi  xe.  xai  ayoioi  ov&h  titxtuoi, 
ol  re  tfuotuvot,  xai  o<ftv  voog  iarl  &iovo*tig. 

i  110  (ifjTitloi  ot  T€  <f£oovaiv 

oJvov  ioiordifvlov,  xai  oqtv  diog  o/ußoog  atf£t*. 

£  85     dvG[Akv(tg  xai  dvdootoi,  oX  r'  Inl  yalx\g 

dXXoTQ(r\g  ßwoiv,  xai  <?</<•  Zivg  irjlda  «Jwj. 

Nicht  hierher  zu  rechnen  ist  i  19  ety'  >Odvaaevg  Aaeqtwtofa 
og  naoi  doXoioiv  av&QU)7totot  fieho,  xai  fiev  xXiog  ovoavof 
ixei.  Schliefslich  erwähne  ich  noch  zwei  vereinzelte  Fälle  von 
Anakoluthie 

*  49    tov  <f  dg  ouv  ivorjoe  notidpxfjg  tiTog  'AxilUvg 

yvfivov  äreo  xoqvd-og  ts  xai  donltiog,  ovo**  %Xev  tyX0*' 
dXXd  rd  fj£v  $'  an 6  ndvra  /«u«i  ßdXi. 

Hier  folgt  kein  Nachsatz  auf  den  Vordersatz  und  der  Dichter 
fährt  fort,  als  ob  er  die  Periode  nicht  mit  wg  begonnen  hätte. 

2.  88    vvv  6*\  Iva  xai  ool  n£v$og  M  <f<o(Ol  pvotov  tty 
7iaiö*6g  dnotp&ipivoio,  tov  ouy  vnoäi&ai  avrig 
ofxadt  voarrjattVT*,  Inei  ovo    t/ul  &vfiög  avovyc 
Cmiv  ovo**  (ivöoeaai  [xtrtuuivai,  at  xe  firj  "Bxrtaq 
nowTog  £/*<£  vno  dovol  rvnttg  and  &v[a6v  oXtoor), 

auch  hier  wird  die  begonnene  Construction  nicht  fortgesetzt  und 
es  fehlt  der  Hauptsatz.  G.  Hermann  Praef.  zu  Sophokles  Aias 
XXIV  will  hier  durch  eine  starke  Interpunction  nach  anoy&i' 
fiivoio  helfen  und  erklärt  nunc  vero  mors  tibi  filii  lugenda  ertf. 

Wien.  J.  La  Boche. 


K.  Schenkt,  Zur  lateinischen  Anthologie.  571 


Zur  lateinischen  Anthologie. 

Wenn  L.  Müller  im  Rheinischen  Museum  XVIII,  S.  132 
seine  Beiträge  zur  lateinischen  Anthologie  mit  den  Worten  ein- 
leitet :  „Unter  den  zwölf  Plagen,  welche  ein  philologischer  Her- 
cules,  falls  ein  solcher  plötzlich  erstände,  zu  gewärtigen  hätte, 
würde  ohne  Zweifel  sich  als  siebente  die  Umgestaltung  der  la- 
teinischen Anthologie  darstellen,"  so  wird  man  diesem  Aus- 
spruche, auch  wenn  es  sich  blofs  um  die  kritische  Bearbeitung 
der  einzelnen  Stücke  handelt,  jedenfalls  beistimmen  müssen.  Da 
nämlich  die  Angaben  in  dem  Burmann'schen  Apparate,  der  doch 
das  Hauptwerk  auf  diesem  Gebiete  ist,  so  vielfach  unvollständig 
und  unzuverlässig  sind,  so  erscheint  vor  allem  eine  sorgfältige 
und  genaue  Sammlung  des  kritischen  Materiales  als  ein  dringen- 
des Bedürfnis.  Dieses  Materiale  ist  aber  in  so  vielen  Handschrif- 
ten zerstreut,  dass  die  Kräfte  eines  Einzelnen  schwerlich  einer 
solchen  Aufgabe  gewachsen  sein  dürften.  Es  ist  daher  gewiss 
wünschenswerth,  dass  man,  wo  man  sich  in  der  Lage  befindet, 
die  Lesearten  wichtiger  Handschriften  veröffentliche  und  so  dem 
künftigen  Herausgeber  der  lateinischen  Anthologie  so  viel  als 
möglich  vorarbeite.  Von  diesem  Standpuncte  aus  wird  es  ohne 
Zweifel  Billigung  finden,  wenn  ich  im  folgenden  über  eine  nicht 
uninteressante  Handschrift  der  Wiener  Hofbibliothek,  nämlich  über 
den  Codex  CCLXXXI  berichte,  den  Endlicher  in  seinem  Catal. 
eodd.  phil.  lat  p.  165  ff.  ausführlich  beschrieben  hat. 

Hier  begegnet  uns  vor  allem  p.  35,  a  das  Epigramm  de 
Hermaphrodito  (Burm.  III,  177,  Meyer  1538),  das  bekanntlich 
unter  den  Gelehrten  so  vielen  Streit  erregt  hat.  Während  näm- 
lich Dionysius  Nestor,  Angelus  Politianus,  G.  Fabricius  u.  a. 
ausdrücklich  erklärten,  dass  sie  dies  Gedicht  in  membranis  vestu- 
tissimis  unter  anderen  Epigrammen  mit  der  Aufschrift  Pulex 
in  Hermaphroditum  oder  in  epitaphio  Hermaphroditi  gelesen 
bitten,  wollte  Moneta  (vgl.  Menag.  T.  IV,  p.  432)  darin  ein 
Erzeugnis  eines  gewissen  Pulice  (Pulci)  de  Costozza  sehen,  der 
um  1350  lebte  und  damals  als  Geschichtschreiber  und  Dichter 
genannt  wurde  (s.  J.  Fabricius  Bibl.  med.  et.  inf.  lat.  T.  VI, 
p.  22).  Diese  Vermuthung,  die  ohnehin  nichts  für  sich  hat  als 
die  Gleichheit  der  Namen,  wird  nun  durch  unsere  Handschrift 
widerlegt,  indem  dieselbe  dem  zwölften  Jahrhunderte  angehört 
und  somit,  wie  dies  auch  schon  Endlicher  p.  170  bemerkt  hat, 
jener  Pulice  de  Costozza  nicht  der  Verfasser  des  genannten  Ge- 
dichtes sein  kann.  Auch  berechtigt  uns  nichts,  dieses  Epigramm 
dem  Alterthume  abzusprechen  und  in  das  Mittelalter  zu  ver- 
setzen ;  denn  einmal  finden  sich  solche  Spiele  des  Witzes  öfters 
in  der  lateinischen  und  noch  mehr  in  der  griechischen  Antho- 
logie (vgl.  Lessing  Bd.  5,  S.  229  ff.),  wonach  man  in  unserem 
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Epigramme  vielleicht  nicht  mit  Unrecht  die  Uebertragune  eines 
griechischen  Originales  sehen  dürfte,  sodann  widerspricht  die 
elegante  Form  des  Gedichtes  entschieden  der  Annahme,  dass  es 
im  Mittelalter  entstanden  sei.  Wenn  endlich  auf  die  Namens- 
bezeichnnng  des  Dichters  in  einigen  Handschriften  etwas  zu  geben 
ist  (denn  unser  Codex  nennt  gar  keinen  Namen,  sondern  bietet 
blofs  die  einfache  Ueberschrift  Errnafrodüus) ,  so  ist  auch  der 
Name  Pulex  nicht  so  befremdend;  wenigstens  finden  wir  den- 
selben als  Beinamen  des  M.  Servilius  (Pulex)  Geminus,  der  Con- 
sul  im  J.  551  war  (vgl.  die  Fasti  consulares  bei  Orelli  Cic  opp. 
Vol.  V,  P.  I,  p.  XL).  —  Nach  diesen  Vorbemerkungen  geben  wir 
nun  die  Lesearten  unserer  Handschrift  mit  Bücksicht  auf  du 
Ausgabe  von  Meyer:  v.  1  grauida.  —  3  Phoebus  aü  puer  est. 

—  4  iam  qui  {„sicu  s.  1.  m.  ead.)  natus  errnafrodüus  erat*.  — 
6  aquis  (s.  1.  vuel  aquas"  m.  ead.)  —  7  conscendo.  —  labüur 
ensis.  —  10  Uir  mulier  neutrum.  Bei  dem  Umstände,  dass  die 
Handschriften  gerade  bei  diesem  Epigramme  stark  abweichen, 
wie  aus  dem  Burmann'schen  Apparate  erhellt,  lässt  sich  über 
Lesearten,  wie  v.  3  oder  10,  nicht  entgiltig  entscheiden;  es 
wird  dies  erst  dann  möglich  sein,  wenn  das  Verhältnis  der  ein- 
zelnen Codices  zu  einander  festgestellt  sein  wird.  Sicher  aber 
scheint  labüur  y.  7,  das  auch  die  Handschriften  des  Cyriacus, 
Fabricius  und  Freherus  bieten  und  das  durch  labor  et  ipse  in 
dem  folgenden  Verse  empfohlen  wird.  Am  Bande  des  Wiener 
Codex  findet  sich  von  derselben  Hand  noch  ein  Distichon  bei- 
gefugt: 

Nescio  quem  sexum  mich*  lux  extrema  relinquet 
felix  si  sciero  dir  utriusque  fui. 

Die  Unechtheit  desselben  liegt  auf  der  Hand;  übrigens  scheint 
das  seltsame  dir  im  zweiten  Verse  auf  einen  italiänischen  Vend- 
fex  hinzudeuten. 

Auf  derselben  Seite  lesen  wir  das  Epigramm  de  ama- 
zonibus  (B.  H,  258,  M.  210),  worüber  ich  in  meinen  Beiträgen 
zur  Kritik  späterer  lat.  Dichter  gesprochen  habe  (Sitzungsberichte 
der  kais.  Akad.  Bd.  XLIII,  S.59).  Es  führt  hier  die  Aufechrift: 
Epigramma  adriani  imperatoris  de  pugna  amazonum  und  bietet 
folgende  Varianten:  v.  2  YppolUe.  —  tevUranta  (so  immer),!«*. 

—  Die  Verse  4  und  6  haben  ihre  Plätze  getauscht  —  6  cum 
clonus.  —  7  epicli.  —  doricli.  —  8  medus.  —  p.  35,  b  fbkt 
ohne  alle  inscriptio  das  Epigramm  des  Basilius  oder  Vitalis  de 
neuere  et  uino  (B.  in,  85,  M.  535),  wo  wir  v.  1  tenearis  amore. 

—  3  copia  bachi.  —  4  temptat.  —  6  archanum.  —  7  exiciak. 

—  10  At  Laphitas  lesen.  Von  diesen  Varianten  verdienen  tenea- 
ris, bacchi  und  at,  die  auch  durch  andere  gute  Handschriften 
bestätigt  sind,  entschieden  Beachtung.  Es  folgen  nun  p.  36,  b 
bis  p.  39,  b  Gedichte  der  zwölf  sogenannten  poetae  scholastici, 
und  zwar  zuerst  epitafium  super  tullium  XII  sapien- 
tum  senis  uersibus  (B.  II ,  158—169,  M.  397—408)  mit  fbl- 
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genden  Varianten:  397,  1  amieis  (s  eras).  —  5  Oweronem  con- 
ftcis  (worauf  Meyer'*»  Leseart:  interficia  beruht,  ist  nicht  abzu- 
sehen, da,  so  viel  mir  bekannt  ist,  alle  Handschriften  conßcis 
bieten).  —  398, 4  poene.  —  (>  incolomem.  —  400,  1  Quicunque. 

—  401,  2  reliquias  (reih  s.  1.  m.  ead.)  —  4  exicio.  —  f>  Non 
dedigneris  (was  durch  die  Codices  besser  bestätigt  ist  als  das 
?on  Meyer  aufgenommene  Ne  dedigneris).  —  403,  4  Tullius 
m  hac  est  ipsc  sepulttts  humo  (womit  auch  die  meisten  anderen 
Handschriften  stimmen;  ohne  Zweifel  die  richtige  Leseart,  nur 
dass  ipsc  mit  Heinsius  in  die  geändert  werden  muss.  Was  Meyer 
nach  einigen  Handschriften  vorgezogen  hat:  Tullius  est  et  in 
hac  ipse  s.  h.,  ist  schlechterdings  zu  verwerfen).  —  5  pensdiir 
(pensatur  corr.  m.  tert.).  —  G  Quod  mors  (wofür  Oudendorp 
Ouam  mors  geschrieben  hat,  was  Burmann  und  Meyer  billigten. 
Die  überlieferte  Leseart  ist  aber  vollkommen  richtig,  und  Quod 
dürfte  in  seiner  allgemeinen  Fassung  bezeichnender  seih  als 
Quam,  bei  dem  nicht  einmal  die  Beziehung  sogleich  klar  ist). 

—  404,  3  dederunt.  —  5  infanda  (infandus  corr.  m.  tert.}.  — 
407,  1  Eloquii  prineeps  magnis  mirabilis  actis.  —  3  impleuit. 

—  5  Uiuit  et  ingenii  pellet  u bilde  per  orbem  (was  wol  eine 
willkürliche  Besserung  ist,  entnommen  aus  406,.  4).  —  408,  1 
incliius.  —  6  Seruicio  pressam.  Die  Namen  der  Dichter  sind 
den  einzelnen  Epigrammen  nicht  beigefügt.  —  Daran  schliefsen 
sich  weiterhin  die  Versus  XII  sapientum  super  uirgilium 
binis  uersOms  (B.  II,  198,  M*  433— 444),  worüber  ich  bereits  in 
den  oben  genannten  Beiträgen  S.  55  ff.  gesprochen  habe,  und 
nItetn  epitafium  uirgilii  quaternis  uersibus"  (B.  II, 
197,  M.  421—432),  ebenfalls  ohne  nähere  Bezeichnung  der  ein- 
zelnen Dichter,  wobei  wir  folgende  Abweichungen  von  dem  Texte 
Meyer's  zu  bemerken  haben :  421, 1  titirus.  —  2  gnauus  (worauf 
auch  das  inauus  im  Sangermanensis,  Heinsianus  und  Hambur- 
gensis  hindeutet).  —  3  Preliaque.  —4  Perque.  —  inclita  (Per- 
que, wofür  cod.  Thuan.  und  Petav.  Ferque  bieten,  ist  ohne  Zweifel 
die  richtige  Leseart;  man  vgl.  429, 4  Parthenope  famam  morte 
Maronis  habet).  —  422,  3  eneidis.   —  423,  1  Buccolica.  — 

3  frigibus,  —  424,  1,  Titive  te  lacio.  —  3  Ac  te.  —  uieüs.  — 
4SJ5,  1  Carmen  qui  fingü.  —  3  frigumque  (so  auch  cod.  Ham- 
burg, und  Heinsianus.    Und  jedenfalls  ist  Phrygumque  allein 

Cend,  während  das  gewöhnlich  aufgenommene  Phrygasque  gar 
en  rechten  Sinn  gibt).  —  426,1  menala.  —  427, 1  uirgüi 
damus*  —  3  menalium.  —  4  Et  segetum  eultus  et  fera  bella 
dueum.  —  428,  4  reliquias  (reih  supra  m.  ead.).  —  429,  3 
alumpni.  —  430, 3  pecorum.  —  eultum  (so  auch  der  cod.  Turic. 
C.  78,  bei  Meyer).  —  431, 3  uiuit  (so  auch  cod.  Hamburg.).  — 

4  marcia.  —  432,  1  buecolico. 

Hierauf  folgt  p.  39,  b  eine  Eeihe  von  Grabschriften,  und 
zwar  zuerst  das  epitafium  achillis  (B.  I,  98,  M.  1614),  das 
Pithöus,  Scaliger  und  Wernsdorf  Poetae  lat.  min.  T.  II.  p.  325 
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dem  Pentadius  anschreiben,  während  es  in  anderen  Codices  unter 
dem  Namen  des  Eusebius  und  Eusthenius  und  in  unserer  Hand- 
schrift ohne  alle  Bezeichnung  erscheint.    Wir  fugen   hier  die 
Varianten  bei :  v.  3  tociens.  —  4  milia.  —  5  michi.  —  8  pro- 
cubttcre.  —  9  innicnsis.  —  procubucre  ist  durch  die  besten  Hand- 
schriften geschützt  und  scheint   auch   der  Alliteration   wegen 
(Pergama  .  .  .  procubuere,   vgl.  v.  10  hostilem  .  .  .  humum)  der 
anderen  Leseart  succtd/uere  vorzuziehen.  Dieses  und  das  folgende 
Epigramm  erwähnt  unter  Bezeichnung  unserer  Handschrift  schon 
P.  Lambecius  lib.  VI  Comm.  de  bibl.  Caes.   p.  935.    Es  folgt 
nämlich  p.  40  a,  epitafium  hectoris^  das  man  gewöhnlich 
dem  Pentadius  zuschreibt,  obwol  in  einigen  Handschriften  die 
Namen  Maximinus,  Pompelianus  vorkommen  und  in  der  Mehr- 
zahl, wie  auch  in  unserem  Codex,  gar  kein  Verfasser  genannt 
wird.  Die  Varianten  v.  3  uiolenti  uidus,   4  frigum,  7  attulit 
illa,  8  Hecubae  . . .  Androniachae,  10  merens  bieten  einiges,  was 
Beachtung  verdient.   So  ist  uiolenti  uictus  des  Sinnes  und  der 
Alliteration  wegen  (vgl.  v.  2  murus  miseris)  entschieden  der 
Leseart  des  cod.  Thuan.  uwfjentis  idus  vorzuziehen,  die  übrigens 
auch  in  metrischer  Hinsicttt  bedenklich  ist  und  daher  von  Meyer 
nicht  hätte  aufgenommen  werden  sollen.  Ebenso  wenig  zu  billi- 
gen ist ,   dass  Meyer  v.  8  Hecube  . . .  Andromache  geschrieben 
hat,  da,  wie  schon  Burmann  bemerkt  hat,  der  vorhergehende 
Vers  zeigt,  dass  dem  Priamo  adtulit  ein  Hecubae  dedit  gegen- 
über stehen  muss.   Worauf  sich  übrigens  V.  7  isla  bei  Meyer 
gründet,  vermag  ich  nicht  einzusehen,  da,  soviel  mir  bekannt 
ist,  alle  Handschriften  illa  überliefern.  —  Weiterhin  lesen  wir 
unter  der  Ueberschrift  epitafium  magni  alezandri,  die 
eigentlich  auf  das  folgende  Epigramm  geht,  das  schöne  Gedicht 
In  Graeciae  ruinam  (B.  III,  1,  M.  876,  Wernsdorf  Poetae  lat 
min.  T.  IV,  p.  533)  mit  der  einzigen  Variante  v.  1  magna  shc- 
cisa,  die  aber  gegenüber  der  anderen  Leseart  longa  sumssa 
schwerlich  Beachtung  verdient,  dann  in  Alexandrum  magnum 
(B.  II,  16,  M.  703) ,  wo  nur  die  verschiedenen  Schreibarten  v.  3 
Aspke  und  4  harena  zu  erwähnen  sind.   Es  folgt  dann  ohne 
jeden  Titel  das  Epigramm  in  Pompcios  (B.  II,  25,  M.  731),  wel- 
ches auoh  in  den  Handschriften  von  Scaliger  und  Vossius  un- 
mittelbar mit  dem  vorhergehenden  Gedichte  verbunden  war  (vgl 
Burmann  Vol.  I,  p.  195).  Hier  bietet  unser  Codex  die  richtigen 
Lesearten  v.  1  Iunxit  Magnorum  casus  fortuna  duorum  und 
v.  3  Ite  nouas  Mo  uires  conquirite  mundo,  wodurch  das  früher 
rein  sinnlose  Gedicht  wenigstens  einigermafsen  verständlich  wird. 
Nach  einigen  carmina  des  Marbodus  und  Hildebertus  be- 
gegnen uns  f.  42  die  Uersus  Septem  sapientium  von  Au- 
sonius,   dessen  Name  übrigens  hier  nicht  verzeichnet  ist   Es 
enthält  aber  unsere  Handschrift  nur  den  ersten  Abschnitt,  näm- 
lich die  in  Hexametern  abgefassten  Sprüche,   und  zwar  in  fol- 
gender Weise: 
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Pitagoras  mitilenus 
Quenam  summa  boni  ?  mens  est  sibi  conscia  recti 

Solon  atheniensis 
Pernicies  Ihomini  quae  maxima  ?  Salus  Iwmo  alter. 

Plinius  (sie)  Spartanus 
Quis  diues  ?  qui  nü  cupit  quis  pauper  ?  auarus. 

Cleobolus  lictius. 
Quae  dos  matronae  (s.  I.  uel  rriatronis)  pulcJierrima  '4  uita  pudica. 

Thaies  müesius. 
Quae  casta  est  ?  de  qua  mentiri  fama  ueretur. 

Periander  corinthius 
Quod  sapientis  (s.  L  uel  Quid  prudentis)  opus  ¥  cum  possii  uelle 

nocere. 

Bios  pienicus 
Quid  stulti  proprium  ?  non  posse  et  uelle  nocere. 

Uebrigens  macht  Endlicher  p.  171  mit  Eecht  darauf  aufmerk- 
sam, dass  unser  Codex  uns  über  die  richtige  Anordnung  des 
Ausonischen  Gedichtes  belehrt.  „Äusoniüs  enim  septenis  car- 
minibus  septem  sapientum  sententias  expressit  ita  ut  quoduis 
Carmen  septenis  tiersibüs  Septem  sapientum  sententias  exprimeret, 
quod  editores  non  animaduerterunt."  —  Auf  demselben  Blatte 
steht  auch  ohne  alle  Ueberschrift  das  Epigramm  de  puero  sub- 
merso  (B.  IV,  92,  M.  69),  das  im  cod.  Mediceus  als  carmen  diui 
lulii  bezeichnet  ist.  Wir  erwähnen  hier  die  Variante  v.  4  Per- 
seeuit  tenerum,  die  sich  auch  mit  dem  leichten  Verderbnisse 
Praesecuit  in  dem  Codex  des  Thomas  Bartholinus  und  Joannes 
Priaeus  fand. 

Von  f.  42  bis  134  treffen  wir  nichts,  was  für  uns  irgend- 
wie beachtungswerth  wäre,  da  diese  Blätter  durchaus  mittel- 
alterliche Producte,  hauptsächlich  des  Marbodus  und  Hildebertus 
enthalten.  Erst  f.  134  begegnet  uns  die  Grabschrift  der  El- 
pis,  der  Gemalin  eines  gewissen  Boethus,  der  schon  in  Hand- 
schriften falschlich  mit  dem  berühmten  Philosophen  Boethius 
vermengt  wurde  (B.  II,  138,  M.  824).  So  viel  man  aus  dem  Epi- 
gramme zu  erkennen  vermag,  reiste  dieselbe  aus  dem  Heimat- 
lande dem  in  der  Ferne  (zu  Kom?)  weilenden  Gatten  nach, 
starb  aber  auf  der  Heise,  wol  an  einer  Krankheit.  Unser  Codex 
bietet  hier  die  verstümmelte  Aufschrift  „Rom  epitaph  nxoris  cci" 
und  folgende  Lesearten:  v.  1  Helpes.  —  telluris  alumpna.  — 
5  nunc  clausa  est.  —  9  Ne  qua  manus.  —  consorie  iugali.  — 
10  rnenhra  suis.  Davon  ist  telluris  alumpna  ohne  Zweifel  rich- 
tig; v.  9  und  10  müssen  nach  dem  cod.  Palatinus  bei  Gruter 
p.  MCLXVI,  6  lauten: 

Ne  qua  manus  busium  uiolet,  nisi  forte  iugalis 
Haec  Herum  cupiat  iungere  meinbra  suis; 

über  iugalis  =  coniunx  vgl.  man  Venant.  Fort.  VI,  2,  76  0 
uirgo  miranda  mihi,  placitura  iugali. 

f  141  lesen  wir  die  uersus  de  dnodeeim  oppositis 
signis  (B.  V,  44,  M.  1031)  mit  folgenden  Abweichungen  von 
dem  Texte  Meyer's:  v.  1  ^«•"»"«s  chaelas .  . .  dimerffit.  —  3  ge~ 

J1  * 
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mini  surgent  super  aequor  (was  jedenfalls  richtig  ist;  nur  wm 
statt  surgent:  surgunt  geschrieben  werden).  —  4  Cum  Cancer 
surgit.  —  5  signa  leonis.   Der  Codex  stimmt  hier  meistens  mit 
der  Handschrift  überein,  aus    welcher  dies  Epigramm  in  den 
Glossen  zu  Beda's  Buch  de  temp.  rat.  Opp.  T.  II,  p.  74  ed*  Colon 
abgedruckt  ist.  —  Auf  demselben  Blatte  stehen  die  Monosticha 
de  moribus  (B.  III,  110,  M.  938),  die  uns  in  verschiedenen 
Handschriften  in  verschiedener  Gestalt  überliefert  sind*   Denn 
von  den  drei  und  dreifsig  Sentenzen,  die  sie  in  der  Ausgabe 
des  Pithoeus  umfassen,  enthalt  die  Sammlung,  welche  A.  Jlii 
im  5.  Bande  seiner  Auct.  Class.  p.  461  veröffentlichte,  nur  neun- 
zehn Sprüche,  nämlich  1-^3,  5— 8%  10,  12,  14,  17—19,  22—25, 
30,  32;  dagegen  bietet  sie  siebzehn  neue  Gnomen.   Wie  Bur- 
mann  in  seinem  Apparate  berichtet,   fand  Heinsius   in  einem 
Codex  des  Petavius  aufser  den  bei  Pithoeus  mitgetheüten  Versen 
noch  zwei  und  fünfzig  andere,  die  er  aber  nicht  abschrieb,  weil 
er  meinte,  dass  sie  schon  Goldast  in  seinen  Paraenetici  veteres 
herausgegebeh  habe.   Und   so   bietet  auch  unsere  Handschrift 
nach  den  vier  ersten  Versen  bei  Pithoeus  noch  ftnfzehn  andere, 
von  denen  sich  nur  drei  in  der  Sammlung  bei  Mai  finden,  zwölf 
aber  noch  ganz  unbekannt  sind.  Wir  fügen  zur  leichteren  Ueber- 
sicht  die  ganze  Sammlung  bei   und  bezeichnen  die  Verse,  die 
bei  Pithoeus  und  Mai  vorkommen,  mit  den  Zeichen  P  und  M. 
Die  Ueberschrift  lautet:    Uersus  Piatonis  de  grecQ  in  latinm 
translati. 

XJtüibus  monitis  prüdem  acqomniodet  aurem.  P. 

Non  laeta  extoUant  anitnum,  non  tristria frangant.  P. 

Dispar  uiuendi  ratio  est,  mors  omnibus  wml  P* 

Grande  aliquid  caueas  timufa  committerq  cordi.  P. 
5.  Ipsos  absentes  inimicos  laedere  noli. 

ulcus  proserpit,  quod  stulta  silentia  celant. 

Qui  vinci  sese  patitur,  pro  tempore  uincü.  M. 

Memo  itä  despedus,  quin  possit  laedere  laesus.  J& 

Quicquid  inoptatum  cadit,  Iwc  homo  corriaat  arte, 
10.  ÖonsUium  regimen  uirtuti  corporis  adde.  M. 

Nohnumquani  uultu  tegitur  mens  tectok  sereno. 

Durum  etiam  facüem  facü  assuetudo  labörem. 

Quisque  miser  casu  alterius  solacia  rimat. 

Mobur  confirtnat  labor,  at  longa  ocia  soluunt. 
15-  Ut  niieat  uirtus,  absit  rubigb  quietis. 

Sat  dulcis  labor  est  cum  fructu  fetre  laborem. 

Magni  magna  parant,  mbdici  breviora  labor ant, 

Debile  saepe  caput  totum  dat  debile  corpus, 

Et  faciunt  firmum  fortia  membra  caput. 

Man  pflegt  diese  Spruchsammlung  gewöhnlich  dem  Mar- 
bodus  beizulegen  (vgl.  Meyer  T.  II,  Annot.  p.  18),  freilich  ohne 
ehien  anderen  Beweis  dafür  zu  haben,  als  dass  diese  Gnomen 
einer  Sammlung  von  Gedichten  des  Marbodus  am  Schlüsse  der 
Ausgabe  von  den  Werken  des  Hildebertus  Paris  1708,  p.  1634 
beigefügt  sind.  Aber  dort  führen  sie  die  Aufschrift  Proverbia 
Catonis  philosophi  (s.  Fabricius  bibl.  med.  et  inf.  lat  V,  p.  17), 
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die  uns  auf  eine  ganz  andere  Fährte  führt.  Wir  glauben  daher 
nicht  irre  zu  gehen,  wenn  wir  in  den  genannten  einzelnen  Samm- 
langen nur  Auszüge  aus  einer  gröfseren  Gnomologie  sehen,  welche 
den  bekannten  disticha  de  moribus  des  Dionysius  Cato  ähnlich 
war.  Schon  der  verschiedene  Umfang  der  einzelnen  Excerpte 
verbietet  uns  an  ein  Werk  des  Marbodus  zu  denken.  Wenn  drei 
dieser  Gnomen  unter  den  Moncfsticha  des  h.  C6lumbanus  vor- 
kommen, nämlich  v.  2,  8  und  18  der  Sammlung  von  Pithoeus, 
und  zwar  der  letzte  Vers  mit  einer  leichten  Umänderung,  so 
kann  man  wol  hierin  nur  eine  Entlehnung  sehen,  wie  sich  ja 
davon  mehrere  Beispiele  in  den  Gedichten  des  Columbanus  fin- 
den. Uebrigens  sehen  wir  auch,  dass  diese  Sammlungen  nicht 
durchaus  aus  einzelnen  Sentenzen  zusammengesetzt  sind ;  wie  am 
Schlüsse  der  Gnomologie  in  unserer  Handschrift  ein  elegisches 
Distichon  erscheint,  so  finden  wit  in  der  Sammlung  von  Mai 
ebenfalls  ein  Distichon,  nämlich  v.  31  und  32: 

dum  vitia  älterius  saiis  acri  lumine  cernis, 
'Nee  hta  prospicias,  fis  verus  crimine  caecus. 

f.  142,  a  folgen  die  Versus  de  institutione  uiri  boni 
(B.  V,  141,  M.  111,  Auson.  Idyll.  XVI)  mit  folgenden  Varian- 
ten :  v.  1  repperit.  —  2  Milibus.  —  4  vanique  leuis  quid  (so  auch 
Par.  7927 ,  Sang.  899  [s.  meine  Beitrage  p.  59]  und  die  ed. 
Venet.  an.  1480).  —  6  ne  quid  faecis.  —  7  diem  (Thuan.  Par. 
7927,  7930,  Sang.  899).  —  10.  Ne  quid  hinc  wut  hinc  protu- 
beret.  —  12  subest  quiequam  nee  inane.  —  16  Qtio  precetergressus 
(Par.  7927,  7936,  Sang.899).  —  17  afuit  aut  racw>(Sang.  899).  — 
18  michi.  —  om.  „est*  ante  „cur".  —  21  quod  velle.  — honestum. 

—  22  Cur  mala  saepe  tuli.  —  24  Sie  dieta  et  facta  per  öfnnia 
(Sang.  899).  —  25  Ingrediens  seniper  ortuque  ei  uespere  uoluens. 

—  26  det  (Thuan.)  —  Am  Schlüsse  stehen  die  Epigramme  B.  III, 
75,  M.  445-^-456  mit  der  Aufschrift:  Incipiunt  monostica  scripta 
4i  XII  Sapientibus  uiris  de  diuersis  causis,  bei  denen  wir  die 
Lesearten  445  insana  cupido^  446  caedite,  450  uenies  exibü,  451 
exstat  (corr.  „instat"  man.  ead.),  454  Inicio  zu  erwähnen  haben. 
Ton  diesen  stimmen  insana  cupido  und  Inicio  mit  Sang.  899 
und  anderen  guten  Handschriften  und  haben  entschieden  den 
Vorzug  vor  den  gewöhnlichen  Lesearten  ucsana  libido  und  Irrito, 
wie  ich  dies  schon  in  meinen  Beiträgen  S.  55  bemerkt  habe. 
Die  Namen  der  Dichter  waren  hier  den  einzelnen  Versen  bei- 
gefügt, sind  aber  durch  die  Beschneidung  des  Bandes  unkennt- 
lich geworden. 

Aus  dieser  Darstellung  erhellt,  dass  unsere  Handschrift 
für  die  Texteskritik  der  lateinischen  Anthologie  manche  nicht 
unwichtige  Beiträge  liefert  und  somit  wol  die  Mühe  einer  ein- 
gehenden Besprechung  lohnte. 

Graz.  K.  Schenkl. 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Philodemi  Epicurei  de  ira  liber.  e  papyro  Herculancnsi  ad  fidem 
exemplorum  Oxoniensis  et  Neapolitani  nuncprimum  edidit  Theodom 
Gomperz.    Lipsiae,  Teubner,  1864.  —  3  Thlr.  18  Sgr. 

Es  ist  wol  nur  eine  Stimme  darüber,  dass  es  durchaus  wünschens- 
wcrth,  die  in  den  herculanischen  Fapyrusrollen  erhaltenen  Ueberreste  grie- 
chischer  Literatur,  zumeist  des  Philodemos,  zu  bearbeiten  und  zu  sammeln, 
in  einer  den  philologischen  Fortschritten  Deutschlands  entsprechenden  Weise 
in  einer  allen  zuganglichen  und  zum  Gebrauch  bequemen  Form.  Herr  Gom- 
perz bietet  uns  hier  die  Schrift  neol  ogyr/g,  ohne  Zweifel  von  eben  jenem 
Epikureer  verfasst,  in  einer  stattlichen  und  dabei  sehr  handlichen  Ausgibt 
Er  hat  die  einzelnen  Columnen  der  Papyrusrolle  genau  lithographier» 
lassen,  gröfstentheils  nach  dem  älteren,  vollständigeren  und  durchgingig 
getreueren  Facsimile  der  Engländer  (Oxford  1824),  aber  unter  sorgfältigster 
Verglcichung  der  von  den  Neapolitanern  1861  herausgegebenen  Tafeln,  w 
dass  man  auf  jedem  Puncte  sich  vergewissern  kann,  was  die  einen  und 
was  die  anderen  im  Papyrus  lasen.  Den  lithographierten  Columnen  gegen- 
über steht  der  Text  in  der  Art  unserer  griechischen  Texte  umgeschrieben, 
berichtigt  und  ergänzt  Jeder,  welcher  die  Schwierigkeit  derartiger  Arbei- 
ten erprobt  hat,  wird  dankbar  anerkennen,  was  der  Hr.  Verf.  durch  ein- 
gehendes Studium  der  Ueberreste  geleistet,  und  sich  nicht  wundern,  wenn 
er  manches  andern  zu  thun  übrig  gelassen;  die  Herstellung  eines  so  ier- 
rütteten  Textes  gelingt  weder  auf  ein  Mal,   noch   überhaupt  einem  Ge- 
lehrten. Und  wenn  ich  im  folgenden  vieles  besser  gebe  als  Hr.  Gompen, 
so  will  ich  das  der  Anregung  seiner  Arbeit  verdankt  wissen.    Als  einen 
entschiedenen  Fehler  derselben  glaube  ich  nur  das  übermäßige  Streben 
nach  Vervollständigung  bezeichnen  zu  dürfen;  bisweilen  ist  es  ihm  dadmtl 
gelungen  den  Gedanken  Philodems  aufzudecken ,   Öfter  aber  hat  es  ihn  n 
Irrungen,  theils  sachlichen,  theils  sprachlichen,  verleitet  und  selbst  an  to 
richtigen  Auffassung  des  wohl  erhaltenen  und  klar  überlieferten  verhindert. 
Den  Sprüngen  des  Epikureers  fallt  es  bisweilen  sehr  schwer  nachzukommen, 
namentlich  wo  er  bei  der  vorwiegend  polemischen  Haltung  seiner  Erörte- 
rungen über  die  Aufstellungen  der  Gegner  nur  durch  flüchtige  Andeutungen 
uns  unterrichtet,  und  wo  in  dem  Netz  langer  Perioden,  die  er  liebt,  nnr 
einzelne  Maschen  aber  nicht  die  Verflechtung  des  ganzen  vor  das  Auge 
tritt.   Hrn.  Gomperz's  Ergänzungen  einzeln  durchzugehen  würde  mich  gar 
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zu  weit  führen;  dagegen  wird  sich,  indem  ich  die  verständlichen  üeber- 
reste  des  Papyrus  mustere,  Gelegenheit  zur  Verbesserung  des  einen  und 
andern  darbieten.  Ich  beschranke  mich  dabei  auf  die  Restitution  des  vor- 
liegenden, und  in  der  Voraussetzung,  dass  jeder  Leser  den  G. 'sehen  Text 
vergleichen  muss,  halte  ich  es  für  unnöthig,  meine  Ergänzungen  von  denen 
G.'s,  soweit  ich  dieselben  billige,  überall  ausdrücklich  zu  unterscheiden, 
für  die  weiter  greifenden  Fragen  steht  ein  Commentar  des  Herausgebers  zu 
erwarten.  Möglich  ist,  dass  das  Buch  über  den  Zorn  einen  Theil  des 
philodeniischen  Werkes  ntol  xaxiojv  bildete;  nach  den  Erwähnungen  der 
iQtoTixrj  Inifrvpia  p.  35,  19  und  54,  16  mochte  man  vermuthen,  dass  er 
in  einem  früheren  Buch  jene  Leidenschaft  behandelt;  wenn  er  aber  p.  120, 
25  auf  die  Gründe  verweist,  die  er  iv  t<£  mqI  nctQQyolag  Xoyoj  auf- 
gestellt, so  glaube  ich,  dass  damit  nur  der  erste  Theil  unseres  Buches 
gemeint  war.  Ohne  den  Gewinn  für  Erkenntnis  der  epikureischen  Ethik 
zu  unterschätzen,  die  allgemein  interessanteste  Partie  des  Buches  bilden  die 
Charakterismen,  welche  Philodem  von  den  Peripatetikern  borgt,  um  dar- 
zulegen, welch  ein  Uebel  der  Zorn  ist 

Columne  1.  Wen  hier  Philodem  mit  den  Prädicaten  'läppisch  und 
lächerlich '  abtrumpft,  weil  er  zu  beweisen  versucht  hat,  dass  das  Tadeln 
Zorniger  läppisch  sei,  steht  dahin,  Der  einzige  Gegner  sonst,  welchem  er 
mehr  als  eine  gelegentliche  Erwähnung  angedeihen  lässt*  ist  ein  unbe- 
kannter Nikasikrates  p.  125  bis  p.  132 ,  aber  diesem  gegenüber  finden  wir 
nicht  einen  so  groben  Ton  angeschlagen  wie  hier  und  p.  29  ovto)  <T  torl 
TvtfXog.  Unsere  Stelle  ist  zu  ergänzen:  öui  fih  örj  toioCrtov  ori  XrjQtoöe'g 
Ion  to  \]>£yuv  iyx€X€tQrixiv,  döoX^tog  öl  xal  xafrdjrfQ  tlwfrtv.  ei  fdlv 
ovv  Inertste  rolg  \]>tyovai  povov,  aXXo  ök  fjyök  $v  noiovoiv  y  [ßatov], 
wg  BlüiV  Iv  r<£  7T(qI  ogyrjg  xal  Xovainnog  Iv  t$  ntQ%  nad-tov  &fQctn6V- 
TtXty,   XUV  fltJQtOJg  XöTOTO  '  vvv  öi  — . 

Von  Col.  2  sind  nur  mehr  Trümmer  vorhanden ;  die  Wiederholung 
von  (fttvtQov  (an  und  xa&foryxe  Z.  14  nach  yavtQov  xa&iatyxt  lassen 
schliefsen,  dass  die  Polemik  auch  diesen  Ausdrücken  galt.  Dazu  kommen 
noch  ein  paar  verständliche  Phrasen  wie  Z.  16  öiateomg  «V  ys  •  •  .  <fc* 
%v  [avuQi&fitJTOis]  (fws/ofic&a  xaxolg. 

Col.  3.  'Darum  wer  die  theils  ganz  unbekannten,  theils  vergessenen, 
theils  in  ihren  Dimensionen  nicht  erwogenen,  theils  nicht  im  Zusammen- 
hang betrachteten  Folgen  vor  Augen  stellt,  der  erweckt  grofsen  Abscheu 
vor  dem  Zorn*  ajore  tov  nag*  aviov  tlvai  nQoavnofivyo&ivrog  unoq>vytTv 
Qqö(<ogy  wo  ö  ntiQ*  hvtov  den  vom  Affect  (wol  &v(uog)  Befallenen  zu  be- 
zeichnen scheint;  jedenfalls  trifft  G.'s  Schreibung  arrov  hier  wie  ander- 
wärts nicht  zu.  Mit  welchem  Epitheton  dann  die  Philosophen  beehrt  wur- 
den, ob  tüv  qiloooyxav  ol  dyevvug,  welche  rovg  TQonovg  öS  cjv  iiv  ijxiora 
ToTg  OQytXoig  naötoiv  ntQurdrroifitv  vnoyQ<i(fovoiv,  ist  nicht  klar.  Aber 
im  folgenden  war  kein  Grund  den  Artikel  zuzusetzen;  nach  Col.  2  darf 
man  ergänzen  od-tv  öy  xal  Xiytav  <og  [toüto  (javtQWTfQor  xct&faryxt]. 

Col.  4  muss  es  heifsen  to  t€  piyt&og  rrjg  voaov  xal  t«  ytvofjtva 
öi*  avryv  nn&y  xal  tag  aXXag  övoxQrjatiag,  im  Papyrus  war,  wie  es 
scheint,  yuvopeva  geschrieben,  darf  Präsens  steht  auch  sonst  immer  in 
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den  ähnlichen  Wendungen,  z.  B.  p.  41,  12.  Die  Dimension  der  Krankrteit, 
die  dadurch  bewirkten  Affecte  und  sonstigen  Mislichkeiten ,  ja  Gefahren 
kennen  die  Leidenden  gar  nicht  oder  nicht  gehörig,  woher  sie  auch  auf 
das  Loskommen  davon  weniger  Acht  haben ;  die  Aufklarung  darüber  macht 
sie  williger  (möglich  wäre  auch  -r]7itwriQovg)  für  das  Heilverfahren,  xdt  yaq 
hvaud-a  r«  fi\v  ovo*  olcog  h'&vfiovfifvoi  ra  <T  ov  xaO-aows  ovö*k  xtgotjalhu 
&£lovaiv  tlg  d-tqan&Cay  iavrovg  [«fafoWcc]. 

Col.  5  beruht  die  Interpunction  auf  falscher  Vorstellung  vom  Zu- 
sammenhang; richtig  wird  also  geschrieben  owT  <ov  tvtxtv  tarootg  [ßyxQyfa] 
TÖ  if.'£yctv  qrrov  ityvoovuivtav ,  il  o*k  fir]  y\  in*  taovt  rwr  Ti  ptyiSw 
xai  rwy  awanjouivtav  xaTg  voooig  xaxwv  'und  da  ihnen  nicht  minder 
oder  wenn  das  nicht,  doch  ebenso  unbekannt  sind  die  Dinge,  derentwegen 
das  Tadeln  Acrzte  braucht,  die  Dimensionen  der  Krankheiten  und  die  sich 
anschliessenden  UebeL'  Dann  beginnt  ein  neuer  Satz,  schwer  herstellbar 
wegen  der  völlig  unsicheren  Lesung  von  Z.  21,  in  welchem  indessen  du 
von  den  Neapolitanern  bezeugte  (u-TfXouocu-ouuqooai  nicht  durch  #&oi- 
aal  hätte  verdrängt  werden  sollen,  da  nioara  zeigt,  dass  von  Unklarheit 
über  die  Endschaft  zorniger  Erregungen  Rede  war. 

Col.  6  ist  das  Einzelne  durch  G.  meist  ins  Reine  gebracht,  doch 
fehlen  im  Papyrus  gerade  die  Wörtchen  und  Partikeln,  auf  denen  die  Ver- 
bindung der  Sätze  beruht,  so  dass  Philodeufs  Gedankengang  dunkel  bleibt 
Z.  13  passt  alles  andere  eher  als  änoMoaog,  Z.  17  schloss  sich  wahrschein- 
lich an  aöturorjTov  xa&iGTtjfrog  an:  ort  -fjrel  xaxov ,  xul  ov%  ort  roiro, 
xai  Jvicctcu  flxoyivyur,  dlia  o*r)  xal  to  xvrraxor.  Zum  letzten  Hai  er- 
scheinen dann  hier  Z.  25  ol  \lrfyovztg. 

Col.  7  schliefst  die  ärztliche  Diatribe  mit  folgender  langathmiger 
Periode  ab:  —  ur)  nooTioov  avratg  5  ^f/iw^S«**  zqjjo&oi  xar  Uy^  ura; 
aytoyag  (d.  h.Curen)  art7itloy(OTovg  avrovg  yeyorfrtu  rür  na&tar,  xainq 
t^orrig  Ixt&uxi'vur  xai  räir  änoßoirorrtar  ä  yrtoaxa  aaoxog  &iio6ut& 
(cL  h.  Folgen,  die  wir  für  dem  Fleische  verwandt  halten  werden,  im  Gegensatx 
zu  den  Col.  6  erwähnten  rein  geistigen  Affectionen),  outag  {TietJrj  iior  to»; 
Tiooatftooufroig  rovg  Traoaloytauoig  vn;oö*t$arTag  orrta  Sr)  rrpr  llhxoi' 
rttar  txiloyiaaa&tu  rov  xaxov,  xa&dmo  xai  Ini  rijg  tQtorixrjg  ilvtfaut* 
nottir  t.tt&vutag  — . 

Col.  8  wird  nun  der  Zustand  des  Zornigen  skizziert .  zuerst  —  olor 
too^toft  ovyxtifAtror  ls  (xxvo<oO(*>g  xai  «ftötJiyfffo*»    xai  SttmiHouQv  xtu 
ßo4tt<aa(tt*;  xai  Stttiji  ixi&vuiaf  rov  tt(T(A&*ir  xai  aytorta*.  tt  Sififlttoh 
wo  die  Stellung  der  letzten  Worte  sehr  auflällt.  da  rov  utrtiötfr  ti  Jrnj<HT«* 
zusammengehört   Als  Beispiel  dafür  fuhrt  Philodem  an  die  Wünsche  eines 
solchen  Menschen   ^t^toaaaihu    roig   irrfaot*    rov  ii.Trtoarrog  und  bei 
Hobkt  9oua  Säaaa&at.   Dann  folgen  die  im  Körper  sich  ausbreitenden  Qfi- 
stiten  Bewegungen  oior  l/;*w  r$r  i-.to  tr]g  xQuvyqg  Siaaraatr  rov  nUv- 
tiorog  avw  aiiatg   .-titvoaig.    ro  prttfijooifoor  äa9ua   rwr  &iatit6*QOfiq- 
xorttv  araSta  xal  njr  -TijJiyair  rrtg  xaoJtag.    Denn  wenn  G.  den  hand- 
schriftlichen Irrthum  in  Z.  29  durch  rtür  zijaa  S(Joaurtx6tvr  verbesserte, 
bedachte  er  wol  nicht,  dass  selbst  ein  Euchidcs  nach  solchem  Lauf  todt 
niederfiel:  zwanzig  Stadien  war  schon  eine  mehr  ah  genügende  Zahl  Aber 
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xurjofüsr,  wahrscheinlich  ganz  punctiert,  schlich  durch  Erinnerung  an 
Z.  23  ein,  und  das  folgende  NA  ist  statt  /IIA  verlesen ;  Philodem  nannte 
allgemein  Leute,  die  Rennhahnen  durchlaufen  nahen. 

Col.  9  setzt  die  Schilderung  der  körperlichen  Affcctionen  fort:  wie  die 
fallende  Sucht  kann  der  Zorn  wirken,  und  die  beständige  Aufeinanderfolge 
all  jener  Ue^el  muss  das  ganze  Lehen  zerstören  und  unglücklich  machen. 
Vielen  verursachte  er  Lungenbruch  und  Pleuritis  und  andere  todesgefähr- 
liche Krankheiten,  wie  man  von  den  Aerzten  hören  und  sich  durch  Beob- 
achtung selbst  überzeugen  kann.  Auch  zur  Melancholie  führen  die  be- 
ständigen Anfälle  öfters  und  zum  'Schwarzwerden.* 

Col.  10.  'Und  nicht  selten,  wenn  sie  krank  daliegen,  springen  sie 
plötzlich  (axfi  rfv)  auf,  sogar  nackt,  und  verfolgen  Leute  und  werden  hand- 
gemein mit  ihnen*  6ut  ttiv  /buydXotg  iyxv/Lttov  roTg  oupiiTatfuctair,  wieder 
Papyrus  unvollständig  gibt,  wo  /jeydXwg  zu  berichtigen  und  tyi'zrjv  anzu- 
fügen ist.  Aber  auch,  wenn  sie  auf  dem  Lager  ruhen  bleiben,  T$£novonr 
ro  ocofjariov  yogüg  e!g  inixwövvovg  (tQQUHJT (aq ,  wo  ich  G.'s  Aenderung 
<f4>(Mp  nicht  verstehe.  Darum  empfehlen  die  Aerzte  den  Kranken  selbst  wie 
den  Wärtern  Ruhe  und  Fernhaltung  alles  was  aufregen  könnte. 

Col.  11  kommen  nach  den  so  zu  sagen  fleischlichen  Wirkungen  des 
Zornes  die  weiteren  an  die  Reihe:  aXXä  naunoXXoiV'av^^oQoiv  öruv  jjIp 
(der  Papyrus  fjf(v)  narrt*  t/d-^ag  avaXüßtaaw  ievlt-QWTrot  xal  nüv  ix^irj^a- 
vwvTiU  xav  itr]  ri\v  tilxqv  avTo'Hv  intätoOt,,  noXXdxig  <W  xal  ÖavtatüV 
inuiorwv  öxav  ßitoiXivoiv  5  iv^awoig  avyxiQrjaiooiv  6/uoTQonoig  äifv- 
Xdxrtog  &'  ofjiiqoavTtg  (ha  xard  ior  TlXdxmva  xofi(^b)VJ€u  xovif,tuv  xal 
nxiprtav  Xoytav  ßaQVtdtag  £r\uCug  •  ov  yaQ  tariv  avaXaßttv  rrjv  jiqou- 
fiirtjv  ana$  <fowrjv. 

Col.  12.  Der  Zorn  treibt  sie  den  Beleidiger  anzufallen ;  dabei  passiert 
es  ihnen  indessen,  dass  sie  mit  weit  Stärkeren  an  einander  gerathen,  weil 
der  Affect  die  Unterscheidungskraft  aufhebt,  wie  es  nach  Metrodors  Er- 
zählung dem  Timokrates  passierte  mit  dem  ältesten  Aktorides,  und  dann 
werden  sie  für  die  Vorschnelligkeit  böse  bezahlt.  Tausendmal  auch  ver- 
fallen sie  durch  solche  Händel  dem  Strafgesetz,  wenn  sie  wegen  Injurien 
oder  Verwundung  vor  Gericht  gezogen  werden.  Schon  Spengel  hat  ix  rtov 
towitw  yiiQoxoaGttüv  xal  jLtuQiäxi  corrigiert. 

Col.  13.  'Wen  sie  schlagen,  dem  schaden  sie  am  wenigsten,  aber  sich 
selbst  fügen  sie  allerlei  Verletzungen  zu  und  werden  dadurch  wieder  aufge- 
bracht und  im  Handgemenge  wieder  mishandelt/  denn  lieber  ndXiv  als  avxoi 
mag  ich  ergänzen.  Nicht  nur  beim  Rückzug,  nein  beim  Angriff  rennen  sie 
blindlings  gegen  Balken  und  Mauern  und  fallen  in  Gruben.  Wenn  sie  aber 
dem  Gegner  überlegen  so  weit  gehen,  wie  es  oft  vorkommt,  ihm  die  Augen 
auszuschlagen  oder  die  Nase  abzubeifsen  oder  gar  ihn  zu  tödten,  so  straft 
das  Gesetz  und  der  andere  Theil  sie  mit  Einkerkerung  und  Verbannung. 
Den  Ausdruck  fivxriJQwv  anoxQwfrtog  gab  wol  irgend  eine  Scene  der  Ko- 
mödie an  die  Hand.  Am  Schluss  schreibt  G.  xoxe  piv  xotg  ttoyoig  toxe 
fö  ifvyalg  ix  joiv  7tai{i(Stav y  doch  /uoyoig  im  Sinne  von  ^avdxotg  konnte 
Philodem  sich  nicht  erlauben;  was  ich  annahm,  ötafioig  oder  xXoiolq  ist 
nach  den  Zügen  des  Papyrus  allerdings  auch  nicht  das  rechte. 
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Col.  14  werden  Eteokles  und  Polyneikes,  Atreus  und  Thyestes  zum 
Vergleich  herangezogen,  jene  von  der  Tragoedie  mit  besonderer  Vorliebe 
ausgemalten  feindlichen  Brüder.  Sicher  ja  sei  der  Zorn  ein  noch  beharr- 
licheres Uebel  als  die  Leidenschaft  der  Liebe  und  führe  vom  kleinsten 
Punct  aus  zu  den  ärgsten  und  äufsersten  Verirrungen.  Er  verleite  auch, 
was  sich  aus  dem  Munde  des  Philodem  besonders  erbaulich  anhört,  zu 
frechem  Frevel  an  Priestern  und  Vermessenheit  gegen  Schutzflehende  und 
Rücksichtslosigkeit  gegen  das  Göttliche  selbst  und  vielen  ähnlichen  Aus- 
schweifungen. 

Col.  15.  Nicht  erst  einige  Zeit  nachher  stellt  sich  die  Reue  über 
ihre  Handlungen  ein,  sondern  auf  der  Stelle  raufen  sie  Bich  und  weinen 
über  ihre  Missethaten,  bisweilen  sogar  nehmen  sie  sich  dazu  das  Leben, 
wobei  wol  an  Aias  gedacht  ist.  Das  folgende,  von  G.  gründlich  mißver- 
standene, hat  schon  Sauppe  vor  mir  hergestellt  im  Göttinger  Sommer- 
katalog 1864,  p.  5.  —  'So  sehr  breitet  sich  jene  Leidenschaft  aus,  dass  sie 
den  Zornigen  sogar  das  preisgeben  lässt,  wonach  er  das  heftigste  Ver- 
langen hat.  Den  Phönikerjuden  wenigstens,  der  einen  Chalkus  verlor  und 
nun  sich  plagt: 

du  schläfst  im  Gehen,  sagt  er,  passest  nicht  auf  dich, 
den  zwingt  sie  das  Geld  auf  dem  Schiff  wiederholt  durchzuzählen  und  weil 
er  ein  Tetradrachmon  vermisst,  das  ganze  in's  Meer  zu  werfen/  Der  Senar 
beweist,  dass  wir  eine  Reminiscenz  aus  der  Komoedie  vor  uns  haben,  wo 
ein  phönikischer  Handelsmann,  <PoCwl  tqioxttis  nach  Homer  benannt,  im 
Sinne  von  iftXoxQTJfjtaros,  also  gezeichnet  war.  Wenn  Philodem  ?r«  xalxoiv 
und  nachher  TiTnaxpov  %v  setzt,  so  ist  der  erste  Ausdruck  als  rhetorische 
Uebertreibung  zu  fassen.  Für  die  Figur  eines  Phönikers  in  der  attischen 
Komoedie  brauche  ich  blofs  an  Kanxrjöoviog ,  den  plautinischen  Poenulus 
zu  erinnern.  Die  letzten  Worte  der  Columne  betreffen  die  Verbindung  von 
Herrsch-  und  Ruhmsucht  mit  dem  Zorne. 

Col.  16  mahnen  in  dem  verstümmelten  Theil  die  Worte  "Yirrog  dtg 
6  Ztvg  und  xrjg  Tvxovatjg  aitCag  (nifttu,  ihre  Richtigkeit  vorausgesetzt  an 
die  Sage  von  Zeus"  Zorn  in  der  Hias  £  257.  Aber  auch  die  anderen 
Götter  der  Dichter  strafen  ohne  jede  oder  wegen  geringfügiger  Ursachen, 
wie  Apollon  das  Volk,  das  doch  beifallig  ruft  €tt$t?o&et(  #'  horja  (nur 
diesen  halben  Satz  citiert  Philodem  aus  dem  Eingang  der  Hias)  und  Ar- 
temis die  Niobiden  und  Dionysos  den  Kadmos  wegen  der  Lasterrede  seiner 
Töchter  (vgl.  Euripides  Bakchen  26).  Bei  Zornigen  ist  das  nicht  zu  ver- 
wundern, ovo*'  €?  TTQog  tov  na&ovg  €V€tv(iati(TTOi  y fronet!,  xal  Ttlfag 
(der  Papyrus  xäretewg)  tvnunakoyiOTOi,  xal  diaßokaTg  Ttar  ri^oiTön*,  tvtoTt 
di  xal  rtav  ix&Qwr,  xaxa  töjv  (ftlraifav  [n igt ( vorn g].  Hieraus  ergebe 
sich,  dass  die  pav(a  nicht  gerade  zusammenfalle  mit  der  6(>yq,  obwol  bis- 
weilen die  eigentliche  Verrücktheit  so  genannt  werde. 

Col.  17.  Einige  . .  .  ihre  Kinder  und  zerreissen  ihre  Kleider,  ein  an- 
derer schimpft  laut  auf  Abwesende  und  ähnliches.  mal  /tiv  yao  tov  ft»- 
Qoxaxov  elvai  to  na&og  iqyov  [iü]  Mytir,  otuv  xal  fivtaig  (forovg  f*q£«- 
vm'rai,  \jurj  oti]  xalg  xm'tupiv,  jhtu  ßQ^fnaatvag  xal  (Inulätüi  xai  (kcn(- 
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Coiatr  (»g  xara^Qovov^tvoi.  Mit  den  besten  Freunden  fangen  sie  beim  Zu- 
sammensein zu  streiten  an. 

Col.  18  'wenn  sie  Himmel  und  Erde  in  Bewegung  setzen,  weil  sie 
von  einem  Gastgeber  vergessen  wurden,  wie  der  sophokleischc  Achillcus 
(im  Satyrspiel  ovvä ( invot) ,  oder  irgend  der  Art  vernachlässigt,  ich  will 
nicht  sagen  beleidigt  Und  während  ein  Jagdhund,  wenn  ein  Haushund 
ihn  anbellt,  sich  nicht  rührt,  Alexanders  Hund  aber  einst  nicht  einmal  bei 
einem  anderen  Thier  als  einem  Löwen,  erbosen  sich  die  Götter  der  Dichter 
beinahe  über  die,  welche  ihr  Thun  nachthuen  (vielleicht  Tavro  noiovoiv, 
wobei  man  an  Athene  und  Aphrodite  im  fünften  Buch  der  Dias  denken 
mag :  javrdCovaiv  Sauppe  im  Sinne  von  &uovaiv).  Denn  wozu  soll  ich  die 
Könige  anfuhren?  Aber  auch  am  Gedeihen  in  der  Philosophie  werden  die, 
welche  dies  Ziel  erstreben,  behindert  aus  vielen  Gründen/ 

Col.  19.  Statt  des  Studiums  lauern  sie  auf  Gelegenheit  zur  Züch- 
tigung des  Gegners,  die  nothwendig  folgende  Reue  zieht  sie  ab,  die  Feind- 
schaften berauben  sie  der  Muüse.  Sie  müssen  ohne  Fortschritte  bleiben, 
weil  sie  weder  Lehrer  und  Genossen  dulden ,  wenn  diese  sie  corrigieren, 
sondern  auch  gegen  andere  gerichteten  Tadel  allzeit  in  unsinnigster  Weise 
auf  sich  beziehen,  noch  an  dem  aus  gemeinschaftlicher  Forschung  hervor- 
gehenden Guten  Theil  haben.  Die  Structur  fällt  auseinander,  wenn  nicht 
fi^re  Z.  25  beibehalten  und  auf  t<£  ptre  Z.  14  zurückbezogen  wird.  Wenn 
ferner  das  Verb  Sutav^tiruv  keine  bessere  Gewähr  findet,  so  ist  es  nichts 
mit  ihm,  da  hier  tov  ctoi  avCfjrraetog  /j€t^iiv  dya&ov  zu  ergänzen  ist. 
Philodem  setzt  als  Grund  zu:  weil  keiner  sich  mit  ihnen  auf  solche  For- 
schung einlassen  will  oder  wenn  sie  jemanden  finden,  ihre  Empfindlichkeit 
sie  nicht  blofs  unachtsam  macht,  sondern  bis  zum  Davonlaufen  treibt. 

Col.  20  ist,  in  den  Hauptsachen  mit  G.,  zu  ergänzen  und  zu  berich- 
tigen: ?i  inl  fjiXQoTs  (irnyxdCy  (fxv&QOMu£tiv  xal  XoiöoQilv  dnXvztog  xal 
SutßaXXuv  xal  nXaxxuv  rä  firj  yiyovora  xal  rd  /j.rjSevog  a&a  Xoyov 
fifyalvvHv  dut  rrjv  evXoyov  OQyyv,  tri  J£  yorjrag  xal  fivanxovg  Xoyovg 
xal  n Q<tt in;  IxxaXvnxuv '  r(  ydq  ötT  Xiyuv  to  noXXovg  cv&frovg  ovrag 
ttg  ifiXiav,  firjTTü)  äl  nuQHXrjfj p(vovg  aöTQOtg  (ffifxatveo&at,  rrjv  öaijdoviov 
nqoaoSov  xal  &t(oQ(av  roh  toiovtuv;  Ein  Beweis,  wenn  ich  recht  ver- 
stehe, dass  die  Zornigen  keine  echten,  sondern  nur  falsche  Freunde  sind 
Es  wagt  auch  keiner,  der  ihnen  irgend  nahe  steht,  einen  Rath  zu  geben, 
weder  aus  eigenem  Antrieb,  noch  auf  Befragung. 

Col.  21:  den  meisten  Zornigen  entgehen  die  speciellen  Vortheile, 
welche  jeder  einzelne  ihnen  bieten  könnte,  andere  aber  sind  sogar  des  von 
Freundschaft  und  Verwandtschaft  nicht  bedingten  Verkehrs  mit  diesem 
oder  jenem  und  des  Zusammenplauderns,  was  besonders  den  Ungebildeten 
Unterhaltung  gewährt,  beraubt.  dXXy  oval  xal  Z.  18  zu  ergänzen,  um  dann 
ovM  einem  Irrthum  des  Schreibers  beizumessen,  statt  äXXoi  ök  xal  war 
eine  künstliche  und  durch  die  trügerische  Deutung  des  -vov  als  ov  jäovov 
veranlasste  Manipulation  G/s.  Jeder,  fährt  der  Autor  fort,  scheut  die  Be- 
rührung mit  solchen  Leuten  und  flieht  sie,  wenn  er  sie  zufällig  traf  beim 
Bader  oder  Salbenhändler,   oder  bei  Gelagen,   oder  wenn  er  im  Theater 
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neben 'sie  zu  sitzen  kam,  wie  eine  Hündin,  die  gerade  Junge  geworfen; 
keiner  mag  mit  ihnen  ein  Schiff  besteigen  oder  ihr  Nachbar  sein,  iq  ydn 
to  xoivwvti'v  rivog  f\  hipög  ti  toiovto  avyxaraßttCveiv  —  wo  doch  die 
Aeuderung  cFw  ynQ  bei  der  Unvollständigkeit  des  Satzes  überflüssig  war. 

Col.  22.  Wenn  sie  etwas  gegen  sich  selbst  gesagt  oder  gethan  zu. 
tiabcn  scheinen,  hält  man  sie  zum  Narren  und  zieht  ihnen  nach  mit  trium- 
phircndem  Hohn  gelachter,  bis  sie  in  Wahrheit  mit  der  Zeit  von  Sinnen 
kommen.  Es  begegnet  ihnen,  wenn  sie  allein  leben,  dass  sie  durch  den 
Mangel  und  den  Raub  ihrer  Habe  und  den  Argwöhn  gegen  ihre  Erben, 
wenn  sie  heiraten,  dass  sie  ihrer  Frau  gegenüber  zu  Unbesonnenheiten 
fortgerissen  werden.  Das  Verbum  nach  xXrjQovofttar  ist  unsicher,  zumal 
noch  ein  weiteres  Zeichen  vor  xtir  erscheint :  die  Tafeln  weisen  eher  lyxXl- 
vtofrai  als  txßdXXttrd-tu  auf.  Dann  etwa  rjj  ycuuxl  n-  Xvfiijg  iyxaXovnag 
7i QonlnTtivy  wo  ich  das  letzte  Wort  na**h  nQoniziia  und  nQoniTtvfG&ai 
auf  zügelloses  Reden  und  Handeln  beziehe. 

Col.  23  zu  Anfang  scheinen  uns  die  Trümmer  von  ö.  mit  Recht  zu 
dem  Gedanken  ergänzt,  dass  man  die  Umstände  und  Folgen  des  Zornes 
für  jeden  besonders  abhandeln  könne,  dass  der  Autor  aber  sich  bescheide 
zu  verzeichnen,  was  ohne  Unterschied  alle,  jung  und  alt,  treffe.  Hatten 
die  bisherigen  Erörterungen  zuvörderst  den  Zweck,  die  üblen  Eigenschaften 
des  Zornes  zu  kategorisieren ,  damit  er  als  ein  Uebel  erkannt  werde,  so 
finden  wir  in  dem  folgenden  Abschnitt  bis  Col.  29  besonders  den  Schaden 
hervorgehoben,  welchen  der  Zornige  sich  und  andern  zufügt  Dabei  kehrt 
manches  in  den  früheren  Charakterismen  berührte  wieder,  und  es  war  sehr 
natürlich,  wenn  Philodem  hier  bemerkte,  dass  auch  das  vorstehende  be- 
reits Material  für  das  nächste  Capitel  beigebracht  habe.  Auf  dieser  Co- 
lumne  wird  dann  skizziert,  wie  Leute  durch  die  Leidenschaft  freiwillig 
viel  einbüfsen  und  durch  die  Rachsucht  ihr  ganzes  Vermögen  verthun  oder 
durch  die  Feinde,  die  sie  bekamen,  verurtheilt  und  ihrer  fiabe  verlustig 
werden,  wie  andere  ihren  Sclaven  die  Augen  ausschlagen  oder  clas  Leben 
nehmen  und  durch  Verletzung  ein  Recht  zum  Entlaufen  geben. 

Col.  24.  Alles  mögliche  haben  sie  vom  Dienstpersonal  zu  erwarten, 
nicht  nur  dass  sie  zu  kurz  kommen  bei  der  Bedienung,  sondern  auch  Ver- 
legenheiten (övöxQri<n(a)  und  allerlei  Unfälle,  indem  die  Sclaven  durch  das 
anhaltende  und  übermäfsige  Aufbrausen,  Schimpfen,  Drohen.  Strafen  ohne 
Grund  (dvcux(ovg)  zu  allem  herausgefordert  am  liebsten  sie  selber  um- 
brächten, wenn  das  unmöglich ,  ihre  Kinder  und  Frauen ,  wenn  auch  das 
nicht  geht,  ihre  Häuser  anstecken  oder  ihr  anderes  Eigen thüm  ruinieren. 
xliv  statt  av  zu  schreiben  in  Z.  06  ist,  wie  unsere  Uebersetzung  zeigt, 
nicht  nöthig ;  r£  nach  tiui  Z.  20  dient  zu  engerer  Verbindung  der  von  dieser 
Präposition  abhängigen  Substantive.  Eine  irrige  Auffassung  von  uijr  hier 
wie  Col.  11  leitete  zu  falscher  Interpunction ;  mit  dXXd  /ativ  beginnt  ein 
neuer  Satz,  der  auf  der  nächsten  Seite  erst  endigt,  dem  Sinne  nach  er- 
gänzt dXXd  prjv   Idv  xttl    noXXdg    iytaaiv  dy.OQiiug    tlg    (fiXav&Qtoxiav   ? 

SlXUlOavVtlV     rj     [7TQOOrjVtl€tv]      ofay&qTTOTf ,      [ÖUC     TTJV     OQytjV     OV      UtTntOK 

dyQuUvovTtti]   diftXdvO-Qomoi   [xal    ov/   oiot  rt  tu]    dixmu  XQirtiv  \x(d] 
xaxofuXoi  ytvofifvoi  xazd  zur  umuiojv. 
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Col.  25  lässt  sich  mit  einiger  Sicherheit  erst  von  Z.  10  an  deuten: 
TTctQa  roTg  Tiqoarixovatv  xal  nccQa  rotg  o&refoig  'weil  jeder,  natürlich  dem 
nicht  umgänglichen  Menschen  gleiches  mit  gleichem  zu  vergelten  für  hillig 
hält.'  Der  Zorn  wird  oft  auch  Anlass  zur  Entdeckung  von  Verschwörungen, 
die  sie  eingegangen,  und  anderen  verbotenen  Handlungen  und  dadurch  zu, 
grofsem  Unglück  für  sie.  Auch  kein  Schauspiel  macht  ihnen  Freude  in 
Folge  des  Zornes,  noch  Bad,  noch  Gastmahl,  noch  Reise,  mit  wem,  es  auch 
sei?  noch  etwas  sonst,  was  ergötzlich  scheint,  sondern  alles  wird  ihnen  ver-. 
leidet,  weil  sie  gereizt  werden  durch  ein  Nicken  und  Flüstern  und  Lachen 
und  durch  Erinnerung  an  das,  wodurch  sie  der  eine  oder  andere  einmal 
geärgert 

Col.  26  ist  doch  Z.  2  ein  avrauyaatoaw  sehr  sonderbar,  wahrend 
xQ(tuyao(o0iv  schon  durch  das  öftere  Vorkommen  dieses  Wortes  in  unserem 
Buche  nahe  gelegt  war.  In  den  folgenden  Zeilen  rj  ncutiaqiov  rj  rt,  [ällo] 
räv  toiovtw,  xa.v-\jLtrf]  äv&Qionoiu,  dlla  [xal]  akoya  £$«  xal  a\pv%a  xal 
fiixQov  StTv  [7tavj«\  ist,  klar  genug,  dass  ein  Verbura,  wie  vßQfoojow 
vorausgieng.  Warum  änderte  G.  xal  [ovx  ort]  avfrQtoTiovg?  Gleich  weiter 
hat  die  Ergänzungssucht  eine  sprachliche  Atopie  verschuldet,  während  sich 
aus  dem  Papyrus  klar  ergibt  roh'  oQytltov  na&wv  (wie  p.  23,  23  u.  96,  19) 
t)  T(  ifvOtg  xal  rä  xiQvd/Jtra  Taurr)  xaxoüiauovixrig  yifjui  TUxqlag.  Die 
dornigen  befinden  sich  ständig  in  Furcht  und  Angst  und  Unruhe,  sowol 
wenn  sich  der  Affect  äuTsert  als  nachher,  bald  weil  sie  sich  nicht  rächen 
können,  bald  im  Gedanken,  wie,  viele  Feinde  sie  haben  und  wie  viele  sonst 
sie  hassen  oder  verachten,  in  und  ausser  dem  Hause.  Oft  auch  warten  sie 
nicht  den  Tod  von  anderer  Hand  ab ,  sondern  weil  sie  sich  nicht  rächen 
können  qder  nach  der  Rache  sich  verloren, glauben,  oder  ihre  That  bereuen, 
oder  aus  ähnlichem  Grunde  stürzten  sie  sich  von  einern.Fenster  herab  oder 
in's  Schwert  (xaitotfat-av  wie  Aias). 

Col.  27  hatte  der  Schreiber  wol  oorrigieren  wollen:  —  yivto&ai  xal 
foaßoXixä  xal  fKü/irjTixa  xal  fiv^Cag  alias  xaxlag  SC  wP  xal  avrtav  weg- 
jueyt&tog  xolaCovrtu.  Hand  in  Hand  geht  ja  der  Affect  mit  der  Starrsinnig- 
st und  Harte  und  Rauhigkeit,  den  allerverderblichsten  Leiden,  von  wo 
er  zu  jeglicher  Mishandlung  (alxtav  wegen  des  langen  *  im  Papyrus  aixeCav 
geschrieben)  des  angenommenen  Beleidigers  führt  und  auch  der  Liebsten 
nicht  zu  schonen  zwingt  mit  einer  Leidenschaftlichkeit,  die,  was  sie  begehrt, 
um  jeden  Preis  erkauft,  und  einer  thierischen  Wuth*  die  nicht  einmal 
ruht  wie  doch  bei  den  Löwen,  wenn.  4er  Beleidiger  aus  dem  Auge  ver- 
schwindet oder  wenn  ihr  Durst  gestillt  ist,  sondern  auch  die  Todten  noch 
mit  FüJTsen  tritt  und  das  Ende,  wie  um  blols  zu  martern,  hinausschiebt 
(u7ioTHvovorig  oder  ähnlicji,  aber  keinesfalls  owruvovor]g), 

CoL  28.  Das  Uebel  gibt  ein  streitsüchtiges,  höhnisches  und  sonst 
mannigfach  ekeliges  Wesen;  nimmt  es  zu,  so  verursacht  es  auch  Menschen- 
hais. Es  verleitet  ferner  Unrecht  zu  thun,  da  weder  ein  Richter,  noch 
Senator,  noch  ein  Mitglied  der  Volksversammlung,  noch,  ein  Beamter  ge- 
recht sein  kann,  wenn  er  dem  Zorn  ergeben,  schlechthin  kein  Mensch. 
Die  mit  dem  Uebel  Behafteten  werden  auch  herrisch,  argwöhnisch,  lüg- 
nerisch, niederträchtig,  listig,  tückisch,  undankbar,  selbstsüchtig  aus  leicht 
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begreiflichen  Gründen.  Das  liege  ja  aui  der  Hand,  dass  sie  ihr  ganzes 
Leben  nicht  die  Guter  kosten,  welche  entspringen  ix  fo&vfifag  tijg  dno- 
öexzrjg  xal  JtQa6xi]Tog  xal  ßa&vxijzog  xal  vrj  xov  \J(a  fjtaxaoiorrfxog  ana- 
orjg],  wie  der  Epikureer  wahrscheinlich  abschloss. 

Col.  29  zu  oberst  beweisen  die  Worte  'aufkratzen  —  Heilmitte]  — 
schön  verbergen*  einen  ähnlichen  Vergleich  wie  p.  71,  17.  Der  weitere 
Gedanke  war:  Schaden  erleiden  auch  . . .  xal  tfiloaoipta  dt*  aürrjv  (nämlich 
jr\v  o<yyr\v)  xa\  rag  Jt*  twrrjv  naQaxoXov&ovaag  7TQa£ug7  orav  ot  7IQO- 
taxavai  öoxovvrtg  auriüv  (die  Meister  der  Philosophie  und  der  andern  Dinge) 
qojQ(LVTca  ToioÜTot.  Nun  die  Schlussrechnung :  xal  navxtav  6k  noXXaxi  nol- 
Xal  ovfAtfOQal,  xal  y>(Xoig  xal  rtQOOrjxovcfiv  äXXoig,  taxtv  «f  *  ore  xal  nax^lat 
xal  ßaaiXe(aig,  ov  naXai  fiovov  o&  r\  pijvig  ixeivrj  fivQt  'Axawig  aXyrj  iSty 
xev,  äXX*  oarjfi^Qai  xal  fitxQov  tielv  oaa  ng  av  vtoaairo  xata  zfrjfj,6x^iTov, 
xaxä  (der  Papyrus  xaxa)  navxa  naQaxoXovd-u  öta  rag  vntQfAhQovg  [6qyag\. 
Er  aber  habe  jene  Schäden  blofs  so  weit  sie  sich  im  Umriss  geben  ließen 
und  angemessen  und  zur  Hand  waren,  angemerkt  {n^oax^qa  statt  des  üb- 
lichen n^6xHQa)'  intarjfiaiv6fA.€d-a  ök  vvv  tva  paXXov  (poßtbfit&a*  —  Was 
es  ist,  das  noch  mehr  Furcht  vor  dem  Uebel  einflössen  soll,  ergibt  sich 
aus  den  folgenden  Columnen:  die  Gefahr  der  Unvermeidlichkeit  des  Zornes 
und  der  Täuschung  über  ihn. 

Col.  30:  —  'und  wenn  wir  nicht  zeigen,  wie  sie  dem  Affect  ganz 
fremd  bleiben,  weil  nicht  nur  continuierlich  einige  heftig  sind,  sondern 
auch  so,  dass  man  die  Fälle  einzeln  zählen  kann,  langwierigem  und  schwer 
zu  beseitigendem  Zorn  unterliegen,  der  nach  Pausen  von  neuem  und  ge- 
häuft wieder  anschwillt,  hier  und  da  bis  zum  Tod  sich  fortpflanzt  und  oft 
auch  auf  Kindeskinder  vererbt  wird.'  Denn  ich  sehe  nicht  ab,  warum  G. 
oxi  Z.  12  in  oxe  ändert,  noch  warum  er  die  Ueberlieferung  in  ralg  xax' 
uqiö-uov  ÖQyatg  (im  Gegensatz  zu  den  ouv(xeTgf  die  intermittierenden, 
sich  zählen  lassenden  Zornanfalle)  und  naXv  xal  nvxvov  avoidouaatg  an- 
zweifelt. Ferner:  weil  der  Zorn  auch  grofse  Männer  fanatisieren  kann  und 
wenn  man  ihn  nicht  unbedingt  abweist,  immer  wiederkehrt  und  auch  einem, 
der  weiter  keine  Gemeinschaft  mit  ihm  hat  (xav  a/Ltfroxog  xtg  j},  denn  das 
erste  rj  war  Schreibfehler  und  zu  punetieren),  sich  mittheilt  aus  vielen 
Gründen.  Ferner:  weil  er  jede  Art  Menschen  ergreift,  nicht  nur  die  in — 
dolentesten  oig  [xal  fiaXa]  ßaQv&vftordxovg  ivfod-'  Squ/mv.  —  Ein  letztes 
xal  frort,  steht  noch  in  den  Trümmern  der  nächsten  Columne,  wie  das» 
erste  vor  dem  Uebersetzten  in  Z.  4  dieser  Seite. 

Col.  31.  Im  Gegentheil  arbeiten  alle  der  Erkenntnis  des  üebels  ent- 
gegen, die  Fremden  durch  allerlei  Aufreizungen,  die  Verwandten  r«  noXXa 
xal  ouyxafQovTfg  tbg  tnavdqoig,  die  Philosophen  theils  durch  alberne  Trö- 
stungen und  Entschuldigungen,  theils  sogar  durch  Verteidigung  des  Zorns 
und  Bestärkung  darin,  um  von  Rhetoren  und  Dichtern  und  allem  ähn- 
lichen Gelichter  zu  schweigen.  Der  Ausdruck  yqvfiiav  charakterisiert  die 
Verachtung,  weiche  unser  Epikureer,  der  mit  wenigen  philosophischen  Sätzen 
und  viel  Journalistenphrasen  Über  alle  möglichen  Dinge  sich  breit  zu  machen 
verstand,  in  der  Regel  gegen  alle  zeigt,  die  besseres  zu  thun  wussten  als 
eines  grofsen  Meisters  Principien  zu  Tode  zu  reiten.   Einige  der  Peripate- 
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tiker  wenigstens,  fährt  er  fort,  wie  er  schon  früher  erwähnt  hahe,  bedien- 
ten sich  des  Bildes,  man  schneide  der  Seele  die  Nerven  ab,  wenn  man  ihr 
den  Zorn  und  die  Leidenschaftlichkeit  nehme,  ohne  die  weder  Bestrafung 
noch  Abwehr  möglich  sei. 

Col.  32.  Die  damit  verbundenen  Mislichkeiten,  sagen  sie,  fänden  sich 
auch  bei  so  indifferenten  Dingen,  wie  Speise  und  Trank  und  Umgang  und 
Bedienung.  Angriff  im  Krieg  sei  nicht  möglich  ohne  Zorn ,  der  alle  Feig- 
heit aufhebe  und  Todesmuth  gebe;  ebenso  wenig  Rache  für  Beleidigungen 
(taxorrew  tz&Q&v  wie  z.  B.  p.  137,  8),  die  schön  sei  und  gerecht  und 
nützlich  für  einen  und  alle  und  dazu  süfs.  <f*'  ö  rrjr  re  na^aaraenv  tt)v 
ivXoyov  [rjmvovv]  xal  tov  iikoyov  \oXtoq\  Zvd-ovauiapöv  otovrai  &v[iov 
tlvai  tov  kcqI  ov  öutltyofjic&ti.  Der  Papyrus  hat  freilich  evloyov  rj  tivwv, 
iber  da  xal  dem  vorausgehenden  r*  entsprechen  muss,  gibt  es  für  rj  twwv 
keine  Erklärung;  aufser  dem  oben  gesetzten  kann  man  auch  svloyov  xivtav 
vorschlagen,  rj  rifuoQÜtv  würde  den  präcisen  Gegensatz  von  Geistesgegen- 
wart und  Begeisterung  stören.  Gegen  diese  Peripatetiker  nun  bemerkt 
Philodem,  Krieg  werde  sogar  besser  ohne  Zorn  gefuhrt  als  mit  ihm. 

6oL  33.  Denn  er  zwinge  unbedacht  anzugreifen,  oft  ohne  Waffen, 
mache  blind  im  Wachdienst,  reibe  den  Körper  auf  und  richte  sie  (avrovg 
wie  tlvonlovg  auf  einen  Collectivbegriff  wie  tov  äa&evfj  ar^arov  Col.  32, 
Z.  39  zu  beziehen)  weit  schlimmer  zu  als  die  Gegner.  Hiemach  berührt 
der  Autor  die  Behauptung,  dass  zum  Strafen  Zorn  gehöre,  bricht  aber  ab 
mit  den  Worten,  dass  er  unten  (Col.  34,  42,  44)  darauf  zurückkommen 
werde,  Ueber  die  Krieger  bedürfe  es  keiner  weiteren  Ausführung,  wie  sie 
dem  Feldherrn  keinen  Gehorsam  mehr  leisten,  ihn  meistern  und  alle  Will- 
kür ausüben.  Gleich  wenig  über  die  nervlosen  Nerven  xal  ra^tog  IxXvov- 
tmv  xal  xaru  XQttrog  thvovtidv  ßtaCwg  aXXu,  ovx  ivrcovtav  ifmoiouvrcDV 
wie  G.  schreibt  Aber  x«t«  xyicrog  ist  neben  ßutCwg  völlig  matt  und  der 
Papyrus  bietet  dafür  xaraxqtrov;  ob  für  xttru  zo  axQirov  oder  was  sonst, 
mögen  andere  entscheiden.  Auch  tuvovt<ov  ist  nicht  richtig;  da  eSovrcw 
durch  die  Tafeln  beglaubigt  ist,  wird  einfach  tyovTwv  zu  verbessern  sein. 
Das  nächste  gelang  auch  mir  nicht  völlig  herzustellen :  [o  cT]  *AvTlnaxQogt 
el  xal  TtQog  r«  —  roig  ayLwo^xivoig  O-v/nov  %Qt(u  (die  Handschrift  x*Q**a> 
G.  %t)(>e(a) ,  nw&avoir*  Ttv  xal  nqog  rovg  tlvraywviOTag  twv  äXeutTÜv 
xqavya$ovTvrv ,  wo  ich  freilich  nicht  das  vordere,  aber  um  so  sicherer 
aUutrüv  verbürgen  kann.  Auf  die  Fechtlehrer  brachte  mich  die  Erinnerung 
an  Seneca  de  ira  II 14,  2,  wo  er  von  den  Athleten  sagt  nee  cum  ira  suadet 
feriunt  sed  cum  occasio;  Pyrrhum  maximum  praeeeptorem  certaminis  gym- 
tnci  solüum  aiunt  is  quos  exercebat  praeeipere  ne  irascerentur.  Ueber- 
haupt  wäre  es  ein  leichtes,  aus  der  gleichnamigen  Schrift  des  römischen 
Philosophen  zu  unserem  Buche  Parallelstellen  zu  sammeln,  z.  B.  über  die 
äulfeeren  Erscheinungen  des  Zornes,  über  Aristoteles,  der  vetat  ülam  nobis 
exsecari  und  ihn  für  nöthig  zum  Krieg  hält,  dass  er  mächtiger  sei  als  die 
Lfebesleidcnschaft,  dass  er  den  Geizigen  zwingt  opes  suas  spargere,  dass 
er  Krankheit  —  Tod  —  Wahnsinn  herbeifuhrt,  dass  er  nulluni  hominum 
fenu*  excipit,  dass  es  noth wendig  ist  seine  Abscheulichkeit  ante  oculos 
oonere,  dass  wir  jtrimum  illum  animi  ictum  eftügere  ratione  non  possumus, 
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dass  dm  Zorn  erregt  speck*  oWa/«tr  intttröe,  auch  i"är  einzelne  Züge,  wy 
cur  mit&ca  }xmtm  curionc  fttguta  in  rabiem  agat  oder  ut  ttlcera  od  levtm 
ftrrhtw  wnchUjcmi  oder  qui  mare  magna?  ferne  latraiug  nUnutorum  eo- 
mm  W0nmi  cxaurfiL  Eine  Vergleichung  Seneca's  und  PhtlodemX  der  «ich 
hoffentlich  Hr.  G.  in  seinem  Commentar  unterziehen  wird,  kann  m 
augenfällig  darthun,  da  Seneea  keinesfalls  aus  unserem  Epikureer  schöpft«. 
wie  dessen  Arbeit  eigentlich  nur  eine  Conipilation  aus  dem  von  anderen 
Philosophen  reichlich  zusammengetragenen  Material  ist  und  wie  kaum  oa 
Gesichtspunct  oder  wesentliches  Moment  für  die  Behandlung  des  Gegen- 
standes darin  vorkommt,  das  nicht  bereits  sonst  gellend  gemacht  und  tr* 
ditionel  gewesen  wäre* 

CoL  M  oben  wurden  für  die  Frage,  oh  es  zum  Strafen  des  Zornes 
bedürfe,  die  Reiter  mit  ihren  Pferden ,  die  Grammatiker  und  fem  er  di* 
übrigen  Künstler  mit  ihren  Schülern  angeführt.  Diese  Auseinandersetzung 
sehloss  mit  —  ort  %wqI$  (utou  rot"  TittPovs  xul  J^g  ütitSlatt***;  xtil  tiüv  Sm 
mtf}1  ttiTovs  dVri  Titvttt  ytrtitu  TrlXla  itttvru  ciowi'  i/tcu^arifiiOa.  Tifv  fir- 
üffjtv,  wo  das  zu  ttt  tiXkv  gehörige  Verh  im  Vordersatz  enthalten  war 
Nun  ein  neues  Capital.  Bisweilen  vollziehen  sich  auch  Wandlungen 
durch  die  Menschen,  welche  einen  rasend  machen,  theils  durch  die  Zu- 
nahme der  xotynTTji^t  wodurch  man  zornig  erscheint,  Wandlungen  sogar 
bis  zu  dem  Punct,  dass  man  in  Wahrheit  zornig  ist  Im  allgemeinen  nun 
wird  ein  völlig  Zornfreier  nicht  lange  den  Eindruck  eines  Zornigen  machen, 
und  wer  ihn  Enger  macht,  ist  ohne  innere  Tiefe,  vielmehr  beinahe  da& 
was  er  schein!  Aber  es  kommt  vor,  dass  auch  Leute  von  der  entgegen- 
gesetzten Geistesbeschanenbeit  zornig  erscheinen,  mithin  auch  ein  Weiser. 

CoL  35.    So  machte  auch    Epikur  einigen  einen  solchen  Eindruck 
Nun  folgt  ein  längeres  Register  jener  xairöttiitg,  alle  auf  ein  bestimmte 
Subject  bezogen  (wahrscheinlich  6  atxpos,  vgl.  p.  120,  31  und  125,  6 
Z.  40  tf*fi   rag  e/r1  ttvrov  mt^ftnaüte  zeigt,    so  dass  auch    der    Nominativ 
des   PartHps  tniitu&v  im   Infinitivsatz  Z.  28  hierdurch  entschuldigt 
Solche   '  Gemeinheiten'    also   sind   'ferner   in   Folge   seiner    Lebhaft: 
(<fiQf>6v)  häufiges  Tadeln  und  an  allen  Bekannten  oder  den  meisten  und  in 
starker  Weise,   oft  auch   eine   zum   Beliehen   neigende  Beweglichkeit 
Geistes,  find  zwar  ehe  er  des  Unschicklichen  sich  vollkommen  bewusst  ge- 
worden heim  Trinken  nach  Tisch :  Dinge,  die  als  Zorn  bisweilen  betraeh 
werden,  weil  einige  es  als  Axiom  ansehen,   dass   der  Sittlichgute  gän: 
bewegungslos  sei :  finsterer  Ernst  im  tagtäglichen  Verkehr  mit  der  Mei 
genaue  Widerlegung  verfehlter  Behauptungen  der  Philosophen   in  Seh 
und  Hörsal,  der  Abfall  einiger  Freunde  wegen  seiner  Freimüthigkeit 
auch  einer  abgeschlagenen  Bitte,  bisweilen  auch*  — .   Auf  der    folgenden 
Seite  erkennt  man  nur  noch   Jovlots  ntylntwoit  Afi^ftmlot^  als  in  die- 
selbe Kategorie  gehörig, 

CoL  36,  Am  ersten  werden  den  Eindruck  Zorniger  machen,  welche 
mehr  natürliche  Zornanlage  haben  oder  freimüthiger  sind  oder  mehr  der- 
artige Begegnisse  hatten.  Ueoer  die  letzteren  handelte  Philodem  jetzt  eben, 
Über  den  natürlichen  Zorn  verweist  er  auf  die  früheren  Bemerkungen,  die 
uns  aber  fehlen,  mithin  werden  auch  die  Worte  tfc*  «c  tdtiag  $v  r$*  » 
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n*Qor\aia<;  l('yy<p  xartTufafifv  auf  einen  Theil  eben  dieser  Schrift  gehen, 
der  vermuthlich  nicht  fern  ablag  von  den  ersten  Coluninen,  wo  er  to  ytyeiv, 
die  castigatio  erörterte.  Die  Nichtweisen  aber,  heiM  es  weiter,  wird  man 
ftr  zorniger  halten,  wenn  sie  ein  loses  Maul  haben  oder  Schimpfworte 
brauchen  und  sich  argwöhnisch  zeigen  und  den  Feind  der  Schlechtigkeit 
heraushängen  und  sich  stellen,  als  ob  sie  die  Erbärmlichkeit  ihrer  Um- 
gebung oder  der  ganzen  Menschheit  überdächten,  oder  wenn  sie  sich  selber 
Sehaden  thun,  was  nach  Nikasikrates  zuweilen  auch  dem  Weisen  passiert, 
und  ans  anderen  Gründen  <ov  (fvlaxrjv  varfyov  7Taoaiv4aofjitv. 

CoL  37.  Die  Philosophen  bestimmen  den  Zorn  verschieden ,  der  eine 
Theil  als  ein  Gut,  der  andere  das  Beißsende  betonend  als  ein  Uebel.  Philo- 
dem  aber  gibt,  da  auch  durch  irgend  einen  Ausdruck  ein  Trugschluss 
unterlaufen  könne,  keine  einfache  Erklärung  ab,  sondern  den  Affect  an  und 
für  sich  erklärt  er  für  ein  Uebel.  weil  er  schmerzlich  ist  oder  dem 'Schmerz- 
liehen analog,  aber  in  seiner  Verbindung  mit  dem  Charakter  werde  man 
ihn  sogar  ein  Gut  nennen  dürfen.  Sieht  man  nämlich  auf  die  Natur  der 
Dinge  und  hält  man  sich  frei  von  falschen  Annahmen  bei  Bemessung  der 
nachtheiligen  Folgen  und  Beurtheilung  der  Ursachen  des  Schadens,  so  er- 
gibt sich  wate  xa&'  ov  tqotiov  HXtyov  (oder  Iteyofitv)  ttjv  —  ögyrjv  xaxov, 
&T&  and  öia&taecvs  y (vertu  7ia/j,7iovrJQov  xal  fivqCa  öuOxtQrj  owent- 
Oxärai,  firj  Myiö&ai  xara  ri)r  qvatv  [avTrjg]  «JUa  xa&*  o  dr\xnxov  tan. 

CoL  38  —  'von  einem  sittlichguten  Charakter  aber  nicht  ein  Uebel, 
sondern  sogar  ein  Gut,  also  werden  wir  es  ein  Uebel  nennen,  unempfang- 
ieh  zu  sein  für  den  natürlichen  Zorn;  denn  wer  durch  Wort  und  That 
geschmäht  sich  nicht  erzürnt,  der  trägt  das  deutlichste  Merkmal  der  Schlech- 
tigkeit, wie  Menander  sagt,  und  zuweilen  der  Erregbarkeit  oder  Wuth 
(hfort  dl  evxtvrjatag  fj  Ivtttjs)  in  anderen  Dingen,  wodurch  er  bei  der 
ärgsten  Kleinigkeit  im  Weg  gleich  aufser  sich  gerathen  wird;  ein  Gut 
aber  empfänglich  zu  sein.  Bei  Nikasikrates  aber  heifst  es,  dass  der  natür- 
liche Zorn  nicht  blofs  seiner  eigenen  Natur  nach  schmerze,  sondern  auch 
das  Denken  verfinstere,  beinahe  für  sich  allein  (ooov  t(p'  iitvrijg),  und  das 
ungestörte  Zusammenleben  mit  den  Freunden  verhindere.  Doch  die  meisten 
der  aufgezählten  Nachtheile,  die  er  mit  vorbringt*  —  wo  die  letzten  Worte 
a  cwiUHf^Qn  glaublich  machen,  dass  Philodem  die  oben  ausgeführten 
Gharakterismen  zum  Theil  seinem  Gegner  verdankte. 

Col.  39.  —  [ooyöv]  xaleio&ai,  rwv  <T  dkqCwv  änfyew,  fii]^*  av 
xtvt&odxu,  zrjg  nQoorjyoQtas  TavTtjg,  tl  TfjXixovrov  tan  xaxov.  Aber  wie 
kann  man  dann  noch  ein  freimüthiges  Wort  sagen  gegen  die,  welche  jeg- 
lichen Zorn  den  Sittlichguten  absprechen?  Wie  kann  natürlich  heifsen, 
was  an  so  herrlichen  Dingen  hindert  und  so  viel  Uebel  veranlasst?  Ist  es 
aber  unvermeidlich  und  deshalb  natürlich  genannt,  in  wie  fern  ist  dann 
nicht  ein  grofses  Uebel  auch  Weisen  erträglich,  in  wie  fern  nicht  auch  der 
hei  den  Gebildeten  bemerkte  Zorn,  weil  sie  frei  sind  von  allem,  was  bei 
diesen  sich  an  den  Zorn  hängt?  öUyov  äi  n  fiovov  avevöoxriafas  awent- 
f^^ovreu  (nämlich  ai  oqyal)  roTg  if>vaixdv  xal  nenl  rov  ao<pov  axaQUtlov 
noiqaovöiv,  d.  h.  bei  der  Annahme,  dass  das  Uebel  natürlich  und  beim 
Weisen  verschwindend  kurz  ist. 

Z«iUohrlft  f.  d.  österr.  Oymn.  18(11.  VIII  Heft.  42 
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Col.  40,  —  'würde  offenbar  dem  Vorsichtigen  nicht  begegnen,  aber 
dem  natürlichen  Zorn  verfallt  er  jedenfalls  aus  dem  Grande,    womit  wii* 
zeigten,  dass  er  für  die  menschliche  Natur  unvermeidlich  sei.    Und  auch 
unser  Gegner  (ovrog  örjnov,  wo  die  Partikel   die   Ironie   bezeichnet,   der 
weiseste  Nikasikrates)  dürfte,  da  er  Mensch  ist,  schwerlich  jeglichen  Zorn 
vermeiden  können,  sondern  einigen  jedenfalls  sich  gefallen  lassen  müssen. 
Man  kann  aber,  wenn  jemand  dessen  Satz  auch  speciel  vorzubringen  Lust 
hat  (ft  rig  ßovXtrai  xal  xar1  lölav  tovtov,  d.  h.  des  Nikasikrates,  tot 
Xoyov  (ftyuv),  an  Stelle  der  Allgemeinheit  den  Weisen  setzen  und  auch 
auf  diese  Art  zu  demselben  Resultat  kommen.  Der  Weise  wird  von  jeman- 
den mit  Absicht  verletzt  oder  bekommt  die  Vorstellung,   dass  jener  ihn 
verletzen  werde;  wird  er  einen  indifferenten  Affect  erleiden,  so  als  ob  ihn 
jemand  anschaut,  oder  einen  fremden,  da  es  verrückt  wäre  von  einem  eige- 
nen zu  reden?' 

Col.  41.    'Sagte  man  einen  indifferenten,   so  wäre  das  gezwungen. 
*/  cT  dXXoroiov  (nämlich  «wtcF^fTcw  nd&og)  xal  yivwoxei  Scott,  xoXao&tlc 
dvaOTaXqOeTai  xal  rovg  äXXovg  ixorjaei  fiavixüig,   ovx  dn£X&oi  av  (/ifl 
x«#*  iva  yi  nva  tqokov  Jaxdtv.  Das  nennen  wir  aber  Zorn.'  Was  hiernach 
wieder  lesbar  ist,  wiederholte  einen  schon  Col.  39,  p.  131,  34  ausgesproche- 
nen Gedanken,  dass  dem  Weisen  auch  erträglich  seien  [ai  yivoptvai  nort] 
neol  Toi)g  dyad-ovg  dqyai,  Xitv  eig  rovg  yCXovg  ü/uüoTtj  rig  xav  eig  iavrör 
qfXog  nkr)jbi[iilq(jri,   rolg  bXoig  tlg   avröv  oisri   JittXrj/uu  ^vtjg  ovr*  «Vw- 
Irinrwg  xaivov  xaxov  jiQoqdoxoiuh'ov  xararrtjaeiv,  wo  eig  avrov  d.h.  den 
Weisen  mit  xai€cvr^auv  zu  verbinden  war.    'Aber  wir  beschränkten  um 
auf  die  ihn  persönlich  treffende  Verletzung,  weil  es  genügt  im  allgemein« 
zu  beweisen,  dass  der  Weise  mit  etwelchem  Zorn  behaftet  sein  wird.  Nun 
wird  man  sagen:  aber  wenn  er  wegen  absichtlicher  Verletzung  sich  errtrat 
und  von  diesem  oder  jenem  aufs  stärkste  verletzt  sein  wird,  wie  sollte  er 
dann  keinen  und  zwar  keinen  starken  Zorn  erleiden  und  wie  sollte  er  keine 
heftige  Rachbegier  haben?    Darauf  werden  wir  antworten,   dass  er  dem- 
jenigen, welcher  ihn  dermaßen  verletzt  oder  offenbar  verletzen  will,  xwir 
besonders  fremd  und  feind  wird,  denn  dies  folgt  daraus,  dass  er  indessen 
keine  grofse  Störung  erleidet.' 

Col.  42:    ovtih  [ydo  riyut*  elvai]  nagd  \jiiya)  rwv  $k~to&iv,  [eSffil 
ovSl  xata   rag  nagovaCag  tüv  fieydXtov  dXyrjäovw  /LteyaXaig   Gvrty***1 
raga^alg,  [Iv]  äXXy  o*e  fidXXov  ?  xarä  rag  ögydg.   Dann  gab  der  Papyros 
ganz  recht,  obgleich  der  Vordersatz  abgerissen  ist:  —  tovto  dvvarai  ftiyto 
te  ov/Kfogdg  tyfi  xal  üvfAneTiXtyfiivug  xal  owaxoXov&ovüag ,  6  fudltifl 
et  trag  öiwqwv  ooyog  ovx  av  kfxnUnxoi  nore  Im&ufiiiv  rrjg  xoXdaettg  **- 
&u7ieg  dnoXavarov    rivog  o    avvt*Cevxrai   xaig   fieydXaig    ogyalg '  /motcöW 
«T  iarlv  (jenes  Begehren  ist  eine  Thorheit)  oio^ivoiv  ptyiarov  uyabov  elf» 
xal   xaTttOTQt<f>6vTtüV  (6g  eig   öS  avro   algerov   xal   xoXdaetv   ovx  aklw 
vojuiCovrtov ,   xal  avrjjLt^Qtp   avfininXextat  Sutd-iau  xa&dneq  vnedefbtfitf 
xal  JiQotovreg  hi  nagaaT^aofiev  t  mar*  ovx  av  ettj  negl  avrov  (so  da» 
jenes  Begehren  beim  Weisen  nicht  eintreffen  wird)  afia  xal  yivwaxom 
«ftöV*  ttjv  dxQordTfjV  xojutCtrai  Tiptagfav  6  Totovrog  i£  iavrov.   Das  fol- 
gende kann  ich  augenblicklich  auch  nicht  herstellen,   obwol  mir  der  Sinn 
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keinen  Zweifel  lässt:  den  kurzen  Affect  ohne  wesentliche  Störung,  dem  der 
Weise  verfallt,  könne  man  zwar  wegen  dieser  oder  jener  Annäherung  an 
den  gewöhnlichen  Zorn  auch  mit  diesem  Namen  benennen,  der  Name  komme 
ihm  aber  nicht  zu  in  Anbetracht  des  Unterschiedes  seines  Affectes  von  der 
Bachsucht  der  Menge.  Sonderbarerweise  betrachtet  G.,  obgleich  er  auf  die 
Restitution  des  Satzes  verzichten  musste,  gerade  die  entscheidenden  Worte 
als  unecht:  dem  nach  Rache  nicht  begehrenden  Weisen  steht  gegenüber 
to  yivo/ufvov  ntol  xovg  noXXovg  [ixfoxrjoai]  rj  fjex€X&uv  xiva. 

Col.  43  —  'und  dem  Weisen  beizulegen,  folglich  anzunehmen,  dass 
«ach  dieser  schwach,  wird  uns  keinen  Scrupel  machen,  wie  es  einigen  that, 
die  es  in  ihren  Schriften  gegen  Epikurs  Hauptsätze  ganz  fürchterlich  fanden, 
dass  jemand  gewagt  hat,  Zorn  und  Gunst  und  alles  gleiche  für  Schwäche 
so  rechnen,  da  doch  Alexander  der  allermächtigste  sowol  mit  vielem  Zorn 
behaftet  gewesen  als  auch  Tausenden  seine  Gunst  bezeigt  Es  wird  ja  nicht 
die  der  athletischen  und  königlichen  Kraft  gegenüberstehende  Schwäche 
bei  dem  Satz  verstanden,  sondern  die  für  Tod  und  Schmerzen  empfängliche 
Beschaffenheit  und  Natur,  woran  doch  wol  auch  Alexander  wie  überhaupt 
jeder  Theil  hatte,  vielleicht  sogar  die  am  meisten,  welche  in  jener  Hin- 
sicht die  stärksten  heifsen  wie  Alexander.* 

CoL  44.  Wenn  Seneca  bemerkt  cetera  quae  pluribus  apud  Graecos 
nominibus  in  species  iram  distingunt  apud  nos  vocabtda  sua  non  habent, 
so  müssen  wir  Deutschen,  muss  ich  wenigstens  das  gleiche  sagen.  Philo- 
dem unterschied  vor  allem  oQyrj  und  &vfjogf  und  zwar  ergibt  das  folgende, 
dass  er  den  &vfiog  als  eine  quantitativ  und  qualitativ  höhere  Art  von  Zorn 
betrachtete,  obwol  er  daneben  die  allgemeinere  und  vagere  Bedeutung  des 
Wortes  im  Sprachgebrauch  anerkennt.  Bisher  hatte  er  erörtert,  dass  und 
wie  der  Weise  duftig  ovoxf&yotxai  oder  öoytö&qoexai,  nun  kommt  &v/*6g 
und  das  ^vfno&rjato^ai  an  die  Reihe:  xal  &upov  öl  vvv  titxrixog  tlrai 
^jf&rjofxai  6  aoqpog  y  nov  xdnl  xo  xoivoxaxov  i1<o&tt[Atv  qfoeiv  xavxryv 
Tip  n^oar\yoo(av,  r)  ö**  iitl  xo  övvxovov  xaxd  xo  ptyt&og  rj  xai  tnl  xr)v 
ifc  noog  dnoXavaxov  6ofir]vt  ov  Jrjnov&ev  ttnaifi  äv.  ovxe  yao  awxovotg 
niomCnxa  na&eai  xoiovxoig '  fxavia  yda  intl  xal  /uvoto/v  —  xaxwv  [twv] 

nag'  auxd .  [ovrc  noog  xoXaaiv  OQftq  wg  noog]  dnoXavaxov  y  ovö*t 

yao  fjöv  xi  nooOiftoexai ,  uXV  (ug  noog  dvayxaibxaxov ,  drjdfaraTov  tft 
naottyCvtxai  xad-dnto  inl  nooiv  difsiv&fov  xal  tojutJv.  dvffieoog  yao,  xara 
xbv  "OfifiQOV  d(for]x(oq  xal  d&fyiOrog  ovxtag  tquxui  noX/juov  xal  xiptoQlag 
ar&fMonaiv,  6  öi  Ooqog  r)fxtoiaxaxog  xal  Imuxinxaxog'  o  xe  tniS-vpon*  xrjg 
xoXaaeofg  (der  gemeine  Rachsüchtige)  ovxu  nao(axa&y  tag  noog  alotxov  iW 
avro  xrjr  xtfuootav,  tf  yt  xal  avyxaxativvuv  nooiuniina  (Seneca  de  ira 
III  3,  2  non  sine  pernicie  sua  perniciosus  et  ea  deprimem  quae  mergi 
nisi  cum  mergente  non  possunt)f  aoqbv  tik  pavCa  xal  tiiavoiio&ai, 
naQundfÄkvov  <bg  noog  xotovxo  xr)v  xoXaötv.  Man  könne  auch  einige  der 
nachher  (von  p.  150,  16  ab)  vorzubringenden  Sätze  hierhin  ziehen  und  als 
Zusätze  zum  vorstehenden  Beweis  verwenden. 

CoL  45:  dofoxu  dl  xal  xoTg  xa&tjyefjooiv  ov  xo  xaxd  xr)v  nq6Xr\ifMf 
xaixrfy  &vfA(o&qoto&ai  xbv  aotfov  dXXd  xo  xaxd  xr\y  xoivoxioav '  xal  ydo 
6  *En(xovooq  iv   xalg  dvaqiavr)atotv  Siaaatfii  xo   xi    &vuwVrioto&ai   xal 
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t6  jutiQtwg,  xal  6  MrjTQoötügog  et  xvglwg  Xfyei  „t  —  aoifov  S-vpog*  auf- 
ffuifaivti  tÖ  Xlav  ßott^itog'  to  cT  ort  S-v^üJ^aerai.  xal  [rtp  'Eopdoxt] 
xaT£  —  Wo  man  im  Citat  Metrodore  das  zerstörte  Wort  von  etwa  sechs 
Buchstaben  schwerlich  durch  in/vg  ersetz-  n  darf.  Es  ist  demnach  zu  ver- 
wundern, bei  Leuten,  die  Anspruch  auf  literarisches  Wissen  machen  {hl 
roig  ßvßUaxolg  elvai  MXovoiv),  dass  sie  dies  wie  das  früher  angeführte 
aufser  Acht  liefsen  und  £|  dxoXov&iag  to  d-v/LKo&qaeö&at  xard  rovg  ardgag 
tov  oo<f>6v  dnedeixvvov.  Und  ihre  Argumente  für  das  &v/Lta>&qG€<f&tu  könn- 
ten nicht  beweisen,  was  sie  beweisen  sollten,  ei  <fia  navrog  ov  xal  riyr 
ogyrjv  xal  tov  d-vfiov  xaTrjyogovfie'viog  owW  to  xotvtag  ogyuj&rjoia&m, 
xa&dneo  vnodtCtoptv,  nagtardpovai.  Ks  sei  vielmehr  offenbar,  dass  der 
&ufiog,  in  so  weit  er  sich  quantitativ  und  qualitativ  von  der  ogytj  unter- 
scheide, nicht  einmal  natürlich  sei  (während  eine  (fioixfj  00717  zugegeben 
ward);  und  in  wie  fern  diejenigen,  welche  nicht  gehörig  erwogen  haben, 
wann  ooyrj  und  &vp6g  auf  eins  herauskommt  und  wann  nicht,  auch  bei 
ihren  Ansichten  darüber,  ob  der  Weise  dem  0-v/nog  verfalle  oder  ob  nicht, 
fehl  gehen,  das  müsse  klar  sein  aus  den  Folgen  der  betreffenden  Affecte, 
die  er  in  dem  davon  handelnden  Theil  seiner  Schrift  angeführt  (das  6  *  vor 
evorjuov  p.  150,  3  war  zu  tilgen,  indem  hier  der  Nachsatz  zu  *«#'  o  im* 
niTiTovoiv  anhebt). 

Col.  46  leitet  nun  die  Schlusserörterung  ein.  Im  vorstehenden  sind 
die  Sätze  kritisiert,  welche  ausgehend  davon,  dass  es  eine  natürliche  oorf 
gebe,  das  ogyio&qaeo&ai  oder  gar  &vfji<o&i}Gio&at  des  Weisen  feststellen 
sollten;  es  folgt  nun  eine  Kritik  der  imloyiofiof,  welche  zu  gleichem  Zweck 
angewandt  wurden.  Auf  diese  Erörterung  wies  Philudem  p.  144.  36  hin, 
mit  der  Bezeichnung  twv  7tQoevex^aofiiv(av  eig  rrjv  naottuv&iav  [Jlojw] 
und  wiederum  p.  149,  31,  wo  er  zu  zeigen  versprach,  dass  die  Gegner  nicht 
einmal  to  xoivwg  ooyio&qoea&ai  [tov  aotfov]  darthäten.  Solcher  EpilogB- 
men  nun  brauchen  sie  drei.  Erstens  ei  roig  xaXwg  nag*  iavrovg  *«/??- 
/utvoig  tuxctQiGTtjatt.  ooqog  «v»jo,  xal  Toig  kxovahog  (denn  so  oder  *t$' 
kxovaiov  Toonov  sagt  Philodem  überall,  daher  auch  hier  bei  dem  Rist  des 
Oxforder  und  der  Lücke  des  Neapolitaner  Facsimiles  so  statt  ixovaiotg  n 
schreiben)  ßXdifjaoiv  avTov  ogyio&rioeTai,  et  J*  ovx  doyiod-tjotTa*  tovtoh, 
owT  heivoig  tvxiiQiöTqoei'To  yao  arr iOTQOipov  yiverai  nd&og  Inl  fhn(- 
qov  noog  #«rfoor,  xal  xivet  xa&aneo  ttjv  *t#«p*o*r/«v  ovrio  xal  rrjv  og- 
yrjv to  exovoiov '  tag  ydg  evxanMJTovfiev  obre  Tolg  dipu^oig  Tab»  noii}TUC*r 
ovte  dngoatgiTojg  (wie  wahrscheinlich  auch  hier  statt  dngoatgiToig  zu  lesen) 
rt  naoaaxevdCovai  twv  t/uipu/atv,  ovrtog  ovo'  dyavaxrovfjiev  *  ot  6k  i^vtHr 
xüg  (paOtv  rj/uug  Inl  tt)v  ogyrjv  üaneg  inl  ttjv  (i>X"QtOT{av  ogpav  <W 
Tijv  dvTtorgoyov  aUiav . 

Col.  47.  Zweitens  waneg  Te  noXXolg  [noTov  7T0o*oVtos]  btar  oitor 
nooaevt'yxwvTai,  fied-vaxofitvot  ov  fiovov  ätpgooiv  dXXd  xal  avretoig  xd 
ov  fjäXXov  lxe(voig  rj  rovroig  xaTaXafißavofie'voig  to   pe&veiv  ovfißatv» 

nag '  dXoytoi  (av,  dXXd  xav  [r^J]  ooyxp .  Drittens  owe'xeTal  te  oväe 

Taig  parafoig  ögyaig  6  jiaTatog  yevopevog  xegicvt'ojiXrjxrog  (so  scheint  der 
Papyrus  gehabt  zu  haben  in  dem  Sinne  'durch  äufsere  übernatürliche  Betin- 
bung1)  uXXu  xaTa  rüg  vnoXrnpug  Tag  ngoTjyovut'vag,  to  uev  [ov]  ßeßXd<f&m 
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doxüv,  tö  <te  xal  ueydltog,  [7101t  fitv\  tag  vitolrj^eig  ovx  txt1tv  Tavragt 
V7il(*  iilltov  d*  %xi%yv>  tn*  ixeivoig  uiv  d6{ryi\Tog  iouv,  inl  dt  rovxoiq 
i£iora&' •  &ax'  ei  to  dieoeMCtoÜai  xotvdfc  vrrolrjifjtoiv  imtxoXovd-tl,  ßla- 
nro/utvog  d*  6  ooqog  vno  Tivog  kxovaCfog  vnolafißartt  ßXctitTta&ai,  TtjXi- 
xoino  dl  ftovov  oaov  ßtßXanzai,  navro>g  fihv  ögyiaÜ-riatTui ,  ßon/itog  de 
dtd  to  fATjJtjiore  peyaXrig  ifufxtoiv  ßXdßrjg  Xapßdvtiv  ovdlv  elvai  naga 
fifya  jwrv  ttta&ev  rjyovtutvog. 

Col.  48.  Diese  Epilogismen,  welche  einige  auch  zum  Beweis  toi* 
$vfio)&r)(Jtofrta  tov  ooyov  mitgebrauchten,  werden  folgende rmafsen  kritisiert. 
Erstens  roj  ifQWTqt  rotyanovv  naoaßXri&qaeTai  totovrog  Xoyog '  et  (jt'oixtog 
OQpuifÄev  inl  to  auvrovwg  (dies  ist  der  schlagende  Begriff,  den  Philodem 
zusetzt)  £t£K(>t<7rt/>  toig  ixovotwg  [tveoytTqaaoiv],  ixxaXovptO-a  tfiOixojg 
mal  inl  10  (fvvrovtog  6oyt(ea9-ai  To?g  ßXdtyaot,  —  [avvrovMg  dt  xa)  aofpog 
artig  evx»{^oxei\  ohne  die  Vorstellung  zu  haben,  dass  er  eine  grofse  Wohl- 
that  empfangen,  ineidrj  xal  rag  wjtMag  rjyeiTai  rag  igto&ev  ßauig '  ovx 
ixl  twv  xaxwv  yovv  dXXd  xal  i/il  töv  dya&div  Tt&trai  to  /urj^kv  eivai 
nm^d  fte'ya  rwr  Z^wd-ev '  all*  ov  jiovov  rotg  aoqov  noiqaaoiv  ftr/aptartt 
peynltoe  dlld  xal  toig  h'ut  twv  uXXtov  naqaaxevdaaaiv '  ei  d*  iotT  11g 
tig  ttjv  nooatotoiv  urev{£ovta  tovto  notiiitiv,  ravro  drjXov  ou  xal  inl 
tqg  oQyfjg  naoodtSertu.  Zweitens  tf.avto6v  <T  0  XQ*l  lty*w  xal  ngog  tov 
i£rjg,  X€i{Möu(i>  dl  ftovov  dutHttTTovra  Xoyov'ä&Xiov  ye  fjrjv  oir^tiov  eivai 
tov  i£iis'JieQ(  te  yäo  tov  utfrvofrqaea&'ai  xal  tov  ao(f>6v  ei  plv  dno- 
qvtivovrat  rovg  negl  xov  yEn(xovgov  xexQrjo&ai  rqi  xal  rovg  /«£i'€it«s 
(nämlich  fie&vo&rjaeofrai:  indem  sie  für  den  Weisen  die  Möglichkeit  der 
Trunkenheit  setzten,  berufen  sie  sich  darauf,  dass  Epikur  den  Fall  für  die 
'Gebildeten'  gesetzt  habe)  (fXvaoovoiv,  ei  dy  kavrovg  dxontag  neol  ixe(vov 
(für  den  Weisen)  tf'ltjvaq-ov  ix  tovtujv  avXXoyfteo&at,  ry  re  naQanXria(<p 
tooTUp  neqevofievog  xig  anödetet  to  xal  <fiXodo£yaeiv  xal  [£Q€to&qoeofrui] 
tov  aoifov  xal  fivq(otg  äXXoig  ovoxe&rjaea&ai  ndd-eoiv  —  —  —  xal  tov 
0otf-6v  TTQoodexre'ov  eve/miTuiTOTeQov  (v(atv  dXoyCaTiav  tig  Tag  ooydg  vnuft- 
Z&vt  xal  to  /urj  roh  difQOVtov  tjttov  tovto  ndaxetv  ineidqneo  ovx  Httuv 
avrtüv  fie&vaxeTat,  xafry  o  XiyeTat  pe&vetv.  Drittens  o  dh  TeXeivaiog  Xo- 
yog dniQOVTog  Iotiv  ix  tov  t^v  oQyrjr  x^qU  v/ioXijipeojg  tov  ßeßXdyftai 
iiVj  yiveod-ai  xal  tov  tov  ootföv  kxovolutg  ßXdnTeadtu  avvdytar  to  xai 
4fyyiG$rjato~&cti  *  xafrdne q  ydo  x*0^  ro"  yintfifiara  fiad-eiv  ovx  (H()V  7f 
yfvtOxTxii  (ye  \  via&tu  der  Papyrus)  aoyov  dXX*  ovx  ei  y^dfxftaTa  r*s  1/*«- 
&tv  inouf&riotiai  to  xal  aoqov  avrov  vnaQX&w,  ovrojg  ovdt  T(ji  nooaTi}- 
aapivip  v7ioXri^eaiv  tov  ßeßXdylha  T?)r  ooyrjv  inaxoXoviteiV,  äXXtog  d* 
mdwareiVy  to  ndvrojg  oQyw&qaea&ai  tov  ifufitoiv  eiXi^oTa  ßXußr\gt  av 
jtfj  ik  intdeiSy  [xal]  dfiaartxov  [(tfrwv]  ooyfjg  elvai  it)v  vttoXi\\\h,v  Trjg 
ßlaßig. 

Hiermit  ist  Philodem's  Buch  zu  Ende.  Uebrig  bleiben  noch  einige 
dergestalt  beschädigte  Columnen,  dass  sie  nur  mehr  ein  paar  Sätze  oder 
Worte  darbieten,  welche  darum  als  'Fragmente'  in  einem  Anhang  beson- 
der» zusammengestellt  sind.  Fragment  VI,  VII  und  VUL  nun  lassen  gerade 
Boeh  so  viel  erkennen,  dass  sie  nicht  Charakterismen,  sondern  subtilere 
Erörterungen  enthielten.   In  VI  liest  man  na&eiv  und  ßeßiao/ue'vov,   to 
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xaxi\vayxaa^iivov  xad-*  o  Xiytrai  [öuüqicm]  und  wieder  ov  xarrjvdyxainm, 
ßXdßrjg  und  jj  yavraaiag  ßXdßrjg.  Bei  VII  u.  VIII  gedachte  ich  der  Bemerkung 
Philodem's  Col.  36,  dass  er  üher  die  (fvatxtj  onyrj  schon  früher  gesprochen; 
wenigstens  begegnen  mehrmals  die  Worte  yvaig  und  ooyrj,  z.  B.  in  VII 
€tvai  ttjv  önyrjv  [tf-vaixqv]  •  *J  fö  voeTrai  [yvais].  Auch  in  II  ist  der  eigent- 
liche Inhalt  kaum  zu  bestimmen,  trotzdem  dass  einzelne  Wendungen  noX- 
Xdxig  <f£  ßa&tfag  ßnifj  oKJtoyg  et  xal  —  fynrti  xal  —  und  nachher  xal  r« 
naoevrt&fyeva  cT*  inl  So^av  mit  wiederholtem  Jof«  klar  genug  heraus- 
treten. Den  äufseren  Habitus  des  Zornigen  beschrieb  I  —  Iv  ratg  ogyat; 
t/ti  rovg  6(p&aX/biovg ,  Höriv  cT'  otc  xal  OTiXßrjöovag  7rnot4[t£vovgf  ojitQ 
tofxaaw  [ov  novrjndiv]  ol  nqwxov  rdh  7roirjTüiv  imatorifittviku,  xal  <f*- 
SoQxoTag  xal  [ßXtnovrag  Xoj-a]  slg  rovg  olg  ooyt&xai.  Von  weiteren  Merk- 
malen erkennt  man  noch  sicher  das  meist  geröthete  Gesicht,  den  gereckten 
Hals,  die  anschwellenden  Adern.  In  III  ergänzte  G.  richtig  dyavaxrovuit 
ovv  ov%  vno  rrjg  ävdyxrjg,  da  es  in  IV  heifst  wg  ov  rfjg  dvdyxrig  dXla 
T(ov  v7ToXrji!>emv  rag  [äyavaxrqaug]  cintoyaZofitviov.  Ausserdem  weist  HI 
noch  Z.  19  und  21  (Xtv&tooig  nach  vorgangigem  öovXotg  auf.  In  IV  aber, 
wo  die  Verschiedenheit  des  Zornes  je  nach  den  Verhältnissen  des  Zornigen 
ausgeführt  ward,  wie  auch  Seneca  sagt,  dass  der  Reiche  mehr  dem  Zorn 
unterworfen  sei  als  der  Arme,  kann  ich  den  Gedanken  leidlich  restituieren: 
n£vr\g  fi\v  xal  Siaxavoifiivog  vipy  kvog  olxixov  (ftyu  noXXdxig  tvtnrjQea' 
Copevog  vn1  avrov  Xoyiouqi  (oder  Xoyiöjiotg,  wenn  auf  das  Sigma  beider 
Abschriften  Verlass  ist)  tov  xaraXftip&tlg  räv  xQfl^v  aTtvxrrjouv  (gerade 
wie  p.  77,  17),  [nXovaiog]  (U  —  xal  noXXitxig  ooyt&tai,  xal  xoXdCfh  /*«**" 
Xtvg  öi  xal  rotg  xf(faXag  äifaioft.  xal  tov  avrov  6*i  nevojjevov  filv  aXkor 
fanv  tfolv,  nXovrrjaavra  fä  —  av  /ufraßdXXrj  — ,  Das  interessanteste  der 
Fragmente  ist  V,  indessen  so  zugerichtet,  dass  man  Noth  hat  auch  nur 
Worte  aus  den  Trümmern  herauszubringen;  es  enthielt  Charakterismen 
beinahe  in  theophrasteischer  Art  detailliert,  wie  die  Infinitivformen  und 
das  abermalige  noXXdxig  verrathen.  Verkehrtheiten  des  Zornigen  sehe  ich 
angedeutet  in  Z.  5  und  6  [olxiag]  i$(Xri  und  h'öov,  Z.  11  und  12  [mpß*- 

ßXrjfitvog]  und  yvuvo),  Z.  15  ff.  [xdv]  dnavrriaag  ng  (Tny tlnriv 

iav  <J/  Tig  j}  ruh'  [rr^ovrorv]  6  ilnrjxwg  — ,  Z.  23  naiddoiov  [dnavrljottr] 
rj  ytvojufvov  tjit7rod*(ov  [rvnrtw]  xal  Xaxr(tHV. 

Ich  glaube  und  wünsche,  dass  andere  bei  genauem  Eingehen  auf  die 
Ueberreste  und  bei  mehr  Mufse  den  ursprünglichen  Text  auf  manchen  Pnne- 
ten  noch  besser  und  vollständiger  ermitteln,  als  es  nach  Hrn.  Gompers  tum 
in  diesem  Schediasma  gelungen  ist.  Wie,  was  nun  einmal  an  den  Papyrof 
rollen  fehlt,  nie  und  nimmer  wird  ersetzt  werden,  so  müsste  auch  noch  ein 
anderes  Philologengeschlecht  erstehen,  um  jeden  lesbaren  Buchstaben  mit 
übermenschlichem  Scharfblick  zu  dem  Wort  und  Satz  zu  ergänzen,  dem 
er  einst  eingereiht  war.    Mag  man  jeden  Versuch,   der  solchem  Ziel  mit 
Geschick  entgegenstrebt,  auch  wenn  er  auf  einen  kleinsten  Theil  des  großen 
Feldes  sich  beschränkt,  als  einen  wesentlichen  Fortschritt  der  Wissenschaft 
anschlagen,  vor  der  Hand  scheint  uns  das  zweckmäfsigste,  dass  nur  einmal 
das  wohlerhaltene,  zusammenhängende,  verständliche  aus  den  herculanischet 
Handschriften  in  einem  Bändchen  gesammelt  werde  nach  Art  unserer  Teitr 


SchoUa  Horaüana  ed.  F.  Üautlurt,  an*,  v.    W.  Hartel        595 

and  Fragmentausgaben,  um  neben  den  gelegentlichen  literarischen  oder 
historischen  Notizen,  welche  hier  überliefert  sind,  Philologen  und  Philo- 
■ophen  einen  Ueberblick  über  die  ausgedehnte  Schriftstellerei  PhilodcnTs 
und  einen  Einblick  in  seine  philosophische  Lehre,  Darstellungsart,  Sprache 
v.  s.  w.  zu  verschaffen.  Gerade  von  einem  solchen  Handbuch,  dem  so  zu 
lagen  die  Einführung  des  Philodemus  in  den  Kreis  der  bekannten  Autoren 
lufiele,  würde  wieder  die  mannigfachste  Anregung  zu  tieferer  Durcharbei- 
tung der  Ueberreste  ausgehen.  An  vielen  und  tüchtigen  Vorarbeiten  ist  ja 
vor  allem  durch  Spengel's  und  Sauppe's  Verdienst  kein  Maugel.  Ich  selbst, 
der  ich  vor  Zeiten  mit  jenem  Plan  mich  trug  und  einiges  zum  Druck  be- 
reitet hatte,  nun  aber  in  einer  anderen  Xo^uis  mich  bewege,  würde  nach 
der  vorliegenden  Probe  mit  Freuden  Herrn  Gomperz  jenes  Unternehmen 
ausführen  sehen. 

Freiburg.  F.  Bücheier. 


Scholia  Horatiana  Acronis  et  Porphyrionis  etnendarit  con- 
stiiuit  auxit  Ferdinandus  Hauthal.  Vol.  f.  Berolini.  Sumptibm  Jtd. 
Springen  MDCCCLXIV.    539  S.  -  1  Thlr.  18  Sgr. 

Von  den  Werken  der  alten  Philologen,  die  sich  um  die  Exegese  des 
Dichters  Horatius  verdient  machten  und  an  seinen  Gedichten  die  officia 
grammatica  übten,  sind  uns  nur  die  Commentare  des  Helcnius  Acron  und 
Porphyrion  erhalten.  Von  den  Vorgängern,  die  sie  hatten  und  die  selbst 
zum  Theil  in  gute  alte  Zeit  hinaufreichen,  erfahren  wir  nur  durch  gelegent- 
liche Citate.  Doch  selten  nennen  sie  Namen;  häufiger  weist  der  Zusatz: 
qmdam  volunt,  alii  sie  exponunt,  alii  dieunt  auf  vorausgehende  gelehrte 
Versuche.  Der  Gedanke,  dass  auch  sonst,  wo  nicht  ausdrücklich  die  Quelle 
genannt  ist,  gute  Ueberlieferung  zu  Grunde  liege  und  die  Voraussetzung. 
dass  ihnen  noch  manches  gelehrte  Werk  zur  Verfügung  stand,  das  uns 
Motten  und  Moder  für  immer  geraubt,  erhöht  ihren  Werth  gar  sehr  in 
unseren  Augen,  zumal  unsere  Kenntnis  von  manchen  Personen,  Genealogien, 
Verhältnissen  horazischer  Zeit,  die  für  das  Verständnis  namentlich  der 
Satiren  and  Episteln  unerlässlich  sind,  so  wie  ein  guter  Theil  schätzbarer 
Erklärungen,  die  nun  als  Gemeingut  von  Commentar  zu  Commentar  fort- 
erben, auf  sie  zurückgehen.  Zwar  warnen  manche  vor  zu  grofser  Leicht- 
gläubigkeit und  wollen  nur  dort  den  Scholiasten  Vertrauen  schenken,  wo 
diese  ausdrücklich  eine  Quelle  z.  B.  Sat.  1  3,  21,  91.  I  1,  105  qui  de  per- 
$onis  Horatii  scripserunt  nennen  (vgl.  Teuffei  Rhein  Mus.  N.  F.  III.  8. 473); 
Nipperdey  (Proem.  »st.  Jen.  1858)  weist  sogar  nach,  wie  viel  gerade  die, 
qui  de  personis  Hoiatii  scripserunt,  fingiert  haben.  Und  wird  demnach 
auch  eine  genauere  Untersuchung,  auf  welchem  Wege  die  Scholiasten  zu 
ihren  Behauptungen  gelangten,  auf  welche  Aufgabe  vor  Teuffei  (a.  a.  0. 
8.  474)  schon  M.  Haupt  (Rhein.  Mus.  1843,  S.  146  —  150)  hinwies,  noch 
manche  windige  Vermuthung  bei  ihnen  aufweisen,  immerhin  dürfte,  was 
die  Exegese  betrifft,  des  verdienstlichen  genug  übrig  bleiben,  das  ihnen 
ü  ren  bleibenden  Werth  sichert  Auch  die  Texteskritik  kann  durch  sie  ge- 
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fördert  werden,  indem  nicht  selten  ihre  Umschreibung  auf  eine  ander« 
Leseart  hinführt,  als  die  ist,  welche  wir  in  alten  Mss.  finden;  von  diesem 
wichtigen  Mittel  der  Kritik  hat  Bentley,  wie  bekannt,  einen  umfassenden 
Gebrauch  gemacht,  und  lange  vor  ihm  hatte  Jac.  Cruquius  in  richtiger 
Einsicht,  dass  die  Notizen  der  Schotten  auf  ein  höheres  Alter  Ansprach 
haben  als  die  ältesten  Mss. .  diese  Quelle  der  Kritik  erschlossen  (vgl.  Mütwll 
in  seiner  Zeitschrift  f.  d.  Gymnasialwesen  1855.  S.  870).  Darauf  beruht 
auch  ihre  Wichtigkeit  für  die  Texteskritik  anderer  Schriftsteller  (vgL 
Bentley  Terent.  Andr.  HI,  2.  49);  denn  mit  Citaten  sind  sie  überladen. 
Aus  Vergil  werden  nicht  weniger  als  867  Verse  bald  ganz  bald  zum  Thefl 
ausgeschrieben,  viele  an  mehreren  Stellen,  aus  Terentius  gegen  60,  am 
Lucan  gegen  50 ,  aus  Iuvenal  gegen  40 ,  aus  Persius  gegen  30  Verse.  — 
Zu  besonderem  Danke  sind  wir  ihnen  verpflichtet,  dass  sie  uns  Stücke  ans 
verscholleneu  Werken  erhalten  haben;  so  finden  sich  in  ihnen  wichtige 
Citate  aus  Lucilius,  Calvus  Licinius,  aus  den  Xu  Tafeln  u.  s.  w.  Auch 
hier  bietet  Porphyrion  das  bedeutendere  (vgl.  Teuffei  a.  a.  0.). 

Bei   dieser  Wichtigkeit  der  Commentare  Acron's  und  Porphyrion's 
wäre  es  von  grofsem  Interesse ,   wenn  wir  über  die  Zeit  und   die  Lebens- 
verhältnisse derselben  irgendwo  nähere  Angaben  fänden.  Doch  suchte  man 
bis  jetzt   darnach  vergebens.    Von  Acron  wissen   wir  nur,    dass   er  einen 
Commentar  zu  Terentius*  Komoedien  geschrieben  (vgl.  L.  Schopen  de  Terentio 
et  Donato  cius   interprete  diss.  crit.  Bonn,  1821)  und  Porphyrion  macht 
ßich  uns  dadurch  vorteilhaft  bekannt,  dass  er  eine  Schrift  de  vita  Horatii 
(zu  Sat.  1.  6.  41)  verfasste.   Diesem  wird  auch  allgemein  die  erste  Stelle 
eingeräumt,  und  wie  jetzt  ihre  Texte  vorliegen,  scheint  in  der  That  Por- 
phyrion  durch  seinen  knappen,  treffenden  Ausdruck ,  durch  seine  Kenntniatt 
in  griechischer  Literatur  sowie  in  weniger  bekannten  lateinischen  Schrift- 
stellern dem  weitschweifigen,  zerfahrenen,  vielmeinenden,  in  seinem  Urtheüe 
nicht  immer  sicheren  Acron  vorzuziehen  (vgl.  Teuffei  a.  a.  O.  S.  475).  Doch 
entspricht  vielleicht  dieses  Urtheil  nicht  ganz  dem  wahren  Sachverhalt  und 
es  dürfte  Acron,  wenn  er  von  den  Verunstaltungen  einer  geschäftigen  Inter- 
polation gereinigt  sein  wird,  wohl  etwas  im  Werthe  steigen;   auch  ist  er 
von  den  Schäden  unwissender  Abschreiber  weit  mehr    betroffen  als  sein 
College  (vgl.   0.  Keller  Rhein.  Mus.  XIX  S.  155).    Ueberhaupt  ist  beider 
Ueberlieferung  eine  klägliche  zu   nennen:  widersprechende  Gedanken  nnd 
Bemerkungen  stehen  oft  in  friedlicher  Nachbarschaft  beisammen ,  hie  wtd 
da  durch  die  äusserliche  Verknüpfung  mit  einem   aliter,  fam,  aut,  <wf 
texte  oder  dem  beliebten  sive  schon  als  fremder  Zusatz  erkennbar  (vgl 
Suringar,  Historia  critica  Scholiastarum   Latinorum.   Lugduni  Batavonzm 
1835.  HI,  S.  51  ff.) ;  Notizen  von  fremder  Hand,  den  Versen  des  Dichten 
beigeschrieben,  verirrten  sich  nicht  selten  in  ihren  Text  und  zerrissen  dort 
den  Zusammenhang  oder  führten  andere  Störungen  herbei;  Anmerkungen 
mit  den  Worten:  ordo  est,  sensus  est  beginnend,  durch  welche  die  poetische 
Wortfolge  auf  gut  prosaisch  eingerenkt  wird,  zeigen  sich  schon  dadurch, 
dass  sie  in  den  besten  Mss.  fehlen,  als  späteres  Machwerk.  Zu  diesen  Ver- 
unstaltungen, denen  derartige  Werke  besonders  ausgesetzt  sind,  kommt  biet 
noch  ein  weitreichendes  Wortverderbnis.  Eine  Herculesarbeit  der  Kritik  ist 
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m.  diesen  Augiasstall  zn  reinigen,  um  mich  eines  treffenden  Wortes  des 
Petras  Nannius  (Qruter  Lamp.  T.  I.  p.  1229)  zu  bedienen. 

Zudem  schwebt  ein  eigener  Unstern  über  dem  Unternehmen,  die 
Commentare  in  vollständiger  und  gereinigter  Form  zu  edieren.  Die  ersten 
Drucke  brachten  nicht  gleich  das  gesammte  Corpus  des  Acron  und  Por- 
phyrien. So  enthält  die  editio  prineeps  sine  1.  et.  a.  von  1474  bei  Bartholo- 
mäus Guldinbeck  (bei  Hauthal  mit  r  bezeichnet)  nur  die  Oden,  Epoden, 
Carmen  saec.f  ars  poetica  'una  cum  ecplanationibits  Acronis  et  Por- 
phyrionis';  die  editio  prineeps  Mediolanensis  von  1474  bei  Anton  Zarothus 
(bei  Hauthal  m)  die  „comtnentaria  Acronis  in  Carnuna,  Epodos,  Carm.  saec, 
Ariern  poet.  ac  Sermones;u  die  editio  prineeps  Veneta  von  1481  (bei  Hauth.  r) 
»ber  '  Porphyrie  nis  m  Huratii  operibus  commentum  et  Horatii  omnia 
Opera  cum  Acronis  exj)ositione\  Porphyrion  selbst  ward  an's  Licht  gezo- 
gen durch  eine  glückliche  Entdeckung  des  sonst  vom  Glücke  wenig  begün- 
stigten Enoch  Asculanus.  den  Pabst  Nicolaus  V.  bis  in  den  hohen  Norden, 
am  nach  Mss.  zu  suchen,  schickte  (vgl.  Voigt  Erstes  Jahrh.  d.  Human. 
&  361;  Pintina  V.  Pontiff.  p.  314  ed.  lat  Colon.  1600).  Diese  ersten 
Drucke  haben  übrigens  für  uns  nahezu  handschriftlichen  Werth,  und  Hau- 
thal hat  allenthalben  auf  sie  gebührende  Rücksicht  genommen  (vgl.  Hau- 
thal in  dem  1.  Heft  seiner  bei  Schrader,  Leipzig  185H,  begonnenen  Aus- 
gabe S.  20  ff.).  —  In  Deutschland  machte  sich,  nachdem  Michael  Bentinus 
mit  den  Werken  des  Horatius  den  Commentar  Acron's,  Basel  1527,  apud 
Curkmem  (bei  Hauth.  c)  herausgegeben  hatte,  dem  152t)  die  Ascensiana 
(bei  Hauth.  a)  folgte,  G.  Fabricius,  der  auch  1551  die  Schotten  zu  VirgiVs 
Gedichten  ediert  hatte,  mit  seiner  Ausgabe  von  1556  (bei  Hauth.  f)  be- 
sonders verdient.  Ihr  vollständiger  Titel  lautet:  Opera  Q.  Horatii  Flacci 
Venusini  f  Grammaticorum  antiquiss.  Hclenii  Acronis  et  Porjmyrionis 
Commentarüs  ütustrata  admixtis  inier  dum  C.  Aemüii,  Julü  Modest  i  et 
Terentii  Scauri  Annotatiunculis :  edita  auetius  et  emendatius,  quam  un~ 
fuam  antea,  per  Oeorgium  Fabricium  Chemnicensem.  ExDiomedis  etiam 
Ob&ervatiombus,  iudicata  in  Odis  Carminum  genera  sunt ,  et  menda  in 
msdem  guttata.  So  blieb  bis  in  die  neueste  Zeit  die  Ausgabe  des  Fabricius 
die  beste  und  brauchbarste;  denn  Nicolaus  Höniger,  der  in  Basel  die  Aus- 
gabe von  1560  (bei  Hauth.  h)  besorgte,  brachte  wenig  neues. 

Eigentümlicher  sind  die  Bemühungen  des  Jacob  Cruqu ins,  deren 
richtige  Würdigung  für  die  Kritik  der  Commentatoren  von  gröfster  Be- 
deutung ist  (vgl.  Mützell  Zeitschr.  f.  d.  Gymnasialw.  1855.  IX.  2.  8.  850  ff. 
Suringar  EL  p.  64—82).  Ehe  Cruquius  seine  vollständige  Ausgabe  des 
Horaz  veröffentlichte  1579,  edierte  er  einzelne  Theile  desselben;  so  1565 
da«  4.  Buch  der  Oden  „cum  commentarüs  Acroni  et  Porphyrioni  adscriptis", 
welche  Ausgabe  verschollen  zu  sein  scheint;  1567  folgten  die  17  Epoden 
und  das  Carm.  saec  „cum  commentariis  antiquis":  in  dieser  Ausgabe  steht 
nach  dem  Carm.  saec.  der  alte  'Commentator1  mit  unbedeutenden  Abwei- 
chungen in  derselben  Gestalt,  wie  ihn  die  spätere  Gesammtausgabe  bietet; 
auf  den  Commentator  folgen  Cruquius'  eigene  Noten.  Die  3.  Einzelausgabe 
von  1573  enthält  die  Satiren :  Satyrarum,  seu  potius  Eclogarum  libri  II. 
JBc  antiquitnmi*  undeeim  codieibus,  cum  antiquis  commentarüs.  —  Wie  bei 
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der  Herstellung  des  horazischen  Textes  die  Codices  Blandinii  die  wichtigste 
Grundlage  waren,  so  stellte  er  aus  ihnen,  so  wie  anderen  Mss.  die  alten  Com» 
mentare  oder  seinen  „Commentator"  zusammen ;  so  sagt  er  in  den  epist  an 
seinen  Sohn  vor  der  ars  poetica  p.  639  a :  quicquid  in  antiquis  scriptis  et  Bio*- 
diniü  et  aliis  offendimus  lectu  scUuque  utcunque  Signum  ad  finem  usque 
descripsimus :  qua  in  re  nobis  nikä  adscribimus  praeter  immensos,  diurnot 
nocturnosque  labores  (Vgl.  in  der  Anm.  zu  dem  1.  B.  der  Epist.  580  a: 
Blandinius  antiquis  simus,  ex  quo  Commentatorem  descripsimus  und  S.530a: 
in  annotationibu8  unius  Blandinii,  ex  quo  Commentatorem  magno  studio 
descripsimus  u.  öfter).  Die  Stellen,  wo  Cruquius  auf  seine  Mss.  verweist, 
aus  denen  er  das  eine  oder  andere  Scholion  entnommen,  verzeichnet  Paulj 
(quaest.  crit  de  Acronis  et  Porphyrionis  Comment.  Horat.  Prag  1858.  S.  34  ff). 

Da  Cruquius  neben  dem  einen  Blandinius,  aus  dem  er  seinen  Com- 
mentar  genommen  zu  haben  erklärt,  noch  andere  Mss.  allenthalben  anfuhrt» 
bezeichnet  Mützell  (S.  870)  sein  Verfahren  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit 
in  folgender  Weise:  „Cruquius  schrieb  die  Anmerkungen  aus  einer  seiner 
Handschriften  ab  (ob  bei  allen  Büchern  des  Horatius  aus  derselben,  ist  viel- 
leicht zweifelhaft)  und  benützte  die  übrigen,  die  zum  Theil  denselben  Com- 
mentar  enthalten  zu  haben  scheinen ,  theils  zur  Entzifferung  schwieriger, 
schwer  leslarer  Stellen,  theils  fügte  er  andere  Bemerkungen  aus  den  wi- 
deren Codd.  bei".  —  Auf  dieser  Benützung  guter  Mss.,  die  wir  nicht  mehr 
einsehen  können,  beruht  die  Wichtigkeit  dieses  „Commentator  CruqmamuT) 
doch  kann  derselbe  ohne  die  gehörige  Vorsicht  bei  Heranziehung  seines  Text« 
leicht  mehr  schaden  als  nützen.  Denn  derselbe  ist  andernseits  als  eine  Re- 
daction  der  in  einander  gearbeiteten  Scholienmassen  Acron's  und  Porphyrion1«, 
bereichert  durch  manchen  anderwärts  entlehnten  Zusatz  zu  betrachten.  Uebcr 
den  Zweck  seiner  Zusammenstellung  hatte  sich  Cruquius  in  der  Vorrede 
der  ersten  Einzelausgabe  von  1565  ausgesprochen,  wie  wir  aus  der  praefctio 
ad  benevolum  lectorem  der  Gesammtausgabe  ersehen :  in  antiquis  commen» 
tariis  iam  pridem  in  quartum  Odarum7  Epodos  et  Satyras  emdgatis,  Udor 
candide,  nonnuUos  inteüigo  et  non  postremae  notae  viros  subsannare  erf- 
que  adeo  reieetare  dictianem  hanc  * Commentator*  quasi  minus  idoneam 
nee  8atistut  enarratorem  twtettlatinam:  quod  etiamsi  non  penitus  in  filier, 
tarnen  si  diligentius  animadvertant  nostrum  ea  in  re  consüium  et  efir 
stolam  olim  l.  Odarum  quarto  praeposüam  candidius  peUegant,  aequioret 
certe  eos  nobis  fore  crediderim.  Die  Ausgabe  und  mit  ihr  der  Brief  ist, 
wie  ich  oben  erwähnte,  verschollen.  Doch  ein  Blick  in  diesen  CommenUtor 
und  die  Commentare  Acron's  und  Porphyrion's  genügt,  sich  von  der  Rich- 
tigkeit des  obigen  Urtheils  zu  überzeugen. 

Bei  dieser  Verschmelzung  beider  Commentare  zu  einem  war  eine 
gewisse  Willkür  in  der  Behandlung  der  Texte  nicht  zu  umgehen,  und 
dieser  Umstand  erheischt  bei  der  Heranziehung  des  Comentator  vetus  all 
einer  kritischen  Beihilfe  alle  Vorsicht  (Suring.  S.  82).  Schon  Dousa  »• 
kannte  diese  Sachlage  richtig  und  schrieb  für  die  Ausgabe  von  1597  em 
„Auctarium  commentatoris  veteris",  das  in  den  folgenden  neuen  Auflag« 
von  1603,  1611,  1620,  1678  wieder  abgedruckt  ist  (vgl.  Suring.  HL  p.  63, 
Anm.  1.);  in  der  Einleitung  sagt  er:  quae  (nämlich  den  Comment.  vet) 
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postquam  pauüo  attentius  evolvere  et  cum  veteribus  commentariis  Por- 
phyrionis  et  Hei.  Acrotiis . . .  conferre  coepissem,  depraehendi  Joe.  Cru- 
quium  in  eo  Commentatore  concinnando  non  satis  prout  existimaram 
düigrntem  fuisse,  multa  in  aliis  non  solum  emendatiora,  verum  etiam  ve- 
terum  scriptorum  testimoniis,  quae  frustra  alibi  quaesieris,  auctiora  reperie- 
bam.  Itaque  operae  me  facturum  ratus,  si  praecipua  eorum  sie  quasi  in 
unum  fascem  colligere,  ac  huc  »üb  finem  auetarii  seu  mantissae  tricem 
conüciere  operae  non  parcerem  meite.  —  Ne  vero  sis  nescius,  amice  lector, 
pteraque  quae  in  hunc  acervum  compidimus,  in  manuscripto  probae  ac 
smeerae  vetustatis  codice  (qui  mihi  in  his  tenebris  saepius  facem  alluxit) 
sub  nomine  Porphyrionis  principe  Horatiani  interpretis  scripta  lege- 
bantur.  —  Für  einige  Stellen  (vgl.  Hauthal  S.  258 ,  Z.  6),  wo  Cruquius  in 
der  Benutzung  der  Mss.  mit  ziemlicher  Freiheit  verfuhr,  ist  eine  Abhand- 
lung des  Petrus  Nannius,  der  wiederholt  eine  vollständige  Ausgabe  der 
Scholien  zu  geben  versprach,  nicht  zu  übersehen  MiscelL  IIL  1.  (Qruter 
Lampos  T.  h  S.  1259  ff.) 

Auf  diese  alten  Ausgaben,  namentlich  die  Arbeit  des  Fabricius  oder 
schlechte  Abdrücke  derselben,  unter  die  der  von  6.  Braunhard,  Leipzig 
1833 — 35,  veranstaltete  zählt,  war  man  beschränkt,  wenn  man  die  alten 
Commentare  benützen  wollte.  Suringar,  der  in  der  oben  genannten  „Historia 
critica  SchoL  lat.u,  wenn  auch  nicht  gerade  kritisch  gesichtetes,  so  doch 
brauchbares  Material  zu  den  Scholiasten  des  Horatius  zusammengetragen 
hatte,  dachte  daran  (IQ,  8.  2.  Anm.  1.)  eine  brauchbare  Ausgabe  zu  edieren ; 
doch  ihn  lieis  die  Nachricht,  welche  Orelli  in  seiner  epist.  crit.  p.  55  viel- 
verheifsend  an  Madvig  meldete,  dass  Ferdinand  Hauthal  mit  allen  Hilfs- 
mitteln philologischer  Kritik  gerüstet  an  die  Losung  dieser  Aufgabe  gehe, 
von  seinem  Vorsätze  abstehen.  Hauthal  freilich  stellte  die  Geduld  der  philo- 
logischen Welt  auf  keine  geringe  Probe.  Zwar  veröffentlichte  derselbe 
mehrere  einschlägige  Aufsätze  in  den  Jahn'schen  Jahrb.  1838,  S.  338  ff. ,  in 
dem  Rhein.  Mus.  1846,  S.  529,  „lieber  die  älteste  spanische  Handschrift 
des  Horaz  und  des  Acrona,  Bonn  1847,  welche  durch  den  Einblick  in  das 
reiche  handschriftliche  Material,  über  das  er  disponierte,  das  Verlangen 
nach  seiner  Ausgabe  wol  steigern  mochten;  doch  sie  selbst  wollte  nicht 
das  Licht  der  Welt  erblicken.  Da  riss  denn  Pauly  die  Geduld  und  er  ge- 
dachte zu  geben ,  was  bei  Hauthal  eitel  Versprechen  zu  bleiben  schien. 
Nachdem  er  in  den  oben  citierten  quaest.  crit.  einen  Prodromus  seiner  Aus- 
gabe gegeben,  erschien  1858  ihr  erster,  1859  ihr  zweiter  Band  (Prag,  bei 
Bellmann).  Doch  waren  die  ihm  zu  Gebote  stehenden  Hilfsmittel  weitaus 
in  gering  und  die  ganze  Arbeit  mit  allzugrofser  Flüchtigkeit  durchgeführt, 
um  auch  nur  bescheidenen  Anforderungen  zu  entsprechen.  Zwei  Codd.  Guel- 
pherbyt.,  die  halbe  editio  Veneta  von  1481  und  die  Mailänder  von  1486 
war  alles,  was  er  auftreiben  konnte;  erst  während  die  Arbeit  ihrem  Ende 
zuschritt,  erhielt  er  den  wichtigen  Münchener  Codex  des  Porphyrion. 
Schwierige  und  verderbte  Stellen  machten  ihm  wenig  Sorge;  gewöhnlich 
•eist  er  ihnen  die  Inschrift:  hoc  quoque  sdiolion  aliis  emendandum  reim- 
quo  und  wandelt  ruhig  weiter.  Hauthal  hat  demnach  vollauf  zu  thun, 
seine  Expektorationen  gegen  ihn  'tanta  levitate  ac  temerüate  imsignem  quem 
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sexceniies  cognovimus*  p.  291,  die  so  oft  wiederkehren,  stets  in  eine  neue 
Form  zu  kleiden. 

Wenigstens  hatte  Pauly's  Arbeit  das  gute,  dass  Hauthal  endlich  an 
die  Veröffentlichung  seines  lang  und  fleifsig  gesammelten  Materiales  gieog. 
Noch  1859  erschien  das  1.  Heft  der  Ausgahe ,  welches  8.  3 — 32  eine  Be- 
schreibung der  Mss.  und  wichtigeren  Drucke,  S.  35 — 64  die  Commentue 
des  Acron  und  Porphyrion  zu  C.  1.  1  bis  1.  3.  25  enthielt.  Weiter  er- 
schien lange  nichts.  Wieder  verstrichen  Jahre  und  wieder  verbreitete  sich 
die  Kunde,  dass  von  anderer  Seite  dieselbe  Arbeit  in  Angriff  genommen  »ei, 
als  endlich  Hauthal  rasch  zwei  Bände,  welche  das  erste  Volumen  des  ganzen 
Werkes  bilden,  enthaltend  die  Scholien  zu  den  Oden,  Epoden  und  dem 
Carm.  saec,  erscheinen  liefs;  das  ganze  Werk  ist  auf  zwei  Voll,  berechnet» 
deren  zweites  Vorrede  sammt  Register  enthalten  wird.  Von  der  1859  er- 
schienenen Probe  unterscheidet  sich  die  vorliegende  Arbeit  sehr  vortheil- 
haft  dadurch,  dass  die  dort  beliebte  Weitschweifigkeit  des  kritischen  Cum- 
mentars  ein  wenig  eingeschränkt  wurde.  Doch  ist  noch  ein  weiter  Schritt 
bis  zu  jener  knappen  übersichtlichen  Form,  die  derartigen  Arbeiten  Werth 
und  Brauchbarkeit  verleiht.  Was  die  Mss.  betrifft,  deren  Lesearten  diese 
Ausgabe  mittheilt,  so  sind  es  für  Acron :  Der  Paris.  (A)  7900  aus  dem  9. 
oder  dem  Anfange  des  10.  Jahrh.  umfasst  die  Oden,  reicht  leider  nnr  bis 
zur  16.  Epode;  der  Paris.  7975  (y)  enthält  die  Scholien  zu  den  Oden,  der 
Ars  poet.,  den  Epoden,  Carm.  saec,  Satiren  und  Episteln  und  gehört  in 
das  11.  Jahrh.;  der  Cod.  Barcellonensis  (b)  aus  dem  11.  Jahrh.;  zwei  Pariser 
des  10.  Jahrh.  7971  (B)  und  7973  (y),  ein  Paris.  (R)  7988  aus  dem  15.  Jährt, 
ein  Norfolcianus  (N),  zwei  Berner  223  (1),  516  (2)  des  15.  Jahrh.  Die 
Pariser  nehmen  unter  allen  die  erste  Stelle  ein.  Für  Porphyrion  theilt  er 
Varianten  mit  aus  dem  Monac,  181  (M)  aus  dem  9.  oder  10.  Jahrh.,  der 
für  den  besten  gilt,  ferner  aus  den  eben  genannten  Berner  (2)  und  Pariser 
(B).  Aufserdem  durchforschte  er  viele  andere  Mss. 

Bei  dieser  mühevollen  und  umfassenden  Sammlung,  für  die  wir  dem 
Hrn.  Herausgeber  unsern  Dank  nicht  versagen,  war  es  nun  leicht  möglich, 
die  Texteskritik  um  ein  bedeutendes  vorwärts  zu  bringen ;  an  vielen  Stellen 
durfte   nur   die  Leseart   der  alten  Mss.  in  den  Text  gesetzt  werden,  aa 
einigen  Stellen  half  eine  glückliche  Vermuthung  Schwierigkeiten  hinweg- 
räumen.  Und  so  ist  unstreitig  die  Arbeit  Hauthal's  unter  den  bisherigen 
Leistungen  die  tüchtigste  und  brauchbarste.   Doch  scheint  es,  dass  eine  ge- 
wisse Hast  dem  Werke  zu  grofsem  Schaden  gereichte.  Der  Druck  i*t  hfehtt 
nncorrect  und  wimmelt  von   den  gröbsten  Versehen ,   und   die  Käufer  dei 
Buches  müssen,  wenn  es  so  fortgeht,  sich  darauf  gefasst  machen,  einen 
Band  „Addenda  et  Corrigendau   als  erfreuliches  Angebinde   zu   erhalten. 
Gleich  dem  ersten  Volumen  ist  «eine  derartige  Gabe  beigesellt.   Doch  dm 
6  Seiten  umfassende  Verzeichnis  der  Druckfehler  ist  ein  ganz  unvollstän- 
diges und  unzuverlässiges,  wie  dem  aufmerksamen  Leser  jede  Seite  beweint 
Zu  Gunsten  des  Hrn.  Verf. 's  wollen  wir  annehmen,  dass  die  handschrirV 
liehen  Angaben,  die  zu  controlieren  mehr  aufser  der  Macht  anderer  steht, 
nicht  ein  gleiches  Schicksal  theilen.  Um  zn  zeigen,  wie  viel  Hauthal  n 
thun  noch  anderen  übrig  liefs,  wollen  wir  eine  Beine  von  Stellen  in  den 
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Schotten  der  ersten  Bücher  der  Oden  im  folgenden  besprechen.  Es  Bind  nur 
Fälle  aus  dem  Gebiete  der  niederen  Kritik.  Auf  Fragen  der  höheren  Kritik, 
deren  gar  viele  in  Bezug  auf  diese  Commentare  zu  lösen  sind,  einzugehen, 
wird  uns  wol  das  folgende  Volumen  des  Hautharschen  Werkes  willkommene 
Veranlassung  bieten. 

Carm.  I.  1,  14  füllte  Haiithal  ganz  richtig  die  Lücke  aus  in  der  Be- 
merkung Acron's,  durch  welche  er  die  Benennung  Miprtoum  niare  erklären 
will:  A  Myrtilo,  auriga  [Oewomai  soceri]  Pelopis,  während  Pauly  der  sonst 
bekannten  Ueberlieferung  dieser  Sage  widersprechend  bietet:  A  Myrtüo 
auriga  sive  victimario  Pelopis.  Vielleicht  konnte  er.  was  die  Sache  betrifft, 
aufser  auf  Paus.  VIII.  14  und  Hygin  Fab.  225  noch  auf  Serv.  zu  Vergil. 
Georg,  in.  7,  Senec.  Thyestes  V.  140  und  üvid.  Ib.  V.  371  verweisen. 
Allein  die  Ueberlieferung  des  besten  Cod.  A  auriga  vicinionario  aus  der 
in  der  Edit.  Venet.  1481  victimario,  bei  dem  Comment.  Cruquii  auxi- 
liario  wurde,  bis  Pauly  beide  Lesearten  in  eines  verquickte,  ist  durch  jene 
richtige  Emendation  nicht  erklärt.  Ich  vermuthe,  dass  in  jenem  vicini- 
onario liege  vicinum  ionio  mari  eine  Randbemerkung,  die  zu  Myrtoum 
tnare  gehörig,  in  den  Text  drang,  wie  dies  z.  B.  in  den  Schol.  zu  II,  6.  18: 
Hie  autem  Aulon  [mons  est  Calabriae  et]  quin  inpar  non  est ,  ideo  dicir 
tur  non  invidere  mit  den  eingeklammerten  Worten  der  Fall  ist. 

Zu  V.  25  desselben  Gedichtes  bella  matribus  detestata  lautet  das 
Seh.  nach  H. :  Propter  motten  ßiorum  quia  in  hello  pereunt  viri  et  adules- 
centes  unimosi  atque  incauti  sunt.  Was  sollen  hier  die  virif  da  von  der 
Besorgnis  der  Mütter  um  ihre  im  Felde  kämpfenden  Söhne  die  Rede  ist? 
vgl.  Acr.  zu  I,  35.  11  (regumque  matres):  proprie  enim  timere  ßiis  ma- 
trum  est.  Nun  bietet  aber  der  Cod.  A:  quia  in  hello  pueri  et  adules- 
centes  animosüate  incauti  sunt,  und  ein  Pariser:  quia  in  hello  pereunt 
viri  et  adulescentes  animosi  et  incauti  sunt.  Darnach  vermuthe  ich,  dass 
zu  schreiben  sei:  Propter  mortes  ßiorum,  quia  in  hello  pereunt  adu- 
lescentes animositate  incauti. 

Dass  die  Bemerkung  (teretis  piagas)  zu  I.  1.  7 :  [Non  piagas  teretes 
sed]  de  tereti  ait  func  faetas;  ideo  enim  ita  pomit,  quia  Mi  (ßis  ?)  de- 
bemus  suhstantiam  (substamina  ?),  unde  sumimus  (suimus  ?),  wie  der  Text 
bei  H.  heifst,  in  welchem  Klammern  und  Fragezeichen  das  conjecturale  Recept 
für  die  wunden  Stellen  zu  enthalten  pflegen,  nicht  in  dieser  Fassung  von 
Acron  herrührt,  scheint  mir  eine  spätere  Bemerkung  desselben  zu  HI.  5.  32 
plag i s.  retibus;  plagae  autem  proprie  funes  retium  sunt  zu  beweisen.  Ein 
Theil  der  Mss.,  darunter  A  hat:  piagas  teretes,  die  übrigen  teretes  piagas; 
aufserdem  hat  A  statt  üU  Ulis  und  statt  der  Worte  enim  üa  eine  Lücke. 
Aus  dem  ersten  Umstände  schliefse  ich,  dass  piagas  von  aufsen  hinzukam, 
nachdem  das  richtige  Wort  retes  ausgefallen  war,  was  ja  in  der  Nachbar- 
schaft von  teretes  sehr  leicht  geschah  und  die  Lücke  füllte  ich  etwas  anders 
aus.  Demnach  hätte  das  ganze  Scholion  lauten  können,  denn  mehr  laset 
sich  bei  der  sehr  gestörten  Ueberlieferung  nicht  behaupten:  non  retes  te- 
retes sed  de  tereti  ait  func  faetas;  ideo  etiam  piagas  jHtsuit.  quia  Ulis  de- 
bemus  suhstantiam  y  unde  struimus  retes:  (plagae  enim  proprie  funes  re- 
tium sunt). 
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Zu  I.  2.  30  ff.  (tandem  venias  precamur  nube  candentis  forntm 
amictm  augur  Apollo)  findet  sich  die  Bemerkung  Acron's :  Augustum  diät, 
qui  se  Apollinis  ßium  volebat  videri,  was  bei  Sueton.  Aug.  c.  70  u.  c.94 
seine  Bestätigung  erhalt.  Ohne  Unterbrechung  folgt  aber  darauf:  aut  prop- 
ter  Troianum  genus  de  Veneria  stirpe  ut  Vergü.  (A.  I,  289):  Hone  tudim 
coelo  spoliis  Orientis  onustum  aeeipies,  was  zu  dem  Lemma  Augur  ApoUo 
durchaus  unpassend  ist.  Offenbar  gehört  diese  Bemerkung  unter  das  w 
V.  33  zu  entnehmende  Lemma,  'Erycina*  und  ist  aut  zu  streichen.  Zar 
Sache  vgl  Strabo  XIV,  2,  19  Tacit.  Ann.  IV.  43. 

In  dem  Scholion  zu  dem  vorhergehenden  Verse  irati  enim  du  tu- 
queunt  conspici,  das  doch  den  nicht  weiter  anzufechtenden  Sinn  enthalt, 
die  Götter  seien,  wenn  sie  zürnen,  den  Menschen  nicht  sichtbar,  erscheinen 
ihnen  nicht  leibhaftig,  ändert  H. :  velati  enim  dii  nequeunt  conspici,  wodurch 
die  Bemerkung  platt  und  einfältig  wird. 

Zu  1.  3.  2  (sie  fratres  Helenae,  ludda  sidera)  lautet  die  Note  Por- 
phyrion's:  2xw<*  lnk^Y\yi\avq,  quia  fratres  Helenae  lucida  sidera  sunt. 
Constat  autem  hodieque  inter  nautas,  Castoris  et  PoUucis  Stellas  pterum- 
que  navibus  infestas  esse,  ut  Verg.  (A  III,  272.):  Effugimus  scopulos  Ithaeae, 
Laertia  regna.  —  Es  liegt  auf  der  Hand,  dass  das  VirgiTsche  Citat  in  dem 
vorausgehenden  Gedanken  durchaus  unpassend  ist  und  nur  einen  Beleg  ftr 
die  Figur  der  Epexegese  liefern  will ,  auf  welche  Porphyrion  allenthalben 
(vgl  dessen  Noten  zu  Carm.  in.  25.  4,  IV.  6.  33  Epod.  IL  33.  V.  12.  65i 
Pauly.  II  B.  in  add.  p.  XXXIII)  XIV,  7.  8,  Acron  nirgends  aufmerksam 
macht.  Was  hier  über  die  Wirkung  der  betreffenden  Gestirne  gesagt  wird, 
widerspricht  dem,  was  derselbe  Porph.  zu  HL  29.  62—64.  IV.  8,  32.  in 
Ueberein8timmung  mit  der  überwiegenden  Ueberlieferung  des  Alterthnm 
vorbringt.  Demnach  ist  nicht  zu  zweifeln,  dass  die  Worte  constat  bis  es* 
aus  dem  Text  des  Porphyrion  zu  streichen  sind. 

I.  4.  2  (Acron)  ist  mit  Ergänzung  von  solent  nach  der  besten  Ueber- 
lieferung zu  schreiben:  de  navalibes  aut  pro  reparatione  aut  pro  kieme 
subduetas  competenti  tempore  navigationis  in  maria  revocare  solent  E 
will  pro  'competenti  nomine  suspeetae  latinitatis,  infinitivi  conservauM 
'causa :  competit . . .  revocare.  Der  Verdacht  ist  wenig  gerechtfertigt  od« 
war  zu  wiederholen  bei  Acron  zu  L  18,  1:  quia  vernum  competens  fem» 
pus  est. 

Die  Worte  Acron's  zu  I.  4.  7:  pro  sono  cantüenae  ad  rythmum  fe- 
rientes  zeigen  eine  Lücke,  die  Hr.  H.  durch  terram  vor  ferientes  nach  den 
Vorgang  eines  Pariser  Cod.  ausfüllt.  Acron  schrieb  wol:  ad  rythmum 
humum  ferientes  vgl.  Ovid.  Ars.  Am.  I.  112.  Ludius  aequatam  ter  pok 
pulsat  humum*. 

Das  Scholion  zu  I,  4.  16  vermag  ich  nicht  vollständig  herrustelka, 
doch  möchte  ich  wenigstens  den  ersten  Theil  desselben  gegen  EL  von  dem 
Verdachte  der  Interpolation  freihalten:  Manes  dii  boni  dicebantur,  u*ü 
et  mane  tractum  putatur.  Varro  de  ling.  lat.  VI.  4.  p.  74  (bei  0.  Mülki) 
schreibt:  diei  prineipium  mane,  quod  tum  manat  dies  ab  Oriente,  nid  po* 
tius  quod  bonum  antiqui  dicebant  manum,  ad  quoiusmodi  religionem  Gram 
guoque,  quom  lumen  adfertur,  solent  dicere  q*ii  aya&6v.  Aehnlich  Fest» 
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de  signif.  verb.  (bei  0.  Müller)  p.  125.  Mane  a  diis  manibus  dixerunt;  nam 
mana  bona  dicitur,  bei  demselben  p.  158  Verrius  Haccus :  *  Manare  solem 
tum  solitos  esse  antiquos  dicere  ait  Verrius,  cum  solu*  orientis  raöii  splen- 
dorem  iacere  coepissent,  atque  ideo  primum  diei  tempus  mane  dictum; 
quamcis  magis  addicitur,  ut  credat,  a  mano  bono  mane*  und  demgemäß 
der  Epitomator  Paulus  p.  159:  Manare  solem  antiqui  dicebant,  quum  solis 
orientis  radii  spiendorem  iacere  coepissent,  a  quo  et  dictum  putabant  mane, 
Alii  dictum  mane  putant  ab  eo>  quod  manum  bonum  dicebant  (vgl.  p.  129). 
Daraus  ergibt  sich,  auf  wie  gute  Ueberlieferung  diese  Notiz  Acron's  zurück- 
weist, und  mit  Wahrscheinlichkeit  folgende  Ausfüllung  einer  anzunehmen- 
den Lücke:  Manes  dii  boni  dicebantur,  antiqui  enim  manum  bonum 
dicebant,  unde  et  mane  tractum  putatur  etc.  Das  Auge  irrte  von  dem  ersten 
dicebantur  zu  dem  zweiten  dicebant.  Ganz  ähnlich  drückt  sich  Acron  zu 
IL  13.  21  aus:  Alii  volunt  furvae  pro  nigrae,  unde  et  furta  putant  dicta, 
quod  commütuntur obscuro ;  und  auch  diese  Ableitung  gehtauf  Varro  zurück, 
wie  Gellius  N.  A.  L  18  berichtet:  'furem'  dicü  (Varro)  ex  eo  dictum,  quod 
veteres  Bomani  'furvum*  atrum  apeUaverint  et  für  es  per  noctem,  quae 
atra  sit,  facüius  furentur. 

Acron  bemerkt  in  dem  5.  Ged.  des  1.  B.  an  Pyrrha,  die  der  Dichter 
fragt,  wen  sie  nun  wieder  mit  ihren  Schmeicheleien  umgarne,  eine  gewisse 
neidische  Verstimmung  cum  se  dicat  veluti  cum  dolore  eius  iRecebras, 
qmbus  capiat  ignavorum  adulescentium  animos,  tamquam  naufragum 
evasisse  per  damna.  So  glaube  ich ,  müssen  die  Worte  mit  zwei  kleinen 
Aenderungen  lauten  capiat  für  das  handschriftl.  capit  und  naufragum  für 
naufragium.  H.  schlagt  ceperit  vor,  was  recht  passend  wäre,  wenn  der  Sing. 
ignavi  adulescentis  auf  Horatius  bezüglich  stünde;  über  capiat,  das  schon 
frühere  Ausgaben  haben ,  findet  sich  nichts  in  den  krit.  Noten.  Liest  man 
ferner  naufragum,  wodurch  auf  den  Schluss  des  Gedichtes  angespielt  wird, 
10  erscheinen  die  Worte  per  damna,  die  Pauly  als  unecht  einklammerte, 
ganz  an  ihrer  Stelle.  Zudem  soll  ja  der  Dichter  dem  Schiffbruch  nicht 
entgangen  sein,  sondern  wie  ein  Schiffbrüchiger  sein  nacktes  Leben  aus  den 
Wogen  rettet,  so  entflog  er  abgerupft  den  Klauen  der  Pyrrha,  meint  Acron: 
hoc  autem  per  aUegoriam  ostendit  post  nuditatem  suam  a  meretricis  eius 
amore  se  liberatam. 

Zu  1.  7.  10  erzählt  Acron  Orestes'  Geschichte:  adiit  oraculum  de 
Manäate;  oraculum  respondit  t  sie  eum  posse  sanari,  si  Dianae  Scythiae 
de  Taurica  simulacrum  aufferret  profectus.  Ibi  erat  soror  etc.  Acron  schloss 
wol  mit  aufferret  den  Satz  und  begann  mit  Profectus  est  einen  neuen. 
Das  stimmt  zum  Stil  der  Erzählung;  denn  in  kleinen  Sätzchen  geht  es 
weiter:  adgnovit  fratrem,  pepercit  Uli,  interrogavit,  cur  venisset,  xüe  indi- 
awit  etc. 

Zu  L  8.  11  (saepe  disco,  saepe  Irans  finem  iaculo  nobüis  expedito) 
merkt  Porph.  an:  Ex  his  aeeipiendum  'Irans  finem  nobüis  expedito*  ut 
mt:  saepe  disco  nobüis,  saepe  iaculo.  Was  der  Commentator  meine,  kann 
nicht  zweifelhaft  sein ;  der  sprachliche  Ausdruck  ist  aber  ungenau  und  un- 
passend, wie  Pauly,  der  'ex  his  bis'  conjicierte  und  Hauthal .  der  'ex  his 
excipiendum*  vorschlägt,  richtig  fühlten.   Das  Schol.  gehört  zu  dem  Lemma 
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'Saepe  disco*  und  lautete  wol:  et  hie  aeeipiendum  'trans  finem  nobüis  ex- 
pedito\  wie  sich  Acron  ähnlich  zu  IL  8. 11  u.  Porph.  zu  I.  21.  12  ausdrückt 

I.  9.  17  erklärt  Porph.  das  Wort  morosi:  nam  morosi  dieuntur  mir 
torum  morum  inter  se  contrariorum,  was  besser  lateinisch  hiefse:  qui  «tmf 
mdtorum  morum  etc.  H.  findet  in  multorum  den  Fehler  und  schreibt: 
homines  malorum  morum.  Mit  multorum  aber  wird  der  Erklärung  ihr  best« 
genommen;  denn  der  Scholiast  will  dadurch  offenbar  die  Endung  osus, 
welche  die  Fülle,  Menge  bedeutet,  klar  machen,  wie  denn  L  22.  7  /ab* 
I08U8  durch  de  quo  multa  finguntur  miranda  UL  4.  9  de  qua  tmdtat 
narrantur  fabulae  umschrieben  wird. 

Nachdem  Acron  I.  10.  3  das  Wort  voce  durch  composüa  eloquü  ra- 
tione  erklärt  hatte,  glaube  ich  nicht,  dass  er  unter  decorae  more  palaestrat 
wieder  habe  die  eloquentia  verstehen  wollen,  wie  seine  Anm.  jetzt  lautet: 
exercüio  eloquentiae  sive  quia  ab  ipso  dicitur  mventum  exercüum  htm 
certaminis.  Wäre  dem  aber  so,  dann  muss  zwischen  quia  und  sive  der  Aot* 
fall  eines  Wortes  angenommen  werden;  denn  er  konnte  mir  sagen:  Unter 
more  palaestrae  ist  die  Uebung  der  Beredsamkeit  zu  verstehen  oder  die  der 
Gymnastik;  wie  ja  das  Wort  palaestra  unserem  'Schule'  entsprechend,  den 
geistigen  und  körperlichen  Schliff,  die  kunstmäfsige  Heranbildung  zur  Vir- 
tuosität in  beiden  Richtungen  bezeichnen  kann  (vgl.  Cic.  Oral  c,  56,  §.  186 
für  die  erstere,  c.  68.  §.  228  für  letztere  Bedeutung).  Mit  mehr  Recht  dürfte 
man  aber  die  Worte  exercüio  eloquentiae  quia  in  Klammern  setzen,  ab 
aus  den  vorhergehenden  Zeilen  stammend. 

Ein  ähnlicher  Fall  liegt  vor  in  den  Schol.  zu  V.  8.  Hier  stehen  in 
friedlicher  Nachbarschaft :  Condere.  facere.  Furto.  adulterio.  Ioeotum 
autern  furtum  voeavit  artem  praestigiatorum,  quam  ipse  invenit. .  Ä 
mire  moderatur  dicendo  iocoso,  ac  si  diceret :  non  Mo  quod  ad  avaritia* 
et  fraudem  spectat.  Woher  stammt  und  was  soll  die  hier  unpassende  Er- 
klärung, dass  furtum  adulteriumt  condere  facere  bedeute?  Von  Acron  rührt 
sie  sicherlich  nicht  her,  wenn  man  ihm  nicht  die  folgenden  Worte  abspre- 
chen will ,  in  welchen  er  ja  das  richtige  erkennt ,  übereinstimmend  mit 
Porphyrion:  bene  iocoso;  non  enim  Mo,  quod  ad  avaritiae  fraudem  speää; 
deinde  ipse  docet,  quid  sit  iocoso  furto.  Unzweifelhaft  verdankt  sie  ihren 
Ursprung  dem  zu  dem  vorhergehenden  Verse  beigebrachten  Citat  aus  Virg. 
G.  IV.  346:  inter  quas  curam  Clymene  narrabat  inanem  Volcani,  Jforn> 
que  dolos  et  duldet  furta ,  zu  dem  leicht  jemand  die  Bemerkung  fügen 
konnte  i.  e.  adulteria. 

Ueber  die  Zeitverhältnisse,  auf  welche  I.  14  hinweist,  macht  Acron, 
nachdem  er,  so  weit  dies  der  sehr  verstümmelte  Text  erkennen  läset,  ab- 
weichende  Ansichten   verzeichnet,   die   verständliche   Bemerkung:  ceriw* 
tarnen  est,  quod  Sestum  Pompeium,   ßium  Pompei,  moneatf  qui  poste* 
quam  foedus  cum  triumviris  fecit,   bellum   civüe   denuo   reparare  volub. 
Was  sollen  aber,  wenn  dies  seine  Meinung  ist,   die  Worte  nudatum  /top 
Cassii  et  amissione   exercüus  zu    V.  4  und  zu  V.  11   out   rempubtoem 
adloquüur  out  Cassium  vel  Pompeium,  cuius  pater  de  Mühridate  Pontteo 
triumphavit  ?  Die  Erwähnung  des  Cassius  in  diesem  Zusammenhang  bliebe 
geradezu  räthselhaft,  wenn  nicht  Porphyrion  für  die  Art  ihrer  Entstehung 
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leugte.  In  hoc  ode,  sagt  dieser,  ad  M.  Brutum  loquitur,  qui  apud  Phi- 
Uppos,  Macedoniae  wbem,  ab  Augusto  fusus,  videbatur  rursus  instruere 
se  ad  pugnam.  Merüo  autem  poeta  per  ailegoriam  metuere  se  pro  eo  te- 
Statur,  quoniam  sub  ipso  müitaverat,  qui  tarnen  ex  proelio  Phüippico 
fatigatus,  receptus  ab  Augusto  veniam  ab  eo  meruit,  zu  V.  3 — 4  seiner  Auf- 
fassung treu :  manifesto  aUegoria  est,  per  quam  significat  ex  parte  iam  de- 
büitatum  exercitum  Bruti  et  vires  partium  eius  minutas  esse  und  zu  V.  11 : 
haec  ad  nobüitatem  Bruti  referuntur.  Jene  Erwähnungen  des  Cassius  bei 
Acron  sind  als  unecht  zu  streichen.  Wer  sie  verfasste,  dachte  mit  Porphyrion 
an  die  Schlacht  bei  Philippi,  und  das  war  nicht  Acron,  der  die  drohenden  Ver- 
wickelungen der  Jahre  716  und  des  Anfanges  von  717  d.  St.  im  Auge  hatte. 

Zu  den  Worten  inter  fusa  nitentis  vites  aequora  Cycladas.  V.  19 
bemerkt  Porphyrion:  Sed  hoc  per  aUegoriam  inteüigendum.  Maria  tarnen 
augustiora  periculosiora  sunt:  nam  inde  et  freta  dicuntur,  quod  semper 
ferveant  id  est  inquieta  sint.  Per  hoc  ergo  suadet  Bruto,  ne  se  artioribus 
periadis  committat.  Bei  Hr.  H.  liest  man  in  den  Noten  z.  d.  St.:  Verba 
*  Maria  -  inquieta  sint*  in  omnibus  libris  h.  I.  posita  ad  carminis  subseq. 
initium  (per  freta)  spectare  manifestum  est.  So  klar  scheint  denn  die  Sache 
doch  nicht  zu  sein.  Zunächst  wäre  diese  Erklärung  zu  dem  1.  V.  des 
folgenden  Gedichtes  (per  freta)  gesetzt  ebenso  unnothig  als  unpassend.  An 
ihrer  Stelle  aber  bildet  sie  ein  nicht  leicht  zu  entbehrendes  Glied  des  Ge- 
dankens ;  denn  Porphyrion  kommt  es  darauf  an  zu  zeigen,  dass  die  berühr- 
ten Meerestheile  den  Schiffern  sehr  gefahrbringend  sind;  dies  wird  aber 
eben  durch  die  verdächtigten  Worte  geleistet.  —  Hr.  H.  fährt  fort:  Item 
patet  fremant  pro  ferveant  esse  legendum  contra  omnium  quos  novi 
librorum  auetoritatem  atque  Etymol.  Vossii;  nam  maria,  undae,  venti, 
ripae  fremunt  potius  quam  fervent  etc.  Das  hiellse  ein  bedauerliches  Ver- 
derbnis in  den  Text  tragen.  Hrn.  H.  scheint  es  entgangen  zu  sein,  dass 
wir  es  hier  mit  einer  etymologischen  Notiz ,  nach  der  fretum  =»  fervetum 
von  f erver e  stammt,  zu  thun  haben,  die  keinen  schlechteren  Gewährsmann 
als  Varro  hat;  dictum  fretum,  heifst  es  bei  diesem  de  ling.  1.  VIL  22  p.  127 
(0.  M.)  a  simüüudine  ferventis  aquae ,  quod  in  fretum  saepe  coneurrat 
aestus  atque  effervescat  vgl.  VI.  84  p.  107.  Suetonius  de  naturis  rerum 
(C.  Suetonii  Tranquilli  reliquiae  ed.  A.  Reifferecheid  p.  242) :  fretum  angu- 
stum  quasi  fervens  mare  ut  Siculum  et  Gaditanum  stimmt  damit  überein. 
Zu  II.  13.  13  wiederholt  nochmals  Porphyrion;  freta  autem  angusta  ma~ 
rina  concitata  sunt.  Omnino  (so  ist  wol,  wie  ich  glaube,  statt  omnia  zu 
lesen)  freta  a  fervore  dieta  existimantur. 

Zu  L  15.  2  (perfidus)  schreibt  H.  die  Worte  Acron's,  wenn  sie  ihm 
gehören,  denn  sie  fehlen  in  Ab:  quia  in  fidem  amici  receptus  hospitaii' 
totem  riolando  facinus  commiserit,  indem  er  aus  einem  interpolierten  Codex 
die  Worte  receptus  und  facinus  aufnimmt.  Vielleicht  genügt  die  Aenderung 
eines  Buchstaben,  jeden  Anstofs  zu  entfernen:  quia  infidum  amici  hospi- 
talitatem  violando  commiserit.  Etwas  anders  lautet  Acron's  Anmerkung  zu 
DI.  3.  26  (famosus  hospes)  über  denselben  Paris :  infamis,  qui  fidem  violarü 
ho8pitii  hospitis  coniugem  rapiendo.   Nicht  weniger  roisfallt  mir  die  Art> 
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wie  er  die  Worte  Acron's  zu  V.  19  (heu,  serus)  ändert:  Serus  aut  [ad] 
eorum  dolorem  dixit,  qui  eius  causa  perierunt ,  aut  certe  eins,  qvi 
quantum  ad  inertiam  suam  tarde  perierit.  Die  besten  Mss.  haben  dolore 
und  quia,  sowie  eius  nach  certe  in  ihnen  fehlt.  Der  Commentator  scheint 
auf  die  doppelte  Beziehung ,  die  das  Wort  serus  zulasse ,  aufmerksam  ge- 
macht zu  haben:  'Zu  spät1,  sagt  der  Dichter,  indem  er  die  beklagt,  die  am 
seinetwillen  sterben  mussten,  oder  aber  in  Rücksicht  auf  den  weibisches 
Feigling  selbst,  indem  dieser  zu  spät  den  verdienten  Tod  gefunden.  Diesen 
Sinn  gibt  folgende  Fassung  der  Worte,  die  sich  bis  auf  ein  Wort  eng  der 
handschriftlichen  Ueberlieferung  anschliefst:  Serus  aut  eorum  dolore  dixit, 
qui  eius  causa  perierunt,  aut  certe  quia  quantum  ad  inertiam  suam  tar- 
dius perierit.  Ueber  tardius  vgl.  Acron  zu  L  38,  4  seras  enim  tardiora 
dixit,  wornach  sich  auch  H.'s  Bedenken  zu  L  36.  6  über  die  Bedeutung 
von  tardius  erledigen. 

Zu  V.  24,  waren  die  Worte  der  besten  Ueberlieferung  (A)  richtig 
interpungiert,  in  den  Text  aufzunehmen:  sciens  futuri  bene  vaticinatur,  ut 
praesentia  videre  facit  futura.  H.  hat :  Bene  (Nereum)  vaticinantem  ut 
praesentia  videre  [scire]  facit  futura. 

I.  16.  19  causae.  condendis  atque  evertendis  civitatibus.  21.  im- 
primeretque  muris  Hostile  aratrum.  Haec  consuetudo  fuit,  ut 
aratro  (signa  ?  muri  ?)  fierent.  Verg.  (A.  V.  755) :  Interea  Aeneas  wrben 
designat  aratro,  Herum  de  evertenda  Cicero  in  Phüippicis  (IL  102.)  Üt 
vexillum  tölleres  et  aratrum  circumduceres.  So  lauten  und  folgen  die 
Scholien  bei  H.  aufeinander.  Zunächst  sieht  jeder ,  dass  zu  dem  Lemma 
causae  das  beigefügte  Scholion  nicht  passe.  Im  folgenden  Scholion  aber 
besteht  zwischen  den  einzelnen  Sätzen  schlechterdings  kein  Zusammenhang. 
Der  Commentator  Cruquii  konnte  für  die  Anordnung  der  auseinander  ge- 
rissenen Theile  einen  bedeutsamen  Wink  geben;  bei  ihm  heilst  es:  hoc**} 
haec  eadem  causa  fuit  delendis  urbibus,  luiec  enim  consuetudo  olim  saepe 
fuit,  ut  tarn  condendis  quam  evertendis  urbibus  aratro  signa  fierent.  Dem- 
nach vermuthe  ich ,  dass  es  mit  Zusammenziehung  der  zwei  Scholien  in 
eines  heifsen  müsse:  Condendis  atque  evertendis  haec  consuetudo  fuit,** 
aratro  ambirent,  ut  Verg.  etc.  Ich  schrieb  ambirent  statt  des  handschrift^ 
liehen  fierent,  weil  der  Gedanke  noth wendig  seine  Allgemeinheit  behal- 
ten muss,  damit  sich  an  ihn  die  Erwähnung  der  Sitte  bei  Städtegründong 
und  Städtezerstörung  passend  anschliefsen  könne.  Das  ist  bei  dem  Vor- 
schlag H/s  muri  nicht  erreicht,  da  es  nur  auf  den  einen  Fall  hinweist 

Zu  I.  18.  5  quis  post  vina  gravem  müitiam  aut  pauperiem  crepdl 
lautet  Acron's  Note  nach  H.:  Increpat,  aecusat.  Commemorat,  quae  ft** 
vino  solent  esse  gravia.  Die  beste  Ueberlieferung  A  b  hat :  quod  sine  vmo 
ßolet,  die  H.  ohne  Grund  als  des  Sinnes  entbehrend  verwarf.  Denn  A.  irill 
sagen:  ohne  den  Sorgenbrecher  gedenkt  man  eben  der  sorgenbringenden 
Mühen  und  Plagen  des  Lebens.  Endlich  ist  zu  berücksichtigen ,  das*  •* 
crepat  aecusat  einerseits,  commemorat  anderseits  eine  sehr  abweichende  Auf- 
fassung des  crepat  enthalte.  Demnach  halte  ich  für  die  ursprüngliche  Fas- 
sung der  Stelle:  Increpat,  aecusat  aut  commemorat,  quod  sine  vino  $oU& 
(nämlich  commemorare). 
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I.  19. 11  (et  versis  animosum  equis  Parthum)  erklärt  Acron:  aversis, 
in  fugam  retortis,  quare  fortiores  dicuntur  Parthi  ut  (Luc.  I.  230):  et 
missam  Parthi  post  terga  sagittam.  So  H.  Der  aus  Lucanus  citierte  Vers 
lautet:  it  torto  Balearis  verber e  fundae  Ocior,  et  missa  Parthi  post  terga 
sag  Uta.  Man  wäre  versucht,  darnach  fortiores,  dessen  Sinn  nicht  sofort 
klar  ist,  in  ocior  es  zu  ändern.  Doch  erklärt  sich  der  Comparativ  und  die 
Bedeutung  des  fortiores  durch  eine  analoge  Stelle  Acron's  zu  U.  13.  17 
(celerem  fugam) :  fugientes  enim  Parthi  sagittis  vehement ior es  sutU  ut  etc., 
wozu  H.  ohne  Grund  Demerkt:  exspectamus:  sagittis  perniciosiores  sunt, 
aut:  sagittis  sequentes  interficiunt ,  aut:  sagittas  vehementiores  mittunt. 
Mit  einer  kleinen  Besserung  hiefse  darnach  die  obige  Stelle:  aversis  in 
'  fugam  retortis,  qua  in  re  fortiores  dicuntur. 

Zu  I.  21.  12  (fraterna  humerum  lyra)  lässt  H.  Acron  sagen :  quia  a 
Mercurio  lyra  inventa  dicitur  et  ApoUini  data.  Fraterna  (ideo?  eo  ?), 
quia  Ajwllinis  frater  Mercurius  putatur.  In  den  Mss.  fehlt  das  Lemma  fra- 
terna; sie  verbinden  die  zweite  Bemerkung  mit  der  ersten  zu  einem  durch  data 
ab  eo  quia.  Nach  meiner  Meinung  haben  wir  es  hier  mit  zwei,  nicht  von 
demselben  Erklärer  herrührenden  Scholien  zu  thun:  quia  a  Mercurio  lyra 
inventa  dicitur  et  Apollini  data  ab  eo  ist  das  eine  und  sein  Urheber  setzte 
Apollo's  und  Mercur's  Verwandtschaft  wie  billig  als  bekannt  voraus;  das 
andere:  quia  Apollinis  frater  Mercurius  est,  dessen  Seh luss  qui  lyram  in- 
venit  bei  der  Verschmelzung  mit  dem  ersten  verloren  gieng. 

Zu  derselben  Stelle  (tollite  laudibus Delon  Apollinis  insignem- 

que  pharetra  Fraternaque  humerum  lyra)  bemerkt  Porphyrion:  Et  hie  ex 
superiore  aeeipe  insignem.  Lyra  i.  e.  cithara.  Per  figuram  lyxec  elocutio 
itUelligenda,  ut  sit:  ApoUinem  humerum  insignem  habentem,  (ut?)  laeta 
comam  dicitur a  Vergdio  et  multa  similia.  Dabei  Vergil  ein  laeta  comam 
sich  nicht,  wol  aber  YI1.  60  sacra  comam,  IX.  68  scissa  comam  sich  findet, 
glaubte  Pauly,  dass  der  Commentator  auf  diese  Stellen  verweise  und  durch 
sie  den  aecusativus  graecus,  welchen  er  in  insignem  humerum  erkenne,  zu 
erklären  beabsichtige;  deshalb  änderte  er  den  Anfang  des  Scholiums  in: 
et  hie  ex  superiore  aeeipe  insignem  Cynthium ;  per  figuram  etc.  H.  bemerkt 

dagegen :  agitur  autem  de  umero  insigni  et  pharetra  et  lyra  fraterna 

Mihi  figura  üla  syneedoche  esse  videtur,  qua  Porph.  indicat  se  umerum 
intellegere  ApoUinem  ijxum  Juibentem  umerum  insignem  seil,  pharetra  ei 
lyra  und  setzt  auch  in  den  Text:  per  figuram  syneedochen  haec  elocutio 
intelligenda.  Dass  diese  Auffassung  zulässig  sei,  soll  nicht  in  Abrede  ge- 
stellt werden;  was  ich  für  unwahrscheinlich  halte,  ist,  dass  dieselbe  Por- 
phyrion theilte.  Man  vergleiche  zunächst  Stellen  in  den  Erklärern,  wo 
eine  Wendung  als  auvex^o^n  oder  durch  awtxtioxixüg  erklärt  wird  (zu 
Carm.  I.  11.  4  a  parte  totum,  L  15.  35  ain'exdoztxwg  pro  annis  posuit, 
1.  17.  9  per  eontinens  id,  quod  continetur  owtx$o%ix(og  (?),  I-  23.  8  'cor de 
et  genibus'  id  est  animo  et  corpore  o-uvtxöo/ixdig,  IQ.  3.  47  lab  Afro*. 
ab  Africa  ouvextio/ixäg,  Epod.  II.  29  nota  autem  syneedochen  esse  annum 
pro  parte  anni  dicere,  Epod.  IX.  20  ad  elocutionem  attende  mirandam 
avvkxtioxnr  et  7rtQ((foaoiv,  Sat.  I.  1.  113  ungula  autem  pro  equis.  rnonog 
auveyJo/q  dicitur,  Sat.  1.  4. 88,  Epist.  I.  18.  66.  tropus  syneedoche  a  parte 
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totum,  Epist.II.  2.  185),  am  zu  ersehen,  wie  verschieden  in  denselben  der 
sprachliche  Ausdruck  von  den  in  Frage  stehenden  Worten  ist  Darin  pflegen 
aber  die  Scholiasten  sich  gleich  zu  bleiben.  Dagegen  vergleiche  man  die 
Art,  wie  zu  IL  11.  5  (rosa  canos  odorati  capülos)  der  accusativus  graeeu 
erklärt  wird:  absoluta  locutio  'canos  capülos  rosa  odorati*  pro:  habentet 
odoratos  capülos  canos  (v.  zu  Epod.  IV.  3:  tperuste  latus*  absolute  locutw 
est.)  und  zu  1.  1.  21  'membra  stratus* :  figura  est  (auch  hier  schreibt  E 
gegen  die  Mss.  mit  dem  Comment.  Cruq.:  figura  est  ouvtxöoxj),  ut  Verg. 
(A.  1.  228):  oculos  suffusa  nüentis  pro:  Habens  membra  strata  sub  mridi 
arbore.  Dem  entspricht  doch  ganz  an  unserer  Stelle:  Apöttinem  humerm 
insignem  habentem.  Ferner  betrachte  man  nur  genauer  den  Anfang  des 
Schol.,  um  jedes  Bedenken  zu  verlieren,  dass  die  berührte  Figur  der  sog. 
griech.  Accus,  sei;  denn  nimmermehr  würde  Porphyrion,  wenn  er  für  die 
einfache  Verbindung  humerum  insignem  etpharetra  et  lyra  stimmte,  sagen: 
et  hie  ex  superiore  aeeipe  insignem,  sondern:  ordo  est  etc. 

Der  Cod.  A  sowie  b  r  überliefert  die  Note  Acron's  zu  L  22.  14 
(aesculetis)  offenbar  lückenhaft:  sicuti  pinetis  dixit  ab  aesculo,  woraus  die 
gewöhnliche  Leseart:  sicuti  pinetis  a  pino ,  sie  aesculetis  dixit  ab  aesado 
durch  Conjectur  entstand.  H.  aber  schreibt  ganz  unbegreiflich:  aesculetis 
sicut  pinetum  (dicüur  a  pino  ?)  dixit  ab  aesculeto  (!),  hierzu  bemerkend: 
voce  pinetum  non  usus  est,  aescületum  autem  ad  hone  formam  finxü,  Mne 
lectio  librorum  non  ferenda  est ,  nisi'  interponas  'ut  dicüur*.  Dabei  kann 
man  sich  nun  füglich  wundern,  dass  H.  dieser  Ueberlegung  treu  nicht  auch 
an  Acron'8  Bemerkung  zu  IL  9.  7  (querceta):  ut  pineta  et  aesculeta,  sie  d 
querceta  posuü  Aenderungen  vornahm.  Die  Lücke  lässt  sich  in  folgender 
Weise  am  besten  ausfüllen:  sicuti  pinet[a  a  pin]is,  dixit  ab  aescvlo 
aescületum.  Für  diesen  Wechsel  des  Plur.  u.  Singul.  vgl.  Varro  de  L  L 
Y.  152.  p.  59  (0.  M.):  Lauretum .  ...  ab  süva  laurea .  . .  ut . .  corneta  « 
cornis .  .  .ut  aescületum  ab  aesado  dictum. 

In  dem  Schol.  zu  L  23.  1  haben  die  besten  Mss. :  Chloe  me  vtot 
quae  timet;  woraus  H.  timet  vüatque  machte.  Näher  lag:  vi  tat  atquetind- 
Die  Bemerkung  der  Schol.  zu  L  26.  9  führt  H.  auf  Strabo  IX.  2. 25 
zurück;  sie  steht  wörtlich  und  vollständiger  bei  dem  Epitom.  des  Festos. 
p.  212  (0.  M.) :  Pimpleides  Musae  a  fönte  Macedoniae  dietae  prvpttr 
liquoris  eins  unicam  subtilitatem. 

Zu  I.  26.  9—10  (nihü  sine  te  mei  \  possunt  honores)  lautet  die  Ann. 
Acron's:  Hoc  aut  quia  sine  Musa  non  muUum  honoris  vuU  inteüigi,  Vir 
miae  carmina  sua  posse  conferre,  aut  quia  primus  Horatius  latine  Ifir 
cum  Carmen  scripsisse  dicüur.  Die  zweite  mit  aut  angeführte  Bemerkung 
stimmt  zu  dem  Lemma  durchaus  nicht    Erinnert  man  sich ,   dass  wir  et 
hier  mit  dem  26.  Ged.  des  1.  B.  zu  thun  haben  quo  primo  fidibus  nobis  Ldfa 
que  plectro  JJcaeum  exprimere  ausus  est  (Lachm  zu  Lucr.  IV.  1.  p.  213),  dl» 
in  demselben  Verse  'hunc  fidibus  novis*  steht,  so  wird  man  nicht  zweifeln, 
mit  Streichung  des  doppelten  aut  einem  neuen  Lemma  die  zweite  Bemer- 
kung beizufügen:  fidibus  novis.  quia  primus  Horatius  latine  lyricum 
Carmen  scripsisse  dicüur.    Dass  Horatius  der  erste  lyrische  Dichter  der 
Römer  sei,  lehren  auch  sonst  die  Scholiasten;  Porphyr,  zu  III.  1.  2  (cor* 
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mvna  non  prius  audita)  Romanis  utique  non  prius  audita,  quamvis 
Laevius  lyrica  ante  Horatium  scripserü;  sed  videntur  üla  non  Graecorum 
lege  ad  lyricum  characterem  exacta,  Acron  z.  d.  St,  und  zu  Epist  L  19.  32: 
Archilochus  graecus  poeta  primus  fuit  et  ego  apud  Latinos  primus  lyrica 
carmina  scripsi. 

Zu  I.  27. 13  (non  alia  bibam  mecede)  bietet  A :  spacuete  nisi  dixeris 
subaudi.  Davon  war  bei  der  Emendation  der  Stelle  auszugehen,  nicht  aber 
die  auf  Conjectur  beruhende,  und,  wie  ich  dafür  halte,  unpassende  Leseart : 
sperno  te  nisi  dixeris  aufzunehmen.  Passend  könnte  Acron  sagen:  sc. 
acttW  —  8cilicet  actutum  nisi  dixeris,  subaudi. 

I.  28.  35  (quamquam  festinas,  non  est  mora  longa)  bemerkt  Acr. : 
quamquam  celeriter  abire  velis  'Non  est  mora  longa.1  Ut  (VergiL  A.  IQ  453): 
Hie  tibi  ne  qua  morae  fuermt  fastidia  tanti,  ut  excusationem  arceat,  dum 
ne  morosumy  quod  coeperat,  ostendat.  So  ediert  H.  die  Stelle  nach  den 
besten  Mss.,  die  bei  Pauly  noch  sinnlos  lautete:  dum  ne  morsum  quod 
coeperat  ostendit.  Dabei  bleibt  mir  nur  das  einzige  coeperat  unverständ- 
lich, statt  dessen  es  wol  cupierat  heifsen  muss. 

Die  Worte  Acron's  zu  I.  29.  5:  mutuis  enim  nexibus  fiunt  catenae, 
will  H.  in  multis  enim  nexibus  ändern;  denn  'mutuis1  omni  sensu  cor  et. 
Das  scheint  wenig  tiberlegt  zu  sein.  Der  Scholiast  will  die  Redensart 
catenas  nectere  erklären:  'Ketten  schlingen'  kann  man  sagen  in  dem  Sinne 
von  'Ketten  verfertigen ; '  denn  sie  entstehen  durch  wechselseitig  ineinander 
verschlungene  Ringe.  Dass  diesem  hier  nothwendigen  Begriff  mutuus  wirk- 
lich entspricht,  zeigen  Stellen  wie  Vergil  Aen.  VII.  66:  pedibus  per  row- 
tua  nexis  Examen  subitum  ramo  frondente  pependit,  Petron.  Sat.  132: 
aUigata  mutuo  ambitu  corpora. 

L  37.  13  scheint  bei  H.  ein  guter  Theil  des  Satzes  ausgefallen  zu 
sein:  in  den  Nachträgen,  den  Anmerkungen  sucht  man  vergebens  nach 
einer  Notiz.  Bei  ihm  heifsen  die  Worte:  aut  navis  qua  ostendit  statt: 
aut  navis  qua  fugit  Cleopatra  aut  per  aUegoriam  ostendit. 

I.  38.  3  sagt  Acron :  vetat  puerum  rosas,  quae  iam  peracto  vere  in- 
veniri  solent,  studiose  quaerere,  was  offenbar  dem,  was  er  sagen  wollte, 
entgegen  ist.  Porphyr,  bemerkt:  Vetat  puerum  magnopere  rosas  sibi  quae- 
rere,  quae  solent  iam  praeterito  veris  tempore  ex  frigidioribus  adferri. 
Demnach  dürfte  zu  schreiben  sein :  quae  iam  peracto  vere  raro  oder 
vere  vix. 

Acron  zu  IL  1.  4  (prineipum  amicüias) :  Quia  nee  perpetuae  fue- 
runt  et  rei  publicae  graves .  . .  Crassus  enim  amicüiarum  foedus  ad  tem- 
pus  tenebat,  quo  mortuo  Antonius  Augustus  et  Lepidus  facto  Pompeio 
imperatore  conlisi  sunt.  Die  Erwähnung  des  Antonius  Augustus  et  Lepidus 
ist  in  diesem  Zusammenhang  in  jeder  Beziehung  unrichtig;  nach  Crassus* 
Tod  und  nachdem  Pompejus  das  Consulat  ohne  Collega  erhalten,  kam  es 
zum  Zusammenstofs  zwischen  ihm  und  Caesar.  Die  drei  Namen  sind  zu 
streichen,  sie  rühren  von  dem  her,  der  den  Plural  amicüias  erklärend  auch 
des  zweiten  Triumvirates  gedachte,  vielleicht  mit  einem :  Herum  Antonius 
Augustus  et  Lepidus. 
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TL.  1.  5  (et  arma  nondutn  expiatis  uncta  cruoribus)  Acron:  iä  es*, 
de  quibus  nondutn  loti  cruores  »int,  quo  velut  expientur  delicto.  Ftdt 
ergo  inteUigi,  adhuc  in  manibus  esse  arma  civilia,  nee  statt  solebcnt, 
(transacto  ?)  hello,  uncta  (i.  ?)  reposita.  So  schreibt  H.,  dem  wir  auch 
glauben,  wenn  er  anmerkt:  scholion  insanum  esse  patet  ex  variis  tempta- 
minibus.  Den  Anfang  emendierte  Pauly  richtig:  quo  velut  expientur  de- 
lieta,  in  dem  er  quo  =  quare  fasste.  Weiter  vermuthe  ich :  nee  sicui  »• 
lebant  hello  defuneta,  reposita. 

IL  2.  1  bei  Acron  bieten  die  meisten  Cod. :  in  usum  fuerint  conversae. 
H.  aber:  in  usu;  indessen  kann  dies  auch  ein  Druckfehler  sein,  wie  gleich 
drei  Zeilen  vorher  das  Lemma  avaris  heifsen  sollte  und  das  erste  Wort 
des  Scholions  avarae. 

IL  6. 3  Acron  (barbaras) :  inhospitales  propter  incertum  maris  aestum. 
aestum  scheint  in  Mss.  zu  fehlen;  denn  aus  H.'s  Anmerkung  erfahrt  man 
dies  nicht.    Gegen  die  Vulgata  propter  incertum  viaris   hat  H.  wol  nur 
grammatische  Bedenken ,   die  sich  indessen  durch  Acron  zu  IL  10.  22  de 
incerto  pelagi,  Tacit.  A.  HL  54  incerta  maris  et  tempestatum  erledigen.  — 
IL  6.  11  Acron :  Palanthus  Lacedaemonius  fuü  eiectus  patria  hoc  culpa, 
quod  absentibus  Lacedaemoniis  eorum  ßiae  a  servis  gravidatae  [natos] 
(ßios  ?)  postea  reversi  patres  tali  culpa  genitos  expulerunt,  quorum  dux 
Palanthus  fuü.   So  lauten  die  Worte  emendiert  bei  H.,  in  denen  man  ver- 
geblich nach  Sinn  und  Zusammenhang  sucht.  Ob  Druckversehen  vorliegen, 
darüber  schweigt  der  Anhang.  Nach  gravidatae  ist  ediderant  ausgefallen, 
das  uns  der  Cod.  Bern.  516   überliefert   und   dessen   Spuren  wir  im  CoA 
Barcell.  (gravitate  tradiderant)  erkennen.    Dasselbe  kann  um  so  eher  ohne 
Object  stehen  (daher  natos  oder  fdios  zu  streichen),   wenn  man  nach  Äac 
culpa  einen  Doppelpunct  setzt 

II.  6.  14  (non  Hymetto  mella  decedunt)   Porph.:   (Non  infefiora 
sunt?)  ergo  tlvTtötTov  e  contrario;   quasi  non  cedurd ;   compositum  po 
simplici  [est,  id  est]  cedunt.   So  stellt  H.  die  Worte  her,  mit  der  Bemer- 
kung: sclwlion  diffieülimum,  quod  ex  disiectis  membris  componere  et  conr 
stituere  conatus  »um.  Nämlich  non  inferiora  sunt  entnahm  er  dem  Com- 
ment.  Cruq. ;  MTC&trov  schrieb  er  mit  einem  Bern.  Codex.    Die  Figur  des 
c\vt(&6tov  wird  öfter  bei  den  Scholiasten  erwähnt;  bei  Acron  zu  HI.  1.28: 
arrtätTa  cadentis  et  orientis,  bei  Porph.  z.  d.  St.  e  contrario  i.  e.  (id  est 
vermuthe  ich  statt  des  einfachen  est)  avxl&tTov;  cadenti   enim  Oriente* 
opposuit;  Acron  zu  HL  5.48:  et  est  oecultum  «vtI&itov;  nam  maerettir 
bus  egregium  exulem  opposuit,  vgl.  Porph.;  Acron  zu  IV.  1.  7:  «nYteToi», 
mollibus  durum  opponendo  und  Porph.  z.  <L  St.;    Acron  zn  Sat.  L  1.  82: 
ävrtäiTov  parvola  magni  laboris  und  Porph.  Dieselbe  Figur  nennt  Acron 
dvrtqQaoig   zu  L  8.  1:   xar*   dvrftpgaaiv  declamat :   amando  perdere, 
amore  perdere.  Ueberall  handelt   es   sich  um    zwei  entgegengesetzte  Be- 
griffe, die  wir  an  unserer  Stelle  vergeblich  suchen.  An  ihr  konnte  der  Schotöast 
nur  die  Figur  der  Litotes  verzeichnen,  auf  welche  sonst  in  den  SchoL  in 
I.  1.  20  (nee  spernit),  bei  Porph.  zu  I.  17.  8  nee  metuunt):  Xirortu  est 
'  oxfj/Jta ,  locutio  8Übtüis  et  tenuis,  cum  minus  dicitur  et  plus  inteüigituf, 
in  den  Schol.  zu  I.  18.  9  (nee  levis),  bei  Porph.  zu  Epod.  X.  2.  aufmerk- 
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«an  gemacht  wird.  Dass  er  sie  aber  wirklich  verzeichnet  habe,  darauf  führt 
keine  Spur  der  Ueberlieferung.  So  bleibt  denn  nur  zur  Eruierung  des  Sinnes 
ein  einziger  Anhaltspunct  in  dem  aus  dem  Cod.  Vossianus  bei  Suringar 
p.  148  angeführten  Scholion:  Decedunt  quasi  non  cedunt,  per  antiphra- 
tin  dictum  i.  e.  non  plus  valent  iUa  metta  quam  nosirum  quod  in  Tibur 
(sie!)  nasdtur.  Die  Worte  des  Dichters:  non  Hymetto  metta  decedunt 
sollen  so  viel  bedeuten  als :  meUa  Hymetti  non  plus  valent  (inferiora  sunt  ?) 
und  dies  meint  der  Scholiast  mit  per  antiphrasin.  In  etwa  ähnlicher  Weise 
gebraucht  dieses  Wort  Acron  zu  Sat.  II.  4.  74  (piper  album  cum  sale  nigro) : 
out  per  antiphrasin  'piper  album1  pro  sale  albo  posuit  aut  quia 
quando  teritur  album  fit  und  Porph.  zu  Sat.  II.  3.  141  (splendida  bilis): 
sar*  avr (tfqaaiv  atra  vel  ' flava*.  Diese  Worte  per  avriifQaoiv  und  zwar 
in  gleicher  Bedeutung  mögen  nun  an  unserer  Stelle  gestanden  haben;  sie 
fordern  aber  noth wendig,  um  klar  zu  sein,  eine  genauere  Umschreibung, 
die  ausfiel:  die  Lücke  lässt.  sich,  wie  ich  andeutete,  aus  dem  Cod.  Vossia- 
nus ergänzen.  Demnach  wäre  das  Scholion  in  seiner  Gänze  etwa  so  her- 
zustellen: non  Hymetto  mella  decedunt.  per  avrhpQnoiv  (e  contrario) 
non  decedunt  [aeeipiendum  i.  e.  non  plus  valent  üla  mella].  decedunt 
compositum  pro  simplici  cedunt.  Die  Aenderung  avxl^aavv  ist  nicht  so 
bedeutend;  denn  avrt&uov  bietet  nur  ein  Bern.  Cod.,  die  besseren  Mss. 
ajrr*  xov;  der  Cod.  Monac.  überliefert  die  ganze  Stelle  so:  decedunt  ergo 
anti  rov  et  contrario  cedunt.  conpositum  pro  simplitiae  est  id  est  cedunt. 
Nach  der  gegebenen  Ergänzung  und  Vermuthung  ist  die  Entstehung  der 
Lücke  leicht  erklärlich,  indem  das  Auge  des  Schreibers  von  dem  ersten 
decedunt  zum  zweiten  sich  verirrte. 

Acron  zu  II.  9.  14  ändert  H.  die  Ueberlieferung:  Nestor,  qui .... 
vixisse  firmatur  ohne  Grund  in  vixisse  fertur;  denn  firmatur  findet  sich 
in  dieser  Bedeutung  und  mit  dieser  Construction  bei  Acron  zu  IL  13.  37: 
fapetus  et  Tayitalus  . . .  requiem  . .  .  invenisse  firmantur,  in  einer  Glosse 
des  Cod.  Paris.  7975  zu  III.  6.  12:  acus  sagittis  quibus  etiam  venenatis 
uti  firmatur,  sowie  adfirmatur  bei  Porph.  zu  III.  5.  41  und  Acron  zu  HI. 
17.  1.  u.  s.  w.  —  II.  9.  23  (Acron)  ist  unbedenklich  zu  schreiben :  ubi 
libuisset  statt  lieuisset,  wie  Pauly  und  H.  bieten. 

Zu  IL  12.  21  bemerkt  irrthümlich  Porph.:  Achaemenes  rex  Par~ 
thorum  fuit,  wenn  wir  ihm  den  Irrthum  an  diesen  Stellen  zutrauen  wollen, 
da  er  zu  III.  1.  44  richtig  lehrt:  Achaemenii  autem  ab  Achaemene  rege 
Persae  dieuntur,  qui  quondam  totum  orbem  tenuerunt  (vgl.  III.  5. 9). — 
IL  13.  13  erklärt  Acron  den  Ursprung  des  Namens  Bosporus:  nomen  dici- 
tur  aeeepisse  inde,  quod  Io  in  bovem  mutata  transierit,  quasi  ßoög  nogog. 
A  bietet:  quod  inde  bove.  H.  sucht  den  Fehler  der  Stelle  viel  tiefer  und 
vermuthet:  quod  Jove  in  bovem  mutato  Io  transierit,  indem  er  unter  an- 
deren auf  den  Comment.  Aug.  verweist:  nomen  autem  dicitur  aeeepisse 
quod  id  tnare  Jupiter  in  bovem  mututus  transierit  ferens  Io,  quam  postea 
vMatam  transformavit  in  bueulam,  volens  suum  furtum  celare  Junonem, 
mde  ßootfoqog  dictus.  Indessen  fuhren  doch  die  obigen  Worte  Acron's  eher 
darauf,  dass  er  das  Wort  Bosporus  in  die  Bestandteile  ßoog  und  noQag 
zerlegte  als  ßovg  und  <f(Quv  und  hierin  kann  uns  desselben  Bemerkung 
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zu  III.  4.  30:  mare  a  natatu  bovis  dictum  (das  H.  ohne  Grund  in  transü» 
ändert,  vgl.  Claud.  IV.  cons.  Honor.  347:  fluvios  natatu  scindere  PalL  L17: 
ut  horum  natatu  aqua  stans  agüitatem  currentis  imüetur)  nur  bestärken. 
Auch  laset  sich  für  unsere  Ansicht  auf  Valer.  Fiaccus  I.  345  verweisen: 
aequora,  qua  rigidos  eructat  Bosporus  amnes.  Ulos,  Nüe,  tuis  nondum 
dea  gentibus  Io  Transierat  fluctus,  unde  haec  data  nomina  ponto. 

II.  14.  1  dürfte  Acron  wol  geschrieben  haben:  nuUus  iustitia  vd 
pietate  mortem  possit  evadere  nee  imminentem  mora  quantula  eunque 
differre  statt  quantaeunque.  Weiter  sagt  Acron:  et  dicü  supervacue 
timeri,  quod  non  possit  evitari.  EL  schreibt:  supervaeuum,  quia  supervacue 
ad  christianam  latinüatem  spectat  H.  entgieng,  dass  Acron  auch  sonst  das 
Wort  anwendet,  z.  B.  zu  II.  20.  24:  supervacue  enim  honorari  mortuos 
multi  dixerunt. 

IL  16.  30  Acron:  et  ideo  dicü  nihü  esse  certum  homini,  dum  Mut* 
cita  mors  iuvenem  puniuerit,  alterum  vero  senem  consumserü  fatum.  Statt 
des  unpassenden  puniuerit  vermuthet  Pauly:  praevenerit,  EL  perdiderit. 
Entsprechender  dem  Gegensatz  consumserü  und  dem  Sinne  ist  unstreitig: 
rapuerit,  wie  wol  auch  Acron  schrieb  nicht  ohne  Erinnerung  an  V.  7  der 
folgenden  Ode :  ah  te  si  partem  animae  rapit  \  maturior  vis. 

II.  19.  9  (Thyiadas)  Acron :  Bacchas  dixit  a  sacrificio  velut  GvidSa;; 
&vov  enim  graece  ^v^utfxara  et  sacrificium  voeavere.  So  schreibt  H.  die 
Worte,  welche  mir  in  dieser  Fassung  unverständlich  sind.  Pauly  verzweifelt 
wie  gewöhnlich,  da  sich  ihm  nur  mäfsige  Schwierigkeiten  entgegenstellen, 
die  Fehler  der  Ueberlieferung  zu  verbessern  und  nimmt  die  ganz  abwei- 
chende Erklärung  des  Comment.  Cruq.  auf:  Bacchas,  Bacchi  sacerdotet 
insanas  et  furiosas  a  &v(o  i.  e.  sacrifico  et  itisanio.  Die  Mss.  bieten  ziem- 
lich übereinstimmend :  Bacchas  dioeü  a  sacrificio  velut  tlieadas  theon  enim 
graeci  deum  ita  et  sacrificium  voeavere.  Darnach  vermuthe  ich:  Bacchas 
dixit  a  sacrificio  velut  d-vovaug;  Thyoneum  graeci  deum  ita  etiam  a  sa- 
crificio voeavere. 

IQ.  3.  43  belegt  Acron  den  Gebrauch  des  Participium  triumphatis 
Medis  durch  Stellen  aus  Vergil. ,  unter  denen  nach  der  Ueberlieferung  der 
Mss.  A  y  (Aen.  m.  14) :  terra  . . .  regnata  Lycurgo  fehlt  und  wol  mit  Recht, 
da  der  Fall  ein  anderer  ist.  Dasselbe  Beispiel  führt  Acron  passend  zu 
IL  6.  11  (regnata- rura  Palantho)  an  mit  der  Erklärung:  participium  est 
sine  verbi  substantia. 

1IL  4. 29  (Acron)  vermuthet  H.  navigantibus  statt  navibus,  dem  Sinne 
ganz  entsprechend;  den  Zügen  des  Wortes  liegt  näher  navitis;  denn  sofort 
folgt:  navita.  navita  hie  pro  navigante  posuit.  V.  Porph.  —  HL  4.  45 
(terram  inertem)  bietet  A:  quae  iacet  semper  nee  agüatur  aut  fertur  motu 
edieuius  percuti  aiia  elemetUa.  Bis  auf  den  Cod.  Paris.  R,  der  metu  hat, 
geben  alle  motu;  für  edieuius  findet  man  alicubi  und  alicui.  H.  sucht 
demnach  durch  folgende  Conjectur  einen  Sinn  herzustellen:  nee  agitatmr 
aut  fertur  metu  alicubi  percuti  ut  alia  elementa,  indem  er  bemerkt:  Scripsi 
'fertur  metu  alicubi  percuti\  quia  mater  Gigantum  non  sine  sensu  ent 
(clll.  731  —  ?)  et  quia  'fertur  motu1  idem  esset,  quod  agüatur:  doch  auch 
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diese  Anmerkung  vermag  den  gegeben  Text  nicht  klar  zn  machen.  —  Pauly 
glitt  über  die  Schwierigkeiten  schweigsam  hinweg:  nee  agüatur  aut  fertur 
motu  ut  alia  elementa  (der  Comment.  Cruq.  hat  motu  ullo).  Ich  vermiithe 
den  Fehler  in  percuti  und  schreibe:  aut  fertur  motu  alieuius  percita  ut 
alia  elementa.  Dass  dies  der  an  unserer  Stelle  vor  allen  passende  Begriff 
ist,  zeigt  Lucret.  II.  1054:  Seminaque  innumero  numero  summaque  pro- 
funda |  multimodis  volitent  aeterno  percita  motu.  —  HL  4.  54  (minaci) 
mochte  wol  Acron  schreiben:  imminenti  statt  eminenti. 

HL  5.  16  (Acron)  ist  die  Interpunction  zu  streichen  nach  futurum: 
in  futurum  perniciem  processuram  si  tale  exemplum  induceretur  Romanis 
non  pereuntibuSy  qui  capi  poterant.  Weiter  zu  (immiserabüis)  V.  17  bemerkt 
derselbe:  tamquam  non  essent  digni  misericordia  in  hello  capti  [id  est  nisi 
pubes  captiva  immiserabüis  periretf  esset  pernicies  veniens  in  aevum].  Die 
eingeklammerten  Worte  waren  zu  streichen ;  ihre  Verknüpfung  durch  id  est 
mit  dem  vorhergehenden  ist  eine  rein  äuüserliche,  ganz  unpassende;  dazu 
fehlen  sie  in  A. 

IQ.  5.  39  (o  magna  Carthago  pröbrosis  \  altior  Italiae  ruinis)  erklärt 
Acron :  indignatio  Romani  ducis,  qui  non  virtutibus  urbis  contudit  Cartha- 
ginem  sed  ruinis,  ut  [in]  miseriis  (Romanorum  ?)  fortior  crederetur  [ ,  non 
iti  rebus  praeclarisj.  So  lauten  bei  H.  die  Worte  sinnlos  und  unklar,  wie 
er  selbst  zugibt:  sententia  omnino  neque  bene  neque  satisclare  enuntiata. 
Leider  sind  auch  seine  Angaben  in  dem  krit.  Comment.  nicht  genügend. 
Wenn  man  liest:  non  virtutibus  urbi  contulit  Carthaginem  sed  ruinis ,  ut 
in  miseriis  ijxsius  fortior  crederetur ,  non  in  rebus  praeclaris ,  was  sich 
möglichst  eng  der  Ueberlieferung  anschliefst  und  wobei  die  Ablative  vir" 
tutibus  ruinis  einem  quod  ad  virtutes,  ad  ruinös  pertinet  gleich  kommen, 
so  erhält  man  einen  erklecklichen  Sinn:  Acron  meint:  mit  Rom  vergleicht 
der  Dichter  Carthago  und  nennt  es  gröfser,  doch  nicht  mit  Rom  im  Zu- 
stande seiner  kriegerischen  Tüchtigkeit  und  Stärke  (virtutibus),  sondern 
seines  Verfalles  und  seiner  Schwäche  (ruinis),  damit  es  den  Preis  der 
Tapferkeit  erhalte,  unter  Voraussetzung  der  kläglichen  Lage  Roms. 

Wien.  Dr.  W.  HarteL 


Karte  des  österreichischen  Kaiserstaates,  mit  einem  Plan  von 

Wien  und  neun  Cartons:  Hydrographie  —  Urographie  —  Geologie  — 
Climatologie  —  Hyetographie  —  Volksdichtigkeit  —  Ethnographie  — 
Religion  —  Cultur  und  Industrie  des  österreichischen  Kaiserstaates. 
Von  F.  Stülpnagel,  H.  Berghaus  und  A.  Petermann.  Gotha, 
Justus  Perthes,  1864.  —  Aufgezogen  in  Mappe  2  Thlr. 

Die.  vorliegende  Karte  hat  den  Zweck,  die  wichtigsten  erdkundlichen 
und  statistischen  Verhältnisse,  die  bei  einem  Staate  vorkommen,  anschau- 
lich darzustellen.  Es  liegt  diesem  Versuche  die  ganz  richtige  Ansicht  zu 
Grunde,  dass  heutzutage  eine  Staaten -Karte  durch  sich  selbst  als  Ganzes 
eine  Belehrung  ertheilen  solle  und  nicht  etwa  als  ein  Ortslexikon  oder 
Nachschlagcbuch  zu  dienen  habe.  Je  eigentümlicher  und  mannigfacher  die 
Verhältnisse  eines  Staates  sind,  desto  gröfsere  Forderungen  werden  an  die 
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Karte  selbst  gestellt,  welche  ein  belehrendes  Bild  dieses  Staates  liefern  »IL 
—  Die  Grundlage  eines  solchen  Staatenbildes  bleiben,  das  hat  die  Wissen- 
schaft schon  lange  festgestellt,  die  oro-  und  hydrographischen  Verhältnisse 
eines  Staates.    Dieser  Basis  ist  auf  vorliegender  Karte  eine  lobenswerthe 
Rücksicht  gewidmet.  Die  Flussgebiete  sind  sehr  sorgfaltig  und  mit  grofser 
Vollständigkeit  ausgeführt.  Die  Idee,  auf  einer  Karte  des  österreichischen 
Staates  das  ganze  Flussgebiet  der  Donau  als  Basis   zu  wählen,   ist  von 
echt  wissenschaftlichem  Gepräge;   mit   dem   praktischen  Vortheile  werden 
die  Besitzer  dieser  Karte  gewiss  zufrieden  sein,   wenn  sie  in  einer  Karte 
des  österreichischen  Staates  gleichsam  ausführliche  Specialkarten  der  Mol- 
dau mit  Bessarabicn,  der  Walachei,  Serbien,  Bosnien,  Türkisch -Croatien, 
Herzegowina,  Montenegro  erwerben,  wie  denn  ferner  die  apenninische  Halb- 
insel bis  über  den  42°  d.  B.  und  bedeutende  Theile  von  Baden,  Würtembeig 
und  Bayern  eine  angenehme  Zugabe  bleiben.    —  Mit  gleicher  Sorgfalt  ist 
die  orographische  Partie  behandelt  und  verdient  namentlich  die  Vollstän- 
digkeit hervorgehoben  zu  werden,  womit  die  sonst  der  Specialkunde  eines 
Kronlandes   gehörigen   Gebirgstheile  ausgeführt  und  benannt  wurden.  - 
Auf  dieser  Basis  ruht  die  politische  Eintheilung  und  selbe  kann  gleichfalls 
recht   ausfuhrlich   genannt  werden;   denn  nicht  nur  ist  die  Eintheilung 
in  Kreise,  Comitate  u.  s.  w.  durchgeführt,  auch  die  gerichtliche  Einthei- 
lung ist  durch  Andeutung  der  Landes-,  Kreis-  und  Bezirksgerichte  beige- 
fügt.  Mit  gleicher  Vollständigkeit   ist   auch   die   Topographie   behandelt. 
was  sich  aus  dem  Umstände  ergibt,  dass  aufser  der  Scala  für  die  Gröfse 
der  Bevölkerung  in  den  einzelnen   Orten,   welche   bis   5000'   herabsteigt, 
auch  für  kleinere  Städte  und  Märkte,    für   Dörfer,  ja  sogar  für  Klöster, 
Schlösser  und  Ruinen  Zeichen  und  Raum  geschaffen  wurden.   Ebenso  sind 
Eisenbahnen,  Hauptstrafsen,  Canäle  mit  Genauigkeit  ersichtlich  gemacht 
Hiermit  sind  diejenigen  Momente  hervorgehoben,  welche  gewöhnlich  auf 
allen  Karten  dieser  Art  vorzukommen  pflegen ;   allein   der  Hr.  Verf.  gieng 
noch   einen   Schritt  weiter   und   fügte   dem   Bilde   einen  Commentar  WL 
Dieser  Commentar,    in   dem  die   wesentlichsten  erdkundlichen   und  stati- 
stischen Verhältnisse  zur  Anschauung   gebracht   sind,    besteht  aus  einer 
Suite  von  neun  Cartons ,  von  denen  die  fünf  ersten  eine  Erläuterung  der 
erdkundlichen  Verhältnisse,  die  drei  folgenden  eine  Veranschauliehung  der 
statistischen  Verhältnisse  mit  Bezug  auf  Volksdichtigkeit,  Ethnographie  und 
Religionsverschiedenheit  enthalten;  die  letzte  Skizze,  Cultur  und  Industrie 
überschrieben,  zeigt  das  Verhältnis  des  produetiven  und  unproduetiven  Bo- 
dens; sie  hebt  einerseits  die  Orte,  die  durch  den  Reichthum  der  NaturpTO- 
duete  aus  dem  Mineralreiche  berühmt  sind  und  die  Gegenden  des  Weinbaues 
hervor ;  anderseits  bezeichnet  sie  die  Gegenden  der  Industrie,  sich  besehran- 
kend auf  die  Thon-  und  Glaswaren.  Was  den  Werth  dieser  Miuiaturbilder 
betrifft,  so  darf  nicht  vergessen  werden,  dass  zur  vollständigen  Veranschau- 
lichung der  hier  angedeuteten  Verhältnisse   die   neun  Cartons  in  ebenso 
viele  Karten  verwandelt  werden  müssten;   man  wird   also   nicht  erwarten 
können,    dass  z.  B.  die  ethnographische  Skizze   das   biete,   was  Czöraig** 
ethnographische  Karte  der  österreichischen  Monarchie   leistet;   allein  den 
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Zweck,  zu  dem  diese  Illustrationen  bestimmt  sind,  nämlich  einen  Stütz- 
punct  zur  Auffassung  der  eigentümlichen  Verhältnisse  Oesterreichs  zu  ge- 
währen, erreichen  sie  in  vollem  Mafse.  Die  Oekonomie,  mit  der  hier  ein 
eng  begrenzter  Raum  verwerthet  wurde,  ist  ebenso  originel,  wie  die  Art 
und  Weise  der  Verwerthung  sinnig  zu  nennen  ist,  und  es  ist  nicht  ein 
blofser  Schmuck,  den  diese  Skizzen  durch  ihre  gelungene  Ausstattung  der 
Karte  gewähren :  diese  Illustrationen  bilden  einen  nothwendigen  Commen- 
tar  im  wahren  Sinne  des  Wortes,  indem  sie  dem  Leser  der  Karte  höchst 
wichtige  Momente  nahe  legen  und  zum  Nachdenken  über  dieselben  in 
einer  Weise  anregen,  wie  dies  bisher  die  nackten  Ziffern  nicht  zu  thun 
vermochten. 

Die  vorliegende  Karte,  für  den  Handgebrauch  bestimmt,  ist  geeignet 
eine  fühlbare  Lücke  auszufüllen  und  verdient  dieselbe  namentlich  wegen 
der  Umsicht  und  Sorgfalt,  mit  der  die  eigenthümlichen  Verhältnisse  Oester- 
reichs berücksichtigt  und  zur  Anschauung  gebracht  wurden  —  auch  die 
Schreibung  und  Aussprache  der  Ortsnamen  wurde  beigegeben  —  der  Beach- 
tung empfohlen  zu  werden. 

Wien.  J.  P  t  a  s  c  h  n  i  k. 


Dritte  Abtheilung* 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen, 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  s.  w.)  —  Dem  hochverdienten  Mitbegründer  und  eifrigen  Mifc- 
rcdacteur  der  „ Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymnasien**  (von  deren 
Entstehen  im  J.  1850  bis  zum  6.  Hefte  des  Jhrgs.  1863),  dem  Ministerial- 
rathe  im  Staatsministerium,  Joseph  Mozart,  ist,  anlässlich  der  Aber  sein 
Ansuchen  erfolgten  Versetzung  in  den  bleibenden  Ruhestand ,  mit  Aller- 
höchster Entschliefsung  Se.  k.  k.  Apost  Maiestät  vom  1.  August  1.  J.,  die 
Allerhöchste  Zufriedenheit  mit  seiner  vieljährigen  treuen  und  vorzüglichen 
Dienstleistung  AUergnädigst  ausgedrückt  worden. 

Der  bisherige  Supplent  am  kathol.  G.  zu  Teschen,  Hr.  Johann 
Vondraöek,  zum  Lehrer  für  classische  Philologie  und  polnische  Sprache; 
der  Supplent  am  G.  zu  Baja,  Hr.  Matthias  Hol  üb,  zum  wirklichen 
Lehrer  an  derselben  Lehranstalt;  der  Gymnasiallehrer  in  Baja,  Hr.  Anton 
Kürcz,  zum  ordentl.  Lehrer  am  kön.  ÖG.  in  Pesth,  der  Oberreallehrer 
in  Prefsburg,  Hr.  Dr.  Real  Dekäny,  zum  ordentl.  Lehrer  am  kön.  & 
zu  Ofen,  und  der  suppl.  Lehrer  am  G.  zu  Schemnitz,  Hr.  Hermann 
Eotaszek,  zum  wirklichen  Lehrer  an  derselben  Lehranstalt 

Der  bisherige  Assistent  an  der  k.  k.  OR.  am  Schottenfelde  in  Wien, 
Hr.  Joseph  Geyling,  zum  Lehrer  des  Freihandzeichnens  an  der  k.  LOK 
in  Linz;  der  Zeichnungsadjunct  an  der  Haupt-  und  UR.  zu  Warasdin, 
Hr.  Wenzel  Sekyra,  zum  technischen  Lehrer  an  derselben  Lehranstalt, 
dann  der  Geolog,  Hr.  Karl  Ho  ff  mann,  zum  ordentl.  Professor  der  Minera- 
logie und  Geologie,  und  der  Lehrer  der  Naturgeschichte  am  Ofner  G.,  Hr. 
Johann  Eriesch,  zum  ordentl.  Professor  der  Botanik,  Zoologie  und  Waaren- 
kunde  am  Joscphs-Polytechnicura  in  Ofen. 

Der  Hof-  und  Gerichtsadvocat  Hr.  Dr.  Moriz  Heyf  sler,  zum  ordentL 
Professor  der  Rechtsphilosophie  an  der  Wiener  Universität  und  der  Land* 
schaftsmaler,  Hr.  Domenico  Bresolin  aus  Padua,  zum  Professor  der  Land- 
schaftsmalerei an  der  Akademie  der  schönen  Künste  zu  Venedig. 


Dem  Director  der  geolog.  Reichsanstalt  Hofrath  Wilhelm  Haidin- 
eer  ist,  in  neuerlicher  Anerkennung  seiner  ausgezeichneten  wissenschftL 
Leistungen  und  der  Verdienste,   die   er   sich  bei  der  Leitung  der  geolog. 
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Reichsanstalt  erworben  hat,  das  Ritterkreuz  des  Leopold-Ordens,  dem  Gym- 
nasialdiener in  Innsbruk,  Martin  Maschek,  bei  seiner  Versetzung  in 
den  Ruhestand,  in  Anerkennung  seiner  vieljährigen,  treuen  und  eifrigen 
Dienstleistung,  das  silberne  Verdienstkreuz,  dem  k.  k.  Universitätsprofessor 
und  Beisitzer  des  k.  k.  böhm.  Gefällsobergerichtes ,  k.  Rath  Dr.  Johann 
Moriz  Chlupp  in  Prag,  der  Titel  und  Charakter  eines  k.  k.  Oberfinanz- 
rathes  mit  Nachsicht  der  Taxen,  dem  wirklichen  Mitgliede  der  kais.  Aka- 
demie der  Wissenschaften,  Dr.  Peter  Kandier,  Anwalt  der  Stadt  Triest 
und  Advocatpn,  in  Anerkennung  seines  hervorragend  verdienstlichen  Wir- 
kens, taxfrei  der  Titel  und  Charakter  eines  Regierungsrathes ,  dann  dem 
Regimentsarzt  2.  Cl. ,  Dr.  Karl  Böhm,  Docenten  der  theoret  Chirur- 
gie an  der  k.  k.  med.  chirurg.  Josephs -Akademie,  und  dem  k.  k.  Regi- 
mentsarzte 2.  CL  Dr.  Albert  Reder,  Docenten  der  Dermatologie  ebenda- 
selbst, der  Titel  aufserordentlicher  Professoren  dieser  Fächer  Auergnädigst 
verliehen;  ferner  dem  Verkehrsdirector  der  k.  k.  nr.  Südbahn,  Professor 
Karl  Ludwig  Meifsner,  das  Ritterkreuz  des  kais.  mexican.  Quadalupe- 
Ordens,  und  dem  Professor  an  der  medicinisch-chirurgischen  Josephs- Aka- 
demie in  Wien,  Dr.  Karl  Ludwig,  das  Ritterkreuz  deskön.  schwedischen 
Nordstern-Ordens  annehmen  und  tragen  zu  dürfen  Allergnädigst  gestattet, 
und  der  Professor  und  Viceregens  am  Zengger  Dicecesansemmar  und 
Pfarrer  in  No/i,  Hr.  Johann  Potoönjak,  zum  Domherrn  des  Modruser 
Domcapitels  im  Collegium  zu  Novi  ernannt  worden. 


—  Aufhahmsbedingnisse  und  Collegien-Ordnung  der  k.  k.  Berg-  und 
Forst- Akademie  zu  Schemnitz  für  den  Lehrcurs  1864/65,  s.  Anitsbl.  z. 
Wr.  Ztg.  v.  17.  Juli  L  J.,  Nr.  176. 

—  Aufnahme  von  Zöglingen  an  der  k.  k.  Bergakademie  zu  Leoben, 
s.  Aratsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  22.  Juli  1.  J.,  Nr.  180. 

—  Unterricht  an  der  Bergschule  in  Pfibram  im  Lehrjahre  1864/65, 
a  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  24.  Juli  1.  J.,  Nr.  182. 


(Erledigungen,  Concurse  n.  s.  w.)  Vinkovce  (slavon.  Militär- 
grenze),  OR.,  Lehrerstelle  für  das  naturhistorische  Fach,  Jahresgehalt 
735  fl.  ö.  W.  mit  Anspruch  auf  Decennalzulagen.  Termin:  15.  August  1.  J., 
8.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  13.  Juli  1.  J.,  Nr.  172.  —  Lemberg,  medicinisch- 
chirurgische  Lehranstalt,  Lehrkanzel  für  Seuchenlehre  und  Veterinärpolizei, 
Jahresgehalt  630  fl.  ö.  W.  Termin:  Ende  Juli  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
v.  13.  Juli  1.  J.,  Nr.  172.  —  Pfibram,  k.  k.  Montanlehranstalt,  Assistenten- 
steile  der  Lehrkanzel  des  Bergwesens,  ebendort  an  der  k.  k.  prov.  Berg- 
schule die  2.  Lehrerstelle,  mit  Bezug  eines  Taggeldes  von  1  fl.  50  kr.  ö.  W., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  27.  Juli  1.  J.,  Nr.  184.  —  Prag,  k.  k.  böhm. 
OR.,  Lehrerstelle  für  Naturgeschichte  als  Hauptfach,  nebst  einem  anderen 
mathematisch  -  naturwissenschaftlichen  Gegenstande ,  Gehalt  840  fl.  ö.  W., 
mit  dem  Vorrückungsrechte  in  1050  fl.  ö.  W.  und  Anspruch  auf  Decennal- 
zulagen. Termin:  Ende  August  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  5.  August 
L  J.,  Nr.  192.  —  Agram,  kön.  Rechtsakddemie,  Lehrkanzel  des  österr. 
Civilrechtes,  Gehalt  1050  fl.  ö.  W.,  mit  dem  Vorrückungsrechte  in  1260 
und  1470  fl.  ö.  W.  und  dem  Unterrichtsgeldepauschale  von  105  fl.  ö.  W., 
und  bei  allfälliger  Supplierung  der  Lehrkanzel  des  Civilrechtes  eine  Re- 
muneration von  210  fl.  ö.  W.  Termin:  Ende  August  1.  J.,  s.  Amtsbl.  zur 
Wr.  Ztg.  v.  5.  August  1.  J.,  Nr.  192.  —  Laibach,  k.  k.  OG.  Lehrerstelle 
für  altclassische  Philologie  extra  statum,  Gehalt  945  fl.  ö.  W.,  mit  dem 
Vorrückungsrechte  in  die  höhere  Gehaltsstufe  und  dem  Ansprüche  auf 
Decennalzulagen.  Termin:  15.  August  1.  J. ,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom 
7.  August  1.  J.,  Nr.  194. 
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(Todesfälle.)  Am  25.  Jänner  1.  J.  zu  Strafsburg  Hr.  Karl  Friedas 
Hart  mann  (geb.  ebendort  am  1.  December  1788),  als  deutscher  Dic^tea 
im  Elsafs  („Gedichte",  1831,  „Akratische  Saitenklange",  1840—1843  u_  * 
geschätzt. 

—  Am  1.  Juli  L  J.  zu  Vämos  im  Vefspriraer  Comitat  Ungarns  dei 
auch  als  Schriftsteller  bekannte  ref.  Seelsorger  Hr.  Stephan  Pap,  im.  7i 
Lebensjahre. 

—  Am  3.  Juli  1.  J.  zu  Mistek  (Mähren)  Se.  Hochw.  Hr.  P.  Jot. 
Max  Horak,  Senior  des  Piaristen-Ordens  der  böhm.-mähr.-schles.  Provinz 
emerit.  Rector  und  Gymnasialpiäfect,  in  früheren  Jahren  Professor  an  den 
philos.  Lehranstalten  zu  Brunn  und  Lemberg,  im  83.  Lebensjahre. 

—  Am  4.  Juli  1.  J.  zu  Leipzig  der  unter  dem  Falschnamen  Elfried 
von  Taura  bekannte  Dichter  und  Novellist  Hr.  August  Peters  (geb.  n 
Taura  am  4.  März  1817),  Gemahl  der  Schriftstellerin  Louise  Otto. 

—  Am  5.  Juli  1.  J.  zu  Nadezkau  bei  Sedlec  Hr.  Prooop  Chocho- 
louschek  (geb.  1819  zu  Sedlec),  als  böhmischer  Romanschriftsteller  („Ten> 
pläfi  v  Cechäch",  „Jicina"  u.  m.  a.)  und  Novellist  vortheilhaft  bekannt 

—  Am  6.  Juli  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Dr.  Theodor  Wertheim,  k.  k. 
o.  ö.  Professor  der  Chemie  an  der  Franzens  -  Universität  zu  Graz,  oorr. 
Mitglied  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  u.  s.  w.,  und  zu  Wün- 
bürg  der  Universitätssecretär  und  Quästor  Hr.  G.  Seufiert,  im  GOL 
Lebensjahre. 

—  Am  f>.  (8.  ?j  Juli  1.  J.  zu  Paris  Hr.  Ducsburg,  ein  in  weiten 
Kreisen  geachteter  Literat,  Mitarbeiter  dor  Gazette  musicale  und  kenntnis- 
reicher Correspondent  der  Augsburger  Allgemeinen  Zeitung,  im  Alter  Ton 
74.  Jahren. 

—  Am  7.  Juli  1.  J.  zu  München  der  k.  bair.  Hofmusiker  Hr.  Hein- 
rich Kahl,  als  ausgezeichneter  Violinist  in  weiteren  Kreisen  bekannt,  im 
56.  Lebensjahre. 

—  Am  9.  Juli  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Paul  Traugott  Meifsner  (geb. 
zu  Medias  in  Siebenbürgen  am  23.  März  1778),  Magister  der  Pharmacie, 
emer.  Professor  der  Chemie  am  k.  k.  polytechnischen  Institut  in  Wien, 
durch  seine  wichtige  Erfindung  der  nach  ihm  benannten  Heitzung  mit 
erwärmter  Luft,  so  wie  durch  zahlreiche  Fach  werke  rühmlichst  bekannt» 
und  zu  Trier  Hr.  Gymnasialoberlehrer  Dr.  Schneemann,  seit  langen 
Jahren  als  Mitglied  und  Secretär  der  Gesellschaft  für  nützliche  Forschun- 
gen, für  Förderung  der  Museen  und  Erforschung  der  Trier  Alterthttm* 
Verhältnisse  thätig. 

—  Am  10.  Juli  1.  J.  zu  Unter-St.  Veit  bei  Wien  Hr.  Dr.  Emunel 
Rain  dl,  k.  k.  Rath,  Hof-  und  Gerichts-Advocat ,  Ritter  des  OrdeiiB  der 
eisernen  Krone  3.  Cl.,  emerit.  Mitglied  der  theoretischen  Sitzungsprafung* 
commission,  im  64.  Lebensjahre,  und  zu  Berlin  Hr.  Dr.  K^ihlmey, 
Lehrer  am  dortigen  Kölnischen  Gymnasium,  durch  seine  Forschungen 
in  der  deutschen  Literaturgeschichte  und  Sprachwissenschaft  ehrenvoll 
bekannt. 

—  In  der  Nacht  zum  13.  Juli  L  J.  zu  Tübingen  Hr.  Dr.  Julius 
Zech  (geb.  zu  Stuttgart  1821),  a.  o.  Professor  der  Mathematik  und  Astro- 
nomie an  der  Tübinger  Universität,  Director  der  Sternwarte  u.  s.  w. 

—  Am  13.  Juli  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Aug.  Andr.  B  o  1 1  z  (geb.  in 
Wien  am  29.  Mai  1793),  Protocolls-  Director  im  k.  k.  Polizeiministerium, 
durch  seine  linguistischen  Kenntnisse,  so  wie  durch  seine  literarischen 
Arbeiten  (Gedichte  unter  dem  Falschnamen:  „Cavilha4*,  Uebertragung  von 
Schillert  „Glocke"  in's  Englische,  Gedichte  in  verschiedenen  Sprachen, 
volksthümliche  Schriften,  als :  „Proletariat  und  Pauperismus",  „Das  Dienst- 
botenwesen",  „Die  Volksschullehrertf,  „Die  Erziehung  der  Kinder11,  „Coup 
d'oeil  sur  la  langue  francaise"  u.  ra.  a.)  vortheilhaft  bekannt. 

—  Am  15.  Juli  1.  J.  zu  Berlin  Hr.  Alfred  Bicking,  talentvoller 
junger  Tondichter.  Componist  der  in  Italien  bekannt  gewordenen  Oper 
„Venceslao." 


Personal-  und  Schulnotizen.  619 

—  Am  16.  Juli  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Franz  Swoboda,  jubil.  Professor 
des  k.  k.  Altstadter  Gymnasiums,  im  Alter  von  87  Jahren. 

—  Am  17.  Juli  1.  J.  auf  dem  Altvater  in  einer  Sennhütte  Hr.  Dr. 
Friedrich  Kolenati,    mehrerer   Orden  Ritter  und   zahlreicher  Gelehrten- 

fcsellschaften  Mitglied,  Professor  der  Naturgeschichte  an  der  technischen 
.ehranstalt  zu  Brunn,  und  zu  Salzburg,  auf  der  Rückreise  von  Wildbad, 
der  ausgezeichnete  ungar.  Historiker  Hr.  Ladislaus  Szalay,  Secretär  der 
kön.  ungar.  Akademie  der  Wissenschaften,  im  Alter  von  52  Jahren. 

—  Am  20.  Juli  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Dr.  Peter  Mi  seh  ler  (geb.  am 
17.  Februar  1821  zu  Heppenheim  in  Hessen -Darmstadt),  o.  Ö.  Professor 
der  Nationaloekonomie  an  der  Prager  Hochschule,  auch  als  Fachschrift- 
steller („lieber  das  Eisenhüttengewerbe  in  Deutschland"  u.  m.  a.)  bekannt, 
und  zu  Rom  der  Advocat  und  Rechtsgelehrte  Hr.  Giuseppe  B  e  1 1  o  n  i , 
durch  viele  Jahre  juridischer  Professor  alldort,  66  Jahre  alt. 

—  Am  21.  Juli  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Karl  Müller,  früher  k.  k.  Hof- 
schauspieler, als  Schriftsteller  („Francisceen"  u.  m.  a.  Sammelwerke)  und 
Liedercomponist  bekannt,  im  Alter  von  74  Jahren. 

—  In  der  Nacht  vom  21.  zum  22.  Juli  1.  J.  zu  Triest  Hr.  Aug. 
Karl  Lickl  (geb.  zu  Wien,  am  1.  Septembter  1803),  als  Componist  von 
Kirchenstücken  und  Instrumentalmusiken  geschätzt. 

—  Am  22.  Juli  1.  J.  zu  Pesth  der  Historienmaler  Hr.  Bela 
Kiz  kle  t  i. 

—  Am  26.  Juli  1.  J.  zu  Pesth  Hr.  Andreas  Fäy,  der  Nestor  der 
ungarischen  Literatur,  die  er  mit  vielen  guten  Bühnenstücken,  Romanen, 
Novellen,  Fabeln  und  Aphorismen  bereichert  hat,  zugleich  als  Gründer  der 
Sparcassen  in  Ungarn  hochverdient,  im  Alter  von  78  Jahren. 

—  Am  29.  Juli  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Joseph  Paf  izek,  einer  der 
ältesten  Schriftsteller  der  neueren  böhmischen  Literatur,  im  Alter  von 
86  Jahren. 

—  Anfangs  Juli  1.  J.  auf  dem  Heimwege  von  Kissingen  Hr.  Dr. 
phil.  Kluge,  Lehrer  an  der  höheren  Gewerbschule  zu  Chemnitz,  als 
Schriftsteller  durch  sein  Werk  über  die  Edelsteine  bekannt,  im  Alter  von 
34  Jahren,  und  zu  Giefsen  Hr.  Dr.  theol.  Johann  Jakob  Fluck,  Stadt- 
pfarrer alldort  und  früher  ordentl.  Professor  an  der  dortigen  kath.  theol. 
Facultät. 

—  Gegen  Ende  1.  J.  zu  Perugia  durch  Meuchelmord  der  bekannte 
römische  Maler  Hr.  Bonfili. 

—  Ende  Juli  1.  J.  zu  London  der  einst  beliebte  Novellist  Hr.  Tho- 
mas Colley  Grat  tan  (aus  Irland  gebürtig).  Verfasser  von  „Highwayd  and 
Biways",  „Jacqueline  of  Holland" ,  „The  Heiress  of  Bruges"  u.  s.  w. ,  in 
hohem  Alter. 

—  Ende  Juli  oder  Anfangs  August  1.  J.  Hr.  Pequignot  (geb.  1807), 
Journalist,  Oberrichter,  Oberst,  Grofsrath,  Nationalratn ,  Landammann, 
Direetor  der  Norraalschule  des  (Berner)  Jura,  und  der  Industrieschule  zu 
Locle,  Schulinspector  des  Jura,  Professor  und  gedankenreicher  Gelehrter. 

—  Anfangs  August  L  J.  der  serbische  Schriftsteller  Hr.  Dr.  Jovan 
Andrejevic\ 


Vierte   Abtheilung. 


Miscellen. 

Noch  einige  Worte  über  die  Maturitäts- 
prüfungen. 

In  dem  Artikel  über  die  Frage  (Heft  8  und  9  v.  J.  1863)  sagte  kk 
S.  763  u.  764,  dass,  wo  eine  zweite  Landessprache  als  Prüfungsgegenstand 
eintritt,  vor  einer  Prüfungscommission  in  der  vorgeschlagenen  Zusammen- 
setzung  höchstens  5  Candidaten  taglich   würden  geprüft  werden  können, 
Hr.  Director  Dr.  Hochegger  nimmt  dagegen  (S.  774)  zwischen  dem  Maximum 
des  Org.  Entw.  und  meinem  Maximum  ein  hilliges  Medium  an,  namlkk 
die  Zahl  von  10  Prüfungscandidaten  für  einen  Tag.   Nach  der  von  mir  ge- 
machten  Erfahrung  können  hei   der   gegenwärtigen  Einrichtung  mit 
einer  Zeitbenutzung,  wie  sie  nicht  genauer  und  strenger  sein  kann,  und 
Anwendung  aller  gesetzlich  gestatteten  Abkürzungen  nicht  mehr  als  durtk- 
schnittlich  8  Candidaten  in  der  für  einen  Tag  gesetzlich  vorgeschriebenen 
Prüfungszeit  geprüft  werden.  Ich  sage  durchschnittlich,  d.  L  je  nach  Um- 
ständen 10  bis  11,  nämlich  gewesene  öffentliche  Schüler,  und  zwar  solche, 
hei  deren  Prüfung  keine  Aufenthalt  verursachenden  Anstände  vorkommen, 
oder  6  bis  5,  nämlich  fremde.   Erfordert  ja  zuweilen  die  Prüfung  eines  ein- 
zigen Candidaten  aus  einem  (nicht  aus  jedem)  Gegenstande  eine  halbe  Stunde, 
auch  noch  mehr  Zeit,  und  nicht  etwa  eines  Candidaten,  dem  man  vielleicht 
durchhelfen  (!)  will,  sondern  es  trifft  zuweilen  einen  recht  braven  Candida- 
ten ein  solches  Mißgeschick,  und  da  ist  es  selbstverständlich,  dass  man 
Geduld  mit  ihm  haben  muss;  die  Prüfung  externer  Candidaten  aber  nimmt 
in  der  Regel  zweimal  so  viel  Zeit  in  Anspruch  als  die  der  gewesenen  öffent- 
lichen Schüler,  und  manche  externe  müssen  überdies  auch  aus  der  Natur- 
feschichte  und  der  philosophischen  Propädeutik  geprüft  werden.  Die  neuen 
'rüfungscommissionen  aber  würden  fast  durchaus  fremde  Candidaten  vor 
sich  haben. 

Der  SteUe  S.  765 :  „Gegen  den  Zweck,  Beurtheilung  der  Zielleistun- 
gen,  würde  es  auch  sein  u.  s.  w.tt  hat  Hr.  Dir.  H.  S.  776  eine  Deutung  ge- 
geben, die  ich  nicht  in  Gedanken  hatte.  Es  mag  Individuen  geben,  die  so 
eitel  sind,  dass  sie  ihre  Ansprüche  auf  Ansehen  durch  Einflufs  bei  Prü- 
fungen zu  befriedigen  suchen,  und  so  thöricht,  dass  sie  nicht  ahnen,  wor- 
auf solches  Ansehen  sich  reduciert.  Das  ist  eine  persönliche  Rücksicht,  die 
nichts  mit  der  Sache  zu  thun  hat.  Die  Leistungen  einer  Lehranstalt  lernt 
man  gründlich  nur  kennen,  wenn  man  selbst  hört  und  sieht,  und  zwar  nicht 
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blofs  das  hört  und  «ieht,  was  vorgeführt  wird,  sondern  auch  was  man  selbst 
verlangt.  Dies  wird  auch  durch  die  S.  776  weiter  folgende  Stolle  über  die 
Möglichkeit  der  Erprobung  der  gesetzlichen  Anforderungen  durch  eine  völlig 
unabhängige  Prüfungsconimission  indirect  zugestanden;  auf  eine  Beleuch- 
tung dieser  Stelle  einzugehen  unterlasse  ich.  —  Die  Ansicht  des  Hrn.  Dir.  H. 
(S.  776) ,  dass  ich  in  Betreff  der  Gleichmäfsigkeit  in  den  Anforderungen 
an  die  Abiturienten  ein  Urtheil  über  seinen  Vorschlag  gefällt  habe,  das 
gerade  sehr  zu  dessen  gunsten  spreche,  weil  es  nicht  gering  anzuschlagen 
sei,  wenn  die  Ungleichmäfsigkeit  des  Urtheils  bei  den  fraglichen  Prüfungen 
im  Verhältnisse  10 :  67  vermindert  würde  —  kann  ich  nicht  theilen.  In  der 
That  wird  doch  niemand  behaupten  wollen,  dass  gegenwärtig  an  jedem 
Gymnasium  mit  wesentlich  verschiedenem  Mafse  gemessen  werde.  —  Zur 
Verständigung  über  die  Zeugnisnoteri  (S.  767  und  778)  muss  ich  bemerken, 
dass  ich  nicht  Ausdrücke  mit  willkürlich  angenommener  Bedeutung  meine, 
sondern  selbstredende  d.  i.  solche,  die  nach  ihrer  richtigen  Bedeutung 
von  jedermann  verstanden  werden  müssen.  Ob  eine  Leistung  genügend 
sei  oder  nicht,  erkennt  jeder  Sachkundige,  wenn  er  der  Prüfung  aufmerk- 
sam beigewohnt  hat,  und  es  ist  eine  mir  wenigstens  in  jedem  vorkommen- 
den Falle  thatsächlich  bestätigte  Wahrheit,  dass  bei  Schwankungen  auf  die 
resümierende  Würdigung  der  Leistungen  stets  das  richtige  Urtheil  erfolgt, 
denn  dieses  liegt  ja  eben  schon  in  der  vollständigen  Kesumierung.  Ich 
kann  daher  in  dem  S.  778  Gesagten  eine  Widerlegung  meiner  auf  Erfah- 
rung gegründeten  Behauptung  nicht  finden.  —  Das  auf  S.  179  des  2.  und 
3.  Heftes  1864  angeführte  Beispiel  verstehe  ich  nach  der  einleitenden  Be- 
merkung S.  178  nicht  in  der  Beschränkung  auf  deutsche  Sprache,  wie 
S.  205  geschieht,  sondern  allgemein.  Auffallend  fand  ich  in  dem  Artikel  II, 
S.  182  die  Stelle :  es  sei  keineswegs  ausgeschlossen,  dass,  wie  es  den  gesetz- 
lichen Bestimmungen  entspreche,  in  der  Leetüre  auch  nicht  gelesenes  von 
den  Candidaten  verlangt  werde.  Diese  gesetzlichen  Bestimmungen  sind,  wo 
sie  bestehen,  eine  starke  Ausnahme  von  dem  wirklichen  Gesetze  (Org.  Entw. 
§.  84,  3  und  S.  195),  und  weder  nach  dem  Zwecke  der  Prüfung  noch  vom 
pädagogischen  Standpuncte  zu  rechtfertigen.  Es  ist  überflüssig  zu  bemer- 
ken, dass  ich  hieduren  nicht  etwa  einen  Tadel  gegen  den  geehrten  Hrn. 
Verf.  aussprechen  wollte.  —  Eine  Herabwürdigung  der  Prüfung  zu  mecha- 
nischem Wiedergeben  des  gelernten ,  wie  sie  S.  204  angedeutet  und  mis- 
billigt  wird,  übrigens  schon  durch  das  Gesetz  ausgeschlossen  ist,  wäre  selbst- 
verständlich schlechterdings  zu  verurtheilen.  —  Die  S.  779  (J.  1863)  vorge- 
schlagene leichte  Uebersetzung  ins  Griechische  würde  auch  ich  bevorworten. 
—  Wenn  ein  Candidat  aus  einem  Gegenstande  geprüft  ist,  muss  ihm  ge- 
stattet sein,  sich  aus  dem  Prüfungsiocale,  wenn  er  will,  auf  so  lange  zu 
entfernen,  bis  weiter  an  ihn  die  Reihe  kommt 

Ich  gönnte  nur  einen  Grund  finden,  der  für  die  Einführung  der  frag- 
lichen Prüfungscommissionen  sprechen  würde:  Erzielung  eines  den  For- 
derungen des^Org.  Entw.  im  wesentlichen  entsprechenden  Maises  der  An- 
forderungen an  die  Abiturienten  in  jenen  Kronländem,  in  denen  der  Org. 
Entw.  nicht  Norm  ist.  Ob  dies  aber  durch  die  neuen  Prüfungscommissionen 
erzielt  werden  würde,  beantwortet  sich  selbst. 

Brunn.  A.  Wilhelm. 


Zeitschrift  f.  (1.  ftuterr.  Gyntna*.  1M1  VIR.  Hoft  44 


(122  Miscclkn. 


Programme   österreichischer  Gymnasien  und 
Realschulen. 

I.  Abhandinngen  aus  dem  philologischen  Gebiete. 
(Portsetzung  vom  Heft  IV,  S.  301  ff.) 

5.  Georg  Schuller.  „Volksthümlicher  Glaube  und  Brauch  bei  Tod 
und  Begräbnis  im  Siebenburger  SacJisenlande"  (Programm  des  evangeli- 
schen Gymnasiums  zu  Schäfsburg  1863.) 

Die  literarische  Production  des  Siebenbürger  Sachsenlandes  gibt  ein 
schönes  Zeugnis  dafür,  dass  die  deutsche  Wissenschaft  auch  in  ihrer  neue- 
sten Gestaltung  an  dem  fernen,  scheinbar  ausgesetzten  Vorposten  deut- 
scher Cultur  einen  fruchtbaren  Boden  gefunden.  Die  Pablicationen  des 
Schäfsburger  Gymnasium  nehmen  darin  eine  hervorragende  Stelle  ein,  sie 
sind  in  der  Regel  nicht  nur  vom  wissenschaftlichen  Geiste  durchdrangen, 
sondern  oft  geradezu  eine  werth volle  Bereicherung  der  Fachliteratur,  leb 
erinnere  nur  an  Habtrich's  interessante  Beitrage  zur  deutschen  Thier- 
sage,  die  vor  etwa  einem  Decennium  erschienen.  Auch  vorliegende  Arbeit 
gehört  dieser  Sphäre  an,  und  wird  von  allen  Freunden  der  deutschen  Phi- 
lologie, insofern  sie  ein  offenes  Auge  für  das  Volksleben  haben,  gewiss  mit 
Dank  aufgenommen  werden.  Der  Herr  Verf.  geht  bei  seiner  Forschung 
nach  streng  wissenschaftlicher  Methode  vor,  und  seine  Darstellung  trigt 
den  Charakter  wissenschaftlicher  Gediegenheit  Er  zeigt  ein  scharfes  Auge 
für  alles,  was  Sprache  und  Sitte  des  Volkes  eigentümliches  bietet,  und 
einen  Blick,  der  das  ganze  Gebiet  der  Doctrin  übersieht  und  durch  Ver- 
gleichung  aufklärt.  Was  Jakob  Grimm,  Wolf  und  Weinhold,  die  Zeitschrift 
für  Mythologie  und  die  Air  Culturgeschichte  im  allgemeinen,  was  Panier 
aus  Baiern,  Meier  aus  Schwaben,  Kuhn  und  Schwartz  ans  Norddeutsch- 
land,  Vernaleken  aus  Oesterreich  einschlägiges  berichten,  ist  vom  Hrn.  T£ 
sorgfältig  benützt  worden.  Die  Abhandlung  fasst  zuerst  den  Tod  als  Per- 
son und  das  Sterben  auf,  spricht  dann  von  der  Vorherbestimmung  und  den 
Vorboten  des  Todes ,  und  schliefst  mit  Todesfall  und  Leichenbestattung. 
Es  wäre  dieser  Publication  nur  eine  gröfsere  Verbreitung  zu  wünschen, 
als  sie  durch  ein  Gymnasialprogramm  erhält. 

6.  Karl  Landsteiner.  „Gotthold  Ephraim  Lessing  als  BiUio- 
thekar."  Literarhistorische  Skizze.  (Programm  des  k.  k.  Josephstädter  Gym- 
nasiums in  Wien  1861.) 

Nach  einigen  einleitenden  Bemerkungen  über  die  Aufgabe  der  Lite- 
raturgeschichte berichtigt  der  Hr.  Verf.  den  Irrthum  des  Titels,  indem  er 
versichert,  dass  er  nicht  Lessing's  Thätigkeit  als  Bibliothekar,  sondern  sein 
schriftstellerisches  und  gelehrtes  Wirken  schildern  wolle,  insofern  dasselbe 
in  die  Wolfenbüttler  Zeit  fällt.     Als   leitenden   Gedanken   stellt  er  dann 
den  Satz  hin,  „dass  Lessing  der  Begründer  der  neuen  Gelehrsamkeit,  der 
modernen  Wissenschaft  sei."    Doch  verliert  er  denselben  nur  zu  bald  aus 
den  Augen.    Nach  der  Mittheilung  des  herzoglichen  Handschreibens,  das 
Lessing  nach  Wolfenbüttel  beruft,  folgt  eine  dürre  historische  Skizze  der 
Bibliothek   nach   Schönemann   und   eine   ebenso  trockene  Aufzählung  von 
Lessing's  wissenschaftlichen  Entwürfen  und  Arbeiten,  die  in  literarhisto- 
rischen  Specialwerken   längst   viel   ausführlicher  behandelt   worden  sind. 
Ueber  die  Methode  seiner  gelehrten  Studien,  das  Verhältnis  seiner  Leistun- 
gen zu  der  Wissenschaft  seiner  Zeit  ist  nirgends  etwas  gesagt.  Dem  Leser 
»1  rüugt  sich   am  Schlüsse  im  willkürlich  die  Frage  auf:    Wozu   soll  diese 
Schritt  dienen?  Für  ein  wissenschaftlich  gebildetes  Publicum  kann  sie  nicht 
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berechnet  sein,  denn  diesem  bietet  ein  dürrer  Auszug  aus  grösseren  Werken 
keine  Belehrung;  und  dass  dem  Schüler  aus  der  Geschiente  unserer  Lite- 
ratur gerade  das  vorgelegt  werden  solle,  was  er  am  wenigsten  verstehen 
kann,  und  in  einer  Form,  die  ihn  sicher  nicht  anzieht,  wird  auch  niemand 
behaupten. 

Die  Anmerkung,  welche  eine  Abhandlung  über  Lessing  im  Programmo 
eines  katholischen  Gymnasiums  überhaupt  rechtfertigen  soll,  lässt  ver- 
mutlich dass  der  Hr.  Vf.  seine  Schüler  bei  der  Lectttre  der  Wolfenbüttler 
Fragmente  habe  leiten  und  sie  vor  ihren  schädlichen  Einflüssen  habe  be- 
wahren wollen.  Aber  weder  die  kurzen  Bemerkungen  über  Lessing's  theo- 
logisierende  Werke,  noch  die  Insinuation:  „Nicht,  dass  die  Religion  durch 
Widerlegung  der  Einwürfe  triumphiere,  sondern,  dass  sie  zu  Grunde  gehe, 
schien  sein  geheimster  Wunsch  zu  sein",  werden  diesen  Zweck  erreicht 
haben. 

7.  Karl  Landsteiner,  „lieber  N.  Lenau's  Geistesprocess."  Eine 
Studie.  (Programm  des  k.  k.  Josephstädter  Gymnasiums  im  Wien  1862.) 

Wir  waren  erfreut,  dem  Hrn.  Verf.  hier  auf  einem  weniger  ausge- 
tretenen und  vaterländischen  Gebiete  zu  begegnen,  weil  wir  einerseits  einen 
interessanten  Beitrag  zur  Lösung  eines  psychologischen  Räthsels,  anderseits 
eine  billige  Würdigung  des  heimischen  Dichters  erwarteten.  Die  Leetüre 
dieser  Studie  aber  hat  uns  leider  enttäuscht. 

Die  Abhandlung  zerfällt  in  einen  allgemeinen  und  einen  besonderen 
Theil.  Von  der  Parallele  zwischen  König  und  Sänger  ausgehend  kommt  der 
Hr.  Verf.  auf  den  Dämon  in  Lenau,  auf  dessen  Melancholie,  Naturschwärmerei 
und  Skepsis,  allerdings  wichtige  Momente  seines  Geistesprocesses ,  aber 
lauter  Dinge,  die  in  den  besonderen  Theü  gehörten,  wo  des  Dichters  gei- 
stige Entwickelt^  in  dessen  Leben  und  Wirken  verfolgt  werden  sollte. 
Dieser  beginnt  mit  einem  Citate  aus  Alban  Stolz  „über  die  Vererbung 
sittlicher  Anlagen,"  zeigt  einige  „Probeflügelschläge"  des  Genius  in  den 
Briefen  des  Jünglings,  erzählt  von  Neuners  Caffeehause,  von  Frauen,  die 
auf  den  Dichter  Einfluss  nahmen,  und  vom  Amerika fieber ,  berührt  dann 
seine  Skepsis  und  seinen  Verkehr  mit  dem  jungen  Theologen  Martensen, 
bespricht  Savonarola,  Faust,  Albigenser  und  einige  lyrische  Gedichte  und 
schliefst  mit  einer  aphoristischen  (Jeschichte  seines  Wahnsinnes.  Von  Don 
Juan  schweigt  der  Hr.  Verf.  Wenn  wir  ihm  dies  auch  mit  Rücksicht 
auf  die  nächsten  Leser  eines  Gymnasialprogrammes  zu  Gute  -halten,  so  ist 
damit  nur  gesagt,  dass  sein  Thema  an  diesem  Orte  nicht  durchführbar 
sei;  denn  ohne  Don  Juan  kann  Lenau's  Geistesprocess  nicht  vollständig 
„studiert"  werden.  —  Der  Darstellung  fehlt  vor  allem  Klarheit  und  stilistische 
rracision.  Der  verschwenderische  Gehrauch  von  Gedankenpuncten  und  Stri- 
chen, Ausruf ungs-  und  Fragezeichen,  der  stete  Wechsel  von  Citaten  und 
eigenen  kurzen  Bemerkungen  gibt  dem  Stile  etwas  zerfahrenes.  Nirgends 
erhalten  wir  den  Eindruck  einer  ruhigen  Ueberzeugung ,  die  ihres  Gegen- 
standes vollkommen  sicher  ist;  einzelne  Kraftsentenzen  können  diesen  Mangel 
nicht  ersetzen.  Störend  ist  das  häufige  Abspringen  vom  Hauptgegen- 
stande auf  ferner  liegende  und  unbedeutende  Dinge;  es  zeigt  von  Mangel 
an  wissenschaftlicher  Methode.  Das  wenigste  von  dem,  was  über  Lenau's 
Werke  bemerkt  wird,  steht  in  stricter  Beziehung  zum  Process  seines  Gei- 
stes, sondern  betrifft  Inhalt  und  Form  nach  verschiedener  Richtung,  oder 
den  Eindruck,  den  sie  auf  uns  machen.  Am  meisten  aber  befremden  Wider- 
sprüche und  Unklarheit  der  Ansichten.  Schon  in  der  Einleitung  begegnen 
wir  dem  Satze:  nDie  Zeit  wird  auch  noch  kommen,  in  welcher 
sie  (die  Menschheit)  einsieht,  dass  die  Regierung  ein  unentbehr- 
liches Moment  des  staatlichen  Lebens  ist,  in  welcher  sie  mit- 
hin freiwillig  der  Fessel  sich  fügt."  Hat  denn  die  Menschheit  bis- 
her die  Regierung  wirklich  für  entbehrlich  angesehen?  Gleich  darauf  lässt 
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eine  unklare  stilistische  Fassung  „grollende  Massen"  als  „Mitbedin- 
gung eines  staatlichen  Lebens"  erscheinen  und  mit  völler  Bestimmt- 
heit wird  der  Dichter  als  „Gegner  des  Bestehenden",  als  Revolutionär  hin- 
gestellt.   Was  würden  wol  die  Griechen,   Shakespeare    und   Goethe  dazu 
sagen?-  Der  Ausruf:  Sind  wir  doch  alle  gleich  sterbliche,  gleich 
schwache  Menschen!,  der  hier  dem  Dichter  zugemuthet  wird,  erinnert 
an  Schillert  Xenion:  Aber  ist  das  Poesie,  dass  er  erbärmlich  sie  fand?  Von 
wenig  Ueberlegung  zeigt  der  „unsagbare  Jammer  einer  die  Grenzen 
des  Natürlichen,  ja  des  Möglichen  überschreitenden  Geistes- 
krankheit." —  Ueber  die  Apotheose  des  Weltschmerzes,  die  von  der  Frag© 
ausgeht,  ob  Poesie  für  die  Menschheit  ein  Glück  oder  Unglück 
sei,  und  in  dem  Gemeinplatze  gipfelt:   „Jeder  Dichter  ist  unglück- 
lich," wollen  wir  mit  dem  Hrn.  Verf.  nicht  rechten.  Wir  sehen  darin  nur 
eine  traurige  Begriffsverwirrung  der  Gegenwart,  die  bei  einem  Lehrer  am 
so  bedauerlicher  ist,  der  die  Aufgabe  hat,  den  poetischen  Sinn  der  Jagend 
zu  wecken  und  zu  kräftigen,    von  diesem  sollte  man  erwarten,   dass  er 
seine  ästhetischen  Anscliauungen  durch  die  reine  Theorie  und  frische  Praxis 
der  Classiker  geklärt  habe   und   nioht   in  einer  Verirrung  der  Gegenwart 
befangen  sei.  —  Den  Vorwurf,  den  der  Hr.  Verf.  der  ^esammten  öetereichi- 
schen  Literatur  macht,   dass   ihr  nämlich  die  Energie  der  Ueberzeugung, 
die  Gesinnung  fehle,  können  wir  uns  nur  aus  der  allgemeinen  Unklarheit 
erklären,  in  welcher  die  vorliegende  Abhandlung  befangen  ist  Es  gibt  denn 
doch  noch  eine  andere  Gesinnung,  als  die  pessimistische  Lenaa's,  and  weder 
der  Wiener  Spaziergänger,  noch  Grillparzer  haben  seiner  Zeit  ihre  Zange 
gebunden.  —  Von  Wiaersprtichen  woÜen  wir  nur  einige  anführen.    Lenaa 
ist  dem  Hrn.  Verf.  ein  echter  Poet  und  doch  gelten  ihm  seine  Werke  als 
Vcrirrungen ;  er  nennt  ihn  im  Grunde  eine  kräftige,  enerrische  Natur,  and 
findet  doch  mehrmals  Anzeigen  einer  riesigen  Schwache.   Was  soll  man  ro 
dem  Satze  sagen:    „Er   wäre   Deutschlands  gröfster  Epiker  ge- 
worden — ,  wäre   er  nicht  einer  seiner  gröfsten  —  Lyriker.- 
Wohlthuend  war  uns  der  milde  Ton,  in  dem  der  Hr.  Verf.  über  Lenan*« 
religiöse  Skepsis  spricht,   die   dem  Zelotismus   schon   so  oft  ein  beliebtes 
Thema  geworden.    Schliefslich  können  wir  dem  Hm.  Verf.  nur  wünschen, 
dass  er  für  künftige  Arbeiten  die  Bahn  der  echten  und  besonnenen  Kritik, 
wie  sie  die  deutschen  Classiker  und  Romantiker  geebnet,   finden  und  be- 
treten möge.    Wer  Lessing  zu  schätzen  weife,   wird  logische  Scharfe  zu 
würdigen  wissen. 

8.  Karl  Greistorfer.  »Die  oberösterreichischen  Dialektdichter.'1 
(Programm  des  k.  k.  Obergymnasiums  in  Linz  1863.) 

Die  mundartliche  Dichtung  hat  im  deutschen  Oesterreich  nicht  un- 
bedeutende Talente  aufzuweisen  und  wird  von  dem  volksfreundlichen  Geiste 
der  gebildeten  Kreise  getragen.  Diese  nach  einzelnen  Landschaften  zu  ordnen 
und  zu  charakterisieren  gehört  zu  den  dankenswertesten  Aufgaben  einet 
Gymnasialprogrammes.  Der  Hr.  Verf.  der  obigen  Abhandlung  hat  die« 
Aufgabe  in  verdienstlicher  Weise  gelöst  Er  hat  hier  zum  ersten  Male  ein 
Gesammtbild  der  oberösterreichischen  Dialektdichtung  entworfen  und  die- 
selbe nach  ihrem  Wesen  und  ihrer  Stellung  zum  Volke  und  der  hoch- 
deutschen Literatur  gewürdigt.  Aus  der  Abhandlung  spricht  ein  ästhetisch 
und  literarhistorisch  gebildeter  Geist,  und  zugleich  ein  nicht  durch  städtische 
Vorurtheile  getrübter  Sinn  für  das  Leben  des  Landvolkes.  Der  Hr.  Verl 
weifs  ebenso  klar  die  künstlerischen  Eigentümlichkeiten  hervorzuheben, 
als  Natürlichkeit  und  Künstelei  im  Volksmanne  zu  unterscheiden.  Beson- 
ders liebevoll  und  eingehend  ist  Franz  Stelzhamer  behandelt;  ihm  znr 
Seite  steht  Kaltenbrunner,  und  der  Zeit  nach  voran  der  Benedictiner 
Lindemayr.  Aufser  diesen  lernen  wir  noch  Haydeker,  Mayr,  Luber, 
Gärtner,  Fobbe  und  Schosser  kennen.  Die  Behandlung  ist  eine  rein  literar- 
historische; Grammatik  und  Rhvthmik  der  Mundart  liegen  aufserhalb  der 
Grenzen,  die  der  Hr.  Verf.   sich  gezogen.    Vielleicht  gestattet  ihm  sein« 
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l     Mui'se,    seinem    Gegenstände  auch  in   dieser  Richtung  eine  Ausbeute  ab- 


I 


Zugewinnen 


i  Wien.  A.  E  g  g  e  r. 


II.  Abhandlungen  aus  dem  historisch -geographischen 

Gebiete. 

1.  Dissertatio  de  scholae  constitutione.  Eine  lateinische  Antrittsrede 
eines  Rectors  des  Iglaucr  Gymnasiums,  Paul  Müller  1014,  mit  Einleitung 
herausgegeben  von  Karl  Werner  (im  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums 
in  Iglau  1862.  13.  S.) 

Im  Jahre  1861  feierte  das  Iglauer  Gymnasium  das  Fest  seines  drei- 
hundertjährigen Bestandes  und  bei  dieser  Gelegenheit  wurde  dem  Profes- 
sor Karl  Werner,  dem  Verf.  der  preisgekrönten  Geschichte  der  Iglauer  Tuch- 
macherzunft, die  Bearbeitung  der  Geschichte  dieser  Schule  übertragen.  Bei 
der  Durchforschung  der  für  die  Geschichte  der  Reformation  und  Gegen- 
reformation in  Böhmen  und  dessen  Nebenländern  wichtigen  Zittauer  Stadt- 
Bibliothek  entdeckte  er  die  vorliegende  Rede,  mit  welcher  ein  aus  Witten- 
berg berufener  Rector  den  Antritt  seines  Amtes  bezeichnete,  und  veröffent- 
lichte sie.  zunächst  durch  einen  äufseren  Anlass  bestimmt,  im  Jahresberichte 
der  Lehranstalt.  Nach  seiner  Ansicht  gehört  dieselbe,  sowie  die  ganze  Zusam- 
menstellung des  Codex,  in  dem  sie  enthalten,  dem  Rector  Paul  Müller  an 
und  wurde  im  Jahre  1614  gehalten.  Sie  hat  zunächst  locales  Interesse, 
doch  als  Beitrag  zu  der  wenig  bearbeiteten  österreichischen  Schulgeschichte 
jener  Zeit  auch  einiges  allgemeine,  und  ihr  Abdruck  ist  daher  nicht  zu  miss- 
Dilligcn.  In  dem  damals  üblichen  rhetorischen  Stile  gehalten,  verbreitet 
sie  sich  über  die  Aufgaben,  welche,  um  das  Gedeihen  des  Schulwesens  zu 
ermöglichen,  von  Obrigkeiten  und  den  Eltern,  von  Schülern  und  Lehrern 
erfüllt  werden  müssten.  Leider  ist  die  Publication  durch  zahlreiche  Druck- 
fehler entstellt. 

2.  Gust.  Herr.  Das  moderne  Athen.  Eine  cnlturhistorische  Skizze 
(im  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums  zu  Triest.  1863.  19.  S.  8.) 

Der  Hr.  Vf.,  welcher  vor  ein  par  Jahren  Athen  besuchte,  entwirft 
auf  diesen  wenigen  Blättern  ein  Bild  der  Stadt  in  ihrem  ergreifenden 
Contraste  von  Einst  und  Jetzt.  Die  unmittelbare  Anschauung  verleiht  der 
Skizze  Interesse,  er  weifs  gut  zu  beobachten  und  lebendig  zu  schildern, 
nur  gemahnt  die  Darstellung  hie  und  da  zu  sehr  an  das  Feuilleton.  Wrir 
bedauern,  dass  eine  weitere  Ausführung  entweder  überhaupt  nicht  in  seinem 
Plane  lag  oder  durch  die  Kürze  der  Zeit  ausgeschlossen  blieb,  welche  ihm 
für  die  zur  Ausfüllung  einer  Lücke  im  Jahresbericht  bestimmte  Arbeit  zu 
Gebote  stand.  Solche  Zufälligkeiten  nehmen  freilich  auf  den  wissenschaft- 
lichen Theil  der  Programme  manchmal  einen  gröfseren  Einfluss,  als  es  im 
Interesse  der  Sache  zu  wünschen  wäre.  —  Uni  wenigstens  einen  speciellen 
Punct  hervorzuheben,  hätte,  wenn  unsere  Wanderung  uns  zuh'tzl  auf  die 
Akropolis  führt,  näher  bezeichnet  werden  sollen,  was  von  den  einzelnen 
Kunstdenkmalern  noch  erhalten,  während  sich  der  Hr.  Verf.  begnügt,  den  all- 
gemeinen Eindruck  dieser  Trümmerwelt  in  allerdings  ansprechender  Weise 
wiederzugeben. 


620 


Miscellcn. 


Literarische  Notizen. 

DemoBthenis  o ratio  in  Midiam  cu m  an u otnt fo ne  critica  tt  atf* 
tka*  üuravü  Phü.  Jiutfjnannus.  Editio  qirinta.  JBcrolihiT  Mytius*  IM* 
XXVI,  IM  S.  8.  -  1  Thlr. 

Die  Ausgabe  der  Midiana  des  Demosthencs,  welche  Ph.  Buttuiiii 
als  Umarbeitung  der  im  Jahre  UM  erschienenen  Spald  Inguschen  Seid- 
ausgäbe  im  Jahre  1823  veranstaltete,  bat  sich  ungewöhnlich  l.    . 
Gebrauche  erhalten,  Jahrzehente  hinaus  Ober  die  Lebenszeit  des  Heräusgcka 
Das  mit  sie  herein  Taete  fiir  die  Eigen  tb  um  Henkelten  dea  1 
Sprachgebrauches  angelegte  Wortregister  und  die  Excurae,  unter  denen 
feine  grammatische  Beobachtungen  darbieten,  sind  zu  nicht  gvringei] 
Anlaas,  data  auf  diese  Ausgabe  Mutig  Bezug  genommen  wird,    Uel 

rade  von  der  Midiana  seit  Buttnmnn   keine    in   Betracht   kon 
Speeiulausgabe  erschienen;  die  von  M,  H,  Et  Meier  begunn«« 
bei  dem  ersten  Theile  stehen  geblieben,  der  nur  den  Text  mit  den  Scholw 
und  dein  kritischen  Ammmt  enthalt.   Die  nach  Ph.  Buttmann^s  T 
seh ie neuen  Auflagen  des  Buchen  hai  »in  Sohn  August    Butt  mann  b 
und  hat  durch  fleißiges  Einfügen  der  Ergebnisse  der  seitdem  zur 
kritik  und  Exegese  des  Demosthones  geführten  Untersuchungen  *** 
dazu  beigetragen T  der  Arbeit  seines  Vaters  den  fortdauernden  Gebra; 
sichern.   Ein  Üe  beistand  bleibt  es  freilieh  immer,  dass  der  jetzig    \ 
geber  durch  eine,  an  sieh  vollkommen   berechtigte  Pietät    sieh   bestrmai 
fand,  den  ursprünglichen  Commentar  möglichst  unverändert  beizu  behalte 
und  di»'  >  litkatkmen  und  Zusätze  zu  demselben  unter  ausdnii- 

licher  Unterscheidung  beizufügen.    Die  Ausgabe  verliert  dadurch  in  i 
kritik  undEiegese  den  einheitlichen  Charakter  und  veranlasst  eben 
den  Wunsch,  das*  eine  neue  Ausgabe,  ohne  solche  beengende  Bedin. 
und  mit  vollständiger  Herrschaft  über  das  ziemlich  umfangreich 
Material  der  einschlagenden  Forschungen  möchte  beiges teilt  wei 

Gesammelte  Abltandlüngen  miß  dem  dusmchen  Alterthume  rvwi  C 
W.  Qöttling.  Nebst  zwei  lithWraphirten  Tafeln.  Zweiter  Band.   M 
Bruckmann,  1863,  V1H  u,  288  S  fcL  —  9  Thlr,  24  Sgr, 

Dem  bereits  im  Jahre   18f>3  (Halle,    WaisenhausbuchhaudluT  . 
schien  enen  ersten  Bande  seiner  gesammelten  Abhandlungen  hat  der  grei 
fasse r  je tzt  einen  zweiten  Band  folgen  lassen.    Die  ein w\ neu  AI 
sind,   wie  die  des  ersten  Bandes,   theils  aus   Vortragen   herv. 
welche  vnr  einein  gebildeten  Zuhörerkn-Ls  vnn  Männern  und  Fr;i 
ten  waren,  theils  wann  sie  früher  bereits  ii  inen  oder  in  d< 

richten  der  konigl.  sachsincheu  Gesell  schuft  der  Wissenschaften   ab., 
und  erscheinen  hier  mehr  oder  weniger   unig<Mrl>''itet   und    ergänzt 
Inhalte  nach  gebort  auch  in  diesem  zweiten  Band«    li     M   lir^ihl 
handlangen  dem  an tiqu arisch en  Gebiete  und  der  Topographie  Grieche 
an:  für  das  letztere  Gebiet  unterstützte  den  Verf.  cm  wi   !•  rlnl- 
halt  in   Griechenland.  Dahin   geboren:  eine   Umschau   vi>n    der  Bui 
Korir.tb  S.  *J1  —48.  das  delphische  Orakel  8*49—77,  über  Seliuunt  im 
Tempelruinen  S.  7-S     ll<;h  das  Gymnasium  Eynosarges  in  Athen  8,  150—174. 
die  8tua  Poilrile  in  Athen,  mit  t  fner  Beilage  über  die  Distichen 
und  Simonides  für  das  Gemälde  der  marathouischen  Sehlacht  S.  13;; 
über  ein   eigentümliches  Abzeichen  der  Kricgfischilde  auf  alt 
sehen  Vasen  8*117—130,  über  die  griechischen  Amazonen   und  der 
stisebe  Darstellung  S,  19(1—213,  Der  Erklärung  und    Kritik   der  Chi 
sind  unmilt  dbar  nur  zwei  unter  den  hier  gesammelten  Abhandl 
widmet:  über  die  ßedaction  der  Wolken  des  Arist 
die  Arebvtas~Üdc  des  Horatius  eine  Tabula  votiva  ö.  214-241,   Den  S 
der  Sammlung  bildet  ein  historischer  Vortrag:  zur  Charakteristik  A 
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der  des  Grofsen,  nebst  einer  Beilage  über  die  angebliche  Vergiftung  Ale- 
xanders durch  Aristoteles  8.  242—280,  und  an  den  Anfang  dieses  Bandes 
hat  der  Verf.  einen  das  Gebiet  der  Philosophie  berührenden  Vortrag  ge- 
stellt „über  die  Entstehung  der  Sprache"  S.  1 — 30.  —  Wir  müssen  uns  damit 
begnügen,  durch  Angabe  das  Inhaltes  auf  diese  Sammlung  hinzuweisen, 
da  ein  Eingehen  auf  ihren  mannigfaltigen  Inhalt  die  Grenzen  einer  Anzeige 
weit  überschreiten  müsste. 

Altdeutsche  Sprachproben,  herausgegeben  von  Carl  Müllenhof  f. 
Berlin,  Weidmann,  1864.  IV  u.  124  S.  8.  —  20  Sgr. 

Nur  wenige  Worte  über  dieses  vortreffliche  Werkchen.  Dass  ich  selbst 
einigen  Antheil  daran  habe,  soll  mich  nicht  hindern,  öffentlich  darüber  zu 
reden.  Mein  Anteil  beschränkt  sich  auf  mehr  oder  weniger  mechanische 
Hilfeleistung.  Das  Wesentliche  bei  einem  Buche  dieser  Art  ist  aber  der 
Plan.  Er  ist  ganz  für  den  Universitätsunterricht  berechnet  und  höchst  zweck- 
mässig. Wackernagers  und  Anderer  Lesebücher  geben  zu  wenig  gotisch  und 
althochdeutsch,  gar  nichts  oder  zu  wenig  aus  dem  Heland.  Sie  schliefen 
das  Mittelhochdeutsche  mit  ein ,  von  welchem  Müllenhoff  in  der  Vorrede 
mit  Recht  bemerkt,  dass  es  nur  durch  ein  zusammenhängendes  Studium 
der  Hauptwerke  seiner  Blütezeit  erlernt  werden  kann  und  soll.  Sie  sind 
Beispielsammlungen  für  die  Literaturgeschichte,  nicht  für  die  Grammatik. 
Und  doch  bedarf  die  Grammatik  eines  Hilfsbuches  viel  dringender  als  die 
Literaturgeschichte.  Endlich  gebrach  es  bisher  ganz  und  gar  an  einem  be- 
quemen und  leicht  zugänglichen  Hilfsmittel,  um  die  akademischen  Hörer 
in  die  philologische  Werkstätte  selbst  einzuführen,  um  das  Technische  der 
mittelhochdeutschen  Texteskritik  mit  ihnen  zu  üben.  An  fester  Regel  der 
Sprache  und  des  Metrums  und  daher  an  Brauchbarkeit  für  den  akademi- 
schen Unterricht  kann  sich  nichts  mit  den  Gedichten  Konrad's  von  Wtirz- 
burg  vergleichen.  Es  ist  deshalb  mit  der  aufrichtigsten  Freude  zu  rühmen, 
dass  das  vorliegende  Buch  auf  S.  !>8 — 122  drei  Erzählungen  Konrad's  (Welt- 
lohn, Herzmähre,  Schwanrittcr)  nebst  zwei  Beispielen  des  Stricker  in  blofsen 
rohen  Abdrücken  der  Hdsch.  bietet,  und  dass  im  übrigen  Ulfilas  (u.  a. 
durch  das  ganze  Marcusevangelium) ,  Isidor,  Heland,  Otfned  am  reichsten 
und  sehr  reich  vertreten  sind. 

In  Bezug  auf  den  sonstigen  Inhalt  und  die  Principien  der  Auswahl 
hebe  ich  nur  einzelnes  hervor.  —  In  unseren  „Denkmälern"  sind  die  älte- 
sten Fassungen  des  Paternosters  enthalten ,   so  weit  sie  selbständig  über- 
liefert waren.   Hier  werden   die  übrigen   zusammengestellt,   die  theils  in 
Uebersetzungen  des  Matthäusevangeliums,  theilt  in  poetischer  Bearbeitung 
uns  vorliegen:  aus  Ulfilas  (S.  1),  in  dem  lvfmnus  matutinus  (S.  24),  auf 
dem  Tatian  (S.  41),  aus  dem  Holand  (S.  57)',  aus  Otfried  (S.  86).  —  Sehr 
willkommen  sind  die  reichen  Namensverzeichnisse  auf  S.  20,  21.   Man  er- 
halt sonst  selten  Anlass,  in  akademischen  Vorlesungen  auf  dieses  Thema 
einzugehen.  —  Die  vollständig  aufgenommene  älteste  interlineare  Psalm- 
version  wird  man  hier  S.  25 — 27  lieber  und   bequemer  lesen  als  in  den 
bisherigen  Abdrücken.  —  Aeufserst  lehrreich  und  interessant  ist  die  Gegen- 
überstellung von  Stücken  des  althochdeutschen  Evangeliums  Matthäus  und 
des  Tatian  S.  3(>— 40,  sowie  von  der  St.  Galler  und  aer  bisher  unveröffent- 
lichten Wiener  Hdsch.  des  28.  Notker'schen  Psalms  S.  88—90.  —  Im  Heland 
ist  auf  die  parallelen  Schilderungen  innerhalb  des  Gedichtes  Vorzug »w».i*e 
geachtet,  und  für  die  sichere  Einübung  der  Eigentümlichkeit«  n   beider 
Hdsch.  ist  Sorge  getragen.  —  Otfried's  stufenweise  Vervollkommnung  in  der 
Verakunst  und  Verschlechterung  im  poetischen  Stil  macht  die  Auswahl  an-  » 
schanlich.  Die  Grundsätze  der  Textes  behandln  ng  wird  man  hoffentlich  bil- 
ligen.  Wenn  auf  Otfned  selbst  die  Wiener  Hdsch.  corrigierte,  so  kann  er 
doch  einzelnes  übersehen  haben.  Und  dass  er  dies  wirklich  getban  hat, 
ergibt  sieh  bei  genauerer  Betrachtung   sofort,  wenn  z.B.  1,  17,  43  gegen 
das  Metrum  cigiseota  statt  eiseota  steht.   Von  falschen  Schreibungen  wie 
1,  5,  36  Vunanana  abgesehen.    Stets   gewähren   die   übrigen   Hdicb.  das 
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richtige.  In  anderen  Fällen  ist  die  Annahme  eines  Fehlers  nicht  ebenso 
nothwendig,  aber  mindestens  höchst  wahrscheinlich,  wo  denn  in  vorliegen- 
der Ausgabe  die  bessere  Leseart  der  übrigen  Hdsch.  beigefugt  wurde.  Zu- 
gleich wird  man  in  einigen  aus  den  Heidelberger  Hdsch.  angemerkten  Ab- 
weichungen einen  nicht  unwichtigen  Beitrag  zu  deren  Charakteristik  finden. 
Die  Vergleichung  der  Wiener  Hdsch.  hat  das  traurige,  aber  nicht  uner- 
wartete Kesultat  ergeben,  dass  Hrn.  Professor  Keller's  Ausgabe  des  Otfried 
keineswegs  die  unerhörte  und  peinlichste  Genauigkeit  bewahrt,  welche  er 
in  der  Vorrede  S.  166  preist.  Neben  unzähligen  kleinen  Versehen,  die  man 
ihm  nicht  übel  nehmen  würde,  wenn  er  nicht  ausdrücklich  ihr  Dasein  in 
Abrede  zu  stellen  schiene,  finden  sich  ganz  grofse  und  recht  arge  Lese- 
fehler. Auch  will  ich  bei  dieser  Gelegenheit  bemerken,  dass  die  sogenann- 
ten Neumen  der  Wiener  Hdsch.  (Keller,  Vorr.  S.  40)  nichts  anderes  sind, 
als  die  Vortragszeichen  /  und  c,  welche  Notker  Belbulus  durch  teuere, 
frohere  und  celeriter  erklärt.  Erstere  stehen  meist  auf  langen  Silben,  lett> 
tere  auf  kurzen  oder  minder  betonten.  Ich  werde  anderswo  die  wenigen  be- 
zeichneten Worte  vollständig  angeben.  —  Auch  die  Vergleich ung  der  Frag- 
mente des  Evang.  Matthäus  war  nicht  resultatlos.  Und  Anlass  zu  Textes- 
besserungen fand  sich  mehrmals  sonst. 

Wien.  W.  Scherer. 

lieber  die  altnordiscJie  Philologie  im  skandinavischen  Norden.  Ein 
vor  der  germanistischen  Section  der  Philologenversammlung  zu  Meißen 
[29.  Septbr.  —  2.  üct.  1863]  gehaltener  Vortrag  von  Dr.  Thd.  Möbius, 
rrofessor  an  der  Universität  zu  Leipzig.  Leipzig,  Serig.  (40  S.  8.) 

In  meinem  Berichte  über  die  Verhandlungen  der  germanistischen 
Abtheilung  der  22.  Philologen  Versammlung  in  Meifsen,  im  XL  Hefte  des 
vorigen  Jahrganges  dieser  Zeitschrift  konnte  ich  in  einer  Anmerkung  (S.  897) 
hinzufügen,  dass  Prof.  Möbius  seinen  Vortrag,  „über  die  altnordische 
Philologie  im  skandinavischen  Norden14  im  Druck  erscheinen  zu 
lassen  beabsichtige.  Dies  ist  zu  unserer  Freude  in  nicht  allzulanger  Zeit  ge- 
schehen und  wir  begrüfsen  in  der  vorliegenden  Schrift  nicht  sowol  eine  zu 
einer  besonderen  Gelegenheit  gehaltene  interessante  Rede,  deren  Wortlaut 
man  der  Vergessenheit  durch  den  Druck  entrissen  zu  sehen  wünscht,  ab 
vielmehr  einen  wohl  ausgearbeiteten  und  für  alle  Zeiten  werthvollen  Bei- 
trag zur  Geschichte  der  germanistischen  Philologie  überhaupt  und  der  alt- 
nordischen insbesondere.  In  meinem  Berichte  habe  ich  die  hauptsächlichen 
Puncte  des  Vortrages  nach  der  Inhaltsangabc  des  Hrn.  Verf/s  schon  mit- 
gctheilt,  ich  will  also  hier  nur  noch  das  eine  hinzufügen,  dass  Prof.  Möbius 
einige  Anmerkungen  seinem  vorliegenden  Vortrage  beigegeben  hat,  die 
das  Gesagte  weiter  ausführen  und  ergänzen. 

lieber  die  Flexion  der  Adjectim  im  Deutschen.  Eine  sprachwissen- 
schaftliche Abhandlung  von  Leo  Meyer.  Berlin.  Weidmann,  1864.  69  S.  8. 
Die  Dcclination  des  deutschen  Adjectivums  hat  als  eine  der  interes- 
santesten Fragen  der  Grammatik  schon  verschiedene  Erklärungen  gefunden. 
Jacob  Grimm  s  Anschauung,  dass  neben  der  starken  und  schwachen  Flexion 
auch  eine  weggeworfene  bestehe,  dass  also  auch  das  Adjectiv  flexionslos 
gebraucht  werde,  hat  sich  der  meisten  Zustimmung  zu  erfren.cn  gehabt  Leo 
Meyer,  der  sich  auf  dem  sprachwissenschaftlichen  Gebiete  schon  mit  Ehren 
bekannt  gemacht,  nimmt  in  der  vorliegenden  Abhandlung  die  Frage  aufi 
neue  auf  und  gelangt  zu  einem  andern  Resultate  als  Grimm  und  nimmt 
»auch  im  einzelnen  Gelegenheit,  sich  gegen  Bopp's  Ansichten  zu  erklären. 
Die  Hauptstütze  seiner  Untersuchung  bildet  naturgemäfs  das  Gothische, 
dann  vergleicht  er  aufser  dem  Sanskrit  und  den  classischen  Sprachen  auch 
das  Slavische  und  das  Litauische.  Die  sogenannte  starke  Flexion  sieht  Meyer 
als  eine  durch  die  Verbindung  eines  ursprünglich  ganz  lose  angefügten 
Fürwortes  entstandene  an.  die  schwache  zeigt  die  Grundform  der  Adjectiva 


Miscellen.  030 

als  auf  n  ausgehend  und  scheint,  was  ihren  Gebrauch  betrifft,  sich  schon 
in  ältester  Zeit  durch  mehr  selbständigen,  substantivischen  Charakter  unter- 
schieden zu  haben.  Die  flexionslos  genannte  Forin  dos  Adjectivuma  ist  doch 
eine  eigentliche  Flexion,  und  zwar  die  einfachste  von  allen  und  die  mit 
der  alten  Flexion  aller  indogermanischen  Nomina  auf  altes  a  genau  über- 
einstimmende, die  bei  den  Adjectiven  im  Deutschen  allerdings  sehr  beein- 
trächtigt, in  zahlreichen  Formen  aber  doch  noch  ganz  deutlich  erkennbar 
ist  undf  die  vornehmlich  da ,  wo  Adjectiva  prädicativ  stehen ,  gebraucht 
wird.  —  Wenn  ich  diese  Ansichten  auch  nicht  alle  zu  theilen  vermag,  so 
muss  ich  doch  Meyer's  Untersuchung  wegen  ihrer  musterhaften  Sorgfalt 
und  Klarheit  das  höchste  Lob  spenden.  Für  die  deutsche  Grammatik  ina- 
besondere, namentlich  für  das  Mittelhochdeutsche,  werden  wir  wol  nicht 
umhin  können,  die  einmal  eingeführte  Benennung  „flexionslos"  beizubehal- 
ten. Wenn  auch  ursprünglich  das  Adjectivum  eine  einfache  Flexion  gehabt 
hat  statt  der  späteren  Einbufse ,  so  ist  dies  für  die  Praxis  der  Gram- 
matik ^leichgiltig ,  denn  auch  die  jüngeren  Sprach  zustande  haben  ihre 
Berechtigung. 

Vollkommen  stimmen  wir  mit  der  Schlussbemerkung  des  Hrn.  Verf.'s 
überein,  wenn  er  sagt :  „Mit  jenem  unseren  Keichthum  aber  und  in  ihm  — 
d.  b.  mit  dem  Keichthum  einer  dreifachen  Adjectivflexion  —  hat  das  Deutsche 
im  Gebrauch  der  Adjectiva  auch  eine?  Fülle  feinster  Unterschiede  von  Be- 
griffsbezeichnungen ausgebildet,  von  denen  die  verwandten  Sprachen  nichts 
wissen,  und  es  ist  daher  kein  verkehrteres  Urtheil  als  das,  dass  unter  allen 
indogermanischen  Sprachen  die  lateinische  und  namentlich  die  griechische 
durchaus  am  reichsten  und  vollkommensten,  wie  man  es  wol  ausgedrückt 
hat.  ausgebildet  seien.  Es  ist  keine  Sprache,  die  nicht  eigentümliche  Vor- 
züge hatte  und  eine  jede  belehrt  in  ihrer  eigensten  Art,  aber  es  ist  keine 
tiefer  zu  verstehen  ohne  den  ganzen  Zusammenhang   mit  allen  übrigen4*. 

Meyer's  Darstellung  ist  bei  aller  Einfachheit  gewandt  und  anspre- 
chend, um  so  mehr  stören  dann  mundartliche  (niederdeutsche)  Anklänge, 
wenn  er  z.  B.  sagt  (S.  2):  „wenn  man  Passiv partieipe  noch  gar  nicht  mal 
mitzählt*4,  statt  „gar  nicht  einmal*4. 

Kurze  Zeit  nach  Erscheinen  der  Meyer'schen  Schrift  veröffentlichte 
Adolf  Holtzniann  in  Pfeiffer'*  Germania  (8.  Jahrg.  8.  Heft)  einen  Aufsatz 
über  das  gothjsche  Adjectivum  ,  der  zum  Theil  gegen  Meyer's  Ansichten 
und  namentlich  gegen  seine  Erklärung  der  starken  und  schwachen  Flexion 
gerichtet  ist. 

K.  Bechstein. 

Da*  deutsche  Lesebuch  ah  Mittelpunct  des  Lernstoffes  und  der 
Lehrkunst.  Andentungen  zur  Unterrichtskunde  von  Dr.  Otto  Lange.  44  S. 
Berlin,  Gärtner,  1863. 

Mehr  und  mehr  scheint  die  Anerkennung  der  Bedeutung  de*  Lese- 
buches nicht  allein  für  den  deutschen,  sondern  auch  für  den  übrigen  Un- 
terricht auf  der  Volks-  und  Mittelschule  durchzudringen.  Und  in  der  That, 
nicht  allein  der  grammatische  Unterricht  gewinnt  den  sichersten  Boden, 
weun  er  möglichst  an  die  Ijectüre  der  Musterstücke  des  Lehrbuches«  ange- 
knüpft wird,  nicht  allein  die  Uebung  im  mündlichen  und  schriftlichen  Ge- 
brauche der  Sprache  kann  von  daher  häufig  ihre  Grundlagen  entnehmen. 
die  Leetüre  eines  wohleingerichtct4.*n  Lese  uehes  kann  auch  und  hoII  durch 
den  mthetischen  Charakter  von  Darstellungen  au«  dein  Gebiete  der  ande- 
ren Lehrzweige  den  übrigen  Unterricht  vielfach  beleben.  Und  je  mehr  auf 
den  Gymnasien  durch  die  Aufnahme  der  sogenannten  Realien,  welche  von 
dem  Bildungscharakter  der  Gegenwart  unabweisbar  gefordert  ist,  der  Kt<»ff- 
liche  Keichthum  des  Unterrichtes  anwuchs,  desto  mehr  tritt  neben  dem 
Gebote  exaeter  Methode  und  weiser  Mäfsigung  innerhalb  der  einzelnen 
Lehrgebiete  auch  das  Bedürfnis  ihrer  gegenseitigen  Beziehung  und  Bele- 
bung in  den  Vordergrund.  Hier  nun  vermag  da*  Lesebuch  dem  gesain mten 
Unterrichte  die  besten  Dienste  zu  leisten. 
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Auf  diesen  Principien  beruht  im  Grande  auch  das  vorliegende 
Schriftchen,  wenn  man  durch  die  wenig  jpräcise ,  zu  Hyperbeln  neigende 
Darstellung  auf  den  gereinigten  Kern  der  Sache  durchdringt.  Doch  müssen 
wir  ausdrücklich  bemerken,  dass  der  Hr.  Verf.  nach  unserer  Ansicht  viel 
zu  weit  geht,  wenn  er  von  dem  Lesebuche  für  die  Volksschule  überhaupt 
und  die  'erweiterte*  insbesondere  fordert,  es  müsse  den  gesammten  Lern- 
stoff umfassen,  und  zwar  so,  dass  es  ein  Compendium  der  Vaterlandskunde 
und  Geschichte,  der  Geographie  und  Naturkunde  sei,  mithin  die  Realien 
ganz  vertrete!  Dem  Rechnen  vielleicht  allein,  man  muas  es  wol  voraus- 
setzen, dürfte  der  Hr.  Verf.  ein  eigenes  Hilfsbuch  nicht  rauben  wollen. 
Wir  glauben,  es  springt  in  die  Augen,  dass  dadurch  weder  dem  Lesebuche 
als  solchem,  noch  den  Realien  selbst  gedient  wäre. 

Ist  gleich  der  Hr.  Verf.  in  seinen  Forderungen  an  daa  Lesebuch  für 
die  Mittelschulen  viel  bescheidener,  so  halten  wir  es  doch  nicht  für  über- 
flüssig, seinen  einschlägigen  Ausführungen  gegenüber  zu  betonen,  dass  in 
eigentlichem  Sinne  nur  das  Lesebuch  für  die  unteren  und  mittleren  Stufen 
die  Verbindung  mit  den  anderen  Fächern  und  insbesondere  den  Realien 
als  eine  Hauptrücksicht  verfolgen  kann.  Hier  waltet  auch  bei  der  Jugend, 
selbst  bei  rein  sesthetischen  Darstellungen,  das  stoffliche  Interesse  überall 
vor.  Dagegen  wird  das  Lesebuch  für  die  obere  Stufe  mehr  auf  die  eigenen 
Tendenzen  des  deutschen  Unterrichtes,  auf  das  sprachliche,  authetuebe 
und  literarhistorische,  sich  zurückziehen  müssen,  obwol  auch  hier  eine  wohl- 
überlegte Auswahl  und  Anordnung  der  Lesestücke,  vor  allem  aber  der  be- 
lebende Unterricht  des  Lehrers  den  Gesichtspunct  einheitlicher  Bildung 
keineswegs  aufgeben  wird. 

Muss  man  sich  den  Satz  des  Hrn.  Verf.'s,  das  Lesebuch  'stehe  im 
Mittel punet  des  Lehr-  und  Lernstoffes',  nach  dem  früher  gesagten  auf  ein 
nüchternes  Mafs  zurückführen,  so  ist  dies  ebenso  mit  seiner  Behauptung 
der  Fall,  das  Lesebuch  bilde  'den  Mittelpunct  der  Lehrkunst.'  Haben  wir 
den  Hrn.  Verf.  hier  richtig  verstanden,  so  läuft  seine  Darstellung  darauf 
hinaus,  dass  die  sachgemäfse  Handhabung  des  Lesebuches  bei  dem  Lehrer 
eine  hohe  und  umfassende  Bildung,  eine  richtige  Methode  und  ü«dagogi- 
schen  Tact  voraussetze,  und  dass  diese  Eigenschaften  nirgends  reichlichere 
Gelegenheit  finden,  sich  geltend  zu  machen,  als  eben  hier.  So  ausgesprochen, 
können  wir  diesen  Ueberzeugungen  in  vollem  Umfange  beitreten. 

Die  Fragen  über  die  Methodik  des  deutschen  Unterrichtes  bedürfen 
bei  ihrer  Schwierigkeit  und  Wichtigkeit  eine  allseitige,  ruhige  und  klare 
Erklärung.  Wir  fürchten,  dass  die  theilweise  aphoristische  und  hastige  Art 
dieses  Schriftchens  seinen  Zielpuncten  weniger  Freunde  gewinnen  dürfte, 
als  dies  bei  mafsvollerer  und  sorgfältiger  Darlegung  unzweifelhaft  der  Fall 
gewesen  wäre.  Da  möchte  es  vielleicht  nicht  überflüssig  sein,  auf  zwei 
gediegene  Behelfe  hinzuweisen,  welche  einige  feste  Anhaltspuncte  zur  Me- 
thode des  deutschen  Unterrichtes,  so  wie  zur  Lösung  aer  Fragen  über  die 
Stellung  und  Bedeutung  des  Lesebuches  an  die  Hand  geben.  Wir  meines 
die  bekannte  Abhandlung  R.  v.  Raumer's  'Der  Unterricht  im  Deutschen', 
in  E.  v.  Raumcr's  Gesch.  d.  Pädagogik  III.  Tbl.  2.  Abth.  und  den  Auf- 
satz :  'Die  verschiedenen  Seiten  des  Unterrichtes  in  der  Muttersprache'  in 
dieser  Zeitschrift  Jahrg.  1851.  S.  1—20  und  97—113. 

Zum  Schlüsse  noch  eine  Bemerkung.  Wenn  der  Hr.  Verf.  gegen  'die 
altphilologische  Bildung'  eifert,  wie  sie  sich  'als  die  Vertreterin  der  Wissen- 
schaft schlechthin'  betrachte,  so  geben  wir  ihm  entschieden  recht;  wenn 
er  aber  behauptet,  dass  sie  'diesen  ihren  Standpunct  durch  Sc  hui  Pro- 
gramme dokumentiere,  welche  den  Gebrauch  einer  griechischen  oder  römi- 
schen Partikel  erläutern,'  und  dies  ebenso  als  tactlos  bezeichnet,  wie  wen 
'geschichtliche  Schul  program me  irgend  eine  alte  Chronik  behandeln,  deren 
Gegenstand  aufserhalb  des  Schulunterrichtes  liegt',  so  müssen  wir  dem 
doch  entgegnen,  dass  auch  'die  neuphilologische  Bildung'  der  Erläuterung 
griechischer  und  römischer  Partikeln  sich  nicht  entschlagen  darf  und  nicht 
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entschlagen  wird,  und  dass  die  Abhandlungen  der  Schulprogramme  nicht 
etwa  für  die  Schüler  da  sind,  sondern  dazu  dienen  sollen,  von  dem  wissen- 
schaftlichen Standpuncte  des  Lehrers  und  der  Schule  Zeugnis  abzulegen. 
Dies  kann  am  besten  in  einer  abgeschlossenen  Untersuchung  geschehen, 
die  daher  fuglich  bei  dem  beschrankten  Räume,  der  zu  Gebote  steht,  nur 
ein  einzelnes  wissenschaftliches  Moment  zur  Grundlage  nehmen  kann.  Dar- 
nach müssen  wir  eine  genaue  Erläuterung  des  Gebrauches  einer  griechi- 
schen oder  lateinischen  Partikel  oder  die  exaete  Besprechung  und  Bearbei- 
tung einer  alten  Chronik  gerade  als  passende  Gegenstände  einer  Programin- 
abhandlung  bezeichnen.  Auf  diesem  Wege  und  durch  diese  ihre  kluge  Be- 
schränkung hat,  wie  bekannt,  die  Programmenliteratur  der  deutschen 
Wissenschaft  schon  manche  dankbar  aufgenommene  Förderung  gebracht. 
Graz.  Karl  Tomasche k. 

Deutsches  Lesebuch  für  Gymnasien  und  Realschulen.  Von  Dr.  NicoL 
Bach,  vorm.  Director  des  Gymnasiums  zu  Fulda,  Erster  Thcil.  Sechste. 
aufs  neue  durchg.  u.  verb.  Auflage,  besorgt  von  Dr.  A.  Kob  erst  ein,  Prof. 
zu  Pforte.  Leipzig,  Brandstetter,  18(53. 

Das  für  die  untere  Lehrstufe  von  Gvmnasien  und  Realschulen  be- 
stimmte Lesebuch  von  Bach  hat  in  seiner  dritten  Auflage  Vilmar  besorgt« 
Kurz  nach  dem  Erscheinen  derselben  wünschte  jedoch  die  Verlagshandlung 
die  Wiederherstellung  der  gemeinüblichen  Rechtschreibung,  von  der  Vilmar 
vielfach  zu  gunsten  der  historischen  Schreibweise  abgewichen  war,  und 
Koberstein  übernahm  die  Besorgung  von  drei  weiteren  Auflagen  des  Werkes. 

Bach's  Lesebuch  gehört  zu  den  besten  seiner  Art.  Die  Auswahl  ist 
mit  Rücksicht  auf  die  jedesmalige  Bildungsstufe  und  mit  dem  Bestreben 
geschehen,  nach  Inhalt  und  Form  nur  werthvolles  zu  bieten.  Um  so  mehr 
möchten  wir  es  bedauern,  dass  es  in  den  Kreis  jener  Lesebücher  gehört, 
denen  der  ästhetische  Gesichtspunct  im  weitesten  Sinne  der  allein  inafls- 
gebende  ist,  und  die  auf  die  Belebung  der  übrigen  Unterrichtszweige  durch 
ausreichende  Aufnahme  einschlägiger  Aufsätze  Verzicht  leisten.  Auch  möch- 
ten wir  bemerken,  dass  uns  die  romantischen  Dichter  in  den  Lesestücken 
mehr  als  billig  vertreten  scheinen,  ja,  dass  das  ganze  Buch  einige  Hin- 
neigung nach  Seite  der  Romantik  nicht  verläugnen  kann.  Nicht  allein  im 
Hinblicke  auf  die  naheliegenden  Gefahren  einer  einseitigen  Anregung  des 
Gefühles  und  der  Phantasie,  auch  mit  Rücksicht  auf  das  Ziel  einer  sicheren 
und  kräftigen  Ausbildung  des  Geschmackes  können  wir  uns  mit  diesen 
Seiten  des  Bach'schen  Lesebuches  nicht  befreunden. 

Die  ursprüngliche  Sammlung  hat  der  neue  Herausgeber,  wie  er  es 
auch  gleich  anfangs  beabsichtigte,  nur  hinsichtlich  einiger  wenigen  Lese- 
stücke  verändert  Die  jedesmalige  Durchsicht,  was  von  Koberstein  nicht 
anders  zu  erwarten  war,  ist  mit  gewissenhafter  Sorgfalt  geschehen. 


Dr.  Ferdinand  Hermes.  Unsere  Muttersprache  in  ihren  Grwvdr 
zügen  nach  den  neueren  Ansichten  dargestellt.  Dritte  Auflage.  Berlin,  1863. 

Der  Hr.  Verf.  hat  unter  diesem  Titel  eine  Elementargrammatik  der 
deutschen  Sprache  geliefert,  die  schon  1852  vom  Publicum  freundlich  auf- 
genommen wurde.  Er  sondert  seinen  Stoff  nach  pädagogischen  Gesichts- 
poneten  für  Unter-,  Mittel-  und  Oberstufen  des  Unterrichtes  und  berech- 
net die  Darstellung  für  Knaben  von  7—10  Jahren.  Der  Haupttheil  dieses 
Buches  fallt  also  unserer  Volksschule  zu,  ist  auch  in  einem  dieser  Sphäre 
angemessenen,  fasslichen  Tone  gehalten.  Die  Capitel  über  Wortbildung  und 
Satzfügung  wären  zwar  auch  an  Gymnasien  wohl  verwendbar,  aber  dieser 
Oberstufe  kann  man  schon  etwas  mehr  zumuthen,  als  dies  Büchlein  bietet 
Für  Gvmnasien  will  auch  der  Gebrauch  der  deutschen  Nomenclatur  nicht 
recht  passen,  weil  sie  den  deutschen  Sprachunterricht  gewissennafsen  isoliert. 
Der  Hr.  Verf.  hat  in  der  ersten  Auflage  die  übliche  aus  patriotischem 
Zartgefühle  vollständig  vermieden,  nur  in  der  neuesten  (nach  einigem  Sträu- 
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ben,  wie  er  sagt]  die  lateinischen  Ausdrücke  für  die  Oberstufe  angewendet 
Bein  Werk  hat  dadurch  sicher  nicht  an  Einheit  und  Klarheit  gewonnen. 
Mit  besonderer  Sorgfalt  ist  die  Rechtschreibung  behandelt  Um  den  Al- 
ten und  Neuern  gerecht  zu  werden,  scheidet  er  die  allgemein  geltenden 
Grundsätze  von  den  streitigen  und  trägt  letztere  unter  dem  Titel  „Schreib- 
gebrauch" vor.  Doch  lässt  er  sich  von  der  etymologischen  Begeisterung 
manchmal  so  weit  hinreifsen,  seinen  Hauptgrundsats  der  Rechtschreibung 
zu  verletzen:  „Setze  genau  für  jeden  Laut  eines  Wortes  das  entsprechende 
Zeichen".  Eine  solche  Verletzung  ist  z.  B.  die  Forderung,  Bar,  Löwe,  Höik 
mit  e,  aus,  bis,  Gemse  mit  scharfem  s  (ft)  zu  schreiben.  So  weit  darf  die 
orthographische  Reform  nie  gehen.  —  Wir  halten  es  überhaupt  nicht  rar 
rathsara,  die  übliche  Schreibung  der  Jugend  einfach  als  mangelhaft  und 
überflüssig  zu  bezeichnen,  ohne  sie  auf  die  entscheidende  Macht  des  Ge- 
brauches zu  verweisen;  denn  die  Jugend  ist  nur  zu  geneigt,  alles  über 
Bord  zu  werfen.  —  Uebrigens  zeigt  das  ganze  Werk  von  nicht  gewöhn- 
lichem pädagogischen  Tact  und  Bekanntschaft  mit  dem  didaktischen  Ge- 
winn, den  sowol  die  Grimmische,  als  die  Becker'sche  Schule  dem  Unter- 
richte gebracht. 

Dr.  D.  Otto.  InterpuncHomlehre  auf  tcissenschaftlicher  Grundlagt. 
Für  Schulen.  Zweite  Aullage.  Braunsberg,  1864.  —  36  Sgr. 

Der  Hr.  Verf.  gibt  in  seinem  Schriftchen  eine  kurze  Interpunctions- 
lehre  für  Schulen,  die  sich  durch  Klarheit  und  Fasslichkeit  vor  vielen  Dar- 
stellungen dieses  Gegenstandes  vortheilhatt  auszeichnet  Er  legt  ein  be- 
sonderes Gewicht  auf  die  wissenschaftliche  Grundlage,  von  der  er  ausge- 
gangen, und  verweist  behufs  näherer  Begründung  auf  Weiske's  „Theorie 
der  Interpunction  aus  der  Idee  des  Satzes  entwickelt"  (1858)  und  seine 
eigene  Abhandlung :  „Zur  wissenschaftlichen  Interpunction",  im  Programme 
des  Braunsberger  Gymnasiums.  Zugleich  gesteht  er  aber  am  Schlüsse,  dan 
er  das  wissenschaftliche  Princip,  welches  Weiske's  Schrift  zu  Grunde  liegt, 
aus  pädagogischen  Rücksichten  nicht  vollständig  durchgeführt  habe.  Di 
uns  die  beiden  obgenannten  Schriften  nicht  zur  Hand  sind,  so  können  wir 
nicht  sagen,  in  wie  weit  vorliegende  Interpunctionslehre  hinter  jenen  wis- 
senschaftlichen Anforderungen  zurückgeblieben  ist.  Aber  eine  Vergleichung 
mit  den  Darstellungen  der  Interpunction  in  gangbaren  Grammatiken  der 
historischen  und  philosophischen  Schule  hat  uns  überzeugt,  dass  das  vor- 
liegende Schriftchen  vor  denselben  logische  Schärfe  und  Ucbersichtlichkeit 
voraus  hat.  Der  Hr.  Verf.  unterscheidet  treffend  logische  und  Satztonzeichen, 
sowie  Zeichen  der  Redefarbung,  behandelt  nicht  blofs  die  herkömmlichen 
Komma,  Semikolon,  Kolon,  Punct,  Frage-  und  Ausrufungszeichen,  den  Ge- 
dankenstrich, die  Parenthese,  sondern  auch  das  Anführungs-  und  Tonzeichen, 
die  z.  B.  in  K.  F.  Becker's  Schulgrammatik  unerwähnt  Weihen,  obwol  die- 
selbe diesen  Abschnitt  nach  ihrer  Art  ausführlich  und  wissenschaftlich  ent- 
wickelt. Ganz  consequent  werden  aber  Apostroph,  Bindezeichen  (-)  und  in- 
merkungszeichen  nicht  zur  Interpunction  gerechnet,  wie  es  z.  b.  in  Adelungs 
„Deutscher  Sprachlehre  für  Schulen"  noch  1801  geschieht,  weü  dieselben 
nur  Lehrzeichen  sind,  nicht  aber  dazu  dienen,  die  Modalitäten  der  münd- 
lichen Rede  in  der  Schrift  zu  ersetzen.  Der  gewöhnlichen  Auflassung  ge- 
genüber, welche  die  Interpunctionszcichen  der  deutschen  Schrift  nur  da  be- 
rechtigt findet,  wo  in  der  Rede  Pausen  eintreten,  betont  der  Hr.  Verl 
den  logischen  Charakter  der  deutschen  Sprache ,  die  auch  da  der  Inter- 
punction bedarf,  wo  der  Satz  nur  seinem  Begriffe  nach  in  Betracht  kommt 
und  die  Stimme  keine  Pause  macht.  Der  geschi  htlichen  Skizze  der  In- 
terpunction,  mit  welcher  der  Hr.  Verf.  sein  verdienstliche«  Werkchen 
schliefst,  hätten  wir  mehr  „wissenschaftliche  Grundlage"  gewünscht;  sie 
hätte  dann  auch  jener  Verkehrtheit  steuern  helfen  können,  welche  heute 
in  übertriebener  Refonulust  die  Satzzeichen  zu  sehr  beschränkt  und  ver- 
nachlässigt. 
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Berndt,  Dr.  Moris.  Das  Leben  KarVs  des  Grofsm  nach  Einhard 
und  dem  St.  Galler  Mönclt.   Halle,  Waisenhausbuchhandlung,  1864. 

Berndt,  Dr.  Moriz.  Heinrich  der  Erste  und  Otto  der  Grofse  nach 
den  sächsnsclien  GeschicfUen  Widukind's  von  Korvei.  Halle,  Waisenhaus- 
buchhandlung,  1864. 

Das  vorliegende  Unternehmen ,  das  auch  unter  dem  Titel  »Er- 
zählungen aus  dem  deutschen  Mittelalter"  als  erster  und  zweiter  Band  er- 
schienen ist,  verspricht  einen  grofseren  Umfang  zu  erhalten,  und  sollen  eine 
Reihe  ähnlicher  Lebensbeschreibungen  der  deutschen  Jugend  zur  Leetüre 
dargeboten  werden.  Es  schliefst  sich  hierin  der  in  demselben  Verlage  früher 
erschienenen  sehr  bekannten  Eckstein'schen  Jugendbibliothek  des  griechi- 
schen und  deutschen  Alterthums  an.  Wie  hier  bald  nach  Herodot  bald 
nach  Xenophon  die  anregendsten  Partien  der  griechischen  Geschichte,  so 
sollen  in  dem  vorliegenden  Unternehmen  nach  den  Geschichtsschreibern 
des  Mittelalters  die  hervorragendsten  Persönlichkeiten  unserer  eigenen  Ver- 
gangenheit geschildert  werden. 

Hiebei  besteht  allerdings  ein  unverkennbarer  Unterschied:  Während 
die  genaue  Anlehnung  der  Erzählung  an  einen  einzelnen  Schriftsteller  des 
griechischen  Alterthumes  den  sehr  löblichen  Zweck  erfüllt ,  das  Verständnis 
desselben  zu  vermitteln  und  zu  befordern,  und  während  es  hier  erwünscht 
ist,  dass  der  Schüler  auf  diesem  Wege  für  die  Leetüre  des  Quellenschrift- 
stellers selbst  ein  lebhafteres  Interesse  gewinnt,  erscheint  es  in  dem  anderen 
Falle  weder  wahrscheinlich  noch  nothwendig,  dass  durch  Darstellungen 
dieser  Art  eine  Vorbereitung  für  die  Leetüre  der  Quellenschriftsteller  selbst 
geboten  werde.  Der  schriftstellerische  Werth  mittelalterlicher  Geschichts- 
schreiber ist  so  untergeordnet,  dass  es  für  Anfänger  des  historischen  Stu- 
diums kaum  sehr  viel  Nutzen  haben  wird,  wenn  sie  mit  denselben  näher 
vertraut  gemacht  werden.  Sollte  aber  ein  Lehrer  der  Geschichte  das  Be- 
dürfnis haben  seinen  Schülern  mittelalterliche  Quellenschriftsteller  zur  Lee- 
türe zu  geben,  so  wird  er  ohne  weiteres  die  jetzt  vorliegenden  Schulaus- 
gaben der  Monumenta  Germaniae  oder  die  trefflichen  Übersetzungen  der 
„Geschichtsschreiber  der  deutschen  Vorzeit"  benützen  können. 

Sehen  wir  indessen  von  der  Frage  der  Nützlichkeit  der  vorliegenden 
Arbeiten  ganz  ab,  so  ist  nicht  zu  verkennen,  dass  die  Arbeiten  des  Hrn. 
Dr.  Berndt  sehr  verdienstlich  sind.  An  der  Hand  Einhard's  und  Widukind's 
bietet  er  eine  schlichte  Erzählung  des  Lebens  der  Könige  Karl,  Heinrich 
und  Otto  dar.  Der  Hr.  Verf.  hat  sich  dabei  keineswegs  auf  die  Mitthei- 
lungen jener  beiden  Schriftsteller  beschränkt,  sondern  die  Resultate  der 
neueren  Forschungen  überall  gewissenhaft  verwerthet.  Eine  sehr  gute  Aus- 
stattung und  schöner  Druck  wird  die  kleinen  Bücher  für  Schülerbiblio- 
theken noch  empfehlenswerther  machen. 

G.  F.  Hertzberg.  Die  asiatischen  Feldzüge  Alexanders  des  Grossen. 
Nach  den  Quellen  dargestellt.  1.  Theil  (Xu  u.  414  8.,  kl.  8.)  Halle, 
Waisenhausbuchhandlung,  1863.  —  1  Thlr. 

Hertzberg's  Alexanderszüge,  welche  zugleich  einen  Theil  (den  XIV.) 
der  von  Eckstein  herausgegebenen  „Jugendbibliothek  des  griechischen  una 
deutschen  Alterthums"  bilden*),  verdienen  ein  populäres  Buch  im  besten 
Sinne  der  Wortes  genannt  zu  werden.  Bereits  in  früheren  Bänden  dieser 
Sammlung  hat  der  Hr.  Verf.,  welcher  sich  durch  seinen  „Alcibiades"  und 
„Agesilaus"  einen  geachteten  Namen  in  der  griechischen  Geschichtsforschung 


*)  Die  vorausgehenden  Bände  enthalten  (I— TU)  Karl  Friedr.  Becker's 
Erzählungen  aus  der  alten  Welt  (besprochen  in  der  Gymnasialzeit- 
schrift Jahrg.  1858.  S.  682  f.)  —  (IV)  Die  Geschichte  der  Perserkriege 
von  Günther.  (V)  Die  messenischen  Kriege  und  (VI)  den  Feldzug 
der  Zehntausend  von  Hertzberg.  —  (VII  — XIII)  Erzählungen  aus 
der  alten  deutschen  Welt  von  Oaterwald. 
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rb*n,  seine  Befähigung  für  eine  solche  Aufgabe  bekundet;  wähn! 
aber  in  den  Messenierkriegen  den   kindlichen  Ton   an  n    hat.  te 

auch  m  IL  Fr.  Becker*»  trefflichen  Erzählungen  au*  der  .  Hrfw* 

seit  herrscht  und  sich  deui sagenhaft  n  Charakter  .rauglriflto 

anschitmgi  ,    sind  die  Bearbeitung  der  AnabuMS  und  ilderangdff 

Heerfahrten  Alexanders  für  eine  höhere 
utiti-r  «inander  bei  der  Yerwandl 

dar.     In  dem  vorliegenden    ersten  TheÜe  wird  die  -ahn   Aleiaftfa 

bis  zum  Aiifbmche  nach  Medien  v  der  Eröftnuiii  \in$* 

n  Persien  vorausgeganp  n-n  Ereignisse  Bind   nicht  ausgeschlo* 
blieben,  wenn  auch  <3<r  Hsnutzweci  des  Buehes  hierin  Beschränkung  «M. 
Dasselbe  ist,  wie  kaum  versichert  zu  werden  braucht,   durchaus  nach  «fei 
Quellen   (rearbeitet  mit  *ur^faltiger  Benützung  der  neueren   Forschung^ 
Ton  den  Hauptwerken  bis  zu  kleinen  Abhandlungen  herab.    Die  AnjKtoaif 
und  Darstellung  der  Charaktere  und  Begebenheiten  ist  scharf  und 
dlg;  Überall  werden  wir  von  den  äusseren  Erscheinungen  auf  die  zuGruadt 
Liegenden  Verhältnisse  zurückgeführt;   in  der  trefflichen  Orgauisat; 
macedoniach  -  griechischen    Heeres,   in  der  meisterhaften  strategischen  u»i 
taktischen  Führung  Alexander'«,  in  der  gesicherten  Stellung  daheim  gf£«fr 
über  der  inneren  Auflösung   des  Aebämeniden reiches,    den    schwer! 
Massen   der  per« beben  Armeen   ohne  Einheit  und    oberste  Leitung 
wir  du  Geheimnii  der  Siege  des  jugendlichen  Helden  begreifen.   Hit  an- 

ilicber  Klarheit  werden  die  militärischen  Vorgänge  geschildert  p  wabn 
sii-h  Ibrtzkr^  natürlich  zumeist  an  Rüstow's  und  Köchly*s  Geschichte  4« 
griechischen  Kriegswesens  angeschlossen  hat.  Die  Darstellung:  ist  fesselnd 
oft  glänzend,  ohne  in  das  rhetorische  abzuirren.  Ein  sorgfältig  gearkt- 
tetes  Register  erleichtert  sehr  die  genauere  Benützung  des  Buches.  Den 
nrfitten  Theüa  boÄ  die  Vcrlagshandlung  eine  Karte  des  Kriegsschauplätze» 
I"  igeben  zu  können,  wie  Kiepert  eine  wiche  für  die  Expeditionen  des  jün- 
geren Cyraa  und  des  Xenoplum  geliefert  hat.  Ein  Bild  Alexander'* .  wir 
die  der  griechischen  Heroen  in  Beckers  Erzählungen,  würde  dem  Khftna 
Buche  ebenfalls  zur  Zierde  gereichen:  i  i  Vi-rlauj 
Sera,  die*  Züge  des  Heldenkönigs  zu  schauen,  ist  ein  be  recht; 
ÖehuJerbibliutheken  ist   die  Schrift  aug  zu  empfehlen;    abei 

ältere  Freunde  der  Geschichte   werden   mit  Vergnügen   an   der  Haj 
Hm.  VerfVa  diese  Reihe  großartiger  Begebenheiten  hei  sich  toi 
[aaa  n.  Wir  können  diu  Wonach  nicht  Unterdrückern  den  Plan  der  „J 
biüliotheic"  auch  auf  dal  römische  Alterthum  ausgedehnt  zu  sehen. 

Deutsche*  Knabenhark  Herausgegeben  von  Ludwig  Eichrodt, 
Bildern  von  Professor  Ad.  Beb r öd t er.  5  Lieferungen.  Lahr,  M.  Schau« 
bürg  &  C.,  1M54.  -    12Sgr,pr.  Lfg+  —  Wenn  Unternehmen,  \s 


tiefen*  nachhaltig  u  Bindruck  hervorzubringen  und   denselben    fürs  gm» 
Leben  als  Anhaltern  uete  beim  Studium  der  Geschichte  auf  erspriet 
Weise  zu  dienen  vermögen,    §i>   ist   die»    nicht  minder  der  Fall   nii? 
liehen  Darstellungen,   welche,   wenn  gut  und  zweckmäßig  geh 
studierenden   Jugend .    namentlich    in   den    früheren   Phasen    ihrer    Eni 
Wickelung,  Eindrücke  gewahren,  deren  Nachwirkung  durch n  ganze  Lei 
fortdauert    Von  dieser  ganz  richtigen  psychologischen  Erfahrung    g 
die  Veranstalter  des  oben  bezeichneten  Unternehmens  aus.   indem 
deutschen  Jugend  —  (der  Titel  „Knabenbuch"  riukt  dasvell 
als  nftthig,  herab)  —  ein  Bilderbuch,  oder,  moderner  aus^  ein  Album 

zu  liefern  sieh  anschickten,  das  den  jugendlichen  Gemüthern  väbltc 

Ansah]  ron  geschichtlichen  PersönlichEeiten  in   wohllureehueter  Aus 
bildlich   wfimrfc,    an    die  sieh   die   Hanptperioden   und   Epo 
schichte  ohne  Mühe  anknüpfen  lassen    Die  fünf  Lieferungen  dieses  W 
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enthalten  theils  die  bildlichen  Darstellungen  berühmter  Männer  und  Frauen 
in  ganzer  Gestalt  vom  Maler  Friedrich   Soder  in   Antwerpen,   vom  Pro- 
fessor Wilhelm  Camphausen   in   Düsseldorf  und   vom   Professor  Adolf 
Schrödter  in  Karlsruhe  mit  kurzen  charakteristischen  Reimsprüchen  von 
Ludwig  Eichrodt,  theils  letztere  allein  ohne  bildliche  Beigabe.  Was  die 
bildlichen  Darstellungen  betrifft,  so  kann  Ref.  nicht  unbedingt  in  das  Lob 
einstimmen,  das  dieses  Unternehmen  in  dieser  Beziehung  von  vielen  Seiten 
erfahren  hat    Die  Charakteristik  vieler  Individualitäten  aus  allen  Jahr- 
hunderten lassf  sich  aus  vorhandenen  Brustbildern,  Medaillen,  Büsten  u.  s.  w. 
so  correct  herstellen,  dass  niemand,  der  die  Züge  derselben  einmal  recht 
in  sich  aufgenommen  hat,   sie  je  vergessen  wird.    Die  Aufsetzung  einer 
Böste  auf  eine  ganze  Körpergestalt  bietet  der  Willkür  der  Idealisierung 
einen  so  großen  Spielraum  dar,  dass  die  Charakteristik  darunter  gewöhn- 
lich leidet.    Ferner  wäre,  wo  Originale  fehlen,  lieber  zur  Copie  bedeuten- 
der Kunstwerke  zu  greifen,  als  dass  man  der  jungen  Phantasie  Züge  vor- 
fahrt, die  nie,  weder  in  der  historischen  Welt,  noch  in  der  künstlerischen 
eine  Berechtigung  sich  erworben  haben.    Die   btigegebenen   Reimsprüche 
sind  im  Durchschnitte  bezeichnend  und  fasslich,  aber  nicht  immer  frei  von 
einem  humoristisch-satirischen  Anflug,  der  für  die  Jugend  nicht  eben  pas- 
send scheint  und  mehrfach   uns  die  Ueberzeugung  aufdrängt,  dass  etwas 
weniger  —  mehr  gewesen  wäre;  gar  manche  sind  auch  derartig  gefasst, 
dass  von  der  Jugend,  namentlich  von  „Knaben",  denen   die  Sammlung  ja 
ausdrücklich  gewidmet  ist,   leicht  misgrifFen  werden  könnten.    Im  ganzen 
ist  das  Unternehmen,  als  Vorläufer  vielleicht  noch  zweckniäfsigerer ,  mit 
Dank  anzuerkennen  und  sowohl  für  Schülerbibliotheken,  als  namentlich  zu 
Geschenken  in  Familienkreisen  zu  empfehlen.  In  ein  Detail  eingehen  können 
wir  schon  darum  nicht,  weil  uns  nur  einzelne  Hefte  vorliegen;   einer  An- 
zeige auf  dem  Umschlage  der  5.  Lfg.  zu  folge,   „haben  Herausgeber  und 
Verleger  beschlossen,  noch  einige  Gestalten  der  Welt-  und  Culturgeschichte 
in  einem  G.  Hefte  zu  geben,  so  dass  die  Zahl  100  vollständig  wird." 

Wien,  J.  G.  Seidl. 

Normalien- Nachschlagebuch  für  Lehrer  und  Directoren  der 
österreicJUscJien  öffentlichen  Gymnasien.  Zusammengetragen  von  P.  Titnoth. 
Ant.  Matauschek.  0.  S.  B.  l)ritte  ganz  umgearbeitete  wnd  vervollständigte 
Ausgabe.   Prag,  Bellmann,  1864.  VI  u.  464  S.  8.  —  4  fl.  ö.  W. 

Bei  der  Anzeige  der  ersten  Auflage  des  vorliegenden  Buches  (in  dieser 
Zeitschrift  1857.  S.  417—420,  663)  glaubte  Ref.  mit  der  unverhohlenen  Aner- 
kennung der  grofsen  Brauchbarkeit  desselben  und  des  unermüdlichen  Fleifses 
in  seiner  Abfassung,  zugleich  die  Hinweisung  auf  einige  Puncto  verbinden 
zu  sollen,  in  welchen  für  spätere  Auflagen  eine  Aenderung  oder  Ergänzung 
wünschenswerth  schien.  Diese  Bemerkungen  trafen  die  Anordnung,  indem 
es  zweckmäfsiger  schien,  nach  dem  Zusammenhange  der  Gegenstände,  als 
nach  der  alphabetischen  Folge  von  Schlagwörtern  zu  ordnen,  da  ja  ein 
Register  für  die  Bequemlichkeit  des  Nachschlagens  hinlänglich  sorgt;  ferner 
die  Vollständigkeit  und  die  authentische  Form  der  Normalien.  Nach  allen 
diesen  Richtungen  ist  die  jetzt  vorliegende  dritte  Auflage  so  gearbeitet, 
dass  der  Hr.  Vf.  ein  volles  Recht  hat,  sie  als  eine  „ganz  umgearbeitete 
und  vervollständigte44  zu  bezeichnen.  Die  Anordnung  folgt  jetzt  einer  sach- 

femäfsen  Gruppierung  der  Gegenstände,  so  dass  man  das  Zusammenge- 
örige  in  zweckmäfsiger  Uebe reicht  vereinigt  findet;  das  reichhaltige  alpha- 
betische Register  von  Schlagwörtern  gibt  dabei  die  Möglichkeit,  üoer  jeden 
einzelnen  Punct  leicht  die  bestehenden  Anordnungen  zu  finden.  Ueber  die 
beiden  anderen  Momente,  die  authentische  Form  und  die  Vollständigkeit 
der  Anordnungen  würde  sich  ein  abschliefsendes  Urtheil  nur  durch  jVer- 
gleichung  sämmtlicher  Originalien  in  den  Acten  des  betr.  Ministeriums 
gewinnen  Jassen;  Ref.  kann  also  nur  die  Versicherung  geben,  dass  in  allen 
•Jen  Fällen,   in  welchen  er  bisher  von  diesem  Buche  Gebrauch  zu  machen 
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veranlasst  war,  er  nach  keiner  dieser  beiden  Seiten  einen  Mangel  bemerkt 
hat.  Wünschenswerther  wäre  es  freilich,  wenn  von  der  zuständigen  Be- 
hörde selbst  ein  Abdruck  der  sämmtlichen  in  Kraft  stehenden  Normalien 
veranlasst  wäre,  so  dass  durch  die  amtliche  Publication  für  die  Genauig- 
keit des  Wortlautes  und  für  die  Vollständigkeit  Garantie  gegeben  wäre; 
es  ist  indessen  begreiflich,  dass  auf  einem  Gebiete,  auf  welchem  noch  fort- 
während Umbildung  und  Ergänzung  stattfindet,  die  Behörde  sich  zu  einer 
abschliefsenden  Redaction  der  zahlreichen  einzelnen  Anordnungen  nicht 
veranlasst  findet.  Unter  diesen  Umständen  hat  sich  der  Hr.  Vf.  durch  diese 
mit  grofser  Sorgfalt  fortgesetzte,  ^berichtigte,  ergänzte  Sammlung  gerechten 
Anspruch  auf  den  Dank  der  Direktoren  und  der  Behörden  erworben.  Die 
wiederholten  Auflagen  geben  das  beste  Zeugnis,  dass  sich  das  Buch  prak- 
tisch bewährt  hat 

Wien.  H.  Bonitz. 


Corrigenda  zu  der  Kritik  über  Vernalcken's  Syntax. 

Seite  276  Zeile  11  von  oben  anstatt  alle  lies  aber;  S.  2/8  Z.  23 
v.  o.  anrtatt  re  lies  es;  S.  285  Z.  9  v.  .  anstatt  Held  lies  Huld;  S.287 
Z.  20  v.  o.  anstatt  nicht  lies  meist. 


(Diesem  Hefte  ist  eine  literarische  Beilage  beigegeben.) 


Erste  Abtheil  u  ng. 


Abhandlungen. 

Zu  Philodem  ksqI  evoeßelag. 

August  Nauck  hat  kürzlich  durch  eine  glänzende  Probe 
gezeigt,  was  eine  zugleich  geniale  und  geschulte  Divinationsgabe 
auch  Trümmern  zu  entlocken  vermag,  gleich  jenen,  in  denen 
jetzt  Philodem's  Schrift  negi  evoeßetag  vor  uns  liegt  (Bulletin 
de  l'Acad&nie  imperiale  des  sciences  de  Saint-P6tersbourg  18G4, 
p.  191 — 220).  Er  hat,  um  an  ein  heraklitisches  Wort  zu  erin- 
nern, ohne  viele  Erde  umzuwühlen,  manches  Goldkorn  zu  Tage 
E  fördert.  Nur  vierundzwanzig  ausgewählte  Bruchstücke  wurden 
handelt,  allein  die  mit  dichterischen  Citaten  reichlich  durch- 
^wobene  Schrift  des  Epikureers  hat  auch  an  diesen  wenigen  Stel- 
len eine  Ausbeute  an  bedeutsamen  Bruchstücken  der  tragischen 
und  fast  völlig  verschollener  lyrischer  und  epischer  Dichter  ge- 
währt, wie  sie  in  gleicher  Fülle  kaum  jemals  auf  so  beschränk- 
tem Räume  zu  gewinnen  war.  Ich  hoffe  bald  Gelegenheit  zu 
finden,  diese  und  andere  neuentdeckte  Schriften  der  herkulani- 
Bchen  Bibliothek  in  umfassender  und  zusammenhängender  Weise 
ra  besprechen.  Für  heute  beabsichtige  ich  nur  Nauck's  Mittei- 
lungen einige,  zum  Theil  durch  diese  selbst  veranlasste,  er- 
gänzende und  berichtigende  Bemerkungen  folgen  zu  lassen,  wie 
aie  sich  dem  später  kommenden  auf  diesem  Felde  fast  ungesucht 
Aarzubieten  pflegen.  Denn  auch  Nauck's  bewundernswerthe  Ar- 
beit ist  dem  gemeinen  Lose  aller  derartigen  Forschungen  nicht 
vollständig  entgangen.  Das  mit  gewaltsamer  Anstrengung  auf 
etas  Dunkle  und  Entfernte  gespannte  Auge  übersieht  nicht  selten 
das  Naheliegende  und  oft,  nachdem  man  eine  steile  Höhe  er- 
klommen hat,  strauchelt  man  über  einen  Maulwurfshügel. 

ZtiUclirift  f.  U.  Asierr.  Ovmn.  1864.  IX.  Heft.  45 


za  Twi  J\jlV\  ?w[ovot] 

fjg]    XaXxtoixov.    VgL 

*en,   die   die   folgenden 
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P.  59  des  zweiten  Bandes  der  Herculanensia  Volumina  (Nea- 
pel 1862 — 63)  handelt  von  der  Geburt  der  Athena  aus  dem  Haupte 
des  Zeus.  Nauck  stellt  den  oberen  Theil  der  Columne  in  allen 
wesentlichen  Puncten  gewiss  richtig  her,  indem  er  schreibt: 
—  vrp>  xetjpfaA^v,  17]  v[7i\b  'HcpaiOTOv  [d]iaiQ€izai ,  xerra 
z\bv  Evf,i[o^n[ov  rj  tov  ovvj&evta  [ra  Eifi6Ji]no[v  eTtrj]  vreb 
IIaXa{4a[ov]oQ  •  evioi  d*  vcpJ  EQ/uovg  7taQaded(axao\jL\v  (verwei- 
send auf  Schol.  Pindar  Ol.  7,  66  und  Pausan.  10,  5,  6  und  zur 
Bechtfertigung  der  Form  €Eqhovq  auf  Cramer  Anecd.  Oxon.  3, 
p.  251,  23).  Ich  möchte  nur  mit  Beseitigung  des  Belativs  ijr 
schreiben:  ttjv  xeq^aXrjv  v.  CH.  dicugdtai,  was  den  Spatien  besser 
entspricht  und  ebenso  mit  Berücksichtigung  dieser  wie  der  Zei- 
chen %bv  ow&evra  ttjv  nbrpiv  st.  x.  o.  tcc  EvjuoXnov  €7irj  vor- 
schlagen.  Der  folgende  Satz  lautet  bei  Nauck:  xcri  jwy  oiqxcuw 
Tivig  dt]^u[o]vQyd)v  tovtov  7ta[q\eo\T(ü 
neXexw  €Xov[ray  xa]$an£Q  iv  twi  % 
Pausan.  3,  17,  3.  Zu  den  letzten  Zei 
Zeichen  darbieten, 

KAITON 
OMHPON  EKATA 
nOAAOYC        PEQBl 
YAYTXOrTPB&Oi 
ION 
TONAYCONKAITOKE 
&AAAIONCAPKINO  YC 
nOTI  ENTAITC 

bemerkt  Nauck :  „Am  Schlüsse  der  obigen  Columne  stehen  die 
Worte:  xal  %b  xeyaXaiov  oaqydvovg  \v\ji ori[&]tvTai  t[ovq  #«w$. 
Was  mit  dem  vorhergehenden  Satze  xai  tov  0^r,Qov  —  T^tyoi 
xbv  Jibwoov  anzulangen  sei,  möchte  ich  von  anderen  erfahren: 
obwol  der  Text  fast  vollständig  zu  sein  scheint,  so  entzieht  er 
sich  doch  durchaus  dem  Verständnis,  so  dass  wir  kaum  umhin 
können  einen  Irrthum  der  italienischen  Copisten  vorauszusetzen.* 
Die  Lösung  des  Eäthsels  ist  einfach  genug.   Die  italieni- 
schen Copisten  trifft  hier  keine  Schuld  oder  doch  nur  die,  ein 
Pünctchen  über  O  in  OMHPON  übersehen  zu  haben ,  das  der 
Corrector  des  Papyrus  wol  kaum  hinzuzufügen  unterliefe.  W« 
kann  sich  an  die  Geburt  der  Athena  aus  dem  Haupte  des  2m 
wol  passender  reihen  als  die  Wiedergeburt  des  Dionysos  ans 
seinem  Schenkel?  Es  ist  zu  lesen:  xal  tov  /ar^bv  de  xava  nok- 
hwg  dtrjQi&T),  ?v*  iv  avr$  Tqiqm  tov  Jiovvoov.    Der  MythM 
wird  durch  den  Zusatz  xazcc  7toXXovg  als  ein  minder  aügemeii 
verbreiteter  bezeichnet;  das  £  am  Schluss  von  dijjQtihj  ist  wol 
ein  ursprünglicher  Schreibfehler. 

Ebenso  ist  P.  44  offenbar  von  der  dreifachen  Gebart  dei 
Dionysos  die  Rede. 
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Die  arg  veretfimmelte  Columne  lautet: 


THNEK 
T&NTHCM 
ETEPANAEt 
TOYMHPOY 
THNJETH 
ACJLäCSElCT 
TITANfONPB 
MEAHCYNBE 
AMEBWi  KAI 
MOVOIIIAJEY 
Ctfi»  MOAOTEl 
TOlC  AOP 
KAIBANTA 
ENAIATPE 
TONAEAJi* 
nAErrOJTEAEY 
TAnOlOYClNAIJ 
BOMENAIIIOAEIC 
TENGOYCfNKAi 
TONENf.AYTON 

irrioiJEKAin 

AIIAfOCTOYCeC 
KOYC    BONT 


Der  obere  Theil  der  Columne  ist  mit  fast  völliger  Sicherheit 
herzustellen :  —  tiqcjtw  tov]twv  (es  muss  vorher  von  den  tq€i$ 
yeveaeig  des  Dionysos  aie  Bede  gewesen  sein)  im  ix  Ttjg  ^\rjiQogt 
€r£(xtv  (Je  r[^y  ex]  zov  ftr^nv,  [t^ttjv  da  %r^y  dg  di]<x<mao- 
&eig  \vnb  twv]  Tizavtov  Pe[ag  ra]  ftekrj  ouv&e[toqg]dv£ßlw. 
(Der  Schreib-  oder  Lesefehler  T  statt  Y  Zeile  5  am  Ende,  so 
wie  das  zur  Unzeit  beigeschriebene  /  in  ANEBIQl  sind  in 
diesen  Bollen  nichts  seltenes.)  Ebenso  lesbar  sind  (vom  Schiusa 
abgesehen)  die  letzten  neun  Zeilen :  rbv  de  Zjdwlvip  ol]  uIelotoi 
%ekev\xu)v\Ta  noiovoiv,  al  ä[e  ae\ßbf.ievai  nokeig  \xal?]  nev- 
dxwaiv  xa[&*  txad\vov  eviavrov,  \uilyv\7ttt01  de  xal  n[dvzag] 
anhag  rovg  &[£ovg\ .  . .  oeßovvai.  Die  Aegypter  aber  feiern  die 
Todtenklage  in  Betreff  aller  ihrer  Götter,  soviele  sie  deren  ver- 
ehren, vielleicht  orcoaovg  atßovzcu,.  (Dass  C  in  IJAEICTOl 
darübergeschrieben  war  und  T  in  TEN&OYCIN  wahrscheinlich 
Lesefehler  statt  n  ist,  braucht  kaum  gesagt  zu  werden.,)  Die  mitt- 
leren Zeilen  vermag  ich  nicht  mit  annähernder  Wahrscheinlich- 
keit herzustellen.  Es  ist  von  Mopsopia  die  Bede,  was  hier 
nicht  der  alte  Name  von  Attika  sein  kann,   sondern  der  eines 

Söttlichen  Wesens ^  also  wol  jener  Okeanide  sein  muss,  von 
er  Suidas  s.  v.  EvtpoQuov  Attika  benannt  sein  las  st  (vgl.  Schü- 
mann, De  Oceanidum  et  Nereidum  catalogis,  Opusc.  II,  p.  163 
und  Meineke,  Analecta  Alexandrina  p.  12).   Da  uns  über  die 
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an  diese  Meergöttin  geknüpften  Mythen  jede  weitere  Kunde 
fehlt,  so  wird  es  kaum  gelingen  das  Eäthsel  zu  lösen,  das  in 
diesen  Zeilen  verborgen  ist  Nur  zweifelnd  kann  man  ergänzen: 
aal  [17]  Moxponia  de  v[ity  avjvaiv  (den  Dichtern)  ojfiokoymai 
TÖig . . .  yxxI  narret . . .  evdiaxqeuxjjai.  Welchen,  der  epikureischen 
Vorstellung  von  der  Hoheit  und  Würde  der  Götter  widerstreiten- 
den, vielleicht  lebenslänglichen  (navt*  aiaiva?)  Aufenthalt  die 
Dichter  dieser  Okeanos-Tochter  einstimmig  zuweisen,  ist  uns  zu 
wissen  nicht  vergönnt.  —  Für  die  Zerstückelung  und  Wieder- 
geburt des  Dionysos  vergleiche  man  endlich  noch  die  bis  auf  den 
Schluss  ganz  wohlerhaltene  Stelle  P.  96: 

—  nvkg  ctt  xal 
tov  Jvovvaov  fitrd 
tov  vno  twv  Tvza- 
vtav  dictanaö/biov 
ouvred-tmov 
avrou  Ttov  fteXmv 
xal  vno  rijg  P£ag 
riov  roavfAttTww  [&tQanev&£vTon'  livctßuünti] 

oder  etwas  ähnliches. 

Nachdem  Nauck ,  zu  dem  wir  zurückkehren ,  zunächst  die 
von  den  Leiden  der  Götter  handelnde,  zum  Theil  sehr  wohl  er- 
haltene Pag.  89  behandelt  hat,  schliefst  er  mit  den  Worten: 
voa\a  d]i  TlQOiirj&tvs  ovd*  a[/ra£,  aXka  ^VQtddag  \iitov..> 
In  aen  letzten  Worten ,  deren  Fortsetzung  aus  Tafel  90  sich 
vielleicht  noch  herstellen  lässt,  wird  auf  den  gefesselten  Prome- 
theus des  Aeschylus  Kücksicht  genommen  .  .  ,u  Es  war  wol  eine 
Stelle  des  befreiten  Prometheus  angeführt,  wie  das  Wort  nvoia- 
dag  zu  beweisen  scheint;  vgl.  Schol.  zu  Aesch.  Prometh.  v. 94 : 
iv  yag  rw  TtvQ^OQqj'TQelg  ^tvQiaöag  ytjOi  dedio&ai  «c* 
rov  und  Hermann  zur  Stelle,  so  wie  Welcker,  Aeschyl.  Trilogie 
p.  31  (der  das  Bruchstück  dem  befreiten  Prometheus,  ich  denke 
mit  Recht,  zuweist).  Man  könnte  demnach  auf  der  folgenden 
Tafel  ergänzen  wollen: 

....  vno]  ±hog  ttniov 
0vvöt]d*£od-tti  — 

Doch  Gewissheit  bieten  uns  erst  die  nächsten  Zeilen,  die  a 
schreiben  sind: 

xal  tov 
IlQOiirj\&4a  Xvia&aC 
tptjoiv]  AtaxvXog,  o- 
ti  to  X]6yiov  Ifiy- 
vvt]v  to  ntol  &£- 
Ti#o]gf  tag  X9€[^]v  **" 
tj]  tov  £|  avrrjg  yiv- 
[v]r}&£vra  xotlx- 
[t](o  xuTaa[rrjv](u 
[t]ov  naxoog. 
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befreite  Prometheus  wird  auch  erwähnt  P.  88: 

ir  r$  l[uo]p([v<p 

ITQ0]flTJ&tTt 

ielleicht  zu  ergänzen  ist  [miror  \  vjt]o  Jibg  deö[*o9ai : 
vorher  liest  man: 

xal  6  zf[iovua- 

og]    V7t6  I7€V&[£(OS 

<Ju]vÖ(Itcu  xard  t6p 
EvQtntöqv 

Bnblick  auf  die  Bacchen. 

Zu  P.  92  bemerkt  Nauck:  „Nur  die  zweite  Hälfte  der 
nne  ist  lesbar."  Ich  denke,  auch  die  erste  bietet,  von  wenigen 
a  am  Anfang  abgesehen,  keine  unüberwindlichen  Schwie- 
iten.  Ich  lese  und  ergänze ,  ohne  für  die  Richtigkeit  jeder 
^  einstehen  zu  wollen  (statt  &rftivor€&z  könnte  z.  B.  auch 
vovreg  geschrieben  gewesen  sein): 

7T€7t[6- 

rjvrai  d"  avr[ol  xal 

V7TTJQ(TOVV[T(g   «i- 

l[oi]s  &tots  xal  l&riT$v~ 
ovrtg  ov  [aov[ov  &e- 
otg  dlXd  xal  dv[&(Hü- 
7ro*f].  "0^tjq[os  pkv 
ydg  ov  ft6vo[v  tovs 
ovi[tQo]vs  Ji[ax6roug 
Tüiv  [&]ew>  d[XXd  xal 
tov  'EQfiiij  d\ib<;  ay- 
y&kov  (ftjaiv  ilvcu 
xal  rijr  *Iqiv  xtX. 

er  drittletzten  Zeile  angefangen  mit  Nauck  übereinstimmend, 
as  Vorhergehende  nicht  berührt  hat.  Von  der  Dienstbarkeit 
poll  bei  Admet  ist  P.  63  (von  Nauck  behandelt)  die  Kode, 
wird  der  allgemeine  Gedanke  nur  flüchtig  berührt.  Obgleich 
räume  bei  Homer  nicht  Diener  der  Götter  heifsen,  so 
sie  es  doch.  Der  dichterkundige  Philodem  konnte  kaum 
omerischen  ßao*  i&i  *Iqi  raxda  gedenken,  ohne  sich  des 
artigen  ßaox*  l'd-i  ovle  *Ov€iQ€  zu  erinnern.  Die  niederen 
ngötter  verrichten  Botendienste  genau  wie  Iris  und  Hermes. 
Zu  P.  131  bemerkt  Nauck :  „In  den  ersten  Zeilen  ist  ein 
iches  Citat  unverkennbar;  vielleicht  wissen  andere  die  Worte 
stellen.  Erst  mit  Z.  5  haben  wir  festen  Boden  unter  den 
a."  In  der  glänzend  restituierten  Stelle  (5  —  13)  ist  von 
'ödtung  des  Asklepios  durch  Zeus  die  Rede  mit  Berufung 
ie  Darstellung  des  Dichters  der  Navnaxtvm  £W  des  Te- 
,  des  Kinesias,  des  Stesichoros.  Die  Herstellung  der  ersten 
i  hätte  Nauck  keine  Schwierigkeit  bereitet,  wenn   er  es 
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beachtet  hätte,  dass  das  unmittelbar  vorangehende  Bruchstück 
von  Pandora  handelt;  auf  sie  beziehen  sich  auch  die  fünf 
Zeilen: 

ANTECOAYM 
JtaMAXÖNTEQ 
ONEJWPHCAN 
JPAClNECOME 
IN 

Es  sind  die  zwei  Verse  Hesiod's  (i'oya  xal  r^iQai  81—82  Göttl.), 
in  denen  der  Name  Pandora  erklärt  wird :  Äavdwarpf  Sri  n]antg 
'OXvu[ma\  du>fia[T  eWovreg  [dwQ]ov  edwQrxjav  [nrjli  apwqaoi» 
io[o)ofiiivoioiv.  iaaofitvoiaiv  ist  eine  bemerkenswerte  Variante 
zu  dem  dhpmTJjoiv  unserer  Texte;  in  dcjfiiav'  exovreg  warea 
die  zwei  Buchstaben  TE  vom  Schreiber  ausgelassen  und  wol 
darüber  geschrieben,  wie  dies  in  diesen  Bollen  nicht  selten  der 
Fall  ist 

Der  von  Nauck  nicht  berührte  Theil  des  vorhergehenden 
Bruchstückes  lautet: 

—  noiovaiv '  lv[toi  6h 
j6]v  ITQOfiri&itog 

«  t]6v  nl&ov  avo[tfai 
Tcojy  xaxwv  r[otg  ov- 
d-Q](07rotg  £fiv&€- 
v\auv  all*  ov  T[rjv 
IT(t]vti(ü()ttv  — 

—  eine  überaus  bedeutungsvolle,  bisher  meines  Wissens  nur  durch 
die  späte  und  freie  Darstellung  bei  Babrius  (58  Lachm.)  bekannte 
Variation  der  Sage. 

Zu  den  von  Nauck  nachgewiesenen  Citaten  aus  Homer 
liefert  das  folgende  eine  nicht  allzu  dürftige  Nachlese.  Zu- 
nächst aus  den  unmittelbar  folgenden  Columnen.  In  den  An- 
fengsworten  von  P.  133  muss  von  dem  Grimm  des  Helios,  dem 
seine  Binder  geraubt  wurden,  die  Bede  sein;  es  heilst: 

AIAErErN  EfCAT 

KAIENNEKYECCIL 

N(OI 

worin  man  die  Stelle  der  Odyssee  Qi  383) 

övöo/uai  (lg  'Aldao  xal  Iv  vtxveae*  tpath* 

nicht  verkennen  kann ;  vielleicht:  er  liefe  sich  von  seinem  Zorne 
fortreifsen  ptXQi  T<™  dvootuxi  Xtystv  xie.  (Aehnlich  wie  es  im 
folgenden  heifst:  "Hqccv  pixin  [zovvov  7i)ooßaivuv ,  einige  der 
wenigen  zusammenhängenden  Worte,  die  ich  in  dem  hoffnungs- 
los zerrütteten  Bruchstück  zu  erkennen  glaube.)  —  Ebenso  ut 
von  dem  unversöhnlichen  Groll  der  Volks-  und  Poeten  -Gott» 
die  Bede  im  Beginn  des  folgenden  t  nicht  minder  arg  ver- 
stümmelten Bruchstückes  (P.  134): 
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E8AKBZAIT0N 
t<PHClNOYABT 

ToomsiCECe 

AAEN 

Es  sind,  durch  ein  eingeschaltetes  qrrpk  unterbrochen,  die  zwei 
Verse  der  Odyssee  y  145 — 146 

«fe  xüv  \Ad-i\vali\q  duvov  xolov  IfccxtaaiTo, 
vqniog,  ov&k  xd  rjörj  o  ov  7i({0eo&ai  tpilltv. 

Gröfsere  Schwierigkeiten  bietet  die  Restitution,  wenn  eine 
homerische  Stelle  mit  Philodem's  eigenen  Worten  umschrieben 
ist,  wie  dies ,  wenn  nicht  alles  täuscht,  P,  144  geschieht.  Das 
arg  zerrüttete  Bruchstück  erscheint  in  folgender  Gestalt: 

WTANJEKAI 
AETOYCIIPOC 
NA4HKNOYME 
PKH9HPI01M 
'EJPHNECM 
CtNTQY&fiA 
INTACAYTAiC 
MAKtoNTHN 
AYTOICAN 
OYJlOCYnO 
"OCOnOCEt 
EAIGloCEKAl 
AINOPEWEP 
NOTITOY 
VTACENTAC 
EIKAKL 

In  Betreff  der  ersten  Zeilen  ist  es  ebenso  leicht  zu  erkennen,  dass 
in  ihnen  von  Kirke  und  den  Sirenen  die  Rede  ist,  als  es  schwer 
sein  wird  Philodem's  Worte  vollständig  und  mit  voller  Sicher- 
heit wiederherzustellen.  (Vielleicht  —  rovg  Trqbg  ccvrlv  ayixvov- 
fiivovg  i}  KIqxyi  xhjQioi  [sonst  ist  das  Simplex  freilich  nur  in 
medialer  Form ,  &r#t6ofitai ,  nachgewiesen] ,  al  di  .  .  .  SaiQqveg 
(diaonüoiv  ?)  rovg  .  .  .  avtaig.)  Das  folgende  glaube  ich  aber 
mit  höchster  Wahrscheinlichkeit  also  restituieren  zu  können : 
xai  zwv  oder  %(av  de  ®a\iaxü)v  zip  \vaiv  ovv]  avzolg  av\ dqdoi 
v]ov  Jtog  v7Zo[ßal6vv]oQ  (?)  6  Ilooeudaiv  a7i\eki&ioo€  neu  \%rjv 
no\Juv  oq€i  7r€Q[i€OT6\f)£]r,  —  eine  äuiserst  gedrängte  aber  völlig 
entsprechende  Paraphrase  der  Erzählung  in  Od.  v  125—184;  (dass 
ich  JIAKSiN  der  Abschrift  ändere  in  AIAKS1N  bedarf  für 
den  Kenner  dieser  Rollen  keiner  Rechtfertigung ;  ovv  avroig  dv- 
ÖQaai  verlangt  die  Gröfse  der  Lücke;  so  schreibt  Philodem  ovv 
avxctig  nkevQccig  in  tzbqI  oQyrjgy  P.  36,  27  meiner  Ausgabe.) 
Aus  den  Halbzeilen  von  P.  145  —  es  geht  vorher  Toifya- 
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HABHNA&H 

ATOYCTPtü 

KAITOYCA 

EfNTOYC 

AOIMHCEI 

SETHCOC 

lässt  sich  nur  mit  hoher  Wahrscheinlichkeit  erkennen,  dass 
Philodem  hier  II.  O  135  — 137  vor  Augen  hatte,  wo  Athene 
mit  Zeus  Zorn  dem  Ares  droht : 

avxlxn  y«Q  Tqioag  ptv  vntQd-vfiovg  xal  l4%ai,ovs 
Xfftyu,  8  <T  rifJiiag  tlat  xvöoi/uyotov  ig  "Olvjunor, 
fiäoipu  cT  igstfjg  oot*  tttrtog  og  t€  xal  ovxC  '). 

Doch  —  um  nicht  länger  homerische  Schnitzel  zu  kräuseln  — 
ich  will  zum  Schluss  noch  eine  der  besterhaltenen  Columnen 
hiehersetzen,  in  der  gegen  Ende  ebenfalls  auf  allbekannte  home- 
riche  Stellen  Bezug  genommen  ist.  P.  95.  —  %ov  <f  lEQfitrjv  ort 
T€TQa[ya)]vov  avtad-ev  TiaQadedtoxaoiv,  d-€(o^ovfiev.  xaUoi  %o  fih 
r)  yewrj&rjvai  rrjv  juoqwtjv  atojtov  r]  twv  (.isqwv  vazeqov  un 
ovazvxrjoai  ^  (man  denke  an  Hephaestos)  zrjv  xaxlav  eTupevyw 
dvvazai,  %o  de  \no\vr]qoi:avovQ  etto&yjeiv  &€ovg  avaj[&€v]  h 
yeverrjg  V7t€QßoX\rj]g  eaviv  ovx  ctTzokeutovziov  aaeßeiag.  [?/l  ov% 
OfitjQog  fiev  [Ji]og  viov  ovta  xov  *!A\oi^  xal  acfgova  xal  a[#«]- 
fiiarov  xal  (.uaiwovov  xal  cpiXeqiv  xav  wikofiaxov  ela[rjy\ayav  xd 
xa&6\ov  \xoi\ovvov  olov  oi  .  .  .  [Aj6yoi;[(Jtv;  Aus  diesem  Bruch- 
stück tritt  der  Grundgedanke  der  ganzen  Schrift  dem  Leser 
deutlich  genug  entgegen.  Dieselbe  ist  eine  weit  ausgeführte 
Paraphrase  des  Ausspruchs  Epikurs:  Gottlos  ist  nicht  wer  die 
Volksgötter  verwirft,  sondern  wer  die  wahren  Götter  durch  die 
unwürdigen  Vorstellungen  des  Volksglaubens  verunglimpft  (Diog. 
Laert.  X,  §.  123).  Der  Götter  unwürdig  ist  Geburt  und  Tod,  Leiden 
und  Knechtschaft,  Streit  und  Rache,  alle  physischen  und  noch  mehr 
alle  moralischen  Gebrechen,  Hass  und  Misgunst  gegen  die  Men- 
schen (man  denke  an  die  auf  Pandora,  Asklepios,  Prometheus,  die 
Phäaken  bezüglichen  Bruchstücke).  Ihrer  unwürdig  ist  auch  die 
unbillige  Vertheilung,  die  den  Einen  das  frohe  Reich  des  Lichtes, 
den  Anderen  die  trübe  Welt  der  Schatten  zuweist.  Diesen  Ge- 


*)  Auf  die  Gefahr  hin  durch  die  Vergleichung  des  Originals  widerlegt 
zu  werden,  wage  ich  die  Vermuthung,  dass  die  Zeichen  KAITOYCA 
nicht  an  der  rechten  Stelle  erscheinen.  Stünden  sie  weiter  nach 
links,  so  liefse  sich  etwa  erganzen: 

j)  A&qvtt  (fy- 

ffi  rov  A(\a  rovg  7\>cu- 

ttg]  xttl  rovg  'Alycuov- 

g  Xt(\p\uVy  xovg\Sk 

d-tovg  xu]#oi{iqati[v 

/uaQifftiv  &'  l]i;((qg  og[r  utrvog  o$  r*  xttl  ovxL 
Darf  man  im  Vorhergehenden  vermuthen:  Zti>]g  6  fAiytaxog  .  ,  .  tg 
ai^\nav  &eoi>]g  $<f&tiQe[v  evtx*  ttv]&Qtü7t(ov ? 
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danken  scheint  mir  P.  58  zu  enthalten,  ein  arg  verstümmeltes 
Bruchstück,   dessen  annäherndes   Verständnis   uns   wieder  die 
wenn  auch  freie  Benützung  einer  homerischen  Stelle  aufschliefst 
Die  betreffenden  Halbzeilen  lauten: 
jkuNno 

EMENAEI  Z 
TATO)NAAA 
YIIOYPANmi 
&EPfKATNE4> 
VJHO/iECYN 

nox&ONioiC 

CfNZ04*ONH 
TA 

Zunächst  erkennt  man  hier,  dass  in  der  fünften  Zeile  die  Beste 
von  alS-eQi  xal  vecptkyoiv  enthalten  sind  und  zum  Schluss  wie- 
der wahrscheinlich  £6q>ov  (verschrieben  zu  toywv)  rjeQosvra  zu 
ergänzen  ist;  das  TJebrige  ergibt  sich  von  selbst,  wenn  wir  uns 
der  Stelle  II.  O  190—192  erinnern: 

17  toi  iytav  tkaxov  noXirjv  aXa  vaiipsv  atiC 

7TttXXop£v(ov,  Al$r\q  $1  Xaxe  £6<f>ov  ytQoevra, 

Ztvg  cf*  &«#'  ovquvov  fVQvv  iv  ald-^Qi  xal  vf(f>£Xr}Oiv- 

Philodem  schrieb,  die  homerischen  Verse  zum  Theil  frei  be- 
nützend: Poseidon  und  die  übrigen  Meeresgötter  (so  begann 
er  wol) 

%o]v  no[Xirjv  aXa  r«*- 
ifxev  €uCt  Z[tvg  64  fi€- 
t«  Ttijy  äXX[wv  rwr 
vnovQttv(<ü[v  Cfjv  (?)  iv  «'- 
&£()i  xal  vt<f[£Xri<Hv, 
AT]6rj[g]  #£  airv  [rotg 
v\7toxd-ov(oig  [Safjto- 
ow  £6if[o]v  ^[egoev- 

T«. 

Dass  ^UHC  in  den  verderbten  oder  irrig  gelesenen  Zeichen 
am  Anfang  der  sechsten  Zeile  enthalten  ist,  scheint  mir  sicher. 
Nur  den  Schluss  des  Bruchstückes  kann  ich  wieder  theilweise 
herstellen : 

xal  navxo\SanaTg 
ö[k  T]ifitt)Q{[ais  naQ- 
<]wxj^«or*r  r[ovg  &t- 
ovg  oi*vtxoft[£vovs, 
olov  AiaxvXo[g  .  . . 
iv  ri\Q[op]ri&t[Z  (py- 
oiv 

Und  da  ich  nun  doch  wieder  unter  homerische  Frustula 
gerathen  bin,  so  mag  hier  noch  ein  solches  —  das  letzte  — 
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sauen  Platz  finden-  Man  begegnet  ilim  in  den  Ueberreeten  der 
atg  zerrütteten  P.  47: 

JEPArEFQ 

EHJETOIC 
MENIJHN 
K.4INYKTOÜ 

YCTHXJf 

OMHPOC 
NETWKEA 

Y 

77/     OEOC 

qyctbnnan 

KM.4NONTE 
NECfNJCAI 
T        NEf 

Hier  werden  die  widersprechenden  kosniogonischen  Lehren  alkf 
Denker  und  Dichter  durchgemustert,  —  natürlich  damit  dt  *i 
wechselseitig  widerlegen.  Leicht  und  sicher  herzustellen  *W 
wenigstens  dem  Gedanken  nach  Z.  2 — 5: 

lv  61  ioi$ 
ttt  ITtttflu  tvtötiv        (uvcctf  ifxif* 4vot e  tuua  aus  dem  wf- 
ix  ffftotg]  *«)  wxtos  hergehenden  dü^ugeducht  »erta 
ra  narrte  <f]vffr^9'tu 

Vgl»  Fannenidis  Fragmenta  v.  113—125  (ed.  Mnllsicli),  ins- 
besondere 122: 

rtfritp  tnuärj  nttvru  y«o£  Mal  vv£  BV&pmmm  — 

Im  folgenden  wird  wol  vorerst  in  Prosa  eben  das  gesagt  (7/mypv 
—  ßQx&av —  &eovg  vfiww),   wofür  sogleich   der    enteji 
Beleg  beigebracht  wird  in  dem  homerischen  Verse,  IliatL  £  301 

(wiederholt  302) 

Man  sieht,  auch  aus  den  leisesten  und  am  meisten  verwis 
Spuren  erkennt  man  wieder,  was  uns  bereits  anderweitig  bekannt 
ist,  das  Neue  aber,  am  das  es  uns  eben  zu  thun   ist,  entzieht 
sich  nur  zu  leicht  der  Erkenntnis.   Dies  ist  das  traurige  i 
derartiger  Arbeiten,  für  das  ich  nicht  umhin  kann,    hier 
einen  schlagenden  Beleg  anzuführen-  In  den  abgerissenen  Bruch- 
stücken,  die  au  der  Spitze   der  Schrift   stehen,    begegnen  uns 
mitten   unter  den  von  Philodem   angeführten  Lehrsätzen   atttf 
Naturphilosophen,  Frg.  17,  die  Zeichen  (unmittelbar  vorL 
nur  lesbar  äg  wmiv) 

KEPAYNOC 
n  .  ,  .  .   <tZEf 

Es  scheint  mir  nahezu  unzweifelhaft,  dass  hierin  nichts  andern 
zu  suchen  ist  als  der  durch  den  sogenannten  Hippolytus  (Haem 
Kefut  ed.  Duncker  u.  fcn-hneidewin  p.  448)  bekannt  geworden«* 

wundersame  Ausspruch  Heraklit's: 
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(bei  Hippolvt.  za  di  nwrta  oioouCßi  y&oaw6g\,  der  Blitz  steuert 
das  Weltall  Wie  bedeutsam  wäre  nicht  solch  ein  Fund,  wenn 
er  Neues  böte ,  und  wie  unmöglich  wieder,  das  Neue  aus  solcher 
Ueberlieferung  zu  gewinnen!  Doch  es  fehlt  in  den  besser  er- 
haltenen Theilen  der  Schrift  nicht  an  anziehenden  I&thselfragen, 
deren  theilweise  Lösung  wenigstens  den  Forschern  auf  den  Ge- 
bieten der  Mythologie  und  der  Geschichte  der  Philosophie  ge- 
lingen kann« 

Ehe  diese  Blätter  unter  die  Presse  gelangt  sind,  hat  die 
auf  ihren  Gegenstand  bezügliche  kleine  Literatur  *}  einen  zwie- 
fachen Zuwachs  erhalten.  H.  Sauppe  hat  —  noch  onne  Kenntnis 
des  Nauck'schen  Aufsatzes  —  acht  Tafeln  unserer  Schrift  kritisch 
behandelt  im  Philologus  XXI,  1,  S.  139—141,  und  A.  Nauck 
hat  vornehmlich  mit  Bücksicht  auf  diese  Mittheilung  einen 
„Nachtrag  zu  den  Bemerkungen  über  Philodemus 
7T€qI  evoeßelag"  veröffentlicht  („lu  le  24  Juin  1864a,  wie 
der  mir  vom  Verf.  freundlichst  mitgetheilte  Probebogen  besagt; 
die  Stelle,  die  der  Aufsatz  im  Bulletin  der  Petersburger  Aka- 
demie einnehmen  wird,  kann  ich  nicht  bezeichnen).  Derselbe  ist 
vorwiegend  der  Erörterung  der  keineswegs  beträchtlichen  Diskre- 
panzen gewidmet,  die  sich  zwischen  den  von  einander  unabhängi- 
gen Bestitutionsversuchen  der  beiden  Forscher  ergeben.  —  Ich 
selbst  bin  Sauppe'n  an  drei  Stellen  in  theilweiser  Uebereinstim- 
mung  begegnet: 

P.  59  hat  auch  Sauppe  den  Zeus -Schenkel  an  die  Stelle 
Homer's  gesetzt  und  geschrieben :  xcd  %bv  firßov  [d]e  xava  7toh- 
Xnvg  [öirj\(>i&[rj] ,  [i]v  avrqp  %(>£totü[v\  tov  Jiovixjov.  Meine 
Schreibung  der  letzten  Worte:  %v  e\v  <xvr$  rgiqpoi  tov  Jiowaov 
schliefet  sich  dem  Original  getreuer  an  und  ist,  denke  ich,  auch 
der  Sache  gemäker. 

P.  131  hat  derselbe  Forscher  die  hesiodeischen  Verse  gleich- 
falls erkannt  und  die  wenigen  von  Pandora  handelnden  Zeilen 
mit  mir  übereinstimmend  hergestellt,  bis  aul  ein  Wort,  i/uid-ev- 
Sh/oavy  statt  meines  iftv&evoav,  den  Spatien  angemessener,  doch 
bedürfte  der  mediale  Gebrauch  des  passiven  Aorists  dieses  Ver- 
bum  wol  eines  Beleges. 

P.  90  schreibt  Sauppe:  tuxi  tov  [noofir^d-ea  Ivead-ai 
[TtoteX]  ^loxvloQy  o[%t  %o  X]6yiov  ifir][vvae\v  %o  7t€QL  Q£[ti- 

*)  Dieselbe  bestand  bisher  aus  einer  akademischen  Abhandlung  L. 
Spengel's:  Aus  den  Herkulanischen  Bollen.  Philodemus  TTEPI 
EY2EBEIA2  . . .  Aus  den  Abhandlungen  der  k.  bayer.  Akademie 
der  W.  I.  CL  X.  Bd.  I.  Abth.  München  1863  und  der  dem  dies- 
jährigen  Sommerprogramm  der  Göttinger  Universität  beigegebenen 
Commentatio  dePhilodenii  libro  qui  fuit  de  pietate  von  H.  Sauppe. 
Die  beiden  Gelehrten  hatten  vorzugsweise  die  bereits  früher  (unter 
dem  unrichtigen  Titel:  Phsedri  de  natura  Deorum)  bekannten  Partien 
von  Philodemus  ntQl  tvotßt(a<;  behandelt. 
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öo]g,  (OQ  XQ€[<*>]V  dl1]]  T°v  ?£  Qvtrjg  yev[v]nd-6vra  x£e/r[ir]ft>  xa- 
Tao[x£väa]ai  [t]ov  natQog  [oQ%r}v]  —  (aas  folgende  halteich 
mit  Nauck  für  äufserst  problematisch).  Das  von  mir  gesetzte 
i^itjvvev  entsprang  einem  Versehen,  das  ich  gern  berichtigt  sehe; 
hingegen  dürfte  qnpiv  einem  rcoul  vorzuziehen  sein,  dem  doch 
ein  Particip  und  nicht  ein  Infinitiv  zur  Seite  gehen  müsste. 
In  Betreff  der  letzten  Worte  halte  ich  meinen  Vorschlag:  dg 
XPfi[w]y  €l\rj]  xov  11;  avrrjg  yevMrj&ivra  x£««VMa>  Karao[Trv]ai 
\z\ov  Ttaxqog  entschieden  aufrecht.  Von  der  Gröfse  der  Lücke 
abgesehen,  die  xaTaaxeväaai,  kaum  zulässt,  scheint  Sauppe's  Vor- 
schlag auch  der  Sache  wenig  zu  entsprechen.  Nicht  die  Stärke 
der  zu  gründenden  Herrschaft,  sondern  jene  ihres  Gründers 
bildet  den  Inhalt  des  Orakelspruches;  Zeus  furchtet  durch  einen 
Gewaltigeren  vom  Thron  gestossen  zu  werden.  VgL  AeschyL 
Prometh.  170  u.  769  und  den,  wie  ich  nachträglich  bemerke, 
mit  meiner  Herstellung  genau  übereinstimmenden  Wortlaut  bei 
Apollodor  III,  13,  5:  Ge/mdog  .  .  ^eoni^dovang  eaeo&ai 
xov  6x  xavxrjg  (Qevidog)  ysvvrjd-ivxa  xQ€izxova  xov 
naxqog  . . .  3). 

Wien.  Theod.  Gomperz. 


3)  Bei  der  Behandlung  von  Tafel  95  (S.  644)  habe  ich  zum  Schluss 
eine  Lücke  gelassen  in  dem  Satze:  olov  ot . . .  liyovaiv.  Die  Kupfer- 
tafel bietet  hier  die  Zeichen  OfCYN .  . .  ECTAT . . .  ErO  Y,  wobei 
ich  die  fehlenden  Buchstaben  durch  die  entsprechende  Anzahl  von 
Puncten  bezeichne.  Nun  enthalt  der  uns  bekannte  Wortvorrath  der 
griechischen  Sprache  kein  mit  ovv  zusammengesetztes  Adjectiv,  das 
den  Comparativ  und  Superlativ  auf  —  tortoos,  —  iaxaxog  bildete 
und  dem  von  dem  Zusammenhang  geforderten  Sinn  auch  nur  an- 
nähernd entspräche.  Man  erwartet  etwa:  „die  Ruchlosesten,  die 
Schamlosesten.1*  Ich  vermuthe,  dass  ein  Strich  zwischen  /  (in  Ol) 
und  C  unlesbar  oder  übersehen  wurde  und  demnach  zu  schreiben 
ist:  olov  ot  xwtüöiaxaToi  Xtyovaw  (vielleicht  folgte  &töv  tlvtu).  K 
und  IC  sind  in  diesen  Bollen  oft  kaum  zu  unterscheiden  und  wer- 
den vielfach  verwechselt.  —  Die  homerischen  Stellen,  auf  die  Philo- 
dem im  Vorhergehenden  Bezug  nimmt,  sind  IL  * ,  31.  (45fr).  761.  89L 
—  In  Betreff  der  Oeffnung  der  Pandora  -  Büchse  durch  Epimetheus 
(S.  642)  ist  auch  die  Darstellung  auf  einem  geschnittenen  Steine  zu 
erwähnen  —  „Epim^thöe  ouvrant  la  boite  fatale  de  Pandore4*  nach 
der  Deutung  Winckelmann's  (Description  des  pierres  gravees  de 
Stosch,  HI,  Sect.  I,  no.  14),  dem  jedoch  andere  Kenner  widersprechen. 
VgL  Panofka  bei  Ersch  und  Gruber,  Artikel  Pandora. 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen, 

Euripidis  tragcediae.  Recensuit  et  commentariis  instruiit  Rein- 
holdns Klotz.  Vol.  HL  sect.  II.  continens  Iphigeniam  Tauricam. 
Gothae  et  Erfordiae,  Hennings,  1860.  8.  181  S.  —  18  Sgr. 

In  dem  viel  zn  kurzen  Prooeminm  (S.  7 — 15)  vermisst  Ref.  nament- 
lich eine  Erörterung  der  Composition  des  Stückes  nnd  Hervorhebung  so- 
wol  der  Glanz-  als  auch  der  Schattenseiten  desselben.  Was  die  letzteren 
betrifft,  so  bezweifelt  freilich  Ref.  im  Hinblick  auf  die  zn  V.  59  sowie 
über  einige  andere  Stellen  vom  Hrn.  Verf.  gemachten  apologetischen  Be- 
merkungen, dass  derselbe  das  Vorhandensein  bedeutender  Fehler  in  der 
tragischen  Composition  zuzugeben  geneigt  sein  sollte.  Dass  man  aber  in 
der  That  vom  Standpuncte  unbefangener  Kunstkritik  manche  Bedenken 
gegen  die  Anlage  dieser  Tragoedie  erheben  muss,  wird  Ref.  bald  zu  zeigen 
Gelegenheit  haben. 

In  Betreff  des  Standpunctes,  welchen  die  vorliegende  Ausgabe  gegen- 
über den  kritischen  Bestrebungen  der  Gelehrten  einnimmt,  ist  (freilich  mit 
der  weiter  unten  zu  machenden  Einschränkung)  die  besonnene  Mäfsigung 
und  conservative  Tendenz  rühmend  hervorzuheben.  Ref.  sagt  mit  gutem 
Bedacht  „rühmend  hervorzuheben"  und  will  auf  diese  Worte  Nachdruck 
gelegt  wissen.  Heutzutage  nimmt  die  Willkür  in  der  Texteskritik  wahr- 
haft erschreckende  Dimensionen  an;  besonnenes  Festhalten  an  der  hand- 
schriftlichen Ueberlieferung  wird  als  zähes  Verharren  bei  Vorurtheilen,  als 
Engherzigkeit  bespöttelt;  Corruptelen,  Interpolationen,  Transpositionen 
ohne  stichhaltigen  Grund,  sondern  nur  im  Vertrauen  auf  die  Richtigkeit 
des  subjectiven  Geschmackes  anzunehmen,  um  dann  praktische  Belege  des 
Sprichwortes  6  TQwoag  xal  luotrcu  geben  und  als  kritischer  Heilkünstler 
glänzen  zu  können  —  das  wird  von  manchen  als  geistreiche  Handhabung 
der  Kritik  gepriesen,  während  es  in  der  Wirklichkeit  höchstens  ein  geist- 
reiches, oft  genug  aber  auch  geistloses  Spiel  ist.  Um  so  mehr  hat  jeder,  der 
überzeugt  ist,  dass  das  Umsichgreifen  dieser  Manier  die  Kritik  gänzlich 
in  Verruf  zu  bringen  geeignet  ist,  die  Verpflichtung,  energisch  einer  solchen 
Willkür  entgegenzutreten  und  ebenso  anderseits  ein  conservatives  Verhalten 
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gegenüber  der  handschriftlichen  Ueberliefening,  wofern  es  nur  nicht  in 
zähes  Festhalten  an  nachweisbaren  Fehlern  der  Ueberliefening  ausartet, 
lobend  anzuerkennen  und  zur  Nachahmung  anzuempfehlen.  Wir  fuhren 
nun  beispielsweise  einige  Stellen  an,  an  denen  der  Hr.  Verf.  mit  Recht 
die  Ueberliefening  beibehält,  indem  er  sich  entweder  auf  die  von  anderen 
aufgestellte  Verteidigung  derselben  beruft  oder  selbst  eine  solche  gibt 

So  wird  V.  9  mit  Recht  die  Conjectur  xolXcug  verworfen  und  über 
xkuvctTg  bemerkt:  „iure  xluval  -nrvxal  AvUtiog  dicuntur,  quo  principes 
Graeciae  convenerant  ubique  eorum  classis  tarn  diu  morata  erat.  xIhvov 
enim  illud  dicitur,  quod  ad  imperium  principis  aut  rerum  gestarum  gloriam 
spectat."  Wir  fügen  hinzu,  dass  xlitvog  oft  geradezu  in  der  Bedeutung 
dvopaaros  von  dem  gebraucht  wird,  worüber  man  oft  hört  und  spricht  *). 
Viel  gehört,  viel  besungen  und  besprochen  wird  aber  das  ruhmeswerthe; 
das  unbedeutende  verhallt  bald  im  Gerede  der  Menschen.  Aulis  und  die 
Vorgänge  in  Aulis  bilden  in  der  Sage  vom  troischen  Kriege  ein  so  hervor- 
stechendes Moment,  das  so  oft  von  griechischen  Dichtern  als  Thema  be- 
nutzt ward,  dass  Euripides  mit  vollstem  Rechte  von  xXnval  jnvxtä  Av- 
Mog  reden  konnte,  trotzdem  dass  Aulis  an  und  für  sich  ein  unbedeuten- 
der Ort  war. 

V.  24  wird  r/;p*u,  welches  Nauck  aus  der  Cambridger  Ausgabe 
statt  des  handschriftlichen  rf/yaK  aufgenommen  hat,  mit  der  kurzen  aber 
triftigen  Bemerkung  zurückgewiesen  „id  quod  mihi  a  simplkitate  oration» 
huius  prologi  videtur  abhorrere." 

Die  Verse  59  und  60  owJ"  au  owaipai  rovrag  ft$  <f{Love  tym. 
2t()oq>{y  yaQ  ovx  rjv  naTg9  or'  toXlvfirjv  tyw,  welche  Nauck  als  „sub- 
absurdi"  eingeklammert  hat,  werden  beibehalten.  Man  muss  hier,  wie  ich 
nächstens  darthun  werde,  beiden  Gelehrten  theilweise  beipflichten.  Nauck 
hat  vollkommen  Recht,  wenn  er  die  Verse  als  „subabsurdi"  bezeichnet,  ja 
er  hätte  sich  sogar  eines  stärkeren  Ausdruckes  bedienen  können;  aber  Un- 
recht hat  er  darin,  dass  er  die  Verse  getilgt  wissen  will  Hr.  Klotz  da- 
gegen behält  die  Verse  mit  Recht,  sucht  aber  umsonst  die  in  ihnen  lie- 
gende Abgeschmacktheit  zu  verwischen  oder  zu  entschuldigen.  Nach  der 
Wiederholung  der  richtigen  Bemerkung  Hermann's  (dass  Iph.  nach  V.  58 
eine  Weile  schweigend  und  in  Gedanken  versunken  steht  und  erst  nach 
einer  Pause  V.  59  f.  spricht)  und  nach  der  Wiederholung  der  ebenfalls 
richtigen  von  Seidler  angestellten  Angabe  des  Gedankenganges  fährt  der 
Hr.  Verf.  fort:  „Ego  autem  hoc  adiicio,  eo  ipso,  quod  de  Strophn  filio 
hoc  loco  denegetur,  tarnen  iam  aliquid  de  hoc  ipso  signiflcari  et  quodam 
modo  praeparari  id,  quod  deinceps  agetur  V.  889  sq.  Et  haec  ipsa  videtur 
causa  fuisse,  quamobrem  poeta  Iphigeniam  haec  verba  dkentem  faceret* 
Aber  wie  sich  Euripides  aus  diesem  Grande  zur  Einfügung  dieser  zwei 
sonderbaren  Verse  hätte  veranlasst  finden  sollen,  leuchtet  durchaus  nicht  ein. 
Der  Grund  ist  ein  ganz  anderer.   Aber  so  klar  sich  auch  darthun  Rast, 


!)  Vgl.  Soph.  Ant.  621  xUivov  Inog.  0.  R.  1525  r«  xlt(v9  atrfy/jtaa 
El.  694  to  xkuvbv  'EXkct&og  ai^aret/pa ,  wo  Schneidewin  mit  Un- 
recht xoiwv  veroiuthet  hat,  u.  a. 
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da«  diene  Vene  ron  Euripides  herrühren,  so  läset  sich  doch  auch  ander- 
seits ihre  Sonderbarkeit,  ja  man  kann  mit  Recht  sagen  Abgeschmacktheit, 
ebenso  klar  beweisen. 

Im  V.  67  wird  das  handschriftliche  yvlaoaov  mit  Recht  behalten 
(Nanck  schreibt  nach  Elmtley  yvlaoot),  aber  nicht  richtig  vertheidigt 
Die  Erklärung  „tibi  cavett  (die  auch  Köchly  annimmt)  ist  unpassend.  Es 
darf  nicht  übersehen  werden,  dass  (pvlacato&ai  nicht  immer  bedeuten 
muas  «sich  in  Acht  nehmen*,  sondern  dass  es  auch  die  Bedeutung  „Acht 
gehen  auf  etwas",  die  allerdings  gewöhnlich  das  Activum  hat,  haben 
kann.  In  der  ersten  Bedeutung  ist  (pvlaoote&eu  ein  reflexives  Medium 
(—  tfvHaaiiw  htvtov),  in  der  zweiten  ist  es  sog.  dynamisches  Medium.  Dass 
tpviaoaco&tu  auch  in  letzter  Geltung  gebraucht  werden  konnte,  er- 
hellt aus  dem  analogen  Gebrauche  der  Verba  oxontto&tu,  oQaadxu,  und 
wird  auch  durch  factische  Belege  bestätigt  (vgl.  Soph.  EL  1011  f.  i«  piv 
Ijtltypiiva  «pp^r*  tyto  cot  xanXrj  (fvla^o/utu.  Aesch.  Supp.  191  (pvla£optai 
£4  rodtfe  pipvijadxu  at&tv  xtSvag  ((per/uas;  dass  an  der  ersten  Stelle 
das  Object  durch  ein  Nomen,  an  der  zweiten  durch  einen  Infinitiv  ausge- 
drückt ist,  während  an  unserer  Stelle  ein  Satz  mit  fir\  sich  findet,  bewirkt 
keinen  Unterschied  in  der  Bedeutung  von  (fvk4xooeo9<u).  Und  dass  tfwletü- 
atofru  an  unserer  Stelle  wirklich  in  dieser  Geltung  gebraucht  ist,  beweist 
die  Antwort  des  Pyladea  Denn  wie  oqü  dem  fy*  entspricht,  so  entspricht 
oxonovfuu  dem  tpvidoaov ;  und  wenn  man  nun  oxonovfjuu  nicht  in  der 
Bedeutung  „ich  hüte  mich1*  nehmen  kann,  so  darf  man  es  ebenso  wenig 
bei  f*yUrtf<ro(/  thun,  Köchly  sucht  die  Bedeutung  von  ipvlaoaov  „nimm 
dich  in  Acht"  durch  die  Annahme  plausibel  zu  machen,  dass  dies  Orestes 
.besorgt  zu  dem  rasch  vorausschreitenden  (!)  Pylades  sagt;"  diese 
Annahme  ist  aber  rein  willkürlich  und  ohne  Zweifel  falsch. 

V.  76  wird  mit  Recht  nach  den  Handschriften  unter  Hinweisung 
auf  die  vom  Ref.  gegebene  Begründung  dem  Orestes  belassen.  Passend  wird 
ferner  im  V.  82  TQoxnXajom  gegen  Nauck's  Vermuthung  noiwilarov  ver- 
theidigt: „TQoxfactrog  fiavla  dicitur  hie,  qaod  praecessit  ÖQopovg  re 
noXXovg  t&nlrjoa  xafixt/avvg.  Furore  enim  ita  agitatur  Orestes  quasi 
rota,  qnae  eircuinvolvitnr  ac  semper  in  euren  est.  Oonf.  Orest.  36  xo  pt)- 

Ebenso  wird  V.  84  (den  viele  Gelehrte  nach  Markland  hier  für  un- 
echt und  für  eine  nach  V.  1423  gemachte  Interpolation  ansehen)  mit  Recht 
in  Schutz  genommen  unter  Hinweisung  auf  viele  ähnliche  Wiederholungen. 
Wenn  man  V.  84  für  interpoliert  hält,  warum  erklärt  man  nicht  der  Con- 
sequenz  zu  liebe  auch  novwv  r'  tfiüv  (83)  für  eine  nach  novwrr  re  <rwr 
(1422)  gebildete  Interpolation,  da  ja  mit  iQoxrjXaTov  fiarfag  sowol  der 
Wahnsinn  als  auch  das  Herumschweifen  des  Orestes  bezeichnet  wird,  also 
navtav  t*  tytt*v  durchaus  nicht  noth wendig  ist?  Ohne  Zweifel  haben  wir 
in  dem  zweimaligen  Vorkommen  des  in  Frage  stehenden  Verses  eine  ge- 
flissentliche Wiederholung  zu  erblicken;  ohne  Zweifel  wollte  Eur.  novwv 
r'  t/LHov,  ovs  Kejiox&ouv  (Or.  hat  natürlich  txjuox&w  gebraucht)  negi- 
nolmv  xa&'  'Elkatia  als  Wortlaut  der  Frage  des  Orestes  angesehen  wissen; 
in  dem  ntQuiolüv,  welches  Orestes  bei  seiner  Frage  gebraucht  hat,  sowie 
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in  den  Worten  des  Orakels  Tavoixrjg  x&owoq  lag  schon  eine  bedeutsame 
Hinweisung  auf  die  TavoonoXog  &ed  und  somit  auf  die  endliche  Lösung. 
Dass  der  Dichter  diese  Anspielung  auf  die  TavoonoXog  &ed  schon  im  Pro* 
log  angewandt  hat,  ist  nichts  weniger  als  unpassend.  Sollte  es  jemand 
doch  unpassend  finden,  der  vergleiche  die  ähnliche  anticipierende  Hinwei- 
sung im  Prolog  des  Ion  V.  74  f.  und  80  f. 

Im  V.  105  wird  ov  xaxuniov  beibehalten,  aber  nicht  gut  vertheidigt 
„sine  dubio  malum  oraculum  esse  indicat  et  vituperat  iß,  qui  id  sequendum 
esse  negat.44  Ov  xaxioriov  ist  vielmehr  auf  V.  77  f.  zu  beziehen,  wie 
Köchly  richtig  erkannt  hat  In  den  Worten  not  p*  av  rrivd*  ig  agxvr 
yyaytg  XQ*laas  ^eS^>  »eine  wirkliche  Beschimpfung,  und  darauf  .  .  . 
bezieht  sich  die  Zurechtweisung  des  Pylades  %6v  rov  d-iov  dk  XQVOföv  ov 
xaxiaxiov*  (Köchly). 

Im  V.  111  wird  tot  mit  Recht  „aptissima"  genannt.  Tot  hat  hier 
restrictive  Geltung  und  der  Gedanke  ist:  „Wagen  wenigstens  (wahrlich) 
mus8  man  es,  mag  der  Ausgang  welcher  immer  sein;  denn  wackere  Minner 
wagen  die  Mühen."  ToXptoai  ist  eine  absichtliche  Zurückweisung  auf 
roXftriTtov;  folglich  wollte  Eur.  auf  toX^xiov  den  Nachdruck  gelegt  wissen; 
folglich  ist  das  hervorhebende  und  zugleich  einschränkende  rot  überaus 
passend,  und  alle  Aenderungen  des  toC  sind  entschiedene  Verschlechterun- 
gen. Der  restrictive  Gebrauch  von  to(,  der  nicht  immer  von  den  Gelehrten 
anerkannt  wird,  lässt  sich  an  ziemlich  vielen  Stellen  nachweisen. 

Ueber  Badham's  Conjectur  zu  V.  116  ovrta  fAttxydv  filv  TJX&ofitv 
x(07ttj  noQov,  ix  TfQfiujoiv  di  vootov  ttQovpev  ndXiv;  äufsert  sich  der  Hr. 
Verf.,  der  das  hdschr.  ovroi  beibehält,  zu  mild:  „Non  probo  vero,  quod 
Nauckius  nuper  de  Badhami  coniectura  edidit:  ovtco  —  ndXiv;  Negatio 
enim  rectissime  se  habet  nee  opus  est  interrogatione."  Eine  solche  Frage 
wäre  im  Munde  des  Orestes,  der  so  eben  erst  durch  die  Mahnung  seines 
Freundes  von  seiner  Absicht  zu  fliehen  abgebracht  worden  ist,  ganz  und 
gar  unnatürlich  und  schlechterdings  unmöglich.  So  hätte  nur  Pylades 
unwillig  den  zagenden  Orestes  fragen  können. 

Gelungen  ist  die  Rechtfertigung  von  yaCag  iv  vioroig  (V.  159): 
„Quoniam  Iphigenia  non  potuit  rvfxßov  %nl  vuroig,  ut  Euripides  durit  in 
Helen.  984  cl.  ibid.  842,  id  est  in  ipso  turaulo  fratris  inferias  facere  mor- 
tuoque  iusta  solvere,  yalag  Iv  vtbvoig  id  facere  instituit,  ut  in  terrae  quasi 
communem  omnium  mortuorum  tumulum  inferias  infunderet.44  —  Die  Verse 
179—194  werden  unter  Anfuhrung  der  von  mir  vorgebrachten  Gründe  mit 
den  Handschriften  der  Iphigenia  belassen.  Einverstanden  bin  ich  mit  der 
Bemerkung  „atque  hoc  argumentum  (näml.  das  aus  den  fraglichen  Versen 
selbst  entnommen  werden  kann)  mea  quidem  sententia  ctiam  magis  pre- 
mere  ille  (Evicala)  debebat  Praeterquam  enim  haec  verba  (qqo,  </<oc 
oxtjnrQW,   otfjotr  naTQipcw  oTxaw*)   vix  possunt  ab  alia  persona  nisi  ab 


*)  Auf  eine  sehr  bequeme  Weise  versucht  Köchly  das  aus  diesen  Wor- 
ten zu  Gunsten  der  Ueberlieferung  zu  entnehmende  Argument  un- 
schädlich zu  machen;  er  interpoliert  ohne  Bedenken  rwr  oüjv  nu- 
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Iphigenia  dici,  etiam  illa,  quae  deinceps  sequuntur,  eiusmodi  sunt,  ut  chori 
personae  minus  convenire  videantur  quam  Iphigeniae;"  indessen  da  mir 
dies  Argument,  welches  der  Hr.  Verf.  andeutet,  kein  solches  zu  sein  schien, 
ans  welchem  sich  die  Notwendigkeit  der  hdschr.  Personenvertheilung  er- 
gäbe, sondern  nur  die  gröfsere  Zweckmäfsigkeit  derselben  im  Vergleiche 
in  Herniann's  Aenderung  (der  Hr.  Verf.  sagt  selbst  nicht  „ut  chori  per- 
sonae non  conveniant",  sondern  „ut  chori  personae  minus  convenire  videan- 
tur qum  Iphigeniae") :  so  wollte  ich  von  demselben  keinen  Gebrauch  machen. 

Mit  Recht  wird  im  V.  229  das  handschr.  Idynfx^vovog  naT  xal 
KXi'TttiuvqoTQng  rfxvov  gegen  Reiske's  Conjectur  Ay.  re  xal  in  Schutz 
genommen;  aber  es  hätten  passende  Stellen  beigebracht  werden  sollen; 
denn  in  Iph.  A.  895  Hipp.  10  f.  findet  sich  das  Asyndeton,  während  an 
unserer  Stelle  Ay.  nat  und  KX.  rtxvov  durch  xal  verbunden  ist,  was  ein 
wesentlicher  Unterschied  ist;  ebenso  reicht  Ion  16  rixova*  iv  otxoig 
nald'  änrjvtyxev  ßQtyog  und  Phoen.  22  nicht  aus.  Eine  ausreichende 
Analogie  bietet  dar  Soph.  Ant.  1115  Katiptlag  vv/uqag  ayaXpa  xal  Awg 
ßaQvßQtfxtra  ytvog.  Uebrigens  macht  der  Hr.  Verf.  in  passender  Weise 
auf  den  Unterschied  von  nalg  und  t4xvov  aufmerksam.  Es  wird  nämlich 
bei  den  späteren  Schriftstellern  mit  grofser  Vorliebe  xixvov  vom  Kinde 
im  Verhältnis  zur  Mutter  gebraucht,  ebenso  wie  rlxreiv  bei  weitem  häufi- 
ger „gebären"  als  „zeugen"  bedeutet,  während  bei  Homer  rlxruv  ver- 
hältnismässig viel  häufiger  als  bei  späteren  Schriftstellern  vom  Erzeuger 
gebraucht  wird  (14  Beispiele  für  diese  Bedeutung  werden  in  Damm's  Lexi- 
kon angeführt).  Gebrauchte  man  nun  in  späterer  Zeit  ohnehin  schon  an 
und  für  sich  rixvov  mit  Vorliebe  in  der  Bedeutung  partus,  so  trat  diese 
Bedeutung  sicher  noch  deutlicher  in  einer  solchen  Verbindung,  wie  sie  sich 
an  unserer  Stelle  findet,  hervor  und  mit  Recht  bemerkt  der  Hr.  Verf.  „non 
credo  Euripidem  secus  dicturum  fuisse,  Ayapfyvovog  tlxvov  xal  KXv 
TtuftvyoTQug  nal.u 

Im  V.  237  nodanoC;  rlvog  yijg  ovo/u.'  tyovaiv  ot  ££voi;  lässt  sich 
die  Richtigkeit  des  hdschr.  ovo/a1  evident  nachweisen,  und  die  Aenderun- 
gen  vopov  (Nauck)  und  oxnt*  *  (Köchly)  kann  man  nur  als  willkürliche 
Experimente  und  entschiedene  Corruptelen  bezeichnen.  —  Ebenso  theilt 
Ref.  vollständig  die  Ueberzeugung  des  Hrn.  Verf/s  von  der  Echtheit  der 
Verse  330  (dlxag  rlvovaa  rrjg  iv  Avklöt,  otpayrjg)  und  340  (ßoxova*  Ytylcmgv 
piix*&*  rjfoov  ßX^ncw). 

Das  handschriftliche  tiXix&*laa  C429)  nat  ^f-  in  den  Beiträgen 
(S.  39)  vertheidigt,  und  schon  früher  hatte  Schöne  ganz  angemessen  die 
handschriftliche  Ueberlieferung  unter  Hinweisung  auf  V.  607  xa{rrlv  äpifl 
aijv  /foy/i/zo^u«*  gewahrt.  Der  Hr.  Verf.  hat  diese  Verteidigung  für  ge- 
nügend erachtet  und  tlhx$nact  als  echt  beibehalten.  Anders  freilich 
urthcilen  Köchly  (Emendatt.  IV,  p.  6.  7)  und  Schmidt  (Jahn's  Jahrb.  1864, 
S.  226).  Jener  meint  „haec  ipsa  res,  qualem  luculenter  nobis  descripeit 
Kvicala,  tarn  portentosa  est"  cet. ;  dieser  findet  den  vom  Ref.  beschriebenen 
Vorgang  „fast  komisch."  Ref.  kann  nicht  umhin  zur  Steuer  der  Wahrheit 
beiden  Gelehrten  die   Versicherung  zu  geben,  dass  nicht  jener  Vorgang, 
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sondern  lediglich  ihr  eigenes  unglaubliches  Mißverständnis  aDcnta* 
lieh  und  komisch  i>t;  den  ItewA*  hirfür  wird  ct  seiner  Zeit  liefern, 

Ebenso  billigt  Ref.  die  Beibehaltung  der  UeberHefonuig  im  Y,  UD 
(&vptj  gegen  SeidLer's  fou-ot),  V.  462  {xaxoy),  V.  fr26  («jtoj 
Bemerkung  des  Hm.  Verf.V  zu  1333) T  im  V.  76;>  iwo  nach  den  Exri- 
achriften  Pylades  u*  IHoi  ausruft,  woran»  natürlich  folgt,  d;tss  auch  V  M 
dem  Pylades  belassen  werden  rnuss),  im  V.  8S6  (<f(ktt  y*k$  tat  tu  min 
Ipof)  ii.  s.,  ferner  die  Beibehaltung  der  von  manchen  für  unecht  genital 
Verse  121*)  nnd  1412. 

Dagegen  lässt  sich  unserer  Ansicht  nach  andersoita  nicht  mk 
das»  der  Hr,  Verf.  an  manchen  Stellen  der  an  und  für  sieh  anerk^nnans- 
werthen  conaervativen  Tmk&ßai  KU  Behr  gehuldigt  und  manches  tmhaltttit 
der  Ueberlieferung  beibehalten  oder  zu  verteidigen  v.  ^uelit  hat  HiÄ* 
zählen  wir  unter  anderem  s.  B.  das  Festhalten  der  ümbartidtetüBM  im  T 
61Ö.  634.  631*.  657.  &K>.  788,  862,  1039  f,  1268.  i3f>G  u.  a. 

Zu  V,  618  ($ttv&tti  r  ßUcftp  ow«p  od?  xrtTttaßgato)  wird  benflii: 
„Si  xtau&ßlüw  vera  scriptura  est,  non  possunt  haec  verba  aliorsum 
nisi  ad  ossa  calentia,  quae  Iphig&nii  cegitet  oleo  vinoqne  effaso  (aber  WA 
wird  gar  nicht  erwähnt!)  ejstinguere,  in  quam  sententiam  contttkral 
Homeriil  XXIII  237  sq.  ngtävor  ftlv  *«t«  nvyxittqp  Bßiiiag  '  ftl&#m  *hv 
TTiiaav,  o7t6aa<n*  t/tfax*  ni>pa$  pfrof.*  Aber  es  wäre  der  Ausdruck  «»** 
flrdv  xvTatfßfaw  mit  Bezug  auf  das  Loschen  der  osm  calenlia  sehr  mim* 
bar;  ferner  wurden  die  glühenden  Kohlen  und  Gebeine  nicht  mii 
sondern  mit  Wein  gelöscht ,  und  endlieh  lät^t  sich  nach  weisen,  das*  Izt 
hier  an  ein  Loschen  der  Gebeine  (das  ja  nur  deshalb  stattfand,  um  dit 
Gebeine  sammeln  zu  können)  gar  nicht  denken  konnte.  Es  hätte  *\m  &r 
Hx+  Verf,  mit  Entschiedenheit  xmaaßfaw  als  oorrupt  bezeichnen  und  weto 
mit  den  Worten  ^si  xtttaGßtGM  vera  scriptura  est"  die  Möglichkeit  iS*» 
Wortes  zugchen  sollen.  Einen  eingehenden  Beweis  filr  die  Tri. 
von  ntamßimi  wird  Ref.  nächstens  bei  einer  sich  ihm  darbietenden  Ge- 
legenheit liefern. 

Zu  V.  634  {al  $1  Tvj[a$  /jrtxtt^og,  itti  j'frtvfo,  <rf£0jue#\  ffe  nix** 
oti  noTy  iM*$ißa<re*);  „Etiamai  falsum  non  est*  si  itad*  pro  jror'  trrikr, 
tarnen  nott  suam  virn  hoe  k>co  habere  videfcur:    in   patriam  quodali- 
quando  red  ib  is.    1 1 ■.,.-  .  iiim  chorus  supra  V.  3{>1  sq.  signiticaverat  muff 
et  periculosum  iter  suseepisae  Graecos,  qui  huc  in  terram   Tauricam  f«e- 
rint,  ut  mirandum  non  esse  videatur,  si  ctiara  hoc  loco  dicat  aliquant]  • 
demum  illum  in  patriam  terrain  rediturum  esse,    qui    nunc  ah    Iph 
Argos  ad  perferendam  epistolain  dimittatur"   Aber  was  lesen  wir  81 
t£ms  ttot'  fi(Kt  Tor  tirv&Qor  dovtntöxXoa  knorrig  Evytamv    %    ptrumr. 
ioy.trl  Jiaxtt$  ißttaav  tßttattY  äfttxrov  uluv,  lr9a  x.  tt  L    Dass  der  Ck* 
geglaubt  hätte,  Pylades  sei  schon  lange,  sehr  lange   von    seiner  H 
abwesend,  davon  finden  wir  nirgendwo  eine  Spur;  und  nur 4  hätte  d* 


3)  Man  beruft  sich  überhaupt  oft  mit  Unrecht  auf  vermeint li,  1 
letzung  der  Stkhomythie,    um  Verse   auszuscheiden.     Vl'I 
für  d    oat.  Gjmn.  1858.  S    609—625. 
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doch  nur  dann  sagen  können,  wenn  er  von  einer  ungewöhnlich  langen  Ab- 
wesenheit des  Pylades  von  seiner  Heimat  gewnsst  hätte  und  ferner,  wenn 
er  überzeugt  gewesen  wäre,  dass  Pjlades  sehnlich  die  Rückkehr  in  sein 
Vaterland  (auch  ohne  Orestes)  wünsche.  Es  ist  aber  noji  auch  überhaupt 
der  ganzen  Situation  nicht  angemessen.  Der  Chor  konnte  gar  nicht  das 
Schicksal  des  Pylades  im  Gegensatze  zu  dem  des  Orestes  deshalb  glück- 
lich preisen,  weil  Pylades  nach  so  langer  Zeit  endlich  wieder  in  sein  Vater- 
land zurückkehren  sollte,  sondern  er  musste  es  hier  deshalb  preisen,  weil 
Pylades  überhaupt  heimkehren  sollte.  Sicher  ist  Elmsley's  tiocT  die  echte 
Leseart. 

Ebenso  ist  die  Ueberlieferung  von  V.  639  noxtQog  6  jutlXatv  offenbar 
corrupt  und  der  Hr.  Verf.  hätte  gar  nicht  den  Erklärungsversuch  „si  vera 
baec  scriptum  est,  explicandum  hoc  ita  est:  noxeQoq  6  ptkltov  dioXXuo&tti; 
uter  eorum  periturus  est?  id  est,  neuter  non  peribit,  ille  caede,  hie 
aegrimoniatf  wagen  sollen;  denn  dieser  Versuch  ist  unzulässig.    Nehmen 
wir  nämlich  die  Möglichkeit  der  Ergänzung  von  tiwlXva&at,  (aus  (ftv,  ytv 
üialXvacu  637)  an  —  und  diese  Möglichkeit  ist  unserer  Ansicht  nach  aller- 
dings vorhanden  —  so  bietet  sich  für  die  sprachliche  Erklärung  von  no- 
Tff>6s  (Am)  6  fiiXltav  SiolXvoihu;  die  Alternative  dar:  Entweder  ist  diese 
Frage  eine  wirkliche  Frage  oder  eine  sog.  rhetorische.    Das  eine  ist  aber 
ebenso  unmöglich  als  das  andere.  Eine  wirkliche  Frage  (<L  h.  eine  solche, 
durch  welche  der  Chor  sich  Auskunft  und  Antwort  auf  das  noxtqog  würde 
verschaffen  wollen)  kann  es  nicht  sein,  da  der  Chor  weiTs,  wer  von  beiden 
p  £Xl*i   öwlkvofhu;   eine  rhetorische   Frage  kann  es  ebenso  wenig  sein ; 
denn  sie  würde  in   sich   den   Gedanken   ovö£t€qo$  [ittXtt,  dtollvo&iu 
schliefsen,   wie  z.  B.  die  rhetorische  Frage  r(g  oltTtcu;  —  ovötlg  Sktfrat 
ist.   Darin  aber  stimme  ich  dem  Hrn.  Verf.  bei,  dass  der  Dichter  im  V.  639 
den  Gedanken  „neuter  non  peribit,  ille  caede,  hie  aegrimonia44  aussprechen 
wollte.   Um  diesen  Gedanken  zu  erhalten,   schlage   ich   vor   noregog  oi 
fiiXXwv  (d.  L  noifQos  ovx  tan  utlXtuv  dicXXvo&cu)  vor;  denn  diese  rheto- 
rische Frage  involviert  den  Gedanken  oittiitiQog  ov  ^i(lXu  dwXluo&ui  *» 
haregog  pikkn  dwlXuoOcu.    Durch   diese  Aenderuug  wird  zugleich  dem 
Metrum  aufgeholfen;  denn  ein  Dochmius  ist  hier  offenbar  erforderlich.  In 
sprachlicher  Hinsicht  lässt  sich   diese  Conjectur   genügend  rechtfertigen. 
Bekanntlich  wird  oft  bei  Dichtern  und  Prosaikern  statt  der  einfachen  Ver- 
balform ein  analytischer  Ausdruck,    d.  i.   ilvtu   in  Verbindung  mit  dem 
Participium  gebraucht  (vgl.  Krüger  56,  3,  A.  1.  2.  3  und  DiaL  56,  1—3, 
A.  1.  2.  3).  Bei  diesem  analytischen  Ausdruck  wurde  nun  zuweilen,  wenn- 
gleich selten,  tlvtu  ausgelassen,  so  dass  das  Participium  scheinbar  die  Stelle 
des  verbum  finitum  vertritt  Es  ist  natürlich,  dass  tfvcu   nur  dann  weg- 
gelassen werden  konnte,  wenn  das  Participium  deutlich  die  adjeetivische 
(oder  substantivische)  Natur  zeigte,  d.  h.  wenn  es  auch  sonst 4)  im  Sprach- 
gebrauche mit  adjeetivischer  Geltung  vorkam.    Einerseits   nämlich  findet 


4)  An  und  für  sich  nämlich  nähert  sich  jedes  Participium  in 
der  erwähnten  analytischen  Verbindung  mit  tlvtu  der  Natur  eines 
Adjectivs. 


h*e 


ML     R. 


(56,  S,  A.  5» 


Vm  jede»  Zweifel  an 
o*  ^ifliif  (m  4er  ftaknliiitg  voran?  *■"  wAftw   Aar*/  —  *a 
kk  Sofk.  AM.  1334  p£Uo*r*  rcfr«  am.    Amen 

Y.  657   *T«ö  S$ijtä*  jrmrrf  OOT  AiJJf 

Y.  adn.  eieget.*   Und 

qne 

Iteetnwi  deinceps  dktnrns  est  Pylade*  inde  a  ▼;  6W  Xefc'kab  s 
de»  Beitragen  die  CMmfclkhkeit  de»  auch  too  niuui  mU  estrs*  h> 
zeichneten  itvfiSt  genügend,  wie  es  mir  wenigste**  nrWiiil,  darrvtau 
Da  aber  seitner  da»  handschr.  Jf$U«  rai  dem  Hn.  Verf.  i^  -^4> 
Köchly,  4er  doch  sonst  mit  der  handschriftlichen  Ue 
kürlkh  ? erfahrt i  in  Schatz  genommen  worden  ist,  so 
Gelegenheit  um  neue  Gründe  xn  in  fähren,  die.  wk  ich 
tang  finden  werden* 

Wenn  wir  die  rom    Hrn.  Yert   angegebene 
L£yo*  annehmen .    »enn  wir  uns  auf  Koch  ty's 
äii}i&i  annehmlich  zu  machen  sucht*),  so  m aasten  wir 
nicht  Y.  657   and   der  darauf  folgende   ton  Orestes 
ihrem  Verhältnis  zu  einander  eine  unertrag liehe 
ten  sollen ,  zu  der  Hypothese  greifen,  die  Köchly 


keine  Ahnung  daTon.  dass  Pylades  diese  ihm  so  natürlich  und  auuihasu 
scheinende  tlebereinkunft  meine,  sondern  nimmt  vielmehr  an  das*  4m 
Freunde  noch  ausserdem  irgend  eine  Aeuf$*-rang  der  Pri 
an f gefallen  sei,  über  welche  er  sich  besondere  Gedanken  m«^  ^ 
tn*§  Klare  xn  kommen  wünsche.  Daher  fordert  dann  Orestes  den  Pybk 
auf*  n.  s,  w.  Diese  Annahme  ist  aber  sprachlich  unmöglich,  and  * 
zeigt  sich  hier,  wie  auch  in  anderen  Fallen,  dass  Köchly  dem  gmchsscnsi 
Sprachgebrauch  nicht  die  gebührende  Beachtung  geschenkt  hat.  Man  kuu 
dem  Orestes  diese  Annahme  nicht  unterschieben,  well  von  einer  solche 
(einzelnen)  Aenfserung  der  Priesterin,   m welche  dem  Freunde   noch  ante 

*)  Köchly  sagt:  „Damit  itttTjX&t  —  nva)  bezeichnet  PyL  die  ran  ipfc 
oben  V.  5<8  mit  den  Worten  cic  yffp  <M  m''  *i*o^**  lö*or  ein 
geleitete  and  mit  Cr.  zu  Ende  geführte  Cebereinkunft ,  dnw  diese 
allein  sterben,  Pyl.  aber  gegen  das  Versprechen  des  J 
in  die  Heimat  entlassen  werden  solL" 
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dem  aufgefallen  wäre",  nicht  äiijlfa  gesagt  werden  kann.  Dem  Orestes 
hätte  die  Bedeutung  von  diijlfrt  unbekannt  sein  müssen,  wenn  er  auf  die 
Vennuthung  hätte  verfallen  sollen,  die  ihm  Köchly  leiht;  Orestes  hätte 
iiijld-f  sicher  von  einer  Auseinandersetzung  verstehen  müssen.  — 
Man  übersehe  ferner  nicht,  dass  Orestes  selbst,  wenngleich  nur  beiläufig, 
kurz  vorher  (651  f.  ov  yao  av  nort  ö&rov  t'  Zne/unt)  die  Absendung  des 
Briefes  berührt  hat;  man  bedenke,  wie  unwahrscheinlich  es  ist,  dass  Py- 
lades  die  auf  die  Absendung  des  Briefes  bezügliche  Partie  mit  frfoov 
loyov  Tiva  hätte  bezeichnen  sollen,  da  doch  diese  Partie  sowol  dem  aufse- 
ien Umfang  als  auch  der  inneren  Wichtigkeit  nach  so  bedeutsam  hervor- 
tritt. —  Endlich  mache-  ich  nochmals  darauf  aufmerksam,  dass  die  Worte 
des  Pylades  659  ff.  doch  in  einem  Zusammenhange  mit  657  und  mit  der 
Frage  des  Orestes  (658)  stehen  müssen.  Hätte  Euripides  öirjl&e  geschrie- 
ben, so  müsste  Pylades  etwa  so  anheben :  „Die  Priesterin  hat  erklärt  einen 
Brief  nach  Argos  schicken  zu  wollen;  sie  hat  eingewilligt,  dass  ich  die 
Ueberbringung  übernehme;  aber  aiayQov  &av6vxog*  x.  t.  I.  — Somit  glaube 
ich  behaupten  zu  können,  dass  eine  unabweisliche  Notwendigkeit  vorliegt, 
X&rtoov  loyov  rtvd  auf  die  folgende  Erwägung  (659  ff.)  zu  beziehen,  welche 
in  Pylades  aufgestiegen  ist,  auf  die  Orestes  nicht  verfiel  und  die  jetzt  Py- 
lades eis  xo  xoivov  cT/cfaiat. 

Für  die  Emendierung  der  Stelle  bietet  sich  nun  eine  Alternative 
dar.  Entweder  hat  Pylades  V.  654 — 657  gesagt:  „Du  bist  mir  ein  wenig 
zuvorgekommen;  doch  dass  die  Priesterin  jene  Erkundigungen  angestellt 
hat,  finde  ich  nicht  auffallend  und  ich  möchte  daraus  nicht  schliefsen, 
dass  sie  eine  Argiverin  sein  muss;  denn  Schicksale  der  Könige  sind  all- 
gemein bekannt.  Aber  während  du  bloft  über  jene  Erkundigungen  Be- 
trachtungen anstelltest  und  auf  die  Yermuthung  verfielest,  die  Priesterin 
müsse  eine  Argiverin  sein,  habe  ich  auch  eine  andere  Erwägung 
vorgenommen",  oder:  „Du  bist  mir  ein  wenig  zuvorgekommen  .  .  . 
Aber  lasse  jetzt  von  deiner  Betrachtung  ab  und  nimm  mit  mir  auch 
eine  andere  Erwägung  vor."  Der  erste  Gedanke  wird  durch  Porson's 
Aenderung  tiirjl&ov,  der  zweite  durch  Markland's  dUl&t  erzielt;  in  beiden 
Fällen  ist  äul&tiv  und  loyog  in  der  geistigen  Bedeutung  aufzufassen. 
Welcher  Aenderung  der  Vorzug  zu  geben  ist,  habe  ich  in  den  Beiträgen 
(S.  48)  auseinandergesetzt,  und  dieselbe  Ansicht  habe  ich  noch.  Jirjl&ov 
wäre  an  und  für  sich  angemessener;  aber  cf/Wfo  empfiehlt  sich  als  wahr- 
scheinlicher wegen  der  unbedeutenden  Aenderung;  und  das  Bedenken, 
welches  man  gegen  dUl&t  erheben  könnte,  wird  durch  analoge  Erschei- 
nungen bei  Euripides  behoben. 

Zu  V.  665:  „Permirum  autem  est  Kvicalam  hunc  versum  supposi- 
ticium  sibi  videri  pronuntiavisse ,  quod  tfovevoai  et  [aoqov  (5«t//a*  plane 
idem  sit.  Etenim  non  solum  caede  ac  trucidatione  poterat  Orestes  dirimi, 
verum   etiam  fraude  atque  fallaciis  in  perniciem  induci  •).  Der  Hr.  Verf. 


•)  Ich  bemerke,  dass  der  Hr.  Verf.  irriger  Weise  angibt,  ich  hätte 
V.  665  (668  Kirchh.)  für  eine  Interpolation  erklärt;  meine  Athetese 
betrifft  den  Vers  666  (669  Kirchh.). 
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übersieht,  dass  an  diese  Alternative  schlechterdings  nicht  gedacht  werden 
kann,  weil  yovivaag  und  (xttycu  /uoqov  in  einem  und  demselben  Satzgliede 
steht;  es  sollte  also  nach  der  Intention  des  Interpolators  665  and  666  ein 
Ganzes  bilden.  Ich  habe  (Beitr.  S.  49)  das  hdschr.  rj  xal  tpovtvaag  Inl 
vooovot,  öto/uaai  §u\pai  /uoqov  ooi  „geradezu  unerträglich"  genannt;  die 
ausdrückliche  Angabe  des  Grundes  hielt  ich  für  überflüssig,  da  ich  meinte, 
derselbe  müsse  auf  den  ersten  Blick  jedem  ersichtlich  sein;  angedeutet 
habe  ich  aber  den  Grund  der  Athetese  zur  Genüge  durch  den  Zusatz: 
„Eine  solche  Tautologie  wäre  wol  zu  rechtfertigen,  wenn ...  es  z.  B.  hiefse 
rj  xal  <povzvaa(  o*  inl  voa.  öto/u.,  (>a\pat,  /uoqov  aot,  a.  tvq.  %.u  So 
wie  nämlich  in  der  directen  Rede  der  Vorwurf,  den  die  Leute,  wie  PyL 
befürchtet,  ihm  machen  würden,  lauten  könnte  itpovtvtrag  'Oq^ttiv,  fy- 
garfntg  fioqov  ttvT(p:  so  hätte  allenfalls  auch  hier  das  Asyndeton  tpovevoat, 
Qaipat,  /uoqov  angewandt  werden  können.  Aber  tpovsvaag  (xn/'ru  ponov 
aot,  ist  (ebenso  wie  in  directer  Rede  tfovivoag  'ÖQ^arrfv  fQQaipccg  juoqov 
ttvrtp)  eine  unerträgliche  Tautologie,  weil  es  eine  absurde  Tauto- 
logie ist.  Dass  Q(iifwi  /uooor  nicht  vollständig  identisch  mit  tfovfiaai 
ist,  weil  in  jenem  noch  der  Begriff  „fraude  atque  fallaciis11  liegt,  ist 
für  die  vorliegende  Frage  ganz  gleichgiltig;  die  Absurdität  der  hdschr. 
Ueberlieferung  liegt  darin,  dass  «/ow tätig  zufolge  einer  unabweislichen 
grammatischen  Notwendigkeit  als  vorzeitig  im  Verhältnis  zu  Qaipat, 
Uoqov  aufgefasst  werden  müsste;  diese  Auffassung  aber,  zu  der  uns  die 
hdschr.  Ueberlieferung  zwingt,  ist  eine  logische  Unmöglichkeit.  Die  um- 
gekehrte Construction  wäre  allerdings  möglich,  nämlich  rj  xal  yovtvaai... 
Qatyag  /uoqov  aot,  weil  (kirn hv  uoqov  (struere  mortem)  im  Verhältnis  zu 
tpovtvoai  vorzeitig  ist.  —  Jedenfalls  hätte  also  der  Hr.  Verf.  an  dieser  Stelle 
eine  Corruptel  annehmen  sollen;  wo  die  Corruptel  zu  suchen  ist  und  wie  die=- 
Emendation  bewerkstelligt  werden  soll,  darüber  können  die  Ansichten  frei — 
lieh  verschieden  sein.  Lobeck's  rj  xdiftö*Q(vöag  ist  dem  Sinne  nach  möglich-», 
aber  wegen  der  kühnen  Aenderung  unwahrscheinlich.  Für  das  wahrschein- 
lichste halte  ich  auch  jetzt  noch  die  Athetese  von  V.  666  (669  Kirchh.)- 
Zu  den  in  den  Beiträgen  angegebenen  Gründen  füge  ich  noch  hinzu,  dass 
auch  die  Worte  arjg  TVQawCöog  x^iolv  nichts  anderes  besagen,  als  was  in 
iyxlrjQov  tag  drj  af/v  xaatyvr\rr\v  ya/uiov  ausgesprochen  ist.  Indessen 
füge  ich  doch  hinzu,  dass  auch  durch  eine  nicht  eben  bedeutende  Aenderung 
die  Absurdität  der  Ueberlieferung  behoben  werden  kann,  wenn  man  näm- 
lich liest:  /;  xal  tfovtvaaf  aJ  i/rl  vooovot  dto/uaot  $dijjag  /uoqov  aot  xxi. 
Zu  V.  739  (738  IIvl.  tixove  cfi)  vvv  ov  TiaQ^Xfrofitv  loyov.  739  /</. 
aXV  ait&tg  tarat  xtuvog,  rjv  xuktag  ty'j)'-  «Falso  plerique  graramatici  de 
hac  scriptura  dubitaverunt . . .  Hoc  dicit  Iph. :  At  rursus  erit  integra  (nova) 
oratio  tua  aut  res,  quam  dicis,  dummodo  rede  se  habeat,  id  est  aliis 
quidem  verbis  pronuntiatum :  At  rursus  erit  res  integra  inter  nos,  si 
modo  bona  erü.  Iph.  his  verbis  declarat  se  aequum  et  bonum  potius 
speetare  quam  strietam  iuris  formulam,  qua  inter  se  iuraverant.  xatrug 
adiectivum  hanc  habere  vim  ac  potestatem  nemo  negabit  qui  meminerit  ix 
xtuvijg  Graecorum  plane  Latinonim  de  integro  respondere."  In  Jahn's  Jahrb- 
1860.  Bd.  82.  S.  23  gibt  der  Hr.  Vfrf.  folgende  Ueborsetzung:  „Doch  wird 
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ja  die  Sache  wieder  von  neuem  aufzunehmen  sein,  wenn  sie  sich  wohl 
verhält"  Der  Hr.  Verf.  bezieht  also  xtuvog  auf  den  loyog,  ov  nao^ld-ou?» 
(„quam  dicis"),  während  Seidler,  der  auch  die  hdschr.  Ueberlieferung  für 
richtig  hielt,  zu  xtuvog  das  Subject  loyog  tziqI  tov  oqxov  ergänzte.  Offen- 
bar verfuhr  dabei  Seidler,  wenn  er  auch  eine  grammatische  Unmöglich- 
keit verlangte  (denn  da  im  V.  738  Pylades  von  dem  loyog,  ov  naQr\X&o- 
fitv  spricht,  wie  kann  auch  nur  ein  Schatten  von  Möglichkeit  vorhanden 
sein,  in  dem  unmittelbar  sich  anschliefsenden  Verse  zu  den  Worten  dXX 
av&tg  torai  xtuvog  als  Subject  6  tt(qI  tov  oqxov  loyog,  welcher  loyog 
720—739  stattfand,  zu  denken?),  doch  logisch  richtiger,  als  der  Hr.  Verf., 
indem  er  erkannte,  dass  die  zunächst  sich  in  grammatischer  Hinsicht  dar- 
bietende Beziehung  des  xtuvog  auf  den  loyog,  ov  ntiorjiO-ouev  dem  Sinne 
nach  unmöglich  ist;  denn  der  loyog,  den  Iph.  und  Pyl.  nttQrjld-ov,  ist 
eben  deshalb  ein  ganz  neuer  und  noch  nicht  dagewesener  loyog;  folglich 
kann  Iph.  nicht  von  einer  Erneuerung  desselben  sprechen,  wie  es  in  den 
Worten  av&ig  lartu  geschieht.  Mit  der,  übrigens  ungerechtfertigten  *), 
Annahme,  xtuvog  habe  hier  die  Bedeutung  integer,  wird  durchaus  nicht 
geholfen;  denn  von  dem  loyog,  den  Pyl.  und  Iph.  nteQ^l&ov,  kann  auch 
nicht  gesagt  werden  ttv&ig  tarnt,  xtuvog  (integer).  Der  vom  Hrn.  Verf. 
angenommene  Sinn  hätte  (angenommen,  dass  xtuvog  —  integer  ist,  was 
aber  nicht  zugegeben  werden  kann)  vom  Dichter  anders  ausgedrückt  wer- 
den müssen. 

V.  862  wird  die  hdschr.  Ueberlieferung  dttvartp  ntkxoug  äott,  ßao- 
ßctott  tfvla  xttl  o*i'  oäovg  avodovg  OTefytov  fruchtlos  vertheidigt.  Aller- 
dings konnte  der  Dichter  die  Construction  OTt(%uv  ßtigflaoa  tpvltt  wagen, 
aber  der  Accusativ  könnte  dann  nur  der  Accusativ  des  Zieles  sein,  wäh- 
rend hier  offenbar  die  Wanderung  per  barbaras  gentes  bezeichnet  sein 
muss,  da  ja  Orestes  bereits  mitten  unter  Barbaren  sich  befand.  Das  Vor- 
kommen des  Accusativus  extensivus  in  Verbindungen,  wie  ßafvuv  odov, 
nltlv  vyoa  x£lev&a,  xUuaxog  ngoattußnOHg  OTffyHv  u.  a.  berechtigt  nicht 
in  der  Annahme,  dass  auch  der  Accusativus  extensivus  in  Verbindungen 
wie  ßatvuv  ttv&Qtanovg,  OTet/stv  qvla  gebräuchlich  war;  wenigstens  be- 
zweifeln wir  es,  bis  ein  Beleg  dafür  beigebracht  wird.  In  der  vom  Hrn. 
Verf.  citierten  Stelle  nsitientis  ibimus  Afrosa  (Virg.  Buc.  1,  64)  bezeichnet 
der  Accusativ  offenbar  das  Ziel.  Ich  halte  Markland's  Aenderung  dvti  (für 
a(H()  für  richtig. 


Der  Hr.  Verf.  beruft  sich  darauf,  dass  ix  xtuvrjg  vollkommen  dem 
lat.  de  integro  entspreche.  Dies  ist  nicht  richtig.  Man  kann  höchstens 
sagen,  dass  man  zuweilen,  ohne  einen  sinnstörenden  Fehler  zu  be- 
gehen, das  lat.  de  integro  durch  den  nicht  ganz  adäquaten  Ausdruck 
ix  xturTig  wiedergeben  könnte;  in  der  Wirklichkeit  entspricht  dem 
ix  xtuvrjg  denuo.  Sowie  man  für  de  integro  zuweilen  den  ähnlichen, 
aber  nicht  gleichen,  Ausdruck  denuo  anwenden  könnte,  ohne  dass 
man  aber  daraus  schliefsen  dürfte,  novus  und  integer  seien  voll- 
kommen äquivalente  Ausdrücke,  ebenso  wenig  kann  man  sagen, 
xtuvog  müsse  auch  die  Bedeutung  integer  haben.  Der  Unterschied 
zwischen  xtuvog  und  integer  ist,  meine  ich,  klar.  Ktuvov  noiiyua 
unterscheidet  sich  von  integra  res  sehr  deutlich. 
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Wie  weit  der  Hr.  Verf.  mitunter  im  Festhalten  der  hdschr*  ürW 
lieferung  geht,  zeigt  besonders  die  Verteidigung  de«  hdschr.  *»i  <n*m)ßt 
rttt  nätQti*  ffflov  r*  tlätlifiav  tpilTarov  ff  tf  vy  yrt  ro  v  (Vtät  ff  i  & 
bekämpft  Seidler1»  Conjectur  iptlturqe  n  avyy6r&*t  (Elektraj  und« 
hinnu:  „Ego  voce  qfXov  rT  tl^th^j  Pylada*  m  nt  Lomal  fieri  enitE» 
ut  enim  Latinorum  frater  pro  fratre  patrueli  dictus  est,  sie  etiam  tuftif* 
saepe  n  innere  non  signifieat  nisi  eognatum:  vuee  au  Urin  ytXtthui  a  «c~ 
yomv  Orestis  mentionem  fieri  eristimo,  qui  quuru  tf,fAv$  udti<f*<;  afpfr- 
tur  Pylades,  iam  y.tliatos  avyynvos  f rater  ex  uno  patre  et  ejt  uns 
carissimns  dkitur."  Allerdings  wird  zuweilen  dötltf/^  in  weiterem 
gebraucht;  da  es  aber  regelmäßig  wnd  xht1  l£azqr  den  Bruder  he« 
so  kann  es  keinem  Zweifel  unterliegen,  dass  Ipk,  wenn  sie  hier  den  Oiw» 
und  Pv laden  zugleich  erwähnen  wollte,  den  ersteren  mit  dem  verbum  pt* 
prium  (und  das  ist  d&tkpos)  bezeichnen  luusste.  Zudem  ist  es  ja  avl 
naturlieh,  das»  sie  ihren  Bruder  vor  dem  Pyladea  erwähnte,  Mit  wk 
Recht  könnte  man  tpUrmtöV  if  avfyovov  auf  Pylades  beliehen,  da  rift* 
rot,  obzwar  es  auch  gewöhnlich  den  Bruder  oder  die  Schwester  bexckbvt 
doch  nicht  in  so  hohem  Grade  das  v  erb  um  proprium  für  das  Verhiltiu 
der  Verschwisterung  war,  alt«  rtdUJLt/^?,  tlAtltf-y.  Aber  dieser  Erklirnt 
steht  tfikufoi'  entgegen.  Darin  stimme  ich  aber  dem  Hrn,  Verf.  bei.  4m 
die  Erwähnung  der  Elektro  hier  unpassend  wäre.  Ich  halte  Y.  1030  (WS* 
Kirchh.)  für  unecht  und  glaube,  das*  diese  Atbetese  viel  weniger  tu» 
ist,  als  die  Conjectur  ptArort??,  da  auch  das  Abmessen  des  Grades  fe 
tftlitt  {tfiXov,  tftXutrov)  ungeschickt  ist  und  den  Verdacht  einer  Interpo- 
lation erweckt  Der  Internolator  wollte,  meine  icht  mit  at yytVtot  dfi 
Pylades  bezeichnen, 

Zu  Vers  I2fc8  f.  Öq*t\  ktiigtoy  mg  yvratxtüyy  y*V©c,  ttft wii  > 
i'/n>  twv  ntttqayptrwr  p4po£  (so  interpungiert  und  liest  der  Hr.  Verl 
mit  Beibehaltung  des  handschr.  *'}:  „Quod  de  rt  particula  hie  erat  dtil^ 
tatuni,  ron  male  A.  Matthme  adhibuit  Hec.  ^32  titto,  r<\  d  ,  Mt** 

Wtyomf/m   TaX/t(t  &'  «  ^j}  jfoi}   rj}  ß(u  rtxb\utroi\   Nam  majore  quate 
vi  tt  particula  utrohique  verbum  infert,  quod  non  sine    causa  primura  >" 
enuntiitto  locum  ob  t  inet,  at  opinioni  res  respondeat."  Aber  die  \ 
angeführte  ParaUelstelle  i»L  keine  glückliche  Analogie.    Mit    Hecht  niicto 
Koebly  darauf  aufmerksam ,    d.iss    zwischen    diesen   jswei  Stellen  in 
äufserlirh^  Aehnlichkeit  besteht    An  der  zweiten  Stelle   haben    b< . 
ti  verbundenen  Glieder  die  Fassung  einer  allgemeinen  Sentenz,    n 
an  unserer  Stelle  das  zweite  Glied  eine  speciellc  Hinweisung  auf  den  M 
liegenden  Fall  ist    Und  so  halte  auch   ich    es    für   wahrscheinlich, 
&*  corrupt  und  Markland1«  jpWr  die  richtige  EJmendatioB    i«t ;    ttdbei  U 
wenigstens,  dass  *J  bisher  nicht  befriedigend  verthetdigt  worden  ist 

V.  1356  wird  die  hdschr.  Ueberlieferuug  w  yne  'EXXStdr**  vt*$wm 
offenbar  ungenügend  vertheidigt:    „Duplet   genetivn^,   qut    a    \ 
rtapttWM  est  (hier  drückt  sich  der  Hr.  Verl  aus  Versehen  unrichtig  u 
er  selbst  nimmt  ja  an,  dass  yw  *EXXdtiog  von  vms  abhängt),    sj  rem  vfi 
iudicamus,   neminem  poterit  offendere,    Quidni  enim    eodem    iure   ditsttt 
IN  i  ifft  vEtAy  yiff  !EUmfos  (|fio  mimt  rttik  fEXX^tSa^?  Nam  w f.*\      Jj    EHA49 
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navis  terrae  Graeciae  (vielmehr:  graecae!),  quamvis  ampliore  oratione, 
tarnen  denique  nihil  est  aliud  nisi  vavg  'Ekkag,  navis  Graeca."  Grammatisch 
unmöglich  ist  vavrai  v€tag  yfjg  'JEUaöog  allerdings  nicht,  aber  der  Aus- 
druck ist  so  unbeholfen,  dass  man  meiner  Ansicht  nach  sich  an  Euripides 
versündigen  würde,  wenn  man  ihm  denselben  ernstlich  zutrauen  wollte. 
Auffallend  wäre  schon  vavrai  vta>$  kkkadog  (nautae  navis  graecae),  und 
das  auffallende  wird  noch  potenziert,  wenn  statt  des  attributiven  Adjectivs 
kXXaöog  der  possessive,  von  vttog  abhängige,  Genetiv  yrjg  iXXaöog  gesetzt 
wird.  Sehr  ungeschickt  ist  aber  die  hdschr.  Ueberlieferung  deshalb,  weil 
man  nach  den  Worten  e»  yfjg  iXldSog  vavrai  nichts  mehr  erwartet  und 
weil  man  veranlasst  ist  den  Genetiv  yfjg  iXldöog  als  einen  von  vavrai  ab- 
hängigen zu  fühlen;  das  nachhinkende  vetog  aber  belehrt  uns  zu  spat,  dass 
die  angenommene  Construction  (Abhängigkeit  des  Gen.  yfjg  tlladog  von 
vavrai)  falsch  war!  Und  diese  klägliche  Ausdrucksweise  sollen  wir  dem 
Euripides  zutrauen?  Wollte  man  aber  etwa  die  Ueberlieferung  durch  die 
Annahme  vertheidigen  wollen,  dass  beide  Genetive  yfjg  kXladog  und  veag 
unmittelbar  von  vavrai  abhangen,  so  würde  man  damit  dem  Dichter  eine 
andere,  wahrlich  nicht  geringere,  Ungeschicklichkeit  zutrauen.  Dann  wäre 
tj  yfjg  iXXaöog  vavrai  vttog  ■-—  w  "EkXrivfg  vavrai  vstog  (graeci  nautae  navis). 
Nun  wäre  aber  schon  der  Ausdruck  vavrai  vttog  iXlrjvixfjg  auffallend,  aber 
immerhin  noch  möglich;  aber  die  Ausdrucksweise  vavrai  vtalg  (ohne  ein 
au  v€(6g  gehöriges  und  dasselbe  specialisierendes  attributives  Adjectiv)  ist 
ein  unmöglicher  Pleonasmus.  Ich  glaube  auch  jetzt  noch,  dass  es  nicht 
viel  Wahrscheinlichkeit  für  sich  hat,  wenn  man  den  Vers  1356  durch  diese 
oder  jene  Aenderung  der  überlieferten  Schriftzeichen  heilen  will,  sondern 
dass  man  hier  vollkommen  berechtigt  ist,  das  radicale  Hilfsmittel  der 
Athetese  anzuwenden.  Diese  Ansicht  habe  ich  auch  jetzt  noch,  obzwar  ich 
den  ersten  in  den  Beiträgen  (S.  82)  gegen  die  Echtheit  dieses  Verses  vor- 
gebrachten Grund  zufolge  der  vom  Hrn.  Verf.  gemachten  Bemerkung  (zu 
V.  1356  S.  170  „Est  fatalis  itta  vox*  cet.)  als  nicht  stichhaltig  zurück- 
nehmen muss.  Die  in  dieser  Bemerkung  vorgetragene  Auffassung  von  ßorj 
rig  wäre  an  und  für  sich  vollkommen  berechtigt,  wenn  nicht  gegen  die 
Echtheit  der  Worte  to — vtiog  noch  ein  anderer  Grund  spräche,  den  ich  in 
den  Beiträgen  übersehen  habe.  Doch  darüber  ein  anderesmal. 

Eigene  Conjecturen  stellt  der  Hr.  Verf.  selten  auf.  Es  sind  folgende. 
Im  V.  38  ist  er  in  der  Vermuthung  #tW  mit  mir  zusammengetroffen. 
Diese  Vermuthung  hat  bereits  bei  mehreren  Gelehrten  entschiedene  Zu- 
stimmung gefunden  und  man  wird  daher  keine  Unbescheidenheit  darin 
finden,  wenn  Ref.  &vtiv  zuversichtlich  als  wahre  Emendation  bezeichnet. 
Dass  Köchly  mit  &vuv  unzufrieden  seinen  eigenen  Weg  geht  und  der  Stelle 
durch  Tilgung  von  V.  36  und  38  aufhelfen  will,  verdient  keine  Berück- 
sichtigung, da  er  seine  Ansicht  nicht  begründet  (denn  die  Worte  „nee 
quidquam  ad  sententiae  integritatem  desideratur"  —  Emendd.  I.  p.  9  — 
und  die  Behauptungen  „itaque  et  infra  versum  satis  insulsum  intrusit, 
et  hie  ineptiorem  etiam44  —  ib.  p.  10  —  kann  man  natürlich  nicht  als 
Gründe  gelten  lassen)  und  gegen  &vnv  die  entschieden  falsche  Einwendung 
erhebt  „infinitivo,  si  quid  sentio,  cum  molesta  (!)  gravitate  praemiaso." 
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Im   V.  H7*i  (Otf*   jf#a   ö™,;  frtxtr  uv   i\   Jtrtg   iJfitt«o    ^ttjita    roStet» 

r^*  (Uttttihtri  liest  der  Hr.  V  utt  «V,  Gewiss  ist  dns  ftbetikfafe 

fr  falsch,  wie  auch  Person,  Hermann,  Nauck  u.  a.  anerkannt  hüben.  Whli 
sucht  zwar  hr  'tu  vert  heidigen,  aber  seine  Bemerkung1  „Mtsmv 
dem  gewöhnlichen  couditioualen  Sinne:  der  dazu  gMkSgß  Yorderati - 
tl  \4tittpi$  vfowt  ipm&fc  $9  —  ist  in  toattvrrp  dfm&fttm  enthalten,  *v 
nuch  wir  sagen:  „Unmöglich  hirtt1  Zeus1  Gattin  Leto  ein  so  thrirklrte 
Wesen  gebären  können*,  d.  h,  wenn  Artemis  ein  §0  tliöriclrtes  Wesen  waft. 
könnte  sie  unmöglich  Zeus*  und  Leto '3  Tochter  sein**  zeigt  deutlich,  4* 
er  nicht  erkannt  hat,  welches  Bedenken  gegen  am  hier  erhoben  weida 
uiuss.  Die  Vermuthung  £p*  scheint  mir  nicht  gelungen  an  sein;  dalli 
passt  rfy«  an  und  für  .sich  nicht  gut  in  diesen  Conteit  lind  auch  die  fctd- 
lung  desselben  wäre  aufta! lend- 
in V.  fj'Vl.  wo  die  Handschriften  ff  tfi  **>/,  <r£  roür"  £pa  fatta. 
schreibt  der  Hr.  Verl.  $po!  für  fpi  LK"r  bedanke,  der  durch  diese  Cot- 
joetur  gewonnen  wird,  wäre  dem  Contexle  nicht  unangemessen;  aber  «to 
anstößig  wäre  bei  dieser  Conjeetur  roer\  Dies  Wort  müsste  sich  aatär- 
lieh  auf  7.108  «r/  «V  rf  po*  tfoaüw?  wv  tyoi  &£kw  beziehen;  und  eba 
diese  Beziehung  ist  nicht  natürlich;  sie  ist  vielmehr  hier,  wo  jeder  fol- 
gende Vers  als  Gegenrede  auf  das  genaueste  an  den  unmittelbar  von*1 
gehenden  Vers  sich  &n schliefet,  matt  und  steif. 

Im  V.  768  schreibt  der  HrP  Verf"  rr^'  ovv  iytfiÜ*  &$  $f^  amtt 
£trff£o{tr<t  (B  a  pn  m.  Annutja',  C  ^mmar  a').  So  passend  auch  diese  0* 
jecttir  dem  Sinne  nach  istt  so  ist  doch  einzuwenden,  das»  lym  Bedcak* 
■rttgt;  denn  wenn  man  es  grammatisch  mit  otJa  verbindet,  was  dockg*» 
;-i  In  lull  mösste,  so  fallt  die  Stellung  desselben  auf. 

Dagegen  In  Mi  Uk  du  Vormathnng  \m  V,  1088  &  fr  ;-f';„  fe%W 

ÜV   ztiit  i'ft    fTvrrtffiif  Df    vtr    jt  f  i  h  fltilltiV     fF  V  fffintua  v «"«  v     (die  Uebtf* 

lieferung  lautet  {itraßuHtt   tvotitttHHvitt)   für  sehr  unsprecASAd     Sie  SB* 
pnehlt  sieh  nicht  blofs  äufserlich  durch  die  geringe  Aenderniig  il.-r  Sdirift* 
/-eichen,  sondern  auch  dadurch,   dass  sie  einen  dem  Zusammenhangt *ll 
angemesseneren  Gedanken  bietet  ils  irgend  webbe  andere  von  den  an  diofRt 
Stolle  gemachten  CanjeetureiL   Aber  die  Art  und  Weise,  wie  der  Hl 
seine  Conjectur  erklart,   kann   ich  nicht  billigen.    Ju  neeessitatibus    nun 
qui  una  cum  illit*  adultus   est,    non   fatigatur    iiuvam    iis«jue  calamiUtvia 
subire.**    Dagegen  lassen  sich  gewiebtige  Bedenken  erkeben.    Ich   gUofc 
vielmehr,  dass  x&fwuv  hier  „sich  anstrengen,  sich  bemühen*  bedom 
ftemßttUHt'  tFvatituuoptftv  [uh  ein  das  Ziel  der  TMtdgkeit  de«  xthtitt  be- 
leichnender  Infinitiv)  in  der  Bedeutung   „sein  Unglück   zu  verändern,  ssa 
seinem  Unglücke  herauszukommen"  genommen   werdtn   nmss.    Die   Hevbt- 
fertigung  dieser  xVufTassang   sowel   in    sprachlicher    Hinsicht    als    aiuh  in 
Hinsicht  auf  den  Uedaiikni   ist  1. tiefet 

Endlich  vermuthet  der  Hr,  Vert  V.  1115  dttUrag  itir  das  hand- 
schriftliihe  /«nns  and  V.  1279  nimmt  er  für  tytv&*s  tkfyay  ttlfa  ml 
ft '  i\nt]htvror  &6pmv  in  den  Text  seine  Veruuitbung  i/^i'rfoi'ffn-  rtTrff 
mtf  p*  ti/j.  <T.  auf.  Die  erste  Vermuthung  verdient  Beachtung,  die  iweitr 
ist  unwahrscheinlich. 
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Zum  Schlüsse  wollen  wir  noch  einige  Bemerkungen  hinzufügen,  zu 
denen  der  Commentar  Anlass  bietet.  —  Zu  V.  4.  Die  gegen  meinen  Vor- 
schlag, toü<T  statt  tov  <T  zu  lesen,  vorgebrachten  Gründe  sind  mit  Aus- 
nahme des  letzten  nicht  stichhaltig;  so  z.  B.  der  Grund,  dass  man  tovtov 
und  nicht  tovJs  erwarten  würde,  ein  Grund,  den  auch  Schenkl  in  dem 
musterhaften  Bericht  über  die  Euripideische  Literatur  von  1850  — 186*2 
(Philologus  XX,  3.  S.  477)  anfuhrt.  Bekanntlich  findet  ja  von  dem  ge- 
wöhnlichen Gebrauch  des  ohog  und  6'J*  nicht  selten  eine  Abweichung 
Btatt,  so  dass  auch  otfe  mit  Bezug  auf  das  vorangehende  und  ovrog  mit 
Hinweisung  auf  das  folgende  gebraucht  wird;  so  z.  B.  317  ei  ök  Touoä' 
wottlctro.  Wichtig  ist  aber  der  Grund,  den  der  Hr.  Verf.  gegen  meinen 
Vorschlag  aus  der  Parodie  des  Aristophanes  Ach.  47  ff.  entnimmt,  wo  es 
zuletzt  heifst  Ix  tovtov  cT  iytb  tt&dvnrog  eifdi.  —  Zu  V.  113.  Der  Hr. 
Verf.  wiederholt  die  Erklärung  Seidler's  einteilige  sie:  onot,  dtyag  xttfreivtu 
icevov  tarw ,  id  est,  onov  xtvov  Iotiv,  &ot€  Ivrav&ot  Sifiag  xuS-nvat;* 
aber  die  Hauptschwierigkeit,  wie  nämlich  f law  Toiylvifiov  construiert  wer- 
den soll  und  was  yi  in  den  Worten  ooa  di  y*  zu  bedeuten  hat,  wird  gar 
nicht  berührt  Hält  der  Hr.  Verf.  für  möglich  (foio  TQiyXvyxov  mit  oga 
zu  verbinden?  —  Zu  V.  120.  ov  yäg  to  tov  &£ov  y'  afriov  ytvqotTtu 
TZtatTv  axoijOTov  d-iayaTov  wird  construiert  ov  yao  to  tov  &€ov  ye  O-totpa- 
xav  ttfnov  ytryotTcu  ntativ  ((/QrjaTov  und  übersetzt:  Non  enim  dei  orar 
eulum  dignutn  erit,  ut  inutüe  iaceat,  id  est,  ut  quasi  inutile  abiieiatur 
neque  eo  nos  utamur.  Diese  Auffassung  ist  unrichtig.  Es  ist  von  vorn- 
herein die  Verbindung  von  'HayaTor  mit  to  tov  9-tov  y*  unwahrschein- 
lich; ferner  lässt  yi  bei  dieser  Construction  gar  keine  Erklärung  zu;  end- 
lich streiten  die  Worte  ntativ  und  tthior  gegen  diese  Erklärung.  Offenbar 
ist  to  tov  &eov  ein  vollerer  Ausdruck  8)  für  6  &tog,  wie  dergleichen  Aus- 
drücke nicht  selten  vorkommen  (vgl.  to  tu6v-*ly<a.  Plat.  Rep.  VIII,  563  C 
ro  iwv  S-tjofow  —  tu  frontet,  wo  dann  auch  xrcrtt  ovvtöiv  folgt  b'oq)  IXev&e- 
porfQft  Iotiv).  Erst  bei  dieser  Auffassung  lässt  sich  y£  angemessen  erklären; 
es  hat  hier  dieselbe  Geltung  wie  z.  B.  Plat.  Rep.  VII,  533  A  to  y*  i/jidv 
ovötv  uv  jTQo&vfifog  ünoletnai  («  quidem).  —  Zu  V.  249.  Die  hand- 
schriftliche Ueberlieferung  xgortoi  yag  rjxova\  ovAinto  ßutpog  Üifig  lEX- 
ktjrixtuoiv  i£t(foivi'x&t)  (>oct?g  halte  ich  auch  jetzt  noch  für  unrichtig,  un- 
geachtet der  Bemerkung  des  Hrn.  Verf.'s  „Euripides  dicit  hoc:  Post  lon- 
gum  enim  temporis  spatium  venerunt  quos  dicis  neque  interea  usque  ad~ 
huc  ara  deae  Graecorum  hominum  sanguine  tineta  est  .  . .  Poterat  etiam 
alio  modo  fieri,  ut  Graecorum  sanguine  tinguerentur  arae,  si  alio  quodam 
modo  Tauri  victimas  Graecus  nacti  essent."  Der  Hr.  Verf.  hat  unterlassen 
anzugeben,  wodurch  er  berechtigt  ist  in  der  Erklärung  interea  einzuschie- 
ben. Dadurch  wird  die  Schwierigkeit  umgangen  und  nicht  behoben.  — 
Zu  V.  257.  Gut  wird  bemerkt:  „äxgoioi  daxxvkoioi]  ttxQonoörjTi,  id  est, 
Buminis  pedum  digitis.  Fecit  autem  hoc  non  celeritatis  causa,  ut  visura  est 
Schoenio.  sed  propter  rercrentiam  eorum,  quos  viderat,  iuvenum." 

*)  Streng  genommen  ist  allerdings  to  tov  &tov  nicht  identisch  mit  6 
ß-eog ,  sondern  es  bezeichnet  auch  hier,  wie  sonst,  „das  Benehmen, 
Verfah  ren  des  Gottes." 
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Zu  V.  267  (iytluoiv  evx«7s).  Den  Dativ  erklärt  der  Hr.  Verf.  auf- 
fallend: „ytkav  twi  est  fere  risum  opponere  alicui  rei,  quod  dicitur 
paulo  plenius  in  Sophoclis  Ai.  957  sq.  yetijt  cte  ooloi  ^cuvo/u^vo^  Sztoiv 
noluv  yiltma;  id  quod  nostra  lingua  dicas:  ein  Hohngelächter  ent- 
gegenstellen." Aber  es  steht  fest,  dass  der  Dativ  bei  yeXnv  nicht  an- 
ders erklärt  werden  kann  als  bei  ^atyew,  alye lv,  dvoxeoatveiv,  äydXXfO&iu 
und  vielen  anderen  Verben,  welche  eine  Gemüthstimmung  oder  den  Aus- 
druck einer  Gemüthstimmung  bezeichnen.  Es  ist  der  instrumentale 
Dativ,  den  man  in  dieser  speziellen  Anwendung  Dativ us  causae  nennen 
kann,  und  er  entspricht  dem  lateinischen  instrumentalen  Ablativ  (gaudere, 
delectari,  superbire  aliqua  re).  —  Zu  V.  282  ff.  (naoriv  <T  ooav  ov  ravra 
fiOQtfijs  a%rtf4aTf  all*  ylltioaeTO  (fO-oyydg  r*  poo/arv  xai  xwüv  vlayptcra, 
ä  "(faox*  —  so  liest  der  Hr.  Verf.  mit  Badham  statt  «  qxta*  —  'Eotrvg 
Uvai,  /utfi^juctra).  Die  Erklärung,  die  der  Hr.  Verf.  gibt,  ist  aus  vielen 
Gründen  unrichtig;  sie  ist  sprachlich  unzulässig  und  dem  Sinne  nach  sehr 
auffallend.  „Non  aderant  ad  videndura  Oresti  eaedem  semper  formae  spe- 
cies,  sed  commutabat  ille  has,  quod  voces  vitulorum  et  canum  latratus 
memoravit,  quorum  voces  adgimulatas  durit  Furias  mitte  re,  ita,  ut  eo, 
quod  tribuit  Furiis  etiam  mugitus  boum  et  latratus  canum,  speciem  quo- 
que  earum  commutatam  esse  significaret."  Aber  zu  nnQrjv  ö*  ooav  kann 
sicherlich  nicht  der  Dativ  «vTtp  (dem  Orestes)  hinzugedacht  werden,  son- 
dern es  mu8S  dazu  rj/niv  ergänzt  werden.  Hätte  Eur.  sagen  wollen  „Orestes 
hatte  nicht  immer  dieselben  Visionen,  sondern  bald  diese,  bald  jene",  so 
hätte  er  ohne  Zweifel  nicht  den  Ausdruck  nctorjv  ooav  gebrauchen  dürfen. 
Ist  aber  naoijv  cT  ooav  mit  Bezug  auf  die  Taurier  zu  verstehen,  so  folgt 
daraus  natürlich,  dass  im  nächsten  Verse  nicht  ravra  gelesen  werden  darf, 
sondern  dass  nur  ravra  möglich  ist.  Weiter  hat  sich  der  Hr.  Verf.  nicht 
geäufsert,  wie  seine  Deutung  „sed  commutabat  ille  has"  (d.  i.  speciea) 
möglich  sein  soll,  da  doch  das  Object  von  jjXXiiootro  in  den  Worten 
tffroyyag  und  vldy/btara  zu  suchen  ist.  Und  so  lassen  sich  noch  andere 
Bedenken  erheben.  Es  gehört  diese  Stelle  zu  den  schwierigsten,  und  ist 
ohne  Zweifel  bisher  nicht  geheilt  oder  wenigstens  nicht  befriedigend  er- 
klärt worden.  Welcher  Gedanke  aber  hier  erfordert  und  erwartet  wird, 
ist  klar.  Der  Hirt  musste  sagen:  „Es  entsprach  aber  in  der  Wirklichkeit 
nichts  diesen  Schreckensgestalten,  die  der  Fremdling  sah,  sondern  er  hielt 
das  Gebrüll  der  Kälber  und  das  Gebell  der  Hunde  für  Laute,  die  die 
Erinyen,  wie  man  sagt,  ausstofsen,  und  deshalb  glaubte  er  auch  die  Eri- 
nyen  zu  sehen. 

Zu  V.  290  (doxtov  'Eoivüg  &eag  äfivvfö&at  r«(ff).  „Hoc  loco  ttuv- 
vta&ttC  rtvd  ti  sie  dicitur,  ut  dicitur  £oyd&a&a(  rtvd  riy  id  est:  eiisti- 
mans  se  quae  faceret  ita  facere  ut  arceret  Furias."  Die  richtige 
Auffassung  ist  die  jetzt  fast  allgemein  verbreitete,  dass  solche  Accusatite 
nach  Analogie  des  Accusativs  des  sog.  inneren  Objects  zu  erklären  sind, 
also  afiuvtad-at,  rdde  =»  ä/Ltvvea&cu  rjvös  rr\v  ufiwav  (sit  venia  verbo!).  — 
Im  Vers  350  schreibt  der  Hr.  Verf.  ov  fi1  &g  re  (das  richtige  ist  w<m) 
Ltoayov  Javatöai  /HQovpfvoi  HcHpafrv,  indem  er  glaubt,  dass  dies  r(  mit 
dein  folgenden  S4  {Uotvq  cf '  r\v  6  yevvrjaag  nartjo)  „rectissime"  correspon- 
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liiert.   —    Zu  V.  356  ff.  (vvp<p€uofiai  vvfjKptvfJLar'    aioxQa    noog   oifrtv 
WTtiQ  <T  ifirj  aid-tv  xaraxrtCvovxog  jiqytial  T€  vvv  v/ivovaiv  vfievatoiaw): 
„Quoniam  Iphigeniae  oratio  adsurgit,   non  dicit  simpliciter  alo*x(wg  vvjh- 
pevo/iicu,  sed  ut  modum  quo  factum  hoc  sit  magis  efferat  vvfjKptvofnu 
wvfAiptvfÄOT*  aia/Qa  .  .  .  Quo  accedit  etiam  hoc,  quod  v  et  (p  litte rae  mol- 
tneiniae  esse  videbantur,  quarum  sonitu  maximo  opere  animi  audientium 
moverentur."    Wol  nennt  Quintilian  Inst.  or.  XII,  10,  27  (p  und  v  die 
lieblichsten  griechischen  Buchstaben  (quando  et  iucundissimas  ex  graecis 
titeras  non  habemus,  vocalem  alteram,  alteram  consonantem,  quibus  nullae 
tpud  eos  dulcius  spirant;  quas  mutuari  solemus,  quoties  illorum  nominibus 
utünur.    Quod  cum  contingit,   nescio   quomodo   hilarior   protinus  renidet 
oratio,  ut  in  Ephyris  et  Zephyris.  Quae  si  nostris  literis  scribantur,  sur- 
dum  quiddam  et  barbarum  efficiant,  et  velut  in  locum   earum  succedent 
tristes  et  horridae,   quibus  Graecia  caret."    Aber  diesen  Ausspruch  thut 
Quintilian  von  i  und  </  im  Gegensatze  zu  den  entsprechenden  lateini- 
schen Lauten;  ob  die  Grieohen  selbst  in  v  und  tp  eine  besondere  Lieblich- 
keit fanden,  ist  zweifelhaft.  Quintilian's  Worte  „quibus  nullae  apud  eos 
dulcius  spirant4*  sind  sicher  eine  Hyperbel;   denn   man   kann  getrost  be- 
haupten, dass  wenigstens  die  flüssigen  Mitlaute  A,  p,  v  den  Griechen  viel 
lieblicher  klangen  als  q>  und  die  Selbstlaute  e  («,  ij),  t  (t,  I)  lieblicher 
als  v.  —  Und  wenn  man  auch  berechtigt  wäre  den  Lauten  v  und  y  eine 
besondere  Lieblichkeit  zuzuschreiben,  so  wäre  es  doch  verfehlt  an  unserer 
Stelle  eine  Anwendung  davon  zu  machen.  Die  Worte,  welche  Iph.  an  ihren 
Vater  richtet,   haben  nicht  das  Gepräge  von  Weichheit  und   rührender 
Wehmuth;  es  sind  vielmehr  Vorwürfe,   die  Iph.  mit  Unwillen  ausspricht 
(vgl.  aiaxQti);   folglich  kam  es  sicher  dem  Dichter  nicht  in  den  Sinn,  der 
Bede  durch  Häufung  von  v  und  <p  einen  weichen  Charakter  geben   zu 
wollen.  Der  Hr.  Verf.  sagt  selbst  „quoniam  Iphigeniae  oratio  adsurgit. u 
Eine  gelehrte  und  werthvolle  Bemerkung  ist  die  zu  V.  420  ff.  ge- 
gebene, mit  welcher  wir  fast  in  allen  Puncten  einverstanden  sind.  —  Im 
V.  460  f.  liest  der  Hr.  Verf.  nach  C  rag  rvxag  r(g  o?cT  orqj  rota/cT  toov- 
rai  und  erklärt:    „Quis  seit,  aut  nemo  seit  cui  talis  fortuna  aeeidat,  id 
est,  quisque  nescit  cui  aeeidat,  utrum  sibi  an  alii.  Itaque  non  exeluditur 
ipse  in  orut  pronomine,  sed  tarnen   non  unus  intelligitur,  quod  per  verbi 
vim  plane  fieri  non  potest."    Da  meine  Verteidigung  des  von  B  darge- 
botenen, einzig  richtigen  ort  den  Hrn.  Verf.  nicht  überzeugt  hat,  so  werde 
ich  nächstens  auf  diese  Stelle  zurückkommen.   —  Zu  V.  507  (Ijxh,  xaxüg 
y'  iX&ovaa  rtiiv  ijudav  rivt).  Längst  hat  Bothe  rt,v(  richtig  auf  Agamemnon 
bezogen,   und   es  ist  zu  verwundern,   dass   der  Hr.  Verf.  unter  nvl  den 
Orestes  versteht.  Der  Grund  „nam  oetavo  demum  anno  post  Agamemnonis 
caedein  Troia  rediit  Menelaus  cum  Helena"  ist  nicht  stichhaltig,  wie  sich 
leicht  darthun  lässt,  und  es  hätte  nicht  übersehen  werden  sollen,   dass 
Orestes  sich  selbst  mit  den  Worten  twv  Ijuwv  rtvi  gar  nicht  bezeichnen 
konnte.    Hätte  er  diese  Worte  auf  sich  selbst  in  unbestimmter  Weise  be- 
sehen wollen,  so  hätte  er  nur  \wl  (ohne  twv  tfiwv)  gebrauchen  müssen. 
Zu  V.  573  ff.  Der  Hr.  Verf.  gesteht,  dass  diese  Stelle  schwierig  und 
sehr  unsicher   ist,   meint  aber  doch,   dass   die   handschr.  Ueberlieferung 
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„aliquo  modo  explicari  posso  videtur."  Doch  die  Erklärung  „neminem  enim 
habebam,  qui  quum  nuntiatum  venisset  (dyyelkai  poktov),  servatus  Argos 
rursus  meas  litteras  adferret  meorum  amicorum  cuipiam"  ist  unmöglich, 
und  es  ist  daher  räthlich  jeder  Erklärung  dieser  corrupten  Stelle,  so  lange 
sie  nicht  geheilt  ist,  sich  zu  enthalten.  —  Sehr  gut  ist  die  Erklärung  von 
yaQ  im  V.  631  (olxrog  yaQ  ov  tuvt\  dkkä  /«/p^r'  w  &rca).  Es  ist  sehr 
anzuerkennen,  dass  sich  der  Hr.  Verl,  dem  Misbrauch  in  der  Annahme 
von  Ellipsen  oder  Trajectionen ,  der  bei  der  Erklärung  solcher  Sätze  mit 
yag  gemacht  wird,  entschieden  entgegenstellt.  —  Ebenso  billigen  wir 
vollkommen  die  zweckmäfsige  Bemerkung  zu  V.  682  und  744  (nokku  yaQ 
nokkäiv  xvott).  Doch  ist  hier  nicht  zu  übersehen,  dass  für  Nauck's  Conjec- 
tur  nokkolg  Heracl.  919  ov[.i(f£QtTut  ra  nokkd  nokkolg  zu  sprechen  scheint 

Zu  V.  752  f.  (arjuruvi  cf*  tp  /nrj  ruGÜ*  iniOTokug  qtQtiv  TTQog  "ÄQyog 
ortu  XQV  xkvo7T€t  aov  k(yur).  Ich  habe  (Beitr.  S.  50)  tf»  gegen  Elmsley, 
der  es  für  einen  Soloecismus  erklärte,  vertheidigt  und  den  Unterschied 
zwischen  og  und  oarig  angegeben.  Der  Hr.  Verf.,  der  diesen  Unterschied- 
auch  bespricht,  äufsert  sich  am  Schlüsse  seiner  Bemerkung  nicht  ganz, 
passend:  „Id  sibi  voluisse  Kvicala  videtur,  qui  dixit  in  priore  inembro 
0tlfia(v€iv  de  ciarare  (bezeichnen) ,  in  altero  narrare  (erzählen)  verten- 
dum  esse.  Non  est  autem  in  verbo,   sed  m  forma  pronominis  ipsa  discri-    — 

men  quaerendum.**   Darnach  könnte  es  scheinen,  als  hätte  ich  den  Unter 

schied  nicht  in  og  und  bang  gemacht,  da  ich  doch  gesagt  habe, 
„gerade  diese  Stelle  sehr  lehrreich  für  den  Unterschied  zwischen  og  un 
oarig  ist",  was  der  Hr.  Verf.  mit  den  Worten  „hie  locus  aptissimus  est^^^Ä, 
ut  tirones  quid  discriminis  inter  og  pronomen  et  pronomen  oarig  sil— ^  -t 
agnoscant"  anerkennt.  Durch  die  Worte,  die  der  Hr.  Verf.  von  mir  anführt.  -JM  l, 
wollte  ich  nur  angeben,  wie  man  den  Unterschied  in  der  deutschen  Ueber—  — »- 
setzung  einigermafsen  nachahmen  kann,  da  es  nicht  möglich  ist,  ihn  durchÄ"  h 
die  Wahl  verschiedener  Pronomina  wiederzugeben.  Uebrigens  gebührt  dem«: — in 
Hrn.  Verf.  das  Lob,  den  Unterschied  viel  schärfer  und  glücklicher  formu— «- 
liert  zu  haben,  als  es  durch  meine  Bemerkung  geschehen  ist.  Er  sagt~=: 
„Persona  enim  una  et  certa  fuit,    id  autem  quod  verbis  mandatur,  noM.    i 

ita  deiinitum  est  ut  nullo  modo  mutari  aut  variari  possit,  dum  modo  ai 

gumentum  ipsum  non  mutetur." 

Zu  V.  914  f.  ($v&tv  fiot  notia  etg  rag  l4&t)vug  cfij  y    %7itf.i\\tt  ^lo^tag^y . 
Der  Hr.  Verf.  spricht  sich  gegen  Schöne's  Auffassung,   poi  stehe  für  dms 
possessive  Pronomen,    aus  —  und  vielleicht  mit  Recht;    denn  es  ist  auch 
eine  andere  Auffassung  allerdings  möglich,    ebenso  Hom.  D.  p  174.    Aber 
Xen.  Kyr.  V,  1,  26  i)  yaQ  poi  ipv%rj  naQ^axtvaarat    ist    der    Dativ,   wie 
die  Stellung  des  po(  entschieden  anzeigt,    ein  possessiver  Dativ,    was  der 
Hr.  Verf.  nicht  hätte  bezweifeln  sollen  *).   —  Im  V.  973  (tovtov  dh  /w- 
Qio&tTo'  iyw  /ulv  okkvjjai)  erklärt  der  Hr.  Verf.  tovtov  durch  tov  dydl- 
parog.    Vielleicht  ist  es  richtiger  tovtov  auf  den  ganzen  Satz  xäp*  in 

•)  Aehnliche  Stellen,  an  denen  die  Stellung  des  Dativs  uns  zwingt 
ihn  für  einen  possessiven  zu  halten,  sind  z.  B.  Her.  I,  31  oi  M 
oui  ßoig  ix  tov  dyQov  ov  naQtyivovro  iv  wpjj.  Plat.  Rep.  I V,  431  B 
anoßktnt  rofrvr  .  .  .  ttqch;  rijr  vfav  ifiir  nohr. 
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tvnqvpvov  ve»g  «£«*$  *u  beliehen,  also  rovrov  durch  to£  ciyeo&ai  zu  er- 
küren. —  Im  V.  1110  ff.  '{oixeCwv  <T  V7r^  &aXaptov  nxiqvyag  fo  vtaioig 
ofLolg  lrj$cupi  &o«Covaa)  wird  über  den  Optativ  gesagt:  „Desinerem  mo- 
vere; est  cogitatio  rei  ad  experientiam  non  revocatae"  und  auf  1026  (ja 
3*  aiX  lotog  ttnavxa  avußcdr]  xrddig)  verwiesen.  Aber  Xrj&ajLti  ist  an  unserer 
Stelle  ein  echter  Optativ  des  Wunsches  (wie  ßntrjv  1108,  arctfrjr  1113). 
—  Zn  V.  1179  (Iph.  xa\  nolct,  nipipov  rw'  Hang  arjiticru  Th.  no(ag 
riftttg;)  wird  bemerkt:  „Miror  quemquam  de  veritate  huius  scripturae 
dubitare  potuisse.  Conf.  infra  V.  1380  aol  rag  lx(7&(v  orjpavtTg  (soll 
heifsen  arjjU(evtov)t  «r«£,  Tv/ng"  Aber  dass  man  nofag  Tv/ccg  hier  be- 
zweifelt, ist  sehr  begreiflich;  es  ist  eben  in  so  hohem  Grade  absonderlich, 
dass  es  schwerlich  richtig  sein  kann.  V.  1380  sollte  gar  nicht  zur  Ver- 
teidigung angeführt  werden;  denn  an  letzterer  Stelle  ist  rv/ag  ganz 
natürlich,  während  es  an  unserer  Stelle  sehr  unnatürlich  ist.  Zwar  hat 
Euripides,  um  die  Stichomythie  oder  die  avnUtßal  durchzuführen,  zu- 
weilen zu  auffallenden  Mitteln  seine  Zuflucht  genommen,  aber  dies  no(ttg 
jvyag  überbietet  alles  andere  an  Abgeschmacktheit. 

So  könnten  wir  noch  manche  Bemerkungen,  zu  denen  der  Commen- 
tar  in  kritischer  und  exegetischer  Hinsicht  Anlass  bietet,  hinzufügen;  wir 
unterlassen  es  für  diesmal,  da  diese  Anzeige  ohnehin  schon  etwas  den  ge- 
wöhnlichen Umfang  überschritten  hat  und  da  sich  uns  nächstens  Gelegen- 
heit bieten  wird,  auf  manche  Rücksicht  zu  nehmen. 

Druckfehler  finden  sich  nicht  oft;  notiert  hat  sich  Ref.  S.  75  im 
Commentar  2.  Col.  Z.  1  omnia  (für  somnia),  S.  92  im  V.  591  xantXaßbtv 
(für  xaraßoltov),  S.  151  im  Comm.  2.  Col.  Z.  3  arjuccvetg  (für  07// «»w) 
In  der  Anmerkung  zu  V.  603  muss  ein  non  getilgt  werden. 

Prag.  Johann  K  v  i  6  a  1  a. 

Lateinische  Schulwörterbücher. 

1.  Lateinisch  -  deutsches  Wörterbuch   zum  Gebrauche  für  Gym- 

nasien, nach  den  besten  Quellen  bearbeitet  von  Laur.  Joh.  Kotzurek, 
k.  k.  Professor  am  Gymnasium  in  Brunn.  Stereotypausgabe.  VI  u.  877  S.  8. 
Brunn,  Karl  Winiker,  1864.  —  2  fl.  50  kr.  ö.  W. 

2.  Lateinisch-deutsches  Schulwörterbuch  zu  den  Prosaikern  Cicero, 

Caesar,  Sallust,  Cornelius  Nepos,  Livius,  Curtius  Rufus,  Plinius  d.  i\, 
Quintilian,  Tacitus,  Justin,  Aurelius  Victor,  Eutrop,  und  zu  den  Dich- 
tern Plautus,  Terenz,  Catull,  Virgil,  Horaz,  Tibull,  Properz,  Ovid  und 
Phsedrus,  so  weit  sie  in  den  Bereich  der  Schullectüre  gehören,  von 
Fr.  A.  H  e  i  n  i  c  h  e  n.  X  u.  800  S.  8.  Leipzig,  Teubner,  1864.  —  1  Thlr.  24  Sgr. 

3.  Kleines  lateinisch -deutsches  Handwörterbuch  von  Dr.  K.  E. 

Georges.  VII  u.  1296  S.  8.  Leipzig,  Hahn,  1864.  —  2  Thlr. 

Dass  unsere  Schulwörterbücher  noch  lange  nicht  allen  Anforderungen 
entsprechen,  ist  eine  bekannte  Thatsache.  Man  kann  somit  nur  sich  freuen, 
wenn  auf  diesem  schwierigen  Felde  der  Schulbücherliteratur  eine  rege 
Thätigkeit  sich  offenbart.  Denn  wenn  auch  zu  dem  Ziele,  das  man  solchen 
Büchern  setzen  muss,  nicht  augenblicklich  vorgedrungen  wird,  und  nicht 
vorgedrungen  werden  kann,  so  lange  wir,  um  von  anderen  SchriftsteUern 
ganz  abzusehen,  von  Cicero  und  Caesar  keine  Specialwörterbücher  haben, 
so  ist  doch  jeder  Schritt  vorwärts  anzuerkennen.    Für  Ref.  doppelt  ertreu- 
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lieh  war  es  daher,  als  er  auch  ein  österreichisches  Werk  dieser  Gattung 
zur  Hand  bekam.  Glaubte  er  doch  hierin  einen  neuen  Beweis  zu  sehen, 
dass  die  österreichische  Lehrerwelt  nach  und  nach  an  der  Thätigkeit  des 
aufserösterreichischen  Deutschlands  Theil  nehme,  sowie  er  anderseits  das 
Streben,  den  Bedarf  an  Unterrichtsbüchern  aus  der  engeren  Heimat  zu 
decken,  als  berechtigt  anerkennt,  natürlich  unter  der  unerläßlichen  Be- 
dingung, dass  die  heimische  Concurrenz  auch  qualitativ  eine  wirkliche 
Concurrenz  sei.  Freilich  musste  er  an  Hrn.  Kotzurek's  Buch  bei  näherem 
Einblick  bald  ersehen,  dass  dieses  nicht  zu  den  Erzeugnissen  gehöre,  die 
den  Bezug  lateinischer  Wörterbücher  aus  Leipzig,  Braunschweig  u.  ä.  Orten 
zu  schmälern  berufen  seien.  Ein  lateinisches  Schulwörterbuch  muss  erstens 
nach  einem  festen  Plan  gearbeitet  sein,  der  Verfasser  muss  sich  von  A— Z 
klar  sein,  was  er  will.  Das  ist  unser  Verfasser  nicht  gewesen.  Der  grölste 
Theil  des  Buchstabens  A  ist  mit  einer  Ausführlichkeit  behandelt,  die  den 
Handwörterbüchern  von  Freund  und  Klotz  wenig  nachgibt  (ja  die  Präpos. 
ab  dürfte  fast  doppelten  Baum  einnehmen  als  bei  Freund).  Die  Stellen 
sind  namentlich  angeführt,  und  als  Belege  die  römische  Literatur  von 
Plautus  bis  Sueton  mit  Ausschluss  der  Dichter  nach  Ovid  herangezogen. 
Bald  jedoch  werden  die  Artikel  immer  kürzer;  während  ante  noch  1% 
Spalte  der  dreigespalteten  Seite  einnimmt,  ist  de  auf  V4  Spalte  redudert 
Doch  ändert  sich  das  bald  wieder.  IL  sind  wieder  ausführlicher,  ebenso 
der  Anfang  von  M.  Mit  malo  tritt  ein  Umschlag  ein.  Waren  bis  hieher 
die  Stellen  genau  citiert,  so  wird  von  hier  ab  fast  regelmässig  nur  mehr 
der  Name  des  Schriftstellers  beigesetzt,  oft  werden  nur  in  Phrasenform  die 
Belege  gegeben.  In  MNOP  ist  hiemit  noch  bedeutende  Ausführlichkeit 
verbunden,  viel  größer  als  in  der  Partie  B—  G,  in  dem  zweiten  Theil  von 
P  sinkt  diese  immer  mehr,  um  sich  in  R  wenigstens  in  einzelnen  Artikeln 
wieder  zu  heben  und  kommt  endlich  nach  weiterem  Sinken  im  Buchstaben 
S  ungefähr  auf  den  Standpunct,  auf  dem  in  Bezug  auf  Ausführlichkeit  ein 
Schulwörterbuch  stehen  sollte.  Schon  aus  dem  Gesagten  erhellt,  dass  das 
Buch  keinen  Zweck,  weil  keinen  Plan  hat.  Es  ist  nicht  für  Schüler,  denn 
was  sollen  die  mit  Citaten  überhaupt  und  noch  dazu  in  solcher  Ausdeh- 
nung! So  sind  unter  Ab  sechs  dreispaltige  enggedruckte  Seiten  von  Citaten! 
Es  ist  nicht  für  Lehrer,  denn  was  sollen  die  mit  dem  späteren  Theil  des 
Buches  anfangen!  —  Das  Buch  ist  zweitens  ohne  irgend  welche  Conse- 
quenz  auch  in  anderen  Dingen  gearbeitet.  Bald  stehen  sämmtliche  Bedeu- 
tungen voran  und  dann  folgen  die  Beispiele ,  und  zwar  wieder  mit  dem 
Unterschied,  dass  bald  die  einzelnen  Bedeutungen  geschieden  sind  und  in 
ihrer  Abfolge  eine  gewisse  ratio  sich  kund  gibt,  bald  sind  sie  einfach, 
ohne  Wort,  Zahl  und  Zeichen  nebeneinander  gestellt.  Dasselbe  gilt  auch 
von  den  Beispielen;  man  vgl.  für  beides  Ab  mit  De  und  Ex.  In  dem 
gröfsten  Theile  ist  jedoch  das  Verfahren  eingehalten,  jeder  Bedeutung 
gleich  ihre  Beispiele  anzufügen.  Bald  ist  die  Scheidung  der  Bedeutungen 
sehr  weit  gehend,  z.  B.  aufser  Ab,  habeo,  bald  sehr  gering,  z.  B.  cognosco, 
wo  unter  Nr.  2  die  heterogensten  Bedeutungen  friedlich  beisammen  stehen ; 
und  so  in  vielen  Dingen,  man  vgl.  z.  B.  noch  die  Buchstaben  A  und  S 
mit  0.  —  Dasselbe  Schwanken  zeigt  sich  in  dem  dritten  Puncte,  den  die 
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Kritik  in's  Auge  zu  fassen   hat,  der   Richtigkeit  der  einzelnen  Angaben. 
In  vielen  Artikeln  zeigt  sich  eine  ganz  treffliche  Anordnung  der  Bedeu- 
tungen und  Beispiele,  manche  eingesetzte  Uebersetzung  ist  ganz  treffend; 
daneben  stehen  sehr  auffällige  Versehen  in  der  Abfolge  der  Bedeutungen, 
g.  das  schon   erwähnte  cognosco   und   eo   (abL  und  adv.  caus.,   das  localc 
fehlt)  u.  a. ;  daneben  Quantitätsfehler,    wie   aüttum,  abolltio,  abfüturüüy 
äbrögo  u.  ä.  Kurz,  auch  von  diesem  Punct  aus  muss  man  das  Buch  im 
ganzen  als  verfehlt  bezeichnen.  Den  weiteren  Verlauf  unserer  Untersuchung 
des  Buches  könnten  wir  übergehen,  wenn  nicht  ein  Wort  des  Titelblattes 
noch  zu  einigem  Verweilen  aufforderte :  'nach  den  besten  Quellen  bearbeitet'. 
'Quellen1  des  Lexikographen  sind  die  Denkmäler  der  Literatur,  'die  besten 
Quellen1  sind  die  besten  Ausgaben  (von  anderen  Literaturdenkmälern,  z.  B. 
Inschriften  u.  ä.  kann  hier   abgesehen  werden)   der  römischen   Classiker. 
Also  ein  lateinisches  Wörterbuch  aus    dem  Jahre  1864  darf  in  Bezug  auf 
Caesar  nicht  hinter  1847  stehen  und  nicht  das  seit  Nipperdey's  Ausgabe 
aus  allen  Texten  verschwundene  Carcasone  b.  g.  3,  20,  2  (oder  wie  Kotz, 
falsch  citiert  3,  2)  anführen,  darf  für  Nepos  nicht  Roth  und   Nipperdey 
ignorieren  u.  s.  w.    Dass   aber   gerade   die   Quellenforschung   des   Lexiko- 
graphen wie  das  notwendigste,   so   das  anstrengendste   und  mühsamste, 
ferner  im   fertigen  Buche,   besonders   einem   kleineren,   das   wenigst  auf- 
fallige und  äufserlich  undankbarste  ist,  weifs  jeder,  der  sich  mit  ähnlichen 
Arbeiten  beschäftigt  hat,   überhaupt  jeder  Fachmann.    Einer  solchen  Be- 
nützung solcher  'Quellen*  hat  sich  der  Hr.  Verl  nicht  unterzogen.  Seine 
'Quelle1   (der  Singular  ist  richtiger)   ist   das   Handwörterbuch   von   Klotz. 
Dieses  hat  er  in  einer  Weise  benützt,  die  seit  längerer  Zeit  nicht  mehr  da- 
gewesen ist.  Wenn  seinerzeit  Ladewig  die  Mitarbeiter  des  Klotz'schen  Werkes, 
Lübker  und  Hudemann,  mit  Fug  und  Recht  zur  Rede  stellte  wegen  des 
ausgedehnten  Gebrauches,  den  sie  von  Freund's  mühevollem  Werke  gemacht 
haben,  was  würde  derselbe  zu  vorliegendem  Buche  sagen  müssen?   Würde 
er  ihm  nicht  einen  Titel  geben  müssen,  der  eines  der  schlimmsten  Urtheile 
enthält,  nämlich  den  eines  Plagiats?  Der  Hr.  Vf.  hängt  durchaus  von  Klotz 
ab.  Anfangs,  so  lang  sein  Buch  ausführlich  ist,  hat  er  nur  Citate  aus  sehr 
späten  Schriftstellern,  aus  Fragmenten,  Inschriften  weggelassen,  ebenso  die 
meisten   lexikalischen,   orthographischen,   etymologischen,   synonymischen 
Raisonnements  von  Klotz,   die   Stellenbezeichnung  hinter  die  Textesworte 
gesetzt,  manchmal  die  Bedeutungen  zusammengestellt;  später  sich  in  An- 
ordnung  der  Bedeutungen  sowie  in  Aufzählung    der    Beispiele    Umstel- 
lungen erlaubt  (nicht  immer  glückliche);  Aenderungen,  die  sich  mehrfach 
so  ausnehmen,   als  seien  sie  auf  Verdecken   der  Benützung  eines  fremden 
Werkes  berechnet.  Da  wir  so  ausführliche  Artikel  wie  ab,  ad,  habeo,  ja  selbst 
numerus  nicht  auffuhren  können,  so  wollen  wir  abalieno,  sordeo  und  conuen- 
tus  in  der   beiderseitigen   Fassung   gegenübersellen.    Wir  bemerken  dabei 
folgendes:   1.  Von  Kotzurek  nicht  aufgenommene  Citate  Klotzend   sind  in 
den  beiden  ersten  Worten  nicht  ausgeschrieben,   2.  bei  Kotzurek   gleich- 
lautende Citate  sind  aufser   einigen  auffälligen  Beispielen  nur  unter  der 
Rubrik  'Klotz1  vollständig  ausgeschrieben,  unter  Kotzurek  nur  mit  Anfang 
und  Schluss  bezeichnet,   3.  "     ~*     ^   im   letzten  Artikel  conuentm  sind 
sämmtlich  nur  angezeigt.  hrieben. 

Zcitschiift  f.  il.  ö»tcrr.  «y«  47 
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Klotz. 

'äbäH&no,  äui  atum  (ab  und  aUeno),  Verb,  ad,  ganz  eigentlich  ent- 
fremden, von  alienare  fremd  machen,  s.  Paul  Diac.  p.  25,  9  Müller. 
Diese  Entfremdung  erscheint  a)  als  eine  äufsere  Trennung  oder  Ent- 
fernung, wie  bei  Plaut  mil.  glor.  4,  8,  11.  Istuc  crucior,  a  uwo  metaü 
abalienarier.  Id.  Cure,  nisi  mors  meum  emimum  abs  te  abalienauerit;  so 
auch  bei  Quinct.  inst  8,  375 . . . ,  vgl.  Scribon.  comp.  227  . . .  b)  Als  eine 
Entäufserung  in  Ansehung  des  Besitzes,  wie  Plaut  Asin.  4, l,18ft 
Et  si  qua  inutüis  pictura  sü,  eam  uendat:  m  in  quatriduo  abalienararU 
quo  ex  argentum  aeeeperü,  tuus  arbitratus  sü,  comburas  st  uelis.  Id.  Trin. 
2,  4,  112  sq.  nostramne  te  nutricem  here,  quae  nos  educat,  abaUenare  a 
nobis  ?  Paul.  Dig.  10,  3,  14 . . .,  so  auch  bei  Cic.  de  leg.  agr.  2,  24,  64 
ut  idem  iudicaret  et  uenderet,  —  idemque  agros  uectigales  populi  Rom. 
abalienaret  etc.  ib.  c  27,  72  uectigalibus  abalienatis  sortis  uexatis,  so  im 
Plebisc.  de  Thermens.  bei  Orelli  Inscr.  3678.  Vol.  H  p.  146  .  .  .  cj  als 
eine  Abwendigmachung  von  einer  Person  oder  Sache,  mit  der  man 
bisher  in  Verbindung  oder  wenigstens  in  keinem  feindlichen  Verhaltnisse 
gewesen,  a)  atiquem  mit  und  ohne  den  Zusatz  ab  dtiquo,  wie  bei  Cic 
de  or.  1,  43,  182  eaque  omnia  —  ualde  beneuolenHam  concüiant  abaUe- 
nantque  ab  iis  in  quünts  haec  non  sunt.  ib.  c.  75,  §.  304  Quid  ?  si  tu 
homines  caros  iudieibusque  iueundos  —  inuehare,  nonne  iudices,  a  te 
abalienes?  Id.  ibid.  3,  25,  98  cur  ea,  quae  maxime  sensus  nostros  m- 
peUunt  voluptate  et  specie  prima  acerrime  commouent,  ab  iis  celerrme 
abalienemur,  so  auch  abalienare  animum,  wie  Liv.  26,  38,  4  indigna  pa- 
tientium  abalienabantur  animi.  cL  ib.  45,  6,  1  Cic.  Att.  1,  3,  3  sed  mirath 
dum  in  modum  est  animo  dbalienato,  uoluntatem  wie  Cic.  Phil.  2,  15,  38 
At  uero  Cn.  Pompeii  uoluntatem  abalienabat  a  me  oratio  mea.  So  mu 
hauptsächlich  von  der  äufseren  und  inneren  Politik  wie  Nep. 
Harn.  2,  2  Hi  totam  Africam  abalienarunt  (liier  ist  es  eigentlich  Abfall), 
ipsam  Karthaginem  oppugnarunt.  Sodann  Cic.  Acc.  4,  27,  60  abalienaU 
seelere  istius  a  nobis  omnes  reges  amicissimi  nationesque  Liv.  8,  2,  IS 
timebantque,  ne  (Campanos)  arguendo  abalienarent.  cl.  ibid.  c.  3,  §.  L 
Noch  öfters  von  den  inneren  politischen  Verhältnissen  einzel- 
ner Personen  unter  einander,  wie  Cic  1,  8,  5  qui  a  senatu  et  ordinen 
eoniuncHssimum  et  hominem  darissimum  abalienarunt.  Id.  ib.  1,  7,  7  qm 
nos,  quos  fauendo  in  communi  causa  retinere  potuerunt,  inmidendo 
abalienarunt.  cl.  paulo  ante  §.  3 . . .  ß)  aliquem  aliqua  re  wie  Nep.  Ages. 
2,  5  quod  Tissaphemes  periurio  suo  et  homines  suis  rebus  abahenartt 
et  deos  sibi  iratos  redderet.  Aehnlich  Cic  de  or.  2,  48,  199  animos  equi- 
tum  Born,  apud  quos  tum  causa  agebatur,  ad  Q.  Caepionis  odium,  quo 
erant  ipsi  propter  indicia  abalienati,  renouabam.  So  Ellendt  st.  der  Vul- 
gata  a  quo,  s.  dessen  Ausgabe  vol.  II.  p.  226.  Allein  Cic.  pro  CorneL  fr.  22, 
p.  450.  Orell.  ist  ganz  unsicher  und  es  gehört  nur  noch  wegen  dieser  Con- 
struetion,  jedoch  in  etwas  anderem  Sinne,  hieher  Liv.  22,  60,  15  deminuti 
capüe,  abalienati  iure  ckUum,  serui  Karthagmiensium  facti,  d.  h.  entfernt 
von  dem  Rechte  der  Bürger,  dessen  beraubt;    d)  als  eine  Aufserstand- 
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äbälteno,  äui,  ätum  äre  (ab,  alieno),  tr.  entfremden;  also 
1.  äufserlich  trennen  (\)  Istuc  —  abalienarier  P.  m.  gL4,  8, 11;  mm 
—  abahenauerü  P.  Gore  1,  3,  18. 


2.  von  der  EntSujfserung  eines  Besitzes;  Et  —  uelis  P.As. 4, 1,  8 
fMrtratiifi«  —  wobt*  PL  Trin.  2,  4,  11  ut  idem  iudicaret  et  uenderet,  — 
idemque  agros  utctigaUs  populi  Bomani  abalienaret  C.  de  leg.  agr.  2, 24, 64 
uectigaUbus  —  uexatts  ib.  2,  27,  72. 


3.  das  Abwendigmachen,  Entfremden  von  bisher  befreunde- 
ten, geliebten  oder  'doch  gleichgütigen  Personen  und  Bachen,  a)  von  Per- 
sonen aUquem  mit  und  ohne  ab  äliquo:  eaque  orrmia  —  ualde  beneuo- 
lenUam  concüiamt,  abaUenantque  ab  iis,  in  quibus  haec  non  sunt.  Cic  de 
or.  1,  43,  182.  Quid  ?  si  m  homines  caro$  iudieibusque  iueundos  —  inue- 
kare,  norme  iwÜees  a  te  abalienes  9  Cic,  de  er.  1,  75,  304.  Cur  —  abdiene» 
mwr  de  de  or.  8,  25,  98  indiana  —  animi  L.  26,  38,  4.  Tanto  faeinore 
in  unicum  rdutum  awicum  —  omnkm  ab  ee  abaUenauü  animos,  L.  46» 
5,  L  sed  —  abalienato  C.  Att  1,  3,  3.  At  —  mea  C.  Phil.  2,  15,  88. 


Ton  äufserer  und  innerer  Politik:  hi  totem  Jfricam  abaUenarunt  (zum 
Abfall  bewegen),  ipeam  Karthaginem  oppugnarunt,  N.  Harn.  2,  2.  abalie- 
nati  —  nationesque.  C  Ace.  4,  27,  60  timebantgue,  ne  (Campanos)  ar- 
guendo  abaUenarent  L.  8,  2,  13.  Quod  responsum  —  Campanos  meto 
abaliemauit  Liv.  8,  3,  1  von  inneren,  ')  politischen  Verhältnissen  einzelner 
Personen  unter  einander:  gui  —  abaUenarunt,  Cic  fam.  1,  8,  6  qui  — 
äbatienmrunt  C.  fem.  1,  7,  7. 


b)  von  Sachen  aUquem  ahqua  re:  quod  —  redderet,  N.  Ag.  2,  5 
animos  —  renouabam,  C.  de  or.  2,  48,  199  deminuti  —  facti,  L.  22,  60, 15 
(entfernt  vom  Bürgerrechte,  demselben  verlustig). 


hs  ')  Das  Komma  ist  beachten&werlh. 

4V 
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setzung  oder  Lähmung  irgend  einer  Kraft,  so  von  der  Betäubung  der 
Sinne  bei  den  Aerzten,  wie  Scribon.  comp.  190 . . . 

Sordeo,  ui,  ere,  schmutzig  oder  unsauber  oder  unflätig 
sein,  1.  eigtl.  Acc.  ap.  Non.  g.  170  .. .  Plaut.  Truc.  2,  4,  28  . . .  Sen.  ep.  5 
ne  sordeat  toga.  Mart.  1,  32,  5 .  .  .  Stat.  silv.  4,  8,  39  . . .  Gell  9,  2,  6 . . . 
—  2.  bildlich,  &)  schlecht  beschaffen,  niedrig,  gering,  ärmlich 
sein  ,  Plaut.  Poen.  5,  4,  6  .  . .  Manil.  4,  275  .. .  Fauor.  apud.  Gell.  15,  8... 
Gell.  2,  23,  3 . .  .Id.  19,  13,  3.  —  b)  übertr.,  verächtlich  sein,  nicht 
geachtet  werden,  gering  erscheinen,  Virg.  E.  2,  44  sordent  tibi 
munera  nostra.  Hör.  E.  1,  11,  4  cundane  prae  campo  ?  Id.  ib.  1,  18,  8. 
Liv.  4,  25,  11  adeo  se  suis  etiam  sordere.  Quinct.  8.  prooem.  26 . .  .  Stat 
silv.  1,  3,  98.  Plin.  35,  10  (36),  13 .  . .  Curt.  10,  30,  8. 

Conuentus,  us.  m.  eigentl  und  zwar  zumeist  concreten  Gebrauches, 
die  Zusammenkunft,  Versammlung  oder  Vereinigung. 

1.  Im  all  gem.,  sehr  oft  im  Sing,  und  Plur.  Ter.  Hec  pr.  alt  27. 
Cic  Acc  4,  48,  207.  Id.  Brut  62,  223.  Suet  Galb.  5.  Cic.  Cat  2,  6,  ia 
Id.  Acc  1,  52,  137.  Id.  Deiot  2,  5.  Virg.  A.  6,  753.  Cic  Acc.  1,  37,  94. 
Id.  fin.  2,  1,  L  Sal.  Jug.  30,  L  Nep.  Dion.  9,  1.  Id.  Ep.  6,  4  Vitr.  6,  5, 2. 
Curt  4,  5,  11.  Li?.  38,  fc9.  Quinct  12,  2,  8.  cL  ib.  1,  2,  9  u.  ö.  a.  So  auch 
von  der  Zusammenkunft  zur  Begattung  Arnob.  2,  p.  98,  von  lebloses 
Gegenständen  Lucr.  1,  611.  Sen.  qu.  natur.  7,  12.  Solin.  23  u.  a. 

2.  Im  besond.  stehender  Ausdruck  von  den  Gerichtsvereinen  in  der 
Provinz  in  folgenden  Beziehungen,  vgl.  im  allg.  Paul.  Diac  p.  42.  a)  der 
Zusammentritt  der  Provinzialen  zum-Gericht  und  der  Zusammen- 
lauf dabei,  die  Gerichtsversammlung  Cic.  Acc.  2,  20,  48.  24,  58. 
30,  74  4,  29,  67.  Id.  fam.  15,  4,  2  u.  ö.  a.  Hör.  Sat  1,  7,  22  u.  ö.  a.  b)  in 
Bezug  auf  den  römischen  Statthalter,  der  die  Versammlung  veranstaltete, 
Gerichts-  oder  Kreistag,  der  auch  mehrere  Tage  dauern  kann,  s.  Cic 
fam.  3,  8,  6.  Gai  1,  20.  Cic  Acc  4,  40,  86.  Id.  ib.  5,  11,  28.  Obs.  b.  g. 
1,  54  6,  44.  7,  1.  Liv.  31,  29.  Just  12,  13.  Suet  Ca*.  7.  Liv,  45,26. 
Auct  b.  g.  8,  46.  8,  1  u.  2.  Plin.  ep.  10,  66  u.  ö.  a.  c)  c.  ciuium  Born- 
norum,  s.  Cic.  Acc.  2,  13,  32.  Caes.  b.  c.  3,  29  u.  ö.  a.,  auch  absolut, 
der  Zusammenhang  das  nähere  an  die  Hand  gibt,  Verein  röm. 
in  der  Provinz  um  der  Gerichtspflege  und  des  Handelsverkehrs  will« 
Bürgergemeinde,  Gerichts-  und  Handelsgenossenschaft,  bis 
Contorei,  Factorei,  Börsenschaft,  meist  nach  der  Haupt-  oder! 
zirksstadt  genannt.  C.  Syracusanus  Cic  Acc.  2,  29,  70.  3,  13,  32.  4, 25,^ 
4,  31,  70.  5,  59,  155.  cl.  ib.  5,  36,  94.  Campanus  Caes.  b.  c.  1,  14  cL 
Sest  4,  9.  Salonius  Caes.  b.  c  3,  9.  C.  firmi  atque  magni  Cic.  Lig.  8, 24=. 
Plin.  3,  1  (3).  3,  3  (4>  5,  29  (29).  Ca»,  b.  c.  2,  20.  36.  3,  21.  Auct  I 
Alex.  56.  Juv.  8,  128  u.  ö.  a. 

B)  übertragen,  das  Uebereinkommen,   die  Abrede,  Ue^ 
einkunft,  ntr  ex  conuentu  Cic.  Her.  2,  13,  20.  Id.  Caes.  8,  22.  Id. 
6,  8,  1,  wo  man  nach  Lambin  canuento  liest 
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Sordeo,  im",  ?re,  schmutzig  oder  unsauber  sein,  Sen.  ne  sor- 
deat  toga.  —  1.  bildL,  aj  schlecht  beschaffen,  niedrig,  ärmlich 
sein.  Plaut  — 


b)  übertr.,  verächtlich  sein,  nicht  geachtet  werden,  Virg.  sordent 
tibi  tnunera  nostra.  Hör.  cunctane  prae  campo?  (!)  Liv.  adeo  se  suis 
etum  sordere. 


Conuentus  us,  m.  Zusammenkunft,  Vereinigung,  Cic.  Brut  62. 
C.  Acc  1,  37.  N.  Epam.  6,  4.  Liv.  38,  29. 

2.  Uebereinkommen,   Uebereinknnft,   ex  conuentu  Cic. 
Her.  2,  13. 

3.  Die  Gerichtsversammlung,  C.  Acc.  2,  20.  —  4.  Gerichts- 
Kreistag,  Cic  Acc.  4,  40.  Ca.  b.  g.  8,  1. 

5.  Verein,   Gemeinde,  Contorei,  C.  Syracusanus  C.  Acc.  2,  29. 
C  firmi  atque  magni  C.  Lig.  8. 


076  Lateinische  Schulwörterbücher,  ang.  v.  L.  Vidhaber. 

Darstellung  nimmt  man  anfangs  öfter  Anstoft,  freilich  sieht  man  bald  den 
Grund  und  wird  sich  in  den  meisten  Fällen  beruhigen  können.  Eines  aber 
und  zwar  das  wichtigste  hat  Georges  voraus,  Sorgfalt  und  Genauigkeit. 
Wir  werden  im  Verfolg  des  Buchstabens  A  nachweisen,  dass  Heinichen 
der  Vorwurf  einiger  Flüchtigkeit  mit  Recht  zu  machen  ist,  besonders  wegen 
Auslassung  noth wendiger  Worte,  und  zwar  so  weit,  dass  erst  eine  sehr  ge- 
naue und  eingehende  Revision  das  Buch  eigentlich  brauchbar  machen  kann. 
Wir  werden  in  dieser  Hinsicht  beide  Bücher  zusammen  vornehmen  und  der 
Kürze  wegen  durch  H.  Heimchen,  durch  G.  Georges  bezeichnen. 

Abdo.  G.  hatte  die  Virgilianische  Stelle  A,  2,  553  vollständig  auf- 
führen sollen  wegen  des  Dat.  —  Abrotonum  fehlt  G.,  H.  hat  es  in  den  Nach- 
trägen. —  Abnuo.  Bei  H.  fehlt  der  absolute  Gebrauch,  vgl.  Sali.  ep.  M.  13. 
Tac.  A.  11,  12.  —  Abscondo.  Auffallig  gibt  G.  abscondidi  als  das  häufige, 
abscondi  als  das  seltene  an.  —  Absum.  Bei  H.  fehlt  abesse  ab  (Sachen)  — 
'sich  nicht  schicken1.  Die  Notiz  über  tantum  abest  ut  —  ut  in  ihrer  Aus- 
führlichkeit kann  der  Grammatik  verbleiben.  —  Abundantia  absolut  ist 
nicht  blofs  nachclassisch ,  8.  Nägelsb.  StiL  S.  59.  —  Abunde  mit  Gen. 
sollte  bei  H.  u.  G.  als  nachclassisch  (f)  bezeichnet  sein,  denn  Caesar  hat  das 
ganze  Wort  nicht,  Cio.  u.  Sali,  nicht  die  Gonstruction  mit  dem  Gen.  (vgl. 
Fabri  Sali.  J.  43,  3  u.  Bremi  Suet  Csbs.  86.)  —  Acastus  der  zweite 
(Sclave  Cicero's)  fehlt  bei  G.  —  Accensus.  In  militärischen  und  staats- 
rechtlichen Artikeln  sollte  immer  die  Zeit  berücksichtigt  sein.  In  dem 
Csssarianischen  Heere  sind  z.  B.  keine  Accensi  nachzuweisen.  —  Acctdo. 
Das  formelhafte  siquid  accidal  fehlt  bei  H.  —  Accubo.  Die  Stelle  Hör.  C. 
4,  12,  18  war  von  H.  ganz  zu  geben,  da  es  gerade  um  das  Subject  sich 
handelt.  —  Accusator.  Bei  H.  fehlt  der  außergerichtliche  Gebrauch,  vgL 
Nep.  Lys.  4,  3,  dann  die  Bedeutung  'Ankläger  von  Profession'  in  der  Kaiser- 
zcit  S.  aufser  Klotz  Tac.  A.  6,  16.  6,  38.  —  Acer  hostis  ist  nicht,  wie  H. 
angibt,  nur  poetisch  (*)  und  nachclassisch  (f);  vgl.  Nep.  Eum.  11,  1.  SalL 
J.  31,  25.  —  Acerbe  fehlt  bei  H.  (Cic.  Csbs.  u.  a.)  —  Acerbitas.  Bei  H. 
ist  unter  c)  schlechte  Uebersetzung ;  auch  fehlt  der  Gebrauch  des  Plural 
(Cic.)  —  Acerbus.  H.  hätte  acerbauua  nicht  von  der  eigentlichen  Bedeu- 
tung sondern  sollen.  Ferner  fehlt  der  Gebrauch  von  der  Einwirkung  auf 
andere  Sinne,  s.  Klotz  acerbum.  —  Acesta  (Virg.  Aen.  5,  718)  fehlt 
bei  H.,  während  Acestes  steht,  ebenso  fehlt  Ac est enses3) ,  während  G. 
umgekehrt  Aceste  auslässt.  —  Acta,  orutn  war  von  H.  hinter  ago  zu  stellen 
und  musste  im  Sing,  aufgeführt  werden ,  der  schon  von  Freund  nachge- 
wiesen ist.  —  Act u ose  fehlt  bei.H.  (Cic.)  —  Actus.  Bei  H.  fehlt  rerum 
actus  fQuint.  10.  Plin.  Ep.)  —  Actuarius  fehlt  bei  G.  der  Proviant- 
meister'. —  Accumbo.  Auch  absolut  heifst  es,  was  G.  nicht  anführt,  'sich 
zum  Essen  niederlassen*.  —  Addico.  Die  beiden  Fälle  des  transitiven  und 
intransitiven  Gebrauches  bei  Augurien  sind  von  H.  nicht  klar  auseinander 
gehalten.   Ferner  fehlt  addicere  morti  (Cic).  —  Addo.  alicui  addüus  ist 


*)  Die  Frage,  inwieweit  Nomina  propria  aufzunehmen  seien,  lässt  sich 
verschieden  beantworten.  Da  H.  und  G.  sich  für  die  Aufnahme  ent- 
schieden ,  so  ist  denn  doch  einige  Consequenz  zu  beanspruchen. 
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selbst  abgesehen  von  der  Verwendung  in  eigener  Darstellung  im  Lexikon 
suchen  wird,  weil  sie   ihm  vielfach   außerhalb  der  Leetüre  vorkommen. 
80  sind  uns  unter  A  abgegangen:  absolutorius,  accentus,  aecusatiuus,  aceo 
(wegen  acetum,  acesco,  aeidus),  acer  =  Ahorn  ist  zwar  aufgenommen,  aber 
als  poetisch  und  nachclassisch  bezeichnet,  weil  es  nur  aus  Ov.  und  Plin. 
nachgewiesen  ist;  aber  würde  Cicero,  wenn  er  Anlass  gehabt  hätte,  das 
Wort  su  brauchen,  es  anders  gegeben  haben?  actiue  und  actiuus,  actuarius 
=  Schnellschreiber,  actus  als  Mais,  aeuo  und  acutus  im  grammatischen 
Gebranch,   adagium,  adhortatiuus ,  adiectiuus,  adiunetiuus,  adminiculo, 
aduerbium,  aduerbialüer ,  aduersatiuus ,  aequüihris,  aequinoctialis ,  affir- 
matiuue,  agnomen,  agnominatio,  agens  (— activ),  analogia,  angusticlauius, 
anowuüia,  anthypophora,  antUheton,  antonomasia,  apex  (als  Lesezeichen), 
apophoreta,  aposiopesis,  apostrophe,  apposüio  und  apposüum,  arm,  arualis, 
asseueratio  (—  Interpunction).  —  Ferner  bringt  es  dieser  stilistische  Zweck 
mit  sich,  dass  bei  jedem  Worte  seine  Constructionen  anzugeben  sind,  und 
zwar  die  classischen  vollzählig.   Das  ist  vielfach  zu  vermissen,   man  vgL 
1.  B.  adiuuo;  besser  ist  das  Georges'sche  Buch  in  dieser  Beziehung  be- 
stellt. —  Ferner  gesteht  Heinichen  selbst/ dass  er  manchen  Schriftstellern 
weniger  Aufmerksamkeit  geschenkt  habe,   er  hätte  auch  sagen  können 
manchen  Schriften  einzelner  Schriftsteller.  Das  ist  unter  allen  Umständen 
von  Uebel.  Wenn  einmal  in  einer  Schule  eine  sonst  wenig  beachtete  Cice- 
ronische Bede  oder  ein  sonst  selten  gelesenes  Livianisches  Buch  vorkommt, 
hat  da  der  Schüler,  der  sich  das  Buch  gekauft  hat,   in  der  Erwartung 
auszureichen,  nicht  das  Recht  zu  erwarten,  dass  auch  dann  er  mit  seinem 
Lexikon  auskomme?  Von  diesem  Gesichtspunct  aus  können  wir  auch  damit 
nicht  einverstanden  sein,   dass  den  bei  den  Schulauetoren  sich   findenden 
Fragmenten  vorclassischer  Dichter  keine  Bücksicht  geschenkt  ist.   Soll  der 
Schüler  z.  B.  TuscuL  2,  21,  50   die   Verse  des  Pacuuius  nicht  mitlesen? 
£twas  ähnliches  muss  sich  Heimchen  gedacht  haben,  indem  er  attreetatus 
(Sahst.)  ausliefs.   Ferner  ist  der  Grundsatz  der  Aufnahme  nicht  gleich- 
mütig festgehalten,   so  steht  z.  B.  aseüa  auf  Grund  der  sonst  nicht  ein- 
bezogenen a.  am.  des  Ovidius.  —  Aeufserlich  können  wir  uns  mit  dem  streng 
alphabetischen  Princip  nicht  befreunden,  nach  welchem  z.  B.  die  adjeetivi- 
achen  Psrticipia  auf  ihrem  alphabetischen  Platz,  nicht  hinter  ihrem  Verb 
stehen.  Ebenso  bei  substantivierten.    Am  auffalligsten  ist  innerhalb  A  in 
dieser  Beziehung  adultus.    Uebrigens  ist  sich  H.  auch  hierin  nicht  gleich, 
wie  es  freilich  auch  sein  Vorbild  Klotz  nicht  ist.  Umgekehrt  möchten  wir 
bei  zusammengesetzten  Artikeln,  z.  B.  Land,  Stadt,  Einwohner,  Bezeich- 
nungen und  davon  abgeleitete  Adjcctiven  äufserliche  Trennung  durch  Zeilen- 
anfang befürworten.    In  allen  diesen  Beziehungen  ist   theils  mehr,   theils 
weniger  das  Georges'sche  Buch  vorzuziehen,  das  auch  sonst  eine  in  solchen 
Arbeiten  geübtere  Hand  verräth:  so  ist  für  das  Auge  es  vorteilhafter, 
dass  die  einzelnen  Bedeutungen  fetter  gedruckt  sind  als  die  Ausführungen 
derselben  und  die  Beispiele,  während  das  bei  Heinichen  durchschossen  ge- 
druckte lange  nicht  so  auffällig  sich  vom  übrigen  abhebt.  Anordnung  und 
Durchführung  der  Bedeutungen  ist  bei  Heinichen  meist  gut,  freilich  mei- 
stens aus  Klotz  entlehnt;  so  ist  auetoritas  besonders  gelungen:  an  Georges1 
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G.  und  H.,  und  bei  IL  die  Bedeutung:  'bilKgerweise*.  —  Aequabilitas  fehlt 
die  Cic  Bedeutung  'Gleichmuth ,  das  sich  stets  gleichbleibende  Betragen*.  — 
Aequalis.  Bei  G.  und  H.  fehlen  Beispiele  zur  temporalen  Bedeutung  mit 
leblosen  Subjecten.  —  Äequiparo  ad  fehlt  hei  G.  u.  H.  (Liv.)  —  Aequor. 
Es  fehlt  bei  H.  die  Verbindung  aequora  ponti  u.  a.  (Virg.  Hör.)  —  Aequu*. 
tx  superiori  loco  hei  H.  ist  wol  Druckfehler.  Nicht  sollte  aequum  bomm- 
que  übergangen  sein,  sowie  der  bezeichnende  Gegensatz:  magis  ex  aequo, 
quam  ex  iure  gentium  bei  Sali.  J.  35.  —  Aerariu».  Dass  aerarius  in  der 
Bedeutung  'zum  Erze  gehörig*  nur  aus  der  verdorbenen  Stelle  C«s.  b.  g. 
3,  21,  3  in  classischer  Prosa  nachgewiesen  ist,  kann  bei  einem  terminus 
technicu8  nicht  Anlass  geben  vor  dem  Gebrauch  zu  warnen.  —  Das  aera- 
rium  müitare  fehlt,  obgleich  es  bei  Tac  A  1,  78  vorkömmt,  bei  H.  ganz, 
G.  führt  nur  Suet  dafür  an.  —  Aerius.  Mit  Virg.  Ge.  4, 1  kommt  nach 
H.'s  Angabe  kein  Schüler  zurecht.  —  Aesina$.  Bei  G.  ist  auf  Aetis  ver- 
wiesen, das  jedoch  fehlt  —  Aeson.  Dazu  war  Aesonides  und  Aesonim 
von  H.  zu  erwähnen.  —  Aesopus  und  Aesoptus  fehlen  bei  H.  (Phadr.) 
—  Aestuo.  H.  hat  die  Virgilianische  Bedeutung:  'gähren'  übersehen.  — 
Aeterno  fehlt  bei  H.,  obgleich  es  Hör.  C.  4,  14,  5  steht  —  Aeternu* 
Der  Acc.  n.  s.  in  adver bieller  Construction  ist  nicht  blofs  dichterisch,  wie 
H.  angibt,  sondern  auch  nachclassisch,  z.  B.  Tac  A  3,  26.  12,  28.  —  Aether. 
Die  theogonische  Bedeutung  dieses  Wortes  ist  bei  EL  ganz  übergangen,  G. 
identifiziert  den  Aether  geradezu  mit  Zeus.  —  Affirmatio  fehlt  bei  H* 
(Cic.  u.  a.)  —  Affleo,  das  nach  Bentley  Hör.  Ep.  2,  3,  101  von  Haipt, 
Pauly,  Linker  aufgenommen  ist,  hätten  H.  und  G.  anführen  sollen.  —  Af- 
fUcto.  morbo  aflUotari  ist  nicht,  wie  H.  angibt,  nachclassisch,  es  steht 
auch  bei  Cic.  s.  Klotz.  —  Agamemnonius  fehlt  bei  H.  —  Agathocles. 
Der  Historiker  fehlt  bei  H.,  und  G.  ebenso  Agesimbrotus  und  Agesipolis.  — 
Agellus  (Cic  Nep.  Ter.  Hör.  Virg.)  fehlt  bei  H.  —  Agger.  Der  Gebräues 
der  Belagerungsdamme  ist  von  H.  und  G.  übergangen ,  H.  hat  auch  den 
'Dammweg*  und  die  Verbindung  agger  uiae  nicht  erwähnt  —  Aggerere. 
Der  taciteische  Gebrauch  aggerere  probra  u.  a.  ist  von  H.  nicht  erwähnt  — 
Aglauros  fehlt  bei  G.  — Agna  fehlt  bei  H.  (Hör.  Ov.)  —  Agnoseo. 
H.  hätte  die  Bedeutung  'gelten  lassen,  zugestehen,  einräumen'  hervorheben 
sollen.  —  Ago.  Wenn  H.  schon  Cic  Arch.  §.  16  das  handschriftliche  ado- 
lescentiam  agunt  für  richtig  hält,  musste  er  doch,  da  fast  allgemein  alunt 
in  den  Texten  steht,  dieses  erwähnen.  —  Proelia  agere  fehlt,  s.  Nippetdey 
in  Corn.  Nep.  spicilegium  S.  69.  —  Agere  cum  populo,  causam  aUeums 
ageret  fehlen  bei  H.  —  Aio.  Bei  H.  fehlt  aiens  —  bejahend  (Cic).  —  Ala- 
banda  sammt  seiner  Sippe  fehlt  bei  H.  —  Ala  und  alariue.  Auch  hier 
waren  in  Bezug  auf  den  militärischen  Gebrauch  die  Zeiten  wol  auseinander 
zu  halten.  —  Alacriter  fehlt  bei  H.  —  Albitudo  fehlt  bei  H.  (Plaut 
Trin.  873).  —  Alce  fehlt  bei  H.,  Alco  in  beiden.  —  Ales.  Der  Genitiv 
alituum  war  von  beiden  anzuführen.  —  Alimonium  (Tac.)  fehlt  bei  H.  — 
Ali  qua  heilst  nicht  'an  irgend  einem  Orte',  sondern  'auf  irgend  einem 
Wege*.  —  Aliquam  multi  (muUum)  fehlt  bei  H.  (Plaut.)  —  Aliqui  ist 
von  aliquis  zu  trennen.  Wie  aliquis  (8ubst.  und  Adj.)  das  Indefinitum  zu 
quis  ?  ist,  so  aliqui  zu  dem  interrogativen  qui.  —  Aliquis  bei  H.  fehlt 
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4er  adverb.  Aoc  n.  a.  aUquid  •»  'irgend  etwas ,  einigermalsen'.  —  Ali  so 
fehlt  bei  G.  —  Aliter.  Von  H.  war  zu  bemerken,  dass  es  in  die  Bedentang 
'andere  —  auf  die  entgegengesetzte  Weise*  übergeht,  ferner  fehlt  aliter  ac 
si,  aliter  quam  si.  —  Ali* 8.  Bei  H.  fehlen:  alio  die  der  Augurn,  longe 
alius,  quid  est  aUud  mit  zwei  Iniin.  alius -et,  alius  quam  in  positiven 
Sätzen  (vgL  zu  Klotz  noch  Liv.  21,  32,  11),  alius  aliunde  u.  a.  Adverbia; 
endlich  hätte  wol  der  regelmäßige  Gen.  u.  Dat.  (wenigstens  das  Fem.)  an- 
geführt werden  sollen,  wie  auch  bei  alter  der  Dat  s.  f.  —  Allegoria 
sollte  bei  H.  nicht  fehlen,  wenn  es  auch  erst  bei  Quint  lateinisch  geschrieben 
wird.  —  Allienus  fehlt  in  beiden.  —  Alphcsiboea  fehlt  beiH.  —  Alsus 
fehlt  bei  H.  (zweimal  bei  Cic  Oompar.  n.  sing.)  —  Am  ata  (n.  pr.)  fehlt 
bei  beiden.  —  Ämbigo.  'richten  streiten'  bei  H.  ist  wol  nur  Druck- 
fehler für  'rechten  streiten*.  —  Ambiguus.  Das  substantivierte  N.  s.  in 
ambiguum,  in  ambiguo  fehlt  bei  H.  —  Ambilareti  und  Ambiliati  war 
von  H.  aufzunehmen,  sobald  die  AmbiuariU  und  Ambiuareti  (Nipperdey 
nach  den  Codices  Ambiuareti)  erwähnt  wurden.  Bei  beiden  fehlt  im- 
biorix.  — Amoenus.  Bei  H.  fehlt  das  bei  Tac  beliebte  substantivierte 
N.  pL  (mit  Genit.)  — Amitto.  Die  Construction  mit  abhängigem  Prädicat 
fehlt  in  beiden,  vgl.  ßalL  J.  31,  15.  —  Amoueo.  a  senatu  amouere  Sali. 
C  23>  1  fehlt  bei  beiden.  —  Anagnia.  H.  erwähnt  das  Anagninum  Cioero'B 
nicht.  —  Ango.  Bei  G.  fehlt  angor  animi.  —  Andes  fehlt  bei  H.,  die 
Andegam  sind  wol  Andecaui  zu  schreiben. —  Angina  fehlt  bei  BL  —  An- 
griuarii  fehlt  bei  beiden,  ebenso  Ampsiuarii.  —  August e.  Bei  H.  fehlt 
die  Bedeutung  'in  beschränkterem  Verhältnis'  (Gompar.).  —  Animaduerto 
Der  Gebrauch  von  den  Lictoren  fehlt.  —  Animans.  Die  Angabe  H.'s,  dass 
das  N.  substantiviert  werde,  war  genauer  auf  das  N.  pL  zu  beschränken.  — 
Anna  fehlt  in  beiden,  Anna  Perenna  bei  G.,  Annaeus  in  beiden,  ebenso 
Antigenes,  —  Annäto  wol  ein  Druckfehler.  —  Ante.  Bei  H.  fehlt  ante 
eertam  diem  —  'binnen  einer  bestimmten  Zeit',  ante  id  tempus  —  'bis  zu 
dieser  Zeit*.  —  Antecedens  war  von  H.  wegen  des  philosophischen  Ge* 
brauches  eigens  aufzuführen.  —  Antehabeo  Antenoides,  antes,  Anticatones, 
antidotum  fehlen  bei  H.  —  Antonius.  Bei  G.  scheint  der  Cretious  aus* 
gefallen  zu  sein,  so,  dass  der  Triumvir  zum  Sohne  des  Orator  wird.  — 
Anytus  ist  bei  EL  aus  dem  Ankläger  ein  'Anhänger  des  Sokrates'  ge- 
worden, —  Apiscor.  Die  Construction  mit  dem  Gen.  ist  bei  H.  nicht  auf- 
geführt, wenn  nicht  in  der  Angabe  artem  dommationis  apisci  ein  Komma 
*  ausgefallen  ist,  da  so  die  Stelle  nicht  zu  finden  ist,  anderseits  artem  (nämlich 
der  Chaldäer)  apisci  Tac  A  6,  20  steht,  und  dominationis  apisci  Tac.  A  6,  45. 
—  Aphareus  der  Centaur  fehlt  bei  G.;  Apiolae  und  Apion  bei 
beiden.  — Apparate.  Bei  H.  fehlt  die  Bezeichnung  vom  Redner:  'allzu 
gewählt,  studiert*.  —  Approbo.  Phadr.  4,  24,  11  war  von  H.  zu  berück- 
sichtigen. ~  Appareo.  Bei  H.  fehlt  die  Construction  mit  nominalem 
Prädicat,  sowie  die  des  Nomin.  c  infin.  —  Apronianus  war  von  H. 
amter  Apronius  anzuführen,  ebenso  Aquillianus  unter  Aquiüius.  — 
Apsus  fehlt  bei  H.  —  Aquileia  fehlt  bei  H.  —  Ära.  Virg.  Ae.  1, 
109  war  von  H.  zu  berücksichtigen.  —  Ar an e um  (Ph»dr.)  fehlt  — 
A rat us  hat  H. ,  aber  nicht  Arateus  und  Aratea.  —  Arbitra  fehlt  (Hör. 
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Ep.  5,  49).  —  Arbitror.  An  die  von  Nipp.  Cos.  b.  c.  3,  6,  3  aufgenom- 
mene Passivconstruction  ist  kaum  zu  glauben.  —  Arcula  fehlt  IL  (Cic). 

—  Ardenter  fehlt  bei  H.  (Cic).  —  Arcturus  bekömmt  Virg.  G.  1,  68 
erst  durch  sub  ipsutn  A.  die  Bedeutung  ( Aufgangszeit  des  A.  O.  hatte 
nicht  dem  Worte  Arcturus  zutheilen  sollen ,  was  in  der  Präpos.  und  im 
Pronomen  liegt.  —  Areopagites  musste  H.  als  Lemma  geben ,  nicht 
Arcopagitae,  da  bei  Cic.  auch  der  Sing,  vorkömmt.  —  Argenteus.  Die 
argentea  proles  bei  Ovid  war  von  H.  zu  berücksichtigen.  —  Argilius 
(Nep.  Paus.  4,  1)  fehlt.  —  Argos.  H.  führt  Argolis  nur  als  Personalbe- 
zeichnung a.n*-Argeus,  lässt  den  Landnamen  aus,  weil  er  nur  bei  Pliniog 
und  Mela  vorkömmt,  knüpft  aber  doch  an:  'davon  argolicus  adj.  argolisch'. 

—  Ar  gut  o.  G.  übergeht  mit  Unrecht  die  Medialform,  und  HL  nennt  mit 
Unrecht  die  Activform,  die  nur  aus  Prop.  u.  Petron.  nachgewiesen  ist,  ror- 
classisch.  —  Aricia.  H.  sollte  auch  Aricini  haben,  unter  Ariminum 
auch  Ariminen8e8,  unter  Aristoteles  auch  Aristoteleus ,  unter  Arnus 
auch  Arniensis.  —  Aristodemus  fehlt  bei  G.  —  Armoricus.  Die 
richtigere  Form  Aremoricus  (s.  Glück ,  Die  bei  C&ser  vorkommenden  celti- 
echen  Namen  S.  31  ff.),  die  bei  Späteren  allein  vorkömmt,  war  von  G.  zu 
erwähnen.  Damit  ist  nicht  gesagt,  dass  diese  Form  in  den  Text  Csesar's 
aufzunehmen  ist  —  Armentarius  (Virg.)  fehlt  bei  H.  —  Artno.  Die 
eigentümliche  Stelle  Sali.  J.  107,  1,  wo  qui  manus  armauerü  heifst,  'der 
die  Rechte  bewaffnet  hat  (—  trägt)',  verdiente  bei  G.  Berücksichtigung.— 
Arria  fehlt  bei  H.  —  A r r  o g a n 8.  H.  musste  anführen,  dass  es  als  PnV 
dicat  zu  einem  Infin.  erst  bei  Plin.  ep.  vorkömmt  —  Ars.  Die  Artes  - 
Musae  bei  Phaedr.  sollte  H.  erwähnen.  —  Arx.  H.  hat  manchen  tropischen 
Gebrauch  nicht.  So  das  Ciceron.  arcem  Stoicorum  defendere ,  das  Livian. 
ubi  Hannibcü  sit,  ibi  caput  atque  arcem  totius  beUi  esse  (u.  ä.  mehr  bei  Liv 
s. Fabri  zu  21,  33,  2),  vgl.  auch  Sali.  J.  56,  1.  —  Ascanius.  Die  Person 
so  wie  der  Flufs  fehlen  bei  beiden.  —  A  sc  endo.  Bei  H.  fehlen  unter  der 
Construction  mit  Acc.  Beispiele  für  den  tropischen  Gebrauch.  —  Asci- 
bürg  iura  fehlt  bei  G.  —  A  s  i  u  s  (adj.)  stellen  H.  und  G.  gleich  Äsiaticua, 
es  ist  vielmehr,  wie  Virg.  G.  1,  383  ff.  klar  zeigt,  nur  in  strenger  Nach- 
bildung Homer's  ein  Strich  Lydiens  gemeint  Ob  Cat  61 ,  22  anders  zu 
verstehen  ist,  steht  dahin.  Das  Varronische  Fragment  s.  Freund  Lex.  s.  ?. 
Asia  gehört  natürlich  nicht  in's  Schulwörterbuch.  —  Assensus.  Hier 
wie  öfters  identificiert  H.  die  Worte  auf  io  und  auf  us  geradezu,  ohne  auch 
nur  die  ursprüngliche  Verschiedenheit  der  Endung  und  ihrer  Bedeutung 
zu  erwähnen.  Ferner  vermisst  man  die  Berücksichtigung  von  Virg.  G.  3,  45.— 
Assentior.  Bei  H.  fehlt  die  Construction  mit  ut,  ebenso  bei  assequo  r.  — 
Ast  er  ia.  Beide  sollten  angeben ,  dass  die  horazianische  Asterie  ein  er- 
dichteter Name  ist.  —  At.  Die  Hauptbedeutung  ist  bei  H. ,  der  sich  fast 
wörtlich  an  Klotz  hält,  besser  als  bei  G.  dargestellt  —  Ateius  fehlt  in 
beiden.  —  Atlantis.  Die  fabelhafte  Insel  Atlantis  möchte,  obschon  sie 
erst  bei  Plin.  vorkommt,  doch  nicht  zu  übergehen  sein.  —  Atque.  Bei 
H.  fehlen  que-ac,  neque-ac,  das  dichterische  atque-atque.  G.  hat  die  ad- 
versative (stellvertretende)  Bedeutung  auf  'gleichwol'  beschränkt,  s.  dagegen 
Klotz ;  ferner  ist  die  überführende  Kraft  besser  bei  H.  nach  Kl.  dargestellt, 
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no  freilich  auch  der  Uehergang  von  der  Propositio  zum  ersten  Theile  der 
Argumentatio  mit  ac  primum  quidem  u.  ä.  fehlt.  Für  diese  und  andere 
Partikeln  sind  Seyffert's  scholae  latinae  von  den  Lexicographen  erst  auszu- 
beuten. —  Atramentum  sutorum  bei  Cic.  Farn.  9,  21,  3  hätte  H.  er- 
klären sollen.  —  Atride8.  Wo  steht  die  Form  Atrida,  die  H.  anführt?  — 
AUis  fehlt  G.  —  Attactus  (Subst.)  fehlt  H.  (Virg.).  —  Attagen  (Hör.) 
fehlt  H.  —  AU  endo.  Bei  H.  fehlt  die  Construction  mit  Acc  c.  int  — 
Attice  (Cic.)  fehlt  bei  H.  —  Unter  Attilius  fehlt  bei  H.  Attilianus.  — 
Attritus  war  bei  H.  wegen  seines  rein  adjectivischen  Gebrauches  von  attero 
m  trennen.  —  Attribut),  omne  pecus  equüibus  auxäiariis  agendum 
vttribuit  steht  nicht,  wie  G.  angibt,  bei  Caesar,  sondern  Sali.  J.  90,  2.  — 
Auetor.  Bei  H.  fehlt:  auetor  (gentis),  auch  ohne  Gen.,  die  Construc- 
tion yon  auetor em  esse  mit  Dativ  der  Sache ,  daas  es  in  der  Bedeutung: 
Gewährleisten*  nicht  nur  bei  Heiraten  und  Vormundschaften,  sondern  in 
mannigfachen  publicistischen  Ausdrücken  vorkommt  —  Au  de  nt  er  (Tac.) 
fehlt  bei  H.  —  Au  de  o.  In  beiden  fehlt  die  Höflichkeiteformel  si  audes, 
i.  Bris  zu  Plaut  Trin.  244.  —  Audio.  Bei  H.  und  G.  fehlt  die  klare 
Darlegung,  dass  audire  aliquid  oft  heifse  'von  etwas  hören',  vgl.  Cic.  Cat 
$,  10,  24.  Tac  A  2,  64;  bei  H.  auch  die  Construction  mit  Interrogativ- 
Batzen.  —  Augeo.  Bei  H.  fehlt  aras  venatibus  angere  (Virg.)  u.  ä.  — 
Augur o.  Bei  H.  fehlt  die  Bedeutung  'ahnen*  Virg.  Ae.  7,  273.  —  Au- 
gust us  (adj.)  H.  musste  darauf  hinweisen,  dass  in  der  ersten  Kaiserzeit 
vielfach  ein  Schwanken  zwischen  der  gewöhnlichen  Bedeutung  und  der  'von 
Augustus  herrührend'  stattfindet.  Für  letztere  hat  Klotz  indes  einige  ganz 
sichere  Beispiele  z.  B.  Ou.  Pont  2,  5,  18,  die  nicht  hätten  unberücksichtigt 
bleiben  sollen.  —  Aura.  Bei  H.  fehlt  die  Bedeutung  'Oberwelt'  (Virg.)  — 
Aurelius.  Bei  H.  fehlt  das  Adjectiv  z.  B.  lex  Aurelia,  forum  Aureliutn, 
via  Aurelia.  —  Aurunculeius  fehlt  in  beiden.  —  Auruncus.  In  H. 
fehlt  der  adjecüvische  Gebrauch.  —  Aut  certet  out  uero,  war  von  H. 
in  erwähnen.  —  Autonoe  fehlt  bei  H.  —  Auocamentum  (Plin.  ep.) 
fehlt  bei  H.  —  Auocatio.  Bei  H.  ist  Cic.  Tusc  3,  15,  33  durch  Aus- 
lassung der  Prapos.  a  falsch  wiedergegeben.  —  Axius.  Bei  H.  fehlt  der 
Personenname. 

Im  folgenden  wollen  wir  einige  Artikel  aus  anderen  Buchstaben  an- 
fahren, an  denen  wir  einige  Nachträge  und  Ergänzungen  geben  können. 
Beneficium.  H.  und  G.  hatten  die  Bedeutung  'gute  That'  (—  benefac- 
tum)  voranstellen  sollen,  so  Sali.  J.  31,  28  mit  dem  Gegensatz  maleficium 
und  104,  5  mit  dem  Gegensatz  iniuria.  —  C  a  d  o.  H.  hat  für  res  ad  trri- 
tum  cadä  nur  Plaut  und  Tac.  als  Auctoritäten  angeführt,  G.  richtiger  Liv. 
ffieher  gehört  jedenfalls  Sali.  J.  31,  21  ni  misericordia  in  perniciem  casura 
esset.  —  Caput.  Die  Wendung  supra  caput  fehlt  bei  G.  ganz,  H.  hat  nur 
die  tropische  Bedeutung,  nicht  die  eigentliche,  s.  Liv.  3,  17,  2.  4,  22,  6; 
?gL  noch  zur  trop.  Bedeutung  Cic.  Mut.  37,  79  und  super  caput  bei  Tac 
H  4,  69.  —  Unter  der  Bedeutung  caput  —  Mensch  konnte  auf  den  pleo- 
aaatißchen  Gebrauch  bei  Caesar,  z.  B.  b.g.  4, 15,  3  cum  hostium  numerus 
capitum  CCCCXXX  müium  fuisset  hingewiesen  werden.  —  Casus. 
Bei  BL  und  G.  fehlt  wie  bei  Klotz  die  wichtige  Stelle  quam  grauis  casus 
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und  dW  sdn.  mt  in  der  zweiten  OrelHecben  Ausgabe  des  Tac.  m  A 

—  bettdtro.  Neben  Acc  c  in£  kommt  bei  diesem  Worte  auch  der 
allein  rar.  Cic  Bmc  A  3*>,  104.  —  Dtitrinfv  destiictus  accmmtor  In 
A  4,  36  dazu  Nipperde  j.  —  Diu   In  der  Angabe  über  diu  =  am  Tage*  ba 

r#ichtiger  al*  H,  T  der  ei  d  fach  Hu  de  mann  bei  Kh.*U  { dieser  Freu  od) 
folgt  Zu  den  Stellen  bei  Nipperdey  Tac.  A  14,  12  ist  noch  Sali  J  70, 1 
zuzufügen.  —  Dtlacero  bezeichnet  H.  nach  Fremd  lind  Hudemann  &U 
jjuetisch  und  nachelaatiscb ,  s.  aber  die  von  Fabri  zu  SalL  J.  41,  &  ange- 
führt* Stellt  Cic.  Mit  9,  24,  —  Diicribo,  das  bei  Freund,  Kloti,  E 
frhlt.  fahrt  G.  aus  Terent.  au,  s.  auch  Weirsenbom  zu  Lif,  30,  26,  &  — 
Domun,  Wichtig  sind  die  Stellen ,  in  denen  es  den  iiimtae  entgegen- 
gesetzt ist,  wie  Tac.  A  6t  46,  15,  41;  «kum  geht  ib.  3.  70  peradezu  in 
Bedeutung  'psnAnUeb'  ober,  ».  Nipp.  —  Dubtto.  Zu  der  seltenen 
drutimg  'ttbfrtngeiT  wird  wol  auch  Tac.  A  4,  57  in  stellen  sein.  —  / 


--       -»•* 
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aettatem  exigere  ist  nicht  bloß  bei  Tac.  nnd  uäam  exigere  nicht  blofs  bei 
Plaut us,  s.  SalL  J.  61,  1  und  85,  49.  —  Expendo.  Die  eigentliche 
Bedeutung  ist  wol  auch  Cic.  PhiL  2,  38,  97.  —  Fa  cio.  Auch  ohne  Pra- 
dkat  —  zu  einer  Obrigkeit  machen,  ».  Cic  Mut.  25,  50.  Plane.  4,  9.  6, 14. 
—  Fo$ so.  Auch  'Grube,  Loch\  s.  Auct  bell.  Afr.  50,  4.  Liv.  23,  47,  6, 
dazu  Weifsenborn.  —  Furialis  steht  in  der  ursprunglichen  Bedeutung 
Yirg.  Ae.  7T  415.  —  GJoria.  Der  Plural  -  'ruhmvolle  Thaten*  findet 
sieh  schon  bei  Sallust  41,  7,  der  Singular  in  derselben  Bedeutung  Tac. 
A.  2,  88. 

Wien.  Leopold  Vielhaber. 


Gramatyka  j&yJca  pdskiego  wi^ksza  przez  Dra.  Antoniego  Ma- 
leckxego.  Lwöw,  1863.  —  2  fl.  25  kr.  ö.  W. 

Zugleich  mit  dieser  grösseren  Grammatik  der  polnischen  Sprache, 
welche  von  dem  Ausschusse  des  galizischen  Landtages  als  Preisschrift  ge- 
krönt wurde,  hat  der  Hr.  Verl  auch  eine  kleinere  zunächst  für  die  Schulen 
bestimmte,  herausgegeben,  die  sich  nach  seinen  eigenen  Worten  von  der 
gröberen  nur  dadurch  unterscheidet,  dass  darin  blofs  die  fertigen  Resultate 
der  bisherigen  Forschungen  auf  dem  Gebiete  der  polnischen  Sprache  in 
Form  kategorischer  Behauptungen  dargelegt  sind,  während  die  gröfsere 
zugleich  auch  die  Grunde  anfuhrt,  warum  eine  jede  sprachliche  Erscheinung 
so  nnd  nicht  anders  im  grammatischen  Sprachgebäude  gestellt  wurde.  Unsere 
Besprechung  wird  demnach  beide  Werke  umfassen. 

Was  zunächst  den  Totaleindruck,  den  die  in  Bede  stehende  Gram- 
matik auf  uns  gemacht  hat ,  betrifft ,  so  ist  derselbe  ein  höchst  günstiger 
lad  erfreulicher.  Miklosich's  seiner  Zeit  gerechter  Vorwurf,  dass  die  pol- 
nische Grammatik  mehr  in  die  Breite  als  in  die  Tiefe  gehe,  dürfte  nun 
dieselbe  nicht  mehr  treffen.  Hr.  MaJecki  hat  in  seiner  Grammatik  nicht 
blols  die  Resultate  der  gegenwärtigen  historisch -vergleichenden  Sprachfor- 
schung gehörig  verwerthet,  und  dadurch  die  polnische  Sprachlehre  in  eine 
neue  Bahn  geleitet,  sondern  auch  durch  selbständige  gründliche  Forschungen 
auf  viele  bisher  unerklärte  Erscheinungen  ein  klares  Licht  geworfen  und 
dadurch  auch  die  Forschungen  auf  dem  Gebiete  des  ganzen  slavischen 
Sprachstammes  um  ein  wesentliches  gefordert.  Namentlich  heben  wir  in 
letzterer  Beziehung  seine  Lehre  von  langen  Vocalen  und  die  Theorie  der 
Casus  ganz  besonders  hervor.  Wenn  Ref.  demungeachtet  einige  Bemer- 
kungen über  die  genannte  Grammatik  sich  erlaubt,  so  glaubt  er  dies  um 
ao  unbefangener  machen  zu  dürfen ,  als  er  seihst  vieles  daraus  gelernt  zu 
haben  bekennt  und  herzlich  bedauert,  daas  er  bei  Abfassung  seiner  Laut- 
lehre der  polnischen  Sprache  die  Maleckische  Grammatik  entbehrte. 

Prof.  Matecki  theilt  seine  Grammatik  in  sechs  Theile  ein.  Wir 
können  diese  Gliederung  eines  wissenschaftlich  gehaltenen  Werkes  nicht 
gut  heüaea.  Bei  der  Analjse  der  menschlichen  Sprache  findet  man  näm- 
lich drei  Hanpterscheinungen  derselben :  die  Sätze  als  den  Ausdruck  unserer 
Gedanken,  die  Wörter  als  Bestandtheik  der  Sätze,  und  die  Laute  als  Ele* 
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mente  der  Wörter.  Die  Grammatik  zerfallt  demnach  in  drei  Haupttheik: 
die  Lautlehre,  die  Wortlehre  und  die  Satzlehre ;  und  da  bei  der  Wortlehre 
sowol  die  Entstehung  der  Wörter  als  auch  ihre  Biegung  in  Betracht  kommt* 
so  zerfallt  diese  in  die  Wortbildungs-  und  Wortbiegungslehre.  Wir  erhal- 
ten sonach  vier  Th eile  der  Grammatik:  Lautlehre,  Wortbildung,  Flexion, 
Syntax.  Die  Partikellehre  bildet  ebenso  wenig  einen  selbständigen  Theil 
der  Grammatik  wie  die  Rechtschreibung.  Erstere  gehört  in  die  Syntax, 
letztere  in  die  Lautlehre,  da  alle,  sowol  die  Bedeutung  und  den  Gebrauch 
der  Partikeln  als  auch  die  Rechtschreibung  betreffenden  Fragen  nur  in 
jenen  Haupttheilen  ihre  Lösung  finden.  Ebenso  wenig  können  wir  uns 
mit  der  Metrik  als  Anhang  zur  Grammatik  einverstanden  erklären.  In  einem 
Schulbuche  mag  sie  immerhin  ihre  Rechtfertigung  finden,  in  ein  wissen- 
schaftlich gehaltenes  Werk  gehört  sie  nicht. 

Dies  im  allgemeinen  über  die  Gliederung  der  in  Rede  stehenden 
Grammatik.  Ueber  die  einzelnen  Theile  hätten  wir  im  wesentlichen  folgen- 
des zu  bemerken. 

I.  Glosotonia  (Lautlehre)  richtiger  Gloskownia,  da  nicht  glo* 
(Stimme,  Laut),  sondern  gloski  (Sprachlaute)  den  Gegenstand  derselben  bil- 
den. Was  wir  über  diesen  Theil  zu  bemerken  haben,  ist  fast  allein  dies, 
dass  der  Hr.  Verf.  die  Resultate  der  physiologischen  Forschungen  der  Sprach- 
laute, die  ihm  sicher  wol  bekannt  sind,  zu  wenig  berücksichtigt  hat  Und 
doch  kann  man  ohne  jene  Grundlage  die  Laute  weder  richtig  classificieren, 
noch  ihre  mannigfachen  Wandlungen  in  erschöpfender  Weise  erklären.  So 
hat  Hr.  M.  bei  Eintheilung  deT  Consonanten  nach  den  Sprachorganen  dem 
j  gar  keine  Stelle  angewiesen,  da  es  doch  ebenso  ein  Gaumenlaut  ist,  wie 
g,  k,  ch,  welche  letztere  minder  richtig  Kehllaute  genannt  werden,  da  bei 
ihrer  Erzeugung  nicht  die  Kehle,  sondern  der  Gaumen  hauptsächlich 
thätig  ist.  Ebenso  wenig  können  wir  uns  mit  der  Benennung  slabe  (mediae) 
i  mocne  ftenues)  spolgloski  und  ihrer  Erklärung  einverstanden  erklären. 
Warum  nicht  lieber  die  von  Brücke  so  gründlich  erwiesene  Benennung: 
tönende  [dzwiqczne)  und  tonlose  (bezdzwi$czne)  annehmen ,  welche  den  ge- 
netischen Unterschied  dieser  Laute  so  richtig  bezeichnet.  Was  Hr.  M.  bei 
den  mediae  als  eine  nach  dem  Inneren  des  Mundcanals  gerichtete  Be- 
wegung nennt,  ist  gar  nichts  anderes,  als  eben  der  Ton,  der  diesen  Lauten 
vorangeht.  Dass  der  tenuis  ch  nicht  ä,  sondern  j  als  media  entspricht, 
das  wird  nicht  blofs  durch  die  Physiologie  der  Sprachlaute ,  sondern  auch 
durch  eine  Menge  Erscheinungen  der  polnischen  Sprache  selbst  bewiesen. 
Auch  die  herkömmliche  Benennung  ttearde  %  mi^kkie  spolgloski  war  aufzu- 
geben, da  sie  mehr  bildlich  als  für  das  Wesen  dieser  Laute  bezeichnend  ist 
Was  aber  dabei  geradezu  unrichtig  ist,  ist  die  Auffassung  der  sogenannten 
weichen  Consonanten  als  einfacher  Laute.  So  lange  dieser  Irrthum  aus 
der  polnischen  Grammatik  nicht  verbannt  wird,  werden  wir  über  die  in- 
teressantesten Lautveränderungen  im  Unklaren  sein.  Die  Physiologie  dei 
Sprachlaute  hat  genügend  dargethan,  dass  «,  l,  c,  z,  cz  u.  s.  w.  keine  ein- 
fachen, sondern  theils  zusammengesetzte  theils  concrete  Laute  sind. 
So  ist  l  —  ljt  n  —  nj,  s  —  sj,  z  -*  zj.  Schreiben  wir  ja  doch  selbst  vor  Vo- 
calen  statt  n,  *  .  . .  ni.  si . .  .  z.  B.  hon  koni~e,  wies  wsi-om,  wobei  *  statt  j 
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geschrieben  wird,  also  koni-e,  wsi-om  statt  konj-e,  wsj-om.  Auch  unseren 
alten  OrthogTaphen  klangen  diese  Laute  als  zusammengesetzt,  da  sie  statt 
i,  tf...  oft  zwei  Zeichen  setzten,  sz  und  i  nennt  Brücke  concret,  und 
wir  Terweisen  hier  auf  seine  vortreffliche  Abhandlung,  cz,  di>  ri  sind  con- 
cret zusammengesetzt,  nämlich  cz  —  tfsch],  di  —  d[ij,  ri  —  r[i].  rz  ur- 
sprunglich —  ri  ist  jetzt  der  Aussprache  nach  dem  i  gleich.  Wir  würden 
also  statt  der  Benennung  twarde  i  miekkie  die  richtigere  pojedyncze  (ein- 
fache) i  niepojedyncze  (nicht  einfache)  setzen.  Und  da  die  nicht  einfachen 
Oonsonanten  durch  den  Anschluss  des  j  an  einen  einfachen  Consonanten 
entstanden  sind,  so  konnte  man  sie  fuglich  auch  jotowcme  (jotierte)  nennen. 
Die  jotierten  zerfallen,  je  nachdem  in  ihnen  das  j  entweder  hörbar  oder 
MoA  virtuell  enthalten  ist,  in  hörbar  jotierte  {wyraznie  jotowane):  l,  n, 
i . . . .  und  in  virtuell  jotierte  (ukrycie  jotowane):  c,  dz,  sz,  i,  rz,  cz,  di, 
ri.  Diese  Eintheilung  und  Benennung  entspricht  der  Natur  dieser  Laute 
und  ist  deshalb  auch  geeignet,  auf  den  Uebergang  der  einen  in  die  an- 
deren, der  sonst  meist  wie  ein  deus  ex  machina  erscheint,  ein  klares  Licht 
zu  werfen. 

Das  Wesen  und  der  Unterschied  des  t  und  y  scheint  uns  ebenfalls 
nicht  erschöpfend  genug  dargelegt  Vor  allem  ist  zu  wissen,  dass  es  im  Pol- 
nischen ein  doppeltes  y  gibt:  das  eine  ist  Vertreter  des  ursprünglichen  u 
ab  Abschwachung  desselben,  z.  B.  plynqt  Wurzel  plu  (plu-g),  sypad  Wurzel 
$u  (su-ty),  ty  Wurzel  tu  (lat.  tu);  das  andere  bildet  als  reiner  Vocal  den 
Gegensatz  zu  dem  präjerierten  *  —  ji  und  steht  überall  in  Vertretung  des 
reinvocaüschen  t.  In  beiden  Fällen  .gehört  es  einer  späteren  Sprachent- 
wiekelungsperiode  an.  Wenn  Hr.  M.  behauptet,  dass  nach  virtuell  jotierten 
Consonanten  das  y  blofs  scheinbar  (pozorne)  sei  und  in  Vertretung  des  t 
stehe,  dass  also  jedes  iy,  szy...  eigentlich  ein  ii,  szi....  sei,  wiewol  man 
in  diesem  Falle  i  weder  hört  noch  schreibt,  so  hat  diese  Behauptung  wol 
etwas  wahres  an  sich,  ist  jedoch  weder  ganz  klar  noch  vollkommen  richtig. 
Ba  steht  fest,  dass  der  Vocal  i  im  Polnischen  nach  Consonanten  nicht 
rein  klingt ,  und  hont,  süo ....  lautet  wie  konji,  sjüo ...  An  die  Stelle 
des  rein  vocalischen  t  trat  in  diesem  Falle  mit  der  Zeit  y  ein.  So  ward 
s»s  eito  —  zjüo  nach  dem  Verwachsen  des  zj  zu  i  nicht  iüo  sondern  iyto, 
ans  tnortt  —  morjiö  nach  der  Lautvermittlung  *)  des  z  zwischen  r  und  j 
(wtorMJö)  und  nach  Verschmelzung  des  rzj  zu  ri,  so  wie  nach  Abschwachung 
des  ri  zu  rz  nicht  morziö,  sondern  morzyt  Dio  Behauptung  des  Hrn.  M., 
dass  jedes  iy,  szy ....  eigentlich  ein  ii,  «*»....  sei,  wäre  nur  unter  der  Vor- 
aussetzung richtig,  wenn  man  das  %  hier  als  reinen  Vocal  annehme ;  da  wir 
aber  in  der  gegenwärtigen  Sprachperiode  nach  Consonanten  kein  rein  voca- 
lisehes  »  haben,  sondern  in  diesem  Falle  an  seine  Stelle  y  trat,  so  kann 
auch  von  iy,  szy....  als  einem  ii,  szi....  gegenwärtig  gleich,  und  von 
der  blofsen  Scheinbarkeit  des  y  in  diesem  Falle  keine  Bede  sein.  Eine  Aus- 
nahme  von   der  obigen  Regel  bildet  t  nach  den  Gaumenlauten  k,  g  und 


*)  Ueber  die  Lautvermittlung   haben  wir  einmal  in  dieser  Zeitschrift 
geschrieben  und  verweisen  auch  auf  unsere  Lautlehre  §.  IM  -163. 

Ztiteehrtn  t  d.  fourr.  Gyann.  1844.  IX.  Heft.  48 
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zum  Theile  auch  cä,  wo  es  reiner  Vocal  bleibt,  also  nicht  präjeriert  wird. 
Daher  entspricht  z.  B.  daleki,  ubogi,  kruki,  nogi  einem  dobry,  ptmy  voll- 
kommen. Dass  in  dalM,  ubogi....  i  blofo  scheinbar  sei  und  in  Vertreten; 
des  y  stehe,  das  will  uns  nicht  einleuchten;  im  Gegentheile  ist  nach  den 
oben  gesagten  in  dobry,  pany....  y  der  Vertreter  des  rein  Tocalischen  i. 
Die,  Behauptung  des  Hrn.  Verl's,  dass,  wenn  in  ki,  gi,  chi  das  i  ursprüng- 
lich wäre,  es  die  vorangehenden  Consonanten  in  c-cz,  df-i,  i-at  um- 
wandeln müaste,  beruht  auf  der  irrigen  Annahme,,  dass  i  nach  einem  jeden 
Consonanten,  also  auch  nach  k,  g,  ch  präjeriert  werde.  Auch  das  ist  ein 
Irrthum,  wenn  behauptet  wird,  dass  ki,  gi,  chi  in  cy-czy,  dzy-iy,  §gy  un- 
mittelbar übergieng.  Bevor  diese  Umwandlung  möglich  wurde,  musste  zu- 
erst ki  in  ti,  gi  in  di  und  ch  in  si  übergehen,  sonst  können  t,  d,  s  $k 
Bestandtheile  der  Laute  c-ce*  dz,  sz  gar  nicht  erklärt  werden. 

Durch  den  Mangel  der  physiologischen  Grundlage  erklart  sich  auch  die 
unrichtige  Behauptung  (§.  45),  dass  6  zu  c,  dz  zu  dz  erweicht  werde.  Da  6  - 
tsj  und  c  —  U  ist,  wie  kann  das  letztere  eine  Erweichung  des  erstoren  sein? 
Was  aber  den  Uebergang  von  traci-e  in  trac-c,  budzi-e  in  bud*-$  anbe- 
langt, so  ist  derselbe  ganz  einfach  durch  den  Ausfall  des  stammhaften  i 
zu  erklären,  wenn  man  nicht  etwa  annehmen  will,  dass  jenes  i  zuerst  in  j 
übergieng  und  dieses  j  wegen  des  anderen  in  c  virtuell  enthaltenen  t  aus- 
fiel. —  Ebenso  ist  bei  der  Ableitung  des  kaie  aus  kazi-e  (§.  24)  das  Mittel- 
glied kazje  unrichtig  statt  kazje.  —  In  cma,  Idne  und  ähnlichen  (§.  18)  ist 
das  b  allerdings  ausgefallen,  aber  in  der  Jotation  des  voranstellenden  Con- 
sonanten (6  aus  tj,  l  aus  Ij)  eine  deutliche  Spur  nach  sich  zurückgelassen.  - 
Dass  seit  der  Zeit,  als  l  und  r  ihren  vocalischen  Charakter  verloren  haben, 
die  ihnen  zum  Behelfe  der  Aussprache  beigegebenen  Vocale  ganz  unsttt 
und  unterschiedlos  gebraucht  wurden,  ist  unseres  Erachtens  nicht  an- 
zunehmen, sondern  es  muss  in  den  Worten  mar,  mara,  smier6  den  Vocalei 
ö,  a,  e  schon  von  Anfang  her  ein  etymologischer  Unterschied  zu  Grunds 
gelegen  sein.  —  In  piwo,  robiwszy  und  ähnlichen  (§.  49)  scheint  uns  * 
etymologischer,  nicht  phonetischer  Natur  zu  sein.  —  §.  57.  Zwischen  des 
Genitiven  golebia  und  pie4dz%esieau  ist  gar  keine  Analogie:  ersterer  ist  eise 
regelmäßige  Formation  vom  Stamme  golqb\  letzterer  eine  unorganische  (dm 
Genit  dziesieciu  nachgebildete)  vom  Stamme  piecdziesiqt.  —  §.  94.  Wii 
der  Hr.  Verf.  zbüka  nennt,  ist  eigentlich  blofs  Ausstofsung  der  Consonantea, 

II.  Nauka  o  form  ach  (Formenlehre).  Hr.  Verf.  fasst  unter  den 
Begriff  des  Nomens  auch  das  Pronomen;  uns  scheint  dies  unstatthaft  — 
Mit  der  im  §.  99  gegebenen  Definition  der  Interjektionen  sind  wir  nicht 
einverstanden;  uns  erscheint  die  Interjection  als  der  allgemeinste,  unmittel- 
barste und  noch  unbegrenzte  Ausdruck  unseres  Inneren.  —  §.  119.  Wenn 
zu  der  III.  Declination  nicht  blofs  die  Nomina  auf  o,  sondern  auch  jene 
auf  %  gezahlt  werden,  so  ist  dies  mit  der  Geschichte  der  Sprache  nickt 
recht  in  Einklang  zu  bringen.  Wörter,  wie  parti,  bogvni....  stehen  auf  glei- 
cher Stufe  mit  müosö,  wies,  noc...  und  bilden  die  sogenannte  J-Dedi- 
nation,  während  woda,  starosta....  der  A-  Declination  angehören.  Dass  die 
Wörter  ksieni,  pani,  bogini....  früher  den  volleren  Ausgang  -tja  hiben 
wussten  (§.  183),  ist  unrichtig;   im  Sanskrit  und  im  Altslavischen  wer- 
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den  nämlich  von  a-  Stämmen  nicht  bloß  Feminina  auf  a  (ja),  sondern  auch 
auf  $  gebildet;  auch  können,  wie  im  Altslavischen,  beide  Formen  neben- 
einander existieren.  —  §.  123.  Dass  $  der  ursprüngliche  Nominativaus- 
laut  der  L  Declination  gewesen,  ist  nicht  ganz  richtig,  da  dieses  $  blofs 
als  Abschwächung  eines  ursprünglichen  o-  oder  tt-Lautes  erscheint,  wie  selbst 
die  im  Altpolnischen  noch  hie  und  da  vorkommenden  Formen  lotro-8, 
brzucho  und  andere  beweisen.  —  §.  175.  Bei  der  IIL  Declination  sollten 
die  Formen  cmaw,  pchtöw,  gröw  und  ähnliche  nicht  geduldet  werden.  — 
§.  183.  Dass  die  Stämme  auf  a  der  IIL  Declination  im  acc.  sing,  immer 
nur  $  gehabt  haben,  müssen  wir  bezweifeln,  da  das  altpolnische  Schrift- 
leichen  *  nicht  blofs  f  sondern  auch  q  bedeutet,  und  die  ursprüngliche 
▲ocusativendung  -am  dem  q  näher  liegt  als  dem  £.  Ebenso  müssen  wir 
in  Abrede  stellen,  dass  man  im  acc  sing,  nur  boginiq,  paniq,  religiq  spricht 
lind  schreibt,  wenn  wir  auch  die  Gründlichkeit,  mit  welcher  der  Hr.  Verf. 
die  Ursprünglichkeit  dieser  Formen  darthut,  gern  anerkennen.  —  §.  184 
waren  auch  die  Vocative  Mary*,  Margot  und  ähnliche  zu  erwähnen. 

§,  186.  Die  Schreibung  prowincyj,  religij  und  ähnliche  nennt  Hr. 
Verf.  blofs  scheinbar  grundsätzlich  und  behauptet,  dass  die  Aus- 
sprache dieser  Schreibung  widerspricht.   Referent  kann  dagegen  versichern, 

dass  er  noch  nie  anders,  als  nur  prowincyj,  religij,  tragiedyj sprechen 

gehört  hat,  und  dass  ihm  die  Genitive  plur.  prowiticyi,  religii,  tragedyi 
nicht  nur  der  Aussprache,  sondern  auch  den  Sprachgesetzen  zuwider  er- 
scheinen. Der  Grund  der  irrigen  Ansicht  des  Hrn.  Verf/s  liegt  wol  darin, 
dass  er  die  Richtigkeit  der  Nominativformen  prowineyja,  religija....  nicht 
ingesteht,  wiewol  er  selbst  sagt,  dass  man  im  16.  und  17.  Jahrhundert 
nur  so  geschrieben  hat.  Wer  die  Aussprache  jener  Formen,  mag  sie  aus 
dem  Munde  eines  gemeinen  Mannes  oder  eines  Gebildeten  kommen,  auf- 
merksam betrachtet,  wird  leicht  gewahr,  dass  die  Schreibung  prowineyja, 
religija  der  allgemein  üblichen  Aussprache  genau  entspricht,  dass  dage- 
gen niemand  weder  prowincya,  religio,  noch  prowincja,  religja  spricht. 
Allerdings  findet  hier  in  Folge  der  Betonung  <ft*  drittletzten  Silbe  zwi- 
schen yj  und  ij  eine  engere  Verbindung  statt,  als  z.  B.  in  szyja,  wije,  was 
namentlich  in  Ostgalizien  der  Fall  ist;  dass  aber  yj,  ij  in  einen  Laut,  näm- 
lich in  j,  schon  ganz  verschmolzen  wären,  das  widerspricht  unserer  auf  phy- 
siologischen Forschungen  gegründeten  Erfahrung,  wiewol  wir  damit  keines- 
wegs bestreiten ,  dass  es  einmal  dazu  kommen  kann.  Mag  übrigens  der 
Nominativ  jetzt  lauten,  wie  er  will,  die  Genitivformen  prowincyj,  religij, 
sind  sicher  nach  der  ursprünglichen  prowineyja ,  religija  richtig  gebildet 
und  entsprechen  allein  der  gegenwärtigen  Aussprache. 

§.  272.  Neben  jedenascie  findet  sich  sehr  oft  das  ursprüngliche  jedy- 
nascie.  —  §.  278.  Neben  dwoch  und  dwöch  wird  auch  dwuch,  ja  selbst  das 
organische  dwu  gesprochen,  ebenso  dwöm  oder  dwum  neben  dwom.  Statt 
des  Dativs  obu  hört  man  nicht  selten  obom.  —  §.  279.  Die  ursprüngliche 
oder  vielmehr  ältere  Form  des  jetzigen  cziiry  war  nicht  cztirzij,  czterzy, 
sondern  cztyrzej,  cztyrzy.  §.  280.  —  Neben  der  Form  pieeiu  findet  man  noch 
nie  und  da  die  organische  pieci.  —  §.  282.  Die  Form  przed  kükq  laiy  und 
ähnliche  ist  sicher  ganz  verwerflich;  aber  przed  pieciq,  szesciq....  faty 
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liofsc  sich  doch  noch  vertheidigen  Denn  die  Form  pieciq  ist  sicher  «p> 
nisch,  laty  aber  wird  statt  tat  durch  den  überwiegenden  Einfluß  d**  M» 
jrifct«  latom  und  des  Vocats  pifcui  latach  gesetzt,  was  um  so 
geschehen  konnte,  als  man  sich  der  substantivischen  Natur  de*  ZftUmti 
in  diesem  Casus  nicht  mehr  bewusst  war ,  so  wie  man  sehr  häufig  frjd 
parq  laty  statt  pntd  parq  lat  spricht,  —  §.  283,  Neben  stu  fammi  W  I 
man  sehr  oft  Stoma  honmi  nach  Analogie  von  dwoma,  pi^rioma,  IhtaM 
wird  auch  für  den  Nom.  und  Acc.  bei  männlichen  Personennamen,  *>w 
für  den  Local  bei  allen  Hauptwörtern  gesetzt  Auch  hört  man  nicht  i 
dwomsct,  dwomasets  trzentaset  Da  dwustu,  trzystu  für  den  Dat  und  1 
obwol  unorganisch,  gebraucht  wird,  so  muss  man  auch  jene  Formen 
üeberhaupt  herrscht  hier  namentlich  im  mündlichen  Gebrauch  m 
grßJäeres  Schwanken,  als  es  der  Hr,  Verf.  dargestellt  hat,  und  m  döft» 
sich  dasselbe  nicht  so  leicht  und  bald  bebeben  lassen, 

§,  318.  Hier  haben  wir  im  Indicativ  Formen,  wie  chicalq  mif  flute 
chmalono  mtf  (laudabar)  und  im  Im  per.  daj  «e  uprostc  (exormrej  wmut 
—  %  323  wird  der  Bildungsunterschied    der  Partieipien  zgrovt**d*Q}+  * 
tgromddmjot  nicht  erklärt  —  g.  325.  Dass  im  Partie    dawszy  da*  r  «T 
Biologisch  und  nicht  phonetisch  ist  t   haben  wir  schon   oben  bemerkt.  wA 
erklären  es  mit  Schleicher  durch  die  sanskritische  Urform   -vanm,  weW*  I 
das  lithauische  -vttsi  und  das  griechische  -rr«  statt  -offta,   wo  v  nach!»* 
stofsung  des   an  durch  Vocalisation   aus   dem   ursprünglichen  i  {x$l  * 
masc.  Fot)  entstand.   Auch   hier   wird   der   Bildungs unterschied  ron  k* 
und  hiwsz  nicht  erklärt.  —  §.  833,    In  der  Entstehung  des  idqt  aus  & 
können  wir  keine  Lautsteigemng  erblicken-  dass  aber  an  in  der  LP,«* 
zu  e  abgeschwächt  wurde,  während  es  in  der  3,  P+  plur.    als  4 
dürfte  wol   darin  liegen  r    dass    es   hier  durch  t  länger  geschützt 
§.  362.  Nicht  cbn  sondern  tbn  scheint  uns  der  Stamm  zu  sein,  I«  H 
sens  fallt  n  weg,  im  Infinitiv  und  Perfect  geht  es  in  j  b  ober ;  j  vertirf* 
sich  mit  dem  voransteh  enden  t  zu  6  =  t$j,  und  &  mit  dem  folgf&to* 
zu  q.  —  §.  382  steht   miet   wol   irrthtimlich   statt  umi*&,  —  §393,38* 
Die  Ableitung    des    Präsens  depcq,  depces*.,..  aus   einem  Stamme^ 
scheint  uns  unstatthaft*  Läge  es  nicht  viel  näher  dieselbe  aus  deptofä  (S*ü 
depta)  durch  Ausstofsung  des  a  zu  erklaren,  worauf  tj  in  c  =-  t &  isp& 
organische  Assimilation :  j  geht  hier   nämlich   nach   einem    Zungenhat  I 
den  Zungenlaut  s  über)  ebenso  übergeht,  wie  in  h\fye,  JqijCt  Jqtee  *&** 
tumal  da  im  Imperativ  beide  Formen,  die  unverkürzte  dept^  (m*  äep#l 
und  die  verkürzte  d€]K  (aus  depcy  =-  deptsy  und  dieaee  an«   a>pi*jt  ■* 
dieses  wieder  aus  dept-i)  vorkommen  ?  Auch  die  Ableitung  des  n«ix  » 
medsi*j-i  mochten  wir  nicht  billigen.    Wäre  die  Wandlung  sietUi-i.  mit* 
siedzj  —  medi  nicht  viel  einfacher?  —  Auch  in  itpif  sehen   wir  eint  T«r 
ktirzung  aus  sjxtjq,  und  die  Formen  sjjww  ,  ipi ,  spieit   scheinen  uns  U*° 
fanisch  statt  spint,  *pi£,  tpticie  zu  stehen,  was  auch  die  L  P.  plur.  ip** 
«n  beweisen  scheint.    —   Dass  c)üqszce$  f   gwizäiq   statt  citlmz^,  ymte 
stehen  soll,  will  uns  nicht  einleuchten.  Wir  glauben  vielmehr,  da«s  m  ** 
gekehrt  für  chiones^,  gwisdi$  stehe,  —  g.  398t  3^9,   Warum  der  H- 
die  Formen  dajf  dat  und  ähnliche  unregelmäMge  nennt ,    s^hen   wir  m& 
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ein;  zahlt  er  ja  doch  selbst  die  Formen  dam,  das*,  in  denen  der  stamm- 
harte Endlaut  d  ebenso  wie  in  jenen  ausgefallen  ist,  zu  den  regelmäßigen. 

—  Die  Imperativformen  wUdz  und  jidz  leiten  wir  ganz  einfach  von  wied-j, 
jed-j  (aus  wicd-i,  jed-i)  ab,  ganz  so,  wie  oben  depc  ans  deptj  (statt  dtpt-i). 

HL  Sloworöd  (Wortbildung).  Die  Bildung  der  Numeralia  und 
Pronomina,  die  so  viel  Interessantes  bietet,  haben  wir  hier  ungern  vermisst. 

—  Bei  der  Nominalbildung  wäre  bei  einigen  Suffixen  ein  Zurückgehen  auf 
ältere  Formen  und  die  Vergleichung  derselben  mit  den  entsprechenden  la- 
teinischen und  griechischen  angezeigt  gewesen.  So  konnte  z.  B.  gezeigt 
werden,  dass  pamie-6,  mo-c,  dobr-o-6,  ial-o-8~6  zu  derselben  Categorie  ge- 
hören, und  welche  Bedeutung  o,  i  vor  dem  Suffix  6  haben.  Statt  heit, 
keit,  schaft  hätten  wir  lieber  die  griechischen  Suffixe  -rt,  -at  (jutj-tl-*;, 
ptfxTi-ai-s),  das  lateinische  -s  (mens,  sors)  und  das  deutsche  -t  (Gebur-t, 
Mach-t)  angeführt.  —  §.  412.  Wir  glauben  nicht  zu  irren,  wenn  wir  plug 
von  der  Wurzel  plu  (lat  flu)  ableiten.  —  §.  432.  Die  Suffixe  -6a  (proi-ba, 
üul-ba),  griechisch  -fitj  (yvw-fitj),  lateinisch  -ma  (flam-ma)\  -ta  (glupo-ta, 
brsydo-ta),  neuhochdeutsch  -de  (Läng-de,  Tief-de),  lateinisch  -ta  Quven-ta); 
~twa  (üq-twa,  goni-twa),  vedisch  -twa  (kdr-twa-m  Werk)  hätten  hier  nicht 
fehlen  sollen.  —  §.  490.  Piirwszy  ist  eigentlich  Superlativ  und  nicht  Cora- 
parativ;  vgL  das  lat  (pri-mus).  —  §.  501.  Die  Infinitiv-  und  Participial- 
suffixe  sind  jedenfalls  etymologischer  Natur,  and  haben  mit  den  Conju- 
gationsendungen  nichts  gemein. 

IV.  Skladnia  (Syntax).  Dieser  Theil  der  Grammatik  —  ein  bis 
jetzt  wenig  bebautes  Feld  —  wurde  vom  Hrn.  Verf.  mit  besonderer  Gründ- 
lichkeit bearbeitet  und  wir  finden  hier  nur  sehr  weniges ,  was  wir  nicht 
unbedingt  unterschreiben  würden. 

§.  603.  Bei  dem  Vergleich  der  Formen  pany  und  panowie,  bideupy 
und  bidßupi,  uUczniki  und  ulicznicy  u.  dgl.  wurde  ein  Unterschied ,  und 
zwar  unseres  Erachtens  ein  wesentlicher,  nicht  verzeichnet,  auf  den  schon 
Schleicher  in  Bezug  auf  pany  und  panowie  aufmerksam  gemacht  hat.  Die 
Formen  pany,  biskupy,  uUczniki  haben  nämlich  eine  mehr  collective  Bedeu- 
tung, während  in  den  Formen  panowie,  biskupi,  ulicznicy  die  Individualität 
ausdrücklich  zu  Tage  tritt  Daraus  erklärt  sich  auch,  dass  die  enteren 
Pluralformen  die  damit  bezeichneten  Wesen  in  eine  niedrigere  Sphäre  ver- 
geben, weil  sie  ihre  Individualität  verwischen.  —  §.  721.  Das  Genus  und 
der  Modus  des  Paiücipiums  und  namentlich  sein  Verhältnis  zum  Infinitiv 
scheinen  uns  in  der  grösseren  Grammatik  nicht  erschöpfend  genug  darge- 
legt —  §.  743 — 748.  Ueber  den  Infinitiv  haben  wir  folgendes  zu  bemerken. 
Der  Infinitiv  ist  entweder  substantivisch,  seiner  Verbalkraft  verlustig, 
oder  er  ist  das  aus  jeder  näheren  Bestimmung  tretende  und  in  dieser  seiner 
Unbestimmtheit  (für  jedwede  Zeit,  Art,  Zahl  und  Person;  zugleich  gerechte 
VerbunL  Substantivisch  ist  aber  der  Infinitiv  nicht  blofs  in  den  vom  Hrn. 
Verf.  angeführten  fünf  Fällen  (§.  746),  sondern  auch  überall  da,  wo  er 
tob  einem  Verbum  abhängig  ist,  also  auch  in  den  im  §.  744  und  748  er- 
wähnten Fällen;  denn  wole  piza6,  trzeba  zluchai,  zaezynam  uezyc  u,  dgL 
ist  syntaktisch  ganz  dasselbe  wie  wole  pizanie  oder  wole  pizmo,  poirzeba 
pozluszenztwa,  zaezynam  uezenie  oder  zaezynam  nauke,  und  ier  Unterschied 
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Am  Schlüsse  der  kleineren  Grammatik  findet  sich  eine  Vertheilung 
des  grammatischen  Lehrstoffes  unter  die  einzelnen  Gassen  des  Gymnasiums. 
Wir  können  derselben  nicht  beistimmen  und  schlagen  auf  vierjährige  eigene 
Erfahrung  und  die  Ansicht  mehrerer  sachkundiger  Schulmänner  gestützt 
folgende  Vertheilung  vor: 

L  Cksse.  1.  Die  Lehre  vom  einfachen  und  zusammengesetzten  Satze, 
welche  letztere  schon  des  lateinischen  und  deutschen  Sprachunterrichtes 
wegen  in  der  L  CL  vorgenommen  werden  muss.  2.  Die  Lautlehre.  3.  No- 
minale Declination.  —  Bei  der  Satzlehre  wird  die  Interpunction ,  bei  der 
Lautlehre  die  Rechtschreibung  zu  besprechen  sein. 

IL  Classe.  1.  Pronominale  und  zusammengesetzte  Declination.  2.  Con- 
jugation.  —  Bei  der  Conjugation  bleiben  so  wie  bei  der  Declination  die 
älteren  Sprachformen  ausgeschlossen. 

IIL  Classe.  1.  Etymologie.  2.  Syntax  mit  Einschluss  der  Partikeln 
und  der  Perioden. 

IV.  Classe.  1.  Ergänzende  und  zusammenfassende  Wiederholung  des 
gesammten  grammatischen  Lehrstoffes  mit  Berücksichtigung  der  älteren 
Sprachformen.  2.  Metrik. 

Bef.  schliefst  seine  Anzeige  mit  der  Erklärung,  in  die  wol  jeder 
Sachkundige  einstimmen  wird,  dass  nicht  Mols  die  polnische  Schule,  son- 
dern auch  die  ganze  polnische  Nation  dem  Herrn  Professor  Maleclri  für 
seine  Grammatik  zum  gröfsten  Danke  verpflichtet  ist 

Rze8zöw.  B.  Trzaskowski. 


Atlas  für  die  erste  Stufe  des  geographischen  Unterrichtes  in  den 
österreichisch  -  deutschen  Schulen  entworfen,  gezeichnet  und  mit  Text 
versehen  von  Anton  Steinhauser,  k.  k.  Kath.  1.  Heft.  6  Karten 
zur  allgemeinen  Erdbeschreibung.  Wien,  Artaria  u.  Comp.,  1865.  — 
m  kr.  ö.  W. 

Das  vorliegende  Heft  enthalt  6  Karten  zur  allgemeinen  Erdbeschrei- 
bung, ihm  soll  ein  zweites  nachfolgen,  welches  9  Karten  zur  Vaterlands- 
kunde  enthalten  wird;  beide  Hefte  werden  ein  Ganzes  bilden,  welches  für 
die  erste  Stufe  des  geographischen  Unterrichtes  bestimmt  ist  Das  Vorwort 
belehrt  ans,  dass  es  ein  Volksschul-Atlas  ist,  welcher  in  naher  Beziehung 
zu  dem  Inhalte  der  Lesebücher  stehe  und  daher  zunächst  für  den  Gebrauch 
in  den  österreichisch  -  deutschen  Volksschulen  bestimmt  ist  Durch  den 
beigegeben  Text  jedoch  hat  dieser  Atlas  zugleich  eine  solche  Einrichtung 
erhalten,  dass  er  auch  als  ein  selbständiges  Lehrmittel  erscheint,  wodurch 
auch  für  den  Selbstunterricht  gesorgt  ist 

Ueberschanen  wir  dem  Inhalt  dessen,  was  auf  den  bis  jetzt  ror)i*g<'0- 
dea  Karten  zur  Anschauung  gebracht  ist,  so  ist  derselbe  kurz  folgender. 
Die  erste  Karte,  Weltttellnng  der  Erde,  liefert  AnschauungsbiMer  vom 
Planetensystem,  dem  Erd-  und  Mondiauf,  von  den  Himmirligegmden, 
Finsternissen  u.  s.  w.;  die  zweite  Karte  enthalt  die  Erklärung  der  auf  de* 
Landkarten  vorkommenden  Zeichen;    die   dritte  Karte   bringt  die  beiden 
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Halbkugeln  in  Babinet's  Projection  zur  Uebersicht  der  Erdtheile  und  Tier 
kleinere  Halbkugeln  zur  Uebersicht  der  Meere;  die  vierte  Karte,  Europa, 
dient  zur  allgemeinen  Uebersicht  der  physischen  und  staatlichen  Verhalt- 
nisse des  Erdtheiles;  die  fünfte,  Mittel-Europa,  zur  näheren  Erkenntnis  des 
für  uns  wichtigsten  Theiles,  nämlich  des  österreichischen  Staates,  und  gibt 
zugleich  eine  Uebersicht  der  angrenzenden  Staaten,  letzteres  mit  der  Ein- 
schränkung, dass  die  deutschen  Mittelstaaten  nur  durch  ihre  unterstrichenen 
Hauptorte  aufgeführt  sind;  eine  Hervorhebung  der  politischen  Grenzen 
durch  Farben  fand  nicht  statt.  Die  sechste  Karte,  Palästina,  ist  mit  Rück- 
sicht auf  den  Unterricht  in  der  biblischen  Geschichte  beigefugt. 

Ob  der  vorliegende  Atlas,  ergänzt  durch  das  noch  zu  erwartende 
zweite  Heft,  mit  den  thatsächlichen  Verhältnissen  eines  grofsen  Theiles 
unserer  Volksschulen  im  Einklang  stehe  und  auf  unmittelbare  Verbreitung 
in  der  Mehrzahl  derselben  zu  rechnen  habe,  ist  eine  Frage,  auf  welche  wir 
hier  nicht  einzugehen  brauchen;  vielmehr  haben  wir,  hiervon  absehend, 
nur  zu  fragen,  welche  Aufgabe  der  Hr.  Verf.  einem  geographischen  Ele- 
mentarunterrichte ,  wie  er  auch  für  die  Volksschule  wünschenswerth  ist, 
durch  diesen  Atlas  stellt  und  mit  welchen  Mitteln  er  dieselbe  löst. 

Offenbar  geht  des  Hrn.  Verf.'s  Streben  dahin,  in  dieser  Kartensamm- 
lung auch  für  den  elementarsten  geographischen  Unterricht  ein  relativ  ab- 
geschlossenes Ganze  zu  liefern.  Er  hat  hiebei  den  Weg  vom  Allgemeinen 
zum  Besonderen  gewählt,  im  Gegensatze  zur  Ansicht  derjenigen,  welche  bei 
dem  ersten  geographischen  Unterrichte  vom  Besonderen  zum  Allgemeinen 
aufstiegen,  d.  h.  den  Unterricht  mit  der  sogenannten  Heimatskunde  be- 
ginnen. Aber  auch  in  der  Wahl  des  Besonderen  zeigt  dieser  Atlas  eine 
Eigentümlichkeit;  denn  zu  den,  dem  Vaterlande  bestimmten  Darstellungen, 
su  denen  die  fünfte  Karte  des  vorliegenden  Heftes  einleitet  und  die  neun 
Karten  des  zweiten  Heftes  die  einzelnen  Ausführungen  geben  werden,  ist 
als  sechste  Karte  dieses  ersten  Heftes  noch  die  Specialkarte  von  Palästina 
beigefügt.  Ref.  kann  in  beiderlei  Hinsicht  dem  vom  Hrn.  Verf.  eingeschla- 
genen Verfahren  nur  beistimmen.  Es  ist  vollkommen  gerechtfertigt,  dass 
der  Hr.  Verf.  mit  der  kartographischen  Darstellung  des  Vaterlandes  die  von 
Palästina  für  die  Unterrichtsstufe,  um  die  es  sich  hier  handelt,  auf  gleiche 
Linie  stellt.  Wenn  die  geographische  Kenntnis  des  Vaterlandes  auch  bei 
der  elementarsten  Bildung  dringend  wünschenswerth  ist,  und  in  der  An- 
hänglichkeit an  den  heimathüchen  Boden  ein  natürliches  Interesse  findet, 
bo  hat  anderseits  gerade  die  Volksschule  für  keine  Erdscholle  sonst  eine 
so  breite  historische  Grundlage ,  als  für  Palästina ,  wo  die  biblische  Ge- 
schichte dem  Kinde  in  einer  Reihe  der  schönsten  Erzählungen  zugleich 
eine  Fülle  geographischer  Momente  darbietet.  Und  wie  in  dieser  Auswahl, 
so  erscheint  in  Betreff  der  Anordnung  der  vom  Hrn.  Verf.  eingeschlagene 
Weg  vollkommen  gerechtfertigt.  Denn  sollen  die  Karten  der  Heimat  und 
Palästinas  richtig  aufgefasst  werden,  so  müssen  zwei  Bedingungen  erfüllt 
werden ,  erstens  muss  durch  eine  kurze  Uebersicht  der  Erdtheile  der  Zn- 
sammenhang dieser  Bruchstücke  zu  dem  Ganzen  ersichtlich  gemacht,  und 
sodann  muss  Anleitung  gegeben  werden,  Karten  zu  lesen,  d.  h.  ihre  Zeichen 
in  Anschauungen  zu  übersetzen. 
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Die  methodische  Absicht  der  Karten  hat  der  Er.  Verf.  durch  die 
Beigabe  eines  erläuternden  Textes  unterstützt,  der,  in  Form  einer  zusammen- 
hangenden Erörterung,  den  Baum  von  26  Seiten  einnimmt.  Obwol  zu- 
nächst für  diejenigen  bestimmt,  welche  die  Notwendigkeit  fühlen,  das  nach- 
zuholen ,  was  der  Schulunterricht  ihrer  Jugendzeit  ihnen  beizubringen  ver- 
säumte, erscheint  derselbe  gewiss  als  eine  werthvolle  Instruction  für  die 
Lehrer,  namentlich  für  jene,  denen  die  Aufgabe  zufällt,  den  ersten  geogra- 
phischen Unterricht  zu  ertheilen,  und  die  nicht  in  der  Lage  waren,  specielle 
Studien  diesem  Gegenstande  zu  widmen. 

Die  Karten  selbst  endlich,  das  eigentliche  Hauptobject,  sind  das 
Resultat  jener  vielen  Beobachtungen  ,  welche  der  kundige  Hr.  Verf.  bei 
seinem  langjährigen  Kartenstudium  zu  machen  Gelegenheit  hatte.  Die  drei 
wichtigen  Eigenschaften  einer  Karte:  Genauigkeit  der  Zeichnung,  Plastik 
des  Reliefs,  Deutlichkeit  der  Schrift  sind  hier  in  schöner  Harmonie  vereint 
und  liefern  den  erfreulichen  Beweis,  was  Oesterreich  auf  dem  Gebiete  der 
Kartographie  für  den  Schulunterricht  leisten  kann,  wenn  es  will.  Mit  auf- 
richtiger Freude  begrülsen  wir  'dieses  vaterländische  Werk,  das  zu  den 
besten  Hoffnungen  für  Hebung  der  Volksschule  berechtigt.  —  Der  Verlags- 
handlung gebührt  schließlich  für  die  Mühe  und  Sorgfalt,  welche  sie  der 
technischen  Ausführung  widmete,  die  volle  Anerkennung. 

Wien.  J.  Ptaschnik. 


Die  Principien  der  neueren  ebenen  Geometrie  und  deren  Anwen- 
dung auf  die  geradlinigen  Figuren  und  den  Kreis.  Ein  Lehrbuch  für 
höhere  Unterrichtsanstalten  von  Carl  Schmitt,  Hauptmann  im  k.  k. 
Genie-Stabe,  Professor  der  höheren  Mathematik  der  k.  k.  Genie-Aka- 
demie.  148  S.  8.  Wien,  Carl  Gerold's  Sohn,  1864.  —  2  fl.  ö.  W. 

Diese  Schrift  enthalt  in  klarer  übersichtlicher  Darstellung  die  Grund- 
lehren der  neueren  ebenen  Geometrie.  Trotz  der  geringen  Seitenzahl  ist 
der  Inhalt  ein  reichhaltiger  zu  nennen,  wie  schon  eine  kurze  Angabe  des- 
selben zeigen  dürfte.  Die  Schrift  besteht  aus  einer  Einleitung,  welche  die 
Begriffe  der  positiven  und  negativen  Segmente  und  Winkel  zu  ihrem  Zwecke 
hat,  und  aus  zehn  Capiteln,  welche  die  verschiedenen  Theorien  der  neueren 
Geometrie  behandeln.  Cap.  I  enthält  die  verschiedenen  Bestimmungsweisen 
der  Lage  von  Puncten  auf  einer  Geraden,  das  harmonische  Verhältnis. 
Cap.  II  die  analogen  Beziehungen  bei  Winkeln.  Cap.  IU  behandelt  die 
Theorie  der  Transversalen  des  Dreieckes  nebst  den  Anwendungen  auf  dem 
Kreis.  Cap.  IV  die  analogen  Beziehungen  für  die  Polygone.  Im  Cap.  V 
werden  die  Begriffe  des  Doppel-  oder  anharmonischen  Verhältnisses  ent- 
wickelt. Die  übrigen  fünf  Capitel  enthalten  die  Eigenschaften  der  Collinea- 
tion  von  Puncten  und  Geraden  nebst  den  speziellen  Theorien  der  Invo- 
lution und  die  Anwendung  auf  den  Kreis.  Die  ganze  Darstellung  ist  eine 
überaus  klare,  jeder  Anfanger,  der  das  Studium  der  Elementargeometrie 
und  ebenen  Trigonometrie  beendet  hat,  kann  sich  mit  größtem  Nutzen 
und  ohne  bedeutende  Mühe  an  das  Studium  dieses  Werkes  wag«  n.  Bf  i  der 
Bearbeitung  desselben  wurde,  wie  auch  der  Hr.  Verl  in  der  Vorrede  sich 
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ausdrückt,  vorzüglich  Chasles  Geomötrie  snpericure  benutzt  Dsdiä* 
Darstellung  eine  ganz  so! b ständige.,  in  vielen  Puncto n  sogar  bamifc 
Chasles.   Da  der  Hr  Verf.  alle  dem  Anfanger    unnöthifren 
mied  und  sich  auf  die  Entwickeiung  der  Fund*mentalsätze 
so  konnte  dadurch  jene  Reich haltigkeit  des  Inhaltes  bei  dem  geriai-fslt- 
fange   erreicht  werden.    Ebenso  hat  der  Hr.  Verl  gani  den 
des  Anfängers  entsprechend  gehandelt,  dass  er  nicht,  wie  bei  ChasfeH 
sehehen  ist,  alle  rein  theoretischen  Untersuchungen,  wie  da«  ankaram 
Verhältnis»   die  Theorie   der  Htnnogniphie  und  der  Involution  auf« 
zusammengestellt,  sondern  unmittelbar  nach  jeder  zu  samrnen  gehörig  BA  I 
von  Sitzen  sogleich  die  entsprechenden   Anwendungen  gelben  bat  fr 
wichtigsten  Eigenschaften  der  geradlinigen  Figuren    und    des  Kma9< 
vollständig  enthalten»   die   Eigenschaften  der  Symmetrien ,  der  W*«i  | 
Polaren  sind  sehr  klar  entwickelt;  nur  eine  Anwendung  vermisse*  «■>• 
ist  dies  die  Auflösung  des  allgemeinen  Berti hrungsproblcmea,  was  «Aä  ' 
im  Werke   vorhandenen  Sätzen  sehr  leicht  hätte    geschehen   könnt»  i» 
dazu  beitragen  würde,  dem  Anfänger  den  Nutzen  der  Methoden  der  i*s» 
Geometrie  besonders  deutlich  zu  zeigen.  Doch  lasst  sich  dieses  leicht** 
holen,  da  eine   zweite  Auflage  voraussichtlich   bald  eintreten  wird,  fc" 
die  vorliegende  Schrift  darf  auf  weite  Ausbreitung  rechnen,  da  sie  *«**f 
lieh  geeignet  ist,  in  die  neuere  Geometrie  einzuführen  und  Über  die  Itaf 
sätze  derselben  einen  klaren  Ueberbliek  zn  geben, 

Wien-  Dr.  Johann  Frischst! 


Samuel  Schi  Hing's  Gnradriss  der  Naturgeschichte  desThi* 

Pflanzen-  und  Mineralreiches.    Gröfsere  Ausgabe.    Erster   und  i*ftt 
Theil.  Breskn,  Fer<L  Hirt,  1863,  —  a  $Ü  Sgr. 

L   Erster  Theil:    Zoologie.    Plan  nnd  Durchführung  in  dieser  Aa- 
rane erinnern  auf  jeder  Störe  an  die  kleine  Natnrgeschiehte  von  ÖdöP»  \ 
welche   ich    im  vorigen   Jahrgange   dieser  Zeitschrift  JS.   7<»H  einer  hn* 
Besprechung  unterwarf.    Eine    einheitliche   Bearbeitung    des    Tkier*  •* 
Pflanzenreiches  Hast  sich  diesen  Büchern   nicht  absprechen,  aber  ebe»  &# 
Einheitlichkeit  wegen  leiden  nach   des   Ruf.  Ansicht  auch    beide  an  4* 
selben  Fehler :   sie  enthalten  zu  viel  und  zu  wenig.     Zu    viel,   weil  fr 
Systematik  der  Thiergruppen  in  keiner  Mi tteUchule  so  umfangreifb  Ar.** 
genommen  werden  kann,   nicht  bloßs  durum,    weil    <li 
nicht  ausreichen ,    sondern    weil  die  eingehendere-  Behandlung-  dieser  &"* 
des  Gegenstandes  auJkerhalb  des  Interesses  und  des  Zweckes  einer  3Hit*^ 
schule  liegt.     Ret  würde   eine    gelegentliche    Erwähnung-    einzelner  Art* 
und  ihrer  Diagnosen  bei  den  höchsten  Thicrclassen,  insofern.   . '  i 
zu  dem  Manschen  selbst  in  häufigerer  Beziehung  stehen,  als  eine  für  des  Pfr 
vatgebraneh  manchen  Schülers  allen  Ih  11*  erwünschte  Beigab,«  tf<<iwtiLfe*Üf 
finden»  über  bei  den  niederen  Thiergruppen  und  selbst  schon  bei  den  m*4fl» 
Wirb+dthieren,  wie  z.  B.  bei  den  Fischen,  hat  die  Anführung  fieler  gHPft 
und  species  wenig  zweckinifsigcs,  da  beim  Schul  Unterricht  niemand  dwztf 
refiectieren  kann,  ohne  den   Schülern  vollends  allrn  GeaduaMk  «m  <3N0* 
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stände  zu  benehmen.  Für  die  Bestimmung  von  Thieren  aber  reichen  dem 
Anfänger  solche  dürftige  Notizen,  wie  sie  in  großer  Zahl  hier  vorkommen 
(i.  B.  S.  116  Salmo  trutta,  niedriger  als  S.  salar,  mit  vielen  kleinen  brau- 
nen Augenilecken,  2'  lang)  durchaus  nicht  ans.  Die  Anlage  des  Buches 
ist  eine  derartige,  dass  trotz  der  34  genera  Schnecken,  19  genera  Muscheln 
und  13  Gattungen  Polypen  etc.,  die  aufgenommen  sind,  nicht  leicht  ein 
Schuler  über  das  Wesen  eines  Strahlthieres  oder  Weichthieres  klare  Vor- 
stellungen daraus  bekommen  wird,  weil  der  Standpunct  der  Vergleichung 
tu  wenig  in  den  Vordergrund  tritt  Mit  den  letzten  Worten  hat  Bei  an- 
gedeutet, warum  das  Buch  auch  zu  wenig  enthalte.  Dies  gilt  noch  hin- 
sichtlich anderer  Richtungen  der  Betrachtung  zoolog.  Objecte:  hinsichtlich 
der  Lebensweise,  des  Zusammenhanges  zwischen  Habitus  und  den  Bedin- 
gungen des  Aufenthaltes,  hinsichtlich  der  Entwicklung  u.  s.  w.;  ferner  ist 
Bei  nicht  einverstanden  mit  der  gänzlichen  Weglassung  der  Palseozoologie, 
so  wenig  wie  mit  der  hier  gegebenen  Naturgeschichte  des  Menschen,  die 
im  ganzen  über  die  fünf  Bacen  nicht  hinauskommt.  So  viel  und  vielleicht 
«och  mehr  erfahrt  der  reifere  Schüler,  für  den  eben  diese  Zoologie  ge- 
schrieben ist,  schon  durch  anderweitigen  Unterricht;  abgesehen  davon  soll 
doch  einmal  der  Zeitpunct  kommen,  wo  man  in  der  Schule  anfängt  Notiz 
zu  nehmen  von  den  reichhaltigen  und  schönen  Forschungen  der  letzten 
40  Jahre  auf  diesem  Gebiete;  darin  würde  wol  mehr  Anregung  zum  Nach- 
denken und  ein  grösserer  Gewinn  für  die  Bildung  liegen,  als  in  der  An- 
eignung der  Charaktere  einiger  Stachelflosser  u.  dgL 

Die  Holzschnitte,  die  in  den  Schilling'schen  Büchern  zahlreicher 
vorkommen,  als  in  anderen  Ähnlichen  Werken,  tragen  in  der  That  häufig 
zur  Veranschaulichung  von  Organisationsverhältnissen,  wie  der  äuiseren 
Gestaltung  typischer  Formen  bei,  doch  muss  bemerkt  werden,  dass  manche 
mit  einer  für  die  heutige  Zeit  zu  geringen  Sorgfalt  ausgeführt  sind,  z.  B. 
S.  29  der  Schädel  des  Faul-  und  Gürtel thieres,  S.  32  das  Skelett  des 
Schimpanse,  S.  65  die  Zeichnung  der  Cystophora  cristata,  S.  66  der  See- 
jungfer und  S.  195  der  Anatomie  eines  Seeigels.  —  Bef.  ist  nicht  der  An- 
sicht, dass  durch  die  Einführung  der  vorliegenden  Ausgabe  dem  natur- 
historischen  Unterrichte  an  unseren  Obergymnasien  oder  Oberrealschulen 
ein  Dienst  erwiesen  werden  könnte. 

EL  Zweiter  Theil:  Botanik.  Bef.  hat  den  Ergänzungsband  zu  Schil- 
lings Grundri8  der  Naturgeschichte  im  vorigen  Jahrgange  dieser  Zeitschrift 
8.  706  angezeigt  und  kann  sich  darum  hier  kürzer  fassen.  Der  chemische 
Theil,  der  18  Seiten  umfasst,  zählt  die  wichtigsten  Verbindungen  der 
Pflanzenkörper  nur  auf,  ohne  sie  irgendwie  zu  kennzeichnen,  enthält  aber 
auch  eine  Stelle,  die  den  wirklichen  Antheil  der  stickstofffreien  und  stick- 
stoffhaltigen Stoffe  an  der  Zusammensetzung  eines  Pflanzenkörpers  nicht 
in's  rechte  Licht  stellt,  indem  es  S.  1  heifst,  dass  „einige  Theile  und 
Stoffe  der  Pflanze"  nur  aus  0,  ifund  C  bestehen,  andere  hingegen  noch 
dazu  Stickstoff  führen.  Man  kann  doch  nicht  „einige14  Stoffe  sagen,  wenn 
sie  durchschnittlich  etwa  90°/,  der  organischen  Masse  der  Pflanze  aus- 
machen. S.  4  sind  die  Gefäfse  eine  „besondere  Zellen  form",  und  in  der 
zweitfolgenden  Zeile  schon  werden  sie,  wie  es  richtig  ist,   als  aus  Zellen 
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gebildete  Bohren  bezeichnet.  Der  Begriff  eines  Gefäfsbündels  ist  anato- 
misch nicht  genau  genug  gegeben.  Neue  Zellen  werden  nicht  besonders 
im  Innern  alter  Zellen  gebildet,  wie  es  weiter  auf  S.  4  heilst;  auf  diese 
Weise  bekommt  der  Schüler,  eine  falsche  Vorstellung  von  dem  wichtigsten 
Vorgänge  bei  der  Gewebebildung  in  den  Pflanzen.  Eine  blofse  Zeichnung, 
wie  die  auf  S.  5,  kann  noch  nicht  das  Wesen  von  Tüpfelzellen  versinn- 
lichen; will  der  Hr.  Verf.  die  nähere  Erörterung  von  dem  Lehrer  fordern, 
so  könnte  er  ihm  auch  das  Vertrauen  schenken,  dass  er  eine  solche  Zeich- 
nung dazu  liefern  werde.  Eie  Eintheilung  der  Inflorescenzen  ist  ebenso 
ungründlich,  wie  in  dem  oben  citierten  Ergänzungsbande.  Bezüglich  des 
Linne'schen  Systems  erinnert  Ret  hier  an  die  bei  anderen  Gelegenheiten 
in  dieser  Zeitschrift  dagegen  erhobenen  Bedenken;  er  ist  noch  jetzt,  wie 
früher  der  Ansicht,  dass  dieses  bereits  der  Geschichte  der  Botanik  ange- 
hört, und  dass  in  der  Schule  eine  möglichst  allseitige  Betrachtung  jeder 
Pflanze  behufs  Auffindung  ihrer  natürlichen  Verwandtschaftsverhältnisse 
nicht  aufser  Acht  gelassen  werden  darf.  Was  die  Menge  des  systematischen 
Details  und  die  Art  der  Bearbeitung  desselben  betrifft,  so  gelten  dagegen 
die  bei  der  Besprechung  des  I.  Theiles  erwähnten  Gründe;  das  System, 
für  die  Wissenschaft  unentbehrlich,  soll  beim  Unterrichte  stets  nur  eine 
secundäre  Bedeutung  haben.  Dass  die  Eryptogamen  ebenfalls  ausführlicher 
behandelt  sind,  namentlich  auf  ihre  mannigfaltige  Vermehrung  Bücksicht 
genommen  wird,  bildet  eine  Lichtseite  des  Buches,  an  die  sich  eine  zweite 
anschliefst,  nämlich  die  illustrierten  Pflanzenzonen,  die  als  Anhang  auch 
dieser  Ausgabe  beigegeben  sind.  Da  in  der  Diagnostik  der  genera  und 
species  der  Schwerpunct  des  Buches  liegt,  so  möchte  Bef.  schon  aus  diesem* 
Grunde  der  Einführung  desselben  in  unsere  Schulen  nicht  das  Wort  reden 
Laibach.  M.  Wretschko. 


Praktische  Naturkunde  für  den  Schulgebrauch,  von  J.  T.  Egli. 
Erste  Hälfte :  Naturgeschichte,  enthaltend  Zoologie,  Botanik  und  Minera- 
logie. St.  Gallen,  Huber  &  Comp.,  1863.  —  1  fl.  8  kr.  ö.  W. 

Der  Hr.  Verf.  bietet  uns  eine  185  Seiten  umfassende  Bearbeitung 
der  drei  Naturreiche,  die  in  einer  Hinsicht  den  Stempel  des  Vollendeten 
an  sich  trägt.  Es  ist  ihm  nämlich  gelungen,  den  Stoff  durchaus  mit  Gleich- 
mäfsigkeit  bearbeitet  und  eine  sorgfältige  Auswahl  in  dem  Individuellen 
aller  Gebiete  der  Natur  getroffen  zu  haben.  Die  Schilderung  der  Classen 
und  Ordnungen  narh  ihren  hervorragendsten  Organisationsverhältnissen 
gibt  er  in  einer  sehr  populären,  fasslichen  Weise  und  illustriert  sie  durch 
die  bekanntesten  Arten,  deren  auffallendere  Merkmale  zwischen  allerlei 
Angaben,  besonders  Beziehungen  zum  menschlichen  Haushalte  ganz  un- 
merklich verflochten  werden,  so  dass  man  eine  trockene  Darstellung  nirgends 
herausfühlt.  Wenn  auch  im  einzelnen  nicht  durchaus  fehlerfrei  und  hie 
und  da  etwas  zu  oberflächlich  (Kryptogamen,  Geologie),  so  ist  das  Büchlein 
doch  ganz  geeignet,  in  Bürger-,  Gewerbe-,  Töchterschulen  u.  dgl.  einge- 
führt zu  werden;  Bef.  kann  nur  wünschen,  dass  die  in  der  Einleitung  in 
Aussicht  gestellten  bildlichen  Darstellungen  recht  bald  nachfolgen  möch- 
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ten.  Es  wäre  dadurch  einem  Schulbedürfnisse  abgeholfen,  für  das  in  passen- 
der Form  selten  etwas  gutes  geschrieben  wird,  obwol  Schulen  dieser  Kate- 
gorie ebenso  gewissenhaft  verfasste  Lehrbücher  brauchen,  als  andere. 

Laibach.  M.  Wretschko. 

Lehrbuch  der  Mineralogie  für  Schulen,  von  Dr.  P.  Schubert. 
Mit  20  Holzschnitten.  Erlangen,  Ferd.  Enke,  1863.  —  90  kr.  ö.  W. 

Eine  kurze  allgemeine  Einleitung,  in  der  die  mineralogische  Ter- 
minologie in  einer  Gedrängtheit,  wol  auch  Leichtfertigkeit  abgehandelt 
wird,  bei  der  sie  für  die  Schüler  wenig  verständlich  sein  muss,  bildet  den 
Anfang  des  Buches.  Nicht  einmal  sachlich  richtig  sind  alle  Definitionen; 
so  ist  der  Begriff  einer  Axe  als  einer  Linie,  „welche  man  sich  durch  einen 
Krystall  so  gezogen  denkt,  dass  sie  in  der  Mitte  zweier  gegenüberliegen- 
der Begrenzungstheile  endigt1*  u.  s.  w.  mangelhaft,  weil  z.  B.  von  der  Mitte 
einer  Ecke  füglich  nicht  gesprochen  werden  kann.  Die  KrystaUographie 
ist  durchaus  vernachlässigt,  man  kann  hieraus  nicht  einmal  die  einfachen 
Gestalten  kennen  lernen.  Der  Begriff  der  Abstumpfung,  Zuschärfung  und 
Zuspitzung  ist  überflüssig,  wenn  er  auf  kein  Beispiel  angewendet  wird. 
Grundfalsch  ist  es  ferner,  dass  das  polarisierte  Licht  farbige  Ringe  erzeuge, 
wenn  dies,  wie  hier  S.  9,  ganz  allgemein  behauptet  wird;  dass  man  in 
diesem  Ringe  bei  Mineralien  von  „einfacher  Lichtbrechung"  „ein  dunkles 
Kreuz1*  sehe,  „bei  solchen  von  doppelter  Brechung  dagegen  einen  dunklen 
Strich",  wie  es  S.  9  zu  lesen  ist,  das  überschreitet  die  üblichen  Licenzen 
eines  Autors  schon  um  ein  bedeutendes.  Das  Mineralsystem  ist  ein  aus- 
schliefslich  chemisches  ohne  Berücksichtigung  des  physikalischen  Stand- 
punetes,  was  besonders  in  der  dritten  Gruppe  der  sogenannten  Schwer- 
metalle  störend  hervortritt,  indem  die  einzelnen  Grundstoffe:  Eisen, 
Kupfer  u.  s.  f.  als  „Gattungen"  aufgeführt  werden.  Ref.  ist  von  seinem 
Standpuncte,  wiewol  er  schon  öfters  für  eine  ausgedehnte  Benützung  chemi- 
scher Erforschungen  bei  Betrachtung  der  Mineralien  plaidierte,  nicht  im 
Stande  einzusehen,  welchen  Nutzen  oder  welche  Erleichterung  eine  totale 
Vernachlässigung  naturhistorischer  Begriffe  in  den  Systemen  der  Schul- 
bücher bringen  soll  Aus  der  Vergleichung  von  Zinkspath,  Kieselgalmei, 
Zinkblende  u.  s.  w.  gelangt  man  doch  nimmer  zum  Gattungsbegriffe: 
Zink  u.  s.  w.,  wozu  also  eine  so  unlogische  Eintheilung?  Die  Rubrik:  Ver- 
wechslung (V.)  bildet  einen  ganz  überflüssigen  Anhang  zu  den  Charakte- 
ristiken, denn  Ref.  muss  gestehen,  dass  eine  Verwechslung  des  Bernsteins 
mit  Schwefel,  des  Anthracits  mit  Obsidian,  des  Steinmarks  mit 
Jaspis  u.8.w.  nur  bei  totaler  Unkenntnis  der  ersten  Mineral-Eigenschaf- 
ten möglich  wäre,  bei  welcher  eben  an  ein  Bestimmen  noch  nicht  gedacht 
werden  kann.  Das  systematische  Detail  dürfte  für  jede  Mittelstufe  des  Unter- 
richtes viel  zu  reichhaltig  sein  und  der  Hr.  Verf.  beschrankte  sich  darin 
nur  allzusehr  auf  die  Angabe  der  reinen  Diagnosen;  letztere  jedoch  sind 
im  ganzen  sorgfältig  bearbeitet.  Den  SchluBs  des  109  Seiten  starken  Büch- 
leins bildet  eine  petrographische  und  orographische  Uebersichtstabelle.  — 
Ret  glaubt  nicht,  dass  durch  die  Einführung  dieses  Leitfadens  in  unsere 
Mittelschulen  ein  Fortschritt  gemacht  werden  würde. 

Laibach.  M.  Wretschko. 


6116  B.  Lösen*,  Zeichenunterricht,  ang.  ▼.  R  Woher. 


Der  Zeichenunterricht.  Eine  kurz  gefasste  praktische  Anleitung 
für  das  freie  Handzeichnen  iL  s.w.,  von  Bernhard  Lösen  er.  10  Hefte 
Vorlagen  (a  10  Sgr.),  und  ein  Heft  Erläuterungen.  47  S.  8.  Potsdam, 
Riegel,  1862.  —  60  kr.  ö.  W. 

Der  Hr.  Verf.  theilt  den  gesammten  Zeichnungsunterricht  in  fünf 
Stufen  ein,  und  beginnt  auf  der  niedrigsten  (ersten)  Stufe  folgerichtig 
mit  der  Uebung  der  Linie,  die  er  vom  Lehrer  auf  der  Wandtafel  verzeich- 
nen läset  Wir  sind  hier  im  ganzen  mit  dem  Gange  des  Hrn.  Verf.'s  ein- 
verstanden, und  es  enthält  dieser  Theil  auch  in  didaktischer  Beziehung 
viele  praktische  beherzigenswerthe  Winke. 

Auf  der  zweiten  Stufe  jedoch  läset  der  Hr.  Verf.,  den  eingeschla- 
genen Weg  verlassend,  nach  Originalien  zeichnen,  die  er  in  derselben 
Buchhandlung,  in  fflnf  Abtheilungen  zu  je  drei  Heften  unter  dem  Namen 
„Systematische  Zeichenschulett  erscheinen  liefe.  Diese  Vorlagen 
enthalten  lediglich  nur  landschaftlich-architektonische  Objecto,  deren  Wahl 
und  Ausdehnung  an  und  für  sich  schon  unglücklich  genannt  werden 
mnss ,  die  aber  für  den  Schüler  deshalb  ohne  allen  Nutzen  sind ,  weil  zu 
deren  Verständnis  die  Kenntnis  der  Perspective  vorausgesetzt  werden  m&sste, 
die  der  Hr.  Verf.  erst  auf  der  dritten  Stufe  abhandelt  Zudem  ist  das 
Format  der  Vorlagen  zu  klein,  die  Vorwürfe  unschön,  die  Perspective  un- 
richtig, wie  z.  B.  Abtheilung  IV.  Tafel  1.  2.  8.  4.  5.  6. 

Wir  hätten  auf  dieser  zweiten  Stufe  das  systematische  Zeichnen 
nach  Draht-  und  Holzmodellen  im  Sinne  Dupuis  befürwortet,  um  den 
Anfänger  baldmöglichst  in  die  Perspective  praktisch  einzuführen,  was 
der  Hr.  Verf.  erst  nach  Aufarbeitung  seiner  entschieden  mislungenen  Vor- 
lagen auf  der  dritten  Stufe  einführt,  ohne  jedoch  geeigneter  Modelle  zu 
gedenken,  die  dem  Anfänger  zur  Verständnis  der  Perspective  nach  unserer 
Erfahrung  unentbehrlich  sind.  Auch  die  „Lehre  vom  Schatten*  führt  der 
Hr.  Verf.  dem  Schüler  auf  dieser  dritten  Stufe  vor,  obwol  seine  für  die 
zweite  Stufe  bestimmten  Vorlagen  schon  schattiert  sind. 

Auf  der  vierten  Stufe  lässt  der  Hr.  Verf.  die  Schüler  verschiedene 
Ornamente,  Blumen-  und  Pflanzentheile,  auf  der  fünften,  also  höchsten 
Stufe  endlich,  landschaftliche  Gegenstände  nach  der  Natur  zeichnen,  mit 
besonderer  Berücksichtigung  des  Baumschlages. 

Das  Zeichnen  von  Körpertheilen ,  vorzugsweise  Köpfen  nach  Origi- 
nalen oder  Gypsmodellen  findet,  wie  man  sieht,  in  dem  Lehrgange  des 
Hrn.  Vf.'s  keinen  Platz;  ja  der  Hr.  Vf.  thut  dasselbe  S.  46  förmlich  in  den 
Bann ,  indem  er  es  für  nutzlos ,  ja  sogar  für  schädlich  erklärt  Wir  sind 
hierin  anderer  Meinung,  und  stehen  keinen  Augenblick  an,  das  Zeichnen 
nach  Körpertheilen,  vorzugsweise  nach  Köpfen  (Gypsmodellen),  als  den 
Mittelpunct  des  rationellen  Zeichnungsunterrichtes  hinzustellen,  und  erklären 
unumwunden,  dass  wir  einen  Zeichnungsunterricht  ohne  diese  schönsten 
und  vorzüglichsten  aller  Lehrmittel  als  gänzlich  verfehlt  ansehen. 

Wien.  Ed.  Walser. 


Dritte  Abtheilung. 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Gutachten  des  Unterrichtsrathes,  die  Lehreinrich- 
tung von  Kealgymnasien  betreifend. 

(Von  einer  CentralsteUe  aufgefordert,  über  die  Errichtung  und  den  Lehr- 
plan von  Realgymnasien  eine  die  principiellen  Seiten  der  Frage  behandelnde 
gutachtliche  Aeufserung  abzugeben,  hat  der  Unterrichtsrath  unter  dem 
19.  Hai  L  J.  das  nachfolgende  Gutachten  erstattet,  das  auf  Grund  der 
Ermächtigung  der  betr.  CentralsteUe  hiermit  veröffentlicht  wird.) 

Die  Organisation  der  Gymnasien  geht  in  ihren  Grundlagen  auf 
jene  Jahrhunderte  zurück,  in  welchen  sie  die  einzigen,  über  die  dürftigsten 
Elemente  hinausfuhrenden  Bildungsanstalten  waren  und  in  der  Kenntnis 
der  beiden  classischen  Sprachen,  vornehmlich  der  lateinischen,  in  der  hier- 
durch vermittelten  Verbindung  mit  der  Literatur  des  Alterthums  die  eine, 
aiisschliefsiiche  und  ausreichende  Bedingung  jeder  höheren  Bildung  lag. 
Die  selbständige  Bedeutung,  zu  welcher  sich  die. Nationalliteraturen  hohen, 
und  die  Fortschritte  der  Naturwissenschaften  haben  die  Forderungen,  welche 
sich  mit  dem  Begriff  der  höheren  allgemeinen  Bildung»  verbinden ,  modifi- 
ciert;  zugleich  hat  die  Rücksicht  auf  das  unmittelbare  praktische  Bedürfnis 
den  classischen  Studien  nicht  etwa  blofs  die  Aussen  lief shchkeit  ihres  Werthes 
bestritten,  sondern  eine  Zeit  lang  selbst  ihre  Bedeutung  als  eines  wesent- 
lichen Momentes  der  Bildung  überhaupt  in  Abrede  stellen  woUen.  Die 
Wirksamkeit  dieser  mannigfachen  Factoren  zeigt  sich  an  den  Gymnasien 
insofern,  als  dieselben  zu  den  classischen  Sprachen  die  Muttersprache  und 
ihre  Literatur,  die  Geschichte  und  Geographie,  die  Mathematik  und  die 
Naturwissenschaften  in  den  Kreis  ihres  Unterrichtes  aufgenommen  haben; 
der  Unterschied  der  Gymnasialeinrichtungen  verschiedener  Länder  liegt 
wesentlich  nur  in  dem  Mause,  bis  zu  welchem,  und  der  Folge,  in  der  diese 
Gegenstände  des  Unterrichtes  zur  Aneignung  der  Schüler  gelangen. 

Im  wesentlichen  dieselben  Umstände,  durch  welche  die  Gymnasien 
aus  Lateinschulen  zu  allgemein  humanen  Bildungsanstalten  allmählich 
umgestaltet  sind,  und  aufserdem  noch  der  Aufschwung  der  Industrie ,  wel- 
cher durch  umfassende  Kenntnisse  auf  dem  naturwissenschaftlichen  Gebiete 
bedingt  ist,  haben  den  Realschulen  ihre  Entstehung  gegeben.  Anfangs 
in  der  Auswahl  und  der  Ausführung  ihrer  Lehrgegenstände  dem  unmittel- 
barsten Bedürfnisse  angepasst,  haben  sie  mannigfache  Veränderungen  er- 
fahren, vorzüglich  hervorgerufen  durch  die  stets  sich  befestigende  Ueber- 
zeugung,  daas  für  den  Stand  der  Industriellen  schlecht  gesorgt  ist,  wenn 
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man  mit  Vernachlässigung  der  Momente  einer  allgemein  menschlichen  Bil- 
dung das  Princip  der  unmittelbarsten  und  handgreiflichen  Nützlichkeit  zur 
alleinigen  Geltung  bringt.  Die  Realschulen  stellen  sich  hiernach  die  Auf- 
gabe, mit  den  für  einen  industriellen  Lebensweg  notwendigen  Kennt- 
nissen zugleich  die  Grundlagen  einer  edlen  allgemeinen  Bildung  ihren 
Schillern  zu  geben. 

Indem  auf  die  angedeutete  Weise  durch  die  Natur  der  Sache  selbst 
die  beiden  Arten  von  Mittelschulen  in  ihrer  Lehraufgabe  und  ihren  Lehr- 
mitteln einander  nahe  gerückt  sind,  ist  die  Frage  nach  ihrer  Vereinigung 
nicht  eine  aus  willkürlicher  Theorie  aufgeworfene,  sondern  ebenso  natür- 
lich und  nothwendig  herbeigeführte.  Zwei  Umstände  tragen  dazu  bei,  das 
Gewicht  dieser  Frage  zu  verstärken.  Erstens,  bei  der  Geschiedenheit  der 
Gymnasien  und  der  Realschulen  ist  es  nothwendig,  dass  die  Wahl  zwischen 
zwei  verschiedenen  Gebieten  des  Lebensberufes,  sie  mögen  der  Kürze  wegen 
als  der  gelehrte  und  als  der  praktische  bezeichnet  werden,  schon  im  zehn- 
ten- Lebensjahre  eines  Knaben  eintritt,  also  in  einer  Altersstufe,  anf  welcher 
noch  nicht  durchweg  Neigung  und  Talent  ausreichende  Entscheidungs- 
gründe für  die  Wahl  gibt.  Zweitens,  aus  den  Gymnasien  und  den  Real- 
schulen gehen  diejenigen  Schichten  der  bürgerlichen  Gesellschaft  hervor, 
welche  einst  im  Leben  durch  ihre  Bildung  entscheidenden  Einfluss  in 
weitere  Kreise  hinein  haben-,  es  erscheint  nicht  als  wünschenswerth,  dast 
diese  schon  von  so  frühem  Lebensalter  an  wie  in  zwei  Lager  geschieden 
und  vielleicht  gar  einander  entgegengesetzt  seien.  —  Der  Gedanke  einer 
Vereinigung  von  Gymnasien  und  Realschulen,  auf  den  bezeichneten  Grund- 
lagen erwachsen,  spricht  sich  bei  uns  in  dem  von  verschiedenen  Seiten  her  zu 
vernehmenden  Wunsche  nach  Realgymnasien  aus.  Das  Wort  selbst  gibt 
dem  Gedanken  und  dem  Wunsche  einer  Verbindung  der  beiden  Arten  der 
Mittelschulen  in  seiner  ganzen  Unbestimmtheit  Ausdruck;  es  schliefst 
durch  diese  Unbestimmtheit  die  Frage  in  sich,  in  welchem  Mafse  und 
welcher  Modalität  es  möglich  ist,  eine  derartige  Vereinigung  auszu- 
führen, ohne  den  berechtigten  Forderungen  der  einen  oder  der  anderen 
Seite  zu  nahe  zu  treten. 

An  eine  vollständige  Verschmelzung  des  Unterrichtes  derer,  die 
einst  den  gelehrten,  und  derer,  die  den  praktischen  Lebensberuf  wählen  wer- 
den, für  die  gerammte  der  Mittelschule  angehörige  Lehrzeit,  also  unge- 
fähr für  die  Zeit  vom  zehnten  bis  zum  achtzehnten  Lebensjahr  der  Schüler, 
denkt  in  Wahrheit  niemand,  der  die  Bedeutung  und  die  Conseqnenzen 
einer  solchen  Verschmelzung  auch  nur  flüchtig  überblickt  hat  Statt  aller 
theoretischer  Beweise  für  die  UnausfÜhrbarkeit  eines  solchen  Vorhabens 
wird  es  genügen,  auf  das  thatsächliche  Verfahren  bei  drei,  sonst  mannig- 
fach auseinandergehenden  Culturvölkern  Europa's  hinzuweisen,  den  Eng- 
ländern, den  Franzosen  und  den  Deutschen  (vgl.  Hochegger,  das  System 
der  Bifurcation.  Oest.  Gymn.  Ztschr.  1863,  S.  487—542).  Man  darf  sich 
dem  gegenüber  nicht  durch  den  hier  und  da  angewendeten  Namen  Real- 
gymnasium täuschen  lassen;  theils  tragen  diesen  Namen  Anstalten,  welche 
vollständig  die  Lehreinrichtung  der  Gymnasien  haben  und  nur  der  natur- 
wissenschaftlichen Seite  etwas  mehr  Ausdehnung  geben,  als  an  vielen  Gym- 
nasien geschieht,  aber  nicht  größere,  als  an  den  österreichischen  Gymnasien 
in  ihrer  gegenwärtigen  Gestalt  allgemein  der  Fall  ist;  theils  werden  mit 
diesem  Namen  Anstalten  bezeichnet,  deren  untere  Classen  allerdings  für 
beide  Kategorien  von  Schülern  gemeinschaftlich,  deren  obere  Classen  da- 
gegen getrennt  sind  und  nur  durch  Combination  in  einigen  Lehrstunden 
(z.  B.  Religion,  Muttersprache,  Geschichte)  eine  Ersparung  an  Lehrkräften 
erstreben. 

Die  Fraae  nach  dem  Mafse  und  der  Modalität  der  Vereinigung  von 
Gymnasien  und  Realschulen  erhält  hiedurch  die  bestimmtere  Form :  bis 
zu  welcher  C lasse  oder  welchem  Lebensalter  ist  es  zweckmäßig  und 
ausfuhrbar,  Schüler  beider  Kategorien  vollkommen  denselben  Unt4»rrichts- 
gang  zu  führen,  und  welches  sind  die  Lehr gegen stände  für  diese»  Clas- 
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sen,  die  den  gemeinsamen  Unterbau  für  die  oberen  Classen  der  Gymnasien 
und  der  Realschulen  zu  bilden  hätten. 

In  der  Gemeinsamkeit  des  Unterbaues  für  die  spater  darauf  zu  er- 
richtende gymnasiale  oder  realistische  Fortbildung  liest  die  Forderung, 
dass  die  fraglichen  Classen  solche  Unterrichtsgegenstande  in  sich  aufzu- 
nehmen haben,  welche  für  den  weiteren  Bildungsgang  der  einen  oder  der 
anderen  Gruppe  von  Schülern  gleich  sehr  erfordert  werden.  Unter  diesen 
Gesichtsnunct  fallen  unzweifelhaft  aufser  dem  Religionsunterricht  der  Un- 
terricht in  der  Muttersprache,  in  der  Geschichte  und  Geographie,  in  der 
Mathematik  und  den  Naturwissenschaften ;  es  fallt  nicht  unbestritten  unter 
diesen  Gesichtspunct  der  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache,  indem 
nicht  überall  aie  lateinische  Sprache  wirklich  in  den  Unterrichtsbereich 
der  Realschulen  gezogen  ist,  und  die  Möglichkeit  anerkannt  werden  muss, 
dass  eine  höhere,  allgemein  menschliche  Bildung  sich  ohne  Hinzunahme 
dieses  Bildungsmittels  erreichen  lässt.  Aus  den  genannten  unbestritten  ge- 
meinsamen Elementen  (Religion,  Muttersprache,  Geschichte  und  Geographie, 
Mathematik  und  Naturwissenschaften)  lässt  sich  nun  für  das  Lebensalter, 
um  das  es  sich  hier  handeln  kann,  d.  n.  ungefähr  die  Hälfte  der  gesammten 
Schulzeit,  etwa  von  dem  10.  bis  14.  Lebensjahre,  wol  eine  gute  Bürger- 
schule, aber  nicht  ein  genügender  Unterbau  für  Gymnasien  und  Realschulen 
herstellen.  Die  mathematisch-naturwissenschaftliche  Seite  des  Unterrichtes 
und  die  sprachlich-historische  geben  wesentlich  verschiedene  Beiträge  zu 
einer  allgemeinen  edlen  Bildung;  es  lässt  sich  nicht  die  eine  durch  die 
andere  ersetzen,  auch  nicht  die  eine  zu  Gunsten  der  anderen  auf  spätere 
Zeit  aufschieben,  weil  die  dadurch  bewirkte  einseitige  Ausbildung  des  In- 
teresses in  der  einen  Richtung  sich  keineswegs  durch  ein  später  herzu- 
stellendes Gegengewicht  nach  der  anderen  Seite  hin  ausgleichen  lässt  In 
der  bezeichneten  Verbindung  von  Lehrgegenständen  würden  nun  in  weit 
überwiegendem  Mafse  die  mathematisch-naturwissenschaftlichen  die  Thätig- 
keit  und  das  Literesse  der  Schüler  in  Anspruch  nehmen.  Durch  den  Unter- 
richt bloft  in  der  Muttersprache  lässt  sich  erfahrungsmäfsig  die  Aufmerk- 
samkeit und  die  geistige  Thätigkeit  für  die  sprachliche  Seite  nicht  aus- 
reichend wecken;  der  geschichtliche  Unterricht  gibt,  da  er  überdies  für 
diese  Altersstufe  auf  sehr  enge  Grenzen  der  Auffassung  angewiesen  ist, 
für  diesen  Mangel  keinen  Ersatz;  und  der  geographische  Unterricht  fällt 
für  diese  Altersstufe  unzweifelhaft  der  naturhistorischen  Seite  zu.  Nimmt 
man  zu  diesen  Erwägungen  noch  die  andere  hinzu,  dass  die  Schüler  der 
einen  wie  der  anderen  Richtung  auf  ihrem  weiteren  Bildungswege  des  Er- 
lernens  mindestens  einer  modernen  Cultursprache,  welche  zu  einer  bedeu- 
tenden wissenschaftlichen  und  Nationalliteratur  den  Zugang  eröffnet,  der 
französischen  oder  der  englischen  Sprache,  nicht  entbehren  Können ,  so  er- 
gibt sich  natürlich  die  Frage:  Würae  sich  der  erstrebte  gemeinsame  Unter- 
bau für  Gymnasien  und  Realschulen  nicht  dadurch  zweckmässig  herstellen 
lassen,  dass  man  zu  den  vorher  bezeichneten ,  unbestritten  gemeinsamen 
Gegenständen  noch  den  gediegenen  Unterricht  in  einer  modernen  Cultur- 
sprache hinzunähme,  z.  B.  im  Französischen?  Für  diesen  Gedanken  lässt 
sich  theoretisch  unverkennbar  beachtenswerthes  anführen.  Die  formalen 
Bildungsmomente,  welche  mit  der  Aufmerksamkeit  auf  sprachliche  Ver- 
hältnisse verbunden  sind,  werden  sich  durch  einen  gründlichen  und  genauen 
Unterricht  in  einer  modernen  Cultursprache  auch  in  gewissem  Mafse  er- 
reichen lassen;  und  indem  diese  in  ihrer  gesammten  Gestaltung  der  Mutter- 
sprache der  Schüler  näher  steht,  als  eine  antike  Sprache,  wird  sie  für  die 
nachherigen  Gymnasiasten  die  passende  Vorbereitung  zum  Erlernen  des 
Lateinischen  bilden,  so  wie  schon  in  der  bisherigen  Praxis  im  Erlernen  des 
Latein  eine  Vorbereitung  für  das  Griechische  gefunden  wird.  Der  Gedanke 
ist  übrigens  gegenwärtig  nicht  mehr  eine  blofs  theoretische  Ansicht  oder 
Frage,  sondern  an  einer  wohlgeleiteten  und  geachteten  Privatanstalt 
(Hauschild'8  Gesammtgymnasium  in  Leipzig)  zur  praktischen  Ausführung 
gebracht 
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So  sehr  man  nun  der  Consequenz,  mit  der  es  hier  versucht  ist  den 
Gedanken  eines  wirklich  gemeinsamen  Unterbaues  auszuführen,  Tolle  An- 
erkennung zu  zollen  hat,  so  wäre  es  doch  bedenklich  und  schwer  zu  ver- 
antworten, wollte  man  eine  derartige  Einrichtung  zur  Nachahmung  an 
öffentlichen  Anstalten  empfehlen.  An  öffentlichen  Anstalten  darf  bei  der 
grofsen  Tragweite  ieder  Einrichtung  nur  mit  der  äulsersten  Vorsicht  und 
unter  möglichster  Sicherung  des  zu  erwartenden  Erfolges  geändert  werden. 
Gegen  die  Empfehlung  der  bezeichneten  Einrichtung  aber  erheben  sich 
zwei  gewichtige  Bedenken.  Fürs  erste  ist  bei  der  in  Bede  stehenden  An- 
stalt noch  nicht  zu  ermitteln,  wie  viel  von  den  belobten  guten  Erfolgen 
den  eigentümlich  begünstigenden  Umständen,  wie  viel  der  Einrichtung  an 
sich  beizumessen  ist;  und  selbst  aus  der  Darstellung  der  Erfolge  ist  noch 
nicht  einmal  zu  ersehen,  dass  für  diejenigen  Schüler,  welche  später  den 
gymnasialen  Weg  einschlagen,  ebenso  vollständig  und  zweckmässig,  wie 
rar  die  einem  praktischen  Berufe  sich  widmenden,  sich  die  Grundlagen 
ihrer  Schulbildung  als  gelegt  erweisen.  Zweitens,  der  Unterricht  in  einer 
modernen  Cultursprache  kann  denjenigen  Zweck,  zu  welchem  er  als  not- 
wendige Ergänzung  in  die  Lehraufgabe  der  beabsichtigten  gemeinsamen 
Mittelschule  aufgenommen  würde,  nur  dann  erfüllen,  wenn  er  ein  gram- 
matisch gründlicher  ist  Zur  Erreichung  dieses  Zweckes  sind  Lehrer  von 
gründlich  philologischer  Bildung  erforderlich.  Solche  fehlen  für  die  be- 
zeichneten Gebiete  nicht  etwa  hier  allein,  sondern  im  allgemeinen;  eine 
auch  nur  annäherungsweise  Deckung  eines  solchen  Bedarfes  würde  sich  nur 
sehr  allmählich  durch  eigens  dazu  eingeschlagene  Wege  versuchen  lassen. 
Ohne  diese  Garantie  aber  würde  der  bezeichnete  Unterricht  nur  einem 
Scheine  von  Bildung  gefährlichen  Vorschub  leisten. 

Wenn  es  daher  auch  als  wünschenswerth  erseheint,  dass  eine  Ein- 
richtung der  bezeichneten  Art  an  umsichtig  und  besonnen  geleiteten 
Privatinstituten  weitere  Proben  der  Erfahrung  unter  möglichst  verschie- 
denen Umständen  bestehe,  so  lässt  sich  doch  aus  den  bezeichneten  Gründen 
ihre  Anwendung  an  öffentlichen  Anstalten  nicht  empfehlen;  man  ist  daher 
genöthigt,  auf  die  Herstellung  einer  solchen  gemeinsamen  Mittelschule, 
welche  für  die  beiden  später  sich  trennenden  Seiten  der  Schulbildung  sich 
im  vollsten  Sinne  des  Wortes  neutral  verhielte,  für  öffentliche  Anstalten 
zu  verzichten,  und  muss  deshalb  der  Frage,  um  die  es  sich  handelt,  die 
speciellere  Form  geben: 

Lässt  sich  von  den  beiden  jetzt  bestehenden  Kategorien  von 
Mittelschulen,  den  Untergymnasien  und  den  Unterrealschulen,  die  eine 
oder  die  andere,  ohne  ihrem  eigenen  Wesen  einen  Eintrag  zu  thun,  so 
modificieren,  dass  sie  als  ausreichende  und  zweckmässige  Vorbereitung 
zugleich  für  die  obere  Hälfte  der  anderen  Kategorie  von  Mittelschulen 
dienen  kann? 

Betrachtet  man  in  dieser  Hinsicht  zunächst  unsere  Unterreal- 
schulen  nach  ihrer  gegenwärtigen  Einrichtung,  so  erweist  es  sich  als 
schlechthin  unmöglich,  dass  dieselben  zugleich  als  Vorbereitung  für  die 
Obergymnasien  dienen  könnten,  ohne  eine  gänzliche  Umgestaltung  ihres 
geaammten  Lehrplanes  erfahren  zu  müssen.  An  den  Unterrealschulen  wird 
ein  sehr  erheblicher  Zeitaufwand  der  technischen  Fertigkeit  im  Zeichnen 
gewidmet,  die  übrigen  Lectionen  fallen  zum  grofsen  Theile  der  mathe- 
matisch-naturwissenschaftlichen Seite  zu;  die  sprachlich-historische  Seite, 
an  sich  nur  roäfsig  bedacht,  wird  von  dem  Gewichte  der  Ansprüche  jener 
Seite  so  sehr  niedergedrückt,  dass  ein  eingehendes  Interesse  dafür  sich 
nicht  entwickeln  kann,  und  es  auch  nicht  möglich  ist,  neben  den  durch 
die  Unterrealschule  gestellten  Forderungen,  etwa  durch  Privatunterricht, 
die  für  den  Eintritt  in  das  Obergymnasium  erforderlichen  Bedingungen 
Zu  erfüllen. 

Anders  stellt  sich  die  8ache  bei  den  Untergymasien.  In  den  Lehr- 
plan des  Untergymnasiums  ist,  ohne  dadurch  die  sprachlich-historische  Seite 
zu  erdrücken,  der  mathematisch  -  naturwissenschaftliche  Unterricht  in  aus- 
reichendem Mal'se  aufgenommen,    in    solchem  Mafse,   dass   es    in    dieser 
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Hinsicht  den  unteren  Classen  von  Realschulen  in  anderen  Landern  gleich 
steht,  oder  selbst  über  deren  Mafs  hinausgeht  Und  was  besonders  wich- 
tig ist,  zahlreiche  Erfahrungen  haben  bewiesen,  dass  Schüler,  die  nach 
wohl  absolviertem  Untergymnasium  in  eine  Realschule  übertreten,  mit  den 
tüchtigsten  unter  ihren,  durch  Unterrealschulen  vorbereiteten  Mitschülern 
mindestens  gleichen  Schritt  zu  halten  vermögen,  sofern  sie  nur  während 
ihrer  Gymnasialzeit  sich  privatim  einige  Uebung  im  Zeichnen  verschafft 
hatten  oder  Fleifs  und  Talent  sie  den  Mangel  dieser  Fertigkeit  in  kurzer 
Zeit  ersetzen  liefs.  Aus  der  Natur  der  Einrichtung  also  und  aus  der  Er- 
fahrung ergibt  sich,  dass  das  Untergymnasium  geeignet  ist,  zugleich  für 
die  Oberrealschule  zur  Vorbereitung  zu  dienen,  wenn  nur  der  Zeichen- 
unterricht unter  die  obligaten  Lehrgegenstände  des  Untergymnasiums  kann 
aufgenommen  werden.  Dass  aber  dies  geschehe,  dass  der  Zeichenunter- 
richt mindestens  in  ein  paar  Classen  des  Untergymnasiums  als  obligater 
Lehrgegenstand,  an  den  übrigen  facultativ  aber  ohne  Erforderniss  eines 
besonderen  Honorars  ertheilt  werde,  ist,  selbst  abgesehen  von  der  Absicht 
einer  Vorbereitung  für  die  Oberrealschule,  an  sich  dringend  wünschenswerth 
und  durch  das  Beispiel  der  meisten  und  erprobtesten  anderwärts  bestehen- 
den Gymnasialeinricntungen  empfohlen;  man  darf  wohl  annehmen,  dass 
es  sich  auch  an  unseren  Gymnasien  kaum  noch  principiell  darum  fragt, 
ob  überhaupt  eine  solche  Einrichtung  zu  erstreben  ist,  sondern  nur  wie 
dieselbe  am  zweckmässigsten  würde  zu  treffen  sein.  Wie  aber  auch  diese 
Frage  speciell  mag  entschieden  werden,  so  viel  lässt  sich  unter  Berufung 
auf  die  geachtetsten  Autoritäten  in  diesem  Unterricht  Bchon  jetzt  mit  Zu- 
versicht behaupten,  dass  zum  Erreichen  günstiger  Erfolge  im  Zeichen- 
unterrichte keineswegs  eine  so  hohe  Stundenzahl  wie  an  unseren  Real- 
schulen erforderlich  ist,  also  die  Aufnahme  dieses  Unterrichtes  unter  die 
obligaten  Lehrgegenstände  des  Untergymnasiums  nicht  die  Besorgniss  einer 
Ueberbürdung  der  Schüler  begründet. 

Vorausgesetzt  nun,  dass  das  durch  den  Zeichenunterricht  in  seiner 
Lehreinrichtung  ergänzte  Untergymnasium  als  Vorbereitung  zugleich  für 
die  Oberrealschule  in  Anwendung  kommt,  so  ergeben  sich  dadurch  für 
diejenigen  Schüler,  welche  das  Untergymnasium  zu  diesem  Zwecke  besu- 
chen, zwei  beachtenswerthe  Consequenzen :  erstens  würden  von  ihrem  Eintritte 
in  die  Mittelschule  bis  zur  Oberrealschule  vier  Jahre  erforderlich  sein, 
während  an  der  Unterrealschule  der  Cursus  dreijährig  ist,  zweitens  wür- 
den sie  das  Latein  in  gleichem  Mafse  mit  zu  knien  haben,  als  dies 
am  Untergymnasium  geschieht,  dessen  Lehrplan  in  dieser  Hinsicht  irgend 
eine  Beschränkung  nicht  weiter  zulässt.  Was  die  Verlängerung  der  erfor- 
derlichen Schulzeit  betrifft,  so  ist  sie,  in  der  Gesammtheit  betrachtet,  nicht 
ganz  so  grofs,  als  sie  zunächst  in  den  Ziffern  erscheint;  denn  die  statistischen 
Tabellen  erweisen,  dass  an  den  Realschulen  ein  erheblich  gröfserer  Procent- 
satz als  an  den  Gymnasien  hinter  der  Lehraufgabe  der  einzelnen  Classen 
zurückbleibt  und  zu  deren  Wiederholung  verhalten  werden  muss ;  im  Durch- 
schnitt ist  also  ungefähr  31/,  Jahr  als  die  der  Unterrealschule  zufallende 
Schulzeit  zu  betrachten,  obgleich  der  Eintritt  in  die  Unterrealschulen 
durchschnittlich  in  ein  etwas  späteres  Lebensjahr  fällt,  als  der  in  das 
Untergymnasium.  Ueberdies  ist  in  allgemeiner  Ueberzeugung  anerkannt, 
dass  diejenige  Bildung,  welche  durch  genügende  Absolvierung  des  Unter- 
flymnasiums  erreicht  wird,  vor  der  in  den  Unterrealschulen  erreichten  selbst 
bei  denjenigen  den  Vorzug  verdient,  die  nicht  eine  gelehrte  Laufbahn 
verfolgen,  sondern  einen  praktischen  Lebensweg  einschlagen.  Aus  diesen 
Gesichtspuncten  wird  die  Verlängerung  der  Scnulzeit  um  ein  Jahr  nicht 
als  Vergeudung  erscheinen.  —  Was  den  anderen  Punct  betrifft,  nämlich 
die  Aufnahme  des  Latein  in  den  Unterrichtsbereich  solcher  Schüler,  die 
zur  Oberrealschule  übergehen,  so  ist  zwar  bereits  ausgesprochen  und  ist 
unverhohlen  anzuerkennen,  dass  sich  aus  der  allgemeinen  Aufgabe  der- 
jenigen Bildung,  welche  durch  die  Realschulen  vermittelt  wird,  die  Not- 
wendigkeit nicht  ableiten  lässt,  das  Latein  in  den  Lehrplan  aufzuneh- 
men.   Aber  beachtenswerth  ist  jedenfalls  die  Thatsache ,  dass  in  Ländern, 
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welche  den  beiden  Arten  der  Mittelschulen,  den  Gymnasien  und  den  Real- 
schulen, seit  einer  Reihe  von  Jahren  die  eingehendste  Aufmerksamkeit  ge- 
widmet haben ,  die  Aufnahme  des  Latein  in  den  Unterrichtskreis  der  Real- 
schule theils  noch  ein  Streitpunct  ist,  theils  ihre  Zweckmässigkeit  in  Toller 
Entschiedenheit  behauptet  und  aufrecht  gehalten  wird.  Und  wenn  der 
Lehrplan  der  Oberrealschulen  im  wesentlichen  der  bisherige  bleibt  und  dem 
Latein  auch  nicht  facultativ  Raum  darin  gestattet  wird,  so  würde  selbst 
das  am  Untergymnasium  darin  erworbene  Mafs  des  Wissens  und  Könnens, 
auch  wo  es  keine  weitere  Fortsetzung  erfährt,  dennoch  theils  an  sich 
einigen  Werth  haben,  theils  einen  schätzbaren  Beitrag  zur  sprachlichen  Aus- 
bildung in  der  Muttersprache  und  mittelbar  Erleichterung  im  Erlernen  an- 
derer Sprachen  darbieten. 

Nicht  das  gleiche  gilt  in  Betreff  der  griechischen  Sprache.  Dass  die 

Siechische  Sprache  und  die  Lektüre  griechischer  Classiker  ein  wesentliches 
oment  des  Gymnasialunterrichtes  ist,  bedarf  keines  Beweises;  soll  aber 
das  Griechische  nicht  blofs  eine  Last  des  Gedächtnisses  sein,  sondern  ein 
Element  der  Bildung  werden,  so  ist  es  nicht  zulässig,  die  Beschäftigung 
mit  den  Elementen,  die  nothwendige  und  Zeit  beanspruchende  Aneignung 
von  Sprachformen  und  Sprachsatz,  bis  auf  das  Obergymnasium  zu  verschie- 
ben. Dem  angedeuteten  Gesichtspunkte  entsprechend  ist  an  unseren  Gym- 
nasien der  Anfang  des  Griechischen  in  die  aritte  Classe  des  Untergymna- 
siums  gelegt.  Dächte  man  sich  nun,  dass  diejenigen,  welche  im  Untergym- 
nasium eine  Vorbereitung  für  die  Oberrealschule  suchen,  zum  Erlernen  des 
Griechischen  mit  verhalten  sein  sollten,  so  würde  ihnen  blofs  die  Be- 
schäftigung mit  der  Formenlehre  zugemuthet,  ohne  dass  von  diesem  Lernen 
irgend  eine  der  Rede  werthe  Anwendung  sich  machen  liefse.  Die  Unzweck- 
mäfsigkeit  eines  solchen  Verfahrens  ist  an  sich  einleuchtend.  Die  Erwä- 
gung derselben  führt  noth wendig  zu  dem  Gedanken,  dass  an  denjenigen 
Untergymnasien,  welche  zugleich  für  Oberrealschulen  vorzubereiten  beabsich- 
tigen, von  der  Classe  an,  in  welcher  der  Unterricht  im  Griechischen  begon- 
nen wird,  eine  theilweise  Trennung  des  Unterrichtes  eintrete,  so  nämlich, 
dass  denjenigen  Schülern,  welche  bereits  entschieden  sind,  ihre  weitere  Bil- 
dung an  Realschulen  suchen  zu  wollen,  die  Dispensation  vom  griechischen 
Unterrichte  zustände.  Zweckmäfsig  würde  es  sein,  wenn  dann  für  diese 
Schüler  zu  einigem  Ersätze  des  Griechischen  der  Unterricht  im  Französi- 
schen oder  Englischen  einträte,  ein  Unterricht,  dessen  Mangel  an  unseren 
Realschulen  noch  um  vieles  bemerkbarer  hervortritt  als  an  unseren  Gymnasien. 
Bleibt  nun  im  Betreff  des  Griechischen  der  Lehrplan  derjenigen 
Gymnasien,  welche  zugleich  für  Realschulen  vorbereiten  wollen  ,  vollstän- 
dig derselbe,  wie  an  unseren  anderen  Gymnasien,  so  würde  sich  daraus 
ergeben,  dass  nur  für  die  beiden  untersten  Classen  die  Mittelschule  der 
künftigen  Gymnasiasten  und  der  künftigen  Realschüler  vollkommen  iden- 
tisch sei ,  mit  der  dritten  Classe  dagegen  eine  theilweise  Trennung  des 
Unterrichts  und  in  ihr  die  Veranlassung  zur  Entscheidung  über  den  künf- 
tig einzuschlagenden  Lebensweg  eintrete.  Es  würde  gewiss  erwünscht 
sein,  diesen  Zeitpunct  noch  um  ein  Jahr  hinausschieben  zu  können,  und, 
indem  derselbe  mit  dem  Beginne  des  griechischen  Unterrichts  im  Gymna- 
sialplane zusammenfallen  muss,  lässt  es  sich  nicht  als  schlechthin  unaus- 
führbar bezeichnen,  dass  um  ein  Jahr  der  Unterricht  im  Griechischen 
aufgeschoben  und  ihm  fünf,  anstatt  der  bisherigen  sechs  Gymnasialjahre 
gewidmet  würden,  vorausgesetzt,  dass  durch  Vennehrung  der  Stundenzahl 
diese  Minderung  der  Lehrjahre  vollständig  ersetzt  würde.  Man  wird  sehr 
geneigt  sein,  um  die  Entscheidung  unter  den  beiden  Hanptrichungen  der 
weiteren  Bildung  aufzuschieben,   dem   bezeichneten   Gedanken   Folge  zu 

feben.  Indessen  dürfen  über  den  Vortheilen,  welche  er  nach  der  einen  Seite 
erbeiführt,  die  Uebelstände  nach  einer  anderen  nicht  übersehen  werden. 
Es  ist  nicht  zu  erwarten,  dass  die  Gymnasien  im  allgemeinen,  bloJs  in 
Anbeaucmung  an  diejenigen  Untergymnasien,  welche  zugleich  für  Ober- 
realschulen  vorzubereiten  und  selbst  die  theilweise  Trennung  der  Schüler 
bis  nach  der  dritten  Classe  aufzuschieben  beabsichtigen,  ihre  Lehreinrich- 
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tung  in  einem  so  wesentlichen  Puncto,  wie  der  Anfang  des  griechischen 
Unterrichtes  es  ist,  abändern  sollten;  denn  die  Erfahrungen,  welche  hier 
und  anderwärts  über  die  Erfordernisse  eines  erfolgreichen  Gymnasialunter- 
richtes im  Griechischen  gemacht  sind,  geben  zu  einer  solchen  Verschie- 
bung des  Beginnes  dieses  Unterrichtes  keinen  Anlass.  Wird  also  auch 
fernerhin  an  Gymnasien  im  allgemeinen  das  Griechische  mit  der  dritten 
Ciasse  begonnen ,  so  würde  die  Folge  sein ,  dass  von  Untergymnasien, 
welche  erst  in  der  vierten  Classe  den  griechischen  Unterricht  beginnen 
liefsen,  an  Unter-  oder  Obergymnasien  der  bisherigen  Einrichtung  den 
Schülern  der,  oft  durch  unvermeidliche  Umstände  herbeigeführte  Ueber- 
tritt  fast  unmöglich  gemacht  würde.  Wenn  man  daher  die  Verschiebung 
des  Griechischen  auf  die  vierte  Classe  und  dem  entsprechend  die  vollstän- 
dige Vereinigung  der  zukünftigen  Gymnasiasten  und  Realschüler  bis  ein- 
schließlich der  dritten  Classe  nicht  als  unthunlich  oder  schlechthin  un- 
ausführbar bezeichnen  kann,  so  dürfte  es  doch,  alle  Umstände  erwogen, 
sich  als  rathsam  ergeben ,  nur  für  die  ersten  .beiden  Jahre  den  Unterricht 
beider  Kategorien  von  Schülern  vollständig  zu  vereinigen. 

Das  Ergebnis  dieser  Bemerkungen  lässt  sich  in  folgende  Sätze  zu- 
sammenfassen: 

Der  ietzt  weit  verbreitete  Wunsch  nach  Realgymnasien  kann  nicht 
erfüllt  werden  durch  Gründung  von  Schulanstalten,  in  welchen  für  die 
sesammte  Schulzeit  vom  10.  bis  18.  Lebensalter  der  Schüler  der  Unterricht 
der  beiden  später  auseinandergehenden  Kategorien  von  Schülern  gemeinsam 
und  identisch  wäre,  sondern  nur  durch  Einrichtung  von  Schulen,  deren  un- 
tere Classen  dem  Bedürfnisse  der  zukünftigen  Gymnasiasten  und  der  zu- 
künftigen Realschüler  gleich  sehr  dienen.  Realgymnasien  sind  Gym- 
nasien, deren  untere  Classen  zugleich  der  Vorbereitung  für  die  Oberreal- 
schule zu  dienen  geeignet  sind. 

Es  ist  unausführbar,  für  diese  gemeinsamen  unteren  Classen  einen 
Lehrplan  herzustellen,  der  das  specifische  des  bisherigen  Lehrplanes  der 
Gymnasien  und  der  Realschulen  gleich  sehr  ausschliefsend  gegen  beide 
sich  vollkommen  neutral  verhielte;  die  Absicht  lässt  sich  am  einfachsten 
dadurch  erreichen,  dass  der  bestehende  Lehrplan  des  Untergymnasiums 
principiell  festgehalten  und  durch  Aufnahme  eine  methodischen  Zeichen- 
unterrichtes unter  die  obligaten  Lehrfächer  des  Untergymnasiums  er- 
gänzt wird. 

Vollkommen  gemeinsam  ist  sodann  der  Unterricht  an  derartigen 
Untergymnasien  für  die  beiden  später  sich  trennenden  Kategorien  der 
Schüler  in  denjenigen  unteren  Classen,  in  denen  der  griechische  Sprach- 
unterricht noch  nicht  angefangen  wird.  Es*  entspricht  am  einfachsten  der 
bestehenden  Gymnasialeinrichtung,  dass  der  Beginn  des  griechischen  Sprach- 
unterrichtes und  hiermit  die  theüweise  Trennung  des  Unterrichtes  für  die 
beiden  Kategorien  von  Schülern  mit  der  dritten  Classe  eintrete;  aber  es 
kann  nicht  als  principiell  ausgeschlossen  betrachtet  werden,  beides,  unter 
der  dadurch  erforderlichen  Modification  des  Lehrplanes  für  die  oberen 
Gymnasialclaasen ,  auf  die  vierte  Classe  zu  verschieben. 

Die  bezeichneten  Grundsätze  gelten  unter  der  Voraussetzung,  dass 
nicht  aus  dem  Verhältnisse  der  Unterrichtssprache  der  Schule  zu  der  Mutter- 
sprache der  Schüler  oder  eines  Theiles  von  ihnen  dem  Unterrichte  ein  be- 
sonderes Hemmnis  erwachse;  über  die  hierdurch  noth wendig  werdenden 
Modificationen  lässt  sich  nur  auf  Grund  der  speciellen  Beschaffenheit  jedes 
einzelnen  Falles  urtheilen. 

Die  Geringfügigkeit  der  beantragten  Aenderungen  am  bisherigen 
Lehrplane  der  Gymnasien  steht  zu  der  unbestimmten  Weite  der  Erwar- 
tungen, welche  sich  an  den  Namen  der  Realgymnasien  anzuschliefsen 
scheinen,  in  einem  auffallenden  Contraste.  Man  darf  darüber  dasjenige, 
was  durch  die  empfohlene  Einrichtung  würde  erreicht  werden,  weder  über- 
sehen noch  unterschätzen.  Erreicht  nämlich  wird,  dass  die  Wahl  zwischen 
Gymnasien  und  Realschulen  um  zwei  oder  möglicherweise  selbst  um  drei 
Jahre  aufgeschoben  wird,  und  dass  in  Fällen,  wo  zu  dem  Nebeneinander 
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bestehen  von  Untergyninasium  und  Unterrealschule  entweder  die  Mittel 
nicht  ausreichen  oder  der  Anlass  fehlt,  durch  die  zweckm&fsige  Er- 
gänzung des  Untergymnasiums  für  die  Bedurfhisse  der  beiden  Kategorien 
von  Schülern  zugleich  gesorgt  ist.  Die  vorgeschlagene  Einrichtung  weicht 
von  dem,  was  bisher  bereits  thatsächlich  häufig  genug  vorgekommen  ist, 
nämlich  Uebertritt  von  Schülern  nach  absolviertem  Untergymnasium  in  die 
Oberrealschule,  nur  insoweit  ab,  als  sie  die  in  der  Erfahrung  selbst  hierfür 
gegebenen  Weisungen  zur  Ausführung  bringt ;  sie  entspricht  also  derjenigen 
schonenden  Rücksicht  auf  das  Bestehende,  mit  welcher  Aenderungen  auf 
dem  Unterrichtsgebiete  geschehen  müssen,  sofern  sie  wirklich  gedeihen 
sollen.  Die  vorgeschlagene  Einrichtung  bringt  endlich  der  Entwickelang 
der  Gymnasien  und  der  selbständigen  Ent Wickelung  der  Realschulen  keinerlei 
Eintrag.  Der  von  beachtenswerthen  Seiten  geforderten  Reform  der  Unter- 
realschulen ist  dadurch  in  keinerlei  Weise  vorgegriffen,  und  indem  es  wahr- 
scheinlich ist,  dass  bei  dieser  gewünschten  Reform  die  lateinische  Sprach« 
nicht  unter  den  Unterrichtsgegenständen  Aufnahme  findet,  so  würden 
zweierlei  Vorbereitungswege  für  den  Eintritt  in  die  Oberrealschule  neben- 
einander bestehen,  der  eine  mit  lateinischem  Unterricht,  der  andere  ohn« 
denselben,  und  es  würde  dadurch  erleichtert,  in  dieser  noch  discutierten 
Frage  durch  beiderseitige  Erfahrungen  einer  zuversichtlichen  Entscheidung 
näher  zu  kommen. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  b.  w.)  —  Se.  k.  k.  Apo8t  Majestät  haben  mit  Allerhöchster  Ent- 
schliefsung  vom  11.  August  1.  J.  dem  Sectionsrathe  im  Staatsministerium  Lud- 
wig Ritter  von  Heufler  zu  Rasen  und  Perdonegg  den  Titel  und  Cha- 
rakter eines  Ministerialrathes,  dem  Ministerialsecretär  im  Staatsministeriura 
Gustav  Freiherrn  von  Riefel  den  Titel  und  Rang  eines  Sectionsrathes, 
dann  dem  Ministerialconcipisten  im  Staatsministerium  Johann  Freiherrn 
von  Päumann  den  Titel  und  Rang  eines  Ministerialsecretärs  taxfrei  Aller- 
gnädigst  zu  verleihen  und,  mit  Allerhöchster  Entschließung  von  gleichem 
Datum,  den  bei  dem  Staatsministerium  verwendeten  Statthaltereirath  Jo- 
seph Tandler  zum  Sectionsrathe  in  diesem  Ministerium  Allergnädigst  zu 
ernennen  geruht. 

Die  Gymnasiallehrer  Hr.  Karl  Häfele  zu  Salzburg  und  Hr.  Dr.  Hu- 
bert Leitgeb  zu  Görz  zu  Lehrern  am  G.  zu  Linz:  die  disponiblen  Gym- 
nasiallehrer Hr.  Dr.  Nikolaus  Schell  und  Hr.  Dr.  Johann  Woldf ich  zu 
Salzburg,  dann  der   suppl.  Lehrer  Hr.  Karl  August  Bentfeld    zu   Linz, 
zu  Lehrern  am  G.  zu  S  a  1  z  b  u  r  g ;  der  Weltpriester  Hr.  Franz  Weinberger, 
über  Vorschlag  des   fürstbischöfl.   Seckauer   Ordinariats,    zum    wirklichen 
Religionslehrer  am  G.  zu  Graz;  der  suppl.  Lehrer  Hr.  Anton  Schnideritscht 
und  der  disponible  Lehrer  Hr.  Joseph  Schul ler   zu    Marburg,    dann  der 
Präfect  an  der  k.  k.  Theresianischen  Akademie  in   Wien,  Hr.    Franz  Vor- 
egger,  zu  Lehrern  am  G.  zu  Marburg;  der  Gymnasiallehrer,  Weltpriester 
Hr.  Anton  Tschofe n  zu  Capodistria,  zum  Lehrer  am  G.  zu  Triest;  der 
Gymnasiallehrer  Hr.  Franz  Novotnf  zu  Suczawa,  zum  Lehrer  am  Klein- 
seitner  G.  zu  Prag;   der  dispon.  Gymnasiallehrer  Hr.  Joseph  Daucha, 
zum  Lehrer  am  G.   zu  Lei tme ritz;    der   Gymnasiallehrer   Hr.    Stephan 
Cholawa  zu  Czernowitz,  zum  Lehrer  am  G.  zu  Iglau;  der  prov.  Director 
am  G.  zu  Znaim,  Hr.  Joseph  Dwofak,    zum  wirklichen  Director  dieser 
Lehranstalt;   der  suppl  Lehrer  am  G.  zu  Neusohl,  Hr.  Ludw.  Galam- 
bos,   der  suppl.  Lehrer  am  G.  zu  Schemnitz,    Hr.  Ladislaus    Hodoly, 
der  suppl.  Lehrer  am  kön.  UG.  zu  Skalitz,  Hr.  Michael  Podhradsiky, 
und  der  suppl.  Lehrer  am  G.   zu  Unghvär,    Hr.   Karl   Tyrnauer,  w 
ordentlichen  Lehrern  an  den  genannten   Lehranstalten;   der  Snpplent  am 
Brünner  G.,  Hr.  Anton  Mazek,  «am  Lehrer  am  UG.  tu  Poiega;  endlich 
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"zu  Essegg. 


der  geprüfte  Lehramtscan didat  Hr.  Joseph  Beloviö,   zum   wlrkl.  Lehrer 
«m  G.        " 


Der  Assistent  am  Joannenm  in  Graz,  Hr.  Franz  Wilhelm  und  der 
Lehrer  an  der  Communal-OR.  in  Ellbogen,  Hr.  Anton  Erben,  zu  wirkl. 
Lehrern  an  der  k.  k.  OR.  in  Salzburg;  der  prov.  Director  der  k.  k.  UR. 
zu  Steyr,  Hr.  Joseph  Berger,  zum  wirklichen  Director,  so  wie  die  all- 
dort  in  provis.  Verwendung  stehenden  Lehrer  Hr.  Joseph  Wurzinger 
und  Hr.  Joseph  Sadtler,  zu  wirklichen  Lehrern  an  dieser  Anstalt;  der 
Supplent  an  der  k.  k.  UR.  zu  T  arnopol,  Hr.  Apollinar  E  Hing  er,  zum 
wirkl.  Lehrer  an  der  genannten  Lehranstalt;  der  Supplent  an  der  k.  k.  UR. 
zu  B r o d 7 ,  Hr.  Stanislaus  Malaczynski,  zum  wirklichen  Lehrer  alldort ; 
der  Lehrer  an  der  Communal-OR.  in  Ellbogen,  Hr.  Paul  Scheiner,  der 
Supplent  am  G.  zu  Czernowitz,  Hr.  Dr.  Eduard  Schreder  und  der  Lehrer 
an  der  Communal-UR.  in  Zambor,  Hr.  Michael  Godlewski,  zu  wirklichen 
Lehrern  an  der  griechisch  nicht  unierten  OR.  in  Czernowitz,  endlich 
der  Lehrer  und  Director  der  Elementarschule  in  Szatmär,  Hr.  Vincenz 
Nagy,  zum  Lehrer  an  der  dortigen  Präparandie. 


Der  Lehrer  an  der  Landes-UR.  in  Baden,  Hr.  Julius  Dupius,  zum 
Lehrer  für  Geometrie  und  geometrisches  Zeichnen,  Hr.  Friedrich  Mar  eck, 
zum  Lehrer  der  Stenographie,  Hr.  Eduard  Willvorseder,  zum  Gesang- 
lehrer an  der  n.  ö.  Landes-OR.  zu  Krems;  Hr.  Ignaz  Obermüller  zum 
Lehrer  der  Stenographie  an  der  Landes-OR.  in  Wiener-Neustadt;  ferner 
Hr.  Oswald  Weibl,  zum  Turn-  und  Hr.  Michael  D aurer  zum  Gesang- 
lehrer  an  der  Landes-OR.  zu  St.  Polten. 


Auf  Grundlage  des  Über  die  Organisation  der  akademischen  Behör- 
den unter  dem  27.  September  1849  ernossenen  provisorischen  Gesetzes  und 
der  Erläuterung  des  hohen  k.  k.  Staatsministeriums  vom  26.  Juli  1862 
wurden  im  Juli  d.  J.  an  der  hiesigen  k.  k.  Universität  die  Wahlen  der 
akademischen  Würdenträger  für  das  laufende  Studienjahr  vorgenommen 
und  es  sind  hiebei  gewählt  worden : 

a)  Bei  der  theologischen  Facultät  zum  Decan  des  Doctorencollegiums 
Hr.  TheoL  Dr.  Joseph  Kifser,  Weltpriester,  k.  k.  o.  ö.  Universitätspro- 
Eeasor  u.  s.  w.  —  una  zum  Decan  des  k.  k.  Professorencollegiums  Hr.  Theol. 
Dr.  Joseph  Danko,  Weltpriester  und  Ehrendomherr  an  der  Metropolitan- 
Idrche  in  Gran,  k.  k.  o.  ö.  Universitätsprotessor  u.  s.  w.  —  Als  Prodecan 
des  theologischen  Professorencollegiums  ist  dessen  letztjähriger  Decan,  Hr. 
TheoL  Dr.  Vincenz  Seback.  Priester  und  Capitular  der  regulierten  Chor- 
herren des  heil.  Augustin  zu  Klosterneuburg,  k.  k.  Universitätsprofessor  u.  s.  w. 
eingetreten. 

b)  Bei  der  rechts-  und  staatswissenschaftlichen  Facultät  wurden  er- 
wählt: zum  Decan  des  Doctorencollegiums  Hr.  U.  J.  Dr.  Franz  Egger, 
Hof-  und  Gerichtsadvocat,  und  zum  Decan  des  k.  k.  Professorencollegiums 
Hr.  U.  J.  Dr.  Ludwig  Arndts,  k.  k.  o.  ö.  Universitätsprofessor.  —  Als 
Prodecan  des  rechts-  und  staatswissenschaftlichen  k.  k.  Professorencollegiums 
ist  der  Hr.  Phil,  und  U.  J.  Dr.  Joseph  Unger,  k.  k.  o.  ö.  Universitäts- 
professor u.  s.  w.  eingetreten. 

c)  Bei  der  medicinischen  Facultät  hat  der  Hr.  Med.  Dr.  Karl  Bernt, 
wirklicher  k.  k.  n.  ö.  Landesmedicinalrath  und  Präses  der  ständigen  Medi- 
dnalcommission,  das  dritte  Jahr  seiner  Amtsführung  als  Doctorendecan  be- 
sonnen, und  wurde  zum  Decan  des  medicinischen  k.  k.  Professorencollegiums 
«er  Hr.  Med.  und  Chir.  Dr.  Joseph  Späth,  k.  k.  o.  ö.  Universitätspro- 
fess  or  u.  s.  w.  erwählt.  —  Als  Prodecan  des  medicinischen  k.  k.  Professoren- 
coU  eriums  ist  der  letztjährige  Decan  Hr.  Med.  Dr.  Franz  Kurzak,  k.  k. 
e.  6.   Universitätsprofessor  u.  s.  w.  eingetreten. 
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d)  Bei  der  philosophischen  Facultät  wurden  erwählt:  zum  Decan  des 
Doctorencollegiums  Hr.  Phil.  Dr.  Emil  Hornig,  Professor  an  der  Ober- 
realschule auf  der  Landstraße  n.  s.  w.,  und  zum  Decan  des  k.  k.  Profes- 
sorencollegiums  Hr.  Phil,  und  U.  J.  Dr.  Franz  Xav.  Miklosich,  k.k.o.ö. 
Universitätsprofessor  u.  s.  w.  —  Als  Prodecan  des  philosophischen  k.  k. 
Professorencollegiums  ist  Hr.  Phil.  Dr.  Karl  Edler  v.  Littrow,  k.  k.  o.  5. 
Universitätsprofessor  u.  s.  w.  eingetreten. 

Indem  nach  der  Reihenfolge  der  Facultäten  der  Rector  Magnificus 
der  Wiener  Hochschule  für  das  Studienjahr  1864/65  aus  der  medicinischeu 
Facultät  hervorzugehen  hatte,  so  wurden  für  diese  höchste  akademische 
Würde  sowol  von  dem  Doctoren  -  als  von  dem  Professorencollegium  der 
genannten  Facultät  die  Vorschläge  erstattet,  und  der  akademische  Senat 
hat  den  Hrn.  Med.  und  Chir.  Dr.  Joseph  Hyrtl,  k.  k.  o.  ö.  Universitäts- 
professor der  descriptiven ,  topographischen  und  vergleichenden  Anatomie, 
Hofrath  und  Mitglied  des  Unterrichtsrathes,  wirkliches  Mitglied  der  kaiser- 
lichen Akademie  der  Wissenschaften  in  Wien  und  mehrerer  auswärtigen 
Akademien  und  gelehrten  Gesellschaften  u.  s.  w.,  in  Anerkennung  der  wich- 
tigen und  vielfältigen  Verdienste,  welche  sich  derselbe  sowol  im  Univer- 
sitätslehramte  als  um  die  leidende  Menschheit  und  um  die  Wissenschaften, 
insbesondere  durch  seine  schöpferischen,  im  In-  und  Auslande  als  classisch 
anerkannten  Werke  erworben  hat,  zum  diesjährigen  Universitätsrector 
erwählt 

Die  feierliche  Inauguration  des  neugewählten  Universitätsrectors  hat 
am  1.  October  1.  J.  in  dem  von  der  kaiserlichen  Akademie  der  Wissen- 
schaften dazu  eingeräumten  Festsaale  des  vormaligen  Universitätsgehaudes 
stattgefunden.  

Der  Hofcaplan,  Studiendirector  im  höheren  Priesterbildungsinstitute 
«um  heil  Augustin  in  Wien  und  bisherige  Supplent  des  Decretalenrechtes 
an  der  theolog.  Facultät  der  Wiener  Universität,  Hr.  Dr.  Franz  L aurin, 
zum  Professor  dieses  Lehrfaches,  der  Privatdocent  der  Paduaner  Universität, 
Hr.  Dr.  Franz  Schupf  er,  zum  aufserordentl.  Professor  der  deutschen 
Reichs-  und  Rechtsgeschichte  mit  italienischer  Vortragssprache  an  der  Uni- 
versität in  Innsbruck,"  der  Werkstättenbeamte  bei  der  Staatseisenbahn- 
gesellschaft, Hr.  Maximilian  Bielek,  zum  ordentlichen  Professor  der  Me- 
chanik, Maschinen-  und  Maschinenbaulehre  am  Josephs -Polytecnnicum  zu 
Ofen  und  der  Assistent  de*  pathologischen  Chemie  an  der  Wiener  Univer- 
sität, Hr.  Med.  Dr.  Alexander  Stopczänski,  zum  Chemiker  derselben  mit 
Allerhöchster  Entschliefsung  vom  2.  April  1.  J.  bei  der  medicinischen  Fa- 
cultät in  Kr a kau  errichteten  'Anstalt;  endlich  der  bisherige  erste  Lehrer 
und  Director  am  Taubstummeninstitute  zu  Linz,  Hr.  Weltpriester  Johann 
Brandstätter,  zum  wirklichen  Director  dieser  Anstalt. 


Dem  Priester  im  Piaristen-Orden  und  Director  des  UG.  zu  Veszprim, 
Alexius  Dobay,  ist,  in  Anerkennung  seines  vieljährigen  verdienstlichen 
Wirkens  im  Lehrfache  das  goldene  Verdienstkreuz  mit  der  Krone;  dem 
pension.  Schulrath  und  Gymnasialinspector  für  Steiermark  und  Kärnthen, 
Friedrich  Rigler,  der  Adelstand  des  österr.  Kaiserstaates  mit  dem  Ehren- 
wort „Edler  von4*;  dem  Professor  der  Kirchengeschichte  an  der  theolog. 
Facultät  der  Prag  er  Universität,  Capitularcanonicus  des  Collegiatcapitels 
zu  Allerheiligen  in  Prag,  Dr.  Johann  Smutek,  in  Anerkennung  seines 
vie^ährigen  verdienstlichen  Wirkens  im  Lehrfache,  taxfrei  der  Titel  eines 
kaiserlichen  Rathes;  dem  Dombaumeister  und  Professor  an  der  k.  k.  Aka- 
demie der  bildenden  Künste  in  Wien,  Friedrich  Schmidt,  der  Titel  und 
Rang  eines  k.  k.  Oberbaurathes;  dem  Dr.  Karl  Freiherrn  von  Hock,  Sec- 
tionschef  im  k.  k.  Finanzministerium  (auch  als  geistvoller  Schriftsteller 
auf  dem  Gebiete  der  Philosophie,  der  Statistik  und  der  Nationalökono- 
mie hochgeachtet),  taxfrei  der  Titel  eines  geheimen  Rathes  verliehen,  und 
dem  Mimsterialconcipisten  im  Staatsministerium,  Dr.  Vinoem  Ritter 
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ton  Helm,  den  ottomanischen  Medschidje-  Orden  4  CL,  dem  Official  in 
eben  diesem  Ministerium,  'Dr.  Salomon  Hermann  Mosenthal  (dem  be- 
kannten dramatischen  Dichter),  das  Ritterkreuz  2.  Cl.  des  herzogl.  Sachsen- 
Ernestinischen  Hausordens,  und  dem  Professor  an  der  Wiener  Universität, 
Med.  Dr.  Johann  Seegen,  den  kais.  russ.  St.  Stanislaus-Orden  2.  Cl.  an- 
nehmen und  tragen,  endlich  dem  Professor  an  der  evang.  theolog.  Facultat 
in  Wien,  Johann  M.  Szeberinvi,  den  ihm  von  der  Universität  Rostock 
verliehenen  Titel  eines  Doctors  der  Theologie  zu  fuhren  AUergnädigst  be- 
willigt worden. 


Unter  den  von  Sr.  kais.  Hoheit  dem  Durchlauchtigsten  Hrn.  Erz- 
herzog Rainer  in  Höchstspiner  Eigenschaft  als  Protector  des  k.  k.  österr. 
Museums  für  Kunst  und  Industrie  zu  Correspondenten  des  Museums 
Jüngst  ernannten  Persönlichkeiten  finden  wir  auch  folgende,  dem  Bereiche 
unserer  Zeitschrift  näherstehende,  als:  den  k.  k.  Sunisterialsecretär  im 
Staateminißtermm  Dr.  Adolf  Steinhauser  (derzeit  zu  Salzburg,  Secretär 
des  dortigen  Kunstvereines);  den  Professor  der  Chemie  an  der  k.  k.  OR, 
auf  der  Landstraf se  in  Wien,  Dr.  Emil  Hornig;  den  Professor  der 
mechanischen  Technologie,  Heinrich  Kessels  und  den  Architekten  und 
Professor  der  Architektur,  Joseph  Zitek,  beide  an  dem  kön.  böhm.  poly- 
technischen Land esinsti tut  in  Prag ;  den  akademischen  Maler  und  Zeichen- 
lehrer an  der  deutschen  OR.  in  Ofen  und  an  der  Handelsakademie  in 
Pesth,  Emil  Moser,  und  den  k.  k.  o.  5.  Professor  des  römischen  Rechtes 
und  der  Rechtsphilosophie  an  der  Rechtsakademie  in  Agram,  Präsidenten 
des  Centralcomites  der  croatisch-slavonisch-dalmatinischen  Landesausstel- 
lung, Dr.  Emerich  von  Suhay. 


—  Ueber  die  Vorlesungen  am  k.  k.  polytechnischen  Institute  in 
Wien  im  Studienjahre  1864/65  und  die  Vorschriften  zur  Aufnahme  8. 
AmtsM.  z.  Wr.  Ztg.  v.  14.  September  L  J.,  Nr.  225. 

—  Ueber  die  Aufnahme  in  die  Communal-Realgymnasien  in  Wien 
s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  v.  16.  September  1.  J.,  Nr.  226. 


Durch  Erlass  des  h.  Staatsministeriums  vom  31.  August  1.  J.  ist 
an  der  Universität  zu  Graz  die  Errichtung  eines  philologischen  Seminariums, 
mit  6  Stipendien  im  Betrage  von  je  60  fl.  jährlich,  bewilligt  und  die  Lei- 
tung desselben  den  Professoren  Dr.  K.  Sc  henk  1  und  Dr.  M.  v.  Karajan 
übertragen  worden.  

In  Ungarisch-Hradisch  wurde  mit  Genehmigung  des  h.  Staats- 
ministeriums die  Communal-UR.  zu  einem  RG.  von  4  Classen  umgestaltet 
und  somit  das  erste  Realgymnasium  in  Mähren  begründet. 


Dem  Freiherrn  Adolf  von  Pratobevera,  dem  August  Artaria 
und  Genossen  ist  die  Allerhöchste  Bewilligung  zur  Gründung  eines  Vereines 
für  Landeskunde  in  Nieder-Oesterreich  AUergnädigst  bewilligt  worden. 


Verzeichnis  der  Verlagsartikel,  welche  seit  April  1861  bei  der  k.  k. 
Schulbücher- Verlags-Direction  in  Wien  neu  erschienen  und  von 
den  bestehenden  Schulbücherverschleifsern  zu  beziehen  sind,  und  zwar: 
L  Tom  Normal- Verlage  (a.  in  deutscher  Sprache,  b.  in  hebräischer  Sprache), 
IL  vom  katechetischen  Verlage.  (S.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  v.  4  September 
i  J.,  Nr.  217.)  ______ 


710  Personal-  und  Schulnotizen. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  8.  w.)  Padua,  Universität,  die 
Lehrkanzel  für  Airchengeschichte,  dann  des  Bibelstudiums  des  alten  Testa- 
mentes und  der  orientalischen  Dialekte,  Jahresgehalt  1050  fl.,  mit  dem 
Vorrückungsrechte  in  1260  bis*  1470  fl.  ö.  W.  Concursprtifungen :  rar  die 
erste  am  8.,  9.  und  10.,  für  die  zweite  am  15.,  16.  und  17.  November  L  J. 
an  den  theol.  Facultäten  der  Universitäten  Wien,  Innsbruck  und  Padua, 
8.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  vom  13.  August  1.  J.,  Nr.  199,  vgl  ebend.  v.  6.  Oc- 
tober  1.  J.,  Nr.  243,  S.  572.  —  Graz,  k.  k.  G.,  Lehrerstelle  für  altclassische 
Philologie  (extra  statum),  Jahresgehalt  945  ft\,  eventuel  1050  fl.  ö.  W.  Ter- 
min: 20.  October  1.  J. ,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom  17.  September  1.  J., 
Nr.  227.  —  Pesth,  kön.  ungar.  Universität,  Lehrkanzel  aes  römischen 
Rechtes,  mit  ungar.  Vortragssprache,  Jahresgehalt  im  Fall  der  Ernennung 
eines  ordentl.  Professors  1365  h\,  eventuel  1680  und  1995  fl.  ö.  W.  Ter- 
min: 1.  December  1.  J.  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  24.  September  L  J., 
Nr.  223,  und  die  Lehrkanzel  der  deutschen  Sprachwissenschaft  und  Lite- 
raturgeschichte, mit  dem  Jahresgehalte  von  1365  fl.  für  einen  ordentlichen 
und  1050  fl.  ö.  W.  für  einen  aufserordentlichen  Professor.  Termin :  30.  No- 
vember 1.  J.,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom  30.  September  1.  J.,  Nr.  238.  — 
Karlstadt,  UG. ,  die  Directorsstelle ,  mit  dem  Jahresgehalte  von  840  fl. 
und  einer  Functionszulage  von  210  fl.,  zusammen  1050  fl.  ö.  W. ,  dann  4 
Lehrerstellen,  1  für  Mathematik  und  Naturwissenschaften,  3  für  Philologie 
und  Geschichte,  sämmtlich  mit  croatischer  Unterrichtssprache,  Gehalt  je 
735  fl.  ö.  W.  Terrain:  Ende  October  L  J.,  s.  AmtsbL  zur  Wr.  Ztg.  vom 
4.  October  1.  J.,  Nr.  341. 


(Todesfälle.)  Am  20.  Juni  1.  J.  zu  Bayreuth  Hr.  Dr.  Karl  Prdr. 
Braun  (geb.  ebend.  am  1.  August  1800),  Lehrer  der  Chemie,  Naturge- 
schichte und  Technologie  an  der  dortigen  Gewerbsschule ,  durch  Forschun- 
gen und  Schriften  auf  den  bezüglichen  Gebieten,  so  wie  als  Lehrer  ausge- 
zeichnet. (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  254  der  A.  a.  Ztg.  vom  10.  September  L  J.t 
S.  4127  ff.) 

—  Am  31.  Juli  1.  J.  zu  Paris  der  verdienstliche  Verlagsbuchhändler 
Hr.  L.  Hachette. 

—  Am  3.  August  1.  J.  im  Bade  Streitberg  (Baiern)  Hr.  Dr.  A.  W. 
Passow,  Director  des  G.  in  Thorn,  bedeutender  Linguist 

—  Am  6.  August  1.  J.  zu  Florenz  Hr.  Professor  Domenico  Valeriani, 
seit  1840  Secretär  der  Accademia  della  Crusca. 

—  Am  7.  August  L  J.  zu  Perpignan  Se.  Hochw.  Monsignor  Ger- 
bert, Bischof  alldort,  auch  als  Verfasser  mehrerer  philosophischer  und 
religiöser  Werke  bekannt,  im  66.  Lebensjahre. 

—  Am  8.  August  1.  J.  zu  Venedig  der  Advocat  Hr.  Antonio  Somma, 
Verf.  der  Tragcedie  „Parisina*4,  durch  seine  dramatischen  Arbeiten  in  der 
Italien.  Literatur  ehrenvoll  bekannt. 

—  Laut  Meldung  aus  London  vom  10.  August  1.  J.  Miss  Sinclair, 
sowohl  als  Schriftstellerin  („Modern  Society",  „Modern  Accomplishements'V 
„Scotland  and  the  Scoth" ,    „Shetland  and  the  Shetlanders"  ,   das  weitver — 
breitete  Kinderbuch    „Holiday  House4*   u.  m.  a.)   geachtet,    so  wie  wegenu 
ihrer  Wohlthätigkeit  verehrt,   und   auf  seinem   in   der  Grafschaft  8urrey 
gelegenen  Landgute  der  Eigen thüiner  und  Herausgeber  des  besten  Lon — 
aoner  Literaturblattes,  der  Wochenschrift:  „The  Athenäum4*,  Mr.  Charles* 
Wentworth  D  i  1  k  e  ,  im  Alter  von  74  Jahren. 

—  Am  13.  August  1.  J.  zu  Rudolstadt  Hr.  Professor  Berthold  Sig- 
mund,  als  Naturforscher,   Schriftsteller  und  Dichter  bekannt,   im  Alter-~ 
von  46  Jahren. 

—  Am  14.  August  1.  J.  in  dem  Städtchen  San  Gemigniano   in  Vai- 
d'Elsa  der  Probst  der  dortigen  Collegiatkirche  Hr.  Luigi  Pecori,   durch, 
eine  fleifsig  gearbeitete  Geschichte  des  gedachten  Ortes,  so  wie  durch  dra- — ■ 
raatische  Dichtungen  bekannt,  im  rüstigsten  Alter. 
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—  Am  15.  August  l.  J.  zu  Berlin  Hr.  Superintendent  a.  D.  H  a  r- 
n  i  8  c  h  ,  als  pädagogischer  Schriftsteller  und  Senrinardirector  bekannt. 

—  Am  17.  Juli  1.  J.  zu  Hamburg  der  Bildhauer  Hr.  Julius  L  i  p- 
p  e  1 1 ,  durch  sein  Hauptwerk,  das  Schillerstandbild  in  Hamburg,  in  weiteren 
Kreisen  bekannt,  im  35.  Lebensjahre.  A 

—  Am  20.  August  1.  J.  zu  Natters  nächst  Innsbruck  der  k.  k.  Statt- 
haltereirath  in  Triest  Hr.  Rudolf  K  i  n  k  (geb.  am  24.  März  1822  zu  Kuf- 
stein (Beuteln?  in  Tirol),  auf  dem  Gebiete  der  vaterländischen  Geschichts- 
forschung durch  mehrere  Werke  („Geschichte  von  Tirol  bis  1673",  „Ge- 
schichte der  Wiener  Universität"  2  Bde. ;  Herausgeber  des  „Codex  Wangia- 
nus*  u.  m.  a.)  ehrenvoll  bekannt  ^vgl.  österr.  Wochenschrift  1364.  IV.  Bd. 
Nr.  38,  S.  1215  und  1216.) ;  zu  Bonn  Hr.  Dr.  Hermann  Schacht  (geb. 
am  15.  Juli  1814  zu  Ochsenwerder  bei  Hamburg),  ordentlicher  Professor 
der  Botanik  und  Director  des  botanischen  Gartens  an  der  dortigen  Hoch- 
schule, durch  zahlreiche  Fachwerke  („Das  Mikroskop  und  seine  Anwendung 
insbesondere  für  Pflanzen-Anatomie  und  Physiologie"  1851,  3.  Aufl.  1862; 
»Physiologische  Botanik"  1852;  „Der  Baum«4  1853,  2.  Aufl.  1860;  „Lehr- 
buch der  Anatomie  und  Physiologie  der  Gewächse"  2  Bde.  1856  und  1859) 
allgemein  bekannt,  und  zu  Kiel  Hr.  Med.  Dr.  Frdr.  Wilh.  Felix  Bären- 
sprung, a.  o.  Professor  an  der  medicin.  Facultät  zu  Berlin. 

—  Am  21.  August  L  J.  zu  Wien  Hr.  Sigmund  Hausegger,  ein 
junger,  talentvoller,  vielversprechender  Künstler. 

—  Am  23.  August  1.  J.  mit  der  Absicht  des  Selbstmordes  aus  seiner 
Wohnung  in  Wien  entschwunden  der  Advocatursconcipient  Hr.  Dr.  iur. 
Jah.  Nepom.  B  a  c  h  m  a  y  r,  45  Jahre  alt,  als  belletristischer  Schriftsteller, 
namentlich  als  dramatischer  Dichter  („König  O'Connor",  König  Alfonso", 
„Der  Trank  dei  Vergessenheit"  u.  m.  a.)  bekannt. 

—  Am  25.  August  1.  J.  zu  Teschen  Hr.  Ludw.  Hohenegger  (geb, 
zu  Memmingen  1807},  orzherzogl.  Albrech t 'scher  Gewerksdirector,  alsGeognost 
(„Geognost.  Karte  der  Nordkarpathen  in  Schlesien  u.  s.  w."  Gotha,  Perthes, 
1861),  Geolog  und  Paloolog  geschätzt  (Vgl  österr.  Wochenschrift,  Jhrg. 
1864,  IV.  Bd.,  Nr.  40,  S.  1276  ff.) 

—  Laut  Meldung  aus  Paris  vom  26.  August  1.  J.  zu  Fonteney,  Comte 
in  der  Vendee  Hr.  Emil  C  h  e  v  6 ,  Erfinder  der  Methode,  die  Musik  nach 
Ziffern  statt  nach  Noten,  zu  erlernen,  Arzt  und  ausgezeichneter  Mathematiker. 

—  Am  27.  August  1.  J.  in  Wien  Se.  Excellenz  Hr.  Moriz  Graf  v. 
Dietrichstein  (geb.  zu  Wien,  am  19.  Februar  1775),  Ritter  des  goldenen 
Vliefses,  Grofskreuz  des  k.  ung.  St.  Stephan  -  und  des  öst.  kais.  Leopold- 
Ordens  n.  8.  w.,  seiner  Zeit  Präfect  der  k.  k.  Hofbibliothek,  dann  als  k.  k. 
Oberstkämmerer  Vorstand  sämmtl.  wissenschaftl.  Hofcabinete,  zahlreicher 
Gelehrtenvereine  und  Kunstinstitute  Mitglied,  ein  durch  Kunstsinn,  Hu- 
manität und  bis  zu  seinen  letzten  Lebensstunden  rege  Theilnahme  für  alles 
Gute,  Wahre  und  Schöne  ausgezeichneter  Mann,  der  letzte  seines  Stammes, 
und  zu  Grofswardein  Hr.  August  Ludwig  Kuthy,  seiner  Zeit  einer  der 
populärsten  ungarischen  Schriftsteller,  im  53.  Lebensjahre. 

—  Am  28.  August  1.  J.  zu  Iglau  der  pens.  städtische  Rentmeister 
Hr.  Johann  Viktorin,  wegen  seiner  archivarischen  Thätigkeit  und  schätz- 
baren Aufsätze  aus  diesem  Bereiche  bekannt,  im  Alter  von  84  Jahren. 

—  Am  29.  August  1.  J.  zu  Schweidnitz  der  Director  des  dortigen 
evang.  Gymnasiums  Hr.  Dr.  Julius  Held  (geb.  zu  Oppeln,  am  19.  März 
1803),  durch  eine  Reihe  von  kleinen  Schriften,  die  sich  auf  griechische 
nnd  römische  Literatur  beziehen,  bekannt. 

—  Am  31.  August  1.  J.  zu  Paris  der  bekannte  Saint  -  Simonist  Hr. 
Enfantin,  gewöhnlich  „Pere  Enfantin"  ffeheifsen,  zuletzt,  wie  mehrere 
seiner  früheren  Gesinnungsgenossen,  an  industriellen  Unternehmungen  leb- 
haft betheiligt,  im  69.  Lebensjahre,  und  zu  Genf  an  den  in  einem  Zwei- 
kampf erhaltenen  Wunden  Hr.  Ferdinand  Las  alle  (geb.  nächst  Breslau, 
am  "11.  April  1825),  als  Verf.  philologischer  und  philosophischer  Schriften, 
so  wie  als  socialer  Agitator,  bekannt. 
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—  Anfangs  August  1.  J.  in  Petersburg  der  bekannte  Literat  Hr. 
Michail  Michailowitsch  Dostojewski 

—  Mitte  August  1.  J.  zu  Neapel  Hr.  Michele  Solimene,  Italien. 
Staatsrath  und  Professor  des  constitutionellen  und  internationalen  Rechtes 
in  Neapel. 

—  Am  3.  September  L  J.  zu  Florenz  Hr.  Marchese  Paolo  Feroni 
(Ferrani),  Director  der  Florentinischen  Galerie. 

—  Am  4.  September  1.  J.  zu  Gröbming  (Steiermark)  der  dortige 
Pfarrer  und  Senior  des  Benedictinerstiftes  Admont  Hr.  P.  Constantin  Kel- 
ler, seiner  Zeit  Professor  am  damals  kais.  Gymnasium  zu  Admont,  ferner 
Director  der  Hauptschule  und  Professor  der  Katechetik  und  Pädagogik, 
Besitzer  des  goldenen  Verdienstkreuzes  mit  der  Krone,  geistlicher  Rath  u.s.  w., 
im  87.  Lebensjahre,  und  zu  Born  Hr.  Raffaele  Casellini,  Italiens  be- 
rühmtester Mosaicist,  Vorstand  der  vaticanischen  Mosaikfabrik,  73  Jahre  all 

—  Am  7.  September  1.  J.  zu  Kopenhagen  Hr.  Eduard  Gustav  Hetsch 
(geb.  zu  Stuttgart),  Professor  der  Baukunst  an  der  kön.  Kunstakademie 
zu  Kopenhagen,  als  Schöpfer  bedeutender  Bauten,  Lehrer  und  Schriftsteller 
geschätzt. 

—  Am  12.  September  1.  J.  zu  Lüttich  Hr.  Charles  Marceliis,  einer 
der  bedeutendsten  Maschinenmbricanten ,  zugleich  als  Dichter  und  Publi- 
cist  bekannt 

—  Am  13.  September  L  J.  zu  St.  Polten  Se.  Hochw.  Hr.  Joseph 
Wagner,  Weltpriester  und  Professor  der  Theologie  an  der  dortigen  theo- 
log. Lehranstalt,  im  29.  Lebensjahre. 

—  Am  15.  September  1.  J.  zu  London  Hr.  Capitan  Speke,  der 
berühmte  Africa -  Beisende  und  angebliche  Entdecker  der  Nilquellen,  im 
38.  Lebensjahre.  (Vgl.  BeiL  zu  Nr.  272  der  A.  a.  Ztg.  vom  28.  September 
L  J.  S.  4418  ff.) 

—  Am  16.  September  1.  J.  zu  Köln  Hr.  Dr.  Ignaz  Franz  Xaver 
SchÖmann,  Professor  und  Medicinalrath  zu  Jena,  auf  der  Durchreise. 

—  Am  17.  September  1.  J.  zu  Tepl  Se.  Hochw.  der  Prämonstratenser- 
Ordenspriester  des  dortigen  Stiftes  Hr.  Marcus  Köhler,  Professor  am  G. 
zu  Pilsen,  im  55.  Lebensjahre,  und  auf  seiner  Villa  bei  Florenz  Hr.  Walter 
Savage  Landor  (geb.  zu  Ipswich  in  der  Grafschaft  Warwickshire,  am  30. 
Jänner  1775),  bekannt  als  Dichter  („Gebir",  „Hellenic  Poems1*,  „Irnaginary 
Conversationstt,  letzlich  „Idyllen**  u.  s.  w.),  in  England  zu  Bath,  in  Italien 
durch  lange  Jahre  zu  Fiesole  ansässig.  (Vgl.  A.  a.  Ztg.  v.  7.  October  L  J. 
Nr.  231,  S.  4553  f.) 

—  Am  25.  September  1.  J.  zu  Prag  Se.  Hochw.  Hr.  Antonin  Na  gl, 
Piaristen-Ordenspriester ,  Professor  am  Neustädter-G.  zu  Prag,  allgemein 
geachtet,  im  52.  Lebensjahre. 

—  Anfangs  September  1.  J.  laut  Nachrichten  aus  Bukurest  Hr.  Jo- 
hann Majorescu.  als  Historiker  und  Literat  geschätzt,  und  zu  London 
der  Componist  und  Pianist  Hr.  Wal  stein. 

—  In  der  ersten  Septemberwoche  1.  J.  zu  Warschau  Hr.  Constantin 
Gorski,  Professor  der  Zoologie  an  der  Universität  alldort,  reicher  Guts- 
besitzer und  Lehrer  aus  Liebe  zur  Wissenschaft. 

—  Im  September  1.  J.  zu  Posen  Hr.  Prof.  Dr.  Heinrich  Jacoby, 
Lehrer  am  Friearich-Wilhelms-Gymnasium,  ein  durch  reichhaltiges  Wissen 
und  bedeutende  Leistungen  auf  dem  Gebiete  der  Philologie  hervorragen- 
der Gelehrter;  zu  Paris  Hr.  Armand  Lefevre,  der  als  Diplomat  in  Karls- 
ruhe, München  und  Berlin  gewirkt,  durch  seine  „Histoire  des  cabinets  de 
FEurope  sous  le  consulat  et  rEnipire"  bekannt,  ebendort  im  Spitale  Neckar 
der  Dichter  Hr.  Armand  Lebailly;  im  Bade  Pfäffers  (Schweiz)  Hr.  Dr. 
Martin  Deutzinger,  Professor  an  der  Universität  zu  München  und  Pre- 
diger; zu  Jena  Hr.  Dr.  Eduard  Osann,  Privatdocent  in  der  philosophi- 
schen Facultät  der  Universität  zu  Gieteen,  und  zu  Schattau  Se.  Hochw. 
Hr.  Anton  Heinisch,  früher  Professor  an  der  theolog.  Lehranstalt  in 
Brunn,  im  Alter  von  51  Jahren. 
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—  Am  1.  October  LJ.ro  Prae  Hr.  phil.  Dr.  Wenzel  Wernhardt, 
ler  Zeit  (1844)  Decan  der  philosophischen  Facnltät  an  der  Prager  Hoch- 
ale, durch  lange  Jahre  Quästor  derselben;  zu  Paris  Hr.  Graf  Horace 
YielCastel,  ein  Großneffe  Mirabeau's,  durch  seine  Theilnahme  an 

-France",  wie  auch  sonst  als  Schriftsteller  geschätzt;  zu  Hamburg  Hr. 

Karl  Wilhelm  Asner,  als  tüchtiger  Jurist,  so  wie  auch  wegen  seiner 
gebreiteten  Kenntnisse  auf  dem  Gebiete  der  Volkswirtschaft,  der  Sta- 
Sk  und  der  Handelspolitik,  bekannt,  und  zu  Halle  der  Senior  der  dor- 
nt Universität  Hr.  Professor  Dr.  G.  W.  Ger  lach  (geb.  zu  Osterfeld  bei 
imburg),  im  fast  vollendeten  78.  Lebensjahre. 

—  Am  2.  October  L  J.  zu  Wien  Hr.  Karl  Krottenthaler,  als 
saker  und  Componist  bekannt,  im  46.  Lebensjahre,  und  zu  Hamburg  der 
rtor  und  Dr.  theoL  Hr.  Johannes  Geffcken,  Verfasser  zahlreicher  theo- 
ischer Schriften,  im  62.  Lebensjahre. 

—  Am  5.  October  L  J.  zu  Etalassa-  Gyarmath  Hr.  Emerich  M  ad  ach 
iday)  (geb.  zu  Alsö-Sztregowa  im  Neograder  Comitat,  am  20.  Jänner 
0),  Verfasser  des  Gedichtes:  „Tragcedie  des  Menschen",  Mitglied  der 
pur.  Akademie  und  der  Kisfaludy-Gesellschaft  u.  s.  w. 

—  Anfangs  October  1.  J.  zu  Neusatz  der  serbische  Schriftsteller  Hr. 
il  Stamatoviö,  im  Alter  von  59  Jahren. 


Vierte   Abtheilung. 


Miscellen, 

Literarische   Notizen. 

Stammtafeln  zur  Geschichte  der  europäiscJien  Staaten  von  Traugott 
Gotthelf  Voigt  el,  neu  herausgegeben  von  L.  A.  Cohn.  1.  Heft.  Braun- 
schweig, Schwetschke,  1864.  Queri'olio  *). 

Im  Jahre  1811  erschienen  zu  Halle  „Genealogische  Tabellen  zur  Er- 
läuterung der  europäischen  Staatengeschichte  für  Freunde  der  Wissenschart 
und  Studierende  auf  Universitäten  und  Schulen ,  von  Traugott  Gotthelf 
Voigtel".  Da  dies  Buch,  das  in  mäfsigem  Umfange  die  Genealogie  der 
europäischen,  mit  besonderer  Berücksichtigung  der  deutschen  Fürsten  dar- 
bieten wollte,  im  Buchhandel  längst  vergriffen,  dem  Bedürfnisse  seither 
aber  durch  kein  Werk  von  ähnlichem  Umfange  genügt  worden  ist,  fasste 
L.  A.  Cohn ,  Privatdocent  der  Geschichte  zu  Göttingen ,  den  Gedanken, 
VoigteVs  Tabellen  zu  revidieren  und  in  zeitgeniäfser  Umarbeitung  neuerdings 
zu  veröffentlichen.  Diese  Umgestaltung  ist,  wie  das  vorliegende  erste  Heft 
lehrt,  zweifach.  Erstens  übertreffen  die  neuen  Stammtafeln  an  Genauigkeit 
besonders  der  Zeitangaben  bei  weitem  ihre  Vorlage,  ein  Vorzug,  der  nur 
dadurch  erreicht  werden  konnte,  dass  der  Herausgeber  die  einschlagige 
Literatur  sehr  vollständig  benützte,  und  sich  überdies  zahlreicher  specieller 
Beiträge  erfreute.  Der  zweite  von  Cohn  angestrebte  Unterschied  besteht  in 
der  Ausscheidung  einiger  kleiner  Fürstenhäuser,  z.  B.  von  der  Leyen,  Aren- 
berg u.  s.  w.  und  in  der  Aufnahme  ganz  neuer  Tafeln  8 — 9,  23 — 27,  37 
und  45  b.  Den  Tabellen  sind  Anmerkungen,  Nachträge  und  Belichtungen 
vorausgesandt,  welche  in  möglichst  knapper  Form  und  ohne  Anspruch  auT 
Vollständigkeit  dennoch  viele  erwünschte  Nachweise  und  literarische  No- 
tizen enthalten.  Ueberhaupt  wird  erst  demjenigen,  der  selbst  in  ähnlichen 
Richtungen  gearbeitet  hat ,  ganz  klar,  wie  förderlich  derartige  Vorarbeiten 
dem  historischen  Forscher  selbst  sind,  aber  auch ,  wie  viele  Selbstverleug- 
nung mit  der  Ordnung  des  genealogischen  Gebietes  verknüpft  ist.  Tafel 
1 — 4  enthalten  die  römischen  Kaiser  bis  zum  Untergang  des  abendländi- 
schen Reiches,  Tafel  5 — 7  die  oströmischen  bis  zur  Eroberung  Constanti- 
nopels  durch  die  Türken,  Tafel  8  die  griechischen  Kaiser  zu  Trapezunt, 
9 — 13  die   römischen  Päbste,    14   die  christlichen  Könige   von  Jerusalem, 


*)  Wir  machen  unsere  Leser  auf  die  Selbstanzeige  des  Hrn.  Verf.  s  in 
den  diesjährigen  Göttinger  Gelehrten  Anzeigen  aufmerksam,  von  der 
wir  um  so  mehr  bedauern ,  dass  dieselbe  nicht  in  der  Gestalt  eines 
Vorwortes  in  das  vorliegende  Heft  aufgenommen  wurde,  als  es  dem- 
selben, abgesehen  von  einer  kurzen  Empfehlung  durch  die  Buchhand- 
lung, an  der  wünschenswertnen  Einleitung  gebricht. 
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Tafel  15—17  geben  die  Merovinger  und  Karolinger,  18  das  saohsische, 
19  das  fränkische  Königshaus  nebst  Lothar  dem  Sachsen  und  dem  Gegen- 
klage Rudolf,  20 — 23  die  übrigen  Kaiser  und  deutschen  Könige  und  deren 
Häuser  bis  1806,  24—30  die  Herzoge  von  Schwaben,  Baiern,  Sachsen  und 
Lothringen,  31  die  Markgrafen  der  Ostmark  und  Herzoge  von  Österreich 
aus  babenbergischem  Geschlecht,  32—35  die  Herzoge  und  Erzherzoge  von 
Oesterreich  aus  habsburgischem  und  lothringischem  Geschlecht,  36  die  Kaiser 
von  Oesterreich,  37  die  Markgrafen  von  der  Nordmark  bis  auf  Albrecht 
den  Bär,  38 — 40  die  Erzbischöfe  und  Kurfürsten  von  Mainz,  Trier  und 
Köln,  41—43  die  böhmischen  Herzoge  und  Könige  aus  verschiedenen  Häu- 
sern ,  44—56  die  verschiedenen  Wittelsbachischen  Linien,  darunter  45  eine 
Specialtabelle  zur  Geschichte  des  tirolischen  Erbfolgestreites,  und  44  eine 
Uebersicht  aller  Linien  des  Hauses  Witteisbach.  Beiträge  erhielt  Cohn  von 
Wiedemann  in  Königsberg,  Dümmler  in  Halle,  Büdinger  in  Zürich,  H.  Brunner 
aus  Linz,  Stumpf  in  Innsbruck,  Ennen  in  Köln  u.  a.  —  Die  Ausstattung 
des  Werkes  ist  sehr  gefällig. 

Dr.  A.  Keber,  Leitfaden  beim  Geschichtsunterrichte.  Zweiter  Curs, 
für  die  oberen  Classen  der  Realschulen  und  höheren  Bürgerschulen.  Vierte, 
neubearbeitete  Auflage.  Aschersleben,  Otto  Carsted,  1864.  IV.  204  S.  8. 

Abgesehen  von  der  Sonderbarkeit,  dass  der  Hr.  Verf.,  Oberlehrer  an 
der  Realschule  zu  Aschersleben,  in  einer  noch  dazu  um  Kaumersparnis  zu 
erzielen,  gedrängten  Einleitung  sein  „französisch  -  deutsches  und  deutsch- 
französisches Wörterbuch  zur  Geographie,  Geschichte  u.  s.  w.u  „für  dessen 
Bekanntwerden  die  Kritik  bis  jetzt  so  auffallend  wenig  gethan  habe",  an- 
preist, haben  wir  gegen  das  Buch  sowol  als  auch  gegen  den  Zweck  des- 
selben nichts  sonderliches  einzuwenden.  Schulbücher  haben  ihr  eigentüm- 
liches Geschick,  und  wenn  dies  ein  günstiges  ist,  erfreuen  sich  dieselben 
zahlreicher  Auflagen.  Viele  Auflagen  sind  bei  einem  Schulbuche  ein  ziem- 
lich zuverlässiger  Beweis  ihrer  Brauchbarkeit;  und  so  nimmt  vorliegendes 
Büchlein  Theu  an  dieser  Begünstigung.  Keber's  Buch  bietet  ausgespro- 
chener Mafsen  keine  zusammenhängende  historische  Darstellung,  sondern 
nmr  die  Schlagpuncte ,  gleichsam  das  Gerippe ,  um  welches  der  lebendige 
Leib  sich  erst  bilden  soll;  es  erfordert  einen  wohlunterrichteten  Lehrer  und 
aufmerksame  Schüler.  Um  die  spätere  Wiederholung  des  gelernten  zu  er- 
leichtern sind  in  dem  gedrängten  Texte  dennoch  wieder  die  Hauptwende- 
puncte  in  gesperrten  Lettern  gedruckt,  und  an  den  Rand  links  die  wich- 
tigsten Jahreszahlen,  rechts  Sternchen  gesetzt,  um  so  den  Schüler,  der  die 
Janreszahlen  etwa  mit  der  Hand  zuhält,  zu  erinnern,  dass  hier  ein  Lern« 
factum  einzuprägen  Bei.  Unrichtiges  haben  wir  im  ganzen  Buche  nicht 
finden  können,  eine  Erscheinung,  die  bei  der  fragmentarischen  Kürze  und 
unbestimmten  Hinstellung  der  Sätze  auch  gar  nicht  auffallt  Dass  diese 
Kürze  auch  ihre  Schattenseiten  hat,  in  deren  Dunkel  Gedrängtheit  und 
Irrthum  nicht  mehr  zu  unterscheiden  sind,  lehrt  folgende  Stelle  8.  220: 
.1859  Frieden  zunächst  zu  Villafranca,  dann  zu  Zürich,  in  welchem  Sar- 
dinien von  Oesterreich  die  Lombardie  erhält,  aber  Savoyen  und  Nizza  an 
Frankreich  abtritt."  Der  wahre  Sachverhalt  aber  ist,  dass  im  Frieden  zu 
Villafranca  Oesterreich  die  Lombardei  bis  an  den  Mincio  an  Frankreich, 
dieses  aber  an  Sardinien  abtrat.  Treffende  Kürze  ist  auch  präcis.  —  Eigen- 
tümlich ist  auch,  dass  der  Geschichte  der  ältesten  asiatischen  Reiche  eine 
geographische  Uebersicht  vorangeht,  welcher  sofort  als  an  der  Spitze  des 
gesammten  Alterthunis  stehend,  die  Geschichte  China's  und  Indiens  sich  an- 
schliefst, ohne  dass  beide  Länder  in  jener  geographischen  Uebersicht  be- 
dacht wurden.  —  Das  Buch  beschliefsen  ein  Abriss  der  brandenburgisch- 
preufsischen'  Geschichte  und  die  wichtigsten  europäischen  Regentenreihen. 
Das  Lesen  der  Fremdwörter  wird  durch  Accente  erleichtert. 

C.  Knochenhauer,  Handbuch  der  Weltgeschichte  für  den  Unter- 
richt auf  höheren  Lehranstalten  und  zum  Selbstudium.  Dritter  Theü.  Ge- 
schichte der  neueren  Zeit.  Potsdam    1803.  374  S.  und  Tabellen. 


Der  Verfasser,  Oberlehrer  an  der  Realschule  ia 
offenbar  zunächst  auf  preufsische  Leser  rechnenden 

Ueberblick  der  letzten  Jahrhunderte. 
tk>n  an,  gegeben  and  gleich  dem  Hm  Verl  des 
aneh  die  Geschichte  der  aUerjüngsten  Zeit  berücksichtig*.  Das 
ist  von  einem  mit  der  einschlägigen  Literatur  vertrauten  Manne  für  mÜm 
Leeer  geschrieben  nnd  ron  rieler  Warme  dnreh haucht  Für  de»  Sdiar 
werden  durch  kleineren  Druck  die  schwierigen  Partien  ausschieden,  kaä 
grö  faeren  die  .Schlagpunete  des  übrigbleiben  de  ü  Textes  bezeichnet  Der  Sti 
hatte  wol  gröfsere  Pflege  erheischt;  so  bleibt  dem  Schäler  das  wahrt  T* 
haltnis  gewiss  unklar;  wenn  es  S.  65  heifst:  „Die  Schwester  beider  Brtä* 
Maria,  war  Gemahlin  Jacob*»  V,  von  Schott land,  Mutter  der  Maria  Sran 
Gemahlin  Franz  11/  S.  116.  „Noch  war  Hanffeld  nngeschla^n*  und  W 
sog  sich  (bereits  B,  115)  Thnrn  nach  Böhmen  zurück,  «weil  indeam&av 
qnoi  Ernst  von  Mansfeld  bei  Budweis  geschlafen  hatte*.  8.  183L  ,Pn^- 
reich  war  von  seinem  Einfiuss  herabgewurfen.*  Der  Hr.  Vexf.  ist,  wat> 
scheinlich  gelbst  Protestant,  ein  inniger  Verehrer  des  Protei  tan  tUmus,  #d«M 

allein  alles  Hohe  in  Kunst  und  Wissenschaft  herausgearbeitet*  la- 
be! sind  offenbar  H&ydn  und  Mozart  übersehen,  deren  singulare  Ersrir* 
nung  G,  Frevtag  im  2.  Bde,  der  „Bilder  ans  der  deutschen  V»? rgangenbir* 
2.  AufL  S,  223  sehr  zureichend  erklärt  bat  Synchron  iatfre he 
tabellen  sind  dem  Werke  beigefügt 


Nachträgliches  zu  meinem  Aufsatze 
„Zur  lateinischen  Anthologie.*1 

In  jenem  Aufsatze  (S.  571  öl  dieser  Zeitschrift)  habe  ich  eine  Baal- 
schrift  der  Wiener  Hofbibliothek  n+  CCLXXXI  besprochen,  w«  sich  1 141 
eine  Sammlung  von  Gnomen  mit  der  auffallenden  üeberachrift  Uertnu  Ä* 
tonis  de  ^reco  in  lotinum  tmnidati  finden.  Dieser  Titel  erklärt  sich  tot 
wie  ich  jetzt  seh*\  durch  jenen  Hymnus,  den  Haupt  in  seiner  Aufgabe  te 
Halie urica  des  Ouidius  (p.  65  f.)  aus  dem  Wiener  Codei  n.  143  (Med  ICD 
veröffentlicht  hat,  und  der  daselbst  die  Aufschrift  führt:  Ucrgus  Pinto* 
ad  qutndam  Tyberianum  dt  greco  in  latinum  trandalc.  Darnach  steht  n 
vermuthen,  dass  in  dem  Archetypus*  aus  welchem  der  Codex  n.  CCLX1U 
abgeschrieben  ist,  nach  der  oben  erwähnten  inscriptio  jener  Hymnus  p* 
standen  bat.  Der  Ausfall  desselben  erklärt  sich  aber  dadurch ,  dass  aa* 
mittelbar  nach  diesem  Gedichte  jene  Gnomensammlung  mit  der  Aufschrift 
Prouerbia  Vatonis  pkilosophi  folgte,  nnd  der  Schreiber  yenea  Plutom*  **L 
Catonis  mit  einander  verwechselte, 

Graz, 


Karl  Schenkt 


(Diesera  Hefte  Bind  vier  literarische  Beilagen  beigegeben.) 


Erste   Abtheilung. 


Abhandlungen. 

Der  deutsche  Unterricht  an  Mittelschulen. 

Die  deutsche  Sprache  als  Unterrichtsgegenstand  für  Deutsche 
hat  an  sich  und  als  Medium  alles  Unterrichts  eine  eigentüm- 
liche Aufgabe,  deren  Lösung  in  Oesterreich  noch  erschwert  wird 
durch  die  mannigfachen  fremdartigen  Einflüsse.  Seitdem  wir  im 
Besitze  einer  reichen  Literatur  sind  und  einen  neuen  Aufbau 
der  deutschen  Sprachwissenschaft  begonnen  haben,  ist  ein  direo 
ter  Unterricht  in  den  Mittelschulen  eingeführt,   und  darüber 
machen  sich  sehr  abweichende  Ansichten  geltend.  Manchem  er- 
scheint der  Unterricht  planlos  und  er  vermisst  eine  für  die  Theile 
des  deutschen  Unterrichtes  richtige  und  ausreichende  Abgren- 
zung. Es  ist  ein  solcher  Versuch  von  Hiecke  „Der  deutsche  Un- 
terricht auf  deutschen  Gymnasien.  Leipzig  1842"  allerdings  vor- 
handen ;  auch  Rudolf  v.  Baumer,  Otto  Lange  u.  a.  haben  darüber 
geschrieben.  Der  Gegenstand  hat  aber  seine  besonderen-  Schwie- 
rigkeiten, weil  die  Stellung  des  deutschen  Unterrichts  von  der 
jedes  anderen  Gegenstandes  wesentlich  verschieden  ist.  Er  kann 
nirgend  als  ein  vereinzelter  betrachtet  werden,   sondern  hängt 
mit  der  gesammten  Bildungsaufgabe  auf  das  innigste  zusammen. 
Jeder  andere  Lehrgegenstand  hat  ein  begrenztes  Feld  und  kann 
in  kurzer  Zeit  positive  Ergebnisse  nachweisen;  der  deutsche  Un- 
terricht dagegen  empfängt  von  allem  übrigen  Unterrichte  seine 
Nahrung  und  liefert  diesen  allmählich  reifenden  Gewinn  wieder 
an  alle  Gegenstände  ab.  Die  Früchte  aber  wachsen  in  demselben 
Ma&e  als  die  geistige  Kraft  in  dem  Schüler  sich  entwickelt 
Ein  derartiger  Unterrichtsgegenstand  kann  nicht  leicht  in  ein 
Lehrbuch  gefasst  werden;  die  Lösung  ist  vor  allem  bedingt  durch 
die  Individualität  des  Lehrers  und  sein  Geschick,  die  positiven 
Kenntnisse  des  Schülers  für  die  Sprachbildung  zu  verwerthen 
und  namentlich  den  geistigen  Gehalt  unserer  Literatur  dem  Schü- 
ler zu  überliefern. 

Um  den  Zweck  des  deutschen  Unterrichts  zu  erreichen, 
haben  wir  drei  Hauptmittel,  die  sich  gegenseitig  ergtaz&ii. 

ZdUchrift  t  d.  Ofttrr.  Gymn.  1864.  X.  H«ft.  5Q 
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Ich  konnte  diesen  Gegenstand  hier  nicht  unberührt  lassen, 
da  in  unserer  Zeit  der  freie  mündliche  Ausdruck  am  wenig- 
sten vernachlässigt  werden  darf. 

Wir  kommen  nun  zu  dem  Gegenstande  der  Leetüre,  und 
erinnern  an  den  methodischen  Grundsatz:  Je  niederer  die  Stufe, 
desto  mehr  bildet  das  deutsche  Lesebuch  den  Mittelpunct  des 
ganzen  deutschen  Unterrichtes.  Das  Lesebuch  enthält  muster- 
giltige  Stücke  aus  der  deutschen  Nationalliteratur,  sowol  in  Prosa 
als  auch  in  Poesie.  Eine  solche  Sammlung  reicht  aber  nur  für 
das  Real-  oder  üntergymnasium  aus,  die  oberen  Classen  sollten 
ganze  Abhandlungen,  Reden,  Dramen  und  gröfsere  epische  Dich- 
tungen lesen.  Daneben  ist  es  sehr  wünschenswerth,  wenn  für 
alle  Classen  eine  Schülerbibliothek  angelegt  wird,  die  unter  der 
Controlle  des  Lehrers  der  deutschen  Sprache  steht.  Ausgewählte 
Jugendschriften,  Reisebeschreibungen,  Sagen-  und  Geschichts- 
bücher, einzelne  Schriften  deutscher  Classiker,  gute  Uebersetzun- 
gen  griechischer  und  römischer  Autoren  sind  der  Schülerbiblio- 
thek einzuverleiben.  Der  Lehrer  leitet  die  häusliche  Leetüre  und 
lässt  sich  von  Zeit  zu  Zeit  mündlich  oder  schriftlich  Rechen- 
schaft darüber  geben. 

Wer  den  Unterricht  in  einer  Sprache  leitet,  die  eine  so 
reiche  Literatur  besitzt,  dem  kann  es  nicht  genügen,  blofe  Er- 
zeugnisse der  Dichter  zu  lesen;  er  wird  mitunter  auch  eingreifen 
müssen  in  das  Gebiet  der  wissenschaftlichen  Prosa,  namentlich 
der  Geschichte  und  Volkskunde,  der  Kunst  und  Mythologie,  der 
Aesthetik  und  Rhetorik,  in  so  weit  sich  letzteres  an  die  Betrach- 
tung musterhafter  Stücke,  z.  B.  Grimmas  Rede  auf  Schiller,  ein- 
zelner Abhandlungen  von  Vischer  oder  Rötscher  anschliefst.  Da- 
durch erweitert  sich  der  Ideenkreis  der  Jünglinge,  und  durch 
Betrachtung  solcher  Muster  bilden  sich  Geschmack  und  Stil 
besser  als  durch  poetische  und  stilistische  Theorien. 

Hauptsache  bleibt  immer  die  Beschäftigung  mit  den  Erzeug- 
nissen deutscher  Poesie.  Das  Gymnasium  ist  gutentheils  auf  das 
Alterthum  gestellt,  an  dessen  einheitlicher  Cultur  sich  unsere  Ju- 
gend nach  wie  vor  heranbilden  soll.  Der  deutsche  Unterricht  hat  nun 
die  schöne  Aufgabe,  den  bei  uns  ohnehin  vorwaltenden  Zug  zum 
fremdländischen  zu  mildern  und  die  Gemüther  auch  dem  Vater- 
lande und  der  heimischen  Literatur  zuzuwenden.  „Wenn  —  wie 
Grimm  in  seiner  Rede  auf  Schiller  sagt  —  jedes  Volkes  eigen- 
tümliche Sprache  der  Stamm  ist,  an  dem  alle  seine  innersten 
Kennzeichen  sich  darthun  und  entfalten,  so  geht  ihm  erst  in 
der  Dichtung  die  Blüthe  seines  Wachsthums  und  Gedeihens  auf*. 
Schiller  vor  allem  ist  der  Dichter  der  Jugend.  Er  ist  es,  „in 
dem  sich  die  volle  Natur  seines  Volkes  ausdrückt  und  gleich- 
sam einfleischt".  Das  zeigte  sich  auch  am  10.  November  1859. 
Wir  bekannten  vor  aller  Welt,  dass  er  „unsere  Herzen  gerührt, 
unseren  Gedanken  Wärme  und  kühlenden  Schatten  verliehen. 
Aller  Nachdruck  ruht  im  heimischen  Grund  und  Boden,  dem 
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sich  keiner  entzieht.  Fremde  Dichter  können  uns  lange  gefallen, 
sie  waren  aber  immer  noch  nicht  die  rechten,  und  sobald  der 
rechte  in  unserer  Mitte  erschienen  ist,  müssen  sie  weichen.  Wer 
wollte  den  alten  Dichtern  anhängen,  wenn  er  die  neuen  um  sie 
müsste  fahren  lassen?" 

Diese  Bemerkimg  scheint  mir  nöthig  gegenüber  der  vor- 
waltenden antiken  Richtung  der  Gymnasien.  Und  unserer  mo- 
dernen Zeit  gegenüber  ist  daran  zu  erinnern,  dass  die  Poesie, 
welche  im  Gefühle  und  in  der  Phantasie  ihre  Quellen  hat,  aller- 
dings zur  allseitigen  selbst  wissenschaftlichen  Ausbildung  gehört, 
denn  die  Fackel  der  Phantasie  ist  dem,  der  höheres  leisten  will, 
eben  so  nothwendig  als  die  Lampe  des  ernsten  Studiums.  Dies 
sehen  wir  an  den  hervorragendsten  Gelehrten  unserer  Nation. 

Der  Grundsatz,  dass  der  deutsche  Unterricht  am  Gym- 
nasium in  die  deutsche  Literatur  einzufuhren,  nicht  Literatur- 
geschichte zu  lehren  hat,  ist  auch  für  die  Mozart'schen  Lese- 
bücher bestimmend  gewesen,  die  grofsentheils  an  unseren  Gym- 
nasien gebraucht  werden.  Der  Verfasser  derselben  hat  seinen 
Verdiensten  um  die  österreichische  Studienreform  ein  wesent- 
liches dadurch  hinzugefügt,  dass  er  sogleich  bei  dem  Beginne 
der  Gymnasialreform  für  Unterlagen  zum  deutschen  Unterrichte 
zu  sorgen  unternommen  und  diese  Absicht  in  uneigennütziger, 
nur  dem  reinen  Interesse  an  dem  Gegenstande  entsprungenen 
Thätigkeit  durchgeführt  hat.  Dass  dieses  Lesebuch  als  Ausfüh- 
rung des  Lehrplanes  für  einen  Theil  des  deutschen  Unterrichtes, 
auf  eindringender  consequenter  Ueberlegung  und  auf  umfassen- 
der, gebildeter  Literaturkenntnis  beruht,  tritt  jedem  Kenner  der- 
artiger Schulbücher  so  deutlich  entgegen,  dass  hierüber  jede 
weitere  Ausführung  überflüssig  wäre.  Der  Achtung  vor  dem  Ver- 
fasser und  vor  seinem  Werke  glaube  ich  vielmehr  dadurch  den 
rechten  Ausdruck  zu  geben ,  dass  ich  über  einige  wesentliche 
Puncte  meine  gegentheilige  Ueberzeugung  unverhohlen  darlege. 
Ich  übergehe  hierbei  das  für  das  Untergymnasium  bestimmte 
Lesebuch  (Beschränkung  des  realistischen  Stoffes  und  Entfernung 
von  Aufsätzen  ganz  unbedeutender  Verfasser  würde  ich  für  das- 
selbe dringend  empfehlen)  und  beschränke  mich  auf  das  Lese- 
buch für  das  Obergymnasium.  Die  drei  Bände  desselben  sollen 
der  Stufenfolge  der  aufsteigenden  Classen  entsprechen;  aber  es 
ist  ziemlich  allgemein  anerkannt,  dass  der  erste  Band  nicht  eine 
Vorstufe  zum  zweiten,  dieser  nicht  zum  dritten  Bande  ist,  ein 
Urtheil,  zu  dem  der  Verfasser  wohl  selbst  würde  gelangt  sein, 
wenn  er  Gelegenheit  gehabt  hätte,  von  seinem  Buche  Gebrauch 
für  den  Unterricht  zu  machen.  Der  erste  Band  beginnt  mit 
einem  115  Seiten  langen  Auszuge  aus  Klopstock's  Messias, 
während  in  demselben  Bande  Goethe  nur  14  Seiten  einnimmt. 
Jener  Auszug,  in  welchem  der  Gang  und  die  Composition  des 
Ganzen  unbeeinträchtigt  «w*«u*n  8in(ii  ist  eine  Arbeit,  welche 
nur  einer  seltenen  Vert  t  Jüopstock's  Messiaa  gelin- 
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gen  konnte.  Aber  dass  solche  Vertrautheit  so  selten  ist  und 
immer  seltener  wird,  ist  doch  selbst  ein  Symptom  für  das  zur 
Geltung  gelangte  Urtheil  über  den  dichterischen  Werth  dieses 
Werkes.  Für  dasselbe,  als  für  ein  christliches  Epos,  gegenüber 
dem  ganz  anders  vollendeten  Heliand,  oder  als  für  ein  episches 
Gedicht  überhaupt  das  Interesse  der  Schüler  wecken  zu  wollen, 
ist  man  nicht  berechtigt  und  durch  keinerlei  Kunst  des  Unter- 
richtes im  Stande.  Noch  gröfser  ist  der  Uebelstand,  dass  alle 
drei  Bände  des  Lesebuches  fast  zur  Hälfte  mit  längst  verschol- 
lenen, nur  den  Literarhistorikern  interessanten  Namen  des  17. 
und  18.  Jahrhunderts  gefüllt  sind,  denen  das  gewiegte  Urtheil 
des  Verfassers  unmöglich  eine  solche  Bedeutung  für  die  Bildung 
der  Jugend  beimessen  kann.  Und  während  die  Gelehrtendich- 
tung, das  Theoretisierende  und  die  poetische  Anschauungsweise 
des  vorigen  Jahrhunderts  überreich  vertreten  ist,  geht  der  volks- 
tümliche Theil  der  Literatur  fast  leer  aus  und  es  wird  von  den 
neueren  Forschungen  auf  dem  Gebiete  des  deutschen  Alterthums 
der  Jugend  viel  zu  wenig  geboten.  Die  literarhistorischen  No- 
tizen zu  den  einzelnen  Dichtern  und  Prosaikern  sind  überall 
aus  zum  Theil  unbedeutenden  Büchern  entlehnt.  Man  mag  die 
Zurückhaltung  schätzen ,  in  der  der  Verfasser  es  gescheut  hat* 
auch  nur  scheinbar  selbst  als  Literarhistoriker  aufzutreten,  für 
die  Sache  ist  dieses  Verfahren  von  Nachtheil  gewesen,  da  aul 
diesem  Wege  Gleichmäfsigkeit  und  Zusammenhang  unter  diesen 
historischen  Bemerkungen  nicht  zu  erreichen  war,  ganz  abge- 
sehen von  dem  Misbrauche,  den  eine  unzweckmäfsige  Methode 
nicht  selten  gerade  von  diesen  Notizen  gemacht  hat.  —  Endlich, 
in  einem  Lesebuche  können  wol  alle  Dichtungsarten  vertreten 
sein,  aber  den  Stoff  darnach  zu  ordnen  halte  ich  für  verfehlt, 
denn  die  herkömmliche  ins  einzelne  gehende  Eintheilung  hat 
keinen  wissenschaftlichen  Halt  mehr,  ist  pädagogisch  ohne  Zweck 
und  wird  immer  mehr  veralten,  gleich  der  Schulrhetorik.  „In 
der  Poesie  —  sagt  J.  Grimm  (deut.  Sag.  I.  XV.)  —  gibt  es  nur 
einige  allgemeine  Abtheilungen,  alle  anderen  sind  unrecht  und 
zwängen,  allein  selbst  jene  grofsen  haben  noch  ihre  Berührung 
und  greifen  in  einander  über". 

Hält  man  fest  an  einem  Lesebuche  auch  für  die  oberen 
Classen,  so  kann  die  Anordnung  nur  geschichtlich  sein  und  da- 
bei treten  die  Hauptpersönlichkeiten  in  den  Vordergrund.  Das 
Lesebuch  hätte  aber  beide  Culturperioden  zu  umfassen,  die  mittel- 
hochdeutsche und  die  neuhochdeutsche.  Die  Jahre  1200  und  1800 
sind  die  Mittelpuncte  dieser  beiden  Gruppen.  Noch  zweck- 
mafsiger  dürfte  es  sein,  wenn  für  die  oberen  Classen  nur  ein 
mittelhochdeutsches  Lesebuch,  verbunden  mit  einer  grammati- 
schen Einleitung  *),  bestünde,  und  wenn  aufserdem  einzelne  gröfsere 

')  Zu  den  vielen  raittelhd.  Lehr-  und  Lesebüchern  ist  vor  kurzem  noch 
eines  von  A.  Thurnwald  (Prag,  1864)  gekommen,  über  welches  eine 
-Antik  wol  nicht  ausbleiben  wird. 
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Dichtungen  aus  der  neuhochd.  Zeit  gelesen  würden,  für  welche 
hoffentlich  bald  wohlfeile  Schulausgaben  erscheinen  werden.  Cotta 
hat  wenigstens  schon  Einleitungen  dazu  getroffen. 

Aus  der  mittelhochd.  Zeit  wäre  zu  lesen:  das  Volksepos, 
bei  welchem  manches  durch  eingeschobene  Inhaltsangaben  er- 
gänzt werden  kann.  Ferner  eine  Auswahl  aus  Walther  v.  d.  V. 
nach  den  Hauptrichtungen  dieses  vielseitigen  Lyrikers;  einige 
Predigten  Berthold's  von  ßegensburg  und  vielleicht  etwas  aus 
Freidank.  Stücke  aus  Parcival  und  Tristan  sind  keine  Leetüre 
für  Gymnasien. 

Wie  die  Behandlung  der  deutschen  Grammatik  in  unseren 
Schulen  abweichend  sein  muss  von  der  fremder  Sprachen,  so 
stellt  sich  auch  die  deutsche  Leetüre  anders.  Die  Sprache  der 
altclassischen  Autoren  muss  vor  allem  erst  erlernt  werden,  die 
der  deutsch-classischen  Schriftsteller  und  Dichter  bietet  wenig 
oder  gar  keine  Schwierigkeit;  darum  kann  der  höhere  Zweck  des 
Lesens  bei  diesen  leichter  erreicht  werden.  Bei  unpassender  Me- 
thode im  Lesen  alt-classischer  Autoren  ist  leicht  die  Gefahr  vor- 
handen, dass  dem  Schüler  der  Faden  verloren  geht,  indem  der 
Zusammenhang  fortwährend  unterbrochen  werden  muss;  eine 
deutsche  Dichtung  kann  leichter  um  ihrer  selbst  willen  gelesen 
werden,  und  man  muss  Sorge  tragen,  dass  der  Eindruck  des 
Ganzen  nicht  verloren  gehe.  Nun  wechseln  aber  bei  unserer 
Schuleinrichtung  die  Fächer  nach  jeder  Stunde,  und  das  hat  in 
den  unteren  Classen  nichts  zu  sagen.  Im  Obergymnasium  da- 
gegen, wo  ein  Werk  der  neuhochd.  Literatur  ganz  gelesen  wird, 
scheint  es  rathsam,  die  Leetüre  auf  zwei  bis  drei  Tage  jedes 
Monats  zu  verlegen. 

Noch  etwas  anderes  verdient  hier  Beherzigung.  Vielleicht 
haben  manche  meiner  Collegen  in  ihren  Studienjahren  die  Er- 
fahrung gemacht,  dass  man  beim  Interpretieren  des  Homer  oder 
Vergil  nicht  von  der  Stelle  gekommen  ist.  Diese  Methode 
scheinen  einzelne  auch  auf  deutsche  Dichtungen  übertragen  zu 
wollen.  Diese  gehen  zwar  nicht  auf  Fomien,  Lesearten  u.  dgl. 
los,  allein  sie  anatomieren  das  Stück  derart,  dass  der  geistige 
und  ethische  Gehalt  sich  verflüchtigt.  Es  ist  daher  wol  nicht 
überflüssig,  wenn  wir  warnen  vor  der  auflösenden  und  zerstückeln- 
den Behandlung  unserer  Dichterwerke,  wie  es  Viehoff,  Götzin- 
ger,  Cholevius  u.  a.  versucht  haben,  ferner  vor  den  kritisierenden 
Verstiegenheiten,  vor  den  ästhetischen  Subtilitäten  und  dem  Mis- 
brauche,  das  poetische  Werk  zu  grammatischen  Zwecken  zu  ver- 
wenden. Man  lasse  die  Dichtung  auf  das  Gemüth  der  Jugend 
wirken,  denn  nur  der  ungestörte  Eindruck  des  Schönen  ist  wirk- 
sam für  Gefühl  und  Geschmack.  Wenn  wir  wünschen,  man  möge 
die  Jugend  ohne  viele  Umschweife  für  den  reinen  Genuss  der 
Poesie  empfänglich  machen|,  so  schliefst  dies  kurze  gelegent- 
liche Erläuterungen  nicht  aus,  im  Gegentheile,  wir  empfehlen 
die  Herstellung  von  wohlfeilen  Schulausgaben,  in  denen  unter 
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dem  Texte  kurze  Wort-  und  Sacherklärungen  sind,  und  im  An- 
hange einige  Andeutungen  über  die  Grundlagen  der  Dichtung 
und  Notizen  über  den  Dichter  selbst. 

Wenn  wir  Umsicht  halten  in  unserer  neueren  Literatur, 
so  scheinen  folgende  Werke  in  erster  Linie  für  Schulausgaben 
sich  zu  eignen:  Schiller's  Wallenstein,  Teil  und  Jungfrau  von 
Orleans;  Goethe's  Götz,  Iphigenie,  Hermann  und  Dorothea;  Her- 
der's  Cid ;  Lessing's  Minna  und  selbst  Nathan.  Au&erdem 
wünschten  wir  eine  Auswahl  aus  Lessing's  Prosa,  Goethe's  und 
Schiller's  Prosa,  aus  Schiller's  lyrisch-epischen  Gedichten,  ebenso 
aus  Goethe. 

Das  beste  Mittel  gegen  oberflächliche  und  schädliche  Leetüre 
ist,  die  Jünglinge  mit  dem  besseren  bekannt  zu  machen  und  sie 
anzuleiten,  wie  man  lesen  soll;  denn  es  gibt,  wie  Goethe  ragt, 
dreierlei  Leser :  „Eine  Art,  die  ohne  UrtheU  geniefst,  eine  dritte, 
die  ohne  zu  geniefsen  urtheilt,  die  mittlere,  die  geniefsend  ur- 
theilt  und  urtheilend  geniefst;  diese  reproduciert  eigentlich  ein 
Kunstwerk  aufs  neue.  Die  Mitglieder  dieser  Classe  sind  nicht 
zahlreich. a 

Werden  auf  diese  Weise  mustergiltige  Erzeugnisse  der 
Jugend  überliefert,  so  mag  in  der  achten  Classe  immerhin  eine 
kurze  Uebersicht  über  das  Gebiet  unserer  Literatur  gegeben  wer- 
den. Eigentliche  Literaturgeschichte  wie  auch  tiefere  Sprach- 
studien gehören  auf  die  Hochschule.  Das  Gesagte  gilt  zum  Theil 
auch  für  die  Realschule,  denn  die  Einführung  in  die  deutsche 
Literatur  ist  eine  der  wichtigsten  und  schönsten  Aufgaben  dieser 
Anstalt.  Was  das  letzte  Jahrhundert  unserer  Literatur  anbetrifft, 
so  stehen  die  Anforderungen  für  beide  Arten  der  Mittelschule 
ganz  gleich;  aus  der  älteren  Periode  wäre  wenigstens  das  Nibe- 
lungenlied in  einer  durch  Referate  ergänzten  Auswahl  zu  lesen, 
und  zwar  in  der  älteren  Sprache,  deren  Schwierigkeiten  bald 
überwunden  sind. 

IL 

Leetüre  und  was  sich  damit  verbindet  ist  der  eine  Theil, 
Grammatik  und  schriftliche  Uebungen  der  andere  Theil  des  deut- 
schen Unterrichts.  Für  diesen  zweiten  Theil  fehlt  es  allerdings 
an  einer  „ausreichenden,  richtig  abgrenzenden"  Anweisung.  Es 
ist  aber  zu  berücksichtigen,  dass  die  deutsche  Grammatik  über- 
haupt eine  neue,  erst  seit  vierzig  Jahren  geschaffene,  Wissen- 
schaft ist,  und  dass  man  erst  seit  1849  einen  directen  Unter- 
richt in  unsere  Gymnasien  eingeführt  hat.  Nämlich  der  Organ. 
Entwurf  hat  u.  a.  auch  das  Verdienst,  einen  unmittelbaren  Un- 
terricht für  deutsche  Sprache  und  Literatur  eingeführt  zu  haben. 
Das  damals  festgestellte  kann  aber  natürlich  nicht  als  abge- 
schlossen betrachtet  werden.  Erst  allmählich  bekamen  die  Lehr- 
amtskandidaten Gelegenheit,  sich  für  das  Fach  auszubilden;  die 
Bestimmungen  der  Prüfungsordnung  waren  für  das  deutsche  Fach 
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nicht  besonders  günstig,  und  doch  scheint  es  im  Interesse  des 
Gymnasialunterrichtes  zu  liegen,  die  Kluft  zu  überbrücken,  die 
gegenwärtig  noch  zwischen  der  antiken  und  deutschen  Philo- 
logie besteht.  Und  hiefür  bietet  die  historische  Grammatik  das 
geeignetste  Mittel.  Die  deutsche  Grammatik  im  Gymnasium  kann 
nur  dadurch  eine  wirksame  Disciplin  werden,  wenn  sie  auf  ge- 
schichtlichem Boden  ruht  und  wenn  sie  sich  anschliefst  an 
den  gleichzeitigen  lateinischen  Unterricht.  In  betreff  des  letz- 
teren wird  es  wol  an  den  meisten  Gymnasien  ausführbar  sein, 
dass  in  den  beiden  untersten  Classen  das  Lateinische  und  Deutsche 
in  einer  Hand  liege,  dass  also  der  Lehrer  des  Lateinischen  zu- 
gleich das  Deutsche  lehre  oder  umgekehrt.  Wenn  man  nun  aber 
mit  Recht  den  deutschen  Philologen  darauf  hinweist,  dass  er  an 
der  Hochschule  die  antiken  Sprachen  nicht  vernachlässige,  so 
muss  man  auch  wünschen,  dass  der  künftige  Gymnasiallehrer 
der  alten  Sprachen  sich  ebenso  befähige  für  die  deutsche  Sprache, 
deren  Grammatik  ja  bekanntlich,  was  Laut-  und  Formenlehre 
betrifft,  dem  antiken  Sprachstudium  einen  neuen  Aufschwung 
gegeben  hat.  Erst  die  Aufschlüsse  der  deutschen  Philologie  in 
Verbindung  mit  dem  vergleichenden  Sprachstudium  haben  das 
Verhältnis  der  Sprachen  unter  einander  in  das  rechte  Licht  ge- 
setzt. Vordem  sah  man  die  lateinische  Sprache  als  unterwürfige 
Tochter  der  griechischen  an.  „Noch  weniger  verstand  man  es 
—  wie  J.  Grimm  in  der  Schrift  über  den  Ursprung  der  Sprache 
sagt  (S.  7)  —  unserer  Muttersprache  aufzuhelfen,  die  in  der 
Schule  allenthalben  Frondienste  eines  unbefugten  Handlangers 
zu  leisten  hatte,  geschweige  ihr  den  dritten  Hauptplatz  ein- 
zuräumen." 

Wird  Latein  und  Deutsch  in  einer  Classe  des  Untergym- 
nasiums von  einem  und  demselben  gelehrt,  von  einem  Lehrer, 
dem  das  antike  nicht  höher  steht  als  das  heimische,  so  braucht, 
aufser  einer  kurzen  Uebersicht  über  den  deutschen  Satzbau,  ein 
gesonderter  deutsch -grammatischer  Unterricht  in  den  zwei 
unteren  Classen  nicht  ertheilt  zu  werden.  Da  der  deutsche  Schü- 
ler die  Formen  der  deutschen  Sprache  in  der  Begel  nicht  erst 
zu  lernen  braucht  wie  im  Lateinischen,  so  genügt  es,  wenn  der 
Lehrer  auf  das  vom  Lateinischen  abweichende  hinweist.  Die 
Uebersetzungsübungen  fuhren  von  selbst  darauf.  Sind  viele  Schü- 
ler der  Classe  nichtdeutscher  Herkunft,  so  wird  die  deutsche 
Formenlehre  natürlich  mehr  berücksichtigt  werden  müssen. 

Im  Untergymnasium,  wo  der  Unterricht  in  der  Mutter- 
sprache mehr  empirisch  ist,  entsprechend  dem  ersten  Stadium 
aller  Wissenschaft,  schliefsen  sich  die  grammatischen  Belehrun- 
gen vornehmlich  an  die  schriftlichen  Uebungen,  mitunter  auch 
an  die  Prosalectüre.  In  allen  vier  Classen  des  UG.  tritt  die 
Grammatik  nicht  als  ein  Ganzes  auf,  welches  man  um  seiner 
selbst  willen  lerne,  sondern  sie  ist  mehr  Mittel,  aber  ein  solches, 
das  am  allerwenigsten  ;-  ^^-erreich  vernachlässigt  werden  darf, 
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da  wir  hier  eine  sehr  gemischte  Bevölkerung  und  viele  sprach- 
verderbende Einflüsse  finden.  Um  so  notwendiger  ist  also  ein 
Gegengewicht,  und  dieses  kann  nur  sein :  neben  dem  Lesen  guter 
Schriftsteller  ein  unmittelbares  Eingehen  auf  echt  deutsche  Wort- 
und  Satzbildung. 

In  der  Reichshauptstadt  haben  wir  eine  durchaus  eigen- 
tümliche Erscheinung.  Wien  ist  einem  grofsen  Kessel  zu  ver- 
gleichen, in  welchem  fremde  Elemente  sich  so  lange  hin  und 
her  treiben,  bis  sie  mit  dem  deutschen  Elemente  sich  amalga- 
miert  haben.  Die  Folge  davon  ist  aber,  dass  die  von  der  Mund- 
art ohnehin  stark  berührte  deutsche  Sprache  in  ihrer  Reinheit 
Schaden  leidet,  und  dieses  muss  ein  tüchtiger  Sprachunterricht 
möglichst  auszugleichen  suchen.  Darum  ist  die  deutsche  Gram- 
matik für  Wien  ein  gröfseres  Bedürfnis  als  z.  B.  für  Dresden 
oder  München. 

Von  den  im  Organ.  Entwürfe  vorgeschriebenen  je  4  Stun- 
den können  2 —  3  dem  Lesen,  Vortragen  und  den  orthographi- 
schen Uebungen  gewidmet  werden.  Für  die  Rechtschreibung  wird 
es  förderlich  sein,  wenn,  parallel  mit  der  Ableitung  und  Zu- 
sammensetzung der  lateinischen  Wörter  in  der  zweiten  Classe 
auch  das  wesentlichste  aus  der  deutschen  Wortbildung  erörtert 
wird.  Behalten  wir  die  Grammatik  im  Auge,  so  möchte  ich  für 
das  Untergymnasium  folgendes  empfehlen.  In  der  ersten  Classe 
Vergleichung  der  deutschen  mit  der  lateinischen  Declination  und 
Conjugation,  wobei  einzelnes  aus  der  Lautlehre  (Ablaut  u.  s.  w.) 
vorkommt ;  das  notwendigste  über  den  Satzbau.  In  der  zweiten 
Classe  deutsche  Wortbildung.  In  der  dritten  und  vierten  Classe 
wird  nach  dem  Organ.  Entwurf  lateinische  Syntax  gelehrt 
Die  Casus-  und  Moduslehre  gehört  zur  Syntax,  und  es  dürfte 
sehr  zweckmäfsig  sein,  wenn  erst  jetzt  die  deutsche  Satzlehre 
ausführlich  behandelt  würde.  Der  Organ.  Entwurf  (S.  125)  bricht 
dagegen  in  der  dritten  und  vierten  Classe  mit  dem  grammati- 
schen Unterrichte  ganz  ab  und  empfiehlt  stilistische  Bemerkun- 
gen zur  Leetüre.  Wie  bedenklich  es  mit  der  s.  g.  Stilistik  steht, 
weifs  jeder,  der  den  deutschen  Unterricht  in  den  letzten  20  Jah- 
ren verfolgt  hat.  Der  Organ.  Entwurf  selbst  gibt  S.  125  und  138 
einige  warnende  Winke.  Wenn  ich  in  der  dritten  und  vierten 
Classe  von  Satzlehre  spreche,  so  meine  ich  nicht  eine  logische 
Gliederung  des  Satzes  oder  Wurstische  Satzmachereien,  und  ich 
wundere  mich,  dass  S.  125  im  Organ.  Entwürfe  die  „Wurstische 
Sprachdenklehre"  fast  empfohlen  ist.  Ich  glaube,  dass  die  Ver- 
fasser des  Org.  Entw.  selbst  längst  davon  abgegangen  sind. 

Eine  Grammatik  für  das  Untergymnasium  sollte  nicht  ohne 
alle  Bücksicht  auf  die  Grammatik  der  antiken  Sprachen  bear- 
beitet sein  und  zugleich  im  Einklänge  stehen  mit  dem  betreffen- 
den Elementarbuche  der  Volksschule.  Das  erheischt  die  Einheit 
des  Unterrichts. 
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In  der  dritten  Classe  würde  ich,  gleichzeitig  mit  der  lateini- 
schen Casuslehre  auch  die  deutsche  vornehmen,  und  der  Verbal- 
und  Nominalrection  die  der  Präpositionen  folgen  lassen.  Auf 
Schwankungen  in  der  Eection  mancher  Verben  und  Präpositionen 
wäre  wol  ein  Hauptaugenmerk  zu  richten.  In  der  vierten  Classe 
die  deutschen  Modi  und  Tempora  und  andere  Verhältnisse  des 
mehrfachen  Satzes,  ebenfalls  parallel  mit  dem  lateinischen.  Neben 
der  grammatischen  Behandlung  der  gegenwärtigen  Schriftsprache 
werden  die  Lese-  und  Vortragsübungen  natürlich  fortgesetzt,  so 
dass  der  etwa  austretende  Schüler  ein  relativ  abgeschlossenes 
Ganze  von  deutscher  Sprachbildung  mitnimmt. 

Wenden  wir  uns  nun  zum  Obergymnasium.  In  der  dritten 
und  vierten  Classe  des  Untergymnasiums  liegt  das  Deutsche  in 
der  Hand  eines  Sprachlehrers,  nicht  etwa  in  der  Hand  eines  an- 
deren, der  gerade  mit  ein  paar  Lehrstunden  noch  beglückt  wer- 
den soll,  weil  er  zu  wenig  mathematische  oder  naturkundliche 
Stunden  hat.  Im  Obergymnasium  kann  das  Deutsche  nur  einem 
Lehrer  übergeben  werden,  der  vor  allem  germanistische  Studien 
gemacht  hat.  Es  können  wol  Fälle  eintreten,  dass  bei  der  Ver- 
keilung der  Fächer  ein  oder  anderer  geeigneter  Lehrer  aushilfs- 
weise etwa  in  einer  Parallelclasse  das  Deutsche  zu  übernehmen 
hat,  aber  abnorm  ist  es  —  und  es  kommt  vor —  wenn  so  viele 
Lehrer  das  Deutsche  lehren  als  Classen  vorhanden  sind.  Drängt 
die  Noth  dazu,  so  sollte  wenigstens  für  jedes  Semester  eine  Ver- 
ständigung zwischen  den  6—10  Lehrern  stattfinden.  Noch  besser 
aber  wäre  es,  wenn  die  Prüfungsordnung  festsetzte :  Jeder  Can- 
didat  für  die  alten  Sprachen  hat  sich  auch  über  einige  deutsche 
Collegien  auszuweisen;  macht  er  die  Prüfling  für  das  Obergjrm- 
nasium  in  einer  der  drei  Sprachen,  so  braucht  er  für  die  beiden 
anderen  Sprachen  nur  für  das  Untergymnasium  sich  prüfen  zu 
lassen.  Bei  der  bestehenden  Prüfungsordnung  haben  die  Can- 
didaten  vollauf  zu  thun  sich  für  die  beiden  alten  Sprachen  zu 
befähigen,  und  das  Deutsche  lassen  sie  in  der  Hegel  fahren. 
Und  doch  drängt  das  praktische  Bedürfnis  dazu,  dass  sich  mehr 
Lehrer  als  bisher  auch  für  das  Deutsche  vorbereiten.  Uebrigens 
braucht  man  diesen  nicht  zuzumuthen,  sich  mit  allen  Zweigen 
der  deutschen  Philologie  vertraut  zu  machen. 

Im  Obergymnasium  dürften  folgende  Gesichtspuncte  der 
Beachtung  werth  sein. 

Die  Erlernung  der  Muttersprache  ist  und  bleibt  vorzugs- 
weise eine  empirische.  Was  im  Hause  und  in  der  Gesellschaft 
begonnen  ist,  setzt  die  Schule  fort  und  sie  bringt  den  Sprach- 
gebrauch geordnet  zum  Bewusstsein.  Die  Mittelschule 
bewegt  sich  rein  auf  dem  empirischen  Gebiete,  in  der  Mutter- 
sprache wie  in  der  fremden,  nur  mit  dem  Unterschiede,  dass 
bei  der  heimischen  Sprache  geordnete  Uebungen  stattfinden,  um 
den  Schüler  in  den  geistigen  Besitz  seiner  Sprache  zu  setzen, 
während  bei  jeder  fremden  Sprache  noch  dazu  ein  neues  Material 
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vorgefahrt  wird  durch  das  Medium  der  Muttersprache  und  mit 
stetem  Bezug  auf  dieselbe.  In  so  fern  kann  auch  in  der  Mittel- 
schule von  einer  Vergleichung  die  Rede  sein ;  sie  geht  aber  über 
die  gewöhnlichen  grammatischen  Formen  nicht  hinaus.  Die  sy- 
stematische Behandlung,  die  eigentlich  wissenschaftliche,  beginnt 
später  für  den  Philologen  mit  der  Sprachvergleichung.  Eine 
andere  Seite  der  Vergleichung  kann  dem  Obergymnasium  nicht 
erlassen  werden,  indem  die  Sprachbetrachtung  zurückgreift  in 
eine  frühere  Periode  der  Muttersprache  und  zwar  in  die  glän- 
zende Zeit  des  mittelhochdeutschen,  nicht  blofs  wegen  der  natio- 
nalen Dichtung  und  der  bedeutenden  Anfange  deutscher  Prosa, 
sondern  auch  wegen  der  Reinheit  der  Sprachformen  selbst  Das 
Obergymnasium  geht  in  der  Betrachtung  der  Muttersprache  zurück 
bis  etwa  zum  Jahre  1200;  was  weiter  zurückliegt,  gehört  nicht 
mehr  in  die  Mittelschule.  Wer  griechische  und  lateinische  Werke 
in  der  Ursprache  lesen  soll,  dem  wird  man  auch  zumuthen  dürfen, 
dass  er  die  geringere  Mühe  nicht  scheuet,  die  für  Juristen  und 
Theologen  wie  für  jeden  Gebildeten  höchst  wichtige  mittelhoch- 
deutsche Sprache  kennen  zu  lernen.  Dies  kann  man  wenigstens 
für  jene  Gymnasien  verlangen,  deren  Schüler  der  Mehrzahl  nach 
Deutsche  sind.  Das  althochdeutsche  und  gothische  ist  schon 
deshalb  auszuschliefsen,  weil  zu  wenig  Zeit  übrig  bliebe,  die  be- 
deutenden mittelhochdeutschen  Denkmäler  zu  lesen.  Die  Mittel- 
schule hat  vollauf  zu  thun  mit  den  beiden  classischen  Perioden 
unserer  Sprache  und  Literatur. 

Das  Lesen  der  mittelhochd.  Dichtungen  erfordert  ein  gram- 
matisches Studium  der  mittelhochd.  Laut-  und  Formenlehre.  Die 
bereits  gewonnene  Kenntnis  der  griechischen  Laute  setzt  schon 
den  Schüler  der  fünften  Classe  in  den  Stand,  die  wichtigsten 
Lautverhältnisse  vergleichend  zu  betrachten,  insbesondere  die 
Lautverbindungen  und  Lautveränderungen.  Es  ist  hier  der  pas- 
sende Ort,  die  einfachen  Grundlagen  der  deutschen  Metrik  zu 
behandeln,  die  nach  dem  Org.  Entw.  S.  125  der  vierten  Classe 
zugewiesen  sind,  wo  diese  Lehre  ganz  vereinzelt  steht  und  nach 
S.  120  sogar  s.  g.  Geschäftsaufsätze  als  Begleiter  hat.  Es  wäre 
einmal  Zeit,  dass  an  allen  unseren  Mittelschulen  die  grundsätz- 
liche Verschiedenheit  des  deutschen  und  des  antiken  Versbaues 
auseinander  gesetzt  würde.  Selbst  Professoren  an  Hochschulen, 
wie  z.  B.  Minkwitz  in  Leipzig,  reiten  noch  immer  auf  dem 
alten  Bosse. 

Es  liefse  sich  noch  die  Frage  aufstellen,  ob  es  nicht  zweck- 
mäfsiger  wäre,  das  mittelhochd.  den  beiden  oberen  Classen  zu- 
zuweisen. Beginnt  man  damit  in  der  fünften  Classe,  so  hätte 
diese  und  die  sechste  Classe  die  Aufgabe,  nach  den  oben  ange- 
deuteten grammatischen  und  metrischen  Vorbereitungen,  einzelne 
Denkmäler  der  mittelhochd.  Poesie  und  Prosa  zu  lesen,  und  die 
Stunden  der  siebenten  und  achten  Classe  würden  der  reichen 
Literatur  de»  letzten  Jahrhunderts  gewidmet  Diese  Leetüre,  im 
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Vereine  mit  der  antiken  Literatur  bietet  vielfache  Gelegenheit 
zn  schriftlichen  und  Bedeübungen,  wie  auch  zur  Ausbildung  des 
Geschmackes,  wobei  ich  ästhetische  Theorien,  die  leicht  zu  hohlem 
Gerede  verleiten,  lieber  ganz  entfernt  sehen  möchte. 

Der  Org.  Entw.  fordert  in  jeder  Classe  des  Obergymnasiums 
je  eine  Stunde  grammatisch -stilistische  Uebungen  im  Latein. 
Auch  hierbei  sollte  die  deutsche  Sprache  nicht  leer  ausgehen. 
Es  bietet  sich  hier  die  beste  Gelegenheit,  auch  die  Kenntnis 
mancher  Partien  aus  der  deutschen  Syntax  zu  erweitern.  Es  ist 
gar  wol  ausfahrbar,  dass  z.  B.  bei  der  Besprechung  des  Accus. 
mit  Infin.  auf  eine  freilich  nur  ähnliche  Construction  im  deut- 
schen hingewiesen  werde.  Dies  wie  auch  die  Lehre  von  den 
Modis  und  von  den  absoluten  oder  nicht  regierten  Satztheilen 
ist  sehr  geeignet,  die  verschiedenen  Mittel  und  die  Oekonomie 
beider  Sprachen  in  ein  helles  Licht  zu  setzen.  Die  Schüler  wissen 
z.  B.,  dass  nach  video,  audio  etc.  der  Accus,  cum  Infin.  steht; 
bei  dem  Lesen  der  Nibelungen  begegnet  man  ähnlichen  Con- 
structionen:  Dd  man  die  snellen  recken  sach  zen  rossen  gftn 
(H.  Nib.  1557);  statt  des  Inf.  auch  das  Particip:  Si  sähen  bl 
in  stände  ein  vil  herlicb  gezelt  (H.  Nib.  1383).  Nach  hören: 
Ich  hoere  min  die  liute  niwan  für  eilende  jehen  (dass  mich  die 
Leute  für  heimatlos  erklären,  mich  nur  eine  Fremde  nennen)  (H. 
Nib.  1430).  Wie  mannigfaltig  ist  ferner  die  Lehre  von  den  Ver- 
kürzungen im  deutschen  Satzbau  (vgl.  meine  Syntax  IL  481 — 517), 
wie  verschieden  die  Verwendung  der  deutschen  und  der  lateini- 
schen Negation  etc.  Wie  viele  gibt  es  jetzt  noch,  die  glauben, 
cwei  Negationen  innerhalb  desselben  Satzes  heben  einander  auch 
im  Deutschen  auf.  Erst  die  Kenntnis  der  älteren  deutschen 
Sprache,  wenn  sie  noch  dazu  verglichen  wird  mit  einer  ganz 
fremden,  verschafft  eine  genauere  Einsicht  in  den  Zustand  der 
heutigen,  und  es  lässt  sich  auch  in  dieser  Hinsicht  sagen:  Wer 
nicht  ausgeht,  kehrt  auch  nicht  heim. 

m. 

Weniger  genau  lässt  sich  endlich  die  dritte  Hauptaufgabe 
ies  deutschen  Unterrichtes  abgrenzen,  ich  meine  die  Stilübun- 
zen.  Kein  Theil  des  Unterrichtes  ist  schwieriger  als  dieser,  weil 
ler  Stil  ganz  durch  den  Bildungsgrad  des  Schülers  bedingt  ist. 
Man  kann  nur  das  schreiben  was  man  weifs,  was  man  durch 
iufsere  oder  innere  Erfahrung  zu  seinem  Eigenthum  gemacht 
hat  Manches  müssen  wol  alle  Schüler  wissen,  allein  die  An- 
schauungen und  Erfahrungen  der  einzelnen  sind  oft  grundver- 
schieden. Der  Stil  ist  so  individuell,  dass  eine  summarische  Be- 
umdlung  selten  am  Platze  ist.  Im  allgemeinen  lässt  sich  wol 
ler  Stufengang,  den  der  Lehrer  einschlagen  sollte,  angeben,  je 
lach  der  geistigen  Reife:  Nachahmung,  Reproduction,  Production, 
ifoer  die  Stellung  der  Aufgaben  muss  dem  schulmännischen  Tacte 
les  Lehrers  überlassen  bleiben.   Drei  Dinge  möchte  ich  hierbei 
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empfehlen :  die  Hälfte  der  schriftlichen  Arbeiten  sollte  sich  den 
übrigen  Fächern  anschliefsen,  namentlich  der  Leetüre  und  dem 
Geschichtsunterrichte;  ferner  sollte  man  keine  Aufgaben  stellen, 
die  aufser  dem  Gesichts-  und  Erfahrungskreise  des  Schülers  lie- 
gen; endlich  wären  die  Schüler  zu  ermuntern ,  freiwillige  Auf- 
sätze zu  liefern,  bei  denen  ihre  Persönlichkeit  mehr  oder  minder 
betheiligt  ist,  dabei  muss  man  ihnen  aber  alle  Verstiegenheit 
abrathen.  Wie  die  Jugend  gern  auf  dem  Kothurn  einhergeht  — 
und  wer  möchte  gegen  diese  Neigung  nicht  Nachsicht  üben, 
eingedenk  der  eigenen  Jugendzeit?  —  so  scheinen  einzelne  Lehrer 
mitunter  darin  zu  fehlen ,  dass  sie  allzu  abstracte  Aufgaben 
stellen.  Dies  begegnet  häufig  jungen  Lehrern ,  vielleicht  auch 
alten.  Wer  die  österreichischen  Programme  von  1864  durchsieht, 
findet  unter  manchen  passenden  Aufgaben  auch  folgende,  und 
zwar  für  die  fünfte  Classe:  Vergleich  des  Menschen  mit  dem 
Baume.  Die  Rede  ist  des  Mannes  Bildnis.  Vergleich  der  mensch- 
licheü  Seele  mit  einem  See.-  Freuden  des  Greisenalters.  Der 
Soldat  auf  dem  Vorposten  eines  Kriegslagers.  Schilderung  eines 
Schlachtgetümmels.  Eine  Trostrede  an  die  Gestrandeten.  Die 
Kose.  Vergleichung  des  menschlichen  Lebens  mit  einem  Flusse 
(sehr  häufig).  Eine  Kahnfahrt  bei  Mondschein.  Betrachtungen 
eines  alten  treuen  Dieners,  der  das  Gnadenbrot  bekommt,  über 
einige  Hauptpuncte  seines  früheren  Lebens  (hinter  dem  Ofen). 
Was  sagt  uns  der  Untergang  der  Sonne  Trübes  und  Heiteres? 
Stets  ist's  ein  Zeichen  wahrer  Gröfse,  dem  eigenen  Verdienst  ein 
fremd  Gesicht  zu  leihen.  Gedanken  beim  Gewitter.  Chria  über 
den  Spruch:  Der  Tod  ist  nicht  zu  furchten.  Welche  Töne  kann 
man  in  einer  grofsen  Stadt  hören?  Ist  das  Studium  der  griechi- 
scheu  und  lateinischen  Classiker  für  den  Gebildeten  noth wendig? 
Welche  nachtheiligen  Folgen  hat  für  Studierende  der  unerlaubte 
Besuch  der  Gasthäuser  ?  u.  s.  w. 

Genug  der  Beispiele.  Wenn  der  Lehrer  auch  mit  seinen 
Gedanken  und  Erfahrungen  zu  Hilfe  kommt,  wie  Rochholz  in 
seinen  Arbeits -Entwürfen,  so  glaube  ich  doch,  dass  vieles  zu 
hoch  und  zu  tief  gegriffen  ist,  und  weil  es  über  den  Horizont 
der  Schüler  fünfter  Classe  geht,  so  wird  schwerlich  ein  klares 
und  gesundes  Ganze  herausgekommen  sein.  Wir  dürfen  die  Herr- 
schaft der  Phrase  nicht  noch  gröfser  machen  als  sie  jetzt  schon  * 
ist.  Und  wie  viele  schreiben  denn  im  Leben  über  solche  Dinge  ?^ 
—  Veranlassung  zum  Schreiben  gibt  den  meisten  Menschen  ent — 

weder  ein  Brief  oder  ein  Bericht  oder  eine  wissenschaftliche  Ab 

handlung;  und  die  Schule  soll  für's  Leben  vorbereiten. 

Da  eigenes  Denken  geweckt  wird  durch  fremde  Gedanken» 
und  der  Gedankenkreis  sich  erweitert  durch  positive  Kenntniss^= 
so  werden  die  Stilübungen  zumeist  in  Verbindung  gesetzt  weiter 
den  müssen  mit  der  Leetüre  und  dem  Sachunterrichte.  Von  grobes — i 
Einflüsse  sind  von  jeher  die  Uebersetzungsübungen  gewesen,  d.  ■=) 
die  schriftlichen  Uebertragungen  aus  den  fremden  Sprachen  in  ~"" 
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Deutsche.  Dabei  wird  man  sich  hüten  müssen  vor  der  herkömm- 
lichen Mishandlung  unserer  Sprache,  deren  Fügsamkeit  den  gleich- 
giltigen  Uebersetzern  sehr  zu  statten  kommt.  Wo  Wortgebrauch 
und  Satzbau  in  Widerspruch  gerathen,  sollte  man  die  wörtliche 
Treue  der  stilistischen  opfern.  In  dieser  Hinsicht  hat  der  latei- 
nische Satzbau  unserer  Sprache  viel  geschadet.  Erst  Lange  (Hero- 
dot),  Gutmann  (Tacitus)  und  Eöchly  (Caesar)  haben  angefangen, 
auf  das  Idiom  der  deutschen  Sprache  die  gebührende  Rücksicht 
zu  nehmen.  Das  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  in's  Lateinische 
ist  zur  Einübung  der  grammatischen  Formen  gewiss  von  Vortheil, 
allein  ich  möchte  heutzutage  nicht  ein  solches  Gewicht  darauf 
legen,  als  hie  und  da  noch  geschieht.  Eine  todte  Sprache  hat 
eine  ganz  andere  Bedeutung  für  uns  als  eine  lebende.  Darum 
ist  es  etwas  anderes,  wenn  aus  dem  Deutschen  in  eine  lebende 
Sprache  übersetzt  und  sogar  frei  geschrieben  wird.  Wenn  auch 
das  Schreiben  in  einer  fremden  Sprache  bei  den  meisten  Menschen 
nur  eine  Maske  ist,  so  hat  diese  Maske  immerhin  ihren  Vortheil: 
sie  zwingt  zur  Klarheit  und  Einfachheit,  und  beim  Hindurch- 
schreiten der  Gedanken  durch  das  Sieb  einer  fremden  Sprache 
entfernt  sich  viel  Gedankenspreu  nach  allen  Winden. 

Wien.  Theodor  Vernaleken. 


Zu  Philodem  nsqi  evaeßelag. 
I. 

Die  Tafel  61  des  zweiten  Bandes  der  Herculanensia  Volu- 
mina (Collectio  altera)  zeigt  die  durch  den  gemeinsamen  Zwischen- 
rand (oeXig)  verbundenen  Ueberreste  zweier  oben  und  an  den 
äufseren  Längenseiten  verstümmelten  Columnen.  Die  links- 
stehende, bis  an  den  unteren  Rand  hinabreichende  Reihe  von 
Zeilen-Enden  bietet  die  folgenden  Zeichen: 

KATA 
-HCMOC 
AClAEI 
MNH 
'CIM 
EtTON 
THC 
APCHN 
NAPX 
IIAYTHC 
AITHIAP 
IKAIA 
BAClAEt 
MNHMO 
VAPICTL 
EPIAH 
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ATPAWAC 
CHAPA 

BACI 

EIAE 
"YUEP 

Kein  menschlicher  Scharfsinn  vermag  es  auf  solche  vereinzelte 
Reste  mehr  als  trügerische,  im  besten  Fall  unerweisbare  Ver- 
mutungen zu  gründen.  Doch  diese  Beste  sind  nicht  ver- 
einzelt. Die  in  dem  dritten  Fascikel  desselben  Bandes  (jeder 
Fascikel  enthält  vierzig  Columnen)  befindliche  Tafel  94  enthält 
eine  fest  unversehrte  Buchstabenreine,  die  erste  Längshälfte  einer 
vollständigen  Columne 

1     NOMOYI, 

4>EAECB 

NACTE 

AEOYA 
5    GEBEIN A 

HOMCON 

PEIONOC 

BAIK  KA 

JiON  ON 
10     THCKPO 

AYCEMC 

AIIANTO 

AttlOAA 

MONEYE 
15    BPOTOCA 

AIAIIAIA 

MHTPOC 

AABONTA 

XHNHAAl 
90    A+AlPESh 

TEMIAIT 

BHNAITL 

ANAOYCH 

NEYEIAE 
25    AIKOCO~A 

MHTPOCA 

THCYnOA 

AWPEWCTh 

AClACrPA 
30    KAIHCIOA 

Man  vereinige  die  disiecta  membra  unseres  Epiku- 
reers und  schreibe: 
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10  —  Ttjg  Kqo[vov]  xara-, 
Xvotwg  [xal  r]fjg  Jiög 
anavt\(ov  ß]aOiXtf- 
ttg  7ToXX[axi]  nvr\- 

16        ßQorog  d[k  X(y\u  xov 

J(a  7ia[Q]a  [P£ug\  xijg 

MTQÖs  [ttjv]  aQ[jc]rjv 

Xaßovxa  [xrj]v  «£/- 

X*jv  naXi[v  v]7i*  avttj^ 
20        d(j  aiQ€&[ijv](U}  t$*  ^4(j' 

Hpitii  [rc]  xal  lA- 

£ijrat  r[rjv]  ßaoiXet- 

«y  öov0rj[e.')  pvr)/uo- 

VtVU   dk    [Xttl]   !dQlOT[6]- 

25        dixog  6  [r]a  [n]tQl  Jir 
fitjTQog  ä[v]ayQttipa>- 

T1}S    V7TO   J[l6]e   7lttQU- 

Xrjxpscug  r[rjs]  ßaoi- 
Xt(ag '  yQ[üy]u  tih 
30        xttl  'Hototfog]  vnlq  — 

Die  geringfügigen  Buchstabenänderungen,  die  diese  Herstellung 
erfordert,  sowie  die  Annahme,  dass  Zeüe  18  %  zu  punctieren  ist, 
bedürfen  so  wenig  einer  Rechtfertigung  als  die  fast  durchgän- 
gig selbstverständlichen  Ergänzungen.  Die  überaus  merkwürdige 
mythologische  Notiz  ist  den  spärlichen  Ueberresten  des  Stesim- 
brotos  (ohne  Zweifel  den  Bruchstücken  der  Schrift  neqi  zele- 
T(5v,  bei  Müller  Fragmenta  historicorum  graecorum  II,  p.  57 — 58) 
hinzuzufügen,  der  Name  des  bisher  unbekannten  Aristodikos  den 
Verzeichnissen  halbverschollener  mythologischer  und  antiquari- 
scher Schriftsteller  einzureihen  ,).  Auf  welche  hesiodeische  Stelle 
in  den  Schlussworten  Bezug  genommen  ist,  lässt  sich  ebenso 
wenig  feststellen  als  es  gelingen  kann  den  Gewährsmann  des 
keines  Gewährsmannes  bedürftigen  Inhaltes  der  ersten  lesbaren 
Zeilen  (das  Subject  zu  noUaxi  ftvrjinvevei)  zu  ermitteln.  (In  den 
Zeilen  1 — 3  darf  man  ergänzen  a]q*eli0x>[at  ttjv  dv]vaav€[iav9 
und  ist  hierbei  wol  an  die  Entthronung  des  Kronos  zu  denken  2) ; 


■)  Die  Frage,  ob  hier  vielleicht  ein  Schreibfehler  vorliegt  und  yAqwxo- 
vixog  der  Tarentiner  gemeint  ist,  der  jedenfalls  über  mythologische 
Dinge  geschrieben  hat  (vgl  die  wenigen  Bruchstücke  bei  Müller 
Fragmenta  historicorum  graecorum  IV  387),  lässt  sich  nicht  mit 
völliger  Sicherheit  verneinen. 
2)  Gegen  Ende  der  vorangehenden  Tafel  (93),  die,  wie  der  Inhalt  zu 
lehren  scheint,  in  der  That  die  vorangehende  Columne  wiedergibt, 
liest  man  die  Worte: 

— xov  /f\ia  xvQtor  [or- 
xa  ä<f]tX6u  evov  «- 
no  xrjg  (xrofAfjg 
rvnA  nny-rjv  Knorov  — 
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alles  andere  entzieht  sich  sicherer  Erkenntnis.)  —  Wahrschein- 
lich wird  es  nun,  dass  Tafel  91  zum  Schluss  (schon  von  Nauck 
berührt)  zu  schreiben  ist:  2T^a[iftßQo]rog  di  ^^v€fi[iv  av]vr$ 
(Peag)  ymi  L4&T]v[av]  07tadov[g  ....    3) 

Ich  will  diese  kleine  Mittheilung  nicht  schliefsen  ohne  einem 
fast  unvermeidlichen  Misverständnis  zu  begegnen.  Der  hier  dar- 
gelegte Sachverhalt,  die  Zerreifsung  einer  Columne  in  zwei  Stücke, 
die  in  verschiedene  Fascikel  gerathen  und  durch  mehr  als  dreifsig 
Tafeln  von  einander  getrennt  worden  sind,  ist  nicht  geeignet 
den  leisesten  Schatten  auf  die  Zuverlässigkeit  der  gegenwärtigen 
Neapolitaner  Herausgeber4)  zu  werfen.  Diese  oder  vielmehr  der 
bisherige  Leiter  der  Publication,  Herr  Giulio  Minervini,  hat  näm- 
lich in  keiner  Weise  den  Glauben  erregt  oder  begünstigt,  dass 
die  hier  gebotene  Eeihenfolge  die  ursprüngliche  und  richtige  sei. 
Im  Gegentheil,  er  hat  alles  gethan,  um  diesen  Glauben  nicht 
aufkommen  zu  lassen.  Nur  das  jetzt  um  einige  Columnen  ver- 
mehrte altbekannte  Hay ter  -  Drummond'sche  Bruchstück  zeigt 
fortlaufende  Columnen -Zahlen  und  hier  ist  die  Reihenfolge,  wie 
der  Inhalt  lehrt,  in  der  That  die  ursprüngliche.  Die  übrigen 
Tafeln  der  Schrift  7zsqI  evaeßelag  sind  nicht  mit  fortlaufenden 
Columnen -Zahlen  versehen.  Die  Bedeutung  der  bei  diesen  an- 
gewendeten Bezeichnung  (die  Tafel  94  z.  B.  trägt  am  unteren 
Rande  die  Zeichen  1088,  IX)  zu  erklären  und  die  weitere  Frage 
zu  erörtern,  ob  und  in  wie  weit  sich  die  ursprüngliche  Reihen- 
folge der  Columnen  aus  inneren  Gründen  noch  erkennen 
und  wiederherstellen  lässt,  würde  mich  hier  zu  weit  fuhren. 
Diese  wie  manche  andere  Erörterung  mag  meiner  im  Lauf  der 
nächsten  Monate  zu  veröffentlichenden  kritischen  Bearbeitung  der 
Schrift  neqi  evoeßdag  vorbehalten  bleiben.  Hier  genügt  es  darauf 
hinzuweisen,  dass  der  Neapolitaner  Herausgeber  alles  vermieden 
hat,  was  den  täuschenden  Schein  erzeugen  konnte,  als  entspräche 
die  Aufeinanderfolge  der  von  ihm  veröffentlichten  Kupfertafeln 
der  ursprünglichen  Reihenfolge  der  Columnen  der  Schrift  Philo- 
dem's  neqi  evoeßelag. 

n. 

Dieser  auf  dem  Wege  sicherer  Combination  neu  gewonnenen 
Columne  mag  sich  eine  andere  derselben  Schrift  anreihen,  deren 
Abschrift  in  Oxford  aufbewahrt  ist,  während   das  Original  zu 

3)  Wie  hier  Zusammengehöriges  aus  einander  gerissen  ward,  ist  in 
anderen  Fällen  Fremdartiges  in  einer  Columne  vereinigt  worden.  Vgl. 
Havter,  AReport  upon  t  he  He  rculaneuin  manu  Scripts,  P.&7. 

*)  Wohl  zu  unterscheiden  von  denjenigen,  unter  deren  Leitung  diese 
Papyrusrolle  abgewickelt,  die  Bruchstücke,  in  die  sie  zerfallen  war, 
geordnet  und  abgezeichnet  wurden.  Dies  geschah  in  Betreff  eines 
Theiles  dieser  Schrift  vor  74  Jahren!  Das  Facsimile  der  im  fol- 
genden (unter  II)  zum  ersten  Mal  veröffentlichten  Columne  tragt  die  t 
Aufschrift:  Copia  del  primo  foglio  del  frammento  num.  1077  1 

fatta  da  Gio.  Batt.   Malesci  il  di  22  Agosto  del  1790.  

Habent  sua  fata  libelli! 
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Neapel  verloren  oder  doch  jedenfalls  der  Aufmerksamkeit  der 
Herausgeber  entgangen  ist.  Merkwürdigerweise  befinden  sich  von 
der  beinahe  vier  Fascikel  der  Neapolitaner  Ausgabe  einnehmen- 
den Schrift  naqi  evoeßelag  unter  den  Oxforder  Abschriften  nur 
drei  Blätter,  die  Beste  von  sieben  Columnen  enthaltend. 
Annähernd  vollständig  erhalten  sind  hiervon  drei  Columnen, 
darunter  eine  bereits  durch  die  Neapolitaner  Ausgabe  bekannte 
(==  Tafel  65  des  zweiten  Bandes  der  Herc.  Vol.).  Von  den  zwei 
übrigen  Columnen  lasse  ich  die  besser  erhaltene  und  bis  auf 
zwei  oder  drei  Worte,  ich  denke  mit  völliger  Sicherheit  her- 
stellbare, hier  folgen.  Da  ich  Facsimiles  der  sämmtlichen  drei 
Blätter  zu  veröffentlichen  gedenke,  so  unterlasse  ich  es  hier  jene 
Lücken  und  Schreib-  oder  Lesefehler  zu  bezeichnen,  die  ich  mit 
voller  Gewissheit  ergänzt  oder  berichtigt  zu  haben  glaube.  Wir  ver- 
danken dieser  Columne  die  schätzenswerthe  Nachricht,  dass  Epikur 
und  seine  Jünger  von  dem  „Lästermaul  der  Komoedie"  nicht  verun- 
glimpft worden  sind.  Sie  lautet :  (Epikur  verkehrte  mit  so  Vielen) 

xal  xard  rag  at- 
otatig  Ttov  ßttov  ov- 
T(oi  noixlXoig  akv- 
nog,  Sare  noog 

flTjÖtva   Uf)Ö*€fi(~ 

av  ov%  61 1  d(xr\v  dl- 
Xd  utjö*  dvriXoyi- 
av  iöytjxfvai.  toi- 
yctQow  httov  filv 
Ivxlrj&tvrcjv  inl 
rm  ßim  xal  rolg  Xo- 
yoig  (filoo6<ptov,  i- 
v((ov  ö*i  xdx  rrjg  no- 
Ittog,  Tivwv  b*l  xd- 
x  rrjg  avftpaxfag  l- 
ZoqiO&{vt<ov  xal  &a- 
vaT&d-tvratVi  dndv- 

T(ÜV   Ök   XtüfXWlSf]- 

d-(vroivt  uovog  Enl- 
xovoog  a/Lia  roTg  yvr\- 
a(<og  owßuüOaoi*)  .  . 


.  .  6*K(fvXa!;(V  av- 
top,  dXV  ovo*'  vno  to 
piaoxqrjaTov  oto- 
fia  xal  ndvra  oivo- 
fAtvov  •)  (?)  tneae  rrjg 
xtojutoöCag,  ovSk  —  *) 


ft)  Nach  CYNBfcoCACr  kann  noch  ein  oder  zwei  Buchstaben  gestan- 
den haben,  ebenso  nach  E  der  folgenden  Zeile;  diese  mit  Sicherheit 
herzustellen,  ist  mir  bisher  nicht  gelungen:  die  Zeichen  sind: 
YTCONMErMWNE 
.  C/tlE&YAAEENAY 
Vielleicht:  —  Gvvßuaaaoiv  avtcüi  jifyaXoftfqüig  duu>vXa$tv   avrov. 
*)  Es  ist  nach  ndvra,  das  verstümmelt  aber  sicher  zu  lesen  ist,  Raum 
für  zwei  Buchstaben,  daher  Xiftaivo^itvov  z.  B.  nicht  zulässig  erscheint. 
*)  Hier  mögen  noch  ein  paar  Berichtigungen  einiger  von  Sauppe,  Spen- 
gel,  Nauck  behandelter  Stellen  ihren  Platz  finden,  in  Betreff  deren 
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ich  der  Zustimmung  dieser  Gelehrten  sicher  zu  sein  glaube.  Frg.  19 
(P.  6)  ist  gewiss  zu  schreiben:  xnl  nav&y  oltog  ra  xQqaijja  nqoq 
tov  ßlov  rovg  <tQxa(ovs  ~  (4er  Gedanke  zu  ergänzen  nach  Seit 
Empir.  394,  22  und  402,  15  Bekk).  (Beiläufig,  das  Frg.  9  (P.  4)  ent- 
hält ein  Bruchstück  des  Anaxagoras  oder  vielleicht  zwei  Bruch- 
stücke, da  der  mit  x«)  voiv  beginnende  Satz  mit  dem  Vorangehen« 
den  nicht  zusammenzuhängen  scheint:  (tov  vovv) 

....  ytyovirni  ti 

xnl]  eh'iu  xn[l  Meo- 

&a]i  xnl  nnvrUov)  no- 

%tiv  x]nl  X(MtT\tiv].  xnl 

l'(t\vV   U71HQO.    OIT« 

t«j  fif{yi'iju(aa  ovp- 

TIUVTU    ÜlUXOOfifj- 
1J(U.] 

Dies  excerpiert  Cicero  de  nat.  Deor,  1, 11  —  und  es  ist  gewiss  nicht 
zufällig,  dass  die  unmittelbar  vorangehenden  Worte  Cicero's :  Anaii- 
menes  aera  Deum  statuit  sich  wiederfinden  in  Frg.  8:  NAEPAÜEO, 
d.  h.  doch  (fqolhr  (oder  rov)  ntnn  frto[v  tlvta.  So  entspricht  die 
Reihenfolge  der  Frgg.  20  (Xenophon),  21  (Antisthenes),  22  (Aristo- 
teles), 23  (Theophrast?  nach  ivxtutitm  xiov  &€<av,  vgl.  Diog.  L.  V, 
§.  47)  sehr  wohl  der  Zeitfolge  der  Detreffenden  Philosophen  und  darf 
somit  für  die  ursprüngliche  gelten.}  P.  14—15:  h  tU  rw*  tt^ujttm 
xcä  koymg  iotüTni  nfol  tov  tov  xoOuov  {wov  tlvni  xri.  (wie 
ich  ohne  Kenntnis  der  hier  nur  irreleitenden  englischen  Abschrift  im 
ersten  Augenblicke  las);  P.  28,  3  —  6  v.  u.  näaiv  nvTovg  nng^/uv 
nXvnovg  boov  t(f*  invroTg;  P.  30,  13  v.  o.  i£  äv  tntiTa  /oorwi 
to  pToos  awri^Qo(a&r]  (selbstverständlich  ist  unten  <J«J  xo  xatva 
öcufjovut  nuoftaayHv  und  das  folgende).  In  der  von  Nauck  nach 
Od.  t,  395—98  so  schön  restituierten  Stelle  (P.  37)  sind  auch  die 
Schlussworte 

xnl  öi\u7iaQ[TJ]v  [ttqo- 

&v[Atog  Iv  t()yo[ig  — 
die  Paraphrase  von  ö  J*  ot  ngoyoüiv  nu '  6nr\ $u.    Sind  nicht  die 
ersten  Worte  der  Stelle  zu  schreiben:  tov  yovv  'Eoprjv  xut*  ixtivo 

?rr)OivT'0/ur]Qog  AvtoXvxo)  ötötoxtvni  xt£.?  F.  137,5  v.  o.  ist  sicher- 
ich  zu  lesen:  i/u  piv  tioiv  tx  Nvxrog  xnl  Tnorngov,  Iv  6i  natv 
i$  A%6ov  xrk.  —  Ich  unterliefs  es  jüngst  (S.  641)  zu  erwähnen,  dass 
P.  63  von  der  Dienstbarkeit  des  Apoll  auch  bei  Laomedon  die  Rede 
ist,  wie  Nauck  erkannt  hat,  ohne  sich  auf  die  Herstellung  der  Worte 
einzulassen.    Sicher  erkennbar  ist: 

—  Uiio&toi  i- 

nl'q  §r}T[(ui  Anout- 

Sovtv  u[fTn  Ilooti- 

doivog  — 
und  dann 

(aio&ov  u[<fHiQ(-\ 

drianv  — 
nach  IL  ip  443—457  (vgl.  i?  452—53).  Endlich  war  ebendort  (S.  644) 
vntoßoXng  P.  95,  12  v.  u.  nicht  anzutasten.  P.  144  (vgl.  S.  643)  ist 
doch  kaum  etwas  anderes  möglich  als:  ni  eft  . . .  Zugijvtg  ömanta- 
aiv  xovg  wkT}outGuvTctg  (1.  nXrjaniauvT ng)  avrnle;  die  Verwechs- 
lung der  Tenuis  und  Aspirata  ist  in  diesen  Rollen  unendlich  häufig. 

Wien.  Theod.  Gomperz. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.s.w.)  —  Die  Schulräthe,  Hr.  Vincenz  Laukotzky  in  Zara 
und  Hr.  Anton  Stimpel  in  Innsbruck,  ersterer  zur  Statthalterei  in  Inns- 
bruck, letzterer  zu  der  in  Triest;  ferner  die  bisherigen  Schulrathsubsti- 
tuten,  Hr.  Gymnasialdirector  Dr.  Ambros  Janowski  in  Lemberg,  Hr. 
Normalhauptschuldirector  Pätek  in  Prag  und  Hr.  Kreiscoramissar  Jakob 
Ritter  von  Kulczycki  in  Lemberg,  zu  wirklichen  k.  k.  Schulräthen 
daselbst  mit  den  systemmäfsigen  Bezügen. 

Der  Lehrer  am  UG.  zu  Krainburg,  Hr.  Anton  Skubic",  zum  Lehrer 
extra  statum  am  OG.  zu  Laib  ach;  der  Gymnasialsupplent  zu  Görz,  Hr. 
Johann  Pajk,  zum  Lehrer  am  UG.  zu  Krainburg;  der  Director  des  G. 
zu  Capo  d\Lstria,  Hr.  Dr.  Johann  Loser,  zum  Director  des  Staats-G.  zu 
Triest  und  der  disponible  Director,  dermal  Lehrer  am  G.  zu  Görz,  Hr. 
Dr.  Jos.  Frapporti,  zum  wirklichen  Director  am  G.  zu  Capo  d'Istria; 
der  bisherige  Supplent  am  Staats-G.  in  Udine,  Hr.  Karl  Mason,  zum 
wirkl.  Lehrer  am  k.  k.  UG.  zu  Royigo;  der  disponible  G.-Lehrer,  Hr.  Dr. 
Erasmus  Schwab  zu  Brunn,  zum  wirklichen  Lenrer  am  G.  zu  Ol  mutz, 
und  der  Lehrer  und  prov.  Leiter  der  Directionsgeschäfte  am  G.  zu  Agram, 
Hr.  Adolf  Veber,  zum  wirklichen  Director  dieser  Lehranstalt 

An  den  beiden  neu  errichteten  Communal-Bealgymnasien  zu  Wien 
und  zwar:  a)  am  RG.  in  der  Leopoldstadt:  zum  Director  Hr.  Dr.  Alois 
Pokorny  (für  Naturgeschichte);  Hr.  Job.  Kummer  zum  wirkl.  Lehrer 
für  Latein;  Hr.  Ignaz  Dorn  (zugleich  für  Mariahilf)  für  Zeichnen;  Hr. 
Vincenz  Leitinger  zum  Supplenten  für  Mathematik ;  Hr.  Franz  Fischer 
zum  prov.  Religionslehrer;  Hr.  Jos.  W indisch  zum  Aushilfslehrer  für 
Kalligraphie;  —  b)  am  RG.  zu  Mariahilf:  zum  Director  Hr.  Med.  Dr.  Bene- 
dict Kopezky  (für  Naturgeschichte  und  Geographie);  Hr.  Ign.  Dorn  zum 
wirkl.  Lehrer  des  Freihandzeichnens  (wie  ob~n),  und  Hr.  Otto  Gehlen 
zum  wirkl.  Lehrer  der  class.  Philologie;  Hr.  Cooperator  Johann  Friedl 
«um  prov.  Religionslehrer;  Hr.  Anton  Weiler,  Assistent  des  peometr. 
Zeichnens  an  der  Wiedner  Comm.-OR.,  zum  Supplenten  für  Arithmetik 
und  Geometrie;  Hr.  Franz  Hübl,  geprüfter  Lehramtscandidat,  für  deutsche 
und  lateinische  Sprache. 
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Der  Lehrer  an  der  k.  k.  OR.  in  Görz,  Hr.  Karl  Moshammer,  zum 
Lehrer  an  der  k.  k.  OR.  in  Klagenfurt;  der  Lehrer  an  der  k.  k.  OR.  in 
Klagenfurt,  Hr.  Jos.  Winter,  der  G. -Lehrer  in  Vinkovce,  Hr.  Johann 
Df  izhal,  der  Lehramtscandidat,  Hr.  Gerhard  Fugger,  dann  der  Historien- 
maler, Hr.  Philipp  Fröhlich,  zu  Lehrern  an  der  k.  k.  OR.  in  Laibach; 
der  Supplent,  Hr.  Jos.  Streifsler,  zum  wirkl.  Lehrer  an  der  k.  k.  OR.  in 
Görz;  Hr.  W.  Schmutek  zum  Lehrer  für  Physik  und  höhm.  Sprache  an 
der  OR.  zu  Böhm.  Leipa;  Hr.  Dr.  Gust.  Werner,  Adjunct  an  der  L  k. 
hydrograph.  Anstalt  in  Triest,  zum  Lehrer  der  Physik,  und  der  suppl. 
Lehrer  am  Olmützer  OG.,  Hr.  Wilhelm  Henke,  zum  Lehrer  der  Mathe- 
matik an  der  OR.  zu  Leitmeritz. 


Der  prov.  Lehrer  an  der  UR.  bei  St  Thekla  in  Wien,  Hr.  Peter 
Hamp,  zum  wirklichen  Lehrer  an  dieser  Anstalt;  der  Lehrer  und  prov. 
Director  der  mit  der  UR.  in  Verbindung  stehenden  italienischen  Haupt- 
schule zu  Fiume,  Hr.  Johann  Markoviö,  zum  wirklichen  Director  der- 
selben; endlich  der  Cooperator  zu  Stockerau,  Hr.  Rudolf  Pe ucker,  vor- 
läufig zum  Religionslehrer  der  dortigen  Landes-UR. ,  und  der  Lehrer  an 
der  Landes-UR.  zu  Baden,  Hr.  Julius  Dupui  s,  zum  Lehrer  an  derLandes- 
OR.  zu  St.  Polten.  

Die  bisher  provisorisch  bestellten  Professoren  am  polytechnischen 
Landesinstitute  zu  Prag,  nämlich  Hr.  Heinrich  Kessels  für  mechanische 
Technologie  mit  deutscher  Unterrichtssprache,  Hr.  Wenzel  Zenger  für 
Physik  und  Hr.  Gustav  Skriwan  für  Mathematik,  beide  Fächer  mit  böh- 
mischer Unterrichtssprache,  zu  ordentlichen  Professoren. 

Der  Lehrer  am  k.  k.  Staats-G.  zu  Triest,  Hr.  Joseph  2ivic,  zum 
Professor  der  Physik  und  der  Naturgeschichte,  und  der  Kechnungsofficial 
der  k.  k.  Marine-Buchhaltung  in  Wien,  Hr.  Jakob  Seh  erb  er,  zum  Pro- 
fessor der  kaufmännischen  Buchhaltung  und  Leitung  der  comptoiristischen 
Uebungen  an  der  k.  k.  Handels-  und  nautischen  Akademie  in  Triest. 

Der  Supplent  am  Josephs  -  Polytechnicum  zu  Ofen,  Hr.  Anton 
Skalnitzky,  zum  aufserord.  Professor  der  Kunst-  und  Monumentalbau- 
kunde an  dieser  Lehranstalt;  der  vormalige  k.  k.  Gerichtsadjunct ,  Hr. 
Gabriel  Endes  von  Csik-Szent-Simon,  zum  Supplenten  an  der  k. 
Rechtsakademie  zu  Klausenbur^,  und  der  Oberlehrer  an  der  OR  zu 
Posen,  Hr.  Dr.  Alfred  Brandowski,  zum  ordentl.  Professor  der  classischen 
Philologie  mit  polnischer  Vortragssprache  an  der  Universität  zu  Kr a  kau. 

Der  Ministerialsecretär  bei  der  Direction  für  administrative  Statistik, 
Hr.  Adolf  Ficker,  zum  Director  daselbst  mit  dem  Titel  und  Rang  eines 
Regierungsrathes,  und  an  dessen  Stelle  der  Ministerialconcipist,  Hr.  Fried- 
rich Schmitt,  zum  Hofsecretär. 

Der  bisherige  Hilfsarbeiter  am  k.  k.  Museum  für  Kunst  und  In- 
dustrie in  Wien,  Hr.  Franz  Schestag,  zum  2.  Custos  an  dieser  Anstalt 

Den  k.  k.  Schulräthen,  Andreas  Wilhelm  in  Brunn,  Johann  Kurz 
in  Linz  und  Dr.  Andreas  Macher  in  Krakau,  ist,  in  Anerkennung  ihrer 
bewährten  Haltung  und  vorzüglichen  Dienstleistung,  ferner  dem  Ordens- 
provincial  der  Piaristen,  Dr.  Joseph  Purgstaller,  seiner  Zeit  Lehreram 
G.  zu  Szegedin,  in  Anerkennung  seiner  um  die  Literatur  und  um  die 
Erziehung  der  Jugend  erworbenen,  vieljährigen  Verdienste,  das  Ritterkreuz 
des  k.  ö.  Franz  Joseph-Ordens;  dem  Weihbischofe,  Dompropste  des  Wiener 
Metropolitancapitels,  Ministerialrathe  im  Staatsministerium  und  emer.  Rec- 
tor  der  Wiener  Universität,  Dr.  Johann  Kutschker,  in  Anerkennung 
seiner  Verdienste  um  Staat  und  Kirche,  taxfrei  das  Commandeurkreuz  des 
k.  ö.  Leopold-Ordens,  Allergnädigst  verliehen ;  dem  k.  k.  Oberbaurathe  und 
Professor  der  Architektur  an  der  Wiener  Akademie  der  bildenden  Künste, 
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Eduard  yan  der -Null,  anlässlich  der  über  sein  Ansuchen  erfolgten  Ver- 
setzung in  den  bleibenden  Ruhestand,  der  Ausdruck  der  vollen  Allerhöch- 
sten Zufriedenheit  mit  seinem  vieljährigen  ausgezeichneten  Wirken  im  Lehr- 
amte zu  erkennen  gegeben;  dem  Director  der  Prager  Sternwarte,  Dr. 
Jos.  Böhm,  das  Ritterkreuz  des  kön.  sächs.  Albrecht  -  Ordens  annehmen 
und  tragen  zu  dürfen  Allergnädigst  gestattet;  endlich  der  Professor  der 
Moral-  und  Pastoraltheologie,  ILatecnetik  und  Erziehungskunde  an  der 
DioBcesan-Lehranstalt  zu  Raab,  Joseph  May  r  hoff  er,  zum  Archidiakon 
in  Komorn,  und  der  Professor  an  der  Universität  zu  Padua,  Dr.  Angelo 
Messedaglia,  zum  wirkl.  Mitgliede  des  Istituto  Veneto  di  scienze,  lettere 
ed  arti  ernannt  worden. 

Der  Vicepräsident  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften,  Hr.  Th. 
G.  Kar a jan,  zum  Ehrenniitgliede  der  Gesellschaft  für  Salzburger 
Landeskunde,  und  das  wirkl.  Mitglied  der  kais.  Akademie  der  Wissen- 
schaften, Hr.  Prof.  Dr.  Karl  Ludwig,  zum  corr.  Mitgliede  der  physica- 
lisch- mathematischen  Classe  der  kön.  Akademie  der  Wissenschaften  in 
Berlin. 

—  Das  seit  32  Jahren  sistierte  G.  zu  Dupuau  (Böhmen)  wurde  in 
diesem  Jahre  wieder  eröffnet  und  dem  Piaristenoraen  üWgeben. 

—  Die  Um wandelung  der  3  unteren  Classen  der  OR.  zu  St.  Polten 
und  der  UR.  zu  Baden  in  4classige  R.-Gymnasien  ist  von  Seiten  des  k.  k. 
Staatsministeriums  genehmigt,  und  diesen  Anstalten  das  Recht  der  Oeffent- 
lichkeit  und  Ausstellung  staatsgiltiger  Zeugnisse  ertheilt  worden. 

—  Der  Stadtgemeinde  Prachatiz  (Böhmen)  ist  die  Bewilligung 
rar  Errichtung  eines  4classigen  RG.  ertheilt  worden. 

—  Am  27.  October  1.  J.  hat  in  der  Teiner  Hauptpfarrkirche  zu  Prag 
die  feierliche  Installation  des  neuen  Rector  Magnincus,  Hrn.  Prof/s  Dr. 
Schneider  und  der  übrigen  Würdenträger  der  Hochschule  stattgefunden. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Görz,  Staats-G.  mit  deut- 
scher Unterrichtssprache,  Lehrerstelle  für  die  mathematisch  -  naturwissen- 
schaftliche Fachgruppe,  Jahresgehalt  945  fl.  Ö.  W.,  mit  dem  Vorrück ungs- 
recht  in  die  höhere  Gehaltsstufe  und  in  die  Decennalzulage.  Termin:  20. 
November  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  21.  October  L  J.,  Nr.  256.  — 
Olmütz,  k.  k.  OR.,  Lehrerstelle  für  deutsche  Sprache  als  Hauptfach, 
Jahresgehalt  630  fl.,  eventuel  840  fl.  ö.  W.  und  Anspruch  auf  Decennal- 
zulagen.  Termin:  Ende  November  L  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  21.  Oc- 
tober 1.  J.,  Nr.  256.  —  Troppau,  k.  k.  G.,  4  Lehrerstellen  extra  statum, 
und  zwar  2  für  Latein  und  Griechisch,  1  für  Geschichte  und  Geographie 
und  1  für  Mathematik  und  Naturgeschichte,  Jahresgehalt  945  n.  und 
1050  fl.  ö.  W.  Termin:  20.  November  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  21. 
October  1.  J.,  Nr.  256.  —  B istritz  (Siebenbürgen),  evang.  OG.,  2  Lehrer- 
stellen, eine  für  Mathematik  und  Physik,  eine  für  Philologie,  Jahresgehalt 
472  fl.,  eventuel  577  und  682  fl.  ö.  W.,  nebst  Anspruch  auf  Decennalzu- 
lagen.  Termin :  Ende  November  1.  J.  Tan  das  evang.  Presbyterium  alldort). 
—  Vinkovce,  k.  k.  OG.,  Lehrerstelle  für  classische  Philologie,  Jahres- 
gehalt 735  fl.,  nebst  dem  Vorrückungsrechte  in  840  fl.  ö.  W.  und  der  ge- 
setzlichen Decennalzulage.  Termin:  20.  November  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr. 
Ztg.  vom  27.  October  1.  J.,  Nr.  261. 

(Todesfälle.)  In  Folge  schwerer  Verwundung  im  Treffen  der  pol- 
nischen Insurgenten  gegen  die  Russen  bei  Opatow  am  21.  Februar  1.  J. 
Hr.  Berthold  Sengschmitt,  Journalist  und  Schriftsseiler,  kaum  36  Jahre  alt. 

—  Am  26.  September  1.  J.  zn  Breslau  Hr.  Ernst  Resch  (geb.  am 
31.  December  1808  zu  Dresden),  Professor  der  Malerei. 

—  Am  30.  September  1.  J.  zu  Weimar  der  Musikdirector  am  Seminar 
Hr.  Montag,  Musiklehrer  am  Gymnasium  u.  s.  w.,  auch  als  musikalicher 
Schriftsteller  bekannt. 
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—  Am  5.(?)  October  1.  J.  zu  Agen  der  Dichter  Hr.  Jacques  Jasmin 
von  Agen,  ein  Friseur  (geb.  1798},  ausgezeichnet  durch  seine  Dichtungen 
im  südfranzösischen  Landesdialekt  (z.  B.  „L'Abuglo  de  Castel-Cuille"  u.  a.), 
gewis8ennafsen  Frankreichs  letzter  Troubadour. 

—  Am  5.  October  1.  J.  zu  Salzburg  Hr.  Franz  Ortner,  der  geachtete 
Organist  der  dortigen  Studienkirche. 

-  Am  6.  October  1.  J.  zu  Graz  Hr.  Dr.  Franz  Seraph  Frisch,  pens. 
k.  k.  Professor  der  Seuchenlehre  und  Director  der  st.  1.  Hufbeschlagslehr- 
anstalt, im  70.  Lebensjahre. 

—  Am  7.(?)  October  1.  J.  zu  Kassel  der  Architekt  Hr.  Ungewitter, 
Lehrer  an  der  dortigen  höheren  Gewerbeschule,  wo  er  vorzugsweise  den 
deutschen  Baustil  in  seiner  gröfsten  Reinheit  wieder  zur  Geltung  zu  brin- 
gen strebte. 

—  Am  14.  October  1.  J.  zu  Klagenfurt  Hr.  Caspar  Harm  (von  Geburt 
ein  Tiroler) ,  seit  mehr  denn  30  Jahren  als  Musiker  und  Gesanglehrer  verdient 

—  Am  15.  October  1.  J.  zu  Wels  Hr.  Ludwig  Paupie\  Stadtpfarr- 
organist  und  Componist,  eine  der  bewährtesten  musikalischer  Kräfte  Ober- 
österreichs. 

—  Am  21.  October  1.  J.  zu  München,  Hr.  Dr.  Joh.  Georg  Beil  hack, 
Bector  am  dortigen  Maximilians-Gymnasium,  Kreisscholarh  und  Professor, 
im  63.  Lebensjahre.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  298  der  A.  A.  Ztg.  vom  24.  Octb. 
1.  J.  S.  4840.) 

—  Am  22.  October  L  J.  zu  Triest  Hr.  Heinrich  Helm p acher.  der 
älteste  Beamte  der  literarisch-artistischen  Section  des  foterr.  Lloyd,  im  Alter 
von  69  Jahren. 

—  Am  23.  October  1.  J.  zu  Prag,  Sr.  Hochw.  Hr.  Dr.  Jobann  Nep. 
Ehrlich  (geb.  zu  Wien),  Piaristen-Ordenspriester  und  Professor  an  der 
dortigen  theologischen  Facultät,  früher  Professor  der  Philosophie  zu  Krems, 
dann  der  Moraltheologie  zu  Graz,  Verfasser  mehrerer  religions-philosophi- 
scher  Schriften,  Inhaber  der  goldenen  Gelehrten-Medaille,  im  54.  Lebensjahre. 

—  Am  24.  October  1.  J.  zu  Salzburg  Hr.  G.  Abdon  Pichler,  als 
vaterländischer  Geschichtsschreiber  („Vaterlandsgeschichte  des  Landes  Salz- 
burgtt,  „Der  alte  und  der  neue  salzburg'sche  Landtag",  „Wie  stand  Salz- 
burg von  jeher  zu  Oesterreich?"  u.  m.  a.)  bekannt. 

—  Am  25.  October  1.  J.  zu  Strafsgang  nächst  Graz  Sr.  Hochw.  Hr. 
Dr.  Joh.  Nep.  Kraufs,  infulierter  Probst,  Dechant  und  Hauptpfarrer  all- 
dort,  Ritter  des  k.  öst.  Leopold-Ordens,  emer.  Bector  der  Grazer  Universität, 
k.  k.  Gubernialrath,  seiner  Zeit  Religionslehrer  an  der  Grazer  philos.  Fa- 
cultat u.  s.  w.,  ein  durch  Wissen  und  Humanität  ausgezeichneter  Mann, 
im  73.  Lebensjahre. 

—  Am  27.  October  1.  J.  zu  Leipzig  Hr.  Dr.  iur.  Karl  Theodor  v. 
Küstner  (geb.  ebendort),  durch  seine  Verdienste  um  die  deutsche  Schau- 
bühne, sowie  durch  einschlägige  Schriften  in  weitesten  Kreisen  bekannt 
und  geschätzt,  kurz  vor  seinem  80.  Geburtstage. 

Anfangs  October  1.  J.  zu  Athen  der  ehemalige  Director  und  Grün- 
der des  Elementarunterrichte«  in  Griechenland  Hr.  Cocconi,  auck  ab 
pädagogischer  Schriftsteller  geschätzt. 

—  Im  October  1.  J.  zu  Mainz  der  kürzlich  in  Ruhestand  getretene 
Hr.  Professor  Gredy,  Director  des  dortigen  AI terthums Vereines;  in  Bertis 
der  Dr.  phil.  Hr.  Vollmer  (pseudonym  Dr.  F.  W.  Zimmermann), 
durch  populäre  Schriften  über  Naturwissenschaft  und  Erdkunde  bekannt, 
und  Hr.  Apollon  Aleiandro witsch  Grigorzew,  in  der  russischen  Literatur 
vorteilhaft  bekannt,  im  Alter  von  42  Jahren. 

—  Am  1.  November  1.  J.  zu  Prag  Se.  Hochw.  Hr.  P.  Franz  Bet- 
deka  (geb.  am  7.  April  1798  zu  Bfeznic),  Weltpriester.  Seriptor  an  der 
k.  k.  Prager  Bibliothek,  a.  o.  Mitglied  der  k.  Gesellschaft  der  Wissen* 
schaften,  auch  als  Literat  und  Schriftsteller  (Uebersetzoitg  der  Bibel  in'i 
Böhmische  u.  m.  a.)  bekannt 


Vierte  Abtheilung. 


Miscellen. 

Bericht  über  die  Verhandlungen  der  23.  Versamm- 
lung deutscher  Philologen  und  Schulmftnner  zu 
Hannover,  am  27.  bis  30.  September  1864. 

Nicht  ohne  begründete  Besorgnis,  verfügtes  hinterher  widerrufen  tu 
müssen  und  vielfache  Opfer  an  Zeit  und  Kraft  umsonst  gebracht  zu  haben, 
mochte  das  im  Vorjahre  zu  Meifsen  gewählte  Präsidium  der  23.  Versamm- 
lung deutscher  Philologen  und  Schulmänner  am  6.  Juni  d.  J.  die  Abhal- 
tung'des  Congresses  in  den  Tagen  vom  27.  bis  30  September  zu  Han- 
nover beschlossen  und  diesen  Beschluss  zu  allgemeiner  Kenntnis  gebracht 
haben.  Denn  damals  drohte  noch  in  nächster  Nähe  der  musenfeindliche, 
männermordende  Ares  in  vollem  Waflenschraucke  an  Deutschlands  Nord- 
marken, und  die  Aussichten  auf  die  Dauer  des,  wenn  auch  nur  äufseren 
Friedens  waren  noch  höchst  gering.  Doch  wenige  Wochen  später  standen 
die  Verhältnisse  schon  weit  günstiger,  so  dass  mit  berechtigterer  Zuversicht 
Präsident  Rector  Dr.  H.  L.  Ahrens  und  sein  Stellvertreter,  Archivrath 
Dr.  C.  L.  Grotefend  am  4.  August  die  Einladungsschreiben  mit  dem 
allgemeinen  Programme  nach  allen  Richtungen  hin  versenden  konnten. 
Glücklicherweise  ist  jene  Zuversicht  nicht  getäuscht  worden  und  strömten 
aus  den  verschiedensten  deutschen  Gauen  die  Männer  der  Wissenschaft  und 
der  Schule  in  so  bedeutender  Menge  herbei,  dass  die  diesjährige  Versamm- 
lung von  allen  bisher  abgehaltenen  Philologentagen  trotz  der  von  den  süd- 
licheren Theilen  deutschen  Gebietes  beträchtlichen  Entfernung  des  Ver- 
sammlungsortes als  die  am  meisten  besuchte  zu  bezeichnen  ist.  Warmes  auch 
nicht,  wie  in  den  drei  letztverflossenen  Jahren  zu  Frankfurt  a/M.,  Augs- 
burg und  MeiOsen  althistorischer  Boden,  auf  welchem  sich  Philologen  und 
Schulmänner  des  weiten  deutschen  Vaterlandes  zusammenfanden,  der  auf 
Schritt  und  Tritt  ehrwürdige  geschichtliche  Erinnerungen  wachrief,  so  be- 
wegte man  sich  doch  nichtsdestoweniger  auch  diesmal  auf  geweihter  Erde. 
Denn  wenn  in  Frankfurt,  abgesehen  von  der  sonstigen  historischen  Bedeut- 
samkeit des  Ortes,  Goethe's  gewaltiger  Geist  die  Versammelten  umschwebte, 
wenn  in  Meifsen  Lessing's  hehres  Bild  unwillkürlich  vor  die  Seele  trat» 
so  war  es  in  Hannover  Leipzigs  grofser  Sohn,  einer  der  scharfsinnigsten 
und  vielseitigsten  Denker,  G.  W.  Leibniz,  der  bekanntlich  hier  den 
gröfsten  Theil  seines  thatenreichen ,  dem  Wohle  Deutschlands  gewidmeten 
Lebens  verweilte,  unter  dessen  Zeichen  die  Versammlung  ihre  Thätigkeit 
begann,  fortsetzte  und  zu  Ende  führte. 
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Was  die  Betheiligung  an  der  diesjährigen  Versammlung  betrifft,  so 
erreichte  die  Mitgliederzahl  nach  dem  letzten  Verzeichnisse  die  namhafte 
Höhe  von  444,  gegen  313  in  Meifsen  und  264  in  Augsburg.  Fast  alle 
deutschen  Bundesstaaten  sowie  die  nicht  zum  deutschen  Bunde  gehörenden 
Gebiete  Preulsens,  die  Provinzen  Preufsen  (1)  und  Posen  (2),  endlich 
die  Schweiz  (4)  hatten  Vertreter  zum  Congresse  gesendet.  Selbstverständ- 
lich war  der  Antheil,  welchen  die  Südstaaten  nahmen,  der  Entfernung 
wegen  ein  geringer  ').  Aus  Oesterreich  waren  im  ganzen  nur  6  Reprä- 
sentanten anwesend,  von  denen  4  auf  Wien,  je  einer  auf  Graz  und  Leit- 
meritz  entfallen.  Befremdend  war  trotzdem  die  kaum  in  Betracht  kom- 
mende Vertretung  Bayerns  durch  2  und  Würtembergs  durch  nur  1 
Persönlichkeit.  Die  gröfste  Anzahl  stellte  natürlich  das  Land  des  Versamm- 
lungsortes, das  Königreich  Hannover  selbst,  im  ganzen  228,  von  welchen 
116  der  Stadt  Hannover,  34  Göttingen  und  78  dem  übrigen  Lande  an- 

fehörten.  Hannover  zunächst  kam  Preufsen  mit  der  bedeutenden  Zahl  von 
4  Repräsentanten,  davon  20  aus  Berlin,  8  aus  der  übrigen  Provinz  Bran- 
denburg, 22  aus  Westfalen,  18  aus  der  Provinz  Sachsen,  9  ans  der 
Rheinprovinz,  3  aus  Schlesien,  1  aus  Pommern.  Ferner  hatte  das 
Herzogthuin  Braunschweig  19,  Kurhessen  17,  Sachsen  13  (9  aus 
Leipzig,  3  aus  Dresden),  Hainburg  12,  Sachsen-Weiraar-Eisenach  10, 
Bremen  9,  die  beiden  Mecklenburg  6,  Frankfurt  a/M.  5,  die  an- 
haltinischen  Länder  und  Nassau  je  3,  das  Grofsherzogthum  Hessen, 


Lübeck  und  das  Fürstenthum  Schaumburg -Lippe  je  2,  Baden, 
Oldenburg  und  Sachsen-Coburg-Gotha  ie  einen  Vertreter  entsendet 
Ueberdies  waren   Theilnehmer   aus   England  (4),   Russland  (2)  und  je 


einer  aus  Italien,  dem  Kirchenstaate,  den  Niederlanden  und  der 
kleinasiatischen  Türkei  (Trapezunt)  anwesend. 

Doch  nicht  blofs  numerisch  hervorragend  war  die  diesjährige  Ver- 
sammlung. Ein  Blick  in  das  Mitgliederverzeichnis  (Nr.  2  —  5  des  Tage- 
blattes), an  dessen  Spitze  die  Namen  der  drei  Staatsminister,  des  Freih. 
von  Hammerstein,  Lichtenberg  und  Dr.  von  Malortie  Excellenzen 
prangen,  genügt,  um  einer  bedeutenden  Zahl  von  Männern  zu  begegnen, 
welche  als  Gelehrte  und  Schulmänner  eines  ausgezeichneten  Rufes  geniefoen. 
Es  sei  erlaubt,  nur  an  einige  zu  erinnern.  Von  den  Philologen  und 
Archäologen  an:  Ahrens  in  Hannover,  Benfey  in  Göttingen,  Ber- 
nays  in  Breslau,  Brunn  in  Rom,  C lassen  in  Hamburg,  E.  Curtius  in 
Göttingen,  Eckstein  in  Leipzig,  Fleckeisen  in  Dresden,  Hertz  in 
Breslau,  Köchly  in  Heidelberg,  Lange  in  Giefsen,  v.  Lentsch  in 
Göttingen,  Peterssen  in  Hamburg,  Sauppe  in  Göttingen,  Stark  in 
Heidelberg,  Steinhart  in  Pforta,  Steinthal  in  Berlin,  Wieseler  in 
Göttingen.  Von  den  Germanisten  erwähnen  wir:  Bartsch  in  Rostock, 
Forste  mann  in  Wernigerode,  Gcedecke  in  Göttingon,  Holland  in 
Tübingen,  W.  Müller  in  Göttingen  und  Pfeiffer  in  Wien.  Von  her- 
vorragenden Orientalisten  waren  anwesend:  Brockhaus  ans  Leipzig, 
Ewald  aus  Göttingen,  Fleischer  aus  Leipzig,  Stähelin  aus  Basel 
und  Wüsten  feld  aus  Göttingen.  Ganz  besonders  zahlreich  aber  hatten 
sich  diesmal  die  Schulmänner  an  der  Versammlung  betheiligt;  unter 
diesen  sind  viele,  die  sich  um  die  Leitung  und  Hebung  des  Schulwesens 
allgemein  anerkannte  Verdienste  erworben  haben.  Wir  bescheiden  uns,  nur 
auf  die  Veteranen,  die  zugleich  Zierden  des  Schulstandes  sind,  auf  den 
Generalschuldirector  Kohlrausch  in  Hannover,  Oberschulrath  Krüger 
in  Braunschweig  und  Director  Ranke  in  Berlin  hinzuweisen. 

Einen  erfreulichen  Beweis  des  regen  Arbeitseifers  des  Vereines  wie 
anderseits  des  immer  weitergreifenden  Interesses  an  der  Versammlung  liefert 

')  Gelegentlich  mag  hier  die  Frage  eine  Stelle  finden,  ob  es  denn  nicht 
möglich  wäre,  auch  für  die  Besucher  der  Ph ilo logen versammlun- 

Sen  Fahrtpreisermäfsigungen  zu  erringen,  die  z.  B.  den  Mitgliedern 
er  Natunorschercongresse  u.  a.   seit  Jahren  anstandslos   bewilligt 
werden. 
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die  Thatsache,  dass  auf  dem  diesjährigen  Philologentage  neben  der  eigent- 
lichen pädagogischen  Section  noch  gewissermaßen  eine  Abzweigung 
derselben,  eine  mathematisch -naturwissenschaftliche  Section*) 
thätig  war,  so  dass  die  Gesammtzahl  der  Sektionen  sich  auf  fünf  erhöhte. 
Die  Gefahr,  welche  in  diesem  Auftauchen  mehrerer  Sectionen  unstreitig 
liegt  und  welcher  wir  bei  anderer  Gelegenheit3)  Ausdruck  gegeben  haben, 
wurde  durch  die  vorsorgende  Umsicht  des  Präsidiums  glücklich  vermieden. 
Dürften  wir  uns  einen  Wunsch  zu  äufsern  erlauben,  so  wäre  es  der,  es 
möge  das  nächste  Mal  der  in  Meifsen  von  Prof.  Dr.  C.  Bursian  gelegent- 
lich hingeworfene  Gedanke,  dass  am  Beginne  jeder  allgemeinen  Sitzung 
die  Obmänner  der  einzelnen  Sectionen  in  aller  Kürze  über  ihre  Verhand- 
lungen referieren  sollten,  zu  praktischer  Anwendung  kommen,  indem  in 
der  That  hiedurch  das  'abgeschlossene  Einzelleben  der  Sectionen*  aufge- 
hoben und  deren  'Unterordnung  unter  die  allgemeine  Versammlung  einen 
entschiedenen  Ausdruck'  finden  würde. 

Wir  erfüllen  nur  eine  allseitig  anerkannte  Pflicht,  wenn  wir  dem 
Präsidium  wie  dem  Localcomite  den  aufrichtigsten  Dank  für  die  in 
jeder  Beziehung  musterhafte  Thätigkeit  aussprechen.  Es  trifft  dieses  wohl- 
verdiente Lob  nicht  blofs  die  Leitung  der  Verhandlungen,  es  trifft  das- 
selbe auch  namentlich  die  Anordnung  der  geselligen  Zusammenkünfte  und 
Unterhaltungen  aller  Art.  Die  Einrichtung  eines  Tageblattes4),  von 
Director  Eckstein  im  Vorjahre  mit  Recht  so  warm  befürwortet,  hat  sich 
neuerdings  als  höchst  zweckmässig  und  in  einer  gröfseren  Stadt  beinahe 
nothwendig  herausgestellt  Die  rastlosen  Bemühungen  der  unmittelbaren 
Leiter  und  Veranstalter  des  ganzen  erhebenden  Festes  wären  jedoch  nicht 
von  so  grofsartigem  Erfolge  Degleitet  gewesen ,  hätten  sie  nicht  an  den 
Stufen  des  Thrones,  von  Seiten  der  h.  k.  Ministerien,  dann  der 
Stadtrepräsentanz  und  vieler  Privaten  die  wohlwollendste  und  um- 
fassendste Unterstützung  gefunden.  Auf  Allerhöchsten  Befehl  waren  alle 
königlichen  Sammlungen,  so  namentlich  das  k.  Weifen-Museum,  die 
Antikensammlung  im  Georgenpark,  die  Bibliothek  u.  a.  m.,  in 
liberalster  Weise  den  Mitgliedern  geöffnet,  und  überdies  zu  einer  Festvor- 
stellung im  k.  Hoftheater  sämmtlichen  Treunehmern  Freiplätze  gewährt. 
Die  Dankesworte ,  welche  Rector  Dietsch  für  die  zahlreichen  Beweise 
freundlichen  Wohlwollens,  die  ebenso  viele  neuerliche  Belege  dafür  sind, 
wie  sehr  Hannover  die  Wissenschaft  und  ihre  Vertreter  zu  achten  und  in 
ehren  weift,  vor  Schluss  der  Versammlung  im  Namen  der  anwesenden 
sprach,  waren  der  ungeschminkte  Ausdruck  der  Gefühle ,  welche  jeden  ein- 
zelnen ohne  Ausnahme  beseelten. 

Der  Sitte  gemäfs  empfiengen  die  Mitglieder  nach  der  Einzeichnung 
nebst  der  sinni?  ausgestatteten,  auf  der  Rückseite  den  Plan  der  Stadt 
tragenden  Mitgliedskarte,  der  ersten  Nummer  des  Tageblattes,  welche 
über  die  Vorbereitungen  zur  Versammlung  berichtete  und  als  Beilage  das 
Verzeichnis  aller  angemeldeten  Vorträge  sowie  der  Thesen  für  die  päda- 
gogische und  mathematisch-naturwissenschaftliche  Section  enthielt,  mehrere 
Festgaben.  Das  Präsidium  hatte  als  Ulvta  dargebracht  mit  der  Widmung: 
'Phdologos  paedagogosque  \  Germanos  \  exeunte  meme  Septembri  a. 
MDCCCLXlV  |  Hannoveram  conuenientes  |  saluere  iubent  \  Henricus 
Ludolfus  Akrens  |  et  \Carolus  Ludouicus  Grotefend  |  huic  conuentui 
moderando  praefecti.  |  Hannoverae  |  impensis  Hahnianis.  |  186£.  8.  eine 
scharfsinnige  Abhandlung  'de  duodecim  deis  Piatonis  scripsit  H.  L. 
Ahrens?  24  S.,  und  'unedirte  griechische  und  römische  Münzen,  be- 
schrieben und  erläutert  von  C.  L.  Grotefend?  20  S.,  in  welch'  letzte- 
rem Aufsatze  bisher  unbekannte  Stücke  aus  des  Verfassers  eigener  Samm- 
lung sorgfältig  behandelt  werden.  Auf  zwei  beigegebenen  Steindrucktafeln 

*)  Ueber  Zweck  und  Aufgabe  dieser  Section  vgl.  das  in  der  Ansprache 

des  Präsidenten  (S.  717  d.  B.)  gesagte. 
»;  Vgl  Z.  f.  ö.  G.  1862.  S.  736. 
0  Eb  erschienen  davon  im  ganzen  fünf  Nummern. 

SÄ* 
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folgen  die  Abbildungen  der  besprochenen  Münzen    Bie  BegrufsungMchrift 
dm  Gymnasiums  mit  der  Dedicatioti:   'Phüotogps  paedagogo+j 
not  |  dkhus  XXVU-XXX  ro.  Seat  a.  MDCCCLJ** 


ums  in  Hvmeri  carminibu*,'  36  S.  &  Zu  lebhaftem  Bänke  verpflichte 
die  au»  der  Vereinscasss  bestrittene»  von  Prof.  Dr  A.  Code*  in  Haik  be- 
sorgte PüblicatioQ  eines  noch  unedierten  wichtigen  Vaaeuliildea,  über  wd- 
chea  der  genannte  einen  Vortrag  zu  halten  «ich  bereit  erklärt  hatte: 
'Mmeteos,  Euplwrkus  u,  Hektar  (cf.  Bios  XVII,  70  ff.)t  VmenbQd  dt* 
brätischen  Museum  m  London,  gefunden  bei  Ausgrubt*  naen  unter  Lo- 
tung der  Herren  SaUmann  und  BÜioUi  m  Kanteirvs  auf  Ehodmf  «*- 
mthdlt  sur  Begrüßung  der  $3,  Versammlung  deutscher  Phüologem  wi 
"Schulmänner  in  Hannover  am  27.  bis  30,  September  18ß4.f  Aufseruen! 
erfreuten  mit  Festgaben,  mit  welchen  jedes  Mitglied  beschenkt  wurxk 
Mai  Lech n er  aus  Erlangen,  die  Buchhandlung  Calvary  &  Co,  in  Berlin 
und  die  Hahn'sche  Hofbiichhandlung  in  Hannover  Die  Titel  der  letalem 
Schriften  folgen  writi-r  unten  (S.  754)* 

Nachdem  schon  am  Vorabende  des  26.  auf  dem  Museum  in  dn 
Sälen  des  '  Künstlervereines/  welcher  seine  Räume  für  die  abendlichen  ge- 
selligen Vereinigungen  aur  Verfügung  gestellt  hatte,  die  erste  BegruibTuig 
gfcstjjgsftuiden,  ward  den  27,  um  9'/,  Uhr  die  Versammlung  in  3er  Aal* 
des  prac-ht  vollen,  seit  wenig  Jahren  erst  vollendeten  *  neuen  Schulgebäuii*' 
mit  einer  Bede  des  in  M  elften  zum  diesjährigen  Präsidenten  gewählten 
Bectors  am  Lyceum  Dr.  H  L,  Ahrens  feierlich  eröffnet  Sä  mint  liebe 
Sitzungen  wurden  in  diesem  umfangreichen  Gebäude  abgehalten,  das  mit 
seinen  zahlreichen  Localitäten  mehr  als  hinreichenden  Raum  für  die  allg*- 
nieinen  und  Seethmssitzungen  bot  Nach  Schluss  dir  Kn'dtiHingssitiw 
folgte  die  Versammlung  einer  Einladung  des  Turnlehrers  Met*  um 
wohnte  einem  von  diesem  nach  eigener  Methode  eingerichteten  Schanturwa 
mit  120  seiner  Schüler  im  Hofe  des  Ljceums  bei,  das  ssu  allseitiger  Be- 
friedigung ausfiel. 

Um  4  Uhr  vereinigte  man  sich  in  dem  ebenso  geschmackvoll  all 
mit  allerlei  hebräischen,  griechischen,  lateinischen  und  mittelhochden 
Sprüchen  sinnig  decorierten  groftou  "Knnigssaale*  des  Odeon  zum  Feit* 
male,  welches  in  ungetrübter  Heiterkeit  ablief  und  die  aus  nah  und  fem 
herbeigeeilten  Gäste  unter  den  Klangen  gewählter,  trefflich  ausgeführt« 
Musikstücke  bis  zum  spaten  Abend  hin  zusammen  hielt.  Den  Reic 
Toaste  eröffneten:  President  Ahrens  mit  einem  Hoch  auf  Seine  Majestät 
den  König,  Yicepräsident  GrotelVnd  aut  die  Königin  und  das  laudet- 
fürst  liehe  Haus,  Direktor  Eck  at  ein  auf  die  'erleuchtete  StaaUreg» 
rung",  welche  der  an  den  Verhandlungen  das  regste  Interesse  nehm  J 
Cultusminisser  Lichtenberg  Eic.  in  längerer  Rede  erwiederte, 
die  Philologen  und  Schulmänner  als  Pfleger  und  Büdner  der  jug 
Geister  pries,  die  berufen  seien,  'treue,  mannhafte  Söhne  d 
Hebten  Vaterlandes  grofs  zu  ziehen1,  mit  einem  Hoch  auf 
Wohl  der  Versammlung  schliefsend.  Es  folgte  Rector  D  i  e  t  s  c  h 
Plauen  mit  einem  Toaste  auf  die  Stadt  Hannover,  Prof.  Graven hörst 
aus  Bremen,  der  in  einem  allerliebsten  kleinen  Gedichte  die  Frauen 
leben  liefs,  Stadtdirector  Rasch  mit  einem  Hoch  auf  "alle  diejenigen,  die 
das  Scepter  auf  dem  Katheder  fähren*,  Direktor  Ranke  ans  Berlin  auf 
Kohlrausch,  Hofrafch  Sauppe  auf  die  Realschulen,  Prof.  Ossär  aas 
Marburg  auf  Deutschland  u.  s.  w.  n.  s.  w.  Auf  Antrag  des  Prof  * 
Leutsch  aus  Göttiugen  wurden  telegraphische  Grüfse  an  Bekker,  BoBckh 
und  Meineke  in  Berlin,  an  Welcker  und  Ritschi  in  Bonn  und  iu 
Schümann  in  Greift  wald  abgesendet.  Ein  unter  die  anwesenden  ver- 
theiltcs  liiLiitip^os  lateinisches  Gedicht:  ' Inspicientes*  von  einem  Anonymus 
(Dr.  Alb.  Müller  in  Hannover)  fand  verdienten  Beifoä 
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Mittwoch  den  28.  führte  um  3  Uhr  ein  freier  Eisenbahnzug  die  Ver- 
sammlung nach  den  königlichen  Gärten  in  Herrenhausen,  wo  das  Mau- 
soleum, die  Gewächshäuser  und  Wasserwerke,  und  auf  dem  Bückwege  die 
Antikensammlung  im  Schlosse  im  Georgenparke  besucht  wurden.  Abends 
war  die  Festvorstellung  im  Theater,  wo  des  Hannoverischen  Meisters 
Marschner  Oper:  'Der  Templer  und  die  Jüdin1  in  wahrhaft  glänzender 
Ausstattung  in  Scene  gieng.  im  Zwischenacte  empfing  Seine  Majestät  17 
aus  den  verschiedensten  Ländern  ausgewählte  Mitglieder,  den  Präsidenten 
an  der  Spitze,  im  Foyer..  Am  Abende  des  29.  pilgerte  die  Versammlung 
in  langem  Zuge  nach  dem  stadtischen  Forste,  der  anmuthigen  Eilenriede 
zu,  einer  Einladung  des  Magistrats  und  Bürgervorsteher  -  Collegiums  zu 
einer  ländlichen  Sewirthung  folgend.  Der  glänzend  erleuchtete  Garten, 
die  heiteren  Ton  weisen  und  vor  allem  die  von  Humor  sprudelnde,  mit  zahl- 
reichen Beziehungen  auf  Einzelheiten  der  Verhandlungen  des  Vereines  ge- 
würzte Begrüfsungsrede  des  Wortführers  des  oben  erwähnten  Collegiums, 
Obergerichtsanwaltes  Dr.  Alb  recht,  der  materiellen  Genüsse  zu  ge- 
schweigen,  versetzte  alle  in  die  fröhlichste  Stimmung,  die  auch  während 
des  mit  Musik  und  Fackeln  angetretenen  Heimzuges  ungeschwächt  sich 
fort  erhielt. 

Am  letzten  Tage,  Freitag  den  30.,  brachte  um  3  Uhr  ein  vom  Minister 
des  Inneren  bewilligter  Eisenbannzug  die  Mitglieder  nach  Nordstemmen, 
von  wo  man  nach  kurzer  Wanderung  die  Höhe  des  in  mittelalterlichem 
Stile  erbauten  herrlichen  Schlosses  Marien  bürg  mit  schöner  Fernsicht 
erreichte.  Auch  hier  soll  es  —  Referent  war  leider  am  Morgen  des  30.  aus 
Hannover  abgerufen  worden  —  an  erhebenden  Momenten  nicht  gefehlt  haben, 
und  insbesondere  mag  der  wie  zum  Abschiede  plötzlich  erglänzende,  heil- 
verkündende Regenbogen  auf  die  Gemüther  der  anwesenden,  die  wenig 
Stunden  später  nach  allen  Windesrichtungen  aus  einander  flogen,  tiefen 
Eindruck  ausgeübt  haben. 

(In  dem  folgenden  Berichte  über  die  allgemeinen  Sitzungen  und 
die  der  t>»dag.  Section  ist,  wenn  die  Aufzeichnungen  des  Ref.  so  vollständig 
waren,  dass  dieselben  auch  ein  formgetreues  Bild  des  betreffenden  Vortrages 
und  der  sich  daran  schliefsenden  Debatten  zu  liefern  gestatteten ,  die 
directe  Rede  beibehalten  worden.  Mit  einziger  Ausnahme  von  Dr.  Onno 
Klopp's  Vortrag  in  der  zweiten  allgemeinen  Sitzung:  'Ueber  Leibniz  ab 
Stifter  wissenschaftlicher  Akademien'  ist  dies  in  der  That  der  Fall  ge- 
wesen. Da  jedoch  dieser  Vortrag  wie  der  philologischen  Wissenschaft  über- 
haupt so  auch  dem  Interesse  der  Leser  dieser  Zeitschrift  offenbar  ferner 
liegt,  so  dürfte  die  hier  gebotene  Skizze  ausreichend  befunden  werden. 
Durch  die  gefallige  Vermittelung  eines  Freundes  in  die  Lage  versetzt,  zu- 
verlässige und  umfassende  Aufzeichnungen  der  Verhandlungen  des  letz- 
ten (4.)  Tages  zu  benützen,  ist  es  Ref.  möglich  geworden,  trotz  seiner 
frühen  Abreise  einen  vollständigen  Bericht  zu  liefern  statt  eines  un- 
vollständigen, zu  dem  er  sich  sonst,  freilich  ungern  genug,  hätte  ent- 
schliefsen  müssen.) 


Allgemeine  Sitzungen. 

Erste  Sitzung.  27.  September.   Präsident  Director  Dr.  H.  L.  Ahreni. 

Anfang  91/,  Uhr. 

Die  mit  deutschen  und  hannoverschen  Fahnen  und  reichem  Laub- 
werke geschmückte,  prachtvolle  Aula  des  Lyceums,  ist  in  allen  Räumen 
von  Mitgliedern  und  Theilnehmern  dicht  besetzt.  Nach  Begrüßung  de« 
Culttuministers  Lichtenberg  Ezc.  eröffnet  der  Vorsitzende  die  28.  Ver- 
sammlung deutscher  Philologen  und  Schulmänner  mit  folgender  Aatfmfair 
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TTmitlgllillifall  Versammlung!  Ab  die  vorigjährige  Versammlung  deut- 
schet Philologen  und  Schulmänner  unser  Hannover  zum  Orte  der  nächsten 
Zusammenkunft  bestimmte  nud  mich  nebst  meinem  Freunde  Grotefend  mit 
dem  ehrenvollen  Amte  des  Präsidiums  betraute,  da  war  ich,  der  ich  pei- 
Julien  gegenwärtig  war,  zwar  nicht  in  der  Lage  ,  über  die  Gesinnung 
unserer  Regierung  und  unserer  städtischen  B»  ine  authentisch 

klärung  zu  geben,  weil  eine  vorrangige  Anfrage  nicht  stattgefunden  hatte, 
glaubte  aber  doch  die  zu versieh tliche  Hoffnung  aussprechen  zu  dürfen,  das 
der  Verein  in  Hannover  allseitig  willkommen  sein  werde»  Diese  Erwartung 
Ist  nicht  getauscht.  Seine  Majestät  unser  allergnädigKtcr  König  hat  nicht 
aHein  geruht,  auf  den  Vortrag  des  Herrn  dilti:*  min  ist«  rs  die  Abhaltung 
der  Versammlung  gnädigst  zu  gestatten,  sondern  auch  durch  weitere  Be- 
weise der  huldreichsten  Freundlichkeit  unsem  Verein  zum  tiefsten  Dante 
verpflichtet.  Die  liöctaifeflll  Regierungsbehörden  unseres  Landes  haben  die 
wohlwollendste n  Gerinnungen  in  der  ehrendsten  und  zuvorkommen 
Weise  bethätigt  Magistrat  und  Rürgervorstcher-Collegium  dt 
auch  bei  dieser  Gelegenheit  hewilhrend .  das*  sie  den  Wertfa  der  Wissen- 
schaft und  der  höheren  geistigen  Bildung  in  vollem  Mafse  zu  schätzen 
wissen,  haben  dein  Verein  die  herzlichste  Gastfreundschaft  entgegengetragea. 
Endlieh  haben  auch  noch  andere  Behörden  nebst  vielen  Vereinen  und  Privat- 
personen in  niüimigfaltiger  Weise*  worüber  das  Tageblatt  des  Vereines  da* 
nähere  berichtet,  die  stärksten  Ansprüche  auf  den  Dank  des  Vereines  er- 
wmiImil  Wenn  somit  diese  Versammlung  hoffentlich  finden  wirdf  dass  sie 
hinsichtlich  des  gewählten  Ortes  keinen  niisgriff  gethan,  so  besorg«  ich 
doch  sehr .  dass  die  Bestimmung  des  Präsidiums  t  wenigstens  was  meine 
Person  anbetrifft,  durch  den  Verlauf  nicht  in  gleichem  Mafse  dürft«  ge- 
rechtfertigt werden,  und  bitte  die  geehrte  Versammlung  dringend  mir 
grofste  Nachsicht  und  freundliche  Unterstätzung  zu  Theil  werden  zu  lassen. 

Indem  ich  nunmehr  die  23,  Versammlung  deutscher  Philologen  und 
Schulmänner  für  eröffnet  erkläre,  glaube  ich  zunächst  zur  Vervollständigung 
des  Bureau  schreiten  zu  müssen  und  erlaube  mir  zu  dem  Zwecke  der  h  ¥ 
•cretÄren  folgende  Herren  vorzuschlagen:  Hrn.  Dr,  Albert  Müller 
und  Dr,  Steinmetz  vom  hiesigen  Lyeenm.  ferner  Hm,  Dr.  G,  Schmidt 
vom  Gymnasium  zu  Göttingen  und  Dr.  IL  Bossler  vom  Gymnasium  in 
Dannstadt* 

Da  nichts  gegen  diesen  Vorschlag  mtrawendet  wird,  erscheint  der* 
Bellte  als  angenommen  und  begeben  sich  die  drei  letztgenannten  an  den 
Secretariatstiseh,  wahrend  Dr  Müller,  zu  BpeetoOet  Unterstützung  des  Prä- 
sidiums berufen,  an  der  Safte  der  Präsidenten  Platz  nimmt  Der  herr- 
schenden Dehnn^r  gemäfs  erfolgte  hiernach  die  Verlesung  der  ursprunglichen 
Stiftun^surkumle  in  der  Göttinger  Fassung  vom  20.  Septbr.  1837  sowie 
der  revidierten  Statuten  in  der  Berliner  Fassung  vom  3.  Öctbr.  1850  uiit 
dem  L8G6  in  Hain  bürg  beschlossenen  Zusätze,  ohne  dass  ein  Antrag  auf 
Abänderung  derselben  gestellt  wurde.  Hieran  reihte  sieh  ein  längerer  Vor- 
trag des  Vorsitzenden,  dessen  möglichst  genaue  Wiedergabe  ebeusowol  der 
mancherlei  die  ältere  Geschichte  des  Vereines  berührenden  Details  wegen 
als  auch  ganz  besonders  deshalb  nicht  unerwünscht  sein  dürfte  t  weil  er 
Fragen  erörtert,  welche  seit  kurzem  auch  in  unserem  Lande  vielfach  ven* 
tiliert  werden, 

Präsident  Dr.  Ahrens:  Gestatten  Sie  mir,  hochgeehrte  Herren,  in 
die  Göttinger  Stiftung*  urk  und"  noch  einige  Bemerkungen  anzuknüpfen,  wem 
ich  mich  durcli  den  Umstand  aufgefordert  ffthle,  dass  diese  Versainjn)un(f 
durch  ihren  Ort  und  noch  mehr  durch  ihr  Präsidium  zu  der  Stiftung1  Um 
Vereines  in  einer  engeren  Beziehung  steht.  Denn  einerseits  sind  Sie  jetit 
in  demselben  deutschen  Gebiete,  in  welchem  bei  Gelegenheit  des  Göttingw 
Universität«- Jubiläums  der  Verein  seinen  Ursprung  nahm  und  dem  voo 
den  27  Stiftern  nicht  weniger  als  XB  angehörten .  anderseits  aind  beid. 

flieder  Ihres  gegenwärtigen  Präsidium  unter  jenen  Stiftern  gewesen,   was 
is  jetzt  nur  bei  der  im  Jahre  1B41  zu  Bonn  abgehaltenen  Versammlung 
der  Fall  gewesen  ist,  als  Welcker  und  Bit  sc  hl  präsidierten,  und  wia 
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kaum  noch  ein  drittes  Mal  eintreten  dürfte.  Denn  in  den  27  Jahren  seit 
der  Stiftung  des  Vereines  sind  nach  dem  natürlichen  Gange  der  mensch- 
lichen Dinge  schon  viele  der  Stifter  dahin  geschieden,  von  den  27  unter- 
zeichneten gerade  die  gröfsere  Hälfte,  nämlich  14,  und  wir,  die  wir  damals 
zu  den  jüngsten  der  Stifter  gehörten,  müssen  uns  nun  zu  den  alten  rechnen. 
Geschieden  sind  Koryphäen  der  Wissenschaft  und  Zierden  des  Schulstandes, 
deren  Namen  Sie  alle  nicht  ohne  verehrungsvolle  Trauer  gehört  haben 
werden,  —  geschieden  sind  auch  solche,  die  mir  persönlich  sehr  nahe  stan- 
den, so  dass  ich  ihres  Verlustes  nicht  ohne  tiefe  Bewegung  gedenken  kann, 
zumal  da  sie  durch  Gottes  Schickung  in  der  Blüthe  ihrer  Jahre  und  aus 
der  rüstigsten  Wirksamkeit  weggerafft  wurden ;  —  ich  meine  insbesondere 
meinen  unvergeßlichen  Lehrer  ILO.  Müller  und  meine  theueren  Freunde 
Emperius,  Schneidewin,  Geffers.  Doch  haueant  piae  animael  Lassen 
Sie  mich  von  diesen  schmerzlichen  Erinnerungen  zu  einer  erfreulichen  Be- 
trachtung übergehen,  welche  sich  gleichfalls  an  die  Stiftungsurkunde 
anknüpft 

Wir,  mein  Freund  Grotefend  und  ich,  die  wir  zu  den  Stiftern  gehört 
haben,  wenn  auch  als  junge  Anhänger  nur  mit  untergeordneter  Bedeutung, 
haben  wol  eine  besondere  Veranlassung  und  Berechtigung,  zu  fragen,  in 


wieweit  sind  bis  jetzt  die  Zwecke  erreicht  worden,  welche  bei 
der  Stiftung  des  Vereines  vorschwebten?  Ich  will  aber  diese  Frage 
nicht  für  alle  jene  Zwecke  stellen  und  zu  beantworten  suchen,  und  gerade 
nicht  für  diejenigen,  welche  im  ersten  Paragraph  der  Stiftungsurkunae  aus- 
drücklich aufgeführt  sind.  Aber  keinem  von  ihnen  ist  es  wol  unbekannt, 
wie  man  bei  solchen  Gelegenheiten  oft  sehr  wesentliche  Ziele,  und  gerade 
solche,  die  zunächst  ins  Auge  gefasst  werden,  auch  wenn  sie  das  Licht  und 
die  Polizei  nicht  zu  scheuen  brauchen ,  doch  nicht  selten  gerathen  findet 
gar  nicht  auszusprechen  oder  wenigstens  einigermafsen  zu  verschleiern,  eben 
weil  man  der  Ueberzeugung  ist,  dass  sie  am  sichersten  erreicht  werden, 
wenn  sie  nicht  zum  vollen  Bewusstsein  gebracht  sind.  Wir,  die  wir  aus 
eigener  Erfahrung  die  damaligen  Zustände  kennen,  aus  denen  das  Bedürfnis 
des  Vereines  hervorgieng,  die  wir  nicht  blofs  der  stiftenden  Versammlung 
beigewohnt  haben,  sondern  auch  verschiedenen  engeren  und  weiteren  Ver- 
einigungen, die  ihr  zufällig  oder  halb  absichtlich  vorbereitend  vorangiengen, 
kurz  die  wir  bei  der  Stiftung  gleichsam  hinter  die  Coulissen  gesehen 
haben,  —  wir  können  wissen,  dass  sie  neben  den  im  §.  1  aufgezählten 
Zwecken  wesentlich  noch  einen  anderen  verfolgte,  der  dort  mit  keiner  Silbe 
angedeutet,  aber  dagegen  für  den  denkenden  schon  in  der  Benennung  des 
Vereines  klar  genug  ausgesprochen  ist.  Ein  "Verein  deutscher  Philo- 
logen und  Schulmänner*  sollte  es  sein;  darin  liegt  unverkennbar,  dass 
er  Destimmt  war,  zwischen  der  philologischen  Wissenschaft  und  der 
Schule,  natürlich  der  höheren  Schule,  durch  Vermittelung  der  beidersei- 
tigen Vertreter  ein  enge  Verbindung  zu  erhalten. 

Dieses  Ziel  aufs  ernstlichste  in's  Auge  zu  fassen,  dazu  lag  allerdings 
in  den  damaligen  Verhältnissen  dringende  Veranlassung  vor.  Eine  schon 
im  vorigen  Jahrhundert  begonnene  Bewegung,  welche  darauf  ausgieng,  die 
höhere  Schule  von  der  Philologie,  an  deren  Mutterbrüsten  sie  gesäugt  war, 
zu  emancipieren,  ja  ihr  feindlich  gegenüber  zu  stellen,  war  in  dem  letzten 
Jahrzehnte  zu  einei  bedenklichen  Stärke  erwachsen.  Ueberall  erhoben  sich 
Realschulen,  von  denen  man  erwartete,  dass  sie  auf  anderem  Wege  als 
die  Gymnasien  in  kürzerer  Zeit  mindestens  einen  gleichen  Grad  höherer 
Geistesbildung  geben  würden,  ja  wol  sogar  meinte,  dass  sie  allein  auf  der 
'Höhe  des  Zeitgeistes*  ständen,  während  die  Gymnasien  in  Wahrheit  nur 
'Beminiscenzen  eines  überwundenen  Standpunctes*  und  nur  für  gewisse  Be- 
rnfsfacher  aus  praktischen  Gründen  noch  nicht  zu  entbehren  seien.  Ja  selbst 
bei  den  Gymnasien  machte  sich  eine  Anschauung  geltend,  die  ihre  philo- 
logische Seite  in  den  Hintergrund  zu  drängen  suchte.  Eine  Veranlassung 
und  einigermafsen  eine  Berechtigung  für  diese  Tendenzen  lag  darin,  dass 
die  angewandte  Philologie  der  Schulen  um  jene  Zeit  dem  glänzenden  Auf- 
schwünge, welchen  die  wissenschaftliche  Philologie  in  den  letzten  Jahr- 
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zehenteu  genommen,  zu  wenig  gefolgt  war,    Es  hatte  noch   Ali  Zeit  gefehlt 

die   neuen  Errungenschaften   für  die  Schule  in    verwertheiL    Den  ütae 

Schutmännern,  die  ihre  philologische  Bildung  einer    früheren   Periode  iff 

Wissenschaft  verdankten ,  fehlte  es  an  Verständnis    für    den   neu»  Gii* 

den  jüngeren  an  der  praktischen  Erfahrung  und  an  der  einäuEsreichflaSld- 

lungT  um  ihre  Kenntnis  fruchtbar  zu  machen.    Die  Männer  der  Wir" 

aber  waren  viel  zn  sehr  damit  beschäftigt,   diese    durch  ihre  Fr 

weiter  zu  bilden,  als  dass  sie  daran  hatten  denken  können,  ihren 

eine  für  die  Schule  brauchbare  Gestalt  zu  geben.    Auch  sahen  sie 

vom  hohen  Throne  der  Wissenschaft  das  Gebiet   der  Schule    zu 

sich.  So  kam  es  denn,  dass,  wahrend  die  wissenschaftliche  Philo! 

ihren  realen  Zweigen,  wie  Altertbuniskunde,   Mythologie,    lites 

schichte,  Archäologie ,   statt    des   früheren  Wustes    tr&mmerhafter  Kötiia 

durch  wol  organisierte  Darstellungen  Geist  nnd  Leben  der  alten  VoTkir  o 

lebendiger  Anschauung  brachte,  während  auch  für  die  sprachliche  Rufe» 

logie  die  Begründung  der  historischen  Sprachforschung  durch  Jacob  GrintÄ 

der  Sprachvergleichung  durch  Bopp  epochemachend   gewesen   wäre»,  & 

Schule  sich  gegen  diese  Fortschritte  der  Wissenschaft  nicht  allein  «artet 

haltend  verhielt,  sondern  sogar  sich  immer  mehr  in  den  engen  Kreis  4« 

Grammatik  eingrenzte   und  zwar  einer  Grammatik ,   die    von   den  MM 

Grundlagen  tieferer  Sprach  kenntnis  wenig  Notiz   nahm.    Nicht  als  ob  * 

ganz  iu  den  alten  Bahnen  geblieben  wäre;  aber  mit  dem  richtigen  GefÜk 

dass  eine  wissenschaftlichere  Gestaltung  nothwendig  sei,  waren  die  Gns> 

matiker  der  Schule  einer  anderen  Richtung  gefolgt,  welche  die  Erscbdunv 

gen  der  Sprache  nicht  in  der  historischen  Entwicklung    ihres  Orcmmsa* 

zu  begreifen,  sondern  ihre  entwickelten  Gestaltungen  mit  philosophisrato 

Scharfsinne  zu  schematisieren    suchte   und   die  Wissenscliaftlicnkeit  nid« 

so  wol  dem  Inhalte  als  der  Form  der  Grammatik  zuwandte. 

Wenn    somit   die  Philologie  der  Schulen  großen  theils  entweder » 
altem  Herkommen  oder  in  Formalismus  erstarrt  war,  so  lag  für  sol> 
das  Sach Verhältnis  nicht  näher  kannten,  der  verwechselnde  Irrthum  oakt 
ttk   sei    überhaupt   die  Philologie   aU   wesentliche  Grundlage    allgemein 
höherer  Geistesbildung  so  gut  als  todt  und  abgethan,  während  es  nur  ^ 
erfrischenden  Hauches  der  verjüngten  Wissenschaft:  bedurfte,    um  sie  tfi 
iu  der  Schule  zu  neuem  ,    befruchtendem  Leben  tu  erwecken    und  im*  ** 
gebührenden  Platz  zu    sichern»    Dahin  zu  streben  und  zu  wirken  war  ot- 
mand  berufener  als  Friedrich  Tbiersch,  der,  in  der  Wissenschaft  hffwr* 
ragend,  doch  nie  das  wärmste  Interesse  Mr  die  Schule  verloren  hatte,  welAff 
seine  erste  amtliehe  Wirksamkeit  gewidmet  gewesen    war .    der  durch  & 
erfolgreichste  Thätigkeit   für  die  Organisation  des  höheren  Schulwesen*  » 
verdiente,  wie  in  einer  früheren  Versammlung  unseres  Vereines  ein  berate* 
Mund5)  es  ausgesprochen  hat,  nicht  blofs  der  'praeeept-or  Bauariae*  soodflS 
wie  einst  Melanchthou  als  'praeeeptor  Germaniae    zu  gelten,  der  imi* 
sondere  stets  der  kräftigste  Vorkämpfer  des  humanistischen  Principe»  4* 
höheren  Bildung  gewesen  war.    Und  Göttingen,  wo  Matthias  Ge« 
das  erste  philologische  Seminar  begründet  hatte,  um    zwischen    philologi- 
scher Wissenschaft  und  pädagogischer  Präzis  zu  vermitteln,    wo  Tbierseb 
selbst  von  diesem  Seminar  aus  an  dem  dortigen  Gymnasium  gewirkt  hat* 
war  gerade  der  Ort.  wo  er  den  machtigsten  Impuls  fühlen  konnte,  sich  *o 
neues  grofses  Verdienst   um    die  Schule   zu   erwerben    und   ein    fax  di« 
segensreich  es  Institut  zu  pflanzen.  Und  er  fand  hier  einen  empfang- liehen  Bod*a 
Wie  es  bei  den  gröfstcii,  für  menschliche  Cultur  fruchtbarsten  He<» 
der  Fall  zu  sein  pflegt,  dass  derselbe  Gedanke,  dasselbe  Verlangen  gleich- 
sam leise  schlummernd  in  vielen  Geistern  ruht  und  nur  des  Weckrufe*  1« 
dem  einen  bedarf,  der  zuerst  zu  hellerem  Bewusstsein  gekommen  ist  und 
dessen  Verdienst  gerade  darin  besteht ,  dass  er  das  Bedürfnis    seiner  Z<fa 
verstanden  hat  und  ihm  den  richtigen  Ausdruck  zu  geben  weife,   —  so  such 
hier    Ganz  von  selbst  hatte  sie  Li  ein  Kreis  jüngerer  Philologen  von  Üi** 


*)  Dir.  Eck it ein  auf  der  Versammlung  in  Braunschweig  (1&&)\ 
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versitäten  und  Schulen  hier  zusammengefunden,  und  von  diesem  war  wieder 
eine  allgemeinere  gesellige  Zusammenkunft  der  in  Göttingen  anwesenden 
Philologen  veranlasst,  —  da  trat  bei  dieser  Thiersch  in  begeisternder 
Bede  mit  dem  Vorschlage  hervor ,  aus  dieser  improvisierten  Vereinigung 
regelmässig  wiederkehrende  und  in  geeigneter  Weise  organisierte  hervor- 
gehen zu  lassen.  Und  dieser  Vorschlag,  mit  stürmischem  Beifall  aufgenom- 
men, weil  er  das  Gefühl  aller  Herzen  aussprach,  fand  dann  in  einer  spa- 
teren, etwas  kleineren  Versammlung  durcn  die  Annahme  der  Stiftungs- 
statuten seine  Ausführung. 

Man  sieht,  es  handelte  sich  zunächst  nur  um  eine  Vereinigung 
von  Philologen,  aber  von  Philologen  der  Universität  und  der  Schule,  der 
Wissenschaft  und  der  Praxis,  und  auch  von  einem  Vereine  dieses  beschränk- 
teren Umfanges  konnte  man  sich  sehr  wesentliche  Vorthcile  versprechen. 
Aber  schon  die  constituierende  Versammlung  erweiterte  den  Kreis  theils 
durch  die  gewählte  Benennung:  'Verein  deutscher  Philologen  und  Schul- 
männer', theils  noch  deutlicher  dadurch,  dass  in  §.  4  der  Statuten  auch 
diejenigen  Schulmänner,  welche  die  übrigen  Zweige  des  höheren  Öffentlichen 
Unterrichte  besorgen,  als  Mathematik,  Physik,  Geschichte  und  Geographie, 
ausdrücklich  zum  Anschluss  an  den  Verein  eingeladen  wurden.   Durch  diese 
weise  Ausdehnung   wurde   vorgebaut,   dass   nicht   ein    ausschließlich  aus 
Philologen  bestehender  Verein  zu  vorherrschend  nur  die  Wissenschaft  in*s 
Auge  fasse,  ferner,  dass  er  nicht  dazu  wirke,  die  philologischen  Schulmänner 
von  ihren  nichtphilologischen  Collegen  schärfer  zu  sondern  und  den  organi- 
schen Zusammenhang  dos  philologischen    und   nichtphilologischen  Unter- 
richtes zu  stören;  endlich  dass  er  nicht  die  Kluft  zwischen  Gymnasium 
und  Realschule  erweitere,  sondern  vielmehr  eine  Brücke  schlage,  im 
freundlichen  Verkehr   zu  heilsamem  hand  in  hand  gehen  zu   vermitteln. 
Die  letzte  wolmeinende  Intention  blieb  längere  Zeit  unerreicht,   weil  die 
Lehrer  der  Realschulen  die  dargebotene  Hand  nicht  annahmen,  sondern'  in 
einer  spröden  Zurückhaltung  beharrten ,  ja  sogar  in  gesonderten  Versamm- 
lungen eine  gegensätzliche  Stellung  einnahmen.   Erst  nach  dem  Erlöschen 
dieses  SonderDundes  haben  sie  sich  mehr  und  mehr  unserem  Vereine  zuge- 
wendet, wie  wir  denn  auch  dieses  Mal  nicht  wenige  Vertreter  dieser  Rich- 
tung mit  aufrichtiger   Freude  in   unserer  Mitte  sehen   und   willkommen 
helfeen,  wahrscheinlich  zahlreicher  als  je  zuvor,   weil  die  in  Aussicht  ge- 
nommene Bildung  einer  mathematisch- naturwissenschaftlichen 
Abzweigung  der  pädagogischen  Section  gerade  eine  Classe  von  Lehrern  zu 
dieser  Versammlung  gelockt  hat,  welche  an  den  Realschulen  eine  besondere 
Bedeutung  hat,  aber  früher  in  unserem  Verein   zu   wenig  ihre  Rechnung 
zu  finden  glaubte.  Es  ist  ein  eigenthümliches  Zusammentreffen,  dass  gerade 
dasselbe  Hannover,  wo,  wenn  ich  nicht  irre,  die  letzte  Sonderversamm- 
lung der  Reallehrer  stattfand,  jetzt  zuerst  sich  ihres  unzweideutigen  und 
nicht  mehr  vereinzelten  Anschlusses  an  unseren  Verein  erfreuen  kann. 

Doch  kehren  wir   zu  der  Stiftung  desselben  zurück.   Philologen 
und  Schulmänner,  das  sollten  also  die  beiden  Bestandteile  des  Vereines 
sein.    Aber  wie  unter  dem  Ausdrucke:  'Schulmänner'  zwar  nur  diejenigen 
gemeint  waren,  welche  mit  dem  höheren  Unterrichte  in  Beziehung  stehen, 
aber  diese   auch  im  weitesten  Sinne,  in  demjenigen  Sinne,  welche   auch 
unter  der  Zahl  der  Stifter  der  Name  Kohlrausch,  der  würdigste  Reprä- 
sentant des  gesammten  höheren  Schulwesens,  kräftigst  verbürgte,  so  sollte 
auch  die  Bezeichnung:  Thilologen'  im  umfassendsten  Sinne  gelten,  nicht 
etwa  blofs  von  den  Jüngern  der  classischen  Philologie.   Das  war  freilich 
in  den  Statuten  höchstens  leise  angedeutet,  aber  desto  klarer  unter  den- 
^    selben  schon  durch  die  Namen  Jacob  und  Wilhelm  Grimm  ausgesprochen. 
"••■  Wer  hätte  daran  denken  können,  dass  von  einem  Vereine,  dem  diese  Dios- 
^   kuren  angehörten,    deutsche   und   überhaupt  neuere  Philologie  ausge- 
~    schlössen  sein  sollte?  Auch  die  sprach  vergleichende  Philologie  hatte 
durch  die  Stifternamen  Pott  und  Benfey  ein  Anrecht  gewonnen,  und  nicht 
minder  die  eigentlich  orientalistische  durch  die  Unterzeichnung  ihres 
würdigen  Vertreters  Heinrich  Ewald.  Jedoch  constituierten  afcfo  &\e  Qräsa- 
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talist  en  etwas  spater  in  einem  loaeren  Verhältnisse  zum  Vtwin,  »d* 
auch  durch  ihre  besondere  Aufführung  in  dem  Namen  des  Vereine!  up 
deutet  wurde ,  Ins  sie  in  neuester  Zeit  mit  Recht  vorgewogen  haben,  «i 
unter  die  Thilologen'  des  alten  Namens  zu  subsumieren.  Aber  w«*n  fe 
ursprüngliche  und  jetzt  wiederhergestellte  Benennung  des  Vereinet  m- 
scheinend  zwei  Hauutelassen  der  Mitglieder  anerkennt,  Philologen  •* 
Schulmänner,  so  ist  es  doch  klar,  dasa  bei  einer  gTofsen  Anzahl  beide 'Bp* 
Schäften  zusammentreffen,  und  dass  also  in  Wahrheit  drei  Hauptart«  k 
Mitglieder  xu  unterscheiden  sind;  1.  Philologen,  die  keine  SchulBÄü 
sinu\  also  besonders  die  der  Universität ;  2,  philologische  > 
3.  nichtphilologische  Schulmänner 

Wie  sehr  nun  unsere  Versammlungen  geeignet  sind,  den 
zeichneten  Zweck  zu  fordern,  nämlich  die  Erhaltung'  der  engsten  V«ta* 
dang  zwischen  der  philologischen  Wissenschaft  und  der  höheren  Scfttk 
das  liegt  besonders  hinsichtlich  der  zweiten  Classe  am  Tage.  Be&f 
weist  darauf  hin ,  wie  sehr  die  philologischen  Schulmänner  dnreb  die  Aä 
ihrer  Bsrufsgeschäfte ,  durch  den  Mangel  an  Zeit,  an  Hilfsmitteln  ttnd« 
Anregung  vielfach  Gefahr  laufen,  von  der  weiteren  Beschäftigung  mit  4» 
Wissenschaft  und  ihren  Fortschritten  abgezogen  zu  werden,  und  wie  äem 
Gefahr  durch  die  jährlich  wiederkehrenden  Hii  lobten  Versammlung**  li 
wirksamster  Weise  gesteuert  werde.  Er  seihst  habe  diesem  Einflüsse  » 
gemein  viel  zu  danken.  Von  dein  philologischen  Lehrer  zumal  der  oha* 
C  lassen  ah  er  sei  mindestens  zu  verlangen  ,  dass  er  sich  eine»  „UeberUkt 
Über  das  ganze  der  Wissenschaft  in  ihrer  fortgehenden  Entwick.  I 
halte*  und  wenigstens  einem  oder  dem  anderen  T heile  des  weite»  Gebet* 
eine  selbst  denkende,  wissenschaftliche  Thätigkeit  zuwende.  Wer  sieh  & 
dem  auf  der  Universität  einmal  g<  wissenschaftlichen  Standf*»»* 

begnüge,  der  werde  nicht  allein  ein  unselbständiger,  sondern  sehr  hm  m 
veralteter  Lehrer  sein.  Viel  geistbildender  wird  immer  derjenige  iefcna 
welcher  nicht  blofs  eingelerntes  reproduciert ,  sondern  selhstged&chtes  oi 
wahrhaft  eigenes  mit  zu  th  eilen  hat.  Gewinnt  aber  durch  die  AnregfiSfa 
unserer  Versammlungen  nicht  blofs  die  Wissenschaftlichkeit  der&chnlmlfltft 
sondern  auch  die  Wissenschaft  selbst,  nun  um  so  besser'.  —  Andenkt» 
dürften  aber  auch  die  Männer  der  Wissenschaft,  „die  hochgelehrten  Ui- 
versitatsphilologeu",  und  mittelbar  die  Wissenschaft  seihst  ans  dem  Gfih* 
kenaustauach  mit  den  weniger  begünstigten  ikhnlmännern  manchen  nki1 
im  verächtlichen  Gewinn  ziehen.  Ganz  besonderen  Werth  aher  legt  Red** 
darauf,  dass  die  Vertreter  der  philologischen  Wissenschaft,  welche  duchfr 
kiiu  fügen  philologischen  Lehrer  heranzubilden  und  zu  prüfen  hätten,  «* 
dem  Munde  erfahrener  Schulmänner  von  Zeit  zu  Zeit  über  den  Stand  te 
Unterrichtes  und  die  dringenden  Bedürfnisse   der  Schule  Kunde   erhalt** 

Die  nicht  philologischen  Schulmänner,  fahrt  der  Redner  fort 
sind  gegen  ihre  philologischen  Coliegen  ungünstiger  gestellt*  weil  sie  h»o|fc 
sächlich  nur  in  der  ^ajdagogischen  Section  ihre  Rechnung  finden,  nickt 
aber  iu  wissenschalt- lieber  Beziehung  gleichen  Vortheil*)  wie  Jen*  «r- 
warten  können.  In  ihrem  Interesse  kannte  es  wünschenswerth  erscheinet, 
dass  auch  für  die  nicht  philologischen  Schülfftcher  die  Repräsentanten  d*r 
rdnen  Wissenschaft  sich  dem  Vereine  anschlössen  Dann  würde  aoeb  d* 
hochwichtige  aber  bis  jetzt  nicht  gelöste  Frage  über  die  richtige  GreaK 
zwischen  dem  Unterrichte  der  Schule  und  der  Universität  einer  frucht- 
reiehen  7)  Discusslon  unterzogen  werden  können,  welche  nicht,  wie  es  TM 
früheren  Verhandlungen  der  pädagogischen  Section  der  Fall  gewesen,  W 
nur  auf   dem  Standpunete    der    Schule  fufste.    Aber  anderseits  darf  «• 

•)  Dieser  wird  ihnen  durch  den  Besuch  der  Naturforscher- Versammlun- 
gen, der  Congresse  der  Geschichtsforscher  u.  s.  w.  Der  Ref. 

T)  Es  ist  denn  doch  sehr  zweifelhaft,  oh  eine  so  vielköpfige,  nur  weni^ 
Ta^e  vereinigte  Versammlung  das  geeignete  Forum  wäre,  um  eint 
so  ina  einzelnste  gehende  Frage  zu  ersprießlicher  Entscheidung  tu 
»ringen.  Der  Ref. 
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an  eine  solche  Erweiterung  der  statutenmäßigen  Grenzen  unseres  Vereines 
kaum  ernstlich  denken,  sie  würde  die  Gefahr  mit  sich  fuhren,  dass  seine 
Thätigkeit  sich  in  eine  nebelhafte  Allgemeinheit  verflüchtigte  und  in  dem 
Streben,  zu  viel  zu  umfassen,  in  Wahrheit  nach  keiner  Richtung  hin  etwas 
nachhaltiges  erzielte.  Bleiben  wir  bei  der  ursprünglichen,  weisen  Grenz- 
bestimmung, welche  den  Umfang  des  Vereines  weit  genug  gezogen  hat, 
um  innerhalb  desselben  mehr  und  mehr  neue  Arbeitsgebiete  zu  finden,  aber 
ein  Hinausgehen  über  jene  Grenzen  ohne  Gefährdung  des  inneren  Or- 
ganismus nicht  duldet! 

Nachdem  der  Redner  endlich  den  Verein  mit  einer  Ellipse  vergli- 
chen, deren  beide  Brennpuncte  Philologie  und  höhere  Schule  bilden, 
jedoch  so,  dass  'aus  schuldigem  Respect  vor  der  Wissenschaft*  in  dem  er- 
steren  die  leuchtende  Sonne  zu  suchen  sei ,  um  welche  sich  der  Verein 
drehe,  geht  er  zur  Beantwortung  der  Frage  über,  welche  er  Eingangs  als 
das  eigentliche  Thema  seines  Vortrages  bezeichnet  hat.   Er  sagt: 

Doch  ich  wollte  die  Frage  zu  beantworten  suchen,  ob  unser  Verein 
seine  Aufgabe,  eine  innige  Gemeinschaft  zwischen  der  Philologie  und  der 
Schule  zu  erhalten  und  zu  befestigen,  auch  wirklich  gelöst  habe?  Das 
bisher  gesagte  kann  wol  glauben  machen,  dass  für  diesen  Zweck  ein  er- 
folgversprechendes Mittel  gewählt  war.  Aber  wie  bei  einem  schweren  Krank- 
heitsfalle nichts  sicherer  als  die  nachfolgende  Besserung  und  Genesung 
davon  überzeugt,  dass  der  Arzt  wirklich  die  rechte  Arznei  gewählt  habe, 
kraftig  genug  um  den  Krankheitsstoff  auszutreiben  und  alle  entgegen 
wirkenden  Einflüsse  zu  überwinden,  so  kommt  es  auch  für  meine  Frage 
darauf  an,  ob  der  Krankheitszustand,  welcher  um  die  Zeit  der  Stiftung 
des  Vereines  in  dem  Verhältnisse  zwischen  Philologie  und  Schule  herrschte 
und  ihre  Verbindung  gleichsam  wie  die  von  Seele  und  Leib  zu  zerreissen 
drohte,  auch  wirklich  gehoben  sei  Ist  dies  der  Fall,  so  mag  immerhin 
einer  oder  der  andere  meinen,  nicht  der  Verein  hat  das  gethan,  sondern 
die  Natur  hat  sich  geholfen1,  doch  das  natürliche,  unbefangene  ürtheil 
wird  immer  sein,  dass  das  von  einem  denkenden  Arzte  zum  Zwecke  der 
Heilung  angewandte  Mittel  an  der  hinterher  eingetretenen  Besserung  den 
wesentlichsten  Antheil  habe,  und  zwar  gerade  durch  die  Beförderung  einer 
heilsamen  Reaction.  Reaction  ist  auf  politischem  Gebiete  gegenwärtig 
ein  verfehmter  Begriff,  aber  im  medicinischen  Sinne  bezeichnet  der  Aus- 
druck eine  Anstrengung  der  Natur,  um  das  verlorene  Gleichgewicht  der 
Gesundheit  wieder  zu  gewinnen,  und  auf  die  Hervorrufung  und  Unter- 
stützung einer  solchen  Reaction  richtet  der  einsichtige  Arzt  besonders  sein 
Augenmerk.  Eine  Reaction  in  diesem  guten  Sinne  ist  nun  seit  der  Be- 
gründung des  Vereines  eingetreten ,  freilich  nicht  plötzlich  und  nicht  un- 
mittelbar nach  der  Stiftung  jedem  Auge  erkennbar,  sondern  vielmehr  erst, 
nachdem  eine  Zeit  lang  das  Uebel  anscheinend  noch  gewachsen  war.  Aber 
gegenwärtig  kann  niemand  mehr  den  gewaltigen  Umschwung  verkennen. 

Geschwunden,  ja  fast  verschwunden  ist  dieUeberschätzungder 
Realschulen  gegenüber  den  Gymnasien,  die  gerade  den  einsichtigsten 
Lehrern  und  Freunden  jener  Anstalten  selbst  sehr  bedenklich  sein  musste, 
weil  sie  Ansprüche  machte  und  erregte,  die  selbst  bei  überspannender  An- 
strengung nicht  befriedigt  werden  konnten.  Immer  mehr  hat  sich  die 
Ueberzeugung  Bahn  gebrochen,  dass  die  Realschulen,  mögen  sie  selbständig 
dastehen  oder,  wie  es  in  diesem  Lande  meistens  der  Fall  ist,  als  Zweige 
der  Gymnasien  organisiert  sein,  allerdings  für  diejenigen,  welche  bei  dem 
Bedürfnisse  einer  höheren  Schulbildung  doch  durch  die  Verhältnisse  ihrer 
künftigen  Berufe  gehindert  werden,  diese  auf  den  eigentlichen  Gymnasien 
zu  suchen,  sehr  werthvolle  Institute  sind,  aber  die  eigentümlichen  Vor- 
theile  der  humanistischen  Gymnasialbildung  nicht  in  vollem  Mafse  aufzu- 
wiegen vermögen.  Mehr  und  mehr  haben  die  Realschulen  dahin  gestrebt, 
durch  ernstliche  Pflege  des  lateinischen  Unterrichtes  den  Gymnasien 
ähnlicher  zu  werden  und  auch  in  dem  neuspracblichen  Unterrichte  auf  dem 
Boden  wissenschaftlicher  Philologie  zu  ftüfeen.  Kaum  dürfte  es  noch  An- 
stalten derart  geben,  wo  nicht  bei  den  Lehrern  eine  gründliche  Gymnasial- 
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bildung   gewünscht   würde.    Endlich   das   klarste   Merkmal  der   richtig 
Stellung1,    welche    die  Realschulen  sich  selbst  zum  Heile   gegen  die  Gyn 
nasien  oiid    die  Philologie   eingenommen    haben,    liegt   darin,    das»  \l 
Lehrer  die  frühere,  abgesonderte  Haltung  aufgebend  mehr  und  mehr 

B  Versammlungen  zugetreten   sind»    Nicht  minder  sind  an  den  Gj 
nasien  die  übertrielbenen  Ansprüche,  welche  die  nicht  phüologischen  Unter 
ricntsfaVher  machten,  stark  wieder  zu  rück  gedrängt,  und  die  Herrschaft  dt 
philologischen  Elementes  wieder  befestigt 

Es  hängt  aber  diese  erhöhte  Achtung  der  Schul  philo!  agie  gewiss  ( 
mit  zusammen,  dase  diese  in  den  letzten  Jahrzehenten  den  Fortschritt 
der  Wissenschaft  rasch  und  glücklich  gefolgt  ist,  Hix hangt scheue  Gelehr 
der  Universitäten  und  gründlich  gebildete  Schulinauner  haben  gewet 
die  Resultate  der  wissenschaftlichen  Forschung  auch  tur  tue  Schule  3 
werthen.  Wie  viel  besser  fc,  B.  als  die  älteren  Schul  aus  gaben  der 
sehen  Schriftsteller  sind  die  jetzt  erschienenen  —  ich  will  nur  den  Sophe 
kies  meines  verewigten  Freundes  Schneidewin  namentlich  erwähnen  — 
geeignet  in  ein  gründliches  und  liebevolles  Verständnis  einzuführen!  Wl 
mächtig  sind  die  Errungenschaften  der  historischen  und  vergleichend 
Sprachforschung  auch  in  die  Schul  gr  a  mm  at  i k e n  eingedrungen,  mit  i" 
besten  Nutzen  selbst  für  die  elementarsten  Zwecke,  weil  auch  dein  Ge 
des  Knaben  der  natürliche  Organismus  der  Sprachen  fassbarer  ist  als 
geordneter  Gedächtnis  wüst  oder  künstlich  ersonnene  Systeme.  Und  wie* 
Schule  wieder  in  ein  innigeres  Verhältnis  zur  Wissenschaft  getreten  t 
so  hat  auch  die  Philologie  der  Universität  ihren  rein  wissenschaftlich 
Bestrebungen  eine  grössere  Sorge  für  die  pädagogischen  Zwecke  : 
*"  rt.  Während  man  sich  vorher  wenig  oder  gar  nicht  darum  kümnu 
wie  die  Jünger  der  Philologie  es  anfangen  sollten,  das  Gold  der  Wia 
schaft  für  den  Gebrauch  der  Schule  in  kleine  Münze  umausetien*  h 
sich  seitdem  an  die  philologischen  Semin arienT  die  im  Laufe  der  Zeit  in 
mehr  einen   rein   wissenschaftlichen  Charakter   angenommen   hatten, 

Siedagügi  sehen  angeschlossen,  welche  zwischen  der  Wissenschaft 
lt  Schule  eine  Brücke  bilden*  Während  früher  gerade  solche  Zweige  i 
Philologie ,  welche  fei  den  Schulmann  von  besonderer  Wichtigkeit  sin 
oft  stark  in  den  Hintergrund  traten,  wie  denn  zu  meiner  Zeit  Gotting* 
durchaus  keine  öffentliche  Gelegenheit  bot,  sich  in  lateinischer  Grantmati 
und  Stilistik  weiter  zu  bilden,  wird  in  neueren  Zeiten  auch  diesen  Fache 
gebührende  Aufmerksamkeit  zugewendet 

Mi  begnüge  mich  mit  diesen  wenigen  Andeutungen,  um  darauf  hin 
zuweisen,  wie  seit  der  Begründung  unseres  Vereines  einerseits  das  Vei 
haltnis  zwischen  Philologie  und  Schule  ein  innigere»  geworden,  nn 
anderseits  das  Ansehen  der  Philologie  in  der  Schute  gestiegen  ist  We 
nun  allerdings  der  Schlnss  'post  hoc,  ergo  uroptai  hoc*  ein  trügerischer  Lj 
so  hat  es  doch  gewiss  einen  hohen  Grad  aer  Wahrscheinlichkeit,  d*E 
Wirkungen,  welche  von  einsichtigen  Männern  durch  ein  Institut  bezweckt 
"nd,  wenn  sie  hinterher  wirklich  eintreten,  von  diesem  Institute  nicht 
bhängig  sind,  und  ich  glaube  mit  einiger  Zuversicht  behaupten  tu 
en,  dass  die  Herstellung  des  gesunden  Verhältnisses  »wi- 
schen Philologie  und  Schule,  wenn  auch  nicht  ausschließlich,  doeu 
in  nicht  geringem  Mause  unserem  Vereine  verdankt  wird,  vielleicht  gerad* 
am  meisten,  weil  er  ohne  alle  ostensiblen  Anstrengungen  für  den  Zweci 
gewirkt  hat. 

Gesundheit  wird  aber  nur  dann  wieder  gewonnen,  wenn  die  Reactioa 
nicht  in  mafsloser  üeberstürzung  daa  Gleichgewicht  nacb  der  anderen  Seil* 
hin  aufhebt,  und  ich  glaube,  dass  der  Verein  auch  in  dieser  Beziehung 
beilsam  gewirkt  hat  und  wirken  wird.  Von  Anfang  an  hat  er  fortwälircnJ 
auf  eine  geachtete  Stellung  der  nichtphilologischen  Unterrichte 
an  den  Gymnasien  hingestivbt.  Nicht  minder  hat  er  stet*  die  volle  Bc- 
rechtigung  der  Realschulen  in  ihrem  Gebiete  anerkannt,  hat  ihre  Interaitft 
in  den  Kreis  seiner  Thätigkcit  gezogen  tind  ihre  Lehrer  gern  in 
Alitte  gesehen.    Seinem  Geiste    entspricht   Vollkommen   das   geaunch 
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hältnis  zwischen  Gymnasium  und  Realschule,  wie  es  gegenwärtig  meisten- 
teils zu  herrschen  scheint  und  wie  gerade  diese  Staat  es  in  besonderem 
Mafse  darbietet. 

Der  Redner  schliefst  seinen  Vortrag  mit  folgenden  Worten: 

„M.  H.!  Das  großartige  Gebäude,  welches  der  Versammlung  für 
alle  ihre  Zwecke  den  überflüssigsten  Raum  geboten  hat,  umfasst  in  engster 
Nachbarschaft  'Lyceum'  und  'Höhere  Bürgerschule',  d.  i.  Gym- 
nasium und  Realschule;  dieser  stattliche  Raum,  in  dem  wir  jetzt 
weilen,  ist  beiden  gemeinschaftlich.  Aber  diese  nahe  Berührung  ist  nicht, 
wie  es  wol  geschieht,  eine  Quelle  von  feindlichen  Reibungen.  Mögen  auch 
die  Schüler  beider  Anstalten,  wenn  der  Schnee  zu  verlockend  \>iukt,  mit 
den  weifsen  Geschofsen  Homerische  oder  Nibelungen  -Kit  m pfo  producieren, 
so  hat  doch  der  Streit  nicht  mehr  Ernst  als  etwa  bei  ähnlichen  Kämpfen 
zwischen  Gassen  derselben  Schule,  und  beim  Turnen  sind  sogar  die  beider- 
seitigen Schüler  in  bester  Einigkeit  durch  einander  gemischt.  Nicht  welli- 
ger friedlich  ist  das  Verhältnis  der  Lehrer  und  insbesondere  fühle  ich  selbst 
mich  mit  meinem  Collegen  von  der  höheren  Bürgerschule,  meinem  goehr- 
ten  Freunde,  Hrn.  Prof.  Toll  kämpf,  in  achtungsvollem  Vertrauen  und 
seltener  Uebereinstimmung  über  die  wichtigsten  pädagogischen  Fragen 
innig  verbunden. 

Wenn  aber  unsere  gegenwärtige  Versammlung  zugleich  auf  dem  Ge» 
biete  des  Gymnasiums  und  der  Realschule  tagt,  wo  beide  im  freundlichsten 
Vernehmen  neben  einander  hausen,  so  darf  dies  für  eine  Vorbedeutung 
gelten,  dass  gerade  diese  Versammlung  beiden  Arten  der  höheren  Schule 
ein  warmes  Interesse  weihen  werde  und  dass  die  Vertreter  beider  Rich- 
tungen in  ihr  sich  mit  Freuden  gegenseitig  als  Mitarbeiter  an  dem  schönen 
Werke  wahrhaft  humaner  Jugenabudung  anerkennen  und  schätzen  werden. 
Dazu  und  zu  allem  anderen  Guten,  was  diese  Versammlung  in  AnschluM 
an  ihre  Vorgängerinen  und  pemafs  der  Bestimmung  des  Vereine«  für  die 
wissenschaftliche  Philologie  in  allen  ihren  Zweigen  und  für  die  höhere 
Schule  wirken  wird,  möge  Gott  seinen  gnädigen  Segen  geben!" 

Nach  dieser  beifällig  aufgenommenen  Ansprache  des  Vorsitzenden 
erhebt  sich  der  k.  Generalschuldirector  Dr.  H.  Fr.  Th.  Kohl  rausch  aus 
Hannover,  um  eine  amtliche  Zuschrift  dem  Präsidium  zu  übergeben  und 
einige  Worte  an  die  Versammlung  zu  richten.  Der  84jährige,  um  das 
deutsche  Schulwesen  hochverdiente  Greis  sprach  ungefähr  folgendes: 

Ich  habe  im  Namen  unseres  Cultusrninisteriums  und  des  Oberschul- 
collegiums  ein  Beglückwünschungsschreiben  dieser  königlichen  Behörden 
zu  übergeben  und  knüpfe  daran  die  Bitte,  dasselbe  zur  Kenntnis  der  geehr- 
ten Versammlung  zu  bringen.  Zugleich  fühle  ich  mich  aber  gedrungen, 
dieser  hochverehrten  Versammlung  ein  persönliches  Willkommen  zuzurufen. 
Ich  gründe  meinen  Beruf  dazu  auf  den  Umstand ,  dass  ich  von  den  noch 
lebenden  Stiftern  unseres  Vereines  ohne  Zweifel  der  älteste  bin.  Als  ich  vor 
27  Jahren  mit  verehrten  Freunden  wie  Fr.  Thierscb,  0.  Müller.  J. 
und  W.  Grimm,  Director  Grotefend,  Director  Ranke  Gelegenheit 
hatte,  an  den  Beratbungen  über  die  Stiftung  eine»  Vereine*  deutscher 
Philologen  und  Schulmänner  Theil  zu  nehmen  und  selbst  dazu  beizutragen, 
dam  er  in's  Leben  gerufen  wurde,  da  konnte  ich  unmöglich  darauf  reeb- 
nen, noch  eine  so  lange  Reihe  von  Jahren  hindurch  dien  Fortschritt  und 
die  Wirksamkeit  dieses  schönen  Vereines  mit  steigender  Thei Inahme  zu 
verfolgen;  ebenso  wenig,  da»*  ich  heute  in  meiner  zweiten  Vaterstadt  da« 
Glück  haben  würde,  eine  so  ausgezeichnete  Versammlung  persönlich  zu 
begrülsen.  Ich  bitte  und  wünsche,  das«  die  hochverehrte  Versaramlantf 
dieses  mein  persönliche*  Willkommen  mit  freundlichem  Wohlwollen  auf- 
nehmen möge! 

Zunächst  erhält  das  Wort: 

Stadtdireetor  Kabcb  au*  Hannorer:  M.  Hl  Ich  habe  nicht  für  limine 
Fere»n  cu  sprechen  wie  mein  geehrter  Vorredner.  Ich  «*rfülle  einen  ehre»» 
vollen  Auftrag,  indem  ich  Sie  iui  Namen  des  Magistrate*  und  das  Bürger* 
fonteser-Cvikgiini,  ja  ich  darf  sagen,  im  Kamen  der  gmtmalm  Bfagm* 
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ichaft  der  Stadt  Hannover  herzlich,  freudig  hier  willkommen  heifse  31  R 
Die  Wiege  Ihres  Vereines  steht  im  Königreich  Hannover.  Als  die  I 
Augusta  ihr  hundertjähriges  Jubelfest  feierte,  wurde  in  dankbarer  Erinnr- 
rung  an  die  Verdienste ,  wekhe  sich  im  Laufe  eines  Jahrhundert«  die* 
Universität  um  das  Studium  der  Philologie  erworben  hatte,  von  hervot- 
ragenden  Jüngern  dieser  hehren  Wissenschaft  der  Verein  gegründet,  ia 
sieh  die  Förderung  der  edelsten  Humanität  zur  Aufgabe  gestellt  bat  Dir 
Verein  ißt  im  Verlaufe  von  27  Jahren  zur  vollen  Mannes  kraft  erwach«», 
and  jetzt  begrüM  die  Hauptstadt  des  Landes  mit  besonder»  grofser  ftmdt 
4en  Verein,  der  unserer  Hauptstadt  der  Intelligenz  seine  Entstehung  w 
dankt.  Die  Freude  unserer  Stadt,  ist  aber  um  so  grofser,  weil  sich  von  <Ue 
Zeit  puncto,  von  welchem  der  Verein  der  deutschen  Schulmänner  und  Ffail*- 
logen  datiert,  auch  der  Aufschwung  herschreibt,  den  hier  das  Scnnlmei 
genommen  hat,  weil  ich  Zeugnis  darüber  ablegen  darf,  dass  die  Biiga- 
schaft  der  Stadt  Hannover  sieh  im  Einklänge  weüs  mit  den  Zielen,  dem 
Ihr  Verein  anstrebt ,  weil  die  Bürgerschaft  die  Männer  der  Wissetischift 
ehrt  und  achtet,  die  mit  ernstem  Studium,  mit  treuer  Lehre  in  Schrift 
und  Wort  das  ganze  deutsche  Volk  zum  Lichte  und  dadurch  zur  Freihat 
und  zum  Glücke  führen  wollen. 

M.  IL   Ich  habe  schlief  such  noch  zu  bitten,   dass  Sie    einer* Einla- 
dung der  Stadt  zu  einer  frugalen  Collation  in  unserer  schönen  Eüci 
auf  der  List  am  nächsten   Donnerstage   mit   dem  heiteren  Frohsinn 
leisten  wollen,  der  sich  constant  als  eine   der  schönsten  Früchte  de/. 
dimus  der  Philologie  zu  entwickeln  pflegt 

An  diese  die  allgemeinste  Heiterkeit  hervorrufenden  W*»rt+* 
sich  die  Erledigung  einiger  geschäftlicher  Angelegenheiten ,  vor  , 
die  Verlesung  der  Namen  der  bis  zum  Morien  des  2T,  angemeldeten  i 
350  Mitglieder«  Sodann  bringt  der  Präsident  das  von  Direetor  Keil- 
rausch  überreichte  Schreiben  dos  L  ObtTschulcollegiuma  zur  a 
Kenntnis.  In  diesem  vom  Schulrathe  Schmal  für»,  Assessor  Bufae  und 
auflalliger  Weise  auch  von  Kohlrausch  unterzeichneten  T  langathmig« 
Actenstueke  wird  das  oft  wiederholte  Klagelied  über  die  materialistisch* 
Strömung  der  Zeit  neuerdings  angestimmt  und  in  stark  väterlich  wohhoa* 
nendetu  Tone  die  Philologen  Versammlung  unter  Anerkennung  ihrer  Tbwhfff 
zu  Tage  getretenen  löblichen  Absichten  auf  gewisse  wohl  zu  beachtend* 
Momente  hingewiesen,  die  geeignet  waren,  dem  Umsichgreifen  der  Barbae 
des  Materialismus  zu  steuern.  TacrvoHer  Weise  gönnte  der  Präsiden^ 
Zeit  zu  weiteren  Reflexionen,  sondern  fuhr,  nachdem  er  mit  wenig  " 
erklärt,  den  Dank  der  Versammlung  ftir  die  freundlichen  Beg  ' 
von  Seiten  der  Stadt  und  der  k.  Behörden  auf  eine  andere  G_ 
aufsparen  zu  wollen,  in  der  Mitteilung  geschäftlicher  Gegenstände' fort 

Präsident:  Ich  habe  zunächst  zu  berichten  über  die  Einsendungen 


grii-fsungsschrift  des  Präsidiums,  deren  Drucklegung  von  der  Hain 


■U 


Gymnasiallehrer  in  Erlangen,  Berlin  184M,  8,  37  S. ;  1  die  Abbildung  ein«. 
bisher  noch  unedierten  Vasenbildes,  heransg.  von  Prof.  Dr.  A.  Co  nie  ii 
Halle.   Die  Kosten  wurden  ans  der  Vereinseasse  gedeckt ;  5.    Die  Sc/itdpn» 
gramnie  und  Dmcrtutitntrn  und  ütr  Vertrieb  durch  den  Buchtuindet 
Vorschlag  am  die  23.   Vers,  d.  Phil,  und  Schuhn     von     1.  i    Buchhvi 
S.  Calvarj  &  Co.  in  Berlin/  Berlin  ISM.  8.  28  S.;  6.    AmwoM  der  im 
Hafm*jschen  Verlage  zu  Hannover  und  Leipzig  erschienenen  philolog* 
und  pffidiitjomschen  Werke/  10,  Ausgabe.  1864.  8,  —  Ferner  haben  <.  Ihn 
Geheimerrath  Ritsehl  und  Prof.  Gl  l  deine  ister  aus  Bonn  eine  gemein- 
same Abhandlung;  'Dreisprachige  Imehrifl  von  Sardinien',  einen  Separat- 
abdruck aus  dem  Bh.  Mus.  f.  FhiL  XX  fcs.  1  — 14,  in  175  Exemplaren  zur 
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Vertheilung  eingesendet,  mit  dem  Ersuchen,  dass  der  orientalistischen  See  - 
tion  ein  Pnecipuum  übergeben  werde.  Der  Rest  liegt  zur  Abholung  im 
Geschäftszimmer  bereit 

In  wenigen  oder  nur  in  einem  Exemplare  liegen  zur  Einsicht  auf: 
'Herr  Professor  Schleicher  in  Jena  und  die  Urverwandtschaft  der  semi- 
tischen und  indo-  europäischen  Sprachen.  Ein  kritisches  Bedenken  von 
Rudolf  von  Raumer',  Frankfurt  a/M.  1864.  8.  17  S.  Der  Verfasser  be- 
dauert ebenso  wie  Ritschi  am  persönlichen  Erscheinen  verhindert  zu  sein. 
In  gleicher  Weise  beklagt  Prof.  Dr.  G.  Autenrieth  in  Erlangen  dem 
diesjährigen  Congresse  ferne  bleiben  zu  müssen,  und  übersendet  ein  Exem- 
plar der  von  ihm  besorgten  3.  Ausgabe  von  'Nägelsbach's  Anmerkungen 
zur  Ihas.'  Sodann  hat  Herr  Ed.  v.  d.  Launitz  ein  Exemplar  seiner  in 
Frankfurt  a/M.  erschienenen  Schrift:  'Untersuchung  über  PolyUet's  Aus- 
spruch, wie  er  in  zwei  Stellen  des  Plutarch  vorkommt:  IloXvxlurog  6 
nlaartjg  eine,  /«AiKaii-aror  tfocu  to  Hqyov,  orav  Iv  ovuxi  6  7njl6g  vivmtu 
und  Beleuchtung  desselben  vom  künstlerischen  Standpunkte  aus\  äerPhi- 
lologenversammlung  des  Jahres  1864  vorgelegt  und  dem  archäologischen 
Institute  gewidmet.  Director  Classen  hat  es  übernommen,  den  hier  be- 
handelten Gegenstand  in  der  archäologischen  Section  zur  Berathung  zu 
bringen.  Ueberdies  hat  Oberlehrer  Dr.  A.  K  e  b  e  r  den  Wunsch  geäußert, 
es  möge  die  in  seinem  'Leitfaden  beim  Geschichtsunterrichte,  2.  Cursus, 
für  die  oberen  Classen  der  Realschulen  und  höheren  Bürgerschulen'  (4.  Aufl. 
Aschersleben  1864.  8.)  angewandte  Methode  einer  fachmännischen  Beur- 
theilung  unterzogen  werden.  Ebenso  ist  vom  Senator  Dr.  K.  Eggers  in 
Berlin  ein  Aufsatz:  'Die  Stenographie  m  den  Schulen.  Nebst  Materialien 
zur  Vergleichung  der  Systeme  Gfabelsberger  und  Stolze9,  Berlin  1864,  ein- 
gesandt. Der  Verfasser  sowie  der  hiesige  Gabelsberger'sche  Stenographen- 
Verein  wünschen,  dass  die  Versammlung  der  hier  besprochenen  Frage  ihre 
Aufmerksamkeit  zuwende.  Wird  der  pädagogischen  Section  zugewiesen. 
Endlich  hat  die  Teubner'sche  Verlagsbuchhandlung  ein  Exemplar  der 
'Meißener  Verhandlungen*  und  je  eines  der  bedeutendsten  Werke  des 
diesjährigen  Verlages  als  Geschenke  eingeschickt.  In  dem  Begleitschreiben 
klagt  die  v.  Buchhandlung  darüber,  dass  sich  das  Erscheinen  der  'Verhand- 
lungen' des  Vorjahres  so  sehr  verspätet  und  entschuldigt  diese  Verspätung 
damit,  dass  die  meisten  Manuscripte  in  den  letztverflossenen  Monaten,  eines 
gar  erst  im  August  abgeliefert  wurde.  Zugleich  bittet  sie  aber  um  Ab- 
stellung dieses  Uebels.  Meines  Erachtens  gibt  es  hiegegen  ein  ganz  ein- 
faches Mittel.  Die  Redactionscommission  setze  denjenigen ,  welche  Vorträge 
gehalten  haben,  einen  Präclusiv-Termin  zur  Ablieferung  ihrer  Manuscripte. 
Nach  Ablauf  desselben  werden  die  betreffenden  Vorträge,  wie  dies  bereits 
mehrmals  geschehen,  nur  im  Auszuge  mitgetheilt.  Uebrigens  erklärt  sich 
die  Teubner'sche  Verlagshandlung  mit  gewohnter  Liberalität  bereit,  den 
Verlag  auch  der  diesjährigen  Verhandlungen  zu  übernehmen,  obgleich  bis- 
her durch  den  Verkauf  nicht  einmal  die  Druckkosten  gedeckt  wurden,  in- 
dem im  ganzen  kaum  150  Exemplare  abgesetzt  worden  seien.  Bei  so  be- 
wandten Verhältnissen  ist  es  gewiss  nur  ein  billiger  Wunsch  der  v.  Buch- 
handlung, wenn  sie  ersucht,  es  möge  zu  der  Einrichtung  früherer  Jahre 
zurückgekehrt  und  eine  Subscriptionsliste  unter  den  Veremsmitgliedern  in 
Cuw  gesetzt  werden,  indem  sien  der  Verleger  verpflichtet,  den  Pränume- 
ranten  die  Exemplare  zu  bedeutend  ermäßigtem  Preise  zu  überlassen. 

Die  Versammlung  stimmt  allen  diesen  Anträgen  bei.  In  Betreff  der- 
jenigen Werke,  welche  nur  in  einem  Exemplare  vorgelegt  worden,  —  in 
diese  Kategorie  gehört  auch  die  mir  so  eben  zugekommene  4.  Abthg.  der 
'Geschichte  des  Mittelalters*  von  Dr.  W.  Assmann,  Braunschweig  1864  — 
wird  diesmal  eine  Abänderung  des  bisherigen  Usus,  wornach  dieselben  der 
Gymnasialbibliothek  des  Versammlungsortes  einverleibt  werden,  notwen- 
dig, da  die  früher  bestandene  Bibliothek  des  Gymnasiums,  und  ebenso  die 
der  höheren  Bürgerschule  in  der  hiesigen  Stadtbibliothek  aufgegangen  ist. 
Es  unterliegt  wol  keinem  Zweifel,  dass  diese  Schriften  der  Stadtbiblio- 
thek zu  übergeben  sind.  (Wird  genehmigt.) 


Der  President  verliest  hierauf  eine  Zuschrift  des  in  Htmom  W- 
stehenden  Vereine«  für  da*  Hermannsdenkmal  foni  20.  Sept.  4  h 
worin  nachdrücklichst  berroigühoben  wird,  das»  noch  )  -  Niuawe 

.n**ndung  diene»  nationalen  Werkes  erforderlich  seit-n  «nd  die  Sitlr 
manner  dringend  «ebeten  werden,  die  Jugend  zu  r>  -.  tfeii.  vritond 

noch  so  geringen   Beiträgen  m  begeistern,    Krwahnung    fiiiliiwi    wol  fr 
etwas  sonderbare  Idee,  da«,  nm  da»  geminderte  Iuurewe  für  da*  ' 
nehmen  neuerding*  EU  beleben,   demnächst  der  Köpf  des  Standbild*« 
i-H  hiedensten  Städte  Deutschlands  versendet  und   dort  gegen  Entra 
Kiir  Ansieht  ausgestellt  werden  soll, 

Präsident:    Ich  habe  weiter    zu   sprechen    von   den  Anordnung** 
welche  diesmal  getroffen  sind  hinsichtlich  deb  ganzen  Programme*,  namortr 
lieh  in  Betreff  der  allgemeinen  und  der  Sectionssit  znngen+  Es  wir 
in  Augsburg  bekanntlich  d*M>  Beschluss  gefasst  worden,  nm  mancherlei  tV 
Mkömmliehkeiten  abzuhelfen,    dass   nicht   wie  vorher    £  e  c  t  i  o  n  s  rcrhaini- 
lungen  und  allgemeine  ^Sitzungen  an  demselben  Tage  stattfinden soOta. 
•öoXeffl  an  dem  einen  Tage  nnr  allgemeine,   an    einem    anderen  nur  Sp- 
itzt! ngcn+     Indessen  nat  sich  in  Meifsen  gar  bald  gezeigt %    da«  sk« 
die  Sache  so  nicht  durchrühren  lasst,    und   so  entstand    im   vorigen  Jahre 
ein  'gemischtes  System*,  d.  h.  es  wusste  keiner  mehr  recht,  woran  er  war 
(Gelächter.)    Man    konnte   einer   Sitzung   beiwohnen    nnd    wnsste    fact»tk 
nicht,  ob   eine   allgemeine    oder    eine   Bectionssitzung    abgehalten   wunk 
Man  beschloss  daher*  zur  allen  Ordnung  zurück  zukehren,  und 
den  Diensten  Präsidium,    die   derselben   anhaftenden 
durch  du*  Zerfallen    der  Versammlung   in    Sectionen    unläug-bar  herwr|f- 
rufen  werden,  möglichst  zu  beseitigen.     Ich  darf  wol  versieh  »tu 
uns  in  dieser  Beziehung  ernstliche  Mühe    gegeben  haben,     Wa«  die  Fest- 
setzung  der  Sitzungszeit  fiir  die  allgemeinen  und  Scction  »berat  hangen  s> 
belangt,  iro  musste  biebei  besonders  auf  die  pädagogische  See 
sieht  genommen  werden     Leitend    war   liier   der  Gesichtapunct,    da»  der 
Verein  aus  den  beiden  Hauptelementen,  Philologen  und  S  c  h  u  ]  m  ä  n  n  -  r t 
besteht.    Er  zerfällt  demnach  eigentlich  in  zwei  General  sectionen.  in  eh» 
philologische    und    eine  pädagogische     Nun  hat  es  mcIi  hkl 
so  gemacht,  dass  diejenigen  Sitzungen,  welche  namentlich  eWeisch- 
I ogisehe n  Gegenstän den  ge wi d m et  si od T  ' ö  f  f  e  n  1 1  i  c  b  e '  oder  *a  1 1 g  em 
genannt  werden  und  daas  daran  sich  all*  das  anschlieM.  was  in  da 
Allgemein«  ren  Inhaltes  und  für  alle  Mitglieder  der  Versammlung  v 
teresse  ist.    Dagegen  werden    die   pädagogischen  Verhandlungen    8e~^ 
sitzuneen    genannt,    wahrend    diese    strenge    Fenoinmen    den"    allge 
^it/nngen  enordiniert  sind.   Daneben  Italien  sich  dann  noch  an«: 
IM  I    n  t  n   gebildet,  so  die  orientalis tische,    die  g er 

nistisch-romonistische,   die  archäologische;   -  alle^  \n  Wahrbe 
Zweige  der  philologischen  Generalsection.    Hingegen  will    sieb   nun 
teits  eine  Abzweigung  bilden  der  pädagogischen  Hauptsection.  die  roatbc 
Höllische.     Die    ttitzungszeiten  jener  Sectionen  fielen  früher  vielfach  n 
samrnen    mit    der   allgemeinen    Sitzung.     Diesem    Uehelstande    ab/' 
wurde  auf  der  vorjährigen  Versammlung  in  Meifsen  der  Versuch  gel 
jedoch  in  nicht  glücklicher  Weise,    Wir  haben  jene  beiden  HauptseJtei  i 
Vereinsvcrhandlungen    prineipiel    leitlich  auseinander  gehalten.    Sael 
einzelnen  Sectionen  wird  es  nun  sein  in  Berathnng    zu    ziehen,    ob    es  i? 
ihrem  Interesse  ist,  Ihre  Verhandlungen  gleichzeitig  mit  den  pitda* 

logischen   Scction   oder   gleichzeitig  mit  den  allgemeinen  Sit  zu  li- 
ieren.  Und  um  selbst  das  letztere  möglich  zu  machen,  wird  das  Fr 
beim  Entwarft    der  Tagesordnungen    darauf   sehen,   dass    zu    Auf« 
allgemeinen  Sittungsn  besonders  solche  Vortrage  und  Verhau  dl  ungi 
Stelle  finden,    die  ein  allseitiges  Interesse  in  Anspruch   nehmen  und 
einen  ejpecifiaeh  cJassisch -philologischen  Charakter  an  sich  tragen,  im 
deren  Theile  dann  diejenigen  nn  die  Reihe  kommen,  welche  specieJj 
Gebiete  der  dssdtehen  Philologie  angehören, 
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Nun  noch  ein  Wort  über  den  von  mehreren  Seiten  geäusserten 
Wunsch  der  Stiftung  einer  besonderen  Section  für  Mathematik  und  Natur- 
wissenschaft. Schon  in  Meifsen  war  unter  den  dort  anwesenden  Mathe- 
matikern hievon  die  Rede  und  wurden  mir  damals  bereits  durch  Prof. 
Buchbinder  aus  Pforta  dahin  zielende  Eröffnungen  gemacht,  insbesondere 
aber  die  Anfrage  gestellt,  ob  dieser  Bildung  etwas  entgegenstünde?  Nach 
meinem  besten  Wissen  konnte  ich  nichts  anderes  sagen,  als  dass  meiner 
Meinung  nach  in  den  Vereinsstatuten  kein  Hindernis  für  die  Bildung  einer 
solchen  Section  vorliege.  Und  dieser  Ueberzeugung  bin  ich  auch  heute 
noch,  sind  doch  nach  den  Statuten  ausdrücklich  auch  die  nicht  philo- 
logischen Lehrer  an  den  höheren  Schulen  zur  Mitgliedschaft  berechtigt 
und  ist  dem  Inslebentreten  von  Sectionen  keine  Schranke  gezogen.  Nur 
ein  Bedenken  hatte  ich  bei  der  Sache,  welches  Bedenken  aber  auch  schon, 
soweit  es  gerade  die  erste  Idee  dieser  Section  betrifft,  völlig  beseitigt  wor- 
den ist.  In  dem  Circularschreiben  nämlich,  mit  welchem  Hr.  Prof.  Buch- 
binder zu  lebhafter  Betheiligung  der  Mathematiker  an  der  Versammlung 
in  Hannover  eingeladen  hat,  heifst  es.  Gegenstand  der  Berathungen  in 
dieser  Section  solle  'Stoff  und  Methode  des  mathematischen  und  natur- 
wissenschaftlichen Unterrichtes  sein.  Nun  konnte  man  möglicher  Weise 
den  Ausdruck:  'Stoff  mißverstehen.  Man  kann  ihn  verstehen  —  und  so 
hat  ihn  auch,  wie  ich  nachträglich  erfuhr,  Prof.  Buchbinder  verstehen 
wollen  —  dass  damit  gesagt  sei,  es  sollen  diese  Verhandlungen  sich  be- 
riehen auf  Umfang  und  Methode  des  Unterrichtes  in  Mathematik  und 
den  Naturwissenschaften  auf  höheren  Lehranstalten.  Und  dagegen  lässt 
sich  durchaus  nichts  erinnern.  Man  könnte  ihn  aber  auch  möglicher  Weise 
so  verstehen,  dass  diese  Berathungen  sich  auch  erstrecken  sollten  auf  den 
Gegenstand  des  mathematischen  und  naturwissenschaftlichen  Unterrich- 
tes, dass  also  auch  die  Mathematik  und  Naturwissenschaft  als  Wissenschaft 
Object  der  Verhandlungen  bilden.  Das  aber  würde  meiner  Meinung  nach 
deshalb  unzulässig  sein,  weil  dadurch  die  Statuten  des  Vereines  unzweifel- 
haft überschritten  würden.  Mathematik  und  Naturwissenschaft  gehören 
nur  als  Unterrichtsfächer  der  höheren  Schulen,  nicht  aber  dieselben  an 
sich,  als  Wissenschaften,  in  den  Bereich  des  Vereines  der  Philologen  und 
Schulmänner. 

Ist  übrigens  jemand  abweichender  Ansicht,  so  möge  er  sich  aus- 
sprechen; denn  es  ist  durchaus  wünschen swerth ,  dass  kein  Misverständnis 
üoer  die  Bildung  dieser  neuen  Section  Platz  greife.  Da  niemand  das  Wort 
▼erlangt,  so  fordere  ich  die  Herren  Mathematiker  auf,  sich  in  der  Section 
«u  constituieren  und  über  die  Zeit  ihrer  Sitzungen  Beschluss  zu  fassen. 
Sehr  erwünscht  scheint  es  jedoch,  wie  ich  noch  bemerken  möchte,  dass 
diese  Sitzungen  nicht  gleichzeitig  mit  den  Verhandlungen  der  eigentlichen 
pädagogischen  Section  fallen,  da  sonst  die  Mathematiker  aen  allge- 
meinen pädagogischen  Discussionen  ferne  bleiben  müssten.  Am  rathsamsten 
wäre  es  darum,  wenn  die  Mathematiker  ihre  Berathungen  in  den  anderen 
Theil  der  allgemeinen  Sitzungen  verlegten,  welchem  die  specifisch  philo- 
logischen Erörterungen  zugewiesen  werden. 

Director  Dr.  Fr.  A.  Eckstein  aus  Leipzig:  Ich  habe  unter  den 
mathematischen  Thesen  der  sich  wiederum  neu  bildenden  Section  eine  •) 
namentlich  mit  grofsem  Vergnügen  begrtifst,  und  möchte  recht  sehr  bitten, 
dass  dieselbe  in  Gemeinschaft  von  sämmtlichen  Schulmännern  berathen 
würde.  Und  deswegen  bin  ich  auch  dem  Vorschlage  des  H.  Präsidenten, 
die  Verhandlungen  der  mathematischen  Section  mit  der  anderen  Hälfte  der 
allgemeinen  Sitzungen  gleichzeitig  anzusetzen,  gerne  beigetreten.  In  einer 
anderen  Angelegenheit  aber  muss  ich  mich  gleich  gegen  unseren  Präsi- 
denten erklären.  Er  sagte,  Reaction  sei  ein  verfehmter  Begriff.  M.  H.  Ich 
bin  ein   entschiedener  Reaetionär  auf  dem  Gebiete  der  Mathematik  und 


%)  Gemeint  ist  die  von  Prof.  Witt  st  ein  in  Hannover  zur  Discussion 
vorgelegte  Frage:  %Jn  welchem  Umfange  grlüirt  die  Mathematik 
den  Schulen  ?* 


798  Mitteilen. 

begrüfse  die  Begrenzung  des  mathematischen  Lehrstoffes  mit  aufser- 
ordentlicher  Freude.  Ich  möchte  aber,  dass  die  Herren  Mathematiker,  die 
es  gewiss  sehr  übel  deuten  würden,  wenn  wir  mit  einem  solchen  Antrage 
kämen,  vielmehr  uns  vorschlagen,  jene  Frage  im  Plenum  der  Schulmänner 
zu  verhandem. 

Professor  Buchbinder  aus  Pforta:  Auf  das,  was  Rector  Eckstein 
soeben  gesagt,  erlaube  ich  mir  nur  einige  wenige  Bemerkungen  zu  machen. 
Selbstverständlich  steht  dem  durchaus  nichts  entgegen,  dass  eine  Fräse, 
welche,  wie  die  von  Wittstein  aufgestellte,  in  das  ganze  Schulwesen  so  tief 
eingreift,  mit  allen  Schulmännern  gemeinschaftlich  verhandelt  werde.  Ich 
furchte  aber,  dass  die  Art,  wie  Dr.  Eckstein  die  Frage  aufgefasst,  auf  einem 
>Mis  Verständnisse  beruht.  Soweit  ich  die  Worte  verstehe,  ist  in  jener  Thesit 
von  einer  Beschränkung  des  mathematischen  Lehrstoffes  nicht  die 
Bede.  In  diesem  Sinne  aber  hat  offenbar  Dr.  Eckstein  den  Ausdruck: 
'Begrenzung'  gebraucht,  während  es  vielmehr  auf  eine  Abgrenzung 
des  Lehrstoffes  abgesehen  ist.  Nur  soviel  wollte  ich  erwidern,  um  dem 
Mißverständnisse  zu  begegnen,  als  wären  wir  Mathematiker  etwa  schon 
darüber  einig,  dass  eine  wesentliche  Beschränkung  der  Mathematik  an  den 
höheren  Schulen  stattfinden  solle.  Das  ist  keineswegs  der  Sinn  dieser 
Thesis.  Das  nähere  wird  übrigens  bei  der  Berathung  selbst  hervortreten 
und  muss  dieser  überlassen  werden. 

Director  Eckstein:  Ich  bin  damit  noch  keineswegs  um  eine  schöne 
Illusion  ärmer  geworden,  und  glaube,  dass  wir  bei  der  Verhandlung  in 
dem  mir  vorschwebenden  gedeihlichen  Ziele  kommen  werden.  Mein  alter 
Freund  Buchbinder  wird  schon,  so  hoffe  ich,  mit  mir  einig  werden. 

Präsident:  Die  Frage  über  die  mathematische  Section  darf  als  er- 
ledigt betrachtet  werden,  und  es  muss  wol  den  Herren  selbst  überlassen 
werden,  für  ihre  eigenen  Interessen  nach  bestem  Wissen  zu  sorgen.  Ich 
bin  überzeugt,  es  werde  dies  in  einer  Weise  geschehen,  dass  diese  Interessen 
sich  als  identisch  herausstellen  mit  den  Interessen  des  höheren  Schulwesens 
und  der  Wissenschaft. 

Soeben  sehe  ich,  dass  ich  noch  zwei  Aufträgen  nachzukommen  habe. 
Prof.  Dr.  Fr.  Haase  in  Breslau  sendet  der  Versammlung  herzlichen  Grafs. 
Jeder,  der  ihn  kennt  und  namentlich  in  der  Versammlung  kennen  gelernt 
hat,  wird  ihn  sehr  schmerzlich  hier  vermissen,  sowie  er  selbst  es  schmerzlich 
beklagt,  dass  seine  feste  Absicht,  nach  Hannover  zu  kommen,  vereitelt 
worden  sei.  Einen  gleichen  Auftrag  hat  mir  Prof.  Dr.  K.  D.  Hassler  aus 
Ulm  ertheilt,  welcher  im  letzten  Augenblicke  gehindert  wurde,  seine  ernste 
Absicht  auszuführen.  Auch  ein  Mitglied,  auf  dessen  Gegenwart  wir  uns 
hier  sehr  gefreut  hatten. 

Da  ich  nun  mit  den  geschäftlichen  Mittheilungen  zu  Ende  bin,  gehe 
ich  wieder  zur  Tagesordnung^)  über  und  ersuche  Prot.  Dr.  A.  Conze  ans 
Halle,  den  von  ihm  angekündigten  Vortrag  zu  halten. 

Vorher  erhält  jedoch  Director  Eckstein  noch  das  von  ihm  erbetene 
Wort  und  betritt  die  Bednerbühne  zu  einer  Ansprache,  die  ebenso  durch 
die  schlichte  Einfachheit  der  Form  wie  durch  die  Wärme  und  Innigkeit 
des  Vortrages  tiefen  Eindruck  machte.    Sie  lautet: 

»)  Dieselbe  enthielt  laut  Tageblatt  Nr.  1,  S.  6: 

„Einleitende  Worte  des  Präsidenten  nebst  Wahl  der  Secretäre  und 
Vorlesung  der  Statuten. 

Begrüf sende  Ansprache  des  Herrn  Stadtdirector  Rasch. 

Geschäftliche  Mittheilungen. 

Bestimmung  der  Commission  für  die  Wahl  des  nächsten  Versamm- 
lungsortes. 

Antrag  des  Herrn  Rector  Dr.  Eckstein  aus  Leipzig. 

Vortrag  des  Herrn  Prof.  Dr.  Conze  aus  Halle  in  Anschluss  an  die 
den  Mitgliedern  eingehändigte  Abbildung  eines  alten  griechischen 
Vasengemäldes:  „über  die  neuesten  Entdeckungen  bemalter  grie- 
chischer ThongeuUbe." 
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„Verehrte  Herren  and  liebe  Amtsgenossen!  Als  ich  vor  wenig  Jahren 
das  Glück  hatte,  dem  Andenken  von  Fr.  Thiersch  Worte  dankbarster  Erin- 
nerung zn  widmen,  da  trat  ein  Mitglied  unserer  Versammlung  zu  mir 
heran  mit  dem  Wunsche,  ich  möchte  doch  einst,  wenn  er  nicht  mehr  in 
unserer  Mitte  wäre,  auch  seiner  mit  gleicher  Liebe  gedenken.  Und  als  ich 
dieselbe  Liebespflicht  vor  zwei  Jahren  unserem  theueren  Rost  leistete,  da 
trat  derselbe  Mann  wieder  an  mich  heran  und  meinte:  'Nun  das  nächste 
Mal  werde  ich  wol  an  die  Reihe  kommen!*  Und  was  er  in  prophetischer 
Ahnung  seines  Todes,  ohne  dass  wir  irgendwie  daran  dachten,  aass  es  in 
Erfüllung  gehen  werde,  gesprochen,  das  ist  in  Erfüllung  gegangen,  und 
das  Jahr  darauf  ist  Ludwig  Dbderlein  —  denn  das  war  der  Mann  — 
wirklich  aus  unserer  Mitte  gerufen. 

Es  ist  meines  Herzens  Pflicht,  dem  Auftrage  zu  genügen,  aber  ich 
kann  es  ja  thun  mit  wenigen  Worten,  nachdem  sein  Amtsnachfolger  ") 
seiner  pädagogischen  Wirksamkeit  eine  so  ausführliche  Darstellung  ge- 
widmet und  der  ihm  nahe  stehende  Freund  Max  Lechner  uns  eben  hier 
die  Worte,  die  er  seinem  Andenken  in  der  Augsburger  Allg.  Zeitung  ge- 
weiht, im  Abdrucke  vorgelegt  hat.  Aber  eines  muss  ich  bezeugen  —  und 
das  glaube  ich  als  als  Schulmann  dem  Andenken  Döderlein's  schuldig  zu 
sein,  indem  ja  Wissenschaft  und  Praxis  sich  in  seiner  Amtsstellung  auf 8 
schönste  einigten  —  wir  Schulmeister  sollen  es  in  einem  dankbaren  Herzen 
bewahren,  was  er  in  den  Beden,  die  er  hat  drucken  lassen,  als  einen  reichen 
Schatz  pädagogischer  und  didaktischer  Weisheit  niedergelegt,  und  dass  er 
damit  gleichsam  den  Grund  gelegt  hat  zu  der  Wissenschaft,  die  jetzt  eben 
im  Aufblühen  begriffen  ist,  deren  Namen  erfunden  zu  haben  er  sich  wol 
in  scherzhafter  Weise  im  Freundeskreis  gerühmt  hat,  nämlich  die  Grund- 
lage zu  einer  gedeihlichen  'Gymnasiaf-Paedagogik.'  J.  Classen  ist 
unter  uns,  der  würde  viel  gründlicher  darüber  reden  können  ab  ich.  Aber 
ich  glaubte  an  diese  Erinnerung  anknüpfen  zu  müssen,  weil  mir  noch  die 
Pflicht  obliegt,  Döderlein's  letztes  Werk,  die  nun  glücklich  vollendete 
llias,f),  dem  Vereine  zu  übergeben,  die  ja  wol  das  h.  Präsidium  wie  die 
übrigen  Schriften  der  hiesigen  Stadtbibliothek  einverleiben  wird. 

Aber,  m.  H.,  nachdem  wir  der  Pflicht  der  Pietät  gegen  einen  Todten, 
dem  wir  alle  in  dieser  Versammlung  so  viele  Anregungen  verdanken  durch 
sein  frisch  hingeworfenes  Wort,  wodurch  er  zum  Widerspruche  reizte,  und 
durch  seine  sporadischen  Einfalle,  die  ja  auch  in  unserer  Mitte  zum  Kampfe 
herausforderten,  —  nachdem  wir  der  Pflicht  der  Pietät  genügt  haben  und 
dem  Todten  das  Recht,  das  ihm  gebührt,  gezollt  haben ;  da  meine  ich  nun : 
der  Lebende  hat  Recht!  Und  ich  habe  mir  erlaubt  einen  Antrag  anzu- 
melden, der  einen  Lebenden  betrifft,  einen  Jubilar  aus  unserer  Mitte,  nicht 
den  Oberschulrath  Krüger—  das  hätten  wir  im  vorigen  Jahre  thun 
müssen,  um  unserem  verehrten  Freunde  bei  dem  Feste,  das  er  gefeiert  hat, 
unsere  Theilnahme  zu  erkennen  zu  geben,  das  ist  leider  versäumt!  Aber 
wir  wollen  diese  Schuld  der  Versäumnis  nicht  noch  einmal  auf  uns  laden 
—  und  darum  erlaube  ich  mir  an  die  Versammlung  einen  Antra^zu  stellen 
mit  Rücksicht  auf  den  Mann,  der  nach  Fr.  Thiersch  als  der  zweite  Un- 
terzeichner der  Göttinger  Statuten  zur  Begründung  unseres  Vereines  ganz 
wesentlich  beigetragen  hat.  Ich  meine  den  Generalschuldirector  Kohl- 
rausch! M.  H.  Wer,  wie  er,  von  Osten  nach  Westen  gewandert,  vom 
Rheinstrom  durch  Westfalen  wieder  in  sein  liebes  Heimatland  zurückge- 
kehrt ist,  und  nun  seit  34  Jahren  hier  in  dem  Collegium,  dem  das  höhere 
Schulwesen  zu  leiten  zunächst  obliegt,  segensreich  gewirkt  hat,  der  hat 
einen  Anspruch  auf  unsere  Theilnahme,  wenn  er  sein  öQjähriges  amtliches 
Jubiläum  feiert.  Und  wenn  er  es  auch  in  der  Stille  feiert,  so  wollen  wir 
alle  laut  uns  daran  betheiligen.  Wenn  wir  auch  zunächst  persönlich  seine 
humane  Leitung  nicht  erfahren,  so  trägt  doch  vielleicht  mancher  in  seinem 

l0)  Dr.  Ludwig  von  Jan. 

!l)  'Homeri   Dias   emendauit  et  illustrauit  D.  Ludouicus  DoederleuT, 
2  ptt.  Lipsiae  et  Londini  1863,  1864.  8. 
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Herzen  den  stillen  Wunsch:  ach  bittest  In  doch  auch  eine  so  humane 
Leitung,  wie  sie  bier  die  Hannover *sefaen  Oblegen  unter  Kohlrausch  und 
seinen  Amtsgenossen  haben! 

Pietät  zu  üben  g?gw\  tüchtige  Männer ,  ist  ja  immer  eine  Aufgabe 
unseres  Vereines  gewesen,  and  eiiw  Reibe  tot  Beleben  DenkmÜetn  ist  auch 
auf  den  früheren  Versammln  ng<m  den  einzelnen  übergeben«  [ei  h*3) 
Vergnügen  gebäht,  auf  »nm-r  d.  \  M-zt^n  Versammlungen,  in  Erlang*«,  zu 
beantragen,  Fr.  Thiersch  auf  die  Weise  zu  ehren,  Fr.  Thiersch  ehrten  wir 
mit  einer  lateinischen  VotivUfel,  darauf  trage  ich  bei  Kohlrauscb  nicht  an 
Deftn  Kuhlrausch  igt  ein  echt  deutscher  Mann ,  zwar  etwas  großen  tsch 
*  daran  otogen  aber  die  Kerndeutschen  und  die  Nationalrereinler  Anstoß 
nehmen),  ich  will  das  grofse  und  das  kleine  In  ein  Wort  vereinen,  ein  echt 
deutscher,  wahrhaft  deutsche?  Mann,  und  einen  wahrhaft  deutschen  Mann 
wollen  wir  auch  in  deutscher  Sprache  ehren.  Daher  geht  mein  Antrag  b> 
hin.  das»  wir  aus  unserer  Äßtte  eine  r«>mmission  ernennen  von  4  Mitglie- 
dern, oder  besser  von  dreien  —  der  imjmr  numerus  hat  etwas  gutes.  —  uad 
da  erlaube  ich  mir  zugleich  dafür  vorzuschlagen :  unseren  Herrn  Y\ 
deuten,  dann  einen,  bei  dem  ich  eigentlich  in  Zweifel  bin,  ob  ich  ihn 
vorschlagen  soll  —  den  Di  red  <>r  Rank  <\  Ich  habe  Bedenken  gegen  ihn: 
denn  wenn  ich  in  Kohlrauselfs  vortrefflichen  Leben  Rerinn  crun  gen  if)  lese, 
wie  er  bei  der  Gothaer  Versammlung  mit  Ranke  in  demselben  Baase  ge- 
wohnt und  in  diesem  Zusammenleben  diesen  liebenswürdigen  Mann 
kennen  und  schätzen  gelernt  habe,  so  fürchte  irht  dass  Rauke,  durch  dieses 
Loh  irre  geführt,  nii-ht  tuen*  opparteÖBch  Ut  and  nich.  die  rotte  Unbe- 
fangenheit hat.  Aber  der  alte  Herr  setzt  auch  weiter  hinzu:  ein  so  offenes 
Gernüth,  eine  sn  warme  Liebe  für  das  Gute  und  für  den  erwählten  Lebens- 
bernf,  verbunden  mit  einem  umfangreichen  Wissen  wird  nicht  gar  häufig 
gefunden'.  Nun  ich  denke ,  nicht  'parceque'  sondern  'quoique',  tr<*> 
unser  Ranke  vielleicht  durch  dieses  LobT  das  übrigens  ein  wol  verdiente* 
ist,  wie  jeder  weifs,  der  ihn  kennt,  also  'obgleich'  nehmen  wir  unseren 
Collcgen  Ranke  auf  in  die  Comnusskm.  Und  wenn  noch  ein  dritter  beliebt 
werden  sollte,  so  offeriere  ich  mich  in  aller  Bescheidenheit  als  Antragsteller 
seihst  hiezu. 

Mein  Antrag  geht  al-so  dahin,  das«  Sie  genehmigen,  dem  verehrten 
ftoiifralsehuldirector  Kohlrausch  im  Namen  und  Auftrage  dieser  23.  Ver- 
sammlung von  Schulmännern  und  Philologen  —  dieSehulmänner  diesmal  Wn> 
aus,  die  Philologen,  die  aber  doch  auch  ein  wesentliches  Interesse  an  dem  Ge- 
deihen unserer  Gymnasien  haben,  mögen  hinterdrein  gehen —eine  Adresse  nun 
fiCtfährigen  Jubiläum  zu  erlassen»  und  zum  Entwurf  dieser  Adresse  Ah  reo*, 
hei  dein  ich  allerdings  auch  ein  gewisses  Bedenken  habe,  da  er  schon  ein* 
mal  im  Namen  und  Auftrage  der  hannoverschen  Gymnasiallehrer  an  einer 
ähnlichen  Huldigung  theilgenommen  und  ein  Bildnis  des  verehrten  M 
bat  machen  lassen, "aber  das  thut nichts.  alsoAhrens,  Ranke  und  meine 
Wenigkeit  zu  committieren.44 

Präsident*  Ich  wüsste  nun  meinerseits  wol  auch  einige  Bedenken 
gegen  den  Vorschlag,  Insoweit  er  meine  Person  betrifft*   indessen  darf  ich 
mich  doch  an  kühnem  Selbstvertrauen    durch   meinen  verehrten  Y*mt< 
nicht  übertreffen  lassen  (Heiterkeit),  und  will,  die  Sache  abzukürzen,  l 
Hinwendungen  gegen  die  Auf  nähme  meiner  Person  machen,  indem  ich  diese 
Wahl  nur  als  durch  mein  gegenwärtiges  Amt  bedingt  ansehen  kann,  während 
allerdings  hei   den  beiden  anderen  KHgliedero   mir  die  Person  ra*i 
wicht  fällt 

Nachdem  die  Versammhing  durch  Aufstehen  zu  erkennen  ge^ 
dass  sie  mit  dem  gestellten  Antrage  einverstanden  sei,  bemerkt  der  vor« 
sitzende,  dass  nun.  wiewol  die  für  den  fcJchluss  der  Bitamng  bestii 
Zeit  bereits  verflossen  sei.  Prof.  Conze*H  Vortrag  an  »li<  Reihe  koi 
wird  jedoch  von  Director  Eckstein  erinnert,  dass  der  Sitte  gen»; 
der  ersten  allgemeinen  Satzung  das  Com ik«  zu  bestimmen  sei,  wel 

,l)  'Erinnerungen  aus  meinem  Lehen',  Hannover,  1ÖÜ3.  & 
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die  Wahl  des  nächsten  Versammlungsortes  Vorberathungen  zu  pflegen  und 
demnächst  darüber  dem  Plenum  Bericht  zu  erstatten  habe. 

Präsident:  Allerdings,  ich  bekenne  meine  Schuld.  —  Das  Präsi- 
dium hat  es  diesmal  für  räthlich  befunden,  dieser  Commission  etwas  vor- 
zuarbeiten. Wir  (riengen  hiebei  von  der  Ansicht  aus,  dass  es  nicht  gut  ist, 
wie  es  auch  das  letztemal  geschah,  dass  ein  Ort  gewählt  wird,  ohne  dass 
vorgangige  Erkundigungen  eingezogen  worden  sind,  ob  der  Verein  auch 
recht  kommt  und  willkommen  geheifsen  wird.  Aus  diesem  Grunde  corre- 
spondierten  wir  nach  dem  Südwesten  und  es  sind  da  namentlich  in  Frage 
gekommen:  Wiesbaden,  Heidelberg  und  Freiburg.  Nähere  Mittheilungen 
werden  in  der  Commission  gemacht  werden  und  in  Berathung  zu  ziehen 
sein.  Nach  dem  bisherigen  Usus  wird  die  Commission  wieder  zusammen- 
gesetzt sein  zunächst  aus  den  anwesenden  Präsidenten  früherer  Versamm- 
lungen. Das  sind:  Prof.  Dr.  F.  D.  Ger  lach  aus  Basel,  Director  Eckstein 
aus  Leipzig,  Oberschulrath  Krüger  aus  Braunschweig,  Rector  Dr.  R. 
Dietscn  aus  Plauen,  Director  Classen  aus  Hamburg  und  Prof.  Dr.  A. 
Fleckeisen  aus  Dresden. 

Eine  weitere  Frage  ist,  wie  weit  die  Sectionen  Antheil  nehmen  sollen, 
namentlich  die  Orientalis ten-Section,  welche  seit  der  Bildung  der  an- 
deren Sectionen  eine  ganz  veränderte  Stellung  inne  hat?  Es  liegt,  wie  ich 
glaube,  jetzt  kein  Grund  vor,  dieselbe  vor  den  anderen  Sectionen,  z.  B.  der 
germanistischen,  zu  bevorzugen.  Auch  würde  der  ganz  gleiche  Anspruch 
auf  Vertretung  in  jenem  Comite  von  den  letzteren  geltend  gemacht  werden 
können.  Und  so  erhielte  dann  die  Commission  eine  Masse  von  Mitgliedern, 
was  die  Berathung  nur  erschweren  würde.  Deshalb  mache  ich  den  Vor- 
schlag, dass  nur  in  dem  Falle  den  anderen  Sectionen  das  Recht  zugestan- 
den werde,  ein  Mitglied  zu  committieren,  wenn  ihre  Interessen  nicht  ohne-, 
dies  schon  durch  ein  Mitglied  der  Commission  vertreten  sind.  (Wird  mit 
entschiedener  Majorität  angenommen.) 

Ausserdem  war  es  üblich,  dass  diese  Commission,  zunächst  aus  den 
anwesenden  früheren  Präsidenten  gebildet,  auch  noch  eine  oder  die  andere 
Persönlichkeit  zuzieht,  welche  der  Gegend  angehört,  wohin  die  Verlegung 
des  Congresses  beabsichtigt  wird,  vorausgesetzt,  dass  nicht  bereits  ein 
solches  Individuum  Mitglied  der  Commission  ist.  Diejenigen  Herren,  welche 
gegen  diesen  Vorschlag  sind,  dass  der  Commission  dieses  Recht  der  Coop- 
tation  zugestanden  werde,  mögen  sich  erheben. 

Director  Eckstein:  Ich  glaube,  es  ist  das  einfachste  und  wir  kom- 
men über  alle  Schwierigkeiten  hinweg ,  wenn  gleich  ein  paar  Namen  in 
Vorschlag  gebracht  werden.  Ich  denke,  wir  nehmen  R.  Rath  Dr.  C.  G. 
Firn  ha  ber  wegen  Wiesbaden  und  Prof.  Dr.  H.  Köchly,  weil  ja  auch 
Heidelberg  in  Aussicht  genommen  ist. 

Präsident:  Ich  muss  nachträglich  bemerken,  dass  nicht  blofs  die 
anwesenden  Präsidenten  der  früheren  Versammlungen  dem  Herkommen 
nach  Mitglieder  jenes  Comites  sind,  sondern  dass  auch  das  gegenwärtige 
Präsidium  sich  darauf  Rechnung  macht  zugelassen  zu  werden.  Und  nun 
bringe  ich  gleich  Ecksteines  Antrag,  dass  die  Herren  Firnhaber  und 
Köchly  dem  Comite*  angehören  sollen,  zur  Abstimmung,  indem  ich  voraus- 
setze, dass  die  genannten  geneigt  sind,  dieser  Berufung  Folge  zu  geben. 
(Wird  einstimmig  angenommen.) 

Mittlerweile  war  es  12  Uhr  geworden,  eine  nicht  unbedeutende  Zahl 
von  Mitgliedern  verliefs  den  Saal  und  vielseitig  wurde  der  Wunsch  laut, 
die  Sitzung  abzubrechen.  Mit  Rücksicht  darauf  ersuchte  der  Vorsitzende 
die  Anwesenden,  noch  einmal  Platz  zu  nehmen  und  stellte  es  der  Versamm- 
lung anheim,  ob  sie  der  Ansicht  sei,  dass  die  heutige  Sitzung  jetzt  schon 
geschlossen  werden  solle  oder  ob  sie  geneigt  sei,  nach  einer  Pause  den  Vor- 
trag des  Prof.  AI.  Conze  anzuhören.  Allerdings  werde  dann  die  heutige 
Sitzungszeit  etwas  lange  dauern,  indem  nach  Schiusa  der  allgem.  Sitzung 
noch  die  Constituierung  der  einzelnen  Sectionen  vorzunehmen  sei. 

Prof.  Dr.  G.  Wolff  aus  Berlin:  Ich  möchte  mir  den  Antrag  erlau- 
ben, dass  Prof.  Conze's  Vortrag  heute  noch  gehalten  werde. 


Director  Eckstein:  lrh  bitte  sehr,  m.  IL,  dem  Antrag* 
uidiums  beizustimmen.  Wenn  wir  einen  Vortrag-,  der  Arcbmrf' 
Philologen  in  gleicher  Weise  interessiert,  in  einer  gewissen  Ab. 
sporadisch,  in  der  Diaspora  hören  sollen,  dann  thun  wir  wedeT 
Redner  recht  noch  uns.  Ich  spreche  mich  deshalb  dafür  acta,  da**  der  Y^ 
trag  auf  einen  anderen  Tag  verlegt  werde  und  stimme  also  für  da*  Ttf- 
Hchlag  des  Präsidiums. 

Präsident:  Wenn  »ich  keine  Stimme  mehr   erhebt,   so   neb 
an,  dass  meinem  Vorschlage   zugestimmt  werde  p    und    erkläre    hiemit  3k 
heutige  allgemeine  Sitzung  für  geschlossen, 

Ende  der  Sitzung  12'/,  Uhr. 


Ztceiie  Sitzung    28.  September.    Vkeprüxident  Arcfrirrath  Dr.  f.  L 

Grotcfend 

Anfang  10%  Uhr+ 

Bald  nach  10  Uhr  versammelten  »ich  die  Vereinsmitglieder .  foa 
denen  ein  grofser  Theil  bereife  unterschiedlichen  SectionsYerhandluiiget 
(8— 10}  beigewohnt  hatte .  zur  zweiten  allgemeinen  Sitzung  l%  A«el 
heute  sind  die  Gallerten  dieht  besetzt. 

Viceprftsident  Grotefend;  Hochgeehrte  Herren!  Die  Zeit  ist  w 
nur  kurz  zugemessen»  um  sninehr  als  heute  ein  Vortrag,  der  noch  auf  dw 
gestrigen  Tagesordnung  gestanden  ,  zu  Gehör  gebracht  werden  uri 
werden  es  dadurch  gerechtfertigt  findet!  f  wenn  ich  mich  möglichst  tarn 
lasse.  Als  mir  in  Meil'sen  die  Ehre  zu  Theil  wurde,  zum  Vieepräsideat« 
der  gegenwärtigen  Versammlung  erwählt  zu  werden ,  konnte  ich  ,  4a  fefc 
daselbst  nicht  anwesend  war,  die  Bedenken  nicht  geltend  machen,  die  mka 
von  der  Annahme  dieses  Ehrenamtes  zurückgehalten  hätten,  Es  blieb  m 
unter  solchen  Verhältnissen  eben  nichts  übrig  als  die  Wahl  anzunehioeiL 
ich  habe  aber  nun  auch  die  Beruhigung,  dass,  wenn  ich  Ihren  Erwartung* 
und  Wünschen  nicht  entspreche,  Sie  selbst  die  Schuld  Ihres  Fehl 
tragen,  JJassen  Sie  mich  auf  Ihre  Nachsicht  rechnen ,  um  die  ich  Sie  n- 
glifigeiitlich  bitte 

Der  Vorsitzende  macht  hierauf  einige  geschäftliche  Mittheilunm 
Er  zeigt  an  .  dass  dem  Bedürfnisse  nach  einer  gröfseren  Zahl  von  Siti- 
jd  ätzen  im  Sitzungsraum e  der  pädagogischen  Section  durch  Eifl- 
schiebung  einiger  Sitzreihen  werde  abgebollen  werden,  Ein  grßfserea  Locol* 
für  die  Verhandlungen  dieser  Section  sei  nicht  ausfindig  zu  machen. 
den  dieselben  ebenfalls  in  der  Aula  abgehalten,  wie  wol  vorgeschlagen  ff'r- 
den  sei,  so  habe  das  manche  Unzukömmlichkeiten  und  insbesondere  aeitfi 
die  Discussionen  in  so  au  agedehntem  Räume  viel  schwerer  zu  fuhren.  Dazu 
btinerkt  Präsident  A  h  r  e  ns,  dass  auch  durch  die  Verlegung  des  Eingang 
und  Schliefsung  der  bisher  als  solcher  benützten  Tbüre  Platz  gewoniro 
werde.  —  Das  zweite  Geschäft,  fährt  der  Vorsitzende  fort,  wäre  die  Ver- 
lesung der  Namen  der  neu  hinzugekommenen  Mitglieder  t  von  welcher  je- 
doch, um  Zeit  zu  gewinnen  ,  Abstand  genommen  wird.  Die  Gesumm tzihl 
sei  bereits  auf  427  angewachsen.  Sodann  worden  die  Vereinsmitglieder  er- 
mahnt P   sich  ja  pünctlich    Nachmittags   vor  3  Uhr  auf  dem  Bahnhofe  rar 

1J)  Die  Tagesordnung  enthielt  laut  Tageblatt  Nr+  3: 

„L    Vortrag  des  Hm.  Professor  Conze:    Ueber  die   neuesten  Ent- 
deckungen bemalter  griechischer  Thongefafse, 
%    Vortrag  des  Hrn,  Dr.  Klopp   aus  Hannover:    Ueber    Lei! 
als  Stifter  Wissenschaft  Hoher  Akademien 

3,  Vortrag  des  Hrn,  Professor  Hertz;  Einleitung  zur  Discusiion 
über  Horat  Senn,  II,  <5,  3«  ff 

4.  Vortrag   des    Hrn.  Privatdocenten  Dr.  Ducken;    Die  Wieder- 
belebung der  griechischen  Literatur  in  Italien." 
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Fahrt  nach  Herrenhausen  einzufinden.  Den  Archäologen,  welche  vor- 
aussichtlich ein  grö/beres  Interesse  an  der  genaueren  Besichtigung  der  ar- 
chäologischen Sammlung  im  Georgenparke  nehmen,  bietet  sich  Dr.  Grote- 
fend  selbst  als  Führer  an  und  bittet  dieselben,  vor  den  übrigen  Herren 
mit  ihm  den  Weg  dahin  anzutreten,  In  Betreff  des  übrigen ,  für  diesen 
Tag  Wissenswürmgen  wird  auf  Nr.  3  des  Tageblattes  verwiesen. 

Die  Reihe  der  Vorträge  eröffnet: 

Prof.  Dr.  Alex.  Conze  aus  Halle:  'üeber  die  neuesten  Entdeckungen 
bemalter  griechischer  Thongefäfse*  Wir  geben  die  höchst  dankenswerthen, 
interessanten  Erörterungen,  die  sich  an  die  zur  Vertheilung  gelangte  editio 
prineeps  des  erwähnten  Vasenbildes  anschlössen,  in  möglichster  Vollständig- 
keit wieder. 

H.  V.!  Es  ist  Ihnen  zur  Begrüisung  bei  Ihrer  Zusammenkunft  in 
Hannover  ein  lithographiertes  Blatt  mit  der  Abbildung  einer  bisher  un- 
edierten  Malerei  auf  einem  altgriechischen  Thongefafse  mitgetheilt  Ge- 
statten Sie  mir,  zu  diesem  Blatte  einen  kurzen  Commentar  zu  liefern.  Zu- 
nächst einige  ganz  auf  serliche  Notizen.  Das  Original,  ein  flacher,  runder 
Teller  von  gebranntem  Thon,  ist,  wie  die  unbemalte  Rückseite  zeigt,  auf 
der  Töpferscheibe  gedreht.  Auf  seiner  inneren  Fläche,  welche  nur  ein  nie- 
driger Rand  umgibt,  ist  das  Bild  angebracht.  Der  Thongrund  ist  mattgelb 
gettrbt,  die  Umrisse  darauf  in  dunklem  Braun  sind  mit  dem  Pinsel  aufge- 
tragen. Die  Flächen  der  nackten  Körpertheile  sind  mit  hellem,  röthlichem 
Braun  bedeckt,  während  Helme,  Gewänder  und  anderes  Detail  ein  anderes 
Braun  zeigen.  Im  ganzen  treten  demnach  vier  verschiedene  Farbentöne 
hervor.  In  die  dunkle  Malerei  sind  hie  und  da,  so  z.  B.  am  Vogel,  Linien 
mit  einem  spitzen  Instrumente  eingeritzt ,  so  dass  der  helle  Grund  zum 
Vorschein  kommt.  Was  die  Technik  betrifft,  so  ist  dieselbe  im  wesentlichen 
übereinstimmend  mit  der  bekannten  der  ältesten  griechischen  Vasenmalerei 
Der  Teller  ist  vollständig  erhalten,  nur  an  wenigen  Stellen  ist  die  Malerei 
etwas  abgeschabt,  so  im  Gesichte  der  Figur  Hektors.  Das  Original,  seit 
1860  im  Drittischen  Museum  zu  London  verwahrt,  stammt  aus  der  Nekro- 
polis  einer  der  drei  älteren  Dorerstädte  auf  Rhodos,  aus  Kameiros,  und 
wurde  bei  den  von  Charles  Newton  angeregten ,  von  dem  englischen  Con- 
sularagenten  Biliotti  und  dem  verdienstvollen  Hrn.  Salzmann  geleiteten 
Ausgrabungen  gefunden.  Die  bisher  erschienenen  Berichte  über  diese  Nach- 
forschungen sind  wenig  genügend. 

Man  fand  bei  diesen  Nachgrabungen  mancherlei  Werke  der  entwickel- 
ten griechischen  Kunst,  so  die  schöne  Peleus-  und  Thetis-Vase  nebst  ver- 
schiedenen Goldsachen;  überdies  viele  Gegenstände  aus  sehr  früher 
Zeit,  so  Thongeräthe  und  Goldschmuck,  Stücke,  die  eine  Vermischung  ägyp- 
tischer, assyrischer  und  altgriechischer  Formen  zeigen,  auch  Skarab&en  mit 
den  ägyptischen  Königsnamen  Chufu  und  Psammetich.  Leider  fehlen ,  um 
alle  diese  Funde  wissenschaftlich  gehörig  verwerthen  zu  können ,  genaue 
Fundberichte,  die  wol  nur  Salzmann  liefern  könnte.  Unter  diesen  älteren 
Gegenständen  nun  wurde  eine  ganze  Reihe  solcher  flacher  Thonteller  ge- 
funden wie  der  vorliegende.  Auf  allen  schneidet  ein  Ornamentstreifen  unten 
einen  Theil  der  Kreisfläche  ab  und  auf  diesem  steht  in  der  Regel  eine 
profte  Thierfigur,  einmal  auch  eine  gorgonenähnliche  Gestalt  mit  Thieren 
m  den  Händen.  Nur  auf  dem  vorliegenden  Teller  aber  wird  eine  Handlung 
menschlicher  Gestalten  vorgeführt. 

Die  Bedeutung  dieses  Werkes ,  welche  die  erklärenden  Inschriften  u) 
oberhalb  der  drei  Figuren  wesentlich  erhöhen ,  werden  Sie  anerkennen, 
mögen  Sie  mehr  auf  den  Inhalt  des  dargestellten  oder  auf  die  Form  der 
Darstellung  sehen.  In  ersterer  Hinsicht  erscheint  hier  ein  Sagenvorgang, 
welcher  auch  in  dem  uns  erhaltenen  Homer  besungen  ist,  soweit  die  offen- 
bar noch  vielfach  ungeschickte  Technik  eines  untergeordneten  Kunstarbeiters 
es  erlaubte,  so  vorgeführt,  wie  ihn  eine  der  lebendigen  homerischen  Dich- 
tung verhältnismässig  nahe  liegende  Zeit  sich  dachte.   Was  aber  die  Form 

")  MBNBAAM,  EY<POPBOM,  EKTOP. 
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betrifft,  so  ist  für  die  tansigesohichtlloh*  Betrachtung  mit.  dftf 
dieses  Werkes  ein  neuer  Blick  eröffnet  in  das  erste  We r d e n  e  i  n  e  r  hd- 
lenischen  Bildkunst  aas  zum  Theil  unleugbar  ron  fremd  Iti 
überlieferten  Anfangen. 

Das  Ihnen   vorgelegte   Gemls   nimmt   eine    höchst    bedeutend' 
Stelle  unter  den  neuesten  Entdeckung  n  b  msiter  griechischer  Äom 
ein.   Diese  Entdeckung  ist  eben*"  wiclitiir   für  griechische  Kunstgesrbkfit* 
wie  die  Miniaturmalereien  der  Handschriften    für    inittvlalterli 
vor  einer  wissenschaftlichen  Behandlung   der   antiken    Kunstwerke  beai 
man  aus  Gräbern,  namentlich   Unteiitaliens.    zahlreiche    bemalte  I 
fäfse,    welche   damals    für   etraskiache  Arbeiten  galten,    bis  TOrrlglwi 
W  i  u  ekel  man  nls)  auch  hier  die  Griechen  al*  die  .  i^cntlichen  Urhebers 
ihr  Hecht  einsetzte.    Die  Eigentümlichkeit  der  neueren  Forsch.; 
ruht  nun  grofsentheUB  darin,  dass,  wenn  Winckrlmann  und  & 
den  damals  vorherrschend  italienischen  Kunst  vorrät  hen  das  griechwefte  ifc 
die  eigentlich  schöpferische  Macht  mit  genialem    Blicke    ahnte,   man  *ii 
Elgins  Zeit  —  um  kurz  einen  epochemachenden    Namen    zn    wählen  - 
immer  mehr  den  Spuren    und    Resten    alter  Kunst   in  Griechenland  seilst 
gegenübertrat  An  die  Stelle  der  Ahnung  trat  die  wirklich*  Ariscbttug. 
Der  Zahl  nach  ist  die  überwiegende  Masse  unseres  alten  Ktinatvorntte» 
allerdings  noch  immer  von  italischen]  Boden  herrührend,   das   gut  mi# 
lieh  auch  von  den  bemalten  Vasen,    seit   den    reichen    Funden    von  VüSä 
und  im  übrigen  Etrurieu.    Daneben  gehört  aber  eine   zunehmende  Erfcit- 
dung  von  Vaaenfunden  auch  im  gr  i  e c  hi s c h  eu  Osten  *.*rst  der  n  i 
Zeit  an.  Noch  zu   Anfang  dieses  Jahrhunderts   glaubte    man    nur    diesem 
oder  jenem  Reisenden ,  dass  gemalte  ThongefiUto,  wie  man  sie  aus  Italkn 
in  Menge  kannte  und  als  griechisch  der  Mehrzahl  nach    auch  anerkannte 
auch  im  eigentlichen  Griechenland  vorkämen.    Nach  und  nach  kamen  dann 
einzelne  hervorragende   Stücke   von  dort   herüber,   das   sogenannte 
welVsche  GefaJa1,  die   Burgon'sche  uauathenaeische  Preisaniphura"  iLam 
Dieses  Hervortreten  der  Fundorte  im  griechischen  Osten  aufwerte  sich  b*U 
auch  in  den  Theorien,  welche  über  den  Ursprung  der  Gefafse  auftauchten 
Dieselben  üefafse,    die   eine  früheste  Liebhaberei  für  etruskisch  an«- 
geben,  die  dann  im  allgemeinen  als  griechisch    erkannt  waren,    solites 
jetzt  in  ältester  Zeit  aus  Korinth,  später  dann  von  Athen  als  eigene* 
Fabricat  ausgeführt  und  über  die  Küstenländer  des  Mittelmeeres  verbreitet 
wordeu  sein.    Diese  Theorie*    besonders  von  Krämer  in  einem  Buche  **| 
ausgeführt,    musste    bald  beschränkt  werden.    In   einer  neueren,    epoche- 
machenden Arbeit  von  Ö>  Jahn  IT)  wird  schon   neben  den  ältesten  raferi- 
caten  dorischer  Werk  statt  eu   und   der  greinen  Menge  attischer  Vasen  eine 
Classe  der  Zeit   nach   jüngster  Geiäfoe  als    unter  italische    Arbeit«* 
angenommen.     Die  Kenntnis  gerade  der  zahlreichen,  ganz  unbedeut 
und  eben  deshalb  nicht  publicierten  Getafse  wird  dahin  führen,    worauf 
Gerhard,  Emil  Braun,  H.  Brunn  u.  a  mehrfach  hingewiesen    haben, 
dass  diese  Zurückführuug  der  griechischen  bemalten  Vasen   auf  Athen 
immer  mehr  erschüttert  wird. 

Zur  Weiterfährung  aller  dieser  Fragen  sehen  wir  besonders  nach 
erweiterter  Beobachtung  von  Vasenfunden  im  griechischen  Osten  aus.  Aller- 
dings scheinen  die  Gräber  dort  weniger  reich  ausgestattet  oder  doch  weni- 
ger dauerhaft  zur  Bewahrung  ihres  Inhaltes  conatrniert  zu  setn  als  die  auf 
italischem  Boden,  Sollten  wir  aber  auch  nicht  so  sehr  auf  wohl  erhaltene 
Gefönte  aus  dem  griechischen  Osten  zu  rechnen  haben,  so  kann  sogar  eine 
genaue  Beobachtung  geringer  Scherben  bei  dem  jetzigen   Stande*    unserer 

,s)  Vgl.  seine  Kunstgeschichte  IW&  HL  4.  9  ff. 

'*)  G.  Kramer»  'lieber  den  Sttfl  und  die  Herkunft  Her  bemalten 
qricdiiädten  Th&ngefäfüe.1  Berlin  1837. 

")  Einleitung  in  die  IWvifcitwfc*  vor  seiner  '  Beschreibung  der  FaSfft- 
sammlung  König  Ludwigs  in  der  Pinakothek  :u  München.*  Mün- 
chen Z8&  8. 


Miscellen.  765 

Kenntnis  von  grofsem  Nutzen  sein,  indem  wir  aus  einem  kleinen  Bruch- 
stücke auf  den  Stil  des  verlorenen  Ganzen  sichere  Schlüsse  zu  machen  in 
der  Lage  sind.  So  gaben  die  unbedeutenden  Vasenfragmente ,  welche  L. 
Rofs  bei  der  Ausgrabung  in  den  tieferen  Schichten  am  Parthenon  nicht 
übersah,  einen  wichtigen  Anhaltspunct  für  das  Alter  einer  bestimmten  Art 
der  Vasentechnik,  und  wenn  nur  soviel  für  alle  Plätze  des  griechischen 
Ostens  geschehen  wäre,  wie  für  Lesbos  durch  Newton's  Sorgfalt,  so  wür- 
den wir  dadurch  schon  wesentlich  gefordert  sein.  Bei  einsichtigerer  Me- 
thode der  Nachsuchung,  an  welcher  es  bisher  noch  sehr  gebricht,  hätte 
man  gewiss  immer  mehr  wohlerhaltene  Stücke  zu  erwarten.  Das  zeigen 
jetzt  schon  die  Funde  in  Südrussland,  die  uns  eine  ganz  überwiegende 
attische  Einfuhr  von  Thongefafsen  nach  diesem  mit  Athen  handelsbe- 
freundeten Gestade  beweisen,  in  Attika  selbst  sind  merkwürdige,  be- 
sonders alte  Vasen  im  Hafen  von  Alt-Athen,  im  Phaleron,  gefunden, 
und  soeben  geht  ein  stattliches  Gefäfs  mit  sehr  vollständiger  Darstellung 
attischer  Gebräuche  bei  der  Todtenbestattung  aus  einem  Grabe  beim  Vor- 
gebirge Eolias  hervor.  |Bei  Kleonai  rettet  man  ein  höchst  altertümliches 
Gefafs  mit  einer  Darstellung  der  T roilossage,  von  der  Hand  eines  Malen 
Timonidas,  aus  den  Händen  der  Bauernkinder,  denen  die  Vasen  oft;  genug 
zum  Spielzeuge  verfallen.  Die  Malerei  eines  wohlerhaltenen  Thonbechers 
aus  Arg os  wirft  plötzlich  ein  neues  Licht  auf  die  spärlichen  Ueberliefe- 
rungen  der  Sage  von  einem  Kampfe  zwischen  Herakles  und  Hades.  Sehr 
alte  Gefafse  von  ungewöhnlicher  Gröfse  von  der  Insel  Melos  mussten 
erst  aus  dem  Gerumpel  im  königlichen  Schloss  zu  Athen  an's  Licht  ge- 
zogen werden. 

Zu  diesen  glücklichen  Funden,  deren  Hergang  meist  zeigt,  dass 
mehr  solch1  lohnende  Ausbeute  nur  auf  genauere  und  ausdauernde  Nach- 
forschung wartet,  gehören  auch  die  Funde  in  der  Nekropolis  von  Kameiroe, 
denen  wir  unsere  Vase  verdanken. 

Neben  diesen  neuesten  Funden  im  griechischen  Osten  besitzen  wir 
an  italischen  Gefafsen  nicht  allein  einen  numerisch  höchst  bedeutenden, 
schon  älteren  Vorrath,  sondern  hat  namentlich  der  Boden  Unteritaliens  in 
den  letzten  Jahren  eine  grofse  Zahl  von  Stücken  geliefert,  darunter  ein- 
zelne um  des  dargestellten  Gegenstandes  willen  und  durch  die  Pracht  der 
Kunstform  sehr  wichtige.  Ich  nenne  nur  eine  herrliche  Vase  mit  dem  Ge- 
mälde der  Hesperiden,  eine  andere  mit  einer  *IUov  ntwrig,  eine  Amazonen- 
vase aus  Kumä,  deren  Zeichnung  an  die  Reliefs  am  Mausoleum  zu  Hali- 
karnas8  erinnert,  und  endlich  die  grofse  Amphora  aus  Kanosa,  auf  der 
Dareios  Kriegsrath  hält  und  neben  der  Frauengestalt  der  Asia  die  der  Hel- 
las unter  dem  Schutz  ihrer  Nationalgötter  erscheint. 

Für  die  kunstgeschichtliche  Betrachtung  sind  alle  diese  neuen  italie- 
nischen Funde  nur  weitere,   wenn   auch   noch  so   hervorragende  Beispiele 
bereits  bekannter  Stilarten.  Dem  gegenüber  ist  man  aber  durch  die  neue- 
sten Funde  im  griechischen  Osten  auf  eine  ganz  neue  Classe  von  Vasen 
aufmerksam  gemacht  worden,   dergleichen  Italien  bis  jetzt  gar  nicht  auf- 
zuweisen hat.    Den  bisher  sogenannten  'korinthischen*  Vasen,  die  vor 
die  Zeit  des  wachsenden  Einflusses  attischer  Arbeiten  fallen,  sehr  ähnlich 
und  doch  wieder  mannigfach  verschieden,  muss  diese  neu  hervorgetretene 
Classe  als  die  der  ältesten    bisher  bekannten  Vasen   angesehen  werden. 
Ein  solcher  Schritt  weiter  gegen  die  ersten  Anfange  hin  ist  natürlich  für 
die  kunstgeschichtliche  Betrachtung  von  der  höchsten  Wichtigkeit;  die  mehr 
ästhetische  Betrachtung,  wie  sie  früher  herrschte,  und  die  nur  auf  mytho- 
logische Deutung  sehende  Archäologie,  die  nicht  mehr   allein   herrschen 
soll,   könnte  an   dieser  Vasenclasse   gleichgiitiger  vorübergehen  und  sind 
auch  wirklich  an  ihr  vorübergegangen.  Schon  seit  Jahrzehenten  existierten 
namentlich  aus  Ausgrabungen  auf  Melos,  vielleicht  auch  auf  Thera,  eine 
ganze  Reihe  von  Gefafsen  der  bezeichneten  Classe  in  den  Sammlungen  zu 
Sevres,   zu  Levden,   einige  auch  im  Louvre  und  im  brittischen  Museum, 
fast  nur  mit  Ornamenten  versehen,   mit  Ornamenten  ohne  Schwung  und 
ohne  die  sinnvolle  Vertheilung  entwickelter  griechischer  Kunst,   eher  de*. 

Zrtit-chrlft  f.  d.  »storr.  Oymn.  1*64.  X.  Hcfi.  ?A 
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Producta i  barbarischer  Volker  ähnelnd.  Diese  Vasen  boten  mit  ihren 
acheniatlseh  bewitdeltfln  Thierfiguren  in  braunschwarzer  Farbe  auf  matt- 
gelbem  Thougrunde  weder  dem  Künstler  Vorbilder  des  Studiums,  noch 
dem  Mytholoeen  Gelegenheit  gelehrter  Erklärung.  Deshalb  blieben  *ia 
ron  der  PublicationausgcM-h hissen  und  fehlen  auch  in  den  monuiuen- 
l,i Im  Vi  r/ei> -hnlsnou  in  Werken  wie  dem  Jahn'scheu. 

Und  doch  dürfen  sie  unter  den  ältesten  Zeugnissen  griechischer  Cul- 
tur  und  Kunst  nicht  ungenannt  bleiben.  Rio  treten  neben  die  Ornament- 
steine  vom  greisen  Grabbau  zu  Mykenai  und  gehören  zu  den  wichtigsten 
Beweisstücken  für  eine  Cultar-  und  Kunstu&rtragung  aus  den  alten  Cul- 
turreieken  am  Euphrat  und  Tigris  nach  den  griechischen  Wohnsitzen. 

Unter  den  bunt  gehäuften  Zieraten  dieser  Gefafsc,  fahrt  der  Redner 
Inrt,  fehlte  jede  menschliche  Form,  fehlte  jede  Inschrift  gänzlich.  B 
Verschiedenheit  von  beglaubigt  griechischen  Werken,  bei  der  Aehnliohkeit 
mancher  Ornament  formen  mit  denen  auf  assyrischen  Monumenten  konnte  man 
w<d  an  eine  Terferl  igung  durch  jene  Asiaten  auf  griechischem  Boden,  oder 
durch  Phamiker  denken,  welche  allerdings  eine  grofse  Holle  in  der  erwähnten 
Kunst  Übertragung  von  Ost  nach  West  ^-spielt  haben,  wie  schon  die  Uebertra- 
der  Schnftseichen  einleuchtend  darthut  Denn  Schrift  ist  bildende  Kunst 
und  wober  ein  Volk  den  Theil  nimmt,  dorther  nimmt  es  auch  das  Gänse. 
S.  den  er  Unsicherheit  konnte  nur  das  Auffinden  menschlicher  Figuren,  nament- 
lich Viin  iSdiriit /eichen  auf  Vasen  dieser  Kategorie  abhelfen.  Es  waren  drei 
grata  ThongeÄfBe  von  der  Insel  Melos,  die  das  erstcre  lieferten.  In  der 
Ornamentik  gleichen  sie  vielfach  den  erwähnten  Ältesten  Vasen  gleichen 
Fundorte».  Aber  auf  ihnen  erschienen  neben  einer  nach  altusi  «irische  in 
Typus  gebildeten  Artemis  ein  leierspielender  Mann,  unzweifelhaft  Auol- 
lou,  dann  eine  Karopfscene,  die  in  hohem  Grade  den  griechischen  Vor- 
stellungen iles  Kampfes  zwischen  Achilleus  und  Memnon  glich.  Darnach 
durfte  man  griechische  Ideen  iu  diesen  Malereien  vermuthen. 

Die  letzte  Unsicherheit  hebt  nun  endlich  das  Ihnen  vorgelegte  Yasca- 
l'iU  von  Käme ir os.  Dean  hier  begegnet  wieder  dieselbe  Technik  utj 
uLnsrutik,  dann  eine  Kampftoene ,  in  Anordnung,  Zeichnung  der  Figuren, 
Einzelheit  in  der  Tracht  jener  auf  der  einen  nie  I  lachen  Vase  durchaus 
gleich,  und  dazu  hier  zum  ersten  Male  Inschriften,  griechische  In- 
sohriften,  die  in  dem  dargestellten  Vorgang  einen  auch  in  den  Immer.- 

t  ndelten  JSagenstoff  e rwttatn .   A  n  d  e  in  g  r  i  e  C  b  i  8 
Qraprnng  diasei  Vasen  von  Melos  und  K nodos   ist   nun  nicht 
m Mir    zu    zweifeln.     Wie  schon  die  ganze  Technik  und  Forniengeh"" 
dieser  Glaste  den  ältesten  bisher  bekannten  Gelafseu  sich  naher 
sen   hier  auch  die  Inschrift  formen  in  die  frühesten  Zeiten.     Das  Alp 
auf  jenen  sogenannten  'korinthischen  Gefäfsen    Ell  von  Mammaen  mit 
der  altkerk\  raeischen  Inschriften  zusammengestellt  Auch  hier  in  Kai 
kommt  «s  also  von  dorischem  Boden,  wozu  die  sprachliche  Form  de 
meti  posst    Von  dem  bisher  bekannten   ältesten  Alphabete  auf  Va 
Aigina,   Koriuthos,   Kleonai,    Vulci  unterscheidet  sich  das  der  Ka 
Vase  hei  smisti^er  Üebereinstimmnng  fast  nur  durch  die  Form  des  B  und  14 
untergeurd neter  Art  ist  die  Verschiedenheit  des  A.    Das  charakterist" 
Jota  kommt  leider  gar  nicht  vur.    Einen  bestimmten   ehronolojpsc 
Anhalt  bietet  auch  die  Inschrift  nicht.    Ueber  das  fünfte  Jh.  v.  Chr.  ] 
wird  man  alter  die  niuthmalsliche  Entstehungszeit  unserer  Vase  sohl 
ansetzen  dürfen,  doch  wird  mau  vielleicht  weit  hoher  hinaufgehen  kö 

Der  ganze  Stil  der  Vase    ist   offenbar   der  einer  von  den  dorischen 
Ansiedlern  auf  Rhodos  oder,  wo  sonst  das  Gefals  gemacht  ist,   anfg 
menem  drin  Oriente  entstammenden  Technik.    Der  ornamentale  Tbr 
Malerei  findet  sieh  gam  analog  auf  den  assyrischen  Reliefe,  immnntlicu 
jene*  Einstreuen  jener  res- -tt.  tnartitaea  Verzierungen  in  dem  leeren  Grande 
zwischen  den  Figuren  findet  sich  dort   ebenso,   endlieh   auch    die   gj 
Bildung  einz.4ri.-r  Formen  des  Ornamentes.  Sehr  verschieden  toron  ist  die 
Behandlungsweise  der  Figuren  in  der  Zeichnung.     Sie  sind  nicht  gerade 
roh .  denn   auch  sie   haben  eine  sehr  bestimmte  Formen gebuug;   aber  der 
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Vergleichungspuncte  mit  den  Figuren  assyrischer  Reliefs  bieten  sich  hier 
gar  keine  dar.  Höchstens  könnte  man  in  der  Zeichnung  der  menschlichen 
und  Thieraugen  etwas  derartiges  erkennen  wollen,  wofür  jedoch  erst  noch 
weitere  Bestätigung  abzuwarten  wäre.  Es  ist  wol  begreiflich,  dass  bei  den 
menschlichen  Figuren,  wo  es  sich  um  Gestaltung  eigentümlich  griechi- 
scher Sagenvorstellung  handelte,  kein  fremdher  überkommenes  Schema 
wie  beim  Ornament  gebraucht  werden  konnte,  sondern  dass  da  selbständige 
Versuche  gemacht  werden  mussten. 

Noch  weist  der  Redner  auf  eine  auffallende  Einzelheit  hin,  nämlich 
auf  die  beiden  grofsen  menschlichen  Augen,  die  unter  dem  oberen  grölbten 
Ornament  angebracht  sind,  indem  er  bemerkt,  dass  auf  einer  der  stilglei- 
chen Vasen  von  Melos  dieselben  ebenfalls  und  zwar  unter  zwei,  die  Augen- 
brauen symbolisierenden  Henkeln,  erscheinen.  Dieses  ornamental  angebrachte 
Augenpaar,  bald  allein,  bald  mit  einer  Nase  dazwischen,  das  sehr  häufig 
auf  griechischen  Gefäfsmalereien  späterer  Zeit  uns  entgegentritt,  habe  die- 
selbe Bedeutung  wie  das  voll  anblickende  Gesicht  des  Gorgoneion,  bei 
welchem  die  sonst  in  altgriechischer  Kunst  herrschende  Profilzeichnung 
absichtlich  ganz  constant  vermieden  sei.  Das  Gorgoneion  wie  jenes  Augen- 
paar sei  eine  besonders  beliebte  Form  des  anojQoncuov  gegen  Zauber  und 
allerlei  bösen  Einfluss,  worüber  0.  Jahn  ")  im  Zusammenhange  gehandelt 
hat  Hier  müsse  der  Schutz  wol  dem  ganzen  Gefäfse  und  damit  dem,  der 
es  gebraucht,  gelten.  Ausserdem  jcomme  das  schützende  Abzeichen  des 
Auges  als  Schildzeichen  vor  und  ein  oolossales  Augenpaar  mit  Nase  er- 
scheine auf  der  alten  Stadtmauer  von  Thasos. 

Schliesslich  geht  Redner  auf  die  durch  die  Inschriften  aufser  Zweifel 

Besetzte  Deutung  der  auf  der  Kameiros-Vase  dargestellten  Scene  über. 
!r  bemerkt:  Die  hier  vorliegende  Kanrpfscene  führt  uns  einen  Sagenvor- 
gang vor,  den  auch  unsere  Dias  "^  behandelt  Die  Art,  wie  er  zur  An- 
schauung gebracht  ist,  steht  der  homerischen  Schilderung  sehr  nahe.  Unter 
den  Waffenstücken  erläutert  der  mit  dem  Xoyog  versehene  Helm  mit  seinen 
festen  Backenstücken  das  homerische  xaXxonaQyos.  Unter  dem  &cjqtj$  liegt 
ein  kurzer  ^/tqiv,  die  Beine  schützen  die  xvrifiidss.  Zu  Schutz  und  An- 
griff kommen  Schild  und  Speer  hinzu;  das  Schwert  fehlt  hier.  Von  zwei 
Schilden  sieht  man  die  Innenseite,  die  mit  ornamentalen  Linien,  den  von 
der  ionischen  Architektur  besonders  ausgebildeten  Voluten,  erfüllt  ist. 
Hektor  trägt  aufsen  auf  seinem  Schild  einen  fliegenden  Vogel  (Adler?), 
ein  häufiges,  gewiss  von  dem  glückbedeutenden  Vogelsymbol  hergenommenes 
Schildzeichen.  Einen  besonderen  Bezug  etwa  auf  den  Träger  des  Schildes 
darf  man,  wie  umfassende  Beobachtung  gelehrt  hat,  nicht  annehmen.  Im 
einzelnen  wiederholt  sich  auf  dem  Schilde  der  Verzierungsstil  des  ganzen; 
auch  da  sind  die  leeren  Räume  des  Grundes  um  den  Vogel  herum  mit 
Rosetten  erfüllt.    Doch  fassen  wir  die  Scene  selbst  in's  Auge! 

Gefallen,  aber  mit  offenem  Auge  liegt  Euphorbos,  der  Troer,  am 
Boden.  Vor  ihm  steht  Menelaos,  weit  ausschreitend,  den  Schild  vor- 
haltend und  den  Speer  gezückt,  kurz:  'ttqoo&c  da  ot  öoqv  t'  fa^e  xal 
aontöa  ndvroa*  i£orjv\  um  die  Stellung  mit  homerischen  Worten  zu 
zeichnen.  Ihm  entgegen  tritt  in  gleicher  Kampfstellung  Hektor.  Es  ist 
also  eine  Begegnung,  welche  an  die  'MtveXaov  aQUSttfa  im  XVH.  Buche 
unserer  Ilias  erinnert.  Von  vorneherein  kann  man  annehmen,  dass  dem 
dorischen  Vasenmaler  die  Sage  auf  anderem  Wege  als  gerade  durch  das 
uns  erhaltene  ionische  Epos  zugekommen  sei.  Und  in  der  That  ist  auch 
der  Vorgang,  wie  ihn  das  Vasenbild  vorführt,  genau  so  der  homerischen 
Erzählung  nicht  zu  entnehmen.  Menelaos  steht  auf  unserer  Vase  wirklich 
im  Kampfe  über  dem  gefallenen  Euphorbos  dem  Hektor  gegenüber.  In  der 
Ilias  hält  er  ihm  dagegen  nicht  Stand,  sondern  verlässt  die  Leiche  des 
Euphorbos,  ah*  Hektor  naht,  weicht  zurück  und  steht  erst  wieder,  nachdem 

lf)  *  lieber  den  Aberglauben  des  bösen  Blicks  bei  den  Alten*  Leip- 
zig 18Ö5. 
'•)  XVH,  70  ff. 
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er  seine  KafflftoBPOWOT  erreicht  hat,  Als  er  dann  mit  Aias  wieder  w- 
rlickt,  ist  vom  Euphorbos  weiter  nicht  die  Rede,  und  Aias  ist  es,  der  m 
schützend  vor  die  Leiche  des  Fatroklos  tritt,  um  welche  der  weiter*  Kur;? 
entbrennt 

Das  Vasen bild  aus  dem  Grabe  von  Kameiros  ist  eine  bescherte» 
BIß  te  von  dem  großen  Sagen  bau  nie  der  trojanischen  Kämpfe,  aber  üf 
einem  anderen  Zweige  gewachsen  als  dem  der  Erzählung  unserer  Ihte. 

Nachdem  dem  Vortrage  lebhafter  Beifall  gefolgt  war,  erhält  da.- 

Prof.  Dr.  Fr.  Wiesel  er  an*  (uHtingen:  Ich  kann  es  mir  nicht  itr- 
sagen,  dem  v,  Präsidium  ganz  besonders  dafür  zu  danken,  da*>  es  uns  mit 
dieser  Festgabe  erfreut  hat.  Es  handelt  sich  hier  nicht  allein  um  «s 
für  griechische  Kunstgeschichte  und  für  Griechenland  merkwürdiges  Mfc» 
mal,  sondern  es  handelt  sich  auch  (im  ein  Blatt  der  Geschichte  der  Caltir 
ganz  im  allgemeinen.  Ich  stimme  durchaus  der  Ansicht  bei,  nach  wekiiT 
die  Verzierungen,  mit  welchen  dieses  Gefafs  übersäet  i^t ,  au.s  Mitteilst 
nach  Griechenland  hin  übergekommen  sind.  Eine  kleine  Bedenklichst 
könnte  nur  das  andere,  was  Prof,  Conze  in  seinem  schönen  Vortragt  ^ 
wähnte,  erregen,  zu nächst  das  in  betreff  der  heiden  Augen  gesagte.  Iä 
kenne  diese  beiden  An  gen  auf  keinem  Denkmale,  das  dem  asiatischen  3<r 
den  angehört,  ich  kenne  es  aber  auf  Denkmälern,  die  in  Aegvpten  g*- 
macht  sind.  Nun  war  es  auch  frühere  Ansieht,  dass  diese  Vasen  ausleer- 
ten stammen.  Diese  Ansicht  erhält  aber  dadurch  keine  Stütze.  Es  weiä» 
diese  heiden  Augen  auf  Aden  zurück.  Das  Hakenkreuz ,  über  welches  « 
viel  geredet  wurde,  und  das  hier  ebenfalls  zu  sehen  ist,  findet  sich 
allein  in  Mittel-  und  Westasien,  sondern  auch  in  Griechenland,  ai 
Gallien.  Brittanien,  in  Skandinavien,  in  Deutschland,  und  in  Deutschkoi 
findet  es  sich  noch  auf  Bildwerken  des  Mittelalters,  Anderseits  kehrt  * 
im  auf sersten  Asien  auf  buddhistischen  Monumenten  wieder  und  ist  <tori 
das  heilige  Zeichen.  Aller  Wahrscheinlichkeit  wird  es  auch  nach  An 
gewandert  sein,  da  auch  dort  bekanntlich  der  Buddhismus  Stätten 
den  hat.  Die  Bedeutung  dieses  Kreuzes  ist  bekannt,  es  ist  das  Heilsze 
das  ursprünglich  nichts  anderes  denn  ein  siderisehes  Zeichen  ww; 
für  Gestirn  zeichen  halte  ich  auch  die  meisten  übrigen  FulMücke  unser« 
Vase,  die  Rosetten  mit  ihren  concentri sehen  Kreisen.  Höchst  interessant 
wäre  es,  wenn  man  die  Frage  weiter  verfolgen  könnte,  wie  denn  d« 
Zeichen  sich  so  weit  verbreitet  haben?  Er  ist  bekannt,  dass  schon  in  i 
früher  Zeit  Kunstwerke  und  auch  Handwerkerarbeiten  ans  Mittelasien  i 
Griechenland  gebracht  worden  Bind,  Das  ist  der  eine  Weg.  Noch  wie 
scheint  es  mir  aber  an  folgendes  zu  denken.  Es  handelt  sich  hier 
lieh  um  Stern  zeichen.  Wir  wissen,  dass  die  Astronomie  und  As_, 
in  Mittelasien  einen  ihrer  Hauptsitze  hatte  und  dass  diese  Disciplin  „ 
von  hier  aus  über  die  ganze  Welt  hin  verpflanzt  habe.  Und  da  ist  es  den» 
gewiss  in  hohem  Grade  wahrscheinlich  anzunehmen,  dass  »ich  mit  d*r 
Astrologie  auch  jene  Sternzeichen  über  den  Erdkreis  verbreitet  haben. 

Als  auf  die  Anfrage  des  Vorsitzenden,  ob  noch  jemand  das 
ergreifen  wolle,    keine  Meldung  erfolgt,  zeigt  derselbe  an,    dass  Prot  Bf, 
Fr  Pfeiffer  aus  Wien  eine  Anzahl  von  Esemplaren  der  von  ihm 
* Niederdeutschen  Etsiihhtiujen  am  dem  15.  JafirhS  zur  Vertheihmg  üb 
geben  habe,  und  tbeilt  ferner  mit,   dass  die  Zahl  der  OongressmitgliGL- 
so  sehr  angewachsen  sei,  dass  nun  leider  die  gewährten  Freiplötze  zur  F«rt- 
voretelluDg  im  Theater  nicht  ausreichen. 

D^r  Tagesordnung  gemäß  folgte  hierauf  der  Vortrag  des  Dr  Onne 
Klopp  aus  Hannover;     lieber  Leibtm  ah  Stifter  tmssenmiafUicher  Aka- 
demien, den  wir  nur  in  gedrängtem  Auszuge  mittheüen.  Die  inhalti 
Abhandlung  des  bekanntlich  mit  einer  Gesammtausgabe  s°)  der  Leibnk 


")  Die  Werke  von  Leibniz  gemals  seinem  handschriftlichen  Nachlasse 
in  der  k,  Bibliothek  zu  Hannover.  Durch  die  Mnnificenz  Sr.  Maj, 
des  Königs  von  Hannover  ermöglichte  Ausga.be  von  Onno  Klopp. 
Erste  Reihe.   Historisch -politische  und  Staats  Wissenschaft liehe  Schrif- 
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Werke  beschäftigten  Privatgelehrten  lieferte  in  dem  Rahmen  eines  Lebens- 
umrisses des  gefeierten  Philosophen  eine  Darlegung  des  immer  wieder 
hervortretenden  Gedankens  der  Gründung  wissenschaftlich -praktischer 
Sozietäten  sowie  der  Entwürfe  zu  solchen. 

Der  Redner  weist  im  Eingange  darauf  hin,  dass  es  wol  nicht  unan- 
gemessen erscheinen  werde,  .wenn  er  sich  erlaubt  habe,  auf  der  in  Han- 
nover tagenden  Versammlung  d.  Ph.  und  Seh.  ein  Bild  des  Mannes  zu 
zeichnen,  'der  eine  Leuchte  ist  für  unsere  Zeit  und  für  späte  Zeiten1,  in- 
dem diese  Stadt  ja  'das  Glück  gehabt,  die  zweite  Heimat'  des  bedeutenden 
Mannes  geworden  zu  sein.  Der  Gedanke  der  Stiftung  wissenschaftlicher 
Akademien  ziehe  sich  durch  das  ganze  Leben  von  Leibniz.  Die  Ziele,  die 
ihm  hiebei  vorschwebten  und  die  er  in's  Auge  fasste,  sind,  geschlossene 
Vereine  zu  schaffen  zu  bestimmten,  nicht  etwa  blofs  rein  wissenschaft- 
lichen, sondern  geradezu  praktischen  Zwecken.  Und  in  dieser  Hinsicht 
seien  die  Bemühungen  L.'s  bedeutender  als  man  gewöhnlich  meint.  Der 
erste  Plan  datiert  aus  dem  Jahre  1668,  da  Leibniz  22  Jahre  zählte, 
der  letzte  fallt  in's  Jahr  1716.  Die  Idee  der  Stiftung  solcher  Societäten 
aber  entspringt  unmittelbar  und  mit  Notwendigkeit  aus  der  religiösen 
Grundanschauung  von  Leibniz.  Diese  ist  'die  Wurzel  all1  seines  geistigen 
Strebens  und  Trachtens.1  Denn  das  wahre  Ziel  aller  menschlichen  Thätig- 
keit  ist  ihm  die  „Ehre  Gottes."  Die  Ehre  Gottes  aber  wird  gesucht  in  dem 
Streben  für  das  Gemeinwohl  der  Menschen.  Das  Gemeinwohl  der  Menschen 
beruht  auf  der  Erhöhung  ihrer  Weisheit  und  Macht.  Diese  aber  wird  er- 
höht durch  Wissenschaft  und  Kunst,  durch  Mittheilung  des  vorhandenen 
Wissens  und  durch  Erfindung  des  neuen  durch  Forschung.  Als  Belege 
für  diese  Maximen  werden  mehrfach  Citate  aus  verschiedenen  Schriften 
Leibnizens  mitgetheilt. 

In  der  1654  von  König  Karl  II.  gestifteten  'Royal  society  zu  London 
und  der  1660  unter  Ludwig  XIV.  durch  Colbert  begründeten  'Academie 
royale  des  sciencesy  zu  Paris  mit  vorwiegend  praktischem  Zwecke  lagen 
Ausfuhrungen  desselben  Gedankens  bereits  vor.  Doch  stellt  Leibniz  die 
Deutschen  an  geistiger  Begabung,  an  Erfindungskraft  und  Fleifs  über  Fran- 
zosen und  Britten  und  erwartet  von  deutschen  Societäten  weit  gröfscre  Er- 
folge. Die  erste  praktische  Gestaltung  erhielt  die  Grundidee  Leibnizens 
schon  während  seines  Aufenthaltes  in  Mainz,  wo  er  auf  eine  Organisation 
des  deutschen  Literaturwesens  im  Interesse  einer  wahrhaft  geistigen  Pro- 
duetion  hinarbeitete.  Früher  schon  hatte  er,  der  eigentlich  die  Jurispru- 
denz als  Berufsstudium  erwählt,  einige  kleinere  Abhandlungen  verfasst 
Nachdem  er  eine  ihm  angebotene  Professur  in  Altdorf  ausgeschlagen,  lernte 
er  1667  den  früheren  kurmainzlichen  Minister  Baron  J.  Chr.  von  Boyne- 
burg  kennen  und  trat  zu  diesem  in  ein  freundliches  Verhältnis.  Durch 
dessen  Vermittelung  nahm  der  Kurfürst  von  Mainz,  Joh.  Ph.  von  Schön- 
born die  Dedication  der  Schrift:  'methodus  nova  docendae  discendaeque 
%%msprudetUiae\  welche  Leibniz  zwanzigjährig  in  den  Wirthshäusern  ge- 
schrieben, an,  und  empfieng  den  jugendlichen  Gelehrten  in  Audienz.  Der 
enge  Verkehr  mit  Boyneburg  trieb  L.  sich  auf  dem  Gebiete  politisch-diplo- 
matischer Schrift8tellerei  zu  versuchen.  Die  Ausführung  seiner  Lieblings- 
idee, eine  deutsche  wissenschaftliche  Societät  zu  stiften,  die  er,  von  seinem 
hohen  Gönner  unterstützt,  zu  verwirklichen  dachte,  musste  ob  der  drohen- 
den Kriegsgefahr  vor  Ludwig  XIV.  aufgeschoben  werden.  In  Paris,  wohin 
er  sich  angeblich  als  Begleiter  von  Boyneburg's  Sohn  begeben,  schreibt  er 
1672  sein  Consüium  Aegyptiacum ,  worin  er  die  französischen  Waffen  von 
Deutschland  ab  auf  den  Orient  hinzulenken  bemüht  ist.  Er  räth  hier 
Ludwig  XTV.  eine  Expedition  nach  Aegypten.  Scheiterte  auch  jener  poli- 
tische Plan,  für  den  er  in  Paris  allseitig  wirkte,  so  war  dieser  Aufenthalt 

ten',  Klindworth's  Verlag.  Bisher  sind  zwei  Bände  erschienen;  ganz 
kürzlich  wurde  ausgegeben:  'Leibnitii  de  expeditione  Aegyptiaca  Lu- 
douico  XIV  Franciae  regi  prononenda  scripta  quae  supersunt  omnia 
adieeta  praefatione  historico-entica  edi4-  Onno  Klopp/ 
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Diese  Schrift  ist,  abgesehen  von  ihrem  Inhalte,  dadurch  noch  von  beson- 
derem Interesse,  dass  in  derselben  kein  einziges  Fremdwort  begegnet,  was 
gewiss,  wenn  man  die  damalige  Zeitrichtang  in  Erwägung  sieht,  ein  Kunst- 
stück zu  nennen  ist 

Sodann  werden  die  Erwiederungen  Bosckh's  und  Ritschl's  auf  die  am 
Vortage  an  sie  abgesandten  telegraphischen  Grüße  der  Versammlung  ver- 
lesen. Nach  der  Tagesordnung  Kommt  die  von  Prof.  Hertz  angemeldete 
DiBCU88ion  über  Horat.  Senn.  II ,  6 ,  36  ff.  an  die  Reihe.  Dagegen  stellt 
Director  Ahrens  den  Antrag,  es  möge  statt  dieses  voraussichtlich  eine 
längere  Debatte  hervorrufenden  Gegenstandes ,  mit  Rücksicht  auf  die  vor- 
gerückte Tageszeit  (12l/a  Uhr)  Dr.  Oncken's  Vortrag  heute  Gehör  finden. 

Prof.  Dr.  L.  Lange  aus  Giefsen:  Wenn  ich  recht  verstanden  habe, 
so  soll  die  von  Hertz  einzuleitende  Besprechung  der  horazischen  Stelle  heute 
deshalb  unterbleiben,  weil  man  nicht  wissen  könne ,  wie  lange  diese  Er- 
örterung dauern  werde.  Ich  möchte  dagegen  nur  erinnern ,  dass  es  ja  in 
der  Hand  des  Präsidiums  liegt,  zu  weit  gehende  Discussionen  abzuschnei- 
den. Anderseits  saheint  es  mir  schon  der  Abwechslung  wegen  ganz  ange- 
zeigt, wenn  nun  ein  rein  philologischer  Gegenstand  zur  Behandlung  gelangt. 
Ich  bitte  daher,  bei  der  Tagesoidnung  zu  bleiben. 

Da  die  Versammlung  sich  für  Festhaltung  der  Tagesordnung  ent- 
scheidet, so  betritt  Prof.  Dr.  M.  Hertz  aus  Breslau  die  Rednerbühne,  um 
die  'Discussion  über  Horat.  Serm.  II,  6,  36  /f.'  mit  einem  kurzen  Vortrage 
einzuleiten.  Er  entledigt  sich  seiner  Aufgabe  ungefähr  in  folgender  Weise : 

M.  EL !  Ich  muss  voraufschicken,  dass  ich  nicht  die  Absicht  gehabt, 
einen  gelehrten  Vortrag  halten  zu  wollen.  Die  Sache  steht  vielmehr  so, 
dass  ich  mich  gerne  möchte  belehren  lassen.  Es  handelt  sich  aber  um  eine 
Stelle  des  Horaz,  über  welche  ich  mir  Rath  und  Aufklärung  erbitten  möchte. 
Wenn  man  auch  die  interessantesten  Vorträge  gehört  hat,  wie  wir  heute, 
so  gelüstet  es  einem  wieder  nach  einer  lebhaften  Discussion.  Und  dazu  will 
ich  die  Veranlassung  bieten.  Ich  habe  eine  Stelle  aus  Horaz  ausgewählt  — 
sie  finden  dieselbe  auch  im  heutigen  Tageblatte  (Nr.  3)  abgedruckt  —  eine 
8telle,  deren  Deutung  für  ganz  unbestritten  gilt.  Gegen  die  allgemein 
übliche  Erklärungsweise  der  Worte  weifs  ich  selbst  nichts  stichhaltiges 
einzuwenden.  Aber  ich  glaube,  es  gibt  noch  eine  zweite,  die  freilich  nicht 
ohne  Bedenken  ist,  die  aber  interessante  Perspectiven  eröffnet,  auf  der  einen 
Seite  in  literarisch-sociale  Zustände  der  damaligen  Zeit,  auf  der  anderen 
Seite  eine  Frage  im  Leben  des  Horaz  berührt.  Es  handelt  sich  um  V.  36 
und  87  der  sechsten  Satire  des  zweiten  Buches,  um  den  Sinn  der  Worte: 
„De  re  communi  scribae  magna  atque  noua  te 
Orabant  hodie  meminisses,  Quinte,  reuerti.4* 
Bekanntlich  dreht  sich's  in  dieser  Satire  um  den  Gegensatz  von  Stadt- 
und  Landleben,  und  in  den  vorliegenden  Versen  erzählt  der  Dichter,  wie 
er  incommodiert  werde  mit  Dingen,  von  denen  er  so  gerne  verschont  wäre. 
Er  führt  da  drei  Beispiele  an,  1.  V.  34  und  35:  'Ante  seeundam  |  Roscius 
orabat  sibi  adesses  ad  Puteal  cras\  dann  2.  V.  36  und  37:  cDe  re  communi 
scribae1  etc.  und  endlich  3.  V.  38  und  39:  'Inprimat  bis,  cura,  Maecenas 
signa  tabellis!'  etc. 

Die  beiden  mittleren  Verse  werden  nan,  soweit  ich  weifs,  ganz  all- 
gemein so  erklärt,  dass  man  den  Horaz,  der  früher  'scriba'  gewesen,  berufen 
werden  läset,  um  anwesend  zu  sein  bei  einer  Sitzung,  in  welcher  Dinge 
▼erhandelt  werden,  die  wichtig  sind  für  sämmtliche  Decurien  der  scribae. 
Also  eine  Generalversammlung  der  sämmtüchen  Secretäre.  Aus  Inschriften 
und  sonst  wissen  wir,  dass  die  'munere  funeti*  solchen  Versammlungen 
noch  beiwohnten.  Wenn  also  Horaz  auch  damals  nicht  mehr  scriba  war,  so 
war  er  doch,  gewissermaßen  als  Ehrenmitglied,  berechtigt,  an  jener  Zu- 
sammenkunft theilzunehmen.  So  begreift  sich  auch ,  wie  so  der  Dichter 
das  unter  die  'aliena  negotia'  rechnen  konnte.  Von  dieser  Seite  lässt  sich 
gegen  diese  Erklärung  gar  nichts  einwenden. 

Nun  aber  gibt  es,  wie  ich  glaube,  noch  eine  andere  Deutung 
Stelle,  von  der  ich  mich  nicht  entsinne,  sie  schon  wo  anders  gefundi 
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haben.  Die  Herren  erinnern  »ich  wol  Mimmtlich,  das»  dem  Li  via»  Andram 
etwas  passiert,  ist,  dass  man  ihm  die  Erlaubnis  gab  zur  Stiftung  «an 
collegium  poetarmn,  nach  einer  Stelle  des  Festus*'),  deren  richtig  Ver- 
ständnis 0+  Jahn ")  erschlossen  hat  Es  wird  dort  erzählt,  wie  den  Im» 
für  jenes  Collegium  auf  dem  Aventin  der  Tempel  der  Minerva  eingeräumt 
wurde.  Meiner  Meinung  nach  kann  Horaz  das  Wort  'scribac'  i&Sar  v*- 
liegenden  Stelle  der  Sermonen  in  diesem  Sinne  gefaaat  haben,  so  da»  ib 
nnter  den  alienis  negotiis  der  Besuch  des  'Collegiums  der  Dichter*  irf* 
geführt  wäre.  Und  wenn  ich  gesagt  habe,  dass  die  neue  Erklärung  nttk 
zwei  Seiten  interessante  Perspectiven  eröffnet,  so  möchte  ich  mich  irtbef 
noch  ganz  kurz  genauer  aussprechen. 

Zunächst  scheint  mir  diese  Deutung  ein  Licht  anf  titerarisch-fttiiW 
Zustände  der  damaligen  Zeit  zu  werfen.  Jenes  von  Livins  AndronicuW- 
gr&ndete  "collegium  poetarum'  lasst  sich  nämlich  noch  eine  Weile  verfolpa 
Bekannt  ist  die  Erzählung  bei  Valerius  MaritDOs a*)  ,  wo  mach  der  Dum** 
Attius  niemals  (nunqoam)  sich  erhob,  wenn  J  trabo  ins  'Cctllegna 

der  Dichter*  eintrat.  Es  lasst  sich  jedoch  eine  Spur  davon  noch  in  augu- 
steischer Zeit  erkennen,  indem  Ovid  in  den  Fastis1*)  von  dem  di- 
neuro  spricht  und  hiebei  auch  Schulmeister  und  Dichter  erwähnt  W*o» 
nun  zu  Horazens  Zeit  dieses  collegiuiu  peetarum  noch  existierte,  so  geherta 
diesem  Clubb  gewiss  nicht  Dichter  wie  Ovid,  Vergil  oder  Horaz  an,  senden 
unzweifelhaft  die  Dichter  der  „guten  alten  Zeit*,  die  entschiedenen  Gegon 
der  neuen  Dichter  schule,  die  Feinde  des  Horaz,  also  ein  Anser,  Barins  wd 
wie   sie   alle   heifaen   mögen  jene  Männer  des  Stillstandes  ,    die  in 


suchten,  was  sich  vom  alten  noch  retten  lieft.  Wenn  nun  Hora*  sagt,  dk* 
Zunft  der  alten  Dichterschule,  diese  'Brüder  in  Minerva'  hätten  ihn  ein- 
geladen, an  einer  Verhandlung  de  rc  oommuni  magna  atuue  nc*ia'  theib 
zunehmen,  so  liegt  hierin  ebenso  eine  feine  Ironie  wie  in  der  Bezeichnntg 
"aliena  negotia1. 

Die  andere  interessante  Perspective  aber,  welche  durch  diese  Erklärung 
sich  erschlierst,  ist  die,  dass,  wenn  mau  jene  Deutung  annimmt,  die  sckö* 
von  Sanadon  aufgeworfene  Frage,  ob  denn  Horaz  wirklieh  'serlba*  ge- 
wesen, mit  erhöhter  Berechtigung  sich  aufdringt  Bekannt  lieh  erweist  oek 
eine  grofse  Anzahl  von  Erklärungen  und  Angaben  unserer  Sehol  iahten  twi 


Porphyrio  sagt  nun  z.  St. :  'Hoc  loco  signißcat  se  Horatius  decurura 
habuisse1.  Ganz  ähnlich  Acre,  nur  matter  und  verwässerter:    Hoc  oeteudit 
de  numero  se  misse  scribarum1.  In  den  sogenannten  scholl  Crucqu.  aber  < 
scheinen  beide  Notizen  miteinander  verqukkt.    Diese  Angabe  kann  ntr~ 
fach  aus  unserer  Stelle  selbst  genommen  sein,  sie  kann  lediglich  *Seboli 
-Weisheit  sein,    Mit   dieser  Schlußfolgerung    verträgt   sich    ganz    wo 
aliena  negotia,  da  Horaz  damals  nicht  menrBerihft  gewesen  sei    l>i^ 
wohnliche  Erklärung  hätte  aber  auch   die  Empfehlung  eines  Mati 
hohen  Alters  für  sich,  denn  schon  bei  Ktn-tm  -')  steht  das  'scriptum 
strniunV  des  Dichters  erwähnt.   Dies  letztere  Zeugnis  ist  es  auch,  was 
1  Conseouenz  meiner  Erklärung  unserer  Horazs  teile  etwas 
trauisoh  macht,    ob  wol  man  freilich  sagen  kann,   dass  ja  Horazens  We 
schon  sehr  früh  in  den  Schulunterricht  eingeführt  worden,  und  dass 
aus  der  Schuieiegese  jene  Notiz  haben  konnte,  wie  er  selbst  gar  bald  £khu 

S1)  s.  v,  scribas, 

")  *Kleine  Beiträge  zur  Gesch.  d.  alten  Literatur'  in  den  i 

L  sachs.  Geaellsch,  d.  W.,  phiL  bist.  Classe.   V  111.  B.  ( 
")  HI,  lt  11  vgl.  M.  Hertz,  *Schrifatidler  und  Publ.  in  A 

trag.*  Berlin,  1853.  S.  12. 
**)  IU,  829  ff. 
Si)  Im  Rh.  Mns.  N.  F,  ID.  (1843.)  &  146^150. 
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auctor  wurde.  Möglich,  dass  diese  falsche  Auffassung  der  Stelle,  wornach 
scribae  in  dem  gewöhnlichen  Sinne  des  Wortes  genommen  wurde,  vielleicht 
schon  60  oder  80  Jahre  nach  Horaz  Platz  gegriffen  hat.  Aber  das  muss  ich 
selbst  als  eine  unsichere  Conse<juenz  hinstellen.  Mir  hat  sich  dieses 
'Schreiberthum'  des  Horaz  nie  so  recht  in  sein  Leben  hineinfugen 
wollen.  'Scriba'  ist  auch  nicht  blofs  Bezeichnung  für  einen  untergeordneten 
Schreiber,  sondern  entspricht  mehr  unserem  'Calculator*,  'Rechnungs-  oder 
Cancellei-Rath'.  Und  so  arm  war  wol  Horaz  nie,  dass  er  nöthig  gehabt 
hätte,  sich  als  ganz  gemeiner  Schreiber  zu  verdingen.  Als  er  um  sein  väter- 
liches Erbe  gekommen,  wird  er  wol  noch  so  viel  besessen  haben,  um  sich 
allenfalls  einen  solchen  Calculatorsposten  kaufen  zu  können.  Taupertas 
inpulit  audax,  |  Ut  uersus  facerem'  sagt  er  von  sich;  dass  er  'tabulas' 
genommen  hat,  sagt  er  nirgends ,  wo  er  von  seinem  Lebensgange  redet. 
Und  sonach  hat  denn  meine  Annahme  und  die  Erklärung  der  vorliegenden 
Stelle  doch  einige  Consequenz. 

M.  H.!  Ich  habe  ihnen  da  eine  hypothetische  Erklärung  der  frag- 
lichen Stelle  mitgetheilt  und  an  diese  wieder  zwei  hypothetische  Folgerun- 
gen geknüpft,  und  glaube  damit  ausreichenden  Stoff  zu  lebhafter  Discus- 
8ion  geboten  zu  haben.  Mögen  Sie  mir  nur  verzeihen,  wenn  ich  länger  ge- 
sprochen, als  ich  anfangs  nöthig  zu  haben  vermeinte. 

Director  Dr.  Eckstein:  Ueber  eine  Stelle,  über  die  wir  bisher  nie 
ein  Bedenken  gehabt  haben,  kommt  mit  einem  Male  heute  ein  Bedenken. 
Aber,  dass  ich  es  nur  gleich  sage,  der  neue  Vorschlag  der  Erklärung,  wel- 
chen Freund  Hertz  soeben  zu  unserer  Kenntnis  gebracht,  ist  sprachlich 
falsch  und  sachlich  unmöglich.  (Allgemeines  Gelächter!)  Ja,  m.  H.! 
Sie  meinen:  Du  sprichst  ein  kühnes  Wort  gelassen  aus*.  Zunächst  das 
Sprachliche!  Bedenken  Sie  doch  die  Argumentation!  Dieweil  es  eine 
Glosse  beim  Festus  gibt,  welche  besagt,  dass  in  altertümlicher  Sprache 
'scriba'  auch  für  poeta  gebraucht  worden  sei,  darum  soll  Horaz  auch  einen 
solchen ,  seiner  Zeit  ganz  fremden ,  alterthümlichen  Ausdruck  verwendet 
haben,  um  die  poetae  der  alten  Schule  zu  bezeichnen.  Nun  weifs  ich  aller- 
dings, dass  Horaz  in  den  Oden,  denen  überhaupt  eine  kühnere  Bedeweise 
eigentümlich  ist,  scribere  für  'besingen*  anwendet.  Denken  Sie  nur  an 
das:  Scriberis  Vario  u.  s.  w.,  was  unsere  Schüler  bekanntlich  constant 
scribSris  lesen.  In  die  nüchterneren  Sermonen  aber  würde  der  Gebrauch 
des  Wortes  scriba  in  jener  alterthümlichen  Bedeutung  gar  nicht  passen, 
stünde  auch  ohne  alle  Analogie  ganz  vereinzelt  da.  Das  sachliche  Be- 
denken aber  ist  noch  viel  schlimmer!  Dass  Hertz  über  das  'collegium  poe- 
tarum'  genau  Bescheid  weife,  das  wird  bei  einem  Literarhistoriker,  der 
bereits  in  die  verborgensten  Winkel  der  Forschung  eingedrungen  ist,  nie- 
manden Wunder  nehmen.  Aber  denken  Sie,  Horaz,  der  sich  in  stolzem 
8elbstbewusstsein  rühmt:  'princeps  aeolium  Carmen  ad  Italos  |  Deduxisse 
modos*,  der  der  neuen  Dichtungsaera  angehörend  in  schroffster  Opposition 
den  altrömischen  Zopfdichtern  entgegentritt,  —  der  sollte  von  diesen  Herren 
eingeladen  worden  sein,  mit  ihnen  de  re  communi  magna  atque  noua'  zu 
berathen?  Gerade  diese  Anhänger  der  alten  Zeit  hatten  ja  schon  Horazens 
satirische  Dichtung  in  unfreundlichster  Weise  aufgenommen,  woher  nun 
mit  einem  Male  dieser  Umschwung?  Oder  glauben  Sie  etwa,  dass  Lessing 
mit  Gottscheden  in  Berathung  getreten,  wie  die  deutsche  Literatur  ge- 
hoben werden  könnte,  oder  dass  der  junge  Goethe,  als  er  bei  Gottsched 
seine  Visite  gemacht,  sich  mit  diesem  'de  re  communi  magna  atque  noua' 
zu  discutieren  hergegeben  hätte? 

Doch  erwägen  Sie  auch  den  Zusammenhang  an  unserer  Stelle!  Zuerst 
wird  ein  Rechtshandel  oder  ein  Finanzgeschäft  angeführt,  darauf  eine  Ge- 
lehrtenversammlung, wie  die  augenblicklich  in  Hannover  tagende,  und  wie 
warm  wird  der  Besuch  derselben  unserem  Dichter  auf  die  Seele  gebunden, 
mit  welcher  Herzlichkeit  wird  nicht  Horaz  hier  mit:  'mein  lieber  Quintusf 
nur  mit  dem  Pronomen  angeredet.  Das  wäre  das  sachliche  Bedenken. 

Nun  habe  ich  mich  aufserordentlich  gefreut,  dass,  was  den  'scriba* 
anlangt,  bemerkt  wurde,  auf  das,  was  die  Scholiasten  sagten,  sei  nicht  viel 
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zu  geben.  Die  haben  auch  für  mich  weniger  Gewicht,  und  namentlich  de 
oomment.  Cruequ.,  der  ist  zu  leichtsinnig  zusamm  engeschmiert  [!).  Ab* 
den  Snetonius  mit  seiner  Noti/  ungeschoren  zu  lassen.  An  annehme 

Suefconius  sei  durch  eine  falsche  Erklärung  der  horazischen  Stelle  irre  ge 
fuhrt  worden,  da*  mihi  denn  doch  zu  weit! 

Ich  denke,  wir  bleiben  bei  der  alten  Erklärung  der  Stelle  und 
uns  durch  den  neuen  Interpretntionsvorsehlag  nicht  irre  machen.  Doch  ic 
muss  gerecht  sein,  Hertz  hat  ja  mit  seinem  Vortrage  nur  eine  Discussio 
einleiten  und  anregen  wollen.  Er  hat  auch  nicht  mit  solcher  Sidu  rh-- 
gesprochen  wie  ich-  Nach  dem  Gehörten  aber  bin  ich  überzeugt,  du*  ' 
uns  mit  der  alten  Erklärung  getrost  zufrieden  gehen  können. 

Oberschul  rath  Dr  G,  T.  A.  Krüger;  Ich  habe  mich  zum  Worte  i 
meldet,  allein  da  mein  Freund  Eckstein  das  meiste,  was  ich  sagen  wolft 
bereits  gesagt  hat,  so  verzichte  ich  auch  wieder  auf  das  Wort.  Dass 
scribae  so  ohne  Umstände  in  scriptores  verwandelt  werden,  welch*  let 
Ausdruck  nur  Huraz  von  Dichtem  gebraucht,  will  mir  durchaus  nicht 
fallen.  Und  so  interessant  auch  die  Combinat  tonen  sind,  welche  Pwf.  Ht-r 
uns  entwickelt  hatt  sie  werden  doch  auf  sich  beruhen  müssen  und  dürfl 
in  den  künftigen  Ausgaben  kaum  eine  Stelle  finden. 

Pto£  Dr.  Hertz;  M.  HJ  8ie  werden  sich  erinnern,  dass  ich  seil 
keineswegs  die  neue  Erklärung  als  Bicher  hingestellt  habe.    Jedenfalls  ab 
bat  Krüger  kein  Eecbtt   sich  so  zu  auf  sein  wie  er  gelhan,  wenn  er  kein 
besseren  Gründe  beizubringen  hat.    Die  von  ihm  geltend  getttaehteo  sin 
mir  ganz  wol  bekannt,  sie  sind  aber  zugleich  die  schwächsten,  die  such  an 
fuhren  lassen.   Der  Hauntehiwurf  würde  der  nein,  dass  scriba  sonst  nie 
dem  Sinne  von  poeta  bei  Horaz  vorkommt   Gerade  das   aber  musste  u 
darauf  führen,  den  Grund  aufzufinden,  warum  Horaz  hier  diesen  Ausdnic] 
verwendet.    Wie  ich  glaube,  that  er  dies   aus  Ironie  und  ans  Spott  gl 
jene  Nach  treter  des  alten  Geleises,   die  mit  einer  gewissen   Vorliebe 
Ostentation    den    alten  Namen    festhielten.    Scriptores  wirre  hier  ganz 
anglich.    Horsz  hat  aber  meiner  Meinung  nach  hier  an  das  alte  cöllegitt 
ribanmi  durch  die  Beibehaltung  des  Ausdruckst  scribae  erinnern  wollen 
die  Epitheta  "magna  atquo  noua*   sind  natürlich  im  Sinne  jener  ecm 
tiven  Herren,  bei  Leibe  nicht  in  Horazen's  Sinne  gewählt    Freund  K 
jegenuber  muss  ich  erklären,  dass  er  kein  Recht  hat,  an  meiner  Hvpcth 
stofs  zu  nehmen,  nachdem  er  selbst  dasjenige,  was  ich  ausdrücklich 
se  Annahme —  und  es  ist  nichts  weiter  —  hing*  sMlt  .  Tmnlich,   d 
fCollegium  ecribarum1  nur  die  Alteonservti 
gemacht  und  gewiss  betrachtet 

Director  Eckstein:  Ich  gehe  nicht  davon  aus,  dass  hier  der  all 
thümliehc  Ausdruck  gebraucht  sei,  sondern  davon,  dass  hier  eine  T~ 
von  äußerlichen  und  Rechtsgeschäften  erwähnt  wird,  die  dem  Horaz 
aufserordcntlich  widerlich  sind.  Die  Zaaammenkniilt  bei  dem  Puteal 
Lic  erste  Stelle  ein,  an  dritter  Stelle  erwähnt  er  das  Gesuch, 
hober  Freund  auf  ein  Schriftstück  Belli  Siegel  drücke.  Pazwi* 
nun  eine  hochwichtige  Angelegenheit  berathen  werden,  die  das  'coli 
gium  poetarnra"  angeht!  Uebrigens  halte  ich  an  dem  von  mir  betutii 
apraen  liehen  Momente  noch  ferner  fest;  denn  Horaz  gebraucht  in  den 
Sermonen  nirgend  antiquierte  Ausdrucke-  Und  da  er  Ginsefof sehen  vur 
und  hinter  scribae  gewiss  nicht  gesetzt  hat,  so  frage  ich,  wer  hätte  dann 
die  ganze  Pointe  ahnen  sollen? 

Prof.  Hertz:    Gegen  eine  Bemerkung  von  Eckstein  muss  ich  mich 
sogleich  verwahren.  Ich  bin  nämlich  der  Meinung,  dass  es  sich  hier  nü  ht 
um  eine  'hochwichtige'  Sache  gehandelt  habe.    Diese  CoUegien  hi 
sich  überhaupt  nicht  mit  wichtigen  Gegen standen  äu  befassen.    Es 
sich  also  hier  nur  um  Fragen  der  Geidgebahrung  oder  des  Cultus  des 
ein»  handeln.    Und  wenn  ich  demnach   hierin  schon   eine  Ironie  erbü* 
so  wird  man  eine  solche  wol  auch    in   der  Bezeichnung  scribae 
und  erkennen  dürfen,    Ich  wiederhole:    Ich  halte  meine  FftSSUSg  durchaus 
nicht  für  sicher,   sondern  für  hypothetisch!   Was  aber  gegen  dioself 


mich 
nübt 

Ver- 
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bisher  gesagt  igt,  ist  nicht  geeignet  mich  zu  nöthigen,  meine  Vermnthnng 
aufzugeben! 

Director  Eckstein:  Gehört  haben  wir  Ihre  Auseinandersetzungen 
gewiss  alle  mit  grofsem  Vergnügen,  aber  acceptieren  kann  ich  die  neue 
Erklärung  nicht  Der  erste  und  dritte  Punct  sind  wahre  negotia,  sie  sind 
von  aller  Ironie  fern.  Wenn  jemand  einen  so  hochgestellten  Mann,  wie 
Maecenas  ist,  bittet,  eine  Urkunde  zu  unterschreiben,  oder  wenn  jemand 
ersucht,  bei  einem  Rechtsgeschäft  zugegen  zu  sein,  so  sind  damit  unzweifel- 
haft eigentliche  negotia  vorgeführt.  Wie  soll  nun  zwischen  diesen  beiden 
Beispielen  ein  ironisch  zu  fassendes  als  Ironie  begriffen  werden  können!  — 
Daran  glaube  ich  nun  einmal  nicht! 

Nachdem  der  Vorsitzende  hierauf  die  Discussion  für  geschlossen  er- 
klärt, ertheilt  er  dem  Obmanne  der  Commission,  welche  mit  Abfassung  der 
Adresse  für  Kohlrausch  betraut  worden,  das  Wort. 

Director  Dr.  Eckstein:  M.  H.!  Sie  haben  gestern  den  Beschluss 
gefasst,  an  Kohlrausch  eine  deutsche  Adresse  zu  richten.  Der  Entwurf  ist 
einfach  und  schlicht  deutsch.  Im  Eingänge  der  Adresse,  die  nun  von  Eck- 
stein vorgelesen  wird,  ist  das  'seltene  Glück'  betont,  das  Kohlrausch  zu 
Theil  geworden  sei,  'das  Fest  öOjähriger  amtlicher  Thätigkeit  auf  dem  Ge- 
biete des  höheren  Schulwesens  zu  feiern.'  Im  Verlaufe  wird  darauf  hinge- 
wiesen, wie  diese  Thätigkeit  mit  der  Einrichtung  eines  Gymnasium  am 
Rheinstrome  begonnen,  wobei  der  unvergeßliche  £  ort  um  und  der  noch 
lebende  Jubilar  Brüggemann  mitgewirkt  hätten.  Gar  bald  habe  sich 
jedoch  Bein  Wirkungskreis  erweitert,  von  Düsseldorf  sei  er  als  Rath  in  das 
Provincialschulcollegium  nach  Münster  gekommen  und  die  Gymnasien  West- 
falens gedenken  mit  aufrichtigstem  Danke  der  segensreichen  Wirksamkeit 
ihres  damaligen  Vorstandes.  Im  Jahre  1830  sei  K.  in  sein  Vaterland  Han- 
nover zurückberufen  und  daselbst  an  die  Spitze  des  neuerrichteten  Ober- 
schuloollegiums  gestellt  worden,  auf  welchem  Posten  er  nun  seit  34  Jahren 
in  umsichtigster  Weise,  das  hohe  Ziel  der  Gvmnasialbildung  unverrückt 
im  Auge,  für  die  Interessen  des  Unterrichtes  thätig  sei.  Nachdem  noch  der 
schriftstellerischen  Leistungen  und  politischen  Gesinnung  des  Jubilars  ver- 
diente Anerkennung  gezollt,  schliefst  die  Adresse  mit  der  Versicherung 
innigster  Theilnahme,  von  welcher  die  23.  Versammlung  d.  Ph.  und  Seh. 
an  dem  bedeutungsvollen  Feste  erfüllt  sei  und  die  noch  gesteigert  werde 
durch  die  Erinnerung,  dass  Kohlrausch  einer  der  Mitbegründer  des  Ver- 
eines gewesen. 

Auf  die  Anfrage  des  Vorsitzenden  genehmigt  die  Versammlung  die 
vorgelegte  Adresse,  die  vom  Präsidium  unterzeichnet,  durch  eine  Deputa- 
tion demnächst  überreicht  werden  soll. 

Zum  Schlüsse  theil t  Director  Ähren s  mit,  dass  einer  Zuschrift;  des 
Generalintendanten  Grafen  Platten  zufolge  Se.  Majestät  der  König  zwischen 
dem  1.  und  2.  Acte  der  am  Abend  stattfindenden  Festvorstellung  im  Foyer 
des  ersten  Ranges  17  Mitglieder,  vom  Präsidenten  geführt,  empfangen  wer- 
den. Das  Präsidium  habe  aus  jedem  der  hier  vertretenen  Länder  einen 
Repräsentanten  ausgewählt.  Nach  Verlesung  der  17  Namen  erklärte  der 
Vorsitzende  die  Sitzung  für  geschlossen. 

Ende  der  Sitzung  V/t  Uhr. 


Dritte  Sitzung.  29.  September.   Präsident  Director  Dr.  H.  L.  Ahrens. 

Anfang  10%  Uhr. 

Der  Präsident  eröflhet  die  Sitzung  mit  der  Anzeige,  dass  nebst  den 
am  Vortage  bereits  vorgelesenen  dankenden  Erwiderungen  Bceckh's  und 
Bitschrs  mittlerweile  auch  eine  vom  Geh.  R.  Schümann  aus  Greifswalde 
und  eine  von  Welcker  aus  Bonn  eingelaufen  seien,  und  bringt  dieselben 
zu  allseitiger  Kenntnis.  Sodann  erstattet  er  als  Obmann  der  zur  Wahl  des 
nächsten  Versammlungsortes  eingesetzten  Commission  Bericht  Ober  die  Er- 
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jrebnisse  dieser  Coniiteberathungen  und  entledigt  sich  dieser  Aufgabe  < 
m  folgender  Weise: 

11  H.:  Icli  habe  ferner  zu  berichten  über  die  Resultate  der  Con 
missionsberuthungen  über  die  Wahl  des  nächsten  Versammlungsort  es  > 
Commission  hat  unter  den  drei  Oberhaupt  diesmal  in  Frage  kämmende 
ätädten  sich  für  Heidelberg  entschieden,  und  ich  erlaube  mir  gleich  f 
Anfrage,  ob  irgend  einer  der  Herren  über  diesen  Gegenstand  das  Wort  - 
greifen  will?  Wenn  das  nicht  geschieht,  so  erklärt  sich  hindurch  die  Ve 
samnilung-  mit  der  Wahl  Heidelberg^  als  nächstjährigen  Versammlung* 

verstanden.    (Es  verlangt  niemand  das  Wort!    —   Nun  das  Prisidiun 
Cuminission  ist  der  Meinung,  in  dieser  Hinsicht  eine  Abweichung  m 

1  bisherigen  Usus  anrathen  zu  aollen,  die  übrigens  kein  Abgehen  to 
den  Statuten  involviert.  Der  diesjährige  Congress  hat  nämlich  in  erfreu 
lieber  Weise  gezeigt,  dass  das  Interesse  an  unseren  Verhandlungen  imn 
mehr  im  Zunehmen  begriften  ist.  Die  Zahl  derjenigen,  die  dieses  Jahr  i 
der  Versammlung  Theil  genommen,  hat  alle  Erwartungen  überstiegen.  No 
am  Tage  vor  der  Eröffnung  glaubten  wir  auf  kaum  über  30U  Mitglied 
rechnen  zu  können,  und  im  Augenblicke  ist  die  Anzahl  sehr  nah*  ■ 
—  die  höchste  Zahl,  die  je  erreicht  ist  —  herangerückt ,  während  sie 
in  Dresden  im  J,  1844  nur  etwas  über  400  eingefunden  hatten.  In  Heidel 
berg  aber  dürfte  die  Zahl  nech  um  vieles  hoher  steigen,  da  Heidelberg  i 
sehr  viel  mehr  bietet  als  Hannover  (von  allen  Seiten:  Nein!  Nein!)  m 
schon  durch  seine  ausgezeichnete  Lage,  durch  seine  natürlichen  Heize  ein 
vermehrte  Anziehungskraft  üben  wird.  In  Heidelberg  werden  sich  min 
destena  500  Mitglieder  einfinden.  Namentlich  die  Süddeutschen,  die  hie: 
so  spärlich  vi  rtivi, n  sind,  werden  in  grofsen  Scharen  nach  Heidelberj 
strömen.  Darum  scheint  es  rathsam,  jetzt  schon  daran  zu  denken, 

l  durch  die  voraussichtlich  erhöhte  Mitgliederzahi  auch  die  Vorbereiti 

eiten   und   die  Geschäfte    während    des  Congresses    vermehren  werde 
und  deshalb  für  das  nächste  Jahr  ein  zahlreicheres  Präsidium  zu  schaffen 
Die  Commission  schlägt  darum  vor,  dem  Präsidenten  zwei  Viceprisid« 
ten  statt  eines  an  die  Seite  zu  stellen,  und  ich  frage,  ob  die  Vereatnmlu 
damit  einverstanden  ist?  (Wird  mit  Stirn  mene  in  helligkeit  gutgeheifseii.f 
Ueber  die  Wahl  des  Präsidenten,  denke  ich,  wird  wM  kaum 
ifel  obwalten.    Dass  mit  dem  Amte  des  Präsidenten  der  He  id. 
Fereammlung    niemand   anders   als   Prof,  Knchly  betraut   werde,    da 
werden  wo!  alle  einverstanden  sein.  (Wird  einstimmig  gebilligt)  Nun  ab 
muss  ich  auch  gleich  Prof.  Kochly.  der  sich  in  unserer  Mitte  befindet,  1 
fragen,  ob  er  geneigt  ist,  die  auf  ihn  gefallene  Wahl  anzunehmen  ? 

Prof,  Dr,  Herrn,  Köchly  aus  Heidelberg:  M*  H, !  leb  sehe  mich 
die  erfreuliche  Möglichkeit  versetzt,  im  Voraus  zu  erklären,  das«  die  höh 
grofsh  er  zoglieh-  badische  Regierung  und  die  gute  Stadt  Heid  eiber 
Versammlung  gern  und  freudig  willkommen  heifsen  wird,  und  In  \ 
nnng,  dass  die  beiden  anderen  Vorschlafe,  die  das  geehrte  Präsidiu 
sichtlich  der  zwei  Vizepräsidenten  machen  wird,  von  Ihnen  mit  de 
Einstimmigkeit  werden  angenommen  werden,  mit  welcher  Sie  die 
des  Präsidiums  mir  zu  übertragen  geneigt  gewesen  sind,  —  in  di 
nung  erkläre  ich  allerdings,  dass  ich  diese  Ehre  annehmen  und  nach  Kr 
Aen  darnach  streben  werde,  nicht  gar  zu  weit  hinter  dem  zuruckzubt 
Sie  etwa  von  dem  Präsidium  zu  erwarten  berechtigt  sind.    Da  j 

lin  gewissermafsen  zwischen  unserem  derzeitigen  Präsidenten  und  Ihncs 
eine  kleine  Meinungsverschiedenheit  stattzufinden  schien,   ob  in  Hanno? 
oder  in  Heidelberg   Sie    mehr  Anregung    und   Freude  finden    dürften,  i 
Hannover  oder  Heidelberg  mehr  Anziehungskraft  fibeu  dürfte;  m  sehe  Ifl 
mich  genothigt,  gleich  von  vorneherein  Ihre  Erwartungen  in  Betreff  Heide 
eiriigermnfücn  herabzustimmen.    Es   ist  gar  keinem  Zweifel 
n,  und  die  Verbarnmlung  hat  vorhin  schon  durch  ihr  Nein! 
erkennen  gegeben,  Heidelberg  kann  Ihnen  das  nicht  bieten,  was  Hl 
bietet.  Heidelberg  kann  Ihnen  nicht  ähnliche  Prachtbauten  aufweisen  und 
Sammlungen,  von  fürstlicher  Munificenz  erfüllt!  Heidelberg  ist  im  ganz 
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eine  einfache,  eine  alte  Stadt,  die  eben  nur  in  einem  T heile,  ihren  neuen 
Anlagen,  dem  nachstrebt,  was  heutzutage  von  den  grofsen  Städten  aller 
Völker  erreicht  ist.  Aber  ich  denke,  Heidelberg  darf  doch  wenigstens  eini- 
ger Vorzüge  sich  rühmen,  die  geeignet  sind,  eine  Anziehungskraft  auszu- 
üben. Es  erwartet  Sie,  m.  H.,  die  alte  Ruperto-Carolina,  an  deren  Sitz  im 
Zeitalter  der  Reformation  so  viele  jener  berühmten  Wanderhumanisten  ge- 
wirkt and  keineswegs  leichte  Spuren  ihres  Wirkens  hinterlassen  haben. 
Es  erwartet  Sie  Heidelberg,  die  gute  alte  deutsche  Stadt,  die  mehr  als 
irgend  eine  gelitten  im  weiten  deutschen  Reiche,  als  der  Erbfeind  unsere 
Gaue  überschwemmte  und  deutsche  Mauern  niederstürzte,  und  stiller  deut- 
scher Familien  Häuser  in  Mord  und  Flammen  aufgehen  lieft.  Noch  winken 
von  den  rebenumkränzten  Hügeln,  die  sich  im  Neckar  spiegeln,  Jene  hohen 
Thürme  und  Mauern,  die  einstens  kühn  ihr  Haupt  erhoben  und  Trotz  boten 
der  feindlichen  Gewalt,  letzt  aber  in  Trümmern  liegen,  —  Zeugen  ver- 
gangener Macht.  Jeder  Schritt  erweckt  tausendjährige  Erinnerungen  an 
ein  längst  verklungenes  Kampfesleben,  dessen  schwache  Spuren  der  Forscher 
kaum  zu  einem  Gesammtbilae  düsterer  Färbung  zu  vereinigen  im  Stande 
ist.  Doch  fort  mit  den  Gedanken  an  die  Schrecken  längst  entschwundener 
Zeiten!  Denken  Sie  an  das  Heidelberger  Schloss!  Wem  gienge  nicht  dabei 
die  Seele  auf?  An  diese  Mauern  knüpft  sich  auch  die  Erinnerung  an  frisches, 
frohes,  freies  Jugendleben,  getheilt  zwischen  gesunder  Luft  und  ernster 
Arbeit!  Das  sind  diejenigen  Eigen thümlichkeiten ,  die  Heidelberg  Ihnen 
bieten  kann,  und,  ohne  damit  der  stattlichen  Residenz  nahe  treten  zu  wollen, 
deren  Gastfreundschaft  wir  in  überreicher  Fülle  erfahren,  darf  ich  doch 
die  Hoffnung  aussprechen,  dass  die  Versammlung  in  Heidelberg  nicht  gar 
zu  weit  hinter  der  gegenwärtigen,  was  die  Zahl  der  Theilnehmer  betrifft, 
zurückstehen  werde,  und  dass  Heidelberg  in  Bezug  auf  gemeinschaftliches 
frisches,  freies,  ernstes  Rathen  und  Thaten  mit  Hannover  einigerma/sen 
zu  wetteifern  suchen  wird.  Nochmals  also  in  der  Hoffnung,  dass  Sie  die 
beiden  Männer,  welche  Ihnen  das  Präsidium  zu  Vicepräsidenten  vorschla- 
gen wird,  durch  Ihre  Zustimmung  mir  an  die  Seite  stellen,  erkläre  ich 
mich  zur  Uebernahme  jenes  Ehrenamtes  bereit  und  schliefse  mit  dem 
freudigen  Grufoe:  Uebers  Jahr  willkommen  in  Heidelberg! 

Nach  diesen  mit  warmer  Begeisterung  gesprochenen  Worten,  auf 
welche  lange  anhaltender  Beifall  folgte,  theilte  der  Präsident  mit,  dass 
die  Commisaion  zu  Vicepräsidenten  für  den  nächsten  Philologentag  den  hier 
anwesenden  Prof.  Dr.  K.  B.  Stark  und  als  zweiten  einen  Abwesenden, 
dessen  vollkommene  Befähigung  und  Beruf  zu  diesem  Posten  allseitig  ver- 
bürgt werde,  —  Director  Dr.  C.  A.  Cadenbach,  beide  in  Heidelberg,  in 
Vorschlag  bringe.  Durch  die  Wahl  des  letzteren  erhalte  zu  gleicher  Zeit 
auch  das  Fach  der  Schulmänner  im  Präsidium  seine  Vertretung  und  an- 
derseits auch  das  katholische  Element  (Auch  diese  Vorschläge  werden  ein- 
stun mig  gutgeheißen.) 

Prof.  Dr.  K.  B.  Stark  ans  Heidelberg:  Ich  anerkenne  gleichfalls  die 
hohe  Ehre  an,  die  mir  durch  Are  Wahl  zu  Theil  geworden.  » icht  im  Ge- 
fühle der  eigenen  Kraft  —  es  würde  für  mich  angemessener  und  meiner 
Natur  mehr  zusagend  gewesen  sein ,  im  bescheidenen  Kreise  mitzuwirken, 
statt  persönlich  eine  so  hohe  Stelle  einzunehmen  —  sondern  im  Vertrauen 
auf  die  als  ersten  Präsidenten  berufene  Persönlichkeit  nehme  ich  die  zweite 
Stelle,  das  Amt  eines  Vicepräsidenten,  dankbar  an,  indem  ich  hoffe,  nicht 
in  die  Lage  versetzt  zu  werden,  meine  mehr  gedeckte  Stellung  verlassen 
zu  müssen.  Aber  die  Gelegenheit  wird  mir  wol  nicht  fehlen,  gleichsam  im 
Hintergründe  nach  Kräften  zu  wirken,  und  namentlich,  was  die  Denk- 
mäler der  Vergangenheit  betrifft  und  deren  Beziehung  zu  der  lebendigen 
Schule,  zur  Gegenwart,  glaube  ich  vielleicht  durch  meine  Studien  meinen 
bescheidenen  Theil  zum  Ganzen  beitragen  zu  können.  Ich  nehme  also  ein- 
fach und  dankbar  die  Wahl  an. 

Präsident  spricht  hierauf  im  Namen  des  Vereines  den  Gewählten 
den  'herzüehsten  Dank  für  die  Freundlichkeit  ans,  mit  der  sie  sich  der 
Last  der  Leitung  im  künftigen  Jahre  nrnterzieben',   nnd   sehliefst   hieran 
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einige  geschäftliche  Mittheilungen.  So  wird  bekannt  gegeben,  dass  Nach- 
mittags von  2  —  5  die  neugebaute,  schöne  Christuskirche  zum  Besuche 
geöffnet  sein  werde,  bei  welcher  Gelegenheit  dann  auch  das  neue  Schlon 
besichtigt  werden  könnte.  Bezüglich  des  auf  fünf  Uhr  angesetzten  Spazier- 
ganges vom  'neuen  Hause'  nach  der  'List1,  äusserte  der  Vorsitzende,  dass 
es  kaum  wünschenswerth  wäre,  dahin  Damen  mitzunehmen,  da  sich  der 
Charakter  der  letzten  Stadien  des  Festes  nicht  absehen  lasse.  Endlich  weist 
der  Präsident,  da  dies  bisher  noch  nicht  aus  der  Versammlung  selbst  ge- 
schehen, auf  die  Notwendigkeit  hin,  die  so  lange  danisierten  deutschen 
Schulen  Schleswig  -  Holsteins  thatkräftigst  zu  unterstützen.  Wenn  die 
Herzogtümer  auf  dieser  Versammlung  unvertreten  seien,  fahrt  er  fort,  so 
sei  dies  sehr  wohl  zu  entschuldigen,  da  sie  zu  Hause  mehr  als  genug  zu 
thun  hätten.  Sehr  gegen  ihren  Wunsch  würden  sich  unsere  Brüder  dies- 
mal von  uns  ferne  gehalten  haben.  Rasche  und  ausgiebige  Hilfe  sei  not- 
wendig, um  das  deutsche  Element  in  den  dortigen  Schulen  wieder  zu  heben 
und  zu  kräftigen.  Namentlich  aber  sei  von  dem  Gymnasium  zu  Flens- 
burg ein  ergreifender  Hilferuf  ertönt  Präsident  richtet  deshalb  die  ernste 
Bitte  an  die  Anwesenden,  man  möge  doch,  wie  man  früher  einmal  in  ähn- 
licher Weise  dem  von  einem  Brande  heimgesuchten  Gymnasium  zu  Claus- 
thal Hilfe  habe  angedeihen  lassen,  so  auch  jetzt  die  in  Universitäts-  und 
Gvmnasialbibliotheken  vorhndlichen  Doubletten  den  Schulen  Schleswig- 
Holsteins,  insbesondere  der  Flensburger  zuwenden.  Ein  gleiches  Ersuchen 
richte  er  auch  an  die  Herren  Verleger. 

Nachdem  der  Vorsitzende  noch  bekannt  gegeben,  dass  es  ihm  ge- 
lungen, noch  etwa  50  Exemplare  seiner  beiden  Abhandlungen  Aüeber  die 
Göttin  Them\8\  Hannover  1^62  und  1864.  8.  zur  Vertheilung  zu  bringen, 
folgt  der  Tagesordnung a7)  gemäfs  der  Vortrag  des  Privatdocenten  Dr.  TL 
Oncken  aus  Heidelberg:  'Die  Wiederbelebung  der  griechischen  Literatur 
in  Italien',  der  in  freier  Bede  ein  anschauliches  Bild  jenes  Wiederauflebens 
im  14.  und  15.  Jh.  entrollte.  Sind  wir  auch  nicht  in  der  Lage,  diesen 
Vortrag,  welcher  wegen  der  geschickten  Auswahl  des  Stoffes,  so  wie  um 
der  glücklichen  Anordnung  und  gewandten  Darstellung  willen  allseitigen 
Beifall  erntete,  völlig  genau  wiederzugeben,  so  darf  doch  das  nachfolgende 
als  eine  im  wesentlichen  getreue  Wiedergabe  desselben  gelten: 

M.  H.!  Der  Dichter  Petrarca,  den  Sie  alle  kennen,  nicht  blois  als 
den  Dichter  der  Canzone  und  Sonette  an  Laura,  sondern  auch  als  glück- 
lichsten Wiederhersteller  der  lateinischen  Sprache  und  Literatur  im  14.  Jahr- 
hundert, hat  in  seinem  rastlosen  Eifer  für  Erwerbung  von  Handschriften 
unter  anderen  auch  einmal  nach  Constantinopel  um  einen  Cicero  geschrie- 
ben; aber  statt  des  Cicero  erhielt  er  einen  Homer,  und  es  war  dies  der 
erste  griechische  Homer,  welcher  die  Wanderung  aus  dem  griechischen 
Osten  nach  dem  italischen  Westen  angetreten.  Petrarca  empneng  diesen 
Schatz  mit  einem  Gefühle  schwärmeriscner  Liebe  und  Begeisterung,  aber 
lesen,  verstehen  konnte  er  ihn  nicht.  Denn  sein  Freund  und  Lehrer  Bar- 
is am  aus  Calabrien,   dem  einzigen  Winkel  Italiens,  wo  die  griechische 

*7)  Dieselbe  lautete  nach  Nr.  4  des  Tageblattes: 

1.  „Vortrag  des  Herrn  Dr.  Oncken  aus  Heidelberg:  Die  Wieder- 

belebung der  griechischen  Literatur  in  Italien. 

2.  Anregung  über  die  Vorschläge  des  Herrn  Dr.  Bechstein  und 
des  Herrn  Calvary  &  Co.  in  Betreff  der  Programme. 

3.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Piper  aus  Berlin:  Ueber  die  Ein- 
führung der  monumentalen,  insbesondere  der  christlich -monu- 
mentalen Studien  in  den  Gymnasialunterricht. 

4.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Gerlach  aus  Basel:  üeber  Taci- 
tus  Germania  mit  Beziehung  auf  die  neuesten  darüber  kund  ge- 
wordenen Ansichten  und  Urtheile. 

5.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Leo  Meyer  aus  Göttingen:  Be- 
merkungen über  den  Einfluss  der  neuen  Sprachwissenschaft  auf 
die  Beurtheilung  der  homerischen  Sprache.44 
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Sprache  damals  noch  nicht  völlig  ausgestorben  war,  hatte  ihn  zwar  in  die 
Elemente  dieser  Sprache  eingeführt ,  war  aber  bald  darauf  gestorben.  So 
blieb  Petrarca  nichts  übrig  als,  wie  er  an  den  Geber  jener  Handschrift 
schreibt,  den  hehren  Sänger  zu  umarmen  und  zu  beklagen,  dass  der  hohe 
Geist  für  ihn  so  stumm  und  er  so  taub  für  jenen  sei.  Nur  die  Hoffnung, 
dem  alten  Cato  gleich  im  Greisenalter  das  Griechische  noch  zu  erlernen, 
erhob  ihn;  doch  diese  Hoffnung,  sie  wurde  nicht  erfüllt!  Glücklicher  war  sein 
Freund  Boccaccio,  welcher  in  der  Person  des  Griechen  Leontius  Pila- 
tus einen  Lehrer  des  Griechischen  fand.  Das  Verhältnis  zu  diesem  Manne, 
mit  dem  Boccaccio  drei  Jahre  im  vertrauten  Umgange  lebte,  macht  ihm  alle 
Ehre.  Denn  Leontius  Pilatus  wird  uns  als  eine  jener  unausstehlichen  Persön- 
lichkeiten geschildert,  die  so  recht  geschaffen  sind,  um  selbst  den  strebsam- 
sten Schüler  zurückzuschrecken.  Boccaccio  hat  sich  am  Leben  abgespart,  was 
er  zu  seinen  Studien  des  Alterthums  brauchte.  Er  hat  Leontius  in  sein  Haus 
aufgenommen,  seine  Anstellung  als  Lehrer  der  griechischen  Literatur  in 
Florenz  bewirkt  und  ihn  zu  Vorlesungen  über  Homer's  Hias  bestimmt 
Diesen  Vorlesungen  und  dem  steten  Verkehr  mit  Leontius  Pilatus  verdankt 
Boccaccio  seine  Kenntnis  Homer's,  und  diese  erhob  ihn  über  seine  Lands- 
leute, öle,  wie  er  sagt,  nicht  einmal  die  griechischen  Buchstaben  kannten. 
Seine  Göttergenealogie38)  durchflicht  er  mit  homerischen  Versen  und  er 
rühmt  sich  dessen,  dass  dieselben  keiner  seiner  Zeitgenossen  verstehe. 

Was  Leontius  Pilatus  auch  bei  gröfserem  Eifer  und  besserer  Lehr- 
methode gewiss  nur  sehr  allmählich  hätte  leisten  können,  das  sollte  Manuel 
Chrysoloras  aus  Constantinopel  mit  einem  Wurfe  gelingen.  Von  Kaiser 
Joannes  Palnologos  dem  älteren  in  diplomatischer  Mission  nach  Italien  ent- 
sendet, gefiel  es  ihm  hier  so,  dass  er  nach  Erledigung  des  ihm  gewordenen 
Auftrages  sofort  zurückkehrte  und  der  Stifter  der  ersten  griechischen  Ge- 
meinde im  Abendlande  wurde.  Unter  dem  28.  März  des  Jahres  1396  ward 
Manuel  Chrysoloras  von  den  Florentinern  als  Lehrer  der  griechischen  Sprache 
in  ihre  Stadt  berufen.  Die  Urkunde  der  Berufung ,  1741  gedruckt,  aber 
bisher  sehr  wenig  bekannt,  meldet,  dass  die  Florentiner,  welche  nach  dem 
Vorgange  ihrer  Vorfahren,  der  Römer,  in  den  Waffen  niemand,  in  den  Wissen- 
schaften nur  die  Griechen  über  sich  erkannten,  einen  Lehrer  anstellten,  der 
die  Jugend  'de  utroque  fönte*  bilde.  Derselbe  erhalte  hundert  Gulden  jähr- 
lich, dürfe  dagegen  sonstiges  Honorar  zwar  annehmen,  aber  nicht  fordern. 
Das  Auftreten  des  Manuel  Chrysoloras  in  Florenz  ist  geradezu  epoche- 
machend für  die  abendländische  Bildung  geworden.  Der  Eindruck,  welchen 
sein  ehrenhafter  Charakter,  seine  umfassende  Gelehrsamkeit  und  die  Anmuth 
seines  Vortrages  auf  seine  zahlreichen  Schüler  ausübte,  wird  mehrfach  her- 
vorgehoben. Einer  derselben,  Leonardo  Bruni  Aretino,  erzählt  in  seiner  vater- 
ländischen Geschichte 2V) ,  wie  er  damals,  als  Manuel  Chr.  nach  Florenz  ge- 
kommen sei,  daselbst  aas  römische  Recht  studiert  habe.  Bis  dahin  hätte 
er  nur  spärliche  Mufsestunden  dem  Studium  lateinischer  Auetaren  gewidmet. 
Da  habe  er  einmal  Manuel's  Vorträge  gehört  und  von  da  an  mit  jugend- 
licher Begeisterung  fiuvenili  ardore )  sich  den  Griechen ,  der  Quelle  aller 
Erkenntnis,  zugewendet.  Er  sei  M.  Chrysoloras'  Schüler  geworden  und  seit- 
dem hätten  ihn  dessen  Lehren  im  Wachen  und  Träumen  verfolgt. 

Neben  Chrysoloras  wird  noch  ein  Schüler  Petrarca's  als  in  Florenz 
wirkend  erwähnt  von  Piatina,  welcher  diese  Doppelschule,  aus  welcher 
die  ausgezeichnetsten  Vertreter  der  humanistischen  Studien  hervorgingen, 
in  dieser  Hinsicht  mit  dem  troianischen  Rosse  vergleicht,  dem  gleichfalls 
zahlreiche  Heroen  entstiegen.  Von  den  bedeutendsten  Schülern  des  Chry- 
soloras nenne  ich  nur  nocnPoggio,  Guarino  von  Verona.  Fr.  Filelfo, 
welcher  meist  auch  in  dieser  Reihe  aufgeführt  wird ,  kann  nicht  Schüler 
des  Chrysoloras  gewesen  sein,  da  sein  Geburtsjahr  in  das  Jahr  der  Berufung 
des  Chrysoloras  nach  Florenz  fällt.  Aufserdem  aber  hat  Manuel  Chrysoloras 
noch  in  Rom,  Mailand,  Padua  und  Venedig  längere  Zeit  gelebt  und  hat 
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anch  tla   den  Grund  m  den   ßchtüen  der  neuen    Bildung   getagt)   welch 
anäter,  allerdings  mit  angleichem  Glücke,   mit  Flora»  gewetteitert    hob 
Auch  dort  sind"  die  Saminlung»»ii  handschriftlicher  Schätze  begründet  wor 
den,  mit  deren  Hebung  und  W-rwerthang  heute  noch  die  Philologie  " 
schafti^t 

Mit  Chmeloras  haben  die  beiden  Welten  sich  wieder  genäht 
sich  so  lange  tVemd  gegenüber  gestanden.  Uro  dieselbe  Zeit  d 
eben  im  Osten  der  alt-heimatliche  Boden  unter  den  Fiifsen  zu  wanken 
tieng,  finden  sie  im  Westen  eine  neue  Heimat*  Jeder  erneuerter  Stute  de 
Türken  trieb  Griechen  herüber.  Oft  brachten  sie  aufser  dem  nackten  Leb 
niehts  mit  als  die  Kenntnis  ihrer  Muttersprache,  und  mit  diesem  Captin 
wuchernd  sind  sie.  überall  freudiger  Aufnahme  gewiss.  Die  namhaftes 
anter  diesen  flüchtigen  Griechen  späterer  Zeit  sind;  Theodoros  Gaza  an 
Thessaloniki  und  Georgias  Trapeauntios  aus  Kreta.  Beide  sind 
die  lateinische  Schule  des  Vittorino  da  Feltre  in  Mantna  hindurch  geg 
m  und  waren  nachmals  als  Lehrer,  Ueb  ersetz  er  mit  Gliick  thätig.  Un 
dieselbe  Zeit  fangen  die  Italiener  an,  ihre  Entdeckungsreisen  nach  den 
Osten  aus  zudehnen.  Filelfo,  Anrispa,  Gnarino  bringen  grofse  Schifl 
ladungen  mit  Handschriften  griechischer  Auetoren  nach  Italien,  Tritt  dt 
Unternehmer  einer  solchen  Expedition  ans  Land,  so  gewinnt  ihre  Ankunft 
die  Bedeutung  eines  Öffentlichen  Ereignisses,  Die  Honoratioren  der  C 
kommen  in  feierlichem  Aufzuge  ihnen  entgegen.  Sie  sind  der  Gegerati 
allgemeiner  Neugierde  und  dfti  ILutpttheirui  der  rnterhaltnng.  Am  schwung 
hfti "testen  hat  döte  Thätigkeit  de«  Sammeins  und  des  Erwerbern*  griechi- 
-  Im  i  Handschriften  ohne  Fra^e  der  Medieäer  Cosimo  getriet 
sine  Handelsverbindungen,  die  eich  bekanntlich  aber  die  ganze  Walt 
dehnten»  reichten,  so  weit  waren  auch  seine  Agenten  angewiesen  und 
rnftehtigt  zum  Ankauf  griechischer  Codices.    Da*  ff.   welch 

cereien  ans  Indien  nach  dem  Westen  trug,  brachte  oft  auch   trri. 
Handschriften  mit    Durch   diese  ausgebreitete,  energische  Thikgkeit 
die  drei  medicäischen  Bibliotheken ,  die  eine  in  Cosimo's  Hause,  die 
zu  8t.  Marco  und  eine  dritte  in  deT  Nähe    von  Florenz  ,    mit   werthTolli 
Handschriften  angefüllt  worden.    Die  Bibliothek  von  St.  Marco  wurde  1 
dem  Publicum  geöffnet.  Ei  ist  diea  die  erste  öffentliche  Bibliothek  in  Euro] 
seit  dem  Wiedererwachen  der  einmischen   Literatur.  Sie  bestand  verzi 
weise  aus  dem  Vermach  "nisae  Cosimo's  und  den  Geschenken  ihres  Ordai 
Niccolo  Njccoli,  des  nachmaligen  Papstes  Nicolaus  V* 

Was  Manuel  Chrysopras  und  die  durch  ihn  gegebene  Anregung 
Kranen,   das  sollte  das  Unioasconcil  zn  Ferrara  (1438),  welches  im  Jahi 
darauf  in  Florenz   seine    Verhandlungen    sehloss  p    vollenden     El  war   eii 
nationale  Illusion  gewesen,  welche  die  Anhänger  Petrarcas  zur  Herstel 
lang  des  Rfmterthnms  durch  Wiedererweckung  des  Interesses  für 
der  lateinischen  Literatur  getrieben,    fcsie  meinten    damit   auch    den    t) 
Geist  und  dk  alte  Grölte  wieder  zu  gewinnen,    Eine  religiöse  llhia 
dagegen  war  es,  welche  die  Rettung  des  Griechen  thunis  nach  dem  Aben< 
bind  vollendete.    Die  Geistlichen,    welche    aber  den  Ausgang  de*  h<  ili:j' 
Geistes  stritten,  glaubten  nach  Unterzeichnung  der  Unions Urkunde  die  & 
den  Kirchen  vereint,  Sie  irrten.    Aber  eine  andere  Vereinigung  war  gelun- 
gen, die  Wiedervereinigung  der  beiden  Culturwelten  des  das* 
si sehen  Atterthumes.   Der  Aufzug,  in  welchem  der  griechifieta  KiU  r 
in  Ferrara  erschien,  war  weder  imponierend  noch  gewinnend,  und  er  hätte 
beides  sein  sollen*    Die  Italiener  lächelten  über  die  garue  5ce&&    Doch  b 
kennt  derselbe  Berichterstatter  zugleich,   dass  die  < Gelehrsamkeit  der  hi< 
immelten  Männer  eine  wahrhaft  ehrfurchtgebieteude  gewesen  sei  u 
dass  er  geglaubt  habe  ,    sich  im  Lykeien    oder   der  Akademie  zu  befinden 
Unter  den  Gelehrten,  die  dort  theila  mit  spezieller  Mission  theils  ohne  ein« 
xolche  sich  aufhielten,  glänzten  namentlich  awei  durch  ihre  ungewöhnliche 
Redegabe  sowie  durch  den  ReiK,  den  die  von  Petrarca  proBheüsch  gettote 
Lebre  PlatWs  den  begeisterten  Verehrern  derselben  verlieh.    Es  sind 
Georg ios  GeniisthosPlethon  und  der  nachmalige  Cardinal  Bessario 
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Diese  beiden  hatten  sich  in  die  Aufgabe  getheilt,  die  Lateiner  den  Grie- 
chen und  die  Griechen  den  Lateinern  näher  zu  bringen.  Gemisthos  wird 
als  ehrwürdiger  Greis  mit  silberweißem  Haare  geschildert,  der,  wenn  er 
von  Piaton  redete,  in  jugendliche  Begeisterung  gerieth  und  Begeisterung 
erweckte.  Religiös  war  Gemisthos  ein  Heide  und  wissenschaftlich  ein  Ketzer. 
Dem  Christenthume  war  er  ebenso  wenig  fremd  als  der  aristotelischen  Phi- 
losophie. Die  Ahnung  von  einer  religiösen  Weltumstaltung  spricht  er  aus 
und  die  Schilderung,  die  er  von  derselben  entwirft,  ist  dem  platonischen 
Heidenthum  durchaus  nicht  unähnlich.  Die  Schrift  'über  den  unterschied 
der  aristotelischen  und  platonischen  Philosophie*  rief  einen  Streit  hervor, 
welcher  den  Freistaat  der  Wissenschaft  heftig  erschütterte.  Auf  der  einen 
Seite  standen  Gennadios,  Georgios  Trapezuntios  und  Theodoros 
Gaza  gegen  Gemisthos  u.  a.  Recht  hat  nur  einer  behalten,  nämlich  Bes- 
sarion,  der  einem  der  Gegner,  dem  Brausekopf  Michael  Apostolios, 
die  Worte  erwiederte:  'Wie  klein  sind  doch  wir  alle  gegen  jeden  einzelnen 
von  diesen  beiden!  Die  Welt  freue  sich  zwei  solche  Geister  zu  besitzen, 
studiere  ihre  herrlichen  Werke  und  gebe  den  Streit  auf,  wer  von  beiden 
der  gröfsere  sei!'  Unter  den  Gelehrten  war  der  Streit  schließlich  in  ein 
Schelten  und  Poltern  ausgeartet,  und  alle  ernsten  Bemühungen  wären  viel- 
leicht ohne  Erfolg  unternommen  gewesen,  hätte  nicht  die  neuerweckte  pla- 
tonische Lehre  bereits  unter  den  Laien  Anhänger  und  Verehrer  gefunden. 
Cosimo  den  Medicäer  vor  allem  hatte  die  Persönlichkeit  des  Gemisthos  und 
die  Poesie  der  platonischen  Philosophie  mächtig  angezogen.  Bald  war  Ge- 
misthos sein  vertrauter  Freund  una  Tischgenosse  geworden,  der  oft  bis 
spät  in  die  Nacht  über  philosophische  Gegenstände  sich  mit  ihm  unter- 
redete. Und  in  diesem  Verkehr  ist  endlich  der  Gedanke  der  Gründung  der 
'platonischen  Akademie*  erwachsen.  Wie  sehr  Cosimo  zwischen  ge- 
sunder Pflege  der  Wissenschaft  und  einem  mehr  treibhausmälsigen  Züch- 
ten unterschied,  hat  er  durch  die  Geduld  bewiesen ,  mit  der  er  den  künf- 
tigen Vorstand  der  Akademie  erst  hat  zum  Philosophen  heranbilden  lassen. 
Es  sollte  dies  der  Sohn  seines  Leibarztes,  Marsilius  Ficinus,  sein.  Dass 
die  Früchte  der  von  ihm  begründeten  Anstalt  erst  seinen  Erben  zu  Theil 
werden  würden,  das  hatte  Cosimo  gar  wohl  erkannt 

Von  dem  Inneren  der  'platonischen  Akademie*  sind  wir  leider  nur 
sehr  unvollkommen  unterrichtet.  Am  bekanntesten  ist  der  seltsame  Culrus, 
der  dort  mit  Piaton  getrieben  wurde aa).  Unter  Platon's  Bild  brannte  eine 
ewige  Lampe.  Der  13.  November  wurde  als  Geburts-  und  ebenso  wurde  der 
Todestag  des  Philosophen  wie  eine  christliche  Gedächtnisfeier  festlich  be- 
gangen. Demselben  Kreise  der  Gedanken  entsprang  das  Ansuchen,  der  Papst 
möge  Piaton  in  die  Zahl  der  Heiligen  aufnehmen.  Das  ist  eben  nur  eine 
Conseauenz  jener  hohen  Verehrung;  es  ist  der  erste  Glaube  an  die  Erha- 
benheit der  Lehre  und  der  ist  immer  mit  Aberglauben  gemischt.  Wir  ver-  * 
danken  aber  diesem  Eifer  die  Wiederbelebung  des  verschollenen  Svstemes 
und  jene  übertriebenen  Erscheinungen  sind  eben  die  Schlacken,  die  jede 
neue  Lehre  zu  Tage  bringt  und  die  den  echten  Kern  umgeben.  Wie  sieges- 
gewiss,  wie  zuversichtlich  diese  ersten  Jünger  dessen,  was  sie  platonische 
Lehre  nannten,  gearbeitet  und  gestrebt  haben,  zeigt  vortrefflich  der  schöne 
Aufruf,  welchen  Mars i gl io  Ficino  in  der  Vorrede  zu  seiner  Platoüber- 
setzung  an  die  eesammte  Welt  richtet  Er  wendet  sich  dort  an  die  Den- 
ker, Redner  una  Staatsmänner,  an  Jünglinge,  Männer  und  Greise.  Alle 
sollen  eine  unerschöpfliche  Fundgrube  geistiger  Nahrung  in  den  Räumen 
der  Akademie  finden.  'Eilt  alle  herbei',  sagt  er,  'widersetzt  euch  nicht  der 
Lehre,  die  lange  unterdrückt  war  und  die  eine  göttliche  Fügung  zu  neuem 
Leben  erweckt  hat!* 

Am  29.  Mai  1453  fiel  endlich  nach  langer  Agonie  Konstantinopel  in 
die  Hände  der  Türken.   Die  Schöngeister  des  Abendlandes,  Aeneas  Syl- 

")  Eine  Schilderung  dieses  Cultus  gibt  Marsiglio  Ficino  in  der  Vor- 
rede zum  platonischen  Symposion. 

Zcit»chi  ifl  f  ü  6»tcrr.  Oyniu.  186-1  X.  lief!  6*»* 
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▼ins  und  Konstantinos  Laskaris,  beklagten  diesen  Fall  tief  und  ver- 
zweifelten an  der  Zukunft.  Doch  die  Culturgeschichte  kennt  keinen  Unter- 
gang im  absoluten  Sinne,  sie  kennt  keinen  Untergang,  der  nicht  die  Be- 
dingung und  die  Quelle  neuen  Lebens  wäre.  Das  Griechenthum  war  schon 
der  Rettung  gewiss  in  der  abendländischen  Colonie,  die  langst  gegründet 
war,  ehe  ßie  sich  anschickt,  die  letzten  Nachzügler  aus  dem  griechischen 
Osten  in  sich  aufzunehmen.  Und  um  dieselbe  Zeit,  da  die  Schicksale  des 
Griechenthums  sich  erfüllten,  hat  in  Deutschland  eine  neue  herrliche  Er- 
findung ihre  ersten  Probestücke  geliefert,  von  deren  Einfuhrung  in  Italien 
nach  Marsilius  das  goldene  Zeitalter  anhebt.  Gerade  rechtzeitig  ist  das  ein- 
getreten, gerade  in  dem  Zeitpuncte,  als  ihm  eine  grofse  weltgeschichtliche 
Aufgabe  zugefallen  war,  die  nämlich,  den  eben  geretteten  reichen  Schatz 
lateinischer  und  griechischer  Sprache  zu  vervielfältigen  und  zu  verewigen, 
denselben  sicherzustellen  gegen  den  Sturm  der  Zeiten  und  den  Witterungs- 
wechsel des  Geschmackes,  denselben  der  ganzen  Menschheit  als  Gemeingut 
an  das  Herz  zu  legen. 

Mit  dem  Eintritte  in  die  zweite  Hälfte  des  15.  Jahrhunderts  umgibt 
uns  eine  neue  Atmosphäre.  Die  'Flitterwochen  des  Humanismus',  wie  Vogt 
sich  ausdrückt,  sind  vorbei,  es  beginnt  das  Zeitalter  der  ernsten  Arbeit,  die 
Anfänge  der  wissenschaftlichen  Kritik,  die  durch  die  Fortschritte  der  Technik 
mächtig  gehoben,  aber  auch  gebieterisch  gefordert  wurden.  Es  zeigt  sich 
hier  in  bemerkenswerther  Weise  ein  Unterschied  zwischen  den  Griechen 
und  den  Lateinern.  Konstantinos  Laskaris,  den  man  vielleicht  den 
letzten  Griechen  nennen  könnte,  ist  bekannt  durch  seine  Fruchtbarkeit  an 
grammatischen  Untersuchungen,  wobei  ihm  ein  für  die  damaligen  Verhält- 
nisse beispielloses  handschriftliches  Material  zu  Gebote  stand.  Ein  flüch- 
tiger Blick  auf  seine  Handschriften,  die  jetzt  in  der  Bibliothek  zu  Madrid 
verwahrt  werden,  lässt  ihn  als  wahren  Heros  auf  diesem  Gebiete  erscheinen. 
Der  jüngere  Laskaris,  Joannes,  aus  kaiserlichem  Blute  stammend,  wie 
der  bürgerliche  Demetrios  Chalkondylas,  hat  in  der  Buchdruckerei  als 
Corrector  und  Herausgeber  griechischer  Texte  debütiert. 

Am  auffallendsten  aber  zeigt  sich  die  grofse  Wandlung  der  Geistes- 
richtung bei  den  Italienern,  insbesondere  bei  dem  Papst  Nicolaus  V.,  bei 
Angelas  Politianus  und  Aldus  Manutius.  —  Papst  Nicolaus  V.  hat 
mit  Loren zo,   dem  Sohne  Cosimo's  von  Medici ,   gewetteifert,   aus   dem 
Schiffbruche  (1453)  noch   zu  retten ,  was   zu   retten   war.    Seine  Agenten 
durchstreiften  Griechenland  von  einem  Ende  zum  anderen,  und  Fileffo  ge- 
denkt rühmend  der  bedeutenden  Erfolge.    Die  Bibliothek  zählte  bei  Nico- 
laus V.  Tode  5000  Bände.   Dem  Ehrgeize,  den  er  schon  als  armer  Geist- 
licher hatte,  blieb  Niccolo  auch  als  Papst  getreu.   Die  fürstliche  Freige- 
bigkeit, die  er  jetzt  bewies,  huldigte  nicht  dem  Modegeschmack,  nicht  dem 
modern-lateinischen  Stile,  sondern  äufserte  sich  nach  ganz  anderen  Rich- 
tungen hin.   Er  hatte  den  Gedanken  erfasst,  die  ganze  damals  in  Italien 
vorliegende  griechische  Literatur  durch  lateinische  Uebersetzungen  weiteren 
Kreisen  zu  erschließen.   Und  dieser  Gsdanke  hat  sein  Verdienst  in  einer 
Zait,  wo  die  Kenntnis  der  Ursprache  doch  nur  ein  Eigenthum  der  Minder- 
heit war.   Zugleich  waren  Ueb3rsetzungen  damals  auch  ein  wichtiges  Mittel 
zur  Erlernung  der  griechischen  Sprache.  Wenn  Poggio,  Filelfo,  Valla, 
unter  sich  tödtlich  verfeindet,   an  seinem  Hofe   als  Inhaber   hoher  kirch- 
licher Würden  angestallt  wurden,  so  verlangte  er  seinerseits,  dass  jeder  der- 
s3lben   ein3n   griechischen   Auetor  in   classisches  Latein  übertrage,    und 
scheute  kein 3  ltisten,  wenn  er  auch  für  die  Uebersetzung  des  einen  Tha- 
kydides  500  Ducaten   bezahlen   musste31).    Filelfo's  hierauf  bezüglicher 
Aussprach  ab9r,  kein  Italiener  habe  nun  zu  beklagen,  nicht  in  Griechen- 
land geboren  zu  sein,  ist  nur  eine  von  seinen  vielen  Uebertreibungen.    Denn 
in  derThtf  ist  die  Absicht  Niccolo's  nur  bei  einigen  Prosaikern,  wie  Thuky- 

ai)  An  Liurontius  Valla.  ü  ber  welchen  neuerdings  zu  vgl.  L  Vahle  n 
Lirew    V*üa.   Ein  Vortrag,  geh.  in  d.  feiert.  SiUung  d.  k.    A. 
d.    W.    W.e.i,  H54.  8. 
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didea,  Diodor,  Appian,  Polybios  erreicht  worden,  nicht  aber  glückte  es  ihm 
mit  den  Dichtern,  und,  was  ihn  am  meisten  schmerzte,  nicht  mit  Homer. 
Der  Gedanke,  einen  übersetzten  Homer  zu  erhalten,  wurde  schliefslich  bei 
ihm  zur  fixen  Idee;  doch  so  hohe  Preise  er  auch  dafftr  aussetzte,  es  fand 
sich  kein  Homerübersetzer.  So  starb  er  endlich  wie  Petrarca,  ohne  seinen 
heifsesten  Wunsch  erfüllt  zu  sehen. 

Der  zweite,  den  ich  bereits  erwähnt  und  nun  etwas  näher  ins  Auge 
zu  fassen  habe,  ist  Angelus  Politianus.  Er  ist  der  erste  Italiener, 
welcher  die  griechische  Sprache  öffentlich  gelehrt  hat  und  sich  rühmen 
konnte ,  die  geborenen  Griechen  auf  diesem  Felde  verdunkelt  zu  haben. 
Angelus  Politianus  preist  seine  zweite33)  Vaterstadt,  Florenz,  glücklich 
als  die  Stadt,  wo  das  erstorbene  hellenische  Wissen  neue  Blüthen  getrieben. 
Und  er  erzählt,  die  ersten  in  der  Stadt  sprechen  das  alte  Attisch  so  rein, 
dass  man  meinen  sollte,  das  alte  Athen  sei  nicht  gefallen,  sondern  sei  nur 
hinüber  zu  den  Florentinern  gewandert  Angelus  Politianus  ist  im  übrigen, 
wo  wir  ihm  begegnen,  eine  durchaus  originale  Erscheinung,  eine  eigen- 
artige Natur ,  die  sich  über  das  Mittelmafs  der  Mitlebenden  weit  erhebt. 
Als  Dichter  ist  er  ausgezeichnet  als  derjenige,  der  allein  unter  seinen 
Zeitgenossen  wirklich  poetische  Kraft  zu  erkennen  gibt,  als  gelehrter 
Forscher  durch  die  strenge  kritische  Richtung,  vermöge  welcher  er  sich 
ebenso  absondert  von  dem  Trosse  geistloser  Nachbeter  wie  von  dem  schwär* 
meriBchen  Hange  eines  Marsiglio  Ficino.  Schon  als  Jüngling  ist  es  charak- 
teristisch, dass  er,  ungeblendet  durch  den  Ruf,  welchen  damals  die  Vorle- 
sungen des  Marsilius  hatten,  vielmehr  die  werth vollere  Kost  des  Homer 
vorgezogen  hat,  und  dass  er  andereits  auf  die  Bildung  einer  selbstän- 
digen lateinischen  Diction  drang,  ja  der  Begründer  einer  solchen  wurde. 
Gegen  die  Auctorität  eines  Cortesius,  der  mit  dem  Namen  Cicero's  impo- 
nieren wollte,  lehnt  er  sich  auf.  Er  finde,  sagt  er  in  einem  seiner  Briefe, 
'nil  verum,  nil  solidum,  nil  efficax'  in  solcher  Nachäfferei  eines  Vorbildes. 
'Wer  nur  in  Fremder  Fufsstapfen  tretend  zu  gehen  vermöge,  der  könne 
nicht  gehen',  behauptet  er.  'Solche,  welche  nur  nachahmen  statt  zu  com- 
ponieren,  gleichen  Papageien  und  Elstern,  welche  nicht  verstehen,  was  sie 
sagen'.  Die  späteren  Ciceronianer,  welche  über  Erasmus  herfielen,  haben 
sich  diese  und  ähnliche  AeuTserungen  Politianus  entgehen  lassen.  Das  Wesen 
der  Beredsamkeit  definiert  er,  wie  unser  Landsmann,  Gregor  von  Heim- 
burg, der  nichts  wissen  will  von  den  wällschen  Bienen,  welche  fremde 
Kelche  ausschlürfen,  sondern  sich  den  Seidenwurm  zum  Muster  nimmt, 
wejfher  den  Quell  des  Fadens  aus  seinem  Inneren  hervorgehen  lässt.  Den 
Hauptwerth  setzt  Angelus  P.  in  die  Methode,  und  diese  Methode  erprobt 
er  nicht  blofs  an  den  Hauptvertretern  der  schönen  Literatur,  sondern  auch 
an  den  Pandekten  und  Hippokrates.  Von  dem  Werthe  diplomati- 
scher Bezeugung  hat  er  zuerst  ein  richtiges  Urth eil,  und  auf  Grund  guter 
alter  Ueberlieferung  schreibt  er:  'neglego',  'epistula',  'cottidie\  'adulescens' 
u.  s.  w.  und  zum  wahren  Entsetzen  seiner  Zeitgenossen  auch:  Vergilius, 
für  welch"  letztere  Schreibung  ihm  das  Vorkommen  dieser  Namensform  auf 
drei  alten  Steininschriften  und  in  fünf  der  ältesten  Codices  beweisend  war '*). 

Der  Tod  des  Angelo  Poliziano  fällt  1494 84),  in  dasselbe  Jahr,  welches 
als  Abschluss  jener  Epoche  betrachtet  werden  muss,  welche  die  Italiener 
ihr  'goldenes  Zeitalter  nannten.  Denn  mit  der  französischen  Invasion  be- 
ginnt jene  stürmische  Aera,  wo  Italien  der  Tummelplatz  endloser  Fehden 
und  Kämpfe  ist.  Die  nächsten  Jahrzehnte  waren  für  ein  wissenschaftliches 
Leben  so  ungünstig,  wie  nur  irgend  möglich.   Nichts  destoweniger  gehört 


**)  Er  ist  bekanntlich  in  dem  Städtchen  Monte  Pulciano  am  14.  Juli  1454 
geboren.  Vgl.  jetzt  über  Politian  die  Schrift  von  Jacob  Mähly: 
Angelus  Politianus.  Ein  Culturbüd  aus  der  Renaissance*.  Leip- 
zig, 1864.  8. 

3»)  Mähly  1.  c.  S.  56  ff.  S.  59  f. 

J4)  Am  24.  September.  Näheres  darüber  sowie  über  sein  Begräbnis  bei 
Mäblv  1.  c.  S.  143  ff. 
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gerade  dem  Jahre  1494  die  Errichtung  einer  Buchdrucker -Officin  an,  die 
von  da  an  ein  volles  Jahrhundert  mit  wechselndem  Geschick,  aber  stets  im 
Geiste  ihres  Gründers  gewirkt  hat.  Es  ist  dies  die  berühmte  officina  des 
Aldus  Pius  Manutius  zu  Venedig.  Das  Programm  des  Aldus  findet  sich 
in  der  Vorrede  seiner  Aristoteles-Ausgabe  von  1495,  in  einer  schönen  Stelle, 
die  ich  in  der  Sammlung  bei  Schuck35)  unfern  vermisse.  Er  sagt  dort 
ungefähr:  'Es  war  ein  rühmliches  Ereignis,  dass  ein  Mann  wie  der  alte 
Cato  in  späten  Jahren  noch  griechisch  lernte.  Unser  Zeitalter  aber  hat 
viele  aufzuweisen,  die  in  gleicherweise  mit  der  Jugend  wetteifern.  Doch 
an  einem  fehlt  es  hauptsächlich,  an  Büchern,  und  diesem  Mangel  will  ich 
abhelfen  und  zwar  'adiuvante  Jesu  Christo*.  Die  Zeiten  sind  stürmisch  und 
eher  den  Waffen  als  den  Musen  hold,  'sed  succurrendum  est  bonarum  artium 
studiis*.  Und  diesem  Programme  ist  Aldus  Manutius  zwanzig  Jahre  treu 
geblieben,  bis  an  sein  Ende,  als  er  erlag  dem  selbstgewählten  hohen  Be- 
rufe. Gerade  dreifsig  Jahre  nach  Eröffnung  der  ersten  Officin  in  Italien 
durch  Sweynheim  und  Pannarz  hat  Aldus  mit  dem  Drucke  der  grie- 
chischen Handschriften  begonnen.  Es  war  kein  kleiner  Gedanke,  die  ge- 
aammte  griechische  Literatur  in  correcten  Ausgaben  zu  vervielfältigen,  da 
der  allergeringste  Theil  derselben  erst  publiciert  worden.  Aber  niemals  hat 
sich  so  viel  ernste  und  ehrliche  Ueberzeugung  und  so  viel  edle  Begeiste- 
rung zusammengefunden  als  hier.  In  dieser  Beziehung  kann  sich  keiner 
der  späteren  mit  Aldus  messen.  Im  Jahre  1494  erschien  der  erste  Druck 
der  Officin,  ein  Wiederabdruck  der  Erotemata*  des  Konstantinos  Laskaris 
mit  griechischen  Lettern.  Von  da  an  bis  1515  hat  die  Aldinische  Druckerei 
120  bis  130  Nummern  veröffentlicht,  —  eine  Zahl,  verschwindend  klein 
gegen  die  Gesammtzahl  der  venetianischen  Drucke  bis  dahin  (3100).  Aber 
diese  kleine  Zahl  ist  erstaunlich  grofs,  wenn  man  die  unsäglichen  Schwierig- 
keiten bedenkt,  mit  denen  Aldus  zu  kämpfen  hatte.  Denn  zweimal  rausste 
er  wegen  Krieg  Venedig  verlassen,  dazu  kamen  die  wiederholten  Verschwö- 
rungen seiner  Setzer  und  Drucker,  denen  er  zu  viel  Arbeit  znmuthete, 
ferner  ein  schamloser  Nachdrucker,  der  ihn  betrügen  wollte  um  die  Früchte 
seines  Fleifscs.     Und   schliefslich   waren   es  ja  fast  durchweg   'editiones 

Srincipes',  wo  der  Text  des  Auetors  überhaupt  erst  zu  machen,  bisweilen 
ie  Lettern  erst  zu  erfinden  waren.  Aldus  Manutius  ist  eine  der  edelsten, 
herrlichsten  Erscheinungen  des  ganzen  Zeitraumes.  Nicht  ohne  Rührung 
liest  man  die  Worte,  die  der  vieigequalte  über  seinem  Arbeitszimmer 
stehen  hatte ,  um  lästige  Besucher  zu  verscheuchen.  'Wenn  du  was  zu 
sagen  hast',  räth  die  Aufschrift,  'so  mache  es  kurz  ab,  du  wärest  denn 
ein  Hercules,  gekommen  um  die  Last  von  meinen  Schultern  abzunehmen*. 
Er  kennt  nur  eine  Erholung,  die  eines  Symposions  mit  den  getreuen 
Editoren  seiner  Akademie.  Die  Kosten  für  ein  solches  Symposion  werden 
zum  Theiie  aus  den  aufgelaufenen  Strafgeldern  der  Mitglieder  bestritten. 
Dabei  ist  Aldus  frei  von  der  grässlichen  Kehrseite  der  damaligen  Huma- 
nisten, frei  von  der  kläglichen  Charakterlosigkeit  so  vieler,  frei  von  dem 
kvnischen  Schmutze  ihres  Wandels.  Es  war  in  der  That  ein  Ereignis  für 
die  Wissenschaft,  als  Aldus  Manutius  anfieng,  statt  der  schwerfälligen 
alten  Folianten  0  et av  ausgaben  in  compresser  Schrift  zu  liefern.  Insbe- 
sondere nach  Deutschland  eröffnete  sich  t>ald  ein  reger  Handelsverkehr  und 
ein  grofser  Markt.  Allmonatlich  giengen  Tausende  von  Exemplaren  dahin 
ab.  In  unseren  deutschen  Landen  jubelten  die  Humanisten,  wenn  der  Fracht- 
wagen eintraf  und,  war  er  angelangt,  so  entstand  nicht  selten  eine  Prügelei 
Und  die  Leute  gehörten  wahrhaftig  nicht  zum  StrafBenpöbeL  Nicht  ohne 
Bedenken  aber  schaute  man  in  Italien  den  Lauf  der  Dinge  in  Deutschlands 
Nicht  dass  man  ein  klares  Bewusstsein  davon  gehabt  hätte,  welch"  furcht- 
bare Waffen  man  aus  der  Hand  gegtben;  aber  Bedenken  wurden  unwill- 
kürlich rege.  Auch  Aldus  Manutius  blieb  von  bangen  Ahnungen  nicht  frei 
In  einer  seiner  vortrefflichen  'praefationes'  äußert  er  sich  wie  rechtferti- 

")  JuL  Schuck.  'Aldus  Manutius  und  seine  Zeitgenossen  in  ItaUen 
und  Deutschland?.  Berlin,  1861.  8. 
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gend:  'Mein  Leben  gehört  der  Menschheit.  Gott  ißt  mein  Zeug*  dass  ioh 
nie  einen  heißeren  Wunsch  gehegt  habe  als  allen  Menschen  zu  nützen/ 

Als  eine  nationale  Bewegung  hatte  die  Renaissance  im  14.  Jahr- 
hundert begonnen,  durch  die  Wiederbelebung  des  Griechenthums  legt  sie 
den  nationalen  Charakter  ab,  und  damit,  in  dem  Weltbürgerthume ,  hat 
die  Renaissance  ihr  Ziel  erreicht,  sie  ist  bis  zum  Humanismus  vorgeschrit- 
ten. Was  den  Hauptreiz  der  Renaissance  ausmacht,  ist  der  Zauber  der 
ersten  frischen  Begeisterung  für  das  Alterthum.  Ich  muss  aber  bezweifeln, 
dass  es  mir  gelungen,  durch  meine  Mittheilung  auch  nur  einen  schwachen 
Vorgeschmack  gegeben  zu  haben  von  dem  hohen  Interesse,  welches  ein- 
dringende Beschäftigung  mit  dieser  merkwürdigen  Aera  der  Wiederbele- 
bung der  classischen  Literatur  unwiderstehlich  wachruft.  Es  sollte  mich 
jedoch  freuen,  wenn  ich  durch  mein  Wort  diesen  Studien  einige  wenige 
neue  Jünger  gewonnen  hätte.  Diese  Studien  haben  so  zu  sagen  auch  erst 
in  diesem  Jahrhundert  ihre  Wiederbelebung  erfahren. 

Archivrath  Dr.  Grotefend:  Nur  wenige  Worte  möchte  ich  dem 
sehr  schatzbaren  Vortrage  beifügen,  die  gerade  nicht  zu  demselben  ge- 
hören, aber  doch  hier  am  Platze  sind.  Unter  den  Räumen,  in  welchen 
unsere  Versammlung  tagt,  befindet  sich  eine  Bibliothek,  die  städtische 
Bibliothek,  welche  aus  sieben  Bibliotheken  zusammengesetzt  ist.  Die  älteste 
derselben  bestand  bereits  im  Jahre  1440  und  ist  demnach  die  älteste  öffent- 
liche Bibliothek  in  Europa. 


Privatdocent  Dr.  F.  Bialloblotzky  aus  Göttingen:  Es  wurde  uns 
gesagt,  dass  Philelphus  mit  Unrecht  sich  einen  Schüler  des  gefeierten 
Manuel  Chrysoloras  genannt  habe,  weil  Philelphus  in  dem  Jahre  der  öffent- 
lichen Anstellung  des  Chrysoloras  erst  geboren  sei  Das  scheint  mir  kein 
Grund  gegen  jene  Annahme  zu  sein.  Philelphus  könnte  vielleicht  doch  Recht 
haben.  Oder  fehlt  es  etwa  noch  heutzutage  an  Beispielen  dafür,  dass  Leute, 
die  in  demselben  Jahre  das  Licht  der  Welt  erblickt,  wo  ein  grofser  Lehrer 
angestellt  worden,  dennoch  dessen  Schüler  wurden? 

Dr.  Th.  Oncken:  Chrysoloras  hat  überhaupt  in  Florenz  nur  von 
1396  bis  1398  als  Lehrer  gewirkt  und  hat  dann  die  Stadt  verlassen.  Dass 
Philelphus  des  Chrysoloras  Schüler  gewesen  sei,  findet  sich  bei  Jovius, 
der  auch  sonst  viel  unrichtiges  auftischt,  und  ist  längst  von  einem  Ano- 
nymus in  einem  italienischen  Blatte  überzeugend  widerlegt. 

Präsident:  Der  interessante,  anziehende  Vortrag,  den  wir  soeben 
gehört,  scheint  mir  wegen  des  mannigfach  hier  zuerst  benützten  Materiales 
nicht  geeignet  zu  einer  Discussion,  und  möchte  ich  deshalb  rathen,  von 
einer  solchen  abzustehen. 

Da  sich  niemand  weiter  zum  Wort  meldet,  zeigt  der  Vorsitzende 
an,  dass  mittlerweile  au<*h  die  das  Hermannsdenkmal  betreffende  Broschüre 
in  einer  großen  Anzahl  von  Exemplaren  angekommen  und  für  fünf  Gro- 
schen angekauft  werden  könne.  Dem  Tagesprogramme  gemäOs  folgte  eine 
Mittheilung  über  die  Vorschläge  von  Dr.  Sechste  in  und  Calvarv&  Co., 
die  Programmenliteratur  und  deren  Vertrieb  betreffend.  Als  Sprecher  hat 
sich  gemeldet: 

Director  Dr.  Eckstein:  V.  H.!  Ich  weift  aus  altem  parlamentari- 
schen Leben,  dass,  wenn  man  auf  die  Tribüne  steigt,  man  glaubt  eine 
Rede  halten  zu  müssen.  Darum  will  ich  lieber  nicht  bis  zur  höchsten 
Höhe  steigen,  sondern  tiefer  unten  stehen  bleiben.  Und  wenn  ich  mir  sonst 
nichts  gemerkt  hätte  aus  dem  schönen  Vortrage,  den  wir  zuletzt  gehört, 
eine 8  habe  ich  mir  doch  gemerkt,  die  Weisheit  des  Aldus  Manutius,  die 
auch  Luther  ausspricht,  dass  man  rasch  aufhören  solle.  Wasser-  und  Sand- 
uhren fehlen  in  unserem  modernen  Parlamentarismus.  Dennoch  verspreche 
ich  Ihnen,  dass  ich  meinen  Sand  oder  mein  Wasser  rasch  ablaufen  lassen 
will.  Da  nun  meine  Taschenuhr  sehr  schlecht  geht,  so  ersuche  ich  den 
Herrn  Präsidenten,  mir  fünf  Minuten  zu  gewähren,  und  darauf  zu  achten, 
dass  ich  diese  Zeit  einhalte.  Mehr  brauche  ich  nicht,  auch  diese  Vorrede 
rniteingerechnet.  —  In  Ihren  Händen  ist  ein  motivierter  Vorschlag  der 
Buchhandlung  Calvary  &  Co.  in  Berlin,  den  Vertrieb  der  Schulprogrammc 
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und  Dissertationen  durch  den  Buchhandel  betreffend.  Im  vorigen  Jahre 
hat  Dr.  Beinhold  Bechstein  aus  Leipzig  über  dieselbe  Angelegenheit  einen 
Vortrag  halten  wollen,  der  wegen  Zeitmangel  nicht  gehalten  worden,  jetzt 
aber  gedruckt  vorliegt  **):  In  der  'Zeitschrift  f.  d.  österreichischen  Gym- 
nasien \  auch  im  'Anzeiger  f.  d.  katholische  Deutschland'  wurde  darauf 
hingewiesen,  wie  wunschenswerth  es  sei,  für  den  regelmäfsigen  buchhand- 
lerischen  Betrieb  der  Schulprogramme  und  der  akademischen  Schriften 
Sorge  zu  tragen.  Das  Calvary'sche  Schriftchen  hat  sich  auf  eine  Kritik 
der  Bechstein'schen  eingelassen.  Ich  thue  das  nicht  und  habe  dies  auch 
nicht  zu  thun.  Denn  der  Antrag,  den  ich  Ihnen  stelle,  geht  dahin:  In 
Erwägung,  dass,  nachdem  wir  vorhin  von  den  gewaltigen  Folianten  der 
editione8  principes  bis  auf  die  Aldinae  gehört  haben,  wir  die  Concentrie- 
rung  der  flüchtigen  Programmen-  und  Dissertationen-Literatur,  sowie  deren 
Verbreitung  durch  den  Buchhandel  als  eine  Notwendigkeit  betrachten,  — 
in  £rwägung,  dass  der  Programmentausch  kein  allgemeiner  ist,  vielleicht 
auch  nie  allgemein  wird,  —  in  Erwägung,  dass  auch  die  akademischen 
Schriften  der  eloquentia  profana  und  manche  von  den  philologischen  und 
historischen  Dissertationen  in  den  akademischen  Bibliotheken  leicht  im 
Staube  verschwinden,  —  in  Erwägung,  dass  eine  solche  Erleichterung  und 
Vermittelung  buchhändlerischen  Verkehres  nur  durch  gründliche  Berathung 
von  Fachmännern,  wozu  im  gegebenen  Falle  natürlich  auch  die  Buch- 
händler gehören,  erzielt  werden  kann,  eine  solche  aber  in  Leipzig  als  Me- 
tropole des  deutschen  Buchhandels  nicht  gut  möglich  ist,  indem  dabei  ja 
aucn  Zürich,  Stuttgart,  Wien  u.  s.  w.  mit  berücksichtigt  werden  müssen,  — 
in  Erwägung,  dass  alle  diese  Verhältnisse  ( —  eine  vortreffliche  Periode !  — ) 
als  wichtige  Factoren  bei  dieser  Frage  in  Rechnung  zu  bringen  sind; 
wolle  die  hochansehnliche  Versammlung  genehmigen,  dass  ich  in  Verbin- 
dung mit  Dr.  Bechstein  und  unter  Beirath  von  sachverständigen  Buch- 
händlern diese  Frage  einer  genauen  Prüfung  unterziehe,  die  Resultate  dieser 
Verhandlungen  der  nächstjährigen  Versammlung  in  Heidelberg  vorlege  und 
dadurch  für  eine  Discussion,  zu  welcher  heute  gar  keine  Zeit  ist,  Basis 
und  Veranlassung  schaffe. 

Wenn  Sie  diesen  meinen  Antrag  gutheifsen,  dann  werden  Sie  auch 
noch  der  Bitte  Gehör  schenken,  dass  diejenigen  Herren,  welche  über  die 
ganze  Sache  nachgedacht  haben  und  noch  weiter  nachdenken,  so  freund- 
lich sein  mögen,  ihre  Ansichten  mir  nach  Leipzig  mittheilen  zu  wollen. 
Im  nächsten  Jahre  können  wir  dann  auf  Grund  der  nöthigen  Vorerhebun- 
gen mit  Erfolg  in  dieser  Angelegenheit  berathen,  und  ich  erkläre  mich 
jetzt  schon  gerne  bereit,  einen  ebenso  kurzen  Antrag  an  Sie  zu  stellen 
wie  heute. 

Präsident:  Die  gewährte  Frist  von  fünf  Minuten  ist  präcise  ein- 
gehalten worden.  Gegen  Eckstein's  Vorschlag  ist  wol  nichts  zu  erinnern. 
Nur  wünschte  ich,  dass  auch  Calvary  in  jene  Commission  berufen  werde. 

Director  Dr.  Eckstein:  Das  wird  allerdings  geschehen. 

Präsident:  Und  nun  bitte  ich  Herrn  Prof.  Piper,  den  von  ihm 
angekündigten  Vortrag:  'lieber  die  Einführung  der  monumentalen,  ins- 
be8ondere  der  christlich -monumentalen  Studien  in  den  Gymnasialunter' 
rieht*  zu  beginnen. 

Prof.  Piner  aus  Berlin:  Hochverehrte  Herren!  Wenn  ich  mir  er- 
laube, die  Einführung  der  monumentalen  Studien  in  den  Gymnasial  Unter- 
richt hier  zur  Sprache  zu  bringen,  so  soll  damit  nicht  gesagt  werden,  als 
ob  sie  dort  nicht  schon  ihre  Stelle  hätten,  wol  aber,  dass  sie  nicht  allge- 
mein dort  betrieben  werden,  und  dass  sie  nicht  blofs  wunschenswerth, 
sondern  noth wendig  sind.  Um  aber  zu  begründen,  wie  ich  dazu  komme, 
in  diesem  Kreise  diese  meine  Ueberzeugung  geltend  zu  machen,  erlauben 
Sie  vorerst  eine  persönliche  Bemerkung.    Ich   bin  inne  geworden,  dass  in 

••)  'Die  Literatur  der  Schulprogramme,  ihre  Verwerthung  für  die 
Wissenschaß  und  ihre  Concentration  durch  den  Buchhandel.  Eine 
Anregung  von  Dr.  R.  B*  Leipzig  1804.  8.  15  S. 
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meiner  Schulbildung,  obwol  ich  ein  anerkannt  aufs  beste  eingerichtetes 
Gymnasium  besucht,  eine  Lücke  geblieben  ist,  die  ich  erst  spater  auszu- 
füllen mich  bestrebte.  Deshalb  komme  ich,  der  ehemalige  Schüler,  ru 
Ihnen,  den  Lehrern  an  den  Gymnasien,  mit  der  Bitte,  eine  solche  Lücke 
furder  nicht  bestehen  zu  lassen.  Aufserdem  habe  ich  die  Wahrnehmung 
gemacht,  wie  schwierig  es  ist,  den  Anforderungen  der  Studien  der  monu- 
mentalen Quellen  gerecht  zu  werden,  wenn  ein  Unterbau  nicht  schon  an 
den  Gymnasien  gelegt  ist  Am  Gymnasium  aber  soll  der  Unterbau  für  die 
eindringenderen  Studien  an  der  Universität  gelegt  werden.  Indessen  gleich  an 
der  Schwelle  tritt  mir  ein  ernstes  Bedenken  entgegen  und  die  mündlich 
und  schriftlich  geäusserte  Mahnung,  das  Gymnasium  sei  bereits  mit  man- 
nigfachem Lehrstoff  überbürdet.  Ein  angesehener  Gymnasialdirector  schreibt 
mir,  er  sei  eben  darauf  bedacht,  den  Gymnasialunterricht  zu  beschränken. 
Ja  Sie  haben  in  diesen  Tagen  erst  von  einem  Mathematiker  die  Ansicht 
vernommen,  der  mathematische  Lehrstoff  solle  reduciert  werden.  Aber  trotz- 
dem wage  ich  es,  meine  Ueberzeugung,  dass  die  monumentalen  Studien 
in  den  Gymnasialunterricht  aufzunehmen  seien,  hier,  wenn  Sie  mir  einige 
Geduld  schenken,  zu  motivieren,  indem  ich  Sie  zugleich  dringend  bitte, 
dem  von  mir  angeregten  Gegenstand  eine  gründliche  Prüfung,  die  der- 
selbe in  hohem  Grade  verdient,  zu  Theil  werden  zu  lassen. 

Meine  Ueberzeugung  von  der  Notwendigkeit  dieser  Studien  beruht 
auf  zwei  Gründen,  einmal  darauf,  dass  das  Gymnasium  selbst  diesen  An- 
spruch gemacht  hat,  und  zweitens,  dass  die  Universität  vom  Gymnasium 
diesen  Unterbau  verlangen  kann.  Also  das  pädagogische  und  das  wissen- 
schaftliche Moment  weist  in  gleichem  Mafse  darauf  hin,  und  dieses 
Zusammentreffen  scheint  mir  eine  Bürgschaft,  dass  sich  die  Sache  in  der 
That  so  verhält  Die  Universität  hat  ein  Recht  zu  fordern,  dass  der  Sinn 
für  die  Kunst,  der  Sinn  für  monumentale  Auffassung  und  Auslegung,  ein 
ganz  eigenes  Vermögen,  auf  der  Schule  geweckt  und  entwickelt  werde. 
Dieser  Sinn  ist  im  Keime  vorhanden  und  bedarf  nur  der  Erweckung.  Es 
ist  jedoch  zu  spät,  wenn  dies  erst  nach  dem  Abgang  vom  Gymnasium  im  18. 
oder  19.  Lebensjahre  geschieht.  Und  nicht  bloifs  aas.  Es  wird,  wenn  diese 
Studien  auf  den  Gymnasien  nicht  cultiviert  werden,  ein  irriges,  verhängnis- 
volles Vorurtheil  entstehen.  Werden  nämlich  in  den  Schulen,  die  doch 
eine  allseitige  classische  Bildung  geben  sollen,  nur  du  Classiker  gelesen, 
ohne  dass  auch  von  den  monumentalen  Denkmälern  die  Rede  ist,  so  wird . 
und  muss  die  Jugend  glauben,  dass  damit  ihr  ganzer  Gegenstand  erschöpft 
sei  oder  dass  die  monumentale  Seite  des  Alterthums  etwas  überflüssiges 
sei.  Wer  auf  dem  Gymnasium  bis  zur  Leetüre  des  Sophokles  vorgedrun- 
gen, der  wird  auf  der  Universität  auch  den  Aeschylos  lesen;  wer  aber 
auf  der  Schule  von  den  Denkmälern  nur  gehört,  keine  gesehen  und  stu- 
diert hat,  der  wird  an  der  Universität  zum  Studium  derselben  schwer- 
lich kommen.  Viel  bedeutender  und  gewichtiger  aber  ist  der  Anspruch, 
welchen  das  Gymnasium  an  sich  selber  in  dieser  Beziehung  zu  machen  hat 
Hier  kommt  es  ganz  wesentlich  darauf  an,  welche  Aufgabe  das  Gymnasium 
zu  erfüllen  hat.  welche  Aufgabe  es  daher  an  sich  selbst  stellt.  Ohne  Frage 
ist  die  Ausbildung  aller  Seelenkräfte  Aufgabe  des  Gymnasium«. 
In  der  Natur  des  Unterrichtes  liegt  es,  dass  auch  der  Verstand  in  An- 
spruch genommen  werde,  in  der  Natur  der  Mittheilung,  dass  die  Gegen- 
stände in  ihrer  Aufeinanderfolge  vorgetragen  werden.  Als  ein  Gegengewicht 
gegen  diese  Methode  und  Seite  des  Unterrichtes  erscheint  nun,  dass  auch 
das  anschauende  Vermögen  geübt  werden  müsse.  Es  fehlt  zwar  nicht  an 
Lehrzweigen,  wo  dieses  zu  seinem  Rechte  kommt,  so  im  mathematischen, 
geographischen,  naturhistorischen  Unterricht.  Indessen  die  Anschauung, 
welche  auf  diesem  Wege  gewonnen  wird,  bleibt  doch  nur  im  Bereiche  der 
Sichtbarkeit  stehen.  Die  höhere  Anschauung  aber  ist  die,  die  aus  dem 
Sichtbaren  in  das  Unsichtbare  übergeht.  Die  kann  damit  nicht  erreicht 
werden,  dazu  kann  nur  die  Kunst  allein  führen. 

Auch  im  Sprachunterrichte  hat  man  das  Bedürfnis,  überzugehen  von 
der  Zersetzung  zur  Totalität,  lebhaft  gefühlt  So  verstehe  ich  es,  wenn  in 
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nenerer  Zeit  poetische  oder  prosaische  Stücke  declamiert  werden.  Weshalb 
geschieht  dies?  Offenbar  deshalb,  damit,  nachdem  das  einzelne  gehörig 
verstanden  ist,  auch  die  Totalitat  sichtbar  gemacht  werde.  Als  Blütne  darf 
ich  bezeichnen,  wenn  in  Prima  erreicht  wird,  dass  griechische  TragCBdien 
zur  Aufführung  gelangen.  Ich  selbst  habe  bei  dieser  Gelegenheit  mächtige 
Eindrücke  empfangen  an  dem  Berliner  Gymnasium,  das  ich  besuchte.  Aber 
ein  ganzes  Semester  geht  leicht  darüber  hin,  —  ein  Opfer,  das  nicht  leicht 
eingebracht  werden  kann.  Soviel  ist  jedoch  gewiss,  dass  dann  erst  die  To- 
talität des  Dramas  anschaulich  hervortritt.  Dann  erst  bleiben  die  einzel- 
nen Personen  scharf  und  bestimmt  vor  der  Seele  stehen,  und  die  Idee  des 
Stückes  wird  lebendig  in  der  Einheit  und  in  ihren  Verzweigungen.  Doch 
wenn  auch  das  geschieht,  so  wirkt  doch  immer  hemmend  und  störend  das 
für  die  fortschreitenden  Künste,  Poesie  und  Musik,  geltende  Gesetz,  dass, 
wenn  ein  neuer  Gedanke  hervortritt,  der  vorhergehende  in  die  Nacht  des 
Bewusstseins  sinkt,  so  dass  also  die  einzelnen  Theile  des  Kunstwerkes 
eigentlich  nur  nach  einander  angeschaut  werden  können.  Ganz  anders  bei 
den  Werken  der  bildenden  Kunst;  da  haben  wir  Totalität  und  zugleich 
alles  einzelne  leibhaftig  vor  uns.  Da  können  wir  immer  rasch  vom  ein- 
zelnen zum  ganzen ,  vom  ganzen  zu  den  einzelnen  Momenten  übergehen 
und  so  den  Gegenstand  durch  und  durch  erfassen  und  begreifen.  Das  aber 
scheint  mir  doch  im  höchsten  Grade  bildend  zu  sein.  Und  darum  darf 
sich  dem  die  Schule  nimmermehr  entziehen. 

Bevor  ich  aber  r.uf  das  einzelne  näher  eingehe,  sei  es  mir  verstattet, 
etwas  hervorzuheben,  was  zuerst  in  Frage  kommt  bei  der  Aneignung  von 
Denkmälern,  zu  betonen,  dass  vor  allem  geübt  werde  die  Kunst  zu  sehen, 
und  das  ist  eine  nicht  geringe  Kunst.  Wie  oft  erhält  man  in  Betreff  von 
Dingen,  die  mit  den  Augen  zu  sehen  sind,  die  allerverschiedensten  Ant- 
worten und  Urtheile.  Nicht  selten  wird  von  Augenzeugen  etwas  gesehen, 
was  absolut  nicht  da  ist,  während  entschieden  vorliegendes  nicht  gesehen 
wird.  Erlauben  Sie  mir  hievon  ein  Beispiel  anzuführen  aus  dem  Bereiche 
eigener  Erfahrung.  In  Ravenna  befindet  sich  ein  höchst  merkwürdiger  mit 
Elfenbein  eingelegter  Bischofsstuhl.  Darauf  ist  folgende  Scene  dargestellt 
Ein  Esel  wird  von  einer  weiblichen  Gestalt  geführt  und  daneben  ist  eine 
männliche  Figur  in  hohem  Alter  angebracht  Man  sagte  mir,  ohne  irgend 
an  der  Richtigkeit  der  Deutung  zu  zweifeln,  das  sei  die  Flucht  nach 
Aegypten.  Ich  fragte  nach  dem  Christuskinde,  da  wurden  sie  stutzig,  hal- 
fen sich  aber  bald  wieder  aus  der  Verlegenheit  mit  der  Bemerkung,  das 
Kind  habe  Maria  in  ihrem  Mantel  versteckt.  Es  war  dies  aber  gar  nicht 
die  Flucht  nach  Aegypten,  sondern  der  Zug  nach  Bethlehem,  der  aller- 
dings viel  seltener  dargestellt  wird.  Hier  haben  Sie  einen  Fall,  dass  hin- 
zugesehen wird  etwas,  was  gar  nicht  da  ist. 

L  es  sing  sagt  einmal  irgendwo:  'Je  mehr  wir  sehen,  desto  mehr 
müssen  wir  hinzudenken,  und  je  mehr  wir  hinzudenken,  desto  mehr  müssen 
wir  zu  sehen  glauben.'  Das  ist  in  hohem  Grade  wahr.  Nur  kommt  es  eben 
darauf  an,  dieses  Sehen  erst  zu  lernen,  es  dahin  zu  bringen,  dass  man  in 
die  Möglichkeit  versetzt  wird,  'die  Seele  eines  Bildes  zu  schauen*.  Das  aber 
ist  unendlich  bildend  und  anregend,  und  das  soll  schon  auf  dem  Gymna- 
sium gelehrt  werden;  denn  allein  wird  man  es  dahin  nicht  bringen.  Die 
Jugend  ist  erst  aufmerksam  zu  machen,  wo  so  zu  sagen  die  Seele  des  Bildes 
liegt  und  wie  sie  überall  durchscheint  und  sich  äulsert,  in  der  Haltung, 
in  den  Geberden  der  Gestalten,  in  der  einzelnen  Figur  und  dann  in  den 
Gruppen  und  der  gesammten  Compositum.  Sodann  ist  an  mancherlei  Ge- 
genständen zu  zeigen,  wie  die  Art  der  Auslegung  bei  religiösen  Darstel- 
lungen eine  wesentlich  andere  sei  als  bei  profanen.  Bei  jenen  handelt  es  sich 
um  eine  religionsgeschichtliche  od -r  theologische  Interpretation.  Ich  will 
in  dieser  Hinsicht  an  ein  Monument  erinnern,  das  unter  den  in  den  letzten 
Decennien  aufgefundenen  entschieden  den  ersten  Rang  einnimmt,  an  das 
Harpyien-Monument  aus  Xanthos  in  Lykien.  Dieses  verbreitet  mit  einem 
Male  einen  hellen  Schein  Über  vordem  räthselhafte  religiöse  Vorstellungen. 
Ich  erinnere  noch  an  ein  anderes  ähnliches  Denkmal,   an  ein  Grabmonu- 
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ment,  welches  von  einem  Bilderfries  umgeben  ist  Man  sieht  hier  an  der 
Grabesthür  eine  saufende  Kuh,  das  Zeichen  der  Ernährung,  auf  der  einen 
Seite  erblickt  man  die  Todesgöttin,  auf  der  anderen  die  Gottin  des  Lebens. 
Auf  den  Nebenwanden  sind  harpyienartige  Figuren  angebracht ,  wodurch 
das  unabwendbare  Geschick  angedeutet  wird*  Dieselben  haben  aber  Kinder 
in  den  Armen  und  ein  mildes  Aussehen,  sie  umfassen  die  Kleinen  und 
halten  sie  an  ihre  nährende  Brust.  Damit  ist  ausgesprochen  der  Gedanke, 
dass  im  Tode  das  Leben  sei  Was  jedoch  noch  merkwürdiger  ist,  diese 
Figuren  haben  eine  eiförmige  Gestalt,  wodurch  auch  wieder  in  den  Figuren 
selbst  die  Lebenskraft  versinnlioht  ist  Wir  haben  aber  hier  ein  Zeugnis 
für  den  Unsterblichkeitselauben  aus  uralter  Zeit,  jenseits  der  Anfange  grie- 
chischer Kunst.  Denn  die  Uarpyien  haben  bei  ihrem  Uebergang  su  den 
Griechen  eine  wesentliche  Modification  erfahren.  Und  ebenso  tritt  uns  hier 
entgegen,  was  wir  gestern  schon  mit  grofsem  Interesse  an  der  Schale  von 
Kameiros  verfolgten.  Ich  meine ,  dass  die  Einfuhrung  in  das  Verständnis 
solcher  Gegenstände,  die  sich  oft  selber  auslegen,  auf  den  oberen  Stufen 
des  Gymnasiums  ebenso  passend  wie  wünschenswerth  wäre. 

Dies  aber  fuhrt  uns  schon  zu  einem  folgenden  Puncto  hinüber.  Ich 
sprach  früher  von  der  harmonischen  Durchbildung  aller  Seelenkräfte,  welche 
das  Gymnasium  leisten  soll.  Dabei  jedoch  darf  man  nicht  stehen  bleiben. 
Das  Gymnasium  hat  nicht  blofs  die  subjective  Aufgabe  einer  geistigen 
Gymnastik,  sondern  auch  die  objective,  dass  die  Jugend  zu  den  Urbildern 
hingeführt  werde,  von  denen  Piaton  sagt,  der  führe  Kein  schlechtes  Leben, 
der  sie  schaute.  Wo  aber  könnten  diese  sicherer  gefunden  werden  als  in 
einer  Kunst  die  in  ganz  eminenter  Weise  das  Gesetz  der  Schönheit  befolgt 
Und  wenn  Win  ekel  manu'7)  an  den  Denkmälern  der  Griechen  als  'all- 
gemeines vorzügliches  Kennzeichen'  rühmt  'eine  edle  Einfalt  und  eine 
stille  Gröfse  sowol  in  der  Stellung  als  im  Ausdrucke',  und  weiter:  'So  wie 
die  Tiefe  des  Meeres  allezeit  ruhig  bleibt,  die  Oberfläche  mag  noch  so 
wüthen,  ebenso  zeigt  der  Ausdruck  in  den  Figuren  der  Griechen  bei  allen 
Leidenschaften  eine  grofse  und  gesetzte  Seele',  so  soll  eben  dieser 
charakterbildende  Einfluss  solcher  unerreichter  Bildwerke  für  die  Jugend 
verwerthet  werden.  Es  handelt  sich  aber  bei  den  Werken  der  Kunst  nicht 
blofs  um  das  Schöne,  sondern  auch  um  das  Wahre,  denn  die  Kunst  ist 
die  Einheit  des  Schönen  und  Wahren.  Zum  Beweise  hiefür  berufe  ich  mich 
auf  ein  Wort  Napoleon's  L,  der,  den  Dom  von  Amiens  betretend,  ausrief: 
'Ein  Atheist  müsste  sich  hier  nicht  wohl  fühlen !'  Hierin  liegt  unverkenn- 
bar, dass  in  dem  Gebäude  selber  ausgeprägt  sei  nicht  nur  Frömmigkeit, 
sondern  auch  Monotheismus,  Geistigkeit,  die  Anerkennung  Gottes.  Wir 
werden  also  in  der  Kunst  inne  das  reale  Walten  des  Göttlichen.  Es  ist  die 
Macht  der  Idee,  die  den  Künstler  treibt ,  ihren  ganzen  Reichthura  in  ein 
Exemplar  auszugießen.  Zunächst  möchte  ich  da  auf  ein  altes  Epigramm 
zurückgehen,  welches  lautet:  Lange  sann  die  Natur  und  schuf,  und  ab  sie 
geschaffen,  ruhte  sie  und  brachte  einen  Homeros  der  Welt!'  Die  Kritik  hat 
zwar  dieses  Epigramm  als  unecht  zurückgewiesen,  dennoch  hat  sein  Inhalt 
▼olle  Wahrheit  und  mag  es  darum  wol  berücksichtigt  werden.  Wenn  nun 
aber  das  von  der  einen  Seite,  von  den  Denkmälern  des  Heidenthuin*  gilt, 
so  werde  ich  nicht  erst  nöthig  haben,  das  gleiche  auch  ftr  die  Werke  der 
fhristliehen  Kunst  nachzuweisen.  Wer  je  nur  die  eine  sixtinisebe 
Madonna  mit  dem  Christuskinde  in  der  Dresdener  Gallerie  gesehen  f  der 
wird  zu  reden  wissen  von  der  unenrründlkhen  Tiefe  in  den  Augen  dieses 
Kindes.  Der  Künstler  hätte  das  nicht  malen  können ,  wenn  es  niebt  klar 
und  bestimmt  vor  seiner  Seele  gestanden  wäre,  und  das  letztere  wäre  siebt 
moglieh  gewesen,  wenn  es  nicht  wahr  wäre.  Soviel  darüber,  dass  die  Jn- 

nd  durch  die  Betrachtung  und  das  Studium  solcher  Kunstwerke  den  Ein- 

sek  des  ewig  Schönen  und  Wahren  empfange. 


1  * Winekefasnuns Wette',  heraast  von  C  L,  Femow,  L  lH**k»f  Vi*. 
8.  8.3L 
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Noch  ein  drittes  Moment  aber  kommt  hinzu.  Man  wird  gewist 
den  Satz  nicht  bestreiten,  dass  der  Stand  der  allgemeinen  Bildung  davon 
abhängt,  welche  Stufe  der  Bildung  in  der  Prima  der  Gymnasien  erreicht 
wird;  denn  die  Gebildeten  der  Gesellschaft  gehen  alle  aurch  diese  Ciasse 
hindurch.  Viele  gehen  von  da  ab  und  wenden  sich  einzelnen  Specialfachern 
oft  rein  realistischen  Charakters  zu.   Die  dort  gewonnenen  Fortschritte  stei- 

Sern  nicht  den  Grad  der  allgemeinen  Bildung  als  sie  vielmehr  den  Kreis 
er  Kenntnisse  auf  eng  umgrenztem  Gebiete  erweitern.  Bei  solch*  thatsäch- 
lichen  Verhältnissen  wird  das  Gymnasium  sich  in  Einklang  zu  setzen  haben 
mit  dem  Stande  der  allgemeinen  Bildung.  Nun  finden  wir  in  der  Gegen- 
wart in  Deutschland  die  Beziehung  zur  Kunst  und  zu  den  Monumenten  in 
hohem  Mafse  ausgebildet,  und,  verfolgt  man  den  Zug  der  Zeit  in  dieser 
Hinsicht,  so  gewahrt  man  ein  stetes  Wachsen  des  Interesses  für  die  Kunst- 
Schöpfungen  der  Gegenwart  wie  der  Vergangenheit.  Ich  darf  darauf  hin- 
weisen, dass  erst  innerhalb  der  letzten  14  Tage  drei  Künstlern  Bildsäulen 
errichtet  worden,  dass  Fürsten  und  Private  wetteifern,  die  Kunst  zu  fordern 
und  zu  ehren,  der  König  von  Baiern  schuf  das  Nationalmuseum,  der  König 
von  Hannover  rief  das  Weifenmuseum  ins  Leben,  und  aller  Orten  begegnet 
man  zahlreichen  Beweisen  hochherziger  Unterstützung  und  warmer  Hin- 
gebung an  die  Kunst.  Ein  Privatmann  in  Köln,  Richartz,  spendete  ge- 
fen  200.000  Thaler  zum  Bau  des  reichhaltigen  Wallraf-Museum,  das  seit 
861  vollendet  ist  und  Gegenstände  römischer  und  mittelalterlicher  Kunst 
nebst  einigen  Bildern  neuerer  Meister  enthält.  Oder,  um  ein  näherliegen- 
des Beispiel  zu  erwähnen,  sei  es  erlaubt,  eines  edlen  Bürgers  von  Hildes- 
heim, des  Senators  Roemer  daselbst,  zu  gedenken,  welcher  eine  zum  Ab- 
bruch bestimmte  Kirche  angekauft  und  zu  einem  Museum  eingerichtet  hat, 
in  welchem  er  allerlei  Alterthümer  und  naturhistorische  Sammlungen  unter- 
brachte. Schliefslich  schenkte  er  diese  Anstalt,  die  ihrem  Gründer  zu  hoher 
Ehre  gereicht,  seiner  Vaterstadt.  Leider  ist  ebendaher  ein  Beispiel  crassen 
Vandalismus  und  zwar  aus  allerneuester  Zeit  zu  melden.  Im  Jahre  1850 
nämlich  wurde  eine  Darstellung  des  Opfers  Abrahams  und  Melchisedechs, 
welche  am  Fufsboden  des  Presbyteriums  einer  der  Hildesheimer  Kirchen 
prangte,  mathwillig  zerstört.  Die  traurigen  Reste  dieses  Denkmals  sind 
letzt  in  einer  Kapelle  zu  sehen.  Ich  will  nicht  untersuchen ,  wer  daran 
Schuld  trägt.  Ich  glaube  auch,  dass  das  jetzt  nicht  mehr  geschehen  würde. 
Sicherlich  aber  würde  das  auch  damals  nicht  möglich  gewesen  sein,  wenn 
Sinn  und  Liebe  zur  Kunst  auch  unter  der  Jugend  schon  rege  gewesen 
wäre,  und  die  Zerstörer  hätten  besorgen  müssen,  dass  man  mit  Fingern 
auf  sie  gewiesen  hätte.  Das  aber  ist  es ,  was  ich  wünsche ,  dass  in  den 
jungen  Gemüthern  der  Sinn  und  das  Interesse  für  diese  Denkmäler  geweckt 
werde.  Man  würde  sich  gewiss  wundern,  wenn  ein  Schüler  vom  Gymnasium 
abgeht  und  er  weifs  nichts,  dass  Amerika  entdeckt  worden,  nichts  von  einem 
4.  oder  5.  Welttheile.  Was  soll  man  aber  sagen ,  wenn  junge  Leute  die 
Schulen  verlassen,  die  von  einer  Welt,  welche  die  edelsten  Erzeugnisse  des 
menschlichen  Geistes  umfasst,  nichts  ernstliches  und  ordentliches  wissen. 
Hier  aber  begegnet  mir  wol  der  Einwand,  dass  es  sich  mit  der  Kunst 
nicht  so  verhalte  wie  etwa  mit  der  Mathematik.  Man  könne  die  Kunst 
nicht  kurzweg  octroyieren.  Was  diesen  Punct  betrifft,  da  muss  ich  mich 
auf  eine  Stelle  berufen,  die  sich  in  einer  Rede  von  Cornelius  findet  Dort 
sagt  der  gefeierte  Künstler  in  treffender  Weise,  die  Kunst  sei  nicht  blofs 
ein  Confect  für  die  Tafeln  der  vornehmen  und  reichon,  sie  sei  vielmehr 
eine  Speise,  noth wendig  für  reich  und  arm ,  eine  nothwendige  Seite  der 
Bildung.  Die  allgemeine  Erfahrung  bezeugt  ferner,  dass  manche  Kunst- 
werke je  nach  den  dargestellten  Gegenständen  schon  der  frühen  Jugend 
nahe  gebracht  werden  können,  dass  dieselben  Objecto  aber  auch  für  die 
reiferen  Jahre  bis  zum  Greisenalter  hin  stets  neuen  Reiz  gewinnen,  stets 
neue  Seiten  der  Forschung  und  dem  Studium  eröffnen.  Auf  allen  Stufen  des 
Gymnasialunterrichtes  werden  Kunstwerke  fördernd  und  dienlich  sein. 

Wird  aber  dies  anerkannt,  so  fragt  es  sich  nach  dem  Orte  für  diese 
monumentalen  Studien  am  Gymnasium,  und  da  tritt  eben  jene  Einwendung 
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von  der  Ueberbürdung  der  Schüler  mit  Lehrstoff  entgegen.  M.  H. !  Ich 
stimme  diesen  Klagen  gerne  bei,  muss  aber  auch  erklären*  dass  ich  keines* 
wegs  verlange,  dass  monumentale  Studien  für  sich  als  eigener  Unterrichts- 
gegenstand auf  der  Schule  betrieben  werden.  Auch  ich  bin  vielmehr  der 
Ansicht,  dass  dazu  das  Gymnasium  gar  nicht  geeignet  ist.  Wol  aber  ist 
auf  den  drei  Hauptgebieten  des  ganzen  Gymnasiafunterrichtes ,  auf  dem 
Gebiete  des  Sprach-,  Geschichts-  nnd  Religionsunterrichtes,  vielfacher  An- 
lass  geboten,  die  jugendlichen  Geister  mit  den  bedeutendsten  Kunstdenk- 
mälern bekannt  zu  machen.  Der  Zeichnenunterricht  kommt,  wie  ich  nur 
nebenbei  bemerke,  in  dieser  Hinsicht  nicht  in  Betracht. 

Fassen  wir  zunächst  den  Sprachunterricht  ins  Auge,  so  werden 
nnd  müssen  die  classischen  Sprachen  stets  die  Haupterundlage  der  Gym- 
nasialbildung hergeben,  aber  nicht  die  Sprachen  blofs  ihrer  äufseren  Form 
nach,  sondern  .auch  dem  Inhalte  nach,  welcher  in  denselben  geboten  wird. 
Die  gesammte  Cuitur  sollen  die  Schüler  in  ihren  wichtigsten  Aeufserungen 
kennen  lernen.  Wird  das  zugegeben,  dann  stehen  die  Monumente  vollkom- 
men mit  den  Werken  der  Literatur  gleichberechtigt  da.  Zwar,  dass  die 
classischen  Auetoren  direct  auf  Denkmäler  Bezug  nehmen,  das  ist  seltener 
der  Fall,  nnd  Pausanias  wie  Plinius  werden  auf  Schulen  kaum  gelesen. 
Aber  z.  B.  Homer  und  die  Tragiker  spiegeln  sich  vielfach  in  den  Monu- 
menten wieder,  und  bei  einer  grofsen  Zahl  von  Denkmälern  ist  mit  Sicher- 
heit nachzuweisen,  dass  eine  bestimmte  Stelle  eines  Classikers  dem  bilden- 
den Künstler  bei  seiner  Schöpfung  vorgeschwebt.  Ich  kann  mich  aber  in 
der  Angelegenheit,  für  welche  ich  nier  aufgetreten  bin,  auf  das  Alterthum 
selbst  berufen.  Schon  bei  den  Alten  haben  ja  bekanntlich  Kunst  und  Dich- 
tung beim  Unterrichte  in  innigster  Verbindung  gestanden  und  hatten  die 
Kunstdenkmäler  schulmäfsige  Verwendung,  wie  die  'Ilische  Tafel1  und 
die  'Apotheose  Homers  lehren  kann.  Die  erstere,  im  Capitolinischen 
Museum,  scheint  für  den  Unterricht  des  Kaisers  Augustus  bestimmt  ge- 
wesen zu  8e in,  denn  sie  wurde  gefunden  in  einem  sacrarium  des  Tiberius, 
und  ebendort  fand  man  auch  jene  Apotheose  Homer's.  Dieses  Denkmal  ist 
von  Braun  allgemein  zugänglich  gemacht  worden  und  es  schiene  mir  sehr 
wohl  gethan,  wenn  bei  der  Leetüre  Homer's  auch  jetzt  diese  beiden  Denk- 
mäler der  Jugend  zur  Betrachtung  vorgelegt  und  verwerthet  würden.  Darf 
ich  noch  einen  Blick  auf  die  Tragiker  werfen,  um  nachzuweisen,  welchen 
Gewinn  für  das  Verständnis  derselben  die  Schüler  aus  Monumenten  ziehen 
könnten?  Schon  gestern  wurde  der  merkwürdigen  schönen  Dareios-Vase  aus 
Kanosa,  jetzt  im  bourbon  sehen  Museum,  gedacht.  Es  ist  freilich  ein  Irr- 
thum  Minervini's  gewesen,  der  da  meinte,  dass  hier  die  'Perser'  des  Aeschylos 
vorgeführt  seien.  Nichts  destoweniger  scheint  mir  dieses  Denkmal  für  die 
Erläuterung  der  »sehyleischen  Tragoedie  von  Werth  zu  sein,  einmal  durch 
die  beiden  Figuren  der  Asia  und  der  Hellas,  und  überdies  durch  den  in 
der  griechischen  Tragoedie  wie  in  der  griechischen  Geschichtschreibung  her- 
vortretenden Gesichtspunct  von  dem  Schutze  und  der  Hilfe  der  nationalen 
Götter.  Ich  übergehe  die  Monumente,  welche  für  das  Verständnis  euripi- 
deischer  Dramen,  namentlich  der  Phoinissai  erwünschte  Aufschlüsse  bieten, 
so  den  Sarkophag  in  der  Villa  Pamfili  u.  a.  m. 

Auch  der  Unterricht  in  der  deutschen  Sprache  gibt  reiche  Gelegen- 
heit, auf  Denkmäler  der  bildenden  Kunst  Bezug  zu  nehmen.  Ich  erinnere 
hier  einerseits  an  Lessing,  insbesondere  an  seinen  'Laökoori,  für  dessen 
Lesung  in  Bern  wöchentlich  eine  Stunde  verwendet  wird,  wobei  auch 
die  betreffenden  Monumente  zur  Besichtigung  vorgelegt  werden,  wie  auf 
die  angezogenen  Stellen  aus  Sophokles  undVer^il  näher  eingegangen  wird. 
Ebenso  könnte  bei  der  Lecttire  Vergil's  Vorzeigung  und  Beleuchtung  der 
Laokoonsgruppe  von  Nutzen  sein.  Anderseits  bietet  Goethe  in  den  Werken 
aas  seiner  Jugendzeit  sowol  wie  in  seinen  späteren  Schriften  vielfach  Anlass 
auf  Kunstdenkmale  hinzuweisen.  Ganz  vorzüglich  gilt  das  von  der  'Italiäni- 
schen  Heise*.  Ich  habe  hier  Stellen  im  Sinne,  wie  z.  B.  die  schöne,  wo  er 
von  den  Denkmälern  in  Verona  redet  und  sagt:  'Der  Wind,  der  von  den 
Gräbern  der  Alten  herweht,  kommt  mit  Wohlgerüchen  über  einen  Rosen- 
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hügel.  Die  Grabmäler  sind  herzlich  und  rührend  und  stellen  immer  das 
Leben  dar.  Da  ist  ein  Mann,  der  neben  Beiner  Frau  ans  einer  Nische  wie 
zn  einem  Fenster  heraussieht  Da  stehen  Vater  und  Mutter  u.  s.  w.'at). 
Oder  die  andere"),  in  welcher  er  vor  dem  Ende  seines  römischen  Aufent- 
haltes all*  der  herrlichen  Monumente,  in  erster  Reihe  der  'Inno  Ludoyisf 
gedenkt  und  sagt:  'Umgeben  von  antiken  Statuen,  empfindet  man  sich  in 
einem  bewegten  Naturleben :  man  wird  die  Mannigfaltigkeit  der  Menschen- 
gestaltung gewahr,  und  durchaus  auf  den  Menschen  in  seinem  reinsten  Zu- 
stande zurückgeführt,  wodurch  denn  der  Beschauer  selbst  lebendig  und 
rein  menschlich  wird',  u.  s.  w. 

Wenn  ich  mir  bisher  erlaubte  im  einzelnen  zu  zeigen,  wie  die  Le- 
sung der  Classiker  in  natürlichster  Weise  auffordert  zu  einer  Betrachtung 
der  nervorragendsten  monumentalen  Werke,  so  versteht  sich  ein  gleiche« 
von  dem  Geschichtsunterrichte  ganz  von  selbst,  weshalb  ich  auch  hier- 
auf gar  nicht  näher  eingehe.  Nur  erinnern  möchte  ich,  wie  die  Grenz- 
scheiden  zweier  Hauptperioden,  des  Judenthums  und  des  Heidenthums,  durch 
zwei  berühmte  architektonische  Werke  auch  auf  dem  Gebiete  der  bilden- 
den Kunst  bezeichnet  sind,  durch  den  Bogen  des  Titus  und  durch  jenen 
des  Constantin. 

Schließlich  noch  ein  Wort  über  den  Religionsunterricht  Für 
diesen  sind  in  der  Regel  auf  den  Gymnasien  zwei  Stunden  angesetzt,  in 
der  Schweiz  hie  und  da  nur  eine  Stunde,  und  es  pflegt  da  auch  meist  die 
Geschichte  des  Reiches  Gottes  behandelt  zu  werden.  Der  Religionslehrer 
wird  bei  so  knapp  zugemessener  Zeit  in  grofser  Verlegenheit  sein ,  wie  er 
so  umfassender  Aufgabe  genügen  könne,  zumal  er  ja  nicht  bloß  histori- 
schen Stoff  vorzutragen  hat,  sondern  ganz  vornehmlich  auch  die  Quelle  des 
Lebens,  den  Glauben,  in  die  jugendlichen  Herzen  unaustilgbar  einpflanzen 
soll.  Hiebei  nimmt  er  meist  die  kirchlichen  Gesänge,  die  Hymnen,  zu  Hilfe, 
deren  Mittheilung  ihre  Wirkung  gewiss  nicht  verfehlt  Aber  ganz  wesent- 
lich wird  er  seinen  Unterricht  beleben,  anschaulich  und  eindringlich  ma- 
chen, wenn  er  erhabene  Schöpfungen  der  christlichen  Kunst  heranzieht,  in 
welcher  Geschichte  und  Lehre  des  Christenthumes  innig  verbunden  er- 
scheinen. Nur  auf  einige  wenige  Monumente  christlicher  Kunst,  die  mir 
zur  Demonstration  für  heute  gütigst  überlassen  wurden,  möchte  ich  Sie 
aufmerksam  machen,  um  auch  da  zu  zeigen,  wie  ich  die  Sache  eingerichtet 
wünschte.  Sie  erblicken  hier  den  Abguss  einer  elfenbeinernen  Ciste,  die  in 
Berlin  verwahrt  wird.  Auf  der  einen  Seite  erscheint  Apostel  Paulus  mit 
Christus  als  Lehrer,  auf  der  entgegengesetzten  Seite  ist  Isaak's  Opferung 
durch  Abraham  dargestellt  Diese  beiden  Scenen  bilden  einen  Gegensatz. 
Das  Gefafs  war  höchst  wahrscheinlich  bestimmt,  Elemente  des  Abendmales 
aufzunehmen ,  und  dieser  Zweck  muss  bei  richtiger  Auslegung  der  bild- 
lichen Darstellungen  wohl  berücksichtigt  werden.  Während  nun  in  der 
einen  Scene  gleichsam  Bezug  genommen  wird  auf  das  Wort :' Also  hat  Gott 
die  Welt  geliebt,  dass  er  seinen  eingebornen  Sohn  u.  s.  w.\  wird  in  dem 
anderen  Bilde  durch  Isaak's  Opferung  sinnig  auf  Christi  Erlösungstod  hin- 
gedeutet Solche  Erörterungen  sind  doch  sicher  geeignet,  in  der  Jugend 
religiöse  Gefühle  zu  erwecken.  Zugleich  haftet  etwas,  was  sich  an  mit 
eigenen  Augen  Gesehenes  eng  anschließt,  fürs  ganze  Leben.  Ich  übergehe 
einen  grofsen  Sarkophag  aus  dem  13.  Jahrhundert,  an  dessen  Wänden  die 
einzelnen  Phasen  von  Christi  Leiden  bis  zu  seinem  Tode  dargestellt  sind, 
und  will  nur  noch  ein  paar  Denkmäler  erwähnen ,  welche  in  dieser  Stadt 
aufbewahrt  werden  und  die  ebenfalls  zur  Anschauung  bringen,  wie  Ge- 
schichte und  Lehre  zusammentreffen.  Sie  gewahren  auf  diesem  Stücke  den 
Gekreuzigten,  daneben  eine  Figur,  die  sich  aus  einem  Grabe  erheben  will, 

")  Datiert:  *  Verona,  den  16.  September  1786',  XIX.  Bd.  der  Octavaus- 

fabe  von  1861  S.  35,  der  Duodezausg.  von  1840,  XXIII.  Bd.  S.  43. 
gl.  Chr.  Schuchardt's  Ausgabe  der  italiänischen  Heise  (Stutt- 
gart 1863).  I.  S.  87. 
")  Bericht  aus  Rom  vom  14.  April  1788,  Octavausg.  XIX.  S.  506. 
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aufserdem  zwei  Seraphime.  Nach  uralter  Ueberlieferung  boII  jene  Gestalt 
Adam  auf  Golgatha  sein.  Auf  einer  anderen  Reihe  von  Denkmälern  tritt 
deutlich  hervor,  dass  Lehre  und  Handeln  nicht  zu  trennm  sind,  Dogma 
und  Ethik.  Auch  dafür  kann  ich  ein  sehr  merkwÜrdiges^Beiegstück  vor- 
zeigen, eine  für  das  Abendmal  bestimmte  Schale  aus  dem  Ende  des  10.  oder 
Anfang  des  11.  Jahrhunderts,  ein  Werk  des  Hildesheimer  Bischofs  Bern  ward, 
von  welchem  noch  andere  schöne  Kunstschöpfungen  vorliegen.  Auf  dieser, 
nun  im  Weifen -Museum  verwahrten  Schale  sieht  man  im  Mittelpuncte 
Christus  thronend,  um  ihn  herum  erkennt  man  die  vier  Euangelisten  und 
ausserdem  sind  die  Cardinaltugenden  in  allegorischen  Gestalten  vorgeführt. 
Hier  haben  sie  durch  die  Person  Christi  repräsentiert  seine  Lehre,  durch 
die  Evangelisten  die  Verbreitung  dieser  Lehre  über  die  ganze  Welt,  end- 
lich dass  dieses  Wort  lebenskräftig  ist  und  tugendbewirkend  sei  Ein  sol- 
ches Bild  spricht  eindringlicher  als  das  laute  Wort. 

Doch  auf  ein  Bild  will  ich  noch  Bezug  nehmen,  das  seine  Dienste 
thun  wird,  wenn  es  sich  handelte  um  Schilderung  des  Klosterlebens  und 
um  die  Darlegung  der  Culturbedeutung  der  Klöster.  Dafür  besitzen  wir 
ja  so  viele  Zeugnisse  und  es  wird  dieses  Moment  im  profan -historischen 
wie  kirchengescnichtlichen  Unterrichte  gar  nicht  übergangen  werden  könuen. 
Ein  anschauliches  Bild  nun  von  dem  mannigfach  wohlthätigen  Institute 
der  Klöster  in  frühester  Zeit  liefert  ein  Denkmal  in  St  Gallen,  auf  wel- 
chem der  heilige  Gallus  und  eine  Geschichte  dargestellt  ist,  welche  in  den 
ehrwürdigen  Annales  dieses  Klosters  erzählt  wird.  Doch  nicht  leicht  ge- 
winnt man  eine  so  lebendige  Vorstellung,  wie  durch  die  Klöster  die  Wälaer 
urbar  gemacht,  die  wilden  Thiere  verscheucht  und  überhaupt  die  Grund- 
lagen für  die  Civilisation  geschaffen  wurden,  als  durch  die  Betrachtung 
dieses  Denkmales. 

Wenn  ich  damit  gezeigt  zu  haben  glaube,  wo  die  monumentalen 
Studien  im  Schulunterrichte  ihre  Stelle  finden,  erübrigt  noch  der  Nachweis 
der  Ausführbarkeit,  indem  ich  einen  Blick  auf  die  gegenwärtige  Lage  der 
Gymnasien  werfe.  Am  besten  und  leichtesten  natürlich  werden  diese  Studien 
an  den  Anstalten  zu  betreiben  sein,  die  in  grofsen  Städten  ihren  Sitz 
haben.  Aber  schon  vor  länger  als  einem  Menschenalter  war  diepreufsische 
Regierung  darauf  bedacht,  sämmtliche  Gymnasien  allmählich  auch  mit 
archäologischen  Sammlungen  auszustatten,  und  viele  sind  dermalen  schon 
im  Besitze  ganz  zweckentsprechender  kleiner  Museen.  Aber  die  Sammlun- 
gen mancher  Gymnasien  liegen  unbenutzt,  verstaubt  in  finsteren  Bäumen. 
In  Schulpforta  z.  B.  fehlte  es  lange  Jahre  an  einer  geeigneten  Räumlich- 
keit zur  Aufstellung  der  Monumente,  bis  endlich  diesem  Mangel  abge- 
holfen wurde.  Und  diese  Schule  besitzt  jetzt  die  erste  treffliche  derartige 
Sammlung,  angelegt  mit  vorwiegender  Berücksichtigung  der  Bedürfnisse 
des  Gymnasialunterrichtes.  Doch  noch  an  manch'  anderen  Gymnasien,  so 
in  Stuttgart,  Karlsruhe,  Gütenlohe  u.  s.  w.  finden  sich  solche  Museen. 
Und  da  ist  die  Sache  so  eingerichtet,  dass,  wenn  Vergil  gelesen  wird,  die 
Schüler  vom  Lehrer  in  die  Antikencabinete  geführt  werden,  wo  ihnen,  was 
an  darauf  bezüglichen  Monumenten  vorhanden  ist,  vorgezeigt  und  erklärt 
wird.  An  manchen  Orten  werden  sie  auch  an  alte  Kirchen  geführt,  in 
Stuttgart  werden  sogar  Excursionen  nach  dem  Kloster  Maulbronn  unter- 
nommen, um  den  Schülern  einen  anschaulichen  Begriff  von  christlicher 
Architektur  zu  verschaffen.  Da  aber  nicht  alle  Anstalten  in  gleich  günsti- 
gen Verhältnissen  sind,  so  ist  zunächst  das  Hauptaugenmerk  auf  die  Be- 
gründung von  Sammlungen  antiker  und  christlicher  Kunstwerke  in  mög- 
lichst getreuen  Abgüssen  zu  richten.  An  dem  zur  Unterbringung  nöthigen 
Räume  fehlt  es  wol  an  den  wenigsten  Gymnasien.  Grofser  Fonds  bedarf 
es  nicht,  selbst  mit  bescheidenen  Mitteln  kann  etwas  erworben  werden. 
Das  wichtigste  ist,  dass  einmal  der  Anfang  gemacht  ist  und  die  Samm- 
lung fortwährend,  wenn  auch  nur  um  wenige  Stücke,  bereichert  wird  Um 
darzuthun,  wie  mit  geringen  Fonds  doch  im  Verlauf  der  Zeit  bedeutendes 
geschaffen  werden  könne,  verweise  ich  nur  auf  die  Dotationen  der  Gym- 
nasialbibliotheken, die  zwischen  200  Gulden  (Stuttgart)  und  500  Thalern 
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(Berlin)  schwanken,  oder  auf  die  Dotationen  für  die  naturwissenschaftlichen 
Sammlungen. 

Nachdenf^er  Redner,  dem  die  unzweideutigen  Beweise  der  immer 
lauter  sich  äuiSdrnden  Ungeduld  der  Versammlung  wol  nicht  entgangen 
sind,  schlief slich  Zweck  und  Absicht  seines  Vortrages  in  ein  paar  Sätzen 
zusammengedrängt,  und  sich  insbesondere  noch  dagegen  verwahrte,  als 
wolle  er  der  Abhaltung  systematischer  Vorträge  über  Kunstarch&o- 
logie  an  Gymnasien  das  Wort  reden,  erhebt  sich: 

Prof.  Dr.  W.  Rein  aus  Eisenach:  Prof.  Piper  hat  gewünscht,  dass 
seinem  Vortrage  eine  gründliche  Discussion  folgen  möge.  Dagegen  erhebt 
sich  aber  ein  gewaltiges  Hindernis  in  der  vorgerückten  Tagesstunde.  Es 
ist  in  wenig  Minuten  1  Uhr. 

Präsident:  Allerdings,  und  ich  möchte  deshalb  auch  Prof.  Rein 
ersuchen,  vorausgesetzt,  dass  er  sich  nicht  äufserst  kurz  fassen  will  oder 
etwa  höchst  wichtiges  vorzubringen  hat,  lieber  auf  das  Wort  zu  verzichten. 
Ohnedies  hätte  Prof.  Pipers  Vortrag  eigentlich  in  die  pädagogische  Section 
gehört,  und  nur,  weil  Herr  Piper  seine  Erörterungen  durchaus  in  allge- 
meiner Versammlung  vortragen  wollte,  wurde  der  Vortrag  auf  die  heu- 
tige .Tagesordnung  gesetzt  Doch  ich  muss  noch  die  Versammlung  fragen, 
ob  sie  zu  einer  Discussion  des  angeregten  Gegenstandes  geneigt  ist 

Prof.  Dr.  K.  B.  Stark  aus  Heidelberg:  Ich  möchte  darauf  antragen, 
dass  die  Versammlung  die  Bedeutung  des  Gegenstandes,  welcher  durch 
Prof.  Piper  so  meisterhafte  Behandlung  erfahren  hat,  anerkenne  und  es 
als  wünschenswerth  bezeichne,  dass  im  Gymnasialunterrichte  der  monumen- 
talen Seite  des  Alterthums  gröfsere  Aufmerksamkeit  gewidmet  werde,  dass 
ferner  Prof.  Piper  ersucht  werde,  seine  Ueberzeugung  in  bestimmten  Thesen 
zu  formulieren,  und  dass  endlich  diese  Thesen  in  einer  der  nächsten  Ver- 
sammlungen der  Philologen  und  Schulmänner,  und  zwar  in  der  pädago- 
gischen Section  discutiert  werden. 

Präsident:  Ich  kann  diesen  Vorschlag  nur  billigen,  und  ich  glaube, 
dass  bei  einer  Discussion  des  Themas  sich  herausstellen  wird,  dass  Prof. 
Piper's  Propositionen,  wenn  auch  nicht  in  ihrem  vollen  Umfange,  doch  in 
ihrem  wesentlichen  Theile  wünschenswerth  und  auch  ausführbar  sind.  Jedes- 
faUs  aber  wird  dann  ein  Punct,  welchen  der  Redner  nur  kurz  und  weniger 
eingehend,  als  er  es  verdient,  behandelt  hat,  die  Frage  nach  den  Mitteln, 
schärfer  in's  Auge  gefasst  werden  müssen.  Denn  gerade  hier  scheint  mir 
das  Haupthindernis  zu  liegen,  welches  sich  der  Verwirklichung  der  ent- 
wickelten Absichten  entgegenstellt. 

Director  Dr.  0.  Fr  ick  aus  Burg:  Im  Namen  des  Lehrerstandes  sehe 
ich  mich  verpflichtet  zu  constatieren,  dass  innerhalb  gewisser  Grenzen  das- 
jenige, was  Prof.  Piper  eingeführt  zu  sehen  wünscht,  bereits  eingeführt 
ist.  Nur  diese  Erklärung  abzugeben,  fühlte  ich  mich  genöthigt,  damit 
man  nicht  glaube,  es  bleiben  an  den  Schulen  die  monumentalen  Reste  des 
Alterthums  ganz  unberücksichtigt 

Prof.  Piper:  Ich  erlaube  mir  darauf  zu  erwidern,  dass  ich  im  Ein- 
gange meines  Vortrages  ausdrücklich  anerkannt  habe,  dass  an  manchen 
Anstalten  den  Denkmälern  allerdings  Aufmerksamkeit  zugewendet  werde 
und  wurde.  Ich  fügte  aber  bei,  dass  dies  nicht  allgemein  geschehe.  Auf 
das  vom  Herrn  Präsidenten  gesagte  muss  ich  bemerken,  dass  ich  nähere 
Angaben  über  die  Beschaffung  der  Mittel  gemacht  hätte,  würde  mich  nicht  ein 
Wink  des  Präsidenten  bestimmt  haben,  zum  Schlüsse  zu  eilen.  Uebrigens 
handelt  es  sich  ja  auch  noch  um  die  Gewinnung  geeigneter  Lehrkräfte, 
keineswegs  blofs  um  die  der  Lehrmittel  Die  Lehrkräfte  aber  müssen  die 
Universitäten  liefern.  Auf  all*  dies  hätte  ich  noch  einzugehen  gehabt, 
konnte  mich  aber  darauf  nicht  mehr  einlassen. 
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Unmittelbar  darnach  erklärt  der  Präsident  die  Sitzung  für  ge- 
schlossen, indem  er  in  Betreff  der  Tagesordnung  für  den  letzten  Sitzungs- 
tag bemerkt,  dass  nebst  den  Vortragen  der  Professoren  Gjplach  und  Leo 
Meyer,  die  bereits  auf  der  heutigen  Taffesordnung  stand«;  noch  der  von 
Prot  Dr.  Petersen  angemeldete  über  die  orphischen  Hymnen  und  ein 
anderer  von  Prof.  Dr.  Fritzsche  über  die  Idyllendichtung  der  Alten  in 
dieselbe  werden  aufgenommen  werden.  Dagegen  entfalle  der  von  Prof.  Dr. 
H.  Köchly  eventuel  in  Aussicht  gestellte,  weil  mit  Rücksicht  auf  die 
mehr  als  genügende  Zahl  der  angekündigten  Vortrage  Dr.  Köchly  von  der 
Haltung  des  seinen  abstehe. 

Schluss  der  Sitzung  1%  Uhr. 

(Der  Schluss  folgt  im  nächsten  Hefte.) 

Graz.  Max  von  Karajan, 


Literarische  Notiz. 
/■ 
Probe  einer  neuen  Horaz-Recension  von  Dr.  F.  L.  Schwer  dt, 
außerordentlichem  Professor  in  der  philosoph.  Facultät  au  der  königlichen 
Academie  zu  Münster.  Münster,  Friedrich  Cazin,  1863.  107  S. 

Die  Horazkritik  habe  seit  Bentley's  epochemachendem  Werke ,  so  er- 
zählt die  Einleitung  des  Buches,  nur  Rückschritte  gemacht;  durch  Hofmann- 
Peerlkamp  in  eine  schiefe  Bahn  gelenkt,  suche  ein  Theil  der  Kritiker  durch 
die  Annahme  von  Interpolationen  den  Dichter  zu  retten;  andere  halten 
starr  und  fest  an  der  Treue  und  Zuverlässigkeit  der  Ueberlieferung;  der 
Hr.  Verf.  biete  in  der  vorliegenden  Schrift  eine  Probe  einer  neuen  Recen- 
sion,  nach  deren  Grundsätzen  in  nicht  gar  langer  Zeit  ej*§  vollständige 
Ausgabe  folgen  dürfte.  Eine  genaue  Darlegung  der  Grundsatze  seiner  kri- 
tischen Bearbeitung,  so  wie  seine  Ansicht  über  des  Vettius  Agorius  Basi- 
lius  Mavortius  Recension  und  den  Codex  vetustissimus  Blandinius,  dem, 
zum  Schaden  der  Kritik,  Lachmann  ein  unverdientes  Ansehen  gegeben, 
würde  er  in  weiteren  Abhandlungen  uns  geben. 

Betrachten  wir  einige  Resultate  der  hier  gehandhabten  Methode  und 
ihre  Grundsätze.  IV,  5,  31  hält  der  Hr.  Verf.  mit  Bentley  und  Peerlkamp 
-ad  vina  reditu  für  verderbt  und  conjiciert  nad  fida  redüu  mit  folgender 
Verdeutschung  des  unverständlichen:  «er  kehrt  nun  froh  zu  Weib  und 
Kind  zurück"  oder  auch  „zu  seinen  Lieben'*;  denn  fidum  sei  so  viel  als 
vignus,  wie  sich  aus  Liv.  I,  11  ergebe ;  pignora  aber  stehe  für  „Weib  und 
Kind"  Tacit.  Germ.  7.  An  der  Stelle  des  Livius  ist  von  der  Ermordung 
der  Verrätherin  Tarpeia  durch  die  Sabiner  die  Rede  yjprodendi  exempii 
causa  ne  quid  usquam  fidum  proditori  esset11;  man  übersetze  dieses  fidum 
mit  „Weib  und  Kind14,  um  sich  von  dem  gründlichen  Mißverständnis  zu 
überzeugen. 

H,  20,  13  wird  vermuthet:  tarn  Daedaleo  fortior  Icaro.  Doch  sei 
dies  nicht  das  gewöhnliche  fortis,  sondern  „graecum  et  lyricum  est;  es 
streift  an  die  Bedeutung  von  ötivog  und  wird  im  Lateinischen  zuweilen 
durch  die  Glosse  firmus  wiedergegeben"  p.  13;  und  passend  sei  dies;  denn 
(nach  Ovid  Trist  I,  1.  89,  Hör.  C.  IV.  2.  1)  Icarus  unternimmt  etwas,  wo- 
für seine  Kraft  nicht  ausreicht  oder  petü  infirmis  nimium  subUmia  pinnis* 
S.  14;  nichts  destoweniger  wird  die  Stelle  S.  15  übersetzt:  „bald  werde  ich 
beherzter  als  der  dädalische  Icarus  den  Strand  des  tosenden  Bosporus 
schauen".  Wir  vermissen  hier  jede  Klarheit  der  Auseinandersetzung;  bald 
scheint  der  Hr.  Verf.  zu  meinen,  der  parum  firmus  könne  nicht  fortis  (be- 
herzt sein),  wogegen  Hör.  Ep.  L  14 — 16  deutlich  spricht,  bald  wieder,  es 
sei  hier  nicht  an  die  fortitudo  animi,  sondern  die  fortes  humeri  (tüchtig) 
zu  denken,  für  welch  e  Bedeutung  die  beweisenden  Stellen  fehlen.  —  S.  90 
wirft  der    Hr.  Verf.    nochmals,   auf  die  p.  13  entwickelte  Bedeutung  von 
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fortis  pochend,  das  „niedrige"  und  „nach  einer  Glosse  schmeckende44  firmior 
aus  dem  Text  und  setzt  das  „fein  gewählte  fortior"  ein  Carm.  IV.  4.  61.  — 
In  ähnlicher  Wjjse  habe  sich  1.  3.  17  timuit  an  die  Stelle  von  metuit  in 
den  Text  geschlichen  S.  92. 

Als  eine  Stelle,  „deren  offenbare  Verderbtheit  selbst  wenig  geübten 
Köpfen  im  Augenblicke  einleuchten  muss,  wo  sie  die  gelungene  Herstellung 
sehen"  wird  S.  17  C.  1.  35.  21  genannt,  wo  zu  lesen  sei: 

nee  comitem  abnegat 

uteunque  mutata  potentis 

veste  domus  inimtea  linquunt 
{überliefert:  domo8  —  linquis),  d.  i.  „und  nicht  versagt  sie  (die  Treue)  ihr 
Geleit,  sobald  die  Mächtigen  mit  vertauschtem  Gewand  die  feindselige  Hei- 
math verlassen".  Gewiss  bleibt  es  dem  Dichter  unbenommen,  für  einen  all- 
gemeinen Gedanken  den  einzelnen  Fall  zu  setzen;  doch  alles  zu  seiner  Zeit 
und  an  seinem  Orte.  Hier  können  wir  des  allgemeinen  „sobald  Glück  sich 
in  Unglück  kehre**  nicht  entrathen.  Und  wie  stimmte  auch  zu  jenem  durch 
Conjectur  gewonnenen  Gedanken  das  folgende:  at  volaus  infidum  et  meretrix 
retro  |  periura  cedit,  als  ob  diesem  sauberen  Völkchen  der  Dichter  mitzu- 
gehen anmuthen  wollte!  Endlich  ist  vom  Hrn.  Verl  die  Bedeutung  jenes 
domus  inimica  „die  feindselige  Heimathtt  oder  das  „feindselige  Geschick 
seiner  Heimath"   durch  nichts  erwiesen;  denn  Liv.  XXIL   39  nHannibal 

contra  in  aliena,  in  Iwstüi  est  terra proeul  ab  domo,  ab  patriau  etc. 

ist  ein  für  diesen  Zweck  ganz  unpassendes  Citat.  Wenn  wir  sagen,  „fern 
vom  Hause**  in  dem  Sinne  „fern  von  der  Heimath**  heilst  darum  „die  Feind- 
seligkeit des  Hauses**  so  viel  als  „Feindseligkeit  der  Heimath"? 

Das  sind  noch  leichte.  Aenderungen,  gegenüber  den  gewaltigen 
Streichen,  welche  IIL  5,  35  durch  das  kritische  Schwert  des  Hrn.  Vf/s  er- 
fahren hat  S.  26  ff.  Horaz  kann  nur  geschrieben  haben,  heilst  es  S.  29: 

qui  lora  restrictis  lacertis 
%        sensit  iners  trSpidusque  vitae 

hinc  unde  mortem  sumeret  aptius 

pacem  dueUo  miscuü. 

S eberliefert :  timuitque  mortem,  hie  unde  vitam  sumeret  insciu* 
ler  aptiusl).  Allein  das  Resultat  musste  um  vieles  anders  sein,  wenn 
wir  so  gewaltsame  Aenderungen  zugestehen  sollten;  die  gewonnene  Leseart 
schwächt  den  kraftvoll  anhebenden  Gedanken  gegen  den  Schluss  des  Satzes 
hin  und  zeigt  die  wenig  poetisch  klingende  Wendung  trepidusque  vitae  hinc. 
Für  unlateinisch  halten  wir  die  p.  35  zu  1H,  14.  11  gegebene  Ver- 
muthung:  „proeul  ommatis  \  parcite  verbis";  denn  parcite  ist  nicht  amo- 
vete.  —  Aus  gleichem  Grunde  misfällt,  was  p.  79  zu  IV,  4,  13  als  „evidente" 
Conjectur  geboten  wird  „tarn  lade  depulso*,  was  so  viel  bedeuten  soll  als 
lade  rptresso,  lade  negato. 

Indessen  müssen  wir  anerkennend  den  Scharfsinn  hervorheben,  mit 
dem  der  Hr.  Vf.  in  gar  vielen  Fällen  entscheidend  Verderbnisse  der  Ueber- 
lieferung  aufgedeckt  hat  nnd,  wenn  auch  häufig  in  der  Emendation  zn  kühn, 
es  doch  an  beachtenswerthen  Winken  zur  Herstellung  des  ursprünglichen 
Textes  nicht  fehlen  lasst.  Auch  stimmen  wir  mit  dem  Hrn.  Verf.  überein, 
dass  es  verkehrt  sei,  um  jeden  Preis  die  ehrwürdige  Ueberlieferung  zu 
schützen  und  den  Dichter  von  Conjecturalkritik  in  fientley's  Art.  frei  zu 
halten;  nur  wird  man  uns  beistimmen  müssen,  dass  von  vielen  derartigen 
Versuchen  das  Wort  gelten  dürfte:  BenÜeium  quisquis  studd  aemuhm 
ceratis  ope  Daedalea  nititur  pennis  vüreo  daturus  nomina  ponto. 


(Diesem  Hefte  sind  zwei  literarische  Beilagen  beigegeben.) 


Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Thukydides,  erklärt  von  J.  Classen.   Erster  Band.   Erstes 
Buch.  Berlin,  Weidmann,  1862.  (LXXXIV  u.  266  8.)  —  22!/a  Sgr. 

In  der  historischen  Literatur  nimmt  unstreitig  das  Geschichtswerk 
des  Thukydides  einen  der  ersten  Plätze  ein.  Der  Beichthum  an  Gedanken, 
die  Vollendung  der  Form  oder  vielmehr  die  ausgesprochene  Individualität 
derselben,  der  Ueherblick  des  Verfassers  über  und  seine  Vertrautheit  mit  all 
den  Verhaltnissen,  die  er  berührt,  die  hohe  Unparteilichkeit,  ja  fast  leiden- 
schaftslose Kalte,  die  nur  in  seltenen  Fällen  des  Schriftstellers  Gefühle 
durchbrechen,  alles  dies  macht  das  Werk,  bescheiden  im  Umfang,  unvollen- 
det, wie  wir  es  leider  haben,  zu  einem  unschätzbaren  Kleinode,  dem  sich 
nur  noch  vielleicht  Machiavelli's  storie  fioreptine  würdig  anreihen  können. 

Bei  der  hohen  Bedeutung  dieses  Werkes  ist  es  begreiflich,  dass  es 
einerseits  ein  lebhaftes  Interesse  an  der  Person  des  Verfassers  erweckt,  ander- 
seits alles,  was  sich  an  das  Werk  selbst  knüpft,  ganz  besonders  aber  die  Ge- 
schichte desselben  und  seine  Genesis  zu  Untersuchung  und  Behandlung  an- 
lockt Von  dem  Interpreten  werden  wir  erwarten,  dass  er  ein  scharfes  Ge- 
fühl für  die  Eigentümlichkeit  und  die  Eigentümlichkeiten  des  Schrift- 
stellers habe,  dass  er  der  Grüfte  des  Mannes,  den  er  uns  nahe  zu  bringen 
▼ersucht,  volle  Gerechtigkeit  zu  zollen  und  wiederfahren  zu  lassen  verstehe. 

Die  neue  Ausgabe  des  Thukydides,  deren  erster  Band,  Buch  I 
behandelnd,  uns  vorliegt,  kommt  den  Anforderungen,  die  an  ein  solches 
Unternehmen  gestellt  werden,  mit  Sorgfalt  und  Glück  nach.  Eine  aus- 
führliche Einleitung  bespricht  Thukydides'  Leben  (S.  1—28);  S.  29—48 
wird  Ullriche  Ansicht  von  dem  Entstehen  des  Werkes  bekämpft,  darauf 
folgt  (S.  49—84)  Charakteristik  von  Thukydides1  Lebensanschauung,  Sprache, 
Darstellung  von  Ereignissen  und  Personen,  seinen  Beden,  seiner  Rhetorik. 
Dann  werden  kurz  die  Nachrichten  über  die  Schicksale  des  Werkes  nach 
Thukydides'  Tode,  Eintheilung  und  Zählung  der  Bücher  behandelt. 
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Ueber  die  Biographie  wollen  wir  kurz  sein  und  nur  einiges  berühren. 
S.  10  sagt  der  Hr.  Verf.,  Halimus  werde  als  Geburtsort  des  Thukydides 
angegeben.  Das  ist  nicht  richtig.  Es  heilst  nur,  dass  er  aus  dem  Demos 
war,  zu  demselben  gehörte,  womit  natürlich  nicht  gesagt  ist,  dass  er  dort 
auch  müsse  geboren  sein.  Als  sicherste  Angabe  über  sein  Leben  müssen 
noch  immer  seine  eigenen  Worte  gelten  5,  26,  5  tntßiuv  <f«t  nan 6$  aurov 
(tov  nokifjLOv)  alo&avofJLtvos  ttj  tjXixfq  xal  nQootyQW  TVV  yvtüfiffv  onus 
äxqtßig  rt  elooficu.  Alle  anderen  Angaben  sind  unsicher  und  unzuver- 
lässig. Aus  diesen  Worten  kann  man  entnehmen,  dass  er  bei  Beginn  des 
Krieges  zwischen  drei/Big  und  vierzig  Jahre  alt  war.  Ebenso  wenig  lässt 
sich  über  seine  Abstammung  vollständig  in's  klare  kommen. 

Wenn  aber  der  Hr.  Verf.  die  Verbannung  des  Thukydides  in's  Jahr 
424  und  dessen  Rückberufung  folglich  auf  404  setzt,  so  dürfte  dies  min- 
destens um  zwei  Jahre  gefehlt  sein.  Ref.  beruft  sich  auf  die  Stelle  in  den 
'Wespen'  des  Aristophanes  V.  287  —  88  (nicht  387,  wie  im  Buche  citiert 
ist).  Der  Chor  tröstet  Philodem  darüber,  dass  bei  dem  letzten  Gericht  ein 
Angeklagter  durchgekommen:  dXV  äya&y  avCoxaoo  fir)Sk  atavrov  to&u, 
fiilö*  äycwdxTH.  xal  yäq  dvrJQ  na%vg  ijxei  tuv  nqoöovi ojv  xänl 
Qqqxrjs,  °'y  onus  iyxvrQieig.  Dass  dieser  avyq  naxvg  (d.  L  xlovatoa) 
Thukydides  ist,  kann  wol  nicht  zweifelhaft  sein.  Damals  also  war  Thuky- 
dides noch  nicht  verbannt,  er  wurde  noch  erwartet,  die  Wespen  wurden 
aber  aufgeführt  422  im  Elaphebolion,  als  Kleon  noch  anwesend  (V.  409 
&%Xv9  xal  ßoätt  xal  KUwn  tavt*  ayyüXni)  war,  der  nach  Ablauf  der 
$xtXtH>fa  (EX**f)f\ßoU<avog  tir^aSi  htl  &4xa)  nach  Thrakien  abgieng.  Auch 
ist  es  sehr  wahrscheinlich,  dass  das  Volk  mit  dem  ürtheil  über  die  Vor* 
ginge  inne  hielt,  bis  der  ndhcvtataroq  rqi  $*ifiy  sich  von  den  dortig« 
Verhältnissen  Kenntnis  verschafft  hatte,  dem  wieder  ein  solches  Comna*- 
sarias  als  Gelegenheit,  Geld  von  den  Gefährdeten  zu  erpressen,  Willkomm« 
ein  muflste.  Thukydides1  Ankunft  zum  Behufe  der  Rechtfertigung  wird 
noch  erwartet:  denn  Aristophanes  anticipiert  hier,  wie  es  bei  der  Komödie 
natürlich;  sie  hingt  auch  die,  die  sie  nicht  gefangen  hat  Wäre  ferner 
Thukydides  gleich  nach  Ablauf  seiner  Strategie  verurtheilt  worden,  so  hätte 
er  dessen  gewiss  Erwähnung  gethan  (wie4>  66  von  I7v&6<tt»Qo?  und  Zoyo- 
xXfje),  während  es  sehr  natürlich  ist,  dass  er  sie  versparte  auf  gelegenere 
Erwähnung,  wenn  sie  erst  in  die  Zeit  nach  dem  Frieden  des  Nikias  fiel,  in 
eine  Zeit,  die  er  zu  beschreiben  noch  gar  nicht  kann  beabsichtigt  haben. 
Thukydides  aber  kam  ganz  und  gar  nicht  nach  Athen,  wie  nicht  in  zweifeln, 
und  wol  mochte  die  unglückliche  Sohlacht  und  Kkon's  Tod  hauptsächlich 
die  Erbitterung  des  Volkes  gegen  den  aristokratischen  Thukydides  bis  raa 
Urtheil  der  diupvytu  gesteigert  haben.  Doch  wird  die  Verbannung  US- 
zweifelhaft  im  Laufe  des  Jahres  422  auf  richterliches  Erkenntnis  und  Volkt- 
beschluss  über  ihn  verhängt  worden  sein,  und  erst  von  der  Zeit  kann  das 
<p*vytiv  gerechnet,  die  Rückkehr  also  frühestens  auf  402  angesetzt  werdet. 
Auch  werden  wol  die  dreüsig  schwerlich  sich  um  Thukydides  geküm- 
mert haben. 

Wir  kommen  nun  zu  dem  Puncto,  der  für  die  Einleitung  der  wich- 
tigste ist:  zu  der  Ansicht  des  Hrn.  Vf.'s  über  die  Zeit  der  Ausarbeitung 
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des  Werkes,  deren  Darstellung  hauptsächlich  mit  dem  Versuch,  Ullrich*« 
entgegenstehende  Meinung  zu  widerlegen,  zusammenfallt.  Während  nämlich 
Ullrich's  Ansicht  dahin  geht,  das«  Th.  den  ersten,  zehn  Jahte  ununter* 
brechen  geführten  Krieg  durch  den  Frieden  des  Nildas  als  beendet  ange- 
sehen, und  somit  nach  Abschlu&t  dieses  Friedens  die  Darstellung  dieses 
auch  schon  an  und  für  sich  allein  betrachtet  höchst  merkwürdigen  Krieges 
unternommen,  dass  er  mit  dem  Prooemium  des  ersten  Buches  beginnend, 
dieses,  die  beiden  folgenden  und  noch  die  erste  Hälfte  des  vierten  als  Ver- 
bannter im  Auslande  geschrieben  habe,  ehe  er  den  späteren  Krieg  kennen 
konnte,  dass  er  dann  etwa  in  der  Mitte  des  vierten  Buches  von  dem  Gangs 
der  Ereignisse  überholt,  als  der  Kampf  zwischen  Athen  und  Sparta  vor 
Syrakus  schon  wieder  anhub,  darauf  aber  in  dem  dekeleischen  und  ionischen 
Kriege  aufs  neue  und  gesteigert  durch  die  wirkliche  Theilnahme  aller 
Hellenen  um  so  heftiger  entbrannt  war,  mit  seiner  Darstellung  inne  ge- 
halten habe,  um  die  Entwicklung  dieses  zweiten  Krieges  abzuwarten,  dsss 
er  aber  die  Darstellung  auch  des  zweiten  Krieges  abermals  gleichzeitig 
mit  dem  Verlauf  der  Begebenheiten  in  vorläufiger  Aufzeichnung  vorbereitet! 
und  nach  einer  Unterbrechung  von  10  bis  11  Jahren  den  Faden  seiner 
Arbeit  wieder  aufgenommen  habe:  behauptet  dem  gegenüber  der  Hr.  Verl 
S.  27  und  sucht  es  weiterhin  zu  beweisen:  „So  wahrscheinlich  es  ist,  dass 
greise  Theüe  seines  Werkes  und  namentlich  solche,  die  aus  dem  gröfseren 
Ganzen  leicht  als  selbständige  Partien  hervortreten,  wie  der  lQjährige  Krieg 
bis  zum  Frieden  des  Nikias  und  der  Zug  nach  Sizilien  (im  ganzen  6  von 
8  Büchern!)  schon  vor  dem  Lysandrischen  Frieden  entworfen  und  grofsen- 
theüs  niedergeschrieben  sein  mochten,  so  scheint  mir  doch  der  gleich- 
mäßige Charakter  und  ununterbrochene  Zusammenhang  der  uns  vorliegen- 
den acht  Bücher  den  Beweis  dafür  zu  liefern,  dass  Th.  in  einer  längeren 
nach  Beendigung  des  Krieges  gewonnenen  Mufse,  für  welche  der  Aufent- 
halt in  dem  geknechteten  Athen  wenig  geeignet  war,  dem  Ganzen  die  gleiche 
Gestalt  gegeben  hat,  in  welcher  wir  es  besitzen;  über  dieser  abschliefsen- 
den  Arbeit  hat  ihn  ein  plötzlicher  Tod  ereilt* 

Was  nun  den  'gleichmäßigen  Charakter'  des  Werkes  betrifft,  so 
können  wir  dieser  Behauptung  nicht  zustimmen.  Vielmehr  zeigen  die  ersten 
fünf  Bücher  einen  sehr  merkbaren  Unterschied  in  Bezug  auf  Schwere  und 
Schwerfälligkeit  der  sprachlichen  Form  gegenüber  dem  weit  fließenderen 
leichteren  Stile  der  drei  letzten  Bücher ').  Was  den  ununterbrochenen  Zu- 
sammenhang betrifft,  so  kann  es  wol  niemanden  Wunder  nehmen,  dass  ein 
Werk,  welches  in  dem  vorliegenden  Umfange  vollendet  ist,  einen  solchen 
in  dem  Malse  hat,  wie  dies  der  Fall  ist;  dass  aber  5,  26  eine  Lücke  in 
demselben  sich  findet,  ist  eine  Thatsache,  die  sich  bestreiten,  aber  dadurch 
nicht  wegläugnen  läset    Darüber  später  mehr. 

Von  des  Hrn.  Vf.'s  Standpunct  hat  man  sich  nun  die  Sache  so  vor- 
anstellen. Die  ganzen  siebzehn  ersten  Jahre  und  vermuthlich  mehrere 
Jahre  noch  nach  dem  Widerausbruche  des  Krieges  begnügte  sich  Thukyd. 


')  Fast  alle  Beispiele,  die  der  Hr.  Verf.  über  Th.  zur  Sprache  bringt, 
stammen-  aus  aen  fünf  ersten  Büchern. 
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Notizen  zu  sammeln.  Nach  dem  Frieden  des  Nürias  sah  er  nicht  nur  vor- 
aus, dass  der  Friede  nicht  danern,  sondern  auch  daas  er  denselben  überleben 
werde  und  ebenso  mit  dem  folgenden  Wiederansbrnche  des  Krieges.  Dass 
dennoch  der  größte  Theil  des  Werkes  vor  dem  Lysandrischen  Frieden  in 
irgend  einer  Weise  im  Entwarf  mag  niedergeschrieben  gewesen  sein,  gibt 
der  Hr.  Vf.  freilich  zu,  aber  man  sieht  leicht  die  Inconseqnenz  ein,  wenn 
derselbe  (S.  48)  sagt:  'Dass  diese  (stets  fortgesetzten  Vorarbeiten)  insbe- 
sondere für  die  Begebenheiten  der  ersten  Kriegsjahre  und  für  die  sicilische 
Expedition,  welche  sich  der  historischen  Betrachtung  am  leichtesten  als 
ein  Ganzes  darstellten,  am  weitesten  vorgeschritten  und  vielleicht  während 
der  letzten  Jahre  des  dekeleischen  Krieges  schon  im  ersten  Entwurf  ganz 
oder  zum  Theil  niedergeschrieben  sein  mochten,  halte  ich  auch  nach  dem 
in  sich  abgeschlossenen  Charakter  ihrer  uns  vorliegenden  Bearbeitung  für 
sehr  wahrscheinlich.*  Dieses  Raisonnement  ist  nicht  stichhaltig.  Die  Ab- 
geschlossenheit der  Darstellung  hat  in  der  Abgeschlossenheit  der  Ereig- 
nisse ihren  Grund.  Ob  der  zehnjährige  Krieg  vor  oder  nach  dem  Wieder- 
ausbruche des  Krieges  nach  dem  Frieden  des  Nikias  geschrieben  ist,  ist 
dafür  ganz  gleichgiltig.  Weiter  sagt  der  Hr.  Vf.:  „So  schrieb  er,  denk 
ich,  zuerst  die  unübertreffliche  Einleitung  mit  ihrem  vergleichenden  Bück- 
blick auf  die  entferntere  Vergangenheit  etc." 

Versuchen  wir  nun  unabhängig  von  Andeutungen,  dis  wir  aus  Thu- 
kydidea'  Werk  schöpfen  können,  uns  vorzustellen,  wie  dasselbe  entstanden, 
so  werden  wir  vor  allem  zugestehen  müssen,  daas  zwischen  dem  ersten 
Sammeln  einfacher  Einzelnotizen,  Nachrichten  und  Berichte  bis  in  dem 
letzten  Redigieren,  bis  zur  letzten  Feile  eine  Unzahl  von  Zwischenstadien 
anzunehmen  ist,  so  dass  kaum  mit  Bestimmtheit  sich  wird  haben  sagen 
lassen,  mit  welchem  Entwickelungsstadium  die  Vorarbeiten  geschlossen 
waren  und  die  eigentliche  Ausarbeitung  begann.  Thukydides  wird  fort- 
während seine  Nachrichten  haben  ergänzen  müssen,  da  er  nicht  unmittel- 
bar nach  den  Ereignissen  alle  darauf  bezüglichen  Nachrichten  wird  haben 
einsammeln  können.  So  zum  Beispiel  wird  er  für  die  Ereignisse  vor  seiner 
Verbannung  im  Exil  gewiss  aus  peloponnesischen  und  athenfeindlichen 
Quellen  seine  Kenntnisse  über  die  bezüglichen  Vorfälle  vervollständigt 
haben.  Allein  in  dem  Mafse  als  seine  Kenntnis  von  den  einzelnen  Vor- 
fällen sich  abrundete,  desto  mehr  mussten  sie  auch  allmählich  gegenseitig 
zu  einander  in  ein  bestimmtes  Verhältnis  treten  und  sich  gruppieien.  Ja 
zum  vollständigen  Verständnis  des  Einzelnen  war  es  gewiss  nothwendig, 
sehr  bald  die  Einzelereignisse  zu  confrontieren ,  weil  eben  dadurch  sich 
zweifelhaftes  controlieren,  richtiges  bestätigen,  unrichtiges  entfernen  lieft, 
endlich  aber  auch  Lücken,  die  sonst  unbemerkt  geblieben  wären,  zeigen 
konnten,  zu  deren  Ausfüllung  der  Schriftsteller  natürlich  so  schneU  alt 
möglich,  so  lange  noch  sichere  Kunde  sich  mochte  erhalten  haben,  Anstalt 
treffen  mnsste.  Es  ist  also  ganz  und  gar  unthunlich,  von  der  Sammlung 
von  Notizen  als  von  etwas  zn  sprechen,  das  von  der  Verarbeitung  des  Ma- 
terials bestimmt,  durch  eine  unausgefullte  Kluft  getrennt  gewesen  wäre. 
Jedermann,  der  Notizen  von  Augenzeugen  über  irgend  welche,  selbst  leicht 
zu  überschauende  Vorfalle  einzuziehen  in  der  Lage  war,  weift  wie  schwierig 
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es  ist,  au  einer  in  sich  zusammenhangenden  Darstellung  zu  gelangen,  und 
wie  unendlich  viel  auf  den  Frager  selbst  ankommt  So  wird  auch  Thuky- 
dides  erst  durch  fortgesetzte  Ausarbeitung,  Zusammenstellung,  Confron- 
tierung  verschiedener  Berichte  über  eine  und  dieselbe  Sache  und  über  ver- 
schiedene Ereignisse  in  den  Stand  gesetzt  worden  sein,  seine  Erkundigun- 
gen so  präcis  zu  formulieren,  dass  er  Nachrichten  von  der  gr&fstmöglichen 
Vollständigkeit  und  Genauigkeit  dadurch  erzielen  konnte.  Ebenso  wenig 
wird  sich  aber  bezweifeln  lassen,  dass  in  ziemlich  gleichem  Mafse  mit  der 
Consolidierung  der  sachlichen  Darstellung  auch  die  sprachliche  Form  sich 
gestaltete.  Wer  wird  es  nun  für  wahrscheinlich  halten,  dass  Thukydides 
wahrend  des  siebenjährigen  Friedens  ruhig  gesessen  und  nur  fortwäh- 
rend Notizen  gesammelt,  an  eine  Ausarbeitung  des  gesammelten  aber  nicht 
gedacht,  sondern  auf  den  Wiederausbruch  des  Krieges  gewartet  haben  soll? 
Wusste  er  denn,  ob  der  Krieg  zu  seinen  Lebzeiten  wieder  beginnen,  und 
ob  er  in  Verhältnissen  wieder  beginnen  werde,  die  ihn  in  einem  innerlichen 
Verhältnis  zum  vergangenen  Kriege  aufzufassen  gestatten  würden?  Und 
wenn  Thukydides  all  dies  voraussah,  wusste  er  sicher,  dass  er  das  Ende 
des  Krieges,  das  ja  so  plötzlich  und  unerwartet  kam,  erleben,  dass  ihm 
noch  hinlänglich  Zeit  übrig  bleiben  würde,  die  colossale  Arbeit  zu  vollen- 
den, eine  solche  Unzahl  von  Notizen,  wie  sie  ihm  wird  vorgelegen  haben, 
zu  einem  Ganzen  zu  verschmelzen?  Musste  er,  wenn  er  auch  das  Ende  des 
Krieges  vorläufig  nicht  absah,  nicht  wünschen,  wenigstens  beiläufig  so  viel, 
als  das  Schicksal  ihm  zu  erleben  beschieden  hatte,  in  vollendeter  Beschrei- 
bung zu  hinterlassen? 

Mit  all  diesen  gewiss  in  sich  vollkommen  begründeten  Erwägungen 
ist  freilich  Ullrich's  Ansicht  noch  nicht  begründet.  Alles,  was  wir  gesagt 
haben,  kann  wahr  sein,  und  trotzdem  ist  es  möglich,  dass  spätere  Durch- 
arbeitung der  ersten  Theile  des  Werkes  von  Seiten  des  Auetors  jede  Spur 
getilgt  hat,  die  von  früherer  Auffassung  Zeugnis  ablegen  könnte,  wie  sie 
ganz  offenbar  einiges  hineingefügt  hat,  was  von  der  spätem,  von  Ueber- 
blick  über  und  Kenntnis  von  dem  ganzen  zum  Vorwurf  genommenen  Zeit- 
zaum zeugt.  Aber  hier  müssen  wir  gleich  das  verschiedene  Gewicht  dieser 
beiden  Arten  von  Zeugnissen  constatieren.  Die  Stellen,  die  von  späterer 
Zeit  zeugen,  schneiden  die  Möglichkeit  nicht  ab,  dass  die  Umgebung,  in 
der  sie  sich  befinden,  aus  früherer  Zeit  stammen  könnte;  die  Stellen  da- 
gegen, die  nach  einen  bestimmten  Zeitraum  nicht  können  geschrieben 
worden  sein,  entscheiden  positiv  für  die  ganze  Umgebung,  insofern  sich 
darin  nichts  widersprechendes  findet.  Also  alle  Stellen  späterer  Auffassung 
zusammengenommen  entkräften  nicht  eine  Stelle,  wenn  dieselbe  auch  ganz 
vereinzelt  wäre,  die  von  früherer  Auffassung  zeugt;  eine  einzige  genügt 
nachzuweisen,  dass  ein  Theü  zu  einer  Zeit  in  der  vorliegenden  Gestalt 
fertig  vorlag,  in  der  eine  andere  Auffassung  noch  nicht  möglich  war. 

Bekanntlich  glaubte  Ullrich  ein  solches  auf  ungleicher  Auffassung 
eines  und  desselben  Ausdruckes  beruhendes  Kennzeichen  einer  Abfassung 
des  Werkes  in  zwei  verschiedenen  Zeiträumen  in  dem  wiederkehrenden  o<fc 
6  noUfioq  gefunden  zu  haben.  So  lange  der  peloponnesische  Krieg  mit 
dem  Frieden  des  Nikias  beendigt  zu  sein  schien,  konnte  natürlich  der 


804  /.  Clanen,  Thukydides,  ang.  v.  A.  Ludwig. 

etwas  weit  ab,  er  soll  7,  28,  2.  sein,  wo  von  dem  beschwerlichen  Dienst 
auf  der  Mauer  gesprochen  wird,  nach  dem  Inixuxuspog  von  Dekeleia.  Es 
ist  klar,  dass  eine  solche  willkürliche  Beziehung  des  ganz  unbestimmten 
xb  kqütov,  die  durch  nichts  angedeutet  ist,  nicht  zulassig  ist.  Der  Gegen- 
satz liegt  viel  näher.  Es  ist  in  der  Natur  der  Sache  begründet,  dass  wäh- 
rend der  ersten  Einfalle,  die  ja  auch  am  längsten  dauerten,  im  Laufe  der 
zehn  Jahre,  die  Wache  am  sorgfaltigsten  gehandhabt  wurde.  Als  die  Ein- 
fälle, je  mehr  das  offene  Land  zur  Wüste,  die  Sicherheit  der  Peloponnesier 
im  eigenen  Lande  bedroht  wurde,  immer  kurzer  wurden,  und  man  sicher 
zu  sein  glaubte,  dass  ein  Handstreich  gegen  die  wohlbefestigte  Stadt  nicht 
würde  unternommen  werden,  da  werden  schwerlich  mehr  16.000  Mann 
Wache  gehalten  haben.  Auch  muss  die  Pest  diese  Zahl  für  die  späteren 
Jahre  sehr  gelichtet  haben. 

Nicht  erheblich  ist  die  Controverse  über  2,  34,  4,  die  wir  daher 
übergehen  können. 

Aus  dem  dritten  Buche  fuhrt  Ullrich  die  Stelle  3,  86,  2  an:  £iV*- 
paxoi  xolg  ZvQctxoöloig  rjoav  nktjv  Kapaoivattov  al  äXXcu  dtaqCStg  no- 
jtaf,  atntq  xal  noog  xr\v  xüv  AaxeticufjLOvCow  xo  nowov  dqxofi^vov  xov 
nokifiov  tvfifiaxtttv  hax&rioav,  ov  ptvxoi  EwinoltfiTjoav  yt.  Diese  Stelle, 
behauptet  Ullrich,  widerspreche  den  Ereignissen  des  sikelischen  und  deke- 
leischen  Krieges,  und  könne  somit  nicht,  nachdem  diese  Kriege  ausge- 
brochen waren,  geschrieben  sein.  Dem  gegenüber  sagt  der  Hr.  Hrsg.,  der 
Aorist  habe  hier  wie  häufig  in  Nebensätzen  Plusquamperfectbedeutung.  Ob- 
wol  man  dem  Hrn.  Hrsg.  hier  Recht  geben  kann,  vermisst  man  doch  sehr 
ein  hinzugefügtes  nvt  xoxt.  —  Nicht  entscheidend  für  die  Frage  ist  auch, 
was  Ullrich  und  der  Hr.  Hrsg.  über  3,  87,  2  pro  und  contra  vorbringen. 

Im  4.  Buche  c.  48j,  5  schliefet  Thukydides  die  Schilderung  der  po- 
litischen Unruhen  auf  Eerkyra  mit  den  Worten:  1}  oxaoig  noilij  ytvopivn 
ixtXtvxrjotv  ig  xovxo,  oaa  yt  xaxd  xov  noXt/dov  tovtit'ov  yao  hi  jjy 
vnoXoinov  xtav  htotov  6't*  xal  tifroXoyov.  Weiter  erzählt  Diodor  unter 
dem  Jahre  410  von  weiteren  Parteikämpfen,  Vertreibung  von  Aristokra- 
ten etc.  Hieraus  schliefst  Ullrich,  dass  Thukydides,  „was  er  über  die 
Beendigung  des  ersten  kerkyräischen  Krieges  geschrieben  hatte,  des  zwei- 
ten wegen,  welcher  fünfzehn  Jahre  später  eintrat,  durch  das  hinzugefügte 
hoa  yt  xaxd  xov  noXtpov  rov&t  beschränkt  hat."  Und  weiter:  „Als  er  diese 
Verbesserung  nachtrug,  war  ihm  zwar  der  zweite  Krieg  schon  einem  guten 
Theil  nach  bekannt,  doch  folgt  daraus  noch  nicht,  dass  er  damals  auch 
schon  entschlossen  gewesen  sei,  sein  Geschichtswerk  auch  noch  über  diesen 
auszubreiten. M  Wie  gänzlich  verfehlt  dieses  Räsonnement  ist,  und  wie  sich 
Ullrich  damit  selbst  schlägt,  liegt  auf  der  Hand.  Folgt  aber  aus  oaa  yt 
xaxd  xov  noXtpov  xov&t,  dass  Thukydides  den  späteren  Aufstand  gekannt 
habe?  Uns  scheint  mit  nichten.  Es  braucht  nicht  anders  denn  als  eine 
Beschränkung  aufgefasst  zu  werden,  die  sich  Thukydides,  wohl  bekannt 
mit  der  fanatischen  Wuth,  mit  der  solche  Parteikämpfe  oft  kaum  mit  was 
anderem  als  mit  sicherer  Aussicht  auf  Untergang  begonnen  wurden,  in 
Voraussicht  einer  möglichen,  ja  sehr  wahrscheinlichen  Erneuerung  der 
Kämpfe  aufzustellen  veranlasst  sah.  Da  er  sagen  wollte,  dies  war  das  Ende 
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ytvif&tu  Ufiw  nach  der  mit  so  fürchterlicher  Hungersnoth  verbundenen 
letzten  Belagerung  der  Stadt  durch  Lyaander  nicht  schreiben  können,  in- 
dem von  Hunger,  der  in  Folge  von  Miswachs  eingetreten,  ja  doch  gänz- 
lich abgesehen  werden  solle.  Dagegen  hält  der  Hr.  Hrsg.  diese  Besiehung 
ftr  die  natürliche.  Hier  ist  nun  freilich  einzuwenden,  dass  1,  23,  3  aus- 
drücklich es  heilet  avxfiol  re  fo*r*  uoq  olg  fieyaloi  ual  an*  avrwy  xal 
Ufiol,  also  ausdrucklich  von  Hungersnoth  nur  insofern  die  Bede  ist,  als 
Elementarereignisse  ihn  verschuldet  haben,  da  hingegen  im  Orakel  der 
Hunger  ausdrücklich  im  Gefolge  des  Krieges  prophezeit  ward,  sei  es  durch 
Verwüstung  der  Aecker  oder  Blockierung  des  Hafens.  Freilich  lässt  wieder 
afia  gleichwol  keine  entschiedene  Deutung  zu,  dass  man  den  Hunger  not- 
wendig als  Folge  und  nicht  als  begleitenden  Umstand  des  Krieges  auf* 
lassen  müsste.  Dennoch  dürfte  man  bezweifeln,  dass  Thukydides,  hätte  er 
rar  Zeit,  als  er  dies  schrieb,  das  Ende  des  Krieges  gekannt,  dieses  gesagt 
und  einem  Orakel  gegenüber  die  feine  Distinction  gemacht  hätte,  die  der 
Hr.  Hrsg.  ihm  zumuthet,  das  Orakel  hätte  deshalb  unrecht,  weil  der  Updg 
dno  tov  noUfMv  nicht  blols  afiu  gekommen  wäre. 

Unerheblich  ist,  was  weiter  erwähnt  wird  zu  der  Stelle  ijv  not* 
oüof  KataXaßrji  noitftog  J(ogiMag  xovöe  varcQog  über  U/s  Ansicht  von 
der  Undenkbarkeit  eines  solchen  nach  dem  Lysandrischen  Frieden,  und  über 
2,  54,  3,  wiewol  wir  mit  dem  von  dem  Hrn.  Hrsg.  vorgebrachten  (z.  B. 
was  er  Tb.  unter  vtxti  verstehen  lässt)  nicht  durchweg  einverstanden  sind. 
Ullriches  Bemerkungen  über  2, 8, 1  hält  Bei  gleichfalls  für  nicht  glücklich. 

Ganz  verunglückt  dagegen  scheint  Bef .  die  Bestreitung  von  Ullrich'* 
Auffassung  der  bei  den  Stellen  2,  67,  2.  3,  26,  3,  welche  die  beiden  Ein- 
falle der  Peloponnesier  in  Attika  erwähnen,  die  Athen  im  10jährigen 
Kriege  am  schwersten  heimsuchten,  darin  den  Beweis  findet,  dass  beide 
Stellen  geschrieben  wurden,  bevor  Dekeleia  besetzt  und  als  tntTttx***p<K 
benützt  worden  war.  Das  ganze  dreht  sich  darum,  dass  der  Ijrtra/to/ufc 
nicht  unter  den  Begriff  ioßotf  falle.  Mit  demselben  Rechte  könnte  man 
läugnen,  dass  der  erste  Einfall  in  Attika  laßoXy  heüsen  könne,  da  Thuky- 
dides  von  demselben  sagt:  xal  xa&fCoptvoi  ig  avrov  OTQaronttov  it 
ino&tjoarro  XU**™  Tt  ^okvv  ippitvttvree  htpvov  2,  19.  Wenn  der  Hr. 
Hrsg.  sagt,  die  iaßolai  bestünden  in  nichts  anderem,  als  in  dem  feind- 
lichen Einmarsch  und  dem  verheerenden  Durchzug,  so  lange  die  Lebens- 
mittel reichten,  so  sagen  wir  dagegen:  was  man  ioßolq  nennt,  hat  seinen 
Namen  von  dem  Einbruch  in  Feindealand,  umfasst  aber,  wie  dies  in  un- 
zähligen Bezeichnungen  der  Fall,  auch  alle  Folgen  des  Einbruches,  s.  B. 
was  der  Hr.  Hrsg.  so  bestimmt  läugnet,  gleich  in  dem  ersten  Jahre  das 
OTQoxonedov  noitiofhxi  und  xa&ttto&ai  nokvv  xqovov;  also  warum 
nicht  auch  4xftr*;po>4<fc  ?  Denn  wollte  der  Hr.  Hrsg.  wirklich  consequent 
in  seiner  strengen  Auffassung,  nicht  blofs  soweit  streng  sein,  als  es  ihm 
bequem  ist,  so  könnte  er  in  der  laßokn  auch  den  'verheerenden  Durchzug, 
so  lange  die  Lebensmittel  reichen*,  nicht  begreifen! 

Ebenso  mißlungen  scheint  uns  der  Versuch  des  gegenteiligen  Be- 
weises aus  2,  13,  7:  roffovrot  lipvlaocov  xo  nqwcov  onort  ol  noUynM 
iaßalouv.  Der  Gegensatz,  den  der  Hr.  Hrsg.  dazu  zu  finden  glaubt,  liegt. 
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Anschein  für  doppelt  so  groJfe  halten  als  sie  ist"  Allerdings  bemerkt  hier 
der  Hr.  Hrsg.  sehr  richtig,  dass  es  sich  nicht  am  einen  Vergleich  beider 
Staaten  mit  einander,  sondern  des  Schlosses,  der  nach  dem  äufseren 
Anschein  eines  jeden  derselben  über  die  Macht  desselben  in  einem  gedachten 
Falle  würde  gefallt  werden,  mit  der  wirklichen  Macht  eines  jeden  handle; 
aber  es  wundert  Ref.,  dass  der  Hr.  Hrsg.  nicht  bemerkt  hat,  wie  dies  gerade 
gegen  ihn  nnd  nicht  gegen  Ullrich  spricht  Hätte  Thukydides  nach  dem  ganz- 
lichen Sturze  Athens  geschrieben,  so  müsste  gerade  hier  die  Versuchung 
groüs  gewesen  sein,  zwei  Staaten  mit  einander  in  dem  oben  bezeichne- 
ten Sinne  zu  vergleichen,  die  in  Bezug  auf  ihre  Machtstellung  so  nner- 
messlich  verschieden  waren.  Das  wäre  gewiss  ein  viel  schlagenderer  Beweis 
gewesen.  Da  jedoch  die  beiden  Staaten  aus  dem  10jährigen  Kriege  zwar 
beide  geschwächt,  jedoch  in  ziemlich  unveränderter  Machtstellung  hervor- 
gegangen waren,  konnte  ein  Vergleich  beider  mit  einander  nicht  schlagen- 
der ausfallen,  als  die  Form  des  Vergleiches,  die  uns  Thukydides  bietet 
Endlich  ist  doch  auch  zu  bedenken,  dass  nach  Athens  gänzlichem  Sturze 
das  fonlaatav  keinen  Sinn  gehabt  hätte. 

Ganz  wunderbar  aber  ist,  was  über  1,  93  f.  bisher  geschrieben  wor- 
den ist  Die  Worte  to  ndxos  TO"  t$£xovs  yxocfo/uifffa?  BntQ  vvv  h$  <fij- 
lov  l<m  neqi  xov  Iliifcua:  sollen  hinweisen  auf  die  nach  den  Bedingun- 
gen des  Lysandrischen  Friedens  niedergerissenen  Mauern!  Als  ob  man  die 
Dicke  derselben  erst  ermessen  könnte,  wenn  sie  niedergerissen!  Dieses  vür 
h&  'auch  jetzt  noch*  steht  in  natürlichem  Gegensatze  zu  dem,  was  folgt: 
to  6*k  lApog  ijfjuov  fialurra  heltoJhj,  ov  «hfrocfro.  Also  to  6k  viftoc  ou*> 
tri  öijlov  o  Juvoeiro,  denn  natürlich  vom  blolsen  Ansehen  der  unvollen- 
deten Mauer  kann  man  die  Höhe,  die  beabsichtigt  wurde,  nicht  erkennen. 

Die  Ansicht  des  Hrn.  Hrsg.'s,  dass  in  den  Worten  vpilg  y*  av  ovw 
ti  xa&elovrcg  vpäg  aofaire  u.  s.  w.  1,  77,  6.  ein  Hinblick  auf  den  für 
Athen  unglücklichen  Ausgang  liege  (besser  wäre  2,  64  rjv  xal  vvv  Mm* 
fiiv  7ior€,  ndvta  ydo  nitpvxi  UccrTovö&at  etc.),  lässt  sich  durch  nichts  zu 
einer  bedeutenden  Wahrscheinlichkeit  erheben;  es  ist  eben  die  eine  von 
den  drei  Möglichkeiten,  die  für  den  Ausgang  des  Krieges  bestanden,  Sieg, 
Niederlage  des  einen  Theiles  und  entscheidungslose  Beendigung  des  Kampfes, 
diejenige,  die  für  Sparta  die  günstigste  ist,  gesetzt,  und  erklärt  durch 
einen  Schluss  nach  den  bereits  vorgefallenen  Erscheinungen,  dass  der  Er- 
folg auch  für  die  Iiakedamonier  nur  sehr  kurze  Zeit  hindurch  die  Sym- 
pathie kräftig  erhalten  würde  ilniQ  xal  ola  xal  tote  noos  top  Mqiov 
<fo*  oliyov  qyrjoapiot  t/jrt<fel|art,  ofiota  xal  pvp  yptioetr&e.  Unbegreiflich 
ist  es  aber,  wie  der  Hr.  Hrsg.  in  der  dnooraois  Svfifxdxw  und  dem  l/rt- 
tuxutfiog  eine  Anticipierung  der  späteren  Ereignisse  zu  finden  glauben 
kann.  Von  der  dnoaraacg  $vpfidx<w  ist  schon  vor  Beginn  des  Krieges  oft 
die  Bede,  man  denke  doch  an  Samos,  Potidaa.  Der  Inuuxicpoe  ist  aber 
eine  uralt  hergebrachte  Methode  der  Belagerung. 

Von  den  Stellen  geringerer  Bedeutung,  die  für  Ullriches  Auflassung 
zu  sprechen  scheinen,  erwähnen  wir  nur  2,  94  txnlrjfa  iyivito  owte- 
/i«ot  t<ov  xard  tdv  noUfiov  IXdaouv,  besonders  aber  3,  98  ovroi  ßtiLtuno* 
cfij  avÖQte  h  Tip  nolifjup  v$St  ix  rijc  %A&nytm  neluoc  ö*i<p&*Qrioar. 
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Diese  Bemerkung  Über  die  hundertundzwanzig  in  Aetolien  gefallenen  Athe- 
ner kann  nicht  nach  den  Verhüten  in  Sikelien  geschrieben  sein. 

Die  Erwähnung  von  Hellanikns  Werk  I,  97, 2.  kann  natürlich  selbst 
wenn  wir  annehmen,  dasi  sie  in  späterer  Zeit  nach  Schlnss  des  Krieges 
gemacht  worden,  nicht  die  Stellen  entkräften,  die  von  früherer  Abfassung 
ein  voUgiltiges  Zeugnis  ablegen,  wol  aber  kann  ja  Hellanikns  Theile  seines 
Werkes  schon  früher  cinseln  publidert  haben. 

Auch  was  Ullrich  über  das  sweite  Procenrion  6,  26  gesagt  hat,  müssen 
wir  als  noch  vollständig  in  Kraft  bestehend  anerkennen;  nichts  davon  ist 
von  dem  Hrn.  Hrsg.  widerlegt.  In  den  Worten  ytyqcttpi  <ft  xul  tavta  6 
avrog  SovxvStfrp  u.  s.  w.  liegt  deutlich  das  Gefühl  des  Auetors  ausge- 
prägt, dass  er  die  Fortsetzung  eines  abgebrochenen  Unternehmens  nach 
Ablauf  längerer  Zeit  aufgenommen  hat;  ebenso  glauben  wir  daraus  deut- 
lich su  erkennen,  dass  er  die  Friedenszeit  erst  beschrieb,  als  er  sah,  dass 
sie  su  keiner  dauernden  Beruhigung  führen  würde.  Die  unverhältmsmäfsige 
Kurse  dieses  Abschnittes,  verglichen  mit  der  vorausgehenden  und  nach« 
folgenden  Partie  des  Werkes,  dürfte  dieser  Yermuthung  keineswegs  un» 
günstig  sein.  Mit  dem  Sikelischen  Kriege  nahm  er  wahrscheinlich  seine 
Sammlungen  wieder  auf.  Es  würde  überflüssig  sein,  die  Gründe  su  wieder- 
holen, die  jeder  bei  Ullrich  selbst  besser  nachlesen  kann  (Progr.  1846, 
§.25),  wir  fügen  dieser  Darstellung  den  Bemerkungen  des  Hrn.  Hrsg. 
gegenüber  nur  das  noch  hinzu,  dass  Thukydides  allerdings,  wenn  er  in 
des  Hrn.  Hrsg.'s  Sinne  gehandelt  hätte,  gans  recht  gehabt  hätte,  in  dem 
Falle,  dass  er  seinen  Lesern  die  Aufklärung  über  den  Umfang  des  Krieges 
erst  an  dem  Puncto  geben  wollte,  wo  er  sie  selber  gefunden.  Das  wäre 
aber  kaum  etwas  anderes  als  eine  sinn-  und  sweeklose  Marotte. 

Somit  glauben  wir,  dass  des  Hrn.  Hrsg.'s  Zuversicht,  die  Ansieht 
UUrich's  widerlegt  su  haben,  in  nichts  begründet  ist 

Der  Hr.  Hrsg.  schreitet  hierauf  su  einer  Charakteristik  des  Thuky- 
dides. Wenn  er  dem  Berichte  Lulrian's  Glauben  schenkt,  Demosthenes  habe 
des  Thukydides  Geschichtswerk  achtmal  abgeschrieben,  so  mnss  Bei  da- 
gegen bemerken,  dass  die  Kenntnis,  die  Demosthenes  von  den  Ereignissen 
des  peloponnesischen  Krieges,  z.  B.  in  der  Bede  gegen  Meidiaa  zeigt,  der 
Art  ist,  dass  man  die  Nachricht,  zumal  da  sie  aus  einer  sehr  verdächtigen 
Quelle  stammt,  mit  vielen  anderen  'interessanten  Zügen  und  Thataachen', 
die  uns  Lukian  aufbewahrt  hat,  in*»  Reich  der  Phantasie  mit  -vollstem 
Rechte  wird  versetzen  dürfen.  Bedenkt  man,  wie  spärlich  die  Quellen,  wie 
ungenügend  die  Details  von  den  meisten  Partien  der  Geschichte  des  Alter- 
thums  uns  überliefert  sind,  so  wird  man  sich  wol  veranlasst  finden,  vor- 
sichtig zu  sein  in  der  Annahme  von  geringfügigen  Notizen  über  Ereignisse, 
die  schwerlich  das  Leben  des  Einzelnen  hätten  überdauern  können.  Sonst 
ist  diese  Partie  mit  derselben  8orgmlt  und  Sachkenntnis  gearbeitet,  die 
wir  in  dem  Commentare  wieder  finden  werden.  Sehr  richtig  wird  z.  B. 
die  taetvolle  Zurückhaltung  betont,  wo  Thukydides  Gelegenheit  findet  über 
Beligiöses  sich  zu  äufsern,  und  dass  seine  wahre  Ansicht  den  athenischen 
Gesandten  in  den  Verhandlangen  mit  den  Meliern  in  den  Mund  gelegt 
ist  5,  103  6. 
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Ob  der  mit  grofser  Sorgfalt  angestellte  Nachweis  Anazagoreiscber 
Grundanschauungen  aus  dem  Sprachgebrauch  dem  Hrn.  Hrsg.  gelangen 
ist,  muss  schon  durch  das  von  ihm  selbst  gemachte  Zugeständnis,  das  aber 
zugleich  eine  Forderung  ist,  dass  yvtopri  bei  Thukydides  den  Anaxagorei- 
schen  vovg  vertritt,  zweifelhaft  werden.  Doch  auch  so  behalt  die  Zusam- 
menstellung des  Sprachgebrauches  ihren  selbständigen  Werth.  Sehr  ge- 
lungen ist  die  Charakterisierung  der  Thukydideischen  Geschichtechreibung, 
seiner  Reden,  seiner  Sprache  im  allgemeinen. 

Die  Einleitung  ist  auf  serordentlich  reichhaltig,  und  wenn  der  Hr. 
Hrsg.  auch  hie  und  da  Behauptungen  aufstellt,  die  zu  weit  gehen  (z.  B. 
wenn  er  S.  52  sagt:  'schon  in  der  Uebersicht  über  Thukydides*  Zeit-  und 
Lebensverhältnisse  ist  darauf  hingewiesen,  welche  äufseren  Vorzüge  in(?) 
ihm  zusammentrafen,  um  ihn  in  seltenem  Grade  zum  GeschichtBchreiber 
seiner  Zeit  zu  befähigen  etc.'  Nach  dem,  was  wir  von  seinen  Zeit-  und 
Lebensverhältnissen  wissen,  tiefte  sich  dies  so  ziemlich  von  jedem  reichen, 
vornehmen,  geistig  beschäftigten  Athener  sagen;  es  beruht  diese  ganze  Be- 
hauptung des  Hrn.  Hrsg/s  nur  auf  Rückschlüssen;  und  war  etwa  seine 
Verbannung  an  und  für  sich  geeignet,  ihm  seine  literarische  Thätigkeit 
zu  erleichtern?),  so  kann  man  sie  doch  nicht  aus  der  Hand  legen,  ohne 
sich  das  Geständnis  zu  machen,  manches  daraus  gelernt  zu  haben,  und 
der  mühsame,  wenn  auch  vergebliche  Kampf  gegen  Ullrich's  Ansichten 
wird  wenigstens  hoffentlich  zur  Folge  haben,  dass  man  sie  zu  bekämpfen 
aufgeben  wird.  Text  und  Gommentar  des  ersten  Buches  nehmen  dritthalb- 
hundert  Seiten  ein;  bei  Krüger  162  Seiten;  eine  etwas  zu  grofse  Weit- 
läufigkeit, muss  man  gestehen;  für  überflüssig  halten  wir  die  weitläufiges 
Inhaltsangaben  bei  jedem  einzelnen  Capitel.  Es  hätte  bei  den  Hauptab- 
schnitten eine  Uebersicht  genügt.  Sonst  zeichnet  sich  der  Gommentar  durch 
außerordentliche  Reichhaltigkeit  in  der  Beobachtung  des  Sprachgebrauches 
aus,  nicht  minder  durch  sorgfaltiges  Eingehen  auf  den  Zusammenhang 
nnd  die  Verwickelung  des  Satzbaues.  Die  Zahl  der  Erklärungen,  gegen 
die  wir  etwas  zu  erinnern  haben,  ist  gering. 

Unrichtig  ist  die  Erklärung  von  d{tokoya>TctTOv  twv  ngoyiyivtifiirvr 
als  entstanden  aus  einer  Mischung  von  äfroloywrcnog  ndvtutv  und  a&o- 
XoyanfQov  twv  nQoyeyivrjptvow.  Was  der  Hr.  Hrsg.  vermeiden  will,  zieht 
er  sich  durch  sein  ndvrtor  wieder  auf  den  Hals.  Denn  urgieren  wir  nav- 
rwv,  wie  wir  hier  noth wendig  müssen,  so  wird  der  nolepog  mit  sich  selbst 
dabei  auch  verglichen.  Das  Griechische  verhält  sich  aber  ebenso  vollkom- 
men richtig  als  des  Hrn.  Hrsg.'s  d^Xoycarctrog  ndvxtov  wäre.  In  Bezug 
auf  die  vorausgegangenen,  auf  dem  Gebiete  der  vorausgegangenen  Kriege, 
vom  Standpuncte  der  vorausgegangenen  Kriege  betrachtet  ist  er  der  denk- 
würdigste 4).  —  Bei  xtxpaiQOfjLtvos  handelt  es  sich  wol  nur  um  eine  Ver- 
setzung von  tL  —  Auch  mit  der  Auffassung  der  Worte  x/Vijw  yaQ  airfj 
ficytorij  drj  tolg  "EIITJOIV  lytvero  xal  ftlptt  rivl  ttov  ßaqßd^wv  mg  6h 
itntlv  Inl  nltlarov  dv&Qtonmv  (cap.  1.  §.  2)  können  wir  uns  nicht 


*)  Man  darf  überhaupt  die  essentielle  Identität  von  Superlativ  und  Com- 
parativ  nicht  vergessen. 
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einverstanden  erklären;  hieße  tnl  nUlajov  'über  den  größten  Theil*,  so 
wäre  nicht  klar,  warum  vorausgienge  plqu  nvl  xüv  ßaqßaQtov.  Die  Stei- 
gerung kann  daher  nicht  bloß  anf  "EXlrjveg  und  ptgog  t*  xüv  ß.  nicht  auf 
&r&(M»7ioi  in  ihrer  Gesammtheit  gehen.  Wir  fassen  Inl  nluorov  zeitlich 
auf  (wie  82,  4):  diese  Erschütterung,  Bewegung,  war  nämlich  sicher  die 
größte  für  die  Hellenen  und  einen  Theil  der  Barbaren,  ja,  man  kann  sagen, 
über  einen  sehr  großen  Zeitraum  hin  sogar  für  die  Menschheit  überhaupt. 
&v&(>am<H  sind  also  die  Menschen  im  allgemeinen,  zusammenfassend  mit 
Aufgeben  des  Unterschieds  zwischen  "EXXriveg  und  ßaqßaooi.  Es  liegt  in 
den  Worten  zweierlei:  die  Bewegung  war  die  größte  unzweifelhaft  für  die 
Hellenen  und  einen  Theil  der  Barbaren,  als  die  davon  unmittelbar  be- 
rührten. Aber  auch  über  den  größten  Theil  der  Geschichte  der  Mensch- 
heit überhaupt  hin  lasst  sich  keine  so  wichtige  Bewegung  nachweisen. 
Wenn  Thukydides  gesagt  hat  xlvr\Ot,q  avxr\  fityiorri  lytotro  "EXltjow  xal 
fi(Q€i  nvl  r.  /f.,  so  versteht  sich,  dass  er  die  ganze  Geschichte  der  be- 
zeichneten Theile  der  Menschheit  meint;  nun  kann  er  aber  diese  Behaup- 
tung bei  den  av&oajnot  überhaupt  nicht  machen;  er  muss  sie  also  be- 
schränken; das  geschieht  durch  inl  nXuarov. 

Cap.  2.  §.  6  nag*  ui&tjvatovg  ol  dwartoraroi  dg  ßißaiov  ov 
dvixtoQOW  xrl.  Schol.  t&g  ßtßaCag  ovorjg  rijg  otxrjoetog.  Dem  entgegen 
will  der  Hr.  Hrsg.  ßißawv  ov  an  naq  'AfruvaCovg  anlehnen  etc.  Es  ist 
einfach  avaxtoQfiv  zu  ergänzen.  —  In  9, 2  in  der  bekannten  langen  Periode 
ist  vor  rvyxav€iv  <ft  stärker  zu  interpungieren.  —  C.  11,  1  ist  unter  to 
Mqvfia  nichts  anderes  als  eben  die  Mauer  zu  verstehen;  das  geht  sowol 
aus  dem  Artikel  als  aus  rttf/feff&u  hervor.  Es  ist  nicht  ein  vaov  tovpa, 
sondern  orQaxontöov.  —  MdUaxa  (C.  13.  §.  3)  mit  'ungefähr'  zu  über- 
setzen wäre  nicht  richtig;  es  bezeichnet  vielmehr  die  größtmögliche  Rich- 
tigkeit, die  eben  zu  erreichen  war.  —  C.  13.  §.  6  lv(xtav.  'Das  von  diesem 
Yerbum  sehr  gebräuchliche  Imperf.  bezeichnet  sowol  den  Sieg  wie  seine 
dauernden  Folgen.*  Aber  die  dauernden  Folgen  des  Sieges  überhaupt  kann 
es  doch  wol  nicht  bezeichnen.  hCxorv  heißt  sie  siegten  und  waren  (die) 
Sieger,  gerade  so  wie  vixw  ich  siege  und  bin  Sieger.  —  C.  20.  §.  1  navrl 
ifrjg  TixfAtiQttp  ist  von  Krüger  bereits  richtig  gedeutet.  Das  ununterschied- 
liche Benützen  aller  rex^Qia  war  schwer,  d.  h.  es  gieng  nicht  an,  man 
musste  unter  denselben  wählen.  Sollte  nicht  nurtüoai  zu  schreiben  sein? 
—  C.  20  ist  td  holfjLa  nicht  'das  Nächstliegende,  Ungeprüfte1,  sondern 
das,  was  schon  da  ist  (an  Ansichten),  ohne  Bücksicht  darauf  wie  es  ent- 
standen. —  Idfiovv  heißt  nicht  'seiner  selbst  werth,  würdig  erachten', 
sondern  'für  würdig,  werth  halten',  mit  Rücksicht  auf  die  Sache  selbst 
Das  andere  ist  nqinov  vopltuv  oder  nqoaijxov.  —  Cap.  25.  4  xal  jjaav 
'und  sie  waren  auch  wirklich.'  Das  'wirklich*  liegt  in  rjoav.  Wir  würden 
übersetzen:  'und  sie  waren  wirklich'  oder  'sie  waren  auch  wirklich.'  — 
Cap.  32.  1  fiakuna  plv  nicht  'wo  möglich',  sondern  'am  besten.'  —  xal 
(ufi<po(Ht  lasst  nicht  stillschweigend  verstehen:  'nicht  nur  den  Beistand 
tot  sich  selbst',  von  einem  Gegensatz  dieser  Art  kann  hier  die  Rede 
nicht  sein,  dazu  fehlt  die  Andeutung.  Das  folgende  ovx  imC^ut  ist  es, 
wogegen  fuptpoQ«  als  Steigerung  bezeichnet  wird.   —  Cap.  33.  §.  2  kann 
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man  den  Klimax  des  Hrn.  Hrsg.'s  von  a^irrj  zu  ü6£a  o£trffc,  weichet  et 
dann  übersetzt  mit  'Ruf  uneigennütziger  Grofsmuth'  (!),  was  weder 
des  Wortes  Bedeutung  ist,  noch  hier  einen  Sinn  haben  würde,  nicht  billigen. 
Bei  noXXovs  vermisst  man  ein  vfiwv.  Wahrscheinlich  ist  und  bleibt,  bis 
bessere  Erklärung  kommt,  ciXlovg.  Denn  ä^cry  kann  hier  nur  'Starke, 
Macht,  Glanz'  bedeuten,  wie  das  Gegenstück  desselben  xoopoq  beweist 

Die  Beibehaltung  der  Ueberlieferung  Cap.  35,  3  ist  nicht  zu  recht- 
fertigen, Sie  verstößt  gegen  die  klare  Gruppierung  der  Gedanken  und 
Gegensätze,  eha  führt  immer  etwas  ein,  was  mit  dem  vorhergehenden  in 
einem  Widerspruche  steht,  was  man  nach  dem  vorhergegangenen  nicht 
hatte  erwarten  sollen.  Hier  dagegen  haben  wir  zwei  Gegensätze:  es  ist 
ungerecht,  wenn  es  den  Korinthern  freistehen  soll,  nicht  nur  von  ihren 
Bundesgenossen,  sondern  auch  von  den  Unterthanen  Athens  ihre  Mann- 
Schaft  zu  erganzen,  die  Kerkyräer  aber  von  der  Inanspruchnahme  fremder 
Hilfe  sollen  ausgeschlossen  sein.  Dieser  Gegensatz  ist  vollständig  in  sich 
abgeschlossen,  Nun  der  zweite:  ihr  möget  handeln,  wie  ihr  wollt,  ihr 
werdet  durch  eure  Handlung  die  Feindschaft  einer  der  beiden  streitenden 
Parteien  übernehmen  müssen.  Es  ist  aber  gewiss  klüger,  es  lieber  mit 
denen  nicht  zu  verderben,  an  denen  man  bereits  Freunde  hat,,  als  auf  solche 
Bücksicht  zu  nehmen  f  die  nun  doch  naturgemäß  nicht  anders  als  feind- 
lich gesinnt  sein  können.  Also:  und  wenn  sie  es  euch  zum  Verbrechen  an- 
rechnen werden,  wofern  ihr  euch  durch  unsere  Bitten  bewegen  lasset,  so  werden 
ja  wir  euch,  überreden  wir  euch  nicht,  noch  viel  heftiger  anklagen.  Und 
dieser  Gegensatz,  damit  kein  Zweifel  über  die  Zusammengehörigkeit  bleibet 
kann,  wird  noch  weiter  ausgeführt  in  dem  Satze  rjfiäs  —  ntQtoxpn&t. 
Krüger's  Besserung  «Ire  ist  daher  unzweifelhaft  richtig.  Die  Erklärung  der 
ganzen  Stelle  hier  ist  im  höchsten  Grade  gezwungen.  Ebenso  wenig  kann 
jjfy  ov  SCxaiow  gleich  darauf  durch  eine  größere  Interpunction  von  dem 
vorausgehenden  getrennt  werden.  Schon  das  Relativ,  das  ja  eben  deshalb 
steht,  um  die  innige  Beziehung  zum  vorausgehenden  zu  kennzeichnen, 
hätte  davon  abhalten  sollen.  Auch  die  Form  des  Relatives  ijy  statt  5, 
welche  keine  allgemeine  Beziehung  auf  den  ganzen  Satz,  sondern  die  Er- 
gänzung nqoaXaßilv  nepoqav  nöthig  macht,  ist  ein  unübersteiglkbei 
Hindernis  für  des  Hrn.  Hrsg.'s  Interpunction.  —  Die  Erklärung  des  gleich 
darauf  folgenden  futaatmtfrag  ist  verfehlt;  der  Hr.  Hrsg.  erklärt,  als  stünde 
diro&tavzas,  denn  piTaarrjvcu  heifst  doch  wol  nicht  'sich  völlig  lossagen.' 
Die  Citate  des  Hrn.  Hrsg.'s  sind  ganz  und  gar  nutzlos.  An  keiner  der 
ciüerten  Stellen  heilst  fitrttOTTJvcu  'sich  völlig  lossagen",  sondern  Überall 
'auf  eine  andere  Seite  treten';  das  bedarf  eigentlich  keiner  ausdrücklichen 
Bemerkung.  Dass  auch  fAiiaarr^javKtq  von  den  Athenern  nicht  gesagt 
werden  kann,  ist  auch  klar.  Aus  dem  ganzen  geht  aber  hervor  (vorzüglich 
aus  dem,  was  folgt,  xaX  vavrixije  etc.),  dass  der  Redner  zwei  Gründe 
geltend  machte  die  Athener  zur  Hilfeleistung  zu  bewegen:  dass  die  beiden 
Theile  dieselben  Feinde  hatten  (also  gleiches  Interesse  an  der  gegenseiti- 
gen ErJtaltung  und  Bürgschaft  für  Bundeetreue)  und  dass  die  Hilfesuchen- 
den doch  nicht  ohnmächtig,  nicht  eine  blofse  Last  waren,  sondern  nach 
welcher  Seite  sie   fielen  ein   bedeutendes  Gewicht  in  die  Wagschale  der 


/.  Warnen,  Thukydides,  ang.  ?.  A.  Lmdwig.  811 

Macht  warfen.  So  kann  schon  xttl  ouro*  ovm  «a&tvtte  nicht  richtig  sein, 
es  man  heifsen  avroi,  wahrscheinlich  wird  im  folgenden  was  ähnliche* 
enthalten  sein  sollen,  wie  das,  was  wir  eben  sagten,  vielleicht  stand  also 
tjucvol  ro  fÄtraararrtg  ßldtptu.  Das  wird  nun  offenbar  im  folgenden  werter 
geführt,  und  die  Art  der  ßXaßn  als  eine  besonders  empfindliche  für  Athen 
dargestellt,  da  dieselbe  eine  Einbuße  in  der  Seemacht  betrifft 

Unbegreiflich  ist  des  Hrn.  Hrsg/s  Behauptung,  G.  89,  9  falle  in 
ov  tupfiaxtZv  oUUk  (uvctdixüv  der  Nachdruck  auf  das  doppelte  £w.  Es 
ist  Tielmehr  klar,  dass  dasselbe  auf  die  Gegensätze  -paxttv  und  -acfar«?? 
fällt  —  Dass  fi  ooxpQovovoi,  Cap.  40.  §.  3  richtig  sei,  hat  der  Hr.  Hrsg. 
nicht  bewiesen.  Wir  schreiben  einfach  die  Uebersetzung  her,  die  derselbe 
gibt:  'diese  Clausel  ist  nicht  für  die  gemacht,  die  sum  Schaden  des  einen 
Theils  Aufnahme  in  den  Bund  (mit  den  andern)  suchen,  sondern  nur  für 
den,  der,  ohne  sich  einem  anderen  zu  entziehen,  um  seine  eigene  Sicher» 
heit  besorgt  ist,  und  der  nicht  denen,  die  ihn  zu  ihrem  Bündnis  zulassen 
(das  werden  sie  aber  nicht  thun  (1),  wenn  sie  besonnen  sind),  Krieg 
statt  des  Friedens  bringen  wird.'  Diese  Beziehung  des  tl  amp.  auf  etwas, 
was  nicht  nur  mit  keiner  Silbe  angedeutet,  sondern  sogar  allem,  was  man 
erwartet,  geradezu  in's  Gesicht  schlagt,  konnte  man  wol  als  ein  scherz« 
halbes  Warnungsbeispiel  gelten  lassen,  wie  man  nicht  interpretieren  soll, 
als  Ernst  aber  geht  es  in  der  That  über  das,  was  sieh  ertragen  liest,  weit 
hinaus.  Es  ist  vielleicht  avfupQovoveiv  zu  schreiben,  und  nur  eine  Er* 
Weiterung  und  bestimmter  gegebene  Fassung  tob  dem,  was  bereits  in 
ttfrtfiivotc  liegt,  TgL  120,  4  5  r$  ymq  Sut  tip  rflawlp  dxwüw  td^un9  &v 
d<fjOMQ*&*tq  rrje  faatwpric  t6  repnvop  <f»'  6n$p  6xwtZ,  tl  JpuxattH.  «I 
favxafr»  fuhrt  gleichfalls  aus,  was  bereits  dvrapti  in  6xwü*  und  dxwti 
liegt  So  ist  das  oufiygorur  eine  wettere  Entwkkelung  des  blofs  pae> 
si?en  <fc$o#9«ft. 

40,  3.  >i)  artv  vfimr  statt  geradezu  fi&*  vpmw  deutet  das  uner» 
wünschte  des  Falles  an.*  Das  kann  es  nicht  Es  ist  nur  mit  grosserem 
Nachdruck  gesagt,  und  dadurch  bekommt  es  die  Färbung  des  unYermeid» 
liehen.  —  63,  L  §k  h  &ax«nov  jr^ofor  •&*  einen  möglichst  kleinen  Baum, 
Fleck,  also  auf  twuyayortt,  bezogen.  So  Kruger.  Unzweifelhaft  falsch. 
Aristeus  war  zweifelhaft,  ob  er  nach  Olynth  oder  nach  Potidaea  fliehen 
solle;  naturlieh  mutete  er  ftr  den  näheren  Punet  sieh  estseheiden.  Es  ist 
also  zu  verstehen  fc  %ip  nowiimmw  §k  U  Üt^unop  xwe/op:  **ch  Potidaea 
als  in  den  wenigst  ftferntf  Ort  Bei  einein  fluchtartigen  Rückzug  kann 
nmaa  ein  Corps  nicht  enge  ■usammfnhaltw,  auch  wurde  die  eng  zasammtav 
genügen*  Masse  den  frtadhrhfn  Schüfen  ein  desto  sichereres  Ziel  erntfg* 
lieht  haben,  üeher  die  Stellung  w»  «V  hüte  also  der  Hr.  Hrsg,,  wen» 
er  die  Stelle  richtig  ▼erstanden  hatte,  gar  sachte  m  teu*erfceu  gehabt, 
eVun  «V  ist  inctirietiadL  twttfiqinr  wir»  der  Ausdruck  für  7mmmmm 
ziehen.  —  Die  CesdvovetBe  iher  W  ymq  tqmrtH  etc.  liest  sfck  leicht  he* 
ftrschm.  Dass  unter  lesim;  die  Athener  gemeint  sind,  ist  nach  de**, 
was  Krüger  und  Beeut*  gesagt  haken,  nicht  mehr  gut  m  bezuesjelft.  ol 
aber  ak  Pmosaen  für  sich  zu  asaea*  wie  der  Hr.  Hrsg.  will«  ist  iher* 
«4ald  saaii  dat  T<na*gefcftäe  iuV  Äugt  fiu*t.  z«'i+  y*4t  "**  *i 
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aötxovue&a  fr&  axonciv,  äXXd  xad-*  Sri  ä/uwovftc&a.  ot  foürrcg  ist  80 
viel  als  ot  afoxovvreg,  sie  sind  die  'Thäter',  gerade  in  dem  Sinne,  wie 
das  deutsche  Wort  besagt,  ov  fiiXXovng  bezieht  sich  natürlich  nicht  auf 
tyahrf  9,  wie  der  Hr.  Hrsg.  will,  sondern  auf  rät).  —  Cap.  70, 8.  fj  aoxoMav 
inlnovov  zu  retten  ist  dem  Hrn.  Hrsg.  nicht  gelungen.  —  Cap.  75,  3. 
l£  avrov  o*k  rov  ioyov  xarrivayxda&riptv  ro  kqcjtov  nooayayH*  av- 
trjv  ig  rocff.  Nicht,  wie  der  Hr.  Hrsg.  nach  der  gewöhnlichen  Weise  er- 
klärt: durch  die  Lage  der  Dinge  selbst,  sondern:  gleich  unmittelbar  nach 
dem  Kampfe  (mit  den  Persern)  trat  die  erste  Nöthigung  ein,  die  Herr- 
schaft bis  zu  dem  Puncte,  auf  dem  sie  sich  gegenwärtig  befindet,  zu  stei- 
gern. Man  denke  an  den  Abfall  von  Naxos  472,  von  Thasos  467. 

In  der  Statuierung  von  Wortbedeutungen  ist  der  Hr.  Hrsg.  manchmal 
unglücklich.  So  heifst  (pilofoxuv  nicht  'rechthaberisch  sein',  das  wäre  eher 
if*Xov€ixeTv,  im,rix?r\aig  nicht  Nachhilfe.  Die  Bestreitung  der  Ansicht 
von  Krüger  und  Bonitz,  dass  and  rov  taov  und  ano  rov  xgcfocovog 
(C.  77,  4)  nicht  als  Masculina,  sondern  als  Neutra  aufzufassen,  ist  uns 
ganz  unverständlich.  Die  Behauptung,  weil  ro  xoftaaov  in  seiner  nur  die 
eine  Seite  berührenden  Bedeutung  nicht  als  Ausdruck  eines  beiderseitigen 
verstanden  werden  könne,  ist  gelinde  gesagt  unbegreiflich,  to  xquogop 
bezeichnet  allerdings  nur  die  eine  Seite,  aber  durch  eine  essentielle  Be- 
ziehung auf  die  andere ;  es  ist  damit  also  auch  eine  nothwendige  Bezeich- 
nung der  anderen  Seite,  allerdings  nur  implicite  aber  untrennbar  verbun- 
den, gegeben.  Der  zweite  Grund  ist  ebenso  nichtig  wie  der  erste.  Wären 
übrigens  Persönlichkeiten  gedacht,  so  stünde  ganz  sicher  der  Plural;  dass 
das  Passiv  nichts  essentielles  bei  diesem  Gebrauche  von  anoy  vgl.  97,  1. 
91,  7.  —  C.  142,  3.  Das  befremdliche  von  ayrcmrer^ix^^vfor  liefse  sich 
wol  durch  eine  Einschiebung  von  av  nach  faaov  mindern. 

Dies  wäre  so  ziemlich  das  hauptsächliche,  was  wir  gegen  die  sonst, 
wie  gesagt,  mit  grofser  Sorgfalt,  Kenntnis  des  Auetors  und  des  Sachlichen 
überhaupt  gearbeitete  Erklärung  zu  bemerken  haben,  Dieselbe  ist  auch 
nach  Krüger's  trefflichem  Commentar  noch  immer  eine  schätzbare  Bereiche- 
rung der  Literatur  über  Thukydides. 

Dem  Commentare  folgt  eine  Besprechung  von  grofsentheils  im  Com- 
mentare  nicht  berührten  Puncten  als  Anhang,  vierzehn  eng  gedruckte  Sei- 
ten stark.  Dass  der  Hr.  Hrsg.  1,  5  jjeaav  ig  avrov  vertheidigt,  wird  nie- 
mand billigen  können;  dass  er  3,  23  Ewtg'TJX&ov  schreibt;  7,  9  ävyxiOfit- 
vtu;  10,  18  oroartfav;  11,  4  ineiörj  6*$  ä(pix6j*€vo&  u.  s.  w.  wird  man 
billigen  müssen.  Ungerechtfertigt  erscheinen  uns  die  Bedenken  wegen  des 
zweimal  satzschlielbenden  elXov.  Ebenso  wenig  möchten  wir  mit  dem  Hrn. 
Hrsg.  C.  17  ol  yao  iv  SixMa  inl  nXtZarov  ix<ooriaav  övm/uetog  für  ein 
Glossem  halten.  Was  der  Hr.  Hrsg.  über  C.  28  froipot,  eft  eivm  xrX.  sagt, 
ist  vollkommen  richtig.  An  ein  Ergänzen  von  dixa&o&at,  ist  nicht  zu 
denken.  Zu  froifioi  braucht  man  nur  ein  ovrtog  hinzuzudenken.  29,  18 
ist  avxavayayofAivoi  gewiss  noth wendig;  Krüger's  Bemerkung  rechtfertigt 
das  Präsens  durchaus  nicht  Uebrigens  schreibt  Krüger  2,  33,  3.  3,  92,  3 
{nicht  4).  8,  95,  3  (nicht  4)  dyayo/ufvoi. 
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Au9  dem  Umstand,   dass  C.  37  Vat.  und  mehrere  der  besten  Hds. 
ßidCovrcu  ^ovai  dvtuoxwTovoi  zeigen,  schliefst  der  Hr.  Hrsg.  mit,  wie  uns 
scheint,  sehr  grofser  Wahrscheinlichkeit,  dass  das  zweite  ontog  zu  streichen. 
Das  Räsonnement  über  IntorQartvotitv  C.  38  ist  uns  nicht  verständlich. 
Uns  scheint  das  Präsens  der  Hds.  richtig.  -     Die  Wort«  lyxXr\iidrwv  ök 
fjLovoyv  dfiijoxovg  am  Schluss  von  C.  39  betrachtet  der  Hr.  Hrsg.  natür- 
lich als  Glossem.  —  C.  61  schlägt  der  Hr.  Hrsg.  vor  statt  des  auffälligen 
ig  BtQoutv  zu  lesen  ig  G^yy,  was  allerdings  viel  Wahrscheinlichkeit 
hat.  —  C.  62  nQog  'OXvv&y  richtig.  —  C.  71  rd  Xaov  vt^ere.    Die  allge- 
meine Auffassung:   'Gerechtigkeit  gewähren*   scheint   uns   wie  dem  Hrn. 
Hrsg.  in  Widerspruch  zu  stehen  mit  dem  Zusammenhang.  Aber  auch  seine 
Uebersetzung  'Gleiches  oder  gleichen  Wcrth,   gleiche  Bedeutung  beilegen* 
gibt  nicht  entfernt  einen  Sinn;  es  ist  ja  klar,  dass  es  sich  gar  nicht  um 
etwas  handeln  kann,   das  die  Spartaner  geben,   es   muss  von  etwas  die 
Bede  sein,  das  sie  selbst  haben  und  dessen  Besitz  durch  ihre  Hand- 
lungsweise ihnen  gefährdet  wird:  „Und  ihr  glaubt,  dass  ruhiges  Verhalten 
nicht  etwa  denen  am  längsten  frommt,   die  in   ihren  Anstalten  gerecht 
handeln,   den  Sinn  aber  zeigen,   dass  sie  gekränkt,   die  Kränkung  nicht 
ruhig  werden  hingehen  lassen,  sondern  wollt  unter  der  Bedingung  andere 
nicht  zu  kränken    und  durch  Gegenwehr  nicht  zu  Schaden  zu  kommen, 
die  Rechte  der  Gleichheit  (mit  anderen)  geniefsen.u    viptrt  das  Präsens, 
weil  sie  es  in's  Werk  setzen  und  versuchen,   die  Sache  aber  nicht  geht 
(wie  die  Korinther  klar  andeuten),  ist  vom  conatus  zu  verstehen.    Ja  man 
kann  übersetzen:  'Ihr  geniefst  die  Rechte  der  Gleichheit  unter  diesen  Be- 
dingungen.  Da  aber  diese  Bedingungen  Unmöglichkeiten   enthalten,  so 
ist  die  Folge  klar:  der  Genuss   wird    aufhören,  sobald  euer  System  die 
Feuerprobe  wird  zu  bestehen  haben.'   —  Ganz  und  gar  ist  die  Aende- 
rung  7j QoßaXXofieva  aus  nQoßaXlo^ivoig  C.  73  zu  verwerfen.  —  C.  77  fasst 
der  Hr.  Hrsg.  iXaaaovfitvot  und  noiqaavrtg  als  coordiniert  auf.  Das  wahr- 
scheinliche ist  für  uns  Subordinierung  von   noirjoavreg.    —   Cap.  84  wird 
rag  —  rv%ag  ov  Xoytp  diuiqtrdg  mit  Sintenis,  Forberg,  Bonitz  gegen  Herbst 
erklärt  —  C.  91.  Vor  nQUJßtvto&cu  ein  Komma.  —  Ueber  C.  93  rö  n&xog  etc. 
wird  viel  gesprochen,  wir  verweisen  auf  die  von  uns  oben  gegebene  Er- 
klärung. —  C.  112  erklärt  der  Hr.  Hrsg.  ganz  richtig,  dass  ein   durch- 
gangiger und  wesentlicher  Unterschied  zwischen  ^ranifinta^ai  und  pe- 
Tan£/u7iuv  sich   nicht  nachweisen  lässt   —  C.  120.  XQ*I  y&Q  ***•  ***& 
Herbst's  Erklärung  mit  Recht  bestritten.   Doch  ist  vielleicht  rä  töux  zu 
nQoaxontiv  und  ££  laov  vipovrag  rä  xotvä  zusammenzunehmen :  die  füh- 
rende Macht  muss  für  ihre  Sonderinteressen  so  sorgen,  dass  sie  die  allge- 
meinen Angelegenheiten  auf  ganz  gleichberechtigte  Weise  verwaltet.  — 
Dass  der  Hr.  Hrsg.  die  Leseart  der  besseren  Hds.  ig  rd  tjooov  st.  laov 
nicht  für  unwahrscheinlich  hält,  erregt  unser  Erstaunen.  —  C.  132  xal  töV 
st.  xal  toDt'  richtig.  Richtig  auch  zu  C.  136  äo&evcartQou  vertheidigt  u.s.  w. 
Wir  schließen,  und  zwar  nicht  ohne  den  lebhaften  Wunsch  auszu- 
sprechen, dass  es  uns  recht  bald  möge  vergönnt  sein,  die  Fortsetzung  diese« 
schönen  Werkes  zu  sehen. 

Prag.  Alfred  Ludwig. 
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Dr.  Ant.  Gindely,  Lehrbuch  der  allgemeinen  Geschichte  für 
Obergymnasien.  1.  Band.  Zweiter  durchgesehener  Abdruck.  (X  u.  354  S.  8.) 
Prag,  Bellmann,  1863.    -  1  fl.  14  kr.  ö.  W. 

,  Der  als  historischer  Forscher  rühmlich  bekannte  Verfasser  hat  in 
den  letzten  Jahren  auch  das  Gebiet  der  Schulliteratur  betreten.  Das  Ur- 
theil  über  die  Verwendbarkeit  seines  Lehrbuches  der  Geschichte  für  Real- 
schulen (2  Bde.  Prag,  1860)  müssen  wir  mit  den  Bedürfnissen  dieser  Un- 
terrichtsanstalten vertrauten  Fachgenossen  anheimstellen ;  auf  das  vor- 
liegende aber  —  eine  Erweiterung  des  vorhergegangenen,  mit  welchem  es 
in  der  Anlage  und  meist  selbst  im  Wortlaut  übereinstimmt  —  glauben  wir 
näher  eingehen  zu  sollen,  da  es  unseres  Wissens  das  erste  nennenswerthe 
Compendium  der  allgemeinen  Geschichte  ist,  welches  in  Oesterreich 
seit  Umgestaltung  des  Gymnasiallehrplanes  hervorgetreten  und  auf  die- 
selbe berechnet  ist.  Wir  beschränken  uns  jedoch  hiebei  auf  den  ersten,  das 
Alterthum  umfassenden  Theil,  der  zuerst  1861  erschien  und  bei  dem 
gegenwärtigen  zweiten  Abdruck  nur  in  wenigen  Paragraphen,  für  welche 
Cartons  angefertigt  wurden,  Veränderungen  erfahren  hat  ').  Hr.  Gindely 
kennt  wenigstens  einem  grofsen  Theile  nach  die  reichen  wissenschaftlichen 
Hilfsmittel,  deren  Ausbeutung  unsere  Zeit  von  dem  Verfasser  eines  Lehr- 
buches zu  fordern  berechtigt  ist,  wenn  gleich  die  Benützung  nicht  stets 
mit  der  noth wendigen  Genauigkeit  geschehen  ist ;  seine  Specialstudien  be- 
wegen sich  bekanntlich  nicht  auf  dem  Boden  des  Alterthums.  Er  bezeich- 
net es  in  der  Einleitung  als  dringende  Aufgabe  eines  für  österreichische 
Schulen  bestimmten  Leitfadens,  die  Geschichte  unserer  Monarchie  und  der 
Länder,  aus  welchen  sie  hervorgegangen,  ausführlicher  zu  behandeln,  ver- 
weist hiefür  im  vorhinein  auf  die  folgenden  Bände  und  vermisst  diese  Be- 
rücksichtigung in  anderen  Lehrbüchern ,  welche  im  Hinblick  auf  abwei- 
chende Verhältnisse  entstanden  sind.  Dieser  Tadel  ist  vornehmlich  gegen 
Pütz  gerichtet  und  nicht  ungegründet;  doch  können  wir  die  Wahrnehmung 
nicht  unterdrücken,  dass  gerade  seinem  Buche  Hr.  Gindely  nicht  wenig 
verdankt  und  in  der  Anordnung,  ja  selbst  im  Ausdrucke  sich  vielfach  an 
dasselbe  anlehnt.  In  formeller  Beziehung  bemerkt  er,  „er  habe  sich  im 
Gegensatze  zu  den  gangbarsten  ähnlichen  Lehrbüchern  bemüht,  so  viel 
wie  möglich  den  erzählenden  Ton  sowol  in  der  Darstellung  geschichtlicher 
Ereignisse  wie  culturhistorischer  Verhältnisse  beizubehalten,  ohne  doch  der 
wissenschaftlichen  Vollständigkeit  nahe  zu  treten;  denn  die  Geschichte 
könne  den  ihr  gebührenden  mächtigen  Einfluss  auf  die  Schüler  nicht  aus- 
üben, wenn  ein  Lehrbuch  derselben,  möglichst  viele  Namen,  Daten  und 
Beziehungen  aufhäufend,  mehr  einem  präparierten  Gerippe,  als  einem  lebens- 
vollen Bilde  gleiche.44  Im  allgemeinen  ist  dieser  Zweck  nicht  verfehlt 
worden;  die  Darstellung  ist  populär,  hie  und  da  erhebt  sie  sich  zu  einiger 
Lebendigkeit;  aber  nicht  selten  geräth  der  Verfasser  doch  in  die  nämliche 


•)  Der  zweite  Band  —  das  Mittelalter  —  verliefs  ungefähr  gleich- 
zeitig mit  diesem  Wiederabdrucke  die  Presse;  seither  ist  auch  der 
Schlussband  hinzugekommen. 
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Richtung,  welche  er  als  verkehrt  bezeichnet.  Die  geographischen  Abschnitte 
sind  oft  nur  eine  trockene  Aufzählung  von  Namen,  statt  dass  unseren  Au- 
gen die  Bodengestaltung  und  der  ganze  Naturcharakter  der  Landschaft 
erschlossen  würde;  das  Bild  der  einzelnen  Völker,  welche  uns  in  so  an- 
ziehender Mannigfaltigkeit  die  Geschichte  des  Alterthums  vorführt,  und  der 
handelnden  Personen  tritt  nicht  immer  scharf  und  bestimmt  hervor.  Häufig 
werden  wichtige  Thatsachen  vermisst.  Man  misverstehe  uns  nicht;  es  liegt 
uns  ferne,  den  Leitfaden  zum  Lesebuch  umzugestalten  und  die  Thätigkeit 
des  Lehrers  auf  einen  zu  engen  Spielraum  zu  beschränken ;  unläugbar  wird 
aber  durch  eine  gröfsere  Reichhaltigkeit  des  Lehrbuches  der  Unterricht 
wesentlich  gefördert,  und  die  Notwendigkeit,  die  Schüler  weitere  Auf- 
zeichnungen machen  zu  lassen,  auf  ein  billiges  Mafs  reduciert.  Das  ge- 
lehrte Beiwerk  bei  Pütz,  allerdings  zunächst  für  den  Lehrer  berechnet,  ist 
hier  weggefallen  bis  auf  kurze  Angaben  der  vorzüglichsten  Quellen  und 
neueren  Werke,  die  der  Geschichte  der  einzelnen  Völker  vorausgeschickt 
werden. 

Die  weitere  Ausführung  des  Gesagten  mag  die  nachfolgende  Detail- 
besprechung liefern.  Wenn  sich  dieselbe  auch  nicht  über  sämmtliche  Par- 
tien des  Buches  erstreckt,  so  ist  ein  gröfserer  Umfang  der  Anzeige  doch 
kaum  zu  vermeiden,  da  nur  in  den  speciellsten  Nachweisungen  des  Fehlen- 
den oder  Unrichtigen  eine  wirkliche  Begründung  des  Urtheils  enthalten 
ist.  Diese  Ausführlichkeit  wird  bei  einem  Buche  gerechtfertigt  erscheinen, 
das  für  ein  wichtiges  Lehrgebiet  Aussicht  auf  Ausbreitung  an  unseren 
Schulen  hat;  es  werden  dadurch  zugleich  die  Grenzen  seiner  Brauchbarkeit 
und  die  berechtigten  Wünsche  für  den  Fall  einer  durchgreifenden  Revision 
desselben  bezeichnet  sein. 

Die  Einleitung  (S.  1  —  5)  handelt  über  den  Begriff  der  Weltge- 
schichte, die  Quellen,  Hilfswissenschaften  —  vorzüglich  Chronologie  —  und 
üblichen  Eintheilungen  des  Gegenstandes  nach  Inhalt,  Umfang  und  Zeit- 
abschnitten. Unter  den  Aeren  vermissen  wir  besonders  die  für  den  Orient 
so  wichtige  seleucidische;  die  Olympiadenrechnung  und  die  Zählung  ab 
urbe  condita  haben  im  bürgerlichen  Leben  keinen  Eingang  gefunden,  wie 
die  hier  gewählten  Ausdrücke  vermuthen  liefsen ;  auch  sind  beide  erst  spät 
aufgekommen.  Ueber  den  römischen  Kalender  hätten  wir  genauere  Angaben 
mit  Zugrundelegung  von  Mommsen's  Chronologie  erwartet;  zu  berichtigen 
ist  insbesondere,  was  über  den  Jahresanfang  gesagt  wird.  Den  julianischen 
Kalender  haben  nicht  blofs  die  Russen  und  Griechen  beibehalten,  sondern 
überhaupt  die  orientalische  Kirche.  Aus  der  französischen  Revolutions- 
periode ist  zwar  die  republikanische  Aera,  aber  nicht  die  veränderte  Jahres- 
eintheilung  erwähnt. 

Der  erste  Abschnitt  (S.  6— 14)  soll  einen  geographischen  Ueber- 
blick  über  die  den  Alten  bekannten  Länder  und  Völker  bieten.  Durch 
ein  Vergehen  im  Ausdruck  scheint  es  auf  den  ersten  Blick,  als  ob  die 
Inder  und  Chinesen  aus  der  Reihe  der  Culturvölker  ausgeschlossen  würden, 
wogegen  aber  das  folgende  als  Correctiv  dient.  Die  Nationen  der  kaukasi- 
schen (richtiger  der  weifsen)  Race  werden  hier  nur  in  zwei  Hauptzweige, 
den  indogermanischen  und  den  ägyptisch-semitischen,  geschieden,  während 
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die  Aegypter  (wie  später  zu  erwähnen)  und  andere  nordaXrikanische  Stämme 
eher  eine  selbständige  Gruppe  bilden.  Als  Indogermanen  sind  „die  Arier 
(Inder,  Baktrer,  Meder,  Perser),  die  Pelasger  (Griechen  und  Lateiner)  und 
alle  übrigen  europäischen  Völker  mit  geringen  Ausnahmen11  bezeichnet; 
letztere  hätten  hier  namentlich  angeführt  werden  sollen;  es  ist  gewissem 
Mangel,  wenn  im  ganzen  Buche  kein  Wort  über  die  weite  Ausbreitung  des 
keltischen  Stammes  zu  finden  ist;  der  Gesammtname  für  die  Gräkoitalcr 
ist  nicht  statthaft.  Von  der  gelben  und  schwarzen  Race  schweigt  der  Ver- 
fasser fast  gänzlich,  auch  später  erhalten  wir  keine  Andeutung  über  die 
Nationalität  der  Scythen  und  anderer  Völkerschaften.  Diese  wenigen  Be- 
merkungen über  Ethnographie,  wozu  in  der  geographischen  Skizze  einige 
Kachtrage  geliefert  werden,  sind  offenbar  für  den  Standpunct  des  Ober- 
gymnasiums nicht  genügend;  diese  letztere  erhebt  sich  auch  nur  selten 
über  ein  dürres  Namensverzeichnis,  das  überdies  viele  Lücken  enthalt 
Der  Taurus  wird  als  allgemeine  Bezeichnung  der  kleinasiatischen  Berge 
aufgefasst  —  unter  denen  aber  Ida,  Sipylus  und  Tmolus  nicht  die  höchsten 
Spitzen  sind  — ,  während  er  vielmehr  im  engeren  Sinne  die  südliche  Kette 
und  ihre  Fortsetzung  nach  Eappadocien  und  Armenien  (Antitaurus) ,  im 
weiteren  den  ganzen,  vorherrschend  west-östlichen  Zug  der  Gebirge  vom 
Mittelmeere  bis  tief  in  das  Innere  Asiens  bedeutet.  Unter  den  buntge- 
mischten Stämmen  der  kleinasiatischen  Halbinsel  waren  auch  den  Griechen 
verwandte,  und  wenn  man  mit  Curtius,  dem  der  Verfasser  S.  86  gefolgt 
ist,  die  Karer  und  Leleger  für  Ioner  hält,  bereits  vor  der  spateren  Coto- 
nisation  eigentliche  Griechen.  —  Dass  der  hereynische  Wald  ursprünglich 
die  Höhen  an  den  Donauquellen  bezeichnet  habe,  ist  nicht  richtig. 

Die  Anordnung  des  historischen  Stoffes  ist  ethnographisch,  wogegen 
für  das  Alterthum  im  allgemeinen  nichts  einzuwenden ;  der  Synchronismus 
mag  bei  der  Wiederholung  betont  werden.  Der  zweite  Hauptabschnitt 
(S.  15— 78)  enthält  die  Geschichte  der  asiatischen  und  afrikanischen 
Culturvölker  und  zerfallt  wieder  in  neun  Unterabtheilungen.  An  die 
Spitze  (S.  15—24)  sind  die  Israeliten  gestellt,  an  welche  zugleich  die 
Urgeschichte  der  Menschheit  nach  der  biblischen  Erzählung  angeknüpft 
wird.  Wir  bemerken  über  diese  ganze  Partie  nur,  dass  bei  der  neueren 
Literatur  blofs  die  Arbeiten  Ritter's  und  K.  Raumer's  erwähnt  sind,  nicht 
aber  Ewald 's  „Geschichte  des  Volkes  Israel"  und  dass  in  der  Auswahl  des 
Stoffes  bereits  hier  grofse  Beschränkung  obwaltet,  so  dass  selbst  so  wichtige 
Momente,  wie  die  Gesetzgebung  des  Königs  Josias,  übergangen  werden. 
Manche  Puncte  bedürften  einer  Berichtigung;  um  nur  ein  Beispiel  her- 
vorzuheben, ist  die  Chronologie  der  ersten  Könige  noch  keineswegs  so 
sichergestellt,  wie  es  hier  den  Anschein  hat.  Ist  dem  Hrn.  Vf.  der  Wider- 
spruch zwischen  seinen  Zeitbestimmungen  über  die  Sündflut  und  über  die 
älteste  ägyptische  Geschichte  entgangen? 

Der  folgende  Abschnitt  (S.  24—30)  handelt  von  den  Phon i eiern. 
Bei  den  Quellenangaben  heifst  es:  „Sanchuniathon  soll  um  1250  eine  phö- 
nicische  und  ägyptische  Geschichte  geschrieben  haben";  aber  nur  Suida* 
erwähnt  eine  ägyptische  Theologie,  die  vielleicht  einen  Abschnitt  der 
tf>omxtxij   laroftfn  bildete,   und  auch  die  Zeit  dieses  Schriftstellers  wird 
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verschieden  überliefert.  In  der  geographischen  Skizze  sollte  vor  allem  her- 
vorgehoben werden,  dass  die  Einwohner  durch  die  Natur  ihres  Landes  auf 
die  See  angewiesen  waren.  Das  Insel-  und  festländische  Tyrus  werden  nicht 
unterschieden  noch  der  Melkartstempel  erwähnt.  Bei  Hirani  sind  die  für 
die  Handelsgeschichte  so  wichtigen  Ophirfahrten  nicht  genannt;  es  wird 
nur  im  allgemeinen  von  gemeinschaftlichen  Handelsreisen  der  Phönicier 
und  Israeliten  gesprochen.  Die  Gründung  des  tyrischen  Karthagos  wird 
im  Texte  in  das  Jahr  814  oder  813  verlegt,  wie  dies  seit  Movere'  ein- 
gehender Untersuchung  zur  herrschenden  Ansicht  geworden  ist;  im  Druck- 
fehlerverzeichnis ist  aber  die  erstere  Zahl  in  880  verwandelt  worden,  ein 
Datum,  welches  zwar  in  älteren  Werken,  wie  Schlosscr's  „universalhisto- 
rischer Uebersicht  der  Geschichte  der  alten  Weit",  Eingang  gefunden  hat, 
allein  jeder  Begründung  entbehrt,  so  verschiedene  chronologische  Angaben 
uns  auch  über  jenes  Ereignis  überliefert  sind.  Bei  Salmanassar  ist  die 
Belagerung  von  Tyrus  vergessen.  Der  Abschnitt  über  Cultur  hätte  Gelegen- 
heit geboten,  einige  Worte  über  den  Charakter  der  orientalischen  Natur- 
religionen vorauszuschicken,  da  hier  zuerst  von  einer  solchen  die  Bede  ist ; 
der  Ausdruck  „die  Religion  der  Phönicier  war  pantheistischer  Artu  ist 
dem  Schüler  unverständlich.  Bei  den  Colonien  ist  die  Niederlassung  auf 
dem  griechischen  Festland,  an  welche  sich  die  Kadmussage  knüpft,  über- 
gangen; dass  durch  diese  Berührung  der  Phönicier  und  Hellenen  „die 
frühesten  Keime  zur  Entwicklung  des  griechischen  Staatswesens  gelegt 
wurden"  scheint  uns  kein  glücklich  gewählter  Ausdruck  zur  Bezeichnung 
des  von  dem  kühnen  Handelsvolke  geübten  Einflusses.  In  Afrika  hätten 
die  älteren  sidonischen  Ansiedelungen  und  die  jüngeren  tyrischen  ausein- 
andergehalten,  an  der  Westküste  die  ungefähre  Grenze  der  Colonisation 
angedeutet  werden  sollen.  Als  Gegenstand  der  Ausfuhr  aus  Aegypten  wird 
auch  Bauholz  genannt,  das  die  Phönicier  vielmehr  eingeführt  haben 
werden;  Zinn  und  Bernstein  fehlen  in  der  langen  Beihe  der  Handelsartikel. 
Die  Ausdehnung  der  Fahrten  bis  in  die  Ostsee  ist  höchst  unwahrschein- 
lich und  die  Hypothese  von  einer  Entdeckung  Amerikas  im  Alterthum 
hätte  am  wenigsten  in  ein  Schulbuch  aufgenommen  werden  sollen. 

An  die  Phönicier  sind  die  Karthager  angeschlossen  (III. S.  30—36). 
In  der  Topographie  vermissen  wir  Hippo  und  die  beiden  Leptis.  Die  erste 
Periode  der  Geschichte  —  bis  zum  Beginne  des  Kampfes  um  Sicilien  —  ist  noch 
dürftiger  behandelt,  als  es  die  Spärlichkeit  der  Quellen  bedingt.  Der  fol- 
gende Abschnitt  wird  nur  innerhalb  der  griechisch -sicilischen  Geschichte 
sein  richtiges  Verständnis  finden;  diese  ist  freilich  in  dem  vorliegenden 
Buche  auf  einige  Bruchstücke  beschränkt,  so  dass  nicht  einmal  der  Name 
der  beiden  Dionyse  angeführt  wird;  die  Benützung  der  neueren  Auflagen 
von  Pütz  hat  wahrscheinlich  diese  auffallende  Lücke  verschuldet.  Timoleon 
gewann  seinen  glänzenden  Sieg  über  die  Karthager  im  Jahre  339,  nicht 
343,  und  der  Name  des  Flusses,  an  dem  die  Schlacht  geschlagen  wurde, 
lautet  richtiger  Krimisus  oder  Krimesus.  Pyrrhus  ist  nicht  durch  die 
Sikelioten  zum  Rückzug  gezwungen  worden.  Die  dritte  Periode  muss  wie- 
der mit  der  römischen  Geschichte  combiniert  werden;  dies  ist  zwar  bei 
den  punischen  Kriegen  geschehen,  wo  es  sich  in  keinem  Falle  vermeiden 
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liefs;  aber  die  dazwischen  liegenden  Ereignisse  bleiben,  aus  dem  Zusammen- 
hange gerissen,  unverständlich.  Die  Zeitbestimmungen  über  den  Söldner- 
krieg sind  unter  einander  im  Widerspruch.  Als  Todesjahr  Hasdrubal's  wird 
hier  221,  später  (S.  255)  220  angegeben.  Sehr  matt  erscheint  uns  der  Pa- 
ragraph über  die  Cultur  der  Karthager;  wie  viele  Züge  hätten  sich  nicht 
aus  dem  farbenreichen  Bilde  entlehnen  lassen,  welches  der  Meister  histo- 
rischer Kunst  in  seiner  römischen  Geschichte  von  Roms  grofser  Neben- 
buhlerin entworfen  hat.  Ob  die  Suffeten  auf  Lebenszeit  gewählt  wurden, 
ist  sehr  fraglich ;  die  mächtige  Körperschaft  der  Hundertmänner,  die  eigen- 
thümliche  Stellung  der  Libyphönicier,  die  von  Utika  behauptete  Selbstän- 
digkeit, die  wissenschaftliche  Behandlung  des  Landbaues^  sind  nicht  be- 
tont. Die  heilige  Schaar  ist  in  den  späteren  Kriegen  vom  Schauplatz  ver- 
schwunden. Die  politische  und  nationalökonomische  Bedeutung  der  kartha- 
gischen Geldwirthschaft  tritt  nicht  scharf  genug  hervor  und  der  Volks- 
charakter wird  mit  dem  Hinweis  auf  die  Schilderungen  der  Alten  von  der 
punischen  Grausamkeit  und  Treulosigkeit  nicht  erschöpfend  bezeichnet. 

S.  36— 50  sind  den  Aegyptern  gewidmet.  Die  geographischen  An- 
gaben sind  wiederum  zu  dürftig;  man  gewinnt  kein  klares  Bild  von  jener 
Einförmigkeit  und  Gebundenheit  des  Bodens  und  Klimas,  wodurch  dem 
Leben  des  Volkes  sein  bestimmtes  Gepräge  aufgedrückt  wurde.  Ungenau 
ist  die  Notiz,  dass  der  nördliche  Memnonskoloss  beim  Sonnenaufgang  stets 
einen  klagenden  *F<m  von  sich  gab ;  diese  merkwürdige  Erscheinung  wurde 
bekanntlich  nur  seit  der  Zeit  des  Augustus  beobachtet,  wo  der  obere  Theil 
der  Statue  durch  ein  Erdbeben  herabgestürzt  worden  war,  und  verschwand 
mit  dessen  Wiederaufrichtung,  wahrscheinlich  unter  JSeptimius  Severus. 
Willkürlich  ist  der  Anfang  der  ägyptischen  Geschichte,  der  Regierungs- 
antritt des  Menes,  auf  5800  angesetzt ;  Böckh  (Manetho  und  die  Hundstern- 
periode)  nimmt  das  Jahr  5702  an;  am  meisten  Wahrscheinlichkeit  hat  die 
Berechnung  von  Lepsius,  nach  welchem  dieses  Ereignis  in -das  Jahr  3892 
fällt.  Ausgangspunct  der  Geschichte  ist  vermuthlich  This  in  Oberägypten. 
Der  Ausdruck  „seine  (des  Menes)  Nachfolger  sind  die  Erbauer  der  grofsen 
Pyramiden"  kann  zu  dem  Irrthum  verleiten,  als  seien  hier  unmittelbare 
Nachfolger  gemeint;  auch  rührt  von  Cheops  nur  eine  derselben  her.  Der 
Sesostris  des  alten  Reiches  ist  Usurtesen,  ;der  Erbauer  des  ältesten  erhal- 
tenen Obelisken  zu  On;  die  hier  aufgeführten  Kriegsthaten  gehören  ent- 
schieden nicht  ihm,  sondern  dem  Ramses  II.  zu.  Statt  des  Königs  Mörfe 
wäre  Amenemha  IQ.  zu  setzen;  der  Name  des  Sees  piom  en  mere,  See 
der  Ueberschwemmung,  führte  zu  der  Fiction  eines  Königs  dieses  Namens. 
Die  Zahlen  für  die  Herrschaft  der  Hyksos  [2100—1600]  sind  nach  Dunckcr's 
Vorgang  abgerundet  (bei  Lepsius  2167—1684);  die  Dauer  dieses  Zeitraumes 
ist  wahrscheinlich  eine  viel  längere  gewesen  und  sein  Beginn. weit  höher 
hinaufzurücken.  Auch  für  das  neue  Reich,  wo  sich  der  Hr.  Vf.  ebenfalls 
an  Dnncker  gehalten  hat,  dürften  die  chronologischen  und  historischen 
Angaben  manche  Modifikationen  erfahren;  wir  verweisen  für  diese  ganze 
Partie  auf  den  Abschnitt  über  ägyptische  Chronologie  und  Geschichte  in 
dem  von  Reinisch  bearbeiteten  Artikel  Aegyptus  der  Pauly'schen  Realencyklo- 
peedic  (2.  Aufl.  I.  S.  254  ff.).  Mit  üebergehung  des  weiteren  Verlaufs  der  Ge- 
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schichte  wenden  wir  uns  nun  zu  den  Culturverhältnissen.  Die  Religion  ist  viel 
zu  wenig  eingehend  besprochen;  es  wurden  nicht  einmal  die  drei  Götter- 
kreise und  die  Hauptgottheiten  angeführt,  wogegen  die  Einzelheiten  des 
Thierdienstes  und  der  Einbalsamierung  mit  Weitläufigkeit  behandelt  sind, 
Dinge,  die  im  Vergleich  mit  jenen  eher  dem  Lehrer  überlassen  werden 
konnten;  Die  astronomische  Auffassung  des  Cultus  der  Thiere  ist  doch 
zweifelhaft  Bei  der  Darlegung  der  Ansichten  über  das  Leben  nach  dem 
Tode  ist  die  Hölle  der  Aegypter  übergangen,  welche  im  Grabe  Ramses  VL 
abgebildet  ist;  es  ist  übrigens  fraglich,  ob  die  in  dieselbe  Verstoüsenen 
ebenfalls  einer  Läuterung  durch  Metern psychose  fähig  geglaubt  wurden. 
Wie  die  Sorge  für  die  Bewahrung  des  Leibes  in  unentweihter  Ruhe,  welche 
für  das  ägyptische  Volk  so  charakteristisch  ist,  mit  jenen  Anschauungen 
über  die  Fortdauer  der  Seele  und  ihre  Wanderungen  zu  vereinigen  sei,  hat 
der  Hr.  Vf.  nicht  zu  erklären  unternommen.  Die  hellfarbige  Bevölkerung 
wird  als  semitisch  bezeichnet;  dies  kann  nur  von  einigen  aus  Syrien  nach 
ünterägypten  eingewanderten  Stämmen  als  bewiesen  gelten,  die  Haupt- 
masse der  herrschenden  Kasten  ist  wahrscheinlich  aus  einem  selbständigen 
Zweige  der  weifsen  Race  hervorgegangen,  der  über  Südarabien  in  das  Nil- 
land vordrang,  wenn  auch  der  Priesterstaat  Meroe  —  von  Gindely  gar 
nicht  erwähnt  — ,  von  dem  man  früher  die  Cultur  der  Aegypter  ableiten 
wollte,  erst  der  persischen  und  hellenistischen  Periode  angehört.  Weder 
hier  noch  an  einer  anderen  Stelle  des  Buches  wird  der  Begriff  der  Kaste 
und  die  Genesis  dieser  in  die  Geschichte  des  Orients  so  tief  eingreifenden 
gesellschaftlichen  Gliederung  erklärt,  wozu  die  klare  und  überzeugende 
Darstellung  LöbelTs  in  dem  ersten  und  leider  auch  einzigen  Bande  seiner 
„Weltgeschichte  in  Umrissen  und  Ausführungen"  (S.  64  ff.)  die  sichersten 
Anhaltspuncte  gewährt  hätte.  Die  Priester  waren  nicht  auf  den  Gottes- 
dienst und  die  Pflege  der  Wissenschaft  beschränkt.  Die  durch  Herodot 
überlieferte  Stärke  der  Kriegerkaste  in  späterer  Zeit  war  offenbar  viel  ge- 
ringer als  vor  Psammetich,  unter  dem  nach  Diodor  über  200.000,  nach 
Herodot  240.000  streitbare  Männer  das  Land  verliefsen.  Dass  Herodot  unter 
seinen  sieben  Kasten  auch  die  der  Dolmetscher  anfuhrt,  wurde  übersehen. 
Der  ganz  kurze  Abschnitt  über  die  Hieroglyphen  ist  mangelhaft.  Wenn 
Ptolemäus  Philadelphus  „die  von  seinem  Vorgänger a)  gegründete  alexandri- 
nische  Bibliothek  in  wenig  Jahren  mit  400.000  Papyrusrollen  angefüllt  hat", 
so  gehören  diese  bekanntlich  nur  zum  Theile  der  ägyptischen  Literatur 
an,  für  deren  Massenhaftigkeit  daher  jene  Zahl  nicht  als  Beleg  angesehen 
werden  kann.  Zu  viel  Werth  ist  den  Beobachtungen  der  Priester  über  Con- 
etellationen  für  die  Feststellung  der  Chronologie  beigemessen;  dagegen 
hätte  die  Sothisperiode  wol  eine  Erwähnung  verdient.  Der  ägyptische  Herbst, 
Winter  und  Sommer  wären  passender  als  die  Zeit  der  Ueberschwemmung, 
Aussaat  und  Ernte  bezeichnet  worden.  Der  Ursprung  der  astrologischen 
Träumereien  ist  ebensowohl  bei  denChaldäern  als  in\A.egypten  zu  finden . 
jene  sind  insbesondere  die  Träger  ihrer  weiteren  Verbreitung  gewesen. 
Pass  es  aufser  den  Hieroglypheninschriften  noch  andere  geschichtliche  Auf- 

*)  Ein  störender,  auch   im   Druckfehlerverzeichnis  nicht  berichtigter 
Lapsus  calami  ist  der  hier  im  Texte  stehende  Plural. 
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Zeichnungen  gab,  konnte  als  unzweifelhaft  hingestellt  weiden;  auf  solchen 
beruhte  ja  eben  das  Werk  des  Manetho.  Gut  wäre  es  gewesen,  die  Bau- 
werke der  Aegypter  nach  den  verschiedenen  Perioden  zu  sondern,  wobei 
zugleich  der  künstlerische  Fortschritt  von  den  rohen  Massen  der  Pyrami- 
den zu  den  Denkmälern  des  neuen  Reiches  hervorgetreten  sein  würde. 
Bei  den  erstgenannten  heilst  es  „nach  Herodot  war  die  gröfste  800*  hoch; 
die  höchste  der  noch  erhaltenen  hat  die  Höhe  von  480* u ;  sollte  dem  Hrn. 
Vf.  die  Identität  beider  unbekannt  sein?  ausserdem  hat  er  übersehen,  dass 
die  Berechnung  Herodot's  —  wie  die  des  Diodor  —  nur  auf  die  schräge 
Höhe  bezogen  werden  kann;  aber  auch  die  senkrechte  beträgt  gegenwärtig 
nicht  mehr  480*,  wie  ursprünglich,  sondern  ungefähr  45(K  Bei  einem  so  be- 
kannten Gegenstande  sollten  derlei  Irrthümer  nicht  vorkommen.  Die  Zurück- 
führung  des  Labyrinths  auf  ein  astronomisches  Princip  ist  nur  eine  Hypothese. 
Der  V.  Abschnitt  (S.  50—56)  behandelt  die  Babylon ier  und  As- 
syrer.  Die  Schreibung  des  Namens  Berosus  mit  doppeltem  Sigma  ist  vor- 
zuziehen; ungenau  ist  es,  dass  derselbe  drei  Bücher  XaXöcüxa  und  Baßv- 
Xtovixa  verfasst  habe;  sein  Werk  wird  nur  bald  unter  dem  einen,  bald 
unter  dem  anderen  Titel  angeführt   Unter  den  Quellen  wird  eine  nicht 
mehr  vorhandene  assyrische  Geschichte  des  Herodot  genannt;  dieser  scheint 
zwar  I,  106  und  184  eine  solche  anzukündigen,  wenn  nicht  dio  frepoi  und 
lAaovQtoi  Xoyoi  vielleicht  blofs  episodisch  in  das  Hauptwerk  eingefügt 
werden  sollten;  es  ist  jedoch  fraglich,  ob  er  seine  Absicht  ausgeführt  Für 
die  spätere  Zeit  ist  M.  Niebuhr's  „Geschichte  Assurs  und  Babels  seit  Phul" 
von  entscheidender  Wichtigkeit   Nur  im  weitesten  Sinne  kann  der  Name 
Mesopotamien  bis   zum  Ursprung  des  Euphrats  und  Tigris  ausgedehnt 
werden.   Bei  Babylon  vermissen  wir  eine  Andeutung  über  die  noch  vor- 
handenen Ruinen,  während  doch  der  ninivitischen  gedacht  wird.    In  der 
ältesten  babylonischen  Geschichte  wird  von  chaldäischen  Königen  gespro- 
chen, später  erscheint  der  Chaldäername  als  Bezeichnung  der  Priesterschaft, 
ohne  dass  ein  Wort  zur  Erklärung  dieser  zweifachen  Bedeutung  beigefügt 
wird.  Wo  die  Sagen  von  Ninus  und  Semiramis  erzählt  werden,  sollte  die 
Bemerkung  nicht  fehlen,  dass  trotz  ihres  mythischen  Charakters  die  That- 
sache  grofser  Eroberungen  in  jener  Zeit  monumental  beglaubigt  ist,  indem 
auf  dem  durch  Layard  zu  Nimrud  entdeckten  Obelisken  das  zweihöckerige 
Kamecl  von  Baktrien,  der  indische  Elephant  und  das  Bhinoceros  dem  Könige 
als  Tributstücke  dargebracht  werden.  Mangelhaft  ist  die  folgende  Schilde- 
rung des  Verfalles  der  assyrischen  Macht  seit  Sancherib:    „Schon  früher 
hatten  sich  die  Babylonier  unabhängig  zu  machen  gesucht14   (dies  bezieht 
sich  auf  Nabonassar,  dessen  Acra  unerwähnt  geblieben  ist,  und  seine  Nach- 
folger; wenn  man  aber  dieselben  mit  Niebuhr  nicht  als  Statthalter,  son- 
dern als  selbständige  Könige  auffasst,  darf  man  nicht  von  blofs  versuchter 
Losreifsung  sprechen)  „und  es  gelang  ihnen  dies  jetzt,  wenn  auch  vorerst 
nur  für  einige  Zeit.   Dann  fiengen  auch  die  unterworfenen  Völker*4   (zu 
welchen  doch  die  Babylonier  ebenfalls  gehörten)  „an,  sich  neuerdings  zu 
regen  und  an  der  Macht  Assyriens  zu  rütteln.   Assarhaddon,   Sancherib's 
Sohn,  wusste  zwar  die  Gegner  noch  niederzuhalten,  nicht  so  aber  seine  Nach- 
folger. Die  Babylonier  und  Meder  erhoben  sich  und  zwar  diesmal  siegreich* 
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(hier  fehlt  jede  Zeitbestimmung;  erst  nach  dem  Einbruch  der  Scythen 
hat  Nabopolassar  Babylon  von  der  assyrischen  Herrschaft  dauernd  befreit, 
der  Abfall  der  Meder  dagegen  ist  um  ein  Jahrhundert  älter,  wie  der  Hr. 
Verf.  selbst  S.  65  angibt).  Die  erste  Belagerung  Ninives  durch  Cyaxares 
hat  weder  hier  noch  in  der  modischen  Geschichte  Aufnahme  gefunden. 
Der  Ausdruck  „die  den  Babyloniern  eigentümliche  Keilschrift4*  kann  leicht 
zu  dem  Misverständnis  führen,  als  ob  ihnen  dieselbe  ausschliefslich  ange- 
höre, um  so  mehr,  als  ihrer  später  bei  den  Medopersern  keine  Erwähnung 
geschieht.  Die  Vorliebe  für  phantastische  Thier-  und  Menschengestalten 
konnte  als  charakteristischer  Zug  der  assyrischen  Bildwerke  hervorgehoben 
werden.  Die  weite  Verbreitung  des  Münzfufses,  der  Mafs-  und  Gewichts- 
eintheilung  der  Babylonier  im  Orient  und  üeeident  hätte  ausdrücklich 
hervorgehoben  und  ihr  Ursprung  nicht  beiden  Völkern  gemeinschaftlich 
zugeschrieben  werden  sollen. 

Es  folgen  nun  die  arischen  Völker,  zuerst  die  Inder  (S.  56— -64), 
dann  die  Baktrer,  Meder  und  Perser  (S.  64—75);  den  Schluss  der 
orientalischen  Geschichte  macht  ein  kurzer  Abschnitt  über  die  Chinesen 
(S.  76—78). 

Den  dritten  Hauptabschnitt  bildet  die  Geschichte  Griechenlands,  der 
macedonischen  Monarchie  und  der  aus  ihr  hervorgegangenen 
Reiche  (S.  79—200).  In  der  Einleitung  durften  K.  Fr.  Hermann's  Lehr- 
buch der  Antiquitäten,  Kieperts  grofser  topographisch  -  historischer  Atlas 
und  Curtius'  Peloponnes  nicht  mit  Stillschweigen  übergangen  werden.  Die 
geographische  Skizze  (S.  79—85)  ist  sehr  dürftig,  ungeachtet  dieser  so  an- 
ziehende und  wichtige  Gegenstand  eine  Beihe  wissenschaftlicher  Unter- 
suchungen erfahren  hat  und  die  Resultate  derselben  bereits  lange  von  der 
Schulliteratur  verwerthet  worden  sind;  man  vergleiche  nur  die  einschlägige 
Partie  in  Pütz  mit  den  §.  28  und  29  des  vorliegenden  Buches.  Li  dem 
Urtheil  über  die  Beschaffenheit  des  Bodens,  der  nicht  im  Allgemeinen  ein 
wenig  ergiebiger  genannt  werden  sollte,  treten  zu  sehr  die  Schattenseiten 
hervor;  die  Wasserarmuth  des  heutigen  Griechenlands,  mit  welcher  die  Ver- 
sumpfung einzelner  Strecken  Hand  in  Hand  geht,  die  traurige  Frucht 
Jahrhunderte  langer  Uncultur,  besonders  der  Verwüstung  der  Waldungen, 
hat  gegen  das  Alterthum  ungemein  zugenommen;  überhaupt  haben  Boden 
und  Klima  vielfache  Verschlimmerung  erfahren ,  wenn  auch  der  Beginn 
dieses  Verfalles  schon  Pläto  und  den  späteren  Hellenen  nicht  verborgen 
blieb  (Curtius  Pelop.  I,  53  ff.).  Die  schöne  Schilderung ,  die  Wachsmuth 
(hellen.  Alterthumsk.  2.  Auil.  1 ,  44  ff.)  von  Himmel  und  Luft  und  den 
Naturerzeugnissen  Griechenlands  entworfen  hat,  scheint  dem  Hrn.  Verf.  nicht 
vorgeschwebt  zu  haben.  In  der  Topographie  wird  uns  fast  nirgends  ein 
Bild  der  Landschaft  vorgeführt,  wie  es  zu  grofsem  Gewinne  für  das  Ver- 
ständnis der  Geschichte  eine  gewandte  Hand  oft  mit  wenigen  Strichen  zu 
zeichnen  versteht.  Die  Aufzählung  der  vermissten  Puncto  würde  zu  weit 
fuhren;  wir  beschränken  uns  auf  die  Hervorhebung  des  Unrichtigen.  Der 
Name  Hellas  haftete  ursprünglich  an  der  Landschaft  von  Dodona,  gleich 
jenem  der  Gräken ;  seine  Beschränkung  auf  Mittelgriechenland  gehört  einer 
späten  Zeit  an.   Die  ceraunischen  Berge  sind  die  Höhen  des  nordwest- 
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liehen  Epirus,  vom  Lakmon  bis  an's  ionische  Meer  zieht  keine  zusammen- 
hängende Kette.  Wie  kann  der  Peneus  nach  Mittelgriechenland  versetzt 
werden?  Die  epiknemidischen  Lokrer  sind  nicht  nach  dem  Städtchen  Kne- 
mides  benannt;  die  Schlacht  bei  Dclium  wurde  um  drei  Jahre  zu  früh  an- 
gesetzt. Das  Odeum  des  Perikles  war  streng  genommen  kein  Theater; 
Athen  stand  nicht  blofs  durch  zwei  Mauern  mit  seinen  Häfen  in  Ver- 
bindung. Der  Demos  Marathon  kann  nicht  unter  den  Städten  aufgeführt 
werden  *  ebensowenig  der  Tempelbezirk  von  Olympia;  über  die  Zeit  der 
grofsen  Festspiele  daselbst  finden  sich  S.  84  und  120  zwei  widersprechende 
Angaben.  Nicht  das  ganze  Arkadien  darf  ak  Hochebene  bezeichnet  wer- 
den; blofs  der  schmale  östliche  Theil  enthält  eine  Reihe  von  einander  ge- 
trennter Plateaulandschaften.  Die  Gründung  von  Megalopolis  wird  hier 
in's  Jahr  371,  später  (S.  148)  in  das  folgende  Jahr  verlegt. 

Die  Abschnitte  über  die  älteste  Bevölkerung,  die  ersten  Staatenbil- 
dungen und  die  Wanderungen  der  griechischen  Stämme  sind  im  Ganzen 
nach  Curtius  gearbeitet.  Bei  Cekrops  ist  übersehen,  dass  derselbe  in  der 
Sage  durchaus  als  Autochthon  erscheint;  als  spätere  Reflexion  auf  die  Ver- 
bindung mit  dem  uralten  Volke  der  Aegyptcr  grofsen  Werth  legte,  hat  man 
die  Saiten  von  den  Athenern  abgeleitet,  bis  Anaximenes  von  Lampsakus  in 
seiner  dem  Theopomp  untergeschobenen  Schmähschrift  gegen  die  drei  grie- 
chischen Hauptstaaten,  dem  TQixctQavog,  die  Sache  umkehrte;  die  Bezeich- 
nung des  Cekrops  selbst  als  eines  Einwanderers  aus  Safs  findet  sich  erst 
bei  Eusebius.  Die  Thatsache  einer  phönicischen  Niederlassung  in  Böotien 
ist  nicht  so  entschieden  abzulehnen.  Von  den  Sagenkreisen  wurde  die  Argo- 
sage  und  die  von  Oedipus  mit  Ausschluss  des  Krieges  der  Sieben  und  der 
Epigonen  aufgenommen,  andere  fehlen  ganz;  so  sind  Herakles  und  Theseus 
bei  Seite  gelassen,  erst  bei  der  Behandlung  des  griechischen  Heroencultos 
werden  dem  ersteren  einige  Worte  gewidmet,  der  Name  des  letzteren  ist 
blofs  ein  paarmal  gelegentlich  erwähnt.  Der  troische  Krieg  wird  nach  der 
besonders  von  Curtius  verflochtenen  Ansicht  als  eine  in  frühere  Zeit  zurück- 
geschobene und  idealisierte  Darstellung  der  Eroberung  des  Dardaniden- 
reiches  durch  die  äolischen  Einwanderer  aufgefasst  und  demnach  erst  nach 
dem  Heraklidenzuge  angesetzt;  dies  hätte  aber  nur  als  Hypothese  hinge- 
stellt werden  sollen.  Auffallend  ist,  dass  Homer  hier  als  historische  Per- 
sönlichkeit und  als  der  Dichter  beider  Epopöen  festgehalten  wurde,  während 
in  der  Uebersicht  der  Literatur  (S.  161  f.)  den  verschiedeneu  Meinungen 
Baum  gegönnt  und  die  Frage  unentschieden  gelassen  wird;  an  der  vorlie- 
genden Stelle  heilst  es  sogar,  dass  er  die  Odyssee  geschrieben  habe.  Die 
Erzählung  selbst  ist  sehr  kurz  gefasst  und  doch  ungleichniäfsig;  von  den 
voaroi  werden  nur  die  Abenteuer  des  Odysseus  angedeutet,  von  der  Kata- 
strophe ira  Hause  des  Agamemnon,  von  den  späteren  Schicksalen  des  Orestes 
und  der  Iphigenia  schweigt  das  Buch  gänzlich.  Die  dorische  Wanderung 
itt  blofs  nach  der  Sage  erzählt.  In  der  Skizze  über  die  Zustände  des  heroi- 
ahen  Zeitalters  war  neben  der  tlyoQa  die  Berathung  des  Fürsten  mit  den 
fcwmten  zu  erwähnen;  der  König  war  auch  Vertreter  des  Volkes  bei  den 

opfern;  einige  Worte  über  die  Rüstung  und   das  Kriegswesen  ttber- 

i  wären  erwünscht  gewesen. 
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Bei  der  lykurgischen  Verfassung  sollte  hervorgehoben  werden,  dass 
sie  nur  für  die  Anschauungsweise  der  Griechen  das  Werk  eines  einzigen 
Mannes  war.  Die  Zeitbestimmung  für  den  Gesetzgeber  „um  850— 775"  kann 
blofs  als  eine  hypothetische  gelten.  Bevor  zu  den  Eroberungen  der  Spar- 
taner übergegangen  wird,  hätte  es  der  ausdrücklichen  Bemerkung  bedurft, 
dass  die  lykurgischen  Institutionen  keineswegs  auf  Gebietsvergröfserung, 
sondern  vielmehr  auf  strenge  Abschliefsung  innerhalb  der  Naturgrenzen 
des  Staates  berechnet  waren;  unter  den  Ursachen,  welche  Sparta  in  jene 
Bahn  drängten,  ist  gewiss  das  Bedürfnis  der  zunehmenden,  in  Grund  und 
Boden  sich  beengt  fühlenden  Bevölkerung  nicht  zu  gering  anzuschlagen. 
Bei  den  messenischen  Kriegen  vermissen  wir  eine  Andeutung  über  den 
sagenhaften  Charakter  der  Ueberlieferung ;  da  sich  der  Hr.  Verf.  in  der 
chronologischen  Bestimmung  an  Duncker  angeschlossen  hat,  so  wäre  es  besser 
gewesen,  die  von  demselben  durch  Combination  gewonnenen  Zahlen  ohne 
weitere,  wenn  auch  unbedeutende  Moditicationen  beizubehalten.  Die  inneren 
Bewegungen  in  Sparta  nach  dem  ersten  Kriege  sind  nicht  im  Zusammen- 
hange dargestellt;  nur  Weniges  ist  im  folgenden  Paragraph  (37),  der  von 
den  Ephoren  handelt,  der  Auszug  der  Parthenier  erst  bei  der  Geschichte 
der  Colonisation  berührt,  die  Thätigkeit  des  Terpander  —  um  von  der 
chronologisch  zweifelhaften  des  Thaletas  abzusehen  — ,  die  Fortbildung  des 
Cultus  durch  die  musischen  Künste  ganz  aufser  Acht  gelassen.  Auch  die 
Erneuerung  der  Unruhen  während  des  aristomenischen  Krieges  hat  keine 
Erwähnung  gefunden ,  so  dass  die  Bedeutung  des  Tyrtäus  nicht  allseitig 
hervortritt;  desgleichen  fehlt  die  Auswanderung  der  Messenier  nach  Rhe- 
gium.  In  der  Geschichte  des  Ephorats  ist  noch  Manches  ungewiss.  Für  die 
Ausbreitung  der  spartanischen  Macht  und  die  Gewinnung  einer  hegemoni- 
schen Stellung  auf  der  Halbinsel  sind  die  Beziehungen  zu  Elis  sehr  wichtig; 
der  Vertrag  mit  Tegea  ist  willkürlich  in  das  Jahr  548  verlegt.  Erst  hier- 
auf wird  der  Uebergang  vom  heroischen  Königthume  zur  Aristokratie  be- 
sprochen; wie  das  Selbstbewusstsein  und  die  politischen  Ansprüche  des 
Demos  mit  dem  Aufschwung  des  Handels  und  der  Gewerbe  stiegen ,  wie 
dann  die  ältere  Tyrannis,  welche  durch  diesen  Beinamen  ausdrücklich  von 
ihrer  jüngeren  Schwester  unterschieden  werden  sollte,  ein  natürlicher  Durch- 
gangspunet  in  der  Entwickelungsgeschichte  der  Verfassung  war,  das  wird 
uns  nicht  dargelegt.  Die  Gewalt  des  illegitimen  Herrschers  kann  nicht  im 
Allgemeinen  eine  verhasste  genannt  werden;  hauptsächlich  nur  die  adeli- 
gen Geschlechter  fühlten  die  Schwere  seines  Armes;  meist  erst  die  Nach- 
folger misbrauchten  ihre  Macht,  denn  es  ist  unrichtig,  dass  die  Tyrannis 
selten  auf  den  Sohn  übergegangen  sei.  Die  Folgen  ihres  Sturzes  waren 
nicht  überall  gleich  und  der  hiefür  gewählte  Ausdruck  ist  nicht  erschöpfend 
Wenn  unter  den  Sitzen  der  berühmtesten  Tyrannen  auch  Argos  genannt 
wird,  so  ist  dabei  an  Pheidon  gedacht ,  der  aber  nur  im  uneigentlichen 
Sinne  mit  jenem  Namen  bezeichnet  werden  kann;  die  grofse  Bedeutung 
dieses  Fürsten  hätte  seine  ausdrückliche  Erwähnung  gerechtfertigt.  Die 
Regierungszeit  des  Kypselos  ist  unrichtig  648—628  angesetzt.  Dar  Orakel- 
spruch, welcher  des  Kodrus  Tod  herbeigeführt  haben  soll,  ist  ungenau  mit- 
getheilt.  Die  Gliederung  der  Eupatriden  in  Phylen,   Phratrien  und  Ge- 
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schlechter  suchen  wir  vergeblich,  ebenso  die  unterscheidenden  Beinamen 
der  Archonten.  Bei  Solon  ist  der  Krieg  gegen  Erissa  und  Cirrha  vergessen. 
Die  soionische  Verfassung  sollte  ausdrücklich  als  eine  timokratische  be- 
zeichnet und  die  Verwandtschaft  derselben  mit  ähnlichen  Institutionen  in 
Ionien,  Unteritalien  und  Sicilien  hervorgehoben  werden.  Zu  unbestimmt 
ist  der  Ausdruck,  dass  der  mit  dem  20.  Jahre  mündig  gewordene  Athener 
erst  im  späteren  Alter  Staatsämter  bekleiden  konnte.  In  der  Geschichte 
des  Pisistratus  treten  die  verschiedenen  Parteien  zu  wenig  hervor;  der 
eigentliche  Erbe  seiner  Macht  war  Hippias.  Für  diesen  ganzen  Abschnitt 
über  Athen  ist  meist  die  Darstellung  Duncker's  zu  Grunde  gelegt  worden. 
Die  Darstellung  der  griechischen  Colonicn  hat  uns  nicht  befriedigt. 
Zunächst  vermissen  wir  die  Auseinandersetzung  der  Gründe,  welchen  sie 
ihre  Entstehung  verdankten;  dann  hätte  die  ältere,  massenhafte  Auswan- 
derung der  Aeoler,  Ioner  und  Dorer  strenger  von  der  späteren  Colonisation 
geschieden  werden  sollen.  Bei  diesem  Anlass  mag  auch  bemerkt  werden, 
dass  über  die  charakteristischen  Eigentümlichkeiten  der  Hauptstamme 
in  der  politischen  Geschichte  keine  Andeutung  gegeben  wird ;  erst  aus  der 
Uebersicht  der  Literatur  und  Kunst  lässt  sich  einiges  entnehmen;  wir 
brauchen  kaum  zu  erinnern,  wie  ein  richtiges  Verständnis  auch  der  staat- 
lichen und  socialen  Entwicklung  ohne  Einblick  in  die  verschiedene  Stam- 
mesweise unmöglich  ist.  Das  reiche  Leben,  das  sich  früher,  als  im  Mutter- 
lande, jenseits  der  Meere  entfaltete,  hätte  ein  sorgfältigeres  Eingehen  er- 
fordert; selbst  die  Aufzählung  ist  sehr  lückenhaft.  Der  Beginn  der  Tyrannis 
des  Polykrates  ist  um  einige  Jahre  zu  spät,  530,  angesetzt;  von  den  Städten 
der  dorischen  Hexapolis  waren  doch  nur  zwei,  nicht  alle,  auf  dem  Fest- 
lande gelegen;  wie  es  kam,  dass  die  blühenden  griechischen  Gemeinden 
der  anatolischen  Küste  die  Beute  der  Lyder  und  Perser  wurden,  wäre  ans 
ihren  inneren  Zuständen  und  der  Abneigung  gegen  ein  festes  Bundesver- 
hältnis zu  erklären  gewesen.  Bei  den  jüngeren  Colonien  vermissen  wir  eine 
durchgeführte  Unterscheidung  nach  den  Stämmen  und  Mutterstädten.  Auch 
hier  finden  sich  Unrichtigkeiten ;  wie  kann  Abdera  eine  Niederlassung  der 
Athener  genannt  werden?  Der  Anfang  der  Colonisierung  Unteritaliens  — 
wo  sogar  Neapolis  fehlt  —  wird  beiläufig  in  das  Jahr  735  verlegt;  hiebei 
ist  die  Gründungszeit  Cum&'s  ganz  vergessen,  das  als  die  älteste  Ansied- 
lung  im  Westen  galt  und  dessen  Ursprung  höher  hinaufreicht,  wenn  auch 
nicht  nach  der  Sage  bis  in's  eilfte  Jahrhundert.  Bei  Thurii  ist  nicht  an- 
gegeben, dass  es  erst  im  Zeitalter  des  Perikles  angelegt  wurde.  Messana 
ist  keineswegs  von  den  vertriebenen  Messeniern  begründet  worden;  dass 
die  Geschichte  Siciliens  sehr  vernachlässigt  ist,  wurde  bereits  früher  be- 
merkt. Am  Schlüsse  dieser  Periode  wird  die  einigende  Macht  der  gemein- 
samen Sprache  und  Sitte,  der  Religion  und  der  nationalen  Spiele  darge- 
than;  bei  dem  ersten  Puncto  wäre  Gelegenheit  gewesen,  der  Dialekte  und 
des  Entwickelungsganges  der  älteren  Literatur  innerhalb  der  einzelnen 
Stämme  und  doch  als  Gemeingut  aller  Hellenen  zu  gedenken;  im  Vorüber- 
gehen ist  auch  auf  die  schon  früher  besprochene  delphische  Amphiktyonie 
hingewiesen,  neben  welcher  noch  verschiedenartige  andere  politische  und 
religiöse  Verbindungen  bestanden. 
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Der  dankbare  Stoff  der  Perserkriege  ist  ansprechend  erzählt.  Die 
Ausdehnung  des  Achämenidcnreiches  über  die  kleinasiatischen  Hellenen  war 
schon  ein  Werk  seines  Gründers,  wie  S.  68  angegeben  wurde ,  während  es 
nach  S.  121  den  Anschein  hat ,  als  ob  sie  erst  seinen  Nachfolgern  ange- 
hören würde.  Der  Ausdruck ,  Histiaus  sei  in  Susa  gefangen  gehalten  wor- 
den, gibt  zu  Misverständnissen  Anlass;  auch  des  Aristagoras  Unglück  vor 
Naxos,  die  Hauptveranlassung  des  Aufstandes,  und  der  Untergang  der  bei- 
den Manner,  welche  diese  Katastrophe  über  ihr  Heimatland  heraufbe- 
schworen, hätte  nicht  übersprungen  werden  sollen.  Das  Jahr  der  Schlacht 
bei  Lade  ist  zweifelhaft.  Durch  die  auffallende  Bemerkung,  die  europäi- 
schen Griechen  hätten  an  dem  Kampfe  keinen  Antheil  genommen ,  wird 
der  Zusammenhang  des  ionischen  Aufstandes  mit  den  folgenden  Angriffs- 
kriegen der  Perser  zerrissen.  Mardonius  war  auch  Schwiegersohn  des  Darius. 
Die  Fehde  zwischen  Sparta  und  Argos  ist  am  unrechten  Orte  erwähnt. 
Die  Begründung  der  attischen  Seemacht  durch  Themistokles  und  dessen 
Parteikampf  mit  Aristides  hätten  die  passende  Stelle  unmittelbar  nach  dem 
Tode  des  Miltiades  gefunden,  nicht  mitten  in  der  Erzählung  vom  Zuge  des 
Xerxes;  es  durfte  aber  auch  nicht  mit  Stillschweigen  übergangen  werden, 
dass  die  beiden  Gegner  zugleich  Vertreter  verschiedener  politischer  Principien 
waren,  um  so  weniger,  weil  die  später  (S.  129)  dem  Aristides  zugeschriebene 
Zulassung  der  Theten  zu  allen  Staatsämtern  gerade  ihn  als  entschiedenen 
Demokraten  erscheinen  lassen  könnte.  Die  Angabe,  dass  Verrather  den  Per- 
sern einen  Weg  im  Rücken  des  Thermopylenpasses  gezeigt,  wäre  nach  der 
gewöhnlichen  Erzählung  besser  auf  den  einen  Ephialtee  beschränkt  ge- 
blieben; den  vierhundert  Thebanern  gebührt  kein  Antheil  an  dem  Ruhme 
der  griechischen  Heldenschaar;  wenn  die  Zahl  der  gefallenen  Hellenen  auf 
4000  veranschlagt  wird,  so  ist  dies  der  Gesammtverlust  aller  drei  Schlacht- 
tage. Die  Angaben  über  die  Seegefechte  bei  Artemisium  sind  ebenfalls  zu 
modificieren.  Vergessen  ist  die  Rolle,  welche  im  dritten  messenischen  Kriege 
die  Heloten  gespielt,  sowie  der  Oberbefehl  Cimon's  über  die  athenische 
Hilfsschaar;  auch  wird  nur  das  Anfangs-,  nicht  auch  das  Schlussjahr  dieses 
Krieges,  dessen  Chronologie  übrigens  nicht  ganz  sichergestellt  ist,  bezeichnet. 
Für  die  Charakterisierung  des  Perikles  wünschten  wir,  dass  sie  sich  un- 
mittelbar an  die  berühmten  Worte  des  Thucydides  II,  65  angelehnt  hätte ; 
überhaupt  erscheint  uns  das  Bild  des  grofsen  Mannes ,  dessen  Zeichnung 
ein  Lieblingsvorwurf  der  neueren  Geschichtschreiber  geworden  ist,  etwas 
matt,  und  es  ist  wol,  in  solcher  Allgemeinheit  gehalten,  ein  falscher  Zug 
in  demselben ,  dass  er  es  verstanden ,  die  Leidenschaft  der  Menge  zu  er- 
wecken und  rege  zu  halten.  Insbesondere  aber  ist  der  entscheidende  Ge- 
sichtspunet  nicht  beachtet,  dass  die  glänzenden  Erfolge  seines  Systemes  an 
seine  überragende  Persönlichkeit  und  die  Gewaltstellung  Athens  gegen  die 
tüfipaxoi  xa\  v7irjxooi  gebunden  waren  und  daher  die  Bedingungen  der 
Dauer  nicht  in  sich  trugen,  wenn  wir  auch  kaum  berechtigt  sind,  ihm  zum 
Vorwurf  zu  machen,  was  nur  der  unaufhaltsame  Gang  einer  natürlichen 
Entwickeiung  war.  Wie  stimmt  die  Bemerkung,  dass  Perikles  jedem  Bür- 
ger den  Zutritt  zu  den  Staatsämtern  eröffnet,  zu  den  ähnlichen  Worten 
über  Aristides?  Die  Ausbreitung  der  athenischen  Hegemonie,  die  Kämpfe 
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mit  den  Abtrünnigen  sind  unvollständig  mitgetheilt,  die  Eleruchien  und 
das  &€(OQix6r  übergangen.  Unter  den  Dichtem,  welche  das  perikleische 
Zeitalter  schmückten,  wird  blofs  Sophokles  genannt.  Die  Lösung  der  Frage 
über  den  eimonischen  Frieden  ist  in  jüngster  Zeit  durch  die  sorgfaltige 
Untersuchung  Hiecke's  (de  pace  Cimonica,  Greifswald,  1863)  wesentlich  ge- 
fördert worden. 

Bei  dem  peloponnesischen  Kriege  werden  uns  nur  die  näheren  Ver- 
anlassungen, unter  welchen  die  Fehde  zwischen  Korinth  und  Korcyra  schon 
im  Jahre  434,    nicht  erst  432  begann,   nicht  auch   die   tiefer    liegenden 
Gründe  vorgeführt;  überhaupt  wird  seine  volle  Bedeutung  nicht  begriffen, 
wenn  er  nicht  zugleich  als  ein  Kampf  des  Dorismus   und  Ionismus ,  dos 
aristokratischen  und  demokratischen  Princips  aufgefasst  wird.  Nothwendig 
wäre  es  gewesen,  die  beiderseitigen  Bundesgenossen  anzugeben.    Die  sicili- 
schen  Expeditionen  während  des  archidamischen  Krieges  sind   unbeachtet 
geblieben.  Brasidas  starb  nicht  auf  der  Walstatt  selbst,  sondern  in  Amphi- 
polis  an  seinen  Wunden,  allerdings   gleich   nach   der  Schlacht.    Bei  der 
grofsen  Heerfahrt  nach  Sicilien    ist   ganz   vergessen,   dass  Syrakus  durch 
Nicias  bereits  der  Uebergabe  nahe  gebracht  war,   als   Gylippus  erschien 
Decelea  ist  nicht,  wie  es  nach  S.  139  scheinen  könnte,  erst  von  den  Pelo- 
ponnesiern  angelegt,  sondern  nur  befestigt  worden.    Die  Stellung  des  Al- 
eibiades  zu  Tissaphernes  wird  übergangen;   der  gegen   ihn  ausgesprochene 
Vorwurf  neuer  Uebcrgrifle  und  Nachlässigkeiten  nach  seiner  Rückkehr  Ist 
zum  wenigsten  übertrieben;   die  Schuld  der  Niederlage   bei  Notium  trifft 
seinen  Unterfeldherrn  Antiochus.   Seine  letzten  Schicksale  verschweigt  das 
Buch.  Die  Rolle,  welche  Theramenes  bei  der  Einsetzung  und  dem  Sturz 
der  Vierhundert,   bei   dem   schmählichen  Process   der  Sieger  von  den  Ar- 
ginusen  und  der  letzten  Katastrophe  des  Krieges  gespielt,   ist  unerwähnt 
gelassen.   Doch  mehr  Gewicht,  als  auf  diese  Einzelheiten,  legen  wir  darauf, 
dass  sich  uns  nirgends  ein  Blick  in  die  völlige  Umgestaltung  Athens  wäh- 
rend des  grofsen  Krieges,  in  das  Treiben  der    Demagogen   und  Sykophan- 
ten,  in  die  zersetzende  sophistische  Bildung  eröffnet;  ist  die  alte  Koinoedio. 
dieses  bei  allen  phantastischen  Zuthaten  treue  Spiegelbild  des  entartenden 
öffentlichen  Lebens,  blofs  für  die  Geschichte  der  Literatur  von  Bedeutung? 
—  Die  Schlacht  bei  Kunaxa  wird  S.  144  in  das   Jahr  400,   dagegen  oben 
S.  73  in  das  vorhergehende  verlegt.    Der  Friedenscongress  zu  Sparta  fallt 
in  das  Jahr  371,   nicht  372;   Alexander  von   Phene  war  erst   der  dritte 
Nachfolger  Jasons.    Die   Theilnahme  griechischer   Miethtruppen  an   den 
Kämpfen  zwischen  Aegyptern  und  Persern  wird  nicht  berührt,  wie  über- 
haupt ein  wichtiges  Moment  für  die  Geschichte  dieser  Zeit,   das   immer 
weiter  um  sich  greifende  Söldnerwesen,   nur  oberflächlich  angedeutet  ist. 
Philipp  II.,  der  doch  bei  dem  Antritt  seiner  Regierung  keineswegs  auf  die 
Landschaft  um  Pella  beschränkt  war,  und  seine  Zeit  sind  nicht  eingehend 
und  sorgfältig  genug  behandelt  (S.  151—153  nebst  einem  Nachtrage  S.  178  f.) ; 
Überdies  werden   wir  mit  der  Geographie  und  älteren  Geschichte  Mace- 
doniens  erst  später  (S.  177  f.)  bekannt  gemacht;  dazwischen  liegt  ein  län- 
gerer Abschnitt  über  die  griechische  Cultur;   nicht  zum  Vortheil  filr  sein 
Buch  hat  sich  Hr.  Gindely   auch   hier  durch   den  Vorgang  von  Pütz  be- 
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stimmen  lassen.  Die  culturhistorische  Skizze  wollen  wir  trotz  ihrer  Wich- 
tigkeit nicht  im  Detail  verfolgen;  sie  ist  im  ganzen  zweckmässig,  wenn 
wir  auch  so  manches  zugesetzt  wünschten. 

Ueber  die  Ethnographie  Macedoniens—  welches  nicht  eine  unbe- 
deutende Landschaft  zu  nennen  ist  —  ist  zu  rasch  hinweggegangen ;  es  hät- 
ten die  verschiedenen  nichtgriechischen  Bestandteile  der  Bevölkerung  näher 
bestimmt  werden  sollen.  Ebenso  vermissen  wir  auch  Andeutungen  über  das 
allmähliche  Anwachsen  des  anfangs  beschränkten  Reiches  und  den  bis  in  späte 
Zeit  herabreichenden  Bestand  abhängiger  Dynastenfamilien  im  Westen. 
Zur  Bezeichnung  der  Regierungszeit  Perdikkas  II.  reicht  doch  die  Nen- 
nung des  Jahres  425  nicht  aus;  auch  findet  sich  kein  Wort  über  die  in 
dem  uiacedonischen  Königshause  erbliche,  aber  bei  diesem  Fürsten,  dem 
Vorläufer  Philipp's  II.,  wie  ihn  O.Abel  (Makedonien  vor  K.  Philipp.  S.  191  ff.) 
mit  Recht  nennt,  besonders  scharf  ausgeprägte  schlaue  und  gewissen« 
lose  Politik,  welche  die  inneren  Kämpfe  der  Hellenen  in  stets  wechselnder 
Verbindung  bald  mit  den  Gegnern  Athens,  bald  mit  diesem  selbst  für 
den  eigenen  Vortheil  auszubeuten  wusste.  Philipp  II.  ist  bekanntlich  nicht 
bei  einem  Gastmale,  sondern  beim  Eintritt  in  das  Theater  zu  Aegae  er- 
mordet worden.  Das  Leben  Alexanders  des  Grossen  ist  mit  unverhält- 
nismäJfsiger  Kürze  erzählt  (S.  179—183),  da  doch  der  ausgesprochene 
Zweck  des  Buches  gerade  hier  ein  längeres  Verweilen  mindestens  bei 
den  glänzendsten  Momenten  erheischt  hätte.  Ungenau  ist  es,  dass  alle 
Bewohner  Thebens  als  Sclaven  verkauft  worden;  Tyrus  ist  durch  Alexan- 
der nicht  gleich  Theben  vernichtet  worden,  da  es  in  den  Kämpfen  der 
Diadochenzeit  eine  bedeutende  Rolle  als  Waffenplatz  der  Macedonier  spielte ; 
der  Tempel  des  Ammon  wurde  erst  unter  den  Ptolemaeern  zu  Aegyp- 
ten  gerechnet;  die  Schlacht  bei  Gaugamela  ist  irrthümlich  in  das  Jahr 
332  versetzt  worden.  Es  war  wol  nicht  die  Unzufriedenheit  des  Heeres 
allein,  was  am  Hyphasis  dem  weiteren  Vordringen  Schranken  setzte;  für 
die  Rückkehr  aus  Indien  fehlt  die  Zeitbestimmung.  Bei  dem  Conflict  des 
Königs  mit  den  Macedonicrn  wird  das  Unrecht  nur  auf  der  Seite  des  Er- 
steren  gesucht  und  damit  die  tiefere,  wahrhaft  tragische  Bedeutung  des- 
selben verkannt;  dem  Urtheile  endlich  „als  Herrscher  hat  er  nicht  das 
Gute  gethan,  was  er  hätte  thun  können"  vermögen  wir  volle  Berechtigung 
nicht  zuzugestehen.  —  Bei  der  Geschichte  der  Diadochen  und  Epigonen 
thut  allerdings  Beschränkung  Noth,  die  weitere  Ausführung  und  Belebung 
zu  dramatischer  Anschaulichkeit  mag  dem  Lehrer  überlassen  werden;  aber 
in  der  Beschränkung  muss  Consequenz  liegen  und  diese  vermissen  wir, 
wenn  einerseits  bei  der  Vertheilung  der  Satrapien  so  unbedeutende  Per- 
sönlichkeiten wie  Menander,  Asander,  Philotas,  Laomedon  aufgeführt  wer- 
den, anderseits  sogar  der  Belagerung  von  Rhodus,  der  Schicksale  des  Eume- 
nes  und  des  Verhältnisses  zwischen  Demetrius  Poliorcetes  und  den  Athenern 
keine  Erwähnung  geschieht.  Die  Schlacht,  in  welcher  Agis  II.  (o.  m.)  fiel, 
ist  unweit  Megalopolis  geschlagen  worden,  der  Name  Aegae  dagegen  zu 
streichen.  Die  Ermordung  des  Philipp  Arrhidäus  und  der  Eurydice  versetzen 
Clinton  und  Droysen  noch  in's  Jahr  317.  Die  Schlacht  von  Ipsus  gehört 
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wahrscheinlich  in  das  Jahr  300,  nicht  301,  wie  früher  angenommen  wurde. 
Von  da  an  ist  die  Geschichte  der  hellenistischen  Reiche  in  den 
Hauptumrissen  im  allgemeinen  bis  zum  Zusammenstoss  mit  den  Römern, 
theilweise  bis  zu  ihrem  Untergange  fortgeführt.  Zu  berichtigen  sind  hier 
besonders  mehrere  Zeitbestimmungen.  Den  Schluss  bildet  ein  kurzer  Ueber- 
blick  über  die  alexandrinische  Literatur.  Bei  dem  ganzen  Abschnitt  über 
die  aus  der  Monarchie  Alexanders  erwachsenen  Reiche  vermissen  wir  übri- 
gens eine  Darlegung,  worin  denn  eigentlich  ihre  universalhistorische  Be- 
deutung und  das  Wesen  der  hellenistischen  Bildung  bestand;  wenigstens  an- 
deutungsweise kann  es  auch  dem  Verständnis  des  Schülers  nahe  gebracht 
werden,  wie  durch  diese  Aufnahme  orientalischer  Elemente  in  den  Kreis 
griechischer  Anschauung  und  Sitte  die  allmähliche  Zersetzung  der  antiken 
Welt  eingeleitet  wurde;  die  Geschichte  der  ganzen  _  Folgezeit  ist  durch 
diese  Metamorphose  bedingt,  welche  selbst  dem  Christenthum  die  Bahnen 
geebnet  hat. 

Den  Rest  des  Buches   (IV.  S.   201—353)   füllt  die  romische   Ge- 
schichte. Wir  wollen  nur  einen    Theil   derselben,   vom   ersten   punischen 
Kriege  an,  zur  genaueren  Besprechung  herausheben,  da  wir  den  Raum  der 
Zeitschrift  bereits  allzusehr  in  Anspruch  genommen  haben;  über  die  vor- 
hergehenden Partien  mögen  einige  Andeutungan  genügen.  Die  Geographie 
Altitaliens  hat  uns  mehr  befriedigt,  als  die  Griechenlands ;  der  bedeutendste 
Irrthum  ist  hier,  dass  die  höchste  Erhebung  des  Apennins  nur  auf  6000* 
veranschlagt  wird    Zweckmäfsig,  obwol  nicht  ganz  vollständig,  ist  die 
Ethnographie  behandelt.  Die  Sagen  erzählt  der  Verfasser  als  solche  meist 
ohne  den  Versuch   einer  speciellen  Ermittlung  des  historischen  Gehaltes 
und  ihrer  genetischen  Erklärung,  und  wir  glauben,  dass  ein  Schulbuch  im 
ganzen  wohl  daran  thut.  Die  Entwickelung  der  römischen  Verfassung  von 
ihren  Anfangen  bis  zur  Gleichstellung  beider  Stände  ist  in  fasslicher  Weise 
dargelegt;  über  einzelnes  Heise  sich  rechten,  so  dass  der  militärische  Grund- 
zug der  servianischen  Verfassung  nicht  bestimmt  genug  hervortritt,  und 
das  Herabsinken  der  Curien  zu  völliger  Bedeutungslosigkeit  nur  im  allge- 
meinen angedeutet,  aber  nicht  schrittweise  verfolgt  wird.  Die  Geschichte 
der  Hauptvölker  Italiens  sollte  schärfer  hervorgehoben  werden,  so  der  Höhe- 
stand der  etruskischen  Land-  und  Seemacht  —  nicht    im  fünften  Jahr- 
hundert v.  Chr.,  wie  es  S.  215  heifst,  sondern  um  die  Zeit  des  Porsena  — 
und  ihr  rascher  Verfall,  die  Bedeutung  der  Aequer  und  Volsker,  die  Aus- 
breitung der  Sabeller  über  den  Süden  der  Halbinsel,  ausserdem  das  Ein- 
greifen der  Karthager,  deren  Verträge  mit  Rom  keine  Erwähnung  gefunden 
haben,  und  der  Hellenen  in  die  italischen   Verhältnisse.  Eine    Parallele 
zwischen  dem  latinischen  und  samnitischen  Volke,  worin  namentlich  der 
so  verschiedenartige  Charakter  der  beiderseitigen  politischen  Organisation, 
der  Eroberung  und  Colonisierung  und  der  zersetzende  Einfluss  des  Grie- 
chenthums  auf  Campaner,  Lucaner  und  Bruttier  dargelegt  werden  musste, 
würde  anschaulich  gemacht  haben,  wie  trotz  des  größeren  Terrains,  wel- 
ches die  Sabeller  eingenommen  hatten,  und  der  ungeschwächten  Helden- 
kraft der  Gebirgs8tämme  der  Sieg  Roms  eine  Notwendigkeit  war.  Der 
für  die  innere  und  äuXsere  Geschichte  so  wichtige  Name  des  Appius  Clan- 
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dius  Oäcus  ist  nirgends  erwähnt,  der  des  Fahim  Maximas  Moa  einmal,  bei 
der  Schlacht  von  Sentinum,  und  ohne  das  bedeutungsvolle  Cognomen. 

Auch  den  punischea  Kriegen  sollte  eine  Gegenüberstellung  der  feind- 
lichen Staaten  und  ihrer  Machtmittel  vorausgesendet  werden.  Die  Flotte, 
welche  den  Rest  von  Regulas  Heere  in  Clapea  befreite  (255,  nicht  254), 
erfocht  zuvor  einen  glanzenden  Sieg  am  hermaischen  Vorgebirge  und  wurde 
auf  der  Rückkehr  zu  drei  Viertheilen  durch  Sturm  vernichtet   Der  Vor- 
warf, dass  die  Romer  die  glänzenden  Erfolge  im  transpadanischen  Gallien 
mehr  der  Tapferkeit  der  Soldaten,  als  der  mangelhaften  Leitung  der  Feld- 
herren verdankt,  trifft  doch  gerade  die  angefahrte  Schlacht  von  Clastidiam 
und  den  wackeren   Marcellus  nicht.  Was  Aber  den  Grand  bemerkt  wird, 
welcher  Hannibal  bestimmte,  den  Weg  aber  die  Pyrenäen  und  Alpen  ein- 
zuschlagen, ist  unzureichend.  Unerwähnt  blieb  das  Reitertreffen,  welches 
man  nach  dem  Ticinus  zu  benennen  pflegt;  nicht  Ein  Wort  bezeichnet  die 
wunderbare  Gröfse,  welche  Rom  gerade  in  den  schlimmsten    Tagen  des 
Krieges  bewährte.  Capua  schloss  sich  nach  der  Schlacht  von  Cannie  frei- 
willig an  die  Karthager  an.    Hannibals  kühner  Zug  gegen  Rom  and  der 
Tod  des  Marcellas  sind  übergangen  worden;  ebenso  sucht  man  die  Namen 
eines  Mago  und  Syphax  vergebens ,  daher  bleibt  denn  auch  der  wahr- 
scheinlich  aus   Pütz   herübergenommene   Ausdruck   unverständlich,   das» 
Masinissa  im  Frieden    beide    Numidien   erhalten  habe.  Bei   den   mace- 
donischen  Kriegen    hätte  die  gewöhnliche  Zählung  beibehalten    werden 
sollen;  der  Ausbrach  des  Kampfes  mit  Antiochus  und  der  Friedensschluss 
sind  weiter  auseinander  zu  rücken;   den  Oberbefehl  über  das    römische 
Heer,  welches  in  den  Thermopylen   siegte,  führte  nicht  Cato.  Die  kurze 
Notiz  über  Philopcemen  genügt  nicht  Die  Erzählung  der  Kriege  in  Spa- 
nien ist  nicht  durchaus  genau.  Zu   Misverständnissen  führen  die  Worte, 
zur  Provinz  Asia  sei  im  Jahre  102  Cilicien  gekommen  und  Scipio  Nasica 
habe  mit  seinem  Anhange  die  Gegner  bewaffnet  angegriffen.   Die  überwu- 
chernde Sclavenwirthschaft  sollte  nicht  erst  nach  dem  Untergange  der  Grac- 
chen  geschildert  werden.  Micipsa  mufste  Anfangs  die  Regierung  mit  seinen 
Brüdern  theilen;  Metellus  Numidicus  hiefs  mit  dem  Vornamen  Quintus, 
nicht  Publius ;  der  Theil  Namidiens,  welcher  damals  nicht  zu  Mauretanien 
geschlagen  wurde,  kam  wahrscheinlich  an  Jugurthas  Halbbruder  Gaucia; 
Hr.  Gindely  folgt  der  früheren  Annahme ,  dass  er  an  ein  paar  kleinere 
Fürsten  verschenkt  worden  sei.  Die  erste  Festsetzung  der  Römer  im  trau»» 
alpinischen  Gallien  und  ihr  Umsichgreifen  in  den  illyrisch-keltischen  Land- 
schaften zwischen  dem  adriatischen  Meere  und  der  unteren  Donau  werden 
nicht  berührt;  über  jene  findet' sich  erst  am  Ende  des  Buches  in  dem  Ver- 
zeichnis« der  Provinzen  eine  Andeutung.  Nach  S.  277  scheint  es,  als  ob 
die  Teutonen  gleichzeitig  mit  den  Cimbern  an  den  römischen  Grenzen  er- 
schienen wären,  während  auf  der  folgenden  Seite  die  Vereinigung  Beider 
erst  in  die  letzteren  Jahre  des  Krieges  versetzt  wird;  auch  über  den  An- 
fang desselben  werden  zwei  verschiedene  Daten  mitgetheilt  Beim  Bundes- 
genossenkriege  ist  übersehen,  dass  ein  Theil  der  Umbrer  und  Etrusker  bald 
nach  seinem  Beginne  auf  die  Seite  der  Italiker  trat  und  auch  nicht  alle 
latinischen  Gemeinden  treublieben.  Der  Anfang  des  ersten  mithridatischen 
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Krieges  wird  in  der  Ueberschrift  des  §.  107  in  das  Jahr  87  versetzt; 
im  Text  heilst  es  dann,  Mithridates  habe  sich  im  Jahre  89  der  Provinz 
Asia  bemächtigt;  abgesehen  von  ihrem  Widersprach  unter  einander  sind 
beide  Zahlen  unrichtig.  Ueber  die  Ausdehnung  der  Macht  des  pontischen 
Königs  lässt  uns  das  Buch  im  Unklaren.  Born  wurde  von  Sulla  im  Jahre 
82  nicht  eingenommen,  sondern  ohne  Gegenwehr  besetzt.  Ob  im  Fechter- 
kriege die  Entscheidungsschlacht  am  Silarus  geliefert  wurde,  ist  nicht  aus- 
gemacht. Die  Kämpfe  mit  den  Seeräubern  sollten  nicht  auf  die  Jahre  68 
und  67  beschränkt  erscheinen;  auch  fehlt  die  Eroberung  Kretas.  Die  Auf- 
hebung der  Belagerung  von  Cyzikus  wurde  nicht,  wie  man  nach  S.  291 
vermuthen  muss,  durch  einen  Sieg  des  Lucullus  über  Mithridates,  sondern 
hauptsächlich  durch  Hunger  und  Krankheiten  im  pontischen  Heere  veran- 
lasst. Ein  aus  älteren  Werken  übernommener  Irrthum  ist  es,  Lucullus  bis 
Artaxata  vordringen  zu  lassen.  Als  Geburtsjahr  Caesars  ist  zwar  100 
y.  Chr.  überliefert,  es  lassen  sich  aber  gewichtige  Bedenken  dagegen  er- 
heben (vgl.  Mommsen,  3.  Aufl.  HI.  15  f.).  Wie  die  Bedeutung  der  parthi- 
schen  Macht  nicht  scharf  genug  hervortritt,  so  suchen  wir  auch  vergeblich 
genaueres  über  die  inneren  Zustande  der  gallischen  Völker.  Caesars  Streif- 
züge über  den  Rhein  werden  unmittelbar  nach  dem  Siege  über  Ariovist, 
noch  vor  den  Begebenheiten  des  Jahres  57  erwähnt.  Das  von  Pharnaces 
oecupierte  Armenien  hätte  genauer  als  Kleinarmenien  bezeichnet  werden 
■ollen;  den  Legaten  Caesars  schlug  er  nicht  in  Bithynien.  Juba  von  Nu- 
midien,  den  Cicero  (de  lege  agr.  II.  22)  im  Jahre  63  einen  adoUscens  btne 
capMatus  nennt,  stand  bei  seinem  Tode,  siebzehn  Jahre  später,  noch  nicht 
im  Greisenalter.  In  der  Geschichte  des  zweiten  Triumvirats  fehlt  der  Un- 
tergang des  Seztu8  Pompejus. 

Bei  der  Geschichte  der  Kaiserzeit  ist  es  verkehrt,  die  Kämpfe  mit 
den  Germanen  bloß  anzudeuten  und  die  ausführliche  Behandlung  dem 
folgenden  Bande  vorzubehalten,  so  dass  die  Katastrophe  des  Weltreiches 
fast  unverständlich  bleibt;  selbst  Land  und  Volk  derselben,  die  ja  bereits 
Tacitus,  von  richtigem  Bewusstsein  der  Bedeutung  dieser  gefährlichsten 
Feinde  Borns  geleitet,  in  unnachahmlicher  Weise  seinen  Zeitgenossen  ge- 
schildert hat,  sollten  hier  dargestellt  werden.  Die  großen  Bauten  des 
AugustuB  und  Agrippa  hätten  näher  bezeichnet  und  auf  die  hervorragend- 
sten Erscheinungen  des  „goldenen  Zeitalters"  der  römischen  Literatur  schon 
jetzt  eingegangen  werden  sollen;  sie  sind,  von  ihrem  inneren  Werthe  ab- 
gesehen, zugleich  ein  nicht  zu  unterschätzendes  Moment  für  die  Befesti- 
gung der  neuen  Herrschaft  Pannoniens  Unterwerfung  wurde  im  Jahre 
85  ▼.  Chr.  nicht  vollendet  Die  Vorgänge  im  Hause  des  Augustus  sind  nur 
oberflächlich  angedeutet  Die  Eroberung  Britanniens  war  schon  unter  Clau- 
dius begonnen  worden;  auch  durch  Einziehung  verschiedener,  noch  nomi- 
nell unabhängiger  Landschaften  stieg  unter  den  Juliern  die  Zahl  der  Pro- 
vinzen beträchtlich.  Bedriacum  lag  nicht  am  Po;  die  dacischen  Feldzüge 
Trajans  begannen  keineswegs  erst  104;  der  jüdische  Aufetand  des  Bar- 
kochba  wurde  nicht  so  leicht  unterdrückt,  als  es  nach  8.  320  scheinen 
möchte.  Nicht  HeBogabal,  sondern  Caligula  erhob  sein  LieblingBpferd  zum 
Consulat  Die  Zeit  zwischen  Decros  und  Claudius  ü.  ist  zu  summarisch 
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behandelt,  nicht  einmal  das  furchtbare  Umsichgreifen  der  Perser,  die  Ge- 
fangenschaft Valerians  nnd  die  Raubzüge  der  Gothen  werden  erwähnt  Die 
erheblichen  Erfolge,  welche  durch  das  System  Diocletians  erzielt  wurden, 
so  lange  er  selbst  die  Oberleitung  führte,  sind  nicht  dargestellt  Ungenau 
ist,  was  über  den  Sturz  des  Licinius  erzählt  wird.  §.  12&  über  das  Chri- 
stenthnm  enthalt  nur  eine  Geschichte  der  Verfolgungen:  die  Ausbildung 
des  kirchlichen  Organismus,  die  Stellung,  welche  Constantin  und  seine 
Nachfolger  der  Staatsreligion  anwiesen,  der  Einfluss  der  Christuslehre  auf 
das  sittliche  und  geistige  Leben  der  Völker,  das  sind  Momente,  die  man 
in  einer  Weltgeschichte  nicht  vermissen  darf.  Wenn  auch  über  die  Hal- 
tungslosigkeit  der  Bestrebungen  des  Kaisers  Julianus,  den  Götterdienst  in 
neuplatonischem  Gewände  wieder  aufleben  tu  lassen,  das  Urtheil  einstim- 
mig ist,  sollte  man  sich  doch  in  Erwägung  seines  Entwicklungsganges  nnd 
Anschauungskreises  hüten,  das  Unternehmen  mit  dem  Stempel  des  Lacher- 
lichen zu  bezeichnen.  Wenn  Jovianus  den  Persern  Mesopotamien  abtrat,  so 
musste  früher  am  geeigneten  Orte  die  Wiedereroberung  dieser  durch  Ha- 
drian  aufgegebenen  Provinz  berührt  werden.  Valens  wurde  von  seinem 
Bruder  gleich  nach  dessen  Thronbesteigung,  nicht  erst  drei  Jahre  später, 
zur  Mitregentschaft  berufen.  Die  Abgrenzung  der  beiden  Reichshälften 
durch  Theodosius  sollte  genauer  angegeben  sein.  Die  Ausbreitung  der  Bur- 
gunder wird  unrichtig  an  die  Heerfahrt  des  Radagais  geknüpft;  auch  hat- 
ten sie  zuerst  nördlichere  Wohnsitze  zwischen  Main  und  Neckar  an  beiden 
Ufern  des  Rheins  und  im  Elsafs.  Von  Valentinian  IQ.  hat  es  S.  332  den 
Anschein,  dass  er  der  Sohn  der  Pladdia  aus  ihrer  Ehe  mit  Ataulf  gewe- 
sen sei,  als  dessen  Todesjahr  fälschlich  412  angeführt  wird.  Das  Reich 
von  Tolosa  erstreckte  sich  ursprünglich  nur  bis  zu  den  Pyrenäen,  nicht 
bis  zum  Ebro.  Zwischen  Geiserich  und  Maximus  kam  es  nicht  zur  Schlacht-, 
Ricimer  war  blofB  von  mütterlicher  Seite  ein  Gothe. 

Hinsichtlich  des  sich  nun  anschließenden  culturhistorischen  Abrisses 
(S.  333—860)  meinen  wir,  dass  sich  gerade  bei  den  Römern  bedeutende  Theile 
desselben  der  politischen  Geschichte  einfügen  tieften  und  wünschten  über- 
haupt, dass  bei  den  wichtigsten  Abschnitten,  gegen  Ende  des  fünften 
Jahrhunderts  der  Stadt,  vor  dem  Wiederbeginn  der  inneren  Kämpfe,  in 
der  Zeit  des  Augustus  und  dann  etwa  Constantins  ein  Ueberblick  des  ge- 
flammten römischen  Lebens  dargeboten  würde,  wie  dies,  um  uns  auf  Com- 
pendien  zu  beschränken,  Fiedler  in  seinem  noch  immer  brauchbaren  Hand- 
buch gethan  hat;  der  Verfasser  entwirft  selbst  an  den  beiden  enteren 
Stellen  eine  Skizze  der  „inneren  Verhältnisse",  die  nur  weiter  und  allseitiger 
ausgeführt  werden  müsste.  Der  in  Rede  stehende  Abschnitt  befasst,  wie  bei 
Griechenland,  Religion,  Literatur  und  Kunst,  Handel  und  Gewerbe;  ausserdem 
sind  hier  noch  Notizen  über  das  Kriegswesen  hinzugefügt  Wir  finden  inner- 
halb des  engen  Rahmens  die  Aufgabe  nicht  unglücklich  gelöst  und  heben 
nur  Einiges  hervor.  Mehrere  Priesterthümer  blieben  auch  nach  dem  ogul- 
nischen  Gesetze  den  Patriciern  vorbehalten.  Der  Ausdruck,  dass  sich  Spu- 
ren der  ältesten  Naturdichtung  in  den  Liedern  religiöser  Corporationen  oder 
in  den  „Acten  der  Magistrate*  erhalten,  hätte  nicht  aus  Bernhardy  (Grundr. 
der  röm.  Literat.  3.  Ausg.   S.  175  f.)  herübergenommen  werden  sollen. 
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Für  Liviuß  Andronicus  wurde  die  Jahreszahl  240  ohne  nähere  Bezeichnung 
angesetzt  Die  Abgrenzung  der  Lebenszeit  des  Närius  durch  die  Jahre 
264  und  194  darf  blofs  als  eine  ungefähre  und  hypothetische  gelten.  Von 
den  21  Komödien  des  Plautus,  welche  Varro  nach  dem  einstimmigen  Zeug* 
nis  der  früheren  Grammatiker  als  unzweifelhaft  echt  erklärte,  ist  eine, 
die  Vidularia,  nur  in  wenigen  Bruchstücken  auf  uns  gekommen.  Von  der 
fabula  togata,  den  Atellanen,  dem  Mimus  und  Pantomimus  ist  gar  keine 
Bede.  Die  Geburt  des  Proporz,  dessen  Vorname  Sextus, nicht  Marcus  war,  wird 
viel  zu  spat,  um  40  v.  Chr.,  angenommen.  Die  unter  Senecas  Namen 
überkommenen  Tragödien  rühren  wahrscheinlich  von  verschiedenen  Verfas- 
sern her.  Columella  wird  ein  Gedicht  über  den  Landbau  zugeschrieben, 
doch  hat  er  nur  das  zehnte  Buch  de  cultu  hortorum  metrisch  abgefklst. 
Bei  der  Geschichtschreibung  wäre  Anlass  gewesen,  über  die  Vorlaufer  der- 
selben, die  Annales  maiimi  und  Fasti,  die  Commentarien  der  verschiede- 
nen Magistrate,  die  Familiendenkwürdigkeiten,  Leichenreden  und  Ahnen- 
lieder einige  Worte  zu  sagen,  dann  auch  den  Annalisten  von  Fabius  Pktor 
an  etwas  mehr  Aufmerksamkeit  zu  schenken,  nicht  sowol  aus  literatur- 
historischem Interesse,  als  weil  sie  mit  der  mündlichen  Ueberlieferung  die 
Quellen  bilden,  aus  welchen  die  traditionelle  römische  Geschichte  der  äl- 
teren Zeit  geschöpft  wurde,  Sallusts  Hauptwerk  waren  vielmehr  die  gar 
nicht  erwähnten  Histori»,  als  Catalina  und  Iugurtha.  Von  Liviu»  ist  nicht 
angegeben,  welche  Bücher  erhalten  sind;  man  ersieht  überhaupt  nicht  das 
Vorhandensein  von  Lücken.  Für  L.  Annäus  Florus  dürfte  eher  Julius  Flo- 
rus  zu  setzen  sein.  Man  darf  nicht  sagen,  dass  von  den  älteren  Rednern  blofs 
der  Name,  also  gar  keine  Fragmente  auf  uns  gekommen;  Hortensius  starb 
im  Jahre  50,  nicht  64.  Auf  das  Verhältnis  der  römischen  zur  griechisches 
Literatur  fallen  nur  hie  und  da  Streiflichter,  statt  dass  es  in  den  Vorder- 
grund des  Bildes  gerückt  wäre.  Endlich  ist  die  Stärke  des  Heeres  in  der 
Kaiserzeit  viel  zu  niedrig  blofs  auf  300.000  Mann  veranschlagt 

Es  folgt  noch  eine  Stammtafel  des  julisch-claudischen  Kaiserhauses 
und  ein  nach  den  drei  Erdtheilen  chronologisch  geordnetes  Verzeichnis  der 
römischen  Provinzen.  Die  entere  konnte ,  da  sie  sich  doch  nicht  auf  die 
im  Texte  vorkommenden  Personen  beschränkt,  eine  größere  Vollständigkeit 
anstreben;  der  Vater  des  Nero  wird  einmal  richtig Cn.,  dann  aber  M.  Do- 
mitius  genannt  und  sein  Vater  wieder  fälschlich  C.  statt  L.  Das  Verzeichnis 
hält  sich  fast  ganz  an  Pütz.  Das  römische  Gebiet  erreichte  um  266  v.  Chr. 
den  späteren  Grenzfluss  Macra  noch  nicht;  die  Landschaft  zwischen  Aesis 
und  Rubicon  war  zwar  unterworfen,  aber  in  dem  damaligen  Begriffe  des 
Namens  Italien  nicht  eingeschlossen.  Zu  Macedonien  gehörte  auch  der  süd- 
liche Theil  Hlyriens;  Germania  superior  und  inferior  waren  später  selb- 
ständig; Britannien  ist  übergangen.  Ob  die  Provinz  Afrika  nach  dem  Sturze 
des  Iugurtha  vergröfsert  wurde,  ist  doch  ungewiss  (vgL  Mommsen  II.  159). 

Die  Sprache  ist,  wie  schon  zu  Eingang  angedeutet  wurde,  einfach 
und  fasslich;  doch  bemerken  wir  hie  und  da  einen  gewissen  Mangel  an 
Gewandtheit,  und  selbst  Unoorrectheiten  haben  sich  eingeschlichen.  So 
heilstes  S.  43:  „Amasis  hatte  es  versäumt,  ausgiebige  Unterstützung  dein 
Indischen  und  babylonischen  Reiche  angedeihen  zu  .lassen,  die  beide  dam 
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persischen  Angriff  zum  Opfer  fielen  und  dem  nun  Aegypten  für  sich  keinen 

ausreichenden  Widerstand  entgegensetzen  konnte."  S.  102  lesen  wir  „ so 

erkannte  doch  diese  und  andere  Städte  Arkadiens11  und  diese  fehlerhafte 
Constrncüon  wiederholt  sich  S.  115,  Z.  8  ff.  y.  unten.  S.  185  ist  in  dem  Satze 
„aufserdem  mussten  dem  Antipater  die  Redner  Demosthenes  undHyperides 
ausgeliefert  werden"  offenbar  das  Hilfszeitwort  zu  ändern,  da  die  Aus- 
lieferung wenigstens  des  einen  nicht  zum  Vollzug  kam.  Ganz  vergriffen 
sind  S.  246  die  Worte  „Die  Herrschaft  Borns ....  erstreckte  sich  nördlich  vom 
ciminischen  Walde  in  Etrurien  und  östlich  von  den  Abruzzen  bis  süd- 
lich nach  Capua".  „Dieserhalb"  statt  „deswegen"  (S.  238)  und  den  häufigen 
Gebrauch  des  „wie"  beim  Comparativ  (z.  B.  S.  125  „bis  dahin  waren  die 
Athener  nichts  weniger  wie  eine  Seemacht")  möchten  wir  vermieden  wissen. 
Von  den  virgines  Vestalei  wird  pleonastisch  gesagt,  dass  sie  die  einzi- 
gen einheimischen  weiblichen  Priesterinen  gewesen  seien  (S.  887).  Störend 
sind  manche  Verstösse  in  der  Schreibung  der  Eigennamen  und  der  sehr 
häufig  beigefugten,  sonst  dankenswerthen  Angabe  der  Quantität  und  andere 
ähnliche  Versehen.  Dahin  gehören  auDser  einigen  schon  gelegenheitlich 
bemerkten  die  Athesis  S.  13  (wogegen  6.  204  das  Masculinum  gebraucht 
ist),  Bhamses  S.  40  f.,  Tomyris  8.  69,  Areopägus  S.  84  (dagegen  Areöpag 
&  110),  die  Schreibweise  jonisch  (S.  86  und  öfter),  Ephören  8.  101,  Mi- 
tylene  (8.  85  u.  a.)  und  Chalcedon  (8. 117  und  326)  statt  der  besser  be- 
glaubigten Formen  Mytilene  und  Kalchedon,  Pamphilien  8. 184  (vgL  da- 
gegen  S.  9  und  353) ,  Thrasibulus  8.  140  (während  8. 143  der  Name  richtig 
geschrieben  ist),  Alexander  Aegeus  statt  Aegus  8. 178  und  183,  „im  alexan- 
driniachen  Reiche",  d.  h.  der  Monarchie  Alezanders  des  Grofsen  8. 183,  Xra- 
terus  8. 184,  Umbrien  im  Osten  von  Etrurien  begrenzt  8.  207,  8abinum 
a.  a.  0.  und  Brutium  (8.  211)  oder  Bruttium  8.  259 ,  die  Bariciner  (statt 
Caracener)  8.  206,  Herculanum  8.  210,  die  Verwechslung  des  rechten  und 
linken  Poufers  8.  238,  M.  statt  M*  bei  Curius  Dentatus  (8.  246,  248)  und 
Arilin»  Glabrio  8.  291,  Dardanom  statt  Dardanas  8.  284,  Heliogabälus 
8. 322.  Anderes  fällt  in  das  Bereich  der  Druckfehler,  von  welchen  nur  ein 
Theil  berichtigt  ist;  so  fehlen  in  dem  Verzeichnis  „dem  politischen  Reiche" 
(statt  «dem  penischen")  8.  70,  haHyalm  8. 109,  Kazomen»  8. 116,  Tracien 
8.  137,  Nikodemes  8.  198,  Orchemenos  8.  284,  Antonius  statt  Antoninns 
S.  320,  Mareens  für  Marcellus  8.  351,  40  v.  statt  n.  Chr.  8.  853.  Diese 
Aufzählung  tiefte  sich  noch  vermehren,  und  doch  muss  man  gerade  an  ein 
Schulbuch  in  Betreff  der  Correctheit  strenge  Anforderungen  stellen,  zumal 
die  Erfahrung  zeigt,  dass  trotz  der  Erinnerung  des  Lehrers  nicht  überall 
die  bessernde  Hand  angelegt  wird.  Nur  im  allgemeinen  mag  endlich  noch 
auf  die  ünglrichmäfaigkeit  der  Orthographie,  besonders  in  der  Schreibung 
griechischer  Eigennamen,  hingewiesen  werden,  die  mitunter  selbst  bei  dem 
nämlichen  Worte  wechselt  Zur  theüweisen  Entschuldigung  konnte  bei  dem 
ersten  Erscheinen  des  Baches  gereichen,  dass,  wie  wir  vernehmen,  der  Druck 
desselben  in  die  Zeit  fiel,  wo  der  Hr.  Verl  auf  jener  wissenschaftüchen 
Reise  begriffen  war,  von  welcher  er  so  erhebliche  Ausbeute  für  die  Ge- 
schichte des  16.  und  17.  Jahrhunderts  mKbrachte;  aber  an  den  „durchge- 
sehenen* zweiten  Abdruck  durfte  doch  zun  mindesten  das  Ankiim<u  ge- 
stellt weiden,  Versehen,  vis  die  eben  garigten,  aunftrnlnsse  n  berkhtigen. 
Wien,  H  Yv-.\l».v 


Dritte  Abtheilung* 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  8.  wj  —  Der  bisherige  Supplent  am  Brunner  G.,  Hr.  Franz 
Anderle,  zum  Lehrer  am  G.  zu  Znaim;  der  bisherige  Supplent  an  der 
OB.  zu  Spalato,  Hr.  Dr.  Anton  Gosetti,  zum  wirklichen  Lehrer  am  G. 
»u  Triest,  und  der  prov.  Director  des  Staats-G.  zu  Treviso,  Hr.  J.  B. 
€ampagna,  zum  wirklichen  G. -Director  daselbst 

Der  disponible  G.-Lehrer,  Hr.  Wenzel  Vlcek,  zum  wirklichen  Lehrer 
an  der  k.  k.  böhmischen  OB.  zu  Prag;  der  Lehrer  an  der  Comm.  OB.  zu 
Ellbogen,  Hr.  Joseph  Oertelt,  zum  wirklichen  Lehrer  an  der  k.  k.  OB. 
zu  Olmütz;  der  Director  der  k.  k.  Knaben-Haupt-  und  ÜB.  zu  Bovigo, 
Hr.  Peter  Ferrato,  zum  Lehrer  an  der  k.  k.  OB.  zu  Venedig,  und  der 
Lehrer  an  der  OB.  zu  Cattaro,  Hr.  Andreas  Bar  ich,  zum  Lehrer  an  der 
ÜB.  zu  Pirano. 

Der  Beallehrer,  Hr.  Dupuis,  zum  Lehrer  der  französischen  Sprache, 
und  der  Hauptschulkhrer ,  Hr.  Nilius,  zum  Turnlehrer  an  der  ÜB.  zu 
Waidhofen  an  der  Tbbs. 


Der  Lehrer  am  k.  k.  Staats-G.  zu  Triest,  Hr.  Dr.  Anton  Elschnig. 
zum  Professor  der  Handelsarithmetik  an  der  dortigen  k.  k.  Handels-  und 
nautischen  Akademie. 

Mit  Allerhöchster  Entschliefsung  vom  12.  d.  M.  wurden  die  vom 
böhmischen  Landesausschusse  beschlossenen  Ernennungen  für  das  Prag  er 
Polytechnicum,  und  zwar  die  Herren  Emanuel  Kinghofer  zum  o. 
Professor  des  Hochbaues  mit  deutscher  Unterrichtssprache ,  Joseph  Niklas 
zum  o.  Professor  des  Hochbaues  mit  böhmischer,  Vincenz  Hausmann 
zum  o.  Professor  der  Elementarmechanik  und  Maschinenlehre  mit  böhmi- 
scher, Johann  Stantk  zum  o.  Professor  der  Chemie  mit  böhmischer,  Dr. 
Bobert  Hoffmann  zum  a.  o.  Professor  der  Chemie  mit  deutscher  und 
Johann  Lieblein  zum  a.  o.  Professor  der  Mathematik  mit  deutscher  Un- 
terrichtssprache bestätigt.  Die  Ernennung  der  Herren  Simon  Dworak 
zum  honorierten  Docenten  für  Encyklopadie  der  Bergbaukunde  mit  deut- 
scher, Dr.  Anton  Meznik  und  Dr.  Dominik  Ulimann  zu  honorierten 
Docenten  für  Handels-  und  Wechselrecht  und  Comptabilitat  —  des  enteren 
mit  böhmischer,  des  letzeren  mit  deutscher  Unterrichtssprache  — ,  wurde 
vom  Staatsministerium  genehmigend  zur  Kenntnis  genommen,  und  Hr. 
Zitek  zum  Professor  an  der  polytechnischen  Lehranstalt  ernannt 
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Der  Weltpriester  der  Olmützer  Erzdicecese,  Dr.  theol.  Hr.  Anton 
Klug,  zum  Professor  der  Dogmatik  an  der  theol.  Facultät  zu  Olmütz; 
der  orden tL  Professor  des  kanonischen  Rechtes  an  der  Universität  zu  Lem- 
berg,  Hr.  Dr.  Eugen  Ritter  von  Mor  zu  Mohrberg  und  Sunegg,  zum 
Professor  des  civilgerichtlichen  Verfahrens  und  des  Handels-  und  Wechsel- 
rechtes an  derselben  Hochschule;  der  Gerichtsarzt  in  Florenz,  Hr.  Dr.  Jo- 
seph Lazaretti,  zum  ordentlichen  Professor  der  gerichtlichen  Medicin 
and  Staatsarzneikunde  an  der  Universität  zu  Padua. 


Der  ordentl.  k.  k.  Universitätsprofessor,  Hr.  Dr.  Moriz  Hey fs ler, 
zum  Prufungscommi88är  bei  der  judiciellen  Abtheilung  der  theoret.  Staats- 
prüfungscommission in  Wien,  und  Hr.  Prof.  Dr.  Mayer,  wiederholt  zum 
Präses  der  Gelehrtengesellschaft  zu  Er ak au. 

Dem  Director  des  W iene r  Taubstummeninstitutes,  Alezander  Venus, 
ist,  in  Anerkennung  seines  verdienstlichen  Wirkens  zur  Förderung  dieses 
Institutes  das  Ritterkreuz  des  Franz  Joseph-Ordens,  dem  k.  k.  Universitäten 
professor,  Dr.  Franz  Miklosich,  als  Ritter  des  k.  ö.  Leopold-Ordens,  den 
Ordensstatuten  gemäfs,  der  Ritterstand  des  öst.  Kaiserstaates  verliehen'; 
dem  Professor  am  k.  k.  polytechn.  Institute  in  Wien,  Hofrath  Adam  Ritter 
von  Burg,  das  Officierkreuz  des  kais.  mexicanischen  Quadalupe-Ordens, 
und  dem  Universitätsprofessor,  Dr.  Johann  Kelle  in  Prag,  den  kön.  preu/s. 
Kronorden  4.  CL  anzulegen  und  zu  tragen,  Allergnädigst  gestattet;  ferner 
dem  Universitätsprofessor,  Hrn.  Dr.  Wolfgang  Wessely  zu  Prag,  am  27. 
November  L  J.  von  den  Ortsschulaufsehern  und  dem  Lehrkörper  der  Prager 
Josephstädter  Schule,  an  der  derselbe  als  Religionslehrer  begonnen,  an- 
lässlich seiner  25jährigen  Lehrthätigkeit,  eine  kunstvoll  ausgeführte  Adresse 
überreicht  worden. 

—  Se.  k.  k.  Anost  Majestät  haben  mit  Allerhöchster  Entschließung 
vom  18.  October  1.  X  das  Statut  für  die  technische  Hochschule  am 
Joanne  um  zu  Graz  Allergnädigst  zu  genehmigen  geruht 

—  Die  Gründung  eines  steiermärkischen  Kunstvereines  zn 
Graz  ist  Allergnädigst  bewilligt  worden. 

—  Zur  Vermehrung  des  Stammcapitals  des  reformierten  G.  zu  Csnrgd 
hat  Hr.  Paul  v.  So  ms  sich  500  fl.  gespendet  und  derselben  Lehranstalt 
der  im  October  1.  J.  verstorbene  Beamte  der  k.  Gerichtstafel,  Hr.  Alezan- 
der Földvary,  400  fl.  und  seine  Bibliothek  legiert 

(Erledigungen,  Concurse  u.s.w.)  Marburg,  2classige UR.,  Stella 
eines  grammatischen  Lehrers,  Jahresgehalt  500  fl.  ö.  W.  Termin:  20.  De* 
eember  L  J.,  s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  v.  15.  November  L  J.,  Nr.  276.  — < 
Ozernowitz,  k.  k.  G.  u.  Suczawa,  gr.  ort  G.,  Lehrerstelle  für  clas- 
sische  Philologie  (unter  Berücksichtigung  des  gr.  Orient  Bekenntnisses  und 
der  romanischen  Sprache),  Jahresgehalt  945  fl.,  eventnel  1050  fl.  ö.  W. 
und  dem  Ansprüche  auf  Decennalzulagen.  Termin:  Ende  December  L  J., 
s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  v.  18.  November  L  J.,  Nr.  278.  —  Leoben,  Berg- 
akademie, Assistentenstelle,  vorzugsweise  für  Chemie  und  Physik,  aufser-t 
dem  auch  bei  den  praktischen  Verwendungen  des  Hüttencnrses  und  zum 
Vortrage  für  praktische  Geometrie,  Tagegeld  1  fl.  50  kr.,  mit  eventueller 
Erhöhung  und  Remuneration  am  Ende  des  Jahres.  Termin:  4  Wochen  vom 
23.  November  L  J.  an,  s.  AmtsbL  z.  Wr.  Ztg.  v.  29.  November  L  J.,  Nr.  287. 
—  Capo  d' Istria,  Staats-G.,  3CL,  mit  italienischer  Unterrichtssprache, 
Lehrstelle  für  dass.  Philologie,  Jahresgehalt  735  fl.  ö.  W.,  mit  dem  Vor- 
rbekungsrecht  in  die  höhere  Gehaltsstufe  und  dem  Ansprüche  auf  die  ge- 
setzlichen Decenmlxa lagen.  Termin:  3L  December  L  J.,  s.  AmtsbL  z.  Wr. 
Ztg.  vom  30.  November  L  J.,  Nr.  288.  —  Prag,  Univers.  Bibliothek, 
2.  8criptorsstelle,  mit  dem  Gehalte  von  630  fl.  und  vorläufig  250  fl.  ö.  W. 
Quartier-Aequivalent  Termin:  Binnen  6  Wochen,  s.  AmtsbL  s.  Wr.  Ztg.  v. 
30.  November  L  J.  Nr.  288. 
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(Todesfälle.)  Ende  October  L  J.  zu  Kopenhagen  der  Conferenz- 
rath  Hr.  Karl  Christian  Bafn,  ein  bedeutender  und  eifriger  Forscher  auf 
dem  Gebiete  der  altnordischen  Literatur,  Secretar  der  besonders  durch 
sein  Bemühen  gestifteten  Gesellschaft  für  altnordische  Literatur,  im  Alter 
von  beinahe  70  Jahren;  zu  London  Hr.  Charles  Wintson,  der  beste  eng* 
lische  Kenner  der  Glasmalerei,  Verfasser  einschlagiger  Werke  (wAn  In- 
qniry  into  tue  difference  of  style  observable  in  ancient  glass  painting,  1847, 
2  Bde.  u.  m.  a.),  und  ebendort  Hr.  John  Leech,  der  beliebte,  geniale 
Zeichner  des  humoristisch- satirischen  Journales  „Punch",  im  Alter  von  47 
Jahren.   (Vgl.  BeiL  zu  Nr.  319  der  A.  a.  Ztg.  v.  14  November  L  J.) 

—  Am  1.  November  L  J.  zu  Prag  Hr.  Dr.  Anton  Schmidt,  Biblio- 
thekscriptor  der  dortigen  polytechnischen  Lehranstalt,  im  36.  Lebensjahre. 

—  Am  4.  November  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Leopold  Grabner  (geb.  am 
21.  Juli  1802  zu  Breitenfurt  in  N.  Oest),  furstl.  Liechtensteinischer  Forst- 
rath,  Ritter  des  Franz  Joseph-Ordens,  emer.  Professor  an  der  k.  k.  Forst* 
lehranstalt  zu  Maria-Brunn  nächst  Wien,  sowol  durch  seine  praktischen 
Kenntnisse,  als  durch  seine  schriftstellerischen  Leistungen  auf  den  Ge- 
bieten der  Naturwissenschaften  und  der  Forstkunde  („Lehrbuch  der  Forst- 
wissenschaft*' Redaction  der  „Vierteljahrschrift  f.  Forstwesen"  u.  v.  a.) 
vortheilhaft  bekannt,  dann  zu  Brixen  der  auch  in  weiteren  Kreisen  be- 
kannte k.  k.  Postoonducteur  Hr.  Thomas  Sc  hoch,  in  den  Naturwissen- 
schaften, in  der  philosophischen  und  historischen  Literatur  sehr  bewandert 

—  Am  7.  Novemoer  L  J.  zu  Wien  Hr.  Dr.  phiL  Otto  v.  Littrow, 
ältester  Sohn  des  gegenwärtigen  und  Enkel  des  verstorbenen  Directors  der 
k.  k.  Sternwarte,  im  22.  Lebensjahre,  ein  hoffnungsvoller  junger  Gelehrter, 
schon  als  Zögling  des  physicalischen  Institutes  wegen  erfreulicher  Fruchte 
seiner  Studien  auf  dem  Gebiete  der  Experimentalphysik  mit  Auszeichnung 
genannt,  und  zu  Brunn  Hr.  Adalbert  Kot t er,  pens.  gräfl.  Haugwits'scher 
Cassier,  wegen  seines  tiefen  und  grundlichen  musikalischen  Wissens  geschätzt, 
seiner  Zeit  mit  Franz  Schubert  im  freundlichen  Verkehre,  64  Jahre  alt. 

—  Am  8.  November  1.  J.  zu  Gotha  der  erst  seit  einem  Jahre  dahin 
berufene  Schulrath  Hr.  Dr.  KL  Schmidt,  Director  des  Seminars  daselbst 

—  Am  9.  November  L  J.  zu  Salzburg  Hr.  Dr.  Joseph  Sebastian 
Mayerhofer,  Hof-  und  Gerich tsadvocat,  seiner  Zeit  Adjutant  des  gefeier- 
ten P.  Joachim  Haspinger,  im  76.  Lebensjahre. 

—  Am  10.  November  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Simon  Stampfer  (geb. 
am  28.  September  1792  in  Windisch-Matrey),  Ritter  des  k.  k.  Ost  Leopold- 
Ordens,  wirkl.  Mitglied  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften,  emer.  Pro- 
fessor der  praktischen  Geometrie  am  k.  k.  polytechnischen  Institute  in 
Wien,  eine  der  bedeutendsten  Autoritäten  auf  diesem  Gebiete,  in  weitesten 
Kreisen  rühmlich  bekannt;  zu  Dobrzechow  (Jasloer  Kr.  Gaüziene)  der  pol- 
nische Schriftsteller  Hr.  Andreas  Eduard  Kozmian  (geb.  in  Piotrowice 
[Lublin]  im  J.  1804),  Sohn  des  bekannten  Dichters  Kajetan  K.,  naher  Ver- 
wandter des  ebenfalls  als  Dichter  bekannten  Stanislaus  K.  und  des  Redao- 
teurs  des  „PrzegL  Pozn.tt,  Jon.  K.,  seit  18Ö6  in  Paris  ansässig,  als  Biblio- 
phil und  Uebersetzer  Sheakesperare'scher  Dramen  („Macbeth"  u.  a.)  geschätzt; 
zu  Erlangen  Hr.  Prof.  Dr.  Karl  Graul,  durch  seine  Bemühungen  zur 
Einfuhrung  der  Missionswissenschaft  in  den  Universität» -Organismus,  so 
wie  insbesondere  durch  seine  seltene  Kenntnis  der  tamulisenen  Sprache 
und  Literatur,  die  er  durch  schätzbare  einschlägige  Schriften  bethätigte, 
weithin  bekannt,  im  50.  Lebensjahre,  und  zu  Heidelberg  der  durch  seine 
archäologischen  und  künstlerischen  Arbeiten,  namentlich  durch  seine  bild- 
lichen Darstellungen  der  Heidelberger  Schlossruine  (gestochen  von  Halden- 
wang  u.  a.)  bekannte  Hr.  Graf  Karl  von  Graimberg,  legitimist.  französ. 
Emigrant  vom  J.  1789,  im  Alter  von  fast  91  Jahren. 

—  Am  14.  November  1.  J.  in  Pettau  der  als  Capellmeister  und  Com- 
ponist  ehrenvoll  bekannte  Hr.  Karl  Frz.  BafaeL 


Vierte  Abtheilung, 
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Bericht  über  die  Verhandlungen  der  23.  Versamm- 
lung deutscher  Philologen  und  Schulmänner  zu 
Hannover,  am  27.  bis  30.  September  1864. 

(Fortsetzung  und  Schluss  vom  Heft  X.  S.  795.) 

Vierte  Sitzung.  30.  September.  Vicepräsident  Ärchivraih  Dr.  C.  L. 
Grotefend. 

Anfang  10%  Uhr. 

Die  Zahl  der  an  der  vierten  und  letzten  allgemeinen  Sitzung  theil- 
nehmenden  Mitglieder  ist  eine  merklich  geringere.  Nicht  wenige  haben 
unmittelbar  nach  der  'frugalen  Collation'  auf  der  'List*  oder  am  folgenden 
Morgen  Hannover  bereits  verlassen.  Ehe  zur  Tagesordnung !)  übergegangen 
wird,  macht  der  Vorsitzende  einige  geschäftliche  Mittheilungen.  Er 
bringt  zunächst  zur  Kenntnis,  dass  von  Prot  Dr.  Weif  Benborn  aus  Er- 
furt ein  Telegramm  eingetroffen  sei,  in  welchem  derselbe  die  Versammlung 
begrüfet  und  sein  Bedauern  ausdrückt,  verhindert  zu  sein  nach  Hannover 
zu  kommen.  Sodann  werden  die  Mitglieder,  welche  auf  die  'Verhandlungen' 
der  diesjährigen  Versammlung  zu  pränumerieren  beabsichtigen,  ersucht, 
dies  durch  Einzeichnuhg  ihres  Namens  auf  dem  neuerlich  in  Curs  gesetz- 
ten Bogen  zu  erkennen  zu  geben.  Endlich  macht  der  Vorsitzende  bekannt, 
dass  der  Extrazug  nach  Nordstemmen  präcise  2  Uhr  45  Minuten  abgehen 
werde  und  bittet,  sich  rechtzeitig  im  Bahnhofe  einzufinden.  Nach  Erledi- 
gung dieser  Angelegenheiten  las  der  Tagesordnung  gemäfö 

Prof.  Dr.  Fr.  D.  Gerlach  aus  Basel:  'Ueber  Tacüus'  Germania 
mit  Beziehung  auf  die  neuesten  darüber  kund  gewordenen  Ansichten  und 

')  Dieselbe  umfasst  laut  Tageblatt  Nr,  5: 
„1.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Ger  lach  aus  Basel:  Ueber  Ta- 
citus'  Germania  mit  Beziehung  auf  die  neuesten  darüber  kund 
gewordenen  Ansichten  und  Urtheile. 

2.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Leo  Meyer  aus  Göttingen:  Be- 
merkungen über  den  Einfiuss  der  neuen  Sprachwissenschaft  auf 
die  Beurtheilung  der  homerischen  Sprache. 

3.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Petersen  aus  Hamburg:  Ueber 
den  Ursprung  der  vorhandenen  orphischen  Hymnen. 

4.  Vortrag  des  Herrn  Prof.  Fritzsch  e  aus  Leipzig:  Ueber  die 
Idyllendichtung  der  Alten." 
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Urtheüe*  Um  des  Interesses  willen,  das  sich  an  die  Person  des  Verfassers 
knüpft,  mag  der  Vortrag  vollinhaltlich  hier  mitgetheilt  werden. 

Verehrteste  Versammlung!  Wenn  von  mancher  Seite  behauptet  wor- 
den ist,  dass  die  allseitige  Erforschung  und  die  erschöpfende  Erklärung  und 
Beurtheilung  eines  Meisterwerkes  in  Literatur  und  Kunst  als  ein  unauf- 
lösliches Problem  zu  bezeichnen  sei,  so  wird  damit  der  Wissenschaft  nicht 
die  Berechtigung  bestritten,  jenes  Ziel  zu  verfolgen  und  die  Möglichkeit, 
sich  demselben  wenigstens  zu  nähern.  Eine  Folge  davon  sind  die  Ergeb- 
nisse, welche,  durch  fortgesetzte  Untersuchung  und  Forschung  gewonnen, 
die  feste  Grundlage  bilden,  um  die  Auffindung  neuer  wissenschaftlicher 
Thatsachen  zu  erstreben.  Die  jüngste  Zeit  hat  aofser  vielen  anderen  auch 
die  Eigenthümlichkeit,  dass  sie  ohne  Bücksicht  auf  geschichtliche  Vermitt- 
lung wieder  auf  die  ersten  Anfange  zurückgeht,  wie  die  Pcnelope,  wenn 
sie  die  Arbeit  des  Tages  in  der  Nacht  wieder  zu  nichte  macht,  wieder  alles 
in  Frage  stellt  und  die  Untersuchung  immer  von  neuem  beginnt.  Das  wird 
gerechtfertigt  erscheinen,  wenn  beim  ersten  Anlauf  entschiedene  Misgriffe 
gemacht  worden  und  von  falschen  Voraussetzungen  ausgegangen  ist,  wenn 
die  Untersuchung  sich  in  Irrwege  verlor,  endlich,  wenn  dem  späteren  ein 
offeneres  Auge  für  die  Wahrheit,  eine  gröfsere  Schärfe  des  Urtheils  und 
eine  richtigere  wissenschaftliche  Methode  zugestanden  werden  mü&ste.  Wo 
dies  aber  nicht  der  Fall  ist,  da  sinkt  mau  nur  zu  häufig  zurück  in  die 
alten  Irrthümer,  welche  dann,  mit  allerlei  Zuthaten  aufgestutzt,  als  neue 
Entdeckungen  geltend  gemacht  werden,  während  sie  nichts  sind  als  die 
Wiederholung  längst  beseitigter  Meinungen. 

So  war  durch  die  Bemühung  früherer  Forschungen  hinsichtlich  der 
Schrift  desTacitus  über  Germanien  wenigstens  soviel  festgestellt  worden, 
dass  sie  als  ein  geschichtliches  Werk  zu  betrachten  sei,  durch  die  welt- 
historische Bedeutung  der  Germanen  nicht  minder,  als  durch  ihr  Verhältnis 
zum  römischen  Volke  hervorgerufen,  und  zwar  nicht  sowol  eine  auf  Au- 
topsie begründete  Darstellung,  als  vielmehr  eine  Zusammenstellung 
aller  bis  duhin  gewonnenen  Kenntnisse  und  gesammelten  Nach- 
richten ,  um  durch  deren  Vereinigung  in  ein  Gesammtbild  ein  tieferes 
Verständnis  des  Germanenvolkes  zu  erschliefsen.  Alle  anderen  auf- 
gestellten Gesichtspuncte ,  die  Schrift  als  eine  Mahnung  an  den  Kaiser 
Trajan  aufzufassen,  welche  ihn  bestimmen  sollte ,  die  Germanen  entweder 
zu  bekriegen  oder  des  Krieges  gegen  jene  sich  zu  enthalten,  oder  als  eine 
Satire  gegen  das  eigene  Volk  gerichtet,  oder  als  eine  Idealisierung  ger- 
manischen Volksthumes,  oder  was  dergleichen  Meinungen  und  Fragen  mehr 
waren,  haben  sich  als  unhaltbar  herausgestellt 

Dieser  Auffassung  zum  Trotz  sind  neulich  nebst  einer  Anzahl  so- 

Senannter  Verbesserungsvorschläge  wieder  drei  Meinungen  hervorgetreten, 
ie,  wenn  sie  sich  selbst  auch  einander  widersprechen,  doch  aufs  neue  die 
rze  Beurtheilung  scheinen  umgestalten  zu  wollen.  Nämlich  erstens 
Annahme,  dass  die  eigentliche  Veranlassung  zur  Abfassung  der  Schrift 
in  dem  persönlichen  Aufenthalt  des  Verfassers,  sei  es  in  amtlicher 
Thätigkeit  oder  als  Privatmann,  in  Germanien  zu  suchen  sei,  welches  ein 
hinlänglicher  Beweggrund  genannt  werden  könne.  Zweitens  die  dieser 
entgegengesetzte  Annahme,  dass  Tacitus  vielmehr  alles  im  romantischen 
Lichte  dargestellt  und  daher  eine  durchaus  heterogene  Geisteerichtung  be- 
urkunde. Drittens  die  Meinung,  dass  die  Schrift  überhaupt  in  Bezug  auf 
ihren  ganzen  Charakter,  ihrem  Inhalte  und  ihrer  Form  nach  nicht  von 
Tacitus  herrühre,  sondern  als  ein  verworrenes  und  an  inneren  Wider- 
sprüchen leidendes  Machwerk  zu  betrachten  sei,  in  welches  höchstens 
einige  redactionelle  Entlehnungen  aus  einer  taciteischen  Schrift  über  Ger- 
manien Aufnahme  gefunden  haben.  -  Glückliches  Jahrhundert!,  welches 
uns  zur  Klarheit  geführt  und,  was  der  Köhlerglaube  als  herrliches  Kunst- 
werk gepriesen,  jetzt  als  eitel  Blendwerk  erkannt  hat!  Doch  es  ist  der 
Mühe  werth,  den  Weg  zu  verfolgen,  auf  welchem  die  Herren  Verf.  zu  den 
angegebenen  Resultaten  gekommen  sind. 
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Nach  des  enteren1)  Ansicht  kann  man  sich  gar  keinen  genügenden 
Grund  der  Abfassung  denken ,  wenn  der  Schriftsteller  nicht  selbst  Ger- 
manien besucht  habe;  denn  der  Herr  Verfasser  meint,  nach  dem  unbekann- 
ten habe  man  kein  Verlangen.  Nachdem  er  nun  die  bisherigen  Annahmen 
des  weiteren  widerlegt  hat s) ,  wobei  es  ihm  jedoch  ergeht  wie  dem  Bitter 
Falstaff,  dessen  Heldenthaten  sich  nur  auf  die  Beine  der  Feinde  erstreck- 
ten, während  die  Köpfe  bereits  abhanden  gekommen  waren,  —  nachdem  er 
gezeigt,  dass  die  'Germania'  weder  ein  Vorläufer  noch  ein  Theil  der  *2ft- 
gtoriae'  sein  könne  (was  meines  Wissens  niemand  im  Ernste  behaupten 
könnte),  wendet  sich  der  Hr.  Verf.  zu  der  Ansicht,  es  müsse  sich  der  Aue- 
tor selbst  in  dem  Lande  aufgehalten  haben *) ,  entweder  als  Privatmann 
oder  als  Legat  oder  als  Reisender,  und  er  müsse  sich  auch  eine  ziemliche 
Kenntnis  der  Sprache  der  Germanen5)  erworben  haben. 

Da  die  Schwäche  dieser  Beweisführung  schon  hinlänglich  dargethan 
ist,  so  bleibt  uns  nur  übrig,  weniges  zur  Ergänzung  beizufügen.  Also  Ta- 
citus soll  durch  seine  persönliche  Gegenwart  in  Deutschland  in  den  Stand 
gesetzt  worden  sein  zu  schreiben,  was  kein  anderer  vor  ihm  hätte  schrei- 
ben können,  um  seine  Mitbürger  zu  belehren  und  sie  nicht  länger  in  Un- 
gewissheit  und  Unkenntnis  zu  lassen  über  das,  was  sie  bis  dahin  noch  nicht 
hinreichend  gekannt  hätten.  Dies  würde  strenge  genommen  voraussetzen, 
dass  vor  Tacitus  noch  niemand  aus  Autopsie  die  Germanen  geschildert 
habe,  während  wir  doch  aus  vielen  Schriftstellern,  wie  L  Caesar,  Vel- 
leius,  Plinius  das  Gegentheil  wissen.  Und  wollen  wir  auf  die  beiden 
erstgenannten  kein  besonderes  Gewicht  legen,  so  wissen  wir  doch,  dass 
Plinius  eine  solche  Menge  von  Einzelheiten  mitgetheilt  hat,  von  denen 
viele  selbst  bei  Tacitus  vergebens  gesucht  werden,  und  deren  Mittheilung 
unzweifelhaft  auf  persönlicher  Wahrnehmung  beruht.  Dass  aber  Tacitus 
das  grolse  Werk  des  älteren  Plinius  in  zwanzig  Büchern  benutzt  und  die 
dort  niedergelegten  Berichte  nicht  unbeachtet  gelassen  haben  wird,  kann 
doch  niemand  in  Abrede  stellen  wollen.  Ja,  in  der  Beschreibung  des  Lan- 
des, die  ein  entschiedenes  Zeugnis  für  Autopsie  abgeben  soll,  hat  Tacitus 
nachweislich  den  Pomponius  Mela  vor  Augen  gehabt  Daher  ist  es  ein 
sehr  auffallender  Irrthum  des  Verfassers,  wenn  er  meint6),  dass  gewisse 
Ausdruckweisen,  wie  'memorant*,  las8ignani\  laffirmant\  'tognifieanf 
u.  dgL  m.  die  persönliche  Anwesenheit  des  Schriftstellers  voraussetzen 
sollen,  während  dies  eben  nur  übliche  Bezeichnungen  für  das  bleibende  und 
beharrliche  in  den  Zuständen  der  Völker  sind. 

Die  Quelle  dieser  Irrthümer  ist  meines  Erachten»  in  der  völligen' 
Aulserachtlassung  des  Gesammteindruckes  zu  suchen,  welchen  die 
Schrift  offenbar  liefe/n  soll  und  auch  bei  allen  Unbefangenen  hervorrufen 
wird.  Denn  ohne  Frage  war  es  Tacitus1  Absicht,  die  in  des  Plinius  Natur- 
geschichte und  anderwärts  enthaltenen  Nachrichten  sowie  die  nur  in  dem 
Munde  der  Zeitgenossen  lebenden  und  das  bei  anderen  Schriftstellern  zer- 
streute hier  in  ein  Gesammtbild  zu  vereinigen.  Und  deshalb  galt  es 
nach  weit  weniger,  eine  oder  die  andere  Einzelheit  noch  hinzuzufügen,  als 
vielmehr  das  Bekannte  am  gehörigen  Orte  einzureihen  und  in  die  richtige 
Verbindung  und  Beziehung  zur  Gesammtdarstellung  zu  bringen.  Endlich 
▼ermisst  man  aber  auch  die  leiseste  Andeutung  von  einem  wirklichen  Auf- 
enthalte des  Tacitus  in  Germanien  in  der  Schrift  selbst,  obgleich  die  Hin- 
weisung darauf  bei  dem  Vortrage  abweichender  Ansichten  zur  Bekräftigung 
der  eigenen  ganz  wesentlich  gewesen  wäre.  Wie  hätte  ferner  der  Schrift- 
steller, hätte  er  das  Land  aus  eigener  Anschauung  kennen  gelernt,  der 
Lockung  widerstehen  können,  von  den  Wundern  der  Natur  in  Germanien 


*)  Fr.  Kritz  in  den  'prolegomena*  zu  seiner  Ausgabe  der  Germania, 

BeroHni  (1860)  1864,  8.  S.  15  ff. 

Kritz  L  c  8.  9—15. 

vgl  Kritz  L  c.  8.  1—6. 
5)  vgL  Kritz  L  c.  S.  2  f. 
•)  vgL  Kritz  L  c  S.  5. 
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au  reden,  die  prächtigen  Eichenwälder  und  die  Großartigkeit  der  Land- 
schaft zu  schildern,  er,  der  doch  die  Lebensweise  und  die  Sitten  des  Volkes 
in  so  lebhaften  Farben  geschildert  hat!  Oder  wie  würde  der  gro/se  Ge- 
schichtsschreiber dem  Vorwurfe  der  Nachlässigkeit  entgehen,  wenn  er  trotz 
persönlicher  Gegenwart  und  lebendiger  Anschauung  sich  so  unbestimmt 
über  geographische  Verhältnisse  ausgesprochen  haue,  wie  das  häufig  in 
dem  Schnftchen  der  Fall  ist! 

Anstatt  also  das  Werkchen  nach  falschen  Voraussetzungen  zu  beur- 
theilen,  war  hier  vor  allem  zu  erwägen,  welch"  ganz  andere  Form  der  Dar- 
stellung eigene  Beobachtung  und  der  persönliche  Verkehr  mit  den  Ger- 
manen geboten  hätte,  und  welche  wesentliche  Umgestaltungen  dann  das 
Ganze  hätte  erfahren  müssen. 

Es  ist  zu  bedauern,  dass  der  Unwillen  über  diese  unbegründete  Hy- 
pothese einen  anderen  Gelehrten7)  zu  der  entgegengesetzten  Behauptung 
veranlasst  hat,  die  *  Germania'  des  Tacitus  sei  'romanhaft',  ein  Werk,  in 
welchem  der  eigentlich  historische  Stoff  durch  Fiction  vielfach  getrübt  sei, 
dessen  Ursprung  entweder  aus  der  'Phantasie  und  der  geistigen  Stimmung 
des  Erzählers'  oder  aus  dem  'Mangel  an  genauer  und  richtiger  Kenntnis , 
oder  'aus  diesen  zwei  Quellen  zugleich'  abzuleiten  sei6).  Wiewol  nun  der 
Herr  Verfasser  sich  gegen  Ausdeutung  der  Bezeichnung:  'romanhaft'  ver- 
wahrt, indem  er  am  Schlüsse  seines  Aufsatzes*)  ausdrücklich  sagt:  'Die 
Germania  des  Tacitus  ist  kein  historischer  Roman,  keine  romanhafte  Ge- 
schichte; sie  hat  nicht  einen  romanhaften  Charakter ,  nicht  einmal  einen 
entschieden  romanhaften  Charakterzug,  aber  sie  enthalt  Romanhaftes*,  so 
wird  der  Verfasser  trotz  dieser  bestimmten  Erklärung  der  Rüge  nicht  ent- 
gehen können,  einen  durchaus  unstatthaften  Ausdruck  gebraucht  zu  haben, 
welcher  nothwendig  zu  Misdeutungen  fuhren  muss,  überdies  aber  noch  eine 
Behauptung  im  einzelnen  durchgeführt  zu  haben,  welche  auf  einer  unbe- 
gründeten Ansicht  über  die  Schrift  beruht  Dass  die  'Germania'  des  Tacitus 
in  gesteigerter ' Gemüthsstimmung  geschrieben  ist,  daas  er  sich  nicht  auf 
trockene  Darstellung,  Aufzeichnung  der  Thatsachen  beschränkt  hat,  bedarf 
keines  Beweises,  wie  denn  Überhaupt  seine  geschichtliche  Darstellung  nicht 
auf  jene  sogenannte  Objectivität  Anspruch  macht,  welche  gesinnungslos  und 
farblos  die  Gegenstände  nach  der  Zeitfolge  aneinander  reiht,  —  eine  Art 
der  Darstellung,  welche  von  denen  am  meisten  gelobt  wird,  die  sie  am  we- 
nigsten vertragen  würden,  noch  viel  weniger  selber  in  Anwendung  bringen 
könnten.  Eben  weil  die  Germanen  ein  eigentümliches,  in  vieler  Hinsicht 
ausgezeichnetes  Volk  waren,  eben  deshalb  wurden  sie  von  Tacitus  geschil- 
dert, und  wenn  der  Grundsatz:  ' facta  dictis  exaequanda  sunt*  gilt,  so 
sollte  dies  eben  nicht  in  dem  Tone  kühler  Betrachtungen,  sondern  musste 
mit  dem  warmen  Ausdrucke  lebendigen  Mitgefühls  geschehen.  Ja  man  darf 
noch  mehr  zugeben.  Der  Schriftsteller,  welcher  so  wenig  als  im  'Agricola 
sich  ganz  streng  an  die  Gesetze  der  geschichtlichen  Darstellung  gebunden 
fühlt,  huldigt  einem  gewissen  Pathos  des  Gefühles  und  der  Reflexionen, 
welches  jedoch  von  denen  nicht  misverstanden  werden  wird,  die  sich  eine 
klare  Einsicht  in  die  damaligen  Zeitverhältnisse  gebildet  haben. 

Während  wir  dies  aber  gerne  zur  Rechtfertigung  des  Herrn  Verfassen 
anführen,  müssen  wir  um  so  mehr  bedauern,  dass  er  durch  die  Wahl  des 
unglücklichen  Ausdruckes  *  romanhaft*  in  ein  wahres  Irreal  gerathen  ist 
und  uns  durch  einen  Ausdruck  dieser  Art  in  eine  Begriffswelt  hineinführt, 
welche  in  schneidendem  Widerspruche  mit  dem  Geiste  des  Alterthums  steht 
Es  kommt  hinzu,  dass  an  die  historischen  Darstellungen  der  Alten  ein  völlig 
anderer  Mafestab  angelegt  werden  muss,  als  der  Verfasser  es  scheint  zuge- 
stehen zu  wollen,  während  doch  mit  Recht  von  der  historischen  Kunst  der 

*)  A.  Baumstark:  'Ucber  das  Romanhafte  in  der  Germania  von 
Tacitus*  in  der  Eos.  Süddeutsche  Zeitschrift  f.  Philologie  u.  Gym- 
nasialwesen   L  Jg.  Würzburg,  1864,  S.  39—64. 

")  A.  a.  0.  S.  43. 

•)  A.  a.  0.  S.  61. 
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Griechen  und  Römer  geredet  wird.  Daher  findet  er  überall  'Romanhaftet' 
oder,  wie  er  sagt,  *  Wahrheit  und  Dichtung*  in  dem,  was  von  unserem  Stand- 
punete  ganz  anders  henrtheilt  werden  möchte.  Auch  das  ist  nicht  genug 
beachtet  worden,  dass  Tacitus  bei  aller  Bewunderung  germanischer  Trefflich- 
keit deshalb  nicht  aufhörte,  Römer  zu  sein,  und  dass  er  die  Liebe  zu  seinem 
Vaterlande  ebenso  wenig  verläugnen  kann,  als  ihn  die  drohende  Gefahr  von 
Seiten  der  Feinde  schmerzlich  berührt  Daher  auf  der  einen  Seite  die  nicht 
verhaltene  Befriedigung  über  das  Sinken  der  Cheruskermacht  '•)  und 
die  Niederlage  der  jBructerer11),  auf  der  anderen  die  freudige  Anerken- 
nung des  überwiegenden  Einflusses  der  Chauken");  denn  die  enteren 
waren  die  Sieger  im  Teutoburger  Walde,  die  letzteren  waren  lange  Zeit 
die  treuen  Bundesgenossen  der  Römer.  Wenn  ferner  der  Verfasser  bei  der 
Schilderung  der  Chatten1*),  welche  so  vielfach  bewundert  worden  ist,  be- 
merkt, dass  sie  'bei  aüer  Wahrheit  im  eigentlichsten  Kerne  doch  in  hohem 
Grade  romanhaft  idealisiert*  sei,  'worunter  die  Klarheit  der  Steüe  nicht 
wenig  gelitten  habe'  "),  so  wird  wirklich  zweifelhaft,  welche  Art  der  Be- 
schreibung für  Gegenstände  dieser  Art  sich  am  meisten  eigne.  Die  Aeufoerung, 
dass  'die  Gröfse  des  römischen  Volkes  die  Ehrfurcht  vor  der  Herrschaft 
über  den  Rhein  und  die  alten  Grenzen  hinausgetragen  habe*  '*),  gegenüber 
dem  emphatischen  Ausspruche:  'tarn  diu  Germania  uincitur'  '•) ,  sieht  er 
für  so  unvereinbar  an,  dass  er  sie  für  das  'glänzendste  testimonium  pcm- 
pertatis*  erklärt "),  das  den  Römern  ausgestellt  werden  konnte.  Die  Beur- 
theilung  der  letzten  Capitel  der  'Germania' '•}  endlich ,  wo  Tacitus  den 
sagenhaften  Charakter  seiner  Schrift  zu  verwischen  die  Absicht  habe,  zeigt 
ein  so  vollkommenes  Misverständnis  des  Wesens  des  taciteischen  Werkchens, 
dass  man  in  der  That  beklagen  muss,  dass  der  Verfasser  durch  seinen 
Grundirrthum  zu  einer  völligen  Verkennung  der  eigentlichen  Bedeutung 
der  'Germania'  verleitet  wurde.  Das  Schlimmste  aber  ist,  dass  er  sich  nicht 
begnügt,  seine  These  zu  begründen,  sondern  überhaupt  die  Rolle  des  Kurat- 
richters  übernimmt.  Wir  vernehmen  da  Ausdrucke  wie:  'läppisch' ,  'form' 
Uch  einfältig  und  selbst  unsinnig*,  'bis  zur  Abgeschmacktheit  abenteuer- 
lich', 'ganz  lächerliche  Expectoration*,  'Schlussworte,  die  an  Wunderlich- 
keit selbst  in  der  Germama  ihres  Gleichen  suchen*,  'sinnlos  und  in  Wider* 
Spruch  mit  sich  selbst*.  Ja  er  redet  von  'sinnloser  Plattheit*,  'phantastischen 
Vorstellungen  und  rosenrother  Romantik  des  krankhaft  sentimentalen  Ta- 
dtus*,  der  sich  bis  zu  'wahrhaft  lächerlichen  Extremen  versteige,  von  einer 
'dem  rhetorischen  Effect  dienenden  Geschraubtheit  u.  dgL  m.  Dadurch 
aber  verliere,  wie  er  am  Schlüsse  meint  l%  'diese  unserer  Nation  so  werth- 
votte  Schrift  ihre  grofse  Bedeutung  und  Köstlichkeit  keineswegs',  denn  sie 
enthalte  'des  historisch  Sicheren  noch  überaus  Vieles*  u.  8.  w.  —  So  der  Ver- 
fasser, welcher  nicht  bemerkt  zu  haben  scheint,  dass  sein  Zorn  gegen  ab- 
weichende Meinung  und  der  Eifer,  seine  Sache  zu  beweisen,  ihn  weit  über 
die  Grenzen  einer  besonnenen  Kritik  geführt  und  zu  AeuXserungen  verleitet 
hat,  welehe,  in  ihrer  Folgerichtigkeit  weiter  entwickelt,  die  Schrift,  die 
er  selbst  sehr  hoch  schätzt,  als  ganz  werthlos  erscheinen  lasst 

Die  Ursache  von  allen  diesen  schiefen  Urtheilen  ist  nun  gerade  in 
der  Verkennung  der  eigentlichen  Bedeutung  des  Werthes  von  der  Stim- 
mung des  Darstellers  und  des  Verhältnisses  zu  seinen  Zeitgenossen  zu 
suchen.   Zufolge  der  Unnatur,   welche  allen  politischen  und  geselischaft- 

*•)  Tac.  Germ.  c.  36. 

ll)  ebenda  c.  33. 

'5  ebenda  c  35. 

")  ebenda  c.  30. 

,4)  Baumstark  a.a.O.  S.  45. 

,ft)  Germ,  c  29. 

'«)  ebenda  c.  37. 

I7)  Baumstark  a.  a.  0.  S.  46. 

'•)  ebenda  S.  47. 

"J  ebenda  ».  61. 
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liehen  Verhältnissen  Roms  anhaftete,  und  der  kolossalen  Uebertreibnng, 
durch  welche  da*  Weltreich  geinen  inneren  Verfall  in  übertünchen  sucht. 
war  bei  den  Römern  des  augusteischen  Zeitalters  eine  tiefe  Sehnsucht  nach 
der  alten,  ursprünglichen  Einfachheit  des  Lebens  entstanden .  welche  als 
Quelle  und  Grundlage  der  römischen  Uro  f sc  und  Macht  angesehen  wurde. 
Anklänge  an  diese  Stimmung  finden  wir  bei  den  hervorrage ndsten  Geistern 
nicht  feiten,  so  wiederholt  bei  dem  zartfühlenden  Tibuil,  bei  Virgil  in 
den  Georgias,  in  den  früheren  nnd  späteren  Gedichten  des  Horaz.  end- 
lich bei  dem  Geschichtechreiber  Livius.  Alle  kommen  auf  denselben  Ge- 
danken üurtlck,  dass  nur  die  Einfachheit  und  Genügsamkeit  de»  Lebens 
durch  die  Unkenntnis  der  Genüsse  und  der  Laster  den  inneren  Frieden  der 
Seele  verbürgen.  Dieses  Gefühl  war  unter  den  Graueln  des  kaiserlichen 
Regimentes  durch  den  finsteren  Argwohn  dcsTiberius.  durch  die  wahn- 
sinnige Mord) u st  des  Caligula,  durch  die  blödsinnig  Bc&wiohfl  am  Clav 
dius,  durch  die  furchtbare  Unnatur  des  Nero,  endlich  durch  die  über- 
legte Tücke  und  unersättliche  Grausamkeit  des  Domitian  zur  wahren 
Leidenschaft  gesteigert.  Auch  Tueitus  konnte  sich  unter  dem  Drueke  der 
vielen  Tyrannen  nur  mühsam  zu  der  Hoffnung  beoserer  /«iten  und  zu  fro- 
herem Lebeusmuthe  bekehren.  Daher  neben  der  tiefgefühlten  Klage  los 
den  Verlust  der  Freiheit»  welche  das  entartete  Zeitalter  nicht  mehr  ertrug, 
die  ungeheuchelte  Bewunderung  de«  Volkes,  welches  auf  der  ersten 
der  Entwickelung  die  Gewähr  einer  grofsen  Zukunft  bot  Der  Ausdruck 
dieser  Empfindung  bildet  den  Grandton  der  *  Germania*.  Der  schnsin : 
Rückblick  nach  dem  verlorenen  Glück  kann  nicht  ohne  die  freudige  Aner- 
kennung eities  Volkes  gedacht  werden,  mit  dem  das  Jugendalter  des  mensch- 
lichen Geschlechtes  wiederzukehren  schien.  Wie  mochte  der  Geschichts- 
schreiber deT  Thatenlust .  der  frischen  Kraft  des  Nordens  sich  erfreuen 
gegenüber  der  Grabesstille  des  alternden  h'oms! 

Allerdings  war  ihm  dadurch  nahe  gelegt,  einer  leichten  Täuschung 
sich  hinzugeben.  Aber  Tticitua  war  nicht  mehr  von  den  Morgen  träumen 
der  Kindheit  umgaukelt;  er  war  ein  ernster,  gereifter  Mann,  der  die  Ge- 
genstände seiner  Schilderung  nicht  in  nebelgraue  Ferne  entrückt,  um  d-n 
Launen  einer  zügellosen  Phantasie  zu  folgen!  Wol  finden  wir  einen  ent- 
achiedenen  Gegensatz  in  te  gainmiptefTi  Biehtang  der  Geister  joner  Z^t. 
Während  die  einen  ihren  Blick  Ulf  die  Außenseite  der  Dinge  lenken 
Form,  die  Einzelheiten,  tag  I'n wesentliche,  das  Mangelhafte  ins  Auge  t..  ■ 
welches  allem  anklebt,  während  »ie  selbst  das  anerkannt  Treftli 
das  Mikroskop  argwöhnischen  Zweifels  bringen,  und  daher  lauter  Un  Voll- 
kommenheiten entdecken,  haben  die  anderen  das  offene  Auge  dem  groTsen 
Ganzen  zugewandt  und  erkennen  freudig  das  Vortreffliche*  und  schauen  in 
der  Unmittelbarkeit  des  Geistes  die  frische,  lebendige  Kraft,  welche  allein 
den  Gegenständen  Wesen  und  Bedeutung  gibt.  Sie  wollen  nicht  ängstlich 
nach  den  Mängeln  des  Werkes  suchen,  noch  das  Bild  des  Garnen  durch  den 
Hinblick  auf  einzelne  Flecken  trüben ;  denn  sie  wissen*  dass  nur  die  ideale 
Geistesrichtung  das  innerste  Wesen  der  Dinge  uns  offen  hart  Dieaer  Sinnes- 
art hat  Tacitus  sich  zugewendet  Darum  hat  er  die  Eigentümlichkeit  in 
den  edleren  Seitnn  des  germanischen  Charakters  aufgesucht;  das  war  ihm 
der  Leitstern,  um  in  den  verschiedenen  Erscheinungen  des  äufseren  Leben* 
mehr  als  eine  todte  Form  zu  erkennen.  Ihm  war  klar  geworden,  dass  alle 
die  Einrichtungen  t  mit  welchen  ein  Volk  sich  als  ein  besonderes  in  die 
Geschichte  einzuführen  strebt,  nur  ii  im  de  nie  Bedeutung  besitzen,  als  sie  auf 
efrief  tief  an  geistigen  Grundlage  beruhen,  nnd  dass  eben  dieae  auf- 
zufinden, die  erste  Aufgabe  ein^s  Historikers  zu  nennen  ist  Dass  bei 
diesem  hohen  Ziele  der  Divination  wir  der  Möglichkeit  des  Irrthoms  nicht 
enthoben  sind,  ist  selbstverständlich,  und  wir  dürfen  uns  befriedig  finden, 
wenn  in  den  Hauptatigen  wenigstens  die  Wahrheit  aufgefunden 

Hat  nun  diesem  Grundgedanken  der  'Germania  die  An- 

nahme epischer,  lyrischer  und  satirisch -politischer  Tendenzen 
sich  geltend  machen  wollen,  so  ist  die  Quelle  des  Irrtimms  darin  zu  suchen, 
dasi  man  u bergab,  wus  schon  durch  die  Zeit  Verhältnisse  gelx4cu  war,    Die 
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Germanen  standen  dem  damaligen  Rom  schroff  und  feindlich  gegenüber  in 
geistiger,  sittlicher  und  politischer  Beziehung.  In  den  Jahrhunderte  langen 
Kämpfen ,  deren  Schauplatz  Rhein  und  Donau  waren ,  stand  Freiheit  der 
Gewaltherrschaft,  die  Volksthümlichkeit  einer  ganz  sinnlich  gewordenen 
Bildung,  die  frische  Kraft  der  Jugend  der  alternden  Schwäche  gegenüber. 
Dieser  Gegensatz  tritt  bei  Tacitus  entschieden  hervor/  Durch  die  Gegen- 
überstellung erhält  der  Gegenstand  erst  sein  wahres  Licht  Für  den  Staats- 
mann aber  lag  in  einem  solchen  Verhältnis  nothwendig  die  stärkste  Auf- 
forderung zu  besonnener  Erwägung,  wie  der  Ueberlegenheit  eines  natur- 
kräftigen und  für  Bildung  nichts  weniger  als  unempfänglichen  Volkes  zu 
begegnen  sei  Das  sicherste  Schutzmittel  fand  Tacitus  in  der  Zwietracht 
der  Feinde  und  in  der  Aufnahme  römischer  Laster.  Nicht  anders  hat  der 
grofse  Staatsmann  Tiberius  unsere  Vorfahren  beurtheilt,  und  dasselbe  ist 
der  Fall  bis  auf  den  heutigen  Tag,  wo  wir  weit  mehr  die  feindliche  Tücke 
und  die  schmeichelnden  Künste  des  Lasters  als  die  fremden  Kriegshorden 
zu  fürchten  haben. 

Indem  der  obengedachte  Kritiker  alle  diese  Beziehungen  übersehen 
und  nicht  beachtet,  indem  er  nicht  einmal  versucht  hat,  sich  die  Empfin- 
dungen eines  Römers  damaliger  Zeit  zu  vergegenwärtigen,  welcher  bei  dem 
tiefen  Unwillen  über  den  Verfall  seines  Vaterlandes  Üoch  die  Liebe  zu  ihm 
nicht  verläugnen  kann,  indem  er  von  einem  genialen  Historiker  die  Trocken- 
heit eines  Verfassers  statistischer  Tabellen  fordert;  ist  ihm  alles  als  Ro- 
mantik erschienen,  was  Ausdruck  einestiefverwundeten,  leidenschaft- 
lich bewegten  Gemüthes  gewesen  ist.  'Sine  ira  et  studio"  ist  das  Buch 
allerdings  nicht  geschrieben,  aber  diese  zweifelhafte  Forderung  ist  von  nie- 
manden weniger  als  von  unserem  Zeitalter  anerkannt. 

Es  blieb  der  Kritik  noch  übrig,  das  viel  geschmähte  Werk  geradezu 
über  Bord  zu  werfen;  und  auch  dafür  hat  sich  ein  Buch2")  gefunaen,  das 
sich  unter  anderem  also  vernehmen  lässt:  'Die  Aechtheit  der  Germania  ist 
nickt  um  deswillen  zu  verwerfen,  weü  sie  Unrichtigkeiten  oder  Nachlässig- 
keiten enthält  —  obwol  auch  letztere  dem  Geschichtschreiber  Tacitus  nicht 
wol  zugetraut  werden  können  —  sondern  hauptsächlich  deshalb,  weü  sie 
uns  nur  die  Alternative  übrig  lässt ,  ihren  Verfasser  entweder  für  einen 
Menschen  von  sehr  schwacher  Urtheilskraft  oder  aber  für  einen  Spaß- 
vogel zu  halten  ' '),  während  sich  doch  'seidechte  Späfse  zu  machen  oder 
im  Ernst  Albernheiten  in  die  Welt  hinauszuschreiben ,  weder  das  Eine 
noch  das  Andere  von  dem  Geschichtschreiber  Tacitus  voraussetzen  lasse'  •*). 
Und  dennoch  scheine  'in  einigen  Fällen  der  Pferdefuft  des  Spötters  deut- 
lich genug  unter  dem  Gewände  der  Lobpreisung  hervorzusehen  **).  Diese 
Aussprüche  werden  begründet  durch  Bemerkungen  wie  folgende,  'schlecht- 
hin tadelnswert  h ,  sei  das  'Ignorieren  so  vieler  germanischer  Flüsse,  die 
doch  von  anderen  gleichzeitigen  oder  älteren  Schriftstellern  genannt'  seien, 

'aanz  eigen  der  Germania* sei  die  'schülerhafte  Abhängigkeit  ihres 

Verfassers  von  seiner  Leetüre,  wie  sie  aus  den  Einschaltungen  von  Vers- 
theüen  früherer  Dichter  und  Nachbildungen  von  Stellen  prosaischer  Schrif- 
ten hervorblicken*  **).  Aufserdem  habe  er  sich  selbst  in  eine  Men^e  Wider- 
sprüche verwickelt;  denn  einmal  bezeichne  er  die  Germanen  als  eine  Art 
von  Faulthieren,  als  Menschen,  welche  träge  und  lässig  sincl  in  jeder  Be- 
ziehung, das  andere  Mal  hätten  sie  'den-  Charakter  schädlicher  Baubthiere, 
den  ihnen  eine  Seite  der  Casar'schen  Schüderuna  beimtisst,  keineswegs  ver- 
loren" ").  Ja  sie  stellten  sich  im  allgemeinen  bei  Tacitus  'nicht  nur  als 
eine  sehr  rohe\  sondern  auch  'als  eine  geradezu  nicJUswürdige  Nation  dar, 

*•)  'Wanderung  in  das  germanische  AUerthum  von  Heinrich  Kün fs- 
ber g\  Berlin,  1861.  8. 
vgl.  Künfsberg  a.  a.  0.  S.  129. 
ebenda  S.  128. 

"j  S.  126. 

2i)  S..  121. 
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so  dass  man  dem  Schriftsteller  nur  beipflichten  kann ,  wenn  er  einer 
Nachricht,  dose  die  Bructern  von  ihren  Nachbarn  geschlagen  und  ganz 
und  gar  ausgerottet  worden  seien*9),  lebhaft  applaudiert'*7).  Kurz,  so 
schliefst  er,  die  Germania  ist  eine  'literarische  Missgeburt"19). 

Was  soll  man  auf  solch*  rohen  Unverstand  geben!  Niemand  wird  im 
Ernste  eine  Widerlegung  erwarten.  Der  Verfasser  hat  den  Beweis  geliefert, 
dass  mit  einem  gewissen  Vorrath  von  Wörtern  und  Redensarten,  mit  einer 
liebenswürdigen  Keckheit  alles  bewiesen  und  widerlegt  werden  kann.  Das 
war  ja  auch  der  Wahlspruch  der  griechischen  Sophisten,  rov  fjTrto  ioyov 
xqi(ttq)  noulv,  und  sie  haben  damit  bekanntlich  viel  Glück  gemacht  und 
sich  girofse  Beichthümer  erworben.  Wenn  dergleichen  bei  dem  geistreich- 
sten Volke  des  Alterthumes  möglich  war,  warum  sollte  die  Gegenwart 
darauf  verzichten?  Andere  werden  nun  dagegen  behaupten,  dass  Aeulserun- 
gen  solcher  Art  als  Ausgeburten  zweifelhafter  Gemütsverfassung  gar  keine 
Beachtung  verdienen.  Nach  meiner  Ueberzeugung  mit  Unrecht!  Nicht 
die  Individuen  als  solche  sind  hier  ins  Auge  zu  fassen,  wol  aber  die  Rich- 
tung der  Zeit,  die  sich  in  denselben  kund  gibt.  Sind  dies  doch  nicht  die 
einzigen  Erscheinungen  der  Art  in  der  Literatur.  Denn  hat  früher  der 
Scharfsinn  ausgezeichneter  Männer  das  richtige  Verständnis  so  vieler  Werke 
eröffnet,  so  richtet  sich  jetzt  der  Unverstand  feindlich  eben  gegen  dieselben 
Werke.  Des  Scharfsinnes  glaubt  man  nicht  mehr  zu  bedürfen,  es  genügt, 
die  entgegenstehenden  Ansichten  lächerlich  zu  machen  und  die  seinige  mit 
der  gröüsten  Entschiedenheit  als  die  einzig  richtige  anzupreisen.  Denn: 
„wenn  ihr  euch  nur  selbst  vertraut, 
Vertrauen  euch  die  andern  Seelen". 

Wenn  nun  neulich  ein  geistreicher  Historiker  entwickelt  hat,  dass 
die  Prüfung  der  Berichterstatter  nach  dem  Wesen  ihrer  Persönlichkeit  und 
die  Prüfung  der  Thatsachen  nach  ihrem  Zusammenhange  in  Zeit  und  Raum 
und  nach  ihrer  Causalverkettung  die  beiden  Operationen  der  historischen 
Kritik,  die  beiden  Vorbedingungen  des  historischen  Wissens  sind,  so  frage 
ich,  wo  sich  auch  nur  eine  Spur  dieses  Verfahrens  bei  dem  Verfasser  findet? 

Man  spricht  jetzt  viel  davon,  dass  die  gesammte  alte  Literatur  eine 
neue  Feuerprobe  durch  den  Skepticismus  unseres  Jahrhunderts  bestehen 
muss,  und  es  fehlt  nicht  an  einzelnen  Beispielen  dieses  chemischen  Pro- 
cesses.  Wenn  von  Seiten  des  Verfassers  und  seiner  Geistesverwandten  auf 
diesem  Wege  fortgefahren  wird,  so  dürfen  wir  hoffen,  dass  in  der  Alter- 
tumswissenschaft, schon  aus  Mangel  an  Stoff,  gar  bald  das  horazische 
*nil  admirart  erreicht  wird. 

Der  Redner  schloss  hierauf,  indem  er  seinen  Ueberzeugungen  in  fol- 
genden Klagen  Luft  machte: 

„Auf  diese  Weise  ist  die  Verkehrtheit  mit  einer  Schrift  verfahren, 
welche  den  Namen  des  grolsen  Geschichtschreiber  Cornelius  Tacitus  an  der 
Stirne  trägt,  welche,  ein  Werk  des  ersten  Jahrhunderts ,  als  das  älteste 
Denkmal  der  deutschen  Geschichte  betrachtet  werden  muss!  So  hat  man 
an  einem  Buche  geklügelt  und  gedeutelt,  welches  die  Grundzüge  deutschen 
Wesens  in  einem  grofsartigen  Gemälde  vereinigt,  welches  deutsche  Cultur 
und  Sitte  mit  unauslöschlichen  Zügen  in  die  Tafeln  der  Geschichte  einge- 
tragen hat!  So  hat  man  einen  Mann  verhöhnt,  welcher  ohne  Anspruch 
auf  minutiöse  und  ängstliche  Genauigkeit  bei  der  Aufzeichnung  aller  Einzel- 
heiten den  Blick  auf  das  groXse  Ganze  gerichtet  hat,  welcher  von  dem 
lebendigen  Odem  des  Volksgeistes  angeregt  mit  seltener  Selbstentaufserung 
in  die  Tiefe  deutschen  Seelenlebens  eingedrungen ,  welcher  das  Gottver- 
trauen, den  Todesmuth,  den  Freiheitsstolz  erkannt,  die  Ehre,  den  Adel, 
die  Zucht  der  Frauen,  die  treue  Biederkeit,  den  hohen  Sinn  und  das  ideale 
Geistesleben  des  Volkes,  —  kurz  die  ganze  Herrlichkeit  der  deutschen  Nation 


")  Germ.  c.  33. 

a?)  Künfnberg  a.  a.  0.  S.  25  f. 

n)  ebenda  S.  150. 
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sieb  selber  zum  klaren  Bewusstsein  gebracht  hat,  der  Nachwelt  und  uns 
allen  ein  ewiges  Vermächtnis! 

Seine  tiefsinnigen ,  inhaltsreichen  Gedanken  zu  erforschen ,  seine 
Dunkelheiten  zu  enthüllen,  seine  Sehersprüche  zu  deuten,  ist  für  den  deut- 
schen Mann  eine  heilige  Pflicht  Und  so  wollen  wir  auch  nimmer  rasten 
und  ruhen,  damit  unserer  Jugend  das  Verständnis  erschlossen  und  Gemein- 

fut  des  ganzen  Volkes  werde,  welches  nur  in  dem  treuen  Festhalten  an 
en  Tugenden  seiner  Väter  seine  Zukunft  begründen  und  den  stolzen  ßau 
deutschen  Volksthumes  errichten  kann!4* 

Auf  die  Anfrage  des  Vorsitzenden,  ob  jemand  das  Wort  ergrei- 
fen wolle,  erhebt  sich: 

Prof.  Dr.  H.  Saupne  aus  Göttingen  zu  einer  'ganz  kurzen  Bemer- 
kung', und  sprach  etwa  wie  folgt: 

Die  drei  Ansichten,  welchen  der  geehrte  Vorredner  entgegengetreten 
ist,  sind  allerdings  in  neuester  Zeit  wieder  geäuisert  worden.  Mit  Rück- 
sicht darauf  aber,  dass  in  dieser  allgemeinen  Versammlung  gar  manche  sein 
werden,  welche  sich  mit  diesem  Probleme  der  classischen  Philologie  nicht 
ganz  speciell  beschäftigt  haben,  halte  ich  es  für  nicht  ganz  unzWeckmäfsig, 
ausdrücklich  daran  zu  erinnern,  dass  jene  drei  Ansichten  keineswegs  solche 
sind,  die  sich  irgend  eines  besonderen  Beifalles  erfreut  hätten.  Im  Gegen- 
theüe  es  sind  dies  ganz  einsiedlerisch  vorgebrachte  und  vereinsamte  Stim- 
men gewesen,  die  Rar  bald  wieder  verhallten,  und  es  gilt  von  den  Ver- 
tretern dieser  Ansienten  das,  was  man  auch  sonst  wol  im  Leben  zu  sagen 
pflegt:  'Es  muss  auch  solche  Käuze  geben!'  Auf  die  Wissenschaft,  auf 
unsere  Philologie  hat  keine  dieser  drei  Ansichten  irgend  einen  Einfluss 

fehabt,  keine  derselben  hat  irgend  eine  Spur  zurückgelassen  und  wird  auch 
eine  mehr  zurücklassen.  Die  Ueberzeupungen  der  Kritiker  und  derer,  die 
sich  mit  der  alten  Literatur  berufsmäßig  beschäftigen,  haben  mit  diesen 
Aufstellungen  nichts  gemein.  Jedesfalls  aber  ist  von  dem  Bilde,  welches 
Hr.  Prof.  Gerlach,  von  jenen  verkehrten  Ansichten  ausgehend ,  dann  im 
allgemeinen  von  der  gesammten  wissenschaftlichen  Richtung  der  Gegen- 
wart entworfen  hat,  zu  sagen,  dass  es  denn  doch  ein  klein  wenig  in's 
Schwarze  gemalt  worden. 

Prof  Dr.  Gerlach:  V.  EL!  Was  Hofrath  Sauppe  soeben  bemerkte, 
ist  mir  allerdings  sehr  wol  bekannt  Inzwischen  sind  jene  Ansichten,  gegen 
welche  ich  aufgetreten  bin,  nicht  etwa  im  engen  Kreise  von  Freunden  ge- 
äußert worden,  sondern  sie  sind  sämmtlich  gedruckt  zu  lesen  und  zwar  in 
Büchern,  welche  durchaus  nicht  mit  dem  Mafsstabe  wollen  gemessen  wer- 
den, mit  dem  der  Hr.  Hofrath  Sauppe  sie  messen  zu  wollen  scheint  Durch 
meine  Widerlegung  ist  indes  nichts  weniger  beabsichtigt,  als  der  Kritik 
überhaupt  ihre  Berechtigung  abzusprechen.  Im  Gegentheile  die  letztere 
anerkenne  ich  vollkommen,  und  glaube  ich,  in  dieser  Hinsicht  keine  Mis- 
deutung  meiner  Worte  besorgen  zu  müssen.  Aber  dass  es  nicht  ohne  Be- 
denken ist,  dass  solche  Ansichten  ungestraft  geäuisert  werden,  und  dass 
deshalb  eine  Würdigung  derselben  nicht  ganz  überflüssig  ist,  das  darf  ich 
in  Wahrheit  behaupten. 

Nach  erneuter  Antrage  des  Vorsitzenden  wird  von  keiner  Seite  mehr 
das  Wort  verlangt ;  hatte  doch  Prot  Sauppe  im  wesentlichen  dem  Urtheile 
aller  Anwesenden  Ausdruck  gegeben,  wie  daraus  entnommen  werden  darf, 
dass  sich  zu  Gunsten  einer  der  drei  besprochenen  Ansichten  kein  Kämpe 
erhob.  Zunächst  sprach  Generalschuldirector  Kohlrausch,  welchem  die 
am  Vortage  von  der  Versammlung  genehmigte  Adresse  kurz   vorher  ein- 

Sehändigt  worden  war,  einige  Worte  des  Dankes  für  das  ehrende  Zeichen 
er  Anerkennung.   Er  sagte: 

Ich  kann  der  hochv.  Versammlung  nicht  aussprechen,  wie  sehr  mich 
das  Schreiben  der  h.  Versammlung,  welches  mir  soeben  überreicht  ist, 
überrascht  und  gerührt,  aber  auch  beschämt  hat  Wenn  ich  mich  frage, 
wie  habe  ich  denn  eine  solche  Auszeichnung  von  einer  solchen  Versamm- 
lung verdient?  so  ist  die  nächste  Antwort:  von  einem  Verdienste  kann  da 
gar  nicht  die  Rede  sein.  Wenn   ich   mich  aber  frage,  was  denn  für  Ur- 
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die  'regelmässigen'  überall  eingeschwärzt,  wo  jene  ersteren  in  der  metrischen 
Form  keinen  Schutz  fanden. 

Einen  Hauptpunct  bildet  hier  immer  das  vielbesprochene  Di  gamma 
oder  Wau,  über  das  die  Untersuchungen  noch  lange  nicht  abgeschlossen 
sind.  Obwol  die  Alexandriner  gar  nichts  davon  wissen,  hat  die  nomerische 
Metrik  znr  Gewissheit  geführt,  dass  die  homerische  Sprache  in  Ueberein- 
stimmung  mit  andern  griechischen  Dialekten  in  ausgedehntester  Weise  das 
w  noch  gehabt  habe  nnd  dass  von  einer  Willkür  in  seiner  Anwendung 
nicht  mehr  die  Rede  sein  könne.  Bei  der  völlig  ausreichenden  Sicherheit 
der  Existenz  des  Wau  in  der  homerischen  Sprache  hat  nun  einer  der  her- 
vorragendsten Kritiker  der  Gegenwart,  Immanuel  Bekker,  dasselbe  in 
seine  neue  Ausgabe  des  Homer30)  eingeführt.  Er  hat  damit,  wenn  in  ge- 
wisser Hinsicht  auch  in  recht  erwünschter,  so  doch  im  allgemeinen  in  sehr 
fefahrlicher  Weise  mit  der  Ueberlieferung  der  Alexandriner,  auf  deren  Ar- 
eiten  alle  unsere  Homerausgaben  zurückkommen,  völlig  gebrochen  und  ist 
dadurch,  wie  wir  gleich  sehen  werden,  in  viele  Confficte  gerathen.  Vor 
allem  haftet  der  Bekker'schen  Becension  eine  unangenehme  Inconsequenz 
an.  Denn  da  nicht  überall  in  unserem  Homertext  ohne  metrische  Störung 
das  Wau  einfach  eingefügt  werden  kann ,  so  musste  an  manchen  Stellen 
dem  Digamma  zu  Gefallen  geändert  werden;  an  zahlreichen  anderen  aber 
ist  es  einfach  fortgelassen  worden.  Dazu  kommt,  dass,  wie  bereits  von  an- 
deren bemerkt  worden,  dieses  Wau  vielfach  entschieden  unrichtig  ge- 
setzt ist,  so  im  Possessivpronomen  fcog  (statt  ifos),  in  feivaxtQts,  in 
^«rfoy,  fef/jiaQTai,  ßtQufO&ai,  'bewahren',  welches  mit  ftQvtodtu 
'herausreissen'  nichts  zu  thun  hat,  welche  nothwendige  Trennung  sich  be- 
reits in  unseres  v.  Präsidenten  unscheinbarem,  aber  vortrefflichem  Buche  ") 
aufgestellt  findet.  Ferner  sind ,  wo  das  Augment  in  Frage  kommt ,  man- 
cherlei Unglücksformen  entstanden  wie:  frjvSavf  oder  Ifrjvöttve,  als  Heise 
sich  etwa  von  Xaußavew  auch  ein  Xjfxßave  oder  iXqftßavc  bilden,  und  ähn- 
lich fsZ&ev  statt  ifi&ev,  iofelöev  statt  tlatfl&ty,  fri  +  aaot  statt 
Ifavaoof,  ftiQydCeto  statt  feQya&ro ,  f<px*ov  statt  folxtov,  l/y- 
yc/dfi  statt  tfoivoroei  und  anderes.  Dahin  gehört  auch  das  misverstan- 
dene  fyör),  er  wusste,  statt  fetörj,  denn  in  ttfstfri  ist  17  Augment.  Auch 
fdQTjiai,  'es  ist  gesagt',  kann  in  keiner  Weise  bestehen,  während  das 
alte  etQTjrai  in  seiner  Art  richtig  war;  jene  Form  kann  nur  ftfQTjTat  heifsen 
wie  ßtßlrjTcu,  xtxlrjTcu.  Zahllose  andere  Formen  entbehren  aber  auch 
mit  Unrecht  das  /,  so  z.  B.  ?£  statt  £{£,  das  auch  auf  Inschriften  so  vor- 
kommt, ifaXntiv  statt  ftJFwXntiv  u.  a.;  weiter  die  eigentümlichen 
Sfiog,  Furcht,  töfeioe,  die  Perfectformen  ötöfoixa  und  d4d£i(itr> 
dann  öfetvog,  öfciXog  u.  dgl.  m.  Sehr  auffallend  erscheint  im  Bekker'- 
schen Texte  das  $■  nie  vor  q,  wo  es  doch  sehr  oft;  steht,  wie  in  f{>6$ov, 
fq-hyvvfii,  fQjteiv,  fqfnxtiv  und  sonst.  Es  muss  daher  auch  heifsen 
aßQTjxrog  statt  cIqqtjxtos,  OwtfQTjxrcu  statt  ovvtQqTjxrai,  {.fpffarrcu 
statt  tQQtCojTai  und  ganz  und  gar  nicht  zu  billigen  ist  iQtQutro  statt 
ffQuiTo.  (Redner  führt  hier  noch  analoge  fehlerhaft  gebildete  Formen  an.) 
Am  wenigsten  gut  heifsen  kann  Bedner,  dass  das  Wau  aufser  in 
Zusammensetzungen  oder  in  für  zusammengesetzt  gehaltenen  Wörtern  nie- 
mals im  Inlaut  seine  Stelle  gefunden  hat,  wo  es  ebenso  berechtigt 
ist  als  im  Anlaut,  wie  z.  B.  in  ßofog,  vtjfes,  xXrjfte,  4ifoe,  AXfaq  und 
sonst.  Darnach  würde  sehr  vieles  noch  umzugestalten  sein,  so  ohne  Zweifel 
äfairj  statt  aiTj,  das  nur  ein  paar  Mal  am  Versschluss  verlangt  wird, 
ifotooi  statt  fiüiat,  Ifoto  statt  cl<5  und  tfotofjitv  statt  elwpev  von 
ifäv,  von  dem  keine  einzige  unaugmentierte  homerische  Form  u  hat  Hieher 
gehören  dann  noch  alle  Formen  mit  dem  Schlusstheil  —xXifoq,  also  /7a- 
tQoxXtftoq  statt  ZlaTQOxXijos,  tuxXtftojg  statt  Ivxletwg,  äxXtf&e  und 

"•)  'Homerica  Carmina.  Imman.  Bekker  emendabat  et  annotabat*.  Bonn. 

1858,  1859.  2  voll.  8. 
•')  'Griechische  Formenlehre  des  homerischen  und  attischen  Dialektes, 

Göttingen,  1852.  8. 
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i  weit  f  tag  statt  dxlrjiig  und  luxlfiag;  ähnlich  IvqgiJ-tog  statt  Iuq- 
qeiog,  xQtfawv  statt  xq(kov.  Vielleicht  hat  auch  anioq  inneres  £  und 
sind  dann  alle  zugehörigen  Formen  ganz  regelmäßig,  wie  anifti  statt 
anrji  u.  s.  w.  Endlich  ist,  wo  irgend  der  Vers  es  erlaubt,  was  fast  immer 
der  Fall  ist,  Xovoavro  mXofiaavroy  Xovotv  in  Xofeoev,  da  Xofeooa- 
(Atvog  n.  ähnL  daneben  liegt,  ferner  t&ti  in  l&ef\  iooei  in  fQQife, 
evyxci  in  ovyx€<F*  n.  a.  m.  zu  verändern. 

Diese  letzteren  Formen  fahren  zu  einem  neuen  Puncto.  Neben  Formen 
mit  noch  nebeneinander  liegenden  Vocalen  hat  die  homerische  Sprache  schon 
mehrfach  die  Zusammenziehung  der  Vocale,  ohne  Zweifel  das  letztere 
unter  Einfluss  des  Verses,  nicht  das  entere,  während  man  früher  ganz  ver- 
kehrt eine  Diärese  der  Doppellaute  annahm.  Auch  in  diesem  Puncte  hat 
Bekker  schon  sehr  aufgeräumt,  aber  noch  lange  nicht  genug.  So  schreibt 
er  überall,  wo  es  der  Vers  erlaubt,  richtig  iv  statt  iv,  und  so  gibt  er  viele 
Formen  von  Verben  auf  -<a>  gegen  die  früheren  Ausgaben  ohne  Diphthonge, 
also  z.  B.  o/lila  statt  öfitXti  u.  s.  w.  Das  muss  aber  ebenso  in  weiterem 
Umfange  geschehen,  und  muss  z.  B.  iTunaXtertu  geschrieben  werden  statt 
inintoliiTai,  roter*  statt  roeir\  iZcuQtoftrjv  statt  i^aigevfjtrjv'a.  dgl. 
Dahin  gehört  noch  mancherlei,  wie  die  Dative  aldoi  und  ij/oi'  (lönial)  statt 
aidol,  jot,  die  Accusative  alöoa  (7mal)  und  yfoa  (24mal)  statt  der  ent- 
schieden attischen  Formen  aiö*ü  und  i}a>,  lerner  yfoo&cv  statt  ijw^fv, 
ij  f6o&$  statt  ijw^*,  yfoog  statt  yovg,  wo  es  der  Vers  erlaubt,  fodoeoow 
statt  ftooeooiv,  ofiotfy  statt  6uo(y   (II.  z/,  410),  &4&17  statt  otiXn 

S.  *,  111),  naidtg  statt  nalotg,  wo  es  der  Vers  erlaubt,  während 
kker  nur  ein  nominativisches  naig  für  möglich  zu  halten  scheint.  Dann 
6  ifiog  statt  ovfiog,  6  aoiorog  statt  üoiorog,  noofrvtyt  statt  noov- 
rvtyt  u.  dgl  m.,  noointfitya  statt  nQovntpxpa,  welches  letztere  nur 
am  Schlüsse  der  Odyssee  einmal  vom  Verse  verlangt  wird.  Hier  darf  auch 
der  Grundformen  des  Genitivs  auf  o  gedacht  werden ,  der  homerisch  auf 
<ho  und  auch  ov  ausgeht.  Dazwischen  ergibt  sich  mit  Sicherheit  die  Mittel- 
form 00 >,  die  auch  bereits  von  Ahrens  im  Homer  überzeugend  nachgewiesen 
worden  ist,  wie  im  00  xoarog  statt  des  undenkbaren  5 ov  xqutos,  AloXoo 
statt  AloXov,  ofioUoo  statt  öfioUov  und  sonst.  Ohne  Zweifel  ist  aber 
diese  Mittelform  des  Genetivs  noch  vielfach  herzustellen  und  jedenfalls  hat 
man  von  diesem*  Gesichtspuncte  aus  die  homerischen  Genetive  auf  -01/  zu 
prüfen  und  nicht  mit  der  Einbildung,  dass  sie  alle  unbedingt  richtig  seien. 
Von  der  Zusammenziehung  der  Vocale  kommt  Redner  auf  die  Di- 
straction  derselben,  bei  der  es  sich  weniger  um  vorzunehmende  Aen- 
derungen  von  Wortformen  als  um  die  Auffassung  im  Grüften  und  Ganzen 
handelt.  Schon  anderwärts  habe  er  weiter  ausgeführt,  wie  z.  B.  altes  öoam 
zu  dem  homerischen  6q6<o  werden  musste,  ehe  es  zu  6<ho  werden  konnte, 
und  nicht,  wie  man  früher  annahm  öqu  zu  oqow  zerdehnt  wurde,  wie  wei- 
tere Uebergänge  sind  ooaeig  zu  ootiqg  und  weiter  zu  ooqg  oder  ooaeo&eu, 
ooaao&m  bis  zu  ÖQao&ai,  u.  s.  w. 

Die  Zusainmenziehung  der  Vocale  führt  sodann  den  Redner  auch  zu 
dem  äufterst  'bedenklichen  Capitel'  der  homerischen  Synizese.  Wirk- 
liche Svnizese,  einsilbige  Aussprache  getrennt  geschriebener  Vocale,  gehört 
eigentlich  nur  der  festgewordenen  Schrift,  von  der  die  Aussprache  sich  in 
manchen  Fällen  wieder  emancipiert,  aber  nicht  der  ersten  schriftlichen  Auf- 
zeichnung lange  mündlich  vorgetragener  Sachen,  wenn  sie  nicht  eine  äufterst 
mangelhafte  ist  oder  geradezu  auf  unrichtiger  Auffassung  der  Vocalver- 
hältnisse  beruht  Bekker's  Homerausgabe  hat  über  500  Synizesen,  durch- 
schnittlich also  eine  auf  je  fünfzig  Verse.  Etwa  400  gehören  dem  Wort- 
inneren, die  übrigen  finden  sich  beim  Wortzusammenstoft.  Am  häufigsten 
(über  200mal)  ist  «a>  einsilbig  zu  lesen,  und  darunter  wieder  am  gewöhn- 
lichsten in  Genetiven  wie  yAro€f(öta),  wo  es  in  Wirklichkeit  nie  «w  ist. 
Denn  die  alte  Form  ist  hier  'Aro*  tfäo>;  daneben  begegnen  '.B^uc  fa>,  Alvtfw. 
Was  dazwischen  noch  ein  ta>  soll,  ist  nicht  einzusehen.  Ueber  40mal  ist 
toj  einsilbig  in  Pluralgenetiven  der  ersten  Declination,  die  gewöhnlich  auf 
omov  ausgehen,  woneben  getrenntes  tat  nur  ganz  vereinzelt  auftritt.   Zeigt 
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das  nicht  einfach,  dass  die  homerische  Bprache  schon  äui  zu  m  zusaiurae 
liehen  konnte?  Etwa  zwanzig  Formen  ?on  Verben  auf  *qj  mit  einsilbige 
ttok  ebenso  viele  Fronominalgenetive,  wie  da*  zweisilbige  qulwr,  lehren  ein 
fach,  dass  die  homerische  Sprache  die  Zusammen riehung  von  *w  zu  m  and 
schon  kennt.  Fast  zwanrigmal  begegnen  Formen  wie  imitätn  mit  einsü 
bigtni  tot,  daneben  iaraattt  häufig  mit  moM  wie  es  auch  dort  überall  metri*  ' 
möglich   ist.   Wozu  soll  dieser  Wechsel?   Sollten    wol   alle    Hau 

1  alle  Alexandriner,  selbst  wenn  iie   darin  genau  übereinstimmten,  i 
Ueberzeugung  aufnöthigen  können,  jener  Wechsel  sei  wirklich  echt  1 
nerisch?    In  den  Conjunctiv formen  rfri^pttv,  ük'wfitv.  xrftüftir  mit 
bigem  *<u  ist  das  m  überhaupt  unrichtig. 

Ueber  hundertmal  ist  trt   einsilbig1  zu  lesen t   wie  in  Jtoca,  j£rn 
ß£Xt*t  JJolvütvzfa ,    wu  ohne  Zweifel  überall  srhun  n  gilt*    Wozu  schüt; 
man  jtfMftg  (IL  iVf  Ml)  in  der  Schrift,  wenn   man   doch  7%*^   schreib 
die  beide  in  alter  Form  auf  -tfas  ausgehen?   In  anderen  Formen  wie  dj 
zweisilbigen  Pluralaccusativen  ipius,  vptec  wird  einfaches  ü  statt  des 
schon  bestehen. — Fast  dreifsi^mal  ist  to  einsilbig  in  lesen,  and  ohne  Zwei! 
homerisch  das  *t%  das  sehr  häufig   in    unseren  Texten   daneben  erschein 
Warum  sollte  man  letzteres  nfcht  überall  herstellen  dürfen?  Ueber  zwan 
mal  ist  ftj  einsilbig,  fast  nur  in  Formen  von  ^ova^   Warum  schreibt  i 
"  "  'j  nicht  Mgv*&  ua  doch  z.  B.  ^|ij>  neben  £|<  b  a  wird?    Zehnti 

tut  einsilbig'  in  zweiten  Medialpersonen,  die  dcth  auch  schon  mit  »j  p 
ten  werden.  —  Andere  Synizesen  in  Worfcern  sind  im -iir  wtvinzelt,  ha 
liger  nur  noch  iv\(otx  und  andere  zugehörige  Formen  mit  einsilbigem 
neben  denen  vielfach  Verbal  formen  wie  tinwattv  mit  ij  gegeben  sind.  I 
-  wol  auch  aus  Gründen  einer  feinen  Unterscheidung  gesehenem,  die  je 
bei  der  ganzen  Art  unseres  Homerteites  für  uns  gar  keine  Bedeutr 
haben  kann. 

Von  den  homerischen  Synizesen  bei  zusammentreffenden  Wörtern 
trifft  etwa  die  Hälfte  die  Partikel  dij,   bei   der  man  wieder  »o  f 
3i  zu  unterscheiden  weift,  Über  zehn  das  fragende  »/*  namentlich  vor 
wo  es  vielleicht  einfach  wegzuwerfen  ist*   Die  übrigen  Fälle  sind  nur 
sehr  wenige,   und  darunter  ist  t.  B.  das  viermalige  wnp  tr  fftttotvj 
offenbar  falsch,  da  öd.  £,  485:  uw$  xft  ,"*£''  !t  onne  *r  ■tWlfll    Mit  "der  5 
zeae  hat  man,  da  in  der  Regel  die  getrennte  Aussprache  daneben  bei 
ist,  offenbar  eine  gröfsere  Gleichmäßigkeit  dar  Formen  herzustellen  gemein 
während  man  sich  anderseits  durch  die  grofse  und  oft  entschieden  unricl 
tige  Formenbuntseheckigkeit   latent    lbmiertextes   durchaus   »ich 
bat  stören  lassen. 

Zu  dießer  letzteren  rechnet  Redner  i.  B.,  dass  in  unseren  Ausgab« 
neben  inat  *du  bist*,   auch  tls  auftritt,   welch*  letzteres  aber  nur  Öd.  | 
388  unvermeidlich  ist,  während  sonst,  da  stets  ein  Vocal  folgt,  dafür 
schieden  taar  au  lesen  sei.    Neben  3t   'es  warf,    begegne   aach    ijtr,, 
und  $*}v;  das  letztere  finde  sich,  wiewol  seiner  Bildung   nach   ganz  i 
greulich,  TBmal  in  unseren  Testen  und  zwar  fast  immer  vor  Consona 
Daraus  ergibt  sich,   dass  dies  ^y  wol  ein  unaugiuentiertes  ijey,  also  #i 
H^in  wrrdfc    Halte  man  dazu,  dass  rjv  unter  den  HO  Malen,  die  es  erschein 
2ßmal  in  der  Yershebung  vorkommt,  sonst  aber  nur  in  der  Senkung  u 
AOmal  immer  vor  folgendem  Vocal»  so  ist  nicht  zu  verkennen P  dass  bfit  J 
13 v  auch  hv  herzustellen  »ei,  also  nur  j}*i»  und  $tr  die  geläufigen  hon 
sehen  Formen  sind1*). 

Wie  es  bei  jenem  /17V  füt  fov  sehr  wohl  möglich  ist,  »o  kann  am 
sonst  noch  mancher  Irrtbum  in  unseren  Homerteit  gerathen  sein  durch  den 
Eiufluss  der  alten  griechischen  Schrift,  in  der  t  auch  für  q  und  it, 
und  entsprechend  0  auch  für  m  und  ov  gebraucht  wurde.  So  haben  *.  B 
ititiif  und  fftr/c-  gana  unrichtiges  m,  das  richtigere  tios  hat  auch  sdn 
wenigstens  stellenweise  Eingang  gefunden.  Wie  tmticwg  so  hat  auch  4tfo 
in  unseren  Ausgaben  unrichtig  oy  statt  0,  und  muss  öfüog  lautes.   Hoch 

»*)  Vgl.  dagegen  e,  B,  Od,  rt  530. 
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wahrscheinlich  ist  auch  </-6«^  eine  verkehrte  Form,  indem  es  gar  nicht  zu 
begreifen  wäre,  wie  das  sonst  homerische  yäog  oder  vielmehr  ynfos  durch 
das  Eintreten  seiner  Schlusssilbe  in  die  Vershebung  so  völlig  sollte  umge- 
wandelt sein.  Bei  den  aufgeführten  Wörtern  ist  wegen  je  folgender  Consonan- 
ten  für  den  Vers  die  Quantität  des  Schlussvocals  fast  immer  gleichmütig. 

Schon  von  anderer  Seite  ist  bemerkt,  dass  Too(r)  in  T^tprj  wird  zu 
verändern  sein;  alle  zugehörigen  Formen  haben  o>  und  zu  seiner  Verkür- 
zung ist  dort  nicht  der  mindeste  Grund.  Ebenso  ist  es  ganz  unwahrschein- 
lich, dass  neben  der  Zusammensetzung  xalic-nnoriog  des  Simplex  sollte 
nttQtta  lauten.  Bedenklich  sind  £«rcu  und  iaro  statt  jjvrcu  und  yvro,  und 
ebenso  ttttreu  und  tl'aro  statt  iJ«t<u  und  jjaTo.  Ueberhaupt  steht  wahr- 
scheinlich h  in  unseren  Texten  sehr  oft  unrichtig  für  rj  wie  m  TQctnefo/uev, 
GTtCoptv,  öa/teta),  xt/e  Scu,  l'u  und  ähnlichen  Formen.  Für  Ui  gibt  übri- 
gens Bekker  schon  t/j.  Erwähnt  sein  mag  hier  auch  /uaxqoao&cu  und  die 
zugehörigen  Formen,  statt  deren  man  wird  ^a/^ooao&a*  u.  s.  f.  herstellen 
müssen,  da  paxfoao&ai  daneben  liegt.  An  eine  Vocal Verkürzung  ist  hier 
ebenso  wenig  zu  denken,  als  beim  homerischen  Coniunctiv,  über  den 
noch  immer  vieles  der  Geschichte  der  Sprache  widerstrebendes  gelehrt  wird. 
Der  Conjunctiwocal  werde  niemals  verkürzt,  denn  das  alte  Kennzeichen  des 
Coniunctiv  sei  durchaus  kurzes«,  an  dessen  Stelle  im  Griechischen  dann 
auch  €  oder  o  eintreten  könne.  Redner  erinnert  hier  an  die  homerischen 
Conjunctivformen  loptv  neben  indicativem  l)i  er,  an  fttöoptv  neben  ftJpev, 
ßlycTcu  und  w&ftrai  neben  tßlrjTo  und  Z(f&iro,  yvwo/utv  neben  Zyvtofitv 
xl  a.  Langen  Vocal  habe  der  Conjunctiv  nur ,  wo  neben  seinem  alten  « 
schon  ein  A- Vocal  lag,  wie  z.  B.  in  ntyn to ptv  neben  indicativem  n(p- 
noptv,  niunr\Tt  neben  nifin&xt  u.  s.  f.  Namentlich  häufig  seien  die  kurz- 
vocaligen  Conjunctivformen  im  sogenannten  ersten  Aorist,  wie  Xvoopev, 
JfQvooofiiv,  onefoo  fiev,  aytioofjitv,  Ttoere,  ä(j,t(\pijcu  u.  s.w. ,  wo  altes 
Aoristzeichen  nur  der  Zischlaut  ohne  a  ist.  Endlich  wird  noch  der  zahl- 
reichen homerischen  Conjunctive  wie  (l^qtjoi,  IMXrjoi,  7i(u.m\oi  gedacht, 
denen  kein  Jota  untergeschrieben  werden  dürfe,  da  das  Jota  hier  in  der 
Schlusssilbe  bewahrt  ist. 

Wo  vollere  und  demnach  altertümlichere  Formen  neben  irgend- 
wie beeinträchtigten  und  später  gebräuchlichen  liegen,  pflegt  man,  wie  der 
Redner  oonstatiert,  den  letzteren  den  Vorzug  zu  geben.  Man  schreibe  noUq 
neben  nrolig,  und  doch  sei  die  letztere  Form,  wo  sie  nicht  etwa  aus  me- 
trischen Gründen  verwehrt  ist,  herzustellen.  Das  homerische  nxoltuos 
wahrte  sein  nr  wahrscheinlich  überall.  Ebenso  sei  durchweg,  mit  Ausnahme 
der  nicht  häufigen  Stellen,  wo  der  Vers  noii  verlange,  das  vollere  nqot  i 
in  den  Text  zu  setzen.  In  gleicher  Weise  sei  £vv  dem  ovv  vorzuziehen, 
während  Bekker  den  Grundsatz  zu  befolgen  scheine,  £vv  nur  zu  setzen, 
wo  es  das  Metrum  verlangt  oder  wo  ein  Nasal  vorausgeht ,  selbst  wenn 
dieses  einem  folgenden  Verse  angehört.  Einen  solchen  Einfiuss  des  nach- 
folgenden Verses  könne  man  durchaus  nicht  gelten  lassen.  So  sei  es  denn 
auch  ein  wunderlicher  Mißgriff  gewesen,  wenn  man  früher,  die  uralte  Aa- 
cusativforra  Zrjv  verkennend,  den  Nasal  dieser  Form,  die  dreimal  am  Vers- 
ende steht,  zu  dem  zufällig  jedesmal  voealisch  anlautenden  folgenden  Vers 
hat  ziehen  wollen. 

Auch  gröfsere  Consequenz  in  der  getrennten  Schreibung  der 
Wörter  wäre  wünschenswert!).   Bekker  habe  in  diesem  Puncte  schon  viele« 

gebessert,  indem  sein  Text  z.  B.  'xopn  xouoonmg,  daxov  Wo***,  %jt  1f  u.  v.  a. 
iete.  Redner  räth  noch  zu  schreiben:  Skiov  II  i/ufiogi  ,  *&tag  l£  ipfitvot, 
'££  ovofuudfidtiv,  das  auch  mit  zwischengeschobenem  &(  vorkomme,  'roile 
xul  $4xa  u.  dgL  m.  Und  mit  Rücksicht  auf  Interpunction  wären 
namentlich  die  geschmacklosen  Klammern'  aufzugeben,  welche  das  richtige 
Satxveihältnis  oft  geradezu  verdrehen. 

Doch  der  Redner  glaubt  auf  weitere  Mittheilungen  von  Einzelheiten 
rerzichten  zu  können,  denn  aus  dem  Erwähnten  werde  schon  klar  gewor- 
den sein,  dass  bei  einer  strengeren  Beurtheilung  vom  gegenwärtigen  Stand- 
punete  der  Sprachwissenschaft  aus  der  Homertext  nach  vielen  Richtungen 
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hin  Bedenken  erregt  und  den  Eindruck  willkürlicher  Construction  macht. 
Und  indem  er  auf  die  bereits  im  Eingänge  erhobene  Frage  zurückkommt, 
schliesst  er  seinen  trefflichen  Vortrag  mit  den  Worten: 

'Soll  man  nun  also  alle  unsere  Homeratisgaben  möglichst  bald  über 
den  Haufen  werfen  und  alle  vorgeschlagenen  Aenderungen  aufnehmen?  Dazu 
möchte  ich  ganz  und  gar  nicht  rathen.  Auch  den  BekkcVschen  Stand- 
punct,  obwol  seine  Ausgabe  mir  von  allen  weitaus  die  liebste  ist,  iu  ver- 
theidigen,  sehe  ich  mich  aufser  Stande.  Sein  Text  bezeichnet  nur  ein  un- 
sicheres Uebergangsstadium;  er  hat  den  alten  Boden  verlassen,  und 
den  Forderungen  der  jetzigen  geschichtlichen  Sprachwissenschaft  genügt 
er  doch  lange  nicht.  Sie  aber  ist  in  den  eindringenden  Forschungen  über 
die  homerische  Sprache  noch  mitten  inne  und  zunächst  ganz  unbekümmert 
darum,  ob  eine  auch  nur  einigermafsen  consequent  gestaltete  neue  Ausgabe 
der  homerischen  Dichtung  mit  ihren  strengen  Forderungen  möglich  ist 
Die  bei  einer  Ausgabe  aber  durchaus  zu  wünschende  Consequenz  und  Gleich- 
mäfsigkeit  ist  bis  jetzt  nur  möglich,  wenn  man  den  al  e  xan  d  r  in  i  sehen 
Standpunct  ganz  fest  hält  Wer  nun  aber  unsere  alten  alexandrinischen 
Homertexte  gebraucht,  der  muss  sich  dessen  immer  bewusst  bleiben,  dass 
er  sich  nie  einbilden  darf,  ein  wirklich  treues  Bild  homerischer  Sprache  zu 
besitzen.  Wer  aber  die  echte  Sprache  des  Dichters  nicht  hat,  dem  wird 
der  beste  Theil  des  Verständnisses  freilich  immer  abgehen*. 

Vieepräsident  Dr.  Grotefend:  Unser  Präsident  hat  um's  Wort 
gebeten. 

Director  Dr.  Ahrens:  Ich  nehme  eigentlich  sehr  ungern  jetzt  noch, 
da  die  Versammlung  bereits  zum  Schlüsse  eilt,  Ihre  Aufmerksamkeit  zu 
einigen  Bemerkungen  in  Anspruch.  Ich  bin  aber  von  dem  geehrten  Herrn 
Vorredner  gewissermaßen  dazu  gezwungen,  durch  die  hyperbolischen  Lobes- 
erhebungen nämlich,  welche  er  meinem  kleinen  Werke  über  homerische 
Grammatik  gezollt  Von  dem  Gesagten  darf  ich  jedoch  nur  so  viel  als 
richtig  und  wahr  annehmen,  dass  ich  wirklich  seit  geraumer  Zeit,  seit 
90  Jahren  etwa,  mich  mit  sehr  speciellen  Untersuchungen  derselben  Art 
beschäftigt  habe,  von  denen  der  g.  Vorredner  sehr  hübsche  Resultate  vor- 
geführt hat  Ich  freue  mich  für  mich  selbst,  dass  das,  was  Prof.  Meyer 
von  Ergebnissen  seiner  Forschungen  mitgetheilt  hat,  mit  meinen  Resul- 
taten ,  von  denen  ich  nur  einen  sehr  kleinen  Theil  bis  jetzt  veröffentlicht 
habe,  während  das  Meiste  noch  in  scriniis  ruht,  im  wesentlichen  vollkom- 
men übereinstimmt  Nun  muss  ich  aber  auch  meine  grofse  Undankbarkeit 
bekennen,  die  darin  liegt,  dass  ich  dem  Vortrage  in  der  Absicht  aufmerksam 
gefolgt  bin,  um  Schwächen  und  Fehler  in  demselben  zu  entdecken.  Es  ist 
mir  jedoch  nicht  gelungen  etwas  erhebliches  der  Art  darin  zu  finden.  Als 
ein  bedeutenderes  Versenen  kann  ich  nur  bezeichnen,  wenn  die  Meinung 
geäufsert  wurde,  es  könnte,  ja  es  müsste  bei  natg auch  in  den  obliquen 
Casus  immer  die  getrennte  Schreibung  naig  hergestellt  werden.  Allerdings 
im  Nominativ  ist  es  in  vielen  Fällen  nothwendig  naig  zu  schreiben,  wie 
das  auch  bereits  in  den  Ausgaben  geschehen  ist,  namentlich  in  der  Bekker'- 
schen;  aber  in  einer  ganzen  Anzahl  von  Stellen  ist  das  nicht  möglich,  ins- 
besondere da,  wo  das  Wort  im  Versanfange  erscheint  So  fällt  mir  eben 
eine  Stelle  ein,  wo  natg  in  der  Arsis  an  der  Spitze  des  Verses  steht  Der 
Vers  beginnt  dort  mit:  'naig  ipog'**).  Ferner  gibt  es  eine  sehr  grofse 
Zahl  von  Stellen ,  wo  es  unmöglich  ist ,  bei  den  obliquen  Casus  die  ge- 
trennte Schreibung  einzuführen,  wie  z.  B.  gleich  in  der  Stelle:  'naiöd  n 
TtilvytTTjv  xtii€) ,  und  für  diesen  Casus  gibt  es  im  ganzen  Homer  keine 
einzige  Stelle,  wo  die  Trennung  durch  den  Vers  erfordert  würde.  Im  all- 
gemeinen aber  will  ich  nur  noch  bemerken,  dass  ich  diese  Art  von  Unter- 
suchung, welche ,  wie  aus  Prof.  Meyer's  Vortrag  schon  zu  ersehen ,  ganz 
ausserordentlich  mühsam  ist,  doch  für  sehr  ersprießlich,  ja  für  nothwendig 

M)  Gemeint  ist  wol  Od.  t,  530:   natg  <T  ipdg  1W  ph  Irjv  ht  vfimog 
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haue,  wenn  man  zu  sicheren  Ergebnissen  in  der  'homerischen  Frage*  über- 
haupt kommen  soll.  Seit  geraumer  Zeit  wird  die  Beschäftigung  mit  diesem 
Proolem  als  würdiger  Gegenstand  ernsten  Studiums  betrachtet.  Namentlich 
hat  di*?  räthselhafte  Frage  über  die  Person  des  Dichters  eine  Menge  der 
ausgezeichnetsten  Männer  von  F.  A.  Wolf  an,  der  älteren  Meinungen  dar- 
über nicht  zu  gedenken,  in  Anspruch  genommen.  Aber  ohne  irgend  dem 
vielen  Geist,  welcher  auf  diese  Frage  verwandt  ist,  etwas  abziehen  zu 
wollen,  ich  habe  vor  30  Jahren  schon  die  Ueberzeugunjr  gehabt  und  habe 
sie  noch ,  dass  man  in  dieser  Sache  nie  zu  einem  wirklichen  Resultate 
kommen  wird,  so  lange  man  nicht  auf  dem  Wege  der  strengsten  Sprach- 
forschung nachweisen  kann :  die  und  die  Stücke  sind  älter,  sie  gehören  dem 
ursprünglichen  Gusse  des  Ganzen  an,  oder  einer  noch  älteren  Zeit,  etwa 
den  Bruchstücken,  die  sich  aus  der  ältesten  Volkspoesie  der  Griechen  er- 
halten haben,  oder  sie  sind  in  die  Kategorie  der  späteren  Interpolationen 
und  Nachbildungen  zu  verweisen,  u.  s.  f.  Kommt  man  dazu  nicht,  so  wird 
man  die  Hauptfrage  niemals  lösen  können.  Ich  vei kenne,  wie  gesagt, 
durchaus  nicht  den  Geist  und  Fleifs,  der  auf  eine  Lösung  des  Problems 
auf  anderem  Wege  aufgeboten  wurde,  ich  selbst  habe  mich  viel  mit  dieser 
Frage  beschäftigt,  bin  aber  nicht  klüger  daraus  geworden,  im  Gegentheile, 
die  Sache  ist  mir  immer  noch  verwickelter  erschienen. 

Um  nun  aber  noch  auf  einige  Einzelheiten  in  dem  Vortrage  des  Hrn. 
Prof.  Meyer  zurückzukommen,  so  möchte  ich  zunächst  eines  hervorheben,  was 
mich  gewundert  hat.  Wenn  nämlich  von  den  Genetiven  der  ersten  Decli- 
nation  auf  -«u  z.  B.  Htq^öho,  nvXimr  u.  dgL  gesagt  wurde,  dass  Homer 
dieses  e<o  notwendigerweise  als  <u  gesprochen  haben  müsse,  so  sehe  ich  das 
für  meine  Person  ßar  nicht  ein.  Es  war  sehr  richtig  demonstriert,  dass  das 
uncontrahierte  öqcuo  und  das  contrahierte  6^w  als  Mittelform  das  abstrahierte 
oqoo)  habe.  Ebenso  natürlich  aber  ist  es,  dass  auch  zwischen  *AtqsI dato  und 
der  späteren  UrQsltito  eine  Mittelform  bestand ,  nur  dass  diese  Mittelform 
sich  hier  nicht  ganz  auf  dieselbe  Weise  gebildet  hat  wie  in  den  anderen 
Fällen,  indem  die  überlieferte,  von  Meyer  abgewiesene  Form  Hryttito)  eine 
Abschwächung  des  c  in  f  aufzeigt.  Später  dann  ward  dieses  e  von  o>  ganz 
verschlungen.  Ich  habe  das  in  meiner  kleinen  Grammatik  so  ausgedrückt, 
dass  ich  sagte,  nur  an  zwei  Stellen  im  ganzen  Buche  sei  dies  tco  zwei- 
silbig und  zwar  in  dem  Worte  nvlitav,  dieses  tto  sei  ein  Diphthong,  der 
freilich  späterhin  nicht  mehr  als  Diphthong  üblich  war,  gerade  so  wie  im 
Altdeutschen  tu  und  uo  begegnen.  Wir  können  diese  Doppellaute  vielfach 
gar  nicht  mehr  gut  aussprechen,  aber  derselbe  existierte  doch  und  die  Leute 
von  damals  konnten  ihn  gewiss  aussprechen.  Späterhin  kam  dieser  Diph- 
thong nach  und  nach  abhanden.  Gerade  so  gieng  es,  wie  ich  meine,  mit 
dem  alten  griechischen  Diphthongen  eo>,  der  auch  später  verschwand.  Dieser 
Doppellaut  aber  ist  einem  älteren  Diphthong  eo  zu  vergleichen,  den  wir 
jetzt  noch  auf  Inschriften  statt  ev  antreffen.  Und  wie  wir  qeoyuv  für 
tfevynv,  eo  für  ev  noch  auf  Inschriften  finden,  ebenso  wurde  auch  «o  statt 
au  geschrieben,  so  z.  B.  ilorog  für  tivrog.  Jenes  «o  und  eo  aber  wurde 
ganz  gewiss  auch  diphthongisch  gesprochen.  Dieselbe  Bewandtnis  wird  es 
nun  auch  mit  jenem  -  e<o  haben. 

Ich  könnte  nun  allerdings  noch  einer  oder  der  anderen  Behauptung 
widersprechen  oder  Zweifel  dagegen  erheben.  Das  Gesagte  mag  aber  ge- 
nügen um  zu  zeigen,  dass  ich  mit  Aufmerksamkeit  dem  Vortrage  gefolgt 
bin,  und  ich  erkenne  nochmals  die  grofse  Akribie  an,  mit  welcher  die  For- 
schungen gemacht  sind,  deren  Ergebnisse  hier  Mittheilung  gefunden  haben. 
Werden  diese  Untersuchungen  in  solcher  Weise  fortgesetzt,   so  werden  sie 

fewiss  nicht  resultatlos  bleiben.  Ich  aber  bin  zu  alt,  um  daran  denken  zu 
önnen,  die  mühsamen,  weitverzweigten  Forschungen  zu  vollenden.  Meine 
Aufzeichnungen  werden  daher  ruhig  im  Pulte  liegen  bleiben.  Was  ich  je- 
doch dringend  wünsche ,  das  ist ,  dass  auf  diesem  Wege  fortgeschritten 
werde;  denn  ich  zweifle  nicht,  dass  da  einmal  recht  erfreuliche  Resultate 
für  das  Ganze  zu  Tage  kommen. 
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Vieep neiden t  Dr  Grotefend:  „Wenn  niemand  mehr  tu  dem  Vor- 
trage des  Prof.  Meyer  Bemerkungen  m  machen  hat,  so  würde  ich  Herrn 
Prof,  Dr.  Petersen  ersuchen  ,  .. .J*  Hier  wird  der  Vorsitzende  von  Di- 
recfcur  Ähren*  unterbrochen,  der  daran  erinnert,  dass  wegen  des  bereit 
um  3  Uhr  abgehenden  Festtrain  nach  Nordsteuimen  die  Sitzung  früher 
schlössen  werden  müsse.  Deshalb,  riith  der  Vorsitzende,  weni- 
gem, auf  die  Anhörung  der  beiden  noch  auf  dem  Programme  stehenden 
Vortrüge  der  Prüft'.  Dr.  Ohr,  Petersen  aus  Hamburg  und  A.  Th.  H 
F  r  i  t  z  s  c  h  e  aus  Leipzig  zu  verzichten ,  so  sehr  dies  auch  zu  bedaoer 
sei.  Dieselben  kannten  übrigens  in  ä(m  '  lrerhandh4tlgen,  niitabgedru 
werden,  wie  das  schon  mebnn als  geschehen.   Da  Prof,  P  erklärt,  .1 

sein  Vortrag  noch  nicht  ausgearbeitet  sei,  er  denselben   daher  nicht 
übergeben  könne,  ersucht  der  Vorsitzende  am  spÄtere  Einsendung  des  An 
satzes,    Hieran  schlieft  sich  eine  Mittheilung,   die  im  Verjähre  eng 
Örimmstiftung  betreffend: 

Die  Herren,  welche  in  Heilben  anwesend  waren,  werden  sich  eri 
nern,  dass  dort  in  der  Gerinanistensection  der  Beschluss  gefaxt  wordei 
•  in    des  grofsen   Meisters    Jacob    Grimm    würdiges   Ehrengedachtnis   3 
stiften.   Ifia  war  dazu  eine  Commission  niedergesetzt  worden,  die  aHerd  in: 
mancherlei  Schritte  gethan  hat,  ohne  jedoch  zu  einem  befriedigenden  Z\& 
zu  gelangen.    Deshalb  hat  die  diesjährige  Section  der  GertnanLto.ii 
tan  derzeitigen  Präsidenten  dazu  aufgefordert ,  eine  neue  Cemiuii 
gewählt,  welche,  Männer  der  verschiedensten  Lebeusk reise  in  sich 
mend,  die  nöthigen  Einleitungen  zu  treuen  haben  wird, 

pünd  nun11,  so  begann  der  Vorsitzende,  zum  Schlüsse  eilend,  Jkü\ 
meu  wir  m  dem  Augenblicke,  um  derentwillen  ich  meinen  liehen  Frenn. 
nnd  Colleges  Ahrens  so  recht  eigentlich  beneide.  Ihm  war  es  vergönn1 
Sie  zu  bewillkommnen,  Sie  freundlich  hierzu  begrüßen.  Ich  «toll  m: 
jenigen,   die  sich  so  eben  erst  gefunden,   die  nach   langer  Zeit  sich  hi< 
wieder  gesehen  oder  gar  erst  hier  haben  kennen  gelernt  und  kaum  wai 
mit  einander  geworden  sind,  die  hier,  natürlich  in  Irruiidschaftliche] 
einander  gegenüber  gestanden,  daran  erinnern,  dass  die  Trennun^sstnnr 
nahe  ist,  und  Dinen  den  Abschieds^rufs  zurufen.    Indessen  es  ist  la  niel 
blofs  das  Gefühl  der  Trauer,  das  sich  hiebei  regt,  bei  allen  ähnlichen  Ai 
lassen,   in   solchen    Momenten    fehlt  es   auch    nie   an    erfreulichem,     toi 
inemerseits  und  mein  College  freuen  uns  über  die  grofse  Thcnlnahme. 
Sie  uns  erwiesen,   und    danken    Ihnen   recht   herzlich   dafür,  dass  Sie 
zahlreich  unserer  Aufforderung,    «ich  hier  einzuünden,    gefolgt  sind. 
freuen  uns  über  den  Ernst  und  die  Wurde  der  Verhandlungen  und 
rege  Betheiligung  an  den  Öectionsberathungen,  welche,  wie  es  scheint,  ai 
gedehnter  und  eifriger  gewesen  als  bisher.   Hoffentlich  wird  unser  Zusai 
mensein,  das  noch   immer  mannigfach  anregend  und  erfolgreich  geweaei 
anch  diesmal  der  Körner  genug  ausgestreut  "haben,    die   es   zu   tüchtigen 
Bäumen  und  Früchten  bringen.   Und  so  wird  denn  ein  fröhliche«  Wieder- 
sehen in  Heidelberg  unser  aller  Wunsch  sein  la 

Director  Dr,  R.  Dietsch  aus  Planen:  Mein  vorjähriges  Amt  **)  legt 
mir  die  Pflicht  auf,  im  Namen  der  Versammlung  auszusprechen,  was  ui 
durchdringt.  Unvermerkt  schnell  sind  die  Tage  in  Hannover  uns  ve 
flössen.  Wir  scheiden  ,  aber  wir  nehmen  einen  reichen  Schatz  sclmnsfi 
Brinneningttn  mit,  einen  Schatz,  der  nie  aus  uns  verschwinden,  der  n 
innrii-r  im  Heuen  l .-Ij. -n  wird,  Es  geziemt  sich  nicht,  hier  auszusprechen. 
was  wir  in  der  Versammlung  durch  uns  selbst  gefordert  haben,   aber  es 


egt 

S 

in* 
en. 


*5)  Dieselbe  besteht  aus  den  Herren;  Grotefend,  v.  Räumer  in  Er- 
langen, C lassen  in  Hamburg,  Bartsch  in  Rostock,  Greiz enach 
in  Frankfurt  a/Bl  und  Keller  in  Tübingen.  Vgl  über  dies 
gelegenheit  die  Verhandlungen  der  Meifsener  Versammlung,  Lei 
zig  1»(>4P  S.  184  i  2U4-212,  endlieh  8,  147. 

")  Üirector  Dietsch  war  Vicepräaident  der  Meißener  Versammlung 
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geziemt  sich,  dem  Danke  Ausdruck  zu  geben  für  all'  dasjenige,  was  der 
Versammlung  von  aufsen  her  zu  Theil  geworden  ist.  Unser  ehrfurchts- 
voller Dank  gebührt  zuerst  Sr.  Majestät  dem  Könige,  der  mehr  gewährt 
hat  als  wir  zu  bitten  gewagt  und  huldvollst  seine  höchste  Theilnahme  an 
unseren  Bestrebungen  und  an  deren  Gelingen  zu  erkennen  gab.  Unser 
Dank  gebührt  ferner  den  hohen  königlichen  Behörden,  die  unser 
Zusammensein  ermöglicht  und  in  jeder  Weise  gefördert  haben.  Unser  Dank 
gebührt  dem  geehrten  Magistrat  und  Bürgervorsteher-Collegium 
dieser  Residenzstadt,  welche  beide  vereint  uns  die  Ueberzeugung  verschafft, 
dass  sie  die  Stadt  der  Bildung  nicht  allein  festlich  auszustatten,  sondern 
für  alle  Zeiten  auszuschmücken  verstehen,  welche  zu  erkennen  gegeben, 
dass  sie  ein  Verständnis  für  die  Zwecke  der  Bildung  haben  und  dieselben 
in  liberalster  Weise  selbstthätig  zu  fördern  bereit  sind,  —  die  uns  in 
materieller  wie  in  geistiger  Beziehung  eine  Geselligkeit  geboten,  wie  wir 
sie  anderwärts  nur  selten  gefunden  haben.  Dankend  gedenken  wir  auch 
der  Männer,  die  als  Localcomite*  zusammengetreten  sind,  um  unseren 
CongTes8  hier  möglich  zu  machen.  Und  was  soll  ich  nun  sagen  von  unse- 
ren beiden  Herren  Präsidenten?  Zu  Ahrens  und  Grotefend  haben  wir 
längst  mit  Achtung  ihrer  hohen  wissenschaftlichen  Verdienste  wegen  auf- 
geblickt, hier  aber  haben  wir  sie  kennen  gelernt  als  wahrhaft  edle, 
liebenswürdige  Männer,  die  sich  für  uns  aufgeopfert  haben  und  die  das 
Scepter  milde  geführt,  nicht  geschwungen  haben.  Unser  Dank  gebührt 
aber  auch  denen,  welche  sich  der  Schriftrahrung  und  den  Geschäften  allen 
unterzogen. 

Unvergeßlich  bleibt  uns  Hannover!  Mögen  auch  wir  hier  eine 
freundliche  Erinnerung  finden! 

M.  EU  Ich  fordere  Sie  auf,  erheben  Sie  sich  und  bringen  Sie  in 
einem  Hoch  unseren  beiden  Präsidenten!  mit  ihnen  der  guten  Stadt  Han- 
nover und  Allen,  die  uns  hier  so  freundlich  aufgenommen  haben,  den  Dank 
aus!  Unsere  beiden  Präsidenten  leben  hoch! 

Der  Anklang,  welchen  diese  wahren,  warm  gesprochenen  Worte  in 
aller  Herzen  fanden,  äufserte  sich  in  dem  donnernden  dreimaligen  Hoch 
der  Versammlung  in  unzweifelhaftester  Weise.  Nachdem  Dr.  Alb.  Müller, 
der,  wie  hier  noch  speciel  hervorgehoben  werden  mag,  als  Mitglied  des 
Localcomites  sowol  wie  des  Secretariates  sich  um  die  Versammlung  in 
hohem  Grade  verdient  gemacht  hat,  die  Mitglieder  ersucht,  sich  nach  der 
Rückkehr  von  dem  Ausflüge  nach  der  Marienburg  im  Künstlervereine  zur 
letzten  geselligen  Zusammenkunft  recht  zahlreich  einfinden  zu  wollen,  er- 
klärt Vicepräsident  Dr.  Grotefend  die  23.  Versammlung  deutscher 
Philologen  und  Schulmänner  für  geschlossen. 

Ende  der  Sitzung  l'/4  Uhr. 
Graz.  Max  von  Karajan. 

Bericht  über  die  Verhandlungen  der  archäologischen 

S  e  c  t  i  o  n. 

Präsident:  Professor  Wiesel  er  aus  Göttingen.  Secretäre:  Dr. 
Gaedechens  aus  Jena.  Prof.  Conze  aus  Halle.  Mitglieder  in  der  Reihen- 
folge der  Liste:  Prot  E.  Curtius,  Gottingen.  Dr.  H.  A.  Müller,  Bre- 
men. Prot  Gustav  Wolff,  Berlin.  Prof.  Hugo  Weber,  Weimar.  Dir.  Otto 
Prick,Burg.  Dr.  Gaedechens,  Jena.  Prot  Bergmann,  Brandenburg  a/H. 
Prot  H.  Brunn,  Rom.  Prot  B.  Stark,  Heidelberg.  Prot  Cäsar,  Mar- 
burg, v.  Werlhof,  Obergerichtsdirector,  Hannover.  Dr.  Gustav  Schmidt, 
Göttingen.  Prot  Conze,  Halle.  W.  Rein,  Eisenach.  Dr.  Hossbub,  Dessau. 
Dr.  Gerlach,  BaseL  Archivrath  Dr.  Grotefend,  Hannover.  Dir.  Ranke, 
Berlin.  Pastor  Böttcher,  Kirchrode  bei  Hannover.  Collab.  F.  Sobald, 
fflanrihal   Prot  Leopold  Schmidt,  Marburg.  Dir.  Classen,  Harataxt« 
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Jul  Üeltzen,  Hannover.  Dr.  A.  Baumeister,  Lübeck. 
t erden,  Hamburg.  Rector  G.  F.  Zimmennaim,  Klaust  haL 
Lsutsch,  Gottingen.  Prot;  H.  Sauppe,  Göttinnen.  CüHaborator  < 
Osnabrück.  Dr.  Otto  B  e  n  n  d  o  r  f t  Pforta  Dr.  Ad.  T  o  r  *  t  r  i  k ,  Brems 
lec keiften,  Dresden.  Prof.  Köehly,  Heidelberg*  I>r.  R  H* 
Berlin  Dr.  G.  KiefsHng,  Berlin.  Dr.  Seyffert,  Berlin.  Bot 
Cleve.  Dr.  Georg  Rüpet  Hamburg.  Dr.  Henke,  Marburg.  Dr.  K 
Stade.  Grahn,  Hannover.  Dr.  J.  J.  Merian,  Basel.  Drewes,  J 
schweig.  H a n p t r  Minden.  Gymnasialprofessor  Lt«chn«r,  Erlangen. 
Piper,  Berlin  Subconrector  L.  Ruprecht,  Hildesheii 
Gering,  Hannover.  Otto  B  n s  c  h ,  Gottingen,  (unleserlich 
EL  L  Ahrens,  Hannover,  Dörries,  Hannover.  Prol  Herti.  Bi 
Prof.  Rospatt,  Münster.  Prof.  Winiewsky,  Münster.  Inj  Ganz 
Mitglieder. 

In  der  ersten  Sitittng  am  37.  Septctnber  wurde  unter  den  Eing 
formalitaten  und  der  Festsetzung  einer  Tagesordnung  für  die  ful 
Sitzung  vom  Hrn.  Präsidenten  namentlich  Mittheilu rief  über  eingegii 
Geschenke  und  Vorlagen  für  die  Sectiou  gemacht  Hr.  Bildhauer 
Lauuit/.  in  Frankfurt  ajM.  halte  ein  Exemplar  seiner  Sohnü  übet 
Ausspruch  den  PahßUrt  bei  Plutarch  ein  gesandt  und  um  Besprechung 
selben  ersucht  Geh.  Rath  Gerhard  hatte  eine  neue  Abbildur 
l&ndvase  zur  Stelle  ge bracht,  Geh.  Bath  Ritschi  hatte  aufser  dem 
rath  eines  römischen  LegloBsltticheiM  und  einer  Schriftverzierung  von  B 
eine  eigene  .Schrift  über  Ino-Lcukotheu,  Programm  des  Vereins  von  J 
thumsfreumlen  im  lt hei n lande,  eingesandt;  Übergerichtsdirector  von  W 
hoff  hatte  einige  Münzen  und  Autikaglien  seines  Besitzes  zur  Ar, 
auajrestüllt  und  das  Sitzungslocal  durch  zwei  bronzene  Verkleinerung? 
Trajans-  und  Antoninssanle  verziert;  desgleichen  Hr.  Senator  Culen 
durch  Aufstellung  einer  Nachbildung  des  Scipionensarkophae-es  und 
original -ägyptischen  Reliefs,  Archivrath  Grotefend  versprach  den  AI 
r-iii'-s  im  üarmsfcadtiscben  gefundenen  Henkels  mit  Ringergruppen  Torznl 
In  der  sweitvn  Sitzung  am  $8.  Seirtember  führte  nach  Ueberrek 
einer  Prograuimabhandlung  über  die  Insel  Euboea  von  I>r.  Baum  ei 
Dir.  0 lassen  die  schon  erwähnte  Schrift  des  Hrn.  von  der  Lau 
mit  einigen  Worten  ein.  Der  in  Frage  stehende  Ausdruck:  des  Pol 
lautet  bei  Plutareh  (Symp.  U,  3,  de  nrof.  in  virt  c,  17),  es  werd« 
Werk  dann  am  tschwierigsten  vtrw  iv  6ri%t  o  ?rijia£  yirijrm  oder  ai 
anderen  Stelle,  es  sei  für  die  am  schwersten,  alt  aw  it±  on^n  d  n 
itifixrpat.  Der  bisher  verbreiteten  Erklärung  dieser  Worte,  nach  we 
der  Nagel  als  der  Nagel  des  ausarbeitenden  Künstlers  geraast  wini, 
dem  die  letzten  Feinheiten  im  Modell  gebildet  wurden,  tritt  Hr. 
nitz  ab  Künstler  entgegen  mit  der  Behauptung,  dass  ein  solches 
fahren  nie  vorkomme  und  undenkbar  sei.  Er  ist  geneigt,  vielmehr  an 
Nägel  der  Modellngur  zu  denken;  wenn  diese,  wenn  die  leisten  Klei 
keiten  am  Werke  gearbeitet  wurden,  dann  sei  die  Sache  am  schwierig? 
Es  erfolgten  auf  diese  Darlegung  verschiedene  Meinungsäusserungen 
Herren  Mark,  Ca&sar,  Gaedcchens,  Gerlach,  Wieseler,  Bru 
ausführlicher  sprach  sich  namentlich  Hr.  Hofrath  Sauppe  über  die  spr 
liehe  Seite  der  Frage  ans.  Er  nahm  an  den  Plutarchischen  Stellen  m 
jetzigen  Fassung  namentlich  auch  um  des  Wortes  aswlos  für  Modell  wi 
Ausfall,  wuchte  zu  begründen,  ditss  das  fr  '  "#'  und  tti  owyn  aus  ei 
allgemein  verbreiteten  Ausdrucke  für  „ Durchbildung  in's  lUeij: 
genommen  eei  {dxjpßQloyitolku)  und  erklärte  schliefslich,  dass  in  *i 
eine  Verderbnis  dea  Textes  anzunehmen  sei.  Der  dann  versuchte  Aei 
rungsvor^chlag  in  f  jJJUk  —  ji^Vüj  wurde  von  Hrn.  Sanppc  selbst  als 
nicht  unanfechtbarer  bezeichnet  Die  Weiterführung  der  Frage  wurde 
die  widiet  folgende  Sitzung  hinausgeschoben;  aLs  man  in  dieser  wi». 
darauf  zurückkam,  meinte  "Ur,  Wie» ei  er  noch  immer  ohne  Acnderung 
Texte  eine  Erklärung  geben  zu  können,  wahrend  Hr,  Prof,  Leopold  Seh 
sich  Sauppe's  Dezvvoiliung  des  Textes  wenigstens  für  die  erste  "* 
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das  iv  owxi  yivrirtu  anschloss;  die  zweite  Stelle  hält  er  für  sprachlich 
allenfalls  verständlich,  sie  möge  den  wirklichen  Ausspruch  des  Polyklet 
enthalten  nnd  in  die  erste  Stelle,  wo  ursprünglich  vielleicht  nur  das  all- 
gemein sprichwörtliche  Srnv  iv  owyi  ytvrpai,  gestanden  hahe,  sei  dann 
das  nrjXog  als  Glossem  hineingerathen.  Dass  aber  nrjXog  so  schlechthin 
für  Modell  stehen  könne,  was  der  Fall  sein  müsste,  wenn  man  so  den 
Text  an  der  zweiten  Stelle  aufrechthalten  wolle,  konnte  Hr.  Hofr.  Sau ppe 
auch  jetzt  nicht  recht  zugehen.  Die  Versammlung  sprach  zum  Schlüsse  dem 
Hrn.  v.  d.  Launitz  ihren  wärmsten  Dank  für  seine  Arbeit  aus,  indem 
sie  wenigstens  in  der  Negation  der  bisher  allgemein  angenommenen  Er- 
klärung der  Worte  bei  Plutarch  ihm  ziemlich  einstimmig  beitrat. 

Den  zweiten  Vortrag  in  der  2.  Sitzung  der  Section  hielt  Hr.  Dr.  G. 
Schmidt  aus  Göttingen  über  Münzen  mit  der  Typhonsmaske ,  die  aus 
der  reichen  Schledehausischen  Verlassenschaft  in  Osnabrück  und  Göttingen 
sich  befinden.  Der  Avers  zeigt  einen  Pallaskopf,  der  Revers  den  Typhon. 
Dir  Fundort  ist  Aegypten;  zu  dem  Gewichtsysteme  ptolemaeischer  Münzen 
passen  sie  nicht,  auch  nicht  zu  den  attischen  Systemen.  Letzteres  wollte 
Hr.  Obergerichtsdirector  v.  Werlhof  bei  der  so  grofsen  Mannigfaltigkeit 
attischer  Münzfufse  nicht  als  unbedingt  sicher  gelten  lassen.  Dagegen  in 
der  Zeitbestimmung  als  vorptolemaeisch  trat  er  dem  Vortragenden  bei, 
welcher  endlich  den  »gvptiscnen  Ursprung  dieser  Münzen  als  zu  schiiefsen 
aus  dem  ägyptischen  Fundorte,  gerade  weil  es  Scheidemünzen  sind,  die 
keine  weite  Verbreitung  haben,  noch  gegen  den  Zweifel  des  Hrn.  Prof. 
Wieseler  aufrecht  hielt.  Letzterer  wollte  auch  den  Typus  des  sog.  Typhon 
nicht  als  ausschließlich  ©gyptisch  gelten  lassen,  da  derselbe  auch  asiatisch 
sei.  Er  wies  dann  noch  ein  schon  früher  publiciertes  Exemplar  derselben 
Münzclasse  nach. 

Zum  Beschlüsse  dieser  Sitzung  legte  Prof.  Conze  aus  Halle  die 
Photographie  eines  Schildreliefs  von  Marmor  aus  Athen,  letzt  aus  Strang- 
fordischem  Besitze  im  brittischen  Museum,  vor,  in  dem  er  mit  Zu- 
stimmung der  Versammlung  eine  variierte  Nachbildung  des  Schildreliefe 
der  Athena  Parthenos  des  Phidias  erkannte;  er  hob  namentlich  die  theil- 
weise  Uebereinstimmung  der  Figuren  mit  denen  an  der  Lenormantischen 
Statuette  hervor  und  machte  auf  die  mit  den  Nachrichten  von  einer  Dar- 
stellung des  Phidias  und  Perikles  selbst  übereinstimmenden  Gestalten 
aufmerksam. 

In  der  dritten  Sitzung  am  29.  September  legte  Prof.  Conze  den 
nach  dem  Originale  in  Wilton-house  genommenen  Papierabdruck  eines  viel- 
besprochenen Reliefs  mit  alterthümlich  geformter  Inschrift  vor,  dessen  bis- 
her bekannte  Publicationen  (Müller-Wieseler  Denkm.  II,  9)  ungenügend  sind. 
Die  Unechtheit  der  Inschrift  wurde  hiebei  aufs  neue  betont,  unbeant- 
wortet blieb  aber  die  von  Hrn.  Hofrath  Sauppe  aufgeworfene  Frage, 
wann  und  von  wem  eine  solche  doch  immerhin  Kenntnis  verrathende  Fäl- 
schung gemacht  sein  könne.  Ferner  legte  Prof.  Conze  ebenfalls  im  Papier- 
abdrucke ein  Belief  nach  dem  Originale  zu  Cambridge  vor,  darstellend 
die  Eingangsscene  der  Ilias  (Overbeck  GalL  Taf.  XVI,  n.  11);  der  unzweifel- 
haft moderne  Charakter  des  Werkes  wurde  hervorgehoben.  —  Sodann  machte 
Hr.  Prof.  Brunn  aus  Born  Mittheilungen  über  die  vom  k.  preufsischen 
archäologischen  Institute  zu  Bom  vorbereitete  Publication  sämmtlicher  Be- 
liefe etruskischer  Aschenkisten.  Er  sprach  von  den  früheren  Plänen  einer 
solchen  umfassenden  Herausgabe,  die  gerade  bei  dieser  Denkmälerclasse 
allein  auf  den  Weg  des  Verständnisses  führen  könne;  hob  hervor,  dass  trotz 
mancher  Vorarbeiten  bei  den  Ungenauigkeiten  aller  älteren  Abbildungen 
(u.  a.  bei  Micali  noch  mehr  als  bei  Inghirami)  die  Arbeit  durch  ihn  von 
vorn  wieder  hätte  begonnen  werden  müssen.  Der  Vortragende  legte  Zeich- 
nnngsproben  von  Aschenkisten  in  Volterra  vor,  unter  denen  manches  un- 
erklärt war  und  blieb.  Zweitens  legte  Hr.  Brunn  Photographie  und  Skizzen 
des  grofsen  Monumentes  von  St.  Bemy  vor,  das  mit  seinen  Beliefs  aus 
der  Zeit  etwa  des  Caesar  oder  Augustus  in  bisher  nicht  erkannter  Weise 
eine  kunstgeschichtliche  Lücke  zwischen  der  alexandrinischen  nnd  der  traja- 
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nischen  Kunst  ausfallt.  Ferner  legte  Hr.  Brunn  die  Zeichnungen  einer 
neuentdeckten  Kiste  aas  Pneneste  vor  mit  Umrisfizeichoungen,  die  auf  das 
auffallendste  sich  aus  der  Virgilischeu  Darstellung  der  Aeöe*«Mge  erklären, 
obgleich  das  Werk  selbst  unzweifelhaft  bedeutend  älter  ist.  Eine  andere 
Kiste,  die  ebenfalls  in  Zeichnung  vorgelegt  wurde,  war  durch  lateinisch»* 
Inschriften  merkwürdig, 

Hierauf  ergriff  Prof,  Stark  das  Wort  zu  einein  Vortrage  über  die 
Gititer  des  Parthenonfrieses.  Daes  Götter  in  den  Sitzfigaren  von  der  Ost- 
seite des  Tempels  zu  erkennen  m  i.n.  na  Jim  er  gegen  abweichende  Meinun- 
gen an  und  suchte  nun  aus  künstlerisch«)  Gründen  und  mit  Rücksicht 
auf  die  im  vttMkon  ( 'ultus  bedeutenden  Götter  eine  Erklärung  der  ein- 
zelnen Figuren  zu  gewinnen.  Die  Coiniiüsition  zerfallt,  bekanntlich  in  zwei 
Theilc;  auf  der  linken  Seite  erkannte  der  Vortragende  Zeus,  Hera.  Hebe, 
dann  Ares  und  Enyo,  dann  die  Dioskuren;  auf  der  rechten  Seite  dagegen 
Hygieia  und  Asklepios,  Prometheus  und  Hephaistoa,  endlich,  obwol  hier 
zweifelnd,  Aphrodite,  Peitho  und  Eros*  Die  Discussion  über  diesen  nich- 
tigen Gegenstand  erfolgte  der  Zeit  wegen  erat  in  der  folgenden  Sitiung. 

Zum  Schlüsse  der  zweiten  Sitzung  ergreift  Hr.  Dr,  Brunn  noch 
einmal  das  Wort,  um  namens  des  arch^ologi.-«  in  n  In*titutes  zu  Rom  um 
Mittheilung  kleinerer  philologischer  und  speciel  archäologischer  Arbeiten, 
Programme  u.  dgL  für  die  Institutsbibliothek  au  bitten.  Er  machte  darauf 
aufmerksam,  dass  gerade  diese  Art  der  Literatur  in  Rom  schwerer  auf 
bttchbändlerischent  Wege  zu  haben  sei,  dass  ata  eine  Zusendung  jederzeit 
unter  Kreuzband  oder  durch  Vermittelung  der  SpithöverVhcn  Buchhand- 
lung in  Rom  zu  machen  sei.  Die  Bibliothek  des  Institutes,  als  die  ein- 
zige in  Rom,  welche  dem  reisenden  Gelehrten  dort  mr  bequemen  Be- 
nutzung offen  stehe,  verdiene  eine  solche  Berücksichtigung  ganz  besonders. 

In  der  vierten  Sitzurtq  am  3(1  September  knüpfte  die  erste  Bespre- 
chung an  den  Vortrag  des  Hrn.  Prof.  Stark  über  den  Parthenonfries  an, 
Prof.  Petersen  suchte  für  die  Gruppe  zumeist  rechter  Hand  die  Benen- 
nungen Demeter,  Kora  und  lalichos  festzuhalten,  Prof  Wolff  hob  di» 
Gründe  Boettichcr's  gegen  einen  Festzug  überhaupt ,  namentli< ; 
Mangel  der  Bekränzung  nervor,  wogegen  Hr.  Hofr.  ttuuppc  bemerkte,  da» 
hierin  gerade  künstlerische  Absicht  liegen  könne,  ein  Zurückgehen  aur  Sitte 
homerischer  Zeit  Auch  gegen  die  Benennung  Promethotn  und  Hephaistot 
richtete  sich  Prof.  Petersen,  während  Prof,  Co  uze  statt  Hygieia  Athen* 
selbst  und  statt  Hebe  die  Nike  auch  durch  Vergleichung  anderer  Darstel- 
lungen glaubte  erweisen  zu  können.  Derselbe  machte  gegen  die  Annahme 
der  Dioskuwa  auf  der  linken  Seite  noch  die  Verschiedenheit  der  MAlfl 
betreffenden  Gestalten  geltend ,  begegnete  hierbei  aber  mannigt 
Widerspruche, 

Man  gieng  nun  zur  Betrachtung  des  erwähnten  Zkrrathes  ein« 
römischen  Legionszeicbens  über;  die  auf  demselben  dargestellte  üb«  r  WaflWf 
stehende  mannliche  Gestalt  kann  nach  Hrn.  Aichivrath  Grotefend's  An*- 
führunjEr  tein  Kaiserbild  sein;  es  kann  aber  das  Ganze  ein  Nebenzeic 
sein  mit  dem  Bilde  eines  Feldberm,  während  das  Hauptzeichen  jeder' 
den  Kaiser  darstellen  musste.  Hr.  Prof.  Stark  fand  eine  Aehnlichk« 
dem  Kopfe  der  Gestalt  mit  dem  Bildnisse  des  Doniitius  Corbulo.  Ob 
insebriftstüek  cohv  zu  demselben  Feldzeichen  geh«-  \A    nicht 

und  können  auf  dieses,  das  auch  nach  Hm,  Hofrath  Sauppes  Ausspruch 
nicht  vor  da*  &  Jahrhundert  gesetzt  werden  kann,   daher   keine  Schluß 
für  die  bildliche  Darstellung  gezogen   werden.   —    Da  die  von  Hru 
EtaA  ßerhard  fic^üMti^Abhüauntf  dei  Etatkaäfaet  kdm  dftuan  De* 
tunffsversuehe  des  Bildwerks  hervorrief,  legte  Hr.  Dr.  Gaedechens  zwei 
Arolser  Bronzen  im  Originale  vor:  eine  fUllipYgOfl  und  eine  eilende  wt-ib- 
Ikhe  Figur,  für  die  er  die  Benennung  Glauke  'oder  Kreusa  vorschlug,  ohne 
auch  die  Höflichkeit   eim-r    Deutung  als   Niobide   gam   iOftchliefa 
wollen.   Du*  iihrige  Zeit  dieser  Sitzung,  in  der  noch    für  die  Versaxun 
des  nächsten    Jahres   in    Heidelberg   Hr.  Prof   Stark    als    Präsident    d«C 
archeologischen  Section  erwählt  war,  wurde  mit  der  dem  Hauptinhalte  nach 
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schon  von  uns  wiedergegebenen  Discussion  über  die  v.  d.  Launiti'sche 
Schrift  ausgefällt  Der  Vortrag  des  Hrn.  Prof.  Stark  über  den  Torso  im 
Belvedere  find  deshalb  nicht  mehr  statt  Es  wurde  nur  aufgefordert,  bis 
zur  nächsten  Versammlung,  den  J  er  ich  au 'sehen  Ergänzungsversuch  des 
Torso  näher  zu  prüfen,  gegen  welchen  sich  aus  anatomischen  Gründen  Hr. 
Prof.  Helmholz  erklärt  habe.  Auch  der  angekündigte  Vortrag  des  Hrn. 
Präsidenten  über  die  Entdeckungen  im  Theater  zu  Athen  konnte  aus 
Mangel  an  Zeit  leider  nicht  mehr  gehalten  werden. 

Halle.  Prof.  Conzo. 


Bericht   über    die  Verhandlungen   der  germanisti- 
schen Section  der  23.  Philologen  Versammlung 
in  Hannover. 

Die  erste  Zusammenkunft  zur  Constituierung  der  Section  fand  am 
27.  September  nach  dem  Schlüsse  der  ersten  allgemeinen  Sitzung  im  zwei- 
ten Stockwerke  des  Lyccums  statt  Der  Versammlung  präsidierten  Prof. 
Dr.  Wilhelm  Müller  aus  Göttingen  und  Prof.  Dr.  Theodor  Müller 
aus  Göttingen.  Nach  einer  kurzen  Begrüßung  durch  den  ersten  Präsiden- 
ten wurden  auf  Vorschlag  desselben,  nachdem  sich  für  Dr.  R.  Köhler, 
der  die  Wahl  ablehnte,  Archiv  -  Secretär  Dr.  Franz  Roth  aus  Frankfurt 
a.  M.  als)  Ersatzmann  angeboten  hatte,  letzterer  und  Gymnasial  -  Lehrer 
Ignaz  Petters  aus  Leitmeritz  zu  Schriftführern  der  Section  gewählt. 
Während  hierauf  Dr.  Roth  die  nach  R.  v.  Raumers  Entwürfe  auf  der  Ver- 
sammlung zu  Augsburg  1862  angenommenen  Statuten  der  Section  vorlas, 
zeichneten  die  Theilnehmer  ihre  Namen  in  das  Gedenkbuch  ein1),  worauf 


')  Bis  zum  3.  Tage  der  Versammlung  (29.  Sept.)  waren  nachbenannte  47 
Theilnehmer  eingeschrieben.  Aus  Hannover:  Ed.  Bodemann,  königl. 
Rath,  Secretär  der  k.  offen tL  Bibliothek.  Theodor  Colshorn,  Lehrer 
an  der  höheren  Töchterschule,  von  Heimburg,  Premier  -  Lieu- 
tenant Morgenstern,  Collaborator.  Dr.  Johannes  Müller,  Con- 
servator  des  königL  Weifen -Museums.  Dr.  Nabert,  Lehrer.  Dr. 
Heinrich  Pfannenschmid.  Lehrer  G.  Storme.  Dr.  A.  v.  Warn- 
stedt,  geheimer  RegierungsratlL  Lehrer  Wie  necke.  Aus  Hildet- 
heim:  L.  Ruprecht,  Subconrector.  Aus  Bückeburg:  Prorector  Ad. 
Nöldeke.  Aus  Wernigerode :  Prot  Dr.  Ernst  Förstemann,  Biblio- 
thekar. Aus  Uslar:  Superintendent  Dr.  Meyer.  Aus  Göttingen: 
Collaborator  Dr.  Berkenbusch.  Privatdocent  Dr.  juris  Ferdinand 
Frensdorff.  Dr.  Karl  Goedeke.  Prof.  Dr.  Leo  Meyer.  Dr.  C. 
Müller.  Prot  Theodor  Müller.  Prof.  Wilhelm  Müller.  Dr.  B. 
Seifart  Ans  Münden:  S.  Mauer,  Director  der  Handelsschule.  Ans 
Oldenburg :  Dr.  August  L  ü  b  b  e  n ,  Gymnasiallehrer.  A  ua  Magde bürg : 
Gymnasiallehrer  Dr.  G.  Gerland.  Ans  Eisenach:  Prof.  Fr.  Koch. 
Aus  Dessau:  Prof.  Dr.  C.  Böttger.  Aus  Marburg:  Prof.  Dr.  theo), 
et  phiL  Franz  Dietrich.  Prot  Dr.  Lemcke.  Aus  Weimar:  Dr.  Rein- 
hold  Köhler.  grofeherzogL  Bibliothekar.  A  us  Jena :  Lehrer  0.  K  o  h  1. 
Ans  Leipzig:  Gymnasiallehrer  Dr.  IL  Rudolf  Hildebrand.  Ans 
Potsdam:  Oberlehrer  Dr.  Ed.  Ca u er.  Ans  Mülheim  a.  d.  Ruhr:  Ober- 
lehrer Dr.  K.  G.  Andresen.  Ans  Zeitz:  Gymnasiallehrer  Dr.  Fedor 
Bech.  Ans  Berlin:  Dr.  Imelmann.  Dr.  C.  A.  F.  Mahn.  Dr.  Ernst 
Martin.  Profi  Dr.  Stein  thal.  Ans  Rostock:  Prof.  Dr.  Karl  Bartsch. 
Ans  Frankfurt  a.  M.:  Dr.  Theodor  Creizenach,  Professor.  Archiv- 
Secretär  Dr.  Franz  Roth.  H.  Ulbri-^h,  Lehrer  der  neueren  Spra- 
chen. Aus  Lertmeritz:  Gymnasiallehrer  Ignaz  Petters.  Ans  Tnfrni- 
gen:  Prof.  Dr.  W.  Ludwig  Holland.  Aus  Wien;  Prof.  Dr.  Adolf 
Mussafia.  Prot  Dr.  Franz  Pfeiffer. 
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die  Namenlesung  vorgenommen  und  vom  ersten  Präsidenten  di<?  Or<3 
der  angekündigten  Vorträge  bestimmt  wurde.  I>n  Maa/s  in  Potsdam 
dem  Präsidium  gemeldet,  das*  er  verhindert  »et,  in  Hannover  zu  en 
nen  und  den  angekündigten  Vortrag:  "Heber  den  f.'r-  rang  eimgtr  i 
würdiger  Straßennamen  von  Paris  und  London*  schriftlich  eiugesand' 
diese  Mittheüung  knüpfte  der  erste  Präsident  die  Bitte ,  o$  roocbtea 
Behnfe  einer  schnellen  Berichterstattung  über  die  Verhandlungen  dk 
Tiuwripte  der  gehaltenen  Vorträge  oder  doch  Auszug**  daraus 
dium  übergeben  werden.  Der  Vorschlag  des  Director»  Mauer  ans  Mi 
auf  Drucklegung  der  Vorträge  und  Vertheilung  unti>r  dw  Tbeüik 
wurde  nach  einer  kurzen  Aufklärung  von  Seite  des  Präsidenten  v 
zurückgenommen. 

L  Sitzung  am  88*  September. 

Den  ersten  Gegenstand  der  Besprechung  bildete  die  Grinu 
tung,  deren  Einleitung  auf  der  vorjährigen  Verkam mitzog  in  M- 
oinrr  t.'tmmiisMini  von  ,\  nachher,  durch  Krgäiizung,  nm  t*  Mit£li< 
nämlich  den  Herren  Prot  Dr.  Zamcke  in  Leipzig,  Prof,  Dr,  IL  t.  Bi 
in  Erlangen,  ]Vnt.  l>r.  K.  L.  Weigand  in  Gleisen,  GyiniiasiaUchrei 
K.  Hildebrand  in  Leifräg,  Prot  Dr.  Karl  Bartach  in  RösWk  und  fi 
von  der  Coinmi  ■  t  gewählt)  Prof.  Dr.  Hoffmann  (von   Fallend 

in  Corvev  übertragen  worden  war.  Präsident  Prot  Wilh,  Bf  filier  (■ 
Versammlung  ein  eben  eingelangtes  Schreiben  von  Prof.  Zarncke 
worin  derselbe  eingehend  all  'Schwierigkeiten  und  Boden  ton  hesfrid 
sieh  au  den  Plan  eines  Denkmales.,  wie  an  den  Plan  einer  Stiftung  km 
Gegen  eine  Grimm-Stiftung  im  Sinne  der  Meifsner  Beschlag» 
Vorwurf  erhoben  werden,  den  aueh  Zunicke  für  nicht  unbegründet 
dass  die  Seetion  mit  einer  Beleben  ITnternehmung  eigentlich  nur  ihre 
nen  Interessen  i>flege;  einem  Denkmale  würden  in  Berlin,  auf  welche 
doch  gewiss  nicht  wenig  zu  rechnen  wäre,   alle  Beiträge    versagt  wc 
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dat  in  die  Hände  der  Seetion  sturfiek.  An  diese  Krklurun#  ist  BchlieJ 
noch  der  Rath  geknüpft,  mnn  möge  vorerst  durch  die  Presse  versa 
welcher  Erfolg  Für  die  Unternehmung  etwa  zu  erwarten  stehe. 

Die  Debatte  über  den  Gegenstand  nahm  zunächst    Prof.    Pfei 

aus  Wien  auf.  Es  sei  in  dieser  Bache  zu  viel  gefragt   worden;   tttati 

den  Meißner  Beschlüssen  zufolge  sofort  den  Anfror  an  die  Nation  ri 

sollen,  im  Laufe  di  wäre  die  Theilnahme  durch  die   poEtu 

idsae  gewiss  nicht  wenig  gefördert  worden.  Ein  Aufruf,  der  mit 

/rn,   lieltKi.lbri  Werten  Grii -  Verdienste  dem  Volk*'   vor  Ai 

misse  ib«eli  hicherlich  einen  juten  Erfolg  *i/vlu.  Mau  habe  knrzlic 
einem  einzelnen  Manne,  an  einem  würtembergiachen  Notar,  die  KrfaJb 
gemacht,  dass  au<  h  ein*  vereinselto  Kraft  mit  festem  Willen  in  un 
spröden  Zelt  ein  schönes  Ziel  erreichen  könne,  Pfeiffer  taantragt  ein  i 
Comite"  zu  ernennen,  welches  *Yw  ßachesofort  in  die  Hand  zu  nehmen) 
Dr.  Pfannenschmid  aus  Hannover  will,  data  zunächst  nur 
Schrift  über  Jacob  Grimm  veroffentlnlit  werde,  darauf  eingerichtet, 
1  ntercsse  des  Volkes  zu  wecken ,  welches  Grimms  Leistungen 
io.  lit  kenne*  vom    Denkmale   «oll    erst  später  die  in.    Nach 

Gegenbemerkung  von    Dr.   Colshorn,   welcher  der   äj  t,  Gri 

Popularität  sei   viel  gröfrer   al*  Dr.   Pfannenschmid  meine,   und  Ott 
Name  Mki    vorzüglich    bei    der   Jugend  wohl  bekannt,  bringt    Pni 
Müller  zuerst  den  Antrug  Pfeiffers  zur  Abstimmung-    Dh    Mehrheit 

nelten  erklarl  sich  für  denselben  und  Dr.    Pfannen^ 

fallt,  woraul  PfeirTer  erklärt,  daaö  <  r  mmgen  der  Auffordei 
diums  nachkommen  und  Namen  von  Comitf* Mitgliedern  in 
gen  wolle.  Hierauf  erhob  sich  Prof.  Pfeiffer,  um  seineu  Vortrag  üb 
niederdeuttickc  Wörterbuch  zu  halten. 
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Vorher  wolle  er  der  Versammlung  ein  Zeugnis  seiner  dauernden 
Theilnahme  bringen.  Sie  tage  das  erste  Mal  auf  niederdeutschem  Boden, 
und  so  bringe  er  ihr  ein  Dutzend  Erzählungen,  Schwanke  und  Legenden 
in  niederdeutscher  Sprache,  entnommen  der  Chronik  des  Lübecker  Domi- 
nikaners Hermann  Korner  aus  dem  3.  Jahrzehend  des  15.  Jahrhunderts. 
Der  anmuthige,  zutrauliche,  einschmeichelnde  Ton  des  Dialekts  trete  in 
diesem  Werke  besonders  zu  Tage,  welches  auch  zugleich  ein  hohes  lexika- 
lisches Interesse  biete  und  eine  Sprachquelle  ersten  Ranges  sei.  (Prof. 
Pfeiffer  legt  eine  grofse  Anzahl  dieser  Sonderabdrücke  aus  der  Germania 
IX,  257—289  mit  der  Widmung  an  die  bei  der  XXIIL  Philologen -Ver- 
sammlung zu  Hannover  vereinigten  Germanisten  auf  den  Tisch  und  diesel- 
ben werden  unter  die  Versammelten  vertheilt.) 

Hierauf  bringt  der  Vortragende  zur  Sprache,  was  er  schon  vor  zehn 
Jahren  als  einen  Herzenswunsch  ausgesprochen  habe,  nämlich  die  lexi- 
kalische Bearbeitung  der  Niederdeutschen.  Die  Wörter- 
bücher von  Stürenburg,  Schambach  und  Danneil2),  besonders  das  von 
Schambach,  seien  fleißige,  schätzbare  Arbeiten;  jedoch  seien  sie  nicht 
mehr  als  Beiträge  zum  niederdeutschen  Wörterbuche.  Dieses  muss  un- 
bedingt historisch  angelegt  sein,  nicht  mit  der  Einschränkung,  von  wel- 
cher auf  der  Augsburger  Versammlung  gesprochen  wurde  *) ;  alle  älteren 
Quellen  der  Sprache,  Urkunden,  Rechtsbücher,  geistliche  Schriften,  Arznei- 
bücher u.  s.  w.  müssen  ausgebeutet  werden  nach  dem  Muster  des  Schmel- 
ler'schen  Wörterbuches,  an  dessen  zweitem  Bande  sich  schon  im  Verhält- 
nis zum  ersten  der  reiche  Gewinn  der  historischen  Methode  des  Lexikons 
recht  augenfällig  darstellt.  Das  breit  angelegte  Wörterbuch  des  Nieder- 
deutschen von  J.  G.  L.  Kosegarten  (Wörterbuch  der  niederdeutschen 
Sprache ,  Greifswald  1855  ff.)  ist  durch  dessen  Tod  *)  abgebrochen  worden 
und  wir  stehen  heute  noch  im  A.\Es  leidet  an  unerträglicher  Breite,  ist 
unbequem,  ohne  Uebersichtlichkeir  und  verschwendet  zuviel  Raum;  trotz- 
dem sollte  Kosegartens  Arbeit  veröflentlicht  werden,  denn  die  Wissenschaft 
kann  dieses  Lexikons  nicht  entrathen.  Prof.  Pfeiffer  stellt  nun  den  Antrag, 
es  möge  Nachfrage  getroffen  werden,  wo  sich  Kosegartens  Manuscript 
augenblicklich  befinde,  ob  und  zu  welchem  Preise  es  käuflich  zu  gewinnen 
wäre.  Ein  Aufruf  unter  den  Fachgenossen  und  den  vielen  Freunden  der 
Sprache  könnten  die  Mittel  zum  Ankauf  und  zur  Herausgabe  herbeischaf- 
fen oder  die  Regierung  von  Hannover  könnte  der  Sache  ihre  Unterstützung 
angedeihen  lassen.  An  die  Arbeit  solle  ohne  Zögern  gegangen  werden,  nach 
einem  consequent  eingehaltenen  Plane,  der  weniger  auf  Vermehrung,  als 
—  nach  den  ersten  Lieferungen  zu  urtheilen  —  auf  Streichung  und  Ab- 
kürzung abzielen  müsste ;  die  vorhandenen  Lieferungen  sollen  cassiert,  das 
Format  der  neuen  Ausgabe  ein  zweckmäfsigeres,  Gross-Octav  sein.  Das 
Werk,  etwa  4  oder  5  Bände  zu  30  Bogen  stark,  werde  zweifelsohne  einen 
Verleger  und  einen  guten  Absatz  finden.  Die  Angelegenheit  möge  von  der 
Versammlung  einer  Commission  von  drei  Mitgliedern  niederdeutschen 
Stammes  übergeben  werden. 

Nachdem  Prof.  Dr.  Gosche  aus  Halle,  der  zufällig  zugegen  war, 
die  willkommene  Auskunft  gegeben  hatte,  dass  das  Manuscript  Kosegartens 
sich  auf  der  Universitäts-Bibliothek  zu  Greifswald  befinde,  und  nachdem 
Präsident  W.  Müller  erklärt  hatte,  man  werde  sich  somit  an  Prof.  Albert 
Höfer  in  Greifswald  zu  wenden  haben,  wurde  Pfeiffers  Antrag,  dessen  Ver- 
wirklichung wir  ein  aufrichtiges  Glückauf  zurufen,  zur  Abstimmung  ge- 

*)  Ostfriesisches  Wörterbuch  von  Cirk  Heinrich  Stürenburg 
(k.  hannoverschem  Rath,  geb.  1799  zu  Aurich  in  Ostfriesland,  gest. 
daselbst  11.  Jänner  1858),  Aurich  1857.  Wörterbuch  der  nieder- 
deutschen Mundart  der  Fürstenthümer  Göttingen  und 
Grubenhagen  von  Georg  Schambach,  Rector  zu  Einbeck,  Han- 
nover 1858.  Wörterbuch  der  altmärkisch-plattdeutschen 
Mundart  von  Johann  Friedrich  Dann  eil,  Salzwedel  1859. 

*)  S.  Gymn.  Ztschr.  1862.  S.  807. 

4)  Kosegarten  starb  am  18.  August  1860. 
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fhuufjatf,  nfloujcn  GraflF  UJt  7fi&  —  Ephes,  4,  31  ist  statt  hröpi  hr  _ 
lesen;  es  fällt  somit  auch  hröpei  als  Variante  vom  dem  Eltttettttfl  weg, 

KulosserS,  10  steht  die  richtige  Form  gaaföp  im  Text,  nicht 
im  Ye»  12  desselben  Capitata   tjasalitfai,   nicht  oder  aa 

f  Luhe.  Stamm);  an  garnhsdi  ist  vielleicht  das  folgende  valisans  Schuld 
wesen,  —  Kolosser  4t  h  ist  gasupöth  zu  lesen,  nicht  gasuqotK  das  ganz  j 
dem  Wörterbuche  zu  streichen  ist. 

1  ThessaL  3,  3  hatte  die  Handschrift  nach  Lobe  ra  steht  j 
hthii,  was  UppKtröin  für  einen  Schreibfehler  für  gtt  mtidai  hält,  —IT 
4,  11  steht  nicht  das  seltsam«'  Mogul,  mätani  das  auch  Marc.  4,  39  to 
kommende  anasüan;  si  scheint  als  g  gelesen  worden  zu  sein.  I  und  a  sin 
am  ehesten  zu  verwechseln,  wie  gleich  1  Thessal.  5,  2  nicht  (jaaggvo,  soi 
dem  ghtgnvö  steht  oder  wie  oben  vttfwjidui  in  flawndai  zu  andern  ist 

*  1  Timoth.  1,  12  ist  statt  wdavbjatidan  wtfc  galwgida  zu  setzen 
tritjttratm  unk  rttfmifhf,  Das  ist  iiWraselund,  wird  aber  vielleicht  so 
erklären  nein,  dass  eine  Lücke  der  Abschritt  willkürlich  ausgefüllt  wun 
—  1  Timoth.  1,  17  haben  wir  statt  de*  angeblich  handschriftlichen  wnd 
mrijamnm  liiirittrjamiw  zu  setzen«  ein  wohlbekanntes  Wort.  —  1  Timotl 
2,  2  ist  nicht  16$,  sondern  tthl  dfti  Richtige,  wie  BGb&ll  MafMiiann  \*>r\ 
schlagt; n  hat.  —  1  Timoth.  2,  11  ist  «ifldst  tm  r<  /  ni  lesen,  hiiutha 
u  ie  auch  in  Stamms  Ausgabe  zu  lesen  ist,  —  1  Timoth,  8*  3 
halten  wir  durch  üppatröms  Kritik  die  ganz  treffliche  Leseart  ? :* 
mmm,  dem  Trünke  ergeben  und  sofatte  für  Mj^ta  GL  Hulinann  hatte 
riVitb.is  Germania  VIII,  '2,  auf  reinuU  gemthen,  Leo  Heyar  vermuthci 
(form.  IX,  141  auch  noch  filahnh  für  s?nAA  In  den  drei  vor  der  Hai 
lvmH urteil  A4jectiveii  skathuls,  veimds ,  stikuU  haben  wir  die  richtig 
Seitenstüt'k'  Et  In  ags.  altm  Bildungen  auf  -ol  und  -td;  faMul ,  tf% 
giß/M ,  tfahfuU;  aus  ahd.  Personennamen  dürfte  sich  die  Form  auch 
seh  lief sen  lassen. 

2  Timoth.  2,  17  steht   das    von   Graft  gemuthmajste   gtmdi   (nich 
i)  und  statt  eufttf  itlith :  vatird  ke  sue  gunds  aüth ,  Ihr  Wort 

um  sich  wie  der  Kreta'. 

Titus  1,  12  gehört  in  den  Ranm  vor  hinrja.  den  die  Ausgaben  oon 
datieren,  die  Silbe  wn,  es  heifst  wb&a  unbiarja,  'böse  Thiere\ 

Nchemias  5,  18  steht  nicht  gmtm  in  der  Handschrift,  sondern  j 
trennt  gaits  a*  also  das  Zahlzeichen  neben  dem  von  der  Analogie 
ten  Femininum  gaits,  ahd.  keü,  ags.  gtlt.  altn.  geil  (Grimm  3,  338  wi 

in  gewaltsamer  Weiße  aus  einem  MaecuL  actus  abgeleitet), 

Üeberntfduocl  sind  die  Worte,  die  Prof.  Unpström  im  Codex  B 
2  Korinth.  4,  14  über  dem  Texte  fand;  dort  steht: 
Ixmi  dt  bobio.   Der  Codex  wäre  demnach   im  Besitze  des  Gründers 
Klöstern»  des  heil.  Columbanus  (f  615}  gewesen;    m  wäre  nur  noch  zu 
stimmen,  welcher  Zeit  diese  interessante  Angabe  zuzusprechen  i^t 

Professor  Leo  Meyer  schloss   seinen    ul  h ätz baren  Vbrl 

ich  hier  nur  in  Bezug  auf  die  Lesearten,  nicht  auf  die  angeschlossen" 

erklingen,  die  ich  auf  meine  Verantwortung   nehmen  will,  getreu 

■b'rge^eU'ii  habt)  mit  der  gtwiM  totriehsaden  BrtiÄrang,  da«  wir  Dl! 

i  Texte  Ulfilas  nunmehr  ganz  auf  ünj  ch ungen 

angewiesen  sind,  die  schon  an  mindestens  450  Stellen  i 

gebraehl   nahw 

A u f  A  n trog  Dr.  H  i  1  d  e  b  r  a  n  d  s  wird  dem  seh wedischen  Gele 
ißt  l*iuik  ilerffvrTimnistt.-'Ti-Vi'rsairiiiiliiTic  votiert  und  Prof.  Meyer  übernimmt 
es,  diese  ehrenvolle  Danksagung  an  üppfttr&m  TO  übermitteln. 

Nachdem  hierauf  Präsident  W,  Müller  die  Mittheilung  gemacht 
hatte,  dass  von  der  Buchhandlung  F.  A.  t'redner  in  Prag  der  1.  Band  der 
in  ihrem  Verlage  amobJemn.]]   '  W'nilfkhrndcn    t  v  der  f?et  > 

Sprachen   von  Dr.  Joh,    N+  ifelle  der  Section   zugescliiekt   worden 

^ei   lmil   naehdf i nitre  Exemplare   VOOT  PfOSpdct  W-rkes  unter 

die  Versaiumelten  v.-ith- ilt  worden  waren,  begann  Prof,   \h\  Meinthal 
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seinen  Vortrag  über  das  Verhältnis  der  romanischen  Sprachen  zum  Latein 
in  der  Entwicklung  der  Bedeutungen. 

Vor  allem  besprach  der  Vortragende  die  bisherige  Ansicht  über  die 
Stellung  des  Romanischen  zum  Lateinischen.  Man  habe  im  Romanischen 
eine  natürliche  Lebensepoche  des  Lateinischen  erkennen  wollen,  ein  gleiches 
Verhältnis  wie  zwischen  Neugriechisch  und  Altgriechisch,  Neuhochdeutsch 
und  Althochdeutsch.  Prof.  Steinthal  kann  dieser  Auffassung  sich  durchaus 
nicht  anschliefsen  und  behauptet  vielmehr,  das  Romanische  sei  kein  organisch 
entwickeltes  Latein,  sondern  vielmehr  eine  neue  Sprache  mit  einem 
neuen  Principe.  In  der  Entwicklung  des  Romanischen  zeige  sich  oft 
ein  gewaltsamer  Sprung,  ein  Wachsthum  nicht  von  der  römischen  Trieb- 
kraft, sondern  von  einem  fremden  Elemente  her. 

Den  Nachweis  sollen  einzelne  Worte  des  Romanischen  liefern,  die 
in  ihrem  Verhältnisse  zum  Lateinischen  näher  betrachtet  werden.  Lateinisch 
caput  erscheint  spanisch  nicht  als  Kopf,  sondern  als  Ende  und  Anfang,  im 
Plural  als  Mähne,  Strümpfe;  italienisch  capo  d'anno  Ende  des  Jahres. 
Spanisch  acabar,  französisch  acliever,  von  caput  ausgehend,  heifst  ausführen, 
vollenden.  Die  Anschaulichkeit  von  Kopf  fehlt  durchgängig;  von  einer 
organischen  Entwicklung  ließe  sich  nur  dann  reden,  wenn  caput  die  Be- 
deutung oberes,  absonderndes  Ende  erlangt  hätte;  der  lateinisiche  Trieb 
sei  im  Worte  abgestorben.  Cognatus  heifst  italienisch,  spanisch  (cognato, 
cunado)  nicht  mehr  blutsverwandt,  sondern  Schwager;  das  sind  doch  zwei 
grundverschiedene  Dinge.  In  comes  ist  eine  Special isierung,  doch  nicht  in 
organischer  Weise  eingetreten.  Ingenium  hat  im  Französischen  (engin)  die 
Bedeutung  von  Hebebock,  Maschine  —  eine  seltsame  Abstumpfung;  die 
Materie  ist  hier  nicht  lebendig,  beseelt  geworden,  sondern  der  Geist  ist 
geradezu  in  der  Materie  untergegangen.  Das  lateinische  merces  kommt 
italienisch,  franzöeich,  spanisch  zur  Bedeutung:  Lohn,  Gnade,  Barmherzig- 
keit und  Fuchs6)  musste  sich  zu  der  sonderbaren  Theilung  der  Begriffe 
zwingen:  1.  verdienter  Lohn,  2.  unverdienter  Lohn!  Wenn  merces  zur  Be- 
deutung von  Dank  vorrückt,  so  spricht  sich  hier  schon  die  Verdorbenheit 
des  Volkes  aus;  der  Uebergang  könne  nicht  in  ruhiger  Weise  geschehen 
sein,  wogegen  gratia  seine  organische  Entwicklung  zu  grace  gefunden 
habe.  Die  Betrachtung  von  cottocare  und  italienisch  cölcare,  corcare,  fran- 
zösisch coucher  ergibt,  dass  die  Grundanschauung  gewichen,  die  organische 
Zusammensetzung  völlig  vergessen  ist.  In  arracher  ist  vom  Begriffe  ent- 
wurzeln, eradicare,  abradicare,  keine  Spur  zu  finden.  Mancipium  erlangt 
spanisch,  provenzalisch ,  altfranzösisch  die  Bedeutung  von  'junger  Bursche, 
Liebhaber,  Handwerksbursche1.  Liefse  sich  bei  dem  deutschen  Worte  Knecht 
eine  derartige  Umwandlung  der  Bedeutung  erwarten?  Minari,  prominari, 
Vieh  drohend  arbeiten  (s.  Diez ,  Etymol.  Wörterbuch  der  roman.  Sprachen 
[2.  Ausg.]  1,  272),  ist  zur  blofsen  Abstraction  c führen'  geworden.  Analogien 
solcher  Erscheinungen  sollten  genau  geprüft  und  die  Häufigkeit  derselben 
untersucht  werden.  Wenn  Skr.  goshthi,  zunächst  nur  von  Rindern  geltend, 
die  allgemeine  Bedeutung  von  Versammlung  erlangt  hat,  so  sei  das  ein 
Beleg  für  die  Ansicht  des  Vortragenden,  dass  das  classische  Sanskrit  keine 
organische  Entwicklung  erfahren  habe.  Wenn  man  parare  den  italieni- 
schen, provenzalischen,  französischen  Worten  gegenüberstellt,  so  ist  zu  er- 
kennen, dass  die  Entwicklung  auf  Grund  von  Abstractionen  ohne  jede 
Anschaulichkeit  des  ursprünglichen  Wortes  vor  sich  gegangen  sei.  Partiri 
ist  abreisen',  ja  sogar  'auffliegen',  z.  B.  von  Rebhühnern  geworden.  Wenn 
Fuchs  bei  diesem  Worte  an  unser  'scheiden'  erinnert,  so  ist  doch  zu  be- 
denken, dass  scheiden  immer  noch  seine  natürliche  Anschauung  behält: 
der  Freund  scheidet  (trennt  sich)  von  dem  Freunde ,  wir  scheiden  vom 
Leben.  Auf  welche  organische  Weise  kann  sortiri  zur  Bedeutung  'sprossen, 
ausgehen,  entspringen'  gelangen? 


•)  August  Fuchs  (f  1847k  Die  romanischen  Sprachen  in  ihrem  Ver- 
hältnisse zum  Lateinischen.  Halle,  1849. 


866 


MiscelJcn. 


Prof,  Steinthal  sagt,  in  unzähligen  Fällen  lasse  sich  der  Nachwel 
liefern ,   dass   dem  liomaiii  sehen    alle   An  schau  liebkoit   verloren   gegi 
dass  die    Entwicklung   in  logiseu-abstraeter  Richtung  geschehen   mL    1>l 
natürliche  Entwicklung  sei  durch  die  Loctrennnng  der  Völker  vom  H 
boden  gebrochen  worden,  das  Wort  des  Romanen  sei  wie  ein  fren 
der  Pflegling,  nicht  wie  sein  eigenes  Kind, 

Der  vorgerückten  Zeit  wegen  musste  die  Discussjon  über  diesen  Vo 
trag  auf  die  nächste  Sitzung  verlogt  werden. 

2,  Sitzung  am  ;.'v.  September. 

Auf  die  Aufforderung  des  Präsidenten  Prof  W.  Müller  brachte  zae 
Prof.  Pfeiffer  seine  Vorbei iläge  für  die  zwei  beantragten  Commiaüone 
iLti  die  Versammlung.  In  die  Uoniinissiun,  welcher  die  Angelegenheit  d 
Gritnm-Denkmalcs  übertragen  wurde  und  welche  zunächst  einen  Aufruf ; 
das  Volk  abzufassen  und  Männer  von  Bedeutung  zur  Unterzeichnung  de 
selben  aufzufordern  hat,  wurden  von  der  Versammlung  die  von  Pfeiffer  i 
Vorschlag  gebrachten  Herren:  Archiv  rath  C.  L.  Urotefend  in  Hannore 
Prot  Kud.  vt  Raumer  in  Erlangen,  Director  J.  C lassen  in  Hambun 
?rof.  Karl  Bartsch  in  Rostock ,  Prof.  T  heodor  C  r  e  i  z  e  n  a  c  h  i  u  ¥  rankf  u 
,  M. ,  Prof.  Heinr.  Adalbert  von  Keller  in  Tübingen  und  (auf  Ein  lad  a 
on  Seite  des  Präsidenten)  Prof.  Pfeiffer  in  Wien  gewälüt  nnd  Let 
^ebeten,  die  nothigen  Einleitungen  zu  treffen,  In  die  zweite  Comin 
zuni  Benufe  der  Heransgabe  des  niederdeutschen  Wörterbuches  wurden 
den  Vorschlag  Pfeiffers  Prof.  Alb.  H-Wcr  in  GreÜkmdd.  Prof.  Wilheh 
Müller  in  Göttingen  nnd  Prof.  Bartsch  in  Rostock  (aus  Schlesien)  gewa  " 
Hierauf  erhob  sieh  Prof.  Bartsch,  um  zuerst  im  Auftrage  von  P 
aumer  sechs  Esemplare  einer  Schrift  desselben»  die  gegen  Prot.  Schleich« 
i  Jena  gerichtet  ii*t  %  den  Mitgliedern  der  Üectiun  zu  übergeben  und  Ue 
auf  Über  seine  bibliographlache  Ueborsicht  in  Pfeiffers  Genna 
sich  auszu» nreehen.  Diese,  im  Jahre  LSÜ2  begonnen  und  in  diesem  Ja 
21  IG  Nummern  stark,  hat  im  nächsten  Jahre  die  bedeutende  Zahl  von 
Numinem  erreicht  {s.  Germania  V1U,  228—256,  IX,  75—132),  vornam! 
durch  AuÜuhrung  der  Aulsatze  in  Zeitschriltrn,  die  zum  Bilde  vom  Fori 
schritte  unserer  WJMBPlohaft  noth  wendig  mitgehören.  Bartsch  rieht 
neuerdings  an  alle  Freunde  der  Sache  die  Bitte,  ihm  Mittheilungen 
Ergänzungen  bezüglich  der  durch  den  Buchhandel  schwer  oder  gar  nid 
erreichenden  Schriften  und  Artikel  zuzusenden,  und  spricht  die  Hoffni 
dass  die  wohlbedachten  Vorschläge  von  Dr.  B.  üceli^tein  und 
hhaudlung  Oalvary  &  Comp,  (deren  Erledigung  in  der  allgemein 
.Sitzung  auf  den  2H.  anberaumt  worden  warj"j  ih's  Leben  treten  und  d 
die  Möglichkeit  erzielen  machten,  dass  über  die  FrogramiucDliterarur 
ondeti  die  nidhige  Uebersicht  gewonnen  würde.  Hieran  knüpft  Prof.  Ba 
noch  eine  dritte  Mittheilung. 

Ifas  in ittelhiK-h den tsche Wörterbuch,  das  wir  dem  ausharrenden] 
des  Präsidenten  verdanken,  naht  seinem  Abschlüsse.  Heine  Bedeutu 
eine  ungemein  grofse,  nicht  allein  für  den  Sprachforscher,  auch  fikr~ 
Archmologen,  Juristen,  Oulturhistoriker.  Für  einen  Ergänzungsband 
der  Herausgeber  selber  Sorge  trugen;  Prof.  Bartach  wül  aber  eine 
berühren,  deren  selbständige  Behandlung  erwünscht  wäre.  Nach  der 
wort  ist  es  nicht  die  Absieht  de«  mini  Wörterbuches,  alle  Namen 
zeichnen  und  nur  Wolfrain  ist  vollständig  ausgezogen  worden*  Ein  Ver* 
zeichnig  der  Namen  ist  aber  sehr  wünsch enswerth.  Für's  Althoch- 
deutsche haben  wir  an  E.  Fiirstcnianns  Namenbuch  (1.  Band:  Personen- 
namen. 2.  Band :  Ortsnamen,  Nurdhnusen,  1866  und  l&M)  das  nOthige  Werk, 

7J  fHr.  Prof.  Schleicher  in  Jena  und  die  Urverwandtschaft  der  semiti- 
schen und  indoeuropäischen  Sprachen1.  Frankfurt  %JiLt  HeydeT  iL 
Zimmer, 

•)  VjL  i  HfL,  &  786  ff.  [A.  4  Red.] 
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An  ihm  hat  sich  die  reiche  Fälle  der  Namen  recht  augenfällig  gezeigt; 
der  stärkere  zweite  Band  bietet  dem  Geschichts-  und  Sprachforscher  einen 
ergiebigen  Stoff,  der  auch  noch  für  Kartographen  der  alten  Zeit  Ausbeute 
liefern  kann.  Die  onomatologische  Arbeit  solle  nun  auch  für  den  mhd. 
Zeitraum  aufgenommen  werden;  das  Interesse  dieses  Namenbuches  möge, 
wie  das  des  althochdeutschen  wesentlich  historisch  war,  ganz  besonders  ein 
literarhistorisches  sein.  Bartsch  entwickelt  in  flüchtigen  Zügen  seine 
Ansicht  über  den  Umfang  und  die  Einrichtung  dieses  mhd.  Namenbuches. 
In  ihm  wären  z.  B.  die  Nachweise  zur  Heldensage  als  Ergänzung  zu  W. 
Grimms  Buch,  unter  Sifrit  z.  B.  die  Grundzüge  der  Sage  mit  Verweisung 
auf  die  einzelnen  Werke  enthalten.  Auch  die  im  bürgerlichen  Leben  er- 
scheinenden Spuren  der  Heldensage  sollten  verfolgt  werden ;  natürlich  könne 
nur  von  sicheren  Erinnerungen  an  dieselbe  die  Kede  sein,  nicht  z.  B.  von 
so  häufigen  Namen,  wie  Walther,  Siegfried.  Wo  häufig  verknüpfte  Namen 
erscheinen,  kann  die  Arbeit  vereinfacht  werden  durch  Verweisung  von  einem 
auf  den  anderen  Namen,  so  z.  B.  bei  Tristan  und  Isöt.  Der  Vortragende 
hat  eine  Arbeit  dieser  Art  an  Albrecht  von  Halberstadt  9l  versucht.  Bei  den 
biblischen  Namen  wäre  Vereinfachung  und  Kürzung  am  ehesten  gestattet; 
alle  Stellen  zu  Christus  zu  geben,  wäre  überflüssig,  dagegen  wäre  z.  B.  die 
Sammlung  der  Epitheta  Mariens  wichtig  für  die  Geschichte  des  Marien- 
cultus.  Von  hohem  Interesse  wären  die  Namen  der  Dichter;  auch  die  Orts- 
namenforschung gewönne  wesentlich.  Ueber  die  Ausbildung  der  Familien- 
namen brächte  die  Fortführung  des  Förstemann'schen  Namenbuches  höchst 
interessante  Aufschlüsse.  —  Prof.  Bartsch  will  nun  nicht  läugnen,  dass  das 
Werk,  nach  allen  bezeichneten  Seiten  hin  ausgeführt,  einen  fast  zu  grofsen 
Umfang  annehmen  könnte  und  dass  vielleicht  gleich  von  vorneherein  an 
eine  Einschränkung  sollte  gedacht  werden.  Indessen  dürften  der  Ausfüh- 
rung des  Planes  doch  nicht  solche  Schwierigkeiten  entgegentreten,  die 
jetzt  nicht  zu  bewältigen  wären  —  Vorarbeiten  seien  ja  zum  Theile  schon 
vorhanden  —  und  eine  Vereinigung  Mehrerer  würde  die  Arbeit  gewiss  schnell 
zur  Ausführung  und  zum  Abschlüsse  bringen.  Darüber  möchten  sich  nun 
stimmen  in  der  Versammlung  aussprechen. 

Prof.  Dr.  Förstemann  aus  Wernigerode  räth,  man  möge  sich  über 
den  Umfang  des  Werkes  keiner  Täuschung  hingeben.  Das  urkundliche 
Material  sei  ungeheuer;  Redner  habe  in  dem  ersten  Theile  seines  'altdeut- 
schen* Namenbuches  nur  etwa  ein  Drittel  dessen  geliefert,  was  sein  sollte, 
der  zweite  Theil  sei  durch  alle  bis  jetzt  eingeschriebenen  Nachträge  schon  . 
doppelt  so  grofs  geworden.  Vielleicht  wäre  es  gerathen ,  zuvörderst  abzu- 
warten, ob  nicht  vielleicht  in  naher  Zeit  Dr.  Franz  Stark  (aus  Krumau 
in  Süd-Böhmen)  mit  seinem  lange  verheifsenen  umfassenden  Namenbuche 
hervortritt  Das,  was  Förstemann  für  das  augenblicklich  am  leichtesten 
erreichbare  Ziel  hält,  wäre  ein  onomatologisches  Reallexikon. 

Nachdem  Piäsident  W.  Müller  in  ähnlichem  Sinne  seine  Meinung 
geäufsert  hatte ,  dass  ein  Namenbuch  für  literarhistorische  Zwecke  nicht 
nur  am  ehesten  vorzunehmen  und  zu  vollenden,  sondern  auch  das  nächste 
und  dringendste  Bedürfnis  wäre,  kam  Prof.  S  teinthals  Vortrag  zur  Dia- 
cussion,  welche  zuerst  der  zweite  Präsident  der  Versammlung,  Prof  Theodor 
Müller  aufnahm. 

Wenn  Prof.  Steinthal  die  Ansicht  bekämpfe,  dass  die  romanischen 
Sprachen  eine  natürliche  Fortbildung  des  Lateinischen  sind,  und  behaupte, 
das  Romanische  sei  aus  der  Zerstörung  entsprungen  und  solle  eine  neue 
Sprache  heifsen,  so  habe  er  einen  wesentlichen  Punct  nicht  beachtet,  dass 
nämlich  das  Romanische  nicht  aus  dem  literarischen  Latein,  sondern  aus 
der  Volkssprache  hervorgegangen  ist.  Eine  natürliche  Fortbildung  aus 
der  Volkssprache  zeigt  sich  z.  B.  darin,  dass  wir  in  derselben  nicht  selten 
die  Vorläufer  der  romanischen  Redeweise  finden,  z.  B.  die  Präpositionen, 
wo  die  Schriftsprache  einen  einfachen  Casus  gebraucht,  oder  die  Iterativa, 

")  'Albrecht  von  Halberstadt  und  Ovid  im  Mittelalter'.  BibL  d.  ges, 
deutsch,  Nationai-Literatur.  1.  Abth.  38.  Band 
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wtfi  sie  sich  im  Romanischen  zeigen.   Die  von  Btelntihit  gelieferten  Bei- 
spiele seien  nicht  vullgiltige  Beweis  «einer  Anschauung,  denn   sie   . 
imils  Erweiterung,  theils  Einschränkung  der  B^l  rheLnailgen,  die 

bei  Tochtersprachen  ganz  ge  wohnlich  fciiiiL    Wenn  z.  B    mqmiJ  ich  HoaUttV 
sehen  Anfang  und  Ende  bezeichnet.  90  hat  man  als  vermittelnd 
die  Erweiterung   In leerster  Punet'  anzunehmen.  "Dank'  aus  'Lohn'  sei  1 
entwickelt,    Mitleid'  und  'Lohn*  seien  doch  auch  zu  vereinigen.    Beij» 
müsse  man  vom  reflexiven  Gebrauehe   ausgehen,    um  zu  den  Bedeuta 
von  partir  zu  gelungen.    Präsident  Th.  Müller  halt  an  Diez  fest,  das»" 
romanischen  Sprachen  die  natürliche  Fortbildung  der  alten  Volkssprach 

Prof.   Steinthal  erklärt,    er  habe  den   Ursprung  aus  der   Voll 
spräche  gar  nicht  bestritten  und   wolle  nur  die  Pancte  hervorheben, 
beim  Lateinischen  die  «unliebe  Anschauung,    beim   Komanischen   dag*  _ 
die  Abstraction  vorwalte;  übrigens  läugue  tt  in  den  rumänischen  Spraci 
nicht  jedes  Gesetz,  jede  Ucgehuäl*igkeit  und  Nichts  in  der  Welt  ge 
ohne  -in  <i.  sei« 

An   der   weiteren   Debatte  betheiligten   sich   noch    Forste  mann 
Prof.  Dr.  L  e  in  ck  e  aus  Marburg,  Prof,  P  f  e  i  t i  e  r ,  I .» i e tri  o  h  aus  Marburg, 
Creizenach  und  Ulbrich  aus  Frankfurt  a/M,  und  zuletzt  ttoch  ii 
brand  aus  Leipzig.    Forste  mann    verglicb   die  Entwicklung  des  i 
nischen  mit  einem  schweren  Nervenlieber,  das  einen  Korper  stört  und  um 
bildet  j  die  Sprache  entwickle  sich  langsam,  nicht  wie  der  Stein  vom  Berji 
niedergeht,  sondern  wie  die  Pflanze  kaum  merklich  wettenrlchst    Em  K 
manischen  habe  es  aber  etwa  zwischen  dem  4,  und  9,  Jahrhunde r 
beschleunigte  Entwicklung  gegeben,   für   welche  die  Betrachtung  der  nt] 
inerischeu  Luutve rhUl  t  ms se  und  die  Messung  der  Gesehwindig 
keit  des  Lau tsch wundes   in  Anwendung  zu    bringen  wäre,    wie   \ 
Redner  in  den  ersten  2  Bänden  von  Kuhns  Zeitschrift  an  den  in  d< 
behandelten  Sprachen  zuerst  angestellt  hat,   Prof  Lc nicke  hob  beaond 
hervor,  dass  ja  mit  den  romanischen   Sprachen  eine  neue  liace  sich 
bildet  hat;  der  Process  lasse  eich  aber  am  besten   mit  einer  chemiscl 
Mischnng  vergleichen,   es  sei  keine  Störung ,  sondern  eine  natürliche 
Neubildung.  —  Prof.  Pfeiffer  brachte  das  ziemlich   allgemeine 
zur  Sprache,  dass  sich  die  Sprachen  nicht  allein  formell,  sondern  auch 
grifilich  ändern,  und  verwies  auf  Et,  B  thsteins  Betrachtung  über  den  pei 
mistischen  Zug  in  der  Entwicklung  der  deutschen  Worte  (Germania   VI 
330—354).   Das  Schwinden  des  Sprach bewusstseins  zeige  sich  uns  schon 
alter  Zeit  an  Smaragdus  (9,  Jahrhd.) .  Notker,  Konrad"  von  Ab- 
sprache verliere  durchgängig  die  sinnliche  Kraft  des  Wortes,  werd 
ter  und  geistiger,  —  Prof*  Dietrich  erwähnt,  fam  eine  Vergieß 
thals  nicht   gut   gewählt   war,    'Knecht3    hat  ursprünglich"  die  B< 
von  Knabe,  Jüngling  gehabt,   wie  z.  B.  im  ags.  cnM**);  die  Au 
der  Bedeutung  demselben    sei   eine  natürliche,   —  Creizenach  wns 
mercex  auch  die  theologische  Seite   zu  he  leuchten.   Die  Bedeutung  i 
teinischen  Wortes  habe  sieh  im    kirchlichen  Liebrauche  umgeprägt  b 
dann   wieder   in    die  Volkssprache   eingetreten.    Wie  sich    ans  l 
Versen  und  Sprüchen  nach  weisen  lasse,    dachte  man  sich  die  Gnade, 
dem  Sünder  wideriahrt,  wirklich  als  einen  Leim,  nämlich   als  Entgelt 
den  Qjpfertod  Christi  rt§  merecs'  oder  'Da 

Gräm  Beim  Beispiele   für  diese    Auffassung*   —  Hilde  brand 
Betrachtung  auf  die  ganze  europäische  CulturweH,  die  in  der 
Zeit  eine  wunderbare   Gemeinsamkeit   zeigt   So  habe  rieh  z.  B,  dn- 
ftr  Katze  im  Italienischen,  Französischen,  Griechisch 
ähnlicher  Weise  entwickelt   Au  Entleh  ort  gär  ni 

Die  Lateiner  bezeichnen  mit  bette  quttdratHm  das  Tüchtige,  Vollkommc 

"l  Knecht  ist  heute  noch  in  der  Schweiz  und  in  den  Bd 

Jüngling,  unverheirateter  Hursehe,  im  BregcnzerwaJde  auch  m 
soviel  wie  wsw&em  \l^m\\V\\\  i$toMs&  II.  114.  Cimbr.  Wort 
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im  Deutschen  gehe  ausecken  mit  erörtern  (vgl.  Grimms  Wörterb.  t,  849 
ausecken  und  auseckeln,  111,  935)  genau  von  derselben  Anschauung  au». 
Ein  anderes  Beispiel  merkwürdiger  Uebereinstimmung  bieten  die  zusammen- 
gesetzten Pronomina;  das  französische  lequel  hat  im  Italienischen,  Engli- 
schen, Neugriechischen  ganz  entsprechende  Analogien. 

Nach  dieser  anziehenden  Besprechung  von  Steinthals  Vortrag  kam 
Dr.  C.  A.  F.  Mahns  Erklärung  des  Namens  Germanen  an  die  Reihe. 
(Es  ist  mir  vergönnt,  den  Abriss  zu  benutzen,  den  der  Vortragende  selbst 
für  das  Protokoll  zu  liefern  so  freundlich  war.) 

Der  Name  'Germanen'  ist  abwechselnd  als  Wehrmänner,  Heermänner, 
Kriegsmänner,  Wurfspießmänner,  ja  spater  sogar  als  Ehrenmänner  erklärt 
worden;  auch  nahm  man  an,  dass  er  aus  irman,  irmin,  deus  Mars  oder 
Mercuriu8,  entstellt  sein  könne.  Bei  grofsen  formellen  Bedenklichkeiten 
gegen  diese  Ableitungen  und  weil  Jacob  Grimm  überdies  noch  nachwies, 
dass  der  Name  niemals  von  unseren  Vorfahren  selbst  gebraucht  wurde,  ist 
der  deutsche  Ursprung  aufgegeben  worden.  Man  streitet  aber  noch  heftig 
darüber,  ob  der  lateinische  oder  celtische  Ursprung  den  Vorzug  verdiene. 
Uoltzmann  in  Heidelberg  erklärt  sich  für  den  römischen  Ursprung  (Ger- 
mania IX,  1 — 13),  obsebon  ihn  Dicfenbach  und  Brandes  widerlegt  haben, 
Pott,  Grimm,  Leo,  Zeufs  und  Mone  für  den  celtischen,  obgleich  jedem  von 
diesen  letzteren  das  Etymon  ein  mehr  oder  weniger  verschiedenes  ist.  Caesar, 
durch  welchen  die  Germanen  erst  den  Römern  näher  bekannt  wurden,  liefert 
keine  Erklärung  des  Namens,  Holtzmann  wendet  sich  daher  an  Tacitus 
und  Strabo ,  welcher  letztere  besonders  den  Namen  erklärt  durch  yvyotoi 
raXdrtu  d.  i.  die  echten  Gallier.  Diese  Deutung  nimmt  auch  Holtzmann 
für  die  allein  richtige. 

Mahn  macht  dagegen  geltend ,  dass  wir  uns  nicht  auf  Autoritäten, 
Zeugnisse  und  Ansichten  der  Alten  stützen  dürfen ,  wenn  aus  der  Natur 
der  Sache  etwas  anderes  hervorgeht.  Es  komme  nicht  darauf  an,  wie  die 
Alten  den  Namen  ausgelegt  haben,  sondern  wie  wir  ihn  auslegen  müssen. 
Auch  sei  der  Ausdruck  'die  EcMeri  für  einen  Völkernamen  nicht  geeignet 
und  beispiellos.  Der  Vortragende  führt  die  vier  bis  fünf  Etymologien  ans 
dem  Celtischen  an,  von  denen  er  die  von  Grimm  dem  Begriffe  nach  nicht 
für  unpassend  hält,  sich  aber  dagegen  erklärt,  weil  die  anderen  celtischen 
Völkernamen,  z.  B.  Cenomani,  Paemani,  Septimani  nicht  ebenfalls  dadurch 
erklärt  werden  können. 

Dr.  Mahn  spricht  sich  nun  im  Wesentlichen  für  die  Etymologie  von 
K.  Zeufs  als  'Nachbarn  aus,  von  ger,  vicinus  und  der  Ableitungssilbe  man, 
die  Zeufs  unerklärt  lässt,  der  Vortragende  aber  aus  maon,  magon,  Volk, 
in  weiterer  Entwicklung  mögen,  man,  ma,  Ort,  entstehen  lässt,  welches 
Wort  nebenher  in  der  Entstehungs-  und  Entwicklungsperiode  den  Werth 
einer  blofsen  Ableitungsendung  annahm  ' '). 

3.  Sitzung  am  30.  September. 

(Für  den  Bericht  über  diese  Sitzung  steht  mir  nur  der  Auszug  aui 
dem  Protocoll  zu  Gebote,  den  ich  der  freundlichen  Vermittlung  von  Dr. 
Roth  und  Dr.  FrensdorfF  verdanke,  und  ein  mir  mit  liebenswürdiger  Ge- 
fälligkeit von  Dr.  Hildebrand  mitgetheilter  Abriss  seines  Vortrages.) 

Präsident  W.  Müller  bringt  für  den  bereits  abgereisten  Schrift- 
führer Gymnasiallehrer  Petters  als  Stellvertreter  Dr.  F.  Frensdorff  aus 
Göttingen  in  Vorschlag,  welche  Wahl  von  der  Versammlung  genehmigt 
wird.  Hierauf  eröffnet  Präsident  W.  Müller  der  Section,  dass  für  die  nächst- 
jährige Versammlung  der  deutschen  Philologen  und  Schulmänner  Hei- 
delberg gewählt  wurde  und  schliefst  hieran  den  Vorschlag,  die  Section 
möge  zum  ersten   Präsidenten   für    Heidelberg   Prof.  Adolf   Holtzmann 


n)  Der  Vortrag  Dr.  Mahns  ist  u.  d.  T.  'Ueber  den  Ursprung  und  die 
Bedeutung  des  Namens  Germanen    (Berlin,   Dümmler)   inzwischÄW 
im  Druck  erschienen. 
£cit*cbrm  /.  d.  fiten.  Qyvrm.  JM4.  XL  Hefl.  6V 
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daselbst  und  zum   zweiten    Präsidenten    Dr. 
wählen.  Der  Vorschlag  wird  angenommen, 

Hierauf  halt  Prof,  Dietrich  aus  Marburg  (dem  wir  in  Matal 
Feistvolleu  Vortrag  Ober  die  Runen  als  Bilderschrift  verdankten)  n 
Vortrag  über  die  liunen  auf  den  bei  Dannenbcrg  (Hannover!  aui^fo 
nen  Goldbracteatcm  Kr  er],  elben  nach  dos  WortfolIRflfi  f&fi 

nachsuchen  Ursprungs,  so  dass  diese  45  Inschriften  als   sehr  alt«  f 
niedersachsischer  Sprache  —  5.  und  G.  Jahrhundert   —  in  betrachten  i 

Prof.  Mussaf ia  aus  Wien  kam  sodann  auf  das  'Jahrbuch  f 
tnanisdie  und  englische  Literatur  von  Prof.  Adolf  Ebert  su 
stellt«  den  Antrag  die  Sectio»  möge  unter  erneuerter  Aue 
Verdienste  dieser  Zeitschrift  ihre  Wünsche  für  den  Fortbestand 
wichtigen  Unternehmen!*  aussprechen  und  den  fjrelegeutheh  einer  R* 
»tun  schon  von  Prof.  Barisch  im  4t  Band«  der  flfii  liianto  8,  37$  angr 
S  Otsankg  daran  knüpfen,  dass  die  Zeitschrift  in  Zukunft  njcat 
Literaturgesebicht«  beschränkt  bleibe,  sondern  sich  tu  einem  Organ 
romanische  Philologie  erweitere,  Dies  wie   auch   der    Wunsch,   die  S« 

sich  für  die  Notwendigkeit,  einer  regeren  Theilnahine  und  öl 
Stützung  des  Jahrbuches  aussprechen,  wird  von  der  Versammlung  I 
uitimien,  nachdem  Prof,  Lemckc  aus  Marburg  mitgetheilt  hat  du 
selbst  die  Fortführung  der  Redaclion  des  Jahrbuches  übernommen  tu» 
der  Ucbemuhuie  die  Erweiterung  des  Programm  es  im  Sinne  des  Ast 
stellers  zur  Bedingung  gemacht  hat.  Prof,  Le  rucke  erinnert  an  dn 
nächsten  Jahre  bevorstehenden  600.  Geburtstag  Dantes  und  auf  wt 
Vorschlag  erklärt  die  Versammlung  es  wönschcnswerth,  dass  Ihre  Art 
der  in  ihren  Kreisen  ftlr  eine  entsprechende  Feier  des  Tages  wirken  m 

Hieran  schloß  sieh  ein  Vortrag  von  Dr.  H,   Rudolf   Hildebrt 
hieine  Beiträge  zur  Sittengeschichte,  um  der  mittelhochdeutschen 
gewonnen* 

Zur  Einleitung  des  Vortrages  spricht  Dr,  Hild^brand  {mit 
Weigand  in  Gießen  Herausgeber  der  Fortsetzung  des  Grimm*  sehen  1 
terunches)  über  die  Wichtigkeit  der  Bittengeschichte,  die  zum  in 
Verständnis  de*  Mittelalter«  dringend  nöthig  sei  und  allen  WinWiCB 
zweigen t  die  sieb  mit  ihr  beschäftigen,  aufs  höchste  an  gute  kau 
würde,  aar  Geschichte,  wie  der  Theologie  und  Jurisprudenz!  Eine  p 
Quelle  l  ii  r  Erfor-ulmng  der  Sittengeschichte  sei  die  Sprache  selbst  un. 
r.ide  die  unscheinbaren,  die  alltäglichen  Wörter  bieten  dafür  wicbi 
Stoff,  weil  tu  den  alltäglichsten  Wörtern  gerade  die  sachlich  wichtig 
gehören.  Das  will  nun  der  Vortragende  an  drei  Wörtern  zeigen,  ffll 
■dch  drei  Bilder  aus  der  Sitte  des  Mittelalters  liefern. 

Zuerst  soll  das  nibd,  geselle  zum  Bilde  vom  höfisch  en  Leben  di< 
In  den  Nibelungen,    bei  dem  eigentlichen  förmlichen  Empfange  der 
gunden,  dem  großen  mUvange  (Str,  174U  Lachmann) ,  wie  es  ze  It&re 
zur  Vorstellung  in  den  paias  (1746),  heitst  es;  dö  mch  man  swä  gc* 
die  hetde  1741,  4.   Das  war  Hufsitte,   sie  wird   gleit-h  darauf  genaue! 

Sieben,  1742  fg.,  die  Gaste  werden  ihrem  Bang«  nach  jeder  v. 
erm  des  Etzel  sehen  Hofstaates  an  der  Hand  (statt  ain  Arme,  jene 
noch  Hofaitte  und  Hiiuernsitte)  genommen.  Der  Vortragende  wiU  nun 
Vermnthnng  weiterer  Erwägung  anempfehlen,  ob  es  nicht  überhaupt  - 
gewesen  sei,  dass  jedem  Gaste  für  die  /■  >t  seines  Aufenthaltes  einer 
Hofstaate  ah  Besorger  und  'oesefte1  zugctheüt  wurde.  Dabei  kämen  Sto 
aus  dem  Waisehen  Gast  in  Betracht,  besonders  363  ftv,  dann  497  ff 
einem  Bruchstücke  bei  Haupt  11,  490  ff,  ülazu  Germania  V,  4*>1)  wirc 
einem  Maifeste  einem  Ankömmling  vom  Wirthe  verkündet, 
Tapferkeit  die  gewalt,  rta$  e\  Her*  ist  gemalk 

fje#cUe  stvie  her  se tbe  weUe\   d.  h.  sich  Beinen   (resolli  -einem 

(allen  wähle.  Damit  scheint  denn  eine  besondere,  kampfeßwmrthi 
meint  zu  lie  Natur  derselben  scheint  sich  aus  der  Fortseta 

des  Tristan  von  Ulrich  vun  Türheim  zu  ergeben.    Da  (537,  13  Maftuu 
heifst  Isol  den  Kundin,  den  Tristan  mitbringt  sich  zu  den  Jungfrauen  i 
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Hofstaates  setzen;  nachher  lässt  sie  ihm  zwischen  den  Nachbarinnen  die 
Wahl,  z e  dir  sich  diu  gesellet.  Sollte  in  diesem  Sinne  Nibel.  288 ,  2  (vgL 
294,  4  an  hende,  und  295)  zu  nehmen  sein? 

Das  zweite  Wort  der  und  da*  beste  gibt  uns  ein  Bild  aus  dem 
Kriegsiebe  n. 

Eine  bekannte  Bezeichnung  für  tapfer  kämpfen  ist  mhd.  ei  guot 
tuon  z.  B.  Nibel.  220,  3.  234,  2  (C);  aber  es  heifst  auch  da*  beste  tuon 
von  dem,  der  den  Preis  des  Tages  erkämpft  hat,  ganz  wie  Homer  sein 
ÜQiGTivioxt  iLtttyto&tu  gebraucht,  vgl.  Nib.  225,  3.  Der  Ausdruck  ist  so 
einfach  und  vielsagend,  dass  er  den  ganzen  Stempel  des  ehrwürdigsten 
Alters  an  sich  trägt.  Der  Sieger,  der  ruhmvollste  Kämpfer,  wird  der  best'« 
genannt ,  Nib.  666 ,  Dietrich  u.  s.  Gesellen  Str.  17  (Hagens  Heldenbuch, 
Band  2),  99,  101.  Name  und  Ehre  des  besten  scheint  nach  dem  Kampfe 
förmlich  Einem  zugetheilt  worden  zu  sein,  d.  h.  mit  einem  Kranze  (worauf 
der  Vortragende  im  Grimm'schen  Wörterb.  zurückkommen  will).  Die  alte, 
vielsagende  Wendung  ward  vielfach  übertragen  gebraucht,  z.  B.  von  der 
Vortrefflichkeit  einer  Frau,  in  Wettspielen  und  anderen  Uebungen,  im 
Tanze,  im  Fechten,  Schiefsen  n),  Rennen,  Singen,  Ringen,  Springen  u.  s.  w., 
daneben  vom  Kampfe  z.  B.  noch  im  16.  Jahrh.  das  best  thun  (Soltau  2,  86. 
Schertlins  Briefe  an  die  Augsburger  21).  Der  Preis  selbst  hiefs  gewiss 
auch  da$  beste  ho  üqiOTitov),  denn  so  heifst  der  erste  Preis  noch  bei  den 
Schiefsen  des  lö.  und  der  folgenden  Jahrhunderte,  noch  in  Goethes  Göt«, 
in  Teils  Monolog,  ietzt  österreichisch  und  baierisch  zu  Preis  überhaupt  er- 
weitert. Griechisch  heifst  es  auch  nQantvuv,  7iqiotuov  und  der  Ausdruck 
ist  so  einfach,  dass  man  ihn  auch  bei  uns  erwarten  konnte;  dem  nQÜxoe 
entspricht  dann  fürste  und  wie  der  Sieger,  so  trug  einst  der  Fürst  als  Ab- 
zeichen einen  Kranz,  noch  die  germanische  Königskrone  zeigt  die  Blattform. 

Das  dritte  ansprechende  Bild  mittelalterlicher  Sitte  des  Familien- 
lebens entwickelt  der  Vortragende  an  dem  Worte  helfen.  Auf  der  Ge- 
schlossenheit der  einzelnen  Lebenskreise,  der  Familie,  Vasallenschaft  u.  s.  w. 
beruht  das  ganze  Gebäude  des  mittelalterlichen  Lebens,  der  Kitt  des  Ge- 
bäudes war  die  'triuwe'  in  dem  eigen thümlichen  technischen  Sinne  des 
Mittelalters.  Diese  'Treue'  heifst  den  Einzelnen  in  allen  wichtigen  Fällen 
seiner  Sippe,  seinen  Freunden  helfen,  z.  B.  beim  Beklagen  eines  Verstor- 
benen Nib.  955,  4.  958,  4.  1028,  3.  1041,  4,  bei  der  wichtigen  Leichen- 
wache 996,  3  u.  s.  w.,  vgl.  helfen  klagen  Walther  117,  35,  h.  singen 
MSF.  146,  3,  Lichtenstein  563,  1,  oft  im  Volkslied  helfen  trauern  u.  ä., 
z.  B.  Unland  68;  daher  auch  der  Ausdruck  Eideshelfer,  vgl.  da*  er  in 
hülfe  rehtes  Parz.  818,  30.  Die  Mannen  im  Kriege  heifsen  daher  z.  B. 
Gudrun  531,  4  'die  minem  vater  Ixelfen  weiten*  und  überhaupt  'Helfer  \ 
so  als  amtliche  Bezeichnung  oft  in  Urkunden,  Fehdebriefen  u.  a.  vgl. 
'Helfershelfer.'  Diese  Helfer  sind  dann  oft  im  Ausdruck  stillschweigend 
vorausgesetzt:  Gudrun  934,  Nib.  1156,  1.  1160,  3;  Gudrun  793  'Hartmuotes 
helde'  fär  Hartmut  und  seine  Mannen,  besonders  merkwürdig  aber  Str.  479 
des  küneges  Hetelen  man,  wo  doch  Hetel  die  Hauptrolle  spielt.  Damit 
lässt  sich  nun  die  griechische  Ausdrucksweise  ganz  treffend  vergleichen, 
wie  schon  im  Homer  ot  «fufl  Tl^ln^ov,  auch  wo  Priamus  hauptsächlich 
oder  gar  allein  gemeint  ist,  ol  7isqI  ZioxQaxri  u.  dgl.  Den  überaus  wunder- 
lichen Ausdruck  macht  uns  übrigens  die  sinnliche  Erscheinung  klar:  der 
König  mit  seinen  Mannen  erscheint  dem  Auge  im  Felde  und  sonst  als 
unzertrennliches  Ganzes,  als  ein  Klumpen  gleichsam. 

Nachdem  auf  Vorschlag  des  Präsidenten  eine  viertelstündige  Pause 
eingetreten  war,  erhielt  nach  Wiedereröffnung  der  Sitzung  Dr.  Pfannen- 
schmid  das  Wort  zu  einem  Vortrage  über  den  mythologischen  Geholt 


}J)  Einen  interessanten  Beitrag  erhielt  Dr.  Hildebrand  während  seines 
Vortrages  auf  einem  Zettel  zugesteckt,  worauf  bemerkt  y^t ,  ^mä 
der  'Schützenkönig'  in  Hannover  und  in  eVn&m  gpofcÄT^\Ä^^R&«- 
Sachsens  überhaupt  'der  beste  Mann'  he\M. 


27.  September  11  Uhr. 

Nachdem  der  Präsident  der  Section  Prof   Wöst' 

gm  dii  anwesenden  Mitglieder  in  kurzer  Ansprache  beg 

.  ■  r  i  -  i  i  r  1 1  i  i  •  i  ii  i  l:  des  B  u  reaus  und  werden  Prof.    A  in. 

isid.  utrii,  Prof.  Schröder  aus  Zürich  und    der 
Secretaren   vorgeschlagen    und  durch   Automation    gen 
darauf  die  Ankündigung  der  zu  haltenden  Vorträge  un 
mehrerer  Mitglieder  eine  Diseussion  über  die  Preise  dei 
deutschen  n  inrgenl  find  i  sehen  (fescH  schafft  auf  die  Tages* 

Der  Präsident  fordert  hierauf  zur  Constituirung 
Mission,  zur  Prüfung  der  J  ah  regrech  nung  der  deutschen 
Gesellschaft  auf  und  wird  nebst  dem  Präsidenten  m 
Prof.  Berthe  au  aus  Gftttingen  in  dieselbe  gewählt.  - 
der  Bericht  des  Secretärs  der  mortui-  <  Gesellschaft  Pro 
Angelegenheiten  derselben,  der  BiMiothpfc*berieht  vom 
Gesellschaft  Prof.  Gosche  und  der  RedactwtfflbeTicht  vor 
dem  verantwortlichen  Redactenr  der  Ptiblicationen  der  < 

Prof.  Wüstenfeld  spricht  einige  Worte  in  B< 
hetttnsmgebendeo  geographischen  Werkes  Jakute,  sowie 
über  den  an  Prof.  Levy  in  Breslau  zur  Herausgabe  Über 
sehen  Nachlass  über  himjaritische  Inschriften  Prof,  St 
wünscht,  dass  das  geograph belle  Werk  Jaknt's  mit  IV 
gegeben  werde,  da  es  sonst  nur  för  Arabisten  vom  Fau 
and  beantragt  den  Herausgeber  zu  bewegen,  auf  Jede  Li 
sehen  Teites  die  entsprechende  Uebersetzung  folgen  zu  1 
ausgeber  verspricht  zwar  eine  Uebersetzung  nach  Volle 
Textes  ersclit'iufii  zu  hissen,  hält  jedoch  die  zuletzt  vorg 
Herausgabe  wegen  der  bedeatenden  Schwierigkeiten  h 
nt»ch  nicht  ftednuktn  Textes  für  unausführbar, 

Prof  Berthe  an  knüpft  an  die  auf  die  Tagesord 
li.ith'  in  Betreff  der  BflcherpreiBo  der  deutschen  moreei 
schalt  an  und  stellt  den  Antrag,  man  möge  die  AngeTe* 
mission  zuweisen,  die  in  einer  der  nächsten  Sitzungen  d 
statten  solle,  Der  Antrag  wird  ankommen  und 
Brockhaus,   Fleischer,    Krchl,  Arnold  und   Berthenu    in 
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Arnold  sich  betheiligen.  Zweck  derselben  ist,  Prof.  Gosche  zu  einer  bestimm- 
ten Zusage  in  Betreff  der  zu  liefernden  Jahresberichte  zu  bewegen,  welcher 
jedoch  erklärt,  dies  nur  gegenüber  der  Gesellschaft  oder  einer  von  ihr  be- 
stimmten Commission  zu  thun.  Es  wird  daher  auf  Vorschlag  des  Präsi- 
denten eine  Commission  aus  den  Professoren  Ewald,  Bertheau  und  Wü- 
stenfeld zusammengesetzt  und  derselben  die  Angelegenheit  zur  Berichter- 
stattung in  einer  aer  nächsten  Sitzungen  zugewiesen.  —  Nach  Bestim- 
mung der  Tagesordnung  für  die  nächste  Sitzung  wird  dieselbe  vom  Vor- 
sitzenden um  2%  Uhr  geschlossen. 

2.  Sitzung.  (28.  September,  9%  Uhr.) 

Nach  Verlesung  des  Protocolls  der  vorhergehenden  Sitzung  durch 
den  Unterzeichneten  theilt  auf  Aufforderung  des  Präsidenten  der  Stell- 
vertreter des  Monenten  der  deutschen  inorgenl.  Gesellschaft,  Prof.  Arnold, 
den  Commissionsbericht  über  die  Geldgebarung  der  Gesellschaft  mit.  Der 
Vortragende  macht  in  Betreff  der  ausstehenden  Geldbeiträge  den  Vorschlag, 
die  Sache  einem,  zu  diesem  Zwecke  bestimmten  Ausschusse  zu  übertragen, 
welcher  bei  der  nächsten  Versammlung  darüber  Bericht  zu  erstatten  hätte. 
Prof.  Brockhaus  stellt  hingegen  den  Antrag,  die  Angelegenheit  durch  auf 
die  einzelnen  Schuldner  auszustellende  Anweisungen  auf  buchhändlerischem 
Wege  zu  erledigen,  welcher  Antrag  von  der  Versammlung  angenommen 
wird.  Ebenso  findet  der  zweite  Antrag  desselben,  die  Beiträge  der  ein- 
zelnen Mitglieder  von  nun  an  pränumerando  einzucassiren,  den  Beifall  der 
Versammlung. 

Nachdem  die  Tagesordnung  für  die  nächste  Sitzung  bestimmt  wor- 
den, finden  die  in  der  vorigen  Sitzung  angekündigten  Vorträge  statt  und 
zwar:  1.  Der  Vortrag  des  Prof.  Heinrich  v.  Ewald:  lUeber  das  Verhält- 
nis der  biblischen  Phüoloaie  zu  den  orientalischen;  2.  der  Vortrag  des 
Prot  Stähelin:  *  lieber  die  letzte  Zeit  der  Regierung  des  Königs  David? 
(Bruchstück  eines  grösseren  Werkes  desselben  Verfassers)  und  3.  der  Vor- 
trag des  Oberlehrers  Dr.  Wiener:  'Ueber  den  Gewinn,  den  die  Ge- 
schichtswissenschaft aus  dem  Studium  des  religionsgesetzlichen  (halachüchen) 
Theües  der  neuhebräischen  Literatur  des  Mittelalters  zu  erwarten  hat, 
vorzüglich  in  Rücksicht  auf  die  deutsche  Geschickte  nachgewiesen!  Schluss 
der  Sitzung  12  %  Uhr. 

3.  Sitzung.  (29.  September.  9\;.t  Ultr.) 

Nach  Verlesung  des  Protocolls  der  vorhergehenden  Sitzung  durch 
den  Unterzeichneten  theilt  der  Präsident  der  Versammlung  mit,  dass  die 
Commission  zur  Feststellung  des  Versammlungsortes  für  das  nächste  Jahr 
sich  für  Heidelberg  entschieden  und  Prof.  Hitzig  die  auf  ihn  gefallene 
Wahl  zum  Präsidenten  der  orientalischen  Section  angenommen  habe.  — 
Es  folgt  dann  der  Vortrag  der  beiden  Commissionsberichte  (in  Sachen  der 
Preise  der  Publicationen  der  d.  m.  Gesellschaft  und  der  von  Prof.  Gosche 
zu  liefernden  Jahresberichte),  wobei  es  der  Commission  gelingt,  von  Prof. 
Gosche  eine  bestimmte  und  oindende  Zusage  zu  erlangen.  —  Daran  schliefst 
sich  sogleich  die  Wahl  der  neuen  Vorstandsmitglieder,  (wobei  Pott,  Rodiger, 
Wüstenfeld,  Stenzler  gewählt  werden),  worauf  dann  zu  den  angekündigten 
Vorträgen  übergegangen  wird.  —  Zuerst  spricht  Prof.  Fleischer  ' Ueber 
dit  Nosairier  nach  dem  BericfUe  eines  vom  Nosairismus  zum  Christen- 
thume  übergetretenen  eingebomen  Syrers.'  Das  zu  Grunde  liegende  Werk 
führt  den  Titel :  Kitab  albakurat  assuleimaniyyeh  fi  kaschf  asrar  eddayaniyyeh 
eniio8airiyyeh ,  talif  suleiman  efendi  eladany.  „Erstlingsfrucht  des  Sulei- 
man,  über  die  Enthüllung  der  nosairitischen  Religionsgeheimnisse  von  Su- 
leiman Efendi  aus  Adana." 

Hierauf  theilt  Prof.  Brockhaus  mehreres  aus  Briefen  des  Prof.  Spren- 
ger in  betreff  der  Herausgabe  eines  arabisch-persisch-englischen  Wörterbuches 
durch  Nassau  Lees  in  Calcutta  und  anderer  arabischen   und  persischen 
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üriginalwörterbiichcr  (wie  Kamus.  Sihah,  ßurluini  fariä,  Bihari  adscham  cte  \ 
durch  Sprenger  selbst  mit  Die  Heransgabe  der  letzteren  soll  zur  Emclung 
eines  billigen  Preis«  in  lateinischer  Trarivscription  erfolgen,  Dagegen  äu£Bert 
besonders  Dr.  Blau,  preufsiseher  Conaul  in  Trapeaunt,  gewichtige  Beden- 
ken, indem  er  darauf  hinwebt,  wie  stark  solche  Werke  im  Oriente  selbst 
gekauft  werden,  was  bei  Anwendung  der  lateinischen  Schritt  nicht  statt- 
finden würde. 

Darauf  folgen  der  Vortrug  de»  Prof,  Levy  lieber  den  ihm  xur 
Herausgabe  übergebtnen  Nachlas*  Oslanders*  und  der  Vortrag  des  Prof 
Bertheau  *VeriUd(nis  der  Sprache  des  Islam  :u  den  Cülksthttmlicfien 
Sprüchen  der  muhtuttme  dänischen   Volker S 

Nachdem  der  Präsident  Worte  den  Dankes  an  die  Versammlung  ge- 
richtet und  Prot  Bertheau  im  Namen  der  letzteren  dem  Präsidium  und 
Bureau  den  Ausdruck  der  Zufriedenheit  dargebracht,  wird  die  Sitzung  und 
zugleich  Versammlung  vom  Präsidenten  um  12%  Uhr  für  gesehh< ittft 
erklärt 

Es  folgt  tum  Schlüsse  die  Verlesung  des  ProUwoüß  durch  deo  Un- 
terzeichneten. 

W  i  e  n.  Dr   Friedrich  Müller. 


Bericht  über  die  Verhandlungen  der  pädagogischen 

Section  der  23.  Versammlung  deutscher  Philologen 

und  Schulmänner  in  Hannover. 

NiMrh  Sebluss  der  erste  n  allgemeinen  Sitzung  (Dienstag  den  27.  Sep- 
tember )  fand  die  Cunstituierung  der  einzelnen  Seetionen  statt.  Eine  be- 
deutende Zahl  von  IOWMm,  mehr  als  auf  allen  früheren  Versammlna- 
gen,  hatte  sich  rli.-Mn;il  in  >l--in  der  pädagogischen  Section  angewiesenen 
Räume  eingefunden,  als  tijj'/j  Uhr|  Director  Dr.  Eckstein  ans  Leipzig, 
»ein  Vortreten  durch  den  Hinweis  auf  seine  Obmannschaft  in  vielen  frühe- 
ren Versammlungen  entschuldigend,  das  Wert  ergriff  und  'seinen  Freund 
ikhulrath  Sehmalfufs  in  Hannover,  der  uhnedies  hier  das  Dirigieren 
gewohnt'  sei,  alt*  Präsidenten  der  pädagogischen  See-ti«.m  i«  Vorschlag 
Erachte,  womit  sieh  alle  Anwesenden  einverstanden  erklärten.  Sehulrath 
Behmalfnfi  dankte  hierauf  in  wenig  Worten  für  diesen  Ausdruck  allge- 
meiueu,  ehrenden  Vertrauen*  und  nahm  die  Wahl  an.  Doch  werde  «r 
'nicht  ohne  einiges  Bangen*  das  Amt  eines  Vorsitzenden  verwalten,  wenn 
er  daran  denke,  "in  welch'  kundiger,  erprobter  Hand  dasselbe  in  den  letz- 
ten Jahren  geruht/  Muth  verleihe  ihm  die  Zuversicht,  das»  die  Versamm- 
lung seine  frührung  nacliHichtig  beurtheilen  werde*  Ucbrigena  werde  ja, 
was  an  seiner  Stelle  übersehen  wirdt  reichlich  ersetzt  durch  den  Gehalt 
dessen,  was  ans  der  Section  selbst  hervorgeht.  Er  schlagt  sodann  zu  Schrift- 
f üh rem  Dr.  Joerdens  aus  Hannover  und  Golkborator  Hambke  aus  Lüne- 
burg vort  welche,  nachdem  dieser  Antrag  allseitige  Billigung  erfahre», 
am  Secretariatstischc  Phtte  nahmen. 

Zunächst  handelte  es  sieh  am  die  Bestimmung  der  Tagesordnung 
für  die  erste,  am  folgenden  Tage  abzuhaltende  Bectjonamtaung,  An 
für  die  Verhandlungen  fehlte  es  diesmal  wahrhaftig  nicht ;  denn  nebst  zahl- 
reichen 'Thesen  für  die  pädagogische  Section'  enthielt  die  Beitau- 
Nr.  1  des  "Tageblattes*  noch   Thesen  für   eine  'matheinatiscb-p»da- 
go gi sehe  Section  \  deren  Bildung  schon  in  Meifsen  in  Aussicht  g- n 
men  war.    Da  die  Gründung  dieser  neuen  Section  von  der  allgem 
Versammlung  in  erster  Sitzung  genehmigt  worden  l)t  so  entfiel  jene  andere 
Thwepgluppe  für  die  eigentliche  pädagogische  Hection  ah  Berathung- 

l)  Siehe  den  Bericht  über  die  'allgemeinen  Sitzungen*  in  dieser  Zeit- 
schrift I86d.  X,  Hft,  8.  758. 
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stoff,  während  dieselbe  sonst  wol  beim  Entwurf  des  Programmes  mit  zu 
berücksichtigen  gewesen  wäre.  Zugleich  entfallt  aber  auch  hiedurch  die 
Mittheilung  der  mathematisch  -  naturwissenschaftlichen  Thesen  an  dieser 
Stelle2).  Dagegen  kamen  in  Betracht  folgende: 

„1.  Von  Herrn  Rector  Eckstein  in  Leipzig: 

a)  Die  gegenseitige  Anerkennung  der  Maturitätszeugnisse  in  den  ver- 
schiedenen deutschen  Staaten  ist  trotz  aller  "Verschiedenheit  der 
Prüfungen  nicht  blofs  wünschenswerth,  sondern  nothwendig. 

b)  MittheÜunff  und  Besprechung  eines  Planes  zu  einem  Jahresberichte 
für  das  höhere  Schulwesen. 

2.  Von  Herrn  Director  Brock  in  Celle. 

A.  Betreffend  das  Privatstudium  der  Classe  Prima. 

1.  Bei  dem  gegenwärtigen  Verhältnisse  der  Gymnasial-  zu  den  Uni- 
versitätsstudien in  Norddeutschland  ist,  wenigstens  bezüglich  der  alten 
Sprachen,  eine  Portsetzung  der  Gymnasialdisciplinen  auf  der  Universität 
(aufser  bei  Philologen)  nicht  mehr  zu  erwarten;  das  Gvmnasium  muss 
sich  daher  so  einrichten,  dass  es  für  diese  einen  vollen  Abschluss  bildet. 

2.  Als  Beweis,  dass  ein  genügender  Abschluss  erreicht  sei,  darf  die 
selbständige  freie  Bewegung  des  Schülers  in  dem  Gebiete  der  alten  Spra- 
chen angesehen  werden.  Diese  muss  erzielt,  und  wo  sie  sich  in  den  ersten 
Spuren  gezeigt,  gepflegt  werden.    Dazu  bedarf  es  des  Privatstudiums. 

3.  Das  Privatstudium  wird  einerseits  nicht  materiel  produetiv 
zu  sein  brauchen,  anderseits  ebenso  wenig  planloser  Liebhaberei  nach- 
gehen dürfen,  sondern  in  den  bei  weitem  meisten  Fällen  auf  die  Samm- 
lung, Sichtung,  Ordnung  und  Gestaltung  der  in  den  Schuldisciplinen  ge- 
gebenen Materien  zu  beschränken  sein. 

Anmerkung.  Geistige  Beschäftigung  leichterer  Art,  wie  eine  solche  mit  der  schonen  Literatur, 
mit  Reisebeschreibungen  u.  s.  w.f  überhaupt  alle  Beschäftigung  dilettantischen  Charakters, 
soll,  in  rechtem  Masfe  gehandhabt,  nicht  getadelt  werden,  kann  aber  nicht  die  Stelle  eines 
exaeten  und  methodischen  Studiums  vertreten. 

4.  Um  dieses  erreichen  zu  können,  muss  die  Schule  an  den  Stoffen, 
welche  die  alten  Sprachen  bieten,  ein  so  starkes  Interesse  zu  erzeugen  be- 
flissen sein,  dass  der  Schüler  den  Gegenstand  seines  Privatstudiums  selbst 
zu  wählen  und  zu  bezeichnen  vermöge. 

5.  Dies  erreicht  die  Schule  nicht: 

a)  wenn  die  Methode  der  Lehrer  die  formale  Seite  des  Unterrichts 
auf  Kosten  der  materialen  ungebührlich  begünstigt; 

b)  wenn  die  Materien  des  Unterrichts  durch  die  Lectionenvertheilung 
so  zerstückelt  werden,  dass  keine  einzige  die  nöthige  Vertiefung 
gestattet. 

6.  Aufser  Horaz  und  etwa  einer  Auswahl  griechischer  Lyriker  darf 
kein  Schriftsteller  römischer  und  griechischer  Literatur  in  nur  zwei  wöchent- 
lichen Lehrstunden  behandelt  werden.  Ganz  unhaltbar  ist  demnach  das 
pädagogische  Theorem,  dass  in  jeder  der  beiden  Sprachen  die  Lectionen 
unter  einen  Dichter,  einen  Historiker  und  einen  Rhetoriker,  beziehungs- 
weise Philosophen  getheilt  werden  müssen.  Die  einzige  mögliche  Frucht 
solcher  Vertheilung  würde  auf  Seiten  der  formalen  Sprachfertigkeit  liegen. 

7.  Der  Grundsatz,  die  wöchentlich  zur  Leetüre  bestimmten  Lectionen 
in  jeder  der  beiden  Sprachen  unter  den  Dichter  und  einen  Prosaiker  zu 
theilen,  ist  unbedingt  nur  im  Lateinischen  zulässig. 

8.  Dagegen  fordert  der  griechische  Dichter  mindestens  drei  wöchent- 
liche Lehrstunden,  der  Prosaiker  sogar  noch  mehr,  wenn  er  stofflich  wir- 
ken soll.  Es  würden  also  im  Griechischen  sechs  Lectionen  nur  unter  der 
Bedingung  ausreichen,  dass  die  griechische  Composition  zum  Schaden  der 
Sache  preisgegeben  würde. 


2)  Dieselben  sind  an  der  Spitze  des  Berichtes  über  die  Verhandlungen 
der  mathem.  pädagogischen  Section  abgedruckt. 
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9  Daher  ist  es  für  den  griechischen  Unterricht  das  ratlis&inBte,  all* 
Lehrstumlen,  mit  Ausschluss  «aDer  einzigen  für  die  Opposition  bestimm- 
ten, auf  die  zeitweilige  Behandlung  eine«  einzigen  Schriftstellers  all  r- 
nierend  za  verwenden. 

Hl.  Bei  einer  Theilung  der  Primi  in  Unter-  und  Oberprima  oder 
Sclecta  empfehlen  sich  folgende  BfweHemngen :  Vm  r  nämlich,  das* 

in   Unterprima   die  ti**\ und  iHehriti>t<  Ihr   Homer   und  Livius    durch  trage- 
th»dltt'iv  Lvtiue  eine  solche  Fertigkeil  und  ein  solches  Interesse  dcT  Schüler 
er/engen  kmmtrii.  ümm  *i*j  sieb  privatim  damit  richtig  beschäftigen  konn- 
ten und  mochten,  und  das-  in  derselben  dassc  die  1-    türe  Platos  um  * 
und  der  Ap*d<\iri'  nw  De  OffiCiis  «"1er  den  i^uaest.  Tusc.  und  ein!« 

gen  Heden,  Ttiucydides,  Lysias  «der  Üetnosthenes  oder  Aesctiioes  in  eben 
der  Weise  für  eine  uiigetheilteiv  Lectüre  derselben  BcbrÜtetolk»  in  Ober- 
prima, oder  Helecta  vorbereitet  hat,  wie  die  Becunda  ftir  diejenige  des  Homer 
und  Lm  i  -.  ..i  'h<  ■  t  "•  •  i  i  ■  -U\  -unter  dienen  Voraussetzungen  kann  mit  Auegeil  In** 
des  Horas,  den  man  mit  zwei  wöchentlichen  Stunden  durchfuhren  mag. 

a)  di'-  Vertheiluug  so  getroffen  werden,  daaa  alle  iVir  die  Lect&re  a#- 
stimmten  Lehrstunden  der  alten  Sprachen  zeitweilig  und  abwech- 
selnd auf  a  j  n  e  u  im  n  z  i  g  e  n  Schriftsteller  am  einer  von  ihnen 
ooneentnext,  und 

b)  die  Zahl  der  für  die  alten  Sprachen  bestimmten  Lectioneii,  ohne 
geringere  Resultate  zu  erzielen,  beschränkt  werden. 

IL   Durch  diese  Beschränkung,   sowie  ferner  durch    K- dmtton  der 
mathematischen  Lehrstunden  auf  drei,  endlich  dnreh  alternierenden  C 
rieht  in  den  beiden  neueren  Sprachen,  wo  drei  Stunden   dasselbe  Iriattn, 
wie  ohne  Alternierung  vier,   kann  der  Oberprima  oder  Selecta  ein  gamer 
Wochentag  frei  gemacht  werden. 

12.  Allgemeine  Vorschriften  ffir  die  Einrichtung  deg  Private  udiuim 
lassen  sieh  nicht  geben]  roeAgebend  ist  die  Individualität  des  Schalen 
Darnach  wird  das  Privatstudium  zwischen  freier  Wahl  unter  Leitung  de* 
Lehren  und  vollständiger  Regelung  desselben  seitens  des  Lehrers  schwanken. 

J3.  Der  Nutzen  dieser  Kinriehtung  wird  darin   zn  finden  nein,   da» 
<»■  die  rein  reeeptire  Thätigkcit  des  Schülern  beschränkt,   seine  Selb» 

stnndigkeit  gepflegt  und  geübt  wird. 
b)  die  Concenfcrttion  seiner  geistigen  Thätigkeit  auf  die  übrigen  Dis- 

cipliuen  günstig  zurückwirkt,  insonderheit  dem  deutschen  Unterricht 

den  oft  v.  ruii     l. n   Inhalt  ^il>t ; 

i\  da-sH  endlich   die    Etathloai^ieit   deeaeibeo    b ■■im   Beginn   dtt 
Studium-  iiul  der  Universität  wenigstens  verringert  wird. 

U.  Betreffend  den  deutschen  Unterricht  in  der  Clause  Prima. 

I-  Die  vornehmste  Aufgabe  des  deutschen  Unterrichte  in  Prima  ist 
S;u>nrilung    aus    den    Vertiefungen    des    ganian    Unterrichts , 
knnpfung  derselben  unter  einander    und  Orientierung  mimt- 

gehiete  der  Stoffe 

2,  Er we i  t er  u  jj  g  und  K r  gä  u  /  n  n g  des  u  ti  t  i  k  e n  Gedanken!* 
durch  den  modernen. 

Beides    fordert,    aufser   in  dem    historischen  Bereiche,    wo  de* 
sHiichtaunterricht  diese  An fgak'  /,ti  lösen  hat,  Vorzug:,  phi- 

losophische Propädeutik,  die  den  deutschen  Lehrstunden  zumllt. 

&  Praktische  Uebung  in  der  Diaposition,  Gestaltung  und 
Darstellung  verarbeiteter  Stoffe. 

Rhetorik  bietet  eine  dürftige  Hilfe;    Lehrbücher   ävx   Rhetorik  *iud 
;eradezu  schädlich,  weü  nie  den  Schein  erwecken,  als  böten  tue  die 6a Hl-». 
m  Uebrigen  alnd  die  Theile,  welche  die  Lehrbücher  der  Rhetorik  nv 
Logüt  und  anderen  philosophischen  Diseiplinen  zur  Bedeckung  ihrer  I 
entlehnen,  viel  besser  durch  die  philosophische  Propädeutik  oeachafft. 

4.  Die  deutsche  Literatur  in  Anschluss  an  die  elastischen  MnM* r- 
werke,  sengt  in  spärlicher  Uebersieht  soweit  es  daa  Verständnis  dieser  fordert. 


E 
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Eine  Discussion  einzuleiten  haben  sich  erboten: 

1.  der  Herr  Director  Lehmann  in  Neustettin:  „Ueber  die  Ge- 
sundheitspflege der  Schule  und  die  Frage,  was  geschehen  muss,  um  der 
überhandnehmenden  Kurzsichtigkeit  der  Schüler  zu  steuern"; 

2  der  Herr  Conrector  Lattmann  in  Göttingen:  „Ueber  die  Me- 
thode des  Unterrichts  in  der  griechischen  Formenlehre  auf  Grundlage  der 
historischen  Sprachwissenschaft." 

Ueberdies  hat  nachträglich  noch  Dr.  Ostermann  aus  Cassel  ein« 
These  gestellt,  welche  nach  Nr.  2  des  Tageblattes  lautet: 

„Die  Schüler  der  Gymnasien  sind  zum  Nachtheile  ihrer  geistigen 
Entwicklung  mit  häuslichen  Arbeiten  für  die  Schule  im  Uebermafse  be- 
lastet.44 


Vorsitzender  Schmalfufs  glaubt,  für  die  nächste  Sitzung .  der 
Reihenfolge  im  Tageblatte  entsprechend,  die  von  Director  Eckstein  im 
Vorjahre  Dereits  gestellte  erste  Thesis  (a),  welche  die  gegenseitige  Aner- 
kennung der  Maturitätszeugnisse  zum  Gegenstände  nat,  obenan  auf 
die  Tagesordnung  setzen  zu  sollen,  und  ersucht  deshalb  Dr.  Eckstein,  sich 
für  den  nächsten  Morgen  bereit  zu  halten.  Darnach  könnte  von  den  The- 
sen des  Director  Brock  aus  Celle  die  mit  A  bezeichnete  Gruppe,  welche 
von  dem  Privatstudium  der  Schüler  handelt,  an  die  Reihe  kommen, 
während  die  andere  (B)  auf  den  deutschen  Unterricht  bezügliche, 
vorläufig  zurückgestellt  werden  sollte.  Dagegen  empfehle  es  sich,  die  nach- 
träglich von  Dr.  Ostermann  in  Cassel  eingebrachte  vielleicht  an  einer 
geeigneten  Stelle  der  Discussion  über  die  Brock'schen  Thesen  in  Berathung 
zu  nehmen,  indem  sie  dort  ihres  Inhaltes  wegen  leicht  einbezogen  werden 
könnte.  Sollte  dann ,  was  in  höchstem  Grade  zweifelhaft  ist ,  morgen 
noch  Zeit  offen  sein,  so  dürfte  die  4.  Thesis  des  Conrector  Lattmann  in 
Göttingen  zunächst  als  wünschenswerth  erscheinen  in  Verhandlung  genom- 
men zu  werden,  falls  nicht  von  der  geehrten  Versammlung  vorgezogen 
würde,  eine  der  mathematischen  Thesen  früher  vorzunehmen,  so  z.  B. 
etwa  von  den  Wittetein 'sehen  die  zweite:  cIn  welchem  Umfange  gehört  die 
Mathematik  den  Schulen?' 

Director  Dr.  Eckstein:  Gegen  den  letzteren  Vorschlag  möchte  ich 
opponieren,  indem  ich  meine,  es  sollten  vorerst  die  Herren  Mathematiker 
unter  sich  einig  werden,  wie  sie  es  mit  ihren  einzelnen  Thesen  halten 
wollen.  Und  ich  bin  daher  der  Ansicht,  dass  sie  vielmehr  zu  uns  damit 
kommen  sollen,  nicht  aber  wir  jetzt  über  eine  Auswahl  aus  jenen  mathe- 
matischen Thesen  discutieren.  Wir  werden  dann  schon  unsere  Urtheile 
darüber  aussprechen.  Lassen  wir  daher  bis  dahin  diese  Dinge  auf  sich  be- 
ruhen und  fassen  wir  die  unstreitig  uns  angehörigen  Thesen  ins  Auge. 
Und  da  liegt  mir  denn  eine  gar  sehr  am  Herzen!  Ich  meine  die  letzte  in 
der  Reihe,  die  vom  Conrector  Lattmann  gestellte,  über  den  griechi- 
schen Element aruntericht.  M.  H.!  Das  ist  offenbar  eine  brennende 
Frage  für  uns  Schulmänner,  und  darüber  wäre  es  sehr  wichtig,  Mitthei- 
lungen aus  competentem  Munde  zu  vernehmen.  Lattmann  hat  ein  Elemen- 
tarbuch des  Griechischen  geschrieben,  das  mit  Recht  allseitig  freudig  be- 
grüfst  wurde.  Ueber  diese  für  uns  so  wichtige  Frage  möchte  ich  etwas 
hören.  Daher  würde  ich  statt  jener  mathematischen  Thesis  lieber  die  vom 
Collegen  Lattmann  proponierte  an  die  Reihe  kommen  sehen. 

Vorsitzender  Schmalfufs:  Ich  für  meinen  Theil  sehe  keinen  Grund, 
weshalb  wir  von  der  gedruckten  Reihenfolge  abgehen  sollten.  Zunächst 
also  würde  in  der  morgigen  ersten  Sitzung  Ecksteins  Thesis  a  und  die  The- 
sengruppe A  von  Brock  zur  Verhandlung  gelangen.  Darnach,  dachte  ich, 
würde  die  Lehraann'sche  über  die  Ges u nahe its pflege  der  Schule  und 
hierauf  die  von  Conrector  Lattmann,  deren  Wichtigkeit  auch  ich  voll- 
ständig anerkenne,  folgen  können. 

Director  Eckstein:  Ich  nehme  meinen  Widerspruch  zurück  und 
beuge  mich. 
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Auf  den  Wunsch  des  Vorsitzenden ,  dass  die  an  jedem  Tage  zur 
Verhandlung  gelangenden  Themen  in  der  betreffenden  Nummer  des  Tage- 
blattes bekannt  gegeben  werden  möchten ,  erwidert  der  mit  der  Redac- 
tion  des  Tageblattes  betraute  Oberlehrer  Dr.  Alb.  Müller,  dass  dies  zu- 
versichtlich geschehen  werde.  Der  Vorsitzende  äufserte  sodann,  dass  er  das 
Verhältnis  der  eigentlichen  pädagogischen  Section  zu  der  neu  entstandenen 
Abzweigung  derselben  gerne  ins  reine  gebracht  sähe.  Leider  hatten  sich 
die  Mathematiker  bereits  zur  Constituierung  ihrer  Section  aus  dem  Saale 
entfernt.  Er  stellt  deshalb  die  Anfrage,  ob  die  Versammlung  es  nicht  für 
wünschenswerth  halte,  dass  in  dieser  Richtung,  um  Zwiespalt  zu  vermei- 
den, Verhandlungen  gepflogen  werden? 

Director  Eckstein:  Ich  finde  das  nicht  nur  wunschenswerth,  son- 
dern sogar  erspriefslich,  vorausgesetzt,  dass  diese  Verhandlungen  Aussicht 
auf  Erfolg  haben.  In  dieser  letzteren  Hinsicht  aber  durfte  sich  kaum  eine 
geeignetere  Persönlichkeit  als  Mandatar  ausfindig  machen  lassen,  als  unser 
Vorsitzender,  der  erstlich  ein  abtrünniger  Philologe,  zweitens  ein  tüchtiger 
Mathematiker  und  endlich  ein  ausgezeichneter  Schulmann  ist 

Vorsitzender  Schmalfufs:  Die  gewünschte  Vermittlung,  hoffe  ich, 
wird  mir  wol  gelingen. 

Da  niemand  mehr  das  Wort  verlangt,  so  erklärt  der  Vorsitzende 
(V/2  Uhr)  diese  constituierende  Sitzung  für  geschlossen,  indem  er  noch 
daran  erinnert,  dass  die  erste  ordentliche  Zusammenkunft  der  Sections- 
mitglieder  Mittwoch  den  28.  von  8  —  10  Uhr  angesetzt  sei  und  zu  reger 
Theünahme  daran  auffordert. 


Erste  Sitzung.  Mittwoch  den  28.  September.  Vorsitzender  Schidrath 
Schmalfufs. 

Anfang  8»/4  Uhr. 

Nachdem  der  Vorsitzende  vor  Uebergang  zur  Tagesordnung  3)  im  Auf- 
trage des  Präsidiums  bekannt  gemacht,  dass  um  3  Uhr  eine  Fahrt  nach 
Herrenhausen  unternommen  werde,  worüber  alles  Nähere  in  Nr.  3  des  Ta- 
geblattes nachzulesen  sei,  ersucht  er  Director  Eckstein  die  erste  der 
von  ihm  eingebrachten  Thesen  (a)  zu  erläutern: 

Director  Eckstein  aus  Leipzig:  M.  H.!  Ich  möchte  gerne  in  diesem 
Kreis  einen  Gegenstand  zur  Discussion  gebracht  sehen,  der  für  viele  im  deut- 
schen Vaterlandc  ein, wesentliches  Interesse  hat,  namentlich  für  solche,  deren 
Wohnorte  von  Gymnasien  des  Nachbarlandes  weniger  entfernt  sind  als 
von  einer  inländischen  Anstalt  oder  rings  Yon  einem  fremden  Staate  um- 
schlossenen Enclaven  angehören.  Man  denke  nur  z.  B.  an  die  Harzgegenden 
und  an  manch'  andere  Gebiete  unseres  Vaterlandes.  Gegenwärtig  nämlich 
besteht  das  Gesetz  ziemlich  allgemein,  dass  in  den  einzelnen  deutschen 
Ländern  nur  die  Maturitätszeugnisse,  die  auf  den  inländischen  Gymnasien 
erworben  sind,  gesetzliche  Geltung  haben,  und  dass  nur  mit  solchen  Zeug- 
nissen der  Genuss  von  Stipendien  und  die  Zulassung  zu  Staatsprüfungen 
erreicht  werden  kann.  Das  ist,  wie  gesagt,  ziemlich  allgemeine  Norm,  nur 
hie  und  da  begegnen  vereinzelte  Ausnahmen  von  dieser  Regel,  und  diese 
sind  meist  durch  den  Drang  der  Notwendigkeit  veranlasst  worden.  So  hat 
z.  B.  Preufson  mit  den  Landen),  die  es  sich  militärisch  annektiert  hat, 
auch  die  Convention  geschlossen,  dass  wechselseitig  die  Maturitätszeugnisse 
als  giltig  angesehen  werden  sollen,  oder  besteht  ein  solcher  Vertrag  mit 
dem  Pädagogium  in  Ilfeld,  oder  haben  die  Hannoverschen  Lande  mit 
dem  benachbarten  Braunschweig  in  Betreff  einzelner  Gymnasien  gegen- 

J)  Dieselbe  enthielt  laut  Nr.  3  des  'Tageblattes': 

1.  „Thesen  des  Herrn  Rector  Eckstein. 

2.  These  des  Herrn  Director  Brock  über  das  Privatstudium  der 
Gasse  Prima.  tt 
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seitige  Anerkennung  der  Abiturientenzeugnisse  zugestanden.  Oder,  um  auf 
das  grofse  Herzogthum  Anhalt  zu  kommen,  so  haben  die  Behörden  in 
CÖthen  unter  Voraussetzung  derReciprocität  ähnliche  Stipulationen  getroffen, 
wobei  jedoch  gewisse  Nummern,  Prädicate,  für  einzelne  Lehrgegenstände 
gefordert  wurden.  Das  ist  aber  eben  nur  ein  Ausnahmszustand,  und  es  er- 
wachsen daraus  frir  viele  beklagenswerthe  Uebelstände.  Ich  habe  es  selbst 
oft  erlebt,  dass  Anhaltiner,  wenn  sie  nur  in  drei  Gegenständen  eine  solche 
Note  erhalten  hatten,  auf  preufsischcn  Gymnasien  die  ganze  Prüfung  noch 
einmal  machen  musstcn.  Anderseits  geschan  es,  dass  die  Anhaltiner  solche, 
welche  im  'Auslände*  studiert,  ganz  besonders  strenge  behandelten.  Redner 
zählt  noch  mehrere  derartiger  Fälle  auf,  die  jene  Unzukömmlichkeiten  im 
vollsten  Lichte  zeigten,  und  fährt  dann  fort: 

Solche  Erfahrungen  haben  mich  dazu  veranlasst,  den  Satz  zur  Dis- 
cussion  zu  bringen ,  dass  die  gegenseitige  Anerkennung  der  Maturitäts- 
zeugnisse in  den  verschiedenen  deutschen  Staaten  trotz  aller  Verschieden- 
heit der  Prüfungen  nicht  blofs  wünschenswerth ,  sondern  nothwendig  sei. 
Hiebei  bemerke  ich  jedoch  ausdrücklich,  dass  wir  nicht  etwa  die  Absicht 
haben,  durch  einen  Majoritätsbeschluss  unserer  Weisheit  eine  gröfsere  Gel- 
tung zu  verschaffen  oder  gar  einen  Druck  auf  die  Staatsregierungen  aus- 
üben zu  wollen.  Das  fällt  uns  nicht  ein!  Nehmen  sich  aber  die  hohen  Re- 
gierungen unsere  Vereinbarungen  hier  ad  notam,  tant  mieux !  Zunächst  musg 
ich  constatieren,  dass  das  ganze  Institut  der  Maturitätsexamina  ohne  alle 
Bedeutung  für  die  Universität  ist.  Ich  gehe  indess  nicht  darauf  ein  zu  un- 
tersuchen, ob  die  Maturitätsprüfung  principiel  nothwendig  ist  oder  nicht; 
ich  bin  der  letzteren  Ansicht.  Nun  bestehen  aber  einmal   diese   Examina 

gesetzlich,  und  davon  wollen  wir  als  von  einem  positiv  gegebenen  ausge- 
en.  Auf  den  Universitäten  aber  ist  man  schon  lange  von  der  einstmaligen 
Strenge  abgegangen.  Sie  nehmen  Pharmaceuten,  Oekonomen,  ja  mitunter 
Techniker  ohne  alle  humanistische  Vorbildung  in  die  Zahl  ihrer  Bürger 
auf.  Die  Universitäten  sind  hiernach  also  gar  nicht  in  die  Lage  versetzt, 
solche  Maturitätszeugnisse  zu  verlangen,  geschweige  denn  darnach  zu  fra- 
gen, ob  die  Abiturienten  prüfung  im  Inlande  oder  im  Auslande  gemacht 
worden.  Bei  Ausländern  wurde  übrigens  auch  früher  schon  stets  laxer  vor- 
gegangen. Dann  kann  es  dem  Staate  ziemlich  gleichgültig  sein,  wo  ein 
solches  Zeugnis  erworben  ist.  Der  Staat  hat  volles  Recht,  bei  der  Prüfung 
für  den  Staatsdienst  mit  aller  Strenge  zu  verfahren,  und  auch  die  Kinder 
des  eigenen  Landes  gewissenhaft  zu  prüfen.  Aller  Collegienzwang  oder  die 
Nöthigung,  auf  einer  bestimmten  Schule  studiert  zu  haben ,  wie  dies  hie 
und  da  begegnet,  steht  mit  der  akademischen  Lernfreiheit  in  offenem 
Widerspruche.  Wo  einer  seine  Kenntnisse  erworben  hat,  das  kann  dem 
Staate  ganz  gleichgiltig  sein.  Nur  dass  er  ein  bestimmtes  Mafs  von  Kennt- 
nissen besitzt,  darauf  allein  kommt  es  an.  Alle  weitläufigen  Vorschriften 
und  Normen  in  Betreff  der  Maturitätsprüfungen  sind  daher  für  den  Staat 
und  seine  Interessen  gar  nicht  nothwendig. 

Ich  habe  mich  aber  auch  umgesehen  nach  den  Reglements  der  Ma- 
turitätsprüfungen in  den  einzelnen  aeutschen  Staaten,  und  habe  da  aller- 
dings einen  Unterschied,  jedoch  einen  kleinen  Unterschied  zwischen  Süd 
und  Nord  gefunden.  Der  lateinische  Aufsatz'  ist  es,  der  hier  Differenz 
machte.  Ich  welfs  aber  nicht,  ob  in  Hannover  die  alte  Klage  wegen  Be- 
seitigung desselben  noch  fortklingt.  Im  übrigen  habe  ich  in  den  Reglements 
keinen  wesentlichen  Unterschied  eutdecken  können  Und  darum  meine  ich, 
dass  so  gut  es  möglich  geworden  ist,  in  einer  Reihe  materieller  Fra- 
gen eine  Einigung  herbeizuführen,  in  Bezug  auf  Mafs  und  Gewicht,  in 
Betreff  eines  gemeinsamen  deutschen  Handelsrechtes,  und  jetzt  auch  über 
ein  gemeinsames  Civilrecht  ernstlich  verhandelt  wird,  —  so  glaube  ich, 
könnten  auch  die  einzelnen  Staaten  von  ihren  Souveränitätsrechten  in  die- 
ser Beziehung  etwas  aufgeben,  zumal  ja  die  Einrichtung  jene  Examina 
doch  ziemlich  conform  ist.  Ich  will  jedoch  hiemit  nicht  etwa  eine  Confor- 
imtiit  der  Prüfungen  selber,  —  denn  es  ist  jeder  zufrieden  mit  dem,  was 
er  hat,  auch  würden  wir  nichts  für  eine  Abänderung  thun  können  —  *ftfe- 
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dem  trotz  aller  Verschiedenheit  in  den  Maturitätsprüfungen,  troti  alT 
verschiedenen  Noten,  Nummern  und  Pradicate  in  den  Zeugnissen  Wfll 
ich,  uass  wir  uns  dahin  an ssprti >ln m,  das*  dk  Anerkennung  der  Hat 
tätszeugni^  d  verschiedenen  deutschen   Staaten  allenthalben 

sehenswert^  ja  no  inwendig  sei 

Prof.  Dr.  C.  Steinhart  aus  Pfcrta:  Der  Gegenstand.  <b 
cussion  eben  eingeleitet  wurde  ,  ist  ein  kleiner  Buustfin  zu  dem  grote 
gewaltigen  Gebäude  der  deutschen  Einheit,  Uetierblieken  wir  die  le 
40  bis  ti/0  Jahre  auch  in  dieser  Hinsieht!  Vor  etwa  40  Jahren 
diese  Frage  ebenso  treoig  zu  erledigen  als  so  viele  andere.  Damals 
in  einigen  Ländern  gar  leine  Abiturien  teil  prü  fangen  eingeführt,  waJ 
sie  in  anderen  sehr  strenge  abgebalten  wurden ,  so  in  PreuTsen.  wo  A\ 
länder  vor  ihrem  Staatseiamen  sogar  die  Maturitätsprüfung  nach 
inussten,  wenn  sie  fur  Abgang  an  die  Universität  keine  gemacht  hal 
Im  Laufe  der  Zeit  ist  al>er  eine  immer  vollständiger  werdende  AnsgJ 
cbuug  auch  in  den  wissenschaftlichen  Zustanden  und  in  den  Formen 
Unterrichtes  eingetreten,  Dennoch  wollen  wir  uns  indes*  nicht  verber| 
dass  noch  grojfse  Schwierigkeiten  der  Erreichung  des  angestrebten  Zi> 
insofern  entgegen  stehen,  als  die  Forderungen  noch  sehr  verschieden  i 
Anf  eine  so  geringfügige  Differenz  wie  die  den  lateinischen  Aufsatz 
treffende,  welch1  letzterer  in  manchen  Landern  nicht  verlangt  wird,  k 
freilich  nichts  an.  Mehr  aber  lallt  ein  anderer  Punet  ins  Gewicht*  So 
z+  B.  wie  ich  glaube,  in  einzelnen  Staaten  das  Griechische  kein  obli 
tische?  Gegenstand  ttir  alle  Faeultateu,  Ich  kann  freilich  nicht  mit  Si 
heit  behaupten,  dass  dies  in  einigen  Staaten  der  Fall  ist,  glaube 
aber  hierin  nicht  zu  irren.  Dieser  Umstand  würde  jedenfalls  bedeutender 
sein  and  grofsere  Schwierigkeiten  der  Durchführung  der  allgemeinen  An- 
erkennung der  Abituricntenzeugniss«»  entgegen  stellen,  su  sehr  ich  im 
Principe  mit  dem  Beantragten  einverstanden  hin.  Doch  in  einer  andern 
Rücksicht  finde  ich  mich  wieder  mit  dem  Antragsteller  nicht  in  Ueberein- 
Stimmung,  darin  nämlich,  wenn  er  sagt,  dasa  diese  unsere  Discussion  nicht 
berechnet  sein  sollte,  auch  auf  die  Behörden  einzuwirken,  Ich  glaube 
und  hoffe  vielmehr,  dass  unsere  Verhandlungen  solche  Kraft  bähen,  und, 
da  hohe  Vertreter  der  Unterrieh tsbehör den  in  uns^rei  Hitfc  aod,  m  n 
dadurch  schon  unsere  Dbcussioncn  an  Werth  und  iVdeutuiig  gewinnen,  wie 
das  Gewicht  derselben  durch  die  Anwesenheit  jener  Persönlichkeiten  offenbar 
anerkannt  wird.  Ich  vermag  es  deutlich  zu  verfolgen,  wie  seit  etwa  30  Jah- 
ren der  in  fast  allen  deutschen  Staaten  aufgehobene  Gymnasial  zwang  durch 
eine  Hinterthüre  wieder  zum  Vorschein  kommt,  Es  äußert  sich 
bereits  erwähnten  Verpflichtung,  die  Abiturienten  prü fangen  n 
Die  Anstalt,  an  welcher  ich  wirke,  wurde  früher  nicht  selten  vom  tfo 
jungen  Leuten  aus  Hannover  und  Braunschweig  besucht.  Das  hat 
aufgehört  weil  sie  dort  das  Examen  noch  einmal  machen  müssen.  Vor  aL 
kommen  hier  Anstalten  an  den  Ländergrenzen  in  Betracht  Ich  wünsche, 
dass  wir  uns  über  diesen  höchst  zeitgemäßen  Gegenstand  verstandigen  und 
uns  alle  Schwierigkeiten  vergegenwärtigen,  Diese  Schwierigkeiten  aber 
werden  gewiss  demnächst  überwunden  werden,  und  ich  meine,  gerade  un- 
sere Erörterungen  werden  die  Regierungen  bestimmen,  auch  auf  liie&eiu 
Gtabiete  eine  ähnliche  Einigung  anzubahnen,   welche  auf  Bad  Ar 

materiellen  Interessen  von  denselben  so   entschieden   angestrebt   wird 
schon  erreicht  ist, 

Vorsitzender  Schmal fufs:  Wünscht  jemand  in  die^r  wichtigen 
Angelegenheit  noch  das  Wort  zu  ergreifen?  Es  wäre  namentlich  erwünscht, 
wenn  aus  einem  Lande,  wo  das  Griechische  nicht  für  alle  Beroisstu<lieii 
obligatorischer  Gegenstand  ist,  Mittheilungen  gemacht  würden. 

Director  Eckstein:  Meines  Wissens  (riebt  es  kein  solches  Land  in 
unseren  deutschen  Landen.  (.Die  Richtigkeit  dieser  Angabe  wird  durch 
zahlreiche  Zurufe  aus  der  Versammlung  bestätigt) 

Vorsitzender  Seh  malfn  f s :  Mit  Rücksicht  auf  eine  Aenfsenmg  Prof. 
Steinhart1*  pmn  ich  mir  dio  Bemerkung  erlauben,  dass,   wenn  ich 
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Antragsteller  richtig  verstanden  habe,  derselbe  durchaus  nicht  der  Ansicht 
ist,  das,  was  die  Versammlung  hier  als  nothwendig  bezeichnet,  solle  von 
den  Regierungen  nicht  beachtet  werden. 

Director  Eckstein:  Das  ist  meine  Absicht  sicher  nicht. 
Reg.-Rth.  Dr.  C.  G.  Firnhaber  aus  Wiesbaden:  Nicht  dass  ich 
irgend  abweichender  Ansicht  in  Betreff  der  von  meinem  Freunde  Eckstein 
eingebrachten  Thesis  wäre,  welche  es  nicht  blofs  als  wünschenswerth,  son- 
dern als  nothwendig  bezeichnet,  dass  in  allen  deutschen  Staaten  die  Ma- 
turitätszeugnisse gleiche  Geltung  haben,  erhebe  ich  mich.  Es  geschieht  dies 
nur  aus  dem  Grunde,  um  anzugeben,  warum  in  den  Schulverwaltungen 
trotz  der  Richtigkeit  des  Principes  derzeit  noch  nicht  zur  Durchführung 
desselben  geschritten  werden  kann,  und  um  so  auf  einige  wesentliche  Hin- 
dernisse aufmerksam  zu  machen,  die  sich  gegenwärtig  noch  der  Verwirkli- 
chung jenes  Wunsches  entgegen  stellen.  M.  H.!  Gleiche  Rechte  setzen 
gleiche  Verpflichtungen  voraus!  Es  ist  ein  Anrecht,  welches  man  sich  durch 
die  Erlangung  eines  Maturitätszeugnisses  erwirbt,  und  dieses  wird  erkauft, 
nicht  blofs  durch  bedeutende  Ausgaben,  sondern  auch  durch  Aufwand  an 
Zeit  und  Kraft.  Ich  erinnere  Sie  nur,  dass  in  Stiddeutschland  fast  durch- 
weg an  den  Gymnasien  ein  achtjähriger  Cursus  festgesetzt  ist,  so  auch  in 
Hessen-Darmstadt.  In  Baden  kommt  zu  dem  achtjährigen  Cursus 
noch  ein  sogenannter  Lycealcursus.  Erst  seit  kurzer  Zeit,  seit  10  Jahren, 
ist  in  meinem  Lande  (Nassau)  ein  neunjähriger  Cursus  eingeführt,  welcher 
aber  auf  Ansuchen  der  Kammern  wieder  in  einen  achtjährigen  wird  ver- 
wandelt werden.  Vorerst  müsste  tiberall  eine  Gleichheit  der  Gymnasialcurse 
erzielt  sein,  ehe  an  die  Ausfuhrung  jenes  anderen  Strebens  nach  Gleichheit 
gedacht  werden  könnte.  Denken  Sie  sich  nur,  ein  solches  Land  mit  neun- 
jährigem Cursus  ist  umgeben  von  Staaten  mit  achtjährigem  Cursus!  Die 
Beispiele  werden  gewiss  nicht  selten  sein,  dass  Schüler  des  ersteren  Landes 
sich  in  die  benachbarten  Staaten  begeben,  dort  die  Schule  besuchen,  wo  sie 
dann  um  ein  Jahr  früher  das  gleiche  Ziel  erreichen.  M.  H. !  Das  sind  Hin- 
dernisse von  solcher  Bedeutung,  dass  sie  vollständig  erklären,  warum  die 
Unterrichtsbehörden  bisher  auTser  Stand  waren,  den  vom  Antragsteller  als 
wünschenswerth  bezeichneten  Grundsatz  üTs  Leben  treten  zu  lassen.  So 
lange  die  Verpflichtungen,  welche  an  den  verschiedenen  Anstalten  an  die* 
Schüler  gestellt  werden,  so  sehr  aus  einander  gehen,  kann  auch  das  Zuge- 
ständnis gleicher  Berechtigung  von  den  Regierungen  füglich  nicht  verlangt 
werden.  Es  scheint  mir  aber,  dass  die  preufsische  Regierung,  wie  ich  aus 
dem  Verwaltungsblatte  ersehen,  einen  entscheidenden  Schritt  nach  dem  er- 
sehnten Ziele  hin  gethan  hat,  indem  durch  einen  Ministerialerlass  zwar  nicht 
die  generelle  Anerkennung  aller  deutschen  Maturitätszeugnisse  ausgesprochen 
wurde,  jedoch  aller  derjenigen  Gymnasien,  wo  angenommen  werden  kann, 
dass  der  Unterricht  mit  gleicher  Sorgfalt  ertheilt  und  die  Zeugnisse  mit 
gleicher  Gewissenhaftigkeit  wie  an  den  preufsischen  Anstalten  ausgestellt  wer- 
den. Damit  ist,  glaube  ich,  schon  ein  bedeutungsvoller  Schritt  vorwärts  gesche- 
hen. Denn  die  angrenzenden  Staaten  werden  nun  darauf  sehen,  ihre  Schulen 
auf  der  gleichen  Stufe  zu  erhalten,  und  andere  Staaten  werden  bemüht 
sein,  ihre  Gymnasien  auf  denselben  Standpunct  zu  erheben,  um  ebenfalls 
in  den  Besitz  jenes  Rechtes  zu  gelangen.  So  in  Preufsen,  in  anderen  Staaten 
wurden  andere  Vorkehrungen  getroffen,  die  allmählich  zu  dem  führen  werden, 
was  dem  Antragsteller  als  Ziel  vorschwebte.  So  z.  B.  ist  im  Nass aussehen 
die  Norm  mafsgebend,  dass  jedes  Maturitätszeugnis  ausländischer  Gymna- 
sien beurtheilt  wird  nach  den  Erfahrungen,  die  man  bisher  über  den  Cha- 
rakter der  betreffenden  Anstalt  und  nach  den  dorther  kommenden  Schülern 
gemacht  hat. 

M.  H. !  Entschuldigen  Sie,  dass  ich  in  dieser  Frage,  über  deren  end- 
giltige  Entscheidung  wir  alle  eines  Sinnes  sind,  und  deren  Austragung  wir 
lebhaft  wünschen,  mich  nur  darauf  beschränkt  habe,  auf  die  Schwierigkei- 
ten hinzuweisen,  welche  sich  einer  Lösung  in  dem  bezeichneten  Sinne  ent- 
gegenstellen. Aulserordentlich  wünschenswerth  ist  es  gewiss,  wenn  auch  in 
dieser  Beziehung  eine  Einigung  erzielt  wird,  oder,  wie  ein  Yora&svtx  «klYl 
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aasdruckte,  auch  dieser  Baustein  zur  Einheit   Deutschland*.    Eine  aber 
ein  Votum  in  der   ingeregten   Frage  abzugeben 

die  Bedingungen,   unter  welchen   die  Anerkennung  i 
könnte,    discutiert  werden.  Bei  allen   anderen   I 
erzielt  worden,  haben  die  einzelnen  deutschen 
rangen  Conuniasionen  ernannt  so  zur  Firirung  eines  einheitlichen 
und  Gewichtes,  in  Sachen  eines  gemeinen   deutschen   * 
der  Cirügesetzgebung.  S>  weit  =ind  wir  in  ! 
noch  nicht,  und  doch  sind  solche  commia 
„  fcens  ebenso  nöthig.   Redner  schlieft,   indem   er 
vorzeitigen.  verfrühten  rWUussfassung  betreff  der  | 
;  der  Maturitätszeugnis  warnt, 

L-Reg-Rth+  Brüel  in  Hannover:  Ich  kann  mich  im  ganzen  den 
m,  was  vnn  dem  geehrten  Vorredner  geengt  worden  Mit  dem 
Wunaehenswerthen  dea  Ziele«  bin  ich  durchaus  einverstanden.  Vor  allem 
mir  die  Finge  ins  Gewicht  an  fallen,  ob  die  Voraussetzungen,  unter 
man  die  Anstuhrung  der  gegenseitigen  Anerkennung  jener  Zeug- 
fur  möglich  halten  kann,  schon  erwiesen  und  thatgachäch  vorliegen. 
Es  ist  Tom  Antragsteller  an  die  Mißstände  erinnert  worden,  die  sich  daraus 
ergeben,  wenn  bei  der  Aufnahme  auf  Universitäten  Reifezeugnisse  von 
bestimmten  Staaten  gefordert  werden,  während  denen  anderer  Staaten  keina 
Gehung  zuerkannt  wird.  Was  die  Universitäten  betrifft,  so  wurde  es  unbe- 
denklich sein,  bei  der  Aufnahme  überhaupt  von  all'  und  jedem  Matnritäfe- 
aeugnisse  abzusehen.  Und  so  hält  es  auch  unsere  Regierung  und  unsere  Las- 
desuniversitäL  Etwas  anderes  aber  ist  es,  wenn  jemand  in  den  Staats- 
dienst zu  treten  beabsichtigt.  Da  hat  der  Antragsteller  selbst  zugegeben. 
das  dann  von  Seite  des  Staates  die  Ueberzengnng  gewonnen  werden  uuase. 
dass  der  Candidat  sich  die  für  den  Staatsdienst  nothwend% 
worben  habe.  Kann  diese  Gewissheit  durch  die  Zeugnisse  der  übrigen  Stat- 
ten gewonnen  werden,  dann  ist  es  nicht  blofs  wünschenswert!]  (  sondern  ■** 
gar  uothwendig.  diese  Zeugnisse  jenen  des  eigenen  Landes  gleich  zu  halten. 
Um  diese  Frage  aber  dreht  sieb  meiner  Ansicht  nach  die  ganze  Sache. 
Um  dem  eingebrachten  Antrage  beitreten  zu  können ,  massten  wir  also 
r  wissen,  welche  Anforderungen  beim  Abiturienteneiainen  in  dea 
einlernen  Staaten  gestellt  werden?  Dazu  kommt  aber  noch  ein  andere*. 
wichtigeres  Moment  Man  müsste  auch  wissen*  ob  in  den  einzelnen  Staates 
Einrichtungen  bestehen,  welche  die  Gewahr  geben*  dass  jene  gesetzlichen 
Bestimm  un^n  in  Betreff  der  Zeugnisse  gleicnmaMg  and  strenge  einge- 
halten werden.  Treffen  diese  Bedingungen  zu«  dann,  aber  nur  dann 
konnte  man  sich  für  die  Eckstein  sehe  Thrcis  entscheiden.  Ob  jene  Bedia* 
gungüii  aber  jetzt  schon  überall  wirklich  vorhanden  sind,  darüber  bin  ich 
noch  im  Ungewissen.  Der  Antragsteller  hat  selbst  gesagt,  dass  er  die  be- 
treffenden in  den  einzelnen  Staaten  herrschenden  Nonnen  nicht  vollständig 
übersehe.  Darauf  aber  kommt  offenbar  in  der  vorliegenden  Frage  alles  an. 
Wie  die  Sachen  jetzt  liegen,  kann  man  sich  nicht  für  die  Noth wendigkeit 
der  gegenseitigen  Anerkennung  der  Maturitätszeugnisse  aussprecht 
large  jene  Garantien  und  Vorbedingungen  fehlen,  ist  das  in  Preußen  be- 
obachtete Verfahren,  von  welchem  mein  Vorredner  gesprochen  und  welch« 
auch  in  Hannover  geübt  wird,  das  einzig  richtige, 

Director  Eckstein:  Ich  freue  mich  recht  sehr,  dass  zwei  Mim  km 
der  Selmlrerwaltung  auf  Schwierigkeiten  aufmerksam  gemacht  haben,  welch« 
die  Durchführung  des  von  mir  vertretenen  Principes  verwehr»:  n 
Die  eine  Schwierigkeit  war  die  Differenz  zwischen  dem  acht-  und  neun  jäh- 
rigen Gymnasialcursus,  worin  die  Gefahr  liegen  f  der 
andere  Schüler  ein  Gymnasium  des  Auslandes  mit  achtjährigein  Chttwas  be> 
suchen  würde,  um  ein  Jahr  früher  dasselbe  Ziel  zu  erreichen.  M,  H_  Neun- 
jährig ist  fast  allgemein  der  Cnrsus  an  den  Schulen  dea  nördlichen  p* 
lande».  Dass  einer  ans  dem  angegebenen  Grunde  von  Nord  deutschend  noch 
«lern  Bilden  zieht,  das  besorge  ich  wahrlich  nicht.  So  weit  geht  man  dea- 
halb  nicht,  Höchstens  konnte  dies  geschehen  von  an  der  Grenze  wohnen- 
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den,  and  das  hätte  auch  nicht  viel  auf  sich.  Auf  das  andere  Hindernis,  das 
von  Firnhaber  nur  leise  angedeutet,  dann  in  bestimmterer  Form  ausge- 
sprochen wurde,  muss  ich  folgendes  erörtern.  Uns  Schulmannern  kann  es 
nicht  verborgen  sein,  wie  ja  innerhalb  desselben  Landes  die  Bestim- 
mungen eines  und  desselben  Gesetzes  so  aufserordentlich  verschieden  ge- 
handnabt  werden,  an  dem  einen  Orte  sehr  milde,  an  einem  anderen  sehr 
strenge,  während  wieder  andere  die  Mitte  halten.  Nun  weifs  ich  wol,  man 
schickt  königliche  Commissäre,  die  den  Prüfungen  beiwohnen.  Aber  auch 
ein  königlicher  Commissarius  wird  durch  seine  Gegenwart  nicht  eine  völlige 
Gleichheit  erreichen.  Wenn  aber  das  in  Preuüsen  beobachtete  Verfahren  von 
mehreren  Seiten  eine  so  besondere  Billigung  erfahren  hat,  insofern  es 
doch  der  Staatsregierung  überlassen  sei,  zu  prüfen  und  zu  entscheiden,  ob 
eine  Anstalt  des  Auslandes  die  nöthige  Garantie  gewähre  oder  nicht,  so 
will  ich  doch  auch  da  meinerseits  auf  eine  Schwierigkeit  aufmerksam  ma- 
chen. Nur  zwei  Wege  nämlich  sind  hier  möglich  und  auch  eingeschlagen 
worden.  Entweder  muss  der  betreffende  Staat  einen  Commissarius  an  das 
Gymnasium  des  Nachbarlandes  senden,  der  sich  von  den  Leistungen  der 
Schule,  von  der  Tüchtigkeit  der  Lehrer  zu  überzeugen  hat  —  das  ist  in 
den  Militärconventions-Staaten  geschehen,  ob  auch  in  Hannover,  bezweifle 
ich  —  oder  man  hat  den  an  der  Schule  wirkenden  Männern  volles  Ver- 
trauen geschenkt.  Aber  auch  für  das  letztere  würde  ich  nicht  sein,  da  die- 
ser Modus  von  dem  subjeetiven  Urtheile  des  wechselnden  Ministerialrathes 
oder  Oberschulcollegiums  abhängig  ist.  Dieses  zweite  Bedenken,  dass  es  an 
Garantien  fehle,  dass  die  gesetzlichen  Normen  an  allen  Anstalten  auch 
gleichmäfsig  eingehalten  werden,  hat  demnach  noch  viel  weniger  zu  besa- 
gen als  jenes  mit  dem  neun-  und  achtjährigen  Cursus.  Doch  ich  sehe  mich 
noch  genöthigt,  ein  anderes  Missverständnis  des  von  mir  Gesagten  als  Miss- 
verständnis zu  erklären.  Es  sind  nämlich  meine  Worte  so  aufgefasst  wor- 
den, als  bezweckte  ich  durch  meine  Thesis  die  vollständigste  Gleichstellung 
der  Maturitätszeugnisse,  so  zwar,  dass,  wer  in  irgend  einem  deutschen 
Lande  ein  solches  Zeugnis  erworben,  nun  auf  Grund  dieses  Zeugnisses  in 
jedem  deutschen  Staate  zu  den  Staatsprüfungen,  resp.  zum  Staatsdienste 
zugelassen  werden  solle.  M.  H. !  Das  wollte  ich  mit  meinem  Antrage  nicht, 
sondern  erkläre,  dass  wir  in  dieser  Hinsicht  unsere  engeren  Vaterländer 
getrost  beibehalten  wollen.  Für  das  Inland  mögen  regelmäfsig  nur  Inländer 
zu  den  Staatsprüfungen  zugelassen  werden,  aber  für  den  Besuch  der 
Universität  ist  es,  wie  ich  glaube,  für  die  Regierungen  ziemlich  gleich, 
wo  jemand  sein  Reifezeugnis  erworben  hat.  In  dieser  Beziehung,  in  Bezug 
auf  die  Aufnahme  an  die  Universität  meinte  ich,  sei  die  gegenseitige  Aner- 
kennung der  Abiturientenzeugnisse  wünschenswerth,  ja  sogar  nothwendig. 

Reg.  R.  Brüel:  Ich  habe  allerdings  angenommen,  dass  der  Antrag 
ursprünglich  weiter  £ieng.  Diese  engere  Auffassung  desselben  hat  freilich 
viel  weniger  bedenkliches.  Indes  möchte  ich  bitten,  dass  die  Discussion  der 
angeregten  Frage,  abgesehen  von  der  Interpretation,  welche  der  Antrag- 
steller so  eben  seiner  Thesis  hat  zu  Theil  werden  lassen ,  fortgesetzt  werde. 

Reg.  R.  Dr.  Firnhaber:  Auch  ich,  wie  gewiss  der  gröfste  Theil 
der  Anwesenden,  habe  gemeint,  die  Thesis,  welche  so  eben  discutiert  wird, 
habe  jenen  weiter  greifenden  Sinn.  Hätte  der  Antragsteller  von  vorneherein 
uns  eröffnet,  dass  er  seine  Thesis  in  so  beschränkter  Bedeutung  aufgefasst 
wissen  wolle,  so  dürften  wir  bereits  mit  der  Verhandlung  über  diesen  Ge- 

fenstand  zu  allseitig  befriedigendem  Schlüsse  gelangt  sein.  Denn  Eckstein's 
orderung  der  gegenseitigen  Gleichstellung  der  Maturitätszeugnisse  ledig- 
lich als  Documenta,  welche  die  Aufnahme  in  die  Reihen  der  akademischen 
Bürger  ermöglichen,  ist  etwas  sehr  geringes,  etwas,  was  im  Grunde  factisch 
längst  in  Uebung  ist.  Ganz  anders  aber  wäre  es,  wenn  auf  Grund  eines 
ausländischen  Maturitätszeugnisses  dem  Ausländer  auch  der  Eintritt  in  den 
Staatsdienst  des  Inlandes  eröffnet  sein  sollte.  Dagegen  waren  meine  früher 
gesprochenen  Worte  gerichtet,  in  welchen  ich  den  Satz  betonte,  dass  gleiche 
Rechte  auch  gleiche  Pflichten  bedingen,  und  auf  die  den  grofeewn  Staaten 


winL  «un  vielleicht  I 

Princip  rar  Durchfuhran*  n 
•»len   aber  stellte    ich    meines 
akademischen  Behörden,  die  ohne- 
Ich  hatte  aber  auch 
Ein  Factum 
auf  pmAbcKcm 
der   anhartiniactien    Rcgic- 
danna  ftr  ritle»    die    durch  man- 
schen  Atistand« 
Gatu   ähnlich** 
Falle,   deren  Wiederkehr  endlüb 

i* 


Antrag,  keineswegs  im  Hinblicke  i 

dies  in  diesem  Punete  liberalen  A 

|mi  bestimmte  Facta  im  Auge,  üb  ich 

ist  es ,    dass  das 

Gymnasium  erworbene 

rang  nicht  anerkannt  wild, 

I  ki»  rlei  Verhältnisse  geuöthigt  das  Reifezeugnis 

erwerben  mussten,  urn^rschuldete    Kachtheüe    ei 

gilt    von  Sachsen.    «Solche  l 

al  unmöglich  gemacht  werde«  sollte,  veranlassten  mich,  weinen 
trag  einzubringen. 

Reg.  H  Dr.  Firnhaber:  Die  :k  hui  Verwaltung  kümmert  sieh  uro 
jene  Zeugnisse  nicht  and  schreitet  erst  dann  ein,  wenn  ts  sich  um  Zulassung 
zur  Staatsprüfung  handelt  Erst  dann  fragt  sie:  Liefen  Zeugnisse  abge- 
afgtat  Maturitätsprüfung  sowie  vollendeten  akadeuüscnen  Studiums  v,.r? 
Das  Maturitätszeugnis  mnss  da  beigebracht  werden  sowie  die  Bestätigungen 
des  drei-  oder  vierjährigen  akademischen  Studiums.  Keine  £chni Verwal- 
tung hat  überhaupt  an  diesen  Dingen  ein  anderes  Interesse  mit  einziger 
Ausnahme  dessen,  data  hie  von  der  Zutritt  tum  Staatsdienst  gesetzlich  ab- 
hängig ist 

Director  Dr.  Ranke  ans  Berlin:  Erlauben  £1^  eine  faettsthe  Bemer* 
kung.  Die  Zeugnisse  der  Wissenschaft  liehen  fruiungscommission  in  Göt- 
tin gen  werden  in  Berlin  vollständig  anerkannt  so  zwar,  dass  die  in  Göt- 
tingen geprüften  jungen  Leute  ohne  alle  weiteren  Examina  unmittelbar  all 
Lehrer  m  den  pren/sischen  Staatsdienst  treten,  So  wurde  t,  B,  Schneide- 
win  ohne  ein  Examen  bei  irgend  einer  preußischen  Prüfung-seoniii 
als  Ordinarius  am  F.  Wilhelm s-Gjrnnasinm  xu  Berlin  angestellt.  Ebenso  trat 
Candida!  Himly  in  den  «Staat«! dienst.  Ebenso  haben  «he  Göttinger  Maturi- 
tätszeugnisse volle  Geltung  auch  in  Preufsen. 

Director  Eckstein:   vVas  die  bew  angeführten  Anstellun- 

peii  Scliiieidewin's  u.  a.  betrifft,   so  finde  ich  dieselben  ganz  natürlich 
Wenn  man  in  der  Noth  ist.  i  überallher,  man  nimmt 

Lehrer,  "wo  man  sie  findet1,  (Heiterkeit) 

Vor».  Bchmalftt/e:  Da  niemand  mehr  da*  W«l  verlangt,  erk 
ich  die  Discus*iüii  fiir  geschlossen.  Obwol  das  Resultat  der  0 
schwer  faßbar  ist.  so  will  ich  doch  ganz  kurz  die  vom  AntragsMlfr  m< 
treten«  Ansteht  wie  die  während  der  Verhandlung  geltend  getuschten  ab- 
weichenden Meinungen  in  aller  Kürze  zu  formulieren  such-  n.  Kiner  der 
Herren  hob  hervor,  das*  in  der  Eckstein'scben  Thesk  zwei  Antxfl£ 
nanuncngofasst  seien,  die  auseinander  gehalten  werden  mußten:- 1.  di 
trag  auf  Gleichstellung"  aller  Reifezeugnisse  zum  Behnfe  des  Besuches  einst 
Universität;  SL  dass  diese  Zeugnisse  auch  berechtigen,  in  jedem  deutscheu 
Lande  zu  den  Staatsprüfungen  zugelassen  an  werden,  Bei  der  ll  Gründung 
des  Antrages  wurde  xunlchst  auf  mannigfache  UeWl stünde  hingow1  * 
welche  au«  der  Nichtanerkennung  der  Maturitätszeugnisse  anderer 
«ich  ergeben  Dagegen  wurde  bemerkt,  kaum  eine  Universität  1: 
■unfiafl    mm  heu,   wo  die  Aufnahme  von  einem  Reifezeugnis  als  m 


lieh 

: 
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licher  Vorbedingung  abhängig  gemacht  werde.  Mit  Rücksicht  auf  die  andere 
Seite  der  Thesis,  den  Einfluss  der  Maturitätsprüfungsdocumente  auf  die 
Verwendung  des  Geprüften  im  Staate ,  erklärte  der  Antragsteller ,  eine 
solche  Ausdehnung  seinem  Antrage  zu  geben,  habe  er  nicht  beabsichtigt. 
Allerdings  war  auch  ich  der  Meinung,  dass  es  auf  die  Anerkennung  der 
Reifezeugnisse  in  diesem  weiteren  Sinne  dem  Antragsteller  vornehmlich  an- 
gekommen sei.  So  wenigstens  konnte  aus  der  Formulierung  der  Thesis  ge- 
schlossen werden.  Director  Eckstein  modih'cierte  hiernach  seinen  Antrag, 
er  beschränkte  die  zu  erstrebende  Gleichstellung  der  Maturitätszeugnisse 
der  einzelnen  deutschen  Staaten.  Hätte  der  Antragsteller  die  thatsächlich 
in  den  einzelnen  Ländern  und  an  den  verschiedenen  deutschen  Universi- 
täten geltenden  Nonnen  genauer  eingesehen,  so  würde  er  gefunden  haben, 
dass  diese  von  ihm  gewünschte  Gleichstellung  in  dem  beschränkten  Sinne 
factisch  längst  besteht.  Ich  gebe  es  nun  dem  Ermessen  der  h.  Versamm- 
lung anheim,  ob  wir  nicht,  um  überhaupt  zu  einem  Ergebnisse  zu  gelan- 
gen, den  gestellten  Antrag  nach  seinen  zwei  Elementen  in  zwei  Anträge 
auflösen  sollen?  Der  eine  würde  dann  lauten:  'Die  gegenseitige  An- 
erkennung der  Maturitätszeugnisse  in  den  verschiedenen 
deutschen  Staaten  ist  trotz  aller  Verschiedenheit  der  Prü- 
fungen wünschenswert h\  Dieser  Antrag  wird  gewiss  allseitig  ange- 
nommen. Der  andere  Antrag :  'Die  gegenseitige  Anerkennung  u.  s.  w. 
ist  nothwendig,  scheint  mir  ein  idealer  Antrag  zu  sein,  indem  damit 
erklärt  wurde ,  es  sei  dahin  zu  streben ,  dass  diese  ideale  Nothwendigkeit 
in's  Leben  eingeführt,  praktische  Bedeutung  für  den  Staat  gewinne. 

Director  Eckstein:  Noch  immer  scheinen  Misverständnisse  über  das 
obzuwalten,  was  ich  mit  meinem  Antrage  gemeint,  gewollt  habe,  und  doch 
sollte  das  aus  den  von  mir  erwähnten  Beispielen  hinreichend  klar  gewor- 
den sein.  Ich  habe  keineswegs  die  Maturitätszeugnisse  nur  als  für  die  Auf- 
nahme in  die  Universität  nothwendige  Documenta  in's  Auge  gefasst,  son- 
dern wollte  auch  die  gegenseitige  Anerkennung  dieser  Zeugnisse  in  der 
Richtung  als  wünschenswerth  und  nothwendig  darthun,  dass  die  einzelnen 
Staaten  die  Reifezeugnisse  jener  Landeskinder,  die,  durch  äufsere  Verhalt- 
nisse dazu  genöthigt  die  Anstalt  eines  benachbarten  Staates  zu  besuchen, 
den  an  den  inländischen  Schulen  erworbenen  gleichstellen,  wenn  diese  Lan- 
deskinder sich  später  zur  Staatsprüfung  melden.  Das  habe  ich  hauptsäch- 
lich gewünscht.  Dass  alle  Maturitätszeugnisse  überall  im  ganzen  grofsen 
Deutschland  völlig  gleiche  Geltung  haben,  das  ist  allerdings  ein  erstrebens- 
werthes  Ziel,  das  aber  nicht  eher  erreicht  werden  kann ,  als  bis  die  von 
einigen  Vorrednern  betonten  Vorbedingungen  erfüllt  sein  werden.  Wird 
mein  Antrag  in  so  ausgedehntem  Sinne  gutgeheifsen,  so  habe  ich  dagegen 
sicher  nichts,  werde  dies  vielmehr  freudig  begrüfsen.  Ich  glaubte  mich 
aber  vorerst  auf  einen  ganz  bescheidenen  Standimnct  stellen  zu  müssen, 
auf  dem  wir  ja  überhaupt  noch  in  der  deutschen  Einheit  stehen.  Freizügig- 
keit auch  auf  dem  Gebiete  des  deutschen  Schulwesens,  das  ist  hier  die 
höchste  Aufgabe.  Wer  kann  jedoch  heutzutage  schon  dem  Wahne  sich  hin- 
geben, es  sei  dies  Ziel  jetzt  schon  zu  erreichen? 

Conrector  Dr.  Ebeling  aus  Celle:  Es  haben  sich  im  Verlaufe  der 
Discussion  zwei  differierende  Auffassungen  des  Eckstein'schen  Antrages  gel- 
tend gemacht.  Nach  der  einen  Auffassung  soll  jedes  Maturitätszeugnis 
irgend  eines  deutschen  Gymnasiums  in  Hinkunft  die  Bedeutung  eines  obrig- 
keitlichen Erlaubnisscheines  haben,  auf  jeder  deutschen  Universität  zu  stu- 
dieren ;  nach  der  anderen  aber  soll  jedes  Maturitätszeugnis  eines  deutschen 
Gymnasiunre  die  Legitimation  sein,  um  in  jedem  deutschen  Staate  die  in- 
ländischen Staatsprüfungen  bestehen  und  sodann  in  den  Dienst  dieses 
Staates  treten  zu  können.  Die  erste  Auffassung  seiner  Thesis  ist  nun  Eck- 
stein zu  eng,  die  andere  zu  weit.  Ich  bin  nicht  klar,  was  denn  nun  der 
Antragsteller  eigentlich  will.  Es  wäre  mir  lieb,  von  ihm  selbst  zu  erfahren, 
wie  er  seine  Thesis  aufgefasst  zu  sehen  wünscht. 

Zoitachrift  f.  d.  Btterr.  Oymn.  1*64.  X 1.  Ilelt.  02 
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Director  Eckstein:  Das  will  k\\  u\ 
Alle  diejenigen,  die  iilvr  den  Orateft  unseres 
iander.  Der  Braunseh  weiger ,  weither  in  Qföf 
linder,  der  Dmdottgr,  der  in  Berlin  studiert 
noch  so  kleine  deutsche  Vaterl  An  riehen  ton  «ein 
wo  eben  nicht  Aufnahmen  von  der  Regel  eih 
Prüfungen  auf  einem  inländischen  Gymnasiun 
sie  einer  nicht  da  gemacht,  so  ist  ihm  des  7* 
schlössen.  Diesem  Zwange,  der  mancherlei  1 
Wollte  ich  durch  meine  Theaia  begegnen,  und  i 
nächst  so  viel  anstreben  „  dass  diu  einzelnen  c 
keine  Schwierigkeiten  machen  ,  wenn  ein  In 
Worten  me  wein  Maturitatazciignta  nkhi  gon 
engeren,  frOndera  auf  vinem  benachbarten  det 
Lr-ti  hat,  er  «solle  auch  aufgrund  eines  soli-ht 
zum  Staatsexamen  Kttgelft68tiQ  werden. 

Dr,  <i<ebel  aus  Fulda:  Vorhin  hatte 
sehränkuug  seines  Antrages  vorgenommen,  et 
Maturitätszeugnisse    derjenigen  Landeskinder 
hältnisse,  wie  z,  B.  durch  den  zeitweilig  v--j  i 
genothigt  an  einer   fremden  Anstalt    iln     m 
mit  der  Keifepriifung  beschlossen»  dem  an  de 
gestellten,  behufs  Zulassung  zum  Staatsexani€ 
/n  meinem  Verdru^e  MÜH    ich  diese  BeschrÄ 
vierung  weggelassen.   Darin  liegt  aber  eine  w  < 
Fälle  soll  und  kann  jetzt  schon  vorgesorgt  w 
Anhaltiner,  durch  aufserc  Verhältnisse 
Zeugnis  im  Nach  bar  lande  erworben  hat.  er, 
indem  die  Eltern  s.  B.  wieder  zurückversetzt  * 
Maturitätsprüfung  vor  Anlegung   des  Staate® 
legen  muss.    Dagegen  ,  dass    nicht  das  eintrel 
da ss  n  Fun  lieh  einer  nicht   aus   einer  Anstalt 
eine  mit  achtjährigem  trete,  Halben  sich  durch 
welche  die  Anzahl   der  Schuljahre  norm!' ffj -■ , 
glaube  also,  es  sei  der  vorliegen).  Antrag  du 
kettden  Beisatzes,   den  vorhin  Eckstein  selbsl 
formulieren* 

Rector  Ziel  aus  Hildesheim:  Ich  möcl 
Eckstein  sich  herbeilief se,  seinem  Anträge  di< 
gebe  und  namentlich  die  Worte:  **tWU  bloß'  m 

Director  Eckstein:  Mit  dem  gröfsten 

Vors.  Schmalfujfe:  Die  Schwierigkeit 
des  hier  ausgesprochenen  Priucipes  findet,  si 
cussion  ziemlich  klar  geworden.  Sie  liegen  ni 
als  in  der  Gesetzgebung.  Die  staatliche  Gesetz 
hUtnisse  erst  regeln  müssen.  Indem  die  Versa 
Antrete  dt-s  Director  Eckstein  t  dass  'die  $ 
Matuntatszeuenissc  in  den  verschiedenen  deul 
schieden heit  der  Prüfungen  wünsch onswerth1  s 
kundt  dass  von  Seiten  der  Schulpraxis  gegen 
heit  keinerlei  Bedt?nken  erhoben  werden. 

Wenn  nicht  der  Antragsteller  noch  zn 
ich  die  Debatte  für  geschlossen.  (Bei  der  Ab, 
senden  dem  einen  eiterten  Antrage  bei.) 

Sofort  wird  zur  Erörterung  der  zweit 
und  ertheilt  der  Versitzende  dem  Anträgst 
den  Motivierung  seiner  Thesen. 

Director  B  r  » e  k  aus  Celle:  Der  Gegen 
wir  Jetrt  übergehen  und  der  das  Pfifft 
so  wuitsi' hiebt  ig ,  das«  wir  vielleicht  die 
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Beisammenseins  darauf  verwenden  müssten,  wenn  derselbe  in  seinem  ganzen 
Umfange  behandelt  werden  sollte.  Ich  habe  ihn  daher  enger  begrenzt,  und 
zwar  indem  ich  die  Frage  zunächst  auf  die  Classe  Prima  beschränkte. 
Denn  es  kann  ja  auch  von  einem  Privatstudium  in  Secunda  die  Bede  sein, 
und  es  würde  sich  ein  solches  sehr  wesentlich  von  dem  in  Prima  unter- 
scheiden. Ja  auch  in  Tertia  könnte  wenigstens  von  einer  Art  Privatstu- 
dium gesprochen  werden.  Das  fällt  also  alles  weg.  Zweitens  habe  ich  die 
Frage  bechränkt  auf  die  alten  Sprachen  in  Prima,  und  will  nur  noch 
hinzusetzen,  dass  es  nicht  etwa  meine  Meinung  ist,  als  müsse  sich  das 
Privatstudium  in  Prima  blofs  auf  die  alten  Sprachen  erstrecken.  Vielmehr 
denke  ich  mir  dasselbe  Verfahren  auch  auf  andere  Disciplinen  ausgedehnt. 
Drittens  habe  ich  trotz  der  Ausführlichkeit  meiner  Thesen  es  vermieden, 
auf  das  ganze  Gebiet  einzugehen,  über  welches  sich  das  Privatstudium  er- 
strecken könnte.  Das  würde  mich  viel  zu  weit  geführt  haben;  zudem  ist 
dieses  Gebiet  ganz  kürzlich  auf  einer  Directoren-Conferenz  in  Westphalen 
eindringend  behandelt  worden ,  wobei  mir  namentlich  interessant  gewesen 
ist,  dass  man  trotz  der  anerkannten  Wichtigkeit  dieser  Frage,  dieseloe  doch 
wegen  ihrer  Schwierigkeit  wieder  hat  fallen  lassen.  Diese  Schwierigkeit 
aber  besteht  in  der  anerkannten  Ueberbürdung  der  Primaner  mit  Leistun- 
gen für  die  Schule.  Da  hat  man  nun  gefragt:  woher  soll  denn  nur  die 
Zeit  noch  für  das  Privatstudium  genommen  werden?  Und  vor  dieser  Frage 
sind  die  Herren  stehen  geblieben.  Diese  Frage  wird  jedoch  nicht  todtge- 
schwiegen,  sie  ist  da  und  ist  zu  lösen.  Auf  dieses  Problem  ist  denn  auch 
in  meinen  Thesen  Bezug  genommen,  und  es  handelt  sich  hier  eben  um  die 
Frage:  wie  fangen  wir  es  an,  bei  der  starken  Beschäftigung  unserer  Schüler 
denselben  Zeit  zu  gewinnen ,  ohne  den  zu  behandelnden  Lehrstoff  zu  be- 
schränken und  an  dem  Grade  der  Forderungen  irgend  etwas  nachzulassen? 
Darauf  beziehen  sich  vorzugsweise  die  Thesen  5—10  incl.  Ich  versuchte 
es ,  hier  einen  Weg  zu  eröffnen ,  um  durch  andere  Behandlung  der  Dinge 
ein  intensiveres  Interesse  an  den  Stoffen  zu  erwecken  und  dadurch  zu  an- 
derem Zeit  zu  schaffen,  wo  denn  der  Schüler  in  der  That  sich  sagen  kann: 
was  machst  Du  nun  ohne  Schulnöthigunz?  Die  Ihnen  vorliegenden,  hierauf 
bezüglichen  Thesen  aber,  m.  H.,  wünschte  ich  nicht  in  dem  Sinne  aufge- 
nommen, als  wähnte  ich  hiemit  eine  wunder^rofse  Wahrnehmung  oder  Ent- 
deckung zu  liefern.  Im  Gegentheile !  Auch  ich  bin  mir  der  grofsen  Schwie- 
rigkeiten der  Sache,  doch  auch  der  hohen  Wichtigkeit  der  angeregten  Frage 
vollkommen  bewusst.  Ich  betrachte  mich  nur  als  Ihren  Funktionär,  der  die 
Frage  mitunter  absichtlich  etwas  extrem  formuliert  hat.  Mögen  dann  die- 
jenigen Herren ,  welche  in  ähnlicher  Richtung  Versuche  angestellt ,  ihre 
Erfahrungen  und  darauf  begründeten  Ansichten  freundlich  mittheilen. 

Ueber  die  ersten  vier  Thesen,  denke  ich,  kommen  wir  rasch  hinweg; 
sie  werden  kaum  zu  ernster  Debatte  Veranlassung  bieten,  haben  aber,  wie 
manch1  andere  deshalb  ihre  Stelle  gefunden,  weil  es  mir  darum  zu  thun 
war,  allseitig  über  meine  Absichten  zu  orientieren.  Die  These  1  enthält 
die  Voraussetzung ,  auf  welcher  alle  übrigen  beruhen.  Ich  behaupte  hier, 
dass  heutzutage  die  Universität  nicht  mehr  die  Stätte  zur  Fortsetzung  des 
Studiums  der  alten  Sprachen  ist,  sondern  dass  die  allgemeine  Bildung,  so- 
weit diese  durch  das  Studium  jener  Sprachen  erzielt  werden,  auf  dem  Gym- 
nasium abgeschlossen  werden  muss.  So  verhält  es  sich  wenigstens  in  Nord- 
deutschland— daher  der  Zusatz  — ;  in  Süddeutschland  ist  es  hie  und 
da  anders,  indem  man  da  einen  ' Lycealcursus*  oder  'philosophischen  Cursus* 
hat,  welcher  nach  Absolvierung  der  Schule  und  vor  dem  Uebertritte  zu 
den  Fachstudien  zu  vollenden  ist.  Aehnliche  Einrichtung  und  Bedeutung 
haben  die  sogenannten  'Akademien* ;  das  *  Carolinum*  in  Braunschweig  hatte 
auch  eine  solche  Tendenz,  hieher  gehört  wol  auch  das  'Akademische  und 
Real- Gymnasium*  in  Hamburg  u.  a.  m.  Doch  habe  ich  über  das  Hamburger 
Gymnasium  kein  Urtheil  und  es  würde  mich  interessieren,  darüber  von 
Kennern  näheres  zu  erfahren.  Soviel  ich  aber  darüber  vernommen  habe, 
spricht  es  nicht  zu  Gunsten  jener  Institute. 
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Director  Eckstein:  Uel>er  die  Lycealcurse*  vermag  ich  einiges  mit- 
zutheilen,  das  hinreichen  wird,  um  sich  ein  wenig  günstiges  Urtheil  dar- 
über zu  gestalten.  Dieser  Lycealcursus  stand  vorzüglich  in  Baiern  in  Blüthe; 
in  dem  Lande ,  wo  am  meisten  im  Unterrichtswesen  experimentiert  wird. 
Baiern  ist  aufserordentlich  reich  an  Unterrichtsgesetzen,  rreu&en  reich  an 
Schulverordnungen!  Jener  Einrichtung  lag  die  Idee  zu  Grunde,  dass  es 
bei  der  Kürze  des  Gymnasialcursus  wünschenswerth  sei ,  vor  dem  Ueber- 
gange  zur  Universität  noch  einen  Zwischencurs  zu  normieren ,  wo  theils 
philosophische  theils  philologische  Studien  getrieben  würden.  Dieser  Lyceal- 
cursus oder  wie  er  sonst  heilst  entsprach  ungefähr  der  Prima  in  Kord- 
deutschland, nur  mit  dem  Unterschiede,  dass  dort  der  Gymnasiast  schon 
eine  halbe  Freiheit  geniefst.  Die  meisten  katholischen  Anstalten  haben 
diesen  Lycealcursus  beseitigt,  wie  ja  auch  die  alte  Einrichtung  des  Braun- 
schweiger Carolinum  längst  abgeschafft  ist  Was  aber  das  akademische 
Gymnasium  in  Hamburg  betrifft,  so  soll  dies  die  Stelle  einer  Universität 
vertreten. 

Prof.  Dr.  L.  Lange  aus  Giefsen:  An  die  Stelle  dieses  Lycealcursus 
in  Baiern  traten  die  philosophischen  Zwangscollegien .  d.  h.  es  wurde  ver- 
ragt, dass  jeder  Baier  im  Laufe  seiner  akademischen  Studienzeit  mindestens 
acht  allgemeine  (philosophische)  Collegien  gehört  haben  musste.  Zuver- 
lässigen Aufschluss  darüber  würde  uns  indes  Prof.  Lech  n er  geben  können, 
wenn  er  anwesend  wäre. 

Dir.  Brock:  Hiernach  könnten  wir  über  die  Thesis  1  hinweg  gehen. 

Dir.  Eckstein:  Es  brauchen  nur  die  Worte:  'in  Norddeutsch- 
en dJ  getilgt  zu  werden,  und  niemand,  glaube  ich,  wird  gegen  die  so  emen- 
dierte  Thesis  etwas  einzuwenden  haben. 

Dir.  Brock:  Die  Thesis  2  bezeichnet  sodann  die  'selbständige  freie 
Bewegung  des  Schülers  in  dem  Gebiete  der  alten  Sprachen'  als  Kriterium 
dafür,  dass  ein  genügender  Abschluss  in  dem  Studium  dieser  Sprachen  auf 
dem  Gymnasium  erreicht  ist.  Freilich  ist  dies  ein  anderes  Kriterium  als 
die  in  den  Verordnungen  angegebenen,  es  ist  dies  ein  innerliches,  pädago- 
gisches Kriterium.  Dass  sich  diese  freie,  selbständige  Bewegung  im  rrivat- 
8 1  u  d  i  u  m  äufsern  wird,  liegt  nahe. 

Director  Dr.  W  e  n  d  t  aus  Hamm :  M.  H. !  Es  wurde  vorher  der  kürz- 
lich abgehaltenen  westphälischen  Directoren-Conferenz  gedacht ,  wo  eben- 
falls über  das  Privatstudium  der  Schüler  viel  debattiert  wurde.  Doch  sei 
man,  wie  der  Antragsteller  hinzusetzte,  dort  zu  keinem  Beschlüsse  gekom- 
men ,  sondern  vor  der  Sache  stehen  geblieben.  In  einem  gewissen  Sinne 
ist  das  allerdings  richtig,  aber  keineswegs  allgemein.  Und  wenn  ich  mir 
erlaube,  hierüber  auch  hier  zu  sprechen,  so  bin  ich  hiezu  noch  speciel  durch 
einen  Passus  der  vorliegenden  These  veranlasst,  mit  welchem  ich  mich  nicht 
einverstanden  erklären  kann.  Das  sind  die  Worte:  'Dazu  bedarf  es  des  Pri- 
vatstudiums*.  Wir  sind  auf  jener  Conferenz  davon  ausgegangen ,  dass  das 
Privatstudiura  etwas  ganz  vortreffliches  sei,  dass  es  eine  Sache  von  unend- 
licher Wichtigkeit  sei,  wenn  die  Schüler  aus  Neigung  und  innerem  Triebe, 
völlig  frei  arbeiten,  und  dass  pro£ses  Gewicht  darauf  zu  legen  sei,  dass  sie 
durch  den  Schulunterricht  zu  jener  freien  Bewegung,  zu  iener  Gewandtheit 
gebracht  werden.  Anderseits  aber  musste  anerkannt  werden,  dass  bei  der 
grofsen  Ueberbürdung  und  in  Anbetracht  der  vielfachen  Ansprüche,  welche 
an  die  Schüler  gestellt  werden  müssen,  von  allen  Schülern  auch  noch  ein 
Privatstudium  nicht  gefordert  werden  könne.  Und  deshalb  einigten  wir 
uns  dann  in  Westphalen  dahin,  dass  man  von  jeder  Anstalt  fordern  müsse, 
dass  ihre  Schüler  den  Gymiiasialbestiinmungen  entsprechen,  selbst  wenn  es 
dabei  einzelnen  Schülern  nicht  möglich  werden  sollte,  auch  ein  Privatstu- 
dium zu  üben.  Aber  wünschenswerth,  zweck mäfsig,  das  ist  nicht  zu  läugnen, 
ist  das  Privatstudium  bei  befähigteren  Schülern ,  und  wünschenswerth  auch, 
dass  hiefür  Zeit  geschafft  werde.  Die  Worte:  'Dazu  bedarf  es  des  Privat- 
studiums'  aber  vermochte  ich  von  meinem  Standpuncte  nicht  zu  billigen. 
Denn  wenn  der  Unterricht  auf  einem  Gymnasium  so  eingerichtet  ist,  dass 
innerhalb  der  einzelnen  Lehrgegenstände  eine  rechte  Freiheit  besteht,  die 
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Aufsätze.  Theinaia  so  «restellt  sind,  dass  sie  dem  Schüler  zusagen  und  ein 
gewisses  selbständiges  Studium  der  Schüler ,  eine  umfangreichere  Lecture 
der  Classikcr  anregen  und  nothwendig  machen,  anderseits  die  Vorbereitun- 
gen zum  Geschichtsunterricht  so  gefordert  werden ,  dass  sich  hiebei  die 
Freiheit  des  Schülers  bethäti^t ,  dann  wird  unter  Umständen  eine  solche 
Anstalt  ohne  Privatstudiums-Einrichtung  mehr  leisten  als  eine  andere,  wo 
nicht  gleich  hohe  Ansprüche  von  Seiten  der  Schule  erhoben  werden,  dage- 
gen mehr  Gewicht  auf  das  Privatstudium,  darauf,  dass  die  Gymnasiasten 
so  viel  oder  so  viel  privatim  gelesen  haben,  gelegt  wird. 

Dir.  Eckstein:  Es  gibt  eine  Reihe  pädagogischer  Fragen,  die 
immer  wieder  einmal  auftaucnen.  Als  ich  auf  der  Schule  war,  da  gieng 
von  Danzig  aus  ein  Plan  der  Behandlung  der  classischen  Studien  aus. 
Dieser  Plan  wurde  von  der  preufsischen  Regierung  dringend  empfohlen  und 
es  wurden  damals  Privatstudien  angeordnet,  ohne  dass  man  erkannte, 
welcher  Widerspruch  hierin  lag.  Um  nur  recht  viele  Beweise  dieses  ge- 
forderten Privatstudiums  vorweisen  zu  können,  wurde  von  den  Schülern 
fleifsig  abgeschrieben  u.  dgl.  m.  Nach  Verlauf  von  20  Jahren  kam  die  Sache 
neuerdings  aufs  Tapet,  wieder  wurde  energisch  Privatstudium  verlangt. 
Auch  auf  Philologenversammlungen  wurde  hierüber  wiederholt  verhandelt. 
Jetzt  stehen  wir  vor  derselben  Frage.  Zunächst  muss  ich  mich  nun  gegen 
das  eine  erklären,  dass  Privatstudien  „angeordnet4*  werden;  denn  wer- 
den diese  Studien  angeordnet,  so  hören  sie  eben  auf  Privatstudien  zu  sein. 
IN  ur  dann,  wenn  es  gelingt  freie  Thätigkeit  und  Lust  an  der  Wissenschaft 
in  den  Schülern  zu  wecken,  so  warmes  Interesse  am  Lehrstoffe,  dass  dieses 
allein  zu  weiteren  eigenen  Studien  bestimmt,  nur  dann  ist  in  dieser  Rich- 
tung etwas  erreicht.  Es  liegt  aber  in  der  Natur  der  Sache,  dass  solche 
freie  Thätigkeit  nicht  vorgeschrieben  werden  kann.  Das  wäre  das  eine. 
Aber  ich  höre  zu  meinem  Schrecken  auch  überall  wieder  von  der  „Ueber- 
bürdung"  der  Schüler  durch  Arbeiten  reden  und  war  nicht  wenig  über- 
rascht, auch  unter  den  Thesen  einiges  derartige  vorzufinden.  Ist  denn  der 
Medicinalrath  Lorinser  wieder  aus  dem  Grabe  erstanden?  Erinnern  Sie 
sich  doch,  welch'  zahlreiche  Streitschriften ,  die  dieses  Thema  erörterten, 
damals  allerorten  losgelassen  wurden!  Ist  denn  dieser  Gegenstand  noch 
immer  nicht  entschieden?  Sehen  denn  unsere  Schüler  elender,  ungesunder 
aus  als  wir,  da  wir  im  selben  Alter  standen?  Ich  denke  nein!  Unsere 
Schüler  haben  vielmehr  noch  so  viel  Zeit  übrig  zu  unnützen  Dingen,  um 
Restaurationen  zu  besuchen,  in  Bieriocale,  Biergärten  zu  gehen.  Wenn  aber 
die  Gymnasiasten  manche  Stunde  hinterm  Bierkruge  zu  verbringen  in  der 
Lage  sind,  dann  möchte  ich  die  Herren  doch  auf  inr  Gewissen  fragen,  ob 
da  von  Ueberbürdung  der  jungen  Leute  mit  Schularbeiten  im  Ernste  die 
Rede  sein  kann?  Nein,  überbürdet  sind  unsere  Schüler,  weifs  Gott,  noch 
lange  nicht! 

Generalschuldirector  Dr.  Kohlrausch  in  Hannover:  Vom  Stand- 
punete  der  Praxis  möchte  ich  die  Versammlung  bitten,  von  dieser  sehr 
weitschichtigen  Untersuchung  folgende  Puncto  in  Berathung  zu  ziehen,  die 
Fragen  zu  beantworten,  ob  es  rathsam,  möglich  ist  und  wie  auszuführen, 
den  Schülern  der  obersten  Glasse  oder  vielleicht  auch  nur  einem  Theile  der- 
selben einen  schulfreien  Tag  zu  verschaffen,  an  weichem  sie  ihren  eigenen 
Neigungen  folgend  frei  gewählte  Studien  treiben  könnten? 

Director  Dr.  F.  Schultz  aus  Münster:  Mein  Freund  und  Amtsge- 
nosse aus  Westphalen  hat  die  Ansicht  der  westphälischen  Directorencon- 
ferenz  in  der  Privatstudiumfrage  bereits  klar  und  deutlich  bezeichnet.  Wir 
sind  keineswegs,  wie  behauptet  worden,  vor  der  Sache  stehen  geblieben, 
sondern  haben  uns  in  einer  bestimmten  Ueberzeugung  geeinigt,  welche 
wesentlich  dahin  gieng:  Alle  Schüler  ohne  Rücksicht  auf  die  Tüchtigkeit 
und  Begabung  der  einzelnen  zu  Privatstudien  zu  verpflichten,  dazu  ist  die 
Schule  nicht  berechtigt;  ja  sie  darf  und  wird  dies  nicht,  wenn  sie  anders 
gut  geleitet  ist.  Die  Schule  nimmt  die  Schüler  auch  in  der  Zeit,  wo  diese 
nicht  vor  dem  Lehrer  sind,  noch  vielfach  in  Anspruch.  Wiederholungen 
des  gelernten  und  Vorbereitungen,   sowie  zahlreiche  Aufsätze  füllen  die 
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4m  Ziel  dem  wir  anstehen  soll* 


ich  mir  aber  noch 
letzten  Satt  der 

im«  wir  darnach  in  streben 
aal  irgend  welchen  Lehrgegenstanii 

nach  mehr  Wimen  in  erregen, 
sb.  Wenn  wir  einen  Schuler  rar  r*i- 
j  einbildet,  dass  er  fertig  sei,  so  furchte  ich,  dam 
wir  ihm  da  eine  schlimme  mitgab*  auf  die  Hochschule  lugethetlt  haben. 
Dir.  Eckstein:  Vorerst  ein  Wort  meinem  Collegeu  Schaft*.  Ich 
Irene  mich  recht  sehr,  wenn  ich  vernehme,  dass  ähnliche  unliebsame  Er- 
sehetnnngen,  wie  sie  mir  bei  Schulern  an  süddeutschen  Anstalten  gar  nicht 
selten  vorgekommen  sind,  in  Norddeutsch  land  nicht  begegnen.  Hkrmn 
schlief*«  ich  aber  noch  eine  weitere  Bemerkung.  Darin  stimme  ich  Schultx 
vollkommen  bei,  dass  wir  in  dem  Sinne  einen  Abschluss  in  dem  Unter* 
liebte  gewisser  Disciplinen  nicht  anstreben  dürfen,  dass  sich  beim  Abgang« 
zur  Universität  die  fcchüler  einbilden  möchten,  sie  seien  nun  "fertig.*  Wir 
haben  sie  vielmehr  vorzubereiten  auf  die  eigentlichen  Fachstudien,  die  an 
der  Hochschule  culti  viert  werden.  Wol  aber  haben  wir  die  jungen  Leute 
in  dem  tiinne  fertig  in  machen,  dass  sie  die  nöthige  geistige  Kraft  und 
Fähigkeit  zu  jenen  Specialstudien  sich  erwerben,  dam  sie  die  Cebenengung 
erlangen ,  dass  hinter  dem  Berge  auch  noch  Leute  wohnen ,  und  dam  sin 
di-  Lust  bekommen,  diesen  Berg  ru  ersteigen,  um  dereinst  mit  Ehre  und 
Ernst  in  ihrem  engeren  Berufsgebiete  zu  arbeiten.  Aber,  irre  ich  nicht» 
so  verlieren  wir  uns  in*s  theoretisieren,  und  deshalb  mochte  kh  mir 
eines  Antrag  in  Bezog  auf  die  geschäftliche  Behandlung  der  Brock"- 
Thesen  erlaubea   Soweit  ich  dieselben  gelesen  und  verstanden  habe, 
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€S  zwei  verschiedene  Fragen,  um  deren  Entscheidung  es  sich  hier  handelt. 
Die  eine  ist  eine  rein  praktische  Frage,  während  die  andere  eine  metho- 
dologische ist.  Die  eine  läuft  darauf  hinaus,  wie  wir  es  anstellen  sollen, 
um  in  den  Schülern  durch  das  Studium  der  alten  Sprachen  auch  die  Lust 
und  Liebe  zu  erwecken,  sich  aufserhalb  der  Schule  und  auch  späterhin  mit 
den  classischen  Auetoren  zu  beschäftigen,  statt  sie  nach  dem  Examen  so- 
fort zu  verkaufen?  Und  die  zweite  Frage  scheint  mir  zu  sein,  ob  es  wün- 
schenswerth  und  ausführbar  ist,  den  Schülern  freie  Arbeitetage  behufs  freier 
Studien  zu  gewähren?  Nur  so  viel  wollte  ich  über  die  geschäftliche  Be- 
handlung der  vorliegenden  Thesen  zu  bemerken  mir  erlauben. 

Vors.  Schmalfufs:  Unsere  Zeit  ist  beinahe  abgelaufen. 

Dir.  Brock:  Nur  mit  wenigem  will  ich  auf  die  vorgebrachten  Dinge 
antworten.  Zuerst  muss  ich  Hrn.  Dir.  Wendt,  da  ich  von  demselben  mis- 
verstanden  worden  zu  sein  fürchte,  erwidern,  dass  ich  durchaus  nicht  der 
Meinung  bin,  das  angestrebte  Privatstudium  solle  sich  blofs  auf  die  alten 
Sprachen  als  Object  beschränken  und  dürfe  sich  nicht  auch  auf  die  anderen 
Gymnasialdisciplinen  erstrecken.  Vielmehr  rechne  ich  alle  jene  Dinge,  welche 
Wendt  erwähnte,  als  deutsche  Aufsätze,  Leetüre  des  Homer  n.  s.  f.,  all' 
dies  rechne  ich  mit  zum  Privatstudium,  und  dass  ich  dieser  Ansicht  wirk- 
lich bin,  hoffte  ich  bei  der  Erörterung  von  Thesis  3  darzuthun.  Hier  be- 
steht also  so  gut  wie  keine  Differenz  in  den  Ansichten.  Dagegen  ist  Eck- 
stein gegen  „Anordnung"  des  Privatstudiums  so  aufgetreten,  als  wäre 
mir  eine  solche  irgend  in  den  Sinn  gekommen.  Wenn  wir  die  Neigung  zu 
diesem  völlig  freien  Studium  nicht  in  den  Schülern  erwecken  können,  dann 
möge  es  ganz  unterbleiben.  Darüber  werde  ich  indes  noch  zu  Thesis  4 
näheres  zu  sagen  haben.  Eine  Anordnung,  ein  Gebot  von  oben  in  dieser 
Richtung  könnte  ich  nimmermehr  zweckentsprechend  finden  uud  müsste 
mich  entschieden  dagegen  erklären.  Wras  endlich  den  Ausdruck  „Ueber- 
bürdung"  der  Schüler  betrifft,  so  wurde  diese  Bezeichnung  wol  mit  Rück- 
sicht auf  die  von  Dr.  Ostermann  aus  Cassel  nachträglich  eingebrachte 
Thesis  gebraucht.  Es  wäre  vielleicht  nicht  unpassend,  wenn  Dr.  Ostermann 
an  dieser  Stelle  seine  Ansichten  entwickeln  würde. 

Vors.  Schmalfufs:  Dr.  Ostermann  hat  mir  so  eben  erklärt,  dass  er 
das  zu  thun  nicht  willens  sei. 

Dir.  Brock  (fortfahrend):  Unsere  Primaner  sind  zu  viel  beschäftigt, 
wenn  man  daneben  eine  freie  Beschäftigung  derselben  will.  Wünscht  man 
dies,  so  muss  ihnen  etwas  von  den  bisherigen  Verpflichtungen  abgenommen 
werden.  Will  man  eine  solche  freiere  Bewegung  nicht,  will  man  nicht,  dass 
sie  in  die  Lage  kommen,  aus  freiem  Entschlüsse  sich  ein  Studium  zu 
wählen  und  darin  vorzuschreiten ,  dann  bleibe  es  beim  Alten.  Denn, 
wird  ein  solches  Privatstudium  nicht  in  Aussicht  genommen,  so  kann  nach 
meiner  Meinung  von  einer  Ueberbtirdung  der  Schule  nicht  die  Rede  sein. 
Wenn  sie  aber  daneben  noch  aus  sich  heraus,  spontan  etwas  treiben  sollen, 
dann  ist  ihnen  allerdings  etwas  zu  viel  zugemuthet.  Ob  Lorinser  auch  kör- 

ßjrlich  todt  ist,  geistig  ist  er  es  lange  noch  nicht.  Das  gegen  Eckstein, 
er  General-Schuldirector  aber  hat  mir  ganz  nach  dem  Sinne  gesprochen. 
Auch  ich  möchte  rasch  über  die  vier  ersten  Thesen  hinweg  kommen,  um 
zu  der  eigentlich  praktischen  Frage  zu  gelangen.  Den  Eckstein'schen  An- 
trag aufnehmend,  schlage  ich  vor,  gleich  au?  diese  Puncto  überzugehen. 
Uebrigens  war  es  nicht  meine  Schuld,  dass  wir  uns  so  lange  mit  diesen 
einleitenden  Thesen  befassten.  Director  Schultz  hat  darauf  hingewiesen, 
dass  unsere  Schüler  tüchtige  Arbeit  haben  und  auch  haben  müssen.  Damit 
bin  ich  vollkommen  einverstanden  und  glaube  nur,  dass  durch  eine  andere 
Vertheilung  und  Behandlung  des  Lehrstoffes  dasselbe  geleistet  und  aufser- 
dem  noch  Zeit  zu  freier  Beschäftigung  der  Schüler  gewonnen  werden 
könne,  welche  letztere  ihre  guten  Früchte  tragen  wird.  Dass  die  Einwir- 
kung auf  das  Privatstudiura  von  Seiten  des  Lehrers  eine  durchaus  per- 
sönliche sein  müsse,  wie  Director  Schultz  erst  betonte,  daran  ist  nicht  zu 
zweifeln.  Die  Arbeit  der  Schüler  würde  meiner  Ansicht  nach  nicht  ver- 
mehrt,  wohl  aber  unsere  Arbeit  Denn,  wenn  auch  eine  förmliche  Con- 
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trole  vom  Lehrer  nicht  gehaudhabt  werden  dürfte,  einen  Blick  im, 
wir  jedenfalls  aul  die  Art  und  Weise  der  übri^ns  freien  ikhülerat» 
werfen  und  dieselben,  jedoch  i  Ldung  jedes  Seheines  »^fileieller  Ue- 

auftnchtigung,  einigeraalseii  beeinik.--'-;«  Dean  alle  Bäume  winbiBu  nicht 
von  selbst,  Selfl  bedürfen  wenigstens  anfänglich  der  Üulturl  Die  Mühe- 
waltung iler  Lehrer  w  üruV  keineswegs  erleichtert 

Director  Wendt:  E«  scheint  mir  üuthwendig,  dass  wir  uns  einmal 
auf  einen  der  in  den  Thesen   berührten   Fun  kränken,    um  zu  to- 

stimmten  Ergebnissen  zu  kommen.  Kekstein  hat  früher   zwei    Haupt i: 
als  besonders  interessante  bezeichnet  und  als  diejenigen,  unter   we(  he  alle 
einzelnen  Thesen  subsumiert  Wenden  können.  Unter  den  ersten  Punct:  wie 
ee  zu  machen  sriT  um  die  Schuh r  su  freien  Studien  in  den  alten  Sprachen 
anzuregen,  lallen  allerdings  vi-  aber  *,  6.  nicht 

►wie  was  dann  später  über  die  Concentration  u.  a.  m.  gesagt 
wird.  Wir  kommen  da  in  Hehr  fecsejhiedene  Gebiete,  wo  es  interessant 
wäre,  verschiede ne Ei fahrungen  zu  ha-ii.  *hi*r  es  ki'mnto  auch  der  andere 
von  Eckstein  herausgehobene  Punct,  auf  welchem  auch  Kohlrauscb  bin  wies, 
zur  Verhandlung  kommen. 

Diivetor  Brock:  Zur  Rechtfertigung  der  Anoninaflg  meiner  Tl 
kurz  folgendes.  Es  handelte  eich  vor  allem  am  die  för  Privatstndien  noth* 
wendige  Z^-it.  Und  da  meinte  ich,  die  Schule  schaffe  diese  Zeit  dnreh  eine 
andere  Methode  in  >}•  r  Vertheilung  der  alten  Schriftsteller*  Darauf  bc 
lieh  die  Thesen  bis  i»)   toclfiaivi .    Mir     ii    i  dem  einen   achnlfreien 

Wochentag  übergegangen,  m  I 

tunken  möglicherweise  zu  gewinnen  ist  Wollen  wir  nun  oh 
reden  auf  Thesis  b  Übergehen  oete  auf  10  öder  11,  oder  auf  wt  1.  tun  lu- 
deren Punct? 

Dir.  Eckstein:  Nuturgeuiafs  ist  es,    wir   mstiiuKrai    uns    WWA 
dartibert  wie  wir  denn  nach  Brock  den  Schülern  jenes  'starke   In 
den  Stoffen,  welche  die  alten  Sprachen  biet*  n  .  beibringen,   am!  hat- 
uns  über  diesen  Punct  geeinigt,  dann  tritt  die  Frage  heran,   wie  wir  Zeit 
schaffen  zur  Befriedigung  dieser  gesteigerten  Lust? 

Oberschulrath  Krüger  aus  Braunschweig:   Mi   mischt 
gleich  zur  Besprechung  der   sechsten    Thesit   überzugehen,    wo  von 
mir  wenigstens  gaua  neuen   'pädagogischen   Theorem1  die   hV 
nach  welchem  die    LeoÜonen    in   jeder  der   beiden   Sprachen   unter 
Dichter,  einen  Historiker  und  einen  Rhetoriker,    besriehungsweis«    Philoso- 
phen getheilt  werdeo  muss.  Einn  solche  Zersplittern  e_ 
kehrteste,  was  man  sich  denken  kann.  Ich  habe  aber  auch  ■ 
pädagogischen  Grundsatz  aufgestellt  gel  Hier  will  ich  mir  angeben, 

wie  ich  selbst  seiL  langen  Jahren  in   dieser  Hinsicht    vorgehe.  In   d* 
lieren  Classen  wird  möglichst  wenig  neben  einander  gelesen,  ans  dem 
Latein  ein  Dichtet  und  Prosaiker,  im  Griechisch)  i  einen 

Schriftsteller  beschränkt  Und  hierin  sehe  ich  ein  von  Mittel,  den 

Schülern  eine  Vertiefung  in  den  eben  behandelten  Gegenstand  zu  versc-haf- 
fen  und   hiedurch  Lust  und   Liebe   zu    erwecken.    In  4  oder  5  Stun 
einer  Woche  kommt  man  da,    wenn    man    nicht    DoehrerBS    neben    einander 
treibt,  entschieden  weiter  als  in  einer  grosseren  Anzahl  Stunden   bei  dem 
anderen  Verfahren  (Zweistnndene 

Nach  einer  kurzen,   mir   nebensächliches   betreffenden   Oonvfcn 
zwischen  Brock«  Krüger  und  Eckstein  wird  zur  Erörterung  der  Thcs'u 
5  geschritt.  n. 

^  Dir.  Brock:  Die  These    f>   li.Lt  die  Hiiel- rnis>e  hervor,  welch 
nes  Erachtens  der  Erweckung  jenes  hinräch 

liegen,  und  da  habe  ich  unter  a;  bezeichnet  diejenige  Btahtafi^  ta  [ 
richtet,  welche  die   formalistische   Seite    vor   dem    realen  I 

u  lasst  Ich  sage  hier  ausdrücklich  die   formalistisch«   Srif 
nicht  den  Irrthum   aufkommen   zu    lassen,  als  wäre    ruir  eine    formal«  IV 
handlang  nicht,  recht  Ich  will   mit  'formalistisch"  jm 
welche  den  Schriftsteller  als   caput    mortunm    behandeil    und  ihn  nur  be- 
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nützt,  um  grammatische  Bemerkungen  daran  zu  knüpfen.  Dass  dergleichen 
wol  vorgekommen,  dürfte  bekannt  sein;  wieviel  solche  Methode  noch  in 
Uebung  ist,  wage  ich  nicht  zu  bestimmen.  Eine  solche  Behandlung  der 
Schriftsteller  aber  würde  nicht  im  Stande  sein,  ein  so  starkes  Interesse  an 
erzeugen,  dass  daraus  ein  Privatfetudium  der  classischen  Auetoren  hervor- 
gehen könnte. 

Dir.  Eckstein:  Ich  bedaure,  dass  Kochly  nicht  mehr  unter  uns 
ist,  denn  unwillkürlich  treten  mir  da  seine  Errungenschaften  von  1847 
und  1848  wieder  vor  die  Seele.  Die  materielle  Seite  des  Alterthums  her- 
vorzuheben, war  ja  damals  sein  Hauptstreben.  Aber  in  solcher  Ausdehnung 
nimmt  wol  der  Antragsteller  die  Sache  nicht,  wie  damals  mein  Freuna 
Köchly.  Jene  Methode  des  philologischen  Schulunterrichtes  war  allerdings 
vor  40  Jahren  noch  üblich;  dass  sie  sich  jedoch  heutzutage  noch  finde, 
das  ist  mir  neu.  Man  nehme  nur  unsere  neueren  Schulausgaben  zur  Hand 
und  man  wird  erkennen,  welch1  grofse  Sorgfalt  von  den  Verfassern  auch 
auf  die  Entwickelung  der  Gedankenreihen  auf  Darlegung  des  inneren  Zu- 
sammenhanges verwendet  wird.  Eben  dies  aber  meint  unstreitig  der  An- 
tragsteller, wenn  er  auf  die  materiale  Erklärung  der  Schriftwerke  mit 
Recht  so  grofses  Gewicht  legt. 

Dir.  Albert  Müller  in  Hannover:  Dircctor  Brock  scheint  mir  nicht 
so  Unrecht  zu  haben,  wenn  es  ihm  darum  zu  thun  war,  all1  die  Puncte  zu 
bezeichnen,  die  der  Erreichung  des  von  ihm  angestrebten  Zieles  möglicher- 
weise entgegen  wirken  könnten.  Er  wollte  unzweifelhaft  nur  vor  solchen 
Verfahren  neuerdings  warnen. 

Dir.  Brock:  Ich  kenne  nicht  alle  Gymnasien,  kann  aber  doch  aus 
eigener  Erfahrung  mittheilen,  dass  jene  Methode  des  philologischen  Unter- 
richtes hie  und  da  theil weise  noch  nicht  völlig  übei  wunden  ist.  Wäre  dies 
in  der  That  der  Fall,  wie  Dir.  Eckstein  äufserte,  nichts  könnte  mir  will- 
kommener sein. 

Nach  einigen  Gegenreden,  welche  erwidert  werden,  die  wir  jedoch 
als  minder  bedeutend  übergehen,  wendet  sich  der  Antragsteller  zur  Be- 
leuchtung des  Punctes  b  der  These  5. 

Dir.  Brock:  b)  bezieht  sich  auf  die  materiele  Behandlung  des 
Sprachunterrichtes  und  besagt  im  allgemeinen,  dass,  wenn  diese  Materien 
durch  die  Lectionenvertheilung  zerstückelt  wurden,  dann  eben  so  wenig  ein 
hinreichend  starkes  Interesse  resultieren  könnte,  und  dadurch  jener  Haupt- 
zweck gleichfalls  vereitelt  würde.  Die  Thesen  6  und  7  führen  das  5  b)  an- 
gedeutete weiter  aus,  und  so  habe  ich  denn  jetzt  die  Ehre,  dem  Herrn 
Oberschulrath  Krüger  auf  das  zu  antworten,  was  er  früher  gegen  These  6 
vorgebracht.  Das  von  mir  hier  erwähnte  'pädagogische  Tneorem'  re- 
präsentiert nämlich  das  Extrem  der  Zerstückelung  des  Lehrstoffes  auf  der 
einen  Seite,  während  Thesis  10  das  andere  Extrem,  jenes  der  Concentration 
aller  Lehrstunden  auf  die  Leetüre  eines  einzigen  Schriftstellers,  seine  Stelle 
findet.  Zwischen  diesen  beiden  Extremen  bewegen  sich  die  Theoreme,  welche 
in  den  Thesen  7—9  angegeben  werden.  Indes  bestimmte  mich  zu  jener 
ausdrücklichen  Erwähnung  jenes  Theorems  nicht  blofs  ein  theoretischer 
Grund.  Bin  ich  auch  noch  ein  jüngerer  Mann,  so  habe  doch  selbst  ich  an 
einer  Anstalt  gewirkt,  wo  in  der  That  jene  Zerstückelung  des  philologi- 
schen Lehrstoffes  in  Uebung  war,  und  ist  daher  jener  Standpunct  mit  Un- 
recht ein  längst  überwundener  genannt  worden.  Man  machte  aber  für  die 
gleichzeitige  Leetüre  eines  Dichters,   Historikers  und   Rhetorikers  (Philoso- 

Ehen)  auch  Gründe  geltend.  Man  sagte,  neben  dem  Prosaiker  müsse  ein 
achter  gelesen  werden,  sonst  kommt  der  Schüler  völlig  aus  der  poetischen 
Diction  und  Darstellung  heraus.  Wenn  man  aber  nur  einen  Prosaiker  lese, 
so  sei  das  auch  vom  Uebel.  Denn,  wie  man  das  halb  scherzend  ausdrückte, 
wenn  der  Schüler  den  Historiker  liest,  so  vergisst  er  mir  das  'si',  wenn 
den  Rhetoriker  oder  Philosophen,  so  vergisst  er  das  'postquam\  d.  h. 
während  der  Leetüre  des  Historikers  verliert  er  die  Kenntnis  des  rheto- 
rischen Stiles,  während  der  Lesung  des  Redners  aber  die  Kenntnis  der 
Eigentümlichkeiten  des  historischen  Stiles. 
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Dir.  Eckstein:  Qam  überwunden  freilich,  das  gebe  Ich  zu,  i*t  ' 
frühere  Usus  noch  nicht  Denn  ich  weil»  sehr  wol,  dass  an  einigen  Eti- 
len z.  B.  der  lateinische  Unterricht  unter  vier  Lehrer  getheilt  iM. 
denen  jeder  einen  anderen  Auetor  vornimmt.  Drei  Lehrer  des  Latein  in 
einer  Ciasse  kommen  in  süddeutschen  Staaten  nicht  selben  vor.  Aber  in 
Norddeutschland  dürfte  sieb  nirgends  mehr  finden,  dass  mehr  als  zwei 
alte  Schriftsteller  neben  einander  gelesen  werden. 

Vorsitzender  Schtnalfufsi  Vereinzelt  kommt  derartiges  wol  auch 
noch  im  nördlichen  Deutschland  Tor  und  zwar  daT  wo  die  Persönlichkeit 
in  die  Wagschale  fallt.  Man  denke  sieh  an  der  Spitze  einer  Anstalt  einen 
Director,  der  seines  Alters  oder  angegriffener  Gesundheit  wegen  nicht  die 
entsprechende  Anzahl  Lehrstunden  zu  halten  vermag.  Da  tritt  ihm  zur 
Seite  eine  jagend  liehe  Kraft,  welche  energisch  arbeitet  und  die  Schüler  zur 
Arbeit  zwingt  Diese  fördert  eigentlich  den  philologischen  Unterricht  und 
erklärt  zwei  Schriftsteller,  einen  Prosaiker  und  einen  Dichter ,  während 
gle  kh zeitig  der  Director  noch  tradiert 

Dir.  Eckstein:  In  solchem  Falle  wäre  aber  der  Direktor  durch 
eine  andere  Persönlichkeit  zu  ersetzen,  denn  nützen  kann  solches  Gebahren 
nimmermehr. 

Dir.  Schultz:  Der  Alftfrbt  des  The<enstellers ,  dass  die  Zerstücke- 
lung des  Lehrstoffes  durdi  die  Lectionenvertheilung  ein  grata*  Fehler «ri» 
stimme  kh  vollkommen  bei  Aber  ich  mochte  es  nicht  für  aus ge macht  hal- 
ten, dass  "aufser  Horaz  und  etwa  einer  Auswahl  griechischer  Lyriker  keia 
Schriftsteller  römischer  und  griechischer  Literatur  in  nur  zwei  fl- 
ehentlichen Lehrstunden  behandelt  werden  dürfe.  Ich  erinnere  nur  «laian, 
dass  in  einzelnen  Schulen  die  Fabeln  des  Phiedrns  gelesen  werden.  Wann« 
sollten  nun  für  diese  Lcctüre  nicht  zwei  Stunden  ausreichen? 

Dir.  Brock:  Da  überhaupt  nur  Tom  Unterrichte  in  Prima  die  Bede 
ist,  so  kann  Plisedrua  nicht  in  Frage  kommen. 

Dir.  Schultz:  Auch  wenn  ich  bei  der  Prima  bleib*,  kann  ich  die 
Richtigkeit  Ihrer  Behauptung  nicht  zageben.  Wenn  te  Diractor  den  grie- 
chischen Dichter  zu  erklären  übernommen  bat  so  wird  es  ganz  unmöglich 
sein,  auf  denselben  mehr  als  zwei  Stunden  zu  verwenden,  und  nach  meinen 
Erfahrungen  reicht  man  daiait  aus.  Den*  griechischen  Unterrichte  sind  in 
der  Regel  nicht  mehr  als  sechs  Lehrstunden  zugewiesen,  an  einigen  An- 
stalten nur  werden  sieben  darauf  verweml.t.  Davon  entlallt  noch 
Stunde  auf  die  griechische  Composition,  Somit  verbleiben  für  die  Leetüre 
des  griechischen  Prosaikers  nur  drei  Stunden;  das  aber  ist  das  Minimum 
an  Zeit,  das  dem  Historiker,  Redner  oder  PI  Qofionhea  gewidmet  werden 
muss,  wenn  er  überhaupt   stofflich  wirken1  »oll 

Da  die  Bitinngaseit  bereits  abgelaufen  ist,  siebt  sich  der  Vorsitzend« 
unter  dem  Ausdrucke  des  Bedauerns  genöthigt,  die  Berathung  abzubrechen, 
und  indem  er  seine  Freude  über  die  zahlreiche  Betheiligung  ausspricht, 
eröffnet  er,  dass  er  im  Vereine  mit  Präsident  Dr,  Ahrens  Sorge  tragen 
werde,  mehr  Kanin  zu  schaffen,  tfehUefsiich  bezeichnet  er  als  ersten  Pnnct 
des  Programm  es  der  nächsten  (zweiten)  isectionssitzung:  Fortsetzung  der 
Diseussion  über  die  BrockVhen  Thesen. 


Ende  der  Sitzung:  10%  Uhr* 


Zweäe  Sitzung.  Donnerstag,  den  2Ä  Seftembcr.    VorsiUmttr  Seit* 

Schmal fuf*. 


Anfang  8'/4  Uhr. 

Vor  Wiederaufnahme  der  am  Vortage  abgebrochenen  Debatte  ertheilt 
der  Vorsitzende  dem  Director  Dr.  Ranke  aus  Berlin  das  Wort  in  einer 
kurzen  Bemerkung,  die  mit  dem  Verhandlungsgegenstande  aufser  aller  1 
Ziehung  steht.   Director  Ranke  lenkt  die  Aufcierksamkeit  der  Ve 
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hing  auf  die  Kunstanstalt  und  Gipsgiefserei  von  G.  Eichler  in  Berlin 
(Unter  den  Linden  27) ,  welche  sich  vor  allen  ähnlichen  Unternehmungen 
dadurch  ganz  besonders  auszeichne,  dass  sie  höchst  gelungene,  getreue 
Nachbildungen  von  Werken  altgriechischer  und  römischer  Plastik  zu  ver- 
hältnismäfsig  niedrigen  Preisen  liefert,  wie  durch  die  archäologische  Ge- 
sellschaft constatiert  sei.  So  eben  werde  von  derselben  Firma  eine  Subscrip- 
tion  auf  einen  Gipsabguss  von  einem  der  herrlichsten  Werke  griechischer 
Plastik,  der  'Minerva  Ginstiniani\  eröffnet ;  die  Einladung  hiezu,  die  in 
40  Exemplaren  vorliege,  gebe  hierüber  näheren  Auf schluss.  Director  Ranke 
weist  namentlich  darauf  hin,  wie  sich  hier  die  Gelegenheit  darbiete,  um  ein 
geringes  eine  Reihe  anerkannter,  classischer  Kunstwerke  zu  erwerben ;  insbe- 
sondere aber  empfehlen  sich  diese  Abgüsse  als  Vorlagen  zum  Zeichen- 
unterrichte an  Gymnasien,  Realschulen  oder  höheren  Bürgerschulen,  und 
räth  er  den  betreffenden  Lehrern,  sich  mit  Aufträgen  direct  an  G.  Eichler 
zu  wenden. 

Nach  dieser  Mittheilung,  die  dankend  zur  Kenntnis  genommen  wurde, 
leitete  der  Vorsitzende  die  Fortsetzung  der  Discussion  über  die  Brock'- 
schen  Thesen  mit  der  Bemerkung  ein,  dass  diese  Thesen  überreichen  Ver- 
handlung^ sto  ff  enthielten  ,  dass ,  wenn  alle  Einzelnheiten  ausführlich  be- 
sprochen werden  sollten,  man  in  der  knapp  zugemessenen  Sitzungszeit  un- 
möglich damit  fertig  würde.  Er  finde  daher  das  mehrseitig  laut  gewordene 
Verlangen  vollkommen  gerechtfertigt ,  man  möge  sich  auf  die  Discussion 
einzelner  Puncte  beschränken. 

Director  Brandt(V)  aus  Hildesheim:  Wie  so  eben  der  Vorsitzende  be- 
merkt hat  und  wir  alle  überzeugt  sind,  ist  der  von  Brock  gebotene  Stoff 
so  reich,  dass  wir  kaum  damit  zu  Ende  noch  zu  irgend  welcher  Einigung 
kommen  werden,  wenn  wir  diese  Debatte  nicht  beschränken.  Ich  meiner- 
seits möchte  daher  vorschlafen,  dass  wir  nur  die  Frage  ins  Auge  fassten: 
'Ist  es  wünschenswerth  und  zweckmäfsig,  dass  auf  den  ver- 
schiedenen Gymnasien  dem  Schüler  stets  ein  Wochentag  zu 
Privatstudien  gewährt  werde  oder  nicht?'  Die  bisherige  Praxis 
spricht  freilich  dagegen,  anderseits  fehlt  aber  den  meisten  von  uns  durch- 
aus eine  Erfahrung  in  dieser  Richtung.  Das  wird  uns  schon  vorsichtig 
machen,  diese  Frage  vorschnell  zu  bejahen.  Auch  für  uns  Pädagogen  ist 
das  'certa  pro  incertis  malle*  ein  wichtiger  Grundsatz.  Um  aber  einen  Be- 
schlus8  möglichst  zu  basieren,  scheint  es  mir  sehr  wünschenswerth,  dass 
diejenigen,  welche  in  dieser  Sache  bereits  Erfahrungen  gemacht  haben,  uns 
dieselben  mittheilen.  Bekanntlich  ist  ja  an  manchen  Schulen  ähnliches 
schon  versucht  worden ,  und  da  kann  es  nur  belehrend  und  orientierend 
sein,  wenn  wir  von  competenten  Seiten  darüber  Aufklärungen  erhalten. 
Sollte  nun  aber  der  Beschluss  so  ausfallen,  dass  ein  solcher  schulfreier 
Wochentag  zu  Privatstudien  gewährt  werden  solle,  dann  würde  ich  mit 
einem  zweiten  Antrage  vortreten ,  des  Inhaltes,  dass  es  jeder  einzelnen  An- 
stalt überlassen  bleibe,  die  Sache  so  einzurichten,  wie  es  nach  den  eigen- 
thümlichen  Verhältnissen  derselben  am  zweckmäßigsten  ist. 

Rector  Dr.  Dietsch  aus  Plauen:  M.  H.!  Ich  erlaube  mir  an  die 
Worte  anzuknüpfen ,  die  wir  eben  vernommen  haben.  Es  hat  sich  auf  den 
bisherigen  Philologenversammlungen  in  der  pädagogischen  Section  etwas 
gezeigt,  das  nicht  bestritten  werden  kann  und  das  uns  am  sichersten  leitet. 
Wir  haben  nämlich  am  meisten  gewonnen,  dann  stets  den  gröfsten  Nutzen 
gezogen ,  wenn  wir  uns  darauf  beschränkten ,  selbstgemachte  Erfahrungen 
in  unserem  Kreise  mitzutheilen.  Daran  wollen  wir  auch  jetzt  denken.  Auf 
den  heute  vorliegenden  Gegenstand  übergehend,  bemerke  ich,  dass  in  man- 
chen Ländern  die  Einrichtung  eines  Pnvatstudiums  bereits  besteht,  und 
ich  möchte  deshalb  beantragen ,  dass  wir  zuerst  darüber  Kunde  erhalten 
müssen,  wie  denn  diese  freien  Studientage  da  und  dort  verwendet,  und  in 
welcher  Weise  sie  fruchtbar  gemacht  werden?  Und  da  scheint  es  am  besten, 
wenn  wir  die  in  den  verschiedensten  Ländern  darüber  gemachten  Erfahrun- 
gen vernehmen.  Was  mich  betrifft ,  so  habe  ich ,  ohne  natürlich  auf  eine 
reiche  Erfahrung  Ansprach  zu  machen,  seit  29  Jahren  die  Schüler  Privat- 
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Indium  treiben  lasson  und  überwacht,  und  z-wurm.  denen  An- 

walt -ml.  liu  einer,  von  wo  aus  eigentlich  Frage   in   di< 

gangen  ist,  an  einer  der  B  a  o  ha  is  c  h  en  P  n  r  i  t  e  n  s  c  h  «  I  en ,  und  jet  El 
an  einem  sogenannten  freien  Gymnasium.    Da*  -hnlen 

ausgegangene  Enetitcri  wurde  dkom  i   BL  mü  BEeitteke,  da  wn  Dung 
aus  hiezu  tAgfltegt  worden,  von  Bejffert,  den    Sf.ii/.ner  in   dieser  I 
nicht  instruiert  hat  iL  a.  mt  weiter  verpflanzt.    Was  hat  man   denn  *ber 
unter  Frivatetudium  zu  verstehen?   In  der  That  begreift  man  daran: 
hoch-  und  müssen  in  dieser  Beziehung  die  freien  Gviiunskn 

von  den  geschlossenen  scharf  gesondert  werden.    Dort  ist  es  ofl 
derung  der  Schule ,  die  auf  ein  selbständiges  Ergänzen  und  weitete* 
folgen  von  dein  bei  den  S  hülern  dringt ,    was   der  Unterricht    in    sicher 
Ausdehnung   nicht    bieten    kann.    Namentlich  handelt    M  täßl)  da  als«*  Uta 
eine  Erweiterung  des  Umfanges  der  Leetüre  und  eine  gröfsere  Yen; 
Wenn  vom  Frivatstudium   auf  den  Fürstensehulen  die  Rede  iflt,    h 
ich  über  dieses  aus  eigener  Erfahrung  bcmerkenswertbe*  DÜttheilem.    Ein'.- 
groJse  Zahl  von  Schülern  war  ungemein  flejfsig  im  Schreiben  von  ü 
im  Aufselireihen  d.  rj.iiii:- n  Worte,    deren  Bedeutung  ihnen  neu  WH 
Anfertigen  von  Aussigen  u.  dgl.    Uebersengte  man  sich  von  der  Thal 
der  Schüler*    so  trat  einem  meist   ein  ganzer  Stoß  von  Heften  entgeg«. 
Doch  ei  neu  ist  nicht  zu  übersehen,   ober   diesem   vielen  Schriftlich 
etwas  unlaugbar  hei  den  Sl  hülern  verloren  gegangen,  was  wir  - 
vermissen,  die  Möglichkeit  und  di«<  Lust,  sinnend  und  genießend  zu 
ten.    Ich  habe  häulig  «1  i**  Beobachtung  gemacht»  es  setzt  sich  einer  zwei, 
dri  Standen  hin  und  schreibt  und  schreibt,  aber  einen  eigentücheii  Genuas 
hat  er  bei  dieser  seiner  BeachlftigTing  nicht  gehabt.    Ich  habe  deshalb  die 
Seh  ritt  1  ich  keit  in  dem  Privut  Studium  beschränken  zu  müssen  geglaubt 
ich  wollte  wiesen,    das*  und  was  einer  durch    sein  Stadium    in  Kopf  nnd 
Ikrz  aufnimmt    Die  Kürstenschulen  haben  etwas  ganz  herr liebes,  dort  be- 
steht nämlich  eine  schöne  Tradition ,   die   m  Lest    in  den 
Schülern  fort  und  fort  lebt    Dort  neust  es  nicht:  'Der  Lehrer  fördert*  da» 
du    las  oder  jenes  liefit".  Bändelt)  die  Schüler  selbst  sagen  sieh:    Du  kannst 
kein  ordentlicher  Primaner  werden,  wenn  Du  nicht  die  ganze  Dias  und  Jen 
Horaz  oder  sehn  Bücher  des  Li  vi  us  gelesen  hast".   Da  kommt  der  ent 
der  Schüler  uns  entgegen!    Später  bin   i<h  dann    an  ein  'freies'  Gvruns- 
sium  übergetreten  und  wollte    da  ähnliches  einrichten.    Zunächst  handelte 
m  sich  da,"  die  Lust,  das  Interesse  am  Lehrstoff  zu  wecken.    Wodurch  aber 
sollen  wir  des?    Ich   bemühte   mich,   ebenfalls  eine  Tradi 
Schülern  zu  begründen;  aber  —  off 

mir  das  immer  nicht  so  recht  gelingen  wollen,  wenn  ich  auch  di     \\ 
nicht  aufgebe,  dass  es  noch   gelingen  werde.    Unter  den   Schülern    seifet 
muss  sich  die  üeberzeugung  festsetzen,   ninss  traditionell  wollen,  das»  ps 
zu  ihrer  Stellung  gebort,  sich  auf  serhalb  der  Schule  mit  *: 
ans  eigenem  Antriebe  zu  beschäftigen.    Noch  ein  zw. 
ich  an,  das  Mittel  der  Beziehung  zu  anderen  Unterrichtsgegenstand 
fand,  dass  jener  Schüler  recht  flei  fsig  Privütstudium  trieb,  der  einmal  ein- 
gesehen, dass  er  das,  was  er  liest „  auch  weiter  verwerthon  kann.    L  | 


freie  Vorträge  halten,    wozu   sich  die  Schüler   durch  Lesuv.  Unetei 

Stellen  vorbereiten  müssen.    Ich  zeige  ihnen  nun,  wie 

lesen  haben,  für  die  Geschichtsstnnde  verwerthen  kdctteVL    Dicw  Erf,. 


zufällig 

mochte  doch  auch  von  PJautus  etwas  kennen  lernen*,  —  nnd  wi 
Trinumnm?:.  Ein  andermal  ward  der  Wunsch  laut  nach  Thukv 
ich  las  mit  ihnen  die  Leichenrede  des  iVrikles  ©der  ein  an 
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dem  Thukydideischen  Werke.  Anfangs  bestand  unsere  Societät  nur  ans 
dreien,  gar  bald  aber  stieg  die  Zahl  auf  acht  und  höher.  Das  sind  so 
einige  Mittel,  die  von  mir  mit  Erfolg  angewendet  wurden. 

Dem  Privatstudium  waren  auch  bei  uns  eigene  Tage  gewidmet.  Auf 
den  Fürsten  schulen,  wo  alle  Schüler  in  einem  Hause  zusammenwohnen, 
ist  die  Einführung  solcher  Studientage  ganz  vorzüglich.  An  diesen  Tagen 
wurde  in  Grimma  sehr  fleifsig  gearbeitet;  die  Mehrzahl  der  Schüler  hatte 
entschiedene  Lust  zum  arbeiten,  die  nachlässigeren  aber  wurden,  wenn  sie 
störten ,  von  den  eifrigen  niedergehalten  und  endlich  mitgezogen.  Da 
brauchte  der  Lehrer  nicht  erst  dafür  zu  sorgen,  dass  fleifsig  studiert  werde. 
Nun  habe  ich  auch  an  dem  'freien'  Gymnasium  Studientage  eingerichtet; 
aber  ich  gestehe,  wenn  ich  nicht  eine  bestimmte  Aufgabe  stelle  und  mich 
nicht  hinterher  überzeuge,  dass  diese  Aufgabe  an  dem  Tage  auch  erfüllt 
worden  ist,  so  geschieht  da  äufserst  wenig.  Bei  Angabe  der  Themata  für 
diese  freien  Arbeiten  sehe  ich  ganz  besonders  darauf,  dass  hiebei  gewisse 
Stellen  in  classisehen  Auetoren  benützt  werden,  und  bezeichne  diese  Stellen 
vorher.  So  lasse  ich  z.  B.  eine  Schilderung  der  Jugendjahre  Alexanders 
machen,  wozu  die  zehn  ersten  Capitel  der  Plutarchischen  Vita  durchgelesen 
werden  müssen.  Ferner  machte  ich  die  Erfahrung,  dass  man  nicht  immer 
vorwärtsschreiten  dürfe  bei  diesen  Privatstudien  zu  anderem,  schwierigerem, 
sondern  dass  es  rathsam  ist,  bisweilen  auf  früheres  zurückzufuhren.  Ein 
Primaner  gestand  mir  einmal ,  dass  er  den  Ncpos  in  Quaita  gelesen  und 
dass  er  ihm  da  nicht  zugesagt  habe.  Später  erst  habe  er  eingesehen,  dass 
Nepos  doch  mehr  als  ein  blofser  Compilator  sei. 

Die  Schüler  dahin  zu  bringen,  dass  sie  die  freien  Studientage  nütz- 
lich verwenden,  ist  eine  sehr  schwierige  Aufgabe.  Aber  vor  diesen  Schwie- 
rigkeiten wollen  wir  nicht  zurückbeben;  denn,  wenn  auch  nur  allmählich, 
so  müssen  wir  doch  endlich  dazu  kommen,  dass  unsere  Schüler  ohne  Zucht- 
ruthe  und  ohne  moralischen  Zwang  arbeiten,  dass  sie  Liebe  und  Lust  em- 
pfinden zu  freien  Studien,  und  dass  sie  das  lernen,  was  unsere  Vorfahren 
in  so  hohem  Grade  gekonnt  haben ,  sinnend  und  geniefsend  die  Schrift- 
steller zu  lesen. 

Nachdem  der  Vorsitzende  für  die  lehrreichen  Mittheilungen  des 
Rector  Dietsch  gedankt,  bittet  er  diejenigen  Herren,  welche  auf  diesem 
Gebiete  bezügliche  Erfahrungen  mitzutheilen  hätten,  mit  denselben  nicht 
zurückzuhalten. 

Dir.  Eckstein:  M.  H.!  Wir  sind  eigentlich  mitten  in  die  Discussion 
gerathen,  ohne  vorher  über  die  formelle  Behandlung  der  Frage  im  reinen 
zu  sein ,  —  und  ich  freue  mich  dessen.  Auch  ich  kann  von  einigen  Erfah- 
rungen in  Bezug  auf  das  Privatstudium  reden,  aber  keineswegs  von  erfreu- 
lichen. Zunächst  scheide  ich  hier  zwischen  'geschlossenen*  und  'freien* 
Anstalten.  Dass  an  den  ersteren  diese  Studientage  ihre  Berechtigung  ha- 
ben und  reichen  Segen  bringen,  das  sehen  wir  an  der  Reihe  glänzender 
Philologen,  die  aus  solchen  Schulen  hervorgegangen  und  die  noch  dankbar 
der  Zeit  gedenken,  wo  sie  in  freier  Mufse  sich  geistig  beschäftigten.  Das 
ist  die  Tradition  von  Schulpforte  und  der  Meifsener  Fürstenschule. 
Ob  von  Ilfeld  dasselbe  zu  sagen,  weifs  ich  nicht.  Ganz  anders  aber  ver- 
hält es  sich  mit  den  freien  Gymnasien.  Dort  heifsen  im  Munde  der  Schüler 
diese  Studientage  'Ausschlaf  tage',  und  das  ist  sehr  bezeichnend,  zunächst 
wahrscheinlich  deshalb  so  genannt,  weil  an  diesen  Tagen  das  Morgengebet 
wegfällt.  (Rufe:  Es  fällt  nicht  weg!)  Ich  scheide  aber  weiter  zwischen  den 
schriftlichen  Arbeiten  und  der  eigentlichen  Leetüre,  die  an  diesen 
Tagen  vorgenommen  werden.  Wenn  man  ehrlich  sein  will,  so  muss  man 
sich  dahin  aussprechen,  dass  die  gewaltig  dicken  Hefte,  die  hier  produciert 
wurden,  häufig  nichts  weiter  waren  als  annales,  die  durch  eine  Tradition 
der  Schüler  auf  die  kommenden  Generationen  gekommen,  gewissenhaft  ab- 
geschrieben wurden.  Das  hat  gar  keinen  Segen,  das  ist  nur  Fingerfertig- 
keit! Ein  gröfseres  Gewicht  würde  ich  auf  dieLectüre  legen,  wenn  hie- 
bei eine  vernünftige  Controle  mafsgebend  sein  könnte.  Aber  gerade  die 
Controle  ist  ja  der  Gegensatz  zur  Freiheit  der  Studien,  die  wir  bei  den 
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zur  Lernfreiheit  übergehenden  Primanern  fördern  wollen.  Wie  schwer  e* 
hält,  dasjenige,  was  durch  eine  Jahrhunderte  lange  Tradition  irgendwo  er- 
schaffen ist,  auf  ein  anderes  Gebiet  zu  übertragen,  das  können  wir  eben  bei 
den  Fürstenschulen  recht  deutlich  sehen.  Sehr  heilsam  ist  dort  auch  der 
Usus,  dass  die  Obergesellen  die  Untergesellen  in  lateinischer  und  griechi- 
scher Grammatik,  Metrik  u.  s.  w.  unterrichten.  Dieselbe  Einrichtung  habe 
ich,  und  zwar  an  einer  geschlossenen  Anstalt  in  Halle  einzuführen  gesucht, 
musste  sie  aber  nach  zwei  Jahren  wieder  fallen  lassen.  Warum?  Weil  dort 
eben  jene  alte  Tradition  fehlte,  die  so  etwas  heiligt.  Dietsch  ist  ferner  auf 
die  Methode  naher  eingegangen.  Dass  wir  die  schriftlichen  Aufgaben  zur 
Förderung  der  Privatstudien  benützen  sollen,  ist  ein  richtiger  Grundsatz. 
An  eine  reiche  Leetüre  sollen  sich  stets  die  Aufgaben  anschließen.  Aber 
das  sind  noch  lange  keine  Privatstudien.  Das  sind  Studien,  welche  die 
Schule  fordert,  denn  sie  sind  unerlässlich,  um  den  Ansprüchen  der  Schule 
zu  genügen.  Das  rechne  ich  nicht  zu  dem,  was  Dir.  Brock  unter  freiem 
Privatstudium  verstanden  wissen  will. 

Dann  möchte  ich  auf  die  grofse  Schwierigkeit  aufmerksam  machen, 
die  den  *  freien '  Anstalten  aus  der  Einrichtung  dieser  Studientage  erwächst, 
Studientage  in  der  Art,  dass  wir  den  Schülern  für  diesen  Tag,  wo  sie 
keine  Lehrstunden  haben,  eine  bestimmte  Aufgabe  geben,  sind  in  Wahrheit 
keine  Tage  freier  Studien,  sondern  Tage,  wo  sie  Schularbeiten  zu  machen 
haben.  Und  wenn  der  Lehrer  diese  Aufgaben  gewissenhaft  controliert  und 
corrigiert,  dann  bin  ich  sehr  zufrieden;  denn  jede  uncorrigierte  Arbeit  hat 
für  den  Schüler  keinen  Werth,  weil  er  alsdann  keinen  Trieb  hat,  sie  gründ- 
lich zu  machen.  Redner  constatiert  hierauf,  dass  Seyffert  die  Anregung 
zur  Einführung  des  Privatstudiunis  nicht  der  'Pforta',  nicht  seinem  Lehrer 
Spitzner,  sondern  einer  ähnlichen  Einrichtung  im  Paedagogium  zu  Halle 
verdankte,  und  fügt  bei,  dass  jetzt  auch  in  Berlin  am  Joachimsthalischen 
Gymnasium,  wo  sich  neben  den  Alumnen  auch  Externe  befänden,  ein  Pri- 
vatstudium eingeführt  sei.  Und  nachdem  er  hervorgehoben,  dass  die  ganze 
Frage  ihn  auch  namentlich  in  seiner  jetzigen  Stellung  sehr  beschäftigt  habe, 
fährt  er  fort:  Ich  muss  gestehen,  ich  bin  in  meiner  Praxis  von  den  'Studien- 
tagen* wieder  zurückgekommen,  weil  ich  eingesehen  habe,  dass  man  doch 
nicht  die  Beaufsichtigung  der  Schüler  derart  führen  kann,  dass  die  Studien 
den  Charakter  selbständiger  und  freier  Arbeiten  bewahren,  ohne  alle  Con- 
trole  aber  nichts  gehöriges  von  den  jungen  Leuten  erwartet  werden  könne. 
Deshalb  unterlasse  ich  jetzt  zwar  nicht,  die  Schüler  zu  selbständiger  gei- 
stiger Thätigkeit  anzuregen,  bescheide  mich  aber  hiermit.  Ich  bitte  Sie 
daher  wohl  zu  erwägen,  dass  wir  eigentlich  drei  Arten  von  Anstalten  zu 
sondern  haben,  'geschlossene*,  'gemischte*  und  'freie'  Gymnasien.  Nach 
meinen  Erfahrungen  glaube  ich,  dass  es  für  freie  Anstalten  seine  großen 
Bedenken  hat,  einen  solchen  Studientag  zum  Behufe  des  Privatstudiums 
in  dem  strengen  Sinne  dieses  Wortes  zu  gewähren. 

Endlich  noch  etwas  uns  persönlich  berührendes!  Meinen  Sie  denn 
nicht,  m.  H. !,  dass  diejenigen  Lenrer,  welche  nicht  gerade  in  Prima  unter- 
richten, mit  einem  gewissen  Neide  auf  ihre  Collegen  blicken  werden? 
(Heiterkeit.)  Ja,  es  ist  so!  Ich  frage  Sie  ehrlich  auf  Ihr  Gewissen,  blicken 
Sie  nicht  mit  einem  ähnlichen  Gefühle  auf  den,  der  heute  einmal  acht  Stunden 
ruhig  für  sich  arbeiten  kann?  Und  würde  durch  jene  Einrichtung  nicht 
auch  in  den  Herzen  der  Schüler  der  unteren  Classeu  eine  Unzufriedenheit 
erzeugt,  wenn  diese  sehen,  wie  ihre  Mitschüler  zu  Hause  bleiben  dürfen, 
wahrend  sie  nach  der  Schule  wandern?  (Beifall.) 

Prof.  Buchbinder  aus  Schulpforta:  Ich  kam  als  Lehrer  an  eine 
freie  Anstalt  (Naumburg),  wo  die  mehrerwähnten  'Studientage'  so  eben 
eingerührt  wurden.  Dort  ward  die  Norm  eingehalten,  dass  diejenigen  Pri- 
maner, welche  „gut"  oder  eine  höhere  Censurnote  hatten,  zu  Hause  arbei- 
ten durften,  die  anderen  mussten  sich  in  der  Classe  einfinden  und  dort  ein 
ineina.  das  aufgegeben  wurde,  ausarbeiten.  Ich  weifs  mich  wohl  zu  erin- 
ne™«  das»  da  selbst  die  guten  Köpfe  das  Vertrauen  ihrer  Lehrer  nicht 
rechtfertigten.   Darnach  war  ich  auf  dem  P«dagogium  in  Halle.    Da  wurde 
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für  die  beiden  oberen  C lassen,  Prima  und  Secunda,  ein  freier  Tag  be- 
stimmt Dort  zeigte  sich  allerdings  etwas  von  dem  Neide,  dessen  Eckstein 
vorhin  gedacht  hat.  Aber  das  allein  hätte  nichts  gemacht,  wäre  die  Ein- 
richtung überhaupt  gut  und  erfolgreich  gewesen.  Ich  als  Mathematiker 
hatte  freilich  weniger  Veranlassung,  mich  davon  gründlich  zu  überzeugen. 
Ich  gehe  nun  zu  Pforta  über,  dessen  Verfassung  ich  genauer  kenne.  In 
Pforte  ist  jede  Woche  ein  Studientag  für  alle  Classen,  Prima,  Secunda 
und  Tertia.  Diese  Studientage  aber  sind  keine  c Ausschlaftage*,  sie  heifeen 
nur  so ,  weil  an  den  Schultagen  die  Lectionen  im  Sommer  früh  um 
6  Uhr  beginnen,  daher  schon  um  5  Uhr  aufgestanden  werden  muss,  im 
Winter,  wo  die  Lectionen  um  7  anfangen,  um  6  Uhr.  Alles  Übrige  bleibt 
indes,  das  Morgengebet  fällt  an  den  freien  Studientagen  nicht  aus.  Ganz 
offen  will  ich  nun  meine  Erfahrungen  und  meine  Ansichten  mittheilen. 
Jeder  Lehrer  in  Pforta  hat  die  Verpflichtung,  wöchentlich  die  Inspektion 
über  sämmtliche  Alumnen  zu  führen ;  man  wohnt  und  schläft  unter  ihnen. 
Im  allgemeinen  ist  nun  zu  sagen,  dass  von  den  oberen  Classen  sehr  fleiXsig 
an  jenen  Studientagen  gearbeitet  wird,  mehr  Noth  haben  wir  mit  der  Tertia. 
Der  Grund  hievon  ist  leicht  einzusehen.  Zu  Anfang  jedes  Halbjahres  wird 
festgestellt,  welche  Arbeiten  und  in  welcher  Reihenfolge  dieselben  gegeben 
werden  sollen.  Zur  Abfassung  der  gröfseren  Arbeiten  wird  nun  meist  der 
Studientag  benützt.  Was  da  getrieben  wird,  muss  ich  meinem  Collegen 
Steinhart  anzugeben  überlassen,  da  der  zu  behandelnde  Stoff  meistens 
ein  philologischer  ist.  Nach  Rector  Dietsch's  Darstellung  scheint  das 
Privatstudium  sich  nur  auf  die  classischen  Sprachen  als  Object  zu  beziehen; 
das  ist  bei  uns  nicht  so  absolut  hingestellt,  indem  auch  historische  Arbei- 
ten oder  ganz  freie  Aufsätze,  wie  unser  Abiturientenexamen  sie  verlangt, 
endlich  auch  mathematische  Entwickelungen  hiebei  an  die  Reihe  kommen. 

Vors.  Schmal fufs:  Inwiefern  sind  nun  aber  diese  Arbeiten  frei 
oder  nicht  frei? 

Prof.  Buchbinder:  Zu  Anfang  eines  jeden  Semesters  wird  eine  für 
das  Halbjahr  zu  befolgende  Arbeitsordnung  erlassen.  Vom  5.  bis  19.  Octo- 
ber  wird  eine  lateinische,  vom  19.  October  bis  2.  November  eine  grie- 
chische, vom  2.  bis  16.  November  die  deutsche  Arbeit  angefertigt, 
darnach,  die  Ordnung  ist  in  diesem  Puncte  nicht  immer  dieselbe,  eine 
mathematische,  doch  wird  von  letzteren  in  jedem  Semester  nur  eine 
gemacht.  Dann  kehrt  dieselbe  Reihenfolge  von  Arbeiten ,  mit  der  lateini- 
schen beginnend,  wieder.  Wann  die  einzelnen  grösseren  häuslichen  Auf- 
sätze zu  machen  sind,  ist  also  genau  normiert,  so  dass  keine  mit  der  an- 
deren zusammenfallen  kann.  Zur  Abfassung  dieser  gröfseren  Arbeiten  wer- 
den eben  die  Studientage  verwendet;  daneben  aber  betreiben  manche  Schü- 
ler noch  Privatlectüre.  Aufserdem  sind  auch  gewisse  Bedingungen  festge- 
setzt So  muss  z.  B.,  wer  nach  Über-Secunda  versetzt  werden  soll,  die 
Odyssee  gelesen  haben,  wer  von  Ober-Secunda  nach  Prima  kommen  will, 
muss  die  ganze  Ilias  studiert  haben.  Und  das  letztere  wird  controliert,  der 
Lehrer  prüft  sie.  Dass  das  eine  bedeutende  Last  für  die  Lehrer  ist,  be- 
greift sich.  Doch  wird  dadurch  das  eine  erreicht,  dass  der  Lehrer  ganz 
bestimmt  weifs,  wie  weit  jeder  Schüler  vorgeschritten  ist.  Wie  bei  der 
Odyssee  und  der  Dias,  so  wird  es  auch  mit  griechischen  Prosaikern,  mit 
lateinischen  Dichtern  und  Prosaikern  gehalten.  Die  Privatlectüre  der  Schüler 
wird  in  der  That  genau  controliert. 

Prof.  Dr.  &  Steinhart  aus  Pforta:  Mein  College  Buchbinder  hat, 
was  das  äuflsere  der  Einrichtung  unserer  Schule  betrifft,  dasselbe  ganz  er- 
schöpfend dargestellt.  Der  früher  ausgesprochenen  Ansicht,  dass  geschlossene 
Anstalten  durchaus  nicht  massgebend  sein  können  für  freie,  muss  ich  mich 
völlig  anschliefsen.  Auf  den  neiden  sächsischen  Fürstenschulen  nun  be- 
stehen die  gleichen  Einrichtungen.  Und  wenn  früher  der  Gefahr  gedacht 
worden,  dass  bei  den  freien  Arbeiten,  welche  als  die  Resultate  der  Privat- 
studien angesehen  werden,  Täuschungen  und  Betrug  vorkommen,  so  ist  das 
gewiss  nicht  zu  läugnen.  Aus  eben  dem  Grunde  haben  wir  aber  die  so- 
genannten 'adversaria*,  welche  aus  Sammlungen  aller  Art  bestehend,  die 
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schriftlichen   Belege   der   Prhatlectüre   Wem   s»llT«-n,    ganz    al>gesch 
Jetzt   wird   dagegen    folgend« 

einer  Täuschung  schlechterdings  ans««  auch  ein  Öchu 

auch  einer  der  beiden  Tertia,    irgend  ein  Bach  oder  he  tob  LV 

jiiteln  z.  B.  aus  Csesar  gelesen   hat,   so  kommt  ex  zn    dem    betreuenden 
Lehrer  und  rechtfer  i*rÜberT  unterwirft  sich  daraus  Einern  E&uncsk 

Das  ist  freilich  auch  nur  in  einer  geecMoesen«  m  Anstalt    möglich,    .. 
dem  dienen  noch  gewkae  C  lasse  narWiten  all  I 

hin  gehört  auch  namentlich  eine  Art  vtm  Auljsraben,  von  der  ich  nicht 
ob  sie  irgend  sonst   wo   gemacht  wird,    d+  i.  der  sogenannte    ^tkxAiää* 
Ci/mmentar   in  l*rima,  —  UeWr^-tzung  um!  Erklärung  einer  Ün. 
aua  einem  in  der  Schule  licht  gelesenen  Schriftwerke  des  Sopnokl 
Demo&thenes  u.  a  w.   Da  pflegt  ich  denn  gewöhnlich  noch  ein  paai 
Themata  su  stellen,  die  nicht  obligatorisch  sind,  und  »teile  sie 
hier  der  Kern  dessen,  was  die  Schüler  privatim  gelesen  haben,  hin*  in  ver- 
arbeitet werden  kann,  so  dass  also  diese  Arbeit  auch  als  Frucht  des  Privat- 
Studiums  anzusehen  ist.   Um  auch  da  noch  Täuschungen  hintan  in 
wird  ebenfalls  hinterher  ein  Eiamen  angestellt    Ich  iuuss  ü 
tieren,   dass  die  Schüler  zu  diesen  Aufsätzen  Zeit  genug  offen  bal- 
tüchtiges  zu  Stande  zu  bringen.   Den   Umfang  der  Leetüre  betreffend,  m 
wird  Aeschylos  und  Euripides  privatim  gelesen  und  di> 
controliert.    Mancher  Unter-Primaner   hat  bereits  den  ganzen  SophokWi 
gelesen,    dieser   fingt    ihn  dann  in  Ober- Prima  noch  einmal   und  darnach 
Aei  ehrlos'  Gresteia,   Wiederholtes  Lesen  desselben  Denkmal«*   i>t  gm« 
gesehen  und  M  nehmen  denn  manche  Primaner  Xenonkm*6  Anahasis  noch 
einmal  durch.    Aber  ich  betone,  derartiges  ist  wol  nur  in  geseh 
Anstalten  durchzuführen,  und  kann  für  nicht  geschlossene  durchaus  nicht 
maßgebend  sein. 

Dir.  Wen  dt;  Nachdem  mancherlei  gegen  die  'Studientage'  zumal  an 
freien  Anstalten  geltend  gemacht  worden,  sei  es  mir  erlaubt,  aui 
riehtung  hinzuweisen,  die  an  freien  Gymnasien  besteht  und  sich  l- 
hat,    I>ass  diejenigen  Studien,  welche  an  Arbeiten  der  Schüler  unerla&lkh 
sind,  nicht  in  die  Kategorie  freier  Studien  gehör  n.  rentehl 
Aber  manche  Lehrer  haben  gewiss  oft  gewünscht,  es  möchte  di- 
keit  geboten  sein,   die  Schüler  der  obersten  Gassen  noch  mehr  tu  zasaro- 
menhangandezi,  gröfseren  Arbeiten  zu  bringen,  als  dies  durch  die  Behand- 
lung je  eines  anderen  Themas  jeden  Monat  zu  erreichen  ist,  dass  die  Schü- 
ler während  ihres  Aufenthaltes  in  Prima  in  die  Lage  versetzt  würden,  ein<o 
umfassenderen  Gegenstand  selbständig  iiir  sieh    durchzuarbeiten.    Soll  das 
möglich  sein,  dann  muss  vor  allem  dazu  Zeit  geschafft  i  -  letz- 

tere aber  nicht,  weil  die  Schüler  etwa  an  sich  überbürdet  wären,  denn 
Fehler  würde  anderswo  zu  suchen  sein.   Eine  derartige  Concenttatkm  kann 
natürlich  nur  ri  ihigeren  Schülern  erwartet  werden.    Da  hüben  wir 

denn   in  Westphalen    eine    Einrichtung   getroffen ,  die  einigermafsen  hier 
Hilfe  schafft.   Alle  drei,  vier  Wochen  fallt  ein  Schultag  auä,  doch  hl 
die  Hchnler  da  nicht  zu  Hause,  sondern  kommen  ebenfalls  in  das  Schul- 
zimmer und  arbeiten  unter  unseren  Antren  und  unserer  Anleitung, 
ein  jeder  was  er  will,  mit  den  Hilfsmitteln,  die  er  sich  mitbringt.    Haup 
aufgäbe  ist  es  nunT  dass  die  S  u,   was  sie  machen 

und  wie  sie  ea  anfangen  sollen  ?  Es  werden  ihnen  in  reicher  Fülle  *~ 
mitgetheilt,  insbesondere  solche,  welche  eine  um  fassen  dere  und  ein 
Lecture  nothwendig  machen   und  wo  es  nicht   mit  einem  einmalig 
UberhinleiJeii  gethaii  ist,  auch  nicht  Themata,  welche  Gesichtepun 
sichtigen,  die  mit  dem  wahren  Sinne  und  idealen  Gehalte  Uer  & 
wenig  zu  schaffen  haben j  sondern  solche  Aufgaben,   welche  den  ein/ei 
veranlassen  müssen,  sich  allerdings  vorwiegend  m 
nach    einer   das  Wesen    und    den  Qehalt   einer  Schrift    berück 
Seite,  zu  wenden.    Deshalb  empfehlen  sich  historische  Gegenst 
das  tiefere   Verständnis  einiger  Quellenstellen   Do th wendige  VüfbeJiiy 
ist,  tu  dgl.    Wer  will,  kann  auch  einen  mathematisch 
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und  diesen  an  dem  bestimmten  Tage  völlig  frei  bearbeiten,  oder  aus  ir- 
gend einer  anderen  Gymnasialdisciplin  eine  Frage  herausgreifen.  Die  fä- 
nigen  und  fleifsigen  Schüler  leisten  da  höchst  erfreuliches.  In  den  4 
vorangehenden  Wochen  sammeln  sie  sich  das  für  den  Aufsatz  nöthige 
Material  und  bringen  dann  ihre  Stellen  oder  ihren  Schriftsteller  mit.  Haben 
sie  einen  Aufsatz  vollendet,  so  geben  sie  ihn  ab,  wenn  nicht,  so  sagen  sie, 
wie  weit  sie  gekommen  sind.  Diese  Einrichtung  hat  sich  nun  nicht  in  dem 
Grade  bewährt,  dass  die  Mehrzahl  etwas  wirklich  erhebliches  geleistet 
hätte,  aber  einzelne  haben  recht  tüchtige  Arbeiten  mitunter  von  30,  ja 
60  Bogen  abgeliefert,  die  ohne  alle  Ueberanstrengung  im  Laufe  der  Zeit 
entstanden.  Die  anderen  machen,  was  sie  eben  wollen,  sie  können  Ueber- 
aetzungen  liefern,  mathematische  Aufgaben  aus  den  Büchern  auflösen. 
Ein  Zwang,  wie  gesagt,  existiert  da  in  keiner  Weise. 

Es  nat  das  jedoch  noch  einen  anderen  VortheiL  Bei  der  Abiturien- 
tenprüfung wird  bekanntlich  zuerst  in  der  Clausur  gearbeitet,  und  das 
hat  in  der  Regel  etwas  einengendes.  Gerade  gewissenhafte  Schüler  sind 
dabei  oft  sehr  befangen.  Wenn  sich  dieselben  aber  auf  diese  Weise  früher 
schon  daran  gewöhnen,  unter  den  Augen  der  Lehrer  zu  arbeiten,  so  wirkt 
das  für  das  spätere  Maturitätsexamen  recht  erspriefslich.  Da  alle  Controle 
des  Privatstudiums  geradezu  schädlich  wirken  kann,  wenn  dadurch  das 
Bestreben  der  Schüler  zu  täuschen  genährt  wird ,  eine  Controle  einer  Pri- 
vatlectüre  aufserhalb  einer  geschlossenen  Anstalt  zudem  aufserordentlich 
schwer  ist,  so  ist  es  unsere  Aufgabe,  eine  Weise  aufzufinden,  wie  die  Schü- 
ler vollständig  entwöhnt  werden,  in  diesen  Dingen  uns  Sand  in  die  Augen 
zu  streuen.  Ich  würde  sogar  die  Möglichkeit,  in  dem  einen  und  anderen 
Falle  von  dem  einen  wissenschaftlich  mehr  zu  erreichen,  fahren  lassen, 
wenn  ich  wüsste,  dass  ich  dadurch  von  einem  einzelnen  leichter  hinter- 
gangen, betrogen  werden  könnte!  (Beifall.) 

Schulrath  Schmidt  aus  Neustrelitz:  Auch  in  Mecklenburg  sind 
Arbeitstage,  anfangs  jede  Woche  einer,  eingeführt,  und  werden  da  classi- 
sche  Auetoren,  in  Prima  Horaz,  Sophokles,  Homer  gelesen.  Schriftliche 
Arbeiten  habe  ich  nie  verlangt.  Später  wurde  diese  Einrichtung  auch  auf 
ßecunda  ausgedehnt;  der  Erfolg  ist  aber  hier  nicht  ebenso  günstig  gewesen. 

Prof.  Dr.  Gravenhorst  aus  Bremen:  Bei  uns  in  Bremen  beruht 
die  ganze  Schul  Verfassung  auf  der  vollständigsten  Freiheit;  es  ist  die  Bremer 
Schule  vielleicht  die  einzige,  wo  die  Maturitätsprüfung  rein  freiwillig  ab- 
gelegt wird,  da  dieselbe  gar  keine  Folge  oder  weitere  Bedeutung  hat. 
Doch  wird  es  von  den  sämmtlichen  Schülern  als  eine  Ehrensache  betrach- 
tet, diese  Prüfung  zu  machen.  Weil  aber  gerade  von  aufsen  her  gar  keine 
Vortheile  für  das  Studium  in  Bremen  winken,  so  versteht  sich  von  selbst, 
dass,  wer  dort  die  Gymnasialbilduug  sucht,  dazu  inneren  Trieb  hat  Und 
insofern  ist  diese  Schule  günstiger  gestellt  als  irgend  eine  andere,  weil  sie 
nur  auf  der  Freiheit  beruht  und  das  geleistete  niemals  den  Charakter  des 
Betruges  haben  kann.  Ich  habe  nun  dort  folgende  Einrichtung  getroffen. 
Im  Classenbuche  der  Prima  ist  im  Conspectus  all  dasjenige  eingetragen, 
von  dem  es  wünschenswerth  ist,  dass  es  privatim  gelesen  werde.  Dieser 
Conspectus,  der  sich  auf  die  alten  Schriftsteller,  auf  deutsche  Literatur, 
moderne  Sprachen  und  Naturwissenschaften  erstreckt  und  bei  dessen  Ent- 
wurf mir  meine  Collegen  zur  Hand  sind,  liegt  in  der  Classe  auf.  Dem 
Schüler  dient  dies  als  Regulativ  für  seine  Privaticetüre.  Aufscrdem  vei- 
lange  ich,  richtiger  gesagt,  ich  empfehle  jedem  Schüler,  dass  er  ein  Tage- 
buch führe,  worin  er  Rechenschaft  gibt  über  das  gelesene,  bald  nur  mit 
einer  kurzen  Notiz,  bald  in  Form  eines  Auszuges.  Dazu  suche  ich  meine 
Schüler  zu  bestimmen,  und  das  thun  sie  auch.  Dann  verwende  ich  all- 
wöchentlich eine  Stunde  zur  Controle  der  Privatlectüre.  Da  frage  ich 
einen  jeden:  womit  haben  Sie  sich  diese  Woche  über  beschäftigt?  und  da 
erfahre  ich,  ich  weift  es,  die  reine  Wahrheit!  Keiner  ist  da,  der  mich  an- 
löge! (Heiterkeit.)  Der  eine  sagt:  'ich  habe  das  gelesen',  der  andere:  'ich 
jenes',  ab  und  zu  kommt  auch  einer,   der  gesteht:   'ich  habe  mich  diese 
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Woche  privatim  geistig  nicht  beschäftigt.  *  Daran  liegt  nichts.  Oder  eia 
dritter  sagt:  'ich  habe  einen  englischen  Roman  gelesen.'  Diese  Stunde  ist 
übrigens  auch  dazn  bestimmt,  über  Schwierigkeiten,  die  bei  der  Leetüre 
aufgestoßen,  oder  über  bisher  noch  unbekannte  Dinge  Fragen  an  mich  zu 
richten.  Da  wird  denn  vielerlei  gefragt,  und  weifs  ich  Auskunft  zu  geben 
—  auf  Fragen  aus  dem  Kreis  der  alten  Schriftsteller  bin  ich  es  meist  im 
Stande  —  so  gebe  ich  sie;  wenn  nicht,  so  gestehe  ich  einfach  und  ehrlich 
mein  Nichtwissen,  oder  verweise  sie  auf  Bücher,  wo  sie  Aufschluss  finden 
können.  Bisweilen  kommt  es  auch  vor,  dass  in  dieser  Stunde  selbst  Leetüre 
getrieben  wird;  so  lasen  z,  B.  mehrere  Terenz'  Adelphi,  und  da  nahmen 
wir  einmal  den  ersten  Act,  der  manche  Schwierigkeiten  machte,  ganz  durch. 
AuXserdem  hat  jeder  Schüler  der  Reihe  nach  einen  freien  Vortrag  durch 
eine  Stunde  zu  halten,  wozu  er  sich  den  Stoff  nach  Belieben  selbst  aus- 
wählt; in  der  Regel  aber  sprechen  sie  vorher  mit  mir  darüber  und  ich 
versäume  es  nicht,  ihnen  geeignete  Winke  zu  geben.  Dieser  freie  Vortrag 
ist  auch  grofsentheils  das  Resultat  von  Privatlectüre.  Dann  sind  säiumt- 
liche  deutsche  Aufsätze  der  freien  Wahl  anheimgestellt;  ein  reicher  Con- 
spectus  von  entsprechenden  Themen  hiefür  liegt  übrigens  auch  im  Classen- 
buche.  Aber  jeder  einzelne  Schüler  in  Prima  bearbeitet  ein  besonderes  Thema. 
Wählt  er  keines  der  im  Classenbuche  bezeichneten  Themen,  so  pflege  ich 
vorher  Rücksprache  und  gebe  wegweisende  Winke.  Stets  aber  berücksichtige 
ich  sorgfältig  die  Individualität  des  einzelnen,  und  so  darf  ich  behaupten, 
dass  sich  bei  diesen  Einrichtungen  alles  recht  gunstig  gestaltet  hat!  M.  H.! 
Sie  haben  vorher  über  meine  optimistischen  Absichten  gelächelt.  Ich  gebe 
Ihnen  jedoch  die  Versicherung,  dass  ich  von  der  Wahrheit  und  Echtheit 
dessen,  was  ich  mittheilte,  vollständig  überzeugt  bin. 

Vors.  Schmal fufs:  Nicht  blofs  die  äufseren  Vortheile,  die  Aus- 
sieht  auf  höhere  Censuren  u.  s.  w.,  sondern  weit  mehr  die  in  der  mensch- 
lichen Seele  schlummernden  Triebe  und  Neigungen,  Liebe,  Ehrgeiz,  Scham- 
fefuhl  u.  a.  können  die  jungen  Leute  zu  selbständigem,  freiem  Studium 
ringen. 

Prof.  Gravenhorst:  Es  mag  sein,  dass  ich  von  Natur  zu  viel 
Optimist  bin;  das  schadet  aber  nichts  und  hat  noch  nichts  geschadet;  diese 
Ueberzeugung  habe  ich.  Doch  wiederhole  ich,  es  wird  niemand  von  mir 
deshalb  scheel  angesehen,  schlechter  beurtheilt,  wenn  er  mir  auch  einmal 
sagt:  'ich  habe  diese  Woche  privatim  nichts  gethan!'  Und  das  wissen  die 
Schüler  ganz  wol. 

Prof.  Dr.  H.  Köchly  aus  Heidelberg:  M.  H.!  Wenn  ich,  seit  einer 
Reihe  von  Jahren  aus  dem  praktischen  Schulleben  ausgeschieden,  mir  den- 
noch die  Freiheit  nehme,  in  dieser  Discussion  das  Wort  zu  ergreifen,  so 
geschieht  es  erstlich  aus  dem  Grunde,  weil  gerade  der  Gegenstand  dieser 
Debatte  mich  au/serordentlich  interessiert  und  ganz  zuletzt  viel  beschäftigt 
hat,  und  zweitens  deshalb,  weil  ich  in  Folge  davon  gerne  zu  hören  wünschte, 
ob  und  in  wie  weit  die  Prineipien,  die  ich  mir  rein  theoretisch  in  den 
letzten  Jahren  gebildet  habe,  vor  der  Praxis  Gnade  finden.  Ich  möchte  also 
von  Ihnen  lernen  und  Sie  entschuldigen  es  wol,  wenn  ich  manches  vor- 
bringen sollte,  das  bereits  von  einem  der  Vorredner,  da  ich  nicht  zugegen 
war,  berührt  worden  ist.  Ganz  besonders  haben  mich  die  tatsächlichen 
Mittheilungen  meines  unmittelbaren  Vorredners  angesprochen.  Ich  habe 
zu  meiner  gräteten  Freude  ersehen,  dass  manche  Anordnungen,  die  ich  mir 
theoretisch  zurecht  gelegt  hatte,  längst  an  der  gelehrten  Schule  in  Bremen 
Wahrheit  geworden.  Gestatten  Sie,  in  kurzen  Worten  die  Prineipien  zu  ent- 
wickeln, welche  ich  bei  der  Einfuhrung  und  Leitung  der  freien  oder  Privat- 
studien als  mafsgebend  mir  abstrahiert  habe. 

Zunächst  handelt  es  sich  wol  um  die  Beantwortung  der  Frage,  wes- 
halb wir  denn  aufser  der  obligatorischen  Thäti^keit  für  die  Schule  es  noch 
für  nöthig  oder  doch  wünschenswerth  halten,  die  Schüler  auch  zu  solchen 
freien  Studien  anzuregen.  Da  scheint  mir  nun  der  Hauptgrund  der  zu  sein. 
Die  Schule  soll  darnach  streben,  eine  jede  einzelne  Individualität,  soweit 
dies  der  Schule  allein  möglich  ist.  nach  ihrer  Besonderheit  zu  fordern  und 
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vorwärts  zu  bringen.  Man  klagt  heutzutage  so  sehr  darüber,  dass  es  nicht 
gelingen  will,  wie  ehedem  unter  unseren  philologischen  Altvordern,  die 
doch  in  Bezug  auf  Grammatik  und  andere  Disciplinen  so  weit  zurück 
waren,  —  dass  es  jetzt  nicht  gelingen  will,  die  Schüler,  die  später  nicht 
das  Alterthumsstudium  als  Beruf  wählen,  dahin  zu  bringen,  dass  die  auf 
der  Universität  und  dann  im  Mannes-  und  Greisenalter  noch  Horaz'  Wort 
zur  Wahrheit  machen:  'Vos  exemplaria  graeca  I  nocturna  uersate  manu, 
uersate  diurna/  Nicht  einmal  mit  den  lateinischen  exemplaria  ist  das  der 
Fall.  Gelingt  es  aber  durch  eine  neben  dem  eigentlichen  Schulunterrichte 
einhergehende,  zweckmäfsig  eingerichtete  Privatbcschäftigung  der  Schüler, 
dieselben  dem  Ziele  näher  zu  fuhren,  wohin  sie  ihre  Individualität  be- 
stimmt, dann  werden  wir  es,  gewiss  verstatten  müssen,  dass  auch  ferner 
bei  manchem  jene  alten  Leiter  und  Bildner  von  neuem  ihre  sittliche  Kraft 
bewähren.  Die  Ausbildung  der  Individualität  also,  natürlich  nicht  ihren 
fehlerhaften,  sondern  ihren  vorzüglichen  Seiten  nach,  scheint  mir  durch 
diese  freien  Arbeiten  erstrebt  werden  zu  müssen. 

Um  aber  diesen  erhabenen  Zweck  zu  erreichen  —  und  da  trete  ich 
einigen  Vorrednern  entgegen  —  muss  mit  dem  Begriffe  der  freien  Ar- 
beiten volle  Wahrheit  gemacht  werden.  Es  darf  hier  keinerlei,  weder  direc- 
ter  noch  indirecter,  weder  moralischer  noch  sonstiger  Zwang  geübt  werden. 
Ob  einer  der  Schüler  irgend  seine  freien  Arbeiten  der  Contax>le  des  Lehrers 
vorlegen  will  oder  nicht,  das  muss  schlechterdings  dem  Schüler  überlassen 
bleiben.  Die  Schule  hat  ein  bestimmtes  Minimum  obligatorischer  Thätig- 
keit  zu  verlangen,  dass  dieses  erfüllt  werde,  darauf  inusa  sie  bestehen,  das 
mag  sie  eintreiben.  Wer  aber  dieses  Minimum  leistet,  den  möge  sie  voll- 
kommen frei  gewähren  lassen  in  Bezug  darauf,  wie  er  seine  übrige  Zeit 
verwendet  Ich  habe  von  mancherlei  Privatarbeiten  reden  gehört,  die  aber 
in  Wahrheit  keine  freien  Arbeiten  sind.  So  ist,  wie  berichtet  wurde,  an 
manchen  Orten  ein  sogenannter  'Studientag1  eingeführt.  Aber  wenn  auch 
dort  gesagt  wird:  'ihr  könnt  dies  oder  jenes  treiben",  so  ist  doch  der  Zwang 
vorhanden,  dass  sie  etwas  treiben.  Solche  Beschäftigungen  gehören  eben 
dann  mit  in  den  Kreis  der  obligatorischen.  Ein  zweiter  Punct  —  und  da 
freue  ich  mich,  dass  mein  Vorredner  bereits  nicht  blofs  die  Möglichkeit, 
sondern  die  Wirklichkeit  erwiesen  hat  — betrifft  die  freie  Wahl.  Pur  diese 
sogenannten  freien  Arbeiten  ist  es  meiner  Ansicht  nach  in di eiert,  dass  in 
der  Wahl  des  Themas  einem  jeden  Schüler  volle  Freiheit  gelassen  werde. 
Dennoch  möchte  ich  eine  Grenze  ziehen  zwischen  dem,  was  die  Schule 
zu  berücksichtigen  hat  und  was  nicht.  Wenn  der  Schüler  englische,  fran- 
zösische Romane  liest,  sind  dieselben  auch  für  sein  Alter  angemessen,  so  geht 
das  die  Schule  absolut  nichts  an,  und  kann  deshalb  solche  Beschäftigung, 
da  dieselbe  mit  dem  Organismus,  dem  Lectionsplane  aufser  allem  Zusam- 
menhange steht,  nicht  als  Privatstudium  in  dem  conventioneilen  Sinne  be- 
trachtet werden.  Dagegen  alles,  was  dem  Kreise  der  Gymnasialdisciolinen  ange- 
hört, muss  hier  Geltung  haben.  Wer  daher  lateinisch  oder  griechisch  treiben 
will,  der  treibe  es,  wer  deutsch,  der  lese  und  excerpiere  deutsche  Classiker, 
wer  sich  mit  Mathematik  beschäftigen  will,  der  zeichne  geometrische  Fi- 
guren und  rechne,  und  ist  an  manchen  Anstalten  auch  den  Naturwissen- 
schaften Raum  gegönnt,  so  mögen  sich  die  Schüler  dort  privatim  auch  mit 
dem  einsammeln  und  bestimmen  von  Käfern,  von  Pflanzen,  Mineralien  u.  s.  w. 
befassen. 

Nun  aber  kommen  wir  zum  schwierigsten  Puncte,  —  zu  der  Leitung 
dieser  Studien.  Hier,  m.  H.!,  lässt  sich  offenbar  kein  allgemein  giltiger 
Grundsatz  aufstellen.  Denn  nicht  in  allen  Staaten  ist  das  wohlthätige  Princip 
des  Classenordinarius  durchgeführt;  so  ist  dasselbe  z.  B.  in  der  Schweiz 
leider  fallen  gelassen.  Das  ist  sehr  zu  beklagen.  Denn  der  Classenordinarius  ist 
die  Persönlichkeit,  welche  naturgemäß  diese  Privatstudien  zu  überwache^ 
und  zu  lenken  hat.  Und  da  habe  ich  mir  die  Sache  so  gedacht.  Der  Classen- 
ordinarius, welcher  ja  bei  der  Versetzung  im  allgemeinen  die  Individuali- 
täten der  Schüler  kennen  lernt,  hat  zu  Anfang  des  Semesters  in  der  Schule 
oder  privatim  zu  forschen  und  zu  fragen,  ob  3er  einzelne  zu  einer  Disciplin 
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besondere  Neigung  and  Liebe  hat  oder  nicht?  Sobald  er  gewahr  wird,  data 
bei  einem  Schüler  eine  solche  Neigang  vorherrscht,  so  hat  er  diesem  in 
dieser  Richtung  an  die  Hand  zu  gehen.  Aeufsert  sich  bei  einem  nichts  der- 
gleichen, weif s  derselbe  nichts  speciel  anzugeben,  dann  lasse  man  ihn 
einstweilen  ganz  leer  ausgehen.  Denn  auch  der  Schein  einer  Köthignng 
muss  durchaus  vermieden  werden.  Der  Schüler,  der  freie  Arbeiten  macht, 
darf  auch  nicht  bevorzugt  werden  vor  jenem,  der  stricte  die  Forderungen 
der  Schule  erfüllt  Was  ich  nun  weiter  zu  sagen  hatte,  das  hat  der  Vor- 
redner schon  als  eigene  Praxis  erwähnt.  Auch  ich  habe  mir  gedacht,  dass 
der  Classenlehrer  von  Zeit  zu  Zeit  in  der  Classe  Umfrage  zu  halten  hätte, 
was  die  einzelnen  getrieben,  ob  dem  einen  oder  dem  andern  etwas  unklar 
geblieben,  ob  sie  auf  Schwierigkeiten  gestofsen  seien,  deren  sie  nicht  Herr 
werden  konnten  u.  s.  w  ?  Eine  einzelne  solche  Frage  überzeugt  die  Schüler, 
dass  sie  sich  nicht  so  ganz  überlassen  seien,  dass  an  ihren  Arbeiten  Inte- 
resse genommen  werde,  und  regt  sie  zu  neuerlichem  Studium  an.  Ebenso 
freue  ich  mich,  dass  Prof.  Gravenhorst  etwas  als  bereits  in  Uebung  bezeich- 
nete, was  ich  vorschlagen  wollte,  —  freie  deutsche  Vorträge,  wozu  der  Stoff 
der  Leetüre  der  Schüler  entnommen  wird.  In  diesem  Puncte  aber,  meine 
ich,  muss  die  Controle  etwas  weiter  gehen;  sie  muss  entschieden  unpassende 
Themata  von  vorneherein  zurückweisen,  nicht  in  schroffer  Art,  mit  einem: 
das  taugrt  nichts,  das  ist  zu  albern!  Auch  das  verkehrteste  darf  nicht  von 
den  Übngen  verletzend  abgewiesen  werden.  Denn  wer  von  uns  möchte  sich 
denn  rühmen,  dass  er  in  seiner  freien  Thätigkeit  nicht  blofs  im  Anfange,  in 
der  Mitte,  auch  später  noch  nicht  mancherlei  Verkehrtheiten  begangen  hat, 
von  denen  es  ihm  sehr  unlieb  gewesen  wäre,  würden  sie  in  die  OeffenÜichkeit 
getreten  sein!  Doch  auch  das  halte  ich  für  dringend  nöthig,  dass  bei  diesen 
freien  Vorträgen  durch  die  Controle  des  Lehrers  die  Schüler  vor  jener  nestis 
der  allgemeinen  Phraseologie  über  allgemeine  Themata  gewarnt  und  davon 
zurückgehalten  werden.  Die  passendsten  Themata  wären  wol  die,  wenn  in 
diesen  Vorträgen  dasjenige  in  präciser  Form  zusammengefasst  wird,  was 
der  Schüler  in  einem  historischen  Schriftsteller  über  ein  bedeutsames  Er- 
eignis gefunden,  oder  wenn  er  eine  Analyse  eines  poetischen  Stückes,  das 
er  gelesen,  klar  und  entsprechend  zu  geben  sich  bemüht,  nicht  in  der 
Weise  unserer  modernen,  sogenannten  'ästhetischen'  Analysen,  sondern  etwa 
nach  Art  der  alten  vno&toeis  zu  Aristophanes.  Dabei  müsste  auch  meiner 
Meinung  nach  der  Stil  des  Originales  stellenweise  wiedergegeben  werden. 
Doch  ich  furehte  schon,  mich  zu  sehr  in  Specialitäten  eingelassen  zu  haben; 
entschuldigen  Sie  dies.  Aber  das  Mißtrauen,  welches  vielfach  gegen  diese 
freien  Vorträge  der  Schüler  herrscht  und  das  ich  prineipiel  nicht  theilen 
kann,  hat  mich  dazu  verleitet 

Das  wären  die  drei  Puncte,  über  welche  ich  mir  eine  Art  Theorie 
gebildet  habe  und  betreff  deren  ich  mich  freute  zu  vernehmen,  dass  sie 
tum  Theil  schon  praktisch  eingeführt  sind.  Hören  aber  möchte  ich  nun, 
ob  und  in  wie  weit  Sie  mit  diesen  Grundsätzen  und  den  einzelnen  praktischen 
Vorschlägen  einverstanden  sind? 

Vors.  Schmalfufs:  Nur  mit  einem  Worte  will  ich  die  Thatsache 
eonstatieren,  dass  die  Einrichtung  der  freien  Vorträge  an  unseren  Gymna- 
sien schon  lange  besteht. 

Conrector  Ebeling  aus  Celle:  Ich  bitte  zunächst  um  Entschuldigung, 
wenn  ein  so  junger  Mann  sich  unterfangt,  von  Erfahrungen  sprechen  zu 
wollen.  Ich  habe  vor  einiger  Zeit  in  Prima  wente,  mehr  in  Tertia,  doch 
vorzugsweise  in  Secunda  die  Privatlectüre  der  Schüler  zu  leiten  Gelegen- 
heit gehabt.  Erlauben  Sie,  Ihnen  mitzutheilen,  wie  ich  es  da  gehalten  habe* 
Ich  versetze  keinen  Schüler  in  Prima,  der  nicht  die  Odyssee  gelesen.  Ferner 
▼erlange  ich  als  obligatorische  Freiarbeit  (Heiterkeit)  die  Uebersetzung 
«feiger  Stücke  aus  stilistischen  Uebungsbüchern ,  weil  ich  die  Grammatik 
toi  unseren  Einrichtungen  nicht  beeinträchtigen  will.  Um  zu  sehen,  dass 
W  nicht  in  der  Privatlectüre  betrogen  werde,  verlange  ich  nicht  Ueber- 
setzungen,  z.  B.  Homers,  wol  aber  frage  ich  nach  einzelnen  Formen,  die  in 
*iner  Partie  von  100  Versen  begegnen.  Die  Arbeiten  gehe  ich  durch,  gebe 
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sie  jedoch  nicht  wieder  zurück,  und  so  verhindere  ich,  dass  diese  sich  nicht 
forterben.  Wenn  nun  von  ganz  freien  Arbeiten  früher  die  Bede  war,  so 
kann  ich  mir  darüber  eigentlich  kein  Urtheil  erlauben,  halte  aber  nach  den 
wenigen  Erfahrungen  meiner  lehrerischen  Wirksamkeit  höchstens  einen  Pri- 
maner des  letzten  Jahres  für  befähigt,  solche  selbständige,  freie  Arbeiten  zu 
machen.  Wir  operieren  immer  hauptsächlich  mit  dem  Mittelschlag,  denn  die- 
ser bildet  die  grofse  Mehrzahl  der  Schüler,  das  steht  fest.  Dieser  aber  bedarf 
der  unmittelbaren  Leitung  und  der  Controle.  In  Rücksicht  auf  die  mehr 
erwähnte  Ueberbürdung  der  Schüler  geht  meine  Ansicht  dahin,  dass  unsere 
Schüler  zwar  nicht  de  facto,  wol  aber  de  iure  überbürdet  sind.  Der  zu 
vielen  Arbeiten  wissen  sie  sich  selbst  zu  entledigen,  sie  machen  sich's  schon 
leichter.  Wollten  sie  aber  alle  Arbeiten  und  alle  geforderten  Präparationen 
gewissenhaft  machen,  so  reicht  dazu  ihre  Zeit  nicht  aus.  Die  gröfseren 
Arbeiten  werden  darum  am  schlechtesten  gemacht,  besser  die  kleineren. 
Ausschlaftage  bewillige  ich  den  Schülern  nicht,  weil  ich  dazu  auch  kein 
Recht  habe.  Wol  aber  nehme  ich  gelegentlich  Rücksicht  auf  die  Schüler, 
und  erkläre  z.  B.  für  morgen  braucht  ihr  euch  nicht  zu  präparieren.  In 
Tertia  lese  ich  Ovid  und  da  operiere  ich  mitunter  ohne  Präparation,  wenn 
mir  nämlich  der  Classenlehrer  gesagt  hat,  es  stehe  die  Ablieferung  eines 
längeren  Aufsatzes  bevor.  So  überarbeiten  sich  die  Schüler  nicht  und  be- 
trügen mich  nicht  Weniger  gefordert,  aber  das  gründlich  controliert  und 
allen  Betrug  abgeschnitten,  scheint  mir  eine  heilsame  und  fordernde  Maxime! 

Vors.  Schmalfufs:  Ich  muss  bemerken,  das  es  der  Kürze  der  uns 
zugemessenen  Zeit  wegen  durchaus  nöthig  ist,  die  Discussion  nur  auf  die 
Prima  zu  beschränken. 

Piof.  Buchbinder:  Wie  schafft  man  für  die  befähigteren  Schüler 
Zeit,  sich  zu  vertiefen,  sich  zu  concentrieren?  Darüber  eine  Erfahrung.  Im 
letzten  Halbjahre  vor  Abgang  zur  Universität  melden  sich  die  fähigeren 
Schüler  beim  Director  zu  grösseren  freien  Arbeiten.  Das  gewählte  Thema 
wird  entweder  genehmigt  oder  nicht,  jedenfalls  wird  darüber  gesprochen 
und  entschieden,  ob  einem  solchen  Schüler  gestattet  werden  solle,  diese 
umfassendere  Arbeit  zu  machen.  Wem  aber  dies  bewilligt  wird,  der  ist 
dann  von  jeder  grösseren  Arbeit  im  letzten  Semester  dispensiert. 

Conrector  Helmes  aus  Celle:  Auch  ich  bin,  namentlich  nach  dem 
von  Conrector  Ebeling  gesagten,  dafür,  dass  die  Debatte  möglichst  beschränkt 
werde.  Uebrigens  wünschen  wir,  dass  hier  gemachte  Erfahrungen  mitge- 
theilt  werden.  Prof.  Köchly  aber  gab  selbst  zu  verstehen,  dass  er  schon 
eine  Reihe  von  Jahren  aus  der  Praxis  heraus  sei.  Solche  theoretische  Vor- 
schriften und  Grundsätze  wie  die  vernommenen  sind  auch  nur  dadurch 
begreiflich. 

Director  Lehmann  aus  Neustettin:  M.  H.!  Einen  Hauptgrund, 
warum  unsere  Schüler  wenig  oder  kein  Privatstudium  treiben,  sehe  ich  darin, 
dass  sie  zu  viele  und  zu  vielerlei  Pflichtarbeiten  zu  machen  haben.  Wenn 
der  Schüler  jede  Woche  ein  lateinisches  Exercitium,  alle  14  Tage  einf  deut- 
sches und  französisches,  ebenso  alle  14  Tage  ein  griechisches  Exercitium 
zu  machen  hat,  dazu  dann  noch  gröfsere  lateinische,  deutsche  und  mathe- 
matische Aufsätze  zu  Hause  arbeiten  muss,  dann  hat  er  abgesehen  von  der 
Zeit  auch  nicht  mehr  die  Lust  und  die  Sammlung,  sich  auf  einen  einzigen 
Gegenstand  zu  verlegen  und  sich  in  diesen  zu  vertiefen.  Deshalb  halte  ich 
eine  unerlässliche  Vorbedingung  zur  Hebung  und  Förderung  des  Privat- 
studiums, Zahl  und  Umfang  der  Privatarbeiten  möglichst  zu  beschränken. 

Dir.  Eckstein:  Wir  haben  heute  neuerdings  die  Wahrnehmung 
gemacht,  dass  Mittheilungen  aus  dem  Kreise  unserer  Erfahrungen  uns  am 
erwünschtesten,  weil  die  erspriefslichsten  und  forderndsten  sind.  Und  das 
ist  natürlich,  denn  wir  sind  eben  praktische  Schulmänner.  Auf  so  manches, 
was  ich  im  Verlaufe  der  Debatte  vernahm,  hätte  ich  auch  so  manches  zu 
entgegnen.  Am  schmerzlichsten  hat  es  mich  berührt,  wenn  von  einer  Seite 
vorhin  empfohlen  wurde,  man  solle  auf  dem  alten,  breitgetretenen  Geleise 
fortgehen.  Doch  darüber  nichts  weiter!  Meinen  beredten  Freund  Köchly 
könnte  ich  auch  auf  eiuen  gewaltigen  Widerspruch  aufmerksam  macheu, 
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der  Freiheit  der  flstlisu  abhängig  sieh  denkt,  Vielleicht  wird  er 
ausdrücklich  bestätigen.  Wir  sind  aber,  —  und  daran  nur  wollte  ich  < 
in  nern  ♦  —  wir  find  von  der  rein  praktischen  Frage  nach  der  Ein 
dar  Studientage  f^ir  das  selbständige  Fursicharbeiteii  der  Schüler 
gekommen.  Es  ist  ein  grofser  Mangel  unserer  gegenwärtigen  Schi 
tun«-,  dass  die  Maturitätsprüfung  rn  hohe  und  zw  rereeniedenar 
forderangen  an  die  Abiturienten  stellt  Es  ist  an  beklagen,  da» 
matter  gerade  in  der  Z vi t,  wo  sie  selbständig  mit  den  damischen 
sieh  beschäftigen  sollten,  stets  noch  in  Angst  vor  der  Matnritns 
und  da  am  meisten  nicht  von  uns  Lehrern  gedrillt  werden,  sond 
selber  drillen.  Jene  Einrichtung  der  Studientage,  welche  Wendt 
zeichnet,  wo  die  Gymnasiasten  zu  gemeinsamer  Arbeit  in  die  Clai 
tanunengetrieben  werden.« taugt  gleichfalls  nichts;  ein  freies  Studium  kauft 
dies  von  niemandem  genannt  werden.  Zu  wünschen  ist  es  gewiss,  da»  der 
grofse  Vorzug  der  Furstenschulen  mit  ihrem  entwickelten  Pmatstudiu 
t  heil  weise  wenigstens  na  den  freien  Anstalten  irgendwie  erreicht  werden 
konnte.  Um  aber  eine  freie  Beschäftigung  der  Schüler  zu  ermöglichen, 
mässte  meines  Krach  tens  tot  allem  die  Zahl  der  Untemchtegegenstnnue  in 
Prima  beschrankt,  eine  Beine  derselben  in  den  niederen  Cl&aseu  bereits 
ahml viert  srstslsm  Bei  der  Maturi täte prüf ang  aber  sollte  nicht  so  sehr  das 
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Wih*en  als  vielmehr  das  Können  der  Schüler  ins  Auge  ge£ 
und  demnach  wäre  entweder  die  schriftliche  oder  die  mündliche  Prüfung 
7M  beseitigen,  wovon  ich  jedenfalls  für  das  Ausfallen  der  erst  er  en  mich  er- 
klären  würde.    Ist  das  erreicht,    dass  die  Primaner  weniger  Schulstunden 
haben    und  dass  sie  jener  Angst  vor  dem   Maturita  tseiamen     ls*" 
dann  bedürfen  wir  an  freien  Anstalten  der  'Studientage',   die  an  v 
senen  Gymnasien  ganz  am  Platze  sind,  kein  un  auch  ohne 

Studientage  werden  unsere  Primaner  allmählich  mit  Lust  und  Eifer  Prirat- 
studien  ooliegeiL 

IV it  Dr,  Köchly:  Gewiss  wurde  ich  Sie  nicht  noch  einmal  behel- 
ligen, wenn  nicht  mein  geehrter  Freund  und  Ötudiengenosse  Eckstein  nur 
sozusagen  das  Messer  an  die  Brost  gesetzt  hätte,  indem  er  mir  einen  \ 
Spruch ,  in  den  ich  gerathen  sein  soll,  früher  vorhalten  zu  müssen  glaubte. 
M.  Kl    Ich  habe  schon  oft  in  meinem  Leben  mit  Vielen  im  Widerspruch 
gestanden,   mit  mir  selbst  aber  niemals.    Auch  in  dem  vorliegenden  Falle 
muss  ich  da*  behaupten.  Der  scheinbare  Widerspruch  löst  sich  einfa< " 
in  in  Enrnokgeht  auf  den  ersten  der  von  mir  ausgesprochenen  Gl 
wn  ich  betonte,  dass  es  jedem  Schüler  frei  stehen  müsse,  ob  erde 
Arbeiten   machen  will  oder  nicht.    Ich  hätte  dort  nur  noch  speciel 
geben  sollen,  dass  es  ja  dem  Schüler  auch  frei  stehe,  sich  mit  Musik,  Zai 
XL  s,  w.  zu  beschäftigen,  sobald  er  nur  sein  obligatorische«  Pensuta 
Bolviert  hat.  Ich  habe  vergessen  darauf  hinzu  weisen,  dass  ein  Schüler 
sagen    kann:    "ich  will  jetzt  einmal  lateinisch   und  griechisch   auf  i 
Munier  treiben  und  dabei  nicht  controliert  werden.1  Die  Controle  de* 
nanu«  aber,  von  dt-r  ich  redete,  bezieht  sich  nur  auf  jene  Arbeiten, 
der  Schüler  der  Controle  den  Lehrers  unterwerft»«  will.  Darin  alao 
ich  wenigstens  keinen  Widerspruch    zu  sntdookeCL    Eine  kurze  Bei 
mag  mir  indes   noch   erlaubt  sein  dagegen,    dass  erst  in  Prima  auf  eine 
[Entfaltung  der  Individualitäten  Bedacht  genommen  werden  und  erst  in 
di mm  Classe  das  Privatatudium  gnHirdcrt  werden   koIL   Ich  wusste  nicht, 
warum  gerade  die  Prima,  zumal  die  Aufnahme  in  dieselbe  an  jeder  Anstalt 
fast  an  andere  Bedingungen  geknüpft  ist,  eine  so  wunderbare,  magische 
Gewalt  hau  n  wllte?    Die  ein«  Individualität  entwickelt  sich  früher,    die 
an  I  r4  später;   und  gerade  in  unseren  Tagen,  da  die  Berufsbildung  sich 
*      i  riift  und  erweitert,,  in  einer  Weise,  von  der  man  ehedem  keine  Ann  ung 
h  ttte,  halte  ich  es  für  au  berat  wichtig,  wenn  der  Knabe  so  früh  als  möglich 
tioer  sich  selbst  in**  reine  kommt.  Einer  der  Vorredner  hat  es  für  angezeigt 


Um 
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erachtet,  einen  Seitenhieb  gegen  die  'Theoretiker*  zu  führen.  Ich  weift 
nicht,  ob  der  Streich  gegen  mich  geführt  sein  sollte.  Ware  dies  der  Fall, 
so  will  ich  doch  nicht  verschweigen,  dass  ich  durch  neun  Jahre  auf  der 
Kreuzschule  zu  Dresden  als  Unterlehrer  in  Tertia  gewirkt  habe.  Und  ich 
kann  versichern,  dass  die  Individualität  auf  Tertia  schon  in  den  Schul- 
arbeiten ganz  bestimmt  hervortritt.  Es  war  darunter  einer,  der,  wie  ich 
mich  ganz  wol  entsinne,  mit  wahrer  Unlust  nur  die  ailernothdürftigsten 
deutschen  Aufsätze  machte,  der  nicht  im  Stande  war,  halbwegs  fliefsend 
zu  übersetzen.  Derselbe  beschäftigte  sich  aber  damals  schon  mit  Anfertigung 
von  allerlei  gelehrten  Collectaneen.  Das  nahm  immer  mehr  zu,  so  dass  er 
endlich  die  Landplage  der  Dresdener  Bibliothekare  wurde.  Er  war  der 
jüngsten  einer;  aber  trotzdem  und  trotz  seiner  schlechten  deutschen  Ar- 
beiten sowie  seiner  curiosen  Uebersetzungen,  wäre  ich  damals  in  der  Lage 
fewesen,  freie  Arbeiten  machen  zu  lassen,  ich  würde  mich  um  ihn  be- 
ümmert  haben.  Und  wer  ist  der  damalige  Tertianer,  werden  Sie  fragen? 
Das  ist  der  Professor  Alfred  von  Gutschmid,  der  diesen  Studien  vom 
Unter-Tertianer  an  treu  geblieben  und  jetzt  als  Stern  erster  Gröfse  auf 
einem  der  dunkelsten  wissenschaftlichen  Gebiete  leuchtet.  Da  haben  wir, 
denke  ich,  ein  recht  evidentes  Beispiel  dafür,  wie  frühzeitig  sich  die  Indi- 
vidualität schon  offenbart  (Anhaltender  Beifall) 

Dir.  Eckstein:  Nur  eine  factische  Bemerkung!  Ich  habe  vorhin 
angedeutet,  dass  die  Lösung  des  Widerspruches  kommen  würde.  Wenn  aber 
Köchly  etwa  gemeint,  der  Seitenhieb  auf  den  Theoretiker  habe  ihm  gegol- 
ten und  sei  von  mir  ausgegangen,  so  ist  er  gewiss  im  Irrthume.  Wer  wie 
ich  Gelegenheit  gehabt  ihn  als  Lehrer  zu  beobachten,  wer  von  seiner  prak- 
tischen Wirksamkeit  so  viel  Mühe  und  Sorge  gehabt  hat  als  ich,  wer  an 
seiner  der  Praxis  der  Schule  gewidmeten  schriftstellerischen  Thätigkeit  so 
reges  Interesse  genommen  wie  ich,  der  kann  nicht  so  einfältig  sein,  ihn 
zu  den  blofsen  Theoretikern  zu  zählen,  der  muss  ihn  als  einen  unserer 
tüchtigsten  Praktiker  in  Ehren  halten.  Sollte  ich  wirklich  so  etwas  derart 
gesagt  haben,  so  muss  es  —  in  der  Dummheit  geschehen  sein4). 

Dir.  Dr.  J.  C lassen  aus  Hamburg:  Ich  möchte  vom  Herrn  Director 
Wendt  erfahren,  ob  jene  Arbeiten  an  westfälischen  Anstalten,  von  denen 
er  gesprochen,  unter  Inspection  gemacht  werden,  ferner  mit  einer  wie 
grofsen  Schülerzahl  sie  vorgenommen  werden  können?  Zugleich  will  ich 
aber  auf  eine  Art  von  Privatarbeit  aufmerksam  machen,  die  namentlich  für 
unsere  freien  Schulen  von  eröfser  Wichtigkeit  scheint,  —  ich  meine  das 
Auswendiglernen,  das  dermalen  mit  Unrecht  fast  ganz  vernachlässigt 
wird.  Und  doch  kann  nicht  leicht  eine  nützlichere  Arbeit  den  Schülern 
empfohlen  werden,  als  diese,  und  nichts  unsere  Jugend  so  sehr  wünschen, 
als  sich  auch  darin  jene  Fertigkeit  zu  erwerben,  auf  welche  früher  so 
grolses  Gewicht  gelebt  wurde. 

Dir.  Wenat:  Die  Beantwortung  der  mir  gestellten  Frage  gibt  mir 
erwünschte  Gelegenheit,  zu  erklären,  dass  ich  im  allgemeinen  mit  dem 
Grundsatze  unbedingter  Freiheit  der  Arbeit  einverstanden  bin.  Dennoch 
muss  ich  meine  früher  geäufserten  Ansichten  festhalten  und  werde  sie  kurz 
zu  vertheidigen  suchen.  Nur  der  bessere  und  fleifsigere  Schüler  kommt 
hier  in  Betracht;  für  diesen  ist  Zeit  für  solche  Arbeiten  zu  schaffen.  Dass 
deshalb  der  Classe  ein  Taj?  ganz  freigegeben  werde,  das  geht  nicht  an. 
An  diesem  Tage  werden  jedoch  die  Schüler  nicht  eigens  zur  Arbeit  zu- 
sammengetrommelt. Arbeiten  kann  jeder,  was  er  immer  will,  aber  freilich 
gearbeitet  muss  werden.    Die  Lehrer,   die  sonst   zu   unterrichten   haben, 

4)  Köchly 's  Worte  hatten  sich  auf  eine  Aeufserung  des  Conrector  Hel- 
me s  aus  Celle  bezogen,  um  welche  diesen  niemand  beneiden  wird. 
Entweder  hatte  nun  Rector  Eckstein  diese  Aeufserung  überhört, 
oder,  indem  er  sich  als  Urheber  derselben  gerierte,   günstige  Gele- 

genheit  sich  verschaffen  wollen,   jenen  unbegründeten  Vorwurf  des 
[errn  Conrector  aus  Celle   nach  Gebühr  abzuweisen.    Die  letztere 
Annahme  ist  wol  die  richtige. 
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sind  anwesend,  und  ist  der  Tag  zu  Ende,  so  geht  man  von  dein  ein 
Schüler  zum  andern  und  fragt:  'womit  haben  Sie  sich  beschäftigt'? 
darauf  erhalt  man  natürlich  eine  bestimmte  Antwort  Im  Laufe  der  Ta 
zeit  hatte  der  Lehrer  Gelegenheit  zu  beobachten»  ob  das  wirklich 
bin  tat  Schüler,  die  keine  gröfocren  Arbeiten  machen  wollen  oder  können, 
machen  eben  kleinere.  Wenn  aber  das  Resultat  das  ist,  dass  am  Schluass 
oim-r  solchen  Schul  taufbahn  von  zwei  Jahren  der  eine  einen  Commeetef 
zu  einer  sophokl eisehen  Tragödie  vollendet,  ein  anderer  auf  Grund  eigener 
Leetüre  von  zwei  oder  drei'Qtiellensehrittsteüer  eine  Geschichte  der  grie- 
chischen Tyrannen,  eine  Schilderung  des  zweiten  panischen  Krieges  mit 
Zugrundelegung  der  Berichte  des  Polybios  und  Liuius  u.  dgl  abgefasst 
hatf  und  diese  Leistungen  einzig  dadurch  erreicht  worden  sind,  dass  die 
Schüler  nur  zwanzig  Tage  »ich  auf  ein  specieUes,  gröfseres  Thema  concen- 
triert  haben,  so  wird  das  wol  zu  Gunsten  eben  jener  Einrichtung  spreontt. 
Irgend  welcher  ernster  Zwang  wird  hiebei  nicht  angewendet 

Vors,  SehmalFufs:  Ich  weils  nicht  ob  ich  meinem  Bedauern  oder 
meiner  Freude  Ausdruck  geben  so!lT  dass  wir  mit  der  Verhandlung  aber 
die  Thesen  des  Hm.  Dir.  Brock  heute  nicht  fertig  geworden  sind.  In  mir 
wiegt  das  letztere  Gefühl  vor,  sind  wir  doch  so  in  die  Lage  gekommen, 
höchst  interessante  und  lehrreiche  Mitteilungen  zu  vernehmen.  Der  Fort- 
setzung dieser  Dehatte  möchte  ich  eine  Stunde  der  morgigen  Sitzungsieit 
zu  widmen  beantragen,  Außerdem  setze  ich  auf  das  Programm  onm 
letzten  Versammlungstages  die  drei  Thesen  von  Director  Lehmann,  Con- 
rector  Lattmann  und  Dr.  Ost  er  mann. 

Nach  der  Anzeige,  dass  Herr  S.  Mauer  aas  Minden  im  Mannscript 
eine  Abhandlung:  'Meint  Methode  heim  Unterricht  in  fremden  teltetHk* 
Sprachen*  betitelt,  zur  Einsicht  vorgelegt  habe,  erklärt  der  Obmann  die 
Sitzung  für  geschlossen, 

Ende  der  Sitzung  10  %  Uhr. 


Dritte  Süzutig.  Freitag  den  30.  September.  Vorsitzender; 
Sehnt  alf  ufa. 

Anfang  8"4  Uhr. 

Vor  Uebergang  zur  Tagesordnung  bringt  der  Vorsitzende 
Kenntnis,  dass  ein  an  die  Versammlung  gerichtete  Btihraibea  des  Lehr 
Otto  Kalbe  eingelaufen  sei,  worin  ersucht  wird,  eine  Besprechung  Itf 
beiden,  mittiberaandten  Schriften  über  Stenographie  von  Haepe  in  Dres- 
den and  Eggerfl^  in  Berlin,  so  wie  der  GftMsberger'sehen  Redwkhen- 
kunst  Überhaupt  in  einer  der  nächsten  Sitzungen  td  veranlassen.  Nach 
Verlegung  ta  Zuschrift  bemerkt  der  Vorsitzende,  daas  ihm  dietelbe 
sjiiif  KUge\ommen  sei,  das«  erden  Gegenstand  nickt  mehr  auf  die  heutL  I  .  - 
Ordnung  bal tt  b  etzen  könne  n .  Da  '  tflü  cklicher  v,  i  t  e  n  o  g  r  a  \\  h  t  s .  h . i 

Frage  schon  vor  zwei  Jahren  in  Augsburg  eine  selu  eingehende  Erörterung 
erfahren  hat*),  so  glaube  er,  es  sei  das  einfachste,  den  Heim  Briefeteller 
auf  die  Verhandlung  der  iL  Philulogeurersaminlung  zu  verweis«  u, 

Dir.  Ecksteine  Da  sich1«  hier  wieder  einmal  um  den  Streit  zwi- 
schen Stolzianern  und  Gabel sbergi an ern  handelt  und  ea  haupt- 
sachlich  darauf  ankommt,  welche  der  beiden  Methoden  in  den  Schulen  ge- 
lehrt werden  solle,  so  wili  ich  darauf  hinweisen,  dass  gerade  in  Augsburg 
TOH  mehreren  Anhängern  Gabel sberger's  zu  Gunsten  der  Zweckmäßigkeit 
dieses  System  es  sowie  Ober  die  Einrichtung  dea  stenographischen  Unter- 

*)  Den  Titel   der  Schrift   siehe  auf  B,  755  d.  laufenden    Jahrgan 

dieser  Ztschlt. 
*}  Vgl.  'Verhandlungen  der  einundzwanzig» fceu  Versammlung  deut 

JMiiluL  u.  Sehulm,  in  Augsburg\  Leipzig  1863,  S.  152-itil. 
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richtes  in  den  höheren  Schulen  sehr  interessante  Mittheilungen  ans  dem 
Schoofse  der  Versammlung  selbst  gemacht  sind  Auf  der  andern  Seite  würde 
uns  eine  grofse  Schwierigkeit  erwachsen,  über  diese  Frage  zu  verhandeln, 
wenn  hier  nicht  etwa  auch  Anhänger  der  Gabelsberger'schen  Methode 
neben  den  Vertretern  der  Stolze'schen  anwesend  sind.  Aus  dieser  zwei- 
fachen Rücksicht  erkläre  ich  mich  mit  dem  Vorschlage  unseres  Herrn  Prä- 
sidenten vollkommen  einverstanden. 

Dr.  Julius  Knoevenagel  aus  Minden:  M.  H. !  Die  stenographische 
Frage  ist  gewiss  eine  sehr  wichtige  Frage,  und,  wie  ich  glaube,  ist  sie 
nicht  darnach  angethan,  dass  Sie  so  schnell  darüber  hinweggehen.  In  An- 
betracht der  kurzen  Zeit,  die  uns  noch  zu  Gebote  steht,  erlauben  Sie  nur 
einige  wenige  Bemerkungen.  Es  cursieren  in  der  stenographischen  Welt 
zwei  wesentlich  verschiedene  Münzsorten.  Die  eine  ist  geprägtes  Leder, 
mit  dem  unechten  Blattgold  wissenschaftlichen  Scheines  überzogen,  welches 
ebenso  wenig  als  der  Kern  die  Feuerprobe  wissenschaftlicher  Prüfung  ver- 
trägt. Die  andere  Münzsorte  ganz  allein  ist  diejenige  von  echtem  Schrot 
und  Korn.  Nur  die  Stolze'sche  Stenographie  trägt  Elemente  in  sich, 
welche  sie  geeignet  machen,  in  den  Schulen  als  Unterrichtsgegenstand  ein- 

fefuhrt  zu  werden;  denn  sie  ist  hervorgegangen  aus  den  Resultaten  der 
prachforschung.  Sie  ist  daher,  wie  ich  an  anderer  Stelle7)  nachgewiesen 
habe,  geeignet,  als  pädagogisches  Hilfsmittel,  als  Unterrichtsmittel  von 
hohem  pädagogischen  Werthe  für  die  Schulen  nutzbar  gemacht  zu  werden. 
Sie  soll  nicht  Blofs  eine  Dienerin  der  Wissenschaften  sein,  sondern  sie  soll 
um  ihrer  selbst  willen  an  den  Bildungsanstalten  gelehrt  werden8).  Ich 
habe  mit  Erstaunen  die  Verhandlungen  gelesen,  welche  in  Augsburg  über 
diesen  Gegenstand  gepflogen  worden  sind.  Dieselben  sind  vollständig  auf 
einseitigem  Standpuncte  stehen  geblieben  und  die  dort  gegebenen  Nach- 
weise sind  zum  Theil  durchaus  unzutreffend.  Ich  möchte  daher  bitten, 
dass  Sie  doch  wenigstens  bei  der  nächstjährigen  Versammlung  den  Gegen- 
stand in  recht  ernste  und  nicht  einseitige  Erwägung  ziehen.  Denn  meiner 
Ansicht  nach  stehen  Sie  vor  der  Schwelle  einer  neuen  Aera 
im  Unterrichtswesen,  —  vor  der  stenographischen  Aera  (!).  Die 
Einführung  der  Stenographie  in  die  Schulen  ist  eine  unabweisbare  For- 
derung der  Zeit. 

Vors.  Schmalfufs  (da  mehrseitig  unTs  Wort  gebeten  wird):  Ich 
darf  nicht  gestatten,  dass  dieser  Gegenstand  einer  weiteren  Debatte  unter- 
zogen wird.  Was  Dr.  Knoevenagel  der  Versammlung  an's  Herz  habe  legen, 
wollen,  werde  ich  nicht  verfehlen,  zur  Kenntnis  des  Herrn  Präsidenten 
zu  bringen. 

Nachdem  der  Vorsitzende  hierauf  noch  ein  an  ihn  gerichtetes» 
Schreiben  vorgelesen,  worin  Dr.  A.  Keber,  Oberlehrer  in  Aschersleben, 
seinen  'nach  einer  neuen  Methode  verfassten':  Leitfaden  beim  Geschichts- 
unterrichte  der  aufmerksamen  Würdigung  der  Versammlung  empfiehlt  •), 
und  in  Folge  Aufforderung  des  Vorsitzenden  Prof.  Dr.  W.  Assmann  aus 
Braunschweig  ein  ungünstig  lautendes  Urtheil  über  dieses  Buch  abgegeben, 
wird  zur  Tagesordnung,  resp.  zur  'Fortsetzung  der  Discussion  über 
die  Thesen  des  Herrn  Director  Brock  geschritten.  Eingeleitet 
wurde  dieselbe  durch  einige  Worte  des  Obmannes. 

Vors.  Schmalfufs:  M.  H.!  Wir  haben  gestern  die  Freude  gehabt, 
aus  dem  Munde  erprobter  Schulmänner  eine  Reihe  von  Erfahrungen  zu 
vernehmen,  die  Art  und  Weise  kennen  zu  lernen,  wie  sie  die  'Privat- 
studien* der  Schüler  anordnen  und  leiten,  und  eben  durch  diese  Mi tthei- 

*)  Vgl.  Julius  Kncevenagel  'Redezeichenkunst  und  Deutsche  Kurz- 
schrift. Eine  Parallele  zwisethen  den  Stetwgrapfiien  von  F.  X. 
Grabelsberger  und  Wilhelm  Stolze1.    2.  Aufl.    Hannover  1864.    8. 

8)  Darüber  zu  vgl.  die  treffenden  Bemerkungen  L.  Vielhaber's  im 
Anhange  zu  seinem  Berichte  über  die  Verhdlg.  der  psedagog.  Section 
in  Augsburg  (Jahrg.  1862  dieser  Zeitschr.  S.  802). 

*)  Vgl.  unseren  Bericht  über  die  'allgemeinen  Sitzungen*  S.  755. 
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lungen  hat  die  Verhandlung  Lehen  und  hesonderen  Reu  empfangen.  Ich 
ersuche  nun  diejenigen  Herren,  welche  noch  derartige  Eröffnungen  zu 
machen  in  der  Lage  sind,  dies  zu  thun,  wobei  ich  nur  den  Wunsch  aus- 
spreche, sich  möglichst  kurz  zu  fassen,  da  noch  ein  oder  der  andere  Ge- 
genstand heute  zur  Erörterung  kommen  soll. 

Schulrath  Prof.  Stoy  aus  Jena:  M.  H.!  Nicht  blo£s  einen  Zusatz 
zu  den  gestrigen  interessanten  Mittheilungen  über  gemachte  Erfahrungen 
beabsichtige  ich  zu  geben,  sondern  ein  Wort  zur  Verständigung  über  die 
Arbeit ,  welcher  ich  mein  ganzes  Leben  gewidmet  habe ,  zur  Herstellung 
eines  gemeinsamen  Gedankenkreises  über  pädagogische  Dinge  unter  den 

E raktischen  Schulmännern  meines  Vaterlandes  wünschte  ich  zu  sprechen. 
>enn  nicht  die  Einheit  des  Reglements,  sondern  die  Einheit  des  Gedanken- 
kreises macht  die  deutschen  Pädagogen  grofs.  Ich  glaube  aber  eine  ge- 
wisse Legitimation  aufzeigen  zu  können  zur  Erörterung  des  eben  vorliegen- 
den Gegenstandes,  indem  ich  als  Zögling  der  Meifsener  Fürstenschule 
mein  Sexennium  dort  redlich  ausgehalten  und  daher  an  meinen  eigenen 
Privatstudien  hinreichende  Erfahrungen  gemacht  habe,  später  als  Leiter 
eines  Institutes  auch  an  fremden,  endlich  als  akademischer  Lehrer  die 
Umrisse  der  Gymnasial -Pädagogik  zu  zeichnen  hatte.  Nur  für  einige 
Minuten  bitte  ich  mir  ein  geneigtes  Gehör  leihen  zu  wollen;  denn  ich 
möchte  gerne  dazu  beitragen,  dass  wir  uns  über  bestimmte  Gesichtapuncte, 
die  bei  dem  Privat stndium  massgebend  sind,  einigten. 

Zum  ersten:  dass  Privatstudien  nothwendig  und  der  Förderung  ganz 
besonders  werth  seien ,  darüber ,  glaube  ich,  herrscht  vollständiges  Einver- 
ständnis. Auch  zweitens  in  Betreff  des  Warum?  Der  Geist,  der  durch 
die  Brock'schen  Thesen  geht,  der  Grundbegriff,  der  wie  ein  Edelstein  die- 
selben durchleuchtet,  ist,  denke  ich,  überall  in  dieser  Versammlung  freudig 
begrtisst  worden;  nämlich,  dass  es  sich  darum  handle,  durch  das  Privat- 
studium erstlich  dem  Interesse  an  den  Gymnasialdisciplinen  eine  beson- 
dere Nahrung,  einen  besonderen  Spielraum  zu  gewähren,  dieses  Interesse 
hiedurch  so  zu  steigern,  dass  es  hinausreicht  über  die  Schulzeit,  und  zwei- 
tens, dass  das  Privatstudium  auch  aus  allgemeinen  pädagogischen  Grün- 
den als  ein  Mittel  für  die  Charakterbildung  nicht  entbehrt  werden  könne, 
indem  die  Freiheit  der  Wahl  den  Charakter  macht.  Denn  es  bildet  sich 
der  Charakter  nicht  blofs  im  Strome  der  Welt,  er  bildet  sich  auch  in  der 
Stille  der  Schule  dadurch,  dass  der  einzelne  Gelegenheit  bekommt  zur  Wahl. 
Also  auch  darüber  sind  wir  alle  einig. 

Drittens.  Um  dieses  Interesse  zu  wecken  und  zu  nähren,  bedarf  es 
gewisser  Veranstaltungen.    Und  hier  dürften  die  Meinungen  insoferne  aus- 
einandergehen ,  als  manche  der  Ansicht  sein  könnten ,  es  bedürfe  hier  all- 
gemeiner Normen  nicht,  sondern  es  sei  dies  ganz  und  gar  der  Individualität 
des  Lehrers,  des  Ortes,  der  Anstalt  u.  s.  w.  zu  überlassen.    Mit  nichten !   Es 
bedarf  vielmehr  solcher  besonderer  Veranstaltungen;  denn  das  Interesse  ist 
eine  zarte  Pflanze,  ein  Keim ,  welcher  sorgfaltig  geschützt  werden  muss.  Ja 
im  allgemeinen  bedarf  ein  jeder  Schüler  besonderer  Abgrenzungen  desjenigen 
Raumes,  innerhalb  dessen  er  seinem  Interesse  und  seiner  Neigung  nach- 
gehen kann.  Noch  mehr,  wenn  wir  auf  die  Individualität  der  Schüler  sehen. 
Die  besten  vielleicht  am  wenigsten,  aber  die  grofse  Masse  der  mittleren, 
nicht  zu  verachtenden  Naturen  —  die  bedürfen  ganz  besonderer  Veranstaltun- 
gen. Aus  meiner  eigenen  Gymnasialzeit  in  Meifsen  kann  ich  berichten,  dass, 
wenn  wir  von  etwas  so  recht  ergriffen  waren,  wir  uns  dann  mit  allem  Eifer 
und  aller  Liebe  damit  beschäftigten.   Ich  erinnere  mich  sogar,  dass  ich  ein- 
mal auf  den  Abweg  gerathen  bin,  den  Lukian  zu  meinem  Hausfreunde  zu 
machen,  so  dass  ich  seine  Schriften  selbst  in  andere  Schulstunden  mitnahm, 
und,  während  in  der  Schule  Cicero  de  offieiis  tradiert   wurde,  in  meinem 
Lukian  mit  Eifer  las.    Doch  die  grofse  Masse  des  Mittelschlages  bedarf  der 
besonderen  Einrichtungen!  —  Welcher  Einrichtungen,  welcher  Veranstal- 
tungen?  Zunächst  ist  natürlich  zu  denken  an  die  Festsetzung  einer  be- 
stimmten Zeit,  innerhalb  deren  es  möglich  ist,  sich  selbständig  zu  beschäf- 
tigen.   „Festsetzung  einer  besonderen  Zeit!"  Hier  kommen  wir  auf  das  in 


Miscellen.  911 

unseren  Verhandlungen  oft  gehörte  Stichwort,  auf  die  'Studientage*.  Aber 
nennen  wir  diese  Zeit,  wie  wir  wollen,  'Studientage*,  meinetwegen  'Ausschlaf- 
tage*; jedesfalls  ist  sie  das  otium,   wo  das  negotium  der  gewöhnlichen 
Schulzeit  fehlt.  Die  Peststellung  eines  solchen  bestimmten  otium  können  wir, 
glaube  ich ,  als  eine  gemeinsame  Forderung  von  allen  annehmen.  Ueber  das 
'quo modo1  solcher  Studientage  aber  scheinen  die  Ansichten  sehr  weit  ausein- 
ander zu  gehen.  Einige  dringen  auf  absolute  Freiheit  der  Schüler  und  sagen 
ihnen:  'Arbeitet,  was  ihr  wollt!*  aber  auch:  'Arbeitet,  wo  ihr  wollt!'  Mit 
nichten,  glaube  ich.  Wir  dürften  uns  wol  darüber  untereinander  verstand  igen, 
dass  wir  nur  einen  Grundbegriff  des  Privatstudiums  oder,  wie  ich  lieber 
sagen  will,  des  freien  Studiums  festhalten,  und  nichts  weiter.  Und  als  diesen 
Grundbegriff  fasse  ich  die  Freiheit  der  Wahl  dessen,  was  einer  treiben  will. 
Aber  es  ist  eine  Uebertreibung  und  eine  nicht  genaue  Kenntnis  der  Jugend 
verrathende  Ueberschätzung  derselben,  es  heifst  das  Kind  mit  dem  Bade  aus- 
schütten, wenn  man  zugleich  auch  die  Freiheit  des  Ortes  und  der  Grenzen 
der  Zeit  fordert,  oder  überhaupt  von  freiem  Studium  nichts  wissen  will  Die 
Freiheit  der  Wahl  in  Bezug  auf  das,  was  einer  studieren  will,  die  gebe  ich 
zu,  die  Freiheit  des  Ortes  aber,  wo  diese  freien  Studien  getrieben  werden, 
nicht!  Den  Besten  könnte  vielleicht  auch  diese  zugestanden  werden;  doch  um 
der  grofsen  Masse  der  guten  Mittelnaturen  willen  kann  diese  Freiheit  nicht 
gestattet  werden;  es  kann  also  nicht  gestattet  werden,  dass  sie  ihre  freien 
Studien  zu  Hause  treiben.    Die  Gefahren  dieser  Freiheit  wären  zu  grofs! 
Ich  bin  auch  von  Natur  ein  Optimist,  ein  Idealist,  und  habe  Zutrauen  zu 
meinen  Schülern.    Solchen  Gefahren  aber  wagte  ich  sie  nicht  auszusetzen. 
Denken  Sie  nur  an  die  Menge  grofser  Gymnasien,   an  die  Gymnasien  in 
grofsen  Städten!    Das  ganz  und  gar  dem  Belieben  des  einzelnen  zu  über- 
lassen, wo  er  an  solchen  Tagen  arbeiten  wolle,  daran  kann  nicht  gedacht 
werden.   Ich  sehe  auch  in  der  Nichtgewährung  dieser  Freiheit  nicht  im 
entferntesten  eine  Beeinträchtigung  der  Sache  selbst.   Auch  wir  sind  glebae 
adscripti;  auch  wir  Grofsen  können  nicht  überall,  wo  es  uns  beliebt,  trei- 
ben, was  wir  wollen.    Und  die  Fürstenschulen,  die  durch  ihre  Einrichtung 
des  Privatstudiums  seit  langer  Zeit  grofs  dastehen,  gönnen  keine  Freiheit 
des  Ortes.    Wir  mussten  an  den  Studientagen  auf  unseren  Stuben  bleiben 
und  durften  sie  innerhalb  bestimmter  Zeitgrenzen  nicht  verlassen.    An  ge- 
höriger Aufsicht  fehlte  es  auch  nicht;  diese  führte  entweder  der  Ordinarius 
oder  der  Stubenoberste.   Die  Nothigung,   an  einem  bestimmten  Orte  und 
unter  Beaufsichtigung  jene  Studien  zu  treiben,   beeinträchtigt  also  weder 
dem  Principe  nach,  noch  den  bisherigen  Erfahrungen  nach  den  Segen,  wel- 
chen die  Freiheit  der  Arbeit  überhaupt  haben  kann,  wenn  nur  das  eine 
gesichert  ist,  —  die  Freiheit  der  Wahl  dessen,  was  man  treibt. 

Viertens.  Wie  weit  sich  nun  diese  Freiheit  der  Wahl  erstrecken  soll, 
ob  über  alle  Kreise  der  Gymnasialdisciplinen ,  ob  dieselbe  auch  auf  natur- 
wissenschaftliche Sammlungen  ausgedehnt  werden  soll,  wie  viel  da  Rath- 
gebung  oder  directe  und  entschiedene  Beeinflussung  geübt  werden  soll,  — 
das  sind  Puncte ,  wo ,  wie  ich  glaube ,  dem  Individuum  des  Lehrers ,  fiir 
welchen  der  Charakter  der  Anstalt  und  die  Generation,  mit  der  man  zu 
thun  hat,  mafsgebend  sein  wird,  ausreichender  Spielraum  gestattet  werden 
muss.  Die  sorgsame  Erwägung  der  mannigfachen  speziellen  Verhältnisse 
wird  da  den  Lehrer  zum  Entschlüsse  führen,  ob  er  in  einem  Conspectus 
den  Schülern  eine  Reihe  geeigneter  Themata  vorzulegen  habe,  ob  er  pri- 
vatim den  einzelnen  Rathschläge  ertheilen  oder  in  Ansprachen  an  die  Ge- 
sammtheit  solche  geben  solle,  oder  endlich,  ob,  wie  mir  gestern  einer  der 
Herren  sagte,  die  Bildung  gewisser  Sectionen,  einer  mathematischen,  einer 
griechischen,  einer  lateinischen  u.  8.  f.,  für  welche  sich  dann  die  Schüler 
entscheiden,  zu  veranlassen  sei.  All  dies  gehört  meines  Erachtens  dem  Ge- 
biete an,  wo  dem  Tacte  des  Lehrers  volle  Freiheit  gelassen  werden  sollte. 
Hier  tritt  eben  das  ein,  was  in  der  Pädagogik  sein  volles  Recht  immer  be- 
halten muss,  und  das  ich  mit  einem  Ausdrucke  Wolf  seh  er  Metaphysik  als 
das  'complctnentum  possibüüatis  bezeichnen  möchte,  und  daa  ist  hier  die 
Person  des  Lehrers.   Wie  sollte  auch ,  kann  man  fragen ,   der  Studientag 
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allein  so  grofse  Dinge  thun  können,  wenn  nicht  darauf  geantwortet  wer- 
den müsste:  'Der  Geist  ist  es,  der  lebendig  macht',  —  der  heilige  Geist 
des  Lehrers.  Von  einer  Gleichförmigkeit,  von  Aufdrängung  einer  ganz  glei- 
chen Methode  kann  hier  gewiss  nicht  die  Rede  sein.  Auch  darin  aber 
flaube  ich  die  Ansichten  der  Versammlung  getroffen  zu  haben,  wenn  ich 
ie  Meinung  vertrete,  dass  wir  in  Bezug  auf  die  Art  und  Weise,  wie  diese 
Studien  geleitet  werden  sollen,  der  Individualitat  des  Lehrers  freien  Spiel- 
raum und  volles  Recht  vindicieren  müssen. 

Prof.  Dauber  aus  Holzminden:  Ich  habe  mich  zu  überzeugen  ge- 
glaubt, dass  die  Herren,  welche  bisher  ihre  Erfahrungen  mittheilten,  alle 
in  dem  Puncte  übereinkommen,  unserer  Jugend  möge  Veranlassung  gege- 
ben werden,  ihre  Studien  in  einer  möglichst  selbständigen  Weise  zu  treiben, 
um  sich  hiedurch  zu  selbständigen  Männern  heranzubilden.  Gerade  in 
dieser  Richtung  möchte  ich  mir  erlauben,  Ihre  Aufmerksamkeit  auf  die 
Anwendung  eines  Mittels  zu  lenken,  das  bisher  noch  nicht  genannt  worden 
ist.  Es  besteht  nämlich  auf  dem  Gymnasium  zu  Holzminden  seit  etwa 
40  Jahren  unter  den  älteren  Schülern  ein  Studienverein,  der,  eine  Zeit- 
lang unterbrochen,  dann  aber  wieder  von  neuem  erstanden  ist,  weil  er  sich 
als  durchaus  zweckmässig  und  als  ein  Gegenstand  der  Liebe  der  Schüler 
erwiesen  hat  Darauf,  glaube  ich,  wird  besonderer  Nachdruck  zu  legen  sein. 
Die  jungen  Leute  haben  da  ihre  Statuten,  welche  natürlich  die  Lehrer  ent- 
worfen haben,  und  ebenso  versteht  sich  von  selbst,  dass  sie  fortwährend 
unter  der  Aufsicht  des  Directors  stehen.  Sie  arbeiten  da  mit  allseitiger 
Freiheit,  üben  freie  Kritik  untereinander,  doch  ist  eine  Kritik  durch  die 
Lehrer  ausgeschlossen,  sofern  sie  nicht  dieselbe  speciel  erbitten.  Das  letztere 
kommt  wol  vereinzelt  vor;  aber,  wie  gesagt,  wenn  sie  darum  nicht  an- 
suchen, so  lassen  wir  sie  ganz  frei  gewähren,  lieber  ihre  Arbeiten  und 
Leistungen  haben  sie  ein  Protocol  zu  führen,  welches  über  die  Thätigkeit 
des  Vereines  genaue  Rechenschaft  gibt.  Dieses  Protocol  wird  jedes  Viertel- 
jahr mir  vorgelegt  und  ich  bespreche  mich  da  mit  dem  Präses  des  Vereines, 
den  sie  natürlicher  Weise  haben,  über  all  das,  was  fernerhin  wünschens- 
werth  sein  könnte.  Näher  auf  die  Einrichtung  dieses  Studienvereines  ein- 
zugehen, will  ich  mir  nicht  erlauben ,  bin  jedoch  gerne  bereit,  denjenigen 
Herren  Collegen,  die  sich  für  diesen  Gegenstand  interessieren  sollten,  die 
Statuten  zur  Durchsicht  vorzulegen.  Es  würde  jedoch  zu  erwägen  sein,  ob 
es  unter  allen  Verhältnissen  zulässig  erscheint,  von  diesem  Mittel  Gebrauch 
zu  machen,  das  seine  ganz  eigenthümlichen  Reize  und  seine  ganz  eigen- 
thümliche  Kraft  hat;  denn  es  fordert  jenes  Zusammenarbeiten  und  jene 
gegenseitige  Kritik  die  jungen  Leute  auf,  das  zu  üben,  worauf  es  nach 
meinem  Dafürhalten  vorzugsweise  ankommt,  nämlich  die  Selbständigkeit 
im  Urtheil. 

Prof.  Dr.  W.  As s mann  aus  Braunschweig:  Der  Gegenstand,  mit 
dem  wir  uns  bisher  beschäftigt,  ist  uns  allen  höchst  interessant  gewesen. 
Leider  habe  ich  der  Anfangssitzung  nicht  beigewohnt,  bin  aber  dem  Gange, 
welchen  die  Debatte  gestern  und  heute  genommen ,  mit  höchster  Freude 
gefolgt.  Was  kann  auch  in  einer  solchen  Versammlung  zweckmäfsiger  sein 
als  Erfahrungen  auszutauschen  ?  Doch  in  dieser  Angelegenheit  stehe  ich 
isoliert  da.  Ueber  diese  wichtige  Frage  des  Privatstudiums,  die  mir  von 
jeher  am  Herzen  gelegen,  habe  ich  gar  keine  praktischen  Erfahrungen 
sammeln  können.  Aber  ich  bin  doch  nachgerade  ein  erfahrener  Schulmann 
und  wende  den  Spruch  Goethe's  auf  mich  an :  „Das ,  alte  Herren ,  ist  eure 
Pflicht,  eure  Erfahrungen  mitzutheilen".  Und  so  möchte  ich  wenigstens 
eine  Gcsammterfahrung,  die  ich  in  meinem  Schulleben  gemacht  habe,  hier 
auch  in  Bezug  auf  diesen  Gegenstand  aussprechen.  Freilich  muss  ich  auch 
dies  mit  Gcethe  bevorworten:  'Ganz  vergebens  versuchst  Du  durch  Schrif- 
ten und  Reden  des  Menschen  Gang  zu  leiten.  Aber  bestärken  kannst  du 
ihn  wol  in  seiner  Gesinnung,  oder,  ist  er  noch  neu,  in  dieses  ihn  tauchen 
und  jenes*.  M.  H.!  Professor  Stoy  hat  sich  das  besondere  Verdienst  er- 
worben, die  Debatte  auf  vier  bestimmte  Puncte  zurückzuführen.  Ich  mochte 
dazu  beitragen,  dass  die  Discussion  über  den  Gegenstand  demnächst  ge- 


Miscellen.  913 

bührend  abgeschlossen  wird.  Es  wäre  möglich ,  dass  über  jene  vier  Puncte 
abgestimmt  and  ein  Beschluss  gefasst  würde.  Es  liegt  in  dem  Geiste  der 
vier  Puncte,  dass  Hr.  Prof.  Stoy  darauf  ausgegangen,  über  dieselben  eine 
Einigung  zu  erzielen,  auch  in  Betreff  des  letzten  Punctcs,  wenn  er  da  die 
Ueberzeugung  aussprach,  die  Hauptsache  sei  auch  bei  dieser  Frage  die  In- 
dividualität des  Lehrers  und  der  Schule,  es  sei  namentlich  der  Geist, 
oder  wie  der  Hr.  Professor  gesagt  hat,  der  'heilige*  Geist  des  Lehrers, 
durch  den  es  allein  möglich  wird,  dieses  wichtige  Princip  in  der  rechten 
Weise  praktisch  auszuführen.  Eben  diesen  Standpunct  möchte  ich  hier 
nochmals  dringend  empfehlen!  Ich  weiss  sehr  wohl,  dass  manche  Collegen 
manches  Wort,  das  gestern  hier  gefallen,  höchst  ketzerisch  gefunden  haben, 
insbesondere  die  Aeufserungen  unseres  Freundes  Gravenhorst  wie  auch  einige 
seines  Nachredners  Köchly.  Dennoch  glaube  ich,  dass  diese  beiden  Männer 
aus  dem  Geiste  gesprochen  haben,  der  der  vorherrschende  in  dieser  Ver- 
sammlung ist,  und  um  diesem  Geiste  neuerlichen  Ausdruck  zu  geben,  sei 
es  mir  erlaubt,  noch  einige  wenige  Bemerkungen  zu  machen. 

Jene  Methode,  welche  in  Betreff  der  Wahl  der  deutschen  Themata 
von  einem  Mitgliede  dieser  Versammlung  bezeichnet  worden  ist,  jene  Me- 
thode, die  dem  Schüler  die  ausgedehnteste  Freiheit  in  diesem  Puncte  lässt, 
ist  die  meine  seit  30  Jahren  gewesen.  Ich  bin  deshalb  vielfach  angegriffen 
worden  und  habe  mich  endlich  bewogen  gesehen,  diese  Methode  zu  modi- 
ficieren,  aber  auch  da  noch,  nach  dieser  Modification  der  Methode,  habe  ich 
mich  nur  darin  bestärkt  gefunden,  dass  die  Weise  auch  auf  diesem  Gebiete 
die  bessere  ist,  welche  dem  Schüler  möglichst  freie  Wahl  auf  dem  Felde 
gewährt,  wo  allein  seine  Individualität  gehörig  zu  Tage  kommt.  Und  diese 
Individualität  zu  nähren  und  zu  pflegen,  das  ist  ja  auch  echt  deutsch;  und 
wenn  man  daraus  Gefahr  für  das  Streben  nach  Einheit  befürchtet,  indem 
unsere  Schüler  zu  individuel  gebildet  werden  möchten,  so  muss  ich  dage- 
gen nachdrücklichst  hervorheben,  dass  individuelle  Bildung  einmal  die  Auf- 
gabe der  deutschen  Nation  ist.  Das  höchste  Ziel,  das  ihr  gesteckt  ist, 
wie  sonst  keiner  Nation,  ist  eben  meiner  Meinung  nach,  dass  jeder  sich  so 
individuel  entwickelt  als  möglich,  wie  Goethe  will  und  wie  alle  grofsen 
Männer  unseres  Vaterlandes  wollten,  die  es  an  sich  selber  gezeigt  haben, 
dass  aus  dieser  Ausbildung  der  Individualität  die  herrlichste  Harmonie 
hervorgeht,  eine  Harmonie,  die  sich  grofsartiger  gestalten  muss  als  sie  bei 
irgend  einem  Volke  der  Weltgeschichte  je  hervorgetreten  ist.  Mit  erhabenen 
Worten  aber,  die  ich  allen  Collegen  angelegentlichst  an's  Herz  lege  und 
zu  voller  Würdigung  empfehle,  will  ich  schliefsen,  mit  dem  wahren  Aus- 
spruche: 'Keiner  sei  gleich  dem  anderen,  weder  ein  Lehrer  d*m  anderen, 
noch  ein  Schüler  dem  anderen!  Doch  jeder  sei  gleich  dem  Höchsten!  Wie 
das  zu  machen?   Es  sei  jeder  vollendet  in  sich!' 

Dir.  Lehmann:  Die  schätzenswerthen  Erfahrungen,  die  uns  über 
das  Vorzügliche  der  Einrichtung  besonderer  Studientage  vorgetragen  worden, 
sind  gröfstentheils  Internaten  entlehnt.  Es  fragt  sich  nun,  ob  diese  Ein- 
richtung, deren  Trefflichkeit  anzuzweifeln  ferne  liegt,  auch  auf  freien  Gym- 
nasien einführbar  ist?  Ich  habe  nämlich  dagegen  ein  Hauptbedenken,  das 
durch  die  betreffende  Thesis  des  Collegen  Brock  keineswegs  erledigt  wird. 
Habe  ich  richtig  verstanden,  so  soll  jede  Woche  ein  solcher  Studientag 
normiert  werden.  Dadurch  verlieren  wir  für  den  Unterricht  wenigstens 
5—  6  Stunden  in  der  Woche.  Wo  sollen  diese  Stunden  hergenommen  wer- 
den? Welches  Gebiet  und  welches  Lehrobject  soll  nun  um  1,  2,  3  Stunden 
verkürzt  werden?  M.  H.!  es  gibt  keines,  wo  dies  angienge!  Die  Möglich- 
keit einer  solchen  Beduction  würde  die  Entbehrlichkeit  einzelner  Lectionen 
voraussetzen,  welch  letztere  ich  nimmermehr  zugeben  kann.  Bei  solcher 
Sachlage  aber  muss  ich,  bis  ich  eines  besseren  belehrt  werde,  mich  dahin 
entscheiden:  An  Gymnasien  —  ich  nenne  so  die  Anstalten,  die  nicht 
Internate  sind  —  ist  die  Einführung  von  'Studientagen'  nicht 
empfehlenswerth. 

Dr.  Albert  Müller  in  Hannover:  Zuerst  möchte  ich  meinen  Dank 
aussprechen  für  den  gediegenen  Vortrag,   welchen  Herr  Prof.  Stoy  aus 
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Jena  gehalten  hat.    Nebat  vielen  lehrreichen  Bemerkuij  wir 

danken  haben,  ist  die  klare  Pracisinrung  der  vier  P  miete  j. 
eignet,  unsere  Debatte  zu  fördern.  Dennoch  kann  ich  nicht  umhin 
Uebereinatimmnng  mit  Dir  Leb  mann  die  Sache  ganz  anders  anzu 
Der  Studientag  hat  allerdings  auf  den  Internaten  die  *rfr»>u liebsten,  glän- 
^  misten  Resultate  stur  Folge  gehabt,  indessen  gegen  die  Einführung  solcher 
Tage  an  den  freien  Gymnasien  hege  icl  uken.  Und  da  mochte 

ich  denn  Herrn  Prot  Stoy  bitten,  sich  darüber  aufsern  zu  wollen,  wie  er 
es  mit  den  Schülern  zu  halten  gedenkt,  welche  überhaupt  wenig  eigenen 
Trieb  haben  und  deshalb  wenig  eigene  Thätigkeit  entwickeln,  mit  Schalem, 
die  zur  Arbeit  nur  dann  zu  bringen  lind,  wenn  ihnen  ein  gaiti  bestimmiei 
Pensum  gegeben  wird?  Wenn  wichen  Schülern  wöchentlich  *S  Stunden, 
macht  im  Jahre  ungefähr  6  Wochen  Öchu stunden.  eatiqgtH  werden  and 
sie  für  diesen  Ausfall  damit  entschädigt  werden  sollen,  dass  sie  so  und  #o 
viele  Bucher  ans  irgend  einem  Etehnftstellex  lesen  müssen;  so  weifs  ich 
nicht,  ah  der  etwaige  Vortheil  auf  dieser  Seite  den  Schaden,  der  durch  dk 
Reduktion  der  Lehrstünden  entsteht,  aufwiegt 

Dir,  Eckstein:  Fürchten  Sie  nicht,  dass  ich  neuerding»  in  die  De- 
batte eintreten  will!  Aber  einen  Antrag  möchte  ich  mir  zu  stellen  erlauben, 
mit  dem  bofitotlkh  alle  Anw*  -  in  -1.  m  <  inverstanden  sein  werden,  M*i 

nff  lautet:  Tnter  Anerkennung  der  Wichtigkeit  und  h 
wenaigkeit,  die  Primaner  zu  freien,  selbständigen  Arbeiten 
anzuleiten,  erklärt  es  die  Versammlung  für  noth wendig,  Zeit 
hiefür  zu  beschaffen,  die  Einrichtung  aber  den  localen  und 
persönlichen  Verhältnissen  jeder  Anstalt  angemessen  in 
treffen.1 

Vors.  Schmalfufs:  Ich  kann  es  mir  doch  nicht  versagen,  auch 
einiges  ans  meiner  Erfahrung  beizufügen.  Ich  bin  Schüler  einer  §achsiftcbeii 
Schule,  Wittenberges,  gewesen.    Meine  Lehrer  waren  >  nd  Ni tisch. 

Die  Methode,  welche  Spitzner  befolgte,  um  seine  guten  Schüler  rar  Prirst- 
thätigkeit  anzuleiten,  war  folgende.  Im  ersten  Jahre  nöthigte  er  alle  seine 
Primaner,  sich  auf  das  allergewissenhafteste  bis  in  die  Minntien  hin 
präparieren,  fleifsig  zu  wiederholen  und  in  jeds  Stunde  zu  zeigen,  dssi 
sie  ihre  Schuldigkeit  gethan  haben.  Wer  im  ersten  Jahre  Eifer  und  Fleh* 
nicht  hinreichend  bewiesen  hatte,  musste  auch  im  zweiten  und  d 
Jahre  in  gleicher  Weise  fortfahren;  wer  sich  aber  im  ersten  Jahre  aU 
guter  Schüler  erprobt  hatte,  der  hatte  später  dann  so  viel  wie  gar  nicht« 
für  die  Schule  zu  thun.  Ich  erinnere  mich  nicht  —  ich  erklare  mich  also 
nachträglich  noch  für  einen  guten  Schüler  —  dass  ich  mich  jemals  im 
zweiten  oder  dritten  Primajahre  präpariert  hätte.  Dazu  kam,  dass  unser 
vortrefflicher  Lehrer  der  Mathematik,  Gustav  Wunder  —  ein  Käme  von 
gutem  Klang  —  außerordentlich  wenig  Arbeiten  forderte.  Ferner  kam 
hinzu,  dass  damals  auf  das  Französische  noch  geringerer  Werth  gelegt 
wurde  als  jetzt  Englisch  wurde  gaT  nicht  getrieben.  Auf  diese  Weise  ge- 
wannen die  Primaner,  welche  inneren  Drang  hatten,  recht  viel  Zeit,  rar 
sich  zu  arbeiten;  ja  es  kann  von  einigen  gesagt  werden,  sie  verwandten 
viel  zu  viel  Zeit  auf  ihre  Privatarbeiten,  sie  überarbeiteten  sich,  ich  habt 
diese  von  den  Pädagogen  vielleicht  nicht  ganz  gebilligte  und  auch  von 
mir  nie  befolgt*»  Methode  hier  nur  erwähnen  wollen.  Die  Fruchte-,  welche 
die  Schule  in  Wittenberg  getragen  hat,  sind  nicht  ganz  \  ersieht  lieh  ge- 
wesen. Ein  Nachfolger  Spitzner*s ,  Hermann  Schmidt,  machte  vor 
einigen  Jahren  (wenn  ich  nicht  irre  1849  oder  1850)  bei  Gelegenheit  einer 
Di&eu&sion  über  die  Maturitätsprüfungen  auf  eine  andere  Methode  auf- 
merksam, die  der  Spitzner Vhen  nahe  kommt,  jedenfalls  den  Geist  in  sich 
tragt,  von  welchem  die  These s  ausgegangen  sind.  Es  wurde  damals  auch 
vorgeschlagen,  die  Primaner  dazu  anzuregen,  für  sich  selbst  etwas  tüchtiges 
zu  leisten.  Bei  Spitzner  war  es  gewöhnlich,  dass  jeder  Primaner  einen 
Schriftsteller  so  durcharbeitete,  daaa  ihm  nicht  eine  einzige  Variante  un- 
bekannt blieb.  Es  sollten  also  die  Primaner  im  letzten  Jahre  angeleitet 
werden,    unter  Bf'irath    des  Lehror«   eine  selbsrandiß'e  Arbeit   zu   machen 
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Diese  Arbeit  nun,  die  am  Jahresschlüsse  abgeliefert  wurde,  sollte  die  eigent- 
liche Maturitätsarbeit  ersetzen,  und  wenn  es  auch  nur  eine  gewesen  wäre. 
Nur  diese  Thatsache  wollte  ich  hier  anfuhren.  Ob  Hermann  Schmidt  die- 
sen seinen  Plan  auch  realisiert  hat,  weife  ich  nicht. 

Dir.  Eckstein:  Die  erwähnte  Einrichtung  ist  hervorgegangen  aus 
den  sogenannten  Valedictionen  der  Schulpforte,  wie  denn  dort  die  Va- 
ledictionen  bedeutender  und  unbedeutender  Männer  aus  älterer  Zeit  noch 
aufbewahrt  sind.  Derselbe  Grundsatz  ist  indes  auch  von  manchen  Direc- 
toren  anderer  Anstalten  befolgt  worden,  nämlich  die  Behandlung  eines 
auf  einen  classischen  Schriftsteller  sich  beziehenden  Themas  in  aer  Art 
dem  Schüler  aufzugeben,  dass  er  am  Schlüsse  des  halben  Jahres  oder  der 
Schulzeit  eine  umfassende  Arbeit  liefert,  die  da  rein  die  Frucht  des  Privat- 
studiums, das  Resultat  freier  Beschäftigung  ist.  Es  hat  das  insoferne  sein 
Gutes,  als  es  zu  anhaltendem  und  gründlichem  Studium  eines  Schrift- 
stellers anleitet.  Aber  dieser  Grundsatz  von  damals,  wo  viele  Lehrer  — 
und  das  war  auch  in  Pforta  der  Fall  und  wird  auch  bei  dem  sonst  so  aus- 
gezeichneten Spitzner  der  Fall  gewesen  sein  —  ihre  Schüler  so  unter- 
richteten, als  sollten  sie  allesammt  dereinst  tüchtige  Philologen  werden, 
dieser  Grundsatz  ist  nach  meiner  Ansicht  längst  beseitigt.  Und  was  Spitzner 
gethan,  'quod  licet  IovT,  das  können  wir  doch  nicht  alle  nachmachen!  Ich 
glaube,  so  weit  sind  wir  heutzutage  alle  gekommen,  dass  wir  nicht  mehr 
in  unserem  Unterrichte  darnach  streben,  wie  alle  Schüler  tüchtige  Philo- 
logen werden  könnten.  Ueber  den  Grundsatz  jener  Zeit  ist  man  nun  hinaus ! 
Natürlich  anerkenne  auch  ich,  dass  dieser  Grundsatz  der  Menschheit  schöne 
Früchte  getragen  und  ausgezeichnete  Männer  herangebildet  hat.  Dazn  ge- 
hört nicht  blofs  unser  verehrter  Präsident,  sondern  auch  noch  so  mancher 
Andere. 

Dr.  Zerbst  aus  Stolzenau:  Die  Herren  wollen  entschuldigen,  wenn 
auch  ein  jüngerer  Mann,  der  noch  keine  reichen  Erfahrungen  als  Lehrer 
hat  sammeln  können,  dafür  aber  die  Erinnerungen  an  seine  eigene  Schul- 
zeit treu  im  Gedächtnisse  bewahrt,  hier  das  Wort  ergreift,  vorwiegend 
einiges  zur  Ergänzung  und  Erläuterung  desjenigen,  was  mein  verehrter 
Lehrer,  Director  Dan  her,  vorhin  erwähnt  hat,  möchte  ich  mir  anzuführen 
erlauben. 

Die  Discussion  hat  uns  dahingebracht,  dass  wir  eigentlich  dreier- 
lei Arbeiten  für  die  Oberprimaner  zu  unterscheiden  haben:  1.  obliga- 
torische Arbeiten  über  bestimmte  vorgeschriebene  Themata, 
welche  den  zu  behandelnden  Stoff  positiv  angeben;  2.  obligatorische 
Arbeiten  über  freie  Themata,  wohin  Hauptsächlich  die  deutschen 
und  lateinischen  Aufsätze  zu  rechnen  sind,  welche  dazu  dienen  sollen,  den 
Schüler  in  seinem  Wissen  zu  vertiefen;  endlich  3.  freie  Arbeiten.  — 
Was  die  obligatorischen  Arbeiten  anbetrifft,  so  halte  ich  es  nicht  für 
zweckmäfsig,  wenn  für  diese  eigene  Studientage  bestimmt  und  dieselben 
zu  sehr  ausgedehnt  werden.  Was  für  solche  längere,  umfassendere  obliga- 
torische Arbeiten  geltend  gemacht  wird,  ist  einzig  der  Umstand,  dass  sich 
dadurch  die  Schüler  an  die  Clausurarbeiten  der  Maturitätsprüfung  gewöhnen. 
Dieser  Zweck  aber  lässt  sich  ja  auch  so  erreichen,  dass  im  letzten  Halb- 
jahre die  Abiturienten  verhalten  werden,  ein  bestimmtes  Thema  zur  Probe 
in  Clausur  zu  behandeln.  Ferner  scheint  es  mir  zweckmäfsig,  dass  nicht, 
wie  Dir.  Wen  dt  vorgeschlagen,  für  die  schwächeren  Schüler  kleinere 
Themata  gewählt  werden;  denn  es  ist  gewiss  selbst  für  den  minder  tüch- 
tigen Schüler  eine  gute  Uebung,  statt  immer  kleine,  abgerissene  Arbeiten, 
mit  denen  er  schnell  fertig  wird,  zu  machen,  ein  umfassenderes  Thema 
wenn  auch  schlecht  zu  behandeln.  Meiner  Meinung  nach  sollen  also  jene 
beiden  obligatorischen  Arbeiten  so  beschränkt  werden,  dass  damit  das  er- 
reicht wird,  was  zu  einer  praktischen  Ausbildung  des  Mannes  nöthig  ist, 
und  ich  glaube,  dass  es  gut  ist,  wenn  dadurch  für  die  Schüler  so  viel  Zeit 
gewonnen  wird,  um  wirklich  ganz  freie  oder  doch  fast  ganz  freie  Arbeiten 
zu  ermöglichen.  Dieses  „fast"  möchte  ich  etwa  so  definieren.  Der  Lehrer 
soll  durch  seelsorgerischen  Einfluss   auf   die  Persönlichkeit  des  einzelnen 
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Schülers  es  m  wege  bringen,  dass  dieser  Lieblingsthemara  eich  ganz  frei 
erwählt ;  denn  bekanntlich  wird  durch  den  persönlichen  Verkehr  gar  fiel» 
angeregt.  Und  in  dieser  Hinsieht  möchte  ich  namentlich  auch  noch  auf 
das  Institut  zurückkommen,  welches  in  Holzminden  seit  einer  langen  Beibe 
von  Jahren  bestanden  hat  und  welches,  wie  ich  zu  meiner  greisen  Fn*ud<? 
vernahm,  jetzt  wieder  erstanden  ist*  Ich  habe  jenen  literarischen  Verein 
eigentlich  mit  zu  Grabe  getragen»  an  den  sich  jeder  alte  Holzmindener 
mit  warmem  Interesse  erinnert.  Es  war,  irre  ich  nicht,  im  Jahre  1*18»  il* 
die  Schüler  dort  zu  einem  Vereine  zusammentraten,  sich  aus  eigenem  esse 
Bibliothek  anschafften  und  unter  einem  gewählten  Präsee  zusammen  freie 
Studien  trieben.  Nur  alle  Halbjahre  wurden  ganz  oberflächlich  stilisierte 
Protocolle  dem  Director  vorgelegt.  Als  der  Verein,  nachdem  er  einmal  ein 
halbes  Jahr  oder  ein  Jahr  eingeschlafen  gewesen,  wieder  in's  Leben  gerufen 
werden  sollte,  da  wurden  uns  —  mein  verehrter  Lehrer  wird  entschuldige, 
wenn  ich,  um  Anhaltspunkte  zur  Beurtheüung,  wie  eine  solche  Controle 
beschaffen  sein  muss ,  dies  hier  erwähne  —  derartig*  bindende  Vorschriften 
auferlegt,  dass  auch  die  strebsamsten  meiner  Mitschüler  keine  Lust  ver- 
spürten einzutreten.  Damit  war  das  Schicksal  des  schftuen  Institutes  ent- 
schieden I  Es  ergibt  alCB  hieraus,  dass  es  dringend  notbig  ist»  in  »dchrD 
Fällen  weiteren  tfpielrauni  zu  gönnen,  ond  in  Fällen  wie  in  dem  Toriiegen- 
den  kann  mau  das,  da  man  das  Bewusstsein  hat,  dass  sich  gewisse rmalsai 
die  Elite  der  Prima  in  einem  wichen  Studieuvereine  zusammen  findet. 

Prof,  Dt*  Assmann:  Anknüpfend  an  die  Worte  des  Vorrednern 
bemerke  ich,  dass  eich  ein  ähnlicher  Verein  aneb  in  Braun  schweig  ge- 
bildet hat.  Derselbe  beschäftigt  sich  zunächst  mit  deutscher  Literatur  und 
stellt  hauptsächlich  Hebungen  im  Vortrage  literarischer  Schöpfungen  ii» 
Dasft  nun  solchen  Vereinen  grölätmöglh'he  Freiheit  £eW*en  Weiä 
allerdings  eine  Lebensbedingung  für  sie,  und  wenn  man  auch  nicht  geraden 
Optimist  in  dieser  Hinsicht  sein  darf»  so  ist  dorn  mogli«  list  prüfte*  Ver- 
trau m  für  den  Bestand  und  die  Blüthe  solcher  Vereinigungen  uuerlMshche 
Bedingung. 

\  rs.  Schmaifu fs:  Ich  glaobe,  dass  wol  an  ieder  Schule  ein  solcher 
Verein  existiert,  und  mein«,  das»  nirgend  ein  solcner  besteht,  derT  sich 
selbst  überlassen,  nicht  auf  Abwege  g eräth.  Ich  bin  zweier  derartiger 
Vereine  Mitglied  gewesen  und  nicht  in  der  Lage,  dieselben  in  empfehlen. 
—  Hierauf  wird  der  TbesenstüUer  aufgefordert,  das  Schlusswort  zu  spreche». 

Wir.  Brock;  M.  HJ  Die  Debatte  hat  sieh  ein  wenitj  vun  M 
mulierung  meiner  Thesen  entfernt,  aber  durchaus  nicht  von  der  Tendern 
derselben.  Erlauben  &k\  dftss  ich  vor  allem  meine  Freude  darüber  ausdrücke, 
die  Mittheilung  so  vielseitiger  Erfahrungen  über  diesen  mir  so  sehr  am 
Herzen  liegenden  Gegenstand  hier  provociert  zu  haben.  Das  Gemeinsame, 
was  selbst  die  differiere  misten  Ansichten  immer  noch  enthalten,  ist  rar 
midi  von  YVertk  Als  solches  bat  sich  namentlich  gezeigt,  dass  man  allsre- 
mein  das  Bedürfnis  des  Privatstudium»  tief  empfunden  Bat  Auch  hat  man 
vielfach  schon  Versuche  mit  dieser  Einrichtung  angestellt,  Hart'  ich  nnn 
einen  raschen  Gang  durch  die  Debatte  machen,  um  wenigstens  über  die 
einzelnen  factischeu  Versuche  meine  Ansichten  darzulegen,  so  rau&s  ich  es 
als  glücklichen  Zufall  bezeichnen,  dass  Herr  Director  Dietsch,  der  dk  am 
Internate  gemachten  Erfahrungen  auf  die  freie  Schale,  deren  eigeuthiim- 
lieben  Verhältnissen  Rechnung  tragend,  übertragen  will,  die  eigentliche 
Discussion  eröffnete.  Freilich  hat  er  die  Studientage,  welche  er  in  dem 
Internate  von  so  bedeutendem  Erfolge  begleitet  sab.  auf  dein  freien  Gym- 
nasium aufgegeben;  alter  nicht  den  Versuch»  Privatstudien  auch  hier  ein- 
zurichten, selbst;  sondern  er  bemühte  sieh,  hier  der  Sadh«  Mi  andrem 
Wege  beizniom  nie  n+  Das  war  min  n  dem  Vortrage  von  Dietach  das  beson- 
ders interessante.  Aber,  wenn  man  auch  nicht  gerade  einen  Neffen  unter 
seinen  Schülern  hat,  die  Erfahrung  -  ich  kann  in  dietär  Beziehung  an 
meine  Collegen  appellieren    — ,   kommt   jedem   Lehrer  m,  ,  meine 

sich  gelegentlich  dabin  äufsem:  ich  mochte  das  wol  einmal  lesen"  oder; 
"ich  mochte   das  wol  einmal   sehen'.    Dieses  Interesse  eben,   das  uns  er*- 
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gegen  kemmt,  das  müssten  wir  pflegen  und  cultivieren,  und  thun  wir  dies, 
so  wird  es  uns,  wie  Herrn  Prof.  Dietsch  gelingen,  dass  eine  solche  Gesell- 
schaft von  zwei  Köpfen  zu  achten  n.  s.  f.  anwächst  Und  so  wird  allmählich 
doch  zu  dem  Ziele  zu  gelangen  sein ,  das  man  ein  wenig  vorschnell  auf- 

fegehen  hat  Solche  Einrichtungen  wie  die  *  Studientage'  an  frequenten 
nstalten  einzuführen,  wird  allerdings  mit  besonderen  Schwierigkeiten 
verbunden  sein,  und  deshalb  ist  es  kein  Wunder,  wenn  selbst  der  vielge- 
wandte Herr  Rector  Eckstein  in  Halle  und  Leipzig  gemeint  hat,  diese  Ver- 
suche aufgeben  zu  müssen.  Indes  die  bekannte  Versatilität  des  Patrons  der 
Thomasschule  hat  sich  neuerdings  bewährt;  denn  er  hat  gestern  schon  im 
Fortgange  der  Debatte  den  Antrag  gestellt,  man  solle  den  Schülern  durch 
Abnahme  einiger  wöchentlichen  Unterrichtsstunden  Zeit  zu  freien  Arbeiten 
schaffen.  Ich  acceptiere  diesen  Vorschlag  freudigst!  Ich  nehme  von  den  vier 
grofsen  Wochentagen  je  eine  Stunde  weg,  lege  dieselben  auf  den  Mittwoch 
und  sage  zu  meinen  Primanern:  'Ihr  habt  den  Mittwoch  frei  zu  eigenen 
Arbeiten  f  Mit  dieser  Ausführung,  glaube  ich,  können  Sie  alle  einverstanden 
sein;  aenn  wir  befinden  uns  auf  demselben  Boden. 

Dir.  Eckstein  (unterbrechend):  Lange  nicht! 

Dir.  Brock  (fortfahrend):  Die  Internate,  m.  H.!,  möchte  ich  nicht 
gerne  berühren.  Denn  diese  haben  in  dieser  Beziehung,  wie  ich  anerkennen 
will,  einen  grofsen  Vorzug  vor  den  anderen  Anstalten  voraus.  Aber  es  handelt 
sich  eben  darum,  dasselbe  für  die  freien  Gymnasien  auf  anderem  Wege 
zu  erreichen.  Deshalb  übergehe  ich  all  das,  was  von  den  an  Fürstenschulen 
thätigen  Herren  über  die  Einrichtungen  an  diesen  gesagt  worden,  zumal 
hiezu  mir  noch  viel  mehr  Zeit  gegönnt  werden  müsste.  Ist  das,  was  den 
Vorzug  der  geschlossenen  Anstalt  bildet,  nicht  auch  auf  freien  Anstalten  in 
irgend  einer  Weise  zu  erreichen?  Die  Vorsicht  in  der  Behandlung  dieser 
Frage,  von  welcher  die  westfälischen  Schulmänner  durchdrungen  sind,  hat 
beredten  Ausdruck  durch  Director  Wendt  gefunden,  der  leider  nicht  mehr 
anwesend  ist.  Ich  kann  nicht  leugnen,  dass  die  Einrichtung,  welche  Dir. 
Wendt  schilderte,  mir  persönlich  nicht  zusagt  Es  ist  ein  wunderliches  Bild, 
wenn  ich  mir  denke,  meine  Prima  vor  mir  zu  haben  und  wenn  dann  der 
eine  Schüler  dies  thut,  der  andere  dies  und  ein  dritter  ein  anderes.  Der 
eine  liest,  der  andere  schreibt;  dieser  behandelt  eine  Frage  aus  diesem 
Gebiete,  jener  aus  einem  andern  u.  s.  f.  Wie  gesagt,  das  Pnncip  will  mir 
nicht  gefallen ;  damit  will  ich  aber  über  die  Sache  selbst  nicht  abgeurtheilt 
haben.  Die  Herren  haben  diese  Einrichtung  getroffen,  und  zwar  nicht  erst 
kürzlich,  sie  erklären  Grund  zu  haben  daran  festzuhalten,  die  Einrichtung 
muss  also  gute  Früchte  getragen  haben.  Darum  will  ich  auch  diesen  Schritt 
zu  freierer  Bewegung,  die  ich  für  nothwendig  halte,  willkommen  heifsen, 
wenn  ich  auch  diesen  Schritt  als  schüchtern  und  schwach  bezeichnen  möchte. 
Dagegen  kann  ich  es  nicht  unterlassen,  gegen  den  Grundsatz,  welchen  Herr 
Dir.  Wendt  nachdrucksvoll  aussprach,  ernstliche  Verwahrung  einzulegen. 
Wenn  er  nämlich  sagte,  dass  er  lieber  das  ganze  Privatstudium  fallen 
lassen  würde,  sobald  mit  demselben  die  Gefahr  verbunden  wäre  hinter- 
gangen zu  werden,  so  kann  dieser  Satz  nicht  stillschweigend  hingenommen 
werden.  Nach  dieser  Maxime  müsste  ja  aller  Unterricht  aufgegeben  werden, 
denn  die  Täuschung  begegnet  einem  auf  jedem  Gebiete  des  Unterrichtes, 
die  erwartet  uns  nicht  erst  auf  dem  Gebiete  des  Privatstudiums.  Wollte 
man  all  das  aufgeben,  woran  sich  Unrechtes  setzen  kann,  dann  dürfte  man 
nicht  viele  Schritte  im  Leben  thun.  Die  Freiheit  ist  ein  gefährlich  Ding! 
Ja  wol!  Sie  ist  aber  auch  ein  köstlich  Ding!  Und  warum  sollten  die  Päda- 
gogen dem  jungen  Manne  vor  seinem  Uebergange  zur  Universität  dieselbe 
entziehen  wollen?  Scheint  es  nicht  besser,  wenn  er  vorher  angeleitet  wird 
zum  rechten  Gebrauche  der  Freiheit?  Das  aber  ist  eine  durchaus  praktische 
Angelegenheit,  die  der  Berücksichtigung  und  des  Entgegenkommens  der 
Lehrer  werth  ist! 
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Hierauf  traten  die  Herren  aus  Bremen  und  der  Schwell  •*)  anf. 
welche  die  freie  Entwickeln ng  der  Individualität  verfochten.  Es  sprach  sich 
in  den  Mittheilungen  derselben  eine  gewisse  liberale  Weitherzigen  päda- 
gogischer Anschauung'  aus  j  sie  haben  aber  die  Individualität  hochgehalten« 
und  darum  fohle  leb  mich  ihnen  verwandt.  Gerne  liefe«  ich  mich  auf  «in« 
Beleuchtung  und  Prüfung  des  Umfange«,  welchen  sie  der  Cnltnr  der  Indi- 
vidualität geben  wollen,  nlher  ein,  muss  aber  darauf  leider  jetzt  verzichten, 
Im  Principe  sind  wir  einer  Ansicht  Dir.  Gravenhorst  ans  Brenn* 
wollte  vorzüglich  innerhalb  der  gegebenen  Grenzen  dea  Unterricht«»  der 
Individualität  freien  Spielraum  verschaffen.  Da  kommt  aber  in  erster  Beia* 
gerade  seine  begabte  Persönlichkeit  in  Rechnung;  diese  aber  kann  uefct 
maßgebend  sein  bei  ohjeetiver  Beurtheilung  seiner  Methode,  Eine  Persön- 
lichkeit wirkt  ja  nicht  unmittelbar,  sondern  sie  wirkt  im  Unterrichte  durch 
die  Stoffe.  Und  da  treffen  wir  in  der  Meinung  zusammen,  dam  wir  die 
Stoffe  interessant  machen  müssen.  Wir  müssen  ein  Interesse  an  dem  Stoffe 
erwecken;  dann  werden  die  Stoffe  auch  schon  Kraft  genug  haben,  auf  den 
selbständigen,  freien  Gang  des  Schülers  einzuwirken.  Herr  Prof.  Köchlv 
hat  der  Pflege  der  Individualität  eine  recht  weite  Ausdehnung  gegeben, 
vielleicht  eine  so  weite,  durch  den  Widerspruch,  to  sich  erhoben,  niezu 
veranlasst.  Aber  ich  kann  mir  nicht  denken,  dass  Prot.  Köehly  verkennt, 
das«  doch  in  der  Prima  die  Individualität  schon  reicher  entfaltet  ist  ak 
in  der  Secunda  und  in  der  Tertia,  und  dass  auch  der  nahe  bevorstehende 
Uebertritt  zur  Universität  mehr  noch  dazo  auffordert,  in  Prima  gerade  die 
Individualität  ganz  besonders  zu  pflegen.  Ich  darf  wol  hinzusetzen,  dass  ja 
überhaupt  die  ganze  Grundlage  unserer  allgemeinen  Bildung-,  unseres  Un- 
terrichtes den  Zweck  hat,  die  Individualität  etwas  breiter  zu  legen.  Sonst 
aber  muss  ich  vollständig  den  Herren  darin  beitreten ,  dass  ea  darauf  an- 
kommt, ein  gewisses  Ordinarium  für  alle  Schuld  zu  fordern  nnd  Iber 
dieses  hinaus  die  freie  Entwicklung  der  einzelnen  Schüler  nach  Kräften 
zu  begünstigen.  Wir  in  Hannover  sind  so  glücklich,  ein  solches  Ordinarium 
zu  haben.  Unsere  gegenwärtige  Maturititsordnung  kann  keinen  Menschet 
mehr  berechtigen,  wegen  überspannter  Forderungen,  die  an  die  Schlier 
gestellt  würden,  Klage  zu  führen.  Und  wenn  man  heutzutage  noch  darüber 
klagen  will,  so  muss  ich  das  als  eine  überlieferte  Modesache  ohne  alle  Be- 
rechtigung erklären.  An  dieses  Ordinarium,  welches  das  Minimum  der  An- 
forderungen enthält,  habe  ich  nun  meinen  Versuch,  dessen  Grundinge  in 
den  vorliegenden  Thesen  angedeutet  sind,  angeschlossen. 

Erlauben  Sie  nun  nur  noch,  dass  ich,  nachdem  andere  Versuche  der- 
art geschildert  worden,  auch  die  Weise  naher  darlege,  wie  ich  es  versuchte 
der  freien  Bewegung  der  Schüler  Vorschub  zu  leisten  - 

Zuerst,  in  Anerkennung,  dass  rnifr  der  ganzen  Prima  recht  schwer 
zu  marschieren  ist,  wenn  man  den  verschiedenen  Individualitäten  gleiche 
Rechnung  tragen  will,  glaubte  ich,  diese  Schwierigkeiten  dadurch  mindern 
zu  dürfen ,  dass  ich  meine  Versuche  nicht  mit  der  ganzen  Prima  machte, 
sondern  nur  mi  t  de  n  zweitjährigen  Primanern.  Hein  dahin  zielender  Vor* 
schlag  hatte  von  meinen  vorgesetzten  Behörden  das  freundlichste  Entgegen* 
kommen  erfahren.  Dieser  obersten  Classe»  die  im  Durchschnitte  etwa  aus 
11,  12  bis  15  Köpfen  bestehen  wird,  habe  ich  einen  Unterrichtstag  in  jeder 
Woche  gestrichen,  d.  i.  den  Mittwoch,  Itfe  vier  Stunden  des  Mittwoch,  früher 
auch  mit  Lectionen  besetzt,  dürfen  sie  nun  anwenden,  wie  sie  wollen,  unter 
der  einen  Voraussetzung,  dass  sie  sich  da  überhaupt  wissenschaftlich  be- 
schäftigen. Ich  verfuhr  hier  so;  und  ich  will  nur  bemerken,  dass  dieser 
Versuch  —  mehr  soll  es  nicht  sein  —  noch  jungen  Datums  itt,  indem  ich 
erst  seit  letzten  Ostern  damit  begonnen  habe  In  der  ersten  Stunde  sagte 
ich  zu  meinen  Primanern:  Wir  haben  das  Vertrauen  zu  Ihnen,  dass  Sie 
diesen  Tag,  den  wir  Ihnen  frei  geiruu-ht.  in  würdiger  Weise  verwenden 
werden/  Ich  setzte  eine  Stunde  fest  einig«  Tage  vor  dem  an  freier  Arbeit 
bestimmten ;  da  sollte  jeder  angeben,  womit  er  sich  beschäftigen  wolle,  ich 
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würde  dann  mit  jedem  einzelnen  über  das  Thema  vorher  reden.  Ein  solches 
Vertrauen,  m.  H.I,  das  man  seinen  Schülern  schenkt,  treibt  mächtig  an 
und  tragt  auch  gute  Früchte!  Zur  bestimmten  Stunde  kamen  sie  und  jeder 
sagte  mir  sein  Sprüchlein.  Natürlich  zeigten  sich  hiebe i  wesentliche  Unter- 
schiede. Die  einen  wussten  ganz  genau  zu  sagen:  'Das  will  ich!',  sei  es, 
das8  sie  einen  griechischen,  einen  lateinischen  Schriftsteller  nannten,  den 
sie  lesen  wollten,  sei  es  dass  sie  ein  Thema  zu  schriftlicher  Behandlung  be- 
zeichneten, sei  es  dass  sie  historisches  oder  mathematisches  treiben  zu 
wollen  angaben.  Mit  gleicher  Liberalität  antwortete  ich  ihnen.  Es  waren 
aber  auch  welche  darunter,  die  nicht  wussten,  was  sie  anführen  sollten, 
und  hier  will  ich  auf  das  von  Dr.  Alb.  Müller  vorgebrachte  antworten. 
Es  ist  bekanntlich  ein  gewaltiger  Unterschied  der  Schüler  rücksichtlich 
ihrer  Begabung  und  darnach  auch  ein  grosser  Unterschied,  wie  die  ein- 
zelnen behandelt  werden  müssen.  Den  einen  lässt  man  an  losem  Faden, 
den  anderen  hält  man  fest.  Den  ganz  schwachen  Schüler  gebe  ich  be- 
stimmte Aufgaben;  der  kommt  wol  auch  selbst  heran  und  fragt:  'Was  soll 
ich  thun?'  Dem  sage  ich  dann:  'Was  meinst  du  wol?  Wo  bist  du  am 
schwächsten?1  Darauf  erwiedert  er:  'Ich  möchte  ein  Experiment  machen!' 
Ich  billige  dies  und  leihe  ihm  hiezu  das  Buch.  Das  hat  also  wol  keine 
Schwierigkeit.  Oder  ich  sage  ihm:  cLies  deinen  Livins!  Und  wenn  du  etwas 
nicht  verstehst,  so  frage  mich  von  6  —  7;  da  bin  ich  zu  haben.'  Um  diese 
Zeit  kann  jeder,  der  Rath  oder  Bücher  benöthigt,  zu  mir  kommen;  da 
bringen  sie  auch  ihre  Arbeiten. 

Ich  habe  aber  auch  erklärt:  'Es  ist  mir  lieber,  wenn  ihr  mit  der 
Feder  arbeitet!'  Ich  erwähne  dies  ganz  besonders  deswegen,  weil  gestern 
einige  Aeusserungen  dagegen  gefallen  sind.  Es  ist  diese  Art  von  Arbeiten 
aber,  wie  ich  selbst  erfahren  habe,  weit  besser  als  das  blofse  Lesen.  'Wollt 
ihr  das  aber  nicht,  so  ist  rair's  auch  recht;  nur  zeigt  mir  dann  auch  ein- 
mal an,  was  ihr  denn  gelesen  habt!'  Und  da  verfehle  ich  nicht,  sie  zu 
prüfen,  indem  ich  ihnen  irgend  eine  Stelle  vorlege  und  frage,  wie  sie  die- 
selbe verstanden?  Absichtliche  Täuschungen  anzunehmen,  bin  ich  nach 
meiner  halbjährigen  Erfahrung  durchaus  nicht  berechtigt.  Denn  wenn  sie 
gesagt  hatten:  Ich  habe  gar  nichts  thun  können,  die  Arbeit  war  mir  zu 
schwer'  oder:  Ich  habe  nur  wenig  geleistet,  die  Arbeit  war  mir  zu  viel,* — 
ich  hätte  sie  deshalb  nicht  gestraft. 

Also  das  ist  die  Weise,  wie  ich  die  Sache  eingerichtet  habe.  Nun 
aber,  m.  H!  wenn  einmal  eine  solche  Einrichtung  besteht  und  man  eine 
Verantwortlichkeit  dafür  übernommen  hat,  dann  bekommt  der  ganze  Unter- 
richt so  von  selbst  die  Richtung  dahin.  Was  Prof.  Gravenhorst  inner- 
halb der  gezogenen  Grenzen  des  Unterrichtes  vorhin  geltend  gemacht  hat 
an  Erfahrungen,  ähnliches  zeigt  «ich  auch  nach  der  anderen  Seite.  Gar 
oft  kommt  man  in  der  Lection  auf  einen  Gegenstand,  den  man,  als  zu 
freier  Behandlung  geeignet,  den  Schülern  empfiehlt.  Ja  in  dem  Halbjahre 
schon  ereignete  es  sich,  dass  Schüler  unaufgefordert  zu  mir  sagten:  Herr 
Director,  sollen  wir  nicht  das  Thema  aufgreifen,  welches  neulich  in  der 
und  der  Stunde  berührt  worden  ist?'  Aber  noch  etwas  will  ich  vorbringen, 
nm  darzuthun,  mit  welcher  Lust  die  jungen  Leute  freie  Studien  treiben, 
wenn  man  ihnen  entgegen  kommt  und  Interesse  an  dem  nimmt,  womit 
sie  sich  beschäftigen.  Wir  lesen  in  der  deutschen  Stunde  der  obersten 
Classe  jedes  Jahr  —  und  ich  halte  dies  für  geradezu  noth wendig  —  Les- 
sing und  Goethe;  Lessing  namentlich,  weil  sein  Laokoon  einen  trefflichen 
Abschluss  für  den  philologischen  Unterricht  gewährt,  Goethe,  weil  die 
Kenntnis  Goethes  ein  dringendes  Erfordernis  allgemeiner  Bildung  ist.  Wir 
lasen  also  auch  diesmal  Laokoon,  und  als  wir  an  jene  Stelle  kamen,  wo 
speciel  von  Philoktet  die  Rede  ist,  da  bemerkte  ich,  dass  wir  diese  Capitel 
überschlagen  wollten,  weil  sie  diese  Tragcedie  noch  nicht  gelesen  hätten. 
Zufallig  war  die  nächste  Stunde ,  die  auf  den  Donnerstag  nel ,  frei ;  Mitt- 
woch war  Studientag.  Da  erhob  sich  einer  und  sagte:  'Aber  warum  sollen 
wir  das  überschlagen,  wir  wollen  diese  Woche  privatim  den  Philoktet  lesen. 
Bis  zur  nächsten  deutschen    Stunde   am    Montag  sind  wir  damit  durch!' 
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Und  ich  gteng  freudig  darauf  ein,  ferlangte  aber  das  Versprechen, 
dieser  Leotüre  keine  deutschen  Uebersetzungen  zur  Hand  zu  nehmen;  d 
Versprechen  gaben  sie  mir.  Am  nächsten  'Montag  hatten  sie  in  der  ' 
den  Philoktet  gelesen.  Ich  lege  weiter  darauf  kein  Gewicht«  aber  das 
erhellt  wol.  dass  bei  einigem  Entgegenkommen  und  richtiger  Behaad 
daa  Interesse  der  Schüler  für  den  Lehrstoff  mächtig  angeregt  werden  \ 
Und  hat  man  sonst  die  Mittel  —  in  Celle  sind  wir  in  der  glückli 
Lage,  so  bestellt  zu  «ein,  data  wir  die  Priroaclasse  tbeilen  können  —  i 
denke  ich*  ist  es  sogar  Pflicht,  auch  nach  dieser  Seite  die  Schaler  zu 
dem.  Bas  ist  das  Verfahren*  das  ich  bisher  mit  Erfolg  geübt  habe 
das  ich  nachträglich  näher  charakterisieren  wollte. 

Was  Herr  Prof  Stoy  geäufsert  hat,  das  ist  mir  ganz  ans  deri 
gesprochen,  Nur  halte  ich  es  nicht  für  zweckmässig,  die  vier  von  ihn 
mulierten  Sätze  hier  tot  Abstimmung  zu  bringen,  sondern  ich  möchte 
Eckstein Vhen  Antrage  den  Vorzug  geben.  Es  kommt  gar  nicht  dann 
so  speciel  formulierte  Beschlüsse  zu  fassen,  ich  zweifle  auch,  das»  eolcl 
rasch  zu  erreichen  wären.  Lassen  Sie  uns  lieber  über  die  zwei  in  Eckst 
Vorschlag  enthaltenen  Puncte  eine  Einigung  erzielen.  Ich  mochte  i 
nach,  dass  die  Versammlung  ihre  Zustimmung  ausspräche  zu  folge 
zwei  Sitzen;  1.  Es  ist  wünschenswert!],  dass  der  freien,  * 
ständigen  Thatigkeit  der  Schüler  der  obersten  Classen  Sp 
räum  verschafft  werde,  und  2,  die  Modalitäten  der  Anal 
rung  richten  sieh  nach  den  localen  und  persönlichen  1 
b  alt  niesen  der  Anstalt  Es  würde  mir  eine  grofse  Freude  bere 
wenn  ich  sähe,  dass  die  Versammlang  diesen  beiden  Sätzen  ihre  Zu» 
mung  ertheüt. 

Des  Vorsitzende  bringt  nun  den  ersten  Satz   mit  dem  Zus 
Eckstein4«:  „und  noth wendig*  (nach  den  Worten:  «Ea  ist  wünsch 
werth*|  in  folgender  Formulit  rung  zur  Abstimmung:  'Es  ist  wünsch« 
werth   und    nothwendig,   der  selbständigen  T  ha  t  ig  k  ei  t 
Schüler  der  obersten  Gelassen  Spielraum  zu  verschaffen*' 

Dir  Eckstein:  Wir  wollen  an  den  Primanern  festhält*  n, 
denen  doch  in  den  Thesen  einsig  die  Rede  ist  und  auch  aus  and* 
Grunde,  Denn  was  aus  den  Seenndanern  herauskommt,  davon  konnte 
Ihnen  kostliche  Beispiele  erzählen.  Unter  den  Privatarbeiten  ans  Seci 
habe  ich  t.  B»  auch  einen  Commentar  zu  Musaei  Carmen  gefunden 
einen  Commentar  zu  den  falschen  anakreon tischen  Gedichten,  So 
Ltumniheiten  hat  man  da  gemacht  1  Ich  habe  mich  aber  doch  gefreut 
ich  diese  Leistungen  entdeckte. 

Vors.  Schmalfufs:  Die  Versammlung  wolle  sich  also  dahin  i 
sprechen:  'Es  ist  wunschenswerth  und  nothwendig*  der  m 
ständigen  ThÜtigkeit  der  Schüler  der  obersten  Classen  Sp 
räum  zu  schaffen.'  Diejenigen  Herren,  welche  diesem  Antrage  n 
beistimmen,  mögen  sich  erheben*  Nachdem  noch  ein  etwas  verspäteter 
satzantrag:  Ka  ixt  deshalb  vor  allem  nothwendig,  eine  grofsere  Lust 
Liebe  an  den  Arbeiten  in  den  Schülern  hervorzurufen  und  die  nothige 
den  Schülern  zu  schaffen  zu  ihren  häuslichen  Arbeiten1  vom  Vorsitzen 
beseitigt  worden,  da  der  zweite  Theil  desselben  in  den  Worten 
räum'  des  Hauptantrages  bereits  ausgedrückt  sei  die  in  dem  ersten  Tt 
liegende  Beschränkung  aber  *tt  der  sonstigen  Allgemeinheit  der  For 
Urning  nicht  passe  T  ja  den  Intentionen  des  anderen  Satzes  wider&pr* 
wird  der  erste  Satz  einstimmig  angenommen. 

Sofort  bringt  der  Vorsitzende  auch    den   anderen  Antrag  zur 
Stimmung,    und  zwar  in  einer  Ton  Dir  Eckstein  vorgeschlagenen  Stili 
rang,    lautend:    'Die  Art   und  Weise    wird    bedingt  durch  loe 
und  persönliche  Verhältnisse/     Derselbe    findet  gleichfalls  a 1 1 
meine  Zustimmung. 

Vors.  8chmalfufs:    M+  H. !    Es  liegt  uns  ob ,    von  d*„ 
heutige  Tagesordnung  gestellten  Thesen  m  viel  als  möglich  sn  «r!_„ 
Zunär-li^t  kam-'  Au<  von  l>ir.  Li  h  mann  aus  Neustettin  eingebracht 
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*  üeber  die  Gesundheitspflege  der  Schule  und  die  Frage,  was  geschehen 
mu88,  um  der  überhandnehmenden  Kurzsichtigkeit  der  Schiller  zu  steuern9 
zur  Discussion,  vorausgesetzt,  dass  die  Versammlung  nicht  einen  anderen 
Gegenstand  vorzieht.  (Zustimmung.) 

Dir.  Dr.  Lehmann:  M.  H.!  Die  Gesundheitspflege  der  Schüler  liegt 
zunächst  ihren  Eltern  oh,  und  wo  die  Eltern  im  Schulorte  sind,  oder  wo 
dieselben  in  der  Lage  sind,  ihre  Kinder  einer  Familie  anzuvertrauen,  welche 
der  Eltern  Stelle  an  ihnen  vertritt,  da  erledigt  sich  die  Sache  von  seihst 
Aber  es  gibt  noch  andere  Schüler,  wenigstens  auf  den  meisten  unserer 
Schulen,  wenn  auch  nicht  überall  in  so  grofser  Ausdehnung,  wie  ich  das 
zu  erfahren  Gelegenheit  hatte.  Es  gibt  viele  Schüler,  die  unter  ganz  trau- 
rigen Verhältnissen  leben,  noch  unter  viel  traurigeren  Verhältnissen,  als 
viele  ihrer  Lehrer  leben  müssen.  Es  gibt  Schüler,  die  kaum  im  Stande 
sind,  jährlich  eine  Summe  von  20  Thalern  für  ihren  Unterhalt  aufzubrin- 
gen, und  diese  Summe  müssen  sie  sich  gröfstentheils  durch  mühsame  Pri- 
vatarbeiten erwerben.  Ein  solcher  Schüler,  m.  H.!,  ist  Erkrankungen  sehr 
ausgesetzt.  Ich  habe  den  Schmerz  gehabt,  im  vorigen  Jahre  vier  solche 
junge  Leute  durch  den  Tod  zu  verlieren,  und  in  diesem  Jahre  sind  schon 
wieder  zwei  dahingerafft  Sie  wären  nicht  gestorben,  wenn  ihrer  Gesund- 
heit hätte  größere  Sorgfalt  gewidmet  werden  können.  Wo  aber  die  Verhält- 
nisse so  liegen,  m.  H.!,  da  ist  es,  glaube  ich,  im  höchsten  Grade  wünschens- 
werth,  dass  von  Seiten  der  Patronate  den  Schulen  ein  Arzt  an  die  Seite  ge- 
stellt wird.  Die  Gefangnisse  haben  ihre  Aerzte,  die  Gerichte  haben  ihre  Aerzte, 
die  Armenhäuser  haben  ihre  Aerzte;  unsere  armen  Schüler  müssen  auch  einen 
Arzt  haben,  der  auf  Requisition  der  Schule  sie  behandelt,  und  wenn  sie  er* 
kranken,  für  sie  sorgt,  der  hinweist  auf  das,  was  zu  ihrer  Erhaltung  noth 
thut  Besonders  aber  ist  hier  eines  in*s  Auge  zu  fassen;  unsere  Schüler 
werden  kurzsichtig!  Ich  habe  es  vielfach  erfahren,  dass  Knaben  in 
zartem  Alter,  die  mit  gesunden  Augen  eintreten,  nach  kurzer  Zeit  die  Klar- 
heit und  volle  Kraft  ihres  Sehvermögens  eingebüfst  haben.  Trotz  aller 
Mühe,  die  ich  oft  darauf  verwandte,  war  ich  nicht  im  Stande,  die  Gründe 
dieser  Erscheinung  zu  ermitteln.  Erst  auf  der  Herreise  kam  ich  in  die 
Lage,  mich  in  Berlin  mit  einer  anerkannten  Auctorität  auf  dem  Gebiete 
der  Augenheilkunde,  einem  Assistenzarzte  des  Prof.  Gräfe,  in  Verbindung 
zu  setzen.  Und  dieser  Mann  erklärte  mir,  es  sei  vor  allem  festzustellen, 
ob  die  Kurzsichtigkeit  der  Schüler  stets  zunimmt  oder  nicht.  Findet  sich, 
was  der  Arzt  leicht  constatieren  könne,  eine  solche  Zunahme  der  Kurz- 
sichtigkeit, dann  lassen  sich  wol  Mittel  finden,  um  dieser  Einhalt  zu  thun. 
Solche  Mittel  seien :  Beschränkung  der  Arbeitszeit,  Verminderung  der  Auf- 
gaben u.  s.  w.  Nun,  m.  H.!,  diese  Erwägungen  bestimmen  mich,  die  hier 
versammelten  Collegen  zu  bitten,  die  Ansicht  auszusprechen:  'Es  ist  im 
höchsten  Grade  wünschenswerth,  dass  den  Schulen  Schul- 
ärzte für  die  armen  Schüler,  die  sonst  nicht  ärztlichen  Bei- 
stand sich  zu  verschaffen  in  der  Lage  sind,  an  die  Seite  ge- 
stellt werden.* 

Dir.  Eckstein:  M  H.!  Die  Erfahrungen,  die  wir  so  eben  aus  dem 
Munde  des  Herrn  Dir.  Lehmann  vernommen  haben,  sind  so  betrübender 
Art,  dass  ich  eigentlich  in  Staunen  gesetzt  bin,  wie  das  irgendwo  nur 
möglich  ist!  Es  ist  ganz  richtig,  dass  geschlossene  Anstalten  ihren  Arzt 
haben,  so  haben  auch  geschlossene  Schulen  ihren  Schularzt,  der  über  alles 
in  das  Gebiet  der  Gesundheitspflege  gehörende  wacht,  der  auch  namentlich 
über  die  Beschaffenheit  der  Class.nräume  in  Bezug  auf  Heizung  und  Er- 
leuchtung zu  sorgen  hat.  An  freien  Anstalten  aber  besteht  meines  Wis- 
sens in  sehr  vielen  Ländern  nicht  blofs  die  Sitte,  dass  die  Schüler,  welche 
in  der  Stadt  zerstreut  wohnen  und  keine  Angehörigen  daselbst  besitzen, 
ärztliche  Hilfe  finden,  sondern  dass  sie  auch  aus  eigenen  Fonds  freie  Me- 
dianen und  allerlei  sonstige  Erleichterungen  haben.  Solche  Krankencassen, 
in  welche  jährliche  Beiträge  und  Schenkungen  fliefsen,  habe  ich  nament- 
lich im  südlichen  Deutschland  sehr  viel  gefunden,  besonders  an  katholi- 
schen, aber  auch  an  mehreren  protestantischen  Gymnasien.   Hier  liegt  ein- 
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mal  eine  (fclegenheit  vor,  an  de«  Patriotismus  der  Bürger  zu  appellieren 
und  sie  zur  Hilfe  aufzurufen.  Aber  auch  tue  Schüler  mögen,  wo  Am  noch 
nicht  der  Fall  ist ,  zur  Gründung  solcher  Fond*  durch  wenn  auch  guu 
geringfügige  Beiträge  beisteuern*  Geben  sie  auch  nur  wenige  Kreuzer  in 
Jahre,  allmählich  wächst  das  Capital  doch  an,  und  kommen  da*u  noch 
freiwillige  Geschenke  der  Bürger,  so  lasst  sich  damit  schon  etwas  leisten. 
Was  jedoch  die  Kurzsichtigkeit  anlangt  — ao  mochte  ich  da  nur 
auf  einen  Panct  aufmerksam  machen,  darauf  nämlich,  daaa  in  neuerer  Zeit 
der  glänzende  Aufschwung,  welchen  die  Augenheilkunde  genommen,  nach- 
gerade gefährlich  wird.  Was  jetzt  für  eine  Menge  von  Augenkrankheiten 
existiert*  davon  hat  man  ehedem  gar  keine  Ahnung  gehabt.  Meine  Anstalt 
wurde  einmal  von  Dr.  GraefeT  nicht  von  dein  Berliner  Profeaaor,  sondern 
von  dessen  Neffen,  besucht,  und  der  sagte  mir  damals:  'unter  ihren  Schü- 
lern leiden  150  an  der  JEgyptischen  Augenkrankheit",  Wenn  (Ina  der  Fall 
ist,  sagte  ich ,  dann  wollen  wir  sie  alle  untersuchen  lassen ,  und  da  zeigte 
sich,  oass  wirklich  so  etwa  2(1  daran  laborierten,  die  er  dann  auch  in  Be- 
handlung nahm.  Nun  darf  nicht  aufser  Acht  gelaasen  werden  ,  dass  viel- 
leicht Hunderte  auf  den  Schulen  dieses  Augenleiden  gehabt  haben  kennen, 
ohne  dass  es  jemand   erkannte.    Erst  je  tat  achten   die    Augenärzte 


darauf.  Da  nun  Graefe  selbst  einst  Schüler  der  Anstalt  war  und  deren  Ge- 
deihen mit  großem  Interesse  verfolgte,  so  kam  er  damals  un gerufen,  wi* 
aufällig,  EU  mir  und  versetzte  mien  auf  einmal  in  so  grolsen  Schrecken. 
Die  Heilung  ist  indes  rasch  vor  sich  gegangen.  Die  Pflege  der  Augen  wurde 
nun  aber  wesentlich  auch  zusammenhängen  mit  der  Sorge  des  Arztes,  den 
an  jedem  Orte  die  Gesundheitspflege  der  Erternen  der  Schule  anbelm  ge- 
geben ist, 

lob  stimme  also  mit  dem  Collegen  Lehmann  durchaus  u berein.  Win- 
sehenswert  h  ist  die  Bestellung  eigener  Schaltete  jedesfziLla,  zumal  wenn 
solche  Zustände  existieren,  dass  arme  Sei mler  keine  ärztliche  Pflege  find*n. 
Um  solchen  kläglichen  Mißständen  abzuhelfen,  müssen  auch  die  Bewohner 
des  Ortes  mitwirken,  und  des  Directory  Pflicht  ist  es,  da  die  Bürger  mf* 
zurufen  und  ihnen,  zu  sagen:    Hier 

Dir,  Leb  mannt  Ja,  in.  H  !,  das  ist  sehr  gut  gesagt:  'hier  mm« 
geholfen  werden T  Keiner  musa  helfen,  er  könne  denn  zuvor.  In  dem  hin- 
tersten Hinterpommern  sind  eben  die  Verhältnisse  ganz  eigen thuiulichtr 
Art.  Da  gibt  es  einen  Bürgerstand*  der  für  alles  andere  eher  Geld  aus- 
gibt als  für  etwas,  das  aur  Pflege  der  Wissenschaft  und  des  l 
beiträgt  Diese  Leute  wollen  keine  Wissenschaft,  denn  sie  haben  daJur  gar 
kein  Verständnis.  Und  das  ist  sehr  begreiflich!  Wo  noch  alle  Sonnte. 
den  Kau /ein  herunter  gerufen  wird;  Glauben  ist  das  einzige!  Mit  dem 
Wissen  fahrt  ihr  in  die  Holle!  Die  Wisse nsebaft  ist  gottlos!',  —  ja,  m  IL!, 
da  ist  das  Publicum  unzugänglich  für  jede  Belehrung,  zur  Zeit  wenigstens 
noch  unzugänglich.  Denn  es  wird  aneb  da  noch  anders  werden.  Uebrigens 
woher  sollen  die  Leute  auch  die  Büttel  hernehmen?  Sie  thun  ja  ohnedies 
was  sie  können.  Sie  nehmen  Schüler  in  Wohnung,  besorgen  die  Heilung, 
Frühstück ,  Mittag-  und  Abendbrod,  —  alles  dies  für  6  Thaler  monatlich 
(Bewegung),  Ja  das  sind  die  Pensionssätze.  Viele  leisten  noch  ein  übrira 
und  fordern  dafür  nur  2  oder  3  Thaler.  Damit  ist  der  ßürger*tand  aber 
schon  an  der  äursersten  Grenze  seiner  Leistungsfähigkeit  Nun  bleiben  nur 
noch  die  Beamten  übrig,  die  selbst  Übel  gestellt  ancierwärts  schon  vielfach 
in  Ansprach  genommen  sind.  In  unserem  Lande  lässt  sich  nicht  allen  di — 
Privat  wuldthütigkeit  zu  Stande  bringen.  Dringend  notb  thet  es  daher, 
unter  solchen  Verhältnissen  den  Schülern  vom  Staate,  resp,  von  deri. 
mune  Hilfe  werde,  Und  ich  wünsche  eben,  dass  die  Commnne,  resp.  der 
»Staat  durch  eine  Erklärung  dieser  Versammlung  im  Sinne  meines  Antrag«, 
den  auch  Dir.  Eckstein  gebilligt,  veranlasst  werde .  doch  vielleicht  einig« 
in  dieser  Richtung  zu  thun. 

Vom  Seh  mal  fefs;  Was  diese  Versammlung  in  solchem  Falle  tu 
Leisten  vermag,  wird  sie  gewiss  gerne  leisten.  Aber  leider  wird  sich  ihr* 
unter*  tiitxung  nur  «tor*uf  hesehrauken,  dass  sie  es  als  wünsch cnswerth  an* 
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erkennt,  dass  für  arme,  der  Gesundheitspflege  bedürftige  Schüler  ärztliche 
Hilfe  geschafft  werde,  und  in  dieser  Hinsicht  glaube  ich  mich  der  allsei- 
tigen Beistimmung  versichert  halten  zu  dürfen.  Wie  aber  diese  Hilfe  be- 
schafft werden  könne,  darüber  einen  Rath  zu  ertheilen,  steht  uns  nicht  zu. 

Dr.  Guthe  in  Hannover:  Nur  weniges  sei  mir  zu  bemerken  erlaubt 
Den  Vorschlag  des  Hrn.  Dir.  Lehmann  halte  ich  in  einer  Beziehung  durch- 
aus für  empfehlenswerth.  Wer  einige  Kenntnis  von  dem  Zustande  der  Lo- 
cale  in  sehr  vielen  Anstalten  hat,  von  dem  Mangel  an  Ventilation,  von  der 
Unregelmässigkeit,  mit  der  im  Winter  geheizt  wird,  von  dem  Schmutz  auf 
gewissen  Orten  u.  s.  w. ,  der  muss  wünschen,  dass  recht  oft  ein  Arzt  käme 
und  mit  seiner  fachmännischen  Auctorität  den  armen  Lehrern  beistände, 
wenn  sie  z.  B.  darüber  klagen,  dass  es  denn  doch  dem  Körper  zu  viel  zu- 
muthen  heilst,  wenn  in  der  sechsten  Stunde  eines  Wintertages  80  Schüler 
in  einem  Classenzimmer  zusammengepfercht  sind  und  einige  derselben  nur 
zwei  Schritte  weit  vom  Ofen  sitzen.  Uns  Lehrern  schiebt  man  ja  gar  zu 
gerne,  wenn  wir  Beschwerden  führen,  ein  egoistisches  Motiv  unter;  man 
meint,  wir  wollten  es  gar  zu  bequem  haben.  Da  möge  denn  der  Physicus 
herbeikommen,  der  unparteiische  Arzt,  der  soll  dann  sagen:  'Das  sollt  ihr 
abstellen,  sonst  verderbt  ihr  eure  Lehrer  und  eure  Jungen  V  Aus  diesem 
Grunde  möchte  ich  sehr  wünschen,  dass  jeder  Schule  ein  Arzt  zugewiesen 
würde,  dass  in  jeder  Stadt  ein  bestimmter  Arzt  die  Schulräume  zu  visi- 
tieren hätte,  nicht  wenn  er  dazu  Lust  hat,  sondern  pflichtgemäß  allmonat- 
lich.  Und  das  ist,  so  viel  ich  weift,  auch  hier  nicht  der  Fall! 

Dir.  Ranke  aus  Berlin:  Nur  zu  einer  factischen  Bemerkung  habe 
ich  mich  erhoben.  In  Berlin  ist  in  den  letzten  Jahren  vom  Herrn  Minister 
Müh ler  eine  Commission  eingesetzt  worden,  welche  alle  Schulen  besichtigte 
und  bei  den  Localen  namentlich  auf  möglichste  Schonung  der  Augen  Rück- 
sicht genommen  hat  Der  Herr  Minister  war  persönlich  in  meiner  Anstalt, 
ist  alle  Classenzimmer  durchgegangen,  um  sich  von  den  Bedürfnissen  selbst 
zu  überzeugen.  An  manchen  Orten  freilich  sieht  es  grausig  aus  und  da 
werden  wol  vorzüglich  die  Localbehörden  ihre  Schuldigkeit  thun  müssen. 
Eine*  aber  will  ich  hier  noch  beifügen.  Ich  habe  Sr.  Excellenz  dem  Herrn 
Minister  einmal  den  Vorschlag  gemacht,  es  sollten  bei  der  grofsen  Wichtig- 
keit von  Schulbauten  zu  den  in  jeder  Stadt  bestehenden  Baucommissionen 
immer  hinzugezogen  werden:  1.  Aerzte  und  2.  Pädagogen,  indem  nur 
dann  allseitig  befriedigende  Schulgebäude  zu  gewärtigen  seien.  In  Berlin 
selbst  wird  indes  bei  dem  Baue  von  Schulen  mit  gröfster  Sorgfalt  vor- 
gegangen. 

Vors.  Schmalfufs:  Aus  unserem  Lande  darf  ich  als  Factum  hin- 
stellen, dass  von  Seiten  der  k.  Regierung  die  grö/ste  Sorgfalt  bei  Erbauung 
sowie  in  Betreff  der  Erhaltung  der  Schulgebäude  anempfohlen  ist  Es  wurden 
hier  ganz  bestimmte  Vorschriften  gegeben,  wie  alle  neuen  Schuliocale  ein- 
zurichten sind,  wie  die  nöthige  Circulation  der  Luft  herzustellen  ist  u.  s.  w. 
Für  die  Zukunft  ist  also  zu  erwarten,  dass  wir  nur  gesunde  Locale  erhalten 
werden.  Auf  einmal  können  nicht  alle  alten  Gebäude  zweckentsprechend 
umgestaltet  werden;  dabei  wirken  mancherlei  Factoren  mit,  unter  denen 
der  Kostenpunct  nicht  die  letzte  Stelle  einnimmt  —  Das  andere  aber  ist 
meiner  Ansicht  nach  Sache  der  Directoren,  immer  und  immer  wieder  darauf 
zu  dringen,  dass  ein  Arzt  herbeigeschafft  wird,  der  sich  der  Gesundheits- 
pflege annimmt  und  hilft,  wo  es  noth  thut 

Wenn  nun  niemand  mehr  das  Wort  verlangt,  so  glaube  ich,  die 
Discussion  als  geschlossen  annehmen  zu  dürfen.  Zugleich  aber  darf  ich 
auch  als  Votum  der  Versammlung  betrachten,  dass  sie  es  für  wünschens- 
werth  erklärt,  dass  für  die  Schule  ärztliche  Hilfe,  soweit  und  so  oft  dies 
nöthie  ist,  officiel  herbeigeschafft  werde.  Das  ist  wol  die  Ansicht  der  Ver- 
sammlung? (Allseitige  Zustimmung.) 

Auf  die  Frage  des  Vorsitzenden,  ob  Dir.  Lehmann  etwa  wünsche, 
dass  über  den  von  ihm  speciel  hervorgehobenen  Punct  der  Kurzsichtigkeit 
eine  weitere  Discussion  eingeleitet  werde  oder  ob  er  hierüber  einen  eigenen 
Antrag  zu  stellen  beabsichtige,  erklärt  derselbe,  darauf  zu  verzichten,  da. 
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er  diesen  Punct  als  durch  die  Annahme  des  allgemein  lautenden  Atiti 
schau  miterledigt  ansehe. 

Vors.  Schmalfufs;  Was  diesen  speziellen  Punct  betrifft,  so  theile 
ich  mit,  dass  genaue  Erhebungen  in  dieseT  Richtung  nicht  geseilt  habe», 
dafs  eine  besonders  grofse  Zunahme  der  Kunsicbtigkeit  stattgefunden  habe, 

Dr.  Alb.  Müller  in  Hannover:  Im  Gegensätze  hiezu  muse  ich  als 
thatsäehlich  bezeichnen,  das*  hier  an  den  städtischen  Volksschulen  seit 
einigen  Jahren  eine  bedeutende  Zunahme  der  Kurzsichtigkeit  wahrgenom- 
men worden,  und  dass  im  k.  Cadettencorpe  schon  junge  Leute,  die  Brillet 
tragen  f  angenommen  werden .  weil  man  nicht  genug  Leute  bekommt ,  die 
mit  unbewaffnetem  Auge  weit  genug  sehen, 

Vors.  Schmalfufs:  An  den  höheren  Schulen  ist  eine  irgend  er- 
hebliche Zunahme  nicht  wahrgenommen  worden,  doch  von  Seiten  der  Ca« 
dettenschulen  wurde  allerdings  um  genaue  Untersuchung  der  Erscheiaiag 
angesucht  Und  da  wollte  man  denn  den  Grund  in  der  schlimmen  grie- 
einsehen  Schrift  (Heiterkeit)  der  kleinen  Teitesausgaben  finden.  Vmt 
kleinen  Lettern  hätten  so  viele  kurzsichtige  Leute  in  die  Cadettenschultu 
geliefert ! 

Dir.  Ecksteint  Was  gerade  die  Kurz  sichtigkeit  anlangt,  so  htbrt) 
ja  verschiedene  Regierungen  mit  allem  Ernste  und  allem  Eifer  sich  der 
Sache  angenommen.  Von  Seiten  einzelner  Regierungen  wurden  populäre 
Belehrungen  über  das  Auge  und  die  Pflege  des  Auges  an  allen  Schulet 
vertheilt;  so  geschah  dies,  irre  ich  nicht,  Tor  einer  Reibe  ton  Jahren  tos 
BafcteO  der  k.  sächsischen  Regierung.  Andere  Regierungen  haben  dagegen 
für  weiten  luculenten  Druck  und  für  weifses  Papier  der  Schulausgaben  ge- 
sorgt, haben  auf  ihre  eigene  Rechnung  Schulausgaben  für  das  ganze  Land 
machen  lassen  und  auch  die  Schulen  genothigt,  gerade  diese  Texte  tu  be- 
nutzen. Das  war  in  den  k,  bayerischen  Landen  geschehen -.  neuerdings  ist 
man  jedoch  davon  wieder  zurückgekommen.  Wenn  nun  gar  von  dem  alten 
griechischen  Druck  die  Rede  ist ,  dieser  sei  die  Ursache  der  immer  allge- 
meiner werdenden  Kurzsichtigkeit  der  Schüler,  so  mochte  ich  etat  sehen, 
was  die  Leute  darüber  sagen  werden,  wenn  sie  den  modernsten  griechi- 
schen Druck  mit  seinen  wirklich  Augen  verderbenden  dftnnen  Strichen  in 
den  Schulausgaben  haben  worden.  Doch  wir  wollen  nicht  auf  solche  Detaib 
eingehen,  da  den  Regierungen  ohnedies  die  Sache  sehr  am  Herzen  liegt 
In  meiner  Praxis  ist  mir  aber  eine  Zunahme  der  Kurzsichtigkeit  sieht 
vorgekommen.  Die  Erfahrungen  sind  in  diesem  Puncte  sehr  verschieden 
und  können  auch  verschieden  sein.  Denn  sehr  viel  trägt  zu  einem  lieber- 
handnehmen  der  Kurzsichtigkeit  die  Beschaffenheit  der  Clasaenriume  bei 
Ich  selber  verdanke  unstreitig  meine  schlechten  Augen  der  Schule,  dem, 
dass  wir  häutig  bei  schlechter  Talgbeleuchtung  arbeiten  musstea  In  Be- 
ziehung  also  auf  diesen  von  Lehmann  berührten  specieUen  Punct ,  glaube 
ich  auch,  sollten  wir  uns  einer  Wunschäufserung  entschlagen- 

Dir.  Lehmann:  Steht  der  Schule  ein  bestimmter  Schulart*  rai 
Seite,  so  wird  dieser  auch  den  Augen  der  Schüler  seine  Aufmerksamkeit 
zuwenden.  Die  Schule,  resp.  die  Lehrer  haben  aber  dann  auch  den  grober 
Vortheil,  ihre  Beschwerden  durch  Berufung  auf  die  wissenschaftliche  Aue 
ton  tat  eines  anerkannten  Fachmannes  stützen  zu  kennen. 

Vors.  Schmalfufs-  Hie  mach  dürfen  wir  auch  diesen  Gegenstam 
als  erledigt  betrachten»  Zu  meinem  Bedauern  schiigt  die  Stunde,  die  nn 
seren  «Sections berat hungen  ein  Ziel  setzt.  Ich  kann  aber  dies«  Verband 
lungen  nicht  schliefsen,  ohne  Ihnen  recht  vom  Herzen  zu  danken  für  di 
groibe.  Ntcnakfat,  die  Sie  mir  haben  zu  Theil  werden  lassen  in  dem  Amte 
dessen  Verwaltung  mir  dadurch  nicht  schwer  geworden  ist,  Ich  hoffe,  ja 
ich  wein*  gewiss,  es  wird  das  erhebende  Gefühl  der  Gemeinsamkeit,  da 
angenehme  Bewußtsein  unseres  Zusammenseins  und  Zusammenwirken«  ii 
dieser  Stadt,  Sie  alle  in  Ihre  Heimat  begleiten,  und  ich  hoffe  überdi« 
die  Ergebnisse  unserer  Besprechungen  werden  auch  eine  Frucht  tragen,  War« 
schlagen  und  endlich  Blüten  treiben,  wohin  Sie  immer  gehen.  Mannigfach 
Anregungen  sind  hier   gegeben   worden,    und  diese   sind   aufserordentlicl 
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dankenswerth.  M.  H. !  Ich  fühle  mich  dringend  veranlasst,  Ihnen  nochmals 
meinen  aufrichtigen  Dank  für  Ihre  Thätigkeit  und  die  Nachsicht,  die  Sie 
an  mir  geübt,  auszusprechen. 

Dir.  Eckstein:  Ich  bitte  um's  Wort!  Ja,  meine  Herren,  wenn  wir 
so  auseinander  gehen,  dabei  wird  es  einem  weh  um's  Herz!  Aber  ein  Phi- 
lologe soll  eine  trockene  Seele  haben,  und  da  ist  denn  auch  die  Rührung 
eigentlich  nicht  recht  angebracht.  Wol  aber  geziemt  sich  für  uns  Schul- 
männer die  Pflicht  des  Dankes,  und  da  fordere  ich  Sie  auf,  diesen  auszu- 
sprechen unserem  verehrten  Herrn  Präsidenten,  dem  wir  ja  allerdings 
das  Leben  nicht  sauer  gemacht  haben,  der  aber  auch  uns  das  Leben  nicht 
sauer  gemacht  hat,  ebenso  den  beiden  jungen  Collegen ,  die  ihre  Zeit  und 
ihre  Kraft  der  Führung  des  Protocolles  gewidmet  haben.  Aulserdem 
wollen  wir  aber  hier  in  unserem  Kreise  noch  einer  Erscheinung  gedenken, 
die  uns  recht  freudig  überrascht  hat,  nämlich  dass  auch  die  Jugend  dieser 
Schule,  die  spes  patriae,  uns  in  unseren  Vereinszwecken  so  ausserordentlich 
thätig  unterstützt  hat  Darum,  m.  H.!,  erheben  wir  uns  und  bringen  wir 
damit  dem  Herrn  Präsidenten  und  den  beiden  Secretären  unseren 
herzlichsten  Dank! 

Schluss  der  Sitzung  10%  Uhr. 
Graz.  Max  von  Karajan. 


Bericht  über  die  Verhandlungen  der  mathematisch- 
pädagogischen  Section  in  der  23.  Versammlung  deut- 
scher Philologen  und  Schulmänner  zu  Hannover. 

In  der  vorjährigen  Versammlung  zu  Melfsen  war  bereits  die  Bil- 
dung einer  mathematischen  Section  in  Anregung  gebracht,  und  hatte  Hr. 
Prof.  Buchbinder  aus  Schulpforta  übernommen,  die  nöthigen  Schritte  zu 
thun,  um  den  Gedanken  auf  der  diesjährigen  Versammlung  zur  Ausfüh- 
rung zu  bringen.  Derselbe  hatte  sich  demgemäfs  mit  dem  Präsidium  der 
heurigen  Versammlung  in  Verbindung  gesetzt,  und  solches  war  bereitwillig 
auf  die  Sache  eingegangen;  doch  wurde,  wie  Hr.  Director  Ahrens  in  der 
Eröffnungsrede  bemerkte  und  wie  es  den  Statuten  der  Versammlung  ent- 
spricht, die  Beschränkung  getroffen,  dass  Mathematik  und  Naturwissen- 
schaften nicht  als  Wissenschaft,  sondern  nur  als  Unterrichtsgegenstand  den 
Stoff  der  Berathungen  dieser  neuen  Section  abgeben  dürften. 

Diese  Section  ist  daher  nur  als  eine  Abzweigung  der  allgemeinen 
pädagogischen  Section  zu  betrachten.  Und  um  den  Verhandlungen  der 
letzteren,  welche  gleich  denen  der  übrigen  selbständigen  Sectionen  von 
8 — 10  Uhr  fielen,  beiwohnen  zu  können,  verlegten  die  Mitglieder  dieser 
neuen  Abtheilung  ihre  Sitzungszeit  in  die  Stunden  von  11 — 1  Uhr.  Da- 
durch wurde  es  ihnen  zugleich  möglich,  jedesmal  an  dem  Anfange  der 
allgemeinen  Versammlung  Theil  nehmen  zu  können,  welche  letztere  in  der 
Zeit  von  10—12  Uhr  stattfand.  Bekanntlich  fallen  die  sogenannten  allge- 
meinen Versammlungen  mit  denen  der  philologischen  Section  zusammen; 
und  diejenigen  Mittheilungen  formeller  Art,  weiche  sämmtliche  Theilneh- 
mer  interessierten,  geschahen  stets  zu  Anfang  dieser  Sitzungen. 

Für  die  mathematisch  -  roBdagogishe  Section  waren  Vorträge  nicht 
angemeldet;  als  zu  verhandelnde  Thesen  waren  aber  folgende  gestellt: 

1.  Von  Director  Brennecke  in  Posen:  Das  Berührungsproblem  des 
Apollonius  von  Perga  ist  ein  nothwendiger  Bestandteil  des  geometrischen 
Unterrichtes  für  die  Prima  eines  Gymnasiums. 

Begründung:  1.  Das  Berührungsproblem  ist  diejenige  geometrische 
Aufgabe,  für  welche  die  Alten  selbst  das  gröfste  Interesse  hatten.  2.  Es 
gibt  keine  Aufgabe  der  elementaren  Geometrie,  durch  deren  Lösung  die 
geometrische  Anschauung  mehr  geübt  wird,  als  durch  die  dieses  Problems, 
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wo  jede  veränderte  Lage  der   FigV  tan  Anfänger  neue  Seh* 
bietet,    3.  Es  gibt  keine  Aufgabe  der  Geometrie,    welche  sc*   viele 
lieh  verschiedene  Auflösungen  zulief se,  als  diene.  4.  Es  gibt  keine  Ab 
der  Geometrie,    welche  so  geeignet  rare,    die  Schüler    in    der  gesammfo-n 
Elementargeometrie  der  Lage,    namentlich    der  Kretalebre    einzuüben  and 
zu  prüfen. 

2.    Von  Dr  Guthe  in  Hannover:    Der  streng  systematische  Unter- 
richt in  der  Geometrie  soll  nicht  früher  als  iß  Übertertia  beginnen, 
sollen  geometrische  Vornbungen  vorausgehen,  für  welche  sich  ganz 
den  krysfcallographische  Uebungen  empfehlen. 

.1  \ '.Mi  Qtairoetot  Helmes  in  Celle;  a)  Die  Schüler  sind  im  Unter- 
richte wie  iu  Hause  fortwährend  durch  mathematische  Aufgaben  tu  be- 
schäftiget i,  wofür  der  Stoff  vorzugsweise  im  praktischen  Leben  i^znm  Thetl 
in  Anwendungen  auf  die  Physik}  fcu  suchen  i ^t - 

b)  Der  physikalische  Unterricht  bedarf  eines  gewissen  Abschlusses 
wodurch  eine  Aussicht  auf  den  gegenwärtigen  Btandpunet  der  Nat 
schung  möglich  wird.    Dazu  sM  <fia  Stunden  in  der  Prima  erforderlich. 

c)  Die  allgemeinsten  8Üio  aus  der  Lehre  vom  Weltgebäude  bilden 
einen  nnerläsBÜchen  TheiJ  des  Unterrichtes  in  der  Prima. 

4,  Von  Dir.  Kopp  m  Eise  nach:  Wie  Hast  sieh  die  Trigonometrie 
für  den  Schul  unterrieht  um  zweck  mäßigsten  behandeln? 

5.  Von  Dir.  Teil  kämpf  in   Hannover:    a)  Für  den   geometrischen 
Unterricht  empfiehlt  sich    die  Anleitung   zu  sorgfältiger    Consfcrnction ,  *> 
wie  eine  Belehrung  Fiber  die  gebrauch  liebsten  Instrumente  der  praktii 
Geometrie.    Daher  ist  ein  geometrischer  Apparat  für  die  Schule  Bedarf aia 

h)  Der  physikalische  Unterrieht  hat  die  mathematische  Behandlung 
von  der  experimentellen  zu  trennen  und  für  seine  Mafsbestimmungen  das 
französische  metrische  üäystem  zu  wählen. 

o)  Von  den  Logarithmentafeln  sind  nur  die  fünfstelligen  für  den 
Schulunterricht  zu  berücksichtigen. 

Von  Professor  Wir  täte  in  in  Hannover;  a)  Beim  Unterricht  der 
Stereometri-  Üsal  sich  von  stereoscopischen  Zeichnungen  ein  zweckmafaiger 
Gebrauch  machen, 

b)  In  welchem  Um  fange  gehört  die  Mathematik  den  Schulen? 

■  i  Wie  weit  ist  das  Geschichtliehe  der  Wissenschaft  in  den  maifas- 
matisehen  Unterricht  zu  zielten V 


M   Murren: 


Als  Theilnehmer  der  Section  hatten  sich  eingezeichnet  die 
Gerhardt,  Prof.  aus  Eialeben.  Bruns,  Dr.,  Conrector  aus  Harn 
Sa  e  e  b  ie  1 ,  Oollaborator  aus  Ottern dorf  G  e  1  s  ho  r n ,  Collaborator  aus  V 
Höh  her,  Dr,  aus  Hannover.  Fürsten  an,  Gymnasiallehrer  aus  Marburg. 
Gleup,  Dr.  aus  IlfekL  Bernhardt,  Prof.  aus  Wittenberg.  Seh  ruf. 
Oberlehrer  aus  Clausthal.  Prestel,  Dr.  aus  Emden,  Schaumaunt  Ih\  aus 
Hohminden,  Asch  an,  Gymnasiallehrer  aus  Knopio  in  Finnland,  F> 
Dr.  ans  Güstrow,  Firn  habe  r,  Dr.,  Collaborator  aus  Clausthal,  v.  Quintasv 
IciUiiöt  Dr.  ans  Hannover,  Reittt  Dr.  ans  Hamm.  Wittstein,  Dr.* 
Prof.  aus  Hannover.  Buchbinder,  Prof.  ans  Seh ul pfi  »rta,  Bit  c  k  e  rT  Gym- 
nasiallehrer aus  Quedlinburg.  M  u  h  1  e  r  z .  Oberlehrer  aus  Göttingen.  H  a  eh- 
me ister,  Conrector  aus  Hildesheini.  Helmes,  Oberlehrer  aus  Celle. 
Kohlrausch,  Conrector  aus  Lüneburg,  Beasell,  Dir.  aus  Hildesheim 
Tellkampl,  Prof,  aus  Hannover.  Mrcrker,  Dr.,  Oberlehrer  aus  Herford 
Berkenbusch,  Dr.  aus  Göttin  gen.  Suhle,  Dr.,  Oberlehrer  aus  Bern  bürg. 
Brandt,  Oberlehrer  aus  Stade,  H  a  a  g  e ,  Rector  aus  Göttingen.  Guthe, 
Dr,  aus  1  bm HOT«.  E  h  r  1  e  n  h  o  1 1  z  t  Eeetor  aus  Leer.  Meyer,  Eector  aus 
Osnabrück,  Handtner,  Dir.  aus  Minden,  Qu  a  p  p,  Oberlehrer  aus  Min- 
den. Stoy,  Prof,  aus  Jena,  Schmalfufs,  Schulrath  aus  Hannover. 
Berkenbusch,  Mat he mati ker  aus  B iicke bnrg .  Brcnnecka, 
Posen,    ßrohm,  Prof.  aus  Burg. 
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Nachdem  sich  die  Section  constituiert  und  zum  Vorsitzenden  Teil- 
kampf, zum  Vertreter  desselben  Buchbinder,  zum  Schriftfahrer  und 
dessen  Stellvertreter  G  u  t  h  e  und  G 1  e  u  e  ernannt  hatte,  schlug  der  Vor- 
sitzende als  ersten  Gegenstand  der  Berathung  vor  die  These  von  Witt- 
stein, betreffend  den  Umfang,  in  welchem  die  Mathematik  auf  Schulen 
zu  lehren  sei.  Dies  geschah  zunächst  in  Anknüpfung  an  einen  Anstofs, 
welchen  Rector  Eckstein  aus  Leipzig  dieser  Frage  schon  in  der  vorher- 
gehenden allgemeinen  Sitzung  gegeben  hatte*).  Derselbe  hatte  nämlich 
erklärt,  unter  deu  Thesen  der  mathematischen  Section  gerade  diese  mit 
Freuden  bemerkt  zu  haben.  Denn  wenn  die  Mathematiker  selbst  das  Be- 
dürfnis empfänden ,  die  Grenzen  ihres  Unterrichtes  schärfer  festzustellen, 
so  brauche  diese  Frage  von  Seiten  der  Philologen  nicht  erst  angerührt  zu 
werden,  wodurch  denn  leicht  der  Verdacht  hätte  erregt  werden  können, 
als  wolle  man  von  dieser  Seite  her  der  Ausdehnung  des  mathematischen 
Unterrichtes  engere  Schranken  anzuweisen  suchen.  Dem  hatte  Buchbinder 
bereits  entgegnet,  dass  in  der  These  nur  im  alleemeinen  von  dem  Um- 
fange, also  wol  von  der  Begrenzung,  keineswegs  aber  von  einer  Beschrän- 
kung des  mathematischen  Unterrichtes  die  Bede  sei. 

In  der  Sectionssitzung  entspann  sich  nun  eine  Debatte  darüber,  ob 
die  Berathung  dieser  These  nicht  zweckmässiger  in  der  allgemeinen  päda- 
gogischen Abtheilung  vorzunehmen  sei.  Gerhardt  schlug  vor,  sie  in  bei- 
den, zunächst  aber  hier  zu  verhandeln,  um  zuvor  eine  gemeinsame  Ansicht 
der  Mathematiker  zu  erzielen,  die  man  dann  der  pädagogischen  Section 
vorlegen  könne  und  in  derselben  zu  vertreten  habe. 

Wittstein  wollte  sich  an  die  Form  halten.  Die  These  sei  für  diese 
Section  aufgestellt  und  es  sei  die  Frage,  ob  und  wann  die  allgemeine  Sec- 
tion auf  eine  Verhandlung  derselben  eingehen  werde.  Helmes  trug  darauf 
an,  die  Sache  hier  zu  besprechen  und  das  Resultat  speciel  dem  Rector 
Eckstein  mitzutheilen,  und  ihn  aufzufordern,  dass  er  die  Sache  in  der  all- 
gemeinen Section  zur  Sprache  bringe.  Nachdem  Kohlrausch  versöhnlich 
und  Buchbinder  vermittelnd  sich  ausgesprochen  hatten,  beschloss  man, 
den  Gegenstand  hier  sofort  zu  verhandeln  und  der  allgemeinen  pädagogi- 
schen Section  Mittheilung  darüber  zukommen  zu  lassen,  dass  man  bereit 
sei,  die  Frage  auch  dort  zu  erörtern.  Es  kam  jedoch  nicht  zu  einer  ge- 
meinschaftlichen Berathung  dieses  Punctes  in  der  allgemeinen  Section; 
dagegen  lullte  die  Besprechung  desselben  die  ersten  beiden  Sitzungen 
der  mathematischen  Abtheüung  aus.  Dass  hierauf  so  viel  Zeit  verwendet 
wurde,  lag  hauptsächlich  daran,  dass  eine  erhebliche  Anzahl  Mitglieder, 
welche  in  der  zweiten  Sitzung  erschienen,  in  der  ersten  noch  nicht  anwe- 
send waren. 

Zur  Sache  selbst  sprach  zuvörderst  Prof.  Witt  st  ein,  der  die  These 
gestellt  hatte:  Schon  Mager  habe  den  Begriff  einer  Schulwissenschaft  auf- 

testellt  und  darunter  den  aus  einer  vollständigen  Wissenschaft  herausge- 
obenen  Theil  verstanden,  der  den  Gegenstand  des  Schulunterrichtes  aus- 
zumachen habe.  Bedenken  über  den  Umfang  der  schul  wissenschaftlichen 
Mathematik  könnten  nur  an  der  oberen  Grenze  statt  haben.  Die  einzelnen 
Zweige,  auf  welche  sich  solche  Zweifel  erstreckten,  seien  aufser  der  Stereo- 
metrie, die  Redner  für  durchaus  noth wendig  halte,  die  jedoch  nicht  an 
allen  Schulen  gelehrt  werde,  die  descriptive,  die  analytische  Geometrie  und 
die  Anfange  der  Differential-  und  Integralrechnung.  Um  nun  ein  Princip 
aufzustellen,  wonach  der  Umfang  der  Schulmathematik  zu  bemessen  sei, 
wolle  er  auf  den  historischen  Entwickelungsgang  des  mathematischen  Un- 
terrichtes an  Schulen  eingehen.  Derselbe  gehöre  seit  der  Wiederherstel- 
lung der  Wissenschaften  im  15.  und  16.  Jahrhundert  in  den  Kreis  der 
Schulen.  Doch  sei  seit  jener  Zeit  die  Wissenschaft  weiter  fortgeschritten, 
die  Ausdehnung  des  mathematischen  Unterrichtes  aber  nicht  in  entspre- 
chendem Mafse  gewachsen.  Der  Gegenstand  desselben  sei  die  Elementar- 
Mathematik,  die  Mathematik  der  Griechen  und  Araber,  gewesen  und  ge- 

*)  Vgl  in  dem  Berichte  über  die  allgemeinen  Versammlungen   S.  757. 
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blieben;  neu  hinzugekommen  sei  nur  die  Lehre  von  den  Logarithc 
einige  Vervollständigungen  der  Trigonometrie.  Die  Erweiterungen,  welch* 
die  Wissenschaft  durch  die  Forschungen  von  Cartesius  und  Leibuiu  «r 
fahren,  hätten  keinen  Eingang  in  die  Schule  gefunden.  Diese  Erweis 
rungen  ruhten  auf  den  fundamentalen  Begriffen  oVr  Veränderlichkeit,  da 
Fließen»  der  Gröfscn,  der  Function,  de»  unendlich  Kleinen.  Er  halte  nu 
für  ein  richtiges  Begrenzungsprincip  dasjenige,  wonach  alle  dk  Tbeil*  det 
Mathematik  vom  Schulunterricht  ausiusehlielsen  seien,  welche  »nf  Jena 
Grundbegriffen  neu  aufgebaut  seien.  Nicht  jedoch,  als  od  diese  Begriff 
selbst  ganz  vermieden  werden  sollten  oder  konnten  (vielmehr  seien  i  £ 
die  Eihaustionsmethode  t  der  Name  ^Function*  in  der  Trigonometrie  ge 
wiss  beizubehalten);  nur  sollten  sie  nicht  als  Grundlage  neuer  roatheu» 
tischer  Ent Wickelungen  gefas.^t  werden.  Es  sollen  in  der  Schule  wesentUd 
die  Gröfscn  nur  als  constonte  betrachtet  werden.  Demnach  sei  die  analj 
tische  Geometrie  auBznachliefsen ;  dagegen  die  deseriptive  Ge* 
metrie  neu  aufzunehmen,  besonders  in  die  höhere  Bürgerschule,  und  rwi 
meine  Redner  nicht  Zeichen  Übungen  ,  sondern  die  Wissenschaft  selbst  Du 
Aufnahme  der  Stereometrie  sei  selbstverständlich,  denn  sie  sei  eigent- 
lich die  iu  lehrende  Sache,  während  die  Planimetrie  nur  eine  Vorbereitung 
dazu  bilde.  Die  Bevorzugung  derselben  beruhe  nur  auf  dem  aufscren  Um 
stände ,  dass  es  sehr  viel  leichter  sei ,  ihre  Lehren  zur  Anschauung  r 
bringen,  als  die  der  Stereometrie.  Die  Lehr«  von  den  Kegelschnittet 
sei  besonders  wegen  ihrer  vielfachen  Anwendung  für  den  Schulunterrich' 
noth  wendig.  Doch  dürfe  sie  dem  aufgestellten  Princip  gemäTs  nicht  wii 
ein  Theil  der  analytischen  Geometrie  behandelt  werden,  sondern  man  hak* 
die  Kegelschnitte  na  Sinne  dec  Alten  zu  betrachten.  Demnach  würdei 
sich  als  integrierende  Theile  der  Schulgeometrie  hinstellen  lassen:  L  d» 
Lehre  von  den  jgraden  Linien,  2,  vom  Kreise  und  3.  von  den  Kegel- 
schnitten. Auf  diese  Weise  gäbe  man  dem  Schüler  ein  vollständig  abge- 
schlossenes Ganzes« 

Gerhardt  spricht  hau ptsäeh lieh  mit  Bezug  auf  die  Verhältnisse  ii 
Preulsen,  Nach  den  Befreiungskriegen  Bei  durch  einen  MiniaU-riat"1- 
dle  gesammto  Elementarmathematik  als  Untern  entgegenstand  in  die  \ 
len  eingeführt  worden.  Anfangs  habe  man  diese  Bestimmung  einj 
spater  Beschränkungen  eintreten  lassen.  Zuerst  sei  die  sphärische 
metrie  gestrichen  worden,  dann  die  Kegelschnitte;  cu bische  Gleichungen  hat* 
man  bestehen  lassen.  Die  Kenntnis  des  binomischen  Lehrsatzes,  der  uettefr 
briiehe  und  der  Corabinatiomdehre  werde  noch  jetzt  in  der  Maturitäts- 
prüfung verlangt  Allmählich  sei  Unordnung  eingerissen.  Zum  Beispiel  ir 
der  Hauptstadt  lehre  man  Kegelschnitte,  in  den  Provinziulatädten  nicht 
Gerade  diese  Ungleichinaftigkeit  sei  ein  Beweggrund  aar  näheren  Erorte 
rung  der  Sache,  Die  Philologen  Versammlung  spreche  von  Concentration  d« 
Unterrichtes;  diese  sei  auch  im  mathematischen  Unterricht  erforderlieh 
denn  man  habe  vor  allem  Rücksicht  zu  nehmen  auf  die  durchschnitt] M 
mittlere  Befähigung  der  Schüler,  nicht  auf  einzelne  henorragenii*- 
Ale  Princip  halte  er  fest,  dass  die  Geometrie  den  Hauptgegenstand  in 
mathematischen  Schulunterrichtes  auszumachen  habe,  und  dass  deranac) 
die  Arithmetik  nicht  weiter  gelehrt  zu  werden  brauche,  als  flir  geometrisch 
Zwecke  erforderlich  sei,  3Sur  Schulgeometrie  zähle  er  aber  PLanimetrw 
TrigonontetrlB,  Stereometrie  und  Kegelschnitte.  Letztere  seien  nothig  al 
Mittel  zur  Auflösung  ?ou  Aufgaljen  und  um  den  Primanern  neue  Gesicht? 

funete  au  eröffnen.  Die  Arithmetik  könne  abgeschlossen  werden  mit  de 
,ehre  von  den  geometrischen  Progressionen,  Höhere  Reihen*  Kette nbruch« 
Cotnbiimtiontdehre  und  der  binomische  Lehrsatz  seien  nicht  nothwendi 
die  Cumbinationslehre  gehöre  in  die  höhere  Mathematik  und  sehr  rieht 
habe  ehendsiniit  IMrirhlet  seine  Vortrag«  über  diese  Wissenschaft  an  d 
Kriegs- Akademie  in  Berlin  begonnen, 

Koh  Iran  seh  bemerkt,  dass  man  ein  im  Sinne  Wittstehfs  abge 
schkssenes  Ganzes  Gymnasiasten  nicht  wnhl  vorführen  könn«\  Auch  sei  ei 
Solcher  Ab&chluss  nicht  erforderlich,  Anregungen  und  Winke  genügten 
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Gegen  Gerhardt  macht  er  aufmerksam  auf  die  Verschiedenheit  der  Ver- 
haltnisse in  Preufsen  und  Hannover.  In  letzterem  Staate  bildeten  die  qua- 
dratischen Gleichungen  und  die  Lehre  von  den  Logarithmen  den  Schluss 
der  Schularithmetik.  Uebrigens  habe  man  hier  zu  Lande  in  neuerer  Zeit 
eine  sehr  zweckmäßigere  Einrichtung  damit  getroffen,  dass  man  die  Schüler 
der  obersten  Gymnasialciasse  in  zwei  Abtheilungen  getheilt  habe,  eine  der 
befähigteren  und  eine  der  minder  befähigten;  die  befähigteren  hätten  in 
einzelnen  Stunden  besonderen  Unterricht.  Mit  diesen  werde  auch  Stereo- 
metrie durchgenommen.  Den  Forderungen  der  Maturitätsprüfung  müssten 
jedoch  sämmtliche  zur  Universität  abgehende  Schüler  genügen. 

Helmes  erkannte  zwar  die  von  Wittstein  gezogene,  die  Kegel- 
schnitte mit  umfassende  Grenze  als  die  richtige  an,  doch  erlaube  es  nament- 
lich die  ihm  zugemessene  Zeit  nicht,  dieselbe  zu  erreichen,  da  er  nur  selten 
dahin  komme,  Stereometrie  nehmen  zu  können.  —  Eine  Trennung  seiner 
Schüler  in  Prima  könne  er  nicht  vornehmen,  da  sich  in  derselben  bei  halb- 
jährigen Versetzungen  und  zweijährigem  Classencurs  nicht  weniger  als  vier 
verschiedene  coetus  befanden.  Gegen  Gerhardt  glaubte  er  die  Combina- 
tionslehre  iu  Schutz  nehmen  zu  müssen,  da  dieselbe  nicht  nur  sehr  leicht, 
sondern  auch  von  vielfacher  Anwendung,  namentlich  beim  mathematischen 
Unterricht  selbst  sei,  da  überall,  wo  ein  Complez  von  mehreren  zusammen- 
gehörigen Gröfsen  vorliege,  die  Frage  nach  der  Anzahl  der  verschiedenen 
möglichen  Verbindungen  derselben  auftrete.  Ohne  die  Combinationslehre 
sei  daher  der  Schüler  nicht  im  Stande  zu  beurtheilen,  ob  der  Stoff  der 
möglichen  Betrachtungen  oder  Aufgaben  völlig  erschöpft  sei.  Im  Lehrbuch 
des  Schulrathes  Müller  in  Wiesbaden  sei  die  Combinatorik  an  den  Anfang 
der  Arithmetik  gestellt  —  Die  Grenzen  des  mathematischen  Schulunter- 
richtes würden  einestheils  durch  die  demselben  zugewiesene  Zeit  bestimmt, 
anderseits  sei  in  dieser  Beziehung  als  Norm  festzuhalten,  dass  es  wichti- 
ger sei,  ein  vollständiges  Verständnis  der  vorgetragenen  Lehre  zu  erzielen, 
als  den  Umfang  derselben  auszudehnen. 

Bertram:  Die  hier  erörterte  Frage  sei  sehr  compliciert  Es  stehe 
nicht  fest,  von  welchen  Schulen  die  Rede  sei.  In  der  Gewerbeschule  zu  Ber- 
lin, an  welcher  er  thätig  sei,  werde  analytische  Geometrie  schon  in  Ober- 
secunda  gelehrt.  Auf  die  Bemerkung  Hochmeister^,  dass  die  erwähnte  An- 
stalt wol  vielleicht  keine  allgemeine  Bildungsanstalt,  sondern  vielmehr  eine 
Fachschule  zu  nennen  sei,  erwiedert  Bertram,  dass  dieselbe  allerdings  auf 
den  Namen  einer  allgemeinen  Anstalt  Anspruch  zu  machen  habe.  Sie  ge- 
höre in  die  Reihe  der  Realschulen,  und  zwar  zweiter  Ordnung,  letzteres 
aus  dem  Grunde,  weil  kein  Latein  auf  derselben  gelehrt  werde.  Alsdann 
erklärt  sich  Redner  dagegen,  dass  man  das  von  Wittstein  aufgestellte 
Princip  der  allgemeinen  pädagogischen  Section  gegenüber  als  das  normie- 
rende aufstelle.  Die  Betrachtung  der  veränderlichen  Gröfsen  dürfe  nicht 
ausgeschlossen  werden.  Er  halte  den  praktischen  Gesichtspunct  fest,  die 
Kegelschnitte  so  zu  lehren,  dass  der  Schüler  so  rasch  als  möglich  zum 
Verständnis  der  Sache  gelange,  deswegen  sei  die  analytische  Methode  vor- 
zuziehen; wie  denn  unter  den  Mathematikern  der  Jetztzeit  gewiss  viel  mehr 
seien,  welche  die  Analyse,  als  welche  die  Synthese  zu  beherrschen  wüssten. 

Dagegen  bemerkt  Buchbinder,  dass  die  Kegelschnitte  leichter  nach 
der  Methode  der  Alten  zu  behandeln  seien.  Bei  dem  Gebrauche  der  neuern 
Methoden  habe  man  viel  mehr  Zeit  nöthig,  weil  diese  Methoden  selbst 
erst  neu  zu  erlernen  seien. 

Kohlrausch:  Die  Ziele  der  Gymnasien  und  der  Realschulen  seien 
dieselben. 

Tellkampf  berichtigt  zunächst  die  historischen  Ausführungen  Witt- 
stein'B  in  so  weit,  als  in  früheren  Zeiten  auf  Gymnasien,  namentlich  auf  dem 
zu  Clausthal ,  dessen  ältere  Programme  ihm  vor  Kurzem  vorgelegen,  sogar 
Astronomie  und  Fortification  gelehrt  worden  sei,  ohne  dass  man  jedoch  merk- 
würdiger Weise  der  Mathematik  selbst  einen  Platz  eingeräumt  habe.  Uebri- 
gens erwähne  auch  Raumer  in  seiner  Geschichte  der  Pädagogik  Aehnliches. 
Als  Curiosität  führt  er  noch  an,  dass  früherhin  einmal  auf  Kurhessischen 
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Gymnasien  der  Unterricht   in    der  Tri 
gewesen.    Auch    praktische  Schnlautoriui 
fermann,  haben  gegen  die  Trigonometrie  | 
gegengetreten  sei-  —  Die  höhere  Mathem 
unternch-t   ausgeschlossen    wissen.    Die 
Schwierigste  für  Schaler;  allen  falb  die 
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itik  will  Kölner  auch  von*  Schul- 
Betrachtung  der  Reihen  «ei  da« 
binomische  Reihe  sei   rnmfanm. 


Gombinatorik  und  Wahrseh  emtichkeitstheorie  will  er  beibehalten,  jedettfaii« 
aber  die  Lehre  von  den  Kegelschnitten.  Er  habe  in  der  analytischen  Be- 
handlung derselben  Iceine  Schwierigkeit  gefunden,  wenn  man  nur  dirert 
auf  die  Sache  selbst  los  tim]  nicht  erst,  wie  Biot  in  seiner  geoinetrie  am- 
ljtiquet  auf  allgemeine  Entwicklungen  anagehe.  Allerdings  halte  er  die 
georm*trLacbe  Behandlung  für  bilden  aar  und  für  mehr  dem  Geiste  der  3b* 
thematik  angemessen ;  doch  dürfe  man  sich  nicht  allzustreng  an  die  Webe 
der  Alten  binden,  namentlich  nicht  etwa  den  Anolloniua  ru  Grande  leg« 
wollen.  Man  solle  vielmehr  dis  Kegelsduntle  lediglich  als  geometrische 
Gerter  betrachten.  —  Gegen  Kohlrausch  bebt  Bedner  die  Verschiedenheit 
der  Ziele  von  Gymnasien  und  Realschulen  hervor  Letztere  hatten  darnach 
zn  streben,  daas  descriptive  Geometrie  auf  ihnen  gelehrt  weide.  Fr 
sei  dies  auf  der  Hannoverschen  höheren  Bürgerschule  nicht  am  Orte,  we- 
gen der  unglücklichen  Organisation  der  polytechnischen  Schule,  die  selbst 
erst  wieder  eine  Vorschule  habe. 

Hiermit  schlössen    die  Verhandlungen   der   ersten    Sitzung.    In  der 
zweiten  wurde  dieselbe  These  nochmals  besprochen,  einzelne  Punote  wur- 
den näher  pracisiert,  und  man  suchte  der  allgemeinen  Ansicht  durrl 
mulierung  Destimm  ter  Antrage  schärferen  Ausdruck  zu  gehen.    Naim-n 
wurde  klar  ausgesprochen,  dass  die  ßerathung  auf  den  Gymnasial-Üi 
rieht  beschränkt  bleiben  »olle. 

Einstimmig   angenommen  wurde  Gerhardt's  Antrag   für  die  Cnent- 
bebrlichkeit  der  Stereometrie;  und  vorwiegend  machte  sich  die 
geltend,  dass  die  Geometrie  den  Haupt  gegen  stand  des  Gyinnasialunl 
bilden  solle.    Lebhafte  Discussionen  entstanden  wiederum  Über  di 
Fragen,  zuerst  üb  die  Combinationslehre  und  dann  ob  die  Theorie  te 
schnitte  in  den  Bereich  des  Gymnasialunterrichtes  gehöre. 

Es  wurden  Antrags  fassüngen  vorgeschlagen ,   wornach  diese 
stände  entweder  für  noth  wendig  oder  nur  als  wünschen**  werth  oder  garnur 
als  zulässig  auf  Gymnasien  bezeichnet  werden  sollten. 

Diese  Debatten,  an  welchen  sich  hauptsächlich  Gerhardt,  Brobu, 
Suhle,  Helmes,  Buchbinder,    Bernhard,   Fnrstennu,    Ber: 
Teil  kämpf  und  Brenn  ecke  betheiligten,    wurden   abgeschlossen  durch 
die  Annahme  zweier  Anträge,    zufolge  welcher  beide  Disciplinen  aU  noth- 
wendige  Bestandtheile  des  Gpunasialunterricbtes  erklärt  wurden.    Der  * 
treffende  Antrag  von  Brohm,  welcher  die  Combinationslehr» 
schluss  des  binomischen  Lehrsatzes   mit    ganzen    positiven  Exponenten 
noth  wendig  hinstellte ,  wurde  mit  23  gegen  8  Stimmen  angenommen;  der 
Gerhard  tische,  welcher  ein  gleiches  für  die  Kegelschnitte  forderte,  fand 
nor  eine  Majorität  von  17  ge^n  11    Dagegen  erhoben  sich  auf  die  Frage 
Buchbinders,  ob  unter  den  gegenwartigen  (31)  Herren  einige  der  Ansicht 
seien,  dass  Kegelschnitte  überhaupt  nicht  üVs  Gymnasium   gehörten,   nur 
zwei,  nämlich  Brennecke,  welcher  an  ihrer  statt  die  Lehre  Ton  den   r 
beruhrnn gen  empfohlen,  und  Für&tcuuu,  welcher  seine  Ansicht  dahin  ausge- 
sprochen hatte ,  dass  das  Hauptgewicht  auf  den  Unterricht  in  der  MjiThr- 
matik  selbst  und  nicht  auf  ihre  etwaigen  Anwendungen  zu  legen  sei 
wenigen  für  die  Physik  erforderlichen  Kenntnisse  von  den  Keg- 
liefsen  sich  ohne  systematische  und  ausführliche  Behandlung  dersHk-n  l 

in  der  dritten    Sitzung    wurde    zunächst    die  These    a   von  T  eil- 
kam pf  der   Berat hung  unterzogen.     Der  Antragsteller  leitete  di 
mit  dem  Vortrage:  Es  sei  eine  bekannte  Schwierigkeit  beim  h- 
geometrischen  Unterrichtes,  dass  der  Lehrer  dem  Schüler  manche  Dinge  ra 
beweisen  habet   welche   im  Grunde   sonnenklar  seien.    Mit  Hecht  V 
H^rbart,  dass  der  Werth  strenger  Beweise  *rst  dann  erkannt  werde, 
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man  in  der  Wissenschaft  heimisch  sei.  Diese  Schwierigkeit  zu  vermeiden, 
müsse  man  die  Schüler  daher  vorher  in  die  Sache  einführen.  Bas  könne 
wol  dadurch  geschehen,  dass  der  Lehrer  an  der  Tafel  geometrische  Zeich- 
nungen ausführe ;  aber  es  sei  erforderlich ,  dass  der  Schüler  selbst  solche 
Zeichnungen  machen  lerne,  wodurch  er  eben  die  nöthigen  neuen  Vorstellun- 
gen gewinne.  Da  trete  dann  meistens  eine  grofse  Ungeschicklichkeit  der 
Schüler  in  der  Handhabung  von  Zirkel  und  Lineal  hindernd  in  den  Weg. 
Die  Reinlichkeit  lasse  viel  zu  wünschen  übrig,  wenn  auch  der  Gebraucn 
von  Tusch  vermieden  werde.  Durch  diese  Zeichnenübungen  werde  das  In- 
teresse der  Schüler  gewonnen,  namentlich  wenn  die  gezeichneten  Gegen- 
stände dem  praktischen  Leben  entnommen  seien.  Einen  solchen  propädeu- 
tischen Unterricht  habe  Redner  in  der  4.  Classe  der  seiner  Leitung  anver- 
trauten höheren  Bürgerschule  ertheilt,  und  denselben  wesentlich  erleichtert 
gefunden  durch  Vorweisung  und  Anwendung  von  geometrischen  Instrumen- 
ten, z.  B.  des  Astronosiums  und  des  Theodolithen.  Jedoch  brauchten  diese 
keineswegs  kostbar  noch  exact  zu  sein,  da  es  ja  nicht  auf  die  Messungen 
selbst,  sondern  nur  darauf  ankomme,  dass  der  Schüler  deutliche  Begriffe 
gewinne.  Redner  gibt  ein  Beispiel  an,  wie  er  mittelst  einer  sehr  einfachen 
Zurüstung,  bestehend  aus  einem  Reifsbrett  mit  daran  befestigtem  Lothe, 
Sonnenhöhen  habe  aufnehmen  lassen,  und  fugt  hinzu,  dass  die  damit  ge- 
wonnenen Resultate  genauer  ausgefallen  seien,  als  man  hätte  erwarten 
sollen.  Auch  Kettenmessungen  habe  er  vornehmen  lassen.  Er  habe  diese 
Art  der  Unterweisung  sehr  erfolgreich  gefunden.  —  Zwar  hätten  sich  nam- 
hafte Schulmänner  dafür  ausgesprochen,  dass  nur  die  abstracte  Mathematik 
in  die  Schule  gehöre  (wie  Bernhard  in  seiner  Schrift  über  die  Organisation 
der  Gymnasien);  doch  sei  man  in  neuerer  Zeit  zurückgekommen  von  dem 
Gegensatz  zwischen  formalem  und  realem  Unterricht  Die  Mathematik  ver- 

f leicht  er  einem  schönen  Gefäfse ,  bei  dem  der  Kenner  die  Form ,  die 
erhältnisse  bewundere.  Aber  der  Praktiker  frage  nach  dem  Inhalte  und 
dem  Zwecke. 

Gerhardt:  Auf  den  gröfseren  Gymnasien  Preufsens,  namentlich  in 
Berlin,  werde  ein  propädeutischer  Unterricht  in  der  Quinta  ertheilt.  Er 
habe  versucht,  höheren  Orts  darauf  hinzuwirken,  dass  ein  solcher  in  allen 
Schulen  eingeführt  werde.  —  Dies  sei  jedoch  in  Preufsen  zur  Zeit  nicht 
wol  thunlich  aus  Mangel  an  geeigneten  Lehrkräften,  da  dort  an  den  Gym- 
nasien in  der  Regel  nur  ein  Mathematiker  angestellt  sei.  Man  habe  in- 
dessen an  einzelnen  Orten  die  Sache  dadurch  zu  erreichen  gesucht,  dass 
man  den  betreffenden  Unterricht  Zeichnungslehrern  übertragen  habe,  aber 
damit  den  Zweck  verfehlt. 

Prestel:  Er  ertheile  seit  einiger  Zeit  in  Quarta  propädeutischen 
Unterricht.  Er  gehe  dabei  vom  Körper  aus,  beginne  mit  dem  Cubus,  gehe 
dann  zum  Octaeder  über,  zum  Tetraeder  u.  s.  w.  Auch  Körpernetze  wür- 
den gezeichnet.  Darauf  lasse  er  Constructionen  von  Dreiecken  vornehmen 
und  treibe  die  Zeichenübungen  bis  zu  Kreisberührungs-Aufgaben. 

Brennecke:  In  französischen  Schulen  bestehe  ein  propädeutischer 
Unterricht  darin,  dass  man  sämmtliche  Figuren  des  Legend re sehen  Lehr- 
buches zeichnen  lasse.   Auch  dies  solle  sich  erfolgreich  erwiesen  haben. 

Schmalfufs  erwähnt,  dass  Müller  und  Brettschneider  stereome- 
trische Zeichnungen  als  besonders  praktische  Vorübungen  empfohlen  hatten. 

Stoy  macht  aufmerksam  auf  Herbart's  kleine  Schrift:  „Pestalozzis 
Idee  eines  ABC  der  Anschauung",  welche  vortreffliche  Hinweisungen  dar- 
über enthalte,  was  für  propädeutische  Uebungen  für  den  mathematischen 
Unterricht  anzustellen  seien.  Er  habe  davon  in  seiner  Anstalt  mit  grofsem 
Nutzen  Gebrauch  gemacht 

Berkenbusch  empfiehlt  kry stenographische  Zeichnungen. 

Ueber  diesen  letzteren  Punct  sprach  in  aer  folgenden  vierten  Sitzung 
eingehender  noch  Guthe,  der  in  der  dritten  nicht  gegenwärtig  war.  Wegen 
des  sachlichen  Zusammenhanges  schalten  wir  die  Verhandlungen ,  welche 
sich  an  die  von  Guthe  gestellte  Thes**  knüpften,  hier  ein. 
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Gut  he.  der  die  These  gestellt  hat.  sprach  sich  in  folg*r.OH-  Wr-> 
ans:   Die  Mathematik  werde  auf  Gymnasien   nicht  sowol  wegen  ür-s  In- 
haltes gelehrt,  —  höchstens  einige   Rücksicht  auf  Anwendung  *c.  n 
nehmen.  —  als  wegen  ihrer  Form-   Diese  zeige  den  einzigen  Wri.  w  ..i^r:h 
es  dem  Menschen  gelangen,  eine  Wissenschaft  herzustellen.   >ik  «ein  voll- 
kommen unerschütterliches  Gebäude  von  Wahrheiten  enthalte.   Es  s>:li?  n^n 
bei  den  Schülern  der  Wunsch  rege  gemacht  werden,  auf  anderen  Gerieten 
des  Wissens  ein  Gleiches  zu  erzielen.    Solches  bezeichnete  Redn-er  aU  ge- 
wisserma/sen  den  moralischen  Z«reck  des  mathematischen  Unterrichtes.  I»i- 
mit  derselbe  erreicht  werde,   sei   es  erforderlich,   dass  der  Schüler  tereits 
eine  gewisse  Ausbildung  gewonnen  habe.   Redner  empfahl  daher  ein  Eid- 
lichst spätes  Beginnen  des  systematischen  Unterrichtes  in  der  Geometrie. 
Den  Ton  ihm  in  der  These  gebrauchten  Ausdruck  ,Ober-Tertia-  erläuterte 
er  auf  Kohlrausch's  Einrede  dahin,  dass  er  als  geeigneten  Anfangszeit- 
punet  das  14.  Jahr  bezeichnete.  Lateinische  Svntax  müsste  Torausgegangen 
sein;  diese  biete  eine  zweckmäfsige  Vorbereitung  zur  Mathematik .  wegen 
der  in  ihr  auftretenden  bestimmten  Definitionen  und  Distinctionen.  Jedoch 
werde  dabei  noch  vorwiegend  das  Gedächtnis  in  Anspruch  genommen.  Wenn 
solches  mehr  zurück-  und  der  Verstand  hervorträte,  dann  sei  der  systema- 
tische Unterricht  in  der  Geometrie  zu  beginnen.   Der  Schüler  solle  "alsdann 
die  Notwendigkeit  jedes   einzelnen  Satzes  an  seiner  Stelle  erkennen.   Er 
müsse  bei  jedem  Capitel  das  Ziel   sehen  und  den  Weg  bemessen  kennen. 
Ein  solcher  Unterricht  habe  seine  grofsen  Schwierigkeiten.  Es  scheine,  dass 
man  in  der  Geometrie  des  Weges  noch  nicht  so  sicher  sei.  wie  in  der  Arith- 
metik.   Es  müssten  nun  Vorbereitungen  eintreten.   Der  Geometrie  eigen- 
tümlich sei  die  Anschaulichkeit  ihrer  Begriffe.  Propädeutischer  Unterricht 
sei  au  vielen  Orten  eingeführt,  doch  scheine  derselbe  manchmal  falsch  ein- 
gerichtet zu  sein.   Man  begnüge  sich  mit  einer  anschaulichen  Darstellung 
planimetrischer  Wahrheiten.    Redner  habe   eine   Zeitlang   propädeutischen 
Unterricht  ertheilt  und  denselben  in  folgender  Weise  eingerichtet :  Er  habe 
dazu  ein  Jahr  wöchentlich  zwei  Stunden  veiwandt.  Darin  sei  nun  zunächst 
der  Stoff  der  Geometrie  besprochen  worden,  jedoch  ohne  scharfe  Prämierung 
der  Begriffe.  Er  sei  vom  Körper  zur  Fläche.  Ebene.  Linie,  zur  geraden  Linie 
gekommen:  dann  sei  er  combinatorisch  zu  Werke  gegangen  und   habe  ge- 
zeigt,  was  für  Gebilde  durch  2,  3.  4.  5  gerade  Limen  in  der  Ebene  ent- 
stehen und  desgleichen,  was  für  welche  durch  die  Geraden  gebildet  werden, 
welche  sich  durch  2,  3,  4.  5  Puncte  in  der  Ebene  legen  lassen.    Man  habe 
die  dadurch  bestimmten  Figuren  aufgesucht  und  classirlciert.    Nur  von  der 
Winkelsumme  des  Dreieckes  sei  ein  strengerer  Beweis  gegeben  worden.  Ein 
ähnliches  Verfahren  wie  mit  Geraden  in  der  Ebene  habe  er  dann  mit  mehreren 
Ebenen  eingeschlagen.   Durch  die  Betrachtung  aller  möglichen  Lagen  von 
vier  Ebenen  sei  man  zum  Tetraeder,  namentlich  zum  gleichseitigen,  ge- 
langt   Von  nun  an  habe  er  einen  anderen,  allerdings  schwierigeren  \Neg 
Benommen,  der  freilich  wol  nur  in  einer  nicht  zu  zahlreichen  Classe  mit 
em  wünschenswerthen  Erfolge  betreten  werden   könne,  nämlich  den   der 
Construction  von  Erjstallformen.  Moelichst  wenig  seien  dabei  Modelle  be- 
nutzt worden.  Um  da  zunächst  eine  richtige  Orientierung  zu  erreichen,  habe 
er  den  Endpunct  der  drei  Axen  eines  Krystalls  des  tesseralcn  Systemes  mit 
L  (links).  Bi rechts),   V  (vorne),  &  (hinten).  O(oben).  U  (unten)  bezeichnet, 
und  die  Schüler  darin  geübt,  durch  eine  einfache  Handbewegung  die  Lage 
der  durch  drei  solcher  Puncte  bestimmte  Dreiecksflächen  anzudeuten.   Er 
sei  damit  zum  Octaeder  gekommen,  habe  an  diesem  auch  den  Euler'schen 
Satz  von   den  Ecken.    Flächen  und  Kanten   der  Polyeder  kennen  gelehrt, 
dessen  Richtigkeit  auch  am  Tetraeder  geprüft  worden.  Vorzügliche  Zeichnungs- 
übungen knüpften  sich  an  die  Construction  der  Hauptschnitte.    Er  sei  so- 
weit gegangen,  dass  nach  gegebenen  Axen-  und  Winkelverhältnissen  Netie 
construiert  worden  seien.   Von  den  Grundformen  der  Krystallsysteme  sei  er 
zu  den  abgeleiteten  übergegangen.  Die  Bedeutung  der  Xaumaun'schen  No- 
menclatur  habe  man  erkannt.    So  habe  er  seine  SchüleT  mit  geometrischem 
Stoffe  beschäftigt,  ohne  der  Wissenschaft  der  Geometrie  vorzugreifen. 


Mitteilen.  088 

Gerhardt:  Ein  solcher  gewiss  sehr  zweckmäfsiger  propädeutischer 
Unterricht  sei  in  Preufsen  aufser  durch  den  Mangel  an  geeigneten  Lehr- 
kräften schon  dadurch  verhindert,  dass  die  Pensa  der  einzelnen  Gassen  vor- 
geschrieben seien.  Uebrigens  halte  er  den  von  Guthe  eingeschlagenen  Weg, 
stereometrische  "Wahrheiten  ohne  Anwendung  von  Modellen  zur  Einsicht 
zu  bringen,  tiberall  für  sehr  empfehlenswerth.  Man  behelfe  sich  dabei  wol 
mit  perspectivischen  Zeichnungen;  aber  welcher  Schuler  sich  die  Sache 
nicht  vorstellen  könne,  dem  helfe  auch  die-perspectivisehe  Zeichnung  nicht» 
Er  bediene  sich  derselben  nicht,  sondern  deute  durch  Bewegung  der  Hände 
in  der  Luft,  mit  allenfallsiger  Zuziehung  von  Büchern  und  dergleichen, 
die  Lage  der  stereometrischen  Gebilde  an.  Er  brauche  kein  anderes  Modell, 
als  ein  dreiseitiges  in  drei  Tetraeder  zerschnittenes  Prisma. 

Dazu  bemerkt  Helmes,  dass  allerdings  alle  stereometrischen  Con- 
struetionen  zunächst  blofs  im  Räume  gedacht  werden  sollen,  dass  es  aber 
doch  nützlich  sei ,  schliefslich  das  gedachte  durch  perspectivische  Zeich- 
nungen, auch  durch  andere  Projectioncn  in  der  Tafelebene  darzustellen. 

In  der  dritten  Sitzung  wurde  ferner  Brenneck  e's  These  bespro- 
chen. Der  Urheber  der  These  führte  an:  Die  Aufgabe  von  der  Berührung 
der  drei  Kreise  sei  in  Preufsen  weder  de  jure  noch  de  facto  vom  Gym- 
nasialunterricht ausgeschlossen.  Für  ihre  Aufnahme  sprächen  drei  Gründe; 
zunächst  ihre  historische  Berechtigung.  Die  Alten  hätten  diese  Aufgabe 
gewissermafsen  als  einen  Zielpunct  ihrer  geometrischen  Betrachtungen  an- 
gesehen; und  für  Gymnasien  müssten  die  Ansichten  des  classischen  Alter- 
thumes  von  hohem  Werthe  sein.  Jedoch  hätten  die  Alten  nur  eine  Me- 
thode zur  Auflösung  der  Aufgabe  gekannt,  nämlich  die  der  Zurückführung 
auf  die  Construction  des  Kreises  durch  drei  Puncte.  So  weit  die  Alten  die 
Aufgabe  gelöst,  so  weit  gehöre  sie  auch  unzweifelhaft  in  das  Gebiet  der 
Elementar-Mathematik.  Zweitens  spräche  für  ihre  Berechtigung  ihr  grofser 
materieller  Nutzen,  indem  sich  viele  geometrische  Probleme  mit  ihrer  Hilfe 
lösen  liefsen.  Und  drittens  sei  sie  von  grofser  Bedeutung  für  die  formale 
Bildung  der  Schüler.  Keine  Aufgabe  übe  so  sehr  die  mathematische  Kraft. 
Hier  helfe  Gedächtnis  wenig.  Jedenfalls  habe,  wer  sie  beherrsche,  eine  be- 
deutende geometrische  Anschauung  gewonnen.  Die  neueren  Methoden,  welche 
sich  auf  die  Theorie  der  Transversalen,  der  Chordalen,  der  potenzhaltigen 
Puncte  und  der  Polare  gründeten,  gäben  zweckmäfsige  Vorstudien  zu  dieser 
Aufgabe  ab.  Es  läge  in  denselben  häufig  etwas  unerwartetes.  Wenn  sonst 
die  Nothwendigkeit  der  Beweise  nicht  Überall  empfunden  werde ,  so  gewiss 
hier.  Als  einen  besonderen  Gewinn,  welcher  sich  bei  Behandlung  dieser 
Aufgabe  nebenbei  ergebe,  bezeichnet  Redner  die  damit  verbundene  Uebung 
im  geometrischen  Zeichnen.  Zum  Beweise  legte  er  eine  Zeichnung  eines 
seiner  Schüler  vor,  welcher  die  acht  Berührungskreise  auf  einem  Verhältnis» 
mäfsig  kleinen  Baum  (etwa  öOCCentimeter)  construiert  hatte. 

Hiezu  bemerkte  Buchbinder,  dieser  Gegenstand  werde  wol  auf 
Gymnasien  durchgearbeitet,  aber  es  sei  viel  Zeit  dazu  erforderlich,  ein  volles 
halbes  Jahr.  Derselbe  sei  geradezu  von  den  Behörden  als  zu  schwierig  für 
Gymnasien  bezeichnet  worden ;  auch  glaube  Kedner  nicht ,  dass  er  noth- 
wendig  in  den  Unterricht  gehöre.  Gelegenheit  zur  Berücksichtigung  des- 
selben finde  sich  bei  Repetitionen,  insbesondere  bei  der  Repetition  der  Kreis- 
lehre,  zumal  wenn,  wie  in  Schulpforta,  ein  halbjähriger  allgemeiner  Wieder« 
holungscurs  in  Prima  existiere.  Auf  eine  Anfrage  Tellkampfs  über  diesen 
repetitorischen  Curs  gab  Buchbinder  an,  dass  in  demselben  die  Schüler 
schriftliche  Arbeiten  Über  mathematische  Gegenstände,  etwa  20  im  Seme- 
ster anzufertigen  hätten.  Doch  halte  er  diese  Art  der  Beschäftigung  nicht 
für  so  zweck mäf sig,  als  die  geschickte  Bearbeitung  einer  Aufgabe,  wie  etwa 
die  hier  besprochene. 

Zur  Sache  fügte  Tellkampf  noch  hinzu,  er  finde  sich  nicht  in 
Uebereinstimmung  mit  Brennecke  s  Ansicht,  als  sei  die  Kreisberührung  ein 
Zielpunct  der  geometrischen  Bestrebungen  der  Alten  gewesen.  Eher  könnte 
man  die  Kegelschnittstheorie  dafür  erachten.  Auch  den  materiellen  Nutzen, 
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daes  die  Rechnung  mit  fünfstelligen  Logarithmen  ittffcffeetti  dreiviertel,  ji 
fast  nur  die  Hälfte  der  Zeit  in  Anbruch  nehmen,  welche  akbeaateltige  «r- 

fordern.   Das  Verhältnis  der  Genauigkeit  der  Reehnungsresultate  acute 
er  sojrar  auf  10  zu  ].   Die  groM  Abkürzung  liege  besonders   darin, 
man  bei  fünf  Stellen  sämintlichc  Interpolationen  leicht  im   Kopfe 
ren  künne. 

Auch  Gut  he  apiieht  für  die  fünfstelligen  Logarithmen ,  befunden 
von  dem  Gesiehts]iunete  aus*  data  durch  die  Logarminicii  eine  Erleich- 
terung der  Rechnung  erzielt  werden  solle.  Auch' sei  wünschenswert} 
in  die  Logaritlimentafclaanrnilung  die  Angabe  der  pbvsikal  lachen  und  ehtmi- 
seben  Constanten  aufgenommen  werde.  Die  "Witt  et  eingehen  Taieln  eiithi*  ]- 
ten  solche  nur  aus  der  Astronomie;  die  Lalande-Köhler'sehen  dafqfB 
giengen  in  dieser  Beziehung  zu  weit 

Auch  Brenn  ecke  befürwortete  fünf- selbst  vierstellige  Lcigambmeß 
und  betonte  namentlieh  den  Gewinnst  an  Klarheit  in  der  Sacht*,  der  damit 
erzielt  werde. 

Gerhardt  erwähnte,  dass  in  Btrlin  vielfach  die  Jkn$mtfwdbm  La» 
garitbmen  gebraucht  würden  und  drückte  gleich  falls  meinen  Wunsch  nach 
allgemeiner  Einiührung  einer  und  derselben  Tabelle  aus. 

In  Bezug   auf   die    nächstjährige  Versammlung    der  Philologen  nud 
Schulmänner,  welche  zu  Heidelberg  stattfinden  wird,  nat  us  Hr,  Prof 
kämpf  übemtmmen,  irgend  eine  geeignete  Persönlichkeit  dasei  M  n  K* 
anlassen  t  das»  sie  die  Interessen  der  mathematisch-pädagogischen  Seen'on 
wahrnehmen  möge. 


Berichtigung. 

Da  1\  Kran  er  und  Bernh.  Dinter  in  ihren  Csesar-Ausgahen  mctacr 
Lesart  b,  G.  IV.  22:  mm  Uns  tinittr  IX XX  orttruriix  COOmM  cvnvtr*- 
titque  [lür  t'tnitractisqvn] f  qtwt  satif;  €?sc  ad  dum  tmnsjurt*n 
vt$  titiMitoabat  e.  q.  iv,  in  der  Art  eiwabnen,  ala  sei  dies  eine  suerst  toh 
H.  A.  Koch  vorgeschlagene  und  um  mir  dann  aufgencinnn  m  Emendatio«, 
so  sehe  ich  mich  zu  der  Bemerkung  veranlagst.  das&  das  1.  Bindern 
meiner  Textenausgabe  des  Ctfsar,  das  bell.  Gall,  enthaltend,  lc^6  erschien 
l'die  Pröfütm  zu  dickem  Theil  ist  datiert  Tal.  ftextiL  a.  MDCCCLVTI. 
führend  der  Aufsatz  von  Koch,  in  welchem  jene  Lesart  vorgeschlagen  wird 
i.Khein.  Mus.  XI,  8.  687),  das  Datum  'Jan.  1Ö57'  traft 

Wien,  Em  anuel  Hoffmann 


(Dteaem  Ueft*  \&  wn&  \&sxuxuü\*  Beilage  beigegebt  uj 
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